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TWEEDE  GEDEELTE. 
XV. 

Inlichtingen  van  den  Heer  JOHAN  J.  LODEWIJK. 

Vraag  1.     Wanneer  en  waar  wordt  gij  veroordeeld?     En  ter  oorzake  van  wat? 

Augustus  '9(>  werd  ik  tot  3  maanden  celstraf  veroordeeld  t:»  Amsterdam, 
wegens  het  zoogenaamd  uitfluiten  der  Koninginnen  op  het  Damrak,  waaruit 
Majesteitschennis  werd  getrokken. 

Van  27  Sept.  '96  tot  27  Dec.  '96  verbleef  ik  in  het  Huis  van  Bewaring  te 
Amsterdam,  dat  als  hulpstrafgevangenis  gebruikt  wordt. 

Vraag  2.  Hoe  was  de  behandeling  door  u  van  de  politie  ondervonden  tijdens 
eerste  verhoor,  arrest,  enz. 
Mijn  in-arrestneming  had  plaats  tijdens  de  inkomst  der  koninginnen, 
oogenblikken  waarin  hoogere  en  lagere  politieambtenaren  in  een  zenuwachtige 
opgewondenheid  verkeeren.  Daaraan  valt  misschien  wel  grootendeels  de  onbe- 
schofte en  lage  houding  der  politie-agenten,  die  anders  ook  wel  niet  te  roemen 
is,  te  wijten.  Uit  oogen  en  gebaren  sprak  het  dierlijke  in  den  mensch.  Den 
middag,  waarin  het  uitfluiten  plaats  had  (21  April  '96)  waren  nog  ongeveer  15 
personen,  wegens  colporteeren,  fluitjes  uitdeel  en,  verspreiden  en  fluiten  in  arrest 
genomen  en  verbleven  in  de  wachtkamer.  Alleen  door  het  met  tact  optreden 
van  een  brigadier,  die  de  agenten  geducht  op  hun  plaats  zette,  werd  een  alge- 
meen gevecht  tusschen  politie  en  in  arrest  genomenen  voorkomen.  Dit  ge- 
schiedde in  het  politiebureau  Oudebrug. 

Een  staaltje  van  de  behandeling  der  politie  volge  hier: 
Den  dag  na  mijne  in-arrest-neming  en  de  eenige  uren  latere  invrijheidstelling, 
scheen  de  politie-kommissaris  een  verhoor  aan  zijn  bureau  noodig  te  oordeelen  ; 
(laar voor  stuurde  hij  mij  geen  bericht  aan  mijn  huis^  maar  liet  mjj  eenvoudig  door  een 
rechercheur  van  het  Jcantooi-^  tcaar  ik  verkzaam  ««.y,  halen.  Dit  geschiedde  met  nog  al 
ophef.  Het  doel  bleek  mij  duidelijk:  men  wilde  mij  op  het  kantoor  onmogelijk 
maken,  de  patroon  moest  vooral  gewaar  worden,  welk  een  gevaarlijk  wezen  hij 
in  dienst  had. 

Vraag  3.    Hoe    was    de   behandeling   door   den  directeur  uwer  gevangenis,  door 
de  commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 


De  directeur  van  het  „Huis  van  Bewaring*'  staat  in  minder  goeden  reuk; 
men  vertelt  dat  hij  het  met  het  leveren  van  eetwaren  voor  de  gevangenen  zoo 
nauw  niet  neemt.  Overigens  zijn  houding  en  manieren  heel  weinig  in  staat 
om  vertrouwen  in  te  boezemen.  Klachten  van  gevangenen  werden  wel  door 
hem  met  heel  veel  aandacht  aangehoord,  maar  van  uitvoering  is  geen  sprake. 

De  commissie  van  toezicht  maakte  tijdens  mijn  verblijf  al  heel  weinig  werk 
van  haar  baantje,  heel  enkele  keeren  verscheen  een  der  leden.  Heel  angstvallig 
zet  zoo  iemand  één  been  binnen  de  cel  en  vraagt  dan:  „Man,  is  er  nog  iets  te 
zeggen?"  Even  spoedig  verdwijnt  hij.  *t  Schijnt  bekend  te  zijn  wanneer  de  leden 
der  commissie  van  toezicht  een  bezoek  komen  brengen,  dan  wordt  alles  zorg- 
vuldig geinspecteerd  en  krijgen  vuile  plekjes  op  den  witten  muur  met  de  witkwast 
een  streekje.  De  commissieleden,  bourgeois-typen  bij  uitnemendheid,  beschouwen 
Afajesteitschennis  enz.,  als  grooter  misdaad  dan  als  b.  v.  diefstal  enz. 

Als  geneesheer  had  ik  Dr.  Walburgh  Scbmidt,  een  onbeschofte  kerel,  dien 
men  in  't  dagelijksch  leven  links  zou  laten  liggen,  't  Is  goed  dat  de  man  Ge- 
vangenisdok ter  is,  want  een  praktijk  daarbuiten,  zou  hij  nimmer  krijgen.  In  de 
Strafgevangenis  te  Amsterdam  moet  men  z'n  eigen  dokter  zijn,  want  op  den 
dokter  zelf  valt  niet  te  rekehen.  Dr.  Walburgh  Schmidt  beschouwt  het  genezen 
van  zieken,  gelijk  een  aannemer  het  bouwen  van  een  huis  dat  aanbesteed  is; 
binnen  zooveel  dagen  moet  een  zieke  gezond  zijn,  en  al  gebruikt  hij  dan  voor 
gemak  zand  .in  plaats  van  kalk  dat  komt  er  minder  op  aan.  Hij  zou  een  uitste 
kenden  „revolutiebouwer"  zijn. 

Tien  dagen  vóór  mijn  vertrek  uit  de  gevangenis  werd  ik  ernstig  ongesteld, 
maar  ook  gedurende  de  ongesteldheid  van  een  gevangene  is  Dr.  Walburgh  Schmidt 
nog  even  onbeschoft,  en  wanneeer  hy  met  z'n  onaangenaam  gezicht  in  de  cel 
verschijnt,  is  geheel  de  goede  stemming  van  een  gevangene  verloren. 

„Sta  JiJ  eens  op!"  „Steek  je  tong  uit!"  „Anders-om  met-je  hoofd!  Je  mag 
wel  zorgen  dat  je  beter  wordt,  want  andere  week  mot  je  er  uit.  Anders  mot  je 
maar  naar  het  Gasthuis !" 

Ziet  hier  een  bezoek  van  den  dokter.  Een  weldoener  der  menschheid  is-i 
niet!  Een  ding  schijnt  de  man  ook  niet  te  weten:  dat  een  zieke  goed  voedsel, 
in  elk  geval  voedsel  noodig  heeft.  Hij  denkt:  al  ben  je  ziek,  je  bent  gevangene 
en  dan  moet  je  ook  door  middel  van  den  honger  gekastijd  worden. 

Vraag  4.    Hoe  was  de  voeding? 

De  voeding  in  het  Huis  van  bewaring  is  met  uitzondering  van  de  snert, 
die  men  tweemaal  per  week  ontvangt  allerslechtst  en  daarbij  onvoldoende. 

Bruine  boonen  ontvangt  men  van  het  soort,  die  in  de  maatschappij  als 
niet  verkoopbaar  worden  afgekeurd,  't  Zijn  harde  zwarte  boonen,  sommige  zoo 
groot  als  een  ei,  die  door  middel  van  veel  soda  worden  zacht  gemaakt ;  ter  afwis- 
seling ontmoet  men  een  steen.  De  gort  die  men  's  Maandags  ontvangt  maakt 
een  gevangene  door  smaak  en  het  weinige  voedsel  ziek ;  de  rats,  uit  kool  en 
aardappelen  bestaande  voedt  wat  meer,  tenminste  men  voelt  wat  meer  den  honger 
gestild;  wellicht  komt  't  ook  door  de  struiken,  die  nog  meer  dan  kool  in  het  eten 
zyn  te  vinden.    Men  gooit  blgkbaar  de  heele  kool  in  de  hakmachine. 


Dat  iemand  *t  lang  op  gevangeniskost  kan  uithouden  is  mij  onbegrijpelijk 
en  voor  mij  zelf  onmogelijk. 

Vraag  5.    Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  ü  veroorloofd  te  weigeren  ? 

Ik  hield  me  bezig  met  het  uitzoekon  van  koflieboonen,  bruine-boonen, 
grauwe  erwten  of  capucijners,  een  verschrikkelijk  geestdoodend  werk. 

Het  weigeren  van  werk  komt  heel  weinig  voor,  men  is  te  bly  dat  men  iets 
te  doen  heeft  tot  tijdverdrijf,  al  bestaat  dat  werk  dan  ook  in  boonenleezen* 

Het  werk  weigeren  is  niet  geoorloofd.  Zelfs  bestaat  er  een  reglement,  waarin 
wordt  gezegd  dat  men  een  zeker  aantal  uren  (10)  minstens  moet  werken,  maar 
daar  wordt  gelukkig  al  heel  slecht  de  hand  aan  gehouden. 

Vraag  6.     Heeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuzo? 

Ik  deed  reeds  pogingen  om  ander  werk  te  krijgen,  dan  hetgeen  ik  onder- 
handen had,  maar  dit  werd  niet  toegestaan.  Het  werk  dat  men  moet  verrichten, 
is  bijna  geheel  afhankelijk  van  de  gevangenis  waarin  men  verblijft.  Zoodat  men 
b.  V.  in  het  Huis. van  bewaring  op  de  Weteringschans,  bijna  uitsluitend  boonen 
en  erwten  moet  uitzoeken  en  aardappelmeel-zakjes  vullen. 

Voor  schrijfwerk  moet  men  meer  in  de  gevangenis  op  den  Amstel-veen- 
schen  weg  zijn ;  in  het  Huis  van  bewaring  geeft  men  't  niet. 

Vraag  7.  Stond  men  U  lectuur  toe?  En  in  hoeverre  was  deze  aan  censuur 
onderworpen  ? 

't  Ongelukkigste  wat  wel  in  het  Huis  van  bewaring,  tevens  Hulp-Strafge- 
vangenis op  de  Weteringschans  is,  is  buiten  den  dokter,  de  bibliotheek,  waaruit 
men  eens  in  de  week  een  boek  ontvangt,  want  boeken  van  buiten  mag  men 
niet  lezen.  Bestaat  er  in  andere  gevangenissen  nog  een  bibliothekaris,  in  het 
Huis  van  Bewaring  houdt  men  er  dien  niet  op  na.  Vooral  wanneer  men  gewend 
is  wat  veel  te  lezen,  is  ook  daarin  de  gevangenis  een  ware  pijniging;  want  wat 
krijgt  men  te  lezen !  De  bibliotheek  (als  men  't  tenminste  zoo  noemen  wil)  bestaat 
grootendeels  uit  reisbeschrijvingen,  allerakeligst  geschreven,  waarin  men  leest 
dat  de  beafstuk  in  Zürich  /  1.—  kost  en  de  eieren  goedkoop  zijn  enz.  enz.  Ze 
dateeren  van  het  jaar  1820  of  21  en  gaan  niet  boven  het  jaar  1840.  Dan  zijn 
er  nog  afleveringen  van  het  tydschrift  „Suriname"  dateerende  1850—1851  of  '54. 
Daarin  leest  men  heel  opgewekte  (!)  geschiedenissen  van  de  Hervormde  en  doops- 
gezinde  gemeente  in  Suriname  en  de  psalmen,  die  tijdens  de  onthulling  van  het 
orgel  door  de  gemeente  zijn  gezongen.  En  dan  nog  het  verschrikkelijke :  in  een 
boek  van  200  pag.  ontbreken  minstens  50  pagina's,  terwijl  wanneer 't  bijvoorbeeld 
300  haalt,  't  voor  100  ontbrekende  bladzijden  niet  onderdoet. 

De  buitenlandsche  bibliotheek  schijnt  in  eenigszins  beteren  toestand  te  zijn, 
tenminste  toen  ik  meedeelde  dat  ik  ook  de  Duitsche  taal  machtig  was,  kreeg  ik 
eenige  malen  een  jaargang  van  een  Duitsch  tijdschrift,  dat  in  betere  conditie 
verkeerde  en  wel  gelezen  kon  worden. 

Nu  wat  de  brieven  van  buiten  betreft: 

De    Directeur   van  Het  Huis  van  Bewaring  is  wat  men  noemt  een  „krui- 


denier".  Met  het  geven  van  brieven  aan  gevangenen  is  hij  zeer  angstvallig.  De 
man  denkt  dat  reeds  het  woord  „socialisme"  b.  v.  in  een  brief,  aanleiding  geeft 
tot  opruiing;  in  elk  geval  de  reglementen  van  het  huis  in  gevaar  brengt.  Zoo 
kreeg  ik  b.  v.  van  de  ruim  200  brieven  die  men  mij  zond,  ruim  90.  In  't  begin 
hield  hij  bijna  alle  brieven  in ;  dit  werd  iets  beter  toen  ik  herhaalde  malen  over 
het  achterhouden  klaagde. 

Vraag  8.  Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  U  komen  bezoeken  en  welke 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 
Het  bezoek  dat  men  van  familieleden  éénmaal  per  maand  mag  ontvangen 
kan  niet  heel  best  een  genoegen  heeten  ;  meerendeels  is  *t  een  kwelling  —  de  afstand 
dien  men  van  elkander  verwijderd  is,  (men  kan  den  bezoeker  geen  hand  geven) 
daarbij  de  tegenwoordigheid  van  een  bewaarder,  die  toehoort  wat  men  spreekt, 
maken  de  10  minuten  niet  heel  prettig,  en  dan  als  't  bezoek  is  afgeloopen  en 
men  in  de  cel  is  teruggekeerd  en  aan  buiten  denkt,  dan  wordt  men  met  haat 
vervuld. 

Vraag  9.     Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden? 

De  opsluiting  in  de  cel  kan  niet  anders  dan  nadeelig  werken,  alles  werkt 
samen  om  den  gevangene  zoowel  lichamelijk  als  geestelijk  te  krenken. 

De  onvoldoende  voeding,  de  ruimte,  de  verveling,  de  weinige  frissche  lucht, 
de  weinige  lichaamsbeweging,  alles  helpt  mee.  Dat  een  verblijf  in  de  gevangenis 
de  hersenen  krenkt  hoe  zou  't  anders  kunnen?  Eerst  wanneer  men  kennis 
maakt  met  de  gevangenis  zal  men  zich  kunnen  overtuigen,  dat  een  verblijf 
van  geruimen  tijd  (1  jaar)  de  geest  geducht  moet  aanranden. 

Wanneer  men  niet  héél  sterk  is,  moet  men  in  de  cel  ziek  worden. 

Vraag  10.  Zijt  gij  tijdens  uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
anti-godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 
Vindt  men  Majesteits<*hennis  een  heel  verschrikkelijke  misdaad,  nog  heel 
grooter  misdaad  is  *t  volgens  regenten,  veldwachter  en  directeur,  er  zooals  ik 
geen  godsdienst  op  na  te  houden.  Zie  je,  dat  je  de  Koninginnen  uitfluit, 
dat  is  nog  eenigszins  te  begrijpen  maar  dat  je  geen  godsdienst  hebt,  Zondags 
niet  naar  de  kerk  gaat,  't  is  schande  I  Gelukkig  bleef  't  bij  verwondering 
uitspreken. 

Vraag  11.     Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Lichaamsbeweging  heeft  men  zoo  goed  als  niet,  frissche  lucht  een  half 
uurtje  per  dag;  beide  zijn  onvoldoende  en  moeten  noodzakelijk  ongesteldheid 
veroorzaken.  Reeds  de  eerste  dagen,  wanneer  men  nog  buitendien  met  uithon- 
geren gestraft  wordt,  bemerkt  men  dit  door  pijn  in  het  hoofd  enz. 

Vraag  12.     Hoe  was  de  ligging? 

De  ligging  is  niet  zoo  heel  slecht,  wel  wat  harder  dan  men  gewend  is, 
maar  daar  went  men  heel  spoedig  aan,  terwijl  buitendien  het  dek  voldoende  is 
en  men  in  bed  liggende  geen  koude  behoeft  te  lijden. 


Vraag  13.    Hoe  was  do  kleeding? 

Voor  gevangenen^  die  een  straftijd  hebben  van  3  maanden  of  daarbeneden 
is  het  dragen  van  eigen  bovenkleeding  toegestaan.  Daarvan  maakte  ik  gebruik. 
De  onderkleeding  is  eerder  bespottelijk  dan  slecht,  onderbroeken,  die  tweemaal 
grooter  zijn  dan  noodig  is,  of  zoo  groot  als  een  zwembroekje.  En  dan  de  hemden! 

Wanneer  't  echter  buiten  zeer  koud  is,  is  de  kleeding  niet  voldoende. 

Vraag  14.     Hoe  was  de  inrichting  der  cellen  en  hoe  de  reinheid? 

De  inrichting  der  cellen  in  het  Huis  van  Bewaring  is  niet  zoo  eentonig 
als,  zooals  ik  vernomen  heb,  in  andere  gevangenissen.  De  muren  zijn  gewit  en 
ook  do  zoldering,  maar  waar  ligging,  privaat,  alles  en  alles  in  een  zoo  beperkte 
ruimte  aanwezig  zijn  kan  men  al  heel  weinig  van  gezond  spreken.  In  mgn  verblijf 
was  heel  weinig  licht,  daar  men  het  vensterraampjo  nog  met  een  z.g.n.  koekoek 
had  afgesloten.  Men  is  zeker  bang  dat  de  gevangenen  in  deze  cellen  (want  niet 
voor  alle  cellen  is  een  zoodanige  lichtweerder)  te  veel  van  het  licht  zullen  genieten. 

Van  baden  was  geen  sprake. 

• 

,Vraag  15.  Welke  is  uw  meening  over  het  tegenwoordig  celsysteem  in  het  algemeen  ? 

't  Is  treurig  dat  in  deze,  volgens  zeggen,  verlichte  19e  eeuw  nog  menschen 
opstaan,  zich  zelf  opwerpen,  om  hunne  medemenschen,  geboren  als  zij  zelf,  op 
dergelijke  wijze  zoo  onzichtbaar  mogelijk  te  pijnigen,  te  moorden  op  geraffi- 
neerde wijze. 

Verblijf  in  de  cel  leidt  tot  allerlei  ondeugden,  ook  onzedelijkheid,  en  van 
verbetering  derzulken  die  de  machthebbers  meenen  te  moeten  verbeteren,  is 
geen  sprake.  Met  haat  wordt  men  bezield  tegen  degenen  die  u  een  zoo  groot 
leed  als  gevangenisstraf  toedeolen.     En  van  waar  halen  ze  het  recht? 

Geen  verbetering  van  het  celsysteem  kan  ons  een  stap  verder  brengen. 
Vernietiging  moet  de  leuze  zijn,  dat  zal  in  de  toekomst  van  ons  gevraagd  worden. 
In  naam  der  menschelijkheid  zal  men  daaraan  gevolg  moeten  geven. 

Vraag  16.     Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen? 

Wanneer  er  iets  zou  moeten  worden  verbeterd,  dan  is  't  wel  het  lot  der 
gevangenbewaarders,  die  een  treurig  bestaan  voortslepen  ;  ook  zij  kunnen  zich 
onder  de  gevangenen  rangschikken. 

De  houding  der  gevangenbewaarders  steekt  daarbij  gunstig  af  bij  die  van 
de  Amsterdamsche  politie. 

Merkwaardig  is  't,  dat  ook  de  bewaarders,  evenals  directeur,  regenten  enz. 
het  onderscheid  tusschen  politieke  en  gewone  misdadigers  niet  gevoelen. 

JOH.  J.  LODEWIJK. 
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XVI. 

Inliohtingen  vai  den  Heer  J.  TEUSINK. 

Vraag  1.    Wanneer  en  waar  werdt  gij  veroordeeld?  En  ter  oorzake  van  wat? 

Ik  werd  veroordeeld  in  Februari  1897  te  Almelo,  ter  zake  beleediging  van 
een  fabrieksbaas  in  het  weekblad  Recht  door  Zee. 

Vraag  2.    Hoe    was    de   behandeling  door  U  van  de  politie  ondervonden  tijdens 
eerste  verhoor,  arrest,  enz. 
Hierover  kan  ik  niet  klagen. 

Vraag  3.    Hoe   was   de   behandeling   door   den  directeur  uwer  gevangenis,  door 
de  commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 
Met  geen  van  bovengenoemde  heeren  ben  ik  in  aanraking  geweest. 

Vraag  4.    Hoe  was  de  voeding? 
In  een  woord  slecht. 

Vraag  5,    Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  U  veroorloofd  te  weigeren  ? 
Het   werk    bestond   in  het  uitzoeken  van  koffie,  later  peper.    Dit  was  ge- 
dwongen. 

Vraag  6.    Heeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze? 
Neen. 

Vraag  7.    Stond    men   U    lectuur   toe?    En    in    hoeverre    was  deze  aan  censuur 
onderworpen  ? 
Ik  mocht  gebruik  maken  van  de  gevangenis  bibliotheek,  anders  niet. 

Vraag  8.    Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  U  komen  bezoeken  en  welke 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 
Daar   ik   slechts   14   dagen  straf  had,  kon  ik  geen  bezoek  ontvangen.    De 
regel   echter   was,   eens   per  maand  en  dan  hoogstens  V4  uur,  opgesloten  in  een 
gzeren  kooi  en  in  't  bijzin  van  een  bewaarder. 

Vraag  9.    Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden? 

Daar  m'n  straf  niet  van  langen  duur  was,  kon  ik  hiervan  niets  bemerken. 

Vraag  10.    Zijt   gij   tijdens   uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
anti-godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 
Een   keer   werd   ik    bezocht   door  'n  dominee,  die,  alhoew^el  ik  verklaarde 
atheïst  te  zijn,  zich  aan  mij  opdrong  om  mij  te  bekeeren.  Overigens  niet. 

Vraag  11.    Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Neen,  slechts  eens  per  dag  ging  ik  luchten  en  dan  hoogstens  Va  ^ur 


Vraag  12.    Hoe  was  de  ligging? 
Slecht ! 

Vraag  13.    Hoe  was  de  kleeding? 
Ik  behield  m*n  eigen  kleeren. 

Vraag  14.    Hoe  was  de  inrichting  der  cellen  en  hoe  de  reinheid  ? 

De  cellen  waren  klein,  do  gemakken  geheel  afwezig.  Wat  de  reinheid  be- 
treft kon  ik  anders  niet  klagen  dan  dat  ik  den  geheelen  dag  een  nachtemmer 
in  m'n  nabijheid  had,  waarvan  'n  zeer  onaangename  lucht  uitging. 

Vraag  15.    Welke    is    uw    meening    over    het   tegenwoordig   oelsysteem    in  het 
algemeen. 
Het  celsysteem  is  volgens  myn  meening  uitermate  wreed  en  onmenschelijk. 
Iemand  die  een  lange  straf  ondergaat,  moet  dunkt  me  geheel  versuffen. 

Vraag  16.    Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen? 

Alleen  dit:  laat  ieder  die  kan  medewerken,  opdat  het  ellendige  cellulaire 
strafsysteem  verdwyne  waardoor  zoo  menig  geest  vermoord  wordt! 

J.  TEÜSINK. 

XVII. 

lillohtingen  van  den  Heer  P.  VAN  DER  STAD  Jbzn. 

Vlissingen,  11  Mei  1898. 

Weledele  Heer, 

Met  deze  heb  ik  de  eer  U  te  berichten  dat  ik  geen  tijd  en  ook  niet  veel 
lust  heb  een  uitvoerig  verslag  te  geven  van  mijn  ondervinding  van  het  gevan- 
genisleven.  De  eene  directeur  is  wat  beter  dan  de  ander,  maar  de  reglementen 
zijn  streng.  Mishandeld  ben  ik  noch  in  Amsterdam,  noch  in  Scheveningen,  maar 
het  heele  cellulaire  stelsel  is  één  schandalige  mishandeling.  Overigens  onderschryf 
ik  gaarne  wat  ik  er  reeds  in  De  Jonge  Gids  over  las.  Het  komt  alles  op  hetzelfde 
neer. 

Met  de  meeste  hoogachting, 

UEd,  dienstw.  dienaar, 
P.  VAN  DER  STAD  Jbzh. 

xvm. 

Inliohtinoen  van  den  Heer  J.  P.  A.  TEN  BOEKHORST. 

Vraag  1.    Wanneer  en  waar  werdt  g^j  veroordeeld?    En  ter  oorzake  van  wat? 
Ik   werd  12  Augustus  1896  door  het  Gerechtshof  te  Amsterdam  in  hooger 
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beroep  veroordeeld  ier  zake  van  Majesieitsschcnnis  tot  drie  maanden  gevangenis- 
straf. Voor  mijn  ramen  stond  aangeplakt  een  volgens  de  justitie  beloedigond 
biljet  voor  de  Koningin-Regentes.  Terwijl  de  getuigen  k  decharge  onder  eede 
verklaarden^  dat  ik  tijdens  het  aanplakken  dor  biljetten  niet  aanwezig  was, 
toch  werd  ik  tot  bovengenoemde  straf  veroordeeld.  Weet  men  nu  dat  ik 
mijn  afwezigheid  kan  bewijzen  uit  de  bladen  zelf^  waarin  die  dagen  de 
advertentiën  voorkwamen  dat  ik  zou  spreken  en  zelfs  later  dat  ik  gesproken 
had  te  Enschede  voor  den  Spinners  en  weversbond,  dan  zal  men  kunnen  begrijpen 
hoe  wreedaardig  ik  gestraft  ben.  Volgens  Mr.  Jolles  was  dit  alles  —  terwijl  ik 
hem  de  bewijzen  voorhield  —  een  leugen  en  ook  de  Hooge  Kaad  wist  er  niets 
anders  op  dan  het  vonnis  der  Amsterdamsche  rechtbank  te  bekrachtigen.  Het 
eenigst  argument  dat  mr.  Jolles  aanvoerde  was,  dat  ik  te  laf  was  om  de  waar- 
heid te  zeggen,  wijl  ik  wellicht  zelf  de  schrijver  was.  Daartegen  mij  heftig 
verzettend  werd  ik  uit  de  zaal  verwijderd. 

Vraag  2.  Hoe  was  de  behandeling  door  U  van  de  politie  ondervonden  tijdens 
eerste  verhoor,  arrest,  enz. 

Niets  onbillijks  ondervonden. 

Vraag  3.  Hoe  was  de  behandeling  door  den  directeur  uwer  gevangenis,  door  do 
commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 

Ik  moest  mijn  straftijd  uitzitten  op  de  Weteringschans,  directeur  de  hoor 
Colenbrander,  'k  Kan  niet  zeggen,  dat  ik  hem  van  kwaadheid  ton  mijnen 
opzichte  iets  kan  verwijten.  Juist  integendeel  is  hij  mij  oenige  malen  van  dienst 
geweest,  door  mij  twee  keer  extra  bezoek  toe  te  staan,  om  met  mijn  vrouw  en 
eonige  anderen  over  mijn  zaak-bakkerij  te  sproken.  Het  oorsto  onderhoud  duurde 
zeker  een  half  uur  on  nooit  weigerde  hij  mij  extra  brieven  te  schrijven,  'k  Mag 
te  dien  opzichte  wat  mij  betreft  niet  kwaad  oordeelen.  De  commissie  van 
toezicht  daar  valt  niets  op  aan  te  merken  en  daarom  niet,  omdat  ze  even  komen 
binnen  loopen.  even  rond  zien,  vragen  heb  je  wat  te  zoggen  terwijl  zo  reeds  den 
sleutel  in  de  hand  hebben  om  de  cel  te  sluiten;  werkelijk,  zoo'n  commissie  van 
toezicht,  maakt  werk  van  haar  baantje.  Wat  de  goneeshoor  Walburgh-Smith 
aangaat,  deze  is  in  één  woord  een  afschuwelijk  mensch.  'k  Had  de  eerste  dagen 
hard  de  koorts,  at  niets  en  zelfs  de  bewaarder  vroeg  mij  om  mij  op  't  zieken- 
rapport te  zetten.  Daar  komt  de  dokter  aan,  steekt  den  sleutel  in  het  slot,  smijt 
de  deur  open,  stormt  naar  het  einde  der  cel,  ziet  me  aan  met  oen  afschuwelijken 
blik  en  zegt  „Wat  mankeer  jij  ?**  „Ik  heb  cenige  dagen  do  koorts  gehad  dokter". 
Antwoord :  „Ik  merk  er  niets  van",  voelt  geen  pols.  loopt  weg  op  dezelfde  storm- 
achtige wijze  en  na  eenige  uren  ontving  ik  een  pakje  poeders.  Ik  gebruikte  ze 
niet,  smeet  de  poeders  in  het  privaat,  't  Was  of  ik  een  wantrouwen  koesterde 
in  dien  humanen  dokter  met  z'n  minachtenden  ruwen  blik.  Veertien  dagen  lang 
had  ik  alle  dagen  do,  koorts  terwijl  de  bewaarder  zelf  met  mij  te  doen  had  daar 
ik  niets  at  en  niets  gebruikte.  Mijn  oordeel  over  dien  dokter  is  dat  ik  mij  niet 
kan  begrijpen  hoe  zoo'n  menschenhater  nog  kan  worden  geduld. 
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Vraag  4.    Hoe  was  de  voeding?  • 

In    een   woord    slecht.   Dikwerf  zelfs   oneetbaar,  naar  gissing  zeer  slordig 


boreidy  terwijl  het  dikwerf  gebeurde,  vooral  bij  het  eten  van  bruine  boonen  dat 
er  een  hoopje  afval  en  viezigheid  naast  mijn  pannetje  lag.  't  Roggebrood  was 
gedurende  een  veertien  dagen  geheel  muf,  zoodat  verschillende  gevangenen  het 
weigerden  te  eten.  Daarover  geklaagd  werd  het  verbeterd.  Dat  de  meeste  te  kort 
hebben  dat  is  zeker.  De  bewaarders  gaan  dikwijls  de  cellen  af,  om  bij  hen  die 
weinig  eten  het  overgeschotene  (wat  bij  mij  eiken  dag  gebeurde)  weg  te  halen, 
om  dat  te  verdeelen.  De  kliekjes  worden  gretig  in  een  oogenblik  door  anderen 
verslonden. 

Vraag  5.    Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  U  veroorloofd  te  weigeren? 

Dit  is  zeker  wel  het  ergste  en  slechtste  wat  bestaat  op  de  Weteringschans. 
Men  doet  daar  geregeld  niets  anders  dan  erwten  en  koffieboonon  uitzoeken.  Ik 
bon  zwak  van  gezicht,  draag  altijd  een  bril,  doch  *t  was  niet  mogelijk  't  langer 
met  dat  „uitzoeken"  vol  te  houden.  Drie  weken  lang  werkte  ik  over  een  zak  wat 
anderen  in  een  of  twee  dagen  deden.  De  brigadier- werkgever  was  er  zoozeer  van 
overtuigd,  dat  de  man  zelfs  moeite  deed,  mij  ander  werk  te  geven  doch  ik  kroeg 
het  niet  om  de  eenvoudige  rede  dat  het  er  niet  was.  Eindelijk  de  laatste  maand 
kon  ik  zakken  naaien,  erwten  en  haverzakken,  gegeven  om  daar  te  verstellen. 
Echter  deze  waren  zoo  morsig  en  smerig  dat  ik  ze  op  de  wandolplaats  moest 
uitkloppen.  Dit  belette  niet  dat  er  nog  een  aantal  „torren"  in  bleven  zitten,  die 
door  mijn  cel  liepen,  wat  mij  de  afleiding  gaf  in  do  eenzaamheid,  om  die  diertjes 
achterna  te  loopen  en  te  doeden,  't  Was  oen  vies  smerig  werk.  Blikken  vuil 
moest  men  des  morgens  van  den  vloer  opscheppen. 

Men  waagde  het  natuurlijk  niet  „hot  werk  te  staken"  daar  men  bij  regle- 
ment on  in  't  cantinebockje  daartoe  wordt  verplicht. 

Vraag  6.    Heeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze  ? 
't  Antwoord  vindt  gij  hierboven. 

Vraag  7.  Stond  men  U  lectuur  toe?  En  in  hoeverre  was  deze  aan  censuur  onderworpen? 
Door  welwillendheid  van  den  bewaarder  was  het  mogelijk  verschillende 
oude  Tijdschriften  te  lezen.  De  Katholieke  Illustratie  was  ook  dikwijls  voor  mij 
een  minder  onderhoudende  lectuur  Toen  ik  echter  hierop  wees  kreeg  ik  andere 
werken,  doch  degelijke  werken  heb  ik  er  niet  kunnen  aantreffen. 

Vraag  8.  Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  U  komen  bezoeken  en  welke 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 
't  Gewone  bezoek  was  maandelijks  't  welk  op  de  u  bekende  wijze,  achter 
dikke  traliën  geschiedde,  waartusschen  een  bewaarder.  Ik  sprak  meest  over  de 
socialistische  beweging,  vroeg  naar  verschillende  personen,  partijgenooten  die 
met  mij  in  één  gevangenis  zaten.  Nooit  werd  ook  maar  één  woord  daarvan 
gezegd. 

Vraag  9.    Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden? 

Niet  veel.  'k  Was  wel  erg  zwak  toen  ik  er  uit  kwam.  De  voeding  was 
daarvan   zeker   de   oorzaak,   daar  er  zeker  drie  dagen  per  week  waren,  dat  het 
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voedsel  totaal  oneetbaar  was.  Veel  last  had  ik  de  eerste  veertien  dagen  na  m\jn 
ontslag  van  duizelingen. 

Vraag  10.    Zijt   gij    tijdens   uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
anti-godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 
Nimmer,    'k    Ging   naar   de  kerk  voor  tijdpasseer  ing  doch  't  was  niet  ver- 
plichtend. 

Vraag  11.     Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Een  half  uur  daags.  Men  ging  met  z*n  zeven  gelijk  „luchten"  elk  afzon- 
derlijk omringd  door  hooge  muren  aan  de  zijkanten,  een  rij  tralies  aan  den 
voorkant.  Men  keek  dan,  voorwaarts  ziende,  tegen  een  blinden  muur,  opziende 
keek  men  naar  hot  hemelgewelf.  Zondags  echter  niet,  men  beschouwde  het 
naar  de  kerk  gaan  voor  luchten. 

Vraag  12.    Hoe  was  de  ligging? 

Slecht.  In  de  maanden  October,  November  en  December  was  de  dekking 
onvoldoende,  zoo  zelfs,  dat  ik  des  nachts  wakker  werd  van  de  koude  en  mijn 
kleedoren  tot  dekking  aanwendde.  Daarvoor  zijn  wellicht  eonige  verzachtende 
omstandigheden  aan  te  voeren.  Ik  ben  erg  „kou weiijk"  zoo  zelfs  dat  als  anderen 
het  warm  vinden,  ik  het  koud  heb.  Daarbij  kwam  dat  ik  in  de  uiterste  cel  zat 
waar  het  't  koudst  is.  Toch  is  de  reglementeering  een  beletsel  die  de  maanden 
aanwijst,  hoeveel  dekens  er  zullen  worden  verstrekt  en  men  alzoo  niet  vraagt 
naar  de  behoeften. 

Vraag  13.    Hoe  was  de  kleeding? 

Slecht,    't  Ondergoed  meest  half  gewasschen. 

Vreag  14.     Hoe  was  do  inrichting  der  cgllen  on  hoe  do  reinheid? 

De  cellen  zijn  erg  klein  en  bekrompen  en  dienen  in  de  eenzaamheid  niet 
tot  opwekking.  Bij  do  aanschouwing  daarvan  vervalt  men  in  diepe  neerslach- 
tigheid. Voor  de  reinheid  moet  men  zelf  zorgen,  doch  om  de  cel  goed  schoon 
te  houden,  mankeert  het  aan  de  noodige  materialen. 

Vraag  15.  Welke  is  uw  meening  over  het  tegenwoordig  celsysteem  in  hot 
algemeen. 

Het  is  niet  te  beschrijven.  Als  de  cel  wordt  aangewezen  door  den  be- 
waarder krijgt  m*'.n  een  gevoel  dat  onbeschrijfelijk  is.  Men  beeft,  rilt,  over  het 
geheele  lichaam  en  de  eerste  dagen  van  mijn  verblijf  waren  voor  mij  de  treurigste 
dagen  mijns  levens.  Men  gevoelt  z'n  menschzijn  niet  meer,  de  hersenen  zijn  be- 
neveld; een  vloed  van  tranen  is  het  eenige  teeken  van  leven.  Misdadiger  kan 
het  gevangenisstelsel  volgens  mij  niet  zijn.  Alleen  de  werkelijke  „misdadiger,"  die 
overtuigd  is  dat  hij  wat  heeft  verdiend,  kan  zich  wellicht  iets  beter  schikken; 
terwijl  ik  beweer  dat  een  dergelijke  foltering  geen  mensch,  hoe  diep  ook  gezon- 
ken, moest  worden  aangedaan. 

Het  cellulaire  stelsel  is  afschuwelijk,  moorddadig! 
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Vraag  16.    Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen? 

Ook  heb  ik  opgemerkt  dat  in  de  gevangenissen  onderscheid  wordt  gemaakt 
met  de  gevangenen.  Aan  politieke  „misdadigers*'  worden  geen  baantjes  gegeven. 
Dat  mag  niet.  Echter  wordt  dit  wel  gedaan  door  de  bewaarders.  Ik  heb  daar 
menschen  aangetroflPen ;  alle  zonder  onderscheid  waren  tegen  mij  zeer  beleefd. 
Een  bewaarder,  overtuigd  dat  ik  het  werk  aldaar  door  mijn  oogen  niet  kon  ver- 
richten, waagde  het  voor  mij  een  baantje  als  „hassebas"  ganglooper  aan  te  vragen 
wat  door  den  majoor  geweigerd  werd  met  de  woorden:  „Dat  mag  niet,  je  kan 
die  lui  niet  vertrouwen  want  ze  brengen  alles  op  straat".  Toen  een  der  bewaar- 
ders wat  hij  altijd  deed,  mij  een  uurtje  des  avonds  kwam  vergezellen,  meestal 
van  8-9  werd  hem  dit  door' den  majoor  verboden.  Nu  weet  ik  wel  dat  ze 
dat  niet  met  alle  gevangenen  doen,  want  dikwijls  zeggen  de  bewaarders:  „met 
de  meeste  gevangenen  kan  je  niet  praten,  hun  taal  is  een  aaneenschakeling  van 
liederlijkheid  en  gemeenheid ;  doch  met  de  politieke  gevangenen  praatten  zij 
gaarne,  nimmer  hadden  zij  daar  een  onfatsoenlijk  mensch  onder  aangetroffen  en 
maakten  deze  het  hun  nimmer  lastig.  Hieruit^kan  men  afleiden,  dat  order  aan  dien 
majoor  van  hooger  hand  is  gegeven  en  dat  juist  politieke  gevangenen  't  slechtst 
worden  behandeld  omdat  ze  volgens  het  gezegde  van  den  majoor  „niet  te  ver- 
trouwen zijn." 

J.  P.  A.  TEN  BOEKHORST. 

XIX. 
Inlichtingen  van  N.  N. 

Deze  „misdadiger"  verontschuldigt  zich  geen  antwoord  te  kunnen  geven. 
„Als  mijn  tegenwoordige  patroon",  zegt  hij :  „in  uw  tijdschrift  leest  dat  ik  gezeten 
heb,  krijg  ik  gedaan." 

Wij  eerbiedigen  N.  N.'s  reden  natuurlijk  volkomen. 

XX. 

Inlichtingen  van  den  heer  A.  IN.  REENS. 

London  Mai  24/98. 
M! 

De  inlichtingen  welke  ik  omtrent  de  gevangenis  zou  kunnen  geven  komen 
ongeveer  geheel  overeen  met  die  welke  u  reeds  publiceerde. 

Bizonderheden  heb  ik  niet  en  dus  acht  ik  het  niet  noodig  uitvoerig  te 
antwoorden.  Achtend, 

A.  M.  REENS. 

XXI. 

Inlichtingen  van  den  heer  SCHUURMANS. 

Vraag  1.  Wanneer  en  waar  werdt  g^j  veroordeeld?    En  ter  oorzake  van  wat? 
September  1896,  ter  zake  Majesteitschennis  in  Amsterdam. 
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Vraag   2.  Hoe    was   de   behandeling   door   U  van  de  politie  ondervonden  tijdens 
eerste  verhoor,  arrest,  enz. 
De  behandeling  was  tamelijk. 

Vraag  3.    Hoe  was  de  behandeling  door  den  directeur  uwer  gevangenis,  door  de 
commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 
De  geneesheer  was  in  zijn  optreden  lomp.  De  directeur  was  beleefd,  al  wat 
ik  vroeg  zou  mij  toegestaan  worden,  maar  helaas  is  er  niets  van  gekomen. 

Vraag  4.  Hoe  was  de  voeding? 

Slecht,  en  het  ergst  de  bruine  boonen;  deze  waren  met  wurmen.  Ik  had 
ze  bewaard  om  ze  den  directeur  te  laten  zien,  on  deze  beloofde  dat  daar  ver- 
betering in  gebracht  zou  worden ;  het  kwam  weer  niet  tot  stand. 

Vraag  5.  Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  U  veroorloofd  te  weigeren? 
Boonen    en    erwten    uitzoeken;    het   was  mij  te  geestdoodend  en  ik  vroeg 
ander   werk;   er   werd    mij    gezegd   er   is   geen   ander  werk,  dus  moest  ik  weer 
berusten. 

Vraag  6.  Hoeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze? 
Neen ! 

Vraag  7.     Stond   men   U    lectuur    toe?    En    in    hoeverre    was  deze  aan  cciisuur 
onderworpen  ? 
Niet  voldoende. 
Ik    mocht  lezen,  maar  het  meerendeel  der  boeken  was  niet  naar  mijn  zin 

Vniag  8,  Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  U  komen  bezoeken  on  welke 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 
Van  elke  maand  een  Woensdag  2f>  minuten,  maar  vóór  de  tijd  verstreken 
was,  werd  mijn  vrouw  aangemaand  te  vertrekken. 

Vraag  9.  Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden? 

Ja.  De  eerste  maanden  van  mijn  vrijheid  was  ik  genoodzaakt  mijn  werk 
door  een  ander  te  laten  doen,  door  zucht  in  mijn  boenen  en  voeten.  Mijn  borst 
is  nog  altijd  benauwd,  in  't  kort  ik  gevoel  mij  ni^t  de  persoon  van  voorheen. 

Vraag  10.    Zijt   gij   tijdens   uw    verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
anti -godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 
In  mijn  anti-godsdienstige  overtuiging  ben  ik  niet  gekrenkt. 

Vraag  11.  Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 
Voor  mij  niet  voldoende. 

Vraag  12.  Hoe  was  de  ligging? 

Zeer  slecht.  De  dekking  redelijk. 
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Vraag  13.  Hoe  was  de  kleeding? 
Redelijk. 

Vraag  14.  Hoe  was  de  inrichting  dor  cellen  en  hoe  de  reinheid  ? 

Wat  de  cel  op  zich  zelf  hetreft,  dat  komt  op  den  tijdelijken  bewoner  der  cel 
neer  of  deze  liaar  voldoende  frisch  houdt.  Maar  wat  verwerkt  moet  worden, 
zooals  stinkende  stoffige  boonen  en  erwten  die  in  de  cel  uit  de  zakken  komen 
dat  is  ondragelijk,  daar  wordt  de  atmosfeer  door  verpest  en  dat  komt  op  de 
borst  neer. 

Vraag  15.  Welke  isuwmeeningover  het  tegenwoordig  celsysteem  in  het  algemeen? 
Een   geestdoodend  graf,  waaruit  de  zoogenaamde  misdadiger  eer  verergerd 
dan  verbeterd  te  voorschijn  komt. 

Vraaag  16.  Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen? 

Zeer  vele  brieven  zijn  ingehouden  volgens  hun  oordeel  te  scherp,  welke  bij 
mijn  vertrek  niet  werden  gegeven,  zoo  wel  van  mijn  vrouw  als  van  mijn  be- 
kenden. 

SCHÜURMANS. 

XXII. 

Inlichtingen  van  den  heer  B.  LANSINK  Enschede. 

Vraag  1.     Wanneer   en    waar   werdt  gij  veroordeeld?    En  ter  oorzake  van  wat? 
Veroordeeld   15  Juli  1894  voor  2  maanden  te  Almelo,  wegens  opruiing  in 
een  samenkomst  of  vergadering  op  20  Mei  1894. 

Vraag  2.  Hoe  was  de  behandeling  door  U  van  politie  ondervonden  tijdens  eerste 
verhoor,  arrest,  enz. 

De  behandeling  van  politie  of  marechaussee  tijdens  het  eerste  verhoor  was 
beneden  alles. 

Eens  werd  ik  tijdens  het  eerste  verhoor  opgesloten  in  een  smerig  hok, 
waar  totaal  geen  enkele  lichtstraal  in  doovtlrong. 

Bij  de  overbrenging  van  Almelo  naar  Arnhem,  werd  ik  zwaar  geboeid 
als  de  gemeenste  schurk  vervoerd. 

Toen  ik  aan  den  marechaussee  in  den  trein  verzocht  om  van  de  boeien  ont- 
daan te  worden  werd  dit  pertinent  geweigerd. 

Vraag  3.  Hoe  was  de  behandeling  door  den  directeur  uwer  gevangenis,  door  de 
commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 

De  directeur  van  het  huis  van  bewaring  te  Almelo  behandelde  mij  vaak 
op  'n  huichelachtige  manier.     Erg  lastig  maakte  hij  't  niet. 

De  directeur  der  strafgevangenis  te  Arnhem  was  integendeel  een  goed  mensch. 

De  behandeling  van  de  Commissie  van  toezicht  was  reglementair,  doch 
uit  hun  geheele  houding  tegenover  weerlooze  gevangenen  blijkt,  dat  het  hard- 
vochtige beulen  zyn  zonder  gevoel  voor  hun  evenmensch. 
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Eens  klaagde  ik  in  't  laatst  van  September  aan  'n  commissielid  van  toe- 
zicht over  de  kou  die  men  's  nachts  leed,  zoodat  men  middernacht  vaak  moest 
opstaan  om  zich  wat  warm  te  loopen.  De  man  antwoordde  mij,  dat  het  gauw 
October  was,  en  dan  kreeg  men  er  een  deken  bij. 

De  nachten  die  nog  voor  October  moesten  voorbijgaan  waren  vaak  lange 
en  bittere  nachten.     Een  geneesheer  heb  ik  niet  gehad. 

Vraag  4.     Hoe  was  de  voeding? 

De  voeding  bestond  uit  boonen,  erwten,  gort  en  aardappelen.  De  erwten- 
soep zat  vaak  vol  torren,  zoodat  ze  niet  was  te  eten.  Dit  was  in  het  huis  van 
bewaring  te  Arnhem. 

De  hoeveelheid  laat  veel  te  wenschen  over. 

Wie  9  maanden  gevangenisstraf  ondcTgaat.  lijdt  9  maanden  honger. 

Vraag  5.  Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  U  veroorloofd  te  weigeren  ? 
Het  werk  bestond  uit: 

Tricot  pluizen  dat  erg  stuift  en  nadeelig  is  voor  do  gezondheid. 
Zakjes  plakken,  vischnetten  en  statie-netjes  breien. 
Dat  werk  wat  men  u  oplegde  moest  verricht  worden. 

Vraag  6.    Heeft  men  ü  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze? 
Neen. 

Vraag  7.    Stond    men    U    lectuur   toe?    En    in    hoeverre   was   deze  aan  censuur 
onderworpen  ? 
De  boeken  uit  de  gevangenis-bibliotheek  kon  men  lezen,  wat  in  den  regel 
niet  veel  bizonders  was.     Andere  lectuur  mocht  men  niet  lezen. 

Vraag  8.  Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  U  komen  bezoeken  en  welko 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld  ? 

Eens  per  maand  mocht  men  bezoek  ontvangen,  op  de  volgende  manier. 

De  bezoekkamer  is  een  hok  met  3  af  deelingen.  In  de  Ie  staat  de  gevangene 
in  de  2e  een  gevangenbewaarder  en  in  de  3e  de  bezoeker  of  bezoekster.  Het 
onderhoud  mag  niet  langer  dan  een  kwartier  duren.  Zoo  staat  men  dan  als 
een  wild  beest  door  tralies  gescheiden  van  vrouw  of  vriend  te  praten. 

Eens  verzocht  ik  den  directeur  van  het  huis  van  bewaring  te  Arnhem,  om 
mijn  vrouw,  die  mij  kwam  bezoeken  de  hand  te  mogen  drukken,  het  werd  gewei- 
gerd. Dit  organisme  van  vleesch  en  beenderen  zat  evenwol  Zondags  met  z'n 
nobele  ziel  met  de  oogen  dicht  in  de  kerk. 

Eens  per  maand  mocht  men  ook  een  brief  schrijven  aan  zijn  vrouw ;  was 
hij  niet  geschreven  naar  den  zin  van  de  hoeren  regenten,  dan  werd  hij  niet 
verzonden. 

Vraag  9.    Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden  ? 
Neen. 
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Vraag  10.  Zijt  gij  tijdens  uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
antigodsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 

Kerkgaan  was  verplichtend  voor  een  ieder. 

Eens  gebeurde  het  in  het  liuis  van  bewaring  te  Arnhem,  dat  ik  in  de 
kerk  niet  was  opgest.ian  bij  het  uitspreken  van  den  zegen  aan  het  einde  der 
godsdienstoefening.  Hierop  kwam  de  majoor  bij  mij  in  de  cel  en  zei  dat 
wanneer  het  w^eer  gebeurde  dat  ik  niet  opstond  bij  het  uitspreken  van  den 
zegen,  hij  mij  in  het  cachot  zou  ]at«n  donderen. 

Daarna  kwam  ook  nog  de  directeur  en  vertelde  mij,  dat  zoo  iets  niet 
weer  moest  gebeuren. 

In  de  strafgevangenis  te  Arnhem  liepen  de  bewaarders  in  de  kerk  met 
geladen  revolvers  tusschen  de  hokken  door.  De  dominé  stond  intusschen  te 
leuteren  en  sprak  de  gevangenen  aan  met :  „Mijne  broeders !" 

Vraag  11.    Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Lichaamsbewegingen  zijn  onbekend. 

Lucht  krijgt  men  een  half  uur  per  dag  uitgezonderd  Zondags.  Dan  komt 
men  vaak  niet  buiten. 

Vraag  12.    Hoe  was  de  ligging? 

Stroozak  met  strookussen,  2  lakens,  en  van  1  April  tot  1  October  1  deken, 
van  1  October  tot  1  April  2  dekens,  waaronder  men  nog  rilt  van  de  kou. 

De  ligging  is  in  een  woord  onmenschelijk. 

Vraag  13.    Hoe  was  de.  kleeding  ? 

De  kleeding  is  ellendig  winter  en  zomer  gelijk.  Hemd,  borstrok,  buis, 
onderbroek,  boven  broek  en  sokken.  De  bo  venbroek  en  buis  zijn  vaak  zoo  vies 
en  smerig,  dat  men  er  van  gruwt  om  ze  aan  te  trekken. 

Vraag  14.    Hoe  was  de  inrichting  der  cellen  en  hoe  de  reinheid? 

De  cel  is  een  hok  van  ongeveer  4  Meter  lengte  en  2Vs  Meter  breed,  opge- 
trokken van  gelen  baksteen  en  cementvloer.  Het  ameublement  bestaat  uit  een 
aan  den  muur  bevestigd  tafeltje  en  een  op  3  pooten  staand  houten  stoeltje. 

Het  celraam  is  van  matglas  zoodat  men  niet  in  staat  is  een  ster  of  een 
wolk  aan  het  uitspansel  te  zien.  Verwarming  is  er  weinig  zoodat  men  's  winters 
ineen  krimpt  van  kou. 

Ik  ben  9  Maart  1895  uit  de  strafgevangenis  te  Arnhem  ontslagen,  doch  6 
weken  daarna  waren  de  wonden  aan  mijn  handen  nog  niet  genezen.  De  handen 
waren  mij  letterlijk  bevroren.    De  reinheid  hangt  van  den  geyangene  zelf  af. 

Vraag    15.    Welke   is   uw   meening   over   het   tegenwoordig   celsysteem   in    het 
algemeen. 
Het   werkt   lichamelijk    en   geestelijk  doodelijk  op  den  mensch;  sterke  ge- 
stellen  worden   onder   zulk   een  leven  moedeloos   en  suf.    Men  wordt  aan  alles 
vreemd.    Men  is  als  't  ware  levend  begraven. 
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Vraag  16.    Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen? 

Men  moest  al  de  rechters,  officieren  van  justitie  en  regenten  der  gevan- 
genissen voor  één  jaar  in  zulke  onmenschelijke  leeuwenkuilen  als  de  cellen  zijn 
opsluiten.  Ik  ben  er  van  overtuigd,  dat  men  in  't  vervolg  zijn  evenmenscli  niet 
zou  kuntien  veroordeelen  tot  zulk  een  vreeselijke  marteling.  De  ervaring  zou  hen 
daarvan  terughouden. 

Enschedé,  27  Mei  1898. 

B.   LANSINK. 

XXIII. 
Inlichtingen  van  den  heer  C.  CORNEUSSEN. 

Vraag  1.     Wanneer   en   waar   werdt  gij  veroordeeld  ?    En  ter  oorzake  van  wat  ? 

Ik  werd  veroordeeld  tot  10  dagen  gevangenisstraf,  als  zijnde  lid  van  den 
Centralen  Raad  van  den  vroegeren  Sociaal- Demokratischen  Bond,  bij  rechterlijk 
vonnis  tot  verboden  vereeniging  verklaard  in  den  loop  van  1894. 

De  straf  heb  ik  ondergaan  in  de  gevangenis  aan  de  Weteringschans  te 
Amsterdam  in  de  laatste  helft  van  Maart  1895  (naar  ik  meen  20—29  Maart). 

Vraag   2.    Hoe   was   de    behandeling  door  ü  van  de  politie  ondervonden  tijdens 
eerste  verhoor,  arrest  enz. 
De   bizondere  verhoudingen  waarin  wij  stonden,  maakten  dat  daaromtrent 
niets  bijzonders  te  vermelden  valt. 

Vraag  3.  Hoe  was  de  behandeling  door  den  directeur  uwer  gevangenis,  door.de 
commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 

Omtrent  den  directeur  der  gevangenis  aan  de  Weteringschans  te  Amster- 
dam, kan  ik  geen  andere  inlichtingen  verstrekken,  dan  dat  de  behandeling  zijner 
zijds  korrect  moet  worden  genoemd.  Ambtenaar  zijnde,  deed  hij  eenvoudig,  geloof 
ik,  wat  hff  zijn  plicht  achtte,  maar  zonder  de  gevangenen  slecht  te  behandelen. 
De  beide  malen,  dat  ik  hem  in  mijne  cel  zag,  was  hij  zeer  voorkomend. 

Daarentegen  kwam  mij  de  geneesheer  (Dr  Walburgh  Smidt)  voor  een  af- 
schuwelijk mensch  te  zijn. 

Ik  ontmoette  hem  maar  één  keer,  toen  hij  haastig  mijn  cel  binnentredend, 
mij  op  ruwen  toon  en  van  uit  de  hoogte  toeriep,  of  ik  iets  had  op  te  merken. 
„Ik  ben  de  gevangenisdokter !" 

Ik  zeide  hem,  dat  ik  het  brood  en  water  niet  verdragen  kon  en  vroeg,  of 
ik  tarwebrood  in  plaats  van  roggebrood  zou  kunnen  ontvangen.  (Een  der  bewa- 
kers had  mij  geraden  dit  te  vragen,  omdat  hij  zag,  dat  ik  in  het  geheel  niet  at, 
reeds  zes  dagen  aanéén. 

„Doe  je  mond  eens  open." 

Ik  liet  hem  mijne  tanden  zien. 

„Je  hebt  een  gebit  als  een  paard." 

Ik  sprak  hem  niet  over  mijn  gebit,  maar  over  het  verteeren  van  het 
ongewone    voedsel.    Maar  ik  had  geen  tijd  nog  een  enkele  opmerking  te  maken. 
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want  de  dokier  had  alreeds  mijn  cel  verlaten^  zonder  mij  te  vragen,  of  ik  verder 
nog  iets  had  op  te  merken. 

Ik  heb  het  individu  niet  meer  teruggezien. 

Vraog  4.    Hoe  was  de  voeding? 

Naar  mijn  oordeel  was  de  voeding  meer  dan  slecht.  Toen  m\j  een  der 
gevangenisbewaarders,  een  man  met  wien  goed  was  te  spreken,  naar  de  voeding 
vroeg  en  ik  datzelfde  antwoord  gaf,  zeide  hij  mij :  „U  moet  in  aanmerking 
nemen,  dat  de  voeding  ook  niet  voor  u  bestemd  is.  Wanneer  hier  goed  voedsel 
verstrekt  werd  of  meer  melk  in  het  water,  of  goede  boter  in  het  middageten, 
dan  zaten  de  gevangenissen  nog  voller  en  konden  wij  de  gevangenen  niet 
bergen."  .  ' 

Hier  schuilt  dan  ook  echter,  naar  mijn  oordeel,  een  dubbele  onrechtvaar- 
digheid, dat  politieke  gevangenen  behandeld  worden,  ook  wat  de  voeding  betreft, 
als  de  gewone  gestraften,  die  voor  een  groot  gedeelte  meer  aan  de  gevangeniskost 
gewoon  zijn.  Dit  is  geen  gelijkheid  van  behandeling,  geen  gelijkheid  van  straf, 
maar  ongelijkheid  en  een  groote  onbillijkheid. 

Vooral  het  middageten,  dat  mij  toeleek  te  worden  bereid  met  slecht  vet 
of  wagensmeer,  vond  ik  oneetbaar.  Ik  liet  het  geregeld  staan  en  de  gevangenbe- 
waarder gaf  deze  spijs  dan  aan  een  gevangene,  die  naast  mij  zyn  cel  had. 

's  Morgens  en  's  avonds  werd  bij  het  zwart  hard  roggebrood  verstrekt  lauw 
water,  hetwelk  's  morgens  lichtblauw  gekleurd  was  en  dan  „water  met  melk" 
genaamd  werd  en  's  avonds  een  bruine  kleur  vertoonde  en  „koffie"  heette. 
De  smaak  was  in  beide  gevallen  ongeveer  dezelfde,  's  morgens  flauw,  's  avonds 
bitter.  Voor  iemand,  die  veel  eetlust  heeft,  is  het  zwarte  roggebrood  met  lauw 
water  te  verteeren.  Op  het  plankje  in  mijn  cel  stapelden  zich  wel  is  waar  als 
klinkersteenen  de  zwarte  broodhompen  op,  doch  enkele  dezer  hompen,  heb  ik 
toch,  na  ze  in  m\jn  lauw  water  geweekt  te  hebben,  kunnen  opeten. 

Toen  ik  de  gevangenis  verliet  zei  mijn  bewaker:  „Mijnheer  zorg  u,  dat 
u  nooit  meer  in  de  gevangenis  komt,  want  u  kunt  er  niet  tegen.  Ik  heb  nog 
geen  enkelen  gevangene  gekend,  of  na  een  week  at  hij  geregeld  de  gevangenis- 
kost  mee." 

Vraag  5.  Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  ü  veroorloofd  te  weigeren  ? 

Ik  had  een  enkel  boek  gekregen,  waarmede  ik  een  week  zou  moeten  door- 
brengen, doch  dat  in  eenige  uren  uitgelezen  was,  een  roman  van  Dickens. 

Ik  heb  verder  maar  in  den  bijbel  gelezen. 

Bepaald  werk  (handenarbeid)  had  ik  niet  te  verrichten  door  den  korten 
tijd,  dat  ik  in  de  gevangenis  verblijf  zou  houden. 

Vraag  6.  Heeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze? 

Jawel,  maar  niet  de  middelen  verstrekt  (boeken,  papier,  inkt,  pennen)  om 
het  werk  uit  te  voeren.  Daar  lag  een  vuil  leitje  in  mijn  cel.  „Schrijf  daar  maar 
wat  op",  zei  me  de  gevangenbewaarder,  „er  ligt  nog  wel  een  stukje  griffel  in 
de  poetsdoos." 
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Vraag  7.  Stond  mdn  U  lectuur  toe?  En  in  hoeverre  was  deze  aan  censuur 
onderworpen  ? 

Ik  heb  één  enkel  boek  ontvangen^  een  roman  van  Dickens.  Maar  ik  had 
verlof  gekregen  twee  boekwerken:  de  Ethika  van  Spinoza  en  De  Bep-thliek  van 
Plato,  die  ik  had  medegenomen,  te  behouden. 

Eehter  waren  deze  beide  werken  mij  oorspronkelijk  ingehouden.  De  toe- 
stemming der  commissie  van  toezicht  scheen  noodzakelijk  alvorens  de  directeur 
'der  gevangenis  mij  de  beide  boeken  moclit  geven,  en^  zooals  alles  in  Nederland 
gauw  en  afdoende  geschiedt,  ontving  ik  de  beide  boeken  den  vijfden  dag  's  avonds. 
Had  ik  de  beide  werken  direct  mogen  medenemen,  dan  zou  de  eerste  helft  van 
mijn  straftijd  minder  afschuwelijk  voor  mij  geweest  zijn. 

Vraag  8.  Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  ü  komen  bezoeken  on  welke 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 
Dit  is  niet  voorgekomen,  de  straftijd  was  daartoe  te  kort  van  duur. 

Vraag  9.  Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden? 
Neen. 

Vraag  10.  Zijt  gij  tijdens  uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
anti*godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 

Neen.  Toen  ik  zeide  tot  den  direkteur  der  gevangenis,  dat  ik  in  't  geheel 
geen  godsdienst  had,  aarzelde  deze  wel  een  oogenbllk,  bewerende,  „dat  ik  toch 
een  godsdienst  hebben  moest*',  maar  op  mijn  stellige  verklaring,  dat  er  nwesi 
worden  genoteerd  met  betrekking  tot  mijn  persoon  „zonder  godsdienst"  was  dit 
kleine  incident  afgeloopen. 

Ik  behoefde  des  Zondags  dan  ook  niet  de  godsdienstoefening  bij  te  wonen. 
Wat  ik  echter  schandelijk  vind  is  dit,  dat  ik  des  Zondags  ook  niet  wat  men 
noemde  „gelucht**  werd,  dat  ik  geen  kwartier  in  de  buitenlucht  mocht.  Men  liet 
mij  dan  aan  m^n  lot  over  den  geheelen  langen  dag.  Of  dit  regel  in  de  Neder- 
kindsohe  gevangenissen,  dan  wel  of  het  in  dit  speciaal  geval  een  straf  was  voor 
mijn  „geen  godsdienst  hebben'*,  weet  ik  niet. 

Vraag  11.  Btond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Neen,  een  kwartier  per  dag  is  geheel  en  al  onvoldoende.  Men  wordt  een 
kwartier  lang  in  een  soort  dierenhok  gelaten  in  de  buitenlucht.  Boven  en  van 
voor  is  dit  hok  van  zwaar  traliewerk  voorzien,  aan  de  beide  zijden  zijn  hoog 
oprijaende  muren. 

Maar  in  de  cel  zelve  had  ik  ruimschoots  gelegenheid  en  vooral  tijd  voor 
de  beoefening  der  kamergymnastiek.  Wanneer  ik  niet  las  sleet  ik,  vijf- of  zesmaal 
daags,  den  tijd  met  gymnastiek. 

Vraag  12.    Hoe  was  de  ligging? 

De  lakens  waren  niet  schoon  gewasschen.  Dit  wil  zeggen  dat  er  plekken 
in    waren,    die  aan  andere  mannelyhe  gevangenen  deden  denken.    Ik  besloot  der- 
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halve  mijn   ondergoed   aan   het  lichaam  te  houden  gedurende  myn  kort  verblyf 
in  de  gevangenis. 

Vraag  18.    Hoe  was  de  kleeding? 
Ik  had  eigen  kleeding  aan. 

Vraag  14.    Hoe  was  de  inrichting. der  cellen  en  hoe  de  reinheid? 

De  reinheid  der  cel  was  goed,  over  de  inrichting  spreek  ik  by  de  beant- 
woording van  vraag  15. 

Vraag  15.    Welke    is    uw   meening   over   het   tegenwoordig   celsysteem   in   het 
algeme^n  ? 

Naar  myn  oordeel  is  het  celsysteem;  in  ons  huidig  strafstelsel  in  zwang, 
het  meest  verfijnde,  en  uit  dit  oogpunt  bezien,  meest  gruwelyke  strafstelsel,  dat 
men  zich  denken  kan;  een  stelsel,  dat  wat  geraffineerdheid  en  harteloosheid 
betreft,  beschouwd  kan  worden,  volkomen  onze  eind-negen tiende-eeuwsche  be- 
schaving waard  te  zijn. 

Toen  indertijd  Ferdinand  Brunetière  in  de  Bevue  des  deux  Mot  des  zyn 
bekend  artikel  had  geschreven  over  het  „bankroet  der  wetenschap'*,  heeft  later 
de  Nederlandsche  hoogleeraar  Chantepie  de  la  Saussaye  in  een  redevoering  in 
de  Aula  der  Amsterdamsche  Universiteit  gehouden,  ook  in  Nederland  dit  onder- 
werp ter  sprake  gebracht.  Ik  had  my  in  die  dagen  voorgenomen,  tegen  zyne 
lezing  op  te  treden  in  eeno  vergaderihg  van  de  vereeniging  „De  Dageraad".  Ik 
had  willen  inleiden  het  onderwerp:  „Niet  de  wetenschap  heeft  bankroet  geslagen, 
maar  de  wetenschap  in  handen  van  het  kapitalisme"  en  ik  had  my  voorgesteld, 
mij  in  het  byzonder  te  beroepen  ook  op  mijne  ervaringen  in  de  cel,  op  mijn 
indrukken  van  ons  tegenwoordig  strafstelsel.  Door  overvloed  van  bezigheden  is 
van  dit  voornemen  niets  gekomen. 

Geen  gemeener,  geen  geraffineerder,  geen  geniepig- wetenschappelijker 
menschenschenderij  dan  ons  huidige  celsysteem!  Na  een  paar  dagen  in  de  cel 
verbleven  te  hebben,  kon  ik  mij  volkomen  begrijpen  dat  geloei  en  gehuil  der 
gevangenen  in  den  stillen  nacht,  dat  mij  den  eersten  nacht  zoo  onverklaarbaar 
was  voorgekomen,  evenals  het  mij  begrijpelijk  begon  te  worden,  dat  er  zoovele 
gevangenen  van  de  gevangenis  naar  het  krankzinnigengesticht  werden  overgebracht. 

De  gevangene,  oproerling  tegen  de  huidige  maatschappij,  vindt  een  helder 
gewitte  cel  met  gecementen  vloer,  een  gekoolteerde,  des  winters  lauw  verwarmde 
buis,  die  niet  meer,  zooals  de  ouwerwetsche  kachel,  kan  weigeren  te  branden. 
Niet  de  minste  verstrooiing  is,  wat  dit  betreft,  mogelijk.  Als  de  duisternis  valt, 
wordt  hem  door  een  klein  vierkant  luik  een  brandende  kaars  toegestoken,  die 
binnen  een  seconde  de  dansende  gasvlam  verwekt;  geen  mogelijkheid  meer  op 
afleiding  door  het  walmen  van  een  ouderwetsche  lamp,  alles  is  „wetenschappelijk*' 
in  orde !  De  gasvlam  danst  en  danst,  uur  aan  uur  en  pijnigt  de  oogen  met  haar 
eeuwigdurend  ge  wiegel.  Men  denke  zich  daarbij  nog  slechts  een  geneeskundig 
toezicht,  dat  scheikundig  bepaalt  de  hoeveelheid  voedsel,  waarby  de  gevangene 
het  leven  rekken  kan,  zonder  ooit  het  knagende  gevoel  van  den  honger  te  missen 
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(ik   hoorde   des    nachts    gebrul    van    „honger'')    en   ziedaar  het  gevangenisstelsel 
in  onzen  modernen,  meer  humanen  vorm. 

Het  uitdenken  van  dien  verfijnden,  geraffineerden  vorm  van  straf,  is  het 
werk  geweest  van  de  wetenschap.  Het  is  dezelfde  wetenschap  die  den  arbeider 
onzer  dagen  kunstkofÜBf  kunstihee  en  X.'un^^boter  heeft  bezorgd  en  die  hem  voe- 
dingsmiddelen, kleeding  en  huisraad  verstrekt  van  do  goedkoopste  knoeiers  en 
op  de  slechtste  wijze  bereid. 

Maar  dubbel  zwaar  drukt  do  celstraf  op  den  polltieken  gevangene,  den 
krijgsgevangene  van  de  tegenwoordig  heerschende  bezittende  klasse. 

Geen  geschikte  voeding;  geen  boeken,  inkt,  papier;  geen  mogelijkheid  om 
bezoeken  te  ontvangen  van  vrienden  en  kennissen,  gelijk  dit  in  andere  landen 
hier  en  daar  aan  de  politieke  gevangenen  is  geoorloofd.  Terwijl  de  gedachten 
der  politieke  gevangenen,  levend  in  een  wereld  van  illusi^n,  medevoeren  ver 
buiten  de  enge  wanden  van  zijn  cel,  naar  de  vergaderlokalen,  de  meetings  in  de 
open  lucht,  de  woningen  der  geestverwanten,  wordt  hy  telkens  door  zijn  omge- 
ving teruggetrokken  en  er  aan  herinnerd,  dat  hij  als  een  wilde  wolf  zit  opge- 
sloten, ien  prooi  ook  aan  datgene,  wat  ten  minste  een  wolf  niet  zoo  zal  kennen, 
als  een  niensch  —  aan  een  matelooze  verveling.  Het  is  stellig  om  krankzinnig 
te  wotden. 

Waarlijk,  zijn  politieke  tegenstanders,  zijn  krijgsgevangenen,  zoo  te  behan- 
delen, als  de  bezittende  klasse  in  Nederland  toelaat  dat  geschiedt,  d&t  is  toch 
echt  praktisch,  negentiende  eeuwsch  HoUandsch  ! 

Nu  ik  buiten  Nederland  verblijf  houd,  hoop  ik  gelegenheid  te  vinden,  om 
in  een  buitenlandsch  tijdschrift  de  behandeling  der  politieke  gevangenen  in 
Nederland  aan  te  klagen. 

Vraag  16.     Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen  ? 
Neen. 

Parijs,  Mei  1898. 

CHRISTIAAN  CORNELISSEN. 


II. 

HET  TEGENWOORDIG  GELSYSTEEM  IN  HET  ALGEMEEN. 

Na  in  het  Eerste  deel  dezer  Enquête  het  woord  gegeven  te  hebben  aan 
de  „Politieke  misdadigers"  zelven,  meenden  wij  wel  te  doen  over  Vraag  15 :  ^Het 
tegenwoordig  celsysteem  in  het  algemeen*^  eenige  bekende  rechtsgeleerden, 
psychiaters  en  mannen  van  helder  inzicht  te  ondervragen.  Wij  hebben  hierin 
helaas  niet  de  medewerking  ondervonden  die  wij  voor  zulk  eone  belangrijke  zaak 
veronderstelden  te  mogen  verwachten.  Tegenover  den  ernst  der  quaestie  maken 
sommige  antwoorden  een  meer  dan  droevig  figuur.  Een  deel  onzer  Hollandsche 
autoriteiten  verkiest  HoUandsch-mal,  wijs  en  ., voorzichtig"  te  zijn.  Buitenlanders 
doen  zich  zel(len  van  zulk  eene  „gewichtige"  zijde  kennen  als  notabelen  van 
dit  kleine  land  die  bij  elk  gebaar  rekening  houden  met  de  buren  aan  de  overzijde 
van  hun  straat.  De  reeds  ontvangen  antwoorden  plaatsen  wij  weder  in  dezelfde 
volgorde  als  de  Post  ze  ons  bracht: 

I. 

Inliehtingen  van  Mr.  A.  KERDIJK. 

's-Graybnhaoe,  16/5  '98. 
Wel  Edele  Heer! 

Onderstellend,  dat  het  uw  voornemen  was,  het  bij  uw  schrijven  van  gisteren 
van  mij  gevraagde  antwoord  op  te  nemen  in  „De  Jonge  Gids",  meen  ik  u  dit 
antwoord  te  moeten  schuldig  blijven.  In  de  aflevering  toch,  welke  gij  mij  zondt, 
vind  ik  een  en  ander  van  dien  aard  —  natuurlijk  doel  ik  hier  niet  op  de  Sociaal- 
democratische richting  als  zoodanig  — ,  dat  ik  van  medewerking  tot  uw  tijdschrift, 
zij  het  ook  slechts  op  de  aangeduide  wijze,  mij  wensch  te  onthouden. 
Met  verschuldigde  gevoelens, 

A.  KERDIJK. 

Naar  aanleiding  dezer  gemoedsbez waren,  niet  begrijpend  hoe  men  bij  een 
humaan  doel,  medewerking  weigeren  kan  op  grond  van  „een  en  ander"  in  een 
tijdschrift  dat  niet  aanstaat,  schreef  onze  redacteur : 

Amsterdam,  16  Mei  1898 
WelEdgestr,  Heer, 

Uw  schrijven  van  heden  kwam  in  mijn  bezit. 

Tot  mijne  verwondering  weigert  U  een  antwoord  op  grond  dat  De  Jonge 
Gids  zaken  bevat  die  U  om  ongenoemde  redenen  onaangenaam  zijn.  Ik  vroeg  U 
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echter  geen  ,f medewerking"  maar  een  eenvoudige  meeningy  herhaal  thans  mijn  ver^ 
zoekydaar  niets  of  niemand  U  beletten  zal  m  uw  anttroord  uiting  te  geven  aan  uw 
gevoelens  tegenover  het  tijdschrift.  Het  geldt  hier  een  zaak  van  zwaarwegend  belang, 
waarbij  m.  i.  litteraire,  politieke  of  andere  smaken  kunnen  achtergesteld  worden. 
Hetzelfde  werd  aan  een  twaalftal  Rechtsgeleerden  en  Psychiaters  gevraagd  —  een 
eenvoudig  oordeel  over  het  Celsysteem  zonder  meer,  zonder  bewijs  van  adhaesie 
voor  De  Jonge  Gids,  waarvoor  ik  geen  instemming  verlang.  Ik  zie  alsnog  gaarne 
Uw  antwoord  tegemoet 
Hoogachtend  y 

HERM.  HEYERMANS  Jr. 

Het  zakelijk,  lang  niet  gezellig  antwoord  van  den  heer  Kerdijk  luidde: 

's-Gravbvhaoe,  18  Mei  '98. 

WelEd.  Heer! 

't  Spijt   mij,   ook   na   uw   letteren  van  gisteren  bezwaar  te  moeten  blijven 
maken  om  aan  uw  uitnoodiging  te  voldoen. 
Hoogachtend, 

A.  KERDIJK. 


II. 


Inlichtingen  van  Dr.  G.  VAN  DEVENTER, 

Geneesheer-Directeur  van   het  Krankzinnigengesticht   Meerenberg. 

Mebrkkbero,  16  Mei  1898. 

Hooggeachte  Heer, 

In  antwoord  op  Uw  schrijven  d.d.  11  Mei  1898,  deel  ik  U  gaarne  mede, 
dat  naar  mijne  meening  gedurende  den  nacht  een  afzonderlyk  verbluf  de  voor- 
keur verdient  boven  een  verblijf  op  gemeenschappelijke  slaapzalen.  Gedurende 
den  dag  zou  ik  daarentegen  in  beginsel  het  verblijf  in  gemeenschappelijke  dag- 
verblijven, eet-  en  werklokalen,  wandelplaatsen  of  tuinen  verkiezen  boven  het 
isolement.  B\j  dit  stelsel  worden  aan  de  beambten  der  gevangenissen  natuurlijk 
hoogere  eischen  gesteld  dan  bij  het  celsysteem,  daar  eene  individueele  behandeling 
der  gevangenen  daarbij  meer  op  den  voorgrond  treedt  en  het  verblgf  in  de 
gevangenis  minder  het  cachet  van  bestraffing  draagt  dan  wel  van  verbetering  of 
aanpassing  aan  de  maatschappij. 

Meenonde  hiermede  voldoende  aan  uwe  wenschen  gevolg  te  hebben  gegeven, 
Hoogachtend, 

Uw  dr. 
G.  VAN  DEVENTER. 
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ni. 

InHchtinsen  van  Prof.  D.  SIMONS. 

Utbboht,  16  Mei  *98. 
WelEd.  Heer! 

Aan  uw  verzoek  tot  beantwoording  der  mij  gestelde  vraag  kan  ik  niet 
voldoen.  Die  vraag  is  niet  met  weinige  woorden  te  beantwoorden,  maar  vordert 
wegens  hare  veelzgdigheid  eene  uitvoerige  bespreking  waartoe  voor  mij  uw  Tyd- 
schrift  de  plaats  niet  is.  Daarbij  mag  ik  niet  terughouden  dat  het  m\j;  door  de  wijze 
waarop  door  u  de  in  te  stellen  Entjuéte  is  aangekondigd,  weinig  toelacht  mij  daarin 
te  mengen.  Eene  Enquête  is  m.  i.  een  onderzoek  naar  niet  bekende,  althans  niet 
voldoende  bekende  toestanden.  Gij  gaat  echter  uit  van  de  gedachte  dat  in  Holland 
een  afschuwelijk  gevangenissysteem  bestaat  en  dat  de  behandeling  der  gevangenen 
die  om  een  politiek  misdrijf  gemarteld  worden,  erbarmelijk  is.  Waartoe,  wanneer 
dit  alles  naar  uw  oordeel  vaststaat,  eene  Enquête ;  waartoe  het  oordeel  gevraagd 
van  hen,  aan  wier  meening  gij  door  haar  te  vragen  eenige  waarde  blijkt  te 
hechten,  nu  gij  aan  uwe  bourgeois-lezers  reeds  nu  allergezelligst  de  bestialiteiten 
van  het  Nederlandsch  gevangeniswezen  ter  overpeinzing  geeft?  Gij  doet  een 
beroep  op  het  menschlievend  doel  uwer  Enquête  ;  vergun  mij  u  te  doen  opmerken 
dat  gy  dit  doel,  dat  ik  allerminst  wensch  te  miskennen  niet  zult  kunnen  bereiken, 
indien    gij   aldus  reeds  bij  voorbaat  en  in  dien  vorm  uwe  conclusiên  formuleert. 

Intusschen  de  vragen  die  uwe  „enquête"  opnieuw  aan  de  orde  stelt 
hebben  ook  naar  mijne  opvatting  groot  belang  en  verdienen  vollen  aandacht  en 
ernstige  overweging.  Zoodra  het  volgend  nummer  van  uw  Tijdschrift  in  mijn 
bezit  zal  zijn  en  ik  dus  de  resultaten  der  enquête  in  hun  geheel  zal  kennen 
stel  ik  mij  voor  in  het  door  mij  mede  geredigeerde  Paleis  van  Justitie  eene  be- 
schouwing te  wijden  aan  de  wijze,  waarop  in  ons  land  het  stelsel  der  afzonder- 
lijke opsluiting  wordt  toegepast.  Voor  mijn  antwoord  op  uwe  vijftiende  vraag 
meen  ik  u  daarheen  te  mogen  verwijzen. 

Hoogachtend, 

Utv  Dienaar j 

D.   SIMONS. 

Bovenstaand  antwoord  kunnen  wij  niet  zonder  meer  opnemen.  Wij  zijn  — 
dit  wat  de  Enquête  aangaat  —  zeker  voldaan  over  het  feit  dat  Prof.  D.  Simons 
in  het  Paleis  van  Justitie  mede  zal  helpen  om  de  aandacht  op  het  Celsysteem  te 
vestigen.  En  in  zoover  zijn  wij  den  Hooggeleerden  heer  dank  verschuldigd.  Maar 
zyne  critiek  op  ons  kort  voorwoord  mist  allen  grond.  Zeker  gaan  wij  persoonlijk 
van  de  gedachte  uit  „dat  in  Holland  een  afschuwelijk  gevangenissysteem  bestaat 
en  dat  de  behandeling  der  gevangenen  die  om  een  politiek  misdrijf  gemarteld 
worden  erbarmelijk  is."  Indien  wij  niet  die  overtuiging  hadden,  zouden  wij  nooit 
deze  Enquête  begonnen  zijn.  Het  komt  ons  voor  dat  de  Hooggeleerde  heer  zich 
vergist  als  hij  de  meening  uitspreekt  „dat  een  enquête  een  onderzoek  is  naar 
niet  bekende  of  niet  voldoende  bekende  toestanden."  Ons  inziens  dient  een 
Enquête     als   deze   om   bekend-slechte   toestanden   te   doen   constateeren,   toestanden   die 
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iedereen  in  meerdere  of  mindere  mate  kent  en  die  men  rustig  laat  voortkankeren. 
Onze  vragen  waren  eenvoudig  gesteld.  Het  voorwoord,  dat  Prof.  Simons  aan- 
valt werd  geschreven  na  lezing  der  ingekomen  antwoorden,  dus  na  kennismaking 
met  de  „niet  voldoend  bekende  toestanden!"  Onze  werkelijke  „conclusiën"  volgen 
later.    Het  spijt  ons  dat  ook  weder  in  dit  geval  de  splinter  opgelet  wordt. 

Red. 

IV. 
Inliohtingen  van  Mr.  J.  SIMON  VAN  DER  AA,  Hoofdinspecteur  van  het  Gevangeniswezen. 

's-Gbavemhaoe,  17  Mei  1898. 
WdEd,  Geboren  Heer. 

In  antwoord  op  Uw  schrijven  van  14  dezer  heb  ik  de  eer  U  mede  te  deelen, 
dat  ik  aan  het  daarbij  tot  mij  gericht  verzoek  niet  kan  voldoen. 

Hoogachtend, 

Uw  DienaaVy 

SIMON  VAN  DER  AA. 

V. 
Inlichtingen  van  den  Heer  P.  L  TAK. 

Ahstebdam,  19  Mei  1898. 

Geachte  Heer  Heyermans. 

Naar  aanleiding  van  uwe  Enquête  heb  ik  een  artikeltje  in  De  Kroniek  ') 
geschreven,  dat  ongeveer  als  antwoord  op  vraag  15  kan  dienen.  Neem  er  —  nu 
gij  ook  aan  mij  een  antwoord  vraagt  —  uit  over  wat  gij  wilt.  Ik  vrees,  als  ik 
in  anderen  vorm  weer  ongeveer  hetzelfde  ging  schrijven,  dat  de  friscliheid  er 
niet  bij  zou  winnen. 

Met  beleefden  groet 

Uw  dtc.  Dienaar, 

P.  L.  TAK. 

Uit  het  heldere,  belangrijke  artikel  van  den  Heer  Tak,  nemen  wij  gaarne 
het  volgende  over: 

„Als  straf  tegen  alle  misdrijven  van  eenige  beteekenis  is  gekozen  de  ge- 
vangenis, de  afzondering  uit  het  sociale  leven,  gepaard  met  vrij  onaangename 
levensvoorwaarden.  Evenals  Holloway  zijn  pillen  aankondigde  tegen  alle  kwalen, 
is  nu  in  de  strafrechtelijke  apotheek,  behalve  geldboeten  voor  lichte  misdrijven, 
geen  andere  remedie  voorhanden  dan  de  gevangenisstraf,  en  hebben  de  genees- 
heeren  geen  aandrang  om  de  diagnose  van  hun  patiönt  scherp  te  stellen,  want 
alle  medicament  komt  uit  dezelfde  flesch,  en  het  verschil  in  de  dosis,  zoover  deze 
niet  volkomen  willekeurig  is,  vindt  men  licht  door  zekere  gewoonte. 

Er  is  eenige  ondei  scheiding  tusschen  gevangenisstraf  en  hechtenis, 
maar  met  dezen  laatsten  lichteren  vorm  hebben  Avij  hier  niet  te  maken,  alle 
vormen   van   verzet   tegen    de   openbare  macht  uit  politiek  motief  zijn  strafbaar 

*)    De  Kroniek  yan  22  Mei  '06. 
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met  gevangenisstraf,  en,  volgens  een  artikel  van  het  Wetboek  van  Strafrecht, 
vrordt  de  gevangenisstraf  van  5  jaren  of  minder  geheel  in  afzondering,  d.  i.  in 
de  cel,  ondergaan. 

Eenige  onderscheiding  in  de  straf  die  men  oplegt  aan  de  erfelijk  belasten 
dio  geboren  misdadigers  zijn  en  gevaarlijk  voor  elke  samenleving,  en  hen  wier 
van  de  heerschende  afwijkende  meening  bij  hartstochtelijk  temperament  hen  voert 
tot  woorden  of  daden  die  in  regeeringszin  „antisociaal**  zijn,  kent  deze  fraaie 
wet  niet.  Niet  de  geaardheid  van  den  delinquent,  niet  het  moreel  gehalte  van 
zijn  motief  komt  in  aanmerking  bij  de  keuze  der  straf,  dat  zijn  kleinigheden  die 
den  wetgever  niet  deren.  Het  maximum  der  straf  wordt  gekozen  naar  de  mate 
van  gevaarlijkheid  van  het  delict  voor  de  samenleving,  en  de  toemeting  binnen 
dat  maximum  naar  de  stemming  der  rechters;  maar  op  den  aard  der  straf  kan 
hij  geen  invloed  uitoefenen;  in  deze  pharmakopee  van  éene  pagina  staat  dat 
allen  gelijkelijk  zullen  worden  genezen  met  de  cel. 

Men  ziet  het,  paedagogisch  gaat  de  staat  niet  met  zijn  stoute  kinderen  om. 
Wat  ook  hun  aanleg  zij,  als  zij  misdrijven,  worden  zij  aan  dezelfde  behandeling 
onderworpen.  En  geen  andere  straf  dan  heden  ten  dage  wordt  opgelegd  aan  den 
perversen  verkrachter  van  kinderen,  aan  den  met  moordlust  geboren  halfkrank< 
zinnige,  zou  worden  ondergaan  door  een  Oldeiibarneveldt  of  Hugo  de  Groot,  die 
nu  het  staatsregime  met  al  te  krachtig  woord  zouden  aanvallen. 

Het  geval  dat  een  rechter  van  inzicht  tot  den  veroordeelde  zou  zeggen : 
ik  moet  u  straffen,  maar  gij  zijt  beter  dan  ik,  —  is  niet  voorzien ;  evenals  de 
rechter  van  andere  bewogen  tijden,  zoo  duttende  weg,  maar  riep :  ad  patibulum, 
naar  de  galg.  evenzoo  gaat  hij  die  den  regeerenden  vorst  wat  levendig  heeft  ge- 
critiseerd,  of  die  op  hoog-zedelijk  motief  heeft  geprikkeld  tot  verzet  tegen  het« 
geen  hem  ongeoorloofd  voorkomt  en  straks  ook  wettelijk  zoo  zal  zijn,  met  den 
inbreker  en  den  koppelaar  dezelfde  kuur  tegemoet"    En  verder: 

„Bij  die  gelijkheid  van  remedie  toegepast  op  zoo  verschillende  persoonlgk- 
heden,  die  zich  op  zoo  verschillende  wijzen  schuldig  maken  aan  inbreuk  op  wat 
eeno  tijdelijke  en  nagenoeg  altijd  achterlijke  regeermacht  acht  te  zijn  de  gewenschte 
vorm  van  samenleven,  wacht  men  van  het  celregime  op  twee  wijze  genezing. 
Deels  moet  deze  straf  afschrikkend  wei  ken,  deels  een  zekeren  inkeer  tot  zich 
zelven,  een  zelfonderzoek  bevorderen. 

Men  schrikt  nu  den  politieken  delinquent,  die  in  den  regel  een  sterk  samen- 
levings-instinct  heeft»  dat  hem  alleen  maar  tot  andere  conclusiên  drijft  dan 
zijne  machthebbende  tijdgenooten,  af  door  hetzelfde  middel  als  den  beslist 
antisocialen  moordenaar,  een  systeem  dat  niet  het  laatste  woord  van  menschen- 
kennis  schijnt  te  spreken.  De  laatste  is  een  man  die,  als  men  hem  en  zijne  ge- 
nooten  hun  vrijen  gang  liet  gaan,  alle  samenleven  onmogelijk  zou  maken;  de 
andere  de  noodzakelijk  uit  het  onrecht  der  tijden  voortkomende  voorlooper  van 
een  anderen  vorm  van  samenleving  dan  de  huidige.  Zal  men  deze  door  afschrik- 
king temmen :  het  is  mogelijk,  en,  laat  ik  het  er  bij  voegen,  dikwerf  wenschelijk. 
Want  niet  wat  als  misdrijf  door  de  wet  is  aangewezen,  is  in  de  vrije  landen  een 
noodig  of  zelfs  een  sterk  middel  van  hervormingen  aanprijzen.  Maar  de  afschrik- 
kingskuur   in   die   mate   en   op  die  wijze  toegepast  op  hen  die  niet  onder,  maar 
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boven  de  economisch-noodzakelijke  moraal  van  den  tijd  staan,  is  hondsch  en 
getuig^  van  eenc  volkomen  afwezigheid  van  het  humaniteitsbeginsel  in  deze 
wetgeving. 

Neem  den  man  die  aan  studie  en  geestelijk  leven  gewend  is,  en  die  zich 
voeden  moet,  behalve  met  den  Bijbel  die  kostelijke  lectuur  is,  maar  die  hij  in 
den  regel  zal  kennen,  met  ëen  roman  per  week,  of  met  een  jaargang  van  Eigen 
Haard.  Neem  den  zeer  gevoelige,  zooals  in  deze  enquête  Al.  Cohen,  die  een 
kwalijk  riekend  grof  gevangenispak  moet  dragen,  of  zooals  Domela  Nieuwenhuis 
op  klompen  moet  loopen.  Het  weeren  van  alle  individueele  overweging  uit  de 
toepassing  der  straf  in  alle  gevallen,  maar  vooral  bij  den  politieken  fanaticus, 
is  eene  handelwijze  waarover  onze  beschaving  zich  heeft  te  schamen. 

En  zou  dit  regime,  door  eer  te  verbitteren  dan  te  verbeteren,  den  inkeer 
tot  zich  zelf,  het  tot  beterschap  leidend  zelfonderzoek  bevorderen?  Ferri  zegt 
in  het  kort  bestek  van  zijn  cursus  over  de  crimineele  sociologie  aan  de  Brussel- 
sche  Vrije  Universiteit: 

„Het  celsysteem  is  eene  ongerijmde  negatie  van  den  samenlevingsdrang, 
van  de  eenige  kracht  die  den  geneesbaren  misdadiger  kan  verbeteren ;  het  heeft 
het  karakter  van  boetedoen,  oen  godsdienstig  karakter,  dat  er  het  succes  van 
verklaart,  als  voortzetting  van  de  middeneeuwsche  kloosters,  maar  dat  voor  de 
groote  meerderheid  der  gevangenen  neerkomt  op  oppervlakkige  en  huichelachtige 
praktijken  ...  In  de  eenzaamheid  der  cel  kan  de  gevangene  die  niet  door  het 
bezit  van  een  hoogen  graad  van  ontwikkeling  de  hersengymnastiek  zelfs  in  de 
eenzaamheid  kan  voortzetten,  niet  anders  dan  verstompt  of  bloedeloos  of  razend 
worden,  of  wel  dit  alles  tegelijk." 

Moet  men  de  enkelen  die  wel  zulk  een  hoogen  graad  van  ontwikkeling 
bezitten,  pijnigen  met  klompen  en  al  het  geraffineerde  pijnigings-  en  straftuig 
dat  werd  opgesomd,  en  de  rest  blootstellen  aan  het  geestelijk  gevaar  dat  Ferri 
noemt? 

Onder  dit  strafstelsel  dat  den  politieken  misdadiger  aan  zoo  pijnlijke  en 
harde  behandeling  blootstelt,  en  dat  zich  bij  zijn  taak  om  het  behoud  der  maat- 
schappij te  waarborgen,  zoo  gaarne  een  humanitairen  schijn  geeft,  schuilt  de  ruwe 
geest  van  wraakneming  en  van  verdrukking  van  de  met  reden  in  verzet  komende 
klasse.  Waar  de  onmacht  om  goed  te  rogeeren  den  politieken  dweper  naar  voren 
roept  en  tot  spreken  en  handelen  naar  zijn  aard  dwingt,  kon  men  zich  verge- 
noegen met  hem  onschadelijk  te  maken  door  vrijheidsbeneming,  die  vooral  voor 
hem  een  leed  is.  De  straf  die  hem  klompen  aantrekt,  hem  in  een  gevangenis- 
buis  steekt,  hem  ten  poverste  voedt,  hem  nagenoeg  geen  frissche  lucht  geeft, 
hem  den  geestelijken  arbeid  onthoudt  waaraan  hij  gewend  is,  hem  door  de  weige- 
ring van  eene  courant  vervreemdt  van  het  leven  van  zijn  tijd,  die  allen  hoe 
zij  ook  lichamelijk  en  geestelijk  gesteld  zijn,  aan  dezelfde  ruwe  behandeling 
onderwerpt,  dat  is  niet  de  straf  voorgeschreven  door  eene  maatschappij  die  ge- 
hoorzamende aan  den  drang  tot  eigen  behoud,  zich  verdedigt  en  voor  verdere  aan- 
vallen zich  vrijwaart  in  het  besef  dat  zij  aan  vrijheid  en  geluk  geeft  wat  zij  ki^n ; 
maar  het  is  de  daad  van  den  oppermachtige  en  nog  in  zijn  plichtverzaking  zelf- 
genoegzame, die  haat  wie  zich  tegen  hem  verzet,  en  zich  wreek t." 
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Inllolitiiigeii  van  Dr.  WERTHEIM  SALOMONSOII, 

Amstsbdam,  19  Mei  '98. 

„Dr.  Wertheim  Salomonson  is  gedurende  de  maanden  Mei  en  Juni  af- 
wezig." 

vn. 

Inliohtingen  van  Mr.  L  W.  VAN  6I6CH. 

Vraag  15.  Welke  is  Uw  meening  over  het  tegenwoordig  celsysteem  in  het  algemeen? 

De  vraag  welk  stelsel  van  gevangenisstraf  de  voorkeur  verdient  is  reeds 
zoo  taliooze  malen  door  de  meest  bevoegde  schrijvers  behandeld,  dat  ik  geen 
opgewektheid  gevoel  hier  voor  een  der  systemen  party  te  kiezen.  Elk  stelsel 
heeft  zijn  voor-  en  nadeelen,  welke  deels  onmiddelijk  in  't  oog  springen,  deels 
door  jaren  lange  ervaring  op  't  gebied  van  gevangeniswezen  langzamerhand  aan 
het  licht  zijn  gekomen. 

Afgescheiden  nu  van  de  vraag  of  de  celstraf  uit  een  oogpunt  van  maat- 
schappelijke orde  en  van  gevangeniswezen  de  voorkeur  verdient  boven  andere 
stelsels,  wensch  ik  ten  aanzien  van  haren  invloed  op  den  veroordeelde  het  vol- 
gende op  te  merken: 

Het  ondergaan  van  gevangenisstraf  in  afzondering  (zoo  omschrijft  het  straf- 
wetboek de  celstraf)  is  eene  zoo  buitengewoon  zware  straf,  dat  haar  noodlottige 
gevolgen  in  de  meeste  gevallen  alleen  te  voorkomen  zullen  zijn  door  haar  slechts 
voor  korten  tijd  op  te  leggen. 

CelstraflPen  van  langer  dan  een  jaar  (de  wet  kent  als  maximum  5  jaren) 
liiken  mij  eene  ontzettende  wreedheid. 

Doch  —  't  moet  erkend  —  ook  de  opsluiting  in  gemeenschap  met  andere 
gevangenen  kan  zulk  een  ware  marteling  worden,  dat  de  delinquent  b\j  de  keuze 
tusschen  twee  kwaden,  aan  de  troostelooze  eenzaamheid  der  cel  nog  de  voorkeur 
geeft. 

In  deze  materie,  evenals  in  zoovele  anderen,  is  't  zeer  moeilijk  algemeene 
regelen  te  stellen.  Wat  voor  't  eene  individu  dragelijk  is,  zal  voor  't  andere 
doodend  zijn.  Ik  heb  lieden  gekend,  die  na  een  vijftienjarig  verblijf  in  het 
tuchthuis  te  Leeuwarden,  bij  hunne  thuiskomst  frisch  en  gezond  waren  en  hunne 
bezigheden  hervatten  schijnbaar  alsof  er  niets  gebeurd  ware,  terwijl  anderen  na 
een  betrekkelijk  kortstondig  verblijf  aldaar  stierven.  Ik  heb  veroordeelden  na 
enkele  maanden  uit  de  cel  zien  terugkeeren  lichamelijk  en  geestelijk  zóó  geschokt, 
dat  zij  voor  't  geheele  verdere  leven  gebroken  schenen.  Maar  ik  heb  ook  ver- 
scheidene personen  gesproken  die  tal  van  jaren  in  de  cel  hadden  doorgebracht 
en  die  bij  eene  volgende  veroordeeling  al  heel  dankbaar  waren,  wanneer  ik  een 
gevangenisstraf  van  4  jaren  in  hooger  beroep  verminderd  kreeg  tot  2V>  jaar.  Op 
myn   vraag   of  't   vooruitzicht   op  zulk  een  straf  niet  afgrijselijk  was,  werd  m^' 
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dan  met  een  veelzeggend  gebaar  ie  kennen  gegeven,  dat  't  wel  door  te  komen 
zou  zijn. 

Dit  waren  echter  de  recidivisten,  de  celbewoners  van  beroep. 

Bij  gelegenheidsmisdadigers,  die  tot  langere  celstraf  veroordeeld  waren, 
heb  ik  vóór  het  ondergaan  der  straf  steeds  de  grootste  angst  voor  de  toekomst 
waargenomen  en  hen  na  het  ontslag,  bgna  zonder  uitzondering,  slechts  als  ge- 
knakte, voor  't  geheele  leven  vernietigde  monschen  teruggezien. 

A'dam,  21  Mei  '98.  L.  W.  van  GIGCH. 

VIII. 

Iflliohtingen  vmi  Dr.  L  LAURILURD, 

Secretaris   van   het   Ned.   Genootschap   tot  zedelijke  verbetering 

der   gevangenen. 

Vraag  15.   Welke  is  Uw  meening  over  het  tegenwoordig  celsysteem  in  het  alge- 
meen? 
Ik  begin  met  buiten  rekening  te  laten  het  woord  te^/entcoorrfi^,  voorkomende 
in   de   bovenbedoelde   vraag.  Want  onderscheid  van  beteekenis  tusschen  verleden 
en  tegenwoordig  is  mij  hier  niet  bekend. 

Voorts  dit :  geen  stelsel  is  er,  of  kan  er  zijn,  waartegen  niet  een  of  ander 
bezwaar  is  in  te  brengen.  Maar,  als  ik  het  celsysteem  vergelijk  met  de  gevan- 
genschap in  gemeenschap,  dan  geef  ik  aan  het  eerste  verre  de  voorkeur. 

De  gevangene  (ik  denk  hier  niet  aan  wie  eene  lichte  overtreding,  maar  aan 
wie  een  misdryf  als  diefstal,  brandstichting,  doodslag  enz.  heeft  gepleegd)  zal 
eerder  en  ernstiger  tot  nadenken  en  inkeer  komen  in  de  eenzaamheid,  dan  in 
gezelschap  met  anderen.  De  goede  kansen  op  het  ontwaken  van  een  beteren  zin 
zijn  ongetwijfeld  aan  de  zijde  van  het  celsysteem,  en  de  kwade  kansen  op  ver- 
slimmering  van  de  gezindheid  en  op  uitbreiding  der  kennis  van  't  kwaad,  zijn 
aan  de  zijde  der  gemeenschap.  Ook  zal  een  veroordeelde,  als  hij  met  een  bezoe- 
ker alleen  is,  eerder  en  opener  zijn  hart  ontsluiten  en  zijne  belangen,  behoeften 
en  wenschen  openbaren,  dan  in  eene  omgeving,  waar  hem  velen  omringen.  En 
de  bezoeker,  op  zijne  beurt,  zal  in  de  cel  vrijer  zich  kunnen  uitspreken,  dan  in 
tegenwoordigheid'  van  vele  getuigen. 

En  is,  na  't  ontslag,  het  brandmerk :  „Hij  heeft  gezeten*'  meestal  een  groote 
belemmering  in  't  vinden  van  een  nieuwe  weg,  uit  den  aard  der  zaak  is  dat 
brandmerk  bij  ved  meer  personen  bekend,  als  de  man  uit  de  gemeenschap,  dan 
als  hij  uit  de  cel  komt. 

Mijne  veeljarige  ervaring  heeft  dan  ook  steeds  bevestigd,  dat  wie  bepaald 
boeven  konden  heeten,  de  gemeenschap  wel  wenschelijk  vonden,  maar  dat  de 
altijd  toch  nog  fatsoenlijker  en  betergezinde  lieden  niet  gaarne  de  eenzaamheid 
met  de  gemeenschap  zouden  hebben  verwisseld. 

Dit  is  het  algemeen  oordeel  van  Udw. 

Amst.  24/5,  '98.  E.  LAURILLARD. 


29 
IX. 

Iflilchüngen  van  Prof.  M.  W.  F.  TREUB. 

Ahstkbdax,  26  Mei  1898. 
WelFd.  Heer.' 

De  door  u  ingestelde  Enquête  over  de  behandeling  van  politieke  misdadi- 
gers in  Hoilandsche  gevangenissen  heeft  mijne  volle  sympathie.  Het  denkbeeld 
tot  het  instellen  daarvan  is  een  zeer  gelukkig  denkbeeld  geweest. 

Ik  stel  er  prijs  op  dit  te  verklaren,  opdat  u  mijn  niet  antwoorden  op  vraag 
15  niet  aan  onwil  tot  medewerking  zoudt  toeschrijven.  Daar  ik  echter  van  het 
celsysteem  geen  bijzondere  studie  heb  gemaakt,  zou  mijn  oordeel  niet  meer 
waarde  hebben  dan  dat  van  lederen  belangstellenden  leek.  En  met  de  publicatie 
van  zulke  oordeelvellingen  wordt  m.  i.  het  met  uwe  Enquête  beoogde  doel  niet 
bevorderd. 

Hoogachtend, 

Uw  DienaaVy 

M.  W.  F.  TREUB. 

X. 

Inllcbtingen  van  Prof.  G.  A.  VAN  HAMEL. 

Vraag  15.    Welke    is    Uwe    meening   over  het    tegenwoordig    celsysteem    in  het 

algemeen  ? 

Als  antwoord  op  deze  vraag  geef  ik,  in  enkele  opmerkingen,  mijn  gevoelen 
over  de  waarde  van  het  cellulair-systeem  in  het  algemeen,  d.  i.  tegenover  het 
gros  der  veroordeelden.    En  alleen  voor  Nederland. 

Het  onderwerp  verlangt  een  uitvoerige  behandeling,  maar  daarvoor  mis  ik 
den  tijd. 

Uit  voormeld  gezichtspunt  dan  acht  ik  het  cel-systeem  het  eenig  bruikbare 
als  basis  voor  de  regeling  der  vrijheidstraf.  Altoos  met  beperking  ten  aanzien 
van  den  duur  en  met  een  uitzondering  ten  aanzien  van  hen,  die  om  hun  leeftijd 
of  op  medische  gronden  voor  deze  opsluiting  ongeschikt  zijn. 

Wat  de  celstraf  in  de  eerste  plaats  aanbeveelt,  is  haar  tegenstelling  tot 
het  andere  stelsel:  opsluiting  „in  gemeenschap.''  Deze  opsluiting,  het  samen- 
brengen van  zoovele  moreel  en  sociaal  schadelijke  elementen,  is  een  ramp  voor 
zeer  vele  veroordeelden  en  een  ramp  voor  de  maatschappij.  Die  nadeelen  zijn 
te  temperen,  niet  te  ondervangen. 

Verder  moet  bij  het  beoordeelen  van  de  celstraf  gewaakt  worden  tegen 
verwarring  van  nadeelen  die  haar  specifiek  eigen  zouden  wezen,  en  nadeelen 
die  verbonden  zijn  aan  iedere  vrijheidstraf  als  zoodanig,  d.  i.  aan  afzondering 
buiten  het  maatschappelijk  leven. 

Dat   de   celstraf   gevoeld   wordt   als   een   harde  straf,  is  ^een  nadeel.    De 


30 

wetgever  die  straft,  wil  gevoelig  straffen.  Bovendien  zijn  er  niet  weinig  gevangenen 
~  ik  heb  het  van  hen  zelven  herhaaldelijk  vernomen,  o.  a.  onlangs  van  een 
Italiaan  die  in  Frankryk  in  gemeenschap  gevangen  zat  en  hier  te  lande  alleen  — 
die  de  afzondering  verre  verkiezen,  ook  om  een  zekere  mate  van  vrgheid  in  doen 
en  laten  die  wij  in  de  gemeenschap  niet  hebben  zouden. 

Het  gevaar  van  de  celstraf  is  dit^  dat  zij  voor  den  gestrafte  nadeelige 
gevolgen  kan  hebben  die  de  grens  der  straf  en  den  straftijd  overschrijden.  Daar- 
tegen dient  uiterst  nauwlettend  gewaakt,  vooral  door  geneeskundig  toezicht. 

Voor  het  "physiek  welzijn  der  gevangenen  is  meer  beweging,  bepaaldelijk 
lichaamsoefening,  zeer  noodig. 

Over  den  speoifleken  invloed  op  den  psychischen  toestand  wordt  zeer  ver- 
schillend gedacht.  Een  systematisch  vergelijkend  onderzoek,  ofschoon  moeilijk, 
toch  uitvoerbaar,  ontbreekt  nog.  Ik  las  en  hoorde  rapporten  van  psychiaters  in 
geheel  verschillenden  zin.  Wat  daarvan  zij,  deze  invloed  blijft  het  groote  punt 
waarop  niet  genoeg  kan  worden  gelet,  vooral  omdat  de  aanleg  tot  psychische 
afwijkingen  juist  bij  veel  gevangenen  zoo  groot  is. 

Als  voordeel  van  het  celsysteem  wordt  genoemd  de  mogelijkheid  om  in  de 
behandeling  te  individualiseeren.  Dit  is  inderdaad  een  voordeel,  indien  er  maar 
gebruik  van  wordt  gemaakt.  In  die  richting  immers  wordt  uiterst  weinig  gedaan 
en  ware  m.  i.  heel  wat  meer  te  doen.  Ook  met  het  celsysteem  is  zekere  pro- 
gressie en  classificatie  met  niet  onbelangrijke  afwijkingen  in  de  behandeling  naar 
gelang  van  den  aard  der  veroordeelden,  hun  antecedenten,  hun  gedrag,  hun 
werkzaamheid,  hun  voorbereiding  van  den  terugkeer  in  de  maatschappij  —  zeer 
wel  veroenigbaar. 

G.  A.  VAN  HAMEL. 

Daar  bij  het  ter  perse  gaan  van  dit  tijdschrift  nog  niet  alle  antwoorden 
ingekomen  zijn,  plaatsen  wij  voorzichtigheidshalve  een  .   .    .  (Wordt  veroolgdj. 


III. 

DE    „ENQUÊTE"   IN   DE   KAMER   EN   DE   MEENING   VAN   MINISTER 
OORT    VAN    DER    LINDEN    OVER    HET    TEGENWOORDIG    CELSYSTEEM. 

In  de  zitting  van  26  Mei  jl.  heeft  de  Minister  van  Justitie  met  den  heer 
Van  der  Zwaag  over  het  „Celsysteem"  gedebatteerd.  In  behandeling  kwam  VII 
„Aanvulling  en  verhooging  van  het  IVde  hoofdstuk  der  Staatsbegrooting  voor 
liet  dienstjaar  1898."  (zijnde  een  bedrag  van  / 100.000  bestemd  voor  het  tweede 
gedeelte  van  den  bouw  eener  strafgevangenis  te  Haarlem).  Uit  de  „Handelingen" 
nemen  wij  dit  over: 

De  heer  Van  der  Zwuag:  Mijnheer  de  voorzitter!  Ik  zal  wel  niet  noodig 
hebben  breedvoerig  te  verklaren,  dat  de  socialisten  over  het  algemeen  zijn  tegen 
den  bouw  van  nieuwe  gevangenissen. 

Ja,  Mijnheer  de  Voorzitter,  men  lacht  daarom,  en  ik  heb  er  niets  tegen  dat 
de  Kamer  eens  eene  vroolijke  bui  heeft,  wanneer  men  daarbij  maar  bedenkt, 
dat  het  hier  in  den  grond  der  zaak  eene  ernstige  quaestie  geldt.  De  socialisten 
zijn  namelijk  niet  tegen  den  bouw  van  nieuwe  gevangenissen  alleen  omdat  zij 
waarschijnlijk  ruimschoots  hun  deel  daarvan  zullen  krygen,  maar  omdat  zij  over 
het  algemeen  de  daden,  waardoor  de  zoogenaamd  schuldigen  in  die  gevange- 
nissen terechtkomen,  achten  te  zijn  daden  die  meer  komen  door  handelingen 
van  de  maatschappij,  dan  van  de  schuldigen  zelf.  Wij  meenen,  dat  men  in  stede 
van  rechters,  die  oordeelen  over  een  schuldige  of  niet-schuldige,  noodig  zoude 
hebben  menschen,  die  aan  zielkunde  hebben  gedaan  en  die  de  daden  der  be- 
schuldigden zoo  niet  zouden  berekenen,  dan  toch  verklaren  uit  de  motieven 
welke  van  buiten  af  op  hen  hebben  ingewerkt. 

Ik  heb  van  u  de  vermaning  gekregen,  mynheer  de  voorzitter,  om  hier  niet 
te  diep  op  het  gevangenis  vraagstuk  in  te  gaan  en  zal  het  dus  hierbij  laten,  daar 
de  gelegenheid  om  er  op  terug  te  komen  zal  bestaan  nog  in  den  loop  van  dit 
jaar.  Maar  ik  wensch  toch  te  zeggen,  dat,  ook  afgescheiden  van  alle  andere 
beginselen,  wanneer  men  meent  dat  de  maatschappij  ter  zelfverdediging  moet 
optreden  tegen  daden  van  sommige  menschen,  toch,  mgns  inziens,  die  maat- 
schappij dan  ten  minste  niet  behoort  op  te  treden  als  wreekster  en  niet  verder 
behoort  te  gaan  dan  do  zelfverdediging  haar  verplicht  te  doen. 

Uit  dit  oogpunt  vinden  wij  vooral  het  celstelsel  iets  verschrikkelijks. 

De  heeren,  die  in  deze  quaestie  belang  mochten  stellen,  zijn  in  de  gelegen- 
heid geweest  om  in  de  vorige  week  het  oordeel  te  lezen  van  eenige  volkomen 
te  dezer  zake  deskundigen,  die  allen  van  oordeel  zgn,  dat  het  verblyf  in  de  cel 
verschrikkelijk  op  de  menschen  werkt  en  ik  heb  dan  ook  uit  den  mond  van 
enkelen  hunner  gehoord,  dat  het  voor  de  delinquenten  maar  beter  was  om  de 
doodstraf  Weer  in  te  voeren  voor  de  zwaarste  misdaden,  dan  het  celstelsel  te 
blijven  toepassen. 

Ook  nog  uit  een  ander  oogpunt  verdient,  dunkt  mij,  het  bouwen  van  eene 
nieuwe  gevangenis,  zooals  wordt  voorgesteld,  te  worden  afgekeurd. 
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De  menschen,  die  daar  ,ftot  hunne  zedelijke  verbetering"  in  de  cel  geplaatst 
worden,  moeten  natuurlijk  toch  iets  doen  en  men  verschaft  hun  daarom  arbeid. 
Maar  nu  kan  het  niet  anders,  of  die  arbeid  moet  concurrentie  aandoen  aan  de 
arbeiders  buiten  de  gevangenis,  die  van  hun  werk  moeten  bestaan. 

Indien  men  zich  dus  op  het  standpunt  plaatst,  dat  het  noodig  is  om  steeds 
meer  personen  aan  de  vrije  maatschappij  te  onttrekken,  dan  zou  hei,  dunkt  mij, 
en  om  die  personen  werkelijk  te  verbeteren  èn  om  die  concurrentie,  waarvan 
ik  gewaagde,  tegen  te  gaan,  beter  zijn  om  landelijke  kolonit^n  te  stichten  voor 
de  zoogenaamde  misdadigers. 

In  de  Memorie  van  Toelichting  heeft  mij  verder  eene  zinsnede  zeer 
getroffen. 

Er  is  in  den  laatsten  tijd  namelijk  veel  gesproken  over  het  onderling  ver- 
keer, dat  de  gevangenen  met  elkander  uitoefenen  door  middel  van  de  ventilatie- 
buizen,  dio  door  de  cellen  loopen,  en  waar  nu  het  celstelsei  op  zich  zelf  al  zoo 
verschrikkelijk  is,  meen  ik  dat  het  juist  ter  wille  van  het  zedelijk  en  lichamelijk 
behoud  der  gevangenen  beter  ware  een  oogje  te  sluiten  voor  dat  verkeer,  dan 
te  trachten  het  door  alle  mogelijke  middelen  tegen  te  gaan.  Want  wat  zegt  de 
Minister  van  Justitie  zelf  in  de  Memorie  van  Toelichting  op  bladz.  2?  „Want 
welke  verbeteringen  ook  in  dit  opzicht  mogen  worden  gebracht,  als  normale 
ventilatie  zal  waarschijnlijk  altijd  een  onder  controle  van  den  gevangene  staande 
opening  noodig  zijn.  Misbruik  moet  dus  steeds  door  tuchtmiddelen  worden 
gekeerd.  Doch  iedere  verbetering  waardoor  de  toepassing  van  tuchtmiddelen 
tegen  zoo  natuurlijk  vergrijp  kan  verminderen,  dient  met  beide  handen  aange- 
grepen." De  Minister  erkent  dus  zelf,  dat  dit  vergrijp  zeer  natuurlijk  is,  en  waar 
men  tracht  zoodanig  vergrijp  tegen  te  gaan,  dwingt  men  dus  de  menachen  om 
ook  in  dit  opzicht  onnatuurlijk  te  leven.  Dat  moet  verschrikkelijk  op  het  zenuw- 
gestel van  deze  personen  werken,  en  ik  zou  het  voor  hen  beter  vinden  dat  men 
menschen,  die  vele  jaren  in  de  cel  moeten  doorbrengen,  maar  dood  schoot ;  dan 
waren  zij  althans  van  hun  lijden  af. 

Om  al  deze  redenen  zal  ik  tegen  het  wetsontwerp  stemmen. 
De  heer  Cort  van  der  Linden,  Minister  van  Justitie:  Mijnheer  de  Voor- 
zitter! Ik  wil  beginnen  met  een  enkel  woord  te  antwoorden  aan  den  geachten 
afgevaardigde,  den  heer  van  der  Zwaag.  Die  geachte  afgevaardigde  hoopt  den 
tijd  te  zien  komen  dat  wij  de  gevangenissen  zullen  kunnen  afschaffen  en  dan 
tevens  zullen  laten  vervallen  de  rechters,  in  wier  plaats  dan  zouden  moeten 
komen  commissiön  van  zielkuudigen,  die  na  onderzoek  van  alle  oorzaken  die  tot 
eene  verkeerde  daad  hebben  geleid,  zullen  hebben  uit  te  maken  welke  behande- 
ling de  ongelukkigen  moeten  ondergaan.  Ik  help  het  den  geachten  spreker 
wenschen  dat  die  tijd  eenmaal  mag  aanbreken,  waarin  er  geene  misdadigers, 
maar  alleen  zieken  zijn  zullen,  doch  zoolang  wij  met  de  ons  bekende  toestanden 
moeten  rekenen,  zullen  wij  de  misdadigers  in  ons  midden  moeten  straffen  en 
wij  moeten  ze  reeds  daarom  straffen  omdat  de  wet  het  gebiedt.  Niet  alleen 
gebiedt  de  wet  de  schuldigen  te  straffen,  maar  zij  schrijft  uitdrukkelijk 
voor  dat  de  straf  zal  moeten  worden  ondergaan  in  de  cel.  Ik  zou  dan  ook 
bij    deze  verhooging  van  de  Staatsbegrooting   die    eenvoudig   bedoelt    uitvoering 
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te  geven  ami  do  wet,  niet  verder  behoeven  in  te  gaan  op  de  werking  der  cel- 
straf, maar  ik  moet  toch  dit  zeggen,  dat  mij  van  de  vernchrikkelijke  gevolgen 
van  de  celstraf  niets  hoegenaimid  bekend  is.  Het  mog(»  waar  zijn  dat  de  uitkom- 
sten niet  gunstig  zouden  zijn  bij  zeer  strenge  toepassing  van  het  stelsel  of  bij 
langdurige  celstraffen  van  10,  12  of  13  jaar,  maar  de  celstraf  zooals  zij  bij  ons 
wordt  toegepast  heeft  over  het  algemeen  volstrekt  niet  tot  nadeelige  gevolgen 
geleid.  Ik  zeg  dit  op  grond  van  nauwkeurig  onderzoek,  van  meer  dan  ééne  zijde 
ingesteld,  en  ik  geloof  dat  niemand  die  eenigermate  uitgebreide  ondervinding 
op  dit  punt  heeft  mij  zal  weerspreken. 

De  geachte  afgevaardigde  is  ook  daarom  ^gen  het  celstelsel,  omdat  de 
opgeslotenen  toch  moeten  worden  beziggehouden  en  het  onvermijdelijk  gevolg 
daarvan  is  dat  hun  arbeid  nadeel  toebrengt  aan  den  arbeid  in  de  vrije  maat- 
schappij. 

Ik  moet  dit  tegenspreken.  Ik  hoop  nog  alt\jd  den  arbeid  te  vinden  die 
geen  nadeel  doet  aan  den  arbeid  in  de  vrije  maatschappij,  en  meer  nog  dan 
tijdens  de  behandeling  der  Staatsbegrooting  koester  ik  thans  de  hoop,  dat  ik 
inderdaad  dien  arbeid  zal  vinden.  Maar  bovendien  is  deze  behoefte  aan  arbeid 
volstrekt  niet  uitsluitend  eigen  aan  de  celstraf.  Zelfs  de  commissien  van  ziel- 
kundigen,  waarvan  de  geachte  afgevaardigde  gewaagde,  zullen  hunne  zfeken 
moeten  bezighouden  en  dat  zal  dan  ook  door  arbeid  moeten  zijn,  die  nadeel 
doet  aan  de  vrije  maatschappij. 

Ik    geloof  hiermede  van  den  geachten  afgevaardigde  te  kunnen  afstappen. 

De   heer   Tan   der   Zivnag:    Waar   de  Minister  verklaart,  dat  hij  mij  mede 
helpt  trewtchen  tot  bereiking  der  ideale  maatschappij  die  ik  mij  voorstel,  daar  hoop 
ik    dat   hij    verder    zal   gaan    en    daartoe    ook   zal    helpen  werken.    Hij  kan  reeds    . 
dadelijk  daaraan  beginnen  en  wel  op  het  gebied  waarop  hij  meer  dan  ik  thuis  is. 

Do  Minister  zegt,  dat  de  wet  niet  alleen  gebiedt  te  straffen,  zij  schrijft 
zelfs  voor  op  welke  wijze  dat  moet  gebeuren.  Ik  antwoord :  de  wet  is  te  ver- 
anderen en  wanneer  men  meent  dat  eene  wet  niet  deugt,  dan  kan  men  haar 
veranderd  krijgen,  eenvoudig  door  veranderingen  voor  te  stellen  en  de  mede- 
werking der  Kamer  te  vragen.  En  als  er  eene  wet  is  die  herzien  moet  worden  — 
Tik  de  oeconomische  wetten  misschien  —  dan  is  dat  de  wet  die  voorschrijft  de 
toepassing  van  het  celsysteem. 

Waar  de  Minister  zegt  van  de  verschrikkelijke  werking  van  dat  systeem 
nooit  iets  bespeurd  te  hebben,  antwoord  ik,  dat  officeele  personen  van  dergelijke 
zaken  getcoonlijk  niets  bemerken.  Wanneer  wij  burgerlijke  menschen  aanmer- 
kingen in  het  algemeen  of  op  bepaalde  ambtenaren  hebben,  weten  de  autoriteiten 
daar  nooit  iets  van.  Ik  heb  echter  met  vele  politieke  en  gewone  gewezen  gevan- 
genen gesproken,  die  allen  zonder  onderscheid  verklaarden  dat,  wanneer  zij  langen 
tijd  in  de  gevangenis  hadden  vertoefd,  en  in  de  cel  opgesloten  waren  geweest, 
zij  lichamelijk  en  geestelijk  voor  altijd  gebroken  zouden  zijn,  en  onder  de  per- 
sonen die  enkele  maanden  in  de  cel  hebhen  verkeerd,  trof  ik  er  aan  die  even 
zoo  vele  jaren  noodig  hadden  om  de  nadeelige  gevolgen  van  het  gevangenisleven 
te  overwinnen.  Dit  is  m ij  n e  ondervinding  op  dit  gebied,  en 
indien     de    Minister    het    nog    niet    gedaan    heeft,     moet    h  ij 
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eens  het  nummer  van  „De  Jonge  Gids'*  lezen,  waarin  opge- 
nomen zijn  de  antwoorden  van  enkele  personen  die  met 
het   celsysteem    hebben    kennis    gemaakt. 

De  Minister  sprak  ook  tegen  dat  de  arbeid  in  de  gevangenissen  in  concur- 
rentie is  met  dien  in  de  vrije  maatschuppij.  Waar  hij  echter  zelf  zegt  bezig  te 
zijn  middelen  te  zoeken,  om  een  arbeid  te  vinden  die  geen  nadeel  doet  aan  den 
vrijen  aH>eid,  erkent  hij  daarmede  tevens  dat  die  concurrentie-arbeid  in  de  gevan- 
genis thans  bestaat. 

Ik  hoop  dat  de  Minister  slaagt  in  zijn  pogen  om  eon  arbeid  te  vinden^ 
die  niet  in  concurrentie  zal  zijn  met  den  vrijen  arbeid,  maar  ik  betwijfel  zeer 
of  het  hem  zal  gelukken. 

Wanneer  de  Minister  vraagt  wat  ik  dan  zou  willen  met  myne  commissie 
van  zielkundigen  en  met  onze  „zieken**,  dan  antwoord  ik  hem  in  de  eerste 
plaats  dat  ik  dit  woord  ;,zieken"  juist  vind.  Wij  kennen  werkelyk  geene  mis- 
dadigers; slechts  slachtoffers  en  zieken.  Wat  men  dan  met  hen  zoude  voorheb- 
ben? Ik  kan  geen  uitgewerkt  schema  geven,  maar  het  zou  zijn  in  denzelfden 
geest  als  nu  de  verpleging  van  krankzinnigen  te  Ermelo-Veldwijk. 

Er  zouden  /«ne/ koloniën  voor  die  menschen  moeten  worden  opgericht,  voor 
hot  verrichten  van  landarbeid,  het  ontginnen  van  land  dat  daarvoor  geschikt  is. 
Dit  zou  de  arbeid  zijn  die  in  de  eerste  plaats  in  aanmerking  zou  moeten  komen, 
wanneer  men  geen  arbeid  wenscht  die  in  contact  komt  met  den  arbeid  welke 
men  in  de  maatschappij  aantreft. 

Ik  zal  hier  nu  niet  verder  op  ingaan,  maar  zou  den  Minister  wenschen  in 
overweging  te  geven  of  het  werkelijk  niet  tijd  wordt  om  eens  wat  meer  onder- 
vinding op  te  doen  van  werkelijke  deskundigen  in  deze,  van  menschen  die  in 
de  cel  hebben  gezeten,  om  gegevens  te  verzamelen  omtrent  het  celsysteem.  Dan 
twijfel  ik  niet  of  de  Minister  zal  met  mij  gevoelen  dat  het  hoog  tijd  wordt  de 
wet  betreffende  het  gevangeniswezen  te  herzien,  zoodat  de  gevangenen  niet 
meer  door  dit  systeem  gemarteld  worden  op  eene  barbaarsche  wijze,  en  dan  zal 
ook  de  vraag  oprijzen  of  niet  in  allen  gevalle  onderscheid  dient  te  worden  ge- 
maakt tusschen  politieke  en  andere  gevangenen. 

De  heer  Cort  van  4^v  Llodeii,  Minister  van  Justitie:  Mynheer  de  Voor- 
zitter !  Ik  moet  in  de  eerste  plaats  opkomen  tegen  de  laatste  uitdrukking  van 
den  geachten  afgevaardigde.  Ik  kan  pertinent  de  verzekering  geven  dat  er  geen 
sprake  is  van  marteling  der  gevangenen,  en  allerminst  van  marteling  op  bar- 
baarsche wijze.  De  behandeling  in  de  cel  ondergaan  is,  bij  alle  gestrengheid, 
zoo  humaan  mogelijk,  en  misschien  zou  men  zelf  kunnen  zeggen :  al  te  humaan. 

Maar  wanneer  men  dergelijke  uitdrukkingen  hier  in  de  Vergadering  bezigt* 
moet  men  bewijzen  hebben  voor  hetgeen  men  beweert  en  die  heeft  de  geachte 
afgevaardigde  niet  aangevoerd. 

Ik  wensch  nog  een  ander  punt  te  releveeron.  Ik  heb  in  myn  eersten 
tei*mijn  gezegd,  dat  ik  wenschte  dat  de  toestanden  in  de  maatschapp^  zóó  mochten 
worden,  dat  wij  geene  gevangenissen  noodig  hebben,  maar  de  geachte  afgevaar- 
digde heeft  niet  het  recht  daaruit  af  te  leiden  dat  ik  nu  zou  mede  moeten  werken 
tot  afschaffing    van    het  bestaande  gevangenisstelHol.    Int^^gondeol,  ik  geloof  dat 
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de  toestand  van  de  maatschappij  zóó  is^  dat  handhaving  van  dat  stelsel  dringend 
noodig  is. 

De  heer  Yau  der  Zwoag,  voor  de  derde  maal  het  woord  gevraagd  en  ver- 
kregen hebbende^  zegt :  ik  heb  alleen  het  woord  gevraagd  om  een  misverstand 
op  te  helderen.  Ik  zou  er  minder  om  geven  eene  uitdrukking  gebruikt  te  heb- 
ben die  den  Minister  van  Justitie  niet  naar  den  zin  was,  maar  ik  bedoelde  met 
dit  jybarbaarsche  wgze"  niet  de  Miondeling  der  celbewoners  door  het  gevangenis- 
personeel; maar  de  heicerkinff,  die  het  eelsysteem  op  zich  zelf  heeft^  anders  niet. 


Loon,  Prijs  en  Winst. 


Voordracht  gehouden  in  don  Alpjemeenen  Raad  der  „Internationale"  op  26  Juni  1865 


DOOR 


KARL    MARX. 


(Vertaling    van   J.    F.    A.) 


De  verhandeling,  waarvan  hieronder  de  vertaling  volgt,  werd  door  Marx 
te  Londen  in  het  eerstt^  jaar  van  het  bestaan  der  Internationale  in  den  Alge- 
meenen  Raad  van  dit  lichaam  in  het  Engelsch  uitgesproken.  De  beroemde 
vereeniging  had  haar  deuren  voor  alle  richtingen  der  proletarische  demokratie 
opengesteld  en  het  was  nu  zaak  in  de  belangrijkste  vragen  omtrent  den  bevrij- 
dingsstrijd  der  arbeiders,  opheldering  en  zoo  mogelijk  overeenstemming  te  ver- 
krijgen. Dat  was  geen  lichte  taak,  want  in  schier  al  die  vragen  liepen  toen 
reeds  de  meeningen  zeer  wijd  uiteen.  Vakvereenigings-mannen  en  coöperators, 
onder  deze  weer  de  vertegenwoordigers  van  verschillende  vormen  van  organi- 
satie en  bedrijf,  stonden  vaak  scherp  tegenover  elkaar  on  daarbijn  kwamen  dan 
nog  de  dweepers  met  een  bepaalde  panacee,  zooals  ruilbanken  en  dergelijke.  Onder 
deze  omstandigheden  hadden  in  den  Algemeenen  Raad  zeer  lange  en  vermoeiende 
debatten  plaats,  bij  welke  Marx,  naar  getuigenis  van  tijdgenooten,  een  waarlijk 
bovenmenschelijk  geduld  placht  aan  den  dag  te  leggen. 

Uit  onderstaande  voordracht  zelve  blijkt,  tegen  welke  meeningen  zij 
gericht  was.  John  Weston  —  vroeger  koeiendrijver  en  keukenjongen,  later 
timmerman,  een  vurig  en  overtuigend  agitator  —  was  een  socialist  uit  de 
school  van  O  wen,  of,  beter  gezegd  wellicht,  van  de  na-Owenisten,  de  dweepers 
met  ruilbanken,  arbeidsgeld,  enz.  Van  deze  gezichtspunten  uitgaande,  wilde  hij 
van  werkstakingen  voor  loonsverhooging  niets  weten,  zij  tastten  den  wortel 
van  het  kwaad  niet  aan  en  moesten,  door  de  producten  duurder  te  maken,  hun 
eigen  doel  weder  opheffen  —  een  argumentatie  die  in  Frankrijk  bij  de  Proudhonisten, 
in  Duitschland  bij  de  orthodoxe  Lassallianen  en  ook  bij  ons  te  lande  onder 
zekere  ultra-radicale  arboiderselementen  weergevonden  wordt. 

Deze  zienswijze  weerleggend,  schetst  Marx  tevens  het  raderwerk  der  kapitalistische 
voortbrenging  en  geeft  zoo  op  buitengemeen  heldere  en  populaire  wijze  een  kort 
begrip  van  de  op  dit  onderwerp  betrekkelijk  grondgedachten  van  zijn  voor- 
naamste werk,  „Das  Kapital"  dat  juist  om  dien  tijd  zijn  definitieven  vorm 
verkreeg. 

De    liollandsche    tekst   is    bewerkt    naar  de  duitsche  vertaling  van  E.  R.  Bern- 
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steiu,  welke  onlangs  in  het  weekblad  „Die  Neiie  Zoit"  verscheen.  Van  die  hand 
zijn  ook  de  titels  der  voordracht  en  der  af  deelingen  1—4,  alsmede  de  boven- 
staande aanteekeningen. 

Nog  zij  gemold  dat,  waar  in  de  HoUandsche  vertaling  van  winst  gesproken 
wordt,  de  onder  nemers  winst  bedoeld  is,  te  onderscheiden  van  het  handelsvoordeel. 

INLEIDING. 

Burgers  I 

Voor  ik  op  het  eigenlijk  onderwerp  mijner  voordracht  inga,  moet  ik  u 
verzoeken,  mij  eenige  inleidende  opmerkingen  te  veroorloven. 

Er  heerscht  ten  huidige  dage  op  het  vasteland  een  ware  epidemie  van 
werkstakingen  en  er  klinkt  een  algemeene  roep  om  loonsverhooging.  Het 
vraagstuk  zal  ook  op  ons  congres  aan  do  orde  komen.  Gij,  die  aan  de  spits  der 
Internationale  Associatie  staat,  behoort  over  dit  vraagstuk  vaste  overtuigingen 
te  hebben.  Ik  beschouw  het  dus  mijnerzijds  als  mijn  plicht  om,  zelfs  op  gevaar 
van  uw  geduld  op  een  harde  proef  te  stellen,  grondig  op  de  zaak  in  te  gaan. 
Een  andere  inleidende  opmerking  heb  ik  met  betrekking  tot  burger  Weston  te 
maken.  Deze  heeft  opvattingen  waarvan  hij  weet  dat  ze  bij  de  arbeidersklasse 
hoogst  onpopulair  zijn,  doch  die  hij  meende  dat  in  het  belang  der  arbeiders 
waren  en  die  hij  niet  slechts  voor  u  ontwikkelt,  doch  ook  in  het  openbaar 
verdedigt.  Zulke  bewijzen  van  zedelij  ken  moed  behoort  ieder  van  ons  te  hoog- 
achten. Ik  hoop  dat,  trots  hot  onomwonden  karakter  mijner  voordracht,  hij 
iian  het  slot  daarvan  zien  zal,  dat  ik  instem  met  wat  mij  toeschijnt  de  juiste 
gedachte  te  zijn  waarop  zijn  stellingen  berusten,  welke  gedachten  ik  echter  in 
haar  huidigen  vorm  voor  theoretisch  foutief  en  in  haar  praktische  aanwending 
gevaarlijk  houd. 
Ik  ga  nu  zonder  meer  over  tot  het  onderwerp  dat  ons  bezighoudt. 

1.    Nationaal  product  en  loonaandeel. 

Het  argument  van  burger  Weston  berust  feitelijk  op  twee  onderstellingen. 

Primo,  dat  het  bedrag  der  nationale  productie  iets  is  dat  vaststaat,  een 
constante  hoeveelheid  of  groolheid,  zooals  de  wiskundigen  zouden  zeggen. 

Secundo,  dat  het  bedrag  der  werkelijke  loonen,  d.  w.  z.  van  de  loonen 
gemeten  naar  de  gebruiksvoorwerpen  die  er  mee  gekocht  kunnen  worden,  een 
vaststaand  bedrag,  een  constante  grootheid  is. 

Welnu,  zijn  eerste  onderstelling  is  zeer  blijkbaar  foutief.  Gij  zult  bevinden, 
dat  de  waarde  on  het  totmil  der  productie  van  jaar  tot  jaar  stijgen,  dat  de 
voortbren gingskrachten  van  den  nationalen  arbeid  groeien  en  dat  het  tot  circulatie 
van  deze  vermeerderde  productie  noodigo  bedrag  aan  geld  voortdurend  wisselt. 
Wat  aan  het  einde  van  een  jaar  en  voor  verschillende  met  elkander  vergeleken 
jaren  ^aar  is,  dat  is  ook  waar  voor  iederen  dag  van  het  jaar.  De  omvang  of 
de  hoeveelheid  der  nationale  productie  wisselt  voortdurend.  Zij  is  niet  een 
constante,  doch  een  veranderlijke  grootheid  en,  geheel  afgezien  van  de  wijzigingen 
in  de  talrijkheid  der  bevolking,  moet  dit  zoo  zijn  uithoofde  van  de  voortdurende 
wisseling  in  de  opeenhooping  van  het  kapitaal  en  in  de  voortbrengingskrachten 
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van  den  arbeid.  Het  is  volkomen  juist,  dat,  als  heden  de  algemeene  loonstan- 
daard  stijgen  zou^  deze  stijging  op  zich  zelf  geen  onmiddellijke  wijziging  in  den 
omvang  der  productie  tot  gevolg  zou  hebben^  wat  dan  ook  haar  verdere  uitwer^ 
king  zijn  mocht.  Maar  als  de  nationale  productie  vóór  de  stijging  der  loonen  ver- 
anderlijk en  niet  vaststaand  was,  dan  zal  zij  ook  na  de  loonstijging  voortgaan 
veranderlijk  en  niet  vaststaand  te  zijn. 

Doch  nemen  wij  aan,  dat  de  omvang  der  nationale  productie  constant  en 
niet  veranderlijk  ware.  Zefs  dan  zou  ^dat,  wat  onze  vriend  Weston  voor  een 
logische  conclusie  houdt,  altijd  nog  maar  een  willekeurige  bewering  z(jn.  Als 
ik  een  bepaald  getal  heb,  zeggen  wij  8,  dan  verhinderen  de  absolute  grenzen 
van  dit  getal  zijn  deelen  niet,  om  hun  relatieve  grenzen  te  veranderen.  Als  de 
winsten  gelijk  6  en  de  loonen  gelijk  2  zyn,  dan  kunnen  de  loonen  tot  6  stijgen 
en  de  winsten  tot  2  dalen  en  toch  het  totaal  bedrag  8  blijven.  Berhalve  lou 
het  vaststaan  van  het  productie-bedrag  volstrekt  niet  het  vaststaan  van  het 
loonbedrag  verwijzen.  Hoe  bewijst  dus  onze  vriend  Weston  dit  laatste  vaststaan  ? 
Daardoor,  dat  hij  beweert.  Maar  zelfs  toegegeven  dat  het  door  hem  beweerde 
feit  juist  ware,  dan  zou  het  naar  beide  zijden  werken,  terwijl  hy  het  sleehts  naar 
één  richting  laat  bewegen.  Als  het  bedrag  der  loonen  een  constante  grootheid 
is,  dan  kan  het  noch  verhoogd,  noch  verlaagd  worden.  Als  dus  de  arbeiders 
dwaas  handelen,  zoodra  zij  een  tijdelijke  loonsverhooging  afdwingen,  dan  zouden 
de  kapitalisten  niet  minder  dwaas  handelen,  wanneer  zij  een  voorbijgaande 
loonsverlaging  doorzetten.  Onze  vriend  Weston  ontkent  niet^  dat  de  arbeiders 
onder  zekere  omstandigheden  een  loonsverhooging  afdwingen  kunnen,  doch 
daar  het  gezamelijke  bedrag  der  loonen  volgens  hem  bij  natuurwet  vastgesteld 
is,  zou  op  deze  verhooging  een  reactie  moeten  volgen.  Anderzijds  weet  hij  ook, 
dat  de  kapitalisten  een  loonsverlaging  doorzetten  kunnen  en  feitelijk  voortdu- 
rend pogen  er  eene  door  te  zetten.  Overeenkomstig  het  beginsel  der  bestendig- 
heid van  het  totaal  der  loonen,  zou  in  dit  geval  niet  minder  dan  in  het  andere 
een  reactie  volgen  moeten.  De  arbeiders  zouden  dus  een  juiste  handelwijze 
volgen,  als  zij  zich  tegen  loonsverlagingen  verzetten.  Zij  zouden  dientengevolge 
een  juisten  weg  inslaan  door  een  loonsverhooging  af  te  dwingen,  aangezien  elke 
reactie  tegen  het  verlagen  van  loonen  een  actie  is  voor  loonsverhoogingen.  Naar 
burger  Westons  eigen  beginsel  van  het  constante  loontotaal  zouden  derhalve  do 
arbeiders  onder  bepaalde  omstandigheden  zich  onderling  moeten  verbinden  en 
voor  loonsverhoogingen  moeten  strijden. 

Als  hij  deze  conclusie  bestrijdt,  dan  moet  hij  de  onderstelling,  die  haar 
grondslag  vormt,  opgeven.  Hij  moet  niet  zeggen,  dat  het  loontotaal  een  constante 
grootheid  is,  doch  dat,  hoewel  het  stijgen  kan  noch  moet,  het  dalen  kan  en 
moet,  zoodra  het  kapitaal  het  gelieft  te  verlagen.  Als  het  den  kapitalist  invalt 
II  in  plaats  van  met  vleesch  met  aardappelen  en  met  haver  in  plaats  van  met  tarwe 
te  voeden,  dan  hebt  gij  zijn  wil  als  een  economische  wet  te  aanvaardAi  en  u 
aan  hem  te  onderwerpen.  Als  in  een  land  de  loonstandaard  hooger  is  dan  in 
een  ander,  bijvoorbeeld  in  de  Vereenigde  Staten  hooger  dan  in  Engeland,  dan 
moet  gij  u  dit  verschil  in  loonstandaard  verklaren  uit  het  verschil  in  den  wil 
<ler   amerikaansche   en    dien    der   engelsche   kapitalisten,  een   methode   die  zeer 
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zekor  niot  slechts  de  studie  der  economische  verschijnselciii  doch  ook  die  van 
allo  andere  verschijnselen  ten  zeerste  vereenvoudigen  zou. 

Maar  zelfs  dan  zouden  wij  kunnen  vragen,  waarom  dan  toch  de  wil  der 
amerikaansche  kapitalisten  van  dien  der  engelsche  kapitalisten  verschilt,  £n 
om  deze  vraag  te  beantwoorden,  zoudt  gij  het  bereik  van  den  wil  te  buiten 
moeten  schrijden.  Een  prediker  zou  m^  kunnen  vertellen,  dat  God  in  Frankrijk 
één  ding  en  in  Engeland  een  ander  ding  wil.  Zoo  ik  van  hem  eischte  mij  deze 
tweevoudigheid  van  wil  te  verklaren,  zou  hij  met  stalen  voorhoofd  my  kunnen 
antwoorden,  dat  het  God  zoo  lust,  in  Frankrijk  één  wil  en  in  Engeland  een 
anderen  wil  te  hebben.  Maar  onze  vriend  Westen  is  zeer  zeker  de  laatste  om 
zich  op  zulke  ieder  verstandig  gevolgtrekken  negeerend  e  argumenten  te  steunen. 

De  bedoeling  van  den  kapitalist  is  ongetwijfeld  zoo  veel  als  mogelijk  is  te 
nemen.  Wat  ons  intusschen  te  doen  staat,  is  niet,  over  z^n  bedoeling  te  rede- 
kavelen,  doch  zijn  kunnen,  de  grenzen  van  zyn  kunnen,  en  het  karakter  dezer 
grenzen  te  onderzoeken. 

2.    De  invloed  van  looneverhooglno  op  totaal  en  eoort  der  producten. 

De  redevoering,  die  burger  Westen  ons  voorgelezen  heeft,  had  in  een 
notendop  samengeperst  kunnen  worden. 

Zgn  gansche  bewijsvoering  komt  op  het  volgende  neer:  Als  de  arbeiders- 
klasse de  kapitalistenklasse  dwingt,  in  den  vorm  van  geldloonen  vijf  shilling  ') 
in  plaats  van  vier  te  betalen,  dan  zal  de  kapitalist  hem  daarvoor  in  den  vorm 
van  waren  viershillingswaarden  als  vijfshillingswaarden  teruggeven.  De  arbeiders- 
klasse zou  vijf  shilling  te  betalen  hebben  voor  datgene,  wat  zij  vóór  de  loons- 
verhooging  voor  vier  shilling  had  gekocht.  En  waarom  is  dit  het  geval  ?  Waarom 
geeft  de  kapitalist  slechts  vier  shillings waarden  voor  vijf  shilling?  Wijl  de  som 
der  loonen  vastgesteld  is.  Maar  waarom  is  zij  vastgesteld  op  waren  die  vier 
shilling  waard  zgn  ?  Waarom  niet  op  drie  of  twee  of  eenige  andere^som  ?  Als  de 
grens  van  het  bedrag  der  loonen  door  een  economische  wet  vastgesteld  is,  die 
zoowel  van  den  wil  des  kapitalisten  als  van  den  wil  des  arbeiders  onaf  hankelyk 
is,  dan  zou  het  eerste  zijn,  wat  burger  Westen  te  doen  had,  deze  wet  bloot  te 
leggen  en  haar  te  bewijzen.  Hij  zou  bovendien  te  bewijzen  hebben  gehad,  dat  de 
feitelyk  betaalde  loonsom  op  ieder  gegeven  tijdstip  nauwkeurig  met  de  nood- 
zakelijke loonsom  overeenstemt  en  nimmer  van  haar  afwijkt.  Als  anderzijds  de 
gegeven  grens  der  loonsom  op  den  louteren  wil  van  den  kapitalist  berust  of  op 
de  grenzen  zijner  hebzucht,  dan  is  zij  een  willekeurige  grens.  Zij  heeft  niets  op 
zich  zelf  noodzakelijks  in  zich.  Zij  kan  veranderd  worden  door  den  wil  van 
den  kapitalist  en  kan  derhalve  ook  tegen  zijn  wil  veranderd  worden. 

Burger  Westen  illustreerde  zijne  theorie  door  u  voor  te  houden  dat,  als  een 
schotel  een  bepaalde  hoeveelheid  soep  bevat,  die  door  een  bepaald  aantal  personen 
gegeten  moet  worden,  een  vergrooting  van  de  breedte  der  lepels  geen  vergrooting 
van  de  hoeveelheid  der  soep  tengevolge  zou  hebben.  Hij  moet  mij  veroorlooven 
deze   illustratie   tamelijk    soeperig   te    vinden.    Zij    herinnert  mij  eenigszins  aan 
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de  gelijkenis  van  Menenius  Agrippa.  To<»n  do  romeinsche  plebejers  tegen  de 
romeinsche  patriciërs  den  arbeid  staakten,  betoogde  de  patriciër  Agrippa  tot 
hon^  dat  do  patricischo  buik  de  plebejische  ledematen  van  het  staatslichaam 
voedde.  Agrippa  verzuimde  echter  te  bewijzen,  dat  men  de  ledematen  van  een 
mensch  voedt  door  den  buik  van  een  ander  te  vullen.  Burger  Weston  van  zijn 
kant  heeft  vergeten,  dat  de  schotel,  waaruit  de  arbeiders  eten,  met  het  gezamenlijk 
pix>duct  van  den  nationalen  arbeid  gevuld  is  en  het  dus  noch  de  kleinheid  van 
den  schotel,  noch  de  schaarschheid  van  zijnen  inhoud  is,  die  hun  verhindert  er 
meer  uit  te  halen,  doch  slechts  de  kleinlieid  van  hun  lepels. 

Door  welke  kimstmiddelen  is  de  fabrikant  in  staat  gesteld  oen  viershillings- 
waarde  voor  vijf  shillings  te  verkoopen?  Doordat  hij  den  prijs  verhoogt  van  de 
waren  die  hij  verkoopt.  Hangt  nu  echter  het  stijgen,  en,  ruimer  uitgedrukt,  de 
wisseling  in  de  prijzen  der  waren  —  hangen  over  't  algemeen  de  prijzen  der 
waren  van  den  louteren  wil  van  den  kapitalist  af  ?  Of  moeten  integendeel  bepaalde 
omstandigheden  aanwezig  zijn,  om  aan  dezen  wil  kracht  tot  werking  te  geven? 
Als  dat  niet  het  geval  is,  dan  worden  het  rijzen  en  dalen,  de  voortdurende  slin- 
geringen in  de  marktprijzen  tot  een  oplosbaar  raadsel. 

Daar  wij  aannemen,  dat  noch  in  de  voortbrengingskrachten  van  den  arbeid, 
noch  in  de  gebezigde  hoeveelheden  kapitaal  en  arbeid,  noch  in  de  waarde  van 
het  geld  waarin  de  waarden  der  producten  berekend  zijn,  een  wijziging  plaats 
gegrepen  heeft,  doch  dat  uitsluitend  de  loonstandaard  zich  gewijzigd  hoeft,  — 
hoe  kon  dan  dit  rijzen  der  loonen  de  prijzen  der  waren  beïnvloeden  ?  Uitsluitend 
doordat  het  de  feitelijke  verhouding  tusschen  de  vraag  naar  en  het  aanbod  van 
deze  waren  beïnvloedde. 

Het  is  volkomen  juist,  dat  de  arbeidersklasse,  als  geheel  beschouwd,  haar 
inkomen  aan  noodzakelijke  levensmiddelen  uitgeeft  en  uitgeven  moet.  Een 
algemeene  rijzing  van  den  loonstandaard  zou  dus  een  rijzing  in  de  vraag  naar 
deze  noodzakelijke  levensmiddelen  en  derhalve  een  rijzing  hunner  marktprgzen 
ten  gevolge  hebben.  De  kapitalisten,  die  deze  noodzakelijke  levensmiddelen 
produceeren,  zouden  door  de  gestegen  marktprijzen  hunner  waren  schadeloos 
gesteld  worden  voor  de  gestegen  loonen.  Maar  hoe  staat  het  met  de  andere 
kapitalisten,  die  niet  noodzakelijke  levensmiddelen  produceeren  ?  En  ge  moet 
niet  gelooven,  dat  dit  een  klein  aantal  is.  Als  gij  bedenkt,  dat  twee  derden  deel 
der  nationale  productie  door  een  vijfde  deel  der  bevolking  verbruikt  wordt  — 
een  lid  van  het  Lagerhuis  constateerde  onlangs,  dat  het  slechts  een  zevende  deel 
der  bevolking  was  — ,  dan  zult  gij  begrijpen,  welk  een  ontzettend  deel  der 
nationale  productie  in  den  vorm  van  weeldeartikelen  vervaardigd  of  voor  weelde- 
artikelen  geruild,  en  welk  een  ontzettende  hoeveelheid  zelfs  van  noodzakelijke 
levensmiddelen  aan  lakeien,  paarden,  katten  t^nz.  verspild  moet  worden,  een 
verkwisting  waarvan  wij  uit  ervaring  weten,  dat  zij  steeds  met  het  stijgen  van 
de  prijzen  der  levensmiddelen  aanmerkelijk  afneemt. 

Welnu,  wat  zou  de  toestand  zijn  van  die  kapitiilisten,  welke  niet  nood- 
zakelijke levensmiddelen  j)roduceeren  ?  Zij  zouden  zich  voor  het  door  een  algemeen 
rijz(»n  der  loonen  veroorzaakt  dalen  der  winst-percentages  niet  door  een  verhoogen 
der  prijzen  hunner  waren  srliadeloos  kunnen  stellen,  a^ingezien  de  vraag  naar  die 
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waren  niet  vermeardord  zou  zijn.  Hun  inkomen  zou  gedaald  zijn  en  van  dit 
gc^ringer  inkomen  zouden  zij  voor  dezelfde  hoeveelheid  in  prijs  gestegen  levens- 
middelen meer  te  betalen  hebben.  Maar  dit  zou  niet  alles  zijn.  Daar  hun  inkomen 
verminderd  zou  zijn,  zouden  zij  minder  aan  weeldeartikelen  kunnen  besteden  en 
derhalve  zou  hun  wederzijdscho  vraag  naar  hun  respectieve  waren  afnemen. 
Tengevolge  van  dit  dalen  der  vraag  zouden  de  prijzen  hunner  waren  zinken.  Zoo 
zouden  in  deze  takken  van  industrie  de  winst-percentages  niet  slechts  in  een- 
voudige verhouding  tot  het  algemeen  rijzen  van  den  loonstandaard  dalen^  doch 
in  een  grooter  verhouding  overeenkomend  met  het  samenwerken  van  een  algemeen 
rijzen  der  loonen,  een  stijgen  der  prijzen  van  de  levensmiddelen  en  een  dalen 
der  prijzen  van  de  weeldewaren. 

Wat  zou  het  gevolg  zijn  van  dit  verschil  in  de  winstpercentages  der  in 
do  verschillende  takken  van  industrie  aangewende  kapitalen?  Wel,  hetzelfde 
gevolg,  dat  gewoonlijk  optreedt,  als  uit  welke  oorzaak  ook  in  de  doorsneé-winst 
der  verschillende  productie-sferen  verschillen  optreden.  Kapitaal  en  arbeid  zouden 
van  do  minder  voordeelige  op  de  voord eeliger  takken  overgebracht  worden  en 
dit  overbrengingsproces  zou  zoo  lang  voortgezet  worden,  tot  de  toevoer  in  den 
eenen  tak  van  industrie  in  verhouding  tot  de  vermeerderde  vraag  gestegen  (^n 
in  de  andere  takken  overeenkomstig  de  verminderde  vraag  gezonken  zou  zijn. 
Na  het  voltrekken  dezer  wisseling  zou  het  algemeen  winstpercentage  in  de  ver- 
schillende takken  w^eer  vereflFend  zijn.  Daar  de  gansche  verschuiving  oorspron- 
kelijk door  een  loutere  verandering  in  de  verhouding  van  vraag  naar  en  aanbod 
van  verschillende  waren  ontstond,  zou  met  het  verdwijnen  der  oorzaak  de  werking 
ophouden  en  de  prijzen  zouden  tot  hun  vroegere  evenredigheid  en  evenwicht 
terugkeeren.  Het  tengevolge  van  het  rijzen  der  loonen  opgetreden  dalen  der 
winstpercentages  zou,  in  plaats  van  zich  tot  eenige  takken  van  industrie  te 
beperken,  algemeen  worden.  Overeenkomstig  hetgeen  wij  aannamen  zou  noch  in 
de  voortbrongingskrachten  van  den  arbeid,  noch  in  de  totale  hoeveelheid  der 
productie  een  verandering  plaats  gegrepen  hebben,  wel  echter  zou  die  gegeven 
hoeveelheid  producten  van  vorm  gewijzigd  zijn.  Een  grooter  deel  der  producten 
zou  uit  noodzakelijke  levensmiddelen  bestaan,  een  kleiner  deel  uit  weelde-artikelen, 
of,  wat  op  hetzelfde  neerkomt,  een  kleiner  deel  zou  voor  buitenlandsche  voor- 
werpen van  weelde  ingeruild  en  een  grooter  deel  in  zijn  oorspronkelijken  vorm 
verbruikt  worden,  of,  wat  weder  op  hetzelfde  neerkomt,  een  grooter  deel  der 
binnenlandsche  producten  zou,  in  plaats  van  tegen  voorwerpen  van  weelde,  tegen 
buitenlandsche  noodzakelijke  levensmiddelen  ingeruild  worden.  Het  algemeen 
rijzen  van  don  loonstandaard  zou  derhalve,  na  oen  voorbijgaande  beroering  in  do 
marktprijzen,  slechts  een  algemeen  dalen  der  winstpercentages  tengevolge  hebben, 
zonder  eenige  blijvende  wijziging  in  de  prijzen  der  waren. 

Als  mij  voorgehouden  w^ordt,  dat  ik  in  do  voorafgaande  uiteenzetting  aan- 
genomen heb,  dat  de  gansche  loon-aanwas  aan  noodzakelijke  levensmiddelen 
uitgegeven  zou  worden,  dan  antwoord  ik,  dat  ik  daarmee  do  voor  de  opvatting  van 
burger  Weston  gunstigste  omstandigheid  verondersteld  heb.  Als  de  loon-aanwas 
aan  dingen  uitgegeven  zou  worden,  die  vroeger  niet  in  den  vertoringskring  der 
arbeiders  opgenomen  waren,  dan  zou  er  immers  in  het  geheel  geen  bewijs  noodig 
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zgn  om  het  duidelijk  te  maken,  dnt  do  koopkracht  der  arbeiders  werkelijk  was 
toegenomen.  Daar  zij  echter  slechts  uit  een  rijzing  der  Iconen  voortkomt,  moet 
deze  toename  hunner  koopkracht  nauwkeurig  overeenkomen  met  de  afname  van 
de  koopkracht  der  kapitalisten.  De  totale  vraag  naar  waren  zou  dus  niet  toe- 
nemen, doch  er  zou  slechts  een  wijziging  plaats  vinden  in  de  samenstellende 
elementen  dezer  vraag.  De  stijgende  vraag  aan  den  eenen  kant  zou  een  tegenwicht 
vinden  in  de  dalende  vraag  aan  den  anderen  kant.  Zoo  zou,  daar  de  totale  vraag 
onveranderd  blijft,  geenerlei  w^ziging  in  den  marktprijs  der  waren  kunnen  intreden, 

Gij  ziet  u  dus  voor  het  volgend  alternatief  geplaatst.  Of  de  loonaanwas 
wordt  aan  alle  verbuiksartikelen  gelijkmatig  uitgegeven.  Dan  moet  de  uitbreiding 
der  vraag  van  de  zijde  der  ai'beidersklasse  door  het  inkrimpen  der  vraag  van  de 
kapitalistenklasse  vereffend  worden.  Of  de  loonaanwas  wordt  slechts  aan  enkele 
artikelen  uitgegeven,  wier  marktprijzen  tijdelijk  stijgen  zullen.  Dan  zal  het  daar- 
opvolgend stijgen  der  winstpercentages  in  enkele  en  het  tengevolge  daarvan 
optredend  dalen  der  winstpercentages  in  andere  takken  van  industrie  een  wijziging 
in  de  aanwending  van  kapitaal  efi  arbeid  teweegbrengen,  welke  wijziging  zoo 
lang  aanhouden  zal,  tot  het  aanbod  in  het  eene  deel  der  industrie  de  hoogte  der 
industrie  de  hoogte  der  vermeerderde  vraag  bereikt  heeft  en  in  de  andere  takken 
van  industrie  overeenkomstig  de  verminderde  navraag  afgenomen  is.  Volgens 
de  eene  veronderstelling  zal  geen  verandering  in  de  prijzen  der  waren  intreden. 
Volgens  de  andere  veronderstelling  zullen  na  eenig  slingeren  in  de  marktprijzen 
de  ruilwaarden  der  waren  tot  den  vroegeren  stand  dalen.  Volgens  beide  veronder- 
stellingen zal  het  algemeeno  rijzen  van  den  loonstandaard  ten  slotte  geen  ander 
resultaat  hebben  dan  een  algemeen  dalen  der  winstpercentages. 

Om  uw  verbeeldingskracht  te  prikkelen,  verzocht  burger  Westen  u,  aan 
de  moeilijkheden  te  denken,  die  een  algemeen  rijzen  van  de  loonen  der  land- 
arbeiders van  negen  tot  achttien  shilling  zou  doen  ontstaan.  Stelt  u,  roept  hij 
uit,  de  geweldige  stijging  in  de  vraag  naar  noodzakelijke  levensmiddelen  voor 
en  het  tengevolge  daarvan  optredend  ontzettend  stijgen  der  prijzen  daarvan !  Welnu, 
gij  allen  weet,  dat  het  gemiddeld  loon  van  den  amerikaanschen  landarbeider 
meer  dan  het  dubbele  van  het  loon  der  engelsche  landarbeiders  bedraagt,  hoe- 
wel de  prijzen  der  veldproduoten  in  de  Vereen igd e  Staten  lager  zijn  dan  m  het 
Vereonigd  Koninkrijk,  hoewel  in  de  Vereenlgde  Staten  dezelfde  algemeene  be- 
trekkingen tusschen  kapitaal  en  arbeid  heorsohen  als  in  Engeland,  en  hoewel  de 
omvang  der  jaarlijksche  productie  in  de  Voreenigde  Staten  veel  geringer  is  dan 
in  Engeland.  Waarom  luidt  dan  onze  vriend  deze  alarmklok  ?  Eenvoudig  om 
de  vraag,  die  wij  werkelijk  te  beantwoorden  hebben,  van  de  baan  te  schuiven. 
Een  plotselinge  rijzing  der  loonén  van  negen  tot  achttien  shilling  zou  een  plotse- 
linge rijzing  met  honderd  procent  van  het  bedrag  beteekenen.  Wij  laten  nu 
geheel-en-al  rusten  do  vraag,  of  de  algemeene  loonstandaawl  in  Engeland  plotse- 
ling met  honderd  ))ercent  verhoogd  zou  kunnen  worden.  Wij  hebben  volstrekt 
niets  U*  maken  met  de  grootte  der  rijzing.  die  in  elk  praktisch  geval  van  de 
bizondere  omstandigheden  afhangt  en  daarmee  evenredig  moet  zijn.  Wij  hebben 
uitsluitend  te  onderzoeken,  hoe  een  algemeeno  rijzing  van  den  loonstandaard. 
zelfs  al  is  het  mot  maar' één  percent,  werken  zal.  Ik  laat  dus  vriend  Westons  fan- 
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tastische  rijzing  van  den  loonstandaard  mot  honderd  percent  voor  wat  zij  is  en  ga 
er  nu  toe  over  om  uwe  aandacht  te  vestigen  op  de  feitelijke  rijzing  der  loonen, 
die  in  Groot-Britannië  in  den  loop  der  jaren  1849  tot  1859  plaats  vond. 

Gij  allen  zijt  bekend  met  de  tien-uren-wel  of  liever  de  tien-en-een-half- 
uren-wet,  die  sinds  1848  ingevoerd  is.  Zij  beteekent  een  der  grootste  economische 
veranderingen  die  wij  beleefd  hebben.  Het  was  een  plotselinge  en  door  dwang 
bewerkte  loonstijging,  niet  in  eenige  plaatselijke  bedrijven,  doch  in  de  leidende 
industriezon,  waardoor  Engeland  de  wereldmarkt  beheerscht.  Het  was  een  loon- 
stijging onder  bizonder  ongunstige  omstandigheden.  Dr.  Uro,  prof.  Senior  en  al 
de  andere  officiëele  economische  spreekbuizen  der  middenklasse  „bewezen",  en 
ik  moet  zeggen  met  veel  steviger  argumenten  dan  die  van  onzen  vriend  Weston, 
dat  deze  loonstijging  de  doodsklok  luiden  zou  over  de  engelsehe  industrie.  Zij 
bewezen,  dat  zij  niet  slechts  een  eenvoudige  loonstijging  beteekende,  doch  een 
loonstijging  teweegbracht  door  en  gegrond  op  een  vermindering  der  aangewende 
hoeveelheid  arbeid.  Zij  beweerden,  dat  het  twaalfde  uur,  dat  gij  den  kapitalist 
ontnemen  wildet,  juist  het  eenige  uui*  was  waaruit  hij  zi)n  winst  trok.  Zij  dreigden 
met  een  vermindering  der  kapitaals-accumulatie,  stijgen  der  prijzen,  verlies  van 
markten,  inkrimpen  der  productie  met  daarop  volgenden  druk  op  de  loonen  en 
eindelijken  ondergang.  Inderdaad  verklaarden  zij  dat  Maximiliaan  Kobespien*e*8 
wetten  op  de  maximum-prijzen  der  levensmiddelen  onbeduidend  waren  in  ver- 
gelijking met  deze  wet,  en  in  zekeren  zin  .hadden  zij  gelijk.  Welnu,  wat  was  het 
werkelijk  gevolg?  Een  rijzing  van  de  geldloonen  der  fabrieksarbeiders  in  weerwil 
der  verkorting  van  den  arbeidsdag,  een  groote  uitbreiding  van  het  aantal  in  dienst 
gestelde  fabrieksarbeiders,  een  voortdurend  dalen  van  de  prijzen  hunner  producten, 
een  verwonderlijke  ontwikkeling  der  voortbrengingakrachten  van  hunnen  arbeid, 
een  aanhoudende  ongehoorde  uitbreiding  van  het  afzetgebied  hunner  waren.  Ik 
zelf  heb  te  Manchester  in  1860  op  het  congres  van  de  Maatschappij  tot  Bevorde- 
ring der  Wetenschap  Newman  (Marx  bedoelt  William  Newmarch,  dien  hij  ook 
in  zgn  „Das  Kapital"  aanhaalt)  hoeren  erkennen,  dat  hij,  dr.  Ure,  Senior  en  alle  andere 
officidele  vertegenwoordigers  van  de  economische  wetenschap  ongelijk  gehad 
hadden,  terwijl  het  volksinstinct  had  gelijk  gehad.  Ik  noem  W.  Newman  — 
niet  prof.  Francis  Newman  — ,  aangezien  hij  een  voornamen  rang  in  de 
economische  wetenschap  inneemt  als  medewerker  en  redacteur  van  Thomas 
Tooke's  „Geschiedenis  der  prijzen",  dat  grootsche  werk,  dat  de  geschiedenis  der 
prijzen  van  1793  tot  1856  nagaat.  Als  het  onveranderlijke  denkbeeld  van  onzen 
vriend  Weston  omtrent  een  onveranderlijk  totaal  der  loonen,  een  onveranderlijke 
hoeveelheid  der  productie,  een  onveranderlijken  graad  der  voortbrengingskracht 
van  den  arbeid,  een  onveranderlijken  en  eeuwigen  wil  der  kapitalisten  en  al  zijn 
overige  on  veranderlijk- verklaringen  en  vereeuwigingen  juist  ware,  dan  zouden 
prof.  Seniors  onheilspellende  vermoedens  juist  geweest  zijn  en  Robert  Owen, 
die  reeds  in  1816  verklaarde,  dat  een  algemeene  beperking  van  den  arbeidsdag 
de  eerste  voorbereidende  schrede  tot  de  ontvoogding  der  arbeiders  is,  en  die, 
tegen  het  algemeene  vooroordeel  in,  die  verkorting  van  den  arbeidsdag  op  eigen 
hand  in  zijn  eigen  fabriek  te  New  Lanark  doorvoerde,  zou  ongelijk  gehad  hebben. 

Om  dezelfden  tijd  dat  de  invoering  der  tienurenwet  en  de  daarop  volgende 
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rijzing  der  loonen  plaats  vond,  vertooiido  zich,  door  oorzaken  voor  wier  opsom- 
ming het  hier  niet  de  plaats  is,  in  Groot-Britanni3  een  algemeene  rijzing  van  de 
loonen  der  landarbeiders. 

Hoewel  het  voor  mijn  oogenblikkelijk  doel  niet  noodig  is,  zal  ik  toch,  om 
u  voor  dwaling  te  behoeden,  hier  ter  inleiding  enkele  opmerkingen  maken. 

Als  een  man  voorheen  twee  shilling  loon  per  week  ontving  en  zijn  loon 
op  vier  shilling  steeg,  dan  zou  de  loonstandaard  met  honderd  percent  gerezen 
zijn.  Dat  zou,  beschouwd  als  rijzing  van  den  loonstandaard,  een  zeer  groote 
rijzing  zijn,  hoewel  het  feitelijk  loonbedrag,  vier  shilling  per  week,  een  erbarme- 
lijk laag  loon,  een  hongerloon,  zou  blijven. 

Gij  moet  u  dus  door  de  luidklinkende  procentcijfers  dor  loonverhoudingen 
niet  op  een  dwaalweg  laten  voeren.  Gij  moet  steeds  vragen :  wat  was  het  oorspron- 
kelijk bedrag? 

Buitendien  zult  gij  begrijpen  dat,  als  er  tien  personen  zijn  van  wie  ieder 
wekelijks  twee  shilling,  vijf  man  van  wie  ieder  vijf  shilling,  en  vijf  man  die 
ieder  elf  shilling  wekelijks  ontvangen,  de  twintig  personen  samen  honderd  shil- 
ling of  vijf  pond  sterling  *)  ontvangen.  Als  dan  het  gezamelijk  bedrag  hunner 
weekloonen  met,  zeggen  wij,  twintig  percent  steeg,  zou  een  verbetering  van  vijf 
pond  tot  zes  pond  plaats  vinden.  Wij  zouden,  slechts  op  het  gemiddelde  lettend, 
kunnen  zeggen  dat  de  algemeene  loonstandaard  met  vijf-en-twinting  percent  ge- 
stegen is,  ook  als  feitelijk  de  loonen  d^r  tien  arbeiders  van  twee  shilling  onver- 
anderd gebleven,  de  loonen  der  eene  groep  van  vijf  man  slechts  van  vijf  tot  zes 
shilling  en  de  loonen  der  andere  groep  van  vijf  man  van  elf  tot  vijftien  shilling 
gestegen  zijn.  De  eene  helft  der  arbeiders  zou  hun  toestand  in  het  geheel  niet, 
oen  kwart  van  hen  in  onmerkbaren  graad  en  slechts  een  kwart  hun  toestand 
werkelijk  verbeterd  hebben.  Toch  zou  bij  gemiddelde  berekening  de  totaalsom 
der  loonen  van  deze  twintig  man  met  vijf-en-twintig  percent  verhoogd  zijn,  en' 
in  zooverre  het  gezamenlijk  kapitaal  dat  hen  te  werk  stelt  en  de  prijzen  der 
waren  die  zij  voortbrengen  in  aanmerking  komen,  zou  het  volkomen  op  hetzelfde 
neerkomen,  als  wanneer  zij  allen  gelijkelijk  aan  de  gemiddelde  loonsverhooging 
deelgenomen  hadden.  In  het  geval  der  landarbeiders,  bij  welke  in  de  verschil- 
lende graafschappen  van  Engeland  en  Schotland  de  normale  loonen  zeer  verschil- 
lend zijn,  trof  hen  het  rijzen  dier  loonen  zeer  ongelijk. 

Tenslotte  traden  gedurende  de  periode,  waarin  dit  rijzen  der  loonen  plaats 
vond,  omstandigheden  op,  die  in  tegenovergestelde  richting  werkten,  zooals  de 
nieuwe  belastingen  die  de  oorlog  met  Rusland  veroorzaakte,  de  uitgebreide  ver- 
woesting van  landarbeiderswoningen,  enz. 

Na  het  voorafgaande  in  het  licht  gesteld  te  hebben,  constateer  ik  dus,  dat  in 
de  jaren  van  1849  tot  1859  in  den  gemiddelden  loonstandaard  der  landarbeiders 
van  Groot-Britannië  een  stijging  van  veertig  percent  plaats  vond.  Ik  zou  u  tal 
van  feiten  ten  bewijze  mijner  bewering  kunnen  aanvoeren,  doch  voor  het  huidige 
doel  acht  ik  voldoende,  u  naar  de  nauwgezette  t»n  critische  voordracht  te  ver- 
wijzen,   die    wijlen    John    C.   Morton  in  1860  in  de  Londensche  Maatschappij  der 

')    Een  pond  storlio;;  is  uat^enucg  12  ^nldeii. 


45 

Kunsten  hield  over  „De  in  den  landbouw  werkzame  krachten".  De  heer  Morton 
legt  rekeningen  over  en  andere  authentieke  documenten,  die  hij  van  bijna  honderd 
landbouwers  in  twaalf  schotsche  en  vijf-en-dertig  engelsche  graafschappen  bij- 
eengezameld  heeft. 

Naar  de  opvatting  van  onzen  vriend  Weston  en  in  overeenstemming  met 
het  gelijktijdig  stijgen  der  loonen  van  de  fabrieksarbeiders,  had  in  de  jaren  1849 
tot  1859  een  ontzettende  stijging  in  de  prijzen  der  veldproducten  moeten  plaats 
grijpen.  Doch  wat  had  in  werkelijkheid  plaats  ?  In  weerwil  van  den  oorlog  met 
Rusland  en  de  opeenvolgende  ongunstige  oogsten  der  jaren  1854  tot  1856,  daalde 
de  gemiddelde  prijs  der  tarwe,  het  voornaamste  veldproduct  van  Engeland,  van 
drie  pond  sterling  per  quarter  *)  gedurende  de  jaren  1838  tot  1848,  op  twee  pond 
tien  shilling  (twee-en-een-half  pond)  het  quarter  voor  de  jaren  1849  tot  1859.  Dit 
maakt  een  daling  van  den  tarweprijs  met  meer  dan  zestien  percent  uit  en  valt 
samen  met  een  rijzing  der  loonen  van  de  landarbeiders  van  gemiddeld  veertig 
percent.  Gedurende  dezelfde  periode  vond,  als  wij  haar  einde  met  haar  begin 
vergelijken,  1859  met  1849,  oen  vermindering  van  het  officieel  geconstateerd 
pauperisme  van  934.419  tot  860.470  plaats,  wat  een  verschil  van  73.943  geeft, 
eene,  zooals  ik  erken,  slechts  zeer  geringe  vermindering  en  die  in  de  volgende 
jaren  weer  verdween,  maar  niettemin  een  vermindering. 

Men  zou  kunnen  zeggen,  dat  tengevolge  van  de  afschaffing  der  graanwetten 
(d.  i.  de  afschaffing  der  invoerrechten  op  graan)  de  invoer  van  buitenlandsch 
graan  gedurende  het  tijdvak  van  1848  tot  1859,  vergeleken  met  het  tijdvak  van 
1838  tot  1848,  meer  dan  verdubbeld  is.  Maar  wat  zou  dat  bewijzen?  Van  het 
standpunt  van  burger  Weston  beoordeeld,  zou  men  verwacht  hebben,  dat  deze 
plotselinge,  geweldige,  voortdurend  stijgende  vraag  op  buitenlandsche  markten, 
de  prijzen  der  veldproducten  daar  tot  een  ontzettende  hoogte  had  moeten  opdrij- 
ven, aangezien  de  werking  der  vermeerderde  vraag  natuurlijk  dezelfde  blijft,  of 
zij  uit  het  land  zelf  of  van  buiten  komt.  Wat  geschiedde  inderdaad  ?  Eenige 
jaren  van  slechte  oogsten  uitgezonderd,  deed  het  verderfelijk  dalen  der  graanprijzen 
gedurende  de  gansche  periode  aanhoudend  klaagliederen  klinken  in  Frankrijk; 
de  Amerikanen  waren  telkens  en  telkens  weer  genoodzaakt  hun  overtollige  pro- 
ducten te  verbranden;  en  Rusland  stookte,  als  wij  Urquhart  geloof  schenken, 
den  burgeroorlog  in  de  Vereenigde  Staten  aan,  wijl  zijn  uitvoer  van  veldproducten 
door  de  concurrentie  der  Yankees  op  de  markten  van  Europa  verlamd  werd. 

Geheel  abstract  geformuleerd,  zou  het  argument  van  burger  Weston  op 
het  volgende  neerkomen.  Elke  stijging  in  de  vraag  heeft  steeds  plaats  op  den 
grondslag  van  een  vaste  producten-hoeveelheid.  Zij  kan  dus  nimmer  den  toevoer 
der  verlangde  dingen  vermeerderen,  doch  slechts  hun  geldprijs  verhoogen.  Nu 
toont  de  allereenvoudigste  beschouwing,  dat  in  eenige  gevallen  een  vermeerderde 
vraag  de  marktprijzen  der  waren  geheel-en-al  ongewijzigd  laat  en  in  andere  ge- 
vallen een  voorbijgaande  rijzing  der  marktprijzen  verooraaakt,  waarop  een  ver- 
meerderde toevoer  volgt,  die  weder  een  terugkeer  der  prijzen  tot  hun  oorspron- 
kelijke   en    in    vele    gevallen  onder  hun  oorspronkelijken  stand  tengevolge  heeft 
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Of  het  stijgen  der  vriuig  door  loouopslag  of  eenige  andere  oorzaak  is  bewerkt, 
wijzigt  volstiekt  niet  de  voorwaarden  van  het  vraagstuk.  Van  burger  Westons 
standpunt  was  het  algemcene  feit  even  moeilijk  te  verklaren,  als  het  verschijnsel 
wanneer  het  zich  vertoont  onder  de  uitzonderingsomstandigheden  eener  loon- 
stijging. Zyn  argument  heeft  dus  volstrekt  geen  be teekenis  voor  het  onderwerp 
dat  wij  behandelen.  Het  geeft  slechts  uitdrukking  aan  zijn  verlegenheid^  als  hij 
de  w^etten  verklaren  moet,  volgens  welke  een  vermeerderde  vraag  een  vermeer- 
deren toevoer  veroorzaakt  en  niet  een  defuiitieve  styging  in  de  marktprijzen 
der  waren. 

3.    Beweging  van  Iconen  en  getë. 

Op   den   tweeden   dag   der   discussie   hulde  onze  vriend  Weston  zijn  oude 
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beweringen  in  nieuwe-  vormen.  Hij  zeide :  Als  een  algemeen  stygen  der  geldloonen 
plaats  vindt)  dan  zal  er  meer  courant  geld  (omloopsgeld)  noodig  zijn,  om  dezelfde 
loonen  te  betalen.  De  hoeveelheid  van  het  courant  geld  is  een  bepaalde  hoeveel- 
heid ;  hoe  kan  men  dus  met  deze  bepaalde  hoeveelheid  courant  geld  een  grootere 
hoeveelheid  van  geldloonen  uitbetalen?  Eerst  ontsproot  de  moeilijkheid  uit  do 
omstandigheid  dat,  al  wast  ook  het  geldloon  der  arbeiders,  toch  het  totaal  aan 
waren,  die  hem  loevalleny  een  vaste  hoeveelheid  is;  thans  komt  zij,  in  weerwil 
van  de  vaste  hoeveelheid  waren,  uit  de  verhoogde  geldloonen  voort.  Natuurlijker- 
wyze  moet  deze  secundaire  moeilykheid  verdwynen,  zoodra  men  zijn  oorspron- 
kelijk dogma  verwerpt.  Intusschen  zal  ik  aantoonen  dat  dit  courant-geld-vraagstuk 
volstrekt  niets  te  maken  heeft  met  het  onderwerp  dat  wij  behandelen. 

In  uw  land  is  de  betalings- toestel  veel  volmaakter  ingericht  dan  in  eenig 
ander  land  van  Europa.  Dank  zij  de  uitbreiding  en  samentrekking  van  het  bank- 
stelsel  is  er  veel  minder  courant  geld  noodig  dan  elders,  om  hetzelfde 
waarde-bedrag  te  laten  circuleeren  en  om  dezelfde  of  nog  grootere  koophandelin- 
gen  te  voltrekken.  Zoo  betaalt  bijvoorbeeld,  voor  zoover  de  loonen  betreft,  de 
engelsche  fabrieksarbeider  het  bedrag  van  zijn  loon  wekelijks  aan  den  winkelier 
uit,  die  dit  geld  wekelijks  aan  den  bankier  zendt,  deze  laat  het  wekelyks  aan 
den  fabrikant  toekomen,  die  het  weder  aan  zijn  arbeiders  uitbetaalt,  en  zoo  voort. 
Dank  zij  deze  inrichting  is  het  mogelijk,  dat  het  jaarloon  van  een  arbeider,  zeggen 
wij  van  twee-en- vijf  tig  pond,  met  een  enkelen  sovereign  *)  uitbetaald  wordt,  die 
elke  week  denzelfden  kringloop  beschrijft.  Zelfs  in  Engeland  is  deze  betalings- 
toestel minder  volmaakt  dan  in  Schotland ;  ook  is  zij  niet  overal  even  volmaakt, 
en  daardoor  vinden  wij  bijvoorbeeld,  dat  in  eenige  landelijke  districten  verge- 
leken by  fabrieksdistricten  veel  meer  courant  geld  gebruikt  wordt,  om  een  veel 
kleinere  hoeveelheid  waren  te  laten  circuleeren. 

Als  gij  over  het  kanaal  steekt,  dan  zult  gij  vinden,  dat  de  geldloonen  veel 
lager  zyn  dan  in  Engeland,  maar  dat  zij  in  Duitschland,  Italië,  Zwitserland  en 
Frankryk  door  een  veel  grootere  hoeveelheid  courant  geld  in  circulatie  gehouden 
worden.  Dezelfde  sovereign  zal  niet  zoo  snel  door  den  bankier  opgevangen  of  aan 
den    industriëelen    kapitalist  teruggebracht  worden  en  daardoor  worden  wellicht 
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drie  sovoreigns  gebruik t^  om  een  jaArloon  van  vijf-en-twintig  pond  te  laten  om- 
loopen,  in  plaats  dat  éën  sovereign  jaariyks  twoe-en-vijftig  pond  geldloon  in 
omloop  brengt.  Zoo  zult  gij,  als  gij  landen  van  het  vasteland  met  Engeland 
vergeiykt,  aanstonds  bespeuren,  dat  lagere  geldloonen  voor  hun  circulatie  een 
veel  grooter  bedrag  aan  courant  geld  kunnen  vorderen  dan  hooge  geldloonen,  en 
dat  dit  in  werkelykheid  een  zuiver  technisch  punt  is  en  met  ons  onderwerp  niets 
te  maken  heeft. 

Volgens  de  beste  berekeningen  die  mij  bekend  zyn,  kan  het  jaarlijks  in- 
komen der  arbeidersklasse  van  dit  land  op  250  millioen  pond  geschat  worden. 
Deze  geweldige  som  wordt  door  ongeveer  8  millioen  pond  in  omloop  gebracht. 
Nemen  wij  nu  aan,  dat  de  loonen  met  50  percent  rezen.  Dan  zouden  in  plaats 
van  de  3  millioen  courant  geld  4Vi  millioen  gebruikt  worden.  Daar  een  aanmer^ 
keiijk  deel  der  dageiyksche  uitgaven  van  den  arbeider  in  zilver  en  koper  betaald 
wordt,  dat  wil  zeggen  in  loutei'e  muntteekens,  wier  betrekkelijke  waarde  in  ver* 
houding  tot  goud  door  de  wet  willekeurig  vastgesteld  wordt,  gelijk  die  vanniet- 
inlos'baar  papieren  geld,  —  zou  een  r^zen  der  geldloonen  met  50  percent  in  het 
uiterste  geval  vereischen  dat,  zeggen  wy,  een  millioen  sovereigns  meer  in  omloop 
gebracht  werden.  Een  millioen,  dat  thans  in  den  vorm  van  gemunt  en  ongemunt 
goud  in  de  kelders  van  de  Bank  van  Engeland  berust,  zou  meer  circuleeren. 
Doch  zelfs  de  onbeteekende  uitgaaf,  die  het  aanmunten  of  de  slijtage  van  dit 
meerdere  millioen  zou  veroorzaken,  zou  bespaard  kunnen  worden  en  zou  feitelyk 
bespaard  worden,  in  geval  uit  de  behoefte  aan  vermeerdering  van  het  courant 
geld  een  of  andere  wrijving  ontstaan  zou.  Ieder  van  u  weet,  dat  do  omloops- 
middelen  van  dit  land  in  twee  groote  groepen  verdeeld  zyn;  de  eenc  groep,  be- 
staande uit  bankbiljetten  van  verschillende  soort,  wordt  door  de  groote  kooplieden 
bij  hun  zaken  en  bij  de  grootere  betalingen  tusschen  consumenten  en  kooplieden 
gebruikt,  terwijl  de  andere  groep  van  omloopsmiddelen,  de  metalen  munt,  in  den 
kleinhandel  circuleert.  Intusschen  grijpen  deze  beide  verschillende  soorten  van 
omloopsmiddelen  met  hun  functies  ineen.  Zoo  circuleert  de  gouden  munt  tot  een 
groote  hoeveelheid  zelfs  by  grootere  betalingen  voor  alle  geldsommen  onder 
de  vyf  pond.  Als  morgen  vierpondsbiljetten  of  drie-  en  tweepondsbiljetten  uit- 
gegeven werden,  dan  zou  het  goud,  dat  deze  circulatie-kanalen  vult,  aanstonds 
daaruit  gedreven  worden  en  in  die  kanalen  vloeien  waar  het  voor  de  verhoogde 
geldloonen  zou  gebruikt  worden.  Derwijze  zou  het  door  de  stijging  der  loonen 
met  50  percent  noodzakelijk  geworden  meerdere  millioen  zonder  toevoeging 
van  een  enkelen  meerderen  sovereign  in  omloop  gebracht  worden.  Hetzelfde 
resultaat  zou  zonder  een  enkel  meerder  bankbiljet  bereikt  worden,  als,  gelijk 
hot  in  Lancashire  tamelijk  langen  tijd  het  geval  geweest  is,  de  omloop  vtai 
assignaties  (aanwy zingen  tot  betaling)  verhoogd  werd. 

Als  een  algemeene  r ijzing  der  loonen,  bijvoorbeeld  zooals  burger  Weston 
bij  de  loonen  der  landarbeiders  onderstelde,  een  ryzing  met  honderd  percent,  een 
groote  stijging  van  de  prijzen  der  levensmiddelen  zou  bewerken  en,  overeenkomstig 
zijne  leer,  een  niet  te  verwezenlyken  vermeerdering  van  het  courant  geld  noodig 
zou  maken,  dan  moet  een  algemeene  daling  der  loonen  dezelfde  werking  in  den- 
zelfden    omvang,    in  de  tegenovergestelde  richting  ten  gevolge  hebben.    Wolnu ! 
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Gi]  allen  weet,  dat  de  jaren  1858  tot  1860  buitengewoon  gunstige  jaren  voor  de 
katoenindustrie  waren,  en  dat  in  het  bizonder  het  jaar  1860  in  dit  opzicht  in  de 
jaarboeken  der  industrie  zonder  weerga  is,  terwijl  alle  andere  takken  van  industrie 
eveneens  bloeiden.  De  loonen  der  katoenbewerkers  en  van  alle  met  hun  industrie 
in  verbinding  staande  arbeiders,  stonden  in  het  jaar  1860  hooger  dan  ooit  te 
voren.  Daar  trad  de  Amerikaansche  crisis  in  en  al  deze  loonen  werden  plotseling 
tot  op  een  vierde  van  hun  vroeger  bedrag  verlaagd.  Dit  zou  in  de  tegenover- 
gestelde richting  een  stijging  van  vierhonderd  percent  zijn  geweest.  Als  loonen 
van  vijf  tot  twintig  shilling  rijzen,  dan  zeggen  wij,  dat  ze  met  vierhonderd  percent 
rijzen ;  als  ze  van  twintig  op  vijf  dalen,  dan  zeggen  wij,  dat  ze  met  vijf-en-zeventig 
percent  dalen;  doch  het  bedrag  van  de  rijzing  in  het  eene  en  van  de  daling  in 
het  andere  geval  zou  hetzelfde  zijn,  dat  wil  zeggen,  vijftien  shilling  bedragen. 
Dit  was  dus  een  plotselinge  wijziging  in  den  loonstandaard,  zooals  nog  niet  was 
voorgekomen,  en  die  zich  over  een  aantal  arbeiders  uitstrekte  dat,  als  wij  niet 
slechts  de  onmiddellijk  in  de  katoenindustrie  werkzame,  doch  ook  de  indirect 
van  haar  afhankelijke  arbeiders  bijeentellen,  de  helft  grooter  was  dan  het  aantal 
landarbeiders.  Daalde  nu  de  prijs  der  tarwe  ?  Hij  steeg  van  den  gemiddelden 
jaarlijkschen  prijs  der  drie  jaren  1858  tot  1860,  namelijk  47  shilling  8  penc^  *)  het 
quarter,  tot  den  gemiddelden  jaarlijkschen  prijs  van  55  shilling  10  pence  het 
quarter  in  de  drie  jaren  1861  tot  1863.  Wat  het  courant  geld  betreft:  in  het  jaar 
1861  werden  8.673.232  pond  aangemunt  tegen  3.378.702  pond  in  het  jaar  1860. 
Dat  wil  zeggen :  in  het  jaar  1861  werden  5.295.130  pond  meer  aangemunt  dan  in 
het  jaar  1860.  Het  is  waar,  dat  in  1861  de  omloop  van  bankbiljetten  1.819.000 
pond  geringer  was  dan  in  1860.  Laat  ons  dit  er  af  rekenen.  Dan  blijft  niettemin 
voor  1861  een  overschot  aan  courant  geld  ter  hoogte  van  3.976.130  of  bijna  vier 
millioen  pond,  vergeleken  bij  het  gunstige  jaar  1860,  doch  de  goudreserve  in  de 
Bank  van  Engeland  was  gelijktijdig  in  niet  volkomen,  maar  toch  nagenoeg 
dezelfde  verhouding  gedaald. 

Laat  ons  de  jaren  1862  en  1842  vergelijken.  In  1862  beliep,  afgezien  van  de 
geweldige  vermeerdering  van  waarde  en  hoeveelheid  der  in  omloop  gebrachte 
waren,  het  in  regelrechten  koop  voor  aandeelen,  leeningen,  etc.  van  spoorwegen 
in  Engeland  en  Wales  uitbetaalde  kapitaal  alleen  320  millioen  pond,  een  som 
die  in  1842  fabelachtig  zou  geschenen  zijn.  Toch  was  het  bedrag  van  het  zich 
in  omloop  bevindende  courant  geld  in  de  jaren  1862  en  1842  even  groot,  en  over 
't  algemeen  zult  ge  tegenover  een  onormen  waarde-aanwas,  niet  slechts  van  de 
hoeveelheid  waren,  maar  van  de  geldzaken  in  't  algemeen,  oen  lijn  kunnen  volgen 
van  voortdurende  vermindering  van  het  courant  geld.  Van  het  standpunt  van 
onzen  vriend  Weston  is  dit  een  onoplosbaar  raadsel. 

Indien  hij  eenigszins  dieper  in  het  vraagstuk  ware  ingedrongen,  dan  zou 
hij  gevonden  hebben,  dat  de  waarde  en  het  totaal  der  in  omloop  te  brengen 
waren  en  het  waarde-bedrag  der  af  te  sluiten  geldzaken  in  het  algemeen,  geheel 
afgezien  van  de  loonen  en  aangenomen  dat  deze  bestendig  zouden  zijn,  dagelijks 
wisselen:    dat    het   bedrag  der  uitgegeven  bankbiljetten  dagelijks  wisselt:  dat  de 


*)    E/én  penny  (meervoud  niet  penny's,  doch  pence)  is  5  cents. 
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zonder  eenigo  geldhulp  bij  middel  van  wissels,  cheques,  overschrijvingen  in 
rekening-courant,  liquidatiebanken  (clearing  houses)  voltrokken  betalingen  dage- 
lijks wisselen,'  dat,  voorzoover  werkelijk  metalen  geld  gebruikt  wordt,  de  ver- 
houding tusschen  het  omloopend  geld  en  de  in  reserve  gehouden  of  in  de  kelders 
der  banken  berustende  hoeveelheden  geld  en  goudstaven  dagelijks  wisselt;  dat 
de  bedragen  van  het  voor  de  nationale  circulatie  benoodigde  en  het  voor  de 
internationale  circulatie  naar  het  buitenland  gezonden  metalen  geld  dagelijks 
wisselen.  Hij  zou  gevonden  hebben,  dat  zijn  dogma  van  een  bestendig  bedrag 
van  het  omloopend  geld  een  geweldige  dwaling  is,  in  scherpe  tegenspraak  met 
wat  eiken  dag  voorvalt.  Hij  zou  de  wetten  nagevorscht  hebben,  volgens  welke 
het  geld  zich  aan  zoo  voortdurend  wisselende  omstandigheden  weet  .aan  te  passen, 
in  plaats  van,  gelijk  hij  thans  doet,  uit  zyn  verkeerd-begrijpen  van  de  wetten 
der  geldcirculatie  een  argument  tegen  de  verhooging  der  loonen  te  slaan. 

(Wordt  vervolgd,) 


Eene  Antikritiek. 


Aan   den   Heer   L.   van   Deijssel. 
WelEdgeh,  Heer 

In  de  voorlaatste  aflevering  van  het  „Tweemaandelijksch  Tijdschrift",  is 
U  zoo  vriendelijk  op  meer  dan  welwillende  wijze  te  spreken  over  den  roman 
D  i  a  m  a  n  t  s  t  a  d,  dien  ik  in  De  Jonge  Gids  begonnen  ben.  Het  was  mijne  be- 
doeling U  naar  aanleiding  van  door  U  gebezigde  uitdrukkingen  eenige  vragen  te 
stellen.  Bezigheden  hebben  dat  tot  heden  belet  en  er  was  geen  buitengewone 
spoed  bij.    U  schrijft: 

„Het   feit   dat   dit    (de   gepubliceerde  hoofdstukken  van  den  roman) 

^^uitmuntende    literatuur   is,    zou    het   zeer   onaangenaam  doen  vinden  als 

.jhet   gevaar    voor    ondergang   van  een  inderdiiad  groot  talent  bleef  voort- 

„duren    door   veelschrijverij    of  minder  goede  letterkundige  situatie*'  .    ,    . 

Veroorloof  mij  op  te  merken  dat  het  qualificeeren  van  de  beschrijving  der 
toestanden,  der  werkelijke  toestanden  in  een  stadsdeel  van  Amsterdam  — 
van  toestanden  zoo  gruwelijk  en  schandelijk  dat  zij  alle  daden  van  wanhoop 
zouden  rechtvaardigen  —  tot  „uitmuntende  literatuur"  een  lof  is  die  mij  pijn- 
lijk heeft  aangedaan.'  Het  zoo  formuleerend,  doet  U  wel  zeer  scherp  uitkomen 
het  verschil  dat  er  in  onze  aandoeningen  bestaat.  Ik  vermeende  te  schrijven 
een  deel  van  het  ellende-epos  -  gij  kijkt  over  die  ellende  heen,  vermeidt  ü  in 
de  „uitmuntende  literatuur"  op  die  gruwel-toestanden  geinspireerd. 

Ik  herhaal:  die  woorden  hebben  mij  gehinderd  en  eene  gedeeltelijke  ont- 
nuchtering gegeven.  Het  schijnt  het  noodlot  vun  alle  aanklacht,  allen  opstand 
tegen  verdrukking  te  zijn,  om  —  zoo  de  uiting  door  wat  men  een  „kunstenaar" 
noemt,  plaats  heeft  —  als  literatuur  te  worden  verstikt.  Aan  dat  noodlot 
heeft  U  mij  welwillend  herinnerd. 

Gij  zegt  dat  gij  het  zeer  onaangenaam  zoudt  vinden  als  voor  den  auteur  in 
quaestie  „het  gevaar  voor  ondergang  door  veelschrijverij  of  minder  goede  letter- 
kundige situatie  bleef  voortduren",  nadat  gij  even  te  voren  volkomen  terecht 
opmerkt  dat  hij  tot  in  1896  niets  van  waarde  gepubliceerd  heeft. 

De  door  ü  besproken  auteur  breekt  Augustus  1896  met  zijn  gezien, 
goed-betaald  baantje  in  dienst  der  zich  vermakende  bourgeoisie.  Van  af  dien 
datum  tracht  hij  voor  degeen  die  het  noodig  hebbeu  in  de  allereerste  plaats,  voor 
zichzelf  in  de  laatste  iets  te  zijn.  Gij  let  nu  wel  op  dat  hij  na  1896  „literatuur" 
geeft,  begrijpt  evenwel  niet  de  oorzaak. 

Waarom    zoekt   gij    niet    de    schuld    van    dat  tot  1896  impotent  zijn 

bij  de  omstandigheden? 

Waarom  niet  ruiterlijk  gezegd:  „Ziet  hier  dan  weder  een  auteur  die 

vrij  gekomen  van  do  alles  vermuflFendo,  ideaal-looze,  hart  -looze,  exploiteeren- 

de    bourgeoisie,  de  bourgeoisie  vermoonlster  van  alle  kunst,  ook  van  haar 
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eigene   —   geraken    kan  tot  de  ontwikkeling  van  wat  in  hem  goeds  was". 

Ziet  gij  niet  het  sterke  contrast  tusschen  den  bourgeois-auteur,  om 
het  loon  gekneveld  door  bourgeois  tot  midden  1896  —  en  den  wakker  ge- 
worden sociaal-demokraat  bezield  door  een  groot  ideaal,  niet  meer  hechtend 
aan  eenigerlei  reputatie? 

Waarom  in  uwe  vage  termen  gesproken? 

Waarom  gaat  gij,  die  beter  kondt  weten  bij  scherper  nadenken,  voort 
met  •  beschouwingen  die  niet  het  individu  in  quaestie  raken,  maar  alleen 
en  uitsluitend  het  economisch  verband,  alleen  en  uitsluitend  het  kapita- 
listisch stelsel  dat  aüe  productie  (in  ons  geval  de  litteraire)  ondergeschikt 
maakt  aan  eene  heerschende  door  hare  levensbeschouwing  on-kunst- 
zinnige klasse. 

Onmiddellijk  na  uwe  meening  dat  Diamantstad  „uitmuntende  litera- 
tuur" is,  vervolgt  gij  met  de  reeds  genoemde  bedenking  dat  de  auteur  ook  nu  nog 
kans  heeft  onder  te  gaan  door  „veelschrijverij  of  minder  goede  letterkundige 
situatie."  Ik  ben  dit  inderdaad  gedeeltelijk  met  U  eens,  gedeeltelijk  in  zooverre 
aan  te  nemen  is,  dat  een  auteur  door  groote  productie  moet  of  kan  ondergaan. 
Maar  alweder  heb  ik  analoge  overwegingen. 

Winneer  een  schrijver  ondergaat  door  „veelschrijverij  of  minder 
goede  letterkundige  situatie"  ')  —  aan  wien  de  schuld  ? 

Beseft  gij  niet  na  uwe  langdurige  ervaring  met  uitgevers  dat  hier 
weder  de  omstandigheden,  het  absoluut  verderflijke  van  een  loon- 
tarief,  het  worstelen  van  één  individu  alleen  om  zich  staande  te  houden, 
de   oorzaken,  zijn ? 

Gij  en  ik  „leven  van  onze  pen."  Welke  is  uwe  belooning?  Welke  de 
de  mijne?  Kent  gij  —  alleen  voor  u  ziende  de  opbrengsten  uwer  ^penne- 
vruchten**  —  één  enkel  oogenblik  van  zorgeloos,  frisch  leven,  gij  door 
de  bourgeoisie  erkend  —  gekocht? 

Welke  waren  Uwe  ondervindingen  met  Een  Liefde  en  De  Kleine 
Bepubliek?  Gij  zult  daarvoor  de  „uitgevers"  aansprakelijk  gesteld  hebben, 
maar  zijn  deze  niet  in  het  „literatuurvak"  onze  loonheeren,  de  een- 
voudige vertakkingen  van  het  kapitalistisch  stelsel,  dat  de  „consumtie" 
van  boeken  beperkt  tot  een  kleinen  kring  van  zedeleer  en  begrip  |  en- 
maniakken  ? 

Zou  het  dus,  al  deze  dingen  in  bedenking  nemend,  ni.'t  beter  g,*\vcest 
zijn,  rechtvaardiger,  wijzer,  om  te  getuigen:  ^Ziet  hier  een  auteur  die  na  zich  in 
„1896  van  de  bourgeoisie  losgemaakt  te  hebben,  slaagt  —  echter  voortdurend 
„kans  heeft  opnieuw  door  kaar  onder  te  gaan,  gelijk  zij  zoovele  auteurs  vermoordde, 
„vermoorden  zal.  En  daarom  mijne  vrienden,  raad  ik  alle  intellectueele  arbeiders, 
„zich  aan  te  sluiten  bij  de  Arbeiders-partij,  daar  gij  alleen-staand  niets  vermoogt 
„en  uwe  kracht,  mate  en  wijze  van  voortbrenging  in  de  eerste  plaats  afhankelijk 
„is  van  uw  materieëlen  welstand." 

Ik  leg  er  nadruk  op  dat  er  voor  wij  andere,  meerdere,  dringender  redenen 

^)    Wat  bedoelt  g\i  daarmede? 
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zijn  om  met  hart  en  ziel  te  blijven  medewerken  met  de  Arbeiders-partij. 
Daarover  moge  polemiek  achterwege  blijven.  Mijne  vragen  beoogen  ï7io  antwoord 
op  zuiver  maatschapplijke  zaken  en  met  tttr  groote  belangstelling  zie  ik  daarop 
uwe  rescriptie  tegemoet. 

Want  gij,  Van  Deyssel,  kunt  een  grootere,  belangrgker  taak  in  Holland 
vervullen  dan  gij  tot  heden  in  werklijkheid  vervuld  hebt,  door  U  bij  ons  aan  te 
^iten,  met  ons  te  propageeren,  door  mede  te  arbeiden  aan  dien  glorieuzen  arbeid 
voor  de  geheele  menschheid,  door  bewust  te  worden  van  Uwe  en  anderer  onder- 
geschiktheid aan  den  kolossus  van  enkel  garstig,  zwabberend  vet,  dien  wij 
Bourgeoisie  noemen. 

Zeer  flauw  koester  ik  de  hoop  dat  mijne  vragen  U  tot  een  antwoord  van 
toenadering  zullen  brengen,  gelukkig  voor  U,  gelukkig  voor  ons  —  tenzij  gij  de 
logica  der  feiten  verwerpt. 

Met  de  meeste  achting 

AvsTBRDAV,  23  Mei  1898.  HERM.  HEIJERMANS  Jr. 


Andwoord  aan  den  Heer  H.  HEIJERMANS  Jr. 

Waarde  Collega! 

Gij  zegt  dat  Diamantstad  een  roman  is.  Nu,  als  het  een  roman  is, 
dan  is  het  ook  literatuur.  En  als  ik  literatuur  beoordeel,  zeg  ik  er  van,  dat  het 
waardeloze  of  dat  het  uitmuntende  literatuur  is.    Lijkt  u  dat  verkeerd? 

Indien  uw  doel  met  schrijven  is,  medelijden  met  ongelukkige  menschen 
op  te  wekken  of  het  verlangen  te  doen  ontstaan  naar  verandering  van  maat- 
schappeiyke  toestanden,  geloof  ik,  dat  gij  een  niet-doeltre£fend  middel  hebt  gekozen. 

Een  courantenbericht  over  een  ongelukkig  achter  gebleven  gezin  op  een 
visscherseiland  wekt  medelijden  op.  Een  nuchtere  of  ook  een  op  zekere  wijze 
welsprekend-gevoelvoUe  beschrijving  van  mijnwerkers-  of  fabrieksarbeiders-leven 
kan  het  verlangen  naar  verbetering  van  maatschap pel\jke  toestanden  doen  ont- 
staan of  versterken ;  ik  ontken  beslist  dat  geschriften,  die  het  karakter  van 
Diamantstad  hebben,  op  dit  gevoel  werken. 

Naar  mijne  meening,  doen  zg  dat  evenmin  als  eene  schilder^  van  Jozef 
Israêls  of  een  treurspel  van  Raine  dat  doet. 

De  vraag  naar  de  verwantschap  in  de  verhouding  tusschen  de  gewaar- 
wordingen, die  deze  kunst  verschaft,  èu  die  van  medelijden  en  verlangen  naar 
maatschappelijke  verbetering,  ben  ik  thands  niet  in  de  gelegenheid  te  behandelen. 

De  zaak  is,  dat  gy,  behalve  uw  uitmuntende  kunst,  nu  uw  sociaal-demo- 
kratischen  kijk  op  de  dingen  hebt  en  dat  ik  dien  niet  heb. 

Ik  heb  op  dit  oogenblik  geen  andere  gevoelens  aangaande  dit  onderwerp 
te  geven  dan  die  reeds  in  sommigen  mijner  geschriften  zijn  uitgesproken. 

De  minder  vrooiyke  lotgevallen  mijner  romans  wijt  ik  niet  aan  algemeene 
maatschappelijke  toestanden,  daar  aan  dergelijke  boeken  in  andere  landen,  waar 
de  zelfde  toestanden  bestaan,  een  geheel  ander  lot  is  beschoren  geweest. 

Met  kameraadschappelijken  groet 

L.  VAN   DEIJSSEL. 


Kamertjeszonde. 


HERINNERINGEN   VAN   K.    HABBEMA. 

XX. 

Een  brief.    Ik  raadpleeg  oen  advocaat.    De  familie  Doedelaar. 

(VervdgJ 

Even  aanwippen  bij  Doedelaar  om  met  Georgine  te  overleggen.  Maarhoè? 
W&t   zou   ze   zeggen?    Zou  ze  'r  niet  wanhopig  onder  zijn?    En  maakte  ze  zich 
niet  véél  te  vroeg  ongerust?    Zat  die  mftn  nog  niet  rustig  en  wel  in  Amerika? 
Vlug    liep   ik   het   gangetje   door,   den  winkel  voorbij.    De  glazen  voordeur  was 
wéér  op  slot.  Nog  eens  klopte  ik  en  nóg  eens.  Er  werd  niet  open  gedaan.  Frits, 
de  barbiersjongen,  dee  de  winkeldeur  open,  keek  me  béte  aan. 
„Zoek  u  de  juffrouw,  meneer?'' 
„Is  de  juffrouw  uitgegaan?" 
„'n  Dik  uur  geleje." 
„Wat  is  d^t  nou,  tegen  etenstijd  T' 

„les  mijneer  Spier  daar?"  — ,  schreeuwde  de  barbier  van  beneden. 
„Ja  mgneer!" 

Doedelaar  kwam  het  trapje  halfwege  op.  Z'n  gezicht  bleef  in  schemerdonker. 
„Die  joe£Prou  die  ies  uitgegaan,  mijneer." 
„  .   .    .  Uit?  .   .    .    Uit?  .   .   . 

„  •   •    .  Met  die  twee  kiendere  ...    Of  u  wou  komme  bij  die  vriend  van  u  •   .  . 
Hoe  heet-die  mijneer  ook  weer  ?  ...    Bij  ...    Bij  ...    't  les  een  mijneer  die 
zoo  gróót  ies  en  zoo  hard  altijd  praat  —  zoo  een  met  een  briel  op  .   .   •  " 
„  .   .    .  B4J  Dirk  van  Leeuwen?" 

„Juist!   Juist!  .   .    .    Bij   Von  Leeuwen  .    .   .    Stom  van  mij  .   .   .    lek  wiest  dat 
't  'n  Löwe  was,  hèhèhè !"  .    .    . 
„Heeft  mijn  vrouw  niks  anders  gezegd?" 

„Nee    —    zij    zei    alleen    maar:  wij  ete  van  mieddag  niet  thuis,  want  die  vrouw 
van  die  mijneer  die  moet  jarig  zijn,  niewaar  Friets?  Heb  jij 't  ook  niet  gehoord  ?" 
„Ja,  daar  had  ze  'n  briefie  van  gekrege." 
„O.  Dank  u." 

„Mot  u  niet  geschore  worde?    U  ziet  'r  smerig  uit." 

„Ja  da's  goed.  Scheer  me  eventjes  vlug  en  laat  Frits  wat  sigaren  voor  me  gaan 
halen  in  de  Van  Wou.    Dan  kun  joV  zelf  'n  goeie  opsteken." 
„Loop  dan  maar  gauw,  Friets." 

Terwijl  Doedelaar  me  inzeepte  kreeg  'k  'n  listig  gevoel  over  me,  zoo 
iets  dat  'n  joodje  moet  gevoelen  als  hij  sluwtjes  rotte  sinaasappelen  voor  give 
verkoopt.  Die  vent  en  z'n  vrouw  moest  'k  natuurlijk  op  mijn  hand  zien  te 
krijgen,   't  Was   wel    liederlijk- vernederend   om  zoo  'n  individu  'n  dienst  te  ver- 
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zoeken  —  maar  vóór  de  kinderen  —  voor  de  kinderen  —  en  maatschappelijk 
zijn  in  dezen  benauwden  tijd  was  nu  eenmaal  rotte  sinaasappelen  versjaggeren. 
„  .  .  .  *t  Spijt  me  dat  we  weg  moeten  gaan,  meneer  Doedelaar  ,  .  .  Waarom  zijn 
jullie  toch  zoo  raar  geworden?" 

„Raar?  .    .    .    Met  uw  permissie  .    .    .  Wij  zijn  niet  raar  geworde  .    .    .  Maar  die 
joeflfrou,  die  joeffrou  die  het  mijn  vrouw  toch  zóó  affrontiert ..." 
,,Ach  köm  r 

„  ,  .  .Ja  mijneer  .  .  .  Met  die  kwestie  van  die  servet  en  die  handdoek  ...  en 
einmal  met  een  pannetje  dat  mijn  vrouw  schoon  naar  boven  had  gegeven  en  dat 
zoo  schmoetzig  naar  beneden  kwam  wie  .  .  .  wie  .  .  .  wie  drek  ..." 
„Nou  ja.  —  Nou  ja.  —  Allemaal  kinderachtigheden  ...  Je  moet  't  leven  niet 
zoo  .  .  .  Apropos  ...  Ik  wou  u  wel  'n  dienst  verzoeken  .  .  .  'n  dienst,  waar- 
voor ik  'n  honderd  pop  over  heb  .  .  .  Niet  zoo  hoog  inzeepen  .  .  ."  Als  een 
goddelijke  ingeving  viel  mij  het  bezit  der  /  99.75  te  binnen. 
q  .  .  .  Een  hundert  pop  ?  .  .  .  Een  hundert  pop  ? . . .  Dat  les  geen  kattepies . .  . 
Maar,  als  lek  vrage  mag  ...  als  iek  vrage  mag  .  .  .  met  hundert  geelden 
smijte  die  mense  zoo  niet  .    .    .als  iek  vrage  mag  ..." 

„Nee,  d'r  zit  niks  verdachts  achter,  ü  is  een  té  fatsoenlijk  man  om  iets  önnets 
te  willen  .    .    .   ." 

„O  zoo  .       .    Dat  wou  iek  ook  zegge  .    .   ." 
rNee,  als  u  dkt  dacht .    .   ." 

„Wy  zijn",  zei  Doedelaar  inzeepend  en  zeer  braéf  van  stemgeluid :  —  «Wij  zijn 
arme  lui,  aber  wat  wij  verdiene  moet  .    .    ." 

„Natuurlijk.  Natuurlijk.  Ik  heb  u  altijd  een  nèt  man  gevonden  —  nee  dat  is  zoo, 
zonder  complimenten  .    .    ." 

„Iek  mag  wel  ies  ein  lolletje  uithale,  maar  alles  eerlijk  —  alles  eerlijk  .  .  ." 
.jJawel,  jawel  ...  Ik  geloof  toch  niet  dat  u  mij  anziet  voor  iemand,  die  u 
oneerlijk  geld  wil  laten  verdienen?  Nee,  't  geld  waarvan  ik  spreek  is  voor  'n 
uitstekend  werk  .    .   ." 

„Dan  ies  die  zaak  ien  orde  .    .    .    Maar  nou  wou  iek  wol  wete  .    .   ." 
„  .       .  H«'»ü  u  van  uw  dochtertje  ?" 
„Van  Netje?  .   .    .   Das  ies  ook  een  vraag!" 
„Hou  u  Viel  van  d'r?" 
„Alles.     Dat  kiend  ies  mijn  oogappel." 
„Uw  vrouw  ook  ?" 

„  Die  ies  geregeld  dol  met  haar.  Maar  waarom  vraag  u  dat  allemaal  ?" 
„Hé,  je    stopt   me    mond   vol    zeep.  —  Wat   zou    u    d'r  van  zegge  als  morge  of 
overmorge  iemand  kw^am  om  Netje  weg  te  hale?" 

„Wat  iek  zegge  zou?   Dat  weet  iek  niet.    Wie  wou  noü  oem  Netje  komme?" 
„Stel  't  geval  eens." 

„Dan  zou  iek  iem  mijn  huis  uittrappe." 

„Niewaar?  —  Nou  moet  u  mij  helpe  om  te  voorkomen  dat  ze  twéé  kinderen 
van  een  moeder  afnemen  .   .   ." 

Even    blcef-ie    staan    met   de    zeepkwast  in  de  hand,  keek  me  aan,  knipte 
met  de  oogen. 
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„  .    .    .  Die  twee  kleintjes  van  die  joeflfrou  ?" 

„Precies." 

„Wat  kan  iek  daaraan  toen?" 

„Dat  zal  ik  u  zegge  .    .   /' 

„  .    .    .  Met  zulke  zake  wiel  iek  mijn  vingers  niet  brande/' 

„  .    .    .  Dat  begrijp  'k.  Met  gebrande  vingers  kun  je  moeilijk  scheren.    Kijk.   Hou 

maar  eflfen  op  met  inzeepen.    De  man  van  de  juffrouw  zal    gaan   scheiden.     Dat 

denk  ik  zoo.    Nu   willen  tcij  de  kinderen.     Begrijp  je?  Hij  zal  hier  komen  of  z'n 

advocaat  of  *n  ander  en  bij  je  informeeren.     Dan  zeg  je  eenvoudig:  ik  weet  van 

niks  en  de  juffrouw  heeft  hier  altijd  alléén  gewoond  .    .   ," 

„Daar  kan  iek  mijn  vingers  mee  brande  ..." 

„Dat  kun  je  niet.    Je  bent  toch  niet  verplicht  te  antwoorden.    Wordt  *r  niet  meer 

gejokt  om  bestwil  ?    Denk  is  an  je,  eigen  Netje.    An  je  eigen  dochtertje.  Komt  'r 

'n    proces   en    wor  je  onder  ééde  gehoord  dan  is  't  stilzwijgend  dat  je  alles  wat 

je    gezien   en    gehoord    hebt   zegt.    Maar   tot  zoolang  hm  je  toch  zwijgen?    Wat 

waag  je  'r  mee?  Niks.  Je  verdient  honderd  gulden.    Je  maakt  dat  'n  moeder  d'r 

kinderen  houdt,  nietwaar? 

„  .    .    .  *n  Prozes  .    .    .  'n  Prozes  .    .    .  Iek    heb    liever  nieks  met  die  Joestizie  te 

make  .    .    .  En  liege  .    .    .  liego  .    .    .  nee,  iek  brand  niet  graag  mijn  vingers  .  .  ." 

„  .    .    .  Wat    ben  je    slecht   van   begrip,    Doedelaar !  .    .    .    Als    'r    iemand    komt 

en    an  je    vraagt  of  hier  *n  juffrouw  Casper  en  'n  meneer  Spier  hebben  samen 

gewoond,  hóef  je  dan  te  zeggen :  ja  ?*' 

„Nee  dat  ies  waar." 

„Dan   kun  je    toch    gewoon   zeggen :    man  dat  zijn  jèuw  zaken  niet,  je  heb  hier 

alleen   maar  te  komme  om  geschoren  te  worde  en  ik  ben  geen  verklikker  .    .    .** 

„  .    .    .Ja  dat  ies  waar.  Iek  ben  geen  verkliekker  .    .   ." 

„Nou  dan?  ,   .    .  En  denk  is  an  't  verdriet  van  de  juffrouw  als  ze  d'r  kindertjes 

mot  missen." 

„  .    .    .  Die  joeffrou !  .    .    .  Die  joeffrou  !  Neem  mijn  niet  kwalijk  mijneer,  maar  met 

die  joeffrou  heb  iek  geen  medelijde  .    .    .  Die  heeft  mijn  vrouw  zóo  affrontirt  met 

die  servet  en  die  handdoek  en  met  dat  schmoetzige  pannetje  en  met  .    .    .'* 

„Jawel.    Dat  weet  'k  wel.    Laten  we  de  juffrouw  dan  'r  buiten  laten.    Donk  dan 

dat  u  't  alleen  voor  mij  doet  .    .    ." 

„Voor    u    alle    respek  mijneer.    U  heeft  mijn  altijd  netjes  behandeld.    U  wiel  iek 

wol  helpe  .    .    .  Want  iek  kan  gerust  een  eed  doen  voor  de  joestizie  .    .    ." 

„'n  Eed  ?  D'r  is  geen  sprake  van  'n  eed.  Voor  geen  miljoene  zou  *k  wille  dat  je 

'n  vAlsche  eed  .    .    ." 

„Wie    spreekt   van    'n    vaischc    eed  ?"  — ,  sluwlachte    Doedelaar,  die   weer    aan  't 

inwrijven    ging :  „iek  kan  'n  eed  doen  dat  iek  niets  weet  en  mijn  \touw  ook . . ." 

„  Ach  loop  heen  !  .    .    ." 

„  .    .    .  Waarachtig  mij  neer  .    .    .    Iek  hoef  toch  nieks  te  wete  •    .    .    Heb  iek  ooit 

gezien  trie  's  avonds   bij  die  joeffrou  kwam  ?    Iek  bemoei  mij  niet  met  die  visite 

van  die  joeffrou  .    .    .  Iek  weet  niet  of  't  'n  dame  of  'n  heer  was  .    .    .  U  heb  de 

huissleutel  .   •    .    Dus   hoe    wou    iek  wete  of  u  's  nachts  bij  die  joeffrou  geweest 

ben  ?  .   .   .   Iek  weet  't  wèl  .    .    .    Maar  iek  hóelf  't  niet  te  wete  .   .   .  U  kan  wel 
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ien  die  kost  geweest  zijn  .    .    .  lek  heb  u  nooit  ion  bed  zien  liege,  niewaar?  .    .  . 

lek  heb  zooveel  heere  bij  die  joeffrou  zien  bienegaan  .   .    .  Mag  iek  dan  wat  van 

die   heere   veronderstelle  ?  .    .    .    Magge   die   mense   die  bij  mijn  wone  dan  geen 

visite   ontvange?  .    .   .    Dat   zou    wat   moois   zijn  .    .   .     Dan   zou   iedereen   ien 

Amsterdam  buiten  zijn  bed  piese.  .  .   lek  heb  nooit  wat  oenanst^ndigs  gezien. . . 

lek  wiel   dus  voor  u,  omdat  iek  voor  u  zooveel  respek  heb  —  voor  die  joeflfrou 

niét  —  met  alle  pleizier  *n  eed  doen"  ... 

„Dat  zou  verdomd  gemeen  van  je  zijn  —  want  je  weet  drommels  goed  dkt  't  waar 

is  .   .    .   Heb  je  me  niet  dikkels  gevraagd  hoe  'k  geslapen  had  en  of  d'r  niet  te 

veel  leven  in  den  winkel  was  geweest?"  .    .   . 

„Dat  ies  waar  .    .   .  maar  je  kan  zoo'n  boel  vergète  ..." 

„Heeft  Frits  niet  elke  morge  mijn  laarzen  gepoetst?" 

„  .   .    .  Iek   weet   niet   wat  voor  soort  laarze  dat  zijn  en  Friots  ies  mindeijarig." 

„  .    .   •  Heb  je  me  niet  in  men  hemd  uit  me  bed  zien  vliegen,  dien  morgen  toon 

'k  die  kerel  van  de  naaimachine  wou  ..." 

„  .   .   .  Toen  heb  iek  wól  een  hémd  gezien  maar  niet  van  wie  dat  hemd  was  .   .    • 

Dat  kan  die  kleine  Ka  wol  geweest  zijn"  ... 

„ Jezis  Christus,  man  wat  sta  je  te  liegen  l" 

„Wol  nee.    Iek  durf  gerust  een  eed  te  doen.  Wie  kan  mijn  wat  bewijze?  Als  iek 

maar   niet   mijn  vingers  brand.    En   hoe  wou  iek  mijn  vingers  branden  ?  .    .   .  " 

„Nou    maar  je   la&t   dat  maar !    Ben  je   krankzinnig !  .    .   .    .  Geen  cent  krijg  je 

als  je  liegt !  .    .    .Ik  wil  niet  dat  je  liegt  ...  't  Eenige  wat  ik  verzoek  —  omdat 

ik  *t  zoo  laag  vin  om  kinderen  van  'n  moeder  weg  te  nemen  —  dat  is  om  je  mond 

te   houen   —   je   niét   uit   te   laten   als  de  man  of  'n  advocaat  ol  'n  ander  komt 

snuffelen.  We  hoeven  ze  niet  de  pap  in  d'r  mond  te  geven,  niewaar?"  .    .   . 

„En  hoeveel  krijg  iek  dan  van  u?" 

„Honderd  pop." 

„Contant.  Zoo  dèdelijkr 

„Néé  .    .    .  Kan  ik  nog  spreken  onder  't  mes  ?" 

„Als  u  't  maar  voorzichtig  doet ..." 

„Ik   wil  je   geven  vyf  en  twintig  contant  .    .    .  en  de  rest  .    .    .en  de  rest  .    .    . 

als  de  zaak  ...  in  orde  is." 

„Aber,  wanneer  ies  die  zaak  in  orde?" 

„Daar  zullen  *n  paar  maanden  mee  verloopen 

„En  hoe  heb  iek  dan  .    .    .  zekerheid  . 

„Zeg  is !  .    .    .  Als  ik  je  beloof  .    . 

„Jawol.  —  Aber  alle  mense  zijn  sterfelijk  . 

„Best.  Als  je  me  niet  vei-trouwt,  gaat  't  niet  door." 

„Niet  vertrouwen  ?  Niet  vertrouwen  ?  Iek  vertrouw  u  mijn  heole  affiaire  toe  .    .   • 

Als    ü    't  mijn    zegt  ies  't  mijn  goed.  —  Maar  iek  moet  'r  eerst  met  mijn  vrouw 

over  spreke  ..." 

„Met  je  vrouw  ?  .    .    .  Met  je  ...  " 

Frits  kwam  binnen  met  de  sigaren  en  we  hielden  onze  monden,  maar 
terwijl  ik  me  waschte  en  Frits  mij  haarschuier  en  borstels  aangaf,  liep  Doedelaar 
naar   benee  en  't  zachte  gebrom  van  z'n  stem  gonsde  op  door  't  kleine  huis.    In 
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*t  por  taaltje   stonden    ze   me  allebei  op  te  wachten.  Het  was  wel  héél  vies,  heel 

muf  dat   gomarchandeer,   dat  geknoei  om  kinderen.   O,  wat  had  't  alles  'n  lucht 

van  langgesloten  vochtige  kelders. 

„Mijn  man  het  me  verteld",  begon  zij  — ,  maar  h^j  viel  haar  in  de  rede. 

„  .   .   .  Stiel.  Niet  in  het  portaal  .   .   .  Friets  kan  alles  hoore." 

Juffrouw  Doedelaar  haalde  'n  sleutel  uit  haar  zaak,  deo  myn  deur  open. 
Heel  handig.  In  het  keukentje,  in  den  schemer,  zetten  we  de  onderhandelin- 
gen voort. 

„  .   .   .  Mijn  man  het  me  verteld  van  honderd  guldes,  meneer,  maar  met  honderd 
guldes  komme  w\j  niet  toe.  En  dan  houe  me  man  en  ikke  d'r  niet  van  om  mense 
voor  te  liege  zooas  u  wil  ..." 
„Dat  heb  iek  myneer  óók  gezeid,  Marie." 

„Enne  wat  heppe  wij  an  hondert  guldes  .  .  .  d'r  is  voor  méér  dan  hondert 
vijftig  guldes  —  as  'k  weinig  takseer  —  vernield  an  me  meubele,  an  me  keuke- 
gerief,  an  me  tapijte,  an  me  gordijne  ..." 

„Ja  dat  ies  op  Ehrewoort  waar  mijneer.  Daaran  had  iek  nog  niet  eens  gedacht"  . . . 
„En  wèt  is  'r  vernield?",  vroeg  fk. 

„Wat  'r  vernield  is?  Alles  meneer!  .  .  .  Vraag  liever  wat 'r  héél  is  geblefe !  .  .  . 
Sulleke  gate  in  me  tapijt!  .  .  .  Was  't  'n  nieuw  tapijt  of  niet,  Doedelaar?  .  .  . 
En  me  gordyne  van  vijf  en  twintig  guldes  't  stel  .  .  .  !  Met  messe  is  d'r  in  go- 
snèje  .  .  •  uit  baldadigheid  met  messe  d'r  in  gesneje  .  .  •  door  de  kindere  .  .  . 
Nooit  hè-'k  soo  iets  bijgewoond !  .  .  .  'n  Plank  van  de  kast  het  de  juffrouw  an 
stukke  gesneje  om  d'r  fornuis  an  te  make .  .  .  'n  stel  vaassies  op  me  schoorsteen  — 
vaassies  nog  van  me  grootmoeder  sijn  gebreke  en  met  't  gat  naar  de  muur  geset !  .  •  . 
En  me  mahoniehoute  kassie?  Hoe  siet  dat  'r  uit?  •  .  .  Wie  het  'r  de  krasse  in 
gemaakt  ?  .  .  .  Wie  het  kringe  in  de  tafel  gebrand  ?  •  .  •  Nee  hoor,  'k  weet 
niet  waar  de  juffrouw  't  geleerd  het,  maar  se  het  'r  slag  van  om  iemands  boel 
te  ruujeneere!  .  .  .  Waar  sijn  me  handdoeke  geblefe  en  me  servette?  ...  En 
kijk  u  nou  sellef  de  keukenkast  is  na,  nou  wij  hier  sijn.  —  Dr  staat  kompleet 
geen  heel  stuk  in !  .  .  .  Hou  is  'n  lucifer  bij.  Doedelaar !  .  .  .  Kijk  is :  'n  lepel 
die  an  't  wegfrete  is  in  de  mosterd  en  't  oortje  van  me  koffiepot  af !  .  .  .  't  Is 
om  bij  te  huile,  bij  te  huile  I  Hou  nóg  is  'n  lucifer  bij !  .  .  .  Wat  sèt  u  nou  da4r 
van  ?  .  .  .  Nee,  wat  sèt  u  d'r  van  ?  .  .  .  Nog  maar  drie  koppies  met  sès  bakkies  .  .  . 
As  d'r  ses  bakkies  sijn,  dan  sijn  d'r  ook  sès  koppies  geweest,  niewaar  ?  .  .  .En 
me  theepot !  Kijk  me  die  .  .  .  Steek  nog  is  'n  lucifer  an.  Doedelaar  .  .  .  theepot 
is  •  .  .  Ware  die  schilfertjes  'r  af  ?  .  .  .  Sijn  die  'r  ooit  af  geweest  ?  .  .  .En 
'n  mes  met  soo  de  stukke  d'r  uit .  .  .  Met  moedwil  sou  je  haast  segge  ...  En 
as  'k  de  kamerdeur  kon  opemake  dan  sou  u  is  wat  sien,  dan  sou  u  is  wat  sien  ! . . . 
Alles  is  veruuneweert  .  .  .  We  motte  de  heele  boel  nieuw  aanschaffe  .  .  .  Met 
geen  honderd  vijftig  giildes  kom  ik  toe  ..." 
„Nee  miet  keen  hoendert  vyftig  ..." 

„Dus  om  te  doen  wat  ik  an  uw  man  verzocht  heb,  zou  u  twééhonderd  vijftig 
gulden  noodig  hebben?  ..." 

„Wij  verlange  geen  geld  van  u  meneer  —  u  mot  ons  niet  in  de  verleiding  brenge. 
Wij  komme  alleen  op  voor  ons  goed  recht.  Wij  wille  alleen  maar  hebbe  wat  ons 
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toekomt   Als  u  ons  hondert  vyftig  guldes  schade  vergoedt,  dan  doe  u  netjes  en 

dan  sulle  wij  voor  u  ook  netjes  doen." 

„J&  dan  zulle  wij  u  zoo  netjes  behandele  dat  u  'r  plezier  van  hebbe  zal." 

„Dus  niet  minder  dan  honderd  vijftig  gulden?" 

„Minder  ?   Minder  ?   Niks   is   meer   te    gebruike,  *t  kleed,  de  gordijne,  de  tafel  — 

van  een  stoel  is  *n  poot  gebreke  — ,  de  vaassies  —  god  weet  hoe  't  bed  'r  uitsiet, 

de  keuken  .   .   .  Voor  hoeveel  hebbe  wij  ons  boeltje  geassureerd,  Doedelaar?  Seg 

't  maar.  Seg  't  is  an  meneer." 

,Wij  zijn  verzekerd  voor  drie  tuizend  geelden  ..." 

„Reken  u  nou  is  na !  Je  assureert  je  boel  toch  niet  voor  drieduizend  guldes  of  je 

mot  'r  w^rde  voor  in  huis  hebbe.  Je  betaalt  toch  geen  premie  voor  niks?" 

„Ja,  ja.  Maar  ik  blijf  bij  me  bod." 

„Daar  kenne  wij  *t  niet  voor  doen." 

„Meer  geef  ik  niet." 

„Nee    mijneer  —  wie    mijn  vrouw  sagt:  wij  moete  hoendert  vijftig  goelde  hebbe 

en  die  helft  contant." 

„Dan  zullen  we  maar  doen  alsof  *r  over  niks  gesproken  is.  Honderd  gulden  wil  ik 

geven,  als  je  ons  helpt  voor  *n  goed  doel.  Geen  centiem  meer." 

9  Dan  verbiende  wij  oens  tot  nieks." 

„Uitstekend.  Dan  ga  ik  heen." 

„  .    .    .  Dan    verbiende   wij    oens    tot    nièks  .   .    .  lek    heb   zooviel    van  u  en  die 

joeffrou  gezien,  dat  iek  meer  prate  kan  dan  u  lief  ies." 

„Ga  je  gang.  Honderd  pop  en  vijf  en  twintig  contant." 

„  .    .    .  lek  heb  u  ien  u  hemd  gezien  en  nog  viel  meer"  .    .    . 

„Voor  mijn  part  had  je  m*n  bloote  achterwerk  gezien!  Goeien  avond". 

„Maar  luister  u  nou  nog  eens !" 

„Nee.  Is  *t  aangenomen  ja  of  néé  ?" 

„Mag  iek  'r  nog  ies  een  dag  over  denke  met  mijn  vrouw  ?" 

„Qa  je  gang.  Zeg  't  me  morge  dan". 

„Uitstekend  mijneer.  Wiel  u  nog  niet  een  vlammetje  ?'* 

„Pas  u  op  voor  de  drempel  meneer" 

„Goeien  avond.' 


t» 


Buiten  was  't  avond  geworden.  In  winkelkasten  spiegelde  licht.  Tusschen 
de  kantlijnen  dor  daken  lag  'n  straat  sterrenhemel,  *n  straat  zwart  met  licht- 
plasjes  om  élke  ster.  Ik  liep  er  naar  te  kijken,  naar  den  hemel,  naar  de  sterren, 
naar  de  hijschbalken,  naar  de  puntige  oppuiling  der  daken.  Er  was  iets  moe's 
in  me,  iets  verleefds,  gevoel  van  kleverige  handen,  óngeschorenheid. 

Op  don  stoep  voor  't  huis  van  Dirk  liep  zij  op  en  neer  met  de  twee  kinderen. 
„Goddank  datje  komt!  'k  Was  zoo  bang  je  mis  te  loopen  .  .  .  Dirk  was  niet  thuis".  .  . 
„Wat  is  dat  nou?  'k  Begrijp  niks  van  je!  Hoe  kom  je  op  't  idee  om  naar  Guus 
en  Dirk  te  gaan,  terwijl  je  weet  da'k  met  Guus  niks  meer  te  maken  wil  hebben! 
Hoe  kom  je  er  op!"  •  ,  . 
„Ach  toe  wees  niet  zoo  driftig,  smeekte  zij.  'k  Ben  zoo  op,  zoo  zenuwachtig  •   .   . 
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Daarnet  nog  dacht  *k  da*k  tegen  de  straat  zou  slaan  .   .   .  Heeft-ie  je  niks  gezegd, 

die  Doedelaar?  ,   .  ." 

„Doedelaar  ?  Wat  dan  ?" 

„  .    .   .  Hoe  ze  me  behandeld  hebben  die  ellendelingen !  •    .   ." 

„Jóü   behandeld  ?  .    .    .   En  'k  heb  wel  een  half  uur  met  hem  en  z'n  vrouw  over 

koetjes  en  kalfjes  geredeneerd  I  .    .   ." 

;,0  wat  'n  gemeene  vuilike  zijn  die  lui!  O  wat  'n  tuig!  Wat  *n  tuig!  O  wat  wor 

'k  gestrèft!  .   .   /' 

„Wat  is  'r  dan  ?  Huil  nou  niet  op  straat . . .  Geef  mij  n  arm  en  laten  we  elk  *n  kind 

nemen...  Jij  mij  *n  handje,  hè  Ka?...  Wat  is  *r  dan  gebeurd?  Weer -n scène?" 

„Ja,  weer  'n  scène.  O  die  mense!  Die  mense!  De  mense  maken  me  dood!" 

,Wat  hebben  de  mense  je  dan  weer  gedaan,  Mol?" 

„Ach  jij  ben  zoo*n  engel !  Als  *k  bij  jou  bon  voel  ik  me  dadelijk  zoo  gerust !  .    •  .*' 

In  eens  gaf  ze  me  'n  zoen. 

„O  mamma !  mAmma !"  lachte  Kaatje. 

„Geef  jij  'r  me  ook  maar  een,  Ka."     En  Georgine  begon  te  vertellen : 

„  .   .    .  Toen  je  de  deur  uitging,  wer  'k  zoo  angstig.  Telkes  als  *r  iemand  't  gangetje 

inkwam    om   zich    te  late  schere  dacht  'k  dat  hij  't  was  ...  en  die  glaze  deur! 

Die  glaze  deur!  .    .    .  Hoc  licht  trap  je  'n  glaze  deur  niet  in!  .   .    .Ik  kón  't  niet 

uithoue  ...    Ik  had  geen  rust  .    .    .  'k  Dacht  an  allemaal  angstige  dinge  .    .    . 

an  die  vrouw  die  ze  laatst  vermoord  hobbe  gevende  .    .      an  Parijs  waar  de  manne 

d'r  vrouwe  doodschiete  al»  ze  iets  doen  wat  niet  goed  is  .    .    .  Tèlkes  weer  liepe 

'r  mense   in    't  portaal  .    .    .  Tèlkes    weer  .    .    .  Toen    dacht  'k :    nee  *k  blijf  hier 

niet  .    .    .  ik  ga  'n  andere  kamer  hure  .    .  ." 

„  .    .    .  'n  Andere   kamer?  .    .    ." 

„  .    .    .Je  heb  toch  gezegd  da-we  zoue  verhuize  .    .    .  Moest  'r  dan  niet  uitgekeke 

worde  naar  'n  andere  kamer?  .    .    .  En  *k  dee  't  om  'n  loopie  te  hebbe,  om  èrges 

heen  te  gaan  .    .    .  'k  Stond  te  beve  van  zenuwachtigheid  .   .   ." 

„Verder  ?  ,    .    ." 

„  .    .    .  Toen  we  angekleed  ware,  riep  'k  de  juffrouw  bove  om  'n  boodschap  voor 

jou  achter  te  late  en  toen  gaf  'k  Dirk  op  —  zoomaar  —  zoomaar  —  want  'k  wou 

maar   'n  uurtje    uit  .    .    .  En  toen  zegt  Ka  in  eens  —  wie  let  op  zoo'n  kind  ?  — 

„juffrouw  we  gaan  lekker   naar  'n  huis  kijke"  —  'k  Herinner  me  heelemaal  niet 

da'k  't  'r  verteld  heb,  maar  iu  me  zenuwe  was  't  best  mogelijk.  Toen  had  je  dat 

gezicht   motte   zien!    Wit   werd    ze   van  nijd!  Die  had  gedacht  dat  wij  nog  zoue 

bijdraaie !  .    .    .  Verbeel  je !  .    .    .    D'r  kerel  kwam  'r  ook  bij,  jawel,  zonder  kloppe, 

alsof    de   kamer   niet   van    óns    was!     En    toen    had  je    is  moete  hoore  wat  die 

twee  *r  uitgeflapt  hebbe!  Wiit  ze  maar  voor  d'r  mond  kwam!  En  dat  tegenover 

'n  weerlooze  vrouw !  Ja,  ze  zoue  't  gedurfd  hebbe,  als  jij  'r  bij  w^as  geweest !  .    .   . 

Wat   *n  tuig!   Ze  hebbe  ons  gewoon  altijd  beluisterd!    Je  kunt  niks  verzinne  of 

ze   wiste  't!   Als    me  man  kwam  zou-die  'm  wel  inlichte,  zou  hij  getuige.    Weet 

je  wat  de  schoft  gedaan  heeft?  Raad  eens?  Nou  raad  eens?  Je  zult 'r  van  opkijke ! 

Je    wordt  'r  misjjelijk  van  als  je  't  hoort:    die  heeft  'n  paar  keer  met  Frits  door 

'n  gaatje  van  't  behang  staan  kijke  als  w^ij  'smorges  in  bed  leien!  .   .    .  Wat  zeg 

je  van  zoo'n  smeerlapperij  . 


tr 
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„Laat  je  toch  niks  wijs  maken !  .  .  .  Zóó  patserig- vies  is  die  man  niet  geweest." 
„  .  .  .  Hij  heeft  't  me  zelf  gezegd.  Voor  de  rechtbank,  als  'r  *n  proces  van 
kwam,  zou  hij  getuige  dat-ie  door  'n  gaatje  van  't  behang  ons  in  bed  heeft  zien 
liggen." 

„Wat  'n  ploert !  Wat  'n  schoft !  Dat  zwijn  met  z'n  bediende  ..." 
,.Du8  je   weet   w^t   ons   boven   't   hoofd  hangt,  als  'r  'n  proces  van  komt  .    .    . 
We   hebben  haast  geen  woord  gesproken  of  ze  hebbe  't  opzij  of  benede  afgelui- 
sterd,   'k  Stond  gewoon  verbluft.    Ze  gooiden  me  alles  voor  me  voete.    Ik    had 
op  Sinterklaasnacht  an  jou  gezegd  dat  't  zonde  was  om  zooveel  geld  voor  Netje 
uit  te  geve"  .   .    . 

„Dat  heb  je  toen  ook  gezegd"  .    .    . 

„Wat  doet  dat  'r  nou  toe !  .  .  .  Ik  had  op  die  avond  dat  jij  beneden  heet  water 
was  gaan  halen  gezegd  dat  ze  lammelingen  ware.  Weet  jij  'r  wat  van?  En  jij 
had  in  de  alkoof  iets  an  Xa  zitte  vertelle  dat  hij  en  z'n  vrouw  in  't  haar  van 
Ka  ware  gevalle.  Nou  vr^g  ik  je!  En  wat  ze  al  niet  meer  verweten  hebben! 
D'r  heele  huis  had  ik  geruïneerd,  d'r  gordijne,  d'r  rotte  kleed!  Verbeel  je  dat 
ouwe  kleed  dat  ik  zesmaal  gestopt  heb  en  die  gordijne  die  ze  erges  bij  *n  uitdrager 
gekocht  hadde!  't  Brief-ie  van  't  venduhuis  zat  'r  nog  an!  .  .  .  Dat  tuig!  Ik, 
die  d'r  boeltje  zoo  goed  onderhoue  heb.  Hoe  zag 't 'r  bij  ons  uit?  Zeg  nou  is!"  .  .  . 
„Keurig  —  maar  verder"  .   .    . 

„En  dat  we  al  z'n  klante  wegjoege  .  .  .  eerst  met  die  ruzie  met  de  naaimachine 
—   toen   was    z'n  winkel   vol   klanten  die   leugenaar!    Die  mof!    Was   die 

maar  in  z'n  eigen  land  verzopen !  —  z'n  winkel  vol  klante !  Vól  klante  I  Je  hoorde 
d'r  nooit  'n  sterveling!  —  En  toen  later  de  herrie  met  Stengevis,  die  'r  met  de 
politie  was  afgezet.  Ik  was  'n  hoer,  ik  ontving  heeren  als  jvj  niet  thuis  was  — 
zoo'n  schooier,  alsof  jij  niet  weet  wfé  'r  kwame,  Karel  en  Scherp  en  Dirk  en  me 
vader  —  en  't  schandaal  dat-ie  'n  andere  hoer  d*r  had  moete  uitgooie!  Hahaha! 
Die  óüwe  Stengevis  'n  hoer!  Daar  mot  'k  om  lache!  Is  die  goed,  hè?  En  dan 
verwete  ze  nog  dat  ze  elke  morge  'n  boterham  an  Ka  moeste  geve  als  wij  nog 
in  bed  leie  en  dat  ze  telkens  zoo'n  last  met  de  betaling  hadde  en  wie  'r  de  plee 
moest  schoonhoue,  zij  of  ik!  .  .  .  Je  had  'r  bij  moete  weze.  Je  had  wat  kunne 
hoore  —  Ik  zal  je  maar  niet  zeggen  waai  voor  ze  jou  en  mij  hebbe  uitgescholde. 
Maar  'k  heb  ze  d'r  vet  gegeve  al  knikten  me  knieën.  Dat  wil  godbeter  *n  sociaal 
zijn,  die  Mof,  die  leest  De  Rooie  Duivel  en  is  zelf  te  stom  om  voor  de  duivel  te 
dansen!  Ik  wer  zoo  nijdig!  Ik  heb  ze  gezegd  da'k  genoeg  had  van  d'r  honde- 
pieskamer,  da'k  wel  gemerkt  had  dat  zij  héar  op  ons  eten  lei.  —  Toen  werd  hij 
door  Frits  geroepen,  bleef  zij  alleen  en  toen  heb  'k  'r  gezegd  dat  als  ze  niet 
dadelijk  van  de  kamer  ging,  ik  'r  bij  d'r  haren  d'r  af  zou  trekken.  Je  begrijp  wel 
da'k  't  niet  gedaan  zou  hebbe.  't  Was  maar  om  'r  bang  te  make.  En  toen  ging 
ze  eindelijk  .  .  .  Eerst  heb  'k  'n  kwartier  zitte  huile  met  de  deur  op  't  slot  — 
toen  heb  ik  in  mijn  handtasch  ingepakt  jouw  tandpoeder  en  jouw  borstels  en  je 
zeep  en  wat  hemde  en  onderbroeke  en  zakdoeke  en  je  pantoffels  en  me  lorgnet 
en  je  brieve  en  wat  ondergoed  van  Ka  -  toen  heb  ik  de  twee  deure  op  slot 
gedaan  en  ben  'k  met  de  twee  kindere  weg  gegaan  —  en  geen  voet  zet  ik  meer 
in  dat  vervloekte  huis!"  .    .    . 
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„Arme,  dikke  Mol". 
„En  'k  hèb  al  'n  andere  kamer." 
„Wairr 

„Op  de  Ruysdaelkade  over  de  was  kaarsenfabriek  b\j  uitstekende  mense" 
„Alweer  uitstekend?"  .   .    . 

„'n  Vroegere  vriendin  van  me  moeder,  'n  Engel  van  'n  mensch.  Die  weet  alles 
van  mijn  en  me  man  en  van  jou  en  die  wou  ons  met  plezier  hebbc.  D'r  kamer 
was  juist  de  vorige  week  leeggekome  en  de  kindere  kunnen  slape  in  een  kamertje 
naast  an.  'n  Heerlijke  frissche  zitkamer.  Tienduizendmaal  beter  dan  bij  Doede- 
laar .  .  .  Mafir  ...  o!  dat  vergat  ik  heelemaal  .  .  .  wat  zei  de  advocaat?" 
„Dat  zal  ik  je  strakjes  vertelle.  Niet  veel  bijzonders.  Late  we  eerst  wat  gaan  eten." 
En  we  Hepen  weer  met  de  twee  kinderen. 

(Wordt  vervolgd). 


Holland's  Militairisme, 

I. 

MEENINGEN 

VAN 

A.   Bebel,   Wilhelm   Liebknecht;   Elisee  Reclus. 

« 

Prof.  D.  Simons  zegt  in  zijn  antwoord  op  vraag  15  der  „Enquête  over  de 
Behandeling  van  Politieke  misdadigers  in  Nederlandsche  Gevangenissen"  ')  dat 
een  Enquête  „een  onderzoek  is  naar  niet  bekende,  althans  niet  voldoende 
bekende  toestanden."  De  hooggeleerde  heer  zal  het  ongetwijfeld  weder  in  ons 
misprijzen,  dat  wij  —  ofschoon  hier  nauwlijks  sprake  is  van  een  enquête-tje 
—  bij  het  stellen  van  eenige  vragen  aan  ontwikkelde  buitenlanders,  van  eene 
laakbare  „subjectiviteit"  blijk  hebben  gegeven.  Immers,  persoonlijk  heel-innig 
overtuigd  van  de  waarheid  dat  het  militairisme  in  zijn  tegenwoordigen  staat  een 
noodzakelijk  verweermiddel  der  bourgeoisie  is  en  dat  zulks  in  een  —  van  militair 
standpunt  Lilliputteriaansch  land  als  het  onze  —  overmate  dyiidelijk  uitkomt, 
hebben  wij  er  toch  prijs  op  gesteld  de  meening  te  vernemen,  niet  -  dat  spreekt 
wel  vanzelf  —  van  sabeldragende,  door  traditie  verstompte  gezagsmenschen, 
maar  van  nadenkende,  onafhankelijke  buitenlanders.  Het  antwoord  op  de  vraag, 
het  nuchtere  antwoord  vrij  van  romantiek  —  of  Holland  te  verdedigen  is,  of  het  den 
jaarlijkschen  slokop  van  militaire  uitgaven  noodig  heeft  (zulks  vrij  van  utopistischo 
vredesbeschouwingen)  scheen  ons  zoo  eenvoudig,  dat  wij  de  allure  eener  „Enquête" 
in  dit  geval  zorgvuldig  hebben  vermeden  en  gewoon-weg  hier  en  daar,  een  paar 
vragen  stelden,  meerder  om  de  publieke  bevestiging  eener  simpele  waarheid,  dan 
om  onze  eigene  overtuiging  te  versterken.  Onze  vragen  waren  ongeveer  deze: 

1^  Gelooft  gij  dat  Holland  als  mogendheid  een  leger  en  een  vloot  noodig 
heeft? 

2".  Gelooft  gij  dat  wanneer  dit  kleine  volk  zich  ontwapende  zijn  be- 
staan sterker  bedreigd  zoude   zijn  dan  tegenwoordig? 

De  bedoeling  dier  vragen  was  zonder  meer  te  doen  uitkomen  dat  de  z.g. 
nationale  defensie  van  ons  land,  onder  de  ti^genwoordige  omstandigen  niets 
anders  is  dan  de  defensie  van  een  klasse-belang. 

I. 

Meening  van  A.  BEBEL. 

Berlin,  18  Mai  1898. 
Sehr  Geehter  Herr! 
Ihre    Anfrage  kommt  in  eine  Zeit,  in  der  wir  hier  mitten  im  Wahlkampf 
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stehen  und  in  Folge  dessen  sehr  in  Anspruch  genommen  sind.    Ich  kann  Ihnen 
deshalb  nur  sehr  kurz  antworten. 

Um  grosze  Politik  auf  eigne  Faust  treiben  zu  können  dazu  ist  Holland  zu 
klein  und  schwach.  Es  kann  sich  nur  in  der  Defensive  halten  und  in  Yerbindung 
mit  Staaten,  die  mit  ihm  in  der  gleichen  Lage  slnd:  Belgien  und  der  Schweiz. 
In  dieser  Lage  sollte  es  auch  das  Beispiel  der  Schweiz  nachahmen  und  sich 
auf  ein  Vertheidigungssystem  gleich  dem  der  Schweiz  beschr&nken,  d.  h.  auf 
eine  Organisation  des  Volkswehrs  auf  durchaus  demokratischer  Grundlage.  Ich 
erlaube  mir  Ihnen  zu  dieser  Frage  eine  Brochure  zu  senden,  die  ich  in  Rücksicht 
auf  den  bevorstehenden  Wahlkampf  in  Deutschland  schrieb.  Ihr  jetziger  Wehr- 
system  ist  volstHndig  unbrauchbar  um  seinen  Zweck  zu  erfOllen. 

Was  Holland  zu  Lande  und  zur  See  am  meisten  schOtzt  ist  die  Eifersucht 
der  M&chte;  immerhin  wQrde  eine  Yolksarmee  im  Falie  der  Noth  genügen  um 
die  Ueberschwemmung  des  Landes  durch  eine  fremde  Armee  im  Falie  eines 
Krieges  zwisschen  den  europ2lischen  Grossmilchten  zu  verhindern.  Und  das  ist 
der  einzige  Fall  für  den  Holland  gerQstet  sein  muss. 

Auch  zur  See  kann  es  sich  nur  auf  die  Yertheidigung  seiner  heimathlichen 
Hafen  beschrUnken,  eine  Flotte,  die  mit  einer  der  grossen  M^hte  zur  See  das 
Kampf  aufnehmen  könnte,  vermag  es  nicht  zu  unterhalten. 

Sorgen  Sie  dafur,  dass  die  Armee  und  Flotten  Ausgaben  durch  Einkommen  und 
Vermogen  steuer  auf  gebracht  werden  mQssen  und  Sie  werden  sehen  wie  sich 
die  Begeisterung  Ihrer  Bourgeoisie  fur  stehendes  Heer  und  eine  grosze  Schlacht- 
flotte  abkühlt.  Hochachtend 

A.  BEBEL. 

II. 

Meening  van  W.  LIEBKNECHT. 

Bbrlik,  18  Mei  1898. 
Sehr  geehrter  Herr ! 

Den  Hollandern  kann  ich  nur  den  Rath  geben^  ein  aehnlicher  Milizsystem 
wie  die  Schweiz  es  hat^  einzurichten  und  die  Erziehung  zur Wehrhaftigkeit 
in  den  Schulplan  aufzunehmen.  Wtinschen  Sie  nfthere  Information  über  die 
Schweizerische  Wehr  und  Organisation  so  bitte  ich  mir  Mittheilung  zu  machen. 

Hochach  tu  ngs  voll 

W.  LIEBKNECHT. 

III. 

Meening  van  EUSÉE  RECLUS. 

Bhuxkllks,  17/V— '98; 
Monsieur  ! 

Cest  la  une  question  que  je  désire  travailler  de  déVelopper  dans  un 
ouvrage   d'histoire.    Je    suis    tres    heureux  de  répondre  k  votre  lettre  relative  k 
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Tarmée.  Helas!  Cette  effroyable  survivance  est,  après  rEgliso,  Ie  plus  redoutable 
danger  qui  menace  1'humanité. 

lo.  Non  certainement;  la  Hollande,  comme  nation,  n'a  aucun  besoiii  de 
flotte  et  d'armóe  pour  se  dófendre  de  voisins  plus  puissants  qu'elle,  qui  n'en 
feraient  qu'une  bouchée;  mais  la  bourgeoisie  a  besoin  de  faire  décorer,  titrer, 
classer  et  payer  ses  fils,  et  de  plus,  il  lui  faut  uno  bande  de  fusillards  pour 
égorger  Ie  peuple  Ie  jour  oü  il  se  lèverait  pour  réclamer  du  pain.  L'exemplc  de 
I*Iialie  en  dit  long  k  ce  sujet. 

2o.  En  cas  de  désarmement  de  la  Hollande,  la  situation  resterait  la  même. 
Les  puissants  voisins  attendront  Ie  moment  favorable  pour  s'agrandir.  Tout 
dépend  des  prétextes  qu'on  leur  fournira  pour  une  intervention.  Peut-étre  bien 
que  ei  Tarmée  était  supprimée  et  que,  par  conséquent,  la  clameur  populaire  se 
fit  entendre  plus  haut,  Ie  prétexte  dont  je  parle  serait  plus  facile  k  trouver. 
N'importe,  proclamez  toujours  ce  qui  est  juste,  que  c*est  une  abomination,  que 
d'armer  une  clasae  d'hommes  pour  exterminer  les  autres. 

Yeuillez  agréer,  monsieur,  mes  sahitations  empressées, 

ÉLISÉE  RECLUS. 
Verdere  antwoorden  hopen  wij  in  de  volgende  afleveringen  te  publiceeren. 


Oude  Lektuur 
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F.    VAN    DER    GOES. 

I. 

CHARLES  LAMB. 

(Vervolg    en    slot    van  jaarg.    I,    afl.    12,    bl.    738.) 

III. 

De  twee  bundels  van  Charles  Lamb,  waaruit  de  voorgaande  proeve  en  do 
hier  volgenden  zijn  genomen,  verschenen,  de  eerste  in  1823,  de  andere  in  1833. 
De  titel  was  E^^mi/s  of  Elia  (q\\  Last  JCssat/sJ^  den  naam  van  een  overleden  ambt- 
genoot van  den  schrijver.  De  stukken  hadden  gestaan  in  de  London  MagazinCy 
aan  welk  tijdschrift  meewerkten  Hazlitt,  Carlyle,  De  Quincey,  Reynolds,  Thomas 
Hood,  Keats  en  Walter  Savage  Landor. 

Voor  ons  hebben  niet  alle  Esmys  een  even  groote  waarde.  De  behandeling 
van  plaatselijke  omstandigheden,  van  personen  en  onderwerpen  den  algemeenen 
lezer  van  tegenwoordig  onbekend,  maakt  een  deel  van  de  artikelen  moeilijk  te 
verstaan.  Sommige  anderen  zijn  alleen  te  begrijpen  voor  lezers,  die  den  schrijver 
in  boekkennis  en  litterarische  studiën  zouden  nabij  komen.  Maar  als  geheel  is 
het  prozawerk  van  Lamb  een  zeer  toegankelijk  en  welbewiuird  monument  van 
deze  periode  der  Engelsche  letteren.  In  de  keus  van  onze  vertalingen  is  de 
moeilijkheid  van  onderwerp  vermeden,  en  is  getracht  iets  te  behouden  van  de 
verscheidenheid  der  stoffen,  waardoor  de  Essays  uitmunten. 

Wie  in  een  auteur  liefhebben,  dat  hij  de  naar  hem  gekeerde  zijde  van  het 
leven  waarneemt  met  een  kalme  doch  niet  hartstochteloozo  gelijkmoedigheid,  en 
hij  een  fijnen  zin  heeft  voor  de  aan  het  ongeoefende  oog  nauw  merkbare  rim- 
peling van  het  bijzondere  op  den  effen  rug  van  den  stroom  des  dagelij kschen 
levens,  —  zij  zullen  Charles  Lamb  in  eere  houden  met  een  gevoel  van  erkente- 
lijkheid voor  meer  dan  verstrooïng  alleen  of  enkel  vermaak.  De  genegenheid 
voor  Lamb,  om  den  schrijver  eenigermate  waardig  te  zijn,  behoort  te  berusten 
op  een  sentiment  voor  letteren  en  taal,  verwant  aan  zijne  gevoeligheid  voor  natuur 
on  leven.  Wat  de  werkelijkheid  voor  hem  was,  zij  zijne  kunst  voor  ons  —  geen 
tafer€»el  van  hevige  bewegingen,  welker  grootsche  kracht  onmiddellijk  overwel- 
digt —  maar  de  liefhebbende  en  getrouwe,  de  door  elke  vroolijkheid  verheugde, 
en    door   iederen    weemoed    bewogen  schets  van  het  stille  verloop  van  een  alle- 
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diuigsch    bostaan.     Althans    niet   meer    in  de  tweede  helft  van  Lamb's  loopbaan 
waren    do   omstandigheden    in    Engeland   zoo,  dat  zij  de  litteratoren  vermochten 
af   te   brengen    van    de  observatie  van  het  kleine  en  van  hunne  liefde  voor  het 
bijzondere.     Engeland     was     in    alles    het    leidende    land    v<in    de    wereld.     Het 
beheerschte    de    wereld,    ekonomisch    en    politiek.    Do  inwendige  ontaarding,  de 
tegenstellingen  van  aanzien  en  beschaving,  de  jammeren  van  de  kleinen,  uit  welke 
de    voorspoed    van    de   groeten    voortkwam ;    onderwerpen,    die    spoedig  auteurs 
zouden    gaan   bezighouden  als  Charles  Dickens  en  Thackeray,    deden  zich  in  het 
eerste    kwart  van    de  eeuw  nog  nauwelijks  gevoelen.    Zeer  zeker  zonder  te  ver- 
moeden   hoe    gewichtig   zijne    opmerking   voor   lateren  zou  worden,  zeide  Leigh 
Hunt   in   zijn    autobiografie,    sprekende  van  Lamb,  dat  hij  zich  tegen  de  manier 
waarop  het  in  de  maatschappij  toeging  niet  verzette  —  n^ij\  hij  wanhoopte  haar  anders 
te  maken."  En  sprekend  van  Hunt  zelf,  zei  Hunt's  oudste  zoon,  wat  ook  volkomen 
van  Charles  Lamb  kan  gelden,  dat  hij  alles  „waarnam  als  in  een  spiegel,  hoofd- 
zakelijk   zooals  de  dingen  in  zijne  boeken  weerkaatst  schenen  of  omschreven  in 
de  litteratuur;"  —  „in  het  dagelijksch  leven  verkeerde  hij  als  in  een  bibliotheek." 
Het   meerendeel    der   menschen    vinden    in    de  voorvallen,  welke  zij  door- 
maken,   slechts    winst   of  verlies,  ze  geven  hun  enkel  verdriet  of  genoegen.    Zij 
komen  tot  een  nauwgezettere  beschouwing  van  ieder  voorval  op  zich  zelve  niet. 
Hoe    de   dingen  hen  hebben  getroffen  tot  hun  voordeel  of  hun  nadeel,  met  leed 
of  met  vreugde,  weten  zij  te  zeggen,  maar  niet  hoe  de  dingen  tcaren  als  zoodanig. 
Lamb    ging   van    zijn   woning    naar   zijn    kantoor,  en  van  zijn  kantoor  naar  zijn 
koffiehuis,  een  zelfden  gang  gedurende  meer  dan  dertig  jaar.  Zijne  twee  beknopte 
prozabundels   bevatten    al    de    mededeelingen  van  voorvallen  uit  een  leven,  ver- 
deeld   tusschen  een  administratieve  betrekking,  een  huiselijk  bestaan,  kinderloos 
en  ongehuwd  maar  niet  van  pijnlijke  zorgen  vrij,  en  den  omgang  met  zijne  letter- 
kundige   vrienden    en    zijn    boeken.     Het    meerendeel  van  de  menschen  bewaart 
alleen    den   indruk    van    lief  en    van    leed.     Het    werk  van  Charles  Jjamb  bevat 
herinneringen  uit  zijn  jeugd,  doorgebracht  in  een  openbare  inrichting,  half  kost- 
school,   half  weeshuis ;  Londonsche  tafereelcn,  uit  de  schouwburgen  en  publieke 
gebouwen,  van  het  straatleven;  berichten  van  zijn  beroepsbezigheden,  opmerkin- 
gen   uit   zijn    beperkte    konversatie,    gedachten  over  allerlei  dagelijksche  dingen, 
intiemere    levensimpressies    on    eindelijk    opstellen  over  lektuur  en  kunst    Deze 
bladzijden   doorlezende,  moet  men  vindon,  dat  geen  leven  interessanter  kon  zijn, 
geen  zoo  rijk  aan  wetenswaardige  ervaringen,  omdat  alle  dingen  mot  liefde  waar- 
genomen   zijn,    met   eene  hooge  gelijkmoedigheid  doorleefd  en  met  een  zorgvollo 
fijnheid    zijn    meegedeeld.     Een    leven    waaraan    veel    is    onthouden,  en  dat  zich 
schadeloos  stelt  door  een  volledig  gebruik  van  het  geg<'vene,  in  sclierts  en  in  ernst. 
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IV. 
Bidden  voor  het  eten. 

Het  gebruik  van  bidden  voor  het  eten  is  waarschijnlijk  afkomstig  uit  do 
vroege  tijden  van  de  wereld  en  het  jager-tijdperk  van  de  menschheid;  toen  een 
maal  eten  een  hachelijke  zaak  was  en  een  voldoende  hoeveelheid  voedsel  meer 
dan  een  alledaagsche  zegening  —  een  gevulde  maag  een  buitenkansje,  on  als 
een  bijzondere  beschikking  van  de  Voorzienigheid  gold.  In  de  kreten  van  het 
triomfgezang  waarmede,  na  een  periode  van  bitteren  nood,  een  gelukkige  buit 
van  herten-  of  geitenvleesch  werd  ingehaald,  was  wellicht  de  kiem  aanwezig  van 
het  hedendaagsche  dankgebed.  Het  is  anders  niet  licht  te  verstaan,  waarom 
aan  het  zegenen  van  voedsel  —  de  handeling  van  eten  —  een  bijzondere  uit- 
drukking van  dankzegging  werd  gehecht,  afgescheiden  van  het  gevoel  van 
zwijgende  erkentelijkheid,  met  hetwelk  wij  geacht  worden  de  genieting  te  aan- 
vaarden van  vele  andere  gaven  en  goede  dingen  in  het  leven. 

Ik  beken  dat  ik  geneigd  ben  te  danken  bij  twintig  andere  gelegenheden 
in  den  loop  van  den  dag  behalve  het  middagmaal.  Ik  mis  een  formulier  om 
oen  aangename  wandeling  te  beginnen  of  een  tochtje  in  den  maneschijn ;  voor 
een  vriendschappelijk  bezoek,  voor  een  opgelost  vraagstuk.  Waarom  hebben  wij 
er  geen  voor  boeken  —  die  geestelijke  gerechten :  een  dankzegging  vóór  Milton, 
een  dankzegging  voor  Shakespaere  —  een  wijdingsdaad  als  gepaste  voorbereiding 
tot  het  lezen  van  de  Faêry  Queen  ?"  .    .    . 

De  vorm  van  gebed  voor  het  eten  heeft  zijn  eigen  schoonheid  aan  een 
arme  man's  tafel,  of  aan  het  eenvoudige  en  ongekruide  maal  van  kinderen.  Hier 
is  de  dankzegging  zelve  een  dankzegging  w^aard.  De  behoeftige,  die  nauwelijks 
w^eet  of  hij  den  volgenden  dag  voedsel  zal  vinden,  al  dan  niet,  zet  zich  neder 
met  een  sterk  besef  van  het  voorrecht,  dat  door  de  rijken  slechts  zeer  zwak  kan 
worden  nagevoeld,  in  wiens  brein  het  denkbeeld  van  een  ontbrekend  maai  nooit, 
tenzij  door  een  uiterste  inspanning  der  verbeelding,  vermocht  binnen  te  dringen. 
Het  eigenlijke  doel  van  de  voeding  —  het  levensonderhoud  —  wordt  door  hen 
zoo  goed  als  niet  in  het  oog  gevat.  Het  brood  van  den  arme  is  zijn  dageiijksch 
brood,  letterlijk  zijn  brood  voor  den  dag.  Voor  de  rijken  is  de  tafel  altijd  gedekt. 

Nog  eens :  de  eenvoudigste  kost  schijnt  het  meest  geschikt  om  door  gebed 
te  worden  voorafgegaan.  Hetgeen  het  minste  den  eetlust  prikkelt,  laat  aan  den 
geest  de  meeste  vrijheid  voor  andere  gedachten.  Iemand  zal  zich  dankbaar 
gevoelen,  van  harte  dankbaar  voor  een  schotel  schapenvleesch  met  rapen,  en 
in  alle  bedaarheid  de  instelling  van  het  eten  en  wat  er  bijkomt  kunnen  beden- 
ken —  maar  moeten  erkennen  dat  zijn  gemoedsnist  gestoord  is  en  geen  dank- 
zegging toelaat  bij  wildbraad  en  schildpadsoep.  Wanneer  ik  (een  rarus  hospes) 
gezeten  ben  geweest  aan  rij kemans tafelen,  wijl  geuren  van  soep  en  volle  schote- 
len de  neusgaten  prikkelden  en  de  lippen  vochtig  maakten  van  de  gasten,  vol 
begeerte  en  onzekerheid  van  keuze,  gevoelde  ik  de  tusschenkomst  van  deze 
plechtigheid  als  onvocgzaam.  In  eene  stemming  om  te  verslinden,  schijnt  het 
kwalijk  gepast  een  beroep  te  doen  op  het  godsdienstig  besef.  Het  is  een  ver- 
warring van  oogmerken,  woorden  van  eerbied  te  prevelen  met  een  mond  die 
watertandt.  De  hitte  van  de  vraatzucht  overweldigt  de  toedore  vlam  d<»r  devotie. 
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De  wierook  welke  zich  verheft  is  heidensch,  en  de  god  des  buiks  onderschept  hem 
voor  zich.  Zelfs  de  overvloed  van  den  voorraad  boven  de  behoefte,  vernietigt  alle 
besef  van  evenredigheid  van  middelen  en  doel.  De  giften  versluieren  den  gever. 
Het  brengen  van  dank  treft  u  als  een  ongerijmdheid  —  waarvoor  dank  ?  —  Voor 
het  bezitten  van  te  veel,  terwijl  anderen  hongeren.  Gij  looft  de  Goden  averechts. 
Ik  heb  het  besef  van  deze  verkeerdheid,  nauwelijks  bewust  geworden 
wellicht,  opgemerkt  bij  den  braven  man  die  het  gebed  uitspreekt  Ik  heb  het 
opgemerkt  bij  predikanten  en  anderen.  —  Iets  als  schaamte  —  een  gevoel  van 
het  samentreflfen  van  omstandigheden  die  de  zaligspreking  ontheiligen.  Na  een 
eerbiedigen  toon,  aangenomen  voor  ettelijke  oogenblikken,  hoe  spoedig  pleegt 
de  spreker  weer  in  zijn  gewone  stem  to  vallen  I  — -  zich  zelf  of  zijn  buurman  te 
bedienen  als  om  een  onaangenaam  gevoel  van  veinzerij  kwijt  te  raken.  Niet  dat 
de  goede  man  een  huichelaar  was  of  zich  niet  met  de  meeste  nauwgezetheid  had 
gekweten  van  zijn  taak :  maar  hij  gevoelde  in  zijn  diepste  ziel  de  onvereenig- 
baarheid  van  het  tooneel  en  de  spijzen  vóór  hem,  met  de  beoefening  van  een 
gelijkmoedige  en  redelijke  erkentelijkheid. 

Ik  hoor  iemand  uitroepen :  Wilt  gij  dat  Christenen  zullen  neerzitten  gelijk 
zwijnen  aan  den  trog,  zonder  den  Gever  te  gedenken?  Neen,  ik  wilde  dat  zij 
neerzaten  als  Christenen  en  den  Gever  gedachten,  beter  dan  zwijnen.  Of,  indien 
hunne  eetlust  te  keer  moet  gaan  buitensporiglijk,  en  zij  zich  willen  volproppen 
met  de  lekkernijen,  bijeengeraapt  van  Oost  en  West,  wenschte  ik  dat  zij  hun 
Looft  den  Heere  verschoven  tot  een  gepaster  tijdstip,  als  de  honger  gestild  is,  als  i 

de  zachte  en  bescheiden  stemme  kan  worden  gehoord,  en  er  meer  reden  tot 
dankzegging    komt    bij    matiger    gebruik    en   beperkte  schotelen.    Het  oogenblik  j 

van  smullen  en  schrokken  is  niet  het  oogenblik  van  gebed.  i 

Wij  mogen  ons  de  fijnheid  van  zekere  spijs  dankbaar  bewust  zijn  boven  die  | 

van  eenige  andere,  doch  dit  is  een  lagere  en  nietige  dankbaarheid.  Het  ware  doel 
van  de  dankzegging  is  lijfsonderhoud,  geen  onthaal ;  dagelijksch  brood,  niet 
lekkernij ;  het  levensmiddel  en  niet  het  middel  om  de  maag  te  overladen.  In 
welke  stemming,  vraag  ik, .  kan  een  geestelijke  voorgaan  in  gebed  aan  eenig 
groot  gastmaal,  als  hij  weet  dat  zijn  vroom  slotwoord  —  en  dat  is  naar  alle 
waarschijnlijkheid  de  verheven  naam  in  welken  hij  predikt  —  slechts  het  teeken 
is  voor  zoovele  ongeduldige  slokkers  om  hunne  lage  wellusten  aan  te  vangen, 
met  zoo  weinig  besef  van  ware  erkentelijkheid  (welke  matigheid  is^  als  eenig 
vraatzuchtig  gedierte  ?  Het  is  reeds  wel  indien  de  brave  man  zelt  zijn  ootmoe- 
digheid niet  een  luttel  aangeslagen  bevindt,  wijl  die  mistige,  zinnelijke  dampen 
zich  paren  aan  en  de  zuivere  offerande  des  altaars  bevlekken. 

De  scherpste  veroordeeling  van  volle  tafelen  en  overdaad  is  het  feest  door 
Satan  in  het  Hervconnen  Paradijs  bereid  als  een  verzoeking  in  de  wildernis : 

£en  tafel  rijk  gedekt  op  koningswijs. 

Met  schotels  vol  en  kost  van  eed'le  soort 

En  geur:  beesten  van  prooi  en  wild  der  jacht. 

Geladen  in  pastei,  gekookt  of  van  het  spit. 

Gestoomd  tot  aniber-grijs ;  en  visch  uit  iedVe  zee, 

Meertje  en  murmelbeek,  gansch  uitgeschej)t 

Was  Pontus*  zee  en  't  Afrikaansche  strand.  i 
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De  verzoeker,  zeg  ik  u,  hield  voor  zeker  dat  dit  aas  gevreten  zou  worden 
zonder  het  aanbevelend  voorbericht  van  een  gebed.  Het  zullen  maar  korte 
preeken  zijn  waar  de  duivel  aanzit.  En  ik  vrees  dat  de  dichter  zijn  gewone 
kieschheid  ditmaal  laat  varen.  Dacht  hij  aan  een  oud-Romeinsche  zwelgpartij, 
of  aan  een  vroolijken  dag  in  Cambrid'ge?  Dit  was  oen  verzoeking  beter  voor 
Heliogabalus  geschikt.  De  geheele  maaltijd  is  te  burgerlijk  en  van  een  grove 
keuken  — •  do  bijzonderheden  altezamen  eene  profanatie  van  het  verheven-heilige 
tooneel.  Die  machtige  roffel  van  sauzen  welke  de  helsche  kok  oproept,  is  on- 
evenredig aan  de  eenvoudige  behoeften  en  den  soberen  honger  van  zijn  gast.  Hij 
die  zijne  droomen  verstoorde,  mocht  aan  zijne  droomen  zich  hebben  gespiegeld. 
De  matige  verbeelding  van  den  vastenden  Zoon  Gods,  welke  soort  van  feesten 
deed  aan  haar  zich  voor?  Hij  droomde  ongetwijfeld,  zooals  de  honger  droomt.  — 

Van    spijs    en    drank,    natuur's  verkwikking  zoet. 
.    .    .  Maar   van    welke  spijzen  droomde  hij  ?  — 

Hem  dacht,  dat  hij  bij  Cherith's  beekje  stond. 

En  zag  de  raven  met  hun  hoornen  bek, 

Elia  voedsel  brengen  tweemaal  daags; 

Ondanks  hun  ravenaard  bewaarden  zij  't. 

En  nog  zag  hij  den  ziener  toen  die  vlood 

In  de  woestijn,  en  hoe  Elia  sliep 

Bij  een  jeneverstruik,  en,  pas  ontwaakt, 

Vond  hij  zijn  avondmaal  op  't  vuur  bereid. 

En  d'  engel  sprak  tot  hem:  sta  op  en  eet. 

En  na  gerust  te  hebben  at  hij  weer. 

De  kracht  waarvan  hem  veertig  dagen  strekte. 

Somtijds  zat  hij  met  dien  Elia  aan. 

En  soms  als  gast  met  Daniël  aan  zijn  zij. 
Niets   is  in  Milton  fraaier  gevoeld  dan  deze  sobere  droomen  van  den  god- 
dolijken  versmachter.    Bij  welk  van  deze  verbeelde  banketten,  denkt  gij,  zou  het 
gebruik  van  hetgeen  men  dankzegging  noemt,  beter  hebben  gepast? 

Ik  ben  geen  kwaker  bij  mijn  eten.  Ik  beken  dat  ik  niet  onverschillig  ben 
ten  aanzien  van  de  soort.  Die  malsche  brokken  reeënvleesch  werden  niet 
gesehaft  om  ontvangen  te  worden  met  een  killen  eerbied.  Ik  haat  den  man 
die  ze  verzwelgt,  alsof  hij  niet  wist  dat  hij  at.  Ik  verdenk  zijn  smaak  in  hoogere 
dingen.  Instinktmatig  gevoel  ik  mij  afgostooten  door  iemand  die  van  kalfsgehakt 
zegt  te  houden.  De  graagheid  in  voedsel  heeft  een  beteekenis  voor  het  karakter. 
C.  beweert  dat  iemand  geen  zuiver  gemoed  bezit,  die  appelkoekjes  afwijst.  Ik 
vrees  dat  hij  gelijk  heeft.  Toen  mijn  eerste  onschuld  verbleekte,  verdween  ook 
meer  en  meer  mijn  smaak  voor  die  onnoozele  liflafjes.  Al  het  ras  van  den 
moestuin  is  bij  mij  uit  de  gunst  geraakt.  Alleenlijk  zonder  ik  asperges  uit, 
welke  nog  steeds  vriendelijke  gedachten  schijnen  te  geven.  Ik  ben  ongeduldig 
en  lichtgeraakt  onder  teleurstellingen  van  de  keuken,  als  bijvoorbeeld,  bij  het 
thuiskomen  tegen  etenstijd,  ik  een  smakelijk  gerecht  verwacht  en  slechts  flauwe 
en  onbeduidende  schotels  vind.  Boter  kwalijk  gesmolten  —  een  zeer  gewone 
kookfout   —  doet  mij  mijne  bedaardheid  verliezen.     De  schrijver  van  de  Rambler 
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placht  onbepaalde  (lierlij ke  geluiden  te  maken  als  hij  iets  at  waar  h\j  veel  van 
hield.  Is  dit  de  muziek  waaraan  gebed  behoort  vooraf  te  gaan  ?  Of  had  de 
godvruchtige  man  niet  beter  gedaan  met  de  oefening  zijner  vroomheid  uit  te 
stellen  tot  een  tijdstip^  dat  de  zegening  aanschouwd  had  kunnen  worden  zonder 
bijgedachten  ?  Ik  zoek  twist  met  niemand^  noch  trek  ik  zure  gezichten  t«gon 
die  in  hare  soort  voortreffelijke  zaken,  joligheid  en  feestvieren.  Maar  daar  die 
bezigheden,  hoe  loffelijk,  weinig  verwant  zijn  aan  bidden  of  danken,  behoorde 
iemand  zich  te  vergewissen,  dat,  terwijl  hij  onderneemt  haar  te  wijden,  hij  niet 
terzelfde  tijd  zijn  beste  aandacht  elders  besteedt  —  on  hij  niet  heimelijk  op  de 
knieën  ligt  voor  eenige  groote  visch  —  zijn  Dagon,  wien  geen  andere  tabernakel 
is  geheiligd  dan  de  rijk  besausde  schotel  voor  hem  .    .    , 


Gevallen  van  volkswaan. 

Dat  men  vroeg  moet  opstaan. 

Het  juiste  oogonblik  waarop  die  kleine  muziekant  der  hemelen,  de  leeuwerik, 
zijn  nachtgewaad  aflegt  on  zich  gereed  maakt  zijn  ontijdig  ochtendlied  aan  te 
heffen,  mogen  betere  natuurkenners  dan  wij  bepalen. 

Maar  een  eenvoudig  menschelijk  ingezetene,  die  niet  door  bezigheden  in 
cenig  orkest  uit  zijn  warm  bed  geroepen  wordt  tot  zoodanige  voorbarige  oefe- 
ningen, mag,  meenen  wij,  in  geen  geval  voor  tien  uur  of  half  elf  (gedurende 
dit  winterdonker  niet  voor  elf  uur)  er  aan  denken  zijne  kussens  te  verlaten.  Er 
aan  denken,  zeggen  we,  want  om  het  ie  doen  in  volle  ernst,  vereischt  weer  een 
goed  half  uur  overleg.  Niet,  dat  er  geen  fraaie  zonsopgangen  of  dergelijke  pretjes 
waarvan  men  ons  wel  verteld  heeft,  in  de  wereld  te  koop  waren,  vooral  in  den 
zomer,  eenige  uren  vóór  het  door  ons  aangewezen  tijdstip,  en  die  een  heer  bij- 
wonen kan,  zooals  men  zegt,  alleen  voor  de  moeite  van  het  opstaan.  Maar  eens 
of  tweemaal  in  een  vroegeren  leeftijd  verleid  geworden  bij  die  plechtigheden 
tegenwoordig  te  zijn,  bekennen  wij  geene  nieuwsgierigheid  meer  te  gevoelen.  Wij 
zijn  de  eerzucht  te  boven  ons  hovelingen  van  de  zon  te  houden  en  zijne  slaap- 
kamerrecepties te  volgen.  Wij  beschouwen  de  goede  uren  van  den  dageraad  als 
to  heilig,  om  ze  aan  zulk  dienstbetoon  te  besteden,  aan  hetwelk  buitendien  iets 
van  Heidenen  en  Perzers  kleeft.  Om  de  waarheid  te  zeggen,  wij  hebben 
nimmer  ons  opstaan  vervroegd,  of  zijn  zoogenaamd  met  de  zon  verrezen,  om  op 
reis  te  gaan  of  voor  een  dwazen  heelen  dag  uit,  zonder  het  nog  langen  tijd  te 
bezuren  met  lusteloosheid  en  hoofdpijn  --  de  natuur  zelve,  als  het  ware,  zich 
duidelijk  verklarende  over  de  aanmatiging  om  onzen  broezen  aardschen  wandel 
te  willen  regelen  naar  dien  slaaploozen  hemelganger.  Wij  ontkennen  niet  dat 
iets  flinks  en  krachtigs  ligt,  vooral  bij  den  aanvang,  in  die  uitstapjes  vt3or  den 
(lauw.  Het  geeft  voldoening,  eene  vadsige  wereld  vóór  te  zijn ;  den  dood  te 
verslaan  bij  volmacht  in  zijn  beeld.  Maar  in  ons  liggen  de  zaden  van  slaap  en 
sterfelijkheid,  en  gemeenlik  betalen  wij  met  ongewone  plagen,  eer  de  avond 
daalt,  de  b(>(*te  van  die  tegennatuurlijke  afwijking. 

Daarom,   terwijl  het  bezige  deel  des  menschdoms  zich  haast  in  de  kleeren 
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te  komon^  of  reeds  aan  zijn  bedrijf  is  getogen,  verplicht  te  slapen  aan  één  stuk, 
verkiezen  wij  nog  te  talmen  in  het  bed  en  onze  droomen  te  herroepen.  Het  is 
de  juiste  tijd  om  do  dwalende  beelden  te  horzamelen  welke  de  nacht  in  een  ver- 
warde menigte  uitstrooit,  hen  aan  do  vergetelheid  te  ontrukken,  hun  een  gestalte 
en  een  vorm  te  geven.  Er  zijn  menschen  die  geen  wil  hebben  van  hun  droomen. 
Als  gauwe  eters,  verzwelgen  zij  hen  te  haastig  en  proeven  ze  nauwelijks.  Het 
is  ons  lief  bij  een  voorbijgegaan  gezicht  te  toeven,  do  verspreide  stralen  van  een 
lichte  verschijning  te  hereenigen,  of  nog  éénmaal  met  kalmer  zenuw  een  droevig 
nachtelijk  treurspel  te  doorloopen,  een  spartelende,  half  verdwenen  nachtmerrie 
in  het  licht  te  slepen;  van  nabij  de  angsten  of  de  verrukkingen  der  duisternis 
ijade  te  slaan.  Wij  hebben  te  voel  ontzag  voor  die  geestelijke  verstandhoudingen 
om  haar  zoo  lichtvaardig  te  laten  glippen.  Wij  zijn  niet  zoo  plomp  of  zoo  onna- 
denkend als  die  keizerlijke  verwerper  van  droomen,  dat  wij  een  ziener  zouden 
behoeven  om  ze  voor  ons  te  herroepen.  Zij  schijnen  ons  toe  evenveel  beteekenis 
te  bezitten  als  de  beslommeringen  van  onzen  wakenden  staat,  of  zelfs  een 
inniger  betrekking  tot  ons  te  hebben  naar  mate  wij  door  de  jaren  de  wereld 
der  schaduwen  naderen,  welke  wij  tegemoet  snellen.  Wij  hebben  afscheid  geno- 
men van  de  bezigheden  dezer  aarde,  wij  hebbon  er  mede  gedaan,  wij  hebben  er 
ons  van  los  gemaakt.  Waarom  zouden  wij  opstaan  ?  Wij  hebben  geen  gunsten 
te  vragon,  noch  zaken  te  doen.  Het  drama  is  voor  ons  geëindigd  met  het  "vierde 
bedrijf.  Wij  hebben  hier  niets  meer  te  verwachten  dan  weldra  een  ziekbed  en 
ons  ontslag.  Wij  scheppen  behagen  in  de  voorboden  des  doods,  welke  de  nacht 
vrij  maakt.  Wij  hebben  reeds  een  begin  van  kennis  aangeknoopt  met  de  geesten. 
Zeer  wereldsch  waren  wij  nimmer.  Teleurstelling  heeft  een  donkeren  sluier  gespan- 
nen tusschen  ons  en  haren  verblindenden  schijn.  Ons  gemoed  is  vergrijsd  vóór 
onze  haren.  Machtige  wereldgebeurtenissen  lijken  ons  samengesteld  uit  de 
ijdele  stof  van  gespeelde  tooncelen.  Wij  hebben  van  het  leven  niet  meer  gevraagd 
dan  de  beelden  van  het  leven,  welke  de  schouwburg  herbergt.  Zelfs  die  beelden 
verflauwen  voor  ons  oog.  Het  is  ons  alsof  onze  ure  heeft  geslagen.  Wij  zijn 
verouderd.  Bij  dit  ontbreken  van  vreugden  der  wereld,  bevelen  wij  ons  aan  in  de 
welwillendheid  der  lichaamlooze  schepselen.  Het  is  goed  vrienden  te  bezitten  ten 
hove.  Het  onzienlijk  middending  van  den  droom  komt  ons  voor  eene  gepaste 
overgang  te  zijn  tot  de  sfeer  der  geesten,  welke  spoedig  voor  ons  zal  worden 
geopend.  Wij  trachten  een  weinig  bekend  te  raken  met  de  zeden  van  gindsche 
gewesten,  de  taal  te  leeren  en  de  aangezichten  die  wij  er  zullen  ontmoeten, 
opdat  wij  minder  onhandig  zullen  wezen  bij  onze  aankomst  aldaar.  Gaarne 
noemen  wij  een  schim  onzen  vriend,  wijl  wij  weten,  dat  wij  binnenkort  tot  het 
schimmenrijk  zullen  behooren. 

Daarom  koesteren  wij  onze  droomen.  Wij  trachten  er  het  letterschrift 
van  de  onzichtbare  wereld  te  ontcijferen  en  gevoelen  ons  reeds  gemeenzaam 
met  onze  toekomst.  De  huiveringwekkende  gedaanten,  welke,  toen  wij  hechtten 
aan  vleesch  en  bloed,  ons  schrik  inboezemden,  zijn  onze  vertrouwden  geworden. 
Wij  gevoelen  ons  versmolten  in  haar  ijle  essentie,  en  hebben  halverwege  de 
hand  gereikt  aan  het  onvleeschelijk  bestaan.  Eenmaal  telden  wij  het  leven 
als   iets,   maar   het   heeft   zich    onverklaarbaar   en    ontijdiglijk    van  ons  gewend. 
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Daarom    mogon    wij    gaarne    mot   verschijningon    ons   opliouden.     De    zon    heeft 
onzentwoge  niets  om  te  verlichten.     Waarom  zonden  wij  opstaan  ? 


Dat  men  zich  t'^dig  ter  ruste  moet  begeven. 

Wij  konden  nooit  geheel  doorgronden  de  wijsheid  van  deze  regeling,  noch 
het  vernuft  van  onze  voorouders  die  ons  verwezen  naar  het  voorbeeld  van 
gevederde  bedgenooten.  Een  kip  als  het  donker  is,  heeft  niets  to  doen  dan  zijn 
kippige  oogen  te  sluiten  en  te  slapen  als  hij  kan. 

De  mensch,  echter,  heeft  de  lange  zessen  uitgevonden  —  kaarslicht,  wees 
gegroet!  —  zouden  afbeeldingen  op  zon  en  maan,  de  liefelijkste  luister  van  deze 
drie,  zouden  wij  u  wellicht  niet  beter  hun  stralenden  afgezant  mogen  noemen, 
vriendelijke  onderkoning  van  de  maan !  Hoe  gaarne  mogen  wij  lezen,  praten, 
stil  zitten,  eten,  drinken,  sluimeren  bij  kaarslicht.  De  kaars  is  zon  en  maan 
voor  ieder  —  deze  bijzondere  en  huishoudelijke  planeet. 

Bij  gebrek  aan  kaarslicht,  moeten  onze  voorvaderen  ruwe  en  ongezellige 
avonden  hebben  doorgebracht  gedurende  den  wintertijd  in  holen  en  duistere 
spelonken.  Zij  lagen  maar  bijeen  en  gromden  tegen  elkander  in  het  donker. 
Wat  voor  grapjes  konden  er  gezegd  worden,  als  gij  om  u  heen  moest  voelen  of 
er  geglimlacht  werd,  en  uw  buurman  aan  zijn  wang  tasten  om  zeker  te  zijn,  dat 
hij  u  had  verstaan  ?  Dit  verklaart  de  ernst  van  de  oude  dichtkunst.  Zij  heeft 
eene  sombere  strekking  (neem  Hesiodus  of  Ossian)  afgeleid  uit  de  overlevering 
van  die  lamplooze  avonden.  Aardigheden  kwamen  niet  v^oor  de  kaarsen.  Wij 
vragen  ons  af,  hoe  zij  konden  zien  om  een  speld  op  te  rapen,  als  zij  t^^nminste 
spelden  hadden.  En  hoe  soupeerden  zij  ?  Een  vreemd  mengelmoes  van  gewa«agde 
voorsnijkunst  zal  het  geweest  zijn  !  Hier  kreeg  iemand  een  poot  van  een  geit, 
die  een  paardenbiefstuk  had  verlangd  —  en  een  ander  doopte  zijn  holle  hand- 
palm in  een  boksvel  met  wilde  honing,  die  zijn  zinnon  had  gezet  op  molk 
van  een  merrie.  De  oude  muurversieringen  maken  geen  melding  van  smakelijk 
eten  en  drinken.  Wie,  zelfs  in  deze  beschaafde  tijden,  heeft  dit.  nooit  ondervon- 
den, als  aan  een  goedkoope  tafel  hij  in  de  schemering  zijn  middagmaal  begon  en 
moest  wachten  om  te  proeven  tot  het  licht  werd  aangestoken  ?  De  zintuigen 
zijn  volkomen  van  elkaar  afhankelijk.  Kunt  gij  varkensvleesch  van  kalfsvleesch 
onderscheiden  in  het  donker,  of  sherry  van  malaga?  Neem  de  kaars  weg  van 
iemand  die  rookt,  aan  het  glimmen  van  de  asch  bespeurt  hij,  dat  hij  nog  rookende 
is,  maar  hij  weet  het  enkel  bij  gevolgtrekking  —  tot  het  licht,  wederom  zijn 
reukorgaan  te  hulp  komende,  aan  beide  zinnen  het  genot  teruggeeft.  Hoe  ver- 
dubbelt hij  zijn  trekken  !  de  vlammen  slaan  hem  uit  .    .    . 

Lezen  is  alleen  mogelijk  bij  licht.  Wij  hebben  onderzocht  wat  het  zeggen  wil, 
een  boek  des  middags  in  tuinen  of  zoele  prieelen  te  lezen,  maar  het  was  vergeef- 
sche  moeite.  Die  vroolijke  stofjes  in  den  zonnestraal  dansen  om  u  heen,  en  laten 
u  niet  met  rust,  alsof  zij  jaloersch  waren  op  uwe  gedachten.  Bij  de  vlam  van 
niijldernacht  overlegt  een  schrijver  zijne  gepeinzen.  Bij  hetzelfde  licht  moeten 
wij  ht»n  opslaan,  als  wij  hunne  kracht  en  heerlijkheid  willen  bevatten.  Het  is 
ijdel,  al  wat  men  verhaalt  van  den  machtigen  Phoebos.  Geen  echt  dichtstuk  was 
ooit    zijn    geboorte    aan  het  zonnelicht  verschuldigd.     Zeker !  hot  licht  des  daags 
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mag  de  beelden  hebben  verschaft,  de  ruwe  stof,  mmir  de  fijnere  vorming,  het 
ware  afwerken  on  slijpen  (zooals  zeker  schrijver  zegt)  moet  wachten  op  do 
inspiratie  van  de  kaars.  Het  zachte  inwendige  licht  dat  do  kunst  ontdekt,  als 
het  vuur  in  den  huisolijken  aard,  dooft  uit  in  den  zonneschijn  In  de  stilte  van 
den  nacht  stralen  de  sterren  der  verbeelding.  Milton's  morgenlied  in  het  Paradijs, 
zouden  wij  willen  wedden,  werd  geschreven  na  twaalf  uur;  en  Taylor's  weelde- 
rige beschrijving  van  een  zonsopgang  riekt  bepaaldelijk  naar  de  lamp. 

En  wij  zelf,  in  deze  onze  nederiger  oefening,  stemmen  onze  best  verdeelde 
rythmen  (proza  haar  eigen  maatgang)  niet  zelden  naar  den  welgevalligen  roep 
van  den  vakerigen  klepperman  (die  het  vuur  gebiedt  te  hoeden)  of  don  wilden 
galm  van  de  winden  in  den  nacht.  .  .  .  Eene  meer  verheven  onderneming  dan 
wij  tot  heden  volvoerden,  dringt  juist  nu  zich  aan  ons  op.  Wij  wildon  iets 
schrijven  over  Het  Zonnestelsel.  -    Betje,  breng*  de  kaarsev. 


Drooinkfnderen. 

Kinderen  luisteren  graag  naar  verhalen  over  groote  menschen  toen  die 
kinderen  waren,  en  hunne  verbeelding  heeft  moeite  om  zich  een  oud-oom  of 
grootmoeder  te  verbeelden  van  wie  zij  hebben  gehoord  maar  nooit  gezien.  In  die 
stemming  drongen  mijn  kleintjes  verleden  avond  om  mij  heen  om  van  hunne 
overgrootmoeder  te  hooren,  die  in  een  groot  huis  te  Norfolk  woonde  (honderd 
maal  grooter  dan  dat  waarin  zij  en  vader  woonden)  en  dat  het  toonoel  geweest 
was  —  ten  minste  men  hield  het  er  algemeen  voor  in  die  streek  —  van  de  droevige 
gebeurtenissen,  waarover  zij  juist  hadden  gehoord  in  het  lied  van  de  Kinderen 
van  hot  woud.  Zeker  is  het  dat  de  heele  historie  van  de  kinderen  en  hun  wreoden 
oom  te  zien  was,  keurig  in  hout  gesneden  op  den  schoorsteenmantel  van  de 
groote  zaal  ...  tot  een  nare  rijke  man  kwam  die  het  liet  wegnemen  en  er  een 
marmeren  voor  in  de  plaats  zette  zonder  een  geschiedenis  er  op.  (Hier  zag  ik 
bij  Alice  een  blik  als  van  haar  lieve  moeder,  te  zacht  om  bestraffend  te  kunnen 
heeten). 

En  ik  ging  voort  met  te  zoggen  hoe  godsdienstig  en  hoe  braaf  hunne  over- 
grootmoeder geweest  was,  hoeveel  iedereen  van  haar  hield,  ofschoon  zij  eigenlijk  niet 
de  mevrouw  van  dat  groote  huis  was,  maar  het  alleen  had  om  op  te  passen 
(toch  kon  zij  wel  de  mevrouw  genoemd  worden)  en  het  maar  was  afgestaan 
door  den  eigenaar,  die  liever  in  een  nieuwer  en  deftiger  huis  woonde  niet  ver 
af.  Zij  woonde  er  alsof  het  haar  eigen  was  geweest,  en  hield  er  de  waardigheid 
van  op,  maar  later  verviel  het  en  er  bleef  bijna  niets  van  over  en  al  het  moois 
werd  weggenomen  en  naar  het  huis  van  den  rijken  eigenaar  gebracht,  waar  het 
zoo  vreemd  uitzag,  alsof  iemand  de  oude  grafmonumenten  welke  zij  laatst  in 
Westminster  Abdij  hadden  gezien,  had  gezet  in  de  vergulde  zijkamer  van  mevr. 
C.  (Hier  glimlachte  John  alsom  te  zeggen :  dat  zou  werkelijk  heel  vreemd  zijn). 
Verder  vertelde  ik  hoe,  toen  zij  was  gestorven,  alle  arme  menschen  uit  de  buurt 
en  van  heel  ver,  en  van  de  rijken  ook,  bij  de  begrafenis  kwamen,  om  te  laten  zien 
hoeveel  eerbied  zij  hadden  voor  hare  nagedachtenis,  want  zij  was  zulk  een  brave 
en    godsdienstige  vrouw  geweest,  zoo  braaf  zelfs,  dat  zij  al  de  psalmen  uit  haar 
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•  hoofd  kon  opzeggen,  ja,  en  een  groot  gedeelte  van  het  Nieuwe  Testament  daarbij. 
(De  kleine  Alice  hield  haar  handen  in  do  hoogte).  Toon  zeide  ik  hoe  mooi  en 
flink  hun  overgrootmoeder  eenmaal  was,  en  hoe  in  hare  jeugd  iederoen  zei,  dat 
zij  hot  beste  dansen  kon  —  (hier  tippelde  even  Alice's  rechtervoetje  maar  hield 
stil  toen  ik  een  ernstig  gezicht  zette)  —  het  beste  dansen  van  de  heele  buurt, 
tot  zij  een  nare  ziekte  kreeg,  die  kanker  heette,  en  zij  krom  werd  van  pijn,  maar 
het  kon  nooit  haar  geest  buigen,  die  goed  en  recht  bleef  omdat  zij  zoo  gods- 
dienstig en  zoo  braaf  was. 

Toen  verhaalde  ik  hoe  zij  gewend  was  alleen  te  slapen  in  een  eenzame 
kamer  in  het  groote  eenzame  huis,  en  dat  zij  midden  in  den  nacht  altijd  twee 
kindertjes  zag  die  de  trap  op  en  neer  gleden  dicht  bij  waar  zij  sliep,  maar  zij 
zeide:  —  die  onschuldige  wichten  zullen  mij  geen  kwaad  doen;  en  hoe  bang  ik 
was,  ofschoon  ik  altijd  in  die  dagen  het  kindermeisje  liad,  dat  bij  mij  in  de 
kamer  sliep,  omdat  ik  niet  half  zoo  braaf  on  zoo  godsdienstig  was  als  zij,  en 
toch  zag  ik  nooit  die  kinderen.  (Hier  trok  John  zijn  wenkbrauwen  op  en  pro- 
beerde een  dapper  gezicht  te  zetten).  Toen  vertelde  ik  hoe  goed  zij  was  voor  al 
haar  kleinkinderen  en  ons  altijd  bij  zich  liet  komen  in  het  groote  huis  in  de 
vakantie,  waar  ik  vooral  vele  uren  doorbracht  met  kijken  naar  de  oude  borst- 
beelden van  de  twaalf  Cezars  die  keizers  waren  geweest  in  Rome,  tot  de  oude 
marmeren  koppen  weer  schenen  te  leven  of  ik  in  marmer  te  verandoren  als  zij. 
Hoe  ik  nooit  genoeg  had  van  te  dwalen  in  dat  kolossale  gebouw,  met  zijn  wijde 
leege  kamers  met  hare  versleten  en  gescheurde  behangsels,  en  gesneden  eiken 
paneelen,  haast  zonder  verguldsel  meer;  en  soms  in  de  ruime  ouderwetsche 
tuinen  die  ik  bijna  alleen  voor  mezelf  had,  behalve  nu  en  dan  een  enkelen  tuin- 
man dien  ik  tegen  kwam,  waar  de  vruchten  en  de  perziken  aan  de  muren  hingen 
zonder  dat  ik  ooit  er  aan  dacht  ze  te  plukken,  want  ze  waren  verboden  vruchten 
(behalve  nu  en  dan)  en  omdat  ik  meer  pleizier  had  in  het  slenteren  tusschende 
oude  treurig  uitziende  taxisboomen  en  dennen,  en  de  roode  bessen  en  do  spar- 
appels opraapte  die  nergens  toe  deugden  dan  om  naar  te  kijken,  of  in  het 
liggen  hier  en  daar  in  het  frissche  gras  met  al  de  heerlijke  tuinluchten  om  mij 
heen,  of  mij  laten  stoven  in  de  broeikas  tot  ik  mij  haast  verbeelden  kon  lang- 
zamerhand rijp  te  worden  met  de  oranje-appelen  en  de  limoenen  in  de  koesterende 
warmte,  of  in  het  kijken  naar  de  visschen,  heen  en  weer  schietend  op  den  bodem 
van  den  vijver  met  nu  en  dan  een  groeten  eenzamen  snoek  in  deftig  zwijgen 
halverhoogte  in  het  water  hangende,  alsof  hij  uit  de  lioogte  neerzag  op  hunne 
onvoegzame  dartelheid.  Ik  had  meer  pleizier  in  dat  drukke  nietsdoen  dan  in  al 
de  lekkere  smaken  van  perziken  en  appelen  en  al  zulke  gewone  heerlijkheid 
voor  kinderen.  (Hier  legde  John  stilletjes  een  tros  druiven  terug  op  de 
schaal,  die  hij  niet  zonder  dat  Alice  het  gezien  had,  met  haar  had  willen  deelen, 
maar  nu  schenen  beiden  er  afstand  van  to  willen  doen  als  minder  gepast  voor 
het  oogenblik). 

Vervolgens  vertelde  ik  hun,  en  nu  wat  vroolijker,  hoe  hunne  overgroot- 
moeder van  al  haar  kleinkinderen  hield,  maar  toch  meest  van  al  van  hun  oom, 
John  L  .  .  .  ,  omdat  hij  zoo'n  mooie  en  flinke  jongen  was,  en  als  een  koning 
van    de  anderen,  en  in  plaats  van  te  druilen  in  stille  hoeken  als  sommigen  van 
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o"na,  ging  hij  op  het  wildste  paard  zitten  dat  hij  vinden  kon,  toon  hij  nog  niet 
grooter  was  dan  zij  zelven,  en  holde  er  mee  over  het  land  en  met  de  jagers  meê 
als  zij  uitgingen;  en  toch  hield  hij  ook  veel  van  het  groote  oude  huis  en  de 
tuinen,  maar  was  te  vroolijk  om  er  altijd  in  te  blijven.  En,  hoe  hun  oom  een 
man  werd  even  fiink  als  dapper,  zoodat  iedereen  hem  bewonderde,  maar  hunne 
overgrootmoeder  vooral,  en  hoe  hij  mij  op  zijn  rug  placht  te  dragen  toen  ik  een 
manke  jongen  was  —  want  hij  was  oen  goed  stuk  ouder  dan  ik  —  dikwijls  lang 
achter  elkaar  als  ik  van  pijn  niet  kon  loopen,  en  hoe  hij  naderhand  ook  mank 
werd,  en  ik  niet  altijd  (vrees  ik)  geduld  genoeg  met  hem  had  als  hij  boos  was 
van  de  pijn,  en  niet  genoeg  er  aan  dacht  hoe  hij  met  mij  had  gedaan  toen  ik 
slecht  liep,  en  toen  hij  dood  was,  ofschoon  hij  nog  geen  uur  geleden  was  ge- 
storven, het  voor  mij  scheen  alsof  het  al  lang  geleden  gebeurd  was,  zulk  een 
afstand  is  er  tusschen  leven  en  dood.  Ik  hield  mij,  meen  ik,  eerst  erg  goed, 
maar  naderhand  moest  ik  er  voortdurend  aan  denken,  en  ofschoon  ik  niet  huilde 
en  het  mij  aantrok  zooals  sommigen  doen  en  zooals  ik  denk,  dat  hij  zou  hebben 
gedaan  als  ik  zou  gestorven  zijn,  toch  miste  ik  hem  den  heelen  dag  door  en  wist 
toen  i^as  hoeveel  ik  van  hem  had  gehouden.  Ik  miste  zijn  vriendelijkheid  en  ik 
misto  zijn  kwaadheid,  en  wonschte  dat  hij  weer  levend  was,  om  weer  met  hem 
te  kibbelen  (want  wij  kibbelden  soms)  liever  dan  hem  niet  meer  te  hebben  en 
ik  vond  het  zoo  naar  zonder  hem,  als  hun  arme  oom  het  moest  gevonden  hebben 
toen  de  dokter  zijn  been  had  afgezet.  (Hier  begonnen  de  kinderen  te  schreien 
en  vroegen  of  het  beetje  rouw  dat  zij  droegen,  niet  voor  oom  John  was,  en  zij 
keken  mij  aan  en  zeiden  dat  zij  nu  niet  meer  van  hun  oom  wilden  hooren  maar 
liever  over  hun  mooi  moedertje  die  dood  was). 

Toen   vertelde   ik    hun   dat   zeven  jaren   achter   elkaar,    soms  in  hoop  en 

soms    in   vrees    maar    nooit   in    wanhoop,    ik  de  mooie  Alice  W  .    .    .  n  het  hof 

maakte ;   en   zooveel    de    kinderen    het    konden   begrijpen,   legde  ik  hun  uit  wa^ 

bedeesdheid   en  bezwaar  en  neen-zeggen  beduiden  bij  meisjes,  toen  ik   plotseling 

Alice    aanzag    en  de  ziel  van  de  eerste  Alice  uit  hare  oogen  keek  met  zulk  oene 

werkelijkheid   van    wederkeer,    dat   ik    ging    twijfelen  wie  van  beiden  daar  voor 

mij  stond,  of  van  wie  die  blinkende  haren  mochten  zijn.     En,  terwijl  ik  staarde, 

zag    ik  de  twee  kinderen  al  flauwer  worden  voor  mijn  gezicht,  verder  en  verder 

van  waar  ik  was,  tot  eindelijk  niets  dan  twee  droevige  figuurtjes  overbleven  op 

grooten  afstand,  die  zonder  spreken  op  vreemde  wijs  mij  aandeden  als  met  spraak : 

„Wij    zijn  niet  van  Alice,  noch  van  u,  en  zijn  in  het  geheel  geen   kinderen.     De 

kinderen    van  Alice  noemen  een  ander  vader.     Wij  zijn  niets,  minder  dan  niets, 

en    droomen.     Wij    zijn    enkel    wat    had  mogen  zijn,  en  moeten  wachten  aan  de 

eentonige    oevers    van    do   Lethe    millioenen  jaren    eer  wij  het  leven  krijgen  on 


een  naam.'' 


En  onmiddellijk  ontwakende,  bevond  ik  mij  stillekens  gezeten  in  mijn 
armstoel  van  oen  ongehuwd  man,  waar  ik  was  in  slaap  gevallen  met  de  getrouwe 
Bridget  aan  mijn  zijde,  maar  John  L.  w^as  voor  altijd  weg.  ^) 


i')  John  L.  is  John,  Lainb's  oudsto  broeder.  Bridget,  do  naam  vjin  Mary  Lamb  in  do  Essays  of 
of  Elia.  —  Van  het  innerlyk  loven  van  den  schryver  is  Druomkindfren  do  meest  opmerkelyko  schets  van 
den  bandel.  Vkrt. 


Kapitaal  en  arbeid 


H.  SLIJTER. 


Bedenkingen 

VAN 

E.    W.    THIJSSEN. 

Rotterdam^  19  Mei. 

XVIII.  Over  do  ver-plaatsing  van  Humor.  Dezer  dagen 
kwam  ik  van  het  buitenland  terug,  maakte  eene  Holland_sche  Jaarmarkt  mede. 
Er  was  veel  gedrang  van  boeren  langs  tenten  en  wagens,  veel  gehos  van  dron- 
ken lieden,  veel  geschreeuw  van  venters.  Langzaam  opwandelend  dacht  ik  na 
over  mijne  wijze  van  zien,  toen  ik  nog  niet  wist  wat  socialisme  was  -  toen  ik 
glimlachend  kon  toeluisteren  bij  een  koek-verlotenden  jood  en  enne  porties  „ijs" 
oplepelende  jodin  in  al  haar  doen,  grappig  vond.  Ik  herinnerde  mij  eenige 
humoristische  schetsen  die  ik  jaren  geleden  onder  pseudo  in  een  tijdschrift 
geplaatst  kreeg,  schetsen  waarin  ik  oene  jaarmarkt  als  deze  op  zoogenaamd 
„geestige"  manier  beschreven  had  —  en  het  word  mij  duidelijk,  dat  Humor  behou- 
dens eene  zeer  kleine  uitzondering,  schijnheilig  bourgeois-vermaak  is,  met  de 
bourgeoisie  verdwijnen  moet  en  zich  thans  reeds  zeer  beslist  aan  het  verplaatsen 
is.     Dit  behoeft  nader  bewijs. 

In  De  Kroniek  van  20  Februari  j.1.  poogt  Dr.  J.  D.  Biorens  de  Haan  Humor 
en  Ironie  wijsgeerig  te  analyseeren  en  te  bepalen.  *)  Het  betoog  van  dezen 
Hollandschon  philosoof  is  evenwel  weder  gedoemd  foutief,  inkompleet  te  zijn. 
Het  zal  voortdurend  herhaald  dienen  te  worden  dat  allo  beschouwingen,  alle  weten- 
schappelijke arbeid  van  burgerlijke  zijde,  voor  zoover  zij  zich  niet  tot  één  individu 
of  tot  de  burgerlijke  individuen  beperken,  maar  de  pretentie  hebben  in  algemee- 
nen  zin  te  spreken,  gebrekkig  moeten  zijn.  Bewijzen  voor  deze  bewering 
zullen  zich  gaandeweg  in  deze  „Bedenkingen"  voordoen.  Passen  wij  haar  toe 
op  Bierens  de  Haan.     Onder  meer  geeft  hij  deze  definities: 

„Humor  is  ^1  goedheid  en  medelijden. 

„Humor  komt  voor,  waar  eenige  "«'in/é',  een  der  rijke  waarde-schakeeringen 
„van  't  goede  en  *t  schoone,  als  verkeren  aangezien  en  met  zijn  kontrast  van 
„'t  alledaagsche  in  een  toenaderend  verband  gesteld  wordt.  Op  het  verhevene 
„heeft  de  humorist  den  humoristischen  kijk. 

„Zij  die  in  de  hooge  kracht  hunner  goddelijke  begaafdheid  schrijden  over 
„do  gebergten  des  geestes,  zoo  zij  niet  zich  van  de  wereld  af  koeren,  maar  tot 
„dt  n  medemensch  toewenden,  daarna,  —  zij  zijn  niet  de  zachtmoudigon  die  mot 
„dm  humorvollen  lach  ons  komen  veriroo&ten  over  te  gering  bereik  onzer  kracht. 
„Zij  vergoelijken  onze  gebreken  niet,  maar  oordeolon  en  richlen  ;  en  do  profeet, 
„zoo  hij  opwekt,  doet  het  niet  mt^t  medelijden.  De  profeet  slaat  geen  brug  tu&schen 


*)    Ook  in  do  nos.  van  27  Febr.  on  6  Maart  d.  a.  v. 
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„*t  verhevene   en  't  alledaagsche  omdat  hi]  zolf,  van  de  alledaagsche  dingen  ver- 
„vreemd,  zoo  volvaardig  in  do  verheveno  vertoeft. 

„De  humorist  is  van  goedheid  en  medelijden  vervuld ;  een  liefhebber  der 
.^menschen  en  vergoelijker  hunner  gebreken^  omdat  liij  in  een  grondelijko  goedheid 
„ook  hunne  gebrekkige  natuur  vertrouwt;  en  zijn  toeleg  is  om  hen  niet  te 
„verschrikken, 

„Het  gevoelsmotief  van  d»'n  humor  is  de  universeele  meewarigheid/* 
Deze   vijf  citaten   uit  het  eerste  artikel  kunnen  voldoende  mijne  bewering 
illustreeren.  Zelden  lette  ik  in  eene  denkers-beschouwing  meer  burgerlijke  opper> 
vlakkigheid    op.    Want   al    wat   Bierens  do  Haan  hier  ov<t  Humor  nederschrijft, 
raakt   niet   do    eigenlijke   kern  der  zaak  msmr  qunlificcert  één  der  eigenschappen 
van   het    burgeriyk    individu,    zijn    „goedheid    en    medelijden".     Inderdaad    is  do 
humorist    „goed",    „meelijdend",    „een    liefhebber   der  menschen",    „een    vergoe- 
lijker    hunner    gebreken",    „een    man   die    niet   wil   vei'schrikken'%    en    ten    slotte 
„universeel    meewarig".     Al    deze   eigenschappen    vinden   wij    in    den    humorist, 
dnt    is :    het    burgerlijke    gevoelsmensch,    dat    niet    verder    heeft    leeren    voelen 
of   denken    dan  zijn  klassebelangen  gedoogon.    Wat  heeft  Dickens  mot  zijne  uni- 
verseele meewarigheid  bereikt?   Prettige  lektuur.    Welke  goedheid   was  in  hem? 
De  goedheid  van  een  bestuurslid  van  Liefdadigheid-naar- vermogen.  Wat  bereikte 
hij  met  de  gebreken  der  menschen  te  vergoelijken  ?  Reputatio  by  klassegenooten. 
Welke   goedheid,    meewarigheid   enz.    is    er    in  onze  prul-humoristen  Van  Effen, 
Ouwe  heer  Smits,  Beets,  Van  Maurik  en  meerderen  die  ongenoemd  kunnen  bUj ven? 
Geen  andere  goedheid  of  meewarigheid  dan  in  den  bourgeois  wanneer  h\j  christelijk 
doet  of  aangedaan  wordt  —  aalmoezen-systeem.  In  geen  humorist  is  ajidere  dan 
burgerUjke  goedheid,  anders  dan  burgerlijk  gevoelsleven.  Humor  baseert  op  klasse- 
verschil.  TVV  zullen  in  de  beste  humoristische  voorbeelden  van  Bierens  d^Haan 
onaangename    dingen    ontdekken,    dingen  die  onverbiddelijk  wijzen  op  Z'Of/.ucht, 
halfheid,   sentimentaliteit   of   burgerlijke  zeden-begrippen.  Als  de  humorist  „een 
der  rijke  waarde-schakeeringen  van  't  goede  en  't  schoone,  als  veerheven  aanziet  en 
met   z\jn   kontrast   van  't  alledaagsche  in  toenaderend  verband  stelt",  dan  bouwt 
hij    op    zign    waarde-schakeering   van    zijn   goed,    zijn   schoon    en    brengt   dat   in 
toenaderend    verband    met   wat   hem   alledaags    voorkomt.    Wij,    goed  en  kwaad 
anders  begrgpend  en  vooral  zoo-absoluut  anders  denkend  over  het  „alledaagsche", 
kunnen   geen    vrede  hebben  met  een  humor-masker,  dat  overal  barsten  vertoont 
en   van    het  „verhevene"  eene  platte  bourgeois-werkelijkheid  maakt.    Nauwelijks 
behoef  ik  verder  —  na  vorige  bedenkingen  —  er  op  te  wijzen  dat  Bieren's  gezegde : 
„De  profeet  slaat  geen  brug  tusschen  't  verhevene  en  't  alledaagsche  omdat  hy  zelf, 
van  de  alledaagsche  dingen  vervreemd,  zoo  volvaardig  in  de  verhevene  vertoeft"  eene 
oude  burgerlijke,  onware  bewering  is.  Al  verhevens  berust  op  werklijkheid.  Het  „oor- 
deelen    en   richten   der  menschelijke  gebreken"  door  profeten,  wijst  bijv.  daarop. 
Wanheer  echter  Bierens  de  Haan  constateert  d&t  de  profeten  geen  humoristen  kunnen 
zyn   omdat   zij   ^%en  gebreken  vergoelijken,  Gaarentegen  oordeelen  en  richten  — 
dan    zal  hij  ernstig  bestudeerend  de  gelijkwaardige  sociaal-demokratische  levens- 
beschouwing  tot   de  erkenning  moeten  komen  dat  zijne  analyse  van  Humor  niet 
deugt,  omdat  zij  de  eenvoudigste  fondamenten  der  Nieuwe  Oeconomie  verwaarloost, 


79 

op  de  zonderlingste  wijze  voorbijziet  dat  het  verschil  in  v*»rhovene  en  alledangsche 
zaken  voortspruit  uit  maatschappelijke  ong»»Iiikheid  die  ontwikkelingsverschil; 
beschouwingsverschil  enz.  veroorzaakt. 

Al  hetgeen  do  hoor  Bierens  do  Haan  en  zijne  gonooten  Humor 
noemen,  is  de  onsmakelijke  uiting  eener  klasse,  dio  zich  ten  koste  van  eene 
andere  klasse  vermaakt  of  zich  tegenover  die  klasse  burgerlijkweldadig,  burger- 
lijk-aangedaan,  burgerlijk-gevoelig  toont.  Wel  te  verstaan  óixi  een  klassestrijd 
als  do  tegenwoordige  noodzakelijk  een  strijd  van  zeden  tegen  zeden,  leer  tegen 
leer,  begrip  tegen  begrip,  gewoonte  tejjen  gewoonte  met  zich  mede  voert  en 
niet  in  het  laatste  gelid.  De  humor  der  bourgeoisie  is  altijd  rot  —  in  tegen- 
stelling met  het  goede  en  schoone  dat  onvoorwaardelijk  aan  het  rechtvaardige 
verbonden  is.  Vandaar,  dat  zoo  er  in  de  eerste  tijden  sprake  van  humor  kan 
zijn  —  humor  toch  veronderstelt  mede  een  levensplan  van  rust  —  die  humor 
zal  moeten  kumen  van  onze  zijde  met  het  geheele  plompe,  muffe  gedoe  der 
bourgeoisie  tot  onderwerp  en  onze  levensbeschouwing  tot  basis. 

De  wandeling  langs  de  tenten  met  lever,  augurken,  eieren,  koek,  sinaas- 
itppelcn,  kokosnoot,  haring,  ijs,  enz.,  te  midden  eener  ruwe  menigte,  heeft  mij 
opnieuw  versterkt  in  de  meening  dat  bourgeois-auteurs  die  van  deze  onterfden, 
deze  dronkaards,  deze  „typische*'  kleine  sjaggeraars  en  zich  op  hunne  wijze  ver- 
makende onbewuste  proletariërs  humoristische  schetsen  of  studiën  maken 
niet  humoristisch  zijn,  noch  grappig,  nóch  scherp- van- waarneming,  maar  geabru- 
tisscerde  clowns  eener  cynische,  meelijden-looze  klasse. 

De  gezamenlijke  „humoristische  bladen*'  zijn  één  luguber  klasse-pleizier, 
één  gevoel-loos  of  ziekelijk-gevoelig  bourgeoisie-moewaren.  Wij  beleven 
nu  de  sterkste  ontaarding  van  „Humor*',  aanzien  hare  langzame  verplaatsing, 
haar  verschuiving  naar  een  reiner  levenf^plan.  Wat  tot  heden  Humor  heette  was 
in  werklijkheid  bourgeois-wreedheid,  een  der  vele  verschijnselen  van  maatschap- 
pelijk bederf.  Voor  mij  was  het  eenigszins  treurig  de  vergissing  van  den  burger- 
lijken philosoof  Bierens  de  Haan  te  aanschouwen.  Wanneer  worden  zg  die  op 
kosten  eener  gemeenschap  studeeren  ten  bate  van  die  gemeenschap  wakker? 

Dit  is  nu  een  humoristisch-getinto  vraag. 

(Wordt  vervolgd.) 


Federatie  van  Vakvereenigingen 

DOOR 

HENRI   POLAK. 

Sinds  tal  van  jaren  gaan  in  de  Engolsche  vakveroenigingen  stemmen  op 
ten  gunste  eener  nauwere  aaneensluiting  der  diverse  organisaties.  Tot  nog  toe 
bestaat  er  tusschen  de  Tralie  Unions  geen  enkele  blijvende  band.  Het  eenige 
verbindingspunt  was  en  is  de  Parliamentary  Committee  of  the  7  rade  Union  Congress, 
Dit  is  een  comité,  dat  telkens  vOor  den  tijd  van  één  jaar  gekozen  wordt  op  en 
door  het  jaarlijksche  vakvereenigings-congres.  De  taak  van  dat  comité  is  niet 
gemakkelijk  te  omschrijven,  omdat  het  geen  eigenlijke  taak  heeft.  Het  zetelt  te 
Londen,  waar  het  in  Buckingham-street,  een  zijstraat  van  do  Strand,  een  kantoor 
heeft.  Wat  het  op  dat  kantoor  uitvoert,  is  niet  gemakkelijk  te  zeggen,  omdat 
men  nagenoeg  niets  van  eenige  werkzaamheid  merkt.  Het  is  zooals  Mont 
Blatchford  onlangs  in  The  Clarion  zeide:  „the f/  are  doing  nothing,  and  are  doing  it 
verg  teelt"  (zij  doen  niemendal  en  doen  dat  heel  goed).  Hoe  „vei-g  tcell"  het  Par- 
lementair Comité  de  kunst  van  het  niemendal-doen  verstaat,  bleek  nog  onlangs, 
tijdens  den  groeten  strijd  der  Machinebouwers,  toen  het,  na  de  mislukking  der 
onderhandelingen,  hetgeen  hervatting  en  verscherping  van  den  ongelijken  kamp 
beteekende,  niets  van  zich  liet  hoeren,  op  een  oogenblik,  het  psychologisch 
moment  van  den  strijd,  dat  men  een  wèl-beraamd  optreden  van  alle  ünions 
verwachtte.  Dientengevolge  moest  de  Londensche  Trades  Council  (Raad  der 
Beroepen)  het  initiatief  nemen.  Daar  dat  lichaam  echter  zuiver  lokaal  is,  kon 
het  geen  invloed  door  het  geheole  land  doen  gelden  en  kwam  er  dan  ook  niets 
van  de  georganiseerde  ondersteuning  der  uitgeslotenen  en  stakers  op  groote 
schaal,  die  in  de  bedoeling  gelegen  had. 

Buiten  en  behalve  deze  problematische  en  mysterieuse  verrichtingen, 
begeeft  zich  het  Parlementair  Comité  telken  jaren,  eenige  weken  na  het  vakver- 
eenigings-congres,  naar  den  minister  van  binnenlandsche  zaken,  om  dezen  heer 
in  kennis  te  stellen,  dat  gezegd  congres  deze  en  die  legislatieve  maatregelen  in 
het  belang  der  arbeiders  wenscht  genomen  te  zien.  Vroeger  was  het  de  minis- 
teriêele  gewoonte,  de  deputatie  met  eenige  hoffelijke  niemendalletjes  naar  huis 
te  sturen.  Tegenwoordig  is  zelfs  daarmede  gebroken  en  wijst  men  der  deputatie 
botweg  de  deur,  of  laat  haar  zelfs  niet  eens  de  buitenste  ommegangen  van  het 
ministeriëele  sanctum  betreden. 

Men  begrijpt  dat  langzamerhand  de  aardigheid  der  Trade  Unionisten  voor 
deze  dingen  er  af  gaat.  De  bekwame  en  georganiseerde  Engelsche  arbeiders 
waren,  en  zijn  voor  een  zeer  aanzienlijk  deel  nog,  de  getrouwe  afspiegeling  der 
Engelsche  bourgeoisie.     Het  geloof  aan  eigen  onnavolgbaarheid,  aan  eigen  onaan- 
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tastbare  uitmuntendheid^  den  Engelschen  eigen,  zat  en  zit  er  voor  een  goed  deel  nog 
bij  de  Engelsche  werklieden  zeer  diep  in.  Van  yj'oreigner^'  (vreemdelingen,  niet- 
Engelschen)  werd  heelemaal  geen  nota  genomen  —  die  schepsels,  prutsers, 
slechte  nabootsers,  onbekwame  knutselaars,  kwamen  niet  in  aanmerking.  Doch 
ook  de  inlandsche  niet-geschoolde  werklieden  (unskitM  lahourers)  kregen  hun 
behoorlijke  portie  van  de  minachting  der  „skilled  mechanics'%  terwijl  onder  deze 
weer  onderling  allerlei  klassen-  en  standen- verschillen  bestonden,  zoodat  bijv, 
een  ketelmaker  zich  verreweg  de  meerdere  achtte  van  den  wever  en  deze  weer 
ten  volle  bewust  was  van  zijn  superioriteit  boven  den  mijnwerker. 

Zoolang  nu  de  economische  en  industriëele  Aufschxcung  in  Engeland  duurde,, 
konden  de  geïsoleerde  Unions  vrijwel  hun  eigen  boontjes  doppen.  Toen  echter 
de  mededinging  vooral  van  Duitsohland  en  van  de  Voreenigde  Staten  zich  hoe 
langer  hoe  merkbaarder  begon  te  doen  gevoelen  —  toen  de  Engelsche  industriëelen 
niet  alleen  op  de  wereldmarkt  overal  de  geduchte  concurrentie  dier  beide  landen 
begonnen  te  ondervinden,  doch  er  zelfs  in  hun  eigen  land  door  werden  bestookt, 
toen  begon  het  den  Unions  steeds  moeilijker  te  worden  de^aktiek  van  het  eigen 
houtje  vol  te  houden.  Men  begon  meer  voeling  met  elkaar  te  zoeken.  Men 
streefde  naar  eenige  aaneensluiting,  hoewel  men  zelf  eigenlijk  niet  wist  hoe  en 
waartoe  men  zich  aaneensluiten  moest.  Van  dit  onbewuste  streven,  van  dit 
tasten  in  het  duister  was  het  meergenoemde  T'rade  Union  Congress  en  zijn 
Parüamentary  Committee  het  directe  gevolg  —  ^ee^n  wonder  dus,  dat  deze  beide 
instellingen  een  zoo  doelloos  en  zonderling  karakter  dragen. 

Het  Nieuwe  Unionisme,  nl.  dat  der  ongeschoolde  arbeiders  (dok werkers, 
gaswerkers,  gravers,  enz.  enz.)  werd  gracelijk  opgenomen  in  het  nog  kort  te  voren 
zoo  exclusieve  gezelschap.  Men  had  het  oude  standpunt  van  volslagen  isolement 
verlaten,  en  bovendien  dreef  de  machtige  factor  van  het  belang  tot  ruimere 
opvatting  der  organisatie-idee.  De  kolenmijn  werkers  zagen  b.  v.  in,  dat  zij  bij 
een  werkstaking  veel  sterker  dan  vroeger  zouden  staan,  als  vreemde  kolenschejien 
niet  gelost  zouden  worden  door  de  dokwerkers,  en  dus :  de  broederband. 

Zóó  ging  het  weer  een  poosje  goed;  men  sjokte,  zij  het  ook  in  den  regel 
vrij  onbeholpen,  voort.  De  oude,  conservatieve  leiders  bleven  hun  aiouden  invloed 
behouden  en  bleven  met  onnavolgbaar  talent  niets  doen,  waarvoor  zij  dan  ook 
meer  dan  behoorlijk  gesalarieerd  werden  en  worden.  Vanaf  het  91er  Congres 
werd  bijv.  de  bekende  „collectivistische  resolutie",  waarbij  het  congres  zich  uitsprak 
ten  gunste  van  de  nationalisatie  der  middelen  van  productie,  verdeeling  en  ruil, 
geregeld  elk  jaar,  met  telkens  stijgende  meerderheid  aangenomen:  doch  de  lei- 
ders, de  luidjes  van  het  Parlementaire  Comité  bleven,  als  altijd,  verkiezingsagenten 
der  liberale  partij,  en  traden  geregeld  op  tegen  de  arbeiders-candidaten,  die 
dergelijke  collectivistisclie  maatregelen  op  hun  program  hadden. 

De  arbeiders  verdroegen  die  aardigheden  steeds  kalm  on  rustig.  Het 
succes  dat  hunne  Unions  tot  nog  toe  in  den  regel  gehad  hadden,  schreven  zij 
niet  "toe  aan  de  jarenlang  daarvoor  gunstig  geweest  zijnde  economische  en  poli- 
tieke omstandigheden,  doch  aan  het  beleid  der  leiders,  die  dan  ook  gehandhjiafd 
bleven  en  hun  invloed  behielden. 
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Doch  de  reactio  iiioost  natuurlijk  koiueu.  Zooals  daareven  reeds  kortelij k  is 
aangeduid;  begonnen  de  patroons  in  alle  bedrijven  zich  te  verzetten  tegen  de 
Unions,  aanvankelijk  zwakjes,  doch  hoe  langer  hoe  krachtiger.  En  toen  indivi- 
dueel optreden  niet  veel  bleek  te  baten,  volgden  zij  het  voorbeeld  hunner  werk- 
lieden en  begonnen  zich  te  organiseeren. 

'Het  eerst  kwam  de  Sldpping  Federation^  de  vereeniging  van  reeders,  die  de 
Saihrs'  and  Ft'remen's  Union  (zeelieden  en  stokers  vereeniging)  totaal  verpletterde. 
Toen  kwamen  de  vereenigingen  van  patroons  in  de  textiel-industrie  en  van 
eigenaren  van  steenkoolmijnen,  die  op  hun  beurt  den  strijd  niet  afwachtten,  doch 
aanboden,  en  in  den  regel  overwinnaars  bleven.  Toen  kwam  eindelijk,  na  tal 
van  andere  patroons-organisatiën,  de  machtige  federatie  van  patroons  in  de  metaal- 
industrie, die  eerst  door  uitsluiting  der  werklieden  van  de  groote  scheepsbouw- 
werven  aan  de  Clyde  de  werkstaking  der  dito  arbeiders  van  Belfast  deed 
mislukken  en  daarna  de  Anudgamated  Society  of  Engineers  (algemeene  vereeniging 
van  machinebouwersi  de  geduchte  nederlaag  toebracht,  die  verleden  jaar  geheel 
de  arbeiderswereld  schokte  en  met  ontzetting  vervulde. 

Toen  die  operatiën  der  patroons  begonnen  en  succes  hadden,  gingen  reeds 
stemmen  op  uit  de  Unions,  die  don  leiders  om  nieuwen  wegen,  om  betere  strijd- 
middelen vroegen.  De  leiders  zwegen  echter  als  moffen  —  comme  toujoum,  Maiir 
met  elke  overwinning  der  patroons-federaties  werden  die  stommen  luider  en 
lieten  zij  hunne  vraag  dringender  en  met  meer  klem  en  nadruk  weerklinken, 
zoodat  er  ten  slotte  gehoor  aan  moest  gegeven  worden. 

Er  was  slechts  één  middel  en  dat :  een  nauwere,  blijvende  aaneensluiting 
der  vakvereenigingen.  Tot  op  dit  oogenblik  bestaat  er  geen  verplichting  om 
elkaar  te  helpen.  De  financiëele  hulp  die  de  vakvereenigingen  elkaar  nu  en  dan, 
in  tijden  van  strijd  en  nood,  verleenen  is  geheel  vrijwillig,  en  daardoor  onge- 
organiseerd en  onvoldoende.  Wat  noodig  bleek,  is  zeer  eenvoudig ;  het  daarstollen 
van  een  federatief  verband,  met  een  federatief  fonds,  waardoor  de  vakvereenigin- 
gen in  tijden  van  strijd  financieel  zoo  sterk  zouden  zijn,  dat  zij  werkstiikingen 
on  uitsluitingen  op  hun  dooje  gemak  en  zonder  de  leden  aan  de  diepste  ellende 
prijs  te  geven,  voor  onbeperkten  tijd  zouden  kunnen  volhouden. 

Dat  is  ongetwijfeld  «  hig  order  —  oen  groote  bestelling.  Het  vinden  van 
oen  logische,  mathematisch  juiste  basis  voor  zulk  een  fonds,  is  wezenlijk  geen 
kinderspel.  Geen  wonder  dan  ook,  dat  de  onbenullige  leiders  van  het  type  Hol- 
mes-Woods-Mawdsley-Inskip-Mfaddison-Burt,  enz.  er  niets  van  terecht  brachten, 
toen  zij  door  den  onweerstaanbaar  wordenden  aandrang  tot  eenige  nijlpaard- 
achtige activiteit  gebracht  werden.  Op  het  Congres  van  1895,  te  Cardiff  gehouden, 
kwamen  zij  met  een  schema  aan,  dat  geen  enkele  stem  verwierf,  nadat  de  vol- 
slagen onbruikbaarheid  aangetoond  was  en  de  geniale  ontwerpers  geen  woord 
tor  verdediging  wisten  te  vinden.  Zelfs  op  de  door  een  der  afgevaardigden  vier- 
kant geuite  beschuldigende  veronderstelling,  dat  de  ontwerpers  het  plan  opzet- 
telijk zoo  onb(»hol])en  hadden  inelkaar  gezet,  om  hun  rustige  en  welbetaalde  rust 
te  kunnen  blijven  voortrusten,  gaven  zij  ,,geen  asem". 
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Weer  ^ngen  twee  jaren  voorbij,  waarin  de  aandrang  tot  federatie  bleef 
sluimeren.  Doch  verleden  jaar  werd,  op  hot  te  Bh-mingham  gehouden  congres, 
aan  het  Parlementair  Comité  opgedragen,  op  het  volgende  (dat  in  Augustus  of 
September  a.  s.  te  Bristol  zal  plaats  hebben)  te  komen  met  een  nieuw  schema 
van  een  federatief  verband  plus  de  bijbehoorende  ontwerp-statuten,  enz. 

Het  Comité,  dat  daattoe  een  sub-commissie  benoemde,  heeft  dan  ook  wer- 
kelijk een  ontwerp  uitgebroed,  dat  maar  weinig  minder  onbeholpen  is  dan  zijn 
vorig  gewrocht  en  dat  dan  ook  reeds  nu,  vóór  het  congres  dus,  geducht  wordt 
onder  handen  genomen  on  reeds  veroordeeld  is. 

Doch  er  is  een  ander  schema,  oen  beter  en  doeltreffender,  ontworpen  door 
P.  J.  King,  een  van  de  mannen  van  het  Nieuwe  Unionisme,  en  Robert  Blatchford, 
de  talentvolle  redacteur  van  The  ClarioHj  de  schrijver  van  het  beroemde  Meirie 
England, 

Het  schema  werd  eerst  ontvouwd  in  een  reeks  artikelen,  welke  in  The 
Clarion  verschenen.  Daarna  werd  het,  meer  uitgewerkt  en  met  tal  van  voorbeelden 
toegelicht,  in  brochure-vorm  de  wereld  ingezonden. 

In  de  inleiding  dezer  brochure  zeggen  de  schrijvers: 

„Dit  opstel  is  bestemd  voor  de  vakvereenigingsmannen  en  bestuurders, 
die  in  de  federatie  van  vakvereenigingen  belang  stellen.  Het  is  niet  noodig  een 
auditorium  als  dat  hetwelk  wij  nu  toespreken,  het  gewicht  van  een  goed  federatie- 
schema aan  te  toonen.  Iedere  vakvereenigingsman  weet  zeer  goed,  dat,  waren 
de  Unions  gefedereerd,  de  werkers  voor  de  eerste  maal  in  de  geschiedenis  van 
den  arbeid,  op  gelijken  financieelen  grondslag  zouden  staan  als  de  werkgevers  — 
dat  onbeschaamdheid  als  die  van  Lord  Penrhyn  onmogelijk  zou  zijn  —  dat  de 
ellende  van  de  jongste  groote  steenkolenmijnwerkers-,  wevers-  en  dokkersstakingen*) 
nooit  weer  zou  kunnen  voorkomen  —  en  dat  de  patroons  den  werklieden  nooit 
meer  de  gevaren  en  ontberingen  van  een  groote  werkstaking  of  uitsluiting  zouden 
kunnen  opdringen,  wanneer  het  hen  in  hun  belang  lustte  de  productie  tijdelijk 
te  staken. 

Met  de  macht  —  die  alleen  federatie  geven  kan  —  om  de  beoefenaren  van 
elk  vak,  of  groep  van  vakken,  gedurende  een  langdurige  staking  in  gerustheid 
en  in  zekeren  welstand  te  onderhouden,  zou  het  Trade  Unionisme  vooruitgegaan 
zijn  van  een  gevaarlijke  en  onzekere  defensieve  stelling,  tot  eene  die  snelle  en 
beslissende  aanvallen  mogelijk  maakt.  De  invloed  van  deze  verandering  op  loonen, 
arbeidsduur  en  levensstandaard  van  den  arbeider,  op  den  vooruitgang  van  in- 
dustrieële-  en  sociale  wetgeving  en  op  de  klasse-monopolies  van  gemeentelijke 
en  parlementaire  vertegenwoordiging,  zal  grooter  zijn,  dan  iemand  onzer  kan 
voorzien.  De  Federatie  der  Trade  Unions  van  het  Vereenigdo  Koninkrijk  is  dus 
wel  do  moeite  waard  er  naar  te  streven." 

Blatchford  en  King  zijn  hier  wel  wat  optimistisch.  Zij  schijnen  er  heele- 
maal  niet  op  te  rekenen,  dat  ingeval  de  a.s.  Federatie  de  inderdaad  kolossaio  resul- 
taten bereikt,  die  zij  er  zich  van  voorstellen,  de  patroons  er  eveneens  op  uit 
zullen    zijn,    krachtige    maatregelen    van  verweer  te  nomen.     Dit  optimisme  ver- 
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84 

loochent  zich  nergens  in  de  geheele  brochure.  Zoo  willen  bijv.  de  ontwerpers, 
dat  de  Federatie  zich  niet  blijve  bejjalon  tot  een  eenvoudige  defensieve  zoowel 
als  offensieve  coalitie  van  vakvereenigingen,  doch  zij  zien  andere,  grootere  en 
groot^chere  mogelijkheden.  Zij  werpen  eerst  een  blik  oj)  het  waarschijnlijke, 
steeds  accu  mul  eerende  vermogen  der  Federatie,  dan  op  eenige  der  groote  Ëngelsche 
verzokeringsmaatschai)pijen,  en  vragen  daarop :  „Welnu,  wat  zal  een  sterke 
Federatie  van  Tra,de  Unions  verhinderen  een  eigen  assurantie-fonds  te  stichten  ? 
De  bestuurders  der  vakvereenigingen  zouden  als  agenten  optreden.  Onze  clientèle 
ligt  voor  het  grijpen,  en  de  reserve  van  £  20,000,  door  de  wet  gevorderd,  zal 
geen  bezwaren  opleveren.  Wij  behooren  in  staat  te  zijn  onze  luidjes  te  verzekeren 
op  het  leven,  togen  ongevallen,  ziekte,  verlies  van  gereedschappen,  en  de  winsten, 
behaald  door  kapitalisten,  die  dergelijke  ondernemingen  oprichten,  kunnen  aan- 
gewend woorden  om  te  voorkomen,  dat  de  arbeiders  en  hunne  gezinnen  (na 
gedurende  zekeren  tijd  hunne  contributiën  bebiald  te  hebben)  gedwongen  zijn 
het    voedsel    en  onderdak  te  zoeken,  die  het  huidige  armenwet-stelsel  aanbiedt." 

Een  pensioen-verzekering  dus. 

Dat  is  echter  nog  niet  alles : 

„Een  ander  voorbeeld  van  hetgeen  de  arbeiders  vereenigd  kunnen  doen, 
bieden  de  coöperatieve  vereenigingen.  De  Schotsche  Coöperatieve  Groothandel- 
Vereeniging  heeft  een  jaarlijksche  omzet  van  £  4,000,000  en  de  Manchestorsche 
Vereeniging  van  dien  aard  zet  jaarlijks  £  10,000,000  om.  De  door  ons  bedoelde 
Federatie  kon  zeer  spoedig  deze  vereenigingen  overvleugelen  en  haar  eigen 
algemeenon  leverancier  worden,  zoodat  do  Trade  Unions  in  korten  tijd  hun  eigen 
verzekerings-  en  verdeelings-agentschappen  over  het  geheele  land  zouden  hebben." 

Maar  zelfs  daar  blijft  het  nog  niet  bij.  Blatchford  en  King  zien  door  middel 
dor  Federatie  niet  alleen  de  collectivistiacho  distributie  reeds  vóór  zich,  zelfs  do 
collectivistische  productie  kan  er,  gelooven  zij,  binnen  een  niet  al  te  ver  ver- 
wijderd tijdstip  door  verwezenlijkt  woorden.     Zij  eindigen  nl.  aldus : 

„Nog  veel  meer  argumenten  ten  gunste  van  het  door  ons  aanbevolen 
schema  zouden  wij  in  onze  brochure  kunnen  aanvoeren,  als  de  ruimte  dit  toeliet. 
Het  is  echter  voldoende  hier  bij  te  voegen,  dat  onze  berekeningen  ons  tot  het 
denkbeeld  gebracht  hebb(»n,  dat  dit  schema  den  Trade  Unionisten  des  lands  in 
staat  zal  stellen,  vijf  k  zes  millioen  pond  in  het  veld  te  vrengen,  om  den  kolen- 
mijnwerkers of  te  helpen  de  mijnen  en  mineralen  des  lands  te  nationaliseeren, 
of  om  do  productie-middelen  collectief  in  hunne»  handen  te  brengen.  Wij  zouden 
eveneens  kunnen  bewijzen,  dat,  als  dit  schema  aanvaard  wordt,  het  een  der 
krachtigste  middelen  zal  zijn  om  de  industriën  des  lands  te  brengen  in  handen 
van  de  arbeiders  des  lands,  om  gedreven  te  worden  door  de  werkers  voor  de 
werkers." 

Blatchford  èn  King  kunnen  misscliien  (althans  wat  Engeland  l^etreft)  ge- 
lijk hebben ;  maar  het  wil  er  bij  een  „vastelander"  maar  niet  zoo  een,  twee,  drie 
in,  dat  al  die  dingen,  wiiarbij  niet  meer  of  minder  dan  de  afschaffing  van  het 
})ersoonlijk  bezit  d«'r  productie-  en  verdoelings-middelen  (van  den  grond  spreken 
B.  en  K.  niet)  bereikbaar  zou<len  zijn,  door  het  eenvoudig  geregeld  b(»talen  van 
dertig    centen    i)er  week  —  de  contributie  der  aanstaande  gefeder(»erden.  Het  is 


e«hter  niet  de  bedoeling  van  dit  artikel  een  onderaoek  in  te  «tellen  naar  de 
uitvoerbaarheid  van  de  latere  mogelijkheden  van  het  schema.  Trouwens  worden 
deze  dingen  door  de  ontwerpers  ook  maar  terloops  aangeduid  en  waar  zij  hunne 
berekeningen  en  overwogingen  ten  dien  opzichte  in  de  brochure  niet  mededeolen, 
zou  het  leveren  van  kritiek  ook  al  heel  bezwaarlijk  gaan.  Hoofdzaak  is,  wat  ook 
in  de  brochure  als  hoofdzaak  behandeld  wordt,  het  tot  stand  komen  van  een 
coalitie  van  vakvereenigingen,  financieel  sterk  genoeg  om  het  hoofd  te  bieden 
aan  de  federaties  van  werkgevers,  die  in  de  laatste  jaren  de  eertijds  bijna  al- 
machtige Trade  Unions  nederlaag  op  nederlaag  hebben  toegebracht  en  die  hoe 
langer  hoe  meer  het  geheele  Trade  Unionisme  dreigen  te  vernietigen.  Dit  laatste 
is  volstrekt  niet  overdreven.  Het  gevaar  voor  de  vernietiging,  of  minstens  het 
volslagen-machteloos-maken  der  vakvereenigingen  door  de  patroons-verbonden, 
is  alles  behalve  denkbeeldig.  De  geschiedenis  van  don  strijd  der  Trade  Unions 
in  het  laatste  tiental  jaren,  is  die  van  eene  bijna  onafgebroken  rij  van  nederlagen, 
terwijl  de  zeldzame  overwinningen  van  een  zeer  twijfelachtige  soort  waren. 

Er  zijn  er  in  ons  land,  die  deze  dingen  onwaar  of  overdreven  noemen ; 
het  zijn  de  menschen,  die  «  lort  et  a  travers  de  Nederlandsche,  zgn.  neutrale  vak- 
vereenigfingen  in  hun  tegenwoordigen  vorm  en  met  hun  tegenwoordige  inrichting 
en  tiiktiek  wenschen  te  behouden  en  die  het  daarom  onpleizierig  vinden,  dat 
het  de  quasi-prototypes  onzer  vak-organisatiën,  de  Engelsche  Trade  Unions, 
alles  behalve  voor  den  wind  gaat,  en  nog  onpleiziger  dat  deze  dingen  hier 
oraomwonden  worden  meegedeeld  door  lieden  die  de  Nederlandsche  arbeiders- 
beweging willen  behoeden  voor  de  droeve  teleurstellingen  die  de  vakvereenigingen 
zooals  zij  nu  zijn  en  doen,  haar  moeten  bezorgen.  Misschien  kunnen  Blatchford*s 
woorden  het  tot  een  eenigzins  ander  inzicht  brengen,  waar  hij  in  de  brochure 
schrgft: 

„De  We  vers- Associatie  werd  gesticht  uitsluitend  met  het  doel  een  uniformen 
loonstandaard  in  het  weversvak  te  handhaven.  Zij  heeft  ongeveer  90.000  leden. 
Een  korte  poos  geleden  ontstond  een  loongesehil  in  een  klein  dorp,  Barnoldswick 
genaamd,  betreffende  900  getouwen.  De  patroons  wilden  oen  loonsverlaging 
doordrijven.  De  Associatie  poogde  een  vergelijk  met  de  patroons  te  treffen,  doch 
slaagde  niet.  De  wevers  staakten.  De  stiikings-uitkocring  boliep  £  800  per  week. 
Het  kostte  volstrekt  geen  moeite  dit  bedrag  bijeen  te  brengen.  En  toch,  na  een 
strijd  van  14  msianden,  moest  deze  schijnbaar  machtige  organisatie  zich  de  ver- 
nedering van  een  nederlaag  laten  welgevallen.  Verder  terug  gaande,  zijn  daar 
de  gevallen  van  de  machinebouwers-staking  te  Belfast,  de  gelijktijdige  uitsluiting 
der  machinebouwers  aan  de  Clyde,  de  dokwerkersstaking  te  Huil  en  de  staking 
der  Schotscht  spoorwegarbeiders.  In  al  deze  gevallen  werden  de  werklieden 
verslagen.  Dan  hebben  wij  twee  befaamde  disputen,  die  zeer  voel  steun  van 
buiten  ontvingen.  Dat  zijn  lo  de  groote  uitsluiting  in  de  textiel-industrie,  die  na 
een  langdurig  en  hevig  lijden  der  werklieden,  eindigde  met  een  compromis,  en 
'*-o  de  laatste  groote  kolenmijn-werkstaking,  wa.arin  de  arbeiders  behaalden  wat 
nien  een  Cadmos-over winning  zou  kunnen  noemen  —  een  overwinning  die 
veel  meer  kostte  dan  zij  waard  was.  Hebben  de  mijnwerkers  zich  sinds  deze 
groots  staking  ooit  afgevraagd,  of  zij  er  werkelijk  bij  gewonnen  hebben  of  verloren,  of 
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dat  de  patroons  er  bij  gewonnen  hebben  of  verloren  ?  Hebben  zij  zich  ooit  de  vraag 
gesteld,  welke  dor  beide  partijen  bij  een  mogelijken  hernieuwden  strijd  overwinnen 
zal?  Het  feit  is  dat  zij  over  de  goheele  linie  verloren,  terwijl  de  patroons  wonnen. 
De  vrouwen  en  kinderen  der  mijnwerkers  kwijnden  weg  door  gebrek  aan  voedsel, 
vergingen  van  koude  door  gebrek  aan  brandstof.  Wij  bezochten  hen  destijds  in 
hunne  ellendige  woningen  en  vonden  hen,  na  een  strijd  van  slechts  weinige 
weken,  volslagen  ontbloot  van  voedsel  en  dekking,  terwijl  al  hun  kleeding  bestond 
uit  de  weinige  vodden  (en  het  traren  vodden)  die  zij  aan  het  lijf  hadden.  En 
daarbij  verloren  de  arbeiders  honderd  duizenden  ponden  aan  loon,  die  zij  nooit 
kunnen  hopen  terug  te  winnen.  De  patroons  echter  verdienden  (juist  door  do 
staking)  millioenen,  die  zij  zullen  kunnen  gebruiken  om  de  arbeiders  te  verplet- 
tc*ron,  als  deze  ooit  weer  zullen  pogen  verbetering  te  brongen  in  de  toestanden, 
waaronder  zij  werken.*' 

Dat  is  den  huidigen  stand  van  zaken  volkomen  juist  geschetst  —  en  toen 
die  regelen  geschreven  werden,  had  de  treurige  nederlaag  der  machinebouwors 
nog  niet  eens  plaats  gegrepen.  En  wat  bedoelt  Blatchford  met  het  ophangen 
van  dat  treurige  tafereel  ?  Precies  wat  wij  bedoelen,  als  wij  dergelijke  tafereelon, 
aangevuld  met  soortgelijke  gebeurtenissen  in  ons  land  en  daarbuiten,  ophangen : 
anntoonen  dat  de  oude  taktiek  niet  deugt^  dat  de  vakorganisaties ^  tvillen  zij  ook  in  de  toekomst 
aan  hun  doel  beantwoorden^  andere  wegen  moeten  inslaan.  Deze  wegen  zijn  twee,  en 
wel  P  het  als  klasse  politiek  optreden  der  arbeiders,  en  2°  het  doen  verworden 
van  alle  zelfstandige  vakorganisaties  tot  als  het  ware  ééne  enkele,  doch  zoodanig 
ingericht,  dat  elk  onderdeel  (vakvereeniging)  zijn  volkomen  zelfstandigheid  blijft 
behouden  op  elk  gebied,  behalve  op  dat  van  den  financiëelen  steun  in  tijden 
van  strijd. 

Hoe  nu  Blatchford  en  Xing  voorstellen  dit  huitste  te  verwezenlijken,  zullen 
wij  in  het  tweede  gedeelte  van  dit  artikel  uiteenzetten. 

P.S.  Wanneer  in  dit  artikel  gezegd  wordt,  dat  tusschon  de  Trade  Unions 
tot  nog  toe  geen  viuste  band  bestond,  dan  moet  daaronder  verstaan  worden  een 
band  van  zuiver  e<'onomischen  aard  (om  het  zoo  eens  uit  te  drukken)  en  moet  de 
zgn.  Junta  (1860— '75),  als  zijnde  van  meer  algemeene,  politieke  strekking,  buiten 
beschouwing  gelaten  worden.  H.  P. 

(Slot  volgt). 
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Home!  Sweet  Home! 


Ik  moet  oen  oudo  historie  oprakelen  teneinde  u  duidelijk  te  maken  hoe 
ik  op  de  gedachte  kwam  te  schrijven  over  een  dergelijk  droevig  onderwerp. 

Een  oude  historie^  althans  voor  de  kleine  luiden,  voor  de  smalle  gemeente, 
voor  hen  die  komen  in  volksvergaderingen  en  op  socialistische  meetings,  waar  allen 
in  werkpak  of  half  als  heer  gekleed  luisteren  naar  een  man  die  tot  hen  spreekt 
van  allerlei  treurige  zaken;  zaken  die  zij  kennen  maar  wier  bespreking  voor  hen 
nieuw  is  omdat  zij  die  nog  nooit  hebben  bekeken  van  de  zijde  gelijk  de  spreker 
hot  doet.  Voor  hen  is  het  een  oude  historie,  door  velen  misschien  reeds  lang 
vergeten,  want  elk  van  hen  heeft  genoeg  aan  eigen  leed;  maar  voor  de  lezers 
van  dit  tijdschrift  is  het  minder  oud,  ja,  wellicht  hebben  zij  er  nooit  van  gehoord. 

In  1897  dan  waren  in  d<>  Joden  Houttuinen  te  Amsterdam  tw^ee  kinderen 
verbrand,  in  welken  maand  en  op  welken  dag  weet  ik  niet  meer,  maar  dat  komt 
er  minder  op  aan;  er  waren  twee  kinderen  verbrand  en  toen  men  daarvan  het 
relaas  in  de  kranten  las  klaagden  de  brav^  redakteuren  over  de  slechte  bouworde 
in  die  buurten.  Bij  dit  ongeval  was  gebleken  dat  in  de  chaos  van  huisjes  en 
trappen  geen  weg  was  te  vinden  door  de  brandweermannen  en  dat  de  arme 
kleintjes  verbrand  waren  onder  de  oogen  van  een  jammerenden  vader  en  eene 
gillende  moeder,  die  do  hulp  van  hun  god  inriepen,  maar  deze  bleef  even  doof 
als  de  god  der  christenen  het  blijft  bij  gelegenheden  dat  men  zijn  hulp  noodig 
heeft.  De  fatsoenlijke  lezers  voelden  een  duplikaat  van  de  rilling  die  Multatuli 
met  zijn  Max  Havelaar  hen  eens  bezorgd  heeft,  men  legde  eenige  rijksdaalders 
als  heelende  zalf  op  de  gebroken  harten  van  vader  en  moeder,  onder  een 
beetje  meer  toeloop  dan  gewoonlijk  bracht  men  het  overschot  van  de  verbrande 
kindertjes  naar  het  kerkhof,  er  werd  gepreveld  van  een  wederzien  bij  God  en 
niet  lang  daarna  rilden  do  fatsoenlijke  menschen  niet  meer,  de  brave  redakteurs 
kregen  belangrijker  nieuwtjes,  Gladstone  had  kiespijn,  een  elfde  of  twaalfde 
komitee  tot  versiering  van  wijk  zus  of  zoo  bij  de  inhuldiging  van  onze  geliefde 
Koningin  werd  geboren  en  bij  zulke  gewichtige  gebeurtenissen  vergeet  men 
woningen  met  brandgevaar,  tn»urende  ouders  en  verbrandde  kindertjes. 

Men  kwam  mij  uitnoodigen  om  te  spreken  in  een  vergadering  over  deze 
brand    met    verschrikkelijken    afloop,    ik   nam  het  Jian  en  om  goed  op  de  hoogte 
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van  mijn  onderwerp  to  zijn,  ondernam  ik,  vergezeld  van  oen  paar  bewoners  van 
die  buurt,  een  tocht  door  het  Arasterdamsche  ghetto. 

Welk  een?  ellende  heb  ik  toen  aan8chou>vd  onder  het  uitverkoren  volk! 
Hoe  vaak  h'  :ld  het  hart  op  met  kloppen  wanneer  ik  kwam  in  een  vertrek,  neen, 
in  oen  krot,  in  een  afschuwelijk  donker,  naargeestig  hol  en  ik  daar  zag,  voor 
zoover  men  daar  zien  kan,  kindertjes  met  nauwelijks-  kleeren  aan  het  lijf,  hon- 
gerig bijtende  op  een  broodkorst. 

Ik  zeg  u  lezers,  gij  die  misschien  deze  regelen  leest,  gezeten  in  een  mooi, 
luchtig  vertrek,  smaakvol  ingericht,  bij  hot  zachte  licht  uwer  lamp,  ik  zeg,  gij 
kunt  u  geen  denkbeeld  maken  van  de  ellende  die  geleden  wordt  in  die  huizen, 
gelegen  niet  aan  den  openbaren  weg  maar  in  gangen,  holen  of  spelonken.  Spe- 
lonken en  holen  niet  dichterlijk  schrikverwekkend  gelijk  in  de  werken  vanPonson 
du  Terrail  of  de  Montépin  maar  vuil,  alledaagsch,  kwalijkriekend,  met  glibberige, 
puntige,  afgebrokkelde  keien  geplaveid,  waar  u  het  vuile  water  op  het  gezicht 
druipt,  droppels  van  waschgoed  dat  te  droegen  hangt  over  doorgezakte  touw- 
lijnen; waschgoed  dat  vuil  wordt  uitgetrokken  en  vuil  wordt  aangetrokken. 

Ik  zeg  u  lezers,  dat  gij  krankzinnig  zoudt  worden  wanneer  gij  veroordeelt 
waart  daar  to  wonen  want  de  armoede  die  daar  wordt  geleden  is  zoo  zwart- 
gallig, zoo  naargeestig,  zoo  neerdrukkend,  zoo  in-vervelend.  Onwillekeurig  komt 
men  onder  de  indruk  er  van  bij  een  verblijf  van  niet  langer  dan  eenige  minuten 
en  men  haast  zich  om  weg  te  gaan.  Men  wil  naar  buiten,  in  de  vrije  lucht,  men 
wil  uit  dit  slop,  uit  dit  hol,  uit  dit  warnest  van  vuile  trappen  met  uitgesleten 
treden,  met  vet  en  kleverig  afhangend  touw.  Het  ruikt  hier  benauwd,  het  beklemt 
uw  borst  en  ge  krijgt  een  gevoel  alsof  gij  achterover  laagt  en  een  zwart,  een 
pikzwart  monster  op  uw  borst  zit  en  u  den  keel  wil  toeknijpen.  De  zon  komt 
hier  niet.  Waartoe  ook?  Een  enkel  vergeten  straal,  een  bastaard  onder  de  echte 
kinderen  komt  op  zeker  uur  en  toont  medelijden  maar  de  uitwerking  daarvan 
is  dat  het  schijnsel  van  vrolijk  licht  ons  nog  treuriger  maakt.  Hier  voeren  de 
menschen  strijd  met  het  ongedierte  en  delven  vaak  het  onderspit  in  dien  strijd. 
In  den  zomer  als  de  nachten  zoel  zijn  slapen  vader  en  moeder  liggende  over  de 
vensterbanken  want  de  wandluizen  bijten  zoo  geducht  en  zijn  zoo  talrijk  in  het 
donker  gat,  dat  men  bedstede  noemt,  dat  van  slapen  geen  sprake  kan  zijn. 
Alleen  do  kinderen  die  moede,  doodmoede  zijn  van  het  venten  of  het  bedelen 
kunnen  <»r  slapen,  al  krabben  zij  ook  het  vuile  vleesch  tot  bloedens  toe  tijdens 
hunne  slaap.  Het  zijn  niet  alleen  de  wandluizen  die  de  bewoners  komen  kwellen, 
ook  de  ratten,  groote,  leelijke  beesten,  doen  hetzelfde.  Een  vrouw,  een  klein,  be- 
deesd menschjo  met  ontstoken  oogen  en  een  vriendelijke  trek  om  de  mond 
klaagde  mij  er  over: 

„Ik  mot  alles  wegbergen  —  och  got  —  och  got  —  ze  vreten  alles  op  — gisteren 
nacht  een  stuk  vet,  meneer  —  een  kostelijk  stuk  vet  —  bij  mijn's  kinderen 
gezond  -  een  kostelijk  stuk  vet  —  Ben  ik  daar  gelegen  in  bed  en  heb  ik  daar 
wel  leven  gehoord  -  -  och  got  —  och  got  —  d'er  zijn  d*er  hier  zooveel  —  ik  stond 
's  morgens  op  en  ben  ik  gegaan  naar  de  kast  —  alles  weg  —  alles  weg  zoo'n  kos- 
telijk stuk  vet."  En  zoo  bh'ef  de  arme  ziel  voortjammeren.  blijde  dat  zij  iemand 
gevonden  had  die  zij  kon  vertellen  hoe  zij  rouwde  over  het  gemis  van  een  stuk  vet. 
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O,  die  wandluizcni  en  die  ratten  zijn  onrechtvaardig.  De  wandluizen  bijten 
de  lichamen  met  weinig  vleesch,  de  lichamen  die  niets  kunnen  missen  en  de 
ratten  komen  vet  stelen  uit  slecht  voorziene  provisie-kasten.  Waarom  gaan  zij 
niet  daar  waar  veel  vleesch  aan  de  lichamen  is  en  veel  vet  in  de  kasten?  Dat 
ongedierte  is  even  onredelijk  als  den  huisheer  die  geld  eischt  voor  totaal  onbe- 
woonbare krotten,  voor  hokken  waarin  alleen  zij  kunnen  wonen  die  alle  phazen 
van  het  proces  der  armoede  hebben  doorgemaakt  zonder  te  bezwijken. 

Ik  zeg  u,  ik  ben  een  man  die  licht  bewogen  is,  wien  spoedig  de  tranon 
in  de  oogen  komen;  bij  het  hooren  van  iets  droevigs,  bij  het  zien  van  andermans 
leed,  maar  zelfs  den  koudsten  mensch  kan  niet  koud  blijven  bij  het  zien  van  die 
afschuwelijke  ellende,  bij  het  hooren  van  al  die  jammerlijke  verhalen.  Och,  arme 
Joden  noemt  u  toch  niet  langer  uitverkoren  volk,  die  benaming  klinkt  als  een 
beleediging  aan  Jahwe,  aan  uw  god  die  de  macht  bezat  om  u  uit  Egypte  te 
verlossen,  maar  niet  de  macht  heeft  om  de  wandluizen  en  de  ratten  te  beletten 
het  vleesch  van  uw  lichaam  te  vreten  en  het  vet  uit  uw  schotel  te  rooven. 
Neen,  neen,  het  is  een  gi*ove  dwaling  als  gij  zegt  te  behooren  tot  het  uitverkoren 
volk.  Begrijpelijker  vind  ik  dat  gij  wacht  op  een  Messias,  een  verlosser  .  .  . 
maar  ik  vraag  u,  hoe  zal  uw  verlosser  de  weg  vinden  in  het  doolhof  van  stegen 
en  gangetjes  die  uwe  buurten  doorkruisen.  Zoolang  gij  uw  eigen  verlosser  niet 
kunt  en  niet  wilt  zijn,  wacht  gij  op  den  Messias  die  komen  zal  en  komen  moet 
volgens  uw  geloof.  Waarlijk,  het  is  te  hopen  dat  het  geen  groote  meneer  is, 
waut  dan  zou  hij  wellicht  afschuw  koesteren  bij  het  zien  uwer  woningen  en  zijn 
kostbaar  lijf  niet  wagen  op  de  waggelende  trappen  en  versleten  portalen  die 
toegang  verschaffen  tot  uw  tehuis     Hij  zal  niet  zeggen  tot  u : 

Hoe  schoon  zijn  uw  tenten,  o  Jacob! 
Hoe  schoon  uwe  woningen,  o  Israël ! 

tenzij  hij  een  bedrieger  is,  gelijk  vele  verlossers  die  hem  voorafgingen. 

Tot  zoo  mijne  inleiding,  tot  zoover. 

Ik  zal  aan  u,  lezers,  mededeelen  wat  ik  toen  gezien  heb  op  mijn  onder- 
zoekingstocht  en  verder  wat  ik  heden  zien  zal  nu  ik  de  tocht  voor  de  tweede 
keer  maak  en  mij  niet  zal  beperken  tot  den  Jodenhoek  maar  ook  de  ellende  der 
Christenen  u  /al  mededeelen. 

Mooi  is  mijn  geschrijf  niet,  onderhoudend  nog  veel  minder,  maar  het  is 
de  zwakke  poging  van  een  arm  raenschje  om  u  op  te  wekken  te  strijden  met 
hen  die  van  goeden  wil  zijn  en  die  oordeelen  dat  voor  al  wat  mensch  is  een 
plaats  moet  zijn  aan  den  disch  des  levens  en  dat  een  voegzaam  tehuis  geen 
overbodige  woelde  is. 

II. 
De  Joden  en  de  Jodenwijk. 

Door  de  straten  van  Amsterdam  zwerft  een  groot  aantal  Joodsche  venters. 
Duitsche  en  Portugeesche  Joden,  die  handelen  in  alle  mogelijke  en  onmogelijke 
zaken    en   zich    daaraan   wijden  uit  gebrek  aan  geregeld  werk,  uit  overerving  of 
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uit  afwezigheid  vaii  lust  om  to  werken  op  bevol  van  anderen.  Velen  van  deze 
straathandelaars  hebbc»n  een  jammerlijk  bestaan.  De  konkurrentie  is  zwaar  en  is 
luiast  niet  vol  te  houd(>ii.  Hoe  zij  bestaan  is  haast  oen  rjiadsel  voor  u,  voor  mij 
en  ook  voor  hen.  Zij  loven,  het  is  zoo,  zij  bezwijken  niet,  ziedaar  alles. 

Daar  loopt  een  man  die  opgeplakte  poppen  verkoopt,  paljassen  moeten  zij 
voorstellen.  Een  touwtje  brengt  de  pop,  die  altijd  glimlacht,  in  beweging  en  de 
koopman  verteld  u  dat  het  speelgoed  h(*twelk  hij  verkoopt  „het  grootste  vermaak 
voor  een  kind"  is.  Aangenomen  dat  per  dag  twintig  menschen  geloof  slaan  aan 
zijn  praatjes  en  hij  dus  twintig  paljassen  verkoopt,  wat  heeft  hij  dan  verdiend? 
Laten  wij  elke  pop  op  tw^ee  en  een  halve  cent  rekenen,  dan  wint  hij  honderd 
percent  en  dus  bij  een  verkoop  van  twintig  stuks  vijftig  centen,  dat  is  per  week 
drie  gulden.  En  nu  zal  ik  niet  aftellen  de  dagen  dat  de  negotie  niet  lukken  wil, 
de  dagen  dat  het  slechte  weer  het  den  armen  koopman  onmogelijk  maakt  zijn 
poppen  die  door  hun  eeuwigdurend  glimlachen  blijken  van  een  onvergelijkelijk 
goed  humeur  geven,  te  verkoopen.  Ik  tel  geen  dezer  dagen  af  en  laat  het  als 
een  paal  boven  water  staan  dat  het  eiken  dag  goed  weer  is  en  dat  hij  eiken 
dag  twintig  koopgrage  menschen  ontmoet  die  behoefte  hebben  aan  een  paljas. 
Drie  gulden  in  de  week,  daarvan  moet  de  man  betalen  zijn  kleeren,  voedsel, 
een  enkele  versnapering  en  .    .    .  de  huisheer. 

In  de  Kalverstraat  loopt  sedert  onheugelijke  tijden  een  man  met  kinder- 
horloges te  venten.  Een  stukje  verguld  blik  met  een  wijzerplaatje  van  bord- 
papier en  eenige  schakeltjes,  maken  het  tot  „een  horloge  met  ketting".  Dit 
artikel  kost,  voorzien  van  een  étui  nog  wel,  zes  cent,  de  winst  daarop  kan  niet 
meer  dan  twee  a  drie  cent  zijn.  Nooit  heb  ik  den  stumper  een  van  zijn  horloges 
zien  verkoopen.  Ik  heb  hem  nagegmm,  verschillende  malen,  ik  heb  hem  uren 
gadegeslagen,  ik  wilde  het  raadsel  van  zijn  bestaan  oplossen,  het  is  mij  niet 
gelukt.  Hij  is  zeer  ijverig,  bijna  lastig,  maar  het  helpt  hem  niet,  hij  verkoopt 
niets.  Zooals  ik  hierboven  schreef:  mot  volhardende  ijver  ben  ik  hem  nagegaan 
en  om  mij  het  genot  te  gunnen  hem  toch  één  exempl;iar  te  zien  verkoopen  nam 
ik  van  mijn  zakgeld,  het  was  in  het  begin  van  de  week,  de  som  van  zes  cent 
en  kocht  den  verbaasd(»n  man  een  horloge  met  ketting  af. 

Zoo  zijn  er  duizenden  te  vinden  in  de  straten  van  Amsterdam. 

Waar  leven  zij  van '? 

Het  is  een  raadsel,  voor  u,  voor  mij  en  ook  voor  hen. 

Zij  liandelen  in  speelgoed,  in  aardewerk,  in  huisraad,  in  oude  kleedt^ren, 
in  galanterieën,  in  manufacturen,  in  schuiers  en  borstels,  in  postpapier  en  enveloppen, 
in  schuurlinnen,  in  sponsen  en  zeemleerenlappen,  in  pennen  en  potlooden,  in 
lucifers,  in  eetwaren,  in  vodden,  in  allerlei  rommel  die  niet  onder  een  rubriek 
is  te  brengen  en  waarvoor  geen  namen  zijn  te  vinden.  Droef  sjokkend  duwen 
zij  hun  karren  voort  en  krijschen  mot  s<'horre,  versleten  stemmen.  In  gelapte 
kleeren  met  slijk  bespat  tot  aan  hun  jaskraag  zijn  het  vieze  wezens  die  kwalijk 
ruiken,  twisten  om  een  cent  met  een  kooper  of  koopster  alsof  hun  bestaan  er 
van  af  hing  en  die  een  vloed  van  scheldwoorden  uitbraken  als  zij  voor  hun  waren 
<le  gevraagde  som  niet  kuimen  krijgen.  Zij  zijn  niet  aanlokkelijk,  hun  voorkomen 
noodigt    niet    tot    nadere    kennismaking  uit,  vooral  als  een  vuile  hand  u  onaan- 
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genaam  is,  maar  toch,  het  zijn  menschen,  zoo  goed  als  gij  en  ik,  zij  hebben  een 
maag  zoo  goed  als  gij  en  ik,  zij  beminnen  hun  huisgezin  zoo  goed  als  gij  en  ik, 
misschien  meer  en  beter  dan  wij ;  althans  de  strijd  die  zij  voeren  omdat  huisgezin 
wat  eten  te  verschaffen  is  vrij  wat  harder  dan  den  strijd  die  wij  te  voeren  hebbon. 

Ik  noodig  u  uit  hen  te  volgen,  wanneer  den  dag  ten  einde  is  on  zij  zich 
naar  hun  tehuis  begeven ! 

O  weest  gerust,  uw  r/edachten  behoeven  mij  maar  te  vergezellen  gij  kunt 
blijven  in  uw  gemakkelijke  kamer,  hoog  en  luchtig,  sierlijk  ingericht  en  verlicht 
door  het  zachte  liclit  uwer  lamp. 

Ik  bezocht  dan  in  het  jaar  1897  de  Amsterdamsche  Jodenwijk  en  zag  het 
volgende : 

In    het    Busschenschuthofje    (Rapenburgerstraat)   ziet  er  alles  Umielijk  zin- 
delijk   uit.     Het  geheel  heeft  iets  rustigs,  iets  dat  u  goed  aandoet  om  hot  aan  te 
zien.     Men    kan   zich    begrijpen,  al  is  de  toegang  niet  komfortable  dat  men  daar 
op    zijn    gemak    is,  ruatigjes  en  wel,  echt  Hollandsch  op  zijn  gemak.     Men  zoekt 
onwilU»keurig  naar  een  man  met  een  zijden  pet  op  het  hoofd,  geborduurde  pan- 
toffels   aan    de    voeten  en  met  een  lange  pijp  in  den  mond,  die  aan  de  deur  zit 
te  rooken.  Ik  zag  daar  eenige  huisjes  en  bovenwoningen,  de  vrouwen  verzochten 
met   een    vloed    van    woorden    mijn    goedgunstig  oordeel  over  het  niet  juist  aan 
kant    zijn   van    hun    „rommel";    met    deze    benaming    spraken  zij  hun  meubelen 
aan.  Daar  was  niet  wat  ik  zocht.  Men  kon  het  leven  knapjes  bekrompen  noemen 
maar    in  de  huisjes  en  kamers  waren  geen  sporen  van  onmiddel  ij  ke  ellende.     Ik 
stond  op  het  punt  te  vertrekken  toen  een  man,  die  mij  uit  een  venster  van  een 
der   huisjes  had  gadegeslagen,  mij  riep:  „Kom  hier,  meneer  Hermans,  kom  hier. 
Ik    bezweer  je    bij    got,    kom  hier.     As  ze  't  je  dan  niet  durven  vertellen  zal  ik 
het  je   zeggen.     Kom    boven."    Ik    kwam    boven    en    bevond  mij  in  een  leelijkc 
hoekig-gebouwde    kamer,     „zoo    zijn    ze    allemaal   in  deze  rij,"  zeide  mij  de  man. 
„Do    anderen,    o  ja,  de  anderen  hebben  geen  klagen,  die  zijn  goed,  go^d  hoor  je, 
maar    hier,    geen    enkel    gemak,    de    kinderen  op  de  grond  alle  nachten  en  twee 
gulden  alle  weken,  twee  gulden."  De  kamer  was  indedaad  klein,  smal  en  hoekig, 
niet    veel    meer   dan   een  doorloop,  een  gang,  en  leverde  een  groot  kontrast  met 
de    kamers    aan    de    overzijde  op.     „Waarom  gaat  u  daar  niet  wonen,"  vroeg  ik' 
„Waarom?    Omdat    ik    te    veel    kinderen    heb."     De    vrouw    klaagde    hare  nood 
over  de  huisheeren.  Zij  sprak  langzaam  en  vermoeid,  gelijk  een  afgetobde  vrouw 
en    met   iets  smartelijks  in  haar  stem  over  het  feit,  dat  een  gezin  met  veel  kin- 
dereu  bijna    nergens    onder   dak    kon   komen.     Ik  dacht  aan  het  gebod:     „Wees 
vruchtbaar    en   vermenigvuldigt   de    aarde."     Jahwe    kon    niet   voorzien    dat   de 
huisheeren    hunne   bezwaren    daartegen  zouden  hebben  en  dat  de  opvolgers  van 
zijn  gebod  in  moeielijkheden  zouden  komen.     De  vrouw  bleef  doorspreken  en  ik 
zag  de  kamer  nog  eens  rond.    Het  was  toch  niet  wat  ik  zocht.    Wanneer  ik  zou 
verhalen    wat  ik  hier  zag,  het  antwoord  zou  zijn:     „O,  dat  is  nog  zoo  erg  niet." 
En  het  was  ook  nog  zoo  erg  niet,  waarlijk,  een  uur  later  zou  ik  er  ook  zoo  over 
denken.     De   huur  was  twee  gulden  (»n  dat  was  .    .    .  bloedgeld.     „Verhuizen,  as 
ik  je   zeg,  ik  wou  verhuizen.     Wat  graag,  maar  de  huisbazen,  zullen  ze  de  pest 
krijgen,  hebben  een  fonds.    Ik  mot  vertoonen  een  huurbriefje,  got  straf  me.  eon 
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huurbriefje  van  de  laatste  wekon  van  twoe  gulden  en  die  heb  ik  niet,  kan  ik 
niet  hebben.  As  jo  kinderen  vragen  om  brood  en  daar  leggen  centen,  centen 
voor  don  huisbaas.  Wat  doe  je  dan  ?  Wat  doe  je  dan  ?  Ik  vniag  je,  wat  doe 
je  dan?  Je  koopt  brood,  je  koopt  brood.  Hoe  kan  ik  nou  liebben  een  huur- 
briefje? Zonder  die  huurbriefjis  kan  ik  geen  woning  krijgen  en  daar  ben  jo 
de  slaaf  van  den  huisheer !  In  de  heele  rij  hier  is  het  zoo.  Allemaal  zijn  we  geld 
schuldig  en  daarom  durven  ze  je  niet  zeggen  wat  er  is.  Dat  we  hier  sljecht 
wonen,  heel  sljecht,  hoor  je,  en  dat  meneer  Salomons  (de  huisheer)  een  bloed- 
zuiger is.     Maar  ik  wel,  ik  durf  wel,  ik  durf  wel,  ik  ben  niet  bang." 

Ik  beloofde  het  echtpaar  hun  grieven  op  de  vergadering  openbaar  te 
maken  on  vertrok. 

Voor  aan  de  ingang  van  het  hofje  de  Steenwerf  (Valckenbur gerstraat  No. 
61 — 71)  ligt  een  stinkende  vuilnishoop,  die  sedert  menschen  heugenis  zelfs  niet 
van  plaats  verwisseld  is,  laat  st^aan  dat  er  van  een  opruiming  sprake  is.  Rustig 
en  wol  ligt  daar  het  vuilnis,  zoo  gemakkelijk  alsof  het  thuis  is  en  in  de  weten- 
schap, dat  het  hier  privaat  bezit  heeft.  Als  gij  de  gang  doorgaat,  moet  gij  uw 
neus  dicht  houden  en  menig  gevoelige  dame  zou  het  hier  op  haar  zenuwen 
krijgen.  Het  hofje  zelf  bestaat  in  een  rij  van  vier  k  vijf  huizen,  allemaal  wagge- 
lende krotten.  De  voegen  hebben  hun  kalk  verloren,  de  deuren  en  vensters  hun 
verf.  Alles  is  er  oud,  ellendig  oud  en  men  heeft  het  niet  de  moeite  waard 
geacht  het  op  te  lappen.  Een  doorloopend  privaat  en  duinwater  is  er  niet  te 
vinden.  Als  men  de  lage,  sombere  vertrekjes  binnenkomt,  doet  de  muffe  lucht 
u  onaangenaam  aan.  De  vloer  is  er,  vooral  in  de  benedenwoningen,  rot,  geheel 
rot  en  men  moet  een  uitstekend  gymnast  zyn  om  hier  te  kunnen  loopen  en  de 
trappen  op  en  af  te  gaan  zonder  ongelukken  te  bekomen.  De  kamers  zijn  drie 
meters  lang  en  twee  en  een  halve  meter  breed,  gij  kunt  met  uw  hand  aan  den 
zolder  reiken  en  het  geheel  heeft  het  aanzien  van  een  groot  hondenhok.  Toch 
verwonen  de  menschen  daar  in  het  huis  een  gulden  35  cent,  een  hoog  een  gulden 
15  cent  en  twee  hoog  oen  gulden  10  cent. 

Toen  ik  het  hofje  betrad,  kwamen  de  menschen  rondom  mij  staan  :,Wat 
mot  je  hier?  Wat  zoek  je  hier?"  riepen  ze  mij  toe.  „Een  sociaal,*'  zei  een 
magere  Jood,  die  met  een  glanzend  wit  overhemd  getooid,  als  een  patriarch  te 
midden  van  een  reusachtig  aantal  kinderen  die  er  minder  feestelijk  uitzjigen,  op 
een  vensterbank  zat.  Ik  maakte  mij  bekend  en  vroeg  hunne  grieven.  Daarmee 
werd  ik  overstroomd,  maar  al  hunne  woorden  waren  onnoodig,  immers  ik  zag, 
ik  zag!  Ik  aanschouwde  die  bouwvallen,  kale  versleten  steenhoopen,  roemlooze 
overblijfselen  van  bekronii)en  huizen,  die  in  hun  besten  tijd  hoogstens  de  ver- 
dienste bezaten,  dat  zij  den  toeschouwer  op  de  gedachte  brengen,  dat  een  voeg- 
zaam  tehuis  toch  andere  eischen  heeft. 

Ik  ging. 
„Zet    het    in    de    krant,    meneer,  zet  het  in  de  krant!"  rie[»en  een  paar  vrouwen 
met  schelle  stemmen  mij    na.    „Zet  het  in  de  krant  hoe  ellendig  het  hier  is,  dan 
konmien  de  hoeren  van  het  stadhuis  ook  eens  kijken." 

In  gang  lö  -  37  Valckenburgerstraat,  alleen  bekend  bij  een  spotnaam,  is 
alles  even  armoedig,  neen,  alles  even  ellendig.  De  portalen  zijn  er  donkere  holen 
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km  lokken  niet  uit  tot  binnengaan  en  wat  mij  dadelijk  trof,  als  hier  bij  den 
iNOANo  BRAKH  ONTSTAAT  IS  REDDING  ONMOGELIJK.  De  ingang  is  van  de  straatzijde 
en  de  t>enigsto  toegang,  achtt»riiit  is  alleen  een  stinksloot.  half  water  half  modder, 
liet  laatste  bestanddeel  geregeld  onderhouden  door  menschelijk  uitwerpselen  en 
afval  van  groenten.  De  keus  voor  de  bewoners,  bij  ongeval  van  brand,  bestaat 
in  verbranden  of  de  dood  door  verstikking  in  de  modder.  En  ondanks  de  wan- 
trouwende blikken  die  men  op  mij  wierp  kon  ik  mij  niet  weerhouden  daarvan 
luide  schande  te  spreken. 

„Heb  jij  dat  in  je  hand?'*  vroeg  mij  een  van  de  omstanders.  „Heb  jij  dat  in  je 
hand?  Weet  jij  dat  al  die  menschen  zullen  verbranden?  Wat  weet  je  daarvan?" 

De  blikken  van  de  omstanders  werden  min  of  meer  dreigend.  Het  scheen 
mij  toe  alsof  men  mij  verdacht  do  macht  te  bezitten  hen  te  doen  verbranden  en 
de  wil  daartoe  ook. 

„Wat  ik  daarvan  weet,  wel  het  is  duidelijk,  dunkt  me.  Daar  is  zoowel  in  als 
uitgang.  Achter  is  water  of  liever  modder.  Als  er  nu  vooraan  brand  komt  dan 
moeten  de  menschen  wel  verbranden. 

De  man  herhaalde  zijn  vragen  in  dezelfde  volgorde:  „Heb  jij  dat  in  je 
hand?  Weet  jij  dat  al  die  menschen  zullen  verbranden?  Wat  weet  jij  daarvan?" 

Het  ontbrak  niet  aan  stekelige  aiuimerkingen  van  do  bewoners. 
„Woon  jij    in   zoo'n  paleis?"  werdt  mij  gevraagd,  „wij  kunnen  niet  allemaal  zoo 
fijn  wonen." 

Dat  gaf  ik  gaarne  toe,  maar  een  beetje  ruimer,  een  weinig  gezelliger  en 
vooral  wat  gezonder  mocht  toch  ook  wel. 

„Kijk  *es,  hij  heeft  een  hoed  op!"  riep  een  tweede  triumfantelijk  uit  alsof  hij 
dit  gewichtige  nieuws  ontdekt  had. 

„Heb  je  van  middag  al  gegeten?"  vroeg  een  derde  zeer  juist  van  oordeel  dat 
de  kaalheid  en  verdachte  kleur  van  mijn  hoofddeksel  hun  oorsprong  te  danken 
hadden  aan  het  Mt  dat  er  geen  zilvervloot  in  mijn  beurs  stak. 

De  moed  van  de  omstjmders  wakkerde  aan  en  ondanks  dat  mijne  twee 
vrienden  moeit<»  deden  om  hen  te  kalmeeren  bloven  de  scheld  en  scliimpwoorden 
niet  uit.  Ik  begon  mijn  stok  al  wat  vaster  te  omklemmen  om  zoo  niet  e^ne 
overwinning  dan  toch  een  roemvolle  retirade  te  hebben  toen  een  der  vrouwen 
het  voor  mij  opnam  en  met  haar  boezelaar  van  mijn  jas  hot  vuil  wischtte  dat 
men  er  op  had  geworpen.  Ik  kreeg  gelegenheid  eenige  woorden  te  uiten.  Het 
moedertje  riep:  „Sst!  Sst!"  en  men  luisterde.  Ik  sprak  van  de  dood  der  twee 
kindertjes  in  de  Joden-Houttuinen,  ik  sprak  hen  van  de  smarten  der  ouders  en 
hield  hen  voor  dat  iets  dergelijks  ook  hen  kon  overkomen.  Ik  had  medelijden 
met  do  menschen  die  huisden  in  zulke  krotten  en  die  hun  kroost,  voor  hun 
oogen  moesten  zien  verbranden  cm  daarom  was  ik  hier.  Ik  wil  zien  hoe  het  is, 
het  met  eigen  oogen  zien  en  het  dan  verhalen  aan  anderen,  neen  luide  uit- 
schreeuwen dat  de  toestand  dringend  verbetering  eischt.  Ik  ben  zeker  welsprekend 
geweest,  iets  wat  mij,  tot  mijn  hartelijken  spijt,  niet  vaak  overkomt;  want  de 
stemming  veranderde.  De  omstanders  begonnen  zich  te  stellen  op  het  standpunt 
van  de  stoelenverhuurdster  in  de  Straatpreek  van  Multivtuli,  die  zeide:  Wel  ja, 
laat  'm  praten,  niewaar?"  Mijn  aanvaller  gaf  te  kennen  dat  hij  heel  veel  achting 
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voor  ons  streven  liad,  oen  verdienste  die  ik  niet  dadelijk  had  bespeurd  en  ,    .    . 
daarmede  kon  ik  gaan.    Op  mijn  dnngend  verzoek  om  de  woningen  van  binnen 
te  aanschouwen  klonk  het  eenparig:  „Neen."    Ik  had  daar  niets  mede  te  maken 
en  alleen  bekend  met  de  uiterlijke  ellende  moest  ik  mij  verwijderen. 

Iemand  kwam  mij  achterop  en  zei:  „De  man  die  je  zoo  aanviel  is  de 
schoonzoon  van  onzen  huisbaas  en  zij  zijn  bang  voor  afkeuring  van  hun  huisjes." 

Eon  bijdrage  voor  de  juistheid  van  de  leuze:  Afschaffing  van  het  privaat 
bezit,  want  dit  is  de  oorzaak  van  alle  kwalen  in  de  samenleving. 

Ik  kwam  in  een  gang  (No.  26)  in  de  Nieuwe  Kerkstraat  die  zoo  vol  water 
stond  dat  er  niet  van  loopen,  wel  van  zwemmen  sprake  was.  De  toestanden 
daar  waren  even  als  op  de  Steenwerf. 

Ik  kwam  in  een  gang,  Joden-Houttuinen  waarvan  aan  het  einde  een 
tamelijk  fatsoenlijk  uitziend  huis  staat;  de  gang  is  echter  zoo  nauw  dat  men  er 
bijna  niet  loopen  kan.  Het  huis  heeft  bijna  geen  achteruit.  Arme  bewoners 
als  daar  brand  komt. 

Ik  heb  op  Rapenburg  een  huis  gezien  met  veel  hokken^  hokken  waarin 
monschen  wonen,  hokken  van  twee  bij  drie  meter,  met  een  privaat  in  het  hok 
en  met  een  huurprijs  die  varieert  van  50  cent  tot  twee  gulden. 

En  zoo  volbracht  ik  mijn  tocht,  aarzelend,  ik  wil  het  bekennen,  want  het 
zien  van  al  die  maatschappelijke  ellende  deed  mij  smartelijk  aan  en  het  vernemen 
van  hun  geestelijke  onmacht,  van  hun  ziele  in  hun  lijdzaamheid  woktte  mijn 
wrevel. 

Ach  waarom  ben  ik  geen  krachtige  schrijver,  waarom  ben  ik  geen  wel- 
sprekend redenaar,  waarom  ben  ik  geen  invloedrijk  man  ?  Het  is  een  wrcode 
onrechtvaardigheid  dat  ik  slechts  een  hansworst  ben.  Een  hansworst  om  wien 
men  lacht,  zelfs  als  de  tranen  uit  zijn  stem  spreken,  een  hansworst  die  alle<»n 
grappen  mag  maken  en  van  wie  men  zich  afwendt  als  hij  ernstig  en  droef  to 
moede  zijn  grappigheid  vergeet,  bij  het  schilderen  van  het  lot  van  hen,  die  lijden 
en  ontbeeren.  Zeker,  ik  weet  het,  zoo  is  werelds  loop,  maar  het  is  toch  onrecht- 
vaardig, zeer  onrechtvaardig. 

Ik  kwam  nog  in  de  Wijde  gang  (Joden  Houttuinen)  en  wat  ik  daar  zag 
overtrof  al  het  andere.  Daar  staan  huizen  die  vroeger  blijkbaar  voor  berging 
van  goederen  hebben  dienst  gedaan  en  waarin  men  nu  menschen  bei'gt.  Het 
waren  pakhuizen,  het  zijn  pakhuizen  gebleven.  Men  ontving  mij  er  vriendelijk 
en  een  bewoner  riep  mij  binnen. 

Ik  bevond  mij  in  een  kleine  kamer,  zoo  laag  van  verdieping  dat  ik  er 
bijna  gebukt  moest  loopen.  Het  was  er  zoo  donker  dat  ik  midden  in  de  kamer 
staande  niet  kon  zien  mijne  aan  teeken  ingen  op  te  schrijven  en  daartoe  bij  het 
raam  moest  gaan  staan.  Alles  was  hier  eng  en  bekrompen,  een  woning,  voor  het 
arme,  uitgemergelde  ras.  Een  privaat  stond  in  de  kamer  vlak  naast  de  bedstede 
der  kinderen.  Het  is  onmogelijk  (het  is  een  heldere  dag)  hierin  eenig  voorwerp 
te  onderscheiden.  Daarnaast  is  een  kast  en  dan  volgt  de  bedstede  voor  de 
ouders.  Wat  moet  hot  treurig  zijn  hier  ziek  te  liggen.  Hier,  in  zoo  een  donker 
hol  I  De  huurder  betiialt  voor  dit  armoedig  krot  70  cents  huur  per  week,  plus 
10    cent    voor    duinwater,    plus    10   cent  voor  huur  van  het  privaat,  plus  2  cent 
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voor    den    ^«iiig.     De    andere    bewoners    l)etalen    niindc^r.  Er  zijn  er  van  50  eent, 
van  35  cent,  ja  zelfs  van  25  cent,  al  naar  gelang  men  meer  trappen  moet  klimmen. 

De  man,  een  *  ontwikkeld  en  beschaafd  mensch,  doet  mij  een  omstandig 
verhaal  van  zijn  lijden,  hij  is  huur  ten  achter  bij  zijn  Imisbaas,  don  heer  Pioter 
Tieman,  een  kapitalist,  en  vreest  binnen  kort  op  straat  gezet  te  worden.  Het  is 
hier  een  hol,  hij  weet  dit,  hij  ondervindt  het  immers  alle»  dagen  en  nachten  maar 
toch,    met  zijn  vrouw,  een  ziek,  zwak  wezen  en  zijn  kinderen  op  straat  gezet . . . 

O  nar  van  Koning  Lear  wat  hebt  gij  een  verstandig  woord  gesproken  toen 
gij  zeidet: 

Hij,  die  een  dak  heeft  boven  zich, 

Heeft  voor  zijn  hoofd  het  allerbeste  deksel. 

De  man  handelt  in  augurken  in  het  zuur,  maar  de  negotie  gaat  sleclit. 
Het  is  sabbath,  de  kinderen  eten  droog  brood  bij  mijne  binnenkomst  en  ik  ben 
platzak  zooals  gewoonlijk.  Ik  beloof  hem  dat  ik  op  de  vergadering  voor  hem 
eene  kollekte  zal  aanvragen  en,  no</  r/«n^• /X;M/>»yft//el;,  men  heeft  geantwoord  op  mijne 
bede,  geantwoord  met  klinkende  munt;  heerlijke  offers  op  het  altaar  der  broederliefde. 

Ik  heb  lang  met  het  gezin  gespi-oken,  ik  gevoelde  behoefte  hen  te  verze- 
keren, dat  ik  hun  lijden  begreep. 

De  man  sprak  over  de  bewoners  uit  de  Jodenbuurt.  „Er  is  niets  mede  te 
beginnen.  Ik  heb  het  al  tegen  meneer  Polak  gezegd,  die  kent  u  zeker  wel."  Ik 
knikte.  „Zij  zijn  hier  allemaal  aarts-konservatief  en  gehecht  aan  het  oranjehuis. 
Het  geeft  niet  of  ik  al  wijs  op  het  krankzinnige  wat  er  inligt  dat  men  een  stuiver 
per  week  offert,  wanneer  men  zelf  niet  te  eten  heeft.  Zij,  ja  zij,"  *s  mans  stem 
werd  toornig,  „zijn  zelfde  oorzaak  van  hun  lijden  en  van  mijn  lijden.  Maar  't  is  waar, 
het  altijddurend  worstelen  om  aan  brood  te  komen,  maakt  hen  zoo  laf, zoo  gedwee 
en    doet  hen  de  hand  uitsteken  om  een  aalmoes  waar  zij  een  vuist  moeten  toonen." 

De  vrouw  mengt  zich  ook  in  het  gesprek  en  spreekt  snel  en  zenuwachtig 
door  koortsig  hoesten  onderbroken.  Dan  drukt  zij  haar  magere  gele  hand  op  de 
borst  alsof  zij  pijn  heeft.  Ik  vt^rnam  een  reeks  van  treurige  feiten,  eene  aaneen- 
schakeling van  droeve  zaken.  Ik  luister,  met  ontbloot  hoofd,  vol  eerbied  voor  deze 
menschen  die  bij  zooveel  stoffelijk  lijden  niet  zedelijk  geheel  ten  onder  zijn  gegaan. 

Ik  ging  heen. 

Mijn  tocht  was  volbracht. 

Ik  had  genoeg  gezien  om  eenige  uren  te  spreken  op  de  vergadering  over 
de  schandelijke  woningtoestand  in  Amsterdam. 

Als  ik  ooit  eens  een  zak  guldens  rijk  ben,  een  heele  zak  vol  guldens,  dan 
zal  ik  die  man  opzoeken,  waar  hij  dan  ook  mag  wezen  en  ik  zal  hem  alles,  alles 
geven  en  hem  zeggen :  „Diiar  man,  neem,  neem,  koop  kleeren  voor  je  kinderen, 
schaf  er  negotie  voor  aan,  kook  een,  twee,  drie,  tien.  twintig  flinke  potten  soep 
met  vleesch,  met  veel  vle<^sch  er  in.  Leef  een  week  alsof  je  familie  van  Rotschild 
bent.  wees  eens  onbezorgd  zeven  dagen  lang ;  maar  vooral  bedank  mij  er  ni(»t 
voor,  want  het  is  mij  een  gen<»t  een  weinig  levensvrt^ugde  te  verschaffen  aan  een 
man  die  te  midden  van  zooveel  (»ll(»nde  romlom  zich,  met  zooveel  slechte  voor- 
beelden voor  zich,  bewaard  heeft  zijn  karakter  en  zijn  moed  om  zich  menscli  te 
blijven  gevoelen  onder  zooveel  slaven."  (Wordt  verrolgdj. 
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Gemakkelijk  laat  men  zich  voeren  tot  het  herhalen,  alsof  het  bewezen 
waarheden  waren,  van  rekbare  en  aannemelijke  hypothesen,  die  vrijstellen  van 
nadenken.  Op  grond  van  deze  sleur  zegt  men  ons,  dat  de  meuschheid  opvolgend 
welonderscheiden  toestanden  van  beschaving  heeft  doorloopen,  die  gekenmerkt 
waren  door  de  wijze  waarop  men  het  voedsel  verwierf.  De  oorspronkelijke  tijden 
zouden  voor  alle  menschen  die  geweest  zijn,  gedurende  welke  zij  hun  lev<>n 
onderhielden  door  het  inzamelen  van  vruchten,  door  jacht  en  vi*<sohorij.  Daarna 
zou  het  tijdperk  van  het  herdersleven  zijn  gekomen,  en  do  landbouw  zou  op 
zijn  beurt  gevolgd  hebben  na  de  tijdon  van  zwervend  bestaan  tot  bewaking  der 
kudden.  Als  (hndorcct  de  „tien  perioden"  opsomt,  die  hij  onderscheidt  in  de 
geschiedenis  der  menschheid,  wijst  hij  opzettelijk  „de  vorming  der  herdervolkeren" 
en  „de  overgang  in  den  landbouwtoestand*'  aan,  «als  de  e  rste  twee  stappen  der 
groote  reis  van  vooruitgang,  die  volbracht  is  tot  op  onze  dagen.  ')  Doch  de 
omstandige  studie  der  Aarde  bewijst  ons,  dat  deze  voorgewende  opvolging  van 
toestanden,  enkel  een  opvatting  van  den  geest  is  en  in  tegenspraak  met  de  feiten. 
Het  verschil  in  de  middelen  tot  verkrijging  van  voedsel  had  overal  tot  beslis- 
sende oorzaak,  het  onderscheid,  dat  de  natuurlijke  omgeving  zelf  opleverde.  De 
mensch  van  het  wildrijke  woud,  de  oeverbewoner  van  den  stroom  en  de  zee  vol 
visch,  de  inboorling  der  met  kudden  bezaaide  oneindige  steppen,  de  in  een 
nauwe  vallei  gesloten  bergbewoner,  moesten  een  verschillende  levenswijze  hebben 
door  de  overheerscliende  omstandigheden  der  omgeving. 

Zonder  dat  men  nog  de  bijzondere  zeden  vermeldt,  die  bij  dezen  of  genen 
vleeschetenden  of  ooftetenden  stam  afkomstig  zijn  van  de  overleveringen  en  het 
atavisme  geërfd  uit  den  vroegeren  dierlijken  toestand,  kan  men  in  het  algemeen 
zeggen,  dat  de  inzameling  zoo  niet  de  universeele,  dan  toch  tenminste  de  normale 
toestand  was.  En  de  inzameling  moet  men  dan  opvatten  in  haar  uitgestrektste 
beteekenis,  dat  wil  zeggen  het  gebruik  van  al  hetgeen  de  hongerige  zoeker 
van  zijn  gading  vond.  De  honger  maakt  de  wezens  tot  allesverslinders :  het  in 
een  woud  verdwaalde  individu  wordt  gevoerd  tot  het  als  voedsel  gebruiken  van 
allerlei  soort  ongedierte  en  afval,  zal  kruiden  eten  en  wormen,  zal  met  min 
of  meer  afkeer  of  gulzigheid  proeven  van  bessen,  van  paddestoelen,  gevaar 
loopende  zelfs  zich  te  vergiftigen.  En  hetgeen  zelfs  in  onze  dagen  het  individu 
genoodzaakt   is    te   doen,    moesten    geheele  stammen,  volkeren  zelfs  eveneens  in 

')  Esqnisse  d'un  tabloaa  historique  des  progrós  de  TEsprit  haiuain. 
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toepassing  brengen,  hetzij  bij  voortduring,  eer  de  aarde  geschikt  was  tot  vol- 
doening hunner  behoeften,  hetzij  voor  een  jaargetijde  of  gedurende  een  tijdperk 
van  hongersnood.  ^) 

In  dezen  eersten  toestand  van  inzameling  moest  de  mensch  vooral,  tegelijk 
met  gemakkelijk  te  vatten  diertjes,  zaden,  vruchten,  bollen  en  wortels  zoeken, 
en  aldus  kennismaken  met  de  eerste  bestanddeelen,  die  op  een  zekeren  dag  hem 
moesten  behulpzaam  wezen  tot  ontdekking  van  den  landbouw.  Hij  zag  de  zaden 
tot  nieuwe  planten  ontkiemen,  hij  plukte  uitspruitsels  die  aan  den  voet  van  een 
ouden  stam  ontstonden,  en  een  knol  dien  hij  vond  in  don  grond  was  reeds  uit- 
geloopen  en  had  de  aarde  boven  zich  opgeheven.  ')  De  landbouw  lag  om  zoo  te 
zeggen  in  zijn  geest  gelijk  de  bloemblaadjes  in  den  knop  voor  het  ontluiken : 
slechts  geduld,  lang  vooruitzicht,  verbinding  met  den  tijd  ontbrak  er  aan. 

De  zwervende  toestand,  dien  men  gewoonlijk  op  een  trap  van  beschaving 
plaatst  vroeger  dan  de  tijden  van  don  landbouw,  schijnt  integendeel  een  langere 
voorbereiding  te  verlangen.  Het  voorbeeld  der  Nieuwe  Wereld  in  haar  gansche 
uitgestrektheid,  van  den  Noordpool-Archipel  tot  de  eilanden  in  de  nabijheid  der 
Zuidpool,  toont  dat  de  landbouw  om  te  bestaan  niet  noodzakelijk  op  den  herders- 
toestand volgen  moest,  want  hij  werd  uitgeoefend  door  volksstammen,  of  natiön, 
die  in  verschillende  gedeelten  van  het  Amerikaansche  vastland  leefden,  w^aar 
men  nergens  zwervende  herders  aantrof.  De  Incas  bezaten  weliswaar  een  huis- 
dier, de  lama,  maar  zij  bezigden  het  alleen  voor  het  vervoer  van  koopwaren,  en 
de  menigte  des  volks  bleef  niet  minder  uitsluitend  het  rustig  landbouwbedrijf 
uitoefenen :  niemand  kon  zijn  veld  verlaten  zonder  een  bevel  der  meesters.  In 
Amerika  had  nog  geen  enkel  genie  de  kunst  ontdekt  om  wijfjesdieren  af  te 
richten  tot  zij  overvloedig  melk  opleverden,  buiten  het  zoogingstijdperk,  en  zelfs 
in  de  Oude  Wereld  bestaan  meerdere  volkeren,  die  een  afschuw  hebben  van 
melk.  De  Chineezen  en  Japaneezen,  die  uit  het  Westen  toch  zooveel  verschillende 
kundigheden  ontvingen,  en  zelfs  hun  beschaving,  ')  hebben  nooit  geloerd  om  zich 
met  de  melk  der  koe  te  voeden.  Het  is  overigens  waarscbynlijk,  dat  deze  mensche- 
lijke  verovering  veel  krachtsinspanning  en  tijd  vergt,  want  de  beesten  bezitten  slechts 
melk  voor  hun  kroost;  zij  verdroogt  wanneer  ze  geen  jongen  hebben.  Hahn 
waagt  de  veronderstelling,  dat  het  eerste  gebruik  der  melk  een  eerbewijzing  aan 
de  goden  was ;  *)  wellicht  werd  zij  in  den  aanvang  uitgestort  als  plengofifer  voor 
de  op  de  altaren  verbrande  vaarzen. 

De  ontwikkeling  der  menschelijke  nijverheid  had  dus  niet  plaats  in  de 
volgorde,  die  men  voorheen  zich  voorstelde,  doch  moest  zich  wijzigen  op  ver- 
schillende manier  naar  den  aard  der  omgeving.  Laat  ons  enkele  volksstammen 
der  Oude  Wereld  als  voorbeeld  nemen.  De  stammen  van  dwergen,  die  in 
Midden-Afrika  in  de  schaduw  der  onbegrensde  wouden  leven,  konden  geen 
andere   overheerschende   bezigheid    hebben    dan  de  inzameling  en  de  beginselen 


*)  Liiüc,  Urwelt  and  Althorthum. 

'}  Ed.  Hahn,  Demeter  und  Baubo,  p.  6. 

*)  Terrien  do  U  Cooperie,  Chinose  and  Babylonian  Record. 

V  Ed.  H*ho,  op.  cit  pp.  23  o.  v. 
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van  jacht;  tenzij  de  naburige  volksstammen,  hun  meerderen  in  lichaamskracht, 
hun  eenigen  landbouw  en  handel  vergunden.  Evenzoo  zijn  de  Nouer,  besloten 
in  de  moerassen  en  op  de  drijvende  eilanden  van  Bahr-el-Djebel  en  Bahr-el-Zeraf, 
veroordeeld  tot  den  uitsluitenden  arbeid  van  visschen  naar  zaadkorrels  en  visch, 
zoolang  zij  verstoken  zullen  blijven  van  gemakkelijke  gemeenschap  met  de  droog- 
liggende  gronden  van  het  vastland.  En  op  een  deel  der  aarde,  ver  van  de 
bedding  der  Nijl  gelegen,  waren  de  eilandbewoners  der  Lofodden  eveneens  door 
het  noodlot  bestemd  voor  het  vangen  van  zeevisch,  eer  het  gaan  en  komen  der 
stoombooten  deze  kusten  aan  het  overige  Europa  verbonden  had.  Elders  hadden 
landbouwers  reeds  dieren  tot  huisdieren  afgericht  en  de  melk  der  wijfjes  leeren 
gebruiken,  waarna  de  natuur  zelf  den  herderstoestand  aanwees  voor  de  bewoners 
van  uitgestrekte  streken,  die  onbewoonbaar  geworden  waren  voor  de  jagers 
wegens  de  schaarschte  van  het  wild,  of  onbruikbaar  voor  landbouwers  als 
gevolg  van  do  ontoereikendheid  der  regens:  zulke  gronden  leenen  zich  slechts 
voor  den  doortocht  van  vee,  dat,  na  het  gras  van  een  streek  te  hebben  afge- 
graasd,  zich  spoedig  verplaatst  naar  andere  gedeelten  der  steppe,  waar  het  weidon 
vindt  besproeid  door  opborrelende  bronnen.  De  mensch,  die  de  kunst  heeft 
geleerd,  de  dieren  rondom  zijn  woning  te  laten  grazen  en  die,  hetzij  hulp  van 
hen  bij  zijn  arbeid,  hetzij  hun  melk,  of  wel  zelfs  hun  vleosch  verwacht,  en  ze 
bijgevolg  tegen  de  wilde  dieren  beschermt,  kan  stoutmoedig  het  gebied  der 
wouden  of  de  oevers  van  zee  en  stroomen  verlaten,  om  deze  gevangen  dieren 
te  volgen  in  de  grenzelooze  weiden.  Terreinen  van  een  ander  karakter,  hier 
soorten  zand,  klei,  rots  of  keisteen,  ginds  besneeuwde  hoogvlakten  of  bergpassen 
vormen  middengordels  tusschen  streken  van  verschillende  voortbrenging  en  zijn 
bijgevolg  door  de  natuur  aan  de  landbouwers  en  aan  de  herders  ontzegd ;  ze 
kunnen  slechts  worden  gebruikt  door  handeldrijvende  dragers,  hetzij  afzonderlijk, 
hetzij  in  groepen  gaande  of  wel  van  lastdieren  vergezeld. 

In  ieder  natuurgebied  worden  de  tegenstellingen  van  bodem,  van  planten- 
groei, van  voortbrengselen  aangevuld  door  een  andere  tegenstelling,  die  van  de 
bevolking  en  haar  industrie.  Do  omgeving  verklaart  den  oorsprong  van  deze 
verschillen  tusschen  de  menschen;  zij  verklaart  ook  waarom  dezelfde  vorm  van 
beschaving  zich  eeuw  in  eeuw  uit  kan  handhaven,  onafhankelijk  van  de  schreden 
voorwaarts,  die  min  of  meer  snel  de  landbouw  vol  keren  wijzigen,  geboren  in 
streken  waar  gunstige  voorwaarden  het  houden  van  huisdieren  en  het  kweeken 
van  voedende  planten  veroorloofden.  Het  zeestrand  en  de  oever  van  den  stroom, 
het  woud  en  de  steppe,  de  woestijn  en  de  oase,  de  ruwe  hoogvlakte  en  de  berg 
bezaten  ten  allen  tijde  bewoners,  gevormd  naar  de  nijverheid,  die  door  de  omge- 
ving werd  voorgeschreven.  Vooral  treft  het  in  de  verscheidenheid  der  middelen, 
die  de  mensch  tot  verovering  van  zijn  voedsel  ajmwendde,  dat  de  tot  deze  mid- 
delen onderling  betrekkelijke  bijzondere  beschavingen  zich  veel  meer  naast 
elkander  plaatsen  in  de  ruimte,  dan  ze  elkander  opvolgen  in  don  tijd. 

Zelfs  komt  het  voor,  dat  in  een  land,  waar  zich  twee  natuurgebieden 
vermengen,  de  woestijn  en  de  min  of  meer  besproeide  velden,  de  bevolking 
gelijktijdig  tot  twee  toestanden  behoort:  ieder  individu  is  beurtelings  landbouwer 
en   herder,  en  verkrijgt  een  opmerkelijke  schranderheid,  een  ongemeene  scherpte 
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(Ier  zintuigen,  een  zeldzame  geest  van  voorziening  met  het  oog  op  zijn  dubbele 
bezigheid.  Is  de  tijd  van  den  veldarbeid  aangebroken,  dan  bentijgt  hij  zijn  kameel, 
voert  zijn  lichten  ploeg  en  een  zak  zaad  mee,  om  een  vruchtbaren  en  voldoende 
vorhtigen  bodem  te  zoeken,  waar  hij  de  uitwerking  der  langdurige  droogte  niet 
moet  vreezen.  De  spontane  plantengroei  van  den  bodem,  de  aanblik  van  het 
terrein,  enkele  voren  met  den  ploeg  wijzen  hem  de  geschikte  plekken  aan;  daar 
strooit  hij  zaad  uit,  en  is  de  gebruikte  ruimte  niet  voldoende,  dan  gaat  hij 
vorder  op  onderzoek  naar  een  tweede  veld  voor  hetzelfde  jaar.  Ook  voor  den 
doortocht  der  kudden  moet  men  het  land  over  een  zeer  groote  uitgestrektheid 
kennen,  duizende  en  duizende  vierkante  kilometers.  Bij  overlevering  of  uit 
persoonlijke  ervaring  moet  men  weten,  gedurende  hoeveel  weken  of  maanden 
men  op  het  weiland  zal  kunnen  blijven,  of  er  een  bron  of  beek  in  de  nabijheid 
is,  en  welke  vredelievende  of  krijgslustige  stammen  men  op  den  weg  ont- 
moeten zal.  *) 

De  staatkundige  en  maatschappelijke  veranderingen,  verschuldigt  aan  het 
geheel  van  den  menschelijkon  vooruitgang,  hebben  ook  tot  gevolg,  dat  ze  de 
grenzen  tusschen  de  toestanden  van  beschaving  wijzigen:  volgens  de  wisselval- 
ligheden der  twisten  en  de  invallen  der  volkeren  ziet  men,  gelijk  in  Noord- 
Amerika  en  Zuid-Mongoliê,  landbouwers  de  streken  van  jager-  of  herder  vol  keren 
overmeesteren  en  ze  voegen  bij  het  gebied  van  den  ploeg.  Andere  malen  heeft 
integendeel  een  aanvallenderwijze  terugkeer  der  nomaden  plaats,  die  den  grond 
van  de  bewoners  heroveren,  kruiden  en  struiken  opnieuw  bezit  laten  nemen  van 
de  bebouwde  velden  en,  volkomen  onmachtig  om  door  landbouw  hun  brood  te 
verwerven,  zich  voeden  moeten  met  wild  en  het  vleesch  van  dieren,  dit»  zij 
voor  zich  uitdrijven,  dwars  door  de  braakliggende  akkers:  dat  is  een  schrede 
terug  der  beschaving,  waarvan  het  oude  Chaldea  een  voorbeeld  vormt.  In  de 
Nieuwe  Wereld  kan  slechts  een  overgang  plaatshebben  van  den  toestand  der 
oorspronkelijken,  die  zich  bezighouden  met  jacht  of  visscherij,  en  dien  der 
beschaafden,  die  landbouw  en  nijverheid  uitoefenen:  want  herdervolkeren  vindt 
men  in  de  Nieuwe  Wereld  nergens. 

Overigens  is  geen  enkele  toestand  van  beschaving  volkomen  één,  want  de 
natuur  biedt  zelf  verscheidenheid  en  de  evolutie  der  geschiedenis  doet  zich 
alom  op  i'ten  verschillende  wijze  voor.  Er  bestaat  geen  maatschappij  van  land- 
bouwers, waarin  niet  tevens  jagers  en  visschers  zijn.  Evenzoo  ziet  men  er  her- 
ders van  het  vee.  Volgens  de  ondergeschikte  omgevingen  in  ieder  land.  verdee- 
len  de  volkeren  zich  weder  in  gedeeltelijke  maatschappijen:  liet  gelieel  der 
menschheid  wordt  samengevat  in  ieder  van  haar  groepen.  Zelfs  kan  men  zeggen, 
dat  elk  huisgezin  in  een  zekere  mate  dit  kort  begrip  van  het  menschelijk 
geslacht  aanbiedt,  want  de  verschillende  werken,  van  die  in  de  hut  van  een 
wilde  gedaan  worden,  —  zooals  de  toebereiding  van  een  bij  overlevering  bekende 
spijs  — ,  tot  aan  de  meest  verfijnde,  gelijk  lezen  en  sclirijven,  dat  wil  zeggen  de 
gemeenschap  der  gedaeht<»n  op  een  afstand,  hebben  plaats  onder  eenzelfde  dak. 
ledere  studie  der  beschaving  biedt  een  oneindige  menigte  overblijfselen  aan,  elk 

>)    La  Tanisie  (officiêele  nitgftve,  I  pp.  58  en  50). 
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afkomstig  uit  verschillende  geschiedkundige  tijdvakken^  maar  zich  vereenigend 
tot  een  harmonisch  organisme,  dank  zij  het  leven,  dat  de  overleveringen  van 
allerlei  oorsprong  en  datum  opneemt  in  een  enkel  algemeen  begrip.  De  nood- 
zakelijke krachten  tot  voortbrenging  der  lente  h\  den  mensch  en  in  de  maat- 
schappij, zijn  steeds  verschuldigd  aan  een  van  buiten  gekomen  aandrang.  Soms 
is  de  van  de  onbewerktuigde  natuur  afkomstige  aandrang  ruw,  gebiedend  en 
zonder  hooger  beroep.  Een  vulkanische  uitbarsting,  het  buiten  zijn  oevers  treden 
van  een  stroom,  een  inbraak  der  zee,  de  verwoestingen  van  een  cykloon,  hebben 
meermalen  de  bewoners  van  het  een  of  ander  land  genoodzaakt  om  den  geboorte- 
grond te  verlaten  en  te  vluchten  naar  gastvrije  streken.  In  dit  geval  brengt  de 
verandering  van  omgeving  noodzakelijk  veranderingen  van  gedachten  mee,  een 
ander  begrip  der  omnngende  natuur,  een  andere  wijze  om  zich  te  gewennen  aan 
de  van  de  vroegere  afwijkende  omstandigheden.  Ondanks  de  ramp  en  al  de 
ongelukken,  die  er  hot  gevolg  van  zijn,  kan  zulk  een  gebeurtenis  dus  voor  de 
getroffen  volksstammen  een  machtige  oorzaak  van  vooruitgang  wezen.  Onge- 
twijfeld hebben  de  individuen  geleden,  wellicht  verloren  zij  de  opbrengst  van 
hun  arbeid  en  tevens  hun  voorraad;  doch  wat  be teekenen  dergelijke  verliezen 
in  vergelijking  met  de  verkregen  verstandelijke  goederen  door  de  toepassing  op 
een  nieuwe  omgeving?  Soms  sleept  het  onheil  weliswaar  iets  anders  na  zich 
dan  stoffelijke  vernieling ;  gansche  stammen  werden  tot  kleine  troepen  herleid  of 
zelfs  geheel  uitgeroeid  door  dergelijke  rampen  der  natuur,  en  in  dit  geval  kan 
de  getroffen  bevolking  zich  met  groote  bezwaren  slechts  herstellen  en  moet  zij 
moeitevol  den  strijd  om  het  bestaan  hervatten,  een  strijd,  waarin  het  overigens 
mogelijk  is,  dat  de  groep  bedreigde  menschen  voorgoed  omkomt.  In  het  eeuwig- 
durend trachten  van  den  mensch  naar  leven  en  welzijn,  is  hij  somwijlen  de 
zwakste  en  dan  keert  hij  terug  tot  den  oorspronkelijken  wilden  toestand ;  andere 
malen  zegeviert  hij  over  de  beletselen  en  gaat  voorwaarts  naar  een  hoogeren 
toestand. 

Bij  de  uiterlijke  oorzaken  van  verandering,  die  uit  de  onbezielde  natuur 
voortkomen,  voegen  zich  dergelijke  oorzaken  die  ontstaan  uit  de  uitvinding  van 
andere  menschen  of  levende  wezens.  De  nabootsing  is  de  machtigste  van  deze 
oorzaken.  Op  die  wijze  heeft  de  dierenwereld  de  menschheid  opgevoed;  de  die- 
ren bieden  voorbeelden  aan  van  alle  daden  des  levens.  Is  niet,  in  de  eerste 
plaats,  de  wetenschap  bij  uitnemendheid  die  bestaat  in  het  zoeken  en  vinden 
van  voedsel,  op  bewonderenswaardige  wijze  aan  den  mensch  geleerd  door  zijn 
andere  broeders,  gewervelde  en  ongewervelde  dieren?  De  krabben  en  andere 
schaaldieren  op  het  strand  wyzen  do  plekken  van  het  zand  en  de  slyk  aan  waar 
deze  of  geene  „vruchten  der  zee"  verborgen  zijn;  ieder  dier  dat  uitgaat  op  inza- 
meling, op  het  graven  van  wortels,  op  het  azen,  op  het  visschen,  werd  oplettend 
nagezien  door  den  hongerige,  en  deze  laatste  beproefde  beurtelings  de  verschil- 
lende voedingsmiddelen,  bessen  en  vruchten,  bladen  en  wortels,  diertjes  en  beesten, 
die  hij  tot  spijs  zag  dienen  voor  andere  dieren.  Meer  nog,  de  mensch  kon  aan 
zijn  opvoeders  de  kunst  afvragen  om  zijn  levensmiddelen  voor  tijden  van  schaarschte 
te  bewaren:  mieren,  bijen,  konijnsoorten,  eekhorens  en  prairiehonden  hebben 
hem    het   inrichten    van    onderaardsche    berg})laatsen  geleerd  voor  het  overschot 
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van  het  in  de  jaargetijden  van  overvloed  ingezamelde  voedsel.  Hoeveel  genees- 
krachtige middelen  eindelijk^  bladoren,  hout  of  wortels,  zag  de  zieke  of  gewonde 
allereerst  door  dieren  aanwenden! 

Misschien  was  in  menige  streek  de  mensch  de  eerste  schreden  van  zijn 
landbouw  zelfs  eveneens  aan  het  voorbeeld  van  dieren  verschuldigd.  Op  die 
wijze  zou,  volgens  den  natuurkenner  Mnc  Gee,  het  bewerken  der  aarde  met  het 
oog  op  een  jaarlijkschen  oogst  te  midden  der  w^oestijn  zijn  bakermat  gehad  heb- 
ben, in  *t  bijzonder  in  het  land  der  Fapagos-Indianen,  een  gedeelte  van  Arizona 
nabij  de  golf  van  Kalifornig.  Hier  hebben  de  inboorlingen  den  arl^eid  der  „land- 
bouwmieren*'  onder  de  oogen,  waarvan  de  koloniën,  die  bij  tientallen  milloencn 
de  vlakte  bezaaien,  het  vierde  zoo  mèt  het  derde  gedeelte  van  gansch  Papagueria 
in  bebouwing  gebracht  hebben.  ledere  kolonie  bezit  haar  goed  onderhouden 
graanakker  en  haar  volkomen  reinen  vloer  om  het  koren  te  dorschon.  De  zeer 
natuurlijke  ontwaking  der  eigenliefde  alleen  bij  het  zien  dier  wonderen,  moest 
don  Roodhuid  noodzakelijk  voeren  tot  het  nabootsen  van  den  arbeid  der  mier; 
ieder  jaar  bezoekt  hij  de  zuidelijke  streken  om  van  daar  maïskorrels,  pompoen- 
pitten, boonen  mee  te  brengen,  die  hij  na  zijn  terugkeer,  bij  den  aanvang  van 
den  regentijd,  in  de  besproeide  velden  en  in  den  bodem  der  vochtige  bergholten 
werpt.  Deze  landbouw  dagteekent  waarschijnlijk  van  de  oudste  tijden  en  schijnt 
zelfs  in  dit  land  de  hoofdoorzaak  geweest  te  zijn  van  de  vorming  der  Papagos 
tot  een  stam.  ') 

Wanneer  de  mensch  oneindig  veel  verschuldigd  is  aan  zijn  opvoeder,  het 
dier,  voor  het  zoeken  en  bewaren  van  voedsel,  heeft  hij  aan  het  dier  tevens  vaak 
de  kunst  te  danken  van  het  zoeken  eener  woning  of  het  uitdenken  eener  be- 
schutting. Menige  spelonk  ware  hem  onbekend  gebleven  wanneer  hij  de  vleder- 
muis  niet  rondom  een  rotsspleet  had  zien  draaien,  aan  den  bodem  waarvan  de 
geheime  deur  zich  opent  naar  de  onderaardscho  gangen.  Menig  goed  denkbeeld 
werd  hem  ook  gegeven  door  de  nestbouwende  vogels,  die  zoo  behendig  vezels, 
wol  en  haren  in  een  vlechten,  zelfs  bladeren  naaien.  De  wereld  der  insecten  kon 
onderricht  geven  in  menige  industrie,  zooals  de  spin  die  tusschen  twee  takken 
zulke  prachtige  netten  weeft,  beurtelings  rekbaar,  lenig  en  standhoudend.  In 
het  woud  volgt  de  mensch  de  wegen  die  wild  zwijn,  tapir  en  olifant  voor  hem 
gebaand  hebben;  door  waarneming  der  sporen  van  den  leeuw,  weet  h\j  aan 
welke  zijde  hij  een  bron  in  de  woestijn  vinden  zal,  en  de  vlucht  der  vogelen, 
die  hoog  door  de  lucht  hun  weg  zoeken,  wijst  hem  waar  hij  de  gemakkelijkste 
bres  zal  aantreffen  om  over  den  berg  te  komen,  waar  in  de  zee  het  van  den 
oever  onbemerkte  eiland  voor  hem  op  zal  rijzen. 

Dat  is  niet  alles:  vaak  diende  het  voorbeeld  van  het  dier  den  mensch 
opdat  hij  de  kunst  vond  om  te  ontvluchten  of  zich  te  vermommen  op  het  oogen- 
blik  van  het  gevaar;  andere  voorbeelden,  verondersteld  dat  hij  die  noodig  had, 
konden  hem  loeren  om  „zich  dood  te  houden",  dat  wil  zeggen  zich  stil  te  houden 
opdat  hij  het  onweer  niet  op  zijn  hoofd  zou  trekken.  Zoo  kunnen  de  menschen 
ook  bij  de  opvoeding  der  kinderen,  zich  bevoordeelen  met  de  kunst  die  de  vogels 


*)    Mac  (7ee,  The  American  Anthropologist,  X,  1895. 
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aan  den  dag  leggen  om  hun  jongen  te  voeren,  voedsel  en  tijd  der  vlucht  te  meten 
en  de  jongen  vrij  te  laten  in  do  ruimte  waar  ze  voortaan  meesters  hunner  be- 
stemming zullen  wezen.  Tenslotte  heeft  de  mensch  ook  van  de  vogels  die  on; 
schatbare  zaak  ontvangen:  schoonheidszin  en  meer  nog  aanleg  voor  dichterlijke 
schepping.  Zou  hij  den  leeuwerik  kunnen  vergeten  die,  zich  rechtlijnig  in  den 
hemel  verheft  terwijl  hij  zijn  vreugdegeroop  hooren  laat,  of  den  nachtegaal  die, 
gedurende  de  nachten  der  liefde,  het  welklinkende  bosch  vervult  van  zijn  vurige 
of  droefgeestige  stembuigingen?  De  invloed  dien  de  dieren  op  den  mensch  uit- 
oefenden wordt  volkomen  duidelijk  merkbaar  gemaakt  door  den  hoogmoed  waarmee 
sommige  stammen  zich  de  nakomelingen  van  het  een  of  ander  dier  uit  veld  of 
woud  noemen,  en  door  de  vermommingen,  die  zij  aannemen  om  op  hun  gewaande 
voorouders  te  gelijken. 

Het  gebied  der  nabootsing  omvat  evengoed  de  wereld  van  den  mensch  als 
de  wereld  der  dieren.  Een  volksstam  behoeft  slechts  met  een  anderen  volksstam 
in  betrekking  te  staan  en  oogenblik keiijk  doet  de  behoefte  aan  nabootsing  van 
het  een  of  andere  karakter  zich  gevoelen.  In  eenzelfde  volkercngroep  wordt  het 
individu  dat  zich  van  de  anderen  onderscheidt  door  een  of  anderen  bijzonderen  trek 
of  persoonlijken  arbeid,  ook  het  voorwerp  van  nabootsing  bij  zijn  makkers,  en  tegelijk 
moet  het  verstandelijke  en  zedelijke  zwaartepunt  der  gansche  maatschappij  zich 
een  weinig  verplaatsen.  Gewoonlijk  heeft  de  nabootsing  op  een  onbewuste  wijze 
plaats,  als  door  een  soort  van  besmetting,  maar  ze  is  daarom  niet  minder  wer- 
kelijk en  de  nabootser  wordt  er  niet  minder  om  in  zijn  gansche  wezen  gewijzigd. 
De  bewuste  nabootsingen  hebben  een  minder  belangrijk,  maar  nog  zeer  aanzienlijk 
deel  in  het  leven,  daar  de  mensch  er  toe  kan  worden  gevoerd  andere  menschen 
na  te  bootsen  door  alle  hoedanigheden  van  zijn  bestaan,  hetzij  door  sympathie 
wanneer  het  een  vriend  betreft,  hetzij  door  gehoorzaamheid  aan  een  meester,  of 
door  een  gril,  door  liefde  voor  do  mode  of  door  den  wensch  naar  en  het  berede- 
neerd begrijpen  van  het  betere  ^) 

Het  meerendeel,  zoo  niet  alle  verrichtingen  van  verstandelij  ken  aard,  de 
spniak,  het  lezen,  het  schrijven,  het  rekenen,  de  toepassing  van  kunsten  en  weten- 
schappen, veronderstellen  het  bij  voorbaat  bestaan  en  aankweeken  van  de  neiging 
tot  nabootsen;  zonder  het  talent  van  nabootsing,  ware  er  zoomin  maatschappe- 
lijk als  beroepsleven.  Begon  de  oorspronkelijke  letterkunde  niet  vooral  met  den 
dans,  dat  wil  zeggen  met  pantomimes  en  muziek?  ')  En  de  eerste  vorm  der 
gerechtigheid,  dat  wil  zeggen  de  wedervergelding:  „Oog  om  oog,  tand  voor  tand  !*', 
is  ook  die  geen  zuivere  nabootsing?  Gansch  het  wetboek  was  voorheen  nioi 
anders  dan  de  gewoonte;  men  was  stilzwijgend  overeengekomen,  dat  men  onop- 
houdelijk, onder  den  aiouden  vorm,  herhalen  zou  wat  sedert  eon  onheuglijken 
tijd  gedaan  was.  De  regel  der  maatschappelijke  gebruiken  is,  dat  men  bezoek 
weergeeft  voor  bezoek,  maaltijd  voor  maaltijd,  geschenk  voor  geschenk,  en  de 
zedeleer  zelf  is  wat  haar  innerlijk  wezen  betreft,  geboren  uit  het  denkbeeld,  dat 
men  een  dienst  die  men  schuldig  is,  betaalt,  weergeeft  aan  een  mensch,  aan  een 
gezamenlijke  groep,  aan  de  menschheid.  ^) 

')     G.  Tardt,  los  Lois  de  rimitalion. 

')    Letourivtau. 

■')     Ouihert,  Sociéló  cl'Anlhropologio  do  Paris ;  séance  du  18  ÏV  18'J3. 
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De  nabootsing  wordt  in  veel  omstandigheden  met  do  wedorzijdsche  hulp 
verward,  die  do  voornaamste  oorzaak  van  den  mensclielijkon  vooruitgang  in  hot 
verleden  was,  in  onze  dagen  nog  is  en  in  alle  tijdon  wezen  zal.  Toen  in  do 
tweede  helft  der  negentiende  eeuw,  Darwin^  Wallace  en  hun  volgelingen  het 
st(;lsel  der  organische  evolutie  door  de  toepassing  der  wezens  op  hun  omgeving 
zoo  verwonderlijk  schoon  uiteengezet  hadden,  beschouwden  een  menigte  leerlin- 
gen slechts  die  zijde  van  het  vraagstuk,  welke  door  Dartrin  met  het  meeste 
onderdeelen  was  ontwikkeld  en  lieten  zich  verleiden  door  een  eenvoudige  hypo- 
these, zagen  in  het  oneindige  treurspel  der  levende  wereld  niet  anders  dan  den 
„strijd  om  het  bestaan.'*  Toch  had  de  beroemde  schrijver  van  „Het  ontstaan 
der  soorten"  en  ,,De  afstamming  van  den  mensch"  ook  gesproken  over  de 
„Samenwerking  voor  het  bestaan";  hij  had  de  gemeenschappen  geroemd,  „die, 
dank  zij  de  vereeniging  van  het  grootste  aantal  der  nauwverbonden  leden,  het 
welvarendst  zijn  en  het  overvloedigste  kroost  goed  grootbrengen."  *) 

Doch  hoeveel  zoogenaamde  „darwinisten"  wilden  volkomen  alle  feiten  der 
onderlinge  hulp  loochenen  en  begonnen  met  een  soort  woede  te  schreeuwen, 
alsof  het  zien  van  bloed  hen  tot  moord  aanspoorde:  „De  dierenwereld  is  een 
worstelperk;  .  .  .  ieder  schepsel  is  afgericht  voor  den  strijd."  ')  En  onder  den 
dekmantel  van  wetenschap,  zagen  veel  geweldigen  en  wreeden  zich  gerecht- 
vaardigd in  hun  kunstgrepen  van  egoïstische  toedigening  en  ruwe  verovering; 
hoe  vaak  hebben  zij,  verheugd  dat  zij  waren  te  midden  der  sterken,  hun  oorlogs- 
kreet  aan  de  zwakken  laten  hooren:  „Wee  den  overwonnenen!" 

Zeker,  de  wereld  biedt  tot  in  het  oneindige  tooneelen  van  strijd  en  slach- 
ting aan  onder  alle  wezens  die  op  den  aardbol  leven,  vanaf  de  zaden,  die  strijd- 
voeren  tot  verovering  van  een  aardkluit  en  de  vischeieren,  die  elkander  de  zee 
betwisten,  tot  de  slagleverende  legers,  die  elkander  woedend  verdelgen  met 
staal,  kogels  en  granaten.  Maar  even  talrijk  zijn  de  tegenovergestelde  tafreelen, 
want  zonder  de  onderlinge  hulp  zou  zelfs  het  leven  onmogelijk  wezen.  Daar 
het  aan  de  planten,  de  dieren,  de  menschen  gelukte  zich  in  stammen  te  ontwik- 
kelen, in  onmetelijke  volkeren,  en  daar  ieder  wezen  in  het  bijzonder  gedurende 
dagen,  maanden  of  jaren  een  levensruimte  doorloopt,  blijkt  dat  de  beginselen 
van  overeenkomst  de  overhand  hadden  op  de  beginselen  van  strijd.  Het  een- 
voudige „goeden  dag"  of  „goeden  morgen",  dat  men  in  alle  landen  der  wereld 
onder  de  meest  verschillende  vormen  wisselt,  wijst  een  zekere  overeenstemming 
tusschen  de  menschen  aan,  afkomstig  van  een  tenminste  in  beginsel  aanwezig 
gevoel  van  goeden  wil  ten  opzichte  van  elkander.  ')  Een  Arabisch  spreekwoord 
drukt  het  op  de  edelste  wijze  uit:  „Wanneer  een  vijgeboom  een  vijgeboom 
aanziet,  leert  hij  vruchten  dragen."  Het  is  waar  dat  een  andere  spreuk  dezen 
goeden  wil  beperkt  tot  de  leden  van  eenzelfden  stam  of  van  oenzelfde  volk: 
„Aanschouwt  den  dadelpalm  niet,  zegt  de  Arabier,  aanschouwt  hem  niet,  want 
hij  spreekt  niet  tot  den  vreemdeling." 

De    voorbeelden    van    wedorzijdsche    hulp    onder    de    dieren,  aangehaald  in  de 
werken    der   natuurbeschrijvers,  zijn  ontelbaar  en  er  is  geen  enkel  tusschen,  dat 

*j    DoEcent  of  Man,  2e  ed.  p.  163. 

')    Kuz/ey,  Strnggle  for  Ezistonce,  and  its  bearing  upon  than. 

'j    PiUriek  Okldes,  Evergreen,  p.  30. 
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men  niet  onder  weinig  afwijkende  vormen  bij  de  menschen  kan  terugvinden.  *) 
De  mieren  en  de  bijen  leveren  in  dit  opzicht  feiten  van  zulk  een  welsprekend 
karakter,  dat  men  zich  verwonderen  moet  over  de  tijdelijke  vergetelheid,  waarin 
ze  gelaten  zijn  door  de  verkondigers  van  een  aanhoudende  en  meedoogenlooze 
worsteling  tusschen  alle  wezens,  die  strijd  voeren  om  het  bestaan.  Wel  hebben 
er  oorlogen  plaats  tusschen  verschillende  soorten  van  mieren ;  zij  ook  hebben 
veroveraars  en  slavenhouders;  doch  eveneens  moet  men  erkennen  dat  zij  elkan- 
der helpen,  elkander  wederkeerig  zelfs  voeden  wanneer  het  noodig  is,  zich 
gezamenlijk  aan  landbouw-  en  zelfs  nijverheidsarbeid  wijden,  zooals  de  kweeking 
van  zekere  paddestoelen  en  de  scheikundige  vervorming  van  koren  zich  tenslotte 
met  een  volkomen  toewijding  voor  elkander  opofferen.  Mierenkolonieön,  die 
honderdtallen  of  zelfs  milloenen  mierenhoopen  omvatten,  bewoond  door  verbon- 
den soorten,  bieden  slechts  tooneelen  van  goede  verstandhouding  en  oprechten 
vrede.  ')  Op  het  gezicht  van  al  deze  wonderen  der  gedachte,  is  men  geneigd  de 
woorden  van  Darwin  te  herhalen,  dat  „de  hersenen  der  mier  wellicht  een  ver- 
hevener wonder  uitmaken,  dan  de  hersenen  van  den  mensch." 

En  onder  de  vogels,  do  viervoeters  en  de  tweehandigen,  hoeveel  roerende 
voorbeelden  treft  men  daar  aan  van  de  solidariteit,  die  sommige  soorten  ver- 
eenigt!  Het  wederzijdsch  vertrouwen  tusschen  individuen  der  groote  familie  is 
zoo  ruim,  dat  geen  enkele  ervan  gebrek  toont  aan  moed:  de  kleinste  vogels 
gaan  den  strijd  aan  met  een  roofvogel;  men  zag  het  kwikstaartje  havikken  en 
sperwers  het  hoofd  bieden.  De  kraaien  werpen  zich  met  woede  op  een  arend 
alleen  uit  aandrang.  In  de  leemachtige  gronden  langs  de  Coloradorivier,  in  het 
Verre  Westen  van  Amerika,  vestigen  zwermen  zwaluwen  zich  rustig  onder  een 
spits  waarop  de  valk  zit.  Zekere  soorten  hebben,  om  zoo  ie  zeggen,  geen  andere 
vijanden  dan  den  mensch,  en  leven  onder  gewone  omstandigheden  met  het 
ganscho  heelal  in  den  volkomensten  vrede,  beschermd  door  haar  volmaakte 
eenheid:  zoo  de  „republiek  vogels"  der  Kaap  en  de  papegaaien  der  Amerikaan- 
sche  wouden.  Bij  deze  dieren  wordt  de  solidariteit  doorgevoerd  tot  goedheid  en 
toewijding,  zooals  de  mensch  die  zou  kunnen  begrijpen  en  zooals  hij  ze  zelden 
in  toepassing  brengt.  Wanneer  bijvoorbeeld  de  jager,  uit  verveling,  op  een 
zwerm  kraanvogels  mikt  en  één  dezer  dieren  verwondt,  zoodat  het  nog  slechts 
met  één  vleugel  vliegt  en  gevaar  loopt  van  neer  te  vallen,  verandert  de  hoekige 
bende  oogenblikkelijk  van  vorm  en  twee  kameraden  ondersteunen,  rechts  en 
links,  de  vermoeide  vlucht  van  hun  vriend.  Kleine  vogels  sluiten  zich  zelfs  bij 
trekvogels  aan  om  ze  over  de  Middellandsche  zee  te  vergezellen:  men  heeft 
leouwerikken  gezien,  die  op  deze  wijze  met  zwermen  kraanvogels  uit  de  lucht 
neerstreken,  nadat  zij  de  zee  waren  overgestoken,  ')  en  of  zij  geholpen  werden 
of   niét,    zooveel    is   zeker,    dat   zij    tenminste    uit   goedheid   voor  de  groote  reis 


')  PUrre  Kmpotkin,  Mutual  Aid  Amont;  tho  Animals,  Nincteönth  Centary,  sept.  dec.  1890.  —  Deze 
stmlio  en  do  andero  artikelen  van  Kropotkiiw,  welke  de  serie  vormen  »De  woderzydsche  hulp"  nam 
•Wetenschappolyke  Bladen"  in  Hollandsche  vertaling  op.  De  Fransche  uitgave  in  boekdeel  wordt  thans 
voorbereid. 

')    Forrl,  BatfB,  RomaneSy  enz.  • 

')    L.  Buihaum,  Der  Zoölogische  Garten,  1886,  p.  133. 
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opgenomen  moesten  worden.  Hoe  strijdig  met  alle  waarheid  is  dus  de  bewering 
der  pessimisten,  die  van  de  dierenwereld  spreken  alsof  deze  bestond  uit  verslin- 
ders^  die  met  klauwen  en  nagels  elkander  verscheuren  en  het  bloed  van  hun 
slachtoffers  drinken.  *)  Het  beste  bewijs,  dat  de  strijd  om  het  bestaan  niet  de 
wet  bij  uitnemendheid  is  en  dat  de  samenwerking  veelal  de  overhand  heeft  in 
de  geschiedenis  van  de  ontwikkeling  der  wezens,  wordt  ons  gegeven  door  het 
feit,  dat  de  in  haar  lot  meest  gelukkige  soorten  niet  het  best  voor  roof  en  moord 
zijn  gewapend,  maar  dat  integendeel  de  soorten,  die,  met  weinig  volmaakte 
wapenen,  elkander  met  den  grootston  ijver  helpen,  niet  de  wreedste  maar  de 
meest  beminnende  soorten  zijn. 

Hetzelfde  kan  men  zeggen  van  de  oorspronkelijken  of  „wilden"  onder  de 
menschen,  want  de  getuigenissen  der  voor-historie,  evenals  de  studie  der  volks- 
stammen uit  onzen  tijd,  toonen  ons  een  groot  aantal  stammen  die  in  vrede 
leven  en  zelfs  in  de  harmonie  van  een  gemeenschappelijk  bezit  der  aarde  en 
van  een  gemeenschappelijken  arbeid:  de  voorbeelden  van  oorlogszuchtige  volkeren 
die  alleen  toegerust  zijn  voor  den  strijd  en  bij  uitsluiting  leven  van  plundering 
zijn  vrij  zeldzaam,  hoewel  vaak  aangehaald.  Onder  de  medewerkers  vormt  het  een 
bestendige  moraal  dat  het  individu,  wanneer  schaarste  zich  doet  gevoelen,  zich 
op  rantsoen  moet  stellen  opdat  de  voorraad  langer  kunne  duren.  Vaak  lijden 
de  grooten  ontbering  om  wille  der  kleinen,  verre  van  hun  kracht  te  misbruiken.  ^) 
Het  hoofdfeit  der  oorspronkelijke  geschiedenis,  zooals  zij  zich  aan  ons  voordoet 
in  bijna  alle  landen  der  wereld,  is  dat  de  stam,  de  gemeenschap  beschouwd 
wordt  als  het  wezen  bij  uitnemendheid,  waaraan  ieder  individu  zijn  arbeid  en 
de  volkomen  opoffering  zijner  persoon  schuldig  is.  De  onderlinge  hulp  is  zoo 
volkomen,  dat  in  menige  omstandigheid  zij  zich  zelfs  tot  aan  de  andere  zijde  van 
het  graf  wil  voortzetten  :  wanneer  bijvoorbeeld  op  de  Nieuwe  Hebriden  een  kind 
stierf,  doodde  de  moeder  of  de  tante  gaarne  zichzelf  om  het  kind  in  do  andere 
wereld  te  gaan  verzorgen.  *) 

Zelfs  de  vermoording  of  liever  de  vrijwillige  dood  der  grijsaards  bij  ver- 
schillende volkeren  —  bijvoorbeeld  de  Batta  van  Sumatra  en  de  Tchouktches 
van  de  Siberische  Poollanden.  —  is  een  feit  dat  men  beter  zou  kunnen  aanhalen 
als  een  voorbeeld  van  onderlinge  hulp  dan  als  bewijs  voor  de  barbaarschheid 
der  stammen  waar  dergerlijkc  voorvallen  geschieden.  In  een  gemeenschap  waar 
allen  leven  voor  allen,  waar  de  welvaart  der  gansche  groep  de  bekommering  is 
van  ieder,  en  waar  de  moeilijkheid  om  te  leven  somwijlen  zoo  groot  is  als 
gevolg  van  gebrek  aan  voedsel  of  overmaat  van  koude,  moet  de  grijsaard  zich 
ijselijk  beangst  gevoelen,  wanneer  hij  zich  zijn  in  krachtsinspanning  voor  den 
gemeenschappelijken  strijd  doorgebracht  leven  herinnert  en  het  besef  krijgt  van 
zijn  onmacht  om  dat  voort  te  zotten  :  het  leven  drukt  zwaarder  op  hem  dan  op 
den  grijsaard  der  beschaafde  landen,  die  door  het  moreele  loven  en  de  maat- 
schappelijke verhoudingen  bij  voortduring  aan  allen  nuttig  is  „Het  brood  der 
anderen    eten",    terwijl    men   zich    zoozeer   bewust  is  hoe  de  werkzaamste  mede- 


*)    Pierre  Kropotkin^  Nineteenth  Ontury,  Nov.  1890,  p.  702. 

>)    Btaietin  de  la  Socióté  d'Anthropologie,  1888. 

')    Oitl,  bg  Waitx  et  Oerkmd,  Anthropologie,  p.  641. 
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workei*H  der  gemeenschap  het  niet  kunnen  ontberen,  wordt  tmi  slotte  een 
werkelijke  niartt^linj^,  en  als  gunst  vragen  de  bc^jaardo  lieden,  tot  schande  eu 
afschrik  geworden  voor  zichzelf,  dat  de  hunnen  hen  zullen  helpen  om  to  ver- 
trekken naar  hot  land  der  eeuwige  rust  of  van  een  altoosdurend  jeugdig  nieuw 
leven.  Zijn  werkelijk  de  moderne  huisgezinnon  beter  voor  de  bedaagde  bloed- 
verwanten, wanneer  deze,  doordat  zij  lijden  aan  wreede  ziekten,  met  tranen  in 
de  oogon  verzoeken,  dat  men  hun  de  aanhoudende  marteling  of  de  steeds  woer- 
koerende  smarten  moge  besparen,  en  men  hen  toch,  onder  het  voorwendsel  van 
kinderlijke  of  echtelijke  liefde,  jammerlijk  laat  zuchten  gedurende  weken,  ma^m- 
den  of  jaren  ? 

Pc  gemeenschappelijke  vorm  van  den  eigendom,  die  in  bijna  alle  landen 
der  wereld  de  overhand  had  en  zich  hier  en  daar  handhaaft,  zelfs  in  de  meest 
volkomen,  door  individuëele  €>igenaars  overmeesterde  streken,  veroorlooft  waar 
te  nemen  hoezeer  de  onderlinge  hulp  de  regel  bij  uitnemendheid  was  der  landbouw- 
volkeren,  die  een  reeds  vergevorderden  graad  van  beschaving  hadden  bereikt. 
Ook  daar  moest  do  bekommering  van  een  ieder  de  welvaart  van  allen  wezen, 
gelijk  de  woorden  zelf  aantoonen  die  dienen  om  de  gemeenschap  der  verbonden 
dorpelingen  aan  te  wijzen.  Het  zijn  de  „algemeenheden"  der  Basken,  der  Russische 
„mir"  of  kleine  werelden,  de  zadroughi  of  „vriendschappen''  der  Serviërs,  de 
bratskiya  of  „broederschappen"  der  Bouriates.  De  naam  „Commune"  (gemeente) 
die  door  het  gebruik  van  het  latijn  en  de  daarvan  afgestamde  talen  over  de 
wereld  verspreid  is,  wordt  toegepast  op  alle  menschen  ^die  deelnemen  in  de 
lasten",  dat  wil  zeggen  op  allen  die  elkander  helpen.  En  uit  do  gemeente  ont- 
stond de  gemeenschap,  dat  wil  zeggen  het  deelen  in  het  gastmaal  en  het  ruilen 
der  innige  gedachten.  Want  de  „mensch  leeft  niet  van  brood  alleen"  en  de 
onderlinge  hulp  hield  niet  op  zich  te  openbaren  door  het  modedeelen  der  denk- 
beelden, het  onderricht,  de  propaganda.  Er  is  geen  mensch,  zelfs  geen  egoïst, 
die  zich  niet  beijvert  om  zijn  opvatting  der  dingen  in  het  verstand  van  anderen 
te  doen  doordringen.  Want  meer  en  meer  gaat  de  maatschappij  voorwaarts  en 
meer  en  meer  leert  het  afzonderlijke  individu,  zelfs  onbewust,  gelijken  te  zien 
in  wie  het  omringen.  Het  leven,  dat  bij  de  lagere  grondvormen  der  dieren- 
wereld slechts  een  plantenleven  was,  evenals  voor  de  menschen  die  in  de  eerste 
ruwheid  leefden,  neemt  een  geheel  andi  r  en  veel  ruimer  karakter  aan  bij  hen 
wier  verstand  en  hart  vergroot  zijn.  Wanneer  zij  het  levensbewustzijn  verwor- 
ven hebben,  voegen  zij  een  nieuw  doel  bij  het  eerste,  dat  zich  bepaalde  tot  het 
onderhoud  van  het  eigen  bestaan  ;  de  eindeloos  ontwikkelde  kring  omvat  voortaan 
het  bestaan  der  gansche  menschheid.  M 

Maar  er  zijn  schreden  terug,  en  soms  verschrikkelijke,  in  den  loop  van 
den  menschelijken  vooruitgang.  De  onderlinge  hulp,  die  zooveel  gedaan  heeft 
om  van  mensch  tot  mensch  en  van  volk  tot  volk  alle  bestanddeelen  van  ver- 
standelijke en  zedelijke  verbetering  te  ontwikkelen,  maakt  zeer  vaak  plaats  voor 
den  onderlingen  strijd,  voor  de  woedende  ontketening  van  haat  en  wraak.  Doch 
door  een  zonderlinge  omkeering  der  dingen,  veinzen  tal  van  schrijvers  deze  ruwe 

')    Auguste  C^imte,  Philosophie  Positive,  l<?69,  p.  4' 4. 
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botsing  tusschen  de  menschen,  dezen  „slechten  oorlog"  gelijk  Homerus  zegt,  te 
roemen,  of  verheerlijken  dien  strijd  zelfs  in  alle  oprechtheid  als  de  grootste 
opvoeder  der  menschhoid.  Dat  is  een  overblijfsel  van  betonde  geloof  in  de  waarde 
van  hot  offer,  veroorzaakt  door  den  schrik  voor  het  onbekende,  door  de  vrees 
voor  booze  geesten  die  in  do  lucht  zweven,  onverzadigde  schimmen  die  in  het 
leven  willen  worden  herboren  door  de  levenden  te  doen  sterven.  „Weet  dat  er 
bloed  noodig  is  om  de  W(»reld  en  de  goden  te  laten  leven,  bloed  om  do  gansche 
schepping  te  handhaven  en  de  soort  te  doen  voortbestaan.  Werd  er  geen  bloed 
vergoten,  dan  zouden  volkeren  noch  landen  behouden  blijven.  Uw  vergoten 
bloed,  o  nieriah  (bemiddelaarster),  zal  de  dorst  der  aarde  lesschen,  die  zich  met 
nieuwe  kracht  bezielen  zal !"  Aldus  zongen  de  Khonds  van  Midden-IndiS  terwijl 
zij  bezig  waren  een  zoenoffer  te  slachten,  waarvan  zij  het  vleesch  gingen  doelen 
en  daarmee  hun  velden  vruchtbaar,  hun  woningen  heilig  maakten.')  Geen  stad, 
geen  muur  werd  voorheen  bij  sommige  volkeren  gebouwd,  zonder  dat  de  eerste 
steen  het  bloed  van  een  offer  koste.  Volgens  de  legende  baadt  een  ijzeren 
pilaar,  die  Radjahdhava  heet,  en  het  middelpunt  aanwijst  der  steden  die  op 
elkander  volgden  ter  plaatse  waar  nu  Delhi  zich  verheft,  steeds  in  bloed :  die 
pilaar  werd  geplant  op  dezelfde  plaats,  waar  hot  ontelbare  leger  van  slang-men- 
schen,  dat  wil  zeggen  inboorlingen,  in  den  grond  bedolven  werd  ter  eere  van 
Youdichtira^  den  zoon  van  Pandou, 

Het  is  zeker  dat  de  oorlogen,  een  zeer  ingewikkeld  maaischappelijk  ver- 
schijnsel, juist  door  hun  ingewikkeldheid  de  oorzaak  van  den  vooruitgang 
geweest  kunnen  zijn,  ondanks  de  vernieling,  de  verwoesting,  do  ongelukken  van 
allen  aard  die  zij  onmiddellijk  veroorzaakt  hebben.  Zoo  werd  bijvoorbeeld  een 
twist  tusschen  stammen  of  volkeren  voorafgegaan  door  ontdekkingsreizen  die 
zorgvuldige  inlichtingen  verschaften  over  weinig  bekende  streken,  en  na  den 
strijd  kwamen  verdragen  van  bondgenootschap  en  druk  verkeer  van  handel  on 
vriendschap.  Dit  verkeer  was  zekerlijk  allergelukkigst,  want  het  verruimde  den 
horizon  der  volkeren  die  voorheen  elkander  niet  kenden,  deed  hun  have  toe- 
nemen, hun  kennis  ontwikkelen ;  maar  ver  er  van  af  dat  dit  het  gevolg  was  van 
den  oorlog,  sproot  het  in  tegendeel  voort  uit  de  beweging  die  zich  in  omge- 
keerde richting  heeft  geopenbaard,  en  hadden  de  moorden  niet  plaats  gehad, 
waren  de  bonden  aan  het  bloedvergieten  voorafgegaan,  dan  behoefde  geen  offer 
het  werk  te  voltooien.  Alleen  bezit  het  volk  geen  herinnering  aan  vredelievende 
gebeurtenissen,  aan  voorvallen  die  geen  schrik  of  wanhoop  voor  den  dag  riepen  : 
het  herinnert  zich  slechts  de  bloedige  jaren  en  brengt  de  slechte  of  goede  ge- 
volgen van  allen  aard  tot  deze  noodlotsdatums  in  betrekking,  terwijl  het  de 
feiten  duidelijk  van  elkander  zou  moeten  onderscheiden  en  verschillend  ver- 
deelen  volgens  de  oorzaken  waardoor  ze  bepaald  waren  Men  wiege  zich  dus  niet 
met  begoochelingen  in  slaap:  de  haat  ontstaat  uit  den  oorlog  en  verwekt  oorlog; 
de  liefde  tusschen  de  menschen  heeft  de  harmonie  der  krachtsinspanningen  tot 
oorzaak.  De  gelukkige  gevolgen  die  uit  den  onderlingen  strijd  kunnen  voort- 
vloeien moet  men  nogmaals  terugbrengen  tot  de  onderlinge  hulp. 

*)  Elie  Rfclus,  Les  Priraitifs,  p.  371.  —  Dit  werk  verscheen  zooeven  in  het  Nederlandsch :  «Do 
Oorspronkeiyken".  Studiën  over  verRelykende  volkenkande.  Naar  het  fran^ch  bewerkt  door  B.  P.  van 
Voo,  Amsterdam  J.  Sterringa  IK98.    Zie  daar  p.  3'Hi.  Wy  komen  op  dit  belangryk  werk  termf.         Red. 
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(Nagekomen   antwoord,   vervolg  van  blz.   30) 

XI. 

Inlichtingen  van  Mr.  P.  J.  TROELSTRA. 

Vraag  15.  Welke  is  Uw  meoning  over  hot  tegenwoordig  celsysteem  in  het 
algemeen  ? 

Ik  kan  —  voor  zoover  ik  als  advocaat  bij  mijn  bezoeken  in  de  gevangenis 
en  mijn  omgang  met  gevangenon  kan  oordeelen  —  mij  aansluiten  bij  hen,  die 
beweren,  dat  de  gevangenis  moreel  en  physiek  zeer  ongunstig  op  de  gevangenen 
werkt.  Het  is  m.  i.  misdaden  met  misdaden  beantwoorden,  wanneer  men  hen, 
suan  wie  ter  wille  der  sociale  veiligheid  hunne  vrijheid  van  beweging  moet 
worden  ontnomen,  aan  de  marteling  van  het  celleven  blootstelt.  De  uitvoering 
der  celstraf,  welke  men  onnoodig  verzwaart,  door  den  gevangenen  alle  Nieuws- 
bladen te  onthouden  en  hen  te  belemmeren  in  hunne  correspondentie  met 
vrienden  en  bloedverwanten,  maakt  haar  nog  zwaarder.  Deze  soort  van  vrij- 
heidsberooving  overschrijdt  de  grenzen  van  wettige  noodweer  der  maatschappij 
tegen  anti-sociale  daden. 

Wanneer  men  slechts  bij  volstrekte  noodzaak  het  stelsel  van  vrijheids- 
berooving  toepast  —  deze  vrijheidsberooving,  b.  v.  door  kolonisatie-  en  paviljoen- 
stelsel —  zoo  weinig  drukkend  mogelijk  maakt  en  den  van  zijne  vrijheid  beroofde 
door  eene  humane  behandeling,  lichaamsoefening  enz.,  tracht  omhoog  te  heffen, 
alleen  finn  kan  m.  i.  de  maatschappij  het  zichzelve  vergeven,  dat  hot  welzijn 
van  allen  haar  dwong  zich  te  vergrijpen  aan  de  vrijheid  van  enkelen. 

P.   J.    TROELSÏRA. 


Schoppenboor  ^).  Over  dit  nieuw  uitgekomen  werk  een  paar  woor- 
den. Zeer  sterk  kunnen  wij  ons  voorstellen  dat  een  roman  van  boerenleven, 
waarachtig  beeld  van  het  bewegen  op  het  platte  land,  innigste  belangstelling 
zoude  wekken.  Maar  van  tamme  bourgeois-auteurs  als  Cyriel  Buysse  hebben 
wij  —  het  behoeft  bijna  geen  toelichting  —  niets  anders  te  verwachten  dan  eene 
reeks  zoogenaamd  belangwekkende,  grootendeels  erotische  scènes.  In  het  alge- 
meen is  ieder  bourgeois  auteur,  als  hij  „het  volk"  of  „de  boeren"  beschrijft,  van 
een  meelij  verwekkend  gevoels-  en  geestelijk  leven.  De  hereditaire  „opmerkingsgave" 
zijner  klasse  slaat  hem  in  gevallen  als  deze  tot  algeheele  machteloosheid.  Als  grond- 
stelling zouden  wij  kunnen  zeggen  dat  alle  arbeid  van  den  bourgeois -auteur  die  zich 
met  de  werkelijkheid  bezig  houdt  valsch  moet  zijn.  Van  zijn  jeugd  af  vergiftigd 
met  „mooie"  uiterlijkheid,  is  hij  voor  het  innerlijk  wezen  der  dingen  immun 
geworden.  Om  iets  goed  te  observeeren  moet  men  op  een  ander  levensplan 
staan.  £en  bourgeois-auteur  zal  nooit  anders  dan  door  bourgeois-oogen  kijken 
en  zijn  bourgeois-romans,  hoe  uitstekend  ook,  kunnen  voor  ons  niet  anders  zijn 
dan  object  van  kritiek.  Zonderlingst  vertoont  hij  zich  zooals  hier  Buysse,  wan- 
neer hij  plattelands-realisme  bedoelt.  Vóór  het  boek  geopend  te  hebben,  weet 
men  wat  er  ongeveer  komen  zal :  een  geslachtsverhouding  tusschen  een  boer  en 
een  meid,  met  veel  nadruk  op  zwijnderij  in  het  hooi  en  op  bijslaap.  Want  het 
volk  en  de  boeren  —  moet  je  weten  —  doen  den  heelen  dag  niks  dan 
geslachtsgemeenheden,  of  vloeken,  of  drinken.  En  dat  is  zoo  allemachtig  inte- 
ressant. Die  ruwe  natuurmenschen,  weet  je.  Daarvan  kun  je  zulke  mooie 
beschrijvingen  geven,  zoolang  ze  er  goddank  zijn! 

Buysse  heeft  in  dit  boek  de  pretentie  vlaamsche  boeren  en  vlaamsch 
boerenleven  te  teekenen.  Zonder  er  doekjes  om  te  winden,  zeggen  wij  dat 
zijn  boek  van  het  begin  tot  het  eind  gelogen  is,  van  het  begin  tot  het  eind  eene 
bourgeois-ziening  van  boeren,  het  ignobel  gedoe  van  een  auteur,  die  van  hot 
eerste  hoofdstuk  tot  het  laatste  op  de  perverse  aandacht  zijner  lezers  spekuleert, 
hen  „in  spanning"  houdt  over  de  quaestie  of  een  boer  een  vrouw  op  wie  hij 
verkikkerd  is  al  of  niet  zal  verkrachten,  kortom  de  gewone  methode  om  een  boek 
voor  een  prikkelminnend  publiek  verkoophaar  te  maken.  Een  boek  als  Schop- 
p  e  n  b  o  e  r  vinden  wij  leugenachtig  èn  bovenmate  liederlijk. 

Leugenachtig  omdat  het  boerenleven  een  van  harden,  ruwen,  vervloekten 
en  vloekbaren  arbeid  is  en  er  Juist  al  het  andere^  het  nooit  gei'elereerde  van  te  zeggen 
wilt  dan  het  geslachtsleven  waarmee  Buysse  nu  weder  op  de  proppen  komt. 
Het  platteland  is  niet  ruwer  of  onzeedlyker  dan  do  stad.  Het  volk  en  de  boeren 
zijn    eerlijker  van  drift  dan  z.g.  stadsboschaiifden.     Maar  omdat  Buysse  nooit  iets 
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van  de  ware  ellende  van  het  platteland  f?ezien  heeft,  nooit  iets  begre])en  van  die 
„schelmen"  en  „sloebers"  die  hij  zoo  naarstiglijk-interessant  (na  hoofdstuk  XII)  be- 
schrijft en  alleen  zulk  rapalje  kan  gebruiken  om  er  een  stuk  z  g.  realistische  verbeel- 
ding aan  vast  te  knoopen,  is  zijn  hoek  gehffenj  (/elo(/enj  gelof/en»  Het  zal  het  fatum  van 
bourgeois-auteurs  zijn  om  zoo  zonder  ophouden  te  blijven  liegen,  omdat  zij  niet 
anders  geleerd  hebben  dan  het  leven  op  ééne  wijze  te  bezien. 

L  i  e  d  e  r  1  ij  k  is  dit  boek  door  het  vooze,  rotte  z.g.  realisme  van  den 
auteur.  Hier  volge  een  citaat.  De  boer  is  naar  den  zolder  gekropen,  waar  de 
vrouw  van  zijn  neef  slaapt,  tracht  haar  met  geweld  te  benaderen.  Let  nu  wel 
op  hoe  Buysse  dit  beschrijft: 

„Ge  moogt  niet,  ge  moogt  niet!"  roept  de  vrouw  in  haar  bed. 
—  Ik  moet!  ik  moet!  —  schreeuwt  de  boer:  Ik  kkn  zonder  u  niet  meer  leven  I 
En  woest  grijpt  hij  haar  weer  vast  en  voelt  haar,  met  vollen  greep,  in  een  on- 
tembaren  hartstochtdrang  van  zijn  geheele  w^ezen.  Te  vergeefs  slaat  zij  hem  weg, 
uit  al  haar  macht;  telkens  vliegt  hij  wilder  on  wilder  weer  op  haar  af,  met 
grijpende  handen  en  zoekende  lippen;  hij  weet  niet  meer  wat  hij  doet;  hij  is 
ziedend  van  hartstocht;  hij  is  als  razend,  hij  zal  haar  nu  hebben,  levend  of  dood. 
En  in  zijn  woestheid  schreeuwt  hij  woorden,  waarvan  zij  don  zin  niet  begrijpt: 
Het  is  mijn  wraak!  mijn  wraak!  Door  hem  heb  ik  alles  geleden!  Dat  hij  nu  ook 
lijde,  dat  hij  lijde  zooals  ik  zelf  geleden  heb!  .    .   • 

Zij  kan  zich  haast  niet  meer  verdedigen,  't  Wordt  een  gevecht,  met  korte, 
dofiFe  bonzen,  met  korte,  doffe  kraken,  met  korte,  doffe  kroten.  Zij  wil  niet,  zij 
z&l  niet,  telkens  springt  ze  weg,  telkens  slaat  ze,  telkens  bijt  en  klauwt  ze.  En 
eensklaps,  onder  oen  nog  ruwer  aanval,  voelend  dat  ze  gaat  bezwijken,  slaakt  ze 
schier  luid  een  kreet :  —  Hou  op !  Hou  op !  of  'k  roep  om  hulj)  zoo  hard  ik  kan ! 
Het  uitwerksel  is  oogenblikkelijk.  't  Is  of  hij  plotseling  uit  een  nachtmerrie 
wordt  gerukt.  De  luide  klank  harer  stem  maakt  hem  zich  eensklaps  zijner  schand- 
daad bewust.  Verwilderd  laat  hij  haar  los,  luistert,  stom-roerloos,  of  Domien,  die 
aan  den  overkant  van  den  zolder  slaapt,  soms  niet  komt  aansnellen.  Alleen  zijn 
sidderende  rechterhand  blijft  nog  even,  als  onbewust,  op  haar  bloote  knie  liggen. 
Ruw  gooit  ze  die  weg,  plotseling  in  tranen  uitbarstend: 

„O!  gij  ellendeling!  gij  schelm!  'k  Zal  uit  dit  huis  gaan,  van  morgen  af  en  voor 
altijd !" 

Hij  heeft  het  bed  verlaten,  hij  staat  naast  de  sponde,  hijgend,  sidderend, 
onduidelijke  klanken  stotterend. 

„Neen    neen,    het   hoeft  niet,  zeg   niets,  ik  zelf  zal  vertrekken,"  kan  hij  eindelijk 
uitspreken. 

Koortsiger  hoort  hij  haar  in  de  duisternis  snikken.  Zij  geeft  geen  ant- 
woord: hij  hoort  niets  dan  haar  tranen  en  zuchten,  die  zich  met  toenemende 
kracht  vermenigvuldigen,  of  zij  er  onder  zou   stikken. 

Dan  valt  hij  voor  haar  op  de  knieën  en  smeekt  haar  met  gevouwen  handen 
om  vergiffenis.  Hij  vat  haar  hand,  die  zij  als  lam  in  de  zijne  laat  hangen,  en 
barst  op  zijn  beurt  in  overweldigende  tranen  los. 
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^Ga,    ga    nu,    ga    nu,    zegt  zij  oindelijk,  hem  weer  van  zich  verwijderend,  in  een 

nieuw  opkomend  gevoel  van  angst. 

*      « 

* 

Het  liederlijke  van  zoo  één  fragment  —  en  er  zijn  er  vele  —  ligt  in  ih 
n-ees  vour  realisme  van  den  zoogenaamden  realist.  Met  den  bekenden  schroom  van 
alle  bourgeois-realisten  praat  hij  geheimzinnig,  gcvoileerd  over  een  „voelen  met 
vollen  groep",  over  eene  „bloote  knie*'  enz.  Juist  dit  kleine,  vieze  gedoe,  dit 
hedekt  mmd uiden,  de  worsteling  voorgesteld  als  iets  mysterieus,  iets  dat  met 
tastende,  vreesachtige  woorden  moet  worden  beschreven,  heeft  voor  psychische 
wi.ssel werking  dat  de  fantasie  van  een  niet  critiseerend  lezer  op  insane  wijze  ye- 
prikkeld  wordt.  Deze  wisselwerking  zou  niet  plaats  vinden,  als  in  volle  werkelijkheid 
de  aanval  op  zulk  een  in  slaap  verrast  zweetend,  onfrisch  vrouwenlichaam  door 
een  ouderen,  leelijken,  halfnaakten  boer,  werd  geteekend.  Want  een  worsteling 
van  dien  aard  is  in  werkelijkheid  vies,  goor,  afstootend.  Het  zweetende,  slijm- 
loslatende,  duf-stinkende  van  zoo  twee  lichamen,  geeft  —  indien  goed  beschreven  — 
den  benauwden,  walgelijken  terugslag  dien  men  bij  eene  dergelijke  beest-passie 
on  beest- worstel  ing  moet  ontvangen.  En  als  wij  van  deze  weinig  smakelijke 
uitweidingen  gebruik  maken  is  het  in  het  bijzonder  om  te  doen  uitkomen  dat 
Buysso  door  zijn  bourgeois-realisme,  dotn-  het  tam-beschaafd  er  over  heen  praten, 
pornographie  geeft,  opwekkende  jonge-jongens  en  ouwe-heeren  literatuur  in  plaats 
van  de  schoone  werkelijkheid  die  omdat  zij  werkelijkheid  is,  nooit  gemeen  reageert 
nooit  opwekt,  nooit  tot  insane  fantasiën  aanleiding  kan  geven.  Buysse  zouden 
we  —  hem  beoordeelend  naar  dit  en  zooveel  meerdere  fragmenten  —  een  zwen- 
del-realist  kunnen  noemen,  een  die  met  volle  handen  vieze  geuiepigheden  zaait. 
,.Hij  z&l  haar  nu  hebben'*  —  zegt  de  auteur  (zie  bovenV  Goed.  Een  worstelende 
boer  die  dat  wil,  zal  alles  doen,  alles  uithijgen  —  alleen  niet  „in  woestheid 
schreeuwen"  —  en  dan  nog  wel  woorden  als  deze :  „Het  is  mijn  wra^k !  mijn 
wraak!  Door  hem  heb  ik  alles  geleden!  Dat  hij  nu  ook  lijde,  dat  hij  lijde  zooals 
ik  zelf  geleden  heb  !'*  —  Dergelijke  romantiek-phrases  mogen  onteerders  in  boeken 
gebruiken:  in  een  realistische  scène  zijn  zij  gelogen  en  psychisch-liedt^rlijk  omdat 
een  frrff«X;-denkbeeld  aan  eene  verkrachting  grootere  perverse  fantasie-heelden  verbindt. 
Geen  enkele  vloek  hier.  Geen  enkele  brutale  platheid.  Geen  enkele  werkelijk- 
liederlijke  uitroep.  Niets  dat  den  lezer  de  woede,  stank,  worsteling,  verbittering 
van  die  twee  menschen  opdringt.  En  zoo  is  zin  na  zin  —  men  leze  het  boven- 
staand citaat  zorgvuldig  —  klam,  voos  broeisel,  aangebrand  moes  van  realisme, 
romantiek  èn  ongezonde  fantasie  in  plaats  van  eene  platte,  vóór  alles  platte,  stui- 
tende, driest-waro  realiteit  —  „Zij  kan  zich  haast  niet  meer  verdedigen".  —  „Zij 
voelt  dat  zij  gaat  bezwijken**  —  allemaal  halve,  gore  insinuaties  die  het  bloed 
ophitsen  van  onervaren  jongelieden,  voor  hen  een  gevaar  zijn  —  en  dan  „valt 
hij  voor  haar  op  de  knieön,  smeekt  haar  met  gevouwen  handen  om  vergiffenis. 
barst  op  zijn  beurt  in  overweldigende  tranen  uit."  Wij  gevoelen  inderdaad  een 
zeer  groote  minachting  voor  dit  soort,  smoezelend,  onwaar,  bedriegend  en  b<*- 
driegelijk  realisme,  dat  den  schijn  eener  werkelijkheid  aanneemt,  dat  het  leven 
der  boeren  beschrijft  alsof  dat  van  *s  morgens  vroeg  tot  's  avonds  huit  één  geslachts- 
bestialiteit    is,    dat    die    geslachts-bestialiteit    daarenboven   op  halve,  verderfelijke 
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wijze  voorstelt,  dat  een  vies  —  zelfs  niet- „litterair'  —  vermsiak  is  of  kan  zijn  voor 
onze  lezende  bourgeoisie,  dat  nog  niet  het  kleine  nut  heeft  ons  iels  te  vertellen 
van  het  wanhopige  ellende-gedoe  dier  vlaamsche  boeren,  boerenknechts  en  boeren- 
meiden  dat  —  en  zie  daar  onze  grootste  bedenking  —  een  nieuwe  verwarring 
hecht  aan  de  reeks  van  dien  aard,  door  een  stuk  burgerlijke  pornographie 
te  be-etiketteeren  met  den  nobelen  naam  Realisme.  Burgerlijke  pornographie 
en  Realisme.  De  bourgeoisie  vergeilt  zich  aan  het  eene,  maakt  zich  over  het 
andere  waarachtig  boos. 

Het   boek  —  we   vermelden  het    in   de    tweede    plaats    —    is    zeer    slecht 
geschreven, 

4t    4t    * 


Loon,  Prijs  en  Winst. 


Voordracht  gehouden  in  den  Algemeenen  Raad  der  „Internationale"  op  26  Juni  1865 

DOOR 

KARL    MARX. 

(Vertaling   van   J.    F.    A,) 

n. 

4.    Van  den  maatstaf  der  loonen. 

Onze  vriend  Weaton  gedraagt  zich  naar  het  latijnsche  spreekwoord,  dat 
„repetitio  est  mater  studiorum";  d.  w.  z.  dat  „ herhaling  de  moeder  der  studie" 
is  en  derhalve  herhaalt  hij  zijn  oorspronkelijk  dogma  nog  eens  in  den  nieuwen 
vorm,  dat  de  door  verhooging  der  loonen  teweeggebrachte  samentrekking  der 
geldcirculatie  een  afname  van  het  kapitaal  tengevolge  zou  hebben,  enz.  Nu  ik 
zijn  courant-geld-krukken  reeds  verbroken  heb,  schijnt  het  mij  volkomen  over- 
bodig, nog  op  de  denkbeeldige  gevolgen  in  te  gaan,  die,  gelijk  hij  zich  inbeeldt, 
uit  zijn  denkbeeldige  courant-geld-catastrofe  zullen  ontstaan.  Ik  zal  er  liever 
aanstonds  toe  overgaan,  zijn  steeds  zich  zelf  gelijk  blijvend  dogma,  dat  hij  in 
zoo  verschillende  vormen  herhaalt,  tot  zijn  eehvoudigsten  theoretischen  vorm  te 
herleiden. 

Een  enkele  opmerking  zal  in  het  licht  stellen,  op  hoe  weinig  kritische 
wijze  hij  zijn  onderwerp  behandelt.  Hij  wendt  zich  tegen  een  verhooging  der 
loonen  of  tegen  hooge  loonen  als  resultaat  van  zulk  een  stijging.  Nu  vraag  ik 
hem:  wat  zijn  hooge  en  wat  lage  loonen?  Waarom  maken  bijvoorbeeld  vijf 
shilling  per  week  een  laag  en  twintig  shilling  per  week  een  hoog  loon  uit?  Als 
vijf  vergeleken  bij  twintig  laag  is,  dan  is  twintig  vergeleken  bij  honderd  nog 
lager.  Als  iemand  een  voordracht  over  den  thermometer  heeft  te  houden  en 
begint  met  over  hooge  en  lage  graden  te  declameeren,  dan  zou  hij  niemands 
kennis  verrijken.  Eerst  moet  hij  mij  zeggen,  hoe  het  vriespunt  on  het  kookpunt 
gevonden  worden  en  hoe  dezo  beide  vergelijkingspunten  door  natuurlijke  wetten 
bepaald  worden  en  niet  door  de  verbeeldingskracht  van  verkoopers  of  vervaar- 
digers der  thermometers.  Nu  heeft,  wat  de  loonen  en  winsten  betreft,  burger 
Weston  niet  slechts  verzuimd,  zulke  vergelijkingspunten  uit  economische  wetten 
af  te  leiden,  doch  hij  heeft  ook  niet  eens  de  noodzakelijkheid  ingezien  om  naar 
zulke  wetten  te  zoeken.  Hij  heeft  zich  vergenoegd  met  de  gebruikelijke  spreek- 
wazen  van  laag  en  hoog  aan  te  nemen  als  iets,  wat  een  vaststaande  beteekenis 
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heeft;  hoewel  het  zoo  duidelijk  mogelijk  is,  dat  men  loonen  slechts  hoog  en 
laag  kan  noemen  in  vergelijking  met  een  normalen  maatstaf,  naar  welken  men 
hun  grootte  meet. 

Hij  zal  niet  in  staat  zijn  m\j  te  zeggen,  waarom  voor  een  hepaalde  hoe- 
veelheid arbeid  een  bepaalde  hoeveelheid  geld  gegeven  wordt.  Als  hij  mij 
antwoordde,  dat  dit  door  de'  wet  van  vraag  en  aanbod  geregeld  wordt,  dan  zou 
ik  hem  allereerst  vragen,  door  welke  wet  vraag  en  aanbod  zelf  geregeld  worden. 
En  zulk  een  wederwoord  zou  hem  terstond  dwingen  dit  terrein  van  strijd  te 
verlaten.  De  betrekkingen  tusschen  aanbod  van  en  vraag  naar  arbeid  zijn  aan 
voortdurende  wisseling  onderworpen  en  met  haar  de  marktprijzen  van  den 
arbeid.  Als  de  vraag  het  aanbod  overtreft,  rijzen  de  loonen,  als  het  aanbod  de 
vraag  overtreft,  dan  dalen  zij,  hoewel  het  onder  zulke  omstandigheden  geraden 
mag  zijn  den  werkelijken  stand  van  vraag  en  aanbod  door  een  werkstaking  of 
ander  middel  te  peilen.  Erkent  gij  echter  vraag  en  aanbod  als  de  wet  die 
de  loonen  regelt,  dan  zou  het  even  onnoozel  als  nutteloos  zijn  tegen  een  rijzing 
der  loonen  te  ijveren,  want  volgens  de  opperste  wet,  waarop  gg  u  beroept,  is 
een  periodiek  rijzen  der  loonen  even  noodzakelijk  en  gerechtvaardigd  als  een 
periodiek  intredende  daling  der  loonen.  Erkent  gij  echter  vraag  en  aanbod  niet 
als  de  wet,  die  de  loonen  regelt,  dan  herhaal  ik  de  vraag:  waarom  wordt  voor 
een  bepaalde  hoeveelheid  arbeid  een  bepaalde  hoeveelheid  geld  gegeven? 

Doch  om  de  zaak  uit  oen  ruimer  gezichtspunt  te  beschouwen:  gij  vergist 
u  ten  eenemale,  als  gij  u  inbeeldt,  dat  de  waarde  van  den  arbeid  of  van  eenige 
andere  waar  definitief  door  vraag  en  aanbod  bepaald  wordt.  Vraag  en  aanbod  regelen 
niets  dan  de  tijdelijke  schommelingen  der  marktprijzen.  Zij  zullen  u  verklaren, 
waarom  de  marktprijs  eener  waar  boven  hare  waarde  stijgt  of  onder  hare  waarde 
daalt,  doch  zij  kunnen  nimmer  deze  waarde  zelf  verklaren.  Neemt  aan,  dat  vraag 
en  aanbod  elkaar  in  evenwicht  hielden,  of,  zooals  de  economen  het  noemen, 
elkaar  dekten.  Welnu,  op  hetzelfde  oogenblik,  dat  doze  tegenoverelkanderstaande 
krachten  gelijk  worden,  verlammen  zij  elkander  wederkeerig  en  houden  zij  op  in 
de  eene  of  andere  richting  te  werken.  Op  het  oogenblik  dat  vraag  en  aanbod 
elkaar  in  evenwicht  houden  on  derhalve  ophouden  te  werken,  stemt  do  markt- 
prijs eener  waar  overeen  met  haar  werkelyke  waarde,  met  den  normalen  prijs, 
om  welken  haar  marktprijzen  heen  en  weer  schommelen.  Wij  hebben  dus  bij 
het  vorschen  naar  de  natuur  dezer  waarde  volstrekt  niets  uit  to  staan  met  de 
wijze  waarop  de  marktprijzen  door  vraag  en  aanbod  tijdelijk  worden  beïnvloed. 
Hetzelfde  geldt  voor  de  loonen  en  de  prijzen  van  alle  andere  waren. 

5.   Arbeldsloonen  en  warenprijzen. 

Tot  hun  eenvoudigste,  theoretische  uitdrukking  herleid,  lossen  alle  argu- 
menten van  onzen  vriend  zich  op  in  dit  enkele  dogma: 

„De   prijzen   der  waren   worden  bepaald  of  geregeld 
door   deloone  n." 
Ik  zou  mij  op  waarnemingen  uit  de  praktijk  kunnen  beroepen,  en  ze  laten 

« 

getuigen  tegen  deze  verouderde  en  in  rook  opgegane  misvatting.  Ik  zou  u  kunnen 
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mededeelen,  dat  de  engelsclie  fabrieksarbeiders;  mijnwerkers^  scheepsbouwers 
enz,,  wier  arbeid  betrekkelijk  hoog  betaald  wordt,  door  de  goedkoopte  hunner 
producten  bijna  alle  andere  volken  de  loef  afsteken,  terwijl  bijv.  de  engelsche 
landarbeiders,  wier  arbeid  betrekkelijk  laag  betaald  wordt,  wegens  de  duurte 
hunner  producten  het  tegen  bijna  ieder  ander  volk  afleggen.  Door  de  handels- 
artikelen van  een  en  hetzelfde  land  en  evenzoo  de  waren  der  verschillende 
landen,  waar  bij  waar,  met  elkander  te  vergelijken,  zou  ik  u  kunnen  aantoonen,  dat, 
afgezien  van  eenigo  meer  schijnbare  dan  werkelijke  uitzonderingen,  de  hoogbe- 
betaalde  arbeid  in  doorsnee  de  laagbetaalde  waren  en  de  laagbetaalde  arbeid  de 
duurbetaalde  waren  voortbrengt.  Natuurlijk  zou  dit  niet  bewijzen,  dat  de  hooge 
arbeidsprijs  in  het  eene  en  de  lage  prijs  in  hot  andere  geval  do  respectieve  oor- 
zaken van  deze  diametraal  tegenovergestelde  werkingen  zijn,  maar  in  ieder  geval 
zou  het  bewijzen,  dat  de  warenprijzen  niet  door  de  arbeidsprijzen  bepaald  worden. 
Intusschen  is  het  voor  ons  volkomen  overbodig,  deze  bewijzen  uit  de  praktijk 
bij  te  brengen. 

Wellicht  zou  men  wenschen  te  bestrijden,  dat  burger  Weston  het  dogma: 
„De  prijzen  der  waren  worden  door  de  loonen  bepaald",  heeft  verkondigd.  Inderdaad 
heeft  hij  het  nimmer  aldus  geformuleerd.  Hij  zeide  integendeel,  dat  ook  de  winst 
en  de  rente  tot  de  samenstellende  deelen  der  warenprijzen  behooren,  aangezien  het 
de  warenprijzen  zijn,  waaruit  niet  slechts  de  arbeidsloonen,  doch  ook  de  winsten 
der  kapitalisten  en  de  renten  der  grondbezitters  betaald  moeten  worden.  Hoe 
worden  nu  echter,  naar  zijne  meening,  de  prijzen  gevormd?  Allereerst  door  loonen. 
Dan  wordt  aan  de  prijzen  een  zeker  percentage  toegevoegd  voor  de  kapitalisten 
en  een  volgend  percentage  voor  de  grondbezitters.  Stellen  wij  den  bij  de  productie 
eener  waar  aangewenden  arbeid  op  tien.  Als  het  winstpercentage  honderd  be- 
draagt, dan  zou  de  kapitalist,  na  do  loonen  uitbetaald  te  hebben,  nog  eens  tien 
toevoegen,  en  als  de  grondrente  ook  honderd  percent  van  het  loon  bedraagt,  dan 
zou  nog  eens  tien  toegevoegd  worden  en  de  totale  prijs  der  waar  zou  aldus 
dertig  bedragen.  Doch  zulk  een  vaststelling  der  prijzen  zou  eenvoudig  zijn  ze 
door  de  loonen  bepalen.  Als  in  het  boven  geschetst  geval  de  loonen  tot  twintig 
stegen,  dan  zou  de  prijs  der  waren  tot  zestig  stijgen,  enz.  Dientengevolge  hebben 
al  de  verouderde  economische  schrijvers,  die  het  dogma  vertegenwoordigden  dat 
de  loonen  de  prijzen  regelen,  dit  getracht  te  bewijzen  door  winst  en  grondrente 
als  louteren  percentsgewijzen  opslag  op  de  loonen  te  behandelen.  Geen  van  hen 
was  natuurlijk  in  staat  de  grenzen  dezer  percentages  tot  eenige  economische 
wet  te  herleiden.  Zij  schijnen  integendeel  te  gelooven  dat  de  winsten  door  de 
overlevering,  de  gewoonte  of  den  wil  van  den  kapitalist  naar  een  of  andere 
volkomen  willekeurige  en  onverklaarbare  methode  vastgesteld  worden.  Als  zij 
beweren,  dat  de  winsten  door  de  concurrentie  tusschen  de  kapitalisten  geregeld 
worden,  dan  zegt  dit  in  *t  geheel  niets.  Deze  concurrentie  zal  zekerlijk  de  ver- 
schillende winstpercentages  in  de  verschillende  industrieën  verefifenen  of  ze  tot 
een  gemiddelde  hoogte  reduceeren,  maar  nimmer  kan  zij  deze  hoogte  zelf  of  het 
algemeone  winstporcentag<»  bepalen. 

Wat  bedoelen  wij  als  wij  zoggen  dat  do  prijzen  der  waren  door  de  loonen 
bepaald  worden?     Daar  loon  slechts  een  naam  is  voor  den  prijs  van  den  arbeid, 
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zeggen  wij  met  die  bewering,  dat  de  prijzen  der  waren  door  den  prijs  van  den 
arbeid  geregeld  worden.  Daar  «prijs"  ruilwaarde  is  —  en  als  ik  van  waarde 
spreek,  dan  spreek  ik  altijd  van  ruilwaarde  — ,  nl.  in  geld  uitgedrukte  ruilwaarde, 
komt  de  bewering  hierop  neer,  dat  „do  waarde  der  waren  bepa^ild  wordt  door 
de  waarde  van  den  arbeid",  of  dat  „de  waarde  van  den  arbeid  de  algemeenc 
niaat  der  waren  is". 

Doch  hoe  wordt  dan  de  „waarde  van  den  arbeid"  zelf  bepaald?  Hier  be- 
reiken wij  een  punt,  waar  wij  niet  verder  kunnen.  Natuurlijk  slechts  dkn  niet 
verder  kunnen,  als  wij  trachten  logische  gevolgtrekkingen  te  maken.  Doch  de 
voerstanders  dezer  leer  zijn  niot  zeer  angstvallig  op  *t  stuk  van  logica.  Noemt 
onzen  vriend  W  es  ton  als  voorbeeld.  Eerst  vertelde  hij  ons,  dat  do  loonen  de 
prijzen  der  waren  bepalen  en  dat  dus  de  prijzen  stijgen  moeten  als  de  loonen 
stijgen.  Daarop  maakte  hij  een  zwenking  en  toonde  ons,  dat  een  stijging  der 
loonen  geen  enkel  voordeel  zou  brengen,  wijl  de  prijzen  der  waren  gestegen 
waren  en  wijl  de  loonen  feitelijk  naar  de  prijzen  der  waren,  waaraan  zij  worden 
uitgegeven,  gemeten  worden.  Zoo  beginnen  wij  dus  met  de  bewerinsc  dat  de 
waarde  van  den  arbeid  de  waarde  der  waren  bepaalt  en  besluiten  wij  met  do 
verklaring  dat  de  waarde  der  waren  de  waarde  van  den  arbeid  bepaalt.  Zoo 
draaien  wij  in  een  kringetje  rond  en  komen  niet  tot  een  eind. 

Klaar  en  duidelijk  is  het  dat,  als  wij  de  waarde  eener  waar,  bijv.  van 
arbeid,  graan  of  eenige  andere  waar,  tot  den  algemeenen  maatstaf  en  regelaar 
van  do  waarde  maken,  wij  daardoor  de  moeilijkheid  slechts  verschuiven,  aangezien 
wij  een  waarde  bepalen  door  een  andere  waarde,  die  harerzijds  weder  bepaling 
van  noode  heeft. 

In  zijn  meest  abstracte  uitdrukking  geformuleerd,  komt  het  dogma  „de 
loonen  bepalen  de  prijzen  der  waren"  hierop  neer,  dat  „waarde  door  waarde  be- 
paald wordt"  en  deze  tautologie  getuigt,  dat  wij  feitelijk  over  de  waarde  volstrekt 
niets  weten.  Stellen  wij  ons  met  deze  erkentenis  tevreden,  dan  wordt  elke  dis- 
cussie over  de  algemeene  wetten  der  staathuishoudkunde  louter  geklets.  Het 
was  dan  ook  de  groote  verdienste  van  Ricardo,  dat  hij  in  zijn  in  1817  gepubli- 
ceerd werk  nOver  de  grondslagen  der  staathuishoudkunde"  de  oude,  populaire* 
uitgediende  dwaalleer,  dat,  „loonen  de  prijzen  bepalen"  met  wortel  en  al  uitroeide, 
een  dwaalleer  die  Adam  Smith  en  zijn  fransche  voorloopers  in  de  waariyk  weten- 
schappelijke gedeelten  hunner  onderzoekingen  afgewezen,  doch  niettemin  in  hun 
voor  het  groote  publiek  bestemde  hoofdstukken  weder  voor  den  dag  gehaald 
hadden. 

6.  Van  waarde  en  prijs. 

Burgers,  ik  ben  thans  zoover,  dat  ik  op  de  werkelijke  ontwikkeling  van 
het  vraagstuk  moet  ingaan.  Ik  kan  niet  beloven,  dit  op  zeer  bevredigende  wijze 
te  zullen  doen,  daar  ik  anders  gedwongen  ware  het  gansche  terrein  der  staat- 
huishoudkunde rond  te  trekken.  Ik  kan  slechts,  gelijk  de  Franschen  zeggen 
zouden,  „effleurer  la  question",  d.  w.  z.  slechts  de  hoofdzaken  aanroeren. 

De  eerste  vraag,  die  wij  te  stellen  hebben,  is  deze:  Wat  is  de  waarde 
eener  waar?  Hoe  wordt  zij  bepaald? 
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Op  den  eersten  blik  zou  het  zoo  schijnen,  alsof  de  waarde  eener  waar 
een  volkomen  betrekkelijk  iets  is,  dat  niet  bepaald  kan  worden  zonder  dat  de 
eene  waar  in  haar  betrekkingen  tot  andere  waren  wordt  beschouwd.  Inderdaad 
verstaan  wij,  als  wij  van  de  waarde,  de  ruilwaarde  eener  waar  spreken,  daaronder 
do  verhoudingshoe  veelheden  van  andere  waren  waartogen  zij  geruild  kan  worden. 
Nu  duikt  echter  de  vraag  op:  Hoe  worden  de  verhoudingsbetrekkingen,  waarin 
de  waren  tot  elkander  staan,  geregeld? 

Uit  de  ervaring  weten  wij,  dat  in  deze  betrekkingen  een  oneindige  ver- 
scheidenheid heerscht.  Als  wij  een  enkele  waar,  bijv.  tarwe,  nemen,  dan  zullen 
wij  vinden,  dat  een  quarter  tarwe  in  bijna  ontelbaar  veel  verschillende  verhou- 
dingsgrnden  tegen  andere  waren  geruild  wordt.  En  toch  moet,  daar  zijn  waarde 
steeds  dezelfde  blijft,  deze  waarde,  onverschillig  of  zij  in  zijde,  goud  of  eenige 
andere  waar  uitgedrukt  wordt,  iets  zijn  dat  onderscheiden  en  onafhankelijk  is 
van  deze  verschillende  verhoudingen,  waarin  zij  tegen  andere  artikelen  uitgeruild 
wordt.  Het  moet  mogelijk  zijn  deze  verschillende  vergelijkingsbetrekkingen  tot 
verschillende  voorwerpen  in  een  geheel  anderen  vorm  uit  te  drukken. 

Als  ik  voorts  zeg,  dat  een  quarter  tarwe  in  een  bepaalde  verhouding  tegen 
ijzer  geruild  wordt,  of  dat  do  waarde  van  een  quarter  tarwe  in  een  bepaalde 
hoeveelheid  ijzer  uitgedrukt  wordt,  dan  zeg  ik  dat  de  waarde  der  tarwe  en  haar 
even  waarde  in  ijzer  gelijk  zijn  aan  een  derde  iets,  dat  noch  tarwe,  noch  ijzer  is, 
aangezien  ik  daarbij  onderstel,  dat  zij  dezelfde  grootheid  in  twee  verschillende 
vormen  zijn.  Elk  van  beide,  de  tarwe  of  het  ijzer,  moet  zich  dus,  onafhankelijk 
van  de  ander,  op  dat  derde  iets,  dat  hun  gemeenschappelijke  maat  is,  laten  her- 
leiden. 

Ik  wil,  om  dit  punt  te  verduidelijken,  gebruik  maken  van  een  zeer  een- 
voudig voorbeeld  uit  de  geometrie.  Als  wij  den  vlakte-inhoud  van  driehoeken 
van  de  meest  verschillende  vorm  en  grootte,  of  driehoeken  met  vierhoeken  of 
welke  andere  rechtlijnige  figuren  ook  vergelijken,  hoe  gaan  wij  dan  te  werk? 
Wij  herleiden  het  oppervlak  van  eiken  driehoek  tot  een  van  zijn  zichtbaren  aard 
zeer  verschillende  uitdrukking.  Nadat  wij  uit  den  aard  van  den  driehoek  opge- 
merkt hebben,  dat  zijn  vlakte-inhoud  gelijk  is  aan  het  halve  product  van  zijn 
basis  met  zijn  hoogte,  kunnen  wij  vervolgens  de  verschillende  waarden  van 
alle  soorten  van  driehoeken  en  andere  rechtlijnige  figuren  vergelijken,  wijl  elk 
dezer  laatste  in  een  zeker  aantal  driehoeken  opgelost  kan  worden. 

Dezelfde  methode  moet  bij  de  waarden  der  waren  gevolgd  worden.  Wij 
moeten  in  staat  zijn  ze  alle  tot  de  ééne  hun  gemeenschappelijke  uitdrukking  te 
herleiden,  terwijl  wij  ze  nog  slechts  onderscheiden  naar  de  verhouding  waarin 
zij  dezelfde  gemeenschappelijke  maat  bevatten. 

Daar  de  ruilwaarden  der  waren  slechts  maatschappelijke  functies  dezer 
voorwerpen  zijn,  en  volstrekt  niets  met  hun  natuurlijke  eigenschappen  uitstaande 
hebben,  moeten  wij  eerst  vragen:  Wat  is  de  gemeenschappelijke  maatschappelijke 
substantie  aller  waren?  Dit  is.de  arbeid.  Om  een  waar  te  vervaardigen,  moet 
oen  bepaalde  som  arbeids  op  haar  aangewend  of  in  haar  verwerkt  zijn.  En  ik 
zeg  niet  slechts  arbeid,  doch  maatschappelijke  arbeid.  Een  man,  die  een  artikel 
voor   zijn   eigen   onmiddellijk   gebruik   vervaardigt,  d.  w.  z.  om  het  zelf  te  con- 
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sumeeren,  schept  een  product,  doch  niet  een  waar.  Als  zich  zelven  onderhoudend 
producent  heeft  hij  niets  met  de  maatschappij  te  maken.  Om  daarentegen  een 
waar  te  produceeren,  moet  de  man  niet  slechts  een  artikel  produceeren,  dat  een 
of  andere  maatschappelijke  behoefte  bevredigt,  doch  zijn  arbeid  zelf  moet  een 
deel  en  een  stuk  van  de  door  de  maatschappij  uitgegeven  totaalsom  van  arbeid 
vormen.  Zij  moet  in  het  bereik  der  maatschappelijke  arbeidsverdcellng  vallen. 
Zij  is  niets  zonder  de  andere  afdeelingen  van  den  arbeid  en  moet  deze  harer- 
zijds aanvullen. 

Als  wij  de  waren  als  waarden  beschouwen,  dan  beschouwen  wij  ze 
uitsluitend  als  verstoffelijkten,  vastgelegden  of,  zoo  gij  wilt,  gekristal liseerden 
maatschappelijken  arbeid.  In  dit  opzicht  kunnen  zij  zich  slechts  onderscheiden 
doordat  zij  grootere  of  kleinere  hoeveelheden  arbeid  voorstellen,  zooals  bijv.  een 
grooter  hoeveelheid  arbeid  in  een  zijden  zakdoek  kan  steken  dan  in  een  baksteen. 
Doch  hoe  meet  men  arbeidshoeveelheden  ?  Aan  den  tijd  dien  de  arbeid  duurt, 
terwijl  men  den  arbeid  naar  uren,  dagen,  enz.  meet.  Natuurlijk  worden,  om  dezen 
maatstaf  aan  te  wenden,  alle  soorten  van  arbeid  tot  gemiddelden  of  eenvoudigrn 
arbeid,  als  hun  eenheid,  herleid. 

Wij  komen  dus  tot  deze  conclusie.  De  waar  heeft  een  waarde,  aangezien 
zij  een  kristallisatie  van  maatschappelijken  arbeid  is.  De  grootte  van  haar  waarde, 
of  haar  betrekkelijke  waarde,  hangt  van  de  grootere  of  kleinere  hoeveelheid  in 
haar  vervatte  maatschappelijke  substantie  af,  d.  w.  z.  van  de  tot  haar  vervaardi- 
ging betrekkelijk  noodige  hoeveelheid  arbeid.  De  betrekkelijke  waarden  dor  waren 
worden  dus  bepaald  door  do  respectieve  hoeveelheden  of  sommen  van  arbeid, 
die  in  deze  waarden  verwerkt,  verstoffel  ij  kt,  vastgelegd  zijn.  Hoeveelheden  waren, 
die  in  gelijken  arbeidstijd  geproduceerd  kunnen  worden,  zijn  in  waarde  gelijk. 
Of:  de  waarde  eener  waar  verhoudt  zich  tot  de  waarde  eener  andere  waar,  gelijk 
de  in  de  eene  waar  vastgelegde  hoeveelheid  arbeid  zich  verhoudt  tot  de  in  de 
andere  waar  vastgelegde  hoeveelheid  arbeid. 

Ik  vermoed  dat  velen  van  u  zullen  vragen:  Bestaat  dus  werkelijk  zulk 
een  gróót  of  over  het  algemeen  eenig  onderscheid  tusschen  de  bepaling  der 
waren  waarden  op  grond  der  loonen  on  hun  bepaling  op  grond  van  de  tot  hun 
vervaardiging  noodige  betrekkelijke  hoeveelheden  arbeid?  Gij  moet  u  echter 
duidelijk  maken,  dat  de  belooning  van  den  arbeid  en  de  hoeveelheid  van  den 
arbeid  geheel  ongelijksoortige  zaken  zijn.  Stellen  wij  bijvoorbeeld,  dat  in  een 
quarter  tarwe  en  in  een  ons  goud  gelijke  hoeveelheden  arbeid  vastgelegd  zijn. 
Ik  kies  dit  voorbeeld,  wijl  het  door  Benjamin  Franklin  gebruikt  werd  in  de 
verhandeling  die  hij  in  1721  publiceerde  onder  den  titel  „A  modern  inquiry  into 
the  nature  and  necessity  of  a  paper  currency*'  (Een  nieuw  onderzoek  naar 
karakter  en  noodzakelijkheid  van  papieren  geld),  een  geschrift  waarmee  hij  een  der 
eersten  werd  die  het  werkelijk  karakter  der  waarde  onderscheidde.  Welnu,  wij 
nemen  dus  aan,  dat  een  quarter  tarwe  en  een  ons  goud  gelijke  waarden  of  equi- 
valenten zijn,  wijl  zij  kristallisaties  van  gelijke  hoeveelheden  gemiddelden  arbeid 
zijn,  van  zooveel  dagen  of  zooveel  weken  in  ieder  van  hen  vastgelegden  arbeid. 
Houden  wij,  terwijl  wij  zoo  de  betrekkelijke  waarden  van  goud  en  graan  bepalen, 
op  eenige  wijze  rekening  met  de  loonen  der  landarbeiders  en  mijnwerkers  ?  Niet 
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in  het  minst.  Wij  laton  het  geheel  in  het  midden;  hoe  hun  dag-  of  weekarbeid 
betaald  i¥erd  en  zelfs  of  in  het  algemeen  loonarbeid  werd  aangewend.  Als  dit  laatste 
geschied  is,  dan  kunnen  de  loonen  toch  zeer  ongelijk  geweest  zijn.  De  arbeider,  wiens 
arbeid  in  het  quarter  tarwe  steekt,  heeft  wellicht  slechts  twee  bushei ')  ontvangeui 
daarentegen  de  in  de  mijnen  werkende  arbeider  een  half  ons  goud.  Of  aange- 
nonaen,  dat  hun  loonen  gelijk  zijn,  dan  kunnen  deze  toch  in  alle  mogelijke  graden 
van  de  waarden  der  door  hen  vervaardigde  zaken  afwijken.  Zij  kunnen  de  helft, 
een  derde,  een  vierde,  een  vijfde  of  eenig  ander  gedeelte  van  het  ééne  quarter 
tarwe  of  het  ééne  ons  goud  bedragen.  De  loonen  dezer  arbeiders  kunnen  natuurlijk 
niet  de  waarden  der  door  hen  vervaardigde  waren  overtreffen,  niet  hooger  zijn 
dan  deze,  doch  zij  kunnen  in  eiken  mogeiyken  graad  lager  zijn.  Hun  loonen 
zullen  in  de  waarden  der  producten  hunne  grens  vinden,  doch  aan  de  waarden 
hunner  producten  worden  niet  door  hun  loonen  grenzen  gesteld.  En  bovenal 
zullen  de  waarden,  zooals  bijvoorbeeld  de  betrekkelijke  waarden  van  graan  en 
goud,  buiten  alle  betrekking  met  de  waarde  v&n  den  aangewenden  arbeid,  d.w.  z. 
van  de  loonen,  vastgesteld  zijn.  Het  is  dus  gansch  iets  anders  de  waarden  van 
waren  naar  de  daarin  gestoken  betrekkelijke  hoeveelheden  arbeid  te  bepalen,  dan 
de  tautologische  methode  de  waarden  van  waren  naar  de  waarde  van  den  arbeid 
of  door  de  loonen  te  bepalen.  Dit  punt  zal  evenwel  in  den  loop  van  ons  onder- 
zoek nauwkeuriger  verduidelijkt  worden. 

Bij  de  berekening  van  de  ruilwaarde  eener  waar  moeten  wij  bij  de  hoe- 
veelheid laatstelijk  aangewenden  arbeid  de  vroeger  in  de  grondstof 
der  waar  verwerkte  hoeveelheid  arbeid  voegen,  en  eveneens  den  arbeid,  die  op 
de  gereedschappen,  werktuigen,  machines  en  huizen  aangewend  is,  welke  bij 
dien  arbeid  gebezigd  worden.  De  waarde  van  een  bepaalde  hoeveelheid  katoenen 
garen,  bijvoorbeeld,  is  de  gekristalliseerde  hoeveelheid  arbeid,  die  op  de  katoen 
gedurende  het  spinproces  aangewend  is,  de  hoeveelheid  arbeid  die  vroeger  in  de 
katoen  zelf  gerealiseerd  is,  de  hoeveelheid  arbeid  die  in  de  kolen,  de  olie  en 
andere  aangewende  hulpmiddelen  steekt,  de  hoeveelheid  arbeid  die  in  het  stoom- 
werktuig,  de  spinmachine,  het  fabrieksgebouw  enz.  vastgelegd  is.  De  eigenlijke 
arbeidsmiddelen,  zooals  werktuigen,  machines,  gebouwen,  worden  gedurende 
langer  of  korten  tijd,  in  den  loop  van  herhaalde  productie-processen,  telkens 
opnieuw  benuttigd.  Werden  zij,  zooals  de  grondstof,  in  één  keer  opgebruikt, 
dan  zou  hun  gansche  waarde  in  één  keer  worden  overgedragen  op  de  waren 
die  zij  hielpen  vervaardigen.  Daar  echter  bijvoorbeeld  een  spinmachine  slechts 
allengs  versleten  wordt,  maakt  men  een  gemiddelde  berekening,  waarbij  de 
gemiddelde  tijd  harer  duurzaamheid  en  haar  gemiddelde  slijtage  in  een  bepaald 
tijdsverloop,  zeggen  wij  één  dag,  als  grondslag  genomen  wordt.  Op  zoodanige 
wijze  berekenen  wij  hoeveel  van  de  waarde  der  spinmachine  op  het  dagelijks 
gesponnen  garen  overgaat  en  hoeveel  dus  van  de  totale  som  aan  arbeid,  die 
bijvoorbeeld  in  een  pond  garen  verwezenlijkt  is,  aan  den  vroeger  in  de  spinmachine 
vastgelegden  arbeid  toe  te  schrijven  is.  Voor  ons  huidig  doel  is  het  niet  noodig 
langer  bij  dit  punt  te  verwijlen. 


')  Een  bvshel  (Engolsche  schepel)  is  Vs  quarter. 
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Het  zou  kunnen  schijnen  dat,  als  de  waarde  van  iedere  waar  door  de  tot 
haar  vervaardiging  aangewende  hoeveelheid  arbeid  bepaald  wordt,  daaruit  volgt 
dat,  hoe  trager  of  onbekwamer  oen  arbeider  is,  de  door  hem  vervaardigde  waar 
des  te  waardevoller  wordt,  aangezien  tot  haar  vervaardiging  een  overeenkomstig 
langere  arbeidstijd  vereischt  wordt.  Dit  zou  intusschen  een  treurige  misvatting 
zijn.  Gij  zult  u  herinneren,  dat  ik  het  woord  „maatschappelijke  arbeid"  gebruikt 
heb,  en  in  deze  aanduiding  „maatschappelijk"  liggen  vele  punten  besloten.  Als 
wij  zeggen,  dat  de  waarde  oener  waar  door  de  in  haar  verwerkte  of  gekristalli- 
seerde hoeveelheid  arbeid  bepaald  wordt,  dan  bedoelen  wij  daarmee  de  hoeveel- 
heid arbeid  die  tot  haar  vervaardiging  vereischt  wordt  in  een  gegeven  maat- 
schappelijken  toestand,  onder  bepaalde  maatschappelijk  gemiddelde  productie- 
voorwaarden,  een  gegeven  maatschappelijk  gemiddelde  dichtheid  en  voorbrengings- 
kracht  van  den  aangewenden  arbeid.  Toen  in  Engeland  het  machinale  weefgetouw 
met  het  handweefgetouw  in  concurrentie  trad,  toen  werd  slechts  de  helft  van 
don  vroegeren  arbeidstijd  noodig,  om  een  bepaalde  hoeveelheid  garen  in  een  el 
katoen  of  linnen  om  te  zotten.  De  arme  handwever  werkte  nu  zeventien  of 
achttien  uren  per  dag,  in  plaats  van  de  negen  of  tien  uren,  die  hij  vroeger 
gewerkt  had.  Doch  het  product  van  zijn  twintigurigen  arbeid  vertegenwoordigde 
thans  nog  slechts  tien  sociale  arbeidsuren,  of  tien  voor  de  omzetting  van  een 
bepaalde  hoeveelheid  garen  in  weefsel  noodzakelijke  uren  maatschappelijken 
arbeid.  Hot  product  dat  hij  in  twintig  uren  vervaardigde,  bezat  dus  geen  hooger 
waarde    dan    het   product   dat    hij    vroeger  in  tien  uren  vervaardigde. 

Als  dus  de  in  de  waren  belichaamde  hoeveelheid  maatschappelijk  nood- 
zakelijken  arbeid  hun  ruilwaarde  regelt,  dan  moet  iedere  vermeerdering  van 
de  ter  vervaardiging  eener  waar  noodzakelijke  arbeidshoe veelheid  de  waarde 
daarvan  verhoogen,  gelijk  iedere  vermindering  haar  verkleinen  moet. 

Als  de  arbeidshoe  veelheden,  die  ter  vervaardiging  der  verschillende  soorten 
van  waren  vereischt  worden,  bestendig  bleven,  dan  zouden  hun  verschillende 
waarden  ook  bestendig  zijn.  Dit  is  echter  niet  het  geval.  De  ter  vervaardiging 
eener  waar  noodzakelijke  arbeidshoeveelheid  wisselt  voortdurend  met  de  wijzigingen 
in  de  voortbrengingskracht  van  den  aangewenden  arbeid.  Hoe  grooter  de 
voortbrengingskrachten  van  den  arbeid,  des  te  meer  producten  zullen  in  een 
gegeven  arbeidstijd  vervaardigd  worden,  en  hoe  geringer  de  voortbrengingskracht 
van  den  arbeid,  des  te  kleiner  hoeveelheid  producten  wordt  in  donzelfden  tijd 
vervaardigd.  Als  het  bijv.  bij  toename  der  bevolking  noodzakelijk  zou  worden  om 
minder-vruchtbaren  bodem  to  bebouwen,  dan  zou  dezelfde  hoeveelheid  producten 
slechts  bereikt  kunnen  worden,  doordat  een  grootere  hoeveelheid  arbeid  aangewend 
werd,  en  de  waarde  der  veldproducten  zou  dientengevolge  stijgen.  Anderzijds  is 
het  duidelijk  dat,  als  één  spinner  met  behulp  der  moderne  productiemiddelen 
in  den  loop  van  een  arbeidsdag  vele  duizenden  malen  meer  katoen  in  garen 
omzetten  kan  dan  hij  in  dezelfde  tijdsruimte  met  het  si)innewiel  kon  verspinnen, 
ieder  pond  katoen  vele  duizenden  malen  minder  spinarbeid  opslorpen  zal  dan 
voorheen  en  dientengevolge  de  door  het  spinnen  aan  ieder  pond  katoen  toege- 
voegde waarde  duizendmaal  kleiner  zal  zijn  dan  te  voren.  De  waarde  van  het 
garen  zal  dienovereenkomstig  dalen. 
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Afgezien  van  de  verschillen  in  de  natuurlijke  spankracht  en  de  verworven 
arbeids  vaardigheid  der  verschillende  volken,  moeten  de  voortbrengings  krach  ten 
van  den  arbeid  hoofdzakelijk  afhangen: 

Primo  van  de  voorwaarden  door  de  natuur  aan  den  arbeid  gesteld,  zooals 
rijkdom  van  den  bodem,  van  de  mijnen  enz. 

Secundo  van  de  aanhoudende  verbeteringen  der  maatschappelijke  arbeids- 
krachten, zooals  ze  bewerkt  worden  door  de  productie  op  groote  schaal,  door  de 
concentratie  van  hot  kapitaal  on  de  combinatie  van  den  arbeid,  arbeidsdeeling, 
machines,  verbeterde  methoden,  aanwending  van  chemische  en  andere  natuur- 
krachten, verdichting  van  tijd  en  ruimte  door  verbetering  der  middelen  van 
verkeer  en  vervoer,  gelijk  ook  door  alle  verdere  beschikkingen  door  welke  de 
wetenschap  de  natuurkrachten  dwingt  in  den  dienst  van  den  arbeid  te  treden 
en  het  maatschappelijk  of  coöpetief  (samenwerkend)  karakter  van  den  arbeid 
ontvouwd  wordt.  Hoe  grooter  de  voortbrengingskracht  van  den  arbeid,  des  te 
minder  arbeid  wordt  op  een  bepaalde  hoeveelheid  producten  aangewend.  Derhalve 
ook  :  des  te  kleiner  de  waarde  van  het  product.  Hoe  geringer  de  voortbrengings- 
kracht van  den  arbeid,  des  te  meer  arbeid  wordt  op  een  gelijke  hoeveelheid 
producten  aangewend.  Des  te  grooter  dan  hare  waarde. 

Wij  mogen  dus  als  algemeene  wet  vaststellen : 

De  waarden  der  waren  staan  in  rechte  verhouding 
tot  de  hoeveelheden  arbcidst  ij  d  die  tot  hun  vervaardiging 
aangewend  worden,  en  in  omgekeerde  verhouding  tot  de 
voortbrengingskrachten    van    den    aangewenden   arbeid. 

Terwijl  ik  tot  dusver  slechts  van  waarden  gesproken  heb,  zal  ik  aan  het 
gesprokene  thans  eenige  woorden  toevoegen  over  den  prijs,  welke  een  eigenaardige 
vorm  is  dien  de  waarde  aanneemt. 

Op  zich  zelf  beschouwd  is  de  prijs  niets  dan  de  waarde  in  geld  uitgedrukt. 
De  waarden  van  alle  waren  van  Engeland  zijn  bijv.  in  goudprijzen  uitgedrukt, 
terwijl  zij  op  het  vasteland  hoofdzakelijk  in  zilverprijzen  uitgedrukt  worden.  De 
waarde  van  het  goud  of  het  zilver  wordt,  gelijk  die  van  alle  andere  waren, 
bepaald  door  de  hoeveelheid  arbeid  die  noodig  is  om  ze  te  winnen.  Gij  ruilt  een 
zekere  hoeveelheid  van  uw  nationale  producten,  in  welke  een  bepaalde  hoeveel- 
heid van  uwen  nationalen  arbeid  gekristalliseerd  is,  tegen  het  product  van 
landen  die  goud  on  zilver  produceeren,  wa.irin  een  zekere  hoeveelheid  van  hunnen 
arbeid  gekristalliseerd  is.  Op  dusdanige  wijze,  feitelijk  door  het  marktverkeer, 
leert  gij  de  waarden  van  alle  waren,  d.  w.  z.  de  respectieve  arbeidshoeveelheden 
die  tot  hun  vervaardiging  aangewend  worden,  in  goud  en  zilver  uitdrukken.  Als 
gij  iets  dieper  doordringt  in  do  uitdrukking  van  de  waarde  in  geld,  of,  wat 
hetzelfde  beteekent,  de  omzetting  van  de  waarde  in  prijs,  dan  zult  gij  vinden, 
dat  het  een  proces  is,  waardoor  gij  aan  de  waarden  van  alle  dingen  een  zelf- 
standigen en  gelijksoortigen  vorm  geeft,  of  waardoor  gij  ze  als  hoeveelheden 
gelijken,  maatschappelijken  arbeid  aanduidt.  In  zooverre  hij  slechts  de  uitdrukking 
van  de  w^aarde  in  geld  is,  werd  de  prijs  door  Adam  Smith  de  „natuurlijke  prijs*' 
en  door  de  Trausche  physiocraten  de  „priz  necessaire*',  de  noodzakelijke  prijs, 
genoemd. 


Wat  is  nu  de  verhouding  tusachen  waarde  en  marktprijs^  of  tussehen 
natuurlijke  prijzen  en  marktprijzen?  Gij  allen  weet,  dat  de  marktprijs  gelijk  is 
voor  alle  waren  van  dezelfde  soort,  hoe  verschillend  ook  de  productie-voorwaar- 
den der  enkele  producenten  mogen  zijn.  De  marktprijs  drukt  slechts  het  gemiddeld 
bedrag  van  den  maatsch  appel  ij  ken  arbeid  uit,  die  onder  de  gemiddelde  productie- 
voorwaarden  vereischt  wordt,  om  de  markt  met  een  bepaalde  hoeveelheid  van 
bepaalde  artikelen  te  voorzien.  Hij  wordt  berekend  naar  de  totale  hoeveelheid 
waren  van  een  bepaalde  soort. 

In  zooverre  komt  de  marktprijs  eener  waar  met  hare  waarde  overeen. 
Van  den  anderen  kant  zijn  de  schommelingen  der  marktprijzen,  daar  deze  dan 
eens  boven,  dan  weer  onder  de  waarde  of  den  natuurlijken  prijs  rijzen  of  dalen, 
afhankelijk  van  de  schommelingen  in  vraag  en  toevoer.  Voortdurend  hebben 
die  afwijkingen  der  marktprijzen  van  de  waarden  plaats,  doch,  zooals  Adam  Smith 
zegt:  „De  natuurlijke  prijs  is  de  prijs  die  het  middelpunt  vormt,  waarom  de 
prijzen  der  waren  voortdurend  heen  en  weer  schommelen.  Verschillende  toe- 
valligheden kunnen  hen  menigmaal  een  heel  eind  daarboven  houden  en  zo 
menigmaal  zelfs  er  onder  neerdrukken.  Maar  wat  ook  de  hindernissen  mogen 
zijn,  die  hen  beletten  zich  in  dit  middelpunt  van  rust  en  bestendigheid  vast  te 
zetten,  toch  streven  zij  voortdurend  naar  dit  middelpunt  toe*\ 

Ik  kan  daar  thans  niet  dieper  op  ingaan.  Genoeg  zij  het  te  zeggen,  dat 
a  1  s  vraag  en  aanbod  elkaar  in  evenwicht  houden,  de  marktprijzen  der  waren 
zullen  overeenstemmen  met  haar  natuurlijke  prijzen,  d.  w.  z.  met  hare  waarden, 
zooals  deze  door  de  tot  haar  vervaardiging  verbruikte  respectieve  hoeveelheden 
arbeid  bepaald  worden.  Doch  vraag  en  aanbod  moeten  er  voortdurend  naar 
streven  elkaar  in  evenwicht  te  houden,  al  doen  zij  dit  dan  ook  slechts  derwijze, 
dat  zij  iedere  schommeling  door  een  andere,  ieder  rijzen  door  een  dalen,  en  om- 
gekeerd, vereffenen.  Als  gij,  in  plaats  van  slechts  de  dagelijksche  schommelingen 
te  beschouwen,  de  bewegingen  onderzoekt  die  de  marktprijzen  gedurende  langere 
perioden  vertoonen,  zooals  dit  bijv.  door  Tooke  in  zijn  „Geschiedenis  der  prijzen" 
gedaan  is,  dan  zult  gij  vinden,  dat  de  schommelingen  der  marktprijzen,  hun  af- 
wijkingen van  de  waarden,  hun  rijzen  en  dalen  elkander  opheffen  en  aanvullen, 
zoodat,  als  men  den  invloed  der  monopolies  en  eenige  andere  beperkingen,  waarop 
ik  thans  niet  kan  ingaan,  buiten  acht  laat,  de  waren  van  iedere  soort  gemiddeld 
tegen  hun  overeenkomstige  waarden  of  natuurlijke  prijzen  verkocht  worden.  Do 
gemiddelde  perioden,  gedurende  welke  de  schommelingen  der  marktprijzen  elkander 
vereffenen,  zijn  voor  de  verschillende  soorten  van  waren  verschillend,  aangezien 
het  bij  sommige  soorten  gemakkelijker  valt  het  aanbod  aan  de  vraag  aan  te 
passen,  dan  bij  andere. 

Als  dus  —  om  ons  tot  het  algemeene  verschijnsel  te  bepalen  en  eenigszins 
langere  perioden  in  aanschouwing  te  nemen  —  artikelen  van  elke  soort  tot  hun 
overeenkomstige  waardon  verkocht  worden,  dan  is  het  onzin  om  aan  te  nemen 
dat  de  winst,  niet  de  in  enkele  gevallen  behaalde,  maar  de  voortdurend  en  alge- 
meen in  de  verschilende  industrieën  gemaakte  winsten  ontspruiten  uit  de  pryzen 
der  waren  of  uit  de  omstandigheid,  dat  deze  verkocht  worden  tot  een  prijs,  die 
hun   waarde   aanmerkelijk   overtreft.    De   ongerijmdheid   dezer  opvatting  wordt 
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volkomen  duidelijk,  als  men  haar  yy&i  algemooner  toepast.  Dat  wat  iemand  als 
verkooper  steeds  won,  zou  hij  als  kooper  ook  steeds  verliezen.  Het  is  vergeefs  te 
zeggen,  dat  er  lieden  zijn,  die  kooper  zijn  zonder  verkooper,  of  die  consumenten 
zijn  zonder  producenten  te  zijn.  Wat  deze  lieden  den  producenten  betalen, 
moeten  zij  eerst  van  hen  om  niet  verkrijgen.  Als  iemand  eerst  uw  geld  neemt 
en  dit  geld  later  teruggeeft  door  uwe  waren  te  koopen,  dan  zult  gij  u  nimmer 
verrijken  door  hem  uwe  waren  te  duur  te  verkoopen.  Deze  soprt  van  handel 
mag  een  verlies  verminderen,  maar  nooit  zou  het  er  toe  bijdragen  een  winst 
te  behalen. 

Om  het  algemeen  karakter  der  winsten  te  verklaren,  moet  gij  dus  van  de 
stelling  uitgaan,  dat  de  waren  gemiddeld  tot  hun  werkelijke  waarde  verkocht 
worden  en  dat  winsten  behaald  worden  door  de  waren  tot  hun  waarde  te  ver- 
koopen, d.  w.  z.  in  verhouding  tot  de  in  haar  gestoken  hoeveelheid  arbeid.  Als 
gg  de  winst  niet  volgens  deze  stelling  verklaren  kunt,  dan  kunt  gij  haar  in  het 
geheel  niet  verklaren.  Dit  sehijnt  paradox  en  in  tegenspraak  met  wat  men 
dagelijks  waarneemt  Het  is  echter  ook  paradox  dat  de  aarde  zich  om  de  zon 
beweegt  en  dat  water  uit  twee  hoogst  ontplofbare  gassen  bestaat.  Wetenschap- 
pelijke waarheden  zijn  steeds  paradox,  als  zij  beoordeeld  worden  naar  de  alle- 
daagsche   ervaring,   die    slechts  den  bedriegelijken  schijn  der  dingen  waarneemt. 

7.    De   arbeidskracht. 

Nadat  wij  nu,  voor  zoover  dit  in  een  zoo  vluchtige  beschouwing  geschieden 
kon,  het  karakter  van  de  waarde,  van  de  waarde  van  alle  mogelijke  waren 
onderzocht  hebben,  moeten  wij  onze  opmerkzaamheid  richten  op  de  bizondero 
waarde  van  den  arbeid.  En  hierbij  moet  ik  u  wederom  met  een  paradox  ver- 
rassen. Ieder  van  u  is  ervan  overtuigd,  dat  hetgeen  gij  dagelijks  verkoopt  uw 
arbeid  is,  dat  dus  de  arbeid  een  prijs  heeft,  en  dat,  aangezien  de  prijs  eener 
waar  de  uitdrukking  van  haar  waarde  in  geld  is,  er  ongetwijfeld  zoo  iets  als 
een  waarde  van  den  arbeid  bestaan  moet.  Er  bestaat  echter  niet  zoo  iets  als 
„waarde  van  dus  arbeid"  in  de  gewone  beteekenis  van  dit  woord.  Wij  hebben 
gezien,  dat  de  hoeveelheid  in  een  waar  gekristalliseerden  noodzakelij  ken  arbeid 
haar  waarde  vormt.  Welnu,  hoe  kunnen  wij,  als  wij  dit  begrip  van  de  waarde 
aanwenden,  de  waarde  van  bijv.  een  tienurendag  bepalen?  Hoeveel  arbeid  is 
in  dezen  dag  vervat?  Tien  uren  arbeid.  Het  zou  een  tautologische  en  nog 
daarenboven  onzinnige  uitdrukkingswijze  zijn,  indien  wij  zeiden  dat  de  waarde 
van  een  tienurigen  arbeidsdag  gelijk  is  aan  tien  arbeidsuren,  of  de  in  die  uren 
vervatte  hoeveelheid  arbeid.  Natuurlijk,  als  wij  maar  eerst  eens  de  ware,  doch 
verborgen  beteekenis  van  de  uitdrukking  „waarde  van  den  arbeid"  gevonden 
hadden,  dan  zouden  wij  ook  in  staat  zijn  deze  irrationeele  en  schijnbaar  onmo- 
gelijke aanwending  der  waarde  te  verklaren,  evenals  wij  in  staat  zijn  de  schijn- 
bare of  slechts  in  een  bepaalden  vorm  waargenomen  bewegingen  der  hemel- 
lichamen te  verklaren,  als  wij  maar  eerst  hun  werkelijke  bewegingen  begrepen 
hebben. 

Wat   de   arbeider   verkoopt   is   niet   direct  zijn  arbeid,   doch  zijn  arbeids- 
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kracht^  die  hij  den  kapitalist  tijdelijk  ter  beschikking  stelt.  Zoozeer  is  dit  het 
geval,  dat  —  of  hot  ook  door  do  engelsche  wet  geschiedt,  weet  ik  niet,  maar  in 
ieder  geval  —  door  oenigo  wetten  op  het  vasteland  de  maxim<ile  tijd  vastgesteld 
is,  gedurende  wolken  iemand  zijn  arbeidskracht  verkoopen  mag.  Ware  den 
arbeider  dit  laatste  voor  eiken  onbegrensden  tijd  veroorloofd,  dan  zou  ©ogenblik- 
kelijk de  slavernij  weer  ingevoerd  zijn.  Als  bijvoorbeeld  zulk  een  verkoop  den 
levensduur  van  iemand  omvatte,  dan  zou  hij  dozen  aanstonds  tot  een  levens- 
langen slaaf  van  den  arbeidsheer  maken. 

Thomas  Hobbes,  een  der  oudste  economen  en  der  meest  oorspronkelijke 
wijsgeeren  van  Engeland,  heeft  reeds  in  zijn  „Loviiithan"  instinctmatig  gewezen 
op  dit  punt,  dat  door  al  zijn  opvolgers  over  't  hoofd  gezien  is.  Ilij  zegt:  ^De 
waarde  van  een  man  is,  gelijk  bij  alle  andere  dingen,  zijn  prijs :  d.  w.  z.  zooveel 
als  voor  het  gebruik  van  zijn  kracht  gegeven  wordt." 

Van  dezen  grondslag  uitgaande,  zullen  wij  in  staat  zijn  de  waarde  van 
den  arbeid  te  bepalen  gelijk  die  van  alle  andere  waren. 

Doch  alvorens  dit  te  doen  mogen  wij  vragen :  vanwaar  dit  zonderling 
verschijnsel,  dat  wij  op  de  markt  een  reeks  koopers  vinden,  die  grond,  machines, 
ruw  materiaal  en  de  middelen  om  te  leven  bezitten,  alles  zaken  die»,  behalve 
de  grond  in  zijn  oorspronkelijken  toestand,  producten  van  den  arbeid  zijn,  en 
anderzijds  een  reeks  verkoopers,  die,  behalve  hun  arbeidskracht,  hun  tot  arbeid 
bereide  armen  en  hun  hersenen,  niets  te  verkoopen  hebben  ?  Dat  het  eene  gedeelte 
voortdurend  koopt,  om  een  winst  te  maken  en  zich  te  verrijken,  terwijl 
het  andere  gedeelte  voortdurend  verkoopt,  om  zijn  levensonderhoud  te  verwer- 
ven? Het  onderzoek  van  dit  vraagstuk  zou  een  onderzoek  zijn  van  de  „eerste 
of  oorspronkelijke  accumulatie"  gelijk  de  economen  het  noemen,  wat  echter 
rechtens  „oorspronkelijke  onteigening*'  heeten  moest.  Wij  zouden  zien,  dat  deze 
zoogenaamde  „oorspronkelijke  accumulatie"  niets  anders  beteekent  dan  een  reeks 
historische  processen,  wier  resultaat  een  ontbinding  was  van  de  oorspronkelijk 
tusschen  de  arbeidenden  en  hun  arbeidsmiddelen  hoerschende  vereeniging.  Dit 
onderzoek  ligt  evenwel  buiten  den  kring  van  onze  huidige  taak.  Nadat  de 
scheiding  tusschen  den  man  des  arbeids  en  de  arbeidsmiddelen  voltrokken  is,  moet 
deze  staat  van  zaken  zich  van  zelf  handhaven  en  zich  in  steods  toenemende 
mate  voortplanten,  tot  een  nieuwe  en  grondige  omwenteling  der  voortbrengings- 
wijze  hem  weder  omverwerpt  en  de  oorspronkelijke  vereeniging  in  een  historisch 
nieuwen  vorm  weer  herstelt. 

Wat  dus  is  de  waarde  van  de  arbeidskracht?  Gelijk  die  van  elke  andere 
waar  wordt  haar  waarde  bepaald  door  de  hoeveelheid  arbeid,  die  tot  haar  pro- 
ductie noodig  is.  De  arbeidskracht  van  een  mensch  bestaat  slechts  in  zijn  levende 
persoonlijkheid.  Een  bepaalde  hoeveelheid  levensmiddelen  moet  door  hem  ver- 
bruikt worden,  opdat  hij  groeien  en  zijn  bestaan  handhaven  kan.  Doch  de  mensch 
verslijt  evenals  de  machine  en  moet  door  een  anderen  mensch  vervangen  worden. 
Behalve  de  tot  zijn  eigen  onderhoud  vereischte  hoeveelheid  noodzakelijke  levens- 
middelen, heeft  hij  een  tweede  hoeveelheid  levensmiddelen  noodig,  om  een 
zeker  aantal  kinderen  groot  te  brengen,  die  hem  op  de  arbeidsmarkt  vervangen 
en    het   ras  der  arbeiders  vereeuwigen.     Buitendien  moet,  om  zijn  arbeidskracht 
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te  ontwikkelen  en  om  zekere  vaardigheid  te  bereiken,  nog  een  bedrag  aan  waarde 
uitgegeven  worden.  Tot  ons  doel  is  het  voldoende  slechts  den  gemiddelden 
arbeid  te  beschouwen,  wier  onderwijs-  en  volmakingskosten  verdwijnend  kleine 
grootheden  zijn.  Evenwel  moet  ik  deze  gelegenheid  aangrijpen  om  te  constateeren, 
dat,  evenals  de  kosten  der  productie  van  arbeidskrachten  van  verschillende  soort 
van  elkander  afwijken,  zoo  ook  de  waarden  der  in  de  verschillende  industrieën 
aangewende  arbeidskrachten  zich  van  elkander  onderscheiden  moeten.  Het 
roepen  om  gelijkheid  der  loonen  berust  derhalve  op  een  dwaling,  een  zinneloozen 
wensch,  die  nimmer  vervuld  zal  worden.  Dit  roepen  is  een  spruit  van  dat 
valsch  en  oppervlakkig  radicalisme,  dat  vooropgezette  stellingen  aanvaardt  en 
gevolgtrekkingen  zoekt  te  ontgaan.  Op  den  grondslag  van  het  loonstelsel  wordt 
do  waarde  van  de  arbeidskracht  geregeld  gelijk  die  van  elke  andere  waar,  en 
daar  de  verschillende  soorten  van  arbeidskracht  verschillende  waarden  hebben, 
of  tot  hun  productie  verschillende  hoeveelheden  arbeid  vereischen,  daarom  moeten 
zij  ook  op  de  arbeidsmarkt  verschillende  prijzen  verwerven.  Op  den  grondslag 
van  het  loonstelsel  om  gelijke  of  ook  slechts  billijke  betaling  roepen,  is  hetzelfde 
als  het  roepen  om  vrijheid  op  den  grondslag  van  het  stelsel  der  slavernij.  Wat 
gij  voor  rechtvaardig  en  billijk  houdt,  die  vraag  komt  niet  in  aanmerking.  Veeleer 
is  het  de  vraag,  wat  bij  een  bepaald  voortbrengingsstelsel  noodzakelijk  en  on- 
vermijdelijk is. 

Volgens  het  boven  gezegde  wordt  de  waarde  van  de  arbeidskracht  bepaald 
door  de  waarde  der  noodzakelijke'  levensmiddelen,  die  gebruikt  worden  om  de 
arbeidskracht  te  produceeren,  te  ontwikkelen,  te  onderhouden  en  te  vereeuwigen. 

8.    De  productie  der  roeerwaarde. 

Nemen  wij  nu  aan,  dat  de  gemiddelde  hoeveelheid  der  dagelij ksche  levens- 
middelen van  een  arbeider  tot  hun  voortbrenging  zes  uren  gemiddelden  arbeid 
vereischen.  Laat  ons  buitendien  aannemen,  dat  een  zesurige  arbeid s verrichting 
vertegenwoordigd  wordt  door  een  hoeveelheid  geld,  gelijk  drie  shilling.  Dan  zou 
drie  shilling  de  prijs  of  de  uitdrukking  in  geld  van  de  dagelijksche  waarde  der 
arbeidskracht  van  dezen  man  zijn.  Hij  zou,  als  hij  dagelijks  zes  uren  arbeidde, 
dagelijks  de  waarde  voortbrengen,  die  toereikend  was  om  de  gemiddelde  hoe- 
veelheid van  zijn  dagelijks  noodzakelijke  levensmiddelen  te  koopen  of  zijn  levens- 
onderhoud als  arbeider  te  bestrijden. 

Doch  onze  man  is  een  loonarbeider.  Hij  moet  derhalve  zijn  arbeidskracht 
aan  een  kapitalist  verkoopen.  Als  hij  haar  voor  drie  shilling  per  dag  of  voor 
achttien  shilling  in  de  week  verkoopt,  dan  verkoopt  hij  haar  tot  hare  waarde. 
Nemen  wij  aan,  dat  hij  spinner  is.  Als  hij  zes  uren  dagelijks  arbeidt,  dan  zal 
hij  aan  de  katoen  dagelijks  een  waarde  van  drie  shilling  toevoegen.  Deze  dagelijks 
door  hem  toegevoegde  waarde  zou  «*en  nauwkeurig  equivalent  zijn  voor  de  loonen 
of  den  prijs  dien  hij  dagelijks  voor  zijn  arbeidskracht  ontving.  Doch  in  dit  geval 
zou  den  kapitalist  geenerlei  meerwaarde  of  meerproduct  toevallen.  Hier  stuiten 
wij  dus  op  de  eigenlijke  moeilijkheid.  De  kapitalist  heeft,  evenals  iedere  andere 
kooper,   door   de   arbeidskracht   van   den  arbeider  te  koopen  en  haar  waarde  te 
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betalen,  het  recht  verworven  om  de  gekochte  waar  te  verbruiken  of  te  benuttigen. 
Men  verbruikt  of  benuttigt  de  arbeidskracht  van  een  mensch  door  hem  te  laten 
arbeiden,  evenals  men  een  machine  verbruikt  of  benuttigt  door  haar  in  gang  te 
zetten.  Door  de  dagelijksche  of  wekelijksche  waarde  der  arbeidskracht  van  den 
arbeider  te  koopen,  heeft  de  kapitalist  dus  het  recht  verworven  om  de  arbeids- 
kracht gedurende  den  ganschen  dag  of  de  gansche  week  te  benuttigen  of  haar 
te  laten  arbeiden.  Natuurlijk  hebben  de  arbeidsdag  of  de  arbeidsweek  zekere 
grenzen,  doch  deze  zullen  wij  later  nauwkeuriger  beschouwen. 

Voor  het  oogenblik  moet  ik  uwe  opmerkzaamheid  vestigen  op  een  be- 
slissend punt. 

De  waarde  van  do  arbeidskracht  wordt  bepaald  door  de  hoeveelheid  arbeid, 
die  tot  haar  onderhoud  en  reproductie  vereischt  wordt,  doch  het  gebruik  van 
deze  arbeidskracht  vindt  zijn  grens  slechts  in  de  levensenergie  en  de  lichamelijke 
kracht  van  den  arbeider.  De  dagelijksche  of  wekelijksche  waarde  der  arbeidskracht 
is  heel  iets  anders  dan  de  dagelijksche  of  wekelijksche  aanwending  dezer  zelfde 
kracht,  evenals  het  voeder  dat  een  paard  noodig  heeft,  heel  iets  anders  is  dan  de  tijd 
dien  het  een  ruiter  dragen  kan.  De  hoeveelheid  arbeid,  waardoor  de  waarde  der 
arbeidskracht  van  den  arbeider  begrensd  wordt,  vormt  volstrekt  geen  grens 
voor  de  hoeveelheid  arbeid,  die  zijn  arbeidskracht  in  staat  is  te  verrichten. 
Neemt  onzen  spinner  als  voorbeeld.  Wij  hebben  gezien  dat  deze,  om  zijn 
arbeidskracht  dagelijks  te  hernieuwen,  dagelijks  een  waarde  van  drie  shilling 
vervaardigen  moet,  hetgeen  hij  bereikt  door  dagelijks  zes  uren  te  arbeiden.  Doch 
dit  stelt  hem  niet  buiten  staat,  om  dagelijks  tien  of  twaalf  of  nog  meer  uren  te 
arbeiden.  De  kapitalist  nu,  die  de  dagelijksche  of  wekelijksche  waarde  der 
arbeidskracht  van  den  spinner  betaald  heeft,  heeft  daarmee  het  recht  verworven 
de  arbeidskracht  gedurende  den  ganschen  dag  of  de  gansche  week  te  gebruiken. 
Hij  zal  hem  derhalve  dagelijks  bijv.  twaalf  uren  laten  arbeiden.  Behalve  de  zes 
uren,  die  noodig  zijn  om  zijn  loon  of  de  waarde  van  zijn  arbeidskracht  op  te 
brengen,  zal  de  spinner  dus  nog  zes  uren  hebben  te  arbeiden,  die  ik  de  uren 
van  den  meerarbeid  noemen  wil,  en  deze  meerarbeid  zal  zich  in  een  meerwaarde,  een 
meerproduct  verstofifelijken.  Als  bijv.  onze  spinner  door  zijn  dagelij kschen  arbeid 
van  zes  uren  aan  de  katoen  een  waarde  van  drie  shilling  toevoegde,  een  waarde 
die  een  nauwkeurig  equivalent  van  zijn  loon  vormt,  dan  zal  hij  in  twaalf  uren 
aan  de  katoen  een  waarde  van  zes  shilling  toevoegen  en  een  overeenkomstig 
grootere  hoeveelheid  garon  vervaardigen.  Daar  hij  aan  den  kapitalist  zijn  arbeids- 
kracht verkocht  heeft,  behoort  het  geheele  door  hem  vervaardigde  product  of 
deszelfs  waarde  aan  den  kapitalist,  als  den  tij  del  ij  ken  eigenaar  van  zijn  arbeids- 
kracht. De  kapitalist  zal  dus,  door  drie  shilling  voor  te  schieten,  een  waarde 
van  zes  shilling  verwerven,  want  terwijl  hij  een  waarde  voorschiet  waarin  zes 
uren  arbeid  gekristalliseerd  zijn,  ontvangt  hij  daarvoor  een  waarde  waarin  twaalf 
uren  arbeid  gekristalliseerd  zijn.  De  kapitalist  zal,  bij  dagelijksche  herhaling  van 
dit  proces,  dagelijks  drie  shilling  voorschieten  en  zes  shilling  inpalmen,  waarvan 
de  eeno  helft  dienen  zal  om  opnieuw  loonen  te  betalen  en  de  andere  helft  de 
meerwaarde  vormt,  voor  welke  de  kapitalist  geen  equivalent  betaalt.  Deze  soort 
van   ruil   tusschen  kapitaal  en  arbeid  is  het,  waarop  de  kapitalistische  productie 
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of  hei  loonstelsel  berust  en  die  voortdurend  weer  den  arbeider  als  arbeider  en  den 
kapitalist  als  kapitalist  moet  voortbrengen. 

De  percentage  der  meerwaarde  zal,  alsa  He  andere  omstandigheden  dezelfde 
blijven,  afhangen  van  de  verhouding  tusschen  dat  deel  van  den  arbeidsdag,  dat 
voor  de  wedervoortbrenging  van  de  waarde  der  arbeidskracht  vereischt  wordt, 
en  den  aan  den  kapitalist  geleverden  overtijd  of  meerarbeid.  Dit  percentage  zal 
dus  afhangen  van  de  verhouding  waarin  de  arbeidsdag  verlengd  is  boven  het 
gedeelte  in  hetwelk  de  arbeider  door  middel  van  zijn  arbeid  slechts  de  waarde 
zijner  arbeidskracht  weder  voortbrengen  of  zijn  loon  vergoeden  zou. 

9.    Over  de  waarde  van  den  arbeid. 

Wij  moeten  nu  terugkeeren  tot  de  uitdrukking :  „waarde  of  prijs  van 
den  arbeid". 

Wij  hebben  gezien,  dat  deze  waarde  feitelijk  slechts  de  waarde  is  van  de 
arbeidskracht,  die  gemeten  wordt  naar  de  waarde  der  waren  welke  tot  onderhoud 
dier  arbeidskracht  noodig  zijn.  Daar  de  arbeider  echter  zijn  loon  eerst  ontvangt, 
nadat  zijn  arbeid  gedaan  is,  en  daar  hij  bovendien  weet,  dat  hetgeen  hij  in  wer- 
kelijkheid  den  kapitalist  geeft  zijn  arbeid  is,  daarom  komt  de  waarde  of  prijs 
van  zijn  arbeidskracht  hem  noodzakelijkerwijs  voor  als  prijs  of  waarde  van  zijn 
arbeid  zelf.  Als  de  prijs  van  zijn  arbeidskracht  drie  shilling  bedraagt,  waarin 
zes  arbeidsuren  verstoffelijkt  zijn,  en  als  hij  twaalf  uren  arbeidt,  dan  beschouwt 
hij  noodzakelijkerwijs  deze  drie  shilling  als  de  waarde  of  den  prijs  van  twaalf 
uren  arbeid,  hoewel  deze  twaalf  uren  arbeid  zelf  zich  in  een  waarde  van  zes 
shilling  verstoffelijken.  Een  dubbel  resultaat  vloeit  hieruit  voort. 

Eerstens  neemt  de  waarde  of  prijs  van  de  arbeidskracht  het  aanzien  aan 
van  prijs  of  waarde  van  den  arbeid  zei  ven,  ofschoon  waarde  en  prijs  van  den 
arbeid,  nauwkeurig  beschouwd,  uitdrukkingen  zonder  zin  zijn.  Ten  tweede, 
ofschoon  slechts  een  deel  van  den  dagelijkschen  arbeid  eens  arbeiders  betaald 
wordt  en  hoewel  juist  de  onbetaalde  arbeid  of  meerai'beid  de  bron  is  waaruit 
de  meerwaarde  of  winst  ontstaat,  verkrijgt  het  den  schijn,  alsof  de  totale  arbeid 
betaalde  arbeid  is. 

Deze  valsche  schijn  onderscheidt  den  loonarbeid  van  andere  historische 
vormen  van  arbeid.  Op  den  grondslag  van  het  loonstelsel  schijnt  zelfs  de  onbe- 
taalde arbeid  betaalde  arbeid  ie  zijn.  In  tegenstelling  daarmee  schijnt  bij  de 
slavernij  zelf  hei  deel  van  den  arbeid  onbetaald,  dat  betaald  w^ordt.  Natuurlijk 
moet  de  slaaf  leven  om  te  kunnen  arbeiden  en  een  deel  van  zijn  arbeidsdag 
wordt  besteed  om  de  waarde  van  zijn  onderhoud  te  vergoeden.  Doch  daar  tus- 
schen hem  en  zijn  heer  geen .  handel  gesloten  wordt,  tusschen  deze  beide  partijen 
geen  koop  en  verkoop  plaats  vindt,  daardoor  heeft  het  den  schijn,  alsof  al  zijn 
arbeid  voor  niets  verstrekt  w^ordt. 

Neemt  anderzijds  den  hoorigen  boer,  gelijk  hij,  zou  ik  willen  zeggen,  nog 
gisteren  in  het  gansche  Oosten  van  Europa  bestond.  Deze  boer  arbeidde  bijv. 
drie  dagen  voor  zichzelven  op  zijn  eigen  of  het  hem  toegewezen  veld,  on  de  drie 
volgende  dagen  verrichtte  hij  op  het  goed  van  zijn  heer  gedwongen  en  onbetaal- 
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den  arbeid.  Hier  dus  waren  het  betaalde  deel  en  het  onbetaalde  deel  van  den 
arbeid  merkbaar  gescheiden^  gescheiden  in  tijd  en  ruimte^  en  onze  liberalen 
vloeiden  over  van  verontwaardiging  wegens  het  dwaze  denkbeeld,  een  mensch 
voor  niets  te  laten  arbeiden. 

In  den  grond  der  zaak  echter  komt  het  op  hetzelfde  neer,  of  iemand 
gedurende  drie  dagen  in  de  week  op  zijn  eigen  veld  voor  zich  zelf  endriedagon 
op  het  goed  van  zijn  heer  voor  niets  arbeidt,  dan  of  hij  in  de  fabriek  of  werk- 
plaats zes  uren  per  dag  voor  zichzelf  en  zes  uren  voor  zijn  arbeidsheer  arbeidt, 
al  worden  ook  in  het  laatste  geval  het  betaalde  deel  on  het  onbetaalde  deel  van 
den  arbeid  onscheidbaar  met  elkaar  vermengd  en  al  wordt  het  karakter  der 
schikking  volkomen  gemaskeerd  door  de  tusschenkomst  van  een  contract  en 
doordat  het  loon  aan  het  einde  der  week  verkregen  wordt.  De  onbetaalde  arbeid 
doet  zich  in  het  eene  geval  voor  als  vrijwillig  gegeven  en  in  het  andere  als 
afgedwongen.   Dat  is  het  gansche  onderscheid. 

Als  ik  in  het  vervolg  van  deze  voordracht  de  uitdrukking  „waarde  van 
den  arbeid"  gebruik,  dan  slechts  als  een  populaire  spreekwijze  voor  „waarde  van 
de  arbeidskracht". 

10.    H«6  wiut  QMiaakt  wwélf  als  waren  tot  haa  waarde  verkookt  werëea. 

Nemen  wij  aan,  dat  een  uur  gemiddelden  arbeid  voorgesteld  wordt  door 
een  waarde  van  zes  pence,  of  twaalf  uren  gemiddelden  arbeid  door  zes  shilling. 
Nemen  wij  voorts  aan,  dat  de  waarde  van  den  arbeid  (arbeidskracht)  drie  shilling 
is,  of  het  produkt  van  zes  uren  arbeid.  Als  dan  in  de  voor  een  bepaalde  waar 
noodige  grondstof,  de  slijtage  der  machine  enz.  vier-en-twintig  uren  gemid- 
delden arbeid  belichaamd  waren,  dan  zou  de  waarde  van  deze  materialen  enz. 
twaalf  shilling  bedragen.  Als  buitendien  de  door  den  kapitalist  te  werk  gestelde 
arbeider  aan  deze  voortbrengingsmiddelen  twaalf  uren  arbeid  toevoegt,  dan  zou- 
den deze  twaalf  uren  weder  een  waarde  van  zes  shilling  uitmaken.  De  totale 
waarde  van  het  product  zou  dus  zes-en-dertig  uren  versto£FeIijkten  arbeid  beloopen 
en  gelijk  achttien  shilling  zijn.  Daar  echter  de  waarde  van  den  arbeid  of  het 
aan  den  arbeider  betaalde  loon  slechts  drie  shilling  bedraagt,  zou  door  den 
kapitalist  geen  equivalent  betaaid  zijn  voor  de  door  den  arbeider  verrichtte  en 
in  de  waarde  der  waar  belichaamde  zes  uren  meerarbeid.  Als  de  kapitalist  deze 
waar  tot  haar  waarde,  voor  aehttien  shilling,  verkoopt,  zou  hij  dus  een  waarde 
van  drie  shilling  realiseeren,  waarvoor  hij  geen  equivalent  betaald  heeft.  Deze 
drie  shilling  zouden  de  door  hem  ingepalmde  meerwaarde  of  winst  vormen.  De 
kapitalist  zou  derhalve  de  winst  van  drie  shilling  niet  verwerven  door  zijn  waar 
tot  een  haar  waarde  tebo  ven  gaande,  doch  door  haar  tot  haar  werkelijke  waarde  te 
verkoopen. 

De  waarde  een  er  waar  wordt  bepaald  door  de  in  haar  vervatte  totale 
hoeveelheid  arbeid.  Maar  een  deel  van  deze  hoeveelheid  arbeid  representeert  een 
waarde,  waarvoor  een  equivalent  betaald  is  in  den  vorm  van  loonen,  een  ander 
deel  echter  representeert  een  waarde,  waarvoor  geen  equivalent  betaald  is.  Een 
deel  van  den  in  de  waar  vervatten  arbeid  is  betaalde,  een  ander  deel  onbetaalde 
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arbeid.  Als  dus  de  kapitalist  de  waar  tot  haar  waarde,  d.  w.  z.  als  kristallisatie 
van  het  totaal  dor  op  haar  aangewende  lu)eveelh(»id  arbeid  verkoopt,  dan  moet 
hij  haar  noodzakelijkerwijs  met  eon  winst  verkoopon.  Hij  verkoopt  niet  sledits 
iets,  waarvoor  hij  geen  equivalent  betaald  heeft,  doch  hij  verkoopt  ook  iets,  wat 
hem  zelven  niets  gekost  heeft,  lioewel  het  de  arbeid  van  zijn  arbeider  gekost 
heeft.  Wat  de  waar  aan  den  kapitalist  kost  en  haar  werkelijk  kostentotaal,  zijn 
twee  verschillende  dingeu.  Ik  herhaal  derhalve,  dat  noi*male  en  gemiddelde 
winsten  gemaakt  worden,  doordat  men  de  waren  niet  boven,  doch  tot  hun  wer- 
kelijke waarde  verkoopt. 

11.    De  verschillende  deelen  waarin  de  meerwaarde  uiteenvalt. 

De  meerwaarde  of  dat  deel  van  de  totale  waarde  der  waar,  waarin  de 
meerarbeid  of  de  onbetaalde  ai'beid  van  den  arbeid  verstoffelijkt  is.  noem  ik 
winst.  Deze  winst  wordt  niet  geheel  door  den  kapitalistischeii  arbeidsheer  in- 
gepalmd. Het  grondmonopolie  maakt  het  den  grondbezitter  mogelijk,  zich  onder 
den  njiam  „grondrente"  een  deel  van  deze  meerwaarde  toe  te  eigenen,  om  't  even 
of  de  grond  voor  landbouwdoeleinden,  voor  gebouwen  of  spoorwegen  of  eenig 
ander  productief  doel  benuttigd  wordt.  Anderzijds  stelt  juiste  het  feit,  dat  het 
bezit  der  arbeidsmiddelen  het  den  kapitalistischen  ondernemer  mogelijk  maakt 
een  meerwaarde  te  produceeren  of,  wat  op  hetzelfde  neerkomt»  zich  een  zekere 
hoeveelheid  onbetaalden  arbeid  toe  te  eigenen,  den  bezitter  van  arbeidsmiddelen, 
die  den  kapitalistischen  ondernemer  deze  geheel  of  gedeeltelijk  leent,  in  een 
woord  den  geldka}>italist  in  staat,  voor  zich  onder  den  naam  van  „kapitaalrente" 
op  een  ander  deel  dier  meerwaarde  aanspraak  te  maken,  zoodat  den  kapitalis- 
tischen ondernemer  als  zoodanig  slechts  datgene  overblijft  wat  men  de  bedrijfs- 
winst noemt. 

Volgens  welke  wetten  deze  verdeeling  van  het  totaal  bedrag  der  meer- 
waarde onder  de  drie  categorieën  van  lieden  gi^re.j^eld  wordt,  is  een  vraag,  die 
niets  met  ons  onderwerp  te  maken  heeft.  Uit  het  boven  gezegde  echter  vloeit 
het  volgende  voort: 

Grondrente,  kapitaalrente  en  bedrijfswinst  zijn  slechts  verschillende  namen 
voor  verschillende  gedeelten  van  de  meerwaarde  der  waar  of  van  den  in  haar 
vervatten  onbetaalden  arbeid  en  zij  ontsj>ringen  gelijkelijk  aan  deze  bron  en 
uitsluitend  aan  deze  bron.  Zij  ontspringen  niet  aan  den  grond  als  zoodanig  of 
aan  het  kapitaal  als  zoodanig,  maar  grond  en  kapitaal  stellen  hun  eigenaars  in 
staat,  om  uit  de  door  den  kapitalistischim  ondernemer  uit  den  arbeid  getrokken 
meerwaarde,  hun  respectieve  gedeelten  te  trekken.  Voor  den  arbeider  zelven  is 
het  van  ondergeschikt  belang,  of  deze  meerwaarde,  het  re.suUaat  van  zijn  meer- 
arbeid of  onbetaalden  arbeid,  door  den  kapitalistischen  ondernemer  geheel-en-al 
ingepalmd  wordt,  dan  dat  de  laatste  gedwongen  is  om  gedeelten  daarvan  onder 
den  naam  van  grondrente  en  kapitaalrente  aan  derden  w(»g  te  geven.  Aange- 
nomen, dat  de  kapitalistische  ond(»rnenier  slechts  zijn  ei.uen  kapitaal  benuttigde 
en  slechts  zijn  eigen  grondheer  was,  dan  zou  de  gansche  meerwaarde  in  zijn 
zak  vloeien. 

(Slot  vohjt.) 
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XXI. 

De   kinderen.    Wij   belanden    in   een   rendez-vous. 

Het  werd  een  zonderling  schuw  leven  die  eerste  week  op  de  Ruijsdaelkade. 
De  ;,man"  wks  in  de  stad,  de-man- van -het-kontract,  de  maatschappelijke  man, 
de  eigenaar.  Georgine  had  hem  op  de  tram  zien  staan.  Ze  was  er  zéker 
van.  Als  maar  even  gescheld  werd,  schoof  zij  geagiteerd  naar  de  neerhangende, 
tulle  gordijnen,  luisterde  angstig  aan  de  kamerdeur  om  't  stemgeluid  te  herkennen. 
Het  „huis"  was  op  haar  hand.  Wij  hadden  de  voorkamer  éënhoog.  De  achter- 
kamer, dito,  werd  door  de  ouwe-vriendin  van  schoonmama,  juffrouw  Perron, 
bewoond.  Op  de  gedrukte  omslagen  van  een  artistenblaadje  waarop  zij  geabon- 
neerd was,  stond  Madame  Veuve  Perron.  Zij  verhuurde  kamers  aan 
„artisten",  zag  er  uit  als  een  net  burgervrouwtje,  klein,  mager,  zwart,  met  de 
levendigheid  eener  fran^aise  die  veel  van  de  wereld  gezien  heeft.  Haar  eene 
dochter  Amélie,  zwaar- fceringachtig,  werd  geminteneerd  door  'n  tabaksmakelaar, 
de  andere  dochter  Sophie  was  „op  kamers  gezet"  door  'n  rijken  assuradeur. 
Charles,  de  zoon,  een  bleeke  jongen  van  'n  jaar  of  twintig,  reisde  in  toilet- 
artikelen. Meest  zat  hij  bij  mama  thuis,  lui,  geld-leenend  van  zijn  zusters  Amélie 
en  Sophie.  Madame  Veuve  Perron  kreeg  van  de  twee  dochters  sèmen  vier  gulden 
per  week,  waarmee  ze  haar  huur  kon  betalen.  Meer  „deden"  de  dochters  er 
niet  aan.  Kwam  Amclietje  bij  mama  eten,  wat  ze  meestal  dee,  als  de  tabaks- 
makelaar op  reis  was,  dan  droeg  ze  een  kwartje  bij  voor  't  diner. 

„Ze  stinke  van  gierigheid",  zei  Madame  Veuve  Perron  in  vertrouwelijke 
buien  tot.  Georgine:  „Je  mot  is  bij  ze  thuis  komme!  Amelietje  heeft  me  'n  ameuble- 
mentje.  Oe !  Oe !  Chic  hoor !  Tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  chic !  En  alles  op  hidr 
naam.  Maar  bij  Sophie  daar  slaatje  de  pracht  tegen!  Die  heeft 'n  héél  benejehuis 
in  *t  Sarphatipark.  Daar  moet  je  een  salonnetje  zien !  Jawel.  Twee  meiden, 
'n  keukenmeid,  en  'n  kamermeid!  'kBen  'r  is  eens  geweest  toen  d'r  heer  niet  thuis 
was.  Je  begrijpt  da'k  'r  niet  komme  kan  als  die  heer  'r  is.  Nee,  niet  graag  hoor. 
Perron  zou  zich  in  zijn  graf  omdraaie  als-ie  't  zag.  Was  Perron  'n  fatsoenlijk 
man,  Georgien?  'n  Gentleman,  hè?  .  .  Ja,  die  zou  zich  in  z'n  graf  omdraaie  .  .  . 
Maar  wat  kan  ik  'r  an  doen  ?  ...  Ik  kan  ze  toch  niet  an  touwtjes  vasthoue !  .  .  . 
Vrouwen  van  dié  leeftijd  .  .  ,  En  wat  voor  vastigheid  hebbe  ze  nou?  Ze 
hcbbe  't  góéd,  da's  waar  .  .  .  Sophie  heeft  honderd  gulden  in  de  week,  Amélie 
tachtig,  buiten  de  cadeau's  —  Laatst  heeft  de  heer  van  Amélie  'n  collier  voor  haar 
meegebracht  daar  wor  je  gewoon  verblind  van. . .  En  dan  zoo  stinkend  gierig!  Wat 
ze    maar    kenne    spare,    legge   ze    op    de    spaarbank    .   .    .    'k  Weet  niet  hoeveel 
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Amélie  al  heeft  staan  .  «  .  En  d^n  spele  ze  nog  twee  hande  op  één  buik 
met  d'r  kruijenier  .  .  .  Wat  interessant^  hè,  om  je  heer  zoo  af  te  zette !  .  .  . 
Vorige  maand  had  ze  maar  dertig  gulden  kruijenierswaro  gehad,  die  Sophie,  en 
ze  heeft  'r  kruijenier  tachtig  late  opschrijve.  Die  verdient  'r  natuurlijk  ook 
an  .  .  .  En  voor  d'r  moeder  valle  ze  dood  op  'n  cent !  .  .  .  Als  'k  niet  te 
vrete  had  zoue  ze  me  zoo  late  verhongere.  Zijn  me  dat  dochters,  die  'n 
moeder  twee  gulden  in  de  week  afdrage?  .  .  .  En  'n  kwartje  as  ze  komme 
dineere!  ..." 

Charles  sprak  van  zijn  „zuster-in-de-tabak"  en  van  zijn  „zuster-in-assuran- 
ties*'. Hij  had  'r  slag  van  om  ze  geld  af  te  zetten,  ging  op  visite,  leende.  Amélietje 
en  Sophietje  waren  b^ng  voor  macraud-broer. 

Twééhoog  woonde  *n  hoer-in-ruste  uit  de  Nes,  die  respectabel  „getrouwd" 
was  met  'n  verhuurder  van  fietsen.  Hij  was  meestal  uit.  Zij,  huisvriendin  van  Madame 
Veuve  Perron,  gilde  hoeregllachtig-luidruchtig  om  de  geringste  aardigheid  van 
Charles.  Leentje  Plas  had  'n  gezicht  van  enkel  grove  goedhartighe'd,  bolle  koo- 
nen,  mopneus  mot  wijd-opstaande  neusgaten,  sterk  ontwikkelde  lipgleuf,  vette 
lichaamsgezetheid.  Den  eersten  dag  was  ze  al  „vriendin"  met  Georgine,  kwam 
koffiedrinken,  schaterde  druk,  smeet  'r  uit  wat  'r  voor  haar  mond  kwam,  vulde 
de  kamer  met  turbulant  grof  lawaai.  Dat  verblufte  Georgine,  hield  haar  bezig. 
„Zit  goddoome  niet  zoo  labberkakkig  te  kijke,  juffrouw !  ...  Je  mot  je  niks 
antrekke!  Laat-ie  maar  komme  an  je  kindere  as-ie  durft  .  .  .  'k  Giet  'm  de 
pispot  op  z'n  kop  uit  't  raam" 

Het  was  de  oude,  ruwe,  eerlijke  hoeren-  en  kabotijnstoon,  dien  Georgine 
vreemd  vond  nu  ze  kwam  uit  dat  stille  kamertje  van  Doedelaar,  waar  zij  langzaam 
dat  plompe  spreken  ontwend  was. 

Driehoog  woonden  onzichtbaren,  'n  juffrouw  die  jaren  in  scheiding 
pro-deo  lag.  't  Duurde  wat  lang  —  God  houdt  van  komieke  advokaten- 
zaakjes,  pro  Deo,  pr6  Deo—;  nu  verhuurde  zi]  kamers  om  niet  te  verhongeren.  Ze 
had  twee  internen,  'n  „zusterlid"  van  de  eerzame  Terp  uit  de  Nes,  waar  vrouwen 
bordeel-opleiding  ontvangen,  èn  'n  ouwen  man  met  waterbeenen,  die  de  trappen 
niet  meer  af  kon  en  z'n  dood  afwachtte,  kijkend  dag-aan-dag  naar  't  gewalm  van 
de  waskaarsen-fabriek. 

Het  „huis"  —  een,  twee,  driehoog  -  was  op  de  hand  van  Georgine.  Er 
was  eene  vreemdsoortige,  wel -aandoenlijke  toenadering  tusschen  do  uitgestootenen, 
band  van  h&at  tegenover  de  buitenwereld.  Mc]  kenden  ze  niet.  Om  bij  elkander 
te  blijven  —  na  het  advies  van  den  correcten  advocaat,  om  te  vechten  voor  de 
kinderen  —  deden  wij  vies-listig,  als  wijze,  voorzichtige  joodjes.  Overdag  bleef 
ik  weg,  at  in  de  gaarkeuken  om  geld  te  sparen,  werkte  op  het  kamertje  van 
Scherp,  en  tegen  den  avond,  tegen  tien  uur,  als  'n  dief,  rondkijkend  of  'k  niet 
bespied  werd,  of  'r  geen  spionnen  stonden,  schoof  'k  langs  den  huizenknnt  naar 
de  Ruijsdaelkade.  Daar  keek  ik  in  elke  deur-nis  of  'r  niemand  loerde,  liep  het 
huis  voorbij,  keek  in  de  verder  gelegen  portiekjes  en  éérst  di\n  nam  ik  het 
midden  der  kade,  floot  heel  zachtjes  het  refrein  uit  Lohengrin :  „Nie  solist 
du  mich  befragen"  .  .  .  'r  Kwam  een  schaduw  achter  de  tulle  gordijnen, 
de    schaduw     verdween     en    voorzichtig    trok    het    koord    de    deur    open.     In    't 
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portaal  luisterde  ik  of  'r  niemand  in  de  f<angen  was,  deé  m'n  laarzen  uit  en  op 
m'n  kousen,  voet  voor  voet,  ophoudend  als  'n  tree  kraakte,  sloop  ik  naarbov^i, 
de  gang  door,  de  kamer  in.  Zoo  ging  het  avond  aan  avond.  Juffrouw  Perron 
vermoedde  alles,  's  morgens  mocht  ze  niet  binnenkomen,  's  avonds  moest  ze 
twéé  vorken,  twéé  messen,  van  Mies  twéé  geven  —  maar  ze  had  geen,  wilde 
geen  „bewijzen'*  hebben.  Voor  de  rechtbank  zou  ze  een  ééd  kunnen  doen.  Nooit 
zag  ze  het  minste.  Het  was  gerechtelijk  in  orde.  We  deeën  het  zooals  fatsoenlijke 
menschen  het  doen.  Wij  gaven  niemand  aanstoot.  Ik  was  de'iieer.  De  be- 
talende. Zij  de  mintienee.  De  heer  kwam  voor  de  bijslaap,  ontbeet,  ging 
schuw  heen  voor  de  buitenwereld  (de  heer  z'n  naam,  de  heer  z'n  stand,  de 
heer  z'n  reputatie).  De  mintienee,  die  zoo  gek  was,  verliefd  op  haar  manheer 
te  zijn,  bracht  dagen  in  trage  verveling  door,  uitziend  naar  den  avond.  Het  was 
maatschappelijk  en  règle.  Bourgeoisie-gehoereer.  Bourgeoisie-ontucht.  Een  lichaam 
tegen  betaling  van  kamerhuur,  natje  en  droogje. 

De  avonden  waren  van  angstig  nachtuilen-beweeg.  Buiten  het  zachte 
gefluit,  de  schaduw  achter  de  tullen  gordijnen,  het  trapopsluipen,  het  fluistren 
in  de  kamer.  Als  de  alkoofdeuren  dicht  waren  konden  we  schuchter  spreken. 
In  bed,  tegen  het  beschot  van  de  achterkamer,  durfden  we  niet,  dempten 
de  stemmen  onder  de  dekens,  schrikte  de  donkerte  der  kamer  van  een  niet 
ingehouden  kusgeluid,  van  het  gekraak  vkn  'n  bed  veer.  Het  waren  nachten  van 
wakker-liggen,  beluistring  der  geluiden-buiten.  Als  een  deur  dichtsloeg  schrikte 
Georgine,  gespannen  van  luistring.  Voetstappen  op  de  eenzame  kade  deden 
ons  liggen  met  inhouden  van  adem.  Als  we  tèch  verrast  werden?  Als  de 
man  er  was?  Wat  dan?  Wat  din?  En  in  het  nauwe,  slechte,  eenpersoons- 
bed verwoelden  we  de  uren  tot  de  morgen  'n  loomen,  doffen  slaap  gaf.  Het 
maakte  ons  kapot.  Zij  zag  er  w'it  uit,  met  kringen  van  zwakte  onder  de 
oogen.  Ik  lag  overdag  in  't  kamertje  van  Scherp,  moe,  lustloos,  6p,  met  groote 
wanhoop- van-Ie  ven . 

Toen  kwam  dè  dag,  de  dag  dien  'k  nooit  vergeet. 

's  Morgens  half  tien  werd  'k  wakker  gemaakt  door  stemmen  naast-an. 

Madame  Veuve  Perron  was  aan  't  praten  met  haar  dochter  Amélie  en  met 
haar  zoon  Charles.  Kaatje  en  Toosje  speelden  in  de  gang.  Ik  hoorde  ongeveer 
dit  gesprek : 

Veuve  Perron  :  Kom  binne  ! 
Charles  :  D^i^g  tabak- Amélie  ! 

Amélie :  Schei  nou  uit  met  je  aardighede,  snotneus  ...  O  mama  ik  voel  me 
zoo  beroerd. 

Veuve  Perron :  Wat  hèb  je  dan  ? 
Amélie:  Wéér  bloed  opgegeve. 
Charles :  Jij  zal  te  zwaar  leven  met  je  tabak. 

Amélie :  . . .  En  zoo'n  rótsmaak  als  'k  'r  van  in  me  mond  heb,  mama  .    .   .  Zoo'n 
schrikkelijke  rótsmaak. 
Veuve  Perron :  Je  ziet  'r  toch  goed  uit,  niewaar  Charles  ? 
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Charles:  'k  Zeg  toch  al  dat  ze  te  zwaar  leeft.  Sophie  die  maakt  zich  niet  kapot 
voor  d'r  assurantie. 

Amélie :  Ik  voel  me  zoo  licht,  zoo  hoe-zal-'k-'t-zegge  .  .  •  £n  dan  die  rötsmaak 
.    .    •  Bloedopgeve  is  niks  .   .    .  maar  die  rótsmaak  ... 

Vouve  Perron :  Je  moest  elke  morge  op  je  nuchtere  maag  'n  glas  port  met  'n 
geklutst  ei  drinke. 

Charles:  Dat   moetje  h^r  zegge.  Zij  geeft  'n   rooie   cent   voor   d'r   zelf  uit! 
Amélie:  Daar   heb  jij    dan   toch    niet   over   te  klage.  Heb  'k  je  niet  pas  vijf  en 
twintig  gulde  gegeve? 

Charles :  Geleend,  hè  ?  —  van  jóü  neem  'k  niks  an. 

Amélie:  Hij  neemt  niks  an!  Hij  neemt  niks  an!  Wat  geef  jij  ooit  terug? 
Charles :  Wat  ik  léén  dat  krijg  je  terug !  .   .    .Ik  mot  geen  cente  van  jouw  fluim 
van  'n  kerel  hebbe  ...  Ik  leg  niet  op  me  rug  om  me  kost  te  verdiene. 
Amélie:  Daar  zou  jij  ook  'n  gezicht  voor  hebbe. 

Charles :  Mijn  gat  zou  zich  nog  altijd  sjeneerc  als  't  jouw  gezicht  had !  Hohoho ! 
Hohoho!  •   •   • 

Amélie :  Stik  voor  mijn  part  in  je  lach !  .    .   .  Wat  heb  'k  met  jóu  te  make ! 
Veuve  Perron :   Laat   'r   nou   met  rust,   Charles.   —    Waarom  mot  'r  altijd  mót 
zijn  .    .    .  En  praat  toch  niet  zoo  hard  voor  Georgine. 

Amélie :  Mag  je  hier  niet  meer  prate  ?  —  't  Is  toch  nou  geen  tijd  om  op  je  bed 
te  legge. 

Veuve  Perron :  Suscht  nou !  'k  Glóóf  dat  d'r  heer  d'r  is. 
Amélie:  D'r  heer!  D'r  heer!  Zeg  maar  d'r  makkro! 

Veuve  Perron:  Hé!  Hé!  Praat  toch  wat  zachies  —  't  Mot  'n  heele  nette  heer 
zijn.  Zij  is  razend  met  'm.  Cente  heeft-ie  niet.  Mot  je  ook  cente  hebbe  om 
gelukkig  te  zijn?  Had  je  vader  cente? 

Amélie:  Late   we   dd^r   nou  niet   over   spreke  mama!  'n  Kut  die  je    niet  knijpt 
schreeuwt  niet  .   .    .  Als  ü  maar  weet  dat'  hij  zich  door  ha»r  laat  onderhoue  .    .   . 
Charles:  Ach  je  lult! 

Amélie:  Lul  ik?  Hoor  u  dat  mama?:  hij  zegt  da'k  lul!  .  .  .Ik  zegje,  da'k  weet 
dat  hij  geleefd  heeft  van  wat  d'r  man  uit  Amerika  elke  week  zond  en  van  wat 
zQ  met  zinge  verdiende. 

Charles :  En  ftls-ie  't  doet?  Wat  gaat  't  jóu  dan  an  ?  Jij  voert  toch  ook  geen 
verdommenis  uit !  Waarom  jullie  alleen  ? 

Amélie:  Ja,  jóü  zou  zoo'n  baantje  wel  bovalle,  hè?  Zoo'n  baantje  van  kut  vreter! 
Charles :  Als  'k  me  kans  maar  schoon  zag !  Hohoho !  Hohoho !  .   .    . 
Veuve  Perron:  Scheie  jullie  toch  uit  met  jullie  kinderachtig  gekwebbel!     D'r  is 
niks   van    an,  kind.    Georgine  het  me  verteld  dat  hij  voel  geld  verdient,  zooveel 
as-die  maar  wil. 
Amélie:  Dat  liegt  ze. 

Veuve  Perron :  In  ellek  geval  heb  ik  veertien  dage  vooruit  gekrege  en  kan  *k  met 
de  week  opzegge. 

Amélie:  Ik  heb  mevrouw  Stengevis  gesproken  mama  —  u  weet  wel,  diè  *t  jongste 
kind  twee  jaar  gehad  heoft,  on  die  hooft  me  schAndelijko  dingo  verteld.  Zo  mot 
zóó  de  hoer  hebbe  gespeeld  mot  Jan  en  alleman  dat  jV  versteld  van  staat.  En  wat 
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'n    schooier    van    *n  kerel  om  van  haar  ie  leve  en  van  de  cente  van  d*r  man  in 

Amerika ! 

Charles :  Allemaal  gelul !  Kwaadsprekerij. 

Amélie :  En  weet  u  waarom  'k  hier  gekommo  ben,  mama  ? 

Veuve  Perron :  Nee,  dat  weet  ik  natuurlijk  niet. 

Amélie :  Gisteravond  waren  Sophie  en  d*r  man  bij  ons  .    .    . 

Charles  :  O,  je  assurantie-zwager  ? 

Amólie :  Hou  nou  is  effen  op   —  je  maakt  me  misselijk,  zeg !  .    .    .en  toen  kwam 

't  gesprek    op    wat   hier  an  huis  gebeurt,  en  toen  zei  de  man  van  Sophie  dattie 

niet   wou    dat-ze    hier   an    huis  kwam,  zoolang  hier  'n  getrouwde  vrouw  met  'n 

anderen    man   leefde    —   god -allemachtig :  'n  vrouw  met  twéé  kindere !  —  Waar 

haalt  ze  de  brutaliteit  vandaan?  —  Toen  zei  mijn  man  da'k  ook  niet  meer  naar 

u    toe    mocht  .    .    .   God,    mama,    u  heb  toch  altijd  uw  kamers  fatsoenlijk  kunne 

verhure    an   artiste :    wil    u   dan    met    geweld  uw  goeie  naam  wegsmijte  ?  .    .    . 

Strakkies    heb    u    kans    van    schandaal    voor    uw  deur  als  die  diamantsmaus  op 

komt   zette !  .    .    .    Ik   zeg    u  da*k  niét  meer  bij  u  kom  eten  en  Sophie  ook  niet. 

Wij  wille  niet  met  die  hoer  an  'n  zelfde  tafel  zitte"  .   .   . 

Charles :    Godverdomme    wat  'n  kak !  De  dames  wille  niet  meer  komme  dineero 

voor  'n  kwartje !  Nou  zijn  we  gesjogte,  mama ! 

Veuve    Perron    (schuchter) :    Wat    kan  't  jullie  nou  schele  ?  Ik  heb  de  kamer  an 

Georgine   verhuurd    en    'r  gebeurt,    voor  zoover  ik  weet,  niks  onfatsoenlijks.    Is 

Georgine  netjes  of  niet,  Charles? 

Charles :  Wel  ja !  Ik  kan  die  verdomde  kak  niet  uitstaan.  Zij  hóüdt  van  d'r  minteneur 

en  jullie  niet.    Da's  *t  onderscheid  en  verder  ontloope  jullie  mekaar  geen  flikker ! 

Amélie :  Ik  ben  'n  vrije  meid  en  als  'k  morge  de  dag  met  Van  Balen  ird  trouwe 

dan  tröüwt-ie  me  I    Ik  stel  me  niet  op  gelijke  lijn  met  dat  schepsel.  Wat  zeg  u, 

mama  ?  Verheel  je  ! 

Veuve  Perron :  Ja,  dkar  heeft  Amélie  nou  weer  gelijk  in. 

Amélie :    .   .    .  En  als  Sophie  en  ik  u  met  moeite  in  uw  huur  tegemoet  komme, 

mama,  dan  wille  we  toch  ook  'n  woordje  meeprate  over  't  verhure  van  de  kamers. 

U  zou  'r  wel  'n  rendeevoe  van  kenne  make. 

Veuve  Perron  (schuchter):  Wat  ben  je  overdreve !  Georgine  betaalt  me  goed.  Ik 

heb    veertien    dage    vooruit.    Ze  klaagt  niet  over  de  kost  en  .   .    .  .én  .    .    .  ze  is 

toch    't  kind    van    me    ouwe  vriendin.  Hebbe  jullie  niet  mot  'r  schoolgegaan  als 

kleine  kindere  ? 

Amélie  :  Vroegere  vriendin  !  God,  mama,  wat  'n  gekles  !  Heb-u  zooveel  vrindschap 

van  die  juffrouw  Casper  ondervonde  ?  Geld  leene  en  geld  loene.  U  mot  nóg  geld 

van  dV  hebbe  van  voor  tien  jaar.  Van  zóó'n  partijtrekken  snap  ik  de  kloote. 

Veuve  Perron  :  Ja,  da's  waar. 

Amélie:  En  u  weet  drommels  goed,  dat  die  vent  nöu  bij  d'r  is:  Strakkies  heb-u 

't  zelf  gezegd. 

Veuve    Perron :  Heb  tk  dat  gezegd  ?  Hoe  kan  ik  dat  gezegd  hebbe  ?  Hoe  wou  ik 

dat  gezegd  hebbe.  Ze  gaat  's  avonds  naar  bed  en  meer  weet  ik  niet. 

Amélie :  Waarom  loope  de  kindere  dan  alleen  op  de  gang  ? 

Veuve  Perron :  D'r  staat  'n  eenpersoonsbed  in  de  alkoof.  —  Nou  ?  Nou  ? 
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• 
Amélie  (proestend) :  Goddorie  die  vin  'k  goed !  Slapen  ze  op  't  bed  van  Charles  ? 

Veuve  Perron :  Hou  toch  *n  beetje  je  bek ! 

Améiio :  Nou  ga  ik  is  tegen  't  beschot  luistere. 

Zacht  frou-frou  van  kleeren  aan  de  andere  zij  van  't  beschot. 
Charles :    Toe,   schei    nou  uit  met  je  geneuk !  Jullie  scheppe  hier  de  peentjes  op 
alsof  je   wdnder   wat   inbrengt.   Jij    ben   toch   ook   maar  de   betaalde  hoer  van 
Van  Balen! 

Veuve  Perron :  Nou,  nou,  nou,  Charles ! 
Charles :  Wel  ja,  wat  bliksem ! 
Veuve  Perron :  Stil.  Daar  is  Lcentje  van  boven. 

Geklop  aan  de  andere  deur. 
Veuve  Perron :  Binne ! 

Leentje    Plas    (schreeuwerig):    Kijk  ik   is  .    .    .    Zoo    Amélie,    bè-jij    daar?    Wat 
zit  je  al  vroeg  in  je  zij !  .    .   .    Kijk  ik  me  is  'n  schelvissies  gekocht  hebbe  I  •   .   . 
Wat  denk  je  da'k  'r  voor  betaald  heb? 

Charles :  Vier  schelvissies  ...  't  Zijn  magere  hoor !  .  .  •  Twee  dubbeltjes 
bij  mekaar. 

Leentjo  Plas :  Ben  jij  besodemieterd  I  Twee  dubbeltjes !  .  .  .  Zulleke  schelvisse 
as  jy,  god  zal  me  krake !  Hahaha !  H&haha-a-a ! 

Veuve  Perron :  Daar  mag  je  vijf  en  zeventig  cent  voor  betaald  hebbe. 
Leentje  Plas :  Nee.  Geen  cent  meer  as  vijftig  cent  of  'k  mag  hier  dood  blijve  zitte. 
Charles :   Wat   mot  jij    met    viér  heele  schelvisse  doen,  Leen  ?  Wille  jullie  je  *n 
beroerte  vrete? 

Leentje   Plas :    Daar   doen    we    twëë  dage  mee.  Om  twaalf  uur  maggie  'n  boter- 
hammetje met  lever  bij  me  komme  hale  as  je  zöét  ben,  hoor !  Hahaha ! 
Charles :  Leen  kan  jij  zien  wat  'n  mannetjes  en  wat  'n  vrouwtjesschelvis  is  ? 
Leentje  Plas :  Ach,  verrek !  Ze  hebbe  JiUemaal  pikkies !  Hahaha !  H&haha  I 
Charles :  Nee !  'n  Wijf-ie  drijft  met  d'r  buik  boven  as  ze  dood  is  1  Hohoho ! 
Leentje   Plas :   Hahaha !   HMiaha  .   .    .  Dan   ben  ik  ook  .    .    .  hjlhaha  I  .   .   .  dan 
ben  ik  .   .   .  hjlhaha !  .   .   .  dan  ben  ik  's  nachts  in  me  bed  ook  'n  dooie  schelvisch  I 
HAhlih^!  Hlih&hêi! 

Veuve  Perron :  Hou  toch  'n  beetje  je  gemak.  Georgine  slaapt  nog  I 
Leentje   Plas :   Slaapt   ze   nog  ?  Wacht  'k  zal  *r  is  optrommele.  O  nee,  hè  ?  Da's 
waar  oók ! 

Amélie:  Ziet  u  wol,  mama,  da'k  gelijk  heb.  Juffrouw  Plas  weet  't  oók  al. 
Leentje  Plas:  Wat  heb  jij  nou  weer,  zijje  madam? 

Amélie :  Mijn  man  on  die  van  Sophic  wille  niot  meer  dat  we  hier  an  huis  komme, 
zoolang  mama  die  Goorgien  logeert.  Zog  nou  is  jo  opinie,  juffrouw  Plas.  Zal  niet 
elkeen  'r  schande  van  spreke  die  't  hoort  —  je  kamer  verhuro  an  'n  getrouwde 
vrouw  met  twee  kindere,  die  't  met  'n  ander  houdt? 

Leentje  Plas :  Wou  jij  dan  hebbe  dat  alle  getrouwde  vrouwe,  die  't  lokker  vinde 
om   is   met   *n   ander  naar  bed  te  gaan,  op  't  politioburo  moste  slape?  H^hah&! 
Nee,   dfé    is    goed !  Wat  steekt  'r  voor  schande  in  ?  Bon  jij  belazerd !  Wat  hebbe 
die  kerels  van  jullie  *n  kouwe  kak  op  d'r  lijf! 
Amélie :  Wees  u  nou  asjeblief  niet  :^oo  ordinair. 
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Leentjo  Plas :  'n  Drol  an  me  hiol !  Wat  jy,  Charles  ?  Wat  gaat  jou  Georgine  an  I 

Als  elk  zich  bemoeit  met  z'n  eige  vuil  komme  d'r  geen  groote  hoope! 

Amélie :    Nou,    mama,    ik    heb    't    u    gezegd.  Wij    geve  u  niet  meer  an  de  huur, 

als   u  .    .    .  als    u  .    .    .   enfin  u  wcét  't  .    .    .Is  dAt  schoon  water  ?  .    .    .  'k  Heb 

weer  zoo'n  rotsmaak  in  me  mond. 

Charles :     Wij  late  ons  geen  wette  voorschrijve  —  ben  jij  bedonderd  ! 

Veuve  Perron :     Stil  nou,  Charles,  maak  nou  geen  onnoodige  ruzie. 

Leentje  Plas:    Kom-ie  strakkios  je  boterhammetje  hale,  Sjarles? 

Charles :     Ja,  engel. 

Leentje  Plas  :     Goed,  schat. 

Charles  :     Dag,  rozeknop  ! 

Leentje  Plas  :    Verrek  !     Rozeknop  !     Zeg    liever   blomkool !     Hahaha !     Il/ihaha  ! 

Rozeknop !     'n  Rozeknop  in  me  aars  !    Hah^hii ! 

Georgine   werd  wakker  van  't  gelach.     Haar  oogen,  groot  in  het  witte  ge- 
zicht, keken  slaapdronken  rond. 
„Dag  Alf !     Da-£i  i\g  ..." 
„Suscht!     Suscht  voor  de  mense  in  de  andere  kamer." 

n<>  ja." 

Ze    stond    op,    kleedde    zich  half  aan,  liep  naar  achter  om  water  te  halen. 
Met  't  hoofd  in  't  kussen,  moe,  toch-glimlachend,  luisterde  ik  weer. 
Leentje  Plas :     Zoo,  Sorsien !     Bè-je   al  op  !    Amélie  wou  je  goeie  morrege  segge. 
Amélie:     Dag  Georgien.     Hoe  maak  jij  't? 
Georgine  :     Best  en  met  jou  ? 
Amélie :     Beroerd.     *k  Geef  bloed  op. 

Georgine :     Tètotètè.     Maggie  wel  mee  oppasse.    Je  ziet  'r  anders  góéd  uit. 
Amélie :    Jij  ook.  Je  bent  dik  geworden.  Stengevis  heeft  gister  je  man  gesproke 
Georgine :    Ze  wist  toch  niet  da  'k  hier  woon  ? 
Amélie :    Wel  nee.     *k  Ga  effen  mee  naar  je  kamer,  zèg. 
Georgine :     Nee.    De  boel  is  niet  opgeruimd. 

•Amélie    (scharrelend) :   Wat   kan   mij  dat  schele,  'k  heb  wel  is  meer  slaapkamers 
gezien. 

Georgine :  Nee,  je  kan  nou  niet  binnekomme  .  .  .  't  Is  zoo  vies  .  .  .  strakkiès. 
Amélie :     'k  Zal  niet  rondkijke. 

Leentje  Plas :     Goddoomo    wat   sta  jij  de  mense  toch  te  belazere !     Ze  heeft  nog 
niks    anders    gedaan    dan   kwaad    van   je    spreke,    Sorsien !     'k    Kan    dat  gemier 
goddoome  niet  ankijke  I 
Georgine:     Wiit  voor  kwaad? 
Amélie :     Ach,  dat  liegt  ze. 

Loontje  Plas  :  'k  Geef  je  zóó  'n  slag  in  je  smoel  as  je  't  wéor  zegt,  gepoeierd 
schrijthuis!  .  .  .  'k  Zal  jo  strakkios  wel  alles  vertello  Sorsien.  .  .  Is  me  dat 
'n  flapdrol  van  'n  meid !     Jij  ben  me  'n  sekreet  hoor !     Jassus ! 

De    deur   flapte    dicht.     Er    was    oven    stilte    terwijl    het  water  in  de  kan 
Hop.     Dan  weer  de  stemmen: 

Amélie:  Mama  hoe  kan  u  dat  ordinaire  schepsel  toch  in  godsnaam  ontvange. 
Geen  woord  heb  ik  in  je  nadeel  gezegd.     Georgien  —  geen  woord. 
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Georgine:     Of  'r  wat  meer  of  wat  minder  over  me  gekletst  wordt,  daar  geef  ik 

niet    dkt   om !     Laat   u    wat  wArat  en  wat  eiere  hale,  juffrouw  Perron  ?    Haal  u 

d*r  maar  zes  en  *n  stukkie  kaas. 

Veuve  Perron :     Kan  je  me  nog  an  'n  daalder  hellepe,  Georgine  ? 

Charles :    Mama   heeft   de   sleutel   van    d'r   brandkast  gisteravond  bij  Van  Laar, 

nee  't  was  bij  Riohe,  verlore ! 

Georgine :    Hè  wat  'n  mop !   Hahaha !   'k  Zal  even  *n  daalder  hale.   Nee  Amólie, 

*k  kan  je  nou  niet  hebbe.    Strak  kies,  Dag ! 

Amélie :    Dag !    De  complimenten  I 

Georgine:    An  wie? 

Amélie :     An  .    .    .  an  .    .    .  nou  as  zeker  is  iemand  tegenkomt .   •    . 

Ik  was  opgestaan,  keek  door  de  tulle  gordijnen  naar  de  regenachtige  straat, 
naar    de    stinkgracht,    naar   de   waskaarsen-fabriek.    Georgine  lei  de  kachel  aan. 
In    melankolieke    ziening   der   dingen,    't  voorhoofd    togen    't  gordijn,    soesde   ik 
lang.  Roetachtig,  log,  vaal  van  vormen  in  de  grauwe  regenlucht,  hijgde  de  platte 
fabriek    haar   traag-bruine    walmen.    De   hooge  pijp-schoorsteen  braakte  lookrige 
kwallen ;  uit  een  zijpijp  met  hortende  rukken  siste  de  stoomdamp.  Over  het  opene 
veld  lagen  de  glimmende  tonnen,   zwaar  van  natte  vetbuiken,  op  de  binnenplaats 
spatte  het  water  uit  klakkende  goten.  Het  overhaal-pontje  stroef  aan  den  ketting 
bewoog.    Alles  was  loom-van-triestigheid.    Roetbonkingen  dwaalden  het  dak  om, 
tonnen   bulkten   in  plassen  ....    Nou    had  je   'n   man   op   de   plaats  .... 
Kijkt-ie  is  trappen  in  't  water  ...  —  als-ie  maar  héele  schoenen  heeft  —  anders 
natte  kousen  —  natte  voeten  —  z'n  buis  wordt  zwart  —  kijk  'm  nou  staan,  nou 
stóén  .    .   .     Wat  mot-ie  ?     Ja,    wat   m6t-ie  ?    Zoo   nat.    Zoo   nat.     Wat   is   dat 
allemaal   nat.    Wat   is  die    plaats   nat.    Wat  zijn  die  dakpannen  nat.    Wat  zijn 
die    tonnen   nat.  —   Wat  doet-ie  nou?  .    .    .    Tl  ij  mot  'n  ton  hebben.  —  Nee,  hij 
mot  in  de  schuit  wezen.  —  Wat  gaat-ie  in  de  schuit  doen  ?  —  Wat  doet-ie  ?  — 
Nou    strijkt-ie  z'n  broek  af.  —  Koud,  om  zoo  te  zitte.  --  Kijk  de  regen  spettren 
in  't  water  —  'n  tip  van  z'n  hemd.  —  Wat  is  die  schuit  nat.  —  Zit-ie  zoo  maar 
in   't  water  ?  —  Doe  je   ook   niet   voor  je   pleizier.  —    Nou   trekt-ie   z'n   broek 
op.  —  Z'n   eene   bretel  —  z'n  andre  bretel  —  gek  —  komiek.  —  Nou  weer  over 
de    plaats.  —  Wat    trapt-ie    in    plassen.  —  Voorbij    de    dakgoot.  —  Deur  open  -- 
Deur   open.    —   Deur   dicht.    —    Niks    meer.    —  Wat  kruipt  dat  allemaal  uit  de 
aarde  op,  uit  de  natte,  zwarte,  vertrapte  aarde.  —  De  fabriek  kruipt  uit  de  aarde, 
de    schoorsteen,    do    tonnen    —    alles    kruipt   uit    de    aarde,    uit  de  nétte  zwarte 
^irde,    uit   't  zwarte,  gore  water,  uit  de  aarde  èn  't  water  —  Wat  is  't  allemaal 
nat  —  allemaal  zwart.  —  De  grond  is  nat  —  de  steenen  zijn  zwart,  —  de  daken  zijn 
nat  —  de  schoorsteen  is  nat  —  de  rook  is  nat  —  de  tonnen  zijn  nat  —  't  overhaal- 
pontje is  nat.  —  Wat  'n  nat  Beest  .    .    .    Kijk  dat  Beest  hijgen.  ~   O  wat  is  alles 
zwart    en    nat.    —    Wat   spet   de    regen    in    de    sloot.    —    Wat    tikkelt   't   in  de 
regenplassen  op  straat.  —  Wat  'n  zwarte  modder.  —  Wat  'n  natte  lantarenpaal.  — 
Wat  'n  natte  takken.  —  Wat  loopt  die  goot  —  tok-tèk-tèk-tèk  —  O  —  wat  slaat 
't  nat   en    zwart  terug  —    wat   kletst   't  aan    tegen  je   oogen,-  tegen   je    warme 
lijf  —  wat  dompt  't  je  in  stilkijken  —  wat  smeult  't  in  je  op  als  nat-brandende, 
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stikkende     spaanders   —    wat   bekruipt  *t   je  met   zwarte   inertie  .    .   .     Wat    is 
't  allemaal  dierlijk,  leelgk  nat,  nat  —  hoe  komt  't  zoo  nAt  .    .    . 

„Aifr 

„Ja-a." 

„Wat  is  'rr 

„Niks." 

„Waar  denk  je  an?" 

„An  niks." 

„Je    denkt    wel    an  wat."  ~    Haar  handen  vuil  van  't  kachel-aanmaken,  slaat  ze 

hartstochtelijk  om  mijn  hals:     „Waar  dkchi  je  an?    Waar  denk  je  an?" 

„An  niks,  Mol." 

„Da's  niet  waar.  Da's  nfét  waar !  Je  heb  verdriet.  Je  wil  van  me  af !  Je  wil  van 

me  af !  .    .    .  "NVij  zijn  je  te  veel !" 

„Wie,  wij?" 

„Ik.  Do  kindere.  Ach  toe,  zeg  dat  't  niet  waar  is." 

„Lieve  snoet,  't  weer  maakt  je  triestig.  Ik  dacht  an  niks  bijzonders." 

„Dat   zèg  je    maar.    Dat   zèg  je  maar.     Ach    ik    heb  zoo'n  meelij  met  jou,  maar 

'k  kan  *r  toch  niks  an  doen." 

„Wel  nee.    Jij  ben  mijn  vrouw,  mijn  vrouw.  Niet  zoo'n  gezicht  zetten.    Vroolijkl 

Vroolijk !  Zijn  wij  jonge  menschen  ?  We  lijken  wel  afgeleefde  ou wetjes !" 

„Wees  jij  dan  ook  wat  vroolijk  ..." 

„Ben  ik  niet  vroolijk  ?  Wacht  'k  zal  is  even  *n  hoogstand  make.  D'r  is  te  weinig 

bloed  in  m'n  hersens." 

„Wat   ben  jij  'n  genieenert  I   Zoo  met  je  bloote  beenen  in  de  hoogte !   Hahaha  !*' 

^ Je  ziet  da'k  'm  nog  dóe !    D'r  zit  nog  fut  in  me  spieren.    Laat  ze  maar  opkom- 

men !  .    .    .Ik  wil  de  kinderen  strakkies  hiér  hebben,  hoor  je  ?" 

„  .    .    .De  kindere ?  Wat  begin  je  nou ?" 

„'t  Kan  me  niet  schelen,  'k  Heb  Ka  in  geen  tien  dagen  gezien.  Ze  moeten  met  ons 

koffie  drinken,  'k  Zou  zoo  wel  bij  ze  willen  gaan !  Wat  spelen  ze  ?" 

„Keukentje  .    .   .    Maar   Alf  —  hoe    kom  je   daar   nou    op !  .    .   .    Heeft   niet  de 

advocaat  ..." 

„Laat  m^'  maar  gaan !  Laat  mij  maar  gaan  !  Als  'k  gekleed  ben  ga  'k  stilletjes  weg  en 

bel  weer  an.    Dan  zeg  jij  an  Perron  dat  'r  'n  heer  blijft  ontbijte  en  dan  ga  'k  n^ 

't  ontbijt    weg.    Mag   ik    niet  op  klaarlichten  dag  'n  visite  bij  je  maken  ?  O  zoo ! 

O  zoo  !  Trala !  Hoe  is  me  uitvinding  ?  Ben  'k  niet  geboren  om  advocaat  te  worden  ?" 

„Als  jij  't  maar  weet." 

„Ja  ik  wéét  't.  Mol,  dikke  Mol,  vette  Mol !    Willen  w'  is  dansen  ?" 

„God,  Wilt  ben  jij  in  eens  uitgelaten  ..." 

Met  z'n  viertjes  zaten  we  te  ontbijten,  Ka  met  haar  kuitje  op  mijn  knie. 
Veuve  Perron  lief,  beleefd,  was  al  driemaal  binnen  geweest  om  me  te  zfén.  We 
hadden  'n  feestmaal  van  worst,  eieren  en  'n  blikkio  sardines,  da'k  was  wezen  koopen. 
Leentje  Plas  kwam  beneden  met  'n  bordje  warme  gebakken  schelvisch,  goedhartig, 
nèbabbelend.  ruw-van-lach.  De  kindoren  smulden.  Ka  had  schelvisch,  sardientjes, 
worst   en   een    gebakken    ei    op    haar   bordje.    En  als  een  heerlijke,  schaterende 
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zonneplassing   doorbabbelden   de    kinderstemmetjes    de    kamer,  druk,  schelletjes, 

blij"dat-ze-zoo-lekker-aten. 

„Ga  u  nou  weer  weg,  oome?" 

„Strakkies." 


Tt 


Hou  u  dan  niet  meer  van  ons?'* 


„Ik    hou    zooveel   van  je  als  van  taart,  als  van  koek  —  als  van  bruidsuikers  — 

als  van  chocola !  —  Nou  ?  Hou  'k  nou  van  je  ?  Maar  hou  jij  van  mij,  Ka  ?" 

„Nou-ou",  zei  't  volle  mondje. 

„Hoeveel  ?" 

p Zooveel  als  van  —  als  van  —  als  van  mamma/' 

„Maar  hou  je  veel  van  mamma?" 

„Nou-ou  r* 

„En  jij  Toos  ?" 

Toos  kon  niet  praten.     Haar  mond  was  te  vol. 

„Wat  stop  jij  die  kindere,  Alf !" 

„Nou    irü    ik !     Onze  bankjes   zijn  nog  lang  niet  op !  .    .    .    Hou  je  van  mamma, 

Toos  ?" 

„Ja,  oome" 

„O    mamma   wil    ik    u    is    wat   vertelle?    Oome    Sjarles    die  het  gezegd"    .    .    . 

„Je  mag  niet  klikke,  Ka." 

„Nou -OU  as-die  zegt  da'k  zoo  léélijk  ben"  ... 

„Dat  ben  je  ook." 

„Niewaar,  Ka." 

„Waarom  magge  wo  nou  's  morges  niet  binnekomme  ?" 

„Omdat  mamma  slape  mot." 

„Nou-ou  vroeger  lag  u  toch  altijd  bij  mamma"  .   .   . 

„Zeg    d'r    nou    Alf  dat   ze    dat   nïét    meer  zegt  —  zoo'n  kind  zou  alles  kunnen 
verklappen." 

„Néë.     'k  Leer  'r  niet  liegen." 

„Wat  'n  onzin!    Mot  ze  dan  an  elkeen"  .    .    . 

„Laat  'r  maar  babbele  .       .  wat  hebbe  jullie  gespeeld,  jongos  ?" 

„Eeuketje." 

„En  schooltje"  .    .    , 

„*k  Heb  d'r  versies  geleerd,  oome." 

„Heb  jij  an  Toos  versies  geleerd  ?    Wat  'n  knappe  meid." 

„Mag  zo  is  opzegge,  mamma?" 

„Ja,  zeg  jij  is  op  dikke  To." 

„Nee-ee.    Nee-ee.     'k  Heb  nog  zoo'n  honger." 

„Laat  'r  dan  eerst  maar  eto.    Wat  eèt  dat  kind.  Wat  eet  dat  kind  !" 

„Ik  heb  ook  honger,  mamma." 

„Hoe  komme  jullie  zoo  te  eten !     Beware  wat  èto  die  kindere  I" 

„'s  Middags  krijgo  ze  ook  niet  te  veel.     Je  moet  de  porties  vleesch  is  zienl     Om 

zoo  van  je  bord  te  blaze." 

„Proost,  Ka." 

„Proost,  oome." 
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Het  was  de  ouwe  aardigheid  om  met  de  kopjes  te  „klinken."    Toos  wou  't  dan  ook. 

„Proost,  oome.* 

„Proost,  Toos 

Met  haar  schelle  kinderstemmetjes  babbelden  ze  tusschen  *t  eten  door,  tot  Too» 

haar  versje  op  zei. 

„Nou  mot  u  is  hoore,  mamma"  .    .    . 

„Nou  dan". 

„U  .    .    .  u  .   .   .  u  .   .    .  " 

„Hè,  ze  weet  't  niet  meer,  oome.    Zal  ik  't  is  doen  ? 

„Nee.    Toos  moet  't  doen.    Zeg  maar  de  eerste  regel." 

„D'r   ware    drie  eondjes  in  'n  pontje  .    .    .  Nou,  weet  je  't  nou  verder,  Toosie  ?" 

„Ja.  JiVa-a !  Ja,  kind',  zei  Toos  beleedigd  en  met  het  eiermondje  begon  ze : 

„D'r  waren  is  drie  eendjes  op  "n  pontje 

„'t  Eene  dat  hiette  Bontje 

„'t  tweede  dat  hiette  .   .    • 
„Gontje  ..." 
,.  Ja,  kind.  Ik  weet  't  wel !  .   .    . 

„'t  tweede  dat  hiette  Gontje 

„En  't  derde  klisklasklepeldeklontje 
En  dat  vond  is  'n  klontje 

„En  die  wou  't  niet  geve  an  Bontje" . . . 
„God,  god,  wat  ben  jij  toch  óok  'n  engel  van  'n  kind",  zei  Georgine,  Toos  in  eens 
beetpakkend  en  haar  vertroetelend.  J 

„Ik  ben  nog  niet  klaar,  mamma!" 

,.Ze    is    nog   niet   klaar I  Wat  ben  je  toch  dom  Georgine!  Hoor  je  dat  dan  niet! 
Ze  is  nog  niet  klaar! 
„  .    .    .  Enne  toen  .    .    .  enne  toen : 

„En  toen  nam  Bontje  'n  steen, 

„En  gooide  d'r  mee  na  klisklasklepeldeklontjes  been 

„Wel  foei.  Bontje !"  zei  Gontje 

„Neem  jij  'n  steen  ?  ? 

„En  gooi  je  d'r  mee  na  klisklasklepeldeklontjes  been  ??  ?".  .  . 
„Prachtig!  Heel  mooi!" 
„En  nou  ikke  'n  versie,  hè  oome?" 
„Ja.  Nou  Ka !" 

Ons  aankijkend  met  haar  teerblauwe  oogon,  lacherig,  draaiend  met  't  pinly'e, 
haar  teer  pinkje,  zei  ze  hfltir  versje,  't  versje  dat  ons  dee  denken  aan  de  benauwde 
angstnachten  toon  ze  ziek  lag. 

„D'r  was  is  'n  mannetje  dat  was  niet  wijs. 

„Dat  bouwde  z'n  huissie  al  op  't  ijs 

„'t  Begon  te  dooie  en  niet  te  vrièzè 

„Toen  niost-ie  z'n  huissie  ver-lie  zo"  .    .    . 
„Weet  je  wie  dat  mannetje  is.  Ka?" 
„Nou-ou." 
„Da's  oome  ,    .    .  Dat  ben  ik"  .    .    . 
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„Hè!  Niewaar!  Sliep  uit!  Sliep  uit!  U  mag  niet  jokke"  .    .   , 

„Nee.  Dat  mag  'k  net  niet"  .    .    . 

„En  nou  ik  weer  'n  versie,  hó  oome?" 

„Ja.  Nou  Toos-ie.  Maar  'n  móói  versie"  .    .    . 

En    weer    klepelde    't  falsetstemmetje,    zilver  van  inzet,  kleurig  als  kristal 
in  zonlicht .    .    . 

„Bom-Bam-Beiere  .    .    . 

„De  poes  die  lus  geen  eiere  .    .    . 

„Wat  lus  ons  poessie  dan  .    .    . 

„Spek  uit  de  pan  .   .    . 

„Daar  wordt  't  poessie  vèt  van  ,    .    . 
^Heel  mooi!  Heel  mooi!" 
„En  Dou  ikke,  hè,  mamma  —  Luister  u  nou  oome"  .    .    . 

Maar  'r  kwam  *n  brief  met  de  post,  uit  Den  Haag,  van  Georgine's  moeder. 
Het  was  weer  'n  typische  komma,  punt  en  hoofdletter-looze  brief. 

Den  Haag. 
Waarde  lieve  georgine  gezult  wel  zegge  mijn  moeder  is  ook  oen  mooije 
we  ontvangen  haar  zoo  goed  en  nu  krijgen  we  geen  taal  of  teeken  wat  on- 
dankbaar hè  maar  georginelief  ik  kon  je  niet  alle  treurige  dingen  schrijven 
en  dus  heb  ik  nog  maar  een  beetje  gewacht  eerstens  was  ik  do  heelê  week 
ziek  zoodat  ik  in  bed  moest  blijven  en  tot  overmaat  van  ramp  was  ik  ongerust 
omdat  die  jan  en  die  door  niet  goed  harmoneere,  lieve  georgiene  als  die 
izaak  maar  niets  doet  hij  was  zoo  driftig  en  als  jo  an  die  heer  maar  vastig- 
heid heb  lieve  georgine  ziet  eens  een  paar  dagen  over  te  komen  ik  denk 
tuschen  beide  gek  te  worden  als  ik  alles  zoo  nadenk  dan  zou  ik  het  wel 
wille  uitgille  bij  wie  moet  ik  gaan  klaagen  ik  heb  niets  meer  jan  en  door 
lewe  als  kat  en  hond  en  wij  moeten  nog  van  hun  eten  want  je  pa  die  heeft  nog 
niks  om  hande  pa  is  met  alles  onverschillig  hij  is  de  heele  dag  weg  en 
alshij  te  huis  komt  hoef  ik  je  niets  te  vertellen  daarbij  komt  nog  dat  pa 
tegenwoordig  aan  't  sukelen  is  met  jicht  die  ken  haast  niet  loope  ja  ik 
heb  wel  een  goede  oude  dag  juist  als  je  kinderen  het  meeste  noodig  hebt 
ben  je  van  alles  verlaate  ik  heb  al  teege  pa  gezegt  als  alfred  soms  een  baantje 
voor  hem  heb  al  is  het  maar  om  voor  te  koome  pa  zegt  dat  izaak  niets 
doen  zal  dat  hij  blij  zal  zijn  om  van  alles  af  te  koome  georginelief  stuur 
mij  die  paar  sente  van  dat  manteltje  ik  zou  je  er  niet  om  vraage  maar  je 
weet  wij  zijn  er  om  verleege  schrijf  uw  dadelijk  antwoord  en  doet  de  hartelijke 
groette  an  alfred  van  ons  en  vergeef  mij  mijn  gekriebel  krabel  maar  ik  ben 
in  het  kort  zoo  zeeneewachtig  dat  ik  haast  geen  pen  in  mijn  hand  kan  houde 
nu  nogmaals  gekust  en  omhelst  van  je  liefhebbende  ouders  en  van  je 

moeder. 

P.  Z.  Met  door  is  *t  noch  niets  goed  al  maar  sukele  als  god  gaf  dat 
jan  het  maar  uitmaakte  want  wat  moet  daar  van  groetje  oen  zwangere 
vrouw  en  niet  harmoneere  groete  an  juf.  perron. 
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„Heb  je  an  je  moeder  geschreven,  dat  je  verhuisd  ben  ?" 

„Ja.    En    d*r    me   nood    geklaagd.     Hartelijke   brief,   hè?    Die    mense   zijn   me 

ongeluk  geweest.  Wat  'n  beRngstelling,  hè  ?  En  nog  zoo  interessant  om  te  vrage 

om  geld  voor  'n  oud  manteltje,  da'k  V  vergete  heb  terug  te  geve." 

„En  nou  ga  *k  weg  jonges." 

„Hè,  blijf  u  nou  nog  wat,  oome!** 

„Nee,  *k  moet  weg.  Volgende  week  kom  ik  weer  is,  terug  hoor." 

„Krijg  ik  nou  geen  zoen  ?  U  zoent  me  nooit  meer,  oome  !  U  zoent  mamma  altijd 

en  mijn  nooit,  mijn  nooit  .  .  ." 

„Beu  je  jaloersch  m'n  goddelijk  kind,  m*n  schit." 

O  wat  hield  ik  van  haar,  van  dat  goud  kopje,  van  dat  móóie  blonde  kind, 
van  haar  kind,  van  die  helle,  limpiede,  groote  oogen.  En  hoe  zijn  ze  me  gróót, 
hel,  smartlijk  bijgebleven. 

(Wordt  vercolgd.) 


Federatie  van  Vakvereenigingen 

DOOR 

HENRI  POLAK, 
n. 

Blatchford  en  King's  schema  wordt,  in  hun  meergenoemde  brochure 
Trades  Fedtration,  natuurlijk  zeer  uitvoerig  en  met  tal  van  voorbeelden  toegelicht 
en  verduidelijkt,  uiteengezet.  In  het  betrekkelijk  beknopte  bestek  van  dit  artikel 
kan  een  en  ander  niet  volledig  worden  weergegeven.  De  grondslagen  van  het 
systeem  zijn  echter  neergelegd  in  het  aanvangs-hoofdstuk  der  brochure,  hetwelk, 
tot  goed  begrip  der  zaak,  grootendeels  hier  wordt  weergegeven. 

„In  een  schema  eener  Federatie  van  Vakvereenigingen  zijn  drie  voorwaarden 
noodig  om  het  succes  te  verzekeren:  lo.  Gelijkheid  van  contributie;  2o.  Gelijkheid 
van  uitkeering;  3o.  Gelijkheid  van  vertegenwoordiging.  Dat  wil  zeggen,  dat^onder 
een  goed  schema  ieder  lid  hetzelfde  moet  geven,  hetzelfde  moet  krijgen  en  het- 
zelfde  moet  tellen.  Eén  lid  éen  contributie,  éen  lid  éen  uitkeering,  éen  lid  éen 
stem  —  dat  moeten  de  voorwaarden  zijn  waarop  de  Trades  Unions  zich  zullen 
federeeren.  Deze  voorwaarden  zijn  strikt  in  het  oog  gehouden  bij  het  ontwerpen 
van  het  in  deze  brochure  uiteengezette  federatie-schema.  —  Veronderstel  dat  twee 
unions  een  federatief  verbond  sluiten;  en  neem  aan  dat  ieder  lid  dier  beide 
vereenigingen  een  wekelij ksche  contributie  van  dejtig  centen  betaalt.  —  De 
Slagers-vereeniging  heeft  honderd  leden ;  de  Bakkers-vereeniging  heeft  10  leden. 
De  wekelijksche  bijdragen  zullen  dan  zijn  : 

Slagers 100  leden  k  f  0.30  =  f  30.— 

Bakkers 10      „      „  „  0.30  =   „     3.— 

Als  nu  de  Slagers  het  werk  staken  krijgen  zij  van  de  Bakkers  ƒ  8.—  per  week. 

Als  de  Bakkers  het  werk  staken  krijgen  zij  van  de  Slagers  ƒ  3. —  per  week. 

Dat  wil  zeggen :  de  Slagers  nemen  op  eich  aan  de  Bakkers  precies  zooveel  te 
hetaien,  als  de  Bakkers  op  zich  nemen  aan  de  Slagers  te  betalen. 

Wat  het  stemrecht  betreft:  Als  de  Bakkers  tien  stemmen  hebben,  hebben 
de  Slagers  honderd  stemmen;  als  de  Bakkers  ëen  afgevaardigde  hebben,  hebbon 
de  Slagers  er  tien. 

Dat  zijn  de  principes  waarop  ons  schema  is  opgebouwd. 

Veronderstel,  dat  drie  vereenigingen  een  federatief  verbond  sluiten;  en 
neem  aan  dat  ieder  lid  dier  drie  unions  een  wekelijksche  contributie  van  dertig 
centen  betaalt.  De  Slagers  hebben  honderd  leden ;  de  Bakkers  hebben  vijftig 
leden;  de  Koperslagers  hebben  vijf  en  twintig  leden.  De  wekelijksche  bijdragen 
zuUeu  dan  zijn: 
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Slagers 100  leden  a  /  0.30  =  /  30.— 

Bakkers 50       „       „  „  0.30  =  „  15.— 

Koperslagers 25       „       „  „  0.30  =  „     7.50 

De    Slagei-s  zullen  nu  hij  een  werkstaking  of  uitsluiting  ontvangen : 

Van  de  Bakkers /  15.— 

„       „    Koperslagers ,    .   ,    .    „     7.50 

De  Bakkers  zullen  in  een  dergelijk  geval  ontvangen: 

Van  de  Slagers •  .    .    f  15.— 

„       „    Koperslagers       „     7.50 

De  Koperslagers  eindelijk: 

Van  de  Slagers ƒ    7.50 

„       „    Bakkers „     7.50 

Dus  Irkfift  elke  vereemirjing  juist  het  bedrag^  dcU  zkf  aan  de  beide  andere  bdaalt» 

Nemen  wij  nu  eene  federatie  van  vijf  unions  tot  voorbeeld  en  houden  wij 

ons  aan  de  wekelijksche  contributie  van  dertig  centen.  De  vijf  vereenigingen  zijn: 

Blikslagers,   200   leden ;  Kleermakers,  16 )  leden ;  Slagers,  120  leden ;  Bakkers,  80 

leden;  Koperslagers,  40  leden.  De  wekelijksche  bijdragen  zullen  dan  zijn  als  volgt: 

Blikslagers 2O0  leden  k  f  0.30  =  f  60.— 

Kleermakers 160       „      „  „  0.30  =  ^  48.— 

Slagers 120      „      „  „  0.30  =   „  36.— 

Bakkers 80      „      „  „  0.30  =  „  24. - 

Koperslagers 40      „      „  „  0.30  —   „  12. — 

Elk  dezer  vijf  vereenigingen  zou,  in  geval  van  staking  of  uitsluiting,  van 
elk  der  resteerende  vier  precies  het  bedrag  ontvangen,  dat  zij  zelf  in  het  om- 
gekeerde geval  aan  elk  der  andere  zou  betalen.  Aldus  zouden  de  Koperslagers, 
zich  verbonden  hebbende  gedurende  een  staking  aan  elk  der  andere  vier  unions 
f  12. —  per  week  uit  te  koeren,  indien  zij  zelf  in  staking  waren  van  elk  der  vier 
andere  f  12.—  ontvangen,  of  een  totaal  van  /*  48.— .  Do  Bakliers,  zicli  verbonden 
hebbende  uit  te  keeren  f  24.  -  per  week  aan  de  Kleermakers,  de  Blikslagers  en 
de  Slagers,  en  f  12. —  aan  de  Koperslagers,  zoudon  van  elk  dier  vier  het  bedrag 
ontvangen  dat  zij  aan  elk  dier  vier  zouden  uitkeeren.  Aldus  zouden  de  in  staking 
zijnde  Bakkers  ontvangen  van  de  Koperslagers  f  12.—  per  week,  en  f  24  van  de 
Slagers,  de  Kleermakers  en  de  Blikslagers,  makende  een  totaal  van  /  84.—  per 
week.  De  Slagers,  zich  verbonden  hebbende  uit  te  keeren  aan  de  Koperslagers 
f  12.—,  aan  de  Bakkers  /  24.—  en  f  36.—,  aan  de  Kleermakers  en  aan  de  Blik- 
slagers, zouden  in  tijden  van  staking  de  volgende  wekelijksche  bijdragen  ontvangen : 

Van  de  Koperslagers /    12. — 

„      „    Bakkers n     24.— 

„      „    Kleermakers „     36.  — 

„      „    Blikslagers „     36. — 

Totaal  .   .   ƒ  108.  - 
De   Kleermakers,   zich    verbonden    hebbende    uit  te  keeren  aan  de  Koper- 
slagers ƒ  12. — ,    aan    de   Bakkers  {  24.—,  aan  de  Slagers  f  36.—  en  aan  de  Blik- 
slagers ƒ  48.—  zouden,  in  tijden  van  staking,  de  volgende  wekelijksche  bijdragen 
ontvangen : 
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Van  de  Koperslagers ƒ  12. — 

„      „    Bakkers „  24.— 

„      „    Slagers „  36.— 

„      „    Blikslagers ;,  48.— 

Totaal  .    .   .  f  120.— 
Do  Blikslagers^  zich  verbonden  hebbende  uit  te  keeren  aan  de  Koperslagers 
f  12.  - ,   aan    de    Bakkers   /*  24.     ,  aan  de  Slagers  f  36.—  en  aan  de  Kleermakers 
f  48.—,   zouden,    in    tijden   van  staking,  do  volgende  wekelijksche  bijdragen  ont- 
vangen : 

Van  de  Koperslagers ƒ  12. — 

„      „   Bakkers „  24. — 

„      „    Slagers „  36.— 

„      „    Kleermakers „  48.— 

Totaal  .    .    .  ƒ  120.— 
Wij    zien    dus,    dat   elke   union   Icrijgi    wat  zij  op  zich  neemt  uit  te  Veeren y  en 
ffeeft  %rat  tij  gerechtigd  is  te  ontrangen. 

De  volgende  tabel  geeft  een  overzicht  van  de  wekelijksche  bedragen  te 
betalen  en  te  ontvangen  door  elk  der  vijf  vereen igingen,  aangesloten  bij  onze 
denkbeeldige  federatie : 


Blik- 
slagers. 


Kleer- 
makers. 


Slagers. 


Bakkers. 


Totaal. 


ƒ  36.- 

/ 

,    36.- 

»J 

,   36.- 

n 

,    36.- 

n 

n 



n 

„    24.- 

»    24.- 

f  12.- 

12.- 
12.— 
12.  - 
12.- 
12.- 
12.— 
12.- 


n 


n 


n 


f  120.. 

n     120. 

„    120. 
n     120. 

108. 

108.- 

'84.- 


n 


n 


84.-. 
48.— 
48.— 


Bliksl.  betalen  aan  .   .    .           —         ƒ  48.—  /  36.-  ƒ  24.  - 

ontvangen  van.   .           —       !  „    48.—  „36.—  „  24.— 

Kleerm.  betalen  aan  .   .  ƒ  48. —           —  „    36.—  „  24. 

ontvangen  van.  n    ^f —            —  n    ^•—  n  24.- 

Slagers  betalen  aan.   .    .  „    36.—      „36.—  —  „24.— 

ontvangen  van  .  ^    36. —      »    36. —           —  »  24. — 

Bakkers  betalen  aan  .    .  „    24. —     „    24.— 

ontvangen  van.  „24.—      „    24. — 

Kopersl.  betalen  aan  .    .  „12.—      „12.—  „    12.—  ,  „  12.— 

ontvangen  van.  „    12.—  i  „    12.—  „    12. —  '  „  12. — 

Na  aldus  hun  systeem  zoo  eenvoudig  mogelijk  door  middel  eener  denk- 
beeldige Federatie  verklaard  te  hebben,  gaan  de  ontwerpers  na,  hoe  het  in  de 
praktijk  zal  werken.  Daartoe  rangschikken  zij  de  zestig  vak-organisaties,  die  aan 
het  laatst  gehouden  vakvereenigings-congres  heb.ben  deelgenomen,  naar  hun  ledental 
en  inkomen,  en  naar  het  bedrag  dat  zij,  a  dertig  cent  per  lid  en  per  week,  aan 
eene  eventueele  daadwerkelijke  federatie,  volgens  hun  schema  ingericht,  zullen 
hebben  te  betalen.  Daarna  nemen  zij  ter  illustratie  de  beide  uitersten,  de  grootste 
en  de  kleinste  der  zestig  Unions,  namelijk  de  Amalgamated  Society  of  Fngineers  (Alge- 
meene  Machinebouwers- Vereeniging)  en  de  Society  of  Dressmakers  ( Naaisters- Ver- 
eeniging).  De  eerste  heeft  een  ledental  van  75.000,  de  laatste  van  30.  De  eerste  heeft 
(wat  de  federatie  betreft)  een  wekelijksch  inkomen  van  ƒ  22,500. — ,  de  laatste  van/9. — . 
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Nu  ga&n  de  ontwerpers  aldus  verder: 

»Elk  der  in  onze  tabel  genoemde  Unions  heeft  (veronderstellen  wij)  op 
zich  genomeni  in  geval  van  staking,  aan  elk  der  overige  negen  en  vijftig  uit  te 
keeren  een  bedrag  gelijk  aan  dat,  hetwelk  zij  zouden  ontvangen  ingeval  zij  zelf 
zouden  staken.  Let  nu  op,  dat  de  inkomsten  der  zestig  Unions  aanmerkelijk 
uiteenloopen.  De  Machinebouwers,  met  75,000  leden,  hebben  een  wekelijksch 
inkomen  van  ƒ22.500.  De  Naaisters,  met  80  leden,  hebben  een  wekelijksch 
inkomen  van  slechts/ 9.-  -.  Maar  dit  verschil  in  ledental  en  inkomen  staat  de 
werking  van  dit  schema  volstrekt  niet  in  den  weg.  Onder  bovenstaande  over- 
eenkomst zouden  de  Machinebouwers,  in  tijd  van  staking,  van  de  Naaisters 
ontvangen  ƒ9. —  per  week.  Anderzijds  zouden  de  stakende  Naaisters  van  de 
Machinebouwers  ƒ  9.—  per  week  ontvangen.  Elke  stakende  Union  krijgt  precies 
wat  zij  op  zich  neemt  te  betalen.  De  Naaisters  hebben  op  zich  genomen  ƒ  9. — 
per  week  uit  te  keeren,  en  daarom  krygen  zij,  in  geval  van  staking,  /'9.—  per 
week  can  elk  der  gefedereerde  Unions.  De  stakende  Naaisters  zouden  dus  van 
elk  der  negen-en- vijf  tig  overige  gefedereerde  Unions  ƒ9. —  per  week  ontvangen, 
makende  een  totaal  bedrag  van  ƒ531.—,  dat  de  Naaisters  van  de  overige  Unions 
als  stakings-uitkeeringen  zouden  genieten. 

De  Machinebouwers  daarentegen  zouden,  op  precies  denzelfden  grondslag, 
een  wekelijksche  bijdrage  genieten  van  ƒ158.437.—  een  groot  verschil  met  de 
ƒ531. —  van  de  Naaisters.  Maar  dit  verschil  in  stakings-uitkeering  is  volkomen 
gelijk  aan  het  verschil  in  ledental ;  en  men  houde  ook  in  het  oog,  dat  de  Naaisters 
nooit  moer  uit  te  keeren  hebben  dan  f9,  -  per  week,  terwijl,  als  bijv.  de  Wevers 
zouden  staken,  de  Machinebouwers  een  wekelijksche  bijdrage  van  ƒ  21 .000  zouden 
hebben  uit  te  keeren. 

Ons  schema  is  dus  moreel  en  wiskunsHg  juist. 

Nemen  wij  nu  een  andere  proef.  —  Hoewel  de  som  die  de  Machineboüwers 
en  andere  groote  Unions  als  stakings-uitkeering  zouden  ontvangen,  aanzienlijk 
grooter  is  dan  hetgeen  de  Naaisters  en  andere  kleine  Unions  zouden  erlangen, 
zouden  toch  de  leden  der  laatste  meer  per  hoofd  ontvangen  dan  die  der  eerste. 
Zoo  zoudon  de  Machinebouwers  per  week  ontvangen  f  158.437,  hetgeen,  verdeeld 
ovor  de  75.000  leden  dier  Vereeniging,  slechts  ciroa  f  3.10  per  hoofd  geeft.  De 
Naaisters  ontvangen  echter  ƒ  521.—  per  week;  doch  daar  zij  niet  meer  dan  dertig 
stakende  leden  hebben,  krijgen  die  elk  een  wekelijksche  uitkeering  vaa  ƒ  17.70. 
Hoe  billijk  dit  is,  zal  blijken  als  wij  even  dieper  op  de  zaak  ingaan.  De  zaak  is 
n.1.  dat  de  Naaisters,  al  ontvangen  zij  meer  per  hoofd  gedurende  een  staking, 
per  hoofd  ook  meer  te  betalen  hebben  als  een  der  andere  Unions  in  staking  is. 
Aldus :  als  de  Naaisters  staken,  ontvangen  zij  van  de  Machinebouwers  f  9. —  per 
week.  Als  de  Machinebouwers  staken,  ontvangen  zij  van  de  Naaisters  ƒ  9.—  per 
week.  Nu  hebben  de  Machinebouwers  75.000  leden  en  de  Naaisters  30.  Daarom 
zou  de  som  die  elk  lid  der  Machinebouwers-Vereeniging  zou  te  betalen  hebben 
als  de  Naaisters  staken,  slechts  het  vijf-en-zeventig-duizendste  gedeelte  van  ƒ  9. — 
bedragen;  terwijl  daarentegen  elk  lid  der  Naaisters-Vereeniging  zou  te  betalen 
hebben,  als  de  Machinebouwers  staken,  hot  dertigste  gedeelte  van  ƒ9.— 

Om   het   nog   duidelyker   te  maken :  Als  de  Naaisters  staken,  moeten  416 
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Maehiiiebouweni  gezamenlijk  één  stuiver  ter  hurer  ondersteuning  betalen.  Als  de 
Hachinebouwers  staken,  moeten  alle  Naaisters  zes  stuivers  per  hoofd  ter  hunner 
ondersteuning  betalen.  Eén  naaister  betaalt  dut  aan  de  Machinebouwers  evenwel 
als  2496  Machinebouwers  verplicht  zijn  aan  de  Naaisters  te  betalen. 

Wij  zien  dus,  dat  dit  schema  van  contributieën  en  uitkeeringen,  billyk  en 
juist  is,  ongeacht  aan  welke  proef  wQ  het  onderwerpen.  Het  equivaleert ;  het 
is  matheaMtisch ;  het  geeft  waarde  voor  geld  aan  allen,  en  geen  fractie  meer  dan 
waarde  voor  geld  aan  wie  ook.  Dat  zullen  w\j  op  nog  één  manier  aantoonen. 
Stel  dat  duizend  uniona  gefedereerd  z:gn.  Als  nu  de  Naaisters  staken  zijn  zy 
gerechtigd  van  elk  der  overige  negen  honderd  negen  en  negentig  unions  /  9.— 
per  week  te  ontvangenl  Dat  maakt  /  8991. —  per  week,  hetgeen,  verdeeld  over 
de  dertig  leden  der  Naaiaters-Vereeniging,  niet  minder  dan  f  299.70  per  hoofd 
zou  zijn.  Maar  neem  nu  aan*  dat  alle  overige  Unions  elk  één  week  staakten  vóór 
de  Naaisters  den  arbeid  neerlegden,  dan  zou  de  Naaisters- Vereeniging  /  9.— 
hebben  moeten  betalen  aan  elk  der  negen  honderd  negen  en  negentig  stakende 
organisaties.  Welnu,  ƒ  9.— >  vermenigvuldigd  met  999,  maakt  precies  /8991.— ,  dus 
het  bedrag  verschuldigd  aan  de  Naaisters-Yereeniging  in  t^den  van  staking  door 
alle  overige  unions.  Wg  vinden  dus  dat  de  Naaisters  alweer  niet  meer  krijgen 
dan  zij  op  zich  nemen  te  geven. 

Dit  is  nu  de  financieele  grondslag  waarop  dit  Federatie-schema  rust :  Eik  lid 
std  betaleH  de  êom  van  dertig  centen  per  week,  of  welk  ander  vaat  te  stellen  bedrag  ook. 
Elke  mnion  gtd,  in  t^  van  êtaking^  van  elk  der  overige  gefedereerde  unionê  ontvangen 
preeiu  het  bedrag  dat  zij  op  eieh  treeft  genomen  aan  diê  tminn  in  het  omgekeerde  geval 
uit  tê  betalen.*' 

Tot  zoover  Blatehford  en  King^s  brochure,  die  voor  het  overige  allerlei 
neven-8diMnar*8  van  afdeelingsgewijze  federatie  bevat,  benevens  concept-statuten, 
reglementen,  enz.  voor  de  federatie,  omschryvingen  van  de  wQze  van  vertegen- 
woordiging, stemming,  enz.  in  den  Federalen  Baad,  enz.  enz.,  die  voor  dit  artikel 
van  ondergeschikt  belang  zijn. 

Men  zal  moeten  erkennen,  dat  het  denkbeeld  zeer  vernuftig  is.  Het  is 
indtttlaad  logisch  en  klaar,  zóó  dat  er  maar  bitter  weinig  tegen  in  te  brengen 
▼alt  Aan  kritiek,  vooral  van  de  zijde  der  of fteiSele  leiders,  heefi  het  natuurlijk  niet 
ontbroken ;  doch  alle  bezwaren  werden  in  de  Clarion  en  in  een  zeer  onlangs  ver- 
schenen brochure  van  dezelfde  schrijvers,  Good  and  bad  Federation  (Goede  en 
slechte  Federatie)  schitterend  weerlegd  en  uit  den  weg  geruimd,  terwyi  zij  in  't  laatst- 
genoemde geschrift  bovendien  nog  het  in  het  eerste  gedeelte  van  dit  artikel 
aangeduide  ^officieele"  plan  van  de  daartoe  door  het  laatste  Trade  Union  Congress 
aangewezen  commissie,  aan  een  kritiek  onderwerpen,  zóó  vernietigend,  dat  eenige 
officieele  leiders  openlijk  hebben  verklaard  met  het  officieele  schema  niets  meer 
te  maken  te  willen  hebben. 

Intusschen  hebben  tal  van  Trades  Coundls  (Beroepsraden)  over  het  geheele 
land,  op  voorbeeld  van  de  Londensche,  zich  voor  het  Clarion -scheme  (zooals  het 
ontwerp  van  Blatehford  en  King  in  de  wandeling  genoemd  wordt)  verklaard, 
terwijl    tal   van   lokale   afdeelingen  van  groote  Unions  zich  eveneens  ten  gunste 
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ervan  uitspraken.  Eindelijk  hebben  de  eehige  weken  geleden  plaats  gehad  heb- 
bende Schotsche  en  lersche  Trade  Union  Congressen  zich  met  overstelpende 
meerderheid  voorstanders  van  het  C/flnVm-scliema  betuigd. 

De  groote  vraag  is  nu,  wat  het  a.  s.,  te  Bristol  te  houden,  groote  Trade 
Union  Congres  zal  doen.  Zal  het  't  officieele,  onbeholpen,  ondoelmatige,  nuttelooze 
en  gevaarlijke  schema  aanvaarden,  of  dat  van  de  Clarion?  Zullen  de  afgevaar- 
digden weer  buigen  voor  den  wil  der  Groote  Pieten  en  het  goede  schema  ver- 
werpen omdat  het  nu  eenmaal  niet  van  bedoelde  Pieten  afkomstig  is  ?  Of  zullen 
zij  het  slechte  schema  verwerpen,  doch  het  goede  niet  durven  aanvaarden,  uit 
vrees  alweer  van  den  kopstukken  den  slag  in  het  aangezicht  te  geven,  dien  zij 
sinds  lang  dubbel  en  dwars  verdienen? 

Het  is  gevaarlijk  voorspellingen  te  doen.  Maar  waarschijnlijk  is  het  niet, 
dat  het  C/^Won-schema  er  door  zal  komen.  De  Engelsche  arbeiders  hebben  bitter- 
harde  koppen  en  het  is  te  vreezen,  dat  zelfs  de  geweldige  mokerslag  van  de 
nederlaag  der  machinebouwors  er  maar  zeer  weinig  indruk  op  heeft  gemaakt. 
Of  de  nu  reeds  hopelooze  staking  der  Welsche  kolenmijnwerkers  de  gewenschte 
uitwerking  zal  hebben,  is  te  hopen,  doch  evenmin  te  verwachten. 

Intusschen  zijn  Blatchford  en  King  er  niet  de  mannen  naar,  om  den  loop 
der  dingen  met  de  handen  in  de  zakken  aan  te  zien.  Als  echte  energieke  kerels 
hebben  zij  Pather  Time  een  vlieg  afgevangen,  en  bijeengeroepen  wat  zij  noemen 
The  Fedcral  Lahour  Parliament  (Het  Federale  Arbeids-parlement),  m.  a.  w.  een 
congres  van  lokale  en  landelijke  vakorganisaties,  trades  councilSy  enz.,  die  zich 
.  ten  gunste  van  hun  schema  verklaard  hebben.  Dit  Congres  zal  op  Maandag  18 
Juli  a.  s.  te  Manchester  plaats  hebben,  onder  leiding  van  het  Comité  van  het 
Schotsche  Vakvereenigings-Congres.  Het  doel  is :  te  komen  tot  het  stichten  eener 
Federatie,  op  de  grondslagen  neergelegd  in  het  C/arton-schema,  onafhankelijk 
van  het  Trade  Union  Congres,  onder  het  beding  echter,  dat  deze  Federatie  eerst 
zal  in  werking  treden,  als  laatstgenoemd  Congres  zich  eventueel  niet  mocht 
uitspreken  ten  gunste  van  het  C/arton-schema. 

Zoo  ziet  dus  het  wapen  er  uit,  dat  de  Engelsche  georganiseerde 
arbeiders  hoogstwaarschijnlijk  binnenkort  zullen  gaan  hanteeren  in  den  dage- 
lijks scherper  wordenden  strijd  tegen  de  werkgevers.  Of  het  zal  blijken  een  goed 
wapen  te  zijn,  of  het  zal  beantwoorden  aan  de  hooge  verwachtingen  die  de  ontwerpers 
er  van  koesteren?  Het  is  te  hopen.  Maar  het  feit  alléén,  dat  de  mogelijkheid 
bestaat  zulk  een  plan  te  ontwerpen,  moet  ons,  Nederlandsche  arbeiders,  wier,  bij  het 
N.  A.  S.  aangesloten  organisaties  zich  dreigen  af  te  scheiden,  omdat  de  contributie, 
in  tijden  tan  staking  alléén,  twee  en  een  halve  cent  per  week,  zegge  2Vi  cent,  be- 
draagt, het  schaamrood  naar  de  wangen  doen  stijgen. 


Lied 


DOOR 

ALB.  PLASSCHAERT. 


Ik  stond  aan  zee^  en  er  voer  een  geluid 
boven  o  boven  de  golven  uit. 

't  Klonk  als  schreien  en  als  een  vloek: 

't  klonk  als  een  morrende,  donkre,  vloek;  — 

't  Was  zwaarder  klankend  dan  de  mistige  zee, 
of  op-roer  zijn  rooden  mond  op-dee, 

En  't  maakte  de  luchten,  zwart  on  rood, 
of  stad  na  stad  in  vlamme'  opschoot: 

„Ik  ben  vermoeid  en  stinkend  van  zweet, 
mijn  armen  zijn  wak,  en  mijn  oogen  heet; 

'kWeet  niets  van  de  zon  on  niets  van  do  lonten 
'k  weet  niets  van  het  licht  dat  zilvren  tenten 

Neer-zet,  en  opvouwt,  den  flonkenden  nacht: 
*k  ben  moe,  als  een  beest,  en  zonder  gedacht : 

Ik  vloek  de  steden,  en  'k  vloek  die  scliand, 
ik  vloek  het  morgen-  en  avondland; 

Ik  vloek  het  groote,  lonkende,  vuur; 
ik  vloek  het  koren,  die  goudo  muur; 

Ik  vloek  de  boomon,  ik  vloek  de  lucht; 
over  ons,  over  ons,  't  windgericht: 

Ik  vloek  wat  lieflijk  zwiert  en  schoon : . 
wij,  lieflijker,  schoener,  zijn  in  hoon 

Wij,  lieflijker,  schoener,  zijn  alleen, 

alleen,  in  den  nacht,  in  regen-geweon  ..." 
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Toen  woei  de  wind  op;  een  gulden  dag 
glee  over  de  golf  die,  gulden,  nu  lag; 

't  Geluid  zwierde  uit,  en  zilvren  't  scheen, 
zilver  door  zilveren  luchten  heen; 

't  Werd  teeder  en  warm,  als  de  groote  wind 
die  uit  weien  komt,  als  donker  begint  — 

't  lag,  stede-geiyk,  te  glanzen  in  licht, 
koeplend  van  klank,  in  dommen  op-gericht: 

Ik  zie  de  dagen  kome':  een  helle  maan, 

die  blinkend,  door  de  lucht  komt  blinkend  aan. 

Ik  zie  de  wereld,  pralend  als  een  vliet; 
ik  zie  de  sterren  vuren  door  het  zoete  riet; 

Ik  zie  de  luchten  stijgen,  brand-zwaar  weemlen ; 
groote  liedren  vliegen  gierend  langs  de  heemlen; 

Witte  woorden  springen  op,  fontein, 
en  spreien^  eindeloos,  hun  avond-wyn, 

De  tijd  is  luid-keels  —  sprankelt  ver 
muziek,  als  licht  uit  lichtste  ster. 


't  Geluid  werd  teederder;  *t  ontvloog; 
een  vog^  vloog  't,  in  't  klaarste  hoog. 

(1897) 


Kapitaal  en  Arbeid 


H.  SLIJTER. 


De  tehuizen  van  de  Amsterdamsche  Proletariërs. 

DOOR 

L.  M.  HERMANS. 

(Vervolg  van  blz.  95.) 

in. 

DORRE  FEITEN  EN  CIJFERS. 

;,Ik  heb  u  gezegd)  lezer,  dat  mijne  geschiedenis  vervelend  was",  is  bij 
herhaling  de  bewering  van  Multatuli  geweest  toen  hij  het  verhaal  van  Saïdjaen 
Adinda  schreef.  Maar  Multatuli  bedroog  de  lezers,  want  zijn  vertelling  was  niet 
vervelend,  doch  wonderschoon.  Ik  echter  bedrieg  u  niet,  ik  ben  volkomen  oprecht 
als  ik  u  van  te  voren  waarschuw  voor  het  dorre  en  droge  van  wat  nu  volgen  zal.  Deze 
bekentenis  heeft  mij  eenige  moeite  gekost,  maar  ik  moest  haar  toch  afleggen, 
want  ik  sta  niet  hoog  gelijk  Multatuli  om  gouden  appelen  in  zilveren  schalen 
op  te  disschen,  zich  verontschuldigend  dat  men  niets  beters  heeft. 

Ik  zal  u  vertellen  wat  ik  gezien  heb,  nu  een  paar  dagen  geleden,  toen  ik 
weer  hield  een  tocht  door  de  jodenwijk,  een  ommegang  door  de  steegjes  en 
gjingetjes  waarin  monschen  wonen  tot  beschaming  van  onze  beschaving. 

Ik  heb  deze  ommegang  gehouden  omdat  het  afkeuren,  het  onbewoonbaar 
verklaren  van  tronitigen  in  den  Gemeenteraad  zou  behandeld  worden,  waar  de 
vroede  vaderen  nog  telkens  het  hoofd  buigen  wanneer  Amstel's  burgemeester,  die 
geparenteerd  aan  den  Steenen  Gast  schijnt  te  zijn,  koud,  koel  en  toonloos  zegt, 
dat  het  niet  zoo  erg  is.  Doch  daarover  later;  laat  ik  u  vertellen  wat  ik  zag  en 
laat  ik  mijne  verontwaardiging  smoren  in  mijn  gemoed,  die  mij  anders  beletten 
zou  een  geregeld  verslag  van  het  geziene  te  geven. 

De  Koehoudersgang  is  in  de  Valckenburgerstraat  en  loopt  van  nummer 
154  tot  en  met  nummer  162  .... 

Wonderlijk  is  het  hoe  beschaamd  de  armoede  is.  De  armoede  kruipt  weg. 
Bescheiden  verbergt  zich  de  kale  meneer  achter  den  dikken  parvenu  en  het 
bcdelmeisje,  met  haar  gelapt  jurkje,  achter  do  zwierige  dame  gekleed  als  een 
oorlogsschip  dat  vlaggenparado  houdt.  Deze  vergelijking,  ik  beken  het,  gaat  mank 
wanneer  ik  haar  van  toepassing  wil  brengen  op  de  huizen  aan  de  straatzijde  en 
de  krotten  in  de  gangen,  maar  toch  ook  hier  dringen  de  rijkeren  de  armeren 
naar  achter,  onbeschaamd  en  tergend,  en  verbieden  den  armen  te  laten,  zien  wat 
zij  lijden. 

De  Koehoudorsgang  is  in  de  Valckenburgerstraat  en  door  een  opening 
tusschen  twee  huizen  bereikbaar.  Bij  den  ingang  staat  een  waterbak,  die  de 
bewoners  verkregen  hebben  door  eene  aanhoudende  aanvraag.  Aan  de  eene  zijde 
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van  de  gang  staan  vgf  allerwalgelijkste  krotten,  bestaande  uit  een  kamer  gelijk- 
vloers en  twee  verdiepingen,  eveneens  respektievelijk  slechts  een  kamer  of  hok 
tellende.  Aan  de  andere  zijde  bevindt  zich  een  houten  loods  waarin,  naar  ik 
vernam,  petroleum  zal  opgeslagen  worden. 

De  benedenwoning  is  vier  meter  lang  en  drie  meter  breed.  Aan  de  voorzijde 
is  een  raam  en  aan  de  achterzijde  een  dito  van  kleiner  afmeting  waardoor  ge- 
lukkig de  atmospheer  in  deze  krotten  niet  zoo  onuitstaanbaar  is  als  elders.  Onder 
de  bedstede  is  een  kelder,  die  dikwerf  half  vol  water  staat,  zoodat  het  stroo, 
waarop  de  menschen  hunne  uitgeteerde  leden  uitstrekken,  spoedig  half  verrot 
is  en  een  muffe  stank  van  zich  geeft.  De  vloer  is  zeer  slecht  en  op  sommige 
plekken  half  vergaan.  Privaat  en  waterleiding  zijn  hier  niet  te  vinden  en  de 
huisheer  wil  in  het  laatste  wel  voorzien  wanneer  de  bewoners  10  cents  per  week 
boven  het  reeds  verschuldigde  willen  betalen. 

Willen,  och  ja,  de  sukkels  willen  heel  graag,  ik  heb  nergens  zoo  een  lijd- 
zaam en  gedwee  volk  aangetroffen,  maar  of  zij  het  kunnen  ? 

Neen !  Neen !  Neen  I  Zij  zijn  onmachtig,  zij  kunnen  het  leven  een  poos  rekken, 
langer  of  korter  dan  hun  lotgenooten,  al  naar  mate  van  hun  taaiheid  en 
daarna  ....  gaan  zij  naar  het  Gasthuis  en  sterven.  In  hun  doodstrijd  liggen 
zij  op  een  goed  bed,  van  schoone  lakens  voorzien  en  in  een  hoog  en  luchtig  vertrek. 

Zoo  is  voor  hen  het  leven,  wanneer  zij  gezond  zijn  lijden  zij  honger,  leven 
in  een  zwijnenkot  en  slapen  op  lompen,  wanneer  zij  sterven  begint  voor  hen 
de  weelde. 

In  hot  bonedenvertrek  van  No.  154  woont  een  gezin  van  8  menschen, 
man,  vrouw  en  zes  kinderen.  Des  nachts  slapen  vader,  moeder  en  de  zuigeling 
in  de  bedstede  en  de  vijf  andere  kleintjes  op  den.  grond.  In  een  hoek  liggen  zij, 
kruipende  dicht  bij  elkander  wanneer  het  koud  is,  —  want  de  kachel  is  verkocht, 
reeds  weken  geleden,  om  aan  voedsel  te  komen  —  on  toegedekt  met  alles  wat  er 
aan  kleeren  voorhanden  is. 

Ik  ga  nu  naar  boven  en  krijg,  niet  dan  schoorvoetend,  toestemming  om 
de  kamer  te  betreden.  De  man,  die  er  woont,  is  gebrekkig,  gebrekkig  aan  hand 
en  voet  en  leeft  van  een  sjouwtje  op  de  groentenmarkt,  waarheen  hij  reeds  des 
nachts  ten  2  uur  vertrekt.  Als  hij  twee  gulden  per  week  kan  verdienen 
klaagt    hij    niet,  want  dan  kan  hij  er  komen,  dan  kan  hij  leven  met  zijn  vrouw. 

Zijn  woonvertrek  is  gelijk  aan  hetgeen  ik  gezien  heb,  het  huisraad  bestaat 
uit  een  tafel,  een  kastje  en  vier  stoelen,  alle  zonder  mat  en  met  gebroken 
rugleuning. 

Hij  ziet  mij  wantrouwend  aan  en  hij  vraagt  mij  wat  hot  hem  geeft  of  hij 
mij  alles  zegt.  De  heoren  van  het  stadhuis  zijn  bij  hem  geweest  en  Dr.  de  Bruyn 
heeft  hem  ook  alles  afgevraagd.  En  kwam  er  verbetering?  Niets  er  van!  Ja, 
men  bouwt  een  gedenk  toeken  voor  A.  C.  Wertheim.  Waarom  niet  liever  goede 
woningen,  waarin  zij  kunnen  leven,  ook  voor  50  of  60  cent?  Waarom  niet? 
Waarom  niet? 

De  man  kijkt  mij  somber,  dreigend  en  daarna  weer  vreesachtig  aan. 

Hij  zal  mij  wat  zeggen,  hij  wil  niet  hebben  dat  die  huizen  worden  afge- 
keurd^ want  waar  zal  hij  dan  naar  toe  moeten?    Waar  zal  hij  dan  moeten  slapen? 
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Op  de  steenen?  Kan  meneer  somB  slapen  op  de  ste^ien?  Hij  maakt  het  den 
rijken  niet  lastig,  hg  komt  b\j  hen  niet,  laten  zij  uit  zgn  Tertrek  bl^Ven. 

De  vroirw  brengt  hem  tot  bedaren  en  hg,  verlegen  met  zyn  figuur,  gaat 
zitten  op  een  der  waggelende  stoelen  en  doet  zijn  best  om  zich  een  air  van 
terredenheid  te  geven. 

De  vrouw  laat  mg  zien  een  paar  potten  met  aarde,  waaruit  eenige  groene 
blaadjes  te  voorschijn  komen  en  begint  druk  te  spreken  over  het  genot  van 
bloemen  te  verzorgen  om  mij  het  vorig  gesprek  te  doen  vergeten. 

Ik  ga  weer  naar  beneden  en  ik  beland,  zonder  iets  gebroken  te  hebben, 
weder  op  den  beg^anen  grond  aan.  Waarachtig,  men  moet  een  akrobaat  zijn 
om  deze  trappel  op  en  af  te  kunnen  klauteren. 

De  gang  Is  een  en  een  halve  meter  breed  en  komt  uit  op  de  Harkensgracht, 
zoodat  al  weder  zoo  goed  als  geen  redding  aanwezig  is  wanneer  er  brand  ontstaat. 

Beneden  spreek  ik  nog  met  een  gezin.  De  man  zegt  mg,  dat  h\j  in  het- 
zelfde huisge  woont,  waarin  hg  geboren  is.  Vroeger  was  het  nog  veel  erger, 
b.  V.  met  het  ongedierte ;  immers  nu  zijn  er  alleen  wandluizen  en  vroeger  waren 
er  zooveel  ratten,  dat  zijn  vader  het  brood  in  een  handdoek  moest  binden  en 
hangen  aan  een  haak,  die  aan  een  zolderbalk  bevestigd  was.  Ja,  de  ratten  zijn 
niet  zoo  talrijk  meer,  gestorven  van  honger  misschien,  want  er  blijft  nu  niets 
meer  over,  geen  kruimelde.  De  haak,  die  er  nog  hangt,  zou,  al  waren  er  dui- 
zenden ratten,  geen  dienst  meer  behoeven  te  doen.  Hij  kan  ook  zijn  kinderen 
niet  naar  de  bewaarschool  zenden  in  de  Rapenburgerstraat,  want  daarvoor  is 
noodig  2  cent  per  hoofd  en  per  dag  en  wie  zal  hem  daaraan  helpen. 

De  man  kijkt  hopeloos  naar  den  haak  aan  den  zolderbalk,  waaraan  zijn 
vader  het  voedsel  hing. 

De  poort  van  Marken  is  een  andere  gang  in  de  Valckenburgerstraat  en  de 
tweede  die  ik  bezoek. 

De  gang  zelf  is  79  centimeter  breed  en  de  huizen  zgn  er  oud  en  verveloos. 
In  het  eerste  heeft  een  meubelmaker  zijn  werkplaats,  de  anderen  dienen  tot 
woningen. 

Ik  mag  bovenkomen  in  het  laatste  huisje. 

De  vrouw,  die  op  de  eerste  verdieping  woont,  op  de  achterkamer,  wil  mg 
wel  haar  woning  laten  zien.  Zij  weet  wie  ik  ben,  en  zij  is  bereid  mg  alles  te 
vertellen  wat  ik  weten  wil. 

De  kamer  is  3  meter  lang  bij  3  meter  breed  en  van  deze  ruimte  gaan  af 
een  bedstede,  een  kastje  en  een  fornuis. 

De  huur  is  50  cent  per  week,  met  10  cent  voor  het  gebruik  van  de 
waterleiding. 

Een  doorloopend  privaat  is  er  niet,  de  beerkar  komt  eens  per  dag  in  de 
straat  en  zoodra  de  bewoonsters  den  ratel  hooren  moeten  zij  hunne  emmersnaar 
beneden  en  naar  de  kar  brengen. 

De  huizen  zitten  vol  ratten.  Vroeger  was  er  op  het  binnenplaatsje  een 
afdak  dat  omhoog  liep  tot  aan  het  venster  van  deze  kamer.  De  ratten  maakten 
daarvan  gebruik  om,  zoodra  het  raam  openstond,  brutaalweg  naar  binnen  te 
komen.    Op  herhaalde  klachten  van  de  bewoonster  is  het  afdak  verwijderd. 
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Op  den  muur  van  dit  vertrek  is  donkergrvjfl  papier  geplakt,  hier  en  daar 
ia  deze  sombere  wandbekleeding  geheel  versleten  en  vergaan.  In  een  keukenkast, 
waarvan  de  helft  van  de  ruiten  gebroken  is,  zie  ik  een  paar  borden,  drie  of  vier 
tinnen  vorken  en  twee  kopjes.  Naast  het  fornuis  liggen  een  paar  stukken  matras, 
een  halve  deken  en  eenige  brokken  kleedengoed.  Het  is  het  beddegoed  van  de 
kinderen,  6  in  getal,  die  ook  hier  weder  op  den  grond  slapen. 

In  de  bedstede  hoor  ik  zacht  kindergeschrei.  Het  is  het  jongste.  Het  is 
ziek  en  moet  versterkende  middelen  hMen,  gel^k  de  vrouw  smartelgk  opmerkt. 

„De  dokter,  ja  meneer,  een  goeie  man  .   .   .  Maar  waar  zal  ik  verstekende 
.middelen  krygen?    Zal  ik  gezond  blyven,  't  is  makkelijk  gezegd." 

De  voorkamer  doet  80  cent  aan  huor  en  daarboven  de  beide  kamers,  die 
aan  een  z^n,  een  gulden.  De  eigenaar  trekt,  voor  zoover  de  vrouw  n^j  de  gege- 
vens kan  verstrekken,  circa  vier  gulden  van  dezen  bouwval,  die  tot  niets  deugt, 
die  absoluut  afgebroken  moest  worden. 

Ook  deze  gang  loopt  weder  uit  op  het  water  en  bij  brand  zijn  de  rampen 
niet  te  overzien. 

Ik  kijk  verder  het  vertrek  rond. 

Niets  is  er  in  dit  naargeestig  hol,  dat  uw  oog  weldadig  aandoet,  ja  toch, 
een  paar  po^'es  met  pronkboonen  in  het  vensterkozijn,  maar  overigens  is  alles 
even  doodsch  en  naargeestig. 

Och  neen,  het  is  niet  waar,  dat  de  armoede,  dat  de  ellende  schilderachtig 
is.    Wellicht  heel  uit  de  verte,  maar  dichtby  is  alles  grauw  en  eentonig. 

Voor  de  bedstede  hangt  een  bruine  lap,  de  tafel  is  vroeger  van  dezelfde 
kleur  geweest,  maar  vertoont  nu  maar  enkele  sporen  van  verf.  De  keukenkast 
is  donkergeel  en  verder  zijn  er  geen  kleuren  te  ontdekken.  Behalve  drie  stoelen 
is  geen  huisraad  te  zien. 

De  vrouw  spreekt  mij  over  hare  moeilgke  levensomstandigheden.  Hoe 
zullen  wg  morgen  aan  brood  komen,  vraagt  z|j  zich  eiken  avond  af  en  zg  weet 
zich  niet  meer  den  tijd  te  herinneren,  dat  zg  voor  minstens  7  dagen  buiten  zorgen 
is.  Haar  man,  een  beste  man,  kan  byna  niets  verdienen,  en  zy  heeft  oO  cent 
verdiend  met  2  dagen  te  waaschen.  Ach,  wat  is  het  l^ven  toch  hard.  Als  zg  het 
niet  liet  om  de  kinderen  zou  zij  zich  verdrinken,  dan  was  het  gedaan  met  haar 
lijden.  Gisteren  was  zij  zonder  brood  en  als  haar  schoonzuster  haar  niet  had 
geholpen,  dan  .  •  .  zij  durft  niet  verder  gaan,  maar  slaat  een  welsprekenden  blik 
op  de  kinderen. 

Het  gelaat  van  de  arme  vrouw  is  oudachtig  en  vermagerd,  de  honger 
heeft  het  van  zgn  stempel  voorzien,  het  Kaïns  merk  der  armoede  is  op  haar 
voorhoofd  duidelijk  te  ontdekken,  en  toch,  de  trekken  zgn  zacht  en  vriendelijk 
gebleven. 

De  verdere  bovenwoning  is  niet  verhuurd  maar  afgesloten  en  ik  kan  die 
dus  niet  bezichtigen. 

Ik  vraag  den  andere  bewoners  om  toegang,  zij  wgzen  mg  ruw  af.  Ik  heb 
hier  niets  te  maken,  zeggen  ze.  De  gezondheids-kommissie  is  er  al  geweest  en 
die  komen  maar  om  de  arme  menschen  te  verdrgven. 

De   klachten  zgn   billgk,   ik  erken  het,  maar  het  is  onbillijk  dat  men  mij 
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ook  onder  die  ambtenaren  rekent,  die  stijve  ambtenaren,  die  alleen  handelen 
volgens  ijskoude  reglementen,  die  tellen  en  rekenen  en  voor  wien  de  arme 
menschen  niets  anders  zijn  dan  cijfers  in  het  bevolkings-register. 

Het  Kokkenhofje  is  in  de  Uilenburgerstraat  en  ook  bewoond  door  ver- 
schillende gezinnen.  Het  is  iets  ruimer  en  niet  zoo  naargeestig  als  de  beide 
vorige,  men  kan  er  ten  minste  de  blauwe  lucht  zien  en  ook  kunnen  de  zonne- 
stralen er  doordringen. 

De  woningen  zijn  ook  een  weinig  beter,  maar  toch  ellendig  om  aan  te  zien. 

Een  bijzondere  spraakzame,  joodsche  vrouw,  die  mij  aanziet  voor  een 
meneer  van  het  stadhuis,  brengt  mij  op  haar  kamer. 

Deze  woning  doet  1  gulden  50  centen  huur  per  week  en  deze  huur  is 
schandelijk  hoog.  De  kamer  is  laag  en  hoekig,  de  vloer  is  zeer  slecht  onder- 
houden, als  men  loopt  kraken  de  planken  onophoudelijk  en  de  bewoners  vergaan 
van  de  wandluizen.  De  aanwezigheid  van  dit  ongedierte  is  duidelijk  zichtbaar. 
Een  trap,  met  hooge  treden,  geeft  toegang  tot  de  bovenwoningen.  Een  buitendeur 
heeft  het  huis  niet. 

Des  winters  kan  men  het  er  niet  uithouden  van  de  rook.  Als  men  stookt 
is  men  verplicht,  wil  men  niet  stikken,  de  ramen  open  te  zetten. 

Er  is  duinwater.  In  den  linkerhoek  van  het  vertrek  is  een  kraan  aange- 
bracht en  daaronder  is  de  vloer  bedekt  met  een  stuk  zink.  Gelegenheid  om  het 
water  te  loozen  is  er  niet,  alles  moet  naar  beneden  gesleept  worden  en  dat  is 
voor  de  bewoonsters,  waaronder  hoogbejaarden,  een  drukkend  ongerief. 

Twee  hoog  doet  de  kamer  1  gulden  40  centen  per  week.  Er  zijn  twee 
bedstedeni  akelige,  donkere  gaten  aan  het  einde  dor  kamer. 

Beneden  in  een  der  huisjes  woont  eene  oude  vrouw  die,  omdat  zij  reeds 
60  jaar  hier  gewoond  heeft,  maar  1  gulden  (o  barmhartigheid  der  huisjesmelkers !) 
per  week  behoeft  te  betalen.  Hier  zakt  de  vloer  weg  en  als  men  in  de  kamer 
loopt  bewegen  de  tafels  en  stoelen.  De  kamer  is  twee  meter  hoog  en  ziet  er, 
ondanks  de  reinheid,  zeer  bouwvallig  uit. 

Terwijl  ik  dit  alles  bekijk  en  mijn  aanteekeningen  maak,  verheugen  de 
bewoners,  die  buiten  een  groepje  vormen,  zich  in  het  vooruitzicht  van  aanstaande 
verbeteringen,  waarvan  mijne  komst  als  een  voorbode  wordt  aangezien. 

Zij  redeneeren  er  druk  over. 

Een  oude  jood  is  echter  ongeloovig: 

„Verbeteringen!  Noggg!  In  paleizen  komme  jelui  te  wonen.  Op  de  Kei- 
zersgracht maken  ze  de  huizen  voor  jelui  leeg.  As  ik  *t  je  zeg.  Ik  kom  te 
losjeeren  bij  de  burregemeester.  Z*n  mosterdjongen  komt  al  opschrijven  hoeveel 
lozees  of-i  krijgt.     Verbeteringen!     Nóggg!" 

Sommigen  willen  het  geliefkoosde  denkbeeld  niet  loslaten,  het  meerendeel 
echter  is  even  pessimistisch  als  de  oude  man  en  als  ik  heenga  vergezelt  mij 
een  spottend  gelach. 

In  de  Nieuwe  Kerkstraat  is  op  N".  44  een  gang,  die  1  Meter  90  cM.  hoog 
bij  88  cM.  breed  is.  Deze  gang  is  ongeveer  10  Meter  lang  en  geeft  toegang  tot 
een  paar  huisjes  waarvan  de  huurprijs  een  gulden  per  week  is. 

De   toestand   van   deze   huisjes  is,  in  aanmerking  nemende  de  ellende  die 
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ik  reeds  gezien  heb,  niet  zoo  vreeselijk,  maar  deze  huisjes  hebben  geen  achteruit 
en  bij  brand  is  ontkomen  zoo  goed  als  onmogelgk. 

Op  den  hoek  van  dit  slop  bevindt  zich  een  huis  behoorende  aan  den  heer 
Matthijsen,  die  het  bewoont  en  de  bovenwoningen,  alsmede  den  kelder  verhuurt. 

In  dezen  kelder  is  de  toestand  schandelijk. 

Een  schoenmaker  met  zijn  gezin  bewoont  dezen  kelder  en  is,  omdat  hij  in 
de  buurt  zijn  klanten  heeft,  wel  gedwongen  er  te  blijven.  De  man  heeft  zijn 
werkplaats  voor,  en  achter  is  de  huiskamer.  Wanneer  het  regent  loopt  het 
hemelwater  in  het  woonvertrek  en  de  stukjes  zeil,  die  den  grond  bedekken,  ver- 
rotten* van  de  nattigheid. 

In  het  huis  heeft  men  een  doorloopend  privaat,  waarvan  de  pijp  in  het  voor- 
vertrek  van  den  kelder  uitkomt.  Daar  deze  pijp  vol  barsten  en  scheuren  is  stroomt 
bijwijlen  het  strontwater  over  den  keldervloer  en  is  de  stank  er  on  verdragelij  k. 
Zooveel  malen  als  de  bewoners  van  het  privaat  gebruik  maken,  zooveel  malen 
ontvangen  de  kelderbewoners  er  hun  deel  van.  De  herhaalde  klachten  van  de 
vrouw  werken  niets  uit,  omdat  de  edelmoedige  huisheer  weet,  dat  de  man, 
tei wille  van  zijn  brood,  genoodzaakt  is  te  blijven. 

Ik  ben  twee  minuten  in  dit  vertrek  en  reeds  is  mijn  borst  beklemd  en 
hijg  ik  naar  lucht,  naar  frissche  lucht,  die  hier  niet  te  vinden  is,  want  de  hoogte 
is  1  M.  90  cM. 

Dikwerf  is  de  stank  zoo  walgelijk,  dat  de  bewoners  hun  middagmaal  niet 
kunnen  gebruiken  en  zij  neiging  tot  braken  gevoelen. 

Overal  zijn  in  de  muren,  vooral  in  de  nabijheid  der  provisiekast,  groote 
gaten  te  zien,  door  ratten  en  muizen  veroorzaakt,  die  zich  door  geen  stank  laten 
terugschrikken,  om  hun  voedsel  te  zoeken. 

De  huurprijs  van  dit  kwalijkriekend  hol  is  twee  guldbit  yijftio  gent 
per  week. 

Een  andere  gang  in  dezelfde  straat,  N^  24,  is  ongeveer  30  ^  35  cM.  onder  den 
beganen  grond  en  loopt  bij  regenachtig  wéér  vol  water.  De  gang  is  77  cM.  breed 
bij  1  M.  70  cM.  hoog.  Men  moet,  er  in  loopende,  gebukt  gaan. 

Wanneer  men  als  zeer  opmerkzaam  voorbijganger  deze  straat  doorloopt  is 
het  onmogelijk  dit  hol  te  ontdekken. 

Op  klaarlichten  dag  is  het  er  stikdonker,  bij  avond  moet  men  een  lan- 
taarn bij  zich  hebben,  wil  men  zijn  hoofd  niet  te  pletter  stoeten  tegen  de  voor- 
uitspringende balken. 

Aan  het  einde  der  gang  komt  men  op  een  kleine,  vierkante  plek  en  staat 
men  voor  een  bouwval.  De  ruimte  van  het  plaatsje  wordt  gedeeltelijk  in  beslag 
genomen  door  oude  planken,  een  rottende  mand,  gebroken  dakpannen  en  een 
hoop  steenen.  Van  de  bouwval  is  de  tweede  verdieping  verhuurd  maar  de 
bewoners  zijn  niet  te  huis.  De  benedenwoning  heeft  geen  ruiten  maar  de  openingen 
zijn,  met  een  paar  oude  planken,  hier  en  daar  wat  dichtgespgkerd.  Ik  kijk  naar 
binnen  en  zie  twee  vertrekken,  die  sporen  vertoonon  kort  geleden  bewoond  te 
zijn.  Het  wegtrekken  van  een  plank,  om  wat  beter  te  zien,  doet  een  heirleger  van 
ratten  wegvluchten  en  in  de  gang,  de  buitendeur  is  niet  gesloten,  wriemelen 
duizende  pissebedden  bly  moedig  in  het  rond. 
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Ik  VTBag  aan  een  buttryrouw,  die  nieuwsgierig  naar  mij  komt  kijken,  wie 
de  eigenaar  van  dit  y.huis''  is  en  ik  krijg  ten  antwoord :  Meneer  de  Beer,  hande- 
laar in  manufacturen,  in  de  Rapenburgerstraat. 

Op  den  Houtkoopersburgwal,  No.  4  en  5,  staan  twee  huizen,  elk  van  vier  ver- 
diepingen, die  één  gemeenschappelijke  trap  hebben.  Deze  trap  is  niet  breeder 
dan  een  halven  meter  en  zonder  leuning.  Ook  de  gangen  zijn  smal,  zóó  smal  dat 
slechts  een  persoon  er  kan  staan  en  het  zoo  goed  als  onmogelijk  is  daar  elkander 
te  passeeren.  In  dat  huis,  of  in  die  twee  aan  elkander  gegroeide  huizen,  wonen 
8  gezinnen  uitmakende  byna  60  personen,  mannen,  vrouwen  en  kinderen.  Tot 
voor  kort  geleden  kon  men  bij  brand  zich  alleen  in  veiligheid  brengeh  door 
middel  van  de  trap,  maar  nu  is,  op  last  van  den  kommandant  van  de  brandweer, 
een  brandladder  aan  den  zijkant  van  het  huis  aangebracht,  waardoor  men  redding 
kan  zoeken  op  het  dak  van  het  naburige  huis. 

Ik  ben  nog  geweest  in  de  Gabriélsgang  (Uilenburgerstraat)  waar  alle 
woningen  stinken  naar  rook  en  de  lucht  verpest  is  door  de  dampen  der  nabij- 
grenzende  broodfabrieken.  In  dit  hoi  betalen  de  bewoners  een  gulden  vijf  en  twintig 
cent  en  een  gulden  vijftien  cent  aan  huur  in  de  week  en  werkt  hun  klagen  niets  uit. 

En  zoo  zou  ik  kunnen  blijven  opsommen  al  de  dorre  feiten  en  cijfers.... 

En  zoo  zou  ik  kunnen  doorgaan,  zonder  afwisseling,  met  te  schrijven  over 
de  Batavierstraat,  de  Uilenburgerstraat,  de  Valckenburgerstraat,  de  Wijdc^ang, 
de  Fortuinegang  en  u  kunnen  opnoemen  al  de  holen,  de  krotten,  de  spelonken 
die  ik  heb  bezocht. 

En  zoo  zou  ik  kunnen  blijven  zingen  mijn  eentonig  lied  van  ellende,  van 
gebrek,  van  honger,  van  slechte  voeding,  van  slechte  woning,  van  een  leven 
droef  en  troosteloos. 

Waarom  wonen  die  menschen  daar  en  blijven  daar  wonen? 

Omdat .... 

Laat  ik  u  het  in  een  volgend  hoofdstuk  vertellen,  en  daarin  nog  eenige 
andere  zaken  bespreken. 

IV. 
SLEUR  EN  TEGENSTAND. 

De  toestand  in  de  Jodenwijk  is  ontegenzeggelijk  allerellendigst. 

Niet  alleen  zrfn  er  honderde  onbewoonbare  krotten,  maar  ook  de  huren 
zijn  er,  volgens  het  tegenwoordig  tarief  zelfs,  allerschandelijkst  hoog.  Woningen 
in  de  Wijdegang  doen  90  cent,  70  cent,  62'/»  cent  tot  85  cent,  —  woningen  in 
het  Kokkenhofje  1  gulden  50  cent;  een  lage,  bedompte  kelder  in  de  Valckenbur- 
gerstraat 3  gulden;  de  kelderwoning  in  de  Nieuwe  Kerkstraat  2  gulden  50  cent; 
één  kamer  op  den  Houtkoopersburgwal,  eerste  verdieping,  2  gulden  50  cent,  tweede 
verdieping  2  gulden  25  cent,  derde  verdieping  1  gulden  75  cent,  vierde  verdieping 
1  gulden  60  cent,  enz. 

Wanneer  ik  de  geheele  ellende  van  de  bewoners,  althans  van  een  groot 
gedeelte,  in  enkele  woorden  zou  moeten  samenvatten,  dan  zou  ik  schrijven: 
Gansche  familiSn  leven  als  beesten,  neen  nog  erger,  daar  in  vunze,  donkere  holen, 
slapen   des   nachts   in   gemeenschap,  wat  de  onnatuurlijkste  vermenging  en  een 
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langzame  maar  zekere  ontaarding  tengevolge  heeft,  het  is  in  het  algemeen  een 
toestand,  die  verre  beneden  het  menschelijke  blijft. 

Wat  mij  bovenal  getroffen  heeft,  is  de  totale  onvatbaarheid  van  het  meeren- 
deel  dezer  menschen  voor  iets  wat  naar  een  ideaal  l\jkt.  Hun  godsdienst,  waaraan 
zy  gehecht  sch^'nen  te  zijn,  bestaat  in  niets  anders  daa  het  volgen  van  bekrompen 
ceremonifin,  en  al  het  andere  wat  een  denkend  wezen  doet  onderscheiden  is  hun 
onbekend.  Zijn  die  menschen  van  nature  slecht?  Neen,  maar  de  eeuwigdurende 
ellende  heeft  hen  verstompt,  de  edele  gevoelens  in  hen  verstikt,  zy  hebben  in 
hun  bedompte  holen,  in  hun  lage  gangen  het  kruipen  geleerd  en  daar  hebben 
zij  hun  ruggegraat  verloren. 

Wanneer  men  daar  komt  om  den  toestand  te  verbeteren^  ten  minste  bezield 
met  dit  denkbeeld,  dan  zyn  het  de  bewoners,  die  u  tegenwerken  en  u  bits  af- 
grauwen  met  de  vraag:  «Wat  heb  je  hier  te  maken?  Wg  roepen  je  niet!"  Zij 
zijn  daar  geboren,  hun  ouders  evenzoo,  hun  grootouders  evenzoo  en  zy  kunnen 
zich  zelfs  geen  denkbeeld  maken  van  het  leven  in  een  ruime,  gezonde  woning 
zonder  ongedierte,  met  een  afzonderlijk  slaap- en  kook  vertrek,  met  een  doorloopend 
privaat  en  flinke  gang  en  trappen.  Men  zou  hen  moeten  opvoeden  in  die  kunst. 
De  sleur,  zoo  eigen  aan  vele  menschen,  doet  hier  bovenal  verwoestende  uitwer- 
kingen. Het  paard  gewent  aan  teugel  en  bit,  de  arme  jood  aan  zyn  lompen  en 
smerig  krot  en  het  beest  geeft  meer  blyken  van  verzet  dan  de  mensch.  Die 
gevloekte  berusting,  zoo  vaak  bestempeld  als  blymoedige  tevredenheid,  is  een 
van  de  oorzaken,  dat  de  toestanden  geen  merkbare  verbeteringen  ondergaan. 
Geen  enkele  krachtige  poging  is  er  door  het  joodsche  proletariaat  gedaan  om 
het  begin .  van  het  einde  van  dit  menschonteerend  lyden  een  aanvang  te  doen 
nemen ;  het  tegendeel  is  waar.  Het  kroningsfeest  zal  juist  in  de  Jodenwijk  het 
drukste  gevierd  worden  en  de  wekelyksche  by dragen  vloeien  het  ruimste  in 
deze  buurt,  in  de  Jordaan  en  in  den  welbekenden  Duvelshoek.  Niemand  van  die 
ongeluk  kigen  is  het  aan  het  verstand  te  brengen,  dat  de  gelden  voor  dit  feest 
op  andere  wyze  vry  wat  beter  konden  besteed  worden,  en  nog  veel  minder 
begrijpen  zij,  dat  zy  door  die  wekelyksche  bydragen  by  velen  de  gedachte 
opwekken,  dat  hun  toestand  nog  zoo  slecht  niet  is. 

Maar  ook,  en  niet  in  de  laatste  plaats,  moet  er  hier  op  gewezen  worden, 
dat  het  voor  vele  joodsche  krotbewoners  onmogelijk  is  naar  een  betere  woning 
uit  te  zien,  omdat  het  onmogelyk  is  in  deze  stad  een  woning,  die  ook  maar  aan 
de  laagste  eischen  der  gezondheidsleer  voldoet,  te  huren  voor  70,  60,  50  en  40 
cent,  en  meer  kunnen  zy  niet  betalen,  ja,  dikwerf  is  dit  bedrag  hen  n6g  te  hoog. 
Al  die  sjovele  venters  zijn  met  een  groot  kroost  bedeeld,  verdienen  met  hun 
handel  geen  vier  gulden  per  week  en  een  zeer  bescheiden  woning  in  de  buiten- 
wijken doet  2  gulden  50  cent  per  week  aan  huur.  Zij  zyn  dus  w^  gedwongen 
holbewoners  te  worden,  willen  zy  niet  door  gebrek  aan  voedsel  sterven.  Er 
zyn  er  onder  hen  nog  genoeg  te  vinden,  die,  wanneer  het  gemeentebestuur  werk- 
manswoningen liet  bouwen  en  liet  bewonen  voor  een  huurpr^  gedvenredigd 
aan  de  noodzakelyk  te  maken  onkosten  en  het  vormen  van  een  klein  reserve- 
kapitaal, daarvan  gebruik  zouden  maken,  zelfs  al  waren  die  woningen  buiten  de 
jodenwyk  gebouwd,  en  zoodoende  een  krachtigen  stoot  ten  goede  zouden  geven. 
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Ik  heb  onder  zoovele  slaven  toch  nog  wel  vrije  menschen  gevonden,  die 
bereid  waren  zich  geheel  los  te  maken  van  al  wat  sleur  en  traditie  hebben  doen 
geworden,  en  gaarne  zouden  wonen  in  andere  wijken,  waar  men,  bij  veel  behoefte 
wel  is  waar,  toch  kan  genieten  van  het  lieve  zonlicht  en  zich  verheugen  kan 
in  wat  ruimie,  in  wat  lucht  en  licht  om  zich  heen.  De  zware  strijd  om  het 
bestaan  noodzaakt  hen  echter  te  blijven  in  hun  beest enhokken,  dwingt  hen  te 
leven  in  slijk  en  modder,  dwingt  hen  hunne  kindereu  te  zien  sterven  of  lang- 
zaam te  zien  lijden,  wat  nog  erger  is. 

Het  %8  hier  een  gebiedende  plicht ^  dnl  de  gemeenschap  helpt. 

En  daarom  hebben  wij  ons  gewend  tot  den  Gemeenteraad,  met  een  plan 
om  woningen  voor  die  allerarmsten  te  doen  bouwen. 

Wat  toch  zal  het  geven  als  men  die  krotten  afkeurt  zonder  meer? 

Is  het  niet  onbarmhartig  den  hongerende  als  antwoord  op  zijn  vraag  om 
voedsel  voor  zich  en  de  zijnen  een  adreslijst  van  bakkers  te  verstrekken? 

Als  gij  op  mijn  wedervraag  ja  zegt,  dan  ook  begrijpt  gij,  dat  men  niet 
alleen  die  z.  g.  woningen  onbewoonbaar  moet  verklaren,  maar  die  daad  moet 
vergezeld  doen  gaan  van  het  bouwen  van  „bereikbare**  woningen  voor  de  bewoners 
van  de  afgekeurde  bouwvallen." 

En  nogmaals,  daarom  hebben  wij  ons  gewend  tot  den  Gemeenteraad. 

Met  welk  resultaat? 

Och,  het  gewone.  Ons  adres  heeft  op  advies  van  den  burgemeester  de 
groeten  van  de  snippermand  moeten  aanvaarden.  Onbeschaamd  was  de  toon 
waarin  ons  adres  was  opgesteld,  zei  men,  en  daarachter  verschool  men  zich. 

Geen  enkel  uit  de  gansche  vergadering  wees  met  kracht  en  klem  op  de 
ellendige  woningtoestand  in  deze  stad,  zoo  overduidelijk  aangetoond  door  het 
verbranden  van  twee  kindertjes. 

Later  zijn  wij  op  het  gezondheidskongres,  in  September  te  Amsterdam 
gehouden,  beter  geslaagd.  Ondanks  het  verzet  van  het  konservatieve  gemeente- 
raadslid Serrurier  is  het  ons  gelukt  in  beginsel  te  doen  aannemen,  dat  de 
gemeenschap  verplicht  is  de  ekonomisch  zwakken  te  hulp  te  komen  en  dat  eerst 
dan  sprake  kan  zijn  van  volksgezondheid,  wanneer  die  afschuwelijke  sloppen, 
stegen  en  holen  verdwenen  zijn. 

Maar  de  tegenstand  duurt  voort. 

Een  jaar  is  verloopen  na  het  treurige  geval,  beschreven  in  mijn  inleiding 
en  wat  mij  bracht  om  mij  bezig  te  houden  met  het  woningvraagstuk,  en  ik  heb 
ondervonden,  dat  een  deel  van  hen  die  daardoor  waren  opgeschrikt,  weder  zijn 
ingedommeld  en  dat  het  kollege  van  burgemeester  en  wethouders  wel  telkens 
ambtenaren,  stijve,  drooge  stadhuismenschen  er  op  afstuurt  en  misschien  heel 
wat  geld  vermorst  met  het  uitgeven  van  tabellen  en  becijferingen,  maar  overi- 
gens praktisch  nog  zoo  goed  als  niets  gedaan  heeft,  terwijl  de  Gemeenteraad  de 
principiëele  kwestie:  gemeentehulp,  onbesproken  laat  of  niet  goed  onder  de 
oogen  durft  zien. 

Om  dit  te  bewijzen  voeg  ik  hierbij  een  gedeelte  van  het  gemeenteraads- 
verslag, voorkomende  in  De  Telegraaf  van  15  Juni  1898,  avond -editie. 
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9.    Onbewoonbaar-verklaring. 

Voordracht  yon  B.  «n  W.  om  de  kelders  van  do  perceelen  Sl\jkttraAt  13,  Raamgracht  17  {vw>t\ 
Zandfitraat  8,  Zandstraal  18  en  St.  Anthoniebreestraat  28,  als  tcbadelük  yoor  de  gezondheid  van  personen, 
ongeschikt  ter  bewoning  te  vorklaren. 

De  heer  Serrnrier  zegt  xich  yerwunderd  te  hebben  over  de  weinige  toolichting  by  deze  voordracht ; 
voor  de  eerste  maal  na  de  reorganisatie  van  don  gezondheidsdienst  had  hy  aitvoorige  toelichting  verwacht, 
wanrom  B.  on  W.  deze  kelders  onbewoonbaar  wenschen  te  vorklaren. 

De  heer  Toito  meent,  dat  door  B.  en  W.  de  toostand  zal  worden  bestendigd  zooals  die  was  voor 
de  reorgaaiaafie  van  don  gezondhoidsdtenst  in  18f.6 ;  dit  meent  hy  naar  aanleiding  van  't  antwoord  van  B. 
en  W.  op  een  driotal  vragen  van  den  diroctenr  van  den  gemoentelyken  gezondheidsdienst  Spr.  wyst  op 
hetgeen  door  particulieren  geschiedt  op  't  gebied  van  woningbouw ;  de  goedkoopste  woningen  doen  evenwel 
nog  van  f  1.10  tot  f  1.75.  Hg  moent  das,  dat  van  gemeentewege  iets  dient  te  geschieden.  Nog  altyd  zyn 
er  ,9000  onbewoonbare  woningen.  Hy  vraagt,  of  van  B.  en  W.  in  de  naaste  toekomst  maatregelen  zgn  te 
waehtao,  om  deze  zaak  goed  te  regelen. 

In  München  betaalt  een  werkman  een  tiende  van  zgn  inkomen  aan  hnnr,  to  Amsterdam  een  vierde 
of  decdo. 

Do  ToonltCer  antwoordt,  dat  het  ingaan  op  den  wensch  van  den  directeur  van  den  gemeentoiyken 
gezondheidsdienst  betreffende  de  formulieren  een  ondergeschikto  zaak  betreft. 

In  afwachting  van  do  resultaten  van  hot  onderzoek  naar  den. woningtoestand  in  Amsterdam,  gaan 
B.  en  W.  voort  met  afkeuring  van  die  woningen,  die  niot  aan  do  minste  eischen  der  hygiëne  voldoen. 

Hen  moet  by  dat  afkouren  ook  zorgen  dat  men  goen  te  groote  verwarring  .«ttirht  Als  roon  100 
kelderwoningen  per  jaar  afkeurt,  veroorzaakt  men  al  veol  moeilykhodon ;  daarom  moot  geleidol  yk  tewerk 
wo^len  gegaan ;  en  ook  dient  rokoning  gohoudcn  mot  do  belangen  van  de  eigenaars.  Is  het  bovengenoemdo 
onderrook  afgoloopen  dan  komt  men  voor  't  moeilyke  vraagstuk  te  staan,  wat  zal  moeten  geschieden. 

Wat  de  wonlnghnnr  to  Mttnchen  aangaat,  allerhande  omstandigheden  hebben  op  die  pryzen  invloed. 

De  heer  VoAte  zegt,  dat  juist  met  hot  oog  op  hot  onderzoek,  officieele  vaststelling  van  het  formu- 
lier noodig  is;  hoo  sneller  de  grondslagen  worden  vasturestold,  noodig  voor  't  onderzoek,  dos  te  beter. 
Spreker  dringt  aan  op  spoed. 

De  Toonltter  antwoordt,  dat  do  gezondheidsdienst  in  voUo  werking  is,  hot  woningondorzoek  oven- 
zeer. B.  en  W.  wenschen  evenwel  de  ervaring  nog  af  te  wachten,  alvorens  hot  formnlior  officieel  vast  te 
stellen.    Pen  directour  i.s  intusschen  niet  verboden  hot  formulier  te  gebruiken. 

Do  heer  Tan  NIerop  herinnort,  dat  B.  on  W.  een  voorstel  hebbon  toegezegd  betreffende  het  in 
werking  treden  van  den  gcreorganisoorden  gezondheidsdienst  Nu  zeggen  B.  en  AV. :  die  dienst  is  in  wer- 
king; dit  is  dus  geschied  alvorens  het  voorstel  is  ingediend,  waartegen  spr.  geen  bezwaar  hooft.  Iets 
anders  is  hot,  dat  volgens  do  tegenwoordige  wyze  van  handelen  nog  CO  jaren  zullen  vorloopcn,  eer  do 
3500  kelderwoningen  zyn  afgekeurd.  Ook  spr  meent  dat  nu  do  formulieren  moeten  worden  vastgesteld ;  er 
is  hier  zooveel  te  doen  en  er  moet  dus  spoed  gemaakt  worden. 

De  Toonltter  geeft  spreker  to  kennen,  dat  officieele  vaststelling  nog  niot  is  geschiedt,  omdat  z\j 
dachten  dat  het  onderzoek  nog  wyziging  ton  govolgo  zou  kunnon  hebben.  Verder  zegt  spr.  dat  de  go- 
zondheidsdionst  door  overreding  al  voel  vruchten  op  zyn  work  heeft  gehad ;  gaat  men  nu  geloiüelyk  voort 
met  jaarlyks  100  kelderwoningen  onbewoonbaar  te  verklaren,  dan  gelooft  spr.  dat  op  die  wyze  de  gezond- 
heidsdienst door  overreding  by  de  andere  eigenaren  voel  gedaan  zal  krygen. 

De  heer  Taa  Hierop  dringt  intusschen  nogmaals  aan  op  bespoediging  van  het  onderzoek. 

De  heer  Hovy  zegt  van  meening  to  zyn,  dat  inderdaad  nioreele  dwang  wel  eens  effect  hooft 

Verder  geeft  hy  in  overweging  elko  vereoniging,  die  zich  den  bonw  van  goedkoope  woningon  ten 
doel  stelt,  met  geld  tegen  lage  rente  te  assis toeren. 

De  heer  Polak  wyst  op  do  bezwaren  van  do  vorplaat&ing  der  bewoners  vnn  do  kelders ;  hierin 
dient  wel  voorzien  te  worden.  Hy  wenscht  dus  voorloopig  afkeuring  van  de  allorslochtsto.  Hy  steunt  voorts 
het  denkbeeld  van  den  heer  Hovy  om  het  particulior  initiatief  to  steunen. 

De  Toorzitter  beantwoordt  deze  bedenkingen,  wyzcnde  op  de  mooilykheid  van  't  woningvraagstuk. 
De  heer  D.  Schat  steunt  het  voorstel  van  den  hoer  Voute,  bedoelende  vast&telling  der  formulieren ;  do 
zaak  zal  daardoor  bespoedigd  wordon. 

Do  wethouder  Blooker  botwyfolt  of  met  vaststoUtng  der  formulioron  wel  beroikt  zal  worden,  wat 
de  leden    van  don  Raad  wenschen  ;  voor  een  maatstaf  ter  beoordeoling  is  juist  afwachting  van  het   onder- 
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a!oek  gewenscht.  De  directear  van  den  gezondbeidsdieoBt  is  evenwel  volkomen  vrg  in  het  afkenreil,  o|> 
welke   opmerking  de  heer  D.  Schat  weer  to  kennen  geeft,  dat  door  vaststelling  van  een  formulier  men 
joist  te  spoediger  gewaar  wordt,  hoeveel  woningen  niet  aan  de  minimnm-eischen  voldoen. 
De  discussie  wordt  gesloten  en  de  voordracht  wordt  goedgekeurd. 

Men  keurt  af,  de  menschen  worden  op  straat  gezet  en  moeten  onder  dak 
in  een  nog  niet  afgekeurde  bouwval. 

Dat  is  het  resultaat  van  het  werken  van  den  Amsterdamschen  Gemeente- 
raad; een  lichaam  waarvan  de  leden  te  signaleeren  zijn  als  echte  bekrompen 
burgermannetjeS;  die  alleen  uit  hun  slof  schieten  als  hun  kleine  geldelijke  belan- 
getjes  worden  bedreigd  of  wanneer  zij  een  paar  dubbeltjes  op  het  openbaar 
onderwys  kunnen  afpingelen. 

Ik  zal  niet  de  houding  van  deze  luidjes  aan  kritiek  onderwerpen,  het  ver- 
slag van  hunne  verhandelingetjes  zegt  genoeg,  maar  ik  wil  er  nogmaals  op 
wijzen,  dat  de  woning-kwestie  er  niet  door  opgelost  wordt.  Het  is  het  plakken 
van  een  heel  klein  pleistertje  op  een  reusachtige,  etterende  wond. 

Ik  eisch  gemeentehulp. 

Ik  eisch  dit  als  socialist. 

Het  is  in  het  belang  van  de  gemeenschap,  dat  de  leden  gezond  zijn  en  dat 
dus  zij  geholpen  worden  waar  zij  te  ekonomisch  zwak  zijn  om  zich  zelf  te  helpen. 
£n  daarom  heb  ik  mij  gewend  tot  het  arme  volk,  tot  den.  Gemeenteraad  van  de 
stad  mijner  inwoning,  heb  ik  gesproken  op  het  gezondheidskongres  en  wend 
ik  mij,  door  het  geschreven  woord  tot  u  mijne  lezers,  om  te  agiteeren  voor  een 
goed,  luchtig  en  gezond  tehuis  voor  hen  die  het  nu  moeten  missen,  als  eerste 
en  noodzakelijke  voorwaarde  voor  de  zedelijke  en  lichamelijke  opheffing  van 
het  proletariaat. 

Ik  heb  u,  kort  en  sober,  medegedeeld  hoe  de  arme  joden  moeten  lijden. 
Ik  ga  thans  naar  de  christenen. 

(Wordt  veroolgdj 
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Omdat  ze  heele  troepen  slijpers  zagen  optrekken,  toen  ze  in  de  Breestraat 
kwamen,  liepen  ze  mee,  hij  Saartje's  hand  in  de  zijne  — ,  zij  na&st  hem,  nieuws- 
gierig, dragend  haar  zusje. 

Het  reegnen  hield  aan,  zachte  spetjes  in  modder  van  straat,  staalkoel 
geprik  van  de  huid  door  het  gure  gehlaas  van  den  wind.  Op  de  gracht  waaide  het 
sterker.  Aan  d'andere  zij  van  het  water,  bij  het  Gesticht,  was  een  donker  gedrang 
van  wachtende  mannen.  Tot  aan  den  kant  van  den  wal  hoopten  zij  saam,  slenterend, 
schreeuwend,  of  stil  wel  met  handen  in  zakken  en  kin  diep  in  de  gleuf  van 
den  opstaanden  kraag.  Naar  do  zijde  der  Breestraat  waren  er  méér  nog,  loopend 
in  groepjes,  hoeden  nat  van  den  regen,  schouders  doorweekt,  knieën  zwart- 
puilend.  Zij  gingen  elkander-beduwend,  pratend  gelijk,  soms  klittend-te-zaam, 
koppen  fel  buigend,  handen  in  schuddend  gevraag.  Zij  vulden  aan  weerszij  het 
moddrig  gekei  van  de  gracht,  stommelend  sjokkend,  donker-lichaam-gekriel  en 
hoofdenbew^eg  langs  de  dreigende  druiling  der  huizen.  Zij  kwamen  aan 
van  de  brug,  van  de  eene  gracht  naar  de  andre,  klissend  in  broedrige  hoopen 
die  plomp  doorzeefden  elkaar  en  weer  sloten  aaneen.  Zij  gromden  in  donker 
gegolf  langs  de  huizen  wier  vensters  reeds  hadden  de  matte  verleptheid 
van  dingen  die  wachten  een  kleurloozen  nacht,  wier  gevellijn  traagde  met 
vloeisels  van  wit,  schijnbaar-beweeglijk,  meéglijdend  met  't  schuw-schorre 
drijven  der  wolken. 

Er  was  eene  aarzling  in  't  naadren  van  den  avond,  als  wachtte  de  nacht  met 
mond  van  verschrikking  en  starrende  oogen.  De  wolken  schichtig  voort-hijgden, 
k\  naar  zij  van  't  Gesticht.  Marmerwit  krui-den  de  damprige  schollen, 
splijtend  stukwaaide  pluimen  van  zwart  en  weer  zwarte  met  dreigende 
koppen  er  achter.  Heel  d' hemel  tusschen  de  lijn  der  verwonderde  gevels  joeg 
in  een  kille  verwoedheid  als  zwiepte  de  wind  smeulsels  van  rook  met  bar- 
sting van  stoom  naar  het  roodbruine  kamp  van  de  daken. 

By  de  brug  leek  een  stilstand  te  zijn,  eene  leegte  van  luchtwit,  zonder 
wolkengevlucht,  str&kker  doorlichting  die  stroef  de  vensters  belêi  en  het  water  der 
gracht  doodblank  deed  glanzen  als  't  oogvocht  in  dagschuwe  oogen.  Van  den 
hemel  naar  het  water,  van  de  wachtende  huizen  naar  do  zwarte,  dringende  mannen 
ging    eene    wisling    van    zilverflets   huivren,    alsof    iets    wreeds   was    gebeurd, 
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iets  dat  het  aspekt  der  huizen  verbleekt  had,  do  ruiten  verschrikt,  de  witte 
kozijnen  in  wondring  gezet,  het  water  vorgrauwd  als  peinsde  het  na  in  ontsteltnis. 
Dit  alles,  dit  vreemde,  dit  over-het-leven-heen-witte  trof  Eleazar  zócS  dat  licht- 
bevend  hij  rondkeek,  zoekend  naar  wat-er-niet-was. 

Van  't  Plein,  dat  zwart  lag  met  krommende  boomen,  kwam  heftig 
gestuw.  Jongens  holden  vooruit,  opketsend  de  slijkrige  plassen,  joeling 
van  volk  dromde  don  hoek  om.  Het  scheen  of  boven  het  zwarte  dringen 
dor  lijven  de  hoofden  verbleekten  in  't  vroega vond-wit  van  de  gracht.  Vleesch 
van  gelaten  en  handen  brak  weiflend  het  zwart  van  de  volte,  den 
stilstand  van  avond  en  schemer.  Meerder  naar  achter,  felbleek  met  effen- 
borende  glimsels,  staken  de  dobbrende  helmen  van  agenten  die  liepen  in  rijen 
van  vier  en  dreven  de  mannen  en  jongens  de  gracht  af.  Een  fluitend  gillen  en 
jouwen  doorschrilde  de  straat.  Zijwaarts  opdrong  het  volk,  brekend  de  helmen  voorbij, 
de  stoepen  dan  langs  naar  het  hooge  bordes  van  Golconda.  Het  werd  een 
geborrel  zoo  woest  als  schuimde  do  wind  de  lijven  dooreen.  Aan  de  andere  zijde 
der  gracht,  heftiger  nog,  steeg  het  gedrang,  overbarstte  de  massa  de  brug  die 
dreunde  als  sloeg  er  een  donder  rammelend  van  huiswand  naar  huiswand.  Ook 
van  het  Plein  aandrong  het  volk,  botsend  met  die  van  de  brug,  zwartelij k 
spattend,  grimmig-volstoi*tend  de  breedte  der  straat.  Het  was  eene  beuk  ing 
van  rompen,  dof-stootend,  rollend  met  krakend  gesteun  als  een  roestige 
wals,  als  een  voortvretend  tandrad  in  plompe  scharnieren.  D'overzij  gracht  bijna 
leeg  werd,  enkele  kijkers  er  op  en  de  brug  snauwend  uitgromde  het  botte 
gestomp  van  de  voeten.  Alles  in-knoerste  de  gracht-van-Golconda,  stuwend 
met  vloekend  geraas  achter  de  blankwitte  helmen.  De  huizen  verschrikter 
wel  leken  bij  't  schuddend  wolkeu-gebeef ,  den  staalgrauwen  angst  van 
het  water,  den  golvenden  menschvloed  die  wrokkend  bewoog  als  storting 
van  modder  met  drijving  van  licht-schuwcnd  vleesch.  En  plots  uithuilde 
de  massa  haar  krijschend  geschreeuw.  Voor  het  gebouw  van  Golconda 
vreemdde  een  leegte.  D'agenten  gedrongen  van  voor  en  van  achter,  verstikt 
in  die  stuwing,  sloegen  verwoed  naar  het  volk.  Scherp  was  't  geblikker  der 
sabels,  domp-houwend,  —  dierlijk  't  gegil.  De  voorste  mannen,  ontzet,  bonsden 
de  weerlooze  lijven,  ontwijkend  de  slagen,  vluchtend  in  't  grauwe  ge- 
drang. Maar  het  achtere  volk  beukte  hen  op  weer,  aandrong  met  razende 
kracht,  volplettrend  de  gracht.  Rauw  knerste  het  krijschen.  Er  lagen  er 
onder  de  voet  die  wrongen  en  worgachtig-brulden.  Het  werd  daar  een 
worstling  van  stikkende,  jammrende  menschen  waarom  het  patsend  sabel- 
gestomp.  Een  man  met  een  bloedenden  houw  gillend  gevlucht  was  op  't  hooge 
bordes,  bebette  zijn  wond  met  een  doek.  Het  bloed  liep  langs  baardhaar 
dat  plakte  om  't  witte  doodsangst-gelaat,  gudsend  met  purperen  schreeuw 
langs  den  neus,  den  snor  en  zoo  zachjes  neertapplend  *t  zwart-natte  buis  over. 
Naar  hem  met  kollende  vreesoogen  keken  de  heeren,  de  Joden  in  het  Gebouw. 
Zij  drongen  verschrikt  achter  de  ruiten,  wassen  gelaten  in  't  heesch-witte  licht 
van  de  gracht,  aanziend  het  botte  geweld  dat  was  hen  ten  dienste,  bang  voor  de 
bloedstreep    die    druipte    't  bordes    op,    bloedspetten    op    't  blauw    van  de  treên, 
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bloed  dat  murwerig  waasde  in  'i  regen gedrup.  De  man  op  bordes,  bleek- 
zeer-bizar  door  't  hoonschuwend  wolk-licht,  propte  den  bloeddoek  op  't  hoofd, 
kermend  met  drenscnd  geluid.  Doch  het  zien  van  dien  bloedbleeken  kop,  dien 
kop  van  rimpels  en  baard,  het  mat-grtjzend  haar  en  de  lokstreop  van  bloed 
langs  den  neus  grimde  de  massa  tot  schorrig,  felgillend  brullen  als  barstten  de 
strotten.  Van  uit  de  warrling  van  rompen,  hoofden  en  armen  werden  steenen 
geworpen,  kletterend  neer  op  de  helmen,  ketsend  tegen  de  muren,  nijdig  voort- 
bikkend  van  kei  naar  kei.  Kwak  van  slijkrige  paArdvijgen  stompte  met  dreun 
tegen  een  ruit  van  Golconda  dat  het  glas  beefde  na  en  de  Joden  er  achter 
schokten  terug  —  gelijk  ktnlde  een  steen  door  de  ruit  vlak  er  boven,  ver- 
splintrend  het  glas,  scherven  rondbliksmend  in  't  donker  der  kamer,  op  het 
kozijn,  achter  het  ijzeren  hek.  Een  oogenblik  stoven  d'agenton  terug,  armen 
gepunt  om  den  rand  hunner  helmen,  ruggen  gebogen,  pogend  te  schutten  de 
open  gelaten.  Maar  van  het  Plein  kwamen  er  meerdren,  driftig  van  loop,  de 
sabels  in  roodharde  vuisten  en  braken  een  ruimte  in  't  zwart  van  de  straat. 
Het  volk  opgejaagd  stormde  de  gracht  af,  rennend  met  grommend  gedreun, 
meesleurend  al  wat  er  stond,  niet-weorhoubaar,  tuimel  van  vluchtende,  angstige 
lijven  onder  eenzaam  boomen-gespar  langs  den  walkant,  langs  de  doode- 
lijk-stilstaande  huizen.  De  gracht  werd  van  blankliggend  keien-gegrauw  — , 
vale  bordessen,  scherplijnde  stammen  van  boomen.  Zij  scheen  door  het  plotsling 
ónt-leven  te  helderen  aan  uit  een  mist,  met  grootere  bitsing  van  walkant, 
zwarter  grijpen  van  takken,  bleeker  kartlen  van  gevels.  Op  de  bordessen 
stonden  vrouwen  en  mannen  gevlucht,  keken  naar  't  verre  geweld,  naar  't 
angstige  leeg-zijn  der  straat.  Over  de  brug  stortte  de  massa,  vullend  de  gracht 
aan  de  andere  zij,  daar  wrokkend  in  driftige  hooj)en,  omstuwend  een  tram  die 
schuchter  't  gewarrel  doorsnee  met  klagenden  roep  van  haar  bol.  Dan  d'agenten 
weerkeerden,  dreigend  met  woè-grove  stem  de  mannen  en  vrouwen  op  de 
bordessen  —  „Donder  z'r  af',  riep  er  een  en  bij  't  toornig  geblink  van  de  sabels, 
joelden  de  angstigen  heen,  ruw  geduwd  bij  't  geaarzel. 

Eleazar  en  Rebecca,  elk  met  een  kind  op  den  arm,  schuilden  op  't  hooge 
bordes  van  Golconda  bij  den  man  die  verwond  was.  Het  woeste  gedrang 
had  hen  willoos  gedreven  de  trap  op.  Er  had  zich  op  't  blauwzerk-plateau  een  kijk- 
kring  gevormd  om  den  bloedpbis  die  schuw  de  voeten  deed  wijken,  als  vreesden  de 
schoenen  de  branding  der  plek.  De  man  zat  in  't  midden  op  rand  van  de  deurtree, 
drukkend  den  doek  tegen  de  gapende  wond.  Ze  hadden  van  binnen  gebracht  een 
teiltje  met  water  dat  fletsrood  gekleurd  werd  door  't  doopen  der  hand.  Rebecca 
toekeek  met  gitzwarte  oogen  in  't  wasbleeke  angstmom  van  haar  gelaat.  De  wond 
doorgaapte  het  voorhoofd,  wijdsi)leten  mond  met  dunne  bloedlippen,  bloedtong 
die  vurig  bewoog.  Het  been  lag  bloot  in  de  kerving  van  stukhouwen  vleesch 
met  weekroode  vezels  en  propprige  aèren,  het  liaar  met  zwart-roode  klonten  kleefde 
de  scheur  om  die  zachtelijk  braakte  het  purperen  bloed,  bloed  dat  het  oog 
overgutste,  in  snor  en  baard  mokkende  kroop,  bloed  dat  rustigjes  drupte  met 
tammen  en  luidloozen  slag  in  den  plas,  waaromheen  de  hard-plompe  schoenen. 
Eleazar  vasthield  do  teil  mot  water  on  bloed,  keek  naar  do  scheur  in  het  hoofdvel, 
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naar  de  scherven  der  ruit  die  weifelend  hingen  in  't  houten  karkas  van  het  raam. 
Er  was  een  spichtig  contrast  in  het  kwijnen  dier  wonden,  de  wond  in  het 
hoofd,  de  wond  in  de  ruit,  de  wond  in  den  man,  de  wond  in 't  Bezit.  Bleek,  als  in 
duizel  van  dood,  zat  de  man,  zacht  boeren  opgevend  van  klamme  benauwdheid. 
Het  aschgrauwc  licht  van  den  hemel,  stug  de  waaiende  wolken  langs  druipend, 
scherpte  in  bruute  kontouren  den  bloedrigen  neus,  de  geelwitte  jukken,  de  nattige 
stoppels  van  baard,  den  openkrimpenden  mond  met  de  hoeken  van  waterig  kwijl. 
Aarzlend  de  vingers  bewreven  de  oogen  die  hadden  schampen  van  melkwit, 
vaagden  in  woëe  bezwijming  —  en  spiereloos  steunde  de  nek  het  doellooze  hoofd. 
De  ruit,  naast  de  deur,  zwaar  door-barst,  met  flarden  van  glas  en  snijdende 
spleten,  grimmig  haar  wonde  zotte  in  *t  schemerend  wit  van  den  avond.  De  andere 
ruiten,  paisibel  en  teer,  kaatsten  het  wolk-licht  in  zachtblauwe  wazen,  als  had 
ze  besproeid  een  spelende  adem  van  kind.  Zoo  was  het  de  gracht  af,  vager 
of  doffer  van  aanslag,  maar  de  ruit  van  Golconda  ruwlijk  versplinterd, 
met  lichtende  tanden,  uitvretende  brokken,  met  kankerplekken  van  duistor, 
dikke    striemen   van   zwart,    kwaadaardig   verstoorde    de    drooming   der   huizen, 
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brekend  't  aspekt  als  een  kreet  van  hysterie  in  manelicht glanzen. 

Zij  werden  't  bordes  af  gedreven.  De  man  bleef  er  achter.  Dragend  de  kindren 
meeliepen  zij  over  de  brug  naar  de  andere  gracht,  waar  duizenden  drongen, 
kijkend  naar  d'eenzame  straat  voor  Golconda,  die  af  was  gezet  door  vele 
agenten.  De  matte  glimming  der  helmen  leek  hekwerk  te  zijn,  weerhoudend  het 
woelig  beweeg  aan  weerszijden.  Op  het  plein  was  het  stil,  de  brug  was  ontruimd, 
n'k  Ben  wee  van  't  bloed",  klaagde  Rebecca:  „om  'm  zoo  maar  te  slaan,  zoo 
maar  te  slaan,  hè?" 

Hij  had  Saartje  bij  de  hand  genomen,  keek  norsch  voor  zich  uit.  Driftig 
praatten  de  slijpers,  tierend  in  hoopen,  schor  beschreeuwond  't  gebeurde  van  straks. 
Hos  en  Klaroen  stonden  met  Juda  en  Moppes,  krijschten  hun  woede  en  wraak. 
„Zulle  ze  krijge  'n  goolera  in  d'r  ingewande!"  raasde  Klaroen,  buigend  het  gele 
gelaat  met  de  zwarte  oogwallen  naar  d'andren:  ,jOm  d'r  klauwe  uit  te  steke 
voor  dat  wij  ze'n  haar  doen !  Hoe  gooie  ze  d'r  poote  niet  mee,  die  kak-oters ! 
Hoe  rotte  d'r  handen  niet  afl  Doe  ik  ze  wat?  Doe  jij  ze  wat?  Moste  ze  niet 
Davy  de  darme  uit  z'n  lijf  trappe,  die  sodemieters,  die  vuile  pooiers !"  Zijn  schorre 
stem  bekraste  de  omstanders. 

^Slaan  w'm  vandaag  niet  rot,  krijge  w'm  morge!"  dreigde  Leon  verwoed  de 
vuist  ballend  naar  Golconda. 

Er  reed  stapvoets  een  tram  door  de  massa.  Zij  weken  pratend  terzij, 
hokten  daadlij k  weer  saam.  Een  oude  jood  met  grauwhaar  en  bevende  lippen 
drong  dan  in  het  midden,  tierde  m^t  huilende  stem : 

„  .  .  .  Hij  verroerde  geen  vin,  godverdomme!  ...  Ik  zweer  je  bij  't  licht  van 
me  ooge  dat-ie  stond  stil  naast  me  te  kijke !  We  kwamme  net  van  't  Plein  .  .  . 
Is  't  niet  godgeklaag,  godgeklaag  dat  ze  direk  met  de  sabel  d'r  op  in  hakke! 
Z'u  heele  hoofd  is  gesplete !  .  .  .  Die  blinkende  drolle !  .  .  .  Die  sekreete !  .  .  . 
Die  kakhiele !  .  .  .  Die  pleegischkoppe !  .  .  .  Die  verdommelinge !  .  .  .  .Dio 
schrijtlysters  !  .    .    .  " 
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Maar  reeds  was  een  ander  hem  woord-snauwend  in  rede  gevallen  .  .  . 
„  .  .  .  Had  ze  op  d'r  smoel  teruggeslago  die  pargluize !  De  vrouw  van  Semmie 
die  kwam  van  de  grach  -^  heeft  ze  èrg  wat  'r  gebeurt!  —  is  'ognebbiesch  voor 
alle  minnute  en  krijgt  'n  trap  voor  d*r  buik !  •  .  .  Die  kankerpuistegezichte !  Die 
gootescheppers!  Hoe  krijge  ze  de  sjankes  in  d'r  keel  om  'n  zwangere  vrouw  te 
trappe  I"  .  .   . 

Moppes  die  vooraan  had  gestaan  bij  den  aanval  en  bijna  te  water  gedrongen, 
werd  nu  het  centrum  van  aandacht. 

„  .  .  .Ik  zweer  je  bij  God  —  wij  liepe  gewoon  —  daar  roept  me  zoo'n 
etterstraal:  Vooruit!  Doorloope!  Ik  ben  daar  'n  privaat!  Late  zij  doorloope 
tot  ze  d'r  bij  neerzakke !  Ka-jij  terug  in  zoo  'n  volte  as  je  beklemd  zit  1  En  daar 
trekke  ze  bij  God  d'r  blanke  sabel !  En  'n  gedrang  dat  je  geen  voet  kan  verzette. 
Maar  'k  heb  d'r  een  'n  makaajem  gegeve  dat  'm  't  bloed  uit  z'n  bek  sprong !  .  . 
Late  z'op  schoiiim  inslaan !  Komt  't  ons  niet  toe  dat- we  opkomme  voor  onze 
rechte!  Lijje  we  niet  genoeg  sch wiejenieje !  Geen  pietsie,  'n  korrel  'n  ongeluk 
vleesch  heb  'k  in  de  laatste  tijd  gezien!  .  .  Bij  me  vrouw's  kindere  gezond 
as  die  gattes  van  'n  Davy  daar  uit  de  zocieteit  komt  verzuip  'k  'm  of  me  naam 
is  geen  Jijle!"  ... 

Maar  uit  een  anderen  hoop  beet  een  fellere  stem,  stem  van  passie  en  wrok. 
Baardige  Jood  stond  op  de  stoep  voor  de  deur  van  't  Gesticht  en  krijschte  het 
volk  toe; 

„  .  .  .  Hebbe  we  rech  of  hebbe  we  geen  rech  ?  .  .  .  Ik  zeg  jullie  we  hèbbe 
rech  .  %  .  Yerrekkc  we  niet  van  honger?  .  .  .  Motte  we  ons  as  honde  late 
slaan  as  we  zoo  lang  de  staking  hebbe  volgehoue?  Is  't  niet  Godgeklaag? 
We  komme  op  voor  wat  ons  toekomt!  Steppe  zij  d'r  pens  niet  vol  van  onze 
cente !  Vrete  ze  zich  niet  'n  barschting  van  óns  zweet  en  bloed !  Rijdt  die  Davy 
niet  in  'n  open  kies  van  wat-ie  ons  begapt?  Hoeveel  keer  heit-ie  ons  niet  be- 
sodemieterd met  't  werk?  Beschwindele  ze  niet  met  't  loon!  As  ze  met  geweld 
beginne,  dan  gaat  't  hard  tegen  hard,  dan  motte  zij  't  godvordommèèè  verant- 
woorde as  d'r  dooie  valle !"  .   •   . 

Zijn  stem  in  slijmrige  heeschheid  verstikte.  Anderen  drongen  te  hoop, 
schreeuwend  wild  door  elkaar,  wringend  de  lijven,  bonzend,  rondwoelend.  Langs 
het  heele  Gesticht  was  het  een  parsing  van  grommende  mannen,  stuwend  en 
stootend  tot  waar  de  brug  was.  En  die  zwarte,  benauwende  volte,  weerhouden 
door  't  koel-glimmend  pantser  van  't  water,  maakte  sterker  en  witter  de  eenzame 
gracht  aan  de  zij  van  Golconda  met  haar  zwijgende  huizen  en  't  zilverend 
lichten  der  helmen. 

De  man  met  de  bloedende  wond  was  gedragen  't  Gebouw  in  der  maaklaars 
en  over  het  hooge  bordes,  doorstappend  het  bloed  dat  vrat  in  hun  schoenen, 
kwamen  nu  angstig  de  Joden  die  hadden  gezeten  achter  de  ruiten.  Verlegen, 
met  schuwe  gebaren  daalden  zij  af  de  blauwsteenen  treden,  verplettend  de  sporen 
van  bloed  —  en  gehuil  uit  duizenden  kelen  overbarstte  het  water,  opschrikkend 
het  vale  gestar  der  effene  ruiten.  Het  was  een  gehuil  zóo  angst- wekkend  dat 
driftger  de  wolken  leken  te  wieken,  afduwend  de  steigrende  gevels,  golving 
stootend  in   wijkende   huizen.    D'agenten   vormden  een  vierkant  van  straf  witte 


168 

sabels  en  dalirin  de  Joden  vooi*waarts  bewogen^  over  het  Plein,  verder  de  gracht 
af.  Als  een  golfslag  met  hoog-knarsend  schuim,  branding  van  ópgierend  wator, 
stortten  de  mannen  over  de  brug,  die  kreunde  met  gierend  beugel-gebeuk. 
Achter  het  sabel-vièrkant,  het  helmen-gelicht,  werd  het  een  heete  stuiving 
van  koppen,  schokkende  schouders,  trappen  van  plomp-zware  voeten.  Stronk 
eener  kool  doorplompte  do  lucht,  bonkend  op  *t  hoofd  van  een  diender  en 
driftig  d'agenten  zwaaiden  de  sabels,  dwingend  de  massa  te  wijken.  Zoo  aan 
de  andere  zij  van  het  water  in  de  Plantaadje  holden  honderden  voort,  razend  en 
tierend,  met  knuistige  vuisten  bedreigend  de  Joden  die  liepen  beschermd  in 
het  helmen-carré.  Krijtwit  keken  de  sjaggraars,  bang  voor  die  kolken  en  wrongen 
van  bits-klotsend  zwart,  bang  voor  dat  krijschen  van  haat  uit  duizend  gelaten. 
Bij  de  brug  van  de  Breestraat  werden  de  benden  weer  éen,  persend  de  gracht 
in,  dringend  achter  het  helmen-geglans.  Maar  wild  ontplooide  het  vierkant  van 
sabels,  deinsde  het  volk  achteruit,  zetten  d'agenton  de  straat  af  opnieuw.  De 
angstige  Joden  inliepen  de  gang  van  het  huis  A  d  a  m  a  s,  waar  de  dof-gouden 
letters  leien  op  H  rood  der  egaal-donkre  stecnen.  £n  weder  gromde  de  massa, 
pratend  en  joelend,  schudding  van  zwart  tegen  den  dijk  van  de  helmen.  Gracht 
hier  vrediger  leek,  minder  ontrust  door  schichtige  wolken,  minder  beangst  door 
hcesch-bieeke  ruiten.  Er  lag  naast  de  brug  een  buikige  vlet  met  cokes  gestouwd 
tot  een  berg  en  verder  de  gracht  af  tot  bij  den  log-donkren  romp  van  een 
schouwburg,  plankjes  glad  naar  den  wal  en  touwen  dik  in  de  ringen,  spiegelden 
koffen  heur  bruinteerde  buiken  in  't  avondwit-water.  Hot  regende  niet  meer.  Op 
de  brug,  het  kind  in  zijn  armen,  zag  Ëleazar  de  dringing  van  mannen,  het 
helmen-geblink,  de  vrindlij  ke  gracht.  Wollig  doorwarden  de  boomen  hun  pluis  web, 
buigend  de  zwaardore  takken  tot  diep  naar  de  masten.  Masten  en  takken 
vereenden,  schaduw  van  splijtende  kroppen  met  zacht-dorre  lijntjes  en  krassen. 
Het  waren  koffen  met  turf,  takkebossen  —  turven  gemetseld  in  hoog-bruine 
wallen,  zwaar-overhuivend  de  zwaarden  der  schepen.  Ook  de  takkebosson  stonden 
in  vierkante  lagen,  stevig  ombonden,  popperig-net.  Koffen  lagen  zoo  vol,  neerge- 
drukt op  het  water,  zinkond  bijkants  door  de  hevige  lasten.  Boven  de  turven 
glimden  dekken  van  cierlijke  plankjes  met  touw  in  krullige  zwieren  en  rookende 
pijpjes.  Ze  hadden  alle  rookende  pijpjes,  stompjes  die  blauwig  het  water 
bewalmden.  En  op  éen  blafte  een  kees  rennend  van  't  voordek  naar  achter, 
op  éen  zat  *n  vrouw  duwend  haar  tiet  in  don  mond  van  een  bolrooden 
zuigling.  De  masten  hoog-priemden,  stekend  de  zwarte  tuigage  in  't  teere  der 
takjes,  puntig  inboorden  de  wolken.  Heffend  de  turf  en  de  bossen  leien  de 
koffen  met  rookende  pijpjes,  planken  naar  wal.  De  gracht  zelve  modderig 
lijnde  met  vijgen-van-paarden  vertrapt.  Maar  het  vreemdelijkst  was  het 
rimploos  gowaas  der  spiegelbeeld-koffen.  Achter  de  vlet  lei  een  leegladen  kof  — 
oen  sehipi>er  met  pijp  in  het  beenig  gezicht,  rustig  bekijkend  de  herrie  aan  wal. 
Lang-plat  op  het  lauwglanzend  water  stond  de  kof  op  haar  eigene  schaduw, 
een  schaduw  van  bruinteerde  ribjes,  schaduw  van  bruinteerde  zwaarden, 
schaduw  van  groen vroolijk  hondhok,  schaduw  van  roer  omzwaaiend  naar 
boven  mot  krachtigen  ruk.  Ook  de  roerstang  had  hare  schaduw  met  wit-scherpo 
letters  gekeerd  .   .   .God   z  ij  metons.    .   .en  een  driehoekig  vlagje  van  rood, 
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wit  en  blauw  keek  mysterieus  in  de  diepte.  Er  naast  met  het  hoofd  naar  bence 
en  het  zittende  lijf  in  de  hoogte  zat  soezend  de  schipper  — ,  grijs-blauwe  wolkjes 
onthelden  Zijn  mond.  Gansch  de  kof  zich  herhaalde  beneden,  het  lang-dunne  lijf, 
de  zwaarden,  het  roer,  het  platbuikig  vat-van-het-water,  de  bruine  plan  kribjes, 
de  witschaafde  hoornen,  de  neerslagen  mast  en  de  schipper  droomerig  dampend 
met  't  hoofd  diep  omlaag,  het  geboogne,  rustende  lichaam  er  boven.  Op  het 
onwerklijke  stond  het  ro(^ele,  op  het  zwijgende  beeld  het  zinnende  lijf.  Bij  alle 
koffen  die  spiegeling  was,  het  teerlijnig  doezlen  in  *t  water,  het  zachte  bedruk- 
ken der  endere  kof,  buik  tegen  buik. 

Plomp  naast  dit  teeder  bedrijf  schokte  de  golvende  beuking  van  *t  volk. 
Zij  hoopten  weerbarstig,  bedreunend  de  brug,  vullend  een  deel  van  de  gracht 
en  *t  verlengde  der  Breestraat,  vloekend  op  Davy,  den  Jood  die  met  zijne  vrien- 
den hield  hen  in  staking.  En  heet  drongen  zij  op  naar  éen  zij.  Op  den  hoek 
werd  gevochten.  Zij  hadden  Dovid  herkend  en  Berlijn,  die  gingen  onwetend  van 
wat  er  gebeurde.  Woest  knauwden  de  vuisten  de  koppen  der  onderkruipers, 
angstige  schreeuwen  doorgilden  de  lucht.  Dan  werd  het  een  razend,  dierlijk 
gestuif,  een  reutien  de  gracht  en  de  straat  af,  een  schor  gejoel  en  gerucht.  Met 
wrekende  sabels  raasden  d*agenten,  rennend  het  volk  na,  stompend  de  vrouwen 
en  kindren,  borend  de  volte  der  brug  door,  opjagend  de  vluchtende,  gillende 
slijpers.  Meêstoven  Eleazar,  Rebecca,  de  kinderen  dragend  tot  zij  weer  stonden 
aan  d'andere  zij  van  de  gracht,  waar  koffen  droomend  bestaarden  de  spiegel- 
beeld-koffen^  gouden  A  d  a  m  a  s  •  letters  wazerig  glansden.  Achter  de  ramen  van 
het  Gebouw  de  juweliers  zaten  bij  kleurige  glaasjes-met-drank. 

(Wordt  reroolgdj 


Nederlandsche  Rijksopvoedingsgestichten. 

ERVARINGEN  EN  AANTEEKENINGEN 

van 

G.  IN  DER  MAÜR. 

(Met  eene  bevestigende  verklaring  van  zeven  oud-verpleegden  *). 

Voorwoord. 

Het  is  meer  dan  tijd,  dat  er  eens  iets  over  deze  inrichtingen  door  ex-ver- 
pleej^den  zelven  geschreven  wordt.  Maar  alvorens  er  mede  te  beginnen,  wil 
ik  u  zoggen  waarom  ik  deze  taak  op  mij  neem.  Allicht  zou  men  kunnen  denken, 
dat  ik  schrijf  uit  wraakzucht  of  haat  tegen  enkele  individuen.  Dit  is  geenszins 
het  geval.  Ik  heb  persoonlijk  nooit  eenige  bijzondor  zware  straf  ondergaan.  Ik 
schrijf  uitsluitend  uit  innig  medegevoel  met  de  jongens,  die  nog  heden  ten 
dage  in  Nederlandsche  Rijksop voedingsgestichten  omkomen  van  gebrek, 
omkomen  door  ontucht,  omkomen  door  martel  in  gen  hen 
aangedaan  door  de  „meester  s'*.  Ik  overdrijf  niet,  zal  niet  overdrijven, 
dat  verzeker  ik  u,  lezer,  en  laat  ten  overvloede  het  oordeel  van  andere  jongens 
die  ik  van  zeer  nabij  ken,  volgen.  Doch  ook  deze  worden  alleen  gedreven  door 
medegevoel  voor  hunne  lotgenooten  en  durven  daarvoor  opkomen  in  de  hoop, 
dat  dit  hun  lot  kan  verzachten,  terwijl  er  óók  zijn,*  ja  zelfs  op  mijn  winkel,  die 
zulks  niet  durven  uit  vrees  voor  hun  brood.  Het  geldt  hier  eene  zeer  eerlijke 
zaak.  Niemand  ter  wereld  mag  mij  dan  ook  dit  schrgven  euvel  duiden  daar  wij 
het  ongelukkig  lot  der  jongens  willen  verbeteren.  Ieder  weldenkend  mensch  zal 
mot  het  doel  sympathiseeren  —  met  mijn  schrijven  dat  weet  ik  niet,  daar 
ik  geen  schrijver  ben,  maar  een  man  uit  het  volk,  die  datgene  wat  hij  gehoord, 
gezien,  beleefd  heeft,  net  zoo  weer  zal  geven  zonder  verdraaiing  of  mooie  woorden, 
die  hij  wellicht  zelf  niet  begrijpen  zou.  Nogmaals,  ik  schrijf  zooals  het  is 
gebeurd,  zal  er  eerder  aflaten  dan  bij  doen,  maar  de  feiten  en  gezegden  van 
de  opvoedelingen  en  opvoeders  schrijf  ik  net  zoo  plat  neer  als  het  gedaan  of 
gebezigd  is,  in  het  belang  van  de  jongens  èn  voor  de  zaak  van  Waarheid  en  Recht. 

')  Eenige  weken  geleden  sprak  de  heer  mr.  J.  Simon  van  der  Aa,  referendaris  aan  het  Departement 
van  Justitie,  hoofdinspectoar  der  gevangenissen  enz.  in  het  Universiteitsgeboaw  te  Amsterdam,  voor  de 
Voreoniging  Pro  Juvontnte,  over  de  „Inrichting  en  werking  der  Ryksopi^oodlngsgestichton".  Madat 
dczo  ambtenaar  zich  op  vrü  wol  b\jzon(ler-goedkoarende  w^jzo  overde  werking  dier  gestichten  had  uitgelaten, 
volgdo  een  ,, debat".  Hieraan  nam  o.  a.  deel  de  heer  In  der  Maiir,  die  met  verschillende  hevige  grieven 
roor  den  dag  kwam.  Do  heer  Simon  van  der  Aa  verweot  echter  dezen  ex-verpleegde,  dat  hy  ,,niet8 
van  don  toestand  in  die  gestichten  afwist*'.  Daar  w\j  dezo  bewering  meer  dan  zonderling 
en  ongepast  vonden  in  verhouding  tot  de  ongehoorde,  afschuwe]\jke  zaken  die  do  ex- verpleegde  verhaalde, 
meenden  wg  verplicht  te  z\jn  grondiger  op  het  geval  te  moeten  ingaan  en  verzochten  den  heer  In  der  MaQr 
iijno  bevindingen  in  dit  tydschrift  mode  te  doelon.  Binnen  onkolo  dagen  vcrsehjjnt  het  artikel  in  bri>churo«' 
vorm  (Bibliotheek  van  de  Jonge  Gids  no.  II).    Redactie. 
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De  opzending  naar  Alkmaar. 

Om  den  lezer  een  juist  beeld  te  geven,  zooals  het  in  de  Gestichten  toegaat, 
dien  ik  met  de  Opzending  te  beginnen.  Niet  iedere  jongen  gaat  er  heen 
voor  stelen  of  bedelen.  O  neen  !  Als  men  zoogenaamd  geen  „opvoeding"  krijgt  of 
,erg  lastig"  is  voor  do  ouders,  worden  allerlei  verzinsels  verzonnen  om  je  weg 
te  krijgen.  Men  stookt  zoo'n  jongen  op  om  iets  weg  te  nemen  bij  een  buurman ; 
die  moet  het  dan  aangeven  en  dan  —  zoo  heet  het  —  krijg  je  het  pas  „goed'*. 
Anderen  worden  opgezonden  omdat  zij  gevochten  hebbon,  weer  anderen  omdat 
zij  geen  thuis  hebben,  nog  anderen  omdat  zij  te  vroeg  „vooruitstrevend"  zijn ' 
zooals  mij  gebeurd  is.  Alles  werd  er  op  verzonnen  om  mij  „weg""te  krijgen.  Ten 
slotte  vond  men  een  reden.  Er  waren  duiven  weggenomen  door  twee  jongens. 
Ik  kreeg  er  één  van.  Een  erg  aanverwant  familie-lid  ging  het  aangeven  dat  die 
duiven  gestolen  waren  en  de  reden  van  opzending  was  gevonden.  De  2  jongens, 
die  het  gedaan  hadden,  werden  vrijgesproken  en  ik  moest  tot  mijn  18e  jaar  naar 
zoo'n  huis.  Er  is  daar  van  allerlei  slag.  Een  jongen  was  er  zelfs  ingekomen 
onder  de  4  jaar.  Dit  was  zekere  D.  D.  Ik  schrijf  dit  juist  om  reden  zeer  vele 
menschen  denken,  dat  in  de  Rijksopvoedingsgestichten  allemaal  „uitvaagsel"  zit. 
Dat  is  niet  zoo ;  er  zijn  er,  dat  is  waar,  maar  juist  d^t  zijn  degenen  die  de 
anderen  óók  slecht  maken,  zooals  ik  aanstonds  in  don  breede  zal  verhalen. 
Maar  nu  tot  mijn  onderwerp  terug.  Als  zoo'n  jongen  nu  nauwelijks  weet  dat 
hij  daar  heen  moet,  dan  wordt  hij  gevangen  genomen  en  zoolang  bij  groote  menschen 
gezet  in  het  Huis  van  Bewaring,  die  je  uitlachen  omdat  je  huilt,  spotten  met  je 
tranen.  Zij  vragen  waarom  je  veroordeeld  bent,  waarom  je  weg  gaat.  Dan  zegje 
de  reden.  Weer  gelach,  weer  bespottingen,  —  „Neen  dan  heb  ik  wat  anders  van 
mijn  leven  uitgehaald !"  —  en  ze  vertellen  den  een  voor  den  ander  hun  treurige 
ook  wol  afschuwelijke  levensgeschiedenis.  Zoo'n  jongen  hoort  aandachtig  toe ;  het 
geeft  hem  afleiding,  en  er  volgen  allerlei  gemeene  verhalen.  Men  bemoedigt  zoo'n 
jongen  met  de  onzinnigste,  onzedelijkste  taal  en  ten  slotte  wordt  hij  al  een  beetje 
gehard.  Het  valt  hem  minder  zwaar  afscheid  te  moeten  nemen  van  zijn  vrijheid. 
Men  wordt  „vermaakt"  met  onzedelijke  verhaaltjes  en  luistert  aandachtig  opdat  men 
het  ook  weer  in  de  nieuwe  verblijfplaats  kan  verhalen,  wat  dan  ook  gebeurt. 
Men  lust  eerst  geen  eten,  doch  ook  dat  gaat  ten  slotte  wel,  behalve  het  droge 
roggebrood.  Zulke  ongelukkige  jongens  krijgen  dezelfde  voeding  als  de  gevangenen, 
niets  extra's,  niets  anders  dan  —  afschuwelijk  snauwen  van  de  bewaarders. 
Eindelijk  breekt  de  tijd  aan,  dat  gij  zult  vertrekken  naarde  inrichting  voor  jongens 
te  Alkmaar.  Men  verlangt  er  naar  om  weg  te  komen,  vlast  er  op  om 
door  een  „heer  of  dame"  onder  allerlei  troostrijke  woorden  naar  de  nieuwe 
verblijfplaats  te  worden  gebracht.  O,  bittere  ontgoocheling!  Er  komt  geen  heer, 
ook  geen  dame,  niets  van  dien  aard,  men  wordt  als  een  moordenaar  behandeld. 
Des  morgens  vroeg  wakker  gemaakt,  kondigt  men  het  vertrek  aan.  De  dieven- 
wagen  komt  voor,  een,  twee  menschen  stappen  er  in,  de  deurtjes  vallen  dicht 
en  men  heeft  u  als  „opvoedeling",  als  jongen  van  13,  14  jaar  (ook  van  6,  7» 
8  en  9  jaar)  in  den  boevenwagen  gestopt.  Schande  voor  de  maatschappij,  schande 
voor   de   rechterlijke   macht   die   dat   altijd  heeft  laten  begaan,  die  er  volkomen 
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mede  bekend  is.  Kan  daar  goen  verandering  in  komen  ?  Men  maakt  op  deze 
wijze  de  jongens,  die  men  ^opvoeden"  wil,  onverschillig,  ongevoelig,  Ik  weet  bij 
ondervinding,  dat  het  vervoer  op  eeno  zoo  schandelijke  wijze  ongelukkig  werkt 
op  de  jongens.     Dit  zijn  echter  maar  „proefjes"  van  hetgeen  hen  te  wachten  staat. 

De  aankomst  in  de  inrichting. 

Tusschon    twee    rijks  veldwachters    reist   men    van  station  naar  station  tot 
Alkmaar.     Heeft   men    goede    bewakers   bij    zich,    dan   heeft   men  kans  voor  het 
laatst  in  do  zooveel  jaar  nog  één  keer  wit  brood  te  eten ;  maar  is  dit  omgekeerd, 
dan   ziet  het  er  treurig  uit.     Want  al  komt  men  ook  uit  Tilburg  naar  Alkmaar, 
men    krijgt   niets    teeten.    Zoo    nadert   men    dan    hot   huis    —    waar   gij 
slecht,  door  en  door  slecht,  zult  gemaakt  worden  —  met  een  half  gevulde  of  leego 
maag,    al    naar  het  uitkomt,  zooals  ik  hierboven  schreef.    Men  vraagt  of  het  nog 
ver    is,    met    een    gevoel    van    vrees    en    nieuwsgierigheid    (ik    spreek    over   k'in- 
deren).    Eindelijk   is    men    er   echter.     Schrik   en    ontzetting  bevangen  je.    Is  dat 
het    gesticht?    Moet   men    hier    tot   z*n    18c   jaar   vertoeven?   Al  deze  gedachten 
doorvliegen   je  hoofd.    Voor  do  oogen  der  ongelukkige  jongens  vertoont  zich  een 
hooge  muur  waarin  een  ovaal vormige,  groote  deur.  Een  schel  —  oven  als  bij  de 
gevangenissen  —  wordt    ovorgetrokken    en    men    hoort,  na  eenige   seconden,  het 
gerinkel  van  een  bos  sleutels.    De  sleutel  knarst  in  het  slot,  de  poort  gaat  open, 
een  rilling  vaart  u  door  de  leden.  Er  vertoont  zich  het  alleronaangenaamst  gelaat 
van    een    man,   gekleed  in  gewone  bewaarders-uniform,  die  zonder  meer  tot  een 
der  rijksveldwachters  zegt :    „Zoo,  kom  je  oen  paar  lieve  jongens  brengen  ?   Nou, 
dat  doet  me  genoegen",  en  hij  wrijft  zich  van  plezier  de  handen.  —   „Kom  maar 
mee,    broer!"    Men   weet  niet  of  hij  goed  of  kwaad  is,  maar  een  voorgevoel  zegt 
u,    dat    gij    in    een    moordonaarshol  terecht  zijt  gekomen.    Men  volgt  —  ik  praat 
steeds   van  kinderen  —  als  een  lam  dat  ter  slachtbank  gevoerd  wordt  dit  weinig 
goeds    voorspellend    individu,    dat    u    naai*  den  Directeur  brengt,  waar  u  allerlei 
vragen   worden   gedaan,  die   ik   hier  niet  zal  weergeven.    Men  wordt  verzocht  te 
tcekenen  en  daarna  nemen  de  veldwachters  „afscheid"  van  u.  Dit  is  werkelijk  roerend. 
Het  is  of  zulk  een  veldwachter  uw  vader  geworden  is.  Men  gevoelt,  ziet  het  maar 
al    te    goed    aan    alles,    dat    het    hier   slecht  is ;  onder  een  stortvloed  van  tranen 
neemt   men  dan  ook  van  de  veldwachters  afscheid,  vraagt  hen  of  zij  de  groeten 
willen  overbrengen  aan  de  verlaten  familieloden  en  dan  gaan  zij  weg !    Nog  kan 
men  niet  gelooven,  dat  men  veroordeeld  is  om  hier  een  groot  deel  van  zijn  jeugdig 
leven,   het   schoonste   deel   van  z^n  jeugd j  te  moeten  slijten,  barst  weer  in  snikken 
uit,  wil  de  veldwachters  naloopen,  maar  dan  komt  do  ontzettende  werkelijkheid : 
„Hier,    godverdomme I"    roept   u    een    barsche    stem  toe:  „Vooruit,  naar  de  bad- 
kamer,   dat   je   je  smerige  donder  kan  reinigen !    Vooruit  godverdomme !    En  sta 
niet    te    grienen  I    Had,  godverdomme,  gemaakt  dat  je  bij  je  moer  was  gebleven  ! 
Wij    zullen  je  hier  wel  klein  krijgen,  broer!    As  je  eerst  maar  van  je  luizen  ben 
gereinigd,  kom  mee!  Vooruit,  asjeblief!  Anders  maak  je  al  gauw  met  me  kennis, 
begrijp   je,  broer?"     Deze  ontzettende  woorden  brengen  je  tot  de  realiteit  dat  je 
geenszins  komt  om  „opvoeding**  te  genieten,  maar  om  afgebeuld  en  afgesnauwd 
te  worden. 
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Nadat  men  in  de  badkamer  zich  heeft  „gereinigd"  en  zijn  goed  heeft  ver- 
wisseld voor  dat  van  het  huis,  kan  men  de  plaats  op  gaan.  Daar  kan  men 
zich  overgeven  aan  zijn  weemoed  en  de  tranen  hun  vrijen  loop  laten. 
Om  12  uur  gaat  de  bel,  ziet  men  ruim.  180  jongens  uit  3  (nu  4) 
werkplaatsen  komen,  die  u  met  allerlei  vragen  bestormen,  het  allereerst  waar  je 
van  daan  komt,  ze  roepen  anderen  er  bij  en  zeggen:  „Die  komt  uit  Rotterdam!" 
Dadelijk  komen  er  „Rotterdammers".  Men  vertelt  hun  van  hun  woon- 
plaats of  familie  en  daarmede  hebt  gij  u  „bevriend"  gemaakt,  naarmate  je  hun 
datgene  vertelt  waar  zij  belang  bij  hebben.  Kom  je  toevallig  uit  een  kleine 
plaats,  dan  ben  je  ongelukkig  beland.  Ze  noemen  je  dan  „doodskop",  „mispunt", 
„misbaksel'',  „hengst"  en  meer  van  die  liefelijke  benamingen.  Want  al  deze 
jongens  zijn  rec'ls  gehardy  kennen  geen  leed  of  zachtheid  meer,  zijn  ruw,  hetgeen 
gij  eveneens  heel  spoedig  wordt.  Want  men  kent  daar  geen  liefde. 
Alleen  haat,  haat,  haat. 

Kleeding,  Voedsel,  Ligging. 

De  onderkleeding  bestaat  uit  hemd,  baaie  borstrok,  onderbroek  en  een  paar 
witte  sokken  ;  het  bo vengoed  uit  pilow-broek,  een  heel  dun,  blauw  kieltje,  een 
pilow  muts  (in  den  vorm  van  die  der  kolonialen)  en  een  paar  lompe  klompen. 
Gij  krijgt  dit  alles  nieuw,  maar  daar  blijft  gij  niet  lang  bezitter  van ;  uw  nieuwe 
klompen  steelt  men,  zet  er  oude  voor  in  de  plaats ;  met  uw  sokken  gaat  het 
evenzoo.  Zij  die  dit  doen  hebben  er  het  grootste  belang  bij,  daar  er  op  stukkende 
sokken  half  eten  of  vasten  staat.  Heeft  men  slechte  klompen  dan  slijten 
de  sokken  en  zoodoende  heeft  men  vaak  kans  met  een  leege  maag  te  loepen. 
Daar  wordt  de  nieuweling  natuurlijk  al  heel  spoedig  dupe  van.  Het  voedsel 
in  Alkmaar  gaat  nog  al,  maar  men  krijgt,  als  men  zijn  gewoon  voedsel  heeft,  toch 
te  weinig.  Men  vergaat  van  honger.  Het  middageten  is  gestoomd j  het 
eten  is  zuiver.  De  directeur  let  er  goed  op.  Dit  kan  ook  zijn  omdat  er  gelijk- 
tijdig voor  de  gevangenis  wordt  gekookt  en  het  eten  daar  gekeurd  wordt.  De 
ligging  is  net  als  in  dienst,  doch  dit  wordt  weer  bedorven  doordat  de  krib  i  n 
een  ij  zere  n  kooi  staat,  met  een  klein  deurtje  tot  toegang. 
In  die  kooi  kan  men  zich  nauwelijks  keeren.  Er  mankeert  een  stok  in  en 
een  etens-  en  drinkensbak!  Dan  konden  er  papegaaien  in  gestopt  worden. 
Wanneer  men  dus  slaapt  ligt  men  driedubbel  opgesloten,  ten  eerste  in  de  kooi 
ten  tweede  op  de  zaal,  ten  derde  in  het  huis. 

Het  school-  en  ambachts-onderwijs. 

Het  s  c  h  o  o  1  -  o  n  d  e  r  w  ij  s  is  in  Alkmaar,  mijns  inziens,  vrij  goed. 
Men  ontvangt  4  uur  daags  onderwijs.  Er  zijn  er  ook  die  maar  2  uur  ont- 
vangen, doch  die  zijn  ^„meer  ontwikkeld."  Er  is  trouwens  geen  plaats  voor  al  de 
jongens  tegelijk.  Op  welke  wijze  de  onderwijzers  werken  moet  ik  echter  afzon- 
derlijk mededeelen,  daar  dit  wel  de  moeite  waard  is.  Kesbergen,  in  de  laagste 
klasse,  leert  de  jongens  uitstekend,  maar  is  er  een  jongen  die  een  jongensstreek 
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uithaalt  dan  striemt  hij  hem  zoo  onbarmhartig  af  dat  het 
schande  is.  Hij  is  kolossaal  sterk^  neemt  een  bank  met  2  jongens  op  en  steekt 
die  recht  vooruit.  Hij  gooit  dan  ook  den  te  straffen  jongen  net  waar  hij  wil,  is 
een  en  al  drift  —  dus  wee  als  hij  u  onderhanden  neemt,  dan  zit  gij  vol  litteekens 
en  blauwe  builen.    Zulks   wordt   ongestoord    toegelaten. 

De  2de  schoolmeester  is  niet  „driftig",  maar  komt  op  „zijn  dooie  gemak*' 
naar  u  toe,  neemt  u  bij  het  oor,  zet  daar  zijn  harde,  scherpe  nagels  in  en  slaat 
u  zóó  herhaaldelijk  met  het  hoofd  op  de  banken  tot  het 
bloed  u  langs  het  gezicht  loopt.  Dit  personaadjc  had  last  van  zwee- 
terige  voeten  of  iets  dergelijks,  en  om  nu  een  aangenaam  gevoel  te  hebben  moest 
een  jongen  zijn  bottines  uittrekken  en  hem  den  ganschen  schooltijd  als  een 
lichte-vrouw  de  voeten  bekriebelen  en  bewrijven.  De  jongen,  Brouwer  genaamd, 
die  dit  baantje  had,  was  daarmede  zeer  in  zijn  schik;  zoodoende  kreeg  hij  nooit 
slaag.  Hoe  deze  meester  —  deze  Rijksopvoeder  —  heette,  weet  ik  niet  goed.  Wij 
noemden  hem  Nickel.  Hij  kwam  uit  Indi^.  De  3de  onderwijzer  was  het  school- 
hoofd Jung,  die  zijn  betrekking  „uitstekend''  vervulde.  Als  men  met  permissie 
gezegd  een  wind  op  school  liet  ')  dan  moest  men  zes  leien  in  de  hoogte 
houden,  kreeg  des  avonds  geen  eten  en  daarbij  werd  je 
matras  uit  je  kooi  gehaald.  Men  moest  dan  op  de  ijzers 
slapen  van  de  krib,  met  verbod  om  op  den  grond  te  slapen. 
Dat  was  ontzettend.  Men  kon  niet  slapen  en  als  men  wou  zitten  dan  werd 
men  op  de  ijzers  gebonden.  Deze  ontzettende  marteling  kan  ik  niet 
onder  woorden  brengen.  '). 

Het  ambachts-onderwijs  is  in  een  woord  onvoldoende.  Men  kan 
schoenmaker,  kleermaker,  timmerman  of  smid  worden.  Is  dat  genoegzame  vak 
opleiding?  Volstrekt  niet.  Het  is  ook  hier  te  doen  om  geld  uit  je  te  kloppen. 
Het  leeren  beteekende  bitter  weinig.  Men  krijgt  daarbij  veel  slaag,  vooral  van 
den  meester-kleermaker  Kloek.  Die  liet,  wanneer  hij  niet  gehumeurd  was,  een 
jongen  met  het  eene  been  op  een  krukje  staan  2  uur  en 
meer  achter  elkaar  en  wee  als  je  omviel,  dan  kreeg  je  met 
een  riem  zoo'n  slaag  dat  je  kroop  van  pijn.  Niemand  dorst 
zich  ooit  verzetten  tegen  dergelijke,  beestachtige  handelingen.  Daarbij  zat  men 
meestentijds  te  werken  met  een  half-leege,  altijd  hongerige  maag.  Waar  blijft 
dan  de  liefhebberij  om  een  vak  te  leeren? 

De  Beambten,  miehandelingen  en  etralTen. 

De  beambten  zijn,  zooals  ik  reeds  gemeld  heb,  beulen.  Dat  is  niet  over- 
dreven. De  directeur  Meeuwsen  ping  nog  al.  De  groote  fout  schuilt  hier  in, 
dat  hij  de  andere  beambten  gelooft  en  niets  persoonlijk  onderzoekt.  Ik  wil 
beginnen    met  den  adjunct-directeur  Beijl,  die  er  destijds  was,  een  norsch,  onte- 


')    "Wü  hebben  vermeend  hot  oerlgko  van  dit  verhaal  niet  door  besnoeiingen  te  moeten  verminken. 

Redactie. 
')    Misschien  kan  de  optimistische  Inspecteur  Simen  van  der  Aa  het  wèl.   Redactie. 
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Vreden   man,    van    middelbaren    leeftijd^  nooit  een  glimlach  op  zijn  gelaat,  altijd 
dezelfde  ruwheid.    Niemand  van  ons  heeft  hem  ooit  zien  ;,lachen."  Zijn  houding 
was  buitengewoon  lomp.  Dit  heer  ging  over  de  jongens;  voor  hem  beefde  ieder, 
kroop  een  elk  in  het  stof.  Hij  was  almachtig.  Nooit  „sloe^"  hij;  maar  zijn  straffen 
—   als   het   straffen  mag  heeten  —  waren  vreeselijk.    Des  Maandags  moest  men 
namelijk   het  Zondagsoh  goed  schoonkloppen.    Het  bestond  uit  lakensch  buis  en 
broek   met  koperen   knoopen,   en   als  men  nu  op  het  appèl  was  om  dit  goed  te 
laten  nazien,  dan  kwam  dit  monster  het  nakijken  met  een  balein  van  een  parapluie 
in    een   zijner   handen,    gaf  met  die  balein  een  slag  op  het  goed  on  als  dan  een 
striem   zichtbaar  werd,  dan   heette  het  dat  het  „vuil"  was,  kon  je  het  opnieuw 
gaan   uitkloppen  en   kreeg   geen   eten   op  je   nuchtere    maag.     Zoo 
gingen   er   eiken   Maandag  wel  50  tusschen  uit,  die  vasten  moesten.    Om  8  uur 
kwam   hij    de  sokken  nakijken,  en  al  was  er  nog  zoo'n  klein  maasje  in,  hij  stak 
de   balein   er   tusschen    en   trok    het   open.    Het  gevolg  was  alweder  geen  eten. 
Een   knoop   wat   los   aan  je  goed  trok  hij  er  af,  alweder  geen  eten,  en  zoo  ging 
het   des   middags  ook.    Als  men  onder  schooltijd  naar  no.  100  moest,  dan  kreeg 
men  half  eten.  En  omdat  niemand  gewend  was  aan  gestoomd  voedsel,  gebeurde 
zulks  vaak  of  men  werd  ziek  van  het  ophouden,  zoo  zelfs,  dat  zekere  Kors  door 
het   lange  ophouden    volstrekt  geen  sluiting  meer  had  in  zijn  fondament.     Voor 
wateren   gold   hetzelfde.    Ieder   lezer   kan   dus   nagaan,  dat,  al  was  het  voedsel 
goed,  men  zelden  zijn  heele  portie  eten  kreeg.    Het  natuurlijk  gevolg  was  stelen. 
Rauwe   aardappels    at   men    op,    de   schillen    van    koolrapen   waren  lekkernij  en 
stijfsel    met    machine-olie    gingen    smakelijk    naar   binnen.    Lijm   was   evenmin 
onwelkom  voedsel ;  ook  stukjes  sigaar  (peukjes  genaamd)  waren  druk  in  den  handel. 
Men    ontzag  zich  niet  zoo'n  eindje  te  bemachtigen,  want  men  verkocht  dit    voor 
brood,  hoewel  er  zware  straffen  op  stonden,  zooals  4  dagen  water  en  brood,  enz.  enz. 
Ik  wil  nu  nog  over  de  lagere  beambten  iets  schrijven. 
Deze  zijn  —  geen  uitgezonderd  —  „menschen",  ten  minste  zoo  vind  ik  ze 
en    gij    zult   het   spoedig   met  mij  eens  zijn.    Twee  beambten  muntten  bijzonder 
uit   in    ruwheid    en    barbaarschheid.     Het   zijn   Van   Spee  en  Schut.    Zij  dragen 
rottingen   in   de   mouwen,   rottingen   van   onderen   met   een  handbreed  pikdraad 
omwonden.    Des   nachts    zetten   zij    die   in   water.    Als   men   bijv.    tegen   zoo'n 
beambte    „brutaal"    is,   met   andere   woorden    protesteert   tegen    het   slaan,    dan 
nemen   2   of  8   van   die   helden   u   beet,   brengen   u  in  de  wacht,   binden    u 
voorovergebogen    op   een    krukje,   strijken  den  broek  van  uw 
lichaam  en   dan  krijgt  men  heel  langzaam  met  deze  rotting 
25  slagen   op   het   bloote    lijf.    Dan   is   men  ziek,  bont  en  blauw,  en  al 
geeft   men  zich  op  het  ziekenrapport,  het  baat  niets:  men  brengt  u  niet  bij  den 
dokter.    Die   mishandeling   werd   altijd   gedaan  door  Schut,  Van  Spee  en  Qoske. 
Als   men   op   de   plaats   viel   dan   kwam   Schut   naar  je  toe  en  zei:  jyKom  hier 
broer !"  meteen  een  slag  en  daarna  herhaaldelijk  op  de  beenen  en  in  het  gezicht,  en 
dat  ging  dan  nog  met  de  zwaarste  scheldvloeken  gepaard.  Voor  verdere  straf 
moest  men   den  ganschen  middag  op   een  bank  staan,  met  de 
handen   omhoog,   en   als  men  dan  vermoeidwas  en  de  handen 
iets   zakten,   dan   kwam   de  beul  achter  je  en   gaf  je  een  slag 
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op  de  bloote  handen,  dat  je  het  uitgilde  van  pijn,  vooral  als 
je  winterhanden  had,  zooals  daar  veelal  het  geval  is.  £r  werd  onder  de  beambten 
gewed;  wie  het  meest  straf  zou  uitdeelen.  Commentaar  overbodig.  Dit  zijn 
enkele  straffen.  Er  zijn  er  meer.  Wanneer  er  jongens  zijn,  die  door  ziekte 
in  bed  wateren,  dan  worden  zij  soms  in  een  dwangbuis  gezet, 
zooals  Woudenberg  gebeurd  is.  Dit  buis  wordt  strak  aangehaald, 
met  de  handen  op  den  rug  in  de  hoogte  gehaald.  Men  kan  op 
die  wijze  niet  slapen,  veel  minder  in  bed  wateren.  Ook  zijn  er  voor  ,,misdrijven'', 
zooals  uit  wanhoop  iets  terug  doen,  vreeselijke  straffen.  Men  sluit  u  daarvoor 
krom  in  de  boeien,  en  als  men  dan  zoo  gebonden  zit  als  een  hond,  begint  men 
u  te  slaan  met  de  rotting,  werpt  u  in  het  cachot,  laat  u  daar  een  halven  dag 
liggen,  geeft  u  roggebrood  met  water,  bindt  u  weer  krom  en  gaat  heen.  Zoo 
zit  men  soms  8  dagen  achtereen.  Zekere  L.,  uit  Utrecht,  kon  het,  nadat  hij 
onverwachts  een  onverdienden  slag  had  gekregen,  niet  langer  kroppen.  Beijl 
gaf  hem  een  slag  met  de  balein  vlak  in  het  gezicht ;  de  jongen  ziedt  van  toorn, 
zonder  te  denken  vliegt  hij  dezen  man  aan,  werpt  hem  op  den  grond  en  zou 
hem,  van  lang  verkropte  kwaadaardigheid,  zeker  de  keel  afgebeten  hebben,  als 
zij  Beijl  niet  spoedig  ter  hulp  waren  geschoten.  De  jongens  lieten  het  begaan. 
Do  straf  die  hij  daarvoor  kreeg  was  afschuwelijk,  zooals  de  lezer  na  kan  gaan. 
Veertien  dagen  krom  in  de  boeien  en  de  noodige  rottingslagen ;  om  den  anderen 
dag  water  en  brood  (dat  is  3  droge  sneden  brood  met  water  per  dag)  en  3 
maanden  „schuitloopen".  Dit  schuitloopen  bestaat  daarin,  dat  men  groote  klompen 
aan  krijgt,  kolossaal  zwaar.  Daarin  moet  men,  evenals  een  paard  in  een  circus, 
1  uur  daags,  14  dagen  lang,  hard  loopen.  Van  Laar  deed  als  pikeur,  hij  was 
schermmeester  en  volkomen  volleerd  om  de  jongens  op  de  vreeselij kste  manie- 
ren kwellingen  aan  te  doen.  Hij  moest  dan  ook  de  jongens,  die  schuit  moesten 
loopen,  met  de  rotting  na  zitten  en  wee  dengene  die  zachter  begon  te  loopen, 
hij  sloeg  hem  compleet  lam.  Deze  persoon  verzon  daarenboven  allerlei  kwellingen. 
Zoo  ook  dit :  hij  liet  op  een  smalle,  hooge  bank  oen  schoenmakerskrukje  plaatsen. 
Daarboven  werd  oen  jongen  gezet,  die  bijv.  een  stukje  brood  voor  zijn  broeder 
of  kameraadje  bewaard  had,  en  als  hij  daar  op  stond  moest  hij  met  de 
handen  in  de  hoogte,  in  de  snikheete  zon,  zonder  de  minste 
schaduw,  een  heelen  dag  staan,  zonder  eten  of  drinken.  Al 
vroor  het  steen  en  been,  hij  liet  je  staan  tot  je  neerzeeg.  Ik  moet  hier  nog 
bijvoegen,  dat  er  geen  water  gegeven  werd  en,  dit  is  wel  zoo  erg,  dat  men  het 
water  uit  het  riool,  waar  anderen  in  tcctteren  en  hun  zeepwater  in  weggooien, 
drinkt.  Hoe  ongelooflijk  ook,  dit  wordt  heel  smakelijk  gedronken  door  hen  die 
de  dorst  niet  meer  op  kunnen  houden.  Daarbij  komt,  dat,  als  men  „gesnapt" 
wordt,  men  op  den  koop  toe  afgeranseld  wordt,  alweer  met  zware  vloeken  gepaard. 
Ik  zal  van  dit  vloeken  aanstonds  nog  een  voorbeeld  aanhalen. 

De  honger,  die  geleden  werd,  was  zoo  erg,  dat  er  jongens  aan  dood  gingen. 
Ziehier  een  klein  staaltje.  Goerée  was  een  flinke  jongen  en  een  goed  eter  toen 
hij  kwam.  Hij  kon  wel  4  porties  op.  Dat  wisten  de  meesters  Van  Laar,  Schut 
en  Goske.  Hij  kreeg  nu  als  hij  voor  de  grap  een  „handje  zand"  opat  een  snee 
roggebrood.  Dit  voorbeeld  gingen  ook  de  jongens  op  dezen  jongen  toepassen,  en 
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hoewel  de  meesters  er  volkomen  mede  op  de  hoogte  waren,  lieten  deze  onmen- 
schen  dit  koelbloedig  begaan.  Een  vreeselijke  maag-  en  ingewandsziekte  is  er  het 
gevolg  van  geweest,  waaraan  hij,  na  hevig  lijden,  stierf.  Toen  hij  geopereerd 
werd,  vond  de  dokter  een  laag  zand  en  sigaren-eindjes  in 
de   maag. 

Wie  zijn  de  moordenaars?  K.  weet  dit  in  bijzonderheden.  Het  sterfte- 
cijfer bedraagt  gemiddeld  10  jongens  per  jaar,  behalve  die  krankzinnig  worden. 
Op  de  200  jongens  werden  er  8  gemiddeld  per  jaar  krankzinnig,  of  liever  werden 
zware  toeval-  of  zenuwlijders.  Op  den  Kruisberg  is  dit  al  heel  erg.  De 
twee  gebroeders  Terpstra  kwamen  gezond  en  wel  uit  Friesland;  het  waren 
blozende  knapen.  De  een  is  dood-gemarteld  door  honger,  de  ander  stierf  kort 
daarop  van  verdriet.    Doch  allen  sterven  aan  tering  of  heimwee. 

Hebt  gij  wel  eens.  een  heimwee-lijder  gezien,  lezer?  Zij  zien  heelemaal 
blauw,  kijken  altijd  strak  voor  zich  uit,  hebben  een  erg  korte  ademhaling, 
spreken  over  niets  dan  over  hun  moeder,  hun  vader,  hun  „vrijheid."  Zij  schrikken 
als  zij  de  stem  van  hun  meesters  hooren,  zoeken  dan  een  donker  hoekje,  waar 
zij  zitten  denken,  tot  zij  eindelijk  sterven.  Dat  is  erg  bedroevend  voor  de  andere 
jongens,  want  daardoor  raakt  men  óok  aan  het  denken.  Als  men  zich  dan  van 
het  leven  zou  kunnen  berooven,  deed  men  het,  zooals  Jongbloed  wilde  doen, 
door  ophanging,  Beyleveld  idem  —  doch  het  werd  ontdekt.  Er  wordt  dan  ook 
speciaal  goed  op  gelet,  maar  het  verhinderde  Bottenberg  niet  zijn  plan  ten  uitvoer 
te  brengen.  Deze  maakte  door  zich  te  worgen  met  zijn  schoenriem  een  einde 
aan  zijn  ongelukkig  bestaan  op  den  Kruisberg. 

Mes,  uit  Utrecht,  beet  in  een  toeval  een  stuk  van  zijn  tong  af,  werd 
nog  in  de  maling  genomen  er  bij.  Ik  geef  dit  als  bewijs  van  „medelijdendheid** 
weer.  Over  het  voedsel  nog  dit:  men  krijgt  des  morgens  een  snede  tarwe- 
brood, met  een  heel  dun  plakje  roggebrood  er  op.  Dit  kan  men  wegblazen.  Des 
middags  middag-eten  om  1  uur,  en  dan  om  8  uur  één  snede  tarwebrood.  Men 
zag  dat  dit  te  weinig  was,  of  liever  te  „lang  duurde'*.  Onverwachts  kregen  wij 
's  middags  op  de  werkplaatsen  nóg  een  snee  roggebrood !  Het  viel  ons 
zeer  mede  —  doch  toen  wij  om  8  uur  onze  snede  tarwebrood  haalden,  was  er 
bijna  net  zooveel  brood  minder  dan  wij  om  5  uur  meer  kregen. 

De  geneeskundige  behandeling  en  de  opzending  naar  den  „Kruisberg**. 

Ik  kan  niet  anders  verklaren  dan  dat  te  Alkmaar  de  geneeskundige  hulp 
uitstekend  is,  ten  minste  als  men  eenmaal  onder  dokters  handen  is. 
Maar  de  meesters  zorgen  er  wel  voor,  dat  gij  niet  te  gauw  onder  zijn  handen 
komt.  De  dokter  is  zeer  goed  en  als  wij  hem  hadden  durven  zeggen  hetgeen 
ons  geschiedde,  dan  had  hij  zeker  zijn  beat  gedaan  om  er  verandering  in  te 
brengen.  Maar  steeds  stond  er  echter  een  meester,  „ziekevader*'  genaamd,  bij. 
Zoodoende  durfde  nooit  iemand  iets  te  zeggen,  want  dan  ware  men  doodge8lag<'n 
geworden.  En  buiten  dat  alles  om,  de- meesters  zijn  „beëedigd",  worden  altijd 
geloofd.  Men  zweeg  dus.  De  voeding  der  zieken  was  ook  zeer  goed,  100  maal 
beter   dan    op    den    Kruisberg.     Het  is  mijn  plicht  het  oen  zoo  goed  als  het 
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ander  ie  zeggen.  Overigens  is  het  jammer,  dat  men  dit  alles  te  laat  krijgt.  Als 
men  ziekenvoeding  krijgt,  ligt  men  haast  op  sterven. 

Daar  ik  nu  zelf  weinig  meer  over  A 1  k  m  a  ar  weet,  zal  ik  met  den 
Kruisberg  vervolgen,  doch  vooraf  wil  ik  nog  mededeelen  op  welk  een  ge- 
heimzinnige wijze  men  van  Alkmaar  vertrekt. 

ledere  jongen  boven  de  14  jaar  logpt  de  kans  naar  den  Kruisberg 
opgezonden  te  worden.  Men  verlangt  er  hard  naar.  Het  geeft  afwisseling  in 
het  treurig  leven.  Die  opzending  bestaat  meest  uit  een  transport  van  20  jongens 
tegelijk.  Niemand  weet  evenwel  wanneer  deze  gewensehte  dag  zal  aanbreken. 
Anders  zou  men  de  vriendjes  nog  eens  gedag  kunnen  zeggen.  Ook  zijn  er  jongens 
die  in  het  gesticht  broeders  hebben.  Onverwachts  wordt  men  nu  des  nachts 
wakker  geschud  op  een  wijze  waar  men  verstomd  van  staat.  Men  wordt  verzocht 
zich  spoedig  aan  te  kleeden  —  want  je  gaat  naar  den  Kruisberg.  Men  haast 
zich,  ontvangt  één  snee  brood  en  dan  begint  de  groote  reis  van  Alkmaar  naar 
Doetinchem,    zonder   eten   bij    zich. 

Gij  kunt  begrijpen  hoe  de  achtergelaten  broeder  of  het  achtergelaten  broertje 
raar  opkijkt  als  hij  zoo  plotseling  zijn  broeder  mist  Dit  is  echter  nu  uit.  De 
jongens  gaan  thans  regelrecht  naar  den  Kruisberg.  Vroeger  ging  men  eerst 
naar  Alkmaar.  Ook  is  er  nu  Avereest  bijgekomen,  maar  naar  ik  hoor  is  het 
daar  niet  beter  dan  in  Alkmaar. 

De  Kruitberg. 

De  Kruisberg  doet  zich  veel  beter  aanzien  dan  Alkmaar.  Er  is 
geen  sombere  muur  die  u  omringt,  integendeel,  het  front  van  het  huis  maakt 
een  aangenamen  indruk.  Het  huis  is  trouwens  een  oud  kasteel,  dat  door 
den  Staat  met  bosch  en  landerijen  is  aangekocht  om  er  een  opvoedingshuis, 
let  wèl  op  dat  opvoeden!,  van  te  maken.  De  speelplaats  is  weer  naargeestig 
Daar  is  men  omgeven  door  schuttingen  en  werkplaatsen,  wat  toch  niet  wegneemt 
dat  gij  u  er  vrijer  gevoelt.  Op  die  speelplaats  staat  een  boom.  zonder  bladeren. 
Er  hebben  er  wel  30  mèt  bladeren  gestaan,  maar  de  directeur,  Berckhout,  vond 
het  zéér  gewenscht  deze  op  te  ruimen  daar  de  jongens  uit  honger  de  nog  onrijpe 
vruchten,  ook  wel  bladeren,  opaten.  Ik  vermeld  dit  opzettelijk,  omdat  ik,  zooals 
gij,  mijnheer  de  redacteur,  in  uw  noot  verklaart,  in  Mei  j.  1.  in  debat  ben  geweest  met 
den  Inspecteur  over  het  gevangeniswezen,  die  mede  over  deze  inrichtingen  gaat. 
Deze  veelweter  beweerde  namelijk,  dat  de  jongens  volstrekt  geen  honger  leden.  Als 
bewijs  haalde  hij  aan,  dat  de  „tuinlieden"  nooit  vruchten  opaten.  Mijnheer  de 
inspecteur  weet  dan  ook  bepaald  niet  wat  voor  zware  straf  zoo'n  jongen  kreeg 
als  hij  betrapt  tcerdy  en  als  hij  vruchten  in  stilte  opeet  zal  hij  er  waarachtig 
geen  meester  bij  halen  Mr.  Simon  Van  der  Aa,  de  inspecteur,  die  o  zulke  mooie 
dingen  aan  de  menschen  op  die  vergadering  opdischte,  had  echter  buiten  mij 
gerekend  en  werd  zoo  vermakelijk  kwaad,  dat  hij  mij,  ex- verpleegde,  mij  Rijks- 
opvoedeling   oubevoeod  verklaarde. 

De  kleeding  van  den  Kruisberg  is  dezelfde.  Het  dunne  kieltje  van  Alk- 
maar wordt  hier  vervangen  door  een  pilow  buis.  Men  loopt  Zondags  en  in  de  week 
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hetzelfde  gekleed^  de  klompen  uitgezonderd.  Daar  krijgt  men  's  Zondags  schoenen 
Yoor  in  de  plaats. 

Ambachts-onderwijs  op  den  „Kruisberg/' 

Het  ambachts-onderwijs  heet  voldoende.  Men  kan  er  zelfs  gasfitter  „worden" 
metselaar,  blikslager,  verver,  reiniger,  kok,  ziekenvader,  touwslager,  tuinman, 
drukker,  binder,  smid  enz.  enz.  Doch  valt  er  wat  te  leeren  ?  Op  die  vraag  moet 
ik  volstrekt  ontkennend  antwoorden.  Alles  gaat  zoo  machinaal  mogelijk.  Zoo 
bijv.  moesten  de  binders  vouwen  aan  de  kalenders  van  Misset  uit  Doetinchem, 
van  Maart  tot  December,  altijd  hetzelfde.  Met  de  zetters  ging  dit  wel 
anders  maar  er  was  meest  onvoldoend  werk  aanwezig.  En  zoo  leerden  ook  hier 
de  meesten  niets»  De  kleermakers  moeten  altijd  maar  broeken  en  buizen  voor 
de  jongens  maken ;  heel  zeldzaam  is  het  wanneer  zij  iets  extra's  te  doen  krijgen, 
en  dan  nog  alleen  als  er  een  jongen  ontslagen  wordt.  Dit  goed  moet  de  ont- 
slagene dan  vreeselijk  duur  betalen.  Met  de  blikslagers  was  het  hetzelfde.  Altijd 
kroezen  en  etensbakken  maken  voor  de  gevangenissen.  Wat  valt  daar  nu  aan 
te  leeren  f  heeren  rijksop  voeders,  veelwetende  Inspecteur  1  Zoo  kan  ik  voortgaan. 
Wat  heeft  een  jongen  aan  het  decht  geleerd  ambacht  van  touwslager,  tuinman, 
verver,  metselaar,  reiniger,  kok  of  ziekenvader? 

De  „tuinlieden",  ik  kan  het  met  bewijzen  staven,  gaan  later  in  dienst  of  worden 
sjouwer.  Ik  ken  er  niet  een  die  bij  zijn„  vak"  is  gebleven.  En  waarom  moet  een  jongen 
van  het  platteland  zetter  of  boekbinder  worden,  en  een  jongen  «ft  Amsterdam, 
Rotterdam,  Utrecht,  Den  Haag  op  de  touwbaan?  ^)  De  laatste  dient  ook  wel  voor 
straf.  Heeft  men  b^'v.  iets  van  het  zetten  te  pakken,  dan  moet  men  voor  „straf" 
een  half  jaar  op  de  touwbaan.  Kan  men  krankzinniger  methode  bedenken  ?  Ik 
moet  ook  constateeren,  dat  degene,  die  bij  hun  ambacht  gebleven  zign,  op  den 
leeftijd  van  18  jaar  de  kolossale  som  verdienen  van  /  2.50  a  ƒ  3.—  per  week. 
De  meeste  patroons  hebben  je  liever  niet,  zoodoende  raken  er  nog  verscheiden 
van  het  vak  af  en  nemen  plaats  in  het  Indische  leger,  ook  wel  in  het 
staande  leger.  Daar  heb  je  bijv.  H.  K.,  boekbinder,  die  kan  niet  meor  in  zyn 
^vak"  verdienen  dan  /  3.—  ;  J.  G.  /  6. — ;  R.  is  kermisgast  geworden  en  gaat 
weer  de  gevangenis  in,  zooals  er  vele  anderen  zijn.  Twee  gebr.  Mengen  zijn 
ook  door  dit  lot  getroffen,  een  is  in  de  gevangenis  gestorven,  de  ander  is 
naar  jè  .  .  .  Indië.  De  een  was  meubelmaker,  de  ander  zetter,  doch  zij  konden 
niets  verdienen.  Hun  handen  stonden  verkeerd.  Dan  heb  je  Mes,  Woudenberg, 
V.  d.  Maas,  gebr.  Koster,  Kors,  gebr.  Wijmans,  v.  Maane,  en  dergelijke  meer  — 
ik  kan  honderden  voorbeelden  aanhalen  —  die  bewijzen  dat  de  jongens  er  inder- 
daad niets  leeren.  Op  den  Kruisberg  zijn  240  jongens.  Daar  gaan  er  bijv.  mins- 
tens 150  van  in  het  leger ;  40  blijven  bij  hun  vak ;  10  komen  in  de  gevangenis 
terecht ;  20  worden  '/wervers ;  10  zijn  vertrokken,  men  weet  niet  waar  heen ! 
£n  de  rest  leeft  van  diefstal,  sjouwen,  vrachtjes  dragen,  zien  kortom  op  allerlei 
mogelijke   wijzen   aan  deii  kost  te  komen.    Ik  wil  nu  niet  zeggen,  dat  dit  cijfer 


')  'Deahalb  haben  Tarde,  Faucher  and  Ferras  mit  Recht  betontf  dass  man  dom  Unterschoide  zwi- 
>iehen  Stadt-  nnd  Landbovülkoning  bei  Yollziohung  dor  Froiheitsstrafen  Rechnung  tragen  müsse"  (Enrico 
Ferri  —  Dat   Verbreohon  als  Sociale  Erscheinnn  g.  —  Leipzig  li^).  Bed. 
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Jcloptf   maar   ik   neem  het  over  het  geheel,  zie  geen  kans  dat  iemand  ter  wereld 
een  meer  bevredigende  statistiek  op  kan  maken  van  de  ontslagen  jongens. 

Ziedaar  dan  het  resultaat  van  de  vakopleiding!  De  heer  Simon  v.  d. 
Aa  beweerde,  dat  de  meeste  jongens  /  13  è,  f  14:  verdienden.  Ik  heb  nooit 
erger  hoeren  liegen.  Hij  zegt  dit  dan  ook  maar  in  het  wilde  weg  en  wat  hij 
meer  debiteert  over  deze  huizen  heeft  hfi  van  de  beambten^  die  natuurlijk  verklaren 
dat  alles  uitstekend  is.  In  het  algemeen  schijnt  zulk  een  inspecteur  te  dienen 
om  leugens  van  ondergeschikten  met  een  officieel  sausje  voor  een  publiek  dat 
zich  niemendal  aan  dergelijke  inrichtingen  gelegen  laat  liggen,  genietbaar  te  maken. 

Het  8cboolonderwij8  op  den  „Kruisberg". 

Ik  kan  u  hierover  in  het  kort  inlichten.  Het  onderwijs  was  vóór  3  jaar 
nog  schandelijk,  doch  het  schijnt  nu  eenigszins  verbeterd  te  zijn.  Toen  was  het 
in  de  laagste  en  midden-klassen  tamelijk  door  toedoen  van  den  onder- 
wijzer De  Hond.  Maar  de  man  kon  niet  werken  zooals  hij  wilde.  Tusschen  de 
60  en  70  jongens  had  hij  onder  zijn  beheer.  Hij  had  werk  om  aan  het  verbieden 
te  blijven.  Daarbij  was  hij  goed  voor  de  jongens,  wat  erg  mede  viel.  Ik  heb 
het  dan  ook  nergens  zoo  ordelijk  zien  toogaan  als  in  zijn  klassen.  De  hoofd- 
onderwijzer was  als  mensch  zeer  goed.  Jammer  dat  hij  bijna  kindsch  was  van 
ouderdom.  Hij  heette  Van  Vloed,  leerde  niets,  zat  altijd  te  vertellen  van  zijn 
zoon  die  officier  was  en  over  het  vorstenhuis.  Dan  begon  hij  te  huilen  als  een 
kind  van  2  jaar.  Dit  werd  nog  erger  als  de  driekleur  uithing  voor  de  eene  of 
andere  feestelijkheid.  Dan  kon  hij  zich  niet  begrijpen,  dat  de  jongens  onder 
deze  vlag  konden  loopcn  zonder  te  grienen ;  men  begon  dan,  zooals  van  zelf 
spreekt,  te  lachen  en  duin  werd  hij  woedend:  „Pak  jij  je  eigen  er  uit!  Vooruit 
in  dit  grijze  hoekje!"  on  hij  sloeg  je  dan  met  een  latje  wat  zeer  zelden  hard 
aankwam.  Een  oogenblik  er  na  liet  hij  den  jongen  weer  op  zijn  plaats  gaan 
met  de  woorden:  „Ja,  jongens,  ik  begrijp  niet  dat  jelui  daarom  kunt  lachen'* 
en  .  .  .  hij  begon  weer  zoo  te  huilen,  dat  hij  niet  voort  kon  spreken.  Deze 
bravo  man  wist  de  jongens  erg  zoet  te  houden  met  vaderlandsche  geschiedenis; 
hij  leefde  als  hij  kon  vertellen  op  welk  een  dappere  wijze  onze  voorvaderen  het 
moorden  verstonden,  hij  leefde  als  hij  over  Atjeh,  Willem  III  of  Wilhelmina 
kon  spreken,  maar  dat  was  dan  ook  het  voornaamste  ondertc^  dat  wij  ontvingen. 

De  Onzedelijkheid. 

Wanneer  ik  hierover  schrijf  bevangt  mij  een  gevoel  van  walging,  zóó 
verdierlijkt  worden  de  jongens  in  het  Rijksopvoedingsgosticht.  Dit  kan  niemand 
tegenspreken  behalve  zij  die  er  niets  van  afweten,  zooals  natuurlijk  de  beambten. 
Zelden  wordt  toch  een  jongen  „gesnapt".  Ik  heb  gezegd  in  mijn  Voorwoord 
dat  ik  de  Waarheid  zal  weergeven  zooals  zij  is.  Ik  hoop,  dat  de  lezer  geen  oud- 
verpleegdo  dien  hij  mogelijk  kent  er  leelijk  om  aan  zal  zien,  want  alles  ligt  aan 
de  zeer  lange  gevangenhouding,  niet  aan  de  jongens. 

De  jongens  moeten  tot  hun  18de  jaar  in  deze  inrichting  vertoeven,  zooals 
ik  reeds  gezegd  heb.  Dat  is  minstens  2  jaar  te  lang,  zelfs  al  was  het  er  goed.  Zoo 
als  het  nu  is,  is  zelfs  één  dag  te  lang,  want  men  wordt  èn op  den  Kruisberg 
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èn    in   Alkmaar   zéér   slecht   daar  het  zelfde  kwaad  er  met  onweerstaanbare 
macht  woekert. 

Zooals    de    lezer   begrijpen    kan  hebben  de  jongens  van  16  tot  18  jaar  den 
leeftijd    bereikt   dat   zij    bijna   geslachtsrijp   zijn.      De    een   is    hierin    voorspoe- 
diger   dan    de    ander.     Maar   daar   er   heel    logisch    geen    geslachtsgemeenschap 
kan  plaats  hebben,  wordt  alles  bedacht  om  den  wellust  bot  te  vieren.  Daar  wor- 
den de   kleine  jongens  de  dupes  van.    Qp  school,  op  de  werkplaatsen,  ook  op  de 
slaapzalen,    tot   zelfs   in  het   gelid  woekert  de  ontucht  op  vroeselijke  w\jze.    Die 
ontucht   bestaat  hierin,  dat  de  kleine  jongen  wordt  overgehaald  om  den  groeten 
met   de   handen   een   aangenaam  gevoel  te  verschaffen.     Dit  zien  natuurlijk  een 
groot    deel   der  jongens   en   zoo  woekert  het  kwaad  van  den  een  op  den  ander. 
De  jongens  moeten  op  die  wijze  slecht  worden.  Doch  nog  vreeselij ker  is  de  ontucht  bij 
sommigen   ingewoekerd.     Wat   enkelen  met  de  handen  doen,  doen  anderen  met 
den  mond.    Er  zijn  er  zoo  eens  twee  gesnapt.  Na  verloop  van  eenigen  tijd  werd 
een  van  die  jongens  .    .    .    koster  in  een  Protestantsche  kerk,  wel  een  bewijs  dat 
het    met    den    godsdienst   niet   zoo  nauw  wordt  genomen.     Ik   wil  hierover  niet 
verder  uitweiden.    Ik  meen  meer  dan  genoeg  gezegd  te  hebben.    Maar  hoe  oordeelt 
gij,    lezers,    over   deze    ongelukkige  jongens?    Ik   zeg   ongelukkig,    omdat   ik  bij 
ondervinding  weet  dat  de  jongens  niets  van  dien  aard  af  weten;  het  wordt  hun 
geleerd  door  grootere  en  de  kleinen  worden  ook  weer  groot.  Zoodoende  woekert 
dit  ontzettende  kwaad  steeds  voort.  Niemand  kan  er  wat  aan  doen  of  men  moest 
dag  en  nacht  naast  eiken  jongen,  die  verdacht  wordt,  een  bewaker  zetten,    Laat 
daarom    de   jongens    op   zestienjarigen  leeftijd  naar  huis  gaan.     Hebben  zij  geen 
tehuis,    laat   dan  zoo'n  jongen  „besteden"  bij  particulieren,  en,  wij  weten  het  bij 
ondervinding,    geef  den  jongen   vroeger  zijn  vrijheid  terug  en  de  ontucht  heeft 
voorgoed  de  gestichten  verlaten.     Neemt  dezen  raad  aan  heeren   onfeilbare  rech- 
ters, indien  gij  nog  gevoel  hebt  voor  het  moreel  behoud  der  jongens.    Er  sterven 
er   zelfs   aan,   zooals   Langenberg   bijv..     Toen    deze  dood  was  liep  het  zaad  nog 
steeds  uit  zijn  mannelijkheid.    O,  rechters,  o  filantropen  indien  gij  wist  hoe  ver- 
derflijk   deze   huizen    zijn,    gij    zoudt   er   niet   zoo   spoedig  toe  overgaan  jongens 
daarheen  op  te  zenden,  gij  zoudt  het  niet  in  uw  hoofd  krijgen  er  kinderen  „op  te 
voeden",  want  zy  kunnen  in  de  maatschappij  lang  niet  zoo  slecht  worden  in  10  jaar, 
als  in  deze  huizen  in  één  week,    O,  volk  van  Nederland  protesteert  met  mij  tegen 
Huizen    van  Ontucht  waar  men  kinderen  uit  het  volk  moreel  en  materieel 
ten  gronde  richt,  protesteert  met  mij,  dat  men  niet  langer  kinderen  op  zulk  eene 
schandelijke  w\jze  tot  paria's  der  maatschappij  opleidt,  kinderen  moreel  vermoordt!  ') 

StrafTen  en  het  eten  op  den  „Kruleberg". 

Mij  rest  nu  nog  terug  te  komen  op  do  straffen.  De  laatste  verschillen 
weinig  van  die  te  Alkmaar,  wel  bestaat  hier  de  zoogenaamde  3  maanden 
strafklas,  dat  is  dat  je  met  een  zwarten  kraag  op  je  goed  loopt,  in  3  maanden 
niet   mag    wandelen,    niet   met  andere  jongens  loopen,  niet  spelen.     Het  eten  is 

*)  Het  spreekt  van  zelf  dat  niet  alle  jongens  ,,niedodoen",  maar  de  weinigen  die  zich  ten  koste 
yan  veel  vezdriet  staande  honden,  zyn  er  door  die  leerschool  niet  minder  er^  aan  toe. 
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dan  afzonderlijk,  het  slapen  afzonderlijk,  alles  afzonderlijk.  Als  men  brood 
;,bewaart"  wordt  men  den  heelen  Zondag  in  de  kooi  gezet.  Het  slaan  is  hier 
nog  erger  dan  in  Alkmaar  en  men  lijdt  er  'ook  op  een  vreeselijke 
w  ij  z  e  honger.  Ook  hier-  worden  lijm  en  stijfsel  gegeten  om  dezen  honger 
te  bevredigen.  Zelfs  trachten  jongens  om  deze  reden  te  ontvluchten.  Zekere 
Teuling  ging  eens  op  de  vlucht.  Zij  zetten  hem  na  of  hij  een  beest  was,  achter- 
haalden hem  en  dit  kostte  zijn  dood.  Als  hij  at  kwam,  door  overspanning, 
alles  zijn  neus  weer  uit.    Het  duurde  eenige  weken;  toen  stierf  hij. 

Het  eten  is  a  f  s  c  h  u  w  e  1  ij  k,  behalve  de  erwtensoep  en  het  brood.  Overal 
drijft  ongedierte  in,  voornamelijk  kakkerlakken  en  slakken.  Er  loopen  in  de 
keuken  duizenden  van  deze  dieren  tegen  het  plafond  en  als  dan  de  groote  kookpot 
open  gaat  slaat  de  wasem  tegen  den  zolder  zoodat  in  een  minimum  van  tijd  het 
eten  drijft  van  ongedierten.  Is  het  nu  soep  dan  gooit  men  de  zwijnderij  er  uit, 
maar  is  het  rats,  dan  stampt  men  alles  door  elkaar.  Van  de  gortsoep  eten  geen 
50  jongens  van  de  240  en  de  rats  bestaat  uit  bieten-  on  knollen/oo/'.  De  knoUen  en 
bieten  krijgt  de  boer  voor  de  koeien.  Is  dat  niet  ergerlijk?  Al  heeft  men  nog 
zoo*n  honger  het  overblijvende  eten  gaat  naar  het  vee ;  zoo  goed  als  dan  ook  het 
eten    in   Alkmaar   is,    zoo    slecht   is  het  hier. 

Ik  wil  nu  nog  eenige  staaltjes  geven  hoe  ruw  ook  hier  de  meesters  optreden. 
Onder  hen  muntten  uit  Abrahams,  Jelier,  Bosch,  Habema,  Keizer  en  nog  anderen, 
maar  deze  muntten  uit  in  ruwheid  en  barbaarschheid.  Zoo  moest  Jelier  eens  den 
jongen  Romein  kisten.  Eerst  sloeg  hij  hem  in  mijn  mijn  bijzijn  met  den  vuist  op 
het  gezicht,  toen  liet  hij  hem,  2  meter  hoog,  op  den  grond  vallen  ^om  te  kijken 
of  hij  wel  dood  was,"  naar  hij  zeide.  Over  den  geneesheer  wil  ik  niet  spreken» 
daar  die  dokter  dood  is,  maar  toch  moet  ik  opmerken,  dat  zijn  behandeling  verre 
die  van  Walburg  Smit  overtrof,  daar  deze  je  tenminste  nog  je  gewone  voedsel 
liet  behouden  en  onze  „dokter"  voor  alles  dieet  opschreef.  Nu  nog  iets  over  den 
omgang  met  de  „meesters."  Stel  u  voor  dat  er  240  jongens  in  het  gelid  staan. 
De  majoor  Habema  is  aan  het  woord :  „Geef  acht ! ! !  Rechts,  richt  tl  1 1  Kom, 
godverdomme,  ^  kan  je  je  bandieten  gezicht  niet  rechts  draaien,  .  .  .  staat ! ! ! 
Rechtsom  !  Voorwaarts  !  .  .  .  Marsch ! ! !  Mot  verdubbelde  rotten  l  Met  de  rotten 
rechts,  marrrsch ! ! !  I  Kjin  jelui  godverdomme  niks  anders  dan  vreten  kana^'e, 
akelige  sujetten,  tuig!!!  K.  er  uit  godverdomme,  je  kletst!  Geen  vreten,  versta 
je !  Nog  te  lui  en  te  beroerd  dat-i^  loopt !  Kijk,  godverdomme,  niet  zoo  brutaal ! 
Ik  zal  rapport  van  je  maken  en  van  je  smoezen  hoor ! !  Hier  heeft  dat  tuig 
praats !  Had  bij  je  moer  gebleven !  Of  zit  die  ook  op  Veenhuizen  ?"  Dit  gaat 
in  de  eetzaal,  op  de  werkplaatsen  en  op  de  slaapzalen  idem  en  toch  was  deze 
Habema  beter  dan  al  de  anderen  samen.  Onder  dit  vloeken  en  razen  deelde  hij 
tevens  de  noodige  rottingslagen  uit,  of,  zooals  hij  het  noemde,  „rotting  olie."  Is 
het  niet  om  van  te  gruwen?  Hij  toonde  zich  een  echt  Indisch  officier,  kwam 
daar  trouwens  ook  als  onderofficier  van  daan.  Ziet  hier  een  versje,  dat  hij 
voor  de  jongens  had  gemaakt  en  hen  leerde. 
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Het  lied  van  Habema. 

Van  alle  landen  op  deez*  aard. 

Is  Hollands  dierst  mij  bovenal, 

't  Staat  met  zijn  edele  wakkere  jeugd, 

In  elk  gevaar  onwrikbaar  pal. 

Do  Leeuw,  die  't  lemmet  vast  omklemme 

Steeds  op  zijn  werken  roemen  mag 

Is  't  zinnebeeld,  o,  fier  en  edel 

Den  vijand  dwingt  tot  diepst  ontzag. 

Wat  mocht  er  naast  mijn  eerkröon  staan 

Neen  HoUandsch  roem  zal  nooit  vergaan. 

Mijn  bloed  en  leven  heb  ik  veil 
Voor  u  mijn  dierbaar  Nederland 
En  ik  dreig  hem  driest  met  speer  en  bijl 
Die  kies  de  vaan  des  tweedraohts  plant. 
En  naast  mij  zullen  allen  strijden 
De  vrouwen  zelf  op  wal  en  poort 
Totdat  geen  kreet  meer  van  den  vijand 
Langs  HoUandsch  kusten  wordt  gehoord. 
Wat  mag  er  naast  mijn  eerkröon  staan 
Neen  Holland's  roem  zal  liooit  vergaan. 

Gij  kunt  u  nu  een  beeld  vormen  hóé  de  andere  bewaarders  of  meesters 
zijn,  wat  voor  leven  de  jongens  hebben,  hoe  verdierlijkend  alles  inwerkt!  Die 
zelfde  majoor  Habema  is  thans  naar  Amsterdam  overgeplaatst  als  schrijver  in 
de  gevangenis.    Dergelijke  lieden  worden  „gehandhaafd'*. 

Ik  heb  dan  nu  eenige  gegevens  uit  dit  gestichtsleven,  eenige  feiten 
medegedeeld  en  twijfel .  er  niet  aan  of  de  lezer  zal  van  deze  methode  van 
opvoeding  walgen.  Zie  hier  nog  eenige  details : 

Van  der  Meersch,  meester  boekbinder,  wilde  nooit  iemand  op  zijn  winkel  heb- 
ben, die  medicijnen  kreeg  of  pleisters  droeg.  Deed  men  dit  toch,  dan  verzon  hij  iets 
om  je  op  de  touwbaan  te  krijgen.  Maar  gehoorzaamde  je  aan  zijn  onzinnig 
bevel,  dan  kreeg  je  tabak.  Kinket  is  het  slachtoffer  van  deze  aardigheden 
geworden.  Die  werd  zoo  ziek,  dat  hij  al  op  sterven  lag,  toen  hij  nog  bijt\jds  met 
een  rekest  wegging.  Hij  is  vermoedelijk  spoedig  daarop  gestorven,  woonde  te  Hattem. 

Zuurwelle,  zegt  Aret,  viel  op  een-  rooster,  zoo  erg,  dat  het  een  wond  was. 
Hij  geeft  zich  op  het  ziekenrapport,  maar  men  neemt  er  geen  notitie  van.  De 
verzwering  werd  intusschen  zóó  hevig,  dat  er  wonden  tot  aan  de  lendenen 
kwamen.  Hij  waagt  het  nu  nogmaals  om  zich  naar  den  dokter  te  begeven,  doch 
nu  was  het  te  laat.     Hij  stierf  een  week  daarna  onder  do  vreeselijkste  pijnen. 

Huurman  is  door  de  opvoeders  eens  van  de  trappen  gesmeten  en  wel  zoo, 
dat  hij  zijn  leven  lang  een  bult  op  borst  en  rug  heeft  behouden.  Dit  heeft  hij 
zelf  meermalen  aan  mij  verteld.    Deze  man  leeft  en  kan  dit  bewijzen. 
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Aangaande  Gebr.  Koster  wenschte  ik  nog  mede  te  deelen :  Men  had 
het  bijzonder  op  deze  jongens  gemunt.  Zij  waren  nooit  vrij  van  straf  zoolang 
ik  er  geweest  ben  (5  jaar).  Door  dat  vele  straf  krijgen  waren  zij  aanhoudend 
ziek.  De  jongste  had  zulke  dikke  beenen  van  het  cachotzitten^  dat  hij  er  zijn 
leven  lang  het  leed  van  zal. dragon. 

Fr.  schrijft  mij  nog :  „^en  zekere  H.  stond  op  het  punt  als  lidmaat  van  de 
Ned.  Herv.  gemeente  te  worden  aangenomen  en  bevestigd.  Twee  dagen  te  voren 
maakte  hij  zich  schuldig  aan  diefstal  van  een  borstrok.  In  het  cachot  moest  hij 
voor  zijn  daad  boeten.  Evenwel  mocht  dit  geen  invloed  uitoefenen  op  zijne 
aanneming.  Op  den  gestolden  dag  werd  hij  uit  de  cel  gehaald  en  deed  ^belijdenis 
des  geloofs  V*  Na  afloop  kon  hij  zijn  logeerkamer :  „Hotel  de  houten  lepel",  weer 
gaan  betrekken.  Zondag  d.  a.  v.,  met  de  bevestiging,  geschiedde  hetzelfde :  uit  de 
cachot  naar  de  kerk  om  bevestigd  te  worden ;  uit  de  kerk  naar  de  cel  om  de 
verdere  straf  te  ondergaan.     Wat  een  prachtig  opvoedingssysteem ! 

Wanneer  zal  men  toch  van  Overheidswege  eens  waarlijk  ernstig  gaan 
denken  aan  waarachtige  opvoeding  in  de  Rijks-opvoedingsgestichten  ?  't  Wordt 
hard  tijd,  dat  de  sluier  over  al  deze  toestanden  gespreid,  niet  alleen  maar  eens 
even  worde  opgelicht^  maai*  tceggerukt,  dan  zullen  dt»  bevoegde  autoriteiten  de 
naakte,  afschuwelijke  werkelijhlieid  moeten  zien,  of  zij  willen  of  niet/* 

In    de   hoop,  dat  gij  mijn  lomp  schrijven  niet  zult  veroordeelen,  teeken  ik 

G.  In  der  Maür,  Oud- Verpleegde. 

Ondergeteekenden,  allen  oud- verpleegden,  verklaren,  dat  hetgeen  In  der  MaQr 
hierboven  geschreven  heeft,  volkomen  waar  is.  Niet  ieder  hunner  heeft  alle 
feiten  waargenomen,  doch  wat  de  een  niet  weet,  dat  weet  de  ^nder.  Het  leven 
in  die  Gestichten  is  kiet  overdreven  geschetst.  ') 

A..W. 

N.  C. 

A.  K. 

H.  K. 

P.  C. 

Aret,  ontslagen  '95. 

S.  K. 


')  De  naincQ  dezor  zovon  oud-vorpleogdon  zyn  niet  initialen  aangegeven,  om  redenen  van  maat- 
schappolgkon  aard.  Aan  de  Redactie  van  dit  Tüdschnft  zyn  zg  bcknid  en  indien  oen  der  in  dit  artikel 
aangeklaagde  personen  tot  gerechtelyke  vervolging  mocht  overgaan,  zgn  allen  bereid  onder  eede  verklaringen 
af  te  leggen.  Red. 
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MEENINGEN   EN    ANTWOORDEN 

VAN 

Ed.    Bernstein,    Charles    W.   Dilke,    Millerand^    Prof.  A.  Hamon, 

Henri    Turot,   P,   Singer,  Joseph   Burgess,  W".  T.  Stead,  Dr. 

Bruno   Schoenlank^    Emile    Vandervelde,   Gabriei   Deville, 

John.    Ruskin,    Herbert  Spencer,   Keir  Hardie,   Dr.  A. 

Russel   Wallace,   Walter  Orane,    H.   Quelch,  Julos 

Destrée,    Peter    Kropotkine,    Karl    Kautsky. 


Nadat  wij  in  het  Eerste  Deel  (vorige  afl.)  antwoorden  opgenomen  hebben 
der  heeren  A.  Bebel,  Wilh.  Liebknecht  en  Elisée  Reclus,  vol- 
gen thans  de  meeningen  van  andore  buitenlanders.  Onze  vragen  waren  —  het 
zij    voor  de  duidlijkheid  herhaald  —  ongeveer  déze: 

lo.  Gelooft  gij  dat  Holland  als  mogendheid  een  leger  en  eene  vloot 
n  oodig  heeft? 

2o.  Gelooft  gij  dat  wanneer  dit  kleine  volk  zich  ontwapende  zijn 
bestaan    sterker    bedreigd   zoude   zijn    dan    tegenwoordig. 

Over  onze  persoonlijke  bedoeling  verwijzen  wij  naar  het  inleidend  woord 
op  biz.  62. 

IV. 

Meening  Vcn  ED.  BERNSTEIN. 

26  Juni  1898. 
S.  E.  Lóndon,  146,  Hithergreon  Lane. 

Sehr  geehrter  Herr, 

Auf  Ihre  mir  in  Ihrer  Zuschrift  vom  27  dr.  gestellte  Fragen,  ob  ich  glaube  dass : 
1.  Holland  wirklich  eine  Armee,  oine  Flotte  und  eine  Sammlung  milit&- 
rischer  Offizianten  braucht-y 
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2.  lm  Falie,  dass  dieses  kleine  Volk  sich  ruhig  tniwaffneie^  seine  Existonz 
in  grösserer  Gefahr  wftre  wie  heute, 
habe  ich  Folgendes  zu  antworten : 

Bei  beidon  Fragen  handelt  es  sich  offenbar  um  die  Existenz  HoUand's 
alsselbstHndigerNation.  Denn  die  Mcnschon  die  das  houtige  Holland  bewohnen 
würden  solbst  von  einor  Annektion  dcsselben  an  einon  der  Nachbarstaaten  in 
ihrer  Existenz  als  solchc  (d.  h.  Monschen)  nicht  ernsthaft  bedroht  worden.  Was 
bedroht  ware,  wilre  ihre  naliondlc  Eigenart,  ihr  besonderes  naiionalei  Leben. 

Ob  dieses  erhaltenswerth  ist,  ist,  soweit  nicht  die  Geschichte  ihr  Urthoil 
spricht,  in  erster  Linie  Saohe  der  Hollander  selbst  zu  beurtheilen.  Mir  ist  der 
Godank  e,  die  kleineren  Nationen  sümmtlich  in  die  grossen  Yölkorschaften  auf- 
gehen  zu  sehen,  nicht  sehr  sympatisch.  Ich  glaube,  dass  dieselben  neben  den 
grossen  Nationen  noch  manche  geschichtliche  Aufgabe  erfQllcn  können,  und 
möchte  namentlich  von  einem  Volk,  das  in  der  Geschichto  so  Grosses  goleistet 
hat  wie  das  niederUindische,  nicht  annehmcn,  dass  es  nicht  mehr  fllhig  sei,  sich 
als  Nation  zu  bokr&ftigon. 

Ich  unterstelio  also  bei  Beantwortung  Ihrer  Fragen  die  Erhaltung  der 
nationalen  Unabhrmgigkeit  Hollands  als  tcilnschenswerth. 

Dies  vorausgesetzt,  scheint  mir  dio  Erhaltung  der  Wehrfahigkeit  der  Nation 
als  ein  unabweisbares  Gebot,  und  kann  es  sich  zwischen  Bourgeois  und  Sozialis- 
ten  nur  um  das  Wie  und  nicht  um  das  Ob  handoln.  Boi  dem  houtigen  Stande 
der  Kriegstochnik  lasst  sich .  die  Vertheidigung  nicht  improvisiren,  sie  muss 
vorbereitet  sein. 

Gogen  wen  aber  hatte  sich  Holland  zu  vertheidigen  ? 

Das  kommt  auf  die  UmstAnde  an.  Bei  normaler  Entwicklung  des  ö£fent- 
lichcn  Lebens  in  den  Nachbarl&ndem  hAtte  Holland  wahrscheinlich  nichts  zu 
fQrchten.  Wir  haben  aber  leider  keine  Gewfthr,  dass  sich  die  Entwicklung  stetig 
in  der  Richtung  zur  freiheitlichen  Gestaltung  des  öffentlichen  Lebons  vollzieht, 
Bondem  mussen  Perioden  des  Rückfalls  in  den  Kreis  unserer  Berechnungen  ziehen. 
Kein  Zweifel,  dass  Holland  nicht  fllhig  wHre,  allein  einer  Gro&smacht  Wider- 
stand  zu  leisten.  Aber  es  wird  auch  kaum  in  die  Lage  kommen,  allein  stehon  zu 
mussen.  lm  Nothfalle  würden  sich  ihm  Bundcsgenossen  zur  Seite  stellen,  und 
dies  um  so  mehr,  je  wehrfdhig  er  selbst  ist.  Selbst  die  kleine  Schweiz  zjlhlt  als 
Wehrkraft  in  den  Berechnungen  der  Machte.  Trotz  dor  ihr  zugcsprochenen 
Neutralitat  bildet  sich  dio  Wehrfahigkeit  ihrer  Söhno  aus,  und  ich  glaube,  sio 
thut  recht  daran 

Wir  werden  don  Militarismus  nicht  durch  Entwaffnung  ausrotten  können. 
Der  am  meiston  Erfolg  vorhoissende  Weg  ist  der  dos  Fortschritts  auf  dcm 
Gobiote  der  demokraiischon  Einrichtungen  und  der  Entwicklung  des  öffentlichen 
Rechtsgefühls. 

In  diesem  Sinne,  und  indem  ich  hinzufügo,  dass  ich  militarische  Schulung 
der  Nation  für  nicht  gleichbedoutend  mit  Proklamirung  des  Militarstaats  halte, 
zeichne  ich 

Hochachtend, 

Ed.  BERNSTEIN. 
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V. 
Mesnimi  vm  CHABLES  W.  ÜIUE. 


76,  Sloane  Street  S.  W. 
28  June  '98. 


Dear  Sir, 

I  am  afraid  that  were  I  a  Dutchman  I  should  be  opposed  to  you  in  the 
particular  point  you  name.  Holland  does  not  stand  by  herself.  She  holds  the 
rich  island  of  Java,  the  immense  island  of  Sumatra,  half  New-Guiuea  and  much 
more.  And  her  hold  of  these  possessions  would  not  be  worth  a  day's  purchase  if 
she  had  no  Indian  army  ')  Supposing  that  the  Dutch  people  made  up  their  minds 
to  sell  their  Colonial  Empire,  or  abandon  it  to  a  neighbour,  I  still  do  not  think 
that  Holland  itself  would  be  safe  aggainst  aggression,  unless  it  were  known  that 
this    aggression  would  be  resisted  by  not  only  a  brave  but  a  disciplined  people. 

Yours  very  truly 
CHARLES  W.  DILKE. 

VI. 

Antwoord  van  MILLERAND,  lid  van  de  Fransoha  Kamer. 

28/6  '98. 
234,  Bd.  St.  Germain. 
Mon  cher  confrère, 

Je  vous  remercie  de  Thonneur  que  vous  voulez  bien  me  faire,  mais  je 
craindrmis  que  Tintervention  d*un  étranger  dans  une  question  pareille,  en  éveillant 
de  légitimes  susceptibilitës,  ne  nuisit,  loin  de  la  servir,  k  la  these  qui  est  Ia  yótre. 
Excusez-moi  donc,  si  je  décline  votre  aimable  invitation  et  agréez,  je  vous  prie, 
Tassurance  de  ma  parfaite  considération. 

MILLERAND. 

VII. 

Meening  van  Prof.  A.  HAMON. 

Paris,  Ie  28  Juin  1898. 
Mon  cher  Confrère, 

Je  re^ois  votrc  lettre  du  27  juin  me  demandant : 

lo.  Si  je  crois  que  la  HoUande  a  besoin  d'une  armee,  d'une  flotte,  d'un 
tas  de  beaux  gars  militaires? 

2o.  Si,  en  cas  de  désarmement  de  ce  petit  peuple,  son  indépendance  serait 
en  plus  grand  danger  qu'aujourd'hui  ? 

Ma  réponse  sera  fort  breve.  Je  procéderai  par  affirmation,  parce  qu'il  serait 
trop  long  d'apporter  les  preuves  d'oü  je  dëduis  ces  affirmations.  Les  deux 
questions  se  rësument  en  une  seule  pour  la  rëponse. 

*)  De  heer  Dilke  die  er  koddig  over  heen  praat,  doet  ons  tenminste  het  genoegen,  de  koloniSn 
verdedigbaar  te  rerklaren.  Dat  helpt.  Red. 
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lo.  La  Hollande  n*a  pas  besoin  ni  d^armée^  ni  de  flotte ;  je  veux  dire  n'en  a 
pas  besoin  pour  se  défendre  contre  rennemi  extérieur,  Tétranger.  Elle  n*en  a  pas 
besoin.  parce  que,  étant  donnés  les  ennomis  possibles,  ellc  est  trop  faible  pour  leur 
résister.  A  quoi  lui  servirait  d*avoir  quelques  containes  de  mille  soldats  pour  coni- 
battre  plus  do  deux  millions  d'hommes  ?  La  Hollande  est  donc  aussi  bion  défendue 
sans  soldats  qu'avec  des  soldats.  Son  indépendance  est  assuréo,  non  par  ses  troupes, 
mais  par  les  conventions,  et  si  celles-ci  étaient  rompues  ce  n'est  pas  les  petites 
troupes  de  Hollande  qui  pourraient  empêcher  Tinvasion  et  la  suppression  de 
rindépendance  néerlandaise.  Le  désarmenient  ne  mettrait  donc  pas  en  danger 
la  hollande.  Les  faibles  sont  plus  forts  en  affichant  leur  faiblesse  qu'en  voulant 
la  céler,  en  affirmant  leur  droit  de  vivre  libres  a  coté  des  autres  nations,  et  en 
recourant   a    la   puissance   morale  au  lieu  de  recourir  s\  la  puissance  des  armes. 

A  mon  avis,  la  hollande  n*a  nul  besoin  d'armce  pour  défendre  son 
indépendance.  L'arméo,  comme  dans  tous  les  pays,  est  uno  cause  de  ruine 
économique,  morale  et  intellectuelle.  Ce  serait  donc  un  gain  pour  la  hollande 
de  la  supprimer  et  de  désarmer. 

A.  HAMON, 

Prof,  a  rUfiiversité  Nouvelle  de  Bruxdles, 

directeur  de  „VHumanité  Nouvelle",^) 

VIII. 

Meening  van  HENRI  TUROT. 

Cher  citoyen, 

Résolument  partisan  do  la  suppression  des  arméos  permanentes  remplacées 
par  l'organisation  des  milices  nationales,  je  ne  puis  que  me  joindre  aux  protestations 
des  citoyens  clairvoyants  de  votre  pays  que  la  bourgeoisie  veut  épuiser  par  un 
lourd  budget  militaire. 

Ce  faisant,  soyez  assuré,  qu'ello  ne  songe  nulloment  k  la  défense  nationale, 


')  Prof.  A.  Hamon  vestigt  or  tegoiyk  onzo  aandacht  op  dat  hij  eeno  Enquête  over  het 
•Militairismo  on  den  Oorlog"  goopond  heeft,  welke  Enqucto  voorkomt  in  zyn  tydschrift  >L'l(aiDanitéNouvoIlo" 
en  dozo  vragen  stolt: 

MonFieur, 

Dans  lo  bat  d'utre  ntilo  aa  développeuiont  des  idees  hnmanitairos  et  de  la  civilisation,  la  >Vita 
Intemazionale"  (Blilan)  avec  l'appui  de  »rHu(nanitó  Nouvelle  (Paris  et  Brnxclles),  a  cru  devuir  sMntóresser 
au  difficile  problötne  qui,  derniOremeut,  s'ost  montró  dans  touio  sa  gravitü  et  son  importance  h  cause  de  la 
delicate  quesUon  pour  laquolle  la  Franco  et  le  monde  entior  se  sunt  passionnós  si  vivoment :  nous  voulons 
parier  du  problömo  de  la  guerre  et  du  militarisme. 

A  cotte  fin,  nous  prions  tous  ceux  qui,  en  Ëuropo,  dans  la  politiqno,  les  sciences,  les  arts,  dans 
Ie  mouvement  ouvrier,  parmi  los  militairos  mómes,  occupent  la  place  la  plus  eminente  de  contrlbuor  &  celto 
oeuvre  hautomont  civilisatrice  on  nous  onvoyant  los  róponsos  an  questionnaire  suivant : 

lo.  La  guerre  parmi  los  uatious  civilisóes  ost-ollo  oocoro  vouluo  par  les  conditions  hisioriquos,  par 
le  droit,  par  lo  progrès? 

2o.  Quols   .sont  los  ofTots  intolloctuols,  mur.iux,  physiques,  óconomiquos,  politiquos  du  militarisme  ? 

3u.  Quollos  sont  les  solutions  qu'il  conviont  do  donnor,  dans  rintórot  de  Tavonir  do  la  civilisation 
mondiale,  aux  gravos  problèmes  de  la  guerre  et  du  militarisme? 

4o.  Quels  sont  les  moyons  conduisant  lo  plus  rapidement  possible  ^  ces  solutions? 
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car  elle  sait  bien,  comme  vous,  comme  nous,  comme  tous,  que  malgré  sa 
vaillance,  votre  heroïque  petit  pays  ne  saurait  lutter  sérieusemont  contre  Tenva- 
hissement  Ie  jour  oü  une  grande  puissance  voudr<ait  attenter  a  votre  indépendance' 
Aussiy  dans  la  pensee  dos  classes  possédantes  Tarmée  n'est  qu'un  instrument 
de  conservation  et  de  réaction  ;  elles  entendent  la  faire  uniquement  servir  contre 
Ie  prolétariat  socialiste,  contre  ce  qu'elles  appellent  Ie  péril  intérieur. 

Voil^  Ie  calcul  criminel  qu'il  faut  dénopcor  avec  énergie  et  sans  relache. 

Vive  la  République  sociale 
Vive  Ie  prolétariat  international. 

HENRI  TUROT, 
rédacteur  d  la  PetUe  BépubliquCj 
membre  da  Comité  révdutionnaire  central, 

IX. 
Antwoord  van  PAUL  SINGER,  lid  van  den  Rijksdag. 

De  heer  Singer  verontschuldigt  zich  niet  te  kunnen  antwoorden: 

Berlin  25.  6.  98. 

Lindenstr.  44. 
Sehr  geehrter  Herr! 

lm  Begriff  auf  einige  Zeit  zu  verreisen^  habe  ich  nicht  die  Möglichkeit 
Ihre  Fragen,  doren  Beantwortung  ein  eingehendes  Studium  dt^r  Verhilltnisse 
und  l&ngere  Erörterungen  erfordern  würde,  zu  erledigen. 

Mit  der  Bitte  mir  aus  diesem  Grunde  die  Verlegungmeiner  Ansicht  zu  erlassen, 

Hochachtungsvol], 

PAUL  SINGER. 

X. 

Meening  van  JOSEPH  BURGESS. 

22,  Bond  Street,  Leeds. 

June  29.  1898.. 
Dear  Sir, 

It  is  impossible  for  me  to  give  an  opinion  of  any  value  on  the  questions 
submitted.  Every  nation  ought  to  be  in  a  position  to  defend  lts  own  independence. 
When  the  ambition  of  statesmen  converts  a  weapon  of  defence  into  one  of 
aggression  then  it  becomes  an  evil.  From  my  very  superficial  knowledge  of  your 
country  I  should  be  inclined  to  say  that  a  very  modest  army  and  navy  would 
be  sufficiënt  for  your  needs. 

With   respect    to    your  second  question  I  can  be  more  explicit.    It  is  not 

likely   you    eould   raise    an    army    sufficiently    large    to  keep  out  invaders  from 

any    one   of   the  great  continental  powers.   Your  strength  lies  in  the  conflicting 

interests   of   the   rival    powers    who  might  be  disposed  to  annex  your  territory. 

Holland   is    a  second  Belgium  and  your  independence  is  practically  guaranteed. 

All   you   require    is   a   garrison    army,  and  preforable  a  volunteer  force  like  our 

citizen  army. 

Yours  truly 

JOSEPH  BUR9ESS. 
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XI. 

Meeiring  vaa  Wn.  T.  8TEAD. 

Mowbray  House, 

Norfolk  Street,  Strand,  London,  W.  C. 

29th  June  1898. 
Dear  Sir, 

As  long  as  you  have  colonies  you  will  want  a  nayy.  As  long  as  you  have 

Asiatic  subjects  who  from  time  to  time  revolt  against  the  Dutch  sovereignty  you 

will  need  an  army.  Is  that  not  obvious  ?  How  large  your  army  need  be  —  how 

strong  your  navy,  is  a  question  of  detail  upon  which  outsiders  are  notqualified 

to  express  an  opinion. 

Tours  sincerely, 

W.  T.  STEAD. 

XII. 
Meening  van  Dr.  BRUNO  SCHOENLANK,  lid  van  den  Rijksdag. 

Antfcort  auf  Frage  I, 

Die  WehrfUhigkeit  ist  die  notwendige  „raison  d*être"  jedes  Gemeinwesens, 
auch  eines  demokratischen.  Das  Gemeinwesen  bedarf  der  Mittel  und  Werkzeuge 
zur  Verteidigung  seiner  Unabhftngigkeit,  seiner  Selbstftndigkeit,  seiner  Freiheit, 
seiner  nationalen  Interessen,  das  heisst  eine  Heereaoerfassung  ist  notwendig. 

Die  Wehrverfassung  muss  sich  daher  auf  die  aUgemeine  WéhrpfUcht  gründen, 
die  natOrliche  Voraussetzung  normaler  Einrichtungen  auf  diesem  Geblete,  Das 
System  des  Loskaufs,  der  Steil  vertretung,  der  Anwerbung  Fr  ei  williger  ist  schlld- 
lich  und  bevorrechtet  die  Besitzenden  gegenüber  den  Besitzlosen. 

So  wenig  nun  die  sogenannten  neuUraien  Staaten  (Belgien,  die  Schweizensche 
Eidgenossenschaft)  ohne  milit&rische  Einrichtungen  auskommen  können  —  die 
Neutralit&t  ist  nur  ein  Euphemismus  für  bewaffnete  Bereitschaft  im  Ernstfalle  — 
so  wenig  kann  das  nic^tneutrale  Küstenreiche  Königreich  der  Niederlande,  das 
zugleich  einen  grossen  überseeischen  Kolonialbesitz  hat  und  dessen  Grenzen 
nach  Nordosten  Deutschland,  nach  Süden  Belgien  und  damit  gegebenen  Falies 
auch  Frankreioh  zugewendet  sind,  ohne  Landheer  und  Fiotte  existiren. 

Aber  diese  Heeresorganisation  soU  demokraiUck  sein,  soll  allmfthlich  auf 
den  Fuss  einer  Volksbewaffnung  gebracht  werden.  Die  Niederlande  können  hier 
auB  der  in  ihrer  Art  musterhaften  Schweizer  Heeresverfassung,  mutatis  mutandis, 
lemen.  *) 

Demokratische  Heeresorganisation,  nicht  Militarismus,  dessen  Uebel  offen 
zu  Tage  liegen!  Nicht  die  verhftngnissvollen  Rüstungen  dér  Milit&rstaaten 
grossen  Stils! 


')  ^U  verwyzen  tdgenovor  dit  als-voorboeld-stellen>an  Zvitsorland,  holgeen  ook  Beb«l  en 
Liebknecht  op  bis.  63  deden,  naar  de  juiste  beschoawingen  van  De  Roode  in  De  Nieave  T^jd  (2de 
Jaargang,  blz.  298).  Het  is  alleen  te  betreuren  dat  de  schryrer  daarin  de  «Algemeone  weerplicht'*  (ook  art 
6  van  ona  strydprogram)  voorstelt  als  oen  «kerDspreuk  in  beeld  gebracht."  Immers  dat  ia  xy  o  a.  voor  de 
Duitschers  nM,  Behels  brochure  >Nicht  steheodes  Heer  sondem  Volkswehrl"  laat  byv.  aan  zakolyke 
becyferingen  niets  te  wenschen  over.    Red. 
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Antwort  auf  Frage  IL 

* 

Die  Antwort  auf  diese  Frage  ist  zum  Teil  unter  I  gegeben. 

Solange  wir  kapitalistische  Wirtschaftsweise  und  nationale  Interessen- 
Konfiikte  haben,  gibt  die  Nation,  die  sich  mitten  unter  starrenden  Waffen  ent- 
waffnet,  ihr  selbst&ndiges  Dasein  auf.  Sie  resigniert^  sie  lieft^rt  sich  wehrlos  dem 
GelQste  eines  sterkeren,  mHchtigeren,  3krupelloseren  aus,  sie  ist  eine  Spielball 
bei  internationalen  Verwicklungen,  ein  dann  gftnzUch  hilfloser  Geschöpf,  das 
als  Handelsobject  im  diplomatischen  Tauschgeschftfte  dient. 

Ohne  internationale  AbrQstung  —  und  auf  diese  heute  und  in  absehbarer 
Zeit  zu  hoffen  ist  Utopie  —  erscheint  selüagftTtige  Wdirhaftit/keit  ah  eine  Not- 
tcefidigkeit, 

Ich  fasse  mich  so  zusammcn : 

AUgemeine  Wehrpflióht,  kein  das  Voik  ufid  die  Burger  im  Waffenrocke  tren- 
nender,  die  Volksmoêse  au8powernder  MüitarismuSf  sondern  dUmdhiische  ForÜnldung  des 
Heertcesena  zur  Volksbewaffnung. 

Dr.  BRUNO  SCHOENLANK, 

MitgHed  des  Beichstages. 

Leipzig,  den  29  Juni  1898. 

xni. 

Meening  vaa  EMILE  VANDERVELDE,  lid  van  de  Belgisohe  Kamer. 

Cher  Monsieur, 

Pour  répondre  aux  deux  questions  que  me  pose  votre  lettre  du  14  Mai, 
il  faut,  OU  bien  s*en  tenir  a  des  généralités  forcément  banales,  ou  bien  connaftre 
a  fond  —  ce  qui  n'est  pas  mon  cas  —  tous  les  éléments  du  problème  militaire 
dans  votre  pays. 

Il  n*est  pas  douteux,  par  exemple,  que,  chez  vous,  la  question  militaire 
k  lien  indissolublant  k  la  question  des  colouies.  Dès  Tinstaut  oü  vous  consi- 
d(*rez  comme  nécessaire  Ie  maintien  de  celles-ci,  Tarmée  et  la  flotte  s'imposent 
pour  les  conserven 

Mais,  si  vous  vous  placez  exclusivement  au  point  de  vue  du  maintien  de 
rindépendance  nationale,  la  Belgique  et  la  Hollande  se  trouvent  dans  des  con- 
ditions  assez  analogues  pour  que  Tattitude  des  socialistes,  dans  les  deux  pays, 
me  paraisse  devoir  êtro  identique. 

Résolument  antimilitairistes,  nous  poursuivons  la  supprossion  des  armées 
permanentes,  et,  transitoirement  Tétablissement  de  la  nation  armee. 

Kous  sommes  d*ailleurs  convaincus  que  notre  indópendance  dépend  beaucoup 
moins  de  nos  propres  forces  que  de  Téquilibre  des  forces  de  nos  voisins. 

Recevez,  cher  monsieur,  Tassurance  de  mes  sentiments  distingués. 

EMILE  VANDERVELDE. 
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XIV. 
'    Meenlng  van  GABRIEL  DEVlLLE,  lid  van  de  Fransche  Kamer. 
Cher  citoyen, 

Je  n'ai  re^u  que  ce  matin  votre  lettre  du  25  Juin. 

Je  considère  que,  dans  les  circonstances  présentes,  la  liberté  de  la  nation 
au  point  de  vue  exterieure  comme  au  point  de  vue  intérieure,  c*est-j\-dire,  au 
point  de  vue  extérieure,  son  iudépendance  en  tant  que  nation,  et  les  institutions 
de  nature  k  assurer  contre  tous  cette  iudépendance,  sont,  en  dehors  de  toute 
autre  considération,  des  conditions  essentielies  de  Témancipation  du  prolótariat, 
autrement  dit  de  la  lutte  devant  aboutir  a  la  disparition  des  classes  et  au 
triomphe  du  socialisme. 

Telle   est  mon  opinion  d'une  fa<;on  générale.    Que  doivent  être  les  institu-- 

tions  garantissant  Tindépendance  de  la  nation,    cela  dépend  des  situations  parti- 

culières.   Que    doivent  être  ces  institutions  pour  la  Hollande  je  ne  puis  Ie  dire ; 

a    mon    avis,    c'est    vous  qui  êtes    compétents   a   eet  égard,  c'est  a  vous  a  vous 

prononcer   h   ce   sujet   et    non    k  des   étrangers   dont    Topinion  en  cette  matière 

pourrait  trop  aisément  être  suspectée  en  dépit  de  leurs  bonnes  intentions. '  ^) 

Agréez  mes  cordiales  salutations. 

G.  DEVILLE. 
7,  Avenue  des  Chalets. 

Paris,  Ie  30  Juin  1898. 

XV. 

Antwoord  van  JOHN  RUSKIN. 

Zooals  te  verwachten  was  kan  de  heer  Ruskin  niet  antwoorden. 

Brantwood, 

Coniston  Lake. 

R,  S.  O. 

June  30  1898. 
Sir, 

I  am  directed  to  acknowledge  your  letter  to  Mr.  Ruskin  and  to  reply  that 

Mr.    Ruskin's    state   of   health    makes   it   impossible    for   him    to  undertake  any 

literary  work. 

I  am,  Sir, 

Your  faithfully 

W.  G.  COLLINGWOOD. 

XVI. 

Antwoord  van  HERBERT  SPENCER. 

5,  Percival  Terrace,  Brighton. 
28  June,  1898. 


O  Dezo  slot-bemerking  van  den  bekwamen  bewerker  van  Marx,  gotui^'t  evenals  die  van  Millerand 
van  eene  te  groote  hoffeiykheid.  Wy,  als  vri^gers,  hebbon  goen  last  van  nationaal-gevoelige  ekstoroogen. 
De  naam  van  don  antwoord-gever  doet  er  ons  echter  aan  denken,  dat  do  Franschon  hnn  Marx- bewerker, 
de  Duitschers  Kautsky's  populaire  Ook  onoinische  Lohren  bezitten.  In  de  ,,Bibltvthock"  van 
dit  lydschrift  zal  iii  den  loop  van  dit  jaar  eene  vertaling  der  laatste  verachynon. 
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Het  zal  menig  lezer  van  dit  tijdschrift  wel  interesseeren  te  vernemen  dat : 

Mr.  Herbert  Spencer's  state  of  health  is  such  that  he  is  able  to  do  an 
extremely  small  amount  of  work. 

The  task  of  bringing  up  to  date  such  of  his  books  as  most  need  revision 
'win  probably  never  be  achieved;  and  even  partial  achievement  of  it  will  be 
made  possible  only  by  excluding  all  distractions. 

Daily  a  large  part  of  the  little  energy  remaining  to  him  is  frittered  away 
in  correspondence,  and  he  now  iinds  that  he  must  make  the  rule  absolute  against 
all  replies  to  letters^  save  those  of  immediate  personal  concern. 

Mr.  Spencer  hopes  that  this  explanation  will  excuse  him  from  giving  a 
more  direct  answer  to  the  communication  of  Mr.  Heijermans.') 

xvn. 

Meeniiig  van  KEIR  HARDY. 

Voorzitter  van  de  ^ Independent  Labour  Party". 

58,  Fleet  street. 

London  E.  C.  July  l«t  1898. 
Dear  Sir, 

On  principle  I  am  opposed  to  the  maintenance  of  standing  armies  by  any 
nation  large  or  small.  War  cannot  settle  the  rights  and  wrongs  of  a  question 
in  dispute,  and  should  never  be  resorted  to  until  all  the  powers  of  reason  have 
been  exhausted. 

I  am  not  sufficiently  well  acquainted  with  the  position  of  Holland  to  be 
able  to  express  an  opinion  on  the  particular  question  you  raise  as  to  whether 
or  not,  its  liberties  would  be  endigigered  through  disarmament.  But  speaking 
generally,  I  would  say  that  any  nation  which  aimed  at  invading  Holland  would 
not  be  deterred  by  any  possible  army  which  your  country  could  raise.  If  this  be 
a  correct  view  of  the  situation,  then  the  maintenance  of  a  standing  army  is  a 
useless  and  unnecessary  expense. 

Tours  very  truly 
KEIR  HARDIE, 
Edüor  of  the  „Labour  Leader*'. 
Chairman  of  the  Independent  Labour  Party. 

xvin. 

Maenlna  van  Or.  A.  RU8SEL  WALLAGE. 

NatTONAL  DSJISNOI  FOB   SkaLL  COIIKTTVITIES. 

However  great  an  evil  may  be  a  large  Army  and  Navy,  the  loss  of  national 
independence  would  be  a  still  greater  evil;  and  in  the  present  state  of  Europe, 
with  all  the  Great  Powers  armed  to  the  teeth,  and  their  military  rulers  eagerly 
awaiting    the  time  when  they  can  use  their  vast  armaments  for  further  aggran- 

disement,    it   is    to    be    feared    that,   in    case    of   war,  the  independence  of  their 

t 

'     Herbort  Sponcer  hoadt  er  Toor  deze  antivoordon  gediukte  formulieren  op  na. 
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ëmaller  and  weaker  neighbours  would  not  be  respected.  Againsfc  this  danger, 
h  o  wever,  the  most  ruinous  expenditure  on  army  and  navy  would  be  of  no  avail, 
and  it  would  therefore  appear,  at  first  sight,  that  no  preparations  for  national 
defence  are  needful  or  would  be  of  any  use.  But  opposed  to  this  view  there  are 
too  important  considerations.  The  first  ia,  that  in  case  of  war  between  Germany 
and  France  or  beween  either  of  those  countries  and  England,  it  is  oertain  that, 
were  Holland  and  Belgium  completely  undefended,  they  would  be  overrun  by 
one  or  both  of  the  combatants,  and  would  thus  have  to  endure  some  of  the 
worst  horrors  of  war,  and  perhaps  ultimate  loss  of  national  freedom.  Some  force 
therefore  is  necessary  to  preserve  the  inviolability  of  the  frontiers. 

In  the  second  place,  although  the  forces  of  a  small  country  would  necessarily 
be  powerless  against  those  of  any  of  the  great  powers,  yet  they  might  be  of 
the  greatest  importance  as  an  ally;  and  the  knowledge  that  any  invasion  of  the 
frontier  by  one  of  the  combatants  would  not  only  be  vigourously  opposed  but 
would  place  the  smaller  country  at  onoe  on  the  side  of  the  enemy,  would 
probably  serve  to  safeguard  the  territory  of  the  small  nation. 

But  in  order  to  serve  these  two  purposes  all  that  would  be  required  would 
be  a  smally  but  well-armed  and  well-trained  body  of  soldiers,  with  a  reserve  of 
all  adult  males  trained  as  they  now  are  in  your  country.  The  whole  question 
is,   as   to   the  size  of  the  permanent  army,  and  of  that  you  are  the  best  judges. 

The  greatest  economy  might  probably  be  effected  in  the  Navy,  which 
should  exist  solely  for  coast  protection.  It  seems  to  me  to  be  madness  for  a 
small  power  to  expend  money  on  huge  ironclad  war-ships.  All  that  is  needed  for 
defence  are  a  few  forts  at  critical  poihts,  thorougly  well  armed;  together  with 
a  sufficiency  of  small  torpedo-vessels,  and  of  torpedoes  and  mines  at  the 
entrances  of  all  the  ports.  A  very  effectual  defence  may  thus  be  obtained  at  a 
comparatively  small  cost. 

But  the  agency  to  which  I  look  with  the  greatest  hope,  is  the  extension 
of  the  feeling  of  social  brotherhood  among  the  werkers  of  the  different  nations, 
leading  them  to  refuse  to  invade  other  countries,  or  to  fight  at  all  except  for 
purposes  of  national  defence  or  in  aid  of  nations  justly  struggling  for  freedom. 
This  should  be  a  fundamental  principle  of  all  Democratie  or  Socialistic  associations ; 
and  when  the  armies  of  the  great  powers  become  permeated  with  it,  peace  and 
disarmament  will  foUow,  since  kings  and  generals  would  never  run  the  risk  of 
bringing  armies  into  the  field  when  the  m^g'ority  of  the  soldiers  would  refuse 
to  fire  at  their  fellow  men  with  whom  they  had  no  quarrel. 

Till  this  state  of  feeling  becomes  general,  I  fear  it  will  not  be  safe  for 
the  smaller  nations  to  refrain  al  together  from  military  training  and  preparation 
for  defence.  As  regards  the  standing  army,  however,  the  cost  might  be  consider- 
ably  reduced,  and  as  regards  the  navy  almost  wholly  abolished. 

In    conclusion,   I   wish   to  add  that  I  have  made  no  special  study  of  this 
subject  I  write  only  as  a  lover  of  peace  and  of  human  progress,  and  in  response 
to  the  request  you  have  done  me  the  honour  to  send  me. 
Parkstone,  Dorset,  England.  «  ALFRED  R.  WALLAGE. 

July  3ni  1898. 
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XIX. 

Meenino  v«n  WALTER  CRANE. 

13.  Holland  St.  Kensington.  London  W. 

Julij.  2.  1898. 
Dear  Sir, 

In  reply  to  your  letter  of  June  26^1»-  duly  received,  I  beg  rospectfuUy  to 
ofifer  my  opinion  on  the  points  submitted. 

I.  I  do  not  see  that  a  country  like  Holland  requires  a  great  naval  or 
military  organisation,  which  in  any  case  could  hardly  cope  with  the  huge  arma- 
ments  of  the  great  Ëuropean  Powers,  and  can  only  be  a  burden  upon  the 
people  to  littlü  purpose. 

ir.  I  do  not  think,  therefore  that  Holland  would  be  in  appreciably  more 
danger  in  case  of  disarmament  than  she  is  now. 

The  real  strength  of  a  country  lies  in  the  capacity  of  its  people  and  its 
productive  power  and  in  so  far  as  it  is  not  dependent  for  its  good  supplies  upon 
foreign  countries. 

Under  the  capitalistic  system  it  does  not  appear  that  the  people  of  any 
country  fare  better  under  the  government  more  than  another,  but  it  is  they 
who  have  to  bear  the  burden  of  military  and  naval  expenditure,  in  all  coun- 
triesy  under  the  present  delusion  of  jealous  nationalities  fostered  by  the 
interested  and  possessing  classes  in  each  nation. 

The  larger  interests  of  the  people  of  every  nation  lie  in  peace  and  friendly 

relations  with  their  neighbours. 

I  am,  yours  faithfuUy  WALTER  CRANE. 

XX. 

Meening  van  H.  QUELCH. 

Londen,  E.  C.  July  4  1898. 
Dear  Sir, 

In  reply  to  yours  of  the  25  *»  I  do  not  bolieve  that  an  army  and  navy  is 
of  advantage  to  a  country  like  Holland.  Certainly  experience  teaches  us  that  al- 
though  a  navy  may  be  necessary  for  defensive  purposes  an  army  is  generally 
maintained  for  repressive  and  despotic  purposes. 

As  to  your  second  question,  it  would  be  impossible  for  Holland  to  organise 
an  army  which  would  make  her  invulnerable  to  foreign  aggression  and  therefore 
it  is  doubtful  if  she  could  be  more  defenceless  entirely  disarmed  than  she  is  to 
day.  At  the  same  time,  in  view  of  present  circumstances  and  the  improbability 
of  general  disarmament,  the  policy  which  I  should  advocate,  for  Holland  as  for 
any  other  country,  would  be  that  laid  down  in  the  resolutions  of  the  Interna- 
tional Congress  in  favour  of  the  „National  Armed"  or  a  nation  citizen  force ;  every 
citizen  trained  to  the  use  of  arms,  but  no  mobilised  forces,  except  to  resist 
invasion. 

This  would  at  once  relieve  the  nation  of  the  burden  and  menace  of  organised 

militarism,  while  it  would  be  in  a  much  better  state  of  defence  than  any  army 

could  render  it. 

Yours  sincerely 

H.  QUELCH. 
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XXI. 

Meenino  van  JULES  DESTflÉE,  lid  van  de  Belglsohe  Kamer. 

Charleroi,  2  juillet  '98. 
Cher  Monsieur, 

Ma  répoiise,  quelque  peu  decente,  aux  deux  grosses  questions  que  yous 
voulez  bien  me  poser,  demanderait  tout  un  artiole.  Et  je  regrette  de  n'avoir  pas 
Ie  temps  de  vous  Tadresser,  de  möme  que  j'ai  du  refuser  mon  concours  k  Ten- 
quête  ouverte  dans  Ie  même  ordre  d'idées  par  VHumamité  Nowvette  et  une  revue 
italienne.  Yous  y  trouverez  assurément  bien  de  choses  plus  intéressantes  et 
plus  autorisées  que  tout  ce  que  je  pourrais  vous  dire. 

Il  suffit,  pour  les  grands  lignes  du  problème,  de  rappeler  qu'appartenant 
au  parti  sooialiste,  je  suis  néoessairement  partisan  de  la  suppression  des  armées 
permanentes  et  de  la  disparition  des  guerres. 

Mais  ce  ne  sont  \kj  malheureusement  que  souhaits  k  échéance  lointaine 
et  ce  qu'il  faudrait  étudier  c'est  surtout  Ie  moyen  de  se  rapprocher  du  but. 

Je  n'en  connais  pas  de  plus  efficace  que  la  propagande  socialiste.  Non 
seulement  ses  principes  d'internationalisme,  ses  sentiments  de  solidarité  et  d'amour 
en  font  Ie  véhicule  naturel  de  Thorreur  des  guerres,  mais  Texamen  des  phéno- 
mênes  économiques,  en  révélant  les  raisons  cachées  du  maintien  des  armées 
—  conséquences  fatales  du  régime  capitaliste  —  est  de  nature  k  faire  réfléchir 
les  plus  étourdis. 

De  petits  pays  comme  Ie  vótre  et  Ie  mien  ont  leur  indépendance  garantie, 
en  apparence  par  les  traites,  en  réalité,  par  Téquilibre  des  interets  contraires  de 
leur  puissants  voisins. 

Si  eet  équilibre  venait  a  être  rompu,  les  traites  et  nos  déploiements 
militaires  serviraient  k  fort  peu  de  chosc  et  ce  serait  folie  d'en  espérer  Ie  salut. 

Je  pense  donc,  qu*en  attendant  ces  évcntualités  redoutables  sans  doute, 
mais  hors  de  la  portee  de  notre  influence,  nous  devons  poursuivre  sans  relUche 
un    meilleur  emploi    des  énergies  et  des  ressources  gaspillées  par  Ie  militarisme. 

Voila,   bien  sommairement,  ma  pensee,  voyez  y  surtout  un  témoignage  de 

sympathie    pour   votre  revue  et  Ie  vaillant  mouvement  intollectuel  dont  elle  est 

Torgane. 

Bien  dévoué, 

J.  DESTREÉ. 
XXII. 

Antwoord  van  PETER  KROPOTKINE. 

Cher  Monsieur, 
Prenez  ce  que  vous  voulez  dans  mes  écrits  *)  sur  cette  question.    Quant  a 
écrire  pour  un  symposium,  je  ne  Ie  fais  jamais  —  Ie  temps  me  manque. 

PIERRE  KROPOTKINE. 


')  Wy  zouden  dit  zokor  gdftrne  doen,  zoo  w\j  kans  zagon  een  voor  ons  goval  p  r  a  c  t  i  s  c  h  citaat  to 
geven.  Immers  do  princelyke  anarchist  die  nog  zooverre  achtorlyk  is  dat  hy  O  wen,  Prondhon  en  hot  tegenwoordig 
» weten schappoiyk  socialisme"  in  6én  adem  vorsiyt  (L' Anarchie,  saphilosophie,  son  idóal  blz.  38, 
uitgave  Stock),  overigens  wondervee]  ovoroonkomst  heeft  met  den  lieer  Van  Deyssel  ( . . .  <»raniforiBit6, 
c'est  la  mort"...  blz.  58  —  èn  in  zyne  overdenkingen  over  'les  besoins  de  luxe"  in  Lra  C enquête  da 


197 

xxin. 

Meenlng  van  KARL  KAUTSKY. 

Berlin-Friedenau,  den  6/7  1898. 
Wieland-Strasse  26. 
Sehr  geehrter  Herr, 
Verzeihn   Sie,   wenn   ich   versHumte   Ihnen   zu  aDtworien,  aber  der  Wahlkampf 
absorbirte  meine  ganze  Aufmerksamkoit. 

Ihre  Frage  l^sst  sich  schwerr  mit  ein  paar  Worten  genügend  beantworten, 
da  sie  nicht  ganz  einfach  ist.  Troizdem  will  ich  versuchen,  meinen  Stand- 
punkt  anzudeuten. 

Dem  Militarismusy  das  heisst  dem  stehenden  Heer,  dass  von  einer  Offi- 
zierskaste  bef^hligt^  dem  Volke  als  selbstündige  iind  über  ihm  stehende  Macht 
gegenüber  steht,  muss  die  Demokratie  überal  und  untor  allen  UmstHnden 
entgegentreten.  £s  absorbirt  nicht  nur  alle  Mittol  weiterer  Kulturentwicklung 
in  steigendem  Masse,  sondern  verringert  auch  alle  Aussiohten  einer  friedlichen 
sozialen  Entwicklung,  da  er  den  Herrschendcn  die  Macht  und  die  Lust  gibt, 
jeden  Aufschwung  der  Beherrschten  gewaltsam  niederzuschlagen.  Uebei*dies8  aber 
wird  durch  ihn  die  brutalste  und  bornirteste  der  modernen  Klassen,  die  berufs- 
mftssige  Soldateska,  zur  entscheidenden  Macht  im  Staate.  Zur  Yertheidigung  des 
Vaterlandes  den  Militarismus  zuchten,  heisst  um  des  Lebens  willen  die  Lebens- 
quellen  verstopfen,  heisst  zur  Yertheidigung  des  Vaterlandes  dem  Vaterlande 
alles  rauben,  was  seine  Yertheidigung  lohnt. 

Die  einseitige  Abrüstung  eines  Staates  aber  hicsse  nichts  Anderes,  als  ihn 
zum  Spielball  seiner  Nachbarn  machen,  und  zwar  am  meisten  seiner  ökonomisch 
und  politisch  rückstSndigen  Nachbarn ;  es  hicsse  das  Joch  der  einheimischen 
Soldatcska  abwerfen  um  das  einer  fremden  auf  sich  zu  nehmen;  es  hiesse  die 
Demokratie  dem  Absolutismus  ausliefern,  denn  nur  von  oinem  demokratischen 
Staat  kann  man  erwarten,  dass  er  abrüsten  wird.  Die  verschümt  oder  unver- 
schllmt  absolutistischen  Regierungen  lassen  nicht  vom  Militarismus,  schon  aus 
Gründen  der  innere  Politik,  weil  er  ihre  einzige  StQtze  geworden  ist. 

Die    Nothwendigkeit    der    Wehrhaftigkeit    besteht   aber    für    die    kleinen 


pain)  gigdt  met  zalk  eone  bominnelgko  luohthartigheid  ovor  hot  hoden  heen,  dat  ^ü  in  voortdurende 
verwondering  tgnc  >Misère  do  la  Philosophje"  volgen.  Wol  vinden  wy  in  L  a  Gonqaote  du  Pain 
(blz.  176)  eene  klnchtige  toospcling  op  ^lo  grand  Dismarck"  dio  mogelyk  Uollacd  annexeeren  zal,  maar 
nóch  over  het  militairismo  van  k  1  o  i  n  o  landon,  nuch  ovor  het  militairisme  in-het-algemeen  ald  verdediging 
▼  an  een  klassebelang  troffen  wy  wenken  van  practische  betookonis  aan.  Tenzy  alszoodanig  zon- 
den kannen  goqaalificeerd  wordon  de  bladyyden  77/85  der  Parol  os  d'u  n  Révolte  (aitgavo  E.  FJamma- 
rion)  handelend  over  den  oorlog,  waarin  do  schryver  na  gewezen  te  hebben  op  do  bekende  >riviilitó  entre 
i»ociótés  bonrgeoises"  tot  de  conclusie  komt:  'Aibitrage,  équilibre,  snppression  des  armées  permanentes, 
dósarmoroent,  —  tont  cola  ce  sont  do  beaux  ruvcs,  mats  sans  aucuno  portéo  pratique.  11  n*y  a  qne  Ia 
Révolntion  qui,  après  avoir  remis  Tinstramont,  la  machino,  la  matidre  premidro  et  touto  Ia  richesse  sociale 
anz  mains  du  prodncteur  et  róorganisó  toute  la  prodnction  de  maniere  k  satisfaire  les  besoins  de  ceuz  qui 
prodaisent  tout,  pourra  mettre  fin  aox  gnerres  pour  les  marchós.  Chacnn  travaillant  pour  tous,  et  tous 
poor  chacnn,  —  voiU  la  soulo  condition  pour  amener  la  paix  an  sein  des  nations..."  Zoover  xyn  wy 
echter  nog  niet  Wy  vroegen  eene  practische  raadgeving  betreffend  het  economisch-zwak  Holland  dat 
zich  in  eene  militair-onnatunrlyke  positie  bevindt  en  niet  door  ontwikkeling  van  groot- 
ndastrie  tot  moderne  wapening  gedwongen  wordt.    Red. 
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Staatswegen  ebenso  wie  für  die  grossen.  Die  ErklUrung  der  Neutralitftt  ist 
werthlos  ohne  eine  Macht,  die  sie  schützt.  Sicher  kann  ein  Land  wie  Holland  einem 
Gegner  wie  etwa  Deutschland  gegenüber  ohne  fremde  Hülfe  sich  nicht  behaup- 
ten.  Aber  es  ist  etwas  Anderes  ob  diese  Hülfe  einem  wehrhaften  Bundis  ff  cnossen 
oder  einem  wehrlosen  Schutzbefohlenen  zu  Theil  wird,  Und  ein  Volk,  das  sich 
seiner  Freiheit  wehrt,  ist  nicht  leicht  zu  besiegen,  selbst  wenn  es  klein  ist;  es 
findet  leichter  Bundesgenossen  und  Schützer  als  eine  Natiën,  die  von  vorno 
herein  darauf  verzichtet,  für  ihre  UnabhUngigkeit  zu  k^mpfen. 

Die  Demokratie  ist  in  Europa  noch  nicht  stark  genug  dass  es  ihr  gleich- 
gültig  sein  könnte,  ob  irgend  eine  demokratische  Nation  sich  selbst  entwaffnet 
oder  nicht;  und  sei  diese  noch  so  klein.  Und,  wie  gesagt,  nur  in  einer  Nation, 
in  der  die  Demokratie  siegreich,  kann  die  Frage  der  Abrüstung  ernsthaft  zur 
Sprache  kommen. 

AIso  Abschaffung  des  Militarismus,  der  stehenden  Heere,  aber  nicht  ein- 
seitige  Abrüsting.  Ist  allgemeine  Abrüsting  nicht  zu  erreichen,  dann  muss  unser 
Ziel  sein:  Die  Volksivehr  nach  dem  Muster  der  Schweiz,  aber  wo  möglich  in  noch 
wirksamerer  Form,  das  namentlich  durch  systematische  Erziehung  der  Jugend 
zur  Wehrhaftigkeit  zu  erreichen. 

Wfthrend  die  Monarchien  des  Ostens  in  WaflFen  starren,  dürfen  nicht  die 
Demokratien  des  Westens  sich  jeder  Wehr  berauben. 

Ich  weiss  nicht  ob  Ihnen  diese  Antwort  genügt  und  ob  sie  Ihren  Inten- 
tionen  entspricht.  Aber  mir  fehlt  die  Zeit,  meinen  Standpunkt  ausführlicher  zu 
begründen. 

Hochach  tungsvoll 

K.   KAUTSKY. 


Justitie. 


„Onze  landKenooteii  kunnen  niet  gezegd  worde 
„onverschilliK  te  blijven  voor  rechterlijke  dwaUi 
„gen,   of  erjier,    rcchtortijfco   wandsde n." 

(F.  van  der  Goes,  „De  zaak  der  Gebroeders  Hogerhuis 
Tweem&andel)]ksoh  Tijdechrift,  1  Juli  189a) 


Eene  Antikritiek. 


n. 


(Vervolg  van  blz.  52.) 


»« 


«Antwoord    aanden   Heer   L.   van   Deijssel. 

WelEddgeb.  Heer,; 

Waar  ik  ü  in  mijn  vorig  schrijven-' antwoord  op  eenige  vragen  verzocht, 
daar  bestond  voor  alles  de  doorzichtlijke  bedoeling  U  opnieuw  over  Socialisme 
te  doen  spreken,  thans  evenwel  niet  om  als  resultante  eene  derde,  vermeerderde 
editie  Uwer  filosofische  en  artistieke  zienswijze  uit  te  lokken,  maar  om  Uwe 
redeneering  te  aanhooren  gebaseerd  op  de  nuchtere  feiten  die  ik  verstrekte. 
Immers,  dacht  ik,  de  Heer  Van  Deijssel  is  een  sympathiek  man,  een  eerlijk  man, 
en,  wat  *  bijna  meer  waarde  heeft,  een  man  van  onhollandsch  passioneel  tem- 
perament.  £n  die  man  beschikt  over  eene  mate  van  invloed,  dien  ik  hem 
inderdaad  benijd,  omdat  zóo  m\jn  invloedssfeer  ook  maar  een  deel  van  de  zijne 
was,  ik  daarvan  met  al  de  kracht  van  mijn  leven  gebruik  zoude  maken  voor  het 
welzijn  der  Arbeiderspartij,  waartoe  ik  het  geluk  heb  te  behooren.  Spreek  tot 
dien  sympathieke,  dien  eerlijke,  dien  warm-van-harte,  zoide  ik  tot  mij-zelf:  hy 
Heeft  iets  over  je  geschreven  en  dat  is  onjuist,  of  liever  hij  staat  op  een  niet  t» 
verdedigen  standpunt  van  kritiek.  En  wanneer  je  hem  nu  de  klaarheid  der  feiten^ 
de  wezenlijkheid  der  dingen  voorhoudt,  dan  zal  hij,  niet  weifelend,  niet  schippe* 
rend,  niet  klein-van-uitvlucht  je  opmerkingen  ontwijken,  maar  eerlijk  sprekend* 
met  kijking  van  kalme  in  kalme  oogen,  je  toegeven  dat  zijne  kritiek  de  fout  had 
afzijdig  van  de  innerlijke  omstandighedon  te  staan,  dat  z\j  leed  aan  de  vele  euvelen: 
van  kritiek  die  economische  grondslagen- verwaarloost,  dat  er  in  het  algemeenv 
over  welke  zaken  ook,  geene  andere  kritiek  te  zeggen  valt  dan  de  kritiek  welke 
baseert  op  kennis  van  alle  levensverhoudingen.  Langs  dezen  indirecten  weg, 
meende  ik,  zul  je  Van  Deijssel  on  door  hem,  mogelijk,  weer  anderen  er  toe  brengen: 
het  oude,  gedeeltlijk  vergane  gondel tje  te  verlaten,  om  mede  de  riemen  te 
Ifanteeren  in  de  krachtige  praam  van  onzen  arbeid  die  allengs  groeit  tot  een 
slagschip,  zoo  onverwoestbaar  als  nimmer  bestond.  En  ver-beeldt  U  het  schoone 
geval  —  in  een  klein  land  als  het  onze  niet  zoo  ganschlijk  ondenkbaar  —  dat  kh 
kunstnaars,  ^1-sterksten  in  ontwikkeling,  gevoels-,  gedachteleven,  het  minachtend 
verdraaiden,  het  uit-den-aard  van  hun  nieuw  bewustzijn  en  hunne  nieuwe 
sentimenten  niet  meer  te  volbrengen  wisten  amusements-dienaren 
te  zijn  dezer  bourgeoisie  die  haar  kunstnaars,  haar  tobbende  kunstnaars 
behandelt   zoo  als  zij  kWe  voortbrengers  behandelt,  die  in  zake- van-kunst  Hofjes- 
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▼an-liefdadigheid  sticht,  fooien  uitdeelt,  beschermheertje  speelt  —  in  ruil  even- 
wel (dons  gratuits  zónder  ne venbedoeling,  ach  wel!)  voor  de  niet  te  versmaden 
renonimée  van  „zooveel  aan  kunst  te  doen",  of  toegelaten  te  worden  tot  den  meer 
intiemen  kring  eens  kunstnaars  en  dan  verder  hun  beschermeling  in  snobisme 
verstikken,  gelijk  de  beruchte  Koning-der-snobs  Multatuli  gestikt  is.  Ver-beeldt 
u,  o  ver-beeldt  u  den  droom  van  eene  Arbeidsbeweging  reeds  zóó  begrepen  — 
alle  niét  medegaan  met  de  Sociaal-Demokratie  berust  op  niet  weten,  niet 
begrijpen  —  dat  het  d&n  beste  der  bourgeoisie,  schouder  aan  schouder,  rede  naast 
rede,  spier  tegen  spier,  steunde,  meê-propageerde  de  Arbeidsparty,  haar  klasse- 
strijd,  haar  idealen.  Gelijken  ons,  sociaal-demokraten,  thans  reeds  de  vreugden, 
het  leven  aan  de  overzijde  verzengd  als  de  wit-grijze  vlakten  eener  woestijn, 
stinkend  als  stilstaande  sloot  b\j  naadring  van  onweer,  jammerlijk  van  aspect 
als  de  verkoolde  nog  zwak  onderling  stuttende  ruïnes  van  huis  waarin  brand 
al  het  Ie  ven-bijzettende  heeft  verwoest,  leelijk  als  eene  straat  van  cementen, 
baksteenen  koopjeshuizen,  eene  straat  zonder  groen,  zonder  hemel,  zonder  horizon, 
zonder  iets  anders  dan  kleine,  zure,  benauwde  burgermanszorg  — ,  gelijken  ons  thans 
reeds  de  overzij-genietingen  klagel ijk- vervelend,  de  overzij-godsdiensten  onwaardig, 
de  overzij-geestdriften  kippetjespoep,  de  overzij-smarten  (oneer,  verlies-van-bezitling 
enz.)  levend-mensch-zijn  bespottend,  de  overzij-kunsten  bedrog  (immers  niet  be- 
inspireerd  op  een  gróót  Ideaal),  de  overzij-wetenschap  nutloos  voor  de  gansche 
Gemeenschap.  En  hoeveel  grooter  zou  dit  sentiment  in  ons  komen  te  staan 
wanneer   nog   die   bourgeoisie   hare  kunstnaars    geheel   zou  moeten  missen,  zoo 
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het  verlepte  op  ëën  groeten  hoop  bleef  en  het  levende,  het  sap-rijke,  het  jeugd- 
krachtige,  het  bloesemdragende  te  weer  liep,  allen  ëén,  onverwinlijk  door  den 
granieten  onderbouw  eener  nieuw-economische  wetenschap,  allen  zeker  van  de 
toekomst,  omdat  die  toekomst  door  de  bemachtiging  der  productiemiddelen  ten 
algemeen  welzijn,  nieuw  leven,  andere  levensvisie,  andere  groote  in-de-maatschap - 
wortelende  kunst  zal  brengen. 

Evenwel  dit  is  droom  en  ik  had  niij  voorgesteld  koel,  feit  na  feit  ontle- 
dend, met  u  te  redeneeren.  En  zoo  meen  ik  nu  in  dit  wederantwoord  wel  te 
doen  u  op  den  voet  te  volgen,  wat  gQ  mij  wel  gemakkelijk  maakt  door  uw 
repliek  zóó  volkomen  sober  te  geven,  datg  ij  zelfs  verzuimtmijnevragen 
te  beantwoorden.  Destjjds  polemiseerend  met  Van  der  Goes,  hebt  gij  ver- 
klaard dat  de  beste  polemiek-methode  dié  is,  „welke  het  gevoelen  des  tegen- 
standers in  zijn  geheel  aanvat,  opdat  dus  de  twee  gevoelens  met  elkaar  in  kon  takt 
zouden  komen."  Deze  methode  past  gij  echter  niet  toe  in  het  onderhavig  geval. 
Gij  beantwoordt  zaken,  wier  beantwoording  ik  u  niet  vroeg,  althans  niet 
vooropstelde,  terwijl  gij  het  „Antwoord  op  zuiver  maatschappel^ke  zaken"  (blz. 
52,  3de  alinea)  schuldig  blijft.  En  juist  dat  had  ik  noodig.  Want  het 
overige  brengt  ons  op  een  vrij  wel  onvruchtbaar  terrein,  óf  op  een  terrein  rijk 
aan  meerder  spitsvondige  dan  terzake- nuttige  argumenten.  Ik  volg  u  evenwel. 
Gij  schrjjft: 

„Indien  uw   doel  met  schrijven  is,  medelijden  met  ongelukkige  menschen 
„op   te   wekken   of   het   verlangen   te   doen   ontstaan  naar  verandering  van 
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„maatschappelijke  toestanden,   geloof  ik,  dat  gij  een  niet-doelireffend  middel 
„hebt  geko^n. 

„Een  courantenbcricht  over  een  ongelukkig  achter  gebleven  gezin  op  een 
yyvisscherseiland  wekt  medelijden  op.  Een  nuchtere  of  ook  een  op  zekere 
„wijze  welsprekend-ge  voel  volle  beschrijving  van  mijnwerkers  of  fabrieks- 
„ arbeiders-leven  kan  het  verlangen  naar  verbetering  van  maatschappelijke 
„toestanden  doen  ontstaan  of  versterken;  ik  ontken  beslist  dat  geschriften, 
„die  het  karakter  van  Diamantstad  hebben,  op  dit  gevoel  werken. 

„Naar  mijne  meening,  doen  zij  dat  evenmin  als  eene  schildery  van  Jozef 
,.IsraC'ls  of  een  treurspel  van  Kaine  dat  doet. 

„De  vraag   naar  de  verwantschap   in  de  verhouding  tusschen  de  gewaar- 
„wordingen,    die    deze    kunst  verschaft,  èn  die  van  medel^'den  en  verlangen 
^  Il  aar  maatschappelijke  verbetering,  ben  ik  thands  niet  in  de  gelegenheid  te 
„behandelen." 
Neen,   het   is   niU  mijn  doel  „medelijden  met  ongelukkige  menschen  op  te 
wekken.**  Medelijden  van  dien  aard  zal  elk  denkend  sociaal -demokraat  met  innige 
verbetenheid   verwerpen.   Wij  vragen   geen    aalmoezen,  geen  toegeworpen  beurs, 
geen  zoet- wauwelend  medelijden  van  de  tegenpartij.    Wij  vinden  het  (burgerlijk) 
medelijden,  dat  zich  in  zoogenaamde  goedertierendheid,  barmhartigheid,  bewogen- 
genheid,  milddadigheid  en  een  reeks  meer  dezer  aandoeningen  uit  die  wij  voor  ons 
opdrijven    —   zooals   de    nadering  van  een  vijandelijk  leger  wordt  aangekondigd 
door   gedrang    van   benarde    vluchtelingen    —    wij    vinden    dat  „medelijden  met 
ongelukkige    menschen'',    hetwelk  nu  eeuwen  lang  als  iets  voornaam-christelijks 
heeft  gegolden  en  menig  ploertig  individu  eene  voortreffelijke  reputatie  bezorgd, 
zóó  geweldig  uit  den  booze,  dat  geen  onzer  er  aan  denken  zal  op  dat  „medelijden** 
te  spekuleeren,  veel  minder  het  „op  te  wekken."  Laat  mij  u  een  voorbeeld  geven  '). 
In  uw  opstel  Gedachte,  Kunst,  Socialisme  (1890)  schrijft  gg  : 

„Liefdadigheid   is  in  zekeren  zin  tegenovergesteld  aan  socialisme,  want  de 

„in  purpere  zijde  gekleede  edelman,  die  zijn  goud-beurs  aan  een  troep  bede- 

„laars    toewerpt,    vermeerdert    daardoor    nog    het    aspekt   en  het  wezen  van 

„zijn   hooge   en  ongemeenzame  rijkheid  en  gelukkigheid,  terwyl  de  vermeer- 

„dering   van    het    geluk    der   misdeelden    exceptioneel   en    accidenteel  is,  in 

„plaats  van  konstant,  reglementair  en  principieel.  De  liefdadigheid  vind  ik  dus 

„iets  uitmuntends"  '). 

Aan    of   in    uwen  „in  purpere  zijde  gekleede  edelman*'  —  zij  zijn  er  niet 

meer,    maar    wij    willen    ons    een    oogenblik    zulk    een    bijzonder  wezen  f  a  n  t  a- 

s  e  e  r  e  n  —  ontdekken  wij  nu  niets  schoons,  niets  dat  eenige  goede  aandoening 

verwekt,    niets   dat    prijzenswaard    voorkomt.     Vermeent    gij    nu    inderdaad    dat 

een     auteur,    een     die    diep    het    klassebewustzijn     gevoelt,    een    die   met   een 

onuitroeibare  minachting  de  bourgeoisie  overkijkt,  te  schrijven  bedoelt  voor  uwe 

in  purpere  zijde  gekleede  edellieden,  hun  medelijden,  d.w.z.  hun  liefdadigheid 

zal   trachten    te  beflikvlooien  ?  Wanneer  ik  een  deel  van  het  groote  Ellende-epos 


')  Ik   herinner   m^   de  antwoorden   rnn   Van   der   Qoes  in  1891  niet  moer,  weet  dai  oiet  of  hy  «naloge 
bowyzen  gêï, 
*)  Prozastokken,  blz.  62. 
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tracht  in  onmachtig  beeld  te  zetten,  dan  heb  ik  daarmede  nóch  de  bedoeling  mede- 
lijden op  te  wekken  van  lieden  van  wie  wij  geen  medelijden  vragen,  lieden  waarbuiten 
wij  het  volkomen  kunnen  stellen,  nóch  den  wil  b^j  die  lieden  „het  verlangen  te 
doen  ontstaan  naar  verandering  van  maatschappelijke  toestanden."  In  het  alge- 
meen heb  ik  bij  het  schrijven  geen  „bedoelingen"',  maar  laat  mij  leiden  door  het 
klasse-bewustzijn  en  in  zooverre  dat  tendentieus  is,  onderwerp  ik  mij  onbe- 
wust. Het  komt  mij  voor,  dat  elk  waarachtig  geloof  op  deze  wijze  terugwerken 
zal,  terugwerken  moet.  En  wel  zeer  curieus,  bijna  zeer  bijzonder  opmerkelijk, 
noem  ik  uwe  verklaring  dat  een  arbeid  van  dien  aard  u  geen  „medelijden"  geeft  — 
gij  zeidet  immers  er  alleen  ,. litteratuur"  in  te  ontdekken  — ,  hetgeen  ii  wèl 
overkomt  bij  het  lezen  van  „een  courantenbericht  over  een  ongelukkig  achter 
gebleven  gezin  op  een  visscherseiland,  een  nuchtere  of  welsprekend-gevoelvolle 
beschrijving  van  mijnwerkers-  of  fabrieksarbeiders-leven."  Welnu,  als  t'A;  zulk  een 
aandoenlijk  courantenbericht  of  zulk  eene  ijselijk  gevoelvolle  beschrijving  lees, 
dan  zeg  ik  tot  raijzelve  —  dagelijks  doet  zich  de  stof  voor  —  :  Kijk  nou  *s 
hoe  die  krant  weer  „ménschlievend"  is,  wat 'n  lief  bericht  voor  betalende  abonnés 
en  wat  verneukt  die  redacteur  z'n  lezende  leugenaars  Want  zóó  is  't  natuurlek 
'  niet  gebeurd.  En  zóó  is  die  beschrijving  pasklaar  gemaakt  om  geen  aanstoot  te 
geven.  En  wat  is  die  boel  rot,  die  boel  van  onderling  konkelende  schrijvende  of 
lezende  bourgeois  die  mekaars  meelijden  opwekken,  meelijdend  die  vreeselek- 
treurige  dingen  besnotteren,  meelijdend  d'r  bol  schudden,  meelijdend  'n  post- 
wisseltje  inzenden  aan  de  „treurig  achtergebleven  weduwe  met  acht  kinderen", 
meelijdend  nakletsen  over  eene  ontzettende  mijnramp,  meelijdend  het  arbeidend 
proletariaat  laten  verrekken,  om  morgen  en  overmorgen  en  nog  vele  jaren 
meelijdend  te  zijn,  tot  zij  mèt  hun  medelijden  opgedoekt  worden.  Ik  herhaal 
uwe  verklaring  'curieus  te  vinden,  acht  mij  gelukkig  dat  een  stuk  werkelijk 
„Ellende-Epos"  niet  het  sóórt  medelijden  verwekt  dat  ieder  onzer  verafschuwt, 
teel  bij  nadenkende  partijgenooten  het  s  c  h  ó  ó  n  e  m  e  d  e  - 1  ij  d  e  n,  dat  mede- 
leven, mede-gevoelen,  mede-in-verzet-komen,  mede  sterker- 
bewust-worden  beteeken t.  En  of  er  in  beschrijvingen  als  in  het 
bedoelde  werk  propagandistische  kracht  is,  wie  zal  het  beoordeelen?  Gij  noch 
ik.  De  aandoening,  die  men  bij  dergelijke  lektuur  ondergaat,  is  van  zuiver 
subjectieven  aard.  Ik  beweer  dat  Dostojewsky  geweldig  van  invloed  geweest  is, 
dat,  om  een  populair  voorbeeld  te  noemen,  Uncle  Tom's  Cahin  zeer  veel  heeft 
bereikt.  Gij  leest  als  litterator,  als  verfijnd  vakman,  gij  zijt  door  uwe  verfijning 
van  eene  zoo  groote  wreedheid  geworden,  dat  ik  u  eenigermate  vergelijken  moet 
bij  den  artist,  die  wanneer  zijne  vrouw  sterft  hare  doodsangsten  observeert  om 
ze  later  in  een  stuk  „litteratuur"  op  aandoenlijke  wijze  weer  te  geven.  Ik 
vraag  u  na  dit  voorbeeld  om  verschooning  als  ik  u  gekwetst  heb,  maar  alle 
uwe  uitlatingen  wijzen  er  op  dat  gij,  gij  als  mensch  sympathiek,  eerlijk  — ,  air. 
litterator  een  geraffineerd  wellusteling  en  wreedaard  zijt.  Ik  zou  u  zoo  niét 
zien,  zóó  ik  u  —  nadat  gij  ernstig  uw  tijd  overkoken  hadt  —  voor  mij  zag  als 
man,  die  met  dreigende  vuisten  tegenover  de  ongerechtigheden  zijner  voormalige 
klassegenooten  stelling  nam. 
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Uwe  ongelooflijke  nalatigheid  is  deze,  dat  gij  uwen  tijd  niet  ernstig  over- 
keken  hebt  — ,  bijgevolg  toestanden  en  gevolgen  beoordeelt  zonder  gerechtigd  te 
zijn  er  uwe  mecning  over  te  zeggen.  Gij  schrijft  toch  onmiddellijk  na  het  boven 
meegedeeld  citaat: 

„De  zaak  is,  dat  gij,  behalve  uw  uitmuntende  kunst,  nu  uw  sociaal-demo- 
kratischen  kijk  op  de  dingen  hebt  en  dat  ik  dien  niet  heb. 

„Ik  heb  op  dit  oogenblik  geen  andere  gevoelens  aangaande  dit  onderwerp 
te  geven  dan  die  reeds  in  sommigen  mijner  geschriften  zijn  uitgesproken." 

Wat  verstaat  gij  echter  onder  „sociaal-demokratische  kijk"? 

Ik  zeide  het  straks  reeds,  dat  het  een  grove  vergissing  is  te  veronderstellen, 
dat  waar  het  klassebewustzijn,  de  sociaal-demokratische  overtuiging  een  zoo 
intogreerend  levensdoel  geworden  is,  zóó  een  met  èlle  voelen,  zien,  waarnemen, 
ontleden,  het  endere  integreerend  levensdeel  daarnaast  zoude  staan.  Dit  is 
eene  vergissing  zoo  zonderling,  dat  ik  haar  bijna  niet  verklaren  kan.  Ik 
verbeeld  mij,  dat  gij  u  het  socialistisch  sentiment  voorstelt  als  een  ding  gelijk- 
staand mei  de  groteske  gevoelens  van  een  liberaal,  een  radicaal,  een  katholiek, 
een  anti-revolutionnair  —  in  verkiezingsdagen.  En  *t  spreekt  wel  van  zelf,  dat 
nóch  radicalisme,  nóch  liberalisme,  nóch  katholicisme  (in  politieke  beteekenis) 
éénige  stuwkracht  bezitten  kunnen.  Gij,  niets  afwetend  van  de  Sociaal-demo- 
kratie  doet  meer  dan  naïef  diezelfde  redeneering  toe  te  passen  op  het  Socialisme, 
door  als  zooveel  anderen  te  denken  dat  een  „sociaal"  cene  onge veere  nuance  is 
van  een  dier  andere  burgerlijke  verkiezings-titulaturen.  Juist  omdat  gij  door 
een  in  C^  te  misprijzen  laisser-aller  het  Socialisme  niet  de  moeite  waard  vondt 
om  er  degelijke  werken  op  na  te  slaan  en  het  méér  dan  genoeg  achtte  o.  m.  Uwe 
„intuïtie"  in  deze  als  wetenschappelijke  basis  te  erkennen  %  zijt  gij  buiten  den 
wijsgeerigen  grondslag  dezer  reusachtige  beweging  gebleven  en  nog  steeds  in  den 
waan  dat  een  kunstnaar  er  een  sociaal-demokratisch  „aanhangsel"  voor  koffie- 
huisgesprekken  en  stembus-gelegenheden  op  na  kan  houden,  zooals  hij  voor  de  gezel- 
ligheid of  „uit  overtuiging"  liberaal  of  christelij k-historisch  zijn  kan.  Maar  hebt 
gij  dan  zelfs  niet  gevoeld,  gij  schuimeud-in-hartstocht  in  uw  jongre  jaren,  dat 
waar  over  de  geheele  wereld  duizenden,  milliocnen  individuen  deze  liefste  hunner 
overtuigingen  tot  met  den  dood  zouden  willen  beklinken,  dat  waar  er  geen  land 
is  zonder  martelaren  van  de  daad  of  van  de  idee,  dat  waar  de  beste  idealisten  van 
een  volk  alleen  onder  socialisten  te  vinden  zijn,  dat  diuir  een  kracht,  een  drift, 
een  passie  in  die  op  waking,  in  die  overtuiging  lag,  die  zich  vroeg  of  laat  in 
kunstuitingen  moeèt  openbaren  ?  En  gegeven  die  opwaking,  dat  bezielend,  levens- 
ideaal-verwekkend  sentiment  in  oen  bepaald  individu,  hoc  wilt  gij  zijne  kunst 
van  zijne  beste  levenssappen  scheiden? 

Er  is  meer. 

Ik    beweer,    dat    gij  den  „Dood  van  het  Naturalisme"  (1891),  gevolgd  door 
uwe     „Levensleer    (1895)    *)     nooit    zoudt     geschreven     hebben,     dat    de    Cyclus 


*)  »En  voords  zoA  ik  u  vooral  gaarno  hooron  verklaren,  traarom  nifn  ifUuïlie  mif  niet  een  even 
groot  recht  van  sprtkcn  xou  gnen  als  de  niogolyk  meerdere  wetenschap  en  overweging  van  andoren  hun 
geeft."  —  Prozastokkon  blz.  51. 
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Bougon-Macquart  nooit  zoude  mislukt  zijn,  als  het  leidend  sentiment  by  U  en 
Zola  het  sociaal-demokratische  ware  geweest.  £n  ik  vraag  uwe  aandacht  voor 
dit  beweren  met  alle  bescheidenheid,  daar  er  de  stelling  van  zooeven  in  omge- 
keerden  zin  uit  te  bepleiten  valt. 

Veroorloof   mg    het    't  eerst  over  Zola  te  hebben.    De  Cyclus  der  üoitgon- 
Macquart   is    een    reuzenarbeid    op  valsohe  basis  wat  het  wetenschappelijke  aan- 
gaat en  ongeveer  hetzelfde  wat  betreft  de  bezielende  impulsie,  die  den  cyclus  in 
zijn  geheel  tot  kunstwerk  kon  opvoeren.     Behoeft  het  eerste  nadere  aanduiding? 
Is   er   iets   respeotabelSi   iets   van   langer  dan  mode-duur  blijven  staan  van  dien 
fameuzen    „stamboom'*,    van  die  populaire  „heriditeit",  van  die  „voorbeschiktheid'* 
van  het  individu  ?  Kon  Zola  eene  menschheid-omvattenden  cyclus  scheppen  met 
een  wetenschappelij  ken  ondergrond  waar  de  geweldige  evolutie  Darwin — 
Marx   hem   onbekend   was   en   alleen   een    stuk  Lombrosiaansch  onderzoek  zyne 
burgerlijke    verbeelding    hanteerde?    Zien    we    niet   in   Zola   en   Ibsen    hetzelfd 
verschijnsel,  dezelfde  misvatting :  wetenschappelijk  te  willen  voortbouwen  op  één 
schakel    van  de  Reeks,  zonder  kennis  van  de  beginschakels;  zonder  welbegrepen 
doel  ?  Dat  heeft  dan  het  curieuze  tengevolge,  dat  de  wetenschappelijke  hypothese 
uit    zijn    wetenschappelijk,    maar    vooral   uit   zijn    sociologisch    verband    gerukt, 
dat  de  hypothese  een  stokpaardje  wordt  tot  de  verdere  ontwikkeling  der  theorie 
(zooals    bij    Lombroso    bijv.    plaats    heeft)  vooral  door  sociaal-wetenschappelijke 
onderzoekingen,    het  fraaie   gebouwtje   van   den  romanticus  in  puin  werpt.    Bij 
opmerkzame   lezing   van   Le  Docteur  Pascal  bijv.  waarin  heel  Zola's  wetenschap 
gelucht  wordt,  kan  men  zonder  veel  moeite  constateeren,  dat  die  „Histoire  natu- 
relle  et   sociale  d'une  familie  sous  le  gecond  empire"  op  aarzelingen  berust,  dat 
het   schip   met   zooveel  kracht  van  wal  gestooten  aan  het  willoos  laveeren  ging 
tot  het  het  voorland  der  Moderne  Sociologie  aan  den  horizon  ontdekte  en  al-zin- 
kend  de  haven  poogde  te  bereiken.  Ik  bedoel  hiermede  diè  pogingen  in  Pascal's 
schema   om    eenige  „erfel  ij  k-belasten",  eenige  „types  criminels"  (erfelijke  moord- 
zucht,  drankzucht  enz.)    te  verbeteren    door    hen    of    haar    naar   een 
beter    milieu    te   verplaatsen)    m.    a.    w.    de    pogingen    om    door    betere 
„omstandigheden"  het  individu  aan  de  erfelijke  belasting  geheel  of  gedeeltelijk  te 
ontrukken.  Hier  dus  de  inwerking  der  Moderne  Sociologie,  maar  eene  onbegrepen 
inwerking    zich    openbarend   in   anarchistisch    streven,    het   zelfd    systeem   der 
kommunistische   koloniën   die  te  gronde  moeten  gaan  door  het  verbroken  of  ont- 
kend  verband   met   de   tegenwoordige  maatschappij  èn  de  reeds  bereikte  econo- 
mische  ontwikkeling,    Hadde   werkelijk   de  Botêgon-Mttcquart   eene   m  dezen  tifd 
wortelende   wetenschapsbasis  gehad,  dan  zou  de  cyclus  het  hoogste  vertegen- 
woordigd hebben  bereikbaar  in  de  naturalistische  kunst  en  hadde  het  lapmiddel 
„Les  trois  villes"  achterwege  kunnen  blijven.  Want  Realisme  en  Naturalisme  zullen 
op  letterkundig  terrein  worden,  wat  de  sociaal-democratie  o.  m.  op  maatschappelyk 
is:   de    groei    der   moderne    wetenschap.    Maar  er  is  een  even  groote,  misschien 
zwaarwegender  reden  waiirom  Zola's  arbeid  geen  artistiek  géhed  kon  z\jn,  waarom 
gij    uwe   „Overtuiging"  (zie   Levensleer)  verloren  hebt,  waarom  alle  Realisme 

')  >Iadien  dus  gevraagd  wordt  velke,  na  den  voorbygang  der  nataralistischo,  de  overtuiging  thanda 
is,  luidt  het  andwoord:  geene".    Tot  een  Levensleer.    Verz.  Opst.  blz.  825. 
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en  Naturalisme  zonder  sociaal-demokratischo  impulsie  sterven  moeten.  En  die 
is :  £r  is  geen  vrijwillige  levensarboid  denkbaar  zonder  de  groote,  kalme  vreugde 
van  een  Ideaal.  Ik  kan  mij  niet  voorstellen  welke  vreugde  in  het  algemeen  die 
van  de  schrijvers  dezes  tijds  is^  voel  minder  hoe  men  eene  overtuiging- 
uit-een-stuk  voor  zijn  gansche  leven  bewaren  kan,  wanneer  die  niet  tot  één 
onverwelkbaar  geloof  is  gegroeid.  Zola  had  geen  ideaal^  geen  horizon.  Als  bur- 
gerlijk wereldverbeteraar  dobberend  in  zijn  Lombroso-hulkje,  kritiseerde  hij  voor 
de  vuist  weg)  alles  in  het  negatieve^  zonder  te  weten  wüit  de  apotheose  van  zijn 
arbeid  zijn  zou,  zonder  de  oorzaken  te  kennen  van  de  dingen  wier  afzichtelijkhoid 
hij  beschreef.  En  er  op  los  slaand,  alle  maatschappelijke  kringen  „beschrijvend", 
over  de  heele  wereld  en  nog  wat  mijmerend,  ontging  hem  de  groei  eener  nieuwe 
generatie,  tot  hij  wakker- wordend  struikelde  over  de  eigen  broekspijpen,  zijne 
zekerheid  verloor  en  u  en  zooveel  anderen  mismoedig  deed  uitroepen:  het  is 
met  Zola  gedaan,  het  Naturalisme  is  dood.  Maar  het  Naturalisme  was  niet  dood : 
het  schonk  aan  eenige  burgerlijke  kunstenaars  de  schoonheid  van  zijn  levend 
beginsel,  het  Naturalisme  met  het  Realisme,  de  eenige  dadelijke  kunstvormen 
voor  dit  overgangstijdperk,  zullen  eerst  tot  volrijpheid  geraken  door  eene  sociaal  • 
demokratische  overtuiging.  Want  ook  dèn  eerst  zal  beider  kritiek  een 
Gezichteinder  hebben,  een  bewust  doel,  en  vóór  alles  een  zoo  innig  sentiment, 
een  zoo  onbuigbaar  ideaal,  dat  er  geen  instorting  of  stilstand  zal 
kunnen   plaats   hebben. 

Tenzij  ik  mij  dus  zeer  vergis,  meen  ik  in  het  bovenstaande  te  hebben  aan- 
getoond dat  uw  gezegde:  „de  zaak  is,  dai  gij,  bfhalre  uw  kunst,  uw  sociaal-demo- 
kratischen  kijk  op  de  dingen  hebt*'  niet  alleen  volkomen  onjuist  is,  maar  dat 
daarenboven  geen  waar  lijk  e  realistische  of  naturalistische  kunst  denkbaar  is 
zonder  het  sterkmakend  Ideaal  der  sociaal-demokratie,  zonder  den  sociaal-demokra- 
tischen  n^U^^''^  ^^^f  permiteer  mij  het  sektansch  geloof,  de  eenig  zuivere  is  èn  de 
vertrouwbare  waarschuwer  om  te  beletten  dat  men  zich  overgeeft  aan  het 
burgerlijk-artistiek     genot    om     van    ,. mooie"    ellende    Literatuur  te  maken. 

„Ik  heb  op  dit  oogenblik  geen  andere  gevoelens  aangaande  dit  onderwerp 
te  geven  dan  die  reeds  in  sommigen  mijner  geschriften  zijn  uitgesproken",  ver- 
klaart gij  voorts.  Eene  dergelijke  „consequentie"  moge  in  principieele  gevallen 
uiterst  lofwaardig  zijn  —  in  het  onderhavige  getuigt  zij  van  eone  zelfgenoeg- 
zaamheid, die  pijnlijk  aandoet.  Hoe,  gij,  van  Deijssel,  durft  u  beroepen  op 
schrifturen  van  zeven  f  acht  jaar  geleden.'  Hebt  gij  dan  niets  van  dezen  levenden 
tijd  geleerd,  niets  er  van  bijgehouden?  Welke  zou  Uwe  verbazing  zijn  zoomen 
thans  een  diergelijk  antwoord  ontving  van  de  heeren  Ten  Brink  of  Van  Hall 
over  de  Nieuwe  Gids-boweging  van  '8()  —  eene  beweging,  die,  met  het  Socialisme 
vergeleken,  zoo  onbeduidend  is  als  een  bibberend  juffersschoothondje  naast  een  ge- 
tergden  leeuw.  Vindt  gij  er  dan  eene  verdienste  in  wiVf  rond  te  kijken?  Enfiaancat 
verivifst  gij?  In  1891  beweert  gij  o.  m.  in  uw  opstel  Gedachte,  kunst, 
Socialisme:  „Socialisme  is  anti -literair  en  literatuur  is  anti-socialistisch" 
(blz.  45).  —  fjHet  heele  Socialisme  is  leelijk,  omdat  het  is  ing*»geven  door  een 
laag    Begrip  en  eene  vulgaire  menschenliefde"  (blz.  45)  —    Of   mijn    gissing 
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mis   is  .   •   .     dat    socialisme    een    doktrinair,    op   beginselen 
en    dogmata    berusten d^    stelsel    van     maatschappij-inrich- 
t  i  n  g   is"...    (blz.  45)  —  „Want  —  dat   heb   ik  dik  w  ij  Is  gehoord... 
enz."   (blz.    46)    •—.,.•  „dat    men  de   historische  en  geleidelijke  ontwikkeling 
der  samenleving  niet  door  het  imponoeren  van  een  doktrinair  stelsel  bruskeeren 
moet"  .    .    .    (blz.    49)    —    „De    socialisten    hebben    met  geen  kunst  en  gedachte, 
schoonheid  en  verfijning  te  maken"  (blz.  54    —  „Waarom  wilt  gij  de  proletariërs 
die  de  meerderheid  zijn,  laten  beslissen  over  wat  er  met  hen  zelf  en  met  de  bour- 
geoisie,  die   de   minderheid   is,    gebeuren   zal"   (blz.  55;  —  „Het  socialisme  (het 
Algemeen    kiesrecht)    staat   hier    tegenover   en   beweegt  zich  in  do  richting  van 
den    dood"   (blz.   288)    —  ^Het  Socialisme  is  het  universeel  gereglementeerde  en 
goevernementeele"    (blz.    287)    —    „Wat   is   socialistische   menschenliefde  ?    Iets 
onzuivers,   iets   onlogiesch    gevoeld."   (blz.   302)    —  «Het  ware  goed  te  verklaren 
b.v. :   met   bourgeois   bedoel   ik   de    menschen    die    vijf  duizend  gulden  of  meer 
inkomen    hebben    en  met  proletariërs  de  menschen  die  minder  dan  vijf  duizend 
inkomen    hebben."    (blz.    806).     In    deze    kleine,    slordi g-verzamelde    bloemlezing 
(het   kan   niet  moeilijk   zijn   haar   te  vertiendubbelen)  toont  u  in  de  jaren  1891, 
1892   nids   van    het   Socialisme,    niets  van  den    klassestiijd,  niots  van  wat  er  de 
consequenties  van  zijn  te  begrijpen.    Gij  vraagt  of  „uwe  gissing  mis  is",  spreekt 
van  wat  gij  „dikwijls  gehoord  hebt"  en  waar  gij  niét  gist,  niét  naar-hooren-zeggen 
redeneert   komt   gij  met  voorbeelden  zoo  ontzaggelijk  naïef,  getuigenis  afleggend 
van  eene  zoo  volslagen  onwetendheid  op  dit  gebied,  dat  men  ze  niet  anders  dan 
met  glimlach  lezen  kan.   Ik  dacht :  Van  Deijssel  zal  nu  toch  wel  anders  denken  — 
het   is   niet   mogelijk    dat   hij  zich  beroepen  zal  op  het  holle  der  vroegere  argu- 
menten   tegen  het   Socialisme    -     hij  is  acht  jaar  wijzer  geworden  -     hij  spreekt 
zelfs  van  een  „sociaal-demokratische  kijk  op  de  dingen",  moet   dus   nu  onge- 
veer   weten    wat    hij   daar   onder   verstaat   (nadat   hij    vroeger   het 
Socialisme   leelyk    gevonden    heeft,    ingegeven   door   een    „laag   begrip"  en  eene 
„vulgaire  menschenliefde",  nadat  hij  verklaarde  dat  Socialisten  nóch  met  kunst, 
nóch  met  gedachte,  nóch  met  schoonheid  en  verfijning  te  maken  hadden",  nadat 
hij  Socialistische  menschenliefde  „onzuiver"  en  „onlogisch"  vond,  enz.)  Ik  bedroog 
mij.    Met   een   zelfgenoegzaam  gebaar,  waarvan  gij  de  beteekenis  overschat,  ver- 
wijst gij  in  1898  naar  uwe  meening  over  het  Socialisme  in  1891  en  1892,  eene  meening 
die   waardeloos   is,  omdat  bij  het  leveren  van  kritiek  op  een  zoo  grootsche  zaak 
als   die  van  de    Socïaal-demokratie  verwacht  mag  worden    dat   de    kriticus 
het   object   zijner   kritiek   kent. 


Ik  ben  langer  aan  het  woord  geweest  dan  ik  het  oorspronklijk  bedoelde, 
moest  mij  vergenoegen  uit  te  weiden  over  het  weinige  dat  gij  —  ofschoon  ik 
daarover  geen  vragen  stalde  —  beantwoord  hebt.  Bij  eene  zakelijke  Polemiek 
is  het  evenwel  onafwijsbaar,  dat  speciaal  op  positieve  vragen  een  repliek  gegeven 
wordt  En  daarom,  schoon  ik  den  schijn  op  mij  laad  het  spreekwoord  „A  bon 
eniendeur  demi  mot  suffif'  niet  te  begrijpen,  kom  ik  alsnog  uwe  welwillendheid 
inroep<Bn   voor   de   kort-en-bondige  beantwoording   der   niet   door   u   beant- 
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woorde   vragen,  der  vragen  die  u  rustig  geescamotteerd  heeft: 

lo.  Waarom  niet  ruiterlijk  gezegd :  „Ziet  hier  dan  weder  een  auteur  die 
vrijgekomen  van  de  alles  vermu£fende,  ideaal-looze,  hart-lo<ae)  exploiteerende 
bourgeoisie,  de  bourgeoisie  vermoordster  van  alle  kunst,  ook  van  haar  eigene, 
geraken  kon  tot  de  ontwikkeling  van  wat  in  hem  goeds  was? 

2o.  Waarom  gaat  gij,  die  beter  kondt  weten  bij  scherper  nadenken,  voort 
met  beschouwingen  die  niet  het  individu  in  quaestie  raken,  maar  alleen  on 
uitsluitend  het  economisch  verband,  alleen  en  uitsluitend  het  kapitalistisch 
stelsel  dat  alle  productie  (in  ons  geval  de  literaire)  ondergeschikt  maakt  aan 
eene  heerschende  door  hare  levensbeschouwing  on-kunst-zinnige  klasse  ? 

3o.  Wanneer  een  schrijver  ondergaat  door  „veelschrijverij  of  minder  goede 
letterkundige  situatie''  —  aan  wien  de  schuld? 

4o.    Wat  verstaat  gij  onder  „minder  goede  letterkundige  situatie*'? 

5o.  Beseft  gij  niet,  na  uwe  langdurige  ervaring  met  uitgevers,  dat  hier 
weder  d«  omstandigheden,  het  absoluut  verderflyke  van  een  loon  tarief, 
het  worstelen  van  één  individu  alléén,  om  zich  staande  te  houden,  de  oor- 
zaken  zyn  ? 

60.  Gij  en  ik  „leven  van  onze  pen".  Welke  is  uwe  belooning?  Welke  de 
mijne?  Kent  gij  —  alleen  voor  u  ziende  de  opbrengsten  uwer  „penneeruchten'  — 
één  enkel  oogenblik  van  zorgeloos,  frisch  leven,  gij  door  de  bourgeoisie  erkend 
—  gekocht? 

7o.  Zyn  niet  de  Uitgevers  in  het  „literatuurvak"  onze  loonheeren,  de 
eenvoudige  vertakkingen  van  het  kapitalistisch  stelsel,  dat  de  „consumtie"  van 
boeken  enz.,  beperkt  tot  een  kleinen  bezittenden  kring  van  zedeleer-  en  be- 
grippenmaniakken  ? 

Ik  vermeen,  dat  de  beantwoording  dezer  vragen  ons,  geestiyke  arbeiders 
voorloopig  op  een  zuiverder  terrein  houdt  dan  bespiegelingen  van  meer  abstrak- 
ten  aard. 

U  bij  voorbaat  dankzeggend  — 

Met  de  meeste  achting, 

HERM.   HEIJERMANS  Jr. 
AjfSTBBDiUK,  Juni  1898. 

Bovenstaand  Wederantwoord  werd  den  heer  Van  Deyssel,  even  als  de 
vorige  maal,  toegezonden  met  verzoek  er  Repliek  op  te  geven.  Tot  heden  7  Juli 
ontvingen  wij  echter  —  niettegenstaande  ons  aandringen  —  geen  letter  antwoord. 
Dit  valt  ons  tegen  in  den  groeten  „afmaker"  van  reputaties,  die  zelf  een  matig 
duwtje  moest  kunnen  verdragen.  Red. 


Loon,  Prijs  en  Winst. 

Voordracht  gehouden  in  den  Algemeenen  Raad  der  „Internationale"  op  26  Juni  1865 

DOOR 

KARL    MARX. 

(Vertaling   van   J.   F.    A.) 
(SlotJ. 

Het  is  in  de  eerste  plaats  de  kapitalistische  ondernemer,  die  deze  meer- 
waarde uit  den  arbeider  perst,  om  't  even  welk  gedeelte  daarvan  h(j  ten  slotte 
voor  zichzelven  vermag  te  behouden.  Aan  deze  verhouding  tusschen  den  kapita- 
listischen  ondernemer  en  den  loonarbeider  hangt  derhalve  het  gansche  leenstelsel 
en  het  gansche  huidige  voortbrengingsstelsel.  Toen  eenige  der  burgers,  die  aan 
onze  discussies  deelgenomen  hebben,  deze  fundamenteele  betrekking  tusschen  den 
kapitalistischen  ondernemer  en  den  arbeider  als  een  ondergeschikt  punt  trachtten 
te  behandelen,  dwaalden  zij  dus  ten  zeerste,  al  hadden  z\j  ook  gel^'k  met  te 
beweren,  dat  onder  gegeven  omstandigheden  een  stijging  der  prijzen  den  kapita- 
listischen ondernemer,  den  grondbezitter,  den  geldkapitalist  en,  zoo  gij  wilt,  den 
belastinginner  zeer  ongelijk  treffen  kan. 

Nog  een  andere  gevolgtrekking  valt  uit  het  gezegde  af  te  leiden. 

Dat  deel  van  de  waarde  der  waar,  dat  slechts  de  waarde  van  de  grond- 
stof, van  de  machines,  in  één  woord  de  waarde  der  voortbrengingsmiddelen 
vertegenwoordigt,  vormt  geenerlei  inkomen,  doch  vergoedt  slechts  kapitaal.  Doch 
afgezien  daarvan  is  het  onjuist,  dat  het  ander  deel  van  de  waarde  der  waar,  dat 
inkomen  vormt,  of  in  den  vorm  van  loonen,  als  winst,  grondrente,  kapitaalrente, 
uitgegeven  kan  worden,  door  de  waarde  der  loonen,  de  waarde  der  grondrente, 
der  winsten  enz.  gevormd  wordt.  Wij  willen  voorloopig  de  loonen  buiten  be- 
schouwing laten,  en  slechts  bedrijfswinst,  kapitaalrente  en  grondrente  behandelen. 
Wij  hebben  zoo  even  gezien,  dat  de  in  de  waar  vervatte  meerwaarde,  of  dat 
deel  van  haar  waarde  waarin  de  onbetaalde  arbeid  verstoffelijkt  is,  zich  oplost 
in  verschillende  deelen,  welke  drie  verschillende  namen  dragen.  Doch  het  zou 
het  volslagen  tegendeel  der  waarheid  zijn,  om  te  zeggen  dat  haar  waarde  samen- 
gesteld of  gevormd  wordt  uit  de  bijeentelling  der  onafhankelijke  waarden  van 
de  drie  bestanddeelen. 

Als  een  uur  arbeid  een  waarde  van  zes  pence  belichaamt,  als  de  arbeids- 
dag des  arbeiders  twaalf  uren  telt  en  de  helft  van  dezen  tijd  onbetaalde  arbeid 
is,  dan  zal  deze  meerarbeid  aan  de  waar  een  meerwaarde  van  drie  shilling  toe- 
voegen,   d.  w.  z.    waarde    waarvoor    geen    equivalent,    geen  gelijke  tegenwaarde, 
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betaald  is.  Deze  meerwaarde  van  drie  flinMng  vormt  hét  gansche  bedrag  dat  de 
kapitalistische  ondernemer  mei  den  grondbezitter  en  den  geldschieter  deelen  kan^ 
om  't  even  in  welke  verhouding  de  deeling  geschiedt.  De  waarde  van  deze  drie 
shilling  vormt  de  grenzen  der  waarde,  die  zij  onderling  te  verdeelen  hebben.  Doch 
hei  is  niet  de  kapitalistische  ondernemer,  die  aan  de  waarde  der  waar  een 
willekeurige  waarde  voor  zijn  winst  toevoegt,  waaraan  weder  een  andere  waarde 
voor  den  grondbezitter  enz.  toegevoegd  wordt,  zoodat  de  bijeentelling  dezer  wille- 
keurig vastgestelde  waarden  de  totale  waarde  zou  vormen.  Gij  ziet  dus,  hoe 
bedriegelijk  de  populaire  opvatting  is,  die  de  splitsing  van  een  gegeven  waarde 
in  drie  deelen,  verwart  met  de  vorming  dier  waarde  door  bijeentelling  van  drie 
onafhankelijke  waarden  en  zoo  de  totale  waarde,  waaruit  grondrente,  bedrijfs- 
winst en  kapitaalrente  afgeleid  worden,  tot  een  willekeurige  grootheid  maakt. 

Als  de  gezamenlijke  winst,  die  door  een  kapitalist  gemaakt  werdt,  honderd 
pond  sterling  bedraagt,  dan  noemen  w(j  deze  som,  als  volstrekte  gi'ootheid 
beschouwd,  de  •  winsthoeveelheid.  Berekenen  wij  echter  de  verhouding,  waarin 
deze  honderd  pond  tot  het  voorgeschoten  kapitaal  staat,  dan  noemen  wij  deze 
betrekkelijke  grootheid  het  winstpercentage.  Het  is  duidelijk,  dat  dit  winst- 
percentage op  twee  wijzen  uitgedrukt  kan  worden. 

Nemen  wij  aan,  dat  de  honderd  pond  het  in  loonen  voorgeschoten  kapitaal 
is.  Als  de  voortgebrachte  meerwaarde  ook  honderd  pond  bedraagt  —  en  dit 
zou  ons  toonen,  dat  de  halve  arbeidsdag  van  den  arbeider  uit  onbetaalden  arbeid 
bestaat  — ,  dan  zouden  wij,  als  wij  deze  winst  meten  aan  het  in  loonen  voorge- 
schoten kapitaal,  zeggen,  dat  het  winstpercentage  honderd  bedraagt,  aangezien  de 
voorgeschoten  waarde  honderd  en  de  belichaamde  waarde  tweehonderd  zijn  zou. 

Als  wij  anderzijds  niet  slechts  het  in  loonen  voorgeschoten  kapitaal,  doch 
het  gezamenlijke  voorgeschoten  kapitaal  in  aanmerking  zouden  nemen,  bijv. 
vijfhonderd  pond,  waarvan  vierhonderd  pond  de  waarde  van  grondstoffen, 
machines  enz.  vertegenwoordigen,  dan  zouden  wij  moeten  zeggen,  dat  het 
winstpercentage  slechts  twintig  bedroeg,  aangezien  de  winst  van  honderd  slechts 
het  vijfde  gedeelte  van  het  voorgeschoten  totale  kapitaal  zou  zijn. 

De  eerste  wijze  om  het  winstpercentage  uit  te  drukken,  is  de  eenige,  die 
u  de  werkelijke  verhouding  tusschen  betaalden  en  onbetaalden  arbeid  aantoont, 
den  werkelijken  graad  der  —  veroorlooft  mij  het  fransche  woord  te  gebruiken  — 
exploitatie  van  den  arbeid.  De  tweede  uitdrukkingswijze  is  de  algemeen  gebrui- 
kelijke en  voor  bepaalde  doeleinden  inderdaad  ook  de  beste.  In  ieder  geval  is  zij 
zeer  dienstig,  om  den  graad,  waarin  de  kapitalist  onbetaalden  arbeid  uit  den 
arbeider  trekt,  te  verhullen. 

In  de  opmerkingen,  die  ik  nog  te  maken  heb,  zal  ik  het  woord  „winst'' 
voor  het  totaal  der  door  den  kapitalist  getrokken  meerwaarde  aanwenden,  zonder 
acht  te  slaan  op  de  verdeeling  dezer  meerwaarde  tusschen  verschillende  partijen, 
en  als  ik  het  woord  „winstpercentage"  gebruik,  zal  ik  steeds  de  winsten  aan 
de  waarde  van  het  in  loonen  voorgeschoten  kapitaal  meten.  V 


*)    Marx   daidt   later,    in    »Das   Kapital",    als  »meerwaardepercentago"  aan,  wat  h\j  hier  »winst< 
percentage"  noemt. 
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12.    De  algemeene  verhouding  tueschen  winsten,  loonen  en  prijzen. 

Als  wij  van  de  waarde  eener  waar  aftrekken  de  waarde^  die  de  waarde 
der  op  haar  aangewende  grondstoffen  en  andere  voortbrengingsmiddelen  vergoedt; 
d.  w.  z.  als  wij  de  waarde  aftrekken,  die  den  in  de  waar  vervatten  vroegeren 
arbeid  vertegenwoordigt,  dan  zal  de  rest  van  de  waarde  zich  oplossen  in  de 
hoeveelheid  arbeid,  die  aan  de  waar  door  den  laatstelijk  te  werk  gestelden 
arbeider  toegevoegd  werd.  Arbeidt  deze  arbeider  12  uren  per  dag  en  kristalli- 
seeren  twaalf  uren  gemiddelden  arbeid  zich  in  een  hoeveelheid  geld  van  zes 
shilling,  dan  is  deze  toegevoegde  waarde  van  zes  shilling  de  eenige  waarde,  die 
door  zijn  arbeid  zal  zijn  voortgebracht.  Deze  van  den  duur  zijner  arbeidsverrich- 
ting  afhankelijke,  bepaalde  waarde  is  de  eenige  bron,  waaruit  hij  zoowel  als  de 
kapitalist  hun  respectieve  aandeelen  of  dividenden  te  trekken  hebben,  de  eenige 
waarde  die  in  loon  en  winst  te  verdeelen  is.  Het  is  duidelijk,  dat  deze  waarde 
door  de  verschillende  verhoudingen,  volgens  welke  zij  onder  de  twee  partijen 
in  verschillende  gevallen  verdeeld  wordt,  zelve  geenerlei  verandering  ondergaat. 
Ook  wordt  aan  de  zaak  niets  gewijzigd,  als  gij  in  de  plaats  van  den  eenen  arbeider 
de  gansche  arbeidende  bevolking  stelt,  en  in  stede  van  den  eenen  arbeidsdag  bijv. 
twaalf  millioen  arbeidsdagen  zet. 

Daar  kapitalist  en  arbeider  slechts  deze  begrensde  waarde  te  deelen  hebben, 
d.  w.  z.  de  naar  den  totalen  arbeid  des  arbeiders  gemeten  waarde,  daarom  zal, 
hoe  meer  de  een  ontvangt,  de  ander  des  te  minder  ontvangen,  en  omgekeerd. 
Steeds,  waar  een  bepaalde  hoeveelheid  gegeven  is,  zal  het  eene  deel  daarvan 
in  omgekeerde  verhouding  toenemen,  naarmate  het  andere  deel  afneemt.  Als  dus 
de  loonen  gewijzigd  worden,  dan  zullen  de  winsten  in  tegenovergestelde  richting 
een  wijziging  ondergaan.  Als  de  loonen  dalen,  zullen  de  winsten  stijgen,  en  als 
de  loonen  stijgen,  dan  zullen  de  winsten  dalen.  Als,  volgens  hetgeen  wij  vroeger 
aannamen,  de  arbeider  drie  shilling  ontvangt,  overeenkomend  met  de  helft  der 
door  hem  voortgebrachte  waarde,  of  als  zijn  arbeidsdag  voor  de  helft  uit  betaalden 
en  voor  de  andere  helft  uit  onbetaalden  arbeid  bestaat,  dan  zal  het  winstpercentage 
honderd  bedragen,  aangezien  de  kapitalist  ook  drie  shilling  zou  ontvangen.  Als 
de  arbeider  slechts  twee  shilling  ontvangt  of  slechts  een  derde  deel  van  den 
ganschen  dag  voor  zichzelven  arbeidde,  dan  zal  de  kapitalist  vier  shilling  ont- 
vangen en  het  winstpercentage  tweehonderd  bedragen.  Als  de  arbeider  vier 
shilling  ontvangt,  dan  zal  de  kapitalist  slechts  twee  shilling  ontvangen  en  het 
winstpercentage  zou  tot  vijftig  dalen,  doch  al  deze  veranderingen  zouden  geen 
invloed  uitoefenen  op  de  waarde  der  waar.  Een  algemeene  rijzing  der  loonen 
zou  dus  een  daling  der  algemeene  winstpercentages  tengevolge  hebben,  doch  de 
waarde  onaangetast  laten.  Al  worden  echter  ook  de  waarden  der  waren,  naar 
welke  de  marktprijzen  zich  in  laatste  instantie  moeten  regelen,  uitsluitend  door 
de  in  deze  waren  gestoken  totale  hoeveelheden  arbeid  bepaald  en  niet  door  de 
verdeeling  dezer  hoeveelheid  in  betaalden  en  onbetaalden  arbeid,  dan  volgt  hieruit 
toch  nog  geenszins,  dat  de  waarden  der  afzonderlijke  waren  of  warenhoeveelheden, 
die  toevallig  in  twaalf  uren  voortgebracht  worden,  constant  zullen  blijven.  Het 
aantal   of  de   hoeveelheid   waren   die   in   een  bepaalden  arbeidstijd  of  door  een 
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bepaalde  hoeveelheid  arbeid  voortgebracht  wordt,  hangt  af  van  de  voortbrengings- 
kracht  van  den  tot  vervaardiging  dier  waren  aangewenden  arbeid  en  niet  van 
zijn  duur.  Zoo  zouden  bijv.  in  een  arbeidsdag  van  twaalf  uur,  met  een  bepaalden 
graad  van  voortbrengingskracht  van  den  spinarbeid,  twaalf  pond  garen  voortge- 
bracht kunnen  worden  en  met  een  geringer  graad  van  voortbrengingskracht 
slechts  twee  pond.  Als  derhalve  twaalf  uren  gemiddelden  arbeid  zich  in  een 
waarde  van  zes  shilling  belichaamden,  dan  zouden  in  het  eene  geval  de  twaalf 
pond  garen  zes  shilling  kos^n  en  in  het  andere  geval  zouden  de  twee  pond 
garen  ook  zes  shilling  kosten.  In  het  eene  geval  zou  dus  een  pond  garen  zes 
pence  kosten  en  in  het  andere  geval  drie  shilling.  Het  verschil  in  den  pr^'s  zou 
een  gevolg  zijn  van  het  verschil  in  de  voortbrengingskracht  van  den  aangewenden 
arbeid.  Bij  de  grootere  voortbrengingskracht  zon  in  een  pond  garen  een  uur 
arbeid  belichaamd  zijn,  terwijl  bij  de  geringe  voortbrengingskracht  in  een  pond 
garen  zes  uren  arbeid  belichaamd  waren.  In  het  eene  geval  zou  de  pri^i  voor 
een  .pond  garen  slechts  zes  pence  bedragen,  hoewel  de  loonen  naar  verhouding 
hoog  en  de  winstpercentages  laag  waren,  en  in  het  andere  geval  zou  de  prgs 
drie  shilling  zijn,  niettegenstaande  de  loonen  laag  en  de  winstpercentages  boog 
waren.  Dit  zou  zoo  zijn,  omdat  de  prijs  van  het  pond  garen  door  de  totale  hoe- 
veelheid daarin  gestoken  arbeid  bepaald  wordt  en  niet  door  de  verhouding 
waarin  die  totale  hoeveelheid  in  betaalden  en  onbetaalden  arbeid  verdeeld  wordt. 
Het  vroeger  door  mij  vermelde  feit,  dat  hoog  betaalde  arbeid  goedkoope  waren 
en  laag  betaalde  arbeid  dure  waren  voortbrengen  kan,  verliest  dus  zijn  paradoxaal 
karakter.  Het  is  slechts  de  uitdrukking  van  de  algemeene  wet,  dat  de  waarde 
eener  waar  door  de  in  haar  verwerkte  hoeveelheid  arbeid  bepaald  wordt,  dat 
echter  de  in  haar  verwerkte  hoeveelheid  arbeid  geheel-en-al  van  de  voortbren- 
gingskracht van  den  aangewenden  arbeid  afhankelijk  is  en  derhalve  met  iedere 
verandering  in  de  voortbrengingskracht  van  den  arbeid  wisselt 

13.    De  gewichtigste  omstandigheden,  waaronder  looasverhoogingen  geëisoht 

en  loonsverlagingen  bestreden  worden. 

Wij  willen  thans  ernstig  de  gewichtigste  gevallen  beschouwen,  waarin 
men   loonsverhooging   tracht  te  bereiken  of  aan  loonsverlaging  weerstand  biedt. 

1.  Wij  hebben  gezien  dat  de  waarde  van  de  arbeidskracht  of,  populair 
gesproken,  de  waarde  van  den  arbeid  door  de  waarde  der  noodzakelijke  levens- 
middelen of  door  de  tot  vervaardiging  daarvan  vereischte  arbeidsaanwending 
bepaald  wordt.  Als  dus  in  een  bepaald  land  de  waarde  der  door  een  arbeider 
gemiddeld  per  dag  gebruikte  noodzakelijke  levensmiddelen  zes  uren  arbeid 
uitmaakt,  die  zich  in  drie  shilling  verstoffelijken,  dan  zou  do  arbeider  zes  uren 
per  dag  moeten  arbeiden,  om  een  equivalent  voor  zijn  dagelyksch  onderhoud  te 
vervaardigen.  Als  de  gansche  arbeidsdag  twaalf  uren  telde,  dan  zou  de  kapitalist 
hem  de  waarde  van  zijn  arbeid  betalen,  indien  hij  hem  drie  shilling  betaalt  De 
halve  arbeidsdag  zou  onbetanlde  arbeid  zijn  en  het  winstpercentage  zou  honderd 
bedragen.  Doch  neemt  nu  aan,  dat  tengevolge  eener  vermindering  in  de  voort- 
brengingskracht meer  arbeid  vereischt  wordt,  om  —  zeggen  wij  —  dezelfde  hoe- 
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veelheid  landbouwproducten  voort  te  brengen,  zoodat  de  prijs  voor  het  gemiddelde 
der  dagelijks  gebruikte  noodzakelijke  levensmiddelen  van  drie  op  vier  shilling 
stijgt.  In  dit  geval  zou  de  waarde  van  den  arbeid  met  Vs  ^^  o^  ^Vs  percent 
stijgen.  Acht  uren  van  den  arbeidsdag  zouden  vereischt  worden,  om  een  equivalent 
voort  te  brengen,  dat  overeenkwam  hiet  zijn  oude  levensgewoonten.  De  meer- 
arbeid zou  dus  van  zes  uren  tot  vier  uren  en  het  winstpercentage  van  honderd 
tot  vijftig  dalen.  De  arbeider  echter,  die  een  loonsverhooging  vraagt,  zou  slechts 
aanspraak  maken  op  de  verhoogde  waarde  van  zijn  arbeid,  gelijk  elk  ander 
verkooper  van  een  waar,  als  de  kosten  zijner  waar  gestegen  zijn,  haar  verhoogde 
waarde  tracht  betaald  te  krijgen.  Als  de  loonen  niet  rijzen  of  niet  genoeg  rijzen 
om  hem  voor  de  verhoogde  waarde  der  noodzakelijke  levensmiddelen  schadeloos 
te  steUen,  dan  zou  de  prijs  van  den  arbeid  tot  onder  de  waarde  van  den  arbeid 
dalen,  en  de  levensstandaard  van  den  arbeider  zou  slechter  worden. 

Doch  ook  in  de  tegengestelde  richting  zou  een  verandering  kunnen  plaats 
vinden.   Tengevolge  van   de  vermeerderde  voortbrengingskracht  van  den  arbeid 
zou   dezelfde  hoeveelheid  gemiddeld  per  dag  gebruikte  noodzakelijke  levensmid- 
delen van  drie  schilling  tot  twee  shilling  in  prijs  kunnen  dalen,  of  in  plaats  van 
zes  uren  slechts  vier  uren  van  den  arbeidsdag  gebruikt  worden,  om  het  equivalent 
der  waarde  van  de  dagelijks  noodzakelijke  levensmiddelen  voort  te  brengen.    De 
arbeider   zou   nu  in  staat  zijn,  voor  twee  shilling  evenveel  noodzakelijke  levens- 
middelen te  koopen,  als  hij  tot  dusver  voor  drie  shilling  kon  koopen.  Inderdaad 
zou    de  waarde  van  den  arbeid  gedaald  zijn,  doch  deze  verminderde  waarde  zou 
over  dezelfde  hoeveelheid  waren  vervoegen  als  vroeger.   Dan  zouden  de  winsten 
van   drie  tot  vier  shillfng  en  het  winstpercentage  van  honderd  tot  tweehonderd 
stijgen.  Hoewel  de  volstrekte  levensstandaard  van  don  arbeider  dezelfde  gebleven 
zou   zijn,   zou   toch    zijn   betrekkelijk   loon   en  daarmee  zijn  betrekkelijke  sociale 
toestand  in  vergelijking  tot  dien  van  den  kapitalist  gedaald  zijn.  Als  de  arbeider 
zich  zou  verzetten  tegen  deze  daling  van  zijn  betrekkelijk  loon,  dan  zou  hij  slechts 
trachten   eenig   aandeel  in  de  vermeerderde  voortbrengingskracht  van  zijn  eigen 
arbeid   te   verwerven   en   zijn   vroegere   plaats  op  de  maatschappelijke  ladder  te 
bewaren.   Zoo   verlaagden   de   engelsche  fabrieksbaronnen,  na  de  afschaffing  der 
graanrechten,   met   openlijke   schending   der   heiligste  beloften  die  zij  gedurende 
de  agitatie   tegen   de  graanwetten  afgelegd  hadden,  algemeen  de  loonen  met  10 
percent.  Aanvankelijk  was  het  verzet  der  arbeiders  vergeef sch,  doch  de  verloren 
tien  percent  werden,  tengevolge  van  omstandigheden  waarop  ik  thans  niet  kan 
ingaan,  later  weder  teruggewonnen. 

2.  Ook  kunnen  de  waarden  der  noodzakelijke  levensmiddelen  en  dienten- 
gevolge de  waarde  van  den  arbeid  dezelfde  blijven,  terwijl  echter  tengevolge  van 
een  verandering  in  de  waarde  van  het  geld  hun  geldprijs  een  verandering 
ondergaat. 

Door  de  ontdekking  van  rijke  mijnen  enz.  kan  het  bijv.  gebeui*en,  dat  het 
winnen  van  twee  onzen  gouds  niet  meer  arbeid  vereischt  dan  vroeger  één  ons. 
De  waarde  van  het  goud  zou  dan  met  de  helft  of  vijftig  percent  dalen.  Gelijk 
dan  de  waarde  van  alle  andere  waren  in  het  dubbele  van  haar  vroegeren  geld- 
prijs uitgedrukt   zou   worden,  zoo  ook  dezelfde  waarde  van  den  arbeid.    Twaalf 
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arbeidsuren,  die  tevoren  in  zes  shilling  uitgedrukt  werden,  zouden  nu  in  twaalf 
shilling  uitgedrukt  worden.  Als  het  loon  van  den  arbeider  drie  shilling  zou  blijven, 
inplaats  van  tot  zes  shilling  te  stijgen,  dan  zou  de  geldprijs  van  zijn  arbeid  slechts 
gelijk  zijn  aan  de  halve  waarde  van  zijn  arbeid,  en  zijn  levensstandaard  zou  zich 
zeer  verslechteren.  Dit  zou  ook  in  grooter  of  kleiner  graad  geschieden,  als 
zijn  loon  wel  steeg,  doch  niet  in  verhouding  tot  de  daling  der  goudwaarde.  In  dit 
geval  zou  noch  in  de  voortbrengingskracht  van  den  arbeid,  noch  in  vraag  en 
aanbod,  noch  in  de  waarde  van  het  een  of  ander  iets  gewijzigd  zijn.  Niets  zou 
gewijzigd  zijn  dan  de  geldbenamingen  dier  waarden.  In  zulk  een  geval  te  zeggen, 
dat  de  arbeider  niet  op  een  overeenkomstige  verhooging  der  loonen  moet  staan, 
zou  beteekenen  dat  hij  zich  ermee  moet  vergenoegen,  om  met  namen  inplaats  van 
met  zaken  betaald  te  worden.  De  gansche  achter  ons  liggende  geschiedenis  bewijst 
dat,  telkens  als  zulk  een  waardevermindering  van  het  geld  plaats  vindt,  de  kapi- 
talisten er  gauw  bij  zijn,  om  de  gelegenheid  te  benuttigen  teneinde  de  arbeiders 
op  te  lichten.  Een  uitgebreide  school  van  staathuishoudkundigen  verzekert,  dat 
thans  tengevolge  van  de  ontdekking  van  nieuwe  goudlanden,  van  de  betere  uit- 
buiting der  zilvermijnen  en  van  het  goedkooper  aanbod  van  kwikzilver,  de 
waarde  der  edele  metalen  wederom  gedaald  is.  Dit  zou  de  op  het  vasteland 
algemeen  en  gelijktijdig  optredende  strijd  om  loons verhoogingen  verklaren. 

3.  Wij  zijn  tot  dusver  van  de  onderstelling  uitgegaan,  dat  de  arbeidsdag 
vaste  grenzen  heeft.  De  arbeidsdag  heeft  echter  geen  bestendige  grenzen.  Het 
kapitaal  vertoont  de  voortdurende  neiging  den  arbeidsdag  tot  zijn  uiterste  physiek 
mogelijke  lengte  uit  te  dijen,  aangezien  de  meerarbeid^  en  derhalve  de  daaruit 
voortkomende  winst,  in  gelijke  verhouding  toeneemt.  Hoe  meer  het  kapitaal  erin 
slaagt  den  arbeidsdag  te  verlengen,  des  te  grooter  zal  de  hoeveelheid  arbeid  zijn, 
die  het  zich  uit  anderer  arbeid  toeeigent.  Gedurende  de  zeventiende,  en  zelfs 
gedurende  de  twee  eerste  derde-deelen  van  de  achttiende  eeuw,  was  in  geheel 
Engeland  een  tienurige  arbeidsdag  de  normale  arbeidsdag.  Gedurende  den  anti- 
jacobijnschen  oorlog  '),  die  in  werkelijkheid  een  door  do  britsche  baronnen  tegen 
de  britsche  arbeiders  gevoerde  oorlog  was,  vierde  het  kapitaal  hoogtij  en  verlengde 
den  arbeidsdag  van  tien  tot  twaalf,  veertien,  achttien  uren.  Malthus,  volstrekt 
niet  iemand  dien  gij  van  huilerige  sentimentaliteit  verdenken  zult,  verklaarde  in 
een  in  het  jaar  1815  uitgegeven  vlugschrift,  dat,  als  deze  dingen  verder  zoo 
voortgezet  werden,  men  het  leven  der  natie  inderdaad  bij  den  wortel  zou  aantasten. 
In  1765,  weinige  jaren  voor  de  invoering  der  pas  uitgevonden  machines,  verscheen 
in*  Engeland  een  vlugschrift  onder  den  titel :  „  An  Essay  on  Trade"  („Beschouwingen 
over  den  handel").  De  annonyme  schrijver,  een  erkende  vijand  der  arbeidersklasse, 
ijvert  voor  de  noodzakelijkheid  van  de  uitbreiding  der  grenzen  van  den  arbeids- 
dag. Onder  andere  middelen  om  dit  doel  te  bereiken,  sloeg  hij  ook  werkhuizen 
voor,  die,  gelijk  hij  zegt,  „huizen  der  verschrikking"  zijn  moeten.  En  wat  is  de 
lengte  van  den  arbeidsdag,  dien  hij  voor  deze  „verschrikkingshuizen"  voorschrijft? 
Twaalf  uren,  nauwkeurig  dezelfde  tijd,  die  in  1832  door  kapitalisten,  staathuis- 
houdkundigen   en    ministers    niet    slechts    voor    den    bestaanden,    doch   als    de 


')   Do  oorlogen  van  de  verbonden  mogendheden  togen  het  rcrolutionaire  Frankryk  en  Bonaparte, 
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voor   een    kind   beneden    twaalf  jaren  noodzakelijke  arbeidstijd  verklaard  werd. 

Terwijl  de  arbeider  zijn  arbeidskracht  verkoopt  —  en  hij  moet  dit  onder 
het  huidige  stelsel  doen  —  laat  hij  hot  verbruiken  dezer  kracht  aan  den  kapitalist 
over,  echter  binnen  zekere  redelijke  grenzen.  Hij  verkoopt  zijn  arbeidskracht  om 
liaar,  afgezien  van  haar  natuurlijke  slijtage,  te  behouden,  doch  niet  om  haar  te 
verwoesten.  Bij  den  verkoop  zijner  arbeidskracht  tot  haar  dagelijksche  of  weke- 
lij ksche  waarde,  geldt  do  stilzwijgende  overeenkomst,  dat  deze  arbeidskracht  niet 
in  een  dag  of  een  week  aan  een  vernietiging  of  slijtage  van  twee  dagen  of  twee 
weken  blootgesteld  wordt.  Neemt  een  machine,  die  duizend  pond  sterling  waard 
is.  Als  zij  in  tien  jaren  opgebruikt  wordt,  dan  zal  zij  aan  de  waarde  der  waren, 
tot  wier  vervaardiging  zij  benuttigd  wordt,  jaarlyks  honderd  pond  toevoegen. 
Wordt  zij  in  vijf  jaren  opgebruikt,  dan  zou  zij  aan  de  waarde  jaarlijks  tweehonderd 
pond  toevoegen,  d.  w.  z.  dat  de  waarde  harer  jaarlij  ksche  slijtage  in  omgekeerde 
verhouding  staat  tot  do  snelheid  waarmee  zij  opgebruikt  wordt.  Doch  dat  juist 
onderscheidt  den  arbeider  van  de  machine.  De  machines  verslijten  niet  nauw- 
keurig in  dezelfde  verhouding  als  zij  gebruikt  worden.  De  arbeidskracht  echter 
verslijt  in  grooter  verhouding,  dan  zou  blijken  uit  een  enkele  optelling  van  de 
arbeidsverrichtingen. 

Met  hun  streven  om  den  arbeidsdag  binnen  zijn  vroegere  redelyke  grenzen 
terug  te  brengen,  of  waar  zij  de  wettelijke  vaststelling  van  een  normalen  arbeids- 
dag niet  afdwingen  kunnen,  den  overmatigen  arbeid  in  te  perken  door  een 
verhooging  der  loonen,  die  niet  slechts  in  verhouding  tot  den  verlangden  overtijd- 
arbeid  staat,  >  doch  deze  verhouding  nog  te  boven  gaat,  —  met  dit  streven  ver- 
vullen de  arbeiders  slechts  een  plicht  jegens  zichzelven  en  hun  ras.  Zij  stellen 
slechts  grenzen  aan  de  t3rrannieke  aanmatiging  van  het  kapitaal.  De  tijd  is  de 
ruimte  der  menschelijke  ontwikkeling.  Een  mensch,  die  niet  over  vrijen  tijd  te 
beschikken  heeft,  wiens  gansche  levenstijd,  afgezien  van  de  louter  physieke 
onderbrekingen  door  slaap,  maaltijden  enz.,  door  zijn  arbeid  voor  den  kapitalist 
in  beslag  genomen  wordt,  is  minder  dan  een  lastdier.  Hij  is  enkel  een  machine 
tot  voortbrenging  van  vreemden  rijkdom,  lichamelijk  gebroken  en  geestelyk 
verdierlijkt.  En  toch  toont  de  gansche  geschiedenis  der  moderne  industrie, 
dat  het  kapitaal,  zoo  het  niet  in  toom  gehouden  wordt,  onbekommerd  en 
genadeloos  werken  zal  naar  de  vernedering  der  gansche  arbeidersklasse  tot  dit 
uiterste  peil. 

De  kapitalist  kan  bij  verlenging  van  den  arbeidsdag  hooger  loon  betalen 
en  zal  niettemin  de  waarde  van  den  arbeid  doen  dalen,  zoodra  de  loonsverhooging 
niet  overeenkomt  met  de  vermeerdering  van  uit  den  arbeider  getrokken  arbeid 
en  het  aldus  bewerkte  snellere  verval  van  de  arbeidskracht.  Hetzelfde  kan  ook 
op  andere  wijze  geschieden.  Uwe  bourgeois-statistici  zullen  u  bijv.  vertellen,  dat 
de  gemiddelde  loonen  der  in  de  fabrieken  van  Lancashire  arbeidende  gezinnen 
zijn  gestegen.  Zij  vergeten  echter,  dat  in  de  plaats  van  den  arbeid  van  den  man 
thans  het  gezinshoofd,  diens  vrouw  en  wellicht  drie  of  vier  kinderen  als  offers 
onder   de   raderen   van   den  Dsjagennaat  O  kapitaal  geworpen  worden  en  dat  de 

*)  Dsjagennaat  =;  een  indisch  afgodsboold  in  Orissa,  dat  soms  op  eon  hoogon  wagen  door  do 
straten  gevoerd  werd;  door  de  raderen  vermorseld  te  worden,  gold  dan  voor  Gode  bizonder  welgevAllig. 
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stijging  der  gezamenlijke  belooning  niet  overeenkomt  met  de  vermeerdering  van 
den  uit  het  ganache  gezin  getrokken  arbeid. 

Zelfs  bij  gegeven  grenzen  van  den  arbeidsdag,  gelijk  deze  thans  bestaan  in 
alle  takken  van  industrie  welke  aan  de  f abrieks wetten  onderworpen  zijn,  kan 
een  stijging  der  loonen  noodzakelijk  worden  teneinde  slechts  de  bestaande,  normale 
waarde  van  den  arbeid  te  handhaven.  Door  grootere  verdichting  van  den  arbeid 
kan  de  arbeider  ertoe  gebracht  worden,  in  een  uur  evenveel  levenskracht  te 
verteren  als  vroeger  in  twee  uren.  Dit  is  tot  zekere  hoogte  in  de  aan  do  fabrieks- 
wet  onderworpen  industrieën  bewerkt  door  de  versnelling  der  machines  en  door 
het  grooter  aantal  arbeidsmachines,  dat  thans  een  enkel  persoon  te  bedienen 
heeft.  Als  de  aanwas  in  de  verdichting  van  den  arbeid  of  de  aanwas  der  in  een 
uur  verteerde  hoeveelheid  arbeidskracht  in  behoorlijke  verhouding  staat  tot  de 
vermindering  der  lengte  van  den  arbeidsdag,  dan  zal  de  arbeider  niettemin  degeen 
zijn  die  erbij  wint.  Wordt  deze  grens  overschreden,  dan  verliest  hij  in  de  eene 
gedaante  wat  hij  in  de  andere  gewonnen  heeft,  en  tien  uren  arbeid  kunnen  dan 
even  verwoestend  werken  als  vroeger  twaalf  uren.  Door  zich  tegen  deze  neiging 
van  het  kapitaal  te  verzetten  en  te  strijden  voor  een  loons verhooging,  die  over- 
eenkomt met  de  stijgende  arbeidsspanning,  biedt  de  arbeider  slechts  weerstand 
aan  de  waardevermindering  van  zijn  arbeid  en  de  verslechtering  van  zijn  ras. 

4.  Gij  allen  weet,  dat  uit  oorzaken,  die  ik  thans  niet  te  verklaren  heb,  de 
kapitalistische  voortbrenging  zich  in  bepaalde,  periodieke  cirkelgangen  beweegt. 
Zij  doorloopt  een  toestand  van  rust,  van  verlevendiging,  van  bloei,  van  over- 
spanning, van  crisis  en  van  stilstand.  De  marktprijzen  der  waren  en  de  markt- 
winstpercentages  volgen  deze  phasen,  door  nu  eens  onder  hun  gemiddelde  te 
dalen,  dan  weer  zich  daarboven  te  verheffen.  Als  gij  den  ganschen  cirkelgang 
beschouwt,  zult  gij  vinden,  dat  de  eene  afwijking  van  den  marktprijs  door  de 
andere  vereffend  wordt,  en  dat,  het  gemiddelde  van  den  cirkelgang  genomen,  de 
marktprijzen  der  w^aren  door  hun  waarden  geregeld  worden.  Welnu!  Gedurende 
de  phase  der  dalende  marktprijzen  en  de  phasen  van  crisis  en  stilstand  zal  het 
loon  van  den  arbeider,  voor  zoover  deze  niet  geheel  en  al  uit  den  arbeid  ge- 
worpen wordt,  in  ieder  geval  verlaagd  worden.  Om  niet  opgelicht  te  worden, 
moet  hij  zelfs  bij  zulk  oen  dalen  der  marktprijzen  mot  den  kapitalist  erover 
plukharen  in  welke  verhouding  een  daling  der  loonen  noodzakelijk  geworden  is. 
Zoo  hij  niet  gedurende  de  phase  van  den  bloei,  als  extra-winsten  gemaakt  worden, 
voor  loonsverhooging  streed,  zou  hij,  het  gemiddelde  van  den  industrie€elen 
kringloop  genomen,  niet  eens  zijn  gemiddeld  loon  of  de  waarde  van  zijn  arbeid 
ontvangen.  Het  is  het  toppunt  van  zotheid  te  verlangen  dat  de  arbeider,  wiens 
loon  in  de  ongunstige  phases  van  den  cirkelgang  noodzakelijkerwijs  medebena- 
deeld  wordt,  zich  onthouden  zou  van  schadeloosstelling  gedurende  de  phasen 
van  goeden  gang  der  industrie.  In  het  algemeen  worden  de  waarden  der  waren 
slechts  verwezenlijkt  door  de  vereffenende  werking  der  voortdurende  wisseling  van 
de  marktprijzen,  die  voortkomt  uit  de  bestendige  schommelingen  van  vraag  en 
toevoer.  Op  den  grondslag  van  het  tegenwoordige  stolsel  is  de  arbeid  slechts  een 
waar  gelijk  elke  andere.  Hij  moet  derhalve  dezelfde  schommelingen  meemaken, 
om    een   gemiddelden    prijs  te  bereiken,  die  met  zijn  waarde  overeenkomt.    Het 
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zou  onnoozelheid  zijn  hem  eenerzijds  als  een  waar  te  behandelen  en  anderzijds 
hem  te  willen  stellen  buiten  de  wetten,  die  de  prijzen  der  waren  bepalen.  De 
slaaf  ontvangt  een  duurzame  en  bepaalde  hoeveelheid  middelen  tot  onderhoud^ 
de  loonarbeider  niet.  Hij  moet  ernaar  streven,  in  het  eene  geval  een  loonsver* 
hooging  te  bereikent  zij  het  ook  slechts  om  een  loonverlies  in  het  andere  geval 
te  vereffenen.  Indien  hij  zich  ermee  tevreden  stelde  den  wil,  de  beschikkingen 
van  den  kapitalist  als  een  duurzame  economische  wet  te  aanvaarden,  dan  zou 
hij  de  gansche  ellende  van  den  slaaf  doelen,  zonder  de  zorgeloosheid  van  den 
slaaf  te  genieten. 

5.  In  al  de  gevallen,  die  ik  besproken  heb,  en  zij  vormen  er  negen-en-negentig 
van  de  honderd,  hebt  gij  gezien,  dat  de  strijd  om  een  loonsverhoogihg  slechts 
tengevolge  van  voorafgegane  veranderingen  uitbreekt,  dat  hy  de  onvermijdelijke 
vrucht  is  van  voorafgegane  veranderingen  in  de  hoeveelheid  der  producten,  in 
de  voortbrengingskraohten  van  den  arbeid,  in  de  waarde  van  den  arbeid,  in  de 
waarde  van  het  geld,  in  de  vermeerdering  of  verdichting  van  den  uit  den  arbeider 
getrokken  arbeid,  in  de  door  de  schommelingen  van  vraag  en  toevoer  bepaalde 
en  met  do  verschillende  phasen  van  den  industrieelen  cirkelgang  overeenkomende 
schommelingen  der  marktprijzen  —  met  een  woord  reacties  (terugwerkingen)  van 
den  arbeid  tegen  voorafgegane  acties  (werkingen)  van  het  kapitaal.  Als  gij  den 
strijd  om  een  loonsverhooging  onafhankelijk  van  al  deze  omstandigheden  behandelt, 
als  gij  slechts  uw  oog  richt  op  de  verandering  der  loonen  en  al  de  andere  ver- 
anderingen, waaruit  deze  voorkomt,  over  het  hoofd  ziet,  gaat  gij  van  een  foutieve 
onderstelling  uit,  om  tot  een  foutieve  conclusie  te  komen. 

14.    De  strijd  tusschen  kapitaal  en  arbeid  en  zijne  resultaten. 

1.  Nu  ik  aangetoond  heb,  dat  het  van  de  zijde  der  arbeiders  gepleegd 
periodiek  verzet  tegen  loonsverlagingen  en  hun  periodiek  ondernomen  pogingen 
om  loonsverhoogingen  te  verkrijgen,  van  het  loonstelsel  onafscheidelijk  en  juist 
daardoor  vereischt  zijn,  dat  de  arbeid  met  de  waren  is  gelijkgesteld  en  derhalve 
onderworpen  aan  de  wetten,  die  de  algemeene  prijsbeweging  bepalen ;  nu  ik  voorts 
aangetoond  heb,  dat  een  algemeene  rijzing  der  loonen  een  algemeene  daling  van 
het  winstpercentage  tengevolge  zou  hebben,  doch  de  gemiddelde  prijzen  der 
waren  of  hun  waarden  niet  zou  beïnvloeden,  nu  rijst  ten  slotte  de  vraag,  in 
hoeverre  in  dezen  onverpoosden  strijd  tusschen  kapitaal  en  arbeid  de  laatste 
kans  op  goede  uitkomsten  heeft. 

Ik  zou  met  een  algemeenheid  kunnen  antwoorden  en  zeggen  dat  het, 
gelijk  met  alle  andere  waren,  zoo  ook  met  den  arbeid  is,  dat  zijn  marktprijs 
zich  op  den  langen  duur  aan  zijn  waarde  zal  aanpassen ;  dat  derhalve,  trots  alle 
op  en  neder  gaan,  en  wat  hij  ook  doet,  do  arbeider  in  doorsnee  slechts  de  waarde 
van  zijn  arbeid  ontvangen  zal,  die  zich  in  de  waarde  zijner  arbeidskracht  oplost 
en  bepaald  wordt  door  de  waarde  der  tot  behoud  en  voortplanting  dier  arbeids- 
kracht vereischte  levensmiddelen,  welke  waarde  der  levensmiddelen  ton  slotte 
door  de  tot  haar  vervaardiging  vereischte  hoeveelheid  arbeid  bepaald  wordt. 

Doch  er  zijn  eenige  bizondere  omstandigheden,  die  de  waarde  der  arbeids- 
kracht  of   de   waarde   van   den   arbeid    onderscheiden  van  de  waarden  van  alle 


218 

andere  waren.  De  waarde  der  arbeidskracht  wordt  uit  twee  elementen  gevormd, 
waarvan  het  eene  louter  physisch,  het  andere  historisch  of  maatschappelijk  is. 
Haar  laagste  grens  wordt  door  het  phy.-ische  element  bepaald,  d.w.z.:  de  arbeiders- 
klasse moet;  om  zich  zelve  in  het  leven  te  behouden  en  voort  te  planten,  om 
haar  physiek  bestaan  bestendig  voort  te  zetten,  de  voor  haar  leven  en  haar 
vermenigvuldiging  volstrekt  noodzakelijke  levensmiddelen  ontvangen.  De 
waarde  ,dezer  volstrekt  noodzakelijke  levensmiddelen  vormt  derhalve  de  laagste 
grens  van  de  waarde  des  arbeids.  Anderzijds  heeft  de  duur  van  den  arbeidsdag 
ook  zijn  uiterste,  zij  't  ook  zeer  rekbare  grenzen.  Zijn  verste  grens  is  in  de 
lichamelijke  kracht  van  den  arbeider  gelegen.  Als  de  dagelijksche  uitputting 
der  levenskracht  van  den  arbeider  een  zekeren  graad  overschrijdt,  dan  kan  zij 
niet  dag  aan  dag  op  nieuw  gebruikt  worden.  Echter  is,  gelijk  ik  zeide,  deze 
grens  zeer  rekbaar.  Een  snelle  opeenvolging  van  zwakke,  kortlevendo  geslach- 
ten zal  de  arbeidsmarkt  evengoed  verzorgd  houden  als  een  reeks  krachtige, 
langlevende  geslachten. 

Behalve  door  dit  zuiver  physisch  element  wordt  de  waarde  van  den 
arbeid  door  den  in  ieder  land  traditioneelen  (bij  overlevering  gebruikelijken) 
levensstandaard  bepaald.  Deze  bestaat  niet  uit  het  louter  physische  leven,  doch 
uit  de  bevrediging  van  zekere  behoeften,  die  uit  de  maatschappelijke  omstandig- 
heden voortkomen  ■  waarin  de  menschen  leven  en  opgevoed  zijn.  De  engelsche 
levensstandaard  kan  tot  den  ierschen,  de  levensstandaard  van  een  duitschen  boer 
tot  dien  van  een  lijflandschen  boer  gereduceerd  worden.  De  gewichtige  rol,  die 
in  dit  opzicht  historische  overlevering  en  sociale  gewoonten  spelen,  kunt  gij  uit 
Thorntons  ,. Overbevolking"  leeren  kennen,  waarin  deze  aantoont,  dat  de  gemid- 
delde loonen  in  verschillende  engelsche  laudbouwdistricten  zich  nog  heden  ten 
dage  meer  of  minder  onderscheiden  naar  de  meer  of  minder  gunstige  omstandig- 
heden, waaronder  zij  uit  den  toestand  der  hoorigheid  zijn  getreden. 

Dit  historische  of  sociale  element,  dat  in  de  arbeidswaarde  optreedt,  kan 
uitgebreid  of  ingekrompen  worden  of  zoo  volkomen  uitgewischt,  dat  niets  van  de 
physieke  grens  overblijft  Gedurende  den  tijd  der  anti-Jacobijnsche  oorlogen,  die, 
gelijk  de  onverbeterlijke  belastingvreter  en  provenier,  de  oude  George  Rosé, 
placht  te  zeggen,  ondernomen  waren  om  de  troostingen  van  onzen  heiligen 
godsdienst  voor  de  lagen  der  fransche  ongeloovigen  te  behoeden,  drukten  de 
brave  engelsche  boeren,  die  in  een  onzer  vroegere  zittingen  zoo  teeder  behandeld 
werden,  de  loonen  der  landarbeiders  tot  zelfs  onder  dit  zuiver  physieke  minimum 
omlaag,  doch  vulden  de  voor  het  physiek  voortbestaan  van  het  ras  noodzakelijke 
rest  door  middel  van  armenwetten  aan.  Dat  was  een  heerlijke  manier,  om  den 
loonarbeider  in  een  slaaf  en  Shakespeare's  trotschen  boer  in  een  aalmoes-ontvanger 
te  veranderen. 

Als  gij  de  gemiddelde  loonen  of  arbeidswaarden  in  verschillende  landen 
en  in  verschillende  historische  tijdperken  van  hetzelfde  land  vergelijkt,  dan  zult 
gij  vinden,  dat  de  arbeidswaarde  zelf  geen  vaste,  doch  een  veranderlijke  grootheid 
is,  zelfs  aangenomen,  dat  de  waarden  van  alle  andere  waren  ongewijzigd  blijven. 
Een  overeenkomstige  vergelijking  zou  bewijzen,  dat  niet  slechts  de  marktpercen- 
tages  van  de  winst,  doch  ook  haar  gemiddelde  percentages  wisselen. 
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Doch  wat  de  winsten  betreft,  er  bestaat  geen  economische  wet,  die  hun 
minimum  bepaalt.  Wij  kunnen  niet  zeggen  wat  de  laagste  grens  is,  waartoe 
zij  kunnen  dalen.  En  waarom  kunnen  wij  die  grens  niet  bepalen?  Aangezien 
wij  wel  het  minimum  van  het  loon,  doch  niet  zijn  maximum  in  staat  zijn  te 
bepalen.  Wij  kunnen  slechts  zeggen,  dat,  als  de  grenzen  van  den  arbeidsdag 
gegeven  z^n,  het  minimum  der  winst  overeenstemt  met  het  physieke  minimum 
der  loonen,  en  dat  bij  gegeven  loonen  het  maximum  der  winst  overeenstemt 
met  die  verlenging  van  den  arbeidsdag,  die  met  de  physieke  kracht  van  den 
arbeider  nog  te  rijmen  is.  Het  maximum  der  winst  vindt  dus  zijn  grens  in 
het  physieke  loonminimum  en  het  physieke  maximum  van  den  arbeidsdag.  Het 
ligt  voor  de  hand  dat  tusschen  de  twee  grenzen  van  dit  maximum  der  winst- 
percentage een  lange  reeks  variaties  mogelijk  is.  De  bepaling  hunner  werkelijke 
hoogte  wordt  slechts  door  den  voortdurenden  strijd  tusschen  kapitaal  en  arbeid 
bereikt :  de  kapitalist  streeft  er  voortdurend  naar  om  de  loonen  tot  hun  physiek 
minimum  te  verlagen  en  de  arbeidsdag  tot  zijn  physiek  maximum  uit  te  breiden, 
terwijl  de  arbeider  een  bestendigen  druk  naar  de  tegenovergestelde  richting 
uitoefent. 

Het  vraagstuk  lost  zich  op  in  de  kwestie  der  betrekkelijke  krachten  van 
de  strijdenden. 

2.  Wat  de  beperking  van  den  arbeidag  in  Engeland,  gelijk  in  alle  andere 
landen,  betreft,  deze  is  nooit  anders  dan  door  wettel^ke  inmenging  geregeld. 
Zonder  den  voortdurend  van  de  zijde  der  arbeiders  uitgeoefenden  druk  van  buiten 
had  deze  inmenging  nooit  plaats  gevonden.  Doch  in  ieder  geval  zou  dit  resultaat 
niet  bereikt  zijn  geworden  door  particuliere  overeenkomsten  tusschen  arbeiders 
en  kapitalisten.  Juist  deze  noodzakelijkheid  van  een  algemeene  politieke  actie 
levert  het  bewijs,  dat  in  zijn  zuiver  economische  actie  het  kapitaal  de  sterkste 
partij  is. 

Wat  de  grenzen  der  waarde  van  den  arbeid  betreft,  hun  feitelijke  bepaling 
hangt  telkens  van  vraag  en  aanbod  af.  Ik  bedoel  de  vraag  naar  arbeid  van  de 
zijde  van  het  kapitaal  en  het  aanbod  van  arbeid  van  de  zijde  der  arbeiders.  In 
koloniale  landen  begunstigt  de  wet  van  vraag  en  aanbod  de  arbeiders.  Vandaar 
het  betrekkelijk  hooge  normale  loon  in  de  Vereenigde  Staten.  Daar  mag  het 
kapitaal  de  uiterste  pogingen  instellen,  het  kan  niet  verhinderen,  dat  de  arbeids- 
markt zich  voortdurend  ledigt,  doordat  een  bestendige  verandering  van  loon- 
arbeiders in  onafhankelijke,  zich  zelf  onderhoudende  boeren  plaats  heeft.  De 
toestand  van  loonarbeider  is  voor  een  zeer  groot  deel  van  het  Amerikaansche 
volk  slechts  een  overgangstoestand,  dien  zij  na  langer  of  korter  tijdsverloop  zeker 
weer  verlaten.  Om  dezen  kolonialen  stand  van  zaken  te  verhelpen,  bracht  de 
vaderlijke  britsche  regeering  gedurende  eenigen  tijd  de  zoogenaamde  moderne 
kolonisatie-theorie  in  toepassing,  welke  daarin  bestaat,  dat  een  kunstmatig  hooge 
prys  op  den  kolonialen  grond  gesteld  wordt,  ten  einde  derwijze  de  te  snelle  ver- 
andering van  den  loonarbeider  in  een  onafhankelijken  boer  te  verhinderen. 

Doch  laat  ons  thans  tot  de  oude  beschaafde  landen  overgaan,  waar  het 
kapitaal  het  gansche  voortbrengingsproces  beheerscht.  Neemt  bijv.  het  rijzen  der 
landarbeidersloonen     in    Engeland    gedurende    den    tijd    van    1849    tot    1859. 
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Wat  was  het  gevolg  daarvan?  De  landbouwers  konden  niet,  gelijk  onze  vriend 
Weston  hun  zou  aangeraden  hebben,  de  waarde  der  tarwe  verhoogen,  ja  niet 
eens  haar  marktprijs.  Zij  hadden  zich  integendeel  in  haar  daling  te  schikken. 
Doch  in  den  loop  dezer  elf  jaren  voerden  zij  machines  van  alle  soort  en  nieuwe 
wetenschappelijke  methoden  in,  veranderden  zij  deelen  bouwland  in  weiland, 
vergrootten  z^j  den  omvang  der  boerderijen  en  daardoor  den  maatstaf  der  pro- 
ductie, en  terwijl  zij  met  deze  en  andere  middelen  de  vraag  naar  arbeid  door 
vermeerdering  van  zijn  voortbrengingskracht  verkleinden,  maakten  zij  de  land- 
arbeidersbevolking weder  betrekkelijk  o  vertalrijk.  Dit  is  de  algemeene  methode, 
volgens  welke  in  oude  landen  met  reeds  geheel  ingenomen  bodem  een  sneller 
of  langzamer  reactie  van  de  zijde  van  het  kapitaal  tegen  een  stijging  der  loonen 
zich  voltrekt.  Ricardo  heeft  met  recht  Opgemerkt,  dat  de  machine  in  voortdurende 
concurrentie  staat  met  den  arbeid  en  vaak  eerst  dan  kan  ingevoerd  worden,  als 
de  prijs  van  den  arbeid  een  bepaalde  hoogte  bereikt  heeft;  doch  de  aanwending 
der  machine  is  slechts  eene  der  vele  methoden  tot  vermeerdering  der  voortbren- 
gingskracht van  den  arbeid.  Deze  zelfde  ontwikkeling,  die  den  gewonen  arbeid 
overtollig  maakt,  vereenvoudigt  anderzijds  den  ambachtsarbeid  en  doet  dien  aldus 
in  waarde  dalen. 

Dezelfde  wet  voltrekt  zich  in  een  anderen  vorm.  Met  de  ontwikkeling  der 
voortbrengingskracht  van  den  arbeid  zal  de  opeenhooping  van  kapitaal,  in  weerwil 
zelfs  van  betrekkelijk  hooge  loonpercentages,  snel  toenemen.  Hieruit  zou  men 
de  gevolgtrekking  kunnen  maken,  gelijk  Adam  Smith,  die  de  moderne  industrie 
nog  slechts  in  haar  kindeijaren  kende,  aannam,  dat  de  vermelde  kapitaalsophoo- 
ping  de  schaal  ten  gunste  des  arbeiders  moet  doen  overslaan,  door  een  stijging 
in  de  vraag  naar  zijn  arbeid  te  verwekken.  Van  ditzelfde  standpunt  uitgaand, 
hebben  zich  vele  hedendaagsche  schrijvers  erover  verwonderd  dat,  hoewel  het 
engelschc  kapitaal  in  de  laatste  twintig  jaren  zoo  veel  sneller  gegroeid  is  dan 
de  engelsche  bevolking,  de  loonen  niet  sterker  gerezen  zijn  Doch  tegelijk  met 
de  toenemende  opeenhooping  vindt  een  toenemende  verandering  in  de  samen- 
stelling van  het  kapitaal  plaats.  Dat  deel  van  het  gezamenlijk  kapitaal,  dat  uit 
vast  kapitaal,  uit  machines,  grondstoffen,  voortbrengingsmiddelen  van  alle  moge- 
lijke soort  bestaat,  vermeerdert  sterker  in  vergelijking  tot  het  andere  deel  van 
het  kapitaal,  dat  aan  loonen  of  aankoop  van  arbeid  uitgegeven  wordt.  Deze  wet 
is  in  meer  of  minder  nauwkeurigen  vorm  door  Barton,  Ricardo,  Sismondi,  pro- 
fessor Richard  Jones,  professor  Ramsey,  Cherbulliez  en  anderen  geconstateerd. 

Als  de  verhouding  dier  twee  elementen  van  het  kapitaal  oorspronkelijk 
als  van  een  tot  een  was,  dan  zal  zij,  met  de  ontwikkeling  der  industrie,  zich  als 
van  vijf  tot  een,  enz,,  uitbreiden.  Als  van  een  gezamelijk  kapitaal  van  zeshonderd, 
driehonderd  aan  werktuigen,  grondstoffen  enz.  uitgegeven  worden  en  driehonderd 
aan  loonen,  dan  behoeft  het  gezamenlijk  kapitaal  slechts  verdubbeld  te  worden, 
om  een  vraag  naar  zeshonderd  arbeiders  in  plaats  van  naar  driehonderd  te 
verwekken.  Maar  als  van  een  kapitaal  van  zeshonderd,  vijfhonderd  aan  machines, 
grondstoffen  enz.  uitgegeven  worden  en  slechts  honderd  aan  loonen,  dan  moet 
ditzelfde  kapitaal  van  zeshonderd  tot  drieduizend-zeshonderd  stijgen,  om  een 
vraag   naar  zeshonderd  arbeiders,  in  plaats  van  naar  driehonderd  te  verwekken. 
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De  Traag  naar  arbeid  houdt  dus  in  de  uitbreiding  der  induatrie  geen  gelijken 
tred  met  de  opeenhooping  van  kapitaal.  Zij  zal  blijven  groeien,  doch  in  voort- 
durend dalende  verhouding  tot  de  kapitaalsvermeerdering. 

Deze  weinige  aanduidingen  zullen  volstaan  om  aan  te  toonen,  dat  juist  de 
ontwikkeling  der  moderne  industrie  van  lieverlede  de  schaal  ten  gunste  van  den 
kapitalist  tegenover  den  arbeider  moet  doen  dalen,  en  dat  derhalve  de  algemeene 
neiging  der  kapitalistische  voortbrenging  niet  gaat  naar  een  stijging  van  het 
gemiddeld  normaal  loon,  doch  naar  een  daling  daarvan,  d.  w.  z.  naar  een  ver- 
laging, meer  of  minder,  van  de  waarde  van  den  arbeid  tot  haar  minimumgrens. 
Als  echter  de  dingen  in  dit  stelsel  deze  neiging  hebben,  beteekent  dit  dan,  dat 
de  arbeidersklasse  haar  verzet  tegen  de  aanvallen  van  het  kapitaal  moet  opgeven 
en  afzien  moet  van  de  pogingen  om  de  eventueele  mogelijkheden  tot  tijdelijke 
verbetering  te  benuttigen?  Deed  zij  dit,  dan  zou  zij  tot  een  egale  massa  redde- 
loos gebroken  hongeriyders  neergedrukt  worden.  Ik  geloof  aangetoond  te  hebben, 
dat  haar  str\jd  om  normale  loonen  onafscheidelijk  is  van  het  gansche  loonstelsel, 
dat  haar  pogingen  om  de  loonen  te  doen  stijgen  in  negen-en-negentig  van  de 
honderd  gevallen  slechts  pogingen  zijn  om  de  gegeven  waarde  van  den  arbeid 
staande  te  houden,  en  dat  de  noodzakelijkheid  om  met  de  kapitalisten  om  den 
prgs  van  den  arbeid  te  vechten,  haar  grond  vindt  in  den  toestand,  die  haar 
dwingt  zichzelve  als  waar  te  verkoopen.  Zou  zij  in  haar  dagelij ksche  conflicten 
met  het  kapitaal  laf  toegeven,  dan  zou  zij  zich  voorzeker  zelfs  berooven  van  de 
bekwaamheid  om  eenige  grootere  beweging  te  ondernemen. 

Intusschen  mogen  de  arbeiders,  geheel  afgezien  van  de  algemeene  dienst- 
baarheid, die  met  het  loonstelsel  verbonden  is,  het  eindelijk  resultaat  dezer 
dagelijksche  gevechten  niet  overschatten.  Zij  mogen  niet  vergeten,  dat  zij  tegen 
werkingen  en  niet  tegen  de  oorzaken  dezer  werkingen  strijden;  dat  zij  de  neer- 
waartsche  beweging  tegenhouden,  doch  haar  richting  niet  wijzigen;  dat  zij  lap- 
middelen aanwenden,  doch  de  ziekte  niet  genezen.  Zij  moeten  dus  niet  uit- 
sluitend opgaan  in  deze  onvermijdelijke  guerilla-oorlogen,  gelijk  de  onophoudelijke 
aanvallen  van  het  kapitaal  en  de  schommelingen  van  de  markt  ze  te  voorschyn 
roepen.  Zy  moeten  begrijpen,  dat  het  huidig  stelsel,  naast  al  de  ellende  die  het 
hun  oplegt,  tegelijkertijd  de  voor  een  economischen  wederopbouw  der  maatschappij 
noodwendige  stoffelijke  voorwaarden  en  sociale  vormen  voortbrengt.  In  plaats 
van  het  conservatieve  motto :  ,Een  billijk  dagloon  voor  een  billijken  arbeidsdag" 
moeten  z\j  op  hun  vaandel  schrijven  de  revolutionaire  leus:  „Afschaffing  van 
het  loonstelsel."' 

Na  deze  zeer  lange  en,  naar  ik  vrees,  vermoeiende  uiteenzetting,  die  ik 
moest  ondernemen  om  het  hoofdpunt  behoorlijk  in  het  licht  te  stellen,  stel  ik  ten 
slotte  voor  de  volgende  stellingen  aan  te  nemen: 

l^  Een  algemeene  rijzing  der  loonen  zou  een  daling  der  algemeene  winst- 
percentages ten  gevolge  hebben,  doch  over  het  geheel  genomen  de  prijzen  der 
waren  niet  beïnvloeden ; 

2\  Het  is  de  algemeene  neiging  van  de  kapitalistische  voortbrenging,  om 
het  gemiddeld  normaal  loon  niet  te  doen  stijgen,  doch  te  doen  dalen. 

3^    Yakvereenigingen   zijn  nuttig  als  middelpunten  van  verzet  tegen  aan- 
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vallen  van  het  kapitaal.  Zij  blijken  in  enkele  gvvaUoa  onnut  te  zijn  ten  gevolge 
van  onbedacht  gebruik  harer  macht.  Zij  missen  in  het  algemeen  hun  doel,  door- 
dat zij  zich  tot  een  guerilla-oorlog  tegen  de  werkingen  van  het  huidig  stelsel 
beperken,  in  plaats  van  gelijktijdig  naar  de  omzetting  ervan  te  streven  en  haar 
georganiseerde  kracht  te  gebruiken  als  hefboom  voor  de  volslagen  ont- 
voogding der  arbeidende  klassen,  d.  w.  z.  voor  de  volslagen  opheffing  van  het 
loonstelsel. 


Vincent  van  Gogh. 

DOOR 

ALB.  PLASSCHAERT. 

Voor  Floris  Verstek. 

Dien   heeft   het   licht   verbrand. 

Niet    het    lief-wellevende   licht   van   saletjes   en   intérieurtjes ;   maar   het 
woedende,  God-vervloekte  en  God-gezegende  licht,  op  d'  open  en  klinkende  straten, 
het  als  een  klok  te  bersten  springend  van  klanken,  licht, 
en  dat  van  luchtste  luchten,  even  groot;  als  de  bloemen  van  wit  licht,  in 
*t  blauw,  roemend  verbloeien,  een  na  een. 


* 


Het  was  een  vreemd  martyre  zo6  dood  te  gaan. 


*      * 

4e 


Hij  had  geen  tijd  om  te  schilderen;  hij  had  een  procédé  moeten 
hebben,  waar  door  d' impressie  zoo  ontvangen,  zoo  werd  gebaard. 

Hij  kon  niet  blijven  vechten  met  het  koren  dat  brandde  goud,  zwart-goud, 
alsof  de  wereld  oplaaide  in  trage  en  heete  vlammen ; 

en  kon  niet  blijven  zoo  rank  zich  willend  maken  en  zoo  spits  om  d'  avend 
teederheid  t'  uitzingen  —  on-uitzingbaar  —  van   z  ij  n   licht. 


* 


Hij  werd  geslagen  door  het  licht  zooals  een  ander  door  'n  lust  naar  'n  lijf. 
En  hij  sloeg  de  kleur  in  mateloozen  angst  van  dapperheid:  met 
zijn  hoofd  gezwollen  als  een  vat  dat  springen  gaat.  Hij  ranselde  de  kleuren 
tot  ze  begonnen,  krenkend  te  krimpen,  en  levend  werden  als  een  woord. 


«      * 


Er  is  geen  stilstand  in  dit  werk.  De  wereld  is  een  groote 
stroom  onder  en  in  het  licht.  De  nacht  is  licht-voUer  dan  de  dag  bij  anderen. 
De  sterren  zijn  geen  geruchtloos-koelste  dingen,  maar  diepvol  gefloten  wordend ; 
de  maan  is  reuze-groot,  de  aarde  klimt  op  en  gaat  naar  boven  als  een  groot 
gebonden  beest. 


Het  is  een  werk,  door  dit,  om  hartstochtvoUen  eerbied  voor  te  hebben, 
hoe   zeer   on-volmaakt. 

Het  is  oprechter  en  eerlijker  dan  al  het  vaag,  on  symboliek  geschipper. 

Hoe  zou  't  niet? 

't  Licht  liegt  niet,  maar  gaat  naakt,  in  volmaakte  schoonheid,  schaamte-loos 
als  een  god. 


* 


Wie  mee  gaat,  liegt  niet, 
Den  Haag, 


Enquête  over  de  Behandeling  van  Politieke  mis- 
dadigers in  Hollandsche  Gevangenissen. 


DERDE  GEDEELTE. 

XXIV. 

Inlichtingen  van  den  Heer  J.  K.  VAN  DER  VEER. 

Vbaao  1.    Wanneer  en  waar  werdt  gij  veroordeeld?   En  ter  oorzake  van  wat? 

Ik  werd  in  den  zomer  van  1690  (den  juisten  datum  kan  ik  mij  niet  goed  meer 
herinneren  en  het  bewijs  van  ontslag  heb  ik  niet  bij  de  hand)  door  de  Rechtbank 
te  Leeuwarden  tot  één  maand  gevangenisstraf  veroordeeld,  wegens  beleediging  van 
den  burgemeester  van  Franeker,  dien  ik  (het  was  tijdens  de  bekende  werkstaking 
in  't  Bildt,  alwaar  ik  in  den  aanvang  14  dagen  verbleef)  in  een  spannende  ver- 
gadering te  Tjummarum  beschuldigde  van  rechtswrkrachiing,  omdat  hij  geweigerd 
had  den  stadsaanplakker  te  Franeker  een  biljet  eener  door  mij  gehouden,  open- 
bare vergadering  te  laten  aanplakken.  Ik  onderging  die  straf  in  Oct.— Nov.  van 
hetzelfde  jaar  hier  in  's-Hage,  in  de  gevangenis  in  de  duinen. 

In  Februari  '94  werd  ik  door  de  rechtbank  te  Middelburg  wegens  smaad 
tegenover  den  Heer  Graaf  Van  Lynden,  dien  ik  thans  m.  i.  niet  ten  rechte  van 
grove  oneerlijkheid  betichtte  in  lang  niet  malsche,  ja  veel  te  krasse  bewoordingen, 
tot  6  maanden  gevangenisstraf  veroordeeld ;  in  den  zomer  van  hetzelfde  jaar, 
door  dezelfde  rechtbank,  wegens  beleediging  van  den  burgemeester  van  Nieuwland 
en  Yerseke  en  een  inwoner  van  Goes,  die  ik  niet  minder  en  meer  dan  de  waarheid 
had  gezegdy  tot  3  weken  gevangenisstraf.  Ik  onderging  al  deze  straffen  van  af 
Juni  '94  tot  Jan.  '95  in  de  gevangenis  te  Goes. 

In  '96  en  '97  werd  ik,  wegens  mijne  schuttersdienstweigering  te  Middelburg 
tot  boete  veroordeeld,  waarvoor  ik  werd  gegijzeld  en  welke  gijzeling  ik  onder- 
ging in  het  huis  van  bewaring  te  Middelburg,  de  Ie  X  11  dagen;  de  2e  X 
14  dagen  en  de  3e  X  6  weken.  Men  heeft  toen  wat  met  mij  gespeeld,  daar  ik 
eerst  in  de  zaal  van  tot  hechtenisveroordeelden  met  zulke  mannen  werd  opgesloten, 
terwijl  mij  alle  lectuur  werd  onthouden,  behoudens  de  govangenis-lectuur  in  het 
avondrustuur;  na  een  request  werd  het  mij  vergund  mijn  eigen  lectuur  te 
gebruiken  en  naar  verkiezing  in  de  cel  geplaatst  te  worden.  En  daarna  (de  3e 
maal)  werd  ik  niet  meer  in  de  strafzaal,  maar  in  de  gijzelkamer  geplaatst.  Zulke 
vergissingen  (blijkbaar!)  moet  men  maar  voor  lief  nemen,  waarover  ik  echter 
nimmer  klaagde  en  ook  thans  niet  klaag,  op  grond  mijner  gevoelens,  maar  die, 
als  ze  anderen  treffen,  wel  reden  tot  klagen  kunnen  geven. 
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Vkaao  2.  Hoe  was  de  behandeling  door  U  van  de  politie  ondervonden  tydens 
eerste  verhoor,  arrest,  enz. 
Daarover  kan  ik  klagen  noch  spreken.  Alleen  toen  ik  in  den  zomer  van 
'94  als  gevangene  van  Goes  naar  Middelburg  werd  gebracht,  om  terecht  te  staan, 
heb  ik  op  de  terugreis  van  enkele  rijksveldwachters,  die  in  Middelburg  ruim 
vertegenwoordigd  waren,  wèl  laife  plagerijen  en  beschimpingen  ondervonden  — 
doch  dat  schijnt  een  internationale  eigenschap  te  zijn,  althans  ik  ondervond 
*t  zelfde,  toen  ik  door  gendarmen  in  '92  uit  Belgid  werd  gezet.  £n  ik  beklaag 
die  menschen  eerder  dan  ik  ze  veroordeel. 

Vraag.  3.  Hoe  was  de  behandeling  door  den  directeur  uwer  gevangenis,  door 
de  commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 

De  behandeling  van  den  directeur,  C.  v.  T.  of  geneesheer  in  de  gevangenis 
te  's-Hage,  kan  mij  geen  reden  tot  spreken  zgn,  om  reden  ik  met  den  eersten  in 
het  geheel  niet  met  de  laatsten  slechts  eenmaal,  en  toen  vluchtig,  in  aanraking 
ben  gekomen. 

Over  de  behandeling  der  beambten  aldaar  kan  ik  klagen  en  wel  daarover  dat 
ze  verschrikkelijk  onvriendelijk  zijn  —  wat  een  in  de  cel  opgeslotene  wellicht  te 
eerder  opmerkt.  De  geheele  inrichting  daar  ademde  een  ontzettend,  strenge  militaire 
geest,  die  van  zelf  de  beambten  er  toe  brengt  om  stug  en  in  hun  spreken  tot 
de  gevangenen  uiterst  afgepast  te  zijn.  En  werden  dan  die  afgepaste  woorden 
maar  altijd  op  ATiendelijken  toon  uitgesproken,  een  toon  die  opwelt  uit  een  zacht, 
humaan,  rein  gemoed,  wat  zoo  noodig  is  om  de  ijskorst  van  veler  harten  in  die 
gebouwen  te  ontdooien  en  voor  het  goede  ontvankelijk  te  maken ! 

Die  stugge,  onvriendelijke,  onliefderijke  geest  van  hooge  en  lage  beambten 
en  ambtenaars  in  die  gevangenissen,  heeft  mij  altijd  doen  vasthouden  aan  het 
geloof,  dat  het  gevangenisleven  niet  gunstig,  eer  ongunstig  op  de  gevangenen  werkt. 

Hoe  anders  dan  in  de  gevangenis  te  Scheveningen  vond  ik  de  behandeling 
te  Goes.  De  cipier  aldaar  was  een  zeer  humaan  mensch,  altijd  vriendelijk  en 
voorkomend,  welken  geest  hij  mededeelde  aan  zijne  inferieuren.  Het  klinkt  u 
vreemd  wellicht,  maar  ik  denk  met  vreugde  terug  aan  mijn  verblijf  in  de  ge- 
vangenis te  Goes.  Ik  kan  best  veel  materieele  behoeften  onthoeren,  als  ik  aan 
mijne  geestelijke  kan  voldoen  en  ik  had  daiir,  dank  zij  de  welwillendheid  van  de 
C.  V.  T.  en  den  cipier,  daarover  geen  klagen.  Over  de  behandeling  van  C.  v.  T. 
en  beambten  in  de  gevangenis  te  Middelburg  volstrekt  geen  klagen,  alleen  de 
cipier,  acht  ik,  door  zijne  geestelijkeinferieuriteit,  Au  juist  niet  den  rechten  man  op 
de  rechte  plaats  —  genomen»  dat  ik,  nu  er  nog  gevangenissen  zijn,  het  liefst  zie, 
dat  de  gevangenen  staan  onder  toezicht  van  geestelijke  en  wat  sentimenten 
betreft  hoog  staande  personen. 

Vbaao  4.    Hoe  was  de  voeding? 

Laat  ik  maar  zeggen:  opvallend  zeer  verschillend  in  de  gevangenissen  tö 
Scheveningen  ('s-Hage)  en  Goes.  Er  ligt  tusschen  mijne  opsluiting  in  de  Ie  en  2e 
plaats  een  tgd  van  een  paar  jaren,  maar  ik  geloof  mVf,  dat  de  tjirieven  voor  het 
onderhoud  der  gevangenen  in  dien  tyd  zoo  zyn  gewgzigd.    Maar  dan  ia  hot  toch 
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vreemd,  dat  het  eten  zoo  verschillend  kan  zijn.  In  's-Hage  was  het  toen  waarlijk 
onsmakelijk,  soms  oneetbaar  en  deed  alleen  noodzaak  het  verorberen.  Wel  was 
het  in  Goes  ook  schraal,  maar  w&t  gegeven  werd,  was  goed.  Ook  zoo  in  Middel- 
burg. Maar  dat  kan  ik  niet  verklaren  van  wat  ik  te  's-Hage  ten  gebruike  kreeg. 
Ik  heb  wel  eens  gehoord  van  gewetenlooze  leveranciers  die  ambtenaren  omkoopen, 
om  te  knoeien  met  de  leverantie.  Ik  kan  en  wil  toUitekt  niet  zeggen,  dat  zoo  iets 
gebeurt,  maar  er  mocht  toch  wel  beter  toezicht  worden  gehouden  op  de  kwaliteit 
van  de  voeding. 

En  waarom  een  gevangene,  behoudens  de  vrijheidsberooving,  die  al  een 
ontzettende  straf  is,  vooral  voor  werkzame  geesten,  ook  nog  in  de  voeding  gestraft 
moet  worden,  begrijp  ik  niet. 

Vraao  5.    Welk  werk  moest  gij  verrichten  en  was  het  ü  veroorloofd  te  weigeren? 

In  's-Hage  heb  ik  pluksel  gemaakt;  ik  mocht  weigeren  dat  geestdoodende 
werk  te  doen,  maar  dan  werd  onmiddellijk  het  recht  op  lectuur  in  de  vrije 
oogenblikken  ingetrokken. 

In  Qoes  werden  mij  als  bezigheid,  gedurende  eenige  dagen,  wagensmeer-kistjes 
te  timmeren  gegeven,  waarna  ik  werk  ontving  dat  beter  was  om  de  eenzaamheid 
niet  zoo  hard  te  gevoelen:  boeken  binden. 

In  Middelburg  heb  ik  de  Ie  maal  (11  dagen)  niets  gedaan,  mij  ontzettend 
verveeld,  daar  ik  alleen  *s  avonds  een  vervelend  gevangen islectuurtje  ontving, 
behoudens  dat  ik  mij  beijverd  heb,  om  met  boonen  een  armen  jongen  het  a.  b.  c. 
te  leeren. 

Vraao  6.    Heeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze  ? 

Ik  heb  nimmer  gehoord,  dat  er  in  gevangenissen  werk  naar  keuze  verricht 
mag  worden.  Wel  profiteert  men  van  de  werkkennis  des  gevangenen  in  speciale 
bedrijven.  Echter,  't  was  op  mijn  verzoek,  dat  mij  't  boekbinden  te  Goes  is 
toegestaan  geworden. 

Vraao  7.  Stond  men  U  lectuur  toe?  En  in  hoeverre  was  deze  aan  censuur 
onderworpen  ? 

In  's-Hage  mocht  ik  geen  eigen  lectuur  gebruiken.  In  Goes  werd  mij 
vergund  niet  socialistische  lectuur,  wel  wetenschappelijke  lectuur  uit  mijn  eigen 
bibliotheek  te  gebruiken,  echter,  de  heer  Simon  v.  d.  Aa,  die  mij  te  Goes  eens 
bezocht,  maakte  er  aanmerking  op  en  verklaarde,  dat  dit  in  't  vervolg  niet  meer 
zou  gebeuren,  toen  hij  bij  mij  in  de  cel  vond  O.  Henne  am  Rijn's  Beschavings- 
geschiedenis. Zijne  uitdrukking  was,  dat,  door  den  gevangene  te  vergunnen  lec- 
tuur naar  keuze  te  hebben,  een  deel  der  straf  werd  gesupprimeerd  1 1 1 

In  Middelburg  ging  het  mij,  als  ik  schreef  op  blz.  1.  Eerst  werd  mij  alle 
lectuur  ontzegd,  toen  mocht  ik  enkel  gevangenis-lectuur  en  daarna  vrij  myn 
eigen  lectuur  gebruiken. 

Vraao  8.     Hoe    dikwijls    mochten    familie    of  vrienden   U    komen    bezoeken   en 
welke  voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 
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In  's-Hage  gedurende  die  maand  geen  enkele  maal.  In  Ooes  mochten  eerst 
vrienden^  later  alleen  maar  familie  mij  bezoeken  en  is  het  onderwerp  van  gesprek  ge- 
^weest  in  een  regenten-vergadering  of  mijne  vrouw,  met  wie  ik  toen  nog  kibt  wettig 
gehuwd  was,  mij  wel  mocht  bezoeken,  wat  echter  toegestaan  werd.  Zij  bezocht  mij 
gewoonlijk  na  enkele  weken.  In  Middelburg  mochten  alléén  familieleden  tot  mij 
toegelaten  worden,  ondanks  ik  gegijzelde  was  en  bezocht  m^ne  vrouw  mij  elke 
week  in  de  gewone  kooi,  (Ik  las  zooeven  een  beschouwing  van  Prof  Simons,  die 
in  het  P.  v.  J.  o.  m.  aandringt  op  verwijdering  van  de  traliën  die  den  gevangene 
van  zijne  familie,  die  hem  bezoekt,  scheidt.  Ik  acht  die  methode  een  zedelijke 
barbaarschheid,  die  fijngevoelige  menschen  meer  beleedigt  dan  de  water-  en 
broodvoeding  gedurende  de  eerste  2  dagen.) 

Vbaao  9.    Heeft  uw  gezondheid  door  de  opsluiting  geleden  ? 

Daarover  kan  ik  niet  klagen.  Alleen  bij  mijne  arresten  te  Middelburg  liet 
dat  wel  te  wenschen  over,  vooral  de  eerste  maal,  toen  ik  bijna  11  dagen  heb 
geteerd  op  slechts  8  sneden  droog  roggebrood  met  water  per  dag,  omreden  ik 
geen  dierlijk  voedsel  in  mijn  middagmaal  kon  of  wilde  nuttigen.  Later  ontving 
ik  middageten,  met  boter  bereid. 

Vraao  10.    Zijt   gij  tijdens  uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 

anti-godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 
In   's-Hage   was   het   kerkgaan    verplicht,   ook   voor   mij,   die  mij  destijds 
atheïst  achtte.    In  Goes  echter  niet,  in  Middelburg  evenmin. 

Vraao  11.    Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Dat  laat  in  alle  opzichten  te  wenschen  over.  Dat  half-uurtje  vertoeven 
in  de  open  lucht,  en  dan  nog  wel  in  een  steenen  kooi  van  ongeveer  20  pas  in 
de  rondte,  heeft  niet  de  minste,  gunstige  uitwerking.  Een  alleszins  vrije  vol* 
doende  lichaamsbeweging  in  een  aangename,  opwekkende  omgeving,  kan  meer 
helpen  om  betere  gevoelens  te  wekken  in  gevangenen,  dan  alle  praten  van  leden 
van  het  Genootschap  tot  zedelijke  verheffing  van  gevangenen  —  hoe  goed  die 
menschen  het  ook  mogen  meenen. 

Die  yskoude  omgeving  in  de  open  lucht,  bij  de  reeds  zoo  ijskoude  omgeving 
in  de  cel,  werken  physiek  zeer  nadeelig  op  den  gevangene,  die  al  zijn  geestkracht 
te  baat  moet  nemen,  om  daardoor  niet  totaal  terneergedrukt  te  worden. 

Vraao  12.    Hoe  was  de  ligging? 

Een  harde  stroozak  acht  ik  gezond  en  bevalt  mij  beter  dan  een  donzen 
bed.  Alleen  is  noodig  elke  week  rein  linnengoed.  Dan  heeft  de  slaap  veel 
meer   verkwikkends  voor  den  armen  gevangene,  ook  vooral  in  zedelij  ken  zin. 

Vraao  18.    Hoe  was  de  kleeding? 

In  overeenstemming  met  het  geheele  gevangeniswezen:  plomp,  lomp  en 
rond.  Ik  vraag  weer :  waarom  den  gevangene  gestoken  in  een  pak,  dat  van  hem 
een   karikatuur   maakt,   zoodat   de   zijnen,  die  hem  het  eerst  daarin  zien,  steeds 
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verschrikkelijk  over  stuur  geraken.    Wsnrom  in  Oodsnaam  hem,   zooal  niet  zijn 
eigen  kleeding  gelaten,  dan  toch  een  behoorlijk  pak  verschaft? 

Vraag  14.    Iloe  was  de  inrichting  der  cellen  en  hoe  de  reinheid? 

In  's-Hage  drukkend,  somber,  donker  en  's  winters  bar  koud.  Ik  zeg  u: 
de  somberheid  der  cellen  heeft  veel  schuld  er  aan,  dat  vele  gevangenen  niet  met 
mildere  gevoelens  die  gestichten  verlaten.  Een  qucun-éhrUtel^e  preek  minder  en 
wat  werkélük  dtristeljike  behandeling  meer  voor  de  gevangenen,  zou  deze  zich 
christelijk  noemende  wereld,  met  hare  christelijk  zich  noemende  machthebbers, 
volstrekt  niet  tot  schade  strekken. 

Ge  weet  niet  van  hoeveel  hooge  waarde  ik  licht  en  lucht  en  aangename 
omgeving  acht  voor  een  zedelijke  wedergeboorte  der  menschen.  En  dat  immers 
wil  men  bereiken  bij  de  gevangenen,  maar  dat  kan  men  niet  bereiken  met  de 
gewone  gevangenissen. 

Vraao  15.    Welke   is   uw   meening   over  het   tegenwoordig   celsysteem   in   het 

algemeen  ? 

Ik  vind  de  opsluiting  in  de  cel,  die  totale  agendering  van  het  leven,  een 
verschrikkelijke  straf,  die  onmogelijk  zonder  nadeeligen  invloed  op  des  gevangenen 
physieken  toestand  zijn  kan,  —  en  tóch,  laat  u  een  man  van  intellectueele  be- 
schaving de  keuze  tusschen  opsluiting  in  de  cel  of  verblijf  in  gemeenschap  met 
gewone  gevangenen,  hij  zal  100  tegen  1  het  eerste  verkiezen.  Ook  al  heeft  hij 
een  krachtig  gevoel,  dat  de  ongelukkige  paria's  der  samenleving  die  gewoonlijk 
om  allerlei  verkeerdheden  tot  hechtenis  worden  veroordeeld  of  in  gemeenschap 
gevangen  zitten,  toch  zal  het  leven  uit  zedelijk  oogpunt  hem  te  midden  van  die 
on  gelukkigen,  te  machtig  worden.  Dat  is  een  feit.  Wil  men  dan  opsluiting  in 
gemeenschap,  dan  zal  men  rekening  met  de  persoonlijkheden  moeten  houden. 
Maar,  m.  i.,  kan  die  drukkende,  zielsmoordende  invloed  van  het  celleven  reeds  voor 
een  goed  deel  weggenomen  worden,  wanneer  men  aan  hen,  die  het  verlangen, 
volkomen  vrijheid  geeft  aan  hunne  geestelijke  verlangens  te  voldoen.  Ik  moet 
u  althans  zeggen :  dat  ik  menigen  avond  in  de  gevangenis  te  Goes,  als  ik  verdiept 
zat  in  een  mij  geliefkoosde  studie,  vaak  totaal  vergat  waar  ik  was  en  mij  zelfs 
zóó  tevreden  en  gelukkig  gevoelde  als  maar  zelden  buiten  de  gevangenis,  waar 
het  leven  zoo  stormachtig  tegen  ons  iudruischt.  En  waarom  zou  men  aan  hen, 
die  het  wenschen,  niet  die  vrijheid  geven  hunne  geestelijke  verlangens  te  be- 
vredigen.  Of  staat  voorop  de  vergelding,  de  wraak,  de  straf  en  niet  do  correctie 
bij  het  gevangenisstelsel? 

Ook  de  intellectueel  ontwikkelden  verbetert  men  niet,  brengt  men  geen 
mildere  gevoelens  aan,  door  opsluiting  in  de  cel,  gelijk  dat  thans  geschiedt.  Ik 
voeg  er  dadelijk  aan  toe:  nog  minder  met  opsluiting  in  gemeenschap  van  lieden 
die  moreel  hem  gelijk  zijn.  Ik  zeg  dat  niet  om  hen  voor  onverbeterlijk  slecht 
uit  te  maken.  Juist  integendeel.  Geen  mensch  is  voor  mij  zoo  diep  gezonken, 
of  wat  ik  noem  het  goddelijke  Leven  en  het  goddelijk  Licht,  is  bij  hem  nog  wel  te 
wekken.  Maar  dit  kan  geschieden,  onmogelijk  door  een  ruwe  behandeling,  maar 
slechts   door   een  uiterst  humane,  die  niet  aan  te  passen  is  aan  ons  gevangenis- 
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stelsel,  dat  nu  eenmaal  door  en  door  onhumaan  is.    En  daarom  waag  ik  het  niet 
aan  te  g^ven,  wat  er  in  ons  gevangenisstelsel  verbeterd  kan  worden. 

Vraag  16.    Hebt  gy  nog  andere  opmerkingen? 

Het  heel  e  stelsel  deugt  voor  mij  ten  eenenmale  niet.  Voor  mij  gaat 
vergeving  boven  vergelding,  liefde  boven  wraak.  Voor  hen  die  vasthouden  aan 
dat  stelsel  niet.  Een  paar  feiten  uit  den  jongsten  tijd :  g^'  weet,  dat  de  kapitein 
die  onlangs  hier  in  's-Hage  moordaanslag  pleegde  op  twee  vrouwen  (w.  o.  z\jne 
ochtgenoote)  na  die  daad  zich  vergiftigd  had,  om  met  zijne  slachtoffers  nit  het 
leven  te  treden.  Waarom  heeft  de  justitie  dien  ongelukkigen  man  niet  laten 
sterven?  Waarom  hem  met  geweld  in  het  leven  te  houden  en  het  vergif  weder 
uitgepompt?  Waarom  anders  dan  om  zijne  daad  op  hem  te  wreken^  door  hem 
jaren  in  de  cel  te  doen  opsluiten !  Toen  ik  dat  las,  heb  ik  gevraagd :  wat  heeft 
men  er  nu  in  's  hemelsnaam  aan,  om  dien  man,  die  toonde  na  zijn  daad  niet 
meer  te  willen  en  te  kunnen  leven,  tóch  met  alle  geweld  levend  te  houden  ?  Is  het 
dan  zoo'n  zoet  gevoel  slechts  te  weten,  dat  zulke  daden  vergolden  worden  en 
het  Becht  zijn  loop  heeft  kunnen  hebben  ?  Uit  naam  van  Christus,  die  men  eert 
in  deze  maatschappij  maar  wiens  heilige  leer  men  met  de  voeten  treedt,  uit 
naam  der  menschenliefde,  protesteer  ik  tegen  zoo'n  rechtsbeoefening,  die  harte- 
loos zonder  weerga  is! 

Het  tweede  feit  betreft  de  zaak  tegen  Johs.  Albs.  v.  Bronkhorst,  voor  een 
paar  dagen   ter  terechtzitting  te  Amsterdam  behandeld.    Volgens  het  verslag  in 
de    „Amst    Ct*',  heeft  de  O.  v   J.  in  zijn  requisitoir  gezegd  te  gelooven,  dat  die 
beklaagde  in  zijn  volgend  leven  veel  zal  hebben  te  lijden  van  de  herinnering  aan 
de  verschrikkelijke  daad  door  hem  gepleegd  (doodslag)  en  al  slijt  ook  langzamer- 
hand   die   gedachte   eenigszins,   bij   iedere    gevrichtige   gelegenheid  in  zyn  leven 
zal  hij  er  zeker  aan  moeten  denken,  wat  ook  wel  blijkt  uit  de  brieven,  door  be- 
klaagde  geschreven   aan    de   moeder  van   zijn  slachtoffer,  waarin  )iij  vergiffenis 
vraagt;   uit   de   brieven  ook  aan  zijn  ouders,  waarin  hij  hen  vertelt,  dat  telkenc 
in  zijn  slaap  hem  het  beeld  van  zijn  slachtoffer  voor  oogen  komt.     „Dat  %$  reeds 
een  groote  strafy  maar  dat  neemt  niet  weg^  dat  de  gerechteljfke  straf,  hem  op  te  leggen, 
^och  niet  al  te  licht  mag  worden  gestelde  Als  die  O.  v.  J.  zoo  letterlijk,  of  in  dien 
geest,  heeft   gesproken   vind  ik  het  afschuwelijk  en  onverklaarbaar,  dat  h\j  niet 
gevoelt  de  noodzakelijkheid,  om,  als  die  jongen  man  reeds  een  zoo  groote,  zedelijke 
straf  ondergaat,  die  hem  veel  meer  dan  opsluiting  in  de  cel  zal  doen  lijden,  het 
in   zgn   moreel  belang  en  ook  in  het  belang  der  samenleving  is,  dat  opgekomen 
goede    gevoel    niet   door   hardheid   te   onderdrukken   of   te    temperen.    En   dat 
nu   die   O.   v.   J.,   gevoelende   's  jonge  man's  zedelijk  lijden,  dat  lijden  nog  durft 
te    verzwaren   door   te   verlangen   dat  hij   5  jaren   in   een   kerker   levend-dood 
zal  begraven  worden,  dat  vind  ik  zöó  liefdeloos,  zóó  ontzettend  erg,  zóó  brutaal 
in   strgd   met   den  geest   van   humaniteit  en  waarachtige  Christelijke  liefde,  dat 
mijn   taal   te   arm   is,   om  het  onder  woorden  te  brengen    En  zulke  feiten  doen 
allerduidelijkst   uitkomen,  hoe   harteloos   ons   geheel   Rechts-  en  Strafstelsel  is ! 
En  ik  beklaag,  ja  beklaag  hen  die  zulke  stelsels  op  hunne  medemenschen  moeten 
toepassen  en  geen  zedelijke  kracht  en  zielen-adel  genoeg  bezitten,  om  er  zich  van 
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los  te  scheuren.  Om  zijn  ambtenaarsplicht  te  vervullen  zondigt  zoo*n  Officier 
van  Justitie  allergruwelijkst  tegen  zijn  heilige  menschenplicht,  want  zijn  mensch- 
lijk  hart  zal  hem  beter  en  juister  dan  zyn  duffe^  koude^  hartelooze  wetten  aan- 
geven,  hoe  er  tegenover  zulke  slachtoffers  van  eigen  driften  dient  gehandeld  te 
worden. 

Het  Beginsel  der  Liefde,  dat  eenig  en  alléén  mjf  leidt  in  mijn  leven  of 
waardoor  ik  mij,  zoo  goed  ik  het  kan,  laat  leiden,  is  niet  aan  te  passen  aan  eenig 
strafstelsel  en  daarom  verafschuw  ik  ons  geheele  straf-  recht-  en  gevangenisstelsel, 
als  moordend  voor  een  waarachtig  hoog-rein  zedelijk  leven. 

Maar  ik  mag  deze  beantwoording  nut  sluiten,  voor  ik  u  heb  gezegd,  dat 
ik  één  ding  onmiddellijk  gaarne,  veranderd  zag  en  dat  is,  dat  men  ophield  Ari>i(2eren 
in  gevangenissen  op  te  sluiten  on  de  gemeenschap  te  doen  deelen  met  volwassen 
veroordeelden  *).  Toen  ik  de  2e  maal  in  de  gevangenis  te  Middelburg  was  opge- 
sloten, zat  ik  in  gemeenschap  met  een  10-tal  lieden,  waaronder  een  paar  jongens 
van  11—13  jaar,  die  eenige  dagen  daar  hebbon  moeten  verblijven,  boetende  voor 
het  ontzettende  (!)  misdrijf:  steentjes  naar  schutters  te  hebben  geworpen. 

En  ik  verklaar  onomwonden,  dat  het  misdrijf  tegenover  die  jongens  ge- 
pleegd, door  ze  daar  te  brengen  in  gezelschap  van  wegens  dronkenschap- veroor- 
deelden, uit  moreel  oogpunt,  100  X  grooter  is,  dan  het  kwaad  door  die  jongens 
bedreven.  Ik  verklaar  u,  dat  toon  ik  's  avonds  in  mijn  „kooi**,  in  de  gemeenschap- 
pelijke slaap- „kooi'*,  op  bed  lag,  ik  vaak  heb  gerild  van  de  gesprekken  door  die 
kinderen  gevoerd,  als  echo's  van  de  gesprekken,  die  de  andere  gevangenen  met 
hèn  voerden  !  Ik  schroom  volstrekt  niet  om  te  beweren,  dat  zulke  kinderen,  in 
zoo'n  omgeving,  de  kiemen  van  veel  slechtheden  opvangen !  Wat  toch  te  zeggen, 
als  kinderen  van  11 — 13  jaar  tot  onderwerp  van  hunne  gesprekken  nemen :  de 
borrel  en  de  vrouw !     Zulke  feiten  schreien  ten  hemel ! 

O,  dat  allen  die  wat  voelen  voor  rein-zedelijk  opgroeien  van  het  jongere 
geslacht  vooral  alle  handen  ineen  slaan,  om  het  arme  volkskind,  dat  inderdaad 
niet  weet  wat  het  doet,  buiten  de  gevangenis  te  houden. 

J.  K.  VAN  DER  VEER. 

XXV. 
Inlichtingen  van  den  Heer  M.  v.  6ELDEA. 

Vraag  1.  Wanneer  en  waar  wordt  gij  veroordeeld?  En  ter  oorzake  van  wat? 

Sedert  dat  ik,  nu  ruim  vijf  jaar  geleden,  als  colporteur  van  socialistische 
couranten  begon  op  te  treden,  werd  ik  verschillende  keeren  tot  gevangenisstraf 
veroordeeld.  Echter  alleen  over  2  straftijden  wil  ik  hier  spreken,  omdat  de  overige 
slechts  eenige  dagen  groot  zijn.  De  eerste  van  die  twee  was  een  veroordeeling 
wegens  een  persdelict.  Ik  had  n.1.  in  het  soc.  blad  Voortcaarts  (Red.  v.  Emmenes 
Arnhem),  waarvan  ik  voor  Amersfoort  en  omstreken  (ik  woonde  toen  te  Amersfoort) 
colporteur  en  correspondent  was,  de  handelingen  van  eenige  personen  te  Amers- 
foort   „schurkachtig"    genoemd,    en   gezegd:    „Schurken  moeten  aan  de  publieke 

*)    Zie  Bif schrift  In  der  Maur  in  dozo  aflcvoring. 
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verachting»  worden  prijsgegeven,  temeer  wanneer  zij  zich  nog  zoo  gaarne  met  den 
naam  socialist  tooien,  en  door  hunne  gemeene  handelingen  het  socialisme  in 
miscrediet  brengen."  Deswege  werd  ik  bij  vonnis  van  de  Arrondissements-recht- 
bank  te  Utrecht,  in  zitting  van  den  22en  Aug.  '95,  veroordeeld  (bij  verstek)  tot/ 25 
boete,  subs.  30  dagen  hechtenis.  Verzet  aangeteekend  hebbende  werd  dat  vonnis 
bevestigd  den  2en  Oct.  '95  door  het  Hof  te  Amsterdam,  en  den  Oen  Dec.  '95  werd 
de  door  mij  ingestelde  cassatie-voorziening  bij  den  Hoogen  Kaad  afgewezen. 

Het  andere  vonnis  was  eene  veroordeeling  wegens  eene  mij  ten  laste  gelegde 
„opruiing"  tegen  de  politie.  Toon  luidde  het  vonnis  uitgesproken,  door  de  Arrond.- 
rechtbank  te  Utrecht  den  18en  Mei  '96,  drie  maanden  gevangenisstraf. 

In  hooger  beroep  werd  dit  vonnis  bevestigd  door  het  Hof  te  Amsterdam 
den  17en  Juni  d.  a.  v.  Cassatie- voorziening  werd  door  den  Hoogen  Raad  ver- 
worpen den  5en  October  '96. 

Vraag  2.    Hoe   was   de   behandeling  door  U  van  de  politie  ondervonden  tijdens 
eerste  verhoor,  arrest  enz. 

Over  't  algemeen  genomen,  behoudens  enkele  uitzonderingen  dus,  zijn  de 
politie-beambten,  ook  en  vooral  in  aanmerking  nemende  de  onderlinge  vrees  voor 
„hielen-likkers**  en  „kruipers"  en  de  discipline  van  den  dienst,  tamelijk  welwillend 
en  voorkomend.  Bij  de  rijkspolitie  is  het  gehalte  beter,  ja  zelfs  veel  beter  dan 
bij  gemeente-politie. 

Ik  stel  mij  ten  deze  voor,  dat  er  mannen  bij  zijn,  die,  weerhield  hen  niet 
de  broodvrees,  flinker  tegen  autoriteiten  en  superieuren  zouden  optreden,  als 
velen  van  de  arbeiders  in  de  „burger-maatschappij."  ') 

Over  't  algemeen  haten  zij  hun  superieuren,  en  deze  haat,  welke  zich  ver- 
bergt achter  vrees,  wordt  sterker,  naarmate  het  grooter  gradueel  verschil  der 
betrokken  personen. 

Vraag  3.  Hoe  was  de  behandeling  door  den  directeur  uwer  gevangenis,  door  de 
commissie  van  toezicht,  door  den  geneesheer? 

In  het  „Huis  van  Bewaring"  te  Utrecht  (de  naam  van  den  toenmaligen 
directeur  heb  ik  vergeten)  bracht  ik  30  dagen  door,  wegens  het  hiervoor  eerst- 
bedoeld  vonnis. 

Deze  directeur  liet  zich  weinig  zien  aan  de  gevangenen.  Dus  werkt  h\j  er 
krachtig  toe  mêe,  dat  men  niet  kan  klagen  over  zijn  vriendelijkheid  of  onvrien- 
delijkheid. En  toch  maakte  hij  op  mij  den  indruk  dat  hij  was:  „Een  niet-kwaje 
sukkel."  Van  de  „commissie  van  toezicht"  bemerkte  ik  daar  niets.  Ze  lieten  althans 
mjf  met  rust.  Ik  heb  er  daar  geen  gezien. 

Te  Amsterdam,  alwaar  ik  behalve  eenige  keeren  voor  kleinere  straffen,  ook 
2  dagen  zat,  om  getransporteerd  te  worden  naar  Alkmaar  (ik  bedoel  op  de  Wcte- 


')  Ik  gebruiJc  dit  woord  omdat  zich  alt^d  bu  my  heeft  opgedrongen  do  idéo,  —  het  gevoel  —  dat 
„Staat"  en  „SamenleviDg"  of  „Maatschappij"  als  twee  yyanden  tegenover  elkaar  staan,  gereed  altyd  om 
elkaar  te  vernietigen. 

Dit  is  een  aangeboren  gevoe],  dat  ik  nooit  van  my  heb  kunnen  afzetten,  zelfs  toon  ik  nog  niet 
wist  van  bet  bestaan  van  socialo  vraagsitakken. 
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ringschans  te  Amsterdam)  werd  ik  onbeschoft  bejegend  door  den  commies  ten 
bureele,  die  maar  met  geweld  wilde  dat  ik  een  godsdienst  opgaf.  Later  bemerkte 
ik,  dat  hij  mij  toch  in  'n  rubriek  godsdienst  had  ingeschreven  (Israëliet).  De 
directeur  Kolenbrander  kwam  in  mijn  cel  en  begon  te  babbelen  over  het  verkeerde 
van  mijn  werkkring.  Toen  ik  daartegenover  zj$n  werkkring  aan  critiek  onderwierp 
verliet  de  man  plotseling  m^n  cel  en  ik  heb  hem  toen  niet  weer  gezien.  De  boven 
besproken  commies  herhaalde,  toen  ik  later  voor  een  ander  vonnis  werd  inge- 
bracht, zijn  spelletje  van  godsdienst-o pdringerij.  Toen  weigerde  ik  in  het  register 
te  teekenen  onder  blanco  rubrieken.  Zijn  poging  mij  door  later  invullen  te 
verschalken  mislukte  dus  toen.  Ziende  dat  ik  bleef  weigeren,  rukte  de  man 
mij  de  pen  uit  mijne  handen,  waardoor  er  een  vlek  op  zijn  heerlijkheid  .  .  . 
pardon,  ik  bedoel  „zijn  register"  viel.  Toen  verliet  ik  't  bureau  zonder  getee- 
kend  te  hebben. 

Hoe  zou  hij  zich  daaruit  gered  hebben? 

Te  Alkmaar  (directeur  Bender)  ondervond  ik  eene  betrekkelijk  goede  be- 
jegening. Zoowel  directeur  als  adjunct-directeur  knoopten  vaak  een  gesprek  met  mij 
aan  over  socialisme,  anarchisme  en  nog  eenige  ismen  en  alen.  Ook  over  koetjes 
en  kalfjes.  Zij  hebben  mij  menig  halfuurtje  door  een  werkelijk  zakelijke  en  waar- 
deerende  discussie  den  tijd  gekort,  en  mijne  gevangenisstraf  verlicht.  De  directeur 
vooral  was  nog  iets  möér  dan  cipier.  Hij  was  ook  mensch  (voor  zoover  dat  een 
cipier  kan  zijn).  Vergeten  wij  ook  niet,  dat  ook  ^tj  blij  zijn  eens  te  kunnen  spreken 
met  een  niet  gedemoraliseerd,  menschelijk  wezen.  Éénmaal  verscheen  op  den 
drempel  mijner  cel  een  dikke,  kleine  tonronde  meneer,  die  me  vroeg  of  ik  niets 
te  reclameeren  had.  Op  mijn  antwoord  dat  ik  het  hier  goed  had,  werd  de  celdeur 
weer  dichtgeworpen,  nadat,  zooals  ter  geruststelling  ik  er  bij  moet  voegen,  de 
„ton**  gezorgd  had  er  tusschen  uit  te  zijn ;  anders  ware  zijn  „tonheid"  wellicht 
veranderd  in  schol-plat-heid  of  „scholheid**. 

Wat  de  beambten  betreft,  zie  hiervoor  vraag  2. 

P.  S.  De  „tonheid"  maakte  zich  niet  eens  aan  mij  bekend.  Wat  'n  gebrek 
aan  educatie ! 

Vraag  4.  Hoe  was  de  voeding? 

De  beantwoording  dezer "  vraag  hangt  veel  af  van  de  levens-opvatting, 
-beschouwing,  en  -gewoonten  van  den  betrokken  gevangene. 

Ik  voor  mij  kan  heel  gemakkelijk  eenige  dagen  achterelkander  zonder  ge- 
kookt eten.  En  daar  ik  mij  gewend  heb  aan  eenvoudig  leven,  kan  ik  mij 
overal  in  schikken.  Echter,  dat  neemt  niet  weg,  dat  ik  ook  verlangens  ken  naar 
genot  en  weelde.  De  kwestie  is  maar,  tcat  voor  den  betrokkene  genot  en  weelde  is. 

Over  *t  algemeen  wordt  in  de  gevangenissen  met  het  brood  geknoeid  door 
de  bakkers.  Zij  gebruiken  lijnmeel  door  de  rogge.  In  het  middageten  komt  bijna 
geen  vet.  't  Lijkt  wel  een  voorbereiding  tot  eene  vegetarische  leefwijze.  De  aard- 
appelen zijn,  dit  laat  zich  denken,  evenals  dit  met  de  groenten  het  geval  is,  van 
een  inférieure  kwaliteit.  Veel  doet  hieraan  af  de  al-  of  niet,  meerdere- of  mindere 
bekwaamheid  van  den  kok.  Vleesch  en  spek  (eenmaal  per  week  van  beide)  juist 
genoeg  om  te  kunnen  zeggen :  Ik  heb  vanmiddag  gedineerd  met  vleesch  (of  spek). 
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Warm  water,  met  *n  bewijs  van  melk^  of  cichorei-nat,  onder  den  weidschen  naam 
„koffie",  wordt  ieder  1  halve  liter  verschaf t,  's  morgens  zoowel  als  *s  avonds, 
(ontbijt  en  soupë.)  De  porties  eten  zijn  dikwijls  (als  de  gevangene  een  gezond 
persoon  is)  maar  juist  genoeg  om  niet  van  honger  het  stroo  uit  je  stroozak  te 
gebruiken  als  vulling  van  de  zak  die  „maag*'  wordt  genoemd. 

Vraag  5.  Welk  werk  moest  gij  verrichtten  en  was  het  U  veroorloofd  te  weigeren? 

Te  Utrecht,  waar  een  majoor  van  de  brigade  werkuitdeeler  is,  word  mij 
den  eersten  dag  reeds  gevraagd  of  ik  werk  wenschte.  Daar  ik  toen  vreesde  dat  ik 
daardoor  nog  méér  zou  verbonden  zijn,  zei  ik  „neen".  Toen  werd  't  mij  niet 
meer  gevraagd.  Na  eenige  d«ngen  echter  verveelde  ik  mij  zoodanig,  dat  ik  blij 
was  erwten  te  mogen  zoeken,  waarmee  ik  6  centen  per  dag  verdiende.  Zaterdags 
daarop  deed  ik  mée  aan  schrobben  en  boenen,  en  verdiende  daarmee  een  pannetje 
erwtensoep.  Een  welkom  extraatje  voor  dengene  die  in  't  bezit  is  van  een  goede 
spijsvertering.  En  honger  heb  je  altijd! 

Te  Alkmaar  heb  ik  eerst  houtvuurmakers  gemaakt.  Daarna  matjes  ge- 
vlochten, en  ook  eenige  dagen  baairokken  genaaid. 

Geen  geestdoodender,  ellendiger  toestand  dan  gebrek  aan  werk  in  de  ge- 
vangenissen, iets  dat  vaak  gebeurt  wegens  overproductie  of  vertraging  in  de 
aankomst  van  grondstoffen. 

Zooals  hierboven  is  gebleken,  geeft  werkweigering  geen  straf;  dit  komt 
omdat  er  meer  vraag  is  naar  werk  dan  aanbod.  Wanneer  een  gevangene  niet 
zou  willen  werken,  (maar  hij  zal  zelfs  graafj  willen)  dan  doet  de  werkgever  (de 
majoor)  een  genoegen  aan  de  gevangenen  die  hem  eenigermate  sympathiek  zijn, 
door  hen  orervlned  van  werk  te  geven.  Hoewel  hij  dus,  volgens  het  reglement, 
het  recht  heeft  om  den  gevangene  werk  te  hevelerif  doet  hij  dit  niet.  De  gevangene 
echter  neemt  graag  werk,  omdat  hij  zoo  hard  kan  werken  als  hij  wil.  Echter  hij 
wil  ook  zakgeld  verdienen,  om  in  de  cantine  boter,  brood,  kaas  of  koffie  of  zout 
te  kunnen  koopen. 

Vraag  6.  Heeft  men  U  veroorloofd  werk  te  verrichten  naar  uw  eigen  keuze? 

Ik  heb  daaromtrent  nooit  de  proef  genomen,  omdat  het  mij  tamelijk  on- 
verschillig was.  Voor  mij  was  het  te  doen  om  tydverdrijf,  méér  niet. 

Echter  stel  ik  mij  voor  dat  hier.  veel  in  aanmerking  komt  de  meerdere  of 
mindere  sympatie  of  antipathie  van  den  werkuitgever  tegenover  de(n)  gevangene. 

„Recht"  tot  eene  keuze  krachtens  een  wet  of  reglement  heeft  de  gevangene 
geloof  ik  niet. 

Vraag  7.  Stond  men  u  lectuur  toe?  En  in  hoeverre  was  deze  aan  censuur  onder- 
worpen ? 

Eenmaal  per  week  kroeg  ik  een  boek  uit  de  bibliotheek. 

Buitendien  heeft  iedere  gevangene  resp.  bijbel  of  kerkboek  in  zijn  cel. 

Bij  vergrijpen  tegen  de  huishoudelijke  reglementen  kan  dat  boek  worden 
ingehouden,  doch  niet  spoedig  wordt  dat  gedaan. 

Te  begrijpen  is  het,  dat  de  aard  dier  boeken  niet  is  als  die  ik  zoo  graag  wenschte. 
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De  lectuur  is  tijdverdrijf,  méér  niei  Brave  menscheu,  die  door  hun  deugd 
zegevieren  over  de  boosheid  (een  leugen  dus,  want  hoe  grooter  schurk,  hoe  beter 
je  het  stoffelijk  hebt).  Een  enkele  maal  Dickens,  Cremer  of  dergelijken.  Te  Utrecht 
kreeg  ik  in  handen  „Scherr,  Het  Roode  Kwartaal*'  (de  drie  commune-maanden). 
Maar  dat  boek  zal  wel  bij  ongeluk  in  de  bibliotheek  verzeild  zijn  geraakt.  Dikwijls 
zijn  er  bladen  uit  de  boeken  weg. 

Vraag  8.  Hoe  dikwijls  mochten  familie  of  vrienden  u  komen  bezoeken  en  welke 
voorwaarden  werden  daarbij  gesteld? 

Toen  in  mijn  gevangenschap  te  Alkmaar  een  vriend  en  vriendin  schreven 
mij  te  willen  bezoeken,  zeide  de  directeur,  dat  alleen  ouders,  zusters  en  broers 
den  gevangene,  om  de  veertien  dagen,  mochten  bezoeken ;  ook  ooms  en  tantes, 
doch  geen  nicht  en  neef.  Dit  laatste,  omdat  de  bewuste  vriend  en  vriendin 
mij  hadden  geschreven  als  zijnde  neef  en  nicht. 

Dus  heb  ik  nooit  bezoek  gehad. 

Ook  hier  wéér  dat  onmenschkundige ! 

Wie  zal  zeggen,  dat  er  geen  gevallen  zijn,  waarin  de  gevangene  zich  méér 
verwant  gevoeld  met  een  vriend  of  eene  vriendin  dan  met  z*n  vader  en  moeder? 

Ik  beweer,  dat  die  gevallen  er  meer  zijn  dan  men  wel  denkt. 

Vraag  9.    Heeft  uw  gezondheid  door  do  opsluiting  geleden? 

Ik  heb  geen  kwalen,  ben  door  on  door  gezond ;  dit  gevoegd  bij  de  gewoonte 
om  eenvoudig  te  leven,  verklaart  gemakkelijk  dat  ik  gezond  bleef.  Wel  hebbon 
eenige  vrienden  mij  gezegd,  dat  ik  eenigszins  opgeblazen,  bol  was  bij  mijn  ontslag 
(een  verschijnsel  dat  bij  alle  pas  ontslagenen  wordt  waargenomen),  maar  overigens 
heb  ik  niets  geleden. 

Men  neme  echter  in  aanmerking,  dat  er  geen  ziektekiemen  bij  mij  aanwezig 
waren.  En  waar  't  nu  bij  mg  vaststaat  dat  't  gevangenisleven  de  ontwikkeling 
van  zulke  kiemen  minstens  bevordert,  daar  verklaar  ik  dat  alléén  door  en  door 
gezonden  er  niet  onder  lijden.  En  de  vraag  is :  Hoevelen  kunnen  zeggen,  dat  zij 
door  en  door  gezond  zijn  ? 

Vraag  10.  Zijt  gij  tijdens  uw  verblijf  in  de  gevangenis  in  uw  godsdienstige  of 
anti-godsdienstige  overtuiging  gekrenkt? 
Zie  vraag  3  betreffende  den  commies  ten  bureele  te  Amsterdam.  Te  Utrecht 
en  te  Amsterdam  *)  heb  ik  van  bezoek  van  ziele-herders  geen  last  gehad.  Men 
liet  mij  vrij.  Trouwens  te  Utrecht  zat  ik  30  dagen  en  was  daar  de  eenige  niet- 
christen.  En  men  vond  't  zeker  de  moeite  niet  waard,  om  ter  wille  van  één  enkel 
zieltje  het  zich  moeilijk  te  maken.  Men  moet  ze  minstens  bij  't  dozijn  kunnen 
vangen !  ITet  loont  anders  de  moeite  niet.  Te  Alkmaar  kreeg  ik  Vrijdags  bezoek 
van  den  godsdienstleeraar  der  Israëlietische  gemeente  aldaar.  Bij  't  eerste  bezoek 
wilde  deze  met  'n  gesprek  over  den  Joodschen  godsdienst  beginnen,  ik  liet  hem 
uitspreken,    en  bracht  hem  toen  in  korte  bewoordingen  aan  't  verstand,  dat  zijn 

*)    Als  voorbereiding  voor  Alkmaar  was  ik  te  A'dam  twee  dagon. 

Een  latere   straf  van  4  dagen  viel  juist  in  do  joodsche  paaschdagen.    Men  vroeg  m\j  of  ik  ritueel 
bereid  eten  wilde  hebben.  Toen  ik  >neen"  zeide  heeft  men  ni\j  er  niet  meer  over  gesproken. 
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bezoek  me  heel  aangenaam  zou  zijn,  omdat  ik  behoefte  had  aan  conversatie,  doch 
dat  het  voor  ons  beiden  niet  anders  dan  onaangenaam  kon  zijn,  wanneer  wij  ons 
geweld  aandeden  door  te  spreken  over  *n  onderwerp,  waarover  wij  *t  nooit  eens 
zouden  worden,  omdat  onze  levensbeschouwingen  verschillend  waren.  Daarna 
kwam  de  man  nog  wekelijks  bij  mij,  doch  sprak  nooit  over  godsdienst.  We  spraken 
wel  over  religie  en  over  alledaagsche  onderwerpen.  Van  anderen  ondervond  ik 
nooit  dat  het  geloof  van  hun  gevangene  hun  belang  inboezemde. 

Vraag  11.    Stond  men  U  voldoende  lichaamsbeweging  en  lucht  toe? 

Te  Utrecht  (Huis  van  Bewaring)  gingen  we  om  5  uur  morgens  onder  de  pomp 
wasschen.  Daar  wij  niet  allen  te  gelijk  op  die  binnenplaats  (waar  de  pomp 
stond)  kwamen,  en  ook  allen  niet  even  gauw  klaar  waren  met  wasschen  (men 
vergete  niet  dat  het  oude  Huis  van  Bewaring  te  Utrecht  zal  vervangen  worden 
of  reeds  is  vervangen  door  het  nieuwe  systeem!)  en  bewaarders  niet  allen  even 
streng  optraden,  schoot  er  *s  morgens  'n  wandelingetje  van  bijna  *n  half  uur  over 
op  de  binnenplaats  eer  we  naar  do  werkzalen  gingen,  's  Nam.  tusschen  1— 2  weer 
'n  half  uur  (na  *t  eten)  en  *s  avonds  nog  eens. 

Te  Amsterdam  (Weteringschans)  en  te  Alkmaar  een  half  uur  daags  (vóór 
den  middag)  wandelen  in  'n  hok  met  stevig  hekwerk  er  voor  en  muren  op  zij 
zoodat  je  niet  je  buurman  kon  zien.  Dit  hok  was  gevormd  doordien  de  gevel 
van  het  gebouw,  als  basis  van  'n  hoek  van  180  graden,  van  uit  zijn  middelpunt 
7  stralen  (muren)  liet  schieten,  welke  stralen  de  wanden  vormden  voor  8  van  die 
wandelhokken. 

Stilstaan  in  die  hokken  mag  men  niet,  maar  in  mijn  cel  deed  ik  van  tijd 
tot  tijd  eenige  gymnastische  bewegingen  zonder  werktuigen.  Dat  is  mij  nimmer 
verboden,  hoewel  't  door  de  bewaarders  wel  is  opgemerkt. 

De  ventilatie  bestaat  uit  4  luchtkleppen  onder  het  venster,  's  Morgens 
gelast  een  bewaarder  om  de  ventilatie-kleppen  te  openen.  Gedurende  het  dage- 
lijksche  halfuur  wandelen  wordt  de  cel  gereinigd  en  gelucht.  Dan  blijft  de 
deur  openstaan,  's  Nachts  mag  men  naar  verkiezing  met  de  kleppen  ventileeren, 
maar  overdag  moeten  bij  dragelijk  wéér  de  kleppen  openstaan.  Echter  heb  ik  te 
Alkmaar  veel  koude  geleden  ondanks  de  ventilatie-kleppen  gesloten  waren  't  Is 
daar  'n  vreeselijk  ellendige  verwarming! 

Te  Amsterdam  en  Utrecht  is  de  ventilatie  niet  met  kleppen,  maar  door 
de  vensters.  Maar  te  Amsterdam  stinkt  het  in  de  gemeenschappelijke  cellen. 

Vraag  12.    Hoe  was  de  ligging? 

Een  stroozak,  een  strookussen,  2  lakens,  2  dunne  dekens  te  Amsterdam  op 
de  Weteringschans.  Te  Alkmaar  en  Utrecht  dito  dito,  behoudens  dat  de  dekens 
beter  waren. 

Afschuwelijk  is  het  dat  men  moet  slapen  dikwijls  (naar  gelang  de  tijd  van 
bedden-verschoonen  en  waschgoed  halen  verstreken  is)  op  en  tusschen  door  anderen 
beslapen  beddegoed.  Men  krijgt  niet  direct  schoone  lakens.  Gruwelijk  nietwaar? 

Zou  het  ook  mogelijk  zijn  dat  ziekten  en  hebbelijkheden  hun  verwoestende 
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werkkring  voortplanten  langs  dien  weg  ?  ')    Ik  weet  het  niet  ï    Misschien  klinkt 
zoo*n   vraag    sommigen  dwaas  of  paradoxaal,  maar  mij  moest  zij  van  't  gemoed> 

Vraag  13.     Hoe  was  de  kleeding? 

Te  Amsterdam  en  Alkmaar  droeg  ik  steeds  m(jn  eigen  bovenkleêren.  Te 
Utrecht  moest  ik  behalve  rijksondergoed,  ook  rijksbovengoed  dragen.  Ah  het 
niet  erg  koud  iSy  dan  is  de  kleeding  voldoende.    Dat  is  m^n  ervaring. 

Kloeding :  Hemd  (katoenen),  borstrok  (wol),  onderbroek  (wit  keper),  sokken 
(wol),  pilow  broek  en  buis,  halsdasje  (katoen),  pet  of  hoed  (privó  van  den  ge- 
vangene), klompen. 

Dit  wordt  verstrekt  direct  na  het  bad  bij  de  intrede  in  de  gevangenis. 

Vraag  14.     Hoe  was  de  inrichting  der  cellen  en  hoe  de  reinheid? 

Zie  in  verband  hiermede  vraag  11  en  vraag  12.  Alleen  van  Amsterdam  en 
Alkmaar  ken  ik  't  inwendige  der  cellen.  4  X  3  (te  A*dam  2Vj)  Meter  opper- 
vlakte bij  2Vf  M.  hoog.  Asfalt  of  cementen  vloer,  gewelfde  zoldering,  krib 
(opslaande)  aan  den  muur,  in  één  der  hoeken  vaststaande  (te  A'dam),  draagbare 
(te  Utrecht  en  Alkmaar)  privaat  of  kiopelton,  in  'n  anderen  hoek  2  plankjes  aan 
den  muur  (kastje  genaamd)  waarop  bijbel  of  kerkboek,  voor  Israëlieten  ook  nog 
do  andere  bid-benoodigdheden,  daaronder  de  waterkruik  (alle  ochtenden  versch) 
emmertje  voor  vuil  water,  verder  handdoek,  kleerborstel,  kam  en  drinkbeker. 
Waschblikje,  vaatdoek,  en  aan  den  muur  opslaande  tafel ;  dan  een  zitbankje 
en  .    .    .  ja  hiermede  is  de  stoffeering  ten  einde. 

Maushoogte  ±  boven  den  vloer  'n  boogvenstertje  met  matglas.  Daarachter 
(buiten)  ijzeren  spylen  en  onder  het  venster  (binnen)  4  ventilatiekleppen  (zie  11) 
met  roosters  aan  de  buitenzijde.  Eene  centraalverwarming  door  buizen,  doch  bij 
vriezend  weer  of  scherpen  wind  is  deze  onvoldoende  (zie  vr.  11).  's  Morgens,  en, 
zoo  noodig,  meermalen  per  dag,  moeten  we  onze  cellen  aanvegen,  en  eens  per 
week  schrobben  of  aandwijlen.  Van  tijd  tot  tijd  schuren  wat  er  te  schuren  is, 
om  de  2  weken  schoone  lakens  ontvangen  (zie  vr.  12).  Hemd  en  onderbroek  en 
sokken  wekelijks  schoon,  borstrok  om  de  2  weken.  Dekens  worden  2  maal 
per  jaar  verfrischt,  doch  bedden  luchten  en  uitkloppen  gebeurt  wanneer  de 
directeur  het  noodig  acht. 

Vraag  15.  Welke  is  uw  meening  over  het  tegenwoordig  celsysteem  in  het  algemeen. 
Het  celsysteem  is  oen  uitvinding  van,  op  zijn  zachtst  gesproken,  een  mengsel 
van :  fanatisme,  gevoelloosheid  en  laagdierlijkheid.  Deze  drie  zijn  met  elkaar  in 
strijd,  dat  weet  ik,  want  fanatisme  veronderstelt  toch  nog  gevoel  enz.  enz.  Maar 
ik    spreek   ook   van   'n  mengsel,    't  Is  treurig  dat  er  nog  een  Enquête  over  zoo'n 

')  Ik  behoor  niet  tot  die  plat-materialisten  die  meonen  aüts  te  weten  on  te  kennen,  n.  1.  dat 
alles  voor  hen  waarneembare  stof  zon  z^jn,  en  pedant  genoeg  z\jn  om  wat  xf  niet  kannen  be^pen  Toor 
onzinnig  te  verklaren.  Alsof  han  conservatisme,  hnn  ,,zóu  is  het,  en  niet  anders'*,  geen  dogma  is.  Ik 
noem  zo  Yrgdonkers  in  'n  kringetje.  Ik  erken  dat  er  nog  onnoeml\jk  veel  is  wat  we  niel  begrypen. 
Vergeten  wo  niet,  dit  ons  waamomingsvcrmogon  begrensd  is  (omdat  we  nooit  anders  dan  begrensd  hebbon 
gezien),  waamit  volgt  dat,  als  die  grenzen  zich  aitzetten,  wq  ook  moer  zallen  waarnemen. 

Zon  dieriyk-magnetisme,  flnïden,  hier  geen  groote  factor  zyn? 
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vraag  moet  gehouden  worden.  Want  het  beteekent  dat  er  nog  voorstanders  zijn 
van  het  celsysteem,  en  twijfelaars  aan  het  verderfelijke  ervan ! !  Zonder  zweem 
van  overdrijven  beweer  ik,  dat,  gezwegen  van  het  de-menschheid-onteerende,  het 
celsysteem  misdadigers  en  onanisten  kweekt,  de  geestkrachten  sloopt  van  velen 
die  zich  nog  zoo  heerlijk  ontwikkelen  konden  en  zouden.  Alleen  diegene  die 
een  hooger  ontwikkeld  gevoel  van  eigenwaarde  bezit,  zal  er  meer  ontevreden 
dan  ooit  uitkomen,  terwijl  hij  onwrikbaarder  zijn  agitatie  tegen  de  bestaande 
zoogenaamde  rechtsorde  zal  voortzetten.  Hij  zal  alleen  een  beetje  sluwer  geworden 
zijn,  voorzichtiger  met  zijn  openbare  uitingen,  maar  juist  daarom  geduchter  voor 
die  rechtsorde. 

Het  celsysteem  kan  alleen  verdedigers  vinden  in  hen  die  óf  door  fanatisme 
gedreven  worden,  óf  die  totaal  elke  zweem  van  menschen-,  van  gemoedskennis 
missen,  óf  op  dezelfde  lijn  zijn  te  stellen  met  *n  roofdier. 

Hiermede  spreek  ik  niet  een  verdediging  uit  van  'n  andere  wijze  van 
straffen.  Want  elke  soort  straf  is  voor  mij  een  uiting  van  geweld,  en  geweld  is 
een  bewijs  van  dierlijkheid.  Doch  men  vraagt  mijn  oordeel  over  't  c^systeem. 
Wilde  ik  over  straffen  in  't  algemeen  in  bespiegelingen  treden,  dan  zou  't  bestek 
te  klein  zijn. 

Vraag  16.    Hebt  gij  nog  andere  opmerkingen? 

Te  Alkmaar  was  ik  onder  geneeskundige  behandeling,  doch  verklaar  dat 
de  dokter  daar  (officier  v.  gez.)  een  humaan,  welwillend  mensch  is.  Doch  te  A'dam, 
waar  ik  ook  onder  behandeling  was,  ondervond  ik  wat 't  zeggen  wil  onder  behandeling 
van  Walburg  Schmidt  te  zijn.  Ik  was  daar  ingekomen  met  'n  beginnende  ver- 
zwering  in  mijn  nek  (bloedzweer).  Gaarne  had  ik  een  mij  bekend  middeltje  tot 
verhaasting  van  't  ziekteproces  aangewend,  doch  de  naam  van  den  dokter  hield 
mg  huiverend  terug  van  't  inroepen  van  zijn  hulp.  Eindelijk  overwon  ik  mijn 
vrees  en  vroeg  den  dokter  aan.  l^a  3  dagen  kwam  hij  mijn  cel  instormen 
met  de  barsche  vraag :  Wie  mot  me  hebben  ?  Nadat  hij  'n  blik  had  geslagen  op 
m'n  verzwenng  ging  hij  weg.  's  Middags  ontving  ik  watten,  linnen  doekjes 
en  .  .  .  een  flesch  verdunde  creoline.  Voor  die  't  niet  weet,  zij  gezegd,  dat 
creoline  is  'n  middel  om  ongedierte  te  dooden,  en  ook  gebruikt  wordt  als  ont- 
smettingsmiddel,    't  Goedje  is  zwaar  vergif! 

Zoolang  mijn  verzwering  nog  geen  open  wond  was,  wilde  ik  't  er  op  wagen ^ 
maar  dan  erg  verdund;  niet  zooals  de  dokter  het  gaf! 

Ik  probeerde  het.  Maar  do  gloeiende  pijn  die  van  die  proef  het  gevolg 
was,  deed  me  er  spoedig  mee  ophouden.  Ook  bemerkte  ik,  dat  in  plaats  van 
zachter,  zooals  ik  wist  dat  gebeuren  moest  bij  een  gezond  ontwikkelingsproces,  de 
verzwering  harder  werd.  Z(/n  schuld  was  't  dat  ik  er  vele  pijnen  aan  leed.  Later 
toen  ik,  in  de  maatschappij  teruggekeerd,  het  mij  bekende  middel  kon  toepassen, 
was  ik  spoedig  genezen. 

Ik  heb  dit  verhaal  gedaan,  omdat  't  meer  dan  tijd  is,  dat  weerlooze  menschen 
niet  meer  aan  de  bestialiteit  van  'n  Walburg  Schmidt  worden  overgeleverd. 

M.  V.  GELDER. 


Kamertjeszonde. 

HERINNERINGEN   VAN   K.    HABBEMA. 

XXI.  CVercolgJ, 
De    Kinderen.     Wij    belanden   in    een    rende  z-v  o  u  s. 

Scherp  lag  gekleed  te  bed,  stil,  bleek,  lustloos.     Ook  een  zieke. 
;,Scheelt  'r  wat  an?" 

„Ben  jij  't?    'k  Ben  blij  dat  je  komt,  ik  ben  zoo  belabberd." 
„Overwerk  je  je  niet?" 

„Nee.  Ach  nee  •   .   .Ik  ben  belabberd  .   .   .  Trees  maakt  me  ziek.   .   .  Trees.   .    . 
O,  wat  maakt  die  me  kapot  ..." 

Ik  zweeg  —  zelf  down,  zwak  van  wil. 
„  .    .    .Ze    is    weggeloope  van-  Druif,  wej?  met  'n  vent  van  Carré  —  weg  met  *n 
jockey  —  wèg  —  wèg.  -  " 

De  stilte  bleef  meespreken  in  't  kamertje. 
„  .  .  .Ik  was  nog  zoo  gelukkig  —  zoo  gelukkig,  dkt  ze  met  Druif  was,  dat 
ze  't  góéd  dat  —  ze  wéélde  had  —  Zoo  blij  als  'k  bij  haar  was,  haar  wat  voor 
kon  lezen  —  Weet  je  dat  zij  me  sterk  maakte  —  stérk  voor  mijn  werk  —  stérk  bij  de 
dood  van  m'n  moeder  —  stérk  in  alles,  in  m'n  leven,  m'n  denken.  .  .  Nou  leg  ik  leeg 
zoo  alléén,  zoo  alléén  op  m'n  bed,  in  m'n  bedstee.  —  Ze  is  weg  —  wèg  met 
'n  jockey  met  mooie  zeemleeren  beenen  —  wèg  —  wèg  —  'k  Geloof  als  jij  daar 
niet  was  gekomen  da'k  rustig  had  kunnen  kapot  gaan  ->  zoo  leeg  als  't  om 
me  heen  is  .    .    .  " 

Ik  zat  in  den  armstoel,  het  hoofd  weggezakt. 
„  .   .    .  Wat   zijn    we    oud    geworden",    zei    hij    weer.     „Wat   is    illusie    'n    ding 
als   'n    trdan  .    .         Wat   ben  jij    oud    geworden  .    .    .     Wat   ben   ik    léég  .    .    . 
Ouwe  jongen    wit   is   'r  in  ons  veranderd    van   af  die  avond  dat  we  in  de  Bar 
zaten,  weet  je  nog      .    .  ?" 
^J&f  ik  weet  't  nog  .    .    .  ",  zei  ik  levenszat. 

„  .    .    .  Toen    was   ik    groen,   jij    'n    idealist  .    .    .    We    slijten    weg,    als    krijt   in 
gore     handen  .    .    .     We    leeren    te    pèssen    in    't   leven   .    .   .     Herinner  je  je 
dié    avond  .    .    .     hoe   jij    sprak    van    trouwen  .    .    .     met  licht  in  je  huis  .    .   . 
licht    voor    en    achter  .    ,    ,     kaarsen  bij   je   spiegel  .    .    .     bloempotten  .    .    . 
Ever-green  .   .    .     alles   'n   zeepbel   met   glansjes   van    goud   en  licht  .    .   .  Weet 
je  nog?  .    .    .    Wéét  je  nog  wel?  .    .   .    Waar  zijn  je  meubeltjes?  .    .    .    Waar  is 
je  illusie?  ...    Je  schoenen  verslijten  van  't  inbreken  in 't  huis  van  je  vrouw  .  .  . 
Jij    ben    vermoeid   zooals   ik    —    dof  zooals    ik,    leeg  zooals  ik  .    .    .    We  loopen 
al    met   'n    etiket,  met  'n  nummer  .    .    .    Gister  heb  'k  drie  cognacjes  levenslust 
gedronken  .    .    .    Nou?  .    .    .    Nou?  .    .    .    Zeg  je  niks?" 
„  .    .    .Ik  ben  móo." 
„  .    .    .  Waarom  spreek  je  niet  uit?'' 
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„Ik  ben  moe  .  .  .  sldp  .  .  .  slaap  haast  niet  ...  't  Evenwicht  is  er  uit  .  .  . 
Misschien  als  'k  rust  wor  'k  weer  stérk,  als  'k  Zée  zie,  als  niet  langer  de 
huizen  me  verstikken  .  .  .  Heb  je  dat  ook  ...  't  dreigen  van  de  huizen?  .  •  . 
Huizen  die  je  benauwen,  wurgen  .    .    .  O,  o,  die  Stèd  !*' 

„Nou    zitten   we    met  onze  moeS  hoofden  ....  met  onze  ouwe  hoofden  .    .    .  . 
6p  .    .   •  óp  .    .   .  6p  .    .   ,  "  klaagde  hij. 
;,Tot  de  zon  weer  schijnt      .   .  "  zei  ik  doffer. 

„Tot  de  zon  weer  schijnt",  vlamde  hij  koortsig- verward  op.  „De  z6n  ...  de 
oranjezon  ...  de  zon  voor  de  fatsoenlijke  bourgeoisie  ...  de  zon  van  Ibsen  .  .  . 
de  zon  van  Phaëton  ...  De  zön  ...  De  zon :  .  .  .Jij  kunt  zes  maanden 
krijgen  omdat  je  Georgine  lief  hebt  .  .  .  De  zon  .  .  .  De  zön  ...  Je  kunt 
de  kast  ingaan  als  je  je  kleermaker  niet  betaalt  —  als  je  wat  zegt  van  de 
een  of  andere  koninklijke  bakvisch.  —  De  zön !  —  De  zön !  —  als  je  opkomt  tegen 
de  machthebbers !  —  De  zön  ...  De  zön  —  De  zon  is  'n  lichtende  mop  in  den 
hemel  .  .  .  O  ja  .  .  .  O  ja  .  .  •  Die  ouwe,  goeie,  bezopen  zon  van  Holland  .  .  ." 
Hij  praatte  verward-driftig  door.  Ik  luisterde,  moe,  slaperig,  tot  'k  indutte 
als  'n  afgejakkerd  koetspaard  dat  in  het  tuig  te  rusten  hangt. 

Schel   was    de   stem   die   ons    wakker   schrikte.    De  herkenning  dee  mijn 
hart  heftig  schokken.    Wat  kwam  Leentje  Plas  hier  doen? 
„Ben  u  't  juffrouw  Plas?    Wat  is  'r?   God  wat  is  'r!    Is  'r  iets  .   .    .  gebeurd?" 

Leentje  Plas  hijgde  van  't  trappen  klimmen. 
„  ,    ,   ,  Effe   wachte  .    .   .  Watte   luizige  pesttrappe  .   .   .  'k  Kan  goddoome  haast 
niet  prate  .   .    .  Hè  .   .    .  Hè  .    .    .  " 
„Wat  is  'r  dan !  Wat  is  'r  ?" 
„  .    .   .Ze  zijn  om  de  kindere  geweest ..." 
„Om  de  kinderen!    Om  Ka!    Om  Toos !"  .    .   .  schreeuwde  ik. 
„  •   .   .  Ja  .    .    .  Ja  .    .   .  En  nou  kom  ik  je  waarschouwe  ..." 
„Zijn  ze  wég,  wèg  ?    Wel  godverdomme !"  .    .   .  Bijna  begon  ik  te  schreien. 
„  .    .    .  Nee   nog   niet   weg  .    .   .  Over   'n    uur  .    .    .  Over   'n  uur  •  .   .  Om  zeven 
uur  zouen  ze  terug  komme  ..." 

„Terugkommen  ?  .    .   .  Vertel  dan  toch  ?  .    .    .  Nee  'k  ga  mee." 
„La-me  effe  uitblaze  .    .    .  *k  Zweet  as  de  verdommenis  .    .    .  We  hebbe  de  tijd  .    .   . 
Nog  'n  dik  uur  ..." 

„Ga  dan  zitte  •   .   .  W4t  is  'r  gebeurd  .    .    .  ",  herhaalde  ik  half  suf. 
,,  .   .  'k  Heb    ze  gegeve !  .    .    .  'k  Had  'm  haast  op  z'n  sansodemieter  geslage.  .    . 
Die    vuile  jood !  .    .    .  'k    Ben    makkelijk    as  'k  begin  hoor !     Ze  motte  met  mijn 
beginne !  .    .    .  Z'n    ooge    uit   z'n    kop   zou  'k  'm  gekrabd  hebbe  .    .    .  Zoo'n  stuk 
pest-ellend  !  .    ,   .  " 

.Witte  dan  ?    Watte  dan  !",  hijgde  ik. 

„Je  merkt  toch  dat  we  nieuwsgierig  zijn",  zei  Scherp,  die  opgesprongen  was. 
„  .    .   .    .  Wacht  dan  ....    Wacht  dan  ....    Jeezis  me  aasem !     Tegen  vier 
uur     —     om     en     om     vier     —    gaat     Sorsien    effe    'n  boodschap     doen     met 
Perron    —    'k    gloof    nieuwe    baleine     voor    d'r    corset   koope    en    vergif   voor 
Perron    d'r    hondje     dat     schurf    het,     anfijn     dat    doet    'r   niks     toe,     ik    zou 
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op  de  kindere  passé.  Ga  jij  maar  gerust,  zeg  'k  tegen  Sorsien,  'k  zal 
wel  'n  oogie  op  ze  houe.  —  Nou,  toen  gaat  ze  —  goddoome  *k  kan  me 
gedachte  niet  bij  mekaar  houe  —  nou  toen  zegt  die  lekkere  Ka  tege  me : 
tante  magge  we  voor  de  deur  spele  met  Jo  —  da's  't  kind  van  de  herberg 
naastan  —  Ja,  zeg  ik,  maar  niet  van  de  deur  weggaan  en  niet  van  de  stoep 
en  oppasse  voor  do  honde.  Sorsien  die  liet  ze  ook  elleke  dag  'n  uurtje  voor  de 
deur.  ZuUeke  schape  heelemaal  geen  lucht  en  pas  ziek  geweest,  niewaar?  .  .  ." 
,}Kek  't  nou  asjeblief  niet  zoo,  juffrouw !" 

yf  .    .    .  As  je  me  nou  nog  zenewachtig  maak  kom  ik  'r  heelemaal  niet  uit  .    .    . 
Ze    gaan    met   d'r   drieje    de   trap    af   en    ik  schuif  't  raam  bij  me  ope  om  is  te 
kijke    van    tijd    tot   tijd  .    .    .    Net   leg    'k  weer   uit   't  raam   en    daar    komt   me 
'n   bakkie   an   en    dat  houdt  vlak  voor  de  deur  stil.    Wat  mot  dat  nou  denk  ik 
en    toen    hoor   'k   'r  een  in  't  rijtuig  zegge :  dat  zijne  ze  en  medeen  komt  'r  oen 
uit  met  *n  kleppet,  zoo'n  goddoomisse  stille  smeris  en  die  neemt  Ka  op.  —  Jeezis 
mierande,   denk  ik  en  ik  de  trap  af  —  as  de  verdommenis !  Hoe  'k  'r  niet  afge- 
sodemieterd  ben,  begrijp  'k   nog  niet !  —  Van  twee  hoog,  begrijp  is  an !  .    .   .  Net 
wou-die  Toos,  die  an  't  schreeuwe  ging,  ook  opneme. . .  Godverdommisse  sodemieter, 
wil  jij  met  je  klauwe  van  de  kindere  blijve,  zeg  ik  en  neem  'm  zoo 't  kind  uit  z'n 
poote.    Toen   zegt-ie :   juffrouw  wees  voorzichtig,  ik  ben  van  de  politie.     An  me 
kont,   lazorstraal,    zeg   ik :    mot  jij    kindere    stele !  .    .    .  Toen  liet-ie  z*n  penning 
zien.     Nou    die   ken   'k   van    vroeger,    hè?    en   toen   zeit-ie:    de    vader  zit  in  't 
rijtuig   en   die    het   de    machtiging    van  de  president  van  de  rechtbank,  hoor  je, 
om  de  kindere  te  neme:  Ben  jij  de  moeder?  —  Nee,  zeg  ik:  je  most  je  goddoome 
schame    om  mee  te  helpe  an  zoo'n  schooierstreek !  —  As  je  de  moeder  niet  ben, 
zeit    de   smeris,    heb  je    d'r  heelemaal  geen  bliksem  mee  te  rnake.     Geef  op  dat 
kind  en  bran  je  vingers  niet.  —  Nou,  'k  vrat  net  zoo  lief  me  eigen  stront,  hè?  Zoo, 
zeg  ik :  zit  de  vader  in  dat  bakkie  en  het  de  vuilik  niet  eens  *t  lef  om  'r  uit  te  komme  ! 
—  Ik  naar  't  pertier  en  daar  zate  d'r  twee  en  de  oene  die  hield  Ka  op  z'n  schoot.  — 
Nou,  toen  ik  tegen  hem!  Godverdomme  wat  heb 'k  tegen 'm  opgespeeld !  Rotzijker, 
zeg  ik  :  mot  jij  kindere  stele  as  de  moeder  niet  thuis  is,  stinkende  kinderverkrach- 
ter   —    op  je    gemeene    smoel    most  je    hebbe    —  op  je  smoel !  .    .    .    'k  Ben  'n 
lekkere  as  'k  begin,  hoor !    In  *n  wip  stinge  d'r  hoópe  wijve  om  't  bakkie !  Kan 
je    begrijpe :    d&t   most   ik   hebbe,  dat    wou    'k    juist,     daar   was    't  me    om  te 
doen.    —    Mense,   zeg    ik :    die    kerel    die    haalt    kindertjes  weg  van  de  juffrouw 
boven,    die    sallemander,   die  flikker !    —    Toen  zeit  de  agent :  wil  jij  nou  opdon- 
dere    en    't  kind  geve  ?    Toen    zeg   ik :    de    stoep  is  vrij  —  kommandeer  jij  god- 
verdomme je   soort,  stuk    stront   van  'n  kerel !   Bewijs  jij  me,  dat  die  smaus  de 
vader   is,    de   kindere  lijke  geen  mieter  op  'm.     Ben  jij  belazerd !  —  £n  toen  zei 
de  juffrouw    van    naastan :  da's  me  oók  'n  lekkere  as  die  begint,  die  kan  'r  wel 
drie    an:    —   Gooi    'm   met  stront    die   vuilik    om  kindere  van  d'r  moer  weg  te 
hale !    —  Toen   zei  de  agent :  ik  waarschouw  jullie :  maak  me  geen  haarlemmer- 
dijk  ies  :   vooruit !  doorloope !  .    .    .    Jawel,  wij  loope  door !     Om  de  verdommenis 
niet  .  .  .  Wat  'n  opstand !  D'r  ware  wel  tweehonderd  mense.  Toen  kwamme  d'r  'n 
paar  andere  smerisso  bij  on  die  woue  met  geweld  beginne.  Mense,  zeg  ik,  de  moeder 
die  is  effe  uitgegaan  voor  baleine  van  d'r  corset  en  nou  wil  die  stinkert  stiekem 
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die  twee  engele  van  meissies  weghale  :  laai-ie  dan  goddoome  wachio  tet  de  moeder 
thuis  is !  Ik  mot  op  de  kindere  passé  en  ik  verdom  't  I  Ik  laat  me  niet  ver- 
neuke!  .  .  .  Wat  hebbe  ze  die  kerel  uitgejouwd!  .  .  .  Kinderedief!  Vuile 
smaus !  Rotzak  !  Inbreker !  Lazermakkro !  Wat  ze  maar  wouen.  Toen  zeit-die 
eene  kerel  binne-in:  late  we  verstandig  zijn  en  tot  vanavond  wachte  as  zé 
thuis  is  en  toen  zeit-die  ander  wat  an  de  stille  smeris  en  toen  zeit-die  tegen 
mijn :  we  komme  vanavend  om  zeven  uur  terug,  dan  mag  de  juffrou  eerst  d'r 
kindere  gedag  zegge  en  dan  geen  gedonder  hoor,  anders  bè-je  d'r  gloeiend  verdomd 
bij !  —  Verrek  jy  maar,  dacht  ik  en  ik  gauw  met  Ka  en  Toos  naar  binne  en  de 
deur  op  't  nachtslot  .  .  .  Zulke  sansodemieters  I  .  .  .  Toen  ik  uit  't  riUim,  maar 
't  rijtuig  was  weg  en  al  de  mense  voor  de  deur  en  toen  ging  die  rotte  pelisie 
d'r  op  in  slaan  met  d'r  latte  omdat  de  mense  't  verdomde  om  dadelijk  door 
te  loope  —  alsof  de  straat  niet  van  iedereen  is  en  toen  werd  me  goddoome 
Arie  van  de  hoek  nog  opgebracht,  die  kale  sallemanders  I  Maar  ik  had  de 
kindere  ...  Ze  motte  met  mijn  beginne,  dan  zijn  ze  an  't  goeie  kantoor ! 
Zulleke  snotkokers  !  .  .  .  Zulleke  lamstrale !  •  .  .  Mèt  komt  Sorsien  thuis  en 
die  vraagt :  wat  is  'r  an  't  handje  ...  En  toen  zij  op  d'r  zenuwe,  op  d'r 
zenuwe  .  .  .  godverdomme  'k  mot  'r  om  huile  as  'k  'r  an  denk  .  .  .  Die  arreme 
bliksem !  Die  arreme  meid  om  d'r  meissies  te  motte  misse !  .  .  .  " 
„Nou,  huil  nou  maar  niet",  zei  Scherp,  die  haar  'n  glas  water  gaf. 
„  .  .  .  Nou  en  toen  vroeg  ze  mijn  om  jou  te  gaan  hale  .  .  .  toen  ben  'k  gauw 
met  me  kont  op  de  tram  gaan  staan  en  nou  weet  je  't !  Hoe  zijn  jullie  ook 
zoo  godverdommis  stom  geweest  om  't  zóó  an  te  legge  .  .  .  die  schape  .  .  . 
die  dot  van  'n  Ka  .  .  .  die  Toosie  •  .  .  'k  Zou  me  d'r  dood  om  vechte  .  .  . 
Ga  je  nou  mee  ?" 
„Ja,  ik  ga  mee",  zei  ik  bevend. 
„Ik  ook." 

„Nee,  Scherp.  Nou  niet.  Dank  je  .  .  .  Nee,  laat  me  alleen  gaan." 
„Je  mot  ze  niet  afgeve  vanavond  hoor.  Zou  je  zoo'n  vent  niet  in  z'n  schurftige 
sodemieter  neme  dat-ie  schaapies  van  dié  jare  van  d'r  moeder  haalt  ?  .  .  .  Wat 
bliksem,  jullie  benne  toch  góéd  voor  ze  geweest !  .  .  .  Zoo'n  flikker,  zoo'n  lazer- 
steen  die  in  geen  jare  na  ze  om  het  gekeke!  .  .  .  Die  arreme  Sorsien!  God, wat 
hè-'k  'n  meelij  met  die  meid!" 

Kwart  ovw  zes  kwamen  we  op  de  Ruijsdaelkade. 
„Waar  is  me  vrouw,  juffrouw  ?" 
„Achter.  Bij  mg." 

„Bij  u?  Waarom  niet  op  haar  eigen  kamer?" 

„Ze   wou    vóór   geen   licht  op    hebbe  ....    Als  't  rijtuig   wéér    komt .... 
met   d'r   man  .    .   .    begrijp    u  .   .    .    en   din   vóór   licht   op  .   •   .    dat  staat  zoo 
akelig  .    .   .  vin  u  ook  niet  ?" 

In  de  voorkamer  brandde  de  haard,  lichtvlammingen  laaiend  naar  het  plafond. 
Ik  liep  de  tusschendeur  van  de  alkoof  door,  zag  Georgine,  die  aan  't  kleine,  be- 
zeilde tafeltje  zat.  Kaatje,  aangekleed,  met  haar  Zondagsch  bloemenhoedje  op, 
vloog  op  me  toe,  Toos  zat  op  den  schoot  van  Leentje  Plas,  die  haar  opgenomen  had. 
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i,I)ag  Georgine/ 
„Dag  Alf." 

'k  Dorst  haar  niet  aankijken.    Als  we  elkander  in  de  oogen  gezien  hadden 
zouen  we  beiden  gehuild  hebben,  zou  de  scène  wanhopiger  geweest  zijn. 
;,Oome,  we  gaan  uit  Toos  en  ik." 
„Ga  je  uitr 

„  Ja,  Toosie  en  ik.  Ben  ik  netjes,  oome  ?* 
„Nou  r 

„En  ikke  oome?" 
„Jij  oök,  Toos." 

„Wil  u  'n  koppie  koffie  meneer  ?",  vroeg  juffrouw  Perron. 
„Dank  u.*' 

Ik  ging  naast  Georgine  zitten,  h^iar  hand  in  mijn  hand,  Ka  op  mijn  knie.  Er 
kwam    een    stilte  van  lang  drensend  klokkegetik.  Georgine  bleef  zonder  spreken, 
stil- wit  — ,  Leentje    Plas   keek   mij    aan   met   dik-roode   oogen,  juffrouw  Perron 
schuchter,  verlegen,  zat  bij  de  klok. 
„We  gaan  rijje  oome  met  pappa  .   .  .",  zei  Ka,  vroolijk. 
„Zoo  r 

„Hij  kwam  ons  hale  in  *n  rijtuig,  oome,  en  toen  kwam  'r  pelisie  ...  en  zóó 
'n  boel  mense  ...  en  nou  komt-io  wéér . . .  niewaar  mamma?. . .  niewaar  mamma? , , ." 
„Niet  zooveel  prate",  zei  *k  met  beevrige  stem. 

„'k  Heb  de  kleertjes  vast  ingepakt",  fluisterde  juffrouw  Perron :  ,.jammer  dat  de 
koffers  'r  nog  niet  zijn  .  .  .  nou  is  *r  maar  zoo'n  béétje  linnegoed,  niewaar  .  .  . 
van  Toosie  haast  hcelemaal  niks  .  .  .  van  Ka  maar  twee  hemmetjes  en  een 
paar  schoone  sokke  ..." 

„Wat  leg-ie  nou  te  kutkauwen !",  viel  Leentje  Plas  uit :  „Daar  mot  die  sode- 
mieter dan  maar  zelf  voor  zorgo.   Licht  dat-ic  w^t  doet,  die  .   •  ." 

Ze  hield  zich  in,  waarschijnlijk  voelend  hoe  wreed  schelden  nu  was. 
„*k  Meen   dat  'r   nog  wat  zakdoekies  in  de  kast  ligge",  zei  Georgine,  lichtschuw 
kijkend  naar  juffrouw  Perron  bij  de  klok. 
„Nee.  Ze  legge  d'r  niet." 
„Op  de  bovenste  plank  .   .    'En  legt  daar  nog  niet  'n  schoone  smul?" 

Juffrouw  Perron  liep  de  alkoof  in,  scharrelde  in  de  donkere  voorkamer. 
„Heb  u  ze  ?  .    .    .  " 

„Een,  twee,  drie  zaddoekies",  telde  juffrouw  Perron  in  't  donker  •  .  .  :  „èn 
'n  smul  net  as  je  zegt  ...    en  dan  is  'r  nog  wat  da'k  nio-weet  wat  't  is." 

In    de     deuropening    kwam   ze   met   'n    wit,    scherp-in-de-stijfsel    krakend 
kinderbroekje,  'n  m&l  wit,  klein  broekje. 
„Za'k  dat  'r  nog  maar  bij  doen?" 
„Ja,  doet  u  dat  *r  maar  bij" 

Op  de  tafel  spelde  de  kleine  vrouw  't  pakje  open,  waarin  'n  paar  rokjes, 
hemmetjes,  kousjes  —  allemaal  poppogoed,  poppegoed.  Haar  bruine  handen 
pluisden  't  goed  glad,  de  spelden  glimmerden  in  haar  mond. 

Georgine's  oogen  liepen  vol. 
„Zouen  we  vóór  't  licht  opsteke,  kind?" 
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„Nee.  Nog  niet." 

„Toe  —  laat  me  't  licht  opsteke." 

„Nee.  Nee.  'k  Wil  ze  zien  instappe  ..." 

„Wat   gezellig!     Wat   heerlijk'^    zei   Ka   met   vreugde-wieblende   beentjes:    „uit 

rijje  ...  en  zoo  laat  op,  hè  oome." 

„Ja  snoet." 

Toosje  zat  bleek-witjes  op  den  schoot  van  Leentje  Plas,  knikklend  van  slaap. 

D&t  zette  Leentje  weer  in  woede, 
„  .  .  .  Zoo'n  stuk  pest-ellend !  .  .  .  Neem  me  niet  kwalijk,  Sorsien  .  .  .  Maar 
'k  vin  't  toch  beestachtig  om  zoo*n  schaap  nou  weg  te  late  gaan  .  .  .  Laat-ie 
dan  morrege  terugkomme  as  't  schaap  geslape  het  ...  Ze  valt  haast  om  ..." 
„Ach  got  nee",  verzocht  juffrouw  Perron,  verlegen :  „niet  overdag  .  .  .  Dan  krijg 
'k  weer  zoo'n  herrie  voor  me  deur  .   .   .  niewaar  ?" 

„Nee",   zei   Georgine,    kalm:    „noü    —    wij    hebbe   'r   geen   beschikking   over  — 
noii,  nou  ..." 

Scheemrig  in  't  licht  van  de  laag-hangende  lamp,  vierkantten  de  behangsel- 
wanden  met  portretglimmingen  en  lijsten.  Glad  van  kringrige  witheid  bolde  de 
lampepeer.  Leentje  Plas  huilde,  juffrouw  Perron  hield  't  pakje  in  haar  schoot. 
Wij  waren  straf  van  ingehouden  angst-smart.  Zenuwheeschheid  kropte  in  mijn 
keel  —  'k  moest  sterk  het  been  op  en  neer  wiegelen,  om  me  goed  te  houen. 

Ka  keek  verwonderd. 
„Waarom  huilt  tante  Plas,  mamma?" 
„Weet  ik  niet." 
„Heb  u  kiespijn,  juffrouw?" 

Leentje  lachte  even  op. 
„Nee  mèlle !    Nee  lekkere  drol-met-'n-hoed  !" 
„Waar  rijje  we  met  pappa  naar  toe,  oome?" 
„Weet  'k  niet  ..." 

„Echt !  Echt !  .   .   .    In  *n  rijtuig  zitte  .   .   .    met  'n  paard  'r  voor  .   .    .  Is  't  wéér 
Sinterklaas  ?" 
„Néé.  Niet  zooveel  prate." 

Maar  ze  kón  niet  stil  zijn  van  kindervreugd.  Haar  koontjes  gloeiden 
scharlaken.  Haar  oogen  stonden  groot.  Haar  handjes  speelden  me<  'n  knoop  van 
m*n  jas  en  ze  begon  gezelligjes-blij,  zachies  te  zingen : 

„Onder  't  tafeltje  d^r  ik  zat 
„daar  ik  gebraje  vleessie  at 
„daar  ik  rooje  w^ntje  dronk 
„die  al  in  mijn  hartje  klonk  ..." 

Ik  had  niet  den  moed  haar  stil  te  laten  zijn. 
„Niet   zinge",   zei   Leentje    Plas,    met  dikke  oogen:  ,je  moe  het  zoo'n  hoofpijn." 
„Heb-u  hoofpijn,  mamma?" 
„Ja,  m'n  engel,  ja,  m'n  goddelijkheid  .   .   .    Geef  'r  even  hier  Alf." 

Ze  hield  het  kind  in  haar  armen,  aandrukkend  het  scharlaken  kopje  tegen 
haar  witte  gezicht. 
„Huil  u,  mamma?" 
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„Nee.  'k  Huil  niet.  'k  Heb  zoo'n  hoofdpijn." 
„Zoo  goed?" 

't  Kleine,  mollige  handje  lei  ze  op  't  voorhoofd  van  Georgine. 
„Ja  —  zoo  gaat  't  beter.  —  Zul  je  nou  altijd  an  mamma  denke  —  as  je  rijdt  — 
as  je  rijdt .    .   .  ?" 
„Altijd  en  altijd !" 
„Altijd  r 

„Altijd  èn  altijd  èn  altijd  en  honderdmaal-en-altijd  en  as  'k  terugkom  dan  bieng 
'k  lekkers   mee,   hè  mamma,  wat  hééééél  lekkers,  hè  ?  Sjokola  ?  Wil  u  sjokola  ?•' 
„Goed  Ka,  goed  me  snoetje.  As  je  maar  an  me  denkt  en  me  nooit  vergeet,  hoor 
je  ?  .   .   .    Wat  hè-je  me  vanmiddag  beloofd  ?" 
„Vanmiddag?  ..." 
„Bè-j  't  nou  al  vergete?" 

„  .   .   .  Da'k  elleke  avond  mot  zegge:  dag  mamma  .    .  Maar  dat  doè  ik  ommers  altijd  ?*' 
„Zul  je  't  altijd  doen  ?" 
„Altijd  èn  altijd  en  honderdmaal-en-altijd." 
„Goed  me  snoetje." 
„Mag  de  pop  ook  meerijje,  mamma?" 
„Nee,  de  pop  niet." 
„Waarom  niet?' 
„Nee,  de  pop  niet." 

„'k  Heb  'm  toch  van  oome  Alfed  gekrege  ?" 

„Zou  *k  'm  meegeve,  Alf?  —  Als  /*</  vraagt  van  wié  z*m  heeft?" 
„Geef  'm  maar  mee.  Wat  hindert  't!" 
„Weet  je  waar  'k  zoo  bang  voor  ben  ?" 
„Voor  wat?" 

„Dat-ze  —  als  de  kindere  zijn  bij  zijn  moeder,  bij  dat  wijf,  dat  me  eens  in  me 
gezicht  gespoegd  heeft  —  dat  ze  dan  —  wat  de  joden  doen  —  en  dki  is  zoo'n 
vuile  jodin  —  dat  ze  dan  me  kindere  'n  krieje  zulle  snijje  .  .  .  Daar  denk  'k  al 
de  heele  tijd  an  .  . 
„Wat  is  'n  krieje  snijje  ?  . 
„Dat  doen  ze  as  'n  vader  of  'n  moeder  gestorreve  is  .  .  .0  god  as  ze  dat  maar 
niet  doen !  .   .   .  " 

„Zóo  wraakzuchtig  zal  ze  niet  zijn  ..." 

„Je  ken  d'r  niet ...  Je  ken  d'r  niet  .  .  .  Over  'n  paar  maande  make  ze  *t 
zeker  an  Ka  wijs  da'k  dóód  ben  .  .  .  Niet  geloove  Ka  as  ze  zegge  da'k  dood 
ben  ...  Ik  ga  niet  dood,  hoor !  Ik  ga  nooit  dood,  hoor !  O !  O !  O  groote 
God !"  .  .  .  Zacht  snikte  ze  tegen  't  kransje  van  goudglanzend  haar. 
„Nee  mamma  ...  as  pappa  zegt  dat  mamma  dood  is,  dan  zeg  ik:  da's  nièwaar, 
da's  nièwaar  .  .  .  niewaar  mamma?" 
„Ja,  snoet." 

„Heb-u  nog  hoofdpijn?" 
„Nee.    Nou  is  't  over  . 
„Waar     blijft     't   rijtuig    nou  ?  ,    .    .    Zou     pappa    niet    komnie  ?  .    .    .    Waar 
blijft-ie  nou?" 


f* 

f* 


._ _    _  »* 
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Ongeduldig  keek  ze  naar  de  deur. 
^  .  .  .  Reje  ze  maar  in  'n  grach'\  zei  Leentje  PlaS;  met  ingeslapen  Toosje  op  haar 
schoot :  „Och  Jeezis,  niemand  is  gelukkig  voor-die  z'n  houten  palletootje  om  het  I" 
„Laat  'r  niet  slape",  waarschuwde  juffrouw  Perron,  dan  hebbie  strakkies  last  met'r." 
jyNeem  jij  Ka  weer,  Alf  —  dan  neem  ik  't  kleine  hondje  .  .  •  Kom  nou  Toosie, 
kom  nog  is  bij  me''. 

Toos,  blind  van  slaap,  met  saamgetrokken  oogjes,  begon  klaaglijk  te  huilen. 
„  .   .   •  'k  Wil  naar  bedje  toe !      .   .  'k  Wil  naar  be-è-è-èd !"  .    .   . 
i^adelgk    Toosie  .  .   .  Nou   niet   huile  .   .  .  Kom  nou   mo  hartje,  nxe   schatje, 
me  dotje"  .   .   . 
„'k  Wil  naar  bè-è-èd !" 

„Je  gaat  lekker  rijje  met  pappa  .   .   .  met   'n.   paardje  hè  ?  .   .   .  Toe  nou,  niet 
huile"  .    .   . 

„Nee-ee-ee  !    B^j  mamma  blijve !    Niet  rgje  !  .   .   .  Niet  rijje  I" 
„Suscht !    Suscht !     Dödó !  •   .   .   Do*do  .    .    .  Do-do  .    .   .  Niet   huile  .   .   .  groote 
meid  .  •   .  Zoo  .   .   .  Zoo  ben  je  zoet"  .   .   . 

't  Sla^rig  hoofdje  vleide  zich  aan  tegen  Georgine.  Zacht  zuchtte  het  borstje. 
„Wat  'n  klein  kind,  hè,  oome  ? .  .  .  Om  te  huile,  hè  ?  •  .  .Ik  huil  niet,  hè 
oome  ?  .   .   .  " 

„Daar   is   't   rytuig",   schrikte   Leentje   Plas.     Wielengeratel   klepperde    over  de 
keien,   dreunde  aan  door  't  huis.    Nee.  't  Reed  voorbij.    Stilte  was  'r  mee  in  de 
kamer  geslagen. 
„  .   .   .  Is  dat  't  ?  .   ,   .  " 
„Sust  .   .   .  Niemeer  prate  Ka  .   .   .  Stil  zijn"  .   .   . 

De   klok   stond   op   v^f  minuten   voor  zeven.    Stil,   het  slapend  kind  in 
de   armen,   wit  in  de  schyning  der  lamp,  met  omkringde  oogen,  keek  Georgine 
naar  den  grond. 
„Geef  my  't  vast",  zei  Leentje  Plas,  voorzichtig. 

't  Kind  ging  over  in  haar  armen.  Dof,  starend  met  zwart*open  pupillen 
keek  Georgine  naar  de  lamp.    Haar  handen  trilden. 

£n  we  wachtten  of  't  niet  kwam,  maar  't  kwam  nog  niet. 

In  mijn  oogen  gloeiden  tranen,  heet-benauwde  tranen.  Een  zakte  'r  weg» 
stooterig-heet  langs  m'n  neus,  plaste  op  't  Zondagsch  bloemenhoec^e  van  't 
kind.    Ik  verroerde  me  niet,  heesch-warm,  tintelend  van  zenuw-inspanning. 

Juffrouw  Perron,  schuchter,  zacht-betastend  den  koffiepot,  schonk  zich  'n 
kopje  koffie  in,  slurpte  voorzichtig,  rustig  slobberend,  ophoudend  als  ze  tè 
hard  slurpte. 

Dan  wou  Leentje  Plas  weer  opvroolijken. 
„  .   .    .  'k   Heb   tóch   lol   van   vanmiddag  .   •   .  die   schooiers !  .   .   .  Om   't   zoo 
stiekem  te   doen !  .  .   .  Zoo  judasgemeen   kindere  van  de   straat  oppakke  .   .   . 
Dat  heet  nou  goddoome  'n  vry  land !  .   .   .  Daar  heb  je  pelisie  voor  !*' 
„Ja",   zei   jufiFrouw  Perron,  slurpend :  „'t  is  Mleshehalve,  èllesbehalve  .   .   .  Weet 
je  nog  Sorsien  da'k  'm  nóóit  lijje  mocht,  hè?  •   .   .  Mocht  *k  'mooit^jje?  .   .  .  Die 
man  had  zoo  iets  om  z'n  neus  dat  me  niet  anstond  ..." 
„Measch  zit  toch  niet  te  neukepitten  en  laat  Sorsien  metrust",  zei  Leentje  grof-goedig. 
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Het  werd  weer  stil,  stilte  van  lang-rekkerig  klokkegetik. 
„Komme  ze  niet,  oome?'' 
„Ja,  ja,  Ka.    Niet  zoo  dikkels  vrage*'. 

Pien.  Pien.  Pien.  Pien.  Pien.  Pien.  Pien.  Zeven  uur.  Achter  elk  slaagje 
'n  snorrend  gebrom. 

„Ze    zijn  over  d'r  tijd",  zei  Leentje  Plas,  zenuwachtig-ongeduldig :  «god,  ik  vreet 
me  op." 

Maar  op  't  zelfd  oogenblik  kraakte  wielengeratel  op  den  hoek  van  de 
straat,  zachter  hol^belend,  verstervend  voor  de  deur.  Er  sloeg  een  portier  dicht. 
De  bel  ging  over,  als  'n  klacht  door  het  stille  huis. 

Georgine  schokte  wakker,  stond  star- van-kijken  op,  zoende  Ka  op  de  oogjes, 
op   het   mondje,   nog  eens,  nog  eens  ~,  toen  nóg  eens,  haar  opnemend  van  den 
grond,  haar  klampend  tegen  het  lichaam  —  zónder  huilen. 
„Dag  mamma  .   .   .  'k  Zal  wat  voor  u  meebrenge  .    .   .  Dag  oome"  .   .   . 

En  terwijl  Georgine  zich  bukte  over  Toos,  gaf  ik  Ka  'n  énkele  zoen,  zlig 
haar  niet  door  de  heete  natheid  der  oogen  .   .    .  toen  Toos  .   •   .  toen  Toos. 

Georgine  was  in  de  voorkamer,  zocht  daar  suf.  Ik  trok  de  deur  achter 
mij  dicht.  We  waren  alleen  in  de  donkere  kamer,  waar  't  haardvuur  laaiingen 
gaf  op  't  plafond.  In  't  huis  gingen  deuren  open,  werden  ramen  opgeschoven, 
kraakte  de  trap  onder  het  geloop  van  de  vrouwen. 

„Worde  ze  .   .   .  worde  ze"  .   .    .    Verder  bracht  zij  't  niet.  Uitgillend  haar  smart, 
uitkrijschend  het  ingehouden  verdriet,  jammerend  als  'n  vrouw  in  wee6n,  rukte 
zij  aan  den  knop  van  de  deur,  die  gesloten  was. 
„  .   .   .Me  kindere !  .   .    .Me  kindere !"  .   .    . 

Woest,  de  tafel  opzij  duwend,  vloog  zij  naar  't  raam,  trok  met  één  ruk  van 
drift  het  gordijn  op.  Het  rytuig,  glad-glimmend- vierkant  reed  weg.  Er  stond  een 
agent  naast  'n  heer  met  'n  parapluie.  Anders  niet.  Het  gord\jn  barstte  neer, 
neer-flappend  van  den  rol  en  met  eene  snijdende  smartkreot,  rau w-gil lend, 
rende  zij  naar  de  deur,  met  de  vuisten  en  't  hoofd  bebonzend  het  hout, 
heesch-kr\jschend,  gillend :  .  .  .  „Me  kin-de-re !  .  .  .Me  kin-de-re !  .  •  .  O  God 
me  kin-der-tjes !"  .  .  .  Ik  greep  haar  in  mijn  armen,  sleurde  haar  weg  van  de 
deur,  waartegen  zij  het  arme,  krankzinnige  hoofd  beukte,  zoende,  suste  haar, 
maar  ze  z&g  me  niet,  worstelde  om  los  te  komen,  jammerend,  rauw-gillend,  het 
hoofd  in  smartkramp  achterover,  tot  ze  verstijfde  en  in  mijn  armen  wegzakte  naar 
den  grond,  waar  ze  bewusteloos  bleef  liggen,  dicht  bij  den  vlammenden  haard, 
die  haar  doode  gelaat  belichtte. 

Volgenden  dag  was  zij  dof -rustig,  kwam  er  een  deurwaarder  met  een  papier, 
dat  ik  las  — ,  omdat  zij  het  niet  wou: 

ExTRAOT  der  minuten  berustende  ter  Griffie  der  Arrondissements  Rechtbank 
ie  Amsterdam, 

Aan  de  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam, 

Geeft  met  verschuldigden  eerbied  te  kennen, 

Isaac  Davidson,  ten  deze  buiten  beroep  handelende,  wonende  te 
Amsterdam    aan   de  Jodenbreestraat  no. ,   ,   .  doch  ten  deze  domicilie  kiezende 
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ten  kantore   van   den   procureur  Mr.  Mozes  Gluip,  aan  de  Heerengracht  qo.  .    . 
te  Amsterdam; 

dat  verzoeker  den  b'^^^  Maart  1887  te  Amsterdam  is  gehuwd  met  Georgine 
Casper  en  uit  dit  huwelijk  zijn  geboren  twee  kinderen  met  name  Catherina  en 
Cateau  Davidson; 

dat  verzoeker  van  zijne  echtgenoote  voornoemd  gedurende  dit  huwelijk 
heeft  moeten  ondervinden,  dat  zij  in  ongeoorloofde  betrekking  heeft  geleefd  en 
nog  leeft  met  een  anderen  man  dan  verzoeker  en  wel  afzonderlijk  heeft  gewoond 
van  af  vijf  November  1893  tot  Donderdag  den  twaalfden  Maart  1894  in  de  Jan 
Steenstraat  no.  ...  te  Amsterdam  ten  huize  van  den  heer  J.  Doedelaar,  dat  de 
Gerequireerde  met  den  bedeelden  persoon  een  kamer  met  alkoof  en  keuken  ge- 
durende dien  tijd  en  op  die  kamer  zich  toen  heeft  bevonden  slechts  één  twee- 
persoonsbed; 

dat  meerdere  personen  gezien  hebben  dat  de  Gerequireerde  met  den  be- 
doelden persoon  te  zamen  in  nachtgewaad  op  hetzelfde  bed  hebben  plaats  ge- 
nomen, dat  deze  feiten  daarstellen  overspel  door  de  gehuwde  vrouw  gepleegd  en 
grond  moeten  opleveren  tot  het  toewijzen  eener  eventueele  vordering  van  ver- 
zoeker tot  echtscheiding; 

dat  verzoeker  de  voormelde  kinderen  wensoht  onttrokken  te  zien  aan  de 
macht  zijner  vrouw  en  hoe  eer  hoe  liever  deze  onder  zijne  hoede  wenscht  te 
nemen; 

dat  verzoeker  voornemens  is,  na  bekomen  verlof  van  den  Edelachtbaren 
Heer  President  Uwer  Rechtbank,  een  rechtsvordering  in  te  stellen  tegen  zijne 
genoemde  echtgenoote  tot  echtscheiding,  op  grond  van  overspel  door  de  Gere- 
quireerde bij  herhaling  gepleegd,  een  en  ander  met  veroordeeling  van  de  Gere- 
quireerde in  do  kosten  op  deze  procedure  vallende; 

Redenen  weshalve  verzoeker  zich  wendt  tot  uw  Rechtbank  met  eer- 
biedig verzoek  dat  het  UEA.  moge  behagen  om,  nadat  door  hem  uit  kracht  van 
een  daartoe  door  den  Edelachtbaren  Heer  President  dezer  Rechtbank  te  verlee- 
nen  verlof,  bg  gewone  dagvaarding  de  eisch  tot  echtscheiding  zal  zijn  ingesteld, 
aan  hem  toe  te  wijzen  de  conclusiën,  die  hij  voornemens  is  daarbij  te  nemen, 
strekkende  om  bij  vonnis  dezer  Rechtbank  het  huwelijk  van  den  verzoeker  met 
de  Gerequireerde  te  verklaren  ontbonden  door  middel  van  echtscheiding  met  alle 
gevolgen  daaraan  door  de  Wet  gehecht,  een  en  ander  met  condemnatie  van  de 
Gerequireerde  in  de  kosten  der  procedure,  en  met  voorloopige  machtiging  om 
gedurende  den  duur  van  gezegde  procedure  de  beide  genoemde  kinderen  tot  zich 
te  nemen,  zonder  gehouden  te  zijn  Gerequireerde  in  zijne  woning  te  ontvangen. 

't  Welk  doende  enz.  (gei)  MOZES  GLUIP,  procureur. 

Wij  President  der  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam ; 

Gezien  het  verzoekschrift  op  heden  in  persoon  aan  ons  overhandigd  door 
Isaac  Davidson,  wonende  te  Amsterdam,  strekkende  tot  ontbinding  door  echt- 
scheiding van  het  tusschen  hem  en  Georgine  Casper  bestaande  huwelijk,  op  grond 
van  overspel,  waarvan  hij  zijn  echtgenoote  beschuldigt. 

Gelet  dat  genoemde  verzoeker  op  onze  aan  hem  voorgehouden  bedenkin- 
gen verklaard  heeft  bij  z\jn  verzoek  te  volharden; 
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Gezien  de  artikelen  816  en  817  van  het  Wetboek  van  Burgerlijke  Rechts- 
vordering ; 

Bevelen  dat  de  verzoeker  en  zijne  echtgenoote  in  persoon  voor  ons  zullen 
verschijnen  op  Woensdag  den  vijf  en  twintigsten  Maart  1894,  des  namiddags  te 
half  twee  ure,  in  onze  Audiëntie-Kamer  ten  Paleize  van  Justitie  alhier,  teneinde 
door  het  maken  van  zoodanige  aanmerkingen  als  wij  raadzaam  zullen  oordeelen 
eene  verzoening  tusschen  deze  echtgenooten,  zoo  mogelijk,  te  weeg  te  brengen, 
zullende  een  afschrift  van  dit  bevelschrift  door  den  Heer  Griffier  bij  deze 
Rechtbank  aan  de  hiervoren  genoemde  Georgine  Casper,  overeenkomstig  de 
voorschriften  der  wet  worden  toegezonden.  ') 

Gedaan  te  Amsterdam  den  achttienden  Maart  1894. 

(get.)  KNIBBELAAR. 

No.  851.  Geregistreerd  te  Amsterdam  den  Een  en  twintigsten  Maart  1894 
deel  307,  folio  2,  recto  vak  2.  Een  blad  geen  renvooi.  Ontvangen  voor  i-echt  twee 
gulden  veertig  cent.  ƒ  2.40.    De  ontvanger  G.  A.  (get.)  ROOD. 

De  Griffier  bij  de  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam  verklaart  dat 
een  afschrift  van  nevenstaand  bevelschrift  aan  de  daarin  genoemde  Georgine 
Casper  toegezonden  is.  (dito  ') 

Amsterdam  den  twintigsten  Maart  1894. 

(get.)  BOF. 

No.  852.  Geregistreerd  te  Amsterdam  den  een  en  twinstigsten  Maart  1894, 
deel  307,  folio  2,  recto  vak  3.  Een  blad  geen  renvooi.  Ontvangen  voor  recht  een 
gulden  twintig  cent.  ƒ  1.20.  De  ontvanger  G.  A.  (get.)  ROOD.  Voor  extract  con- 
form (get.)  BOF,  Griffier. 

Verschot/    6.05 

Leges        „    4.55 

ƒ10.60 

ExTBACT  der  minuten  berustende  ter  Griffie  der  Arrondissements  Rechtbank 
te  Amsterdam, 

Heden  den  v^f -en- twintigsten  Maart  1800  vier-en-negentig  is  voor  ons 
President  der  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam  ingevolge  ons  bevel- 
schrift van  den  achttienden  Maart  1800  vier-en-negentig  verleend  op  een  door 
den  hierna  te  melden  comparant  aan  ons  ingediend  verzoekschrift,  gericht  aan 
deze  Rechtbank,  strekkende  tot  echtscheiding,  in  persoon  verschenen  en  in  wel 
onze  Audiëntie-Kamer  ten  Paleize  van  Justitie  alhier; 

Isaac  Davidson,  zonder  beroep,  wonende  te  Amsterdam  aan  de 
Jodenbreestraat  no.  .  .  .  ;  zijnde  zijne  echtgenoote  Georgine  Casper  in  gebreke 
gebleven  voor  Ons  te  verschenen,  niettegenstaande  haar  een  afschrift  van  ons 
fCemeld  bevelschrift  door  den  heer  Griffier  bij  deze  Rechtbank  was  toegezonden 
geworden,  (dito  '}. 

Hebbende   hij    comparant   als  nu  zijn  eisch  tot  echtscheiding  herhaald  en 


*)  Dit  papiertje  werd  nóóit  door  Georgine  ontyangen.  Waarschyiil^  werd  het  bü  den  man  zélf, 
,fhet  wettig  domicilie",  beioigd  >-  zie  bladz^de  7ö6  (vorige  Jaargang  Jon^e  Oids)  —  Wat  doet  't 'r  toe?-* 
Wat  zegt  één  triestige  grap  méér  of  minder?    Spier. 
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verklaard  daarbij  te  blyven  volharden,  niettegenBiaande  de  bedenkingen  welke 
wy  vermeend  hebben  hem  daartegen  te  moeten  voorhouden  ').  —  Waarop  de 
comparant  het  hierboven  gerelateerde  heeft  onderteekend. 

CgeU  J.  DAVIDSON. 

Wij  president  voormeld  bepalen,  dat  de  twee  uit  het  huwelijk  van  partijen 
geboren  kinderen,  genaamd  Catherina  on  Cateau  voorloopig  aan  de  zorgen  van 
hem,  comparant,  zullen  blyven  toevertrouwd  en  verleenen  hem,  comparant, 
verlof  om  tegen  zijne  ochtgonoote  den  eisch  tot  echtscheiding  in  te  stellen. 

£r   is   van  een  en  ander  opgemaakt  dit  proces- verbaal  door  ons  President 

en  den  vervangenden  Griffier  geteekend. 

,   ,  ,  f  KNIBBELAAR. 
(get.) 


^1 


PAF  V.  GR. 


No.  815  Geregistreerd  te  Amsterdam  den  zes-en«twintigsten  Maart  1800 
vier-en>negentig,  deel  307,  folio  418,  vak  3.  Een  blad  een  renvooi.  Ontvangen 
voor  recht  twee  gulden  veertig  cent.  ƒ  2.40.  De  ontvanger  G.  A.  fffetj  Rood. 
Voor  extract  conform  (get.)  BOF,  Griffier. 

Min.  Exp.  Voor  afschrift, 

Verschot,    ƒ4.-  MOZES  GLUIP. 

Leges  3.10  Proeurtur. 

ƒ7.10 

In  den  jare  1800  vier-en-negentig,  den  een-en-dertigsten  Maart; 

Ten  verzoeke  van  Isaac  Davidson,  ten  deze  buiten  beroep  handelende, 
wonende  te  Amsterdam  aan  de  Jodenbreestraat  no.  .  .  . ,  doch  voor  deze  zaak 
domicilie  kiezende  ten  kantore  van  den  procureur  Mr.  M.  Gluip  aan  de  H«eren- 
gracht  no.  ...  te  Amsterdam  en  krachtens  een  door  den  EdelAchtbaren  Heer 
President  van  de  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam,  den  vijf-en-twin- 
tigsten  Maart  1800  vier  en-negentig  verleend  verlof,  zijnde  geregistreerd ; 

Heb  ik  Pieter  Willem  Penning,  eerste  deurwaarder  bij  de  Arrondissements 
Rechtbank  te  Amsterdam,  aldaar  wonende  en  kantoor  houdende  aan  de  Vijzel- 
straat no.  .   •   . 

BBTSEKBND 

en  met  het  tegenwoordig  exploit  afschrift  overgeleverd  aan  Georgine  Casper 
wonende  rechtens  te  Amsterdam  ten  huize  van  den  Eischer,  doch  feitelijk  thans 
verblijf  houdende  aan  de  Ruysdaelkade  no.  . . .  ten  huize  van  de  Weduwe  Perron 
te  Amsterdam,  aldaar  ter  harer  verbLyfplaatse  mijn  exploit  doende  aan  en 
sprekende  met  HEd.  in  persoon,  van : 

1^  een  door  den  Eischer  aan  de  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam, 
den  achttienden  Maart  1800  vier-en-negentig,  ingediend  verzoekschrift,  houdende 
verzoek  om  verlof  tot  het  instellen  tegen  do  Gedaagdes  eener  rechtsvordering  tot 
ochtscheiding  op  grond  van  overspel  door  de  Gedaagdes  gepleegd,  alsmede  2®.  van 
een  proces- verbaal  van  het  daarop  dienzelfden  dag  door  den  EdelAchtbaren  Heer 
President  van  gemelde  Rechtbank  gehouden  verhoor  van  den  Eischer  en  het 
daarop   gevolgde   bevel    tot   oproeping   van   de  Gedaagdes  ter  verschijning  voor 


■)  O  fnppenmakery !    't  Kao  goed  geweett  zlin  ^-  zoo'n  rechter-C«pido.    Spier. 
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Z£dA.chtbare  op  Woensdag  den  vijf-en-twintigsien  Maart  1800  yier-on-negenÜK, 
behoorlijk  geregistreerd ;  3^  van  eeno  verklaring  van  den  EdelAchtbaren  Hoer 
Griffier  bij  welgomelde  Rechtbank  dd.  twintig  Maart  1800  vier*en-negentig^  ins- 
gelijks geregistreerd  en  eindelijk  4^  van  een  proces-verbaal  van  comparitie  van 
den  Eischer  voor  den  EdelAchtbaren  Heer  Pi*esident  der  Rechtbank  voornoemd 
van  Woensdag  den  vijf-en-twintigsten  Maart  jongstleden^  houdende  verlof  tot 
het  instellen  eener  rechtsvordering  door  eischer  tegen  Gedaagdes,  ter  bekoming  van 
echtscheiding;  strekkende  deze  beteek ening  opdat  de  Gedaagdes  er  kennis  van  drage  ! 
En  voorts  heb  ik  deurwaarder  exploi toerende  en  sprekende,  met  domicilie- 
keuze als  voren,  de  voormelde  Georgine  Casper 

OEDAOVAARD 

Om  bij  behoorlijk  te  voren  gestelden  procureur  op  Donderdag  den  negenden 
April  1800  vier  en  negentig,  des  ochtends  ten  halftwaalf  ure  te  verschijnen,  ter 
rolle  van  de  tweede  kamer  van  de  Arrondissements  Rechtbank  te  Amsterdam, 
zitting  houdende  in  het  daartoe  bestemde  lokaal  van  het  Paleis  van  Justitie  aan 
de  Prinsengracht,  bij  de  Leidschestraat,  te  Amsterdam, 

TENEINDE 

Aangezien  de  Eischer  den  5den  Maart  1887  te  Amsterdam  is  gehuwd  met 
de  Gedaagdesse : 

Aangezien  gedurende  dit  huwelijk  de  Eischer  heeft  moeten  ondervinden, 
dat  de  Gedaagdesse  in  ongeoorloofde  betrekking  heeft  geleefd  met  een  anderen 
man  dan  de  Eischer,  immers  met  dien  andoren  man  bij  herhaling  vleeschelijke  gemeen- 
schap heeft  uitgeoefend  en  bovendien  afzonderlijk  heeft  gewoond  van  af  5 
November  1893  tot  Donderdag  den  twaalfden  Maart  1800  vier  en  negentig  in  de 
Jan  Steenstraat  No.  .  .  te  Amsterdam  ten  huize  van  den  Heer  Jacobus  Doedelaar, 
met  dien  anderen  man  dan  den  Eischer; 

Aangezien  de  Gedaagdesse  met  den  bedoelden  persoon  een  kamer  met 
alkoof  en  keuken  gedurende  dien  tijd  heeft  bewoond  en  op  die  kamer  zich  toen 
heeft  bevonden  slechts  één  tweepersoonsbed ; 

Aangezien  meerdere  personen  gezien  hebben,  dat  de  Gedaagdes  met  den 
bedoelden  persoon  te  samen  in  nachtgewaad  op  hetzelfde  bed  hebben  plaats  genomen ; 

Aangezien  deze  feiten  daarstellen  overspel  door  de  gehuwde  vrouw  gepleegd 
en  dat  de  Eischer  mitsdien  gerechtigd  is  om  de  ontbinding  van  het  huwelijk 
door  Echtscheiding  te  vorderen  ; 

Aangezien  de  Eischer,  zoo  de  Rechtbank  het  noodig  acht,  bereid  is  deze 
feiten  door  getuigen  en  andere  middelen  rechtens  te  staven. 

Mitsdien  bij  vonnis  van  welgemelde  Rechtbank  en  Kamer  zal  worden  uit- 
gesproken do  ontbinding  van  het  tusschen  partijen  bestaande  huwelijk  door 
Echtscheiding,  met  al  de  wettelijke  gevolgen  daarvan;  alles  met  veroordeoling 
van  de  Gedaagdes  in  de  kosten  van  dit  rechtsgeding,  —  onder  voorbehoud  voor 
den  Eischer  om,  pendente  lite,  zoodanige  incidenteele  vorderingen  te  doen  als  hij 
naar  aanleiding  van  de  daartoe  bij  de  wet  verleende  bevoegdheid  zal  vermeenen 
te  behooren.  En  heb  ik  deurwaarder  aan  de  gedaagdes 

AANGEZEGD 

dat  Mr.  Mozes  Gluip,  procureur  bij  de  Arrondissements-Rechtbank  te  Amsterdam 
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voor  den  Eischer  als  zoodanig  in  deze  procedure  zal  occupeeren  en  haar  tevens 
exploit  doende  aan  en  sprekende  als  voren,  gelaten  afschrift  van  voorschreven 
stukken,  ook  van  dit  exploit  waarvan  de  kosten  zijn  f  6.60. 

P.  W.  PENNING,  Deurwaarder. 

Ik  smeet  deze  bevuiling  van  hu  welijks-schoonheid,  het  Edel -Achtbare  gedoe 
van  rechters,  advocaten,  griffiers,  procureurs,  deurwaarders  togen  den  grond,  liet 
er  den  schurftigen  hond  van  Veuve  Perron  mede  spelen,  die  er  de  gang  mee 
inholde,  er  mee  ravotte,  't  pleizierig  aan  stukken  scheurde. 

Toen    geschiedde    weinig.     Veuve    Perron   schuchterde   verlegen   binnen, 
knutselend  de  bruine  handjes  in  de  zakken  van  haar  voorschoot. 
„  .    .   .  As  'k  u  vrage  mag,  meneer  .   .   .  U  ben  vannacht  hier  gebleve  .    .    .  voor 
Georgien  .   .    .    met  die  gebeurtenis  van  de  kindere,  niewaar  ?  .    .   .  Daar  zeg  ik 
niks  van  .    .   .  Daar  zeg  ik  niks  van  .   .   .  Georgien  had  wel  troost  noodig  .   .   . 
*t  Was  verschrikkelijk  .   .      Ma&r  .    .    .  as  'k  vrage  mag  .   .   .  Was  .   .   .  Wès  't  uw 
plan  .    .   .  om  elleke  nacht  .    .   .  *k  bedoel  wou  u  .    .    .  " 
„  .    .    .Ja  dat  was  éérst  m'n  plan  ..." 


„...O... O...  ma&r  ziet  u  .   .   .  " 


„  .   .   .  Maar   we   gaan    strakkies   weg  .   .   .    *k  Weet   zoo   iets  van  uw  dochters 

Amélie   en    Sophie  .   .    .    Wil   u   als   'r   nog  verdere  papieren  van  de  rechtbank 

komen,  die  voor  ons  aannemen  en  .    .   .  en  .   .   .  èn  nazenden  .    .    .  '' 

„God,  wil  u  zoo  dadelijk  weg?  Zoo  dadelijk?" 

„Ja.  —  We   blijven   geen   dèg   langer.   Dat   kun  je  zoo  hebben  ...  De  fabriek 

stinkt  zoo  en  *t  bed  is  te  klein  ..." 

„'k  Had   ook   maar  op  'n  éen-persoons  gerekend,  niewaar  Georgien  ?  .    .   .    Maar 

lis  u  'n  tweepersoons  wil  hebbe  ..." 

„Nee.  D^nk  u.  Wij  gaan  strakkies  weg." 

Op  straat  vertelde  'k  Georgine  het  afgeluisterd  gesprek,  waarom  ik  Veuve 
Perron  in  de  rede  gevallen  was.  Mijn  hoofdreden  was  de  gedachte  aan  de 
herinneringen  van  diè  kamer. 

Wij  aten  bij  ^aaiy  zochten  Scherp  op,  die  met  koorts  te  bed  lag.  Tegen 
half  twaalf  wilden  we  'n  kamer  nemen  bij  Mant,  De  portier  schelde.  Do 
Oberkellner  kwam  naar  benee,  inspecteerde  ons,  zag  dat  we  geen  bagage  hadden, 
vroeg  of  we  getrouwd  waren.  Ik  zei  néó.  En  er  waren  geen  kamers.  We  gingen 
naar  Suisse.  Er  waren  geen  kamers.  We  gingen  naar  Polen.  Er  waren  geen  kamers. 
Wij  hadden  geen  bagage.  Wij  waren  niet  getrouwd.  Oberkelners  zijn  zoo 
edel-achtbaar  als  de  president  van  'n  Rechtbank. 

Toen  nam  *k  om  niet  langer  bekeken  te  worden  door  kellners  en  portiers, 
een  kamer  in  een  Rendez-vous. 

De  juffrouw  bracht  frisch  water. 

De  juffrouw  bracht  schoone  handdoeken. 

De  juffrouw  vroeg  of  't  voor  'n  uurtje  was  of  voor  den  heelen  nacht. 

Ik  zei  voor  den  héél  en  nacht. 

En  betaalde  vijf  gulden. 
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Zy  sloot  de  deur. 

Ik  dee  de  knip  er  op. 

En  huiverig  in  de  kille  kamer  kleedden  vfij  ons  uit,  kropen  bij  elkander, 
zoenden  elkaar  goeien  nacht,  woelden  onrustig  tot  de  morgen  door  de  neerge- 
laten gordijnen  grauwde,  de  morgen  die  eerbaar  Amsterdam  kwam  wakker  maken. 

Vroeg  stond  'k  op,  sterk  door  m'n  werkende  zenuwen,  keek  door  *n  gor- 
dijnkier naar  buiten.  Fletse,  vale  wolken  druilden  op  roodvuile  daken.  Een  zwarte 
schoorsteen  stompte  vlak-bij,  naast  een  dakgoot.  Het  was  een  uitzicht  op  goor- 
bruine, verweerde  stadsmuren,  beslagen  schimmelend  cement,  verslijkende  stof- 
bulten.  Van  de  straat  was  niets  te  zien.  Schuins-over  een  zolderraam  met  grijze 
tullen  gordijntjes. 

'n  Goeie  afgelegen  buurt  voor  'n  Bendez-vous,  voor  'n  Naaikrot  in  dienste 
der  bourgeoisie,  'n  huis  zonder  buren. 

Op  't  ledikant  ging  *k  zitten,  keek  haar  aan,  zoo  ze  daar  lag,  wit,  vermoeid 
wekte  haar.  Zij  sloeg  de  armen  om  mij  heen,  zoende  me,  zoende  me.  Ik  zoende 
haar.  De  eerste  reine  kussen  in  dit  krot. 

Uit  het  bed,  uit  de  kamerhoeken,  uit  de  meubels  opsloeg  de  stank  eener 
zedelooze,  rottende  bourgeoisie,  eener  bourgeoisie  die  voortbrast,  regeert,  voor- 
schrijft, vervolgt  op  het  fondament  van  leugen,  diefstal,  geweld. 

Wij  kleedden  ons  aan. 

Wij  gingen  naar  beneden. 

De  dienstmeid  maakte  de  deur  open. 

Wij  stonden  op  straat. 

Een  arbeider,  met  een  kalkbak  op  z'n  schouder,  zag  ons  uit  het  Rendez-vous 
komen,  keek  ons  aan,  spuwde  z'n  tabakskwijl  tot  dicht  bij  mijn  voeten. 

Het  was  nog  héél  vroeg. 

Samen  gingen  wij  zoeken  naar  nieuwe  kamers. 


De  tehuizen  van  de  Amsterdamsche  Proletariërs. 

DOOR 

L.  M.  HERMANS. 

(Vervolg  van  blz.  162.) 
IV. 

De  fatsoenlijke  zijde  van  de  Prinsengracht. 

Van  algemeene  bekendheid  mag  men  veronderstellen  de  bouwvalligheid 
der  Jodenwijken  en  Jordaan. 

Sinds  enkele  jaren  toch  is  er  dikwerf  op  gewezen  en  heeft  men  af  en  toe 
„verrassende  staal tjes";  die  ten  langen  leste  niet  meer  verrasten,  medegedeeld, 
terwijl  het  afkeuren  van  enkele  woningen  door  den  Gemeenteraad  van  Amster- 
dam, hoe  uiterst  bescheiden  ook  de  hervormingsplannen  zijn  die  de  leden  daarvan 
bezig  houden,  toch  ook  niet  onopgemerkt  is  gebleven. 

Men  weet  te  Amsterdam,  dat  de  atmosfeer  in  de  Jordaan  onze  reukzenuwen 
geweld  aandoet  en  slechts  konkurreeren  kan  met  die  van  de  Jodenwijk. 

Ik  wil  geen  oogenblik  beweren,  dat  die  wetenschap  de  menschen  tot  han- 
delen aanzet,  evenmin  dat  de  leden  van  den  Gemeenteraad  het  weinige  wat  zij 
verrichten  tot  verbetering  van  den  woningtoestand  doen  omdat  het  bestaande 
al  te  schandelijk  is.  Neen,  ik  weet  dat  in  heel  onze  burgerij  weinig  gang  te 
krijgen  is  en  dat  de  kruieniers  en  juristen,  die  zetelen  in  dt^n  Raad,  redent^eren 
over  sociale  aangelegenheid  alsof  zij  in  Kampen  het  levenslicht  hadden  aanschouwd. 

Ik  konstateer  alleen  het  feit,  het  feit  dat  iedereen  die  maar  een  weinig 
met  onze  goede  stad  Amsterdam  op  de  hoogte  is,  weet,  dat  Jordaan  en  Joden- 
wijk onoogelijke  buurten  zijn,  twee  tehuizen  voor  het  proletariaat. 

Minder  bekend  is  het  dat  de  krotten  overal  te  vinden  zijn,  dat  ze  in  alle 
straten  en  op  alle  grachten  van  onze  stad  te  vinden  zijn,  de  deftigste  niet 
uitgezonderd.  In  de  straten  met  schoone  winkels  en  handelspaleizen  vindt  men 
sloppen  en  stegen,  op  de  grachten  waar  deftige  patriciërs  wonen  in  stijve  huizen 
met  rechte  gevels  vindt  men  sloppen  en  stegen,  op  de  pleinen,  drukke  punten 
van  verkeer,  vindt  men  alweder  sloppen  en  stegen.  Maar  bijna  overal  zijn  de 
woningen  der  proletariërs  achteraf  gedrongen,  de  zwakken  zijn  in  een  donkeren 
hoek  geduwd  door  de  sterkeren,  de  besclieiden  kleintjes  verbergen  zich  achter 
de  brecde  rokken  van  de  matrones  die  vooraan  zitten.  Men  moet  ze  zoeken, 
zoeken  met  de  lovende  behoefte  in  het  hart  dat  zij  geholpen  moeten  worden 
want  zij  dringen  zich  zelf  niet  aan  ons  op  .    .   .    O,  integendeel,  integendeel. 

Op  den  omslag  van  het  Officieel  Gedenkboek  van  September  1898  (Ie  stuk, 


uitgave  van  Holkema  en  Warendorf)  ziet  men  twee  herauten,  die  van  de  tinnen 
van  een  toren  over  de  stad  de  tijding  der  kroning  trompetten.  Donkerrood  zijn 
de  daken  der  aan  elkaar  gelijk  zijnde  huizen  en  dit  donkerrood  steekt  brutaal 
tegen  de  oranjekleurige  lucht  af. 

De  omslag  spreekt,  maar  is  gelogen. 

Het  panorama  van  de  stad  Amsterdam  zou  ook  de  wonden  en  zweren  der 
armoede  doen  zien,  die  zich  niet  vertoonen  aan  de  wandelaars  of  aan  hen  die, 
voor  zaken  uit  zijn,  zich  wat  sneller  bewegen. 

Als  men  daar,  van  af  eene  hoogte  eens  rustig  de  omgeving  bestu- 
deert zal  men  zien  hier  een  groep  van  waggelende  krotten,  saamgewrongen  in 
een  slop,  daar  tusschen  een  vierkant  van  hooge,  fiere  huizen  met  helwitte  lijven 
en  blauw  geleidde  hoofden  twee  of  drie  bedeesde,  bouwvallige  woninkjes,  die 
angstig  blikken  uit  gebarsten  ramen  en  gebroken  vensters  als  fatsoenlijke  armoe 
in  het  gezelschap  der  meest  deftige  aristokraten. 

Neen,  het  zijn  geen  gelijkgezinde  roode  daken,  hier  is  laag  en  hoog  aanwezig, 
hier  is  klein,  getrapt,  schuchter,  onderdanig,  achter  aanstellerig,  onuitsprekelijk 
deftig  en  burgerlijk  ploerterig. 

De  Keizersgracht  is  een  verzameling  van  zware  huizen,  zwaar  van  steen, 
zwaar  van  bouw,  bij  lomp  af.  Boomen  met  breede  schaduw  door  stoffige  bladeren 
geworpen  op  blauwe  stoepen,  groote  stukken  steen  met  breede  ijzeren  leuningen  of 
afschuttingen  van  plomb  bewerkt  hout,  dik  met  groene  verf  bestreken.  Koel  en 
stijf  is  hier  alles,  alles.  Dikke,  bruine  draperieën  achter  de  vensters,  leelijke  rug- 
leuningen van  stoelen  zichtbaar  latende,  gangen  hoog  van  toonloos  marmer  en 
dienstboden  met  glad,  weggestreken  haar  en  harde  stekende  mutsen,  die  omsluiten 
het  geel-witte,  pafferige  gelaat.  Meiden,  in  krakende  japonnen,  hagelwit  met  fletse 
blauwe  of  paarse  bloempjes  met  half  opgestroopte  mouwen,  en  mannelijke  bedienden 
met  rood  en  witgestreepte  huisjasjes  en  zwarte  broeken,  met  zoetsappig  lachende 
gezichten  en  onberispelijk  gescheiden  zwart,  glanzend  haar.  Koetsiers,  lang,  rechtop 
met  palfreniers  kleiner  maar  ook  rechtop,  koetsen,  geluidloos  rollende  op  dikke 
gutta  percha  banden  en  vertoon ende  scherp  geteekende  vrouwenprofiel  met  mooi 
grijs  haar,  gehuld  in  zwarte  kant,  lusteloos  kijkende  achter  kristallen  glas. 

De  Keizersgracht,  roem  van  de  stad  Amsterdam,  bezocht  door  den  vreem- 
deling, die  zijn  verwondering  over  zooveel  in-Hollandsche,  kalme  deftigheid  in 
uithcemsche  klanken  uit,  de  Keizersgracht  vormt  met  evonlange  gedeelten  van 
de  Prinsengracht  en  tusschensnijdingen  van  straatjes,  met  winkeltjes  in  alles 
volgepropt,  langwerpige  huizenblokken,  die  in  hun  stoonen  midden  ellende  ver- 
bergen, ellende  opslokken. 

De  Prinsengracht  heeft  twee  zijden,  die  hemelsbreed  met  elkander  verschillen. 
Do  eene  zijde,  aan  den  kant  der  Jordaan,  is  oen  opeenhooping  van  onregelmatig 
gebouwde  huizen  in  allerlei  bochten  on  kronkelingen.  Winkels  met  insteek  en 
vier  verdiepingen.  Drankwinkels  met  uitgesleten  optrapstoepen.  Een  enkel  fatsoen- 
lijk huis,  maar  diep  in  zijn  nadagen.  Deze  zijde  is  altijd  bevolkt  door  vrouwen 
in  roode  of  blauwe  rokken  van  baai  met  bonte  jakken ;  de  met  dikke,  blauwe 
spieren  doorkronkelde  groezelige  halzen  voorzien  van  bloedkoralen,  drie,  vier  rijen 
boven  elkander  en  mannen  met  spuwlokken,  uitgeschoren  nekken  en  zyden  petten 
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schuin  op  het  hoofd^  hangende  over  brugleuningen  of  liggende  op  de  afgebrok- 
kelde en  gescheurde  blauwe  stoepen.  Het  zijn  de  bewoners  der  Jordaan,  eiken 
dag  de  gracht  stoffeerende.  EaiTen  vol  onrijpe  fruit,  of  eieren^  of  verlepte  groenten, 
of  gekonfijte  dadels  omringd  door  vuile,  snoepgrage  kinderen  en  vrouwen  die 
met  schelle  stemnxen  kijvende  afdingen  en  huiselijk  leed  vertellende. 

De  overzijde  hier  en  daar  een  wanhopige  poging  doende  in  deftigheid  de 
Keizersgracht  te  naderen  en  voor  het  overige  bezet  met  stoffige  pakhuizen  tellende 
veel  lage  verdiepingen  vol  koffie,  tabak  en  indigo. 

Dit  is  de  fatsoenlijke  zijde,  waarop  het  spreekwoord  „Schijn  bedriegt"  van 
volle  toepassing  is. 

Als  men  van  de  Brouwersgracht  de  fatsoenlijke  zijde  van  de  Prinsengracht 
afloopt  tot  aan  den  Amstel,  kan  men,  mits  goed  oplettende  op  de  nummers  der 
huizen,  gangen  en  sloppen  ontdekken,  die  wedijveren  met  de  gangen  en  sloppen 
uit  de  Jodenwijk,  met  dit  verschil  dat  de  bewoners  meer  teruggetrokken  zijn  en 
bijna  zonder  uitzondering  u  den  toegang  weigeren. 

Ik  heb  al  deze  achterafjes  bezocht  en  de  bewoners  verzocht  mij  hun  vertrek 
te  laten  zien,  maar  kreeg  ten  antwoord  ruwe  weigering  of  scheldwoorden.  Wat 
kwam  ik  doen  ?  Hen  bespotten  ?  Neen.  Wat  dan  wel  ?  Zij  hadden  genoeg  last 
van  bezoek  broeders  die  hen  kwamen  leuteren  over  hunne  plichten  jegens  de 
kerk  en  jegens  God.  Kwam  ik  van  de  bedeeling?  Daar  was  weinig  van  te 
halen.  Zij  moesten  dan  alles  vertellen.  Het  hemd  werd  hun  van  het  achterste 
afgevraagd  en  het  gaf  toch  niemendal.  Wat  ontving  men  ?  Een  paar  broeden  en 
een  mand  turf,  dat  was  alles.  Daar  zouden  ze  ook  geen  vetberoerte  van  krijgen  ! 
En  ik  had  immers  niets  te  geven,  ik  was  geen  lid  van  armenzorg,  ik  was  even- 
min van  do  politie.  Wat  was  dan  het  doel  van  mijn  komst?  Om  te  vertellen 
dat  hier  armoede  was?  Wat  zou  dat?  De  groote  heeren  helpen  immers  toch 
niet.  Ik  had  hier  niets  te  maken.  Weg  dus,  weg! 

N*.  45 — 49  is  een  gang  onder  de  huizen  door.  Het  is  er  half  duister  en  eerst 
als  gij  eenige  minuten  vertoefd  hebt,  ontdekt  gij  de  zware  balken  boven  u.  De 
gang  loopt  onder  de  huizen  door  en  heeft  den  vorm  van  een  elboog.  Een  lantaarn 
geeft  er  des  avonds  eenig  licht.  Er  woont  een  koopman  in  honden,  eenige 
mannen  die  werken  aan  de  pakhuizen  en  nog  een  paar  paria's  zonder  geregelde 
verdienste.  De  huisjes  zijn  vervallen  en  uitgewoond.  Zij  grenzen  onmiddellijk 
aan  de  prachtige  tuinen  van  de  Keizersgrachtbewoners  en  weelde  en  gebrek 
bevinden  zich  hier  in  elkanders  onmiddellijke  nabijheid.  De  patriciërs  behoeven 
zich  echter  niet  te  ergeren  aan  de  bouwvalletjes,  want  de  achterzijden  van  de 
woningen  zijn  verborgen  onder  weelderig  klimop.  De  wetenschap  dat  achter  de 
plantengroei  menschen  in  bekrompen  holen  leven,  baart  hen  weinig  verdriet. 
Weelde  maakt  velen  ongevoelig  voor  het  lijden  van  anderen,  of  het  uit  zich  in 
een  peuterig  klein  medelijden,  hetwelk  nog  schadelijker  is  voor  den  vooruitgang 
dan  de  koudheid  en  de  gevoelloosheid. 

Er  zijn  vier  van  deze  soort  sloppen  op  het  eerste  gedeelte  van  de  Prinsen- 
gracht begrenst  door  de  Brouwersgracht  en  Prinsenstraat.  Ze  zijn  niet  allen 
even  onoogelijk.  Gang  N^  85  bezit  zelfs  een  huis  dat  er  niet  kwaad  uitziet  maar 
alles  is  toch  even  gevangenisachtig.  Men  mist  overal  lucht,  licht  en  ruimte. 
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Verderop  zijn  pakhuizen,  pakhuizen,  pakhuizen,  een  eentoonige  rij.  Dan 
komt  men  aan  een  afschuwelijke,  oude,  vuile  gang  (N^  423—433).  Deze  is  zeer 
lang  en  heeft  het  aanzien  van  een  spelonk.  De  gang  is  vol  bochten  en  hoeken 
en  eindigt  op  een  tamelijk  ruime  binnenplaats.  Voor  dat  men  deze  echter  bereikt 
komt  men  aan  twee  huizen  met  een  toegang.  Zy  zyn  U  huur.  De  deur  is  niet 
op  slot  en  ik  ga  binnen.  De  benedenkamer  is  afschuwelijk  vuil.  Het  is  helder 
dag,  buiten  op  de  Prinsengracht,  daar  binnen  heerscht  een  naargeestig  half 
duister.  Hoe  somber  moet  het  leven  daar  binnen  zijn !  Deze  huizen  bevatten 
vier  woningen  en  hunne  wanden,  beplakt  met  allerlei  stalen  van  goedkoop  be- 
hangselpapier, zijn  de  stomme  getuigen  van  heel  wat  ellende,  heel  wat  tranen, 
gekijf,  vechtpartijen  en  armelui's  verdriet. 

Komt  hier,  gij  heeren  van  den  Gemeenteraad,  gij,  vroede  vaderen,  gij  die 
meent  dat  het  zoo  erg  niet  is  en  vestigt  u  hier  als  kluizenaren,  opdat  gij  leven 
kunt  in  een  bekeerende  sfeer  van  gebrek  aan  levensvreugd! 

Ik  weet  dat  mijn  geschrijf  dor,  droog  en  vervelend  is,  dat  ik  niet  in  staat 
ben  wéér  te  geven  den  weemoed  die  ik  gevoel  bij  het  aanschouwen  van  dit 
naargeestige,  dit  sombere,  dit  vreugdehatende  verblijf,  en  het  is  daarom  dat  ik 
u  allen  uitnoodig  zelf  te  gaan  zien  wat  ik  zag. 

Ik  herhaal,  dat  wanneer  wij  verlangen  dat  de  proletariërs  iets  kunnen 
presteeren,  er  moet  gezorgd  worden  voor  ruime,  frissche  woningen  waar  de  zon 
een  groet  kan  komen  brengen  aan  de  lachende  kinderkopjes,  die  zich  vertoonen 
achter  de  ruiten. 

De  binnenplaats  van  de  gang  is  langwerpig  vierkant,  de  huizen  zijn 
armoedig,  maar  niet  bepaald  bouwvallig.  Op  het  oog  voldoen  zij  aan  de  minimum 
eischen  waarvan  de  heer  Schut  in  de  Raadszitting  van  15  Juni  18d8  sprak. 

Ik  verzoek  eenige  inlichtingen  aan  een  paar  bewoners,  die  mij  met  brutale 
verwondering  aanstaren,  doch  ik  word  afgewezen.  Ik  blijf  aandringen.  Men  zal 
mij,  als  ik  niet  vrijwillig  ga,  met  geweld  verwijderen. 

No.  511—525  is  geen  slop  maar  een  blindloopendo  steeg.  De  geele  steentjes 
zijn  netjes  schoongeschrobt.  Bloemen  staan  aan  de  vensters,  hard,  goedkoop  groen 
in  donkerroode  potten.  Het  is  er  wat  nauw,  wat  bekrompen,  maar  toch  .  •  . 
een  koningin  onder  de  sloppen. 

Slop  No.  539  is  een  nauwe  opening  tusschen  twee  huizen.  Een  verwulf 
bijkans.  De  huizen  aan  weerszijden  vallen  bijna  tegen  elkander,  maar  een  alge- 
heele  toenadering  wordt  tegengehouden  door  ijzeren  staven.  Een  papier  boven 
dezen  ingang  geplakt,  zegt  ons  dat  in  dit  hol  kamers  te  huur  zijn.  Wanneer  men 
deze  gang,  die  terkauwerrood  eer  halve  heter  breed  is,  doorloopt,  dan  komt 
men  aan  een  straatje,  ongeveer  10  meters  lang  en  een  meter  breed,  hetwelk  ons 
een  schouwspel  van  de  meest  afzichtelijke  ellende  aanbiedt.  Een  huis  staat  daar, 
half  overeind,  met  gescheurde  muren,  op  den  grond  stukken  afgebrokkelde  kalk, 
achteloos  weggeveegd,  een  kapotte  stoel  ligt  daar,  oud,  geheel  vergaan  als  stom 
beeld  van  den  ouden  werkman.  De  kamers,  vier  in  getal,  zijn  drie  meters  breed  bij 
twee  en  een  halve  meter  lang.  De  vochtigheid  doet  het  behangsel  wegrotten, 
een  doorloopend  privaat  is  afwezig,  de  rookafvoer  is  zeer  gebrekkig.  De  treden 
van  de  trap,  die  naar  de  bovenwoningen  voert,  zijn  uitgesleten  en  bijna  onbestijg- 
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baar.  Het  licht  is  hior  matig  toegang  verleend.  Meii  moet  gewend  zijn  aan  deze 
sobemering,  om  hier  te  kunnen  lezen  of  te  kunnen  werken.  Achter  in  de  kamers 
is  het  geheel  donker.  In  het  vertrek  waarin  ik  mij  bevind  is  het  onzindelijk, 
eenige  moeite  om  het  bewoonbaar  te  maken  is  niet  gedaan,  maar  kan  het  anders  ? 
O,  die  ellende,  die  ellende  verlaagt  den  mensch.  Wij  zien  dat  hier,  waarde 
dames  en  heeren,  wij  zien  het  hier.  Laat  uw  reukorganen  niet  beleedigen,  borstelt 
u  af,  er  kleeft  vuil  aan  uw  gewaad  van  dit  bezoek.  Het  is  gansch  niet  aange- 
naam, ik  erken  het,  maar  wij  moeten  worstelen  door  deze  vuilnisberg,  om  te 
komen  tot  het  beloofde  land  vol  geluk  en  zonneschijn. 

Da^achter  groen,  toppen  van  boomen,  wortelende  in  fraaie  tuinen  en  ik 
hoor  lachende  kinderstemmen,  luid  juichend  ten  hemel  stygend. 

Ik  geloof  niet  in  een  God,  ik  kan  dat  niet  doen.  Uit  eerbied  voor  God 
geloof  ik  niet  in  hem,  anders  toch  —  ik  zou  hem  ...  ja,  ja,  ik  zou  hem  be- 
strijden, hem  dagen  voor  Mijn  rechterstoel,  ik  zou  hem  vonnissen  omdat  daar 
verder,  op  afstand  van  eenige  meters,  zooveel  blij  geruisch  is  van  kinderen,  kin- 
deren die  ik  niet  kan  zien  maar  die  ik  mij  voorstel  mooi,  flink,  met  blonde 
krullen  en  donzen  wangen  terwijl  hier  voor  mij  een  ziekelyk  wicht  rondkruipt 
over  vuile  vloerplanken  en  opziet  naar  het  groen,  met  een  uitdrukking  op 
het  vuilbleeke,  smalle  gezichtje,  die  mij  doet  uitbarsten  in  tranen. 

Kinderen  moeten  geluk  hebben!  Verloren  jeugd,  verloren  leven. 

N^  557 — 569  is  een  zeer  smalle  gang,  de  huizen  zijn  echter  fatsoenlyk  van 
uitzicht.  Zij  hebben  allen  het  uitzicht  van  kale  heeren,  met  versteld  linnengoed 
en  gelapte  schoenen.  De  zindelijkheid  doet  u  echter  wel  aan  het  hart.  Zij  is  hier 
een  gevolg  van  de  betere  omgeving. 

N".  629—645  is  een  twee  meter  breede  steeg.  Een  havelooze  republiek  van 
vuile  huizen.  Men  wascht  op  straat  daar  de  woningen  er  geen  voldoende  ruimte 
voor  aanbieden.  De  huisjes  zijn  allen  oud  en  verveloos,  vuil  en  vervallen.  Een 
droevige  gelijkheid,  een  gelijkheid  die  doodend  werkt  heerscht  hier.  De  wonin- 
gen geltjkvloersch  zijn  zonder  uitzondering  uitgewoond,  versleten  lappen  hangen 
voor  de  ramen,  alle  rechten  op  den  titel  van  gordijn  hebben  zij  laten  varen,  indien 
zij  al  ooit  zoo  hoogmoedig  zyn  geweest,  en  op  de  bovenwoningen  dezelfde  toestand. 

N".  629—645  heeft  dit  voor,  eere  wien  eere  toekomt,  op  andere  sloppen 
dat  het  niet  z'n  armoede  verbergt,  maar  duidelijk  uitstalt  langs  den  weg.  Elk 
voorbijganger  kan  er  een  blik  in  werpen. 

Twee  hofjes  die  er  vriendelijk  uitzien  (N^  671  en  N*.  817—819)  ga  ik  voorbij, 
omdat  ik  wil  beschrijven  do  ellende  en  wanneer  ik  de  nummers  hier  opschrijf 
is  het  met  geen  ander  doel  dan  om,  wanneer  men  mij  wil  navolgen,  te  vragen: 
Waarom  is  deze  toestand  niet  overal  mogelijk? 

GaandewQg  worden  de  huizen  deftiger  en  vinden  wij  geen  sloppen,  stegen 
of  holen  meer.  Ja  toch,  nog  een.  No  933—941  is  een  duistere  gang,  die  tot  in ganS 
dient  aan  eenige  huisjes  met  kleine  kamertjes,  zouder  waterleiding,  zonder  privaat, 
zonder  keuken,  zonder  zon,  zonder  licht.  Daar  wonen  voor  het  meerendeel  fat- 
soenlijke armen,  mensclien  die,  wanneer  zij  het  poortje  uitkomen,  dadelijk  aan 
den  overkant  van  de  gracht  gaan  loopen,  om  niet  to  laten  zien  dat  zij  uit  dit 
armelijk  verblijf  vertrekken. 
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En  daarna? 

Daarna  komen  er  betere  huizen,  huizen  aangekleed  als  bourgeois,  niet  zoo 
defdg  als  hun  kollega's  op  Keizers-  en  Heerengmehten,  maar  toch  aanbiedende 
voldoende  ruimte,  lucht  en  licht.  Bekrompen  woningen  vindt  men  hier  nog  wel, 
maar  zij  zijn  niet  op  den  vasten  wal^  ik  bedoel:  de  schuit  woningen  van  de 
schippers,  die  daar  turf  en  hout  verkoopen.  In  een  benauwd  vooronder  woont 
meestal  een  talrijk  schippersgezin  en  jarenlange  oefening  is  noodig  om  het  mogelijk 
te  maken,  dat  al  de  leden  er  in  kunnen  zitten  en  er  nog  plaats  is  om  het  een 
of  ander  neder  te  zetten. 

Men  loopt  verder  door.  Op  het  Amstelveld  staat  een  kerk,  een  leelijk, 
smakeloos  gebouw,  maar  waarin  toch  veel  menschen  zouden  kunnen  wonen. 
Maar  de  christelijke  liefde  is  nu  eenmaal  gesteld  op  ruime  godshuizen  en  be- 
nauwde huisjes  voor  de  schaapkens. 

Verderop  zijn  het  huizen  van  patriciërs.  Do  gracht  is  door  zwaar  geboomte 
beschaduwd.  Alles  is  deftig,  zeer  deftig,  alleen  een  eierhandelaar  heeft  door 
een  aanstellerig  uithangbord  de  harmonie  verbroken  en  een  schoenmakerspothuis 
gooit  er  een  plebeYsche  schreeuw  tusschen. 

Aldus  is  de  fatsoenlijke  zijde  van  de  Prinsengracht.  En  zoo  doorpriemt 
en  doorsneden  met  gaten  en  holen  is  de  geheele  stad. 

En  om  al  dat  leed  te  kennen  zou  men  moet«n  bekleed  zijn  met  eenig 
ambt,  opdat  men  krachtens  dat  ambt  toegang  zou  kunnen  eischen  en  vragen  zou 
kimnen  stellen. 

Ik  weet  dat  ik,  met  nog  oen  artikel  —  want  in  het  volgend  nummer  zal  het 
slot  van  dit  onderzoek  verschijnen  —  niet  heb  geleverd  een  gedetailleerd  overzicht 
van  den  woningtoestand  te  Amsterdam.  Dit  zou  ook  alleen  mogelijk  zijn  in  een 
werk  van  drie  k  vier  deelen  en  de  arbeid  vertegenwoordigen  van  jaren,  en  nog 
eens  jaren,  want,  ik  herhaal  het,  de  toestand  is  hier  schrikkelijk  en  ontzettend. 

Wat  ik  dan  heb  willen  geven? 

Niets  meer  dan  mij  mogelijk  was.  Het  schrijven  van  voorgaande  artikelen 
is  alleen  een  poging,  eon  zeer  gebrekkige  poging,  om  de  aandacht  van  allen  die 
van  goeden  wille  zijn  te  vestigen  op  het  woningvraagstuk  en  ook  is  mijn  ge- 
schrift een  kreet,  geen  bescheiden  zucht  van  spijt,  een  kreet  van  gerechtvaardigde 
verontwaardiging  over  al  wat  ik  heb  moeten  aanschouwen,  over  de  tekortko- 
mingen die  ik  op  heb  getcekend,  over  de  ellende  waarvan  ik  getuige  ben  geweest. 
Een  schreeuw  van  smart  en  pijn,  trillende  als  een  hamerslag  op  het  aanbeeld 
in  de  smidse. 

fSIot  volgt.) 


Letterkundige  Tijdgenooten  *) 
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Is.  QUÉRIDO. 

I. 

INLEIDING. 

Frank  van  der  Goes. 

Verzamelde  Opstellen  (Ie  Bundel). 

In  zijn  nogal  bekende,  maar  slappe  stiidie  over  Diderot  schrijft  Carlyle  : 
„Among  the  dualism  of  man's  wholly  dualistic  nature,  this  we  niight  faney  was 
an  observable  one:  that  along  with  his  unceasing  tendency  to  change,  there  is 
a  no  less  ineradicable  tendency  to  persevore," 

Wij  kunnen  deze  psychologische  observatie  met  een  kleine  wijziging  van 
enkele  woorden  ook  toepassen  op  de  literatuur  in  't  algemeen:  dat  tegelijk  met 
een  eeuwige  neiging  om  te  slooptn^  een  even  onuitroeibare  neiging  bestaat  om 
te  betconderen,  op  te  bouwen ;  zoo  men  wil,  een  onbewust  dualisme,  dat  als  kenne- 
lijke levenswet  wel  langer  dan  vandaag  zal  blijven.  Een  dualisme  toch,  met  een 
uitzettend  of  inkrimpend  element,  want  diuirdoor  was  en  is  het  mogelijk  in 
literatuur,  kunst,  wijsbegeerte  van  gisteren  en  van  heden  figuren  te  zien,  die,  of 
verstikt  waren  gebleven  onder  het  puin  der  historische  negatie,  óf  door  de  sleur- 
kritiek en  het  klakkeloos  nagowauwel  der  wereldgeschiedenis,  op  idioot-hooge 
voetstukken  van  opgeblazen  roem,  uit  de  hoogte  van  hun  vergrijsde  en  verheven 
piëdestals  de  nageslachten  met  ijdoltuitigen  hoon  bleven  aanstaren.  Het  over- 
tuigingloos,  boven  elke  partij  of  elk  beginsel  verheven  scepticisme  heeft  heden 
zijn  cynische  daagjes  te  tellen.  „Waar  behoor  jt^?"  zal  de  kreet  zijn,  die  in  de 
toekomende  eeuwen  het  sterkst  zal  weergalmen. 

Van  het  begin  der  18de  eeuw  ziet  men  b.v.  in  de  literatuur  der  Franschen 
en  Engelschen  mannen,  die  hun  werkzaamheid  op  elk  gebied  van  het  geestelijk 
en  maatschappelijk  leven  zoeken.  De  Duitschers  komen,  als  navolgers  en  on- 
oorspronkelijke werkers  uit  dien  tijd,  niet  in  aanmerking,  wijl  eerst  met  Lessing 
een  gedurfde,  geformuleerde,  rijpdoordachte  beweging  tegen  de  Voltairiaansche 
sceptiek,  hei  oppervlakkig  verwerkt  wijsgeerig  Lockiaansch  sensualisme  ontstaat,  en 
een  literair  zelfoploven  onder  dat  volk  voorbereidt.  In  Engeland  als  sprekende  voor- 


')  Ik  noem  dit  artikol :  «Letterkundige  Tydgenooton'\  wgl  't  het  begin  is  van  een  reeks  artikelen, 
die  tezamen  een  boekdeel  zullen  vormen.  Men  verwondere  zich  dus  niet,  dat  in  deze  «Inleiding"  nog  niets 
principieels  over  Van  der  Qoes  t^etegd  wordt. 
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beelden  uit  dien  tijd  onder  de  moralisten,  romanciers,  wijsgeeren  en  dichters: 
Richardson,  Fielding,  Pope,  Shaftesbury,  Bolingbroke,  Swift,  (ook  Locke's  wijsbe- 
geerte is  behoorend  in  haar  intellectueele  uitwerking  tot  na  de  eerste  helft  der 
18de  eeuw)  kerels,  die  alles  hadden  aangepakt.  En  onder  de  18de  eeuwsche 
Franschen  ?  In  gansch  Europa  is  onder  de  hedendaagsche  schrijvers  nergens  zoo'n 
universeele,  krachtige  en  vurige  geest  te  vinden  als  Diderot,  een  der  mannen, 
die  nog  heden  zucht  onder  de  stompzinnige  vorwaarloozing  der  burgerlijke 
historici,  en  waarvan  in  de  19de  eeuw  alleen  Taine  en  Comte  als  evenknieën 
kunnen  genoemd  worden.  ^)  Het  is  daarom  een  merkwaardig  psychologisch  ver- 
schijnsel, door  de  literatuur-historici  gemeenlijk  als  een  ondergeschikte  factor 
beschouwd,  dat  b.  v.  in  de  18de  eeuw  de  Fransche  schrijvers  veel  meer  dan  die 
uit  de,  onder  de  Restauratie  geboren  romantiek,  het  gemeenschappelijk  leven  als 
grondslag  van  hun  kritiek,  romans,  kunst  en  wijsbegeerte  namen,  en  zich  nooit, 
zooals  in  de  romantiek  doorgaans,  zoo  ver  van  het  werkelijkheids-milieu  hadden 
losgewerkt,  dat  zij  zich  in  een  of  anderen  bijzonderen  cultus  van  den  geest  ver- 
loren. Doorwerk  de  reusachtige  verschillende  soorten  van  schrifturen  van  Voltaire, 
Abbé  de  St.  Pierre,  Rousseau,  Helvétius,  d'Alembert,  en  Diderot  vooral,  voor  mij 
de  grootste  man  der  18de  eeuw;  ziet  hun  geweldige  veelzijdigheid,  die  b,  v.  bij 
Diderot  nooit  leidde  tot  verslapping  van  gedachte,  maar  integendeel  zijn  denkingen 
nog  sterker  schijnt  te  centralisoeren  in  zijn  naturalistische  wijsbegeerte ;  ziet  en 
doorwerkt  dezen  en  vergelijkt  daarmee  de  bibberend-na:ikte  eenzijdigheid  der  na 
hen  komenden.  In  de  godsdienst-  en  sociale  romantiek  van  het  begin  der  19de 
eeuw  in  Duitschland  en  Frankrijk,  naast  het  in  Engeland  daarmee  parallel-loopend 
pre-rafaêlisme,  was  mèt  het  reageeron  op  de  middeleeuwsche  mystiek  tevens  het 
werkelijkheids-milieu  en  de  veelzijdigheid  naar  de  maan.  Buiten  Hugo,  die  als 
essayist  geweldig  raaskallen  kon,  was  er  in  de  romantiek  dier  landen  niets  dan 
doodzieke,  anti-maatschappelijke  verfijning.  Alles  stompte  uit  op  een  verijling 
van  het  aandoenings-leven  en  een  buiten  de  gemeenschapssfeer  ademende  per- 
versiteit. Eerst  met  de  opleving  van  het  romantisch,  ietwat  idealistisch-zielkundig 
realisme  van  Balzac  keert  weer  een  sterke  beweging  van  waarneming,  van  in 
onderdeelen  afdalende  plastiek,  van  een  psychologische-geformuleerdheid,  voorden 
bouw  en  de  samenstelling  van  epische  of  lyrische  kunst  een  onmisbare  factor. 
Balzac  was  de  eerste,  die  weer  verbazend  veel  gewicht  ging  hechten  aan  do 
realiteitsverhoudingen  der  dingen,  der  menschen,  der  toestanden ;  die  een  godde- 
lijke koestering  over  had  voor  wetenschap,  waarneming  en  natuurkundige  inductie, 
geheel  vreemd  aan  de  pas  voorgegane,  in  de  wolken  wiegelende,  leege  metafyziek 


')  Ik  veroorloof  my  motocn  do  vrghoi»!  do  X.  R:  Ct.,  dio  myn  artikel :  »ï>o  Cathechismas  der 
iiutdorne  kritiek"  l«Oi«prak,  to  doen  opmorkcn,  d.it  ze  my  wol  vrat  plomp  en  onsfoinotivGord  \r6mi|ro>i  eorbied 
voor  Taiiio  vorwyt.  AVaro  ik  niet  i^olukkig  in  do  golegonheid,  in  uigu  lio  dool  «Meditaties"  oon  uitKOWorkte 
studio  over  Taino's  geheel  wg^:^ocri!?,  historisch  en  literair  stelsel  te  publiceorcn,  waaruit  blaken  zal  myn 
reusachtii^o  oorbiod,  dion  ik  voor  do/ou  inderdaad  ^onialon  voelwetor  ei\  werker  govoel,  ik  zou  me  onmid- 
dellyk  in  do  N.  li.  Cl.  zelve  van  dion  blaam  hobbon  willen  zuiveren.  Daarin  zal  blykon,  dat  ik  als  sociaal- 
democraat hot  historisch  inzicht  van  Taine  door  oen  op  de  spits  gcdrovon  Spinozismo  van  het  evolutionair- 
maat-'^chappelyke,  totaal  duod-ohjceticf  blyf  noemen,  kranipachtif;  mislukt  als  gesoliiedkundtge  vizie,  maar 
toch  don  diopaton  eerbied  behoud  voor  het  kolossale  intellect  van  dezen  werker. 
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der  romantiek^  dio^  al  naar  omstandigheden^  zich  jammerlijk  kronkelde  in  grillige 
allegorie  en  uit  zich  liet  dreunen  een  sociaal-dubbelzinnig,  mopperend  geleuter, 
of  godsdicnstig-anarchistisch  hol  geprotesteer  tegen  maatschappelijke  corruptie. 
Met  Balzac  waren  Comte,  Taino  en  Zola  in  de  historie,  den  roman,  do  wijsbe- 
geerte, do  herstellers  van  het  wetenschappelijk  denken,  al  ontaardde  dit  bij  Zola 
ook  meer  in  een  dilettanterige  wetenschapsliefdo,  niets  anders  uitgillende  dan 
een  woesten  schreeuw  over  de  chaotische  rotheid  dezer  samenleving,  waarvan 
hij  den  wetenschappelijkon  grondslag  zoo  bedroefd  slecht  kende.  Mot  de  reactie 
op  hot  naturalisme  was  met  den  stap  van  realisme  naar  symboliek,  van  epiek 
naar  lyriek,  ook  die  van  algemeene-  naar  i^crsoows-psychologie  gedaan.  Ook  dsuirin 
weer,  zooals  in  de  romantiek,  de  achteruitstelling  van  het  massale-f  het  op  den 
voorgrond  dringen  van  het  individuede  leven. 

Met  de  symboliek,  het  decadentisme,  het  godsdienstig  spiritualisme,  het 
satanisme,  on  de  hemel  weet  wat  al  meer  vodderig  gespecialiseer,  stijgt  de 
minachting  voor  wetenschap,  maatschappelijke  studie,  wijsbegeerte.  Met  de 
verijling  der  kunst  en  het  verwijzen  naar  een  bovenzinlyk  aspect  der  levens- 
verschijnselen, met  een  boven  het  algemeen  leven  uitschitterend  gebied  van  een 
hooger  „soort"  voeling  en  waarneming,  gaat  hand  aan  hand  een  krankzinnig 
ziekelijk  individualiseeren  van  het  „kunstenaars wezen*'  zelf.  De  waanzin-cultus 
van  het  Ik,  verdringt  dien  van  het  grootste  Wij,  Naarmate  men  in  de  kunst 
het  psychische  leven  van  den  eenling  meer  als  uitgangspunt  van  bespiegeling 
en  ontleding  nam,  men  zich  meer  loswikkelde  uit  natuur-omgeving  en  maat- 
schappelijke levensverhoudingen,  naar  die  mate  werd  ook  het  „kunstenaar-zijn" 
meer  als  eeó  „aangeboren"  psychisch  verschijnsel  apart  gezet.  Overal  waar  de 
kunst  in  ziekelijke  verfijning  ontaardt,  is  in  alle  tijdperken  der  literatuur,  levens- 
verslapping merkbaar.  Overal  echter  waar  de  kunst  een  episch  wereldgozicht 
voor  zich  draagt,  in  zich  omvat,  of  zich  agglomeert  met  alle  uitingen  van  het 
leven,  daar  is  zij  grandiozer,  gezonder,  menschelijker.  Want  door  de  psycholo- 
gische eonlings-literatuur,  niet  of  wel  rechtstreeks,  is  het  kun  stenaars  wezen  als 
een  van  hot  algemeen-menschelijke  kwalitatief  verschillend  levensvermogen  be- 
schouwd, als  een  goddelijk  eigendom  der  ziel,  het  idiote  onderscheid  tusschen 
mensch  en  artist  voor  goed  in  het  leven  roepend.  Vandaar  de  duizelingwekkend 
fijne  schakeeringen,  die  de  bourgeois-schare  er  op  nahoudt,  wanneer  zij  wil 
spreken  over  het  menschelijk-  en  artistiek  sentiment.  Werden  vroeger  de  Grooten 
als  menschen  aangezien  en  hun  kunst-uitingen  niet  als  iets  aparts,  maar  als  de 
diepere  en  volmaaktere  uitdrukking  van  dingen  die  alle  menschen  konden  voelen, 
in  deze  eeuw  is  er  een  verdoemd  individualisme  gegroeid,  dat  een  glorierijke 
overwinning  bracht  aan  een  schurftig-verlepte  geestesaristocratie,  die  vanzelf 
moest  uitloopen  op  een  kaken  verstijvend  egoïsme.  „Artist"  werd  men  geboren; 
„artist-zijn"  was  een  gave  Gods  en  een  „dichter*',  klonk  het  in  een  half-roligieuse, 
half  bovenzinlijke  spraakverwarring,  was  een  „gebenedijde*',  iets  heel  anders  dan 
de  naar  vleesch  ruikende  aard-kereltjes.  Hier,  het  physiologisoh  ons  bekend 
eet-  en  voortplantingsdier,  de  mensch,  met  zijn  hersenswerkingen,  aandoeningen, 
gedachten,  gewaarwordingen,  produkt  van  organischen  groei,  oplevend,  voort- 
plantend,   stervend,    zóó   overgietend  de  levenssappen  op  latere  geslachten;  daar 
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de  psychische  weerhaan^  artist  genoemd,  op  den  nok  van  den  hoogsten  waai*- 
nemingspost  van  het  leven  geplant,  door  een  Onbekende,  heel  hoog  ergens  in  do 
wolken.  Ziedaar,  brave  lezer  het  moderne  sprookje  van  het  ontwikkelingsleven, 
in  den  dier-mensch  en  in  den  god^artist. 

Er  zijn  door  een  idiote,  willekeurige,  branie-scheppende  terminologie  grenzen 
gesteld  aan  het  monschelijk  aandoening-  en  gewaarwordingsleven.  Het  groote, 
gebakkei  aaide,  snuggere  men  heeft  gezegd:  Tot  hier  de  menschen,  maar  het 
hoogere,  snap  je,  het  fijnere,  zie  je,  dat  is  nou'reis  lokkertjes  voor  de  artisten.  En 
de  heele  wereld  is  daarop  zoetjes-an  naar  huis  gegaan.  Op  de  been  gehouden 
door  wat  verouderd,  bovenzinlijk  tooverstrooisel  over  de  hoofden  der  naleven 
gepoeierd,  beweerde  men  dat  de  dichter  een  „godsbegenadigde"  was,  en  van  dien 
tijd,  niewaar  ouwe  jongens !  stond  het  als  een  paal  boven  water,  dat  de  „soorten" 
aandoeningen  van  een  artist  een  heel  ander  goedje  zijn,  dan  die  van  den  ge- 
wonen aardvleoschzak;  dat  ie  heel  anders  voelde,  dacht,  liefhad,  zegende,  vloekte 
en  alleen  maar  een  heel  klein  rommeltje  stoffelijks  met  de  aardwurmpjes  gemeen 
had.     Och  arme !  de  vergissing  was  groot. 

Want  nu  is  het  tijd  te  zien,  dat  do  kunstenaar  niet  iets  anders  is  dan  een 
ander  mensch,  maar  als  ieder  sterveling  prodrukt  van  maatschappelijke  toestanden, 
even  als  allen  onder  den  onmiddellij  ken  invloed  staat  van  algemoen-fyzische  on 
psychische  wetten.  Wat  hem  het  recht  geeft  zich  kunstenaar  te  noemen,  is  do 
omstandigheid,  dat  hij  beter  dan  gewone  menschen,  volkomer,  dieper,  intenser 
zijn  aandoeningsleven  kan  zeggen.  Maar  erkend  moet  worden,  dat  alle  menschen 
aandoeningen  hebben,  gelijksoortig  aan  die  der  kunstenaars,  alleen  zwakker,  onbe- 
paalder,  vormloozer,  minder  ingrijpend  en  minder  schokkend  bij  de  uiting.  Erkend 
moet  worden,  dat  alle  menschen  in  meerderen  of  minderen  graad  het  „schoon** 
kunnen  voelen,  en  dat,  wat  de  kunstenaar  zoo  graag  als  een  specifiek  aandoenings- 
verschil  in  het  gewaarwordingsleven  der  menschen  onderling  had  willen  zien 
aangeduid,  in  zichzelf  niets  anders  is  dan  een  gradueele  vermindering  van  één 
en  dezelfde  sentimentsoort.     Het  is  nu  voor  goed  opgelost  en  vastgesteld. 

Wij  kunnen  ons  voorstellen,  dat  de  middeleeuwsche  dichters  en  lyrici  de 
godsdienstige  geëxalteerdheid  hunner  poëzie  als  een  kenmerk  van  goddelijke 
inspiratie  hebben  beschouwd.  Het  gansche  samenstel  van  ons  lichamelijk  wezen, 
de  structuur  van  onze  hersenen,  heel  het  verloop  van  ons  psychisch  leven,  heel 
het  antropologisch  verband  der  menschen  onderling,  lag  toon  in  het  duister. 
Heden  hebben  we  uit  de  fundamenteele  loerstoUingon  der  biologie  en  anthropo- 
logie  den  nauwen  samenhang  dor  levenswetten,  de  trapsgewijze  overgangsvormen 
van  het  al-leven  geleerd ;  uit  de  evolutie-processen  der  organismen,  uit  de  historie, 
haar  wijsbegeerte  en  vergelijkende  taaistudie,  de  verbindingsketen  dor  mensche- 
lijke  cultuur  met  haar  mechanisch-maatschappelijken-oorsprong;  uit  cosmologie, 
palaeontologie,  de  organische  ontwikkeling  van  den  aardbol  zelf.  En  al  weten 
wij  nu  niets  van  den  oorsprong  van  het  leven,  van  zijn  ontstaan  en  overgangs- 
vormen, van  anorganisme  naar  organisme,  van  antrophomorphen  naar  mensch- 
groei,  van  cel  naar  lichaam,  van  protoplasme  naar  embryo;  al  weten  we  niets 
van    het   ontstaan   en   de  werking  der  bewustzijnsvormen,  wel  weten  wij,  en  nu 
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voor  altijd,  dat  wij  allen  gehoorzamen  aan  dezelfde  natuurkundige  wetten, 
ondergeschikt  en  verbonden  zijn  aan  dezelfde  lovensverschijnselen,  dat  ons  dierlijk 
organisme  van  analogon  bouw  is  met  al  het  levende,  en  dat  zich  niets  en  niemand 
willekeurig  buiten  en  boven  het  algemeene  leven  kan  stellen,  dan  door  ver- 
dwaasde zelfsuggestic  en  ideologische  verwarring.  Het  is  nu  tijd  te  zien,  dat  de 
grootsten  onder  ons,  menschen,  niet  specifiek  verschillen  van  anderen ;  dat  zelfs 
de  meesten  onder  hen  nog  wel  eerst  door  een  samenwerking  van  voordeolige 
maatschappelijke  en  fyzische  factoren  en  omstandigheden  zich  hebben  kunnen 
opwerken  tot  een  bijzonderen  graad  van  geestesontwikkeling  en  gemoedverfijning 
en  dat,  uit  de  door  maatschappelijke  gegevens  zeer  verklaarbare  achterlijkheid 
der  groote  massa,  oen  schijnbaar  niet  te  overbruggen  afgrond  in  bevattings-  en 
voelsvermogen  tusschen  dezen  en  do  stervelingen,  zonder  Godsgenade  voelende 
on  waarnemende,  is  ontstaan.  Uit  een  bijbelscho  ideologie  is  al  te  leeren  het 
woord  van  Paulus :  nOodj  die  uit  écnen  Hoede  het  gansche  menschclijk  geslacht 
gemaakt  heeft." 

Komt,  schaterlachende  en  giggelonde  artistjes  en  artisten !  Komt,  droom- 
en  voel-kopstukken  van  dichterlijke  en  vizioenairo  toerheid  !  Komt,  zielkundigen 
van  verindividualizeerde  menschensmartjes !  Komt,  duizenden  hoogturcnde 
metafyzici,  grappenmakers  en  sinistoren,  pessimisten  en  misanthropon !  Komt, 
treursleur  van  een  levenszieke  hypochondrie,  op  de  glibberige  pootjes  der  artis- 
tieke zielkunde  voortschuifelend  tussohen  het  levensgedrang  van  millioenen 
stakkers,  komt,  artisten,  pessimisten,  psychologen,  waarnemers,  dichters,  droomers, 
kom  jelui  nu  eens  allemaal  bijeen  en  vraagt  jullie  nou  'reis  zelf  af :  n^Ü"  we 
nou  inderdaad  wat  anders  dan  die  kruidenier  daar  aan  den  hoek  van  de  Kerk- 
straat, of  die  groen tenboer  op  het  Singel,  of  die  letterzetters,  smids,  loodgieters, 
touwwevers,  scharenslijpers,  glasblazers,  metselaars,  steensjouwers,  timmerlui, 
aardappelenschillenkoopers,  kleermakers,  kantoor-wespenheertjes,  kranten-kladders, 
enz.  enz.?  Wat  hebben  we  nou  inderdaad  in  ons  lichaam,  dat  we  ons  zoo  „ver- 
schillend", zoo  „anders"  gevoelen  dan  zij  ?  Hebben  we  nou  inderdaad  wel  dezelfde 
soort  longen,  dezelfde  soort  darmen,  dezelfde  soort  lever,  dezelfde  soort  oogen, 
handen,  beonen,  armen  ?  Wat  toch,  goeie  hemel !  is  er  in  ons,  dat  ons  het  recht 
geeft  te  zeggen,  dat  w^j  van  binnen  van  een  apart  goddelijk  maaksel  zijn  ?  Gaan 
we  nooit  naar  het  privaat  en  spoelen  we  's  morgens  onzen  mond  niet  ?  En 
ruiken  we  niet  vies,  ale  we  ons  niet  wasschen?  En  loopen  we  nooit  naar  de 
„meissies"?  En  „verwekken"  we  geen  kinderen?  En  „gewint"  de  moderne 
David  niet  nog  altijd  den  nog  moderneren  Sampie?  En  kussen  we  nooit,  met 
erotische  kringetjes  om  den  mond,  de  „lippen  der  liefde"  ?  En  eten  we  niet,  en 
drinken  we  niet,  en  slokken  en  slorpen  we  niet?  Zijn  we  nou  heusch  van 
goddelijk  maaksel,  wijl  we  beter  schrijven,  fijner  voelen,  charmanter  babbelen 
dan  de  plompe  volkswratten  ? 

Komt  heertjes !  laten  we  ons  dat  nu  eens  afvragen,  voordat  jullie  zoo 
gemeen-kriegelig,  zoo  idioot-hautain  neerziet  op  het  „canaille**. 

Komt,  krijscht  met  Hugo  zonder  declamatie  in  zachteron  toonaard  mee  : 
„Sacrifie   a  la   canaille,  o  poète !  sacrifie  ^  cette  infortunöe,  a  cette  déshéritëe,  a 
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cette  vaincue,  a  cette  vagabonde,  k  cette  va-nii-pieds,  a  cette  afTamée^  a  cette 
repudiée^  k  cette  déscspéréé^  sacrifie  lui  s*iL  Ie  faut  et  quand  il  Ie  faut,  ton  repos, 
ta  fortune  ta  joie,  ta  patrie,  ta  libertë,  ta  vie. 

Sacrifie-lui  ton  or  et  ton  sang  qui  est  plus  que  ton  or,  et  ta  pensee  qui 
est  plus  que  ton  sang,  et  ton  amour  qui  est  plus  que  ta  pensee ;  sacrifie-lui 
tout,  exc^pté  la  justice!" 

Krijscht  dit,  o  heertjes,  dien  dichter  na  in  alle  gesmooi*de  toonaarden-  van 
de  smart.  Komt,  fijne  penseelers  van  innerlijk  leven !  als  jelui  genoeg  gekitteld 
hebt  het  inwendige  angeltje  van  voorname,  hoog-eenzelvige  kunst-emotie,  als 
jelui  „op"  zijt  van  het  „goddelijk  smachten",  als  jelui  je  dood  gekeken  hebt  aan  de 
kleuren  van  eén  carroussel,  van  'n  ballet,  van  'n  zonsondergang;  aan  bloed- 
nevels  in  den  avond,  aan  gouden  purperingen,  aan  blos-teerheden  in  den  ochtend ; 
als  zijn  uitgeplozen  de  hartstochten  van  zwakken  en  reuzen  in  dit  leven,  in 
bijtende  rukken  of  oppervlakkig  gefladder;  als  jelui  hebt  opgezogen  de  beste 
sappen  uit  het  eenlings-leven,  kijk  jelui  d^n  eens  om  je  heen,  lang,  érg,  érg 
lang  en  ziet  dan  dat  er  nog  meer  is,  veel  meer  dan  wat  voor  jullie  tusschen 
al  die  fijne  weefseltjes  van  het  individueele  leven  gevlochten  is.  Ziet,  dat  er 
menschen  zijn,  net  als  jelui,  die  allemaal  nèt  zoo  „voelen",  maar  wat  grover, 
minder  subtiel,  minder  ingrijpend ;  maar  weost  wijzer,  druiloorige  knulletjes,  en 
spreekt  niet  meer  zoo  klakkeloos  hol  van  die  „koele  verstandsmenschjes,"  tegen- 
over jullie  „govoelsmenschen",  want  erkent  nou  toch,  dat  we  allemaal  maar  wat 
leuteren  over  „verstand"  en  „gevoel";  dat  we  niks  weten  omtrent  hun  een- 
voudigsten  aard  en  daarom  alleen  maar  onzen  mond  spoelen  met  wat  woordpraal. 
Want  uit  jelui  krankzinnige  negatie  van  verstand s werk,  geringschatting  van 
menschel^k  sentimtnt  en  aandoening  is  ontstaan  jelui  „lollige"  onderschepping  van 
het  intellectueel  e,  maar  ook  meteen  van  het  groot- wetenschappelijke,  groot-moreele 
denken.  Snapt  nou  toch  eens  in  jullie  stinkende  ijdelheid,  rotte  praalzucht' 
met  jullie  vergoord  begrippehscelet,  snapt  toch  dat  de  toekomstige  ontwikkeling 
van,  en  de  levensvatbaarheid  voor  elk  geestelijk  leven,  nu  nog  door  het  klassen- 
karakter  der  maatschappij  gemonopoliseerd  in  oen  speciaal  bevoorrechte  groep, 
het  in  merg  en  been  idiote,  door  een  zwakke  ideologie  staand  gehouden,  verschil 
tusschen  mensch  en  artist,  éér  goed  omgekeken  is,  zal  hebben  verpletterd ;  want 
al  wat  leeft,  voelt,  gewaarwordt,  denkt,  peinst,  lief  heeft,  verafschuwt  in  do 
richting  der  socialistische  wereldbeschouwing,  is  eerst  volkomen  in  den  kring 
van  algemeen  aandoeningsleven  opgenomen,  wordt  vanzelf  een  organisch  deeltje 
van  theorie  of  kunstschepping,  van  praktijk  en  actie,  in  den  kunstenaar-wijsgeer, 
econoom  etc.  We  beginnen  nu  al  heviger  te  lachen  om  de  stumpers,  die  nu  nog 
zoo  erg  mcenen,  dat  met  hot  zuiver  wetenschappelijk  denken  niets,  met  het  kunst- 
voelen  alles  te  bereiken  is,  want  juist  het  merkwaardig  geringe  zelfvertrouwen 
en  de  bescheidenheid  der  verstandsmannetjes  tegenover  de  overbluffende  brutaliteit 
en  woergalooze  verwaandheid  der  „gebenedijden"  heeft  heden  het  verschil  in 
levenswaardeering  gegeven  met  gansch  haar  treurig  verloop  van  beflodderd 
individualisme. 

Wanneer  de  burgerlijke  kunstenaar  van  *80  bijvoorbeeld  spreekt  van  den 
„bourgeois",    dan    denkt    ie    aan    den    niet-kunstenaar   met  dezelfde  viesneusje- 
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optrekkende-allure,  waarmee  de  student  spreekt  van  zijn  „ploert."  De  burger, 
de  gewone  werkman,  de  schoolmeester,  kantoorlui,  handelaars  in  't  klein, 
doktertjes,  journalistjes,  de  gansche  armelui's-groep  met  zijn  gore  strijdjos  om 
het  bestiian,  kortom  —  het  heele  maatschappelijke  zootje,  dat  is  voor  hem  de 
bourgeoisie,  lui,  die  maling  hebben  aan  kunst,  aan  het  „verhevene**,  aan  de 
„schoonheid/*  Ook  valt  daar  natuurlijk  onder,  de  lekkere  in  zijn  zakduitjes  al 
verzuipende  burgerman-kunstliefhebber,  die  met  zijn  guldens  rammelt  als  een 
Nieuw-Zeelander  met  zijn  rinkelende  oorbellen.  Maar  voor  ons  is  de  bourgeoisie 
heel  wat  anders.  Wij  zien  niet  in  de  eerste  plaats  naar  wel- of  niet-kunstenaars. 
Wij  zien  in  den  bourgeois  den  drager  van  een  levensbeschouwing,  door  de 
maatschappelijke  wetten  harer  eigene  klasse  veroordeeld;  den  steunpilaar  en 
voorstander  der  kapitalistische  productie,  in  heel  zijn  begeeren  lijnrecht  staand 
tegenover  alles  wat  het  georganiseerde  klassen-proletariaat  verlangt :  regeling 
van  den  arbeid  op  gemeenschappelijken  grondslag,  verovering  van  den  Staat  door 
politieke  en  economische  actie,  vervorming  van  de  huidige  maatschappij-instelling 
met  al  haar  rechtstreeks  uit  het  privaat-bezit  voortvloeiend  onheil  en  onmen- 
schelijkheid ;  den  Staat  van  nu  door  algemeene  revolutionneering  van  arbeiders 
en  proletariaat,  door  opwekking  van  het  klasse-bewustzijh  te  zien  vervormen  in  een, 
waar  als  levensbazis  de  socialistische  voortbrengings wijze  heerscht.  Al  wie  tegen 
deze  dingen  strijdt,  wie  den  internationalen  klassenstryd  niet  kent,  niet  meeleeft, 
niet  voorstaat  en  niet  geheel  daarin  opgaat  met  reuzenernst  en  vai  hewusteyn ;  wie 
niet  ziet,  dat  het  heele  beschavingsproces  van  nu  gansch  buiten  het  intensieve 
leven  om,  zijn  verloop  heeft  in  de  gemonopoliseerde  vertakkinkjes  van  een  voor 
de  toekomst  ten  doodo  opgeschreven,  uitgeloofde,  verrotte,  ideaallooze  klasse; 
wie  niet  klaar  vo^t  en  weet  dat  bij  de  huidige  productiewijze  aan  den  eenen  kant 
door  de  scherpere  concentratie  van  het  groot- kapitaal  ontstaat:  eene  klasse  be. 
zitters;  aan  den  anderen  kant:  eene  geheel  van  middelen  onteigende  klasse  van 
niet-bezitters,  het  proletariaat,  en  uit  deze  onverbiddelijk  groeiende  sociale  tegen- 
stelling niet  volgt  het  bloedspoor  der  economische  revolutie,  al  dezen  zijn  voor 
ons  bourgeois  en  hunne  klasse  de  hourffeoisie.  En  daaronder  vallen  alle  kunstenaars 
en  wijsgeeren,  geleerden  en  wetenschapslui,  die  door  hunne  lammen  aardigheid 
en  overschilligheid,  wulpsche  onwetendheid  en  metafyzieke  zanikerij  middellijk 
of  onmiddeliyk  de  wereldbeschouwing  der  bourgeoisie  steunen  en  voor  hun  oogeu 
den  bloedenden  klassenstrijd  alleen  maar  zien  als  een  geweldige  decoratie  van 
een  alleen  op  „materieel  voordeer'  beluste  massa. 


De  socialistische  kunstenaar  (daarmee  zij  dus  aangemerkt  de  fijner  zijne 
indrukken  verwerkende  mensch)  ziet  de  wei,  het  woud,  de  zee,  niet  anders  dan 
de  burgerlijke  artisten.  Hij  ziet  niet  anders  de  plastische  bewegingen  der  dingen, 
maar  in  zijn  waarnemen,  voelen,  zien  en  uiten  is  een  geheel  nieuw,  een  alles  door' 
dringend  element  gekomen.  In  zijn  levensbewustzijn  is  de  hoogste  vorm  van 
het  zien,  het  voelen,  het  denken  gericht  op  de  schoonheid,  die  voor  allen  is.  Als 
hij  ziet  het  woud,  de  zee,  de  wei,  dan  ruischt  in  z*n  ziel  niet  alleen  het  rythmus 
van    eigenliefde's-extase,   zijn   bewondering   dragend,   zijn   ziel  in   brand  zettend 
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door  do  kleuren^  de  loeiingen,  de  geluiden  der  wind-harmonieën,  maar  in  hem 
leeft  op  het  verlangen  naar  oneindig  geluk  voor  allen ;  in  hem  weent  uit,  de 
smart  van  millioenen,  die  niet  kunnen  zien,  niet  kunnen  leven  als  hij ;  in  hem 
krijgscht  en  ijlt  de  onmacht  van  al  die  stemmen,  voor  wie  do  schoonheid  is  een 
hol,  krank  woordgespuw.  Door  zijn  schoonheidsvizie  zingt  het  goddelijke  bewust- 
zijn, dat  het  anders  zal  worden,  dat  het  anders  moet  worden.  Heel  zijn  ziel 
wordt  verlicht  door  het  brandende  verlangen  naar  het  geluk  voor  die  allen.  In 
hem  jubelt  vreugd,  in  hem  deint  oneindige  smart;  vreugd,  wijl  het  komende 
proletariaat  een  ander  leven  zal  zien  groeien,  smart,  wijl  't  er  nog  niet  is  voor 
het  nu  levende.  En  door  do  fijnste  poriön  van  zijn  schoonheidsbegeeron  vloeit 
zijn  eeuwige  liefde  voor  do  verdrukten. 

Zie,  zoo  ging  het  eens. 

Ik  loop  mot  een  schilder  op  een  prachtigen  weg;  vóór  ons  ligt  in  een 
klein  vaartje  een  schip,  heerlijk  van  doezelenden  tint  en  kleur,  geconterfeit  door 
een  ragge  sculptuur  van  lijnenzachtheid,  wegwiegelend  in  een  verrukkelijk 
schemerende  tonalizatie  en  lichtschakeeringen.  We  zijn  bij  het  zien  van  dat 
heerlijke  brok  schuit  in  stapelgekke  verrukking.  Hot  lag  daar  in  dat  stinkende 
vaartje  onder  de  blauwe  watersluiors  zoo  transparant  als  gekleurd  kristal,  tinte- 
lend in  fiuweelen  paarsheid,  in  een  gratielijn  van  bedauwde  kontoeren,  in  een 
geheime  schommeling  van  tinten,  smeulende  kleurtjes,  kwijnende  toontjes,  uit- 
hijgende  een  blauw  rookje,.  goddelijk  van  zachte  krullen,  en  heelemaal  zoo  zacht 
uit  de  brokken  groen  van  roer  en  rand  uitbibberend.  Over  een  hekje  lagen 
gespreid  wollen  hemden,  blauw  en  rood,  zóó  beschenen  door  do  zon,  dat  ze 
vlammend,  brandend  karmozijn  leken.  Er  was  daar  teerheid  in  volle  heftigheid, 
rankbeid  in  breede  kracht,  zweving  in  onstuimige  strakheid.  Het  blauw^  was  als 
een  bloemplek  en  de  roode  lappen  leken  vloeiend  karmozijn,  waarboven  prikte  een 
goud  lichtkroontje,  door  zonlichtstralon  becirkeld.  Het  heele  schipstuk  droomde 
in  het  stil-su£fe  watertje,  in  den  broeienden  wolkenpias.  Het  woonhuisjo  ver- 
kleurt, de  kleine  raampjes  met  nog  kleinere  jaloezietjes  liepen  in  hun  snoezige 
kleinheid  tot  bij  het  roer;  maar  alles  was  vergaan,  uitgeteerd;  brokjes kopergeel 
buiten  de  zon  werden  grimmig  brons,  maar  uit  de  spelende  lichtgolven  om 
het  schip  doezelde  oen  fijne  tinteling  van  licht  over  den  romp,  weefde  zich  een 
waas  van  goudgaas,  de  armoe  sluierend  tot  een  droom teero  elegie  ...  en  als 
achtergrond  de  warme,  broeiende  hitte  der  fluweelen  wei  koestoring. 

We  waren  gek  van  't  kijken. 

Een  eindje  verder  loomde  een  kerel,  die  ons  met  verbjizing  beloerde.  Ik 
vroeg  hem,  me  aangetrokken  voelend  tot  iets  dat  leefde  in  die  elegie,  het  eon 
en  ander  en  pakte  uit  over  de  mooiheid  van  de  streek.  Het  antwoord:  „Och  ja, 
mijnheer,  wat  sal  ik  je  segge,  da  kan  jullie  heere  wel  heel  mooi  finde,  maar 
as  je  hier  lig  te  krej>eere  met  vrouw  en  *n  nest  kindere,  dan  denk  je  om  al  die 
malligheid  nie!**  Let  wel,  lezer,  dat  werd  maar  „malligheid"  door  dien  stakker 
genoemd.  Mijn  vriend,  de  „schilder-artist"  was  woedend,  maar  ik,  wat  bekoeld 
door  's  mans  ontzettend  droevig  smoel,  vroeg  wat  „er  deerde".  En  toen  lezer, 
volgde  er  een  tragedie,  zoo  simpel  weg  verteld,  zoo  bar  van  ellende,  zoo  ram- 
meiond   van   inkrimpende   naaktheid;    een  tragedie,  waarvan  de  krantenmannen 


267 

„berichtjes**  maken^  waarbij  gevoelige  „artisten"  hun  hartje  voelen  draaien.  De 
tragedie  vertelde,  hoe  z*n  vrouw  daar  in  dat  hol  —  ons  schip  —  lag  te  krepeeren ; 
dat  ze  dood  moest,  tering  had;  hoe  daar  z*n  nest  kinderen  half  verrot  door  ver- 
waarloozing  lagen  te  zwijmelen,  uitgepuild  en  stukgescheurd  door  den  honger; 
dat  ie  er  niks  meer  op  wist,  z'n  kop  overal  gestooten  had,  en  nou  maar  weer 
z*n  vrouw  moest  gaan  vertellen,  dat  het  even  beroerd  was  als  gisteren;  maar 
dat  de  groote,  bange  oogen  van  die  dood-krepeerende  hem  gek  van  angst  maak- 
ten, dat  ie  niet  meer  het  hol  binnendurfde  en  maar  liever  om  de  ellende  heen- 
sloop. Mijn  vrind  en  ik,  we  lachten  beiden  van  ingehouden  zenuwachtigheid; 
we  lachten  ons  uit,  ons  kleurkijkers,  ons  lichtbcloerders.  Lag  onder  dat  prach- 
tige stuk  schip  zoo*n  leedleven  verborgen?  Hadden  we  ons  nog  niet  voor  een 
paar  minuten  uitgeput  van  verrukking  over  de  tonen  en  kleuren,  de  prachtige 
paarsheid  van  den  uitgetoerden  romp,  over  dat  rood  en  blauw  der  hemden,  dat 
vergane  groen  van  het  huisje ;  hadden  we  't  niet  gezien  als  een  stuk  warm  leven, 
zoo  rag,  zoo  tintelend  in  een  joeling  van  licht?  Weer  zag  ik  naar  dat  schip, 
en  weg  was  de  prachtige  vizie  van  dat  geheime  brok  kleur,  dat  nu  weenend 
stuk  leven  daar,  dat  dreigend  droomde  in  het  vaartje;  weg  was  de  zachte  tril- 
ling der  tinten,  weg  lichtspren keling  en  kleurgejubel  .  .  .  Onder  dat  kleine 
huisje  in  dien  fluweelen  romp  kronkelde  zich  hersensverstijvende  ellende.  Wij, 
oppervlakkige  staarders  naar  uiterlijk  mooi,  wij  hadden  vergeten,  dat  in  dat  hok 
leven  kroop,  dat  hok,  dat  artistieke  gewaarwordingen  gaf,  en  in  zich  sloot  een 
geheime  pracht  van  nederigheid,  fijn  kwijnende  aimoe  en  gedruktheid.  Wij, 
kijkers  naar  kleur,  naar  licht,  hadden  niet  even  gedacht  aan  leven  daaronder... 
En  wij  bewonderden,  genoten,  jubelden  .  .  .  Daarbinnen  werd  stil  gekreund, 
gekermd,  gehongerd ;  daar .  in  die  toonpracht  kronkelde  zich  de  ellende :  daar 
weeklaagde  en  loeide  zacht  de  smart  van  levende  wezens  als  wij.  Hoor  je, 
raenschen,  van  levende,  ademende,  ziende  wezens  als  wij. 

We  hebben,  m'n  „artist- vriend"  en  ik,  de  eerste  zonder  „sentimentaliteit", 
gelachen  van  schrik ;  we  hebben  gestuiptrekt  van  lol  om  onze  kunstvizies,  om 
onze  levens-naïeviteit  in  zoo*n  omgeving.  We  hebben  op  een  plek  gestaard 
waar  de  diepste  ellende  verborgen  lag  in  de  schommeling  van  wat  kleuren  en 
tinten,  bezwijmd  achter  een  toevalligen  roes  van  licht  en  schaduw.  We  hebben 
dat,  wat  in  zijn  werkelijken  aard  was,  ellende,  in  onze  eenzelvige  verblinding 
artistiek-mooi  genoemd ;  maar  vergeten  hebben  we  het  leven  daaronder,  vergeten 
de  lichamen  van  menschen,  die  daar  hongerden ;  vergeten  de  kinderen,  die  daar 
met  hun  uitgeteerde,  gore  snoetjes  het  stinkwater  in  hun  darmen  baggerden ; 
vergeten  die  hoofden,  die  oogen,  dien  menschen-adem,  dat  bed  daar.  Dieper  dan 
ooit  is  door  ons  gevoeld,  hoe  stuitend,  hoe  weinig  doordringend,  hoe  oppervlakkig, 
hoe  waanzinnig  egoïstisch,  hoe  verkild,  hoe  verbijsterend  levenloos  onze  enkele 
artistieke  vizie  is  zonder  de  rijpe  voeling  van  het  menschleven  op  al  die  plekken 
daar  •    .    .  aan  de  oneindige  zee,  in  het  geheime  woud,  op  de  fluweelen  wei  .    .   . 

Even  van  ons  af  stond  hij,  de  man  met  zijn  smart ;  in  dat  wezen  leefde 
een  .geheel  ander  gezicht  van  der  dingen  aard.  Zag  hij  de  schoonheid  van  zijn 
omgeving   niet,   het  was  wijl  zijn  gepeins  in  een  wereld  van  angst,  van  verdier- 
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lijkte  vrees  ronddoolde.  Maar  wij  hebben  het  leven  niet  gezien,  wijl  we  de 
schoonheid  beloerden;  wij  verzwolgen  in  lyrische  extase,  het  fijne  koloriet, 
in  de  toongamma's ;  wij  verdoolden  in  een  idyllisclien  vrede,  die  niet  van  deze 
aarde  was  .  .  .  wij  hadden  ons  buiten  het  leven  geplaatst,  fi^  kon  ons  niet 
begrijpen,  ma^r  «r^  hadden  hem  moeten  voelen, 

Voor  ons  is  voor  eeuwig  het  enkel  artistiek  zien  een  leeg  indrukken  ver- 
werken, want  de  pijlsnelle  vlieging  van  de  intuïtie  door  de  ziel  verbindt  alles 
aan  de  schoonheid  van  het  enkele  object,  vooral  als  aan  dat  object  het  menschen- 
leven  verbonden  is.  Zoo  zien  wij  der  schoonheid  geheimste  bekoring  met  haar 
diepsten  inhoud :  de  menschvoeling.  Zoo  zien  wij  het  eerst  het  object,  aan  de 
vizie  verbindend  het  groote,  goddelijke  ideaal  van  het  levenschoon,  in  zich 
sluitend  de  artistieke  vizie  en  de  mensch-voeling,  die  één  zijn.  Heel  anders  is 
dus  ons  gezicht  op  der  dingen  verband  en  verwikkeling,  op  het  al-bestaande.  En 
al  zien  wij  b.v.  dat  de  schuit  in  ons  geval  een  zeker  onvergankelijk  objectief 
schoon  aan  toon  en  kleur  in  zich  sloot,  staande  buiten  het  onmiddellijk  verband 
der  er  in  wonende  levensverhoudingen,  de  broosheid  en  de  altijd  wisselende 
stroom  onzer  aandoeningen  zeggen  ons,  dat  de  diepste  realiteit  daarvan  meewis- 
selt  met  don  nieuw  in  ons  bewustzijn  opgenomen  levensfactor.  In  onze  waar- 
neming, in  onze  liefde,  in  onze  verrukking  voor  het  schoonheids-object  zal  zich 
van  nu  af  mengen  een  grootsch,  alles  overhecrschend  element,  de  levens  voeling 
voor  anderen  naast  die  van  ons  eigen  subjectief  levensverbruik.  De  ziel,  de 
observatie,  do  uiting,  de  vizie,  het  rythmus,  de  plastiek,  de  psychologie  der 
gewaarwording  zal  er  des  te  geweldiger  om  zijn. 

En  nu  wou  ik  hier  nog  eens  voor  goed  vaststellen,  wat  er  te  haten  is  en 
lief  te  hebben  bij  de  kunst-  en  wetenschapsbeoefening. 

Zie,  als  ik  zoo  heel  alleen  loop  in  een  tuin  en  een  paar  prachtige  viooltjes 
mij  aanstaren,  dan  word  ik  verrukt  door  de  teerheid  der  kleuren,  de  subtiele, 
bevende^  lijntjes  en  vormen ;  dan  zie  ik  staan  viooltjes  van  diep  paars,  en  daar 
rag  overheen  een  lichtadem  van  violet  ge  woef,  in  hunne  onzichtbaar  fijne  kleur- 
celletjes,  als  diamantstipjes  schijnend  in  schitt^rlicht.  Ze  zijn  of  heel  egaal  van 
kleur  en  dan  zijn  ze  prachtig  in  hun  eenvoud,  of  in  hun  hart  beroemd  met  een 
kring  teergeel  van  een  fijne  bloemen-arabesk.  Ik  zou  ze  in  die  momenten  van 
bewondering  niet  durven  aanroeren  met  dikke  handen  en  vingertoppen ;  ook  wil 
ik  ze  niet  in  de  fijne,  blanke  hand  van  een  meisje,  van  een  bloem- kind  zien  ; 
het  stengeltje  is  te  teer,  te  zacht,  te  smachtend.  Niemand  moet  het  naderen.  Buig 
je  voorover  en  zie  alleen ;  de  menschadem  is  genoeg  om  rillingen  door  het  paarse 
of  violette  leven  van  het  viooltje  te  laten  vloeien  ....  Nu  heb  ik  hem  lief,  die 
zoo  in  stomme  bewondering  kan  zijn  voor  het  teere  bestaan  van  zoo'n  heerlijk 
ding  als  een  viooltje.  Maar  ook  voel  ik  diepen  eerbied  voor  het  oog,  dat,  als  er 
regen  gegaan  is  over  de  teere  bloem,  het  sterven  daarvan  volgt;  voor  de  hand, 
die  het  plantje  af  knakt,  het  droogt,  en  er  de  familiebetrekkingen  van  opzoekt. 
Is  die  hand  alleen  kil  in  haar  greep  naar  de  bloem  ?  Ach,  de  ziel  van  een  ieder 
in  z'n  voeling,  in  z'n  intuïtie,  is  als  de  wonderfijne  tintelende  pracht  van  het 
teere  viooltje,  en  de  greep,  dat  is  de  menschonactie,  de  analyze. 
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Ik  hob  de  analyze  hartstochtelijk  lief ;  ik  weet  dat  inductie  en  deduktie  van 
een  groot  hoofd  oen  oneindige  kracht  is,  een  verschijnsel,  zoo  verheven  als  de 
schoonste  zielezang.  Ik  heb  lief  de  analyze  omdat  zij  is  de  scherpste  afwikkeling 
van  een  kern,  die  bedekt  met  vuil,  met  valschheid,  met  corruptie,  haar  telkens 
bevrijdt  van  smet  en  modder.  Ik  heb  de  analyze  lief  omdat  zij  van  een  groen 
blad,  in  den  prachtigsten  bloei  eenmaal  vergaan,  over  laat  de  heerlijke,  fijne 
waarheid  van  het  geraamte,  rag  van  takjes  en  adertjes,  van  lijntjes  en  zwenkinkjes ; 
omdat  ze  het  ideaal  uitkleedt  naast  de  metafyziek  in  eenzelfde  ruimte. 

Ik  heb  de  waarneming  lief  om  haar  realiteits-karakter,  om  haar  blijven 
naast,  bij,  in  en  om  de  direct  zichtbare  verschijnselen,  waar  allereerst  het  geheele 
leven  op  berust.  Ik  heb  de  waarneming  lief  om  haar  onopgeschroofdheid,  haar 
soberheid,  haar  koel-strengen  hartstocht.  Ik  heb  de  wa«irneming  lief  om  haar 
dadelijke  waarheidskern,  om  haar  ongezochte  oprechtheid,  haar  indringende 
koele  macht. 

Ik  heb  de  analyze  lief  om  haar  snijdende  scherpte,  haar  spitse  lancetflik- 
keringen, haar  puntige,  vlijmende,  vaneenrijtende  passie,  om  haar  pijnscheu rende 
diepte-treffing,  om  haar  brandende  wondenpeiling. 

Ik  heb  de  waarneming  lief  om  haar  opene,  klare,  bedoellooze  oogen-gulzig- 
heid,  om  haar  zuivere  levensmerg. 

Maar  te  haten  is  do  stelsel-analyze,  die  als  de  individueele  kunst  het 
levensverband  der  dingen  negeert,  verwaarloost. 

Te  haten  is  de  wetenschaps-analyze  zonder  de  er  achter  verschijnende 
menschbedoeling,  want  het  grootste,  vernuftigste  van  haar  wezen  is  nu  in  onze 
rotte  maatschappij  met  haar  laag  ontwikkeld  levensbegrip  zonder  waarde,  zonder 
menschtoepassiug. 

Te  haten  is  elk  wetenschappelijk  pogen,  dat  gaan  wil  buiten  de  Wetenschap 
der  Samenleving;  te  haten  al  het  stelselmatig  zich  buiten  het  maatschappelijk 
verband  der  levensverhoudingen  bewegende  analytische,  wijsgeerige,  wetenschap- 
pelijke; te  haten  om  hun  leegheid.  Want  het  is  een  moderne  krankzinnigheid, 
dat  de  „wetenschap"  objectief  zou  zijn  en  buiten  de  menschlijke  gevoelens  en 
menschelijke  gedachten  om,  een  eigen  onverbiddelijken  weg  zou  volgen,  gelijk 
dit  het  maatschappelijke  levensproces  wel  doet.  Er  zal  juist  aangetoond  worden, 
dat  zij  niets  is  zonder  de  maiitschappelijke  levensverhoudingen ;  dat  heel  haar 
objectieve  gang  bepaald  wordt  door  den  socialen  groei  der  levensverschijnselen, 
en  dat  zij  eerst  in  een  socialistische  samenleving  tot  vrije  ontwikkeling  kan 
komen,  wijl  dan  eerst  het  geestelijk  leven  zonder  bijbedoelingen  en  proefnemingen 
zich  aan  haar  overgeven  kan. 

Ik  haat  de  deduktie,  de  waarneming,  de  analyze  van  hen,  die  de  weten- 
schapsbeoefening in  dienst  stellen  van  een  zoogenaamd  onafhankelijk  levens- 
beginsel en  in  even  stompzinnige  verblindheid  als  de  individualistische  kunste- 
naars zich  door  grenzenlooze  verwaandheid  en  ingekankerde  menschelijke  hoo- 
vaardij  buiten  en  boven  de  ontwikkeling  van  het  algemeen  levensproces  plaatsen. 

(Wordt  vervolgd). 
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Die  SchwindsQcht  im  Lichte  der  Statistik  and  Socialpolitik. 

Dr.  Wilhelm  Kley.  Lelpzig  1896. 


Eene  korte  bespreking  van  dit  werkje  is,  dunkt  me,  in  De  Jonge  Gids 
op  hare  plaats.  Waar  wij  dagelijks  om  ons  zien  de  enorme  verwoestingen,  die 
de  tuberculose  aanricht;  waar  wij  dagelijks  het  lijden  van  oen  groot  deel  der 
menschheid  in  al  zijne  schrille  kleuren  moeten  aanschouwen,  kunnen  we  niet 
anders  dan  naar  middelen  zoeken,  om  dezen  aartsvijand  te  bestrijden. 

En  waar  het  steeds,  in  lederen  strijd,  noodig  is  te  weten,  hoe  sterk  onze 
vijand  is,  hoe  groot  de  hulpmiddelen  zijn,  waarover  hij  kan  beschikken  en  niet 
minder,  welke  zijne  zwakke  punten  zijn,  daar  is  het  lezen  van  het  werkje  van 
Dr.  Kley  niet  alleen  aan  te  bevelen  voor  medici,  maar  meer  nog  voor  hen,  die 
zich  bezig  houden  met  sociale  politiek. 

Het  geeft  toch  een  duidelijk  beeld,  niet  alleen  van  de  kracht  en  strijdwijze 
der  tuberculose,  doch  ook  van  wat  do  tegenwoordige  wetenschap  in  zich  heeft, 
om  met  succes  dezen  geesel  der  menschheid  te  bekampen.  De  meeste  lezers 
zullen  overtuigd  zijn,  dat  de  medische  wetenschap  en  haar  onderdeel,  de  hygiène 
vooralf  groote  weldaden  aan  de  menschheid  kunnen  bewijzen,  doch  ook,  veronder- 
stel ik,  dat  zij  in  de  tegenwoordige  omstandigheden  dit  slechts  gedeeltelük  kun- 
nen doen.  Om  ten  volle  van  de  vorderingen  dezer  wetenschap  te  profiteeren 
is  het  noodig :  lo.  dat  de  artsen  eene  voldoende  kennis  bezitten,  die  we  gelukkig 
hier  in  Holland  mogen  aannemen  dat  zij  hebben;  2o.  dat  de  aiisen  zijn  staats- 
ambtenaren; 3o.  dat  een  zekere  kennis  der  gezondheidsleer  toebehoort  aan  ieder 
individu;  4o  dat  een  ieder  oeconomisch  sterk  genoeg  zij,  om  van  de  middelen, 
die  de  huidige  wetenschap  aangeeft,  gebruik  te  kunnen  maken,  en  5o.  dat,  met 
het  oog  op  de  tuberculose,  er  van  Staatswege  voldoende  herstellingsoorden  worden 
geopend,  waar  elkeen  gratis  kan  worden  opgenomen  en  verpleegd.    Waar  nu  in 
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de  tegenwoordige  maatschappij  de  medicus  onmogelijk  den  raad  kan  geven,  die 
het  meest  noodig  is  voor  zijne  patiënten;  waar  niet  ieder  voldoende  medische 
hulp  kan  erlangen  zoolang  de  medici  geen  staatsambtenaren  zijn;  waar  bij  het 
publiek  onvoldoende  kennis  der  gezondheidsleer  bestaat;  waar  de  overgroote 
massa  oeconomisch  te  zwak  is  en  waar  de  staat  de  inrichting  van  herstellings- 
oorden overlaat  aan  particulieren,  daar  komt  de  wetenschap  slechts  ten  goede 
aan  de  bevoorrechten  onzer  samenleving,  terwijl  het  leeuwendeel  der  menschheid 
slechts  bitter  weinig  van  hare  vorderingen  profiteert. 

Doch  al  kunnen  we  niet  „mit  einem  Schlag"  de  inrichting  der  maatschappij 
wijzigen,  zoo  dat  de  menschheid  in  z'n  geheel  on  zooveel  mogelijk  profiteert 
van  do  kennis  onzer  dagen,  het  blijft  onzen  plicht  licht  en  kennis  te  verspreiden, 
onder  alle  lagen  der  bevolking,  over  onderwerpen  als  in  hot  werkje  van  Dr.  Kley 
behandeld. 

En  dat  we  dit  doen  is  noodig,  opdat  ieder  zich  ten  nutte  kan  maken, 
zooveel  als  in  zijn  vermogen  is,  wat  tot  zijn  eigen  en  der  menschheid  geluk 
kan  leiden,  en  opdat  ieder  voele,  dat  hij  voor  een  deel  mede  verantwoordelijk 
is  voor  het  onnoodig  lang  voortbestaan  van  een  lijden,  dat  reeds  nu  veel  meer 
gelenigd  zou  kunnen  zijn. 

Het  is  goed,  dat  ieder  de  rotte  plekken  in  ons  maatschappelijk  leven 
zie  en  begrijpe,  dat  het  voornamelijk  is  eene  algeheele  verandering  onzer  samen- 
leving, die  redding  kan  brengen.  En  dit  ziet  men  bij  bostudeering  van  het  tu- 
berculose vraagstuk  direkt,  zoo  men  niet  ziende  blind  is. 

Philantrophie  kan  hier  slechts  zeer,  zeer  weinig  doen  en  ook  do  medische 
wetenschap  is  niet  bij  machte  den  aartsvijand,  de  tuberculose,  in  een  hoek  te 
duwen,  zoo  zij  niet  krachtig  wordt  gesteund  door  den  Staat. 

Waar  echter  in  eene  kapitalistische  maatschappij  de  wetenschap  slechts 
hare  weldaden  aan  enkelen  kan  schenken,  en  hare  zegeningen  slechts  voor  een 
gering  deel  voor  ons  allen  beschikbaar  zijn,  is  het  noodig  dat  die  maatschappij 
zoo  spoedig  mogelijk  worde  veranderd.  Slechts  in  eene  socialistische  maatschappij 
komt  de  wetenschap  ieder  ten  goede  en  is  zij  de  groote  factor  voor  het  geluk 
der  menschheid. 

Dat  Dr.   Kley  in  zijn  werkje,  waaruit  we  aanstonds  eenige  grepen  zullen 
doen,  niet  tot  deze  conclusie  komt,  verwondert  me  zeer,  daar  zij  slechts  kan  zijn 
de  resultante,  die  uit  zijne  vele  statistieken  en  wetenschappelijke  feiten  voortspruit. 
In    het    eerste  gedeelte  van  zijn  werkje  behandelt  de  schrijver  de  tubercu- 
lose in  het  licht  der  statistiek. 

Hij  begint  met  de  aanhaling  eener  statistiek  van  Dr.  Kohier  te  Stuttgart  (1895), 
waaruit  blijkt,  dat  in  het  Duitsche  Rijk  op  1000  sterfgevallen  106  te  wijten  zijn 
aan  tuberculose,  d.  i.  een  negende  deel. 

(Tuberculose  wordt  hier  bedoeld  in  den  meest  uitgebreiden  zin).  Oudere 
opgaven  van  Prof.  Strümpoll  en  Prof.  Flügge  spreken  voor  Duitschland  van  een 
zevende  deel,  eene  verhouding,  die  door  Prof.  Kuhn  te  Amsterdam  ook  voor 
Holland  wordt  aangenomen. 

Nagaande  de  sterfte  over  verschillende  leeftijden,  vindt  Dr  Kohier,  dat  op  1000 
sterfgevallen   op   den  leeltijd  van  O  tot  1  jaar  11  te  wijten  zijn  aan  tuberculose; 
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van  1  tot  15  Jaar  vindt  hij  62  op  1000 ;  van  15  tot  60  jaar  322  op  1000  en  boven 
de  60  jaar  62  op  1000. 

Dus  tusschen  15  en  60  jaar^  de  leeftijd  ongeveer,  waarin  de  mensch  het 
meest  kan  produceeren^  is  1/3  der  sterfgevallen  aan  tuberculose  te  wijten. 

Aan  den  lezer  laat  ik  over  zich  eens  in  te  denken  in  het  enorme  lijden, 
dat  uit  deze  cyfers  spreekt  en  tevens  om  voor  zich  zelf  eens  na  te  gaan,  welk 
een  enorm  verlies  aan  arbeidskracht  de  menschheid  lijdt,  waar  in  de  beste  jaren 
zoovel  en  niet  kunnen  mee  werken  aan  de  productie,  en  hoeveel  daardoor  de 
valide  menschheid  meer  moet  voortbrengen^  om  hare  zwakke,  invalide  leden  in 
het  leven  te  houden. 

Hoe  de  precieze  verhouding  der  oorzaken  der  sterfgevallen  is,  wordt  door 
een  ptuir  tabellen  van  de  jaren  1885,  '86  -{-  '87  over  Pruisen,  Engeland  en  Oos- 
tenrijk aangegeven.  Ook  hier  zien  wo  direkt  het  hooge  cijfer,  dat  de  tuberculose 
daarin  inneemt;  doch,  bij  vergelijking  met  tabellen  uit  latere  jaren,  ook,  dat  we 
wat  de  tuberculose  aangaat,  vooruitgaan.  Deze  vooruitgang  is  zeker  toe  te  schrij- 
ven aan  het  beter  inzicht,  dat  we,  dank  zij  de  onderzoekingen  van  Robert  Koch 
in  het  wezen  der  ziekte  hebben  gekregen;  aan  de  prophylactische  maatregelen, 
die  tegenwoordig  reeds  worden  genomen  en  eindelijk  aan  de  betere  geneeswijze 
in  herstellingsoorden,  die  echter  hier  in  Holland  nog  niet  bestaan. 

Wat  we  meer  in  deze  statistieken  zien,  is,  dat  in  Engeland,  waar  de 
herstellingsoorden  het  meest  en  het  langst  in  gebruik  zijn  en  waar  de  bevolking 
leeft  onder  betere  sociale  omstandigheden,  de  sterftecijfers  voor  tuberculose 
aanmerkelijk  lager  zyn  dan  in  Pruisen  en  Oostenrijk. 

Tabellen,  waarin  opgenomen  zijn  de  sterftecijfers  uit  verschillende  streken 
van  Duitschland,  leeren,  behalve  den  invloed  van  den  bodem  en  het  klimaat  op 
het  voorkomen  der  tuberculose,  dat  in  streken,  wiiar  de  industrie  toeneemt,  waar 
de  woning-dichtheid  toeneemt  en  waar  de  sociale  omstandigheden  achteruitgaan, 
de  tuberculose  zich  uitbreidt.  Dat  sociale  misstanden  een'  groeten  invloed  uit- 
oefenen op  het  toenemen  der  tuberculose,  blijkt  tevens  uit  verschillende  statistieken 
over  steden,  waar  de  bevolking  sterk  aangroeide  en  slechte  voeding,  slechte 
woningen  en  ondoelmatig  ingerichte  fabrieken  aan  de  orde  van  den  dag  zijn. 

Deze  laatste  oorzaken  voor  de  toename  der  tuberculose  nemen  onder  alle 
andere  wel  de  eerste  plaats  in  en  worden  duidelijk  geïllustreerd  door  statistieken 
over  alle  groote  fabriekssteden. 

Dat  ook  het  beroep  een'  groeten  invloed  uitoefent,  blijkt  hieruit,  dat  ver- 
schillende gi'oepen  van  arbeiders  veel  meer  door  tuberculose  bezocht  worden  dan 
andere.  Vooral  zij,  die  bij  hun'  arbeid  blootstaan  aan  het  inademen  van  stof, 
zoowel  metaal*,  mineraal-,  als  organisch  stof,  leveren  een  groot  aandeel  voor  het 
getal  lijders  aan  tuberculose. 

Bovendien  is  het  bewezen,  dat  de  industrie  den  meest  ongunstigen  invloed 
heeft  op  de  erfelijkheid  dezer  ziekte.  Zoo  vinden  we  dan  ook  in  industrie-centra, 
niet  dat  V9  der  sterfgevallen  aan  tuberculose  is  te  wijten,  maar  een  veel  grooter 
deel,  b.  v.  in  de  Rijnprovincie  Ve?  in  Westfalen  Vs  01^  in  Dusseldorf  Vj» 

De  invloed  van  de  inademing  van  stof  wordt  zeker  het  best  weergegeven 
door  de  onderzoekingen  van  Dr.  Th.  Sommerfeld  in  Berl^n,  die  hier  volgen : 
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Van  1000 
levenden 
sterven  jaar- 
lijks aan 
longtering : 

Van  1000 

sterfgevallen 

zijn  aan 

longtering 

te  wijten: 

Beroepen  zonder  stofontwikkeling 

2.39 

381.0 

n          met                    „                 

5.42 

480.0 

Beroepen  met  ontwikkeling  van  metaalstof  .    .    . 

5.84 

470.58 

n            n               ff                n      koperstof.   .    .    . 

5.31 

520.5 

n            ff               n                n      ijzerstof  ,    .    .    . 

5.55 

403.7 

ft              ff                 n                  ff      loodstof    .... 

7.79 

501 

Beroepen   met  ont>vikkeling  van  mineraals  tof  .   . 

4.42 

403.43 

Beroepen  met  ontwikkel,  v.  organisch  stof.   .   .    . 

0.64 

537.04 

n                7f                 n               ft    1^®***    <5"    huidstof     .     . 

4.45 

565.9 

n             n             ff            ft  wol-  en  wolstof  .    .    . 

5.35 

554.1 

j)            Tf             n           tf  hout-  en  papierstof  , 

5.96 

507.5 

n            n             1*           n  tnbaksstof 

8.47 

598.4 

Gemiddeld 

5.16 

478.9 

Mannelijke  bevolking  van  Berlijn  boven  15  jaar 


4.93 


332.3 


Eene  grooto  graphische  voorstelling,  aan  het  werkje  toegevoegd  en  weer- 
gevende de  tuberculose-mortaliteit  in  55  beroepen  der  Zwitsersche  bevolking, 
bevestigt  geheel  de  tabel  van  Dr.  Sommerfeld. 

Dat  uit  verschillende  statistieken  blijkt,  dat  de  arbeiders  in  fabrieken 
minder  aan  tuberculose  onderhevig  zijn  dan  thuiswerkers  in  hetzelfde  vak,  is 
een  gevolg  hiervan,  dat  de  fabrieken  in  Duitschland  vrijwel  hygiënisch  zijn 
ingericht,  terwijl  de  thuiswerkers  onder  minder  gunstige  condities  werken. 

Ten  slotte  gaat  de  schrijver  na  de  oorzaken  der  invaliditeit  uit  de  statistieken 
over  invaliditeits-  en  oudordomsverzekering  en  vindt  dat  de  tuberculose  de 
voornaamste  oorzaak  van  invaliditeit  is. 

Zien  we  nu,  dat  hier  en  daar  1  op  10,  elders  1  op  7,  1  op  6,  1  op  5  en  1  op  3  der 
sterfgevallen  door  tuberculose  veroorzaakt  worden  en  kennen  we  daarbij  de  sociale 
omstandigheden  waaronder,  en  de  verschillende  beroepen  waarin  de  menschen 
op  die  verschillende  plaatsen  leven  en  werken,  dan  volgen  hieruit  verschillende 
vragen,  die  beantwoording  eischen  van  hen  die  zich  bezig  houden  met  sociale 
politiek,  van  oeconomen  en  van  wetgevers. 

Het  zijn  deze  vragen,  die  de  schrijver  in  het  2e  deel  van  zijn  werkje 
behandelt,  na  eerst  nog  eenigen  tijd  te  hebben  verwijld  bij  de  tuberculose  der 
huisdieren  en  het  belang  dat  do  mensch  heeft  ook  deze  te  bekampen. 

Het  tweede  gedeelte  van  zijn  werkje  behandelt  de  vraag :  tot  welke  sociaal- 
politieke  en  oeconomischc  gevolgtrekkingen  de  gegeven  statistieken  voeren. 
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Met  het  oog  op  de  enorme  verbreiding  der  tuberculose  onder  het  vee,  die 
een  van  de  oorzaken  is  van  de  verspreiding  onder  de  menschen,  geeft  de  schrijver 
aan  wat  hier  tegen  te  doen  is.  In  de  eerste  plaats  somt  hij  de  medische  en 
hygiënische  maatregelen  op,  die  noodig  zijn  om  de  uitbreiding  der  ziekte  zooveel 
mogelijk  tegen  te  gaan  en  behandelt  daarna  uitvoerig  de  mogelijkheid  tot  het 
stichten  van  verzekeringskassen,  waaruit  vergoed  moet  worden  de  schade,  die 
geleden  wordt  door  het  afmaken  van  tuberculeus  vee.  Een  dergelijke  stichting 
zou  zeker  veel  bijdragen  tot  beperking  van  het  euvel,  doch  zal  moeilijk  tot  stand 
komen  door  de  bezitters  van  vee  alleen.  Het  is  niet  billgk  deze  Alle<»ii  de  schade 
te  laten  lijden,  die  direct  voortvloeit  uit  een  dergelijk  flink  ingrijpen.  Het  nut 
der  uitroeiing  komt  aan  alle  bewoners  v&n  een  land  ten  goede,  waarom  het  billijk 
is  dat  de  Staat  uit  zijne  middelen  eene  dergelijke  verzekering  geeft  Eene  rijks- 
'  verzekering  dus,  die  volgens  Dr.  Kley  nooit  zal  komen,  doch  die  m.  i.  de  oenige 
is,  die  voldoende  kan  helpen  en  die  komen  moet  en  zal  zoowel  uit  zelfbehoud 
als  door  den  drang,  die  van  onderop  hiertoe  zal  worden  uitgeoefend. 

Ook  hier  zien  we  weer  dat  de  kapitalistische  maatschappij  ten  koste  van 
het  geluk  harer  leden  do  door  de  wetenschap  meer  dan  noodzakelijk  genoemde 
eischen  verwaarloost,  althans  niet  kordaat  doorvoert. 

Ten  slotte  komt  de  schrijver  aan  de  beperking  der  tuberculose  onder  de 
menschen  en  gaat  hierop  slechts  in  voor  zoover  ze  van  sociaal  politiek  belang  is. 

Eerst  gaat  hij  na  hoe  de  dispositie  voor  tuberculose  te  verminderen  is, 
daarna  wat  er  gedaan  moet  worden  om  de  aansteking  te  voorkomen. 

Wat  het  bestrijden  der  dispositie  voor  tuberculose  betreft,  komt  hij  tot  de 
conclusie,  dat  dit  vraagstuk  geheel  samenvalt  met  dat  der  armoede,  der  woning, 
der  voeding,  der  loonen,  der  ontwikkeling  enz.,  in  't  kort  met  de  sociale  vraag 
in  het  algemeen. 

„Kan  men,"  zoo  zegt  hij  letterlijk,  „het  gros  der  arbeiders  eene  betere 
ontwikkeling  geven,  hen  in  betere  beroeps  verhoudingen  plaatsen,  hen  hoogere 
loonen  betalen,  ruimere,  gezonde  woningen  geven  enz.,  de  tuberculose  zal  op- 
houden  de   vreeselijke   geesel  te  zyn,  die  ze  tegenwoordig  voor  de  arbeiders  ia.*' 

En  dit  is  volkomen  waar,  doch  even  waar  is  het,  dat  dit  in  een  kaptta* 
listische  maatschappij  onmogelijk  is  en  redding  slechts  te  wachten  is  van  eene 
betere  productiewijze  en  productieverdceling.  Slechts  eene  socialistische  maat* 
schappy  is  het  gegeven  de  tuberculose  zoover  achteruit  te  duwen,  als  de  stand 
der  medische  wetenschap  toelaat.  En  dit  laatste  zou  ik  willen  toevoegen  aan 
alle  raadgevingen,  die  de  schrijver  nog  laat  volgen,  om  de  eenvoudige  rediea, 
dat,  hoe  goed  hy  ook  inziet  hoe  de  bestrijding  moet  zijn,  deze  yiH)r  een  groot 
deel  onmogelijk  is  in  de  tegenwoordige  maatschappij. 

Krasse  maatregelen  dienen  tegen  hot  voortwoekeren  der  tuberculose  te 
worden  genomen,  en  dit  is  slechts  mogelyk  als  de  Staat  in  deze  de  leiding  op 
zich  neemt.  Door  particulier  initiatief  is  het  onmogelijk  belaste  kinderen  allen 
naar  gezonde  plaatsen  te  zenden,  waar  ze  kunnen  worden  verpleegd  en  gehard. 
Door  goede  raad  is  niet  ieder  er  toe  te  brengen  verschillende  beroepen  niet  te 
kiezen  of  een  beroep  vaarwel  te  zeggen,  waarin  hij  gevaarigk  is  voor  zyne  om- 
geving.    Voldoende    kennis   omtrent    gezondheidsleer    is  slechts  aan  te  kweekt 
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als  de  Staat  aan  het  onderwijs-program^als  leervak  de  hygiëne  toevoege  en  ook 
voor  ouderen  cursussen  hierin  opene.  Philantrophie  is  niet  bij  machte  het 
eenige  middel  tot  genezing  der  tuberculose  in  het  leven  te  roepen,  nl.  een  vol- 
doend aantal  herstellingsoorden. 

Voor  dit  alles  en  zooveel  meer  is  noodig  de  krachtige  medewerking  van 
den  Staat.  Is  deze  van  goeden  wil,  dan  kan  reeds  nu  veel  worden  gedaan,  wat 
niet  alleen  de  ongelukkige  lijders  maar  der  geheele  menschheid  ten  goede  komt. 
Mogen  de  tegenwoordige  machthebbers  dit  beseffen  en  het  einde  hunner 
heerschappij  besluiten  met  een  goed  werk. 

De  lezing  van  het  werkje  van  Dr.  Kley  zij  ieder  aanbevolen. 

Ch.  e.  f. 


Rijksopvoedingsgestichten 

BIJSCHRIFT  VOOR  DE  MEDEDEELINGEN  VAN  G.  IN  DER  MAÜR.  >) 


rooR 

HERM.  HEIJERMANS  Jr. 

„Mnar  hot  groote  loeon  dor  volken  stoort  zich  aan 
„onzo  staat8theorie<^n  nl  evon  woinig  als  do  natanr  aan 
,,onze  hypothosen  over  do  samenstelling  der  materie.  N:iar 
„do  behoeften  on  idealen  van  hot  oogonblik  wyzigen  zich 
„do  gewoouten  on  zoden  on  wetton,  onmerkbaar  maar 
„gestadig." 

(Prof.  Cort  van  der  Linden  —  De  Gida,  1894.) 

Het  komt  in  hoogo  mate  bedenkelijk  voor  de  „Ervaringen  en  Mededeelin- 
gen"  van  In  der  Maür  èn  het  „attest"  der  oud- verpleegden,  zonder  verder  ver- 
weer de  wereld  in  te  zenden.  De  „sociaal-rechtvaardige"  Minister  Cort  van  der 
Linden  heeft  in  korten  tijd  afdoende  bewezen  niet  buiten  de  schulp  eener  wel- 
doorvoede Gerechtigheid  te  kunnen  kruipen.  Bij  de  zaak  Hoogerhuis  sprak  deze 
Excellentie  bedektelijk  van  ,  lasteraars",  bij  de  interpellatie  Van  der  Zwaag 
(celsysteem)  vond  ZExc.  de  behandeling  in  de  cel,  misschien ....  al  te 
humaan.  ')  Gevoegelijk  mogen  wij  aannemen,  dat  zélfs  het  attest  der  zeven 
oud-verpleegden.  die  bereid  zijn  onder  eedo  hunne  verklaringen  te  bevestigen, 
door  dezen  sociaal-rechtvaardigen  minister  glimlachend,  hooghartig-betwctend 
zal  worden  verscheurd.  Alweder  acht  lasteraars !  Alw^eder  Acht  leugenachtige 
individuen !  In  geen  eeuwen  is  er  zoo  „verdacht"  gemaakt.  Elk  ambtenaar  is 
vertrouwbaar.  Rapporten  liegen  niet. 

In  het  volgende  hoop  ik  evenwel,  langs  anderen  weg,  aan  te  toonen,  dat 
niet  alleen  deze  Rijksgestichten  een  burgerlijk  lapmiddel  zijn,  een  daarenboven 
verouderd  lapmiddel,  maar  dat  al  hetgeen  de  acht  verpleegden  mededeelen 
door  officieele  gegevens  bevestigd  wordt.  Indien  mijne  be- 
schouwingen en  argumenten  onjuist  zijn,  mogen  anderen  ze  verbeteren.  Het 
lijkt  wel  vreemd  dat  een  onbekende  eend  te  kakelen  begint  in  dien  rimpelloozen 
juristen-vijver,  doch  de  ergernis  die  zulk  bout  bedrijf  verwekken  kan,  zal  geens- 
zins de  mijne  benaderen  bij  de  geduldige  lezing  der  „literatuur"  over  deze  zaak. 
En  voorloopig  schut  ik  mij  met  de  woorden  van  Prof.  D.  Simons:  „Daarom  acht 
„ik  het  van  groot  belang,  dat  „ook  in  niet-juridieke  kringen  het  besef 
„levendig    worde,  welke    groote   maatschappelijke  belangen  betrokken  zijn  bij  de 
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„wijze  van  berechting  en  bestraffing  van  door  jeugdige  personen  begane  strafbare 
„feiten^  opdat  ook  uit  hun  midden  stemmen  zich  verheffen,  die  op  herziening 
,, onzer  wettelijke  regeling  aandringen"  '),  oen  schild  dat  van  te  meer  waarde  is, 
omdat  elk  helderziend  individu  tot  de  conclusie  geraken  móét,  dat  men  in  zake 
„Rijksopvoeding",  zoowel  wat  berechting  als  bestraffing  aangaat,  allerminst 
„adviezen"  van  juristen  heeft  in  te  winnen  —  dat  al  het  geknoei  in  Holland 
met  achterlijke,  verwaarloosde  of  zoogenaamd-misdadige  kinderen,  op  het  onge- 
zond denkbeeld  berust  dat  de  „voorlichting"  van  rechtsgeleerden,  ambtenaren, 
niét  van  paedagogen  moet  komen. 

De  mededeelingen  van  In  der  Maür  hebben  verweer  noodig,  al  ware  het 
alleen  om  te  beletten  dat  de  „bevoegde  autoriteiten"  deze  geweldige  aanklacht 
met  dezelfde  malle  nonchalance  vermoffelen,  als  reeds  geschiedde  ten  dage  dat 
Mr.  J.  Simon  van  der  Aa,  thans  Inspecteur  van  het  Gevangeniswezen  en  Inspec- 
teur der  Rijksopvoedingsgestichten,  nog  aan  het  zwoegen  was  op  zijn  academisch 
proefschrift :  «De  Rijksopvoedingsgestichten  in  Nederland", 
op  'twelk  hij  10  Juli  1890  promoveerde.  Sedert  deze  jeugdige  jurist  —  kon  men 
kundiger,  levensrijper  „vakman"  kiezen?  —  namens  den  Staat  aan  het  inspec- 
teeren  en  controleoren  is,  schijnt  alles  met  een  idealistisch  tintje  besausd,  meerder 
nog  aangedaan  met  eene  geest  van  voortreffelijkheid,  die  ons  inderdaad  fameus- 
aangenaam  zoude  stemmen  zoo  wij  niet  voortdurend  in  dit  knollentuintje  geprik- 
keld en  onwel  werden  door  de  stanken  van  het  moeras  rondom.  Spreken  wij 
over  de  tegenwoordige  Rijksopvoedingsgestichten  in  Nederland,  dan  dienen  wij 
voor  alles  Simon  van  dor  Aa  in  het  oog  te  houden.  Om  meer  dan  een  roden. 
Zijn  Academisch  Proefschrift  heeft  de  allures  van  een  klassiek  geschrift  aange- 
nomen —  Prof.  van  Hamel  noemt  het  een  standaardwerk  ^)  — ,  dient  tot 
basis  voor  alle  volgende  auteuren.  Waar  wij  ons  ook  wenden,  welk 
geschrift  over  „misdadige  jeugd  in  Holland"  wij  opslaan,  overal  constateeren 
wij  het  meer  ergerlijk  dan  onverklaarbaar  verschijnsel,  dat  de  geroepenen  voort- 
bouwen op  de  wijze  onderzoekingen  van  den  heer  Simon  van  der  Aa  —  dato  1890. 
Om  een  paar  voorbeelden  te  geven.  Prof.  van  Hamel,  zooals  reeds  gezegd,  ont- 
leent inlichtingen  aan  het  „standaardgeschrift  over  deze  gestichten  door  Mr.  J. 
Simon  van  der  Aa" . . . . ;  Mr.  M.  G.  J.  Boissevain  ^)  verklaart  „De  toepassing 
„(der  opvoeding  in  Rijksgestichten)  is,  de  omstandigheden  in  aanmerking  ge- 
„nomen,  op  voldoende  wijzo  ingericht  en  aan  verbetering  van  wat  nog  te  wen- 
„schen  overlaat  wordt  hard  gewerkt.  Zie  hierover  zeer  uitvoerig  het  reeds 
„geciteerde  acad.  proefschrift  van  Mr.  Simon  van  der  Aa". . . . ;  Mr.  J.  W.  Karsten 
in  zijn  praeadvies  voor  de  Noderlandsche  Juristenvereeniging  *}  op  de  vraag: 
„Is    wijziging   en  aanvulling  van  onze  wetgeving  noodig  met  betrekking  tot  het 


»)  Prof.  D.  Simons  —  Vrngt^n  (lts  T^ds,  IftOö.  (Rodo  gohonden  19  Fobr.  'O"»  in  do  Amsterdamsche 
kiesvereeniging  , ,Bargerplicht' ' ). 

*)    De  Qida,  1895.    „De  misdadige  Jeugd  en  de  Nedorlandsche  Wet". 

')  Mr.  il.  G.  J.  Boissevain,  „Samenwerking  tnsschen  Overheid  en  Bvjzondere  personen  b\j  de 
DwftDgopvoeding  van  Jeugdige  misdadigers"  —  Amsterdam  1804. 

**)    Handelingen  dor  Ned.  Juristenvereeniging  1895.  I,  blz.  125. 
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overtreden   van   de   strafwet  door  jeugdige  personen  ;  en  in  welken  zin  ?",  zegt : 
;,Toch   schijnen   de   uitkomsten   over   het   geheel   bevredigend  te  mogen  heeten. 
„Zie  Simon   van   der   Aa  De  RifksopvoedingsgesHchten  in  Nederland,  blz.  98  vlgg.» 
^vooral   blz.  107"  —  en   zoo,   het   is  monnikenwerk  om  klle  auteurs  te  citeeren, 
vinden   wij    tot  zelfs  in  het  laatst  geschrift  van  dien  aard  dezelfde  beminnelijke 
Achteloosheid  —  wij  bedoelen  het  Nutsrapport  *)  der  heeren  Mr. J. A.  Levy, 
P.    H.   Hugenholtz   Jr,   Jhr.  Mr.   A.  J.    Rethaan   Macaré,   Th.  Nolen,  geteekend 
7  Mei    1898  —  dat   is   ruim   negen  jaar  later  —  een  rapport  waarin  weder  met 
onfrissche  zekerheid  verwezen  wordt  naar  de  beroemde  onderzoekingen  van  den 
student  Simon  van  der  Aa  in  1890.  Geen  der  genoemde  of  straks  hier  te  noemen 
auteurs   is   op  zelfstandig  onderzoek  uit  geweest.   Al  deze  heeren  hebben  hunne 
wysheid  uit  het  ééne  academisch  proefschrift  en  uit  buitenlandsche  boeken,  boeken^ 
boeken.  Van  het  leven  zelf  maakten  zij  zich  eene  burgerlij  k-romantische  theorie. 
Wanneer  dus  Prof.  van  Hamel  (Gids  1895)  van  de  tegenwoordige  gestichten 
verklaart,  dat  zij  „één  uitnemend  ding  zijn  tegen  de  misdadige  jeugd'*,  de  inrich- 
ting dier  gestichten  met  cijfers  en  toelichtingen  bespreekt,  dingen  zegt  als :  ^De 
omgang   is   er  vriendelijk,  maar  de  tucht  natuurlijk  streng''  of:  „Inderdaad,  wij 
hebben   hier   instellingen  die  mogen  gezien  en  gekend  worden,  en  wat  weet  de 
natie   er  van,  wat  de  vreemdeling?"  —  dan  moeten  wij  voor  verontschuldiging 
van   den    scherpzinnigen   hoogleeraar   aannemen,   dat  hij  te  goeder  trouw  onzin 
beweert,  te  goeder  trouw  den  student  van  1890  naschrijft,  maar  r.at  wij  niet  in 
hem  verontschuldigen  mogen  noch  willen,  is  de  onverantwoordelijke  verdediging 
van  eene  zaak  of  inrichting  op  zoo  lichte  en  lichtzinnige  gronden.    £n  het  Nuts- 
rapport van  7  Mei  1898  ?  Hoe  te  oordeelen  over  de  heeren  Levy,  Hugenholtz, 
Rethaan  Macaré,  Nolen,  wier  beschrijving  van  de  gestichten  voor  driekwart  zóó 
smakelijk  is,  dat  wij  bijna  geneigd  zijn  aan  Elmira ')  te  denken,  —  hoe  te  quali- 
ficeeren  den  arbeid  van  een  quartet,  dat  ons  in  zal  lichten  over  „Het  vraagstuk 
van   de  verzorging  der  verwaarloosde  kinderen**  en  ons  weder  opwarmt  de  oud- 
bakken, eenzijdige  kritiek  van  voor  jaren?  Het  is  werkelijk  weerzinwekkend  het 
doen  van  zoovele  „onderzoekers*'  te  volgen,  weerzinwekkender  nog  het  gesol  dezer 
bourgeois-heeren    te  aanschouwen,  waar  wij  weten  hoe  al  hun  gewurm  er  ndast 
is,  er  naast  door  hunne  levensbeschouwing,  er  naast  door  de  verwaarloozing  der 
beste   gegevens,   er  naast  door  het  onnoozel  blindeman netje  spelen  met  do  oor- 
zaken  van   de    geheele   maatschappelijke   verrotting.  Gaan  wij  na  —  vóór  wy 
hierop   doorgaan  —  hoe  de  man  van  het  „Standaardwerk**  —  aan  zijn  gegevens 
gekomen   is.    In   zijn   voorwoord  bedankt  hij  naast  den  Minister  enz.  „de  Voor- 
„zitters  der  Colleges  van  Regenten  der  Rijksopvoedingsgestichten,  die  mondeling, 
„en  aan  de  Secretariss^^n  dier  colleges,  die  schriftelijk  in  hunne  uitvoerige  nota's 
„met  groote  voorkomendheid  n'9  deze  inhchtingen  terstrtktenj  evenals  aan  de  Direc- 
„trice    van   het   Rij ksop voedingsgesticht  voor  meisjes  en  aan  de  Directeuren  der 
beide   gestichten    voor  jongens,   die  mondeling  en  schriftelijk  vijj  betrouicbare  houtC' 
„stoffen  verschaften  en  vele  hunner  door  ervaring  verkregen  gegeven»  te  mjfner  beschikking 


')    Amsterdam,  S.  L.  van  Looy.  1898. 

*)    Het  staatsopyoediDgsgesticht  te  New- Vork. 
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jfttdden/'  Dit  laat  aan  duidelijkheid  niets  te  wenschen  over.  De  student  Simon 
van  der  Aa  brengt  in  die  dagen,  voorzien  van  eene  aanbeveling  van  den  Minister, 
een  bezoek  aan  Alkmaar,  den  Kruisberg  en  Montfoort.  De  betaalde  ambtenaren 
der  gestichten  doen  zich  natuurlijk  voor  in  hun  Zondagsche  plunje,  de  boel  is 
netjes  „aangeruimd",  de  jongens  zijn  doodstil  en  werken  ordelijk  als  de  directeur 
met  den  „hooge  oome"  verschijnt.  En  na  een  ontbijt  in  de  directeurs  woning 
vertrekt  de  hoogelyk  ingenomen  student,  met  de  belofte  alle  rapporten  die  hij 
noodig  heeft  later  schriftelijk  te  zullen  ontvangen. 

Zoo  ongeveer  is  het  toegegaan  en  zoo  ongeveer  zijn  alle  officieuse  of  offieieele 
bezoeken  van  dien  aard.  De  heer  Simon  van  der  Aa  schrijft  nu  zijn  „standaardwerk" 
aan  de  hand  van  do  „betrouwbare  bouwstoffen'*  der  betaalde  ambtenaren.  Ook  wan- 
neer de  Secretaris-generaal  van  het  Departement  van  Justitie  hem  opgaven  verstrekt 
van  de  kosten  en  den  arbeid  der  gestichten,  komen  die  opgaven  uit  dezelfde 
bron.  Steeds  is  het  de  directeur,  do  betaalde,  belanghebbende  directeur,  die  de 
offieieele  gegevens  verstrekt  en  deze  baseert  zich  weer  op  zijn  betaalde  ambte- 
naren (onderwijzers,  leermeesters,  bewaarders).  In  hoeverre  die  „betrouwbare 
bouwstoffen"  betrouwbaar  zijn,  in  hoeverre  die  lagere  ambtenaren  geschikt  zijn  om 
waarnemingen  te  doen,  geschikt  voor  hunne  positie  van  opvoeders  ')  zullen  wij 
uit  de  bronnen  van  den  heer  Simon  van  der  Aa  nader  controleeren.  Zoover  zijn 
WQ  nog  niet.  De  eminente  auteur  van  het  Academisch  Proefschrift  was  al  in 
1890  gepredestineerd  —  werkelijk  kunnen  wij  hier  van  voorbeschikking  spreken— 
rijksambtenaar  te  worden.  Van  meet  af  had  hij  den  juistcn,  voortreffelijken, 
onfeilbaren  toon  van  het  „gezag"  te  pakken.  In  die  jeugdige  jaren  wil  hij  reeds 
van .  niets  anders  weten  dan  van  de  „betrouwbare  bouwstoffen"  zijner  voorlichters. 
Twijfel  kent  hij  niet.  De  vraag  of  er  ook  bij  verpleegden  zelve n,  waar 
de  statistieken  zoo  gebrekkig  zijn, ')  geïnformeerd  moest  worden,  of 
er  mogelijkheid  bestond,  dat  de  schijn  schoener  dan  het  wezen  kon  blijken  kwam 
zelfs  niet  bij  hem  op.  Hij  toonde  zich  man  uit  écn  stuk.  Zulk  een  man  is  aan- 
gewezen op  onze  „departementen."  Een  enkele  illustratie.  In  Mei  1889  werd  te 
Amsterdam  eene  vergadering  gehouden  van  de  sectie  „Maatschappelijke  toestan- 
den" van  het  Nationaal  Congres  tegen  de  Prostitutie.  Ds.  Schuller  tot  Peursimi 
velde  op  dat  congres  een  zeer  ongunstig  oordeel  over  het  gesticht  te  Alkmaar. 
De  heer  J.  A.  Fortuijn  liet  zich  gelijktijdig  nóg  ongunstiger  uit  over  „De  Kruis- 
berg". Ds.  S.  t.  P.  baseerde  zijn  oordeel  op  feiten  te  Alkmaar  voorgekomen^  en  door 
de  directie  hem  medegedeeld,  de  heer  Fortuijn  beriep  zich  op  de  feiten  vermeld 
door  dtn  in  1886  eervol  ontjagen  Directeur  van  den  Kruisberg  in  een  adres  van  grieten 
aon  de  Tweede  Kamer»  Heel  handig  komt  de  heer  Simon  van  der  Aa  tegen  die 
meeningen  op.  Wij  leven  nu  weer  zooveel  later,  zegt  hij  lang-niet-onsnedig— en 
wat  tóen  bestond  geldt  niet  meer  voor  heden  (1890),  Maar,  vervolgt  hij —en  ziet 
hier  x^  besliste  aanleg  voor  inspecteur  der  Rijksopvoedingsgestichten:  „het  komt 
„mij  voor,  dat  de  aangehaalde  gronden  niet  voldoende  zijn  om  op  de  beide  jon- 
„gensgestichten   in   hun   tegenwoordigen   toestand   (1890)  een  ongunstig  licht  te 
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„werpen.  Er  bestaat  nog  een  bron,  om  inlichtingen  over  de  geetichten  te  krijgen, 
„waaruit  men  echter  niet  dan  met  groote  omzichtigheid  moet  putten,  namelijk  de 
„verhalen  der  ontslagen  verpleegden  zelve,  vooreerst  omdat  deze  op  zich  zelf 
„niet  altijd  betroutcbcuir  zijn,  dan  niet  aïtyd  duidcl'^kj  zoodat  er  allicht  meer  of  iets 
„anders  uit  wordt  gehaald  dan  bedoeld  werd,  eindelijk  omdat  de  ongunstige 
„getuigenissen  maar  al  te  vaak  door  hen  worden  afgelegd,  die  reeds  in  het  gesticht 
„met  eene  nota  censoria  waren  geteekend ;  onderzoek  bij  den  Directeur 
„van  het  gesticht  naar  het  gedrag  tijdens  het  verblijfaldaar 
„is  allereerst  noodig,  zal  de  getuigenis  van  den  vroegeron 
„verpleegde  eenige  waarde  hebbe  n."  *)  De  heer  Simon  van  der  Aa 
toont  r4\s  eigenschappen.  Men  begrijpt  wat  er  van  een  man  te  wachten  is,  die 
voor  alles  de  betaalde  ambtenaren  gelooft.  Waarschijnlijk  staan  In 
der  Maür  en  zijne  vrienden  met  eene  geweldige  „nota  censoria*'  get«ekend.  Voor 
ons  is  het  lidteeken,  het  lidteeken  van  mishandeling  dat  zich  bijv. 
in  den  hals  van  In  der  Maür  zelfbevindt,  eene  erger  nota  censoria 
voor  den  toenmaligen  directeur  dan  er  over  eenig  kind  in  een  officieel  boek  kan 
staan. 

Er  is  een  maatschappij.  Die  maatschappij  levert  jeugdige  „misdadigers.** 
Die  „misdadigers'*  moeten  verwijderd  worden.  Laten  wij  nu,  eenigszins  tot  ons 
vermaak,  nagaan  hoe  onze  juristen  en  autoriteiten  die  maatschappij,  die  mis- 
dadigers en  die  verwijdering  begrijpen,  de  brug  dus  van  de  maiitschappij  naar 
de  plaatsen  van  verbetering  en  straf.  Daarna  zullen  wij  de  plaatsen  in  quaestio 
analyseeren,  vervolgens  aan  de  hand  der  bourgeois-heeren  de  brug  betreden 
van  de  gestichten  terug  naar  de  maatschappij.  Het  wordt  een  alleszins  merk- 
waardige historie,  waarin  wij  al  de  eigendommelijke  burgerlijke  wanbegrippen, 
burgerlijke  wijsheden,  burgerlijke  liefdadige  inzichten,  burgerlijke  wreedheden 
ontmoeten,  als  bevonden  wij  ons  in  de  „heksenkeuken"  der  bourgeoisie,  waar 
„Bettelsuppen**  gekookt  worden  -).  Het  spel  begint.  De  muzikanten  gaan 
naar  binnen,  joodelen  voor  afscheid  het  populaire  on  veel  geliefde  lied  van 
het  „sociale  vraagstuk.**  De  viool  krast,  do  trombonne  kreunt,  de  piston  klaagt 
als  een  jeugdige  geit  in  een  kaalgevreten  tuintje.  Het  is  aandoenlijk.  Een 
geroerde,  hevig  aangegrepen  teef  met  uitpuilende  botjes  en  leeggezogen,  slap- 
drillende  tepels  zit  breeduit  —  op  haar  achterwerk  —  kijkt  do  muzikanten  aan, 
dan  pessimistisch  den  fietsen  hemel,  en  huilt  galmend  mee,  lange  droefgeestige, 
sentimenteele  zuchten,  die  alleen  door  de  piston  overjankt  worden.  Hoort  Simon 
Van  der  Aa  zwaarwichtig  jodelen :  „  .  .  .  de  misdaad  als  sociaal  v  e  r- 
s  c  h  ij  n  s  e  1,  de  factoren  die  op  den  dader  inwerken"  .  .  .  ,  hoort  hem  ernstig 
uithalen:  „Deze  toename  van  de  criminaliteit  heeft  er  krachtig  toe  meegewerkt, 
„om  onder  de  beoefenaars  van  de  strafrechtswetenschap  die  nieuwe  richting  te 
„doen  ontstaan,  die  met  eene  ruimere  opvatting  van  hare  taak  onderzoek  naar  de 
„oorzaken   van    de  misdaad,  verbeterde  aanwending  der  bestaande  en  toepassing 


*)    Acad.  Proefschrift  blz.  135. 
*)    Fanst.    Hozenkücho. 
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„van  nieuwe  middelen,  ook  preventieve,  ter  bestrijding  wenscht.  Zij  beschouwt 
,;de  misdaad  ook  als  sociaal  verschijnsel,  als  produkt  van 
„van  een  zeker  aantal  factoren,  algomeene  waaronder  de 
„m  aatschappelijke  toestanden  een  eerste  plaats  in  nomen, 
„en  individueele,  bij  de  opsporing  van  welke  de  statistiek  als  kenbron,  de  resul- 
„taten  van  sociologische  en  anthropologische  studiön  als  hulpmiddelen  dienst 
„doen.  Zij  is  van  oordeel,  dat  vooreerst  tegen  deze  factoren  moet  worden  opgetre- 
„den  met  .  .  .  meerdere  preventieve  maatregelen"  .  .  .  ').  Zou  je  hem  geen  goed- 
keurend knikje  geven  ?  Wat  wil  je  meer :  een  rechtsgeleerde  die  het  individueel 
bestaan  wijsgeerlg  begint  te  ontleden  bij  de  kernlissen  in  het  eiprotoplasma  en 
vervolgens  de  inwerking  van  alle  maatschappelijke  factoren  in  aanmerking  neemt? 
Zou  je  hem  niet  met  zoenhandjes  ontvangen?  Zoo  zijn  ze  allemaal  op  — 
een  afstand.  Hoort  Mr.  J.  Boissevain :  „Want  van  deze  stelling  wordt  uit- 
„gegaan,  dat  het  door  kinderen  plegen  van  strafbare  feiten,  behoort  te  worden 
„voorkomen  door  de  opvoeding  die  zij  thuis  behooren  te  ontvangen  en  dat  waar 
„die  opvoeding  hetzij  niet  bestaat  (vaak  b  ij  gebrek  aan  thuis),  hetzij 
„niet  in  staat  is  het  plegen  der  strafbare  feiten  te  voorkomen,  de  Staat  haar 
„zal  verstrekken"  *)  — ,  hoort  hem  even  breed  uiteenzetten  „dat  voort- 
durend de  belemmering  wordt  gevoeld  die  de,  slecht-uitgeoefende 
„vaderlijke  macht  aan  het  voor  de  maatschappij  redden  van 
„verwaarloosde  en  misdadige  kindoren  biedt"')  en  later :  „dat 
niet  vroeg  genoeg  begonnen  kan  worden  met  de  onttrekking  der  kinderen  aan 
f. de  bedervende  omgeving"  ")  of  dit:  „De  reusachtige  uitbreiding  die 
„het  onderwijs  in  schier  allo  Europeesche  landen  in  de  laatste  halve  eeuw 
„heeft  ondergaan,  heeft  niet  vermocht  eenige  vermindering  te 
„brengen  in  de  hoeveelheid  misdaden  die  nu  eens  me  er  en 
„dan  eens  minder,  maar  toch  vrij  geregeld  toeneemt"  '). 
Hoort  den  goedwillenden  Prof.  Van  Hamel  -  zij  willen  allen  goed !  —  :  „De 
„altruistische  stroomingen  in  het  sociale  denken  en  voelen  zoeken 
^zich  beddingen.  Do  menschlievendheid,  de  „philantrophie"  waarover  do  wind 
„van  het  moderne  denken,  de  geest  der  sociale  rechtvaardigheid 
„heenging,  zocht  zich  arbeid  in  het  groot"  *).  Gelijkt  die  „geest  van  sociale  recht- 
vaardigheid" in  dit  verband,  als  bourgeoisie-phrase,  niet  op  een  teringachtigen 
naneef  van  den  geest  uit  Hamlet: 

Hamlet. 

Ach,  arme  geest ! 

De  Geest. 

Beklaag   mij  niet,  maar  leen  aandachtig  *t  oor  aan  wat  ik  zal  ontvouwen. 

Hamlet. 

Hooren  is  mij  plicht 
D  e  G  e  e  s  t. 

En  wreken  ook,  nadat  gij  hebt  gehoord 

')    Acad.  Proef Echrift  blz.  3. 

>)    Zyn  Acod.  Poefschiift  b]z.  2,  4,  11,   28. 

*)    J)e  Qidê  Joli  1895  blz.  106. 
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H  Am  lo  t. 

Wat? 

Inderdaad  roept  de  bourgeoisie  met  tragische  verbijstering  .  .  .  Wat?  .  .  • . 
als  de  jyGeest'*  haar  tot  wraak  aanzet,  gedraagt^zij  zich  tegenover  hei  sociale 
„spook*'  als  een  twijfelende,  angstige,  pruimende  Hamlet,  benauwd  door  de 
wetenschap  dat  het  gaat  om  het  „te  zijn  of  niet  te  zijn.**  —  „De  geheele  richting 
„van  criminoele  anthropologie  en  sociologie/'  zegt  Prof.  van  Hamel  verder: 
„zoekt  de  natuurlijke  en  de  maatschappelyke  oorzaken  van  de 

„misdaad    te   bestudeeren"  ')    Alweer   deze   schoone   formule l    £n „de 

„wetgever  heeft  zijn  doel  daarnaar  te  richten,  opdat  hij  dit  sociale  kwaad 
„aantaste  in  den  wortel*'').  Men  moet  dit  mei  geduld  aanhooren,  voor- 
loopig  nog  geen  vragen  stellen  iiOB  dat  „sociale  kwaad'*  i.^  dkn  wobtbl  moei 
aangetast  worden?  Al  deze  burgerlijke  verzuchtingen  toch  hebben  de  waarde  van 
de  gewichtige  klacht  eens  mans  die  in  hei  water  staat  en  verklaart  d&t  hei  waier 
nat  is  en  zijn  eksteroogen  steken. 

Luisteren  wij  evenwel  naar  andere  klanken  uit  dit  gemoedelijk  samenspel. 
De  reeds  vermelde  Nutacommissie  (Lovy,  Hugenholiz,  Rethaan  Macaré,  Nolen) 
laat  zich  over  het  „sociale  vraagstuk"  evenmin  onbetuigd :  „verfcaarlooêdt  kinderen 
„zijn :  „die  kinderen  wier  ouders  door  omstandigheden,  al  ofniei 
„afhankelijk  van  hun  wil,  hen  doen  of  laten  bedelen,  rondzwerven  of 
„zich  prostitueeren.  De  kinderen  kunnen  verwaarloosd  zijn,  't  zij  door  do  sdtuhl 
„en  do  ondeugden  der  ouders,  *t  zij  enkel,  omdat  de  ouders  zich  niet  mei  hen 
„kunnen  bemoeien,  wat  weder  een  gevolg  kan  zijn  van  den  lichame- 
„1  ij  k  e  n  toestand,  (ziekte,  blindheid,  doofstomheid,  krankzinnigheid),  o  f  van 
„sociale  omstandigheden,  bijv.  de  organisatie  van  het  werk,  waardoor 
„de  ouders  in  de  onmogelijkheid  zijn,  toezicht  uit  oefenen"  ') — ,  luisteren  w(j  naar 
„Prof.  D.  Simons:  „dat  menige  knaap  meer  het  slachtoffer  is  van  de 
„treurige  sociale  omstandigheden,  waaronder  hij  is  opgegroeid, dan 
„zelf  Hansprakelijk  voor  hetgeen  hij  misdreef*  *) — ,  luisteren  wij  naar  Mr.  J.  A. 
Levy :  „Hier  kan  een  kinderziel  in  den  grond  bedorven,  een  kindergemoed  van  wrevel 
„vervuld,  een  kinderhart  stelselmatig  tot  boosheid  opgeleid  worden.  Ën  de  Staat  ? 
„Welnu,  de  Staat,  dieeene  gemeenschap  ten  goede  heet,  laai 
„Gods  water  over  Gods  akker  loepen.  Hinderend  staat  hij  de  parti- 
„culiere  krachtsinspanning  in  den  weg**  ^)  —  luisteren  wij  naar  H.  M.  J.Waiiel's 
Kinderbescherming  „Proeve  van  beantwoording  der  prijsvraag  uitge- 
schreven door  het  bestuur  van  het  Reddingsgestir'ht  Talitka  Kümi"...: 
„Het  beliocft  geen  betoog  dat  wij  hier  te  doen  hebben  met  een  dier  diep 
„betreurenswaardige  maatschappelijke  verschgnselen,  die 
„telkens   grooter  verhoudingen  aannemen  en  die  een  toenemend  gevaar  voor  de 

„samenleving  ten  gevolge  hebben**  —  luisteren  wij Maar  het  medeluiste- 

rond    teefje    is    er    al    lang  van  door,  beu  van  het  blaaspoepjes-concert,  beu  van 


»)    D«  Gids.  Juli  1895  blz.  112.  ll:t. 

*)  Doze  byster-intolligento  verklaring  neemt  de  Commissie  orer  mn  Jhr.  Mr.  D.  O.  Bogtlen  >I>e 
verwaarloosde  joagd  en  do  jeugdif?e  misdadigers  met  betrekking  tot  onze  wetgsriBf,  HnarltB,  Bohn  1895." 
,)    Vragen  des  T^ds  IHOó.  II  blz.  192.  —  *)    Uit  het  Voorwoord  voor  TitckweU*a  D*  SiOÊtvnit^ntkitidcrcr, 
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zooveel  moppen  in-eens  —  beu  van  het  larmoyant  geraas  der  goeie,  beste  miizi- 

kantjes.    Want  och  ze  zijn  zoo  góéd,  meenen  het  zoo  bovenstbest. 

*  * 

Maar  scherts  bij  eene  zoo  hoo g-ernstige  zaak  terzijde  latend,  on  ons 
stevig  houdend  aan  het  punt  van  uitgang,  hebben  wij  thans  dit  armoedig,  pover 
geknutsel  van  naderbij  te  bezien,  op  gevaar  af  deze  staf  wetenschap]>elijko  lieden 
in  hun  nachtpon  met  een  weerbarstige  hemdslip  te  verrassen.  Dat  praat,  babbelt, 
redeneert  over  „sociale  verschijnselen'*  in  verband  met  verwaarloosde  of  „mis- 
dadige*'  kinderen  en  schuwt  de  consequentie  van  het  eigen  denken  als  een  hond 
de  karwats.  Dat  praat  over  „misdaad  als  sociaal  verschijnsel",  over  „slecht  uit- 
geoefende ouderlijke  macht",  over  „tekortschieting  van  het  onderwijs  als  mis- 
daad-voorkomstor', over  oen  „geest  van  sociale  rechtvaardigheid*',  over  „maat- 
schappelijke oorzaken  van  misdaad*',  over  het  „aantasten  van  hot  sociale  kwaad 
in  den  wortel*',  over  „slachtoffers  van  treurige  sociale  omstandigheden"  enz.  — 
tot  in  het  oneindige  toe  —  on  met  eene  stompzinnigheid,  die  nauwelijks  te 
verklaren  is  uit  eene  zelfgenoegzame,  zelfzuchtige  levensbeschouwing,  goochelen  zij 
met  de  feiten  en  gegevens  alsof  zij  op  een  dronkemanskermis  te  kijk  staan  voor 
uitgaande  dienstmeisjes,  soldaten  en  snotneuzige  kinderen.  Een  „sociaal-recht- 
vaardig** ministerie  en  een  „sociaal-rechtvaardige"  verzameling  kinderbeschermers. 
Niemand  van  deze  duffe,  muffe,  wijze  beschouwers,  heeft  het  frisch  begrip,  dat 
de  eerste,  scherpzinnigste  wet  voor  kinderbescherming,  kinderopvoeding,  voor- 
"koming  van  kinder-exploitatio  en  kinder-misdaad,  dwingt  tot  „bescherming** 
rationeel-doorgevoerd  van  de  ouders,  dwingt  tot  het  werkelijk  begrijpen  en 
aanpakken  van  het  „sociale  vraagstuk*',  dwingt  tot  iets  heelemaal-anders  dan 
een  gebrekkig  ,. Wetsontwerp  op  de  ontzetting  uit  de  ouderlijke  macht",  dwingt 
tot  krachtiger  ingrijpen  dan  het  tegenwoordig  „Wetsontwerp  op  de  Leerplicht", 
dat  alle  punten  van  reëel  contact  met  hot  „sociale  vraagstuk*'  vermijdt,  dwingt 
tot  iets  rechtvaardigers  dan  het  „Ontwerp  van  wet  ten  bate  van  onechte  kin- 
deren" *).  Er  was  eens  een  jood  die  veel  zorgen  had.  Om  hem  af  te  leiden  zei 
zgne  vrouw :  „Levi  overwerk  je  niet !  Kom  mee  op  het  balkon  waar  je  de  vogels 
kunt  hooren  piepsen."  Levi  deed  zulks,  hoorde  de  vogels  piepsen,  werd  opge- 
ruimder. Zoo  doen  de  burgerlijke  verbeteraars  in  dit  en  in  andere  gevallen.  Zij 
praten  aandoenlijk  over  misdadige  kinderen  in  verband  met  sociale  toestanden, 
maar  gaan  als  verwezen  wordt  naar  het  wonen  in  krotten,  naar  het  arbeiden 
der  vrouwen.  (In  Europa  vormen  de  vrouwen  Vs  der  geheele  arbeidskracht  —  in 
Nederland  steeg  het  aantal  vrouwen,  dat  aan  de  arbeids-inspectie  was  onder- 
worpen, dus  met  uitsluiting  van  die  in  huishouding,  landbouw,  veeteelt  of 
veenderij  haar  bestaan  vinden,  van  14835  in  1890  tot  24746  in  1892  en  27430  in 
1894  of  in  4  jaar  met  12594  of  85.1  7o ')?  naar  het  verblijf  in  moordende  fabrieken 

'i  Met  artikelen  als  doze :  Art.  332 :  >Do  vader  is  Terplicht,  tenzÜ  het  kinJ  persoonlijk  door  hom 
wordt  verzorgd  en  opgeleid,  tot  het  onderhoad  en  de  opvoeding  van  zgn  mindorjaiig  onecht  kind  by  te 
dragen.  Deze  bydrage  wordt,  in  verband  met  het  inkomen  des  vaders,  bepaald  door  het  belang  en  de 
b^oef ten  van  het  kind,  welke  beoordeeld  zullen  worden  overeenkomstig  den  stand 
zgnor  moeder,  zoolang  de  vader  het  niet  heeft  erkend."  Hoe  rnïneerend,  niet  waar,  byv.  voor  een 
arbeider,  die  een  schatrijke  frealo  „verleid"  heeft. 

*)  ÏScoQomisch  Overzicht  yiemee  Tjfd^  blz.  375,  Eerste  Jaargang. 
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en  werkplaatsen,  naar  de  ouevenredigheid  van  onderwijs  dat  afhankelijk  is 
vóór  en  na  zekeren  leeftijd  van  welstand  en  bezit,  naar  onvoldoende  voeding, 
naar  gebrek  aan  levonsgenietingen,  naar  onwetendheid,  naar  werkeloosheid 
der  ouders,  naar  de  zonderlinge  „geheimhouding"  van  sexueele  wetenschap 
waarvan  het  verwaarloosd  kind  het  eerst  slachtoffer  is,  naar  het  beheerscht 
worden  van  den  vrijen  wil  van  het  individu  door  maatschappelijke  omstandig- 
heden en  heriditeit  *)  naar  al  dè  verderfelijke  gevolgen  dezer  kapitalistische 
samenleving  —  zij  gaan  wanneer  op  dit  alles  en  op  nog  zooveel  meer  gewezen 
wordt  op  hun  balkon  zitten  om  de  vogeltjes  te  hooren  „piepsen".  Bij  al  deze  lieden 
zit  —  om  het  beeld  van  een  Duitsch  partijgenoot  te  gebruiken  —  het  denkbeeld 
voor  om  een  teringachtig  individu  te  willen  genezen  door  aankweeking  van  een 
half  dozijn  witte  bloedlichaampjes.  Zij  meenen  roods  oen  heel  eind  op  stpeek  te  zijn, 
zooals  Prof,  van  Hamel,  wanneer  hij  geweldig  voel  heil  verwacht  van  de  ontzetting 
uit  de  ouderlijke  macht:  „Reeds  daarom  is  het  vraagstuk  van  de  behandeling, 
„met  name  dat  van  de  dwang  opvoeding  der  misdadige  jeugd 
„niet  afdoende  te  regelen  zonder  dat  ook  het  vraagstuk  van 
„de  ontzetting  uit  de  oude  rl  ij  ke  macht  wordt  opgelost"'),  of 
zooals  do  snuggere  hoer  Wattel:  „.  .  .En  wij,  die  thans  de  beschermende  hand 
„der  wet  inroepen  —  als  eens  de  dageraad  van  haar  bestaan  gekomen  is,  als 
„de  krachten  der  particuliere  liefdadigheid  zich  ontplooien 
„zullen  o'ndor  de  vleugelen  van  den  Staat*',  of  zooals  anderen, 
die  tevreden  loenzen  naar  de  alles  verhelpende  Wet  op  den  Leerplicht. 

Ongetwijfeld  zal  geen  onzer  het  goede  van  overgangsmaatregelen  ver- 
werpen. Maar  al  de  nu  voorgestelde  overgangsmaatregelen  zijn  gebrekkig  door 
het  verbroken  verband  met  de  oorzaken  der  verrotting,  zijn  daarenboven  niet  als 
overgangsmaatregel  bedoeld.  Gewend  als  wij  zijn  aan  de  absurde  gedachtengang 
dor  bourgeoisie,  kunnen  wij  nauwelijks  glimlachen  om  het  zotte  geraas  der 
„specialiteiten".  Zij  schijnen  voor  een  groot  deel  achtervolgd  door  romaneske 
beelden,  praten  somber  over  „slechte,  ontaarde  ouders  die  hun  kinderriTon! 
hun  dochterrrrs !  exploitoeren,  prostitueeren" !  Langer  zijn  hun  achtenswaardige 
neuzen  niet.  Je  begrijpt  dat  wanneer  er  geen  ontaarde  ouders  meer  zijn, 
de  verwaarloozing  van  kinderen  ophoudt.  Hoe  die  ouders  zoo  ontaard  zijn 
geworden  komt  er  niet  op  aan.  Schilder  ze  maar  zwart  en  gemeen  af  en  bedreig 
ze  met  straf.  Mr.  Levy  wordt,  als  hij  aan  een  en  ander  denkt,  tot  in  zijn  nieren 
geroerd :    „bewogen  met  het  lot  van  het  kind,  dat  noch  zonnige  omgeving,  noch 

4 

„teedere  zorg,  noch  koesterende  liefde,  noch  jeugdige  blijmoedigheid  kent;  met 
„hot  kind,  dat  een  ouderlijk  huis,  althans  thuis,  mist,  of  slechts  heeft  in  schijn ; 
„met   het    kind,    dat    opgroeit    te   midden  van  ruwheid,  bandeloosheid,  ondeugd, 


')  In  algemeenon  zin  wéten  die  hooren  dat  wel.  Op  het  Internationaal  Congres  voor  Criinineelo 
Anthropologio  zegt  byv.  Dr.  Magnan  in  1889:  >Het  normaal  individu  is  niet  Toorbeschikt  om  misdaden  te 
begaan.  Als  hy,  hetzy  gelegenhoids-  hetzy  {rewoontomisdadigor  wordt,  icordt  h\j  dat  onder  invloed  eener 
hartstocht  of  door  eeno  slechte  opvoeding.  Die  invloed  van  de  opvoeding  is  ten  zeerste  waargenomen  b\j 
het  kind."  Verder  komt  deze  rapporteur,  dio  als  reeds  opgemerkt  eene  gansche  klasse  van  bargerlyke 
wetenschappeiyken  vertegenwoordigt,  niet.  De  oorxaken  van  de  >8lechte  opvoeding",  gaat  hy  voorby.  Ging 
hy  er  op  in  —  de  grond  zon  aan  al  deze  geloorden  ontzinken. 

>)    Gids  a.v.  bldz.  138. 
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„weldra  algeheele  verwildering  ten  prooi ;  met  het  kind,  dat  zonder  weerstands- 
„vermogen  's  levens  stormen  reeds  gevoelt  en  in  eigen  gemoed  niets  bijeengaart 
„dan  de  herinnering  aan  stuitend  voorbeeld  en  liefdeloos  omgaan"  *).  Als  Levy 
zoo  iets  met  zijn  neus  in  de  hoogte  en  zwaar-vibreerende  stem  beweert,  houdt 
geen  jurist  in  den  lande  droge  oogen. 

Mr.  Boissevain  is  het  volkomen  met  hem  eens.  „Een  „vader-dronkaard", 
roept  hij  met  pathos :  „ziet  met  trots,  hoe  zijn  jongetje  van  vijf  jaar  'm  o  o  k 
al  lust!"  Inderdaad  bar.  Die  ouders  zijn  zoo  gemeen !  Die  ouders  zijn  zulke 
beesten !  Simon  van  der  Aa  kan  er  ook  geducht  van  meespreken :  „Gewoonlijk 
„berust  het  verlangen  der  ouders  (om  hunne  kinderen  terug  te  krijgen  uit  de 
„Gestichten)  op  andere  gronden ;  vooreerst  is  de  wensch  om  de  uitgaanskas  in 
„handen  te  krijgen  van  invloed,  verder  den  dienst,  dien  zij  van  de  kinderen  kunnen 
„hebben,  door  ze  voor  zich  te  laten  arbeiden,  en  vooral  ook  het  nut,  dat  zij  van 
„de  kinderen  kunnen  trekken  door  ze  als  medeplichtigen  of  als  werktuig  te 
„gebruiken  bij  misdrijven  als  smokkelanj  en  strooperij,  bij  bedelarij,  dieverij  en 
„allerlei  oplichterij,  somtijds  ook  behoort  het  voordeel,  dat  het  exploiteeren  der 
„kinderen,  vooral  der  meisjes,  kan  opleveren,  onder  de  overwegingen".  Afschuwelijk 
niet?  Hier  heb  je,  auteurs,  stof  om  honderd  novellen  en  romans  van  te  maken! 
riier  zie  je  hoe  als  je  de  ouderlijke  macht  maar  besnoeit,  je  een  Jeugd  krijgt 
om  door  een  ringetje  te  halen.  Rethaan  Macaré,  in  zijn  meergenoemd  Praeadvios 
geeft  nóg  ijsselijker  voorbeelden.  „Een  scheepmakersknecht",  verhaalt  hij,  op 
zooals  de  lezer  hoeren  zal  uiterst-boeiende  wijze :  „die  uit  eerste  huwelijk  twee 
„kinderen  had,  was  hertrouwd;  kort  daarna  trof  hem  een  ongeval  waardoor  hij, 
„bij  wien  overleg  en  spaarzaamheid  onbekend  waren')  tot  armoede  verviel.  De 
„nood  klom  zoo  hoog,  dat  de  kinderen  uit  het  eerste  huwelijk,  bij  gebrek  aan 
„kleeding,  de  school  niet  konden  bezoeken ;  ze  werden  nu  door  de  ouders  uit 
„bedelen  gezonden.  Alles  wat  ze  ontvingen  moesten  ze  thuis  brengen.  Eens 
„was  de  honger  den  kleinen,  oud  7  en  8  jaren,  te  machtig  geweest  en  hadden  ze 
„het  gewaagd  de  boterham,  die  hun  gegeven  was,  ^e//* op  teeten.  Een  lichamelijke 
„kastijding,  die  bloedende  sporen  achterliet,  was  de  straf  voor  zoo  groote  euvel- 
„daad.  De  buren  vestigden  de  aandacht  dor  politie  op  deze  ergernis  wekkende 
„handelingen.  Eindelijk  werd  een  der  kinderen  op  bedelarij  betrapt.  Het  be- 
etrokken O.  M.  nam  artikel  38  al.  2  te  baat  om  het  kind  te  hulpe  te  komen. 
„Daartoe  werd  het  kind  voor  den  rechter  geroepen,  en  na  behoorlijk  onderzoek 
„beslist,  dat  het  gebedeld  had,  mitsdien  werd  bevolen,  dat  het  kind  tot  zijn  18*^®  jaar 
„zou  worden  geplaatst  in  een  Rijksopvoedingsgesticht.  Bij  het  lezen  dezer 
„procedure  —  vervolgt  Rethaan  Macaré  —  stuitte  mij  het  onware,  het  valsche 
„karakter  van  dit  geheele  geding  zeer  tegen  de  borst.  Hier  waren  ouders, 
„die  hunne  plichten  tegenover  kinderen  en  Maatschappij 
„ten  eenemale  verwaarloosden,  en  men  liet  hen  onge- 
„m  o  e  i  d  .  .  .  En  men  richt  de  actie  tegen  een  onschuldig  kind,  blind  en 
„willenloos    werktuig    in    de    handen    van    hardvochtige   en    ontaarde 


')    Zie  vroeger  geciteerd  ,, Voorwoord". 

*)    Vféï  jammer  dat  de  geleerde  verteller  er  niet  b\j  voegt  hoeveel  per  week  die  onachtzame  man 
verdiende. 
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„ouder  e.*\  Wanneer  jo  dit  nu  op  je  beurt  kalm  leest,  dan  gevoel  je  n(»ch  ergernis 
tegen  de  ouders,  nóch  ergernis  togen  de  kinderen,  maar  ben  je  eerder  geneigd  den 
eerwaardigon,  meuschlievenden  verteller  met  gepasten  wrevel  van  je  af  te  du  wen. 
Rethaan  Macaré  komt  liever  om  van  honger  dan  z*n  kindertjes  er  op  uit  te 
zenden,  Rotbaan  Macaré  is  hoviglijk  verontwaardigd  over  die  opgegeten-boterham- 
men-quaestie,  Rethaan  Macaré  kan  zich  niet  voorstellen,  dat  die  ouders  zélf  trek  in 
een  boterham  hadden,  Rethaan,  de  brave,  nobele,  praeadviseerende  Rethaan  zou 
liever  een  „actie  instellen  tegen  die  hardvochtige  en  ontaarde  ouders*'.  En  een 
geheele  vergadering  van  juristen  knikt  goedkeurend  bij  zulke  „ten  hemel 
schreiende"  voorbeelden. 

Al  dat  gewurm  is  werkelijk  om  meer  dan  misselijk  te  worden.  Wij 
bevinden  ons  in  gezelschap  van  nadenkende  mannen,  die  verward  zijn  in  de  roman- 
tiek hunner  denkbeeldjes,  die  niet  verder  komen  dan  tot  „ontaarde  ouders"  en 
te  onwillig  of  te  kortzichtig  zy  n  om  te  begrijpen  dat  ook  weer  deze  slachtoffer 
zijn  eener  anarchistische  productiewijze  en  de  gevolgen  daarvan  in  duizenderlei 
variaties.  Want  wij  moeten  ons  niet  naar  de  uitzonderingen  richten,  naar  énkele 
specimen  van  ontaarding,  maar  naar  het  geheel.  Wat  hebben  wij  dan  van  deze 
lieden  te  wachten,  die  zóo  oorzaak  met  gevolg  verwarren,  dat  zij  met  40  tegen  86 
stemmen  bevestigend  de  vraag  beantwoorden  (Vergadering NederL  Juristen- 
vereeniging  31  Aug.  1894) :  „Bestaat  er  voldoende  grond  om  landlooperij  als  een 
zelfstandig   strafbaar   feit  te  behouden  ?"    Zien  wij  deze  denkers  niet 

voor  ons  als  meelijdenswaardige  voorbeelden  der  bourgeoisie-levensbeschouwing  ? 

*  * 

* 

Er  is  eene  Maatschappij.  Die  levert  „jeugdige  misdadigers."  Over  de  straks 
genoemde  oorzaken :  herediteit,  woningtoestanden,  vrouwenarbeid,  degeneratie 
door  fabrieksarbeid,  onderwijs  afliankelijk  van  bezit  en  welstand,  werkeloosheid 
enz.  stappen  wij  voorloopig  met  onze  „sociaal-rechtvaardige"  gidsen  heen.  De 
jeugdige  „misdadigers"  moeten  „gestraft",  „opgevoed"  worden.  De  Wet  zegt 
hieromtrent  in  breede  trekken  dit :  De  strafrechtelijke  aansprakelijk- 
heid  vangt  aan  met  den  tienjarigen  leeftijd.  Die  „aansprakelykheid"  is 
niet  absoluut,  maar  afhankelijk  van  de  vraag  of  de  rechter  aanneemt 
dat  het  kind  —  in  technische  termen  behooren  wij  te  zeggen  de  „delinquent" — 
gehandeld  heeft  met  oordeel  des  onderscheid s.  Wordt  het  be- 
staan van  dat  „oordeel  des  onderscheids"  bij  het  kind  niet  aangenomen,  dan  wordt 
geen  straf  uitgesproken  en  kan  de  rechter  den  „schuldige"  tot  zijn  achttiende 
jaar  naar  een  Rijksopvoedingsgesticht  zenden.  Acht  evenwel  de  Rechter  het 
„oordeel  des  onderscheids"  (wij  spreken  steeds  van  kinderen  boven  10  jaar) 
wel  aanwezig,  dan  wordt  de  schuldig-verklaarde  tot  dezelfde  straffen  veroordeeld 
als  een  volwassene,  met  dat  verschil,  dat  in  plaats  van  „levenslange  gevangenis- 
straf* gevangenisstraf  van  ten  hoogste  15  jaar  wordt  voorgeschreven,  dat  de  door 
de  wet  aangegeven  maxima  van  straffen  met  een  derde  worden  verlaagd  en  dat 
„geene  ontzetting  van  rechten  of  publicatie  van  het  vonnis  kan  worden  uitge- 
sproken." Alle  gevangenisstraf  wordt  tot  een  maximum  van  5  jaar  in  de  cel 
ondergaan.  Die  celstraf  wordt  echter  niet  toegepast  op  hen  „die  tijdens  hun 
veroordeeling   den    hevigen    leeftijd    van  veertien  jaar  nog  niet  hebben  bereikt." 
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De  jongens  benedon  veertien  komen  in  de  gemeenschappelijke  gevangenis  te 
's-Hertogenbosch,  de  meisjes  in  de  gemeenschappelijke  te  Montfoort.  Deze  wet  kent 
dus  o.  m.  celstraf  voor  kinderen  van  veertien  jaar  en  éën  dag  „^n  wat  droevig 
is'*,  schreien  de  heeren  van  het  Natsrapport :  „het  is  uit  de  statistiek  gebleken^ 
dat  aanraking  met  de  politie  geen  verbetering  brengt  (sic!)  dat  zelfs  zij  die  een- 
hmmI  met  de  gevangenis  kennis  maakten,  meestal  roor  ffotd  wrloren  8^i**  *)  —  en 
zeggen  zij  eenige  bladzijden  verder:  „de  leeftijd  van  12  tot  16  jaar  is  juist  die 
waarin  de  meeste  kinderen  voor  den  rechter  verschijnen"  ').  Een  kind  van  boven 
de  zestien  jaar  komt  mut  meer  voor  opzending  naar  een  Rijksopvoedingsgesticht 
in  aanmerking.  Dat  wordt  als  man  nieC  „oordeel  des  onderscheids"  beschouwd. 
De  Staat  kent  dus  twéé  wijzen  van  „straffen"  —  de  Gevangenis  —  het 
Rijksopvoedingsgesticht.  Gaan  wij  een  oogenblik  de  éérste  methode  na,  één  énkel 
oogenblik  maar:  het  zou  te  ver  voeren  al  deze  zonderlingheden  in  details  te 
volgen.  Bl^kens  de  statistiek  van  het  Gevangeniswezen  bedroeg  het  aantal 
gestrafte  kinderen  in  1893  ')  in  de  gevangenissen  589  jongens  en  71  meisjes. 
Onder  deze  waren  er  20  jongens  en  één  meisje  die  tijdens  hun  vcroordeeling 
nog  geen  veertien  jaar  oud,  hun  straf  van  meer  dan  drie  maanden  in  de 
gestichten  te  's  Hertogenbosch  en  Montfoort  ondergingen.  De  resteerende  569 
jongens  en  70  meisjes  werden  opgesloten  inde  gewone  straf-  en  hulp- 
gevangenissen *),  die  beneden  de  veertien  in  gemeensehappélifke  opduiting 
fmet  vainMuen  lieiM,  die  haven  de  veertien  .  .  .  in  de  cel!  Vergelijken  wij 
hiermede  wat  J.  K.  v.  d.  Veer  in  deze  aflevering  schrijft  *) : 

„Toen  ik  de  2e  maal  in  de  gevangenis  te  Middelburg  was  opgesloten, 
zat  ik  in  gemeenschap  met.  een  10-tal  lieden,  waaronder  een  paar  jongens 
van  11 — 13  jaar,  die  eenige  dagen  daar  hebben  moeten  verblijven,  boetende 
voor  het  ontzettende  (!)  misdrijf :  steentjes  naar  schutters  te  hebben  geworpen. 
„En  ik  verklaar  onomwonden,  dat  het  misdrijf  tegenover  die  jongens 
gepleegd,  door  ze  daar  te  brengen  in  gezelschap  van  wegens  dronkenschap- 
veroordeelden,  uit  moreel  oogpunt,  100  X  grooter  is,  dan  het  kwaad. door 
die  jongens  bedreven.  Ik  verklaar  u,  dat  toen  ik  's  avonds  in  mijn  „kooi", 
in  de  gemeenschappelijke  slaap-„kooi",  op  bed  lag,  ik  vaak  heb  gerild  van 
de  gesprekken  door  die  kinderen  gevoerd,  als  echo's  van  de  gesprekken,  die 
de  andere  gevangenen  met  hèn  voerden !  Ik  schroom  volstrekt  niet  om  te 
beweren,  dat  zulke  kinderen,  in  zoo'n  omgeving,  de  kiemen  van  veel  slecht- 
heden    opvangen!    Wat   toch    te   zeggen,    als    kinderen   van  11—13  jaar  tot 


*)  Hinistw  Le  Jeano  zegt  o.  a.,  dat  in  België  van  de  jengdige  personen  die  vó4ir  hun  20ate 
Jaar  in  de  gevangenis  komen  +  OO  <*/o  recidivist  worden. 

*)  Dit  is  een  grove  blonder.  Blykens  de  „Qerechielüke  statistiek  van  het  Koninkrijk  der  Neder- 
landen" over  1896,  getoekend  27  Nov.  1897  door  minister  Cort  van  der  Linden,  werden  er  b^'v.  totaal 
3872  jongens  veroordeeld  benoden  de  16  jaar  en  13920  tusschen  de  16  en  21  jaar. 

')  Wy  nemen  als  voorbeeld  1893,  om  gel^jkoB  tred  te  hoeden  net  d«  vergadering  der  Nedcrlandsche 
Joristenv«reeniging  in  1^95,  waarover  wy  het  moermalen  moeten  hebben  —  en  om  ongeveer  in  de  jaren 
van  In  der  Maflr  en  der  7  ood-verpleegdon  te  blyven. 

'')  Hiervan  zaten  275,  7  dagen ;  87  van  7  tot  14  d. ;  73  van  14  d«  tot  1  mnd. ;  77  van  1  tot  3  mnd. ; 
42  van  8  tot  6  mnd. ;  10  van  6  mnd.  tot  1  jaar ;  4  van  1  tot  2  jaar ! ! ! 

*)    EsfaMe  over  4«  Behanérting  vm  Politieke  Gevangenen,  gebonden  in  De  Jonge  Qids. 
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onderwerp    van    hunne    gesprekken    nemen :    de  borrel  en  de  vrouw !   Zulke 
feiten  schreien  ten  hemel ! 

„O,    dat   allen    die    wat   voelen    voor   rein-zedelijk    opgroeien    van  het 
jongere   geslacht   vooral    alle    handen  ineen    slaan,    om  het  arme  volkskind, 
dat  inderdaad  niet  weet  wat  het  doet,  buiten  de  gevangenis  te  houden/' 
Verwyzen    wij    ook   naar   de    woorden    van    In    der  Maür,   op  blz.  4  zijner 
„Ervaringen" : 

„Als  zoo'n  jongen  nu   nauwelijks   weet   dat   hij  daar  heen  moet,  dan 
wordt   hij    gevangen    genomen    en  zoolang  bij  groote  menschen  gezet  in  het 
Huis  van   Bewaring,  die  je  uitlachen  omdat  je  huilt,  spotten  met  je  tranen. 
Zij   vragen   waarom  je   veroordeeld   bent,  waarom  je  weg  gaat.    Dan  zeg  je 
de  reden.  "Weer  gelach,  weer  bespottingen,  —  „Neen  dan  heb  ik  wat  anders 
van  mijn  leven  uitgehaald  V*  —  en  ze  vertellen  den  een  voor  den  ander  hun 
treurige,    ook  wel  afschuwelijke  levensgeschiedenis.    Zoo'n  jongen  hoort  aan- 
dachtig toe ;  het  geeft  hem  afleiding,  en  er  volgen  allerlei  gemeene  verhalen. 
Men   bemoedigt   zoo'n  jongen   met    de  onzinnigste,  onzedelijkste  taal  en  ten 
slotte   wordt   hij  al  een  beetje  gehard.   Het  valt  hem  minder  zwaar  afscheid 
te  moeten  nemen  van  zijn  vrijheid." 
Heeft  dit  commentaar  noodig  ?  Werpt  het  geen  heerlijk  licht  op  de  humane 
bourgeoisie  die  „volkskinderon"  verbeteren  zal?   In  dat  zelfde  jaar  werden  daar- 
enboven   tot   hechtenis   verwezen    (hoofdstraf  of  vervanging  van  geldboeten) 
1267  jongens  en  159  meisjes.  Deze  „zaten"  natuurlijk  in  de  Huizen  van  Bewaring : 

OUDERDOM  EN  DUUR. 

Jongens. 


Meisjes. 


10  12  jaar 

6 

1 

3 

10 

12-14   „ 

20 

13 

7 

40 

14  16   „ 

48 

31 

27 
37 

8 

109 

74 

45 

3 

159 

Dit   staatje    werpt   een    „eigenaardig    licht"  op  de  leeftijden  der  „misdadi- 
gers",  die  men  „verbeteren"  wil.     Voor  1893  geeft  de  Statistiek  dit  aan  : 
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Voor   de   Kantongerechten   stonden    terecht: 


Jaar. 

Op  een  Bevol- 
king van 

Jongens. 

Meisjes. 

Totaal. 

•/o  der 
Bevolking. 

1887 

4390857 

3328 

360 

3688 

0.084 

1888 

4450879 

3262 

437 

3699 

0.083 

1889 

4505932 

3382 

347 

3729 

0.082  J 

1890 

4548596 

3499 

364 

3863 

0.085 

1891 

4561565 

3384 

461 

3845 

0.084 

1892 

4621744 

4379 

587 

4966 

0.107 

1893 

4669576 

4141 

422 

4563 

0.097 

Voor   de    Rechtbanken    stonden    terecht: 


Jaar. 

Op  een  Bevol- 
king van. 

Jongens. 

Meisjes. 

Totaal. 

7o  der 
Bevolking. 

1887 

4390857 

911 

159 

1070 

0.0243 

1888 

4450879 

952 

134 

1086 

0.0244 

1889 

4505932 

1045 

172 

1217 

0.0270 

1890 

4548596 

1027 

142 

1169 

0.0257 

1891 

4564565 

1013 

158 

1171 

0.0256 

1892 

4621744 

1261 

204 

1465 

0.0317 

1893 

4669576 

1019 

127 

1146 

0.0245 

In  1894  stonden  voor  de  Arrondissements-rechtbanken  terecht  931  j.,  101  m. 
in  1895  833  j.,  98  m. ;  in  1896  werden  veroordeeld  607  j.,  76  m.,  en  met  hech- 
tenis enz.  mêe  3872  jongens  en  285  meisjes,  samen  4157. 

„Kan  men  nu  van  deze  straffen  met  grond  verwachten,"  vraagt  o-  m. 
Mr.  Karsten  en  zijn  vraag  klinkt  wel  wat  „naïef":  „dat  zij  zooveel  mogelijk  ver- 
„slechtoring  zullen  voorkomen,  verbetering  bevorderen  ?  Mij  dunkt,  het  antwoord 
„kan  bezwaarlijk  bevredigend  luiden.  Verbeteren  zullen  zij  zeker  niet.  Daarvoor 
„is  in  de  eerste  plaats  het  verblijf  —  zelf  een  van  drie  maanden  in  afzondering 
„doorgebracht  —  te  kort  (sic !  I !)  gesteld  al,  dat  het  den  gestrafte  tot  betere  gedachten 
„brengt,  hoe  lang  zal  dan  deze,  in  ieder  geval  toch  slechts  zeer  oppervlakkige 
„bekeering  bestand  blijken  tegen  de  kwade  invloeden,  waaraan  hij,  straks  in  de 
„maatschappij  teruggekeerd  (sic ! ! !)  weer  zal  blootstaan  ?  Maar  noch  de  straf* 
„gevangenis,  noch  het  huis  van  bewaring  zijn  voor  verbetering  aangewezen 
„gestichten.  Bestemd  voor  straf,  missen  zij  —  wat  voor  verbetering  van  jeugdige 
„personen    wel    een    eerste  eisch  mag  worden  genoemd  —    alle    opvoedend 


.karakter. 


»» 


*      * 
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Opvoedend  karakter.  .  .  Hiermee  komen  wij  zoo  spelenderwijs 
in  de  buurt  der  .  .  .  Kijksopvoedingsgestichten.  Het  voorgaande 
was  noodig,  kon  in  dit  verband  niet  gemist  worden.  Immers  van  de  beschreven 
wet  zijn  wij  nog  niet  af.  Zooals  gezien  kunnen  kinderen  boven  de  10,  beneden 
de  16  in  een  dergelijk  gesticht  geplaatst  worden,  als  de  Rechter  het  oor- 
doel  des  onderscheids  niet  aanwezig  acht.  Vervolgen  wij  dus 
de  literatuur  over  eeno  wetsbepaling,  die  beslist  over  het  bestaan 
der  Gestichten.  Géén  oordeel  des  onderscheids :  Rijksopvoeding  —  wèl 
oordeel  des  onderscheids:  huizen  van  bewaring,  gevangenis.  Het  „oordeel 
des  onderscheids**  is  dus  de  hoofdspil  waarom  onze  Ryksopvoeding  draait. 
En  nu  zijn  tot  zelfs  de  bourgeois-heeren,  die  wij  als  „autoriteiten"  herhaal- 
delijk geciteerd  hebben,  het  er  verrassend  over  eens,  dat  die  formule  „oordeel 
des  onderscheids*'  voor  kinderen  van  tien  tot  zestien  jaar  eene  meer  dan  zotte, 
meer  dan  ergerlijke  uitvinding  is,  eene  uitvinding,  evenwol,  die  nu  al  jiren 
lang  op  verpestende  wijze  ingegrepen  heeft  in  het  leven  van  volks- 
kinderen. 

Oordeel  van  Mr.  SIMON  VAN  DER  AA. 

„  W  elke  criteria  geven  nu  aan  of  er  al  dan  niet  oordeel 
„des  onderscheids  bij  het  plegen  van  het  feit  aanwezig  is? 
„De  wet  noemt  er  geene,  de  rechter  zal  de  verschillende  zich  om  het  kind  en 
„het  feit  groepeerende  omstandigheden,  als  voornaamste  hulpbronnen  voor  de  te 
nemen  beslissing,  vrijelijk  kunnen  schatten  en  wegen.**  (Acad.  proefschift, 
blz.  33)  »). 

„Hoe  dat  onderzoek  (naar  het  oordeel  des  onderscheids,  begripsvermogen 
„door  den  Officier  van  justitie)  plaats  vindt  hangt  af  van  den  beschik- 
„baren  tijd  aan  het  parket,  van  den  aard  en  de  grootte  van  het  ressort 
„van  de  rechtbank ;  in  enkele  parketten  doet  de  officier  van  justitie  het  zelf  door 
„ondervraging  der  ouders  hoofdzakelijk,  in  de  meeste  geschiedt  het 
„door  een  brigadier  der  rijksveldwacht  of  door  onder- 
„officieren  van  de  marechaussee  die  dan  doorgaans  ook  bij  onder- 
„wijzers  of  derden  inlichtingen  inwinnen;  gewoonlijk  verstrekt  ook  hot  hoofd 
„van  het  plaatselijk  bestuur  informaties.  Doel  van  dit  voorloopig  onderzoek 
„naar  het  begripsvermogen  van  het  kind  is  het  voorkomen  van  nutte- 
„loozen  arbeid,  die  met  oog  op  de  zeer  drukke  werkzaamheden  aan  de 
„meeste  parketten  zoo  mogelijk  wordt  vermeden,  van  vervolgingen,  nutteloos, 
,.waar  geen  andere  gronden  het  optreden  van  het  openbaar  ministerie  wenschelijk 
„maken,  en  dus  de  rechter  hot  ontslag  van  recht  ver  volging  zou  uit- 
„spreken,  zonder  opzending  t«  gelaston  .  .  .  Het  zoogenaamde 
„„oordeel  des  onderscheids**  verschillend  geïnterpreteerd 
„wordt   bijna    algemeen  als  een  te  vaag,  te  onduidelijk  begrip 


')    In  hoofdzaak  zogt  schr.  bedoelt  de  wot  met  O.  des  onders^choids  :   Tolkomon  inzicht  in  de  portee, 
in  de  onrochtmatigo  strekking  ran  het  gepleegde  foit. 
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„beschouwd,     dan    dat    het   veel    gewicht    in    den    schaal    mag 
„leggen;   niet   alleen    wordt   dan    ook    vervolgd,    waar    het  schijnt   te  ontbre- 
„ken,    en   ook   al   zou    do    officier   goene  opzending  verlangen, 
„maar  ook  wordt  opzending  naar  een  Rij ksop voedingsgesticht  gevraagd,  waar  het 
„aanwezig  schijnt  te  zijn,  indien  nl.  het  strafbaar  feit  eonig<izins  belangrijk  is  en 
„de   toestand    en    de   aard  der  omgeving,  de  slechte  of  verwaarloosde  opvoeding 
„van    het  kind  den  maatregel  van  ontrukking  aan  die  omgeving  en  sequestratie 
„ter   opleiding   van    Staatswege  wenschelijk  maken"  (Acad.  proefschrift,  blz.  47). 
„Ook  de  wettelijke  regeling  van  de  wijze,  waarop  de  vrijheidsstraf  wordt  onder- 
„gaan,  doet  haren  invloed  gelden ;  een  parket  is  tegen  de  opsluiting  van  kinderen 
„in   de  cel  M,  requireert  dus  tegen  de  delinquenten,  tusschen  14  en  16  jaren  oud, 
„geen  gevangenisstraf  van  moer  dan  drie  maanden,  maar  een  kortere  of  hechtenis, 
„of  wel   opzending   naar   oen    Rij  ksop  voedingsgesticht;    een   paar  parketten  zien 
„groot  gevaar  in  de  gemeenschappelijke  opsluiting  van  kinderen  met  volwassenen  '), 
„en   zijn    daardoor  geneigd  tot  gevangenisstraf  van  meer  dan  3  maanden  en  tot 
„opzending,    aan  welke  neiging  echter  uit  den  aard  der  zaak  weinig  gevolg  kan 
„worden  gegeven;  eindelijk  is  er  nog  een  tweetal  parketten,  die  niet  liclit  tot 
„het  re4|alreeren    van    plaatslnuf  In  een   opvoed! nK«gefitleht  overgaan* 
„omdat  bU  van  het  verbiy  f  aldaar  weinig  vrucht  verwachten.  Ten  slotte 
„is   nog   de   beperkte  plaatsruimte  in  de  gestichten,  die  thans  gewoonlijk  geheel 
„is  ingenomen,   een  factor,  die  bij  alle  parketten  noodzakelijker- 
„w  ij  ze   invloed    moet   hebbe  n."     (Acad.  proefschrift,  Blz,  49). 

„Als  criteria  voor  het  al  of  niet  bestaan  van  het  oordeel  des  onderscheids 
„komen  vrij  algemeen  in  aanmerking  de  ontwikkeling  van  het  kind  in  het  alge- 
„meen  en  de  omstandigheden  waaronder,  en  de  wijze  waarop  het  feit  is  gepleegd. 
„Vele  rechtbanken  hechten  daarenboven  veel  waarde  aan  eigen  onderzoek,  eigen 
„ondervraging  van  het  kind,  terwijl  andere  rechtbanken  daaraan 
„als  regel  alle  waarde  ontzeggen,  omdat  de  houding  van  het  kind 
„voor  den  rechter  gewoonlijk  oen  totaal  onnatuurlijke  en  verlegene 
„is  en  zoowel  de  wijze  van  antwoorden  als  de  inhoud  der  antwoorden  uiterst 
„onduidelijk  en  gebrekkig  is ;  deze  laatsten  hechten  meer  aan  het  relaas 
„van  het  feit  door  den  verbalisant  en  de  door  deze  daarna 
„genomen  informaties'),  waarmede  de  rechtbanken  trouwens  wel 
„tevreden  zullen  moeten  zijn,  waar  in  uitgestrekte  arrondissementen 
„de  geringe  beteekenis  van  een  delict  het  oproepen  van  getuigen  met 
„daaraan  verbonden  kosten  nauwelijks  rechtvaardigt  en  ook 
„de  jeugdige  delinquent  dikwijls  bij  gebrek  aan  geld  tot  bestrijding 
„der  reiskosten  niet  kan  verschijnen  ter  terechtzitting  en  zich  bij  verstek 
laat  veroordeeien."  (Ac.  proefschrift  Blz.  50). 


')    Wü  zoadon  vragen  :  welk  mensch  met  gezonde  horsons  kan  dtidr  voor  zyn  ? 

*)    Zonderling  gehaspel !   Zy  verdrinken  in  hnn  ongelakkigo  theorietjes  on  wots-bopAÜng'on ! 

*)    Dos   de  >opiDte"  van  den  veldwachter  of  politieagent.     Deze  niVf  ontwikkelde  lieden  besHüsen 
bygevolg  over  het  oordeel  des  onderscheids  in  zulke  gevallen. 


2d2 

„„Waar  nu  de  beteekenis  van  „oordeel  des  onderscheids"  vaag  en  onze- 
„ker  is,  hieruit  de  mogelijkheid  van  verschillende  interpretaties  ontstaat,  deze 
„zich  inderdaad  voordoen ;  waar  daardoor  ongelijkheid  in  de  berechting  on  feiten, 
„onrechtvaardigheid  jegens  de  jeugdige  delinquenten  moet 
„voorkomen ;  waar  bovendien  by  het  trachten  naar  eenheid  van  interpretatie  — 
„de  in  de  wet  bedoelde,  maar  op  zich  zelf  nog  volstrekt  niet  zekere  en  duidelijke — 
„het  onderzoek  groote  moeilijkheden  ondervindt  en  nauwelijks  voldoende 
„kan  worden  ingesteld,  en  eindeiyk  de  praktyk  —  mede  om  deze  redenen  — 
„het  oordeel  dos  onderscheids  dikwijls  achterstelt  bij  andere 
„overwegingen;  daar  is  het,  niet  het  minst  op  den  laatsten  grond,  voor- 
„zeker  tijd,  het  geheel  weg  te  laten  als  criterium,  en  den  rechter 
„vrijheid  te  laten  naar  gelang  van  omstandigheden  uitspraak  te  doen  .  .  . 
„Ter  versterking  van  deze  conclusie  zyn  nog  een  paar  ervaringsfeiten  bij  te 
„brengen.  Vooreerst  leert  de  ondervinding,  dat  oordeel  des  onderscheids  juist 
„het  vroegst  en  het  meest  voorkomt  bg  de  kinderen  wier 
„opvoeding  verwaarloosd  of  slecht  is  geweest,  die  óf  aan  zich 
„zei ven  overgelaten  in  slechte  omgeving,  óf  ook  door  de  ouders  als  werktuigen 
„gebruikt  of  tot  modoplichtige  opgeleid  bij  hunne  gauwdieverij,  meer  gelegenheid 
„hadden  met  het  kwade  dan  met  het  goede  bekend  te  worden,  soms  uitsluitend 
„verkeerde  indrukken  hebben  ontvangen."  (Acad.  proefschrift.  Blz.  114) 

„  .  .  .De  rechter  die  door  de  ingewonnen  inlichtingen  hoofdzakelijk  moet 
„worden  voorgelicht,  die  te  kort  en  te  oppervlakkig  kennis  maakt 
„m et  het  in  die  oogenblikken  zeker  niet  normale  kind  —  in 
„gevallen  van  verstek  krijgt  hij  het  kind  zelfs  niet  te  zien, 
„maar  dan  zal  naar  alle  waarschijnlijkheid  wel  nooit  plaatsing  worden  bevolen  — 
„beslist,  in  hoe  kort  of  lang  een  tijd  de  opvoeding  in  het  gesticht 
„het  kind  geschikt  voor  de  maatschappij  zal  kunnen  maken. 
„Op  onvoldoende  gegevens  moot  hier  oen  zeer  speculatieve  bepaling  van  duur 
„volgen;  de  meer  of  mindere  zwaarte  van  het  feit  wordt  dan  dikwijls  de 
„maatstaf,    niet     do    aard*)     van    het     kind,     waardoor    de   dooboaaits 

„TEN     EBNBMALR     NUTTELOOZ8     PLAATSINOEIf     VOOR     KOUTEN     TIJD     VOORKOMKH."   (Acad. 

proefschrift.   Blz.  118). 

Oordeel  van  Mr.  M.  6.  J.  BOISSEVAIN. 

„Terecht  wordt  geoordeeld  dat  het  onderzoek  naar  de  verstandelijke  ont* 
„wikkeling  van  den  jeugdigen  delinquent  slechts  een  deel  omvat  van  datgene 
„waarnaar  onderzoek  noodzakelijk  is,  om  tot  een  juist  en  rechtvaaitlig  besluit 
„te  komen.  Hot  gewraakte  systeem  gaat  uit  van  do  stelling  dat  datgene  wat  een 
„jeugdigen  van  een  volwassen  boosdoener  onderscheidt,  is  zijne  minder  verstan- 
„delijke  ontwikkeling,  die  niet  toelaat  hem  het  feit  toe  te  rekenen.  „Oordeel  des 


*)    Vraagt  niot  het  gehoolo  strafrecht  naar  hot  feit?   Lot  het  niet  met  mrgaa-w>gmk  op  de 
misdaad  torw\|l  do  misdadiger  zelf  meestal  byzank  is? 
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„onderscheids"  is  toerekenbaarhei i.  Dat  zij  bij  den  normalen  volwajssene  aan- 
„genomen  wordt  is  noodzakelijk.  Toegepast  op  het  kind  staat  ge  voor 
„een  reeks  van  vragen.  Vragen  die  niet  enkel  betrekking  hebben  tot 
„den  omvang)  waarin  het  onderscheid  tusschen  goed  en  kwaad  het  kind  tot 
„bewustzijn  is  gekomen  mnar  tevens  tot  de  voorstelling,  die  het 
„kind  zich  maakt  van  meer  o  f  min  straf  waar  di  ge  h  and  el  i  n- 
^gen.  Is  het  wonder,  dat  de  begripsbepaling  van  het  oordeel  des  onderscheids 
„zich  splitst  in  zooveel  schakecringen  en  nuanceeringon  als  er  strafrechtsbeoefe- 
„naren  zijn?"  Sommige  rechtbanken  overwegen  in  elk  geval  met  nauwgezetheid 
„of  het  oordeel  des  onderscheids  aanwezig  is,  (en  verschillende  opvattingen  van 
„dezen  term  kunnen  dan  in  identieke  gevallen  toch  nog  tot  verschillende  con- 
„clusies  voeren) ;  andere  van  de  nutteloosheid  en  onmogelijkheid 
„hiervan  overtuigd,  vragen  zich  af,  wat  het  wenschelijkste  schijnt  voor 
„het  kind,  en  beslissen  dien  overeenkomstig.  Ovoral  verwarrios.  doordat 
„de  maatMtaf  waarmede  gemeten  moet  worden  niet  deugt.**  (Acad. 
proefschrift,  blz.  14.) 

Oordeel  van  Prof.  6.  A.  VAN  HAMEL 

„Oordeel  des  onderscheids".    Een  too verformule Maar  tegenover 

,.het  vraagstuk  van  de  toereken ings-vatbaiirheid  der  misdadige  jeugd  staan  wij 
„zonder  voorlichting  van  geneeskundigen,  zonder  wetenschappen  die 
„ons  nog  vreemd  zijn,  enkel  als  mensclien  met  menschenverstand  en 
„ervaring.  Hier  voelen  wij  het,  hoe  de  dogmatische  grond  der  toe- 
„rekenbaarheidsleer  met  haar  scherpe  onderscheiding  ons 
„onder  de  voeten  wegzinkt.  *)  Dat  voelen  onze  rechters  al  lang.  Want 
„bij  het  raadsel,  wat  het  „oordeel  des  onderscheids'*  be toekent,  is  hun  een  tweede 
„raadsel  opgegeven,  veel  moeilijker  nog  dan  het  eerste :  wanneer  er  oordeel 
„des  onderscheids  is,  wanneer  niet;  wanneer  zij  een  kind  straf- 
„rechtelijk  rijp,  wanneer  zij  het  onrijp  moeten  noemen.  Zij  zijn  te  beklagen.  Zij 
„willen  zich  niet  stellen  boven  do  wet,  zij  willen  haar  dienen  en  toepassen  naar 
„eed  en  plicht.  Zij  vragen  inlichtingen  aan  ouders,  verwanten,  buren,  onder- 
„wijzers  en  aan  het  kind.  Zelfs  dat  is  hun  soms  onmogelijk.  Want  het  kind 
„behoeft,  wanneer  het  niet  in  voorloopigo  detentie  is,  niet  voor  hen  te  verschij- 
„nen ;  het  kan,  evenals  een  groot  mensch,  „verstek  laten  gaan"  en  een  vonnis 
„verlangen  in  absentia".     {GidSy  blz.  122.) 

„Tobben  en  wringen.  Die  toestand  is  onhoudbaar.  Hier  is  het  doctrinarisme 
„vermolmd.  Een  nieuw  recht  is  hier  al  opgebouwd  in  do  rechtszalen  zelve.  En 
„het  staat  slechts  aan  den  wetgever  om  aan  het  vermolmde  den  laats  ten  stoot 
„en  aan  den  rechter  de  vrijheid  te  geven  waarnaar  hij  verlangt.  Niets  anders, 
„maar   ook  niets  minder.    Volle  vrijheid  om,  naar  wat  zijn  onderzoek  hem  leert, 


')    Het  is  wel  carieus  dat  een  hoogleeraar  als  deze  nóch  tam  den  vr\jen  wil  van  het  Tolwassen 
iodlTida  nóch  aan  diens  „toerekenbaarheid'*  twyfelt. 
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„en  naar  eigen  inzicht,  te  gelasten  óf  dwangopvoeding  in  het  gesticht  van  het 
;,Rijk,  óf  teruggave  aan  ouders  en  verzorgers,  óf  verwijzing  naar  een  straf- 
„gesticht."    {Gids,  blz.  124.) 

Oordeel  van  Prof.  D.  SIMONS. 

„Waarom  moet  de  een  van  rechtsvervolging  worden  ontslagen  en  de  ander 
„misschien  geheel  zijn  volgende  leven  de  gevolgen  na  zich  slepen  van  eene, 
„op  zeer  jeugdigen  leeftijd  uitgesproken  veroordeeling?  Omdat,  volgens  de 
„distinctie  van  onze  wet,  de  rechter  van  den  een  heeft  aangenomen  dat  hij 
„niet,  van  den  ander  dat  hij  wel  met  oordeel  des  onderscheids  gehandeld  heeft. 
„Men  zou  meenen,  dat,  waar  de  wet  aan  die  onderscheiding  zulke  zwaarwichtige 
„gevolgen  verbindt,  de  grondslag  dier  onderacheiding  zoo  hecht  en  stevig  zou 
„moeten  zijn,  dat  daarop  met  gerustheid  kan  worden  voortgebouwd.  Toch  is 
„niets  minder  waar  dan  dat,  en  ik  vrees  weinig  of  geen  tegenspraak,  wanneer 
„ik  zeg,  dat  over  het  dusgenoemd  oordeel  des  onderscheids 
„door  theorie  en  prakt  ij  k  gelijkelijk  destaf  is  gebroken.  De 
„theorie  heeft,  na  al  wat  over  dat  onderscheidingsoordeel  gezegd  en  geschreven 
„is,  er  nog  niet  toe  kunnen  komen  het  begrip  scherp  en  duidelijk  te  formuleeren 
„en  nog  steeds  bestaat  er  over  de  vraag,  wat  onder  dat  oordeel  moet  worden 
„verstaan,  groot  verschil  van  gevoelen."  *)    [Vragen  des  Tijds,  1895,  blz.  194.) 

Oordeel  van  Mr.  W.  J.  KARSTEN. 

„Het  oordeel  des  onderscheids  echter,  gelijk  de  woorden  waarin  het  begrip 
„vervat  is  reeds  aanduiden,  houdt  met  de  zedelijke  ontwikkeling  van  het  kind, 
„met  zijn  wilskracht,  hoegenaamd  ^aen  rekening;  het  vraagt  alleen  naar  zijn 
„verstandelijke  vermogens ;  het  is  daarom  voor  de  toerekening s- 
„ vatbaarheid  een  weinig  afdoende,  een  bedriegelijke  maat- 
„staf;  die,  blijft  men  op  het  bewijs  dier  vatbaarheid  staan,  alsdan  in  ieder 
„geval  voor  een  anderen  zal  moeten  plaats  maken.*'  (Zie  meergenoemd  Praeadvies.) 

Oordeel  van  Jhr.  Mr.  A.  J.  RETHAAN  MACARÉ. 

„De  tijd,  die  bij  drukke  kantongerechten  voor  elke  zaak  beschikbaar  is, 
„maakt  het  den  rechter  bijna  onmogelijk  een  meer  dan  oppervlakkig  onderzoek 
„naar  den  graad  van  ontwikkeling  van  het  voor  hem  gedaagde  kind  in  te  stellen, 
„doch  in  zeer  vele  gevallen  verschijnt  het  kind  niet  en  moet  de  rechter  de 
„gegevens    omtrent    het    al    of  niet  bestaan  van  oordeel  des  onderscheids  putten 


')  Eon  dergolyk  „groot  verschil  van  gevoelen"  heb  ik  persoonlyk  eens  opgelet  by  een  ryksveld- 
wachter,  wiens  zoontjo  een  lade  „gelicht"  had,  doch  rustig  de  zaak  blauw-bbuw  liet.  De  mnn  hiiDdelde 
zóór  vorütandig-  /-• 
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,,uit  hetgeen  in  't  proces-verbaal  daaromtrent  vermeld  is,  of  door  den  verbalisant 
„nader  ter  terechtzitting  wordt  verklaard. 

„De  invloed,  dien  ondergeschikte  beambten  langs 
„dezen  weg  op  do  beslissing  des  rechters  uitoefenen,  wordt 
„daardoor  veel  te  groot,  hetgeen  dubbel  te  betreuren  is, 
„omdat  het  niet  zelden  voorkomt,  dat  de  wijze  van  optreden 
„van  enkele  agenten  of  gemeente-veldwachters  do  vraag 
„doet  r  ij  zen,  of  zijzelven  wel  het  noodige  oordeel  des  onder- 
„scheids  bezitten.' 


»» 


»• 

„Drang   zich  do  middelen  te  verschaffen,  om  in  een  oogonblikkelijke  behoefte  te 

„voorzien,     was    in    veiTeweg   do   moeste   gevallen   de   drijfveer   (van    kinderen 

„die  stelen). 

„Eet-  en  drinkwaren,  sigaren  enz.  worden  in  den  regel  gekaapt  om  dadelijk 
„te  worden  verbruikt.  Laden  worden  gelicht  om  zich  geld  te  verschaffen  tot  het 
„aankoopen  van  lang  gewenschte,  dikwerf  nuttelooze  voorwerpen.  In  den  regel 
„is  er  volkomen  wanverhouding  tusschen  het  doel,  dat  beoogd  en  het  middel 
„dat  aangegrepen  werd. 

„Tot  bevrediging  van  een  oogenblikkelijk  opgekomen,  dikwijls  dwaze 
„begeerte  grijpt  een  kind  naar  eens  anders  goed  met  de  bewustheid  van  kwaad 
„te  doen,  doch  zonder  zich  in  't  minst  rekenschap  te  geven  van  den  ernst  van 
„het  vergrijp,  dat  hij  gaat  plegen  of  van  de  verreikende  gevolgen,  die  dit  voor 
„hem  kan  hebben.  Met  roekelooze  onbedachtzaamheid  handelt  hij.  Daarom  juist 
„is  het  voor  den  rechter,  die  later  wordt  geroepen  over  het  feit  te  oordeelen,  zoo 
„uiterst  moeilijk,  om  niet  te  zeggen  ondoenlijk,  een  juist  antwoord  te  geven  op 
„de  vraag,  of  het  kind  al  dan  niet  met  oordeel  des  onderscheids  handelde. 

„Wat  is  oordeel  dos  onderscheids? 

„  .  .  .  Geen  rechter  is  in  staat  ter  gelegenheid  van  de  behandeling  van 
„eene  strafzaak  een  zoo  diepen  blik  te  werpen  in  het  gemoeds-  en  verstandleven 
„van  een  voor  hem  gedaagd  kind,  als  noodig  is,  om  de  door  de  Duitsche 
„adviseurs  gegeven  formule  naar  behooron  te  kunnen  toepassen."  (meergenoemd 
praeadvies). 

«      « 

Het  hoofddenkbeeld  bij  deze  autoriteiten  wanneer  zij  het  onzinnig  begrip 
„oordeel  des  onderscheids"  aanvallen,  is  gebaseerd  op  de  loffelijke  verontwaardi- 
ging dat  het  eene  kind  hechtenis,  het  andere  gemeenschappelijke  opsluiting,  hot 
derde  celstraf  krijgt,  hot  vierde  naar  een  Rijksopvoedingsgesticht  opgezonden 
wordt.  Maar  vergeten  wij  niet  dat  het  bij  de  meesten  meerder  eene  vakver- 
ontwaardiging  is,  de  verontwaardiging  van  vaklieden  die  de  techniek 
eener  wet  slecht  of  verderfelijk  vinden.  Het  is  ongetwijfeld  verkeerd  wan- 
neer de  jeugdige  „delinquenten'*  met  ongelijke  munt  gemeten  worden,  wat 
blijken  kan  uit  dit  staatje. 
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Immers  spreekt  hier  bijvoorbeeld  uit  dat  in  verhouding  Middelburg, 
's  Hertogenbosch,  Winschoten  enz.  enz.,  bovex  Amsterdam  staan.  Doch  niet 
alleen  zouden  de  gewezen  „misdadigers**  er  weinig  moe  gebaat  geweest  zijn, 
wanneer  de  grenzen  voor  hechtenis,  cel,  gesticht  etc.  nauwer  getrokken  waren 
geweest,  minder  onderworpen  aan  dat  vage  „oordeel  des  onderscheids",  niet 
alleen  blijft  bij  de  Hollandsche  juristen  de  absurdste  verwarring  over  het 
„straflfen'*    van    kinderen    *),    maar   ook  bij  bijna  al  deze  redeneeringen  is  zonder 

')  Zeker  zou  mon  tot  nndero  conclusie  komon,  ware  het  niot  dat  do  Ncdorlandscho  Jiiritttenvoree- 
nigin»?  in  haro  ver^Mdorinjj  van  'M  on  'M  Aug.  18115,  na  mot  al'jetmcnc  ntcmmen  uitgemaakt  te  hobben 
dat  wyziging  dor  wet  noodig  was,  èn  na  hot  nut  van  »bcris|)ing«  on  jschoolstraffon»  te  hobben  gevoteerü, 
togolgk  zich  mot  aUjrmectu  stemmen  vóór  ^dwangopvocding*^  -goldbooto*,  ^hoolitonis*  ón  > gevangenisstraf* 
hadde  vercenigd.  De  cruiscquontio  dior  hccren  blykt  —  om  óón  voorbeeld  uil  honderd  te  nomen  —  uit  het 
Praoadvics  van  Kcthaan  Macaró.  Onder  de  stroffen  met  >opvoodond  karakter*  rangschikt  hy  (in  zyn  con- 
clusiön)  de  hechtenis  in  eenzame  opsluiting  te  ondergaan.  —  En  twintig  bladzgdon 
later  verklaart  hij :  ^,llet  kind  dat  voor  ontwikkeling  van  geest  on  lichaam  licht  en  lucht  noodig  heeft,  dat 
,, opgevoed  moet  worden  door  die  duizcnde  kleine  ervaringen,  die  het  in  de  vrge  maatschappg  dag  aan  dag 
, ,opd(Kt,  kwgnt  in  de  cel  on  vervalt  tot  voor  geest  en  lichaam  nadeelig* 
,,onhebbelgkheden".    Hot  is  te  mal  om  er  w&t  ook  aan  toe  te  voogen. 
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aarzelen     de    voortreffelijkheid    der    gestichten    aangenomen, 
praten   zij    over  Rij ksop voeding   alsof  deze  ideeël  wordt  toegepast,  spreken  over 
,,oordeel    des    onderscheids*'    zonder    dit    in    verband    te   brengen    met   sociale 
misstanden,    zonder   het    als    gevolg    van    die    sociale    misstan- 
den    te    verklaren,    zonder    te    begrijpen    dat    het    „oordeel    des    onder- 
scheids"    bij     kinderen     van     het     proletariaat    een    eenvoudige    reflex    is    van 
de     heerschendo     productiewijze.      Niets     anders.      In     meer    nuchtere     termen 
dan    wij     het    in    genoemde    meeningen    verkondigd    vinden,    willen    wij    eene 
definitie  geven  van  „dat  oordeel  des  onderschoids*',  dat  fameuze  oordeel  waarop 
do    Bestraffing   berust.     Wat  de  bourgeoisie  en  hare  Justitie  onder  „oordcel  des 
onderscheids"    of   „gemis    aan    oordeel    des  onderscheids"  als  basis  voor  soorten 
van    straf    (gemeenschappelijke    opsluiting,    cel,    Rijksopvoedingsgesticht,    krank- 
zinnigengesticht) verstaat,  is  een  grof  samenstel  van  psychologische  vergissingen, 
psychologische  stomheden,  psychologische  waarnemingen  van  den  kouden  grond. 
Bij  ALLS  kinderen  zijn  „gegen  moralische*'  on  „für  moralische"  neigingen  waar  te 
nemen,   bij    alle   is  de  „zonde"  in  meerdere  of  mindere  mate  aanwezig  ').    Is  er 
één  van  ons  die  niet  ééns  in  zijn  jeugd  „gestolen*'  heeft?  Komaan  jurist-psycho- 
logen   rommelt    in  je    herrin neringen,  denkt  je  terug  in  je  kinderdagen,  toen  je 
appelen  „stal",  bloemen  „stal"  of  andere  dingen  „kaapte"  (gelijk  Macaré  het  zegt). 
Zijn    we  in  dien  zin  niet  lillen  dieven  ?    Hebben  we  niet  ellen  gestroopt  (eieren 
en   nestjes)    geheeld,  mishandeld,  beleedigd,  vernield  ?     Ei,  heeren  jurist-psycho- 
logen mijmert  eens  over  je  „vergrijp  tegen  de  zeden"  ...  in  het  geniep  toen  je 
jong  was  —  in  het  geniep  toen  je  ouder  werd  I  In  189ö  werden  veroordeeld  3872 
jongens  en  285  meisjes.    Hoevelen  werden  niet  veroordeeld?    Hoevelcn bedreven 
ongeveer  analoge  „misdaden",  waarvan  het  niet  ontdekt  werd,  of  door  voorspraak 
der  ouders  gesust?    Indien  wij  tot  de  mogelijkheid  konden  komen  eene  statistiek 
samen  te  stellen  van  alle  door  kinderen  begane  „strafbare"  feiten  (diefstal,  stroopen, 
oplichting,    heling,   mishandeling,   beleediging,  wederspannigheid,  brandstichting, 
vernieling,  doeden  van  een  dier,  smokkelen,  vergrijp  tegen  de  zeden  enz.^  zouden 
wij    sindere    cijfers   zien,    cijfers    van    geweldigen    omvang,   cijfers  die  de  geheele 
Nederlandsche   jeugd  zouden  omvatten.     De  bourgeoisie  maakt  echter  bijzondere 
psychologische  studiën,  houdt  minder  rekening  met  den  aard  van  een  kind  dan 
met  diens  daad,  zooals  trouwens  ons  geheel  strafstelsel  het  misdadig  individu 
vrij    wel    buiten    beschouwing    laat.    De   bourgeoisie    houdt    rekening    met    de 
daad,  spreekt  van  „oordeel  des  onderscheids"  als  het  in  haar  kraam  te  pas  komt 
om   de    kinderen,  aan  wier  gebrek  aan  ontwikkeling  zij  zelve  alleen  schuld  heeft, 
op    de  voor  haar  meest  gemakkelijke  wijze  te  verwijderen.     Wat  doet  het  er  too 
of  90  %  van  hen  die  eenmaal  „gezeten"  liebben  recidivist  wordt,  waar  de   stati- 
stiek het  sidderende  feit  vermeldt,  dat  ruim  drie  kwart  der  kinderen  zich  aan . . . 
„eigendommen"  vergrepen  ?  Oordeel  des  onderscheids  een  toover-formule  I,  roept 
Prof.  Van  Hamel.    Wij  zouden  geneigd  zijn  te  zeggen :  eene  formule  van  lieden- 
zónder-oordeel-des-onderscheids,    te  meer  waar  wij  zien  wht  do  waardemeter  der 


')    Vergel\}lc    hot  artikel   van  (3.  Schönfoldt  ,,UntersuchangOQ  über  die  Kindheit"  —  Nouo  Zeit 
Iïoy«mber  1697, 
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tegenwoordige  wet  bereikt.  In  de  aangegeven  tabol  staan,  Amsterdam  (530753 
inw.),  Zutphen  (171.596  inw.),  Alkmaar  (164.185  inw.)  wat  het  aantal  berechte 
kindoren  per  100.000  inw.  aangaat,  (fclijf**  Zonderlinge  uitkomsten !  Zonderlinge 
psychologie  der  misdaad !  Hoeveel  sprekender  zouden  evenwel  die  statistieken 
zijn,  als  zij  gelijktijdig  vermeldden  den  welstand  der  ouders.  De  Elmira- 
statistiek  zegt  —  om  een  enkel  voorbeeld  te  geven  —  dat  van  de  in  de  jaren 
1877  —  1896  verpleegden  slechts  2  %  ouders  hadden  met  eene  „maatschappelijke 
positie"  en  van  de  veroordeeld  zelf:  24  7o  waren  ondergeschikten,  14  •/, 
arbeiders,  58  %  daglooners,  5  „leegloopers."  Zonder  dergelijke  meer  dan  nood- 
zakelijke dingen  in  de  Hollandsche  rapporten  vermeld  te  vinden,  wéten  we 
echter  dat  van  do  in  1896  veroordeelde  4157  kinderen,  de  Hollandsche  bourgeoisie 
er  minder  procenten  voor  haar  eigen  kinderen  neemt,  dan  procenten  voor  winst- 
gevende negotie.  Van  psychologische  waarnemingen  bij  het  kind  ouder  dan  de 
strafrechtelijke  minderjarigheid  —  geen  sprake.  Meerendeels  wordt  dat  aan  'n 
diendertje  overgelaten.  Soms  b  e  k  ij  k  t  de  wijze  rechter  het  kind  persoonlijk. 
O,  dit  gewurm  is  wel  uitermate  triestig: 

liet  kind  wordt  grgtrart  op  rcrbaal  cii  vcrklnriiig  Tan  onontwikkelde 
politlengentcn  of  Ycldwnclitcrs.  In  de  cel  wordt  liet  kind  bcivnakt  door 
onontwikkelde  be^nurdcrs,  verder  üHiaineliJk  en  geestelijk  aan  xichzel  f  over* 
gelaten.  In  genieeuselinppelijke  opsluiting  wordt  liet  kind  bewaakt  door 
onontwikkelde  bewaarders.  In  do  RiJksopToedlngsgestioliten  wordt  liet  kind 
bewaakt  en  „opgevoed''  door  onontwikkelde  bewaarders.  In  de  offieleerie 
statistieken  komen  wc  weer  tereclit  bij  onontwikkelde  bewaarders  dio 
immers  linune  rapporten  inleveren  bij  den  directeur.  En  over  liet  „terecht- 
komen" der  kinderen  als  zij  de  gestichten  verlaten  iiebbon,  moeten  wij  weer 
rnadplegch  inlichtingen  ingewonnen  door  onontwikkelde  poüticng^euten, 
reeherehenrs  enz. 

Het  iS;  zacht  gesproken,  een  zoodje.  Hoogstens  kan  men  verklaren  dat  de 
bourgeoisie  de  dóór  haar  verwekte  „misdadige  jeugd'*  in  een  hoek  trapt  om  er  geen 
last  van  te  hebben  en  dan  „voor  het  oog"  —  zooals  suikerversieringen  op  een 
taart  —  wat  „ofiicieele  gegevens"  bij  elkaar  8chraa})t,  om  later  met  oen  glad, 
dierbaar  gelaiit,  mot  de  „stukken"  in  de  hand  op-  en  aanmerkingen  te  maken 
over  eene  formule  „oordeel  des  onderschoids",  eene  formule  die  geen  andei*e 
kern  heeft,  geen  andere  kern  ooit  zal  hebben,  hoe  men  de  zaak  ook  keere,  welke 
andere  formules  men  er  voor  in  de  plaats  stelle,  dan  het  kernwezen  van  den 
klassenstrijd  zelf. 

Doet  zich  de  vraag  voor:  hoe  óénig  scherpzinnig  denkend  wezen,  gegeven 
de  wetsbepaling  ,.oordeel  des  onderschoids"  voor  kinderen  van  10  — 16  jaar,  .7<?/?«ren 
RijksopvoedingvSgestichten  in  inrichting  en  w^ezen  óp  die  bepaling  gebaseerd  — 
en  zélf  die  formule  voor  onzinnig  verklarend  (zie  het  straks  genoemd  oordeel  van 
Simon  van  der  Aa)  —  er  eene  levenshezigheid  in  vinden  kan  „inspecteur*'  over  zulke 
gestichten  te  zijn.  Die  vra«g  kunnen  wij  overigens  voor  ons  houden.  Er  is 
meer  wonderlijks  in  deze  historie.  Wij  zijn  pas  aan  het  begin.  Raadplegen 
wij  toch  even  vlug  onze  „autoritei ten'*  over  do  strafrechtelijke  minderjarigheid 
(10  jaar),  de  strafrechtelijke  meerderjarigheid  (16  jaar)  en  den  leeftijd  waarop  do 
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Rijksopvoedelingen  weder  door  het  Rijk  aan  de  Maatschappij  worden  teruggeven 
(18  jaar).  Wij  zullen  dit  minder  uitvoerig  doen  1°  omdat  wij  reeds  genoeg  be- 
wijzen voor  de  deugdelijkheid  der  wet  gegeven  hebben,  2®  omdat  wij  niet  te  veel 
van  het  geduld  der  legers  mogen  vergen. 

Over  die  leeft  ij  dsgrenzen  zegt  o.  m.  Prof.  v.  Hamel : 

„Hoever  reikt  deze  jeugd?  Dat  ook  onze  wet  een  leeftijd  aanneemt  waar- 
ronder van  het  brengen  voor  den  strafrechter  en  van  eigenlijke  strafoplegging 
„geen  sprake  mag  wezen,  was  goed  gezien.  Dat  is  tegenwoordig  wol  het  alge- 
„meen  gevoelen.  De  herinnering  aan  rechterlijke  vonnissen  die  onder  het  Fransche 
„wetboek,  waarbij  zoo  een  grens  niet  gesteld  werd,  ook  jonge  kinderen  naar  de 
„gevangenis  verwezen,  leeft  nog  voort.  Onze  wet  stelt  die  grens  op  10  jaren. 
„Er  gaan  veel  stemmen  op  voor  uitzetting  tot  12  of  14  jaren. 
„Practisch  is  dit  verschilpunt  niet  van  zoo  groote  beteekenis,  indien  maar  de 
„wetgever  tegenover  deugnieten  tussohen  tien  en  twaalf  redelijker  dingen  aan  de 
„hand  doet,  dan  die  onmogelijke  straflijst  van  tegenwoordig,  geldboete,  hechtenis 
„en  gevangenisstraf.  Van  veel  meer  gewicht  is,  hoever  de  grens  der  j<*ugd  reiken 
,.moet  naar  boven.  Daarover  gaf  ik  reeds  mijn  oordeel,  toen  ik,  in  het  bijzonder 
„wegens  den  wensch  dat  ook  voor  16  en  17  jarigen  dwangopvoedig  mogelijk  zou 
„blijven,  tot  het  stellen  van  de  strafrechterlijke  meerde r- 
„jarigheid    op    18  jaar   den    raad    gaf." 

Mr.  Karsten  verlangt  dat  „de  vohtrekte  strafrechtelijke  niet-verantwoordo- 
„lijkheid  worde  uitgebreid  tot  het  volbrachte  twaalfde-,  de  betrekkelkjice  tot  het 
„volbrachte  achttiende  jaar"  En  zoo  nam  do  Nederlandsche  Juristenvereeniging 
in  hare  vergadering  (Aug.  1895)  aan:  lo.  dat  de  12-jarige  leeft  ij  d  de 
grens  behoorde  te  vormen,  2o.  de  strafrechtelijke  meer- 
derjarigheid tot  18  jaar  behoorde  opgevoerd  te  worden. 
3o.  dat  bij  uitspraken  tusschen  die  twee  nieuwe  grenzen 
de  voorafgaande  beslissing  over  het  oordeel  des  onder- 
scheids  niet  van  beslissing  zoude  zijn.  Dit  is  natuurlijk,  na  het 
vroeger  betoogde,  een  technische  stap  vooruit,  doch  de  maatschappelijke  oorzaken 
van  het  kwaad  worden  er  evenmin  door  aangetast  als  door  andere  maatre- 
gelen van  die  kracht.  De  Dwangopvoedingsgestichten  zullen  voller  worden,  de 
daad  zal  wat  heviger  wegen.  Uit  alles  blijkt  telkenmale  opnieuw  èn  preciezer 
hoe  de  bourgeoisie  in  haar  maag  zit  met  het  tweede,  derde,  vierde  geslacht  dat 
zich  aan  haar  wreekt  .  .  .  Het  zal  haar  nooit  gegeven  zijn  zich  van  eene  „mis- 
dadige" jeugd  te  ontdoen. 

Raadplegen  wij  ten  slotte,  voor  wij  de  Gestichten  betreden,  enkele  meeningen 
over  de  Wijze  van  Berechting  der  kinderen  —  oene  wijze  die  alweer 
toont  hoe  schitterend-opvoedkundig  het  Rijk  —  het  Bourgef)is-rijk  —  te  werk  gaat, 
als  het  zich  de  voogdij  over  volkskinderen  aanmatigt.  „Maar  hiermede  is  ook  de 
„mogelijkheid  afgesloten  de  kinderen  tusschen  10  en  16  jaren  met  die  subtiele  zorg 
„te  behandelen,  die  onze  wetgever  op  zoo  uitstekende  wijze  heeft  geregeld  voor 
„de  kinderen  onder  de  10  jaar.  In  die  overgangsperiode,  vandaar  immers  de 
„afzonderlijke  regeling,  zijn  kinderen,  die  zijn  als  jongere  kinderen,  onverstandig, 
„onontwikkeld  —  om  het  wettelijk  woord  te  gebruiken :  zonder  oordeel  des  onder- 
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;,scheids.  Moot  op  hen  nu  worden  toegepast  de  geweldige, 
„openbare  terechtstelling,  die,  zelfs  al  slaat  z\j  niet  met 
,,3  tra  f,  toch  slaat  met  do  schande  harer  openbaarheid  en 
„voorgoed  eene  smet  werpt  op  het  verleden  van  een  nog 
„zoo  jong  kind?  Moet  ook  voor  die  kinderen  niet  vt^rmeden  worden  dat 
„gevoel  van  een  held  te  zijn,  een  heel-wat,  staande  midden  in  de  rechtszaal  als 
„de  hoofdpersoon  op  het  tooneol,  met  een  rij  sympathieke  toehoorders  achter 
„zich,  die  grimlachen  bij  elk  brutaal  antwoord,  of  onverschillige  ontkentenis? 
„En  zou  het  wel  wenschelijk  mogen  geacht  worden  die  10-  tot  16 -jarigen 
„in  gewone  preventieve  hechtenis  te  stellen  ?  Zou  ook  voor  hen  die  uit- 
„stekende  maatregel  voor  de  jonger  dan  10  jarigen  gevonden  niet  een  ware 
„weldaad   zijn?" 

Aldus  Mr.  Boissevain  in  zijn  Acad.  proefschrift.  Het  citaat  spreekt  voor 
zichzelf.    Prof.  Van  Hamel  geeft  er  deze  beschrijving  van : 

„De  jeugdige  overtreders  tusschen  10  en  16  jaren,  over  wier  doen  en 
„denken  moet  worden  beslist,  komen  natuurlijk  voor  den  strafrechter.  Wie  an- 
„ders  zou  daarover  hebben  te  beslissen,  dan  hij,  die  over  de  schuld  en  de  onschuld 
„heeft  uitspraak  te  doen.  Maar  de  rechter  zit  voor  hem  als  voor  anderen ;  de  vormen 
„van  het  geding  zijn  als  voor  anderen,  de  verdediging  is  als  voor  anderen.  Hg  wordt 
„ingedaagd  als  anderen  op  een  termijn  van  vele  dagen.  Wordt  hij  voorloopig  op  vrije 
„voeten  gelaten,  dan  kan  hij  van  het  gerecht  wegblijven  als  anderen  en  een  vonnis 
„verlangen  „bij  verstek"  van  een  rechter  die  hem  niet  zag  of  ondervroeg.  Zijn 
„er  gronden  om  hem  niet  op  vrije  voeten  to  laten,  dan  wordt  hij  opgebracht 
„als  anderen,  dan  gaat  ook  hij  over  den  drempel  van  de  gevangenis,  van  het 
„huis  van  bewaring,  in  de  afdeeling  voor  „preventieven".  Komt  hij  voor  den 
„rechter,  dan  vindt  ook  hij  de  rechtszaal  vol.  Het  geding  is  openbaar.  Het  publiek 
„is  er  geroepen  om  te  getuigen  van  de  onpartijdigheid  van  den  rechter,  van  de 
„nauwgezetheid  van  het  onderzoek,  van  de  zuiverheid  der  rechtsbodeeling.  Hij 
„ziet  in  den  kring  zijn  kameraden  of  buren  6f  verwanten,  die  hem  oplettend 
„bekijken  en  beluisteren,  of  onverschilligen  die  hem  zien  voorbijgaan  als  zij 
„daareven  den  ouden  gevangenis  klant  zagen  voorbijgaan,  die  hem  voorging  en 
„dien  hij  daar  tegenkwam,  beklaagde  als  hij.  Hij  vindt  er  de  getuigen  die  onder- 
„vraagd  zullen  worden.  Zijn  ouders  vindt  hij  er  misschien,  als  zij  geroepen 
„worden  om  inlichtingen  te  geven  over  zijn  „oordeel  des  onderscheids".  Hij 
., vindt  er,  indien  hij  uit  de  preventieve  gevangenis  geleid  werd.  zijn  toegevoegden 
„verdediger,  don  advocaat  die  tot  hem  en  tot  het  inzien  van  de  stukken  werd 
„toegelaten  „na  de  instructie",  die  den  tijd  had  om  „de  zaak"  te  bestudeeren, 
,  maar  niet  om  voldoende  gegevens  bijeen  te  brengen  over  den  persoon.  Hij 
„wordt  ondervraagd  en  hij  voelt  het  kijken  en  het  luisteren  van  de  buren,  de 
„kameraden,  de  onverschilligen.  Sommigen  verwachten  dat  hij  „kranen"  zal, 
,.ieder  stukje  bewijs  aan  de  getuigen  betwistend ;  straks  bijgestaan  door  zijn  ver- 
„dediger,  wiens  taak  het  is  te  waken  tegen  veroordeel ingen  zonder  ontwijfelbaar 
„bewijs.  Anderen  zijn  nieuwsgierig  of  hij  zich  goed  zal  weten  te  houden,  dan 
„of  hij  misschien  huilen  zal  van  spijt,  al  lokt  het  nieuwsgierig  zgn 
„van   al   die   menschen   hem   niet   uit   om  zijn  gemoed  open  to 
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„leggen.  ')  Het  onderzoek  is  afgeloopen.  De  rechter  zal  uitspraak  geven  een 
„week  later.  Is  do  beklaagde  vrij  man,  hij  blijft  stillokens  weg  en  zal  later  wel 
„vernemen,  „hoeveel  hij  gekregen  heeft"." 

En  om  er  mee  te  eindigen  —  waarlijk  wij  hebben  moeite  te  golooven  in 
je  „verlichten"  tijd  te  leven !  —  zegt  Mr.  Karsten  het  aldus : 

„Een  kind,  dat  10  jaar  oud  een  strafbaar  feit  pleegt,  wordt  daarvoor  i  n 
„het  openbaar  terechtgesteld.  Afgezien  nu  van  den  treurigen  aan- 
„blik,  dien  de  verschijning  van  zulke  kinderen  in  de  rechtszaal  oplevert,  vraag 
„ik,  welk  nut  die  openbaarheid  geeft.  Kracht  ter  opvoeding  van  het  publiek  — 
„een  publiek  meestal  uit  de  heffe  des  volks  bestaande  ')  —  en  wel  tot  opvoe- 
„ding  ten  goede,  zal  van  haar  niet  uitgaan;  eer  het  tegendeel.  En  controle  van 
„den  rechter  kan  voor  een  goed  deel  ook  door  andere  middelen  worden  bereikt: 
„bijv.  door  de  tegenwoordigheid  toe  te  laten  van  ouders,  voogden,  verplegers ; 
„doof  rechtskundige  verdediging  verplichtend  te  stellen.  Bovendien  moet, 
„volgens  de  Grondwet,  de  uitspraak  steeds  met  open  deuren  geschieden.  Blijft : 
„de  schande  aan  de  openbaarheid  verknocht.  Zal  misschien  deze  afschrikkend 
„werken?  Den  invloed  van  dien  factor  op  volwassenen,  die  met  rijp  verstand 
„de  gevolgen  hunner  voorgenomen  daad  vooraf  kunnen  berekenen,  laat  ik  hier 
„in  het  midden.  Maar  voor  jeugdige  personen  meen  ik  hot  gewicht  daarvan 
„niet  te  hoog  te  mogen  aanslaan.  Vatbaar  voor  snelle  wisseling  van  indrukken, 
„met  nog  gering  zedelijk  weerstandvermogen,  zullen  zij  in  den  regel  voor  de 
„verleiding  bezwijken,  zonder  over  de  gevolgen  hunner  daad  te  hebben  nage- 
„dacht.  Schrikt  het  vooruitzicht  van  straf,  een  tastbaar  leed,  hen  niet  af,  hoeveel 
„te  minder  dat  van  een  ideëel  leed,  het  verlies,  de  vermindering  der  publieke 
„achting,  waarvan  de  meeste  zelfs  het  begrip  nog  zullen  missen.  Ontbeert  alzoo 
„de  openbaarheid  alle  nut,  hare  positieve  werking  kan  omgekeerd  m.  i.  niet 
anders  dan  schadelijk  zijn." 

Na  dergel  ij  ke  wijze  van  Berechting,  waarop  verder  elke 
kritiek  nutteloos  is,  komen  de  kinderen  o.  m.  in  R  ij  k  s  o  p  v  o  e  d  i  n  g  s  • 
gestichten. 

Wij  hebben  nu  een  weinig  de  maatschappij  beschouwd,  de  brug  van  de 
maatschappij  naar  do  gestichten,  ihans  zullen  wij  vernemen  hoe  de  „Opvoe- 
ding" in  het  gesticht  werkzaam  is.  En  weder  aan  de  hand  van  „autoriteiten" 
én  .    .    .  van    Mr.    Simon    van    der   Aa,    wiens    woorden  wij  volkomen  gelooven. 

Wij  houden  ons  aan  breede  trekken,  zullen  in  geen  details  treden, 

*      * 

De  beschrijving  der  „heeren"  van  het  u  i  t  e  r  1  ij  k  der  Gestichten  doet 
watertanden,  herinnert  smakelijk  aan  Baedeker.  „De  Kruisberg",  vertelt  Sinion 
van  der  Aa  allergezelligst :  „is  schilderachtig  gelegen  op  20  minuten 
„afstands  van  Doetinchem,  te  midden  van  glooiend  bouw-  en  boschland ;  van  den 
„rijweg  naar  Koppel  voert  een  korte,  kronkelende  laan  door  een  voonnalig,  klein 
„park  naar  de  brug  van  de  ringgracht**  .  .  enz.  Je  zou  er  zoo  heen  willen ! 
Je    denkt    bijna    aan   je   goeie   dagen    van   Van   Lennep    en   Cremer.    Ook    het 

')    Stel  je  eens  voor ! 

*)    Bml  BrrrI  Brrr!   Nèt  publiek  komt  alleen  voor  interessante  moorden. 
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„Nutsrapport"  vloeit  over  van  zuidelijke  zonnigheid.  Met  je  hoed  omkransd  en 
een  bloem  in  jo  knoopsgat  zou  je  lust  hebben  op  bezoek  uit  te  gaan :  „  Veldzicht 
ie  Avoreest,  bij  Balkburg.  Aan  den  grintweg  naar  Ommen'*  .  .  .  Zoo  beginnen 
do  novellisten  .  .  .  ;,  /^c  Kruiaherg,  vroeger  eene  buitenplaats,  is  zeer  mooi  gelegen 
tusschen  bosschen  en  bouwland,  op  20  minuten  afstand  van"  .  .  .  Alweer 
Baedeker  .  .  .  „  Montfoort  is  een  oud  kasteel,  in  de  stad  Montfoort  gelegen,  maar 
daarvan  geheel  afgescheiden  door  de  slotgracht.  Tusschen  twee  massieve  torens 
door  komt  men  op  het  binnenplein"  .  .  .  Waarachtig  het  is  gezellig,  bourgeois- 
romantisch  ...  De  maan  ontbreekt  .    .   . 

Maar  h«t  idyllische  versmelt  als  boter  in  de  zon,  als  wij  zien  hoe  het 
gehalte  der  „ rij ksop voeders"  is.  Wanneer  In  der  Maür  en  zijne  vrienden  zich 
beklagen  steenigt  men  hen  met  doodzwijgen  en  schouderophalen.  Leugens!  roept 
men.  Geven  wij  Simon  van  der  Aa  in  1890  het  woord  —  het  eerst  over  de 
ambachts  onderwijzers  en  bew^aarders  —  over  de  schoolonderw  ijzers 
klaagden  de  betrokkenen  minder.  Daarenboven  hebben  de  kinderen  niet  zoo 
bar  veel  uren  met  de  schoolonderw  ij  zers  te  maken.  In  AJk- 
maar  toch  krijgen  de  jongens  van  de  1ste  categorie  6 Va  uur  schoolonderwijs 
per  dag,  die  der  2de  3  uur,  die  der  3de  één  uur  („herhalingsonderwijs"),  hetgeen 
niet  wegneemt  dat  de  Nutscommissie  do  diepzinnige  verklaring  aflegt :  „dat  men 
„in  de  gestichten,  behalve  van  het  ambachtsondorricht,  veel  werk  maakt  van  het 
„gewone  lager  onderwijs;  en  dit  vooral  met  het  oog  op  de  praktijk  overtuigd 
„als  men  is  van  den  nauwen  samenhang  tusschen  ontwikkeling  en  criminali- 
„teit."  Schoone  woorden,  woorden,  woorden !  Wanneer  wij  zien  dat  de  jongens 
van  de  3de  categorie  één  uur  schoolonderwijs  ontvangen,  dan  blijkt  het  afdoende 
dat  het  zwaartepunt  van  de  veel  gerenommeerde  Rijksop- 
voeding  moet  gezocht  worden:  lo.  bij  de  bewaarders;  2o.  bij 
de    meesterknechts    die    de    ambachten    Ie  e  ren. 

„De  zeven  bewaarders  ')",  zegt  Simon  van  der  Aa :  „waarvan  éen  Isto  klasse 
„en  zes  2de  klasse,  houden  *s  daags  toezicht  op  de  verpleegden  op  de  speelplaats, 
„in  de  eetzaal,  in  de  ziekenzalen  en  zoo  noodig  in  de  werkplaatsen,  terwijl  één 
„den  portiersdienst  waarneemt ;  *s  nachts  zijn  zij  beurtelings  met  de  wacht  belast. 
„Zij  worden  gewoonlijk  gerecruteerd  uit  de  gepasporteerdo 
„onderofficieren  der  niet-be reden  korpsen,  daar  deze  door 
„discipline  en  een  zekere  mate  van  ontwikkeling  de  meeste 
„w  aarborgen  van  geschiktheid  aanbiede  n."  (Blz.  74.) 

„In  tegenstelling  met  Alkmaar,  waar  de  bewaarders  uitsluitend  met  den 
„dienst  in  het  gesticht  en  het  toezicht  op  de  verpleegden  belast  zijn,  geven 
„negen  van  de  twaalf  bewaarders  in  De  Kruisberg  ambachtsonder  wijs,  terwijl 
„de  drie  anderen,  waaronder  één  Isto  klasse,  met  den  portiers-  en  verderen  dienst 
„van  het  gesticht  zijn  belast ;deze  drie  zijngewoonlijkweergepas- 
„porteerde  ond  er-o  fficieren,  terwijl  ook  de  overigen  doorgaans 
ngediend  hebben."  Is  men  te  Montfoort  zoo  „gelukkig  geweest  bewaarsters te 
hebben  kunnen  vinden  in  dezelfde,  kringen,  w^aaruit  ook  de  ziekenverpleegsters  en 

»)    Te  Alkmaar. 
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onderw^zeressen  voortkomen/'  voor  de  jongens  moet  men  zich  houden  aan  de 
„zekere  mate  van  ontwikkeling  van  gewezen  onder-officieren/'  Het  is  grappig  om 
de  malle  wendingen  van  Simon  van  der  Aa  waar  te  nemen.  Heeft  hij  op  blz.  74 
gesproken  van  de  ;,meesto  waarborgen  van  geschikthiad*'  dier  onder  officieren, 
op  blz.  88  kauwt  hij  er  weer  op  andere  wijze  beminnelijk  op  los:  ^Mag  de  vcr- 
;,betering  der  kinderen  wel  in  de  eerste  plaats  van  het  godsdienst-onderwijs 
„en  de  godsdienst-oefeningen  (sic!),  de  opvoeding  en  ontwikkeling  mede  (sic!) 
„van  het  school-  en  ambachts-onderwijs  worden  verwacht,  van  groeten 
„invloed  op  beide  zal  ook  hun  omgang  met  de  beambten  zijn, 
„m et  bewaking  en  toezicht  belast.  Juist  in  de  vrije  uren, 
„w  aarin  de  verpleegden  hunne  aandacht  niet  behoeven  te 
„bepalen  bij  hetvoorgeschrovene  werk,  zullen  zij  zich  vrijer 
„uiten,  en  daardoor  den  beambten  gelegenheid  geven  om 
„hunne  karakters  meer  te  leeren  kennen.  Uitgaande  van  de 
„overweging,  dat  zij  niet  te  doen  hebben  met  gevangenen, 
„m aar  met  verwaarloosden,  met  opvoedelingen,  zullen  deze 
„trachten,  onder  het  ophouden  van  hun  gezag  natuurlijk, 
„m eer  door  vermaning,  dan  door  bestraffing  te  werken,  en 
„e  enen  zekeren  vriondsch  appel  ij  ken  band  met  de  kinderen 
„aan  te  knoopen,  zoodat  deze  hen  niet  uitsluitend  als  bewaarders 
„on  bewakers,  maar  evenzeer  als  vriendelijke  raadgevers  beschou- 
wen." Zoo  zou  het  inderdaad  behooren.  Het  is  lief  geredeneerd.  Het  nadert  een 
weinig  het  begrip  opvoeding.  Maar  al  die  goede  eigenschappen  van  „karakter- 
studie**, „vriendschappelijkheid",  enz.,  worden  verondersteld  ....  in  het  ras 
van  „gepasporteerde  onderofficieren  der  niet-bereden  korpsen",  een  ras  dat  van 
kinder-opvoeding  even  veel  verstand  heeft  als  een  koe  van  een  ministoriöele 
WtUf  als  oen  baker  van  sterrenkunde,  als  een  fuifstudent  van  het  waarachtig  leven, 
een  ras  dat  te  oordeelen  weet  ovor  helder  gepoetste  uniformknoopen,  geschrobde 
vloeren,  dienstzaken,  borrels  en  kruipen  voor  meerderen,  een  ras  dat  te  drillen, 
te  bevelen,  te  vloeken,  te  snauw^en  verstaat,  een  ras  dat  men  het  allerlaatst  zou 
verkiezen  om  kinderen  „deugd''  in  te  prenten.  Toch  getuigt  Prof.  Van  Hamel : 
„De  omgang  is  er  vriendelijk,  maar  de  tucht  natuurlijk  streng".  Die  „vriendelijke 
omgang"  kunnen  w^ij  ons  volkomen  voorstellen.  De  bourgeoisie  verlangt  endere 
vriendelijkheden  voor  h^ir  zoontjes,  zal  andere  opvoeders  voor  h^r  kinderen 
kiezen  dan  dergelijke  paedagogen.  En  hier  wil  ik  met  groeten  nadruk  onder- 
schrijven de  meening  van  Havelock  Ellis  *)  over  de  behandeling  van  mis- 
dadigers. In  werkelijkheid  is,  zegt  hij  en  hoeveel  sterker  slaat  dit  op 
rij ksop voed elingen  —  do  gevangene  overgeleverd  aan  zijn  bewaarder.  Op  den 
mogelijk  menschlievenden  gestichtsdirecteur  komt  het  er  minder  op  aan  dan  op  de 
humaniteit  van  het  toeziend  personeel.  Of  de  gevangenis  (opvoedingsgesticht) 
een  opvoedenden,  socialiseerenden  invloed  op  de  verpleegden  uitoefenen  zal, 
hangt  in  hoofdzaak  van  de  bewaarders  af,  met  wie  de  gevangenen  het  meest 
in  aanraking  komen.    De   tegenwoordige  bewaarders  deugen  voor 


')    „Misdadig^ers  en  Misdaad",  bewerking  van  Dr.  Hans  Karella. 
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de  behandeling  van  (jeugdige)  misdadigers  ongeveer  e  veil 
veel,  als  hospitaalbewaarders  voor  100  jaar  voor  zieken- 
verpleging. Tegenwoordig  weet  iedereen  hoe  bovenmate 
gewichtig  het  is  dat  zieken  goed  opgeleide^  goed  onderlegde 
verplegers  of  verpleegsters  krijgen:  elk  geneesheer  zal  b  ij 
de  behandeling  zijner  patiënten  denhoofdnadrukopzorg* 
zame,  intelligente,  toegewijde  verpleging  leggen.  En  de 
misdadiger  in  al  zyn  verscheidenheden  is  waarlijk  even  zoo 
moeilijk  te  begrijpen  en  te  behandelen  als  do  geestelijke 
zieke  —  zonder  tactvolle  behandeling  zullen  w  ij  nooit  een 
maatschappelijk  wezen  van  hem  maken.  Waar  blijven  dan 
de  kweekscholen  voor  „bewaarders"?  De  oprichting  van  der- 
gelijke kweekscholen  is  dringend  noodzakelijk  —  niemand 
moest  tot  eene  betrekking  in  eene  s  tr  af -i  nr  i  ch  tin  g  toe- 
gelaten worden,  zonder  vooraf  speciaal  tot  dat  beroep  te 
z  ij  n    opgeleid. 

Is  hier  iets  tegen  in  te  brengen  ?  Weest  verzekerd  dat  van  het  oogenblik  af 
dat  de  bourgeoisie  haflr  kinderen  aan  Riïksopvoedingsgestichton  zal  moeten  „toever- 
trouwen" —  stel  het  geval  voor  de  grap !  —  zij  drommels  goed  voor  gediplo- 
meerde bewaarders  zorgen  zal.  Nu  is  er  maar  sprake  van  kinderen  van  het 
proletariaat.  Voor  die  deugt  het  afval,  voor  die  leveren  gewezen  sabeldragers 
„waarborgen  van  geschiktheid".  Al  wat  In  der  Maur  over  de  bewaarders  ge- 
schreven heeft,  kan  dus  volkomen  waar  gijn.  Er  is  blijkens  de  „officiöele  gegevens" 
geen  enkele  reden  om  er  aan  te  twijfelen  on  ik  twijfel  er  allenninst  aan.  Met 
dergelijke  opvoeders  moet  men  dergelijke  resultaten  krijgen.  Het  tegenoverge- 
stelde zou  ons  verwonderen.  Daarenboven  —  om  niet  te  uitvoerig  te  worden 
moet  ik  mij  in  deze  daarenboven's  beperken  —  is  hot  met  de  opvoed- 
kundige straffen,  de  officieele  straffen  —  wij  weten  hoe  spoedig  die 
hy per-of ficiëel  worden  —  allerzonderlingst  gesteld.  ,.Als  „hoofdregel",  zegt 
alweer  Simon  van  der  Aa:  „geldt  in  alle  gestichten,  dat  do  verschillende 
„straffen  met  groote  soberheid  moeten  worden  toegepast ;  eerst  waar  verma- 
„ning  of  andere,  door  Directeur  of  Directrice  toegepaste,  zachte  maatregelen  niet 
„helpen,  wordt  van  de  voorgeschreven,  strenge  straffen  gebruikt  gemaakt.  Deze 
„disciplinaire  straffen  zijn :  de  gewone  sluiting  in  deboeien,  hoog- 
nstens  gedurende  drie  dagen  (sic  I!.^,  die  zelden  of  nooit 
„wordt  toegepast,  de  opsluiting  in  eene  gewone  strafcel, 
„het  verstrekken  van  water  en  brood  in  plaats  van  het 
„gewone  voedsel,  en  eindelijk  de  onthouding  van  arbeid, 
„genot  van  vrije  lucht,  lectuur,  bezoek  enz.  De  tweede  straf, 
„de  opsluiting  in  de  gewone  strafcel  geschiedt  hoogstens 
„voor  zeven  dagen;  destrafcel  is  een  vrij  laag,  steonen 
„vertrekje,  dat  door  een  mot  tralies  v  o  or  zien  raam,  hetwelk 
„geen  uitkijken  toelaat,  een  spaarzaam  licht  ontvangt;  de 
„houten  brits,  met  een  of  twee  dekens  voorzien,  maakt  het 
„geheele    ameublement    uit.    •   .    .    De(ze)   derde    straf    wordt   in    „De 
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^Kruisberg"  weinig,  te  Alkmaar  en  Montfoort  bijna  nooit  opgelegd ;  het  water 
^^en  brood-régime  is  moeilijk  overeen  te  brengen  met  leeftijd  en  gezondheid 
„der  verpleegden,  die  den  gchoelen  dag  bijna  in  school  of  werkplaats  bezig  zijn; 
„in  elk  geval  duurt  deze  straf  slechts  kort  en  wordt  van  den  termijn  van  veer- 
„tien  dagen,  waar  binnen  zij  om  den  anderen  dag  mag  worden  toegepast,  geen 
„gebruikt  gemaakt  .  .  .  Verschillende  '}  b  ij  z  o  n  d  e  r  e  maatregelen  worden 
„door  de  hoofden  nog  getroffen  ter  handhaving  van  orde  en  tucht,  maatregelen 
„van  belooning  en  bestraffing,  wier  werking  dikwijls  uitstekend  bleek  te  zijn. 
„Uitsluiting  van  deelneming  aan  den  wandeltocht  op  Zondag  staat  bovenaan 
in   alle   gestichten.    Alkxaas   bn  „De  Kruisberg"  kennbn  bovendien  beiden  het 

„VASTEN  DES  MORGENS   OF   HET   STELLEN   OP  HALF   RANTSOEN" 

Dit   bevestigt  dus   geheel    wat   In   der   Maür   meedeelt.    Kinderen  opvoe- 
den  met  hongerlijden,    het   is   méér   dan    wreed,    onlogisch    en  misdadig.    Maar 
Simon    Van    der  Aa  heeft  meer:     „De   lijfstraffen    ontbreken",  verhaalt  hij 
te    goeder    trouw    op    blz.    136:    „Door   de    onderwiizers    te    Alkmaar    („De 
„Kruisberg"    met   zijn    oudere  jongens    komt    hierbij  niet  in  aanmerking,  alleen 
„Alkmaar   met   zijn    kleinere    kwajongens)  worden  zij    in    de   school   voor 
„kleine  feiten,  die  het  uitzenden  uit  de  klasse  naar  den  Directeur  niet  waard  en 
„met   een    oogenblik  in  den  hoek  niet  vlug  en  flink  genoeg  bestraft  zijn,    w  e  n- 
„s  c  h  e  1  ij  k    geacht;    bij  den  Directeur  vonden  zij  geen  bijval  en  wel  op  grond, 
„dat   de  opvoeding  der  kinderen,  voor  hun  opneming  in  het  gesticht,  reeds  met 
„slagen    is    geregeld,   dat  zij  meer  aan  mishandeling  dan  aan  goede  woorden  ge- 
„wend    zijn,   zoodat  lijfstraffen  niet  de  gewenschte  tegenstelling  zouden  vormen, 
„geen    indruk   zouden    maken ;    verder  op  grond,  dat  het  trekken  van  een  grens 
„uiterst  moeilijk  zou  zijn.    Op  deze  gronden  zou  ik  dan  ook  lijfstraffen  niet  onder 
„de    wettelijke   tuchtmiddelen    willen    zien    opgenomen ;    maar   toch    zou 
„ik    de    kast  ij  ding,   bestaande    in    een    enkele    tik    uitsluitend 
„m  et   de  hand  toegebracht,  alleen  in  de  school  door  de  onder- 
„wijzers     toe     te     passen,     niet    door    meesterknechts    of    be- 
„w  aard  er  s  in  werkplaatsen  of  speelplaats,  willen  rangschikken 
„onder     de     eenvoudige     niet    voorgeschreven    op  voeding s- 
„m  aatregelen,    omdat   zij    als    onmiddellijk    toegepaste   maatregel  een  direct 
„effect   heeft   en   don  jongens   de    gelegenheid  ontneemt  de  onderwijzers  te  hin- 
„deren   of  te   pingen,  waartoe  bij  „in  den  hoek  staan"  en  dergelijke  de  gelegen- 
„heid   openstaat"    —    Men    ziet    dus,   dat  de  tegenwoordige  inspecteur  een  oogje 
sluit   voor   een  „tik".    Van  één  tik  komen  er  meer.  Wij  zijn  dus  weder  officieel 
en    sferk    in    de    buurt    van    In    der    Maür.     Ook    de    Nutscommissie    spreekt 
Mei    1898   van    „strenge    straffen    als   opsluiting    in    een    kamer 
op  water  en  brood,  opsluiting  in  een  straf  col,  het  sluiten  in  de 
boeien"  enz.  „Van  barbaars  che  straffen  of  straffen  aan  den  lijve",  zegt  die 
commissie    (op    blz.    137)   is  ons  bij    ons    onderzoek  (lees :  bij  de  te-goeder- 
trouw   zijnde  doch  onwetende  Directie)  niet  gebleken;  wel    van  een  koude 


')    Als   d9   heer  Simon  van  der  Aa  -—  In  der  Haür  leest,  zal  hg  nog  uienige  b^j zondere  maat- 
regel ontdekken. 


toe 

on  govoüllooze  bohandeling;  bij  zoer  hooge  uitzondering 
hooft  eon  cukole  maal  oon  pak  slaag  afdoende  geholpe  n'*. 
Dat  la^itste  noemt  do  commissie  geen  „lijfstraf*.  Komiek.  Héél  erg  komiek.  *) 

Wat  de  onzedelijkheid  betref t,  zullen  wij  van  onze  „autoriteitou** 
allicht  minder  vernemen.  In  der  Maür  toch  is  de  eerste  om  te  erkennen,  dat  de 
beambten  er  bijna  niets  van  zien. 

Toch  weten  wij  o.a.  door  het  adres  aan  de  Tweede  Kamer  van  den  oervol 
ontslagen  Directeur  van  den  „Kruisberg",  d'.  1886  —  die  directeur  was  een  eerlijk 
man,    dus   niet   op    zijn   plaats    in    het   offioieel    geknoei    —   dat  er  „vóór  1890" 
afschuwelijke    dingen  gebeurd  zijn.  Simon  van  der  Aa  maakte  er  deze  kantee ke- 
ning bij,  die  alweder  zeer  curieus  is :  „Niet  dat  (onzedelijke)  feiten  ontdekt  worden, 
„niet   dat  maatregelen  noodig  zijn  bewijst  tegen  het  gesticht;  indien  geen  feiten 
„ontdekt  werden,  terwijl  ze  toch  maar  al  te  vaak  ook  buiten  de  gestichten  voor- 
„komen,  indien  het  hoofd  van  het  gesticht  ze  niet  vrgelijk  dorst  mede  te  doelen, 
„dan  zou  men  tot  gebrek  aan  waakzaamheid,  tot  onvoldoende  zorg  en  repressie, 
„dus  tot  een  slechten  toestand  moeten  concludeeren.*'  Werkelijk  maakt  dat  „vrüelijk 
mededeelen"    van    een    „eervol    ontslagen"    directeur  eon  voortreffelijken  indruk. 
Iets  vroeger  meent  deze  auteur,  dien  wij  tot  vervelens  toe  aanhalen  om  do  reeds 
gemelde   genegenheidsredenen :  „  .    .    .  het   samenbrengen    van    kinderen    in  ge- 
„stichten,  weeshuizen,  kostscholen  schijnt  aanleiding  te  geven  tot  htt  plegen  van 
„onzedelijke    handelingen,    ook    in    gemeenschap,    meer   dan    in   het  particuliere 
„leven"  .    .    .     Wat  kan  men  anders  van  eene  zoo  onnatuurlijke  opvoeding  ver- 
wacliton  ?    vragen  wij.     Heeft  Van  Deijssel  in  de  Kleine  Bepubliek  niet  volkomen 
moestorlijk  d.>  ontwaking  van  liefde  bij  kostschooljongens  geteekend  ?  En  worden 
de    kinderen  door  de  „tucht"  on  schoone  opvoedingstheorieën  in  Rijksgestichten 
niet    gedreven    tot  pervers 3  geslachtsdrift?     „Bij  het  samenbrengen  van  ver- 
waarloosde   kinderen    bestaat    wellicht  nog  meer  grond  tot  waakzaamheid,"  zogt 
ditmaal   S.    v.    d.    Aa   terecht.     Breek    met  je  kernrotte  bourgeois-principes  over 
sexueele    geheimzinnigheid,    zouden    wij    antwoorden.     Breek    met   de  gluiperige 
goslachts-mysteriên.    Er   is  niets  laags,  niets  gemeens  aan  teeltkeuze  noch  téélt. 
Jullie,  bourgeois,  jullie,  zedeloozo  bourgeois,  zijn  alleen  oorzaak  van  onzedelijkheid, 
van  het  verloren  gaan  van  kinderen,  oorzaak  van  kinder-ontucht.    Zien  wij  niet 
hoe    op  de  beste  scholen  der  bourgeoisie  (gymnasia,  hoogere  burgerscholen  enz.) 
het    menschelijk    lichaam    tot   in  bijzonderheden  behandeld  wordt,  hoe  kinderen 
er  moeten  praten  van  aderlijk,  slagaderlijk  bloed,  nieren,  longen,  spieren,  zenuwen, 
hoe   zo    te    weten  komen    hoeveel  soort£»n  torren,    hoeveel  aap-verscheidenheden 
er   zijn   en  hoe  men  geen  woord,  zelfs  geen  half  woord  rept  van  lichaamsdeelen 
als   baarmoeder,    eierstreng,    penis,   zaad!    Vloek   voor   eene   „opvoedkunde"  die 
voortdurend  jonge   levens  verkankert.  „Voor  hot  twaalfde,  misschien  reeds  voor 
het  tiende  jaar,  dient  men  zonder  de  belachelijke  vrees  nadeelig  op  het  kind 
te    werken,    met   ernst    en   nadruk    te   waarschuwen    voor   geheime    ondeugden, 


')    Prof.  van  Hamel  zon  don  re  e  h  tor  vUlea  luton  kiozon  tasscheii :  >liehtere  mantregolen  als borispiog, 
voorwaardelyko  vcroordeoling,   vorbotorschool,  geldboote;  zwaardero  als  korto.  schorpe  govangoniastraf,  ia 
sommlgo  gevallen  ook  Hchamolyke  tacktiging,  dwaogopvocding  en  gevangenisstraf  van  langoren  daar." 
Ook  zóér  komiek. 
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die  onze  kinderscholen  verderven",  zegt  Dr.  Franz  Oppenhei mer  *)  Wanneer  deze 
maatschappij  de  ellenden  ondergaat  harer  zieke  nageboorten,  wanneer  zij  het 
lapmiddel  „Rijksopvoedingsgesticht"  n  o  o  d  i  g  heeft,  bijgevolg  kinderen  in  den 
leeftijd  der  ontwakende  puberteit  bijeenhoudt,  zonder  contact  met  afleidende 
maatschaps-dingen,  dan  kan  zij  uitsluitend  preventief  handelen  dooP  hen 
duidelijk  uiteentezetten  vrkt  geslachtsgemeenschap  is,  wat  de  gevolgen 
van  onanie,  wM  de  rampen  van  onnatuurlijk  geslachtsverkeer  zijn.  Onze  „Rijks- 
opvoedingsgestichten'*  bewegen  zich  evenwel  in  een  beter  richting:  „Natuurlijk 
wordt  voor  elke  onzedel  ij  kheid,  al  of  niet  in  gemeenschap  bedreven, 
straf  en  wel  zeer  zware  straf  opgeleg d."  Men  zou  zoo  meenen  — 
doch  al  onze  meeningen  op  dit  terrein-van-vergissingen  zijn  érger  dan  gekkepraat 
—  dat  men  kinderen  allerminst  moet  straffen  voor  onwetendheid, 
dat  men  hen  als  zieken  heeft  op  te  kweeken  —  maar  het  Rijk,  het  machtige, 
onbenullige  ding  Rijk,  het  wijze  Rijk  der  bourgeoisie,  past  zeerzware  straffen 
toe,  als :  opsluiting  in  een  strafcel,  ransel,  hongerlijden.  Prof.  Van  Hamel  zou  de 
strafrechtelijke  meerderjarigheid  van  16  op  18  jaar  gebracht  willen  zien  (zie  ook 
besluit  Ned.  Juristenvereeniging)  o.  m.  omdat  „in  het  algemeen  genomen  voor 
de  vorming  van  physieke  rijpheid,  voor  het  zich  zetten  van  de  puberteit  beter 
de  IS-jarige  leeftijd  te  stellen  is."  Acoord  professor,  maar  werk  er  dan  toe  mede 
dat  in  die  puberteitsperiode  in  de  oESTicHTey  de  jeugdige  „misdadigers"  door 
andere  elementen  omringd  worden  dan  door  gepasporteerde  onderofficieren,  voor 
wie  al  deze  zaken  raadsels  zijn,  slachtoffers  als  deze  lieden  op  hun  beurt  zijn 
van  de  kapitalistische  productiewijze,  die  hen  een  sabel  voor  kennis,  een  knol 
voor  een  citroen  in  do  handen  gestopt  heeft. 


Tot  hiertoe  heb  ik,  sprekende  over  de  opvoedkundige  theoriefin  van  het 
Rijk,  bescheidenlijk  aan  de  hand  des  heeren  van  der  Aa  en  diens  wijze  scholieren 
geloopen.  Do  bewaarders  „moeten  trjichten  een  vriendschappelijken 
band  met  de  kinderen  aan  to  knoopen  en  zoo  weinig  mogelyk  te  straffen" 
—  „zware  straffen  worden  bijna  nooit  opgelegd"  —  „het  water  en  brood-régime 
is  moeilijk  overeen  te  brengen  met  de  gezondheid  der  kinderen"  —  ^wat  de 
zedelijkheid  betreft  voldoen  de  Ryksopvoodingsgestichten  aan  alle  oischen,  die  in 
redelijkheid 'kunnen  worden  gestold"  —  En  zoo  voort.  En  zoo  voort  Men  zij  zoo 
goed  verdere,  schoono  phrases  uit  de  gegeven  citaten  te  pikken.  Ik  heb  m\j  de 
moeite  gegeven  een  staatje  saam  te  stellen  van  de  jaren  1890—1896,  zorgvuldig 
bewerkt  naar  de  jaarboeken  der  „Statistiek  van  het  Gevangeniswezen"  over  die 
jaren.    Ziehier  de  resultaten  : 


<)    TJnsittliohkeit  nnd  Erdehang. 
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Officiöele  merkwaardigheden  gedurende  de  Jaren  1890—1896. 
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Hieruit  blijkt,  dat  volgens  de  officieele  gegevens  bijna  aHe  kinderen  om 
beurten  „gestraft"  werden  en  verder: 

l^  Yan  1H90— 1896  zUn  37  Jouwens  wcgreiis  onzedelijkheid  betrapt  en  gestrafl. 
In  1895  waren  er  alleen  13.  Denkt  men  er  oTer  na  lioe  moeilijk  liet  is  Jougena 
op  die  dingen  te  atrappecren  dan  begrijpt  mon  tegelijk  lioe  nü  nog  de  toestand 
in  de  gestlehten  rot  Is. 

2*.  Yan  1890-1896  irerd  6030  maal  de  straf  ran  „water  en  brood''  toege- 
past op  8844  Jongens. 

3^  Yan  1890—1896  ivcrd  3452  maal  de  strafeel  toegepast  op  4282  Jongens. 
Men  leze  hierboTen  vrki  de  strafeel  is. 

4^    Yan  1890—1896  werd  85  maal  „In  de  boelen  gesloten''  op  4282  Jongens. 

5°.  In  die  Jaren  slangden  29  Jongens  te  ontvlnehten.  lloereel  anderen  póóg- 
deu  wordt  niet  Termeld. 

In  dit  staatje  heb  ik  de  „zachtere"  disciplinaire  straffen  fiiet  opgenomen. 
En  dat  die  een  merkwaardig  cijfer  vormen  kan  men  hieruit  afleiden,  dat  van 
1890—1896  alles  en  alles,  dus  straffen  in  soorten,  9716  straffen  teerden  toegepast  op 
4282  jongent  en  792  meisjes.  Do  laatste  werden,  aanzienlijk  minder  gestraft.  Onder 
deze  „officieele"  straffen  zijn  natuurlijk  niet  opgenomen  het  officieus  ranselen  en 
het  lichamelijk  mishandelen.  Er  moet  hier  verder  opgemerkt  worden  dat  de  officieele 
cijfers  leugenachtig  zijn  of  dat  de  Nutscommissie  (bestaande  uit  zooveel  vroede 
mannen)  rare  dingen  verhaalt.  Waarschijnlijk  omdat  de  jongens  het  in  de  gestichten 
zoo  machtig  pleizierig  hebben  en  zulk  goed  eten  bekomen,  ontvluchtten  er  in  die 
7  jaar  29.  Van  A. vereest  staan  er  officieel  in  1894  drie  vermeld.  De  Nutsconimissie 
schrijft  evenwel  positief  op  blz.  32  van  haar  rapport:  „In  1894  ontrïitchtten  eruit 
Avereest  30.**  De  statistiek  van  1896  vermeldt  van  Avereest  geen  ontvluchting, 
de  commissie  noemt  er  twee.  Waarom  liegt  de  statistiek  ?  ')  Indien  er  overigens 
vermindering  van  ontvluchting  plaats  heeft  te  Avereest,  ligt  dat  niet  aan  de 
betere  behandeling  maar  aan  de  snuggere  maatregelen  der  Kegeering.  „Vroeger," 
schrijft  de  Commissie:  „werden  de  jongens  door  de  bewoners  in  den  omtrek  die 
diep  medelijden  met  hen  hadden  in  hunne  ontvluchting  geholpen, 
maar  nu/*  2.  50  is  uitgeloofd  voor  het  terugbrengen  van  een 
jongen,  schijnt  hun  medelijden  niet  meer  zoo  luide  te  spreken." 

Ten  slotte  dienen  wij  in  het  oog  te  houden,  dat  van  die 5074  misdadige 
kinderen  4408  werden  opgezonden  wegens  diefstal  en  270  wegens  bedelarij.  Samen 
±  90"/*.    Alle    kinderen    „zonder   oordeel   des    o  n  d  erscheids." 

Ongetwijfeld  heeft  Simon  van  der  Aa  gelijk  als  hij  op  blz.  137  concludeert: 
.    .    .  „dat   bijzondere   zorg    worde    gedragen    voor  voldoend  personeel,  waaraak 

ZOOVEEL  VOOET.IJK  DE  EISCH  VAN  PAEDAOOOISCHE  BEKWAAMHEID  OF  ALTHANS  GESCHIKT- 
HEID   VOET     WORDEN    GESTELD,   VOOR   FLINKE   BEZOLDIGING    EN   VOOR   RUIME   IIULFMIDDS- 

LEM  .  .  .  opdat  de  Staat,  waar  hij  de  opvoeding  aan  anderen  ontneemt  en  aan 
zich  trekt,  ooK  alle  waarborgen  aanbiede,  dat  deze  opvoeding  niet  alleen  beter 
IS,  maar  bepaald  uitnemend  mag  worden  genoemd"  .   .    .  ! !! 


')  Zoo  vermeldt  het  ,, Verslag  van  het  staatstoezicht  op  krankzinnigen  en  krankzinnigengestichten" 
over  de  jaren  1894,  1895  en  1896  dat  in  1894  o.  m.  oen  jongen  te  Doetinchem  krankzinnig  werd  —  de 
statistiek  over  de  Ryksopvoedingsgestichten  van  dat  jaar. . .  meldt  er  nieta  van. 
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Er  is  veel  meer  te  zeggen  over  het  schoolonderwijs,  het  ambachtsonderwijs, 
de  bewaarders.  Gaven  wij  toe  aan  onzen  lust  dan  vulden  wij  er  eene  schrikba- 
rende ruimte  mee.  Voorloopig  zullen  wij  ons  matigen  —  vooral  omdat  wij 
nog  wat  over  de  „resultaten"  der  inrichtingen  te  zeggen  hebben  en  die 
resultaten  sprekender  bewijs  zijn  dan  alle  redeneering.  Vergelijkt  men  het  aantal 
uren  van  het  „schoolonderwijs"  met  de  onvertrouwbare  statistieke  gegevens,  dan 
komt  men  weder  tot  „verrassende"  resultaten.  Van  in  1896  veroordeelde  kin- 
deren hadden  bijv.  1329  „meer  of  minder  onderwijs"  genoten  en  458  in  het 
geheel  niet.  Mr.  B.  E.  Asscher  gaf  als  „staat  van  beschaving"  in  1893  aan  op 
1856  jongens  en  230  meisjes : 

jongens   van    10 — 12  jaar   analphabeten   37  % 

n  n        12—14       „  „  88    „ 

„    .14-16     „  „  28    „ 

meisjes      „       10—12     „  „  92   „ 

n      12-14     „  „  57    „ 

n  n         14-16       „  „  45     „ 

In  doorsnee  32  en  50  7o'  Zij  „stemmen  ons  zeker  tot  weemoed"  zei  Mr.  Asscher 
uiterst  droef.  Passen  wij  echter  zonder  „weemoed"  die  cijfers  naar  verhouding 
op  de  Rijksopvoedolingen  toe,  dan  is  zeer  zeker  de  vraag  gewettigd  of  het 
.jSchoolonderwijs"  in  de  gestichten,  waarvan  het  hoofddoel  volgens  S.  v.  d.  A. 
is  „het  grondig,  elementair  ontwikkolen  van  de  verpleegden"  bij  het  vroeger 
aangegeven  aantal  lesuren  voldoende  is.  Laten  wij  daarover  echter  evenmin 
vragen  stellen.  Vragen  wij  liever  niets.  „Het  onderricht  te  Montfoort  beoogt 
hoofdzakelijk  de  vorming  van  flinke  dienstboden,  (let  op  de 
komende  stijging)  van  mei  d-h  uishoudsters  of  naaisters,  die  vau 
Alkmaar  en  de  andere  gestichten  „beoogt"  het  vormen  van  „arbeiders"  ^) 
en  .    .    .    •    s  o  1  d  a  t  e  n.    ') 

De  Resultaten.  Feitelijk  zijn  er  geen,  of  liever  geen  „betrouwbare" 
opgaven.  Wij  hebben  er  reeds  lichtelijk  op  gewezen,  dat  wij  ons  tevreden  moeten 
stellen  met  de  rapporten  van  onontwikkelde,  slecht-gesalarieerde  onder- 
geschikte ambtenaren:  „Hot  inwinnen  dor  inlichtingen,  door  het  hoofd  van  het 
„gesticht   bij   eenig  plaatselijk  bestuur  aangevraagd,  wordt  herhaaldeujk  op(»- 

„DRAQB!!  OF  OVBROBLATSK  AAN  ONDBROBSOHIKTE  AMBTENAREN,  AAN  DB  AOBNTBN  VAN 

„pouTiE  OF  veldwachters"  (v.  d.  Aa,  blz.  99)  —  en  dan  nog  geschiedt  dit  slechts 
de  eerste  5  jaar  na  het  verlaten  der  gestichten.  De  inlichtingen  dezer  lieden 
kan  men  zeker  als  waardeloos  verklaren.  Simon  van  der  Aa  bouwt  er 
echter  staatjes  op,  staatjes  die  evenwel  meer  dan  genoeg  te  denken  geven.  Van 
1884  -  1888  '»  werden  uit  Alkmaar  en  Dootinchem  ontslagen  280  verpleegden.  Daar- 

')  Zorg  om  arbeider  te  zyn  en  niet  ,,proletArier*',  roept  Prof.  van  llaniol  —  aliroer  eenigszina 
komiek. 

*)  ,, Onder  geschikte  betrekkingen  7oor  ontslagen  jongens",  zegt  S.  r.  d.  A. :  „reken  ik  ia  het 
„b  y  z  o  n  d  e  r  den  dienst  by  het  legor  hier  te  lande  en  b\j  het  krggsvolk  in  de  kolonidn  en  besittiiifMi,  bg 
„het  korps  mariniers;  het  leven  in  dienst  slnit  zich  voor  hen  door  de  heersohende 
„discipline  eenigermate  aan  by  het  reglementaire  leven  in  gestichten."  Dèt 
gelooven  wg. 

')    Om  weder  ongeveer  in  de  jaren  vsji  In  der  IfaÜr  e.  b.  te  blyven. 
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van  overlijdt  3  %,  blijft  van  ongeveer  20  %  <^e  „levensloop"  onbekend,  „toekent" 
13  Vo  voor  Indië,  oefent  de  rost  ±  60  %  n^önig  beroep  uit."  Die  60  %  worden 
dan  als  volgt  geclassificeerd :  van  142  is  het  gedrag  „goed",  van  3  „redelijk",  van 
31  „slecht''  van  6  „onbekend".  186  zijn  „met  verdienste",  39  ^zonder  verdienste", 
van  7  is  het  onbekend.  53  oefenen  het  beroep  uit  waartoe  zij  werden  opgeleid, 
90  kozen  een  nieuw  beroep,  39  hebben  geen  beroep  of  beroep  „onbekend".  „Wat 
het  gedrag  betreft"  noemt  Simon  van  der  Aa  dit:  goode  resultaten  voor 
Vs  g<Kieelten.  Wij,  die  minder  geestigcijferen,meenen,  dat  wanneer  op  280  jongens 
142  een  „goed"  gedrag  hebben  er  hoogstens  sprake  mag  zijn  van  Va-  Over  der- 
gelijke kleine  rekenfouten  vallen  wij  echter  niet.  Gekker  wordt  het  echter,  dat 
van  de  186  „met  verdienste"  niet  gezegd  wordt  u  o  e  v  e  B  l  zij  verdienen,  welk 
LOOK  ZIJ  OHTVANOEK.  Do  heer  Simon  van  der  Aa  schijnt  in  deze  bereke- 
ningen denzelfden  waardemeter  te  gebruiken  als  politie-agenten  en  veldwachters. 
Immers  op  blz.  104  verzoekt  hij  do  36  jongens  die  soldaat  zijn  geworden  &(/  die 
136  te  voegen.  En  als  je  dat  gedaan  hebt,  vindt  hij  „wat  de  verdiensten  betreft 
de  cijfers  zeer  gunstig!*'  Er  is  nog  meer  leerrijks  uit  het  staatje  te  putten.  Van 
de  280  oefenden  (zie  boven)  58  het  beroep  uit  waartoe  zij  werden  opgeleid,  90 
kozen  een  nieuw  en  89  hadden  er  géén.  Dit  doet  den  heer  v.  d.  A.  wijsgeerig 
opmerken :  „dat  er  zeer  velen  ontslagen  opvoedelingen  zijn, 
„die  om  welke  redenen  dan  ook,  het  in  het  gesticht  ge- 
„1  eerde  beroep  niet  in  de  maatschappij  blijven  uitoefene n." 
Wij,  minder  wijsgeerig,  het  feit  waarnemend,  dat  van  1884—1888  slechts  20% 
hun   beroep   bleven  uitoefenen  en  80%  eü  niets  aan  hadden,  constateeren  dat 

HET   AMBACHTSONDERWIJS   IN   DE   GESTICHTEN    NIET   DEUQT   OF   NIET    IN    AANSLUITING  MET 

DB  BEHOEFTEN  DER  MAATSCHAPPIJ  WERKT.  Alweor  dus  „vergissiugen"  —  èn  be- 
denkelijke vergissingen  van  den  „onderzoeker",  bedenkelijk  omdat  alle  vol- 
gende auteurs  hom  napraten,  zonder  meer  —  alweer  dus  de  waarheid 
aan  de  zijde  va»  In  der  MaOr.  Nu  zal  de  hoer  Van  der  Aa  handig  tegenwerpen 
dat  het  sedert  „zooveel  beter  geworden"  is.  Hij  bewijze  dat  met  7ooh tabellen  èn 
cijfers,  niet  met  optimistische  percenten  hoeveel  er  terecht  komen.  Dat 
„terecht  komen"  is  een  dier  bourgeois-begrippen,  waarbij  wij  moeite  hebben  om 
kalm  te  redeneeren.  De  rekenaars  toch  gaan  uit  van  het  gemakkelijk  beginsel 
dat  al  de  verpleegden  „misdadigers"  zijn.  Geraken  er  nu,  na  de  tegennatuurlijke, 
ongelukkige,  onmensch kundige  rij ksop voeding,  een  zeker  aantal  in  maatschappe- 
lijke „betrekkingen",  dan  roepen  zij  hallolujah!  en  verheugen  zich  over  de  „red- 
ding" zooveler  „ontaarden".  Wij,  die  de  kinderen  op  geheel  andere  wijze  be- 
schouwen, verwonderen  er  ons  over  dat  er  —  na  het  leven  in  zulke  „staatjes" 
in  den  Staat  —  zoo  „weinig"  heelomaal  verongelukken.  En  zoo  dit  niet  met 
allen  gebeurt,  wijten  wij  het  aan  endere  omstandigheden  dan  aan  do  zegeningen 
der  geldende  rijks- theorieën.  De  goede,  weldadige,  meelijdende  bourgeoisie  heeft 
voor  kinderen  van  het  proletariaat  b  ij  zondere  opvattingen  van  het  „terecht- 
komen". Welke  basis  Simon  van  der  Aa  er  op  na  houdt,  kan  ons  weinig 
belang  inboezemen.  Zonder  hoofdbreken  I  unnen  wij  ons  voorstellen  wat  deze 
statisticus  onder  „terecht  komen"  verstaat.  Treffende  bourgeois-opvattingen  vind 
ik  in  het  73e  Verslag  van  het  Nederlandsch   Genootschap  tot  zede- 
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lijke     verbetering    der     gevangenen*),    een    dier   ontelbare    genoot- 
schap pen,  wier  wezen  uiting  der  ,, liefdadige"  bezittende  klasse  is. 

Eerste    voorbeeld. 
„M.,  ontslagen  uit  Alkmaar  is  timmorman,  heeft  door  onze  bemiddeling  voort- 
„durend  werk,  doch  verdient  nog  niet  voldoende  voor  kleeding,  enz." 

Dat  .  .  .  „enz."  is  waarlijk  sprekend.  —  „Deze  jongen  ontvangt  van  de 
„St.  Vincentiuö-voreeniging  te  G.,  alwaar  hy  eigenlijk  te  huis  behoort,  gedurende 
^twee  jaren  eene  ondersteuning  van  /  50.  —  per  jaar.  Ook  hg  gedraagt  zich 
goed  en  is  dankbaar,'*  iblz.  20, j 

Tweede  voorbeeld 
„S.,  geboren  te  A.,  gedurende  2  jaren  en  6  maanden  aan  De  Kruisberg 
opgeleid  voor  het  smidsvak,  vond  kort  na  zijn  ontslag  plaatsing  bij  een  smid, 
die  hem  echter  na  eenige  weken  wegens  gebrek  aan  werk  wegzond.  Hem  werd 
eenigen  tijd  onderstand  verleend  om  hem  in  staat  te  stollen  op  nieuw  .  .  .  werk 
te  •   •   •    zoeken",  (blz.  27.) 

Derde  voorbeeld. 
„R,  op  11  Augustus  1896  ontslagen  uit  De  Kruisberg  en  door  den  Direc- 
teur dier  instelling  aan  onze  afdeeling  (Amsterdam)  bijzonder  aanbevolen,  was 
slechts  kort  in  dat  opvoedingsgesticht  geweest  en  had  daardoor  het  kleermakers- 
vak niet  grondig  geloerd.  Hij  werd  verder  in  de  leer  gedaan  bij  een  baas,  bij 
wien  hij  thans  dient  tegen  genot  van  kost  en  inwoning,  waardoor 
hij  onttrokken  is  aan  een  minder  gunstige  omgeving.  De  afdeeling  verstrekte 
hem  de  noodige  kleeren.  De  berichten  omtrent  hem  .    .    .  luiden  gunstig"  (blz.  27.) 

Vierde  voorbeeld. 
„Veel  zorg,  maar  niet  veel  vrucht,  gaf  den  correspondent  van  Zierikzee,  Mr.  Cau, 
een  jongeling  die  in  September  1895  van  De  Kruisberg  kwam.  Hij  werd 
als  loopjongen  in  dienst  genomen  bij  een  banketbakker;  later  is  hij  tijdelijk 
werkzaam  geweest  op  eene  zakkenplakkerij  en  vervolgens  bakkersleerling  gewor- 
den. Dewijl  hij  door  die  werkzaamheden  niet  in  eigen  onderhoud  kon  voorzien, 
heeft  hij  getracht  als  vrijwilliger  dienst  te  nemen,  hetgeen  hem  aanvankelijk  is 
geweigerd,  omdat  hij  wegens  diefstal  was  geplaatst  in  gemeld  gesticht.  Op  ver- 
zoek van  den  correspondent  heeft  de  minister  van  oorlog  hem  toegestaan  zich 
opnieuw  aan  te  melden,  wanneer  hij  zich  gedurende  een  jaar  na  zijn  ontslag 
goed  zou  hebben  gedragen.  Hij  heeft  van  die  vergunning  gebruik  gemaakt,  maar 
is  toen  wegens  lichaamsgebreken  afgekeurd.  Kort  daarna  is  hij  in  de  loting  ge- 
vallen en  op  8  Maart  11.  als  milicien  in  dienst  getreden,  maar  ook  alszoodanig 
wegens  lichaamsgebreken  afgekeurd.  Zijn  gedrag  is  gedurende  al  dien  tijd  goed 
geweest;  hij  heeft  zich  aan  geenerlei  oneerlijkheid  of  andere  fouten  schuldig 
gemaakt.  Alleen  maakte  hij  weinig  vorderingen  in  een  bepaald  vak.  Het  is  zeer 
te  betreuren,  dat  hij  aan  De  Kruisberg  geen  ambacht  heeft  geleerd.  Zijne  her- 
haalde pogingen  tot  dienstneming  zijn  mislukt  en  er  bestaat  op  't  oogenblik  geen 
uitzicht  dat  hij  in  eigen  onderhoud  zal  kunnen  voorzien,  doch  het  genootschap 
dat  tot  heden  hem  steunde  met  kostgeld,  kan  daarmee  niet  steeds  blijven  voort- 


')  Uitgebracht  in  de  vergadering  van  13  Mei  1897.  Hot  verslag  over  1897  heb  i](  niet  in  mgn  bezit. 
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gaan.  Hij  is  tliaiis  weder  in  huis  bij  zijn  vador,  hoewel  het  verblijf  voor  hem 
daar  weinig  geschikt  is.  Hij  tracht  nu  als  matroos  of  op  andere  wijze  een  mid- 
del van  bestaan  te  vinden."  (blz.  39). 

Vijfde  voorbeeld. 

„Te  vergeefs  deden  wij  bij  herhaling  pogingen,  om  een  18  jarigen,  flink 
gebouwden  ontslagonei  die  op  jeugdigen  leeftijd  wegens  diefstal  was  veroordeeld, 
te  doen  aannemen  voor  den  dienst  bij  het  koloniale  leger.  Op  onze  verzoeken 
werd  door  Z.  E.  den  Minister  van  Koloniën,  steeds  afwijzend  beschikt.  Evenmin 
slaagden  wij  er  in  hem  te  doen  aanmonsteren  voor  de  koopvaardij;  eindelijk  werd 
er  gelegenheid  gevonden  hem  te  plaatsen  bij  het  Leger  des  Ueils  te  G.  Toen 
bleek  echter  zijn  onwil  om  de  handen  uit  de  mouwen  te  steken.  Binnen  weinig 
dagen  was  hij  hier  terug ;  te  G.  moest  hij  te  hard  M  werken !"  (blz.  43.) 

Zesde  voorbeeld. 

„Van  de  in  den  loop  des  jaars  ontslagen  meisjes  uit  Montfoort  werden  10 
in  dienstbetrekking  geplaatst,  die  echter  slechts  kort  in  denzelfden  dienst  bleven. 
De  overige  ontslagen  verpleegden  keerden  tot  hare  ouders  of  betrekkingen 
terug."  (blz.  46.) 

Zevende  voorbeeld. 

„Bij  een  der  ontslagenen  (Utrecht)  bleek  onze  hulp  niet  vergeefs  geweest 
„te  zijn.  Hij  werd  bij  een  werkstaking  aangenomen  als  plaatsvervanger,  bleef  na 
„de  werkstaking  vast  werkman  en  werd  door  zijn  meester  krachtig  gehandhaafd, 
„toen  men  hem  een  voet  trachtte  te  lichten  door  de  mededeeling  dat  hij  in  de 
„gevangenis  was  geweest."  (blz.  50.) 

Deze  voorbeelden  illustreeren  voldoende  de  meest  gangbare  bourgeois-opvat- 
tingen.  Het  geheele  verslag  van  het  Genootschap  is  in  dien  trant.  Eu  daarbij  voelen 
zij  zich,  niettegenstaande  „teleurstellingen*',  zoo  voldaan...  De  Utrechtsche  afdoe- 
ling  bijv.,  ontving  zeer  verblijdende  berichten,  o,  a.  van  eenige  gehuwde  vrouwen 
„die  nog  met  dankbaarheid  aan  haar  verblijf  in  de  cel  den  keu." 
Stappen  wij  intusschen  van  deze  stupiede  dingen  af  —  om  nog  eene  andere  autoriteit 
over  het  „terechtkomen"  te  hooren.  De  gezellige  Nutscommissie  -  herhaaldelijk 
doet  zij  aan  een  theekransje  denken —  verklaart:  „Do  ambachten  in  Avereest  zijn. 
„eigenlijk  bifzaak,  In  de  touwslagerij  werken  de  jongens  *s  winters  gaarne,  omdat 
„het  dan  in  die  gesloten  gaanderij  niet  zoo  guur  is  als  buiten.  Waarom 
„echter  de  jongens  opgeleid  tot  zulk  een  weinig  loonend 
„bedrijf?^)  —  en  verder  dit  typische:  „Een  afzonderlijke  groep  vormen  de 
„reinigers" ;  dit  zijn  zij  die  te  weinig  aanleg  of  geestesgaven  hebben  om  een  am- 
jjbacht  te  kunnen  loeren  en  die  daarom  met  allerlei  minde>'€  bezigheden^  vooral  het 
„schoonhouden  der  gebouwen  en  lokalen,  belast  zijn.  Merkwaardig  is,  dat  de 
„jongens  van  deze  soort  in  de  maatschappij  over  *t  algemeen  vr ij 
„goed  terecht  komen  als  knecht,  pakhuisknocht,  bleekers- 
„k  n  e  c  h  t  enz."  Een  nieuwe  maatstaf  voor  het  terecht  komen.  Toch  meldt  de 
commissie  —  en  als  dergelijke  commissies  heuschelijke  critiek  leveren  moet  *t  luchtje 


*)    Deze  ironische  cursiveeringr  is  nn  eens  niet  van  mü. 

')    Ik  TerTTÜs  de  Commissie  naar  de  staten   van  arbeid.    Op  goedkoope  wyzo  worden  o.  a. 
M«rine  en  Oorlog  bediend. 
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wel  malsoh  zijn  I  —  „tJit  het  laatste  vijfjaarlijksehe  verslag  blijkt,  dat  de  u  i  t- 
^komsten  niet  in  allo  opzichten  bevredigend  zijn.  Ten  oorste 
^zijn  de  rapporten  minder  gunstig,  naarmate  de  opvoed  el  ingen  sedert 
„langoren  tijd  het  gesticht  Do  Kruisberg  hebben  verlaten  en 

,,VEI{VOf.aENd  ZUN  EK  ZEER  WEINIGE  BIJ  HET  AUBACIIT  GEBLEVEN  WAARVOOR  ZfJ  WARIN 
„OPOKLEID  ;     VAN    DE   ON'lSLAOEN    BINDERS   WAS   NIET   ÉÉN  BIJ    IIL'T   VAK   OERLEVEN.*'     De 

commissie  vermeent  dat  dit  gesticht  tegenwoordig  niet  meer  aan  bescheiden 
eischon  voldoet."  Vroeger  natuurlijk  wel.  Over  het  algemeen  concludeert  het 
rapport : 

„De  Stjiat  doet,  wat  hij  onder  de  bestaande  wetgeving  doen  kan.  De 
Rijksopvoedingsgestichten  mogen  in  verschillende  opzichten 
oen  model  genoemd  worden  en  op  goede  resultaten  hebben  wij  ge- 
wezen. Dat  er  nog  verbeteringen  aan  te  brengen  zijn,  wie  zal  het  betwijfelen; 
maar  de  directeurs  zinnen  op  middelen  om  de  gestichten  zoo  goed  mogelijk 
aan  hun  doel  te  doen  beantwoorden  en  de  Regeering  tracht  daartoe  mee  te 
werken,  o.  a.  ook  door  gelden  voor  uitbreiding  en  verbetering  toe  te  staan. 
Aanmerkingen  zijn  natuurlijk  to  maken  en  hebben  wij 
ook  reeds  gemaakt,  (sic!)  Wij  wenschen  hier  alleen  nog  bij  te  voegen, 
dat  to  veel  jeugdige  verpleegden  van  verschillende  soort  bijeen  zijn;  wel 
willen  wij  erkennen,  dat  het  moeilijk  is,  eene  scherpe  scheiding  te  maken, 
en  hebben  wij  niet  anders  dan  lof  voor  de  rechtbanken,  die  meer  en  meer 
de  misdadigen  boneden  16  jaar  naar  de  Rijksopvoedingsgestichten  zenden  ; 
maar  het  is  toch  verkeerd,  als  een  reeds  geheel  verdorven  jongen,  die  overal 
hoeft  rondgezworven  en  geheel  ingewijd  is  in  de  geheimen  van  het  vage- 
bondenleven,  moet  vorkeeren  te  midden  van  jongens  die  óf  slechts  weinig 
op  hun  kerfstok  hebben  óf  zelfs  op  den  weg  der  beterschap  zijn.  Hun  invloed 
kan  zeker  niet  gunstig  werken  en  verzwaart  ook  in  hooge  mate  de  moeilijk- 
heid  der  directie.  Waar  nu  reeds  jongeren  en  ouderen  van  verschillend 
karakter  en  verleden  bijeen  zijn  en  de  leiding  dus  hoogst  moeilijk  is,  moet 
de  toestand,  zoo  mogelijk,  niet  nog  meer  ingewikkeld  gemaakt  worden.  Of 
het  in  de  uitvoering  mogelijk  is,  weten  wij  niet ;  maar  wenschelijk  zou  het 
zeker  zijn,  do  jongens  van  een  volstrekt  slecht  verloden  bij  elkaar  in  een 
afzonderlijk  gesticht  te  plaatsen." 

Wij  naderen  in  deze  vogelvlucht-beschouwing  het  tijdstip  van  het  „verlaten 
der  gestichten,'*  eveneens  het  oogenblik  dor  ^conclusies".  In  den  aanvang  werd 
er  reeds  op  gewezen  dat  onze  collectie  autoriteiten  zeker  aantal  stokpaardjes 
berijdt,  waarop  zij  door  de  wereld  hobbelt.  Gedachtig  aan  het  schoone  der 
preventieve  maatregelen  heeft  ieder  oen  been  in  de  sociale  snert  ont- 
dekt. Het  „Nut"  roept  om  „ontzetting  uit  deouderlijke  mach  t." 
om  „1  e  e  r  p  1  i  c  h  t",  d.  w.  z.  om  het  „soort"  leerplicht  waarover  de  bourgeoisie 
te  beschikken  hooft  en  waarvan  het  ingediend  Wetsontwerp  thans  de  volbloedige 
uiting  is.  De  ideeën  dor  Nutscommissie  zijn  in  deze  wel  liberale-unie-achtig 
fundamenteel :  „Do  kinderen  blijven  intusschen  niet  alleen  uit  de  school  weg 
„tengevolge    van   den   onwil   der   ouders;    maar  een  aantal  hunner  loopt  zonder 
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„voldoende  toezicht  en  verzorging  rond,  deels,  omdat  zij  moeten  trachten  op  de 
„eene  of  andere  wijze  in  het  noodzakelijkste  levensonderhoud  te  voorzien;  deels 
„omdat  zij  slecht  gekleed  en  in  lompen  gehuld  zijn.  Ook  zijn  er  die  zulke  slechte 
„of  liinderlijke  gewoonten  hebben,  dat  zij  niet  naast  anderen  kunnen  geduld 
„worden.  Of  de  ouders  schamen  zich  over  den  haveloozen  toestand  hunner 
„kindoren,  wien  zelfs  het  noodige  schoeisel  dikwijls  ontbreekt.  Hier  moet  de 
liefdadigheid  te  hulp  komen,  om  den  armen  kinderen  het  noodige 
„voedsel  te  verschaffen.  Immers,  hoe  zal  een  kind  met  hongerige  maag  met  vrucht 
„aan  het  onderwijs  kunnen  deelnemen?" 

Liefdadigheid  voor  en  na.  Als  zij  aan  het  Hoogtepunt  hunner  wijsheid 
gekomen  zijn,  maken  zij  gulle  gebaren  van  lief-da-dig-heid,  steken  de  vingei^ 
in  hun  vestjeszak,  glimlachen  christelijk-lief.    DE  LIEFDADIGHEID ! 

Mr.  Boissevain  vraagt  in  dit  bekooriyk  proza  om  uitbesteding  op 
het  platteland : 

„Wat  kenmerkt  die  kinderen,  vondelingen,  weezen,  wat  maakt,  dat 
voorziening,  in  hun  toestand  noodig  is?  Is  het  niet  het  ontbreken  van  een 
thuis,  het  ontbreken  van  iemand  die  voor  hen  zorgt?  Niemand  is  er  die  hen 
liefheeft.  Geef  hun  affectie  en  een  gelukkig  huiselijk  leven,  ze  zullen  van 
ruw  beschaafd,  van  achterdochtig  vertrouwend,  van  leugenachtig  waarheid- 
lievend,  van  liederlijk  kuisch,  van  genicperig  eerlijk  worden.  Zij  zullen  weldra 
van  hun  pleegouders  gaan  houden  en  door  dat  gevoel  zelve  weerhouden 
worden  van  kwaad  te  doen.  Wat  is  onnatuurlijker  dan  kinderen  in  een 
gesticht  te  stoppen?  Wat  natuurlijker  dan  hun  een  huiselijk  leven  te  geven ? 
Zij  blijven  in  do  maatschappij  en  krijgen  dus  de  natuurlijke  ontwikkeling 
van  alle  gewoon  in  het  leven  opgroeiende  kinderen.  En  uitbesteding  op  het 
land  hoeft  bovendien  nog  het  voordeel  dat  de  kinderen  onttrokken  worden 
aan  de  verderf  brengende  „groote-stadslucht"  en  opgevoed  in  de  eenvoudige 
zeden  van  het  land  daar  later  zich  vestigen,  zoodat  een  tegenwicht  gegeven 
wordt  tegen  de  steeds  zich  uitbreidende  samentrekking  van  alle  prolctariêrs 
in  de  groote  centra  van  bevolking." 
Daarna  tamboert  ook  hij  op  Eegding  van  de  Ontzetting  uit  de  ouderlijke  macht 
en  .  .  .  Organisatie  ran  de  pai-tictüiere  hulp  aan  verwaarloosde  kinderen  onder  StaatS' 
toezicht.  —  Altijd  weer  DE  LIEFDADIGHEID! 

Prof.  Molengraaff  roept  om  Onderzoek  naarhetVaderschap*) 
„  .  .  .  dat  onwettige  kinderen  als  zij  in  het  leven  blijven,  veelal  een  ellendig 
„bestaan  tegemoet  gaan :  Het  is  vooral  onder  hen  dat  voorkomen  de  proatitués, 
„de  misdadigers,  do  verstoorders  der  publieke  orde.  Hot  verbod  van  het  onder- 
„zoek  naar  het  vaderschap  mag  wel  de  voornaamste  oorzaak  van  al  deze  jammeren 
„heeten,  en  daarom  mag  van  toelating  van  het  onderzoek  worden  verwacht,  dat 
„het  krachtig  zal  bijdragon  tot  vermindering  daarvan.  Een  waarlijk  niet  te 
„versmaden  winst !"  ') 


*    De  Gids,  Januari  1806. 

')  Dit  is  niet  geheel  juist.  Volgens  de  laatste  gerechtelgke  statistiek  was  slechts  1  "/«  der  man- 
neiyke  veroordeelden  ,,niet  erkend*'  —  by  de  Trouwelyke  3  ^/g.  XTei  komen  b\j  de  onechten  meer 
rocidiviston  voor. 
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Prof.  Simons  is  o.  m.  voor  loer  plicht.  „De  wetgever  kan  misschien 
„voel,  zeker  niet  alles  doen.  Van  particuliere  zijde  moeten  de  gestichten 
„komen  om  hen,  die  opvoeding  blijken  noodig  te  hebben,  die  opvoeding  ie 
„verschaften,  zonder  dat  zij  in  een  groot  rijksgesticht  zullen  behoeven  te  worden 
„o2)genomen".     DE    LIEFDADIGHEID!    Zieda<ir    de    oplossing    van    burgerlijke  4' 

zijde,  als  hun  rijksopvoeding,  hun  leerplicht,  hun  ontzetting  uit  de  ouderlijke  macht, 
hun  onderzoek  naar  het  vaderschap  op  apegapen  liggen.  Zij  gevoelen  wel  dat 
de  terugkoer  naar  de  maatschappij  voor  de  verpleegden  een  onnatuurlijk  ding  is 
—  na  het  buiten  verband  met  die  maatschappij  voortleven  in  de  gestichten  — , 
zij  kunnen  weten  dat  hun  systeem  niet  deugt,  maar  zy  zijn  —  zelfs  als  zij  ten 
goede  willen  —  vleugellam  door  de  onmacht  der  Klasse  waartoe  zij  behooren. 
Ik  heb  deze  zaak  nu  nagegaan  van  het  begin  af,  telkens  wijzend  op  drogreden 
en  tegenspraak,  wijs  nu  nóg  eens  op  den  horizon  der  „autoriteiten*'  —  als  zij 
nadenken  over  het  verlaten  der  gestichten. 

Horizon  van  Mr.  SIMON  VAN  DER  AA. 

„Immers  (de  cijfers  die  slecht  gedrag  of  het  ontbreken  van  een  vast  beroep 
aanwijzen)  worden  beheerscht  door  een  factor,  waartegen 
het  den  gestichten  niet  mogelijk  en  niet  vergund  is  te 
reageeren,  n.  1.,  den  terugkeer  in  en  invloed  van  de  om- 
geving, die  juist  aanleiding  gaf  tot  de  plaatsing,  terwijl 
bovendien  ook  de  nadeelige  werking  van  plaatsing  van  korten  duur,  in  verband 
met    alsdan     nog    te    jeugdige    leeftijd    voor   zelfstandigheid,    niet   mag   worden  • 

vergeten"  (blz.  106). 

„De  positie  van  het  kind  is  niet  gemakkelijk  bij  het  verlaten  van  het 
gesticht.  Door  het  rustige  en  regelmatige  gestichtsleven 
ontwend  aan  do  hem  vreemd  geworden,  woelige  maat- 
schappij,  vindt  het  zich  daar  niet  terstond  terecht,  staat 
zonder  werk  on  verdienste  en  vindt  niet  gemakkei  ij  k  oen 
geschikte  plaats  of  betrekking;  en  hiertegen  kunnen  zich  bovendien 
de  ouders  verzetten,  die  hunne  macht  over  liet  kind  bij  zijn  ontslag  terug 
kregen"  iblz.  143). 

Horizon  van  Mr.  B0IS8EVAIN. 

„De  d wangopvoeding  heeft  natuurlijk  ten  doel  de  jeugdige  delinquenten 
als  bruikbare  en  brave  m  e  n  s  c  h  e  n,  die  het  „oordeel  des  onderscheids" 
wèl  hebben,  a .1  n  de  m a  a  t  s  c  h  a  p  p  ij  terug  te  geven"(  blz.  25».  —  »Van  het 
gesticht  m<»t  zijn  strenge  discipline  naar  de  vrije  maatschappij  is  een  plotselinge 
overgang  in  geheel  andere  toestanden,  die  om  verscheidene  redenen  dient  ver- 
meden te  worden.  Onze  wetgeving  kent  voor  de  opvoedelingen  goen  middel 
om  daarin  te  voorzien  (blz.  59).  ^ 

Horizon  van  Mr.  J.  W.  lURSTEN. 

„Wat  is  daarvan  echter  de  schaduwzijde?  Dat  de  verpleegde,  hoe  uit- 
stekend overigens  de  inrichting  ook  zij,  en  al  blijft  hij  al  dien  tijd  niet  tusschen 
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vier  muren  opgesloten^  al  worden  er  nu  en  dan  onder  leiding  van  beambten  in 
de  vrije  natuur  wandeltochten  ondernomen,  toch  jaren  achtereen  leidt  een 
gestichtsleven,  een  kasplantenleven,  afgescheiden  van  de  wereld  en  de  maatschappij 
daarbuiten.  Zal  hij  nu  daarin  na  zijn  ontslag,  zij  het  met  de  beste  voornemens 
teruggekeerd,  voldoende  zelfstandigheid  hebben  verkregen,  voldoende  vastheid 
van  karakter,  om  de  verleiding,  die  hem  daar  weer  wacht,  te  kunnen  weerstaan  ?" 
(blz.  126  Praeadvies). 

Onze  autoriteiten  zuchten  dus  opnieuw  over  de  ^slechte  omgeving",  over  te 
geringe  „zelfstandigheid",  over  „verleiding",  over  „vastheid  van  karakter"  enz.  — 
zijn  te  eenzijdig  „ontwikkeld"  om  in  éenige  andere  richting  te  kunnen  denken 
dan  in  die  van  kleine,  benauwde  bourgeois-belangen. 

*  * 

Grijpt   verwaarloosde,    slecht-opgevoede  kinderen  die  óf  in  krotten  wonen, 

6f  moeders  hebben  die  voor  den  kost  werken,  of  vaders  die  werkeloos  zijn,  of 
onvoldoend  onderwijs,  onvoldoende  voeding,  onvoldoende  kleeding  ontvingen, 
grijpt  die  bij  de  haren,  rukt  ze  uit  het  kapitalistisch  modderbad,  voedt  ze  gedu- 
rende oenige  jaren  ruw  op,  met  slecht  elementair  schoolonderwijs,  slechter  am- 
bachtsondorwijs,  straffen  van  „water  en  brood",  honger,  „strafcel",  „boeien",  ransel 
enz.  —  smijt  ze  daarna  in  het  kapitalistisch  modderbad  terug,  maakt  statistieken 
van  „terechtkomen"',  besaust  dezulke  met  sociale- toestan d-rodeneering  en  je  hebt 
en  gros  en  en  detail  al  wat  de  bourgeoisie  in  staat  is  te  doen,  al  hetgeen 
zij  teil  doen,  daar  zij  bij  verder  ingrijpen  op  het  terrein  der  socialisten 
komt  en  verplicht  is  strijd  program-art  i  kelen  over  te  nemen  als:  —  afschaffing 
van  alle  wetten  die  de  vrouw  politiek  en  ekonomisch  in  ongunstiger  positie 
plaatsen  dan  de  man  ~  verplicht  lager  onderwijs  tot  het  H«*®  —  verplicht 
voortgezet  onderwijs  tot  het  IS^o  jaar—  algemeene  invoering  van  ambachtson- 
derwija  —  kostelooze  openstelling  van  inrichtingen  van  openbaar  onderwijs 
met  gratis  verstrekken  van  leermiddelen  —  zoo  noodig  kleeding,  voeding  — 
kostelooze  geneeskundige  behandeling  —  verbetering  van  arbeiderswoningen  — 
keuring  van  levensmiddelen  —  verbod  van  kinderarbeid  beneden  14  jaar  enz. 
enz.  enz.  .  .  .  ,  strijdprogram-artikelen  die  het  dagen  eener  andere  levensbe- 
schouwing vertegenwoordigen,  onderdeden  zijn  van  den  Klassenstrijd.  De  heer- 
schende  productiewijze  kweekt  jeugdige  en  oudere  misdadigers.  „Met  de 
„ontwikkeling  der  kapitalistische  productiewijze",  zegt  Marx,  „had  de  openbare 
„meen ing  in  Europa  haar  laatst  overblijfsel  van  schaamtegevoel  ingeboet. 
.,De  naties  maakten  cynisch  van  elke  infaamheid  gebruik  die  een  middel  tot 
„kapitaalsvermeerdering  zijn  kon."  (I.  724).  In  het  geval  van  de  „jeugdige  mis- 
dadigers" zien  wij  hoe  de  Bourgeoisie  uit  „welbegrepen  eigenbelang"  de  slacht- 
offers van  haar  klasse-misdaden  in  Werkhuizen  (lees  Rij ksop voedingsgestichten) 
onderbrengt,  werkhuizen  die  Marx  niet  minder  zou  noemen  „Strafinrichtingen 
voor  de  Ellende"  (I.  619).  Aan  de  kinderen  van  het  proletariaat  wordt  voortdurend 
de  infamie  voltrokken  van  eene  „Opvoeding"  waarop  de  minst  ontwikkelde  hulp- 
onderwijzer —  en  terecht  —  een  vernietigende  kritiek  kan  uitoefenen.  En  het 
schoonst  resultaat  van  dit  ingrijpen  —  is  het  afleveren  van  in-den-beginne- van-de- 
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maatfichappij-totaal-y'er  vreemde  aspirant-loonslaven  —  met  straf  oei,  onthouding  van 
voedsel  en  mishandeling  opgekweekt  om  te  arbeiden  voor  de  kapitaalsvermeer- 
dering der  heerschende  klasse.  Hun  belangen  brengen  mee  zelfs  in  het  kind 
den  vrijen  wil  te  veronderstellen.  Geven  zy  immers  bij  het  kind  toe  dat  here- 
ditaire en  maatschappelijke  oorzaken  de  „misdaad"  beheerschen  dan  ligt  hun 
geheel  strafrecht  als  verdediging  der  ,,bestaande  orde".  Geef  je  een  pink,  ze 
nemen  je  heele  hand. 

*      • 
In  de  gegeven  o^ms  tan  di  gheden  is  onze  kritiek  deze: 

I.  Al  het  geknoei  met  achterlijke,  verwaarloosde,  of  zoogenaamd-misdadigo 
kinderen  heeft  tot  basis  de  kapitalistische  produktie-wijze.  Ons  verouderd  en 
misdadig  strafrecht  wreekt  zich  aan  kinderen  „mèt  oordeel  des  onderscheids*' 
door  gevangenis  èn  cel,  wetend  dat  deze  recidive  kweeken,  aan  kinderen  „zónder 
oordeel  des  onderscheids"  door  „  Rij ksop voeding"  (en  haar  aanhang  van  midden- 
eeuwsohe,  schandelijke  sti*affen.)  Dit  geknoei  wordt  in  Holland  bestendigd  door 
„voorlichting"  van  rechtsgeleerden  en  ambtenaren,  waar  „het  strafrecht 
b^*  lederen  stap  de  paedagogiek,  de  opvoedingskunst  ont- 
m  o  o[t."  *)  Men  vraagt  wèl  het  oordeel  van  geneeshoeren  in  gevallen  van  krank- 
zinnige misdadigers  —  niét  het  oordeel  van  paedagogen  bij  do  behandeling  van 
„misdadige  kinderen/' 

II.  Op  deze  Universiteit-voor-loonslaven  is  geen  sprake  van  individuali- 
seering,  wat  eenigszins  te  bereiken  zou  zijn  door  toepassing  van  het  Paviljoen- 
stelsel. Voor  krankzinnigen-verpleging  worden  bewaarders  opgeleid  *),  voor  „mis- 
dadige kinderen**  zijn  vloekende,  snauwende  ex-sabeldragers  goed  genoeg.  Kindereu 
die  „gestolen*'  hebben,  „gestroopt",  „afgeperst**,  „verduisterd,"  „geheeld",  „mis- 
handeld", , opgelicht",  „brandgesticht**,  „gebedeld",  of  zich  „vergrepen  aan  de 
zeden"  worden  bij  elkaar  geplakt.    Geen  onderscheid.    Alles  „misdadig*'. 

IIL  In  zooverre  de  officieSle  statistieken  het  duidelijk  maken  komen 
weinig  jongens  terecht.  De  best  geslaagden  belanden  in  een  ander  ambacht 
dan  waarvoor  z\\  werden  opgeleid.  De  oflicieële  statistieken  deugen  niet,  berusten 
op  gegevens  van  onontwikkelde  ambtenaren.  Als  materiaal  voor 
wetenschappelijke  bestudeering  der  criminaliteit  en  haar 
oorzaken  zijn  zij  geen  cent  waard.  Daartoe  zouden  zij  o.  m.  moeten  bevatten  aan- 
wijzingen betreffende  de  erfelijkheid  (krankzinnigheid,  epilepsie,  drankzucht, 
intellectueele  ontwikkeling,  finantieele  en  maatschappelijke  positie  —  der  ouders 
enz.)  uitvoerige  inlichtingen  over  de  levensomstandigheden  en  geestelijke  ver- 
mogens der  veroordeelden. ') 

IV.  Om  de  resultaten  der  Gestichten  en  de  behandeling  er  in  wérkelijk  te 
weten    te    komen    is    eene    Officieele    Enquête    van   alle   ex-ver- 


')    Prof.  ran  Hamel.  De  Oids  1895. 

')  Zie  het  voortreffel\jk  verslag  van  Dr.  Ragsch  en  Dr.  Van  Andel  dato  Angnstas  ISJIl  §  3  over  de 
opleiding  van  het  verplegend  personeel. 

^)  »Zallen  waarnemingen  op  liindoron  voor  de  wetenschap  en  de  opvoeding  brnikbare  resultaten 
„geven,  zoo  dienen  zg  wetenschappelgk  te  zgn ;  zg  moeten  zoowel  door  psychologische  kennis  geleid 
worden  als  volkomen  juist  zgn."    N  •  n  e  Z  e  i  t  Nov.  1807.  Mz.  249. 
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pleegden  di'ingend  noodzakol\jk  vóór  het  „Wetsontwerp  o'p  de  leer- 
plicht" en  dal  op  de  „Ontzetting  uit  do  ouderlijke  macht'*  natuurlijkerwijze  gevolgd 
wordt  door  een  op  „De  behandeling  en  berechting  van  misdadige  kinderen". 

V.  Voor  ons  is  elke  „opvoedende"  instelling  met  6030  maal  straf  van 
„water  en  brood",  8452  maal  j^strafcel'  enz.  kkz.  op  4(K)0  jongens  (van  1890—1896) 
veroordeeld.  Zulke  straffen  pleiten  in  die  hoeveelheid  tegen  de  opvoe- 
ders niet  tegen  de  jongens. 

Hiermede  zijn  wij  aan  't  slot  dezer  zeer  vluchtige  besprekingen.  Mochten  wij  — 
voor  wie  de  verschillende  aangehaalde  rechtsgeleerde  auteurs  geen  daaglijksche  noch 
geliefkoosde  kost  z\jn  —  ons  ènzaakkundig  hebben  geweerd:  dat  anderen  het  krach- 
tig verbeteren.  Van  goedgezinden  kan  het  alleen  de  zaak  ten  goede  komen.  Wij 
willen  eindigen  met  Enrico  Ferri's  woorden :  ;,De  zoogenaamde  D wangopvoedings- 
gestichten" zegt  deze  eminente  geleerde  en  medestrijder:  „in  welke  men  op  ge- 
„heel  zinnelooze  en  gedachtelooze  wijze  slecht  opgevoede,  land- 
„loopende  of  bedelende  kinderen  met  misdadige  kinderen  tezamen  brengt,  zullen 
„nooit  goeds  tengevolge  hebben,  want  die  opeenhooping  en  „kazer* 
„neering"  brengt  jongelieden  het  snelst  tot  verderf'  .    .    .    *) 

Nooit  raakt  de  Bourgeoisie  eene  „misdadige  jeugd'*  kwijt.  Zij  moge  zich 
vastklampen  aan  burgerlijke  lapmiddelen  en  die  lapmiddelen  op  infame  wijze 
in  toepassing  brengen  —  de  toekomst  voor  al  deze  dingen  is  in  handen  van  het 
eensgezind  ster  k-aaneengesloten  Proletariaat. 

Amsterdam  Juli  1898. 


Nadat  bovenstaand  Bijschrift  in  zijn  geheel  ter  pei'se  was  —  wachtte 
ons  inderdaad  de  „verrassing"  van  een  Wetsontwerp  betreffend  liet  straffen  en 
de  strafrechtspleging  ten  aanzien  van  jeugdige  personen.  Ware  dit  Ontwerp 
t  w  é  ó  weken  vroeger  verschenen,  wij  zouden  aan  ons  artikel  een  anderen  vorm 
hebben  gegeven  en  enkele  onderdeden  achterwege  hebben  gelaten.  De  algemeene 
critiek  op  de  Bourgeoisie  en  de  „Misdadige  jeugd"  en  de  bijzondere  op  de  Rijks- 
opvoedingsgestichten  —  waar  het  in  dit  geval  op  aankomt  —  blijven 
evenwel  door  het  nieuwe  Ontwerp  volkomen  onaangetast.  Zelfs  heeft 
Minister  Cort  van  der  Linden  de  beleefdheid  ons  in  zijne  Memorie  van  toelich- 
ting zoo  enorm  veel  feiten  die  het  door  ons  beweerde  onweerlegbaar 
vei-sterken  aan  de  hand  te  doen,  dat  hadden  wij  den  tijd  en  vooral  de  plaats- 
ruimte om  deze  bizarre  officieele  stukken  op  den  voet  te  volgen,  wij  minstens 
ééns  zooveel  zouden  kunnen  toevoegen  aan  het  reeds  geschrevene.  In  deze 
Mfemorie  van  toelichting  treffen  wij  diezelfde  eigendommei  ij  ke  burgerlijke 
wanbegrippen,  burgerlyke  wijsheden,  burgerlijke  liefdadige  inzichten,  burgerlijke 
wreedheden  aan,  waarop  wij  (blz.  280  der  inleiding)  doelden,  met  dien  verstande 
dat  een  deel  der  wreedheden,  die  blijkens  de  practijk  zich  té  sterk  aan  de 
bourgeoisie  zelve  wi eekten  én  een  deel  der  onzinnigheden  der  vorige  wet  met 
technische  vaardigheid  verwijderd  worden.  Minister  Cort  van  der  Linden,  de 
vruchtbare  wetten-ontwerper,  heeft  getrouwelijk  geprofiteerd  van  ille  critiek  van 
burgerlijke  zijde.  Zijn  Ontwerp  is  in  dien  zin  een  „groote"  verbetering,  verbetering 


')    Sociologia   Criminalo. 
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ten  opzichte  van  strafrechtelijke  meerderjarigheid^  wijze  van  berechting  —  ge- 
deeltelijk in  de  toepassing  der  straf.  Wij  krijgen  geïmporteerd  (zie  besluiten 
Ned.  juristen  vereen iging)  „Berisping"  en  „Tuchtscholen",  gaan  een  beroep  doen 
op  „Particuliere  gestichten"  enz.  (tijd  en  plaatsruimte  beletten  ook  maar 
éénigszins  op  de  Ontwerpen  en  hare  Toelichting  in  te  gaan)  —  bshouoen  kvbnwcl 
Celstraffen  V   voor    héél  erg  „misdadige"  kinderen  en    - 

Art.  10. 

In  de  tuchtscholen  en  rijksopvoedingsgestichten  is  de  oplegging  der  na- 
volgende disciplinaire  straffen  geoorloofd  : 

1^  onthouding  van  het  schrijven  of  ontvangen  van  brieven,  van  bezoek, 
of  van  andere  voorrechten ; 

2®.  verstrekking  van  water  en  brood  in  plaats  van 
het    gewone   voedsel; 

3^     opsluiting    in    een   cachot; 

4^    gewone    sluiting   in    de    boeien. 

Meerdere  dezer  straffen  kunnen  gel  ij  kt  ij  dig  worden 
opgelegd. 

De  straf  sub  2*  wordt  opgelegd  aan  verpleegden,  dio  nog  niet  den  leeftijd 
van  14  jaren  hebben  bereikt,  voor  ten  hoogste  7  dagen,  aan  verpleegden,  dio  den 
leeftijd  van  14,  maar  nog  niet  dien  van  18  jaren  hebben  bereikt  voor  ten  hoogste 
14  dagen ;  aan  verpleegden  die  den  leeftijd  van  18  jaren  hebben  bereikt  voor  ton 
hoogste  21  dagen;  zij  wordt,  in  geval  zij  langer  duurt  dan  2  dagen,  slechts  om 
den  anderen  dag  toegepast. 

De  straf  sub  3"  wordt  opgelegd  aan  verpleegden,  die  nog  niet  den  leeftijd 
van  14  jaren  hebben  bereikt,  voor  ten  hoogste  4  dagen,  aan  verpleegden,  die  den 
leeftijd  van  14,  maar  noej  niet  dien  van  18  jaren  hebben  bereikt,  voor  ten  hoogste 
8  dagen,  en  aan  verpleegden,  die  den  leeftijd  van  18  jaren  hebben  bereikt,  voor 
ten  hoogste  16  dagen. 

De  straf  sub  4*  wordt  niet  toegepast  op  verpleegden,  die  den  leeftijd  van 
14  jaren  nog  niet  hebben  bereikt,  en  wordt  opgelegd  aan  verpleegden,  die  den 
leeftijd  van  14,  maar  nog  niet  dien  van  18  jaren  hebben  bereikt,  voor  ten  hoogste 
4  dagen,  en  aan  verpleegden,  die  den  leeftijd  van  18  jaren  hebben  bereikt,  voor 
ten  hoogste  16  dagen. 

Intusschen  er  is  nu  geen  beginnen  aan  op  de  toelichtingen  van  den  Minister 
in  te  gaan.  Het  Ontwerp  doet  in  betrekkelijken  zin  een  stap  vooruit,  blijft  op 
paedagogisch  terrein  knoeien  en  bouwt  overigens  voort  op  die  ouwe  voor- 
treffelijkheid  der  Rijksopvoedingsgestichten'),  wier  wezen 
door  In  dor  Maur  en  ons  voldoende  is  toegelicht. 

5  Augustus  *98. 


*)  Hot  is  ook  in  dit  goval  wedor  opmerkeI\jk  do  logische  i^edachtongrang  van  don  minister  te 
volgon.  In  do  Memorie  van  Tuolichting  verklaart  h\j  op  blz.  2 :  >De  celstraf  is  voor  kinderen  even  ondoel- 
»matig  als  de  gevangenisstraf  welke  in  gomoensehHp  wurdt  ondorgaan.  Korte  (sic !  !)  celstraf  mist  allo 
«op  voed  on  d  knrak  te  r  (sic! !)  .  .  .  .  Do  straf  mist  ook  afschrikwekkend  karakter.  Hot 
»kind  hondt  zich  in  zyn  's  winters  goed  verwarmde  col  bezig  met  eonige  lectuur,  ziet  zich  geregeld 
»v  o  e  d  s  o  1  toegediend  en  vindt  eono  voldoende  logorstodo  voor  zich  gereed.  Met  dat  alles  zyn 
»verbl\jf  tehuis  vorgolvjkendo,  zal  hot  in  don  regel  weinig  gevoelen  tot  straf  in  do  gevangenis  te  zyn.  Voor 
•  kinderen  beneden  14  jaren  is  de  celstraf,  golyk  onze  wetgover  terecht  heeft  begrepen,  bepaald^  at  te 
•keuren.  Op  dien  jougdigon  loeftyd  gaat  het  groote  voordeel  van  afzondering,  hot  door  overpeinzingen 
>in  de  eenzaamheid  komen  tot  inkeer  on  het  opvatten  van  goede  voornemens 
»voor  do  toekomst  geheel  verloren".  Waarlijk  —  na  al  hotgoen  wy  lüerboven  schreven, 
lust  het  ons  niet  de  boargeois-opvattingen  en  paedagogische  inzichten  van  dozen  «sociaal-rechtvaardigen" 
minister  (ook  hij  noomt  onder  de  oorzaken  van  do  vorwaarU>ozing  der  jeugd  in  de  éérste  plaats  >de  algo- 
meene  sociale  misstandon  !")  aan  nieuwe  critiek  te  onderwerpen.  Dezo  paar  boweringon  gelieve  men  als 
monster  uit  de  partij  merkwaardigheden  te  aanvaarden. 

')  Van  Montfoort  verklaart  thans  do  ministor  officieel  (blz.  10) :  >  .  .  «  benevens  vervanging 
> van  het  bestaande  gesticht,  waarvan  de  inrichting  zelfs  niet  aan  zeer  matige  eischon 
»van  hygiëne  en  voor  opleiding  voldoet,  door  een  nieuw  gobticht".  Van.De  K rais berg 
verklaarde  do  Nutscommissie  evoneonSf  >dat  het  tegenwoordig  niet  meer  aan  bescheiden 
seiaohen   voldoet.  .  .  ."    Waar  is  het  einde?  .  .  . 


D  i  a  k  e  n  i  e 

DOOR 

FRANS    HOEKSTRA. 

I. 

Met  beving  van  vingers  sloeg  hij  het  blad  om,  de  zinnen  haastigjes  preevlend. 
Benee  luidde  de  schel,  doorbrommend  het  heele  gebouw.  Op  de  trappen,  in  de 
gangen  klotsten  de  voeten,  gonsde  't  geluid  van  pratende,  roepende  stemmen. 
Het  was  juist  half-een.  Nou  maar  dat  èndje  wou  die  nog  hèbbe.  's  Kijke  of  die 
kerel  met  z'n  rooie  poot  't  meissie  zou  verkrachte . . .  Die  bloedsallemander . . . 
Dat  ze  nou  net  van  d'r  zellef  most  gaan,  in  plaas  van  d'r  vader  te  roepe  .  .  . 
Met  heete  aandacht  las  hij  voort,  hot  grijzend  hoofd  naar  het  raam  gebogen,  de 
lippen  in  mummend  beweeg,  het  witte  ringbaardje  geplet  op  't  gekreuk  van  den 
doek  .... 

„  .    .    .    .     zij   wist   niet,  dat  het  wraakgierige  monster  haar  schoenen  mond 

„met  zijne  kussen  bezoedelde.   Woest  lachende,  vatte  Perrol  haar  nu  in  zgne 

„armen,    en  trad  naar  de  deur.     Terwijl  hij  haar  dus  droe^,  zag  hij  met  een 

„duivelsch  genoegen  het  lieve  achtcroverhangende  hoofd,  waarvan  de  blonde 

„haren  tot  op  den  grond  nederhingen.  De  halsdoek  was  gevallen,  en  zijn  oog 

„genoot  het  gezicht  van  den  schoonen  boezem,  die  nog  nimmer  aan  den  blik 

„eens    mans    was    blootgesteld  geweest,  en  witter  was  dan  het  linnen  hemd 

„dat  hem  tendeele  bedekte.     Met  zorg  hield  hij  haar  omvat,  en  ging  behoed- 

„zaam ;  doch  plotseling  bekroop  hem  de  vrees,  dat  zij  in  zijne  armen  sterven 

„zou,  want  het  schoone  meisje  was  doodsbleek.     Do  wraak  zou  hem.  dus  nu 

„nog  ontrukt.   .    .  " 

Wel   sodejuu    die    verdommisse    bel    hield    op  .    .    .  Dan    maar    uitscheije. 

Anders    kreeg  je  weer  stront  met  de  vader,  die  toch  zoo  't  zuur  an  'm  had  van 

't  geval    van    't    privaat    —    Jeesis    wat    'n    flikker    —    die    Perrol   met  z'n  rooie 

poot    —    en    dat    de    smid    'r    niks    van    hoorde    —   en    die    Schaffelaar    'm   hiei 

op   z'n  smoel  sloeg  —  Nou  daar  zou  je  wat  vim  beleve  as-die  't  gewaar  wier  — 

Jeesis    Mierande    wat   'n   i\dd€>r   —    wat  'n   j\dder  .    .    .     Iloe   was  't  gosmogelijk 

dat  zulleke  krenge  los  rondli^jpe. 

Opgehitst,  klam-warm  van  opwinding,  oogen  die  leken  verdroogd  in 
brandrige  aandacht  en  een  mond  stof-dorstig  als  na  lange  wandeling,  ging  hij 
de  gang  door,  de  trap  af,  nog  een  gang  door  naar  de  Eetzaal  —  Wel  Jeesis 
je  most  maar  ongelukkig  weze.  Nooit  kwam-die  'r  en  net  nou  vandaag  stond-ie 
te  loere.  —  As-die  'm  maar  niet  in  't  snotje  kreeg. 
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Maar    de   vader   kwaadaardig  omdat  de   Regenten   anmerking  hadde   ge- 
maakt  op   zooveel    koffie    as   'r   verbruikt    wier,   snauwde   de  onderlip  vooruit, 
kreeg  stijve  rimpeltjes  om  z'n  oogen  en  schreeuwde  de  zaal  door: 
„  .   .    .  Zeg  is,  waar  kom  jij  vandaan  !*' 

De  mannetjes  aan  de  withouten  tafels  by  de  ramen,  stutten  nieuwsgierig 
op,  kijkend  naar  Pam.  Het  stille,  glanslooze  licht  der  kleine,  vierkante  ruitjes 
bepeisde  de  hoofden  van  zilverend  haar,  de  handen  van  magere  kootjes.  De 
stem  doorkrakend  't  gewir  van  vorken  en  lepels  verlegd,  't  geschuifel  van 
schuchtere  voeten,  't  zachjes-angstig  gepraat,  gaf  eene  stilte  zoo  groot  alsof 
niemand  er  was,  stilte  van  onrust  èn  lol  om  Pam's  benepen  gezicht 
„Ik  kom",  aarzelde  Pam  en  dan  met  een  zetje,  onnoozel :  „ik  most  nèt  zoo  erreg..." 
„WAt  most  jij  zoo  erreg!"  — ,  herhaalde  de  vader  met  bijtende  lippen:  ,.jij  héb 
niet  te  motte  as  de  bel  gaat  —  maar  jij  liegt  't  —  jij  liégt  't  —  zoo  groot 
as  je  d'r  staat !"     ,   . 

„Nou  —  dat  kan  je  wel  zégge",  protesteerde  Pam  dof:  „as  'k  mót  dan  mót  'k. .  •" 
„Jij  most  niet !",  snauwde  de  driftige  stem :  „Jij  heb  je  met  léze  verlaat  -  jy 
botkop  —  jij  schobbejak !  —  Maar  't  gaat  zoo  ver  as  't  voete  het.  -  As  je 
weer  is  liegt  draag  'k  ie  voor  —  dan  draag  'k  ie  voor  an  de  commissie  I  Hou 
je  bek  !  As  Ik  spreek  heb  jij  je  bek  te  houe  !  Ik  ben  de  vader,  hoor,  hoor,  hoor  ?" — 
en  nasnauwend,  vinnig,,  verweet  hy  opnieuw :  „  .  .  .  Van  't  privaat  zyn  we  nog 
niet  vergete  I  .  .  .  Van  jouw  ontucht,  van  jouw  smeerpijperij !  't  Mot  nog  is 
gebeure !  Dan  zal  je  is  zien.  Dan  zal  je  d*r  van  opfrissche  ..." 

Nog  na-kraakte  de  stem  over  de  hoofden,  de  bladen  der  tafels,  toen  de  vader 
al  wèg  was.  £n  het  gerucht  van  pratende  menschen  plotsling  opgonsde,  kuchjes 
van  schorheid,  schraapjes  van  kelen  en  een  lach  van  bespotting  aan  de  tafel 
van  Pam.  Met  z'n  twaaleven  zaten  ze  daar.  Uil  die  was  baas  van  dien  hoek  — 
en  aan  elk  raam  waren  er  twaalf. 

„Nou  die  hei-je  meegenome",  zei  Uil,  knikklend  het  hoofdje  boven  den  hals  van 
dor-geele  plooien :  „wat  doe  je  zoo  laat  I" 

Ze  keken  hem  allemaal  an,  wyselijk  knikkend,  wel  wat  onthutst  door  het 
hevig  geval.    Want    zóó  speelde  de  ouwe  niet  op  of  hkr  most  't  weze  .   •   . 

Maar  Pam,  nijdig  om  't  affront  en  met  wrok  om  den  stillen  verrajer, 
vloekte  over  de  tafel : 

„  .  .  .  Kan  niks  me  verdomme  .  .  .  Niks  .  •  .  Niks  ...  En  wie  't  angebracht 
het  is  me  'n  lamstraal !" 

„Lamai^raal  die  't  zeit!",  zei  Uil  driftigjes-bevend. 

„Ja^sis  wat  'n  kammeraad",  nagromde  Pam :  „dat  slaapt  naast  je  —  daar  ga 
je  mee  om  —  dat  gatlikt  de  vader  .  .  .  'k  Zal  't  je  in  klein  geld  betale  as 
'k  je  buiten  zie  .    .   .  Lamme  sodemieter  ..." 

't  Hoofd  diep-gebogen  zweeg  hij,  dof  bestarend  de  vettige  brilglazen, 
vouwde  de  handen.  In  de  geheole,  langwerpige  zaal  deden  ze  het,  luisterend  naar 
het  matte  gebid  van  den  meester-der*  eetzaal.  Handen  lagen  verwriemd  op  de 
bladen  der  tafels,  vlakken  als  geel-dorre  proppen,  hoofden  zakten  in  aandacht. 
De  stem  van  den  bidder  tooneloos  dreunde,  zeurig  echoode  in  d'uiterste  hoeken. 
Rechtop  stond  hij,  het  hoofd  geknakt  naar  het  boek,  de  gladsohoren  kin  in  de  deuk 
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van  de  das^  die  wit  was  en  netjes  gestrikt.  Het  zonlooze  lioht,  doorfiltrend  da 
ruitjes,  de  witte  gierlande-gordijnen  glansde  een  glimmenden  veeg  op  debeenige 
kruin  tot  waar  langs  de  slapen  sliertjes  van  zijdönen  haar  zilverden  op.  De 
grijs-grauwe  oogen,  verfletst  in  de  diep-donkre  kassen  volgden  met  kwynend 
beweeg  hét  kruipen  dos  spits-dunnen  vingers  over  het  blad.  Mond  brauwde 
de  klanken,  stem  van  oen  doove  die  praat  in  het  grijze-oneindge.  £a  d*andren 
zaten  gebukt,  zeggend  preev'lippig  mee  het  daaglijksch  gehoorde,  knippend  mei 
d*oogen,  doezlig  besuifend  de  lepels,  de  vorken  en  messen.  Er  waren  twaalf 
ramen,  hoog  en  met  bogen,  alle  met  groendikke  glaasjes  van  kienspel,  alle  gevat 
in  kalkwitte  spijltjes.  Daarachter  de  gracht  met  olmen  wier  sproeiing  het  water 
doortintte.  Er  waren  zes  ramen  aan  zijde  der  plaats  ook,  tnnar  vierkant  ei) 
grooter  van  ruit.  En  daAr  was  wat  zon,  zon  die  de  dof  bruine  muren  en  het 
donker  klimop  malschlijk  opfleurde,  zonlijn  die  recht  de  paadjes  van  kiezel 
doorsnee,  de  parkjes  van  gele  rhabarber  en  roode  pioenen.  Er  stond  een  lantaarn 
met  oen  bruin  geteerd  hok  —  en  drie  populieren,  rijzig  van  pluimen,  zacht- wiegden 
hun  toppen.  Aan  d'o verzij,  stroever  in  schaduw,  kromde  de  vleugel  van  het 
gebouw,  boograam  naast  boograam  met  witte  gordijnen,  franje  nét  op  een  Ifja, 
De  oud-wrakke  vrouwtjes  zaten  er  achter,  neepmuisjes  wit  en  propere  jekjes, 
kinbakjes  spichtig,  handen  in  leeplend  beweeg.  Die  waren  al  klaar  met  het 
bidden  en  kien.  Rust  van  een  school  was  in  het  gesticht.  De  bidder  uog  sprak 
met  kleurlooze  stem,  de  mannetjes  soesden,  't  Licht  koel  van  raam  ging  tot  raam» 
zonder  streeling  van  zon,  zonder  spelende  schaduw.  Het  was  een  aacht,  leven- 
loos  licht,  gedempt  door  het  witte  gordijnengehang.  Het  had  geen  verwondring, 
blijdschap  of  kracht.  Kil  waasde  het  neer  op  de  hoofden  van  grauwhaar,  haar 
met  sneeuwende  krullen,  hoofden  naakt-glimmend  of  zwart  door  het  plakkende 
water.  De  handen  lagen  gevouwen  voor  d'hoeking  van  rustende  armen,  de 
schouders  opjukten.  Withouten  tafels  er  tusschen  met  ijzeren  vorken  —  lepels 
die  blikkerig  glimden.  Zoo  de  rust  van  de  zaal-mot-de-biddende-oudjes  vredig 
vernam  het  gebed  dat  krakerig  brak  met  luid  gezegd  i^Amen''.  Gonzing  van 
stemmen  daadlijk  weer  deunde.  Pam,  stil  in  den  hoek  bij  het  raam,  afkeek  de 
gracht,  de  woorden  van  vader  herhalend  —  't  Mocht  wat  'n  vMer!  —  'n  Vader 
van  lik-me-vessie  —  'n  Schijthuis !  An  de  kommissie  had-ie  gezeid  —  Sohijt  an 
de  kommissie  —  schijt  an  zoo  'n  gestich,  waar  je  niet  met  je  eigen  vrouw 
in  bed  mocht  ligge  —  waar  je  op  je  ouwe  dag  van  mekaar  wer  gehaald  —  en 
blij  mocht  zijn  dat  ze  je  te  vrete  gave.  ~  An  de  kommissie !  —  Schijt  an  böm 
èn  an  de  kemmissie !  —  Godverdikkie !  —  Zoo*n  replement  waar  ze  allemaal  bij 
ware  —  En  tellekes  voor  je  voete  gesmete  van  't  privaat.  —  Je  zou  d'r  zoo 
uitloope  —  Liever  verrekke  van  honger  dan  zóo  'n  leven ! 

Grimmig    keek  hij  het  water  over,  naar  de  gracht  aan  de  andere  zij,  waar 
een     park     was     met    een    villa    en    het    zonnige     gras    naar    het    water   toe- 
donsde. 
„Pam  !  Hé  !  Hoor  je  niet  man  ?" 

Norsch  nam  hij  het  bord  met  boonen  en  aardapplen.  Weer  boenen , 
waar-ie  niet  tegen  kon,  waar-ie  de  bloed-diarrhee  van  kreeg.  Boone  zoo  hard  as 
'n   bikkel,   boone    die   ze   met   soda   moste   weke,   zulleke   achille   zate   d'r   om. 
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En  '  *n  blokkie  spek  dat  je  wel  kon  blaze.  —  En  had  is  *t  hart  om  te  klage  — 
Dan  kreeg-je  'n  bek  van  de  meester  èn  'n  bek  van  de  vader,  dat  je  dubbel  je 
bekomst  had  —  Eergister  boone  en  vandaag  boone  en  overmorrege  errete  — 
terwijl  je  de  gi*oentes  voor  niks  kon  krijge  —  En  alleen  omdat  V  te  veel  inge- 
slage  was  en  't  op  most  .    .    . 

Pootig  duwde  hij  den  lepel  in  het  bord,  scheppend  de  boonen  dat  zij  rol- 
den terug. 

;,Nou  ze  konde  wel  gtièrder/'  klaagde  Piet  over  hem,  kauwend  met  knagend 
gemaal.  Kiezen  had-ie  niet  meer,  z*n  tanden  waren  als  stompjes.  In  *t  haar  van 
zijn  grijzende  snor  kleefden  wat  bonkjes  snuif,  die  trilden  op  't  stoeten  der  lip. 
„Ze  zijne  bestig",  knikte  Prinsen  tevreden :  „tot  an  't  end  van  me  jare.  Je  ken 
ze  wel  suige"  ... 

„As  jij  dat  suige  ken",  zei  Piet  met  giftig  gekijk :  „dan  ben  jij  wat  mans. 
Ik  lap  't  'm  niet"  .    .    . 

„Vraag  'n  gebit  an  de  vader",  slaplachte  Prinsen  tot-ie  zakte  in  krakenden  hoest 
en  diep-roggelend  spuwde  een  fluim  in  zijn  zakdoek.  Den  lepel  had-ie  op  tafel 
geleid  en  aandachtig  bekeek  hij  het  slijm,  het  zachtjes  vorwrijvend  in  't  rood 
van  den  doek.  De  lepels  doorachepten  de  borden,  brokten  de  meelige  aarpels. 
Maar  niet  lang  was  de  stilte.  Dirk  schuin  over  Pam,  stug  kopje  van  taanvel  en 
rulhaar,  pratend  met  barstige  stem,  bekauwde  zijn  langzame  woorden,  knikkend 
daarbij  als  in  peinzend  gedenk. 

„Ze  late  ze  niet  weke,  niet  weke,"  zei  hij,  zijn  lepel  beschouwend:  „toen  mijn 
vrouw  nog  leefde,  nog  leefde  —  liet  ze  ze  staan  'h  heele  nacht  —  'n  heele 
nacht  —  dan  ware  ze  as  boter  zoo  zacht  —  as  boter." 

Voorzichtig  opslurpte  zijn  mond  een  der  boonen  en  knarsend  was  het 
beweeg  der  beenige  kaken,  trekkend  striemen  van  spanning  tot  benee  in 
zijn  hals. 

De  anderen  knikten,  oud-dorre  hoofden  bij  't  licht  van  het  raam.  Pam, 
kijkend  den  ijzeren  bril  over,  dat  het  wit  zijner  oogen  stond  achter  het  zware 
montuur,  gromde  dan  driftig : 

„  .  .  .  Laat-ie  ze  goddoome  próéve  —  en  zellef  vrete  —  in  plaas  hen*ie  te 
schoppe  om  niks.  —  Zijn  me  dat  boone  I  —  Hier  hei  je  'n  steen  sodejuu.  .  . !" 

De  steen  lichtlijk  de  tafel  beketste,  viel  op  den  grond.  Uil,  hoofd  van  de 
twaalf,  wier  daar  kwaad  om. 

„Nou-hou  op  je  bord  wat  je  niet  lus.     Anders  maak  'k  report"  .    .    . 
„Nou  jij  kan  stikke,"  ruziede  Pam. 

„As  jij  't  me  voordoet,"  vinnig  zei  Uil,  nijdig  heifend  het  hoofd  op  den  hals, 
bruin  en  gerimpeld  als  doode-blaren  gedor.  Elk  woord,  dat  hij  sprak,  sneed  scheu- 
ren in  't  leeghangend  vel  en  het  kinbakje  kwekte  dan  moeielijk  neer  in  d'oude 
scharnieren. 

Pam  fel-gebeten  op  hem  door  't  verraad,  schudde  het  hoofd  als  een  weer- 
barstige dog  en  minachtend  opnemend  don  ander  boven  den  ijzeren  bril,  spuwde 
hij  toe  hem  zijn  drift : 
„  .    .    .  Mot  ik  je  ook  voordoen  —  hoe  jij  in  je  bèd  pist  I" 

Dat  was  een  riike  slag.     Uil,  die  oen  paar  maal  zijn  bed  bevuild  had,  wat 


825 

de  heele  zaal  wist^  boog  in  bevende  woé  naar  de  tafel^  stutte  de  armen  er  op 
en  het  magere  kinbakje  spitste  kwaadaardig  vooruit.  Strak  trokken  de  scheuren 
in  't  barstige  vel  van  den  hals  en  de  woorden  knapten  zijn  mond  ]xii :  ;yDat  zal 
jij  me  bewijze  .    .    ,  Daar  noem  'k  getuige  op"  ... 

„Daar  neemt-ie  getuige  op/'  krakerig  de  ander  sprak :  „daar  neemt-ie  getuige 
op !"  —  En  al  de  gebogen  oude  mannetjes  in  zijn  spot  betrekkend,  haastig 
slikkend  om  den  vollen  mond  te  ledigen :  .  .  .  „Je  het  't  al  drie  nachte 
gedaan  ...    Je  bed  stinkt  nog  al  niet"  .    .    . 

Bleek;  met  heftig-sidderende  handen,  bijna  stotterend  om  die  vernedering 
—  stak  Uil  het  oude,  verweerde  lichaam,  dat  's  nachts  de  urine  niet  meer  houden 
kon,  tot  diep  over  zijn  bord : 

„En  hs  ik  't  doe,"  beefde  hij  bijna  schreiend  van  opwinding :  „dan  dóe  ik  't.  — 
Maar  wat  'k  niét  doe  da's  met  'n  vrouwspersoon  zitte  op  't  privaat.  —  Daar 
ben  ik  te  fatsoendelijk  voor!" 

Nou,  dat  gaf  'n  plezier.  Zoetjes-glimlachende  gezichten  neerbogen  zijde- 
lings-diep,  bespiedende  Pam,  die  niet  sprak  maar  ijverig  at  van  zijn  bord. 
Als  een  vuurtje  was  het  voor  dAgen  door  het  Gesticht  gegaan,  dat  zo  Pam  en 
Sientje  hadde  gesnapt  toen  ze  zate  te  vrijje  op  de  pleti  van  de  mannen.  Zij  op 
zijn  schoot  en  hij  op  de  bril.  Markus,  die  net  'n  groote  most  doen,  had  de  deur 
opengetrokke.  Stom  van  ze  om  niet  de  knip  'r  op  te  schuive.  Daar  hadde 
ze  niet  an  gedacht.  Zóó  ware  ze  bezig  geweest.  En  Markus  die  had  eerst  z'n 
bek  gehoue,  maar  later  —  toen  die  met  Pam  mot  had  gekrege,  had-ie  't  an  de 
meester- van-de-private  gezeid  —  die  had  't  an  de  vader  overgebracht  —  en  de 
vader  had  Pam  en  Sientje  voor  zich  late  komme.  En  toen  was  't  hommeles 
geweest. 

Pam  keek  bot  naar  zijn  bord,  kauwend  de  hard-taaie  boonen.  Er  was  even 
een  stilte.  De  mannetjes  aten  met  lachend  geknik  en  Dirk  langzaam  rekkend  zijn 
woorden,  zei  droogjes  komiek : 

„.    .    .  As  ik  was  in  zijn  geval,  dan  stak  *k  'n  stukkie  kamfer  in  me  broek".  .    . 
„Ugügügüg,"  hoestendlachte  Prinsen.     Piet  diè  wier  gemeen  : 
„  .    .   .    En   ik   liet   me  lubbe    —    wat  jij?"     Spleetjes   werden    zijn    oogen   in  't 
lachend,  vermolmde  gezicht  en  schudderig  hupten  de  zwarte  snuif bonkjes.  Maar 
Pam,    pootig   bewegend   het    hoofd    met  den  sneeuwenden  ringbaard,  morde  dof 
voor  zich  heen,  als  besnauwdo  hij  een  onzichtbaren  vijand : 

„  .  ,  .  Met  je  vrouw  op  de  plee  zitte  is  verdomme  geen  schand !  —  Daarvoor 
ben  je  getrouwd.  —  En  dan  motte  ze  je  je  behoeftes  niet  ontnemo.  —  Ik  kan 
'r  bij  huile !  —  Ben  'k  dan  met  eere  oud  ge  worde  sodejuu  —  om  op  me  ouwe 
dag  van  me  vrouw  af  te  motte.  —  'k  Had  me  liever  verzope  as  'k  't  gewete 
had.  —  As  je  zeven-en-veortig  jaar  bij  mekaar  in  bed  hot  gelege  motto  ze  je  bij 
mekaar  \kte,  —  Daar  steekt  geen  schande  in  —  of  mot  je  je  goddoome  aftrekke?".  .  . 

Donker  grommend  zei  hij  dat  laatste,  den  lepel  halfwege  in  de  hand,  er 
over  heen  kijkend  naar  het  blad  van  de  witschuurde  tafel.  Uil,  noj;  zachjes 
nabevend  om  de  opwinding  van  straks  beknaagde  de  boonen,  't  lichaam  gesteund 
op  de  hoekende  armen.  En  in  de  nieuwe  stilte  van  soozige  borden-bepeinzing. 
?ei  Piet  weer  lachrig-geraeen : 
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„Die   wil   op   z'n   ouwe   dag   'n   kind  make  .   .   .    Nou.  ik  wil  wel  zegge,  ik  wil 
wel   zegge,   da'k   't    lAng   niet   meer  kan!     Ugügügüg!     An   mijn   zijn  de  koste 
verlore !"  •   .   .    En  Dirk  knikte  wys,  rustig  wikkend  elk  woord : 
„Nou   man    ik    ook ...    Ik   doe    me   geen   dingetjes   meer  .    .    .    Geef   ragn   'n 
sigaar  of  'n  borrel.    Da's  beter." 

n. 

Op  de  gracht  was  het  heet  toen  hy  uit  het  Gesticht  kwam.  Het  water 
lag  blank,  buigend  de  brug  toe  die  een  zandsteenen  balustrade  had  en  zich 
helder  spiegelde-weer  in  het  effene  vlak.  Olmen  met  zwaargroen  gekruin,  krui- 
nen als  logge  geyaarten  wier  stikkende  drukking  de  takken  neerboog  tot  dicht 
naar  de  lijn  van  den  walkant,  wierpen  een  schaduw  van  groene  pluimage  met 
zwarte  roerlooze  sprieten  tot  ver  in  het  matte  gegUm.  Zy  stonden  massief, 
met  grimmig  gebaar,  de  \jzeren  zwaarte  van  't  groen  op  de  spierdikke  nek- 
ken, het  woeste  borstige  haar  in  lompe  krulldh  vooruit  — ,  zij  stonden  om- 
rijend  de  bocht  van  het  tam -stille  water,  dat  nauwelijks  schubben  van  zilvrige 
woeling  uitspette  waar  't  brandende  zonlicht  de  schaduw  doorbrak.  Het  waren 
stugge,  massale  olmen  met  splijtende  kroppen  van  groen  en  knoestige  takken 
die  grepen  als  armen  van  peez'ge  polypen,  klauwend  naar  't  water  dat  teeder 
glimmende  kaatste  het  groen,  de  knoesten,  de  kwakken  van  melkwitten 
hemel  en  't  groen-fluweelen  gedons  van  't  opglooiend  grasveld  van  't  Park. 
Alles  beweegloos,  in  rust  van  den  zwoelheeten  dag,  in  lieve  uitwisling 
van  stille  gebaren,  in  loome  namiddag-bedenking.  Er  was  aan  d*andere  zij 
eene  villa  met  groen-kleurde  hekjes  bij  't  water  en  overhangende  builen  van 
struikwerk  met  sneeuwrig  gesprenkel  van  volrijpe  bloesems.  En  ook  die  spie- 
gelden neer  in  zwygend  aanschouwen  —  de  ramen  er  boven  met  tuUe  gor- 
dijnen en  't  pijpje  van  schoorsteen  helrood.  Maar  dat  was  het  éënige  vreemds, 
het  eenige  Anders  dan  ernstig  bedroomen  dat  uit  de  zwgging  dier  dingen  sprak. 
In  het  Park,  zwart  en  heel  mager  spaakten  veel  jongere  boomen,  met  verwon- 
derde kuiQes  van  al-gèlend  groen.  Er  waren  daar  glad-harkte  perkjes,  ovalen 
en  kringen  in  bandjes  van  afgegraasd  gras,  met  bloedrige  spetten  van  bloemen 
in  bloei  gedwongen  tot  groei  in  tulband-figuren.  En  verder  naar  zij  van  de 
huizen  in  blank-gelend  licht  met  witte  kozijnen,  gevels  schreeuwend  van 
vol-open  dagsch^n,  en  tegeltjes  blozend  van  zotte  wijd-roodheid,  sneCon  van 
kr^tkalk  er  tusschen  —  groenden  weer  beuken,  vlammen  van  fel-rinklend  groen 
naar  den  witten,  strakstralenden  hemel.  De  jeugdige  boompjes  in  't  Park  met 
stammen  als  dunne  lekstrepen,  leken  beduusd,  verlegen- van-groen,  met  takjes 
als  bevende  nerven  bij  't  drieste,  fel-wit,  baldadige  licht  op  de  vlammende 
beuken  en  sissend  hard-witte  gevels. 

Pam  stond  stil  op  de  brug,  spuwde  het  pruimsop  met  spichtigen  slier  in 
het  water.  De  zwarte  stropdas  hing  in  luohtigen  knoop  om  den  hals,  het  baardje 
van  zilverbleek  haar  om-wolde  het  beenig  gelaat.  En  hij  dacht.  Waar  ze  nou 
bleef.  Verrek-me  de  andere  wijve  ware  lang  al  voorbij.  Straks  had  ze  ook  stront 
met   vader   of  moeder.    Telkes   kreeg  je   stront  as  je  niet  oppaste.    Zoo  kon  je 
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de  heele  middag  wel  wachte.  As-ie  d^t  had  gewete  was-ie  bljjve  leze  in 
De  Schaapherder  om  te  wete  hoe  't  afliep  mot  die  Maria.  Zoetjes  schuifelend 
liep  hij  de  brug  op,  wraakzuchtig  denkend  an  Uil,  die  lamstraal,  die  in  z*n 
eigen  bed  z\jkte  en  z'n  kammeraads  verried.  En  die  Markus  au  wie  die  geen 
pruim  had  wille  leenen  .  .  .  Maar  daar  had  je  d'r  eindelijk.  Buiten  asem  kwam 
ze  den  waterkant  langs,  klein  oude  vrouwtje  onder  hooge  olmengehuif.  Ze 
was  mager  en  vief  met  schuinstaande  schouders  en  beenen  nog  jong.  Haar 
sproetig,  volbloedig  gelaat  had  groote  klaar-gryze  oogen,  met  wijde  ballen  van 
wit  wier  kijken  tintel  van  vreemd-kleine  schrilges  en  troeble  onthutsingen  had. 
De  lange  magere  neus  hoekte  scherp  op  de  bovenste  lip,  die  schuin  leek  ver- 
groeid en  vleezig  den  eenen  mondhoek  belei.  Een  tand,  van  vroeger  hazengebit, 
'n  stompje  bruinig  doorvreten,  stak  als  een  drupsje  vlijtig-bezogen  den  mond 
uit,  deukje  priemend  in  't  vleesch.  Het  gaf  haar  een  trek  van  schunnig  lachen 
en  viezig  opsnufflen  van  reuk  die  niet  lekker.  Zij  droeg  een  hagelwit  mutsje 
met  kurkdroge  plooien  en  neepjes,  neepjes  geboord  en  geglad  als  broosleege 
hulzen.  En  't  grijzend,  glimplakte  haar  lag  er  onder  geplet  met  snee  van  rozig, 
bloot  vleeschje,  zonder  een  enkel  pluizerig  donsje.  Onder  de  kin  was  het  statig 
gcstrik  van  de  das,  rustend  op  't  platte  borstlooze  jak. 
„Wat  kom  je  zoo  laat !",  snauwde  h\j  toe :  „'k  sta  al  'n  uur  ..." 
„Die  kejrel  —  die  kerel,"  klaagde  z^j  kuchend:  ^daar  most  'k  nou  nog  is  bij 
komme  ^  nóg  is  van  't  privaat.  —  Nou,  en  ik  heb  me  bek  maar  gehoue . . ." 

„Begon  die  dan  nog  is,"  vroeg  Pam,  stug  bekijkend  z^n  schoenen  die 
schopten  vooruit  in  blaasjes  van  stof. 

„  .   .    .Of  die  lamzak  begon?  .   .   .  En  6f  die  begon !  .   .   .Ik  had  'r  schuld 
an   zei   die  .   .   .    want  ik  hoorde   niet  op  de  plee  van  de  manne  .    .   .   An  jou 
kon-die   minder  doen,  zei-die,  maar  as  't  wéér  gebeurde  dan  ging  Ik  d'r  uit.  .  ." 
Verhit  van  't  standje  liep  zij  naast  hem,  pratend  verward  :  „dan  most  'k  d'r  uit.  .  . 
want   de   plee   van   de   manne  die   was  van  de  manne*.    •   .  en  de  plee  van  de 
vrouwe   die   was  van  de  vrouwe  ...    en  daar  kon  je  je  niet  in  vergisse  •   •   • 
Die  lamzak  .   .    .  Wat  'n  lamzak  .   .   .  Nou  en  ik  zei  da-we  getrouwd  ware  .   .   . 
maar  toen  zei  hij  da-we  te  óüd  ware  en  dat  'n  gestich  geen  berdeel  is  ...  en 
as   'k  met   me   eige   man  begon,  dan  kon  'k  ook  wel  met  andere  beginne  .    .    • 
dat   zei-die ...    en   as   'k   nog   verder    tegensprak   most   'k.  maar    is   veertien 
dage   thuis   blijve  .    .   .    toen   heb  'k  me  bek  gehoue,  hè,  hè  ?  Want  wat  mot  je 
dan   zegge?  ...     Je   legt   achterop  .   .    .    altijd  .   .   .  met  zoo  'n  flikker  van  'n 
vader"  .   .   . 

„'n  Flikker  .  .  .  'n  flikker,'*  herhaalde  hij  de  woorden  beknarsend :  „zeg 
maar  'n  sodemieter,  'n  schijthuis!"  En  na  die  uitval  geen  sterkere  climax  wetend 
om  z\jne  woede  te  luchten,  stapte  hij  dof  naast  haar  voort  onder  de  olmen, 
wier  sproeiing  het  water  aan  weerszijden  koepelde  om.  Zij  zwegen  een  wijle. 
Ruisching  van  blaêren,  in  de  meerdere  eenzaamheid  hier,  omgaf  hen.  Dorstig 
geloei  van  een  koe  in  de  weide  schorde  met  klaaglijk  geroep  en  het  bijtend 
getjilp  uit  de  haag  en  de  wilgen  langszij  van  den  weg  frodonneerdo  omhoog. 

„Weet  je,"  zei  zij  na  een  poos,  zeggend  elk  zintje  na  smakkend  geplet  van 
de  lippen :    „weet  je  hoe  blij  wij  toen  ware  —  toen-die  ons  inkocht  ?" 
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„Of  we/*  zei  hij. 

„En  hoe  we  de  rest  van  ons  bosltje  besteed?  ...  En  wat  hé-je  nou?  •  •  • 
Nou  heb-ie  niks  .  .  .  Nou  ké-je  boone  vrete  —  na  de  püpe  danse  van  vader  ... 
en  koffie  met  éénmaal  suiker  en  de  twééde  maal  niet .  .  ." 

„Nee  nou  heb-ie  niks/'  praatte  hij  na :  „niks  —  niks  as  verrekke.  Voor 
mijn  part  verrekte  'k  daalijk"  ... 

Somber,  nog  meer  door  de  warmte  van  dag^  bei  gaand  met  sleepende 
pasjes,  liepen  zQ  stil  naast  elkander.  Op  de  groene,  zonlichte  velden,  oneindig 
tót  't  strakke  gelicht  van  den  hemel,  lagen  de  koeien  slaaprig  gezakt  met 
malende  bekken.  Een  enkel  dor  boompje  rocreloos  stond  naast  een  geelhouten  hek, 
snikte  zijn  takken  in  't  brandend  gehijg  van  den  hoogen  melk-koepel.  Glin- 
strende  vliegen  doorschoten  het  broeiend  vurig  gelicht  der  goudslijmende  sloten 
en  vèr  in  de  bocht  van  de  stad  raasde  een  braking  van  stralen  op  't  dak  van 
een  huis.  Heet  en  vermoeid,  met  koking  van  zon  in  hun  rug,  op  't  achtere  hoofd, 
stapten  zij  voort,  «Uffig  beluistrend  het  vogelgeschreeuw  in  de  wilgen,  zij  moeilijker 
passend  dan  hij. 

Vlak  voor  de  opene  groen-bloeiende  wei,  achter  de  struiken,  zaten  zij  neder 
op  't  groene  dikpluimde  gras,  opjagend  kikkers  die  sprongen  te  water.  Een 
knot  wilg  met  schraps  taande  takken,  diep  in  aanslag  van  mos,  wierp  daar  een 
schaduw  naast  geelgoud  van  grasbloem  en  wit-donze  bloesems  van  kervel.  Slangen 
van  kroos  dreven  op  't  water  en  dichterbij  zagen  zij  't  lichtend  gezwerm  van  vliegen, 
die  't  water  beliepen  en  stoeiden  op  't  blinkende  pantser. 

Zijn  hoofd  op  haar  schoot,  in  deuk  harer  beenen,  keek  op  hij  naar  't  rimplig 
gehang  van  haar  nekvel,  waaronder  de  strik  van  haar  muts.  En  voelend  haar 
mageren  buik,  die  ademend  schudde  in  't  luwe  gewarm  van  haar  lijf,  zei  zacht 
hij  met  loddrige  oogen,  dat  lust  hij  wel  had  om  h/ér  wat  te  doen.  Zij  lachte 
er  om,  keek  schuw  af  het  pad,  dat  droog  lag  en  wit  in  't  geblaker  van  zon.  Hij 
wegdeed  zijn  bril,  zag  kippig  haar  bezig  den  keperen  broek  af  te  strijken,  dien 
ze  lei  in  het  heete,  dorstige  groen,  de  neepmuts  er  naast.  En  bevende  knoopte 
hij  los  zijn  bretels,  blij  dat  ze  hier  niet  gesn&pt  konde  worde.  An  de  slootkant 
zag  niemand  je  achter  de  struike.  Zoo  had-ie  't  met  haar  gedaan  vóór  die  haar 
trouwde.  Zoo  zou-die  't  voortan  weer  doen  omdat  't  Gesticht  't  verbod.  Zij  lag 
met  de  magere  dorre  beenen  op  't  gras,  dat  groen  en  vol-fleurig  om  't  oude, 
vleesch  wipte  en  boven  haar  klaar-grijze  oogen  spaak  ten  de  takken  der  knot  wilg, 
blaadren  doorzichtig  en  lichtekens  wiegend  op  zoeltje  van  wind. 

Amstbrdav,  21  Juni  '98. 


Letterkundige  Tijdgenooten 

DOOR 

Is.  QUÉRIDO. 
n. 

FRANK  VAN  DER  GOES. 

Hoowel  ik  in  mijn  inleiding  niets  principieels  over  V,  d.  Goes  heb  gezegd, 
wist  ik  toch  niets  kenmerkender  te  doen,  dan  oen  algemeene,  zielkundige  karak- 
teristiek van  het  begrip :  gevoels-  on  verstandsmensch  juist  aan  eene  beoordeeling 
van  diens  literaire  figuur  te  doen  voorafgaan.  Want  langen  tijd  —  nog  onlangs 
kwam  dat  weer  uit  in  een  waanwijs,  giftig  artikeltje  van  Kloos  —  beschouwde  men 
V.  d.  Goes  als  den  schijnbaar  kranigston  vertegenwoordiger  der  „grauwe  theorieën"; 
een  drogen  intellectualist,  die  enkele*  artistieke  likken  uit  het  literaire  en  wijs- 
geerige  hutspotje  van  '80  had  meegepikt.  Politieke  padvinders  gingen  verder, 
en  beweerden  dat  alleen  zijn  vorm  eenige  waarde  had,  doch  de  inhoud  van  z^n 
schrijverij  tot  de  meest  uitgedijde,  langgerekte,  filozofische  abracadabra  behoorde, 
y.  d.  Goes  is  dan  ook  een  dier  mannen,  die  aanmerkelijk  veel  gelegenheid  geven 
.om  bij  elk  nieuw  geschreven  artikel,  fel  interpol  leerend  of  kritisch,  door  ge- 
kwetste slachtoffers,  beleedigde  journalisten,  stelletjes  kunstenaars,  gehoond  en 
stukgerafeld  te  worden ;  een  man  die  door  veelschrijverij  meer  onjuistheden  kan 
uitspreken,  dan  minder  babbel-  on  minder  schrijfgrage  jaloersche  collega's. 
V.  d.  Goes  is  een  man,  die  zich  blootgeeft  en  door  zijn  raspscherpe,  konkluzie- 
trekkende,  dikwijls  totaal  overhaastige  vlugheid  ^n  vinnigheid  meer  vijanden 
maakt,  dan  hij  ooit  in  staat  is  neer  te  smakken.  Wat  ik  echter  voor  de  karak- 
teristiek van  deze  studie  wil,  is  in  hoofdzaak :  de  psychologie  van  z'n  mensch-zijn 
vaststellen,  de  waarde  en  de  elementen  van  zijn  stijl  rangschikken,  de  diepte 
van  zijn  voel-  en  denkleven  peilen.  Voor  heden  kan  ik  zijn  polemiek-methode, 
als  een  aparte  factor  in  V.  d.  Goes*  geschriften,  laten  rusten. 

V.  d.  Goes  is  met  do  literaire  mannen  van  '80  erg  bevrind  gowcest.  In 
dien  kring  heeft  men  over  zijn  auteur-zijn  in  don  regel  loffelijk  en  beleefdelijk 
gesproken.  V.  d.  Goes  had,  al  was  hij  dan  ook  geen  „kunstenaai',  wat  men 
noemde  zijn  «stijl".  V.  d.  Goes  was  erg  ontvankelijk  voor  de  „mooie  dingen." 
Vandaar  zijn  geestdrift  destijds  voor  verzen  van  Kloos,  Van  Eeden,  Verwey, 
voor  het  proza  van  Van  Deysael  en  anderen.  V.  d.  Goes  behoorde  zelfs  bij  do 
literaire  beeldstormers  van  '80,  en  al  raakte  hij  als  socialist,  dus  als  schijnbaar 
materialistisch  denker,  meer  dan  eens  bekneld  tusschen  de  mystieke  en  boven- 
^lijke  paraf razen  van  z*n  beminlijke  redacteur-collega's,  toch  wist  de  hooge  kliek 
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niemand  beter  aan  zich  to  lijmen  dan  V.  d.  Goes.  Och  heerejé  I  dat  ging  zoo 
lollig  indertijd,  wijl  aan  de  Nieuwe  Gids,  al  was  dan  ook  dit  tijdschrift  centraal- 
punt  van  samenkomst,  toch  ieder  zijn  woggie  ging.  Kloos  liep  zoowat  overal, 
Van  Deyssel  holde  van  Amsterdam  naar  Jeruzalem  in  een  klein  uurtje;  zijn 
hartstochtvaart  doorboorde  de  ruimte,  sneller  dan  de  gloeiende  lichtstralen  uit 
de  vuurlongen  van  tien  lokomotieven ;  Verwey  en  Van  Eeden  liet  ie  onmetelijke 
eindjes  achter  zich,  en  als  dezen  hem  nog  met  handjes  voor  oogen  nastaarden  in 
zijn  woest  vliegendcn  gang,  dan  was  hij  reeds  door  den  perspectieven-boog  van 
zijn  toekomstverlangen  heengedragen,  niets  volumineus  meer  toonend  dan  zijn 
zwevende  vèrstipperigheid.  Zoo  kon  ook  V.  d.  Goes  een  poosje  zijn  eigen  weg 
gaan,  toen  ie  plotseling  van  zijn  redacteurs-duin  afsulde,  en  heel  laag  bij  den 
grond  grabbelend  een  boekje  van  Bellamy  opvischte;  een  boekje,  zooals  dit 
klaarblijkelijk  van  V.  d.  Goes  te  verwachten  was,  met  de  noodigo  godsdienstige 
en  literaire  achterlijkheid.  Daar  had  je  de  poppen  aan  het  dansen!  Van  Deyssel 
bulderde;  Kloos  ging  parmantig  met  z*n  handen  in  de  zij  op  zijn  godsladder 
staan.  De  andere  „80ers"  mecsmuilden,  murmelden  en  pruttelden  in  eerbiedige 
verontwaardiging.  V.  d.  Goes  had  de  kunst  een  knauw  gegeven.  Kloos  zeurde 
er  wijzigjes  tusschon  in  o.  m.  dat  Van  Deyssel  deze  „vrind  van  z'n  leven*'  zich 
niet  voor  zulke  kleinigheidjcs  als  het  socialisme  en  voor  zulk  een  grauwe-theorie- 
spook  als  V.  d.  Goes  moet  laten  opwinden;  Van  Eeden  lamenteerde,  Verwey 
loerde  listigjes  van  verre,  Van  Deyssel  wou  direkt  bakkeleien  ...  en  zoo  goeie 
hemel,  zoo  was  dan  de  bom  voor  de  voeten  der  kunstenaars  neergeploft  ...  al 
was  't  dan  ook  maar  een  allerzachtst,  met  watten  gevuld  bommetje,  een  bom- 
metje met  chocolade-wandjes,  een  bommetje,  waaromheen  zacht  zoethoutsap 
glom,  een  bommetje  kortom  van  Bellamy —V.  d.  Goes.  Maar 't  boekje  was  gedrukt 
en  wel,  de  wereld  ingeschept,  en  als  zoodanig  een  schichtig  rood  noodseintje 
tegen  den  smetteloozen  horizon  van  het  Nieuwe  Gidsleven.  Het  was  een  seintje 
van  menschen,  die  zoo  maar  durfden  wagen,  naast  de  godlij ke  verhevenheid  van 
lyriek  en  prozazang,  als  gore  schooljongens  hun  dorre  vingers  op  te  steken,  alsof 
ze  ook  iets  in  het  leven  te-rertellen  hadden. 

Ach,  het  boekje  van  Bellamy  ook,  *t  was  een  knullerig  mal,  droog,  uitge- 
baggerd, afgezanikt,  voddig  plat,  grinnikend  grauw  toekomst-romannetje;  't  was 
het  voddigste  niks,  in  merg  en  been  niks,  in  zijn  innigste  binnen  niks,  niks,  niks, 
een  zoo  erg  lilliputterig  niemendalletje,  dat  men  zijn  haat-  en  afschuwmikroskoop 
van  zijn  sterkste  objectieven  moest  voorzien,  om  er  zelfs  de  nietigheid  van  te 
kunnen  constateeren.  En  dat  zoo*n  literair  insekt  dan  toch  zoo  leelijk  prikken 
kon,  hè?  Ja,  't  was  een  raadsel!  Van  Deyssel  had  het  als  een  vies  vloeitje  met 
den  nagel  van  zich  afgeknipt.  Maar  helaas !  hot  diertje  leefde  nog  met  een  half 
gepijnigd  lijfje  en  sprong  verder  op  do  zachte  huiden  der  'SOers,  overal  kleine 
steekjes  gevend  en  tot  prikkelende  woede  aanzettend.  Zelfs  V.  d.  Goes,  die  toch 
het  diertje  in  Holland  had  geacclimatizeerd,  wees  met  een  bedenkelijk  gebaar 
naar  het  hier  en  daar  gering  distinctieve  passieleven  or  van.  Doch  wat  het 
lamste,  het  gemeenste,  het  schromelijk  brutaalste  wel  kon  zijn,  was  dat  het  er 
waaratje  een  levensbeschouwing  op  na  hield.  Dat  leelijke  vloeitje,  dat  met  een 
andermans   bloed   opgevuld  smeerpoetsjo,  dit  daar  maar  zóó  bet  gevoel,  de  aan- 
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doening;    de    grauwe    theorie    a^n   zijn    dor  verstandsbalansje  ophing^  waarin  de 
kunst ... 

Juisti  heeron!  de  kunst  .  .  .  als  die  nu  maar  niet  door  dat  vieze  diertje 
bezoedeld  ware  geworden  met  de  symbolisch  geheime  trekkinkjes  van  zyn  tril- 
lende voelsprietjes.  Juist,  de  kunst,  de  nietafyzika,  de  verheven  lyriek,  de  poCzie, 
de  schoonheid  ...  En  het  onnoozele  diertje  prikte  verder  in  de  onderbroeken 
en  hemden,  verrichtte  onzedelyke,  vadzige,  laag-bij-den-grondsche  toeren,  mot  z'n 
vieze  prikjes  de  nachtrust  van  heel  het  poëtendom  verstorend.  Want  zie,  do 
hoeren  krabden  zich  ongegeneerd  de  vulgariteit  van  den  rug  en  van  de  fijn 
onderhouden  huid.  En  eerst  toen  het  diertje  was  begonnen  ook  buiten  den 
kring  der  voelors  rustiglijkjes  zijn  werk  voort  te  zetten  onder  de  burgerij,  eerst 
toen  hield  de  jeukerij  op  .  .  .  maar  z*n  Hollandsche  levenslicht-inblazer  was 
voor  altijd  van  zijn  redacteurs-duin  gezakt;  al  was  er  een  ietwat  ironische  hoog- 
achting voor  de  manier  on  voor  den  vorm,  waaronder  hij  zijn  gi*auwheid  aan  den 
man  bracht,  gebleven. 

Zoolang  V.  d.  Goes  het  werk  van  de  mannen  van  '80  had  mooi  gevonden, 
hier  en  daar  zelfs  zijn  bewondering  luide  had  uitgesproken,  was  men  ook  wel 
geneigd  waardoering  te  hebben  voor  zijn  min  of  meer  literair  doen.  Maar  niet 
één  onder  al  deze  lieden,  die  het  de  moeite  waard  achtte  op  sociologisch  gebied 
ernstig  naar  hem  te  luisteren.  Er  waren,  die  meenden  dat  intuTtieve  voelkracht, 
zoo  goed  als  economische  studie,  het  natuur-historisch  proces  van  de  maatschap- 
peiyke  levenswetten  kon  doordringen,  zoo  niet  dieper  peilen  zelfs,  al  had  men 
ook  nooit  een  letter  van  de  economische  wijsbegeerte  gelezen,  al  was  men  geheel 
vreemd  aan  de  wetenschap  wier  eenig  doelwit  was,  om  op  streng  wiskunstigen 
grondslag  de  maatschappelijke  verhoudingen,  de  wet  der  verschijnselen  in  hun 
ouderlingen  samenhang  te  ordenen  en  om  op  de  overgangsvormen  dier  wetten 
een  economische  evolutietheorie  te  grondvesten,  zooals  in  de  biologie  door  de 
descendentie-theorie  geschied  is.  Er  waren,  die  meenden  in  eens  tot  de  bronnen 
zelf  te  moeten  gaan,  waaruit  Y.  d.  Goes  putte,  om  dan  meteen  te  doen  gevoelen, 
hoe  weinig  persoonlijks  Y.  d.  Goes  naast  de  Duitsche  meesters  Engels  en  Marx 
had  gegeven,  en  die,  vijandig  natuurlijk  tegenover  het  veldwinnen  der  socialisti- 
sche idee,  de  nieuw-economische,  materialistische  geschiedenisopvatting  in  haar 
geheel  een  psisklaar  gemaakt  18do  eouwsch  sensualisme  noemden,  dat  óver 
Spinoza  en  de  Encyclopedisten  heen,  met  don  lekkeren  de  Lamettrie  in  het  midden, 
Feuerbach,  Büchner  en  Moloschott  heol  stiekenipjes  in  de  hand  kneep,  al  was  dan 
ook  de  afkeer  van  Engels  tegen  de  Moleschottsche  en  Büchnersche  fyziologie 
vaststaand.  Er  waren  er,  jong  herkauwende,  in  de  luren  hunner  beflodderde 
jeugd  nog  spartelende,  meebabbelaars,  die  zonder  eenig  verband  te  zien  tusschen 
de  gevulgarizeerde  sociaal-economische  wetenschap  van  Y.  d.  Goes,  z'n  werk- 
kracht en  klaren  kop  en  hun  eigen  nog  totaal  afwezige  werk-  en  scheppingskracht, 
indien  je  ze  in  de  kuiltjes  hunner  lieve  kunstenaars-kinnetjes  gekitteld  had, 
zoo  maar  lachend  konden  getuigen  van  de  groote  „rhytmische"  eigenschap,  van 
de  overweldigende  „beweging"  van  het  socialisme,  waar  het  schoolmeesters- 
temperament van  Y,  d,  Goes  geheel  vreemd  aan  was.  Alleen  Yau  Eeden  maakte 
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door  zijn  persoonlijke  eerlijkheid  een  uitzondering  destijds,  maar  toch,  als  socia- 
list was  V.  d.  GojBS,  to  midden  der  '80ers,  zoo'n  gore,  dorre,  bekoelende,  ver- 
waande, levenswijsneuzige  figuur.  Men  las  hem  of  niet,  maar  nergens  heeft  ie 
in  den  kring  der  '80ers  langer  dan  halfuurtjes-belangstelling  met  zijn  socialisme 
opgewekt.  Het  kenschetsende  bewijs  daarvan  ziet  men,  als  men  b.  v.  leest  wat 
Van  Deyssel,  of  Kloos,  of  andere  van  het  socialisme  en  zijn  wetenschap  het  a.b.c. 
niet  kennende  auteurs,  zich  nu  en  dan  laten  ontvallen,  en  dan  dingen  zeggen,  welker 
algemeenheid  en  plat-burgerlijke  onnoozelheid  in  oude  stukken  van  Y.  d.  Goes, 
in  hun  eigen  tijdschrift  destijds  geplaatst,  reeds  in  het  algemeen  weerlegd  waren. 

Maar  het  noodlottige  der  kwalificatie  „kunstenaar"  was  den  meesten  hunner 
genoeg,  om  zich  van  elke  grauwe  theoriestudie  ontheven  te  achten,  en  wat 
metafyzische  soep  te  schenken  zooals  Kloos  b.v.  in  zijn  misselijk,  onoorspronkelijk 
stukje:  „Verleden,  heden  en  toekomst",  een  brokje  levenswijsheid,  stinkend  goor, 
waanzinnig  aanmatigend,  dooreen-warrend  en  klotsend  al  wat  er  aan  essentieel 
denkschoon  van  Demokritos  tot  Kant  gezegd  is  over  de  bezieling  der  materie  in 
het  algemeen  en  de  bewustzijnsvormen  in  het  bizonder.  En  treurig  is  het  om  te 
zien,  hoe  V.  d.  Goes  genegeerd  werd  in  zijn  meest  werkelijke  kracht,  die  toch 
niets  met  zijn  „opstellenstijl"  heeft  uit  te  staan,  door  de  ijdel  honende,  w^gs- 
geerige  en  kritische  niemendallerigheid  van  Kloos;  door  de  braniescheppende, 
maar  toch  in  zijn  naïeveteit  eerlijke  denklosbandigheid  van  Van  Deyssel;  door 
den  alzijdigen,  loensch-listigen  Verwey ;  en  later  nog  beringeloord  door  gymna- 
siastische,  zich  in  hun  „artistieke  eruditie"  bevuilende,  platgetrapte  levensvijgjes. 
Treurig,  want  V.  d.  Goes  heeft  in  zijn  uitingen  getoond  diepe  overtuiging  te 
hebben.  Het  is  duidelijk  dat  de  consequente  doorzetting  daarvan  in  dit  hopeloos 
verward  geestelijk  leven,  waarin  *juist  alles  spreekt  behalve  overtuiging,  voor  den 
een  eenzijdigheid,  voor  den  ander  doctrinarisme,  voor  den  derden  bekrompenheid, 
voor  den  vierden  waanwijsheid  is.  Maar  de  walgelijkste  en  de  meest  gangbare 
algemeenheid,  die  men  V.  d.  Goes  en  met  hem  meer  andere  sociaal-demokrateu 
voor  de  voeten  wierp,  is,  dat  een  sociaal-demokraat  de  zuiverste  verpersoonlijking 
van  het  materialistisch  atheïsme  moet  zijn.  De  materialistische  geschiedbeschouwing 
zou  tot  grondslag  de  negatie  van  het  godsgeloof  hebben.  Ik  heb  daarvan  echter 
een  gansch  andere  opvatting,  die,  wannoor  ze  kan  doorvoeld  worden,  voorgoed 
dit  onzinnig  algemeenhoidje  en  stompzinnig  benauwend  bourgeois-bowustzijn 
den  kop  indrukt. 

Een  kleine  uitweiding. 

De  geschiedenis  der  wijsbegeerte  en  de  ontwikkeling  der  ideöele  stelsels  in 
alle  landen  der  wereld  hoeft  scherp  aangetoond  dat  het  atheïsme  een  groot 
bankroet  is  en  met  het  zuiver  wetenschappelijk  donken  in  geen  enkel  opzicht 
identiek  behoeft  te  zijn.  Littré  heeft  daarvan  een  zeer  scherpe  en  nauwkeurige 
formule  gegeven,  (in  het  oog  houdend  de  door  Auguste  Comte  in  diens  eerste 
werken  uitgesproken,  niet  z'n  latere  bovenzinlijk  getransformeerde  agnostische 
stellingen,  omtrent  het  eenige  bestaanbare  object  voor  de  positivistische  wijs- 
begeerte, gelegen  in  de  waarneming  van  de  stof  en  hare  eigenschappen,)  in  deze 
woorden  : 

„En   dépit   de    quelques   appiu*ences,   la  philosophie  positivo  n'accepte  pas 
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.,rathëisme.  A  Ie  bien  prendre,  1'athée  n'est  point  un  esprit  véritablement 
„émancipë;  c'est  encore^  k  sa  maniere,  un  théologicn;  il  a  son  explication  de 
;,ressence  des  choses.  Ceux  qui  croiraient  que  la  philosophie  positive  nie  ou 
„affirme  quoique  ce  soit  sur  les  causes  premières  ou  finales,  se  tromperaient ; 
^ello  ne  nie  rien,  n'affirme  rien ;  car  nier  ou  affirmer,  ce  serait  déclarer  que  Ton 
„a  une  connaissance  quelconque  de  lorigine  des  êtres  et  de  leur  fln." 

Voor  deze  studie  in  het  midden  latende,  dat  nog  op  vele  andere,  niet 
minder  wetenschappelijke,  grondslagen  zou  kunnen  aangetoond  worden,  dat  het 
atheïsme  een  op  eigen  houtje  doctrinair  soort  theologie  en  dogmatiek  er  op  na 
houdt,  is  toch  ook  in  boven  aangehaald  citaat  zeer  goed  gezegd,  dat  het  zuiver 
positivisme  noch  ontkent,  noch  bevestigt,  wanneer  er  over  een  universeel  levens- 
beginsel en  eindoorzaken  der  dingen  gesproken  wordt,  wijl  inderdaad  ontkenning 
of  bevestiging  gelijk  zou  staan  met  de  verklaring  dat  men  do  eene  of  andere 
bijzondere  bron  van  bewustzijn  of  kennis  bezat  aangaande  de  causaliteit  en  het 
einddoel  van  al  wat  leeft.  De  geschiedbeschouwing  van  Auguste  Oomte,  die  zoo 
graag  het  heele  woord  wijsbegeerte  had  willen  bannen,  heeft  met  de  omschrijving 
van  de  innerlijke  beteekenis  van  zyn  wetenschappelijk  standpunt  zich  duidelijk 
tegen  een  atheïstische  leer  uitgesproken,  al  was  het  maar  alleen  door  zijn 
psychologie,  gegeven  op  de  ervarings wijsbegeerte,  die  niet  anders  dan  wetenschap 
moest  zijn,  die  niet  anders  dan  de  verschijnselen  tot  uitgangspunt  van  waar- 
neming nam,  daarmee  doordringende  in  het  hoe,  links  latende  liggen  het 
waarom.  Het  verschil  dus  tusschen  positiWstische  en  materialistische  wijsbe- 
geerte is  essentieel,  en  alleen  door  de  lummelachtige  zinsverknoeiïng  en  denk- 
loomheid  der  meeste  wijsgeerige  stotteraars,  tot  onbehouwen,  tegenstrijdige 
banaliteit  verlaagd.  De  ervarings wijsbegeerte,  zooals  die  gegroeid  is  in  haar 
elementairen  vorm  uit  Descartes  en  Baco,  naar  Spinoza,  Locke,  Hume,  Diderot, 
Condillac,  Helvétius,  Holbach  tot  aan  het  begin  der  19e  eeuw  bij  Kant  en 
Oomte,  kwam  tot  haar  rijpste  essence  in  de  volgende,  het  atheïsme  volkomen  den 
nekslag  gevende  Comtistische  formule : 

„Le  caractère  fondamental  de  la  philosophie  positive  est  de  regarder  tous 
„les  phénomènes  comme  assujettis  k  des  lois  naturelles  invariables  (ik  cursiveer) 
„dant  la  découverte  précise  et  la  réduction  au  moindré  nomhre  possible  sont  h  but  de 
„tous  no8  efforts,  en  considérant  (ik  spatiëer)  comme  absolument  inacces- 
„sible  et  vide  de  sens  pour  nous  la  recherche  de  cequ'on 
„appelle  les   causes,   soit  premières,  soit  finale s." 

Ik  haal  hier  de  woorden  van  den  groeten  stichter  van  hot  moderne  wijs- 
geerig  positivisme  aan,  om  te  doen  zien  hoe  ook  de  daarin  vervatte  levensbe- 
schouwing zich  ten  opzichte  van  een  „principe  universel"  kritisch  onthield,  al  heeft 
Comte  ook  duidelijk  zijn  standpunt  tegen  de  metafyzika  on  elke  speculatieve 
filozofie  scherp  omlijnd  in  het  volgende  verwijt :  „Elle  a  pris  —  hij  spreekt  hier 
„van  ,La  prépondérance  do  la  philosophie  positive*  —  elle  a  pris  aujourd'hui 
„indirectement  un  si  grand  ascendant  sur  los  esprits,  même  qui  sont  demeurés 
„les  plus  étrangers  k  son  immense  développement  (ik  cursiveer)  que  les  métaphy- 
„siciens  liores  a  Vétude  de  notre  intelligence  n*ont  pu  espérer  de  ralentir  la  décadence 
„de  leur  prétendue  science  qu*en  se  ravisant  pour  présenter  leurs  doctrines  comme  étant 
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„auasi  fontUes  sur  Vohsenation  ties  faits,^*  Hiermee  kenschetsond  de  innerlijke  zwakte 
van  de  bovenzinlijke  speculatievo  filosofie^  is  niettemin  zijn  scepticisme  ten 
opzichte  van  een  buiten  de  ervaringsverschijnselon  gaande  methode^  zooals  ook 
die  der  zotte  Büchneriaansche  filosofie,  in  zijn  tijd  vervangen  door  de  wijsgeerige 
onschuld  van  Condillac,  onveranderlijk  gebleven  in  de  jaren  van  zijn  eerste 
kritiek  (1826J  tot  de  latere  (in  1851)  waarin  hij  precies  denzelfden  graadmeter  voor 
het  positivistisch  denken  gebruikt  in  deze  formule:  „De  ware  positivistische 
geest  bestaat  vooral  daarin,  „dat  hij  altijd  de  studie  der  onveranderlgke  wetten 
„der  natuurverschijnselen  in  de  plaats  stelt  van  die  hunner  eigenlijk  gezegde, 
„hetzij  grond  of  eindoorzaken."  *) 

Sedert  de  Marxistische  geschiedbeschouwing  de  Comtistische  in  zoover 
gewijzigd  heeft,  dat  zij  elke  geschiedkundige  periode  haar  ««igondommelijke  maat- 
schappelijke en  geestelijke  levonswetten  toekent  en  het  ontwikkelingsproces  der 
sociale  vormverandering  in  wezen  hooft  onderscheiden  van  do  wetten  der  fyzika 
en  chemie,  is  er  ook  een  stelliger  standpunt  ingenomen  togen  al  de  ideologische 
vormen  van  het  bewustzijn  en  denken,  waaronder  ook  de  godsdienstbegrippen. 
Het  is  dus  noodzakelijk,  dat,  waar  het  socialisme  als  uitgangspunt  van  zijn 
streven  het  maatschappelijk  organische  leven  heeft  genomen,  het  regele  Zijn, 
zooals  dit  zich  zonder  abstracte  erkenning  openbaart  in  het  materiëele,  het  zich 
afwendt  van  speculatieve  wijsbegeerte,  en  zooals  Marx  in  zijn  communistisch 
manifest,  nog  bepaalder  in  zijn :  „Zur  Kritik  der  politischen  Oekonomie'*  reeds 
in  de  volgende  geresumeerde  formule  uitsprak :  Het  geheele  politiek-  sociaal-  en 
geestelijk  leven  wordt  door  een  daaraan  beantwoordende  productiewijze  van  het 
materieel  bestaan  bepaald.  Is  het  oogenblik  gekomen,  dat  de  stoffelijke  productie- 
krachten der  maatschappij  antagonistisch  worden  aan  de  bestaande  productie- 
verhoudingen, dan  vindt  er  achteruitgang  in  stede  van  vooruitgang  plaats.  De 
produotiekrachten  worden  in  hun  ontwikkclingsbaan  gestuit;  is  nu  met  de 
sociale  formatie  een  nieuw  ekonomisch  proces,  eon  andere  ontwikkelingsfaze 
ingetreden,  daarmee  een  maatschappelijke  omwenteling  voorbereidend,  dan  is 
het  duidelijk,  dat  met  hèar  moeten  omwentelen  de  begrippen  over  zedelijke, 
godsdienstige,  wijsgeerige  en  Artistieke  vraagstukken,  gebonden  als  zij  zijn  aan 
de  productieverhoudingen  zelf,  die  hun  het  ideologische  levenslicht  inblazen. 
Marx  wil  verder  aantoonen,  dat  de  intellectueele  begrippen  de  onmiddellijke 
terugslag  zyn  van  den  dagelijkschen  arbeid.  En  hier  komt  Marx  tot  het  Spino- 
zistisohe  axioma,  dat  de  mensch  n.  1.,  zich  verbeeldend  in  zijn  verwarde  voor- 
stellingen van  het  wezen  der  dingen,  en  zijn  verhouding  daartoe,  te  zijn  subject, 
als  object  in  de  ontwikkeling  van  het  leven  komt  te  staan.  Niet  hij  beweegt, 
stuwt  voort,  maar  de  onverbiddelijke  ontwikkeling  der  ekonomische  werkelijkheid 
beweegt  en  stuwt  hèm.  Uit  de  komende  sociale  vormverandering  ontwikkelt 
zich  van  zelf  weer  een  geestelijk  leven,  dat  in  zijn  noodzakelijke  relaties  in  wis- 
kundige verhouding  staat  tot  eon  nieuwe  i»roductiewijze.  De  socialistische 
geschiedbeschouw^ing  gaat  nu,  in  tegenstelling  met  do  positivistische,  in  zoo  verre 

')  De  anders  zoo  vooreichtig-poutorondo  wy»j^ocr  Navillo  hoeft  iu  do  ,,Kcvuo  Suisso"  van 
Févrior  '08  dozo  Comtistische  woorden  al  èrg  mal  ontleed,  om  ten  koste  van  allof=,  hot  posltivisuio  oen 
tranicondentali&tisch  loortje  te  draaien. 
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van  eene  veranderlijkheid  der  wetten  uit,  dat  zij  een  progressieve,  gunstig  wisse- 
lende sociale  vormverandering  verwacht,  een  massale  verbetering  der  levenstoe- 
standen, een  in  zich  zelve  onhetvusfe  noodzakelüke  voortschrijding  van  het  maat- 
schappelijk Zijn,  echter  niet  om  tot  een  teleologisch  berekende  eindresultanto  te 
geraken,  tot  een  ideologisch  of  utopisch  verlangde,  bedachte  en  gemaakte  maat- 
schappij-hervorming, wel  wetende  dat  deze  buiten  elk  menschelijk  bewustzyn  en 
suggestief  verlangen  om,  zich  noodzakelijk  krachtons  hare  wetten,  zoo  moet  ont- 
wikkelen. En  is  er  dan  ook  eenig  ideologisch  element  in  ónze  leer,  dan  is  het 
wellicht  het  begrip:  noodzakelijkheid,  dat  in  zijn  onverklaarde  bepaling  iets 
metafyzisch  in  zich  sluit,  en  ten  tweede,  dat  ook  wij  de  objectieve  ontwikkeling 
der  maatschappelijke  wetten  in  de  richting  van  ons  socialistisch  gezichtspunt  in 
eenen  subjectieven  vreugdekreet  „beter"  noemen,  en  dit  „beter"  in  zijn  diepsten 
aard  buiten  elke  menschelijke  of  idoeele  appreciatie  valt ;  een  ideologie,  die,  ver- 
geleken met  het  zedelijk  bewustzijn  der  kapitalistische  samenleving,  eerder  alleen 
ideaJistvtch  genoemd  zou  mogen  worden. 

De  socialistische  wereldbeschouwing  heeft  nu  met  de  Moleschottsche,  Büchner- 
sche  kracht-  en  stoftheorie,  noch  met  de  fyziologische  bepaling  van  den  aard 
van  het  denken,  noch  met  de  Gods-idee,  voor  zoover  deze  dingen  al  te  gader  een 
subjectief  geloof  zijn,  niets  uit  te  staan.  Zij  vecht  voor  ekonomische  vrijheid 
van  den  loonslaaf,  en  heel  haar  strijd  gaat  rechtstreeksch  tegen  de.  politieke 
en  .ekonomische  overheersching  van  de  huidige  kapitalistische  productie.  Even- 
min als  destijds  haar  stevigste  voorlooper,  het  positivisme,  wil  zij  het  atheïsme 
als  een  alleenzaligmakende  wetenschappelijke  theorie  steunen.  Haar  strijd 
tegen  het  ekonomische  machtsmisbruik  der  Kerk  is  niet  een  wijsgeerige  strijd 
tegen  de  Gods-idee.  Dit  algemeen  misverstand  dient  vervangen  te  worden  door 
een  helder  begrip  van  de  waarde,  die  de  sociaal-demokratie  juist  hecht  aan  de 
toetreding  van  arbeiders  tot  haar  partij,  ook  al  zijn  deze  van  godsdienstig  gevoel. 
De  burgerlijke  wijsbegeerte  heeft  van  de  socialistische  tendenz  een  karikatuur 
gemaakt,  wanneer  zij  spreekt  van  haar  atheïstisch  of  materialistisch  kernpunt. 
Moge  Marx  en  Engels  als  jong-Hegelianen  en  vroegrijpe  aanhangers  van  Feuer- 
bachsche  wijsbegeerte,  voor  zichzelf  met  de  Gods-idee  volkomen  hebben  afgedaan, 
en  ook  later  na  de  afscheuring  van  de  Hegelsche  filosofie  van  Feuerbach's  leer 
en  Bauer'fl  denkbeeldengeklinkklank,  niettemin  „ongeloovigen"  zijn  gebleven,  de 
formule  „Das  Sein  ist  Subject,  das  Denken  PrSldikat"  als  postulaat  voor  hun  eigen 
antireligieuze  overtuiging  voor  zich  uit  dragend,  toch  is  uit  deze  grondstelling  het 
psychische  leven,  het  gewaarworden  der  aandoeningen,  hoewel  beschouwd  als 
producten  van  het  materieele  wezen,  in  hun  totstandkoming  ganschelijk  onverklaard 
gebleven.  Marx  noch  Engels  hebben,  evenmin  als  andere  stervelingen,  van  het 
ontstaan  der  bewustzijnsvormen,  van  den  aard  van  het  denken,  ook  maar  de 
flauwste  notie  gehad,  en  daarom  de  materialistische  levensbeschouwing  van 
een  Büchner,  Moleschott  en  andere  kracht-  en  stofmenschen,  die  beweerden 
daaromtrent  ingelicht  te  zijn,  niet  kunnen  erkennen.  Want  ook  deze  theorietjes 
droegen  weer  allen  een  verdwaasd  absolutisme  onder  hun  hart.  De  be- 
schouwing  over   de    verhoudingen    van    materie   tot   geest  in  hun  mechanische 
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wisselwerking,  bezien  als  producten  van  het  stoffelijk  Zijn,  sluit  niet  in  zich 
een  verklaring  van  de  werking  van  het  bewustzijn,  doch  neemt  alleen  voor  de 
socialistische  wereldbeschouwing  de  zuivere  Spinozistische  formule  in  haar, 
midden,  dat  het  denken  en  de  uitbreiding  attributen  van  één  substantie  zijn.  ') 
Zoo  zal  de  socialistische  propaganda  op  haar  weg  elke  wereldsche  macht 
van  ceremoniëele  godsdienstbedotterij  steeds  vertrappen,  elke  suggestieve  over- 
heersching  van  kerkelijke,  niet  van  specifiek-religieuze  speculaties  op  de  kaak 
stellen,  zoo  goed  zij  dit  aan  het  burgerlijk-politieke  en  burgerlijk* artistieke  doet, 
wanneer  deze  alle  voor  de  ekonomische  vrijheid  van  den  arbeider  gevaar  op- 
leveren. Met  het  dwarsboomen  van  kerkelij  ken  invloed  op  ekonomisch  gebied 
blijft  niettemin  onaangetast  de  Gods-idee  door  die  Kerk  voorgestaan,  zoolang  zij 
deze  niet  gebruikt  als  onderdrukkingsmiddel.  Voor  ieder  die  dus  scherp  ziet, 
zal  het  duidelijk  zijn  dat  de  den  socialist  opgedrongen  algemeenheid :  „Je  bent 
godloochenaar  en  materialist  in  den  burgerlijk  ongunstigen  zin,  omdat  je  socialist 
bent",  een  hol  woordgebazel  is,  een  moedwillig  verkleinen  van  wat  het  socialisme 
integendeel  aan  grootsche  kracht  in  dit  ideëel  bewustzijn  heeft  erkend. 


Dit  verwijt  zal  Van  der  Goes  dus  gemakkelijk  ontloopen.  Maar  wat  niet 
te  loochenen  valt,  is  dat  Van  der  Goes  niet  de  man  van  het  emotioneele  uitings- 
leven  kan  genoemd  worden ;  in  hem  leeft  niet  de  emotie  zoo  hevig,  dat  hij  zijn 
eigen  zieleleven  uitstorten  kan  in  lyriek  die  zingend  door  het  zielswoud  gaat; 
een  passie,  die  zich  uit  de  ziel  losscheurt  en  van  het  diepste  leven  vertelt  in 
donderende  zangen  of  licht  gefluister.  Van  Deyssel  was  er,  en  daarmede  de 
hoog-hoerlijke  verklanking  van  het  sonoorste  levensbeweeg  der  ziel.  Van  der 
Goes  staat  vreemd  tegenover  de  lyriek,  kent  niets  van  het  innigste,  rhytmische 
taalbeweeg,  begrijpt  net  zóó  veel  van  het  klank-impressionisme  en  de  godlijke 
woord-echo's,  dat  hij  zichzelf  vastknelt  tusschen  den  convontioneelen  betoogs- 
zinbouw  en  de  naar  beelden  en  vergelijkingen  grabbelende  Nieuwe  Gids-metaf oor. 
Om  te  voelen  wat  het  zeggen  wil :  het  wezen  van  de  lyriek  niet  geheel  te  kunnen 
doordringen  door  een  bij  voorkeur  verstandelijk  africhten  der  geestvermogens, 
moet  men  zich  bijv.  eens  voor  een  dagje  goed  hebben  ingeleefd  in  de  brandende, 
verschroeiende,  kokende,  opborrelende,  passie-schuimende  gloeiing  van  een 
Rousseau,  en  de  gewaarwording  daarvan  dan  ondergaan  naast  den  kil  beredeneeren- 
den,  voor  woordzang  ongevoeligen,  voor  klankschoon  dooien  Voltaire.  Ik  heb  in  mijn 
nu  onder  handen  zijnd  tweede  deel  „Meditaties"  den  waanzin  der  lyriek  bij 
Rousseau  weergegeven.  Ik  heb  heel  de  Encyclopedie  in  haar  z.  g.  verstandei-  on 
gevoelssfeer  ontleed  en  gesynthetizeord.  En  of  ik  nu  spreek  over  de  18de  of  de 
19de  eeuw,  lyriek  blijft  lyriek;  ik  kan  dus  hier  geen  tweemaal  dezelfde  dingen 
gaan  zeggen.  Maar  toch  wil  ik  iets  uiten  over  het  lyrisrae,  dat  voor  mij  een  der 
hoogste  uitingen  is  van  het  levensschoon,  als  het  streng  persoonl^ke  uiting  hlifceml, 


')  Hot  artikel  van  Plochanow  in  No.  U  van  „Dio  Neuo  Zeit"  gooft  oen  "oli^ens  mg  vulslagon 
verkoordo  aitoonzetting  van  de  betookonis  der  Kncyclopodischo  ISdo  oouwscho  wjjsbogoorte  in  verband  mot 
de  hier  boven  besproken  opvatting;  van  SpinoziHme  en  sociaHsme. 
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ge^nt  is  op  het  algeiheene  leven,  emotie  en  sensatie  niet  alleen  haalt  uit  aan- 
doeningen,  die  ons  subjectief  wezen  slechts  kan  ondergaan,  dat  niet  alleen  uit- 
stort £ifn  liefde,  zfifn  smart,  maar  óók  geeft  de  smart,  de  liefde,  de  schoonheids- 
vizie  van  het  algemeene,  met  dezelfde  persoonlijke  kracht  geuit,  waarmee  het 
eenlingsleven  wordt  bezongen.  *) 

Er  is  een  gewaarworden,  een  uiten  van  het  zieleleven,  dat  door  z*n 
dragen  van  de  sonore  trompetten,  de  woordklanken  doet  jubelen  en  uitspatten 
in  een  schuimende  atmosfeer  van  blank  genoten  geluk;  er  is  een  zeggen  van 
het  teerdrijvende  spel  van  het  zieleleven,  dat  in  z*n  ijle  vloeing  een  kruisnet 
van  goudaderen  on  kristal  laat  zien.  achter  de  stroomende  trilling  van  een  wit- 
brandend  gevoel.  £r  is  eoii  z.igging,  die  zoo  direkt  in  het  hart  slaat,  zoo  direkt 
neerploft  in  de  zachte  heerlijkheid  van  het  zieledons,  zoo  kruipt  in  de  ingewan- 
den en  zich  zoo  slingert  en  wentelt,  draait,  puilt  en  graaft  in  het  diepste  en 
ragste  van  je  bewustzijn,  van  je  leven,  dat  elk  woord,  eiken  klank,  elke 
vibratie  geuit  naar  buiten,  als  meeneemt  gedeelten  van  het  lichaam,  heel  het 
bestaan  oplost  in  de  overweldiging  van  het  rhytmengeluk.  Dat  is  een  delirium, 
maar  een  delirium  dat  laat  zien^  hoe  ontzettend,  hoe  goddelijk,  hoe  diep  heilig 
de  emotie  is ;  een  delirium,  dat  als  een  schuimende  zee  uit  de  ziel  aanklotst 
naar  het  oneindige ;  dat  de  liefde  naar  gekleurde  hemelen  van  vreugd  draagt, 
naar  de  breed-fluweelen  gloeiing  der  wei,  naar  de  legendarische  pracht  der 
rotsen,  de  versteende  bewaarders  der  mythen,  naar  de  fonkelend  spattende,  licht- 
inzuipende  zonneschittering  der  zee-branding ;  dat  opvangt  de  gouden  lichtdrop- 
pels  der  zon  en  ze  versmelt  in  de  hitte  van  den  hartstocht;  een  delirium,  dat 
opvangt  koralen  en  orgelklanken  in  een  woudnacht ;  een  delirium,  dat  de  sonore 
galmen  in  z'n  zielehart  sluit  of  uitrust  zacht  van  hevige  moeheid  bij  de  stille 
beekjeslispelingen ;  een  delirium,  dat  het  fluisteren  van  de  natuur  hoort  smachten 
tusschen  het   vloeiend  geruisch  van  het  vogelengesnap,  fluitinkjes  die  opspuiten 


*)    Ik   scUryf  dit  neer,  wyi  ik  om  mij  hoen  do  dwaze,  godachteloozo  opmorking  hoorde  makon,  dat 
do  socialistische  kunstenaars  de  individueele  kunstaiting  in  don  hook  wildon  trappen.  Niot^  idioter  dan  dit  I 
De  generatie  van   '80  heeft  zich  in  haar  expressie  en  taaluiting  zoer  hoop:  ontwikkeld.   Oeon  stap  mag  in 
die  richting  teroggcdaan  worden ;   geen  onzer,  die  waar  on  ocht  z\ju  innorlgk  leven  uiten  wil,  mag  z.  g. 
„begrypel^ker"    ,,Toor  hot  volk"  gaan  schr\|von.    Ik  tenminste  zou  daar  niets  van  willen  weten,  want 
dan  zonden  door  een   kunstmatig   kweekon   van   psychologische  goiyk-ontvankelvjkheid,   barre   knooipro- 
ductjes   gaan   ontstaan,  oven  onwaar  en   rot  als   do  vnlgarizatioe   van   nllos,  wat  alloon  door  oon  indivi- 
dueel  aandoeningsproces  zich  vormt  on  zich  als  zoodanig  ook  uit.  Ook  onder  ons  moot  die  uiting,  de  vizie, 
de  zegging  heelemaal   porsoonliik   blyven,   want  zondor  dat,  is  het  eigenste  van  ons  Zyn  verpatst.    Maar 
onze  levenbbeschonwing  is  anders.  Wy  geven  niet  meer  om  dichtors  en  zangers,  die  ons  alt\jd  hun  porsoons- 
leed   en   persoonsvreugd   aan   het  oor  malen,   als  niot  daarin  eon  weerslag  van  het  algomoene  leed  en  de 
algoiiieene  vrongd  moetrilt    Wat   wy   willon   is  dus   met  hoel   de  kracht  van   ons  indindu^  bozingon  of 
uitbeelden  wat  behoort  tot  het  algomeon   zgn,   in    godlykor   glood,   naarmate  wg  meer  ons  socialistisch 
ideaal  daarin  naderen,  want  het  uitspinnen  van  allerlei  porsoonigke  aandooninkjes  heeft  ons  den  graad  van 
waanzin  en  ziekelgkheid  in  den  geostelgken  cultus  doen  zien,  en  daarmee  de  schriklgke  vcrwaarloozing 
der  levensverhoudingen  met  haar  ongebonden,  aanmatigende,  wrood-stompzinnigo  uitloopors  in  het  private 
ievensgescharrel.   Zoo  zal  ook  gooordoold  worden  ovor  do  porsoons-psychologio  in  do  romans,  in  do  kun&t, 
in   do  wgsbegeerte.    Niot  Goethe   blgft  omdat  Worthor  er  is,    maar  Worthcr  wordt  geduld  om  Qootho's 
genialiteit,  en   zoo  zal   Zola  nog  lang  ademen  on  loven   als  Huysmans,  Dourgct  on  andere  psycholoog- 
peatêraara  reeds  geheel  verrot  z\jn. 
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en  wegtrillen  in  teere  sohommelingen,  wanneer  de  wind  tusschen  grashaimea 
sluipt;  een  hartstocht,  die  luistert  naar  de  groot-geheime  geluiden  van  den  won- 
deren wereldbol,  in  oen  angstige  beklemming  en  ontzetting  staart  naar  de 
gebogen  hemelruimte  boven  hom. 

Hartstocht,  dht  is  lyriek,  passie  voor  liefde  en  grootsohheid,  een  passie, 
die  de  groote  levensfeiten  in  een  allegorisch  waas  voor  zich  ziet  trillen  in  het 
luchtruim;  een  hartstocht,  die  het  leven  sleurt  uit  de  benauwde  kringen  der 
armen  en  het  optrekt  naar  de  gouden  gloeiing  van  een  zacht  aandryvenden 
dageraadsdag.  Een  hartstocht,  die  zich  over  het  leven  uitstort  als  een  hagel  van 
vuur,  en  in  brand  zet  het  walgelijk  kruipende  kleine ;  hartstocht,  groote,  gouden, 
schitterende,  uitbarstende  hartstocht  voor  het  groote,  het  eeuwige,  het  godlij  k 
epische ;  hartstochtbranding,  zoeter,  inniger,  fijner,  vloeiender  voor  het  leven, 
voor  het  schoon,  het  heerlijk-nobele,  het  reine,  het  helpende,  het  verheven 
innig-leeddoordringende  meevoelende  .   .   • 

Lyriek  is  hartstocht  .  .  .  Het  is  de  bevende  zang  voor  den  peinzenden 
monnik,  achter  hem  aandreunend  uit  den  nacht  van  het  onbekende;  het  is  de 
hemelsche  zang  van  het  diep  schreiende,  bevende  tremolo,  dat  heel  hoog  zijn 
kristallen  galm  weenend  door  de  ruimte  sleept  Het  is  de  zang,  die  in  een 
fonkel-spectrum  de  lichtkleuren  der  regenbogen  over  de  donkere  aarde  laat 
gloeien ;  waarvoor  honderden  zich  opstellen  in  lange  rijen  om  zegenend  en  vurig 
de  profetie  van  het  onbekende  te  hooren  verkondigen.  Hartstocht  voor  het  godlQk- 
meelevende  is  de  lyriek  van  het  hoogste  genot  Hartstocht  voor  het  geheele 
leveii  is  do  lyriek  van  het  verheven  altruïsme,  en  heel  ons  diepste  zielsverlangen 
kan  klagen  onder  de  donkere  klokken  van  de  nachthemelen,  of  juichen  om  de 
stralende  lichtlansen  van  de  zonnevreugd.  Hartstocht  ia  het,  wat  het  sneeuw- 
reine  rijk  van  het  ideale  leven  doorvloeit,  doorsiddert,  doorbrandt,  en  wat  wif 
dienen  in  den  schoonsten,  breedsten  woordzang.  Want  niets  loeit  dieper  in  onze 
ziel  dan  de  taai-adagio's  der  smarten  of  de  kristal-spattende  scherzo's  der  vreugd. 
Als  we  voelen  heel  den  trippelenden  gang  der  woorden  duiken  in  onze  zielsdiepte ; 
als  we  daarna  hooren  dreunen  in  een  stille,  sidderende  luistering  de  echo-klanken 
van  onzen  zang;  als  woord  voor  woord  in  zgne  volle  geluidszwaarte  neerzengt 
op  do  ziel  en  weerklinkt,  ons  heele  wezen  omjuichend  in  de  zachte  schreüng 
van  een  melodieke,  broze  vreemdheid,  of  ons  verplettert  tusschen  de  geweldige 
aan  dromming  van  oen  reusachtig  accoordengebazuin,  dan  klaagt  in  onze  ziel  een 
naar  den  d iepsten  ge voelsharts tocht  wegzinkend  adagio,  door  ons  heensidderend 
in  smartwee,  zoo  breed,  zoo  stil,  zoo  majesteus  in  één  groote  verhevenheid 
van  zang  voorbijstijgend  in  strakke  lijnen  van  oneindig  licht,  neerbonzend  in 
klanken,  breeer  en  breeSr,  luider  en  snikkender,  heviger  en  weenender  onze  ziel 
uitschourend,  om  dan  plots  weg  te  flitsen  in  een  allegro  van  licht-vloeiend  ge- 
luk, in  onze  ziel  doende  opdanscn  al  wat  er  aan  gouden  biydschapsstoQes  in 
haar  zweven  kan,  door  ons  hoofd  heenvliegend  en  snerpend  als  de  flikkerende 
necrstraling  van  zonlichtscherven,  klaterend  en  luiend  op  den  licht-vloeienden 
maatgang  van  hot  trippelende  scherzo ;  zie  als  zóó  in  ons  doordringen  de  wonderen 
der  taal,  dan  is  er  eon  hartstocht,  die  alles,  alles  omvat  in  de  liefde*  en  levensfeer. 
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Van  Deyssel  kou  soms  zingen,  zooals  een  somber  loeiende  Caratine  van 
Beethoven  het  heet  schreiende  vocht  van  zieleleed  liet  wegdruppelen  in  je 
hoor-hart;  Kloos  kon  in  een  zachte  weening  van  tonen  een  murmeiing  van 
klachten  dragen  naar  een  zilveren  kring  van  betooverenden  weemoed.  Van  Eeden 
kon  als  een  uit  de  eeuwen  achtergebleven  herder  met  de  heerlijke  tonalisatie 
van  een  lichte  fluitstreeling,  met  de  diepe  treffing  van  een  doedelzakklaeht  dwalend 
galmen  door  het  woeste  leven,  weenend,  vreemd  als  de  roerend  stille  melodie 
van  een  orgeltje  tegen  weistilte  uitk weelend.  Yerwey  kon  zgn  adagio*s  in  groote 
zangvloeiingen  doortintelen  met  den  licht  schertsenden,  satyrischen  spot  van  een 
verfijnd  menuet  en  in  één  maatgang  samendringen.  En  zoo  hadden  allen  bij 
beurten  den  hartstocht  van  de  lyriek,  de  geweldige,  groote,  overdonderende  passie, 
die,  o  zoo  vreemd  soms  voortgestuwd  door  de  bloedendste  actie,  toch  zacht  kon 
uitweenen  in  het  kleinste  snikken,  in  de  stilste  smart  van  een  innerlijk  het  leven 
opbrandenden  en  verteerenden  hittegraad,  totdat  dan  eindelijk  kwam  het  woord, 
het  symbool  van  leven  en  denken,  van  gepeins  en  gezang,  en  in  zijn  vlam- 
mingen doorfiitsende  vurigheid  tusschen  de  't  licht  kussende  wolken  heensteeg, 
om  neer  te  storten  in  de  eeuwige  ruimte  van  het  AUevende. 

V.  d.  Qoes  stond  nu  zoo  schijnbaar  geheel  buiten  dit  leven.  Uit  z(jn  mond 
is  er  niet  te  hoeren,  wat  mooi  is;  hijzelf  zingt  niet,  schreit  niet,  wekt  geen 
emotie ;  z'n  proza  is  van  een  regelmatig  getik ;  de  perioden  zijner  zinnen  mogen 
soms  zwaar  en  verward  zijn,  er  is  toch  groote  klaarheid  in  de  bedoeling.  V.  d.  Goes 
zelf  geeft  nooit  den  aard  der  aandoeningen,  die  hem  tot  emotie  of  tot  een  ge* 
voelensbewustzijn  brengen,  maar  hij  constateeert  slechts  den  toestand  ervan.  Hy 
zegt  bijv.  dat  altruïsme,  het  strijden  tegen  de  zelfzucht,  een  schoon  iets  is,  en  aan 
zijn  geest  dringen  zich  nu  een  reeks  argumenteerende  vergelijkingen  op,  die 
alle  zoo  juist  mogelijk  de  waarde  van  de  emotie,  niet  verklankt  in  de  ondergane 
gevoelsaandoening  zelf,  trachten  te  omschrijven. 

De  psychologische  ader  van  V.  d.  Goes'  uitings vermogen  is  altijd  veel  langer 
dan  zijn  emotioneele.  Hij  dringt  in  eon  sensitief  onderwerp  door  met  een  koel* 
heid  van  zeggen,  die  hem  doet  lijken  op  een  „kraai",  die  komt  vertellen,  dat 
dit  of  dat  wezen  overleden  is,  zoo  huis  aan  huis  verder  gaand,  zonder  eenige 
aandoening  in  de  stem. 

En  toch  heeft  V.  d.  Goes  voor  mij  blijken  te  bezitten  die  fijne,  sublieme, 
stille  emotie,  die  de  lyrici  in  hun  hartstocht  uiten  en  er  dan  hun  kunst  in  zeg- 
gen. Toen  ik  voor  het  eerst  met  v.  d.  Goes  kennis  maakte,  las  ik :  (het  betrof 
„de  strikt  positieve  reden,  waarom  men  het  streven  naar  zelfbehoud  niet  ver- 
„warren  mag  met  de  zelfzucht,  d.  w.  z.  met  de  gemeene  handelingen  en  mee- 
„doogenloozen  wedijver"  of  „het  ongoddelijk  zweren  bij  de  somberste  inzichten 
„van  de  menschelijke  natuur"):  „Maar  sommigen  onder  ons,  die  voor 
„deze  prozaïsche  redenen  weinig  oog  hebben,  en  eenvoudig  een  fijnere  natuur 
„bezitten  dan  de  mees  ten  van  ons,  die  voelen  (ik  cursiveer)  tegenwoordig  al  met 
„een  voonpdlend  zintuig,  dat  de  werM  niet  altijd  blifven  gal  eoooiU  ze  nu  is.  De 
„dichters  van  alle  tijden,  de  groote  menschenvrienden,  hebben  steeds  de  grovere 
^uitingen   van  het  streven  naar  zelfbehoud  veracht  en  veroordeeld  (ik  spatieer) 


„vóór  de  socialistische  wetenschap,  zonder  te  kunnen 
„zeggen   hoe   het   anders   moest   zij  n". 

Don  conventioneelon  onzin  van  dit  „voorspellend  zintuig"  dat  ook  niet  vrij  is 
van  een  zekere  slaapdronken  ideologie,  in  het  midden  latend,  is  dit  citaatje 
kenmerkend  voor  de  diepte  van  V.  d.  Goos'  zedelijke  noblesse  en  gevoeliger  van 
mensch-emotie  dan  afgerichte  schoonheidslyriek  van  „kunstvoelers*'.  Maar  er  zijn 
meer  regels,  waarin  de  „intellectualist"  V.  d.  Gqes  heerlijk  op  den  achtergrond 
gedrongen  wordt  door  den  zuiveren  mensch- voeler,  al  wordt  ook  door  den  min- 
der schetterenden  klank  van  zijn  woord  do  echtheid  en  de  teerheid  der  emotie 
gedempt.  B.v.  dit:  „Laten  gevoeligen  onder  ons  nu  maar  gerust  droomen  en 
„dweepen,  zij  hebben  altijd  gelijk  gehad  en  zijn  altijd  in  hun  sterk  harnas  veilig 
„geweest  voor  de  pijlen  van  de  duistere  spotters*';  of  dit:  „De  toekomst 
,iis  voor  de  idealisten,  omdat  zij  behalve  idealen  ook  idetien 
„hebben."  En  dan  nog  dit  kostelijke:  „Het  cynisme,  de  hondsche  leer  van  de 
„ingeboren  laagheid  van  ons  geslacht,  wordt  ijverig  gekweekt  in  de  broeikasten 
„van  de  bourgeoisie;  die  quasie-voorname  verstandelijke  rijpheid  die  zich  niet 
„graag  laat  bedotten,  die  de  menschen  kent  en  weet  wat  voor  smeerlappen  het 
„eigenlijk  allemaal  zijn,  die,  toppunt  van  onverdragelijke  waanwijsheid,  met  het 
„kwade  in  den  mensch  meent  rekening  te  moeten  houden  alsof  het  geschapen 
„ledematen  waren,  armen  of  boenen,  en  niet  de  toevallige  en  veranderbare 
„weerkaatsingen  van  wat  er  in  de  maatschappij  gebeurt,  deze  povere  wijsbe- 
„geerte  is  bij  uitstek  de  wijsbegeerte  van  den  bourgeois.  Neen,  in  verband  met 
„wat  ik  te  voren  gezegd  heb,  bestrijd  ik  de  leuke  verklaring  van  Mr.  Treub, 
„dat  vrome  wenschen  geen  fundamenten  zijn  om  de  maatschappij  op  te  grond- 
„vesten.  Daargelaten  dat  ik  het  wetenschappelijk  onjuist  vind,  vind  ik  het  echt 
pbourgeois-onhehhelijk.  Al  wisten  wij  niet  wat  wij  weten,  tegenwoordig,  dan  moest 
„het  toch  het  streven  van  ieder  politiek  man  zijn  om  de  vroomste  wenschen 
„het  eerst  toe  te  passen.  Want  zij  zullen  nooit  verwezenlijkt  worden  als  wij 
„altijd  blijven  zeggen  dat  zij  niet  verwezenlijkt  kunnen  worden.  Ook  van  het 
„standpunt  van  Treub  zou  het  een  hooger  gedrag  zijn  geweest  te  onderzoeken 
„hoe  dan  „de  idealen"  van  de  socialisten  wèl  bereikbaar  zouden  wezen,  dan  te 
„pogen  hen  voor  de  duizendste  maal  te  bekladden  met  den  bourgeois-modder. 
„Ofschoon  uwe  spatten  ons  toch  nooit  zullen  treffen.  Maar  zoo  zij n  deze  5our^Mt«; 
„zij  maken  de  zelfzucht  algemeen,  tegen  de  wetenschap  en  tegen  het  gevoel ; 
„gelukkig  komen  er  nu  mannen  die  de  wetenschap  uit  hunne  handen  halen 
„zooals  zij  een  respectabel  grijsaard  uit  de  handen  van  baldadige  straatjongens 
„zouden  verlossen,  on  zij  redden  het  gevoel  zooals  een  jong  meisje  wordt  ge- 
„grepen  uit  de  armen  van  ruwe  minnaars  die  haar  willen  schenden." 

Mijn  sympathie  voor  V.  d.  Goes  steeg  tot  innigo  vereering  toen  ik  dit  las, 
geschreven  door  oen  man  die,  zelf  een  kind  van  een  zeer  individualistische 
generatie,  omringd  van  elementen  die  het  zuivere  gemeenschapsgevoel  met 
kracht  in  hem  hadden  kunnen  uitdooven,  zoo  zelfstandig  onder  het  gekrijsch  en 
geklinkkhink  van  kunst-  en  zedelij kheids-prostitués  het  labyrint  der  mondaine 
verlokkingen  heeft  voorbijgewandeld  en  zichzelf  op  het  toen  nog  zoo  nauwe 
padje    van   socialistische    ethiek    staande    hield.  Zeker,  uit  dit  stukje  is  zelfs  het 
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mataforisch  sentiment  der  Nieuwe  Gidsers  te  voelen  en  niet  eens  op  een 
gelukkige  wijze  verbruikt.  Uit  dit  zinnetje  b.v.:  „Gelukkig  kwamen  er  nu  mannen 
„die  de  wetenschap  uit  hunne  (bourgeois)  handen  halen  zoonis  z^  een  respelctahel 
„grjfsaard  uit  de  handen  van  baldadige  straatjongens  zouden  verlossen**  (ik  cursiveer) 
;,en  z\j  redden  het  gevoel^  zooais  een  jong  meisje  wordt  gegrepen  uit  de  armen  van 
ruwe  minnaarsy  die  haar  willen  schermen**  (ik  cursiveer). 

Dit  zinnetje  barst  schier  van  rhetorischen  omhaal  en  onzuiver  geuite  beeld- 
spraak. De  wetenschap  alzoo  „een  respectabele  grijsaard"  (waarom  juist  grijsaard?); 
de  bourgeoisie :  baldadige  straatjongens  (allcrkomischt  door  z'n  rhetorische  tegen- 
stelling.) Het  „gevoel"  een  f,i6n%  meisje*'  dat  uit  de  armen  van  „ruwe  minnaars" 
gegrepen  wordt,  die  haar  willen  „schenden".  (Dit  laatste  is  als  uit  een  sensatie- 
roman geknipt).  Is  de  te  teerhoid  van  het  gevoel  het  innigst  te  parabolizeeren 
in  een  „jong  meisje",  in  de  maagdelijkheid  daarvan?  Doch  niet  slechts  de 
emotioneele  bedoeling  van  dit  beeld  is  banaal  en  middelmatig  geuit,  ook  de 
syntaxiëele  samenstelling  van  den  zin  is  zeer  plat.  Maar  zoo  zijn  er  veel  meer,  en 
wijl  het  me  hier  niet  te  doen  is  den  psychischen  uitbeeldingsgraad  van  v  d.  Goes' 
beeldspraakvermogen  te  kenmerken,  kan  ik  vrij  den  totaal-indruk,  opgewekt  door 
de  bedoeling  van  het  heele  stukje,  heerlijk  blijven  noemen.  Nu  weet  ik  wel,  dat 
zoo  t^  de  anti-zelfzucht  als  een  sentiment  van  hoogen  rang  zou  bespreken,  ik  het 
eerst  aan  de  vier  kanten  der  hemelgewelven  zou  willen  uitjuichen  wat  het  is, 
het  godlijk  wezen  der  anti-zelfzucht.  Ik  zou  heel  mijn  aandoeningsleven,  mijn 
schoonste,  mijn  liefste  klanken,  mijn  zuiverste  gedachten  er  voor  kunnen  uit- 
storten; ik  zou  voor  de  fijne  natuur  en  de  goddelijke  kracht  van  dit  bewustzijn 
een  melodie  willen  zingen  in  de  ragste  modelaties.  Ik  zou  het  eerst  willen  zetten 
in  een  gloeizon  van  bewonderende  liefde ;  ik  zou  het  over  den  aardbol  willen  uit- 
schreeuwen, het  verhevene  er  van;  ik  zou  er  voor  willen  droomen  en  spelen, 
uren  achtereen  op  een  heerlijke  viool,  een  licht  instrument  van  zangrijkheid ; 
ik  zou  in  een  kristal  gewelf  van  tonen  laten  opstijgen  d^t  ge  voel,,  dat  bewustzijn. 
O,  het  zou  eerst  moeten  worden  voor  aller  oogen  een  hymne  van  geluk ;  ik  zou 
allereerst  het  ware,  het  rechte,  het  menschelijke  er  van  wjUen  geven;  ik  zou 
het  in  het  bloed  van  mijn  hart  rood  willen  kleuren,  en  n\et  al  wat  er  trilt  en 
woelt  in  mijn  hoofd  en  mijn  ziel  aan  liefde,  aan  adel  van  begrippen,  willen 
tooien  .... 

Van  der  Goes  nu  zegt,  dat  de  grovere  uitingen  van  het  streven  naar  zelf- 
behoud door  groote  dichters  altijd  veracht  en  veroordeeld  zijn;  v.  d.  Goes  zegt, 
dat  de  gevoeligen  onder  ons  nu  maar  gerust  droomen  en  dwepen  kunnen; 
V.  d.  Goes  zegt,  dat  de  toekomst  is  voor  de  idealisten.  Zie,  in  dit  proza  is  niets 
bijzonders  aan  expressie :  hot  is  geen  klankgedicht  tegen  de  zelfzucht,  het  is 
geen  prozagezang  geworden,  waarin  bovenspartelt  de  heftige  afschuw  van  egoïsme; 
de  groote  aandoening  er  tegen,  is  niet  in  maatgang  van  donderende  zinnon,  is  geen 
schudden  en  kraken  van  sentiment  bevend  uit  de  ziel  gesleurd.  En  toch  ligt  op 
den  bodem  van  dit  koele  stuk,  dat  zuiver  zedelijke  sentiment  en  spreekt  in  zijn 
eenvoud  hoogor  leven  uit  dan  de  toen  tor  tijd  naast  hem  geuite  prozazangen 
van  dichters,  die,  zoo  zij  zijn  menschelijke  grootheid  hadden  gehad,  dit  wellicht 
wel  konden  doen. 


842 

Uit  al  2^11  Uier  werl^  heeft  Y.  d.  Goes  als  sooialiet  liei  sentiment  en  de 
wetenschap  zyner  leer  in  heet  hun  omvang  getoond  te  hebben  begrepen.  Z^n 
styi  daarin  heeft  niets  van  een  groot  lyrikus,  maar  zyn  volkomen  psychologisch 
bewustzyn,  dat  h\j  ook  in  zulk  een  richting  zich  uitend,  een  mal  figuur  zou  slaan, 
heeft  hem  behoed  voor  een  soort  uiting,  die  geheel  buiten  zijn  temperament  valt ; 
en  zoo  is  hij  steeds  blijven  geven  in  een  sierlijken,  coulanten  vorm,  d4t  wat  h\j 
over  literatuur  en  economie  te  zeggen  had.  Naar  aanleiding  mgner  kritiek  op 
Y.  d.  Qoes  in  myn  eerste  deel  „Meditaties",  heb  ik  van  bekende  literatoren  per 
brief  te  hoeren  gekregen,  dat  zij  niet  konden  begrypen,  waarom  ik  Y.  d.  Goes 
zoo  hoog  heb  gesteld,  henx,  den  nverstandsmensch.'"  Ik  hoop  dezen  in  mv|n  slot* 
artikel  duidel\|k  te  maken,  waarom  ik  dit  gedaan  heb  en  nog  doe.  Allereerst  dan 
om  zuiver  moreele  redenen.  Yerder  houd  ik  van  zgn  krachtig  analy ze- vermogen, 
van  zyn  fi^jn  beitelen  in  de  verwarringsblokken  der  burgerlyke  tegenstanders, 
van  zijn  bits  hautainen,  in  zichzelf  gekeerden  leefmoed,  van  z^n  heldhaftige, 
niets  en  niemand  ontziende  konsequentie,  van  zyn  waarheidzoggende  kracht, 
z\jn  groote  werkmacht,  psychologische  fjnheid  en  voornaamheid,  zyn  kloeke 
distinctie,  en  van  zyn  heerl\|k  hameren  op  schijn-  en  burgerlyke  deugd.  Al  zyn 
er  veel,  zeer  veel  gebrekkig  gestyleerde  bladzijden,  nog  veel  meer  onbeholpen  en 
vaak  diep  verwarde  beeldspraken  en  uitingen  in  zyn  „Yerzamelde  Opstellen*', 
toch  hoop  ik  de  hierboven  genoemde  motieven  voor  sympathie  ook  uit  dit  werk 
in  myn  slot-artikel  te  bewyzen. 

(8iat  vóigt). 


De  economische  theorieën  van  Kari  Marx 

populair  niteengeset  en  toegelioht  door 

KARL  KAUTSKY. 

(Vertaald  uit  het  Duitsch  door  J.   F.   A.) 

VOORWOORD. 

De  behoefte  aan  een  boekje,  als  waarvan  hier  de  vertaling  volgt,  doet 
zich  bij  ons  wellicht  nog  sterker  dan  in  Duitschland  gevoelen.  ;,Da8  Kapital" 
vertaald  in  't  licht  te  zonden,  kon  voor  hollandsche  uitgevers,  ook  wanneer  de 
waarschuwende  proef  nimmer  genomen  was,  een  al  te  gevaarlijk  waagstuk 
heeten.  En  hoe  gering  is  onder  hen,  die  in  de  eerste  plaats  belang  er  bij  hebben 
te  weten  wat  de  resultaten  van  het  onderzoek  van  Marx  waren,  het  aantal  van 
die  Duitsch  kennen.  Mocht  het  lezen  dezer  vertaling  sommigen  opwekken  de 
taal  te  gaan  leeren,  waarin  zij  de  werken  van  den  groeten  denker  in  hun  oor- 
apronkelyken  vorm  kunnen  genieten. 

Het  geschrift  van  Kantsky  geeft  voornamelijk  van  „Das  Kapital''  een  kort 
begrip  en  volgt  dit  hoofdwerk  van  Marx  ook  in  de  schikking  der  stof,  terwijl 
met  aanhalingsteekeus  gemerkte  plaatsen  eraan  ontleend  zijn,  indien  niet  het 
tegendeel  medegedeeld  is. 

Uit  de  voorrede,  die  de  bewerker  aan  de  eerste  uitgave  toevoegde,  zij  nog 
het  volgende  vermeld: 

Bij  het  berichten  van  feiten,  die  de  theorieën  van  Marx  bevestigen,  heeft 
men  zich  niet  tot  de  door  dezen  zelf  opgesomde  bepaald,  doch  ook  uit  de  jaren 
na  het  verschijnen  van  „Das  Kapital"  geput. 

Waar  nu  en  dan  moer  beweerd  wordt  dan  betoogd,  wordt  den  lezer  ver- 
zocht te  bedenken,  dat  het  niet  Marx,  doch  do  bewerker  is  die  tot  hem  spreekt 
en  dat  deze  niet  anders  doet  dan  hem  verslag  geven  van  de  theorieën  van  Marx. 

Eindelijk  behoort  aiingeteekend  te  worden,  dat  Kautsky  bij  zijnen  arbeid 
de  medewerking  ondervond  van  Eduard  Bernstein,  van  wiens  hand  zelfs  enkele 
geheele  hoofdstukken  zijn. 

Amsterdam,  Augustus  1898.  J.  F.  A. 
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AFDEELING   I. 

HOOFDSTUK  I. 

1.    Het  karakter  der  warenproductie. 

Wat  Marx  zich  Toornam  in  zijn  „Kapital*'  te  doorgronden,  was  de  kapi- 
talistische productiewijze,  die  de  thans  hecrschende  is.  Hij  houdt  zich 
in  het  werk  niet  bezig  met  de  natuurwetten,  die  aan  het  voortbrengings- 
proces  ten  grondslag  liggen;  deze  op  te  sporen  behoort  tot  de  taak  van  werk- 
tuigkunde  en  scheikunde,  niet  van  de  staathuishoudkunde.  Hij  stelt  zich  ander- 
zijds niet  tot  taak,  slechts  die  vormen  der  voortbrenging  te  doorgronden,  die 
aan  alle  volken  gemeen  zijn,  daar  zulk  een  onderzoek  voor  het  grootste  deel 
slechts  gemeenplaatsen  aan  den  dag  zou  kunnen  brengen,  zooals  bijvoorbeeld 
deze,  dat  de  mensch,  om  te  kunnen  produceeren,  steeds  werktuigen,  grond  en 
levensmiddelen  noodig  heeft  Marx  onderzoekt  veeleer  de  bewegingswetten  van 
een  bepaalden  vorm  van  maatschappelijk  produceeren,  die  aan  een  bepaalden 
tijd  (de  laatste  eeuwen)  en  bepaalde  volken  (de  europeesche  of  uit  Europa 
afkomstige;  in  den  laatsten  tyd  begint  zich  deze  onze  productiewijze  ook  by 
andere  volken  in  te  burgeren,  bijv.  bij  de  Japanners  en  Hindoes)  eigen  is. 
Deze  thans  heerschende  productiewijze,  de  kapitalistische,  wier  kenmerken 
wij  nog  nader  zullen  leeren  kennen,  is  van  andere  productiewijzen  streng 
gescheiden,  b\jv.  van  de  feodale  gelijk  zij  in  Europa  in  de  middeleeuwen 
heerschte,  of  de  ooirspronkelijk  communistische,  gelijk  zij  op  den  drempel  der 
ontwikkeling  van  alle  volken  staat. 

Beschouwen  wij  de  huidige  maatschappij,  dan  zien  wij,  dat  baar  rijkdom 
uit  waren  bestaat.  Een  waar  is  een  arbeidsproduct  dat  niet  voor  het  eigen 
gebruik,  hetzij  van  den  producent,  hetzij  van  met  hem  verbonden  menschen, 
voortgebracht  is,  doch  ten  behoeve  van  den  ruil  met  andere  producten.  Het  zijn 
dus  niet  n  a  t  u  u  r  1  ij  k  e,  doch  maatschappelyke  eigenschappen,  die  een 
product  tot  waar  maken.  Een  voorbeeld  zal  dit  duidelijk  maken.  Het  garen,  dat 
een  meisje  i]ri  een  primitieve  boerenfamilie  uit  vlas  spint,  opdat  daarvan  linnen 
geweven  worde  dat  in  de  familie  zelve  verbruikt  wordt,  is  een  gebruiks- 
voorwerp, doch  geen  waar.  Als  echter  een  spinner  vlas  verspint,  om  van 
zijn  buurman  den  boer  tarwe  tegen  het  linnengaren  te  ruilen,  of  als  een  fabrikant 
dag-in  dag-uit  vele  centenaars  vlas  laat  verspinnen,  om  het  product  te  verkoopen, 
dan  is  dit  eene  waar.  Wel  is  het  ook  gebruiksvoorwerp,  doch  een  gebruiks- 
voorwerp dat  een  bizondere  maatschappelijke  rol  heeft  te  spelen,  d.  w.  z.  dat 
geruild  moet  worden.  Uiterlijk  blijkt  uit  het  linnengaren  niet,  of  het  een  waar 
is  dan  wel  niet.  Zijn  stoflFelijke  vorm  kan  volkomen  dezelfde  zijn,  of  het  in  een 
boerenfamilie  voor  het  uitzet  der  spinster  door  deze  zelve  gesponnen  werd,  of  in 
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een  fabriek  door  een  fabrieksmeisje,  dat  wellicht  nimmer  ook  slechts  een  draad 
daarvan  zelf  gebruiken  zal.  Eerst  aan  de  maatschappelijke  rol,  de  maats chap- 
peiyke  functie,  waarin  het  linnengaren  werkzaam  is,  kan  men  onder- 
scheiden of  het  waar  is  dan  wel  niet. 

In  de  kapitalistische  maatschappij  nemen  nu  in  immer  stijgende  mate  de 
arbeidsproducten  den  vorm  van  waren  aan ;  als  thans  nog  niet  alle  arbeids- 
producten bij  ons  waren  zijn,  dan  is  dit  een  gevolg  van  de  omstandigheid,  dat 
nog  overblijfselen  van  vroegere  productiewijzen  in  de  huidige  steken.  Laat  men 
deze  zeer  onbeduidende  overblijfselen  buiten  beschouwing,  dan  kan  men  zeggen, 
dat  thans  alle  arbeidsproducten  den  v  orm  va  n  w  ar  en  aan- 
nemen. Wij  kunnen  de  huidige  productiewijze  niet  begrijpen,  als  wij  niet  in 
't  reine  zijn  over  het  karakter  der  waar.  Wij  hebben  derhalve  met  een  onderzoek 
der  waar  te  beginnen. 

De  helderheid  van  dit  onderzoek  wordt  echter  onzes  inziens  zeer  bevorderd, 
als  wij  allereerst  de  karakteristieke  kenmerken  der  wai'enproductie  in  tegen- 
stelling tot  andere  soorten  van  productie  uiteenzetten.  Wij  geraken  daardoor 
het  gemakkelijkst  tot  het  begrip  van  het  standpunt,  dat  Marx  bij  zijn  onderzoek 
der  waar  heeft  ingenomen. 

Hoever  wij  ook  in  de  geschiedenis  van  het  menschelijk  geslacht  kunnen 
terugblikken,  steeds  zien  wij,  dat  de  menschen  in  kleiner  of  groo ter  maatschappen 
hun  levensonderhoud  verworven  hebben,  dat  de  voortbrenging  steeds  een  m  a  a  t- 
schappelijk  karakter  had.  Marx  heeft  reeds  in  zijn  artikelen  over  „Loon- 
arbeid en  kapitaal"  ')  in  de  „Neue  Rheinische  Zeitung'*  (1849)  dit  standpunt  helder 
uiteengezet. 

„In  de  productie  staan  de  menschen  niet  alleen  in  betrekking  tot  de  natuur", 
heet  het  daar.  „Zij  produceeren,  terwijl  zij  op  een  bepaalde  wijze  samenwerken, 
en  hunne  werkzaamheden  tegen  elkaar  verruilen.  Om  te  produceeren  treden 
zy  in  bepaalde  betrekkingen  en  verhoudingen  tot  elkaar,  en  alleen  binnen  deze 
maatschappelijke  betrekkingen  en  verhoudingen  vindt  hun  betrekking  tot  de 
natuur,  vindt  de  productie  plaats. 

„Al  naar  het  karakter  der  productiemiddelen  zullen  natuurlijk  deze  maat- 
schappelijke verhoudingen,  waarin  de  producenten  tot  elkaar  treden,  de  voor- 
waarden waaronder  zij  hun  werkzaamheden  verruilen  en  aan  de  gezamenlijke 
handeling  der  productie  deelnemen,  verschillend  zijn.  Met  de  uitvinding  van  een 
nieuw  oorlogs werktuig,  het  schietgeweer,  veranderde  noodzakelijk  de  geheele 
inwendige  organisatie  van  het  leger,  veranderden  de  verhoudingen  binnen  welke 
individuen  een  leger  vormen  en  als  leger  werken  kunnen,  veranderde  ook  de 
verhouding  van  verschillende  legers  tot  elkaar. 

„De  maatschappelijke  verhoudingen,  waarin  de  individuen  produceeren, 
de  maatschappelijke  productieverhoudingen,  veranderen  dus,  veranderen  met  de 
verandering  en  ontwikkeling  der  productiemiddelen,  der  productiekrachten.  De 
productieverhoudingen  in  haar  geheel  vormen  dus  wat  men  de  maatschappelyke 
verhoudingen,    de    maatschappij    noemt,    en    wel  een  maatschappij  op  bepaalden 


*)    D^  vertaling  verscheen  onlang?  in  brochuro-vorm  ala  uitgave  4eT  S.  D.  A.  P. 
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historischen  ontwikkelingstrap,  een  maatschappij  met  een  eigen,  haar  onder- 
scheidend karakter.**       • 

Eenige  voorbeelden  ter  illustratie  van  het  bovenstaande.  Nemen  wij  een 
of  ander  primitief  volk,  dat  op  een  lagen  trap  van  productie  staat,  dat  in  de 
jacht  een  belangrgken  weg  tot  verkrijging  van  voedingsmiddelen  vindt,  zooals 
de  Indianen.  Dodge  meldt  in  zijn  boek  „Over  de  huidige  Indianen  van  het  verre 
Westen"  het  volgende  over  hun  wijze  van  jagen : 

„Daar  hoofd  en  hart  slechts  bij  tijd  en  wijle  te  hulp  geroepen  worden,  de 
eischen  van  de  maag  echter  steeds  aanhouden,  staat  de  stam  gewoonlijk 
onder  de  heerschappij  van  den  „derden  stand".  Deze  macht  bestaat  uit  de 
gezamenlijke  jagers  van  den  stam,  die  een  soort  genootschap  of  gilde  vormen, 
van  wier  beslissingen  in  hun  eigen  bizonder  bereik  geen  appèl  bestaat.  Onder 
de  Cheyennen  heeton  deze  mannen  „hondesoldaten".  De  jongere  en  meer  roorige 
opperhoofden  behooren  steeds  tot  deze  „Hondesoldaten",  doch  voeren  niet  nood- 
zakelijk het  bevel  over  hen.  De  „soldaten"  zei  ven  beschikken  door  mondeling 
besluit  over  algemeene  aangelegenheden,  wier  bizonderheden  dan  overgelaten 
blijven  aan  de  onder  hen  uitgekozen,  meest  beroemde  en  scherpzinnige  jagers. 
Onder  deze  „hondesoldaten"  bevinden  zich  veel  jongeren,  die  de  inwijdingsproef 
als  krijgsman  nog  niet  doorstaan  hebben.  In  één  woord,  dit  jagersgenootschap 
omvat  de  gansche  arbeidskracht  der  bende  en  is  die  macht,  welke  de  vrouwen 
en  kinderen  beschermt  en  van  voedsel  voorziet. 

„Ieder  jaar  vinden  de  groote  herfstjachten  plaats,  om  zooveel  wild  te 
vellen  als  mogeUjk  is  en  een  belangr\jken  vleesch-voorraad  voor  den  winter  op 
te  doen  en  te  drogen.  Thans  zgn  de  „hondesoldaten"  de  meesters  van  het  oogen- 
blik,  en  wee  den  ongelukkige,  die  ook  maar  het  meest  onbeduidende  hunner 
willekeurige  of  democratische  voorschriften  ongehoorzaam  gering  te  schatten 
waagt!  Als  alles  gereed  is,  trekken  de  beste  jagers  des  morgens  vóór  het  aan- 
breken van  den  dag  uit.  Wordt  meer  dan  één  kudde  buffels  ontdekt,  dan  wordt 
die  kudde  tot  de  slachting  uitverkoren,  wier  plaatsing  zoo  is,  dat  de  voorbereidende 
maatregelen  en  bewegingen  tot  de  omsingeling  en  het  geschreeuw  en  het  schieten 
bij  het  oprijden,  het  minst  in  staat  is  de  overige  kudden  te  verontrusten  .  .  . 
Gedurende  dezen  ganschen  tgd  houdt  het  gezamenlijk  mannelgk  deel  der  bende, 
dat  in  staat  is  bij  de  ophanden  slachting  der  buffels  mede  te  werken,  zich  te 
paard  op  een  hoop  in  een  naburigen  hollen  weg,  buiten  den  gezichtskring  der 
buffels,  zwijgend  en  van  opgewondenheid  sidderend,  gereed.  Is  de  kudde  in  een 
voor  de  jacht  gunstige  positie,  dan  tellen  de  leidende  jagers  hun  lieden  af  en 
zenden  hen  onder  tijdelijke  aanvoerders  naar  te  voren  aangewezen  plaatsen.  Als 
de  leidende  jager  dan  ziet,  dat  iodcr  man  op  de  juiste  plek  en  alles  gereed  is, 
tracht  hij  met  een  afdeeling  ruiters  de  kudde  om  te  rijden  en  de  open  zijde 
af  te  sluiten,  geeft  dan  een  teeken  en  nu  stormt  de  gansche  schaar  met  een 
gillend  geschreeuw,  dat  bgkans  de  dooden  zou  kunnen  wekken,  vooruit  en  dringt 
dicht  op  het  wild  in.  Binnen  weinige  minuten  is  de  slachting  in  vollen  gang; 
eenige  weinige  mogen  al  het  cordon  doorbroken  hebben  en  ontkomen  zgn,  deze 
worden  niet  vervolgd,  als  andere  kudden  in  de  nabijheid  zijn. 

„Toen  nog  pijl   en   boog  alleen   gebruikt   werden,  kende  ieder  krijgsman 
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n  pijlen  en  had  geen  moeite  om  de  door  hem  gedoode  buffels  stellig  te  her- 
kennen. Dexe  waren  geheel  zijn  persoonlijk  eigendom,  uitgezonderd  het  deel 
ervan  dat  hij  als  belasting  had  af  te  geven  ten  voordeele  der  weduwen  of  der 
gezinnen,  die  geen  krygsman  tot  verzorger  voor  zich  hadden.  Werden  pijlen  van 
verschillende  mannen  in  denzelfden  dooden  buffel  gevonden,  dan  werd  omtrent 
do  eigendomsaanspraken  al  naar  den  bizonderen  toestand  beslist.  Als  elks  pijl 
een  doodelgke  wonde  veroorzaakte,  werd  de  buffel  gedeeld,  of  niet  zelden  ook 
aan  de  eene  of  andere  weduwe  toegewezen.  De  opperste  jager  besliste  in  alle 
dergelijke  vragen ;  doch  tegen  zijn  beslissing  kon  men  in  hooger  beroep  komen 
bij  het  algemeene  oordeel  der  „hondesoldaten".  Sedert  echter  het  algemeen  ge- 
bruik van  vuurwapens  het  onmogelijk  gemaakt  heeft  te  zeggen  wie  van  eiken 
buffel  de  dooder  was,  zijn  de  Indianen  in  hun  opvattingen  communistischer  ge- 
worden ')  en  de  gezamenlijke  hoeveelheid  vleesch  en  huiden  wordt  naar  een  of 
anderen  maatstaf  van  gehjke  evenredige  verdeeltng,  naar  hun  eigen  vinding, 
verdeeld."  (Blz.  206-211.) 

Wij  zien  dat  bij  dit  jagersvolk  maatschappelijk  geproduceerd  wordt ; 
verschillende  soorten  van  arbeid  werken  samen  om  een  gezamenlijk  resultaat  te 
bereiken. 

Wij  vinden  hier  reeds  een  begin  van  de  arbeidsverdeeling  en  van  het 
stelselmatig  samenwerken  (de  coöperatie  ").  Al  naar  de  verschillende  bekwaam- 
heden verrichten  de  jagers  verschillenden  arbeid,  doch  naar  een  gemeenschap- 
pel^k  plan.  Het  resultaat  van  het  samenwerken  der  verschillende  soorten  van 
arbeid,  van  den  „ruil  der  werkzaamheden",  zooals  Marx  zich  in  „Loonarbeid 
en   kapitaal"   uitdrukt,  de  jachtbuit,  wordt  niet   verruild,  doch   verdeeld. 

Sleohta  terloops  zij  er  op  gewezen,  hoe  de  verandering  in  de  productie- 
middelen —  de  vervanging  van  pijl  en  boog  door  het  schietgeweer  —  een  ver- 
andering der  verdeelingsmethode  ten  gevolge  heeft. 

Beschouwen  wg  nu  een  andere,  hoogere  soort  van  maatschappelijke  pro- 
ductiewijze, bijv.  de  op  den  akkerbouw  berustende  indische  dorpsgemeente. 
Van  het  primitief  communisme,  dat  in  deze  heerschte,  worden  in  Indi€  nog 
slechts  eenige  spaarzame  overblijfselen  gevonden.  Doch  Nearchus,  de  admiraal 
van  den  macedonischen  Alexander  den  Groote,  berichtte  nog,  volgens  Strabo, 
XV,  ],  66,  van  streken  in  Indië,  waar  het  land  gemeenschappelijk  eigendom  was 
en  gemeenschappelijk  bebouwd  werd,  terwijl  na  den  oogst  de  opbrengst  van  den 
grond  onder  de  dorpsgenooten  werd  verdeeld.  Volgens  Elphinstone  heeft  deze 
gemeenschappelijkheid  nog  in  den  aanvang  onzer  eeuw  in  eenige  deelcn  van 
Indiê  bestaan.  Op  Java  blijft  het  dorpscommunisrae  derwijze  voortbestaan,  dat 
het  akkerland  van  tijd  tot  tijd  opnieuw  verdeeld  wordt  onder  de  dorpsgenooten, 
die   hun   aandeel   niet   als  persoonlijk  eigendom,  doch  slechts  tot  vruchtgebruik 

')  Jaister  zoa  hot  zgn  te  zeggen :  zg  z\jn  in  han  opTattiogen  weder  communistisch  geworden.  Oor- 
spronkelyk  was  het  hnisbestier  dor  Indianen  communistisch,  dus  ook  do  vordeeling  van  de  opbrengst 
der  jackt  comaiaDtstisch. 

')  „De  Torm  van  den  arbeid  ran  velen,  die  ia  KetzoKde  productieproces  of  in  verschillende,  doeh 
met  elkaar  samenhangende  prodnctioprocosson,  stelselmatig  naast  en  met  elkander  arbeiden,  heet  co^'ipe- 
ratie*'  (Blz.  ^Zi).  Tien  bladzgdon  verder  zogt  Marx  in  oen  noot :  „Linguet  heeft  in  zgn  „Theorie  des  lois 
(iTiles''  weüiclit  geen  oogelyk,  als  hg  de  jacht  voor  den  eersten  vorm  der  coöperatie  verUaart" 


84a 

voor  een  bepaalde  periode  erlangen.  In  Voor-Indid  is  het  akkerland  voor  het 
meerendeel  reeds  in  het  persoonlijk  eigendom  der  afzonderlijke  dorpsgenooten 
overgegaan ;  bosch^  weide  en  onbebouwde  grond  zijn  echter  veelal  nog  gemeen- 
schappelük  eigendom,  waarvan  alle  gemeenteleden  het  gebruiksrecht  hebben. 

Wat  ons  belang  inboezemt  bij  zulk  een  dorpsgemeente,  die  nog  niet  ten 
offer  gevallen  is  aan  den  ontbindenden  invloed  der  engelsche  heerschappy,  in  't 
bizonder  van  de  hierdoor  ingevoerde  belastingstelsels,  dat  is  het  karakter  dat 
de  arbeidsverdeeling  in  haar  aanneemt.  Wij  vonden  reeds  bij  de  Indianen 
zulk  een  arbeidsverdeeling;  een  veel  hoogere  evenwel  geeft  de  indische  dorps- 
gemeente te  zien. 

Naast  het  gemeentebestuur,  dat  „pateel"  heet  als  het  uit  een  enkel  persoon 
bestaat,  doch  ,ipant8J*'  als  het  door  een  college  van  meestal  vijf  leden  gevormd 
wordt,  vinden  wg  in  de  indische  gemeente  nog  een  reeks  beambten :  den 
„karnam'"  of  „matsaddi*',  den  administrateur,  die  de  financieele  betrekkingen 
der  gemeente  tot  haar  afzonderlijke  leden  en  tot  andere  gemeenten  en  tot  den 
staat  te  bewaken  en  te  leiden  heeft ;  den  „tallier*'  voor  het  opsporen  van  mis- 
daden en  overtredingen,  wien  tevens  de  bescherming  der  reizigers  en  hun  veilig 
geleide  over  de  gemeentegrenzen  in  de  naburige  gemeente  opgedragen  is ;  den 
„toti",  den  akkerhoeder  en  landmeter,  die  op  te  letten  heeft,  dat  niet  naburige 
gemeenten  de  grenzen  van  den  akker  verleggen,  iets  wat  vooral  by  den  rijstbouw 
licht  kan  voorkomen ;  den  opzichter  over  de  waterwerken,  die  ze  in  goeden 
staat  te  houden  heeft  en  zorgen  moet  dat  zy  behoorlijk  geopend  en  gesloten 
worden  en  leder  veld  genoeg  water  krygt,  wat  in  't  bizonder  by  den  rijstbouw 
van  het  grootste  belang  is  \  den  „brahmaan"  tot  het  voltrekken  der  noodzakelijke 
godsdienstoefeningen ;  den  schoolmeester,  die  den  kinderen  onderwys  geeft  in 
lezen  en  schrijven;  den  „kalender-brahmaan**  of  astroloog,  die  de  voorspoedige 
of  on  voorspoedige  dagen  voor  zaaien,  oogsten,  dorschen  en  andere  belangrijke 
werkzaamheden  heeft  op  te  sporen ;  den  smid ;  den  timmerman  en  wagenmaker ; 
den  pottenbakker;  den  wasscher;  den  barbier;  den  koeherder;  den  arts;  de 
devadasji  (het  dansmeisje);  soms  zelfs  een  zanger. 

Deze  allen  hebben  voor  de  gansche  gemeente  en  haar  leden  te  arbeiden 
en  worden  daarvoor,  hetzij  door  aandeel  in  de  veldmark,  hetzij  door  aandeel  in 
de  opbrengst  van  den  oogst,  schadeloos  gesteld.  Ook  hier  bij  deze  hoog  ontwik- 
kelde arbeidsverdeeling  zien  wij  samenwerking  der  arbeidssoorten, 
verdeeling    der   voortbrengselen. 

Nemen  wy  nog  een  voorbeeld,  dat  aan  ieder  zal  bekend  zijn :  dat  van  een 
patriarchale  boerenfamilie,  die  zelve  voorziet  in  haar  behoeften ;  een  maatschap- 
pelijke forïnatie,  die  zich  ontwikkeld  heeft  uit  een  productiewijze  gelijk  wij 
zoo  juist  in  de  indische  gemeente  geschilderd  hebben,  een  productiewijze  die  aan- 
getoond kan  worden  in  het  bogin  der  ontwikkeling  van  alle  nader  bekende 
beschaafde  volken. 

Zulk  een  boerenfamilie  toont  ons  eveneons  geen  geïsoleerde  menschen, 
doch  een  maatschai)pelijk  samen-arbeiden  en  oen  samenwerking  van  verschil- 
lende soorten  van  arbeid,  die  naar  ouderdom,  geslacht  en  jaargetijde  wisselen. 
Daar   wordt   geploegd,    gemaaid,   het   vee    gehoed,    gemolken,   hout  gesprokkeld, 
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gesponnen,  geweven,  genaaid,  gebreid,  in  hout  gesneden,  getimmerd,  enz.,  enz. 
De  meest  verschillende  soorten  van  arbeid  werken  daar  samen,  staan  in  betrek- 
king tot  elkaar ;  de  producten  worden  hier  zoo  min  als  in  de  vroegere  voorbeelden 
door  de  afzonderlijke  arbeiders  verruild,  doch  onder  hen  overeenkomstig  de 
verhoudingen   v  e  r  d  e  el  d. 

Nemen  wij  nu  aan  '),  dat  de  productiemiddelen  van  een  landbouwgemeente, 
gelijk  wij  die  geschilderd  hebben,  zoo  zeer  volmaakt  werden,  dat  minder  arbeid 
dan  tot  dusver  aan  den  landbouw  gewijd  behoeft  te  worden.  Arbeidskrachten 
komen  vrij  die  wellicht,  als  de  technische  hulpmiddelen  zoo  ver  ontwikkeld  zijn, 
aangewend  worden  om  een  in  het  gemeentegebicd  gelegen  vuursteenbedding  te 
ontginnen,  vuui*steenen  werktuigen  en  wapens  te  vervaardigen.  Het  voort- 
brengingsvermogen  van  den  arbeid  is  zoo  groot,  dat  veel  meer  werktuigen  en 
wapens  gemaakt  worden,  dan  de  gemeente  noodig  heeft. 

Een  stam  nomadische  herders  komt  op  zijn  tochten  in  aanraking  met 
deze  gemeente.  Het  voortbrengingsvermogen  van  den  arbeid  is  in  dezen  stam 
ook  gestegen ;  hij  is  er  toe  gekomen,  meer  vee  te  tillen  dan  hij  noodig  heeft.  Het 
ligt  voor  de  hand,  dat  deze  stam  gaarne  zijn  overschot  aan  vee  tegen  overtollige 
werktuigen  en  wapens  van  de  landbouwgemeente  zal  verruilen.  Het  overtollige 
vee  en  de  overtollige  werktuigen  worden  door  dezen  ruil  tot  waren. 

De  warenruil  is  het  natuurlijk  gevolg  van  de  ontwikkeling  der  voort- 
brengingskrachten  tot  buiten  het  enge  raam  der  behoeften  van  de  primitieve 
gemeenschappen.  Het  oorspronkelijk  communisme  wordt,  te  beginnen  met 
een  zekere  hoogte  der  technische  ontwikkeling,  tot  een  hinderpaal  voor  het 
voortschrijden  dier  ontwikkeling.  De  productiewijze  eischt  een  uitbreiding 
van  den  kring  van  den  maatschappelijken  arbeid;  daar  echter  de  afzonderlijke 
gemeenschappen  elkander  vreemd  waren  en  onafhankelijk  tegenover  elkaar  stonden, 
was  deze  uitbreiding  niet  mogelijk  door  uitbreiding  van  den  communistischen 
stelselmatigen  arbeid,  doch  slechts  door  wederzijdschen  ruil  der  overschotten  van 
den  arbeid  der  gemeenschappen. 

Hoe  de  warenruil  op  de  productiewijze  binnen  het  raam  der  gemeen- 
schappen terugwerkte,  tot  de  warenproductie  de  productie  door  van  elkander 
onafhankelijke  particuliere  arbeiders  werd,  wien  de  productiemiddelen  en 
de  producten  van  hunnen  arbeid  in  particulieren  eigendom  tocbehooren,  hebben 
wij  niet  te  onderzoeken.  Wat  wij  aantoonen  willen,  is  het  volgende:  De  waren- 
productie is  een  maatsch  appel  ij  ke  wijze  van  productie ;  zij"  is  buiten  den 
maatschappelijken  samenhang  ondenkbaar,  ja,  zij  beteekent  een  uitbreiding 
dermaatschappelijke  productie  tot  buiten  de  grenzen  der  haar  vooraf- 
gaande communistische  productie  (in  den  stam,  de  gemeenten  of  de  patriarchale 
familie).  Doch  het  maatschappelijk  karakter  treedt  bij  haar  niet  openlijk  aan  het  licht. 

Nemen    wij    een    pottebakker   en    een    landbouwer  eerst  als  leden  van  een 


')  Een  roelcs  feiton  bowyst,  dat  de  eerste  ontwikkeling  der  warenproductie  inderdaad  plaats  go- 
Tonden  heeft  op  de  w^ze,  zooals  w\j  het  in  de  vuli^onde  regelen  schilderen.  Nataurlgk  is  het  niet  zoo 
eenvondig  geschied,  als  hier  aangegeven  is,  mnar  onze  aitcon;cotting  heeft  niet  ton  doel  de  geschiedenis 
der  warenprodnctie,  doch  slochts  haar  bizondoro  kenmerken  to  doon  zien,  welko  het  gomakkolykst 
ondersoheiden  worden  door  vergelgking  met  andere  prodaetiewüzen. 
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indische  communistische  dorpsgemeente,  vervolgens  als  twee  warenproducenten. 
In  het  eerste  geval  werken  beiden  op  gelijke  w*ijze  voor  de  gemeente;  de  een 
levert  haar  xijn  potten,  de  ander  zijn  veldvruchten ;  de  een  ontvangt  zijn  aandeel 
aan  veldvruchten,  de  ander  aan  potten.  In  het  tweede  geval  verricht  ieder  onaf- 
hankelijk voor  zichzelven  zijn  particulieren  arbeid,  doch  ieder  arbeidt  (wellicht  in 
dezelfde  mate  als  vroeger)  niet  slechts  voor  zichzelven,  maar  ook  voor  den  ander. 
Hierop  ruilen  zij  hunne  producten  en  mogelijk  ontvangt  de  een  evenveel  veld- 
vruchten, de  ander  evenveel  potten,  als  hij  vroeger  ontving.  Er  schgnt  feitelgk 
niets-  veranderd  te  zijn  en  toch  verschillen  beide  processen  van  elkander  tot  in 
den  grond. 

In  het  eene  geval  ziet  ieder  aanstonds,  dat  het  de  maatschappij  is  die  de 
verschillende  soorten  van  arbeid  in  samenhang  brengt,  die  den  een  voor  den 
ander  laat  arbeiden  en  aan  ieder  zijn  aandeel  van  het  arbeidsproduct  van  den 
ander  onmiddellijk  toewyst.  In  het  tweede  geval  arbeidt  ieder  schijnbaar  voor 
zich  zelven,  en  de  wijze  waarop  ieder  tot  het  product  van  den  ander  geraakt, 
schijnt  niet  aan  het  maatschappelijk  karakter  van  hunnen  arbeid  te  wijten  te 
zijn;  doch  aan  de  eigenschappen  van  het  product  zelf.  Het 
schijnt  thans,  dat  niet  de  pottebakker  en  de  landarbeider  voor  elkander  arbeiden, 
dat  dus  de  pottebakkersarbeid  en  de  landarbeid  voor  de  maatschappy  noodzake* 
lyke  soorten  van  arbeid  zijn,  doch  dat  aan  de  potten  en  de  veldvruchten  mystieke 
eigenschappen  kleven,  die  hun  ruil  in  zekere  verhoudingen  bewerken.  De  ver- 
houdingen der  personen  onderling,  gelijk  het  maatschappeiyk  karakter  van 
den  arbeid  ze  bepaalt,  verkrijgen  onder  de  heerschappij  der  warenproductie 
den  schijn  van  verhoudingen  van  dingen,  n.l.  van  producten,  onderling.  Zoo- 
lang de  productie  onmiddcllgk  maatschappelijk  was,  was  zij  onderworpen  aan 
beslissing  en  leiding  der  maatschappij  en  lagen  de  verhoudingen  der  producenten 
tot  elkander  helder  aan  het  licht.  Zoodra  echter  de  verschillende  soorten  van 
arbeid  tot  particulieren  arbeid  werden,  elk  onafhankelijk  van  do  andere  gedreven, 
zoodra  de  productie  daarmede  stelselloos  werd,  kregen  de  verhoudingen  der 
producenten  tot  elkander  den  schijn  van  verhoudingen  der  producten.  Voortaan 
berustte  de  beslissing  omtrent  de  verhoudingen  der  producenten  tot  elkander 
niet  meer  bij  dezen  zelven;  deze  verhoudingen  ontwikkelden  zich  onafhankelyk 
van  den  wil  der  menschen,  de  maatschappelijke  machten  groeiden  hen  over  het 
hoofd,  zij  kwamen  aan  het  naïef  begrip  van  vorige  eeuwen  voor  goddel  ij  ke 
machten  te  zijn,  aan  latere  „meer  verlichte''  eeuwen  machten  der  natuur. 

Den  natuurvormen  der  waren  worden  thans  eigenschappen  toegeschreven, 
die  mystiek  schijnen,  zoolang  ze  niet  uit  de  verhoudingen  der  producenten'  tot 
elkander  verklaard  worden.  Gelijk  de  fetisch-aanbidder  aan  zijn  fetisch  eigen- 
schappen toedicht,  die  niet  op  zyn  natuurlijke  gesteldheid  gegrond  zijn,  zoo  komt 
den  burgerlijken  econoom  de  waar  voor  als  een  zinnelijk  ding,  met  bovenzinnelijke 
eigenschappen  toegerust.  Marx  noemt  dit  „het  fetisch  isme,  dat  den  arbeids- 
producten aankleeft,  zoodra  zij  als  waren  geproduceerd  worden,  en  dat  derhalve 
van  de  warenproductie  onafscheidelijk  is." 

Dit  fetisch-karakter  van  de  waar  —  en,  gelijk  wij  later  zien  zullen,  ook 
van  het  kapitaal   —  heeft  Marx  het  eerst  onderscheiden.    Dit  fetischisme  is  hei, 
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dmt  het  onderscheiden  der  eigenschappen  van  de  waar  bemoeilijkt,  ja  onmogelijk 
maakt;  zoolang  het  niet  onder  de  knie  gebracht  is;  hot  is  onmogelijk  tot  het 
volle  begrip  van  de  warenwaarde  te  geraken,  zonder  zich  het  fetisch  karakter 
van  de  waar  bewust  te  worden.  Het  hoofdstuk  over  ,fhet  fetisch-karakter  der 
waar  en  zijn  geheim"  schijnt  ons  dus  een  der  gewichtigste  van  „Das  Kapital**, 
waaraan  ieder  lezer  van  dit  boek  bizondere  opmerkzaamheid  moest  schenken. 
En  toch  wordt  juist  dit  hoofdstuk  door  de  tegenstanders,  ja  veelal  zelfs  door 
aanhangers  der  theorie(<n  van  Marx,  bijkans  geheel  over  't  hoofd  gezien. 

2.    00  waarde. 

Zijn  wij  tot  klaarheid  gekomen  ten  opzichte  van  het  fetisch-karakter 
der  waar,  dan  biedt  haar  onderzoek  nog  slechts  betrekkelijk  geringe  moei- 
lijkheden. 

Zooals  wij  zagen,  heeft  de  waar  ten  doel  geruild  te  worden.  Dit  sluit 
echter  de  voorwaarde  in,  dat  zij  een  menschelijke  behoefte  bevredigt,  zij  het  dan 
een  werkelijke  of  een  ingebeelde  behoefte.  Niemand  zal  een  ander  product  tegen 
zijn  eigen  product  ruilen,  als  het  eerste  voor  hem  nutteloos  is.  De  waar  moet 
dus  een  nuttig  ding  zijn,  zij  moet  gebruikswaarde  bezitten.  De  gebruiks- 
waarde wordt  bepaald  door  de  physisehe  eigenschappen  van  het  voorwerp 
dat  waar  is.  Gebruikswaarden  vormen  den  stoifel^jken  inhoud  van  den  rgkdom, 
wat  ook  zijn  maatschappelijke  vorm  z\j.  Do  gebruikswaarde  is  dus  geen  eigen- 
schap van  de  waar  alleen.  Er  zijn  gebruikswaarden  die  geen  waren  zijn,  bijv., 
zooals  wij  boven  zagen,  de  producten  eener  communistische  gemeenschap ;  ja, 
er  zijn  gebruikswaarden,  die  niet  eens  arbeidsproducten  z^n,  byv.  vruchten  in 
het  oerwoud,  water  in  de  rivier.  Daarentegen  bestaat  er  geen  waar,  die  geen 
gebruikswaarde  bezit 

Zoodra  gebruikswaarden  waren  worden,  d.  w.  z.  tegen  elkaar  geruild  wor- 
den, bemerken  wg,  dat  dit  steeds  in  een  bepaalde  getalsverhouding  geschiedt. 
De  verhouding,  waarin  een  waar  met  een  andere  geruild  wordt,  noemt  men 
haar  ruilwaarde.  Deze  verhouding  kan  naar  tgd  en  plaats  wisselen ;  voor 
een  bepaalde  plaats  en  een  bepaalden  tijd  is  zij  echter  een  bepaalde  grootheid. 
Als  wij  20  el  linnen  tegen  1  jas  rullen,  en  tegelijkertijd  20  el  linnen  tegen 
40  pond  koffie,  dan  kunnen  wij  zeker  zijn,  dat  tegelijkertijd  1  jas  tegen  40  pond 
koffie  geruild  kon  worden,  als  het  tot  ruilen  kwam.  De  ruilwaarde  van  de  jas 
heeft  een  gansch  ander  uiterlgk,  wanneer  ik  haar  tegen  linnen,  dan  wanneer 
ik  haar  tegen  koffie  ruil.  Doch  hoe  verschillend  de  ruilwaarde  eener  waar  er 
ook  mag  uitzien,  op  een  bepaalden  tijd  en  een  bepaalde  plaats  is  steeds  de 
inhoud  dezelfde.  Ter  verduidelijking  van  dit  maatschappelijk  verschynsel  diene 
een  dergelijk  uit  een  andere  orde  van  dingen.  Als  ik  zeg  dat  een  lichaam 
16  kilogram  of  32  pond  of  een  russisch  pud  weegt,  dan  weet  ik  dat  al  deze 
verschillende  uitdrukkingen  een  bepaalden  inhoud  hebben,  een  bepaalde  zwaarte 
van  het  lichaam.  Zoo  hebben  ook  de  verschillende  ruilwaarde-uitdrukkingen 
eener  waar  een  bepaalden  inhoud,  en  dezen  noemen  wij  haar  waarde. 

Daarmede  hebben  wij  het  belangrijkst  grondbegrip  der  staathuishoudkunde 
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bereikt,  zonder  welk  begrip  het  samenstel  der  heerschende  productiewijze  niet 
juist  bevat  kan  worden. 

Wat  vormt  de  waarde  der  waren?  dat  is  de  vraag  die  te  beant- 
woorden is. 

Nemen  wg  twee  waren,  bijv.  tarwe  en  ijzer.  Wat  ook  hun  ruilverhouding 
zij,  deze  is  steeds  voor  te  stellen  in  een  wiskundige  vergelijking,  bijv.  1  hectoliter 
tarwe  =  2  centenaars  ijzer.  Maar  volgens  een  bekend  beginsel,  dat  men  reeds 
op  de  lagere  school  leert,  kunnen  wiskundige  bewerkingen  slechts  met  gelijk- 
soortige grootheden  uitgevoerd  worden ;  ik  kan  bijv.  van  10  appels  2  appels, 
doch  nimmer  2  noten  aftrekken.  Er  moet  derhalve  in  de  waren  tarwe  en  ijzer 
iets  gemeenschappelijks  zijn,  dat  mogelijk  maakt  ze  te  vergelijken :  dit  nu  is 
hunne  waarde.  Is  dit  gemeenschappelijke  een  natuurlijke  eigenschap  der  waren? 
Als  gebruikswaarden  worden  zij  slechts  geruild,  wijl  zij  verschillende, 
niet  gemeensc  h  appel  ij  ke  natuurlijke  eigenschappen  hebben.  Deze  eigen- 
schappen vormen  de  beweegreden  van  den  ruil,  doch  kunnen  niet  de  v e r- 
houding  bepalen  waarin  hij  plaats  vindt. 

Laat  men  de  gebruikswaarde  der  voorwerpen  die  waren  zijn  buiten  be- 
schouwing, dan  blijft  nog  slechts  ééne  eigenschap  over,  die  van  arbeids- 
producten te  zijn. 

Laat  men  echter  de  gebruikswaarde  der  producten  buiten  beschouwing, 
dan  laat  men  ook  de  verschillende  bepaalde  vormen  van  den  arbeid,  die  ze 
voortgebracht  heeft,  buiten  beschouwing;  dan  zijn  zij  niet  meer  producten  van 
schrijn werkersarbeid  of  spinarbeid  enz.,  doch  slechts  producten  van  m  e  n  s  c  h  e- 
1  ij  ken    arbeid    in    het   algemeen.     £n  als  zoodanig  zijn  zij    waarden. 

Een  waar  heeft  dus  slechts  een  waarde,  aangezien  menschelijke  arbeid  in 
het  algemeen  in  haar  belichaamd  is.  Hoe  nu  de  grootte  harer  waarde  te  meten? 
Door  de  hoeveelheid  van  den  in  haar  vervatten  waardevormer,  van  den  arbeid. 
De  hoeveelheid  van  den  arbeid  heeft  weder  haren  maatstaf  in  den  tijd. 

Het  zou  kunnen  schijnen  als  ware,  zoo  de  ter  vervaardiging  eener  waar 
bestede  tijd  haar  waarde  bepaalt,  een  waar  des  te  waardevoller,  naarmate  zijn 
vervaardiger  luier  en  onbekwamer  is.  Er  is  hier  echter  niet  sprake  van  i  n  d  i  - 
vidueelen,  doch  van  maatschappelijken  ai'beid. 

Herinneren  wij  ons  dat  de  warenproductie  een  stelsel  van  arbeidssoorten 
is  die,  zoo  ook  onafhankelijk  van  elkander,  toch  in  een  maat&ch  appel  ij  ken 
samenhang  uitgeoefend  worden.  „De  gezamenlijke  arbeidskracht  der  maatschappij, 
die  zich  vertoont  in  de  waarden  der  warenwereld,  geldt  hier  als  een  en 
dezelfde  menschelijke  arbeidskracht,  hoewel  zij  uit  tallooze 
individueele  arbeidskrachten  bestaat.  Elk  dezer  individueele  arbeidskrachten  is 
dezelfde  menschelijke  arbeidskracht  als  de  andere,  in  zooverre  zij  het  karakter 
van  een  maatsch  appel  ij  k  gemiddelde  arbeidskracht  bezit  en 
als  zoodanige  maatschappelijk  gemiddelde  arbeidskracht  werkt,  dus  ter  productie 
eener  waar  ook  slechts  den  gemiddeld  noodzakelij  ken  of  maatschap- 
p  e  1  ij  k  noodzakelij  ken  arbeidstijd  vereischt.  Maatschappelijk  noodzakelijke 
arbeidstijd  is  arbeidstijd,  vereischt  om  een  of  andere  gebruikswaarde  met  de 
voorhanden    maatschappelij k-normale  productie-voorwaarden   en  den  maatschap- 
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pelijk  gemiddelden  graad  van  vaardigheid  en  intensiteit  van  arbeid  te  vervaar- 
digen*'. Verandert  de  voortbrengingskracht  van  den  arbeid,  dan  verandert  ook 
de    maatschappelijk    noodzakelijke  arbeidstijd,  dan  verandert  ook  de  waarde. 

De  tijd  die  noodig  is  om  een  bepaald  product  te  vervaardigen,  moet 
natuurlijk  voor  den  mensch  steeds,  onder  elke  productiewijze,  van  belang  zijn ; 
eveneens  moet  hij  steeds,  ook  bij  communistische  productiewijzen,  van  invloed 
zijn  op  de  verhouding  naar  welke  de  verschillende  soorten  van  arbeid  samen- 
werken. 

Nemen  wij  weder  het  voorbeeld  van  een  indische  communistische  dorps- 
gemeente en  onderstellen  wij  dat  deze  twee  smeden  ter  vervaardiging  harer  land- 
bouwgereedschappen  aan  't  werk  heeft.  Een  uitvinding  doet  nu  het  voortbren- 
gingsvermogen  van  den  arbeid  zoo  toenemen,  dat  nog  slechts  één  smid  noodig 
is  om  in  een  gegeven  tijd  de  vereischte  landbouwgereedschappen  te  vervaardigen. 
Thans  zal  men  niet  meer  twee  smeden  met  dezen  arbeid  belasten,  doch  slechts 
één  ;  den  ander  wellicht  tot  vervaardiging  van  wapenen  of  sieraden  gebruiken. 
Het  voortbrengingsvermogen  van  den  veldarbeid  daarentegen  stellen  wij  dat 
gelijk  blijft.  Er  moet  evenveel  arbeidstijd  als  tot  dusver  besteed  worden,  om  de 
behoefte  der  gemeente  als  tot  dusver  te  bevredigen. 

Ieder  lid  der  gemeente  zal  onder  deze  omstandigheden  hetzelfde  aandeel 
aan  veldvruchten  ontvangen  als  tot  dusver ;  doch  een  verschil  treedt  thans  op  : 
het  voortbrengingsvermogen  van  den  smidsarbeid  is  verdubbeld;  op  de  vervaar- 
diging van  landbouwgereedschappen  valt  thans  nog  slecht  een  aandeel,  niet 
twee,  aan  veldvruchten.  De  verandering  in  de  betrekking  der  verschillende 
arbeidssoorten  is  hier  een  zeer  eenvoudige  en  doorzichtige.  Zij  wordt  mystiek, 
zoodra  niet  smidsarbeid  en  veldarbeid  onmiddellijk  samenwerken,  doch  eerst  in 
hunne  producten  in  betrekking  tot  elkander  gebracht  worden.  De  verandering  in 
het  voortbrengingsvermogen  van  den  smidsarbeid  verschijnt  dan  als  verandering 
in  de  ruilverhouding  van  het  product  van  den  smidsarbeid  en  andere  producten, 
als  verandering  in  hun  waarde. 

Reeds  R  i  c  a  r  d  o  had  opgemerkt,  dat  de  grootte  der  waarde  van  een  waar 
door  de  tot  haar  vervaardiging  bestede  hoeveelheid  arbeid  bepaald  wordt.  Maar 
hij  doorzag  niet  het  maatschappelijk  karakter  van  den  arbeid,  die  in  den 
waardevorm  der  waar  verscholen  is,  d.  w.  z.  het  fetischisme  der  waar.  Evenmin 
scheidde  hij  uitdrukkelijk  en  met  helder  bewustzijn  den  waren  waarde- vormenden 
kant  van  den  arbeid  van  zijn  gebruikswaarde- vormenden  kant.  Het  fetisch- 
karakter  der  waar  hebben  wij  reeds  aangetoond.  Lnat  ons  thans  Marx  volgen  bij 
zijn  onderzoek  van  het  tweeslachtig  karakter  van  den  in  de  waren  vervatten 
arbeid. 

De  waar  vertoonde  zich  aan  ons  als  gebruikswaarde  en  waarde.  Haar  stof 
wordt  door  de  natuur  geleverd.  Haar  waarde  wordt  door  arbeid  gevormd,  doch 
ovenzoo  haar  gebruikswaarde.  Op  welke  wijze  vormt  nu  de  arbeid  waarde,  op 
welke  wijze  gebruikswaarde? 

Aan  den  eenen  kant  vertoont  zich  de  arbeid  aan  ons  als  een  productief 
besteden  van  menschelijken  arbeid  in  't  algemeen;  aan  den  anderen  kant  als 
bepaalde,    menschelijRe    werkzaamheid  ter  bereiking  van  een  bijzonder  doel.    De 
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eerste  kant  van  den  arbeid  vormt  het  gemeenschappelijke  van  alle  productieve 
werkzaamheden  der  menschen.  De  tweede  kant  is  bij  de  verschillende  productieve 
werkzaamheden  verschillend.  Nemen  wij  veldarbeid  en  smidsarbeid,  dan  is  aan 
beiden  gemeenschappelijk,  dat  zij  een  besteden  van  menschelijke  arbeidskracht 
in  't  algemeen  zijn.  Doch  elk  der  twee  is  verschillend  in  doel,  in  werkwijze,  in 
onderwerp,  in  middelen,  in  resultaat. 

De  bepaalde,  op  een  doel  gerichte,  menschelijke  werkzaamheid  vormt 
de  gebruikswaarde.  Haar  verscheidenheid  vormt  don  grondslag  der  waren- 
productie. Waren  worden  slechts  geruild,  als  zij  verschillend  zijn;  niemand  zal 
tarwe  tegen  tarwe  of  zeisen  tegen  zeisen  ruilen ;  wel  echter  tarwe  tegen  zeisen. 
Gebruikswaarden  kunnen  slechts  als  waren  tegenover  elkander  optreden,  als  in 
hen  qualitatief  (naar  de  eigenschappen)  verschillende  nuttige  arbeids- 
soorten  steken. 

Als  waarden  zijn  echter  de  waren  niet  qualitatief,  doch  q  u  a  n  t  i- 
tatief  (naar  het  getal)  verschillend.  Zij  worden  geruild,  aangezien  zij  verschil- 
lend zijn  als  gebruikswaarden  ;  zij  worden  bij  den  ruil  vergeleken  en  in  een  zekere 
verhouding  tot  elkander  gesteld,  aangezien  zij  gelijk  zijn  als  waren.  Niet  do  arbeid 
als  bepaalde,  op  een  doel  gerichte  werkzaamheid  in  zijn  qualitataeve  verscheidenheid 
kan  de  waarde  vormen,  doch  slechts  de  arbeid  in  zyn  voor  alle  arbeidssoorten 
gelijk  karakter  als  een  besteden  van  menschelgke  arbeidskracht  in  't  algemeen. 
Als  zulk  besteden  van  arbeidskracht  zijn  de  verschillende  arbeidssoorten,  evenals 
de  waren,  niet  qualitatief,  doch  slechts  quantitatief  verschillend.  D.  w.  z.,  met 
betrekking  tot  de  waardevorming  wordt  elke  arbeid  als  eenvoudige  ge- 
middelde arbeid  beschouwd,  als  een  besteden  van  eenvoudige  arbeids- 
kracht, geiyk  ieder  mensch  die  gemiddeld  in  zijn  organisme  bezit  Samengestelde 
arbeid  geldt  in  dit  opzicht  slechts  als  verveelvoudigde  eenvoudige  arbeid.  Een 
kleine  hoeveelheid  samengestelden  arbeid  wordt  met  een  grootere  hoeveelheid 
eenvoudigen  arbeid  gelijkgesteld.  Overeenkomstig  het  karakter  der  warenproductie 
is  het  proces,  dat  de  verhoudingen  der  verschillende  arbeidssoorten,  elk  tot  een- 
voudigen arbeid  teruggevoerd,  tot  elkander  vaststelt,  een  maatschappelijk,  maar 
tegelijkertijd  onbewust  proces.  Aan  hen,  die  in  het  fetischisme  der  waren  wereld 
bevangen  zijn,  schijnen  het  echter  niet  maatschappel^fke,  doch  natuur- 
1  ij  k  e  oorzaken  te  z\jn,  die  de  verschillende  soorten  van  samengestelden  arbeid 
laten  verschynen  als  veelvouden  van  den  eenvoudigen  arbeid.  Een  reeks  klein- 
burgerlijke socialisten,  die  de  waarde  „constitueeren",  d.  w.  z.  eens  voor  al 
vaststellen  wilden,  om  de  warenproductie  van  haar  „slakken  te  zuiveren"  en  te 
vereeuwigen,  poogden  deze  vermeend  natuurlijke  oorzaken  vast  te  stellen  en  bij 
eiken  arbeid  te  bepalen  in  welke  mate  hij  waarde  schept.  In  werkelijkheid  zijn 
deze  oorzaken  maatschappelijk  en  veranderen  zij  zonder  ophouden. 

Zelden  traden  op  eenig  gebied  zoovele  onjuiste  opvattingen  aan  den  dag, 
als  op  dat  van  de  waarde.  Eenige  ervan  heeft  Marx  zelf  hersteld. 

Vooral  ééne  dwaling  wordt  zoowel  door  aanhangers  als  tegenstanders 
der  theorie{*n  van  Marx  zeer  gaarne  begaan:  de  verwisseling  van  waarde  en 
r  ij  k  d  o  m.  Men  legt  Marx  zeer  vaak  de  uitspraak  in  den  mond :  „De  arbeid  is 
de  bron  van  allen  rijkdom."  Wie  de  voorafgaande  uiteenzettingen  gevolgd  heeft, 
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zal  gemakkelijk  inzien  dat  deze  uitspraak  in  lijnrechte  tegenspraak  tot  de  grond- 
slagen van  Marx'  opvattingen  staat  en  het  bevangen  z^n  in  het  fetischismo  der 
warenwereld  onderstelt.  De  waarde  is  een  historisch  begrip,  slechts  voor 
het  tijdperk  der  warenproductie  geldend;  zij  is  een  maatschappelijke  verhouding. 
De  r  ij  k  d  o  m  daarentegen  js  iets  stoffelijks,  is  samengesteld  uit  gebruikwaar- 
den.  Rijkdom  wordt  onder  alle  productiewijzen  voortgebracht;  er  bestaat  een 
rijkdom  die  slechts  door  de  natuur  geleverd  is,  waarin  volstrekt  geen  arbeid  is 
vervat;  er  bestaat  geen  rijkdom,  die  door  de  werkzaamheid  van  den  mensche- 
lijken  arbeid  alleen  ontstaan  is.  „Arbeid  is  niet  de  eenige  bron  der  gebruiks- 
waarden die  hij  produceert'*,  zegt  Marx,  „van  den  stoffelijken  rykdom.  De  arbeid 
is  zijn  vader,  zooals  William  Petty  zegt,  en  de  aarde  zijn  moeder." 

Met  den  groei  van  het  voortbrengingsvermogen  van  den  arbeid  groeit 
onder  overigens  gelijke  omstandigheden  de  stoffelijke  rykdom  van  een  land;  hij 
neemt  ook  met  dit  vermogen  af.  Het  totaal  der  voorhanden  waarden  kan  tegelij- 
kertijd hetzelfde  blijven,  als  de  hoeveelheid  aangewenden  arbeid  dezelfde  is. 
Een  gunstige  oogst  vermeerdert  den  rijkdom  van  een  land;  het  totaal  der  waren- 
waarden, door  dezen  oogst  vertegenwoordigd,  kan  hetzelfde  zijn  als  het  vorig 
jaar,  wanneer  de  hoeveelheid  aangewenden  maatschappeiyk  noodzakelyken  arbeid 
dezelfde  gebleven  is. 

Als  Marx  niet  gezegd  heeft,  dat  de  arbeid  de  bron  van  allen  rijkdom  is, 
als  deze  stelling  op  een  verwarring  van  gebruikswaarde  en  warenw aarde  berust, 
dan  komen  alle  gevolgtrekkingen  te  vervallen,  die  men  ten  opzichte  van  Marx 
aan  deze  stelling  vastgeknoopt  heeft.  Men  ziet  thans  echter  ook,  hoe  volkomen 
ongegrond  het  is,  als  menig  tegenstander  van  Marx  hem  voorhoudt,  dat  hij  de 
rol  der  natuur  bij  de  productie  over  liet  hoofd  gezien  heeft.  Wel  echter  hebben 
deza  tegenstanders  iets  over  het  hoofd  gezien,  nl.  het  verschil  tusschen  de  waar 
als  voorwerp  en  de  daardoor  vertegenwoordigde  maatschappelijke  verhouding. 
„Hoe  zeer  een  deel  der  economen  misleid  wordt  door  het  fetischisme  dat  de 
waren  wereld  aankleeft  of  door  het  voorwerp-schynen  van  de  maatschappelijke 
arbeidsbegrippen,  bewijst  o.  a.  de  tot  vervelens  toe  gerekte  strijd  over  de  rol 
der  natuur  in  de  vorming  der  ruilwaarde.  Daar  ruilwaarde  een  bepaalde  maat- 
schappeiyke  manier  is  om  den  op  een  ding  aangewenden  arbeid  uit  te  drukken, 
kan  zij  niet  meer  natuurstof  bevatten,  dan  b.  v.  de  wisselkoers". 

Men  ziet,  Marx  heeft  de  rol  der  natuur  bij  de  productie  van  gebruiks- 
waarden niet  „over  het  hoofd  gezien".  Als  hij  haar  uit  de  waardebepaling  ver- 
wijderd hield,  dan  berustte  dit  niet  op  vergeetachtigheid,  doch  geschiedde  het 
op  grond  van  een  inzicht  in  het  maatschappelijk  karakter  der  warenproductie, 
een  inzicht  dat  die  economen  nog  steeds  niet  bereiken  kunnen,  die  de  wetten 
der  maatschappij  afleiden  uit  een  toestand  van  maatschaploosheid,  den  afzon- 
derlijken mensch. 

Een  andere  dwaling,  die  ten  opzichte  der  waarde-theorie  van  Marx  tamelgk 
verbreid  is,  bestaat  in  de  verwarring  van  de  waarde  vormende  kracht  van  den 
arbeid  met  de  waarde  der  arbeidskracht.  Men  moet  deze  twee  streng 
uiteenhouden.  De  arbeid,  als  de  bron  der  waarde,  kan  evenmin  een  waarde 
hebben,   als   de   zwaarte   een  gewicht,  de  warmte  een  temperatuur.  Wij  hebben 


356 

tot  dusver  slechts  van  de  waarde  gesproken,  die  eenvoudige  of  samengestelde 
arbeid  v  o  r  m  t,  niet  van  de  waarde,  die  de  arbeidskracht  bezit,  en  die  in  het 
loon  van  den  arbeider  —  den  drager  der  arbeiderskracht  —tot  uitdrukking  komt. 

Wij  onderstellen  tot  dusver  slechts  eenvoudige  warenproductie  en  een- 
voudigen  warenruil.  De  arbeidskracht  als  waar  bestaat  tot  dusver  voor  ons  nog 
niet. 

Over  de  menschelijke  arbeidskracht  en  haar  waarde  zullen  wij  later  nog 
uitvoeriger  te  spreken  komen.  Hier  volsta  de  vingerwijzing,  om  voor  een  dwa- 
ling te  behoeden. 

De  meeste  tegenwerpingen  tegen  do  waardetheorie  van  Marx  berusten  op 
zulke  dwalingen,  voor  zoover  zij  niet  beweringen  weerleggen  die  Marx  nimmer 
verkondigd  heeft,  of  wel  louter  verdachtmakingen  zijn,  zooals  het  geliefkoosd 
verwijt  van  het  dogmatisme  van  Marx. 

Om  zich  voor  zulke  onjuiste  opvattingen  te  behoeden,  heeft  men  slechts 
het  karakter  eoner  wet,  zooals  de  waardewet  er  een  is,  in  het  oog  te  houden. 

Iedere  natuurwetenschappelijke  of  maatschappelijke  wet  is  een  poging  om 
processen  in  do  natuur  of  de  maatschappij  te  verklaren.  Doch  nauwelijks  één 
zoo'n  proces  wordt  door  oen  enkele  oorzaak  bepaald.  De  meest  verschillende 
en  ingewikkelde  oorzaken  vormen  den  grondslag  der  verschillende  processen 
en  deze  processen  zelf  verloopen  niet  onafhankelijk  van  elkaar,  doch  doorkruisen 
elkaar  in  de  meest  verschillende  richtingen.  De  onderzoeker  van  den  samenhang 
der  dingen  in  natuur  of  maatschappij  heeft  dus  een  dubbele  taak.  Hij  moet 
vooreerst  de  verschillende  processen  van  elkaar  afzonderen,  ze  isoleeren ;  hy  moet 
in  de  tweede  plaats  de  oorzaken,  welke  den  gi'ondslag  dier  processen  vormen, 
van  elkander  afzonderen,  de  belangrijke  van  de  onbelangrijke,  de  regelmatige  van 
de  toevallige.  Beide  soorten  van  onderzoek  zijn  slechts  mogelijk  door  abstractie. 
De  natuurondorzoeker  ondervindt  hierbij  de  hulp  van  een  reeks  oneindig  ver- 
volmaakte werktuigen  en  methoden  van  waarnemen  en  experimenteeren.  De 
zoeker  naar  de  wetten  der  maatschappij  moet  van  de  laatste  hulpmiddelen  geheel 
afstand  doen  en  wat  de  eerste  betreft  zeer  onvolmaakte  voor  lief  nemen. 

Door  abstractie  geraakt  de  onderzoeker  tot  de  kennis  eener  wet,  die  den 
grondslag  uitmaakt  der  verschijnselen  welke  hij  verklaren  wil.  Zonder  die  kennis 
kunnen  de  betrokken  verschijnselen  niet  verklaard  worden;  maar  geenszins  is 
deze  ééne  wet  voldoende,  om  deze  verschijnselen  volkomen  te  verklaren.  Een 
oorzaak  kan  door  een  andere  oorzaak  in  haar  werking  verzwakt,  ja  volkomen 
opgeheven  worden;  echter  zou  het  onjuist  zijn  uit  zulk  een  geval  te  willen  be- 
sluiten dat  de  oorzaak  in  't  geheel  niet  bestond.  De  wetten  van  den  val  gelden 
bijv.  slechts  in  de  luchtledige  ruimte :  hier  vallen  een  stuk  lood  en  een  veer 
even  snel  omlaag.  In  de  met  lucht  gevulde  ruimte  is  het  resultaat  anders,  we- 
gens den  weerstand  van  de  lucht.    Niettemin  is  de  valwet  juist. 

Zoo  is  het  ook  met  de  waarde.  Zoodra  de  waren  productie  heerschende  pro- 
ductievorm geworden  was,  moest  het  aan  hen  die  bij  deze  productiewijze  betrokken 
waren  opvallen,  dat  do  warenprijzen  zich  volgens  vaste  regelen  bewegen  en  dit 
moest  er  toe  leiden,  dat  men  de  oorzaken  daarvan  trachtte  op  te  sporen.  Het  onder- 
Zoek  van  den  warenprijs  leidde  tot  de  bepaling  der  waardegrootte.  Doch  zoomin  als 
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de  zwaartekracht  de  eenige  oorzaak  der  verschijnselen  van  den  val  is,  zoomin  is 
de  waarde  eener  waar  de  eenige  oorzaak  van  haren  prijs.  Marx  zelf  wijst  er  op 
dat  er  waren  zijn,  wier  prijs  niet  slechts  tijdelijk,  doch  steeds  onder  hun  waarde 
kan  staan.  Zoo  is  bijv.  voor  goud  en  diamanten  waarschijnlijk  nog  nimmer  hun 
volle  waarde  betaald.  Ook  de  waar  arbeidskracht  kan,  onder  zekere  omstandig- 
heden, bestendig  onder  haar  waarde  betaald  worden. 

Een  groot  deel  der  tegenwerpingen  tegen  de  waarde-theorie  van  Marx 
berust  op  de  verwarring  van  prijs  en  waarde.  Deze  twee  moeten  scherp  uiteen 
gehouden  worden. 

Evenzoo  moet  men  het  historisch  karakter  der  waardetheorie  van  Marx 
steeds  in  het  oog  houden.  Zij  wil  enkel  den  grondslag  der  verklaring  van  de 
verschijnselen  der  warenproductie  vormen.  Nu  srcken  echter  van  alle 
kanten,  zelfs  thans  nog,  overbljjfselen  van  andere  productiewijzen  in  de  waren- 
productie. In  boerenbedrijven  byv.  worden  nog  veelvuldig  levensmiddelen,  ook 
vele  werktuigen  en  kleedingstukken,  niet  als  waren,  d.  w.  z.  voor  den  verkoop, 
doch  tot  eigen  gebruik  geproduceerd.  Als  onder  zulke  omstandigheden  ver- 
schijnselen te  voorschijn  komen,  die  met  de  waardothcorio  in  tegenspraak  schij- 
nen te  zijn,  bewijzen  zg  natuurlyk  niets  tegen  deze  theorie. 

Bovenal  echter  mag  men,  gelijk  reeds  uiteengezet  is,  zich  niet  door  het 
fetisch- karakter  der  waar  laten  verblinden,  —  niet  de  maatschappelijke  verhou- 
dingen, die  in  het  voorwerp  dat  waar  is  tot  uitdrukking  komen,  voor  zijn  na- 
tuurlgke  eigenschappen  houden.  Als  men  nimmer  uit  het  oog  verliest,  dat  de 
warenproductie  een  wijze  van  maatschappelijke  productie  is,  bij  welke  de  afzon- 
derlijke bedrijven  voor  elkander,  hoewel  dan  ook  niet  met  elkander  produceeren, 
en  dat  de  waarde  der  waren  niet  een  verhouding  van  dingen,  maar  een  onder 
het  mom  van  dingenverhouding  verborgen  verhouding  van  menschen  tot 
elkander  is,  dan  zal  men  ook  weten,  hoe  men  de  stelling  van  Marx  op  te  vatten 
heeft,  die  den  grondslag  der  onderzoekingen  van  zijn  „Kapital"  vormt :  „Het 
is  slechts  de  hoeveelheid  maatschappelijk  noodzakelijke 
arbeid  of  de  ter  vervaardiging  eener  gebruikswaarde 
maatschappeiyk  noodzakelijke  arbeidstijd,  die  haar  waar- 
degrootte  bepaal  t." 

C  Wordt  veroolgdj 


Schipperszoontje. 


DOOB  ^     i 

HENRI  HARTOG. 

Hij  lag  te  slapen  in  het  park,  op  een  bank  in  de  schaduw. 

Gisteren  was  het  Zaterdag  van  de  Rotterdamsche  kermis  geweest. 

Voorbij gangersy  tevreden-frisch  in  de  onklamme-niet-daagsche,  reinere  Zon- 
dagskleeren,  tuurden  open-ongerept  in  den  heeten  jongen  dag,  voelend  lekker 
de  zeldzame,  koele  windstreelinkjes ;  sommigen  keken  terzijde,  even  sloop  in 
hunne  oogen,  nauwelgks  merkbaar  tusschen  de  ooghaartjes  een  stipje  van  ironie. 
Nog  een  nablijver,  die  zijn  roes  uitslaapt,  dachten  ze.  Was  hij  nog  niet  thuis 
geweest?  Lag  hy  in  een  uitroezende  bedwelming  uit  de  kermis-dronkenschap 
tot  zichzelf  te  komen?  Maar  hij  sliep  zoo  rustig,  onbevangen  als  een  kind,  en 
zijne  kleeren  ordelijk  geschikt,  alles  op  zijn  plaats,  waren  zindelgk;  alleen  een 
paar  rozen,  éene  groote  van  wit,  groen,  oranje  en  rood  papier  aan  't  bovenste 
knoopsgat  van  z\fn  vest,  en  een  oranje  roosje  wat  lager  gaven  door  het  armoedig- 
kleurig-opgeschikte  iets  van  een-opzettelyk-zoo*gewild-poenige  geboemeldheid  van 
luidruchtig'kermishoudn  aan  zijn  overigens  zoo  patent  uiterlijk.  Hij  leek  nog 
jong,  ofschoon  hQ  wel  lang  was;  zgne  handen  bewroet-vuil,  werkbegroeid-vuil, 
met  zwarte  nagelrandjes  waren  heel  klein  en  hingen  in  hunne  kleinheid  als  iets 
heel  teeders  langs  zyn  beenen;  er  was  ook  in  de  eene  zichtbare  wang  een  ron- 
ding van-nog-ongevormd  jong^nsgezicht ;  aan  zijne  voeten  had  hij  zwart-fluweelen 
pantoffels.  Een  paar  maal  zuchtte  hij,  met  een  gepoog  van  open  vlindering 
zijner  oogleden,  bijna  wakker,  óp  uit  de  slaapbeneveling ;  dan  echter  raakte  hy 
weer  weg,  zijn  hoofd  verzakt  naar  den  buitenkant  van  de  bank.  Maar  de  vliegen 
kwamen  hem  plagen  met  koele  prikplekjes  op  zijn  gezicht.  Toen  werd  hij  wak- 
ker, tilde  zijn  bovenlyf  op  en  zette  gelijk  zijn  beenen  op  den  grond. 

Geeuwend  bukte  hij  zich  wat  voorover  en,  zijne  armen  naar  elkaar  toe, 
tusschen  zijn  uit  elkaar  staande  beenen,  wreef  hij,  rekkerig,  zijne  kleine  handen, 
stijf  in  elkander.  Zijn  gezicht  was  gebrand-bruin  als  aardappelschiUen,  en  met 
vlekken,  zooals  vrouwen  wel  houSn  uit  eene  verlossing;  nu,  dat  hij  rechtop  zat, 
was  het  jongensachtige  van  zijn  gezicht  al  minder  te  zien;  zijn  hoofd  was  ver- 
schipperd  door  een  platbodemige,  zwarte  pet,  met  recht- voor  uitstekende  klep, 
waarop  in  het  midden  twee  sierende  kwastjes.  De  pet  zat  over  het  achterhoofd 
en  het  haar  dat  er  onder  uitkwam  had  een  kleur  als  touw.  £n  met  lichte  grijze 
oogen,  vochtig  nog  met  eene  lichte  besluiering  van  slaap,  keek  hij  nuchter  voor 
zich.  Daar  tusschen  zware  boomen  lag  een  vijver,  twee  groote  eenden  dreven 
op  het  water  en  trokken  het  in  kleine  plooien  achter  zich  mee.  Het  gladde 
gazongroen  weerkaatste  in  het  water  als  groene  vlammen,  en  de  kleine  golfjes 
spoten  het  zonnelicht  terug  in  bundeltjes  van  fel-wit-lichtende  straalpriempjes. 
De   zon   doordrenkte   tusschen   massa'?   van  donker^  bladeren,  op  vele  plaatsen 
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het   gebladerte   met   warm  licht,  zoodat  het  leek  alsof  er  licht  brandde  in  fijne 
lichtgroene  ballonnetjes. 

„Bè-je  uitgeweest?" 

„Nee/'  zei  hij,  „alleen  gisteravond  tot  twaalf  uren." 

En  hij  werd  weer  stil,  trachtend  een  eindje  sigaar,  dat  net  tusschen  z\jn 
lippen  kon,  een  beetje  te  fatsoeneeren. 

„Weet  u,  hoe  laat  het  is?" 

„Zoo wat,  kwart  over  elve."  Toen  weer  een  lange  poos  van  stilte. 

„Ik  dacht  bepaald,  dat  je  vannacht  uitgeweest  was,  datje  daar  zoo  lag  te  slape." 

„Nee,  ik  ben  na  de  schuit  weze  kijken." 

„Wat  varen  jullie?" 

„Van  alles,  graan,  kolen  en  zoo,"  zei  hij  met  een  luchtig  gebaartje  van  uitleg, 

£n  hij  begon  te  vertellen,  zyn  stem  was  egaal-hecschig. 

Ze  woonden  niet  meer  op  de  schuit.  Zijn  vader  had  de  kanker  aan  zijn 
been.  Een  groote,  zwarte  wond.  „Zoo  groot",  wees  h\i  tusschen  duim  en  vinger. 
Hij  ging  nog  wel's  naar  de  schuit  maar  hij  kon  er  haast  niet  komme:  Van  alles 
had-ie  al  an  dat  been  gedaan,  maar  't  gaf  niks.  Nou  was-t-ie  by  die  kwakzalver 
op  de  Hoogstraat. 

„Kwakzalver  ?" 

Ja,  die  kwakzalver,  weet  je  niet?  Die  zei,  dat-ie  'm  misschien  wel  beter 
kon  maken.  Maar  tegen  kanker  hielp  toch  niks.  't  Was  eerst  zoo'n  klein  wratje 
geweest.  Toen  hadden  ze  't  afgebonden.  En  pijn  .  .  .  Vannacht  was-t-ie  weer 
't  bed  uit  geweest  en  hij  had  door  de  kamer  loopen  kuieren  en  op  straat.  Je 
kon  d'r  geen  van  allen  in  huis  door  slapen.  Nou  hadden  ze  een  zaakkie  in  de 
Baan,  kruienierswaren  en  bier  en  brood.  —  Maar  't  ging  niet  erg.  — 

„Bè-jij  de  oudste?" 

Nee,  z\jn  zus,  die  was  tot  zoo  ver  verbrand.  Dat  kwam,  d'r  was  vuil  in 
de  lamp  gevallen  en  z*n  moeder,  die  ziek  lag,  zei  nog:  „Zijt  oe  toch  vorzichtig." 
„O,"  zei  z'n  zus,  „'k  zei  me  eigen  niet  branden."  Maar  met  dat  ze  't  zei,  neemt 
ze  de  kap  van  de  lamp.  Ze  brandt  'r  handen  en  laat  de  lamp  vallen.  Alle  bei 
d'r  beenen  waren  verbrand.  Gaat  te  water,  had  *r  vader  gezeid.  Maar  zoo'n  meid, 
ze  was  zeventien  jaar,  zo  dorst  niet.  Toen  had  'r  vader  d'r  nageloopen,  om  d'r 
te  water  to  laten  gaan.    Maar  ze  was  blijven  hangen  tusschen  twee  booten  .   .   . 

Er  steeg  een  volheid  van  bewondering  in  zijne  stem,  toen  hij  vertelde,  hoe 
z'n  zuster  naar  boneden  was  gegaan,  om  het  zusje  van  vier  jaar  te  halen,  omdat 
nog  niemand  naar  de  lamp  had  omgekeken.  — 

„Is  ze  toen  naar  't  ziekenhuis  gebracht?" 

Ja,  maar  ze  was  er  maar  drie  weken  geweest.  Ze  zou  dV  dood  gegaan 
zijn.  D'r  kwam  d'r  geen  een  levend  uit.  Ze  most  'r  in  't  bad,  dadelijk,  toen  ze 
kwam,  en  toen  kreeg  ze  lappen  met  groene  zeep  om  d'r  boenen,  en  die  wedden 
er  later  zoo  maar  afgetrokken.  Dat  kon  ze  niet  uithouen.  Ze  waren  d'r  's  geweest, 
toen  was  ze  weer  net  in  't  bed,  en  ze  ging  zoo  te  keer,  dat  ze  d'r  een  kussen 
op  t'r  hoofd  hadden  gelegd  en  in  d'r  mond  oen  laken  voor  't  schreeuwen.  Ze 
zou  d'r  niet  meer  uit  gekomme  zijn.  Nou  beterde  ze  goed.  Ze  deeën  d'r  doeken 
met  koud  water  om  en  't  ging  goed. 
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Hij  zei  niets  meer ;  hij  keek  voor  zich,  net  als  iemand,  die  alles  verteld 
heeft,  wat  'm  bezig  houdt.  Hij  had  verteld  als  een  volwassen  mensch,  en  een 
zeer  geringe  ongewisheid  van  jongens-vertel  verzwakte  maar  een  enkele  maal 
het  ernstige,  verdiepte  spreken,  als  van  een  bedaagd  man  die  in  beraden  be- 
rusting spreekt  over  ervaren  leed. 

„Hoe  oud  bè-je  al?" 

„Veertien  jaar." 

In  zijn  confectiepakje,  met  lange  broek,  leek  hij  ouder. 

Hij  bleef  nog  een  poosje  zitten.  Toen  ging  hij  heen.  „Kom,  ik  ga  na  huis", 
en  onbedoeld-stug,  zei  hij  onbeholpen  groetend: 

„Nou"  — 

„Bonjour." 

Zijn  eene  schouder  was  al  hooger  dan  de  andere,  door  het  duwen  tegen 
de  haak.  Het  werkleven  was  al  begonnen  hem  te  misvormen.  Hij  droeg  zijn 
rozen  als  een  gewoon  deel  van  zijne  kleeren,  zonder  pronk-pleizier. 

£r  kwam  een  gymnasiast,  gaaf  van  leden  door  de  zorgzaam  geleide  groei 
van  zijn  jongeheerenlijf. 

„W^t  is  dat  voor  een  sjappie?" 

„O,  een  schippersjongen." 

„Hij  is  mooi  met  zijn  rozen,  hè." 

„Ja,  erg  mooi." 

Rotterdam,  22  Augustus  '98. 


Sociale  Literatuur.  *) 


DOOR 

J.  STEENLOF. 

Dr.  phil.  F.  W.  F  o  e  r  s  t  e  r.  „Willensfreiheit  nnd  Sittliche 
Verantwortlichkeit/'  Berlin  1698. 

In  de  laatste  jaren  openbaart  zich  meer  en  meer  het  streven  naar  het 
opsporen  van  een  objectieven  grondslag  voor  de  zedelijke  en  onzedelijke  hande- 
lingen der  menschen.  Weliswaar  beschikken  wij  allen  over  een  onmiddellij ken^ 
subjectieven  maatstaf,  met  behulp  waarvan  wij  de  daden  van  anderen  en  van 
ons  zelven  aan  een  zedelijk  waardeoordeel  onderwerpen ;  maar  het  is  juist  het 
meer  en  meer  doordringend  besef  van  de  veranderlijkheid  der  zedelijke  normen, 
dat  de  moralisten  doet  uitzien  naar  een  meer  standvastige  basis  van  beoordeeling. 

Het  dogma  van  de  onveranderlijkheid  der  zedelijke  inzichten  vond  en  vindt 
tot  nog  toe  vooral  van  twee  zijden  sterke  voorstanders.  In  do  eerste  plaats  is 
het  de  theologische  dogmatiek,  die,  vasthoudende  aan  het  openbarings-  en  won- 
derengeloof,  zich  laat  leiden  door  de  overweging,  dat  het  geopenbaarde  Woord 
de  eeuwige  maatstaf  is  en  blijft  voor  alle  zedelijke  beoordeeling.  In  de  tweede 
plaats  zijn  het  de  ni  et-kerk  e  lijk  gezinde  moraalphilosophen,  die  de  eeuwige  onver- 
anderheid  van  de  zedelijke  normen  trachten  te  verklaren  door  metaphysiache 
theorieën. 

Een  geduchte  stoot  ontving  dit  dogma  door  de  twee  voornaamste  geestelijke 
„En'ungenschaften"  van  deze  eeuw :  het  Marxisme  en  het  Darwinisme.  Het 
Marxisme  toonde  ons  het  verband  tusschen  de  veranderingen  in  de  sociale  structuur 
en  de  veranderingen  in  het  geestelijk  leven  der  volkeren.  Het  Darwinisme,  en 
in  't  bijzonder  de  evolutionistische  school,  toonde  het  verband  aan  tusschen  de 
opeenvolgende  religieuze  inzichten  (Spencer  en  Max  Muller.) 

Terwijl  men  nu  meer  en  meer  moet  toegeven  dat  de  religieuze  inzichten 
telkens  van  karakter  veranderen,  ontkent  men  daarentegen  dat  de  zedelijke  inzichten 
veranderlijk  zijn.  Zeer  velen  onder  de  burgerlijke  geleerden  beschouwen  het 
zedelijke  in  den  menseh  als  een  onaantastbaar  motaphysisch  bezit  dat  ieder  met 
zich    mee  ter  wereld  brengt,  en  dat  als  onvergankelijk  beschouwd  moet  worden. 

Toch  leeren  sommige  overwegingen,  dat  do  hypothese  van  de  onverander- 
lijkheid der  zedelijke  normen  niet  houdbjiar  is.  Nemen  wij  het  volgende  voorbeeld. 
Toen  de  moderne  kapitalistische  vorm  van  uitbuiting  het  feodale  lijfeigenschap  en 
de  antieke  slavernij  verdrongen  had,  was  de  burgerij  ten  hoogste  verontwaardigd 


')    Onder   dit  hoofd  worden  'Wetenschappeiyko  werken  door  verschillende  medewerkers  besproken. 
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over  het  onzedelgke  yan  slavernij  en  heerendiensten.  Ja,  vóör  een  goeie  dertig 
jaar  gaf  deze  zedelijke  verontwaardiging  aanleiding  tot  een  burgeroorlog  in  Amerika, 
waarbij  de  overwinnende  partij  haar  zedelijkheidsbegrippen  en  tegelijkertijd  haar 
productiesysteem  aan  de  verliezende  party  opdrong.  De  oude  Grieken  zagen 
even  als  de  Zuid- Amerikanen  evenmin  het  onzedelijke  van  de  slaverng  in  als 
de  moderne  bourgeoisie  hei  onzedelijke  en  menschonteerende  der  loonslavemij 
beseft.  Tegenwoordig  is  het  aantal  niet  gering  van  hen,  die  openlgk  protesteeren 
tegen  het  onzedelijke  der  loonslavemij,  en  het  lijkt  niet  gewaagd  te  beweren  dat 
deze  nieuwe  zedelijke  inzichten  de  burgerlijke  zullen  verdringen  en  overwinnen. 

De  kerkelijke  moralisten  kunnen  intusschen  niet  ontkennen,  dat  de  menschen 
wel  eens  van  gedachten  veranderen  maar  zij  zien  daarin  niet  den  opbloei  van 
nieuwe  zedelijke  en  religieuze  vormen,  maar  slechts  betreurenswaardige  afdwa- 
lingen van  den  voor  eeuwig  vastgestelden  norm.  Met  metaphysische  theorieën 
over  de  natuurlijke  verdorvenheid  der  menschen  en  over  de  „macht  van  het 
kwade"  trachten  zij  deze  „afdwalingen"  te  verklaren.  Ook  bij  de  oudere  en  nieuwere 
philosophen  ontbreekt  hot  niet  aan  pogingen  het  zedelijke  en  onzedelijke  rationa- 
listisch of  metaphysisch  te  verklaren. 

Volgens  Socrates  is  de  deugd  het  resultaat  van  kennis  en  inzicht ;  boosheid 
en  onzedelijkheid  zijn  de  gevolgen  van  domheid  en  onwetendheid.  De  Stoa  be- 
schouwt het  zedelyke  als  hulpmiddel  om  te  geraken  tot  individueele  gelukzalig- 
heid. De  christeiyke  ethiek  beschouwt  het  zedelijke  eveneens  als  middel  om  te 
geraken  tot  het  volkomen  geluk :  het  koninkrijk  Gods. 

Onder  de  nieuwere  philosophen  is  vooral  het  standpunt  van  Spinoza 
opmerkelijk.  „De  gelukzaligheid  is  niet  het  loon  der  deugd,  maar  de  deugd 
zelf,"  ze{^t  hij.  Kant  daarentegen  acht  het  zedelyk  handelen  een  onafwijsbare 
plicht,  een  kategorisch  imperatief,  ons  opgelegd  door  een  inteliigibel  beginsel, 
dat  ontoegankelijk  is  voor  verstandelijke  analyse. 

Al  deze  wijsgeeren  leggen  den  nadruk  op  het  individueele  karakter  der 
zedelijke  handelingen;  maar  voor  het  individu  heeft  het  zedelijke  slechts  een 
onmiddellijke  waarde  door  de  verheven  aandoeningen  die  in  het  bewustzgn  ver- 
wekt worden.  Vandaar  het  eudftmonistisch  karakter  van  al  deze  ethische  inzich- 
ten. Eerst  aan  den  invloed  van  het  Marxisme  en  het  Darwinisme  is  het  te 
danken,  dat  men  meer  en  meer  de  sociologische  bcteokcnis  inziet  van  het  zedelijk 
handelen.  Inderdaad  bezitten  alle  zedelijke  daden  het  karakter  van  een  sociale 
utiliteit.  Overal  waar  wij  het  welzijn  en  de  belangen  van  anderen  bevorderen, 
dikwijls  zelfs  met  opoffering  van  eigen  belang,  daar  kennen  wij  aan  onze  daden 
een  zedelgk  karakter  toe.  De  voorbeelden  van  belangeloosheid  en  zelfopoffering 
worden  ons  reeds  in  onze  jeugd  voor  oogen  gehouden,  en  als  navolgenswaard 
aangeprezen.  Dat  de  zedelijk  handelende  zich  gelukkig  gevoelt  verandert  niets 
aan  dit  karakter  van  objectieve,  sociale  nuttigheid.  Wil  de  ethiek  een  weten- 
schap worden,  en  zich  derhalve  ontworstelen  aan  metaphysische  en  religieuze 
vooroordeelen,  dan  zal  zij  in  de  eerste  plaats  dit  superindividueel  e,  sociale 
karakter  der  zedelykheid  in  't  oog  moeten  houden.  Zij  moet  derhalve  het  verband 
onderzoeken  tusschen  het  maatschappelijk  loven  en  het  geestelijk  leven  van  de 
leden   der  maatschappy.    Nu   hebben   Marx   en  Engels   reeds  vóór  jaren  op  dit 
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rerband  gewezen,  maar  de  domme  en  vooringenomen  haat  ran  de  burgerlijke 
geleerden  tegen  al  wat  naar  socialisme  riekt,  heeft  belet  dat  dit  besef  reeds 
vroeger  tot  hen  doordrong.  Later  heeft  het  Darwinisme  er  veel  toe  bijgedragen 
het  historisch  materialisme  toegang  te  verschaffen  tot  de  hoofden  der  burgerlijke 
moraalphilosophen.  In  hare  volle  consequentie  durven  z^j  intusschen  de  theorie 
nog  niet  te  aanvaarden,  daarom  doorspekken  zg  hun  „sociaalpsychologie"  met 
tal  van  ideologische  frazen. 

De  schrijver  van  het  boven  aangekondigde  werl^e  scheen  zich  ook  te  hebben 
voorgenomen  een  onderzoek  te  doen  in  de  sociaalpsychologische  richting ;  althans 
de  titel  vermeldt,  dat  het  hier  „eine  sozialpsychologische  Untersuchung"  geldt. 
Men  zou  dus  a  priori  mogen  verwachten,  dat  de  schr\jver  zich  zou  bezighouden 
met  een  studie  naar  den  invloed  van  hot  maatschappelgk  leven  op  het  individueele 
bewustzijn.  Wie  in  deze  verwachting  het  boekje  doorleest,  zal  zich  deerlik 
teleurgesteld  voelen.  Wel  schgnt  de  schrgver  tot  het  inzicht  gekomen  te  zgn, 
dat  de  zedelgke  handelingen  een  sociaal  karakter  dragen,  en  men  derhalve  het 
verstandigst  doet  met  de  sociale  beteekenis  der  zedelykheid  te  onderzoeken. 

„Der  tiefere  Ëinblick  in  die  innere  Ërfahrung  sagt  nun  dem  Philosophen, 
„dasz  wir  thats&chlich  motiviert  werden  durch  Impulse,  die  keinen  Bezug  auf 
„unsere  Selbstliebe  und  Selbstbehauptung  haben,  sondern  ebenso  unmittelbar 
„und  ursprOnglich  wie  diese  auf  unsere  Handlungsweise  wirken;  Impulse,  die 
„sich  in  der  That  nicht  innerhalb  der  Kausalreihe  des  Selbsterhaltungstriebes 
„darstellen  lassen/'  Pag.  48. 

„  .  •  .  weil  das  Urteil  der  Qesellschaft  über  eine  Handlung  sich  gar 
„nicht  auf  die  letzten  GrQnde  derselben  bezieht,  sondern  nur  eine  Beaction  der 
„Geselischaft  auf  die  soziale  Qualitdt  der  Handlung  ist."  Pag.  60. 

Uit  beide  aangehaalde  plaatsen  zou  men  mogen  afleiden  dat  de  schryver 
de  hooge  beteekenis  inziet  van  het  verband  tusschen  zedelykheid  en  samenleving. 
Intusschen  komt  het  geheele  „sociaalpsychologische^'  onderzoek  slechts  neer  op 
het  uiteenzetten  van  het  oude  en  voor  de  ethiek  onvruchtbare  probleem  der 
wilsvryheid.  De  lezer  wordt  onthaald  op  een  reeks  van  oudere  en  nieuwere 
argumenten  voor  en  tegen,  en  het  slot  is,  dat  men  niet  veel  wijzer  is  dan  te 
voren.  Dat  de  mensch  vrijheid  van  willen  bezit,  is  een  practisch  postulaat  van 
het  zedelijk  handelen  en  oordeelen,  en  alle  metaphysische  spitsvondigheden 
kunnen  deze  practische  wilsvrijheid  niet  te  niet  doen.  Het  ligt  dan  ook  in  't 
geheel  niet  op  den  weg  der  ethiek,  om  zich  het  hoofd  ie  breken  over  de  theore- 
tische rechtvaardiging  van  dit  practisch  postulaat.  Bijna  alle  wetenschappen 
gaan  uit  van  axioma's;  zoo  bedient  zich  de  natuurwetenschap  van  het  postulaat 
van  den  algemeenen  causalen  samenhang  dor  dingen;  maar  evenmin  als  het  op 
haar  weg  ligt  zich  bezig  te  houden  met  onderzoekingen  naar  de  beteekenis  en 
den  oorsprong  van  het  substantie-  en  causaliteitsbegrip,  evenmin  behoeft  de 
ethiek  zich  intelaten  met  de  studie  naar  de  beteekenis  en  de  geldigheid  van  het 
postulaat  der  wilsvrijheid. 

Het  „probleem"  der  wilsvrijheid  is  dan  ook  niet  van  othischen  aard;  veeleer 
is  het  ontstaan  uit  de  botsing  tusschen  het  zedelijk  handelen  en  hot  religieuze 
of  causale  denken* 
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Uil  een  theoretisch  oogpunt  is  de  mensch  als  natuurobject  aan  dezelfde 
verschijnselen  onderworpen  als  de  andere  dingen ;  de  zedelijke  handelingen,  voor 
zoover  ze  als  objectieve  gebeurtenissen  beschouwd  worden,  zgn  aan  dezelfde 
wetten  onderworpen  als  de  verschijnselen  die  geen  zedelyk  karakter  dragen.  De 
causale  opvatting  der  verschvjnselen  bekommert  er  zich  niet  om  welke  subjectieve 
waarde  ons  bewustzijn  aan  sommige  verschvjnselen  toekent;  van  daar  dat  alle 
handelingen,  ook  die  welke  wy  „zedelijk"  noemen  in  een  noodzakelijk,  onver- 
brekelgk  verband  gerangschikt  worden.  Uit  een  causaal  oogpunt  is  de  inensoh 
derhalve  niet  vrij ;  alle  handelingen,  die  van  hem  uitgaan,  ook  de  zedelijke  en 
onzedelijke,  zijn  noodzakelijk. 

Het  religieuze  denken  komt  tot  dezelfde  conclusie.  De  mensch  is  een 
automaat ;  al  zijn  wenschen,  willen  en  handelen  is  gedetermineerd  door  den 
ondoorgrondelijken  wil  eeuer  almachtige  godheid.  Beide  denkwijzen,  de  causaal- 
logische  en  de  religieuze  stemmen  in  hare  uitkomsten  niet  overeen  met  de  on- 
middellijke, innerlijke  waarneming  en  met  de  practijk  van  het  leven. 

Tot  nog  toe  is  deze  tegenspraak  van  philosophische  zyde  beschouwd  als 
een  logische  contradictie,  die  men  door  zeer  scherpzinnig  nadenken  zou  kunnen 
oplossen.  Dat  deze  meening  onjuist  is,  hopen  wij  bij  een  nadere  gelegenheid  aan 
te  toonen. 

De  schrijver  laat  achtereenvolgens  de  denkbeelden,  die  door  verschillende 
philosophen  over  de  wilsvrijheid  verkondigd  zijn,  de  revue  passeeren.  H\j  meent, 
dat  de  nauwe  betrekking,  die  er  bestaat  tusschen  wilsvrijheid  en  het  begrip  der 
zedelijke  verantwoordelijkheid,  nader  toegelicht  behoort  te  werden.  „Denn  das 
^eigentliche  Problem  der  Willensfreiheit,  wie  es  die  tiefsten  Denker  beschftftigt 
„hat,  ist  nicht  etwa  entstanden  aus  der  Frage  nach  dem  Qrade  der  psychischen 
„Unabhftngigkeit  des  Menschen  von  seinen  sinnlichen  Antrieben,  sondern  aus 
„der  Frage:  Wenn  das  Wollen  des  Menschen  seinen  letzten  Grund  nicht  in  einer 
„voraussetzungslosen  inneren  Selbstbestimmung,  sondern  in  der  Gesammtheit 
„aller  diesem  Wollen  vorangehenden  seelischen  und  auszerseelischen  Vorg&nge 
„hat,  —  wie  kann  ich  denn  den  Menschen,  diesen  bloszen  Durchgangspunkt 
„von  Naturwirkungen,  als  verantwortlichen  Urheber  seiner  Handlungen  be- 
„handeln  ?" 

Het  vrijheidsprobleem  is  van  tweeërlei  aard:  psychologisch  en  metaphysisch. 
Het  is  een  niet  te  verdedigen  standpunt  den  mensch  de  vrijheid  toe  te  kennen 
willekeurig  in  te  kunnen  grijpen  in  den  objectieven  samenhang  van  het  geschie- 
den. Het  metaphysisch  begrip  der  vrijheid  kan  volgens  den  schrijver  niet  langer 
gehandhaafd  worden. 

Het  psychologisch  vrijheidsprobleem  is  verwant  aan  het  begrip  der  zedelyke 
vrijheid.  Het  luidt:  Is  de  mensch  in  staat  de  „lagere"  hartstochten  en  affecten 
te  bedwingen  en  te  onderdrukken  ten  behoeve  of  met  behulp  van  zedelijke  of 
religieuze  overwegingen?  De  schrijver  meent  dat  deze  vraag  bevestigend  moet 
beantwoord  worden.  Veel  nieuws  brengen  ons  echter  deze  beide  conclusiên  niet 
Reeds  Spinoza  was  van  meening  dat  de  mensch  geen  metaphysische,  doch  wel 
een  zedelijke  (psychologische)  vrijheid  bezit.  Zoo  zegt  hij  o.  a. :  „In  de  ziel  bestaat 
„geen   onbeperkte   of  vrije  wil ;  maar  de  ziel  wordt  genoopt  dit  of  dat  te  willen 
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„door  een   oorzaak,   die  weer   door  een  andere  bepaald  is;  deze  weer  door  een 
„andere  en  zoo  in  het  oneindige." 

„De  ziel  begrijpt,  dat  alle  dingen  noodzakelijk  zijn  en  door  een  oneindig 
„verband  van  oorzaak  en  gevolg  worden  gedreven  tot  bestaan  en  werken,  en 
,.hierdoor  bereikt  zij,  dat  de  aandoeningen,  die  door  de  dingen  in  haar  worden 
„opgewekt,  haar  minder  treffen  en  tevens  dat  zij  zich  minder  daardoor  voelt 
„aangetrokken/* 

Welk  verband  bestaat  er  nu  tusschen  wilsvrijheid  en  zedelyke  verant- 
woordelijkheid ? 

Wanneer  wij  ons  voor  de  een  of  andere  handeling  verantwoordelijk  achten 
dan  doen  wij  dit  niet  uit  individueele  metaphysische  inzichten.  Veeleer  vertoont 
het  verschijnsel  van  het  verantwoordelijk  verklaren  een  sociaal  karakter.  „Man 
„musz  sich  von  vornherein  vergegenwSlrtigen,  dasz  die  Zurechnung  ganz  unab- 
„hangig  ist  von  dem  Ursprung  unserer  Willensverfassung.  Sie  ist  zunHchst  nichts 
„anderes  als  die  Reaktion  der  Gesellschaft  auf  die  Handlungsweise  ihrer  Mit- 
„glieder."  De  maatschappij  stelt  regels  vast,  waarnaar  de  individuen  te  handelen 
hebben ;  elke  inbreuk  op  deze  regels  wordt  op  den  „dader"  betrokken.  „Und 
„wenn  sie  sagt:  Du  hMtest  anders  handeln  sollen,  so  sagt  sie  damit  nicht:  du 
„konntest  anders  handeln,  sondern  nur:  Es  giebt  hier  eineMöglichkeit  derUeber- 
„einstimming  des  Einzellebens  mit  dem  Gesammtleben.'' 

Wanneer  wij  de  verantwoordelijkheid  van  haar  subjectieven  kant  bezien, 
dan  schijnt  zij  te  berusten  op  de  onmiddellijke,  onuitroeibare  zekerheid,  dat  wij 
zelf  de  daders  van  onze  handelingen  zijn.  Ook  de  maatschappelijke  determinatie 
van  ons  zedelijk  willen  en  handelen  schijnt  uit  te  gaan  van  het  besef,  dat  ieder 
verantwoordelijk  geacht  moet  worden  voor  hetgeen  hij  doet. 

Gunt  ons  nu  deze  sociale  toelichting  van  het  verantwoordelljkheidsprobleem 
een  nieuwen  blik  op  het  probleem  der  wilsvrijheid  ?  Onzes  inziens  niet  het  minst. 
Ook  wanneer  hei  de  maatschappij  is,  die  aan  de  individuen  het  besef  van  ver- 
antwoordelijkheid opdringt,  blijft  het  onverklaarbaar,  hoe  deze  maatregel  nuttig 
kan  werken,  daar  niemand  andere  handelingen  kan  verrichten,  dan  die  uit  den 
objectieven  samenhang  der  verschijnselen  noodzakelijk  voortvloeien. 

Het  heele  onderzoek  verklaart  niets ;  het  lost  de  tegenstelling  tusschen 
theoretisch  inzicht  en  practische  geldigheid  niet  op,  en  tenslotte  zijn  we  even 
wijs,  als  in  't  begin. 

Alleen  volgt  met  voldoende  zekerheid  uit  deze  poging  om  een  sociaalpsy- 
chologische  studie  ie  schrijven,  dat  de  methode  van  den  schrijver  niet  deugt. 
De  ideologische  verblinding,  waaraan  de  auteur  evenals  de  meeste  „sociaalpsy- 
chologen" lijdt,  is  oorzaak,  dat  zij  niet  de  zedelijke  verschijnselen  bestudeeren  uit 
de  ervaringswetenschappen,  als  ethnologie,  sociale  en  politieke  geschiedenis,  de 
geschiedenis  en  de  methoden  der  geesteswetenschappen,  enz.,  maar  halstarrig 
blijven  turen  op  een  of  ander  metaphysisch  probleem,  in  de  hoop  langs  dezen 
weg  het  gewenschte  doel  te  bereiken.  De  meeste  wetenschappen  droegen  iil  het 
begin  een  metaphysisch  karakter;  gedeeltelijk  is  dit  te  wijten  aan  religieuze 
verklaringswijzen,  die,  uit  onmiddellijke  geestelijke  behoeften  ontsproten,  de  regel- 
matige   ontwikkeling   der   kennis  veelal  in  den  weg  staan;  voor  een  ander  deel 
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lag  de  schuld  aan  een  gebrekkig  en  beperkt  feitenmateriaal  en  aan  het  gemis 
van  betrouwbare  methoden.  Het  eerst  maakten  de  natuurwetenschappen  zich 
vrij  van  metaphysische  theorieën  en  religieuze  dogina*s.  In  den  loop  van  deze 
eeuw  hebben  de  geestelijke  wetenschappen,  de  psychologie  voorop,  een  meer 
wetenschappelijk  karakter  aangenomen.  Zooals  wij  reeds  zeiden,  zyn  het  vooral 
twee  invloeden,  die  den  vooruitgang  der  geesteswetenschappen  hebben  tengevolge 
gehad :  het  Darwinisme  en  het  Marxisme. 

De  Marxistische  theorie,  het  zoogenaamd  „historisch  materialisme*'  wijst 
er  op,  dat  veranderingen  in  de  economische  verrichtingen,  in  't  byzonder  de 
veranderingen  in  de  wijze  van  productie,  geheele  verschuivingen  en  soms  ge- 
heelen  ondergang  van  maatschappelijke  klassen  tengevolge  hebben.  Deze  sociale 
revoluties  brengen  de  menschen  tot  elkander  in  een  geheel  andere  verhouding, 
en  veroorzaken  een  geheel  veranderde  leefwijze.  De  economische  veranderingen 
worden  nu  steeds  vergezeld  door  geheel  nieuwe  of  veranderde  uitingen  van  het 
geestesleven  der  volkeren.  Er  treedt  als  't  ware  een  nieuw  sociaal  bewustzyn 
op  met  geheel  andere  aesthetische,  ethische  en  religieuze  idealen. 

Deze  theorie  is  nu  naar  onze  meening  het  best  geschikt  de  zedelijke  ver- 
schijnselen in  een  algemeen  verband  te  rangschikken.  Het  zedelijke  toch  omvat 
de  verhouding  van  mensch  tot  mensch,  en  aangezien  deze  verhouding  in  de 
verschillende  maatschappijen  en  maatschappelijke  klassen  verschillend  is,  ismen 
in  staat  de  verschijnselen  en  veranderingen  in  het  zedelyk  leven  in  een  objectief 
verband  te  rangschikken  wanneer  het  blijkt  dat  iedere  zedelijke  verandering 
hare  aanleiding  vindt  in  veranderingen  der  sociale  structuur. 

Tot  dit  besef  zijn  onze  moderne  moralisten  intusschen  nog  niet  doorge- 
drongen ;  wel  schemert  hun  iets  voor  de  oogen  van  een  verband  tusschen 
samenleving  en  individueel  bewustssijn.  Waar  z^'  «(zooals  in  dit  geval  onze  schrij- 
ver) nader  op  dit  verband  willen  ingaan,  verliezen  zij  zich  in  metaphysische 
quasi-diepzinnige  knutselaryen  of  in  ideologische  frazen. 

Enkele  van  de  bovenaangehaalde  plaatsen  geven  aimleiding  tot  het  ver- 
moeden dat  de  schrijver  den  goeden  toon  te  pakken  heeft ;  daarentegen  geven 
andere  wederom  blyk  van  een  hopelooze  ideologische  verwarring.  Ziehier  enkele 
staaltjes  van  zulk  een  betoogtrant:  „Daher  die  Gefühlsk&lte  dieser  Moral  (n.1. 
„van  de  Stoa),  ihre  ünfahi§keit  das  êoziaJle  Lében  en  erneuern.  Pag.  44.  „Erst  am 
„Ende  seines  Lebens  weisz  jeder  von  uns,  welche  Grenzen  seiner  Wirkungsffthig- 
„keit  gesteckt  waren".  Pag.  34.  „Der  soziale  Wille,  die  Idee  der  Yerantwort- 
„lichkeit,  sie  sind  nicht  nur  Mittel  der  Anpassung  des  Individuums  an  die 
gLebensgesetze  der  Gesellschaft,  sondem  vor  Ailem:  sie  sind  die  Mittel  der  Be- 
„freiung  des  Menschen  von  der  Sklaverei  körperlicher  Abhllngigkeiten,  von  der 
Determination  durch  sinnliche  Motive".    Pag.  39. 

Het  is  bekend  hoe  de  denkbeelden  eener  bovennatuurlijke  verlossing  uit 
de  zedelijke  en  stoffel^ke  ellende  vooral  opdaagden  in  den  tijd  toen  de  antieke 
Grieksche  en  Bomeinsche  maatschappij  te  gronde  ging.  De  menschen  werden 
moedeloos  door  de  toenemende  ellende  en  het  zedenbederf,  en  aangezien  zy  de 
maatschappelijke  oorzaken  niet  kenden,  was  ai  hun  hoop  er  op  gevestigd  dat  de 
een  of  andere  sbovennatuurLyke'*  natuurmacht  hen  uit  hunne  ellende  zou  verlossen. 
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Voor  den  schrijver  zijn  deze  denkbeelden  hoogst  verrassende  verschijn- 
selen,  die  plotseling  zonder  eenige  oorzaak  uit  de  ,, geheimzinnige  diepten"  van 
het  menschelijk  gemoed  te  voorschijn  treden.  „In  den  sp&testen  Vertretern  des 
Stoizismus  zeigt  sich  eine  morkwQrdige  Ërscheinung''  .  .  .  (nl.  de  theorie  der 
bovennatuurlijke  verlossing). 

„Schon  beieinem  VorgEnger  Epictets,  bei  SeneGn  ünden  vf  ir  einplötzlich  her- 
„vorhrechetides  Gefühl  der  UnzulJlnglichkeit  menschlicher  Kraft  und  der  allgemeinen 
„menschlichen  Verdorbenheit,  die  jeder  sittlichen  Aufrichtung  widerstrebe/*  Pag.  45. 

De  stijl  van  den  schrijver  is  op  enkele  plaatsen  in  't  oogvallend  slecht  en 
ontaardt  soms  in  frazeologie.  Vermakelijk  is  b.v.  de  volgende  definitie  van  het 
Christendom.  „Was  war  dagegen  das  Christenthum  ?  Eine  Lobenserneuerung  der 
iiursprünglichsten  sozialen  Instincte  unserer  Natur  mit  verdoppelter  (sic)  IntensitRt 
„und  Extensitllt  des  Gefühls,  eine  Motivierung  des  menschlichen  Willens,  die 
„nicht  auf  dem  Umwege  des  Selbstkultus  und  der  eigenen  WQrde,  sondern  ganz 
„unmittelbar  aus  der  Belebung  seiner  altruTstischen  Fahigkeit  hervorging." 

Alles  bijeengenomen,  lijkt  ons  het  werkje  zeer  onbelangrijk.  Hoogstens 
kunnen  wij  er  de  leering  uit  trekken  dat  de  ethiek  en  sociaalpsychologie  niet 
op  de  door  den  schrijver  aangegeven  wgzo  moeten  bestudeerd  worden.  Wil  men 
werkelijk  de  ethiek  tot  een  wetenschap  verheffen,  dan  dienen  de  moralisten  in 
de  eerste  plaats  zich  te  ontdoen  van  het  metaphysisch  en  ideologisch  manteltje, 
waarin  zy  zich  nog  zoo  gaarne  hullen,  om  eenvoudig  met  behulp  van  het  historisch 
„materialisme"'  de  zedelij  k-sociale  verschijnselen,  die  in  de  sociologische  weten- 
schappen reeds  gedeeltelijk  bijeen  verzameld  zijn,  naar  hun  ouderlingen  samen- 
hang te  rangschikken. 
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XXIV. 
Antwoord  van  CLOVIS  HU6UES,  Lid  van  de  Fransche  Kamer. 

Mou  cher  confrère, 

J'aime  votre  patrie,  d*abord  parce  que  j*aime  toutes  les  patries  et  ensuite 
parce  que  la  vótre  nous  est  fraternelle  entre  toutes.  Mais  je  ne  me  reconnais 
aucun  droit  de  me  prononcer  chez  vous  sur  une  question  militaire. 

Bien  a  vous,  avec  tous  mes  regrets 

CLOVIS  HUGUES. 

XXV. 
Meening  van  GE0R6E  J.  HOLYOAKE. 

Eastern    Lodge,  Brightoni 

July  9th  98. 

I    know    too  little  of  the  political  situation  to  answer  your  questions.   My 

general    impression    is    that    armaments    challenge    hostility.    In    the    case    of   a 

small    country    unable  to  resist  a  great  power,  neutrality  is  its  best  defence.    It 

is    an    outrage    t.o    attack    a    defenseless  country.  An  enemy  shrinks  from  doing 

that,    while    an    armed    country    seems    to    give   up  its  claim  to  protection  from 

surrounding  Powers. 

Yours  faithfully 

G.  J.  HOLYOAKE. 

XXVI. 

Meening  van  EO.  VAILLANT,  Lid  van  de  Fransche  Kamer. 

Paris,  Ie  11  Juillet  1898. 
Cher  Monsieur, 

Excusez    Ie    rotard    et    la    brieveté    de    cette    réponse.    Je    vous  envoye  en 
même    temps   la   proposition    de    loi  que  j*ai  déposée  h  la  Chambre  des  déput^^s 
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„pour  la   suppression    de   Tarmée   permanente   par  sa  transformation  progessive 
en  milices  nationales  sédentaires*'. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  d*autres  solutions  actuelles  h  la  qiiestion  mili- 
taire, tant  au  point  de  vue  de  Tindépendance  et  de  la  dëfense  d'une  nation 
qii'a  celui  de  la  destruction  du  militarisme  et  du  cësarisme. 

Les  dëclarations  de  neutralité  sont  une  barrière  insuffisante  contre  les 
attentats  de  la  conquéte  et  de  la  barbarie  dynastique,  capitaliste  et  militaire  de 
Tétranger ;  mais  vouloir  s'en  protëger  en  crëant  un  pouvoir  militaire  interieur, 
une  armee  permanente,  c*est  abandonner  au  militarisme,  au  cësarisme  et  lui 
sacrifier  spontanëment  indëpendance,  dignitë  et  libertë. 

Ce  qu*il  faut  c*est  armer  et  organiser  militairement  Ie  peuple  tout  entier 
a  la  fois  pour  la  défense  de  ses  frontières  et  de  ses  libertës,  pour  la  conquéte 
de  ses  droits  encore  mëconnus. 

Veuillez  recevoir,  cher  monsieur,  mes  sincères  salutations  et  l'assurance 
de  ma  parfaite  cousidëration 

ED.  VAILLANT, 
Dëputë  de  Paris. 

Het  wetsontwerp  door  den  Heer  Vaillant  bedoeld,  dateert  van  Decem- 
ber 1893.  Het  wilde  den  landbouw  steunen  en  de  kosten  daarvoor  vinden  op 
het  oorlogsbudget.    Uit  de  motiveering  nemen  wij  dit  over : 

„Le  peuple  armé  c'est  Ie  peuple  mis  k  méme  de  dëfendre  ses  droits  déjk 
„acquis  et  de  conquërir  ceux  qui  lui  manquent. 

„L'armée  est  aujourd'hui  la  garde  chiourme  de  la  classe  ouvrière. 

„En  France,  oü  la  classe  capitaliste  règne  directement,  comme  k  Tetranger 
„oü  son  règne  est  partagé  avec  celui  des  dynasties  et  aristocraties,  Tarmëe  Comme 
„la  police,  est  la  force  brutale,  disciplinëe,  d'une  fraction  du  prolëtariat,  armee, 
„dirigëe  par  ses  maitres  ëconomiques  et  politiques,  pour  maintenir  Ie  prolëtariat 
„•tout    entier,   sous  Ie  joug  capitaliste  et  sous  la  tyrannie  de  TEtat  rëactionnaire. 

„L'armëe  permanente  a  pour  objet  apparent,  la  dëfense  du  tendtoire,  mais 
„elle  n'a  en  rëalitë  qu'un  but:  Ie  maintien  dans  sa  servitude  capitaliste,  de  la 
„classe  ouvrière  et  son  écrasement  dans  la  grève  ou  la  revolte. 

„C*est  par  rarmëc  permanente  que  Ie  cësarisme  et  Ie  militarisme  et  aussi 
„Ie  parlementarisme,  gouvernent  au  nom  et  au  profit  du  capitalisme,  faisant  et 
;,servant  Ie  coup  d*Etat  bonapartiste,  fusillant  ou  traquant  les  grëvistes  ou  mas- 
„sacrant  les  Parisiens  comme  en  1871. 

„A  tous  ces  titres,  Tarmement  gënëral  du  peuple  organisé,  pour  Texercice 
„de  sa  souverainetë  autant  que  pour  la  garde  de  son  indëpendance  et  de  son 
„territoire^  est  la  condition  première  de  Tëmancipation  de  la  classe  ouvrière, 
„comme  de  l'existence  et  du  dëveloppement  certain  de  la  Rëpublique. 

„Pour  ces  motifs,  reprenant  les  projets  de  loi  de  Blanqui  et  Gambon,  les 
„soussignës,  soumettent  k  l'jipprobation  populaire  et  au  vote  du  parlement,  Ia 
„proposition  de  loi  suivante: 
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PR.OPOSmiON   DE   LOL 

Article  premier. 

L'armée  permanente  est  supprimée. 

Cette  suppression  se  fera,  par  la  transformation  immódiatementrcommencëe 
et  rapide,  de  Tarmée  permanente  en  milices  nationales  sódentaires,  conduite  de 
telle  soi*te  que^  loin  do  rester  au  niveau  de  sa  vAleur  actuelle,  la  puissance 
défensive  de  la  nation.  s*élèvey,  au  plus  tot,  jusqvi'4  oomprendre  et  mattre  en 
oeuvre  riutégralitó  de  ses  forces. 

Art.  2. 

Les  milices  nationales  sédentaires  comprennent  tous  les  citoyens  valides 
k  partir  de  dix-huit  ans. 

Arh  3. 

Leurs  cadres  seront  provisoirement  forniés  d'ófflciers  et  de  sous-officiers 
de  Tancienne  armee.  lis  seront  recrutés  ensuite  d*après  les  régies  fixées  par 
une  lói. 

Art.  4. 

Il  sera  formó  des  régiments  d*engagés  volontaires  pour  Itinfanterie  de 
marine  et  Ie  service  des  colonies.  Les  indigènes  y  seront;  admis.  Ces  corps,  ne 
pourront  jamais  être  appelés  sur  Ie  territoire  cAitinental  de  la  France  k  un 
service  quelconque. 

Art.  5. 

Les  milices  nationales  sédentaires  ne  quittent  jamais  leurs  foyers.  Leurs 
exercices  sont  renfermés  dans  les  limites  de  la  commune  ou  du  canton,  ils  ne 
peuvent  qu*exceptionnelIement  en  sortir  k  de  petitas  distances. 

Art.  6. 

L'armée  nationale  sedentaire^  constituée  par  ces  milices^  ne  peut  étre 
appelée  sous  les  armes  et  mise  en  mouvement,  qu'en  vertu  d'une  déclaration 
de  guerre,  faite  directement  par  Ie  suffrage  universel. 

Art.  7. 

Dans  Ie  cas  seulement  d'une  invasion  survenani  k  rimproviste,  et  saos 
qu*il  y  ait  alors  besoin  de  déclaration  du  suffrage  universel,  les  milices  naüonalfis 
se  rassembleraient  aussitOt,  par  les  soins  du  Gouvernement,  sur  les  points  diisL- 
gnés  d'avance,  pour  repousser  les  envahisseurs. 

Art.  8. 

L'enseignement  militaire  est  donné  dès  Técolo  et  pendant  toüt  Ie  cours 
de  la  jeunesso,  en  rapport  avec  les  forces  de  Tenfant  et  du  jeune  homme,  jus- 
quk  son  entree  dans  la  milicc  nationale  sedentaire. 

Il  est  continue  pendant  toute  Ia  durée  de  Texistence  active,  par  les  exer- 
cices militaires  du  milicien. 
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Aj-t.  9. 

Tüus  les  enfants  du  pays  sont  organisés  comino  les  corps  miliiaires  des 
milices,  par  subdivisions  proportionnelles  a  leup  norabre  et  exercés  k  la  marche^ 
a  la  course,  a  la  nago^  au  tir,  au  maniement  de  toutes  les  armes,  ^  la  connais- 
sance  et  a  la  pratiquü  do  tous  les  travaux  du  génie,  aux  évolutions  de  Tinfaii- 
terie.  de  la  cavalerie  et  de  Tartillerie. 

Une  loi  spéciale  règlera  tout  ce  qui  concerne  eet  enseignementetinstituera 
les  cours  spéciaux  qui  Ie  doivent  completer. 

Art.  10. 

A  IMge  de  dix-huit  ans,  les  jeunes  gens  ontrent  dans  les  milices  nationales 
sédentaires  et  en  font  dès  lors  partie  intégrante. 

Art.  11. 

Toutes  les  mesures  nécessaires  pour  la  rapide  transformation  de  Tarmée 
permanente  en  milices  nationales  sédentaires  organisées  pour  une  defense  invin- 
cible,  ainsi  que  tous  les  details  d'organisation  der  milices  nationales  sédentairos, 
seront  l'objet  de  lois  spécial  es  a  eet  eflfet. 

XXVIL 

Antwoord.,  van  TON  MANU 

Bridge  House. 

181  Queen  Victoria  street 

LoNDOK,  S.  C.  July  12. 
My  dear  Sir, 

Respecting  your  request  for  me  to  express  my  views  upon  the  advantage.s 

or  otlierwise  of  IJolland  maintiuning  fighting  forees,  I  beg  to  say  that  I  do  not 

think  I  could  deal  with  that  subject  in  a  manner  that  would  bo  of  any  material 

value    and    therefore   I   beg  you  to  excuse  me.     Ilerewith  I  send  reports  of  our 

efforts  to  establish  an  International  Federation  which  may  interest  you  '). 

FaithfuUy  yours, 

TOM  MANN. 

XXVIII. 

Neening  van  F.  BROpKLEHliRST. 

107,  Mauldeth  Road, 

Withington,  Lancs. 

July  I9th.,  1898. 
Doar  Sir, 

I  regret  that  my  many  public  engagements  as  a  represt^ntative  on  the 
Manchester  City  Council  and  School  Board  have  d^'layed  my  reply  to  your  letter 
of  June  26th.  last. 

As   an    Englishman  and  a  ipembor  of  a  Nation  whose  war  expenditure  is 


')  Behandeld  op  het  congres  van  14,  15,  16  Juni  jl. 
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steadily  incre«*ising  year  by  year,  it  would  have  been  somewhat  of  an  impertinence 
on  my  part  to  recommend  a  different  policy  for  Holland,  had  it  not  been  that 
you  havo  invited  my  opinion,  and  that  so  far  as  I  have  had  opportunity  I  have 
condcmned  the  English  tendency  which  I  have  described.  The  Socialists  of  this 
country  have  ever  joined  hands  with  those  of  Continental  Europe  in  striving  to 
exalt  the  moral  as  opposed  to  the  brutal  instincts  of  mankind.  War  and  all  that 
pertains  to  it  belongs  to  an  age  in  which  Might  was  Right.  Man  is  not  civilised, 
much  less  Chris tianised,  until  he  has  left  this  age  and  all  that  belongs  to  it 
behind  him.  The  fact  that  there  are  still  men  to  whom  Arms  are  a  Profession, 
and  Death-dealing  Instruments  a  Life-study,  marks  us  out  as  but  little  elevated 
above  the  carnivorous  brutes.  As  a  blot  upon  Civilisation^  and  a  stain  on  the 
character  of  Humanity,  I  condemn  war  and  all  that  it  engenders ;  and  I  am  glad 
to  fmd  that  as  the  Editor  of  „Do  Jonge  Gids"  you  are  calling  attention  to  it  as 
an  evil  in  itself,  and  as  peculiarly  unnecessary  for  your  nation. 

One  would  have  imagined  that  the  History  of  your  country  would  have 
sufficed  the  advocates  of  increased  armaments.  In  the  fourteenth  contury  your 
trade  and  m«anufactures  were  renowned  throughout  Europe,  and  your  reputation 
endured  until  the  nameless  horrors  of  the  Eighty  Years  War.  I  need  not  repeat  to 
you  all  that  Holland  both  gained  and  lost  by  that  bloody  struggle;  but  I  would 
point  out  that  it  was  not  until  long  after  it  had  closed,  that  Holland  oncemore 
became  prosperous  and  the  Home  of  Liberty  and  of  Freedom  of  Thought.  Peace 
and  Prosperity  are  allied  terms:  War  and  Tyrranny  go  hand  in  hand  together. 
To  what  is  the  ilourishing  condition  of  Holland  due  to-day  ?  Is  it  not  to  the  fact 
that  the  qualities  of  probity  and  industry  possessed  by  her  citizens  havo  had 
full  opportunity  of  oxercise  and  development  since  the  close  of  the  Napoleonic 
campaigns. 

As  I  cast  my  memory  back  over  the  chequored  history  of  your  country, 
(a  country  won  from  the  waves  only  to  becomo  the  battlefield  of  nations),  I  am 
compelled  to  the  belief  that  Holland  may  rest  upon  her  laurels,  that  her  experience 
has  shown  her  that  she  has  evorything  to  lose  and  nothing  to  gain  by  war,  and 
that  the  intercsts  of  her  inhabitants  at  home  and  her  millions  of  subjects  abroad 
demand  a  policy  of  stability  and  industrial  peace. 

On  all  these  grounds  therefore  I  support  your  opposition  to  any  increase 
whatever  in  your  naval  or  military  forces.  The  augmeutation  of  the  military 
class  would-  add  to  the  number  of  those  anxious  to  embroil  the  Dutch  in  foreign 
quarrols  for  the  purposo  of  solfish  aggrandisement.  Such  persons  are  a  disturb ing 
factor  in  politics,  and,  neodless  to  add,  they  multiply  the  national  burdens  without 
contributing  a  single  penny  to  its  support.  A  nation's  materical  and  moral  dangers 
may  be  moivsured  by  the  number  of  idle  persons  it  contains. 

If  Holland  determined  to  disarm  all  its  military  forces  tomorrow,  it  would 
be  not  only  setting  a  splondid  oxamplo  to  tho  rest  of  mankind,  but  would  at 
the  sanie  time  be  freo  from  tho  slightest  danger  of  losing  its  entity  as  a  nation 
or  its  indopendencc  as  a  state.  Tho  mutual  jealousies  of  the  Powers  of  Europe 
are  greater  safeguards  for  the  maintonanco  of  the  Duti'Ii  Nation  than  any  number 
of  millions  sterling  spent  upon  materials  and  Instruments  of  war. 
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I  trust  that  I  have  made  my  meaning  clear  in  all  that  precedes^  and  that 
your  efforts  in  the  interests  of  your  countrymen  may  be  orowned  with  sucoess. 

It  is  with  the  greatest  pleasure  that  I  recall  the  fact  that  at  the  Inter- 
national Congress  held  in  Londen  (of  which.it  will  be  remembered  I  was  Secretary 
of  the  Bureau)  I  had  the  exceedingly  great  pleasure  of  moeting  Messieurs 
Ankersmit  and  Tak  of  your  city,  together  with  Messieurs  Pekelharing,  Wibaut, 
and  Bakker  of  other  parts  of  Holland.  Will  you  convey  to  them,  and  to  all 
ethers   I   met,   whose  names  I  have  forgotten  or  omitted,  the  assurances  of  my 

fraternal  esteem. 

I  have  the  honour  to  remain. 

Sincerely  yours, 

F.  BROCKLEHURST. 

XXIX. 

Meening  van  G.  BERNARD  SHAW. 

Pitfold,  Haslemere, 

Surrey. 

26th  July  1898. 
Dear  Sir, 

I  have  been  preven ted  by  illness  from  answering  your  letter  of  the 
26th  June,  concerning  HoUand's  need  for  a  powerful  armament.  *) 

The  only  risk  run  by  a  small  and  defenceless  nation  at  present  is  the  risk 
of  a  partition  (like  that  of  Poland)  by  the  great  European  powers  acting  in 
concert.  Such  concert  is  extremely  inprobable,  owing  to  the  fear  and  jealousy 
of  these  great  powers  for  one  another.  A  disarmament  of  the  Dutch  could  not 
leave  Holland  more  completely  at  the  mercy  of  her  powerful  neighbours  th.an 
Turkey  or  the  Transvaal  Republic.  Yet  in  the  case  of  the  Armenian  massacres 
the  Sultan  was  able  to  defy  all  Christian  Europe,  because  the  powers  constituting 
the  concert  of  Europe  wero  too  jealous  of  one  another  to  suffer  English  or 
Russian  interference.  In  the  same  way,  aftcr  Jameson*s  Raid  in  South  Africa, 
President  Kruger  successfuUy  held  England  at  bay  by  pointing  out  that  Germany 
would  not  tolerate  an  English  attack  on  the  Boers ;  whilst  he  equally  cheekraated 
Germany  by  shewing  that  as  the  Queen  of  England  was  his  suzerain,  any  attempt 
to  annex  the  Transvaal  to  Germany  would  be  an  attack  on  the  British  Em]>ire. 

Now  suppose  the  Dutch  people  refuso  to  spend  enormous  sunis  in  an 
attempt  to  keej)  their  army  and  navy  abreast  of  the  great  armaments  of  the  other 
powers.  It  is  true  that  such  a  refusal  will  leave  Holland  at  the  men'y  of  the 
first  great  power  that  invades  her.  For  example,  Germany  may,  if  she  likcs 
annex  Holland.  But  what  will  France  and  Russia  say  to  that?  Or  if  France 
attacks,  what  w^ill  Germany  say?  If  England  attacks,  what  will  all  the  rest  of 
Europe  say?  The  truth  is,  Holland  without  a  single  gun,  sliip,  or  soldier, 
would  be  as  safe  as  she  is  at  present,  tranquilly  pursuing  her  domestir  intrests 
in  the  shelter  of  the  jealousies  and  war  pa  nies  of  lier  huge  rivals. 

This  answers  both  the  questions  you  have  i)ut  to  me. 

Yours  faithfuUy, 
G.  BERNARD  SHAW. 

')  pit  na  vroegen  wy  juist  niet    (R  e  d.) 
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XÏX. 

metnknq  "vMi  PAUL  ARGYRIAOES. 

Paris,  Ie  2  Aoüt  1898. 
Cher  citoyen, 

'En  répönse  h  votre  demande  sur  les  frais  considërables  que 'fait  votre 
gouvernement  ppur  les  forces  militaires  de  ia  Hollande,  je  vous  dirai  ceci  qui 
s*applique  parfaitement  a  votre  pays : 

Il  y  a  quatre  ou  cinq  ans,  je  faisais  un  voyagje  en  Roumanie,  et  arrivant 
prés  de  Bucarest,  la  capitale,  je  vis  faire  des  travaux  considërables  de  fortifications. 
Je  pensai  que  les  gouvernants  de  ce  pays  étaient  des  fous  de  faire  ainsi  des 
dépenses  inutiles,  car  la  Roumanie  étant  un  petit  pays  entouré  de  grands  Etats 
comme  la  Russie,  TAutriche,  etc.  ses  fortifications  ne  pourraient  servir  A  grande 
chose  si  Tun  de  ces  grands  Etats  se  décidait  a  lui  faire  la  guerre. 

Comme  je  vous  Ie  disais  en  commen<jant,  c'ost  aussi  lë  cas  de  la  Hollande 
qui,  quelle  que  soit  l'importance  de  son  armee,  ne  saurait  empècher  TAlleniagne 
OU  )a  France  d'envahir  son  territoire  si  Tidée  en  venait  a  Tune  de  ces  puissances. 

La  Hollande,  la  Belgique,  la  Roumanie  et  autres  petits  états  ne  sont  pas 
'plus  en  danger  étant  désarmés  qu'avec  une  armee  considërable  qu'ils  entretiennent 
A  des  frais  ruineux. 

Les  gouvernants  de  ces  pays  savent  cela  aussi  bien  que  nous,  mais  les 
armées  aüjourd'hui,  avec  Ie  régime  de  TeXploitation  eapitaliste,  servent  plutót 
contre  Tennemi  intérieur:  Ie  prolétariat,  que  contreTennemi  extérieur:  Tétranger. 

Méme  dans  les  grands  pays,  Ie  róle  de  Tarmée  aujourd'hui  est  surtout  de 
tenir  en  soumission  les  exploités  et  de  protéger  la  digestion  des  riches. 

Agréez,  cher  citoyen,  mes  fraternelles  salutations. 

P.  ARGYRIADÈS. 
7,  Rue  Théophile-Gautier. 

XXXI. 

Antwoord  van  Fr.  MEHRING. 

Berlin,  Teplitz,  14  August  1898. 
Sehr  geehrter  Herr! 

Ihre  gefallige  Zuschrift  voni  28  Juni  d.  J.  ist  mir  jetzt  erst  zugekommen, 
bei  der  Rückkelir  von  einer  langoren  St>mmerroise,  und  ich  bitto  deshalb  die 
Verzögerung  meiner  Antwort  zu  entschuldigen.  Uober  dio  Fragon  zu  urtheilen, 
welche  8ie  mir  vorlogen,  halte  ich  mich  nicht  für  competent.  ') 

Ilochachtungsvoll, 

Fr.  MEHRING. 

')    Er  volgen  nop  eenige  woorden  in  dit  brief jo,  die  tvy  niot  hebben  kunnen  ontcyferen. 
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TSXU. 
MWnofó  VM  WOkF  MAUN. 

BerUn  S.  W.  15  August  '98. 
Hochgechrter  Herr  College! 

Entschuldigen   Sie   es   gfitigst  mit  der  bei  mir  stark  aiisgepr^gten  journa- 
'listischen  Berufskrankheity  der  privaten  Schreibfaulheit,  dass  ich  Ihr  mich  sehr 
ehrendes  Schreiben  noch  nicht  beantwortet  habe. 

'Leider  muss  ich  mich  darauf  beschrSlnken  den  Empfang  Ihres  Schreibens 
zu  bestfttigen  und  der  Erwartung  Ausdruck  zu  geben,  dass  ich  aus  Ihrer  Enquête 
viel  lernen  werde. 

Es  kann  die  Leser  Ihrer  Zeitschrift  nicht  interessiren,  wass  ich  über  die 
zur  'Beantwortung  stehenden  Fragen  denke.  Ich  sélbst  bin  weder  Fachmann  in 
militkrischen  'Dingen,  noch  habe  ich  mich  genügend  mit  hollandischen  Verhillt- 
nissen  befasst,  um  hier  meine  Moining  aussprechen  zu  dürfen.  Was  die  Partei, 
für  die  wirken  zu  dürfen,  ich  mir  fur  hochsten  Ehre  anrecime,  im  allgemeinen 
über  milit&rische  Fragen  dehkt,  ist  Ihnen  so  gut  bekannt,  diiss  sich  eine  Wieder- 
holung  erübrigt. 

Mit  ausgezeichneter  Hochachtimg 

ADOLF  BRAÜN. 
XXXIII. 
Meenlng  van  een  hooggeplaatst  Militair,  die  onbekend  wenscht  te  blijven. 
'Monsieur ! 

Vous  insistez  pour  avoir  une  réponse  aux  questions  que  vous  m'avez 
pos^es  Ie  25  'Juin  dernier. 

'Je  sais  bien  que  ia  mode  jusiifie  jusqu'a  un  certain  point  ces  interroga- 
tions  et  que  la  qualité  politique  de  la  Kevue  que  vousdirigez^la  justifieelle  aussi. 

'Mais  voyez  la  situation  dans  laquelle  se  trouve  Tinterviewë  qui  parle 
toujours  plus  OU  moins  en  Vair  et  quelquefois  en  opposition  d'idéos  avec  les 
leeteurs  habituels  de  Torgane  qui  insère  sa  réponse. 

Sur  Ie  point  précis  qui  nous  occupe  en  ce  moment,  je  vois  fort  bien  que 
vous  enverriez  volontiers  au  diable  toute  dépense  de  défense  territoriale  pareeque 
la  Hollande  est  un  trop  petit  état.  Je  ne  suis  pas  de  votre  avis  et  je  vous 
donne  comme  exemple  la  Suisse;  Ie  tout  est  que  les  dépenses  soient  faitesd*une 
fa^on  profitable. 

Conclusion:  Avant  de  répondre,  je  devrais  1",  m'enquérir  minutieusenient 
de  ce  qui  se  passé  réellement  on  Hollande;  2*.  faire  une  démonstration  comjjK'te 
de  la  nécessité  d'une  défense;  3^  oxpliquer  que  ces  opiuions  ne  sont  nullomeni 
en  contradiction  avec  les  théories  somales  que  je.profosse. 

Tout  cela  ne  se  fait  pas  ati  pied  leve  et  Ie  umoux  alors  est  de  se  taire. 
C'est  ce  ,q4ie  j*ai'faat<  et  si  je  vous  réponds  aujourd'hui,  c'est  que,  devant  votre 
üunstaace,  j*ai  sknplementvoulu,  par  déféronco  pour  vous,  vous  donner  la  raison 
de  mon  silence. 

'Recevez,  je  vous  prie,  Monsieur,  Tassurance  de  mes  sentiments  les  plus 
diséingués. 

Colonel  N.  N.* 
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XXXIV. 

Neenlng  van  JEAN  ALLEMANE. 

Paris,  Ie  18  Aoüt  1898. 
Cher  Monsieur^ 

Après  m'être  excusé  du  retard  in  volontaire  que  j'ai  mis  k  vous  répondre, 
je  vous  adresse  les  lignes  qui  suivent  au  sujet  de  vos  questions. 

Vous  me  demandez  mon  opinion  sur  1'utilité,  pour  la  Hollande,  de  posséder 
une  armee  permanente  et  une  ilotte  de  guerre?  Après  avoir  fait  les  réserves  qui 
conviennent  k  un  citoyen  vivant  en  dehors  de  votre  milieu,  je  vais  tres  franche- 
ment  vous  exposer  mon  opinion. 

La  Hollande  eut,  en  un  moment  de  son  histoire,  une  action  tres  puissante 
au  point  de  vue  maritime ;  la  France,  l'Espagne,  TAngleteri'e  s'ingénièrent  tour 
k  tour  k  la  ruiner.  Entretenir  k  nouveau  Ie  rêve  de  courir  les  mers  en  vainqueurs 
ne  peut  convenir  k  un  peuple  travailleur,  pratique  et  honnête.  Voill^  pour  la 
ilotte  de  guerre. 

En  ce  qui  regarde  Tarmée  de  terre,  il  suf  fit  de  s'en  rapporter  aux  le^ons 
du  passé  comme  a  celles  d'hier.  Voyez  oü  en  sont  TEspagne  et  Tltalie ;  considérez 
les  budgets  de  la  France,  de  TAllemagne,  de  la  Russie  et  de  TAutriche,  de  presque 
tous  les  pays  d'Europe,  est-ce  que  la  simple  sagesse  ne  conseille  pas  de  renoncer 
k  une  aussi  ruineuse  folie? 

Les  armées  permanentes  ofPrent-elles  du  moins  des  garanties?  Hélas,  les 
faits  répondent  et  disent  que  ce  ne  sont  \k  que  d*abominables  pieuvres,  aussi 
dangereuses  k  Ia  liberté,  k  la  virilité  qu*k  Tindépendance  des  nations. 

Que  la  Hollande  ait  une  belle  marine  de  commerce,  que  de  nombreuses 
péniches  sillonnent  ses  admirables  canaux,  qu*elle  défende  contre  la  mer  les  terres 
qu'elle  a  conquis  sur  elle,  qu'elle  fasse  de  ses  citoyens  des  hommes  sains 
instruits  et  fiers;  qu'elle  batisse  des  écoles,  des  maisons  hospitalièros  pour  ses 
vieillards ;  qu'elle  démolisse  les  casernes  et  aussi  ...  les  prisons,  en  s*effor(;ant 
de  faire  disparaitre  la  misère  et  Tignorance ;  que  Cuba  lui  enaeigne  comment  on 
perd  ses  colonies  et,  ceci  fait,  si  Ie  malheur  Toblige  a  se  défendre  contre  un 
envahisseur  quelconque,  qu'elle  arme  tous  ses  enfants  valides,  qui  se  battront 
comme  des  lions  parce  que  devenus  libres  et  intelligents,  ils  sauront  aohever 
par  Ie  fer  l'oeuvre  que  n'auraient  pu  accomplir  les  flots,  ces  auxili<aires  redoutables 
de  la  Hollande  décidée  è.  vivre  libre  ou  a  mourir.  Mais  que  de  grace  elle  se 
garde  du  militarisme. 

J.  ALLEMANE. 

XXXV, 

Antwoord  van  ROBERT  BUTCHFORD. 

72,  Fleet  stroet, 

London  E.  C,  23  rd  Aug,  1898. 
•  Dear  Sir, 

I  am  sorry  you  have  been  kept  waiting :  your  other  letter  did  not  reach  me. 

I    am   really    afraid    to    answer   your  question.    I  know  very  little  indeed 

about  your  country,  and  it  w^ould  be  an  impertinence  on  my  part  to  express  au 
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opinion  on  the  needs  of  the  people  of  Holland  in  the  matter  of  national  defence. 

Personally  I  am  in  favor  of  peace^  but  I  fear  war  is  not  likely  tobecome 
oxtinct  for  some  time,  and  while  war  is  possible,  armies  are  necessary. 

Whether  Holland  needs  ships  and  soldiers  you  must  be  a  miich  better 
judge  than  I.  All  I  can  say  is  that  in  such  a  matter  the  Dutch  people  must 
decide  and  I  hope  they  will  decide  wisely,  for  I  have  a  sincere  admiration  for 
the  Dutch  as  a  brave,  clever  and  honest  people. 

With  best  wishes,  yours  sincerely 

ROBERT  BLATCHFORD. 

XXXVI. 

Meening  van  R.  B.  CUNINGHAME  GRAHAM. 

Garthore,  August  25th.  1898. 

Dear  Sir, 

I  have  to  make  you  an  apology.  Wh  en  your  first  letter  came,  I  was  in 
France  and  my  secretary  put  it  aside  and  on  receipt  of  yours  of  July  19th,  I 
looked  for  it  and  found  it  in  a  pilo  of  letters.  I  am  very  sorry  and  hope  you 
will  excuse  me. 

Now  as  to  your  questions: 

1"  Ethically  I  think  that  neither  Holland  nor  any  other  country  wants  a 
great  military  and  naval  establishment,  and  that  they  are  ruinous  either  to  Hol- 
land or  to  England.  Actually  I  think  that  without  an  army  and  navy  (as  the 
world  is  constituted)  that  Holland  would  be  in  great  danger  without  army 
and  navy. 

I  do  so  because  the  great  nations  are  like  great  dogs  and  do  not  attack 
if  the  smaller  nation  can  show  its  toeth. 

This  answer  covers  (I  think)  both  questions  which  are,  I  think,  intended 
to  the  world  at  present  and  not  to  the  world  under  Socialism.  There  is  a 
proverb  which  says:  „Make  yourself  honoy  and  the  flies  will  eat  you"  I  should 
be  sorry  to  see  Holland,  to  which  the  world  dues  so  much,  eaten  by  flesh  flies, 
either  English,  French  or  Gorman. 

With  inany  apologies  both  for  delay  and  for  my  very  bad  handwriting  *) 

I  remain,  dear  sir 

Yours  very  faithfully, 
R.  B.  CUNINGHAME  GRAHAM. 


')    Inderdaad  schr\|ft  de  heer  Ctininghnme  Grahnm  op  zéér  by/ondere  vrgze. 
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,,De  dordo  rorm,  verpleging  in  ryksgestichten,  in  in  theorie  de  minst  gelakkigo  der  drie, 
,,waar  zo  do  boren  os  schreven  roordo^én  miftt  óf  Mthans  iriot  fn  dezHfdo  fn«to  bedt, 'nrii«r 
,,iB  danrtegonover  in  de  prnk  t  ykHlXi'goif  e,  (fl^de'mrvtfte  s'okdrhvld  biedt 
;«en  t>t^er  de  r^imsfe  halpmiddolon  beschikt  voor  oen  doelmntigo  behnndeliDg 
,,en  opleiding." 

(Memorie  van  toeiiehiing  ingediende  toet  houdende  beginselen  en  voorgehriften 
ten  opxichle  tan  jeugdige  personen.  Ministor  Cort  vnn  der  Linden.) 

Op  blz.  318  (2d€  JAavg^D^y  Augustus^aAovering)  iBchrovon  wij  over  de 
Rijksopvoedingsgestichten.,  dat  „om  de  resultaten  der  Gestichten  en 
„dto  >belMindelii»g*er  in -wèrkeiiyk  te  wet«n  ie  komen  eene  OfficiSele  Enquête 
„van  alle  ex-verpleegden  dringend  noodzakelijk  i s."  Onzen 
lezers,  van  wien  wij  niet  mogen  veronderstellen  dat 'Oy  dit 'tijdschrift  voor  hun 
;|vemiaiak''  lezen,  ^meenéii  «wij    e«n  < dienst  *te  •  bewijzen,  door  eene- nieuwe  serie 

'feiten  -te  ^publieeel^Mi,  die -41  het  hier  ^vroeger  •geschrevene  r^kelijk  toelichten. 
In  der  Meur  teeh  «is  -druk  bezig  —  *vx)or  *Ben  deel  dat  ense  veile  sympathie 
heeft  —  meerdere  ,,gegevens"  te  verzamelen.  Hij  bezoekt  daartoe  ex-verpleegden 
die  hij  weet  „uit  te  visschen*',  legt  hun  eene  gedrukte  VMgealijst  voor,  < laat  hen 

'  antwoorden  *  en  pers  oo^nl^ijk  •O'tiderteekenen.  Op  die  •wij«e  zijn  reeds 
gegevens  tan  ruifn  öO^ex-veipleepdén  bekend.  'De  namen  duiden  vrü  met  initialen 

•aan.    Namen    en    woon^plaabsen    zijn    in    o^n^s    bezit.     ll>dezer«oud- 

-verpleegdèh  hebben  dienst  gentoraen  in  het  'Intdiseh  een -gelijk  «antal  „vrijwil- 
lig** in  het  Ncderlandsch  leger.  Van    de  anderen  volgen  hier  de  zakelijke,  mooo- 

'tene  antwooiHlen.  En  numeenen  -wij  4Atdeze  een  zóó  tvagisoh  beeld  «van  het 
geknoei  der  Rijksopvoedingsge^tioh-ten ^even  als  deer .geene  beseheu- 
^ing,  ^vèlke  'oók,  te  vormen  is.  •  Men  ^ moet  een*st«eiieii  hoofd  bezitten*  om  den 
jammer  van  déze  dingen  te  k^inen  •  etitgoAn. 

I. 
,*,lMottJit«n"  der  1fqk89pto«tfliH|tgMtloM0n. 

(Antwoorden.) 

I.  *M.  B.  ' (e'x  -  V  o r  p  1  e eg'd  e  Alkmaar).  'De  resultaten  van  mijn  op- 
voeding zijn  deze  dat  ik  dagelijks  moet  scharrelen  om  aan  de  ko^t'te  komen.  Ik 
ben  kleermaker,  'doch  kan  nergens  terecht.  Was  ik  goedgekeurd  dan  had  ik  al 
lang  inlndië  gezeten. 

II.  J.  J.  N.  R.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruiöberg).  *Dé 
resultaten  van  mijn  opvoeding  ztjn  best.  *) 

III.  Gebr.  M.  (ex-verpleegden  Alkmaar).  De  resultaten  zijn 
voor  ons  beiden  slecht.  Wij  zijn  beiden  kleermaker,  kunnen  daar  niets  mee 
verdienen  en  zoodoende  doen  wij  van  alles  en  nog  wat. 

')  Deze  jongen  leoft  thans  in  de  grootste  armoode.  Do  gowezon  majoor  Haboma  zon  hem  aan 
werk  helpen. 
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rv.  J.  V.  d.  H.  (e  X  -  V  e  r  p  1  e  e  g  d  e  Alkmaar  e  n  'K  r  u  i  s  b  e  r  g).  Ik 
heb  alweer  in  de  gevangenis  gezeten.  Ik  was  schoenmaker  maar  ken  niets  van 
mijn  vak. 

V.  L.  (e  X  -  V  e  r  p  1  e  e  g  d  e  Alkmaar).  Ik  ben  schoenmaker  en  heb 
dat  in  Brabant  beter  geleerd.  Ik  kan  in  elk  geval  niet  voldoende  om  mijn 
brood  te  verdienen. 

VI.  W.  W.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg.)  Ik  was 
tamelijk  ontwikkeld  toen  ik  in  de  gestichten  kwam.  Maar  toen  ik  er  uit  kWiim, 
kon  ik  toch  mijn  brood  niet  verdienen. 

VII.  W.  B.  (ex-verpleegde  Alkmaar).  'Do  resultaten  zijn  voor 
mij  zeor  slecht.     Ik  leef  op  kosten  van  ttiijn  moeder. 

VUT.  d.  Z.  (  e  x  -  V  e  r  p  1  e  o  g  d  e  Alkmaar).  Wat  ik  geleerd  heb  is 
anders  niet  dan  slechtheid.  De  gevangenis  waar  ik  pas  in  gezeten  heb,  is*  ér 
verre  boven  verheven.     Ik  doe  van  alles  en  nog  wat  om  aan  de  koAtte  komen. 

IX.  N.  K.  (o  X  -  V  e  r  p  1  o  e  g  de  A  1  k  m  ati  r  e  n  K  r  u  i  s  b  e  r  g.)  Ik  was 
blikslager  en  do  boste  in  het  vak  daar.  Doch  ik  kon  hier  niets  verdienen.  Ik 
beoefen  nu  oen  ander  vak.  In  Tilburg  kon  ik  niet  blijven,  Om  reden  dat 'men 
wist  dat  ik  in  het  Gesticht  was  geweest.  Zoodoende  kwam  ik  na  langdurig 
zwerven  aan  het  Spoor.  Ik  verzocht  overplaatsing  naar  de '  Ilollandsche  Spoor. 
Zij  gaan  nu  aan  het  zoeken  tot  zij  te  weten  komen  dat  ik  van  de  Kruisberg 
kwam  en  niettegenstaande  mijn  bewijzen  van  goed  gedrag  moest  ik  Au  weer  heen- 
gaan.    Zoodoende  ben  ik  in  Amsterdam  bank  werker. 

X.  Van  M.  (e  X  -  V  e  r  p  1  e  e  g  d  e  Alkmaar.)  Ik  heb  in  de  gevangenis 
gezeten  om  reden  ik  niet  wist  aan  de  kost  te  komen.  Ik  was  in  het  gesticht 
touwslager.     Ik  handel  nu  in  vruchten,  doch  lijd  aanhoudend  armoede. 

XI.  V.  E.  (e  X  -  v  e  r  p  1  o  e  g  d  e  Alkmaar  en  Kruisberg).  De  resul- 
taten van  mijn  opvoeding  zijn  doze.  Ik  was  blikslager,  moest  aanhoutiend  poetsen 
en  kan  thans  onmogelijk  met  „poetsen"  mijn  brood  verdienen.  Ik  zie  op  alle 
mogelijke  manieren  aan  de  kost  te  komen.  Het  gevolg  was  daarvan  dat  ik  alweer 
een  half  jaar  celstraf  heb  gehad,  maar  ik  verklaar  dat  ik  het  in  de  gevangenis 
1000  maal  beter  had  en  menschelijker  behandeld  werd  als  in  een  van  beide  gestichten. 

XII.  G.  (ex- verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Het  resultaat 
van  mijn  opvoeding  is  deze  dat  ik  zwerf  dan  hier  dan  daar  zonder  vaste  woon- 
plaats, steeds  naar  werk  zoekend.  Ik  was  daar  schilder  maar  heb  nooit  iets  goeds 
geleerd  als  met  de  witkwast  omgaan.  Maar  dat  kan  ieder.  Het  gevolg  is  voor  mij 
dan  ook  de  gevangenis  geweest,  maar  ik  wilde  dat  in  het  gesticht  het  ook  zoo 
goed  was  als  in  de  gevangenis. 

XIII.  G.  G.  (o  x  -  v  e  r  p  1  (M>  g  d  e  Alk  m  aar  e  n  K  r  u  i  s  b  e  r  g).  Ik  was 
er  schoenmaker,  kon  niets  verdienen  on  ben  nu  tot  mijn  groot  geluk  wijnkoopers- 
kneclit  voor  ƒ  8.—  in  de  week.  Wat  moest  er  anders  van  mij  geworden  zijn? 

XIV.  K.  (e  x  •  V  e  r  p  1  e  e  g  d  e  A 1  k  m  a  a  r).  Ik  was  schoenmaker  doch  kon 
niet  veel  verdienen.  Nu  ben  ik  korendrager. 

XV.  L.  v.  P.  (o  x  -  V  e  r  p  1  e  e  g  d  e  x\  v  e  r  e  e  s  t).  De  vakken  of  liever  een 
vak  bestaat  er,  nl.  land-  en  tuinbouw.  Het  timmeren,  touwslaan  en  mandenmaken 
wordt  je    tevens   geleerd  om  je  mot  de  tuinbouw  te  kunnen  behelpen.  Maar  wij 
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jongens   uit  de  steden  hebben  daar  niets  aan.  Ik  zal  dan  ook  trachten  in  dienst 
te   komen.   Dat  is  mij  daar  beter  geloerd.  Anders  kom  ik  nog  de  gevangenis  in. 

XVI.  W.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg),  Ik  beoefen 
het  vak  letterzetter  en  ben  daar  nog  bij,  hoewel  ik  zeer  weinig  kende  bij  mijn 
ontslag.  Nu  heb  ik  het  wat  aangeleerd. 

XVII.  K.  (ex-verpleegde  Alkmaar).  Mijn  vak  heb  ik  daar  half 
geleerd.  Ik  heb  het  hier  in  de  vrijheid  aangeleerd  en  zoodoende  verdien  ik  met 
kleermaken  een  schamel  stukje  brood. 

XVIII.  P.  K.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Ik  heb  het 
timmervak  geleerd,  heb  dat  in  de  maatschappij  aangeleerd  en  zoodoende  verdien 
ik  mijn  brood.  Ik  ben  er  dan  ook  een  uit  velen  die  dat  geluk  ten  deel  valt. 

XIX.  C.  K.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg)  Ik  was 
touwslager,  maar  kon  daar  natuurlijk  niets  mede  verdienen.  Zoodoende  ben  ik 
nu  weer  kermisreiziger. 

XX.  A.  de  W.  (ex-verpleegde  Alkmaar).  De  resultaten  zijn  zeer 
slecht.  Ik  was  schoenmaker,  kon  dit  tamelijk  goed,  maar  ik  kan  geen  kracht 
zetten,  want  ik  heb  maar  één  been  *).     Ik  bedel  thans. 

XXI.  H.  K.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Ik  was 
boekbinder  en  ben  nu  blikslager.     Er  was  voor  mij  niets  te  verdienen. 

XXII.  D.  A.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Ik  ben 
kleermaker  en  verdien  nu  een  karig  stukje  brood. 

XXIII.  J.  W.  (ex-verpleegde  Alkmaar).  Ik  ben  schoenmaker 
en  ben  nog  bij  mijn  vak,  doch  verdien  zeer  weinig. 

XXIV.  J.  V.  (e  X  -  V  e  r  p  1  e  e  g  d  e  Alkmaar).  Ik  ben  kleermaker  maar 
kan  nu  niet  meer  verdienen  als  hoogstens  ƒ  3.—.  Mijn  schoolonderwijs  is  ook 
erg  min. 

XXV.  S.  R.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Ik 
was  boekbinder,  doch  ik  heb  wel  mijn  best  gedaan  maar  ik  heb  niets  kunnen 
leeren.  Mijn  vrouw  verdient  het  brood,  want  ik  heb  geen  werk  en  heb  ik  dat 
dan  verdien  ik  ƒ  6. —  met  allebei  mijn  handen. 

XXVI.  Z.  L.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Ik 
ben  veel  slechter  als  toen  ik  er  in  kwam.  Ik  verdien  nu  op  19-jarigen  leeftijd 
ƒ  2. —  en  heb  een  moordaanslag  op  mijn  vader  gepleegd.  Ook  heb  ik  alweer 
gezeten. 

XXVII.  J.  J.  (ex-verpleegde  Alkmaar  en  Kruisberg).  Ik 
was  schoenmaker,  doch  ik  doe  nu  van  alles  en  nog  wat.  Ik  kan  mijn  brood 
niet  verdienen  en  ben  ruim  20  jaar  oud. 

In  de  gevangenis  kwamen  „terecht"  v.  H.,  \V.  M.,  V.,  V.,  G.,  v.  M.,  J.  v. 
d.  M.,  W.  L.,  V.  E.,  Z.  L.,  J.  V.  d.  W.,  J.  d.  B.,  V.,  de  Z.,  A.  K. 


')    Dit  been  is  A.  de  W.  in  het  gesticht  kwyt  geraakt.    Zonder  steun  werd  h\j  op  straat  gezet. 
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9 

De  Behandeling  In  de  Rijksopvoedingsgestichten.  *) 

Antwoorden. 

L    De  behandeling  is  vroeselijk  die  men  daar  als  kind  zijnde  ondervindt. 
II.    De  behandeling  ging  vrij  wel.  -) 

III.  De  behandeling  is  slecht! 

IV.  De  behandeling  was  zoo  slecht  dal  als  ik  te  kiezen  had,  ik  liever 
5  jaar  in  de  gevangenis  zit  dan  één  in  een  van  die  opvoedingshuizen. 

V.  De  behandeling  is  zeer  slecht.  Ik  ben  wel  eens  bont  en  blauw  geslagen 
door  deze  opvoeders. 

VI.  De  behandeling  is;  volgens  mijn  inzien,  lang  niet  christelijk,  maar  slecht. 

VII.  De  behandeling  is  onmenschelijk. 

VIII.  De  behandeling  is  onmenschelijk. 

IX.  De  behandeling  laat  veel  te  wenschen  over.  Men  wordt  als  kind  ruw 
en  op  ongemanierde  wijze  door  hen  behandeld. 

X.  Do  behandeling  is  schandelijk. 

Xr.  De  behandeling  is  slecht.  Zij  slaan  op  alle  mogelijke  manieren,  straffen 
veel  met  vasten  en  half  rantsoen. 

XII.  De  behandeling  is  slecht.  Het  op  de  ijzers  slapen,  het  half  eten, 
het  slaan  enz.,  maken  wel  dat  ik  niet  anders  kan  zeggen. 

XIII.  Buiten  al  de  straffen  om,  ben  ik  doof  geslagen  aan  een  oor,  door 
den  beambte  Bosch  van  De  Kruisberg.  Ik  ben  daar  ook  voor  afgekeurd  voor 
den  Dienst. 

XIV.  De  behandeling  was  zeer  goed. ') 

XV.  De  behandeling  van  enkele  beambten  (te  Averees  t)  ging  vrijwel. 
Maar  de  directeur  geeft  het  voorbeeld  en  de  overgeplaatste  beambten  van  Alk- 
maar en  De  Kruisberg  brengen  de  vreeselij kste  straffen  mee.  Het  slaan 
is  ook  hier  erg  in  zwang. 

XVI.  Do  behandeling  is  ontzettend.  Niet  alleen  dat  men  gevangen  zit, 
maar  daarbij  wordt  men  op  alle  mogelijke  wijzen  gekweld.  Ik  heb  tenminste 
veel  geleden  van  majoor  Habema. 

XVII.  De  behandeling  is  barbaarsch.    Niet  om  onder  woorden  te  brengen. 

XVIII.  De  behandeling  van  de  zijde  der  ambtenaren  liet  veel  te  wenschen 
over.  Ik  voor  mij  zal  een  beest  niet  zoo  mishandelen  zooals  zij  daar  menschen 
behandelen  en  „opvoeden." 

XIX.  De  behandeling  is  onmenschelijk.  *) 

')    De  nammering  correspondeert  mot  de  eerste  rabriek. 

')    Zie  vroegere  noot  b\j  denzelfde. 

^)  Toen  deze  persoon  gewezen  werd  op  het  slaan,  het  vasten,  het  hal  f- rantsoen  enz.,  vond  h\j  die 
straffen  nitstekend  :    „Dat  ligt  aan  de  joni^ons  zelf,"  antwoordde  h(j. 

^)    De7e  oud -verpleegde  verklaart  o.  m. : 

„Ik  was  aanhoudend  ziek,  maar  niettegenstaande  dat  zat  ik  aldoor  in  het  cachot  Daar  z\jn  m\j 
„2  te  enen  af  gevroren.  Do  bewaarders  sloegon  allen  vreeselgk  met  de  rottingen  in  het  aangezicht 
„en  op  de  handen." 


382 

XX.  De  behandeling  is  barbaarsch. 

XXI.  De  be^handeling  is  werkelijk  zeer  onmonscholijk.  Men  wordt  geslagen 
mot  rottingen  met  ]>ekdraad  omwonden.  Op  de  vreeselijkste  manier  werd  men 
gepijnigd. 

XXII.  De  behandeling  is  onmenschelijk. 

XXIII.  De  behandeling  die  de  jongens  daar  ondergaan,  moest  op  leeuwen 
en  tijgers  toegepast  worden. 

XXIV.  De  behandeling  is  onmenschelijk.  De  bewaarder  Schut  heeft  mij 
eens  erg  mishandeld,  spiernaakt  uitgekleed  en  zoo  in  het  cachot  gegooid. 

XXV.  Van  een  enkelen  beambte  ging  het  nog  al.  Maar  de  andere  waren 
allen  onmenschelijk  in  het  vloeken  en  slaan. 

XXVL     De  behandeling  is  dierlijk,  barbaarsch. 

XXVII.     De  behandeling  is  goed  om  kinderen  spoedig  grafwaarts  te  brengen. 

IIL 
De  „zedelijke  gevolgen"  van  de  Rijkeopvoedingsgeetichten.  *) 

(Antwoorden.) 

I.  Ik  was  toen  ik  er  kwam  zedelij  k-goed.     Nu  ben  ik  zedelij  k-slecht. 

II.  De    gevolgen    van    het  leven  daar  maken  de  jongens  zedelijk  slecht*^r. 
HL     Niet  alleen  dat  wij  er  slechter  geworden  zijn,  maar  wij  waren  te  suf 

en  te  ongelukkig  om  te  praten. 

IV.  ü  ben  sleuhtcr  geworden  in  plaats  van  beter.  Hi^t  spijt  mij  dat  de 
toekomst  voor.  mij  weg  is  door  dat  ik  daar  ben  geweest. 

V.  Ik  ben  zedelijk  slechter  geworden,  maar  handel  er  niet  naar. 

VI.  De  zedelijke  gevolgen  zijn  ongelukkig  voor  vele  jongens.  Ik  voor  mij 
bedwong  mij  overal  in.  maar  ik  ben  ook  zedelijk  slechter  in  plaats  van  beter 
geworden  en  dan  het  vloeken  in  de  kerk.  Dit  is  ook  in  strijd  met  do  goede  zeden. 

VII.  De  jongens,  worden  in  deze  gestichten  eer  slechter  dan  bet<.*r. 

VIII.  Toen  ik  ontslagen  werd  stond  ik  in  de  maatschappij  net  als  een 
kat  in  een  vreemd  pakhuis.  Ik  Avas  idiooterig  en  suf. 

IX.  Ik  was  een  ondeugende  doch  onschuldige  knaap  toen  ik  daar  kwam, 
maar  ik  wist  in  een  tijd  van  een  maand  meer  dan  een  volwassen  man  in  de 
maatschappij.  Toen  ik  ontslagen  werd  was  ik  stijf  en  versuft, 

X.  Ik  weet  niet  wat  zedelijk  is,  maar  ik  weet  wel  dat  elke  jongen  in 
plaats  van  beter  veel  slechter  wordt, 

XI.  Ik  ben  zoowel  zedelijk  als  lichamelijk  ten  gronde  gegaan. 

XIL  Ik  ben  moreel  slechter  geworden  in  plaats  van  beter.  Maar  ik  -zou 
goed  oppassen  indien  ik  op  eerlijke  wijzt*  aan  de  ko.st  knn  komen.  Ik  ben  nu  een 
verschoppeling,  een  paria  door  die  oj)Voeding.  Wenscht  men  mij  hierover  te 
spreken  d^n  zal  ik  zorgen  dat  In  der  Maür  weet  waar  ik  beu,  of  in  het  Leger 
des  Heils  6f  in  het  Toevlucht  voor  onbehuisden. 


*)    Onder  ,,zedGlyko  gevolgen"   heeft   men   te  verstaan,   de  fe'ovdljrert  van  de  onzedel ükheid  in  do 
gestichten. 
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Xm.  Ik  heb  daar  in  die  vele  jaren  veel  oniJLervonden,  zeer  weinig  straf 
gehad,   maar   ik   moet  zeggen  dat  het  leven  daar  slecht  op  de  jongens  werkt  % 

XIV.  De  jongens,  dit  moet  ik  erkennen,  worden  daar  slechter. 

XV.  Men  wordt  daar  in  plaats  beter  slechter.  Ik  ben  er  pas  uit  (A  v  e- 
reest)  maar  ik  hoop  dat  do  gevolgen  uitblijven. 

XVI.  Ik  verklaar  dat  de  jongens  die  daar  komen  in  éen  maand  zedelijk- 
slechter  worden  dan  in  de  maatschappij  in  10  jaar. 

XVJI.  De  gevolgen  van  het  gostichtsleven  werken  nog  op  mij.  Ik  ben  erg 
suf  kan  haast  niet  spreken  en  ben  daarbij  zedelijk  slechter  geworden. 

XVIII.  De  zedelijke  gevolgen  werken  op  iederenjpngenalpast  hij  zeer  goed 
op.    Wat  hij  daar  gezien  en  gehoord  heeft  vergeet  hij  nimmer. 

XIX.  Ik  kon.  haast  niet  loopen  zoo  stijf  lyas  ik.  Mijn  broeder  moest 
gereden  worden ;  daarbij  waren  wij  net  kinderen  zoo  versuft  stonden  wij  te  kijken. 

XX.  Ik  ben  zedelijk  slechter  geworden, 

XXI.  Ik  was  erg  versuft  dpor  het  gestichtsleven  en  kon  nauwelijks  loopen 
van  stijfheid. 

XXII.  Ik  ben  zedelijk  slechter  in  plaatp  van  beter. 

XXIII.  Ik  kan  zeggen  dat  ik  in  plaats  van  beter  slechter  ben  geworden. 
Miiar  ik  heb  nu  mijn.  verstand,  en  pas  goed.  op.  Toen  ik  thuis  kwam  kon  ik 
nauweiyks  {graten  zoo  versuft  was  ik. 

XXIV.  Ik  was  versuft  door,  het  demoraliseerend  gestichtsleven  en  kon 
nauwelijks  loopen  of  denken  toen  ik  thuis  kwam. 

XXV.  Ik  bqn.  moreel  slechter  geworden.  Want  men  ziet  daar  onteet*- 
tende  dingen  gebeuren. 

XX VI.  Ik  ben  zedelijk  slechter. 

XXVII.  Ik  was  lang  zoo.  slecht  niet  toen  ik  opgezonden  werd  als  nu  ik 
ontslagen  ben,  doch  ik  pas  goed  op. 

PY. 

De  voediRo  i"  ds  Rljksopvoedingsgettiohteii. 

(An:twoordea.  op,  de,  vraag:   „Hge   wa.s.  de   vo.ed.ing.?") 

L    Goed  maar  veel  te  weinig. 
II.    Goed  maar  onrein. 
UI.     RedeUjk.' 

IV.  Zeer  slecht  en  vol  ongedierte. 

V.  Goed  maar  veel  te  weinig. 

VI.  In  Alkmaar  goed  maar  veel  te  weing.  Op  den  Kruisberg  slechb  en  onrein. 

VII.  Bedelijk  m^ar  veel  te  weinig. 


*)  Deze  ez-verpleegde,  die  zooals  men  hierboven  readplegen  kan,  yxg  geed  teracht  ia.  gekootfo, 
flohryft'  o.  m.  nog  dit-: 

„Ik  ben  nooit  ziek  geweest,  doch  qi^n  jonger  broertje  had  een  zi^te^^afi  de  bl^^s.  Hy  werd  in 
„het  ziekenhuis  geopereerd  vóór  h\j  in  het  gesticht  kwi^W  e^  nooit  hebben  ze  hem  daajr  gehpl^n.  Steed» 
„kreeg  h(jb  vasten  en  half  rantsoen  als  l^j  in  bed  waterde  of  op  school  elk  oogenbUk  naar  achteren  moest." 
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VIII.  Slecht  en  onvoldoende. 

IX.  In  Alkmaar  zuiver  maar  onvoldoende.  In  don  Kruisberg  ónzuiver  t?n 
onvoldoende. 

X.  Zeer  slecht  en  onrein. 

XI.  In  beide  gestichten  slecht  on  voel  te  weinig. 

Xil.  Slecht   en    vol    ongedierte    vooral   op  den  Kruisberg.  Daarbij  veel  te 
weinig. 

XIII.  Slecht  en  vol  ongedierte. 

XIV.  Best. 

XV.  Slecht,    onrein  en  veel  te  ^veinig.     Het  drijft  van  torren,  slakken  en 
ander  ongedierte. 

XVI.  In    Alkmaar    ging    het    vrij  wel,  maar  ie  weinig  op  den  Kruisberg, 
daarbij  sleclit,  vol  ongedierte  en  vuil. 

XVII.  Onvoldoende.  Ik  leed  altijd  honger. 

XVIII.  Dit. ging  in  Alkmaar  vrij  wel.  Jamme^dat  men  altijd  honger  leed. 
Op  den  Kruisberg  was  het  slecht,  door  en  door  slecht. 

XIX.  Slecht,  onrein,  onvoldoende. 

XX.  Zeer  slecht. 

XXI.  In   Alkmaar   goed.    Op  den  Kruisberg  slecht  en  vol  ongedierte.    In 
Alkmaar  kreeg  men  daarentegen  geen  water.  Daar  dronk  men  zeepwater. 

XXII.  Zeer  slecht  en  onrein.     In  Alkmaar  ging  het  nog  al,  maar  ik  leed 
altijd  vreeselij k  honger. 

XXIII.  Te  weinig.  Op  allo  mogelijke  manieren  werd  het  je  onthouden. 

XXIV.  Redelijk,  maar  te  weinig. 

XXV.  Veel  te  weinig  en  zeer  slecht. 

XXVI.  In    Alkmaar  goed  maar  te  weinig.     Op  den  Kruisberg  zeer  slecht 
en  onrein. 

XXVII.  Veel  te  weinig  en  zeer  slecht.  Vooral  op  den  Kruisberg. 

Na    het    vele    dat    over    Rijk  sop  voeding    in    De  Jonge  Gids  geschreven 

werd,    vinden    wij  geen  aanleiding  citaten  uit  verdere  rubrieken  te  geven.     Men 

houde  in  het  oog  dat  bovenstaande  antwoorden  van  27  oud-verpleegden  zijn,  die 

op  een  getal  van  ruim  50  noch  in  het  leger  beland  noch  oj>  dit  oogenblik  in  de 

gevangenis    zitten,    en  dat  de  meerendeels  naïve  antwoorden  voor    de   goede 

trouw    der    s  c  h  r  ij  v  e  r  s  p  1  e  i  t  e  n,  die  trouwens  onder  alle  omstandigheden 

bereid  zijn  hunne  verklaringen  te  bevestigen.  Waar  dit  het  resultaat  is  van  eene 

onderzoeking    op  de  eerste  de  beste  50  j  o  n  g  e  n  s,  kan  de  lezer  oordeelen 

of   wij    recht   hebben  tegen  deze  Gestichten  op  te  treden.  De  bourgeois-lidmaten 

onzer  Kamer  zullen  evenwel  met  overtuiging  het  broddel-ontwerp  van  de  heeren 

Cort    van    der   Linden    en   Simon  van  der  Aa,  dat  door  de  Nieuice  Botterdamsche 

Courant  van  14  Augustus  jl.  met  enthousiasme  genoemd  werd  „iets  dat  allerwege 

de  aandacht  trekken  zal",  —  tot  wet  verheffen. 

Wij  behoeven  er  niet  aan  te  twijfelen. 

•  •  * 


Het  Lepra-gevaar 


DOOR 

H.  VAN  KOL. 

Zijne  uitbreldino. 

Nauwelijks  was  ik  tot  lid  der  Tweede  Kamer  gekozen,  of  ik  ontving  een 
aandoenlijk  schrijven  van  „eenige  lepra-lijders".  Op  Java  had  ik,  op  mijne  veel- 
vuldige borgtochten,  meermalen  met  afschuw  en  medelijden  lijders  aan  deze 
vreeselijke  ziekte  ontmoet,  geruchten  kwamen  mij  ter  oore  van  jonge,  Europeesche 
vrouwen  die  aan  des^e  (zorgvuldig  geheim  gehouden)  kwaal  leden ;  doch  dat  de 
lepra  ook  in  Nederland  was  doorgedrongen  was  mij  toenmaals  nog  onbekend. 
De  schrijvers  van  dezen  ongeteekenden  brief  deden  zich  kennen  als  „eonige  eervol 
gcpasporteerde  en  gepensionneerde  militairen  van  het  Oost-Indische  leger  met  een 
heel  klein  pensioen,  en  die  niet  meer  door  vlijtigen  arbeid  in  hun  levensonderhoud 
kunnen  voorzien".  Aangetast  door  de  lepra  „missen  zij  veelal  oogen,  handen  of 
voeten  tengevolge  van  hun  verblijf  in  Indië,  waar  zij  hun  leven  hebben  veil 
gehad  voor  Koningin  en  Vaderland".  In  Bronbeek  is  voor  hen  geen  plaats  uit 
vrees  voor  besmetting,  in  een  stedelijk  ziekenhuis  moeten  zij  hun  pensioen  afstaan, 
en  veelal  eene  grievende  behandeling  verduren.  Deze  „verworpelingon  der 
maatschappij,  die  in  Velp,  Oosterheek,' Arnhem y  Utrecht  on  Groningen  wonen" jvroQ^en 
de   hulp    der  Tweede  Kamer  tot  het  oprichten  van  een  Tehuis  voor  lepra-lijders. 

Gaarne  had  ik  door  persoonlijk  bezoek  mij  van  de  juistheid  der  mede- 
gedeelde feiten  willen  overtuigen,  doch  de  brief  droeg  geen  onderschrift,  en  toen 
de  schrijvers  in  „de  Vrije  Socialist"  van  13  April  1898  hunne  klachten  herhaalden, 
was  de  redactie  niet  in  staat  mij  een  der  adressen  van  de  inzenders  op  te  geven. 
Eenige  advertenties,  om  een  of  meerderen  hunner  te  bewegen  hun  namen  te 
noemen,  hadden  evenmin  gevolg,  wat  ten  zeerste  te  betreuren  is.  Geen  inlichtingen 
kunnende  krijgen  bij  menschen,  ging  ik  zoekeh  in  boeken  en  tijdschriften  en 
doorsnuffelde  ik  een  groot  deel  der  vrij  omvangrijke,  doch  moeilijk  te  verkrijgen 
lepra-literatuur.  En  daaruit  bleek  mij  dat  het  gevaar  ernstiger  is  dan  velen 
meenen,  en  dat  tot  heden  door  onze  Regeoring  hier  en  in  Indië  absoluut  niets 
wordt  gedaan  om  dit  dreigende  onheil  af  te  wenden.  De  „melaatschheid"  toch, 
die  men  sedert  eeuwen  verdwenen  achtte,  doet  een  nieuwen  aanval  op  onze 
landen,  en  breidt  zich  langzaam  maar  zeker  uit,  indien  geen  krachtiger  middelen 
tot  bestryding  worden  aangewend  en  men  werkeloos  deze  kanker  laat  voort-^ 
woekeren.  In  het  Noorden  van  Europa,  in  Duitschlandf  in  Italiëj  in  Spanje^ 
Frankrijk  en  Engeland,  evenals  in  Ruslandj  in  Turkse  en  do  Balkan-Stalen  werden 
gevallen    van    lepra,   hoe   vaak    ook  geheim  gehouden,  waargenomen.  In  Brussd 
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zelfs  kwamen  enkele  gevallen  voor,  in  Parijs  alleen  rekent  men  op  100  en  in 
Constantinopel  zelfs  op  3000  lepra-lijders.  Vooral  woedt  deze  ziekte  erg  langs  de 
Westkust  van  Noorwegen^  in  de  BaJtische  promndèn,  aan  de  Bivierüf  op  Sicüië  en 
Creta  en  langs  de  kust-provinciën  van  Spanje  en  Portugdlf  ook  komt  zij  veelvuldig 
voor  op  IJsland  en  in  de  delta  van  de  WcUga  in  Rusland. 

Nederland  bleef  daarvan  niet  verschoond,  en  volgens  eene  schatting  van 
den  heer  Dr.  T.  Broes  van  Dort  ^)  moet  men  in  ons  land  op  minstens  80  (dertig) 
lepra-lijders  rekenen.  In  Liefland,  waar  zij  in  de  middeleeuwen  hevig  woedde, 
was  zij  in  het  begin  onzer  eeuw  nagenoeg  verdwenen,  doch  heeft  zij  zich  nu 
weer  uitgebreid.  In  IJsland,  waar  men  in  de  XVI  eeuw  zulk  een  bijgeloovige 
vrees  voor  haar  koesterde,  dat  men  haar  naam  niet  durfde  uitspreken,  doch  haar 
„God  spare  m*r  voor !"  noemde,  werden  in  het  midden  onzer  eeuw  de  leprozen- 
gestichten  opgeheven.,  doch  zij  komt  nu  in  dat  land  (waar  syphilis  en  tering  bijna 
onbekend  zijn)  bijna  overal  opnieuw  voor.  De  „melaatschheid,  lasetüef  hoogesiecke, 
ackersiecke  der  middeleeuwen,  die  eenmaal  zulke  vreeselijke  verwoestingen  aan- 
richtte en  met  de  pest  gedurende  eeuwen  Europa  teisterde,  is  dus  geenszins 
verdwenen,  en  een  terugkoer  dezer  epidemie  is  geenszins  onmogelijk  geworden, 
en  dan  komen  Nederlandsch-Indi€  en  Nederland  het  eerst  aan  de  beurt 

Een  der  voornaamste  infectie-haarden  van  onzen  tijd,  waar  de  lepra  door 
de  armoede  en  onreinheid  steeds  nieuwe  brandstof  vindt,  zijn  de  Zuid-Oostelijke 
provinciën  van  China ;  van  daaruit  verbreidde  zij  zich  naar  alle  oorden  waarheen 
Chineezen  uit  de  lagere  klassen  emigreerden.  Epidemisch  heerscht  zij  in  de 
provinciën  Sjantung,  Sotsjuen,  Hankaw,  Fokien  en  Kwangsi  waaruit  drie  vierden 
der  Indische  koelies  afkomstig  zijn.  Van  uit  Kanton  als  centrum  verbreidde  deze 
ziekte  zich  noordelijk  naar  Japan  en  Korea,  zuidelijk  naar  Tonkin,  Anam,  8iam, 
Birma  en  den  Maleischen  Aróhipd,  Vooral  Ilatcal  had  daardoor  erg  te  lijden,  in 
Cochinchina  tastte  zij  allo  standen  aan,  zoowel  bedelaars  als  ambachtslieden  en 
geletterden;  zij  breidde  zich  uit  tot  Niexiw-Caledoniè  ^,  de  Fidji-,  VriendschapS' en 
Samoa- eilanden  en  drong  door  in  Australië,  o.  a.  in  Nieuw  Zuid- Wales.  In  Britsch' 
Indié  schatte  in  1887  eene  commissie,  in  haar  rapport,  het  aantal  lepra-lijders  op 
131,618  en  kan  men  thans  op  minstens  150,000  rekenen.  Van  de  Nederlandsche 
koloniën  mist  men  goede  gegevens,  doch  in  Suriname  eischt  zij  voortdurend  meer 
slachtoffers,  roeit  de  sterke,  gezonde  Boschnegers  als  het  ware  uit,  en  heeft  zij 
„voel  grootere  uitbreiding  dan  wel  algemeen  bekend  is"  (Dr.  Ch.  Landrë.  De 
oorzaken  van  de  verbreiding  der  Lepra).  In  de  belangrijke  brochure  van 
Dr.  Broes  van  Dort  vonden  wij  voor  Nederlandscli-Indië  in  het  kort  weergegeven 
de  volgende  cijfers : 

Nog  betrekkelijk  zeldzaam  in  West-  on  Middtn-Java,  werden  in  Oost-Java 
en  Madoera  onrustbarende  cijfers  bekend,  hoewel  velen  in  de  kampongs  zich  aan 
alle  onderzoek  weten  te  onttrekken,  en  de  wijze  van  onderzoek  veel  te  wenschen 
overliet.    In  Modjokerto,  Bangü,  Passoeroean,  Djamhang  en  Grissee  werd  melaatsch- 


')    Deze   brochnre   „Ilistorisehe   Sludie  over   lApra''   kwam   m^   eerst  onder  het  sohr\jven  van  dit 
artikel  in  handen,  en  had  my  veol  arbeid  kunnen  besparen. 

')    In  Nifiar-CaMonië  lelt  men  thans  400C)  molaatschon  op  25,UX)  zielen. 
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heid  geconstateerd  bij  449  mannen  en  151  vrouwen ;  in  drie  plaatsen  van 
Madocra :  Pamekassan,  Sampang  on  Bangkallan  bij  573  mannen  en  259  vrouwen. 
Waar  in  de  stranddessa*s  der  afdeeling  Pamekassan  1  van  elke  623  inwoners  door 
lepra  waren  aangetast,  steeg  zulks  op  Poeloe  Kanünng^  een  vroegere  isoleerplaats 
aan  de  Zuidkust  van  Madoera,  tot  1  van  elke  100  inboorlingen.  In  de  Residentie 
Soerahaya  vond  men  884  lijders  aan  melaatschheid  en  in  de  Residentie  Ternate  (1891) 
450  lej»rozen,  waarbij  in  aanmerking  moot  worden  genomen,  dat  de  inlanders 
alléén  die  gevallen  als  lepra  aangeven,  waarbij  wonden  aanwezig  zijn,  en  dus 
behalve  de  geheim  gehouden  gevallen  nog  vele  gevallen  van  latente  lepra  zeer 
zeker  aanwezig  zijn,  zonder  tot  eenig  onderzoek  te  leiden. 

Op  de  tabaks-ondernemingen  van  Ddi  wordt  het  aantal  lepra-lijders, 
meestal  Chineesche  koelies,  op  meer  dan  100  geschat,  en  onder  de  300  Chineezen 
die  jaarlijks  in  de  pepertuinen  te  Riouw  komen  werken,  kan  men  op  een  sterk 
percentage  van  leprozen  rekenen,  daar  de  lepra-lijders  uit  Singapore  geweerd  of 
gevlucht,  in  onze  koloniën  geheel  vrij  worden  toegelaten.  In  het  midden  van 
de  XVI  eeuw  had  de  verovering  der  kusten  van  Mallakka,  van  Ceylon  en  van 
Negapatnam  op  de  Portugeezen  de  overbrenging  der  lepra  naar  Batavia  (vooral 
door  de  buitgemaakte  slaven)  ten  gevolge ;  bg  den  aanvang  der  XIX  eeuw  was 
de  lepra  in  Nederl.-Indië  sterk  verminderd,  bleef  zij  een  halve  eeuw  weder 
stationnair,  om  eerst  in  de  laatste  kwart  eeuw  zich  merkbaar  en  steeds  sterker 
uit  te  breiden,  vooral  door  den  invoer  van  Chineezen.  *)  Bij  de  oorspronkelijke 
bewoners  van  den  Oost-Indischen  Archipel,  als  bijv.  de  Dajaks  en  de  Alfoeren, 
wordt  geen  lepra  aangetroffen  zoolang  zij  buiten  alle  contact  met  vreemdelingen 
blijven.  Alleen  daardoor  werden  de  Molukken,  vooral  Amhotnay  Ceram  en  de 
Odiassergroep  broeinesten  van  de  lepra-bacil,  die  men  in  Frankrijk  onder  som- 
mige vormen  „houtons  d'amboina"  (de  amboina-knobbels)  noemde,  terwijl  zij  in 
Ternate  werd  in  de  hand  gewerkt  door  het  voortdurend  gebrek  aan  water  en  de 
verregaande  onreinheid.  In  het  algemeen  kan  men  dus  zeggen,  dat  deze 
vreeselijke  plaag,  de  afgrijselijke  lepra,  in  onze  koloniën  vele  inwoners,  en  vooral 
meer  mannen  dan  vrouwen,  meer  landarbeiders  en  visschers  dan  andere  per- 
sonen heeft  aangetast,  en  de  toenemende  immigratie  der  Chineezen  een  groot 
en  blijvend  gevaar  oplevert  voor  de  toenemende  besmetting  van  den  Nederl.- 
Indischen  Archipel.  Waar  reeds  haarden  van  infectie  aanwezig  zijn  kan  de 
gevreesde  ziekte  plotseling  in  volle  hevigheid  uitbreken,  en  zullen  dan  heel  wat 
meer  geldelijke  offers  worden  geëischt,  dan  thans  een  plichtmatige  bestrijding 
zou  eischen.  Voor  Noord- Amerika  vreest  Dr.  Prince  A.  Morrow,  dat  de  inlijving 
van  Hawaï  de  overbrenging  der  melaatschheid  op  groote  schaal  naar  de  Noord- 
Amerikaansche  Republiek  zal  ten  gevolge  hebben.  „Behalve  de  1200  of  meer 
melaatschen  te  Molokai  loopen  er  waarschijnlijk  twee  of  drie  malen  zoovelen 
rond  in  wie  de  ziektekiemen  zich  nog  niet  ten  volle  ontwikkeld  hebben,  maar 
zich  niet  minder  zeker  zullen  vertoonen.  Elk  dezer  lepers  voert  de  smetstoffen 
der  doodelijke  ziekte  mot  zich  ;  het  warme,  vochtige,  tropische  klimaat  van  de 
Zuidkust    der    Staten    schijnt    voor    do    uitbreiding    er  van  gunstig  te  zijn.     Een 

')    VulgeiiH   hol   Inntsto   Koloniaal  Yorhlng  worlen  or  in  1807  in  6  i^csiichten  op  Juva  on  Samatra 
632  leprozon  verploofed,  waarvan  or  87  ovorlodon. 
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groote  menigte  melaatschen  vindt  men  op  de  Key-West  eilanden,  in  Louisiana 
is  in  de  laatste  jaren  de  melaatschheid  onrustbarend  toegenomen ....  Worden 
de  Sandwlch-eilanden  ingelijfd,  dan  zal  het  naar  Morrow's  oordeel  onmogelijk  zijn 
de  overplanting  naar  de  Vereenigde  Staten  te  beletten."  (North  American  Revue). 

Waarheen  zorgeloosheid  kan  leiden  willen  we  aantoonen  uit  de  beschrij- 
ving van  Mólokai  Kaaina  (het  land  der  afgronden)  door  een  ooggetuige  Marcel 
Mönnier,  die  in  de  Revue  Hebdomadaire  over  „het  Eiland  der  Ellende'',  waar 
vijf-en-dertig  jaren  geleden  de  lepra  onbekend  was,  het  volgende  mededeelt : 

„Over  dat  alles,  over  die  geheimzinnige  bosschen,  die  lauwe  nachten,  over 
die  in  het  frissche  groen  verscholen  woningen,  het  mogen  dan  villa's  of  stroo- 
hutten  zijn,  over  dat  alles  zweeft  een  dreigend  spook :   de  melaatschheid. 

Waar  is  zij  ?  Vanwaar  komt  zij  ?  Niemand  weet  het.  De  wetenschap 
bestudeert  de  verwoestingen  die  zij  aanricht,  maar  kent  haar  oorzaken  niet. 
De  ziekte  onttrekt  zich  aan  de  nasporingen ;  grillig  en  ongelijkmatig  in  haar 
verschijnselen,  treft  zij  zoowel  den  vreemdeling  als  den  inlander.  Men  noemt  haar 
de  Chineesche  ziekte.    .    . 

Alles  ziet  hier  er  idyllisch  uit  en  toch  bevat  dat  dorp  Kalawao  het  afgrij- 
selijkste schouwspel  dat  menschelijk  lijden  kan  opleveren,  de  smartel\jkste  ver- 
zameling van  wezens,  die  voor  altijd  gescheiden  zijn  van  hen  die  zij  liefhebben : 
ouders  beroofd  van  hun  kinderen,  kinderen  ontrukt  aan  de  armen  der  moeder, 
mannen  en  vrouwen  gescheiden  van  hun  echtgenooten. 

Met  roode,  opgezwollen,  glanzende  gezichten,  gemarmerd  door  blauw- 
achtige vlekken,  voorwerpen  van  afschuw  voor  elkander,  verwachten  zij  als  een 
verlossing  het  laatste  stadium  hunner  ziekte,  dat  zij  om  zich  heen  waarnemen. 
Zij  4ie  nog  kunnen  gaan  weten,  wanneer  zij  zien  dat  de  wonden  van  hun 
metgezellen  zich  openen,  wanneer  hun  oogen  bloeden  en  hun  ledematen  afvallen 
van  de  romp  als  een  rotte  vrucht  van  den  boom,  dat  —  zij  ook  weldra  zoo 
zullen  zijn. 

Het  dorp  en  zijn  omgeving  huisvest  meer  dan  duizend  melaatschen,  ver- 
reweg de  meeste  inboorlingen  of  half bloeds,  afkomstig  uit  allo  hoeken  van  den 
Archipel,  benevens  eenige  blanken.  Niet  allen  zijn  in  gelijke  mate  aangetast,  de 
ziekte  gaat  slechts  langzaam  voort,  dikwijls  vertoont  zij  zich  alleen  door  de 
ongevoeligheid  of  verdooving  van  een  gedeelte  van  het  lichaam  zonder  ander 
merkbaar  kenteeken.  Soms  begint  zij  met  een  witte  of  rosé  vlek,  een  zwart 
puntje,  bijna  niets  .    .    . 

Bij  allen  blijft  tot  aan  het  einde  toe  de  lust  om  eich  op  te  sieren  bestaan, 
On  het  is  een  zonderling  schouwspel  die  spoken  met  hun  glazen  blik  en  ver- 
trokken gelaat  te  zien  rondloopen  in  kleurige  stoffen  en  met  bloemen  op  het  hoofd. 
Maar  weldra  tast  de  ziekte  hen  wreeder  aan,  de  verdooving  verspreidt  zich  over 
het  gansche  lichaam,  de  vlekken  worden  grooter,  de  huid  barst,  de  gezwellen 
gaan  open,  do  nagels  worden  zwart  en  vallen  af,  de  vingers  verdorren  lid  voor 
lid,  het  uitgebluschte  oog  ontsnapt  aan  de  kas,  de  tanden  gaan  los,  de  lippen 
hangen  slap  neer  en  de  droge  keel  laat  nog  slechts  rauwe  klanken  door.  En,  o 
ontzetting,  in  die  massa  vormloos  vleesch,  die  eens  een  mensch  was,  leven  de 
hersenen  nog! 
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Dan  begint  voor  den  melaatsche  de  laatste  tocht  op  dezen  sm  artelij  ken  weg  .  . 
....  De  inboorlingen  sidderen  voor  den  naam  Molokaï;  zij  weten  dat 
wie  den  voet  zet  op  het  eiland  der  ellende,  het  nimmermeer  verlaat,  en  zoodra 
de  nadering  van  het  noodlottig  schip  is  afgekondigd,  brengen  zij  hun  zieken  op 
matten  en  draagbaren  te  midden  der  bosschen.  Want  eenmaal  ziek,  /ijn  allen, 
van  welk  bloed  h\j  ook  moge  wezen,  onderdanen  van  den  koning  die  hier 
heerscht,  den  dood. 

Te  midden  van  deze  spoken  leefde  een  mensch.  Het  was  een  jong  priester, 
geleerd,  begaafd  met  eene  zeldzame  distinctie  van  geest  en  manieren.  Zijn 
groote  gaven  beloofden  hem  een  schitterende  toekomst,  een  hooge  betrekking  in 
zijn  kerk.  En  plotseling  is  hij  daar  gekomen  in  die  akelige  vlakte  van  Kalawao. 
Daar  is  hy  zich  komen  opsluiten  tusschen  den  eindeloozeü  Oceaan  en  den 
onbeklimbaren  berg  en  heeft  zich  neergezet  vol  gezondheid  en  levenskracht,  te 
midden  dier  pestzieken.  Hij  bood  zich  aan  hen,  die  de  wereld  uitgeworpen  had, 
aan  als  de  vriend  in  het  lijden,  als  de  steunende  arm,  als  de  troostende  stem  om 
hen  die  lijden  bij  te  staan.  Die  priester  was  pater  Damien,  den  apostel  der  leprozen.'* 

En  verder  lezen  wy  :  .  .  .  „Het  geheel  leverde  niets  abnormaals  op,  het 
was  geheel  de  beweging  van  een  of  ander  stadskwartier.  Maar  naarmate  wij 
verder  gingen  deed  zich  de  werkelijkheid  in  al  haar  leelijkheid  aan  ons  voor: 
de  gevlekte  gezichten,  de  uitgebluschte  oogen,  de  zwelling  van  het  gelaat 
verjoegen  alle  illusie. 

In  het  eerste  huis,  dat  wij  binnentraden,  wiegde  een  moeder  haar  pasge- 
boren kind  —  de  vrouw  was  nog  jong  maar  reeds  afschuwelijk  om  te  zien. 
Haar  gelaat  was  als  een  grijns,  het  rechter  oog  was  reeds  half  verteerd.  Met 
een  lachje  houdt  zij  ons  haar  kleine  voor;  het  kind  is  lief  en  mollig,  zijn  groote 
oogen  hebben  de  strakheid  van  blik  van  een  hindoeschen  afgod.  Het  schreit 
niet,  maar  is  ernstig,  als  had  het  besef  van  het  lot  dat  hem  wacht.  Op  het  linker 
beentje,  even  onder  de  knie,  vertoont  zich  een  witachtige  vlek  van  de  grootte 
eener  noot  —  het  is  de  lepra." 

Nog  één  staaltje :  ^Wij  gevoelen  ons  diep  getroffen,  want  deze  lijder  was 
een  blanke,  een  der  onzen.  Het  overschot  van  zijn  lichaam  is  verlamd  en  bewe- 
gingloos. Ik  zeg  overschot,  want  reeds  zgn  de  rechterhand  en  een  gedeelte  van 
den  voorarm  afgevallen,  de  krampachtig  saamgetrokken  en  verstijfde  linkerhand 
heeft  de  eerste  geledingen  der  vingers  verloren.  De  wenkbrauwen  zgn  wegge- 
vreten, de  oogkassen  leeg.  In  de  plaats  van  oogen  staren  twee  gapende  wonden 
ons  aan.    Ik  hoop  nimmermeer  zoo  iets  te  zien.'' 

Ook  in  de  Transvaal  woedt  deze  afzichtelijke  ziekte  steeds  onbelemmerd 
voort,  en  er  wordt  niets  gedaan  om  haar  binnen  zekeren  grenzen  te  beperken. 
In  Stellebosch  (Kaap  kolonie)  zijn  reeds  drie  procent  der  bevolking  leprozen! 

En  ook  in  Ned.-Indiö  dreigt  het  gevaar  van  uitbreiding  der  lepra;  zal 
Nederland  alsdan  daarvan  bevrijd  blijven? 

Be8ohrijvino  der  Lepra. 

Zonder  ons  aan  eene  geneeskundige  beschrijving  te  wagen,  willen  w\j  er 
hier   alleen  op  wijzen,  dat  deze  ongeneeslijke  ziekte  onder  verschillende  vormen, 
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met  verschillende  namen  voorkomt.  Men  spreekt  van  de  ^lepra  graecorum",  in 
tegenstelling  van  de  ^ lepra  eh»phantiasis*'  of  „arabinn" ;  onderscheidt  de  natte 
van  do  droge,  de  Oostersche  (^lepra  orientalis")  van  do  Westersche,  en  noomt 
deze  laatste  do  |.roode  ziekte  van  Cayenne",  de  ,. ziekte  van  de  Krim",  de  „Noord- 
sche  melaatschheid'*!  de  „Asturische  roos"  of  de  „vlecht  van  Aleppo"  al  naar  de 
plaats  waar  zij  het  meeste  voorkomt.  Onder  meer  ontwikkelden  vorm  ontstaan 
meestal  uit  de  vlekken  bruine  knobbels  op  het  voorhoofd,  do  wangen  en  de 
armen,  en  vertoonen  zich  zweren  aan  het  onderlijf;  de  knobbels  nemen  toe  in 
aantal  en  krijgen  eene  heibruine  of  donkere  bronskleur,  zij  zijn  meest  rond  en 
met  eene  gladde  huid  bedekte  Do  huid  schilfert  af,  do  nagels  worden  bros,  hard- 
nekkige rotzweeren  vertoonen  zich,  gevoelloosheid  van  verschillende  lichaams- 
deelen  ontstaat,  het  nousvlies  wordt  opgevreten,  vingers  en  teenen  vallen  af . . . 
In  sommige  hospitalen  ziet  men  deze  arme  lijders  met  gebogen  hoofd  rondloopen, 
de  handen  zorgvuldig  verbergende,  om  voor  vreemden  het  afschuwelijke  hunner 
verminkte  ledematen  geheim  te  houden,  hun  aangezicht  afwendende  om  de 
tuberkels,  zweren,  lidteekenen  en  korsten  waarmede  het  gelaat  bedekt  is  niet 
te  laten  zien ;  de  neus  is  weggezonken  en  niet  moer  dan  oen  etterend  stompje 
geworden,  de  ademhaling  is  moeilijk,  een  stinkende  lucht  komt  uit  hunne  keel, 
een  stinkend  vocht  vloeit  uit  de  aangetaste  neusgaten,  de  beenderen  zijn  bros 
en  breken  bij  den  minsten  stoot,  de  slaap  is  onrustig,  de  stem  gaat  verloren,  de 
tastzin  verdwijnt,  en  van  de  vijf  zintuigen  blijft  alleen  het  gehoor  behouden.  Zij 
voelen  pijn  in  alle  ledematen,  elke  spierbeweging  van  het  rimpelige  gelaat  ver- 
oorzaakt smarten ;  zij  loepen  moeilijk,  krijgen  vaak  een  opgezette  buik,  lijden 
aan  maagp\jn,  diarrhee  en  anderen-daagsche  koortsen,  en  verspreiden  een  aan  alle 
deskundigen  bekenden,  onverdragel\jken  reuk.  Het  is  eene  langzame  verrotting 
in  levenden  l\fve,  eene  droge  kanker  der  ledematen  die  bij  geledingen  afvallen ; 
paralysis  (verlamming)  volgt,  en  eindelijk,  soms  eerst  na  20  of  24  jaar  lijdens, 
volgt  onvermijdelijk,  maar  ook  verlossend,  de  dood.  Lepra  is  de  vreeselijkste 
van  alle  kwalen ! 

Voor  de  wetenschap  heeft  zij  nog  veel  geheimen.  Van  overerving  zijn  weinig 
sporen  gevonden,  soms  waren  alle  kinderen  van  lepra-lijders,  (die  steeds  eene 
sterke  geslachtsdrift  bezitten !)  gezond ;  waar  vaders  de  ziekte  hadden,  brak  de 
lepra  bij  de  kinderen  die  werden  aangetast,  meestal  nk  de  geboorte  en  vaak  eerst 
lang  daarna  uit,  zoodat  men  minder  aan  heriditeit  dan  aan  overbrenging  van 
mensch  tot  mensch  had  te  denken,  'te  meer  daar  de  meeste  aangetasten  geen 
kinderen  meer  waren,  maar  volwassenen  van  boven  de  twintig  jaar.  Besmetting 
of  contagiositeit  is  wel  nog  niet  door  de  ontdekking  der  lepra-bacil  afdoende 
bewezen,  doch  zoo  goed  'als  zeker.  De  meeste  deskundigen  spreken  van  „eene 
contagieuso,  geenszins  erfelijke  ziekte"  (Dr.  Ehlers).  De  inentingsproeven  van 
Dr.  Aming,  de  overbrenging  van  lepra  op  kinderen  door  slordige  vaccinatie,  de 
dood  van  Pater  Dam  ion  en  vele  andere  menschlievende  verplegers,  zijn  daarvoor 
zeer  sterke  bewijzen.  Een  Ier  werd  lepreus  door  het  dragon  van  kleederen  van 
zijn  broeder,  die  uit  IndiS  kwam  met  de  melaatschheid  onder  de  leden ;  een  ter 
dood  veroordeelde  kanak,  Keanu  genaamd,  uit  eene  geheel  vrij  van  lepra  zijnde 
familie,  kwam  door  inenting  in  zulk  een  vreeselijken  staat,  dat  hij  later  betreurd^ 
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niet  aan  de  galg  de  voorkeur  te  hebben  gegeven.  Tegen  de  besmettelijkheid 
echter  pleiten  de  asielen  der  leprozen  in  Almora  (Britsch-IndiS),  waar  in  81  jaren 
geen  enkele  bediende  werd  aangetast,  en  het  lepra-gesticht  te  Pelantoengan  (Ned.- 
IndiÖ),  waar  de  doctoren  ook  geene  direkie  besmetting  hebben  waargenomen 
onder  het  personeel.  De  meerdere  reinheid,  betere  voeding,  zorgvuldige  voor- 
zorgen en  mindere  vatbaarheid  kunnen  daarvan  de  reden  zijn,  en  vooral  de 
door  Tebb  Will  *)  gedane  ontdekking;  dat  de  lepra-virus  alleen  aantast  wanneer 
h\j  in  het  bloed  wordt  opgenomen.  In  Barbados  bleven  de  verpleegsters  vrij  van 
deze  ziekte,  bleven  vrouwen,  met  leprozen  gehuwd,  gezond,  zond  men  de  kinderen 
naar  school,  liet  ze  samen  werken  in  ateliers  en  toch  werden  deze  niet  aangetast. 
Een  jongen  echter,  „die  eene  wonde  aan  den  vinger  had"  viel  aan  de  lepra  ten 
slachtoffer.  In  de  Antillen  kreeg  eene  liefdezuster  lepra  door  het  prikken  met 
eene  naald,  die  zy  voor  een  patiënt  gebruikte ;  op  Bomeo  werd  een  Europeescho 
jongen  lepreus  daar  hij  met  het  pennemesjo  van  een  lijder  had  gespeeld;  te 
Pdantoengan  (Java)  werden  inlanders  besmet  door  het  loopen  met  bloote  voeten 
langs  het  gesticht.  Pater  Damien  te  Molokai,  die  er  zijn  leven  aan  wijdde  om 
troost  en  lafenis  te  brengen  aan  deze  arme  vers too telingen,  was  zeer  slordig 
voor  zich  zelven,  en  werd  wellicht  door  een  scheurtje  in  de  huid  besmet,  wat 
hem  op  nog  jeugdigen  leeftijd  deed  sterven  ^.  Soms  werd  lepra  in  het  bloed 
gebracht  door  den  steek  van  muskieten,  en  in  West-Indiê  is  men  er  algemeen 
van  overtuigd,  dat  de  lepra  in  sterke  mate  wordt  verbreid  door  de  vaccinatie, 
waarbij  in  vele  gezonde  gezinnen  melaatschheid,  even  goed  als  syphilis  en 
skrophulose,  door  besmette  stof  werd  ingeënt.  Van  de  HawaY-eilanden  verklaarde 
een  Lid  in  het  Huis  der  Lords,  „de  bevolking  werd  gedecimeerd  door  lepra,  in 
het  bloed  gebracht  door  vaccinatoren". 

Daar  de  lepra-bacil  een  langen  tijd  noodig  heeft  om  zich  te  ontwikkelen 
(een  lang  „incubatie-tijdperk"  dus),  en  sommigen  eerst  vei*schijnselen  daarvan 
opmerkten  drie  jaar  nadat  zij  het  besmette  land  hadden  verlaten,  is  het  onder- 
zoek naar  de  oorzaken  der  besmetting  uiterst  moeielijk  te  volbrengen  '/.  Doch 
daarom,  zooals  de  Indische  Regeering  doet,  alle  vrees  voor  besmetting  op  zijde 
te  stellen,  is  veiTegaand  roekeloos,  en  heeft  zich  reeds  gewroken.  Afzondering 
der  lijders  blijft  een  ernstige  plicht. 

Elk  lepra-lijder  toch  is  de  drager  van  (nog  niet  gevonden,  althans  gekweekte 
maar  toch  bestaande)  bacillen,  die  direkt  of  indirekt  overgaan  op  andere  lichamen 
waar  de  melaatschheid  een  al  of  niet  vruchtbaren  bodem  vindt,  en  deze  al  of 
niet  „vatbaarheid"  voor  de  lepra  is  waarschijnlijk  wel  erfelijk.  Schaffer  vond  dat 
bij  niezen,  hoesten,  spreken,  do  lepra-bacillen  bij  duizenden  worden  afgoscbeiden, 
soms  tot  op  afstanden  van  1,5  meter,  en  in  enkele  gevallen  in  10  minuten  tijds 
40,000    eenmaal    zelfs    185,000.    De    melaatsche    verspreidt  dus  het  lepra-virus  in 


*)    Tebt  Will,  Leprosy  and  Vaccination, 

*)  Van  do  GO  vorplepror»  to  Molokai  (Ha-waï-oil.)  worden  or  MO  leprous  en  blekon  er  11  suspect, 
slechts  16  bloven  dus  volkomen  vrü  van  lepra.  Behalve  Pnlor  Damion  stier\'en  aldaar  nog  3  priesters, 
komende  ait  lepra-vrye  landen. 

')  Ook  wat  do  Uring  betrof t  kan  mon  wol  aan  do  overbrenging  door  besmetting  gelotnen,  doch 
b«Ar  niet  als  Ivwexen  beschouwen.   (Prof.  Fokker^  Hygien.  Bladz.  I,  2e  afl.) 


392 

groote  massa  in  zijne  omgeving.  Dat  bij  ons  de  ziekte  zich  niet  veel  sneller 
verspreidt,  is  wellicht  daaraan  te  danken,  dat  de  bacil  nog  niet  inheemsch  is 
geworden,  dan  wel  dat  de  gewone  reinheid  op  het  lichaam  de  ontwikkeling  der 
bacil  belet,  dan  wel  in  ons  klimaat  het  menschelijk  organisme  een  minder  geschikte 
voedings-bodem  vormt  voor  die  zoo  gevaarlijke  bacil.  Wat  ook  daarvan  dereden 
moge  zijn  „wij  weten  het  niet"  (Geneesk,  Tijdschrift,  16  Januari  1898).  Doch  ééne 
zaak  is  zeker:  lepra  wordt  op  welke  wijze  dan  ook  overgedragen,  on  het  is 
Staatsplicht  er  voor  te  waken  dat  geen  nieuwe  haarden  van  melaatschheid  in 
ons  land  of  onze  koloniën  zich  kunnen  vormen. 

Steeds  volgde  de  lepra  de  groote  verkeerswegen.  De  Romeinen  brachten 
haar  onder  Pompejus  mede  uit  Egypte;  zij  kwam  nk  de  kruistochten  in  Europa 
en  woedde  daar  eeuwen  lang  even  erg  als  de  pest;  bij  de  verhuizing  der 
Griqua's  in  Zuid- Afrika  volgde  zij  den  „trek" ;  het  Russische  leger  bracht  haar 
in  1877  door  den  Russisch-Turkschen  oorlog  naar  Roemenië;  van  Ceylon  kwam 
zij  in  de  XVIIe  eeuw  naar  Batavia,  van  China  naar  de  HawaY-eilanden.  ')  In 
het  dorp  Parcent,  bij  Alicante,  vestigde  zich  in  1850  een  lepra-lijder,  en  consta- 
teerde men  in  1889  reeds  60  gevallen ;  in  Emmaus  (Transvaal)  woonde  een  kaf- 
ferstam waaronder  geen  melaatschheid  bekend  was,  een  lepreuse  neger  vestigde 
er  zich  in  1862,  en  twintig  jaren  later  waren  50  kaffers  aangetast.  Van  uit 
Esthland  en  Kurland  bewoog  de  lepra-bacil  zich  landwaarts  tot  Kowno  en  langs 
de  zeekust  tot  Memel.  Waakzaamheid  is  dus  plicht  om  deze  vreeselijke  ziekte 
uit  onze  landen  te  weren. 

Want  de  lepra  is  ongeneeslijk:  in  den  aanvang  kan  men  door  verhuizing 
naar  onbesmette  streken  en  verbeterde  levensvoorwaarden  haar  loop  vertragen 
en  het  leven  rekken,  doch  geen  drankje  kan  helpen ;  geen  enkel  radikaal  genees- 
middel werd  nog  ontdekt.  -)  Een  hygiënische  levenswijze,  goed  voedsel,  zuiver 
water,  gezonde  woning,  veel  vrije  lucht  kunnen  de  ten  doode  gedoemd  eenige 
verlichting  brengen,  maar  hem  redden  kunnen  zij  niet.  „Once  a  leper,  alicays  a 
leper,  is  the  sad  outcome !"  (W.  Tebb):  d.  i.  „Eenmaal  lepreus,  (ütf^  lepreus,  d&t 
is  de  droeve  slotsom  onzer  ervaringen". 

Wat  i8  er  tegen  gedaan? 

In  de  Oude  Ujdep,  waarin  men  eene  ten  volle  gerechtvaardigde  vrees  koes- 
terde voor  de  lepra,  was  men  wreed  en  hard  voor  de  leprozen.  „Een  ieder  die 
besmet  is",  zeide  de  Mozaïsche  Wet,  „zal  worden  verwijderd  uit  het  gezelschap 
der  menschen,  en  door  het  oordeel  van  den  priester  naar  de  rangen  der  onreinen 
worden  verwezen",  en  niet  zelden  zullen  lijders  aan  afzichtelijke  huidziekten,  als 
„leprozen",  uit  de  samenleving  zijn  verbannen.  Zij  heerschte  dus  reeds  onder  de 
Hobreeuwen  ten  tijde  van  Mozes,  en  aan  de  oevers  van  den  Nijl.  Later  werden  zij 
gebannen    buiten   do   poorten  van  Jeruzalem  en  moesten  zij  aan  de  wachters  op 


')    In  181H  nog  zoo  goed  als  onbekend,  teldo  men  in  1894  te  Molokai  alleen  reeds  5000  lepra-lyders. 
')    Do   Directeur   te  Pelantoongan,  Dr.  Muller,  acht  inwryvinpon  met  Europhcon,  in  olie  opgelost, 
no^  bot  bc»to  goncesuiiddcl. 
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de  wallen  uit  de  verte  om  voedsel  vragen.  Aan  het  water  van  de  Jordaan  schreef 
men  een  genezende  kracht  toe,  en  bij  sommige  volken  namen  aangetaste  koningen 
een  bad  in  het  bloed  van  daarvoor  geslachte  onderdanen. 

In  de  Middeleeuwen  werden  zij  „als  dood"  verklaard ,  en  vooral  in  Frankrijk 
en  Engeland  vele  gestichten  buiten  de  steden  gebouwd,  toen  de  melaatschheid 
in  de  Xlle  tot  de  XVe  eeuw  de  meest  verbreide  ziekte  in  alle  Europeesche 
landen  was  geworden.  Langzamerhand  kregen  bijna  alle  steden  hunne  leprozen- 
huizen,  leprozen-kapellen  en  -kerkhoven.  Alle  verdachten  werden  „aan  eene  keuring 
van  deskundigen  onderworpen,  die  de  haren  van  het  hoofd  en  van  de  wenk- 
brauwen uittrokken  om  te  zien  of  stukjes  vleesch  daaraan  bleven  hangen,  terwijl 
naalden  achter  de  hielpees  gestoken  de  gevoelloosheid  moesten  aantoonen."  Dit 
alles  moest  gelden  als  bewijzen  van  lepra,  waarna  de  onderzochte  „werd  ver- 
wijderd uit  het  gezelschap  der  gezonden,  daar  deze  kwaal  besmettelijk  is."  Deze 
verbanning  der  aangewezen  leprozen  geschiedde  cJoor  eene  roerende  ceremonie, 
volgens  een  rituaal,  dat  een  vreemd  mengsel  was  van  wreedheid  en  medelijden. 
De  priester  ging,  door  veel  volk  omringd,  den  armen  lijder  aan  zijne  woning 
afhalen,  en  geleidde  hem  naar  de  kerk,  waar  zijn  „zielemis"  werd  gelezen.  In 
processie  bracht  men  hem  naar  het  aangewezen  oord  zijner  verbanning,  en  daar 
werd  hij  neergelegd  met  een  paar  lakens,  eene  nap  en  een  mes,  er  werden  eenige 
schoppen  aarde,  als  over  een  lijk,  op  z\jn  lichaam  geworpen,  waarna  in  het  latijn 
de  banvloek  over  hem  werd  uitgesproken: 

„Het  is  u  verboden  nog  ooit  eenige  kerk,  eene  markt,  eene  kar  of  een 
gezelschap  van  menschen  binnen  te  treden",  .  .  .  „verboden  u  te  wasschen  aan 
eene  fontein  of  eene  stroomende  beek,  .  .  .  nooit  zult  gij  mogen  uitgaan  op  bloote 
vooten,  noch  zonder  het  herkennings-kleed  van  den  melaatsche,  .  .  .  geen  voor- 
werp, dat  gij  wilt  koopen,  zult  gij  anders  dan  met  een  stok  mogen  aanraken, .  .  . 
als  gij  iemand  ontmoet  zult  gij  ter  zijde  van  den  weg  wachten ;  nauwe  paden 
moogt  gij  niet  betreden,  .  .  .  geen  kind  zult  gij  aanraken,  nooit  met  anderen 
samen  eten  of  drinken,  en  als  gij  dood  zijt  zult  gij  hier  ver  van  de  kerk  worden 
begraven."  Hun  kleed  was  grijs  met  roode  strepen,  en  om  het  bloed,  dat  uit  de 
neusgaten  en  over  de  lippen  stroomde,  minder  zichtbaar  te  maken,  droegen  zij 
kleppen,  waardoor  zij  reeds  uit  de  verte  kenbaar  waren. 

In  onze  Oost^Indische  bezittingen  was  zij  reeds  vóór  1629  bekend,  en  werd 
reeds  in  1666  het  eerste  „Lazarushuis"  opgericht  bij  Batavia,  op  den  weg  naar 
AngJcé.  Daar  dit  gesticht  in  eene  veel  te  bevolkte  buurt  lag,  werd  deze  leprozen- 
inrichting  in  1681  overgebracht  naar  het  eiland  Purmerend,  op  de  reede  van 
Batavia,  en  werden  daar  al  dadelijk  165  lijders,  in  1720  nog  100  en  in  1795  nog 
slechts  11  lepra-lijders  verpleegd  en  toen,  uit  vrees  voor  een  aanval  van  de 
Engelschcn,  opgeheven.  Het  vervoer  van  leprozen  naar  Holland  met  schepen  der 
Oost-Indische  compagnie  werd  reeds  14  Juli  1695  verboden,  doch  thans  is  het 
vrije  vervoer  sedert  lang  weer  toegestaan  en  worden,  zonder  eenige  controle, 
dragers  van  Lepra-bacillen  naar  Nederland  en  Europa  gezonden.  Voor  do  bestrij- 
ding dezer  ziekte  wordt  thans  al  bitter  weinig  gedaan. 

Behalve  de  inrichting  te  Pelantoengan  waar  de  Icproserie  een  deel  uitmaakt 
van  het  militaire  hospitaal  en  de  lijders,  langs  den  publieken  weg  wonende,  vrij 


394 

kunnen  in-  en  uitgaan,  zich  voeden  en  kleeden  als  andere  zieken,  bestaat  er  van 
regeeringswege  nagenoeg  niets.  Sedert  het  Gouvernements  Besluit  van  16  Sep- 
tember 1870  „worden  geene  leprozen  meer  voor  rekening  van  don  lande  in  de 
leprozorieën  toegelaten,  doch  moet  de  particuliere  liefdadigheid  in  de  verpleging 
voorzien."  Thans  z\jn  dan  ook  alleen  nog  leprozerie^n  overgebleven  in  de  Vorsten- 
landen  en  de  oude  Sultanslanden  van  Palembang,  wordt  die  te  Tegal  door  den 
Regent,  die  van  Soerakarta  door  de  Javaansche  vorsten,  die  te  Batavia  en 
Semarang  door  de  vrywillige  bgdragen  der  Chineezen  en  te  Modjowamo  door  de 
toewijding  der  zendelingen  in  stand  gehouden.  In  Kediri  worden  de  lepra-zieken 
in  de  bosschen  geïsoleerd,  of  soms  in  drijvende  huisjes  op  de  rivier  geplaatst; 
in  Medan  (Sumatra's  Oostkust)  werd  door  de  Europeesche  particulieren  een  lepra- 
hospitaal gesticht,  terwijl  dat  te  Tan<yong-Poera,  Medan  en  Riouw  door  ver- 
mogende Chineezen  worden  bekostigd.  De  leproserie  „Castella"  te  Temato  is  in 
1893  verbrand,  en  aan  het  bouwen  van  nieuwe  hospitalen  voor  de  melaatschen 
wordt  door  de  regeering  niet  gedacht. 

In  1865  werd  eenvoudig  op  onvoldoende  gegevens  de  lepra,,  bij  Koloniale 
Ordonnancie,  tot  yiie^besmettel^k  verklaard,  en  wascht  de  Regeering  hare  handen  in 
onschuld,  de  bestryding  dezer  vreeselij ke  kwaal  aan  de  particulieren  overlatende. 
Hunne  krachten  zijn  echter  zwak;  ondanks  vele  pogingen  loopen  honderden 
lepra's  vrij  rond  te  midden  der  gezonden,  vinden  vele  anderen  eene  uit  genees- 
kundig oogpunt  alleszins  onvoldoende  verpleging.  Waar  van  Roomsche  zijde  tal 
van  geestelijke  zusters  haar  leven  wyden  aan  de  verpleging  van  deze  tot  lyden 
gedoemden  *),  waar  de  Moracische  broeders  zendelingen  sturen  naar  de  lepers  van 
West-Indië,  Syrië  en  Zuid- Afrika,  hebben  de  Presbyters  op  hunne  martelares  Miss 
DcdrympJe  te  wyzen,  werkte  Alice  Bayes  onder  de  lepers  van  Britsch-Indië,  en 
Kate  Marsden  eerst  onder  de  Maoris  van  Nieuw-Zeeland,  om  daarna  in  het  koude 
Siberië  het  lijden  der  ellendigen  aldaar  te  verzachten,  —  laat  in  de  Nederlandsche 
Koloniën  die  toewijding  nog  veel  te  wenschen  over.  Alleen  in  Groot-Chatillon 
(Suriname)  en  Modj5warno  (Java)  wyden  enkele  zendelingen  zich  aan  dien 
plicht  der  humaniteit,  door  onze  Regeering  zoo  koudbloedig  verzaakt.') 

Wat  gedaan  moet  worden  ? 

Vóór  alles  moot  een  nauwkeurig  onderzoek  worden  ingesteld,  in  de  eerste 
plaats  in  Nederland,  naar  alle  voorkomende  gevallen  van  lepra,  en  eene  be- 
schrijving van  de  ziekte-verschijnselen  en  do  waarschijnlijke  oorzaak  worden 
opgemaakt.  Waar  de  wet  van  1865  bekendmaking  eischt  aan  do  geneeskundige 
inspecteurs  van  „alle  ziekten  die  de  volksgezondheid  bedreigen"  is  stipte  hand- 
having dezer  wet  reeds  daarvoor  voldoende.    Alsdan  kunnen  voorstellen  worden 


*)  De  «zusters  der  Dotninikanen"  bohocren  do  lepra-haizoD  te  Port  of  Spain  (Tdnidad),  de 
>Frencis1raner  zusters"  dat  te  Syracuse  (Voroon.  Statoa  Amcr.)  on  to  Molokai  (by  Hawaï),  de  «Zasters  van 
Montroar*  de  loproserieön  te  Tracadie  (Nienw-Branswyk),  enz. 

')  In  de  N.  Vorst,  lazen  wü  onlangs  een  Tor/ook  om  geld  van  Dr.  F.  J.  Muller,  chef  Tan  htt 
Ooavornomcnts-ilospilaal  voor  lepra-lyders  te  Pelantoongan,  om  b\j  gologonhoid  dor  Kroningêfutten  aan  de 
verploogden  eeni^  timqiermaas^ereedsohap  te  kannen  verscbaifen!  De  Bo^eorin^  wat  \»  schne}] 
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gedaan  tot  het  nemen  van  gepaste  maatregelen,  om  de  verdere  uitbreiding  der 
lepra  te  voorkomen.  Waar  thans  in  ons  land  nog  geono  gelegenheid  bestaat  tot 
afzonderlijke  verpleging,  en  onze  wetgeving  niet  eens  ontsmetting  van  de 
kleederen  der  lepra-lijders  na  hun  overlijden  op  's  Rijks  kosten  mogelijk  maakt, 
is  het  plicht  hierin  reeds  dadelijk  te  voorzien.  In  Duitschland  en  Italiö  is  men 
reeds  dien  weg  ingeslagen ;  Nederland,  dat  meer  dan  die  landen  bloot  staat  aan 
besmetting  uit  Oost-  on  West-Tndii'S  behoort  dit  zonder  verder  dralen  na  te  volgen. 

In  Pruisen  heeft  de  inspecteur-generaal  van  den  geneeskundigen  dienst  de 
dirigeerende  officieren  van  gezondheid  aangeschreven,  dat  jongelieden,  door  lepra 
aangetast,  moeten  worden  afgekeurd  voor  den  dienst  on  maatregelen  voor  hunne 
isoleering  moeten  worden  genomen.  De  Rijkskanselier  van  Duitschland  vroeg 
in  eene  circulaire  om  uitvoorigo  berichten  over  de  thans  bekende  en  in  vroeger 
jaren  behandelde  lepra-gevallen.  Do  Opperste  Gezondheidsraad  in  Italië  heeft  don 
wonsch  uitgesproken,  dat  eone  lijst  zal  worden  opgemaakt  van  alle  in  Italië 
voorkomende  gevallen  van  lepra,  on  om  tevens  eenige  hospitalen  aan  te  wijzen 
ter  afzondering  van  die  zieken.  In  Cochinchina  werd  reeds  bij  de  regeering  er  op 
aangedrongen,  om  de  bevolking  op  het  gevaar  der  besmetting  te  wijzen  en  haar 
tot  afzondering  dier  lijders  over  te  halen;  behalve  een  groot leprozengesticht van 
Regeeringswege  zouden  vele  kleine  afzonderingsplaatsen  in  verschillende  gemeenten 
moeten  worden  opgericht. 

Ondanks  de  vele  vergeefsche  pogingen  behoort  het  onderzoek  naar  afdoende 
geneesmiddelen  te  worden  voortgezet ;  thans  is  het  nog  een  tasten  in  den  blinde. 

In  den  Tweeden  Volksraad  (IransvaalJ  bracht  men  8  Augustus  jl.  do 
„Melaatschen-kwestie"  ter  sprake.  De  Witt  Hamer  wees  er  op,  dat  weinig 
doktoren  de  diagnose  van  melaatschheid  kunnen  stellen,  en  dat  het  noodig  is 
dat  naar  do  leprazieken  wordt  gezocht ;  hij  achtte  anders  het  gevaar  voor 
besmetting  zeer  groot.  Spreker  vond  het  ook  noodig  dat  ean  bacterioloog  werd 
aangesteld. 

Waar  op  Java  inlandsche  kruiden  (Gadoeng-tjina,  kembang-kantil,  adas 
poelasari,  enz.)  worden  toegepast,  worden  elders  in  Indië  diepe  insnijdingen  in 
de  huid  of  warme  baden  aangewend.  Door  scherpe  olieën,  cauterisaties  en  pappen 
trachtte  men  te  vergeefs  de  smet  stof  te  vernietigen ;  ondanks  talrijke  aanbevolen 
middelen  slaagde  niemand  erin  eene  blijvende  genezing  der  lepra  te  constateeren. 
Noch  do  inspuitingen  met  Robert  Koch*s  tuberculine,  noch  de  cantharidenzure 
kali  van  Liebreich,  noch  do  pogingen  van  Unna  om  het  spierweefsel  onvatbaar 
te  maken  voor  lepra,  troffen  doel ;  nadeelige  gevolgen  had  dit  niet,  maar  van 
genezing  der  lepra-lijders  kon  men  niet  gewagen.  Het  in  Zuid-Amerika  on 
West-Indiê  hoersrhende  gebruik  om  een  lepra-lijder  door  eene  vergiftige  slang 
te  laten  bijten,  zullen  gene«»sheeren  wel  niet  aandurven,  en  van  de  serum  therapie 
door  Carasquilla  (Bogota)  toeg(»past,  krijgt  men  slechts  ontmoedigende  berichten 
(Broes  van  Dort,  Studie  over  lepra,  blz.  72—103'.  Waar  de  genezing  alsnog 
onmogelijk  blijkt,  is  het  dubbele  plicht  de  melaatschheid  te  voorkomen  door : 
rt.    den    invoer    van  leprozen  tegen  te  g<aan,  b.  door  afzondering  der  lepra-lijders. 

Wat  thans  in  Indië  en  Nederland  plaats  grijpt  is  kortweg  schandelijk. 
Jjangs  alle  havens  van  Nederlandsch-Indië,  waar  Chineesche  landverhuizers  worden 
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aan  ^al  gezet,  kan  men  zeker  zijn  dat  dragers  van  lepra-bacillen,  toekomstige 
centra  van  besmetting  worden  ingevoerd,  zonder  dat  daarop  van  regeeringswege 
ook  maar  eenige  controle  wordt  uitgeoefend.  De  gevulde  lepra-hospitalen  to 
Medan  (Deli)  en  op  Riouw  zijn  daarvan  de  gedeeltelijke  bewijzen.  In  Riouio  alleen 
komen  jaarlijks  300  Chineesche  arbeiders,  meestal  van  Singapore,  om  in  de  thee- 
tuinen te  werken ;  daar  lepra-lijders  in  Singapore  bij  ontdekking  dadelijk  worden 
afgezonderd,  trachten  velen  de  ontdekking  hunner  kwaal  te  beletten  of  nemen 
zij  de  vlucht  naar  onze  koloniën,  uit  vrees  voor  de  verpleging  in  „de  vallei  des 
doods".  Al  deze  leprozen,  evenals  die  welke  men  den  toegang  in  de  haven  van 
Singapore  weigerde,  gaan  naar  Riouw  en  Medan  om  daar  het  aantal  hulpbe- 
hoevende kranken  en  lijders  en  het  gevaar  voor  lepra  te  gaan  vergrooten.  Eene 
strenge  visitatie  van  alle  koelies  en  streng  verbod  der  toelating  van  lepra-lijders 
in  Nederlandsch-Indiê  zou  daaraan  reeds  lang  paal  en  perk  hebben  moeten  stellen. 

Ook  de  uitvoer  van  leprozen  naar  Nederland  zou  dienen  geregeld  te  worden, 
en  althans  zouden  de  bevoegde  autoriteiten  kennis  moeten  nemen  van  de  aan- 
komst dier  beklagenswaardige  lijders,  om  doeltreffende  maatregelen  te  nemen  in 
hun  belang  en  in  dat  van  het  algemeen.  Thans  kent  do  Regeering  noch  namen, 
noch  aantal,  noch  woonplaats  der  lepra-lijders  in  Nederland  aanwezig. 

Voor  de  afzondering  der  lepra-lijders  zorgen  de  inlanders  uit  eigen  beweging 
beter  dan  onze  Regeering,  die  hunne  wel  is  waar  ruwe  pogingen  ter  bestrijding 
der' kwaal  meestal  zelfs  tegenwerkt.  Op  Balt  hebben  de  Onafhankelijke  Vorsten 
het  gedwongen  isolement  der  melaatschen  doorgevoerd  en  moeten  zij  in  afgelegen 
hutten  in  de  bosschen  wonen;  in  Tebing  Tinggi  (Sumatra)  zendt  de  bevolking  de 
lijders  naar  de  eenzame  wildernis  en  moeten  zij  aldaar  in  hun  eigen  onderhoud 
voorzien ;  in  Lahoe  Boeti  is  het  afmaken  der  leprozen  gebruikelijk,  althans  wanneer 
zij  niet  behooren  tot  de  hoogere  standen.  Zulk  inhumaan  optreden  moet  natuurlijk 
worden  tegengegaan,  doch  overigens  moet  op  strenge  afzondering  worden  aange- 
drongen, al  zijn  wij  tevens  verplicht  het  loven  dier  ongel ukkigen,  die  nooit  op 
genezing  mogen  hopen,  zoo  dragelijk  mogelijk  te  maken,  en  hun  zwaar  lijden  te 
verlichten.  De  goede  resultaten  v.  n  het  isolement  zijn  reeds  in  Noorwegen  ge- 
bleken, waar  het  aantal  lepra-lijders  van  2833  in  1856  daalde  tot  700  in  1897  en 
men  op  de  langzame  verdwijning  mag  hopen. 

Waar  men  soms  in  Indiê  kinderen  kan  zien  op  den  arm  van  baboes, 
waarvan  de  eigenaardig  gekleurde  vlekken  op  een  begin  van  lepra  (het  meest 
gevaarlijke  tijdperk  van  besmetting!)  wijzen,  ware  langer  uitstel  van  ingrijpen 
dor  Regeering  eenvoudig  onverantwoordelijk  plichtsverzuim.  Afzondering  is  nog 
altijd  het  eenige  middel  om  den  lepra-lijder  onschadelijk  te  maken  voor  anderen, 
en  de  gezonden  te  beschermen  tegen  zieken.  Er  is  voorloopig  geen  ander  middel 
om  dit  dreigend  gevaar  to  koeren  dan  „isoler  la  lepre  sur  Ie  lépreux"  =  „de  lepra 
afzonderen  met  den  leper". 

Philantropie  is  daartoe  machteloos,  al  zal  er  bij  de  verpleging  dezer  tot 
lijden  gedoemde  verstootelingen  ruim  plaats  blijven  voor  toewijding  van  het 
edelste  gehalte.  De  krasse  maatregelen,  die  zullen  noodig  zijn,  moeten  worden 
aangewezen  door  de  wetenschap  en  worden  uitgevaardigd  onder  de  leiding  en 
mot  krachtigen  steun  van  den  Staat. 
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Voor  Indië  zal  noodig  zijn  opheffing  der  verspreide^  zonder  verstandige 
keuze,  noch  volgens  een  goed  doordacht  plan  aangelegde  leproserieen.  Aanwijzing 
van  enkele  afzonderlijke  gestichten  voor  de  medische  behandeling  in  lepra- 
hospitalen. Verstrekking  van  toevluchts-oorden,  liefst  op  kleine  eilanden,  voor 
lepra-koloniëu,  waarbij  de  Staat  zorg  draagt  voor  behoorlijke  landbouw-arbeid  on 
voldoende  levensmiddelen.  Zulk  isoleeren  is  niet  duur,  want  deze  oorden  stellen 
niet  zulke  hooge  eischen  als  zieken-inrichtingen ;  de  Staat  zorgt  voor  het  bestaan 
der  ongelukkigen,  de  particuliere  liefdadigheid  voor  de  voraangenaming  van  hun 
leven  en  de  liefdevolle  verzachting  van  hun  droevig  lot. 

Voor  Nederland  zal,  als  in  Noorwegen,  verplichte  aangifte,  observatie,  en 
(als  de  kwaal  is  gebleken)  isolement  noodig  zijn.  Vroeger  bestond  er  in  Drenthe 
in  eene  afgelegen,  doch  gezonde  streek  een  huis,  waar  de  Nederlandsche  lepra- 
lijders (meestal  oud-strijders  uit  Indie)  hunne  laatste  dagen  in  kalmte  en  rust 
konden  slijten.  Door  onverstand  der  Regeering  is  deze  nuttige  inrichting  opge- 
heven, en  daarom  moet  opnieuw  een  beroep  op  haar  worden  gedaan,  om  aan 
deze  rampzalige  verstootelingen  onzer  maatschappij  een  „  Te  Huis  voor  lepra-lffders" 
te  verschaffen. 

Het  algemeen  belang  eischt,  dat  deze  ongelukkige  lijders  worden  verbannen 
uit  onze  maatschappij,  waar  zij  slechts  ziekte  en  dood  zouden  brengen,  de  vrijheid 
dier  rampzaligen  moet  worden  beperkt  ter  wille  van  de  gewondheid  en  de 
veiligheid  der  gemeenschap.  Doch  waar  wij  met  een  bloedend  harte  deze  reeds 
zoo  zwaar  getroffenen  naar  de  eenzaamheid  verbannen,  moeten  wij  door  hart  te 
toonen  voor  hun  lijden,  door  liefdevolle  toewijding  aan  de  verbetering  van  hun 
lot,  een  zonnestraaltje  doen  doordringen  zelfs  in  den  somberen  nacht  vol  wan- 
hoop van  den  leproos. 

Laat  de  Regeering  een  waakzaam  oog  houden  op  het  steeds  meer  drei- 
gende gevaar,  om  met  krachtige  hand  de  verdere  uitbreiding  der  lepra,  die 
vreeselijkste  van  alle  ziekten,  te  weren.  Mogen  de  tegenwoordige  machthebbers 
beter  hun  plicht  beseffen  dan  hunne  voorgangers,  of  anders  alle  vrouwen  en 
mannen,  die  nog  een  hart  in  den  boezem  dragen,  zonder  verder  uitstel  besluiten : 
„hulp   te   brengen   aan   de   melaaischen,   energiek    te   besirifden  de  melaatschheid". 

Wie  wil  daartoe  medehelpen  ? 

6  September  1898. 


Het  celstelsel. 


EEN    ANTWOORD   AAN   PKOF.   D.    SIMONS. 

DOOR 

F.  DOMELA  NIEUWENHUIS. 

De  enquête  naar  het  gevangeniswezen  in  ons  land,  ingesteld  door  do 
redactie  van  dit  tijdschrift,  heeft  reeds  goede  vruchten  gedragen. 

Immers  de  kwestie  van  het  celsysteom  is  aan  de  orde  gebracht  en  dit  is 
hoogst  gewenscht.  Ik  althans  heb  er  mij  innig  over  verheugd,  want  al  behoor 
ik  niet  tot  die  soort  menschen,  die  als  zij  uit  de  gevangenis  komen,  dtidelljk 
klaar  zijn  met  een  boek,  gevuld  met  hun  bevindingen,  die  kwestie  zelve  heeft 
mij  altijd  bizonder  geïnteresseerd,  sinds  ik  zelf  een  tijdlang  heb  doorgebracht  in 
de  gevangenis. 

Het  is  een  zeer  natuurlijk  verschijnsel,  dat  iemand  die  in  een  gasthuis  is 
geweest,  meer  belangstelling  zal  hebben  in  gasthuizen  en  al  wat  daarmede  in 
verband  staat;  dat  iemand  die  in  een  krankzinnigengesticht  eenige  tijd  heeft 
doorgebracht,  met  bijzondere  aandacht  volgt  wat  medegedeeld  wordt  over  zulke 
gestichten  en  de  behandeling  aldaar.  Welnu,  zoo  is  het  mij  gegaan  met  de  ge- 
vangenis. Vóór  mijn  gevangenisstraf  had  ik  een  algemeenen  afschuw  van  'n 
gevangenis  verkregen  door  hetgeen  ik  ervan  gelezen  had,  maar  na  dien  tijd  kon 
ik  er  pas  over  oordeelen,  als  deskundige.  Zoo  heb  ik  mij  vóór  dien  tijd  nooit 
het  afschuwelijke  lot  van  een  gevangenbewaarder  kunnen  indenken  en  een 
mijner  eerste  daden  in  de  Kamer  was,  om  hun  lot  aldaar  ter  sprake  te  brengen 
en,  naar  ik  later  vernomen  heb,  heeft  die  bespreking  er  toe  geleid,  om  eenige 
beterschap,  hoe  gering  dan  ook,  in  hun  lot  te  brengen. 

Ik  stel  mij  voor  om  oen  schriftelijke  gedachtenwisseling  te  houden  in  dit 
artikel  met  prof.  Simons,  die  de  zaak  in  het  Paleis  van  Justitie  ter  sprake  bracht 
in  een  tweetal  artikelen  van  zijn  hand  (zie  Paleis  van  Justitie  No.  48  en  49 
van  1898)  en  met  den  schrijver  van  een  paar  hoofdartikelen  over  de  celstraf  in 
de  Nieuwe  Rotterdamsche  Courant  en  wel  van  Zondag  7  Augustus,  Eerste  en 
Tweede  Blad. 

Wanneer  men  een  stelsel,  een  gedachtengang  bespreekt,  dan  moet  men 
beginnen  zich  in  te  denken  in  de  denkwereld  van  hem,  die  het  st^ilsel  ontwierp 
of  den  gedachtengang  weergaf.  En  zoo  begin  ik  met  mij  op  het  standpunt  te 
plaatsen  van  hen,  die  voor  het  behoud  hunner  maatschappij  de  vrij heidsberoo ving 
van  sommige  personen  noodzakelijk  achten.  Aan  't  einde  van  dit  ai'tikol  wil  ik 
over  het  principieele  gedeelte  ook  een  woordje  met  prof.  Simons  wisselen. 

Ik  ga  dus  bij  deze  besj>reking  uit  van  de  onderstelling,  dat  tijdelijke  vrij- 
heidsborooving  •  noodzakelijk    wordt    geacht    voor   de   rust  en  veiligheid  van  den 
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Staat.  Prof.  Simons  noemt  de  straf  „een  der  middelen,  een  der  uiterste,  maar 
tevens  een  der  noodzakelijke  middelen,  waardoor  de  Staat  zijne  ordening  en  die 
der  maatschappij  handhaaft;  om  dit  doel  te  bereiken,  moet  de  straf  zijn  een 
ernstig  leed,  een  leed,  dat  diep  gevoeld  wordt  en  ernstigen  indruk  maakt.  Te 
zachte  toepassing  van  de  straf  leidt  er  toe,  dat  het  doel,  waarmee  zij  wordt  op- 
gelegd, evenzeer  zou  worden  gemist  als  dit  het  geval  was  door  de  wreede  straffen 
van  vroeger." 

Men  legt  dus'  iemand  straf  op,  om  hem  leed  te  doen. 

Deze  theorie  verschilt  zeker  van  die  van  wijlen  prof.  Modderman,  die  de 
wereld  wilde  wijs  maken  in  de  Inwijdingsrede  van  zijn  professoraat  te  Amster- 
dam, dat  „straf  geen  kwaad  was". 

Immers  wanneer  ik  iemand  leed  aandoe,  dan  doe  ik  hem  kwaad  en  als 
nu  het  doel  is  om  leed  aan  te  doen,  dan  vorvallen  al  die  mooie  theorieën  —  in 
mijn  oogen  bewiiste  of  onbewuste  huichelarij  --  die  vertellen,  dat  men  u  opsluit 
om  uw  eigen  bestwil  en  niet  om  kwaad  te  doen. 

Men  zegt  met  andere  woorden :  wij  zijn  de  baas  in  het  land,  gij  verkondigt 
stellingen  die  ons  baas-zijn  in  gevaar  brengen  bij  algemeene  toepassing  en  nu 
maken  wij  gebruik  van  de  macht,  die  wij  op  het  oogenblik  hebben,  om  u  on- 
schadelijk te  maken  en  op  te  sluiten. 

Een  machtskwestie  en  geen  rechtskwestie  — •  laat  ons  dit  eerlijk  bekennen. 

Wij  begrijpen  dit  standpunt  van  zelfbehoud  volkomen,  misschien  deden 
wij  precies  hetzelfde  als  wij  in  gelijke  omstandigheden  verkeerden  en  dus  de 
vrijheidsberooving  is  best  te  begrijpen  en  te  verdedigen. 

Maar  nu  meenen  wij  dat  het  daarbij  blijven  moet. 

Als  wij  zoo  'n  gevaarlijk  persoon  beletten  om  anti*sociale  daden  te  ver- 
richten, om  zijn  verderf elij ken  invloed  door  de  verspreiding  zijner  denkbeelden 
uit  te  oefenen,  dan  hebben  wij  daardoor  ons  doel  bereikt. 

Waarom  die  vrijheidsberooving  nu  gepaard  moet  gaan  met  allerlei  ver- 
nederingen en  ellendige  plagerijen,  dat  kunnen  wij  maar  niet  inzien.  En  ik 
beweer,  dat  onze  celstraf  den  indruk  maakt,  alsof  men  met  elkander  overeen  is 
gekomen,  om  te  overwegen  wat  er  gedaan  kon  worden  om  het  den  gevangene 
onplezierig  te  maken. 

De  meeste  lieden,  die  de  enquête  bespraken,  deden  het  voorkomen,  alsof 
de  gemeenschappelijke  opsluiting  door  ons  verkozen  zou  worden.  .  Tegen  die 
dwaling  moet  ik  ten  sterkste  opkomen.  Niemand  onzer  zou  voor  de  keuze  gesteld : 
gemeenschap  of  cel?  de  eerste  boven  de  laatste  verkiezen.  Prof.  Simons  waar- 
schuwt voor  dogmatisme  en  zegt:  „de  erkenning,  dat  het  celsysteem  niet  in 
abstracto  goed  is,  maar  alleen,  in  vergelijking  met  andere  systemen,  de  minste 
bezwaren  vertoont,  moet  er  toe  leiden,  om  waar  het  mogelijk  is  te  groote  streng- 
heid, vooral  eenzydigheid  in  de  toepassing  te  verwijderen". 

Hij  accepteert  dus  het  celsysteem  als  in  vergelijking  met  andere  systemen 
de  minste  bezwaren  vertoonendc,  maar  niet  omdat  het  op  zichzelf  zoo  voortrof- 
feiyk  is.  Er  valt  met  hem  te  redeneeren.  Laat  ons  dus  aannemen,  dat  het 
systeem  der  afzonderlyke  opsluiting  het  minst  verwerpeiyke,  het  eenig  aanneem- 
bare, het  minst  bedenkelijke  is.  En  wij  zijn  het  verder  met  prof.  Simons  volkomen 
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eens,  dat  door  de  gemaakte  bedenkingen  die  vorm  van  vrijheidstraf  nog  niet 
veroordeeld  is. 

Ik  ben  indertijd  veroordeeld,  *)  omdat  ik  geschreven  zou  hebben,  dat  de 
koning  weinig  werk  van  zijn  baantje  maakte.  Nu  heb  ik  nooit  begrepen  welk 
het  verband  was  tusschen  de  straf  die  ik  onderging  en  het  misdrijf  dat  ik  beslaan 
had.  Immers  waarom  moest  ik  in  een  kleine  cel  met  witte  muren  worden  op- 
gesloten en  daar  rondloopen  in  gevangeniskleeron  op  klompen,  alleen  omdat  ik 
meende,  dat  de  koning  weinig  werk  van  zijn  baantje  maakte  ?  Zou  men  gemeend 
hebben  mij  daardoor  tot  hot  inzicht  te  hebben  gebracht,  dat  de  koning  wel  werk 
van  zijn  baantje  maakte? 

Gesteld  dat  dit  een  verderfelijke  theorie  was,  gevaarlijk  voor  de  bestaande 
maatschappelijke  orde,  dan  was  vrij heidsberoo ving  volkomen  gemotiveerd,  maar 
al  wat  mij  werd  aangedaan  boven  die  berooving,  is  niets  anders  geweest  dan 
plagerij.  En  alle  gevangenisstelsels  zijn  in  den  grond  van  de  zaak  niets  anders 
dan  huizen,  waar  wraak  wordt  genomen  op  personen  wegens  hetgeen  zij  deden 
in  de  zoogenaamd  vrije  maatschappij.  De  vorm  moge  gewijzigd,  gemoderniseerd 
zijn,  in  den  grond  der  zaak  is  hot  strafrecht  nog  altijd  het  oude  vergeldingsrecht. 

Het  benemen  van  iemands  vrijheid  is  op  zichzelf  een  straf. 

Sluit  iemand  in  een  goed  gemeubelde  kamer  op,  sluit  iemand  in  zijn 
eigen  huis  op,  met  bepaald  verbod  er  uit  te  komen,  en  ge  zult  zien  dat  deze 
straf  veel  grooter  is  dan  men  wel  denkt.  Ja  zelfs,  geef  hem  de  vrijheid  om  zich 
te  bewegen  bijv.  binnen  de  muren  van  een  stad,  maar  verbiedt  hem  er  uit  te 
gaan  en  ge  zult  bemerken  dat  ook  dit  een  straf  is. 

Het  voorschrijven  waar  men  gaan  mag,  het  verbod  om  het  een  af  ander 
te  doen  —  zietdaar  reeds  beperkingen  van  de  vrijheid,  die  hinderlijk  mogen 
heeten.  De  schrijver  der  artikelen  in  de  N.  R,  Ct.  ziet  het  hoofdkarakter  van 
elke  vrijheidstraf  niet  voornamelijk,  althans  niet  uitsluitend,  in  het  verlies  der 
vrijheid  van  lichamelijke  beweging,  zoodat  de  gestrafte  niet  meer  kan  gaan  en 
staan  waar  hij  wil,  maar  veel  meer  nog  de  afzondering  buiten  het  gewone  leven 
der  maatschappij. 

Juist,  dit  moet  het  karakter  der  vrijheidstraf  zijn,  maar  dan  moet  zij  daartoe 
beperkt  blijven. 

Een  behoorlijk  vertrek,  dat  voldoende  verlicht  is,  zoodat  men  niet  versto- 
ken blijft  van  het  zien  van  den  hemel  met  zijn  zon  en  maan  en  sterren  —  ziet 
daar  wat  een  eerste  vereischte  mag  heeten.  Een  behoorlijke  tafel  met  dito  stoel 
is  toch  waarlijk  niet  te  veel  geëischt. 

De  manier  van  voeding  is  zoo  terugstootend,  dat  ik  den  eersten  dag  de 
lust  voelde  opkomen,  om  de  twee  hompen  roggebrood,  die  in  het  schaftgat  wer- 


')  Het  zü  hier  herinnerd  dat  ook  ik  het  slachtoffer  ben  geweest  van  een  zoogenaamde  gerechtelyke 
dwaling,  ofschoon  ik  het  nooit  voor  oen  dwaling  heb  beschouwd.  Ik  had  het  bewuste  artikel,  waarom  ik  ver- 
oord oold  ben,  niet  geschreven.  De  dader  meldde  zich  aan  voor  hot  Hof,  maar  in  plaats  van  te  onderzoeken 
of  hü  het  was,  besloot  het  Hof  in  raadkamer  om  dien  getnigo  niot  te  hoeren.  Natnurl^k,  want  hadden  ze  hem 
gehoord,  ik  zou  niet  veroordeeld  z^n  geworden.  En  ik  zal  nooit  vergeten,  hoe  de  advokaat  van  Oigh  te 
'sOravenhage,  een  „oude  rot",  toen  de  zitting  werd  opgeheven  om  te  beraadslagen  of  men  dien  getuige 
zou  hooren,  zei :  dat  doen  ze  nooit,  want  dan  komt  Niouwenhnis  vrg.  Deze  kende  zgo  Pappenheimers  best  I 
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den  neergelegd,  te  werpen  naar  het  hoofd  van  den  bewaarder,  maar  men  houdt 
zich  in  en  wat  zou  het  baten?  Die  arme  bewaarder  kan  het  niet  helpen,  hij 
doet  slechts  wat  hem  wordt  voorgeschreven  en  weigert  hij  zijn  dienst,  dan  loopt 
hy  zelf  straf  op  om  straks  weggezonden  te  worden.  Welke  opvoedende  kracht 
kan  er  uitgaan  van  een  methode,  die  de  menschen  behandelt  als  beesten  in  den 
dierentuin  ?  Grievend,  vernederend  is  zoo'n  behandeling  en  zij  draagt  bij  om  den 
mensch  te  verbitteren. 

De  schrijver  der  jY.  B.  Ct,  verklapt  misschien  hot  geheim,  waar  hij  zegt 
dat  niet  alleen  de  onschadelijkmaking  een  overwegend  moment  is,  maar  dat  de 
afschrikking  on  de  verbetering  een  belangrijke  rol  vervullen.  Als  het  daarom  te 
doen  is,  men  zegge  het  dan  royaalweg,  liever  dan  de  huichelende  verbeterings- 
tfaeorie  op  de  lippen  te  nemen. 

Wij  vragen  geen  weelde  en  overtolligheid  bij  de  voeding,  maar  een  een- 
voudige maar  voedzame  pot  kan  toch  verlangd  worden.  En  dan  op  behoorlijke, 
fatsoenlijke  w\jzo  toegediend. 

Prof.  Simons  geeft  zelf  den  indruk  van  een  gevangen  man  zeer  goed  weer, 
als  hij  schrijft:  „toen  ik  dien  man"  —  een  kliënt  van  hem,  een  man  van  een 
vrij  aanzienlijke  maatschappelijke  positie  en  van  goede  intellektueele  ontwik- 
keling —  „in  de  gevangeniskleeren  bij  mij  zag  komen,  toen  hij  mij  vertelde  van 
do  wijze,  waarop  ook  hij  volgens  de  algemeen  geldende  voorschriften  werd  be- 
handeld, "toen  huiverde  ik  bij  de  gedachte'  aan  zulk  een  strafoefening  in  naam 
van  recht  en  gerechtigheid  en  ik  vroeg  mij  af,  of  de  straf  zóó  toegepast,  den 
gestrafte  niet  alle  zedelijke  kracht  moest  ontnemen,  hem  moest  vernietigen  in 
plaats  van  opheffen,  hem  alle  geloof  in  zich  zelf  moest  doen  verliezen  bij  zijn 
terugkeer  in  de  maatschappij''. 

Maar  als  dat  de  indruk  is,  dien  de  gevangene  maakt,  dan  vragen  wij,  of 
niet  prof.  Simons  het  volkomen  met  ons  eens  is,  als  wij  de  toepassing  der  ge- 
vangenisstraf verlagend  en  vernederend  noemen  ? 

Verbeeldt  u,  dat  gij  genoodzaakt  wordt  bij  uw  komst,  om  u  geheel  naakt 
uit  te  kleeden,  veelal  in  tegenwoordigheid  van  oen  bewaarder,  en  een  bad  te 
nemen  tot  reiniging!  Zoo  iets  mag  een  nuttige  en  noodige  bepaling  zijn  voor 
velen,  misschien  zeer  velen,  uit  het  oogpunt  van  reinheid,  maar  waarom  geen 
rekening  gehouden  met  den  persoon,  die  er  binnen  komt  ? 

En  dan  dat  afknippen  van  het  haar  en  dat  afscheren  van  den  baard  — 
gevoelt  men  niet  de  vernedering  die  men  daardoor  iemand  aandoet  ?  Wij  kunnen 
best  begrypen  hoe  die  maatregel  alweer  uit  het  oogpunt  van  zuiverheid  bij 
velen  noodzakelijk  is,  maar  waarom  zoo'n  maatregel  algemeen  gemaakt  voor 
allen,  als  er  geen  termen  bestaan  voor  vuilheid  te  vreezen,  of  zoolang  er  geen 
aanleiding  toe  wordt  gegeven  door  vervuiling? 

De  gevangenis-direkteur  te  Utrecht  maakte  eens  de  ironische  opmerking: 
het  gaat  hier  toe  zooals  gij  wenscht,  hier  toch  zijn  allen  gelijk.  Mijn  antwoord 
was:  waarom  alleen  hier  allen  gelijk?  Begrijpt  u  niet  dat  de  ongelijkheid  daar- 
buiten ondervonden,  juist  de  gelijkheid  hier  maakt  tot  ongelijkheid? 

Prof.  Simons  begrijpt  dit  beter,  waar  hij  zegt:  „de  werking  van  de  straf 
op    den    eenen    is   ontzettend    veol  zwaarder  dan  op  den  ander;  de  oen  heeft  in 
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geregelde  voeding,  zij  het  ook  met  den  gevangeniskost,  een  vooruitgang  bij 
hetgeen  de  viijheid  hem  gaf,  de  andere  lijdt  daarmee  groote  ontbering  en  wendt 
zich  niet  dan  met  de  grootste  moeite  aan  het  eten  van  de  gevangenisspijs/' 

Ditzelfde  geldt  van  de  ligging,  de  gevangeniskleeren,  de  soort  van  arbeid 
en  dientengevolge  is  het  gevangenisleven  „voor  den  een  eene  veel  zwaardere 
beproeving  dan  voor  den  ander"  en  dus  de  „gevangenisstraf  op  gelijke  wijze 
toegepast,  treft  den  cenen  veel  dieper  dan  den  ander." 

Mij  dunkt  dat  de  juistheid  dezer  opmerking  te  veel  in  't  oog  springt,  dan 
dat  zij  een  nader  betoog  zou  behoeven.  „De  gelijke  gevangenis  voor  allen  is  eene 
wreedheid  tegenover  velen,  niet  goed  te  praten  met  de  vaak  vernomen,  maar 
m.  i.  onjuiste  redeneering,  dat  de  intellectueel  ontwikkelde,  die  do  strafwet 
overtreedt,  ook  zwaarder  schuld  heeft  dan  do  onbeschaafde  man  des  volks." 

En  als  prof.  Simons  zegt,  dat  de  uitspraak :  „om  gelijk  te  zijn  voor  allen, 
moet  de  straf  verschillend  zijn  voor  elkeen"  in  ons  land  „eene  helaas  geheel 
miskende  waarheid  is",  dan  komt  hij  geheel  in  ons  schuitje  en  spreekt  hij  de 
scherpste  veroordeeling  van  het  goheele  strafstelsel  uit,  die  zich  laat  denken. 

De  invloed  van  het  cel  verblijf  op  de  ontwikkeling  des  geestes  bij  gevan- 
genen is  natuurlijk  moeilijk  te  konstateeren.  Tegenover  den  oenen  psychiater, 
die  ontkent  dat  er  een  afzonderlijke  gevangenispsychose  bestaat,  kan  men  den 
ander  aanhalen,  die  beweert,  dat  de  celgevangenissen  oen  enorm  hoog  percentage? 
lyders  aan  allerlei  vormen  van  krankzinnigheid  opleveren.  Wien  te  gelooven, 
zoolang  inter  iudices  lis  est? 

De  cijfers  van  7  zelfmoorden  en  29  gevallen  van  krankzinnigheid  in  de 
gevangenissen  van  Nederland  in  1896  geven  stof  tot  denken! 

De  moeilijkheid  bestaat  hierin,  dat  men  niet  te  doen  heeft  met  bepaalde 
krankzinnigheid,  maar  met  geestverzwakking,  en  deze  is  te  dikwijls  opgemerkt 
bij  personen,  die  lang  in  de  col  zijn  geweest,  dan  dat  dit  ontkend  kan  worden. 
Zoo  merkten  wij  op,  dat  bij  verschillende  personen  het  geheugen  zeer  geleden 
heeft.  Prof.  Simons  is  zoo  beleefd  mijn  persoon  aan  te  halen  als  een  bewijs,  hoe 
een  „man  van.  beschaving  en  ontwikkeling  na  het  ondergaan  zijner  straf  nog 
geen  voor  zijn  geheel  leven  vernietigd  persoon  is."  Maar  de  bewijskracht  van 
dit  voorbeeld  is  niet  bijzonder  groot,  want  ik  heb  ongeveer  acht  maanden  in  de 
cel  doorgebracht  en  dus  betrekkelijk  kort,  terwyl  prof.  S.  zal  toestemmen,  dat 
buitendien  één  zoo  'n  los  voorbeeld  niet  veel  bewijst. 

Ik  beweer  dat  niemand  langen  tijd  in  de  cel  kan  doorbrengen  zonder  op 
eenigerlei  wijze  de  schadelijke  werking  ervan  op  zijn  hersengestel  te  onder- 
vinden. En  anderen,  die  geen  ervaring  hiervan  hebben  opgedaan,  begrijpen 
misschien  niet  wat  het  ergste  is  bij  de  celstnaf.  Wij  zullen  het  hem  zeggen  en 
vragen  aan  elkeen,  die  gevangen  heeft  gezeten  en  er  over  oordeelen  kan,  of 
niet  hot  ergste»  is  het  gemis  van  indrukken  van  buitenf  het  verlies  van  het  koncentreeren 
der  aandacht.  Het  geringste,  het  nietigste  is  een  gebeurtenis  van  belang.  En  dit 
moet  op  den  duur  afstompend  werken. 

En  nu  is  het  alweer  do  onoordeelkundige  toepassing  van  het  stelsel  ten 
onzent,  waardoor  dit  wordt  bevorderd.  Het  lezen  van  een  courant  is  in  onzen 
tijd    een    behoefte  geworden,  wil  men  meeleven  met  zijn  tijd.    In  de  gevangenis 
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is  de  lozing  van  elke  courant  ton  strengste  verboden,  zoodat  men  niet  weet  wat 
er  in  de  wereld  gebeurt  en  bepaald  eenigen  tijd  na  zijn  invrijheidstelling  noodig 
heeft  om  zich  te  oriënteeron.  Alweer  wij  begrijpen  het  nut  van  dien  maatregel 
niet.  Wij  kunnen  ons  voorstellen  dat  men  het  lezen  van  partijbladen  verbiedt 
als  te  prikkelend  en  te  storend  voor  de  gemoedsrust,  maar  welke  sch-ide  de 
lezing  van  een  algemeen  nieuwsblad  kan  toebrengen  aan  den  gevangene,  dat  is 
weer  oen  dier  punten,  die  wij  nooit  hebben  kunnen  begrijpen.  Ja,  men  gaat  nog 
verder  en  verbiedt  de  lezing  van  wetenschappelijke  werken,  zooals  met  mij  is 
gebeurd,  en  veroordeelt  iemand  tot  de  lektuur  der  gevangenis-bibliotheek, 
bestaande  in  romans  en  dan  nog  lang  niet  altijd  van  de  besten.  Verbeeld  u  dat 
men  iemand,  die  gewoon  is  te  lezen,  afscheept  met  één  deel  van  een  roman ! 
Ik  herinner  mij  des  Zaterdags  een  boek  gehad  te  hebben,  ik  had  het  Zondag- 
ochtend uit  en  was  de  direkteur  niet  zoo  vriondelijk  geweest  mij  van  een  ander 
boek  te  voorzien,  dan  had  ik  verder  de  geheele  week  gezeten  zonder  eenige 
lektuur. 

En  dan  de  ge  vangen  isarbeid?  Ik  geef  toe  dat  dit  een  verbazend  moeilijk 
vraagstuk  is,  want  alle  gevangenisarbeid  is  altijd  konkurrentie,  aangedaan  aan 
den  zoogenaamd  vrijen  arbeid,  hoe  men  ook  draaien  wil.  Zonder  werk  de 
gevangenen  te  laten  zitten,  dat  is  het  afschuwelijkste  wat  zich  laat  denken, 
liever  welke  arbeid  ook  dan  geen  arbeid !  Maar  men  maakt  het  vraagstuk  nog 
moeilijker  door  te  verbieden,  dat  de  gevangenen  werk  verrichten,  dat  hun  van 
buitenaf  wordt  verstrekt.  Wel  is  waar  wordt  het  soms  toegestaan  om  werk  te 
maken,  maar  het  is  toch  altijd  een  gunst  waarom  gevraagd  moet  worden.  Zoo 
mocht  ik  in  de  laatste  maanden  mijner  gevangenisstraf  de  Aardrijkskunde  van 
Elysée  Reclus  bewerken  en  dat  gaf  mij  veel  afleiding. 

Prof.  Simons  wenscht  geregeld  toezicht  van  psychiaters,  die,  bij  het  waar- 
nemen van  eenige  stoornis  in  het  zenuwleven,  moeten  zorg  dragen  dat  het 
verblijf  in  de  cel  ophoudt.  In  zijn  zeer  belangrijke  studie  over  de  gevangenissen 
waarschuwt  Kropotkine  op  het  gevaar  dat  dreigt,  om  geneeskundigen  a;m  te 
stellen  als  direkteurs  der  gevangenissen  en  deze  hoopt  in  het  belang  der  gevan- 
genen, dat  men  daarvoor  bewaard  mag  blijven,  want  dan  zou  het  lot  van  hen 
veel  ongelukkiger  zijn. 

Verder  wenscht  hij  verandering  in  het  brengen  van  bezoeken,  zoodat  de 
gevangene  en  de  bezoeker  in  hetzelfde  lokaal  zouden  samenkomen,  zonder  door 
traliewerk,  of  wat  ook,  van  elkaar  gescheiden  te  zijn,  als  regel  in  tegenwoordig- 
heid van  een  beambte  maar  met  uitzondering  op  dien  regel,  wanneer  daartoe 
bizondero  aanleiding  bestond  met  het  oog  op  de  omstandigheden. 

In  de  tweede  plaats  wijst  hij  op  het  „luchten"  der  gevangenen.  Ook  de 
manier  waarop  dit  nu  plaats  heeft,  is  weer  beneden  alles. 

Het  denkbeeld  van  individualiseeren,  door  ons  geopperd,  vindt  instemming 
bij  prof.  Simons.  In  den  wandeltijd  zou  men  dan  personen,  die  een  passend 
gezelschap  voor  elkander  waren,  zeer  good  met  elkiuider  kunnen  laten  verkeeren 
op  een  wandelplaats.  Want  al  ligt  het  in  de  bedoeling  van  de  voorstanders  van 
het  cellulaire  stelsel  om  do  afzondering  te  laten  onderbreken  door  bezoeken 
van    direkteur,    gevangenispersoneel,    godsdienstleeraar,    onderwijzer,   geneesheer. 
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tegen  ten  en  anderen,  maar  dit  is  geheel  iets  anders,  de  gevangenen  beschouwen 
dezen  als  hun  vijanden  en  vertrouwen  hen  toch  nooit  geheel. 

Dat  gebrek  aan  individualiseeren  noemt  prof.  S.  de  wondeplek  van  ons 
gevangenisstelsel,  en  inderdaad  het  is  hoog  tijd  dat  die  fout  verbeterd  wordt. 

Ook  de  schrijver  der  artikelen  in  de  N,  E,  Ct,  noemt  twee  zaken  absoluut 
onmisbaar,  wil  men  de  bezwaren  tegengaan  die  verbonden  zijn  aan  cellulaire 
opsluiting,  te  weten*:  een  uitnemende  geneeskundige  verzorging  en,  voor  zoover 
mogelijk,  individualiseering  in  de  behandeling. 

Opmerkelijk  is  het,  wat  mr.  de  Ranitz  uit  's  Gravenhage  schrijft  over  de 
celstraf  in  een  ingezonden  stuk  in  de  N,  B.  Ct,  Al  hebben  de  gevangenen  het 
in  de  cel  volgens  hem  zoo  goed  mogelijk  en  al  worden  zij  er  zoo  humaan 
mogelijk  behandeld,  toch  zegt  hij,  dat  de  celstraf  „de  meesten  van  ons  niet  zal 
meevallen  als  wij  eens  —  al  waren  het  slechts  voertien  dagen  —  celstraf  moesten 
ondergaan."  En  hij  voegt  er  bij  :  „zoo  dikwijls  ik  do  moderne  gevangenispaleizen, 
met  hunne  trotsche  koepels,  die  zich  hoog  boven  het  omliggend  landschap 
verheffen,  of  met  hun  fraaien  vleugelbouw  voorbij  ga,  komt  de  gedachte  bij  mij 
op :  de  mensrhelijke  gerechtigheid  is  wreed.     Zij  was  en  is  wreed." 

Dat  is  de  spijker  op  zijn  kop  geslagen. 

„Hij  die  jaren  lang  in  de  cel  heeft  doorgebracht,  is  ongeschikt  gemaakt  voor 
de  maatschappij.  Hij  heeft  daarin  geen  plaats  meer,  en  de  maatschappij  heeft 
geene  plaats  meer  voor  hem." 

Die  mr.  do  Ranitz  schrijft  als  ons  uit  het  hart  gegrepen. 

„Do  doodstraf  is  in  Nederland  afgc^schaft,  en  ik  zou  haar  niet  weder 
willen  invoeren,  doch  de  jarenlange  gevangenisstraf  is  in  vele  gevallen  oen 
zedelijke  doodstraf." 

Volkomen  waar !  Ja,  wij  gaan  nog  verder  en  beweren  dat  de  doodstraf 
een  zachte  straf  is  in  vergelijking  van  b.  v.  vijf  jaar  celstraf  of  langer. 

De  doodstraf  is  een  foltering  van  enkele  uren,  de  celstraf  is  een  lang- 
durige, voortdurende  marteling,  dag  aan  dag,  uur  aan  uur. 

Wat  daar  geleden  wordt  in  die  kleine  cel,  dat  is  niet  in  woorden  te 
brengen,  maar  niet  beter  kan  dat  lijden  worden  weergegeven  dan  door  het 
woord  :     „zedelijke  doodstraf." 

Al  kan  de  maatschappij  vooreerst  de  gevangenisstraf,  volgens  hem,  nog 
wel  niet  missen,  mr.  de  Ranitz  weet  slechts  één  middel  tot  vermindering  van 
de  kriminaliteit,  en  dat  bestaat  in  vermindering  van  de  gevangenisstraf. 

Hij  vindt  dat  in  Nederland  veel  gevangenisstraf,  d.  i.  voor  het  grootste 
gedeelte  celstraf,  wordt  opgelegd. 

Van  de  15589  door  de  gerechtshoven  en  rechtbanken  veroordeelden  waren 
in  18ÏK5  veroordeeld  tot  gevangenisstraf  80S8  personen  en  w(»l  in  deze  verhouding : 

1  levenslang, 
34  van  5  jaar  en  meer, 
502  van  1  tot  beneden  5  jaar, 
de  overigen  tot  kortere  gevangenisstraffen. 

587  veroordeelingen  in  één  jaar  tot  gevangenisstraf  van  een  jaar  en  meer 
—  dat  is  zeker  niet  weinig. 
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En  als  men  dan  in  aanmerking  neemt,  dat  31  7o  recidive  is,  dan  kan 
niemand  beweren,  dat  de  celstraf  in  staat  is  om  voor  herhaling  af  te  schrikken, 
als  men  er  eenmaal  in  Roweest  is. 

Het  gewone  argument  tepjon  een  goede  behandeling  in  de  gevangenis 
is,  dat  als  men  het  daar  al  te  goed  maakt,  de  toevloed  nog  «'lanmorkolijk  zal 
wassen. 

« 

Maar  begrijpt  men  niet,  dat  dit  argument  sterk  pleit  tegen  de  maatschappij, 
want  als  men  zeggen  moet,  dat  menigeen  het  nu  in  de  gevangenis  beter  heeft  dan 
tehuis,  dan  komt  dat  niet  omdat  het  in  de  gevangenis  zoo  goed,  neen,  omdat 
het  tehuis  zoo  slecht  is. 

Immers,  een  stroozak  met  strookussen  en  sobere  bedekking,  een  bombazijn 
pak  met  klompen,  vier  hompen  droog  roggebrood  voor  ochtend-  en  avondmaal 
on  een  blik  snert  of  gort  of  boonen  voor  middaigmaal  —  minder  kan  het  al  niet 
en  als  er  nog  velen  in  de  maatschappij  zijn  die  het  minder  hebben,  dan  ziet  het 
er  met  hen  al  bizonder  slecht  uit.  In  dat  opzicht  valt  mr.  de  Ranitz  ons  tegen 
en  kan  men  wel  zien  dat  ook  hij  niet  uit  ondervinding  spreekt,  als  hij  zegt,  dat 
de  veroordeelden  afgezonderd  worden  in  een  vrij  ruim,  behoorlijk  geventileerd 
on  's  winters  verwarmd  vertrek,  dat  's  avonds  elektrisch  verlicht  wordt ;  dat  zij 
goed  eten  en  drinken  krijgen  dat  met  zorg  wordt  toebereid  en  geproefd;  dat  zij 
een  doelmatige  kleeding  ontvangen ;  een  goede  ligging  en  dekking  hebben ;  dat 
zij  dagelijks  de  buitenlucht  genieten  gedurende  een  half  uur;  dat  zij  dagelijks 
bezoeken  ontvangen;  dat  zij  geregeld  werk  hebben  en  na  den  arbeid  zich 
verpoozen  met  lektuur. 

Wanneer  dit  alles  zoo  was,  waar  blijft  dan  de  bewering  van  dienzelfden 
heer,  dat  do  menschelijke  gerechtigheid  wreed  is? 

Er  komt  gelukkig  een  strooming  —  en  vergissen  wij  ons  niet,  dan  maakt 
prof.  Simons  zich  tot  woordvoerder  ervan  —  die  wil,  dat  het  doel  der  straf  is 
en  moet  zijn  vrij heidberoo ving. 

Kn  dan  is  de  straf  reeds  groot  genoeg. 

Zoo  naar  waarheid  zegt  prof.  Simons :  „Vrij heidsberoo ving  blijft  op  zichzelf 
reeds  eene  ernstige  straf;  een  verblijf  in  de  col  gedurende  weken  en  maanden, 
blijft  een  nameloos  leed,  ook  al  wordt  aan  dat  verblijf  hot  wreedo  karakter 
ontnomen,  dat  het  thans  voor  velen  heeft;  het  feit  van  volstrekte  onderworpen- 
heid aan  het  gestelde  gezag,  voor  hem,  die  aan  vrijheid  van  beweging  gewoon  is, 
treft  diep  en  zwaar.  Voegt  daarbij  het  afgezonderd  zijn  van  vrouw  en  kinderen, 
het  zich  gescheiden  gevoelen  van  de  wereld  daarbuiten,  de  afsluiting  van  do 
groote  volksgemeenschap  en  men  stelle  zich  do  vraag,  of  dit  alles  te  zamen 
geene  straf  blijft  vormen  van  groote  intensiteit." 

Ziet  dat  is  de  taal  van  een  mensch,  die  het  menschelijk  gevoel  niet  heeft 
uitgeschud  door  dogmatisme,  sleur  en  reglementen. 

„Straffen  van  vele  jaren  kimnen  alleen  gereclitvaardigd  worden  als  middel 
van  onschadelijkmaking,  maar  voor  dat  doel  schijnt  het  mij  zeer  de  vraag  of 
opsluiting  in  de  cel  de  meest  gewenschte  mjuitregel  is." 

Het  laatste  w^oord  in  dezen  is  nog  niet  gesproken  en  wij  meenen  dat 
gewezen    gevangenen,    die    een    zekere    mate  van  beschaving  hebben,  een  woord 
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kunnen   meepraten   en   er  beter  over  kunnen  oordeelen  dan  zoogenaamd  weten- 
schappelijke, vooruitstrevende  mannen. 

Treurig  is  het  gesteld  mot  zoogenaamd  ;, deskundigen",  terwijl  de  werkelijke 
deskundigen  niet  eens  geraadpleegd  worden  en,  als  ze  durven  spreken,  in  den 
regel  uit  de  hoogte  worden  afgescheept  door  de  autoriteiten. 

Prof.  Simons  spreekt  ook  nog  even  over  de  bizondere  behandeling  van 
politieke  veroordeelden  en  acht  het  uiterst  moeilijk  te  bepalen,  wat  daaronder 
verstaan  moet  worden.  Nu,  als  de  algemeene  behandeling  goed  is  en  door 
individualiseering  voldoet  aan  hetgeen  vereischt  kan  worden,  dan  behoeft  zoo'n 
scheiding  ook  niet  gemaakt  te  worden. 

Hij  haalt  een  voorbeeld  aan,  nl.  het  te  kennen  geven  zijner  afkeuring  van 
het  Koningschap  door  de  draagster  van  het  koninklijk  gezag  uit  te  fluiten.  En  dat 
noemt  hy  een  „lafheid''. 

Wij  zouden  den  professor  wel  eens  een  vraag  willen  stellen. 

Als  de  goedkeuring  van  het  Koningschap  geoorloofd  is  door  de  draagster 
van  het  koninklijk  gezag  toe  te  juichen,  waarom  is  dan  de  afkeuring  door  fluiten 
niet  geoorloofd  en  een  lafheid? 

Het  gaat  ermede  als  in  de  komedie.  Als  het  applaudiseeren  wordt  toege- 
staan, dan  moet  men  het  recht  van  uitfluiten  erkennen.  Wij  kunnen  zelfs  niet 
begrijpen  waarom  het  fluiten  strafbaar  is  en  als  prof.  Simons  ons  misschien 
antwoordt,    dan    hopen  wij  dat  hij  ook  hierover  een  kleine  verklaring  zal  geven. 

Misschien  wil  hy  dan  tevens  verklaren,  waarom  het  „jammer  genoeg  ook 
voor  mij  zelf  is  in  de  richting  van  hot  anarchisme  te  zijn  afgedaald". 

Allereerst  waarom  is  dat  afdalen  ?  £n  waarom  is  het  jammer  genoeg,  als 
men  zich  beweegt  in  die  richting? 

Tot  nu  toe  bepaalden  wij  ons  tot  het  feitelijke  en  bleven  wij  binnen  het 
raam  van  de  wet,  maar  nu  wij  eenmaal  de  diskussie  begonnen,  kunnen  wij  niet 
nalaten  het  principieele  even  ter  sprake  te  brengen. 

Prof.  Simons  schrijft:  „In  hoeverre  het  gerechtvaardigd  en  wenscheUjk  is 
do  maatschappelijke  ordening  te  handhaven  door  bedreiging  van  straf  in  den 
vorm  waarin  zij  thans  nog  algemeen  bestaat  tegen  hen,  die  die  ordening  aan- 
randen, door  toepassing  van  zoodanige  straf  op  hen,  die  haar  aangerand  hebben, 
kan  hier  niet  nader  worden  onderzocht". 

Dat  is  wel  mogelijk,  want  de  grenzen  van  een  artikel  in  oen  weekblad 
zijn  natuurlijk  beperkt,  maar  wij  zouden  vragen,  of  het  niet  de  moeite  waard  was 
de  vraag  eens  opzettelijk  te  behandelen.  Prof.  Simons  is  er  wel  do  man  voor  en 
hij  zou  zeker  ons  en  velen  een  groeten  dienst  doen  door  dit  vraagstuk  eens 
nader  te  onderzoeken  en  uiteen  te  zetten, 

„Het  is  mogelijk,  dat  de  thans  'nog  in  de  wetgeving  hcerschende  opvatting 
der  straf  eenmaal  voor  oen  andere  zal  plaats  maken  ;  dat  men,  de  volle  consequentie 
aanvaardend  van  het  denkbeeld,  dat  de  misdaad  niet  is  een  gevolg  van  den  vrijen 
menschelijken  wil,  maar  een  onvermijdelijk  gevolg  van  oorzaken,  waaraan  het 
individu  zijns  ondanks  onderworpen  is,  eiken  maatregel  zal  verwerpen,  waarbij 
op  de  wijze  als  dit  door  onze  tegenwoordige  straffen  geschiedt,  in  het  belang  der 
gemeenschap  leed  wordt  toegevoegd  aan  een  harer  leden ;  bij  de  beoordeeling  vau 
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ons  geldend  strafstelsel  kan  aan  deze  toekomstmuziek  geen  gehoor  worden 
geschonken. 

Zeker,  do  professor  heeft  volkomen  gelijk,  waar  het  geldt  de  beoordeeling 
van  ons  geldend  strafstelsel,  maar  is  het  niet  voor  een  hoogleeraar  in  het  recht  een 
allerbelangr^kste  taak  om  juist  het  principieele  te  behandelen,  en  daaraan  het  be- 
staande strafstelsel  te  toetsen?  Immers  hij  vormt  de  mannen,  die  later  zitting  zullen 
nemen  in  de  wetgevende  macht,  die  de  voorlichters  der  publieke  meening  zullen 
zijn.  Van  hen  dus  hangt  het  af,  om  te  beslissen  of  wat  nu  toekomstmuziek  heet, 
steeds  toekomstmuziek  zal  blijven.  £n  het  geldt  hier  het  lot  van  duizenden.  Als 
toch  de  misdaad  niet  is  een  gevolg  van  den  vrijen  menschelijken  wil,  dan  is  het 
zeer  onbillijk  iemand  voor  een  daad,  die  niet  afhankelijk  is  van  zijn  wil  en  die  hij, 
samengesteld  als  hij  nu  eenmaal  is,  niet  had  kunnen  nalaten,  te  straffen.  Vroeger 
werden  krankzinnigen  behandeld  als  misdadigers,  ze  werden  aan  ketenen  vast- 
geklonken, geslagen  en  mishandeld.  Wij  vinden  dit  barbaarsch.  Maar  doen  wij 
feitelijk  iets  anders  met  die  zoogenaamde  misdadigers  door  ze  op  te  sluiten  in 
een  cel  en  ze  daar  bloot  te  stellen  aan  allerlei  folteringen? 

Ik  zou  het  afschuwelijk  vinden  aan  de  toepassing  van  een  geldend  straft 
stelsel  mee  te  helpen,  indien  ik  overtuigd  was  dat  dit  strafstelsel  zelf  niet  deugt. 
Want  door  het  toe  te  passen  maakt  men  zich  tot  medeplichtige  en  het  lijden 
van  die  duizenden  en  duizenden,  die  daar  zuchten  in  de  gevangenis,  komt  mede 
op  onze  rekening. 

Misdaad  en  krankzinnigheid  hangen  zoo  nauw  samen,  zegt  onze  hoogleeraar, 
maar  wij  vragen  of  het  niet  afschuwelijk  is  met  al  ons  humaniteitsgeroep,  om 
krankzinnigen  als  misdadigers  te  behandelen.  Verbeeldt  u  dat  wij  iemand  opsluiten, 
omdat  hij  een  bochel  heeft,  omdat  hij  lijdt  aan  de  ecne  of  andore  kwaal,  elk 
verstandig  mensch  zou  het  afkeuren.  Maar  ovengoed  als  de  rug  gekromd  kan  z\jn, 
kunnen  het  de  hersenen  zijn  en  is  dan  zoo'n  straf  meer  gemotiveerd  ? 

Het  is  wel  gemakkelijk  om  te  zeggen:  „of  die  inrichting  van  Staat  en 
Maatschappij  aan  eischen  van  recht  en  rechtvaardigheid  voldoet,  blijve  daarby 
buiten  debat;  de  Staatsgemeenschap  moet  de  maatschappelijke  ordening  hand- 
haven, zooals  zij  is,  niet  zooals  zij  zoude  kunnen  of  moeten  zijn",  maar  wij  vragen 
of  die  redeneering  wel  opgaat  in  den  mond  van  een  hoogleeraar,  die  niet  zoozeer 
geroepen  is  de  bestaande  wetten  toe  te  passen,  maar  juist  theoretisch  na  te  gaan 
of  de  grondslagen,  waarop  die  wetten  zijn  gekonstrueerd,  wol  voldoen  aan  de 
eischen  van  recht  en  rechtvaardigheid.  De  rechter,  die  do  wetten  moet  toepassen, 
mag  en  moet  zoo  spreken,  hij  heeft  niets  te  maken  met  het  ius  cotistituenduin  maar 
alleen  met  het  ius  constitutum  —  daarom  juist  is  zoo'n  betrekking  zoo  ellendig !  — 
maar  niet  alzoo  do  hooglecraar,  die  juist  de  beginselen  moet  onderzoeken,  waarop 
het  rechtswezen  steunt. 

Prof.  Simons  wil  „dat  zij  die  geroepen  zijn  de  wet  toe  to  passen,  zich  door- 
dringen zullen  van  het  besef,  dat  elke  maatschappelijke  inrichting  bestemd  is 
om  plaats  te  maken  voor  eene  andere  en  dat  do  ontwikkeling  dier  verandering 
niet  mag,  trouwens  op  den  duur  niet  kan  worden  tegengehouden". 

Het  is  te  hopen*  dat  deze  wenk  niet  in  den  wind  wordt  geslagen. 
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En  dan  doet  onze  professor  de  volgende  merkwaardige  bekentenis:  „^^i^gs 
den  weg  van  evolutie,  misschien  langs  dien  der  revolutie,  zal  onze  maatschap- 
pelijke ordening  zich  wijzigen,  waarschijnlijk  in  socialistische  richting;  ook  dan 
zal  de  ontwikkeling  niet  zijn  afgesloten,  maar  zullen  nieuwe  inzichten  en 
,  behoeften  verdedigers  doen  ontstaan  voor  nieuwe  sociale  vormen". 

Wij  geloofden  onze  oogen  niet,  wij  moesten  den  zin  nog  eens  lezen  en  ja, 
het  staat  er,  dat  de  maatschappelijke  ordening  zioli  waarsoliijnlijk  zai  oatwikkeien  in 
sooialistisoiie  rioliting.  Zulk  een  stoute  bekentenis  hebbon  wij  in  ons  land  nog  niet 
gehoord  uit  professoralen  mond.  Zelfs  prof.  Quack,  wiens  sympathieën  voor  het 
socialisme  men  gevoelen  kan  in  al  wat  hij  schrijft  op  sociaal  gebied,  heeft  zulk 
een  ver  strekkende  bekentenis  niet  gedaan. 

En  dan  vervolgt  hy : 

„Maar  dan  zal  de  socialistische  Staat  de  op  socialistischen  grondslag  steu- 
nende maatschappij  evenzeer  door  strafbepalingen  willen  on  moeten  handhaven 
als  thans  onze  Staat,  onze  Maatschappij". 

Prof.  Simons  kan  zich  het  socialisme  nog  niet  anders  voorstellen  dan  in 
den  vorm  van  het  kollektivisme  en  daarom  meent  hij  dat  de  socialistische  staat 
het  heele  dwangapparaat  van  heden  zal  overnemen  en  overplanten  uit  dezen  in 
den  toekomenden  staat.  Men  krijgt  dan  socialistische  (lees :  sociaaldemokratische) 
rechters  en  politiedienaren,  mot  sociaaldemokratische  gevangenissen.  Alles  is  bij 
het  oude  gebleven,  alleen  de  regeerders  tiranniseeren  nu  socialistisch.  Indien 
dit  het  vooruitzicht  is,  de  vrucht  van  ons  werken,  dan  zou  het  er  al  heel 
ongelukkig  uitzien. 

„Het  is  een  utopie  te  meenen,  dat  het  socialisme  de  misdaad  zou  doen 
verdwijnen;  tegenover  eenige  oorzaken,  waarvan  hot  de  werking  zou  doen 
ophouden,  zal  het  andere  scheppen". 

Maar  als  nu  bl\jkt  dat  verreweg  het  grootste  gedeelte  der  misdrijven  terug- 
gebracht kunnen  worden  tot  het  privaateigendom,  dan  vragen  wij  een  elk  of 
niet  bij  het  wegvallen  daarvan  ook  de  gevolgen  zullen  uitblijven. 

Geef  de  misdrijven  op,  onderzoek  ze  tot  op  hun  diepsten  grond  en  gij  stuit 
er  telkens  op.  Zelfs  de  misdrijven,  die  voortkomen  uit  de  seksueele  verhoudingen, 
zijn  voor  driekwart  terug  te  brengen  tot  het  privaateigendom.  Het  is  zoo 
moeilijk  om  zich  goed  in  te  denken  in  een  maatschappij  zonder  privaateigendom, 
dat  men  allicht  geneigd  is  zich  van  de  kwestie  af  te  maken  door  het  groote 
woord  utopie.  Maar  prof.  Simons  weet,  even  goed  als  wij,  dat  de  utopie  van 
heden  meermalen  de  werkelijkheid  van  morgen  bleek  te  zijn.  Weten  wg  wel 
waartoe^  de  menschelijke  maatschappij  in  staat  is,  ontdaan  van  al  wat  haar  belet 
monschelijk  te  zijn? 

„Het  is  een  utopie,  dat  het  socialisme  het  politieke  misdrijf  zou  doen 
verdwijnen,  evenzeer  als  de  reactie  daartegen  van  Staatswege". 

Ook  dit  is  gemakkelijker  gezegd  dan  bewezen. 

Als  het  privaateigendom  verdwijnt,  zullen  de  gevolgen  ervan  uitblijven. 
Als  het  gezag  wegvalt,  zullen  de  gevolgen  van  het  gezag  zich  niet  doen  gelden.  En 
waar  deze  twee  sta-in-den-weg's  van  alle  gezonde  ontwikkeling  van  den  aardbodem 
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zijn  weggevaagd,  daar  blijven  misschien  enkele  gevallen  over,  maar  voor  uitzon- 
deringen, die  altijd  kunnen  voorkomen,  kan  men  moeilijk  algemeene  regels 
maken. 

Indien  prof.  Simons,  wien  wij  zoo  vry  waren  onze  bedenkingen  op  zyn 
artikelen  onder  de  oogen  te  brengen,  wil  antwoorden,  dan  doet  hij  misschien 
een  goed  werk  en  hij  zal  ons  steeds  bereid  vinden  hem  te  woord  te  staan  en 
zijn  overwegingen  nauwgezet  na  te  gaan,  evenals  wg  hopen  dat  hij  doen  zal  met 
de  onzen.  De  zaak  toch,  die  wij  bespraken,  is  wel  de  moeite  waard. 


De  economische  theorieën  van  Karl  Marx 

populair  uiteengezet  en  toegelicht  door 

KARL  KAUTSKY. 

(Vertaald   uit  het   Duitsch   door  J.    F.    A.) 

3.    De  ruilwaarde. 

De  grootte  der  waarde  van  een  waar  wordt  bepaald  door  den  tot  haar 
vervaardiging  maatschappelijk  noodzakelij  ken  arbeidstijd.  Doch  de  waarde-grootte 
wordt  niet  overeenkomstig  daarmee  uitgedrukt.  Men  zegt  niet :  „Deze  jas  is 
veertig  arbeidsuren  waard*',  doch  zegt  ongeveer:  „Zij  is  zooveel  waard,  als  20 
el  linnen  of  10  gram  goud." 

De  jas  toch  is,  op  zich  zelf  beschouwd,  nog  geen  waar;  zij  wordt  dit  eerst, 
als  ik  haar  ruilen  wil.  De  waarde  eener  waar  komt  dus  ook  niet  voor  den  dag, 
als  ik  haar  niet  vergelijk  met  die  eener  andere  waar,  met  welke  ik  haar  denk 
te  ruilen.  De  waarde-grootte  eener  wiiar  wordt  wel  bepaald  door  de  hoe- 
veelheid tot  haar  vervaardiging  maatschappelijk  noodzakelij  ken  arbeid;  doch  zij 
wordt  uitgedrukt  door  haar  verhouding  tot  de  waarde-grootte  of  -grootten 
van  een  of  meer  andere  waren,  door  haar  ruilverhouding.  De  burgerlijke  economie 
echter  neemt  vaak  aan,  dat  het  de  ruilverhouding  eener  waar  is,  die  haar  waarde- 
grootte bepaalt. 

Een  voorbeeld  zal  de  ongeremdheid  dezer  opvatting  duidelijk  maken.  Nemen 
wij  een  suikerbrood.  Het  gewicht  daarvan  is  van  te  voren  bepaald,  maar  ik  kan 
het  slechts  uitdrukken  door  vergelijking  met  het  gewicht  van  een  ander  lichaam, 
bijv.  ijzer.  Ik  leg  hot  suikerbrood  in  de  eene  schaal  eener  weegschaal  en  in  de 
andere  een  overeenkomstig  aantal  stukken  ijzer,  elk  van  een  bepaald  gewicht, 
dat  wij  bijv.  een  pond  noemen.  Het  aantal  der  stukkeu  yzer  leert  ons  het  ge- 
wicht der  suiker  kennen;  doch  het  ware  belachelijk  te  willen  aannemen,  dat  de 
suiker  tien  pond  zwaar  was,  omdat  ik  tien  pondsgewichten  in  de  andere  schaal 
legde.  Ik  moest  veeleer  tien  zulke  gewichten  in  do  schaal  leggen,  omdat  de  suiker 
tien  pond  zwaar  was.  Hier  is  de  stand  van  zaken  aanstonds  duidelijk.  Doch 
evenzoo  staat  het  met  waardo-g  rootte    en  waardo-v  o  r  m. 

De  uitdrukking  voor  het  gewicht  van  oen  lichaam  biedt  veel  overeen- 
stigs  niet  de  waarde-uitdrukking  e(»ner  waar,  d.  w.  z.  de  vorm  waarin  wij  haar  wa.Hrde- 
grootte  uitdrukken.  Een  brood  suiker  is  tien  pond  zwiuir,  wil  eigenlijk  zeggen, 
dat  een  brood  suiker  even  zwaar  is  als  de  tien  be])aalde  stukken  ijzer;  zoo  ook 
kunnen    wij    van  een  jas  zeggen  dat  zij  evenveel  waard  is  als  bijv.  20  el  linnen. 
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Wij  zouden  ijzer  en  suiker  niet  als  lichamen  in  een  bepaalde  verhou- 
ding tot  elkander  kunnen  zetten,  als  hun  niet  een  natuurlijke  eigenschap 
gemeenschappelijk  ware :  de  zwaarte;  evenzoo  zouden  wij  jas  en  linnen  niet 
als  waren  in  een  verhouding  tot  elkander  kunnen  brengen,  als  zij  niet  een 
maatschappelijke  eigenschap  gemeen  hadden,  die  van  producten  van  alge- 
meen mensohelijken  arbeid  te  zijn,   waarde  n. 

IJzer  en  suiker  spelen  in  de  eerste  vergelijking  twee  verschillende  rollen: 
een  brood  suiker  is  zoo  zwaar  als  tien  pond  ijzer.  De  suiker  treedt  hier  als 
suiker  op,  het  ijzer  echter  niet  als  ijzer,  doch  als  belichaming  der  zwaarte,  als 
haar  verschijningsvorm.  Wij  laten  in  deze  vergelijking  de  bizondere  lichamelijke 
eigenschappen  van  den  suiker  niet  buiten  beschouwing,  wel  echter  die  van 
het  ijzer. 

Een  overeenkomstig  iets  doet  zich  voor  in  de  vergelgking:  een  jas  =  20 
el  linnen. 

Beide,  jas  en  linnen,  z\jn  waren,  dus  gebruikswaarden  en  waarden.  Doch 
in  den  waardevorm,  in  deruilverh o^ ding  treedt  hier  slechts  de  jas 
als  gebruikswaarde  op,  het  linnen  echter  slechts  als  verschijningsvorm  van  waarde. 

Ik  kan  het  gewicht  van  de  suiker  niet  slechts  met  yzeren  gewichten 
afwegen,  doch  ook  met  koperen  of  looden  gewichten,  enz.  Zoo  kan  ik  ook  de 
waarde  der  jas  niet  slechts  in  linnen  uitdrukken,  doch  ook  in  iedere  andere  waar. 
In  de  vergelijking:  een  jas  =:  20  el  linnen,  laat  ik  dus  den  bizonderen  natuur- 
lyken  vorm  van  het  linnen  geheel  buiten  beschouwing;  het  geldt,  in  deze 
verhouding,  gelijk  reeds  gezegd  is,  slechts  als  waard  e,  als  belichaming  van 
algemeen  mensohelijken  arbeid.  liet  linnen  wordt  verschijningsvorm  der  waarde 
van  de  jas,  in  tegenstelling  tot  de  jas  als  voorwerp  (lichaa m).  De  der 
jas,  zooals  aan  elke  andere  waar,  aanklevende  tegenstelling  van  gebruikswaarde 
en  warenwaarde  weerspiegelt  zich  in  de  waarde-uitdrukking,  binnen  welker 
bestek  haar  voorwerps-vorm  als  jas  slechts  als  gedaante  van  gebruikswaarde, 
de  voorwerpsvorm  der  waar  linnen  slechts  als  gedaante  van  warenwaarde, 
als   waardevorm,    geldt. 

Maar  niettemin  is  de  gebruikswaarde  der  waar,  waarin  de  waarde  der 
andere  waar  uitgedrukt  wordt,  —  Marx  noemt  haar  het  equivalent  *)  —  niet 
onverschillig.  Beide  waren  moeten  verschillend  zijn  De  vergelijking:  een  jas 
=  een  jas,  is  zonder  beteekenis. 

Ik  kan  de  waarde  der  jas  niet  slechts  in  linnen  uitdrukken,  doch  in  iedere 
andere  van  haar  verHchillende  waar.  Maar  ik  kan  ook  de  vergelijking  omdraaien 
en  de  waarde  van  hot  linnen,  gelijk  ook  die  van  elke  andere  waar,  in  jassen 
uitdrukken.    Ik  kan  de  vergelijking  opstellen: 

20  el  linnen 
10  pond  thee 
40  pond  koffie 
5  centenaars  ijzer 
2  schepels  tarwe 
enz. 

')    Samengestold  uit  do  latgnscho  woorden  aetjuus  (gelyk)  on  valero  (gelden,  waard  zuu). 


1  jas   =r 


=   1  jas 
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Ik  kan  haar  ochter  ook  omdraaien  en  zeggen : 

20  el  linnen 
10  pond  thee 
40  pond  koffie 
5  centenaars  ijzer 
2  schepels  tarwe 
enz. 

Beide  vergelijkingen  schijnen  hetzelfde  te  zeggen ;  zij  zoggen  dan  ook  het- 
zelfde, als  louter  mathematische  vergelijkingen  beschouwd ;  als  verschil- 
lende uitdrukkingsvormen  der  waarde  hebben  zij  echter  een  logisch  en  historisch 
verschillende  beteekenis. 

In  de  aanvangsperiode  der  warenproductie  werden  sltchts  hier  en  daar 
somtijds  waren  geruild. 

Deze  periode  kan  aangeduid  worden  door  een  eenvoudige  waardevergelijking, 
waarin  een  waar  slechts  met  óéne  andere  in  een  zekere  verhouding  gesteld  wordt, 
bijv.  een  bronzen  hamer  =  20  pond  steenzout;  dezen  vorm  noemt  Marx  den 
eenvoudigen  of  enkelvoudigen  waardevorm.  Zoodra  echter  een 
arbeidsproduct,  bijv.  vee,  niet  meer  bij  uitzondering,  doch  volgens  vaste  gewoonte 
met  andere  arbeidsproducten  geruild  wordt,  neemt  de  waardeuitdrukking  den 
vorm    van   de  eerste  der  twee  zoo  juist  opgestelde  vergelijkingen  aan,  dus  bijv. : 

2  mantels 
1  zwaard 
1  gordel 
10  sandalen 

3  bekers 
enz. 

Deze  waardevorm,  waarvan  wij  nog  bij  Homerus  voorbeelden  vinden, 
noemt  Marx  den   totalen   of  ontplooiden   waardevorm. 

Doch  de  warenproductie  ontwikkelt  zich  nog  verder.  Het  aantal  der  arbeids- 
producten, die  voor  den  ruil,  dus  als  waren  vervaardigd  worden,  groeit  on  de 
gewoonte-ruil  strekt  zich  uit  over  een  steeds  grooter  aantal  der  meest  verschil- 
lende waren.  Niet  slechts  vee,  ook  zwaarden,  gordels,  bekers  enz.  worden  thans 
volgens  vaste  gewoonte  geruild.  Het  meest  gangbare  dezer  artikelen,  bijv.  vee, 
wordt  het  artikel  waarin  de  waarden  der  waren  het  vaakst  uitgedrukt  worden, 
tot  het  't  eenige  is.  Dan  is  het  punt  bereikt,  waarop  de  tweede  der  boven  op- 
gestelde formules  in  werking  treedt,  de   algemeen  e    waardevorm. 

Beschouwen  wij  den  equivalent- vornT  in  deze  vergelijking  thans  nader. 
Gelijk  wij  reeds  boven  zagen,  treedt  de  equivalent  vorm  op  als  de  belichaming 
van  menschelijken  arbeid  in  het  algemeen.  Maar  dat  een  waar  zoo  optrad,  was 
in  de  vroegere  uitdrukkingsvormen  slechts  toevallig  en  voorbijgaand.  In  de 
vergelijking :  1  jas  =  20  el  linnen,  geldt  het  linnen  zeer  zeker  slechts  als  ver- 
schijningsvorm van  waarde.  Maar  als  20  el  linnen  met  1  schepel  tarwe  of  weer 
met  een  jas  gelijkgesteld  worden,  dan  is  het  nu  tarwe  of  een  jas,  die  als  be- 
lichaming van  algemeen  menschelijken  arbeid  optreedt,  terwijl  het  linnen  weer 
^Is   gebruikswaarde   figureert.    Anders   is    het   bij  den  algemeonen  waardevorm. 


1  koe  z= 
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Hier  dient  een  enkele  waar  als  equivalent ;  deze  is  algemeen  equivalent. 
Als  alle  andere  waren  is  zij,  voor  en  na,  gebruikswaarde  én  warenwaarde.  Maar 
alle  andere  waren  vertoonen  zich  thans  tegenover  haar  schijnbaar  slechts  als 
gebruikswaarde,  zij  zelve  geldt  als  de  algemoene  en  eenige  verschij- 
ningsvorm der  waarde,  als  de  algemeene  maatschappelijke  belichaming 
van  monschelijken  arbeid  in  't  algemeen.  Zij  zelf  is  thans  de  waar  die  met  alle 
andere  waren  onmiddellijk  ruilbaar  is  en  die  derhalve  ook  ieder  aanneemt. 
Aan  den  anderen  kant  verliezen  daardoor  alle  andere  waren  de  geschiktheid  en 
mogelijkheid  om  onmiddellijk  tegen  elkaar  geruild  te  worden.  Elke  ruil  van 
twee  waren  kan  nog  slechts  plaats  vinden  door  bemiddeling  van  het  alge- 
meen  equivalent,    waarin  zich  alle  andere  waren  waarden  spiegelen. 

4.    De  warenruil. 

Opdat  een  warenruil  kunne  geschieden,  moeten  twee  voorwaarden  vervuld 
zijn :  lo.  De  te  ruilen  producten  moeten  gebruikswaarden  zijn  voor  hen 
die  ze  niet  bezitten,  nie  t-geb  ru  i  k  s  waarden  voor  hun  b  ezitters. 
2o.  De  ruilers  moeten  elkander  wederkeerig  als  particuliere  eigenaars 
der  te  ruilen  waren  erkennen.  De  rechtsverhouding  van  het  particulier 
eigendom  (privaat  bezit)  is  slechts  de  spiegel  der  wilsverhoudingen  van 
do  ruilende  personen,  die  door  de  economische  verhoudingen  bepaald 
worden.  Do  menschen  begonnen  niet  waren  te  ruilen,  wijl  zij  elkander  weder- 
keerig als  particuliere  eigenaars  der  vervreemdbare  zaken  beschouwden,  doch 
zij  begonnen  elkander  wederkeerig  als  particuliere  eigenaars  te  erkennen,  toen 
zij  in  do  omstandigheid  kwamen  dat  zij  waren  met  elkander  ruilden. 

Do  meest  oorspronkelijke  vorm,  waarin  een  arbeidsproduct  niet-gebruiks- 
waarde  voor  zijn  bezitter  werd,  dus  de  eerste  vorm  der  waar,  is  die  van  het 
overschot  der  arbeidsproducten  boven  de  behoeften  van  hun  bezitter.  Deze 
producten  worden  nog  niet  aanstonds  voor  ruil,  doch  voor  eigen  gebruik  gepro- 
duceerd. Zij  worden  eerst  waren  door  den  ruil. 

Wat  het  tweede  punt  betreft,  het  wederkeerig  erkennen  van  do  bezitters 
der  vervreemdbare  zaken  als  particuliere  eigenaars  daarvan,  dit  is  slechts  mogelijk, 
waar  onderling  onafhankelijke  personen  tegenover  elkander  komen  te  staan 
pZulk  een  verhouding  van  wederkeerige  vreemdheid  bestaat  echter  niet  voor 
de  leden  van  oen  primitieve  gemeenschap,  hetzij  die  den  vorm  eener  patriarchale 
familie,  eener  oud-indische  gemeente,  van  een  Inka-staat  enz.  hebbe.  De  waren- 
ruil begint,  waar  de  gemeenschappen  eindigen,  aan  haar  aanrakingspunten  met 
vreemde  gemeenschappen  of  leden  van  vreemde  gemeenschappen.  Zoodra  echter 
dingen  tot  waren  worden  in  het  verkeer  tusschen  twee  gemeenschappen,  worden 
zij  het  ook  (mettertijd)  door  den  weerstuit  in  het  innerlijk  leven  der  gemeenschap." 

In  do  aanvangsperiode  van  den  ruil  zijn  waardegrootte  en  waardevorm 
nog  zeer  weinig  ontwikkeld.  De  verhouding  der  hoeveelheden,  waarin  de  producten 
geruild  worden,  is  aanvankelijk  nog  toevallig  en  sterk  schommelend.  Maar  de 
productenruil  wordt  steeds  meer  een  regelmatige  maatschappelijke  gebeurtenis. 
Men  «begint  niet  louter  het  overschot  aan  gebruikswaarden  boven  eigen  behoefte 
te  ruilen,   doch  gebruikswaarden  te  produceeren  speciaal   met   het  doel   om 
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te  ruilen.  Daardoor  wordt  de  verhouding,  waarin  zij  geruild  worden,  steeds 
meer  afhankelijk  van  haar  productievoor  waarden,  üe  waarde-grootte  eener 
waar  begint  een  grootheid  te  worden,  die  bepaald  is  door  den  tot  haar  vervaar- 
diging noodzakelijken  arbeidstijd. 

Zoodra  men  echter  arbeidsproducten  specisial  met  het  doel  om  te  ruilen 
vervaardigt,  moet  ook  de  in  don  warenaard  sluimerende  tegenstelling  van  ge- 
bruikswaarde en  waarde  duidelijk  te  voorschijn  komen. 

Deze  in  iedere  waar  vervatte  tegenstelling  vindt,  gelijk  wij  weten,  haar 
uitdrukking  in  den  waardevorm.  In  de  uitdrukking  20  el  linnen  =  1  jas,  zegt 
ons  het  linnen  zelf,  dat  het  gebruikswaarde  (h'nnen)  en  waarde  (equivalent  der 
jas)  is.  Maar  in  den  eenvoudigen  waardevorm  is  het  nog  moeilijk  deze  tegen- 
stelling te  onderkennen,  daar  de  waar,  die  hier  als  equivalent,  als  belichaming 
van  menschelijken  arbeid  in  't  algemeen  dient,  deze  rol  slechts  tijdelijk  vervult. 
In  den  ontplooiden  waardevorm  treijdt  de  tegenstelling  reeds  duidelijker  aan  het 
licht,  daar  thans  meerdere  waren  als  equivalent  dienen  en  kunnen  dienen,  wijl 
zij  gemeenschappelijk  de  eigenschap  bezitten  v«in  arbeidsproducten  of  waren  te  zijn. 

Doch  hoe  meer  de  warenruil  zich  ontwikkelt,  hoe  meer  arbeidsproducten 
tot  waren  worden,  des  te  noodzakelijker  wordt  een  algemeen  equivalent.  In 
de  aanvangsperiode  van  den  ruil  ruilt  ieder  datgene  wat  hij  niet  noodig  heeft 
onmiddellijk  tegen  datgene  wat  hij  noodig  heeft.  Dat  wordt  steeds  moeilijker, 
hoe  meer  de  warenproductie  de  algemeene  vorm  van  maatschappelijke  productie 
wordt.  Nemen  wij  bijv.  aan,  dat  de  waren  productie  reeds  zoover  ontwikkeld  is, 
dat  het  kleermaken,  het  bakken,  het  vleeschhouwen  en  het  schrijnwerken  zelf- 
standige bedrijven  voi*men.  De  kleermaker  vervreemdt  een  jas  aan  den  schrijn- 
werker. Voor  den  kleermaker  is  de  jas  niet-gebruikswaarde,  voor  den  schrijnwerker 
gebruikswaarde.  Maar  de  kleermaker  heeft  geen  behoefte  aan  den  schrijnwerkers- 
arbeid.  Hij  bezit  reeds  genoeg  meubelen.  De  stoelen  en  tafels  zijn  niet-gebruiks- 
waarden  voor  den  schrijnwerker,  doch  ook  voor  den  kleermaker.  Anderzijds  heeft 
de  kleermaker  brood  van  den  bakker,  vleesch  van  den  slager  noodig,  want  de 
tijden  zijn  voorbije  dat  hij  thuis  bakte  en  varkens  mestte.  Het  vleesch  en  het 
brood,  dat  de  kleermaker  noodig  heeft,  zijn  voor  slager  en  bakker  niet-gebruiks- 
waarden,  doch  bakker  en  slager  hebben  op  't  oogenblik  geen  jas  noodig;  de 
kleermaker  loopt  dus  gevaar  te  verhongeren,  niettegenstaande  hij  een  afnemer 
voor  zijn  jas  gevonden  heeft.  Wat  hij  noodig  heeft,  is  een  waar  die  als  algemeen 
equivalent  dient,  die,  als  onmiddellijke  belichaming  van  de  waarde,  aanstonds 
gebruikswaarde  voor  ieder  heeft. 

Dezelfde  ontwikkeling,  die  de  noodzakelijkheid  van  dit  equivalent  schiep, 
bracht  ook  zijn  ontstaan  mede.  Zoodra  verschillende  warenbezitters  verschillende 
artikelen  met  elkaar  ruilden,  moest  het  geval  optreden,  dat  meerdere  dier  artikelen 
met  een  gemeenschappelijke  warensoort  als  waarden  vergeleken  werden,  dat  dus 
door  hen  een  gemeenschappelijk  equivalent  kwam  te  bestaan.  Aanvankelijk  diende 
een  waar  slechts  tijdelijk  en  toevallig  als  zoodanig.  Zoodra  het  echter  voordeelig 
werd,  dat  een  bizondere  waar  den  algemeenen  equivalentvorm  aannam,  moest 
de  band  van  den  equivalentvorm  met  deze  waar  steeds  vaster  worden.^  Aan 
welke    warensoort   de  algemeene  equivalentvorm  bleef  kleven,  dat  werd  door  de 
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meest  verschillende  omstandigheden  bepaald.  Ten  slotte  hebben  echter  de  edele 
metalen  het  monopolio,  om  als  algemeen  equivalent  te  dienon,  verworven, 
waren  zij  het  die  geld  werden.  Gedeeltoljjk  kan  dit  een  gevolg  geweest  zijn 
van  het  feit,  dat  sieraden  en  sieraad-materiaal  van  den  beginne  aan  belangrijke 
ruilartikelen  waren;  voornamelijk  echter  was  de  omstandigheid  beslissend,  dat 
de  natuurlijke  eigenschappen  van  goud  on  zilver  overeenkomen  met  de  maat- 
schappelijke functies  (verrichtingen),  waarin  een  algemeen  equivalent  te  voor/ien 
heeft.  Hier  zij  er  slechts  op  gewezen,  dat  de  edele  metalen  steeds  van  gelijke 
qualiteit  zijn  en  noch  in  de  lucht  noch  in  het  water  veranderen,  dus  practisch 
onveranderlijk  zijn,  en  dat  zij  naar  willekeur  gedeeld  on  samengesteld  kunnen 
worden.  Zij  eigenen  zich  dus  zeer  goed  tot  de  belichaming  van  liiet-onderscheidenen, 
algemeen  menschelijken  arbeid,  tot  de  vorming  van  w^aardogrootten,  die  slechts 
in  getal  (quantitatieO,  niet  in  eigenschappen  (qualitatief)  verschillen. 

Goud  en  zilver  konden  het  monopolie  om  als  algemeen  equivalent  te  dienen, 
slechts  verwerven  doordat  zij  als  waren  tegenover  de  andere  waren  kwamen 
te  staan.  Zij  konden  slechts  geld  worden,  wijl  zij  waren  waren.  Hot  geld  is 
noch  een  bedenksel  van  een  of  meer  menschen,  noch  een  louter  waardeteeken. 
De  waarde  van  het  geld  on  zijn  bepaalde  maatschappelijke  functies  zijn  niet  iets 
dat  willekeurig  gemaakt  is.  De  edele  metalen  werden  tot  geldwaren  door  de  rol, 
die  zij  als  waren  in  het  ruilproces  speelden. 


HOOFDSTUK  IT. 

H  B  T    O  B  I<  D. 
1.    De  prijs. 

De  eerste  functie  van  het  geld  is,  als  w  a  a  r  d  e  m  a  a  t  te  dienen,  aan  de 
warenwereld  hot  materiaal  te  leveren,  waarin  de  waarde  wordt  uitgedrukt. 

De  waren  worden  niet  door  het  gold  gelijksoortig  en  met  elkaar  verge- 
lijkbaar ;  doch,  aangezien  zij  als  waarden  belichaamde  menschelijke  arbeid, 
dus  op  zich  *zelf  reeds  gelijksoortig  zijn,  kunnen  zij  als  zoodanig  gemeenschap- 
pelijk aan  dezelfde  bepaalde  waar  gemeten  worden,  die  zij  daardoor  in  hun 
gemeenschappelijke  waardemaat  of  in  geld  vet'anderen.  Het 
geld  als  w  a  a  r  d  e  m  a  a  t  is  de  noodzakelijke  verschijningsvorm  van  de  in  de 
waren  vervatte  waardemaat,  den   a  r  b  e  i  d  s  t  ij  d.     ') 

')  Dg  dozo  uitoenzotiin?  maakt  Marx  een  belangwekkende  opmerking  over  een  utopie,  die  thans 
nog  in  yeel  hoofden  maalt.  ,,De  vraag,"  zogt  hg',  „waarom  hot  gold  niet  onmiddeliyk  den  arboidstgd  zelf 
vertegenwoordigt,  zoodat  bgv.  een  papieren  biljet  de  arbeidsuren  voorstelt,  komt  heel  eenvoudig  op  de 
vraag  neer,  waarom  op  don  grondslag  der  waren  productie  de  arbeidsproducten  als  waren  optreden  moeten, 
want  het  optredon  als  waar  sluit  haar  vordubbol  ng  tot  waar  on  goldwaar  in.  Of  waarom  particuliere 
arbeid  niet  als  onmiddellgk  maatschappelgke  arbeid,  als  zgn  tegeiidool,  behandeld  kan  worden.  Ik  heb  het 
oppervlakkig  utopisme  van  >arboidsgold«  op  den  grondslag  dor  ivarenproductie  elders  uitvoerig  behandeld 
(in  de  brochure  >Zur  Kritik  der  politischen  Oekonomiot).  Hier  zy  nog  opgemerkt,  dat  bgv.  Owen's 
>arbeid8geld<  evenmin  «geld*  is  als  bgv.  een  schouwburg-plaatsbiljot.  Owen  onderstelt  onmiddellgk  ver- 
maatschappelgkton  arbeid,  een  productievorm,  Ignrocht  tegenovergesteld'  aan  de  warenproductio.  Het 
arboids-certificaat  constateert  slechts  het  individueel  aandeel  van  den  producent  aan  den  gemeonschappelgken 
arbeid  en  zgn  individueele  aanspraken  op  hot  ter  consumptie  bestemde  deel  van  het  gemoenschappelgk 
product.  Dfich  hot  komt  in  Owen  niot  op,  do  warenproductio  als  grondslag  aan  te  nemen  en  niettemin 
haar  noodzakelgke  voorwaarden  te  willen  ontgaan." 
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De  'waardeuitdrukking  eener  waar  in  de  geldwaar  is  haar  geldvorm  of  haar 
prijs.    Bijv.  1  jas  =  10  gram  goud. 

De  prijs  der  waar  is  iets  geheel  anders  dan  haar  natuurlijke  eigenschappen. 
Men  kan  aan  een  waar  niet  zien  of  voelen  welken  prijs  zy  heeft.  De  waren- 
verkooper  moet  hem  aan  de  koopers  mededeelen.  Om  echter  de  waarde  eener 
waar  in  de  goudwaar  uit  te  drukken^  d.  w.  z.  om  haren  prijs  te  bepalen« 
daarvoor  is  werkelijk  geld  niet  noodig.  De  kleermaker  behoeft  geen  goud  in  den 
zak  te  hebben,  om  te  kunnen  verklaren,  dat  de  prijs  van  een  jas,  die  h\j  te 
koop  biedt,  10  gram  goud  beraagt.  Als  waardemaat  dient  dus  het  geld  slechts 
alsindegedaohtegenomengeld. 

Maar  desniettemin  hangt  de  p  r  ij  s  slechts  van  de  w  e  r  k  e  1  ij  k  e  geldwaar 
af.  De  kleermaker  kan  —  wij  laten  hier  natuurlijk  alle  storende  bijomstandigheden 
buiten  beschouwing  —  den  prijs  van  zijn  jas  slechts  dan  op  10  gram  goud  be- 
cijferen, als  in  zulk  een  goudhoeveelheid  evenveel  maatschappelijk  noodzakelijke 
arbeid  belichaamd  is,  als  in  de  jas.  Drukt  de  kleermaker  de  waarde  van  zijn 
jas  niet  in  goud,  maar  in  zilver  of  koper  uit,  dan  wordt  ook  de  prijs-uitdrukking 
een  andere. 

Waar  twee  verschillende  waren  als  waardematen  gelden,  bijv.  goud  en 
zilver,  bezitten  derhalve  alle  waren  twee  verschillende  prijsuitdrukkingen,  goud- 
en zilverprijzen.  ledere  verandering  in  de  waardeverhouding  van  goud  tot  zilver 
geeft  tot  prijsstoringen  aanleiding.  De  verdubbeling  der  waardewaar  is  inderdaad 
een  onding,  is  in  tegenspraak  met  de  functie  van  het  geld  als  waardemaatstaf. 
Waar  men  ook  poogde  wettelijk  twee  waren  als  waardemaatstaven  in  te  stellen, 
was   het  dan  ook  feitelijk  er  steeds  slechts  ëëne,  die  als  waardemaat  fungeerde. 

Goud  en  zilver  worden  thans  nog  in  verschillende  landen  naast  elkaar 
wettelijk  als  waardemaatstaven  beschouwd.  Maar  de  ervaring  heeft  deze  wetsbe- 
palingen steeds  onmogelijk  gemaakt.  Goud  en  zilver  zijn,  als  elke  waar,  bloot- 
gesteld aan  voortdurende  waardeschommelingen;  als  aan  beide  door  de  wet 
geiyke  rechten  toegekend  worden,  als  men  naar  verkiezing  in  het  een  of  andere 
metaal  betalen  kan,  dan  betaalt  men  in  het  metaal  welks  waarde  daalt,  en 
verkoopt  het  metaal  dat  in  waarde  stijgt,  daar  waar  het  voordeelig  teverkoopen 
is,  in  het  buitenland.  In  landen  waar  de  dubbele  standaard  bestaat,  het  zooge- 
naamd bimetallisme,  functioneert  dus  feitelijk  steeds  slechts  de  eene  soort 
geldwaar  als  waardemaatstaf,  en  wel  diegene  die  in  waarde  daalt;  de  andere, 
die  in  waarde  rijst,  met,  gelijk  elke  andere  waar,  haren  prijs  in  het  andere 
metaal,  functioneert  als  w a a r,  niet  als  waardemaatstaf.  Hoe  grooter  do 
wisselingen  in  de  waardehouding  tusschen  goud  en  zilver  zijn,  des  te  sterker 
komt  de  ongerijmdheid  van  het  bimetallisme  aan  den  dag. 

Mars  noemt  in  „Das  Kapital"  eenvoudigheidshalve  goud  als  eenige  geldwaar 
aan.  Goud  wordt  ook  feitelijk  de  geld  waar  der  huidige  kapitalistische  productie.  ') 


')    Men  schutte  de  waarde  van   den  geldTOorraad  (mnnton  on  staven)  in  edele  metalen  in  de 
landen  der  moderne  prodoctiowyze  in : 

gond  zilver 

1831  1.'^3<M)00.0(X)  gid.  4.9('>8.()(li>.0<ir»  gld. 

Oond  is  dua  thans  verreweg  de  overwegende  geldwaar. 
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In  de  prijsuitdrukking  is  iedere  waar  als  een  bepaalde  hoeveelheid  goud 
voorgesteld.  Het  is  natuurlijk  noodzakelijk,  de  verschillende  hoeveelheden  gouds 
die  de  verschillende  prijzen  vertegenwoordigen,  ook  onderling  te  meten,  een 
maatstaf  der  prijzen  in  te  voeren.  De  metalen  bezitten  zulk  een  natuur- 
lijken maatstaf  in  hun  gewicht.  De  gewichtenamen  der  metalen,  pond,  livre 
talent  enz.,  vormen  dus  de  oorspronkelijke  namen  der  eenheden  van  den  maat- 
staf der  prijzen. 

Naast  zijn  functie  van  maat  der  waarden  leeren  wij  hier  een  tweede 
functie  van  het  geld  kennen :  die  van  maatstaf  der  prijzen.  Als  waarde - 
maat  verandert  het  geld  de  waarden  der  waren  in  bepaalde  gedachte  hoeveel- 
heden goud.  Als  maatstaf  der  prijzen  meet  het  de  verschillende  goudhoeveel- 
heden  aan  een  bepaalde  goudhoeveelheid,  die  als  eenheid  aangenomen  wordt, 
bijv.  een  pond  goud. 

Het  verschil  tusschen  maat  der  waarden  en  maatstaf  der  prijzen  is 
duidelijk,  als  wij  waarnemen  hoe  beide  zich  tegenover  een  waarde  wisseling 
gedragen. 

Nemen  wij  aan,  dat  de  maat-eenheid  van  den  maatstaf  der  prijzen 
10  gram  goud  is.  Wat  nu  ook  de  waarde  van  het  goud  mag  zijn,  20  gram  goud 
zullen  altijd  tweemaal  zooveel  waard  zijn  als  10  gram.  Het  dalen  of  rijzen 
der  goudwaardo  heeft  dus  geen  uitwerking  op  den  maatstaf  der  prijzen. 

Nemen  wij  echter  goud  als  maat  der  waarden.  Onderstellen  wij  dat 
een  jas  gelijk  is  aan  10  gram  goud,  doch  dat  de  waarde  van  het  goud  verandert : 
er  wordt  op  zekeren  dag  in  denzelfden  maatschappelijk  noodzakelij  ken  arbeidstijd 
dubbel  zooveel  goud  voortgebracht  als  vroeger.  In  het  voortbrengingsvermogen 
van  den  kleermakersarbeid  is  echter  geen  verandering  gekomen.  Wat  gebeurt 
nu  ?  De  prijs  van  de  jas  bedraagt  thans  20  gram  goud.  De  waardeverandering 
van  het  goud  uit  zich  dus  merkbaar  in  zijn  functioneeren  als  maat  der  waarden. 

De  maatstaf  der  prijzen  kan  willekeurig  bepaald  worden,  evenals  bijv.  de 
lengtemaat.  Anderzijds  moet  deze  maatstaf  algemeene  geldigheid  hebben.  Aan- 
vankelijk conventioneel,  naar  de  gebruikelijke  gewichtsindeelingen,  wordt 
hij  ten  slotte  wettelijk  geregeld.  De  verschillende  gewichtsdeelen  der  edele 
metalen  ontvangen  officieele  doopnamen,  die  van  hun  gewicht  verschillend 
zijn.    Wij    zeggen  niet  7^4  pond  goud,  doch  een  goudtientje.     De  prijzen  worden 

thans    niet    uitgedrukt    in    goudgewicht,    doch    in    de    wettelijk    geldige 

» 

rekennamen  van  den  goudmaatstaf. 

De  p  r  ij  s  is  de  geldnaam  van  de  waardegrootte  der  waar.  Maar  hij  is 
tegelijkertijd  de  uitdrukking  van  de  ruilverhouding  der  waar  met  de  geldwaar, 
met  goud.  De  waarde  eener  waar  kan  nimmer  afzonderlijk,  op  zich  zelve,  te 
voorschijn  komen,  doch  steeds  slechts  in  de  ruilverhouding  met  een  andere  waar. 
Deze  verhouding  kan  echter  nog  door  andere  omstandigheden  beïnvloed  worden 
dan  door  de  waarde-grootte  alleen.  Daarmee  ontstaat  de  mogelijkheid  dat  de 
p  r  ij  8  van  de  waardegrootte  afwijkt. 

Als  de  kleermaker  zegt,  dat  de  prijs  van  zijn  jas  10  gram  goud  bedraagt^ 
of  in  rekennamen  18  gulden,  dan  zegt  hij  daarmee,,  dat  hij  altijd  bereid  is  zijn  jas 
tegen  10  gram  goud  af  te  geven.  Maar  hij  zou  zeer  voorbarig  xijn,  als  hij  beweren 
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wilde,  dat  iedereen  aanfitonds  bereid  zou  zijn  hem  10  gram  goud  yoor  zijn  jas 
te  geven.  Wel  is  de  omzetting  van  de  jas  in  goud  volstrekt  noodzakelipc,. 
wanneer  zij  haar  doel  als  waar  wil  vervullen.  De  waar  verlangt  naar  geld ;  de 
pf\jzen  zijn  vurige  liefdeblikken,  die  zy  den  glinsterenden  vrijer  toewerpt.  Maar 
op  de  warenmarkt  gaat  het  niet  toe  als  in  de  romans.  Zij  krijgen  elkaar  niet 
altijd.  Menige  waar  wordt  door  hot  vrijende  goud  achteloos  voorbijgegaan  en 
moet  onverkocht  een  vreugdeloos  bestaan  voortsleepen. 

Beschouwen  wij  de  avonturen  der  waar^  |in  haar  verkeer  met  het  goud 
wat  nader. 

2.    Verkoop  on  koop. 

Vergezellen  wij  onzen  ouden  bekende,  den  kleermaker,  ter  markt.  Hij  ruilt 
de  jas,  die  hij  vervaardigd  heeft,  tegen  twintig  gulden.  Voor  dit  bedrag  koopt 
hij  een  vaatje  wijn.  Dat  zijn  twee  tegenovergestelde  omzettingen :  eerst  de 
omzetting  van  waar  in  geld;  dan  her-omzetting  van  geld  in  waar.  Maar  de  waar 
aan  het  eind  van  het  proces  is  een  andere,  dan  die  aan  het  begin  ervan.  De 
eerste  was  niet-gebruikswaarde  voor  haren  bezitter,  de  laatste  is  gebruikswaarde 
voor  hem.  De  nuttigheid  van  de  eerste  bestond  voor  hem  in  haar  eigenschap  als 
waarde,  als  product  van  algemeen  menschelijken  arbeid 
in  ha.ir  ruilbaarheid  met  een  ander  product  van  algemeen  menschelijken 
arbeid,  met  goud.  De  nuttigheid  van  de  andere  waxur,  den  w^jn,  bestaat  voor  hem 
in  haar  eigenschappen  als  stof,  niet  als  product  van  algemeen  menschelijken 
arbeid,  maar  van  bepaalde  vormen  van  arbeid,  van  den  wijngaardeniersarbeid  enz. 

De  formule  van  den  eenvoudigen  waren-kringloop  luidt :  waar  —  geld  — 
waar;  d.  w.  z.:  verkoopen  om  te  koopen. 

Van  de  beide  omzettingen  waar  —  geld  en  geld  —  waar  is  de  eerste,  gelijk 
bekend  is,  de  moeilijkste.  Het  koopen,  als  men  geld  heeft,  baart  geringe  zorg. 
Dos  te  meer  het  verkoopen,  om  geld  te  krijgen.  £n  geld  is  onder  de  heerschappij 
der  warenproductie  voor  lederen  warenbezitter  noodzakelijk;  hoe  meer  de  maat- 
schappelijke arbeidsverdeeling  zich  ontwikkelt,  des  te  eenzijdiger  zijn  arbeid,  des 
te  veelzijdiger  zijn  behoeften. 

Opdat  do  „saltomortale  der  waar",  haar  omzetting  in  geld,  slagen  zal,  is 
voor  alles  noodzakelijk,  dat  zij  een  gebruikswaarde  is,  dat  zij  een 
behoefte  bevredigt.  Is  dit  het  geval,  gelukt  haar  de  omzetting  in  geld, 
dan  rijst  eerst  de  vraag :  in  hoeveel  geld  ? 

Deze  vraag  houdt  ons  intusschen  hier  niet  verder  bezig.  Haar  beantwoor- 
ding hoort  thuis  in  het  onderzoek  van  de  wetten  der  p  r  ij  z  e  n.  Wat  ons  hier 
belang  inboezemt,  is  de  vormverandering :  waar  —  geld,  zonder  dat  wij  ons  er  om 
bekommeren,  of  de  waar  daarbij  aan  waardegrootte  verliest  of  wint. 

De  kleermaker  raakt  zijn  jas  kwijt  on  krijgt  zijn  geld  daarvoor.  Nemen  wQ 
aan,  dat  hij  haar  verkoopt  aan  een  landbouwer.  Wat  van  den  kant  des  kleer- 
makers verkoop  is,  is  van  den  kant  des  landbouwers  koop.  ledere  verkoop 
is  een  koop  en  omgekeerd.  Vanwaar  komt  echter  het  geld  van  den  landbouwer? 
Hij  heeft  liet  voor  graan  in  ruil  gekregen.  Volgen  wij  den  weg,  dien  de  geld^ 
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het  goud,  sinds  haar  productie-oorsprong,  de  mijn,  van  den  eenen  warenbezitter 
naar  den  anderen  afgelegd  heeft,  dan  bevinden  wy,  dat  elk  harer  bezits veranderingen 
steeds  het  resultaat  van  een  verkoop  geweest  is. 

De  omzetting  jas  —  geld  maakt,  gelijk  wij  gezien  hebben,  deel  uit  niet  van 
een,  maat  van  twee  omzettingsreeksen.  De  eene  luidt :  jas  —  geld  —  wyn,  de 
andere :  graan  —  geld  ~  jas.  Het  begin  der  omzettingsreeks  van  een  waar  is  tevens 
het  einde  der  omzettingsreeks  van  een  andere  waar.    Eveneens  omgekeerd. 

Nemen  wij  aan,  dat  de  wyngaardenier  voor  de  20  gulden,  die  hij  voor  zyn 
wijn  ontvangen  heeft,  een  ketel  en  kolen  koopt.  Dan  is  de  omzetting  geld  —  wijn  het 
laatste  lid  van  de  reeks  jas  —  geld  —  wijn  en  het  eerste  van  twee  andere  reeksen : 
wijn  —  geld  —  kolen  en  wijn  —  geld  —  ketel. 

-£Ik  dezer  omzettingsreeksen  vormt  een  kringloop :  waar  —  geld  —  waar.  Zij 
begint  on  eindigt  met  den  warenvorm.  Maar  iedere  kringloop  eener  waar  ver- 
wikkelt zich  met  de  kringloopen  van  andere  waren.  De  totale  beweging  dezer 
ontelbare  zich  in  eikaar  verwikkelende  kringloopen  vormt  de  warencirculatie. 

De  wareneirculatie  is  van  den  onmiddellij  ken  productenruil  of  eenvoudigen 
ruilhandel  beslist  onderscheiden.  De  laatste  ontstond  door  het  groeien  der  voort- 
brengingskrachten  tot  buiten  de  perken  van  het  primitief  communisme.  Door 
den  productenruil  werd  het  stelsel  van  maatschappelijken  arbeid  tot  buiten  het 
gebied  eener  gemeenschap  uitgebreid;  hij  bewerkte  dat  verschillende  gemeen- 
schappen en  de  leden  van  verschillende  gemeenschappen  voor  elkander  arbeidden. 
Maar  de  eenvoudige  productenruil  vormde  van  zijn  kant  weer  een  grens,  een 
hinderpaal,  toen  de  voortbrengingskrachten  zich  steeds  meer  ontwikkelden,  en 
deze  werd  overschreden  door  de  warencirculatie. 

De  eenvoudige  productenruil  eischt  dat  ik  den  afnemer  mijner  producten 
tegelijkertijd  zijne  producten  afneem.  Deze  beperking  is  opgeheven  in  de  waren- 
circulatie. Wel  is  iedere  verkoop  tegelijkertijd  een  koop;  de  jas  kan  niet  door 
den  kleermaker  verkocht  worden,  zonder  dat  een  ander,  bijv.  de  landbouwer, 
haar  koopt.  Maar  vooreerst  is  het  volstrekt  niet  noodig  dat  de  kleermaker  tegelijk 
weer  koopt.  Hij  kan  het  geld  in  de  kast  leggen  en  wachten  tot  het  hem  behaagt 
iets  te  koopen.  Voorts  is  hij  volstrekt  niet  genoodzaakt,  nu  of  later  iets  van  den 
landbouwer  te  koopen,  die  van  hem  de  jas  kocht,  of  op  dezelfde  markt  te  koopen 
waar  hij  verkocht  heefi  De  beperkingen  van  tijd,  plaats  en  persoon,  die  aan  den 
productenruil  eigen  zijn,  vervallen  dus  met  de  'warencirculatie. 

Maar  er  vindt  nog  een  ander  onderscheid  tusschen  ruilhandel  en  waren- 
circulatie plaats.  De  eenvoudige  productenruil  bestaat  in  het  vervreemden  van 
overtollige  producten  en  laat  de  productievormen  van  het  primitief  com- 
munisme voorloopig  onveranderd,  productievormen  die  onder  onmiddellijke 
controle  der  belanghebbenden  staan. 

De  ontwikkeling  der  warencirculatie  daarentegen  maakt  de  productie- 
verhoudingen  steeds  meer  verwikkeld,  onoverzienbaar,  oncontroleerbaar.  De 
afzonderlijke  producenten  worden  van  elkander  stetds  onafhankelijker,  maar  des  te 
afhankelijker  worden  zij  van  maatschappelijke  samenschakelingen,  die  z\j  niet 
meer  kunnen  contróleeren,  gelijk  dit  bij  het  primitief  communisme  het  geval 
was.   De  maatschappelijke  machten  verkrijgen  daiffmede  den  aard  van  btindwer- 
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kende  natuurkrachten,  die,  zoo  zij  in  hun  werking  belemmerd,  in  hun  evenwicht 
gestoord  worden,  zich  doen  gelden  in  catastrofen,  die  als  stormen  en  aardbevin- 
gen zijn. 

£n  reeds  ontwikkelen  zich  met  de  warencirculatie  ook  de  kiemen  van 
zulke  catastrofen.  De  mogelijkheid  die  zij  biedt  om  te  verkoopen,  zonder  onmid- 
dellijk daarna  te  moeten  koopen,  sluit  reeds  in  zich  de  m  o  g  e  1  ij  k  h  e  i  d  van 
stilstand  in  den  afzet,  van  crisis.  Maar  de  voortbrengingskrachten 
moeten  zich  tot  buiten  de  perken  der  eigenlijke  warencirculatie  ontwikkelen, 
eer  de  mogelijkheid  tot  werkelijkheid  wordt. 

3.    De  omloop  van  bet  geld. 

Herinneren  wij  ons  de  warenkringloopen,  die  wij  in  den  laatsten  paragraaf 
nagingen :  graan  —  geld  —  jas  —  geld  —  wijn  —  geld  —  kolen  enz.  De  bewe- 
ging dezer  kringloopen  deelt  ook  aan  het  geld  een  beweging  mede ;  doch  dezo 
is  geen  kringloop.  Het  geld,  dat  van  den  landbouwer  is  uitgegaan,  verwijdert 
zich  steeds  verder  van  hem.  „De  aan  het  geld  door  de  warencirculatie  onmid- 
dellijk meegedeelde  bewegingsvorm  is  dus  zijn  voortdurende  verwijdering  van 
het  uitgangspunt,  zijn  loop  uit  de  hand.  van  een  warenbezitter  in  die  van  een 
anderen  warenbezitter,  of  zijn  o  m  1  o  o  p." 

De  omloop  van  het  geld  is  het  gevolg  van  den  kringloop  der  waren, 
niet,  gelijk  men  vaak  aanneemt,  zijn  oorzaak.  De  waar  als  gebruikswaarde 
valt  spoedig  —  op  den  trap  van  eenvoudige  warencirculatie,  waarop  wij  thans 
in  ons  onderzoek  ons  bevinden,  waar  van  handel  en  wederverkoopen  als  bedrijf 
nog  geen  sprake  is,  reeds  bij  de  eerste  schrede  van  haren  loop  -  uit  de  circulatie 
weg,  om  in  de  consumptie  over  te  gaan,  en  nieuwe  gebruikswaarde,  maar  gelijke 
warenwaarde,  vervangt  in  den  kringloop  haar  plaats.  In  den  kringloop  graan  — 
geld  —  jas  verdwijnt  het  graan  reeds  na  de  eerste  vormverandering  graan  — 
geld  uit  de  circulatie,  en  gelijke  waarde,  maar  onderscheidene  gebruikswaarde 
keert  tot  den  verkoopor  terug :  geld  —  jas.  Het  geld  als  circulatiemiddel  valt 
niet  uit  de  circulatie  weg,  maar  blijft  zich  voortdurend  in  haar  bereik  ophouden. 

De  vraag  is  nu,  hoeveel  gold  de  warencirculatie  vereischt. 

Wij  weten  reeds,  dat  iedere  waar  met  een  zekere  geldhoe  veelheid  gelijk- 
gesteld, dat  dus  haar  prijs  bepaald  wordt,  nog  voor  zij  met  het  werkelijke  geld 
in  aanraking  komt.  De  te  bedingen  prijs  voor  iedere  afzonderlijke  waar  en  het 
totaal  der  prijzen  van  alle  waren  is  dus  van  den  aanvang  af  bepaald  —  bij  een 
gegeven  waarde  van  het  goud.  Het  prijzentotaal  der  waren  is  een  bepaald  ge- 
dacht goudtotaal.  Opdat  de  waren  kunnen  circuleeren,  moet  het  gedacht  goud- 
totaal in  een  werkelijk  goudtotaal  omgezet  kunnen  worden ;  de  totale  hoeveelheid 
van  het  circuleerende  goud  wordt  dus  bepaald  door  het  prijzentotaal  der  circu- 
leerende  waren.  (Men  moet  in  't  oog  houden,  dat  wij  ons  hier  nog  op  het  gebied 
der  eenvoudige  warencirculatie  bewegen,  waar  credietgeld,  verefi^ning  der  be- 
talingen etc.  nog  onbekend  zijn.)  Dit  prijzentotaal  schommelt,  als  de  prijzen 
dezelfde  blijven,  met  de  totale  hoeveelheid  der  circuleerende  waren ;  als  de  totale 
warenhoe  veelheid    dezelfde    blijft,    schommelt   het  met  de  prijzen,  om  't  even  of 
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dit  schommelen  door  een  schommelen  der  marktprijzen  veroorzaakt  is  of  door 
oen  waardeverandering  van  het  goud  of  de  waren ;  om  't  even  of  deze  prys- 
schommeling  alle  of  slechts  eonige  waren  betreft. 

Maar  de  verkoopingen  der  verschillende  waren  zijn  niet  altijd  zonder 
samenhang ;  evenmin  geschieden  ze  alle  g  e  1  ij  k  t  ij  d  i  g. 

Nemen  wij  weer  ons  vroeger  voorbeeld.  Wij  hebben  de  reeks  der  vorm- 
veranderingen :  5  hectoliter  graan  —  20  guldon  —  1  jas  —  20  gulden  —  40  liter 
wijn  —  20  gulden  —  15  centenaars  kolen  —  20  gulden.  Het  prijzentotaal  dezer 
waren  bedraagt  80  gulden ;  tot  het  voltrekken  der  vier  verkoopingen  zijn  echter 
20  gulden  voldoende,  die  viermaal  van  plaats  wisselen,  dus  vier  omloopen  achter- 
eenvolgens voltrekken.  Nemen  wij  aan,  dat  de  genoemde  verkoopingen  alle  op 
denzelfden  dag  plaats  vonden,  dan  vinden  wij  als  totale  hoeveelheid  van  het 
als   circulatiemiddel   in   een   zekeren   circulatie -omtrek    op    één  dag  fungeerende 

80 

geld :  — 7-   =   20  gulden,  of  in  het  algemeen  uitgedrukt : 
4 

prijzentotaal  der  waren 

=  totale  hoeveelheid  van  het  als 


omloopsaantal  van  gelijknamige  geldstukken 
circulatiemiddel  gedurende  een  bepaalden  tijd  fungeerende  geld. 

De  omloopstijd  der  verschillende  geldstukken  in  een  land  is  natuurlijk 
verschillend ;  het  eene  blijft  jaren  lang  in  de  kast  liggen,  het  andere  volvoert  op 
één  dag  misschien  dertig  omloopen.  Maar  hun  gemiddelde  omloopssnelhoid 
is  toch  een  bepaalde  grootte. 

De  omloopssnelheid  van  het  geld  is  bepaald  door  de  snelheid  van  den 
kringloop  der  waren.  Hoe  sneller  do  waren  uit  de  circulatie  verdwijnen  om  ge- 
consumeerd te  worden,  en  hoe  sneller  zij  door  nieuwe  waren  vervangen  worden, 
dos  te  sneller  is  ook  de  omloop  van  het  geld.  Hoe  langzamer  de  kringloop  der 
waren,  des  te  langzamer  is  de  omloop  van  het  geld,  des  te  minder  geld  krijgt 
men  te  zien.  Lieden,  wier  blik  slechts  aan  de  oppervlakte  zweeft,  gelooven  dan 
dat  er  te  weinig  geld  is  en  dat  het  gebrek  aan  geld  het  hokken  van  de  circulatie 
veroorzaakt.  Dit  geval  is  wel-is-waar  ook  mogelijk,  doch  komt  tegenwoordig  voor 
eenigszins  lange  perioden  nauwelijks  voor. 

4.    De  munt.    Het  papieren  geld. 

Voor  het  verkeer  was  het  natuurlijk  een  groote  last,  als  bij  iederen  verkoop 
en  koop  het  gehalte  en  het  gewicht  van  ieder  te  ruilen  stuk  geldmetaal  onder- 
zocht moest  worden.  Dit  bezwaar  werd  verholpen,  zoodra  een  algemeen  erkende 
autoriteit  het  juiste  gewicht  en  het  juiste  gehalte  van  ieder  metaalstuk  waar- 
borgde. Zoo  werden  uit  metalen  staven  door  den  staat  vervaardigde  metalen 
munten. 

De  muntgedaante  van  het  geld  komt  voort  uit  zijn  functie  van 
circulatiemiddol.  Als  echter  het  geld  eenmaal  muntgedaante  heeft  aan- 
genomen, dan  verwerft  deze  weldra  in  de  sfeer  van  het  circulatieproces  een 
zelfstandig,  van  het  munt  gehalte  onafhankelijk  bestaan.  De  getuigenis  van 
den   staat,  dat  een  muntteeken  een  zekere  hoeveelheid  goud  bevat  of  daarmede 
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geiyk  is,  is  weldra  onder  zekere  omstandigheden  Yoldoende,  om  het  muntteeken 
eyengoed  als  de  volle  en  werkelijke  goudhoeveelheid  als  circulatiemiddel  te  laten 
foBgeeren. 

Reeds  de  omloop  der  geldstukken  zelf  heeft  deze  uitwerking.  Hoe  langer 
een  geldsftuk  in  omloop  is,  des  te  meer  slijt  het  af;  zijn  voorgegeven  en  zijn 
werkelijk  gehalte  verschillen  steedis  meer  van  elkaar ;  een  oud  geldstuk  is  lichter 
dan  een  dat  pas  de  munt  verlaten  heeft  —  niettemin  kunnen  beide,  onder  zekere 
omstandigheden,  als  circulatiemiddel  gelijke  waarden  vertegenwoordigen. 

Nog  sterker  komt  het  onderscheid  tusschen  voorgegeven  en  werkelijk  ge- 
halte aan  den  dag  in  de  pasmunt.  Nfet  zelden  vormen  gemeener  metalen,  bijv. 
koper,  het  eerste  geld,  om  later  door  edele  metalen  verdrongen  te  worden.  Het 
koper  en,  na  invoering  van  den  gouden  standaard,  het  zilver  hielden  op  waar- 
dematen te  z^,  maar  de  koperen  en  zilveren  munten  bleven,  juist  als  te  voren» 
als  drcviatiemiddel  in  het  kleiner  verkeer  fungeeren.  Zij  beantwoordden  thans 
aan  bepaalde  gewichtsddolen  gOKd;  de  waarde,  die  z^  vertege&woordigden,  ver- 
anderde in  dezelfde  verhouding  als  die  van  het  goud,  en  bleef  onberoerd  door 
d»  sch#iQmelijag«Q.  vaxi  de  zilver-  en  koperwaarde.  Het  blijkt  dat  onder  deze 
omstandigheden  hun  metaalgehalte  van  geen  invloed  is  op  hun  muntfunctie  en 
dat  men  willekeurig  door  staatswetten  bepalen  kan,  welke  hoeveelheid  goud 
door  een  koperen  of  zilveren  munt  vertegenwoordigd  zal  worden.  Nog  één  schrede 
en  men  stelde  in  de  plaats  van  het  metalen  teeken  een  papieren  teeken,  men 
stelde  wettol^fk  een  waardeloos  papieren  biljet  aan  eenzekere  hoeveelheid  goud  gelyk. 

Zoo  ontstond  het  staatspapiergeld  —  niet  te  verwarren  met  het 
credietgeld,  dat  uit  een  andere  geldfunctie  gegroeid  is. 

P^pierea  geld  kan  goudgeld  slechts  als  circulatiemiddel  vervangen,  niet 
aki  waardeDBeter;  het  kan  het  slechts  vervangen  in  zooverre  het  bepaalde  goud- 
hoeveelheden  vertegenwoordigt.  Yoor  het  papieren  geld  als  circulatiemiddel 
gelden  deaelfde  wetten,  als  voor  het  metalen  geld  in  welks  plaats  het  treedt. 
ïhib  papieren  geld  kan  nimmer  een  grooter  goudhoeveelheid  vervangen,  dan  door 
de  warencirculatie  kan  opgezogen  worden.  Als  de  warencirculatie  van  een  land 
1(X^  mUlioen  gulden  in  goud  vereischt  en  de  staat  200  millioen  gulden  in  papier 
in  omloop  brengt,  dan  zal  dit  ten  gevolge  hebben,  dat  ik  bijv.  met  twee  tien- 
guldens-biljetten  slechts  zooveel  koopen  kan  als  met  één  goudstuk  van  tien  gulden 
De  in  papieren  geld  uitgedrukte  prijzen  zijn  in  dit  geval  dubbel  zoo  hoog  als  de 
goudpryzen.  Het  papierengeld  wordt  in  waarde  verlaagd  door  het  overmatig  uit 
te  geven.  Het  sterkste  voorbeeld  van  zoodanige  waardevorlaging  van  hot  papie- 
ren geld  tengevolge  van  overmatig  uitgeven  vormen  de  assignaten  der  groote 
fransche  revolutie,  van  welke  voor  meer  dan  45.581  millioen  francs  in  zeven  jaren 
(1790  tot  Maart  1797)  werden  in  omloop  gebracht  en  die  tengevolge  daarvan  ten 
slotte  volkomen  waardeloos  werden. 

9.    Verdere  ftinctfee  van  hel  geld. 

Wij  hebben  het  onstaan  der  eenvoudige  warencirculatie  nagegaan  en  gezien 
hoe   tegeiyk    met   deze   de   functies  van  het  geld  als   waardemaat    en   cir- 
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oulatiemiddel  zich  ontwikkelden.  Het  geld  bl^ft  echter  nie^  tot  deze 
functies  beperkt. 

Met  de  warencirculatie  zelve  ontwikkelt  zich  de  noodzakelijkheid  en  de 
zucht  om  de  geldwaar,  het  goud,  vaattehouden  en  optehoopen.  De  kenmerkende 
eigenschappen  van  het  geld  komen  overeen  met  die  van  de  warencirculatie  : 
gelijk  deze  een  vorm  is  waarin  maatschappelijke  productie  door 
onafhankelijke  particuliere  producenten  gedreven  wordt,  zoo  is  het  geld  een 
maatschappelijke  macht,  die  echter  niet  de  macht  der  maatschappij  is' 
doch  .particulier  eigendom  van  ieder  worden  kan.  Hee  grooter  de 
geldhoeveelheid  is,  waarover  men  beschikt,  des  te  grooter  de  maatschappelijke 
macht,  de  goederen  en  genietingen,  de  arbeidsproducten  van  anderen,  waarover  men 
beschikt.  Goud  kan  alles ;  het  is  de  eenige  waar  die  ieder  gebruiken  kan,  die 
ieder  neemt.   Zoo  ontwaakt  en  groeit  met  de  warencirculatie  de  zucht  naar  goud. 

Maar  de  opzameling  van  geld  wordt  met  de  ontwikkeling  der  warenpro- 
ductie niet  slechts  een  hartstocht,  maar  ook  een  noodzakelijkheid.  Hoe 
meer  producten  tot  waren  worden,  hoe  minder  men  tot  eigen  gebruik  voortbrengt, 
des  te  noodzakelijker  is  het  bezit  van  geld  om  te  kunnen  leven.  Ik  moet  voort- 
durend koopen,  en  om  te  kunnen  koopen,  moet  ik  verkocht  hebben;  maar  de 
voortbrenging  der  waren,  die  ik  verkoop,  eischt  tijd ;  haar  verkoop  hangt  van  het 
toeval  af.  Om  de  warenproductie  in  gang  te  houden,  om  gedurende  het  produ- 
ceeren  te  kunnen  leven,  moet  ik  een  geldvoorraad  bezitten.  Zulk  een  geldvoor- 
raad is  ook  noodzakelijk  tot  vereffening  van  opstoppingen  in  de  circulatie.  Wij 
hebben  boven  gezien,  dat  de  hoeveelheid  van  het  circuleerende  geld  afhankelijk 
i»  van  de  prijzen  der  waren,  haar  hoeveelheid  en  de  snelheid  van  haren  kring- 
loop. Elk  dezer  factoren  verandert  voortdurend;  het  circuleerend  geldtotaal 
schommelt  dus  voortdurend.  Vanwaar  komt  het  geld  dat  noodig  wordt?  Waar- 
heen vloeit  het  geld  dat  overbodig  wordt?  Geldschatten,  die  zich  op  de 
meest  verschillende  punten  opeenhoopen,  vormen  verzamelbekkens,  die  dan  geld 
opnemen,  dan  weer  afgeven,  en  aldus  stoornissen  in  het  ch*culatie-proces 
vereffenen. 

In  de  aanvangsperiode  der  warencirculatie  worden,  evenals  bij  den  een- 
voudigen  ruil,  steeds  twee  waren  onmiddellijk  geruild,  slechts  met  dit  onderscheid, 
dat  thans  de  eene  waar  steeds  algemeen  equivalent,  geldwaar  is.  Met  de 
ontwikkeling  der  warencirculatie  ontstaan  echter  verhoudingen,  waardoor  de 
vervreemding  eener  waar  tijdelijk  gescheiden  wordt  van  de  ontvangst  der  met 
haren  prijs  overeenkomende  geldsom.  Er  komen  thans  omstandigheden  op,  die 
er  toe  leiden  dat  men  een  waar  betaalt  vóór  men  haar  ontvangen  heeft,  of,  wat 
vaker  het  geval  is,  dat  men  haar  eerst  later  betaalt.  Een  voorbeeld  moge  ter 
verduidelijking  strekken.  Nemen  wij  een  italiaanschen  zijdewever,  bijv.  uit  do 
dertiende  eeuw.  Hij  betrekt  do  zijde,  die  hij  verwerkt,  uit  zijn  nabuurschap. 
Maar  de  zijden  stoffen,  die  hij  weeft,  gaan  naar  Duitschland :  voor  zij  op  de 
plaats  van  bestemming  aankomen  en  verkocht  zijn  en  do  opbrengst  naar  Italië 
teruggekeerd  is,  vorloopon  3  4  maanden.  De  zijdewever  heeft  een  zijdon  stof 
gereed* gemaakt ;  tegelijkertijd  zijn  buurman,  de  zijdospinner,  oen  zekere  hoeveelheid 
zijde.    De   zijdospinner   verkoopt   zijn    waar   oogenblikkelijk    aan  den  zijdewever; 
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dezo  verkrijgt  de  opbrengst  zijner  waar  eerst  na  vier  maanden.  Wat  geschiedt  nu  ? 
De  wever  koopt  de  zijde,  doch  betaalt  haar  eerst  na  vier  maanden.  Kooper 
en  verkooper  krijgen  thans  oen  ander  aanzien.  De  verkooper  wordt 
schuldeischer,  de  kooper  schuldenaar.  Maar  ook  het  geld  krijgt 
thans  een  nieuwe  functie.  Het  is  in  het  onderhavig  geval  niet  het  middel 
waardoor  de  circulatie  der  waar  plaats  vindt,  het  sluit  haren  kringloop  zelf- 
standig af.  Het  is  in  deze  functie  niet  circulatiemiddel,  doch  betalingsmiddel, 
middel  om  een  aangegane  verplichting  tot  levering  van  een  bedrag  aan  waarden 
na  te  komen. 

Zulk  een  verplichting  behoeft  echter  niet  altijd  uit  het  circulatieproces  der 
waren  voort  te  spruiten.  Hoe  meer  de  warenproductie  zich  ontwikkelt,  des  te 
meer  omvang  neemt  het  streven  aan,  om  leveringen  van  bepaalde  gebruiks- 
waarden in  de  levering  van  geld,  den  vorm  der  algemeene  waarde,  te  veranderen. 
Belastingen  in  producten  aan  den  staat  worden  in  geldbelastingen  omgezet, 
leveringen  in  producten  aan  beambten  in  geld  wedden,  enz.  De  functie  van  het  geld 
als  betalingsmiddel  breidt  zich  thans  tot  buiten  hot  gebied  der  warenciroulatie  uit. 

Keeren  wij  tot  onzen  zijdewever  terug.  Hij  koopt  zijde  van  den  zijdespinner, 
zonder  haar  aanstonds  te  kunnen  betalen.  Maar  in  geldzaken  is  gemoedelijkheid 
niet  op  haar  plaats.  De  zijdespinner  wil  de  belofte  zwart  op  wit  hebben  en  laat 
zich  dus  door  den  zijdewever  een  aanwijzing  geven,  waarin  deze  zich  verplicht 
om  een  met  het  prijsbedrag  der  verkochte  zijde  overeenkomstig  geldbedrag  over 
vier  maanden  te  betalen.  Maar  de  zijdespinner  heeft  zijnerzijds  betalingen  te  doen, 
vóór  de  vier  maanden  om  zijn.  Daar  hij  geen  baar  geld  bezit,  betaalt  hij  met  de 
aanwijzing  van  den  zijdewever.  Deze  fungeert  dus  thans  als  geld; 
een  nieuwe  soort  papiergeld  ontstaat :  credietgeld  (wissels,  cheques  enz.). 

Nog  een  ander  geval  kan  zich  voordoen :  De  zijdewever  heeft  zijde  tot  een 
bedrag  van  5  ducaten  van  den  zijdespinner  gekocht.  Deze  kocht  echter  bij  een 
goudsmid  voor  zijn  vrouw  een  armband  voor  6  ducaten.  Tegelijkertijd  heeft  deze 
van  den  zijdewever  zijden  stoffen  ter  waarde  van  4  ducaten  gekocht.  De  vervaltijd 
der  bepalingen  is  dezelfde.  Alle  drie,  de  spinner,  de  wever  en  de  goudsmid, 
komen  bijoen.  De  eerste  heeft  aan  den  laatste  6  ducaten  te  betalen,  tegelijkertijd 
echter  5  ducaten  van  den  zijdewever.  te  vorderen.  Hij  betaalt  den  goudsmid  één 
ducaat  en  verwijst  hem  voor  het  overige  naar  den  zijdewever.  Deze  heeft  echter 
van  don  goudsmid  4  ducaten  te  ontvangen  en  hij  betaalt  hem  er  dus  maar  éën. 
Zoo  zijn  door  onderlinge  vereffening  drie  betalingen  tot  een  gezamenlijk  bedrag 
van  16  ducaten  met  slechts  twee  ducaten  ten  uitvoer  gelegd. 

Natuurlijk  geschieden  deze  zaken  in  de  werkelijkheid  niet  zoo  eenvoudig 
als  hier  is  aangenomen.  Feitelijk  echter  worden  de  betalingen  der  waren verkoopers 
onderling  gedeeltelijk  vereffend  en  wel  in  steeds  toenemende  mate  met  do  ont- 
wikkeling der  warencirculatie.  De  concentratie  der  betalingen  op  een  klein 
aantal  plaatsen  en  op  bepaalde  tijdstippen  ontwikkelt  bepaalde  instellingen  en 
methoden  voor  dezo  vereffening,  bijv.  de  virements  in  het  middeleeuwsch  Lyon. 
Bekend  zijn  de  girobanken,  clearinghouses,  kasvereenigingen,  die  tot  hetzelfde 
doel  strekken.  Slechts  betalingen,  die  elkaar  niet  vereffenen,  moeten  in  geld 
geschieden. 
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Het  credieistolsel  doet  de  schatvorming  als  zelfstandige  vorm  van  verrijking 
verdwijnen.  Wie  zijn  rijkdom  wil  behouden^  behoeft  zijn  geld  niet  meer  in  den 
grond  of  in  kisten  en  kousen  te  verbergen,  zoodra  het  credietstelsel  zich  ont- 
wikkeld heeft.  Hij  kan  het  geld  uitleenen.  Aan  den  anderen  kant  noodzaakt  het 
credietstelsel  tot  t  ij  d  e  1  ij  k  e  schatvorming,  tot  bijeenzameling  van  geldsommen, 
die  op  den  betaaldag  tot  betaling  van  vervallende  schulden  dienen. 

Maar  niet  steeds  gelukt  het  bijeenzamelen  van  zulk  een  schat.  Herinneren 
wij  ons  onzen  zijdewover.  Hij  heeft  beloofd  na  vier  maanden  te  zullen  betalen, 
aangezien  hij  dan  hoopt  zijn  waren  verkocht  te  hebben.  Maar  nemen  wij  aan, 
dat  hij  geen  kooper  voor  zijn  waar  vinden  kan,  dus  niet  kan  betalen.  De  zijde- 
spinner  rekent  echter  op  deze  betaling ;  hij  heeft  zich,  in  het  vertrouwen  daarop, 
eveneens  tot  betalingen  verplicht,  wellicht  aan  den  goudsmid,  en  deze  weer  aan 
anderen;  wij  zien  dat  de  onmacht  van  den  een  om  te  betalen  de  onmacht  van 
andereu  om  te  betalen  tot  gevolg  heeft  en  wel  in  des  te  hooger  graad,  naarmate 
het  stelsel  van  op  elkaar  en  uit  elkaar  volgende  betalingen  en  de  vereffening 
daarvan  ontwikkeld  is.  Nu  onderstelle  men  dat  niet  oen  producent,  doch  een 
reeks  van  producenten,  bijv.  ten  gevolge  van  algemeene  overproductie,  buiten 
staat  is  hunne  waren  te  verkoopen.  Hunne  onmacht  om  te  betalen  heeft  ten 
gevolge  de  onmacht  om  te  betalen  van  anderen,  die  hun  waren  reeds  verkocht 
hebben.  Do  betalings-aanwijzingen  worden  waardeloos,  alles  verlangt  baar  geld, 
het  algemeen  equivalent ;  een  algemeen  geldgebrek,  een  geldcrisis  ontstaat : 
zij  begint  op  een  zekere  hoogte  dor  ontwikkeling  van  het  crediet  de  noodzakelijke 
begeleiding  van  iedere  productie-  of  handelscrisis  te  zijn.  Zij  toont  ten  duidelijkste» 
dat  onder  het  stelsel  der  warenproductie  het  geld  niet  door  loutere  aanwijzingen 
op  waren  te  vervangen  is. 

Het  geld  heeft  tweeërlei  circulatiegebied :  de  binnenlandsche  markt 
en  de  wereldmarkt.  Den  vorm  van  munten  en  waardeteekens  bezit  het  geld 
slechts  binnen  de  grenzen  van  een  land,  niet  echter  in  het  verkeer  van  het  eene 
land  naar  het  andere.  Op  de  wereldmarkt  neemt  het  weder  zijn  oorspronkelijke 
gedaante  aan,  die  van  staven  edel  metaal,  goud  en  zilver.  Beide  dienden  tot 
dusver  op  de  wereldmarkt  als  waardemaat,  terwijl  in  het  raam  der  binnen- 
landsche circulatie  slechts  éëne  geldwaar  als  maat  der  waarden  werkelijk 
kan  fungeeren. 

Het  komt  ons  overigens  voor  dat,  sinds  Marx  zijn  „Kapital"  geschreven 
heeft,  het  goud  de  onmiskenbare  neiging  verworven  heeft,  om  de  eenige  geldwaar 
ook  op  de  wereldmarkt  te  worden. 

De  hoofdfunctie  van  het  weroldgeld  is  die  van  betalingsmiddel, 
tot  vereffening  der  internationale  balanzen  —  overschotten  en  tekorten  van 
in-  en  uitvoer. 


Bolland's  „Levensbeschouwing" 
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Prof.    G.  J.   P.  J.   Bolland. 
Eet^  Levensbeschouwing. 

Het  is  een  niet  langer  te  ontkennen  feit,  dat  de  burgerlijke  beschaving 
haar  schoonsten  bloeitijd  achter  den  rug  heeft,  en  langzamerhand  haar  ondergang 
tegemoet  gaat.  De  blinde  productiekrachten,  door  het  kapitalistisch  stelsel  in  *i 
leven  geroepen,  revolutioneeren  meer  en  meer  die  maatschappelijke  verhoudingen 
en  instellingeDi  welke  in  den  loop  der  tijden  met  behulp  van  religieuze,  meta- 
physischo  en  ethische  dogma's  een  soort  van  idedele  sanctie  verkregen  hadden. 
De  oude,  door  de  Kerk  heiligvorklaardo  familievorm,  thans  het  „burgerlijk  huwolyk", 
waarin  de  man  onbeperkt  gebieder  is,  is  door  de  grootindustrie  ondermijnd,  en 
ook  in  zedelijk  opzicht  van  zijn  verheven  beteekenis  beroofd.  Ook  de  oudere 
godsdienstige  en  zedelijke  inzichten  hebben  hun  zin  on  waarde  verloren ;  zy  zijn 
in  de  oogen  van  de  meesteu  onzer  zinlooze  formules,  gevoellooze  dogma's 
geworden,  daar  zij  niet  meer  beantwoorden  aan  do  werkelijke  verhoudingen,  en 
daardoor  niet  meer  als  voorheen  do  verhevenste  neigingen  van  het  menschelijk 
gemoed  weten  te  treffen.  Zelfs  de  kunst  kan  zioh  niet  meer  onttrekken  aan  de 
noodlottige  invloeden,  die  haar  bestaan  ondermijnen  en  hare  bedoelingen  te  niet 
doen.  In  ons  land  bloeide  na  1880  in  't  byzonder  de  woordkunst  nog  weder 
op,  maar  slechts  om  spoedig  weer  te  gronde  te  gaan ;  reeds  b\j  haar  geboorte 
droeg  zy  de  ziektekiem  in  zich  (nl.  de  vervreemding  van  het  leven)  die  haar 
snellen  dood  zou  veroorzaken,  en  reeds  nu  is  de  ondergang  van  deze  kunstrich- 
ting een  voldongen  feit  gewordei). 

En  intusschen  voelen  kunstenaars  en  geleerden  zich  meer  on  meer  ver* 
vreemden  van  de  klasse  van  lieden,  in  wier  loondienst  zij  zich  bevinden.  Reeds 
sinds  lang  zyn  „Besitz"  en  „Bildung"  geen  correlate  begrippen  meer.  Over  't 
algemeen  beoordeelen  de  industrie-  en  beursridders  den  arbeid  dor  intcllcctueelen 
niet  naar  zijn  innerlijke,  maar  naar  zijn  uitwendige  waarde,  en  zij  zijn  slechts 
in  geestdrift  te  brengen  door  het  vooruitzicht  op  een  „zoet  winstje**,  dat  zij  door 
de  een  of  andere  wetenschappelijke  uitvinding  kunnen  behalen.  De  beste  werken 
van  onze  moderne  schilders  bevinden  zich  in  de  salons  van  Amerikaansche 
snobs,  die  er  mee  pronken,  niet  uit  liefde  voor  de  schilderkunst,  maar  omdat 
het  „chic"  en  „beschaafd"  staat  schilderijen  in  zijn  huis  te  hebben. 

Kortom  de  burgerlijke  kunstenaars  en  geleerden  loeren  langzamerhand 
inzien,  dat  zij  heerendiensten  verrichten  voor  een  groepje  lieden,  dat  hun  streven 
on    werken  slechts  WHHrdecrt,  voor  zoover  het  kan  bijdragen  tot  het  in  werking 
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stellen  van  nieuwe  productiekrachten,  die  de  bezitters  in  staat  stellen  in  nog 
grooter  mate  het  proletariaat  te  onderdrukken  en  uit  te  buiten. 

De  ongelukkige  formule,  dat  „de  kunst  voor  de  kunstenaars"  is,  uitge- 
sproken door  de  mannen  van  na  1880,  is  geheel  in  overeenstemming  met  de 
hier  geschetste  toestanden.  De  hooge  >en  lage  bourgeoisie  heeft  slechts  oog  voor 
handels-  en  industriezaken ;  het  doel  'en  streven  der  moderne  kunst  ligt  geheel 
buiten  haar  waardeeringsgebied.  Aan  den  anderen  kant  vond  hunne  kunst 
weinig  af  geen  instemming  bij  het  proletariaat,  dat  deels  niet  genoeg  ontwikkeld, 
deels  van  een  te  gezonde  zinnelijkheid  is,  om  de  ziekelijk  sentimenteele  en 
erotische  kunstproducten  der  „jongeren"  te  wsardeeren.  Zoo  stonden  en  staan 
zy  dus  alleen,  geheel  vervreemd  van  het  leven,  on  noemen  elkander  wederkeerig 
goden  en  halfgoden. 

Intusschen  stijgt  de  macht  en  de  ontwikkeling  van  het  proletariaat,  naar- 
mate het  politieke  en  intellectueele  peil  der  burgerij  daalt.  Te  midden  van  de 
verwarring  der  tyden,  waarin  als  vóór  twee  duizend  jaar  de  kreet  naar  verlossing 
weerklinkt^  maken  allerwege  de  drommen  der  proletariërs  zich  op  tot  het  grond- 
vesten der  nieuwe  beschaving,  die  kunsten  en  wetenschappen,  religie  en  zede- 
leer  oen  schoener  en  duurzamer  bestaan  zal  verzekeren  dan  voorheen. 

Het  komt  m\j  noodzakelijk  voor  deze  beschouwingen  te  laten  voorafgaan 
aan  de  bespreking  van  het  werkje,  dat  onder  bo vengenoemden  titel  door  den 
heer  Bolland,  hoogleeraar  te  Leiden,  is  geschreven.  De  gemoedsstemming,  die 
uit  elke  bladzijde  van  dit  werkje  spreekt,  wordt  ons  eerst  duidelijk  door  de  uit- 
eenzetting van  de  hierboven  beschreven  toestanden.  De  heer  B.  is  het  type 
van  den  burgerlijken  wijsgeer,  ,die  tevergeefs  met  zijn  wijsheid  te  koop  loopt, 
daar  de  klasse  waartoe  hij  behoort,  niet  van  religieuze  en  methaphysische  bespie- 
gelingen gediend  is,  en  meer  belangstelling  heeft  voor  financieel-voordeelige 
zaken.  De  heer  B.  beschouwt  de  menigte  (d.  w.  z.  de  menschen  met  wie  hij 
omgaat  en  die  hg  kent)  als  een  brute,  domme  en  geestelooze  massa,  die  onvat- 
baar is  voor  de  diepste  roerselen  van  het  gemoed. 

„Wat  houdt  het  verstand  der  menigte  bezig?  De  groote,  alles  bcheerschonde 
„vraag,  hoe  men  voordeel  naar  zich  toe  kan  halen,  en  schade  af  kan  wenden  of 
„herstellen".  Do  hoogste  genoegens  die  men  in  burgerlijke  kringen  kent,  bestaan, 
volgens  den  heer  B.,  in  het  verjagen  van  de  verveling  met  behulp  van  .  .  .  het 
kaartspel.  „En  bij  zeer  velen  is  zulk  een  zinledige  vulling  van  de  tusschcn- 
„poezen  des  levens  allicht  het  beste  nog  wat  zij  voor  hun  genoegen  kunnen 
„doen,  want  de  verdrijving  der  verveling  zoude  anders  maar  met  achterklap 
„geschieden  en  met  laster;  —  hoo  weinigen  toch,  wion  een  zuiver  verstandig? 
„gesprek  lang  kan  behagen  V'  „De  rlchtige  gezond  normale  mcnsch  (de  heer  B. 
„spreekt  van  zijn  kennissen !)  denkt  zich  zi^'h  niet  dom  en  suf  op  ongewone 
„zaken,  maar  ...  is  het  al*'.  Zeer  scherp  karakteriseert  do  heer  B.  de  leegheid 
van  het  intieme  burgermannetjesleven.  Thoeavondjes,  kaartspel,  kletspraatjes, 
ziedaar  hun  hoogste  genoegens. 

Waarschijnlijk  is  het  aan  deze  minachting  van  den  Heer  B.  voor  de  gezeten 
burgery,  te  danken,  dat  hij  zijn  bijeengczamelden  voorraad  wijsheid  ten  geschenke 
heeft  aangeboden  aan  de  minder  met  aardscho  goederen  bedeelde  Amsterdamsche 
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„klasse^onder wijzers,  dio  wellicht  mot  meer  gretigheid  ia  den  wijsheidsappel  des 
Heeren  B.  wenschten  te  bijten.  Hoe  het  den  armen  hongerlijders  bekomen  is, 
staat  niet  aan  ons  te  beoordeelen;  wij  wenschen  slechts  don  indruk  weer  te 
geven  en  te  ontleden,  dien  de  lezing  van  do  in  druk  verschenen  redevoering  op 
ons  gemaakt  heeft. 

Het  geheele  werkje  draagt  een  overwegend  pessimistisch  karakter,  en  de 
schrijver  citeert  blijkbaar  met  welgevallen  on  instemming,  tal  van  pessimistische 
ontboezemingen  van  Arthur  Schopenhauer.  Na  de  naief-romantische  vereering 
voor  het  w^sgeerig  stelsel  van  E.  von  Hartmann,  heeft  de  Heer  B.  naar  't  schijnt, 
steun  en  troost  gezocht  bij  den  meer  origineelen  en  radicalen  pessimist  Schopen- 
hauer. Het  pessimisme  van  Schopenhauer  en  van  zijn  volgeling  Bolland  is  niet 
alleen  van  philosophischen  aard,  maar  strekt  zich  ook  uit  ten  opzichte  van  den 
omgang  met  menschen  en  komt  daarom  in  zijn  volle  consequentie  tot  de  conclusie, 
die  door  Nietzsche  aanvaard  is,  en  welke  leidt  tot  de  ontkenning  der  moraal. 

Wij  hebben  dit  ethisch  pessimisme  van  den  Heer  B.  trachten  te  verklaren 
uit  de  invloeden  van  de  omgeving,  wier  streven  en  denken  in  lijnrechten  strgd 
is  met  wat  men  gemeenlijk  noemt  „de  zucht  naar  het  hoogere."  Ontdoen  wij 
de  beschouwingen  van  den  schrijver  van  die  elementen  welke  betrekking 
hebben  op  het  leven  en  op  den  omgang  met  de  menschen  (levensbeschouwing), 
dan  houden  wij  als  kern  over,  het  wijsgeerig  pessimisme,  dat  zijn  sombere  over- 
wegingen ook  uitstrekt  over  het  wereldverloop  (wereldbeschouwing).  Het  karakter 
van  beide  (n.1.  van  levens-  en  wereldbeschouwing)  gaat  bij  de  meeste  schrijvers 
hand  aan  hand;  dit  is  zeer  verklaarbaar,  daar  de  inzichten  omtrent  den  makro- 
kosmos,  hun  psychologische  motivatie  en  oorsprong  vinden  in  de  invloeden  die 
wij,  nietige,  machtelooze  schepsels,  ondervinden  van  onze  naaste  omgeving.  Van 
daar  het  innig  verband  tusschen  de  wijsgeerige  stelsels  en  de  sociale  vormen,  die 
in  de  gedaante  van  zedelijke  denkbeelden,  ons  geestesleven  motiveeren  en  be- 
heerschen.  Hiermee  is  natuurlijk  niet  bedoeld  dat  b.v.  het  wijsgeerig  stelsel  van 
Schopenhauer  zich  direct  laat  afleiden  uit  den  bijzondoren  vorm  van  de  kapita- 
listische wijze  van  voortbrengen,  maar  slechts  dat  deze  productiewijze  do  sociale 
vormen,  en  daardoor  de  denkbeelden  der  menschen  verandert.  Tengevolge  van 
deze  verandering  in  gedachten,  waarvan  de  oorsprong  door  ideologische  denkers 
niet  begrepen  en  gewaardeerd  wordt,  treden  nu  langzamerhand  de  pessimistische 
denkbeelden  in  de  sfeer  van  hun  bewustzijn. 

De  blinde,  ongecontroleerde  moderne  productiewijze,  heeft  de  bezittende 
klassen  tot  een  soort  slavernij  gebracht;  do  menschen  beheerschon  niet  de  pro- 
ductie, maar  de  productie,  de  materie  beheerscht  hen.  Vandaar  de  gemoedelijke 
materialistische  inzichten  der  burgerklasse. 

Wat  hebben  zij  aan  kunst,  aan  wetenschap,  wanneer  zy  er  geen  voordcel 
uit  kunnen  halen? 

De  ideologische  wijsgeeren  begrijpen  den  sociaal-psychologischen  oorsprong 
niet  van  het  burgerlijk  materialisme ;  zij  komen  derhalve  tot  de  conclusie  dat  de 
gemiddelde  mensch  (het  „kuddedier,"  zegt  de  Heer  B.)  niet  vatbaar  is  voor  ver- 
hoven neigingen. 

De   weerlegging   van   deze  beweringen  achten  wij  eigenlijk  overbodig.    Of 
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meent  de  Heer  B.  dat  b.v.  de  Christelijke  godsdienst  in  haar  bloeitijd  zich  slechts 
wist  staande  te  houden  door  invloeden  van  buitenaf.  Gelooft  hij  werkelijk  dat 
de  godsdienst  voor  de  meesten  slechts  dienst  gedaan  heeft  als  vogel  verschrikkeri 
en  dat  er  altyd  slechts  weinig  lieden  geweest  zgn  met  een  innig  religieus  gevoel? 
Hot  waren  niet  de  wijsgeeren  en  dichters  der  „beschaafde"  klasse,  die  allerwege 
de  blijde  boodschap  der  verlossing  verkondigden;  maar  eenvoudige  menschen,  de 
kleinen  van  gemoed  en  hart,  lieden  waarop  de  heeren  steeds  met  minachting 
hebben  neergezien.  Dat  de  godsdienst  tegenwoordig  voor  de  meesten  haar  innerlyke 
waarde  verloren  heeft,  willen  wij  gaarne  toegeven ;  de  oorzaken  hebbeu  wij  reeds 
genoemd.  Maar  het  is  onjuist  daaruit  te  willen  concludeeren  dat  de  meeste 
menschen  slechts  waarde  hechten  aan  materieele  genietingen. 

Wenden  wij  ons  thans  tot  de  wereldbeschouwing  van  den  Heer  B.,  die 
het  grootste  deel  van  het  werkje  in  beslag  neemt.  Men  zou  mogen  verwachten 
hier  een  uiteenzetting  te  vinden  van  de  reeds  vroeger  door  den  schrijver  ver- 
kondigde Hartmannsche  of  Schopenhauersche  theoriën.  Toch  is  dit  geenszins 
het  geval.  Blikbaar  wordt  de  schrijver  hier  heen  en  weer  geworpen  tusschen 
het  onverbiddelijk  pessimistisch  fatalisme  van  zijn  leermeesters  en  eeno  hem 
eigene  zucht  tot  een  (uit  den  aard  der  zaak  optimistisch)  idealisme,  dat  zich 
daarboven  tracht  te  verhefifen.  Deze  tweestryd  geeft  aan  het  geheele  werkje  een 
verward,  hier  en  daar  een  ietwat  zonderling  karakter.  Naar  het  sch^nt  heeft  de 
schrijver  de  onoplosbare  tegenstelling  tusschen  idealisme  en  pessimisme  nog  niet 
aangedurfd.  Wat  baten  ons  idealen,  die  niot  althans  voor  gedeeltelijke  ver- 
wezenlijking vatbaar  zijn ;  waarom  zouden  wij  voortgaan  met  werken  en  streven, 
wanneer  al  het  „hoogere"  vertrapt  en  onderdrukt  wordt  door  het  „lagere"?  Het 
geheele  werkje  verraadt  het  streven,  aan  do  hopelooze  pessimistische  leer  te 
ontkomen  en  daarvoor  in  de  plaats  te  stellen  eon  gedachtensysteem,  dat  in  staat 
stelt  de  menschen  met  nieuwen  moed  en  hoopvolle  liefde  te  vervullen.  Het  ver- 
stand trekt  den  Heer  B.  naar  het  pessimisme,  zijn  gemoed  lokt  hem  naar  het 
idealisme.  En  tusschen  die  twee  vijandelijke  machten  staat  het  beklagenswaardige 
slachtoffer  van  dezen  innerlijken  tweestrijd.  Welke  middelen  staan  hem  nu  ter 
beschikking  om  uit  den  pessimistischen  doolhof  te  geraken  ?  Geheel  in  over- 
eenstemming met  zyn  ideologische  zienswijze  zoekt  hij  niet  naar  de  sociaalpsy- 
chologische  oorzaken  van  het  pessimisme,  maar  hg  aanvaardt  het  ten  opzichte 
van  het  leven  als  een  noodlottige,  maar  onverbiddelijk  juiste  zienswijze.  Ten 
opzichte  van  de  wereldorde  meent  hij  daarentegen  twee  machten  tot  zijn  beschik- 
te bebben,  die  hem  in  staat  stellen  het  pessimistisch  fatalisme  te  bestreden.  Deze 
twee  machten  zijn:  Waarheid  en  Religie.  De  waarheid  (wgsheid)  bezit  „eeno 
liefelijke  eerwaardigheid".  (Blz.  15).  Wel  treedt  haar  telkens  de  Dwaling  in  den 
weg,  „doch  elke  stremming  door  samenspannende  misleidende  of  misleide  duis- 
„terlingen  kan  slechts  van  voorbijgaanden  aard  blijken."  (Blz.  15.) 

„Het  zoude  in  tegenspraak  zijn  met  de  Rede,  die  het  Al  doordringt,  met 
„den  alwijzen  aard  van  de  ontwikkeling  der  Idee,  (wie,  wat  is  alwijs?)  wildon 
„wij  aannemen,  dat  de  werkelijkheid  in  zulke n  trant  tezamenhangt,  dat  onver- 
„belerde  dwaling  ons  bij  voortduring  meer  zal  baten  dan  verheldering  van  be- 
„zlnning."   Ja,  ja,  de  waarheid  laat  niet  met  zich  spotten;  voor  sommige  lieden 
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„kan  zij  een  bitter  geneesmiddel  worden;  zij  kan  crises  verwekken,  die  van 
„stuiplrekkingen  (sic)  vergezeld  gaan,  hoedanige  zelfs  den  min  ervaren  arts  onthutst 
„maken."  ^)  In  weerwil  van  deze  afschrikwekkende  verschijnselen  moeten  wij 
ons  niet  ontzien  om  de  dwaling  te  verwerpen;  het  leed,  dat  wij  ons  daardoor 
toevoegen  wordt  ruimschoots  opgewogen  door  de  gelukzaligheid,  die  de  nieuw 
verworven  waarheid  ons  verschafh  De  waarheid  is  dus  een  van  de  ideale 
goederen,  die  voor  ons  menschen,  zy  het  ook  slechts  onvolkomen,  bereikbaar 
zijn.  Een  tweede  ideaal,  waarnaar  wij  moeten  streven,  vindt  zijn  oorsprong  in 
het  religieus  gevoel  en  wordt  gesyntholiseerd  in  het  Godsbegrip.  Yan  de  naieve, 
anthropomorphe  Godsgodachte  van  het  Christendom  wil  de  heer  B.  intusschen 
niets  weten.  „Veeleer  blijft  zij  (de  religie)  zich  in  de  beste  menscheiyke  bewnsi- 
„heden  aanhoudend  veredelen,  en  het  laat  zich  aanzien,  dat  de  Religie  der 
„Toekomst  zich  uiten  zal  als  vorm  van  (zelfversterving  bij  daadwerkelijke  toe- 
„wijding  preekcndo)  algeestelijke  al  eenhei  dsleer,  een  vorm,  waarin  het  innerlijkst 
„wezen  des  ouden  Christendoms  verfijnd  zal  voortbestaan,  ontdaan  van  al  wat 
„sprookjesachtig  was  en  middeleeuwsch  en  afgestorven.*'  De  Godheid  is  niet 
buiten  de  wereld,  maar  iu  de  wereld;  of  liever,  zg  is  de  wereld  zelf  in  haar 
ideale  zelfontwikkeling.  „God  wordt;  de  zelfverwerkelijking  van  het  volmaakte 
„is  zelfvercdeling  van  den  absoluten  Geest,  die  over  al  het  lagere  ten  slotte 
„hopen  wij,  zal  zegevieren." 

Zoo  is  dus  het  doel  bereikt,  dat  de  heer  B.  zich  voor  oogen  gesteld  had. 
Het  pessimisme  leert,  dat  wij  ons  tevergeefs  afbeulen  in  het  streven  naar  ideale 
goederen;  de  heer  B.  meent  aangetoond  te  hebben,  dat  sommige  dier  idealen 
met  name  Waarheid  en  Religie  voor  ons  in  min  of  meer  volmaakten  vorm  be- 
reikt worden.  Dit  streven  is  voor  hem  het  hoogste  levensdoel. 

Wij  meenen  door  de  aangehaalde  citaten  voldoende  de  ideologische  ziens- 
wijze van  den  schrijver  te  hebben  toegelicht.  De  strijd  tusschen  de  maatschap- 
pelijke klassen,  die  ieder  een  hun  eigene  levens-  en  wereldbeschouwing  bezitten, 
reflecteert  zich  in  zijn  bewustzijn  als  een  str^d  tusschen  ideeën.  De  middel- 
eeuwsche  gedachte,  die  in  hdar  tijd  de  volkomen  consequente  uitdrukking  was 
van  het  maatschappelijk  leven  en  thans  nog  hare  aanhangers  recruteert  uit  de 
overblijfselen  der  feodale  maatschappij  (kleine  burger \j,  handwerkers-  en  boeren- 
stand, grootgrondbezitters,  enz.)  verliest  allengs  aan  terrein,  om  de  eenvoudige 
reden,  dat  zij  niet  past  in  de  levensverhoudingen  der  grootburgerlijke,  kapita- 
listische maatschappij.  Daarom,  en  niet  omdat  zij  een  „Dwaling"  is,  zal  de 
middeleeuwsche  Godsidee  door  een  nieuwe  religieuse  conceptie  verdrongen  wor- 
den. Het  is  een  kenmerkende  eigenschap  van  de  burgerlyke  beschouwingswijze, 
dat  zij  de  sociale  motivatie  van  de  geestelijke  veranderingen  over  't  hoofd  ziet 
en  deze  veranderingen  toeschrijft  aan  een  metaphysische  Idee,  die  men  naar 
willekeur  Dwaling  of  Waarheid  noemt,  al  naar  het  standpunt,  dat  men  inneemt. 

Allerminst  kunnen  wij  ons  dan  ook  vereenigen  met  het  recept,  dat  de  heer 
B.  ons  welwillend  voorschrijft  als  grondslag  voor  een  nieuwen  godsdienst.  Waarde 

')  Do  voorliofde  des  heeren  B.  voor  boeldspraliigheid  vorvoort  hem  in  den  gocitoerdon  zin  min  of 
moor  tot  een  zotto  ovordrüving.  Onzos  inziens  vraro  hot  verstandiger  zich  van  dorgolyke  boelden  te  ont- 
hondon,  die  hot  betoog  verward  en  zonderling  maken,  en  het  gemoed  van  den  lozer  verontrusten. 
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heer  B.,  men  maakt  zich  geen  Goden  naar  eigen  verkiezing;  zonder  uitwendige 
aanleiding  treden  geen  geestelijke  verschijnsel  en  ^  de  ideêen  evenmin  in  het 
bowustzyn  op:  in  dien  zin  kan  men  dan  ook  zeggen  dat  willekeur  bij  het 
onistaan  en  den  opbloei  der  godsdiensten  buitengesloten  is.  De  omstandigheden 
vormen  het  genie  en  niet  omgekeerd.  Te  allen  tijde  is  het  genie  de  bewuste 
voltrekker  van  dat,  wat  in  minder  bewusten  vorm  reeds  lang  in  de  massa  leefde 
en  werkte.  De  ideëele  vormen  der  toekomstige  maatschappy  zullen  geboren 
worden  uit  den  drang  der  omstandigheden;  het  staat  niet  aan  ons,  epigonen 
der  burgerlijke  beschaving,  om  te  decreteeren  wat  en  hoe  de  menschen  in  de 
toekomst  zullen  denken  en  gelooven.  Als  wij  ons  aan  een  voorspelling  mogen 
wagen,  dan  lijkt  ons  dit  wel  zeker,  dat  de  godsdienst  der  toekomst  niet  gelijk 
de  heer  B.  onderstelt,  tot  een  soort  pessimistisch  pantheïsme  zal  leiden,  maar  veeleer, 
dat  zij  de  stralende  vrucht  zal  zijn  van  den  eeuwig  jeugdigen  levenslust  der 
Ouden  en  den  diep  humanitairen  geest  van  het  Christendom. 

De  vorm,  waarin  de  heer  B.  z^n  denkbeelden  kleedt,  is  zeer  verward;  en 
zit  geen  systeem,  geen  logische  voortgang  en  splitsing  in  de  volgorde  der  ge- 
dachten. Als  proeve  van  de  w^jze,  waarop  hij  zijn  zinnen  samenstelt,  wenschen 
wg  d«n  lezers  ten  slotte  nog  het  volgende  staaltje  aan  te  bieden,  dat  wij  zonder 
commentaar  zullen  laten. 

„En  z^n  nu  niettemin  de  socialistische  apostelen,  die  aan  Oaliban  (?)  slechts 
„den  dood  van  allen  godsdienst  weten  te  voorspellen,  zeer  slechte  kenners  van 
„verstand  en  hart:  is  met  dat  al  de  albezielende  planmatigheid  der  eene  en 
„alomvattende  Natuur  een  samenhang  van  allen  en  alles  in  een  eeuwig  geestelijk 
„Wezen,  dat  idealen  in  ons  schept,  omdat  het  in  het  algemeen  in  innerlijken 
„nood  streeft  naar  wat  goed  en  redelijk  en  bestaanbaar  is:  dan  hebben  wij  in 
„zulk  eene  algeestelijke  al-eenheidsleer  een  geloofspunt,  dat  slechts  in  eenen  van 
„de  oude  Christelijke  leeringen  sterk  afwijkenden  zin  zijne  toekomst  hebben  kan." 
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L.    M.    HERMANS. 

CSloiJ. 

V. 
UHnoodiging. 

Ik  heb  nog  meerdere  onderzoekingstochten  gehouden.  Ik  heb  den  Jordaan 
bekeken  van  straat  tot  straat,  van  stuk  tot  beetje  en  nu  ik  er  voor  ga  zitten  om 
de  uitkomsten  van  mijn  onderzoek  op  papier  te  zetten,  kom  ik  tot  de  konkluaie 
dat  wat  ik  nog  te  schrijven  heb,  reeds  geschreven  is  in  de  vorige  hoofdstukkon, 

De  Jordaan  bestaat  uit  een  warnet  van  straten,  pronkend  met  namen  dio 
aan  de  geurigste  en  schoonste  kinderen  van  Flora  ontleend  zijn,  maar  er  niets 
meer  mede  gemeen  hebben:  Rozenstraat,  Goudsbloomstraat,  Ylolettenstraat, 
Egelantierstraat,  enz. 

O,  wat  namen! 

Droevige  parodie  op  de  werkelijkheid. 

De  meeste  straten  zijn  lange,  smalle  stegen,  geplaveid  met  puntige  keien 
en  bestaande  uit  walgelijk  onreine  huizen. 

In  elke  straat  bevinden  zich  een  dozijn  of  meer  sloppen,  gewoonlyk  tien 
meter  lang  bij  een  meter  breed  en  aan  het  einde  een  kleine  vierkante  binnen- 
plaats. De  huizen  of  bouwvallen  hebben  geen  van  allen  duinwater  of  geregelde 
loozing,  evenmin  zijn  er  doorloopende  privaten  bekend. 

Het  stinkt  daar. 

De  lucht  was  en  is  daar  verpest,  niet  sinds  eenige  weken,  maanden  of 
jaren,  neen,  het  heugt  niemand  van  de  bewoners  dat  daar  ooit  de  lucht  zuiver 
was.    Hot  stinkt  daar  alle  dagen  van  de  week,  van  de  maand,  van  het  jaar. 

Het  stinkt  daar  in  de  lente,  in  den  zomer,  in  den  herfst,  in  den  winter. 

In  de  Elandsstraat  zijn,  in  het  begin  van  de  straat  twee  sloppen,  die  in 
één  woord  onbewoonbaar  zijn,  op  de  Rozengracht  heeft  men  een  slop  dat  ook 
toegang  heeft  in  de  Rozenstraat  waarvan  geen  huis  meer  bewoonbaar  is  en 
toch  .  .  .  allo  hooken  en  gaten  zijn  daar  bewoond.  Kelder,  huis,  bel-ëtage,  twee, 
drie  hoog,  zolder,  vliering,  alles  is  bewoond  door  arme  kooplui,  door  losse  werk- 
lieden, door  lieden  die  van  den  eenen  dag  in  den  anderen  leven.  En  overal  vindt 
men  die  sloppen.  Op  de  Elandsgracht  was  vroeger  een  bij  uitstek  vuil  en  vies 
slop,  genaamd  het  fort  van  Sjako,  dit  is  afgebroken  en  nu  heeft  een  slop,  even 
vuil    en  vies,  gelegen  aan  de  Willemstraat  denzelfden  naam  gekregen.    Ook  dit 
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is  afgekeurd  en  aan  de  slooping  is  reeds  begonnen.     De  inwoners  zijn  reeds  ver- 
trokken naar  .   .   .    andere  sloppen,  naar  andere  stegen,  naar  andere  holen. 

En  over  hen  wensch  ik  u  te  spreken. 

Wat  zal  ik  u  nog  meer  vertellen  van  al  de  onbewoonbare  huizen,  die  toch 
bewoond  worden,  in  de  wijk  der  proletariSrs,  genaamd  de  Jordaan. 

De  toestanden  daar  zijn  gelijk  aan  de  door  mij  beschreven  toestanden  en 
en  u,  lezers,  bekend. 

Ik  zou  weder  moeten  melden  wanhopig  eentonig :  .  .  straat  of  .  .  gracht, 
no.  zooveel  is  een  huis  bestaande  uit  vier  verdiepingen,  terwijl  de  zolder  ook 
verhuurd  wordt.  Een  verdieping  bestaat  uit  twee  woningen  en  elke  woning 
bestaat  uit  een  kamer  met  een  hok.  De  trappen  zijn  steil,  bijna  onbegaanbaar  en 
hier  en  daar  geheel  vergaan.  Op  een  kamer  huizen  vader,  moeder,  en  vier  a 
vijf  kinderen.  Waterleiding  is  er  niet,  evenmin  doorloopend  privaat.  Er  is  gebrek 
aan  frissche  lucht.  Er  is  gebrek  .   .    .    aan  alles. 

Zoo  is  het  eerste  dat  ik  gezien  heb,  en  het  tweede,  en  het  derde,  en  het 
vierde,  en  het  twintigste  en  het  laatste. 

En  het  zou  mij  niet  mogelyk  zijn  afwisseling  te  brengen  in  die  eentonige 
reeks,  want  al  de  door  mij  bezochte  huizen  zijn  als  dit  model. 

Daarom,  waar  ik  in  vier  hoofdstukken  heb  gesproken  over  de  huizen, 
wensch  ik  een  paar  bladzijden  te  wijden  aan  do  bewoners. 

Er  zijii  twee  dingen  die  hen  kunnen  helpen:  de  publieke  liefdadigheid  of 
gemeente-exploitatie  .   .   • 

Ik  ben  beslist  voor  het  laatste. 

Zeker,  er  kan  een  weinig  geholpen  en  verzacht  worden  door  liefdadige  rijken  of 
rijken  die  in  liefdadigheid  liefhebberen,  maar  de  maatschappelijke  zwakke  moet  niet 
geholpen  worden  aan  een  goede  woning  als  een  gunst,  maar  als  oen  onafwijsbaar  recht. 

Bovendien,  de  woningstoestand  in  Amsterdam  is,  door  de  schuld  van  on- 
kundige raadsleden  en  nalatige  kolleges  van  Burgemeester  en  Wethouders,  in 
een  toestand  gekomen  die  zoo  schrikbarend  is  dat  er  met  krachtige  hand  moet 
ingegrepen  worden  en  dat  kan  niet  anders  dan  door  gemeentebesturen  te  ver- 
plichten woningen  te  bouwen  voor  hen,  en  inderdaad  voor  hen  bereikbaar,  die 
thans  zich  behelpen  met  krotten. 

Het  sloepen  alleen  zal  bitter  weinig  uitwerken,  want  waar  moeten  de  be- 
woners heen? 

Laat  ik  u  even  zeggen  dat  te  Amsterdam  de  gewone  huurpr\js  voor  een 
kamer  met  keuken  gewoonlijk  ƒ2.—  a  ƒ  2.50  is  en  gij  zult  dadelijk  begrijpen 
wat  ik  bedoel  wanneer  ik  u  nog  het  volgende  mededeel: 

Er  zijn  te  Amsterdam  woningen  die  90  cent  per  week  doen. 

Anderen  die  60  cent  per  week  doen. 

Nog  andere  die  50  ü  40  cent  per  week  doen. 

Eindelijk  enkele  die  35  cent  per  week  doen. 

Deze  eenvoudige  opsomming  leert  ons,  dat  zonder  ingrijping  van  het  ge- 
meentebestuur, het  onbewoonbaar  verklaren  van  al  do  holen  en  krotten  die  ik 
beschreven  heb,  de  ellende  wel  verplaatsen  zal,  maar  van  verzachting  geen  s{)rake 
is,  gezwegen  nog  van  opheffing. 
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Zoolang  dan  ook  Amsterdam  voor  de  spekulatiebouwers  hot  luilekkerland 
iSj  zullen  de  woningen  in  de  nieuwe  stadsgedeelten  onbereikbaar  zijn  voor  de 
ongolukkigen  die  verdreven  zijn  uit  het  fort  van  Sjako  om  te  gaan  naar  een 
ander  fort  zoo  mogelijk  nog  ellendiger. 

Van  zeer  veel  belang  is  het  voor  den  lezer  van  mijn  geschrijf  wat  het 
oordeel  van  een  deskundige  is  over  het  woningvraagstuk  en  daarom  geef  ik  hier 
een  gedeelte  weer  van  de  redevoering  van  mijn  partijgenoot  H.  H.  WoUring, 
den  loonkommissaris  der  Amsterdamsche  timmerlieden,  op  het  tweede  Neder- 
landsche  kongres  voor  openbare  gezondheidsregeling : 

.  .  .  Het  overgroote  deel  der  bevolking  heeft  zóó  weinig  koopkracht,  dat 
het  u  niet  verwonderen  moet,  dat  zij  in  groote  steden  niet  meer  kunnen  betalen 
dan  /  2. —  per  week,  laat  dus  staan  ten  platten  lande,  en  voeg  hier  dan 
naast  de  allerarmsten,  welke  hoogstens  ƒ  0.60  tot  ƒ  0.90  per  week  kunnen 
missen  voor  huur. 

Dit  is  het  treurige  beeld,  lage  loonen  en  dure  slechte  woningen.  Evenwel, 
we  zijn  in  de  gelegenheid  om  op  voor  de  hand  liggende  feiten  te  te  wijzen, 
welke  ons  aantoonen,  dat  er  werkelijk  ved  kan  worden  gedaan  tot  betere 
huisvesting  voor  het  arbeidende  volk. 

Om  mij  voorloopig  tot  Amsterdam  te  bepalen:  Er  bestaat  eene  Maatschappij 
tot  verkrijging  van  „eigen  woningen."  De  leden  dier  vereeniging  verwonen' 
gemiddeld  f  1.95  per  week,  waarbij  komt  eene  wekelijksche  kontributie  van 
f  0.10 ;  daarvoor  wordt  een  woning  verstrekt,  bestaande  uit  huiskamer, 
slaapkamer  met  stookplaats  en  eene  niet  te  groote  keuken,  verder  zolder, 
breede,  goed  verlichte  trappen,  privaat  en  waterleiding.  Deze  woningen 
staan  tijdens  den  bouw  bloot  aan  scherp  toezicht  en  worden  vrij  solied  afge- 
werkt. Daarnaast  worden  er  elk  jaar  eenige  woningen  uitgeloot  onder  de 
leden,  zoodat  na  verloop  van  eenige  jaren  men  kans  heeft  een  vrije  woning 
te  verkrijgen.  Deze  Maatschappij  staat  er  schijnbaar  fhiancieel  zeer  gunstig 
vóór,  thans  is  er  weder  een  groot  blok  arbeiderswoningen  in  aanbouw  voor 
deze  vereeniging.  Men  heeft  hier  ook  de  zoogenaamde  „Concordia"  woningen 
op  de  Westerstraat  en  in  de  Tuinstraat,  de  „Constantia"  woningen  in  de 
Willemstraat  en  op  de  Rozengracht  enz.  enz.  Deze  hebben  zoowat  denzelfden 
bouw  en  doen  door  elkaar  /  1.75  of  ƒ  2.  - . 

Het  blijkt  dus  dat  in  Amsterdam  met  een  beetje  goeden  wil  goede  woningen 
tegen  hoogstens  /*  2.—  k  f  2.15  per  week  kunnen  worden  gebouwd  voor  den 
werkman  .  .  .  Evenwel  wat  te  doen  met  de  allerarmsten  onzer  natuur- 
genooten  ? 

Men  stuit  als  't  ware  op  dit  probleem.  —  De  kosten  van  den  bouw  zouden 
geen  oorzaak  behoeven  te  wezen  van  't  duur  worden  en  zijn  mijns  inziens 
nog  wel  te  vinden.  Helaas  I  in  de  dichtbevolkte  steden  stuit  men  af  op  de 
duurte  van  den  grond.  Men  pakt  den  mensch  op,  als  haringen  in  een  ton... 
En  de  oorzaak  (die  op  zulke  kongressen  als  dit  maar  al  te  dikwQls  vergeten 
wordt,  of  voorzichtig  praat  men  er  over  hoen)  het  privaterecht  dat  parti- 
kulioron  hebbon  over  dikwijls  groote  grondoppervlakten;  het  gevolg  hiervan 
is  dikwijls  schandelijk  dure  grond  I 
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Wat  is  het  toch  oone  uitmuntende  instelling  dat  private  recht  op  den 
grond.  Hoe  gelukkig  is  het  tocth  grondbezitter  to  zijn.  Nietwjiar  duizenden 
menschen  konden  de  vreugde  genieten  eene  gezonde,  goede  woning  te  hebben, 
als  —  ja,  als  de  grond  niet  zoo  duur  Wiis.  En  maken  nu  de  groote  grondbezit- 
ters van  dit  voorrecht  gebruik?  Stellen  zij  de  prijzen  nu  zóó  billijk? 

Integentlei^ !  (iroote  wei-  of  bouwlanden  zijn  indertijd  voor  enkele  guldens 
per  vierkante  M.  in  handen  gekomen  dier  bevoorrechten  en  bij  de  uitbreiding 
der  steden,  als  er  gebrek  aan  grond  komt,  eischen  dezo  hoogst  ontwikkelde  en  ge- 
VGcUge  eigenaren  minstens  tienmaal  meer.  En  de  gevolgen,  alle  zijn  zij  ons  be- 
kend .  .  Mensch(>npakhuizen,  onreinheid,  onzedelijkheid  enz.  Wanneer  in 
tijden  van  epidemieën  honderden  slachtoffers  vallen  in  de  dichtbevolkte  arbei- 
derswijken onzer  groote  steden,  dan  zullen  zij  als  zoo  vele  getuigen  worden  aan 
gevoerd  tegen  U,  schraapzuchtig(»  huis-  of  grondeigenaren,  die  een  groot  deel 
der  bevolking  veroordeelt  om  in  ongezonde  huizen  hunne  gezondheid  op  te 
offeren,  ten  dienste  uwer  brandkast.  lïet  is  de  roem  der  schande.  Men  stuit 
dus  op  die  partikuliere  belangen,  en  volkomen  gaan  wij  mede  met  hen  die 
.  zeggen :  ^Het  privaat  grondbt^zit  moet  gebreideld  worden  door  eene  rijkswet". 
„Er  kunnen  dan  ook  slechts  twee  zaken  helpen:  filantropie  of  gemeente-ex- 
ploitatie. 

De  filantropie  houden  wij  liefst  zoo  ver  mogelijk  van  ons.  Het  is  hier 
niet  do  plaats,  daarover  onze  meoning  uiteen  te  zetten.  Wij  hebben  hier 
te  doen  met  een  stelsel  waartegen  de  gemeentenaren  moeten  optreden. 

De  gemeentebesturen  moeten  door  middel  van  een  Rijkswet  in  de 
gelegenheid  gesteld  worden  om  diiar  waar  slechte  woningen  zijn,  deze  te 
kunnen  onteigenen.  Op  welke  wijze,  behoeven  we  ook  hier  niet  aan  de 
hand  te  doen.  En  daarnaast  kunnen  de  gemeentebesturen  desnoods  met 
Rijkssubsidie  gesteund,  betere  woningen  doen  bouwen,  welke  verhuurd  worden 
tegen  den  kostenden  prijs.  Wanneer  *t  dien  kant  uitgeschoven  wordt,  bestaat 
er  wellicht  kans  goede  woningen  voor  hoogstens  ƒ  1. —  per  week  verkrijg- 
baar te  stellen,  b.  v.  te  Amsterdam. 

Bovendien  zijn  deze  prijzen  geheel  afhankelijk  van  lokale  omstandig- 
heden. Dit  staat  in  ieder  geval  vast:  De  gemeenteraden  mogen  van  hun 
allerarmste  medeburgers  geon  rente  trekken  —  dit  ware  zoo  onzedelijk  moge- 
lyk.  Waar  vele  medici  het  eens  zijn  „dat  in  de  slechte  woningtoestanden 
één  der  groote  oorzaken  moet  gezocht  worden  der  vele  ziekten  onder  't  volk, 
men  denke  slechts  aan  de  vele  teringlijders  (sters)  en  ooglijders  (stors\  dan 
zijn  de  gemeentebesturen  mot  het  oog  op  hunne  verantwoordelijkheid,  moreel 
verplicht  in  dezen  door  te  tasten. 

Dit  alles  heb  ik  overgenomen  omdat  het  volkomen  weergeeft  mijne  ideeC^n 
en  omdat  het  zoo  uitnemend  gezegd  is. 

De  gemeentebesturen  moeten  ingrijpen,  want  anders  komt  er  nooit  een 
einde  aan  den  toestand.  Dan  zullen  de  moderne  holbewoners  telkens  weder  ver- 
jaagd worden  en  het  eenige  resultaat  dat  verkregen  is  zs\\  zijn  een  meer  verber- 
gen van  de  ellende  achter  uiterlijk  mooi. 

Ik  iioodig  u  allen  uit  met  mij  mede  te  wx»rken  tot  het  brengen  van  goede 
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woningen  onder  het  bereik  van  de  maaischappelgk  zwakken,  van  demisdeeldeni 
van  de  armen. 

De  toestand  is  verwaarloosd  en  om  een  weinig  orde  er  in  te  brongen  is 
zeker  reeds  een  zeer  moeielyke  zaak,  maar  zullen  wij  terug  schrikken  het  goede 
te  doen  omdat  het  moeielijk  is? 

Neen,  neen,  neen! 

Daar  in  die  holen  wordt  een  ras  van  menschen  gekweekt  waarvan  het 
bestaan  een  schande  is  en  dikwerf  zoo  verdierlijkt,  dat  het  onvatbaar  is  voor 
edele  aandoeningen. 

Ik  heb  het  recht  daarover  te  spreken. 

Maar  g^  niet  ...  als  g\j  niet  medewerkt  om  hen  te  verlossen  uit  de 
weerzinwekkende  ellende  waarin  zy  verzonken  zyn  I 

Gij  hebt  het  recht  niet  het  slyk  van  uw  jas  te  vegen ! 

Gy  hebt  het  recht  niet  de  lucht  daar  benauwd  te  vinden  I 

Gij  hebt  het  recht  niet  te  klagen  over  de  vuilheid  van  die  buurten  1 

Als  gij  niets  hebt  gedaan  om  dat  alles  te  veranderen. 

Ik  noodig  u  allen  uit. 

Vraag  mij  niet  waar  gy  moet  werken. 

Doe  het  hier,  doe  het  daar,  doe  het  overal. 

Er  is  werk  genoeg. 

En  als  er  weinig  lust  in  u  is,  als  het  niet  een  heilige  roeping  in  u  is  te  zgn 
uws  broeders  hoeders,  ga  dan  doen  een  tocht  door  velu  straten  en  stegen  van  Amster- 
dam, kruip  in  de  holen,  in  de  sloppen,  in  de  gangen  en  gy  zult  terugkomen 
en  tot  mij  zeggen :  Ik  dank  u  voor  de  les,  ik  geef  gehoor  aan  uw  uitnoodiging. 

En  wanneer  gy  mocht  behooren  tot  de  meer  ontwikkelden  en  er  een 
systeem  op  na  mocht  houden  om  de  maatschappij  te  redden,  een  systeem  dat  gebouwd 
is  op  de  veronderstellingen,  dat,  wil  er  beterschap  komen,  de  menschen  nog 
meer  moeten  lijden  en  nog  diepor  moeten  zinken,  dan  is  een  tocht  door  die 
stadsgedeelten,  maar  bovenal  een  kennismaking  met  die  bewoners  een  heilryk 
geneesmiddel  voor  u  om  terug  te  komen  van  uw  dwaasheid,  van  uw  onbekend- 
heid met  het  werkelyke  leven. 

Hoort  hen  spreken,  ziet  hunne  handelingen  I 

De  vlucht  naar  hooger  wordt  gedood 
Wyi  het  leven   één  kamp  is  met  het  lage. 

Ja,  waarachtig,  hen  perst  een  ijzeren  hand  in  vies-vuile  stratenmodder 
en  als  er  een  zich  wil  ophefifen,  moet  hy  moedig  en  groot  zijn,  want  by  zijn 
opheffing  zal  de  modder  meer  te  zien  komen  dan  te  voren. 

Als  die  ellende  niet  wordt  tegengegaan,  als  een  misdadige  gemeenteraad 
wèl  duizenden  guldens  uitgeeft  voor  nuttelooze  versieringen,  af  en  toe  huizen 
sloopt  en  de  bewoners  verjaagt,  dan  zal  het  lang  getergde,  het  dan  hier  dan 
daar  verdreven  heir  van  parla's  samenrotten  en  als  een  bende  barbaren  zich 
uitstorten  over  de  hoofdstad  van  Nederland  en  uit  lang  verkropten  haat,  en  nog 
meer  uit  lang  bedwongen  dierlijkheid  alles  afbreken,  verbrijzelen,  vertreden  en 
vertrappen  ...    en  daaronder  veel  wat  goed  is. 

Ik  noodig  u  uit.  Oktober  1898. 


Letterkundige  Tijdgenooten 

DOOR 

Is.  QUÉRIDO. 

FRANK  VAN  DER  GOES. 
(Slot). 

Om  moreelo  redenen  allereerst  stel  ik  Van  der  Goes  zeer  hoog,  heb  ik 
gezegd;  dat  wil  ik  verklaren  door  een  vluchtig  aspect  te  geven  op  de  ontwik- 
keling van  het  literair  en  moreel  gedoe  der  Hollanders  in  de  19do  eeuw,  en  op 
de  nu   zoo-dood-als-een-pier-verbleekte,  door  hen  aan  den  man  gebrachte  ethiek. 

Je  moet  eens  bekend  zijn  met  de  wereldliteratuur  van  af  het  begin  der 
19de  eeuw,  eens  rondgekeken  hebben  in  Frankrijk,  Engeland  en  Duitschland, 
wat  doorgedrongen  zijn  in  de  wijsgeerige  scholen  dier  landen,  om  dan  schater- 
lachend te  kijken  naar  de  ontwikkeling  van  het  literair  en  wijsgeer ig  leven  onder 
de  Hollanders  in  do  eerste  helft  der  19de  eeuw. 

Vóór  de  generatie  van  '80,  is  er  buiten  Huêt  en  Dekker,  Pierson  en 
Potgieter  —  al  staan  wij  ook  in  heel  ons  levensbewustzijn  mijlen  van  deze 
groep  af  —  geen  enkele  die,  als  zij  ten  minste,  persoonlijkheid  had.  Ik  spreek 
nu  nog  als  literator,  want  straks  zal  ik  aantoonen,  dat  er  ook  een  slagboom 
ligt  tusschen  de  socialistische  zedeleer  en  de  burgerlijk- wijsgeerige,  burgerlijk- 
artistieke ;  als  je  bij  de  laatste  zelfs  met  eenigen  ernst  van  een  zedelijk  beginsel 
spreken  kan. 

Als  jeVeis  ziet  wat  Frankrijk,  na  zijn  ontzettend  Napoleontisch  militair 
despotisme  te  boven  te  zijn  gekomen,  al  in  de  eerste  ziekelijke  verze tpogin gen 
van  Chateaubriand,  en  de  Rousseau-iaansche  herkauwende  Madame  de  Staöl  op 
literair  en  wijsgeerig  gebied  is  gaan  wrochten,  na  deze  voorloopers,  ten  volle 
uitbarstende  in  een  alle  werkelijkheid  opslurpende,  waanzinnig  metafyzische  en 
rhetorische  romantiek ;  uitbarstende  in  den  in  taaihartstocht  wegzwijmelenden, 
ontstuimig  rhetorischen,  toch  genialen  Hugo,  den  groeten  ideologischen  en 
burgerlijken  bewonderaar  der  revolutie ;  zieker  en  eenzelviger  zich  verfijnend  in 
den  truckerig  pessimistischen  graaf  de  Vigny,  in  den  ziek  perversen,  middel- 
matigen  Gauthier,  goor  ruik^ende  in  de  literaire  diarrhée's  van  George  Sand, 
Legouvë,  Sandeau,  Mërimée  en  de  verwoestende  eufemistiek  van  Janin,  Musset, 
Lamartine,  weer  geheel  herlevende  in  de,  do  wereld  met  al  haar  geestelijke  en 
stoffelijke  stroomingen  verzwelgende  Balzao,  Comte,  Sainte-Beuve,  Stenthal  en 
Zola;  als  je  dezen  met  hun  diepste  invloeden  op  de  19de  eeuwsche  levensver- 
schijnselen doorgrond  en  doorpijld  hebt,  en  je  kijkt  dan  om  naar  do  magere, 
stof-gore,  conventioneel  knutselende, » elkaar  mei  rijmpies  en  ethiek  bevuilende 
producten  in  literatuur  en  kunst  bij  de  Hollanders  dier  tijden,  ontken  dan  maar 
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dat  je  een  rilling  van  afschuw  over  je  lijf  gaat.  Je  komt  te  staan  voor  de 
houterige  ffguren  van  Helmers,  Loots,  Simons,  Bilderdijk,  Tollens,  Kinker,  en 
de  goeie  God  late  me  nog  zoo'n  hoop  namen  invallen ;  zooals  je  ze  alle  in  hun 
kadaver- kilheid  kunt  vinden,  behoorlijk  gebalsemd  en  geregistreerd  op  het 
kerkhof  der  letterkundige  geschiedenis,  met  hun  grafsteentjes  waarop  hun  ver- 
dienste gebeiteld  is  op  deze  manier:  „Helmers,  de  Gloeiende",  „Loots,  de 
Leuke",  „Bilderdijk,  de  Groote",  ,.  Simons,  de  Begaafde",  „Gorter,  de  Helaas-te- 
jong-gestorvene",  „Van  der  Palm,  de  Heilige",  verderop  aanlandend  bij  de 
De  Génestet's,  Hofdijken,  ....  ja,  laten  we  't  letterkundige  kerkhofje,  dat 
zich  „geschiedenis"  noemt,  in  al  zijn  roerende  naïeviteit,  met  al  zijn  enthousias- 
tische  lommerpaadjes,  eens  verder  beloeren. 

Eerbied  voor  den  dood,  heeren !  Hier  overleed  onze  „geliefde",  onze 
„begaafde**,  onze  „van  knapheid  knallende",  onze  „van  aanleg  schitterende",  onze 
„fraai  penseelende",  onze  „te  jong  overledene",  onze  „van  geleerdheid  barstende 
enz.  Op  treurende  steentjes  zijn  in  kwijnende  letters  gebeiteld  de  namen 
van  „de  Helden  onzer  Eeuw".  Je  leest  wat  over  den  sentimenteel  en  Peith, 
den  somberen  Ten  Kate,  den  gloeienden  Da  Costa,  den  guitigen  Bogaerts, 
don  schalkschen  Ter  Haar,  den  stouten  Staring,  den  voor  de  vuist 
dichtenden  De  Clercq,  den  intiemen  Cremer,  den  lolligen  Van  Lennep, 
den  vulgair-verheven  Heye,  den  sceptisch-ironischen  De  Génestet,  den 
traanlach-lonkenden  Haverschmidt,  den  oorspronkelijken  Kneppelhout,  den 
joligen  Van  Zeggelen,  den  bijtenden  Geel,  den  stevig-deftigen  Potgieter,  den 
dubbelzinnigen  Oltmans,  den  zalvenden  v.  d.  Palm,  den  groeten  maar  zedelijk 
een  luchtje  bij  zich  dragende  Bilderdijk,  den  ooiijken  Immerzeel,  den  legenda- 
rischen  Des  Amorie  v.  d.  Hoeven,  den  stoeren  Weiland,  en  naar  Zuid-Nederland 
afzakkende,  bij  onze  „zuidelijke  broeders",  over  de  knappe,  dikke,  slanke,  ronde, 
joviale,  schitterende  Droogenbroecks,  Ledegangcks,  Van  Duyse's,  Nolets,  Rijs- 
wijkcks,  Concience's,  Van  Beersen,  en  dan  .  .  .  Rust  een  wijle,  o !  edele  grafbe- 
zoekers, treedt  uit  de  lommerpaadjes  der  melancholieke  schuilplaats,  waar  de 
heilige  assche  onzer  grandioze  voorvaderen  rust,  en  gedenkt  een  oogenblik  maar, 
de  hun  wel  inferieure,  maar  toch  nogal  bekende  en  soms  gelezen  Engelsche  en 
Duitsche  tijdgenoten.  Ziet  aan  den  ingang  van  deze  eeuw  dan  staan  een  Byron, 
Shelley,  Scott,  Mooro,  Coleridge,  Keats ;  dichter  bij  ons :  Morris,  Carlyle, 
Browning,  Rosetti,  Nordsworth,  Lamb ;  nog  dichter :  Thackeray,  Tennyson, 
Dickens.  Laten  wij  eerlijk  zijn,  edele  graf  bezoeker,  en  erkennen,  dat  deze  indi- 
viduen zich  niet  naar  de  „oorspronkelijke  gewrochten"  der  vóór  '80  levende 
Hollanders  gevormd  hebben,  helaas,  wijl  zo  geen  Hollandsch  verstonden.  En 
zoudt  ge,  eenmaal  dien  stap  godaan  op  het  gebied  dor  kritische  bewustwording, 
niet  maar  in  één  willen  toestemmen,  dat  het  enkelvoudige  genie  van  Shelley 
wel  tien  generaties  Bilderdijkianon  had  kunnen  opslokken,  al  zou  de  meego- 
slikte  didaktiek  dit  genie  als  oen  steen  voor  do  maag  hebben  gezeten  ?  En  is 
Sholloy  niet  gonoog,  neem  dan  Byron,  Keats,  Coleridgo,  neem  Carlyle,  Browning, 
Rosetti,  Morris,  Thackeray,  Tennyson !  Byron  alleen,  o  brave  graf  bezoeker,  was 
dat  niet  roods  do  sombere,  romantische  leerschool  voor  onze  zwaarlijvig  consti- 
poerende    Hollandsche    sukkels  ?    Ja,    zog    wel    dat  de  ontlasting,  de  constipatie, 


439 

een  gewichtig  element  in  do  Hollandsche  literatuur  van  de  eerste  helft  der 
19de  eeuw  heeft  gebrachti  n.  1.  Byroniaansch  pessimisme,  verheven  zwartgallig- 
heid, menschverachtende  melancholie. 

Zeg  wel;  dat  de  oorsprong  van  den  somberen  gloed  der  Hollandsche 
„kunst",  o  grafbezoeker,  in  afwezigheid  van  stoelgang  moet  worden  gezocht,  en 
zal  ooit  een  literair  chemikus  op  deze  aarde  verschijnen,  hij  zal  op  den  reuk  af 
de  bestanddeelen  der  Hollandsche  romantiek  ontdekken,  en  tot  zelfs  na  de  eerste 
helft  der  19e  eeuw  haar  mikroben  onder  de  levende  schrijvers  aanwijzen.  Zie, 
o  brave  graf  bezoeker,  nog  eens  naar  DuitschlandI  Zie  aan  den  horizont  der 
19e  eeuw  nog  de  reuzengestalten  van  Goethe,  Schiller  en  Kant  wegschimmen; 
zie  het  genie  van  een  Heine,  Schelling,  Schopenhauer,  Schlegel's  en  Fichte ;  man- 
nen als  Novalis,  Herwegh,  Freiligrath,  Börne,  Gützkow,  Uhland,  Laube,  Kuhne,  von 
Platen  en  andere  krachten !  Zie,  o  brave  graf  bezoeker,  zie  en  erken  wat  Holland 
op  het  gebied  van  de  gedachte  en  de  kunst  vóór  *80  daarnaast  geleverd  heeft. 
Is  het  niet  om  te  schateren  in  de  lommerpaadjes  van  jo  kerkhof?  Ach,  het  is 
inderdaad  om  te  rillen  en  te  schaterlachen.  Luister  naar  de  heerlijke  klanken 
van  Shelley's  poëzie,  naar  z'n  verheven  vry  heidshartstocht,  al  was  hij  ook  niet 
doordrongen  van  het  klasse-bewustzyn,  gebonden  als  hij  was  met  zijn  begrippen 
van  de  vrijheid  aan  de  economische  verhoudingen  van  zijn  levenstijdvak.  Maar 
luister  toch  naar  de  schoonheid  van  al  zijn  zangen,  naar  de  vurige,  heroïsche 
liefde  voor  de  vrijheid  van  den  mensch,  naar  die  groote,  epische  levensbewust- 
wording, naar  die  verheven  taalgoddelijkheid !  Luister,  om  nu  maar  een  paar  te 
noemen,  naar  den  nu  en  dan  theatralen,  heroïschen  worstelaar  Hugo;  naar  den 
heerlijk  schokkenden  Heine.  Waar,  in  *s  hemels  naam,  waar  is  het  kleinste 
sprankje  van  die  groote,  overweldigende  geest-  en  gevoelsechtheid,  van  die 
verpletteringskracht,  die  overdonderende  schoonheidsbegeerte,  dat  ontzettend 
schroeiende  vuur  van  hartstocht  en  kracht,  dat  fijne  klagen,  dat  zilveren  gekabbel 
van  weemoed  en  teerheid,  te  vinden  bij  de  Hollanders  dier  tijden?  Neem  hun 
gansche  dichtkunst:  ach,  't  is  er  een  gegoochel  met  woorden,  'n  goor-duf  ge- 
klodder  met  verloopen  water  verf  tintjes.  Hun  uchtendstemmingen  z\jn  grauw 
als  drabbige  slootjes  en  gekunsteld  als  hovelings-beleefdheden  ;  hun  zons-opkomst- 
en  zons-ondergangszangon  zijn  valsch  als  de  kleuren  van  cents-prenten,  gezwegen 
nog  over  hun  leuterend  klets- koek  element  van  moeder-,  ouder-,  kinder-,  vader- 
lands-, boeken-,  naasten-,  vrouwen-  en  menschenliefde.  De  een  gaat  heel  in 
het  donkerste  plagiaathoekie  do  teeuen  van  Byron  kriebelen,  een  ander  zuipt 
zich  vol  met  Goethiaansche  wijsheid.  Er  wordt  gebaard :  heldendicht,  lierdicht. 
Er  komt  didaktische,  godvruchtige,  stichtelijke,  ernstige  en  luimige  poëzie ;  er 
broeien  gelegenheid s-,  bruilof ts-  en  doodszangen.  Men  schiet  met  boertpijlen  en 
werpt  luimbommen;  er  bengelt  legendarisch  en  bijbelsch  vernuft.  Van  Lennop 
blaast,  Ten  Kate  strijkt,  Beets  trommelt,  Bilderdijk  miaauwt,  Da  Costa  gaapt; 
ze  loeien,  ze  loeien  heel  Nederland  vol;  er  komen  kanselredenaars,  dominé'sche 
literatuurkransjes,  men  verkoopt  er  rhetorische  zalf  over  volks-  en  naastenliefde;  ze 
loeien,  ze  balken,  ze  brullen,  ze  zuchten,  ze  mijmeren,  ze  rhetorizeeren  over  naasten- 
liefde, moraal,  levenswijsheid,  goedheid,  kwaadheid,  zedelijkheid  en  fatsoen.  Van 
aandoening  slaan  ze  elkander  soms  beleefdelijk  om  de  oortjes.  Van  Oosterzee  stamelt 
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„bloemrijk".  Er  komen  krijgskundige  Bossch a's  en  met  de  sabel  dreigende  Knoops ; 
over  ons  Hollandsch  duin  springen  Jorissen's,  Bilderdijken  en  Van  Vloten*s  met 
groote  plattegronden  van  het  i^ezen  der  geschiedenis.  Er  treden  op  revoluties ; 
er  komt  'n  Potgieter,  'n  Huët,  en  mèt  hem  een  Huêtachtige  dominésliteratuur, 
een  uit  de  theologie  wapperende  banier,  met  kraakzindelijke  motto's,  epigram- 
wijsheden,  ook  al  weer  over  zedeleer,  hooge  en  lage  moraal  en  levenswijsheid. 
Eindelijk  komt  Dekker,  die  met  heel  veel  lawaai,  zwetsende  en  met  niet  minder 
rhetorischen  omhaal,  wat  zuiverder  menschkunde,  wat  oorspronkelijker  mensch- 
gevoel,  wat  diepere  liefde  geeft.  Naast  hem  staan  Pierson  en  Huët;  de  eerste 
met  veel  geestdrift,  de  tweede  met  veel  scherpzinnigheid  en  nog  meer  burgerlijk 
cynisme;  maar  deze  allen  toch,  onbekend  met  de  moraal  van  het  socialisme, 
waren,  voor  zoover  zij  wijsgeerig,  moreel  en  literair  wilden  zijn,  burgerlijke 
ideologen,  aankweekend  het  in  de  arbeidersbeweging  zoo  kenmerkend  uitgekomen 
ziek-ideëel  anarchisme :  Multatuliaansch  frazenhappend  individualisme-geleuter. 
Doch  naast  en  voor  dezen  is  het  onder  dominés,  professoren,  atheïst  geworden 
zielenherders,  ëén  reusachtig  gekonkel  over  kunst  en  maatschappij,  over  plichten 
en  zeden,  over  opvoeding  en  wijsbegeerte.  Ze  gebruiken  allerlei  namen,  maar 
missen  het  object  waarvoor  ze  in  werkelijkheid  hun  ziel  kunnen  leegstorten.  Ze 
nemen,  bij  gebrek  aan  beter :  vaderlandsche  veldslagen,  zeeheldenbedrij  f,  eerste 
tandjes  van  kinderen  en  laatste  haren  van  grootvader.  Ze  spellen  heele  biblio- 
theken uit,  van  klassieke  literatuur;  ze  mengen  romantiek  met  klassicisme.  Met 
hun  vooten  staande  op  den  rug  van  Byron  of  Scott  duwen  ze  zich  naar  de 
bibliotheken,  waar  Virgilius  of  Homerus  slapen.  Heidensche,  katholieke,  middel- 
eeuwscho  of  protestantsche  kunstaspiratios ....  zo  roeren  er  in  zoolang  de  lepel 
in  den  breipot  steekt  Het  is  hun  glad  hetzelfde :  „eerste  tandjes"  of  „laatste 
haren",  slagen  bij  Nieuwpoort"  of  „zonsondergangen",  want  de  heele  wereld  zit 
zoo  volgepropt  met  boeken  en  verzen,  dat  het  gappen  zelfs  verdienstelijk  wordt. 
Leest  eens,  vrienden,  op  een  goddelijken  zomerdag  de  verzen  of  prozazangen 
onzer  plechtige  Hollandei-s,  en  zegt,  of  je  je  niet  plotseling  ziek  voelt  worden ; 
echt,  echt  brakingsziek  over  hun  geestdrift,  hun  gloeiende  taal,  hun  pathos. 
*n  Koninkrkfk,  (üs  je  er  'n  levend  zinnetje  uithaalt  /  Als  je  wat  Bilderdijkiaansche  of 
Helmorsiaansche  vorsboeken  openslaat,  is  het  niet  alsof  je  bent  binnengegaan 
in  een  kelder  met  stinkende  stof,  spinnewebben  en  i  nsek  ten-draden-ge  wriemel  ? 
Voel  je  er  niet  in,  dat  benauwende,  beknellende,  den  adem  afbrekende  ? . . .  Huik 
je  al  niet  op  een  afstand  onder  honderdon  boeken  dat  Hollandsche  goedje  over 
moraliteit,  deugd,  eer,  liefde,  vriendschap,  plicht,  hartstocht,  kunst;  smaak,  vader- 
land, pepermunt ....  chocolade,  kokelekootjes,  en  Cura<jao*sche  mangelen  ?  Je 
weet,  dat  Rousseau  ergens  in  zijn  „Confessions"  zegt  tot  Mad.  de  Warens,  dat 
ie  'n  boek  over  geneeskunde  uit  honderden  zou  aanwijzen  op  den  reuk  af.  Nou, 
diezelfde  sensatie,  hou  diè  vast,  on  smijt  nou  eens  een  bundel  gedichten  van 
Bilderdijksche  zwaarte  open,  of  liever,  ga  staan  aan  oen  stalletje  bij 'n  boekenjood 
in  de  Oude-Manhuispoort ;  klim  op  do  hoogste  trap  die  hij  heeft,  leg  je  handen 
op  de  bovenste  plank  van  z'n  kast  en  je  grijpt  in  'n  goren,  weeken,  droog-dorren, 
stik-duffen  stapel  stofbookon ;  adem  dit  stof  op,  snuif  het  op,  laat  het  prikken 
in  je  strot,  erger  en  erger,  benauwder  en  stikkender ....  grijp  en  lees  „verzen", 
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want  daar  ligt  zulk  soort  literatuur,  en  je  gewaarwording  van  den  muffen 
stank  is  de  rci^htstreeksche  weerspiegeling  van  wat  je  ziel  op  die  momenten 
proeft.  Och,  goeie  vader  in  den  hemel  I  wie  heeft  er  ooit  gedacht  aan  het 
bestaan  van  zooveel  dufheid,  voosheid,  van  zooveel  stank,  van  zooveel  vieze, 
gore,  de  keel  dicht  schroeiende,  prikkende,  plakkerige  mufheid ;  dat  is  nou  zoo 
wat  heelemaal  de  literatuur  met  haar  geschiedenis  van  do  eerste  helft  der 
19de  eeuw;  in  zoo*n  stofkelder  spinnewebt  en  licht  te  maffen,  4^  vriendschap, 
de  volksliefde,  de  deugd,  de  eerbied,  het  vaderland,  de  godsvrucht,  de  wetenschap, 
de  menschkunde,  de  wijsbegeerte,  de  vrijheid,  enz. . . .  Als  je  hoog  op  de  boeken- 
ladder  staat,  denk  je  dan  niet,  toél  je  dan  niet :  Hemel,  als  die  boel  op  me  valt, 
dan  ben  ik  voor  goed  levend  begraven  ?  Het  denkbeeld  alleen  al,  laat  je  snakken 
naar  lucht,  en  het  beste  wat  je  doen  kunt  is :  van  de  ladder  vallen. 

De  groote  stemmen  van  Balzac,  Hugo,  Shelley,  Byron,  Keats,  Cobridge, 
Goethe,  Heine  hebben  door  de  eeuw  geklonken.  Zij  waren  luisteraars,  die  hun 
ooren  op  de  aarde  legden ;  het  getrappel  der  millioenen  levende  wezens,  den 
gang  en  de  branding  der  duizenden  levensstroomen  trachtten  zij  te  hoeren ;  het 
waren  reuzen,  die  heel  groot  de  dingen  voor  zich  zagen  verschijnen,  om  er  zich 
later  aan  te  kunnen  geven.  Zie  daarbij  de  armzalige  stumpers  van  ons  land! 
Millioenvoudig  verzwakte,  door  de  ruimte  teruggeslingerde  echo's,  zwak-valsche 
naklanken  van  de  grootsche  onstuimigheid  en  de  bruising  dier  titanische  zielen. 
Wat  gaven  zij  daarnaast  van  hun  echt  geestesbloed  ?  Waren  zij  niet  allen  laffe, 
duffe,  wawelende  kletsers,  lauw  verspeelde  zedelijkheidslikeurtjes,  oneindig  nietige 
levens  verzadigde  lichaams-egoïsten,  die  in  het  gala  hunner  stijf-verburgerlijkte 
distinctie,  met  de  pommade  hunner  ouderwetschheid,  beolied,  beschminkt  en 
bemuft  door  walmende  odeurtjes,  met  hun  huisapotheek  van  zedelijkheidjos  en 
maniertjes  kwamen  geuren  in  den  kring  hunner  gelijken  ?  Ach,  ach !  uit  het 
diepst  van  onzen  afschuw,  uit  het  heetst  van  onzen  voor  rijkdom-wellust 
walgenden  haat,  snikt  uit  ons  een  kreet,  een  gillende,  uitgeperste  roep,  een 
harteroep  :  „Wadr,  gemoedelijke,  winteravondrust-dikbuikige  gezelligheidsknullen, 
waar,  loom-nijdigo,  in  leunstoelen  wegzakkende,  in  hebzucht  wegduttende,  levens- 
verzotte denkdieren,  wadr  toch  zat  jelui  bewustzijn,  zelfs  jelui  koel  verstand,  als 
in  zang,  proza  on  preek  hoog  werd  opgegeven  .  .  .  van  de  „volksliefde",  van  de 
„medemenschen",  van  de  „naastenliefde"?  Is  dan  nooit  een  vuist  voor  uliedor 
literair  bakkes  gebald  door  de  in  uw  werken  besproken,  neergesmakte  stumpers, 
die  werkelijk  waren  vergaan  van  pestvoedsel,  verstompt  door  onderdrukking  en 
slavernij  ?  Is  er  ooit  ëéu  onder  jullie  geweest,  die  anders  dan  met  wat  filantropie 
de  ellende  bedekte?  Hoe  zijn  de  woorden  op  jelui  bloeiend  roode  lippen  niet 
bestorven,  als  jelui  daar  in  dichtmaat  bezongen  de  „kinderliefde",  de  ,. moeder- 
vreugd", als  er  werkelijk  werd  geweten  hoe  ontzettend  wordt  geleden  in  millioenen 
gezinnen,  waar  die  teederheidjes  zoek  zijn,  zoo  goed  als  voedsel !  Hoe  toch  is  het 
jelui  mogelijk  geweest  te  rijmelen,  woorden  en  zinnen  aaneen  te  rijgen  over 
al  die  onderwerpen,  zonder  te  denken,  zonder  te  voelen:  „Zou  ik  me 
maar  niet  liever  verdrinken,  eer  ik  zoo  iets  laat  drukken?"  Want  niet  als 
de  generatie  van  '80  kijken  wij  alleen  of  hun  verzen  en  proza  wel  zgn  de  zuivere 
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uitingen  Tan  persoonlijk  gevoel,  van  eigen  ondergaan  aandoeningsleven ;  maar 
we  gaan  dieper,  we  willen  daar,  waar  kunst  is,  ook  hooge  menschvoeling.  Niet 
alleen  zien  wij  naar  de  zuivere  uitbeelding  der  woorden,  naar  de  sonore  samen- 
smelting der  klanken,  naar  de  rythmevorming,  de  taalkadans;  niet  alleen  naar 
de  essence  van  het  vers-  of  prozageluid;  niet  alloen  naar  de  diepste  en  fijnste 
verklanking  der  sensatie,  maar  even  sterk  naar  het  menschelyke  der  aandoening, 
naar  het  algemeene,  naar  het  rijp-levensw(jze.  Zeker,  we  zullen  daarom  niet  alle 
zedepreekers  met  fraaie  leuzen  gaan  stellen  boven  den  enkel-kunstenaar.  Uit  den 
bouw  van  z\jn  uiting  zal  tot  ons  moeten  komen  do  graad  van  z\jn  zedeiyk  be- 
wustzijn. Mooie  zedenfrazeurs,  TolstoTaansche  woordkraam,  onthoudingsbeginselen, 
is  voor  ons  als  snoerkraaltjes  en  armbanden,  die  zich  ieder  om  zijn  literair 
nekje  en  polsje  kan  hangen.  Maar  wat  wij  willen,  is  uit  de  richting  van  den 
gekozen  weg  afleiden,  hoe  zich  zijn  zedelijk  begrip  gevormd  heeft ;  of  zijn  hart 
klopt  voor  de  werkeiykheid  of  voor  de  fantasmagorische  ideologie  van  don  zieken - 
droomer.  De  generatie  van  '80  heeft  niet  gel^k  de  voorafgaande  zich  zoo  hooghartig 
zorgeloos  in  de  beeldspraak  der  lafste  gewoonte  opgesloten.  Zij  heeft  gevoeld, 
dat  de  teerheid,  de  gevoeligheid,  de  gulheid,  de  liefde  dier  menschon,  kulkoek, 
met  druipende  rijstebrij  volgepropte  rhetoriek  is,  oüe,  jankende  sentimentaliteit, 
„o-broeder,-mijn-broeder,-in-naam-onzer-mocder*'-voor-den-gekhouerij.  Maar  ook 
zij,  onbevoegd  den  psychologischen  schakel  te  vinden,  die  deze  lieden  van 
aandoening  naar  uiting  bracht,  hebben  alleen  die  uiting  als  valsch  maakwerk 
onder  handen  genomen,  het  aestetisch  omhulsel  stukgeschourd,  zonder  zelf  benul 
te  hebben  van  de  causale  reeks  levenstoestanden,  die  er  hen  toe  brachten  derge- 
lijke valsche,  duffe,  rhotorisch  opgesmukte,  bombastisch  gekunstelde  producten 
te  leveren.  Zij  zelven  begrepen  toen  niet,  dat  ook  z^j  eens,  zij  het  dan  ook  indivi- 
dueel zuiver,  met  veel  taalschoon,  in  dezelfde  verhouding  zouden  komen  te  staan 
tot  een  nieuw  geslacht  van  een  geheel  ander  levensbewustz\jn.  De  generatie  van 
'80  heeft  in  de  kunstuitingen  van  sommigen  een  heerlijk  grandiozen  triomf 
gevierd;  zy  heeft  Kloos,  Verwe\j,  Van  Eeden,  Van  Deyssel,  Van  Looij,  Prins  in 
hun  verschillende  schoone  uitingen  gebaard,  maar  geen  reusachtig  kunstenaars- 
mensch  is  er  onder  hen;  geen  die  de  kunst-  en  de  menschvoeling  évon  hoog 
hield,  die  boog  voor  de  gedachte  en  boog  voor  de  menschenziel.  Geen  hunner 
heeft  het  leven  gegeven  aan  een  groot  fresco  van  waarneming  en  doorgronding ; 
geen  hunner  heeft  gegrepen  met  oen  reuzenhand  in  al  de  woelingen  van  het 
episch  menschelijke ;  geen  hunner  is  doorgedrongen  in  do  grooto  problemen,  in 
de  diepe  essence  van  al  wat  looft;  geen  hunner  hooft  samengebracht  op  een 
reuzondoek  een  episch  tafereel,  waar  gansch  de  werkelijkheid  van  leven  en  denken, 
van  voelen  en  bestaan,  uit  duizenden  monden  samen  klinkt,  noch  gegeven  de 
gloeiende  kleuren  en  lijnen,  de  bewegingen,  den  gang,  don  tred  en  de  karakter- 
eenhoid  van  het  eeuwig  menschelijke.  Als  Shakespeare  en  Goethe  zoo  groot  zijn, 
dan  is  het  wijl  hun  werk  gefundeerd  is  op  het  menschelijke  leven  in  al  zijn 
uitingen,  al  behoort  ook  dit  weer  tot  *n  historische  periode.  Shakespeare  en 
Goethe  waren  wijsgceren  zoo  groot  als  dichters.  Hun  we*k  is  gebazeerd  op  het 
kristal  der  groote  levensstroom  ing.  Zij  hebben  van  uit  de  hoogte  met  ontzettende 
kracht  hun  pyiers  in  de  maatschappy  gedrild.  Hun  aandoening,  hun  ontleding. 
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hun  voeling  rust  onmiddellijk  op  den  gloeiend -weelenden  stroom  van  het  algemeen 
geestelijke  en  stoffelijke  leven.  En  zelfs  het  allegorisch- vizioenaire  van  denFaust 
en  den  Hamlet  is  niets  dan  een  onder  electrischen  lichtgloed  brandende  realiteit 
met  een  ertskoele  waarheidskern,  on  verschuif  baar  geklonken  aan  dit  aardsche 
leven,  hoe  ook  belicht  door  de  vuurvloeing  van  een  fantastisch  zinnebeeld. 

Zij,  de  heroïsch  groote  zieners,  hebben  hun  werk  als  hooge  bruggen  van 
gedachte  en  gepeins,  van  waarneming  en  denking,  over  de  groote  levensstroomen 
gebouwd;  helder  bruiste  en  stroomde  daaronder  het  leven  in  felle  klotsing,  in 
ontzettende  overdonderde  golving,  in  draaikolkenden,  grilligen  hartstocht,  of  soms 
ook  strak  als  spiegelklaarte,  onbeweegbaar,  rimpelloos,  yi.  Om  hun  vizie, 
denking  en  droomen,  juicht  en  golft  de  zang  van  dat  leven,  buldert  en  klotst, 
gloeit  en  trilt  het;  't  knaagt  aan  hun  pijlers;  het  zingt,  weent  of  spreekt  zich 
voor  hen  uit.  En  zij,  éérst  als  stil  roerlooze  wachters,  beloeren  de  momenten 
ervan;  ze  zoeken,  ze  staren,  ze  wijzen,  ze  droomen  er  in  weg;  om  hen  heen  joelt 
de  oneindige  zee  van  actie;  ze  zien  van  uit  hunne  hoogten  de  levende  woelingen, 
de  steden  en  landen,  beflonkerd  door  zonlicht,  de  wateren,  bespat  met  kristal; 
ze  staan  op  hun  brug  en  in  hun  roerlooze  houding  komt  beweging,  want  zij  zien 
in  het  hart  der  dingen ;  zij  juichen  of  klagen,  zingen  of  weenon,  zooals  het  aspekt 
van  deze  levensvizie  dit  ingeeft.  Zij  hoeren  heel  in  de  verte,  in  den  nacht, 
den  zachten  zang  van  het  leed  der  dakloozen ;  zij  hooren  den  slaap  der  aarde,  en 
als  alle  wezens  in  hun  rust  van  weldadige  warmte,  in  den  donkeren  sluimer  der 
moeheid,  in  hun  hoofd,  de  zoetste  vizioenon  koesteren  van  hun  verlangen,  zich 
buigend  naar  den  gril  van  vreemde  droombewegingen,  dan  staren  zij  nog  in  de 
verre  nachttransen,  angstig  luisterend  naar  de  klacht  dor  verlatenen,  luisterend 
stil  in  oneindige  beklemming  van  den  zwarten  nacht  naar  de  sombere  zuchten  uit 
dezo  menschenborsten.  En  al  wat  er  aan  grootschen  gloed,  aan  overweldigende  liefde 
brandt  in  hun  stille  ziel,  al  wat  een  kruis  van  smart  nagelt  in  hun  ingewanden, 
al  wat  zich  dan  grift  in  het  bloed  van  hun  hart  of  zich  voor  hun  bevende  oogen 
opzet  in  grooter  bewustwording  van  dat  leven,  dat  zeggen  z^  dan  in  hunwoord 
en  hun  zang,  in  de  zwaarte  van  hun  gepeins,  in  de  diepte  van  hun  gedachte. 

Niet  één  werker  was  er  zoo  in  de  generatie  van  '80.  Zy  zagen  alleen  de 
pracht  van  hun  ziel;  zij  verlangden  en  ijlden  alleen  naar  de  emotioneele schoon- 
heid van  hun  eigen  gezicht;  zij  kookten  in  de  hitte  hunner  aandoeningen,  altijd 
doorijlend  naar  de  abstrakte  schoonheid  van  hun  eigen  zijn,  zonder  te  voelen 
het  leven  van  allen,  zonder  te  voelen  het  eeuwige  verband  tusschen  menschen 
en  menschen.  De  generatie  van  '80  was  zonder  een  moreel  doorvoeld  bewustzijn, 
zonder  kennis  van  het  maatschappelijk  wezen,  den  voortbrenger  van  al  het  levende, 
waaronder  *t  denkende  on  't  voolende;  zij  begingen  met  hun  allen  de  directe 
degenereerende  en  ideologische  dwaasheid,  onbewust  of  bewust,  het  gemeen- 
schappelijk samenstel  dier  maatschappij  te  loochenen  en  zich  los  van  haar  invloed 
te   rekenen.  ')    Zij   zagen  alleen   hun   individu,  hun  liefdes,  hun  hart  verlangens, 


')  Alon  denko  hier  aan  don  indorlgd  cffcktvollon  kroot  van  Van  Doyssol  in  z'n  >Ovor  Litora- 
tanr" :  «Wat  staat  onzo  goostolgko  revolatio  vorro  boven  eon  maatschappeluko",  torwyi  hy  niet  begreep, 
dat  }ai8t  die  gchoelo  geestolyke  revolutie  ton  nauwste  afhing  van  het  maatüchappel^ke. 
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beperkt  tot  persoonsobjekten,  met  een  niet  meer  dan  soms  toevallige  samentreffing 
van  gelijke  kunstidealen,  en  schier  allen  van  hen  bereikten  in  de  uiting  een 
graad  van  groote  virtuositeit;  maar  hun  werk  bleef  zonder  levensdiopte.  Hadden 
zij  allen  wat  minder  gewichtig  gedaan  bij  de  uiting  van  dat  aandoeningsspel, 
waren  Kloos  en  anderen  wat  minder  ijdeltuitig  geheel  daarin  opgegaan,  hadden 
ze  wat  meer  geluisterd  naar  de  grauwe  theorie  van  V.  d.  Goes,  ze  zouden  nooit 
zoo  brutaal  en  oppervlakkig,  zoo  gewichtig  idioot,  hun  kontemplatie  en  hun 
sensatie-terminologie  op  den  voorgrond  hebben  gedrongen.  Het  is  waar,  de  man 
(Kloos)  had  jaren  lang  groote  studie  moeten  maken,  en  zich  het  A.  B.  C.  der 
economische  wetenschap  laten  leeron,  heel  wat  metafyzisch  gebral  en  diep 
onzuiver  woordgeklets  over  boord  moeten  werpen,  om  het  duffe,  gore  „goedje" 
en  het  „gedachtedingetje**,  dat  zich  socialistische  wetenschap  en  socialistische 
moraal  noemt,  te  leeren  kennen.  Ze  waren  er  al  zoo  aan  gewend,  dat  de  „intuïtie" 
die  güdachtedingetjes  beredderde.  En  als  je  nu  eenmaal  al  vermaard  dichter  of 
vermaard  prozateur  bent,  ga  je  er  waaratje  niet  zoo  gauw  toe  over,  al  wil  je 
dan  ook  nog  een  beetje  wijsgeer  op  den  koop  toe  zijn,  naar  vaste  beginselen  te 
leeren  denken.  Dan  maar  liever  terug  naar  Sophokles  of  de  Middeleeuwen,  waar 
je  mystiek  en  symboliek  zoo  lekker  knuffelen  kunt  in  de  vage  vormen  van  hun 
historisch  verleden.  En  zoo  sukkelde  deze  generatie  met  haar  knapste  mannen 
voort,  verblind  door  ijdelheid  (niet  te  verwarren  met  persoonsbewustzijn),  jaloezie, 
waan,  pervers  individualisme,  heel  haar  kunst-essentie  terugbrengend  naar  den 
meest  sensibelen  graad  van  persoons verfijning.  *) 

De  literatuur  der  Hollanders  van  vóór  *80,  onoorspronkelijk  en  goor,  met  haar 
Siberische  gevoelsdorheid,  zoo  vèr  van  het  werkelijk  levende  als  de  sterrenhemel 
van  deii  zeebodem,  die  cultuur-historische  traditie  van  gevoellooze  woord  en 
rhetorpraal  is  voor  ons  voor  goed  dood  en  begraven,  en  zou  ooit  een  tweede 
Huët  opstaan,  die  met  dezelfde  scherpzinnige  breedsprakigheid  weer  een  literatuur- 
historie ging  schrijven  in  nog  onchronologischer  reeksen,  wij  zouden  den  man 
beleefdelijk,  maar  hartstochtelijk  in  Mozaïsche  passie  steenigen.  De  literatuur 
van  '80  heeft  heel  haar  wezen  gegeven  aan  een  schoonheid,  die  hollandsch 
langzaam,  maar  niet  minder  hollandsch  zeker,  steeds  verder  buiten  het  leven 
komt  te  staan,  en  die  alleen  daar,  waar  ze  ondanks  de  perversiteit  door  mensch- 
hartstocht  zeer  sterk  is,  als  bij  Van  Doyssel,  een  gedeelte  van  haar  oprechtste  en 
zuiverste  kracht  voor  het  komende  geslacht  zal  bewaren.  Van  der  Goes  Au  was 
de  eenige  —  Van  Eeden  hoeft  door  te  veel  bespiegeling  en  abstraktie  zich  dikwijls 
de  realiteit  onder  de  voeten  weggeredeneerd  —  die  met  de  volle  kompleetheid 
van  zijn  geestvermogens  zich  van  die  groep  losschourende,  uit  den  weergaloozen 
groei  van  den  Ik-cultus  is  gered;  dio  zijn  aesthotiok.  zijn  gedachte,  direct  heeft 
gewijd  aan  de  groote  moraal  der  sociaal-democratie  en  daarmee  aan  het  groote 
toekomst-leven.  Hoewel  V.  d.  Goes  in  den  beginne  lang  niet  zuiver  en  zelf- 
standig   stond  tegenover  de  kunst  der  'SOers  en  de  ontwikkeling  hunner  hersen- 


*)    Alleen    Van  Eodon   staat    in  zyn  moreel  bewustzyn  hoog,  on  buiten  do  generatio  van  '80.    lic 
kom  daarop  torug  in  myn  afzunderlyko  stadio  over  dien  schryver  on  z'n  work. 


445 

schimmige  ideologie,  was  hij  het  ioch,  die  in  deze  groep  *t  meest  reSel,  het 
verband  tusschen  samenleving,  individueel  voelen  en  denken  doorzag,  dit 
volgde  in  z'n  maatschappelijk  verloop,  en  daarmee  zich  meteen  buiten  de 
bespiegeling  over  absolute  moraal,  absolute  schoonheid  en  wijsheid  stelde.  Hij 
was  de  eerste  onder  déze  literatorische  bent,  die  de  letterkunde  sociologizeerde, 
en  al  werd  dit  ook  schrijverij  genoemd,  toch  met  z'n  woorden  een  nieuw  aspekt 
gaf  op  een  gausch  van  het  individualistisch  kunstbegeeren  der  '80ers  afwijkend 
levensbeginsel.  Hij  nu  is  als  uiter  in  geen  enkel  opzicht  een  heroïsche  grootheid; 
zijn  kunstenaars-temperament  is  niet  van  zoo  supremen  aanleg,  dat  z'n  woorden 
zang  worden,  z'n  stem  zich  bij  de  bezinging  van  z*n  ideaal  verklankt  in  den 
bree€n  weemoed,  in  de  groote,  lyrische  galming  van  een  cello-toonaard.  Wel 
kon  hij  het  naderen  met  den  hartstocht  van  zijn  nobele  gedachte,  maar  het  schoonst, 
het  innigst,  het  godlijk  emotioneele  van  z'n  wezen  hoeft  hij  nooit  en  nergens 
kunnen  geven.  Waar  nu  zijn  gevoel  niets  kon  zeggen  in  een  groote  opbouwing 
van  lyrische  schoonheid,  daar  beschreven  zijn  gedachte  en  zijn  analyze  ruime 
banen  om  dit  ideaal.  Konden  de  anderen  zich  verdiepen  in  de  millioengrillige 
vorming  van  hun  tot  de  teerste  en  ijlste  abstraktie  gedroomde  schoonheid ; 
konden  z\j  de  sensatie  ervan  ondergaan  gelijk  moriinist  en  haschisch-slaaf 
zich  in  de  somberste  bedwelming  aan  zijn  vizioenair  genot  overgeeft,  V.  d.  Goes 
had  de  ontzettende  uittering  van  levenskrachten,  de  groote  levensonrust,  de 
psychische  afmatting,  de  ziel  verschroeiende  uitputting  op  hun  gezicht  lezende, 
zich  snel  teruggetrokken,  zich  gezet  onder  den  plomp-woesten-stroom  der 
onmiddellijke  realiteit;  de  koudwaterstralen  dier  vulgarisatie  over  zijn  hoofd  laten 
spelen,  wijl  hij  in  den  weerschijn  der  lichtdruppels  zag  glinsteren  wat  hij  lief 
had  in  dit  leven. 

Goed,  zeg  dat  z*n  verstand  allereerst  afschoot  op  de  wetenschappelijke  baan, 
die  het  socialisme  als  ekonomische  wijsbegeerte  om  de  werkelijkheid  beschreef; 
zeg,  dat-ie,  overrompeld  door  het  massale  analyzewonder  Marx  geheel  z*n  geestes- 
kracht gaf  om  door  te  dringen  in  het  geweldige  weefsel,  dat  maatschappelijk 
leven  heet,  en  dat  hy,  zooveel  't  kon,  de  aandoeningen  der  maatschappij- 
hervormers buiten  rekening  houdende,  tegen-  en  voorstanders  alleen  wees  op  de 
maatschappelyko  en  ekonomische  noodzakelijkheid  van  deze  analyze ;  zeg,  dat  hij, 
overstelpt  door  de  formidable  kompositie  van  Marx  ten  opzichte  der  waren- 
productie, der  voortbrenging,  ten  opzichte  van  het  kapitalistische  systeem,  ten 
opzichte  der  fijne  dialectische  ontleding  van  de  meer-waardetheorie,  der  historische 
ontdekking  van  do  maatschappelijke  bewegingswetten;  door  diens  diepe  door- 
gronding van  het  historisch  karakter  en  het  ekonomische  verloop  der  kapitalistische 
maatschappij,  door  diens  algebraïsch  vernuft  en  wiskundig  abstraktievermogen 
allereerst  tot  het  wetenschappelijk  socialisme  kwam,  geheel  onder  den  indruk 
van  de  overstelpende  objectiviteit,  welke  uit  deze  leer  hem  overviel.  Ondanks 
dat  alles  zal  uit  reeds  gegeven  citaten  gebleken  zijn,  hoe  hoog  V.  d.  Goes' 
zedelijkheidsgevoel,  zijn  aandoening  is  voor  die  door  het  wetenschappelijk  socialisme 
voorgestane  maatschappijhervorming.  Want  telkens  en  telkens  mengt  zich  bij 
hem,  als  bij  Marx,  de  bevende  stem  der  aandoening  tusschen  het  dialektische 
betoog ;    overal    kletteren,  rondom  de  dialektische  methode,  de  steenworpjes  van 
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een  fijn  geslepen  vernuft;  overal  dringt  door  een  ironisch  gespot  met  het  lage 
zedelijkheidsgevoel  der  huidige  samenleving;  overal  werpt  hij  zijn  lansen  in  do 
dikhuidige  zelfzucht  der  bourgeoisie.  En  zooals  de  redenaars  weten,  dat  bij  hot 
optreden  voor  oen  massa  waar  klassebewustzijn  moet  worden  gewekt,  als  nood- 
zakelijke factoren  tot  begrijping  dor  wetenschappelijke  kern  van  het  betoog» 
onvermijdelijk  moeten  meewerken:  stombuiging,  gebaar,  accent,  klankzuiverte, 
stemgolving,  rustpoozen  en  geestdrift,  hoe  ook  onderling  samengebracht  in  eon 
fijn  spontaan  geheel  van  gemakkelijk  vloeiende  natuurlijkheid,  zoo  weet  ook 
V.  d.  Goes  dat  gebeuk  en  gehak  in  allerlei  nuance  op  de  huid  der  burgerlijk- 
egoïstische  hebzucht,  dieper  ontvankelijkheid  kweekt  voor  de  abstrakt  koele  kern 
van  z*n  betoog,  en  het  sneller  doet  vatten.  Altegader  uitvloeisels  dus  van  het 
zedelijk  sentiment,  dat  de  wetenschappelijke  theorie  in  al  haar  juistheid  huldigend, 
door  een  aanraking  met  het  direct  menschelijke  gewaarworden  het  dorste  betoog, 
de  geraamtecijfers,  plotseling  laat  opgloeien  in  een  bliksemlicht  van  directe 
klaarheid.  En  al  weten  we  dat  de  feiten,  de  ekonomische  omstandigheden,  liet 
leven  beheerschen,  al  kennen  we  de  werkelijkheid  en  de  innerlijke  kracht  van 
de  dor  becijferde,  uitgepaste  verhoudingen,  de  geestdrift  is  een  zóó  onafscheidelijk 
en  zóó  schoon  element  van  het  leven,  dat  de  menschen  er  wel  nooit  zonder  zullen 
kunnen  bestaan.')  In  al  de  stukken  van  „Verzamelde  Opstellen"  ligt  nu  dat  aterk 


')  Ik  geloof  dat  verschillende  sociaal-deinocraton  zich  nog  eon  verkoordo  voorstolling  vormon  van 
den  invloed  der  ideeën  op  het  maatschappo1g)c  ontwikkelingsproces.  Ongetwyfold  niot  wü  maken  do 
maatschappü,  maar  z\jze1ve  io  haar  eeawige  evolatie.  Toch  moot  men  voorzichtig  z^n,  on  deze  idee  niet 
tot  eene  allerzonderlingste  begripsverwarring  opvooren,  want  de  steile,  konsequonto  opvatting  van 
een  dorgelgk  principe  zou  leiden  tot  de  slotsom,  dat  elko  ideöele  propaganda  voor  hot  socialisme  krachtons 
z\jn  eigen  historische  voortschryding  overbodig  kan  genoemd  worden,  wgl  de  menfichen,  ingovolge  do 
werking  van  het  ontwikkelingsprocos  dor  maatschappg  zoiro,  wel  zouden  moeten  komen  tot  het  socialisüscho 
bewnstzyn,  als  cU  door  de  maatschappol gko  vormveranderingen  hnn  eigenbelang  't  best  zien  bevredigd  door 
die  socialistische  voortbrengingswgzo.  Dooh  ieder  zal  zien,  dat  deze  redeneering  leidt  tot  oon  gzig  stoïcisme, 
dat  nu  nog  geheel  bniten  de  menschelgko  natnor  ligt.  Ijoat  ons  een  populair  voorbeeld  nemen.  Neem  een 
redevoering  van  Troelstra,  Polak  of  Gerhard,  uitgesproken  door  eon  streng  wotonschappelgk  gevormd 
sociaal-democraat ;  laat  hem  zeggen  precies  wat  deze  zogt,  maar  zonder  dien  superben  gloe4  achter  allo 
woorden,  achter  alle  zinnen  ;  laat  hot  gebaar,  het  accent,  de  stembuiging,  do  volle  klankrgkheid  der  woorden 
bg  hem  weg;  ontneem  hem  die  heorlgke,  deductieve  scherpte,  die  van  de  denkbeelden  tot  do  feiten 
doordringt ;  laat  hem  de  zinnen  zeggen  in  een  strakke  opvolging  van  logische  koelheid,  en  neem  waar  den 
indruk  door  hem  teweeggebracht.  Honderden  en  honderdon  zullen  kool  en  onaangedaan  de  waarheid  der 
woorden  het  eene  oor  in,  hot  andere  uit  hebben  laten  gaan.  De  vonk,  de  vuurslag  van  het  samenvoelende 
heeft  de  ziel  niet  bespat;  het  bewustzgn  wordt  niot  in  vlam  gezet.  En  al  blgvon  cii  zgn  de  woorden 
hetzelfde,  van  oon  steonvaste  logica,  op  den  duur  wellicht  het  verstand  binnendringend,  hoeveel  snellor  en 
direkter  werkt  de  kracht  van  het  betoog  niet,  hoeveel  dieper  grgpt  het  niot  in  het  bewostzgn,  als  die,  wat 
ik  wil  noemen,  direkt  zedelgke  gloed,  de  woorden,  de  ideeën,  do  begrippen  en  de  voorstelliogen  in  een 
vnnnseo  van  prachtigen  hartstocht  omvloeit.  O !  er  zou  een  zeer  merkwaardige  theorie  te  grondvesten  zgn 
op  don  invloed  van  het  govoel,  dat  oen  hoog  verstandelgk  onderworp  begeleidt.  Mon  denko  hier  aan  de 
voortreffolgke  analyze  van  Buckle  omtront  de  boteekenis  van  de  deductieve  donkkracht  uit  do  hoofden  van 
groote  dichtematnren  en  de  reusachtigo  waarde  die  hg  hechtte  aan  de  psychische  kracht  van  de  deductie, 
door  hem  geïUastreerd  in  vier  gevallen :  bg  Newton,  den  grootsten  natuuronderzoeker,  het  vinden  van  der 
wet  der  zwaartekracht ;  bg  den  vormaarden  Hany  sgn  beroemde  ontdokking  omtrent  do  symmetrie  der 
kristalvorming ;  bg  Qoothe  in  de  plantkunde,  do  beroemde  ontdokking  van  de  wot  dor  gedaantoverwissoling 
der  planten,  waarover  hg  door  deskundigen  nog  zoo  gruwolgk  wonl  uitgelachen;  on  bg  donzelfdon nog  eens 
zgne  ontdekking  omtrent  den  schedel  en  diens  wervelconstructie,  leidende  tot  een  geheel  nieuwe  anato- 
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bewustzijn.  Zijn  wetenschap^  zijn  gedaohtei  zijn  sentiment,  heel  zijn  wezen  is 
doordrongen  van  de  zedelijke  en  geestelijke  kracht,  waardoor  onze  socialistische 
strijd  tegen  de  burgerlijke  maatschappij  zich  kenmerkt.  Zijn  artikel  »Een  Vrouwen- 
tijdschrift" is  een  scherp,  verpletterend  juist  betoog  tegen  het  burgerlijk  geleuter 
der  gespecializeerde  vrouwenlektuur,  er  uit  ontrafelend  al  wat  er  valsch  en 
ideologisch  schuilt  in  de  afzonderlijke  „lezeressenlektuur".  „Kan  het  goed  zijn"  — 
vraagt  v.  d.  Goes  —  „dat  hoogere  dingen,  moraal,  fraaie  letteren,  wetenschap, 
„door  vrouwen  on  door  mannen  afzonderlijk  worden  beoefend?  Is  niet  het 
„tegendeel  wat  men  bij  beschaafde  menschen  ontmoet  ?  Ja,  dit  is  juist  het  kenmerk 
„van  toenemende  beschaving,  dat  in  zaken  van  hoogere  orde  dan  beroepsbelangen 
„het  onderscheid  tusschen  mannen  en  vrouwen  steeds  geringer  wordt.  Een 
„onderdeel  is  dit  van  het  algemeene  verschijnsel,  dat  menschen,  maatschappelijke 
„groepen  en  volkeren,  naarmate  zij  winnen  in  beschaving,  hoe  langer  hoe  minder 
„afhankelijk  worden  van  en  onderworpen  zijn  aan  de  invloeden  van  de  natuurlijke 
„omstandigheden  om  hen  heen  of  bi^*  henzelven  .  .  ."  En  dan  na  een  ietwat 
schoolmeesterachtige  uitweiding  over  de  streken  waar  de  menschen  ,igeestelijke 
dwergen"  blijven,  dit  zeer  juiste:  „Nu  bedoel  ik,  dat  tegenwoordig  het  verschil 
„tusschen  mannen  en  vrouwen  niet  van  overwegenden  invloed  is  op  hunne  betere 
„bemoeiingen.  Te  spreken  van  echt  vrouwelijlÊ  en  echt  manneli|k  in  andere  dan 
„lichamelijke  zaken,  komt  mij  voor  te  behooren  tot  een  verouderde  terminologie; 
„er  is  niets  zoo  lijn,  zoo  stout,  zoo  grootsch,  zoo  mooi,  zoo  edel,  zoo  teer,  zoo 
„krachtig,  of  het  komt  voor  bij  vrouwen  en  bij  mannen,  onverschillig,  en  in  eene 
„zelfde  mate  .  .  ."  Op  dezen  grondslag  voortgaande  geeft  v.  d.  G.  een  steek- 
houdende analyze,  fijn  en  bits,  op  de  vervalsching  van  maatschappelijke  motieven, 
om  nl.  onder  het  mom  van  „lezeressenlektuur"  sexueele  —  in  casu  huwelijks- 
aanbiedingen  — ,  te  verbergen.  Verder  wordt  het  burgerlijk  karakter  van  het  huwelijk, 
onkieschheid  van  wettelijke  inmengingen,  onkuischheid  van  moreelen  huwelijks- 
dwang  op  de  kaak  gesteld.  Het  scherpe  artikel,  waarin  voor  socialisten  niets 
nieuws,  doch  voor  ieder  toch  alles  pittig  wordt  gezegd,  eindigt  met  deze  zuivere 
konkluzie:  „Do  waarheid  is,  dat  de  wezenlijke  begeerte  naar  hartstocht  dien 
„hartstocht  tegelijkertijd  bluscht  en  aanblaast,  enkel*  dan  wordt  gevoed,  wanneer 
„hartstochtelijke  naturen  samenkomen,  die  elkander  verlangen;  het  huwelijk  kan 
„zoo  een  samenkomst  zijn,  maar  zulk  een  samenkomst  kan  ook  buiten  het  huwelijk 


mischo  wet.  Het  oordeot  Tan  den  grootan  potaizor  BneUe  omtrent  de  enorme  kracht  van  het  voorstelllngs- 
Tormogen  en  het  dednctief  aitmeten  van  Terschyaaelen  in  de  weteaaehi^,  waar  xelfa  feitenkennis  (door  hem  terecht 
minnetjes  aangeslagen)  ontbreekt,  vindt  Toor  my  eene  opmerkelgke  aansluiting  by  de  groote  waarde  die  ik  hecht 
aan  de  gevoelsnitbeolding  van  dat  zedelijk  sentiment,  dat  op  zichzelf  eon  geheel  dedactieve  goosteswerking  is. 
Want  het  werken  op  dit  gevoel  is  per  slot  van  rekening  een  nader  brengen  tot  de  wetenschappelvjko 
zuiverheid  van  hot  socialistisch  ideaal,  een  snellere  voltrekking  van  de  daarin  alleen  logische  kern.  Laat 
men  nooit  daarom  hot  aandoeningsproces  in  hen,  die  de  kracht  hebben  de  rampen  van  hot  hnidlg,  de 
vrengde  van  oen  toekomend  leven  uit  te  beitelea  in  al  hun  versdirikkingen  of  in  al  hon  pracht,  geneigd 
syn  te  noemen  een  atopisch  of  fantastisch  gespeel  met  de  wetensehappolgke  grondkem  der  leer;  want 
eenmaal  doorgedrongen  tot  die  positieve  kern,  korrespondeeren  alle  aandoeningen  rochtstreeksch  op  haar. 
Do  uitbeelding  dhs  van  het  grootsche  gevoel  heeft  op  arbeiders  en  elk  ontvankeiyk  luisteraar  een  even 
groeten  invloed  als  de  latere  wetensehappolgke  vertolking,  want  ten  slotte  z^n  beide  ideë^  uitvloeisels  van 
wat  het  maatschappelgk  levensproces  ons  in  het  hoofd  geeft. 
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„Worden   gevonden,   en   vele  huwelijken  zijn  te  lichtvaardig  of  te  berekend  aan- 
;,  gegaan    om   het  te  wezen.    De  hoogere  geneigdheden  worden  zoowel  buiten  als 
„in   het   huwelijk   bevredigd.  De  lagere,  van  alledaagsche  menschen,  die  hechten 
„aan  het  oordeel  van  de  wereld,  alleen  in  en  door  het  huwelijk;  —  dit  verklaart 
„het   schrijven   van   een   weekblad   als    „do   Hollandsche  Lelie",  dat  als  vakblad 
„reden   van   bestaan   heeft,   en   deze  onbewuste   kritiek    op   de  maatschappelijke 
„instellingen    bevat,    dat    de    verbindtenis   van   mannen   en   vrouwen   verlaagd 
wordt  „tot  een  contract  van  commerciëole  en  fyzieke  strekking."  Voor  ik  echter 
verder  ga   en   ook   iets   over   andere    opstellen  zeg,  wensch  ik  eerst  een  nomen- 
clatuur te  maken   van   leelijke   zinnen,  onbeholpen  konstructies,  versleten  beeld- 
spraken,  die   V.   d.   G.   ztker  niet   mag   schrijven.    Al   het   gekursiveerde  in   de 
zinnen   is   van   mij.    O.  a.   dan  :    „my  dunkt,  de  ervaring  is  voor  generaliseering 
vatbaar,   en   vergunt  ons  te  zeggen  (al   te   Ten  Brinkiaansch  voorwaar!  Q.)  dat  in 
kringen   waar  de  behoefte  gevoeld  tcordt"  .   .   .  (die   gevoelde   behoeften  zgn  nou 
toch  al  te  oudbakken.  Q.).  Elders :  „zij  vereenigen  om  haar  belangen  als  zoodanig, 
te  behartigen".  Nog  spreekt  hij  „van  het  bedwingen  der  zee",  ook  „als  de  gelegen- 
heid zich  voordoet  en  uw  hart  spreekt".  Verder  :  „omdat  ik  niet  wensch  te  zeggen 
„dat  ik  in  dit  samenleven  geen  andere  bekoring  zou  bespeuren  (O  speurhond!  Q.) 
„dan  in  de  bevrediging  van  de  geslachtsdrift  mag  gelegen  zijn'*  (dit  laatste  vooral 
is  kostelijk  om  zijn  grappige  neutraliteit  Q.)  Elders:  „verwachtingen  op  haar  doen 
bouwen  (schier  bouwvallig  van  ouderwetschheid  Q.)  .    .  Voorbeeld  van  struktuursuk- 
keling   in   dit:    „Zooals   het  nu  is,  verplicht  men  de  menschen  een  zekere  maat- 
„schappelijke   instelling,   die   een   voortbrengsel    en   het  kenmerk  van  een  zeker 
„tijdvak  van  onze  beschaving  is,  en  die  evenmin  bestemd  is  (dat  zijn  er  drie !  Q.) 
„dat   tijdvak   te    overleven   als  eenige  andere  maatschappelijke  instelling  (en  nu 
„nog   eens   dunnetjes    over  Q.)  verplicht  men  de  menschen  die  instelling  in  eere 
„te   houden  en  zooveel  mogelijk  onveranderd  te  laten  bestaan".    Verder  zegt  hij 
„dat   het   aangaan    van  verbintenissen  tusschen  een  man  en  een  vrouw  eindigen 
„zal   wet   te  verdwenen'*.    Verder    spreekt  hij  van  ^overvloedige  voorraden";  van 
„krachtens   welker",    van    „lichamelijk  sexueelen  omgang".    Nog  dit:  „Zelfs  kan 
„men   met   zekerheid   zeggen,  dat  de  formaliteiten,  die  nu  nog  het  huwelijk  uit- 
„maken,   vervallen   zullen   zoodra   bij    de    menschen    het   hoog   individualistisch 
„sentiment  dermate  ontwikkeld  is,  dat  zij  de  inmenging  van  de  gemeenschap  gaan 
„verwerpen".    Een   grappig   staaltje    van  rhetoriek  in  deze  fraze:  „Een  niets  dat 
„haar  plaats  zal  innemen"    Stamelingsstruktuur  in  dezen  zin:  „Nooit  heeft,  men 
„den  hoogen  zin  van  onze  grootere  dan  alle  andere  ontdekkingen  scherper  beseft 
„dan   wanneer  men  dacht  wat  ik  hier  meer  stamel  dan  te  kennen  geef."  ilnder- 
daad   een  ergerlijke  „dan"  —  stameling  Q.)  Gewilde  zinswending  en  struktuursuk- 
keling  in  dezen  zin:  „Ja,  nu,  in  dezen  lagen  staat  van  menschelijko  beschaving, 
„die    het   nog    tot   geen   noemenswaard    samenleven  heeft  gebracht,  al  is  wat  de 
„winsten  van  onze  beschaving  zijn  door  het  samenleven  verworven,  is  aües  wat  5(f- 
„zonder  mag  heeten   het  eigendom  van  enkelen;  ook  de  kunst,  het  vermogen  om 
„kunst  voort  te  brengen,  om  de  schoonheid  mee  te  deelen,  is  monopoiie,**  Elders: 
„Ze    hebben   het    belet,    zoolang    de  arbeidsmiddelen  zoo  primitief  waren,  dat  de 
„opbrengst  nauwelijks  in  de  onmiddellijke  behoefte  kon  voorzien,  on  de  productieve 
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;,krachten  zoo  woinig  ontwikkeld  fraren/'  enz.  Ook  dit:  „Er  is  dus  meer  reden 
„om  aan  te  nemen  dat,  indien  de  volstrekte  economische  gelijkheid,  niet  herateld 
„door  een  revolutie  of  bij  meerderheid  van  stemmen  geproclameerd,  omgeschapen 
„als  een  verwezenlijkt  idee  van  geleerden,  maar  uit  de  economische  noodzakelijk- 
„heid  voortgesproten,  dat  dan  de  volstrekte  politieke  gelijkheid  zal  terugkeeren; 
„meer  redenen  om  gelijk  te  hebben  met  de  voeten  op  den  vasten  grond  van  de 
„feiten,  dan  zwierend  in  netelen  xan  een  onbewezen  leerstuk  van  een  ingeschapen 
„heerschzucht  en  egoïsme."  Ook  nog  spreekt  hij  van  „een  reGele  trek  van  het 
„intellectueele  beeld  eener  vervallen  klassebeschaving."  Nog  dit:  „In  een  andere 
„maatschappij  leven  andere  menschen,  iedere  maatschappij  brengt  hare  bewoners 
„voort,  geeft  aan  de  menschen  hunne  menschelijkheid,  en  een  telkens  gew^fzigd*',** 
(Dit  huppelt  wel !  Q.)  Verder  spreekt  hij  van  „een  menschelijke  ziel  die  een  ander 
„beeld  weerkaatst."  Nog  dit  leelijke :  „Zij  zijn  het,  die  den  vorm  van  de  samen- 
„leving  hepcden,  en  dus  zooals  gezegd  is  in  laatste  instantie  ook  alle  menschelijke 
„maatschappelijke  eigenschappen  bepalen"  Nog  dit:  „Een  abstractie  onbewust 
„sioenmaken"  en  er  vlak  onder:  „Er  komt  dit  bij,  dat  althans  tegenwoordig  er 
„niet  eene  maatschappij  is,  waar  bijna  in  de  geheele  beschaafde  wereld  de  samen- 
„lecing  in  twee  maatschappijen  is  gesplitst."  (Zoek  maar  uit :  maatschappij,  wereld, 
samenleving  en  nog  eens  maatschappij,  Q.)  Nog  dit:  „Die  twee  klassen  zijn  ge* 
„vormd  door  dezelfde  krachtenj  die  de  samenleving  hebben  opgebouwd  en  be- 
„stuurd:  de  economische  krachten"  Verder  nog  spreekt  hij  van:  „de  enorme  en 
„in  't  oog  vallende  en  springende  afmetingen."  (Dat  kan  zeer  doen !  Q.)  Ook  nog  dit : 
„De  vrijheid  had  de  grootst  mogelijke  maatschappelijke  wanorde  gebracht,  en  de 
„sociaal-democratie  bleef  niet  in  gebreke  dit  (wat  dit?  wanorde?  Q.)  in  het  licht 
„te  stellen" 

Ik  maak  mij  sterk  met  heel  weinig  moeite  nog  wel  vijf  pagina's  op  die 
wijze  te  vullen,  waaruit  volkomen  blijken  zal  hoe  gebrekkig  zich  V.  d.  Goes  soms 
uit.  Ik  ben  zelfs  niet  bevreesd,  dat  men  mij  van  wraaklust  en  spitsvondigheid 
zal  beschuldigen.  Een  schrijver  van  geheel  eigen  stijl,  eigen  lyrisch  kunstschoon, 
zal  dikwijls  met  moedwil  zich  stijlafwijkingen  veroorloven,  zinswendingen  maken, 
die  de  „brave  gemeente"  en  de  „stylisten"  kippevel  geven.  Dat  is  niks  vreemd. 
In  Parijs  hoorde  ik  een  kunstschilder  „een  bekenden!"  beweren,  dat  Rembrandt 
geen  „naakt"  kon  teekenen,  wijl  ie  't  vertikt  had  perspektief  te  loeren.  Men  kon 
verwachten  dat  deze  brave  teekenmeester  den  passer  „meesterlijk  hanteerde"  en 
zie!  de  man  zelf  trok  bevende  lijntjes.  V.  d.  Goes  nu  heeft  niets  anders  te  doen 
als  „stylist"  zonder  lyriek,  zonder  hartstocht,  dan  zuiver  te  schrijven.  Bij  hem 
zijn  herhalingen  van  woorden,  grillige  gebouwen  van  zinnen,  niet  om  klankschoon, 
noch  om  symbolen  te  geven.  In  zijn  stijl  is  hakkelen,  stamelen,  herhalen  onher- 
roepelijk een  fout.  Bij  een  woordkunstenaar  kunnen  dergelijke  zaakjes  soms 
zelfs  goed  zijn  *). 


*)  Spoedig  hoop  ik  in  dit  tydschrift  een  afzondorluk  artikel  to  wyden  aan  st\jl-  on  woordkunst, 
waarait  bigkon  zal  dat  do  werkelyk  grooto  taalartist  on  donker  in  zyn  uitingen,  in  zü'n  syntaxis,  inzvjnin- 
Kewikkeidhoid,  in  zyn  zinssamonstollin^,  in  zyn  booordeelin^r  van  do  innerlgko  schoonheid  van  proza, 
zang  en  styi  Tan -geheel  andere  kriterion  uitgaat  dan  de  gewone  > letterkundige  stylisten**. 


460 

In  „Socialistische  Aesthetiek*'  zegt  V.  d.  Goes:  „Sterve  de  kunst,  die  deze 
„omwenteling  niet  zou  overleven,  niet  wij  zijn  er  om  de  kunst,  maar  de  kunst 
„is  er  om  ons.  De  kunst,  om  dit  tweede  beginsel  van  uw  eigen  leer  te  noemen, 
„is  de  uitdrukking  van  de  schoonheid,  die  in  het  Leven  is.  Mag  men  de  kunst 
„niet  noemen  do  concrete  schoonheid,  de  concreet  gewordene,  de  verzinnelijkte 
„in  vormen  en  door  een  proces,  die  wisselen  met  der  tijden  verschillende  levens- 
„verschijnselen?  .  .  .  Sta  mij  dan  toe  een  oogenblik  u  een  toekomst  voor  te 
„houden,  waarin  der  mcn^chen  ziel  die  ontvankelijkheden  en  fakulteiten  zal 
„bezitten,  welke  haar  onmiddellgk  met  der  dingen  schoonheid  in  verbinding 
„stelt.  Is  het  denkbaar,  dat  men  de  opzettelijke  verzinnelgking  eenmaal  zal  na- 
„laten  als  niet  meer  noodig  geworden,  ja  niet  meer  mogelijk,  want  alle  menschen 
„drinken  en  eten  de  schoonheid  onmiddellyk  van  de  levens  velden  en  uit  de 
„levensbaken,  plukkend  en  rijkend  met  eigen  volkomen  «ntuig?  Als  wg  eens 
„ontdekten,  dat  wat  wy  literatuur  en  kunst  noemen,  arme  hulpmiddelen  waren  om 
„den  ontwikkelden  zinnen  de  raadselen  van  het  onvergankelyke  mee  te  doelen; 
„de  vondsten  van  uitgelezen  zielen,  die  de  geheimen  van  het  eeuwig  schoon  in 
„half  bedekte  termen  toonden  aan  de  menschen  nog  niet  geschapen  voor  zijn 
„geheole  ontsluiering?  vaak  nog  niet  bekwaam,  deze  gedeeltelijke  te  verdragen? 
„Het  is  immers  ongerymd  als  de  kunstenaar  de  kunst  meer  dan  de  schoonheid 
bemint.  „Het  is  immers  onder  zyn  waardigheid  te  vreezen,  dat  de  schoonheid  zelve  zal 
„vergaan,  en  hy  alzoo  zich  zou  bezig  houden  met  minder  dan  onvergankelyke 
„dingen?"  ...  In  dit  stuk  heeft  V.  d.  Goes  een  zeer  mooi  gevoel  en  een  zeer 
scherpe  gedachte  uitgesproken,  een  ^j^^  psychologische  slui trede  tegen  den 
dwazen  angst,  de  kunst  te  willen  zien  sterven  met  zekere  individuen  en  zekere 
individuoele  vormen.  Doch  men  lette  nu  eens  nauwkeurig  op  de  konstruotie  der 
zinnen  en  de  hier  en  daar  stroeve  aansluiting  der  woorden.  Dit  citaat  heeft  iets 
hybridisch,  iets  sterk  emotioneels  en  iets  sterk  verstandelyks.  Had  V.  d.  Goes 
toch  maar  aan  de  emotioneele  uiting  wat  meer  toegegeven,  want  vergelijkingen, 
als  de  hieronder  volgende  uit  dit  citaat,  wijzen  op  een  zeker  parabolisch  en 
zwierig  verlangen  bij  Y.  d.  Goes  om  den  zin  een  sonoren  klank,  het  geheel  een 
zekere  plastiek  te  geven.  Maar  wat  is  nu:  „want  alle  menschen  drinken  en  eten 
de  schoonheid  onmiddellijk  van  de  leoensvelden  en  letenabeken,  plukkend  en  reikend 
met  eigen  volkomen  zintuiq."'  Buiten  de  banaliteiten  dezer  would-be  poötiache 
levensvelden  en  levensbeken,  is  het  toch  wel  wat  al  te  erg  te  beweren,  met  een 
ziNTUio  te  kunnen  plukken  en  reiken. 

In  het  volgendo  citaat  geeft  v.  d.  Goes  de  valschheid  van  het  individualis- 
tische kunstomhulsel  een  niet  minder  stevigen  ruk.  „De  mensch  n.  L  is  niet 
„bestemd  om  by zonder  te  zijn,  maar  het  bijzondere  is  bestemd  menschelyk  te 
„worden.  De  hoogste  edclheden  worden  in  het  samenleven  alleen  tot  rypheid 
„gebracht.  En  wat  pas  in  een  later  samenleven  rein  en  groot  zal  zyn,  dat  is 
„toch  al  eonigszins,  klein  en  onzuiver,  tegenwoordig  te  vinden.  De  nu-bijzondere 
„lieden,,  natuurlijk  niet  bewust  en  opzettelijk,  het  kan  ook  niet  anders  en  ze 
„zouden  het  alleen  ten  koste  van  het  beste  kunnen  laten,  maar  zij  vertrappen 
„de  jonge  planten  van  deze  deugden,  die  eenmaal  hooge  bosschen  zullen  worden 
„in  de  glorie  waarvan  voor  iederen  man  en  vrouw  plaats  zal  zyn  •   .   •  " 
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De  bedoeling  van  dit  stukje  is  voortreffelijk,  superieur.  Maar  waarom  nu 
weer  deze  onuitstaanbaar  zeurige  beeldspraak,  „maar  zij  vertrappen  de  jonge 
piarUen  van  deze  deugden,  die  eenmaal  hooge  bosschen  zullen  worden  .  .  .  etc. 
Ze  worden  vertrapt,  deze  jonge  planten  en  toch  zullen  ze  hooge  bosschen  worden". 
En  zijn  deze  bosschen  dan  werkelijk  noodig  om  in  hun  glorie  mannen  en  vrouwen 
te  stoppen?  Men  ziet,  hier  schemert  weer  een  verlangen  naar  poëtisch  zeggen, 
naar  plastisch  uitbeelden,  doch  de  hybridische  eigenschap  van  V.  d.  Goes*  expres- 
sievermogen leidt  tot  valsche  beeldspraak  en  gekunstelde  sonoriteit.  Voortreffelijk 
gezegd  is  echter  de  volgende  meening: 

„Het  monopolie  van  kunstenaar  te  z\jn  bevordert  den  groei  van  anti-sociale 
„d.  i.  onmenschelijke  neigingen.  Myne  gedachte  komt  hierop  neer,  dat  ik  plaats 
„zie  voor  de  hypothese,  dat  de  kunst,  de  thans  eenig  mogelijke  of  ten  minste 
„meest  volkomen  verzinnelijking  van  de  schoonheid,  zal  overgaan  in  eenandere, 
„meer  onmiddellijke  aanraking  van  de  schoonheid  met  de  menschelijke  ziel.  In 
„die  hypothese  is  geen  ruimte  voor  het  begrip  artist.  Ik  wil  wel  bekennen,  dat 
„mij  dat  afzonderlijk  artist  zijn,  hoe  eerbiedwaardig  ook  in  deze  maatschappij, 
„onvereenigbaar  toesch^nt  met  eene  hoogere  beschaving''  .   .   .    etc. 

Alleen  de  eerste  zin  er  van  is  onzuiver  uitgedrukt.  „Anti-sociale**  zijn  geen 
onmenschdijke,  maar  onzedel^ke  dingen.  Als  hij  den  c^nsequenten  ontwikkelings- 
gang van  het  menschelyk  leven  vaststelt  en  weet  dat  het  kapitalistische  tijdvak 
niets  meer  dan  een  overgangsvorm  in  den  groei  van  het  maatschappelijk  ont- 
wikkelingsproces is,  erkent  dat  er  geen  zieke,  maar  slechts  /ao^z-ont wikkelde 
samenlevingsvormen  bestaan,  dan  moet  hij  ook  juist  deze  „geestelijke  monopolie'* 
der  kunstenaars  als  een  factor  van  nog  onbestemde  evolutie  kwalüiceeren, .  die 
wel  helaas  kenmerkend-menschtliik  is,  geheel  overeenstemmend  met  de  achterlijke 
levensvormen  van  de  stoffelijke  verhouding  dezer  kapitalistische  maatschappij. 

Ook  in  het  volgende  veel  te  ingewikkeld  uitgedrukte  citaat  ligt  onjuistheid 
van  gevaarlijker  aard,  —  nog  eenvoudig  verkeerd  hierin:  „De  letterkundige 
„kritiek  heeft  nog  ep  een  andere  manier  het  aangeduide  beginsel  genomen  tot 
„haar  uitgangspunt,  door  te  verklaren  dat  inhoud  en  vorm  niet  van  elkaar  zijn 
„te  onderscheiden.  Te  voren  diskussie^lrd^  men  den  inhoud  afzonderlijk  van  den 
„vorm.  Nog  is  deze  neiging  in  ouderwetsche  hoofden  niet  verbannen.  Men  nam 
„aan  zekere  kunstvormen,  waarover  geheel  aesthetische  systemen  werden  ge- 
„schreveni  waarin  ieder  auteur  zijne  gedachten,  zooals  men  de  stof  van  den 
„kunstenaar  het  liefst  noemde,  met  meer  of  minder  vaardigheid  streefde  uit  te 
„drukken;  de  taal  heette  het  gewaad,  waarin  do  dichter  zijne  onderwerpen 
„kleedde".  Ingewikkeld  verkeerd  daarin:  „Door  in  het  geheel  niet  uit  te  gaan 
„van  zekere  tormetij  als  klaarliggende  en  door  het  gebruik  gewijde  voorbeelden, 
„maar  door  telkens  opnieuw  van  elk  aangeboden  kunstwerk  te  onderzoeken  of 
„de  gebezigde  vormen  de  precieze  uitdrukking  zijn  van  wat  in  de  ziel  van  den  vervaar- 
„diger  naar  uitdrukking  heeft  gezocht;  ja,  door  het  werk  af  te  keuren,  wanneer  de 
„vormen  zoozeer  gelijken  op  de  van  elders  bekende,  dat  als  zeker  kan  worden  aan- 
„genomen,  dat  de  ziel  van  den  auteur  ledig  is  geweest,  en  hij  geen  andere  verdienste 
„heeft,  dan  voor  zijn  eigen  inpressies  de  in  het  werk  van  anderen  daarmede  het 
> „meest  overeenkomende  uitdrukking    te   vinden,  —  door   deze  manier  van  doen 
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„l^evestigt    de   latere   kritiek   hare   grondgedachte,   dat  de  ontvankelijkheid  voor 
„expressie  is  een  algemeen  menschelijke  eigenschap". 

Deze  quasi-scherpzinnige  redeneering  heeft  do  fout  van  het  oppervlakkige. 
In  de  revolutionnaire  omverwerping  van  bestaande  kunstvormen  der  80ers  en 
het  erkennen  van  persoons-aesthetika  heeft  V.  d.  G.,  geheel  ten  onrechte,  een 
demokratisch  algemeen  menschel\jke  erkenning  gezien.  Juist  de  mannen  van  '80 
hebben  het  sterkst  doen  uitkomen,  hoe  z\j  op  hun  beurt  met  andere  kritici  vorm 
en  inhoud  scheidden.  Zij  hebben  nooit  de  persoons-aesthetika  der  schryvertf 
erkend,  als  ze  niet  het  echo-geluid  van  hun  taai-sensaties  er  in  vonden.  De  wijze 
waarop  v.  Deyssel  Zola  bewonderde,  later  negeerde,  nu  weer  wat  meer  nadert, 
heeft  ontzettend  duidelijk  doen  zien,  dat  hij  de  wetenschappelijke  en  psychische 
grondgedachte  (de  stof)  van  dien  kunstenaar  aan  zijn  laars  lapte,  en  alleen  de 
formidable  koncepties,  de  groote  massaliteit  der  menschbewegingen,  de  landschaps- 
en  stadsaspekten,  de  lyrische  zwelling  der  zinnen,  de  epische  atmosfeer  van  het 
geheel,  heeft  doorvoeld,  en  toen  zich  in  een  lyrischen  roes,  een  goddelijk  geluk 
aan  dien  vorm  is  gaan  overgeven,  later,  nog  verder  van  het  menschelijke  weg- 
zwijmelend,  in  een  koortsige  verijling  van  mystieke  en  metafyzische  idiologie 
(Maeterlinck)  schier  mediumiek  van  verfijnden  abstractie.  V.  D.  naderde  Zola,  en 
ook  hij  legde  angstigjes  zijn  oor  aan  diens  ziel,  zich  afvragende  hoe  deze  nieuwe 
mensch  nu  weer  zijn  gehoorde  echo's  zou  doen  klinken,  doch  luisterde  alleen 
naar  den  zang,  het  poeëm  van  een  groote  ziel,  maar  hoorde  niet  de  onrustige 
stappen  van  zijn  zware  denking,  die  juist  zoo  verpletterend  was  voor  ir^aesthetika. 
Hij  bezag  vorm,  uiterlijk  aspekt  aUeeitf  en  toen  later  de  weer  geïnduceerde  in- 
deeling van  Zola's  kunst  leer  volgde,  met  haar  zware  moreele  en  wetenschappe- 
lijke bedoelingen,  de  wysgeerige  en  fiziologische  groepeering  zijner  „stof,  toen 
schrok  y.  D.  op  en  schoof  gauw  de  symboliek  tusschen  hem  en  zulk  materia- 
listisch gedoe,  en  naturalistisch  geêxperimenteer.  Zoo  zijn  er  —  en  daartoe  zal  ik 
komen  —  oneindig  veel  meer  voorbeelden  te  noemen,  waaruit  onweerlegbaar 
blijken  zal,  dat  de  generatie  van  '80  niets  gedAAnheeii  onn  hei  algemeen-menscheliflce 
der  aandoeningen  in  demokratischen  zin  te  verbinden  aan  het  cdgemeen'mtnschdÜke 
van  alle  levensverschijnselen,  maar  juist  zoodra  een  kunstuiting  haar  aancJoentn^en 
zocht  in  het  algemeene  leven,  dit  zeggend  in  persoonleken  vorm,  vorm  en  stnf  als 
onbegrepen  werd  op  zij  geduwd,  of  alleen  de  vorm  (dus  wel  gescheiden  vanden 
inhoud)  door  een  niet  meer  te  miskennen  analogie  met  al  het  geleverde  endoor 
de  persoons-aesthetika  hoog  gehouden  kunst-zuivere,  werd  erkend.  (Van  Groeningen, 
wiens  psychologische  gave  zoo  jammerlijk  en  knoeierig  werd  beoordeeld.)  Ook 
heeft  geen  der  „aesthetische  systemen",  geen  der  boekenwijsheden,  der  „ouder- 
wetsche  hoofden"  ooit  zooveel  anti-sociale,  aristokratisch-verfijnde  ik-cultuur  en 
religieus-anarchisten  gebazel  gebracht  als  de  vrijgelaten  en  zoogenaamd  demo- 
kratische'  toepassing  der  ^spreek-je-eigen-taaV'-aesthetiek,  "want  de  duizelingwek- 
kend hooge  opvoering  en  de  lyrische  verfijning  bracht  een  nog  veel  geraffineerder 
„sensatie-systeem"  dan  al  de  stelsels  der  „oüe  rommelaars"  bij  elkaar. 

Maar  leelijker  wordt  't  als  V.  d.  G.  ook  het  volgende  als  kenschetsing  der 
demokratische  fondamentaliteit  in  de  jonge  literatuur,  zegt:  „De  kritiek  heeft 
„vroegere   oischen    van  boekenwijsheid,  van  vertrouwdheid  met  Uteriuye  en  filo» 
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„zofisehe  -wetenschappen  laten  vallen.  Zié  geeft  zoodoende  te  kennen^  dat  de  kunst 
„n*.tt  noodzakelijk  beperkt  moet  b^ven  binnen  de  kleine  kringen  van  gestudeerden.'* 
Alleen  „de  lotgevaUen  van  de  eigen  ziel  worden  gevraagd"  Dat  V.  d.  Goes  op  der- 
gelijke bersenschimmige  ideologie  'n  demokratisch-aesthetisch  beginsel  bazeerde 
is  inderdaad  onbegrijpelijk  en  onverantwoordelijk. 

De  moderne  kritiek  heeft  't  recht  niet  gehad,  „.vroegere  eischen  van  boe- 
kenwijsheid en  vertrouwdheid  met  literaire  en  lilozofiBche  wetenschappen''  te 
schrappen.  Dat  was  juist  haar  diepste  ongeluk.  Wat  zif  had  moeten  doen  is: 
zeggen  de  schoonheid,  eigen  zieleleven,  die  „lotgevallen  van  de  ziel"  die  helaas 
toch  maar  weer  bepaald  worden  door  de  lotgevallen  vans  alle  zielen.  — Merkt 
Y.  d.  G.  dan  niet,  dat  juist  deze  poging  dier  literaire  kritiek  (de  z.  g.  zuivere, 
zonder  inmenging  van  andere  „levenslotgevallen")  een  reactipnnair-artistieke  was, 
een  losschakeling  van  het  individu  uit  de  gemeenschap,  een  opvoering  en  zelf- 
standigheidsverheffing  van  individueel  voelen  en  zien,  een  emotie-afdaling  bin- 
nen de  grenzen  eener  Ik-heid,  die  toch  in  'r  diepsten  aard  was  een  wel  geheel 
ohbeuuste  en  ongetcilde,  maar  niet  minder  ware  weerspiegeling  van  de  algemeen 
samenwerkende  levensfactoren  in  dat  kunstvoelend  maatschappytje  ?  Het  zal 
meer  en  meer  duidelvjk  worden,  dat  de  literaire  kritiek  een  alleen  zuiver 
wetenschappelijken  en  zielkundigen  grondslag  behoeft  £r,  zal  blyken  dat 
de  wetten  van  het  uitingsleven,  dat  zich  in  de .  kunst :  zielsexpressie  noemt, 
zich  eerst  uit  een  ingewikkelde  psychologische,  en  wigsgemge  wetenschap 
zullen  laten  .  verklaren,  die  zoo  goed  als  de  kennis  der  hoogere  ekonomie,  der 
wijsbegeerte  in  al  haar  vertakkingen,  vooreerst  nog  wél  „voor  enkelen"  zal  moe- 
ten blijven.  Maar  daarom  is  ze  niet  aristokratisch !  Op  die  w^ze  zou  men  de 
kennis  van  hoogere  algebra  en  meetkunde,  trigonometrische  en  goniometriache 
vraagstukken,  een  aristokratische  kunnen  noemen,  wijl  hun  oplossingen  niet 
onmiddcHifk  binnen  het  bereik  van  het  „ongestudeerde*',  „ongeoefende"  nooit 
zelfdenkende  bevattingsvermogen  der  meerd'erheid  vallen. 

Maar  wat  nu  niet  verward  mag  wordenj  is  dat  de  vitino  van  elk  kunMenaar- 
mensch  persoonlyk  moet  blijven,  nooit  hoeft  overeen  te  stemmen  met  de  bestaande, 
„door  gebruik  getvifde  asthetische  stelscW  Doch  deze  zuivere  democratische  eisch 
raakt  in  de  kunstkritiek  het  objekt  niet,  dat  door  *n  kunstenaar  zal  behandeld 
worden.  Want  literaire  kritiek  is  'n  ding,  dat  direkt  met  het  gansche  leven  en 
de  kennis  van  zijn  ontwikkeling  in  verband  staat.  In  welken  vorm,  hoe  men  kritiek 
zal  geven,  zie,  dat  is  'n  geheel  persoonlek  iets,  en  wordt  bepaald  door  niet  te 
definiëeren  elementen  in  het  wezen  dat  zich  voor  een  eigen  uiting  krachtig  voelt. 
Maar  wat  er  gezegd  wordt  .  .  ,  zal  altijd  met  de  kennis  van  de  doordringing 
in  de  literaire  psychologie  en  filozofische  wetenschappen  in  het  nauwste  verband 
moeten  staan,  met  do  levensverhoudingen  van  hoole  tijdperken  en  alle  geestes- 
stroomingen  —  wil  dat  wat  waarde  krijgen.  De  „democratische  kritiek"  heeft  do 
kennis  van  taal  en  letteren  van  asthetische  stelsels,  van  flldzofische  ontwikkeling, 
onz.  heelemaal  niet  gering  te  achten,  want  zif  allerminst  is  in  staat  het  grandioze 
van  hun  beoefening  te  beoordeeion  Haar  idioot  gebrek  aan  levenssynthese  heeft 
juist  de  z.  g.  alleenstaande  „zuivere  menschelijke  schoonheidsimpressies"  —  ook 
ook  ten  slotte  niets  anders  dan  producten  van  een  geestelijk  leven,  die  in  den  loop 
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der  tijden  enntoo  „aesthetische  stelsels"  worden  —  'n  knauw  gegeven,  en  doen 
Yöèléh  hoe  ijverig  de  ziel  leeg  loopt  zonder  voedsel,  buiten  haar  onmiddellyk 
eigeii'  aanddeningsleren.  ^)  Het  zuiver  persoonlijk  aandoeningsleven  zeggen  in 
schd<Mi&n  Tonn,  iti '  lyriek,  in  vers,  in  prozazang,  ach,  wie  zal  die  schoonheid 
loochenen?  Maar  zoodra  de  „literaire  kritiek"  alleen  daarop  bouwen  gaat,  is  het 
gedaan 'met  haar  we^en.  Zij  moet  zoo  goed  als  ekonomisohe  wetenschap  in 
onderdeelen  '  bestudeerd j  dooiwerkt,  omvoeld  en  gezift  worden.  Beweringen  en 
bewffïen  moeten  èven  grootseh  zrjn.  Waren  Taine  of  Diderot  lyrioi  geweest 
naast  hun  i^usachtige  kenilis^  hun  wijsgeer ig  doordringen  in  de  onderwerpen, 
zij  zbudeu  met  hun  oordeel  geslachten  op  geslachten  hebben  kunnen  beheerschen ; 
2è  zouden  de  tragedies  van  het  leven,  de  woelingen  en  stroomingen,  de  vreugde 
én'  den  haat  viin  Bllè  ïnenschen  in  hnn  kritiek  hebben  uitgestort;  ze  zouden  van 
de  geëchiedënis  der  litevatuui*  levend  zich  overal  uitstortend  een  wezen  gemaakt 
hebbeA)  Ze  zouden  door  de  elementen  van  hun  eigen  kunstenaars  zijn  de  historie 
eeil  goddelijk  relief  hebbeh  gegeVen ;  door  de  vizioenaire  uitbeelding  hunner  eigen 
aandoeningen,  dócir  hun  taailiefde,  door  hun  hartstocht.  Ze  zouden  in  het 
geraamte  der  feiten  hét  licht  van  hun  intuïtie  hebben  laten  vlammen,  en  door 
'de  dorre  registratie  der  tijdperken  een  levensstroom  openbarsten  van  over- 
weldigende kracht  en  herlevende  schoonheid. 

Want'  het  nat  duidelijk  worden,  dat  de  alleen  lyrische  kritiek  niets  bli^ends 
hébben  kan  dan  den  indruk  van  haar  woordklank.  Ze  zal  hier  en  daar 
wel  ^ti,t  goeds  kimnen  iseggen,  maar  de'gfooie  lyrische  inspiratie  kan  alleen  uit 
de  ziel  lossëhéureti,  als  het  heelé- leven  gekend  en  begrepen  wordt.  Dan  zal  de 
literaire  kritiek  worden  eeii  goddelQk  weefsel  van  denking,  voeling,  peinzerg, 
waarneming,  liefde,  hartstocht,  eck)als  het  heele  leven  is^  één  weefsel,  in  de  fijnste 
dtaad-kluwing  doóreengeregen.    Dan  zal  de  literaire  kritiek  schepping  zijn. 

Alleen  hy,  die  doot  groot,  oorspronkelijk  sentiment,  met  eigen  denking  en 
voeling,  doordringt  in  de  iproote  eeuwlevens,  zal  het  goddelijke  van  de  kritiek 
doorgronden,  als  de  bazis  alt^fd  is  het  maalscfiappH^k  leven  in  al  zijn  yeriakkingen. 
Zulk  levend,  alt^d  lïieegroeiend  opgaan  in  de  toestanden  geeft  aandoeningen  zoo 
breed,  zoo  hoog,  zoo  grootsch,  als  de  overstelping  van  het  zien  van  natuurwouden ; 
van  bosschen,  onmeetelijke  weien  en  zeeën,  van  de  schoonste  dingen,  die  soms 
zoo  stil  in  het  ruime  verre  toó ver-verbeelden  der  kunstenaars  liggen  te  wachten 
op  fonkel-pïastiek,  op  uitbeelding  in  kleuren  in  tonen,  in  zang ;  op  uitbeelding 
in  tragedie  of  symbool.  *} 

Heeft  V.  d.  Goes  een  zeer  oppervlakkige  analyze  gegeven  van  zijn  socialis- 


')  Zio  Vorwey  on  Van  Eodon.  Do  eersto  loeft  on  «domt  in  do  kunst  van  onze  17do  eeuw,  in 
allerlei  fiiozoGscho  stelsels ;  do  lo^itsto  is  zelfs  doordrongen  van  hnt  levensverband  in  allo  peosielüko 
uitingen,  beoefent  zelfs  geheel  boiton  de  litoratttur  on  de  knnst  staande  spirituoelelilozofieon  pBychiatriseho 
wetenschap.  Kloos  on  Boeken  hebben  zich  geheol  in  de  litoratanr  on  ,,ai»sthoUacho*'  atelsols  der  klasMek<m 
ingewerkt. 

')  Gorter  on  Roland  Holst  hebben  zokor  het  ,, democratische"  in  do  kritiek  van  '80  OFonmin 
gevonden.  Want  boidon  zyn  tomggogaan  tot  de  diepo  bcstadooring  van  'n  soort  ,,aosthotische  stelsels*' 
en  „w\JAgoerigo  boekonwu^heid."  Gorter  en  Roland  Holst  z^n  de  letterlyke  leromle  bowgzon  tegwi  <le 
holheid  rao  de  kritiek  d«t  '8üeit, 
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tischo  aesthetiek,  met  een  sohynbaar  diepzinnige  zoekinfc  nav  iets  demokratisch 
in  hun  direkte  persoons-Hestheiikaf  dat  hoogstens  burgerlijk  anarchisn)^  is,  be<; 
lachelijk  verward  in  de  bewering  dat  zg  vorm  en  inhoud  niet  scheidden,  z|jj) 
stuk  over  De  Koo  is  voornaam  en  bijtend.  Men  ziet  er  V.  d.  .G.;ii^  zyn  krachl;y 
in  zijn  spotzieke  en  toch  joviale  opreehtheid,  een  oprechtheid,  die  vijanden  heip 
als  „gezeur*'  en  langgerekte  zinparade  zullen  aanrekenen. 

Het  stuk  tegen  De  Koo  is  van  een  fijne  analyze  en  duwt  i^r.enkele 
forsche  rukken  de  karikatuur  van  het  socialisme  git  z'n  verwrongen  houding, 
die  de  radikalen  voor  het  naïeve  publiek  eraan  hebben. gegeven.  'Y.  4*'G<  ^Ip^t 
uitkomen,  dat  de  bourgeoisie  met  het  socialisme  niet;  discussieert;^. omdat  zy  het 
gedeeltelijk  niet  kan,  en  overigens  omdat  zij  het  niet  wil.  Heel  ironiacji  en  waair  f 
„Wij  verzoeken  niet  engelen  te  mogen  heeten,  maar  met  de  engelen  hebben  wy 
„gemeen  dat  er  bij  ons  vreugde  ia  ooer  een  tegenstander,  die  zich  bekeert,  althans 
„tot  een  geringe  mate  van  misverstand.  Het  applaus,  dat  uit  de  ryen  van  onze 
„geestverwanten  is  opgegaan,  toen  in  het  werkje  van  Von  Schoffie  eenige  gi'ond- 
„beginselen  van  het  socialisme  met  juistheid  werden  beschreven,  is  een  bewijs 
„dat  we  gereed  staan  den  uitzonderingen  met  beide  handen  de  eer  te  brengen, 
„die  haar  toekomt.  De  regel  is  zooals  hier  gezegd  werd,  de  vierde  stand  vindt 
„bij  den  derdon  een  overeenkomstige  mate  van  wanbegrip  en  onwil,  als  door 
„den  derde  werd  aangetroffen  bij  de  twee  eerste  standen.  En  met  al  hetwelk  ik 
„alleen  zeggen  wil,  dat  het  persoonlijke  pedanterie  of  ngdigheid  is,  indien  overal 
„waar  het  socialisme  is  'n  strijdende  macht,  wij  de  burgerlijke  auteurs  tezamen 
„rangschikken  onder  de  vokalen  van  een  uitgebloeide  beschaving  en  van  een 
„vervallen  klasse."  Waarin  alleen  erg  onwelluidend  is:  „En  met  al  hetwelk."  Er 
is  niet  in  bijzonderheden  in  te  gaan  op  al  de  fijne  troeven,  die  Y.  d.  G.  bij  De  Koo 
uitspeelt.  Het  „gedachtedingetje"  zal  De  Koo  om  de  ooren  gonzen  als  het  dreigende 
gezeur  en  gegons  van  een  woedende  bij.  Yerder  is  de  kritiek  op  heel  De  Koo's 
beoordeeling  van  het  socialisme  en  zyn  ekonomische  theorie  voortreffelijk,  en 
zelfs  Clemens,  de  spitsvondige  kennis  van  Y.  d.  G.,  zal  hier  onpartijdig  moeten 
toestemmen,  dat  in  het  hoofd  van  dezen  „staatssocialist"  toch  wel  meer  abstractie- 
vermogen zit  dan  hij  destijds  heeft  willen  toegeven,  en  dat  hij  moeilijk  een 
scherper  kritiek  op  de  zuiverheid  van  het  radikale  klokgelui  had  kunnen  geven. 

Zijn  stuk  tegen  De  Koo  is  ook  als  taaluiting  veel  beter,  zijn  zinnen  zijn 
gespierder,  sterker;  zijn  conclusies  hautainer,  zekerder  dan  in  het  literair- 
aesthetische  stuk. 

Dit  b.v.:  „Overigens  is  het  een  uitnemende  illustratie  van  de  burgerlijke 
„ideologie,  een  aanduiding  van  een  denkwijze,  die  niet  door  den  heer  De  Koo 
„is  bedacht,  maar  waarvan  hij  een  der  sprekers  is.  Men  heeft  in  zijn  hoofd  ge- 
„haald,  op  grond  van  vage  berichten  omtrent  mislukte  voorspellingen  en  door 
„de  werkelijkheid  niet  uitgevoerde  programs,  dat  de  menschen  van  een  latere 
„maatschappij  niets  kunnen  weten.  Aan  dit  gedachtedingetje  wordt  voortaan 
„de  realiteit  ondergeschikt  en  opgeofferd.  Men  zweert  er  bij  als  bij  een  openbaring, 
„welke  het  onderzoek  en  de  weerlegging  van  den  arbeid  van  hen,  die  beweren 
„van  dit  op  den  index  geplaatste  punt  wel  iets  te  weten,  overbodig  maakt  en 
„van  te  voren  stempelt  tot  een  doellooze  tijdverspilling,"  etc. 
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De  daarin  domiheerende.  toon  is  van  een  lekkere,  treiterende  ironie;  er 
zijn  'n  macht  citaten  in  dozen  toon  te  geven.  Het  heele  stuk  is  van  een  groote 
taal-  en  gedachtelenigheid,  van  een  polemische,  hartstochtelijke  juistheid.  Ook 
het  stuk  over  Prof.  Blok  is  inderdaad  voortreffelijk  en  van  buitengewone  scherpte. 
Het  artikel  over  Mr.  Treub  is  van  een  niet  minder  superieur  gehalte,  al  is  de 
dialektische  waardigheid,  in  het  begrippen-omschrijven  hier  en  daar  wat  van  te 
sterk  Marxistische  navolging. 

Dé  geheele  Y.  d.  G.  zal  echter  eerst  goed  uitkomen,  als  alle  bundels  van 
zijn  verspreid  werk  compleet  zijn,  want  vele  zeer  mooie  artikelen,  door  hem 
reeds  in  den  leop  der  tijden  geschreven,  wachten  eene  afzonderlijke  verschijning. 
Het  2al  niet  moeilijk  vallen,  uit  de  nog  komende  bundels  aan  te  toonen,  hoe 
belangrijk  en  buitengewoon  beteekenisvol  de  figuur  V.  d.  G.  voor  onze  beweging 
is,  en  hoe  groot  zijn  invloed  was  op  de  ontwikkeling  van  het  wetenschappelijk 
socialisme  hier  in  Nederland.  Daarover  later   meer. 


In  i'r  nieüwc  woning. 

DOOR 

HENRI  HARTOG. 

Als  je  de  straat  uit  liep,  aan  den  eenen  kant,  dan  kwam  je  waar  de  Dier> 
gaarde  eindigt,  vlak  bij  Beugelsdljk.  Het  was  een  stille  straat,  voor  een  deel 
nog  in  aanbouw ;  aan  dezen  kant  waren  pas  vier  woningen  verhuurd,  aan  den 
overkant  enkele  bovenwoningen ;  de  straat  had  nog  niet  het  aanzien  van  in  lange 
huizenreeksen,  broeiend-samengescholene-levensverbergende,  oudgeworden-een- 
zelvige  straten;  er  was  in  de  leege,  onbewoonde  huizen  iets  rank-maagdelijks, 
als  eene  verwachting  van  in-jeugd-hopend-beginnen  van  moedige,  lustige,  jonge 
levens,  die  tot  hen  zouden  komen  en  waarmede  tezamen  z^  oud  zouden  worden. 
Tusschen  een  paar  ^blokken  huizen  lag  een  breede  kom  pas  geheide  bouwgrond, 
met  oppuilende,  bultige  hoopen  en  krenkend  door  de  kom  heen  lange  voren; 
om  de  hoopen  aarde  en  in  de  voren  hadden  zich  kleine  poelen  en  kanaaltjes 
verzameld;  een  ouwe  roestige  emmer  stak  er  gebeukt  en  verarmd,  half  verdron- 
ken, schuin  uit  het  water  op;  tegen  de  muren  aan  weerskanten  een  steile  hoop 
als  een  ineenstrengeling  van  kleine  lobbige  paddenstoelen,  van  aardappelschillen 
bespreid  met  vuilnis  en  asch;  op  vele  plaatsen  waren  steenen  vergeten  in  den 
grond  blijven  steken;  en  overal  heengeschooierd,  en  uit  elkaar  gewaaid  en  ge- 
zworven, stukken  pappig-rottend  natgeweest  papier,  koolstronken  en  houtkruUen 
en  onder  het  vagebondeeren  van  al  het  vuil,  leek  het  stuk  grond,  hoewel  tus- 
schen de  huizen  in,  er  heel  achteraf  te  liggen.  Voor  de  kom  bruinroode 
steenon,  pyramidaal  opgestapeld,  en  tegen  de  steenen  geleund,  naar  de  kom  toe, 
stond  daar  's  avonds  weleens  een  zwervend  paar  te  vrijen.  Er  was  haast  geen 
geloop  in  de  straat,  's  morgens  oen  melkmoid  en  een  paar  bakkersknechts ;  wat 
later  een  groenteverkooper,  hij  zette  zijn  wagen  tegen  het  trottoir,  en  op  het 
midden  van  de  straat  staande,  alarmde  hij  met  de  gansche  overgave  van  zijn 
borst,  uit  zijn  mond,  wreed-wijd  geopend  tegen  zijn  zwellenden  neus  de  uitroep 
van  zijne  waren  naar  den  hemel;  ernstig-ingespannen  keken  zijne  oogen.  *sZon- 
dagmiddags  liep  er  een  enkele  familie  door,  die  buitenaf  was  geweest;  dicht 
langs  de  huizen  gingen  de  lui  achter  elkaar,  saai  moe  en  ongezellig ;  de  vrouwen 
met  korte,  ongeduldige  snauwen  de  kinderen  naar  zich  toetrekkend ;  de  mannen, 
zwaarmoedig-door-het-weten  van  den  vrijen  dag,  die  gaat  einden;  hunne  hoofden 
gebogen,  met  oogen,  branderig,  zonder  aandacht  en  zat  van  kijken.  Soms  kwam 
er  een  jong  paar  in  de  straat,  om  naar  een  woning  te  kijken,  en  als  zij  in  het 
midden  van  de  straat  dwaaloogend  keurden  naar  links  en  rechts,  dan  werden 
de  weinige  bewoners  beindrukt  met  een  kregelig  besef  van  stoornis,  alsof  die 
zoekende  menschen,  wéinig-geziene  vreemden  in  de  leeg-stille  straat,  vijandig» 
ironisch  de  geheimenis  begluurden  van  het  leven  achter  de  muron. 

Sedert  zeven  weken  woonde  Louiso  Vink  in  dit  gedeelte  van  de  straat  het 
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dichtst  bij  de  Diergaarde.  Eerst  had  ze  gewoond  in  een  zijstraat  van  de  Noord- 
singel; maar  't  was  daar  vochtig;  al  d'r  goed  beschimmelde,  bovendien  hadden 
ze,  zij  en  de  Brakel,  waar  Louise  't  mee  hield,  al  lang  *s  uitgekeken  naar  een 
geschikte  woning,  dichter  bij  den  Binnenweg,  waar  de  Brakel  woonde.  En  ze 
hadden  't  goed  geti'offen;  de  nieuwe  woning  was  maar  tien  minuten  van  den 
Binnenweg;  je  liep  t'r  niet  zoo  in  de  kijkert  als  verderop  de  straat  in;  want  de 
Brakel  was  boekhouder  op  een  groot  handelskantoor;  hij  was  getrouwd  en  had 
vier  kinderen;  't  was  altijd  goed  een  beetje  op  je  tellen  te  passen.  Zoolang 
Lpuise  nog  aan  den  Noordsingel  woonde,  haalde  de  Brakel  na  kantoortijd  haar 
af  aan   een   klein  cafétje,  om  den  hoek  van  de  straat,   waar  Louise  nu  woonde. 

Tegen  de  kastelein  zei  ze,  dat  de  Brakel  d'r  pa  was.  Ze  dronk  een  glaasje 
advokaat,  en  de  Brakel  wipte  voor  de  toonbank  met  twee  handig  geslikte  teugen 
een  glas  ouwe  klare  naar  binnen.  Dan  stapten  ze  op  en  wandelden  den  Spoor- 
singel  over,  den  Walenburgerweg  langs,  de  Bergweg  en  zoo  verder  naar  Louise's 
woning.  Op  een  middag,  toen  Louise  weer  in  't  cafétje  was,  alleen  in  't  zaaltje, 
recht-geprangd-haar-bovenlijf  in-droom-rust  aan  haar  tafeltje,  was  de  meid  van 
ju£frouw  de  Moer  gekomen  om  een  fiesch  bier.  De  kastelein,  in  een  bui  van 
graag-zacht-smoezend  vertrouwelijkheidsgevlei,  had  zich  over  de  toonbank  ge- 
bogen en  loenschend  met  kleine  oogen  naar  Louise,  gefluisterd:  „Zeg,  kè-jij  die 
juffrouw.  Ik  heb  al  's  an  die  en  gene  gevraagd,  maar  ze  kenne  d'r  geen  van 
allen.  Strak,  dan  wordt  ze  weer  gehaald  door  zoo'n  langen  vent."  De  meid  was 
opgerezen  uit  haar  genegen-hoof ds-fluisterhouding.  had  zich  met  valsche  lach- 
stooten  en  haar  gebit  vol-breed  in  haar  erge-lol-moetende-voorwendend  hoofd 
even  hatelijk  naar  Louise  gekeerd,  toen  weer  naar  den  kastelein,  en  schreeuwerig 
baldadig  had  zij  geroepen:  „D'r  pa,  die  verzopen  lulhannes,  die  langs  de  kaai 
loopt.  Nou,  ik  ken  d'r  wel.  In  m'n  vorigen  dienst  haalde  ze  strijkgoed  an  den 
overkant,  en  met  dien  zelfden  vent,  waai*  ze  strijkgoed  bracht,  het  ze  drie  maan- 
den zitten  hokken.  En  nou  het  ze  weer  zoo'n  slampamper  an  de  hand.  D'r  pa. 
't  Is  een  boekhouwer  met  een  vrouw  en  vier  kinderen.  Nou,  een  mooi  nommer". 
Zoodra  Louise  in  d'r  nieuwe  woning  zat,  bracht  de  meid  van  juffrouw  de  Moer 
—  juffrouw  de  Moer  bewoonde  met  'r  zoon  en  die  zijn  meisje  een  bovenhuis  aan 
den  hoek  van  de  straat,  boven  een  kruidenier  —  het  dadelijk  over  breed,  dat 
Louise  een  mentinee  was. 

Na  den  middag  gewoonlijk  tegen  zes  uur  kwam  de  Brakel  naar  haar  toe 
en  ze  hoorde  al  in  de  verte  zijn  fiets,  als  't  signaal  aanschetterde  korte  scham- 
pen van  roodgeel  flitsende  geluiden,  een  heelo  reeks  achter  elkaar,  als  in  drift- 
haast  snel-na-elkaar-uitgehijgde  hysterische  kuchjes.  Dan  gebeurde  het  wel,  dat 
een  paar  buurvrouwen  vlug  het  raam  opschoven  en  hun  hoofd  naar  buiten  sta- 
ken, om  de  Brakel  na  te  kijken ;  armoedige  vrouwtjes  waren  het,  die  in  hun  uit 
sleur  opgemaakte  haar  nog  iets  hadden  van  een  nu  verslordigde,  hupschheid  en 
van  't  pronkend-zich-teutoonstellen-als-dames  van  de  winkelmeisjes  en  modistes, 
die  zy  waren  voor  hun  huwelijk ;  hunne  gezichten  waren  verouderd  en  lusteloos, 
met  misvormde  mond-door- verminkt  gebit;  hnnne  lijven  verstramd-scheef  krom- 
gespannen de  schouders,  die  naar  voren  waren  ingewrongen  als  verkleumd ;  als 
verkleumd    ook  zoo  liepen  ze,  als  zij  om  een  boodHchai)  gingen  in  de  buurt  met 
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slappe  beenen  in  groote  sloffen,  in  muffe  jiiponnen  zonder  sier,  zonder  schik  en 
behaaglijk heid,  onverschillig  gedragen;  de  fut  van  hun  lichaam  ging  langzaam 
te  loor,  door  de  vieze,  algauw-verzadigdheid  van  hun  trieste  huwelijk,  door  de 
verkochtheid  van  hun  leven  aan  den  dienst  van  kinderen  en  mannen,  die  wei- 
nig geld  verdienden.  £n  als  zij,  uit  het  raam  de  Brakel  nakeken,  dan  voelden 
zij  zich,  als-tie  zich  zoo  haastte  op  zijn  fiets,  knipoogend  tegen  mekaar  van-nou- 
nou-wat-een-haast, beslopen  door  eea  gemeenschappelijk  gevoel  van  vinnige  haat 
tegen  lui  als  de  Brakel,  die  vuile  hoerenjagers,  die  d'r  huishouwSns 
ongelukkig  maken.  De  Brakel,  —  wat  had-t-ie  godverdomme  met  dat  tuig  te 
maken,  voelde  zich  gehinderd,  als^-ie  eiken  dag  weer  die  vrouwen  zag.  En  op 
een  middag,  als  door  een  congestie  van  verzet- wil -woede  verrast-besloten  bleef 
hij  ineens  stilstaan  met  zijn  fiets. 

„Wel,  juffrouw,  heeft  u  een  boodschap  an  me,  vroeg  hij. 

De  juffrouw,  verschrikt  door  door  't  niet-vermoede  stilstaan  van  de  fiets 
zoo  ineens,  was  haar  gedachten  kwijt,  onbedwingbaar  erg  bonsde  het  in  haar 
borst;  als  een  vuist  onder  haar  keel  voelde  zij  zich  ongeschikt  om  te  antwoorden. 
En  met  zenuwachtige  slikken  zei  ze:  „Ik,  wel  nee,  meneer".  Onder  haar  bene- 
velde oogen  zag  zij  het  gezicht  van  dien  vent  naar  haar  opgeheven,  rood-zwel- 
lend  om  zijn  oogen.  „O,"  zei  de  Brakel,  „dan  is  't  niks",  en  hij  reed  door.  „Wat 
zei-die",  vroeg  de  andere  juffrouw.  En  ze  vertelde  het.  Verbeeldje,  dat  je  je  nog 
most  verantwoorden  voor  zoo'*n  stinkenden  vent,  als  je  uit  het  raam  kijkt.  En 
ze  kon  het  den  heelen  avond  niet  van  zich  afzetten,  ze  dacht  er  nog  over  's  avonds, 
toen  ze  zat  te  wachten  op  d'r  man  en  de  muren  wegbleekten  achter  schaduw- 
dampen  bij  't  verterend  petroleum-licht  als  een  treur-nis -schemer  om  haar  heen. 
D'r  man  was  kantoorbediende,  hy  verdiende  twaalf  gulden  in  de  week,  maar  ze 
kreeg  'r  op  zijn  best  acht  van  in  d'r  hand.  Gelukkig  kreeg  ze  nog  drie  gulden 
van  d'r  jongste  broer,  die  bij  haar  in  den  kost  lag.  En  ze  moest  meneer  nog 
tweemaal  in  de  week  versche  runderlappen  geven;  hij  zat  er  den  heelen  dag 
voor,  zei-d-ie  maar.  D'r  boeltje  werd  hoe  langer  hoe  minder,  ze  most  telkens 
leenen  bij  de  buren,  dan  een  naaimesjien,  dan  een  emmer,  dan  een  koekepan; 
nou,  dat  ging  goed  voor  ééne  keer,  maar  op  den  duur  stonden  de  lui  niet  voor 
je  klaar,  .  .  .  laast  op  een  avond,  toen  ze  om  een  paar  bierglazen  kwam,  werd 
ze  afgesnauwd  door  den  man  van  eene  buurvrouw,  die  *t  zelf  niet  dorst  te 
zeggen. 

En  d'r  man,  zoo'n  meneer,  die  hield  er  op  zijn  manier  ook  nog  een  mentenee 
op  na,  een  meid  op  een  bovenkamertje  in  de  Coolschestraat.  En  in  huis  kreeg-ie 
geen  vriendelijk  gezicht  van  'm.  Verleden  week  hadden  de  jongens  z'n  kom  ge- 
broken; toen  had-t-ie  d'r  een  blauw  oog  geslagen.  Zeker  had  die  dweil  'm  niet 
genoeg  angehaald.  Die  stinkende  hoeren  kennen  een  man  beter  verleije  danz*n 
eige   vtouw.   En  nou  mocht  ze  voor  den  pol  van  die  meid  nie  meer  uit  't  raam 

legge. 

*      * 

Louise  bewoonde  eene  vrije  bovenwoning.  Maar  aan  den  overkant  waren 
de  bovenhuizen  in  vieren  verdeeld.  Daarnaast  stond  een  lage  loods  met  een  dak 
er   op   en   voor   de    loods   lagen   stapels    lage   planken.  Een  paar  jongens  uit  de 
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straat  en  nog  een  paar  kwamen  er  bij  mekaar;  ze  klommen  tegen  het  muurtje 
met  hunne  handen  aan  den  gootrand  hangend,  hunne  knieën  één  voor  één 
opduwend,  slingerden  dan  een  been  op,  tastend  bereikte  het  de  dakgoot;  ver- 
volgens het  andere  been ;  voorzichtig  lieten  zij  hunne  handen  los  en  stonden  met 
een  schokje  recht  op  de  goot,  stilletjes  fier  voldaan,  dat  zij  daar  stonden,  zoo 
hoog  boven  den  grond.  Als  er  een  niet  kon,  dan  hielpen  de  oudere  jongens  'm 
met  een  fikschen  handgreep  in  zijn  kraag  en  zijn  broek,  vooroverbuigend  over 
de  goot  trokken  ze  'm  op  met  trouwe  inspanning  van  hunne  armen  én  nijpende 
handen.  En  naast  elkaar,  hun  bovenlijf  gebogen  naar  hunne  opgetrokken  knieën, 
leken  ze  een  beetje  ouwelijk  daar  te  zitten,^  als  werklui,  !die  schaften  op  een 
stoep  en  d*r  rust  nemen.  Met  neuswijze  tevredenheid  keken  zij  in  de  straat, 
probeerend  branieachtig-flets-onverschillig  te  kijken  zooals  een  drinker  doet,  die 
met  een  zwakke  blik  een  nieuw  glaasje  morsend  langs  zijn  baard  naar  binnen 
slaat.  Eén  jongen  zat  op  den  nok  van  het  dak  op  den  uitkijk,  of  er  een  agent 
aankwam.  In  zijn  afgesleten  blauwe  matrozenpakje  met  een  heel  kort  broekje 
boven  de  knie,  en  een  kieltje  onder  de  oksels  uitgescheurd,  zijn  witte  grijs- 
bestofte  kousen,  die  korstig  bemodderd  uitstaken  door  de  breede,  opgewipte 
los-van-de-zool-geraakte  punten  van  zijne  schoenen,  in  heel  de  vervoddigde  tooi 
van  zijn  gekregen  matrozenpakje,  leek  hij  een  verloopen  jongeheertje.  Uit  zijn 
kiel,  laaggezakt  om  zijn  hals,  ging  een  dunj  fijn  nekje  naar  het  «hoofd,  krullebol- 
achtig  met  verpluisde  krulharen,  onder  zijn  pet  en  langs  zijne  slapen.  Zyn 
kinderlijk  gezicht,  aanvankelijk  blank,  was  als  met  een  laagje,  tanig  beplekt,  en 
door  groote  grijze  oogen  in  zijn  klein  gezicht,  breed  om  de  oogen  en  jukbeenderen 
tuurde  hij  in  eigenmachtige  rust  overal  heen,  terwijl  zijn  beenen  de  zijden  van 
het  dak  als  paardflanken  aandrukten.  Naast  hem  keek  h\j  op  de  groene  kabbeling 
der  boombladen,  waaruit  lispelingen  opdroomden  naar  den  hoogen  blauwen 
hemel  als  intiem  gedane  verhalen  van  kleine  vriendinnetjes,  die  mekaar  van 
hunne  lotgevalletjes  vertellen  met  coquet-beduidende  mondjes.  En  achter  de 
boomen  zag  hij  de  wiggingen  der  huizengevels,  die  zich  naar  elkaar  strekten  als 
menschen,  die  in  een  rij  staan^  hand  aan  hand. 

Zoodra  hij  een  agent  bemerkte,  liet  hij  zich  op  zijn  rug  langs  de  pannen 
glijden,  en  de  jongens  de  armen  gestrekt  aan  de  dakgoot,  slingerden  en  spartelden 
met  hun  beenen,  om  de  veiligheid  te  onderzoeken  en  met  een  durvend  sprongetje 
waagden  zij. 

Zij  leunden  nu  allen  beneden  tegen  de  muur.  Ze  zeiden  niets,  probeerend 
hunne  oogen  onschuldig  te  houden,  ofschoon  er  vreezend  vermoeden  in  op  de 
loer  lag,  dat  hij  gezien  had.  Toen  hij  langs  hen  ging,  keken  zij  naar  den  grond, 
alsof  zij  iets  in  hunne  herinnering  zochten.  Maar  hij  slenterde  voorbij,  met 
langzame,  zware  stappen,  zonder  argwaan.  Toen  hij  den  hoek  om  ging,  begonnen 
de  jongens  te  zingen :  „Daar  leit  een  smeris  in  't  water,  verzuip  nou  maar, 
verzuip  nou  maar  .    .  ." 

Zij  stonden  bij  elkander  op  de  planken.  Er  was  er  een  bij,  kleiner  dan  de 
anderen,  's  Morgens  op  school  had-t-ie  gezegd,  dat-ie  schoolmeester  most  worde. 
Ze  plaagden  'm  d'r  nou  over.    Die  Gijs,  die  wou  schoolmeester  worde.    Zal  ook 
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een  mooie  schoolmeester  z^n.  Hij  steekt  amper  boven  de  tafel  uit.  Ze  ^ngen  om 
den  jongen  heen  staan  „Meester,  z&-je  de  kinderen  niet  slaan".  Zij  trokken  hem 
heelemaal  om  aan  zijn  arm,  de  een  duwde  'm  naar  den  ander  toe.  Ze  gaven  *m 
een  zet,  dat  hij  met  moeilijk  in  te  hou^n  stapjes  langs  de  smalle  treedjes  van 
de  planken  moest  loopen.  Maar  toen  sloop  er  een  andere  jongen  achter  'm,  en 
lachend  met  breede,  volwassen,  te  groote  tanden,  en  kleine  glimmende  zwarte 
oogjes  clownachtig  wenkend  van  verneuk-pret,  naar  de  anderen,  gaf  hij  den 
kleinen  jongen  een  klap  in  zijn  gezicht.  7,Hier  bovenmeester  daar  heb-ie  *t  school- 
geld. Hier,  stop  'm  in  je  portemonnaie."  De  andere  jongens  lachten  dom  met 
proest-grinnikjes  binnensmonds.  De  kleine  jongen  liep  weg,  naar  den  jongen  in 
't  matrozenpakje.  „Wille  we  d*r  opgaan,  zeg"  vroeg  hij.  Nee,  zei  de  jongen  met 
't  matrozenpakje.  „  Toe,  ga  weg,  .  .  .  zeg,  ga  je  nou  weg  ?"  Hij  stond  een  eindje 
van  de  anderen  af  tegen  de  muur,  vervreemd  van  hen  in  afzondering-van- 
nadenken, maar  na  een  poosje  als  ontwaakt  kwam  hij  weer  bij  de  anderen  terug, 
alsof  hij  een  besluit  genomen  had  na  ernstig-in-zich-zelf-beraden.  „Zeg,  'k  heb 
een  spuitje,  dan  mot  je  na  die  meid  kijken.  Stil  hoor,  dan  mot-je  kijken."  Hij 
stak  het  spuitje  in  een  emmer  vuil  water  en  met  gebogen  beenen  op  de  punten 
van  zijne  schoenen  liep  hij  naar  haar  toe.  H^t  was  Louise  d'r  kameraad,  die  pas 
gebeld  had  en  met  'r  rug  naar  de  jongens  stond.  Yalsch  priemde  hij  een  straaltje 
water  in  d'r  nek,  als  kwijl  zakte  het  soppig  neer  en  kleefde  vies-kil  in  haar 
kraagje.  Zich  omdraaiend  toornden  haar  oogen  schuin  naar  de  jongens  donkere 
woede.  ^L^ijke,  vuile  smeerlappen",  zei  ze.  De  jongen  met  't  matrozenpakje  dee 
verwonderd.  „Weinou,  wat  is-t-'r.  't  Is  toch  maar  schoon  water,  't  is  toch  niet  die 
zijk,  die  ze  bij  jullie  in  't  boerenland  drinke,  is  't  wel?  Ja,  die  zij  k,  die  je  moeder 
in  de  kommetjes  doet."  En  hij  schreeuwde,  alsof- t-ie  verongelijkt  was.  Louise, 
naar  beneden  gekomen,  stond  op  den  drempel.  „Wat  is  't  'r",  vroeg  ze.  „Toe, 
wees  wijs,  begin  niet  met  dat  schorum  van  den  overkant."  Maar  toen  had  ze  d'r 
billen  gebrand.  Er  kwam  een  vrouw  aan  den  overkant  voor  een  open  raam. 

„Schorum,  wij  benne  geen  schorum,  weet  je,  wat  schorum  is,  dat  benne 
lioeren.  Ik  ben  geen  schorum,  al  draag  ik  geen  sjeket  manteltje,  en  geen  klein 
hoedje  en  bruine  schoentjes.  Ik  draag  maar  een  omslagdoek.  Maar  ik  slaap  god- 
dank niet  bij  een  ander  z'n  vent,  weet-je."  Ze  ging  haar  kamer  in,  doch  even 
daarna  als  een  tooneelspeelster,  die  onder  den  drang  van  heftige  aandoening, 
met  tusschenpoozen  van  deprimeerend  bepeinzen,  stukken  van  een  monoloog 
zegt,  kwam  ze  weer  terug ;  haar  oogen  spogen  de  hoon  uit  als  met  kleine,  gele 
vonkjes  als  barnstoenglinster ;  ze  knikten  haar  eigen  volzinnen  goedkeurend 
tegen  mot  neep  van  haar  mond:  „nou,  was-t-ie  nie  raak?" 

„Strak,  dan  zie  je  de  juffrouw  weer  gaan  met  *r  meneer;  zot  vooral  goed 
je  hoed  in  je  oogen,  dat  doen  al  die  hoeren,  die  durven  een  fesoendelijk  mensch 
nie  an  te  kijke.  En  vergeet  je  gordijntje  niet  hoor,  een  ander  most  's  op  je 
verlieven." 

Louise  gaf  peen  antwoord.  Af  en  toe  had  ze  zoo  een  ruzietje  als  eene 
nietigheid  de  wrok  tegen  de  hoer  bij  de  vrouwen  wakker  schudde,  do  wrok,  die 
meestal  in  hen  sliep,  maar  dan  plotseling  begon  te  leven,  zooals  een  suffe  hond 
uren    lang   aan   een    ketting   ligt,    maar  blaffend  en  woest  opspringt,  als  hij  een 
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zeldzamen    voorbijganger   ziet.    En  de  woorden  der  vrouwen  vielen  neer,  als  ge- 
rinkel verschrikkend  de  rust  in  de  stille  eenzelvige  straat. 

*      * 

Eiken  middag  gingen  ze  wandelen,  Louise  en  de  Brakel,  soms  ging  Louise 
d'r  kameraad  mee.  De  Brakel  was  een  lange  vent;  hij  liep  meestal  traag  met 
rechte  stijve  beenen,  zijn  hoofd  een  weinig  gebogen,  alsof  hij  eenvoudig  met  zijn 
eigen,  gewone  gedachten  leefde,  on  de  menschen,  stil  voor  zichzelf,  ietwat  ver- 
achtte; maar  soms  in  zijn  kalme  oogen,  tusschen  het  vel  van  zijn  oogleden, 
taaiïg-verschrompeld  als  oud  glacé,  somberde  een  verstrenging  van  onrustig 
gekijk,  en  onder  de  overhuiving  van  zijn  snor  een  ongeduldige  zuiging  van  zijn 
mond,  als  bij  menschen,  die  hardnekkig  gehecht  zijn  aan  kleine  gewoonte- 
genietinkjes.  Louise  liep  bedaard  naast  'em,  zij  had  niet  in  haar  figuur  het 
schutterig-aanschreeuwende  gewieg  van  schouders  en  heupen  van  hoeren-op-de 
baan.  Zij  liep  rustig  en  zij  leek  een  getrouwde  juffrouw,  na  veel  getalm  en  geschik 
eindelijk  er  toe  gekomen,  ook  es  een  straatje  om  te  gaan,  onderweg  zwijgend 
nog  in  zorgend  overleg  over  den  boel,  die  is  achtergelaten.  Als  zij  liep,  neigden 
haar  armen  naar  haar  buik.  Zy  droeg  een  rooden  hoed,  met  platten  bol,  een 
licht  manteltje  en  een  zwarten,  gladden  rok.  Achter  haar  witte  voile,  die  met 
oen  geschulpten  rand  het  onderste  deel  van  haar  gezicht  verhulde,  bleven  haar 
oogen  erg  zichtbaar,  donkere  oogen  onder  breede  wenkbrouwen;  ze  keken  voor 
zich  als  in  passieve  afwachting;  zooals  een  pan,  waarin  vaak  en  heet  gekookt 
is,  dof  van  verglaassel  Wordt,  zoo  leken  haar  oogen  uitgeschroeid  als  door  heete 
koortsen,  koortsen,  die  soms  ook  haar  gezicht  róódden,  met  een  lauwe  verhitting. 
Maar  als  zij  lachte  en  praatte,  glom  er  in  haar  oogen,  die  zich  vernauwden  een 
tinteling  'van  glans-sprankelend  leven  en  haar  gezicht  werd  betogen  met  een 
blanking  als  een  begeleiding  van  beweegiyke  blgdschap ;  haar  lichaam  werd  dan 
slank-leniger  en  radder  van  beweging. 

Altijd  als  ze  uitgingen  werden  ze  nagejouwd  door  Moer  en  zijn  familie, 
't  was  of  ze  't  er  op  toeleien.  Vooral  de  meid ;  als  ze  't  beneffenen  kon,  stak  ze 
haar  hoofd  uit  't  raam  en  ze  riep:  hoer,  stinkende  hoer,  schijthuis.  .  .schijthuis, 
want  een  hoer  is  een  schijthuis  of  een  pisbak,  omdat  iedereen  d'r  opgaat.  En 
van  't  balkonnetje  an  de  straat,  riep  Cas  de  Moer  z'n  moeder  en  z*n  meisje  naar 
boneden :  „pa  .  .  .  moe  .  .  .  dag  pa,  dag  kind  .  .  .  pa,  ga  naar  je  vrouw  en  je 
vier  kindern." 

II. 

Louise  liep  op  den  Coolsingel.  Van  de  Brakel  had  ze  een  briefje  ontvangen, 
d«at-io  niet  kon  dien  avond,  wegens  extra  werk  op  't  kantoor.  En  verwend  aan 
d'r  wandelingetje,  was  zo  nu  toch  maar  de  deur  uitgegaan;  d'r  kameraad  was  al 
een  paar  dagen  niet  komen  opdagen ;  ze  zou  wel  weer  komme,  maar  in  't  laatst 
van  de  week,  als  ze  *t  druk  had  met  strijkgoed.  Voor  haar  uit  stoette  de 
wandelaars  vol  te.  Als  door  een  maatslag,  die  de  menigte  een  luchtige  marschtred 
dirigeerde,  leken  de  wandelaars  zich  geschaard  te  hebben  tot  eene  ordelijke 
samentoclit,    eene    wandelmassa  van  bewegende  lijven,  beenen  en  hoofden,  altijd 
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weer  versterkt  door  eene  aanstuwing  van  andere  wandelaars.  Als  geêlectriseerd 
door  een  zelfde  rythme,  beefde  er  door  de  massa  een  trillend  gegolf,  als  in 
versierde  straten  het  rimpelplooien,  dat  op  een  moment  van  vlag  tot  vlag  gaat, 
aangetrild  deze  door  een  tochtwindje,  dat  langs  de  straten  slangt.  Voor  haar 
uit  zag  Louise  de  lijven,  de  als  maar  even  opgedoken-geziene  ruggen  en  de 
hoofden,  een  oogst  van  hoofden,  die  wiegelhupten  mée  met  de  ópdansinkjes  van 
ruggen  en  schouders.  De  kleurigheid  der  dameshoedensier  als  een  groote  schare 
vogels,  plots  neergedaald  uit  den  hemel  in  uit  elkaar  geweken  troepjes,  zweef- 
drij  vend  op  hunne  vlucht  in  onbestemd  gefladder.  Enkele  wandelaars  af  van  het 
trottoir,  als  vermoeide  achterblijvende  soldaten  bij  een  marsch,  zoekend  naar 
't  trottoir  als  een  tram  driftig  belde,  de  paarden  met  hunne  als  verblind  gebogen 
koppen  naar  den  grond  voor  de  logge  bakken,  die  zwaar-eigenzinnig  telkens 
neerveerden  achter  de  zeilende  dieren ;  de  koetsier  voorop  als  een  wachtpost 
rechtstaand  achter  het  paard.  Aan  den  anderen  kant  van  den  Coolsingel  in  de 
verte  was  een  gevel  gelukkig  in  het  zonnelicht,  dat  klaterde  op  het  roode 
brand-blakerend  dak  en  vloeiend  afzeeg  langs  de  gevel.  Er  omheen  roode 
schoorsteenpijpjes  stilletjes  bescheiden  prettig  in  hun  dos  van  glimmend  oranje- 
geel-licht. Een  paar  zwart-doode  raamgaten  werden  levendig  door  de  in-spiegeling 
van  de  zon,  en  ze  leken  hei-blinkend  geplet  goudblik. 

Louise  voelde  zich  beklemd  onder  den  dwang  van  het  moeizaam  mee- 
treuzelend  gaan  in  de  wandeldrukte.  Langs  haar  heen  stoven  de  geluiden  op, 
stotterden  en  harrewarden  om  haar  hoofd ;  stukjes  gesprek  spatten  tegen  haar 
ooren ;  voeten  slepen  de  straat,  voetpunten  tj iepten  als  ingezet  getjilp ;  als 
uit  hoeken  komend  het  gilhikkend  lachen  van  jonge  meiden,  verspiralend  in  ijle 
schriklachjes  boven  de  hoofden,  in  eens  uit  dan  met  een  val  van  stilte  na,  als 
een  bezinnende  nabetrachting  van :  zeg-meid- wat-een-en gert  hè ;  van.  kleine 
groepjes  heeren  joviaal  gepraat,  hilhallend  het  gepraat,  onverstaanbaar  in  de 
vluchtigheid  van  het  voorbijgaan ;  't  radde  geagiteerde  lippenvertel  van  lachend- 
blanktandige  vrouwenmonden  van  dames  tegen  heeren  aan  hun  arm,  onder 
't  rappe  gezellige  stappen.  Het  kijken  naar  de  lijven  duizelde  Louise,  de  geluiden 
opgestegen  uit  de  massa  leken  haar  als  een  stofwolk  boven  de  hoofden  te  bly  ven 
hangen,  't  Verduisterde  de  klaarheid  van  het  pleizierige  onbevangen  kijken, 
zooals  stoomwolken  uit  een  locomotief  de  helderen  hemel  donkert  met  dreiging 
van  regen.  Louise  had  een  lichte  spijt,  dat  zij  gegaan  was.  Ze  had  wat  hoofdpijn 
boven  haar  oogen  ;  ze  drukte  telkens  haar  corset  neer  op  haar  heupen,  om  haar 
borst  wat  vrij  te  maken.  Zo  lette  niet  erg  op  de  menschen.  Langzaam  ver- 
droomde  haar  aandacht  in  een  alleon-f^emijmer  over  een  heer,  die  voor  haar  liep. 
Hij  droeg  een  zwarte  jacquetjas  en  een  donker-grijze  broek  ;  en  boven  een  hooge 
glanzende  boord,  die  zijn  nok  in  een  breed  spannende  omsluiting  hield,  een  groot 
achterhoofd,  dat  onder  zijn  hoed  licht-neerhelde  naar  zijn  boord,  en  ruig  begroeid 
was  met  kort  geknipt  dicht  bruin  haar.  Zij  liep  een  beetje  harder,  regelend 
haar  tred  naar  de  zijne.  Met  wissen  stap  Hop  hij  voor  haar ;  zijn  hooge  sterke 
beenen  hielden  het  bovenlijf  in  een  luchtig  gedragen  evenwicht.  Alleen  schurkte 
een  paar  keeren  zijn  schouders  licht  in  de  schouderhoekon  van  zijne  jas  en 
tusschen   de  schouderbladeren  rimpelde  zijn  jas  als  een  vervloeiend  klein  golfje. 
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Van    de    breede   rechts  trekking   van   z\jne   schouders   hingen   zijn   armen   neer, 
ternauwernood  slingerend  in  een  kort  lijntje.     Louise  bleef  hem  gestaag  beturen, 
en    het   was   eene   afleiding   van   het  verwarde  kijken  naar  do  menschen,  die  er 
liepen.    Maar   op    eens   ging   hij  voor  haar  heen,  dwars  door  de  menschen  heen 
naar  den  trottoirkan t.    Hij  was  heel  dicht  langs  haar  gegaan ;  verstrooid-on wetend- 
van-te-zien    hadden   zijne   oogen    even  haar  gekeken,  en  er  was  eene  verhooging 
van  gevoel  in  Louise  alsof  er  even  iets  gemeenzaams  tusschen  hen  was  ontstaan, 
even,    terwijl  zij  de  volheid  van  .zijne  hooge,  breede  gestalte  daar  voor  haar  had 
gevoeld.    Zij   kon  nu  z'n  gezicht  zien,  terwijl  hij  aangehouden  was  door  iemand. 
In    de    driehoeking   van   zijne  oogleden  bruine  oogen,  zacht-teer-spourend  achter 
't  fonkolglansje    van    een    lorgnet-glas;    zijn    voorhoofd    met    fijne    lijntjes   van 
wenkbrauwen  leek  smal  en  was  vrouwelij k-week-blank,  maar  het  gelaat  was  lang 
en    kloek    volgroeid    in    al   zijne   deelen.    Van  uit  het  blanke  ivoor-matte  plekje 
tusschen  de  scheiding  der  wenkbrauwen  sprong  zijn  neus  vooruit,  recht,  aan  den 
top    even  inbuigend  boven  de  snor;  de  snor  als  twee  wrongen  van  dikke  haren 
met  een  korte  krul  weg  van  de  mondhoeken  ;  de  onderlip  was  er  haast  onzicht- 
baar  onder;    zijn    kin    was   lang   met   geringe  welving  en  boog  zich  horizontaal 
haast   naar   de    sluiting   van   den    boord.     Nu    hij    praatte,   zag  Louise  hoe  zijne 
oogen    grooter  schonen  alsof  zij  opengebloeid  waren  door  een  zoelte  van  vriend- 
schapsontmoeting.    Hij    sprak    met   een    glimlach,  waarbij  zijn  snor  slechts  even 
opschoof,    en    kleine    egale   witte    tanden   liet  zien.  een  glimlach,  die  eene  lichte 
verschikking   in   zijn   gezicht   bracht,   en   als   berekend   het   gelaat  maar  weinig 
kreukte,   met   een  paar  fijne,  voorname  lijnen  langs  de  neusvleugels  in  de  snor, 
zonder   't  gezicht   door   verbolling  te  verploertigen.    En  zij  vond  hem  erg  knap, 
knap   om   zijn   mooi   gedragen   bovenlijf,   om   zijn  sterke  beenen,  knap  om  zijne 
matige  glimlach  en  zijne  bruine  zaoht-kalme  oogen.    Naar,  dat  hij  nu  daar  bleef 
praten.    Ze  had  nog  wel  een  poosje  achter  hem  willen  loepen,  om  hem,  goed  op 
haar   gemak,   eens   op  te  nemen.    Zij  ging  voor  een  winkelraam  staan,  maar  er 
was    niks    bijzonders    te    zien:    matrassen,   bedden,    blauwe   en   roode   gestikte 
dekentjes,  een  paar  wiegen  stonden  daartusschen,  in  het  midden  van  dewinkel- 
kast.  ^  Zij  probeerde  er  belangstellend  naar  te  kijken,  maar  ze  onderscheidde  niets, 
al  wat  'r  lag  in  die  winkelkast  kon  d'r  niks  schelen  ;  ze  keek  om,  die  heer  stond 
d'r  nog,    kom,    ze    zou  maar  verder  gaan,  wat  had  ze  eigenlijk  met  dien  vent  te 
maken,    d'r    liepen    zooveel    zoo,    gewone    heeren.     En    ze    liep    door,    met   een 
inzinking  van  teleurstelling  in  haar  stemming,  een  beetje  stug-nuchter  nu.  Jaren 
geleden,    toen    ze  nog  een  heel  jong  meisje  was  en  mannen  al  naar  haar  keken, 
had  zij  zich  zoo  ongeveer  een  beminden  man  goïllusiouneerd,  en  haar  verbeelding 
had    den    trots  voorgevoeld  van  deel  te  hebben  in  de  innigste  vertrouwelijkheid 
van  een  hoogen  man,  hoog  van  gestalte,  donker-streng-hooghartig  van  oogopslag 
en   ontoegankelijk-zwaar-elegant   van    gebaren.     Zij    was    toen  zestien  jaren.    Zij 
was    vaak    melancholiek    en    lusteloos.     Door    do    week    ging    hot   nog   al,  maar 
's  Zondags    was    het    heel    erg.  vooral  in  den  winter.     Als  dan  de  dag  bijna  om 
was,  zat  haai'  moeder  voor  het  raam  te  slapen,  en  in  de  bedstee  lag  haar  vader, 
half   dronken    op    zijn    bod,    in    zijn    slaap    woorden    zeggend,    die   nijdig   op    de 
kamerstilte    aanvielen,    ineens    ontwakend    met  heftige  geeuwen,  maar  h\j  stond 
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niet   op    en   bleef  loeren   met  eene  valsche  verbeten  dreigwoede  in  zijne  oogen. 
die   Louise   onbestemd   bang   maakte   met   een  ingehouën  angst,  die  tegen  haar 
buik  perste.     Dan  scheen  de  straat  haar  eindeloos  lang,  een  lantaarnvlam  in  een 
goudachtige    nevelaureool  deed  gejaagd  als  een  stampvoetend,  huilend  kind.     In 
de    straat    treurde    oen    grauwe  verveling  en  het  was,  alsof  van  alle  kanten  oen 
wanhoop   van   weemoed   zich    tegen    haar   aanprangde.    Zij  voelde  zich  dan  erg 
ongelukkig,   en   zij    schreide   met   geheime    tranen,    die  zij  haastig  wegbette,  als 
haar  moeder   de   lamp   ging   aansteken,   en   zij  dacht  dan,  dat  zij  altijd  wol  erg 
ongelukkig    zou     zijn.     Soms     was    dit    gepruil    van    verlatenheid    meer    kalm- 
overdacht-bedroovend    on    had  zij  een  sentimenteel  verlangen  naar  een  man,  die 
heel  sterk  was  en  trouw  en  lief  voor  haar,  iemand  op  wiens  schouder  haar  hoofd 
afgemat  in  moedeloosheid  zou  kunnen  rusten.    Om  acht  uur  gingen  haar  broertjes 
naar   bed,  dat  gaf  nog  wat  afleiding-door  luidruchtigheid,  maar  daarna  werd  het  stil 
en  suisde  in  de  kamer  de  kille  verveling  van  het  doellooze  niets-doen  der  Zondag- 
avonden. Als  het  tien  uur  was,  ging  zij  en  baarmoeder  naar  bed.  Op  zulke  avonden 
lag  zij  vaak  langen  tijd  wakker  on  voor  haar  verbeelding  vertoonde  zich  een  heele 
reeks   mannengezichten,   het   eene   gezicht  na  het  andere,  ze  vertoonden  zich  in 
langzame   volgorde,   en    Louise  lag  er  verwonderd  naar  te  kijken,  gezichten  van 
mannen,  die  zij  kende,  die  zij  eiken  dag  ontmoette  op  straat,  soms  van  mannen,  die  zij 
'es  éene  keer  gezien  had,  geheel  onbekende.  Dan  volgde  een  onrustige  slaap  met 
benauwde   droomcn,  waarin  zij  mannenlij  ven  op  haar  lichaam  voelde,  en  terwijl 
het   ontwaken    al  naderde,  worstelde  zy  in  een  duistere  zwijmel-verdooving  van 
haar    bewustzijn  te  vergeefs  daartegen ;  schrikkend  en  bezweet  werd  zij  wakker, 
bang  om  gedwongen-opgesloten  en  stil-slapeloos  in  bed  te  liggen  op  dien  groeten 
zolder,    waar   het    licht  van  het  nachtlampje  met  schralen  schijn  schromend  het 
norsch-grauwe   nachtduister   beaaide.     's  Morgens   stond   zij  op,  droevig  terneer- 
gedrukt  om  de  noodzakelijkheid  van  den  slaap,  die  eiken  avond  terugkwam,  die 
haar   eerst   weerloos    bedwelmde    en    dan    haar    lichaam    afmatte    met    die  nare 
droomen.     Het   verloop    van    de    droomen   bleef  haar  nooit  bij.    Eens  had  zij  er 
éen  onthouden :  zij  was  in  een  groote  zaal ;  er  stonden  in  rijen  veel  leege  stoelen, 
en    op   een    tooneel    achter   een    scherm    vandaan   kwam    een  kunstemaker,  met 
glimmende   kuif   en    opgepunte    snor,  met  sterke  in  zijn  trico  puilende  borsten ; 
hij    liep    over   het    tooneel    met   coquetto    passen,    aan  het  eind  van  het  tooneel 
wenkte   hij  haar  lachend  met  zijn  vinger  en  toon  zag  zij  hem  niet  meer ;  zoo  in 
haar   droom   zag   zij    er  zeven  achter  elkaar  gaan.     Toen  was  zij  rillend  wakker 
geworden.    Langzaam    kwam    eene    ziekte   haar    besluipen.     Zij    werd  bleek,  hei 
bloed  scheen  uit  haar  aangezicht  weg  en  haar  gezicht  kreeg  een  kleur  als  gore  melk, 
en  met  flauwe,  vadsige  lusteloosheid  deed  zij  haar  werk,  uitziend  naar  den  avond, 
die  als  eene  aflossing  van  rust  den  tragen  dag  besloot,  en  *s  avonds  zat  zij  angstig 
te  denken  aan  den  volgenden  dag,  die  weer  een  kwelling  zou  zijn  als  de  vorige. 
De    dokter    gaf   haar    staalpillen ;    met    korte    tiisschenpoozen    werd    zij  dan  wat 
beter,  maar  in  de  overschatte  blijheidsspanning  van  haar  verwonnen  beterschap, 
kwam   de  ziekte  kwaadaardig  terug,  wierp  haar  met  dreinende  moedwil  op  bed, 
waar   zij  het  uitgilde  van  vretende  kr<impen,  en  al  het  voedsel  dat  zij  gebruikte 
met    weeïge-gladde   brokken   terugebde    door   haar  keel    in  herhaalde  brakingen. 
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Als  zij  na  een  paar  dagen  weer  wat  bijkwam^  liep  zij  met  een  ijl^  dof  hoofd  en 
krachtloos  lichaam  door  de  kamer,  en  viel  na  korte  poos  van  inspanning  uitgeput 
neer.  Zij  mocht  niets  gebruiken  dan  twee  pint  melk  per  dag  en  beschuit,  maar 
zij  walgde  tegen  de  melk,  die  slijm  in  d'r  mond  werd.  Eens  klaagde  d'r  vader 
tegen  den  dokter,  dat  het  zoo  lang  duurde,  d'r  was  geen  verandering  in  te  zien, 
het  kon  toch  zoo  niet  blijven,  ze  verdiende  niks,  ze  konden  die  paar  centen,  die 
ze  op  de  strijkinrichting  verdiende,  best  gebruiken,  die  melk  elke  week  gaf  ook 
apparte  kosten.  Wat  zou  de  dokter  ervan  zeggen,  as  ze  'es  naar  Leie  gingen. 
Niet,  dat  ie  de  dokter  niet  vertrouwde,  maar  twee  weten  er  al  'es  licht  meer 
dan  een.  Zoo  had  de  vader  aarzelend  gesproken,  zichzelf  na  elk  zinnetje  zenuw- 
achtig aanmoedigend,  voor  zich  kijkend  in  kleinmoodige  afwachting.  En  de 
dokter  met  hooghartige  autoritoitskortheid-van  wat-wóu-diè,  had  den  man  even 
sluw-grimmig-verwonderd  aangezien  en  op  gekrenkt-slappen  toon  gezegd,  dat  dit 
immers  hèm  niet  aanging,  wouèn  ze  naar  een  ander  gaan,  dat  mosten  ze  zelf 
weten,  maar  de  professeur  zou  d*r  niks  meer  an  kunnen  doen  dan  hij.  Met  een 
rood  gezicht  was  hij  gaan  zitten  en  had  een  ander  drankje  voorgeschreven.  Ze 
had  'r  al  zooveel  gehad.  De  vader,  gedwee- verslagen,  in-verwarring-van-niet- 
te-durven-doorzetten,  liet  't  'r  bij.  Zoo  bleef  het  kwakkelen,  korte  poozen  van 
herstellend  opleven,  met  telkens  perioden  van  uitputting,  tot  eene  toevalligheid 
een  omwenteling  in  Louise's  gestel  bracht.  D'r  moeder  vatte  kou  bij  't  wasschen, 
ze  hield  zich  nog  een  veertien  dagen  op  de  been,  maar  ze  begon  eiken  dag 
harder  te  hoesten,  tegen  den  avond  kreeg  ze  koorts,  de  hoestbuien  duurden 
langer,  haar  ademhaling  werd  moeilijk  door  pijnen  in  den  rug  en  in  de  borst, 
eens  merkte  de  dokter  het  hoesten,  toon  hij  voor  Louise  kwam :  hij  beval  haar, 
dadelijk  naar  bed  te  gaan.  Louise  moest  nu  voor  den  boel  opdraaien.  En  toen 
kwam  de  verandering.  Onder  de  dressuur  van  het  eiken  dag  weer-moeten  aan- 
pakken keerden  haar  gedachten  zich  af  van  haar  eigen  leed.  De  groezelig-du£fe 
benauwing,  die  op  haar  bewustzijn  drukte  als  eene  chronische  wanhoop  van-voor- 
haar-nooit-geluk,  welkte  weg;  zij  mocht  zich  nu  gaarne  verbeelden  eene  moedige 
pleegzuster  te  zijn,  zichzelf  offerend-in-het-niot-letten  op  eigen  smart,  smarten- 
verzachtend  bij  hulpbehoevenden  en  lijdenden;  zij  voelde  in  zich  de  koele  trots 
van  vastberaden  kordaat  te  moeten,  als  iemand,  die  bij  een  schipbreuk  korte, 
snel-uit- te- voeren  bevelen  geeft.  En  het  was  alsof  er  langzamerhand  eene 
vervoering  groeide  van  wassende  energie,  alsof  een  stroom  van  gezuiverd  bloed 
met  krachtige  rythraus  haar  leven  onderhield  en  in  haar  hoofd  eene  rustige 
wakkerheid  deed  ontstaan.  En  haast  zonder  dat  zij  de  verandering  merkte  bleven 
de  brakingen  weg,  zij  mocht  nu  weer  brood  eten  en  langzamerhand  de  gewone 
middagkost,  zei  de  dokter ;  toen  haar  moeder  woer  op  de  vloer  kwam,  was  zij 
ook  genezen.  Haar  oogen  stonden  vaster,  de  pupillen  waren  zoo  diep  zwart,  dat 
zij  als  met  een  staalachtige  weerschijn  het  wit  van  di;  oogen  bepaarl moerde,  en 
het  gezicht  beschaduwde  als  met  eene  uitdrukking  van  stroeven  rouw  om  de 
geleden  ^treurigheid.  Ze  ging  weer  terug  naar  de  strijkinrichtinj^,  wa«ir  ze  drie 
gulden  in  de  week  verdiende.  De  andere  meisjes  van  de  inrichting  konden  haar 
niet  goed  zetten.  Als  t'r  een  een  vrijer  had,  dan  maakte  zij  hatelijke  opmerkingen 
tegen   de    andere.   Zij    wou    geen  vrijer,  die  zus  was  en  geen,  die  zoo;  hij  moest 
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witte  tanden  hebben,  zg'  zou  d'r  geen  kenne  velen,  die  vlekken  op  z\jn  kleeren 
had,  of  een,  met  een  das,  scheef  om  z'n  nek.  En  dit  hinderde  de  meiden :  wat 
een  darm  .  .  wat  eene  bevuiling  ...  ze  mocht  biy  zgn,  als  ze  een  werkman 
kreeg  .  .  -ze  most  anders  maar  's  naar  Rotschild  gaan,  die  op  de  Westersingel 
woont,  die  had  misschien  nog  een  snol  noodig.  Zij  antwoordde,  ab  de  meiden 
zoo  loskwamen,  met  een  lachje,  terugduwend  den  tegenstand,  die  zich  even. 
beleedigd,  verhief.  En  z\j  behield  ^Is  oene  verzekerdheid  van  troostende  geloofs- 
hoop  de  onbedrieglgk-voorgevoelende  verwachting,  dat  hy  ééns  zou  komen,  de 
manheer.  En  't  gaf  haar  eene  vredige  vreugde  van-in-effen-geiykmoedige  opge- 
wektheid er  over  te  soezen  in  een  wisselend  gedroom  van  prettige  phantasietjes. 
Erg  romantische  phantasietjes  waren  het,  die  haar  verbeelding  verwerkte  uit  de 
lectuur  van  vreeselijk  barre  sensatie-romans,  met  verschrikkelyke  byzonderheden 
aankondigende  titels.en  ondertitels,  gedrukt  op  grauw-blauwig  papier,  gecolporteerd 
langs  de  huizen  in  dunne  afleveringen  van  vijf  cent :  Zij  was  een  onecht  kind  en  haar 
moeder  was  gestorven  op  een  vliering,  terw\il  de  jonge  graaf,  die  de  gestorvene 
hartstochteHjk  had  bemind,  onkundig  van  haar  dood  was  gebleven,  wreed  ver- 
oordeeld door  een  onverzettelgken  vader  in  't  huwelijk  te  treden  met  een  adellgke 
jonkvrouw,  die  hij  niet  liefhad.  En  toen  de  mare  van  den  dood  zgner  vurig 
beminde  tot  den  jongen  graaf  was  doorgedrongen,  toen  was  hij  wanhopig  gesneld 
naar  het  kamertje,  waar  z\jne  geliefde  den  laatsten  snik  had  gegeven,  en  neer- 
knielend had  hij  in  heilige  radeloosheid  gezworen,  nimmer  te  rusten,  alvorens 
h\j  zyn  kind  in  zyne  armen  kon  sluiten.  En  twintig  jaren  later,  nadat  middeler- 
wyi  dreigende  onweerswolken  zich  hadden  ^samengepakt  boven  het  hoofd  van 
den  berooiden  graaf,  vond  hy  eindelyk  zgn  kind  weer,  en  onder  den  uitroep: 
ipM^'n  kind,  mgn  dierbaar  kind,  hoe  gelakt  Gy  op  uwe  schoone  moeder,  hoe 
zegen  ik  het  Lot,  dat  U  eindelgk  in  myne  armen  voert*',  had  de  graaf  haar  aan 
z\jn  hart  gedrukt,  en,  de  schoone  oogen  vol  tranen,  had  zy  gelispeld:  „Vader, 
myn  Vader.'*  En  toen  nam  de  graaf  haar  mee,  jubelend  in  het  bezit  zijner  beeld- 
schoone  dochter,  —  zyn  echt  was  kinderloos  gebleven,  en  een  fiere  jonkman 
met  schoone  gelaatstrekken  en  edel  voorhoofd,  omzoomd  door  kastanjebruine 
lokken,  met  krachtige,  manneHjken  leest  werd  verliefd  op  haar  en  mocht  eindelyk 
het  geluk  smaken,  haar  als  een  kostelijke  schat  mee  te  voeren  naar  zyn  landgoed, 
het  erfdeel  van  zijn  geslacht. 

Zoo  dichtte  Louise  haar  roman.  In  hare  verbeelding  zag  zy  het  landhuis 
klompig-af getrokken,  alsof  het  heel  oud  en  vergeten  stond  onder  de  strenge 
schadüwsomberte  van  eeuwenoud  geboomte  met  gebladerte  zwartig-groen  als  oud 
brons,  maar  nu,  dat  de  bruid  er  binnentrad,  was  het  huis  heet  van  een  fel-gele 
praalatmospheer  van  feestelijk  suizend  licht,  dat  met  schuifelingen  gloeide  tegen 
de  donkere  boomstammen  en  met  goudgetril  het  schilferig  gebladerte  beweefde. 
En  het  gezang  van  honderden  meisjes  in  witte  gewaden  begroette  haar  als  zacht- 
zinnelyke  weemoed  uitklagende  violenmuziek,  zwervend  door  verten  van  diep* 
stille  lanen,  verstervend  en  verijlend  in  snikken  van  heel  hooge  sopranen,  onder 
het  avondlyk  ruisch-mummelen  van  het  immer  bewogen  loover.  Maar  niet  altyd 
verhief  zich  haar  gedroom  naar  een  omgeving  van  zoo  romantiek  decor;  heel 
vaak  bleef  het  in  de  meer  reêele  sfeer  van  gewoon  rykelui'sleven ;  zij  stelde  zich 
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haarzelve  dan  voor  als  eene  rijzige  dame  van  gracieuse  lieftalligheid  met  een 
voornaam  blank  gelaat,  met  fijne  streepjes  van  wenkbrauwen  boven  mooie  kleine 
donkere  oogen  en  een  overvloedige  dracht  van  glanzend  haar,  dat  haar  blank 
rechtoppo  voorhoofd  licht-krullend  als  met  bloemen  omwond.  En  zoo  zag  zij 
zichzelve  met  hem  op  reis,  als  hij  met  haar  zou  binnentreden  in  concert-  of 
balzalen ;  als  hij  haar  geleidde  op  straat.  Langzamerhand  echter  werd  haar  ver- 
beelding zat  van  deze  zich  vergrauwende  wdroominkjes,  die  telkens  en  telkens 
weer  op  dezelfde  wijze  haar  gepeinzen  vulden.  Zij  werd  nuchterder,  zij  wist,  dat 
groote  lui  meisjes  met  cente  namme;  zij  was  ook  zoo  erg  mooi  niet,  haar  oogen 
stonden  vaak  erg  flauw,  en  er  was  een  meid  op  de  inrichting,  die  had  veel 
fijner  taille,  het  ergst  stonden  haar  d'r  dikke  wenkbrauwen  tegen.  En  zoo  bleef 
er  van  al  haar  gedroom  niets  over  dan  een  dunne  weemoedsheimwee  en  meestal 
een  korzelige  nuchterheid. 

Eens  had  ze  een  vrijer  gehad,  een  kappersbediende.  Dat  was  tegen  don 
winter.  Do  jongen  sloofde  zich  erg  voor  d'r  uit,  nam  d'r  overal  mee  naar  toe, 
naai'  't  circus,  naar  de  comedie,  naar  de  opera,  hij  gaf  zijn  laatste  cente  voor  d'r 
uit,  hij  betaalde  den  heelen  winter  een  danscursus  voor  d'r,  hij  had  *r  een  heele 
dure  ring  gekocht.  En  toch  kon  ze*m  niet  uitstaan.  Als  ze  ergens  was,  dan  ver- 
geleo^  ze  'm  met  andere  heeren,  en  dan  viel  die  d'r  erg  uit  de  hand,  hij  was 
lang  en  hij  had  een  vaal  gezicht  als  door  veel  zweet  vergoord-bleek  en  een  dun 
opgepunt  snorretje,  dat  onbehouwen  op  zijn  gezicht  geplakt  leek,  en  als  zij  hier 
of  daar  waren,  en  hij  zat  met  z'n  hoofd  dicht  naar  't  hare  toe  tegen  haar  te 
praten,  datt  werd  zij  flauw  van  een  wee  schaamtegevoel,  alsof  al  de  menschen 
in  de  zaal  zich  in  haar  vergist  hadden,  alsof  zij  haar  altijd  hadden  gehouden 
voor  iemand  van  netten  stand  en  het  nu  uitkwam,  dat  zij  maar  een  gewone 
meid  was  van  minne  afkomst.  Op  allerlei  wijzen  plaagde  ze  hem;  op  de  dans- 
cursus danste  ze  soms  den  halven  avond  met  andere  jongens,  en  hij  was  zoo 
verzot  op  t'r,  dat-ie  niet  eens  liet  merken,  dat  'm  dit  hinderde.  Als  ze  in  een 
café-chantant  of  zoo  waren,  en  hij  had  pas  wat  besteld,  dan  wou  zij  al  weer 
weg,  en  ze  drong  net  zoo  lang  tot-ie  opstond.  Met  't  mooiste  weer  wou  ze  niet 
gaan  wandelen.  Heole  Zondagen  zat  ze  met  een  starre  gemelijkheid  van  tegenzin 
naast  hem,  zonder  haast  tegen  'm  te  spreken.  En  hij  verdroeg  alles  geduldig. 
Hij  schoen  niet  vanszins  hot  af  te  maken.  Toen,  tegen  het  voorjaar,  maakte  ze 
't  zelf  af. 

In  dien  tijd  was  Louise  niet  nieor  op  de  strijkinrichting.  Ze  waschte  met 
'r  kameraad  samen  voor  d'r  eigen,  d'r  moeder  had  'r  een  paar  wasschen  bij, 
want  d'r  vader  verdiende  weinig,  en  d'r  moeder  had  door  die  ziekte  toen  zoo'n 
knak  gekregen,  dat  ze  alles  niet  meer  alleen  af  kon:  't  huishouên  naloopen  en 
voor  de  wasschen  zorgen.  D'r  vader  was  vroej^er  bootwerker  geweest.  Maar  op 
een  heeten  zomerdagavond,  nadat  hij  uren  in  de  wilde  zonnehitte  met  zakken 
graan  op  zijn  hoofd  had  geloopen,  was  hij,  zijn  huid  murw  van  het  zweeten  en 
zijn  hoofd  blindsuf  van  zweet  en  bier,  van  de  valreep,  waar  langs  hij  in  de 
roeiboot  zou  afdalen,  duizelig  in  de  boot  neergevallen.  Hij  had  zijn  linkerbeen 
gebroken.     Het    was    nooit    meer   goed    in    orde    gekomen.     Tweemaal    was   het 
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opnieuw  gebroken  en  toen  hij  na  vijftien  weken  uit  't  ziekenhuis  kwam,  had 
hij  een  stijf  been  van  den  val  overgehouên.  Zoolang  hij  in  't  ziekenhuis  had 
gelegen,  kon  z*n  vrouw  elke  week  tien  gulden  halen,  maar  toen  hij  weer  thuis 
was,  hield  dat  op.  Maar  de  cargadoor  bezorgde  'm  een  baantje  aan  een  fabriek, 
het  was  een  groote  fabriek,  waar  een  dagploeg  en  een  nachtploeg  werkte.  £n 
hij  werd  er  omdat-ie  een  groote,  sterke  vent  was  aangenomen  voor  congierge 
voor  de  nachtploeg;  hij  moest  dan  oppassen,  dat  er  na  elven  geen  een  in  of  uit 
kwam.  Hij  verdiende  dr  zes  gulden  mee  in  de  week.  Maar  het  was  een  honden- 
baantje. Die  z*n  vader  of  z'n  moeder  vermoord  had,  was  daar  nog  te  goed  voor. 
Als  de  kerels  naar  d'r  werk  gingen,  dan  bleven  ze  soms  hier  of  daar  plakken, 
kwamme  drie  kwart  kachel  an  de  fabriek.  Nou,  je  kon  wel's  een  enkele  maal 
doen,  of  je  van  niks  wist,  maar  dat  ging  altijd  niet.  Gewoonlijk  kwam  een  van 
de  patroons  's  nachts  'es  kijken,  en  't  hoefde  maar  éene  keer  voor  te  komme, 
dat  er  een  vent  gesnapt  werd,  dan  was-ie  allebei  zuur.  En  liet  je  zoo'n  vent  d'r 
een  paar  keer  niet  in,  dan  vloekte-d-ie  je  stijf,  schimpte  op  het  stijve  been  en 
je  kreeg  ze  allemaal  tegen  je.  Soms  wouën  ze  in  d*r  schofttijd  d'r  uit,  om  hier 
of  daar  een  wippertje  te  nemen,  en  as  d'r  zoo*n  man  of  vijf  an  kwam,  hield  ze 
dan  maar  tegen.  Hij  stond  z'n  mannetje  nog  wel,  dat  was  't  geval  niet.  Maar 
tegen  vijf  of  zes  man,  daar  hou  je  't  niet  tegen  uit.  Eens  had-ie  'es  een  vent 
angegeven  bij  den  patroon.  Een  vent,  die  'm  altijd  pestte,  die  altijd  op  z'n  poot 
schold,  die  vent  most  op  stel  en  sprong  weg,  maar  hij  had  'r  al  z'n  leven  spyt 
van  gehad,  want  de  kerel  had  een  groot  huishouen  .... 

Door  den  val  in  de  boot  had-ie  een  schok  door  zijn  hoofd  gekregen;  hij 
leed  nou  veel  an  hoofdpijnen.  En  as-t-r  dan  's  nachts  zoo  wat  voorkwam,  dan 
liep-t-ie  daarover  te  murmureeren,  dat-ie  nou  een  stille  verklikker  was.  Thuis 
mosten  ze  't  lootje  legge,  's  morgens  kwam-d-ie  verbitterd  terug.  Hij  vervloekte 
zichzelven  honderdmaal.  Had-ie  maar  z'n  nek  gebroken.  Godverdomme,  godver- 
domme as  God  een  vent  was,  had-t-ie  'm  dood  motte  sodemieteren.  As-t-ie  zoo 
z'n  buien  had,  dan  most  iedereen  zich  bergen.  Hing  d'r  een  natte  wasch  te  drogen, 
dan  trok-t-ie  al  't  goed  van  de  touwen  en  dweilde  't  door  de  kamer.  En  god-in- 
den-hemel, hij  most  'r  toch  ook  van  vrete.  't  Werd  voor  Louise  in  huis  ook  niet 
lolliger.  Toen  ze  op  de  st  rij  kinrichting  was,  hield  ze  zestien  stuiver  in  de  week 
voor  d'r  eigen.  Daar  kon  ze  zich  tenminste  nog  van  kleeje.  Maar  nou  brokte  ze 
alles  thuis  in,  kon  ze  d'r  kleeren,  die  ze  nog  had,  drie,  viermaal  vermake  .   .   . 

's  Zondagsavonds  deed  ze  wel's  een  jongen  op,  halve  heeren,  kantoor- 
bedienden, schoolmeesters,  lui,  die  geen  cente  hadden,  om  naar  de  hoeren  te 
gaan,  en  zich  nu  maar  tevreden  stelden  met  een  avondje  te  vrijen,  buitenaf  in 
kroegjes  met  kleine  tuintjes.  Ze  had  ook  'es  een  avontuurtje  gehad  met  een  ge- 
trouwden heer.  Ze  waschte  het  fijne  goed  voor  z'n  vrouw,  die  ze  al  kende,  toen 
ze  nog  school  ging.  Een  dochter  van  een  anibtenaartje,  armoe  troef  natuurlijk, 
fesoenhouërs.  Maar  nou  was  ze  mevrouw  en  kende  Louise  niet  meer.  Zoo'n  kale 
kakmadam,  die  ook  maar  winkeljuffrouw  was  geweest,  waar  die  vent,  die  nou 
d'r  man  was,  toendertijd  chef  in  de  zaak  was.  Hij  was  later  zetbaas  in  een 
meubelmagazijn  geworden.  Als  Louise  er  het  waschgoed  thuis  bracht,  kwam  z'n 
vrouw   dikwijls  zelf,  om  het  aan  te  nemen.   Ze  was  in  d'r  huwelijk  ziekelijk  ge- 


470 

worden,  ze  zag  zoo  geel  als  saffraan.  Je  zag  ze  ook  nooii  samen  op  straat.  Ze 
zette  altyd  een  zuur  gezicht,  en  of  ze  't  'r  om  dee,  ze  noemde  Louise  eeuwig  : 
strijkster.  En  d'r  mankeerde  dan  dit  an  en  dan  dat,  dan  was  't  goed  te  stijf  en 
dan  te  slap,  de  eene  week  was  er  geen  glans  op,  en  de  volgende  week  glom 
het  weer  te  veel.  Maar  zoo  zuur  als  dat  w^'f  keek,  zoo  vrïendelijk  was  t'r  man. 
Hij  stond  meestal  in  de  stijl  van  de  deur  als  Louise  kwam  met  't  strijkgoed.  En 
Louise,  alleen  om  die  kale  kakmadam  het  land  op  te  jagen,  keek  soms  nog  'es 
een  paar  maal  oin  met  een  kwijnend  lonkje  in  d'r  oogen  naar  dien  vent,  en  je 
begilde  je  as  je  dan  het  lange  gezicht  van  z*n  vrouw  zag.  Toen,  op  een  avond 
was  die  vent  er  's  op  zij  gekomme,  had  'r  allerlei  verteld  van  hem  en  z'n  vrouw, 
dat  Louise  niks  kon  schelen.  Zijn  vrouw  was  altijd  ziek,  er  kwam  nooit  iemand 
bij  'm  an  huis,  hij  kon  nooit  's  ergens  naar  toe  of  hij  most  alleen  gaan.  Louise 
begreep  'm  niet  Wat  ging  haar  dat  an?  Ze  dacht  nooit  an  dien  vent  Een  paar 
avonden  later,  daar  was-t-ie  weer.  En  hy  vroeg,  of  ze  niet  'es  met  em  wou  uit- 
gaan. Zij  weigerde  eerst,  nee,  met  getrouwde  heeren  .  .  .  Maar  hij  hield  an, 
d'r  stak  |niks  achter,  as-t-ie  iemand  ontmoette  van  z'n  kennissen,  dan  zou-d -ie 
zeggen,  dat  zij,  Louise,  een  nicht  was  van  z'n  vrouw.  Voor  z'n  vrouw  beteekende 
't  niks,  d*r  kwam  toch  nooit  iemand  bij  d'r,  die  leefde  heelemaal  op  d'r  zelve. 
En  zoo  had  ze  eindelijk  toegegeven,  wat  kon  't  er  ook  eigenlijk  schelen,  thuis 
kon  ze  d'r  lol  best  op,  ze  was  maar  eens  jong.  Maar  die  geschiedenis  had  maar 
drie  weken  geduurd,  ze  zouön  samen  nog  's  naar  Amsterdam  gaan  op  een  Zondag, 
maar  d'r  was  niks  van  gekomme.  Opeens  moest-ie  opbreken,  en  naar  Brussel 
gaan.  Daar  werd-ie  ook  weer  chef  in  net  zoo'n  zaak,  as-t-ie  in  Rotterdam  had. 
Hij  had  't  toen  te  druk,  om  naar  haar  om  te  kijken.  Eens  voor  zijn  vertrek  had 
ze'm  nog  gesproken,  hij  wou  d'r  toen  een  mooi  gekleed  costuum  cadeau  geven, 
maar  ze  wou  't  niet  eens  hebben,  toen,  omdat-ie  zoo  aandrong,  had  ze  't  geld 
ervoor  genomen.  Hij  zou  nog  wel  dikwijls  naar  Rotterdam  overkomen,  zeid-ie. 
Maar  ze  had  'm  nooit  weer  gezien.  En  't  speet  'r  voor  geen  halve  cent.  Ze  had 
toch  nooit  wat  met  'm  opgehad,  't  Was  een  korte  vent,  met  een  kleine  kop,  al 
wat  kaal  van  voren,  met  een  kleine  ronde  plek  op  zijn  kruin.  En  hij  lachte 
eeuwig  met  groote  witte  tanden.  God,  ja,  die  had  nou  witte  tanden.  As-t-ie  dan 
lachte,  trok  zich  de  huid  aan  de  slapen  bij  de  oogkassen  samen  tot  straalvormig 
gespannen  rimpeltjes  en  zijn  wangen  zwollen  tegen  zijn  oogen,  bollend  om  den 
neus  en  in  de  grijns  van  zijn  glimmende  tanden  en  kleine  oogjes  geilde  zoo'n 
heete  gretigheid,  dat  ze  'm  wel  op  zijn  smoel  kon  spoegen,  als  ze  zoo  maar 
kalm  naast  'm  zat.  Afijn  't  was  gelukkig  maar  van  korten  duur  geweest,  ze  was 
blij,  dat  ze  niet  met  *m  de  stad  uit  was  gegaan. 


Boven  de  spoeling  der  mannenbeenen,  boven  de  schrijding  der  vrouwen- 
beenen  in  de  val  der  rokken  met  het  geveeg  der  even-gespreide  sleepen,  bewogen 
in  de  tierige  voortstoeting  der  menigte  de  ruggen  als  vaandels-in-luchtig-deinende 
heffing.  Daar  ging  weer  die  heer,  met  haastgang  zwenkend  tusschen  het  wandel- 
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kalme  loopen  der  menschen.  Louise  zag  hem  even,  en  het  gaf  haar  eene  rustige 
ziensYoldoenfng  hem  nog  even  na  te  oogen.  Zij  hield  niet  van  korte,  onaanzien- 
lijke mannen,  zij  hield  van  groote,  krachtige,  omdat  zij  meende,  dat  zulke  mannen 
de  vrouwen  behandelen  met  een  kalme  reserve,  en  goedaardige  voorkomendheid 
En  daarom  hield  zij  van  de  Brakel.  Hij  ging  nou  al  anderhalf  jaar  met  'r  om 
en  zij  was  altijd  verliefd  op  om.  Zij  was  verslaafd  aan  't  genottelijke  van  zijn 
komen,  's  middags.  Het  was  net,  of  de  morgens  er  waren,  om  de  dagen  naar  het 
uur  van  z\jno  komst  te  leiden.  Het  mooie,  dat  de  dagen  verzwond,  dat  de  een- 
tonigheid van  de  eenzame  bezigheden  deed  vergeten,  dat  de  dagen  deed  spoeden 
naar  het  met  verwondering  zoo  vlug  bereikte  eind  van  elke  week,  was  de  ver- 
wachting naar  het  samenzijn  met  hem.  Die  verwachting  verf  eestelij  kte  de  dagen 
als  met  eene  nieuwe  atmospheer,  zooals  in  den  nawinter  het  zonnebeweeg  op 
besneeuwde  daken  reeds  de  bemoediging  van  het  lentegloren  geeft,  's  Middags 
tegen  den  tijd,  dat-ie  kwam  werd  ze  onrustig,  ze  liep  naar  iets  zoekend  zonder 
doel  van  voren  naar  achteren,  ze  begon  ergens  aan  en  ze  liet  't  weer  liggen,  ze 
ging  gedachteloos  naar  eene  kast,  nam  de  broodmand  en  bemerkte  een  poosje 
later,  dat  ze  een  klos  garen  noodig  had,  ze  zat  op  haar  stoel  naar  het  schuiven 
van  de  wijzers  op  een  pendule  ie  kijken,  en  het  leek  wel  of  ze  verstijfd  was  en 
haar  leven  zich  geheel  samentrok  in  een  stolling  van  aandacht  boven  in  haar 
hoofd,  eene  angstvallig  spiedende  aandacht  voor  elk  geluid  in  de  straat.  Tegen- 
over haar,  in  een  van  de  bovenwoningen,  twee  hoog,  zag  zy  voor  het  raam  altijd 
op  zijn  bedje  liggen,  een  klein  gebrekkig  jongetje.  Meestal  lag  het  voorover  met 
zijn  hoofd  naar  het  raam  te  slapen  en  met  zijn  lange,  geel- wit  blonde  haren  over 
het  kussen  gespreid  leek  zijn  hoofd  de  kop  van  een  wit  poedelhondje.  Als  het 
jongetje  wakker  werd,  zette  z'n  moeder  het  tegen  het  hoofdkussen  en  uit  het 
hoofd-op-het-bultje  keken  zwarte  oogjes  spitsvondig  in  de  straat,  maar  op  zijn 
bleek  ouwelijk  open  gezichtje  was  altijd  een  moeheid  van-pas-na-slapen ;  soms 
draaiden  de  oogjes  in  hei  hoofd,  met  een.  klein  besef  van  herkenning,  als  een 
voorbijganger-van-elken-dag  door  de  straat  ging.  Een  zusje  had  'm  laten  vallen 
toen  hij  dertien  maanden  was,  en  nu  leefde  hij  met  zijn  oud  on-kinderlijk  gezichtje 
starend  naar  de  menschen,  die  konden  gaan  in-de- verzekerdheid  van  hun  gezonde 
lichaam,  de  dagen  door  in  tot-gewoon-geworden  vegeteerend  lijden. 

Louise  wilde  gaarne  geheel  gekleed  zijn  als  de  Brakel  kwam. 

Het  kleeden  duurde  altijd  lang.  Ze  droeg  heur  haar  in  tweeën  gescheiden, 
en  't  gaf  haar  veel  zorg  het  in  kleine  golvinkjes  langs  haar  voorhoofd  mooi  te 
drapeeren,  weg  boven  de  ooren  met  een  rondinkje,  zoodat  geen  haartje  de  wang 
raakte.  Dikwijls  werd  ze  afgeleid  door  allerlei  gedachtetjes  en  invallen.  En  met 
de  haren  op  den  rug,  halfgekleed  nog,  met  haar  corset  aan  en  in  haar  onderrok, 
ging  ze  zitten,  zoo  maar  midden  in  de  kamer  op  een  stoel,  en  met  haar  bloote 
armen  haar  knieën  omklemmend,  hielden  in  een  dommel  van  afgetrokkenheid 
allerlei  voorvalletjes  en  gesprekjes  met  de  Brakel  haar  bezig  en  brachten  stille, 
malle  glimlachjes  op  haar  gelaat.  Zoodra  zij  heelemaal  gekleed  was,  bekeek  zij 
haar  hoofd  nog  eens  in  de  spiegel,  alsof  zij  een  voltooid  stuk  werk  nog  eens 
oplettend  bezag.  Zij  sprak  een  enkele  maal  met  haar  kameraad  over  de  Brakel. 
En   die    bespotte    d'r,    dat  zij  nog  zoo  aan  zoo'n  vent  hing  .    •    .    Wat  een  kind. 
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dat  ze  zich  nog  liet  inpalmen  door  de  praitjes  van  zoo'n  vent.  Dacht  ze,  dat  de 
een  beter  was  dan  de  andor.  Al  gingen  *r  tien  mentenées  kapot,  dan  hadden  ze 
nog  niet  zooveel  hartzeer  as  over  een  flauwte  van  d*r  wijven.  Een  wijf  hadden 
noodig,  voor  d*r  kinderen,  een  wijf  kregen  ze  zoo  gauw  niet  terug,  maar  een 
ibeid  pakten  ze  op  van  de  straat.  En  als  de  Brakel  's  een  kwartier  of  een  half 
uur  later  kwam  dan  gewoonlijk,  werd  Louise  opgeruid  door  eene  netelige  vrees- 
achterdocht, haar  broedende  argwaan  gaf  bet«ekenis  aan  allerlei  vergeten 
kleinigheden,  die  zij  zich  nu  herinnerde,  zooals  een  stukje  van  een  weleens- 
gehoord  wijsje:  een  strakke  trek  op  zijn  gezicht  een  vorigen  avond,  een  lang 
zwijgen  na  haar  gepraat,  alsof  hij  nou  *t  allang  wist  en  t*m  erg  verveelde,  een 
onbedoelde  bitsheid  in  een  opmerking  of  een  antwoord.  Ja,  ja,  haar  kameraad 
kon  wel  gelijk  hebben.  Maar  hoorde  ze  dan  weer  de  Brakel  z'n  fiets  in  de  straat, 
dan  zwegen  de  kwaadsprekende  argwaan -gedachten  als  babbelende  kinderen  voor 
den  weinig-gezienen  vader,  een  stillende,  ontspannende  rust  kwam  over  haar  en 
zij  genoot  een  tevredene  verlichting,  als  iemand,  die  na  lang  getob  zich  voor- 
bereidt op  prettig  vooruitzicht  van-geheel-tot-zich-zelf-te-komen.  En  later  op  den 
avond  stevigde  een  fiere  <>p-rechting  haar  lichaam  als  ze  zich  voegde  naar  zijn 
stap,  als  ze  luisterde  naar  zijn  stem,  wanneer  hij  vertelde  in  korte  volzinnen, 
alsof  hij  met  bedaarde  uitleg-nadruk  iets  duidelijks  maakte. 

Bij  de  Van  Oldenbarneveld straat  bleef  Louise  staan.  Daar  iü  een  kring 
stonden  wat  voorbijgangers  aangedrongen  over  eikaars  schouders  te  kijken  in  een 
even-gewekte  nieuwsgierigheid-van-is-t*r-wat-te-doen.  En  zij  keken  naar  een  ver- 
schooierde,  schurftige  hond.  Zijn  ooren  hingen  als  slappe  lappen,  als  afgeraspt- 
rood-ontstoken  bij  z'n  kop,  z*n  huid  was  verwoest  met  plekken  als  gaten  in  't 
stofflge  verkleurde  haar  van  zijn  vacht,  en  zijn  oogen  waren  rauw-hongerig-woest 
met  daarachter  een  smeekeude  machteloosheid.  Onrustig  zag  hij  den  lieden  aan. 
Hij  stond  oi^  en  met  zijn  romp  wankel  en  ziek  op  zijn  pooten  liep  hg  met  den 
kop  snuffelend  langs  den  grond  naar  een  paar  meiden  in  katoenen  japonnen, 
met  erg  glimmend  gekapt  haar  en  lange  bellen  in  de  ooren.  Er  ontstond  een 
gemompel  van  schunnig  gelach.  „Hi,  hi,  hij  wou  naar  de  meissies."  Toen  kroop 
hij  onder  een  wagen.  Maar  de  jongen,  die  bij  den  wagen  hoorde,  duwde  wreed 
het  wiel  tegen  zijn  bast.  Dof-schor  blafte  hij  tweemaal  als  gevloek.  De  jongen 
lichtte  de  wagen  heelemaal  op  en  reed  moodwillig-hardvochtig  over  een  poot  van 
den  hond.  En  klagend  jankende,  als  het  verwijtende  booze  huilen  van  een  idioot, 
vluchtte  hij  hinkend  de  straat  in. 

„Strijkgoed,  hoer". 

Als  een  steen,  die  tergend-onverhoeds  langs  d'r  gezicht  scheerde  en  voor 
d*r  voeten  neerviel,  zoo  botste  die  woorden  ontstellend  neer  in  haar  soezing  van- 
dan-hier-an-denken-en-dan-daïir-an.  Omkijkend  zag  zij  Gas  de  Moer  en  z'n  meisje, 
hunne  hoofden-gebogen,  schuddend  van  een  even-ingehou^n-om-niet-uit-te-g^eren- 
voor  de  menschen,  blufferige  proest-lol.  Het  werd  hoe  langer  hoe  mooier.  Nou  had 
je  op  straat  ook  geen  rust  meer  en  dat  was  nou  alleen  maar,  omdat  de  Moer  gesolli- 
citeerd had  voor  correspondent  op  hetzelfde  kantoor,  waar  de  Brakel  boekhoufr  was. 
En  nou  dachten  ze  van  de  Moer,  dat  de  Brakel  d'r  tusschen  gezeten  had,  en,  och  God, 
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hij  was  d'r  net  zoo  onschuldig  an  as  *een  kind.  Het  ging  'm  niks  an.  Het  was  de  chef 
z'n  'zaak.  Die  had  'r  een  neef  in  gestopt  of  een  knul,  die  met  zijn  dochter  vrijde.  Maar 
.Cas  de  Moer  had  zich  nou  eenmaal  in  z'n  hoofd  gezet,  dat  de  Brakel  't 'm  gelapt 
had.  Hij  spoog  compleet  vergif,  as-t-ie  Louise  óf  de  Brakel  maar  zag.  As-t-ie 
die  betrokking  gekregen  had,  dan  had-ie  kenne  trouwen.    Hij  vrijde  al  jare. 

Wild-verbitterd-door-schrik  was  Louise  ineens  warm  geworden  door  een 
driftkoorts  om  iets  te  doen,  iets  heel  ergs,  heel-romantisch-heftig-vernederend- 
wrekends,  waardoor  Cas  de  Moer  en  zijn  meisje  onbehelpbaar  kloin-gemaakt  zouden 
worden  en  geminacht  door  al  de  blikken  van  al  de  menschen,  die  daar  om  hen 
heen  liepen,  terwijl  in  hen  eene  groote  bewondering  eerbiedig  zou  opzien  naar  haar, 
Louise,  als  naar  iemand,  die  groot-eenzaam-machtig  is  door  een  geheime  als  een 
bevreemd- vernomen  gerucht  zich  plotseling  openbarende  wonderkracht.  Even 
was  in  haar  hoofd  als  met  een  pijnlijke  siddering  dit  erge  begeerd:  Cas  de  Moer 
en  z'n  meisje  kruipend  voor  haar  met  smeekoogen  en  biddende  heffing  van  han- 
den. In  de  verte  zag  zij  hen  gaan;  Cas  keerde  zijn  hoofd  om,  en  zij  zag  weer 
''die  plagende,  bluf  lach. 

Zij  stapte  de  straat  over  naar  de  brug,  de  brug  dreunde  onder  een  lawaaiend- 
hijgknersende  tram,  die  de  menschen  op  zij  dreef,  waar  zij  achter  elkaar  gingen 
met  geduldig  gedrang;  de  meesten  gingen  onverschillig  langs  elkaar  heen,  soms 
mekaar  bemerkend  met  een  schichtig  gekijk  in  't  voorbijgaan,  als  vreemde  lieden, 
die  elkander  passeeren  in  de  gang  van  een  huis.  Cas  de  Moer  en  z'n  meisje  waren 
al  ver  uit  't  gezicht.  Maar  als  de  kribbige  waarschuwing  van  een  herhaald  schellen, 
hinderde  [Louise  telkens  nog  het  geroep  der  scheldwoorden  met  den  kwellenden 
nadruk,  waarmee  zij  waren  gezegd.  Toen  zij  van  den  brug  kwam,  leek  het  eindje 
van  het  Hogendorpsplein,  dat  zij  moest  oversteken  om  het  trottoir  te  bereiken, 
als  een  gemeden,  besmette  plek.  Do  stoeting  der  levendige  wandelmassa 
was  verbroken.  De  menschen,  die  liepen,  kwamen  van  alle  kanten,  en  ze 
schenen  erg  veranderd,  er  was  eene  zenuwachtige  snolling  in  hunne 
beenen,  hunne  oogen  stonden  stroef-donker-ernstig-gejaagd  alsof  zij  langs 
eikaars  hoofden  heen  zochten  naar  iets,  dat  ergens  moest  wezen,  alsof 
zij  allen  holden  naar  een  doel,  ieder  zijn  eigen  doel,  ieder  een  ander  doel. 
Zij  bemerkte  eene  verwarrende  onrust,  alsof  zij  hen  hinderde  in  gewichtige 
bezigheden.  Daar,  verderop,  tegen  het  opgaande  trottoir  zwermden  de  hoofden- 
bont,  zwermden  de  hoofden  bij  elkaar,  op  tegen  het  eindje  straat,  tusschen  de 
-Korte  Hoogstraat  en  de  Schiedamsche  dijk,  boven  de  op-gang  der  lijven  heg. 
Louise  voelde,  dat  zij  er  niet  bij  hoorde,  al  die  menschen  hoorden  bij  elkander, 
zooals  honderden  gasten  die  elkaar  niet  kennen  in  een  feestzaal.  Maar  Louise 
had  nu  geen  deel  meer  in  deze  solidariteit.  Zij  bleef  staan,  en  zij  stond  er  met 
een  erg  verlangen  ineens  weer  thuis  te  zijn,  net  als  bij  een  kind,  dat  met  sol- 
daten ver  buiten  de  stad  is  meegedwaald.  Het  kwam  haar  erg  redeloos  voor, 
dat  zij  daar  stilstond ;  zij  wilde  niet  verder  en  ook  niet  terug.  Een  klamme 
moeheid  kroop  zwoel  door  hare  leden,  en  in  luuir  lichaam  zwol  zwaar  een  lauwe 
apathie.  Als  zij  nu  op  dezelfde  plek,  waar  zij  stond,  zich  had  kunnen  laten  gaan, 
zoo  maar  neervallen  in-zonder-verweer-zich  overgeven  aan  haar  apathie,  en  slapen 
in   vergetenheid.    Ma  r   dat    ging   niet   en  dus  ging  zij  terug,  loom  en  onwillig. 


474 

terug  weer  over  de  brug  en  naiir  den  Coolsingel.  Naar  huis  wilde  zij.  Een  ang- 
stige verlegenheid  benauwde  haar,  terwijl  zij  gedwee  tusschen  de  menschen  liep 
als  een  arme  gesnapte  brooddief.  Het  was,  of  achter  haar  iets  aandrong,  en  zij 
liet  zich  gelaten  loopen,  als  een  jongetje,  dat  door  zijn  moeder  van  den  water- 
kant gehaald,  boos  meegetrokken  wordt.  Zij  meende  iets  vijandigs  op  te  merken 
in  de  oogen  van  de  lieden,  om  haar  heen,  zij  meende  overal  spotblikken  te  zien, 
als  iemand,  die  in  een  vreemde  zaal  terecht  kotut,  onbeholpen  tusschen  op-hiin- 
gemak-gezeten  menschen.  Het  was,  alsof  er  plotseling  door  do  menigte  sein- 
lachjes  gingen  van  voor-den-gek-houwerij.  En  zij  dacht :  is  er  ie^s  an  me  te  zien, 
is  er  iets  raars  an  me  gezicht,  loop  ik  hardop  te  spreken?  De  woorden  van  de 
Moer  hoorde  zij  weer,  er  was  een  stem  in  haar  hoofd,  het  was,  alsof  een  ander 
wezen  in  haar  borst  verborgen  was,  die  sprak  duidelijk,  maar  klank loos-fluis- 
terend,  en  de  stem  rekte  de  woorden  martelend;  lijzig-nabouwend  vroeg  de  stem : 
Nou,  bè-je  soms  geen  hoer?  je  ben  toch  een  hoer?  wou  je  zeggen,  dat  je  geen 
hoer  was?  Alsof  zij  in  een  langdurig  verhoor  afgetobd  en  overwonnen  was,  zoo 
zwegen  de  opstands-  en  wraak  gedachten  als  ontmaskerde  vagebonden,  de  gloeiende 
wraak-wil  was  als  weggedampt  uit  haar  hoofd,  en  in  lijdzame  overgave  berustte 
zij  in  de  beleediging.  Telkens  en  telkens  siste  het  woord:  hoer,  weer  in  haar 
ooren,  maar  het  werd  hoe  langer  hoe  vager  voor  haar  begrip,  het  werd  een  rare 
klank  als  uit  een  vreemde  taal,  die  zij  niet  kende.  Zij  begreep  alleen,  zooals  zij 
er  nooit  aan  gedacht  had,  dat  zij  iets  erg  laags  moest  wezen,  de  laagste  van  alle 
menschen,  die  op  straat  liepen,  die  allen  iets  hadden,  waardoor  zij  trotsch  en 
hoo vaardig  mochten  zijn.  Maar  zij  was  een  hoer,  een  hoer,  en  zy  voelde  het 
woord  als  een  aanduiding  van  iets  donker-schril- vuils,  alsof  zij  geen  gewoon 
mensch  was,  maar  een  monster  vorm,  een  kwaaddoende  duivelsche  beestmensch. 
Ze  was  een  hoer,  een  vuile  hoer.  As  je  bij  een  ander  z'n  vent  slaapt,  dan  bè-je 
een  vüUe  hoer.  Ze  kende  de  Brakel  al  meer  dan  een  jaar.  Hij  had  'r  in  den 
beginne  wijsgemaakt,  dat-ie  vrijgezel  was  en  bij  z'n  zuster,  eene  weduwe  met 
vier  kinderen,  inwoonde.  En  hij  had  gewild,  dat  ze  bij  d'r  moeder  weg  zou  gaan; 
't  was  daar  geen  goeie  omgeving  voor  d'r;  hij  zou  d'r  bij  nette  menschen  uitbe- 
steden, hij  zou  d*r  wat  les  laten  geven,  dat  ze  beter  zonder  fouten  kon  schrijven, 
en  ze  moest  ook  muziek  leeren,  eene  vrouw,  die  geen  muziek  kende  .  .  .  wat 
was  een  vrouw  die  geen  muziek  kende.  En  daarom  moest  ze  by  d*r  ouwelui 
weg;  als  ze  daar  niet  an  wou,  dan  zou  't  nooit  wat  worden.  By  d'r  thuis  was 
't  meestal  hommeles.  En  't  was  t'r  niet  beter  op  geworden,  sedert  dat  'r  vader 
niet  meer  an  de  booten  was.  Hy  dronk  altgd,  dat  doen  de  meeste  bootwerkers, 
as  ze  't  niet  doen,  dan  haddon  ze  't  by  de  bazen  verkorven.  Ze  dronken  an  de 
wal  in  de  kroegen,  waar  ze  betaald  werden,  en  ze  zopen  an  boord  by  de  kissiea- 
mannen.  Die  kissiesmannen,  dat  was  de  pest.  Ze  schonken  jenever  en  bier  door 
elkander  en  as  de  lui  uitbetaald  werden,  dan  stonden  ze  d'r  by.  Afijn,  een  man 
mag  wel  een  spatje  hebben.  Zoolang  ze  an  't  werk  waren,  was  't  nog  tot  daar 
'n  toe,  as  ze  dan  zopen,  dan  werkten  ze  't'r  nog  uit.  Maar  natuuriyk,  toen-d-ie 
niet  meer  an  de  booten  werkte,  zat  'r  dat  drinken  nog  in.  's  Nachts  dronk-t-ie 
niet,  maar  's  morgens  voor  dat-ie  thuis  kwam,  had-ie  al  wat  te  pakken,  en  's  mid- 
dags deed-t-ie  't  nog  's  dunnetjes  over.  Vroeger,  as-t-ie  's  erg  dronken  was,  dan 
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lei  d*r  moeder  oen  kussen  op  de  vloer  en  dan  ging-d-ie  van  zelf  daarop  legge. 
Maar  door  die  val  was-t-io  heelemaal  veranderd.  Hij  was  nou  dol,  as-t-ie  een 
laaiing  binnen  had.  Hij  vitte  overal  op,  vloekte  en  niks  was  'm  naar  z*n  zin. 
Een  paar  dagen,  voordat  Louise  de  deur  uitgegaan  was,  had-ie  weer  zoo'n  bui. 
Zonder  dat-ie  een  woord  zei,  was-t-ie  naar  't  fornuis  geloopen  en  had  in  de  pan 
gekeken.  Ze  zouwen  rijst-in-do-melk  eten  en  een  boterham  mot  kaas  toe.  Maar 
't  beviel  'm  niet;  hij  dacht  zeker,  dat-ie  biefstuk  kon  krijgen  van  die  paarcente 
die-d-ie  thuisbracht.  „Rijst,  vreet  jij  godverdomme  rijst",  en  terwijl  d'r  broertjes 
'm  met  smeekend-teleurgestelde  gezichten  an  z'n  jas  trokken,  had-ie  de  pan  al 
op  straat  gegooid.  D'r  broertjes  hadden  huilend,  met  angstig  gulzige  oogon  toe 
gekeken,  naar  de  blanke  brij,  en  toei\  op  hun  knieën,  hadden  ze  met  hunne 
handen,  terwijl  telkens  nog  tranen  langs  de  trillende  gezichten  liepen  en  onder 
het  eten  hun  borst  nog  nasnikte,  de  rijst  opgegeten  met  een  zoetjes  sussende 
troost  van  nog  wat  gered  te  hebben.  En  daar  moet  je  nou  je  jonge  leven  bij 
verpesten.  Toen  was  er  ineens  verandering  gekomme.  D'r  moeder  wist  't  wel 
dat  ze  met  de  Brakel  omging.  Hoe  ze  't  te  weten  was  gekomme,  begreep  Louise 
niet.  Och,  hoe  komme  ze  d'r  soms  achter  wat  je  doet  ....  Maar  afijn,  het 
stond  d'r  moeder  niet  erg  an.  As  't  oen  nette  jongen  was,  waarom  bracht  ze'm 
dan  niet  mee  naar  huis?  En  op  een  middag  daar  had  je  weer  het  ouwe  liedje. 
D*r  vader  lag  op  den  grond.  En  zonder  dat  zij  er  erg  in  hadden,  had-ie  legge 
luisteren. 

En  hij  was  opgesprongen  en  begon  op  z*n  gewone  manier  uit  te  pakken. 
Jawel,  dat  most  er  nog  bij.  Hard  werken  en  nog  uitgescholden  op  den  koop  toe. 
Toen  had  ze  zich  gekleed  en  was  weggeloopen.  „Jullie  jagen  me  zelf  weg.  Nou 
kan  je  alleen  voor  de  boel  opdraaien".  En  d'r  vader  in  z'n  bloot  hoofd,  had 
haar  op  den  drempel  met  onstuimig  gedreig  van  zijn  gestrekte  arm  nageroepen : 
„Donder  maar  op,  donder  maar  op,  as  je  maar  weet,  dat  je  hier  niet  hoeft  an 
te  komme  'met  een  buik  mot  beene  ...  In  een  vlaag  van  onbedaarde  drift 
zonder  eenige  verzoenende  overweging  was  zo  de  Brakel  tegemoet  geloopen,  die 
juist  om  dien  tijd  van  't  kantoor  kwam.  Dien  avond  huurde  hij  een  paar  ge- 
stoffeerde kamers  bij  eene  ouwe  juffrouw. 

Met  niouwojaar,  toen-d-ie  zijne  gratificatie  ontving,  kocht-ie  wat  meubelen 
en  huisraad  en  huurden  ze  eene  bovenwoning  aan  den  Noordsingel.  Ze  kwam 
er  later  achter,  dat-ie  getrouwd  was  en  vier  kinderen  had.  Maar  hij  lag  in  de 
scheiding,  zei-d-io,  't  was  maar  een  quaestie  van  tijd.  Ieder  ging  zijn  eigen  weg, 
zijn  vrouw  hield  't  met  zijn  patroon,  daar  vroeg  ze  zijn  toestemming  ook  niet 
voor.  Maar  hij,  de  Brakel  sprak  er  weinig  over.  En  Louise  dorst  er  bijna  nooit 
over  spreken.  Als  ze  er  wel  's  over  begon,  dan  was-t-io  een  heelen  avond  uit 
zijn  humeur.  Als  ze  'm  nou  weg  wou  sturen,  dan  most  ze  d'r  maar  veel  over 
teemen.  Ze  kon  toch  wel  begrijpen,  dat-ie  zoo  maar  niet  op  stel  en  sprong  z'n 
vrouw  kon  wegsturen.  Dat  zou  alles  later  wel  in  orde  komme.  En  zoo  had  zij 
nn  al  maanden  raak  geleefd  in-het-argelooze-geen-bekommering  merken  door  het 
allang-gewonc.  Maar  nu,  in  de  nadreuning  van  de  Moer  z'n  woorden  ontdekte 
zij  het  als  een  doodstijding,  het  beangstigende-en-toch-niot-willen-zien-naderen 
van   het   onafwendbaar-te-komene;   ontdekte  zij,  dat  er  iets  was,  dat  haar  leven 
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zou  verderven,  als  de  openbaring  van  een  doode1\jke  kwaal  het  leven  vreugdeloos 
wrang  maakt  door  het  weten  van:  vroeg  o/laat  plotseling  te  kunnen  sterven.  Want 
't  was  waar:  Cas  de  Moer  had  gelijk,  ze  voelde  't  als  een  vraag,  die  haar  gedaan  was,  en 
waarop  zij  ja  of  nee  moest  antwoorden  on  ze  kon  niets  anders  zeggen  dan  „ja", 
hij  had  gelijk:  de  Moer.  Nou  was  ze  de  hoer  van  ëen  man.  Zou  dit  altijd  zoo 
blijven?  Want  trouwen,  nou  ja,  een  vrouw  en  vier  kinderen,  daar  bè-je  zoo 
gauw  niet  van  af.  En  as-t-ie  d'r  liet  zitten.  Als  ze  't  daarop  toeleie  .  * .  't  Ging 
d*r  zooveel  zoo.  Daar  had-je  Sophie  de  Werk.  Wat  een  knappe  meid  was  dat 
niet.  Die  was  eerst  fijn  gementineerd  geweest  door  een  rijke  knul,  maar  hij  was 
gaan  trouwen.  *  Nou,  toen  mooht  ze  d'r  fortuin  zoeken.  Ze  ging  's  middags,  en 
's  avonds  de  baan  op  en  ze  nam  van  alles  mee.  naar  d'r  kamer.  En  nou  lag  ze 
al  een  half  jaar  in  't  ziekenhuis  en  ze  was  zoo  angestoken,  dat  ze  *r  misschien 
nooit  meer  van  beterde.  Da'  spreekt.  De  mooiste  melden  hadden  den  moesten 
aftrek.  'Die  waren  het  eerste  rot.  En  daar  was  die  andere  meid,  die  ze  aan  den 
'Noordsingel  had  gekend.  Ze  woonde  bij  een  kruidenier  op  een  gemeubileerde  kamer 
an  den  hoek  van  de  straat.  Daar  zat  ze  tot  's  middags  te  wachten  op  eenen  klei- 
nen jood,  met  een  opgeschoten  jongen,  die  d'r  menteneerde.  Ze  kende  'm  al  drie  jaar ; 
ze  had  een  kind  ook  bij  'm.  Toen  op  een  keer  was  de  jood  z'n  vader  komme 
opspele  bij  den  kruienier.  't  Was  een  schande  voor  God  en  de  menschen;  een 
getrouwde  man  op  te  houden.  Zijn  naam  mocht  goddank  overal  gonoemd  i^orde, 
hij  had  wat  in  de  wereld,  maar  hy  had  'r  altyd  hard  voor  motte  werken.  Maar 
•die  jongen,  die  dee  'm  levendig  de  dood  an.  Toen  die  zestien  jaar  was,  liep-tie 
al  Ra  die  verdomde  hoeren.  God  gaf,  ze  brandden  vandaag  allemaal  af,  al  die 
«hoerenkasten,  ja,  zestien  jaar  was-ie.  En  nou  was-tie  acht-Mi-twintig  en  nou 
•wa84ie  nog  niks.  Waar-die  't  van  deed,  dat  mocht  God  weten.  Hij  had  zoo'n 
goed  vrouwtje,  ja,  ze  was  niet  mooi,  maar  wat  doe  je  met  mooi,  en  een  kind 
•had-tie,  een  engel  van  een  kind.  As  de  vrouw  d*r  familie  niet  naar  d'r  omkeek, 
-dan  ken  ze  krepeere  van  den  honger.  Krepeere  kon  ze.  Zoo'n  verdomde  nikanotter, 
geen  tien  gulden  in  de  week  verdiende-die.  Hoe  kon  God  't  gedoogen.  En  dat 
hield  er  een  hoer  op  na.  Verbranden  most  ze.  Hoe  dee  God  niet  een  wonder. 
En  hij  had  al  maar  uitgevaren  tegen  den  kruidenier,  dat  die  ze  ophield.  Het 
zou  zijn  dood  zijn.  Hij  stond  goed  bekend  in  Rotterdam,  maar  hij  schaamde  zich 
als  een  fatsoenlijk  mensch  'm  tegen  kwam.  Paars  in  zijn  gezicht  was«tie  ge- 
worden. De  menschen  hadden  'm  met  een  zacht  lijntje  weg  motte  leie.  's  Avonds 
had  de  kruien ier  den  jongen  jood  den  huur  opgezegd.  Op  staanden  voet  mosten 
ze  weg.  Toen  had-ie  z'n  vrouw  in  de  steek  gelaten  en  ze  waren  bij  elkaar  gaan 
wonen.  Dit  was  een  korte  vreugd  geweest,  ze  woonden  misschien  geen  drie 
weken  bij  elkaar,  of  hij  moest  vluchten  naar  Londen  om  een  valsohen  wissel, 
dien  hij  geteekend  had.  Zoo  zat  ze  op  straat.  £n  nou  onderlest  kwam  Louise 
d'r  tegen,  en  ze  had  Louise  angehouen.  Ze  zat  nou  an  de  Binnerotte  in  een 
kast.  Ze  '  had  t'r  kind  ergens  uitbesteed.  In  den  beginne  had  't  niks  gedaan 
dan  geschreid  en  niet  boos  zooals  kinderen  doen,  maar  zoo  bedoefd,  zoo  bedroefd. 
Soms  was  hot  de  heele  dag  stil,  dan  zat  het  maar  op  een  stoel  of  't  hier  of  daar 
over  daoht,  en  als  ze  dan  's  avonds  nog's  gingen  kijken,  dan  lag  het  in  z'n  be^je, 
•geheim  te  snikken,  net  als  iemand  die  zijn  verdriet  verbergt,    't  Was  nou  dood. 
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't  Was  in  't  ziekenhuis  gestorven  aan  de  griep.  Afljn^  een  hoerenjcmg  minder.- 
En  toen  was  ze  vinnig  tegen  Louise  uitgevallen  en  ze  had  gevraagd,  of  die  zich 
soms  verbeeldde,  dat  ze  'm  eeuwig  kon  houen.  't  Waren  allemaal  zwijnen.  Daar 
an  de  Binnenrotte  kwamme  er  zooveel.  De  beste  waren,  die  door  den  dokter 
gestuurd  werde.  Die  gavve  je  d'r  laatste  cent,  as  ze  zich  maar  niet  hoefde  af 
te  jakkere.  Eén  zoo'n  knul  kwam  telkens  weer  terug  by  d'r.  De  eerste  keer 
toen-die  kwam  zat  ze  in  een  hoek  met  een  lang  gezicht,  ze  zat  in  de  rats  hg  d'r 
gouvernante;  toen  had-ie  d'r  tien  gulden  gegeven.  Ettelijke  keeren  was-tio  nog's 
teruggeweest;  eens  had-ie  d'r  een  gouwe  ketting  gegeve.  Hy  kwam  van  buite^ 
als  ze  behoefte  had  most  ze  maar's  schrijven,  had-ie  gezegd.  Ze  had  'm  nou  in 
geen  tijd  gezien.  Maar  voor  de  rest  waren  ze  d'r  doodtrappen  niet  waard*  Al 
die  vuile  kerels,  die  van  d'r  wijzen  niet  genoeg  hadden.  Ze  vielen  maar  met  'r 
hoete  geile  pensen  op  je  neer.  Maar  zij  kende  't  al.  Ze  liet  zich  af  jakkeren, -dat 
ze  zoo  moe  as  'n  hond  werden.    Zij  kon  d'r  tegen. 

D'r  waren  van  die  peskoppe,  die  hoe  langer  hoe  geiler  werde,  die  haatte 
je,  die  zouen  je  met  pleizier  op  je  buik  kotae,  die  vuilikke,  met  d'r  stinkende 
corpussen.  En  altijd  relletjes.  Gisterenavond  waren  d'r  vier  jodejongens  geweest, 
't  Heele  huis  hadden  ze  op  stelten  gezet,  en  ze  waren  zonder  betalen  d'r  uitge- 
wipt.  Voor  de  deur  hadden  ze  op  een  stuk  papier  d'r  vuil  gedaan,  en  dat  door 
't  raampie  naar  binnen  gegooid,  't  Scheelde  zus  of  zoo,  of  de  waardin  kreeg-  de 
zwijnderij  in  d'r  gezicht  .    •   . 

Louise  herinnerde  zich  't  heele  gesprek;  't  was  al  enkele  maande  geleje 
en  nou  verlede  week,  had  t'r  kameraad  die  meid  op  de  Korte  Hoogstraat  gezien, 
ze  liep  dronken  en  heesch  in  een  paars  jak  te  lolle  tusschen  een  paar  dronken 
zeelui;  ze  kwamme  uit  de  Zandstraat.  Dat  was  je  laaste  toevlucht;  zoo  ging 
het  met  de  meeste,  't  begon  met  heeren  en  't  eindigde  met  zeelui,  die  voor  vyftig 
centen  naar  de  tantes  gingen.  Net  zoolang  tot  je  zoo  rot  as  een  mispel  in  een 
ziekenhuis  kapot  ging  of  een  steeg  krepeerde,  van  den  honger  in  drek  en  vuil 
en  de  luizen  met  seksies  over  je  lijf  liepen.  Daar  had  je  dat  wijf,  dat  als  een 
monster  door  de  stad  liep,  in  een  versleten  mansjekker,  d'r  kousen  met  gsoote 
gaten,  en  een  paar  ouwe  mansbottines,  heelemaal  weggetrapte  hakken.  Ze  liep 
as  een  beest,  d'r  kop  naar  den  grond,  d'r  gezicht  kon  je  niet  zien.  Eens  had  ze 
schuw  dr  hoofd  opgelicht  en  Louise  zag  d'r  oogen,  en  ze  keken  even  zoo  woest 
en  verwilderd :  de  rooie  ontstoken  oogen,  als  de  oogen  van  dien  schurftigen 
hond,  daar  straks  bij  de  Oldenbarneveldstraat.  Honderden  jongens  achter  d*r, 
had  Louise  d'r  gezien  in  de  Passage;  met  d*r  hoofd  haast  bij  den  grond,  liep  ze 
vlak  langs  de  winkels  en  de  kijkers  voor  de  ramen,  gewaarschuwd  door  de  stank 
van  weegluizen,  en  jenever  en  drek,  sprongen  op  zij,  verschrikt  als  door  het 
onverhoeds  ontwaren  van  een  ongekend  vuil  dier.  Ze  sliep  in  een  portaal  of  in 
een  hok  op  een  politiebureau,  of  in  een  hok  in  eene  nauwe  gore  steeg.  En  dat 
was  in  d'r  tijd  de  mooiste  hoer  van  Rotterdam  geweest,  op  een  pracht  van  een 
villa  gementineerd  door  een  van  je  nobelste  lui  uit  Rotterdam. 

Onder  de  wilde  panorama-rit  van  haar  gedachten  was  er  een  kille  weemoed 
over  Louise  gekomen,  als  een  brok  in  haar  keel  en  haar  oogen  vochtig  van  een 
koel   tranenwaas   blikten   onbewust   de   voorbijgangers   aan   als  met  onbegrepen 
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klaagsmeekingen.  En  zooals  haar  verbeelding  Cas  de  Moer  machteloos  ver- 
nederd had  gezien  onder  do  oogen  van  honderden  toeschouwers,  zoo  voelde 
zij  zichzelve  nu.  Het  leek  haar  toe,  alsof  op  oen  gegeven  teoken  plotseling  oen 
hevige  stilte  was  ontstaan,  oen  verschrikte  stilte  als  vlak  voor  dat  het  vonnis 
wordt  uitgesproken,  en  zij  zag  zich  daar  liggen  weggetrapt  van  tusschen  de 
menschen,  terwijl  zij  als  in  hossende  drommen  zich  om  haar  heen  opdrongen  en 
telkens  een  stormende  lach  hunne  hoon  op  haar  neerzweeepte.  Zij  zag  de  vrouwen 
aan  de  armen  der  mannen,  de  pratte  lach  van  uitgelaten  zelfopwinding,  dat  zij  beet 
hadden  en  de  gehuichelde  aandacht  van  hunne  stom-nietswaardige  uitroepen  en 
antwoorden  van-ach-j a-zoo,  in  het  valsche  verrukkingsspel  van  hun  gemaakt- 
zonnige  oogenlach.  In  een  strakke  verstuursching  van  haar  stemming  merkte 
ze,  dat  ze  allemaal  haar  vijanden  waren.  De  vrouwen,  die  daar  liepen,  ze  ver- 
kochten zich  allen,  de  hoeren  verkochten  zich  voor  een  half  uur,  voor  een  nacht, 
zij  verkochten  zich  royaal  .  .  .  ,  geld  bij  visch  .  .  .  ,  maar  de  andere  verkochten 
zich  voor  haar  heele  leven,  on  ze  dee(^n  nog  net,  alsof  ze  zichzelve  als  een  cadeau 
gaven.  Zij  zag  de  kerels,  de  vuile  kerels,  die  de  vrouwen  altijd  zoeken  als  een 
prooi  voor  hun  heete  lijven,  hoe  zij  haar  soms  opnamen  met  hunne  driest-strakke, 
loerende  keuroogen,  en  zij  dacht :  Stik  maar  vuilikke,  stik  maar  vuilikke.  Als 
een  rythme,  waarin  haar  stemming  van  droefrouwend  besef  zich  steigerend  uit- 
huilde, als  in  een  strengwillende  verkuisching  van  haar  gevoelsleven  kwamen 
die  woorden  telkens  weer  terug:  Stik  maar  vuilikke,  stik  maar,  stik  maar,  stik 
maar,  vuilikke. 

Toen  Louise  weer  terug  kwam  in  de  straat,  stonden  er  een  paar  groepjes 
vrouwen  met  intieme  gebaren  van  hunne  monden  en  verduidelijkende  oogen,  in 
nabetrachtend  fluistergopraat.  Daar  aan  den  overkant  in  een  benedenhuis  woonde 
een  revolutiebuwer.  Z'n  huizen  waren  aangeplakt  en  met  een  dolle,  bezopen 
kop,  was  hij  al  een  paar  dagen  bezig  zijn  heele  inboel  kort  en  klein  te  slaan. 
Zijn  vrouw  was  *r  met  do  kinderen  van  door.  Een  paar  weken  geleje  hadden 
ze  d'r  al  's  van  den  kant  gehaald.  En  in  de  razend-dronken  benauwing,  had  hij 
het  vaatwerk  al  in  scherven  getrapt.  En  de  vrouwen  praatten  d'r  over.  Zoo'n 
arm  vrouwtje.  Zij  kon  *t  toch  niet  helpen,  dat  't  hem  tegensloeg.  Maar  de 
vrouwen  moesten  altijd  't  loodje  leggen.  Hoor,  God,  god,  nou  was-t-ie  bezig  de 
kast  kapot  te  fiakken,  en  geloof  maar  niet,  dat-ie  ophield,  al  kwamme  er  nog 
twintig  bij.  Die  linnenkast,  waar  ze  zoo  groos  op  was.  Zoo'n  zindelijk  vrouwtje. 
En  zij  hoorden  't,  hoe  de  bijl  met  w^oeste  houwen  in  de  deuren  van  de  kast 
drong,  die  met  scheuren  als  wonden  krijt-zuchtend  bezweken.  Louise  ging  voorbij 
de  vrouwen,  groette  niet,  ze  bemoeide  zich  nooit  met  hen,  ja,  met  de  machi- 
nistsvrouw, die  beneden  woonde,  en  de  timmermansvrouw  beneden-naast,  daar 
sprak  ze  nog  wel  's  mee.  In  zwaarstille  bezinning  wachten  de  boomen  als  luiste- 
rend den  avond  onder  de  zonleegen  hemel  en  de  dag  daalde,  daar  aan  de  zijde 
van  den  spoorweg,  in  goudig-crême  banen,  die  versmallend- in-rafelen  het  duister 
ontblootten.  En  de  huizen  schenen  niet  hunne  dakenrugging  kolossaler,  ze  schenen 
breed-plechtig  in  te  groeien  in  de  duisterwalm,  die  de  hemel  laag  neerdonkerde. 
't  Gemor  van  jaloersch-achterdochtige  gedachten  tegen  de  Braken  begon  weer 
opnieuw   in   haar   heet   hoofd   te    muiten.    Want   't  was   allemaal   zijn   schuld. 
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Waarom  was-t-ie  niet  gekoinme.  Hij  kon  niet  komme.  Hij  most  op  't  kantoor 
zijn.  Och  ja,  praatjes,  haarlemmer  dijkies.  Vandaag  most-ie  op  't  kantoor  blijven, 
de  volgende  week  voor  een  dag  of  wat  op  reis  voor  't  kantoor.  En  zoo  zou-d-ie 
telkens  weer  een  voorwendseltje  vinden,  net  zoo  lang  tot  't  heelemaal  uit  was. 
Wat  had  ze  van  'm,  as  ze  't  's  goed^  naging.  Den  hoelen  zomer,  al  van  't  voorjaar 
af  een  gekleede  zwarte  japon,  en  die  rooie  hoed,  óok  een  pronkstuk,  ja,  en  dan 
nog  een  licht  jaquot-manteltje.  En  't  geld  dat-ie  d'r  gaf,  dat  was  ook  wat.  Als 
ze  'r  niet  bij  streek,  kon  ze  op  z'n  best  rondkomme.  En  dan  dachten  ze,  dat  je 
t<en  damesleven  had,  omdat  je  de  hoer  van  een  getrouwden  vent  was.  Maar  hij 
zou  d'r  niet  laten  zitten.  Ze  zou  'm  voor  zijn.  Morgen  an  den  dag  ging  d'r  een 
brief  naar  zijn  huis,  ixou  niet,  d'r  hoofd  stond  'r  niet  na.  En  d'r  boven  zou  ze 
zetten :  Mijnheer,  ja,  Mijnheer,  kortaf  Mijnheer.  Dan  begreep-t-ie  ineens  hoe  laat 
't  was.  En  ze  zou  d'r  in  schrijven,  dat  ze  d'r  van  af  zag  nog  langer  met  een 
getrouwden  man  om  te  gaan,  en  of-t-ie  asjeblieft  maar  nooit  terug  wou  komme. 
Dat  zou  ze  schrijven,  morgen,  en  den  brief  naar  zijn  huis  sturen.  Maar  toen 
verzachtte  de  gedachte,  dat  een  ander  den  brief  zou  lezen  misschien,  haar  stem- 
ming. Nee,  niet  naar  zijn  huis,  nee,  dat  niet.  Ze  hadden  nou  niks  meer  met 
mekaar  te  maken,  goed,  dat  kon  niet  anders,  maar  daarom  kon -je  wel  in  vrede 
van  mekaar  gaan.  Eigenlijk  slecht  behandeld  had-ie  d'r  niet.  Ze  mijmerde  over 
den  brief,  ze  verzon  heftig-sentimenteele  zinnen,  om  'm  goed  te  laten  voelen,  dat 
't  nou  uit  was,  en  toen  veranderde  ze  weer  van  plan.  Geen  brief.  Wat  zou  een 
brief  holpen.  Dan  was  ze  toch  niet  van  'm  af.  Op  z'n  gewonen  tijd  zou-d-ie 
komme,  heel  verwonderd  vragen,  wat  er  toch  an  de  hand  was.  Schrikken  zou- 
d-ie  er  niet  van.  Hij  was  geen  nuchtere  bier,  die  huilt,  as  z'n  meissie  'm  den 
bons  geeft.  Hij  zou  d'r  uitvragen,  alles  willen  weten.  Ja,  hij  liet  zich  zoo  maar 
wegsturen.  En  ze  wist  't  zeker,  ze  kon  't  'm  niet  uitleggen,  het  zou  d'r  zoo  van 
d'r  stuk  brengen  als  ze  'r  over  wou  beginnen,  als  iemand,  die  ineens  zijn  spraak- 
vermogen  verliest.  Nee,  geen  brief.  Maar  wat  dan,  wat  dan.  Iets  moest  ze 
doen.  Als  ze  d'r  kameraad  .  .  .  Maar  nee,  die  moest  'r  heelemaal  buiten 
blijven.  Ze  zat  er  van  alle  kanten  in.  Had  ze  'm  maar  nooit  gekend.  Dan  was 
zo  misschien  al  lang  goed  getrouwd.  Goed  getrouwd,  ja,  goed  getrouwd,  dat  was 
't  'r  een  op  de  honderd.  De  mannen  waren  allemaal  goed  as  ze  pas  getrouwd 
waren.  Maar  later,  as  t'r  veel  kinderen  kwamme  en  de  verdiensten  werden 
minder,  dan  was  't  tobben  en  scharrelen  en  rekenen  van  den  Maandag  tot  den 
Zaterdag.  Op  den  dag  mog  je  je  eigen  afbeulen  met  een  hok  lastige  jongens  en 
's  avonds  kon  je  tegen  een  zuren  smoel  van  een  vent  ankijke.  Trouwen,  nooit. 
Nee,  dan  ging  ze  mjuir  liever  weer  terug  naar  d'r  moeder.  Ze  had  'r  nog  wel's 
gesproken  van  tijd  tot  tijd,  en  dan  was  het  altijd  klagen  en  jammeren  geweest: 
dat  't  thuis  maar  altijd  zoo  slecht  ging  en  dat  ze  nooit  had  kennen  deuke  dat 
zij,  Louise,  nog  zoo  zou  weg  komme.  God,  zooveel  was  d'r  toch  niet  voorgevalle, 
om  zoo  ineens  weg  te  blijven.  Dan  suste  Louise  d'r,  ze  had  'r  laast  nog  's  voor 
elk  van  de  jongens  een  paar  schoenen  gegeven.  Eens  had  d'r  vader  d'r  zien 
praten  met  *r  moeder,  toen  had-ie  's  avonds  opgespeeld  en  gezegd  :  as  ze  ooit 
cente  van  die  slet  nam,  dan  sloeg  t-ie  de  boel  kapot,  dat  er  geen  stuk  heel  bleef. 
En  nu,  terwijl  in  de  schemer  de  meubelen  stonden  als  kiesche  vrienden,  die  eene 
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beslissing  wachtten,  nu  zag  zij  d'r  moeder  weer  voor  zich,  zooals  z\j  d*r  zoo  vaakr 
als  zij  's  avonds  thuis  kwam,  had  zien  zitten,  suffende  over  wat  verstelwerk,  even 
opkijkenil  en  wachtend,  als  uit  't  bed,  waar  de  jongens  sliepen,  een  enkel  wo<>rd 
uit  een  droomredeneering  een  oogonblik  geruchtend  door  de  stilte  spcokte.  En 
die  herinnering  maakte  haar  week.  Ze  voelde  een  weekhartige  aandrang  om 
haar  moeder  bij  zich  te  hebben,  en  dat  moede  hoofd,  moede  van  een  nooit  ein- 
digende jacht  van  zorg-gedachten,  tegen  haar  borst  te  laten  rusten,  en  het  dan 
te  streelen  met  zacht- vleiende  strookingen  van  teedere  vingertoppen.  O,  dat  arme 
hoofd,  met  dat  knookig-gespannen  voorhoofd,  en  die  groote  zwarte  broos-vochtige 
oogen  en  die  mond  in  hopeloosheid  vastgeknepen.  O,  dat  hoofd  tegen  zich  aan 
te  houden  en  het  te  streelen,  zoo  zachtjes,  heel  zachtjes  met  teore  beroering  van 
haar  vingers,  als  om  er  in  te  doen  overvloeien  eene  troostende  verjeugdigingt 
zoodat  in  de  oogen  een  hopend  herleven  ontwaakte,  en  al  de  trekken  van  het 
gezicht  ontspanden,  éen  moment  van  tevreden  vertrouwen.  Weer  naar  haar 
moeder  terug.  En  't  gaf  haar  voldoening  zich  dit  besluit  te  verbeelden  als  een 
kastijdende  plicht,  maar  aanvaard  in  genadeloos-richtende  zelfoverwinning.  Toch 
maar  een  briof  schrijven  an  den  Brakcl.  Morgen-ochtend  vroeg  weggaan.  De 
brief  zou  zij  neerleggen  op  de  tafel.  Hij  had  zelf  een  sleutel,  allicht  dat-ie  naar 
boven  ging  als  z\j  niets  van  zich  liet  hooren. 

Het  jaloersche  wantrouwen  zwalpte  weer,  het  was  alles  zfjn  schuld,  hij 
was  een  ploert,  net  als  ze  allemaal  waren,  hij  had  er  van  den  beginne  af  bedrogen, 
hij  had  niet  genoeg  an  z'n  vrouw,  en  daarom  gebruikte-d-ie  haar,  dan  liep-t-ie 
niks  op  ook,  wat  'em  in  een  kast  gauw  genoeg  kon  overkomme.  En  ze  zag  hem 
in  zijn  eentje  haar  uitlachen,  om  d'r  stommiteit,  omdat  ze  nog  zoo'ii  uil  was, 
om  te  denken,  dat-ie  beter  was  dan  andere  kerels.  Maar  hij  zou  merken  uit  d'r 
brief,  dat  ze'm  begreep,  dat  ze'm  doorzag.  En  zonder  dat  ze  't  verzon,  stijleerde 
zich  in  haar  hoofd  brokken  van  haar  brief,  en  daartusschen  door  vermoeide 
allerlei  bezwaren  haar  koortsig  hoofd ;  hoe  zou  't  gaan  met  de  meubelen,  wie 
most  de  huur  opzeggen,  en  d'r  vader,  zou  d-ie  d'r  zoo  goedsmoeds  weer  toelaten ; 
haar  gedachten  wentelden  zich  van  het  eene  voornemen  naar  een  ander,  en  dan 
kwamen  de  brokken  van  haar  brief  weer  en  ze  behaalden  zich,  als  ziedende 
fluisteringen,  tot  eindelijk  in  haar  afgetobd  hoofd  de  herrie  bedaarde,  en  haar 
oogen  branderig  en  heet  uitkeken  naar  den  slaap. 

Toen  Louise  den  volgenden  morgen  was  opgestaan,  hing  er  over  haar 
bewustzijn  een  druilige  passieve  rust,  zooals  er  van  den  egaal  grijzen  najaars- 
hemel  neergrient  over  de  rillende  booraen  en  hot  troebele  vlakke  water,  en  zrj 
deed  haar  bezigheden  werktuigelijk  en  geen  weerstandsaandrift  deed  in  schreiTng 
van  weemoed  haar  gedachten  opbranden.  De  plannetjes,  die  gisterenavond  wild 
en  vreemd  waren  aangestormd  voor  haar  verbeelding,  flauwden  nu  in  haar 
herinnering  en  zij  begreep  er  niets  van,  dan  dat  zij  gisteravond  zich  zoo  dik 
gemaakt  had  voor  niets.  Zij  voelde  zich  erg  afgemat  en  dat  zij  machteloos  was 
zich  recht  te  houden  onder  do  neerdrukking  van-hot-reeds-lang-als-gewoon-be- 
schouwdo.  Tegen  den  middag  ontving  zij  een  briefje  van  de  Brakel,  dat  hij 
weer   kwam    dien   middag   en    dat   hij    blij  was,  dat  hij  't  werk  achter  den  rug 
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had.  Dit  briefje  lichtte  kleine  straaltjes  van  opbeuring  over  haar  staat  van 
loome  afmatting.  Toen  hij  dien  middag  belde  en  zij  de  deur  open  trok  in  een 
mokking-van-toch-zich-effen-te-willen  houden,  sprak  zij  eerst  niets,  maar  hij 
merkte  er  niets  van,  en  toen  hij  met  zijne  gewone  glimlach,  zonder  verwonde- 
ring haar  begroette,  voelde  zij  zich  verhelderd  door  vreugdigc  bemoediging  en 
impulsie  van  in-hoop-en-verzoening-aanvaarden  wekte  een  licht-tillende  ver- 
vroolijking  als  gekweel  van  liedjes,  mat -goud-schemerig  in  haar  hoofd.  Eerst 
laat  in  den  avond  vertelde  zij  de  Brakel  van  het  schelden  van  Cas  de  Moer, 
maar  zij  vertelde  kort  en  haastig,  en  het  feit  alleen.  De  Brakel  kwam  eiken 
middag  weer  op  *t  gewone  uur. 

III. 

Ze  waren  dien  avond  nog  niet  weggeweest,  de  Brakel  en  Louise.  Louise 
zat  op  den  drempel,  ze  droeg  een  roode  blouse  en  een  zwarten  rok,  die  ze 
meestal  droeg,  naast  haar  zat  de  timmermansvrouw  en  aan  den  anderen  kant 
de  machinistvrouw.  Die  trokken  altijd  d'r  partij :  ze  hinderde  niemand,  ze 
gedroeg  zich  altijd  netjes,  iedereen  most  maar  na  z'n  eige  kijke.  Do  Brakel 
leunde  tegen  de  stijl  en  keek  neer  op  de  vrouwen.  Louise,  die  flauw  was,  had 
oen  haring  gekocht  van  een  man,  die  door  de  straat  kwam  met  een  ton.  De 
vrouwen  zaten  op  d*r  gemak  naast  haar,  in  gebogen  uitrusthouding ;  hunne 
handen  doen-loos  lagen  in  de  schoot  van  de  rok,  die  als  een  schepnet  slap  hing 
tusschen  de  knieên-opknooking,  die  de  rok  aan  beide  zijden  merkbolde.  Louise 
maakte  de  haring  schoon  met  de  Brakel  z*n  mes  en  met  oen  omgooi  scheurde 
ze  'm  in  tweeön.  ^Hier,  motte  jelui  niet  een  stuk."  Maar  ze  hadden  geen  van 
allen  trek  en  lachten,  omdat  Louise  nog  mot  vollen  mond  telkens  met  hongerig 
rijtende  tanden  weer  nieuwe  brokken  afbeet. 

Juffrouw  de  Moer  was  juist  buiten  gekomen.  Ze  ging  naar  de  Diergaarde 
met  Cas,  die  lid  was  en  z'u  meisje.  Drentelend  treuzelde  ze  voor  do  deur, 
gekleed  in  zwart-zijden  japon,  waarvan  de  rok  met  plooien  zonder  garneering 
in  wijde  rondte  zwaar  den  grond  aankantte,  een  zwart  kamgaren  ronde  mantel, 
nogal  lang  en  een  klein,  donker  opgemaakt  hoedje,  stemmige  kleeding  natuurlijk 
voor  een  mensch  op  haar  jaren,  maar  in  de  nabijheid  van  de  Brakel  en  de 
vrouwen  hinderde  haar  de  beknellende  hangdruk  der  stijve,  ondaagsche  kleeren. 
Zonder  reden  neep  ze  aan  hare  garen  handschoenen.  Het  meisje  van  Cas  kwam 
nu  ook  op  straat,  slank-fijntjes  in  een  parelgrijs  japonnetje,  en  oen  wit  stroo- 
hoedje ;  toen  zij  de  Brakel  en  de  drie  vrouwen  zag,  verhitste  zich  haar  trekken 
tot  een  preutsch-koude,  effen-ongemeenzame  geslotenheid.  Cas  was  nog  boven, 
om  wat  geld  bij  zich  te  steken.  De  Brakel,  om  te  plagen,  zette  oen  lorgnet  op, 
die  hij  wel  's  droeg  en  bekeek  juffrouw  de  Moer,  alsof  hij  iets  raars  an  d'r 
merkte.  En  die,  toch  al  onhebbelijk  in  d'r  beste  kleeren,  zei  tegen  Cas  z'n 
meisje :  „Die  lui  van  de  lichte  kavvelerie  zijn  altijd  flauw,  's  ochends,  's  middags 
en  's  avonds  zie  je  ze  haring  vrete."  De  Brakel  lachte,  alsof-t-ie  ze  beklaagde. 
Cas  de  Moer  kwam  nu  ook  naar  benedon  en  terwijl  hij  ernstig  de  deur  sloot, 
zei  de  Brakel :  „Sjieke  lui,  die  zwarte  japon,  da's  een  erfstuk  in  de  familie, 
daar  is  t'r  grootmoeder  nog  in  getrouwd." 
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De  Moer  en  z*n  familie  stapten  traag  op.  Cas  de  Moer,  zich  massief- 
voolende-zwellen,  zei  kort-grommig :  „Stil  maar,  'k  zal  'm  nog  wel  *s  in  mi'n 
klauwen  krijgen"  Maar  toen  liepen  zo  zwijgend  naast  mekaar;  juffrouw  de  Moer 
vooral  naar-ontnuchterd  uit  haar  coquette  trots-genieting-van-dat-nog-te-beleven- 
van-zoo-met  je-zoon-te-komme-tusschen-nette-menschen-als-tot-hen-behoorend. 

En  op  een  avond  had-t-ie  *m  in  z'n  klauwen  gekregen.  De  timmermans- 
vrouw lei  het  uit,  hoe  het  zich  had  toegedragen.  Het  was  weer  gegaan  zooals 
altijd :  Schimpen  en  schieten,  schijthuis  en  nog  's  schijthuis.  Toen  had  de 
machinistvrouw  d'r  man  zich  t'r  dol  over  gemaakt.  Godverdomme,  dat  donder- 
scho  schelden.  Die  of  gene,  die  door  de  straat  kwam,  kon  wel  denke  .... 
Z*n  vrouw  stond  zoo  dikwijls  an  de  deur.  Hoe  gaat  't.  't  is  zomer,  en  dïe 
vrouwen  kommen  al  gauw  's  buiten,  vooral  's  avonds.  De  lui,  die  an  het  spoor 
werken,  gingen  allemaal  door  de  straat.  Zoo'n  meid  van  de  Moer  moest  maar 
door  het  raam  legge  schreeuwen,  als  z'n  vrouw  aan  de  deur  stond,  wat  zou  't 
zijn,  vandaag  heeft  'r  een  't  gehoord,  morgen  had  een  ander  w»ftt  gezien,  en  zoo 
werje  over  de  staaat  gebracht.  Wat  hadden  ze  d'r  mee  te  mak  e.  Die  vent 
leefde  toch  ook  al  twee  jaar  met  z'n  meissie  onder  één  dak.  Je  g'looft  toch 
w^el,  dat  'r  dan  ook  meer  dan  niks  gebeurde,  's  Avonds  had'ie  angobeld  bij 
Louise  en  tegen  de  Brakel  gezegd :  „As  u  nou  niet  een  end  an  dat  schelden 
maakt,  dan  zal  ik  zorgen,  dat  't  pelisiezaken  worden."  De  Brakel,  terstond 
besloten,  had  de  Moer  opgezocht.  Cas  kwam  juist  thuis.  „Zeg'es,  zei  de 
Brakel,  ik  wou  je  anraje,  om  je  meid  dat  schelden  te  verbieje.  Ik  ben  't 
nou  beu,  eeuwig  nageschreeuwd  te  worden."  Do  Moer  bleef  uittartend  kalm. 
„Goeie  God,  man,"  zei-d-ie,  „ik  begrijp  niet,  wat  je  an  me  deur  doet.  Kan  ik 
de  heele  dag  bij  die  meid  blijve  staan.  Wil  ik  jou  's  een  goeie  raad  geve,  ga 
jij  naar  je  vrouw  en  je  kindere,  fatsoenlijke  menschen  zal  de  meid  niet 
naschreeuwe."  Toen  was  't  tot  vechten  hekomme.  De  Brakel  had  Cas  een 
heet-tintelende  slag  op  't  gezicht  gepatst.  Maar  tegen  de  Moer  moes-t-ie  't 
afleggen.  Die  was  lid  van  een  athletenclub,  bekend  worstelaar  en  grage  vech- 
tersbaas. Hij  was  niet  zoo  lang,  maar  van  een  spierig-doorgroeide  gezetheid, 
in  zijn  kop  stonden  onbeweeglijk  altijd  z'n  oogen,  die  erg  grijs  waren ;  zijn 
gezicht  was  overigens  blond-blozend,  normaal  gemoedelijk-goedaardig.  Na  de 
klap  van  de  Brakel  was  zijn  sar-kalmte  ontstoken  tot  eene  woedend-lustige 
aanvalshitte.  Even  stonden  ze  tegenover  elkander.  En  zonder  dat  de  Brakel 
tot  verweer  gereed  was,  had  hij  als  een  onverbreekbare  beklemming  om 
zich  heen,  de  dikbandige  omsnoering  van  de  Moer  z'n  armen,  en  als  een 
vreemd-griezele  aanvoeling  den  druk  van  het  mannenlijf  tegen  zich  aan,  als 
een  harnas  van  welig-veerend,  sterk-pezig-persend  manuenlijf;  hij  kon  nog  net 
met  zijne  éeno  hand  de  Moer  naar  zijn  keel  grijpen.  De  Brakel,  zag  versuft 
niets  dan  de  roode,  blonde  kop  van  Cas  de  Moer,  en  onder  de  persing  aldoor 
van  dit^ns  lichaam,  wreed-hardnekkig  hem  noer-willendo-kwakken  naar  de  grond, 
werd  hij  wankel-los  als  een  jongen  van  de  been  gelicht.  Toon,  in  blind  getast 
had  hij  zijn  hand  uitgt^slagen  en  Cas  de  Moer  zijn  keel  gegrepen.  Z'n  hoofd 
alleen    kou    hij    afhouden    van   den    grond.     De    Moer  lag  op  'm,  maar  in  diens 
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strot  priemde  de  vingers  van  de  Brakel.  Cas  z'n  moeder  en  z'n  meisje  hadden 
*i  gevecht  't  eerst  bemerkt.  En  ze  zagen  de  roode  kop  van  Cas  en  z'n  benauwde 
oogen,  door  den  greep  in  z'n  keel,  en  vergeefs  trachtte  hij  z'n  handen  weg  te 
trekken  van  onder  den  rug  van  de  Brakel.  Nu  begonnen  de  vrouwen  een 
handje  te  helpen.  Ze  sloegen  de  Brakel  op  z'n  gezicht,  trapten  hem,  trokken 
m  an  z'n  snor,  tot  hij  willoos  van  pijn  z'n  hand  losliet.  Cas  stond  op,  maar  hij 
was  niet  uitgeraasd.  In  losbandig  wraakhaat  hief  hij  hoog  z'n  been,  en  trapte, 
trapte,  dat  z'n  hakken  loodrecht  neerhamerden  op  het  n  chterbeen  van  de  Brakel. 
Maar  de  vrouwen  werd  het  zoo  te  erg.  God,  god,  hij  trapte  den  vent  strak  nog 
dood.  £n  z'n  meisje  schreiend  met  heur  armen  om  z'n  hals,  en  z'n  moeder 
voor  'm,  zachtjes  hem  tegenhoudend,  klaagden :  Schei  toch  uit,  schei  toch  uit, 
je   trapt  'm  dood.    Donk  toch  an  je  eigen.     O,  god,  denk  toch  an  je  eigen  .   .   . 

De  Brakel  zat  nog  voor  het  huis  van  de  Moer.  Het  eene  been  lag 
machteloos  op  den  grond,  lauw-kil  drupte  het  bloed  in  z'n  kloeren,  zijn  oogen 
trokken  pijnlijk  als  in  een  onrustigen  slaap ;  telkens  overvielen  de  pijnscheuten 
hem  geniepig-on  ver  wacht,  die  als  met  een  zuiging  door  z'n  keel  zyn  mond 
openrukten  en  zijn  gezicht  als  een  willoos  masker  stuipte  met  een  verwrongen- 
heid  van  pijn-huilplooien.  Louise  kwam  naar  hem.  n'^<>^  vent",  zei  ze,  „sta 
nou  op,  blijf  daar  nou  niet  zitten".  Maar  hij  kon  niet.  „O,  God,  nee,  nee,  ik 
kan  niet  op,  hij  heeft  't  gebroken".  Louise  keek  in  't  rond,  naar  de  menschen, 
meest  lui  uit  de  straat,  vrouwen  in  d'r  bloot  hoofd,  mannen  in  d'r  boezeroen, 
een  enkele  in  een  overhemd.  En  in  hunne  oogen  was  een  verzadiging  van 
stiekeme  nieuwsgierigheid,  omdat  zij  de  hoer,  de  mentenee,  die  hen  niet  groette, 
die  zich  van  hen  vervreemd  hield,  alsof  zij  nog  te  min  waren  voor  haar,  dat  zij 
haar  nu  konden  bespieden  in-de-zoo-maar-haastige-weggcloopenheid-van-haar- 
avond-samenzijn-met-hem  en  in  haar  gemeenzaam  spreken  tegen  een  vent,  die 
de  man  van  een  ander  was.  Wat  was  ze  toch  eigenl^'k  leelijk.  Begrijp-ie-nou, 
wat-ie  ander  d'r  vond.  En  ze  zeien,  dat- ie  zoo'n  knap  wijffie  had.  Louise  in 
het  rond  zoekend,  vraagde  met  'r  gezicht,  maar  ze  bleven  allen  lomp  toekijken, 
onaangedaan.  Er  was  een  man  bij,  die  an  de  stadsreiniging  was  geweest.  Hij 
was  allang  zonder  werk.  En  ze  woonden,  hij,  zijn  vrouw  en  z'n  bleeke  vuile 
kinderen,  oen  week  of  drie  in  de  straat,  ze  bleven  overal  zes  weken,  dan  had  de 
huisbaas  recht  ze  d'r  uit  te  zetten,  want  zo  betaalden  nergens ;  zoo  hadden  ze 
de  stad  al  rondgezworven.  Louise  ging  naar  den  man,  vroeg  of-t-ie  helpen  wou. 
En  de  vuilnisman,  die  geen  cent  verdiende,  misschien  viel  d'r  wel  wat  af,  kwam 
bij  de  Brakel  staan.  Met  ernstige  inspanning  op  z'n  gezicht,  rondde  hij  z'n  arm 
om  de  Brakels  rug.  Louise  boog  zich  naar  de  Brakel  toe,  die  zijn  arm  om  haar 
hals  legde.  En  zij,  hem  langzaam  optorsend  en  de  vuilnisman  hom  voorzichtig 
heffend,  terwijl  do  Brakel  aldoor  kreunde,  brachten  hem  staande  op  z'n  eene  b(»en, 
het  ander  sleepte  mee.  De  menschen  weken  een  beetje  en  volgde  mot  uitgo- 
bluschte  nieuwsgierigheid.  Cas  de  Moer  achteraan,  scheldend.  „Allemaal  stroken 
van  dien  vent,  dat- ie  zoo  liep,  je  most  ze  maar  proeve,  die  meid  was  een  ouwe 
kennis  van  'm.  Hij  kende  d'r  al  van  school  af.  Toen  ze  dertien  jaar  was,  liet 
ze  zich  al  in  d'r  broek  zitten.  —  Nette  lui." 
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Zijn  gekleedo  kamgaren  hing  wijd-open  en  met  zijn  buik  vooruit,  zyn 
handen  puilend  in  z'n  broekzak,  leek  hij  een  vette  slager,  die  z'n  messen  aanzet. 
Ze  hadden  de  Brakel  met  veol  moeite,  met  afwisseling  van  rusten  en  half  dragen 
voor  de  deur  van  Louise  gebracht.  De  vrouw  van  den  vuilnisman,  kort  dik  wijf, 
met  een  rond  gezicht,  hard-appelrood-gebarste  vlekken  op  't  verbruinde  aange- 
zichtsvel,  met  grijze  kattenoogen,  dikke  borsten,  die  in  haar  zwarte  jak  als  volle' 
zakken  neervielen  op  haar  buik,  trok  partij  voor  de  Brakel. 

''Wat  een  schandaal.  *t  Is  een  schandaal,  iemand  zoo  toe  te  takelen.  As 
ik  een  manspersoon  was,  'k  geloof,  dat  'k  'm  naar  z'n  keel  vloog.'* 

De  Moer  d'r  bij. 

„Pardon",  zei-d-ie  overredend  netjes,  ,.as  je  aangevallen  wordt,  dan  mag-ie 
je  toch  verdedigen.  Je  bon  man  tegen  man.  't  Is  geen  zonde,  't  Is  een  gore 
meneer.    U   zal   toch    ook  wel  weten,  dat-ie  een  vrouw  en  vier  kinderen  hoeft." 

Louise  hoorde  't.  Ze  stond  nog  voor  d'r  huis,  de  Brakel,  die  z'n  arm  log 
en  onbestuurd  om  haar  hals  liet  hangen,  dapper  torsend ;  z'n  andere  arm  hing 
nog  om  den  hals  van  den  vuilnisman,  en  tusschen  de  twee  in,  keek  hij,  hulpeloos- 
vernederd  als  een  mishandelde  hond,  die  tegen  een  muur  kruipt,  naar  de  omstanders. 

„Het  gaat  u  niets  an",  zei  Louise,  „of  hij  vier  kinderen  heeft,  al  had-ie 
d'r  acht,  al  had-ie  d'r  twaalf.  Als  u  een  net  mensch  was,  zou  u  iemand  zoo 
niet  behandelen.  U  moest  maar  na  u  zei  ven  kijken.  Ik  kan  van  u  wel  zegge, 
dat   u    met  je   meisje  onder  een  dak  slaapt." 

Door  de  moeheid  van  het  dragen  kreeg  haar  stem  een  sleepende  zalving 
van  ingehouenheid,  en  terwijl  ze  haar  bleek  gezicht  een  weinig  boven  de  Brakel 
z'n  arm  hief,  sprak  zij  de  woorden  met  eene  matiging  van  waardigheid,  alsof 
zij  een  tragische  rol  acteerde.  £n  zij  schreide  niet.  De  Moer  was  door  haar 
bedaardheid  van  z'n  stuk  gebracht. 

„Wat  zeg-ie,  juffrouw?  As  ik  je  vis-^-vis  had,  kloofde  'k  je  in  tweeen." 

„Jawel  daar  ben  u  net  genoeg  voor",  zei  Louise. 

Het  was  de  avond  na  het  gevecht  en  er  stond  een  brik  voor  de  deur,  om 
de  Brakel  naar  zijn  huis  te  kunnen  vervoeren.  Den  vorigen  avond  hadden  zo'm 
bij  de  machinistvrouw  binnengebracht,  omdat  die  met  de  straat  gelijk  woonde. 
Het  been  was  gebroken  beneden  de  knie.  Z'n  vrouw  was  gekomen  met  een 
vriendin  en  twee  zwagers  van  d'r.  Ze  stonden  voor  den  wagen  en  ze  hielpen 
allen :  Louise  tusschen  de  mannen,  die  zijn  beenen  ondersteunden,  z'n  vrouw  bij 
z'n  hoofd ;  de  koetsier  stond  in  de  wagen  in-houding-van-hulpvaardig-gereed-zijn. 
„Koetsier,  leg  nou  de  kussens  tegen  den  achterwand."  Ze  hieven  hem  nu  lang- 
zaam boven  den  bank,  de  koetsier  steunde  hem  in  den  rug  en  op  zij  schuivend, 
tot  zijn  hoofd  de  kussens  raakte,  lieten  ze  hem  neer  op  den  bank.  En  nu  lag 
hij,  telkens  nog  met  kreunend  gehijg  in  't  rond  te  kijken  met  het  zelfgenoegzame- 
egoisme  in  z'n  blik  van  verzorgde  zieken.  Z'n  vrouw  kwam  op  de  andere  bank 
zitten  bij  z'n  hoofd,  d'r  vriendin  naast  haar.  En  z'n  vrouw  vroeg  met  plicht- 
matig vlei-zachte  erbarming.  „Leg  je  goed,  doet  't  pijn,  't  gaat  nou  nog  al,  is 
't  niet?"  Louise  stond  vlak  voor  hem.  En  hij  zei :  „Nou,  dag  Wies,  hou  je  maar 
goed,    hoor,  je  hebt  twee  kwaje  dagen  gehad."    Maar  z'n  vrouw  in-het-grievend- 
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ineens-beseffen  van  Louise's  daar-staan,  zei  spichtig-scherp :  „Koetsier,  zooveel 
mogelijk  alles  dicht,  op  zg  ook."  De  koetsier  klom  op  den  bok,  de  zwagers  zouên 
loopen,  de  een  stak  met  een  speld  de  groene  deken  vast  om  het  zieke  been. 
Toen  keken  ze  nog  's  met  oen  fronsing  op  hun  gezicht  van-in-bezige-aandacht- 
gevoelde  verantwoordelijkheid.  Louise  stond  voor  het  neergelaten  zijwand,  waar 
de  Brakel  achter  lag ;  haar  lichaam  toefde  in  meegevende  rust  in  de  veronacht- 
zaamd (gedragen  kleedij  van  roode  blouse  en  zwarte  rok,  die  een  dag  en  een 
nacht  niet  van  Jhaar  lijf  was  geweest;  een  zwarte  haarlok  viel  weerspannig  als 
een  slappe  flard  terug  op  haar  voorhoofd-  en  onder  de  donkere  saamgegroeid- 
heid  van  haar  oogen  en  wenkbrauwen;  onder  ie  donkere  oogen  als  koortsige 
kijkgaten  bleekte  om  haar  neus  en  wat  opene  mond  een  zilverige  schijn  als  van 
witte  maneglans  en  terwijl  van  haar  armen  dun  en  fijn  ingebogen  naar  de  zijde 
de  handen  nutteloos  neerhingen,  als  vragend-beweegloos,  voelde  zij,  dat  ze  in 
verworpenheid  geisoleerd  was  van  de  zorgzaamheid,  die  zich  om  hém,  de  Brakel 
vergaarde. 

„Is  alles  klaar?''  vroeg  de  Brakel  z'n  vrouw.  Alles  was  in  orde  als  met 
een  aanloop  \&n  knerpend  gewentel,  zwenkte  de  wagen  de  straat  uit. 

Van  de  met  gouden  sterren  schaarsch  besprenkelden  hemel,  daalde  het 
duister  naar  de  kim  met  broeden  val.  In  zwak-schaduwige  schemering  scholen 
er  de  heggen  van  den  spoorweg.  Een  trein  haastte  voorbij,  trok  door  de  duis- 
ternis een  reeks  van  wagonlichten  als  ef  n  lange  keten  van  fonkellicht ;  wielen- 
wenteling  als  een  regelmatige  barsche  roffel,  de  uitschietende  storm  als  gong- 
slagen  er  tusschen.  Aan  het  eind  van  de  straar  brandde  een  breed«waaierige 
lantaarnvlam.  De  lange  gevellijst  was  beflitst  met  tril-stroomend  goudlicht. 
Louise  was  naar  boven  gegaan.  Er  werd  gebeld.  Het  was  haar  kameraad.  „Ik 
ga  maar  weg.  Wies'',  riep  ze  met  slaperig-ontmoedigde  stem. 

Terwijl  de  weinige  omstanders  stil  terug  gingen,  kondigde  de  dikke  vrouw 
van  den  vuilnisman  luid  haar  spijtige  afkeuring  aan  tegen  een  paar  buren,  die 
an  de  deur  stonden. 

„Dag  Lewies,  hou  je  maar  goed.  —  As  'k  dat  geweten  had,  dat  't  zoo'n  bandiet 
was  .  .  .  Lewies,  waar  z'n  vrouw  bij  staat.  Hij  had  'r  z'n  andere  poot  maar 
bij  'motte  breke.  t'Is,  dat  *r  zooveel  mensche  bij  ware  .  .  .  anders  had  ik  ge- 
zegd :  Nou,  maak  je  maar  niet  ongerust  •  .  .  ze  zal  'm  wel  zes  weken  voor  je 
inzoute  ...  ze  zal  'm  wel  voor  je  in  de  watte  logge  op  de  beddeplank.  —  't 
Lee  in  me  mond,  om  te  zegge.  Wat  een  bandiet:  dag  Wies,  waar  z'n  vrouw 
bij  staat  ..." 

Een  buurman  wilde  d'r  een  beetje  sussen.  „Afijn,  t'is  nou  to  gelijk  uit- 
gekomme  en  wie  weet,  wist-ze't  allang  niet." 

De  dikke  geloofde  't  niet  —  „welnee  ze  heeft  vannacht  den  heelen  nacht 
na'm  loope  zoeke.  Ja,  gut,  dat-ie  wel  's  met  'r  in  de  stad  loopt,  maar  dat  be- 
teekent  niks.  Dan  kan-d-ie  licht  een  praatje  make.  't  Is-t-'r  een  van  't  kantoor, 
ik  kwam  d'r  net  tege,  as  ik  op  straat  een  man  tegen  kom,  een  kennis,  dan  loop 
*k  wel  's  een  endje  mee,  en  me  man  loopt  ook  wel's  met  een  andere  vrouw 
dan  hoef-ie  't  nog  niet  met  mekaar  te  hou@. 
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Tegen  de  deurstijl  geleund,  met  'r  zware  armen  over  elkander  gekruist  op 
de  buik,  staarde  ze  over  de  buren  heen,  strak  haar  grijze  kattenoogen  .  .  .  Wat 
een  knap  mensch,  z'n  vrouw.  Ze  had  't  's  morgens  dadelijk  gezegd  tegen  d*r 
man:  dat  is  z'n  vrouw,  ze  liep  zoo  driftig  d'r  na  toe,  net  of  ze  kwaad  was  .  .  . 
As  je  een  beetje  menschenkennis  heb,  zie  je  dat  gauw  .    .    . 

Toen  zweeg  ze  een  poos,  maar  geërgerd,  alsof  ze  beetgenomen  was,  alsof 
haar  partij  trekken  der  vorigen  avond  voor  de  Brakel,  iets  was  dat  zo  d*r  afgezet 
hadden,  begon  ze  nu  heftiger: 

„Hm,  d'r  vroeg  d'r  nog  een :  heb-ie  pijn.  Ja,  da*  begrijp-ie  ze  mosten  nog 
doen,  of  ze  met  *m  te  doen  hadde,  maar  onder  de  hand  dachten  ze :  'k  wou,  dat 
je  in  't  rijtuig  verrekte,  't  Most  mijn  gebeure  ...  o  ...  k  zou  'm  selappe  te 
vrete  geve,  dan  kon-d-ie  z'n  eige  doodschyte.  'k  Zou  zegge:  „hier,  lieverd, heb-ie 
melkkost  met  blom  d'r  in  en  stroop  en  dan  maar  roere.  Erg  goed  zou-d-ie  't 
toch  niet  hebbe,  ze  konden  met  'm  doen,  wat  ze  wouën.  —  Hij  kon  toch  niet 
weg  ...    Ze  zouen  'm  wel  op  dieet  zette  .    .    . 

Louise  zat  aan  't  venster,  met  haar  hand  aan  d'r  gloeiend,  kloppend  hoofd. 
Van  's  morgens  af  al  had  ze  zoo  geloopen,  zoo  met  'r  hand  an  d'r  hoofd.  Eerst 
die  ellende  gisteravond,  toen,  's  nachts  om  twee  uur  nog  was  de  moeder  van 
Cas  de  Moer  gekomme,  en  ze  had  de  Brakel  om  vergeving  gevraagd.  Gobid  en 
gesmeekt  had  ze,  of  ze  d'r  toch  geen  polisiezaken  van  zouën  maken.  O,  as  die 
jongen  in  de  gevangenis  kwam,  dat  zou  d'r  dood  zijn,  dat  overleefde  ze  niet  Ze 
had  al  zooveel  ondervonden  in  d'r  leven,  ze  had  met  'r  man  ook  al  zooveel 
uitgestaan,  hij  was  eigenaar  van  een  hijmachine,  r\jk  hadden  ze  kunnen  zijn,  ze 
had  nog  wel  een  paar  conté,  maar  't  meeste  was  al  weg,  voor  d'r  man  stierf. 
Haast  al  d'r  kinderen  had  ze  in  d'r  kraam  verloren.  En  toen  later  nog  's  een 
dochter,  zoo'n  lieve  zachte  engel  van  een  meid,  twintig  jaar,  en  in  éene  week 
zoo  levend  en  zoo  dood.  En  nou  die  jongen,  as-t-ie  d'r  nou  nog  afgenomen 
most  worde.  Die  schande  kwam  ze  nooit  te  boven.  Zoo'n  goeie  jonge,  hij  gedroeg 
zich  altijd  zoo'  netjes,  iedereen  had  achting  voor  'm,  gij  ging  nooit  uit  zonder 
z'n  meisje,  dat  was  z'n  eenig  pleizier.  Maar  die  club,  dat  was  z'n  ongeluk,  ze 
had  'm  al  zoo  dikwijls  gewaarschuwd,  d'r  af  te  gaan,  maar,  o,  dat  ellendige 
worstelen.  En  hij  kon  niet  velen,  dat  ze  an  z'n  lijf  kwamme.  Dat  had  ie  al  van 
dat-ie  kind  was.  As-t-r  een  uit  de  grap  maar,  'm  onverhoeds  beet  pakte,  dan 
lag-t-ie  soms  op  den  grond  als  een  razende  te  slaan  met  z'n  armen  en  z'n  beenen. 
Driftig  was-t-ie.  Maar  kwaad,  d'r  zat  geen  kwaad  in  'm.  Hij  had  'r  nou  al  zoo'n 
spijt  van.  Hij  lag  ziek  op  bed,  met  koorts  en  hij  kon  geen  woord  spreken,  zijn 
keel  wjis  of  ze'm  dichtgeschroefd  hadden.  En  zoo  lamenteerde  ze  maar  door:  zij 
zou  alles  betalen,  al  de  kosten  van  dokter  en  aptheker.  En  de  Brakel  en  Louise 
hadden  toegegeven,  as  't  voor  de  rechtbank  kwam,  dan  moest  je  overal  tekst  en 
uitleg  van  geve.  Dat  gaf  nog  veel  meer  last.  En  voor  't  kantoor  ook.  As  t'r 
navraag  gedean  werd,  dan  zouën  ze  zeggen,  dat-ie  met  z'n  fiets  gevallen  was  en 
b\j  een  jnffrouw  ingedragen.  Vanmorgen  was  z'n  vrouw  gekomme,  af  en  toe  was 
zo  naar  huis  geweest,  om  alles  klaar  te  maken,  maar  geen  woord  had  ze  tegen 
haar,  Louise,  gesproken  en  door  't  huis  liep  ze,  of  Louise  d'r  meid  was.  Je  moest 
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je  natuurlijk  inhouën  voor  hem.  Maar  anders  .  .  .  En  nu  zat  ze  alleen.  Hij  was 
weg.  Misschien  voor  goed.  De  dokter  had  gezegd :  't  kon  zes,  zeven  weken  duren. 
Maar  eer-die  weer  goed  loopen  kon,  aou  d'r  wel  tien  weken  mee  heengaan.  En 
dan,  ze  zouën  'm  thuis  goed  oppassen,  ze  zouên  'm  wel  an  't  lijntje  houën.  En 
met  haar  ellebogen  in  den  vensterbank,  't  hoofd  tusschen  haar  ^wee  handen 
snikte  zo,  snikte  zo  voluit.  Ze  voelde  zich  nu  zoo  verlaten,  als  iemand,  die 
loopt  langs  een  eindeloos  strand.  En  de  stilte,  die  van  buiten  kwam,  van  de 
omliggende  weinig-begane  straten,  van  de  weilanden  langs  Beugelsdijk,  echode 
bijna  onhoorbare  zuchtjes  in  de  kamerstilte,  er  invlekkend  als  zieke,  witte  plekjes 
in  een  grijze  lucht.  Een  ttein,  die  een  kreet  kort  in  de  hoogte  stootte  als  een  gil 
van  eene  op  het  tooneel  springende  dansmeid  in  een  café-chantant,  gaf  even 
herinnering  van  leven  en  de  stilte  sloot  zich  weer  over  het  in  duister  verzonken 
buitene.  Eenzaam  lag  Louiso  te  snikken.  Nou  was  het  uit.  Het  was  voor  goed 
uit.  Hij  zou  wel  nooit  meer  terug  komen. 

Hij  kwam  wel  terug.  Na  acht  weken  liet  hij  zich  brengen  met  een  rijtuig. 
Hij  had  een  kruk  bij  zich,  een  soort  van  drievoet.  Maar  op  een  Zondagmorgen 
was  hij  zonder  rijtuig  gekomen.  Het  was  een  afstand  van  tien  minuten  loopens. 
's  Morgens  om  half  elf  ging  hij  van  huis  en  kwart  voor  tweeën  stond  hij  bij 
Louise  voor  de  deur.  En  hij  bleef  wel  twintig  minuten  op  de  trap  zitten,  voor 
hij  naar  boven  kon.  Met  tusschenpoozen  kwam  hij  terug. 

Kort  daarna  verhuisde  Louise  naar  eene  andere  straat. 


Mtafe  over  Literator  en  Leven'' 
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Tweede  deel:   Encyclopedie. 
VOORWOORD. 

In  mijn  artikel  „Catechismus  der  moderne  Kritiek",  dat  ik  tot  inleiding 
van  het  tweede  deel  dezer  „Meditaties"  sehreef,  meldde  ik,  mij  to  hebben  gewyd 
aan  twee  gewichtige  tijdperken  van  het  literair  leven  der  l9^o  eeuw  in  Fraokryk  : 
de  Romantiek  en  het  Naturalisme.  Ik  schreef:  „Mijn  hoofddoel  in  de  twee  werken 
„van  het  tweede  deel  mijner  MeditatieSf  is  het  tijdperk  der  Fransche  Romantiek 
„en  dat  van  het  Naturalisme  in  heel  zyn  omvang  lyrisch  en  kritisch  te  behandelen, 
„nl.  hun  voornaamste  schrijvers  en  dichters,  romanciers,  w^sgeeren  en  psychologen. 
„Maar  ook  wil  ik  in  breede  trekken  de  18'^  eeuw,  met  z*n  letterkundige  salons, 
„met  z*n  Encyclopedie,  met  zijn  Lodewijk  XV,  de  Pompadour  en  Lodewijk  XVI, 
„met  zijn  Napoleon  I,  zijn  groote  Revolutie,  met  zijn  wijsgeeren  en  weten- 
„schapslui  ganscholijk  ontleden  en  bespreken." 

Ik  meende  aanvankelijk  do  18^<^  eeuw  als  het  rationalistische  voorportaal 
van  het  sensitivisme  der  romantiek  in  éën  deel  met  de  romantiek  zelve  te  kunnen 
behandelen.  Onder  het  beëindigen  van  dit  werk  is  me  daarvan  de  onmogelijkheid 
gebleken.  Mijne  „Meditaties"  houden  geen  chronologische  afhandeling  van  geschied- 
kundige feiten  in.  Een  dergelijke  werkmethode  is  geheel  in  strijd  met  m\in  natuur  en 
met  mijn  denkbeelden  omtrent  de  spontane  uiting  van  het  geestes-  en  zielsleven. 
Toch  werd  mij  duidelijk,  dat  ik,  door  eenmaal  de  Encyclopedie  te  behandelen,  den 
ganschen  toestand  der  18<lo  eeuw  er  mee  moest  in  verband  brengen,  en  afzonderlijk 
de  wijsgeerige,  literaire  en  wetenschappelijke  figuren  der  Encyclopedie  breedvoerig 
zou  te  ontleden  hebben.  In  plaats  dus  van  twee  deelen  :  Romantiek,  Naturalisme, 
worden  het  er  drie :  Encyclopedie,  Romantiek,  Naturalisme.  Zelfs  ben  ik  er  niet  ^ 
aan  toe  gekomen,  de  Revolutie  en  het  Napoleontisch  militair  despotisme  in  hun 
psychologisch,  maatschappelijk  verband  tot  do  ontwikkeling  der  romantiek,  toch 
nog  in  zekeren  zin  behoorende  tot  het  laatste  vierde  der  18^»  eeuw,  in  dit  werk 
af  te  handelen  ;  ik  zal  die  dus  wel  moeten  trekken  bij  het  deel :  Fransche  romantiek. 
In  m'n  kritiek  op  de  levenstijdperken  heb  ik  mifn  formules,  hoe  volgens  mij, 
kritiek  zelf  schepping  wordt  (zooals  ik  deze  heb  uitgesproken  in  mijn  studie  over 

*)  Dit  is  hot  oerste  gedoelto  van  hot  hcftde  derl  mynor  Meditaties,  Het  oer^to  deel  is  verschenen 
by  Lomao  en  Fanko  to  'sOravenhage  in  Janaari  'üS. 
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,v.  d. .Goes  en  in  mijn.Catecfiismu^)  toegepmit.  Ik sJieb  .mijn  mensch  van  nu  met 
heel  zyn  ^iel,  vfiet  al  zyn  aandoeningen,  vfiet  zjjn  sentimenten  van  heden  rond- 
geleid in  de  18*^*  eeuw.  Ik  heb  mijn  aandoeningsleven  van  nu  uitgestort  over 
vroegere  .bestaansvorme^.  Jk  heb  tusschen  het  retrospectieve  weefsel  getapisseerd 
het  nu-levepde.  Het  was  mij  niet  te  doen  om  fei^es-verzamelingen;  ma^r  om 
psycholpgii^h  doordringen  in.4e  J^ern,  in  de  karaktereigenschappen  v^n mensQhen 
en  toestafx4^n.  Ik  wou  mijn  leven  van  nu  niet  wegstoppen  achter  stapeltjes 
bpekenwysheidy  pmdat  ^k  met  mijn  geest  ^en  iy^perk  van  vroeger  ben  binnen- 
gegai^p ;  maar  al  wat  ik  he1i>  ondergaan  als  schrgver,  als  voele}>d.lqvend  wezen  in 
myn  eigen  bestaan  vi^i  .nu,  heb  ik  ook  willen  zeggen  in  de  omgeving  van  ^e- 
standep  en  ipei^chen  van  ruim  .100  jaar  terug.  Ik  geloof  d^t  alleen  zoo'n 
,w(^rj^wyze  ^en  ,let}ende  literatuur-  .ep  historiekritiek  kan  geven ;  alleen  zoo'n 
,  uitstorting  van  het  geypols-  en  gedachtelevon  van  den  kritikus,  alsof  hij  bezig 
was  enkel  ,over  toestanden  en  mepschen  van  heden  te  schrijven.  Ik  heb  mijn 
schopnheid,  mijp  lyriek,  mijn  synthese,  myn  analyse  willen  geven  als,  bewust  in 
.e^n  gee^telyk  overgangstydpe^k  levend  socialist,  waardoor  elk  ideologisch  zoeken 
naar  een  op  zichzelf  staande  soci^lij^tische  topkomst-kunst  geheel  verdrongen 
wordt.  (£n  ;^1  wat  ik  aan  schponheid  en  smart,  liefde  en  haat,  blydschap  en 
.^reumis  UjdeAS  het  bestudeeren  van  d|t  tijdperk  in  het  leven  ,van  nu  heb 
ppderga^n,  is  uitge^^proken  in  dit  -^ork,  ligt. in  een  of  andej;:en  vprm  tusschen 
bespiegeling  of  .lyriek,  tusschen  betpog  of  analyse,  {tusschen  psychologie  of 
karakteristiek.  Ik  heb,  na^  men  wellicht  zal  .willen  erkennen,  mij  ni9t  de 
genvikkelykste  Uteratuurmethode  gekozen,  want  altyd  is  het  mij  te  doen,  niet 
.om  het  alleen*Uteraire,  édn  kant  van  het  geestelijk  lev^n,  ,te  doordringen,  maar 
pm  ^samenhang  en  ouderlingen  invlped  van  wysgeerige,  maatschappelijke,  religieuze, 
.psyqhologis^h^ar^istieke  en  economische  verschijmielen  aan  te  toonen.  Toch  gaat 
myn  voorstelling  van  literatuurrkritiek,  hoe  schijnbjaar  de  gelijkenis  is,  geheel 
(buiten  die  van  Taine  en  zijn  volgejing  .Brandes  om,  wijl  ik  —  reeds  in  een 
.vroeger   artikel   heb    ik    dit  bewezen')  —  zijn  methode:  de  literatuur-producten 

')  In  myn  ,,Catecliisina8  dor  modorno  kritiok"  schreef  ik  o.  m.  over  Taino  in  verband  met  myn 
liierataor-kritiek :  „Deze  jnethodo  zon  zoo  schyabaar  iets  hebben  van  do  Tainiaansche  of  Sainto-Deavoscho 
literatoiur-hivtprio,  als  zy  niet  zielkundig  op  oen  gansch. nieuwe  levenabasis  stond.  Taino  allereertft  hocktto 
^nder  eenig  medf^erotl,  geen  waarde  aan  individuen,  noch  massa,  maar  zag  slechts  rer^cAffur/rnjztntnigclyk 
verklaarbaar,  zy  't  dan  met  de  betrekkolykhoid  van  elke  zintnigelyko  determinatie.  Taine  zag  in  den  mcnsch 
slechts  een  groep  „loopendo  feitjes",  waarvan  de  gang  reeds  door  't  noodzakelyko  van  't  zynde  was 
gedetermineoid ;  maakte  zich  das  nooit  warm  over  hot  verloop  van  't  leven,  had  heelomaal  geen  oog  voor 
het  historische  wordiugs-  ^n  ontwikkelingsproces,  in  verband  mot  do  innorlyke  wyztgingon  van  hot  mnnt- 
schappelyke  levon,  toetste  don  graad  van  het  regele,  niet  aan  dien  van  hot  idoöolo  zyn,  bepaalde  en 
construocrdo  er  slechts  enkele  factor9n  uit,  inwerkend  op  individu  of  op  toniporamont,  negoerdo  volkomen 
de  historisch-ethische  en  sociologische  lovonsbo.schouwingen,  wyl  zyn  aprioristische  wysbogoorte,  de  burger- 
lyke  begrippen  van  het  noodzakelyk  zynde  in  zulke  ontzettend  versteende  schroeven  van  het  determinisme 
geknald,  hield,  dat  elke  theoretische  bespiegeling  en  praktische,  handeling,  oen  verbetering  van  het  menschelyk 
Jeven  beoogende,  hem  idealistisch,  onwetenschappelyk,  fantastisch,  dns  onwaar  voorkwam. 

Taine,  Sainte^Beuve,  Villemain,  Soint-Marc-Girardin,  Doschanel,  zy  allen  verrichtten  slechts  in 
den  historischen  ontwikkelingsgang  van  de  maatschappij,  en  in  de  vaststelling  en  bepaling  van  hare  wetten, 
een  dood-intellectueele  objectieve  werkzaamheid,  hadden  oven  weinig  bosef  van  de  maatschappelyko  ver- 
wording, en  stonden  even  ver  van  't  algemeene  leven,  als  de  gespecialiseerde  scheikundige,  medikus, 
.lit«J»V>r  ^rw^yigji^r." 
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te  beschouwen  in  verband  met  tijd,  omgeving  en  milieu,  op  zichzelf  nog  een 
dood  onschuldige,  zeer  onvolledige,  burgerlijk-wijsgeerige  vind,  die  door  haar 
z.g.  objectiviteits-karakter  niets  met  het  eigenlijke  wezen  der  maatschappelijke 
evolutie  uitstaande  heeft.  Haar  uitgangspunt  maakt  haar  al  direct  tot  een 
abstract-wijsgeerig,  niet  tot  een  levend  kunstgeheel.  Daarbij  komt  nog  dat  het 
individueel  aandoeningsleven  van  den  historie-  of  kritiokschrijver  zijn  eigen 
lyrisch  of  episch  ik  in  het  tcerJCy  bij  Taine  niets,  bij  mij  alles  beteekent,  wijl 
daaruit  alleen  de  graad  van  diepte  en  zuiverheid  zijner  moraal  valt  te  bepalen ; 
waaruit  reeds  een  gansch  antagonistisch  literatuur-begrip  zich  vormt.  Bovendien 
het  enkele  feit  nog,  dat  ik  als  sociaal -democraat  zoo  wat  tegen  al  zijn  geuite 
levenswijsheden  kom  te  staan,  wijl  Taine  alleen  was  een  buiten  het  maatschap- 
pelijk leven  denkend  wijsgeer  en  boekengeleerde,  meenende  uit  literatuur  en 
documenten,  ontleend  aan  de  burgerlijke  beschaving  zijner  klassegenooten,  de 
geschiedenis  van  het  volk,  de  ontwikkeling  der  maatschappij,  de  voortschrijding 
van  het  geestelijk  leven  te  kunnen  bewerken,  alleen  dit  feit  al  is  voldoende  om 
mjifn  literatuur-kritiek,  mijn  kunst,  geheel  verschillend  van  den  op  sociaal- 
economisch  gebied  zoo  sterken  behoudsman  te  doen  zijn. 

Dat,  wat  in.  Taine  destijds  zulk  een  groote  beteekenis  had,  de  objectiveering 
van  het  individu  tijdens  zijn  kritische  of  psychische  werkzaamheden,  is  voor  mij 
bij  de  ontwikkeling  der  maatschappelijke  levenswetten,  daardoor  bij  de  wijziging 
der  intellectueele  stadia,  een  zeer  achterlijk  systeem  geworden.  Als  Taine  in 
zijn  beroemd,  voor  ons  socialisten,  als  historiebegrip  weinig  beteekenend  werk : 
„Les  Origines  de  la  France  contemporaine",  in  z'n  deel :  „la  Révolution"  (tome  I, 
TAnarchie),  na  te  hebben  verzekerd,  dat  hij  het  oordeel  der  feiten  geven  zal,  zoo 
mogelijk  uit  den  mond  van  getuigen  zelf,  zegt:  „De  cette  fa^on,  Ie  lecteur, 
place  en  face  des  textes,  pourra  les  interpréter  lui-méme  et  se  faire  une  opinion 
personnelle",  dan  is  zulk  een  objectiviteit  even  kil,  even  ondeugdzaam  als  een 
elders  door  hem  gegeven  verklaring  (les  Philosophes  classiques  du  XIX*^"*®  siècle) 
dat  hij  zich  in  twee  personen  verdeelt:  den  maatschappelijk  en,  organisehen 
mijnheer  Taine,  den  man  die  getrouwd  is,  den  man  die  babbelt,  den  man  met 
een  vaderland;  en  den  wijsgeer,  den  abstracten  denker.  Als  hij  als  wijsgeer  in 
zijn  werkkamer  zit,  en  hij  schrijft,  dan  bestaat  er  voor  hem  niets,  dat  hem  aan- 
doeningen geeft;  hij  ontleedt  alleen.  Waarheid  bestaat  er  niet,  recht  nog  minder ; 
hij  is  daar  alleen  als  werktuig,  een  werktuig  dat  er  op  aangelegd  is,  operatiën 
te  verrichten.  Om  schurken  of  edele  lieden,  om  nobele  of  slechte  karakters,  om 
laaghartige  of  reine  moreele  beginselen  bekommert  hij  zich  niet;  ze  hebben  voor 
hem  in  verband  met  zijn  „objectieve  wijsgeerigheid"  geen  sikkepitje  waarde.  Hij 
alleen  meet  en  bepaalt;  hij  moet  geheel  onaandoenlijk  blijven  voor  de  dingen,  . 
voor  hun  verloop  tusschen  de  kwalifikaties  der  menschen.  Want  veranderen  of 
verbeteren  doen  ze  toch  nooit.  De  wijsgeer  staat  boven  de  subjectieve  levens- 
verschijnselen, meent  deze  arme,  daardoor  al  totaal  onobjectieve  kijker;  hij  con- 
stateert slechts  verband  en  meet  perspectieven.  Hoe  de  menschen  leven ;  of 
ze  strijden,  of  een  groot  gedeelte  slaaf  is,  verkracht  wordt  of  niet,  ook  dat  gaat 
dezen  objectieven  wijsgeer  geen  sikkrpitje  aan.  Hij  voelt  zich  in  de  eenzaamheid 
z\jner  redeneeringen,  gewapend  met  liniaaltjes,  driehoeken  en  passer,  alleen  loerend 
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op  de  onveranderlijke  perspectief  der  noodzakelijke  gebeurtenissen,  allergelukkigst. 
Toch  is  elk  idealistisch  levensbeginsel  hem  vreemd;  hij  neemt  de  verschijnselen 
in  hun  onderlingen  invloed  voor  zich,  experimenteert  en  opereert.  Hij  kent  geen 
strijd  van  menschen  tegen  menschen,  maar  ziet  slechts  het  fatalisme  boven  hunne 
hoofden,  henzelf  als  vooruit-gedetermineerde-loopende  feiten.  Hij  ziet  geen  pro- 
letariaat, nog  veel  minder  een  idealistisch  begrip  van  de  verhooging  hunner 
levenskrachten,  van  de  verdieping  hunner  moraal.  Welnu,  deze  man  heeft  de 
reusachtige  fout  der  naturalisten,  die  in  hun  burgerlijken  waan  van  zich  te  willen 
plaatsen  buiten  het  levens-subject  ook  moenen  zich  te  kunnen  splitsen  in  mijnheer 
en  denker.  Wij  mogen  dergelijke  persoonssplitsenjen  niet  meer  toelaten,  maar 
verklaren  ten  stelligste,  dat  één  onverbreekbare  keten  ze  aaneensluit.  Gelukkig, 
want  daarmee  blijven  we  juist  in  het  leven  staan.  Door  een  te  ver  gedreven 
spinozistische  onaandoenlijkheid  voor  den  innerlijken  groei  en  de  beweging  der 
menschelijke  idealen  is  Taine  tot  het  doode  punt  van  burgerlijk-wijsgeerige 
objectiviteit  en  levensstremming  gekomen.  Hem  treft  niet  het  lijden  der  armen, 
het  onrecht  der  niet-bezitters,  de  verkrachting,  de  slavernij  van  het  prolelariaat, 
maar  hem  treft  als  „objectief  wijsgeer"  alleen,  hoe  hij  zal  berekenen  de  wifze, 
waarop  ze  lijden,  als  een  maatschappelijk  verschijnsel  uitgemeten  in  verband 
met  andere  verschijnselen,  zooals  een  scheikundige  de  verbinding  van  twee 
elementen  vindt,  zonder  voor  de  organische  affiniteit  iets  anders  te  voelen  dan 
wetenschappelijk  genot.  Hem  ontbreekt  elke  hooge  mensch-emotie,  elke  hooge 
levensaandoening,  want  zulk  soort  idealen  zijn  maar  larie.  Waarheid,  recht, 
moraal,  nut,  verbetering,  hervorming  van  maatschappij  .  .  .  waarvoor?  nonsens, 
nonsens,  er  is  niets  te  verbeteren,  te  hervormen.  Recht  en  waarheid  zijn  altijd 
maar  betrekkelijke,  menschelijke  dingen ;  voor  den  in  zijn  kamer  zittenden,  abstracten 
peinzer  hebben  ze  geen  waarde,  bestaan  ze  niet ;  weg  er  mee  I  M'neer  Taine  kan 
zoo'n  beetje  filantropisch,  koekebakkerig,  meelij  hebben  met  uitbuitingen  van 
het  arme  volk,  en  in  z'n  menschelijke  porte-monnaie  grabbelen  naar  wat  over- 
gebleven zakduitjes,  desnoods  een  traan  uit  zijn  M'neer-Taine-oogen  wegpinken, 
—  als  hem  de  wffsgeer  betrapt  in  z'n  roerende  aandoenl\jkheid,  dan  prikken  hem 
gauw*  de  puntjes  der  passers  in  z'n  hoofd,  en  weg  is  alle  menschelijke  voeling. 
Dit  Tainianisme  nu,  in  zijn  burgerlijk  cynisme  tot  sarrens  toe  gekopieerd  door 
allerlei  nietige  hersen-ploeteraars ;  door  'n  Bourget  zelfs  in  een  psychologisch 
dwangbuis  van  komiekerige  verwaandheid  gesloten,  is  lijnrecht  in  strijd  met  ons 
aandoeningsleven,  onze  hoogste  mensch-moraal,  die  in  de  socialistische  wereld- 
beschouwing, door  de  ontwikkeling  van  het  proletariaat  gedragen,  is  vervat. 
Wij  verklaren  den  oorlog  aan  al  zulk  zich  boven  den  levensstrijd  plaatsend 
determinisme,  want  de  stumpers  zelf  zien  niet,  welk  een  schakel  zij  in  de  keten 
hunner  eigen  fataliteitsleer  zijn.  Taine  en  zijn  volgelingen  zijn  zonder  een  levens- 
ideaal ploeterende  bespiegelaars,  die  in  hun  naturalistische  experimenten  het 
leven  willen  verklaren,  zonder  de  eerste  fondamenteele  kennis  der  maatschappe- 
lijke levenswetten ;  die  in  hun  uitsluitend  deduktieve  werkmethode  den  mensch 
verklaren  uit  hun  ideëele  vooropstelling  van  het  karakter  en  het  ontstaan  der 
begrippen,  van  uit  hun  psychologische  formule  van  de  samenstelling  en  werking  der 
maatschappelijke  factoren,  en  zóó  geraken  tot  'n  eenzijdig  verwerkte  kennis  van  het 
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mAatsohappelijk   leven.    Zij   vergeten,   dat  de  eenige  bron  om  te  komen  tot  een 

onveranderlijke  geestelijke  kennis  der  menschen,  allereerst  is  het  maatschappelijke 

leven,  zooals  zich  dit  buiten  voorstellingen  van  een  enkeldenkend  abstract  hoofd 

.om,   uitspreekt   in   de   onderste  lagen  der  samenleving.    Alleen  de  bestudeering 

.der   samenleyingsvormen   met   bet  groot  .bewustzijn,  dat  in  de  ontwikkelingslijn 

.der  geschiedenis  van  nu  de  massale  voortschrijding  ligt  van  den  vierden  stand,  om- 

Terwerpead  de  producten  eener  nu  stuiptrekkende  klasse-beschaving,  alleen  deze 

Jcan  het  fondament  zijn,  ivaarop  een  kritiek  van  het  hoogere  gevoels-  en  gedaohte- 

Ifiven   in  .kunst  literatuur  en   wijsbegeerte   moet    berusten,   wil  zij   scheppend, 

.gezond  en  blijvend  zijn.    Deze  kritiek  is  in  de  literaire  kunst  nooit  nog  toegepast, 

wyi  zvj  niet  alleen  niet  is  een  eigenmachtig  oordeelen  naar  vooropgestelde  kunst- 

formules,  maar  ook  nauw  luistert  naar  al  de  geluiden  en  stemmen  uit  het  groote 

deyensconcart   der  massa.    Hei  groote  gevoel  en  het  onveranderiyke  bewustzijn, 

te   staan  aan  den  kant  der  opkomende  levende  strijders  zal  al  deze  stemmen  en 

geluiden  kunnen  brengen  tot  harmonie  tusschen  feiten  en  dokumenten  door;  en 

ditzelfde  gevoel,  ditzelfde  bewustzijn  zal  laten  hooren  de  disharmonie,  waar  feiten 

en  dokumenten  daartoe  noodzaken. 

Er  zal  in  dit  .werk  niet  alleen  een  koele  beschouwing  over  al  de  besproken 
toestanden  .en  karakters  worden  gegeven,  niet  een  z.g.  geestelijke  .neutraliteit, 
.maar  een,  dezelfde  feiten  behandelende,  ze  veroordeelende  of  toejuichende  kritiek, 
getoetst  aan  'het  beginsel  van  eigen  moraal,  eigen  sentiment,  aap  ^beginselen 
.waaraan  de  geniaal  veelwetende  „ondogmatische"  object ief-wijsgeerigeTainezoo'n 
gloeienden  hekel  had. 

£ën  hoofdstuk  met  essentidele  verwerking  van  de  zielkundige  b^zonder- 
heden  van  een  tijd,  een  .toestand,  een  karakter,  waaruit  diep  gedaohtebesef,.groot 
.gevoel,  assimilatie  .met  ile  levenstoestanden  blijkt,  geuit  in  de  aandoening  van 
den  schrijver,  die  zyn  ideaal  kent,  staat  .hooger  dan  boekdeelen  vol  feiten,  jaar- 
tallen, dokumenten  en  cijfers.  Want  om  ook  daartoe  te  komen  moet  men  .een 
.niet  minder  groote  studie  van  de  levenstijdperken  hebben  gemaakt,  waaruit  .h^t 
karakter  van  den  schrijver  een  geheel  vormt,  door  diepe  concentratie  van  gedachte 
en  gevoel,  door  eigen  aandoening  en  eigen  zielsleven.  Dit  alleen  zal  mensoh- 
wüding  geven  aan  de  kritiek;  zyzelf  wordt  niet  alleen  redeneorend,  negatief, 
analytisch,  maar  even  grootsch  opbouwend,  synthetisch,  scheppend. 


Aspekt  der  Eeuwen, 

JEZUS'   KRUISIGING;   DE  LEGENDE   EN   DE   HISTORIE. 

Hebt  eikander  lief,  gelgk  ni(ja  liefde  was  yoor  a. 

JK2U8. 

Tvrintig  eeuwen  is  het  geledefi,  dat  de  Man  der  Smarten  aan  het  kruis 
genageld  ineen  bloedgalm:  „het  is  volbra(;ht !"  uitijlde  .   .   . 

O  mensehen  deler  tijden^  dat'  ik  otef  uWe  hoofden  kon  uitstorten,  al  v^i 
het  diepe,  het'  ^heurende  eil' huilende  leed' mij  iè,  Wanneer  ik  Hem,  de  grootcf 
ziel,  zoo  aan  het  schandhout  voor  my  zie  .   .    . 

Hij,  de  goddelijke  droomer,  de  reine  GalileeSr,  meenendo  te  zijn  geheel 
g^st,  ziel  vtfn  Ofléiiidil;^  liefde,  evergeleterd  aan' de  vuilste  haindéii  en  wreedste 
knuisten^  aan  de  satanische  maskers  van  het  Romeinsche  gl^uw;'aan  beuls- 
sdldaten;  huürïingen-  en  Parizee(*rs  .  .  .  Htj,  de  hooge  idealist,  de  vurige  geest} 
de  schoorie  altrtiTèt,  dragend  eii  sleurend  zijn  kruis  nkat  den  somberen  i^eg'vati' 
Gblgotha! 

O  ifaeriscihen  dtzer  tijden;  ziet  zifii'  hèrilige  oogen  stralen,  zijh  ranke  llchaain, 
zijn*  gelaat  Vad'  o  Vef  stel  pende  smarten,  van  pijnlijke  ascese,  Vatl  bovenzinlijkeri 
ernst  en  godiyken  deemoed.  O  weent,  weent  bij  het  zien  van  dien  man,  die  daaï'i 
zWijgefid'  als  hét  graf,  een  bloedspoor  sleurt  door  het'  slijk;  den  hoon  en  de 
aföiatting  der'  barbaren  weerstaand,  huh  toeklatagt;  het  schimdtioat  niet  langer 
te  kunnen  dragert  .   .   . 

Ziet;  hee  zfjh  ^dlijke  gelatenheid,  eenmaal  op  de  str^laats;  hem  iii  eetl 
nimbus  vaii  bevenzinlijki^  kïilmte  blijft  omschitteridn^  ads  stktre,  toch  ijle  veuu»- 
stmlen;'  hoe  htj,  aaiti'  het  kruis*  genügeld'  tuitacHen  twee  bandieten  in,  &an  de' 
razëndstë  tièirtpijn  en  kramptrekking  zich  tracht  tb  ontwringen;  hoe  hij  de 
hevigste  lijfliitscheürendo  martelingen  en  bloedstbrtingén  döórstïtat  iil  een  god- 
delijke ascese  .   .   . 

Ziet  mensehen  ,  .  .  bourgeoisie  .  .  .  ziet  hem !  Of  wilt  gij  u,  gelijk  uw 
dichter  Goethe,  van  dien  man  aan  hot  kruis  afwenden  met  een  gebaar  van 
angstwekkenden  afschuw  ?  .    .    . 

Twintig  eeuwen  is  het  geleden,  dat  daar  stierf  de  grootste  ziel  der  wereld, 
in  smartfoltering  eri  bloedstorting.  Wij,  we  weenen  diep,  stikkend  van  smart  in 
ortZe  ziel,  bij  het  weerzien  van  dat  schandhout ;  het  kleurt  zich  Voor  onze  oogen 
zoo,  in  dien  triesten  dag,  dat  hout,  waarop  hij  aan  genageld  werd,  als  het' geronnen* 
bloedsymbool  van  hot  al-lijden  der  armen.  Wij  weenen,  ach,  hoort  toch  mensehen, 
w\j   weenen   diep,   snikkend,   woest  en   onstel pbaar,   brandende    thmen   van  dé 
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diepste  smart;  wij  voelen  ons  hoofd  duizelen  en  uit  het  binnenste  van  ons  hart 
stijgt  een  bloedende  klop  op;  en  in  angstig,  ademloos  gestaar  zien  wij  hem  in 
naakte  verhevenheid  hangen.  Wij  hooren  den  klop  der  sp^kers  door  de  handen, 
en  de  bloedstortingen  zijn  als  uit  ons  lichaam. 

Ach  luistert  nu,  gy  menschen,  wat  is  uw  kunst,  uw  praal,  uw  woord,  uw 
weten  bij  zoo'n  daad! 

Ziet  hem,  den  godlij  ken  Galileeër,  die  den  schuch  teren  Pilatus  in  een 
verheven  droomerij,  in'  een  orgelaanklanking  van  het  bovenzinlijke,  in  een 
zachto,  schuwe  peinzing  wegstuurt  en  niets  weten  wil  van  vluchten,  noch 
van  redding!  Ziet  hem,  de  vuilaardige  en  kranke  Farizeeërs  in  zijn  heerlijksten 
hoon  aan  het  kruis  van  zfjn  vervloeking  en  verachting  slaan! 

Ziet  hom  ...  in  de  laatste  ure  nog  smeekend  zijn  Vader  in  den  Hemel 
om  vergiffenis  voor  de  barbaren;  ziet  hem  in  zijn  laatste,  bleekste  smart,  ineen 

verrukkelijke  teederheid,  in  de  zachtste,  zoetste  ziolslyriek,  in  een  medelijden  zóó 

» 

aanbiddelijk   rag,   zóó   het  slechte  wegdringend,  nog  ijlen :  „Vergeef  hun.  Vader, 
zij  weten  niet  wat  zij  doen." 

O  menschen  dezer  tijden  .  .  .  ziet  hem  daar  in  zijn  verhevenste,  stra- 
lendste pracht,  in  zijn  subliemste  teederheid  en  grandioze  onbuigzaamheid,  in 
zijn  lieflijkste  en  schuchterste  overgave  .  .  .  ziet  hem  weigeren  aan  het  kruis 
den  bedwelmenden  wyn,  door  de  Romeinsche  barbaren  hem  aangeboden  omzyn 
smart  te  bedwelmen,  zijn  pyn  te  verdooven,  zijn  hoofd  te  benevelen  .  .  .  ziet 
hem,  als  de  brandendste  dorst  het  inwendige  van  zijn  hart  verschroeit,  alleen 
vragen  wat  drinken,  en  zacht  zuigen  het  vocht  uit  de  spons,  op  een  riet  hem 
toegestoken. 

Wat  ging  na  de  laving  om  in  dat  heerlijke  hoofd  ?  Mogen  wy  denken,  dat 
hij  ééns  nog,  gewoon  als  mensch  van  aardsche  liefde,  zich  terugdroomde  in  den 
schemer  van  zijn  jeugd,  in  zijn  geliefd  Galilea,  waar  hij  in  verrukking  liep  te 
dwalen  tusschen  den  gouden  schyn  der  oranjeboomen,  tusschen  de  vlammende 
hitte  der  citroenenstammen;  waar  hy  in  zich  hoorde  doorzingen  de  zilveren 
kabbelingen  der  wateren,  en  waar  hij  voelde  de  groene  koestering  der  weiden; 
waar  hij  de  zoetste  luchten,  de  teerste  geuren  ademde,  en  waar  hij  de  fijnste 
kleuren,  vloeiend  voor  zijn  oog  zag  spartelen  met  schaduwen  en  zonneflitsen; 
waar  hij  de  vijgebladeren  kuste,  en  de  wijngaarden  als  een  bloedrood  lommer 
van  geheime  streeling  uit  de  grooto  rustmeren  tot  zich  komen  zag.  Of  zou  hij 
zich  hebben  teruggedroomd  aan  den  Olijfberg,  omringd  van  zijn  zielseenvoudige 
aanbidders,  doordrongen  van  de  boven  alle  vrouwelijke  teederheid  uitstralende 
liefde  van  Maria  Magdalena?  In  zijn  leven  d^r,  waar  hij  buiten  den  Jeruzalem- 
schen  stadsgeur  ademde,  als  heel  vroeger;  waar  hij  den  geur  der  warme  vijge- 
bladeren bezong,  om  zijn  hoofd  voelde  suiz'len  de  windharmonieën  der  weiden,  en 
van  uit  den  heiligen  berg  Moria,  waarop  hij  staarde,  naar  zich  toe  zag  zweven  uit 
den  sluimer  van  den  dag,  de  gouden  nevelgeesten  ?  Zou  hij  teruggedroomd  z\jn  op 
die  plek,  waar  hij  zijn  heiligste  vizioenen  had,  waar  hij  zyne  ziel  redde  uit  het  spits» 
vondig  gedrang  der  Jeruzalemsche  geleerden,  theologen  en  haarkloverige  sofisten  ? 
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Ach  I  hoort  hem  dan  lispelen  aan  het  kruis,  heel  kort  maar,  den  naam  van 
zijn  in  goudrood  vlammend  BethaniS,  waar  hij  in  goddelijke  peinzing  de  karmo- 
zijnen tintelingen  van  dag  en  nacht  besproeide  met  zijn  droomen;  waar  hij  zyn 
idyllische  rust  genoot,  een  rust  van  louter  wuivende  stilte  en  reine  verheven- 
heid; waar  hij  zijn  gevoelens  van  recht  en  liefde  zag  als  hemelsche  verschijnin- 
gen op  aarde,  tusschen  zijn  blanke  droomen,  gekoesterd  door  de  diviene  ver- 
eering van  Lazarus  en  Maria;  waar  hy,  dag  in,  dag  uit,  den  berg  Moria  aan- 
schouwde en  onder  dezen  de  onmetelijke  zee  van  groen  en  bloemen  de  ruimte 
vóór  zich  in  wit  goud  zag  vervloeien ;  waar  hij  de  droefste,  zachtste  melodie,  het 
lied  van  zijn  weemoed,  hoorde  murmelen:  „Jeruzalem,  Jeruzalem,  dat  zijn  pro- 
feten laat  sterven  en  steenigt,  die  U  gezonden  zijn? 

O!  hoort  hem  lispelen  voor  het  laatst  den  naam  zijner  moeder,  van  zijn 
discipel  Johannes;  hoort  hem  en  ziet  zijn  blik  zooals  die  was,  wanneer  hij  staarde 
in  de  diepte  van  het  in  wit-goud  brandende  Jeruzalem. 

En  dan,  o  menschen !  wacht.  Ziet  nog  even  dat  bleek  gelaat,  waar  het  bloed 
uitgolft;  ziet  zijn  handen  .  .  .  Hoort  den  krijschenden  spot  der  mensch-dieren, 
die  daar  langs  hem  gaan,  hem  uitjouwen  en  pijnigen,  hun  gloeiende  lancetten 
van  haat  in  het  lichaam  van  den  Koning  der  Joden  steken  .  .  .  Hoort  de  ver- 
wenschingen  en  vervloekingen  van  de  schijnheilige,  lage,  zwartzielige  Farizeeërs, 
van  de  geniepige,  hebzuchtige  barbaren  en  spotzieke  Romeinen. 

O !  laat  dan  een  heilige,  hersenverstijvende  ontroering  over  u  komen.  Voelt 
één  voor  één  de  folteringen  na,  geeselt  ze  in  uw  bloed  en  striemt  uw  haat  in 
het  gelaat  der  babbelende,  sprekende  „helden"  over  „pijn"  en  „ellende"  over 
„liefde"  en  „medegevoel",  over  ,. reinheid"  en  „levenskracht".  Voelt  hoe  deze  god- 
delijke idealist,  deze  reinste  mensch,  tot  in  zijn  laatste  ure  aan  zijn  goddelijke 
zending  geloovend,  voor  een  oogenblik  der  wereld  het  schouwspel  toonde  van 
den  geest  geheel  te  doen  heerschen  over  de  stof,  en  hoe  hij  daarmee  voor  altijd 
zijn  bloed  door  de  eeuwen  liet  vloeien! 

O  menschen !  ik  wou  U  geven  het  stampende  gedicht  van  z\jn  ziel,  den 
subliemen  zang  van  zijn  mensch-hartstocht,  de  stem-teere  lyriek  van  zijn  kristal- 
len hart.  Ik  wou  u  geven  den  blanken  dauwdrop  van  zijn  alles- verteedercnde 
liefde,  de  hooge  gratie  van  zijn  lichaam,  de  brandende  extase  van  zijn  oogen- 
licht,  den  gloeienden  klop  van  zijn  bonzend  hart. 

Zijn  leven  was  voor  do  armen,  voor  de  klasse  die  nu,  na  20  eeuwen,  nog  is 
gelijk  hij  ze  aanschouwd  heeft,  wie  hij  gMf  zijn  wijsheid,  zijn  rechtvaardigheid, 
zyn  zachtste  teederheid,  zijn  liefste  innigheid,  zijn  schoonste,  diepste,  lyrische 
oprechtheid.     Die  klasse  is  er  nog,  heelemaal  .    .    .  maar  minder  naidf ! 

Het  koninkrijk  Gods  is  niet  gekomen  in  den  idealen  zin  van  den  ver- 
rukkelijk teeren  Jezus  .  .  .  want  do  legende  is  vernield  door  de  historie 
waaraan    wij    gelooven,   waaraan  wij  ons  geven,  wijl  zij  meer  is  dan  de  legende. 

In    ons   leeft   niet   meer   het   geloof  aan  een  Gods-afgezant,  aan  een  Zoon 
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DATtd's !  Wij  hebben  ê»  verhArde  sehanl  van  het  wereldleed  aóeit  stollen,  z^n  diepte 
gepeild,  zijn  oorsprong  gevolgd. 

Wij  willen  geen  koninkrijk  Gods  in  een  onbekenden  hemel  alleen,  maar 
een  hoerschen  van  het  recht  en  de  gemeensehapsliefde  op  aarde;  een  herleven 
van  het  leven,  geboren  uit  de  klasse  waarvoor  h^  streed,  waarvoor  hij  voelde  en 
leed,  wier  oneindige  verachting,  beschimping  en  onderdrakkinig  hij  in  zijn  heer- 
lijke ziel  ganscheligk  had  opgenomen.  Er  is  in  deze  eeUw  een  levonBwet  gezien, 
die  reeds  werkend  was,  maar  nu,  in  haar  maatschappelijk  verloop  gansch  gevolgd 
is,  en  éanioont,  dat  de  maaschappij  zal  komen  krachtens  haar  noodzakelij  ken, 
eigen,  innerlijken  groei  en  vormverandering  tot  een  levende  volkomenheid;  die 
uitgaat  van  de  verbetering  van  het  stoffelijk-  en  opklimt  tot  de  bevrediging  van 
het  geestesleven. 

Wy  hebben  in  volle  liefde  den  grooten*  Jezu»  gezien  in  zijn-  reuzenstrijd 
tegen  Farizeeërs  en  heidenen,  tegen*  ongeloovigen  en  barbaren,  tegen  schriftge- 
leerden en  moralisten;  we  hebben  hem>  gezien,  aangebeden  en  gehoorzaamd, 
gevreesd  en  geliefd,  te  midden  zijner  leerlingen  het  wezen  der  stof  vervloekend, 
al  het  stoffelijke,  het  bezittende,  tot  in:  alle  eeuwigheid  verdoemend,  zich  geheel 
met  zijn  verheven  voelvermogen  oentraliseerend  in  het  komende  Koninkrijk  Qods; 
maar  nog  meer  luisteren  wij  naar  z'n  profetische,  naar  de  diep^psychologisohe  zelf^ 
anaiyze  van  zijn  leer,  toen  hij  Pilatus,  die  hem  zijn  vrijheid  wilde  geven,  in 
hemelsch  zelfvertrouwen  toeriep :    „Myn  koninkryk  is  niet  van  deee  aarde !" 

Dit  is  de  groote  tegenstelling  van  het  nieuwe  eeuw-aspect  en  het  verledene. 

Jezus-  Koninkryk  was*  een  droom^  een  ijl  vioioen,  een  mystieke,  bange, 
transcendente  exalatie.  Deze  eeuw  heeft  zijn  tranBcendentalisme  als*  vemietigBr 
der  verzorging  van  de  stoffelgke  relaties  der  mensohen,  al»  negator  der  ver- 
houdingen van  ziel  en  lichaam,  van  aandoening  en  object,  voor  goed  dén  ge^ 
nadeslag  gegeven. 

Het  goddelijk  idealisme  van  den  groeten  godsdienststichter  is  voor  ons 
uit  zijn  bovenzinnelijke  banen  getreden.  Wij  wenschen  alleen  z\jn>ij ver,  zijn  gloed^ 
zijn  hartstocht,  zijn  reine  liefde  voor  de  onteigenden,  zijn  goddelgke  teerheid  voor, 
zijn  meevoelen  met  de  armen.  Wij  willen  zijn  ideaal  niet,-  al  is  hij  voor  ons  een 
der  heerlijkste,  een  der  hoogste,  scherpste,  edelste,  maar  ook  smartvolste  helden 
van  waarheid  en  recht,  die  door  het  burgerlijk  moordproces  der  bezitters  gefol- 
terd en  gepijnigd  is  in  naam  eener  gehuichelde  liefde. 

£n  wat  wij  smachtend  voelen  hameren  in  onze  ziel,  voelen  kloppen  in 
onze  hersens,  dat  is  dan  wijl  wij  in  zijn  smart  de  apotheose,  het  bloedende  sym- 
bool der  verdrukte  klasse  zien,  dag  aan  dag  gemarteld,  gekruisigd,  van-een*ge« 
reten,  wijl  zijn  lijden  is  het  grootste  symbool  van  het  eeuwige,  weenende  leed, 
dat  de  kinderen  van  zijn  ziel  nog  ondergaan  .    .    . 

Laat  ik  nog  iets  zeggon  van  de  dichters,  die  de  metamorf oze  der  legende 
in  historie-wetenschap  hebben  aanschouwd. 
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In  heel  ons  zijn,  in  heel  ons  universeel  bestaan,  galmt  een  zang  naar 
schoonheid,  naar  liefde,  naar  overgave.  Zooals  wij  het  leven  voelen,  zoo  zien  wij 
het  ook  in  vormen  van  verleden  en  heden,  van  schim  en  mensch,  van  legende  en 
historie,  van  verbastering  en  opbloeiing,  van  roof  en  liefde,  van  moord  en  geboorte, 
van  begeerte  en  overgave,  van  vroomheid  en  haat.  Van  het  verleden  ruischt 
achter  ons  uit  de  zachtste  en  teerste  muziek  eener  vergane  natuurpracht,  van 
een  heilige,  hoogmenschelijke  liefde.  In  het  verledene  voelen  wij  ons  weg- 
slurpen  als  in  een  horizon  van  mist,  vaag  en  verragd,  de  tijdsymbolen  ziend 
en  aanstarend  als  het  £n*oote,  levende  beweeg  en  gebaar  van  onbekende  volkeren. 
In  het  verleden  zoeken  wij  naar  een  verbinding  van  zielseenheid  met  de  groote 
geesten  die  eeuwige  liefde  hadden,  die  al  vroeg  de  mensohen  in  een  toover- 
spelonk  van  geheime  godvrucht  en  hoogen  zielevrede  lokten;  in  een 
spelonk,-  waar  de  wanden  van  kristallen  zonneschermen  Oneindigheid  en  Tijd 
weerkaatsten  in  diepere,  altijd  diepere,  afliggende  ruimten.  Uit  het  verleden 
juicht  ons  toe  de  klare,  zilveren  reine  stem  van  een  godlijk  wezen,  dat  ergens 
op  aarde  was  neergedaald  in  stralen  van  fonkelend  goud ;  een  wezen,  dat  als 
een  heilige  graalfiguur  in  goud-  en  zilverschitteringen,  in  een  fonkeling  van  licht- 
spatten,  in  een  bovenaardschen  gloed  als  ijle  lichtcirkels  hem  omringend,  was 
neergedaald  uit  een  onbekend  land,  een  wolkenpaleis,  lichtspreidend  over  de 
aarde  tot  in  de  duisterste  hoeken  van  den  nacht,  tot  aan  den  hellen  rand  van 
den  bloedend  wegzinkenden  zonne-avond.  Uit  het  verleden  daagt  op,  in  het 
noorden,  oosten,  zuiden  en  westen  een  sluierende  dageraad  van  bleek  goud,  als 
marmer  vloei  kwijnend  langs  den  aardbol.  • 

O!  uit  het  verleden  dronken  wij  de  pracht  en  het  leven,  de  liefde  en  de 
reiiiheid,  de  godsvrucht  en  de  deugd. 

Toen  langzaam,  leerden  wij  het  heden  kennen  uit  het  verleden,  en  alles 
wat  daar  straks  nog  was  in  een  'schuchtere  gestalte  van  weemoed,  werd  ons  een 
kil  beeld,  een  sirakke  pop,  een  sterk-leelijk,  rauw,  hard  lichaam.  De  sprookjes 
en  de  zilveren  fonkelingen  der  liefdesmart,  werden  stugge,  schuchtere,  bevende 
angsten  van  ziekelijke  menschen.  De  graal-figuur  in  haar  lichtende  sluiers  van 
zilveren  scherven,  de  legende  in  haar  lichtwegkaatsende  ilonkeringen,  verstarde 
tot  blikken,  doffe  kilheid,  en  haar  eens  zoo  hoog-majesteitlijke  gestalte  kromp 
ineen  onder  een  mysterische  macht. 

De  legende  werd  historie. 

De  liefde  werd  begeerte,  de  haat  ook;  de  schim  werd  mensch,  bloedend, 
rauw,  plat. 

We  hadden  gedroomd  in  het  verleden  dat  ons  had  toegevloeidin  eon  eeuwig 
zacht-klotscnd  geruisch,  in  een  blank  gemurmel,  mythen  van  alles-doordronkende. 
van  a lies-doorschijnende  fijnheid;  mythen,  die  ons  hadden  gegeven  gloed,  brandende 
hartstocht  en  een  oneindige  liefde  voor  wat  er  leefde  in  den  hemel  en  op  aarde ..  .  ,  : 
die  ons  hadden  doen  voelen  den  hoogsten  lust  tot  leven  en  goed-zijn;  die  ons 
hadden  gegeven  een  eeuwig,  schroeiend  verlangen  naar  schoonheid,  naar  godlij ke, 
alles  opslurpende,  diepe,  diepe  reinheid  en  liefde ;  naar  een  schoonheid,  die  lag 
over  ons  als  de  stille  onmetelijkheid  van  een  licht  ruischende  zee ;  een  verlangen. 
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heftig  en  grootsch  als.  de  oneindige  buldering  van  donder ;  een  ontzag,  diep  als 
voor  een,  over  de  oceanen  vliegende  ontzetting  van  weerlicht ;  naar  een  liefde, 
die  ons  was  als  het  diepe  verlangen  naar  een  hemelsche  en  reine  stijging  in  het 
diepste  zomeravond  blauw ;  als  een  verlangen,  dat  wilde  zijn  midden  tusschen  de 
sterren,  de  gouden  lichtschroeven  van  het  uitspansel  in  den  diepen  nacht. 

Makr  de  legende  was  verkild  en  versteend  in  de  historie  .    .  zoo  dachten  wij. 

Toen  is  er  lang  getreurd,  wijl  de  menschen  anders  waren  dan  de  heerlijke 
gestalten  en  lichtende  vormen  uit  het  verleden;  wijl  de  wouden  hunne  natuur- 
pracht,  de  boomen  hunne  grootschheid,  hunnen  geheimzinnigen  groei,  de  weiden 
haar  groenenden  gloed,  de  landen  hun  zonnelicht,  de  zeeën  hun  eeuwige  en 
diepe  mysterie  verloren  hadden.  Het  aspekt  der  eeuwen  was  er,  een  daarmee 
het  wereldgezicht. 

De  legende  lag  <)|^r  dood;  haar  lichaam  lag  er  als  een  dof-blikken  slang, 
over  de  aarde  gekronkeld  in  versteenden  wrong ;  de  aarde,  die  zij  eerst  had  belicht 
in  een  feilen  lichtgloed,  in  een  alles  van  boven  tot  onder  in  goudvuur 
biandende  pracht.  Uit  haar  lichaam  stroomde  bloed,  de  menschen  in  een  rood-, 
de  aarde  in  een  bloedend  licht  dompelend. 

Door  altijd  te  staren  in  ons  Zijn,  door  te  zien  de  alleenlijke  liefde  van  onze 
ziel,  door  altijd  dieper  in  onszelf  te  kijken,  uit  te  spinnen  ons  leed  en  onze 
vreugd,  ons  genot  en  onze  smart,  hadden  we  niets  gezien  dan  onze  smart.  Het 
gezicht  op  het  al-leven  was  ons  vreemd  ...  De  historie  had  de  legende  ver- 
moord en  over  haar  lijk  stapten  drommen  wezens,  die  wij  van  te  voren  nooit 
dachten  te  bestaan.  Wezens,  beschenen  door  het  rood  der  legende,  belicht  door 
den  infernalen  fond  van  hun  haatsmart.  Uit  de  eeuwen  kwam  voor  ons  gezicht, 
voor  ons  oog,  dat  moe  was  van  het  staren  in  onszelf,  van  het  staren  in  enkele 
anderen  die  verlangens  en  begeerten  hadden  als  wij,  een  ontzettende 
aandromming  van  wezens  met  een  lichaam  als  wij,  met  oogen  en  handen 
als  wij,  met  een  spraak,  een  vorm,  een  gang  als  wij.  Alleen  zagen  zij 
anders,  wilder,  vreemder,  glooiender.  Achter  hun  oogenwit  brandde  vurig  schijnsel ; 
hun  gezichten  waren  verschroeid;  er  lag  dreigende  cyniek  in  hun  leedlijnen,  in 
hun  bestriemde  gelaatsmart. 

Het  waren  volkeren,  millioenen  bezitlooze  levende  wezens.  Hun  veelheid 
vulde  de  ruimte.  In  een  somberen  gang  liepen  ze  stil-dreunend,  stap  voor 
stap,  beklemmend  bang  aaneen,  over  de  aarde.  Geen  geluid  werd  gehoord,  geen 
stem,  geen  spraak,  geen  gebaar  gemaakt  .    .    . 

Alleen  gloeiden  hunne  oogen. 

Van  waar  ?  zoo  klaagde  een  bange,  schuchtere  stem  in  onze  ziel,  van  waar 
die  verpletterende  massa,  die  stomme,  kille,  stilwreede  wezens,  van  waar  .  .  .  ? 
Waar  trokken  zij  heen,  van  waar? 

En  in  'n,  als  een  bliksem  door  het  bewustzijn  flitsende  gewaarwording  komt 
het  antwoord,  bijtend,  als  een  druppel  gif  op  de  ziel  lekken  .    .    . 

Dat  was  de  groote  levensmeerderheid  der  menschen  die  geen  menschen 
zijn ;    dat    waren    de    worstelaars    tegen    het    „noodlot*'    dat   wilde  dat  zij  dieren 
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bleyen;  dat  waren  die  bloeduitgeperste  angstige  strijders  om  het  bestaan,  uit 
wier  voorgeslachten  eens  toch  de  legende  rein-blank  gestroomd  had;  dat  was 
die  ontzaglijke,  verpletterende  massa,  die  daar  oprukte  in  een  woeste  menschen- 
golving  uit  het  verleden  naar  het  heden;  hun  overweldigende,  ontstellende  gang 
was  de  symboliek  van  het  levensleed  der  millioenen  slaven. 

Waar  was  de  liefde,  de  deugd,  de  hartstocht  en  de  goedheid  uit  de  eeuwen, 
als  nog  zulk  een  onmetelijk  lieir  van  zwart  versomberd  Ie vensgrauw  bestaan  kan  ? 
£n  waar  was  ónze  liefde,  ónze  schoonheid,  ónze  hartstocht,  als  wij  maar  altijd 
tot  onszelf  inkeerend,  verdwijnend  in  eigen  aandoeningssfeer,  die  massa  in  haar 
eeuwig  leed  voorbij  hebben  gezien?  Hadden  wij  wel  liefde,  wel  schoonheid,  als 
we  niet  hun  leven,  hun  haat  en  verlangens  mengden  met  ons  leven,  onze  smart* 
onzen  haat,  met  al  wat  in  onze  ziel  brandde  en  gloeide  voor  recht  en  liefde,  voor 
levenspracht  en  diepe,  eindelooze  schoonheid? 

O  zie !  de  legende  was  vermoord  door  de  historie,  en  weer  was  ergens  neer- 
gedaald, maar  nu  niet  van  uit  den  hemel,  een  reuzige  figuur  van  zinnelijke 
kracht,  van  ondoorgrondelijke,  diepe  levensenergie. 

De  fonkelende  lichtspatten  der  graal-figuur  waren  weggedampt  voor  onze 
oogen,  langzaam  opgelost  in  blikkerige  dofheid.  Op  haar  plaats  stond  nu  de 
reuzige  figuur  dei*  stroeve  strakke  historie  in  een  zinnelijke  pracht,  in  een  waar- 
neembare levenskracht,  kalm,  onverdelgbaar,  trotsch,  onbereikbaarder,  grandiozer 
en  menschelijker  dan  al  het  andere. 

De  legende  had  belicht  het  aanzicht  der  eeuwen;  belicht  het  zuiden,  noor- 
den, oosten  en  westen.  Er  wuifde  voor  onze  oogen  een  teer  spel  van  heilige 
vorming,  van  aanbidlijke  figuratie  en  bovenzinlijke  gratie. 

De  historie  drong  door  in  het  binnenste  kernpunt  der  dingen;  zij  volgde 
hun  voetspoor  van  menschelijke  evolutie  en  vertrapte  op  haar  weg  het  zilveren 
weefsel  der  legende,  over  de  aarde  gespreid. 

De  legende  idealiseerde,  legde  kiemen  in  het  menschelijke  Zijn,  die  er  in 
gloeiden  als  lichtpunten  van  bovenzinlijke  klaarheid  en  innig  levenswee. 

De  historie  volgde  het  individueel  karakter  in  de  algemeene  levenswetton, 
en  nagelde  vast  aan  de  aardon- kom  het  dierlijke  en  organische,  dat  aan  de  kern 
van  eiken  idei^elen  strijd,  aan  elk  transcendentaal  beginsel  knaagde. 

De  legende  zong  en  galmde,  kende  geen  afstanden  en  overgangen,  was  van 
het  kristallen  hemelpaleis  in  ëén  voetstap  dadelijk  naar  den  killen  aardbol  en 
liet  de  menschon  als  in  luchtspiegelingen  fijn  en  rag  beschijnen  door  het  zachte 
kleurengebeef  van  regenbogen  en  het  fantasmagorisch  kleurengevonk  harer  bo- 
tooverende  lichtkringen. 

De  historie  had  haar  stentorstem  geuit  in  eeuwigen  ernst,  en  deed  in  klare 
zekerheid  niets  anders  dan  uitwisschen  het  spoor  der  hersenschimmige,  angst- 
aanjagende verbeelding  der  kranke,  de  werkelijkheid  uithollende  mythe;  ze  ba- 
kende af  haar  gebied  en  drong  de  sprooken  terug  naar  het  geheimzinnige  woud 
der  mythologie,  .    .    .     neen,  drong  zelfs  door  in  dezen  maagdelijk-teeren  tempel 
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van  sentiments-overdiijving,  van  het  poëtisch  virioen  en  de  fosforlichtende 
sprookjes,  tot  in  het  duistere  rijk  der  beneveling  en  onbewustheid.  En  zoo 
staan  nu  de  menschen  bekneld  tusschen  de  eeuwige  wisseling  van  legende  en 
historie,  want  alles  is  legende  en  daarna  historie.  Zoo  heoft  elk  geslacht  opnieuw 
de  betooverende  begoocheling  van  de  heerlijke  lichtfiguur,  om,  tot  bewustzijn 
gekomen,  haar  in  grandioze  echtheid  te  zien  vervormen  tot  de  reuzige  proportie 
der  historie. 

En  wij  weten  nu  dat  de  historie  alleen  is,  het  algemeene,  het  levende, 
het  eeuwig-zijnde,  en  de  legende  in  ons,  de  subjectiviteit  der  dingen,  die  elk 
mcnsch  tot  de  subliemste  poëzie  kan  brengen,  die  elk  dichter  kan  zijn  de  witste 
roös  van  zijn  zielsgeluk,  het  toppunt  van  zijn  liefdesspel,  die  voor  zijn  oogen  de 
gouden  wonderen  kan  doen  schitteren  als  hemelverre  toernooien  en  goden* 
gevechten;  die  hem  het  leven  drenkt  in  een  waas  van  tcerheid,  van  weemoed 
en  van  oneindig  diepe  liefde  voor  het  al- levende. 

Maar  wat  wij  erkennen  is  haar  subjectiviteit,  haai*  levens-onmacht.  Waht* 
de  historie  in  haar  onvermurwbare  koenheid  en  doortastende  zuiverheid  heeft 
het  werkelijke  levensideaal  nog  hooger  geplant  dan  de  legende;  zij  heeft  de 
wetten  van  het'  maartscfhappelijk  Zijn  gu vonden,  en  aangewezen  hoe  zij  zullen 
loepen  door  het  wereld-proces.  Zij  heeft  al  de  teerheid,  het  gevoel,  de  diepe 
liefde  on  de  groote  mensch-overgave,  het  weten  en  begrijpen,  en  zóó  al  de  vormen' 
van  het  geestelijk  Zijn  der  menschen  overgebracht  naar  een  levensbodem,  wBan>p 
ieder  leeft  en  ademt.  Zij  heeft  als  grondslag  het  naderen  van  mensch  tot  mensch 
laiigs  stofTelijken  en  langs  ide<>elen  weg.  Zij  heeft  den  hoogsten,  idealis- 
tischen  levenszin  verbonden  aan  den  natuurgroei  vatt  het  leven  zelf;  Ze 
draagt  zijn  wetten  mèt  de  menschelijke  analyze  van  die  wetten.  De  historie' 
der  sociaal-demokratische  wereldbeschouwing  is  het  nieuwe  levensideaal  van  het 
mensch-zljn.  En  ziende  over  de  eeuwen,  starend  in  het  hart  der  menèehelijke 
kuituur,  beloerend  den  vlammenstrijd  van  godsdienst-oorlogen  of  de  schijn^vtaf- 
broedering  der  asceten,  is  er  nooit  een  maatschappelijke  levensleer  geweest,  die 
zoo   diep,  zoo  zuiver,  zoo  geheel  het  mensch-zijn  in  al  z'n  uitingen  om\rat  heeftl 

We  gewagen  van  geen  fantasmagone  op  den  toekomst-staat,  waar  zich  het 
zedelijk  bewustzijn  van  elk  mensch  nog  veel  hooger  zou  kutlnen  heffen  dan  het 
gemeenschapsgevoel  dat  een  socialistische  samenleving  tot  grondslag  heeft  .  .  , 
want  de  legende  van  het  verleden  is  ons  genoeg,  die  van  de  toekomst  kunnen 
we  missen. 


Het  wijsgeerig  Sensualisme  der  achttiende  eeuw. 

I. 

WijtgeeriQ-  an    liohaams-teosualtome;   het  \S^»  Mawsoh  oods4|i«ntUiewiiatzi]n; 
zeiUliJk  •mplrltma;  de  geeetelijke  lieeldatoraars;  payohologieoiie 

karakteriatiak  dar  Encyolopediatan. 

Het  zedelijk  wezen  der  18e  eeuw,  al  in  de  laatste  helft  der  17e,  is 
er  kenmerkende  neiging  in  die  richting  merkbaar,  had  elk  absoluut  bovenzinlijk 
beginsel  uit  het  leven  gebannen.  De  maatschappelijke  en  sociaal-praktische 
levensomstandigheden  eischten  een  koel  berekend  hoofd  van  iederen  strijder  om 
het  bestaan,  waamaAr  zich  een  ideplogisch  systeem  vormde.  Voor  goddelijke  en 
mystieke  voelingen,  voor  hallucinaties  en  christelijke  scholastiek,  zooals  die  door 
een  ziek-religieuze  spitsvondigheid  aan  den  eenen,  door  primitief  godsgeloof  aan 
den  anderen  kant,  in  de  Middeleeuwen  konden  bloeien,  was  geen  plaats  meer. 
De  ondergrondslag  van  de  allereenvoudigste  levenswijsheid  was  een  onbewuste 
zelf  analyze  van  het  individu,  een  later  bewuster,  brutaler  eii  maller  doorge- 
voerde cynische  vooropstelling  van  het  Ik,  veHengd  in  «ijn  consekwentste  be- 
vredigingen. De  primitieve  gevoelens  van  het  christelijk  medelijden  werden  als 
een  element  van  onzuivere,  troebele  psychologie,  van  sentimenteel  geschommel 
tusschen  aardsobe  en  .hemelsche  machten,  op  de  kaak  gesteld.  De  naakte,  grijn- 
zende .fataliteitsttheorie  drong  als  een  scherp  ieder  wondende  vernuftsmachine 
op  den  voorgrond,  door  de  wetten  van  verstand  en  waarneming  onid^t,  door 
den  hartstocht  der  rede  in  walgend  epicurisme  en  materialistische  lolrstuiptrek- 
kingen  bij  velen  gepolyst.  Het  zuiver  emotioneele,  .het  gevoelde,  het  aandoenlijke 
werd  omgezet  in  klare,  duidelijk  waarneembare,  realistische  rede-conclusies.  Wat 
in  vroegere  eeuwen  van  den  hemel  gedroomd  werd,  moest  nu  op  aarde  .zichtbare 
•proportiSn  krygen. 

Qeen  overgave  was  er  meer  van  primitieve  naturen,  die  ontsteld  door  de 
geestesgeruohten  boven  hunne  hoofden,  in  deemoedige  vroomheid  op  de  knieën 
zonken,  al  het  aardsche  verachtende,  bespuwende,  om  geheel  in  de  extaze  van 
hun  gloeiende  geloofsopenbaringen  te  versmelten  tot  een  aetherische  onzinlijkheid ; 
geen  ascetische  schuchterheid  om  de  levenswetten  en  de  levensregelen  in  een 
stipte  orde  op  te  volgen,  om  de  ziel  rust  en  kracht  te  geven  in  den  strijd  om 
>het  stof-zijn;  geen  bange,  holle,  den  geest  vernielende  bespokingen  meer  bij 
hen,  die  de  satanische  en  monstrueuze  bezweringen  van  zwarte-kunst  in  al  hare 
variaties  ontkenden  of  beïroniseerden.  Overal  was  door  de  eeuw  gevloeid  een 
vaste,  zich  kristal liseereade,  al  verder  in  glans-schitteringen  voortspattende  ader 
van  .meoAcheiyk  vernuft  en  kalm  beredeneerende  levenswijsheid. 
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Idealistische  romantici  als  Fichte  noemden  het  nivellatie-proces  een  ver- 
nietiging van  het  bovenzinlijke  leven,  wijl  hijzelf  uitging  van  een  ideologisch 
zedelijk  levensplan^  dat  daar  stond  op  ragge  glinsterzuiltjes  van  chimerische 
droomvisioenen.  Toch  zag  hij  beter  dan  do  na  ^lem  komende  verwarde  Duitsche 
mystici  en  decadenten  iets  van  de  kloeke  aard-epiek  der  18e  eeuw. 

Er  was  door  de  hoofden  van  enkele  groeten  gegaan  een  scherp,  bijtehd, 
klaar  bewustzijn,  dat  de  menschheid,  ondanks  alle  wetten  van  innerlijk  leven 
en  innerlijke  reinheid,  ondanks  alle  bespiegelingen  over  deugd  en  menschen- 
liefde,  ondanks  alle  geheimzinnige  doordringingen  in  het  wezen  der  ziel,  haar 
betrekking  tot  het  eeuwige,  haar  relaties  tot  vermeend  bovenzinlijke  krachten 
en  deugden,  geen  streep  vooruitgang  bracht  voor  bezitloozen  en  onbevoorrechten, 
de  maatschappelijke  welvaart  geen  stap  deed  vorderen.  Er  werd  door  die  enkelen 
gevoeld,  dat  de  fijnste  graad  van  al  het  innerlijk  zedelijk  bewustzijn  geheel 
buiten  het  plompe  hoofd  der  massa  bleef  en  deze  alleen  onder  de  suggestie 
gebracht  van  hooge  kerkpilaren,  van  schitterende  kleurcombinaties,  van  melan- 
cholieke geluidszangen,  van  orgelbazuinen»  zachte  stemschakeeringen  en  klank- 
teederheden,  ging  gelooven  aan  een  onzinlijke  voorstelling  van  het  bovenaardsche, 
zich  overgaf  aan  hot  diep  schokkend  en  verteederend  magnetisme  van  geluid 
en  ruimte,  van  klank  en  kleur,  zich  buigend  voor  de  macht  van  het  onbekende, 
het  gi'oote  geheimzinnige  mysterie:  God. 

Die  enkelen  voelden,  dat  zulke  begoochelingen  eene  passieve  houding 
tegen  de  realiteit  deden  ontstaan ;  dat  alleen  mystieke  en  godsdienstige  ideologie, 
gedragen  door  de  suggestie  van  uiterlijken  pronk,  armoede  en  ellende,  onder- 
drukking en  slavernij  konden  voorstellen  als  verschijnselen  vati  een  uit  eigen 
schuld  voortgevloeide  omstandigheid,  als  alleenstaande  tekortkoming  jegens  een 
hoog-goddelijken  levensplicht ;  die  enkelen  voelden,  dat  de  godsdienst-terminologie 
en  ceremonie  alleen  ten  volle  in  staat  waren,  de  realiteit  te  doen  zien  in  haar 
graad  van  ellende,  als  afspiegeling  van  een  uit  geestelijke  en  anti-religieuze  ver- 
slapping voort  vloeienden  toestand,  als  tegenstelling  eischend  een  volledige  onder- 
werping aan  goddelijke  voorschriften  en  hemelsch  gezag,  die,  hoe  wreed  ook 
soms  schijnend,  slechts  luchthartige  proefnemingen  bleken  op  de  standvastigheid 
der  geloofsovertuiging  zelve.  Armoede,  onderdrukking,  waren  experimenten  van 
verheven  aard,  om  in  den  hemel  zich  in  goddelijke  belooningen  om  te  zetten. 

Jezus  had  gezegd :  „Zalig  zijn  de  armen  van  geest,  want  zij  zullen  God 
zien",  en  ook  stond  er  geschreven  dat  „^^n  hen  het  koninkrijk  der  hemelen 
was";  wat  was  er  duidelijker  voor  den  geestelijken  stand  dan  deze  twee  spreu- 
ken als  hefboomen  van  onmetelijke  kracht  tegen  elke  ekonomische  emancipatie 
te  gebruiken.  De  realiteits-  en  levensverhoudingen  werden  ondergeschikt  gemaakt 
en  ingedacht  als  tij  del  ij  k-aar  dsche  toestanden,  aan  wier  verloop,  ontwikkeling 
en  bestaan,  aan  wier  oorsprong  en  invloed  niet  de  geringste  beteekenis  voor 
het  zieleleven  behoefde  toegekend  te  worden. 

De  ideologische  terminologie  en  de  daaruit  gedistilleerde  levensbeschou- 
wing  met  haar   typische   aanpassing   aan   allerlei   schakeeringen  van  het  gods- 
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dienstig  geloof  triomfeerde  over  alle  eeuwen  met  dit  opmerkelijk  en  ridikuul 
verschil,  dat  rijken  en  „heerlijke"  levenszwelgers  even  vroom  en  even  eerbiedig  de 
Godheid  aanriepen  als  de  „zalige  armen'';  dat  zij  even  goed  hoopten  het  konink- 
rijk der  hemelen  in  te  gaan  als  do  armen  van  geest  en  goed,  gesteund  door 
listige  kasuïstieke  kommentaren  van  bijbelsche  fragmenten,  gesteund  door  tal- 
mudisch  en  kabbalistisch  uitgewerkte  godsdienst-dialektiek,  waarvan  de  diepe 
zin  voor  den  eenvoudige  verborgen  bleef.  En  zie,  zoo  kon  het  wonder  der  eko- 
nomische  machtverhoudingen  ongeschonden  blijven  met  haar  noodzakelijk  aantal 
rijken  en  armen,  met  haar  klassen  van  on<i(erdrukten  en  onderdrukken,  tusschen 
omwenteling  en  haat  in  .  .  .  omdat  elke  menscJielkJke  hervorming  van  maat- 
schappij en  zeden  werd  voorgesteld  als  een  officieuze  aanklacht  tegen  de  recht- 
vaardigheid Gods,  tegen  de  hooge  regeering  van  het  Opperste  Wezen. 

Zoo  werd  nu  peilloos  diep  gevoeld  door  enkelen,  dat  de  suggestieve  mid 
delen  der  religioziteit,  manipulaties  van  priesters,  mysterieuse  gebaren,  sensua- 
listische  zinnenverbijstering  in  de  allereerste  plaats  een  geloof  staande  hield,  dat, 
in  naakte  primitieve  vormen  opgetreden,  een  onverbiddellijk  revolutionnair  ge- 
richt zou  houden  over  maatschappij  en  zeden,  krachtens  de  eraan  ten  grondslag 
liggende,  hoe  dan  ook  ideologisch  verwerkte,  kommunistische  democratie. 

De  verstandigsten,  koel  sten  en  moedigsten  oiider  de  rationeele  beeldstor- 
mers  der  18de  eeuw  doorzagen  in  felle  bewustwording  de  onberekenbare  sug- 
gestiewaarde der  ceremonieêle  ontuchtigheid,  waarmee  zelfs  de  aspiratie  van 
kunstenaarszielen  gevangen  kon  worden,  en  wapenden  zich  met  fijne  slingers 
om,  al  richtende  en  mikkende  in  rinkelende  klateringen,  de  gloeiende  rosetten 
der  gothische  kerkramen  stuk  te  rammelen. 

Men  voelde  het ...  er  was  eeh  opstand,  een  machtsverschuiving  bezig 
zich  een  weg  te  woelen. 

Al  de  in  kerken  in  dwepend  gepeins  verzonkenen  schrokken  op  bij  den 
verpletterend  rinkelenden  val  der  brandende  ruiten.  Er  knarste  en  kletterde, 
schetterde  en  trilde  een  wereldsch  geraas  als  een  leegloopende  oceaan  door  de 
Godshuizen.  De  wijding  in  haar  broeden,  eeuwigen  stiltegalm  was  weggeëchood; 
priesters  met  angstige,  pijnlijke  trekken  verloren  hnn  bovenzinlijk  stoïcisme, 
gebaren  makende  van  levenden,  rumoerigen  afschuw  en  aardschen  angst.  Het 
volk,  verstijfd  van  schrik  en  aandoening,  zag  de  onttakeling  .  .  .  maar  ook  zoo 
langzaam  bijkomend,  de  blanke,  warme  zonnestralen,  de  blauwe  luchtbrokken, 
die  door  de  gerammelde  vensterbogen  en  de  bloedvlammen  der  gothiek  heenlach- 
ten  in  hoonend  klaren  spot. 

Van  dien  stonde  kwam  er  beweging  in  het  logge  volkshoofd. 

De  vrome  peinzers,  de  starend  verlangende  oogen,  hadden  het  vrije  licht, 
het  open  klare  leven,  gezien. 

Eerst  hadden  zij  gerild  bij  de  sombere  pracht  der  Godshuizen  en  telkens  en 
telkens  hunne  oogen  neergeslagen  bij  het  vizioen  van  den  gekruisigden  Jezus, 
uit  de  bloedzee  der  kleurenpracht  voor  hun  benevelde  oogen  opdoemend.  Zij 
hadden    gebeefd    bij    den    diep    schreionden    toon    en  de  akkoordgalmen,  als  het 
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elyri9che  orgel^  de  stemme  Gods,  do.  hemelsche  woorden  liet  weenen  door  de  hoog 
welvingen  der  tempels;  zij  hadden  in  vrome  aanbidding  gestaard  n^r  de  witte 
priesters,  die  in  onbesmette  reinheid  hun  ziel  tot  God  keerden,  omsohermd^ 
blank  on  stil,  door  de  bleeko  koorknapen  in  hun  fijne,  witte  gewaadjes,  in  hun 
lichtend  goud-ornaat  schijnend  als  teore  gestalten  van  hoop  en  liefde,  de  bran- 
dende loeiingen  van  het  bloedleven  boven  uit  de  welvingen  enrosetten,  inzaoht 
weemoedig  rood  voor  het  gelaat  der  luisterende  devoten  kaatsend.  Zij  hadden 
zich  bedwelmd  en  wezenloos  zien  opnemen  in  de  zachte  .klanken,  die  van  .de 
lippen  der  priesters  wiegden;  en  uit  de  fijne  en  lichte  tredschuivelingen  der 
koorknapen  hadden  zy  hooren  sluipen  de  wonderen  en  de  hemelgenade.  .De 
knielingeu  en  gebaren  van  dezen  waren  voor  hen  als  goddelijke  allegoriên  van 
licht,  die  in  eeuwige  gloeiing  hun  geloofs-extaze  zengden. 

En  zoo,  zoo  geknield  en  verlaten,  hadden  zij  gestaard  in  het  ruim  om  zich 
heen,  betooverd  en  beklemd  door  de  gedempte  heiligheid  van  geheimzinnige  duis- 
terheden  der  kroonlicht-sprenkelingen,  waaruit  een  goudstersel  de  priesterhoofden 
in  weemoedig  trillende  aureolen  besluierde.  Zóó,  stilgezonken,  de  hoofden  voor- 
over, starend  in  de  zielevonken  van  de  bêaureoolde,  heilige  priesters,  werd  hun 
bidstoel  een  zondebank;  zóó  liepen  hun  de  oogen  vol  v^n  lichten  en  vizioenen, 
en  drong  door,  diep  in  hun  hersenen  een  spel  van  bovenzinlijke  gezichten ;  .200 
martelde  en  folterde  zich  de  ziel  bevend  in  hun  lichaam,  en  geheel  verz  wij  meld 
in  de  ontzettende  stilte,  bewusteloos  weggesleept  in  de  ruii^chende  galmeiiy  il>e- 
neveld  door  de  uit  do  schaduwhooken  aandreigende  tintkleuren,  verscheen  .vpor 
hun  binnenste  gelaat  ten  tweeden  male,  in  het  bloedrood  der  klourenwonderon 
boven  hunne  hoofden  brandend,  de  verheven  oogengloed  van  den  gekruisten 
Zone  Gods ;  en  dieper  dan  ooit  hadden  ^ij  gevoeld  toen,  dat  hun  leed,  hun 
armpede,  hun  pijnen,  nietigheden  waren  bU  wat  hij  voor  hen  geleden  had,  hij, 
de  groote  Zoon  Gods,  hun  Heer. 

Zoo  hadden  ze  gedacht  on  gepeinsd,  toen  plots  boven  hunne  hoofden  de 
kerkrosetton,  nog  brandend  in  hun  kleurengloed,  neerkletterden  uit  den  hooge 
De  open  blauwe  hemel  der  natuurruimto  werkte  op  hun  verdoofde  zinnen;  er 
greep  iets  in  hun  ziel:  vóór  zich  zagen  zij  de  geheimzinnige  zachtheid  en.de 
heilige  gedemptheid,  boven  zich  den  open,  reinen  hemel,  de  oneindige  lieht- 
ruimte,  koel  en  wuivend;  ze  begrepen  dat  hun  een  groote,  intense  factor  van 
hun  bestemming  werd  onthouden :  het  heen  op  aarde. 

Dat  'hadden  de  aanvallen  der  rationalisten,  heftiger  maar  ook  systemati- 
scher geworden,  uitgewerkt,  al  meenden  ze  in  dom- verdwaasde  achterlijkheid, 
dat  voor  hot  gepeupel  hun  leer  evenmin  toegankelijk  was,  als  de  verstandelijke 
bevatting  van  het  raadsel  der  Drieeenheid. 

(Wordt  vercolgdj 
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Tante  Soor  had  visito.  Joozep,  de  jongen  van  Raschel^  was  blijven  plakken 
èn  Heintje  zijn  moeder.  De  lamp,  zacht  schommelend,  bescheen  de  gelaten,  soms 
met  een  glimming,  soms  met  een  dansende  schaduw.  Soor,  bij  de  opene  bedstee, 
stopte  een  manskous,  goedig  van  lach  als  Joozep  gijnig  'n  grap  zei  bij  't  kien- 
spel  en  Kathan  driftig  dan  uitviel  omdat-ie  verloor.  Ingedut,  snurkte  de  oude 
grootmoeder,  't  hoofd  moe  meehijgcnd  het  platte-borsten  beweeg,  de  handen  kurkig 
verklit  in  den  schoot,  zilver  het  haar  dat  pluisde  in  de  holte  van  don  versohoven 
bandeau.  Naast  haar,  aandachtig- van-lezing,  de  armen  gestut  onder  het  hoofd,  zat 
Stella,  een  meisje  van  zestien  en  preev'de  de  zinnen  om  niet  te  hoeren  het  praten 
van  Joozep,  Raatje,  Nathan  en  Heintje,  óók  niet  het  kermig,  zeurend  geklaag 
van  Maupje,  den  jongste,  die  lag  in  de  bedstee. 

Het  was  eene  kelderverdieping  over  een  gracht,  lager  dan  't  water  — , 
kelder  met  achtervertrek  zonder  een  lichtgevend  raam.  Daags  brandde  de  lamp, 
's  nachts  brandde  de  lamp.  Ze  woonden  er  Soortje  en  Nathan  met  d'oude  groot- 
moeder en  al  hunne  kindren.  Drie  waren  er  dood,  tien  nog  in  leven. 
Grootmoeder  sliep  in  één  bedstee  met  Raatje  en  Stella,  Soor  met  Nathan  èn 
Maupie  èn  Roos.  Vlak  bij  het  raam,  op  een  muffend  matras  leien  er  vier,  en  in 
den  kelder  naast  vodden  en  strontton  kropen  twee  jongens  waarvan  een  al 
verdiende  met  vodden-sorteeren.  Vroeger  had  ook  daar  Stella  geslapen,  maar 
d'jongens  grooter  geworden,  vingerden  't  magere  kind,  tot  ze  kreeg  een  ont- 
steking —  de  armendokter  er  kwam  aan  te  pas.  Nu  sliepen  de  jongens  alléén 
naast  de  vodden  en  Jacob  nachts,  na  zijn  stinkende  werk  van  lorren-sorteeren, 
wreef  heet  zich  aan  Gompol,  't  broertje,  dat  kreeg  dan  'n  cent  als  't  zoet 
was  en  niks  an  moeder  vertelde.  Jacob  keek  soezend  naiir  't  kienspel,  dwazerig 
lachend  om  *t  schuiven  der  dopjes.  Zelden  hij  sprak,  hevig  als  was  zgn  ge- 
stotter en  Raatje  en  Joozep  en  Stella  dan  bootsten  hem  na.  Soms  sleepte  zijn 
been,  soms  kon  hij  niet  loopen,  soms  kon  hij  zijn  water  niet  houden.  Kwam 
van  't  vocht  van  de  kelder,  zei  Soortje  en  gaf  hem  wat  bakolie  om  zich  te 
wrijven.  Langs  balken  van  kelder  en  kamer  druipte  het  vocht.  Wreef  je  je  hand 
langs  een  bint,  dan  ritsten  de  druppels  en  pekel  kristallen  besneeuwden  de 
muren.  Ergst  was  de  stank  van  't  riool  onder  don  grond,  dat  diende  voor 
afvoer  der  woningen  boven.  Den  vloer  in  de  kamer  had  het  doorvreten,  zoo  dat 
de  planken  waren  vermolmd  en  Nathan  een  ijzeren  plaat  had  gelegd  om  het 
gat  te  bedekken  én  't  zwarte,  moddrige  sop  waarin  't  heele  huis-boven  neersmeet 
zijn  vuil. 
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De  kelder  was  bergplaats  en  winkel.  Jassen  daar  hingen  en  broeken  gelapt— 
er  achter,  de  strontton.  Op  een  hoop,  door  mekaar  lagen  de  vodden,  knipgoed- van- 
naaisters, vettige  lappen,  dweilen  en  zakken,  oud- wollen  kousen  en  hemden  ver- 
scheurd met  bloedrige  klonten  er  in.  Een  mand  was  gevuld  met  afval  van  blik  en  een 
kist  met  versch-bloedrige  beendren,  rottend  en  stinkend.  Meer  bij  't  beschot  van 
de  kamer  klitte  een  schimmlige  prak  oude  schoenen  en  laarzen,  zwart  met 
groen- vochtige  builen  en  roestig  ijzer  er  lag,  vaalbruin- verweerd  naast  stinkende 
vellen  van  katten.  Qompel,  *t  broertje,  lei  daar  op  't  matras,  vroeg  oud  en  verlept, 
de  oogen  onder kringd  en  zweren  in  't  haar.  Schijn  uit  de  kierende  deur  sneed 
over  het  oor  en  den  hygenden  mond  die  zwakjes  innam  den  stank  van 
'triool  en  het  rottend  gehijg  van  beendren  en  vodden.  Het  kind  sliep  onrustig, 
vertrekkend  de  oogen,  bewegend  de  handjes,  plots  met  een  ruk  zich  kreunend 
opzij,  dichter  naar  't  schemerig  klitten  der  schoenen  —  verschrikkend  een  kat 
die  schrokkig  beknaagde  een  nog-vleezig-been  in  de  kist.  Vreemd,  van  de  straat, 
doorspelend  de  vlammen  van  stof  op  de  ruitjes,  neerscheen  het  licht  van 
de  gracht,  vaag  herhalend  den  vorm  van  de  ramen,  de  spijlen  en  'tplompig 
papier  dat  een  der  vakken  gestopt  hield,  op  den  morsigen  grond.  Binnen 
ze  kienden.  De  lamp  had  gewalmd,  roetsproeitjes  strooiend  op  lampkap, 
op  't  boek  en  dik  op  de  kaarten  van  't  spel.  Nathan,  magere  jood,  bleek,  maar 
met  dikroode  lippen  en  koperen  stoppels  van  baard  tot  diep  in  zijn  nek,  pufte 
benauwd,  wrijvend  het  roet  met  eeltigen  vinger:  x 

„Kijk  ze  nou  zitte",  gromde  hij  schor  —  stem  die  verraspt  door  't  dagelijksch 
schreeuwen  — :  „zie  je  nou  niet  dat  die  lamp  walmpt  ?" 

„Hij-'s  benauwd  —  ellef-en-dertig !"  —  spotte  Soor  eerst,  maar  dan  met 
kreeglig  gebaar :  „zitte  je  ooge  in  je  gat  ?  Kan  je  zelvers  niet  zien  ?"  •   .   . 

„Jij  zit  'r  vandaan !  Addenom  wat  'n  zwart",  morde  hij,  wrijvend  het  zeil  van 
de  tafel  met  mouw  van  zijn  jas. 

„Beter  schwarz  dan  verschwarzt !  Moeite  waard !  Maak  geen  heibel  om 
roet",  lachte  Joozep :  „wat  was  't  laatste  nommer,  Raschel?*' 

Raschel  hield  den  zak  met  de  dopjes  tusschen  haar  beenen,  schudde  geil- 
lachend  den  rug.  Zijn  hand  lag  tastend  In  split  van  haar  rokken,  aaiend  bewreef 
het  dradige  keper  dat  omspande  de  magere  billen. 

„Nou  Joozep  !",  klaagde  ze  nattig  van  lippenbeweeg:  „nou,  zit  nou  stil!  ..." 
en    grijpend    een    dop    uit  den  zak,  riep  zangrig  ze  uit:  »Vijfl  .    .    .    Nummertje 

Vijf  r .  .  . 

„Krijg   kramp  in  je  lijf,"  rijmde  Joozep,  'n  cursausche  amandelschil  schuivend 
naar  't  nummer. 

„Krijg  jij  de  pest,"  lachte  zij  :  „Acht !  Nummertje  acht !" 

„Verschmacht !"  Joozep  weer  riep. 

„Hou   je   bek    frotter   haurik !   Vloek  zoo  niet  van  avond !",  lachte  zij  na, 
afwerend  het  heete  gezoek  van  zijn  eeltige  vingers  die  wriemden  in  't  zweet  van 
haar  broek  —  en  roepend  opnieuw :  „'t  Nijnzekie !  't  Nijnzekie !"  '). 
„Hèb  je  toch  al  eenmaal  geruepe!"  snauwde  Nathan,  „mijn  negentje  is  al  gedekt!" 

*i    Negen. 
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j,Ach  niewaarl"  verveeld-schreeuwde  Raatje,  „vader  vergist  zich  nou  altijd,  höe 
je  met  'm  speelt!" 

„Leit  'r  geen  pëlletje  op  ?"  schorde  de  stem. 

„Nou  ja  —  dan  is  't  'r  op  gewaaid !"  lachte  Joozop  en  Raschel  vervolgde : 
„D'r  onder- wie-bobbe !  *)  .    .    .  Zeven !" 
„Me  vijande  geen  uur  leven I'  rijmde  Joozep. 

„Hij  begint  weer!  Schei  nou  uit  met  je  mesjoegaas/'  riep  Soor  bij  de  bedstee. 
„Lik-me-de-maarsch/'     gijnig,  maar  zachtjes,  zei  Joozep. 
„'t  Pissertje !"  ^  scherp-zangrig  las  Raatje. 

„'t  Pissertje  ?"  herhaalde  de  moeder  van  Joozep  en  allen  nu  lachten,  omdat  ze 
eindlijk  een  nummer  had  op  haar  kaart.  Zij  schoven  dichter  bijeen.  Jacob 
lodderig  kijkend,  wroette  een  duim  diep  in  zijn  neus,  likte  het  vuil  met  smak- 
kende lippen.  Dan  ouwlij  k-gebogen,  knaagden  de  tanden  er  op.  Zijn  kop  —  scherp 
in  het  geel  van  de  lamp  —  bleek-bol  en  waatrig,  met  wijdspalkten  neus  en 
oogen  rood-brandrig  omwald,  leek  vergroeid  tot  een  groote  slijmerig-kauwende  kaak. 
Hij  zat  naast  zijn  vader.  Nathan  gebukt,  blij  in  het  spel  dat  was  zijn  ontspan- 
ning, volgde  de  hand  van  Raschel,  die  telkens  zakte  tusschen  de  beenen  om 
't  dopje  te  roepon.  Ze  hadden  geen  glaasjes  voor  't  kienspel,  bewaarden  de 
schillen  van  cursausche  amandelen.  Elk  had  een  bruin-morsig  hoopje  naast 
koppen,  plasjes  koffie-met-dik,  kruimels  van  koek.  £n  druk-joderig-schreeuwend 
speelden  zij  voort,  gewend  aan  de  warmte  der  kamer,  den  stank  van  't  riool, 
den  stank  uit  den  winkel.  Maupje,  de  jongste,  kerm-zeurig  klaagde  in  d'opene 
bedstee. 

„Kom  nou !  Wat  zit  je !"  opgehitst  schorde  Nathan  en  bibb'ring  van  korzelig 
schudden  bewoog  zijn  hoofd. 

„Nou  ja!  Nou  ja!"  schrikte  Raatje,  klam-soezerig  even  door  *t  geilen  onder-de-tafel 
met  Joozep.  Zweet  perrelde  glimmend  op  't  magere,  jukkig  gelaat,  het  sterkst 
bij  den  neus  en  de  blauwe  schellen  der  oogon.  Ze  vrijde  al  lang.  Hij  liep  met 
zuur,  met  schijfjes  lever  en  haring.  Maar  z'n  moeder,  broertjes  en  zusjes  leefden 
'r  van.  Ze  konden  niet  trouwen,  werden  geel  en  verlept  door  't  eik-avond 
heet-z weetend  geilen  in  een  hoek  van  den  kelder,  als  Jacob  en  Qompol 
lagen  te  slapen  —  ^los  doend  behalve  het  éóne,  uit  joodsche  vrees  voor  een  kind. 
„Nou  dan!  Wat  zoek  je!'  snauwde  Nathan  —  één  nummer  had-ie  nog  leeg 
op  z'n  kaart. 

„'t  Barmitswo-nummer!" ')  riep  schuw  zij  in  't  licht  van  de  lamp,  slapjes 
lachend  om  Heintje  die  kippig  haar  nummers  bekeek. 

„Mammie  lacht,"  gromde  de  vader,  de  dik-roode  lippen  grimmig  vooruit,  wach- 
tend op  't  volgende  dopje. 

„De    dikkop    —    de    fresser !"    *)   las    af   zij    on  mét  kwam  een  lolgrijns  op  het 
gezicht  van  den  jood,  greep  hij  naar  't  bakje  met  rood-vuile  centen. 
„Kien!  Ik  heb  kien!" 

't  Gaf  een  geschreeuw  wild-dooreen. 
„Hij  heit  kien!     Eerst  natelle!"  riep  tante  Heintje. 
„Kien  ?  Nóu  al  kien?" 

')    Naminer  negen-on-zostig.    ')    Mummer  óón.    *)    Namiuer  dertion.    ")    Nummor  negentig. 
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„Hóe  kan  kien?" 

Maar  Joozep,   die   geen   lust   in   't  natellen   had,  boog  't  plat-bleeke  hoofd 
naar  de  lamp,  trok  Nathan's  partij: 
„Wat  wi-je  nou?  Hy  heit  toch  kien?" 

„En  hij  heit  't  niet!"  hield  tante  Heintje  koppig  vol,  vies- kijkend  naarde  schillen 
op  Nathan's  vettige  kaarten. 

Soor  kwam  er  bij,  schreeuwde  ook: 
„  .    .   .  Kien  ?  Kien  ?  Alweer  kien  ?  Wat  *n  bemazzel !"  .   .    . 
„  .   .   .  Kin   niet,"  schreeuwde  Heintje  wantrouwig,  bijna  kijvend :  „KiXn  niet  — 
we  zijn  pés  bezig !" 

Joozep  suste  opnieuw,  dicht-aangeleund  tegen  Raatje :  „Kan  't  niet  ?  De 
nommers  legge  d'r  toch!" 

„En  hij  kin  geen  kien  hebbe  gès  onmogelijk!"  schreeuwde  zijn  moeder. 
„Ach,  wat   sta   j'm   nou   af!"  nijdig  zei  Joozep:  „anders  benne  jullie  toch  in  en 
uit  me  togusl" 

„Ik  héb  kien !"  kraakte  de  stem  van  den  voddenjood  en  zijn  vuist  bedreunde 
de  tafel  dat  de  schillen  even  hupten  omhoog :  „zoo  waar  as  'k  leef  —  zoo  zalle 
mijn  ooge  uitzwere !  Me  kaart  leit  völ  pelletjes.  'k  Ben  daar  mesjogge !"  .  .  . 
„Vooruit  nou/*  drensde  Raatje  gemelijk-zangrig.  Ze  zat  net  zoo  lekker  met  Joozep: 
„Kom  nou  vooruit !  'k  Heb  al  gesjokkeld  •  .  ,  Vooruit !  .  .  .'t  Mesjoegaarem- 
nommer  *)  .   .    .De  zwaantjes !')!".   .    . 

„De  zwaantjes  ?"  herhaalde  Joozep,  een  kalmeerend  gijntje  lanceerend :  „waarom 
geen  gans?*' 

„Omdat  jij  ben  'h  schwans  !*'  goedig-lachte  Soortje  die  weer  zat  bij  de  bedstee.  Ze 
speelden   een    oogenblik  in  stilte.    Maupje  drensde  zacht- klagend.    Kwaadaardig 
keek  do  voddenjood  op,  warm  van  het  spel  en  de  kamerbenauwdheid. 
„Laat   toch   dat   kreischende  kind  z'n  bek  houe!'*,  schorde  hij  kribbig:  „geef  'm 
de  tit !"  .    .    . 
„Vraag  of  'k  zog  heb,"  keef  zij  daadlijk  terug:  „hij  lebbert  de  heele  dag!" 

Maar  gelijk  lei  zij  haar  kous  neer,  nam  het  natgehuild,  achterlijk  kind  van 
het  bultig  matras,  knoopte  de  katoenen  japon  los  met  een  ruk,  dat  de  groote 
witbeenen  knoopen  sprongen  op-zij,  wegsloeg  den  roodbruinen  doek  en  hield 
de  slappe,  uithuilende  borst  voor  den  mond  van  het  kind.  Terwijl,  ze  praatte 
met  Heintje : 

„Ogge   nebbiesch   de  tande   plage  'm  zoo  —  zijn  kieze  zalle  'm  zoo  plage  —  hij 
heit  aardig  de  poeperij  —  allemaal  groen"  .   .   . 

„Da's   't  koperzuur,"   meende  tante  Heintje  die  zelf  al  zes  kinderen  dood  had. 
„Nou  !  Nou  !  Klets  nou  niet !  Let  op  't  spel !  Strak  kies  heb  je  weer  allemanspraats 
as  d'r  een  kien  heit !"  .    .    . 

Soor  werd  kwaadaardig.  Het  achterlijk  kind,  door  de  pijn  in  het  mondje, 
had  in  haar  tepel  gebeten.  Heftig  drukte  zij  't  hoofdje  in  hare  borst  tot  de 
tandjes  loslieten,  de  fijne  bloeddrupjes  kwamen  te  zien  op  het  geelbruine  vel  —  en 
in  lust  om  zich  op  iemand  te  wreken,  krijschte  zij  giftig : 


*)    Nammer  elf.    *)    Nommer  twee  en  twintig. 
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„Spele  mot-ie  die  vuilik,  die  aimoedzaaier,  in  plaas  dat-ie  na  z*n  kind  omziet !".  .  . 
;,Achy  leg  je  ziek !  Sloof  'k  me  de  heele  dag  niet  voor  ze  uit  ?'%  keef  hij  kort, 
een  schil  op  z'n  kaart  leggend. 

„O;  ikke  niet?";  klaagde  zij,  hijna-smartlijk,  om  de  pijn  van  het  weer  zuigend 
kind :  „ikke  niet  ?    Og,  wat  'n  stik  etter  l" 

„Stik  etter  ?*%  vlamde  hij  op :  „stik  etter  ?  .  .  .  Wat  mot  je  ineens  van  me,  uit- 
gespogen schtik  spek !  .  .  .  Krijg  jij  niét  ellek  jaar  'n  kind  .  .  .  Wat  doe  'k 
met  al  dat  kriel !"  .   .   . 

Zij  pijnlijk  het  kinderhoofdje  aandrukkend,  bevoelde  den  bloedenden  tepel, 
die  vurig  opkleurde  in  *t  nattige  bruin  —  beet  hem  haar  verwenschingen  toe : 
„  .  .  .  Kryg  jij  *n  sjankes  op  klompe !  .  .  .  Gebruikt  z'n  vrouw  as  'n  hoer !  .  ." 
„Ach  hou  je  smoel,  schijtemmer  V*  dreigde  hij  driftig. 

„Make  jullie  nou  geen  roezie,"  zei  Heintje  zachjes-gedwee :  „maak  nou  geen 
verschteering  .   .    ." 

En  Raschel,  wijs  schuddend  het  hoofd,  schreeuwde  zangrig,  broeirig  nu 
zittend  op  Joozep*s  hand : 

„  .   ,  .  Vader  heit  de  kolder  in  z'n  kop  I  . .  .    Kom  nou,  vooruit !  Zeventig  I  . .  . 
De  ouwe  man  ! ') 
„Je  neus  tegen  me  togus  an,"  rijmde  Joozep  ongevoelig  voor  de  herrie. 

Ze  speelden  met  loddrig  lawaai. 

Soortje,  sussend  wiegde  het  kind,  dat  weder  het  mondje  hield  om  den  tepel, 
gulzig-bijtende  zoog.  De  slappe,  magere  borst  hing  als  een  futlooze  zak  tusschen 
het  zweeterig  plooien  van  't  geel-vale  hemd  en  't  bruingaren  lijf.  Langs  't  hoofd 
van  het  kind  en  de  tiet  slierde  een  lint  van  de  muts,  die  scheef  lag  op  den  bandeau. 
Zij  zoogde  met  bevond  gebaar,  krimpend  bij  Maupje's  schrokkige  trekken, 
zelf  hongi'ig  en  wee  van  de  daa^lijksche  aarpels  met  vet. 

Nathan   die   had    nu   den  zak  met  de  dopjes.    ïtaatje  en  Joozep,  schouder 
aan  schouder  lievrig  bekeken  elkanders  vochtige  lippen.    Do  lamp  bebleekte  de 
hoofden  van  Heintje,  Jacob  en  Nathan,  het  klein-dor  gelaat  der  grootmoeder. 
„  .   .    .  Nummertje  twaalef !  .    .   .    Nou  let  je  niet  op !"  .   .   . 
„  .    .   .  Da's  toch  al  gewees!"  .    .   . 

„  .    .   .  Zanik  nou  niet !  'k  Weet  toch  wel  wat  'k  roep !" 
„  .   •   .  Zestig.*'  .    .    . 

Zij  speelden  zoo  nog,  toen  Eleazar  met  Saartje  op  den  arm  énDovidhen  stoorden. 
Dovid  was  stevig  geraakt  door  de  stakers.  Zijn  oog  was  gezwollen  en  't  bloed 
uit  zijn  neus  kleefde  in  't  stoppelig  haar  van  zijn  kin  en  do  wol  van  zijn 
das.  De  laag- warme  kamer  werd  wakker  van  't  gillen g  vragen  en  roepen  — 
het  spoeg-spetterend  huilen  van  Dovid.  De  grootmoeder,  verschrikt,  suf-nog-van- 
slaap,  riep  wat  't  was,  maar  ze  krijschten  dooreen,  mekaar  de  woorden  af  bijtendf 
angstig  en  druk. 

„Die     vuilike !"     krijschte    Dovid,    den   neus   bettend    met   't  water,    dat  Raatje 
vies-bleek  hem  voorhield :  „die  gallaskoppe !  .    .    .  Die  pestkankergozichte !  .    .    . 
Wat   heb   ik   ze  gedaan  ?  .   .   .    Mot  ik  me  late  dwiuge  'n  partij  kappies  uit  me 

<}    Tnchtig. 
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klauwe    te  geve  as  'k  ze  eenmaal  heb  ?  .   .   .    'k  Mot  toch  vrete !  •   .    .    De  pést- 

koorts  I  ...  De  péstkoorts  I"  .   .   . 

„Mot  jij   je   dan  l^te  slaan  ?",  schreeuwde  Nathan :  „had  ze  't  licht  uit  d'r  ooge 

geslage !  Had  ze  lam  getrapt  in  d'r  lieze !"  .    .   . 

„Ach  wat  kan  hij  tegen  zooveel!''  — ,  gilde  tante  Heintje. 

„  .   .    .  Kan  'n  man  alleen  wat  doen  tegen  duizend  van  die  straatschleipers  !**  — 

tierde  Dovid.  heftiger  huilend :  „Is  't  geen  schandaal  van  belang  dat  ze  je  belette 

te  werke  ?  .    .    .  Die  sodemieters !  .    .    .  Zal  ik  nog  langer  schwiejenieje  lijjen  ?".  .  . 

En  zich  krankzinnig  opwindend  uitbraakte  hij  rauwer  zijn  woede :  .  .  .  „Eer  zalle 

d'r   hande  afrotte  eer  ik  't  werk  uit  me  poote  geef!  ...  En  die  vuile  adderme- 

kakstraal;   die    kale    luis      -    die  te  kaal  is  om  z'n  kont  te  krabbe,  trekt  nog  d'r 

partij !  .   .    .     Hoe  kan  men  z'n  eigen  zwager  afvalle !  .    .   .    Loopt  me  onderwef^ 

mesjogge  te  make  op  de  koop  toe!  .    .    Sodemieter  jij  dood  voor  mijn  part!"  •   . 

Stil  zat  Eleazar  naast  Jacob,  keek  den  tierenden  onderkruiper  triestig  aan. 
„  .  .  .  Wat  beklaag  je  je  ?"  —  zei  hij  zacht,  slaperig  Saartje  tegen  zich  aan- 
duwend :  „heb  'k  je  niet  gewaarschuwd  ?  .  .  .  En  of  je  kwaad  ben  —  ik  heb 
gróoter  meelij  met  hün  dan  met  jou !  .  .  ,  .  Onderkruip  niet"  .  .  • .  . 
„Stik !  Stik !",  raasde  Dovid,  den  doek  die  een  bloedrigè  prop  leek,  dreigend  in 
zijn  vuist  ballend :  „Krijg  'n  darme-reising,  jij  vuilik !  .  .  .  Wat  doe  'k  met  je 
gelul !  .  .  .  Geef  me  'n  paar  schoene  dan  trek  'k  ze  an  achter  je  lewaaie  f'  .  .  . 
„Groot  geiyk  heit-ie !",  riep  Nathan  schor-krijschend  alsof-ie  achter  z'n  vodden- 
wagen  liep :  „Stel  jij  je  godverdomme  in  de  bres  voor  die  luie  pargen !  .  .  . 
Neem  jij  de  partij  op  tégen  je  zwager !" 

„Gód   gaf  dat  jullie  begreep",  mijmerde  Eleazar :  „God  gaf  't  —  dan  was  't  met 
onze  ellende  gedaan"  .   .    . 
„Verrek !  Verrek  I  Val  dood !",  gilde  de  slijper. 

„  .  .  .  Gód  gaf  't",  herhaalde  Eleazar,  kijkend  met  vochtige  oogen  in  de  lamp : 
„  .  .  .  Solidariteit  is  alles  .  .  .  énkel  solidariteit"  .  .  .  Maar  een  koor  van 
spottende,  kwaadaardige  stemmen  schrikte  hem  op. 

„Verrek  I  Verrek  ï"  woedender  krijschte  Dovid  :  „Weisz  ich  viel  van  solledareteit ! 
'k  Sla  'tan  me  kont !  Wat  krijg  j'r  in  de  lommerd  voor  ?  Betaal  *r  je  huur  van  ! 
Solledareteit !  Og !  Maak  dat  je  te  vrete  heb,  luie  verdommeling  I"  .  .  . 
„  .  .  .  Solledareteit !",  schorde  ook  Nathan :  „zorg  dat  je  ouwe  blinde  tante  en  't 
schaap  dat  je  daar  draag  niet  krepeere  van  honger !  .  .  .  Wat  maak  jij  je  de 
sappel  om  solledareteit !"  .    .   . 

Tante  Heintje,  breed  uitzittend,  de  handen  op  het  morsige  blad  van  de 
tafel  zong  't  over  de  andere  stemmen : 

„  .   .   .  SoUedariteit  ?  .   .   .  Was  ist  solledareteit  ?  .   .   ,  *n  Aardige  fijne  man !  .    . 
Meneer    spreekt   fréns !  .   .    .     Solledareteit !  .    .   .    Solledareteit !  .    .   .    Mezomme 
zal  je  meene  I"  .   .    • 

En  Joozep  die  in  de  korte  gaping  lacherig  schreeuwde :  „Solledareteit  — 
Krijg  de  schrijt !",  deed  ze  allen  lawaaiend  lachen. 

Eleazar  haalde  de  schouders  op.  Het  was  een  dwaasheid  van  hem 
geweest.  Hij  zou  er  niet  op  ingaan.  Dovid  vloekte  en  schold,  Nathan  verweet 
en    raasde   —  hij  sprak  niet  meer,  leunde  achteruit.  Terwijl  de  stemmen  vinnig 
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keften  en  schorden,  yoelde  hij  de  ouwe  wee-wording.  ledenüaal  dat  hij  slikte, 
slikte  hij  den  heeton,  rottenden  stank.  De  kelderdeur  stond  vol-open.  Bij  de 
kist  met  bloed*rige  beendren  was  Jacob  bezig  zich  uit  te  kleeden.  Eleazar  zag 
hem  stappen  op  't  matras  naast  Gompel,  het  slapende  jogje.  En  door  een  nevel 
van  moeheid  —  na  den  dag  zóo  vroeg  met  ellende  begonnen  —  aanwaasden  de 
kamer,  de  bedsteden,  de  kinderen  op  den  grond,  de  stukkende  lamp,  de  tafel 
met  het  kienspel,  de  cursausche  amandelschillen,  de  kelder  met  zijn  muffende, 
stinkende  kisten  en  manden.  Zoo  hij  nu  zat,  uitgeput,  loom,  met  natte,  ijskoude 
voeten,  geleek  hem  de  grijze,  vertrapte  wereld  waarin  hij  zich  bewoog,  waarin 
zij  gedoemd  waren  hun  misselijk  leven  te  leven,  hopeloos,  wereld  van  alleen- 
grèuwen  jammer.  Het  was  om  schreiend,  met  enkel  knetterende  razernij  op  de 
lippen,  in  te  zakken,  het  hoofd  te  bonzen  op  dien  stank- ui tslijmenden  grond  en 
God  zoo  heet  te  vervloeken,  zoo  heftig  te  verdommen  als  gedachten  in  woede 
konden  gieren  en  knersen.  Je  zou  kunnen  spuwen  op  God  met  een 
kryschenden  haat,  uitgillen  je  smart  om  al  deze  dingen,  om  tante  Reggie,  den 
schoenmaker,  om  Suikerpeer,  om  den  Poolschen  jood,  om  den  bloedenden  man 
op  't  bordes  van  Golconda,  om  de  duizenden,  honderdduizenden  genekten, 
jammerlingen,  stumpers  —  om  den  kelder  hier  en  de  kamer,  den  stank,  de 
altyd  brandende  lamp,  de  tien  kindren,  den  man,  de  vrouw,  de  grootmoeder, 
alles  neergekwakt  verdierlijkt,  verstompt.  Hahaha!  ...  Even  lachte  hij 
schamper  in  het  geroes  van  de  kijvende,  pratende  joden  .  .  .  Dertien  menschen 
in  één  hol,  in  een  uitgegraven  aardgat  waar  alles  je  tegenkotste  .  .  .  Zouden 
de  komende  tijden  niet  rood  zien  met  koortsige  spetten  in  d'oogen,  als  ze 
bedachten  hoe  het  geweest  was  —  en  ^Is  je  beschreef  zouden  ze  gelooven  .  .  . 
zouden  ze  't  zien  als  een  levend,  gemarteld  ding  ?  .   .   . 

Weer  inzakkend,  op,  hijgend  den  stank  in  zijn  ledige  maag,  't  hoofd 
zwaar  van  pijndoende  klopping,  staarde  hij  dof  naar  de  tafel.  Van  een  balk 
viel  'n  drup  op  een  kaart.  Lusteloos  suften  zijn  oogen  naar  Soortje.  En  een 
schok  rukte  hem  wakker.  Zij  zat  bij  d'opene  bedstee  te  huilen,  hield  haar  hand 
om  de  ledig-gezogen  borst.  Het  lurkende  kind  had  vreemd-roode  lipjes  alsof  't 
bloed  had  gehoest  en  onder  den  bruingelen  tepel  slangde  een  vurig  kronkelend 
streepje.  Stil-snotterend  bewreef  zij  de  plek,  nietklagend  noch  roepend. 
„Scheelt  je  wat  tante  ?",  vroeg  hij  haast  heesch. 
„Niks-niks",  suste  zij :  „la-maar  gaan  —  la-maar  gaan  .   .  Heb  'k  wel  meer"  .   .   . 

•  (Wordt  vervolgd),) 
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Tweede  deel:  Encyclopedie. 

Het  wijsgeerig  Sensualisme  der  achttiende  eeuw. 

WiJtgooriO'  en    lichaams-somualitmo;    het  18'«  oouwsch  ood«<liMstbewmtzlJii; 
zedelijk  ompirismo;  de  g^MtelIJke  beeldstormere;  psyoholoftitolie 

karakteristiek  der  Enoyolopedlsten. 

(VerwAg.) 

De  18de  eeuw  vervormde !  De  spekulatieve  grondbeginselen  der  gods- 
dienstige katholicistische  theorieën  werden  ontrafeld  en  blootgelegd ;  de  koele 
blik  der  egoïstische  filosofie  eischte  vertroeteling  van  het  aardsche  leven,  in- 
houdende deze  cynische  formule :  Er  was  reeds  genoog  geleden ;  zoo  er  nu  in 
den  hemel  geluk  te  krijgen  was,  dan  behoefde  men  daarom  op  aarde  niet  te  lyden. 
Er  drong  door  de  onderste  lagen  der  maatschappelijke  kringen  een  nieuwe 
levensopvatting,  geboren  uit  de  ellende  hunner  stoffelijke  toestanden,  naar 
voren;  in  haar  elementairen  vorm  wel  plat  en  allervulgairst,  maar  echt  en  iets 
met  'n  houvast. 

Do  beeldstormers  der  gothieke  vensters  hielden  niet  op  met  schreeuwen,  dat 
de  mensch  als  zinnelijk  wezen  in  do  eerste  plaats  rekening  moest  houden  met 
zijn  materieeele  begeerten,  verlangens  en  neigingen;  dat  het  eeuw  op  eeuw  ver- 
koopen  van  metafyzische  frazeologie  maar  voor  goed  moest  inpakken,  als  er 
zooveel  zotteklap  en  grappenmakerij  voor  de  rijken  van  geest  uit  voortvloeide. 
In  alle  voorgaande  eeuwen  had  de  menschheid  rondgecirkeld  als  een  domme, 
verdwaasde  komeet  in  een  universum  van  vage,  wolkerige  geloofsmysteries ;  één 
reusachtige,  één  monstruoze  suggestie,  één  domineeren  van  den  slimmen,  sensibelen 
priester  over  den  onwetenden  lichtgeloovigen  mensch,  dat  was  het  dramatisch 
motief,  door  de  wereldgeschiedenis  tot  in  de  duisterste  aardhoeken  herhaald. 
Het  hart  der  menschen  was  eeuw  op  eeuw  verteederd  in  een  richting,  die  het 
zinnelijkst  egoïsme  tot  bodem  had,  omstraald  door  een  valschen  schitterweerschijn 
van  het  geloof  in  God.  Maar  het  Gods-diepe  besef  van  te  willen  zijn  rein,  kuisoh. 
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heilig,  wegzinkend  in  de  onzinnelgke  ieederheid  van  de  primitieve  kunstenaars 
der  middeleeuwen  bezat  na  hen  geen  sterveling  meer.  Tot  grondkem  van  elke 
zelf-pijniging,  van  elke  zelf-opoffering  was  er  een  eindeloos  dierlijk  begeeren  naar 
belooningy  nooit  een  spontaan  grootsch  begeeren  naar  de  uiting  van  het  goede. 
De  enkele  groote  geesten,  die  den  godsdienst  als  de  goddelijkste  openbaring  van 
het  hoogste  zieleleven  verkondigden,  het  spel  der  godsdienstvormen  inderdaad 
dan  ook  verachtten,  staan  tezeer  buiten  het  algemeene  leven,  dan  dat  zij  de 
karakteristiek  van  een  in  het  menschdom  zuivergehouden  levensbeginsel  zouden 
kunnen  zijn. 

De  aarde  braakte  de  sensualisten  uit  op  tijd,  zooals  zij  elke  individueele 
levenskiem  uitbloeit,  als  de  maatschappij  toestand  in  z'n  evolutionistischen  gang 
dit  noodig  heeft.  De  stoffelijke  degeneratie,  de  graad  van  maatschappelyke 
corruptie  baarde  zelf  haar  ideëel  verzet  in  z'n  elementairen  verschijningsvorm, 
zich  openbarende  als  de  idee  over  den  toestand, 

In  de  plaats  der  bovenzinlijke  bespiegeling  stelden  ze  een  beschouwend, 
induktief  empirisme.  De  fijnste,  subtielste  zielsdroomerij  van  hen,-  die  in  hun 
diepste  religieuze  sentiment  God  liefhadden  om  God;  tot  den  kleineren  bekrom- 
pener  voeler,  die  alleen  geloofde  uit  hoop  op  hemelschen  voorspoed,  werden  door 
de  konsekwentsten  onder  hen  tusschen  de  bange  en  sombere  muren  van  ont- 
goochelende sceptiek  te  pletter  gedrukt.  Er  stond  op  in  die  geesten  een  neiging 
naar  hevige,  directe  waarheid,  naar  onmiddellijke  bevrediging  van  het  zinlijke 
lijf-ik,  naar  hartstochtelijke  overgave  aan  iets  dadelijk  zichtbaars.  Heel  het  supe- 
rieur geweef  van  gedachte-dialektiek  werd  samengedrongen  in  een  rauwe,  epische 
synthese  van  verzinnelijkte  levenskracht.  Als  er  geluk  on  rust  voor  de  menschen 
bestond,  dan  moesten  deze  op  aarde  zijn.  De  verfijndste  psychologische  uit- 
spinsels  van  geestelijk  leven,  van  ziel  en  gedachten,  van  God  en  de  relaties  tot 
hem,  van  zedelijkheid  en  deugd,  van  liefde  en  hartstocht,  van  haat  en  angst, 
gehoorzaamheid  on  wilsvrijheid ;  de  subtielste  ontledingen  van  extaze  en  gevoels- 
gloeiingen,  van  maatschappelijke  en  goddelijke  plichten,  van  lijflijke  en  geestelijke 
lusten,  die  alle  werden  door  het  sensualisme  in  encyclopedische  koenheid  uiteen* 
gerafeld  met  zulke  bruske  en  breede  gebaren,  door  zulk  geraffineerd  intellek- 
tualisme,  in  zoo  geheel  den  zinnenmensch  pakkenden,  soms  klaren  eenvoud,  dat 
eene  minachting  voor  de  voorafgegane  eeuwen  met  hun  bovenzinnelijk  gegalop- 
peer,  met  hun  benauwd  opgepakt  broeiend  mysticisme,  met  hun  hallucineerende 
psychologie,  scholastieke  zelfmartelingen  en  lichaamsbedotterijen  niet  kon 
uitblijven. 

Voltaire  in  zijn  diabolisch  gegrijns  hield  de  kille  hand  over  heteeuwleven 
gespreid  j  Voltaire,  de  rumoerige,  aanstellerige,  in  niets  diep  doordringende,  alles 
met  huid  en  haar  opslikkende  agnostikus,  de  historie-tapper  en  slijter  van  het 
gedistilleerd  vocht  der  encyclopedische  broeders,  de  verfomfaaide,  met  plagiaten 
bezaaide  geestelijke  kroegbaas,  die  zelfs  de  half-Cartesiaansche  juridiek  en  staats- 
wetenschap van  Abbé  de  St.  Pierre  beplukte,  het  met  evenveel  vrijheid  en  schaamte- 
looze  steel  woede  Locke  en  Bolingbroke  deed,  Voltaire,  de  kou-klamme,  zelfzuchtige 
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branie-baas,  heerschie  over  het  gemoed  en  het  hart,  de  zenuwen  en  het  hoofd 
van  een  groot  deel  der  „verlichte"  18de  eeuwers.  En  of  bij  den  overgangsvorm 
van  het  ideëel  leven  op  het  einde  der  18de  eeuw  al  dan  niet  klacht  op  klacht 
gehoord  werd  uit  die  hooge  kringen  der  intellektueele  samenleving,  waar  eerst 
in  waanzinnige  geestdrift  de  Yoltairiaansche  hoon  zoo  gretig  ontvangen  werd, 
of  hij  al  dan  niet  de  kloppingen  van  het  eeuw-hart  had  doen  stilstaan;  of  hij 
Gravin  de  Choiseul  of  Mad.  Deffand,  Mad^^^  FEspanasse  of  Prince  de  Ligne  met 
z'n  star,  grauw,  kil,  spitsvondig  geanaliseer  en  dramatische  didaktiek  tot  wanhoop, 
en  daarmee  tot  een  hevig  smachtend  verlangen  naar  lyrisme  en  gemoedsverfijning 
had  gebracht,  't  hielp  niets,  wijl  al  deze  lijnrecht  uit  de  sceptische  en  wellustig- 
intellektueele  school  der  Yoltairiaansche  vrijdenkers-dogmatiek  stammende  leer- 
lingen, hoe  zich  ook  uit  den  beklemmenden  verstandsgrcep  van  z*n  hand  willende 
losrukken,  juist  daardoor  des  te  grooter,  feller  en  pijnlijker  bewijs  waren  voor 
de  satanische  macht,  die  van  dezen  ironischen,  groot-aanstellerigen,  maar  toch 
buitengewoon  actieven  geest  uitging. 

De  sensualisten  en  encyclopedisten  wilden  de  uitspattingen  van  het  ziele- 
leven  diagnostiseeren  en  in  doktorale  deftigheid  de  lijders  aan  geloofsziekte  en 
verfijnd  geestelijke  slavernij  morphine  voorschrijven,  hopende  door  verdoovings- 
middolen  verstandelijke  wedergeboorte  te  zien  ontkiemen.  Het  ontdooiings-proces 
had  zijn  loop  begonnen  en  drong  door  alles  heen.  Nu  mag  een  gedeelte  der 
burgerlijke  historici  onder  de  literatoren  hoog  opgeven  van  een  diepe  smachting, 
aan  het  eind  der  18de  eeuw  ontstaan,  om  te  voelen,  te  droomen,  te  melancholi- 
seeren,  hunne  bewering  steunende  op  de  herleving  van  mesmeristisch,  caglio- 
stro'sch,  swedenborgiaansch  spiritualisme,  op  de  komieke  centraliseering  van 
muziek  en  muzikaal  leven,  het  blijft  duidelijk  dat,  nu  eenmaal  de  problemen  van 
goddienerij  waren  stuk  gehakt  door  de  sensualistische  kritiek,  verpulverd  door 
haar  analyze,  het  er  niet  meer  op  aankwam  op  welke  wijze  men  zich  encanail- 
leerde met  goochelende  hypnotiek,  met  spiritualistische  mystiek,  op  welke  wyze 
men  zich  oploste  in  een  rozenkruis-waanzin  en  een  ridder-magnetisme.  Voor 
den  waren  materieel  en  vooruitgang  van  het  menschdom  was  het  nivellatie- 
tijdperk  der  Encyclopedie,  hoe  weinig  oorspronkelijk,  hoe  weinig  bewust,  van 
veel  nut  geweest,  voorbereidende  een  revolutionnaire  ethiek,  dieper  on  feller, 
onrustiger  en  grand  lozer,  dan  ooit  eene  uit  de  op  de  verstandelijke  verkoeling 
gevolgde  reactie  der  romantiek  is  voortgesproten.  Hun  groote  verdienste  was 
dat  zij  de  zedelijke  relaties  en  gradaties  der  menschen  en  de  sen timen teele, 
naar  levensflauwte  neigende  verslapping,  weer  objectiviteitsrelief  hebben  gegeven, 
daardoor  veel  direkter  inwerkend  op  de  hersens  der  massa,  dan  de  „hooge 
bespiegelaars"  uit  de  scholen  van  spiritistische,  hypochondrische  en  satanische 
wijsbegeerte. 

Nu  ligt  inderdaad  het  waar  geuite  sensualisme,  waarin  zonder  encyclo- 
pedische branie  de  vertakkingen  van  allerlei  natuurverschijnselen  gedetermineerd 
waren,  niet  in  zulk  een  goor  walgelijk  exclusivisme  als  dat  van  de  Lamaitrie. 
De   Lamaitrie  behoort  in  den  grond  tot  de  min  of  meer  wijsgeerig  en  psycholo- 
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f^isch  formuleefende  groep  der  Encyclopedisten.  Z\jn  met  medische  theorieën 
besauste  levensleer  was  een  soort  kakografisch  bewerkt  en  verknoeid  spinozisme, 
uit  de  tiende  hand  hem  bekend  geworden ;  de  Lamaitrie  is  een  mislukte  kopie 
van  een  manken  Rabelais,  met  een  masker  van  Condyllacsche  waanwijsheid  en 
geestverstomming  van  z'n  kop. 

Niet  wijl  zijn  afschuw  voor  godsdienststelsels  en  godsdienstvormen  zoo 
groot  was  is  hij  een  dierlijk  schreeuwer;  niet  alleen  wijl  zijn  tijger-epicurisme 
zijn  pleidooi  voor  lichaamslust  dien  bloedrooien  erotomaan  in  zijn  verfijndste 
perverse  natuur  belichtte,  maar  wijl  h^j,  zooals  voor  en  na  hem  geen  enkel 
sensualistisch  encyclopedist,  een  rillend  gemis  had  aan  elke  verheven  aandoening, 
verstompt  was  voor  natuurpracht,  voor  liefde,  voor  gemeenschapszin,  voor  overgave, 
elk  individueel  genot  van  den  dichter  verpestte  en  bespuwde  met  het  heete 
speeksel  van  zijn  hysterisch  temperament,  en  in  schurfterige  dialektiek  zonder 
een  greintje  oorspronkelijkheid  de  fyziologie  van  het  leven  in  willekeurig  stel- 
lingen-ge wirwar  theorematizeerde.  Mocht  het  Büchnerianisme  zijn  verstrompelde 
voorloopers  vinden  in  Helvetius  en  Mirabeau  (Holbach)  en  in  zyn  grofste  en 
ondichterlijkste  vormen  een  uitgehongerde  levensleer  voorbereiden,  gevoed  met 
de  krachtelooze,  duizendmaal  herkauwde  bestanddeelen  van  bijeengeraapte  natuur- 
filozofie,  in  de  Lamaitrie  kon  een  vuilpoes,  een  walgelijk  beestiaal  waanzinnige, 
de  18de  eeuwsche  sexueele  monstruositeit.  Markies  de  Sade,  een  wijsgeerige 
leerschool  vinden  en  diens  volgelingen  het  zenith  doen  z^jn  van  een  zoo  zedeloos 
dierlijk  tijdperk  als  dat  van  Lodewijk  XV  met  z'n  monarchaal  absolutisme. 

Maar  de  echte,  de  ware,  de  goeie,  ronde,  vulgaire,  levenslustige,  brutale, 
hartstochtelijke,  drukke,  platte,  soms  buitengewoon  begaafde  en  eerlijke  Encyclo- 
pedisten zoekt  men  niet  in  zulk  ^gezelschap,  noch  in  de  „bureaux  d'esprit", 
de  literaire  salons  dier  tijden,  maar  alleen  in  de  studeerkamer,  in  steden  of 
dorpen,  ieder  op  zich-zelf  strijdend  voor  een  ideaal,  dat  ze  voor  absolute  waarheid 
hielden.  En  dan  spreekt  men  over  Diderot,  den  geniaalsten,  Rousseau,  den  sen- 
timenteelsten, den  vroomsten,  den  meest  idealistischen,  d'Alembert,  den  puntigsten, 
wiskunstigsten,  en  Yoltaire  den  slimsten,  den  sluwsten,  den  hoonendsten  en  den 
ijdelsten. 


Literatuur  en  Salon. 


18'«  Eouwsohe  litoraire  salons;  centrale  beschavlnospunten ;  hun  karakteristiek; 

kof  en  kunst 

Lodewijk  XIV  had  in  zijn  buitengewone  praal;  zwelgerijon  en  hofsohitte- 
ringen,  zijn  „groot"  monarchaal  beheer,  kunstenaars,  dichters  on  geleerden  van 
groote  be teekenis  naar  zich  toe  weten  te  lokken.  Op  het  fond  van  hun  geniali- 
teit silhouetteerde  hij  z'n  schunnige  grootheidswaanzin  en  z'n  vorstelijk  citadel 
van  levensuitpiittende  verkwisting  en  geilheid.  In  hun  omgeving  kefte  hij  z'n 
doorluchtige  staatsmanswijsheid  uit  en  drong  de  muze  een  verminkt  speeltuig 
van  eigen-geknutselde  konstruktie  in  de  hand.  Men  denke  b.  v.  eens  aan  het 
inderdaad  zonderlinge  en  kruipende  karakter  van  oen  Molière,  —  enkele  burger- 
lijke historici  hebben  dit  feit  zelfs  met  schuchteren  oogopslag  bekeken  — ,  aan 
een  zoo  geniaal  spotter  en  objecti voerder  van  zedelijke  afdwalingen,  een  zoo 
kerndiep  hooner  van  burgerlijke  deugd-  en  eergevoelens,  die  toch  nooit  tot 
mikpunt  van  zijn  spot  Lodewijk  XIV  met  zijn  ganschen  ziek-zedelijken  hofkring 
heeft  durven  nemen,  integendeel  zich  mot  huid  en  haar  overgaf  aan  de  aristo- 
kraten  dier  dagen.  Wat  door  den  aarts-ijdelen  en  pralenden  Lodewijk  XIV 
listigjes  werd  ingezien,  was  het  voortreffelijk  voordeel  dat  zijn  persoonlijke  roem 
zou  verkrijgen  door  de  grootste  schrijvers  van  z'n  tijd  aan  zijn  hof  te  verbinden 
en  in  zijn  levenskring  op  te  nemen.  Men  zal  voelen  hoe  daarmee  de  vrije  uiting 
van  elk  zelfstandig  denkend  en  voelend  kunstenaar  tot  in  zijn  diepst-zedelijken 
grond  geknakt  werd.  De  17de  eeuwsche  mode-  en  hoMiteratuur  is  dan  ook  daar 
om  te  bewijzen  ho.evecl  groote  figuren  en  waarlijk  vernuftige  koppen  zich  aan 
de  vuilste,  kleinzieligste,  lafste  huichelarij  en  vleierij  hadden  overgegeven, 
alleen  maar  om,  door  den  stompzinnigen  on  ijdeltuiterigen  Lodewijk  XIV  te 
behagen,  zelf  in  aanzien  te  stijgen.  Zou  ik  nu  het  wezen  der  I7de  eeuwsche 
hofliteratuur  ontleden,  er  ware  gelegenheid  om  de  geheel  het  leven  negeerende 
schrijverskliek  in  al  z'n  dierlijke  zelfzucht,  z'n  blind  en  verblindend  egoïsme,  in 
al  z'n  weerzinwekkende  levensslapte  en  erotische  onhebbelijkheid  op  de  kaak  te 
stellen ;  een  enkele,  die  niet  alleen  bevrediging  zocht  in  stijl  en  vorm,  niet  te 
na  gesproken.  Nu  wijs  ik  slechts  op  een  listigen  karaktertrek  van  den  waan- 
zinnigen braniebaas  Lodewijk  XIV,  door  gevoel,  psychologische  waarneming, 
analyse  en  denkkracht  van  groote  dichters  en  publicisten  op  te  nemen  in 
en  te  verbinden  aan  zijn  hofkring,  al  hun  uitingen  daarmede  een  officiöele  hof- 
kleur  gevend;  een  karaktertrek,  door  zijn,  hem  in  onbeduidendheid  verre  over- 
treffenden  troonopvolger  als  steunpunt  voor  maatschappelijke  faam  geheel  voor- 
bijgezien. Het  hofleven  van  Lodewijk  XV,  dat  om  lijn  zedeloozen  en  rotten 
invloed   op    maatschappij    en    staat   door  mij  als  behoorende  tot  een  der  onheil- 
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spellendste  elementen  van  het  18de  eeuwsche  leven  straks  zal  worden  behandeld, 
stootte  langen  tijd  elk  wijsgeerig,  artistiek  en  literair  element  van  zich  af.  De 
relaties  tusschen  hof  en  kunst  werden  bij  den  dood  van  Lodewijk  XIV  bijna 
geheel  verbroken;  het  vuile  en  dierlijke  regentschap,  waaraan  Lodewijk XV  werd 
toevertrouwd,  het  eerste  zoo  goed  als  het  tweede,  zou  slechts  de  prikkelendste, 
zwijnerigste  meest  pornografische  literatuur  hebben  willen  bevorderen.  Het 
regentschap  was  alleen  lijf-  en  zinnenlust.  Voor  dat  liederlijk  wezen  bestond 
alleen  het  bloedrood,  de  animalische  hartstocht,  de  hitte  der  vrouwenrokken,  de 
prikkelende  ontblooting  der  borsten,  de  naakte,  gedrochtelijke  karikaturen  van 
de  mode-hysterie-uitwerpsels.  Het  zal  duidelijk  zijn,  dat  Lodewijk  XV,  in  zulk 
een  omgeving  grootgebracht,  tot  leermeester  *n  schurftig  egoïstisch  manneke, 
Fleury,  een  op  de  geestvermogens  van  den  jongen  koning  drukkenden,  schraap- 
zuchtigen  aristokraat-raaf,  weinig  lust  gevoelde  zich  met  de  vermoeiende  en 
hersens-inspanning  eischende  kunst  en  literatuur  der  enkele  naar  bovendringende 
schrijvers  en  geleerden,  op  lateren  leeftijd  in  te  laten.  Deze  „doorluchtigheid'* 
jaagde  heel  Frankrijk  leeg ;  een  wn^ed-loUige  tijdverleutering,  die  hij  erfelijk  met 
de  oud-Gallische  vorsten  gemeen  had ;  en  verbruikte  het  weinigje  verstand,  dat 
hem  restte,  op  oogenblikken  dat  hij  bij  vrouwen  en  hof-hoeren  niets  meer  kon 
verliederen,  in  de  keuken  om  daar  de  fijnste  gerechtjes  te  bereiden  .  .  .  Ja, 
laten  we  toch  in  hemels  naam  bekennen,  dat  was  nog  een  weinig  listiger  dan 
zijn  voorganger  Lodewijk  XIV.  Liep  de  laatste  te  gast  en  tafelschuimde  hij  bij 
zijn  groote  mannen,  zorgende  dat  in  zijn  bovenste  verdieping  altijd  wat  voorraad 
begrippen  klaar  lag  om  uitgedeeld  te  worden  onder  zijn  volk,  de  laatste  zorgde 
voor  een  lagere  verdieping:  zijn  buik,  en  voor  de  buiken  van  zijn  chevaliers  en 
adellijke  uilskuikens.  Maar  genoeg,  Lodewijk  XV,  noch  Mad.  Pompadour  onder- 
hielden regelmatige  betrekkingen  met  de  groote  literatoren  van  hun  tijd.  Het 
hof,  zich  verzwelgend  en  verbrassend  in  den  broeioven  Versailles,  kende  geen 
andere  levensnoodzakelijkheid  dan  vreten,  zuipen  en  geslachtsomgang,  afgewis- 
seld door  laster,  burgerlijke  konkelarijen  en  lichamelijken  heldenbluf.  Het  koket- 
teeren,  zoenen,  knielen,  verkrachten,  verkwisten,  likken,  aaien,  bevuilen  van 
ieder  en  allen  onderling  kon  ook  wel  zonder  artistieken  achtergrond  en  geleerde 
dekoratie  klaargespeeld  worden. 

Het  hof  werd  impopulair  ...  er  vormden  zich  kringen  te  Parijs  in  den 
aanzienlijken  stand,  die,  afgesloten  van  het  hofleven,  op  hun  beurt  een  toon- 
gevende  mondainerie  wilden  zijn  en  ook  werden  voor  een  gedeelte,  neen,  voor 
alle  beschaafde  natiSn  dier  tijden. 

Enkele  rijke  dames,  aan  wier  zedelijke  reputatie  in  den  regel  een  luchtje, 
of  liever  een  gansche  atmosfeer,  kleefde  —  men  denke  hier  o.  a.  aan  de  levens- 
geschiedenis van  eene  der  toongeefsters  onder  de  literaire-salon-organisateurs, 
Mad.  Tencin,  ignobele  moeder  van  den  bastaard  d'Alembert,  den  later  zoo  beroemd 
geworden  mathematikus  —  hielden  avond-  en  middag-diners,  waarop  lekker  en 
veel  gegeten,  nog  meer  gebabbeld,  of  schrikbarend  veel  onzin,  sofistiek,  rhetoriek 
of  woordpralerij  verkocht  werd.  De  vrouwelijke  organisateurs  van  deze  salons, 
waar  ieder  van  naam  en  invloed  heenging,  waren  in  den  grond  jammerlijk 
onwetende,  schril  oppervlakkige,  behaagzieke,  wispelturige,  plaagzieke,  hysterische, 
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maatschappelijke  avonturierstersi  zonder  een  sikkepitje  ernstig  en  diep  gevoel 
voor  kunst  en  wetenschap,  wijsbegeerte  of  staatkunde.  De  knapste  waren  nog 
niets  meer  dan  licht  fladderende  vlinders,  charmante,  geestige,  keuvelende  kwink- 
slag-naturen, leuke,  licht- verteerbare  gedachte-versnaperingetjes,  spitsige,  pervers- 
puntige,  overtollige  levensbedilstertjes,  grillig,  hartstochtelijk,  valsch,  pralerig, 
schijnheilig  en  vooral  ongenaakbaar  hautain,  trotsch,  idioot-neusoptrekkend  tegen 
het  „platte"  volk,  hersenzwakkelingen  en  prikkelbare  vaatjes  nervositeit,  gevuld 
met  verborgen,  in  een  zacht  vocht  van  ziekelijke  verteedering  drijvende  liefde- 
bommen,  of  heelemaal  verdroogd  niets  anders  in  zich  dragend  dan  kwets-  en 
schendpijltjes,  gedoopt  in  het  gift  van  salon-kwezelarij  en  salon-laster.  De  domste 
onder  hen,  als  Mevr.  Geoffrin,  waren  van  een  bitter  beuzelachtige  onnoozel- 
heid  en  krioelerig  kleine,  lilliputterige  interesse,  verborgen  onder  lange  rokken, 
met  de  fijne  teentjes  der  edukatie  spitsig  loopend  op  het  zilte  savoLr-vivre 
dier  tijden,  en  op  de  nog  ziltere  hunner  bekoorlijkheden  tentoonstellende, 
opene  sexenlusten.  De  burgerlijke  literatuur-kritiek  spreekt  zoo  nu  en  dan  wel 
eens  van  het  belangrijke  geestesleven  en  den  invloed,  die  van  de  18de  oeuwsche 
salonkringen  uitging.  Mal  noodlot.  .  .  waarop?  op  het  volk?  dat  in  den 
grond  door  hen  veracht  werd;  op  de  hof  kliek?  die  nauwelijks  nota  nam  van 
den  zoogenaamden  verzetgeest  tegen  hun  regeerings-  en  wandaden  .  .  .  Goeie 
hemel!  waarop?  Op  de  onderling  elkaar  bedottende,  elkaar  vervelende,  elkaar 
met  venijn  en  jaloezie  doodbijtende  salon-lui  zelf?  ...  Op  een  Voltaire  soms, 
die  hunkerde  naar  hofeer,  en  zich  half  lam  klaagde  over  de  negatie,  die  hij  van 
de  „heerlijke"  hoflieden  ondervond,  hij,  een  wezen,  dat  hen  in  scherpzinnigheid 
en  vernuft,  in  belezenheid  en  pathos  duizendmaal  overtrof?  Ach,  beste  De 
Goncourt,  was  het  egoïsme  zoo  in  uw  literatuurziel  geroest,  dat  je  zoo  weinig 
merkte  van  dat  belabberde  zootje? 

Op  de  werkelijke  beschavingstoestanden  der  18de  eeuw  hebben  deze  in 
hun  diepste  kern  burgerlij k-aristokratische  cirkels  van  verfijnde  lol-aanstellerij 
zoo  weinig  gewicht  gehad,  als  de  drukking  van  een  insekt  op  den  aardbol.  Wel 
in  ongunstigen  zin,  wijl  zij  het  sprankje  natuurlijkheid  van  enkelen  heelemaal 
gesmoord  hadden.  De  schim  van  Rousseau  is  op  te  roepen,  om  hem  met  een 
gebaar  van  weerzinwekkende  walging  te  zien  wijzen  op  het  gift,  dat  daar  in 
die  liederlijk  voorname  gezelschappen  werd  uitgekookt.  En  niet  alleen  Rousseau, 
ook  Diderot  walgde  op  den  duur  van  deze  centrale  beschavingspunten  voor 
gansch  Europa. 

Men  behoeft  de  bedroevende  verleptheid  van  een  stumperachtigen  wereld- 
ling  zonder  hersens  als  Marmontel  niet  als  maatstaf  voor  psychologische  diepte 
te  beschouwen  bij  de  beoordeel  ing  dier  kringen.  Maar  buiten  Rousseau's  en 
Grimm's  oordeelvellingen  kunnen  we  uit  den  aard  dier  gezelschapskeuvelarijen 
zelf  opmaken,  dat  er  geen  tijd  der  „beschavingsgeschiedenis"  ooit  walgelijker, 
onnatuurlgker,  gewrongener,  onsamenhangender,  willekeuriger  gewaweld  en 
giftendsexueel  brandend  gedebatteerd  is,  dan  in  die  hureaiix  d' esprit,  waar  de 
mannen  van  beteekenis  het  meest  likten  en  gelikt  werden. 

In  de  literaire  salons  was  elke  intimiteit  gebannen,  elke  diepe  levensover- 
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tuiging  afwezig.  Er  broeide  alleen  een  giftige  atmosfeer  van  hysterische  ontledingen 
en  verdekte  zïnnelijkheden.  Het  grondige,  het  diepe,  het  doordringende  denkleven 
werd  als  kenmerk  van  „onbeschaafdheid"  beschouwd;  diepzinnigheid  werd  ver- 
doemd. Er  moest  in  de  konversatie  heerschen  een  prikkelende  kwinkslag.  Er 
moest  geschermutseld  worden  met  gepeperde,  équivoque  en  toch  distinctieve 
vinnigheid.  Er  moest  hitte  in  de  ooren  der  luisteraars  geperst  worden.  Er  moest 
in  de  koppen  bruisen  en  vlammen  niets  dan  een  suizende,  wellustige  babbel- 
charme; er  moest  volgen  een  beneveling  van  lichte,  aanstekelijke  dronkenschap, 
van  roekelooze  geestigheid,  alsof  het  gezelschap  zich  baadde  in  de  vlammende 
champagne  van  langzaam  uitvloeicnden  wellust.  Er  moest  een  zacht  vuur  gloeien 
om  perverse,  getemperde,  toch  te  vermoeden  gedachte-naaktheid,  te  blakeren. 
Er  mocht  geen  enkele  vulgariteit,  geen  innigheid  en  geen  ernst  geuit  worden  ; 
maar  onder  de  deftigste  en  stijfste,  betamelijkste  en  berekendste  savoir-faire  joeg 
en  stuwde,  plofte  en  golfde  een  woest-felle  geslachtsdrift,  een  alles  verslindende 
geslachtsgloeiïng,  kronkelde  de  bloedsloop  van  den  naaksten,  dierlijksten 
begeertenmensch. 

In  al  die  wezens  hoopte  zich  op  eene  verfijning  van  geest  en  lichaam,  een 
drang  tot  sadistische  uitspatting,  een  verwijfdheid,  een  lichtzinnige,  diep  oneerbare, 
sinistere  manlijke  en  vrouwelijke  lollepotterij ;  een  lachebekkende  pedanterie 
jubelde  zich  uit  in  den  hoogen  graad  van  vervlijmende  overtolligheid  en  dronkene 
levenszorgeloosheid  ;  er  was  een  kaatsen  en  spelen  met  het  diepste,  aangrijpendste 
zielsprobleem,  er  schetterde  een  konkelend  behuicheld  volksmeêlij,  een  gods- 
dienstige rarekiekkast-vrijdenkerij,  los  gewikkeld  in  de  lichte  en  flirtende  plooien 
der  sceptische  grootspfaak. 

En  zooals  bij  Lodewijk  XIV  de  reuille-  en  alkoofkonkclingen  de  verfijndste 
en  verdierlijkste  zinnelijkheid  uitademden,  de  beestiaal  slappe,  levensovertollige 
zotheid  en  tot  waanzinnige  verfijning  opgevoerde  savoir-vivre  een  hof-  en 
modewet  werd,  waardoor  werkelijk  dichterlijke  kerels  zich  lieten  inpalmen,  zich 
lieten  bedwelmen  door  lichaamsgeur  en  woordgekakel,  zoo  waren  de  salons 
van  de  eerste  helft  der  18de  eeuw  en  ook  nog  de  meeste  van  later  datum  een 
even  stellige  weerspiegeling  van  het  in  onbeduidende  of  listige  vrouw-hoeren 
brandende  verlangen,  om  eindelooze  geilheid  en  hysterischen  hartstocht  in 
tartende  afgemetenheid  op  een  afstand  te  houden  .  .  .  zoolang  dit  het  sadistische 
genot  van  steeds  sterker  prikkelende  homoeopathie  in  geslachtsdrift  kon  uithouden. 
De  woorden  hoereerden;  de  glimlachjes,  de  scherts,  de  moppige  dubbelzinnig- 
heidjes  hoereerden ;  de  gebaren,  de  spot,  de  uittartende  ontblootingen,  de  schijn  - 
emancipatie  hoereerden;  men  gaf  zich  openbaar  over  aan  oen  geslachtsdrift,  die 
op  andere  wijzen  dan  den  direkt  sexueelen  omgang  een  weg  zocht  in  een  god- 
lasterende erotiek.  Men  noemde  haar  naam  niet,  en  toch  was  elk  woord  op  haar 
gericht.  Men  verwijderde  zich  in  woorden  ver  van  den  lichaamsomgang,  maar 
elke  zin,  elke  oogenbranding  sleurde  dien  in  het  hart  der  gesprekken.  Men  zengde 
er  zich  de  handen  aan,  maar  de  gezichten  bleven  pijnloos  onaangedaan.  Het  was 
de  prikkelende  homoeopathie,  om  in  alles  de  geslachtsdrift  te  bedoelen,  om  elk 
woord  te  doen  zijn  een  uitgescheurd  stuk  vleesch  van  het  rauwste  begeerte-lichaam 
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dat    zich    verborg    in     het   gepolijste   savoir-vivre,  den   kwikheeten   zinnenroes 
schijnbaar  koelend  in  de  luwe  vlagen  van  afgemeten  buigzaamheid. 

Och,  een  oogenblikje!  Denk  je  b.  v.  eens  in  een  17de  of  18de  eeuwschen 
hofkring  van  dooreen  wriemelende  dames^  bekrulde,  gekleurde,  bepruikte  en 
beterende  koppen,  hoogopgestapelde  haardossen,  wrong- verhevenheden  of  breed 
uitgesponnen,  naar  alle  zijden,  hoekjes  en  kantjes  doorgewerkte  krullijnen,  van 
prachtig  goudschijn  naar  duizelingwekkend  fijne  ovorgangstinten ;  van  poeierwit 
naar  blond,  blond-bruin,  blond-licht,  rood,  roodachtig,  zijig-zacht,  vilterig-zacht 
roseachtig-fluweel,  zwart-f enkelend,  zwart-dof  vloeiende  golf  haren ;  met  er  door 
heen  de  schitterende  rokfladderingen,  de  slanke  lijven,  de  bloot-blank-fijne 
boezems,  de  trillende  lichamen,  met  de  fijne  strekking  van  de  godlijk  onderhouden 
handvingers,  de  blankste  en  stilste,  de  zangerigste  en  sinachtendste  vingertopjes, 
de  dof  kwijnende,  rose-zachte  nagel tjes ;  met  de  blanke  lijven  schurende  tegen 
de  van  alle  hoeken  der  zalen  uitstralende  diamantschitteringen  en  fonkelende 
kleurspatten ;  met  een  gegons  van  vrouwelijke  verfijningen,  hoog  zetelend  in  een 
klinkend  spotgetimbreer  van  vleiende  zachte  lachrinkelingetjes,  van  stoute, 
vernuftige,  aanhalerige,  bijbedoelende  schertstoemooitjes,  afgezonderd  enkele  zich 
verliezend  in  de  gonssfeer  der  gezamenlijk  babbelende,  of  meedoend  in  het  felle 
licht-toernooi  der  gansche  hofpraal.  Denk  je  eens  daartusschen,  daartegenover, 
daarachter,  daarvoor,  daaronder,  wdar  je  wil  ...  de  aristokratische  chevaliers, 
de  verleidelijke,  in  wit  of  rosé  satijn  pronkende,  degenkletterende  Don  Juans  met 
hun  staartpruik-chique  buigende,  likkende,  aaiende,  keuvelende  in  hun  zachtste 
slingercharme,  in  hun  vleiendste  bekoorlijkheid,  starende  in  verrukkelijke  extaze 
naar  de  diamantgespen  der  fijne  voetschoentjes  of  naar  de  ernaast  trippelende, 
piekende  satijnen  muiltjes. 

Stel  je  voor  dozijnen  bij  dozijnen  leeghoofden,  vrouwen  en  mannen,  meisjes 
en  jonkers,  elkaar  geheimzinnig  begroetend  in  een  den  grond  aaiende  buigings- 
diepte,  in  een  elkaar  bestralende  prohkkronkeling,  in  een  waanzin-eerbied  voor 
lijf-  en  licht-,  voor  kleed-  en  charmepraal.  Stel  je  voor  duizenden  holle,  glinste- 
rende poenen,  hun  degensfijnte,  hun  satijnplakkaten,  hun  mal  bepruikte 
koppen,  hun  fletse,  fijne,  van  weelde-wellust  doorgroefde  smoelen,  omschenen 
door  de  lichtkaatsing  der  weeldevoorwerpen,  omkaatst  door  eindelooze  spiegel- 
vlakken, banen  goudlicht  en  zilverschuimsel,  beaureoold  door  diamantfonkelingen, 
loopend  in  zacht  schuifelende  vcrvelingsnederigheid,  met  niets  in  zich  dan  een 
hol-idioten,  leegen  eerbied  voor  zinsverbijsterende  opgeschroefde  rijkdom- 
dromming,  met  in  hun  ziel  «ttet^daneenleeg-heet,  rumoerig,  zinnelijk  begeeren.  .  . 
of  ten  hoogste  met  in  hun  hersens  een  kwinkeleerenden  klinkklank  van  opper- 
vlakkigheid, waanwijsheid  en  gift-uitspuitenden  lasterhaat.  Denk  je  in,  die 
honderden  mannen  en  vrouwen,  elkaar  in  het  openbaar  in  de  deftigste,  gekuischtste 
taalsoepeling  aansprekend,  in  één  toongehalte,  hoog-ondoorgrondelijk  distinctief, 
in  een  ruischende,  koninklijke  slier-diepte  buigend  en  schuifelend,  elkaar  aanstarend, 
alsof  het  heele  leven  opging  in  de  branding  van  hun  blikken,  tusschen  den  druk 
hunner  gekuste  vingertoppen,  in  den  klemmenden  klinkklank  hunner  rhetorische 
ad-rems.    Denk    ze    in,    die  veridiotizeerde  mode- krankzinnigen  met  hun  kapsels, 
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zwaar  als  gebouwen,  met  hun  rok-  en  kantlispelingen,  millioenen-zwaren  diamant- 
praal,  afgodisch  verlekkerde  huidschoonheid  en  lichaams-distinctie ;  zie  ze  leven, 
loopen,  spreken  en  eten;  haal  ze  voor  je,  en  walg  dan  over  zulk  een  uit  het 
midden  stijgende,  ijdeltuitige,  dolzinnige,  verbrassende,  uiterlijke  levenshandigheid ; 
lach  ze  uit,  die  knikkeboUende  pruike-grijsaards,  die  torendragende,  idiote  lichte- 
kooien,  uitgeloofde  lijfprijzen  voor  de  vleeschgeworden  onbeschaamdheid  en 
gloeiendste  liederlijkheid ;  spuw  op  die  aristokratisch  beveerde  koppen,  op  hun 
allen,  op  de  chevaliers,  de  kunstenaars,  lafFe,  lage  vleiers  dier  tyden,  die  zoo 
maar  hebben  kunnen  aanzien,  dat  millioenen  hun  bloed,  hun  rijpste  en  krachtigste 
levensbestanddeelen  hebben  moeten  offeren  om  dit  schittergebroed  te  kunnen 
laten  schitteren. 

En  zoo  zouden  wij  beschaving  erkennen  moeten  in  de  literaire  salons  dier 
tijden,  die  in  hun  soort  een  even  scherpe  afspiegeling  waren  van  de  zedenlooze, 
gemeen  vuile  karakterloosheid- dier  burgerlijke  geleerden  en  kunstenaars  als  de 
hofstoeten  der  17de  eeuw  dit  waren  van  de  perverse  liederlijkheid?  Want  niet 
naar  mannen  alleen  werd  verlangd  in  deze  salonkringen,  niet  naar  de  driftige, 
gloeiende,  uit  het  lichaam  opbrandende  uiting  van  de  natuurdrift,  maar  naar 
een  proefnemende,  walgelijke  verfijning  van  de  diepst  krenkende  sexueele 
begeerten. 

En  terwijl  het  volk,  de  lager  liggende  massa,  in  sarrende  onwetendheid, 
in  een  liederlijke,  bloedende  verdicrlijking,  in  bang  ploeterenden  angst  voor  de 
behoeften  van  het  gewone  dagleven  zich  de  hand  rauw  arbeidde,  het  lyf  ver- 
krachtte, en  eiken  zin  voor  geestelijk  en  levensschoon  in  hen  werd  afgehakt,  als 
een  onbewuste  karikatuur  van  de  grofste  en  beestachtigste  ontaarding,  in 
stinkende  zelfzucht  zich  liet  ten  toon  stellen,  in  zyn  naïeve,  sullige  onbeholpenheid 
zich  liet  bedonderen  door  mystieke  en  godsdienst-speculaties,  dieper  en  dieper 
wegmuffend  in  oen  op  centen  potten  uitloopende,  gore  hebzucht,  vlamde  en 
knarste  boven  hun  hoofden  in  Versailles,  in  Par\js,  de  uitgezochtste,  tergendste 
en  dierlykste  verfijning  van  een  troep  wellustelingen  en  hof-idioten,  door  hun 
stompheid  en  achterlijkheid  op  die  plaatsen  genesteld;  speelden  in  de  opperste 
klassen  dier  krankzinnig- wellustige  samenleving,  zoo  onmiddellijk  vóór  de  grauwe 
uitgeteerdheid  van  hun  smoelen,  vóór  den  kwijnenden  ellende-kijk  hunner  oogen, 
tafereelen  af  van  hemeltergende  lichtzinnigheid  en  lafheid,  van  gekunstelde 
waanzin-charme  en  opinieloos  tegen  elkaar  bonzende,  met  elkaar  spelende  ge- 
maniëreerdhoid,  kruisten,  scherpten,  wetten  en  weerlichtten  de  sofistiek  en  de 
sceptische  platheid  der  wijsgoerige  intellektualisten  ....  hun  zoogenaamde 
levensporders. 


Het  Hof  te  Versailles. 


Markiezin  de  Pompadour,  haar  pereoonlijkheid ;  haar  sensualisme.    LodewIJk  XV,  Ie  blen 

aimé;  zijn  karakter  en  sadistisohe  natuur;  Versailles  als  hof  bordeel;  Ste.  Beuve 

en  de  18'*  eeuw;  volksvertegenwoordiging;  parlementen  en  volkstoestanden; 

hongerspeculatle  van  Lodewijk  XV;  aht  du  Ferray's  protectionisme; 

het   verrotlingsprooes   der   burgerlijke   moraal;    de   feujlale 

stuiptrekkingen  der  aristocratie. 

Centraliseerde  zich  het  geestelffk  cynisme  van  dien  tijd  in  de  salons,  waar 
elke  natuurkreet  gesmoord  werd,  waar  ieder  op  zijn  beurt  wachtte  om  geestig 
en  gevat  een  vlindertje  van  speelsch  vernuft  door  de  vertrekken  te  laten  flad- 
deren, al  naar  omstandigheden  in  fonkelende  of  schrille  kleuren,  in  zachte  of 
vliegende  vlucht,  met  angeltjes  van  vleiende,  bijtende  of  hoonende  ironie  .... 
het  alleen  zinndijke,  het  diabolische  wellustige,  laag  liederlijke  van  lichamdyk 
cynisme  was  toentertijd  in  het  broeinest  Versailles,  waar  de  ongebondensto  en 
vloekwaardigste,  de  krankzinnigste  en  vuilaardigste  infamie  van  door  elkaar 
heen  luchtende  qdoorluchtigheden"  de  dagelijksche  lol-partituur  van  een  gemeen- 
schappelijk begeeren  uitmaakte. 

Voor  mijn  oogen  bewegen  zich  de  twee  wezens,  die  in  de  18e  eeuw  over 
Frankrijk  en  zijn  volk  een  rauw,  ontzaglijk  leed  hadden  uitgestort.  Ik  zie  ze 
staan,  zitten,  suffen,  droomen,  peinzen,  verlangen,  begeeren,  hijgen  naar  harts- 
tocht en  bevrediging.  Ik  zie  ze  versomberen  in  hun  hol  van  laagheid  en  moord- 
zucht. Ik  zie  ze  voor  me,  tastbaar :  Lodewijk  XV,  „Ie  bien-aimé"  en  zijn  hoer 
de  Pompadour.  Hij  en  zij,  twee  monstruositeiten  voor  den  psychologischen  ziener, 
twee  walgelijke  klonten  uitbraaksel  van  een  aan  krankzinnigheid  grenzende, 
verpestende,  alles  aanstekende  lichaamsgeilheid  voor  den  historie-voeler.  Ik  zie 
haar,  de  inkankerende  lichtekooi  de  Pompadour,  als  Mejuffrouw  Poisson  al  mal, 
als  Mevrouw  Etioles  nog  maller,  in  haar  verleidelijkste  bekoring,  gevangen  en 
omfloerst  in  gaas  en  kant,  in  satijn  en  zijde,  in  haar  lucide  pracht,  wemelend  en 
schitterend  als  de  hooggeheven  lijfheerscheresse ;  in  haar  blootste,  blankste  naakt- 
heid begoochelend  door  de  reine  blankte  en  lederen  manlust  met  het  starende 
vlammenlicht  uit  haar  prachtige  vocht-oogen  mal  suf  betoo verend.  Ik  zie  haar 
in  haar  schijnreinheid  met  haar  witte  handen,  fljne  vingers,  geurenden  boezem, 
met  haar  lichte,  vleiende,  marmerfijn  geboeide  gestalte,  haar  licht  kwynenden' 
bleeken  stap,  haar  lichaamsheiligheid,  haar  pooierenden,  waaierigen  gloed  van 
lijnen  en  gebaar,  haar  stemtoerheid  en  woordsmelting.  Ik  zie  haar  in  haar 
hemelsblauw  gaas,  weerlicht-blauw,  in  de  brutale  branding  van  haar  goud  ster- 
renkleed,  in  haar  juweelen-vonking  en  paarlen-glimlach,  in  haar  avondflonkering 
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van  smachtende  kleuren.  Ik  zie  haar  gebaar,  haar  oog,  haar  hand,  haar  lijf  in 
één  groote  gloeipracht  onder  de  lichtkronen,  in  een  aureool  van  blauw,  rood  en 
groen  diamantvuur;  ik  zie  haar  hoofd,  haar  kapsel,  in  een  kunstwrong, 
bezaaid  met  ster-spatten  en  fonkelende  lichttrilling,  haar  avondmat  blank 
lichaam,  omdauwd  en  behageld  met  kleurvlamming,  begroezeld  door  een  schaduw 
van  week-teero  tinten.  Daar  staat  ze  voor  mij,  Mad.  do  Pompadour,  als  een 
schijnwezen  van  bovenaardsche  zachtheid  en  teerheid,  altijd  maar  peinzend  en 
peinzend  op  in-verrukking-brengingsmiddelen  voor  haar  groeten  officieuzen  gemaal 
en  in  een  heete  branding  van  zinnen  in  een  koortsig  wiegelen  van  hartstoch- 
telijk gekwordend  begeeren  vlijmt  de  intuïtie  door  de  zwellingen  van  haar 
genotziel.  Haar  middelen  zijn  de  betoovering  van  optocht  en  balletten,  die  haar 
heel  Versailles  als  een  vuurfeeërie  van  wellust  doot  maken;  zij  midden  in,  zin- 
gend, dansend,  zwijmelend  verteederend,  in  de  opperste  hitte  van  den  zinnenroes, 
haar  groeten  gemaal  zoo  stapel-hysterisch,  zoo  dierlijk  zich  opwindend  makende, 
dat  hö  uithikt:  „O  meid,  je  bent  het  liefste  wijfje  van  heel  Frankrijk!" 

Daar  staat  ze,  Mad.  de  Pompadour,  de  onheilspellende  burgerjuffrouw,  de 
uit  modder-  en  vischluchten  opgefladdorde  markiezin !  Wat  zal  jou  nagedachtenis, 
als  men  ten  minste  dien  tijd  herdenkt,  eeuw  op  eeuw  door  de  proletari^rs  ver- 
doemd worden  I 

O  ja,  achtbare  artisten,  vorstelijke  zieners,  kleur-  en  prachtvirtuozen,  zij 
heeft  rijkdom  verspreid,  zij  heeft  geld  door  het  land  gesmeten,  zij  heeft  van  den 
lummel  Lodewijk  bicn-aimé  een  krijgsheld  gemaakt,  zij  heeft  hem  naar  slagvelden 
gestuurd,  hem  van  apathie  en  diepe  melancholie  gered,  maar  bovenal  zij  heeft 
z'n  „kuischheid"  bestendigd.  Zij  heeft  een  stijl  naar  zich  doen  noemen,  zij  heeft 
in  de  bedden  van  vorstinnen  geslapen,  vorstinnenlippen  gekust,  Maria  Lecszinska 
en  Maria  Theresia,  in  een  curieuzen  waan  omtrent  haar  moreele  en  godsdienstige 
overtuigingen  gebracht ;  ze  heeft  voor  den  groeten  Lodewijk,  toen  zijn  kuischheid 
ietwat  opraakte,  zoo  onschuldiglijkjes  als  eon  duifje,  een  Parc-aux-cerfs  gesticht, 
waar  ze  zijner  doorluchtigheids*  verminderende  kuischheid  trakteerde  op  dood- 
onschuldige,  fyzieke  versnaperingetjes.  *)  Ze  heeft  hem  stelselmatig  met  groote 
bedachtzaamheid  en  listige  verfijningsberekeningen,  ziende  dat  hij  lichamelijk 
opraakte  en  lusteloos  werd,  in  een  altijd  dióperen,  bewusteloozen  zwijmel  gebracht. 
Zij  heeft  zijn  staatkundige  aangelegenheden  in  vuile  kabinet-kuiperijen  opgefrischt, 
waardoor   het   volk  nog  dieper  en  bloedender  onder  den  pletdruk  van  belasting- 


*)  Mon  woot  dut  dit  ellondigo  w^jf,  toon  Lodew\jk  XV  genoeg  had  van  haar  en  vnn  elke  natnurlyke 
geslachtsbevrediging,  afzondoriyko  lieden  aanstelde,  mot  Lubil  aan  het  hcofd,  die  hot  ganseho  land  door 
jacht  mooston  maken  .op  moolo,  jongo  meisjes,  liefst  nog  kinderen,  liet  is  op  zichzelf  een  tragedie  te 
weten,  op  welke  woest  krankzinnige,  verpestend  baldadigo  w\j/o  deze  nnschuldigo  slachtoffers  soms  uit 
han  omgeving  werden  (<rcsleard,  om  aan  het  altaar  van  hot  daarvoor  expres  iromaakto  zinnen  tempeltje 
Parc-aux-corfs  hun  maagdol ykheid  te  verliezen.  Had  het  vuil.iardiire  zwyn  Lodowyk  XV  in  voldoende  mate 
zich  bevredigd  aan  deze  kinderen,  dan  worden  zo  weer  door  een  dsuirvoor  aangesteld  patser,  by  een  of 
anderen  schurk  aan  don  man  gebracht,  mot  oen  toelaj^o  van  do  stoeiikillo  do  Pompadour.  Men  schat  de 
kosten  voor  Parc-nnx-cerfs  besteed  op  een  millard  ! !  —  dat  gapte  de  Pompadour  uit  do  staatskas ;  met  de 
centen  van  het  volk  en  de  bnrgery  bf taalde  zg  dus  do  zw\jner\jon  van  haar  ,,doorlachtigheid". 
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afpersingen  kwam;  ze  heeft  een  millioen  menschenlevens  in  haar  vrouwelijk 
Nero'sche,  in  haar  satanische  zelfzucht  in  den  zevenjarigen  oorlog  opgeofferd; 
ze  heeft  met  bloedplassen  gespeeld. 

Ja,  Yersailles  had  zij  verfraaid,  haar  minnaar  en  zichzelf  zoo  lief  gehad, 
dat  zelfs  de  slungelachtige  Voltaire  zijn  eens  gemaakte  liedjes:  „Porapadour,  ton 
crayon  divin,  etc."  als  mageren  lof  voor  haar  „begaafdheid"  uitkraamde.  *) 

Ik  heb  haar  nog  als  voor  me,  en  bezie  haar  nu  weer  met  een  zeker  sata- 
nisch medelijden,  al  is  het  de  meest  kille,  de  meest  gruwzame  vrouw  van  haar 
tijd,  gruwzamer  dan  Mad.  de  Mailly,  de  Ch&teauroux,  de  winderigste,  heersch- 
zuchtigste,  de  meest  groteske  gruwel  van  haar  eeuw.  En  was  Voltaire  niet  zoo'n 
allerplatst  bekrompen  baantjesjager  geweest,  wat  grondiger  menschenkenner,  hij 
zou  naast  een  hevige  vervloeking  over  hot  ellende-leven  en  de  schriklijke  macht 
van  zulk  een  nullige  eenling  een  marche  funèbre  op  haar  psychisch  lijden  heb- 
ben gemaakt.  Want  zóó,  in  haar  opflonkerende  pracht  en  haar  dolle,  diepzieke 
eerzucht  met  haar  listig-fijn  berekenende  intrigeziel,  in  haar  steenkoud,  marmer- 
koele  machtsinzuiging,  is  ze  toch  geweest  een  ontzettend  gepijnigde  vrouw,  stuk 
gebeten  door  de  zwarte  gifttanden  van  den  nijd,  verpest  door  hofhaat  en  ont- 
zenuwend uitgemergeld  door  de  felste  afmatting. 

Zeker,  ze  is  voor  eeuwig  verdoemd  in  haar  nagedachtenis  door  den  wil 
van  het  volk,  het  volk  dat  haar  leven  bekend  is.  Ze  heeft  verkwist  en  verbrast, 
verzwolgen  en  verzwijmeld,  verkracht  en  omgekocht,  vermoord  en  gestolen,  op 
uren  dat  het  volk  omkwam  van  honger  en  krampende  armoede ;  dat  industrie 
en  nijverheid  geheel  doodbloedden;  terwijl  duizenden  en  duizenden  slachtoffers 
werden  van  het  lichaams-sensualisme,  dat  zij  door  haar  wil  te  Vei-sailles  op  een 
troon  van  bloed,  zinnenwaaiizin  en  heerschzucht  had  vastgeklonken,  zich  daar 
vormend    als   een   vlammend  hart,  begeerte  symbool  van  het  dierlijk  eeuwleven. 

Voor  het  aangezicht  van  het  volk  is  zy  voor  alle  tijden  verdoemd,  die 
lichtekooi,  die  zedeloozo  moordenaarster,  die  alleen  om  zichzelf  denkende,  mar- 
merkille  burgerjuffrouw-egoïste.  Maar  als  ik  haar  zie  op  lateren  leeftyd,  als  een 
kadaver  uitgeteerd  en  vermergeld,  verbleekt  en  uitgegrauwd  als  een  in  donker 
door  spiritus  verlicht  masker,  en  op  dat  gezicht,  in  de  ^ne  rimpels,  in  de  groe- 
ven en  schaduw  plek  ken  van  wangen  en  voorhoofd,  daar  lees,  een  stuk  verrotte 
geschiedenis,  van  individueele  onmacht,  daar  zie  een  lijden,  een  kermend,  een- 
zajim,  onvoldaan  on  verlept  pogen,  een  jagende,  holle  nevrotischo  onbevrediging, 
dan   is   op    dat   schimmeiigezicht,  zoo  uit  die  tijden  voor  mij  komend,  te  voelen 


')  Voltairo  was  oen  dor  lafhartigste  kraipers  dier  t\jden,  in  zyn  jongd  en  op  latoroQ  leeftyd.  Hü 
kende  boter  dan  con  dor  andoren  do  vordioriykiuj^  van  hot  hof  on  de  uitporsing  van  het  volk.  Had  h^ 
reeds  in  zgn  jongd  spitsvondig-rake  on  schuin-platte  schimpdichtjos  op  een  voorafgaand  monarchaal 
bostaar  goinaakt,  op  Interen  looftyd  zou  hy  lofdichtjes  op  oen  ander  be&taar  fabriceoren.  Hy  bezonf  d« 
Poinpadnur  om  snellor  beroemd  te  worden  en  ook  verheorlykte  hy  in  oen  op  verzoek  van  dit  wyf  geschreven 
opera  Trajanas  (Lodowyk  XV)  als  oorings-heros  il746).  Voor  dergelyken  poospas  on  voile  flikflooieryan 
werd  hy  dan  gewoon  of  baitengewoon,  weet  ik  't,  kamerhoor,  's  lands  geschiedschryver,  akadomia- 
lid,  enz.  enz. 
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een  bloedend,  psychologisch  drama  van  zelfmarteling  en  hoofdpijniging,  te  zien 
een  eeuwig  grauwe  zelfuitputting  van  hersens  en  ziel,  van  lichaam  en  hartstocht, 
zooals  in  de  wereldgeschiedenis  slechts  weinige  naar  voren  dringende  wezens 
ondergaan  hebben. 

Wij  allen  kennen  het  schurftige  regeeringstrjdperk  van  Lodewijk  XV.  Zelfs 
de  meest  prulUge,  de  meest  behoudende,  door  chauvinistische  konvenances  ver- 
blinde geschiedschrijver  spreekt  nog  van  het  „schaamroode**  gezicht,  waarmee 
dit  gedeelte  der  geschiedkroniek  moet  worden  geschreven.  Maar  er  is  nooit  een 
ontzettende,  rillende,  diepe  verachting  in  overweldigende  uitbraking  van  walging 
door  een  reuzen-stentors  tem  van  haat  tegen  dit  tijdperk  en  z'n  krankzinnig  bij 
zijn  zinnen  zijnden  Lodewijk  XV  uit  het  kamp  der  burger-historici  gehoord.  Er 
lag  in  hun  woorden  nog  zoo'n  bekrompen,  misselijke  vergoelijkingszucht,  zoo'n 
beestachtig  stomp  verschuiven  van  zijn  laagheid  naar  de  diabolieke  psychologie 
van  zijn  bijzit.  Doch  ieder  zal  begrijpen,  dat  Lodewijk  XV,  deze  beestiaal  ver- 
peste sadist,  deze  speculant  op  den  volkshonger,  zooals  Michelet  hem  noemt,  om 
door  Pompadour  zoo  vertrapt  te  kunnen  worden,  zelf  een  vies  nulletje  geweest 
moet  zijn;  want  men  kan  weten  hoe  zij  dien  in  den  diepsten  put  van  zedelijke 
impotentie  gezonken  zwakkeling  en  ellendige  uitspatter,  op  sexueel  gebied  uit- 
spanning op  uitspanning  geven  moest,  om  hem  ten  minste  goedaardig  aan  het 
lijntje  te  kunnen  houden ;  hoe  deze  zinlijke  gek  nooit  te  verzadigen  was  en  welk 
een  samengesteld  hersenswerk  zij  doen  moe^t  om  deze  walgelijke  uitspanningen 
te  bedenken.  Ieder  zal  verder  weten,  dat  zij  door  de  zcogenaamde  „Poisson- 
nades"  uit  den  giftkoker  van  den  saletvlegel  Maurepas  telkens  tot  galspuwende 
ergernis  werd  gebracht,  en  van  de  gansche  jaloersche,  venijnspuwende  hof-aristo- 
kratie  duldeloos  te  lijden  had ;  dat  zij  steeds  bloot  stond  aan  geheime  vergiftiging 
—  in  Lodow^k  XIV's  regeering  destijds  esn  zeer  inheemsch  afmaakmiddeltje, 
een  modeverschijnsel  bijna  —  en  z\j  onder  de  hevigste  angsten,  zelfkwelling  en 
wantrouwen  allerlei  geneeskundige  tegengift-middeltjes  van  den  ochtend  tot  den 
avond  in  haar  onmiddellijke  nabijheid  hield;  hoe  zij  te  vechten  had  tegen  de 
geestelij kh?id  en  de  hekeldichters,  en  hoe  zij  soms,  al  was  het  dan  ook  maar 
enkele  oogenblikken,  maar  dan  ook  zeer  diep,  den  haat  van  het  volk  nis  gloeiend 
lood  op  zich  voelde  drukken,  en  op  het  eind  niemand  haar  trouw  bleef  dan  een 
enkel  bruut,  door  haar  zelf  op  de  been  gehouden  geldspeculant.  Zoo  men  dus 
haar  vervloekt,  vervloekt  om  haar  woorden,  haar  intriges,  haar  wellust,  haar 
trots,  aanmatiging,  haar  alles  opofferende  heerschzucht,  Lodewijk  XV  is  nog  heviger 
te  verdoemen  dan  zij»  want  deze  verblinde  burgervrouw,  door  heerschzucht  en 
eerbetoon  waanzinnig  gemaakt,  was,  hoe  negatief  dan  ook  voer  anderen,  een 
stuk  persoonlijkheid.  Maar  hit  was  alleen  de  gewetenloozo,  trotsch-stompzinnige, 
idioot- verzinlijkte  monarch,  met  niets  dan  do  laagste  en  liederlijkste  eigenschappen, 
zonder  het  geringste  geestelijke  equivalent.  Den  sociaal-demokraat  kan  de  per- 
soonlijkheid van  een  koning  geheel  onverschillig  zijn.  Hij  strijdt  niet  tegen  enkele 
individuen,  hoe  hoog  die  dan  ook  in  de  samenleving  van  nu  zetelen,  ma^r  tegen 
een  bepaalde  klasse,  tegen  een  op  het  kapitalistisch  stelsel  gegrondveste  maat- 
schappij, en  tegen  een  op  haar  waren-productie  voortbouwend  economisch  stelsel. 
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Het  zal  den  sociaal-demokraat  in  economischen  zin  geheel  onverschillig  zijn,  wie 
of  wat  er  op  den  troon  zit,  en  6f  er  zelfs  een  troon  is,  zoolang  de  kapitalistische 
voortbrengings wijze  den  grondslag  der  samenleving  en  der  maatschappelijke  ver- 
houdingen uitmaakt.  Maar  in  politiek  opzicht  is  zijn  standpunt  tegenover  het 
koningschap^  al  is  z'n  macht  door  den  constitutioneelen  regeeringsvorm  tot  nul 
gedaald,  'eenigszins  anders,  meer  korrespond  eerend  op  de  onmiddellijke  verbin- 
dingsketen van  het  praktische  naar  het  theoretische  zijner  levensbeschouwing. 
In  dit  gezichtspunt  is  het  ontleden  van  het  karakter  van  een  koning,  of  welke 
aanzienlijke,  de  koninklijke  waardigheid  vervangende  macht,  van  een  zeker  prak- 
tisch belang,  al  draagt  het  geen  kenterende  gevolgen  voor  de  absolute  doorvoering 
van  zijn  leer  in  het  geheel.  Wij  sociaal-demokraten  hebben  in  deze  maatschappy 
onvermijdelijke  aanknoopings-  of  liever  ontmoetingspunten  met  burgerlijke  auto- 
riteiten op  elk  gebied.  En  daarom  alleen  al  is  het  duidelijk,  dat  wij  liever  staan 
tegenover  een  groep,  waarvan  we  het  karakter  doorgrond,  en  de  manieren  bekri- 
tiseerd hebben,  dan  dat  we,  geheel  het  individueele  onzer  burgerlijke  tegenstanders 
negeerende,  ons  maar  zonder  kritiek  tegenover  hen  plaatsen,  zonder  hun  zedelijke 
en  intellektueele  eigenschappen,  bezien  binnen  het  raam  van  hun  eigen  burger- 
lijke wereldbeschouwing,  aan  die  wereldbeschouwing  te  hebben  getoetst ;  waaruit 
dan  ten  slotte  hun  betrekkelijke  eerlijkheid  ten  opzichte  van  hun  eigen  stellingen 
nog  het  best  valt  af  te  leiden.  En  al  is  hun  moreel  bewustzijn  lijnrecht  staand 
tegenover  het  onze,  de  mindere  of  meerdere  mate  van  eerlijkheid,  die  zij  gebruiken 
om  dki  bewustzijn  uit  ie  spreken,  geeft  ons  een  maatstaf  in  de  hand  om  besliste 
schurken,  lafaards  en  cynische  egoïsten  nog  te  onderscheiden  van  bourgeoisie, 
die  levend  in  een  maatschappelijk  en  geestelijk  overgangstijdperk,  zich  benauwd 
en  bekneld  voelt  tusschen  de  stille  revolutionnairo  vormen  van  de  moraal  harer 
tegenstanders. 

In  dit  gezichtspunt  gezien  is  het  goed,  voor  historische  psychologie  zelfs 
noodzakelijk,  het  karakter  van  monarchen  en  hun  stelsels  te  kennen  en  te  door- 
gronden, het  karakter  dat  van  de  macht  als  absoluut  monarch  heeft  gebruik 
gemaakt  te  ontleden,  om  daaruit  op  te  maken  of  er  een  moedwillige  laagheid, 
zedeloosheid  en  machtsbevestiging  in  hem  leefde,  dan  wel  door  sluwe  traditie 
ingeroeste  z.g.  beginselvastheid,  waarvcin  overigens  de  bestanddeelen  kunnen 
zijn:  een  zeker  bovenzinlijk  bewustzijn,  door  het  Opperwezen  zelf  op  den  troon 
te  zijn  gezet,  een  zeker  oprecht  chauvinisme  en  verder  een  zekere  eerlijkheid,  die 
een    burgerlijke    tegenstander   even  goed  kan  bezitten  als  een  sociaal-demokraat. 

Zoo  wil  ik  nu  een  portret  geven  van  Lodewijk  XV  als  18de  eeuwer  en 
absoluut  monarch,  die  door  zijn  laaghartige,  zwart-versomberde  ziel  en  door  de 
lichtzinnige  goedaardigheid  van  het  volk  een  half  eeuwleven  heeft  verpest,  hot 
volk  heeft  uitgezogen,  afgemeerd,  alles  om  hem  heen  heeft  aangestoken  en  verrot, 
tot  hijzelf,  door  pokken  aangetast,  dermate  door  geslachtsziekte  en  sexueelen 
waanzin  werd  vernield,  dat  hij  aan  stukken  uit  elkaar  viel.  Had  deze  man  maar 
eenige  eigenschappen  b.  v.  van  Hendrik  IV  gehad  en  een  burgerlijk-eorlijk  moreel 
bewustzijn,  hij  had  de  60  jaar  van  zijn  regeering,  zoo  niet  tot  een  bloeiend,  dan 
toch  tot  een  gunstig  hervormend  tijdperk  gemaakt. 

Lodewijk   XV,  achterkleinkind  van  den  vertroeteling  en  ijdeltuit  Lodewijk 
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XrVy  zoon  van  den  doghond  Hertog  van  BourgondiS,  was  in  zijn  eerste  opvoe- 
ding overgeleverd  aan  de  satanische  knuisten  van  zijn  voogd  en  regent,  Philips 
van  Orleans,  ')  een  der  zedelooste  zwijnen  van  zijn  tyd.  Opgevoed  in  een 
omgeving  van  femelende  huichelarij  en  schijnvroomheid,  begoocheld  door  het 
infernale  jezultisme,  werd  hij  al  in  zQn  jeugd  heen  en  weer  geslingerd  tusschen 
twee,  zijn  gansch  wezen  verslindende  begeerten :  altijd  maar  door  te  kunnen 
wegzwijmelen  in  den  dierlijksten  wellust,  en  te  ontkomen  aan  de  hellepijnen, 
die  hij  als  gevolg  van  zijn  eerste  begeerte  en  krachtens  de  grondstellingen  der 
jezuïtistische  moraal  in  zijn  leven  hier  namaals  op  zou  loopen.  Wat  deze  man 
deed,  was  al  door  z'n  grenzelooze  kleinzieligheid  en  diepste  zieleleegheid  direct 
rot,  onsamenhangend  en  onmenschelijk  aanmatigend.  Zgn  heel  leeg  leven  was 
een  schrikkelijke,  ontzettende  worsteling  tegen  verveling. 

In  een  monsterachtige  gaap  slokte  hij  alle  levensraadselen  op. 

Volkstoestanden  .    .    .   .  ?  een  gaap. 

Ellende  en  nood  onder  het  proletariaat  .    .   .    .  ?  een  gaap. 

Vrouwenlichamen  en  kinderlipjes  .   .    .    .  ?  een  zinlijke  gaap. 

*)  Dezo  regent,  Hertog  Philips  van  Orleaas,  een.dor  grootsto  ellendelingen,  die  ooit  geleefd 
hebben,  verzinlgkte  zya  wereldbeschouwing  van  hot  w^sgeerig  sensaalismo  in  een  der  dierlgkst  cynische 
vormen.  Do  populaire  deun  van  z^n  moraal  was :  Heb  heelemaal  geen  karakter  en  geen  eergevoel ;  alleen 
dan  kun  jo  lol  in  het  leven  hebben.  Deze  zielkundige  overweging  was  de  bazis  waarop  hy  zyn  politieke 
en  moreele  handoliogen  grondde.  De  tyd  van  de  hemeltergendsto  bacchanaliën  en  orgieën  is  onder  zyn 
leiding  de  overgangsvorm  geweest  van  de  door  I^odewyk  XIV  nog  wat  in  toom  gehouden  hofadel-autoriteit 
naar  de  nieuwo  absolutistische  monarchie.  Het  tweede  regentschap,  waaronder  Lodewyk  XV  werd  gestold, 
dat  van  den  Dnc  de  Bourbon,  gegrond  op  de  idiote  hypnose  van  de  markiezin  de  Prio,  een  der  beruchtste 
Protestanten-vervolgsters,  was  een  niet  minder  vlammend  satnruaal -symbool  van  het  verdierl^ktste  hofleven 
dier  tyden.  Ik  erken  dat  er  op  zichzelf  woinig  smakelyka  ligt  in  do  ontrafeling  der  zedelooze  toestanden, 
door  deze  twoe  regentschappen  tydons  hun  regeering  en  er  vóór  in  't  leven  geroepen  ;  maar  het  aan  don 
schandpaal  spy keren  van  deze  afzichtoiyke  typen  uit  de  monarchale  kringen  heeft  toch  ten  gevolge  oen 
ingrypendo  moreele  leering,  want  ge:n  propaganda  heeft  in  zuiver  historisch  opzicht  zoo  stork  meégeweikt 
om  het  koningschap  in  Frankryk  te  onderroynen  als  de  krankzinnige,  schurkachtige  zedeloosheid  der 
monarchen  zelf.  De  gansche  burgory,  de  vorstenlievende,  kan  zich  spiegolon  aan  de  geraffineerde  schurke- 
ryen,  afzettersstrokon  on  zwendelaryen  door  toenmalige  monarchen  regelmatig  gepleegd.  Mon  kan  niet 
genoeg  gal  en  verachting  spuwen  over  do  godachtenis  van  zulk  eon  ontaard  regentschap.  Als  men  eens 
bedenkt,  dat  een  Hertog  van  Orloans,  toen  hy  Duc  de  Maino  het  feitelyk  regentschap  afhandig  maakte, 
schynbaar  sympathizeerend  met  de  oppositie-letterkundigen  der  18de  eeuw  en  hun  rauwe  kreten  um  gods- 
dienst-verdraagzaamhoid,  or  in  den  aanvang  toe  overging  Jansenisten  en  koltors  te  beschermen  tegen  de  bul 
ünigenitus,  on  hy  zich  door  zyn  bloedend  dierlyke  zinnolykheid,  door  zyn  vuil  stinkende  plebs- hartstochten, 
door  zyn  waanzinnig  cynisme  liet  op  den  kop  zitten  van  den  zwarten  schurk,  abt  Dobois,  daarmoe  al 
zyn  aanvankelyke  horvormingsplannen  omtrent  godsdienst-bescherming  in  duigen  liet  vallen,  behecrscht 
door  den  naar  een  kardinaalshoedjo  hunkerenden  fielt  Dubois....  dan  heoft  men  eerst  een  staaltje  van  do 
karakterkracht  dezes  mans.  Met  abt  Dubois,  een  dor  meost  onbedaidendo,  stompzinnig-platte,  maar  dui- 
velsch-wroedaardigo  priostertypon  zat  do  bloodrooio  satan  op  don  brandendston  hartstoebttroon.  Dezo  man 
was  het,  die  do  enkele  vryzinnige  neigin(?oii  van  den  Hertog  van  Orleans  weer  smoren  liet  in  het  bloed 
van  Protestanten,  Jansenisten  on  Filuzofcn.  Dubois,  do  Hertog  vnn  Orleans  en  de  inmiddels  opgedoken 
Schot  Law,  vormden  een  stelletje,  waar  het  in  merg  en  boon  uitgozogon,  verpeste  en  verstompte  arme 
Fransche  volk  voor  oen  halve  eeuw  gonoeg  aan  had,  whnt  de  geldzwondelaar  Law  wordt  in  z'n  lage 
speculaties  in  rechte  lyn  vervangen  door  de  wellicht  nog  grootere  smeerlappen  Silhonette,  d'Aiguillon  en 
abt  Ferray  ;  de  Hertog  van  Orleans  in  den  Hertog  van  Bourbon,  en  door  de  dierlykste  zinnolykheid  in 
Lodewyk  XV  zelf ;  de  abt  Dubois  in  do  hoer-dochter  van  den  regent  Hertog  van  Orloans,  de  Hertogin 
de  Berry,  organisatenr  en  chef  der  hof-rouóa,  opzichter  van  de  dierlyk- woeste  avondbyeenkomsten  by 
haar  vadar. 
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God-  en  priestermaoht .   .   «   •  ?  een  angstige  gaap. 

Maar  de  derde  gaap  was  toch  een  van  wellust,  een  breefi,  kakenrekkende, 
handenstrekkende,  lichaamsuitwringende  gaap ;  een  gaap  met  een  zucht  na,  een 
diepen  uitsmijtenden  verveelzucht,  een  zucht,  die  al  lang  binnen  in  de  kaken 
gejeukt  had.  Tegen  alles  wreef  hij  zijn  bonzenden  vervelingsrug,  maar  eerst 
toch  sproot  uit  den  strijd  tegen  zijn  ennui,  een  antagonistische  gloeiende  prikkel,  de 
strijd  roor  den  wellust.  Z'n  leelijk,  onbehouwen,  door  jezuTten-sofistiek  verstompte, 
wettige  gemalin  had  hij  aan  een  bij  den  haard  konkelende  gezelligheid  overge- 
leverd. Hij  zolf  loerde  op  vleeschbuit,  d.  w.  z.  loerde  zooals  een  apatisohe 
verslappeling  dit  doet,  in  zijn  antagonistischen  prikkel  om  toch  iets  te  doen  als 
men  koning  is,  Ie  bien-aimé  nog  wel,  als  men  volk  en  land  heeft,  dat  vertrouwen 
stelt  in  zoo'n  vleeschzak;  voor  zoover  een  lethargische  en  hysterische  hofstoet 
van  rillende  en  lillende  dames,  van  zich  tegen  den  rijkdom  en  wellust  jeukende 
hertoginnen  en  gravinnen,  wier  echtgenooten  het  een  zalig  geluk  noemden  als 
hunne  vrouwtjes  in  het  geile  harempje  van  zijn  „Doorluchtigheidje*'  een  zetelije 
kregen,  hem  den  tijd  liet  om  te  loeren. 

Achtereenvolgens  verbruikte  de  „Doorluchtige"  vier  gezusters  de  Nesle ; 
madame  de  Mailly,  wie  hij  zes  jaar  trouw  bleef,  en  die  moest  ophoepelen  toen 
haar  bruine  schitteroogen  hem  als  een  jaloersche  teleskoop  bleven  beloeren  in 
de  om  haar  heen  geweefde  liefdesbetrekkingen ;  mademoiselle  Félicité  de  Nesle, 
een  zuster,  later  madame  de  Vintimille,  die  Lodewijk  XV  veel  meer  op  zijn  kop 
trommelde  dan  haar  weeke  zuster.  Met  hun  tweeen  bleven  zij  bijzitten 
van  ffZijn  Boorluchtigheid",  en  vormde  alzoo  een  alleraardigste  sexueele  drieëen- 
heid.  Zelfs  stond  men  een  derde  zuster  toe,  madame  Laraguais,  in  het  bijzit- 
verbond te  treden.  De  voorzienigheid  echter  beschikte  over  het  lot  van  die 
walgel^'ke  compagnieschap,  en  pikte  er  madame  Vintimille  uit  die  plotseling  aan 
koortsen  stierf.  Toen  deze  er  niet  meer  was,  mottst,  volgens  de  inzichten  van  den 
koning  als  een  bloedzuiger  bekruipenden  Hertog  de  Richelieu,  een  nieuwe 
bedgenoote  gevonden  worden.  Een  vierde  zuster  de  Nesle,  mad.  de  la  Toumelle, 
werd  stilletjes  bedacht,  en  weinig  vermoedde  de  schurk  en  ploert  de  Richelieu, 
met  de  even  schaam telooze  koppelaarster  madame  Tencin,  dat  deze  vierde  de 
Nesle,  later  beruchter  als  madame  de  Ch^teauroux,  hen  allen  op  den  kop  zou 
zitten.  Na  madame  de  Chateauroux,  die  te  midden  van  al  hare  venijnige  intriges 
plotseling  stierf,  kwam  mejuffrouw  Poisson,  later  madame  d'Etioles,  de  berucht 
geworden  madame  de  Pompadour,  op  den  troon.  De  lijst  der  officiëde  maitressen 
houdt  hier  even  op,  wijl  de  organiseerende  talenten  van  madame  de  Pompadour, 
tijdens  haar  regeering,  een  dubbel  stel  officieuze  lijsten  hadden  bezorgd. 

(Wordt  vervólffdj 
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FRANS  HOEKSTRA. 

5.  L.  »Do  tweede  der  aangekondigde  serie 
«lezingen  dezen  winter  voor  do  vorooniging  S.  L. 
»te  honden,  zal  Vrydag  18  Novomber  plaats 
«hebben  in  «Eensgezindheid»,  Spai  13.  Dr.  H.  Oor- 
>ter  zal  spreken  over :  Socialisme  als  wü^^ocrige 
•ontwikkeling  (Marx,  Hegel,  SpinozaV  Toegang 
•50  cent,  voor  arbeiders  10  cent.  Aanvang  8 uur.» 

Zij  waren  er  reeds  eenigen  tijd,  maar  nog  nimmer  zoo  scherp,  grof, 
aanmatigend  heb  ik  hunne  tegenwoordigheid  in  onze  koel-reine,  hooghartige, 
gepassioneerde,  denkende  of  hoet- driftige  beweging  gevoeld,  als  van-avond  in 
't  zaaltje  aan  't  Spui. 

Gorter  zou  spreken  voor  6'.  L.  —  hier  eene  taai-dikke  tusschenzin :  S,  X., 
een  clubje  van  studeerende  jongelingen  (en  alweder  eene  stoornis :  jongelingen 
zich  afpoenend  op  de  een  of  andere  tak-van-weten,  zónder  weten  van  andere 
takken,  allerminst  van  het  leven) ;  8,  L.,  eene  sociëteit  van  liefhebberendon,  niet 
in  juristerij,  noch  in  sport,  noch  in  komstig  thoologengekwijl,  noch  in  klassieken- 
debat, noch  in  kraamvrouwen-hulp,  nóch  in  zuip-  en  slampamperij  —  doch  in  soci- 
alisme, in  wètènsch&ppelijk  socialisme ;  S.  L.j  een  gezelschap  dat  aan  zijn  dertig 
of  veertig  of  minder  leden  portefeuilles  rondzendt  met  socialistische  literatuur, 
om  zoo  langzamerhand  'n  zieltje  te  winnen,  'n  degelij k-bewerkt  socialistisch 
studentenzieltje  (vrij  van  drank,  Nieuwe-pijps-rokken-gewriemel,  vivisectie  etc.) ; 
jS.  L.y  eene  lectuur-verbruiksvereeniging  op  kommunistischen  grondslag  {dön't 
forgei  't  Erfurter  Program),  tevens  propagandiste  in  den  vorm  van  1  e  z  i  n  g-ar- 
rangeerster  &  50  cent  per  bourgeois  'Ah,  les  jean-foutre  de  Ia  haute  I),  a  10  cent 
per  prólleot-proletariör  (Ah,  les  pauvres  cruchons !) ;  S,  L,j  doende  en  zich  gedra- 
gende alsof  er  geen  Afdeeling  Amsterdam  der  S.  D.  A.  P.  bestaat 
(sluit  je  je  dèar  bij  aan,  zag,  dan  ben  je  gecomprómmiteerd,  zag,  voor  je  verdere 
maat-schap-pc-lijke  carrière,  zag),  nóch  die  afdeeling  overdragend  de  centjes  van 
bourgeois  en  prolleet-proletariörs,  nóch  die  afdeeling  toestoppend  den  afval,  den 
vuilnisbak  dor  doorlezen  portefeuilles,  nóch  die  afdeeling  helpend  aan  een  lokaal 
met  leestafel,  waaraan  eene  zoo  groote  behoefte  is ;  S,  X.,  anarchistisch 
wurmend,  werkend  buiten  Part  ij -verband  —  allemaal  op  je-zelf  jongens  :  uitgeven, 
vertalen,  openbaar-vergaderen  zonder  centraliseerende  wil,  zonder  gedeeld  doel, 
zonder  solidariteit,  allemaal  eigen  inzichten,  ideetjes,  plannen,  allemaal  geldver- 
spillen  „voor  het  volk"  —  het  volk  —  het  volk  —  de  prolletariërs  —  (slot  van 
den  tusschenzin)  —  en  Gorter  sprlik  voor  S,  L.,  Gorter,  een  goeie,  beste,  nobele 
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kerel,  een  kerel  om  te  beminnen,  een  partijgenoot  om  op  te  bouwen,  een  der 
éérste  wèters  van  het  wérkelijk  wetenschappelijk  sociaal-demokratisch  bewegen  — 
Gorter,  de  dichter  van  Mei.  Gorter,  de  dichter  van  Mei.  Snobs,  vervloekte 
snobs  —  maar  —  nóg  niet  ben  'k  aan  jullie  toe.  Nóg  heb  'k  je  niet  bij  je  kladden. 
Het  zaaltje,  't  Zaaltje  allereerst,  de  zaal  mot  die  dames  on  heeren,  dames  met 
dure  mantilles  en  bijna  in  avondtoilet,  dames  met  sierlijke  kapsels  —  de  dichter 
van  Mei  —  dames  in  luist'rende  aandacht  —  de  dichter  van  Mei  —  dames  van 
't  Nut  en  van  Artis,  van  avondconcerten,  instuifs,  theaters  —  de  dichter  van 
Mei  —  dames  met  teerblanko  handen  en  rozige  nagels  —  de  dichter  van  Mei  — 
heeren  zoo  frisch  van  't  diner  en  dik  van  digestie,  heeren  van  buiten,  heeren 
rustig  rondkijkend  (als  in  't  theater)  naar  dames  en  vrinden  —  de  dichter  van 
Mei 

O,  dit  is  wel  een  misselijk  ding  en  zonder  gedraai  of  geschipper  moet  de 
kop  worden  ingetrapt  aan  dien  adder.  Ik  heb  jullie  praten  gehoord,  je  smoezel- 
gesprekken,  je  vragen:  „g^U  is-die  dat?",  je  fluisterend  zeggen:  „interessante 
kop,  hè?"  —  je  verder  rondflirten  en  kijken  naar  ^ndre  artisten  ...  Ik  heb 
je  grinnekend  lachen  gezien,  je  béte  verwondring  toen  „zeekre"  Van  Gelder,  een 
werkman,  een  dubbeltjesman  (let  wel  ongeschoren   —  met  pet  op)  trad  in  debat. 

Mal  hé,  zoo'n  man-uit-*t-volk  van  dichtbij  ?  .    .    .    . 

O  malief,  is  dat  'n  sósiè.al?  .... 

O,  Suus  hoe  écht  en  hoe  grappig!  .... 

Hoor  is :  dié  praat  van  Spinoza,  gut  wat  typiseh-komiek !  .    .    .    . 

Ik  heb  je  rotte  snobisme  gevoeld,  je  pestig  snobisme  dat  tracht  zich  te 
nestien  bij  alles  wat  krachtig  en  jong,  bij  alles  wat  nèam  draagt,  je  ploertig 
snobisme  dat  mode-pret  zoekt  in  leed  en  ellende,  je  doemlijk  snobisme  dat  warmpjes 
en  lief  aanhoort  van  Marx  en  Spinoza  gezegd  door  den  Dichter  van  Mei. 
O  jullie  mislijke,  verwaten,  wreede  hersenlooze  snobs,  denk  je  dat  ieder  de  dupe 
wil  zijn  van  jullie  socialistische  belangstelling,  van  jullie  gatlikkend  bedrijf, 
van  jullie  apartjes  i  50  en  10  cent?  Waar  zit  je,  dames  en  heeren,  als  er 
een  cursusvergadering  is  van  de  S.  D.  A.  P.  ?  Waar  zitten  jullie  bij  meetings, 
protesten?  Ben  je  nog  katterig  van  de  kroningsfeest-lol ?  Weet  je  nou 
w^t  socialisme  is  en  ga  je  er  over  napraten  bij  je  thee  en  je  roomsoes  ?  Ga  je 
nou  kleedjes  borduren  voor  bommen  en  verliefdorige  brieven  schrijven  aan 
partijleiders  met  hangende  lokken  en  romautisch-flikk'rende  oogen?  .... 

Het  socialisme  is  een  te  onbreekbare  opstanding  dan  dat  het  geschaad  kan 
of  zou  kunnen  worden  door  het  paskwil  lig,  vunzig  gedoe  van  een  paar  honderd 
dames  en  heeren  (invites  van  S.  L.)  Het  socialisme  is  geen  mopje  voor  kransjes, 
geen  geoorloofd  „vermaak".  Het  socialisme  heeft  menschen  met  karakter 
noodig  bij  wie  éérst  het  sentiment,  daarna  het  verstand  moet  spreken.  Wordt 
voor  mijn  part  tiendubbel  anarchist  bij  de  aanschouwing  van  den  jammer,  het 
onrecht,  de  misdaad  rond-om,  mits  na  je  woede  en  smart  het  intellect  je  drijft 
naar  onze  arbeidersorganisatie.  Het  socialisme,  de  sociaal-demokratische  propa- 
ganda dient  van  zich  af  te  schudden  zoodjes  als  die  van  van-avond  die  voor  het 
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grooter  deel  niét  komen  om  hun  gevoel  door  wijze  voorlichting  te  leeren  beheer- 
schen,  maar  „om  mee  te  doen",  om  acte  de  présence  te  geven,  om  's  te  hoore  wat 
die   groote    dichter  van  Mei,  die  snoes  van  'n  dichter  van  meneer  Marx  vertelt. 

En  ook  voor  den  Gorter  aangedanen  smaad  zou  'k  je  vierkant  op  je  smoel 
kunnen  trommelen,  't  Doet  je  zeer,  't  jaagt  je  op  als  je  dat  prèten  hoort  van 
die  pauzeerende  dames  en  hoeren.  Daar  staat  op  het  podium  een  overtuigde, 
een  die  zijn  meesterlijk  dichterlijk- talent,  het  talent  van  zijn  bourgeois-periode, 
naar  den  duivel  geschopt  heeft  en  nu  zijn  dagen,  weken  en  maanden,  zijn  heele 
werk-  en  denkkracht  aan  de  Partij  geeft,  een  die  inniger  voelt  en  éérlyker  weet 
dan  de  meesten,  een  die  meelijdend  wordt  aangezien  door  vele  vroegere  „vereerders" 
en  beschimpt  door  afgetakelde  leesgezelschap-goden  als  Kloos  —  en  ze  luisteren 
niét  als  lieden  begeerig  naar  de  verkondiging  eener  nieuwe  levensbeschouwing, 
niét  als  menschen  gekomen  om  met  hartstocht'lijke  ooren  te  vernemen  hóé  er 
gestreden^  geijverd  moet  worden  tegen  de  bandeloosheid  van  het  onrecht,  tegen 
de  gewetenlooze  onderdrukking  eener  gansche  klasse,  niét  als  reeds-overtuigden,  die 
hun  intellect  aan  dat  van  den  spreker  wenschen  te  wrijven  —  o,  nee  —  ze  zitten  als 
verdomde  snobs,  zien  den  dichter  van  Mei,  die :  wat-zij n-de-tijden-toch-raar-en-bijzon- 
der,  aan  „politiek^'  doet,  die  een  lorgnet  draagt  en  hooge  puntboorden ...  En  dien 
man,  die  thans  veel  krachtiger,  schoener,  overtuigder,  nogmaals,  doch  thans 
door  hén  onbegrepen,  doet  klinken  het: 

„Een  nieuwe  Lente  en  een  nieuw  geluid"  .   .    . 
beleedigen    zij    met   het   applaus    hunner  glaceetjes  en  den  uitbundigen  lof  „een 
intressanten-avond  genoten  te  hebben.'*.  .    .    . 

Ongetwijfeld  zullen  vele  leden  van  S,  L.  hunne  botjes  trachten  af  te  vegen 
aan  deze  korte,  evenwel  zakelijke  beschouwingen.  Ik  gun  ze  dat  van  sportzin 
getuigend  genoegen.  Het  is  zeer  zeker  een  „verheugend**  verschijnsel  wanneer 
studenten  op  de  hoogte  willen  komen  van  het  beste,  meest-levend  deel  van 
een  tijd  on  ik  zou  daar  minder  op  tegen  hebben,  ware  het  niet  dat  hun 
optreden  in  het  publiek  die  als  boven  beschreven  snobistische  zitjes 
mogelijk  en  aangenaam  maakt.  Waarom  —  en  op  deze  vraag  —  „mede- 
strijders"! —  leg  ik  nadruk,  waarom  hebt  gkj  b  ij  z  o  n  d  e  r  e  voorlichting  noodig  ? 
Is  het  omdat  go  vermeent  van  een  hooger,  meer  intellectueel  peil  te  zijn  dan  de 
bezoekers  van  cursusvergaderingen  dor  S.  D.  A.  P.  ?  Laat  ik  u  dan  ronduit  —  en 
ditmaal  moogt  ge  me  onvoorwaardelijk  gelooven  —  verklaren,  dat  ik  in  geen 
tijden  zottor,  stommer  debat  hoorde  dan  van  de  drie  studenten  die  't  woord 
móésten  voeren,  die  't  niet  van  zich  konden  verkrijgen  de  wijze  monden  te  houden. 

Student  Von  Romer  (medicus)  kwam  .Gorter  eens  eventjes  vertellen  dat 
een  medicus  werkt  voor  ^de  geheele  lijdende  menschheid"  en  zich  niet  geven 
kan  aan  „één  klasse".  Dergelijke  stupiditeiten  verhaalt  geen  onzer  op  een  cursus- 
vergadering. Men  zou  ons  weglachen.  Heeft  iemand  die  in  zulke  zwachtels  van 
bourgeois-opvatting  rondloopt,  den  steun  van  een  apart  zitje  noodig  ? 

Student  Van  Hamel  < jurist?)  verweet  Gorter  met  een  innemend  lachje 
lo.  dat  hij  (G.)  Spinoza  niet  kende  (sic !),  2o.  dat  G.  „oppervlakkig"  was  geweest  toen 
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hij  naar  de  „Leeuwarder  rechters"  verwijzend  den  jeugdigen  juristen  op  het  hart 
drukte  Rech t- voor-h et-proletariaat  in  de  toekomst  te  betrachten.  Had  dit  jong- 
mensch  nog  niet  èlles  te  leeren  van  een  héél  gewone  S.  D.  A.  P"'sche  cursus- 
vergadering  ? 

8tudent  Koekebakker  (theoloog  —  géén  mop)  ging  in  op  Gorter's 
volkomen  logisch-materialistische  opvatting  van  Jezus  en  Spinoza  in  verband 
met  hun  tijd  en  de  toenmaals  heerschende  productiewijze  —  en  betoogde 
met  een  véél-belovende  zalfstem  dat  „het  leven  ijdel  en  kort  is"  en  het  geloof 
„zaligmakend".  Werkelijk  zulke  Kookebakkers  (bestuurslid  nog  wel!)  weten 
teveel  van  de  Marxistische  geschiedbeschouwing  om  zoo  maar  onnoozel-weg  een 
S.  D.  A.  P/sche  cursusvergadering  te  kunnen  bezoeken. 

•      * 
Zoolang  S.  L.  binnenshuis  liefhebberde,  bestond  er  geen  roden  hare  socie- 

teitelijke  neigingen  aan  te  vallen.  Nu  is  het  anders.  Zij  (onder  meer)  verwekt 
snobisme,  een  (voor  Holland  tóch)  bedenkelijk  snobisme,  omdat  zoo  van  alle 
zijden  en  van-dichtbij  de  buren  ons  beloeren.  Zij  zou  (zouder  snobisme)  een  steun 
kunnen  zijn  voor  onze  afdeeling,  vooral  een  finantieële  steun.  Er  moet  eenheid 
komen  in  de  beweging,  eene  volstrekte  eenheid  op  propagandistisch  terrein.  Het  is 
bijv.  eene  vergissing  van  propagandisten  wanneer  zij  tegen  entree  optreden  en 
de  bestemming  döT  ontvangen  gelden  overlaten  aan  de  bonne  rolonté  van  een 
onrijp  clubje.  Wie  om  snobistische  redenen  dien  of  dien  spreker  hooren  wil, 
moet  dan  maar  komen  in  óns  Huis.  Daar  bestaat  kans  de  liefhebberij  in  gene- 
genheid om  te  zetten,  de  woorden  in  daden,  het  snobisme  in  doodnuchtere 
werkelijkheid.  De  HoUandsche  Sociaal-demokratie  is  nóch  een  Multatuli,  nóch 
een  Kloos,  nóch  een  beroemd  pianist,  noch  een  Italiaansch  heldentenor.  Krach- 
tens haar  gezond  gestel  heeft  zij  een  broertje  dood  aan  het  zich  vervelend 
intellect  der  bourgeoisie,  krachtens  haar  organisatie  dient  zij  zich  te  verzetten 
tegen  blaagjes,  hansworsten  en  snobs.  Het  wordt  anders  een  meer  dan  bezopen, 
muf-burgerlijke  boel.  Een  eerlijk  leger  en  geen  maraudeurs.  Een  klassenstrijd 
en  geen  zitjes. 

Ik  hoop  dat  Gorter  zijne  belangwekkende  rede  in  eene  rustige  cursus-ver- 
gadering herhalen  zal,  niet  alleen  dan  de  Jithica  maar  óók  het  Godi/eherd'Staat' 
kundig  Vertoog  (waarvan  bijv.  Hoofdstuk  XVI  zoo  uitnemend  grschikt  is  om 
Spinoza  in  verband  met  zijn  tijd  te  leeren  kennen)  besprekend.  *) 

Amsterdam,  20  November  '98. 


')  Wy  vornomon  dat  inderdaad  by  S.  L.  poginjron  n.inKCwcnd  vrordon  om  do  ontvangen  gelden 
ten  bato  der  S.  D.  A.  V.  to  besteden.  Blot  onzen  medewerker  z^n  w^j  het  intusschon  volkomen  een»  dat  der- 
gel  yke  bestomminpen  van  te  voren  vcrxckcrd  nu»oston  zyn  on  dat  er  gc^in  plaats  is  voor  eono  naar  buiten 
optredende  voroeniging  ndAst  de  afdeeling  Amsterdam  der  S.  D.  A.  F.  Rodnctio. 


Over  den  invloed  der  dialektiek  van  Hegel  op 
de  socialistische  leer  van  Karl  Marx. 

DOOB 

CHR.  CORNELISSEN. 

I. 

Karl  Marx,  wiens  werk,  „Das  KapitaV\  de  grondslag  is  geworden  van  de 
beginselen,  zoowel  als  de  taktiek  van  een  groot  deel  der  sociaal -demo  kratie  in 
verschillende  landen,  was  een  leerling  van  Hegel.  Hij  is  llegeliaan  gebleven  in 
al  zijne  opvattingen  van  het  ontwikkelingsproces  der  maatschappij,  Hegeliaan  in 
zijne  methode  der  afleiding  van  de  gevolgen  uit  de  oorzaken,  welke  hij  waarnam 
op  sociaal  gebied,  Hegeliaan  ook  in  zijn  hypothesen  omtrent  de  toekomstige 
vorming  der  maatschappij. 

Hij  is  Hegeliaan  gebleven,  ondanks  zich  zelven.  Zijn  eigene  materialistische 
opvatting  der  geschiedenis  tegenover  de  idealistische  van  zijn  meester,  Hegel, 
stellende,  heeft  Marx  het  verschil  tusschen  meester  en  leerling  als  volgt  gefor- 
muleerd : 

„Mijne  dialektische  methode  is,  wat  de  basis  betreft,  niet  alleen  verschillend 
van  die  van  Hegel,  maar  is  er  de  direkte  tegenstelling  van.  Voor  Hegel  is  het 
denkproces,  hetwelk  hij  zelfs  onder  den  naam  Idee,  in  een  zelfstandig  subject 
verandert,  de  Domiurg  van  het  werkelijk  bestaande,  dat  slechts  zijn  uiterlijke 
verschijning  vormt.  Bij  mij  is  omgekeerd  het  ideëele  niet  anders,  dan  het  in 
het  menschenhoofd  omgezette  en  overgebrachte  materifiele  ...  De  mystifikatie, 
welke  de  dialektiek  in  Hegels  handen  ondergaat,  verhindert  in  geenerlei  wijze, 
dat  hij  hare  algemeene  bewegingsvormen  het  eerst  op  omvangrijke  en  bewuste 
wijze  heeft  voorgesteld.  Ze  staat  bij  hem  met  het  hoofd  naar  beneden.  Men 
moet  ze  omkeeren,  om  de  rationeele  kern  in  het  mystieke  omhulsel  te  ontdekken."  *) 

Zoo  intusschen  Marx*  philosophischo  methode  Hegeliaansche  dialektiek  is 
geworden  met  het  hoofd  naar  boven,  ^omgekeerde*'  Hegeliaansche  dialektiek,  ze 
is  met  dit  al  Hegeliaansche  dialektiek  gebleven. 

Wanneer  Marx  een  bepaald  verschijnsel  op  ekonomisch  gebied  heeft  waar- 
genomen, of  meent,  waargenomen  te  hebben,  het  bestaan  ervan  voor  zich  zelfheeft 
vastgesteld,  dan  houdt  hij  er  niet  streng  aan  vast,  om  op  wetenschappelijke  wijze, 
langs  den  weg  der  empirie  dit  verschijnsel  mot  andere  sooH gelijke  in  verband  te 
brengen,  en  door  induktie  op  te  klimmen  van  de  bijzondere  feiten  tot  de  alge- 
meene wet,  daarbij  telkens  tot  de  bijzondere  feiten  zelven  en  de  bestudeering 
ervan  terugkeerende. 


')    Das  Kapital,  I.  Voorrede  voor  dea  tweedeo  dmk. 


534 

Hij  laat  zich  telkens  verleiden,  om  de  werkelijkheid  te  verlaten  en  verder  in 
eigen  brein  het  begrip,  hetwelk  hij  omlijnde,  de  wet,  die  hij  geformuleerd  heeft, 
verder  te  ontwikkelen,  daarbij  van  de  onderstelling  uitgaande,  dat  de  maatschappij 
zich  zeker  derwijze  zal  ontwikkelen,  als  hij  (Marx)  in  eigen  hoofd,  door  logische 
redeneering,  heeft  vastgesteld,  dat  ze  zich  ontwikkelen  moet,  of  liever  gezegd, 
gelijk  hij  voor  eigen  leerstellingen,  voor  de  samenstelling  van  zijn  geheele  systeem, 
noodig  heeft,  dat  ze  zich  ontwikkelen  zal. 

Bij  deze  verderont wikkeling  handelt  Marx  als  de  scheikundige,  welke  bij 
zijn  onderzoek  naar  de  samenstelling  eener  stof,  alle  bijgevoegde  stoffen  afzondert, 
om  eerst  later;  in  de  tweede  plaats,  de  inwerking  dier  bijstoffen  op  het  schei- 
kundige proces  aan  een  nader  onderzoek  te  onderwerpen. 

Ongeveer  op  gelijke  wijze  ontwikkelt  Marx,  alle  bijinvloeden  ecarteerend, 
een  begrip  tot  de  uiterste  consequentie,  tot  op  het  punt,  waar  dit  begrip,  zooals 
Marx,  het  zijn  meester,  Hegel,  nazegt,  in  zijn  „negatie**  omslaat. 

Hij  houdt  daarbij  streng  het  begrip  voor  oogen,  dat  hij  heeft  vastgesteld, 
de  wet  die  hij  heeft  ontwikkeld.  Is  hij  eenmaal  tot  de  vaststelling  van  het  begrip 
„meertcaarde**  gekomen,  dan  zijn  grondrente,  interest  en  tcinut  zonder  onderscheid 
en  in  alle  gevallen  terug  te  brengen  tot  dit  algemeene  begrip.  Alles  is  „meer- 
waarde*', de  rest  zijn  maar  „Unterformen"  (ondervormen.) 

Op  gelijke  wijze  stelt  Marx  zijn  theorie  op,  dat  de  waardegrootte  eener 
handelswaar  wordt  bepaald  „door  de  hoeveelheid  maatschappelijk  noodzakelijke 
arbeid,  of  de  ter  produktie  der  gebruikswaarde  maatschappelijk  noodzakelijke 
arbeidstijd"  .    .   . 

„De   hoeveelheid    van   den  arbeid  wordt  gemeten  door  zijn  tijdduur  en  de 
arbeidstijd  bezit  weder  zijn  maatstaf  in  bepaalde  tijddeelen,  zooals  uur,  dag  enz.*'  ') 
Tot  op  het  uur  enz.  is  alles  uitgesponnen ! 

Thans  kan  alleen  nog  „gekompliceerde  arbeid"  gelden  als  „gepotenceerJCy  of 
veeleer  germdtipliêerde  eenvoudige  arbeid,  zoodat  een  kleinere  hoeveelheid  gekom- 
pliceerde arbeid  gelijk  is  aan  een  grootere  hoeveelheid  eenvoudigen  arbeid",  -j 
maar  overigens  is  het  laatste  woord  gezegd.  De  wet  in  het  hoofd  van  Marx 
vastgesteld,  hoe  ver  ook  ontwikkeld,  duldt  evenmin  uitzonderingen  als  de  wet 
der  zwaartekracht.  Mistasting  is  bij  Marx  uitgesloten,  dank  zij  de  dialektische 
methode ! 

Dat  juist  dit  tot  het  einde  toe  verderspinnen  in  het  eigen  menschenhoofd 
de  zwakke  zijde  van  zijn  philosophie  geworden  is,  dit  heeft  Marx  nooit  begrepen. 
Tot  verduidelijking  en  goed  begrip  van  hetgeen  hier  onder  de  dialektische 
methode  dient  te  worden  verstaan,  verwijs  ik  naar  de  duidelijke  formuleering, 
welke  Marx'  vriend  en  medewerker  Friedrich  Engels  van  deze  methode,  bij  zich 
en  Marx,  heeft  gegeven  in  zijn  brochure  over  „Ludtoig  Feuerbach." 

.  .  .  „Hegel  werd  niet  eenvoudig  ter  zijde  geschoven ;  men  knoopte  integen- 
deel vast  aan  zijne  bovenontwikkelde,  revolutionaire  zijde,  aan  de  dialektische 
methode.  Maar  deze  methode  was  in  den  vorm,  zooals  Hegel  dien  gaf,  onbruik- 
baar (sic  I)    Bij  Hegel  is  de  dialektiek  de  zelfontwikkeling  van  het  begrip 


*    *Das  Kapiial.''  I.  Derde  drnk,  pag.  6  en  5.        *)    I.  c.  pag.  11. 
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„Bij  Hegel  is  alzoo  de  in  de  natuur  en  in  de  geschiedenis  aan  den  dag 
tredende  dialektische  ontwikkeling^  d.  w.  z.  de  oorzakelijke  samenhang  van  den 
door  alle  zigzagbewegingen  en  momenteel  terugwaarts  gedane  schreden,  zich 
doorzettenden  vooruitgang  van  het  lagere  tot  het  hoogere,  slechts  het  afdruksel 
van  de  van  eeuwigheid  af,  men  weet  niet  waar,  maar  in  elk  geval  onafhankelijk 
van  elk  denkend  menschenbrein  zich  voltrekkende  zelfbeweging  van  het  begrip. 
Deze  ideologische  omkeering  gold  het  ter  zijde  te  stellen.  Wij  vatten  de  begrippen 
van  ons  hoofd  weder  materialistisch  op,  als  de  afbeeldingen  der  werkelijke 
dingen  in  plaats  van  de  werkelijke  dingon  als  afbeeldingen  van  dezen  of  genen 
trap  van  het  absolute  begrip. 

Daarmede  werd  de  dialektiek  gereduceerd  tot  de  wetenschap  van  de  alge- 
meene  wetten  der  beweging,  zoowel  die  der  uiterlijke  wereld,  als  die  van  het 
menschelijke  denken  —  twee  rijen  van  wetten,  die,  wat  de  zaak  betreft,  identiek 
zijn,  maar  wat  de  uitdrukking  betreft,  in  zooverre  verschillen,  dat  het  menschelijk 
hoofd  ze  met  bewustzijn  kan  toepassen,  terwijl» ze  in  de  natuur,  en  tot  hiertoe 
ook  grootendeels  in  de  menschelijke  geschiedenis  zich  op  onbewuste  wijze,  in  den 
vorm  van  de  uiterlijke  noodzakelijkheid,  temidden  van  een  eindelooze  reeks  van 
schijnbare  toevalligheden  doorzetten." 

Wij  willen  niet  in  het  minst  de  waarde  van  Marx  als  ekonoom  betwisten, 
wanneer  wij  in  de  volgende  pagina's  op  den  nadeeligen  invloed  wijzen,  die  deze 
dialektische  methode  op  Marx'  arbeid  heeft  uitgeoefend. 

Karl  Marx,  zooals  hij  zich  in  zijn  ekonomische  werken  aansluit  aan  de 
klassieke  ekonomie,  meer  in  het  bijzonder  aan  de  Engelsche  school  van  Adam 
Smith  en  Ricardo,  heeft  zonder  twijfel  een  groote  beteekenis  en  zijn  geest  heeft 
doorgewerkt  niet  alleen  op  de  socialistische  beweging  van  alle  landen,  maar  ook 
op  de  ekonomie  in  het  algemeen. 

Des  te  meer  is  het  echter  noodzakelijk,  de  zwakke  zijden  zijner  philosopl^ie 
aan  te  wijzen. 

Want  de  hypothese,  dat  de  algemeene  wetten  der  beweging  van  de  uiterlijke 
wereld  en  die  van  het  menschelijke  denken  twee  rijen  van  wetten  zouden  zijn, 
die,  wat  de  zaak  betreft  „identiek"  zouden  mogen  heeten,  deze  hypothese  toont 
onmidellijk  haar  gebrekkigheid.  „Het  menschelijke  denken"  toch  is  een  abstract 
begrip.  Het  blijft  altijd  een  „spook",  (het  woord  is  van  Max  Stirner)  het  heeft 
geen  realiteit.  Ik  kan  mij  voorstellen  het  denken  van  een  persoon  A  of  B,  van 
Karl  Marx,  van  ons  zei  ven  persoonlijk,  of  van  welk  ander  individu  ter  wereld 
ook.    Maar  is  dit  „het  menschelijke  denken." 

Zooveel  is  uit  Marx'  werken  zelven  aan  te  toonen,  dat  in  elk  geval  de 
beweging  van  het  denken  van  Karl  Marx  in  menig  opzicht  niet  „identiek"  geweest 
is  met  de  beweging  der  uiterlijke  wereld,  met  de  ontwikkeling  der  maatschappij 
gelijk  zij  zich  onder  onze  oogon  voltrekt. 

II. 

Het  zoude  ons  onmogelijk  zijn,  wilden  wij  trachten,  in  de  beperkte  ruimte 
eener  studie  als  deze,  den  boven  aangeduiden  invloed  der  dialektiek  in  haren 
geheelen  omvang  na  te  vorschen. 
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Besluiten  wij  dus,  om  voor  een  nadere  en  dieper  gaande  kritiek  een  enkele 
theorie,  door  Marx  ontwikkeld,  uit  te  kiezen. 

Wij  nemen  daartoe  een  hypothese,  welke  tot  hiertoe  door  alle  socialistische 
scholen  —  vooral  in  navolging  van  Marx  welke  haar  zoo  scherp  mogelijk  gefor- 
muleerd heeft  —  zonder  bedenken  werd  aangenomen. 

Voegen  wij  er  tevens  aan  toe,  dat  eerst  in  den  allerlaatsten  tijd,  ook  van 
den  kant  van  erkende  leerlingen  van  Marx,  de  kritiek  zich  tegen  deze  theorie 
heeft  verheven.  *) 

Wij  bedoelen  de  theorie  der  „Centralisatie  van  het  kapitaaV\  welke  Marx  in 
dien  zin  zich  meende  te  zien  voltrekken,  dat  zo  leiden  zoude  tot  de  onteigening 
der  groote  massa  van  kapitalisten  door  enkele  weinigen. 

Marx  aanschouwde  het  omwentellngsproces  te  midden  der  huidige  maat- 
schappij, de  onteigening  van  vele  producenten  van  hun  grond  en  .arbeidsinstru- 
menten.  (Vooral  de  laatsten  waren  gedurende  de  middeleeuwen  nog  algemeen 
het  eigendom  der  producenten  zelven.)  Ten  slotte  zag  hij  deze  produktiemiddelen 
overgaan  uit  de  handen  dier  producenten,  in  die  van  grondeigenaars  en  kapitalisten. 

In  de  afzonderlijke  werkplaatsen  nam  hij  waar,  hoe  private  kapitalisten 
over  steeds  talrijker  arbeidslegers  kommandeeren.  Toen  hij  omstreeks  1860  aan 
zijn  werk.  Das  Kapitalj  arbeidde,  kon  hij  reeds  het  moderne  grootkapitaal  zich 
zien  vormen.  In  verschillende  takken  van  industrie  kon  hij  den  ondergang  waar- 
nemen van  zoovele  kleine  bedrijven  in  den  concurrentiekamp  tegen  het  op  reus- 
achtige schaal  georganiseerde  grootbedrijf. 

Het  viel  niet  te  ontkennen,  dat  er  hier  een  agglomeratie,  en  ook  een  dui- 
delijke concentratie  van  het  kapitaal  plaats  greep.  Maar  in  plaats  van  zich  juist 
op  dit  gebied  tot  de  waarneming  der  afzonderlijke  feiten  te  beperken,  deze  waar- 
nemingen te  kontroleeren  en  zoo  hij  uit  haar  tot  een  algemeene  wet  der  kapita- 
listische produktie  ging  besluiten,  toch  steeds  weder  terug  te  keeren  tot  deze 
bepaalde  in  de  werkelijkheid  waar  te  nemen  feiten,  in  de  plaats  daarvan  ont- 
wikkelde Karl  Marx  zijn  begrip  der  kapitalistische  produktie  naar  den  aard  der 
dialektische  philosophie. 

„Deze  expropriatie  voltrekt  zich  door  het  spel  der  immanente  wetten  van 
de  kapitalistische  produktie  zelve,  door  de  centralisatie  der  kapitalen.  Elke  afzon- 
derlijke kapitalistist  slaat  vele  anderen  dood.*'  Aldus  heet  het  in  een  der  meest 
bekende  hoofdstukken  van  r^Das  Kapital"  -). 

£n  deze  gedachte  verder  ontwikkelend,  gaat  Marx  voort:  „Hand  in  hand 
met  deze  centralisatie,  of  de  expropriatie  van  vele  kapitalisten  door  weinigen, 
ontwikkelt  zich  de  koöperatieve  vorm  van  het  arbeidsproces  in  steeds  wassenden 
graad"  .   .    .    enz. 

„Maar  de  kapitalistische  produktie",  aldus  gaat  deze  leerling  van  Hegel 
verder,  brengt  met  de  noodzakelijkheid  van  een  natuurproces  haar  eigen  negatie 
voort.    Het  is  negatie  van  de  negatie"  .    ,    . 


*/  5Ien  zie  voor  deze  kritiek  o.  a.  het  artikel  van  den  Belgischen  sociaal-democraat  Emile  Van 
der  velde,  handelend  over  het  „Commanistische  Manifest"  en  voorkomende  in  het  nummer  van  Haart  1898 
der  Afvue  SoeiaHste^  evenals  het  artikel  van  Ed.  Bernstein  inde  JVin(e2^ï/(No. ISvandenjaaiganglK)?— UB. 

'}    D(u  KapUcU  B  I.  Vier  and  zwanzigstea  Kapitel-Dritte  Aufl.  p.  790. 
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De  uitslag  is  dan  ook  vooraf  vast  te  stellen  en  de  verandering  van  het 
op  eigen  arbeid  der  individuen  berustende,  versnipperde  privaat-eigendom  in 
kapitalistisch  eigendom,  was  dan  ook  veel  moeiel  ijker,  zoo  wordt  het  ons  voor- 
gesteld, dan  deze  onteigening  van  het  „gestaag  afnemend  aantal  kapitaalmagnaten." 

„Daar  ging  het  om  de  expropriatie  der  volksmassa  door  weinige  usurpa- 
toren, hier  gaat  het  om  de  expropriatie  van  enkele  usurpatoren  door  de  volks- 
massa/' 

Het  is  in  den  laatsten  tijd  de  Russische  anarchist  W.  Tscherkesoff  geweest, 
welke  het  eerst  in  een  brochure,  getiteld:  „Pages  d*histoire  socialiste*',  ')  er  de 
aandacht  op  heeft  gevestigd,  dat  die  expropriatie  van  deze  enkele  usurpatoren 
toch  nog  zoo  heel  gemakkelijk  niet  zoude  gaan  en  dit  wel  om  de  eenvoudige 
reden,  dat  Karl  Marx  de  maatschappij  zich  heeft  laten  ontwikkelen  (overeenkom- 
stig de  „omgekeerde''  Hegelsche  dialektiek)  op  een  wijze,  zooals  ze  zich  in  de 
werkelijkheid  niet  ontwikkelt. 

Aan  de  hand  van  officiëelo,  statistische  cijfers  wees  Tscherkesoff  erop,  dat 
in  de  laatste  tientallen  jaren  het  aantal  der  kapitalisten  -<  groot-  en  kleinkapi- 
talisten  —  in  werkelijkheid  fite^  was  "verminderd  in  een  land  als  Engeland,  waar 
Marx  zijn  Kapitaal  schreef  en  hetwelk  door  dezen  zoo  dikwijls  als  een  modelland 
der  kapitalistische  ontwikkeling  was  voorgesteld.  ') 

„Heeft  men  zich  dan  vergist  in  de  uitwerking  dier  wet  van  de  Duitsche 
metaphysioa?"  zoo  vroeg  de  Rus  spottend,  „die  wet  .  .  .  der  onteigening  van 
vele  kapitalisten  door  weinigen?"  En  later  zijne  kritiek  verder  uitwerkende 
in  het  Wad  ^Les  Ttmps  Mouoeaux**  formuleerde  Tscherkesoff  het,  naar  mijne 
meening  volkombn  juist,  in  den  volgenden  vorm : 

„En  toch,  —  zoo  zegt  men  —  kunt  ge  niet  ontkennen,  dat  de  kapitalen, 
zoowel  privaatkapitalen  als  dezulke,  welke  op  actiën  zijn,  zich  agglomeroeren."  — 
„Jawel,  ze  agglomereeren  zich  en  zelfs  eoncentreeren  ze  zich,  als  ge  wilt.  Alleen 
heeft  deze  concentratie  niets  gemeen  met  „de  onteigening  van  vele  kapitalisten 
door  weinigen",  waarvan  Marx  eene  wet  gemaakt  heeft.  In  plaats  van  een  ont- 
eigening, is  het  een  samenvloeiing,  een  associatie  van  kapitalen  tot  het  doel,  de 
grootst  mogelijke  winst  te  verschaffen  aan  de  kapitalisten  die  van  de  genoot- 
schap, de  onderneming,  deel  uitmaken."  ') 

Inderdaad  begon,  en  ook  naar  mijne  meening,  de  fout  van  Karl  Marx  ddar, 
waar  hij  de  maatschappij  in  hare  werkelijke  ontwikkeling  ter  zijde  latende,  aan- 
ving, hare  vermeende  ontwikkeling  in  het  eigen  hoofd  voort  te  zetten. 

Weliswaar  toch  vertoont  er  zich  allerwegen  een  concentratie  in  de  kapi- 
talistische voortbrenging,  maar  het  tijdperk  van  1860  tot  het  einde  onzer  eeuw 
was  lang  genoeg  van  duur,  om  ons  te  toonen,  dat  deze  zelfde  ontwikkeling  der 
kapitalistische    voortbrenging   aan    den    anderen    kant    geheel    nieuwe  behoeften 


*)    Ook  in  hot  Nederiandsch  vertaald  en  vorkrus^baar :  drukkoty  Excolsior^  Amstonlam. 

*)  Men  verjfelyko  voor  Pruisen  hicromlroiit  hot  bovon  door  niy  vermelde  artikel  vnn  Ed.  Born- 
V  Btein  in  de  Nnte  Zeit,  voor  BelR-iö  hot  eveneens  hier  nnn)?ehanlde  artikel  van  Emile  Vanderveldo.  Ook 
Tscherkesoff  zelf  heeft  later  in  eeni'^e  artikelen,  welke  in  do  Tnnps  Xtmvenuj  zyn  verschenen,  zyne onder- 
zoekingen uitgebreid. 

')    Lei  Ttnips  Noiiveaux  Jaargang  181>7  No.  i:{. 
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onder  de  massa's,  de  millioenen  van  mensohen,  deed  geborefi  worden  —  behoeften 
tot  welker  bevrediging  weder  nieuwe  kapitalistische  ondernemingen  werden 
gesticht.  Dat,  verder,  het  steeds  meer  zich  ontwikkelend  kapitalisme  geheele 
streken  der  aarde,  welke  in  1860  als  producenten  voor  de  wereldmarkt  nog  ter 
nauwemood  bekend  waren,  op  het  tooneel  der  produktie  op  den  voorgond  bracht. 
Landen  als  Indie,  Japan,  BraziliS  traden  nevens  Australië  en  de  STereenigde 
Staten  als  konkurrenten  op  tegenover  de  staten  van  het  oude  Europa :  Engeland, 
Frankrijk,  Duitschland,  Rusland. 

Marx  heeft  weliswaar  de  komst  der  nieuwe  mededingers  onder  de  naties 
voorzien,  maar  hij  was  blind  voor  het  feit,  dat  het  juist  hunne  verschijning  op  de 
wereldmarkt  zou  wezen,  die  zoude  komen  illustreeren,  dat  zijne  geheele  dial^- 
tische  theorie  der  onteigening  van  de  groote  massa  der  ondernemers  door  de 
ontwikkeling  zelve  der  kapitalistische  maatschappij,  als  overhoopgeworpen  moest 
worden  beschouwd. 

En  nu  kunnen  wij  hier  afzien  van  de  vraag,  of  niet  de  groote  trusts,  de 
syndikaten  der  ondernemers  weder  nieuwe  phenomenen  zijn  op  deze  internatio- 
nale markt;  w\j  behoeven  ons  niet  te  verdiepen  in  de  vraag,  hoevele  duizenden 
van  kleine  ondernemers  —  fabrikanten,  handelaars,  bankiers  —  zouden  springen 
bij  het  bankroet  van  b*  v.  het  ééne  huis  Rothschild. 

Indien  wij  op  dit  gebied  onze  onderzoekingen  wilden  voortzetten,  zoo  zoude 
het  toch  altijd  moeielijk  voor  ons  blijven,  uit  te  maken,  of  de  invloed  van 
het  huis  Rothschild  op  het  einde  der  19de  eeuw,  grooter  heeten  mag  dan  b.  v. 
die  van  het  huis  Füger  het  was  ten  tijde  van  Karel  Y,  keizer  van   Duitschland. 

In  elk  geval  echter  blijft  de  conclusie  onwaar,  waartoe  de  dialektiek  van 
Hegel  Marx  gebracht  heeft,  dat  het  aantal  der  kapitalisten  zoude  verminderen 
en  dat  bij  een  worsteling  van  het  internationale  proletariaat  tegen  de  kapitalisten 
onzer  moderne  landen,  dit  proletariaat  een  steeds  geringer  aantal  van  „usurpa- 
toren" tegenover  zich  zou  vinden. 

Dit  alles  heeft  Marx  zich  zoo  maar  in  het  eigen  hoofd  uitgesponnen,  daarbij 
uitgaande  van  het  eenmaal  waargenomen  feit,  dat  er  een  „struggle  for  Hf  e" 
viel  waar  te  nemen  tusschen  de  ondernemers  onderling,  waarbij  ongetwijfeld  de 
kansen  voor  de  groote  ondernemers  gunstiger  zouden  staan,  dan  voor  de  kleine. 
Maar  hij  had  niet  tegelijk  in  de  werkelijkheid  kunnen  waarnemen,  welk  een  bij- 
zondere vlucht  de  ontwikkeling  van  het  kapitalisme  zou  nemen»  juist  mèt  en 
door  dezen  concurrentiestrijd;  hij  had  evenmin  dien  anderen  uitweg  kunnen 
waarnemen,  welke  het  klein-ondernemerdom  zich  gevonden  heeft,  om  —  verdron- 
gen uit  den  eenen  tak  van  industrie,  zich  aanstonds  te  werpen  op  een  anderen, 
zoodat  ook  weder  geheel  nieuwe  takken  van  klein-industrie  in  exploitatie  kwa- 
men en  b.  V.  de  klein-tuinbouw  voor  bepaalde  gewassen  (groenten,  vruchten)  zich 
staande  kon  houden  naast  den  op  kapitalistische  basis  georganiseerden  grooi- 
landbouw. 

m. 

Dat   Marx   inderdaad   die  maatschappg  zich  derwijze  laat  ontwikkelen,  als 
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ha  zich  hare  ontwikkeling  denkt,  maar  zonder  daarbij  voortdurend  op  den  weten- 
schappel ijken  bodem  van  het  empirische  onderzoek  te  blijven,  treedt  zoo  duide- 
lijk aan  het  licht,  wanneer  de  dialektische  methode  het  noodzakelijk  maakt,  dat 
eventueel  het  aantal  privaatkapitalisten  niet  slechts  niet  vermindert,  maar  veeleer 
vermeerdert. 

Met  hetzelfde  gemak  toch,  waarmede  Marx  de  eene  maal  de  vermindering 
van  het  aantal  kapitaalmagnaten  aanneemt,  komt  hij  den  anderen  keer  tot  een 
tegenovergesteld  besluit.  Bijzonder  interessant  is  in  dit  opzicht  het  laatst  uit- 
gekomen derde  deel  van  het  werk  Das  Kapital  (in  het  Duitsch  verschenen  in 
189é).    Wij  zullen  hier  het  dertiende  hoofdstuk  der  eerste  afdeeling  volgen. 

Marx  behandelt  aldaar  de  wet  der  tendensiëele  daling  van  den  winst- 
voet en  het  hoofdstuk  is  geheel  volgens  de  regelen  der  dialektiek  op  het  getouw 
gezet.  In  geen  enkel  hoofdstuk  van  Marx'  werk  komen  voorzeker  de  gebreken 
der  dialektiek  zoo  duidelijk  aan  het  daglicht  als  hier.  *) 

Men  weet,  hoe  Marx,  in  navolging  van  andere  ekonomen,  de  waarde,  door 
den  arbeider  toegevoegd  aan  de  door  hem  bewerkte  stoffen,  splitst  in  het  ge- 
deelte, benoodigd  tot  onderhoud  van  den  arbeider  (het  arbeidsloon)  en  het  gedeelte, 
hetwelk  de  kapitalist  voor  zich  behoudt  (de  meerwaarde).  Hot  arbeidsloon  noemt 
hij  het  „variabele  kapitaal y*  hetwelk  de  kapitalist  voor  het produktieproces  noodig 
heeft  naast  zijn  „constante  kapitaaV*  (machinerie,  ruw-  en  hulpstoffen).  De  meer- 
waarde, gedeeld  door  het  variabele  kapitaal  (het  arbeidsloon)  noemt  hij  den 
meerwaardevoet  („die  Mehrwerthsrate'*)  =  ^ ;  deze  zelfde  meerwaarde,  gedeeld 
door  het  geheele  kapitaal  (C),  zijnde  constant  kapitaal  (c)  èn  variabel  kapitaal  (v) 
noemt  hij  den  winstvoet  („die  Profitrate")  of  p',  welke  alzoo  gelijk  is  aan  ^  of  ^-"^ 

En  nu  vangt  Marx  zijn  hoofdstuk  over  de  tendensieëele  daling  van  den 
winstvoet  aan,  daarbij  het  volgende  vooropstellende : 

De  meerwaardevoet  zoude,  zoo  hij  100%  ware,  toch  in  een  verschillenden 
winstvoet  zich  uitdrukken,  als  naar  gelang  de  verschillende  grootte  van  het 
constante  kapitaal  (c)  en  daarmede  van  het  geheele  kapitaal  (C),  aangezien 
de  winstvoet  ^s. 


Is  de  meerwaardevoet  =z  lOOVo 


100 


Als  C  =   50,  V  =  100,  zoo  is  p'  =  -~  =  66V3  % 


100 


C=100,  v  =  100,    ,     „    P'=„=ö07, 


200 
100 


C  .-=  200,  V  =  100,    „     „    P' =  ^  =  33'/,  7, 


300 
100 


c=3oo,  v=ioo,   ,    ,  p' =  ;=;  =  26 •/, 

irai 
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C  :=  400,  V  =  100,     „     ,    p'=-^=20% 


')  Weliswaar  moet  in  aanmerking  worden  genomen,  dat  Marx'  vriend  en  modewerker  Friedrich 
Engels  dit  derde  dool  van  ,,/><!«  KapitnV'  hooft  vor/amold,  geordend  on  uitgewerkt  en  dat  er  veel  in  dit 
boek  zooals  het  in  handen  van  den  bewerker  kwam,  slechts  in  eerste  cntwerp,  als  het  ware  in  torso,  aan- 
wezig was.  Zonde  Karl  Marx,  zoo  is  men  telkens  geneigd,  zich  af  te  vratren,  alles  hebbon  laten  staan, 
hetgeen  hier  thans  als  xf'n  arbeid  v66r  ons  ligt? 

C. 


MO 

Conclusie : 

„Dezelfde  meerwaardevoet)  bij  onveranderden  exploitaiiegraad  van  den  arbeid, 
zou  zich  in  een  dal  enden  winst  voet  uitdrukken,  omdat  mèt  zijn  materieele  grootte, 
zij  het  ook  niet  in  dezelfde  verhouding,  ook  de  waardegrootte  van  het  constante 
kapitaal  en  daarmede  ook  van  het  totaalkapitaal  aangroeit."  *) 

„Neemt  men  verder  aan/'  aldus  gaat  Marx  woordelijk  verder,  „dat  deze 
gradueel  e  verandering  in  de  samenstelling  van  het  kapitaal  zich  niet  slechts 
vertoont  in  afzonderlijke  spheren  der  produktie,  maar  meer  of  min  (sic!)  in 
alle,  of  althans  in  de  beslissende  (sic!)  spheren  der  produktie,  dat  ze  alzoo  ver- 
anderingen in  zich  sluiten  in  de  organische  doorsnee-samenstelling  van  het  tot 
een  bepaalde  maatschappij  behoorende  totaalkapitaal,  zoo  moet  dit  langzame  aan- 
groeien van  het  constante  kapitaal  in  verhouding  tot  het  variabele,  noodzakelijk 
tot  resultaat  hebben  een  gradueée  daling  in  den  cUgemeenen  trinstvoetf  bij  gelijk- 
blijvenden  exploitatiegraad  van  den  arbeid  door  het  kapitaal."  ^) 

Wat  nu  Marx  aldus  voor  zich  zelven  heeft  ontdekt  en  in  het  eigene  hoof d 
tot  ontwikkeling  gebracht,  dat  —  aldus  verhaalt  hij  ons  nu  verder  -^  geeft  ons 
inderdaad  de  maatschappij  te  zien  in  de  werkelijkheid. 

Het  is  toch  eene  wet  der  kapitalistische  produktiewijze,  dat  mèt  hare  ont- 
wikkeling een  relatieve  afname  van  het  variabele  kapitaal  tot  het  konstante 
valt  te  constateeren.  Nog  meer :  „Het  is  evenzoo  slechts  een  andere  nitdmkking 
voor  de  voortschrijdende  ontwikkeling  van  de  maatschappelijke  produktieve  kracht 
van  den  arbeid,  welke  zich  juist  daürin  openbaart,  dat  door  middel  der  toene- 
mende aanwending  van  machinerie  en  vast  kapitaal  in  het-  algeseieen  meer 
grondstoffen  en  hulpstoffen  door  hetzelfde  aantal  arbeiders  in  denzelfden  üjd, 
d.  w.  z.   met   minder  arbeid  in  produkten  worden  omgezet."  .   .   .  (1.  c.  pg.  193). 

„De  progressieve  tendens  van  den  algemeenen  winstvoet  tot  dalen  ia  alzoo 
slechts  eene  der  kapiUüistiMdie  produktieiB^ze  hifsimder  eigene  wtdmkhing  voor  de 
voortschrijdende  ontwikkeling  der  maatschappelijke  produktieve  kracht  vmn  ^en 
arbeid."  (1.  c.  pag.  193) 

„De  in  den  aanvang  hypothetisch  opgestelde  reeks', (zie boven),  „drukt dus 
de  werkelijke  tendens  der  kapitalistische  produktie  uit.".(l.  c;  pg.  192). 

Vóór  alles  nu,  hebben  wij  hier  de  aandacht  te  vestigen  op  die  voorliefde 
tot  generaliseeren,  die  neiging,  om  alle  verschijnselen  van  uit  één  zelfde  gezichts- 
punt te  beschouwen,  waar  wij  namelijk  die  zucht  tot  generaliseeren  weder  hebben 
op  te  vatten  als  het  resultaat  dier  zelfde  noodlottige  methode  van  werken. 

Heeft  eenmaal  Marx  zijne  formules  opgesteld,  dan  dulden  ze,  zoo  zeiden 
we,  geen  uitzonderingen.  Ze  zijn  wet.  Ook  ditmaal  heet  het  verschijnsel,  hetwelk 
Marx  meende  waargenomen  te  hebben,  algemeen^  en,  gelijk  hij  het  nadrukkel\jk 
verklaart,  is  het  onafhankelisk  „van  de  splitsing  der  winst  in  verschillende  doelen, 
welke  aan  verschillende  categorieën  van  personen  toevallen".  (Bedoeld  is  in  de 
vomen  van  indttstriëele  en  handelswinst  van  interest  en  van  grondrente),  In  elk 
geval  en  overal  doet  de  relatieve  vermeerdering  van  het  constante  kapitaal  in 
verhouding  tot  het  variable  den  winstvoet  dalen. 


»)    Das  Kapial  Dritter  Band,  erster  Theil  p.  191.       *)  1.  c.  p.  192. 
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Waxe*  dit  nu  inderdaad  hei  geral^  dan  zou  in  landen,  waar  de  landbouw 
het  hoofdbestaan  des  volks  uitmaakt  en  waar  de  verhouding  van  het  constante 
tot  het  variabele  kapitaal  een  geheel  andere  is,  dan  in  de  industrieèle  landen,  er 
veeleer  een  tendens  moeten  waar  te  nemen  zijn  tot  stijging  van  den  winstvoet, 
vo^r  zooverre  toch  in  de  laatste  tientallen  jaren  een  snelle  daling  der  waarde 
van  den  grond  (het  constante  kapitaal)  samentrof  met  onveranderde  hoogte  of 
althans  met  een  betrekkelijk  geringe  daling  van  de  arfoeidsloonen  (het  variable 
kapitaal)  welke  laatste  toch  onder  het  landbouw-proletariaat  reeds  tot  het  hon- 
gerpeil  zijn  gedaald  en  bezwaarlijk  nog  meer  gedrukt  kunnen  worden. 

Ondanks  alle  restricties,  welke  Marx  zelf  maakt,  (zie  boven)  wanneer  hij 
opmerkt,  dat  het  door  hem  geconstateerde  verschijnsel  zich  behoort  te  vertoonen 
„meer  of  min  in  alle,  of  althans  in  de  beslissende  spheren  der  produktie",  ontkomt 
hij  niet  aan  de  kritiek,  dat  het  ontwikkelingsproces  der  maatschappij  in  de  wer* 
keUjkheid  een  veel  gecompliceerder  is,  dan  z\jne  „hypothetisch"  opgestelde  for-- 
mules  ons  zouden  doen  gelooven. 

Marx  zelf  maakt  dan  ook  reeds  onmiddellijk  de  opmerking  (1.  c.  pg.  193) 
dat  daarmede  niet  is  gezegd,  „dat  de  winstvoet  ook  niet  uit  andere  gronden 
voorbijgaand  dalen  kan",  maar  dit  verhindert  hem  niet,  om  in  het  eigene  hoofd  de 
wei  van  de  tendensieöle  daling  van  den  winstvoet  verder  uit  te  spinnen,  in  de 
meentng,  dat  de  werkelijke  ontwikkeling  der  maatschappij  daarmede  wel  gelijken 
tred  zal  houden,  respectievelijk  daaraan  „identiek"  zal  zijn. 

Volgen  wij  nu  Marx  verder: 

Terwijl  de  winsivoet  daalt,  moei  de  afzonderlijke  kapitalist  een  steeds 
vermeerderend  variabel  kapitaal  bij  de  hand  hebben,  om  het  produktieprooes  vol 
te  houden.  De  kapitalen,  onder  den  privaten  kapitalist  in  beweging  gebracht, 
commandeeren  een  steeds  aangroeiende  massa  van  arbeid  en  daarmede  ook  van 
meerarbeid. 

De  >  toestand,  gelijk  Marx  dan  verder  uiteenzet)  is  in  werkelijkheid  aldus  ^ 
Beiden,  variabel  en  constant  kapitaal,  vermeerderen,  absoluut  gesproken,  maar 
hei  laatste  (het  constante)  kapitaal  vermeerdert  sneller,  dan  het  eerste  (hei 
variabele)t 

Het  kapitalistische  produktieproces  is  tegelijk  een  accumalatieproces.  En 
thans  is  de  wet  kant  en  klaar,  als  volgt  geformuleerd : 

„Bij  den  vooruitgang  van  het  produktie*  en  accumalatieproces  moet  dus  de 
massa  van  den  tot  toeeigening  geschikten  en  toegeêigenden  meerarbeid  en  van- 
daar de  absolute  massa  van  de  door  het  maatschappelijke  kapitaal  toegeëigende 
winst  vermeerderen.  Naar  dezelfde  wetten  der  produktie  en  accumulatie,  doen 
met  de  massa,  de  waarde  van  het  constante  kapitaal  in  toenemende  progressie 
sneller  aangroeien,  dan  die  van  het  variabele,  in  levenden  arbeid  omgezette,  deel 
des  kapitaals.  Dezelfde  wetten  produceeren  dus  voor  het  maatschappelijk  kapitaal 
een  wassende  absolute  winstmassa  en  een  dalenden  winstvoet/'  (l.  c.  p.  199). 

Het  raadsel  is  thans  opgelost.  Maar  laat  ons  zien,  onder  welke  omstan* 
digheden: 

Marx  constateert  nadrukkelijk,  dat,  zal  zijn  wet  van  kracht  zijn,  er  nood- 
zaJMl^k  vUMei   kunnen   gewezen   worden  op  „arbeidsprocessen  op  steeds  grooter 
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schaal   en   daarmede   progressief  vermoerderende  afmetingen  en  overeenkomstig 
vermeerderende  kapitaalvoorschotten  voor  elk  bijzonder  etablissement. 

En  hij  formuleert  dit  scherper  op  de  volgende  wijze : 

Stagende   concentratie   der   kapitalen  (oepaard  gaande  teoelijk,  dooh  ih  oe- 

RINOEBB    MATE^     MET     EEK    VERMEERDEBINO   VAN  HET   AANTAL  KAPITAUSTEN)  iS  doarom 

zoowel   een  harer  materieële  voorwaarden  (d.  w.  z.  van  de  kapitalistische  produktie 
en   accumulatie)   aU  één  der  door  haar  zelve  voortgebrachte  resultaten,  (l.  c.  p.  199). 

Wij  hebben  alzoo  het  navolgende  te  konstateeren :  Toen  de  overgang  van  het 
kapitalistisch  eigendom  in  gemeenschappelkfk  eigendom  als  vanzelf  zich  voltrekkend  moest 
worden  voorgesteld,  en  tevens  als  veel  gemakkeljfker  en  korter  van  duur,  dan  de  verande- 
ring  van  het  verbrokkelde  privaateigendom  in  kapitalistisch  eigendom,  toen  fAoeg  „élke 
afzonderlijke  kapitalist,  , ,  vele  anderen  dood"  en  beicerkte  de  cnttcikkdingsgang  der  kapi- 
tdlistische  produktie,  „de  expropiatie  van  vele  kapitalisten  door  weinigen,"  hetgeen  odzoo 
tot  een  „gestaag  afnemend  aantal  kapitaalmagnaten'  leiden  moest,  (Zie  boven). 

Aldus  eischte  het  de  dialektische  methode ! 

Thans  echter,  nu  het  verschijnsel  moet  worden  gekonstateerd  van  een  dalenden 
toinstvoet  bif  aangroeiende  mnstmassa  en  nu  dus  het  constante  kapitaal  en  daarmede 
insgelijks  het  totaal  kapitaal  in  nog  grooter  evenredigheid  dient  toe  te  nemen,  nu  wordt 
er  geconcludeerd  tot  een  aangroeiïnq  van  het  aantal  der  kapitalisten,  zfj  het 
dan  ook  —  want  de  dialektick  bH  Marx  weet  van  schipperen  —  dat  het  aantal 
kapitalisten  „in  geringer  mate*'  aangroeit,  dan  de  concentratie  der  kapitalen  plaats  heeft. 

Ziedaar,  hoe  de  dialektische  methode  ten  slotte  zich  zelve  veroordeelt! 

Een  maatschappij  van  menschen  toch  is  een  weerbarstig  organisme.  Marx 
zelf  moest  het  gevoelen,  hoe  weinig  onze  samenleving  de  in  een  menschenhoofd 
buiten  de  onafgebroken  aanraking  met  de  werkelijkheid  opgestelde  formules  en 
wetten  volgt. 

Zal  eene  vermeerdering  van  het  variabele  kapitaal  (het  arbeidsloon)  samen- 
vallende met  een  nog  sneller  wassen  van  het  constante  kapitaal,  (gelijk  dit 
als  maatschappelijk  verschijnsel  door  Marx  werd  opgesteld),  kunnen  worden 
waargenomen,  zoo  kan  dit  slechts  plaatsgrijpen  bij  een  door  de  maatschappeiyke 
ontwikkeling  zelve  teweeggebrachte  gestage  vermeerdering  van  de  arbeiders- 
bevolking. 

Marx  weet  raad.  Hij  zegt: 

^In  dezen  aanwas  der  produktiemiddelen  is  echter  begrepen  de  aanwas 
der  arbeidersbevolking,  de  schepping  van  eene  aan  het  surplus-kapitaal  beant- 
woordende en  zelfs  de  behoefte  daarvan  in  het  groot  en  in  het  algemeen  boven- 
stijgende  bevolking,  en  aldus  een  overbevolking  van  arbeiders.  Een  momenteel 
overschot  van  het  surplus-kapitaal  over  de  door  dit  kapitaal  gecommandeerde 
arbeidersbevolking,  zoude  een  dubbele  uitwerking  hebben.  Het  zoude  eenerzijds 
door  stijging  van  het  arbeidsloon,  daardoor  verzachting  van  de  vernietigende 
invloeden,  die  het  opgroeiend  arbeidersgeslacht  decimeeren  en  door  vergemak- 
kelijking der  huwelijken,  de  arbeidersbevolking  langzaam  vermeerderen,  anderzijds 
echter  door  toepassing  der  methoden,  welke  de  relatieve  meerwaarde  scheppen 
(invoering  en  verbetering  van  machinerie)  nog  veel  sneller  een  kunstmatige, 
relatieve   overbevolking  voortbrengen,   die  weder  hai-erzijds  —  aangezien  onder 
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de  kapitalistische  produktie  de  ellende  bevolking  kweekt  —  tot  broeikas  van  een 
werkelijke  snelle  vermeerdering  van  het  bevolkingsaantal  dient.  Uit  de  natuur 
van  het  kapitalistische  accumulatieproces  —  hetwelk  slechts  een  moment  van 
het  kapitalistische  productieproces  is  —  volgt  alzoo  vanzelf,  dat  de  vermeerderde 
massa  der  produktiemiddelen,  welke  ertoe  bestemd  zijn,  in  kapitaal  veranderd 
te  worden,  steeds  een  dienovereenkomstig  vermeerderde  en  zelfs  overtollige, 
exploiteerbare  arbeidersbevolking  voor  de  hand  vindt"  ^) 

Tegen  deze  redeneering  heb  ik  de  volgende  bedenkingen : 

In  de  eerste  plaats  vraag  ik  mij  af,  hoe  Marx  hier  van  eene  door  het 
„surplus-kapitaaF'  „geconunandeerde"  arbeidersbevolking  kan  spreken.  Het  mag 
dan  z^n,  dat  hier  de  arbeidersbevolking,  krachtens  de  dialektische  methode 
noodzakelijkerwijze  moest  worden  voorgesteld  als  door  het  kapitaal  (het  surplus- 
kapitaal)  gecommandeerd,  doch  ik  herinner  eraan,  hoe  scherp  en  nadrukkelyk 
Marx  de  theorie  van  het  zoogenaamde  „loonfonds"  der  burgerlijke  ekonomie 
(van  Jeremias  Bentham,  Mac  Culloch,  John  Stuart  Mill  e.  a.)  welke  h\j  hier  zelf 
weder  gaat  opwarmen,  elders  bestreden  heeft.*) 

Nog  meer  verbaas  ik  mij,  wanneer  ik  Marx  zie  ontwikkelen,  hoe  „door 
stijging  van  het  arbeidsloon,  daardoor  verzachting  van  de  vernietigende  invloeden, 
die  het  opgroeiend  arbeidersgeslacht  decimeeren  en  door  vergemakkelijking  der 
huwelijken,  de  arbeidersbevolking  langzaam  vermeerderen"  zou. 

Maar  dit  is  de  leer  van  Malthus  in  eere  hersteld! 

En  al  weder  wil  ik  aannemen,  dat  de  dialektische  methode  gebiedend 
vermeerdering  der  bevolking  door  loonsverhooging  eischte. 

Maar,  toen  Marx  deze  woorden  neerschreef,  moet  hem  toch  ook  zeker  al 
weder  de  kritiek  ontgaan  z\jn,  die  hij  eenmaal  in  het  eerste  deel  van  zijn  Kapitad 
tegen  het  Malthusianisme  aanvoerde : 

„Een  schoone  bewegingsmethode  dat,  voor  de  ontwikkelde  kapitalistische 
produktie !  Alvorens  tengevolge  der  loonsverhooging  ergens  een  positieve  aanwas 
der  werkelijk  tot  den  arbeid  geschikte  bevolking  zoude  kunnen  intreden,  zou  de 
termijn  meer  dan  eens  afgeloopen  zijn,  binnen  welke  de  industriCele  veldtocht 
gevoerd,  de  slag  geslagen  en  beslist  moet  zijn."  *) 

Marx  sprak  in  dit  laatste  citaat  over  den  toestand  op  de  wereldmarkt 
omstreeks  het  jaar  1860,  ton  14j  zijn  Kapitdl  schreef,  in  een  periode  alzoo  van 
ten  naastenbij  om  de  10  jaren  regelmatig  terugkeerende  krisissen  in  handel  en 
industrie.  Deze  tienjarige  cyclus  is  voorbij ;  de  wereldmarkt  nivelleert  alles  en 
het  [schijnt  dat  thans  veeleer  zich  langzamerhand  een  krisis  gaat  voorbereiden, 
ongemeen  scherper,  dan  er  ooit  tevoren  eene  was  waar  te  nemen,  een  waarlijk 
algemeene  „Krach"  na  een  langjarige,  internationale  ontwikkeling  van  handel  en 
industrie  op  reusachtige  schaal. 

In  elk  geval  staan  deze  beide  citaten,  waarin  over  den  invloed  dor  stijgende 
arbeidsloonen  op  don  aanwas  der  arbeidersbevolking  gesproken  wordt,  lijnrecht 
tegenover  elkaar. 


')    Das  Kapital.  Dritter  Band  l-o.  p.  198  en  199. 

*)    Zie :  Das  Kapital.  Erster  Band.  Zwei-ond-zwanzigstos  Kapitel.  5.  >Der  sogenannte  Arboitsfonds.» 

*)    Das  Kapital.  Erster  Band.  Dritte  Aofl.  p.  666. 
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Persoonlijk  houd  ik  het  met  het  laatste  citaat.  Ik  meen  ook»  dai>aliro-' 
rens  de  stij^ng  der  arbeidsioonen  op  de  opkomst  van  een  nieuw  arbeidersgeslacht 
haar  uitwerking  zou  kunnen  doen  gevoelen,  deze  stijging  zelve  al  jaren  en  jaren 
tot  de  geschiedenis  zoude  behooren.  En  het  is  dan  ook  volgens  mijne  meening 
slechts  de  invloed  der  Hegelsche  philosophie  geweest  is,  welke  Marx  in  het  derde 
deel  van  zijn  Kapital  tot  zulke  wonderbaarlijke  gevolgtrekkingen  bracht. 

Ik  vraag  mij  verder  af  (ik  geef  nog  steeds  mijne  bedenkingen  tegen  het 
aangehaalde  citaat)  of  ik  inderdaad  goed  lees,  wanneer  ik  in  dezelfde  volzinnen 
achtereenvolgens  verneem,  eerst  dat  „stijging  van  het  arbeidsloon"  de  „arbeiders- 
bevolking langzaam  vermeeren''  doet,  en  vervolgens,  dat  ook  door  „de  ellende" 
(in  onze  kapitalistische  maatschappij  toch  het  onmiddellyk  gevolg  van  dalende 
arbeidsioonen)  een  kunstmatige,  relatieve  overbevolking"  gekweekt  kan  worden^ 
dit  laatste  dan  krachtens  de  door  Marx  opgestelde  hypothese  dat  „onder  de 
kapitalistische  produktie  de  ellende  bevolking  kweekt.'* 

Maar  kweekt  dan  lilles  bevolking,  zoo  vraag  ik  mij  af,  wanneer  de  aan* 
kweeking  van  bevolking  en  overbevolking  noodig  is  krachtens  de  dialektis<^e 
methode  ? 

Maar  is  het  ook  wel  waar,  dat  de  ellende  bevolking  aankweekt,  wel  te 
verstaan,  hetgeen  Marx  zelf  eenmaal  noemde  (zie  boven)  ,|  werkelijk  tot  den  arbeid 
geschikte  bevolking?" 

Zouden   de    door   de   ellende  gekweekte  ongelukkigen  niet  veeleer  zgn  tot 
tot  den   arbeid   in   het   algemeen   ongeschikte  paupers,  zulke  armen,  van  welke 
Adam  Smith  zoo  treffend  heeft  gezegd  in  zijn  boek  „Over  den  BUkdom der  VcUkmi^',  . 
dat  ze   voor   een   groot   gedeelte   sterven   op  jeugdigen  leeftQd  zonder  dus  hun 
vollen  wasdom  te  bereiken?  ') 

Om  te  resumeeren:  Marx  is  ternauwernood  15  jaren  dood.  Het  eerste 
deel  van  zijn  standaardwerk  is  vóór  ruim  dertig  jaren,  het  derde  en  laatste  vóór 
ternauwernood  vier  jaren  verschenen. 

En  thans  reeds  blijkt  het  den  opmerkzamen  kenner  zijner  oeconomie,  hoe» 
zeer  deze  op  menig  punt  verouderd  is. 

Om  ons  nog  steeds  tot  deze  vraag  der  concentratie  van  het  kapitaal  te 
bepalen,  welke  ik  in  het  kort  hier  aan  een  kritiek  heb  onderworpen  en  dit  slechts 
deswegen,  wijl  ik  mij  had  voorgesteldf  een  greep  te  doen  en  een  bepaalde  door 
Marx  vooral  op  den  voorgrond  geplaatste  stelling  uit  te  kiezen  —  er  blijkt  ons 
hoe  weinig  de  werkelijke  ontwikkeling  der  maatschappij  de  richting  heeft  geno* 
men,  welke  Karl  Marx  haar  toeschreef. 


')  Bat  poverty,  thongh  it  doos  not  prevent  the  generation,  is  extremely  vnfaTonrabie  to  th« 
rearing  of  children.  The  tender  plant  is  prodaced,  bat  in  80  cold  a  soil,  and  so  severe  a  elimate  soon 
withers  and  dies.  It  is  not  ancommon,  I  have  been  frequently  told,  in  the  Highlands  of  Scotland  for  a 
roother  who  has  bonie  twenty  children  not  to  have  two  alive". 

(WeaUh  of  NiUionê,   B  I  ch,  YUI) 

Maar  armoede,  hoewel  ze  do  voortplanting  niet  verhoedt,  is  baitengewoon  ongnnstig  voor  het 
grootbrengen  van  kinderen.  De  teedero  plant  is  voortgebracht,  maar  in  xnlk  een  koaden  bodem  en  onder 
zalk  een  streng  klimaat  gaat  ze  spoedig  wegkw^'nen  en  sterven.  Het  is  niet  ongewoon,  gelyk  mg  zoo 
vaak  werd  verteld,  in  de  Schotsche  Hooglanden  voor  eeo  moeder,  nit  welke  twintig  kindenn  geboren 
worden,  er  niet  meer  dan  twee  in  het  leven  te  hebben. 
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Insgelijks  moet  het  den  opmerkzamen  beschouwer  opvallen,  hoe  de  philosophie 
van  Hegel,  welke  Marx  tot  zijn  hypothese  over  de  concentratie  van  het  kapitaal 
heeft  gebracht,  hem  straks  ook  ertoe  leidt,  zijn  eigen  leerstellingen  weder  om- 
ver te  werpen  wanneer  ze  binnen  het  raam  zijner  philosophie  niet  langer  passen. 
De  dialektiek,  welke  als  het  ware  de  kracht,  de  ruggegraat  van  geheel 
het  oeconomische  systeem  van  Marx  vormt^  is'tejvens  zijn  zwakke  punt,  waar 
hij  kwetsbaar  is;  zij  is  de  oorzaak,  waardoor  thans  zijn  systeem  reeds  de  kiem 
van  het  verderf  in  zich  toont. 

Het  gaat  met  do  dialektiek  als  philosophie,  zooals  het  in  de  middeleeuwen  is 
gegaan  .mei  de.  schtdastiek. :  Wat- haar.  kracht  uitmaakt,  wordt  tegelijk  haar*  onder- • 
gang.  Ook  de  dialektiek  draagt,  haar  'opk<»mst  en  haar  ■  verval  in  zich  zelve. 
Hare  ontwikkeling,  leidt  tot  haar  eigen  negatie ! 

Goed  beschouwd  is  (lit  hier  ook  dialektiek.   Het  is  de  dialektiek,  welke  de 
dialektiek  doodt.  ') 

Parifs. 


').  Gaarne  hebben  wy  aan  dit  helder  geschreyen  artikel  plaatsraimte  afgestaan.  Daar  w\j  het 
echter  nóch  met  don  heer  Cornelissen,  noch  met  de  Bemsteinsche  beschonwingen  eens  zyn  en  de  t^d  ons 
ontbreekt  om  in  déze  aflevering  onze  moening  uiteen  te  zetten,  hopen  wvj  in  een  der  Tolgende  met  den 
geaohten  inzender  kortelgk  te  polemiseeren.  Bbdactik. 


^ 


ülevd-riiin. 


(vervaardigd   na   he  f  tige  w  eeë  n,  b  ij  tam  arinde,  Haar  lemmer- 
olie    en    zult    —    wen    de    idee  jen    zonder    geduld, 
luizig  j  es   rijp   in   't   Waereldruim  trejen) 


DOOR 


co  LIJN. 


>Het  bleek  ons,  dat  Dr.  Dunner  don  slechten  invloed,  die 
«volgens  hem  de  neutrale  school  op  het  Jodendom  nitoefeot,  wgt 
>aan  het  steeds  vermeerderen  van  het  aantal  socialistisoho  onder- 
xwyzers.  Is  een  socialist  eorlük,  ^ei  de  opperrabgn,  dan  moet  h\j 
svoor  zgn  moening  uitkomen,  volgens  z^'n  meening  handelen  en  de 
•invloed  die  dat  noodwendig  op  de  Israëlietische  kinderen  moet 
•hebben,  kan  niet  anders  dan  afbreuk  doen  aan  het  Joodsche 
•geloof,  dat  van  z|jn  belyders  in  de  eerste  plaats  eischt  het  geloof 
•aan  dingen,  dio  door  den  socialist  worden  bestreden.  De  eigen- 
•domswetten  bgv.  worden  door  het  Joodsche  geloof  heilig  genoemd 
>—  wat  moet  er  nu  van  worden  als  de  Israëlieten  reeds  als  kind 
•hooren  verkondigen,  dat  oigendom  niets  dan  diefstal  is?« 

(Kranten-wi&rvinp.) 

•Jezus  zag  Nathanaël  tot  zich  komen,  en  zeide  van  hem :  Zie 
•waarlvjk  een  Israëliet,  in  welken  geen  bedrog  is.« 

(JohanncB  I:  48.) 

iMaar  hot  zovondo  jaar  zult  gü  het  land  braak  laten  liggen, 
»en  gehool  vorlaten,  op  dat  de  behoeftigen  uws  volks  eten,  en 
•wat  zg  overlaten  het  wild  des  volds  vortooro;  roo  zult  gg  mot 
•uwen  wgn-  en  olgfgaard  docn.« 

(Exodua  XXIII:  U) 


„Snijder,  snijder, 
Maak  mijn  broek  wat  wijder; 
„Maar  toch  ook  niet  al  te  wijd, 
„Dat  hij  me  van  de  billen  glijdt. 

(Etn  riofiipjt,) 
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Rabbijntje  Dunner,  tam  product 
Dat  's  morgens  preekt  en  's  middags  tukt, 
Gelijk  een  kip  in  d'ren  thans  klukt. 
Daar  't  socialisme  nijdig  rukt 
Aan  steunpilaam  der  maatschappij, 
Aan    synagoog   en   school  —  ei!  ei! 
Aan  troon,  aan  eigendom  —  wei!  wei! 
Aan  héél  de  klasse-heerschappij. 

Rabbijntje  Dunner  Aerlijk  strijdt 

Voor  't  aime  joodsche  volk  dat  „Igdt", 

Voor  sekte-schooln  waar  op  'r  tijd 

De  Jidsche  »leer''  wordt  ingewijd, 

Voor  pénisjes  die  net  besneden, 

Voor  kooschren  wijn,  die  b\j  gebeden 

geparst  (doch  onversneden)  —  mede 

voor  al  de  ouwe  joodsche  zeden. 

Voor  zitgeld  in  de  synagoog 

(De  vrouwl  apart  —  een-  of  twéé-hoog), 

Voor  joodsche   kaas   (liefst  oüd  en  droog). 

Een  jood  die  snij'  geen  eksteroog 

op  Zaterdag  — ,  noch  porre  't  vuur 

dien  dag,  nóch  make  jóden-meisje  zuur, 

ndch  ete  of  drink'  bij  christen  buur: 

dat's  onnatuur. 

Een  jood  begaat  verdijd  schandaal 

als  vleesch  hij  koopt :  .niet-rabbinaal, 

of  snoept  van  ham,  spek,  kreeft,  garnaal, 

gerookte  paling,  mosslen,  aal, 

of  .    .    .  scheert  zich  kaal. 

Een  jood  legg'  in  een  wrakke  kist.    . 

Hij  zy  een  jóód  —  liefst  Zionist. 

Zijn  dochter  trouwe  nooit  een  Chris t 

(da's  vreemd)  —  de  pest  an  k\  wat  socialist ! 

Wei  zal  die  joden-kerk  nou  vallen? 
Vervloekt  Karl  Marx,  Femand  Lassalle, 
Vervloekt   Spinoza,    éok   Van  Hall  en 
d'andren  —.  'k  vervloek  ze  kWen ! 
Ik  wil  een  tijd  van  joodsche  pais, 
Geef  mij  mijn  soep  met  matsekleis, 
Gebèncht  het  ghetto-paradijs  — 
De  rest  is  schaadlijk  —  drek  —  en  scheisz, 
De  rest  is  —  dat  blijft  entre-nous: 


Een  helsch  bederf:  Zi«  toe!  Zi«  toe! 
Ik    weet  de   toekomet,    weet   het  hóé, 
Zóo   kan   het   niot  ~-  %6é   ben  'k  't  moe 
En  zoo  gaat  alles 


Daar  ia  deez  eombren  tyd,  hetgeen  rabbijatje 
Zeit  en    treurt   en  klaagt,  nauwlijks  een  schijntje 
is  van  mannenernst  en  mensc henleed,  gijii^'e 

half  un  héél  het  kaak-gekwebbel  vaneenzatbagijntje 

Bezopen  door  wat  pons  of  oujaarswyntje, 

Zij  't  schrikklijko  geval  befluimd  met  dit  Coljjntge. 


Franz  Mehring  over  Kunst. 

DOOB 

HERM.  HEIJERMANS  Jr. 

£r  dreigt  een  gevaar  in  de  besohouwlngswijze  van  vele  sociaaUd^mocraien 
over  de  kunst  van  dit  overgangstijdperk.  Beter  gezegd  en  meer  herleid  tot  de 
litteraire  kuiist^  onder  wier  jeugdige  beoefenaren  ik  mijzelven  -rangschik,  -^  de 
Sociaal-demokratie,  de  Arbeiderspartij  „zit  in  haar  maag"  met  de  „auteurs"  die 
tot  haar  getreden  zijn.  De  „rol"  van  die  kunstenaars  is  nog  weinigen  duidelyk, 
misschien  niemand.  Liefst  zou  men  hen  missen,  lag  er  niet  tegenover  de  Bour- 
geoisie zekere  mate  van  leedvermaak  in,  dat  een  pittig  deel  harer  krachten  tot 
de  „overloopers"  behoort.  Zóo  ongeveer  is  de  situatie.  Het  dient  eerlijk  beleden. 
.  Kwam  deze  schuwheid  uitsluitend  van  de  z^de  der  vele  klein-burgerlijke,  dema- 
.  gogisoiie  en  dobberend»aaarchistisohe  elementen  der  jonge  partij,  er  zou  over 
gezwegen  kunnen  worden :  Klaarheid  rijpt  met  den  groei  eener  beweging  — 
maar  in  de  latere  maanden  klinkt  slag  op  slag  de  grauwheid  eener  tot  in  vezels 
nagespeurde  theorie,  wier  wérkelijke  zin  in  weinig  afwijkt  van  de  vernederende 
bourgeois-beschouwingswijze  over  kunst  en  kunstenaren.  Opdat  mij  nimmer  het 
verwijt  van  tweeledigheid  treffe,  wil  ik  mijne  meening  in  deze  mededeelen. 

Sinds  lang  houden  de  Hollanders,  die  zich  beijveren  de  sociaal-demokratisohe 
wetenschap  in  hare  groote  lijnen  te  leeren  kennen,  de  oogen  op  Duitsohland 
gevestigd.  De  latere  Nederlandsohe  Sooiaal-democratie  werd  langs  intellectueelen 
weg  de  afsoh^'n  van  de  Duitsche,  haar  woordvoerders- propageerden  inhoofdiaak 
de  inzioli ten  .en. meeningen  van  eminente  Duitsehe  part^leiders  en  auteurs.  Tot 
een  zekere  -grens  kan  ik  mij  hiermede  vereenigen.  £n  die  *grèns  wiensch  ik  aan 
te.  geven 'in  zoover  't  voor  dit  betoog  noodig  is. 

•  Wanneer  wij  de '  Marxistische  meerwaarde-'theorie  voor  ons  land  illus- 
streeren,  plegen  w\j  —  de  voorbeelden  zijn  ontelbaar  —  onze  redeneering  te 
leiden  in  de  richting  der  groot-industrie.  Spreken  wij  van  den  slakkengang  der 
arbeidersbeweging,  van.  de  traagheid*tot-bewustwording,  dan  verklaren  wij  dit 
door  de  industrieële  achterlijkheid  dezer  landen.  Hebben  wij  het  in  geschriften 
of  op  vergaderingen  over  het  ontwikkelingsproces  der  productiemiddelen,  dan 
leggen  wij  wederom  nadruk  op  de  evolutie  in  de  grootindustrie.  Wij  staan  met 
grootindustrie  op  en  gaan  met  grootindustrie  naar  bed.  Evenals  onze  naburen. 
l  Dit  nu  is,  m.  i..  gegeven  de  Hollandsohe  realiteit  van  dit  oogenblik,  gegeven  de 
heidere  practijk,  .vrij  van  ideologie,  een  fó^üt  zoowel  in  den  gedachtengang  van 
enkele  Hollandsohe  wetenschappelijke  sociaal-d emokraten  als  in  de  taktiek  onzer 
Partij.  Wij  vergeten  dat  w\j  .Hollanders  z^n.  Wij  fantaseeren  de  grenzen  weg.  Wij 
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gedragen,  ons  voor  onze  schrijftafels  als  industrieel-machtige  Duitschers 
wij  verzuimen  een  natuurlijken  band  te  leggen  tusschen  onze  sociaal-demo- 
kratische  werkelijkheid  en  de  natuurlijke  gesteldheid  van  ons  land,  van  onzen 
bodem.  Wie  zijn  ónze  bezitters,  wie  —  bijgevolg  —  ons  proletariaat?  *), 
Onze  bezitters  zijn  —  ik  wil  zikelijk  betoogen  —  in  de  éérste  plaats  groot- 
grondbezitters (bezitters  van  grond  in  Holland,  vooral  in  I  n  d  i  ë ),  in 
de  tweede  plaats  kapitalisten  (houders  van  rentende  aandeelen  in  diverse 
ondernemingen,  passieve  industrieëlen),  in  de  derde  plaats  handelaars 
(transito- ver  voerders),  in  de  vierde  plaats  industrieëlen  (actieve).  Ik  weet 
dat  deze  indeeling  incorrect  is  èn  willekeurig,  dat  er  geen  bepaalde  scheiding 
te  maken  is  -),  maar  voor  de  practische  uiteenzetting  der  verhoudingen  in 
dit  land,  kan  het  geen  kwaad  de  groote  nuances  van  het  kapitalistisch  stelsel 
aan  te  geven.  .  Hetzelfde  motief  wettigt  het  onderscheid  in  1^  Proletariërs  in 
dienst  van  landbouw  en  veeteelt,  2°  Proletariërs  in  dienst  van  handel  en  ver- 
voer, 3®  Proletariërs  in  dienst  van  groot-  en  klein-industrie.  Ook  deze  classifi- 
ceering is  voor  een  deel  willekeurig.  Echter  niet  zöo  willekeurig  of  ik  geef  er 
mijne  bedoeling  mede  aan,  de  vóöropstelling  van  het  landbouw-,  veeteelt-,  handel- 
en vervoer-proletariaat,  de  achterafstelling  van  het  groot-industrieële.  Want  ik 
vermeen  en  alle  wetenschappelijke  gegevens  zijn  een  waarborg  vóór  deze  meening 
dat  Holland  nooit  een  groot-industrieSl  land  wordt,  dat  zijn  natuurlijke  ligging 
en  de  natuurlijke  gesteldheid  van  zijn  bodem  (zonder  kolen,  zonder  ertsen l  èn 
de  overheerschende  nabuurschap  van  het  groot-industrie-machtige  Duitschland 
èn  de  exploitatie  zijner  Indische  bezittingen  èn  het  bezit  van  (alweder)  op 
Duitschland  aangewezen  riviermondingen,  voor  nu  en  voor  altijd  een  beletsel 
tot  Hollandsche  groot-industrie  zullen  zyn.  Onze  industrie  beweegt  zich  in 
hoofdzaak  in  de  richting  van  het  plaatselijk  verbruik  en  van  de  Indische  bezit- 
tingen. In  ekonomisohen  zin  hebben  wij  reeds  lang  onze  dierbare  onafhanke- 
lijkheid verloren.  Het  is  voomaihelijk  het  Duitsch  proletariaat  dat  „onze" 
(Duitsche)  productiemiddelen  poogt  te  bemachtigen,  d.w.z.  den  strijd  voert  tegen 
„onze"*  (Duitsche)  grootindustrie.  Wij  zouden  vadzigerwijs  gesproken  de  vrij- 
making, de  overwinning  in  den  klassenstrijd  bij  een  pijp  kunnen  afwachten : 
onze  rol  is  een  indirecte,  een  aan  den  nabuur  onderworpene  —  zijn  victorie 
is  de  onze.  Markanter  blijkt  dat  als  wij  het  koloniaal  bezit  (dat  even  als 
onze  onafhankelijkheid  van  een  windvlaag  afhankelijk  is)  wegdenken,  waar- 
door onze  industrie  genekt  wordt  en  ons  ruilvermogen  herleid  tot  een 
Hoüandsch  totaal  van  warenwaarden.  „Arbeit  ist  nicht  die  einzige  Quelle  der 
von  ihr  produzirten  Gebrauchswerthe  des  stofflichen  Reichtums.  Die  Arbeit  ist 
sein  Vater,  und  die  Erde  seine  Mutter".  Deze  waarheid  wordt  m.  i.  vooral 
door  Hollandsche  Sociaal- demokraten  over  het  hoofd  gezien.  Onder  suggestie  van 
Duitsche  wetenschappelijken  die  de  Marxistische  leer  in  natuurlijk  verband  met 
hun  land  gebracht  hebben,  richten  zij  de  activiteit  hunner  propaganda  op  do 
industrieële  deelen  van  ons  land  (wat  gemakkelijker  is  omdat  in  industrieële 
centra  de  arbeiders  gemakkelijker  te  bereiken  zijn  en  de  werking  van  de  kapita- 

')    De  middenklasse  „verwaarloos"  ik  schünbaar. 

*)    Een  grondbezit  zooals  byv.  in  Engeland,  kennen  -vrg  niet 
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listische  productiewyze  daar  in  scherp  beeld  dagelijks  tot  de  hoofden  en 
harten  spreekt)  én  op  de  groote  steden  (waarheen  de  kapitalistische  productiewijze 
de  bevolking  drijft,  waar  vele  plaatselijke  industriofin  z'yn,  waar  eveneens  de 
arbeider  te  bewerken  is).  Het  platteland  ligt;  en  blijft  voor  het  grootste  deel 
braak;  het  grootgrondbezit,  het  boerenbedrijf  tasten  wy  aan  bij  toevallige 
gelegenheden  %  het  grondbezit  als  wij  over  woningtoestanden  redeneeren.  Ons 
strijdprogram  eischt  landnationalisatie,  onze  propaganda  kijkt  zich  dood  op 
groot-industrie  ').  Op  deze  wijze  —  óók  gemakshalve,  —  volgen  wy  eene 
struisvogelpolitiek  tegenover  het  bolwerk  van  conservatisme,  katholieke  en 
protestantsche  invloeden.  Wij  vergeten  dat  het  groot-grondbezit  zoowel  een 
monopolie  is  tegenover  de  proletariérs  als  tegenover  de  klasse  der  kapitalisten 
zélf.  En  dat  alleen  omdat  wij  half-blind  zijn  voor  het  meest  natuurlijk  deel 
onzer  productiemiddelen. 

Deze  fout  in  redeneering  en  taktiek  —  het  in  Holland  vooropstellen  van  het 
grootbedrijf  —  vinden  wij  indirect  terug  in  de  beschouwingen  over  kunst  in  verband 
met  de  heerschende  productie-wijze.  De  gedachtengang,  ik  zou  willen  zeggen  de 
Duitsche  gedachtengang,  gaat  langs  dezelfde  paden.  Men  tracht  eenheid  te 
brengen  tusschen  de  ethische  verschijnselen  in  Duitschland  en  die  in  Holland, 
miskent  de  zeer  gedecideerde  verschillen. 

Volgen  wij  het  betoog  van  den  bekenden  en  geleerden  Franz  Mehring, 
waar  hij  aan  het  slot  van  hot  thans  voleindigd  Dritter  Band,  zweitor  Theil  der 
„Geschichte  der  Deutschen  Sozialdemokratie"  zeer  vluchtig 
stilstaat  bij  de  verhouding  van  Kunst  en  Proletariaat.  —  „Tot  de  mid- 
delen der  jongeren'",  zegt  hg:  om  den  arbeiderskring  te  winnen  „ gehorte  ne- 
b e n b e i  der  Versuch,  sie  durch  Künstlerische  Spiele  an  sich  zu 
fesseln.  Hatte  der  bürgerliche  Emanzipationskampf,  namentlich  in  Deutschland, 
eine  Keihe  seiner  entsc heidenden  Schlachten  auf  kQnstlerischem  Geblete 
geschlagen,  so  vollzog  sich  der  proletarische  Emanzipationskampf,  u  n  d 
zwar  nicht  zu  seinem  Schaden,  von  romherein  auf  ökonomi- 
schem  und  politischem  Ctebiete.  60  wollte  es  die  historische  Ent- 
wicklung.  .  .  —  das  kümpfende  Proletariat  kam  unmittelbar  an  den 
Feind  und  brauchte  keinen  künstlerischen  Umweg  einzu- 
schlagen.  .  .  —  Die  Muse  versteht  zu  begleiten  nicht  zu 
1  e  i  t  e  n  .  .  .  —  Audorf,  Hasenclever,  Frohme,  Geib  und  wie  viele  noch  schmiede- 
ten  ihren  wackeren  Beim  in  den  Muszestunden  des  politischen 
Tageskampfs:  andere,  wie  Max  Kegel,  Leopold  Jacoby,  Rudolf  Levant,  stan- 
den der  Politik  ferner  und  der  Dichtung  n&her,  aber  auch 
sie  beanspruchten  keine  neue  Aera  der  Kun[st  zu  eröffnen.  Sie 
wollten   nur,  wie  sich  der  formvollendetste  von  ihnen  einmal  ausdrückte,  allem 


')  Zoo  by  de  verkiezing  te  Deventer.  Wü  hielden  on  waren  daarover  verheugd,  veigaderingen 
met  veldarbeidera  te  Welsam,  Olst,  Bathmen,  Wilp,  Twello,  De  Nol,  Wesepe  enz. 

*)  Zoo  gaf  De  Sociaal- Demokraat  van  17  November  jl.  met  het  oog  op  diezelfde  verkiezing,  een 
wel  zeldzaam  artikel  over  Veldarbeidersorganisatie  en  de  beteekenia  van  de  agrariache 
paragraaf  van  ons  program. 
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ZoTTkf  aller  Trauer,  allem  Jubel  Luft  machen,  womit  sie  der  proleiarisolie  Befiei- 
iingskampf  in  seinen  wechselnden  Phasen  erfuUte,  sich  den  Ueberschwang  der 
Empfindungen,  der  ihnen  die  Brust  zu  zersprengen  drohte,  vom.  Herzen 
s  i  n  g  e  n  .  .  .  Vervolgens  legt  Mehring  nadruk  op  hetgeen  in  Duitschland  verder 
voor  of  door  het  proletariaat  werd  gedaan,  op  den  „  W  ahren  Jacob^  einen  neuen 
Sammelplatz  für  das  literarische  Parteilebe n'*,  op  de  Partei- 
kalender  etc.  Over  naturalisten  is  hij  niet  te  spreken :  f,Auf  dem  Boden  der 
bürgerlichen  Gesellsohaf  t  woUten  sie  bleiben,  als  ob  mit  der  möglichst  naturgetreuen 
Wiedergabe  des  kapitalistischen  Schmutzes  eine  neue  Aera  der  Kunst  eröffnet 
werden  könne !  Sie  sahen  nur  die  alte  vergehende,  aber  nicht  die  neue  entstehende 
Welt."  Dan  praat  hij  zwaar  en  serieus  over  Uauptmann  en  Halbe,  om  weder  bij 
het  proletariaat  terug  te  keeren :  „Eine  tiefe  Sehnsucht  nach  der  Kunst  lebt  unaus- 
rottbar  in  dem  klassenbewuszten  Proletariat.  .  .  —  Aber  die  arbeiter  erkannten 
schnell  genug  die  unheilbaren  Schw9,chen  des  dichterischen  Katuralismus  .  .  . 
Das  Proletariat  lehnte  ab,  sich  fOr  eine  Kunst  zu  begeistern,  die  in  sehr  unkQnst- 
lerischer  Tendenz  nichts  von  dem  wissen  wollte,  was  sein  eigenstes  und  ursprOng- 
lichstes  Leben  ist ;  soUte  die  Arbeiterklasse  demüthiger  sein,  als  die  Bourgeoisie, 
die  in  ihren  groszen  Tagen  auch  immer  jede  Kunst  abgelehnt  hatte,  die  nicht 
aus  ihrem  Geiste  geboren  war?.  .  . —  das  Proletariat  stand  den 
Modernen  mit  gelassener  Kühie  gegenüber,  nicht  weil  es  ihre 
hebren  Geheimnisse  nicht  zu  f  assen  wuszte  sou  dem  weil  ihre  Kunst  nicht  ent- 
fernt  heranreichte  an  die  historische  Grösze  des  proletarischen  Emanzipations- 
kampfes.  Die  einzige  Spur,  die  diese  Dichterschule  in  der  Arbeiterbewegung 
zurückliesz,  war  die  Gründung  der  Preien  Volksbühne  in  Berlin. 
Das  kleine  Unternehmen  tcat  mit  dem  Falie  dos  Sozialistengesetzes  ina  Leben 
unter  der  „volksp&dagogischen"  Leitung  der  Jungen  und  der  Modernen,  doch 
dauerte  es  nicht  lange,  bis  die.  Berliner  Arbeiter  sich  die  heitere  Voxmundschaft 
abschüttelten  und  selbst  ihre  BQhne  leiteten,  dienunnachkrlinkelnden  Anföngen 
zu  groszer  Blüthe  gedieh  und  bald  in  Hamburg  eine  Schwester  ge wann.  Gleich- 
wohl  darfder  Werth  dieser  künstlerischen  Organisationen 
für  die  moderne  Arbeiterbewegung  nicht  überschHtzt  werden^ .  . 
immer  mOssen  sie  sehr  auf  der  Hut  sein,  nicht  zu  gleichgiltigen 
Spielereien  her  abz  u  si  n  k  en,  die  wichtigere  Aufgaben  des 
Proletariats  schftdigen.  .  .  —  Die  Kunst  darf  ihre  Wiedergeburt  erst 
von  dem  ökonomisch-politisehen  Siege  des  Proletariats  erwarten }  in  seinen 
Befreiungskampf   vermag   sie   nicht   tiefeinzugreifen. 

Met  deze  woorden  besluit  Mehring  zijne  beschouwingen.  Ku  is  het  eenigszins 
moeilijk  zulk  een  nonsens  —  hier  en  daar  met  een  juist  inzicht  -*  op  den  voet  te  ont- 
leden. Mijne  impressie  is  deze,  dat  kamergeleerden  zich  te  gemakkelijk  laten  verlei- 
den het  levende  leven  te  verstikken  in  theorie,  dat  Mehring,  slaaf  van  de 
Dnitsche  omstandigheden  gdffkwacirdige  dingen  met  elkander  in  kunstmatige  bot- 
sing brengt  (de  tegenwoordige  Duitsch-burgerlijke  kunst  met  de  tegenwoordige 
Duitsch-burgerlijke-partij-kunst,  dat  hij  voor  driekwart  redeneert  als  vastgeloopen 
wetenschappelijk-sociaal-demokraat-mot-burgeriy ke-1  evensbesohouwing,  dai hij 
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ie  óüde  studeerkamer-ideologische  vergissing  begaat  door  te  spreken  van  een 
fantasie-proletariaat,  waar  hij  het  waarachtig-levend  proletariaat  te  weergeven 
had;  dat  hij  zóo-£llosofeerend  de  beteekenis  van  een  kunstenaar-in-het-algemeen 
verlaagt,  verwatert  op  dezelfde  burgerlijke,  perverso  wijze  als  de  geheele  burger- 
lijke maatschappij  haar  verlaagd  en  verwaterd  heeft.  Verontschuldiging  voor 
den  geleerden  auteur  is  dat  hij  de  excrementen  van  eene  door  groot-industrie  en 
anarchistische  productiewijze  vertrapte  kunst  aanschouwt  als  uitingen  wier  wor- 
ding of  zijn  op  een  ernstig  plan  van  bedenken  gereleveerd  mogen  worden 
(Hauptmann,  Halbe  enz.)  èn  dat  hij  dupe  is  van  eene  kleinburgerlijke  levensvisie 
die  nog  helaas  bij  vele  sociaal-demokraten  voortkankert.  Het  kan  niet  anders. 
De  navelstreng  is  onverbroken. 

In  de  gegeven  citaten,  wier  aandachtige  lezing  aanbevolen  zij,  hervinden 
wij  alle  elementen  dier  kleinburgerlijkheid.  Bij  de  bourgeoisie  is  het  een  uitge- 
maakte zaak  dat  een  kunstenaar  een  raar  mensch  is,  „levend  in  hooger  sfeeren*', 
een  vreemdsoortig  heer  dat  altijd  over  „kunst"  praat,  van  geen  pannekoeken 
houdt,  ideëel  verliefd  is  ('n  kunstenaar  èn  een  bordeel :  welk  een  afgrijselijke 
vernietiging  van  een  „groot-mooie"  illusie),  verstrooid.  Don  Juan,  in-de-beer, 
afkeerig  van  het  maatschappelijke  (O,  die  maatschappij  is  zoo  ruw  en  kwetst 
zoo  je  teerste  emoties,  zielleven,  subtieliteit),  kortom  een  vrijer  levend,  mys- 
terieus-genietend  man.  'n  Kunstenaar  èn  'n  student,  ziedaar  je  meest  v  r  ij  e 
bourgeois-bestaan.  Diè  kunnen  een  potje  breken.  Want  die  artiste,  hè,  en  die 
studente,  hè  ?  ...  hè  ?  —  Zoo  is  in  deze  rottende  maatschappij,  als  gevolg  van  de 
anarchistische  productiewijze,  als  gevolg  (in  latere  plaats)  van  het  mal-doen  der 
artist-anarchistjes  die  zich  allemaal  de  hersenpan  to  splinter  braken  om  de  gemeen- 
schap te  bevallen  terwijl  zij  gelijktijdig  op  die  gemeenschap  spuwden  —  (Publiek 
ik  veracht  je !  Ha !)  —  de  enormiteit  ontstaan  dat  een  artist  'n  soort  zwemmend 
wezen  is,  half  aarde,  half  dauw,  half  wolken,  'n  individu  verre  verheven  boven 
de  „kleinzieligheden  van  den  dag*',  een  driedubbel  fotisch  schepsel,  ten  deele 
idioot,  ten  deele  overspannen,  'n  noceur,  'n  zwabberaar,  'n  wijwaterbak  waarin 
je  je  vingers  te  doopen  hebt  om  het  „heilige"  van  kunst  mee-te-gevoelen,  'n 
begaafd  bevoorrechte  die  schrijft,  dicht,  treurt,  liefheeft  om  de  gemeenschap  te 
amuseeren  èn  die  —  hier  wat  climax  —  over  niets  en  niemendal  anders  praten 
kan  dan  over  „kunst",  *n  analoog  wezen  als  een  sigarenwinkelier  die  voor  elke 
vijf  driecentssigaren  het  weer  beredeneert.  Korter  gezegd  de  bourgeoisie  heeft  — 
en  ditmaal  terecht  —  haar  litteraire  kunstenaars  „geëerd"  en  behandeld  als  vak- 
lieden die  lief  konden  dichten,  romanschrijven,  drama tiseeren,  doch  verder  hun 
mond  hadden  te  houden:  amusements-knechtje  hou  je  bij  je  leest.  lUe  rol  hebben 
de  bourgeois-schrijvers  zonder  verzet  gespeeld.  Het  sloot  aan  bij  hun  artiestiekerig 
verachten  en  lager-stellen  van  de  omringende  gemeenschap,  het  harmonieerde  met 
hun  anarchistische  gevoelens,  hun  l?egrip  van  kunst  gegeven  bij  de  gratie  gods  aan 
eene  verzameling  ploerten,  hun  hartstocht  om  kunst  lief  te  hebben  uitsluitend  om 
haar  zelf,  gratielijk  vloeiend  uit  hun  t A;  1  o  s  van  het  leven.  Verbeeld  je  het 
gegrinnek  van  bourgeois,  als  Kloos  in  het  openbaar  had  gesproken  over  de  „On- 
gevallen-wet", Verwey  over  de  „ Avondschool -queastie",  Van  Deyssel  over  het 
„Leerplicht-ontwerp".     Dat    gaat    nou    eenmaal    niet.    ^n    Letterkundige    moet    *t 
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hebben  over  Verlaine,  over  Maeterlinck,  over  naturalismei  idealisme,  realisme,  vóóral 
over  de  „beweging  van  '80",  over  „Vondel",  over  „De  Nieuwe  Gids",  —  of  (nou 
d^t  mag  wel  —  da's  weer  zoo-iets  excentrieks)  over  de  champie  die  gekroonde 
hoofdjes  bij  kroningsfeestjes  drinken,  genre  Johannes  Viator. 

Iemand  als  Mehring  ziet  den  kunstenaar  zooals  de  bourgeoisie  hem  eeuwen- 
lang gezien  heeft,  als  een  grillige,  beminnelijke  aap,  een  Borneo-aap  die  opzit, 
bezighoudt,  vlooien  pikt  en  bij  tijden  —  o,  die  apen  en  artisten!  —  z'n  abnormaal, 
vlcezig  gatwerk  laat  zien.  Iemand  als  Mehring  denkt  zich  dat  't  nou  maar  zoo 
voort  moet  gaan  met  die  artisten,  die  rare  zwabbers  met  hun  gevoeligheden  en 
„groszes  Herz",  dat  je  ze  goed  gebruiken  kan,  „in  den  Muszestunden  des 
politischen  Tageskampfs'*  (zie  boven).  Iemand  als  Mehring,  schoon  dan  in  weten- 
schappelijk argot,  spreekt  van  „künstlerischen  Umweg",  van  eene  „Muse  die  zu 
begleiten,  nicht  zu  loiten  versteht",  van  dichters  die  „der  Politik  ferner,  der 
Dichtung  n^her  stehen"  (weder  die  zonderlinge  verwarring  van  Politiek  met 
Lecensbeschoutoing),  van  een  „literarisch es  Unterhaltungsblatt",  van  een  „lite- 
rarisch es  Parteileben",  van  arbeiders  die  snel  genoeg  de  „unheilbaren 
SchwÜchen  des  dichterischen  Naturalismus"  opletteden,  van  „gleichgiltigon  Spie- 
lereien",   van    „wichtigere    Aufgaben    des    Prolotariats"    en  last  not  least :     „D  e 

* 

kunst  kan  in  den  bevrijdingskamp  van  het  Proletariaat 
niet    diep    ingrijpe  n". 

Met  grandiooze  gebaren  —  hoog-koele  beschouwingen,  schijnbaar  voornaam- 
wijsgeerig  uitstaand  boven  het  gewoel  van  het  leven  —  wordt  op  die  manier 
eene  afzichtelijke  mate  van  burgerlijk  wanbegrip  gelucht,  worden  stellingen 
verkondigd  die  nuchter  voortlodderen  en  modderen  op  het  ontaard  begrip 
van  den  kunstenaar.  Indien  eenig  sociaal-demokratisch  kunstenaar  *n  grein  van 
deze  theorie  in  zich  gevoelt  als  d  e  waarheid,  kan  hij  rustig  gootenschepper  of 
privaatkrabber  worden,  zal  hij  verstandig  doen  met  wederom  opgewekt  het 
narronpak  van  den  burgerlijken  kunst-Tyroler  aan  te  trekken.  Ik  althans  kom 
tegen  deze  fratsen  met  mijne  geheele  overtuiging  op.  De  tijd  is  voorbij  dat 
wij  „geüerd"-geduld  wenschten  te  zijn  door  de  ons  direct  of  indirect  dwingende 
bourgeoisie  en  wij  verlaten  de  eene  klasse  niet  met  eene  frissche,  krachtige 
levensbeschouwing,  om  bij  de  andere  klasse,  de  opkomende,  de  worstelende,  met 
van-dezelfde-modder-een-kwak  te  worden  bevuild  en  vernederd.  Wanneer  wij 
tot  de  Sociaal-demokratie  komen,  hebben  wij  het  eenvoudig  recht  dat  de  Sociaal- 
demokratio  ook  tot  ons  kome,  In  ons  begroette  niet  de  tijdpasseeringsmenschen 
van  don  overkant,  maar  mènschen  van  vleesch  en  been  die  eindelijk  weer 
rondkijken,  wakker  zijn,  mènschen  die  met  peezige  lichaam  in  het  leven, 
heelemaal  in  het  leven  staan,  mènschen  zonder  „zwemmends"  of  half-sniks, 
mènschen  zonder  mystiekerigheid,  zonder  ik-adoratie,  zonder  het  warbegrip  als 
zoude  een  artist  een  nadere  bloedverwant  van  onzen-lieven-heer-hier-boven  zijn, 
mènschen  mèt  een  zeer  levendig,  zeer  frisch  bewustzijn  van  de  mènschen  rondom 
hen.  Eene  wordende  sociaal-demokratie,  een  proletariaat  elk  uur  afhankelijk  van 
de  klasse  der  kapitalisten,  zal  noodzakelijk  onder  sterken  invloed  staan  van  de 
burgerlijke   moraal,   de   burgerlijke   zienswijze,    den    burgerlijken  gedachtengang. 
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In  een  land  dat  zijn  „eenzaam"  of  apart  levende,  alleen  voor  en  in  zichzelf  bestaande 
Willem   Kloos-en,   Albert   Verweg-en,  Prederik  van  Eeden's,  Louis  Couperus-sen 
—  om  eenige  typen  te  noemen  —  heeft,  en  oververzadigd  is  door  alle  schak'eeringen 
van  bourgeois-literatuur,   móét  het  proletariaat  tot    eene   rijpe  mate  van  over- 
denking zijn   gekomen,   wil  het  eifn  kunstenaars  niet  met  hetzelfde  loenschende 
oog  beschouwen  als  het  die  ündere  misschien  aanziet.    Nu  drijft  eenige  verwon- 
dering en  spot  boven  dat  „letterkundigen"  in  het  openbaar  spreken,  propaganda 
maken  voor  het  Socialisme,  zich  bemoeien  met  'n  „Hoogerhuis-zaak"  —  zonder 
mise-en-scène   k  la   Zola  — ,   dat   „letterkundigen"  in  afdeelingsbesturen  zitting 
nemen,    etc.    Welnu,    er    zijn    in    deze    Partij    geen     „letterkundige n". 
Wij     hebben     de     hekken     verbroken,     wij     zijn    zeer    gevoelige,    zeer    naar- 
weten-begeerige,     zeer     levende     partijgenooten     en     in     stede      u 
af     te     vragen:     wat      doen     wij     met    die    letterkundigen    die    alleen    van 
„kunst"   benul   hebben,    hebt  ge  tot  u  zelf  te  zeggen:  wij  hebben  partygenooten 
gewonnen  in  wien  al  onze  sentimenten  van  opstand  en  haat,  al  onze  verlangens 
en  hopen  naar  een  bevrijde  menschheid  broeder,  scherp-belijnder,  diep-doorvoelder 
aanwezig   zijn,    partijgenooten   wien   de   gave   bedeeld   is  van  hart  tot  hart,  van 
hoofd  tot  hoofd  met  grooter  passie  of  grooter  wijsheid  te  kunnen  spreken,  zonder 
daarvoor    dankjes    of    smoezelige   complimentjes   te   verlangen.    Gij   hebt  u   te 
verheffen  tot  d&t  levensplan  waarop  óns  gedachtenbewegen  is,  het  plan  dateene 
innige  uitwisseling  van  samengedeelde  sentimenten  voor  de  herleving  van 
kunst  zóó  natuurlijk  noodig  heeft,  als  een  plant  water  of  een  kind  zon  en  geluk. 
Als  Mehring  of  andere  in  dit  geval  slechte  begrijpers  van  Marx  u  zeer  gewichtig 
verklaren,  dat  „die  Kunst  ihre  Wiedergeburt  erst  von  dem  okonomisch-politischem 
Siege  des  Proletariats  erwarten  darf',  dan  vergeten  die  wetenschappelijken  in  de 
eerste  plaats  dat    eene   heldere  moreele  klasse-bewustwording  een 
overwinning  is,  duizendmaal,  oneindig-maal  in  staat  de  schoone  uitingen  te 
verwekken   die   men   kunstuitingen  pleegt  te  noemen,  dan  begaan  die  uitleggers 
daarenboven   de   dwaasheid  den   groei  van  nieuw  leven  te  vergelijken  met  eene 
bascuul :  het  overwinnend  proletariaat  op  de  schaal  en  hoep  I  voor  tegenwicht  .  . 
kunst.   Zoo   inderdaad   is   die   werking   niet.    Zoo   zien    wij    het   leven  met  zijn 
geestelijke  verschijnselen  niet  balanceeren  op  het  lemmet  van  een  mes.  Het  wordt 
komiek   als   men    te   veel    scharrelt   en   goochelt  met  onlichamelijke  waarden  '). 
Tegen   de   Marxistische    materialistische   geschiedbeschouwing   zal  geen  waarlgk 
sociaal-demokraat   zich   verzetten.    Zij  is  één  geworden  met  zyn  geheele  denken, 
met   zijn   liefde   voor   de   materie   (zoo   men   wil  godheid).    Maar  het  wordt  be- 
denkelijk wanneer  men  forsche,  wljsgeerige  vindingen  reduceert  tot  de  gevolgen  en 
oorzaken  van  de  beklantheid  eener  komenijswinkel  en  erger  dan  kinderpraat  als 


')    lic  veroorloof  m\j  een  staaltje  uit  oen  blad : 

>In  het  gevolg  der  stoommachines  dringt  ook  do  Westenscho  litterataar  in  vertaling  Japan  binnon. 
liOs  Misérables,  Wilhelm  Meistor,  Tbackeray,  Dickens,  worden  er  drak  gelezen,  Zola,  Tolstoï,  Ibsen  echtor 
zyn  nog  onvertaald.  Hetgeen  wellicht  mag  aantoonen,  dat  Japan  indastrieel  nog 
niet  verder  staat  dan  het  Europa  van  een  kwarteeuw  geleden."  Zulk  scherp  accen- 
tneeren  aoht  ik  na  onlogisch  en  het  herleiden  van  een  gróóte  wet  tot  een  politie-reglemont.  Hoe  komt  de 
schrandere  auteur  er  toe? 
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men  „wetenschappelijk"  wil  negeeten  de  gegroeidheid  eener  levensbeschouwing^ 
de  tot  passie  en  kunst  opdrijvende  vlammingen  en  woelingen  vkn  die  levens- 
beschouwing, de  aandoeningen  van  een  in  het  leven  staand  kunstenaar  voor 
„tijdverdrijf  of  „te  vroeg  geboren"  verklaart  en  de  strijders  op  den  weg  van  de 
overwinning  hautainement  tracht  te  verdwazen  met  vaag,  onzeker  geredeneer 
over  de  onwaarde  van  hun  pogingen,  over  de  wisselwerking  van  industrie  en 
kunst,  over .  .  .  toekomstkunst.  En  op  dit  punt  van  dezer  lieden  betoog, 
plant  ik  mijne  voeten  weder  stevig  in  de  aarde,  houd  mij  zonder  aarzelen  aan 
mi^n  dróévig-schoonen  tijd,  aan  miiin  sociaal-demokratische  levensbeschouwing- 
yaii'heden  en  het  mij  omringend  proletariaat,  wetend  dat  de  door  mij  bevochten 
overwinning  —  het  solidariteitsgevoel  met  de  verdrukten  —  kunst  geven  moet 
waarop  anderer  kunst  zal  evolutioneeren.  Ja,  ik  ben  wel  zeer  gelukkig 
dit  te  beseffen,  zeer  gelukkig  in  het  geloof  dat  al  dit  geschrevene  èn  het  later 
te  schrijvene  onvergankelijk  zal  zijn  als  de  materie,  schijnbaar  stervend,  doch  in 
werkelijkheid  dienend  voor  bouw  van  nieuwe  cellen,  gelijk  andere  cellen  en 
andere  gedachten  voor  mij  gediend  hebben. 

Ik  leef  in  mijn  tijd,  in  dit  land,  naast  Hollandsche  proletariêrs,  ben  geen 
naturalist,  geen  realist,  geen  idealist,  geen  symbolist,  haat  vrijwel  die  Indeelingen 
vastgobakken  aan  het  burgerlgk  begrijpen  van  kunst.  Ik  sta  in  mijn  tijd,  laat 
mij  leiden  door  de  bewogenheden  der  strydenden,  door  aandoeningen  en  gedachten 
wier  wording  niet-te-scheiden-één-zijn,  van  het  nieuwe  leven  dat  in  mij  gedaagd 
is  door  het  hegrijpen  der  opkomende  gemeenschap.  Het  lijkt  mij  een  nièt-verstaan 
van  dat  nieuwe  leven  als  men  met  geweld  kunst  wil  blyven  verdeelen  in 
brokken  genaamd  naturalisme,  realisme,  idealisme  of  symbolisme.  Het  is  alweer  de 
óüde  ontaarding  die  éérst  het  „woord''  losgescheurd  heeft  van  architectuur, 
schilderkunst,  muziek  -  daardoor  de  opperste  uiting  van  kunst :  het  drama 
heeft  gedood  —  en  vervolgens  vakjes  geschapen.  Indien  ik  mijzelven  zag  als  een 
„naturalist",  „realist"  of  zoo  iets,  zou  ik  geen  pen  meer  op  papier  zetten.  Indien  ik 
vroeger  de  weerden  naturalisme  en  realisme  gebruikt  heb,  geschiedde  dat  onvoor- 
zichtig genoeg  zonder  riidk-geformuleerde  verklaring,  maar  nóóit  met  de  gedachte  aan 
den  burgerlijken  zin  dier  woorden.  Het  ongeluk  is,  dat,  willen  wy  ons  verstaanbaar 
uitdrukken,  de  titulatuur  van  anderen  de  onze  moet  zijn.  In  mijn  schrijven  aan  Van 
Deyssel  *)  preciseerde  ik  eenigszins  het  onderscheid,  wees  op  de  nieuwe  levensbe- 
sc!iouwing  die  zich  op  „naturalistische"  wijze  uit,  doch  v^n  het  naturalisme  absoluut 
en  voor  goed  gescheiden  is  door  „een  gezichteinder,  een  bewust  doel,  en  vóór  alles 
een  zoo  inni^  sentiment,  een  zoo  onbuigbaar  ideaal,  dat  er  geen  instorting  of 
stilstand  zal  kunnen  plaats  hebben."  Het  z.  g.  naturalisme  van  een  sociaal- 
demokraat,  d.  w.  z.,  de  eenig  denkbare  en  mogelijke  literatuur  van  dit  overgangs- 
tijdperk, dat  klaarheid  en  waarheid  noodig  heeft,  heeft  niets  gemeen  met 
het  burgerlijk  (of  demokratisch)  naturalisme  van  Zola  of  van  Van  Deyssel. 
Het  éérste  is  het  leven  van  thans  gereflecteerd  in  zijn  smarten  en  hopen,  het 
r  ij  z  e  n  d  e    leven,   het  bevuilde  leven  :   mdar  weer    veerkrachtig   door  een 


')    2iIo  Jaargang  no.  2. 
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imens-sohoonen  horizon  —  het  tweede  een-al-dood  kunst^v  e  r  m  a  a  k.  De  titula- 
tuur is  dezelfde,  het  wezen  vijandig  als  water  en  vuur.  Met  andere  woorden, 
wat  nu  verkeerdelijk  als  een  „doorloopend"  of  genuanceerd  naturalisme  beschouwd 
wordt,  'bestaat  inderdaad  niet.  Men  koppelt  geen  kunst  gebouwd  op  burgerlijke 
en  sociaal-demokratische  sentimenten  aaneen.  Er  is  een  grens.  En  over  die  grens 
zijn  w\j  heen.  De  eerste  proletarische  literatuur  is  geboren, 
de  eerste  zwakke  poging  om  de  proletarische  levensbeschouwing  in  beeldenden  vorm 
te  stollen.  Niet  het  onderwerp  maakt  die  literatuur  proletarisch,  maar  het  sterk 
en  gevoelig  staan  in  de  sentimenten  vi^n  het  proletariaat  zooals  dat  zijn 
kon  indien  de  bourgeoisie  het  niet  de  wegen  tot  ontwik- 
keling  afsneed. 

Want,  als  wij  spreken  van  proletarische  kunst  en  proletarische  beschaving 
moeten  wij  ons  wachten  —  in  navolging  van  Mehring  —  te  denken  aan  een  fantasie- 
prol etariaat,  nóch  ons  voorstellen  dat  morgen  of  overmorgen  een  der  werkelijke 
proletariërs  zal  opstaan  met  eene  geheel-nieuwe,  geheel-frissche  kunst.  Dié  vergissing 
is  aan  de  orde  van  den  dag.  „Wat  hebben  proletariërs  van  vandaag  aan  dit  of  dat  ?" 
wordt  herhaaldelijk  gevraagd  :  „vinden  zij  in  de  meest  „vooruitstrevende"  literatuur 
hun  gevoelens- van-opstand,  de  gevoelens  van  den  klassenstrijd  weer  ?"  Ofwel  vraagt 
men  verwonderd :  „Hoe  komt  het  dat  de  zoo  sterk-aaneengesloten  Duitsche 
sociaal-demokraten  nog^  geen  artist  hebben  voortgebracht?"  Beide  vragen 
berusten  op  misvatting.  Het  proletariaat-vau-vandaag  zal  nergens  proletarische 
kunst  produceeren.  Het  mist  de  machtsmiddelen  om  zich  ontwikkeling  op  eonig 
gebied  eigen  te  maken  en  als  het  bij  uitzondering  tot  de  bronnen  geraakt  die 
wij  —  in  zooverre  de  evolutie  van  kunst  en  weten  gevorderd  is  —  kennen,  staat 
het  in  dezelfde  verhouding  tot  het  leven  als  sociaal-demokraten  die  in  bourgeoisie- 
kringen  geboren  naar  hen  zijn  „overgeloopen".  Wie  dus  iets  van  het  tegenwoor- 
dig „proletariaat"  voor  kunst  verwacht,  smgt  zijn  anders  logischen  gedachtengang 
over  boord.  Wij,  bourgeois-socialisten,  moeten  noodzakelijkerwijs  de  voorhoede 
zijn  van  eene  proletarische  literatuur  die  zich  door  veranderde  ekono- 
mische  omstandigheden  in  de  toekomst  schóóner  uiten  zal,  maar  die  er  op  dit 
oogenblik  —  in  Holland  —  reeds  is.  Ze  is  er  —  hoe  gebrekkig  ook  —  onze  proleta- 
rische literatuur,  ze  is  er,  al  .wordt  zij  verward  met  het  burgerlijk,  horizon-loos, 
ideaal-loos  ploeter-maar-raak  „naturalisme".  En  het  constatccren  van  deze  een- 
voudige waarheid,  zij  een  tegenwicht  voor  de  theorie  die  zich  doodstaart  op  de 
toekomst  en  de  moreele  overwinning  van  het  heden  voorbijgaat.  In 
dit  opzicht  is  Holland  het  ekonomisch-sterk  Duitschland  minstens  een  halve 
eeuw  vooruit.  Wij  kunnen  hebben  wat  ginder  in  windselen  ligt.  De  burgerlijke 
kunst  in  Duitschland  heeft  nog  de  sterke  anarchistische  evolutie  te  doormaken 
die  onze  burgerlijke  kunst  doormaakt  hééft.  Eerst  dan  kan  in  dat  land  s])rake 
zijn  van  het  begin  eener  proletarische  literatuur.  Wat  Mehring  bekijkt  is 
het  zelfs  door  onze  burgerlijke  artisten  reeds  lang  verworpen  drab. 

Ik  zou  willen  eindigen  met  eene  herhaalde  waarschuwing  om  voorloopig 
in  Holland  groot-industri€ele  beschouwingen  in  verband  met  Hollandsche  kunst 
achterwege   te   laten.    De    weg  voor  sociaal-demokratische  kunstenaren,  die  zich 


öatwend  hebben  buiten  het  leven  te  staan,  komt  mü  een  zeer  heldere  voor. 
Wy  moeten  er  ona  t«gen  verzetten  dat  de  loomheid,  de  Snuerkrot-achtige  log- 
heid van  dergelijke  Hehringsche' theoriefin,  ons  het  fut  beneme  om  oub  te 
geven  aan  die  levende  wijze  van  uiten  die  den  kunstenaar  onderscheidt  van 
den  niet-kunstenaar  —  wy  mogen  niet  opgaan  iu  de  éêae  zijde,  de  verstan- 
delijke, der  Bociaal-demokratische  levensbeschouwing  —  wij  dienen  met 
liefde  en  hartstocht  den  nadruk  vaa  ona  leven  te  leggen  op  de  machtige 
propaganda  van  de  jong-geboren  proletarische  litteraire  kunst,  wier  versohQniag 
het  schoonst  is  dat  de  Beweging  in  dézen  t^d  veroorzaken  kon,  ongeacht  het 
slagen  of  ntèt  slagen. 

Amstkrdak,  November  '98, 


Portretten  van  Tijdgenooten. 


Eene  oude,  afgezaagde,  maar  toch  zeer  leerzame  liefdesgeschiedenis; 
bewerkt  voor  jeugdige  meisjes  uit  den  deftigen  stand. 

DOOR 

L.    M.    HERMANS. 


Jonge  Dames 


Ik  had  u  kunnen  aanspreken  als:  lieve  dames  of  bevallige  dames,  of  als 
schoone  dames  of  nog  vleiender  titel  kunnen  uitkiezen.  Maar  daar  ik  wel  eens, 
in  vroeger  tijden,  met  u  in  aanraking  ben  geweest,  weet  ik  bij  ondervinding 
dat  velen  onder  u  noch  mooi,  noch  bevallig,  maar  waarlijk  fatsoenlijk,  vervelend 
en  leelijk  zijn.  En  om  deze  redenen  laat  ik  dit  achterwege.  Nu  geef  ik  gaarne  toe 
dat  de  dames  van  mijn  kennis  reeds  sedert  ettelijke  jaren  omvangrijke  of  uitgedroogde 
mama's  zijn  geworden  en  het  dus  voorbarig  zou  zijn  het  tegenwoordig  geslacht 
even  onbeduidend,  even  vormelijk,  even  onbevallig  te  denken,  doch  evenzoo  ge- 
waagd zou  het  zijn  zich  te  verbeelden  dat  er  een  lichamelijke  on  geestelijke 
ommekeer  zou  hebben  plaats  gevonden  onder  meisjes  van  goeden  huize. 

Om  meergemelde  redenen  spreek  ik  u  aan  met  een  titel  die  u  volkomen 
passend  is.  « 


Jonge  dames 


Uw  papa's  en  mama's  zullen  u  misschien  vertellen  dat  deze  geschiedenis 
niet  voor  u  geschreven  is  en  uw  broers,  die  reeds  den  mannelijken  leeftijd 
hebben  bereikt  en  zich  dus  oefenen  in  het  drinken  van  bessenjenever,  in  het 
biljarten  en  in  het  vloeken,  zullen  u  ook  waarschuwen  voor  mijn  gemeen  ge- 
schrijf. Uw  tante  dio  er  zoo  bloeiend  en  mollig  uitziet,  vanwaar  haar  bijnaam 
Tante  Perkament,  zal  u  streng  verbieden  liefdesgeschiedenissen  te  lezen, 
vooral  met  zulke  onzedelijke  strekking  als  dit  verhaal.  Maar  ondanks  al 
deze  zorgen  voor  het  bewaren  van  uw  jonkvrouwolijke  reinheid  diej)en 
indruk  op  mij  maken,  blijf  ik  beweren,  dat  de  geschiedenis,  die  in  de  volgende 
regelen  vermeld  wordt,  zeer  leerzaam  voor  u  is  en  blijf  haar  aan  u  opdragen. 

Jonge  dames :  zij  was  'n  dienstmeid  en  hij  do  jongeheer  van  den  huize. 

Ik  wil  volstrekt  niet  gaan  uitweiden  over  hare  vlekkelooze  deugd,  over 
hare  kinderlijke  onschuld  èn  over  hare  maagdelijke  schuchterheid,  want  de  waar- 
heid  eischt  gebiedend   dat   ik   geen   zaken   verbloem  ten  gunste  van  haar  voor 
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wie  ik  als  verdediger  optreed;  evenmin  kan  ik  hèm  afbeelden  als  een  lieder- 
lijke losbol  wiens  levensdoel  was  onschuldige  meisjes  te  verleiden  om  daarna 
zijn  slachtoffers  te  verstoeten.  Integendeel,  gaarne  wil  ik  verklaren  dat  zij  warm- 
bloedig was,  dat  zij  lust  gevoelde  voor  den  bijslaap,  dat  zij  zich  vrijwillig 
aan  hem  overgaf  en  dat  hij,  nadat  hij  vernam,  hoe  droevig  het  met  haar 
geloopen  was,  zich  gedurende  drie  volle  dagen  niet  lekker  voelde  en  noch  zgn 
grokje,  noch  zijn  manilla  of  havana  bepaald  met  smaak  gebruikte.  Ja,  ik 
geloof  zelfs  dat  zijnoogen  een  uur  lang  vochtig  zijn  geweest. 

Zij  was  dus,  dit  moet  uitdrukkelijk  vermeld  worden,  zij  was  geen  duive, 
hij  was  havik. 

Zij  was  geen  schoonheid,  zij  was  niet  zoo  blank  als  eene  lelie  en  ook  kon 
men  moeilijk  hare  ietwat  verweerde  wangen  bij  roosjes  vergelijken. 

Zij  was 

Zij  was  wat  men  zeer  plompweg,  zeer  plastiesch,  zeer  alledaags  noemt : 
een  stevige,  flinke  meid.  Hare  handen  waren  noch  fijn,  noch  poezelig,  noch  blank, 
maar  tamelijk  ruw  en  rood ;  eveneens  hare  armen  tot  even  boven  den  elboog. 

Ge  begrijpt,  jonge  dames,  dat  een  werkmeid  bij  een  mevrouw  die  o  zoo 
zindelijk  is  (zoolang  zij  zelf  geen  hand  behoeft  uit  te  steken)  er  onmogelijk  zachte 
handjes  en  blanke  armpjes  op  na  kan  houden. 

Maar  zij  was  jong  en  krachtig  en  welgebouwd. 

Zij  had  eene  gestalte  die  wel  niet  op  die  van  Yenus  geleek  maar  toch 
door  weelderige  rijpheid,  bekoorlijk  was  voor  het  mannenoog. 

Hij  was  een  knappe  jongen  met  een  mooien,  blonden  knevel  en  niet 
zoo  verwijfd  als  het  meerendeel  uwer  broers,  neven  of  kennissen.  Door  papa's 
tusschenkomst  was  hij  aan  een  der  Departementen  geplaatst,  waar  hij,  hoewel 
niet  volijverig,  (dat  kku  men  niet  zijn  aan  een  Departement,)  toch  altijd  „werk- 
zaam" was  en  zoowel  bij  zijne  ouders  als  bij  zijne  chefs  stond  hij  als  een  solied 
jongmonsch  te  boek.  Hij  was  niet  overdreven,  geen  puritein;  maar  te  verstandig 
om  een  gekke  streek  uit  te  halen.  Hij  was  van  oordeel,  en  dat  oordeel  ont- 
wikkelde hij  meer  dan  eens,  dat  er  genoog  knappe  prostituees  waren  en  er 
dus  geen  aanleiding  bestond  om  eerzame  jonge  dochters  te  doen  vallen. 

Ge  kunt  begrijpen  dat  een  vijfentwintigjarig  jongmensch  van  dergelijke 
grondbeginselen,  in  uwe  kringen  een  geur  van  heiligheid  genoot. 

Hij  had  dan  ook  nooit  het  „voornemen"  gekoesterd  haar  te  verleiden 
en  als  een  zijner  vrienden  hem,  eenige  weken  vóór  het  gebeurde,  over  de 
mogelijkheid  er  van  onderhouden  had,  zou  hij  bepaald  heftig  verontwaardigd  zijn 
geweest  over  den  slechten  dunk,  dien  men  van  zijn  karakter  had. 

Hij  kwam  eerst  op  de  gedachte  haar  te  willen  bezitten  toen  hij  op  zekeren 
morgen   naar   het   Departement   ging    en  de  trap  afloopend  haar  zag,  terwijl  zij 
voorover  gebukt,  het  portaal  opdwijlde. 
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Deze  ontmoeting  was  niet  poëtisch  zult  gij  zeggen. 

Ik  herinner  u  er  aan  dat  ik  geen  roman  nóch  vaderlandsohe  geschiedenis 
voor  de  openbare  lagere  school  schrijf  maar  eene  ware  gebeurtenis. 

Toen  hij  haar  nabij  was,  zeide  hij  haar  vriendelijk  goeden  morgen,  hy  was 
altijd  zeer  vriendelyk  voor  dienstboden,  en  zij,  die  hem  in  de  drukte  van  het 
werk  niet  had  hooren  naderkomen,  keek  hem  plotseling  recht  in  't  gelaat. 

Daar  stond  zij  voor  hem,  rood  van  inspanning,  het  weelderig  bruine  haar 
kwam  onder  het  mutsje  uit  on  de  bovenste  knoop  van  haar  katoenen  dienst* 
boden  japon  was  losgegaan,  waardoor  een  klein  gedeelte  van  een  blanke  hals 
te  zien  kwam.  Door  de  inspanning  ging  haar  boezem  op  en  neder  en  •  •  .  wel 
wat  verward  door  den  vreemden  blik  van  den  jongeheer,  zoo  werd  hij  thuis 
genoemd  ter  onderscheiding  van  zijn  papa,  ging  zy  een  weinig  op  zij  om  hem 
door  te  laten. 

Nogeens  wenschte  hij  goeden  morgen ;  zij  zei  wat  onverstaanbare  klanken. 

En  toen  .   .   •   •   • 

Toen  voelde  zij  zich  eensklaps  door  hem  omhelzen,  eenige  zoenen  op 
wangen  en  lippen,  en  de  deur  viel  in  't  slot. 

Zij  was  weer  alleen. 

Uwe  ouders,  alsmede  uwe  broeders,  vooral  ook  uwe  tante  Perkament, 
zullen  er  op  wyzen  dat  zij  nu,  als  zij  een  deugdzaam  en  eerlijk  meisje  was 
geweest,  zich  in  acht  zou  hebben  genomen  en  dus  dat  zij  een  dergelijken  dienst 
waar  het  monster  der  wellust  haar  „aangrynsde"  had  moeten  verlaten  öf  dat 
zij  mevrouw  had  moeten  inlichten  over  het  gedrag  van  den  jongeheer. 

Zij  heeft  zich,  ik  moet  het  met  schaamte  bekennen,  niet  zoo  wijs  en 
voorzichtig  gedragen,  integendeel  zij  heeft  over  het  voorval  een  diep  stilzwijgen 
bewaard.  Zij  is  weer  aan  het  werk  gegaan,  met  bonzend  hart,  gestreeld  door 
een  onuitsprekelijk  gevoel  van  wel  voldaanheid  gepaard  aan  een  beetje  angst 
dat  iemand  die  omhelzing  en  kussen  zou  gezien  hebben. 

Herhaalde  malen  heeft  zij  hare  wangen  afgeveegd  omdat  zij  meende  dat  er 
sporen  van  die  onverwachte  liofkoozing,  op  achter  waren  gebleven ;  maar  gezegd 
heeft  zij  niets;  met  geen  enkel  woord  heeft  zij  er  over  gesproken. 

Zij  heeft  hem  dien  dag  niet  meer  gezien  en  toen  zij  des  avonds  zich  ont- 
kleedde, om  zich  te  bed  te  begeven,  zag  zij  langdurig,  en  met  niet  te  miskennen 
welgevallen  naar  haar  halfnaakt  beeld  in  den  spiegel,  min  of  meer  duidelijk 
zichtbaar  bij  het  walmend  petroleumlichtjo.  Toen  zij  het  hoofd  op  het  kussen 
lei,  kwam  het  geheele  tooneel  van  dien  morgen  in  al  zijn  heerlijkheid  haar 
weer  voor  den  geest.  Hij  —  zij  begreep  dat,  zij  had  dit  met  fijn  vrouwelijk 
instinkt  gevoeld  —  hij  vond  haar  mooi. 

Zij  was  'n  dienstmeid  en  hij  was  de  jongeheer  van  den  huize. 

Zij  dacht  verder  •  ,  .  Hij  vond  haar  niet  alleen  mooi,  maar  hij  vond  haar 
ook  lief  en.  hij  zou*  haar  misschien  wel  ten  huwelyk  vragen  .   .   . 
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Gij  zult  mij  doen  opmerken  dat  dit  denkbeeld  van  trouwen  toch  allergekst 
wasy  immers  hij  stond  zooveel  sporten  hooger  op  den  maatschappelijken  ladder 
dan  zij,  en  .    .    . 

Ik  spreek  dat  volstrekt  niet  tegen,  ja  zelfs  geef  ik  u  volkomen  gelijk ;  maar 

« 

het  is  begrijpelijk  dat  zij  zoo  gaarne  geloofde  wat  zij  hoopte.  Dit  moge  een  gebrek 
zijn,  het  is  in  elk  geval  een  gebrek  dat  bij  alle  menschen  aangetroffen  wordt. 
Zoolang  men  niet  de  verpletterende  zekerheid  heeft  van  een  feit,  blijft  steeds 
de  hoop  gevestigd  op  het  gewilde.  Eon  jongeling  verliefd  op  het  een  of  ander 
meisje  wordt  door  haar  zoo  kennelijk  op  sleeptouw  genomen,  dat  het  voor  alle 
personen,  behalve  voor  hemzelven,  zichtbaar  is ;  hij  bedriegt  zich  met  allerlei  drog- 
redenen, ja  weigert  halstarrig  de  zoo  duidelijk  uitkomende  waarheid  te  zien.  Een 
arme  pennelikker,  die  naar  een  beter  betaald  postje  dan  het  zijne  solliciteert,  blijft 
gelooven,  dat  hij  de  bekwaamste  is  van  alle  sollicitanten,  al  zijn  daaronder  ook 
nog  zulke  schitterende  geesten.  De  moeder  zal  in  haar  zoon  zoo  lang  mogelijk 
een  toonbeeld  van  alle  deugden  zien  en,  al  is  zijn  doortrapte  fielterigheid  voor 
niemand  eon  geheim,  zij  zal  zijn  daden  trachten  goed  te  spreken  en  te  verbloemen 
al  roept  een  inwendige  stem  haar  toe:  „Gij  liegt." 

Ik  geef  toe  bet  zijn  gebroken,  maar  zij  zijn  zoo  echt-menschelijk,  dat  zij 
zullen  blijven  bestaan  zoolang  er  menschen  zijn  en  .  .  .ik  verheug  mij  behept 
te  zijn  met  zulke  gebreken. 

Aldus  misleidde  zij  zich  zelf  en  hoe  meer  zij  over  het  onderwerp  nadacht, 
hoe  onlogischer  haar  gedachtengang,  on  hoe  moer  zij  in  dat  „malle*'  trouwidee 
versterkt  werd. 

Zij  was  een  kind  uit  een  zeer  groot  gezin  afkomstig.  Zij  was  de  oudste 
en  als  zoodanig  had  zij  reeds  zeer  jong  de  ellende  in  een  werkmanshuishouden 
niet  alleen  leeren  beschouwen  maar  ook  ondervinden»  Zij  wist  dat  dezelfde 
zware  levenstaak  welke  haar  arme  moeder  reeds  vroeg  de  haren  vergrijsd  en  de 
rug  gebogen  had,  ook  haar  stond  te  wachten  wanneer  zij  iemand  uit  haar  stand 
huwde.  Zij  wist  dit  van  haar  moeder.  Een  meisje  trouwt,  is  in  de  eerste  jaren, 
wanneer  geen  plotselinge  werkloosheid  zich  voordoet,  tamelijk  gelukkig,  maar 
wanneer  de  derde  of  vierde  zuigeling  zijn  intrede  doet,  verdwijnt  zelfs  bij 
voortdurenden  arbeid  de  schijn  van  welvaart  om  plaats  te  maken  voor  wekelijksch 
tobben  en  zwoegen.  Menige  nacht  moet  doorwaakt  worden  met  zieke  kinderen, 
op  alles  uitgezuinigd,  elk  oogenblik  breekt  men  zich  het  hoofd  over  de  schoenen 
van  don  oudste  of  over  het  japonnetje  van  de  jongste,  want  ach !  ma^ikwerk  on 
goedkoope  stof  zijn  spoedig  versleten.  Zij  wist  wat  het  zeggen  wilde  op  te  trekken 
met  een  groot  hok  met  kinderen,  te  meer  nog,  wanneer  er  zoo  vaak  gebrek  aan 
werk  is.  Dan  verhuizen  de  weinige  sieraden,  van  stuk  tot  beetje,  naar  het 
pandjeshuis  en  langzamerhand  gaan  zelfs  de  onontbeerlijkste  artikelen  denzelfden 
weg  op.  Zij  wist  hoe  ellendig  het  dan  vaak  gesteld  is  met  het  gezin  van  den 
arbeider  en  het  was  dus  begrijpelijk  dat  zij  een  weinig  huiverig  was  voor  een  der- 
gelijke toekomst. 

Bovendien,  de  jongeheer,  altijd  verschijnend  omglansd  door  het  aureool 
van   zijn   j,  meesterschap",   had   meer  indruk  op  haar  hart  gemaakt  dan  een  van 
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haarsgel^jken,    hoe     goed;    hoe    braaf,    hoe    trouwhartig     ook,     het     ooit    had 
kunnen  doen. 

Gij  bemerkt,  nietwaar  jonge  dames,  dat  ik  hare  fouten  geenszins  tracht 
te  verbergen,  dat  ik  u  haar  beeld  vertoon  zooals  het  is. 

Wellicht  zou  zy,  ais  haar  droombeeld  eens  werkelijkheid  ware  geworden, 
zelf  laag  hebben  neergezien  op  hare  vroegere  stand gcnoo ten,  want  menschen  die 
de  noodzakelijkheid  van  het  verschil  van  standen  aannemend,  van  de  zooge- 
naamde lagere  in  de  hoogere  komen,  zijn  meestal  nog  on  verdragelij  ker  dan  do 
in  laatstgenoemden  stand  geteelde  en  grootgebrachte  personen. 

Toch  is  het  ook  weer  gemakkelijk  te  begrijpen  dat  het  vooruitzicht  om  in 
het  voetspoor  van  hare  vroeg  oud  geworden  moeder  te  treden,  haar  niet  aanlokte, 
want  een  gelapt  kleed  is  zwaar  te  dragen  en  eene  ledige  broodkast  een  onver- 
dragelijk  gezicht.  Zy  ging  dus  voort  met  toe  te  geven  aan  de  koestering  van  het 
onlogisch  denkbeeld  dat  hij  haar,  wanneer  zij  hem  maar  een  weinig  aanmoedigde, 
wel  zou  trouwen. 

Ik  vestig  uwe  aandacht  er  op  dat  ik  dit  denkbeeld  onlogisch  heb 
genoemd. 

Onlogisch  was  haar  denk-  of  droombeeld  in  de  hoogste  mate  omdat  beiden, 
na  een  half  uur  van  gezond  nadenken  hadden  kunnen  begrijpen,  dat  zij  ongelukkig 
moesten  worden.  Onlogisch  is  het,  als  men  er  niet  voor  zorgt,  by  do  aanvaarding 
van  het  echtverbond,  dat  er  altijd,  behalve  onvoorziene  omstandigheden,  aan  de 
materieele  behoeften  kan  voldaan  worden.  Ik  heb  dan  ook  oprechte  bewondering 
voor  de  praktische  ouderliefde  van  uw  papa  en  mama,  die  wanneer  gij  lust 
krijgt  in  bijslaap,  of  wanneer  de  leeftijd  aanwezig  is  al  of  niet  met  dien  lust,  in  de 
eerste  plaats  uitkijken  naar  een  bruidegom,  die  kan  wijzen  op  een  cijfer  met 
ettelijke  nullen  achter  zijn  naam  en  u  opdragen  lief  voor  hem  te  zijn  als  hij 
vier  nullen,  uw  uiterste  best  te  doen  wanneer  hij  vijf  nullen  in  het 
gouden  veld  van  zyn  wapenschild  voert.  Als  hij  maar  over  genoeg  nullen 
te  beschikken  heeft,  mag  hij  zelf  een  nul  zijn,  het  komt  er  niet  op  aan.  De  man 
met  vijf  nullen  mag  foei-leelijk  wezen,  in  de  oogen  uwer  ouders  ziet  hij  er  nog 
zoo  onknap  niet  uit,  is  hij  zelfs  beminnenswaard.  Gij  moet  met  hem  wel 
gelukkig  zijn,  want  armoede,  gebrek  aan  die  vele  kleine  zaken,  die  het  leven 
veraangenamen,  is  met  hem  niet  te  vreezen.  Verkoop  dus  uw  niet  onbevallig 
gezichtje,  den  lachenden  trek  om  uw  mond,  die  mij  altijd,  al  is  het  beeld  wat 
banaal,  doet  denken  aan  een  zonnestraaltje  op  een  mooien  dag  in  Mei,  verkoop 
uw  fraai  gevormde  schouders,  uw  jongen  meisjesboezem,  de  ranke  welving  uwer 
heupen,  verkoop  hem  al  uw  vleesch,  heel  uw  lichaam,  in  ruil  daarvoor  krijgt  gij 
altijd  genoeg  te  eten,  een  loge  in  de  opera,  een  kamenier  en  een  aparte  slaap- 
kamer. Het  is  leugen  wanneer  men  zegt  dat  gij,  eenmaal  getrouwd,  met  weemoed 
denkt  aan  een  dwalen  in  het  groene  veld,  arm  in  arm  met  den  lieveling  uws 
harten  en  zijn  armoedig  hutje  met  hem  deelen  wilt.  Droomende  dichters  en 
verliefde  gekken,  gelijk  ik  er  een  in  mijn  knapentijd  geweest  ben,  (ik  ben  nu  al  lang. 
een  praktisch  man  geworden),  denken  zich  aldus  de  meisjes  uit  hoogere  standen 
Op  goedkoope  prenten  kan  men  afgebeeld  zien  dat  een  jonge  dame,  prachtig 
gekleed   en   getooid  met   schitterend   edelgesteente,   naar   het  fluitspel  van  een 
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herder  in  lompeu  luisterend  zich  heel  vertrouwelijk  tegen  hem  aanvleit,  miuur 
in  het  koude  prozaleven  hebben  de  jonge  dames  geen  last  van  zulke  sentimen- 
teele  aanvechtingen  en  als  de  herder  de  jonge  dame  werkelijk  eens  kwam 
opzoeken  zou  zij  hem  voor  een  bedelaar  aanzien,  hem  een  cent  laten  geven  of 
door  een  lakei  wegjagen.  De  minnaar  van  eene  jonge  dame  uit  den  deftigen 
stand  is  zonder  boord  of  manchetten  ondenkbaar  en  in  lompen  of  armelijke 
kleeren  behoort  hij  alleen  tot  het  rijk  der  verbeelding,  het  terrein  van  dichters, 
romanschrijvers  en  fatsoenlijke  hongerlijders,  die  onder  hun  gescheurde  deken 
van  katoen,  droomen  dat  eene  schoono,  jonge  vrouw  in  zijde  en  fluweel  op  hen 
verliefd  is  en  in  dit  droombeeld  zoo  geheel  opgaan,  dat  zij  hunne  gemeubi- 
leerde vliering  voor  een  salon,  de  stuiversprent  aan  den  wand  voor  een 
schilderij  van  Rafaël  en  de  naakte  dakpannen  voor  eén  gebeeldhouwd  plafond 
aanzien.  Uwe  ouders  hobben  gelijk  jonge  dames.  Als  de  huisbaas  knorrig  om  de 
achterstallige  huur  maant,  als  het  tocht  in  het  woonvertrekje  omdat  de  ruiten 
kapot  zijn,  als  het  voedsel  bestaat  in  aardappelen  met  wat  vet  en  droog  brood, 
als  ge  moet  uitrekenen  wat  een  pond  margarineboter  kost,  zult  gij  den  uitver- 
koren man  al  heel  spoedig  er  aan  herinneren,  dat  deze  beproevingen  u  bij  papa 
en  die  „lieve"  mama,  want  een  moeder  is  altijd  lief  als  een  jong  vrouwtje  boos 
op  haar  man  is,  steeds  bespaard  werden  en  het  spreekwoord  krijgt  gelijk:  „De 
armoede  de  deur  in,  de  liefde  het  venster  uit."  Och,  ge  behoeft  het  raam  niet 
eens  omhoog  te  schuiven,  de  weg  is  vrij,  de  ruiten  zijn  immers  kapot.  Gij  acht 
uw  man  schuldig,  hij  moest  zoo  iets  voorzien  hebben  en,  ik  geef  het  gaarne 
toe,  ge  kunt  wel  een  beetje  gelijk  hebben.  Hij  had  moeten  begrijpen,  dat  wanneer 
een  meisje  uit  uw  stand  zijn  vrouw  wordt,  en  hij  de  onvergeeflijke  fout  begaat 
arm  te  blijven  en  niet  vooruit  te  komen  in  de  wereld,  hij  en  zg  ongelukkig 
zullen  worden.  De  arme  gek  wist  niet  dat  versteld  linnengoed,  een  geverfde 
jas  en  gelapte  schoenen  alleen  dan  belang  inboezemen  wanneer  men  ze  op  een 
afstand  ziet,  maar  iiaderbij  beschouwd  ondragelijk  vervelend  zijn. 

Maak  nu  dien  gek  vrouwelijk  en  go  maakt  er  een  gek  kin  van,  dat  is 
oogensch^jnlijk  een  verschil  maar  toch  is  de  uitkomst  hetzelfde.  Een  jongmensch, 
die  in  een  gouden  wieg  geboren  is,  trouwt  met  een  jonge  vrouw,  die  nooit  een 
wieg  heeft  gehad.  Hij  bemint  haar  met  de  reinste,  de  zuiverste  liefde  of  wil 
haar  bezitten  met  al  den  gloed  van  de  meest  toomelooze  hartstocht  (neem  er  van 
wat  ge  verlangt)  doch  niet  lang  zijn  zij  tezamen  of  een  heel  andere  toestand  wordt 
geboren.  Eene  vrouw  die  de  pot  kookt,  harde  handen  heeft  van  het  werken  en  een 
verschoten  jak  draagt,  is  geen  idyllisch  wezen,  eene  vrouw,  wier  trekken  grof 
worden,  wier  ronde  boezem  gaat  hangen  en  die  er  geen  verstand  van  heeft  de 
lusten  op  te  wekken,  kan  niet  langer  een  voorwerp  van  seksueel  genot  zijn.  Hoe 
dus  de  aard  van  den  jongen  man  wezen  mag,  zwevend  in  hooger  sfeeren  of 
laag  bij  den  grond,  die  vrouw  zal  zijn  ongeluk  zijn  althans  hem  als  zoodanig 
voorkomen,  en  hij  zal  de  eerste  kus,  die  hij  haar  gaf,  vervloeken  als  aanleiding 
zijner  niet  te  dragon  ellende. 

Onlogisch  was  dus  haar  denkbeeld,  immers  wanneer  hij  haar  zou  huwen ; 

wanneer  hij  zou  breken  mei  do  ingeroeste  vooroordeelen  van  zijn  stand ;  wanneer 

,  ongeacht  de  tegenstand  zijner  ouders,  toch  zou  voldoen  aan  zyn  hartewenach, 
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(gesteld  dat  een  huwelijk  met  haar  de  wensch  van  zijn  hart  was)  dan  zou  hij 
haar  niets  kunnen  aanbieden  dan  een  leven  met  evenveel  kommer,  leed  en  ont- 
bering als  de  armste  van  hare  standgenooten.  Het  was  te  voorzien  dat  zijn 
papa  hem  de  protektie  zou  opzeggen,  als  zoodanig  zou  hij  zijn  welbetaalde  plaats 
aan  het  Departement  verliezen  en  dan  kon  hij  misschien  als  zooveelste  klerk 
hier  of  daar  arbeiden  voor  een  hongerloon  van  een  paar  honderd  gulden  per 
jaar.  Bij  gebrek  aan  een  kruiwagen  is  men  gedwongen  te  voet  te  gaan.  De  eerste 
beginselen  der  logika  dus  zouden  hem  een  dergelijk  huwelijk  beneden  zijn 
stand  verbieden,  te  meer  nog  daar  dit  droevige  leven  hare  blozende  wangen  in 
eene  vuilbleeke  tronie  zou  veranderen.  Wanneer  zij  er  dus  op  rekende  dat 
bij  hem  de  echtverbindtenis  oven  vast  stond  als  bij  haar,  was  hare  gedachtengang 
onlogisch.  Dit  zou  op  zich  zelf  geen  erger  kwaad  dan  een  weinigje  teleurstelling 
hebben  verwekt,  maar  zij  voortgaande  op  dien  onlogischen  weg  kwam  op  de  nog 
onjuistere  opvatting  dat  zij  hem  maar  een  weinig  moest  aanmoedigen. 

Jonge  dames,  als  men  bemint  redeneert  men  niet  en  zij  had  hem  lief. 

Zij  was  bang  dat  hij,  wanneer  zij  zich  terugtrok,  zou  veronderstellen,  dat 
zij  niets  met  hem  te  maken  wilde  hebben  en  hij  zich  dus  zou  gaan  beschouwen 
als  een  afgewezen  minnaar.  Voor  alles  wilde  zij  dit  voorkomen. 

Als  zij  geweten  had  ... 

Ja,  dan  .    .   . 

Dan  zou  zij  zich  missehien  gewacht  hebben  om  aan  een  minnehandel,  welke 
noodzakelijk  op  smartelijke  teleurstelling  moest  uitloopen  toe  te  gewen;  zij  zou 
misschien  .  .  .  icdlivht  .  .  .  wie  weet  .  .  .  want  och,  al  weet  men  alles,  alles  vooruit, 
hoe  weinigen  zijn  zoo  sterk  of  zoo  verstandig  om  niet  toe  te  geven  aan  het  zoete 
liefde*s  genot.  Wie  is  er  bestand  tegen  de  dronkcnmakende  woorden  van  den  man 
dien  men  liefheeft ;  wie  kan  zich  ontrekken  aan  de  armen  van  een  mooie  vrouw 
die  u  lief  koozend  in  haar  schoot  trekt  ?  Verhalen  van  deugdzame  jongens  en 
meisjes  zijn  er  bij  pakhuizen  vol,  maar  de  voorbeelden  vindt  men  zeldzaam. 
Mevrouw  Potiphar  is  6f  eene  onsmakelijke  prij  geweest  6f  de  begeerten  van  Jozef 
waren  niet  ongelijk  aan  die  van  de  inwoners  eener  zekere  stad  die  door  vuur 
verteerd  werd,  tenzij  het  geheele  pornografische  verhaal,  wat  mij  het  aannemelijkst 
voorkomt,  een  niet  zeei;  fraaie  fabel  is.  Zeker  ik  geloof  aan  het  bestaan  van  de 
vrouw,  die,  verbonden  aan  den  man  harer  keuze  liever  zich  dood  vecht  dan  zich 
onderwerpt  aan  do  liefkozingen  van  een  wellustigen  indringer,  ik  geloof  evenzeer 
aan  den  gehuwden  man,  die  de  verleiding  ontwijkt  en  zelfs  trotseert,  maar  ik  geloof 
niet  aan  het  onnatuurlijk  kuische  samenzijn  van  twee  menschen  die  elkander 
beminnen.  Wanneer  het  kuisch  blijft  dan  is  de  liefde  slechts  ton  deele  aanwezig* 
Eene  min  die  zich  vormt  naar  het  oordeel  der  menschen,  waarvan  men  alleen 
dan  volop  genieten  mag  als  alles  behoorlijk  aan-  en  opgeteekend  is,  is  wel  het 
misselijkst  produkt,  dat  men  zich  donken  kan,  van  onze  beschaving.  Nog  eens, 
als  men  bemint,  wordt  alle  redoneering  overboord  geworpen  en  de  vrouw, 
die  zich  overgeeft  denkt  evenmin  om  haar  verloren  eer  of  dergelijke  artikelen, 
als  de  moeder  aan  het  bederven  van  haar  Zondagsche  rok,  wanneer  zij  haar 
kind  uit  het  water  redt. 
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En  hij  ? 

Hij   Yf&9f   als   logisch    denkend  mensch,  wat  verder  van  een  huwelyksidee 
verwijderd,    maar    toch   was   hot   niet  alleen  de  wellust  die  hem  tot  haar  dreef, 
ook   een   zeker   gevoel   van^l  opofferende   liefde.    De  kussen   die  hij  had  kunnen 
drukken   op   die  gloeiende  wang  en  op  die  vochtige,  frissche  lippen  hadden  ook 
hem   eene  tot  dusver  niet  gevoelde  gewaarwording  geschonken.    Gedurende  den 
geheelen   dag  was  hem  telkens  dat  tafreel  voor  de  oogen  gekomen,  hy  zag  weer 
die   speelsche  lokken  onder  het  tulle  mutsje  uitkomen,  die  mooie,  blauwe  oogen 
met   een  half  verschrikte,  half  opgetogen  uitdrukking  er  in,  naar  hem  opkijken, 
dat   kleine  stukje  van  een  schitterend  witte  hals,  welgevormd  en  rond,  zichtbaar 
door   een   knoop   die   verraderlijk   zijn  plicht  had  vergeten,  dat  alles  kwam  hem 
elk  oogenblik  jokkend  en  stoeiend  voor  den  geest  en  hij  voelde  weer  die  zware, 
heftig  op-  en  neergaande  boezem  tegen  zijn  borst.  Hij  kon  het  zioh  niet  ontveinzen, 
maar   dit,   lang   niet   fijn   en  voornaam,  doch  frisch  en  kloek  kind  uit  het  volk, 
kwam  hem  vrij  wat  begeerlijker  voor  dan  de  spichtige  jonge  dames  zijner  kennis. 
Ook   hij   dacht   evenmin   als   zij    er  aan  waarop  het  eens  zou  moeten  uitloopen, 
maar    nu    hij    de   behagelijke   warmte   van   haar   lichaam   gevoeld   had,   besloot 
hij  meer  werk  van  haar  te  maken.  Zijn  grondbeginselen,  schijnbaar  zoo  in-solide, 
zoo   door-hecht   en    vast,  bleken  nu  zelfs  tegen  een  klein  stootje  niet  bestand  te 
zijn  en  tuimelden  als  dronken  lieden  ondersteboven.    Zijne  grondbeginselen  ver- 
zonken in  het  diepe  water  van  Cythèra*s  bron  van  zingenot.  Och,  goed  beschouwd 
is  zulk  een  avontuurtje  toch  niet  onaardig  en  bovendien,  hij  had  het  goed,  uiterst 
goed  met  haar  voor  .    .   .als  zij  verstandig  was  zou  het  haar  aan  niets  ontbreken. 
Eene   verbintenis   met   haar!    .    .    .   ja    .    .    .    hm!    .    .    .   hij  kende  haar  nog 
zoo  weinig  ...  en  dan  ook,  luidjes  uit  dien  stand  waren  nu  juist  niet  geschikt 
om  te  presenteeren.    Als  papa  en  mama  maar  niet  zoo  gehecht  waren  aan  hunne 
oude   vooroordeelen  .    .   .  dan  .    .   .  ja  •  .   .  want  zij  was  toch  een  prachtig  stuk 
vrouw.  Wat  was  dat  mooi,  dat  gezonde  vleesch !  Wat  gek  dat  hij  dat  niet  vroeger 
had  opgemerkt!  Hè,  wat  zou  hij  gaarne  die  armen  eens  om  zyn  hals  voelen,  wat 
zou  hij  gaarne  door  haar  zich  eens  laten  lief  koozen. 
Deze  wensch  verkreeg  spoedig  verhooring. 

Als  een  meisje  niet  ongevoelig  is  voor  een  jongman  en  deze  eveneens  zijne 
zinnen  op  haar  gezet  heeft,  och  dan  hebben  zij  elkander  zoo  spoedig  begrepen; 
daar  zijn  gewoonlijk  niet  veel  woorden  toe  noodig. 

Den  volgenden  morgen  (Zaterdagochtend)  was  zij,  volgens  gewoonte,  bezig  met 
het  schoonmaken  der  bibliotheek,  die  tevens  als  studeerkamer  voor  papa  en  zoonlief 
'diende.  Zij  was  nog  vol  verrukkelijke  gedachten  over  hem,  toen  hij  binnen- 
trad, om  eenige  dagbladen  te  krijgen,  die  hij  gewoonlijk  medenam.  Op  het 
bureau  moest  je  toch  iets  te  doen  hebben.  Toen  zij  elkander  zagen  waren  zij 
beiden  ontsteld. 

„O,  neem  me  niet  kwalijk!"  mompelde  hij.  „Ik  wist  niet  .  .  .  Ja  juist,  die 
kranten  zocht  ik,  jawel  —  merci  bièn." 

En  zoo  stonden  zij  weer  naast  elkander,  beiden  verlegen,  beiden  elkander 
niet  durvende  aanzien. 
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Hij  sprak  het  eerst.  „Ben  je  boos",  vroeg  hij,  „omdat  ik  gisteren  zoo 
onbeleefd  ben  geweest?" 

Zij  zag  hem  aan,  weer  met  die  mooie,  bhiuwe  oogen,  waarin  hij  nu  meende 
een  paar  tranen  te  zien  glinsteren. 

Een  zeer  teeder,  bijna  onbekend  gevoel  doortintelde  hem.  Hij  sloeg  zijne 
armen  om  haar  hals  en  fluisterde  dicht  bij  haar  oor:  „Toe  zeg,  je  ben  toch 
niet  boos?    Ik  heb  je  toch  niet  verschrikt?" 

Hoe  het  gekomen  was  wist  hij  niet  en  zij  evenmin,  maar  haar  hoofd  rustte 
op  zijn  schouder  en  toen  hij,  aangemoedigd  door  dit  blijk  van  vertrouwen,  weer 
eenige  kussen  op  haar  wang  drukte,  sloeg  zij  haar  rechterarm  om  hem  hoen  en 
lachte  hem  toe. 

„Frits",  zei  ze. 

^Lieveling,  geef  me  een  kus  met  je  mooi  lief  mondje,"  smeekte  hij  en  zij 
was  zwak,  nee  menschelijk  genoeg,  hem  niets  te  weigeren. 

Welk  een  heerlijk,  zalig  oogenblik  was  het  voor  hom! 

Die  flinke,  forsch  gebouwd  e  deern  voldeed  aan  zijn  verlangen  en  kuste  hem 
op  den  mond. 

Als  zij  op  dat  oogenblik  eene  trouwbelofte  van  hem  had  gevorderd  zou 
hij  haar  die  hebben  gegeven,  ja,  bij  zijn  God,  want  hij  was  geloovig,  hoewol  niet 
orthodox,  haar  den  eed  van  trouw  hebben  bezworen.  Als  zij  praktischer  was 
geweest  dan  dol  verliefde  meisjes  gewoonlijk  zijn,  had  zij  hem  ook  bepaald  over 
dit  onderwerp  onderhouden,  zich  wel  gewacht  zoo  dadelijk  aan  zijn  vraag  te 
voldoen,  had  ze  door  welberekende  koelheid  zijne  zinnen  nog  meer  geprikkeld. 

*t  Is  zonderling  maar  waar,  dat  verschillende  vrouwen  zoo  weinig  weten 
te  woekeren  met  hare  bekoorlijkheden.  Zeker,  er  zijn  vele  meisjes,  die  geslepen 
genoeg  zijn  om,  gelijk  ik  elders  gezegd  heb,  als  een  spin  in  't  webbe  te  wachten, 
maar  daarnaast  zijn  er  niet  weinig  wien  allo  berekening  ten  eenemale  vreemd 
is.  De  kunst  van  aantrekken  -en  afstooten  schijnt  voor  velen  nog  een  geheim 
en  der  beschaving  is  het  nog  niet  gelukt  de  natuur  in  den  mensch  te 
dooden.  Er  bestaan,  ik  verheug  mij  oprecht  daarin,  nog  tal  van  mannen 'en 
vrouwen  die,  althans  in  elkanders  bijzijn,  alle  rekenkunst  opgeven  en  beiden 
maar  eene  behoefte  kennen :  de  bevrediging  hunner  opgewekte  lusten. 

Zoo  ging  het  ook  met  haar,  zij  was  verrukt,  dat  hij  haar  zoo  liefdevol 
aansprak.  Zijn  blonde  knevel  prikkelde  in  haar  hals,  w^nt  hij  zoende  haar  in 
de  hals. 

Eenig  gerucht  deed  hem  opschrikken  en  na  eene  haastige  liefkozing,  na 
een  paar  gefluisterde  woorden,  ging  hij  weg,  de  dagbladen  medencmend. 

O,  wat  gevoelde  zij  zich  gelukkig !  Er  was  geen  twijfelen  aan,  hij  zou  haar 
trouwen !  Wat  gaf  hij  haar  mooie,  zoete  namen  I  Wat  had  hij  haar  innig  omhelsd ! 
Ja,  ja,  zij  zou  zijn  vrouw  worden,  do  vrouw  van  den  zoon  haars  meesters;  de 
vrouw  van  hem,  dien  zij  altijd  als  jongeheer  had  aangesproken.  Hij  zoo  hoog 
boven  haar  verheven;  hij,  die  met  rijke  en  voorname  dames  omging;  hij  bedelde 
bij    haar,  bij  de  dienstmeid  zijner  mama,  om  een  kus  en  noemde  haar  lieveling ! 

O,  wat  was  de  wereld  mooi ;  wat  was  het  zoet  te  leven ! 

Toen  hij  naar  het  bureau  van  het  Departement  ging  klopte  zijn  hart,  maar 
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zonderling,  hij  wist  niet  of  het  van  vreugde  of  angst  was.  Nu  eens  gevoelde 
hij  zich  als  een  hartstochtelijk  minnaar  die  het  vurig  begeerd  jawoord  eindelijk 
ontvangen  heeft,  dan  weer  was  het  hem  of  hij  een  misdaad  had  begaan. 

Langzamerhand  werd  hij  bedaarder,  kon  hij  ook  geregelder  denken.  Ilij 
was  geen  onbekende  in  de  liefde,  maar  dan  moest  het  een  soort  zijn  die  voor 
geld  te  koop  was.  Totddusver  had  hij  de  vrouwen  die  hij  begeerd  had,  zoowel 
uit  lust  als  om  gezondheidsredenen,  tamelijk  wel  beneden  zich  geacht,  vooral  als 
zijn  lust  voor  het  oogenblik  bevredigd  was.  Het  was  hem  wel  eens  overkomen, 
dat  hij,  in  een  publiek  huis,  een  of  ander  vrouwelijk  wezen  aantrof  dat  zich,  uit 
speelsche  plagerij  of  fijn  bestudeerde  koketterie,  schuchter  in  het  ledikant 
verstopte  of  het  laken  om  het  bloote  lichaam  wikkelde,  als  vreesde  zij  zijn  aan- 
raking. Dat  komediespel  vuurde  dan  wel  zijn  hartstocht  aan  en  hij  kwam 
vaker  terug  dan  gewoonlijk,  maar  een  blij  venden  indruk  had  geen  dezer  vrouwen, 
noch  de  meest  schuchtere,  noch  de  meest  wellustige  op  hem  gemaakt.  Ook 
de  zoogenaamd  fatsoenlijke  vrouwen,  die  staan  blijven  omdat  er  geen  gelegenheid 
tot  vallen  is,  hadden  hem  geen  teeder  gevoel  kunnen  inboezemen.  Mama  had 
hem  dikwerf  aangespoord  op  bals  of  meer  huiselijke  feestjes  intieme  kennis  aan 
te  knoopen  met  een  meisje  van  zijn  stand  en  vermogen  en  de  zorgzame  vrouw 
had  hem  een  geheel  lijstje  van  deze  artikelen  verschaft,  waarbij  achter  elke 
naam  de  materieele  waarde  stond  genoteerd. 

Uwe  moeders,  jonge  dames,  zullen  zeker  het  gedrag  van  deze  mama  prijzen 
en  wellicht  zal  er  moeilijk  één  mensch  in  uwen  kring,  't  zij  van  't  mannelijk  of 
't  vrouwelijk  geslacht,  te  vinden  zijn,  die  deze  handeling  afkeurenswaardig  noemt. 

Hij  vond  sommige  van  de  aangeprezen  artikelen  lang  niet  onaardig,  hij 
bewonderde  zelfs  van  twee  of  drie  de  lieve  figuurtjes  en  lachende  kopjes,  maar 
nimmer  had  hij,  met  hen  dansende  of  naast  hen  zittende,  of  met  hen  stoeiende 
(gelijk  ook  wel  in  uwe  kringen  voorvalt)  een  nog  zoo  heerlijk  en  zalig  gevoel 
waargenomen  als  toen  hij,  voor  een  kwartier  geleden,  die  dienstmeid  in  zijn 
armen  knelde  en  haar  in  haar  blanke  hals  zoende. 

Hij  kon  zich  geen  rekenschap  geven  van  hetgeen  er  verder  zou  geschieden 
en  wat  het  einde  van  dit  alles  zou  zijn.  Liefst  dacht  hij  daar  in  't  geheel  niet 
aan  I  Zijne  gedachten  gingen  niet  verder  dan  tot  den  namiddag  van  dien  dag,  niet 
verder  dan  het  uur  waarop  hij  weder  thuis  zou  komen  en  hij  haar,  als  zij  de 
deur  opende,  weer  kon  liefkoozen,  althans  even  haar  hand  drukken.  Waarachtig, 
als  zij  tot  zijn  stand  had  behoord,  hij  zou  geen  oogenblik  geaarzeld  hebben  haar 
serieus  ten  huwelijk  te  vragen  en  hoogstwaarschijnlijk  zou  hij  met  haar  gelukkig 
zijn  geweest.  Enfin,  hij  .  •  .  hij  wilde  haar  .  •  •  neen  zeker,  niet  ongelukkig 
maken      .   .  daarvoor  was  zij  in  zijn  oogen  te  mooi ...  te  frisch  ...  te  begeerlijk. 

Jonge  dames,  het  ijs  was,  om  eene  alledaagsche  vergelijking  te  bezigen, 
gebroken  en  zij  spraken  elkander  zeer  dikwerf. 

Vele  malen  per  week  trof  hij  haar  in  het  een  of  ander  vertrek  en  dan 
was  het  hen  beiden  afsof  zij  met  een  geheimzinnige  kracht  tot  elkander 
werden  getrokken,  hoewel  hij,  gewoonlijk  voorzichtiger  was  en  angstiger  voor 
onwelkom   bezoek    dan  zij.    Ook  was  hij  haar  gevolgd  wanneer  z^  haar  avondje 
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had  om  uit  te  gaan  en  dan  hadden  zij  een  tijdlang  in  een  duistere  straat  op  en 
neer  gewandeld  en  elkander  allerlei  zoete  woordjes  gezegd.  Toch  beviel  hem  dit 
laatste  maar  half,  hij  zag  haar  liever  in  haar  katoenen  dienstbodenjapon  dan 
half  als  juffrouw,  half  als  meid  aangedirkt.  Al  vond  hij  haar  nog  zoo  mooi,  zij 
kwam  hem  dan  wat  al  te  burgerlijk  voor  en  hij  schaamde  zich  over  haar  in 
de  lichtstroomen  der  groote  winkels.  Zij  leek  hem  dan  te  zijn  ontrukt  aan  de 
omgeving,  die  haar  passend  was  en  het  denkbeeld  kwam  bij  hem  op  dat  een 
glundere  boerenmeid  een  verleidelijk  gezicht  oplevert  als  zij  met  bloote  armen 
voor  de  deur  der  boerenwoning  schalks  het  voorbij  wandelend  stadsheertje  nakijkt, 
mtaar  een  onbehouwen  schepsel  wordt,  wanneer  zij  in  een  concertzaal  te  midden 
van  een  schaar  dames  en  heeren,  die  zich  daar  op  hun  gemak  voelen,  zich 
beweegt  of  liever  als  een  houten  klaas  geen  voet  verzet.  Als  men  dan  de  eer 
genoot  haar  kavalier  te  zijn,  meende  men  op  al  de  aangezichten  do  vraag  te 
lezen:  Hoe  kom  jij  aan  dat  lompe  stuk  vleesch?  Neen,  de  ochtenden  waren 
heerlijk,  als  zij  met  de  mouwen  opgestroopt  tot  ver  boven  den  fraaien  elleboog, 
de  kamers  in  orde  bracht,  hij  haar  dan  overviel,  zij  op  zijn  knie  ging  zitten  en 
hij  al  zeer  spoedig  dat  mooie  hoofdje  op  zijn  schouder  zag. 

De  verhouding  duurde  reeds  eenige  weken,  ja  al  bijna  drie  maanden. 

Dikwerf  had  hij,  wanneer  zij  in  zijn  armen  lag,  gesproken  van  het  geluk 
om  altijd  bij  elkander  te  zijn  en  zelfs  op  oogenblikken  dat  hij  niet  bij  haar  was 
en  dus  b\j  zijn  volle  verstand,  gevoelde  hij  groeten  lust  om  met  haar  naar  het 
buitenland  te  vluchten.  Als  hij  maar  niet  zoo  afhankelijk  was  van  zijn  ouders I 
Vooreerst  was  zijn  salaris  niet  groot  en  waren  reeds  de  reiskosten  een  onover- 
komelifk  bezwaar.  Met  haar  trouwen?  Maar  lieve  god,  hij  behield  zijne  betrekking 
alleen  omdat  zijn  vader  een  invloedrijk  man  was  en  hij  dus  bij  papa's  gratie 
bleef  wat  hij  was.  Een  huwelijk  met  haar  zou  hem  onvermijdelijk  tot  den 
bedelstaf  brengen.  Hij  moest  dus  allen  omgang  met  haar  afbreken,  maar  dat 
kon  hij  niet,  daarvoor,  aldus  sprak  hij  tot  zichzelf,  had  hij  haar  te  lief.  De 
waarheid  was,  dat  hij  ook,  doordat  do  verhouding  tot  nu  toe  tamelijk  platonisch 
was,  nog  verre  van  voldaan  maar  telkens  meer  verlangend  werd.  Soms  betrapte 
hy  zich  op  de  gedachte  om  voor  haar  een  kamer  te  huren  en  haar  zoo  nu  en 
dan  te  bezoeken,  gelijk  een  fatsoenlijk  gehuwd  heer  van  zijn  kennissen  met  een 
aardig  kamermeisje  zijner  vrouw  had  gedaan  en  die  hoog  opgaf  van  het  gemak 
en  de  volkomen  zekerheid  dezer  methode.  Ja,  wanneer  zij  daarin  toestemde 
waren  alle  moeimkheden  opgeheven;  doch,  't  was  zeker  vreemd,  hij  bezat  den 
moed  niet  haar  een  dusdanig  voorstel  te  doen. 

H«t  was  op  een  Zondagmorgen  dat  het  gebeurde. 

Papa  en  zusje  waren  sinds  eenige  dagen  op  reis,  mama  naar  de  kerk 
om  de  afscheidspreek  van  haar  uitverkoren  dominee  bij  te  wonen  en  daarna 
nog  eenige  visites  af  te  leggen ;  de  huisknecht  had  zijn  vrijen  ochtend,  alleen  de 
jongeheer  en  de  beide  vrouwelijke  dienstboden  waren  thuis.  De  keukenmeid  zat 
half  te  slapen  in  de  keuken  en  had  er  niets  op  togon  dat  de  tweede  meid  voor  een 
uurtje  naar  haar  kamertje  ging  om  hare  kleeren  een  weinig  te  herstellen.  De 
keukenmeid    dacht   niet   aan  vrijen,  zag  er  ook  niet  naar  uit  om  verliefdheid  to 


570 

brengen  in  harten  van  boven  haar  gestelde  mannelijke  personen.  De  weg  was 
veilig.  Zij  spoedde  zich  naar  boven,  zij  wist  dat  hij  spoedig  zou  komen,  zij 
zouden  ongestoord  kunnen  praten. 

Och  neen,  waarlijk  niet,  jonge  dames,  zij  was  geen  reine  duive,  immers 
dan  zou  zij  hem  geen  samenkomst,  geen  gunstige  gelegenheid  verschaft  hebben. 
Zij  heeft  voorheen  nimmer  aanleg  voor  het  kloosterleven  betoond,  zij  was 
een  krachtige,  jonge  vrouw,  met  vurig  bloed  in  de  aderen  en  niet  verleugend 
genoeg  om  haar  gevoelens  met  geweld  het  zwijgen  op  te  leggen  omdat  de  vrije 
uiting  daarvan  als  onfatsoenlijk  geboekt  is  op  de  receptenlijst  onzer  hedendaagsche 
samenleving.  Ik  wil  het  gaarne  toegeven :  aan  haar  val  als  eerbaar  en  deugdzaam 
meisje  (zoo  noemt  men  het  immers  niet  waar,  wanneer  twee  menschen,  zonder 
verlof  van  de  lettervreters  van  het  stadhuis  aan  een  zeer  natuurlijke  en  volstrekt 
niet  misdadige  aandrang  gevolg  geven  ?)  had  zij  evenveel  schuld  als  hij.  't  Is  ook 
weder  waar  dat  zij  hem  niet  beloofd  heeft  zich  met  hem  op  haar  kamertje  als 
man  en  vrouw  te  vereenigen,  maar  toch,  het  was  te  voorzien. 

En  het  geschiedde. 

Hij  was  haar  dadelijk  achterna  geloopen  en  toen  zij  beiden  met  van  vrees 
en  blijde  verwachting  kloppende  harten  in  het  eenvoudige,  ja  onoogelijke 
kamertje  waren,  hadden  zij,  om  niet  overvallen  te  worden,  den  houten  wervel  op 
de  deur  gedaan. 

Het  was  een  klein  vierkant  hokje,  afgeschoten  van  den  zolder.  Een  paar 
glazen  dakpannen  verspreidden  er  het  noodige  licht.  Een  ledikant  met  ruw,  maar 
zindelyk  beddengoed,  nam  cle  helft  der  ruimte  in  beslag.  Een  klein  tafeltje  en 
een  gebarsten  spiegel  waren  het  eenige  noodige  en  aan  de  deur  hingen  hare 
japonnen    en  verdere  kleedingstukken. 

Zij  zat  op  zijne  knieën  en  hij  overlaadde  haar  met  kussen,  hij  sprak  over 
hun  huwelijk.  Hg  was  nu  vast  besloten  te  trouwen^  zoo  vertelde  hij  haar 
en  was  op  dat  oogenblik  volkomen  te  goeder  trouw.  Zij  heeft  hem  niet 
afgeweerd.  Zij  had  't  gemakkelijk  kunnen  doen  want  zij  bezat  spierkracht 
genoeg,  toen  hij  haar  kleed  losknoopte,  toen  zijn  hand  haar  boezem  betastte. 
Neen,  dat  heeft  zij  niet  gedaan,  integendeel,  zij  heeft  eerder  aangemoedigd 
vorder  te  gaan.  Hij  voelde  haar  rillen  van  genot  toen  zij,  half  naakt  reeds,  op 
zijn  knieën  lag  en  toen  hij  haar  flink,  mooi  lichaam  vaster  aan  het  zijne  drukte. 
Zij  was  het  die  hem  medetrok  naar  het  ledikant  en  fluisterde  met  een  stem, 
bevend  van  begeerte :  „Kom,  Frits,  kom !" 

Zoo  heeft  zij  zich  aan  hem  gegeven. 

Daar   op   dat  armoedig   kamertje,  hebben  zij  zich  met  elkander  vereenigd. 

Een  zonnestraaltje  viel  er  binnen  en  speelde  op  't  heldere  laken  waarop 
zij  hun  bruiloft  vierden. 

Geen  oogenblik  hebben  zij  aan  de  toekomst  gedacht.  Het  heden  was  te 
genot  vol  om  te  denken  aan  hetgene  nog  komen  moest.  Zij  waren  niet  bevreesd 
overvallen  te  worden  en  beiden  hadden,  wanneer  iemand  gekomen  ware,  uitge- 
roepen :     «Wij  hebben  elkander  lief.*' 

Ja,  hij  was  volkomen  eerlijk  toen  hij,  over  haar  heenliggend,  zijn  eeden 
en   beloften   herhaalde   en   den   vurige   wensch  uitsprak  altijd,  altijd  by  haar  te 
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blijven.  Zij  was  het  eenig  vrouwelijk  wezen  waarvoor  hij  liefde  gevoelde,  bezwoer 
hij,  en  was  zoo  dankbaar  voor  dit  blijk  van  vertrouwen  in  zijn  rechtvaardigheid. 

Wat  scheen  zij  hem  onuitsprekelijk  bekoorlijk  toe,  terwijl  zij  daar  lag,  zich 
geheel  aan  hem  onderwerpend.  Wat  een  onderscheid  tusschen  dat  echt 
vrouwelijk  overgeven  en  het  bestudeerde  komediespel  van  betaalde  minnaressen. 
Welk  een  verschil  tusschen  dit  frischriekend  lichaam  en  de  besmeerde  huid  van 
de  dames  waarmede  hij  vroeger  in  aanraking  kwam.  O,  hij  zou  zich  werkelijk 
diep  rampzalig  gevoeld  hebben  als  hij  haar  had  moeten  missen. 

En  zij  ? 

Zij  had  slechts  één  gedachte :  hem  alles  te  geven  wat  hij  verlangde, 
hem  geheel  en  al  ter  wille  te  zijn,  niet  alleen  omdat  zij  zooveel  van 
hem  hield,  maar  ook  omdat  zij  hare  telkens  weerkeeronde  brandende  begeerte 
wilde  bevredigd  zien.  Jonkvrouwelijke  schaamte  heeft  zij  niet  aan  den  dag 
gelegd,  het  tegendeel  is  waar ;  zij  was  even  heftig  als  hij,  misschien  nog 
heftiger,  want  bij  hare  hartstochtelijke  liefde  kwam  de  streelende  gedachte,  dat 
hij  in  haar  de  schoonste,  de  liefste,  de  begeerlijkste  aller  vrouwen  zag. 

Zij  was  'n  dienstmeid,  hij  de  jongeheer  van  den  huize. 

Eindelijk  was  hij  gegaan. 

Innig  dankbaar  voor  het  gesmaakt  genot  heeft  hij  nogmaals  bezworen 
haar  te  trouwen,  zij  kon  hem  gelooven,  hij  zou  zijne  maatregelen  nemen,  alle 
hinderpalen  zou  hij  overwinnen  en  binnen  weinige  weken  zou  hij,  hij  was 
immers  meerderjarig,  haar  als  zijn  vrouwtje  de  echtelijke  woning  binnenleiden. 
En  nogmaals  kuste  hij  haar  op  haar  schoongevormden,  blanken  boezem. 

Zij  bleef  alleen. 

Toen  zij  daar  lag  met  een  enkel  kleedingstuk  aan,  gevoelde  zij  eei^t 
berouw,  maar  later  kwam  weer  een  heftig  verlangen  in  haar  op.  Zij  wilde  hém, 
haar  man,  want  dat  was  hij  nu  immers,  bij  zich  en  riep  zacht  zijn  naam. 

Langzamerhand  is  zij  tot  zich  zelf  gekomen,  heeft  zich  bedaard  aange- 
kleed en  is  den  geheelen  dag  zoo  kalm  geweest  alsof  er  niets  was  gebeurd. 

Nu  kwamen  zij  dikwerf  bij  elkander  en  hij  behoefde  nooit  te  vreezen 
onwelkom  te  zijn,  integendeel  het  bleek  hem  dat  zij  bij  elk  bezoek  hartstochtelijker 
werd.  Er  waren  anders  zeer  veel  moeielijkheden  aan  verbonden  :  in  het  ouderlijk 
huis,  hoewel  het  zeer  groot  was,  was  men  nergens  veilig  en  zoo  haalde  hij  haar 
tamelijk  gemakkelijk  over  om  op  den  avond  dat  zij  uitging,  dit  gebeurde  eenmaal 
per  week,  met  hem  mede  te  gaan  naar  een  huis  waar  kamers  voor  een  paar  uren 
te  huur  waren  voor  minnende  paren  of  voor  publieke  vrouwen  die  op  straat  een 
kooplustige  hadden  opgedaan.  Daar  kwamen  gehuwde  dames  in  gezelschap  van 
haar  huisknecht,  om  zich  schadeloos  te  stellen  voor  de  uitgedoofde  liefdesvlam 
van  hare  stokoude  echtgenooten ;  daar  kwamen  vrome  christenen,  getrouwd 
voor  god  en  de  wet,  maar  zoo  door  en  door  oud-tostamentarisch  dat  zij  zonder 
bijwijf  niet  konden  leven ;  daar  kwam  een  als  zeer  eerzaam  bekend  staande  juf- 
frouw uit  den  fatsoenlijken  burgerstand  en  liet  zich  door  een  weggejaagden  bediende 
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van  haar  man  onderwijzen  in  de  grofste  en  gemeenste  uitspattingen  van  den  wel- 
lust ;  daar  kwam  een  man,  getrouwd  met  eene  bekoorlijke  jonge  vrouw  en  vader 
van  lieve  kinderen,  met  een  lomp,  dik  wijf  met  een  gemeene  tronie  en  twintig 
jaar  ouder  dan  hij,  die  hem  voldeed  op  een  wijze  als  hij  aan  zgne  vrouw 
niet  durfde  voorstellen.  Hier  kwamen  zij  allen,  de  gemeene  of  ziekelijke  individuen, 
zoo  talrijk  in  onze  misdadige  en  ongezonde  maatschappij.  £n  van  hen  allen  waren 
de  publieke  vrouwen  de  meest  eerbare ;  zij  die  de  lusten  der  mannen  opwekten, 
do  gewone  kunstgrepen  aanwendden,  even  machinaal  als  een  paard  in  een  draai- 
molen ;  zij  die  aan  jong  en  oud,  mooi  of  leelijk,  vurigen  of  afgeleefden,  dezelfde 
versleten,  honderd  maal  herhaalde  lieve  woordjes  zeiden ;  zij  die  haar  lichaam 
ontblootten  zoodra  de  koopsom  overeen  was  gekomen ;  zij  waren  oprecht.  Zij 
waren  hoor  en  verkochtten  het  gebruik  harer  lichamen  gelijk  een  kruidenier  zijn 
waren,  een  dominee  zijn  geloof,  een  krantenschrijver  zijn  karakter  verkoopt.  Eere 
aan  u,  brutale  straatmeid,  die  met  een  onbeschaamden  lach  den  man  meetrekt 
en  zijn  hartstocht  opwekt  —  gij  zyt  rein  en  kuisch  bij  die  anderen  vergeleken, 
omdat  zü  zich  schamen  over  hetgeen  zy  doen  en  daardoor  de  daad  stempelen 
tot  eene  eer-  en  plichtvergetene,  eene  nooit  of  nimmer  te  vergeven  laagheid. 
Gij  zijt  een  hoer,  gij  zegt  het,  gij  bekent  het,  gij  vraagt  geen  eerbied  voor  iets 
dat  gij  niet  bezit,  geen  ontzag  voor  wat  u  ontbreekt.  De  gehuwde  dame,  de 
vrome  christen,  de  als  eerzaam  bekend  staande  burgerjuffrouw,  zij  allen,  en 
met  hen  nog  veel  meer  klanten  van  het  rendez-voushuis,  staan  bekend  als 
steunpilaren  van  wet  en  orde,  als  vooraan  zittenden  in  de  synagogen,  zij  be- 
schouwen de  begroetingen  op  de  markten  als  hun  rechtmatig  deel  en  toch  .  .  .  zyn 
zij  gepleisterde  graven,  ja,  gepleisterde  graven. 

De  vrouw  die  op  straat  haar  vleesch  veilt  is  de  eerbiedwaardigste  van  alle 
prostituees. 

Gij  vraagt  mij,  jonge  dames,  of  die  anderen  dan  ook  behooren  . .  .  ?  Onge- 
twijfeld. 

De  dame  die  zich  met  haar  huisknecht  afzondert,  blijft  bij  haar  oude/i  echt- 
genoot, terwüle  van  haar  stand  t 

De  christen  die  oud-testamentarisch  leeft,  doet  het  voorkomen  of  hij  alleen 
geslachtsgemeenschap  met  zyn  wettige  vrouw  heeft,  terwüle  van  Mifn  JurkelÜke 
begrippen ! 

De  fatsoenlijke  burgerjuffrouw,  die  in  liederlijkheid  voor  de  meest  technisch 
ontwikkelde  publieke  vrouw  niet  onderdoet,  onderwerpt  zich  aan  den  bijslaap  van 
haar  man  omdat  zié  anders  geen  middel  van  bestaan  heeft! 

De  jonge  man  en  vader  scheidt  niet  van  zijne  bekoorlijke  vrouw  omdat  ^# 
niet  den  moed  heeft  te  bekennen  dat  de  omgang  met  de  gemeene  deerne  hem 
aangenamer  is  dan  het  bijzijn  zijner  ontwikkelde  levensgezellin! 

Zij  bedrijven  allen  prostitutie. 

Allen  zonder  onderscheid. 

Niet  in  het  rendez-vous,  maar  daar  buiten,  in  hun  echtelijk  huis,  in  hun 
kringen,  in  de  wereld. 

Zij    liegen    tegen   hunne  vrouwen   of  tegen   hare   manMen,   tegen   hunne 
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kinderen,    tegen    hunne    ouders,   tegen   hunne  meest   vertrouwde   vrienden   of 
vriendinnen. 

De  straathoer  liegt  niet. 

Gij    „fatsoeniyke''  bezoeksters  en  bezoekers   van   het  rendez-vous  .... 
ontbloot  uw  hoofd  en  buigt  als  zij  voorbijgaat! 

Hif  en  zij  behoorden  niet  tot  de  bekende  klanten. 

Wel  is  waar  kwam  een  blos  op  haar  gelaat  >ls  zij  daar  de  fraai  aan- 
gedirkte  vrouw  des  huizes  zag  die  het  ,, gelag"  voor  meneer  en  „de  dame'' 
bracht  en  dat  met  een  dubbelzinnig  lachje  op  tafel  zette;  maar  wanneer  hij 
haar  in  zijn  armen  drukte,  haar  overstelpte  met  kussen  en  allerlei  lieve  be- 
namingen, dan  vergat  zij  alles  rondom  en  gevoelde  zich  gelukkig  bij  hem,  gaf 
hem  wat  zij  te  geven  had. 

Ja,  hier  waren  zij  veilig  en  ongestoord.  Niemand  zou  hen  hier  zoeken  of 
kunnen  overvallen.  Hare  moeder  had  zij,  met  eene  gemakkelijkheid  die  haar 
zelf  verbaasde,  wijsgemaakt  dal  zij  met  eene  vriendin  wat  ging  wandelen  en 
zijn  mama  meende  dat  hij  in  het  koffiehuis  of  in  de  komedie  was. 

En  deze  heerlijke  toestand  duurde  eenige  maanden. 

Jonge  dames,  uwe  ouders  en  broers  zullen  u  vertellen,  dat  ik  een 
vuile  schrijver  ben,  dat  ik  door  het  weergeven  van  zulke  tooneelen  uw  zinnen 
wil  prikkelen,  uwe  lusten  wil  aanwakkeren.  Ook  uwe  tante  Perkament 
zal  het  schandelijk  vinden  dat  ik  zoo  wijdloopig  de  avonturen  van  die 
„lichte  meid"  vertel;  doch  waarlijk,  ze  hebben  ongelijk  dit  te  beweren.  Ik  geef 
deze  dingen  slechts  weer  gelgk  zij  geschied  zijn  en  als  ik  gewaag  van  hare 
toegevenheid  dan  doe  ik  dat  om  u  duidelijk  aan  te  toonen,  dat  zij  geen  onschuldig 
slachtoffer  was.  Zeker,  ik  had  het  kunnen  voorstellen  of  zij  overvallen 
was  terw\jl  zij  sliep  of  haar  voor  geweld  doen  zwichten;  ook  was  het  zeer 
effektvol  geweest  als  ik  de  sterke  drank  er  een  rol  in  had  toegedacht ;  maar  daar 
ik  een  ware  gebeurienis  en  geen  roman  schrijf,  komen  al  deze  verdichtselen 
niet  te  pas. 

Zij  was  niet  zoo  onschuldig  of  dom  om  onkundig  te  zijn  van  de  gevolgen. 

Menig  broodschrijver  heeft  zulke  belangwekkende  omstandigheden  noodig 
om  drie  dikke  deelen  vol  te  schrijven  over  Kunegonda  do  Morsebello  of  Bet 
Pruim,  die  in  het  eerste  gedeelte  een  reine  maagd,  in  het  tweede  eene  gevallen 
vrouw  in  het  slot  eene  boetvaardige  zondares  is. 

Ik  vervloek  uit  den  grond  van  mijn  hart  elk  ellendeling  die  een  vrouw 
die  zich  geeft  aan  den  man  wien  zij  voor  een  uur,  voor  een  jaar  of  voor  haar 
geheele  leven  zal  beminnen,  voorstelt  als  te  zijn  „gevallen." 

Ja,  ik  vervloek  hen  en  als  noodzakelijk  gevolg  van  deze  hoog  zedelijke 
opvatting  van  den  omgang  tusschen  man  en  vrouw  moet  ik  op  de  vloermat  blijven 
staan  waar  valsche  zedenprekers  in  de  ontvangkamer  worden  toegelaten.  Ik 
beklaag  me  daarover  niet,  ik  konstateer  het  feit. 

•   .   •  En    h\j   was   niet  zoo  slecht  om  tot  list  en  geweld  z\jn  toevlucht  te 
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nemen  tot  bereiking  van  z\jn  doel.  Als  zij  dus  eene  misdaad  hadden  bedreven, 
en  ik  ontken  dat  ten  sterkste,  waren  zij  beiden  even  schuldig.  Schandelijk  was 
het  echter  dat  zij  alleen  do  gevolgen  ervan  moest  dragen  en  dat  hij  noch  bereikt 
werd  door  de  wet,  noch  veroordeeld  door  de  publieke  opine.  En  daarom  is  het 
dan  ook,  dat  ik  niet  alleen  optreed  als  haar  verdediger,  maar  tevens  als 
openbaar  aanklager  van  de  reine  zeden,  die  het  noodig  vonden  sezueele  ge- 
meenschap te  omkleeden  met  een  papier  kostuumpje  uit  het  stadhuis  en  die 
luide  bazuinen  dat  kinderen,  geboren  uit  het  samenzijn  van  twee  menschen 
zonder  trouw-akte,  andere  wezentjes  zyn  dan  zij,  die  op  ouders  kunnen  bogen 
in  het  bezit  van  zoo*n  vod. 

Die  beine  zeden  dbaqen  de  verantwoobdelijkheid  van  het  gboot  aavtal 
kindebhoobden. 

De  woorden  mogen  u  vreeselijk  in  de  ooren  klinken,  zij  bevatten  nochthans 
de  meest  volkomen  waarheid. 

Waarom,  ik  vraag  het  u,  waarom  wordt  het  een  jongman  en  een  jonge 
vrouw,  vooral  der  laatste,  kwalijk  genomen,  dat  zij  tot  elkander  ingaan? 

Is  die  uiting  van  genegenheid,  van  liefde,  van  hartstocht,  van  wellust  zoo 
ge  wilt,  meer  te  veroordeelen  dan  de  tallooze  kussen  die  men  elkander  op  de 
lippen  drukt  of  de  omhelzingen  waaraan  men  zich  overgeeft? 

Waarom  mogen  die  beide  jongelieden  zich  eerst  dan  overgeven  aan  hunne 
menschelijke  begeerten,  nadat  hunne  namen  in  grobte  folianten  zijn  ingeschreven 
en  zij  voor  een  deftig  gekleed  ambtenaar  hebben  beloofd  elkander  steeds  lief 
te  hebben  en  te  verzorgen;  eene  belofte  waaraan  geen  25  pCt.  eenige  waarde 
hecht  ? 

Waarom  neemt  men  het  den  bruidegom  niet  kwalijk  als  hij  voor  zijne 
levenslange  vereeniging  met  een  vrouw,  meerdere  vrouwen  gekend  heeft  en  de 
bruid  wel  wanneer  zij  alles  weet  van  den  bijslaap? 

Waarom  is  dit  zoo? 

Zeker,  ik  vind  niets  schoener  op  de  wereld  dan  een  vereeniging  van 
man  en  vrouw,  die  door  niets  verstoord  wordt.  Wanneer  ik  hoor  gewagen  van 
twee  menschen,  die  in  lief  en  leed,  in  geluk  of  in  rampspoed  aan  elkander 
gehecht  bleven  met  dezeltde  aandoenlijke  teederheid  en  lief  de.  dan  komen  mij 
onwillekeurig  de  tranen  in  de  oogen.  Voor  alles  echter  stel  ik  als  voorwaarde  dat 
het  geschiede  uit  zuivere  sympathie  en  zonder  bijoogmerken.  Een  vereeniging 
op  anderen  grondslag  is  prostitutie,  waarbij  openbare  hoererij,  bedreven  door 
de  walgelijkste  lichtekooien,  zeer  onschuldig  is.  Mij  is  niets  vuilers,  niets 
onzodelijkers,  niets  gemeeners  dan  hot  bedrog  in  de  echtelijke  samenleving. 
Een  vrouw  die  haren  man  wijsmaakt  dat  hij  de  eenige  is  die  haar  hart  bezit 
en  zijn  goed  vertrouwen  misbruikt  om  in  het  geheim  ontuchtigheden  met 
andere  mannen  te  begaan,  staat  verre  beneden  hare  openbare  zuster  die  op  de 
openbare  straat  haar  lichaam  in  veiling  brengt.  De  man,  die  onder  zoete  woordjes 
en  toedere  liefdesbetuigingen  van  zijn  vrouw  afscheid  neemt,  om  zijn  betaalde 
minnares  op  te  zoeken,  teneinde  met  deze  genietingen  te  smaken  welke  hij  zijn 
vrouw  niet  durft  voorstellen,  behoort  tot  het  gemeenste  soort  ellendelingen 
en  nietswaardigen.  Het  misbruik  van  vertrouwen^  dat  zij  plegen  is  nog  slechter, 


575 

nog  afschuwelijker  dan  de  daad.  En  toch  ....  hoevelen  van  dit  menschelijk 
ongedierte  wriemelen  er  niet  rond  in  de  vormelijke  slijkmassa,  die  men  de 
beschaafde  maatschappij  noemt  ? 

Het  kan  niet  anders,  het  bestaan  van  zulke  wezens  is  het  noodzakelijk 
gevolg  van  het  fatsoeneeren  van  den  bijslaap.*)  Is  het  geen  verkrachting  van  het 
zuiver  menschelijko;  wanneer  men  twee  personen  die  elkander  werkelijk  lief- 
hebben, als  't  ware  dwingt,  niet  eer  bij  elkander  te  gaan  dan  nadat  een  aantal 
niets  beteekenende  ceremonies  zyn  afgeloopen?  Een  jongman,  die  eenige  jaren 
omgegaan  heeft  met  het  meisje  zijner  keuze,  dat  hem  oprecht  bemint,  ziet 
zich  op  zekeren  dag  in  staat  gesteld  zooveel  te  kunnen  verdienen  om  een 
eigen  huishouden  op  te  zetten.  Beiden  gaan  een  woning  huren,  koopen  het 
noodige  huisraad  en  •  .  .de  zaak  is  in  orde  zou  een  onbedorven  mensch  denken ! 
Niets  is  minder  waar  dan  dit.  Eerst  moet  het  aanstaande  paar  zich  aan- 
teekenen,  dan  een  zeker  aantal  dagen  onder  de  geboden  staan  en  zich  daarna 
doen  trouwen.  Men  is  zoo  weinig  kiesch  in  onze  beschaafde  eeuw,  dat  men  de 
beide  menschen  dwingt  het  wereldkundig  te  maken  op  welk  tijdstip  zij  tot 
elkander  zullen  ingaan.  Wanneer  de  jongman  in  de  zoogenaamde  bruidsdagen, 
alleen  met  zijn  bruid  zijnd,  haar  wil  behandelen  als  zijn  vrouw,  zal  hij  van 
haar,  als  zy  een  welopgevoed  meisje  is,  de  weinig  vleiende  verzekering  krijgen, 
dat  zy  niet  eerder  vertrouwen  in  hem  stelt,  dan  nadat  hy  op  het  stadhuis  zyn 
belofte  met  zijne  handteekening  bekrachtigd  heeft.  En  die  vrouw,  die  zoo  bitter 
weinig  vertrouwen  in  zijn  manneneer  stelt,  zal  zijn  gezellin  voor  het  geheele 
leven  zijn  —  hij  zal  met  haar  leven  in  de  innigste  verstandhouding,  die  men 
zich  denken  kan! 

In  naam  der  reinheid  protesteer  ik  tegen  de  reine  zeden. 

Zij  heeft  haar  kind  vermoord! 

„Zie  je  wel",  zal  tante  Perkament  zeggen,  „dat  de  meid  niet  veel  deugde, 
want  een  beest  zorgt  nog  voor  zijn  jongen," 

Volkomen  waar:  de  hond,  de  kat  en  vele  andere  «diersoorten  zorgen  zeer 
teederlijk  voor  hun  kroost,  zoolang  het  hulpbehoevend  is;  doch  de  viervoetige 
kraamvrouwen  behoeven  zich  niet  te  storen  aan  de  wereld,  noch  zijn  slachtoffers 
der  reine  zeden.  Als  Diana  jongen  werpt  wordt  zij  goed  verzorgd  door  het  gezin 
waarin  zij  is  opgenomen  en  geen  harer  kennissen  in  de  honden  wereld  vraagt 
haar  naar  den  naam  van  den  vader  der  pasgeboren  spruiten.  Als  Minette  in 
gezegende  omstandigheden  verkeert,  komt  geen  kater  of  poes,  speolgenooten  van 
de  dakgoot,  haar  sermoenen  houden  over  hare  wellustige  natuur,  of  wat 
dies  meer  zij.  Deze  beesten  worden  niet  belasterd,  bescholden  on  verstoeten 
alsof  zij  melaatsch  waren,  omdat  zij  hebben  toegegeven  aan  de  eischen  dor 
natuur.  De  mensch,  die  meent  zooveel  hooger  te  staan,  doet  't  wel  en 
uit  angst  voor  dien  smaad  en  die  vervolging  smoort  zoo  menig  meisje  het  wicht, 
waaraan  zij  het  leven  schenkt  en  waarop  zij  in  betere  omstandigheden  zoo 
trotsch  zou  zijn. 

*}  Hermans  verzuimt  in  zyn  betoog  to  relovooron  dat  dit  alles  het  direct  gevolg  is  van  de 
economische  èf hankelvjkheid  der  vrouw.  —  Redactie. 
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Ja,  zy  heeft  haar  kind  vermoord  ... 

Laat  ik  u  dat  vertellen,  jonge  dames,  gg  moogt  wel  een  oogenblilge  van 
uw  tijd  wijden  aan  uwe  ongelukkige  zusters. 

Eenige  maanden  na  het  heerlijk  uur  op  haar  kamertje,  bemerkte 
zij  dat  zij  moeder  zou  worden  en  deelde  hem  dit  onder  tranen  en  zuchten  mede. 
Hij  stelde  haar  gerust,  verzocht  het  haar  nog  eenige  dagen  geheim  te  houden, 
hij  zou  zorgen  dat  hunne  verbintenis  in  orde  kwam.  Hg  was  nog  altijd  te  goeder 
trouw,  meende  het  werkelgk  goed  met  haar,  maar  toch,  hij  begon  al  meer  en 
meer  de  zwarigheden  van  dat  huwelijk  in  te  zien.  Als  hij  bij  haar  was,  als  zij 
in  zijn  armen  lag,  met  een  gerust  lachje  op  het  wel  wat  bleeke,  maar  toch  zoo 
bekoorlijk  gelaat,  dan  wilde  hij  haar  tot  eiken  prijs  blijven  bezitten ;  maar  wanneer 
zij  niet  in  zijn  nabijheid  was,  schold  hy  zichzelf  voor  domkop  dat  hy  het  zoo- 
ver had  laten  komen. 

Aldus  verliepen  verschillende  weken.  Z\j  verborg  zoolang  mogelgk  dat- 
gene wat  zij  haar  „schande*'  noemde  en  smeekte  hem  haar  toch  te  redden. 

Langzamerhand  begon  hij  haar  lastig  te  vinden,  ja  verschrikkelijk  lastig. 
Als  zij  nu  maar  verstandig  wilde  zijn  en  zoolang  op  eene,  door  hem  gehuurde  en 
betaalde  kamer  wilde  gaan  wonen,  in  afwachting  dat  zij  zouden  trouwen,  dan 
waren  alle  moeielijkheden  uit  den  weg  geruimd.  Hij  zou  haar  natuurlyk  ver- 
scheiden malen  bezoeken.  Maar  toen  hij  haar  dat,  onder  allerlei  verbloemde 
woorden,  voorstelde,  heeft  zij  de  handen  voor  het  gelaat  geslagen  en  hem 
onder  hartstochtelijk  snikken  gezegd  dat  zij  de  bitterste  ellende  met  hem 
wilde  dealen,  maar  weigerde  zijn  betaalde  bijzit  te  worden.  De  bitterste 
ellende  deelen,  lieve  God,  dat  klinkt  heel  mooi,  maar  daar  had  hy  toch,  eerlijk 
gezegd,  al  heel  weinig  zin  in.  Hij  was  echter  bewogen  met  haar  smart  en 
eindigde  met  te  zeggen  dat  alles  nog  wel  terecht  zou  komen.  Zij  heeft  echter 
begrepen  dat  hij  haar  niet  meer  zoo  liefhad  ais  eenige  maanden  te  voren  en 
wanneer  zij  dés  avonds  op  haar  kamertje  was,  zat  zij  uren  lang  te  schreien, 
met  het  mooie  hoofd  in  de  ruwe  handen. 

Op  zekeren  dag  vernam  zij  plotseling  dat  de  jongeheer  voor  een  geniime 
poos  op  reis  zou  gaan. 

Op  reis!   En  binnen  twee  maanden  zou  zij  geboorte  geven  aan  zijn  kind. 

Zij  zocht  hem  op  in  zijn  kamer  en  toen  zij  hem  daarover  sprak,  begon  hij 
haar  allerlei  verzinseltjes  op  te  disschen,  zij  echter  liet  zich  niet  misleiden  en 
smeekte  hem  haar  toch  te  trouwen.  Hij  riep  toornig  uit:  ^Ga  heen,  je  ver- 
veelt me!" 

En  zij  ging. 

Gebroken,  vernietigd,  thans  geheel  haar  toestand  bewust  is  zij  naar  boven 
gogiian  en  op  de  bovenste  treden  van  de  zoldertrap  neergevallen.  Zij  was  be- 
nauwd, gevoelde  zich  zeer  onwel,  heeft  haar  korset  losgemaakt,  het  vleesch 
zwelde  naar  voren  en  .  .  .  eenige  minuten  later  hoorde  ze  zwakke  kreten 
Radeloos  van  angst  heeft  zij  }>ot  kind  het  schreeuwen  willen  beletten,  zij  heeft 
haar  hand  styf  op  het  mondje  gedrukt,  lang,  zeer  lang. 

Het  kindje  schreeuwde  niet  meer. 

Het  was  dood. 
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Zy  heeft  sicln  voortgesleept  tot  aan  de  kamerdeur,  is  daar  BeergeyaUea, 
heeft  haar  bewustzijn  verloren. 

^Ü)  jonge  dames,  die  eens  vroeg  of  laat  hoopt  te  huwen  en  dan  ook 
moeder  wenscht  te  worden,  gij  zult  haar  daad  afschuwelgk  vinden;  maar 
geloof  mij,  wanneer  zg  in  andere  omstandigheden  ware  geweest,  had  zij  als  een 
teedere  moeder  voor  het  kindje  gezorgd.  Wanneer  voor  u  die  gewichtige  dagen 
aanbreken,  is  alles  daarvoor  in  orde  gebracht.  Gvj  zyt  omringd  door  alle  ge- 
makken des  levens  en  al  wat  voor  geld  gekocht  kan  worden  is  aanwezig.  De 
geneesheer  komt  viermaal  per  dag  naar  uw  toestand  vernemen,  uw  echtgenoot 
is  minzamer  dan  gewoonlijk.  Gij  zult  pijn,  lichamelijke  pyn  moeten  lijden, 
meer  niet  Gy  zult  geen  kind  het  leven  schenken,  ontydig,  door  een  plotse- 
lingen  schrik,  op  de  bovenste  treden  van  een  zoldertrap.  Gij  zult  mg  dus  toe- 
stemmen dat  er  tusschen  u  en  haa**  wel  eenig  verschil  bestaat. 

De  vrouw  die   den   zedelgken   moed  bezit  om   haar  kind,  buitenechtlyk 
geboren,   groot  te  brengen  en  te  verzorgen,  als  moeder  op  te  treden,  ondanks  al 
de  kleingeestigheden  van  de  brave  mensc^jes  om  haar  heen  is  een  heldin  .   .   . 
maar  kunnen  zwakken  helpen  dat  zg  zwak  zijn? 

* 

Toen  zij  weder  tot  haar  bewustzijn  kwam,  lag  zg  op  haar  bed,  stonden 
vele  menschen  om  haar  heen.  ^Mijn  kind?"  heeft  zij  zwak^jes  gevraagd.  »Het 
is  dood",  heeft  men  haar  geantwoord  en  toen  kwam  haar  angst  boven,  zg 
gilde:  „Genade!" 

Zg  heeft  het  schuldig  over  zich  zelf  uitgesproken.  Die  kreet  was  het 
bewgs,  het  onwederlegbare  bewgs  van  haar  schuld. 

Later  heeft  zij  nog  met  mevrouw  kunnen  spreken  en  deze  is  woedend 
geworden,  vernemend  dat  haar  zoon  de  vader  van  het  doode  kindje  zou 
zgn.  Dat  was  een  leugen,  een  doortrapte  leugen.  Zg  was  een  gemeene  slet 
die  wellicht  niet  eens  met  juistheid  den  rechten  persoon  kon  aanwgzen.  Het 
was  godgeklaagd,  dat  zulk  een  schandaal  voorviel  in  haar  fatsoenlijk  huis.  De 
zoon  heeft  mama,  onder  eede  en  met  heel  wat  vertoon  van  heftige  verontwaar- 
diging verklaard  dat  hg  nooit  iets  gemeen  heeft  gehad  met  die  dienstmeid.  Het 
heeft  hem  achterna  wel  pijn  gedaan,  maar  wat  kon  hy  anders  doen  nu  de  zaken 
zoo  waren  geloopen  ?  Hij  kon  zich  toch  niet  doen  paren  met  een  kindermoor- 
denares !  O  ja  als  zij  gedaan  had  gelijk  een  bravo  moeder  betaamde,  dan  zon 
hij  haar  ondersteund  hebben,  maar  nu  .  •  .  Waarlijk  hg  was  het  aan  zijn  naam 
verplicht  zoo  te  handelen  en  niet  anders.  Waarom  toch  had  die  domme  meid 
niet  willen  ingaan  op  zijn  plan?  Kijk  eens:  trouwen  was  toch,  goed  bezien, 
onmogelijk  !  Als  zg  nu  op  een  kamer,  neen,  op  een  paar  kamers  was  gaan  wonen, 
dan  had  zij  op  haar  gemak  hare  bevalling  kunnen  afwachten,  voor  het  noodigo 
geld  had  hg  wel  gezorgd  en  zij  zou  altgd  zgne  vriendin  zijn  gebleven.  Als  bfj 
dan  later  had  moeten  trouwen  met  een  gefortuneerd  meisje  uit  zijn  wereld,  dan 
was  zg  immers  nog  altijd  zijn  eerste  liefde  gebleven !  Hg  zou  steeds  haar  ver- 
zorger zgn  gebleven  en  zy  was  hem  daarvoor  niets  anders  schuldig,  dan  af  en 
toe,  wanneer  hg  by  haar  kwam,  een  lokkend  tot  zich  trekken.  Zoo  had  zg 
prettig  kunnen  leven  en  met  .wat  euinigh^d  nog  een  gorusten  ouden  dag  kunnen 
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genieten.  Hij  was  immers  niet  ondankbaar,  vooral  niet  tegenover  een  vrouw 
die  hem  kon  aanbieden  een  zoo  mooi,  weelderig  en  forsch  lichaam.  Ach,  wat 
was  het  jammer,  dat  zij  zoo  onverstandig  was  geweest ;  hy  was  met  haar  be- 
wogen, maar  hij  kon  niet  andets. 

De  geneesheer  heeft  voor  de  rechtbank  verklaard,  dat  het  kind  eenige 
oogenblikken  had  geleefd,  zij  was  ontijdig  bevallen  en  hoogstwaarschijnlijk  zou 
het  wichtje  spoedig  zgn  gestorven,  maar  het  ware  langer  in  het  leven  gebleven 
als  zij  niet  haar  hand  op  het  mondje  had  gedrukt. 

Haar  advokaat  haeft '  mooi  gesproken.  Als  een  wrekende  engel  heeft  hij 
vuur  en  vlam  gebraakt  tegen  den  vader,  die  door  de  wet  niet  bereikt  kon  worden, 
hoewel  hij  den  naam  voorzichtigheidshalve  verzwegen  heeft  want  het  noemen 
daarvan  zou  hem  schade  berokkenen  in  zijn  praktik.  De  advokaat  heeft  haar 
voorgesteld  als  een  zeer  .beklagenswaardig  slachtoffer  en  zoo  hartroerend  over 
haar  ongeluk  gesproken  dat  den  talrijken  aanwezigen,  op  de  publieke  tribune,  de 
tranen  in  de  oogen  zijn  gekomen.  Heftig  en  vinnig  is  zijn  debat  met  den 
Substituut-Officier  van  Justitie  geweest  en  beide  heeren  hebben  's  avonds  in  de 
sociëteit  elkander  hunne  wederzijdsche  komplimenten  gemaakt.  De  advokaat  was 
in  zyn  schik,  dit  proces  had  zijn  naam  meerder  bekend  doen  worden,  dat  was 
een  buitenkansje  waar  wel  een  fijne  flesch  op  kon. 

Z\j  is  veroordeeld,  met  inachtneming  van  verzachtende  omstandigheden, 
tot  vijf  jaar  celstraf. 

Toen  dit  vonnis  werd  uitgesproken  was  hg  te  Wiesbaden  en  is  van 
de  tyding  een  week  lang  beroerd  geweest.  Als  hij  alleen  was  mompelde  h\j 
dat  het  „verdomd  jammer"  was  van  zoo  een  heerlijke,  mooie  meid.  Dan  herin- 
nerde hij  zich  de  heerlijke  uren  met  haar  doorgebracht  en  ook  de  lieve  gewaar- 
wordingen die  hij  ondervonden  had,  toen  hg  voor  het  eerst  met  haar  kennis 
had  gemaakt.  Dat  oogenblik  in  de  bibliotheek,  toen  hij  zijn  lippen  had  gedrukt 
op  die  mooie,  blanke,  gevulde  hals  doorleefde  hij  nog  eens  en  hij  moest  onwille- 
keurig beven  b\j  de  herinnering. 

Hy  is  nu  getrouwd  en  zg  moet  nog  twee  jaar  in  de  gevangenis  door- 
brengen. Zyn  vrouw,  een  zeer  jeugdig  en  eenvoudig  wezentje,  is  zeer  trotsch 
op  een  man  die  zulke  fatsoen!  yke  en  deugdzame  begrippen  heeft.  Hij  is,  nadat 
hg  eerst  bij  verschillende  prostituees  onderwezen  is  in  alle  genietingen  van  den  wel- 
lust ;  nadat  hij  maanden  lang  had  gekend  het  hoogst  genot  dat  een  jonge,  bloeiende 
vrouw  van  hartstochtelijk  temperament  kan  verschaffen,  de  echtgenoot  van 
een  jong  vrouwtje  dat  nog  met  geen  man  in  aanraking  was  geweest  geworden. 
Als  er  dus  een  misdaad  of  misstap  begaan  is,  op  dien  Zondagmorgen  in  't 
bekrompen  zolderkamertje,  dan  heeft  de  straf  slechts  één  schuldige  bereikt. 

't  Zou  frappant  zijn  om  hèm  af  te  beelden  als  iemand  die  geplaagd  wordt 
door  een  verontrust  geweten ;  door  te  gewagen  van  een  schim  die  bij  zgn  bed 
kwam  spoken  als  de  klok  twaalf  had  geslagen  ;  maar  wanneer  men  zgn  wel- 
gedaan uiterlijk  aanziet,  bemerkt  men  dadelgk  dat  hg  niet  veel  laat  heeft 
van  gewetenswroeging.  Ook  zou  het  spook  hem  weinig  deren,  want  in  het 
spookuur  zit  hij  rustig  achter  een  grokje  op  de  sociëteit.  Rgke  menschen  kunnen 
zorgen  niét  door  spoken  lastig  gevallen  te  worden.  ' 
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Zij  was  'n  dienstmeid  en  hy  was  d«  jongeheer  van  den  huize. 

Ik  vraag  nog  steeds:  Waar  blgft  zijn  straf?  Bestaat  die  soms  in  zyn 
levenswijze,  thans  zooveel  weelderiger  dan  vroeger  of  in  de  genietingen  die  het 
kinderlijk  lichaam  van  zyne  zeer  jonge  vrouw  hem  verschaft? 

Wat  zal  er  van  haar  worden  als  zij  de  gevangenis  verlaat? 

Daar  ik  geen  planeetlezer  ben,  evenmin  met  een  ei  weet  te  werken,  noch 
uit  koffiedik  de  toekomst  voorspellen  kan,  moet  ik  op  die  vraag  het  antwoord 
schuldig  blyven;  maar  zelfs  al  zou  zij,  na  haar  ontslag,  trouwen  met  een  braven 
man  en  den  meest  mogelijken  voorspoed  genieten;  wie  geeft  haar  de  vijf 
jaren  van  haar  leven  terug  ?  Vijf  jaren  die  men  haar  ontstolen  heeft  door  haar 
ter  gevangenis  te  verwijzen? 

Iedereen  zal  toegeven  dat  zy  voldoende  gestraft  is;  laten  wij  ook  aan- 
nemen dat  hij  zijn  straf  niet  zal  ontgaan,  waar  blijven  dan  de  meest  schuldigen  ? 
De  meest  schuldigen?  Is  hy  of  is  zij  dat?  Neen.  Zijn  het  de  rechters,  die  haar 
hebben  veroordeeld?  Evenmin.  Zy  hebben  te  gehoorzamen  aan  de  ge- 
schreven wetten.  De  meest  schuldigen,  misschien  wel  de  eenig-schuldigen  zyn 
zy  die  leeraren  dat  het  schande  is  wanneer  zich  een  vrouw  met  een  man  paart, 
zonder  te  voldoen  aan  de  maatschappelijke  vormen  en  zelfs  zoo  wreed  zijn 
om  het  kind,  uit  die  paring  geboren,  een  schandmerk  op  het  voorhoofd  te 
drukken.  De  schuldigen  zijn  zij  die  de  vrouw  opvoeden  als  de  afhankelijke  van 
den  man  en  verkondigen  dat  er  voor  het  meisje  een  andere  zedewet  bestaat 
dan  voor  den  jongeling.  Zij  zijn  het  die  de  gepleegde  kindermoorden  op  hun 
geweten  hebben,  en  zij  •  .  .  zij  loopen  rond,  prediken  van  den  kansel,  zetelen 
in  raadsgestoelte  of  verkoopen  effecten  op  de  beurs. 

De  vrouw  moet  afhankelijk  van  den  man  bly ven,  zegt  men,  opdat  hy  haar 
kan  leiden,  helpen  en  steunen  I 

Er  was  een  hond,  die  een  blindeman  moest  leiden  en  zoo  trotsch  op  zijn 
zaak  was,  dat  hij  het  anderen  menschen  kwalijk  nam,  dat  zij  ziende  waren. 

GUj  vraagt  my  de  verdediging  van  de  jeugdige  moeder,  jonge  dames. 

Deze  geschiedenis  bevat  tevens  hare  verdediging. 

Gij  begrijpt  dat  niet? 

Dat  is  niet  mijn  schuld,  ik  ben  niet  verantwoordelijk  voor  de  eenzydige 
ontwikkeling  der  weinige  hersenen  die  gij  bezit. 

Ik  wil  echter,  u  ten  behoeve,  genade  voor  recht  doen  gelden,  en  zeer, 
zeer  duidelijk  zijn. 

Let  dus  goed  op  en  zegt  my  deze  woorden  langzaam  en  duidelijk  na: 

„Zij  was  'n  dienstmeid  en  hy  was  de  jongeheer  van  den  huize." 

1896-1898. 


VARIA. 


Gevecht  tusschen  denheer  Kloos  en  Hoogere-B  ur  ger- 
scholieren. 

De  heer  Willem  Kloos  strydt  in  deze  dagen  met  zware  wapenen.  Ku 
eens  spreekt  hg  grimmig  tot  de  slechte  lieden,  die  in  „de  krant"  pipi  doen 
tegen  de  granieten  zuil"n  zijner  onvergankelijkheid  —  dan  weer  schudt  hij 
het  gedachten-zware  hoofd  over  —  over  —  de  ,.jongeren".  Wie  die  jongeren 
zyn  —  nA  Pet's  dood  —  weten  alleen  Kloos  én  God.  Juister  gezegd :  Kloos, 
God  en  de  IIoogere-Burgerscholieron.  De  verhoudingen  helderen  door  de  laatsten 
wat  op.  Zy  laten  zich  niet  afmaken.  Zij  loopen  te  weer.  Zg  vertikken  't  onder 
gehouden  te  worden.  En  hun  verzet  is  zóó  pootig  dat  het  je  weinig  moeite 
kost  je  te  verplaatsen  in  dd  belabberde,  ongezonde  positie  van  den  nog  steeds 
genialen  grootmeester  onzer  nationale  letteren. 

Vroeger  hlid  je  dat  zoo  niet  —  liever  heelemaal  niet.  In  de  kip-lekkere 
dagen  van  1880  —  nieuwe  periode  letterkunde  —  mijlpaal  —  gedenkwaardig 
jaar  —  toekomstige  gesohiodboeken  —  generatie  van  '80  —  nimmer  uilgewischt  — ^ 
tjee<je  —  o  maar  tjeetje  —  in  die  plezierige^  wakkere  dagen,  was  er  aandachtige 
luistering,  lebberden  ze  de  woorden  van  je  lippen,  plukten  ze  blaêdjes  uit  je 
tuin  (om  te  drogen),  keken  je  schaapig  aan  als  je  in  'n  koffiehuis  zat.  Maar  de 
verdomde  tijden  die  't  driedubbel  verdommen  stil  te  staan !  't  Respect  dat  naar 
den  bliksem  is  !  Die  apen  en  snotneuzen  van  .  .  .  jongeren.  Het  gevecht,  de 
schrikkelijke  worsteling  kón  niet  uitblijven.  Thans  in  het  gedenkwaardig  jaar 
1898  —  IX%  de  geschiedschrgvers  't  maar  in  *t  snotje  hebben!  ~  klinkt  het 
eerste  tragisch  gebulder  van  's  heeren  Kloos  door  verdwaasde  jongeren  besprongen 
leeuwenstrot.  Immers.  In  de  1  Oct.-afle vering  van  Üt  Nieutce  Gidê  schreef 
deze  heer: 

;,Maar,  o,  die  zucht  tot  schrijven  in  deze  laatste  jaren  der  negentiende 
nceuw !  De  begeerte  om  zich  gedrukt  te  zien  woedt  als  ëen  ^1-om-tegen-' 
„woordigo  bacterie  door  onze  Nederlandsche  lucht!  Tal  van  jonge  lieden 
„tusschen  de  20  en  30,  die  nog  niet  eens  voor  een  logisch-denkend, 
„ontwikkeld  leeraar  van  't  middelbaar  onderwijs  een  rode- 
„lijk  opstel  zouden  kunnen  maken  over  een  eenvoudig,  hun 
„opgegeven  onderwerp,  gaan  zitten  voor  hun  schrijftafel  en  schrijven  vellen 
„papiers  brutaalweg  vol  met  gebrekkelijk  gergm  of  verwarde  redeneeringen, 
„waar  soms  zelfs  slot  noch  zin  aan  is,  en  beleuteren  dan  een  uitgever,  en 
„zenden  hun  gekrabbel  de  wereld  in,  als  de  nieuwste  litteratuur  van  het 
^.jongere  geslacht.  Met  zeer  weinig  talent  en  een  heele  boel  inbeelding,  met 
„nagenoeg  geen  kennis  en  een  zwakkelijke  denkkracht,  gaan  zeluid-schreeuwend 
„op  hun  achterste  pooten  staan  tegen  alles  wat  stil-waar,  diep  en  echt  is, 
„en   begrgpen   niet,   dat    de  waarachtige  genialiteit  niet  bestaat  in  het  doen 
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uVan  yreemde  dingen  en  het  hoog-uit  beweren  op  eon  positieven  toon,  maar 
„alleen  in  het  zoo  gevoelig  en  verstandig  zich  uiten»  als  nog  geen  ander 
„vóór  u  heeft  gedaan. 

„Gelukkig  voor  onze  ooren,  die  toeteren  van  hun  geschetter,  dat  er 
„voor  hen  allen  dra  het  tijdperk  der  wijsheid  komt,  wen  zij  wars  van  hun 
„quasi-artistieke  escapades  zich  zullen  gaan  rangeeren,  en  degelijk  en  bedaard 
„en  soliede  zich  zullen  terugtrekken  in  een  winstgevend  burgerlijk  bestaan. 
„En  gelukkig  ook  voor  de  toekomst,  dat  er  weer  mannen  als  Schepers 
„en  Leopold  en  Boutens  en  Robbers  en  zoovele  anderen  zijn,  die, 
„versmadend  al  marktgeschreeuw,  werken  al  het  werk  dat  hun  geest  vindt 
„om  te  doen. 

„Ja,  de  schoone  toekomst  der  Nederlandsche  letteren  zal  niet  z\jn  een 

„schreeuwen   en    schelden   op   alles    wat   uitsteekt,  terwijl  men  het  navolgt, 

„maar  een  stil  hoogvlak,  dat  hoe  langer  hoe  meer  zich  uitbreidt,  van  ernstig 

„rijp  denken  en  nooit- vermoede  kunst. 

£n  in  plaats,  dat  dit  stil-waar,  diep  en  écht  oordeel  vernomen  werd,  gelijk 

in   voornoemde   kiplekkere   dagen,    komen   de    „jongeren"   met    eene  hinderlyke 

vlegelachtigheid   en  jouwen    den   leeuw  niet  alleen  uit,  maar  geven  hem,  naast 

hoon  en  schimp   -  wijze  lessen,    't  Laatst  bovenal  is  onverdragelijk. 

De  Heer  Willem  van  Santen  neemt  in  H.  B.  8.  —  „Orgaan  van  de  Leer- 
lingen van  Hoogere  Burgerscholen"  (2de  jaargang  no.  22  —  uitgave  Edams  & 
Johannissen  te  Gouda)  den  toegesmeten  handschoen  op.  Zooals  ge  hooren  zult, 
is  deze  vertegenwoordiger  der  Hoogere-Burgerscholieren  lang  niet  malsch  in 
zijn  oordeel : 

„'t  Is  laf,  wanneer  ouderen,  ouderen  die  de  beginners  moeten  voor- 
„liehten  en  bezielen,  door  hun  ruimeren  blik  op  de  dingen,  ze  dan  bespotten 
„in  plaats  van  aan  te  moedigen.  Kritiek  is  een  scherp  zwaard,  dat  doodelijk 
„wondt  op  de  gevoeligste  en  teerste  plekken,  of  dat  er  langs  afglijdt,  zonder 
„schade  aan  te  richten.    En  helaas,  te  dikwijls  is  het  eerste  't  geval! 

„Welnu,  Willem  Kloos  is  hatelijk  geweest  in  z'n  artikel,  en  laf,  ont- 
„zettend  laf.  Want  hij,  de  meerdere,  heeft  de  minderen  bespot  en  belachelijk 
„gemaakt,  ze  brutaal  genoemd,  schetteraars  en  nog  veel  meer  leélijke  dingen 
„naar  het  hoofd  geworpen.  En  wie  van  beiden  in  de  oogen  der  kalm-den- 
„kende,  zuiver-voelende  menschheid  het  bespottelykst  is  —  de  groote  sterke 
„knaap  die  op  den  kleinen  los-ranselt  of  de  kleine,  die  bescherming  zoekt 
„van  edeler  jongens  —  laat  ik  aan  de  lezers  over. 

„Ik  begrijp  waarachtig  niet,  hoe  Kloos  zoo  iets  heeft  kunnen  neer- 
„schryven  in  logisch  denken.  Hij  beweert  daar,  dat  tal  van  jongelieden 
„tusschen  de  20  en  30  jaar,  die  nog  geen  redelijk  sch ooi-opstel  kunnen  maken 
„(sic !)  voor  hun  schrijftafel  gaan  zitten  en  vellen  papiers  brutaalweg  vol  met 
„gebrekkelijk  gerijm  of  verwarde  redeneeringen  vol  schryven.  Ik  begrijp  die 
„combinatie  niet.  Maar  het  ergste  is  en  het  meest  obscure  in  z'n  redeneering, 
„hij  laat  ze  dan  nog  'n  uitgever  beleu teren,  die  zoo  in-cons  maar  klaar  staat 
„hun  gekrabbel  de  wereld  in  te  sturen  I  Wonderlijk  verloop  van  omstandig- 
„heden.    Hoogst-wonderl^jk ! 
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j,Ik  heb  altoos  gedacht,  dat  'n  uitgever  'n  (Jenkend  personage  was  en 
„wel  degelijk  op  eigen  voordeel  lette.  Maar  de  heer  Kloos  zegt  het  anders 
„en  dan  zal  het  wel  waar  wezen,  .omdat  hij  het  zegt. 

„O,  dat  ongelukkige  vooroordeel,  dat  zij,  die  zich  op  jeugdigen  leeftijd 
„op  de  Kunst  —  die  dan  toch  door  de  Natuur  voor  'n  ieder  is  gegeven  — 
„toeleggen,  om  hun  leeftgd  niets  goeds  kunnen  produceeren !  „Wanneer 
„worden  de  menschen  toch  wat  wijzer?"  Zie,  dat  zoo'n  goeie,  domme 
,.dorps-dominó,  die  alleen  met  z'n  boertjes  omgaat  en  praat  over  het  weer 
„en  de  varkentjes;  dat  zoo  iemand  zulk  *n  vooroordeel  kan  koesteren,  komt 
„me  eenigszins  aannemelijk  voor.  Haar  dat  iemand,  zoo  ontwikkeld  en 
„beredeneerd  als  Willem  Kloos  zich  met  dergelijke  dingen  inlaat,  is  'n  feit, 
„dat  diep  te  betrettren  ia.  Gelukkig  dat  er  andere,  evenzeer  ontwikkelde 
„mannen  zijn,  die  de  spreuk  kennen  en  evenzeer  in  toepassing  brengen : 
„„Ut  desint  vires,  tamen  est  laudanda  voluntus/' 

„Is  Kloos  bevreesd  voor  concuri'eutie  ?  Is-ie  soms  bang  dat  zgn  naam 
„verloren  zal  giuin  in  dien  chaos  van  namen,  die  op  de  lijst  van  schrijvers 
„en  dichters  staan?    Wil-d-ie  alles  alleen  hebben  en  'n  ander  niets? 

„Nog  eens :  zoo'n  vooroordeel  is  er  en  staat  altijd  dreigend  voor  aan- 
„komende  auteurs.  Maar  wie  het  steunen,  zijn  laffelingen,  die  waar  ze  'n 
„ander  minachtend  toeroepen :  „Ge  hebt  het  oordeel  des  onderscheids  nog 
„niet,"  zelf  wel  eens  mochten  toonen,  dat  zy  in  't  bezit  daarvan  zyn. 

„Jongeren,  niet  versaagd,  al  ondervindt  ge  ook  de  grootste  tegenwer- 
„king !  Weest  standvastig  I  Zooals  het  jonge  lenteleven  zich  schreé  na  schreé 
„ontwikkelt,  zoo  zal  het  ook  zijn  met  uw  Kunst.  Langzaam  het  berg-pad 
„bestegen,  zonder  groote  sprongen,  die  u  in  den  afgrond  zouden  doen  storten. 
„Daar  zgn  waarachtige  Kunst-dienaars,  die  u  de  hand  boven  het  hoofd 
„houden.  Zoo  zuUen  eens  worden  beschaand  gemaakt  de  uitspraken  van 
„hem,  die  'n  lichtvaardig  en  roekeloos  oordeel  over  u  velde,  in  'n  vlaag  van 
„verregaande  aanmatiging  of  onnadenkendheid." 

WILLEM  VAN  SANTEN, 

De  „jongeren"  op  wie  de  heer  Willem  Kloos  gebeten  is,  zyn  helaas  niet 
gedwee,  't  Blijkt  uit  de  aangehaalde  woorden,  't  Blijkt  ook  uit  venijnigheden  in 
't  zelfde  orgaan,  als : 

WILLEM   KLOOS. 

Ik  kan  begrijpen,  dat  men  jong  reeds  dicht. 

Maar  dat  men  reeds  zoo  jong  zijn  werk  in  *t  licht 

Gaat  geven,  kijk  da's  mis. 

Wanneer  men  oud  en  wijs  geworden  is 

Laat  men  ze  eens  in  't  Nieuwe  Gidsje  zetten. 

En  vraagt  't  publiek  op  fouten  niet  te  letten. 

Want  och,  was  men  zoo  jong,  toen  men  dat  schreef, 

—  't  Is  werk,  dat  twintig  jaar  in  portefeuille  bleef. 

Op   deze   hoogte    wordt   het   gevecht   spannend.    Een    antwoord   kan  niet 
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uitblijven.  De  heer  Kloos  mag  niet  zwijgen.  Aan  zyne  goede  reputatie  van  de 
laatste  jaren  is  hij  verplicht  het  debat  met  de  door  hem  beleedigde  jongeren 
voort  te  zetten.  En  waar  beide  partyen  blijkbaar  niet  geneigd  schijnen  te  willen 
toegeven,  is  eene  voor  de  llollandsche  literatuur  —  van  nk  '80  —  belangwek- 
kende polemiek  te  verwachten.  De  zwaardvechteis  zijn  aan  elkander  gewaagd. 
Het  wordt  hard  tegen  hard.    Helaas. 

Nadat  wy  hot  bovenstaand  geschreven  en  ter  zettery  hadden  doorge- 
zonden, gewerd  ons  een  nieuw  ex.  van  het  blad  i/.  B.  8,  (van  Nov.). 
Wat  wij  als  mopje  (onze  listigheid  is  niet  zoo  ganschelijk  ondoorzichtlijk) 
bedoelden,  blijkt  ernst  te  zijn  geworden.  Willem  Kloos  verdedigt 
zich  in  liet  orgaan  der  Hoogere-Burgerscholieren.  De  tijden 
worden  inderdaad  bar  en  overgrimmig. 

Beste  jongens  en  heeren ! 

Zoo  begin  ik  —  en  zoo  kan  ik  immers  wel  ?  Want  er  zijn  er  onder  jelui 
die  van  het  heer-zijn  niet  zoo  heel  ver  meer  afstaan,  en  die  zelfs,  als  ze,  de  school 
van  zich  wegschuddend,  op  een  soiree  of  een  club  hun  intree  doen,  best  reeds 
kunnen  doorgaan  voor  wat  ze  binnen  't  jaar,  te  Delft  bijv.,  toch  al  heelemaal 
moeten  zijn :  welopgevoede  en  verstandige  menschen  van  het  mannelijk  geslacht, 
die  men  gewoonlijk  heeren  noemt.  Welaan,  ik  wou  jullie  dan  rond-uit  zeggen, 
dat  jullie  erg  hard  van  stapel  tegen  mij  loopt.  Maar  ik  was  zelf  eens  een  hoo- 
ger  burger,'  die  in  het  jaar  1877,  behoorlijk  slaagde  voor  zijn  eind-examen,  en 
ik  weet  dus  wel  eenigzins,  hoe  het  bij  jullie  broeit  en  woelt.  Want 
jullie,  nog  levende  in  dat  schoone  tijdperk,  in  de  allereerst  opkomende  kracht 
van  den  mannelijken  leeftijd,  zijn  erg  vlug  en  vief  en  ?  schrander,  maar  — laat  ik 
het  nu  maar  niet  onder  stoelen  of  banken  steken  —  ook  bliksemsgauw  met  een 
oordeel  klaar.  Maar  een  oordeel  —  dat  weten  jullie  allemaal  óók  wel  —  een 
oordeel  moet  niet  alleen  levendig  en  helder,  een  oordeel  moet  altijd  ook  juist 
en  precies  zgn,  en,  in  de  eerste  plaats,  steunend  op  onaantastbaren  grond.  Doch 
zóó  is  het  oordeel,  dat  ik  las  in  jullie  blad  van  den  len  November  nu  eens 
heelemaal  niet.  Want  jullie  schrijft  daar  een  artikel,  een  frisch-gezegd  artikel, 
met  niet  weinig  verontwaardiging  en  zet  daar  boven:  „Willem  Kloos  over  de 
jongere  auteurs",  waaarin  jullie  mij  verwijt,  dat  ik  „de  jongere  auteurs'*  zou 
aanvallen.  Nu  moet  ik  zeggen :  als  d^t  waar  was,  als  ik  werkelijk  de  jongere 
auteurs  had  willen  smaden,  dan  zouden  jullie  kraniglijk  groot-gelyk  hebben,  en 
dan  verdiende  ik  niet  beter,  dan  wat  jullie  mij  geeft.  Maar  het  is  niet  waar, 
ik  heb  het  nooit  gehad  en  zal  het  nooit  hebben  tegen  de  jongere  auteurs  die 
inderdaad  auteurs  zijn,  want  jongere  auteurs,  ik  bedoel  jonge  menschen,  die  verdien- 
stelijk produceeren  of  degelijk  kritisoeren,  daar  zal  ik  steeds  voor  blijven  doen,  wat 
ik  altijd  gedaan  heb,  ze  aanmoedigen  en  voorthelpen,  en  voor  hen  spreken  met 
de  woorden  en  op  den  toon,  dien  ieder  hunner  door  zijn  werk  verdient.  Als  gij 
u  bijv.  wat  inwerkt  in  de  letterkundige  geschiedenis  van  de  laatste  achttien  jaar, 
zooals  die  langzamerhand  bijv.  in  de  N.  G.  te  boek  is  gesteld,  dan  zult  gij  zeker 
worden,   dat   ik   de   waarheid   spreek.   Maar,  waar  ik  het  tegen  heb  en  waar  ik 
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het  altijd  tegen  zal  blijven  hebben,  is,  dat  er  velen  zija  die,  zonder  er  maar 
eenigszins  iets  van  te  weten,  op  hoogen  toon  oordeelen  en  berispen  onverdaeht 
maken,  alsof  zij  hun  mond  maar  behoefden  open  te  doen,  om  ons  't  orakel  van 
Delphi  te  doen  hooren. 

Tegen  éUe  heb  ik  het  gehad,  en  ik  hoop,  dat  jullie  mijn  voorbeeld  zult 
volgen,  en  je  altyd  ia  postuur  zult  blijven  zetten,  als  iemand,  met  een  verwaand 
gebaar  en  een  iM  ingebeeld  bakkes,  een  ontzettende  stommiteit  voor  jullie 
voeten  gooit. 

Want  daardoor  alleen  bMjf  je,  wat  ik  geloof,  dat  jullie  bent :  flinke  en 
eerlijke  en  gteellige  jongens. 

Maar  nu  zeg  ik  jullie  allemaal  vriendelijk  goeden  dag,  om  weer  heel  stil- 
letjes aan  mgn  werk  te  gaan. 

7  Nov.  'öS.  WILLEM  KLOOS. 

O  •   .   .   .    lieve  God-in-'t-diepst-van-je-gedachten  .... 
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Tweede  deel:  Encyclopedie- 


Het  Hof  te  Versailles. 


Markiezin  de  Pompadonr,  haar  persoonlijkheid ;  haar  eenoualieme.    LodewIJk  XV,  ie  bien 

aimé;  zijn  karakter  en  sadistisohe  natuur;  Veroailies  ai8  hof  bordeel;  Ste.  Beuve 

en  de  IS^eeuw;  volksvertegenwoordiging;  parlementen  en  volkstoestanden; 

hongerspeculatle  van  Lodewijk  XV;  abt  du  Ferray's  protektionisme ; 

het  verrotlingsproces   der   burgerlijke   moraal;    de   feudale 

stuiptrekkingen  der  aristokratle. 

CVervólgJ 

Geheel  in  den  trant  z\jner  Pompadoursche  perversiteit,  vermaakte  zich 
„Zijn  Doorluchtigheid"  nog  heviger  met  de  officieuse  versnaperingen.  Na  het 
overiyden  van  Mad.  de  Pompadour  nam  „'^Ü'^  Doorluchtigheid"  eenigen  tgd 
rust,  om  wat  jaren  later  Mad.  Duharry  op  haar  plaats  te  zetten.  Mad.  Dubarry, 
een  der  gemeenste  en  schoonste  hoeren  van  Frankrijk,  —  haar  eigen  naam  was 
Jeanne  Vaubernier  —  beheerschte  geheel  den  idioot  Lodewijk  XY.  Hoe  geraffineerd 
deze  wellustige  vrouw  ook  was,  zij  bezat  niet  die  grenzenlooze  eerzuchtige  koud- 
heid, dat  dierlijk  egoïsme  van  Mad.  de  Pompadour.  Toen  de  uitspattingen  van 
„Zijn  Doorluchtigheid"  nog  dierlijker  werden,  en  h^  ook  in  het  mooie  lichaam 
van  Mad.  Dubarry  geen  aantrekkelijkheid  meer  zag,  vond  hij  bij  een  boerenmeid 
het  loon  voor  zijn  sadistische  perversiteit,  en  stierf  hij  op  de  weerzinwekkendste, 
op  de  stuitendste  manier,  gehavend  door  zijn  monsterachtigen  wellust,  als  een 
der  ellendigste,  vuilaardigste  en  stinkendste  slachtoffers  van  dierlijk  doortrapt 
lage,  schier  zinnelooze  geslachtsdrift.  Michelet  zegt  van  hem,  na  hem  „Ie  dieu 
de  chair"  genoemd  te  hebben,  o.  m.  in  z'n  „Histoire  de  la  Révolution" : 

„Il  achète  les  filles  du  peuple ;  par  elles  il  vit  avec  Ie  peuple,  et  en  re<;oit 
„les  caresses  enfantines,  en  prend  Ie  langage.  Ei  (ik  cursiveer)  ü  reste  Vennemi 
„du  peuple,   dur,   egoïste j  sans   entrailleSy   de    Boi  il  ae  fait  trafi quant  de 
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„blé  spéculation  en  famineT  ^)  En  zoo  is  het  merkwaardig  psychologisch 
maar  belachelijk  eenzijdig  gememorizeer  van  d'Argenson  over  Lodewyk  XV,  hoe 
vinnig  ook,  zoo  het  individualistisch  geabstraheer  van  de  Goncourts  in  hun  ;,les 
Maitresses  de  Louis  XV";  zoo  de  allermalste  korrespondentie  tusschen  Lodewijk 
XV  en  de  Noailles;  zoo  het  oordeel  van  burgerljgke  historici  als  Voltaire,  ducde 
Luynes,  Michelet,  Raube,  Ranke  Schlosser,  Kolb;  Streckfuss,Weber,Carlyle  e.a.  daarin 
overeenstemmend,  dat  er  nooit  ontzettender  lijf-sensualisme  heeft  geheerscht,  dan 
onder  de  regeering  van  dien  rampzaligen  wellusteling  met  z'n  bende  hofzwijnen, 
aan  de  spits  daarvan  duo  de  Richelieu,  de  in  zijn  jeugd  door  Lodewijk  XIV 
al  vertroetelde  vuilaard;  dat  er  nooit  laaghartiger,  somberder  en  nutteloozer 
levenstijdperk,  nooit  cynischer  waanzin,  onder  welk  monarchaal  stelsel  ook,  be- 
staan heeft.  Alleen  zou  men  één  tegenhangster  van  dit  „doorluchtige"  zwijn 
kunnen  aanwijzen  in  zijn  tijdgenoote  Katharina  II.  Ook  dit  wellustige  monster 
kan  men  zonder  gewetensbezwaren  de  vrouwelijke  Lodewijk  XV  noemen;  en 
Potemkin,  die  bij  haar  de  rol  vervulde  van  Mad  d'Etioles  bij  Lodewijk  XV,  de 
manlijke  markiezin  de  Pompadour.  Ook  Katharina  II  heeft  een  misschien  even 
bestiaal  karakter  °)  als  Lodewijk  XV,  al  kon  zij  dit  meer  bedekken  met  een 
geraffineerd  intellektualisme  en  een  schijnbaar  vrijzinnige  genegenheid  voor  de 
18de  eeuwsche  filosofie.  Haar  Germaansch  vernuft  spekuleerde  op  de  ontvanke- 
lijkheid van  het  mysticisme  der  Slaven,  en  niemand  kon  eigenmachtiger  en 
dierlijker  haar  zinnenlusten  bevredigen  dan  deze  ellendige,  schijnheilig  vrijzinnige 
keizerin.  Met  reden  is  zij  dus  de  eenige  vrouwelijke  konkurrent  van  haar  tijdgenoot 
Lodewijk  XV  te  noemen. 

Dat  het  Fransche  volk  zoo  langzamerhand  Ie  „bien-aimé"  ging  verfoeien  en 
zijn  vroegere  stompzinnige  geestdrift  wat  meer  bekoelde,  is  duidelijk  waarneem- 
baar geweest  in  zijn  telkens  naar  boven  bruisende  woedevlagen.  .Want  niet  alle 
geldelijke  uitspattingen  en  lichaams-saturnaliSn  konden  worden  geheim  gehouden. 
Wil   men   eenige   staaltjes   van   liederlijke  brasserijen  en  geldverspillingen,  men 

*)  Ik  spatiëerde  do  laatsto  woorden,  om  te  doon  aitkoraen,  wat  voor  oen  fieltenziel  er  in  dien 
zwakken  ait^mergelden  ellendeling  leefde.  Michelet  zinspeelt  hier  op  z'n  ^raaninkoopen ;  met  zgn  graan- 
Bpeknlaties  n.  1.  betaalde  hy  z\jn  geheime  diplomatie,  door  hem  en  Prince  de  Conti  gehouden.  Als  oen  der 
yoomaamste  aandeelhouders  in  een  maatschappü,  die  al  wat  er  aan  graan  in  het  land  was  opkocht,  stremde 
en  monopolizeerde  h\j  dion  handel  dermate,  dat  er  telkons  hongersnood  in  werd  geforceerd,  en  h\j  dan  den 
graanprgs  willekeurig  op  kon  slaan,  daardoor  aanmerkelgke  winsten  makend.  Op  die  w\jze  alleen  hield  deze 
ellendeling  zich  met  zgn  volk  bezig,  door  het  in  een  door  hem  veroorzaakten  hongersnood  te  dwingen,  b\j 
xfn  niaatschappy  graan  te  koopen,  met  's  volks  eigen  geld  het  dus  dubbel  bostelend ;  met  de  winsten  par- 
tiknliero  uitspattingen,  voor  zoover  deze  niet  geheel  konden  worden  gedekt  door  schatkistgelden,  betalend. 
Van  zulk  een  ellendeling  en  woekeraar  spreken  nog  verscheidene  geschiedschrgvers  als  van  iemand,  die 
,, verborgen"  talenten  had.    Annóme....heere!    Dan  wol  erg  verborgen! 

')  Het  is  een  kennierkendo  hebbelgkhoid  bg  de  burgor-literatoren,  om  deze  vorstin  vrg  te  pleiton 
van  misdadigheid  ten  opzichte  van  haar  echtgenoot  Poter  III,  en  den  lateren  moordaanslag  op  Iwan,  omdat 
zg  meer  dan  alle  andere  tgdgenoot-doorluchtighoden,  een  vrouw  was  van  zekere  verstandelgke  begaafdhedon. 
Maar  elk  onafhankelgk  en  scherpzinnig  beoordeelaar,  die  uit  heel  dit  zinnelgk  monster  met  haar  even* 
zinnelgke  hoftrawanten  het  psychologisch  verloop  van  haar  daden  afleidt,  zal  zonder  streng-dokumentaire 
gegevens. niet  minder  snel  besluiten  tot  haar  overwegend  aandeel  in  den  moord  op  Peter  III,  en  dit  besluit 
nog  stelliger  en  sneller  nemen  bg  den  moord  op  Iwan,  wgl  deze  toch  het  meest  haar  monarchie  bedreigde, 
zonder  daarmee  de  subjektieve  stom  van  zgn  geweten  te  hebben  gesmoord. 


587 

leze  van  de  Fontainebleau-orgiën,  de  La  Celle-  en  de  Bellevue- feesten ;  menmake 
o.  m.  keunis  met  het  budget  der  toenmalige  staatsuitgaven ;  men  zie  b.  v.  wat 
Kolb  uit  oen  budget  over  het  jaar  1740  voor  posten  aanwijst.  Een  alleraardigst 
allegaartje : 

koninklyke  tafel :  7.300.000  livres. 

menus  plaisirs:  844.000      „ 

presents  auxmaitresses:    800.000      „ 

koninklijke  stallen  enz. :  1.890.000      „ 

koninklijke  garderobe:    1.900.000      „ 

dépenses  inconnues :  44.000.000  „  etc.  ') 
Dottig  vooral  die  „onomschreven"  uitgaven  44.000.000  livres,  terwgl  het 
volk  krepeerde,  krepeerde!  Zoo  werd  berekend  dat  het  snoezige  b\jzitje  Dubarry 
ongeveer  180,000,000  aan  den  staat  gekost  had.  Nog  andere  geschiedschrijvers 
melden,  dat  Mad.  de  Pompadour  zooveel  kasteelen  en  goederen  bezat,  betaald 
met  de  gelden  van  het  volk,  dat  er  ongeveer  anderhqlf  jaar  met  den  verkoop 
van  haar  bezittingen  verliep.  J5^  het  volk  verhongerde^  verhongerde!  Terwijl  één 
individu  in  staat  was,  voor  zich  alleen  millioenen  schuld  te  maken,  en  millioenen 
van  anderen  te  verbrassen. 

Och!  verwijt  nu  de  Konven tie  nog  eens  rauwheid  en  moordlust;  verwijt 
het  „grauw"  nu  z'n  dierlijkheid  als  het  later  losbarst  in  z'n  vlammen-revolutie. 
Geen  tien  revoluties  waren  bij  machte  geweest  te  vergeten  wat  in  die  18de  eeuw 
en  daarvoor,  onder  hooge  bescherming  van,  of  voorgegaan  door  vorsten,  adel 
en  geestelykheid,  gemoord,  uitgebuit,  geplunderd  en  verzwolgen  is. 

«  En  nu  naar  Lodewijk  XV  terug.  Lodewijk  XV,  onder  het  regentschap  van 
den  hertog  van  Orleans,  onder  het  nog  stuitender  van  Bourbon  en  Mad.  de  Prie, 
die  zich  door  hun,  het  proletariaat  tergend  absolutisme  kenmerkten,  werd  voor 
zijn  speciaal  geesteiyke  opvoeding  overgeleverd  aan  een  karakterlooze  zwakke, 
ellendige  onbeduidendheid:  Fleury,  een  man  die  Lodewijk  XV  zooveel  mogelyk 
van  het  regeeren  afkeerig  maakte,  om  daarmee  zijn  eigen  onmisbaarheid  naar 
voren  te  dringen.  In  alles  verwijfd  en  verkracht,  kwamen  bij  den  jongen  koning 
al  in  zijn  jeugd  de  geniepigste  sexueele  driften  boven.  In  het  hoeren-regentschap 
in  hertogin  de  Berry,  in  z'n  regent  en  Richelieu  had  hij  op  dit  gebied  onover- 
trefbare leiders.  De  vrouw  was  zijn  levens-aroma;  overal,  in  elk  atoompje  van 
z'n  denken  ademde  hij  het  vrouw-lichaam.  Z'n  droomen  waren  perverse  variaties 
op  de  werkelijkheid  van  z'n  hartstocht  en  zelfs  z'n  slaap  was  omfloerst  door  de 
hevige  hitte  van  z'n  wellust.  Hij  was  de  gewetenlooste  leerling  van  markies 
de  Sade,  en  begreep  net  zooveel  van  het  encyklopedisch  getheoretizeer,  dat  hij, 
als  zijn  regent  Philips,  van  een  wijsgeerig  uitgewerkt  theoretisch  sensiMlismej  een 
praktisch  lióf'Senswüisme  maakte.  Voor  hem  waren  de  encyklopedistische  ketters 
luidjes  met  stellingen  van  vuur,  waaraan  geen  majesteit  zich  branden  kon.  Voor 
z'n  inwendigste  wellustbegeerten  knetterden  en  vonkten  hun  zinnelijke  theorema's 


')  Ook  Schlosser  citeert  o.  ro.  uit  oon  ,,Archives  da  Royaame"  iets  yan  den  bandel:  Etats  de  la 
dópense  de  rax^nterie  ot  menas  plaisirs",  waarin  berekend  wordt  dat  zulke  smalpartyljes  over  het 
beruchte  jaar  1745,  2.842,097  livres  beliepen ;  over  1747  b.v.  2.809,523  livres. 
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in  lichtbogen  en  lynen  van  overweldigende  pornografische  kompositie.  Op  het 
laatste  moment,  als  z'n  oogen  te  zeer  verblind  raakten  door  het  staren  in  het 
alleen  vlammend  gekronkel  der  licht-laaie  lijnen,  kon  hij  nog  altijd  grijpen  naar 
de  weeke  tonsuur  van  een  bevend  priester-jezuïet,  die  hem  verlossen  zou  van 
alle  hellepij nen. 

Waar  andere  vorsten  vóór  hem  nog  eenige  traditioneele  vaderlandsliefde 
offerden, 'en  „hun  volk''  wenschten  te  regeeren,  zich  bezig  te  houden  met  staat- 
kundige aangelegenheden,  daar  was  hij  zelfs  te  lui  —  z'n  geheime  diplomatie 
kostte  hem  niet  de  minste  inspanning  —  om  zich  de  eenvoudigste  belangen  van 
rijk  en  volk  aan  te  trekken.  In  dezen  man  geilde  een  demon  van  hartverlam- 
mende  verveling,  o  verprikkeling,  apathie,  perversiteit  en  weerzinwekkende  opper- 
vlakkigheid. Waren  de  oude  Romeinsche  keizers  in  hun  pederastische  afwijkingen 
tusschen  hun  broeiende  en  kunstmatig  verhitte  atmosferen,  voor  een  psychiater 
belangwekkende  sujettep,  de  ennui  van  een  Lodewijk  XV  heeft  voor  een  bloot 
wetenschappelijk  klinisch  kijker,  een  niet  minder  opmerkelijken,  waanzinnig 
hysterischen  kant. 

De  onbeduidendste,  meest  hersenlooze  dingen  werden  door  hem  met  de 
grootste  nauwgezetheid  uitgevoerd.  Kon  hy  de  ellende  van  z'n  volk  niet  om- 
vatten; daalde  hij  niet  af  in  de  diepte  der  politieke  knoeierijen  van  zijn  tijd; 
liet  hij  zijn  volk  onder  den  druk  van  een  feudalen  waanzin  uitmergelen  tot  op 
den  laatsten  droppel  bloed  .  .  .  dat  alles  woog  niet  op  tegen  de  eigenschappen 
die  hij  als  Icok  ontwikkelde.  Hg,  de  „Doorluchtige",  kon  in  overleg  met  de 
hysterische  juffer  de  Charolais  koken  als  de  beste.  £r  lag  een  geweldige  epiku- 
*  ristische  verfijning  in  zijn  spijsbereidingen,  hij  drukte  er  den  voornamen  stem- 
pel van  den  Pompadourschen  hofstijl  op.  Al  wat  aan  vernuft,  liefde,  hartstocht, 
kennis  in  hem  brulde,  wijdde  hij  aan  de  gekruide  en  prikkelende  spijzen,  aan  de 
heerlijke  gerechten,  om  onder  gebruik  daarvan  met  zijn  zwijnenbende  als  dronken 
patsers  op  elkaar  gestapeld,  de  tafel  te  schragen.  Daar  zat  een  man  op  den 
troon,  die  te  beschikken  had  over  land  en  volk;  die  had  kunnen  weten,  wat  er 
omging  bij  zijn  onderdanen,  die  zijn  tijdie  ven  had  kunnen  doordringen  en  de 
hernieuwing  van  oen  geestelijk  leven  had  kunnen  voorthelpen  ....  en  hij 
gaat  jagen. 

Daar  was  een  man  op  den  troon,  die  do  laaghartigste  vervolgingen  tegen 
onschuldige  geloovigen,  verdelgings-,  erf-  en  malkranke  godsdienstoorlogen  had 
kunnen  voorkomen,  die  millioenen  menschenlevens  had  kunnen  redden;  die 
smart  en  kommer,  ellende  on  moordzucht,  list  en  kuiperij,  bloedschande  en  onna- 
tuurlijke verkrachting,  dierlijke  verpesting,  zedelijke  verrotting  en  geestelijke 
ontaarding,  volksverstomping  en  volksuitbuitiug  in  de  kiem  had  kunnen  smo- 
ren ...  en  hij  gaat  hoereeren,  bestiale  saturnaliën,  verpestende  zwelgerijen 
houden,  vergetende  zijn  land,  zijn  volk,  zijn  onderdanen,  zijn  eer.  Hij  verbruikt 
een  aantal  adellyke  hoeren,  poeiert  om  van  enkele  af  te  komen  zich  vol  met 
walgelijke  intriges  en  karakterlooze  vervalschingen,  kwetst  en  onteert,  verkracht, 
en  vergeilt,  tot  hijzelf  heelemaal  ingepalmd  wordt  door  de  burgerjuffrouw  Mad. 
d'Ëtioles,    en    deze   niet    alleen  door  zijn  slemppartijen  en  wellust,  in  haar  praal 


6dd 

en  oharme«koorts,  over  zich  laat  heerschen,  maar  ook  zifn  staatkundige  werk- 
zaamheden laat  ten  uitvoerleggen ;  snakkende  en  krimpende  onder  den  invloed 
van  een  diabolischen  vleeschklomp,  die  niet  alleen  z*n  kabinetten  in  'n  gouden 
koortsroes  van  verspilling  en  luxe  laat  branden,  maar  ook  z'n  land  in  gevaar 
brengt,  z'n  volk  tot  in  z*n  binnenste  binnen  uitzuigt,  z*n  bloed  drinkt,  om  steeds 
grooter  persoonsmacht  te  krijgen;  buigende  en  likkende  onder  den  invloed  van 
een  vrouw,  die  staatsraad  en  ministers  beheerscht,  de  schatkist  bestuurt,  oorlogs- 
verklaringen teekent  en  vredeverbonderi  geheel  van  haar  wil  doet  af  hangen . 
onder  den  invloed  van  een  wijf,  dat  aan  kavaliers  en  diplomaten,  ploertige 
schermbazen  en  verliederlijkte  Don  Juans,  verlepte  waanzinnigen  en  hysterische 
woestelingen,  volksverkrachters  en  volksmoordenaars,  bloedzuigers  van  het  uit- 
gemergelde proletariaat,  de  voordeeligste  staatsambten  met  de  hoogste  traktemen* 
ten  wegschonk ;  ineenkrimpende  onder  don  duivelschen  greep  van  een  tyrannische 
hoer,  een  hals,  die  de  natie  millioenen  bij  millioe^ien  ontstal,  en  zonder  eenig 
gevoel  van  liefde  voor  haar  oorspronkelijke  klassegenooten  steeds  broeiender 
plannen  van  dierlijke  heerschzucht  uitgiftte. 

En  die  Lodewijk  had  zich  in  het  heetste  en  walgelijkste  vuur  van  zijn 
zinnelijkheid  laten  pakken.  Dien  man  had  zij,  vrouw,  machteloos  gemaakt  door 
zijn  krachten  aldoor  heviger  te  verbruiken ;  dien  man  had  zij  achter  de  vlammende 
orgieën  laten  verschroeien,  overgeleverd  als  hij  was  aan  haar  vindingr^ken  sadis- 
tischen  wellust,  en  giftige  perversiteit.  Het  geheele  leven  had  zij  voor  zijn  oogen 
doen  zijn  als  een  doorloopende  ineenvloeiTng  van  kleurige  bals,  vlammen  spu- 
wende bacchanaliën,  beestachtige,  woeste  zinnen  vreugd.  Het  heele  leven  had  zij 
voor  hem  gebouwd  op  een  alles  verschroeiende  zuil  van  hclschen  zinnengloed. 
Eén  groeten  grijnslach  van  faunenvreugde  had  hij  daarvoor  over,  toen  één  vonk 

van  hot  hellevuur  dien  wellusteling  blind  spatte. 

• 

Ja,  de  burgerlijke  historici  hebben  wel  gelijk  met  te  spreken  van  den 
gekken  Damiens,  die  het  gewaagd  had  den  koning  met  een  mesje  een  porretje 
te  geven  als  waarschuwing,  als  uittartende  voorbode  van  den  komenden,  licht 
aandreunenden  volkshaat  ....  Maar  laten  we  den  waanzin  dier  kavaliers  en 
Don  Juans  niet  vergeten,  dier  wreede  bloedlekkers,  diplomaten  en  hofdames,  die 
met  een  grenzenloos,  hemeltergend  genot  zich  plaatsen  kochten,  hoe  duur  ook, 
om  de  martelingen  aan  den  gekken  Damiens  volbracht,  in  al  hun  helsche  stuip- 
trekkende kompleetheid,  in  al  hun  onderdeelen  te  kunnen  zien  uitvoeren ;  om  er 
des  te  inniger  van  te  kunnen  genieten.  *)  Vrage,  wie  was  krankzinniger? 

')  In  Januari  1757  werd  Lodewyk  XV  aangevnllen  op  een  nachtelgke  reiv  van  Vorsailles  naar 
Trianon.  H\j  yoeldo  zich  gewond  en  liot  onmiddeliyic  den  man  pakken  die  mot  een  pennomesje  naar  hom 
gestoken  had.  Hü  werd,  hoewel  de  vorst  slechts  een  niet  noemenswaard  schrammetje  had  ontvangen, 
niettomin  Ier  dood  veroordeeld.  Te  Pargs  werd  hot  doodvonnis  voltrokken  en  do  geheele  aristokratio  had 
zich  tegen  betaling  van  grof  geld  in  de  omliggende  woningon  van  de  beste  plaatsen  voorzien.  Twee  vollo 
uren  werd  D.  gemarteld;  de  hand,  waarmode  hg'  zgn  aanslag  volbracht  had,  werd  verbrand;  toon  op  zgn 
naakto  Igf  gloeiende  tangen  aangelegd,  en  de  daardoor  ontstane  wondon  met  heet  lood  dichtgegoton,  en 
als  slotapothoose  werd  het  lichaam  ran  D.  door  paarden  vaneougetrokken.  En  dat  voor  iemand,  dio  mil- 
lioenen menschenlevens  op  zgn  geweten  had ;  voor  iemand  die  tgdens  de  ongelukkigste  veldslagen  (o.  a.  bg 
Rosbach)  zgn  soldaatjes  in  de  pan  liet  hakken,  terwgl  hg  in  het  Inimigsto  cynisme  en  de  vnilaardigste 
zinnelgkheid  van  genot  wegzwgmelde  op  zgn  kasteeltje  Choisy.  Later  zou  bigkon  hoe  de  gekke  Damiens 
ten  slotte  niets  anders  was  dan  de  zwakke  voorlooper  van  een  ontzettenden  haat,  in  den  boezem  van  het 
volk  levende,  tegen  hun  zoo  zoetjesaan  een  apen-verdierlgking  te  gemoet  gaandon  »Bien-aim6.c 


590 

Aan  het  hoofd  van  zoo  een  bende  stond  Lodewijk  XV,  die  nog  altijd  met 
onverzadelijke  nieuwsgierigheid  de  hellepijnen  besprak,  en  om  z'n  bangen  an^st 
voor  den  killen  dood  niet  te  doen  uitkomen,  in  de  stiptste  orde  ging  bidden,  ging 
mis-hooren,  's  morgens  en  's  avonds  opgaande  in  schijnvroomheid  en  zachtaar- 
digheid, gehoorzaam  afloopende  het  kronkelspoor  der  jezuïtische  moraal,  straffend 
en  vermoordend  Jansenisten  en  Hugenoten,  vrijdenkers  en  rationalisten,  krui- 
pend en  bevond  voor  alle  machten  die  hem  hellepij n  ontnamen  en  lichaamslust 
schonken. 

Onder  geen  regeering  is  Frankrgk  als  natie  zoo  in  merg  en  been  geschon- 
den als  onder  die  van  Lodewijk  XV.  S^®  Beuve  zegt  in  zijn  studie  over  Cha- 
teaubriand, sprekende  van  de  scheiding  die  er  gemaakt  moet  worden  tusschen 
de  literatuur  der  18de  en  19de  eeuw  met  haar  revolutionnaire  intervallen:  „Le 
ISième  siècle  au  contraire  avait  été  une  époque  toute  calme  et  toute  paisible, 
depuis  la  mort  de  Louis  XIV  jusqu'en  1788,  c'est  k  dire  durant  plus  de  soi- 
xante-dix-ans,  la  France  avait  joui  des  bienfaits  d'une  paix  intérieure  (ik  cursi- 
veer), que  les  expéditions  et  les  guerres  du  dehors  n'avaient,  le  plus  souvent, 
servi  qu'&  exciter  et  è  ranimer/'  Men  voelt  het  direkt:  dit  oordeel  over  het 
kalm  en  vredig  verloop  der  18de  eeuw  vloeit  uit  de  pen  van  een  burgerlijk  kgker 
en  beoordeelaar  vaii  maatschappelijke  toestanden.  H\j  acht  iets  verder  den  Ame- 
rikaanschen  vrijheidsoorlog  een  emotioneel  buitenkansje,  en  meent,  dat  door  eerst 
de  gloeiende  lava  der  massa  te  laten  uitvlammen,  „emotie*'  voor  den  kunstenaar 
is  gekomen.  A's  kenschetsing  van  het  inderdaad  kalm  cynisme  der  18de  eeuw- 
sche  rhetors,  begraven  onder  Sorbonne-dissertaties,  akademie-speechen,  opgebla- 
zen door  hun  woordhervormingsplannen,  mag  St.  Beuve  den  spijker  op  den  kop 
slaan,  door  over  de  kalmte  der  natie  te  spreken  echter,  is  de  graad  van  zijn 
illusoiren  historiekijk  en  de  de  burgerlijke  bekrompenheid  van  zijn  maatschap- 
pelijken  gezichtskring  bepaald ;  en  immoreel  het  lijden,  de  onrust  en  worstelingen 
van  het  volk  eerst  in  echtheid  af  te  meten  naar  do  diepte  eener  daarvoor  opge- 
wekte psychologische  kunstenaars-emotie.  Die  kalmte  bestond  in  de  18de  eeuw 
onder  het  volk  nooit.  Want  het  was,  hoe  verstompt  ook  door  godsdienstbedot- 
terij  en  geloofsvervolgingen,  hoe  ook  onder  de  plak  van  kerk-hiërarchie,  in  zijn 
onderste  laag  bruisend  en  ziedend  van  matelooze  woede  en  ingetoomde  drift,  de 
direkte  drager  van  het  revolutionnair  uitbarstend  vrijheidsdogma:  Vrijheid,  Gelijk- 
heid en  Broederschap.  Het  oordeel  van  St.  Beuve  berust  ook  voor  het  grootste 
gedeelte  op  den  grondslag  van  de  materialistisch-burgerlijke  wereld-  en  geschied- 
beschouwing.  Had  hij  kennis  genomen  van  de  in  zijn  tijd  toch  al  bekende  ge- 
schriften van  Marx,  alleen  maar  van  het  „Communistisch-Manifest*'  desnoods; 
had  hij  buiten  den  burgerlij k-literairen  dampkring  van  zijn  tijd  ook  eens  geste- 
gen, al  was  't  dan  maar  met  een  ballon-kaptief  van  kritische  sekurigheid  naar 
de  hoogere  „droom -atmosfeer"  der  socialistische  idealen,  hij  zou  op  den  ontwik- 
kelingsgang van  het  maatschappelijk  leven,  de  organieke  wijziging  der  samenle- 
ving in  verband  met  de  z.  g.  kalmte  der  18de  eeuw,  een  geheel  nieuw  gezichts- 
punt gekregen  hebben ;  h\j  zou  in  het  laatste  vierde  der  18de  eeuw  al  de  elemen- 
taire verschijnselen  van  een  kapitalistische  revolutie  hebben  kunnen  konstateeren, 
en   daarmee   een    omwenteling   in  de  produktie- verhoudingen,  die  ook  een  reus- 
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ftchtigen  invloed  uitoefendon  op  de  schijnbaar  alleen  staande  geestelijke  en  arti- 
stieke toestanden  dier  tijden.  Hij  zou  de  z.  g.  kalme  18de  eeuw  in  kiem  hebben 
zien  dragen  de  brandende  bestanddeelen  van  een  op  het  eind  der  eeuw  alles 
overheersohende  kapitalistische  voortbrenging.  Hij  zou,  indien  hy  het  verloop  der 
maatschappelijke  ontwikkelingswetten  had  gevolgd,  in  de  18de  eeuw  hebben  zien 
opkomen  en  snel  aangroeien  een  plotselingen,  nieuwen  produktievorm,  een,  die 
den  nog  ten  deele  middeleeuwschen  handarbeid  ging  verdringen,  de  klein-indus- 
trie,  aanvankelijk  gebonden  binnen  den  kring  van  huishoudelijke  behoeften,  of 
onderworpen  aan  de  verschillende  feudale  en  heerlijke  rechten,  overplaatste  naar 
de  fabrieken,  een  zoo  plotselinge,  onvoorziene  wijziging  bracht  in  de  volkstoe- 
standen, zóó  het  feudale  weefsel  der  eeuw  begon  te  ontrafelen,  dat  een  kiem  geen 
revolutionnairder  maatschappelijk  embryo  had  kunnen  baren.  ')  Nu  hy  niet  be- 
kend met  de  Marxistische  geschiedbeschouwing,  dat  de  basis  waarop  elke  samen- 
leving berust,  is :  de  heerschende  produktie wijze  en  de  produktieverhoudingen,  in 
grondvorm  doen  ontstaan  al  de  maatschappelijke  klasse-begrippen,  beheerschen 
al  de  geestelijke  en  sto£felijke  uitingen  van  die  samenleving;  nu  hy  niet  ziet,  de 
steeds  wisselende  vormen,  het  groeiende,  als  het  eenig  essentiëele  wezen  der  ver- 
schillende samenlevingen ;  den  toestand  der  aanzienlijke  kringen,  heel  hun  gees- 
telyke  en  materiëele  bevoorrechting  in  hun  kompleetste  openbaring  evenmin 
zich  indacht  als  een  produkt,  een  onmiddellyk  uitvloeisel  van  diezelfde  produktie- 
verhoudingen en  productie-ruil,  nu  is  het  duidely  k,  dat  hy  tot  een  onoorzakelijke 
klassen-afscheiding  komt,  een  scherpe  grenslijn  trekt  tusschen  volkstoestanden, 
monarchale  gebeurtenissen,  literair,  en  wijsgeerig  leven.  Dat  ook  hij  dus  met 
zoo  velen  zijner  geschiedkundige  tijdgenooten  geen  flauw  benul  had  van  het  ver- 
band tusschen  sociologie  en  psycliologie,  noch  van  den  krankzinnigen  ontaardings- 
graad  dezer  absolutistische  monarchie,  is  duidelijk. 

Lodowijk  XV  had  zijn  absolutistisch  monarchisme  kant  en  klaar  gevonden 
in  de  demagogische  staatsbegrippen  van  zyn  ijdelen  voorganger  Lodewijk  XIV. 
Door  cynische  en  egoïstische  instinkten  geleid,  liet  hij  zich  z'n  monarchale  macht 
door  het  Parlement,  noch  door  den  adel  ontnemen,  hoe  lafhartig  zwakkeling  hij 
ook  in  alles  was.  Hij  ontbond  parlementen  en  stelde  ze  saam  geheel  willekeurig, 
geheel  in  overeenstemming  met  de  waanzinnige  brutaliteit  van  zijn  voorganger 
en  dreigde  met  doodstraf  wanneer  men  hem  in  den  weg  trad.  Ook  hy  verhief 
de   traditie   tot   staatswet,    een   absolutistische    waanzin   tot  regeeringsnorm,  een 


»)  li©  invloed  van  do  machine,  waarvan  een  industriöelo  rovolulio  uitj^in-^,  is  in  haar  juist©  ingr^- 
ping  in  toenmalige  produtkioverhoudingon  dikw^ls  verkeerd  aangegeven.  Mare  zegt;  »Die  Dampfmaschine 
selbst,  wie  si©  End©  des  17.  Jahrhuuderls  wlüirend  der  Manofakturporiode  orfanden  ward  and  bis  znm 
Anfang  der  8<)er  Jahr©  dos  18.  Jalirhnnderta  fortexistirte,  rief  kcine  indubtrielle  Revolution  horvor.  Es  war 
vielmehr  amgekohrt  die  SchJtpfung  der  Werkzeugmaschinen,  welche  dio  rovolutionirte  Dampfmaschiue  noth- 
wendig  machte."  (Dreizehntes  Eapitel).  Men  ziet  dus  dat  do  foitolyko  revolutie  niet  slechts  door  het  ge- 
bruik van  de  stoommachine  leidt  tot  oen  omverwo  ping  van  d©  bestaande  produktieverhoudingen,  wyl  de 
elementaire  ontwikkelingsvorm  van  hot  machinowezen  eerst  schepper  was  van  de  gereedschapsmachines 
zelf,  die  zooals  Marx  zegt  .,di©  r©volutionirte  Dampfmaschino  nothwendig  machte."  En  verd©r:  •Die  Ma- 
ichine,  wovon  die  industriolle  Revoluti<)n  ausgeht,  ersetzt  den  Arboiter,  der  ein  einzelnes  Werkzeug  hand- 
habt,  durch  einon  Mechanismus,  dor  mit  einer  Masse  derselben  oder  gleichartiger  Werkzeuge  auf  einmal 
operirt  und  von  einer  einzigen  Triobkraft,  welchos  immer  ihre  Form,  bowegt  wird." 
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koningsalmacht  tot  godsdienstverschijnsel.  Weerstond  men  hem  in  het  Parlement 
(April  1771)  of  in  ministriëelen  kring,  er  volgde  onmiddellijk  ongenade ;  (zóó  het 
plotseling  uit  den  weg  ruimen  van  den  vrijzinnigen,  de  Encyklopedisten  steunen- 
den  Hertog  de  Choiseul,  gevallen  door  den  persoonshaat  van  Dubarry  en  haar 
kornuiten  Terray,  d*Aiguillon  en  MaupouK  Een  volksvertegenwoordiging,  die  den 
koning  verantwoording  had  kunnen  vragen  van  zijn  daden,  bestond  er  in  de 
18de  eeuw  niet;  een,  die  hem  in  het  gezicht  had  kunnen  werpen,  hoe  dierlijk 
de  hofschandalen  waren,  hoe  verbijsterd  van  woede  het  uitgemergelde  volk 
was,  hoe  goor  en  geel  van  onmacht  de  middenklasse  aldoor  bloedender  en  heviger 
door  krankzinnigheid  uitgevonden  belastingen  gedrukt,  hoe  de  inkomsten  van 
den  Staat  in  de  meest  waanzinnige  willekeur  door  partikuliere  hofgenietingen 
werden  verslonden,  hoe  adel  en  katholieke  geestelijkheid  alle  mogelijke  materiëele 
voordeelen  hadden,  het  volk  in  zijn  innigste  binnen  uitzuigend,  uitpersend,  tot 
bloedens  toe,  hoe  elk  levend,  niet-bezittend  wezen  op  het  feudaal  eigendom  der 
patriciërs  geheel  overgeleverd  was  aan  den  dierlijksten  en  grofsten  hoon,  uit- 
buiting en  marteling  van  een  troep  schurken,  grondbezitters  en  idiote  titeldragers. 
Maar  er  was  geen  ernstige  volksvertegenwoordiging,  die  het  rotte  kernpunt  van 
Lodewijks  absolutistische  macht  aandurfde;  een  volksvertegenwoordiging  die  in 
een  praktische  synthesis  de  meer  fantastische  dan  realistische  bespiegelingen 
over  natuur-  en  menschenrecht  van  de  toen  levende  Encyklopedisten  samenvatte, 
en  in  een  koene  formule  hadde  kunnen  besnoeien  al  de  eringelegde  rhetorische 
en  lyrische  elementen ;  die  had  geëischt,  niet  alleen  op  grond  van  een  ideologisch 
en  abstrakt  beginsel,  de  Rede,  een  maatschappelijke  eerbiediging  van  het  monsch- 
zijn,  een  formule,  die  de  stoutste  weerklank  van  den  inwendig  groeienden  volks- 
haat  had  kunnen  zijn;  een  staatkundig  kompromis  en  een  aan  weerszyden  aan 
de  vormen  der  realiteit  beantwoordende  grensbcpaling  van  macht.  Want  al 
konden  de  schrijvers  „rustig  en  kalm"  in  hun  studeerkamer  rumoer  maken,  de 
kunstenaars  en  salon-leuteraars  in  hun  bezoeken,  het  volk,  het  geheel  bezitlooze, 
van  zijn  handenarbeid  levende  proletariaat  kon  niet  kalm  en  rustig  stelling  voor 
stelling  volgen,  syllogisme  aan  syllogisme  rijgen,  of  in  bedaarden  pas  de  sensualis- 
tische  dialektiek  op  het  abstrakte  padje  der  rede-kritiek  achterna  zitten.  Er 
moesten  onmiddellijk  helpende,  praktisch  staatkundige  hervormingsmaatregelen 
genomen  worden,  en  deze  zelf  moesten  gedragen  worden  door  een  heftig  impulsief 
gevoel,  opwekking  van  het  goddelijk  rechtsbewustzijn,  waar  ten  slotte  de  meest 
mathematische  geest  en  de  strengste  bewijsvoering  op  moesten  reageeren. 

De  daglooner  was  slaaf  van  heer,  pachter  en  grondbezitter;  dus  slaaf  van 
alles  en  ieder.  De  kleine  boer  was  heelemaal  zonder  zelfstandigheid,  zonder 
arbeidsonafhankelykheid  overgeleverd  aan  de  verwoesting  aanbrengende  en  alle 
levenskiemen  vernielende  leenheer-rechten,  door  het  monarchaalstelsel  geschraagd. 
In  plaats  van  volksvertegenwoordigingen  had  ons  Lodewijkjo  zich  zoo  maar  voor 
den  vorm  te  onderwerpen  aan  toen  der  tijd  bestaande  provinciale  Staten-samen- 
komsten  en  stedelijke  besturen ;  maar  o !  waar  was  een  ruggemergloozer  bendetje 
te  bedenken,  dan  dit  soort  parlementslui,  dat  geheel  onder  den  woesten  heersch- 
waanzin  der  regeeringsbesl uiten  ineenkromp.  De  toestand  van  de  binnenlandsche 


593 

staatkunde,    en   de   in   staatsaangelegenheden   schijnbaar   onafhankelijke,  in  den 
grond  geheel  onzelfstandige  Parlementen  van  Frankrijk  onder  zijn  regeering,  zijn 
wel   de   geweldigste   satirische  illustraties  op  de  tot  krankzinnigheid  opgedreven 
macht   van   zijn   absolutisme.    Als   men    over  de  Parlementen  in  de  18de  eeuw 
spreekt,  moet  men  daarbij  niet  denken  aan  de  huidige  volksvertegenwoordiging. 
Goed    beschouwd,    was   er  zelfs   geen    sprake    van  de  geringste  klasse-vertegen- 
woordiging zelfs,  die  op  een  eenigszins  bewust  politiek  plan  een  gelijk  staatkundig 
program    voorstond.     Hun    eenig   rechtsbestaau    wettigde  zich  door  wat  admini- 
stratieve-werkzaamheden-poespas,    op   zichzelf  een  allerrotst  uitvloeisel  van  hun 
gebrekkig   inwendig   organisme.    Ze    waren   z.    g.    gerechtshoven,    die  buiten  de 
koninklijke   stem    in  zijn  naam  recht  spraken,  en  de  aan  hen  verbonden  Reken- 
en  Belastingkamer    maakte  hun  administratief  wezen  nog  eenigermate  ingewik- 
kelder.    Dekreten,  van  koning  of  regeering  uitgaand,  werden  door  het  Parijsche 
Parlement,  destijds  het  aanzienlijkste,  wijl  dit  het  centrale  punt  van  den  oppositie- 
minderen-adel  uitmaakte,   zoo   maar   voor  de  leus  toegezonden  en  ingeschreven 
in  daarvoor  bestaande  registers.    Dit  Parlement  kon  dan  zijn  bedenkingen  maken, 
de   besluiten   afbreken   of  negeeren,  en  een  geheel  zelfstandige  politieke  analyze 
op   de   van  regeeringswege  ingekomen  dekreten  toepassen.     Maar  dan  had  je  de 
poppeijes   aan   het  dansen,  want  zulk  een  werkelijk,  onafhankelijk,  niet  meer  in 
vorm,  doch  ook  in  daad  uitgevoerd  verzet  beviel  ons  Lodewijkje  heelemaal  niet. 
Gebeurde   het   wel   eens   dat   onze  „Doorluchtigheid"   ook  te  diep  in  de  zakken 
der   parlementslui   zelf  liet  grabbelen,  en  zij  dus  alleen  door  het  grootste  eigen- 
belang tot  een  zekeren  graad  van  zwakke  oppositie  gekomen,  den  koning  in  zijn 
verlangens  dwarsboomden,   dan   schreeuwde   hij   zijn  eigen  Lit-de-justice  bijoen, 
een  ding  waarvan  de  weerga  alleen  nog  als  een  bespottelijk  juridiek  kannibalisme 
onder  de  meest  barbaarsche  volken  een  zeker  recht  van  bestaan  kan  hebben,  maar 
dan  nog  in  een  veel  bescheidener  vorm.    Want  zoo'n  Lit-de-justice  van  'n  idioot 
koningschapje   was   een  der  schaamtelooste  rechtsverkrachtingen  die  er  ooit  be- 
staan  hebben.    De   koning   maakte  zich  zoo'n  dag  op  tot  bed-vorst.    Aan  hoofd 
en  voeten  liet  zich  onze  doorluchtig-ijle  baas  door  kussens  barrikadeeren,  om  er 
zijn   „doorluchtig"   achterdeel   in   neer   te    „vlijen."     Zat  zijne  „doorluchtigheid" 
luchtigjes  genoeg,  dan  mocht  liij  of  zijn  kanselier,  in  overeenstemming  met  daar- 
voor vervaardigde  wetten,  alleen  spreken.    De  Lit-de-justice  was  dan  belegd  om 
ingeschreven,  maar  door  het  Parysche  Parlement  in  zijn  registers  doorgeschrapte 
koninklijke  besluiten  tegen  den  wil  van  dit  liohaam  door  te  voeren,  waar,  door  te 
gehoorzamen  aan  de  bestaande  vormen,  verbonden  aan  de  samenstelling  van  een 
lit-de-justice,  de  parlementslui  geen  woord  hadden  in  te  brengen.   Dus  boven  het 
wettelijk  parlementsgezag  plaatste  zich  do  koning  met  zijn  onfeilbare  lit-de-justice 
en  maakte  de  tegenkantingen  van  het  parlement  op  een  onschuldig  absolutistische 
Yd)ze   te   niet.    In  zoo'n  Lit-de-justice  weerspiegelt  zich  dan  ook  het  zuiverst  de 
onmenschelijke,  waanzinnig  achterlijke  rechtspraak  dier  tijden,  als  echt  karikatuur 
van   het   groote  onaantastbare  rechtsgevoel.  Uit  een  dergelijke  onmacht  der  Par- 
lementen is  hun  klaarblijkelijke  onbeduidendheid  af  te  leiden,  want  in  plaats  van 
zich    met   hand   en   tand   te   verzetten,  bukten  zij.    De  parlementen  zelf  kenden 
d.in  ook  van  de  behoeften  des  volks  in  het  geheel  niets,  wijl  hun  leden  zelf  uit 
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aristokratischen  stand  gesproien,  gelieel  onbekend  waren  met  den  graad  van 
ellende  en  ontaarding,  met  de  diepte  van  armoede/ die  onder  het  volk  bestond. 
Bovendien  waren  de  leden  van  het  Parlement,  (erin  gekomen  alleen  door  hun 
financieel  gezag  en  door  het  koopen  van  erfelijke  plaatsen)  al  direkt  de  kluts 
kwijt,  wanneer  er  inderdaad  in  dat  lichaam  groote  volksbelangen  te  verdedigen 
waren.  Hoewel  zij  vaak  eonig  bewustzijn  van  hun  macht  en  invloed  op  de 
regeeringsbesluiten  hadden,  trachtten  zij  toch  nooit  eene  af  andere  beteekenisvolle 
hervormingsdaad,  direkt  aan  het  volk  en  zijn  toestanden  ten  goede  komend,  in 
te  voeren.  Integendeel,  hun  machtsoefening  op  vrije  denkbeelden  was  schromelijk 
brutaal  en  willekeurig.  De  eenige  strijd,  waarin  zij  toonden  nog  een  beetje  bloed 
in  hun  verdorde  aderen  te  hebben,  was  hun  hakken  op  de  Jezuïeten,  de  ver- 
drijving dezer  orde,  in  den  grond  niets  anders  dan  een  onschuldig  staatkundig 
plagiaat,  wijl  het  op  en  top  katholieke  Spanje  hun  daarin  zelfs  was  voorgegaan. 
Hun  bescherming  der  Jansenistische  leer  pleit  dus  in  geen  enkel  opzicht  voor 
hun  z.  g.  godsdienstverdraagzaamheid,  wijl  zij  daarmee  alleen  een  strijd  vóór  hun 
eigen  beginselen,  en  légen  den  Jezuïeten-invloed  streden.  Maar  evengoed  ken- 
merkten zij  zich  door  de  lafhartigste  en  vuilaardigste  bekrompenheid,  vervolgings- 
waanzin ten  opzichte  der  Hugenoten  en  vrijzinnige  wijsgeeren.  Geen  toets  der 
regeeringsbesluiten  werd  aangelegd,  wanneer  niet  aan  de  oppervlakte  de  bevorde- 
ring van  hun  uitsluitend  eigenbelang  te  zien  was.  De  Parlementen  dier  tijden 
waren  het  klein-burgerlijke  kliekje  van  een  geldbezittónde,  lichamelijk  afgeleefde, 
verlepte  aristokratie,  die  zich  alleen  maar  weerde  bij  al  te  dolzinnige  sprongen 
der  idiote  koninklijke  willekeur. 

Zij  was  er  als  een  soort  schommelend  equivalent  tegen  den  volslagen  regee- 
ringswaanzin  van  Lodewijk  XV  waar  het  den  geldbuidel,  niet  waar  het  de  recht- 
spraak en  de  volksbelangen  betrof.  Voor  Lodewijk  XV  bestond  alleen  een  onaf- 
hankelijke, aan  niets  gebonden,  boven  elke  maatschappelijke  wet  verheven  macht: 
het  koningschap.  Het  volk  was  niets ;  de  Parlementen  waren  vodden ;  volksrecht 
en  voorstaan  van  volksbelangen  niets  dan  afdwalingen  van  eene  door  vrijzinnige 
literatuur  geprikkelde  verbeelding,  vloek  waardig,  verdoemenswaard  en  in  merg 
en  been  opruiend ;  het  „recht"  was  alleen  bij  hem,  en  elke  rechtspraak  tegen  of 
buiten  hem  was  rechtsverkrachting.  Op  die  wijze  monopolizeerde  een  verslapte 
wellusteling  het  menschenrecht,  vertrapte  hij  het  volk  en  lachte  de  Parlementen 
uit.  De  waanzin  van  zijn  absolutistische  monarchie  was  zoo  schrikbarend,  dat 
een  idiote  en  wellustige  ellendeling  als  hij  bijna  een  halve  eeuw  elk  algemeen 
rechtsbeginsel  verkrachten,  elke  staatkundige  beteekenis  vernietigen,  elke  hervor- 
ming verlammen  en  daarmee  de  kleinste  hoop  van  gansch  een  volk  op  een  minder 
lafhartige  sleur-rechts  verpleging  teleurstellen  kon.  *)     Hij  en  zijn  Parlement,  hoe 


')  Het  ligt  niot  op  m\in  weg,  in  den  broedo  den  bernchten  aanvang  dor  Farlements-debatten  nm 
1770  te  behandelen,  waarin  Lodew-\jk  XV  een  der  scharftigste  edellieden  in  zyn  koninkiyke  Versailles-Tor- 
gaderingetjos  baldigde,  n.  1.  den  Hertog  d'Aignillon,  den  man  die  zich  zalk  een  treurige  vermaardheid  heeft 
verworven  als  het  groote,  vuile,  woest-dierlgke  zw\|n,  die  als  goavernonr  van  Bretagne,  destyds  op  hemel- 
tergende wyze  allerlei  vrouwen,  nonnen  en  kinderen  in  zyn  sadistischen  pest- wollust  verkrachtte,  den  man 
waarvan  heel  Frankrijk  walgde.  Voor  het  eerst  toon  hoeft  het  Farysche  Parlement,  door  de  provinciale 
parlementen  ondersteand,  een  heftig  debat  gevoerd  tegen  den  ellendeling  Lodewyk  XV,  en  soo  toen  niet 
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zich  dan  soms  ook  vorzetiend  tegen  soms  al  ie  buitensporige  brutaliteiten  van 
den  monai'ch;  gaven  een  aspekt  op  de  over  alle  gerechtelijke  middelen  beschik- 
kende bourgeoisie,  waarbij  aan  het  bestaan  van  volksbelangen  nauwelijks  gedacht 
werd.  Op  die  wijze  stremde  een  verdierlijkte,  rauwe  idioot  als  Lodewijk  XV 
met  zijn  ruggemergloos  sukkelparlementje,  het  burgerlijk-aristokratische  kliekje, 
het  rechtswezen  in  zijn  geheel  en  het  volk  had  zelfs  geen  kans  een  kuchje  in  de 
vergaderzalen  uit  te  hoesten. 

Ook  in  financiëele  willekeur  was  Lodewijk  en  zijn  regeeringskliek  van 
het  meest  schaamtelooze,  schurftige  gehalte.  Kwam  men  geld  te  kort,  werden  er 
op  verpletterende  wijze  brasserijen  aangelegd,  er  moesten  dan  maar  wat  adellijke 
titels  aangeboden  worden,  waardoor  er  voor  vele  verslungelde  parvenus  gelegenheid 
bestond  weer  eenige  meters  hooger  het  platform  der  levensdistinktie  te  bereiken, 
en  zich  door  den  koop  los  te  maken  van  hun  anthropologischen  rasoorsprong.  De 
nieuwbakken  baronnen  en  hertogen  meenden  met  een  titel  voor  hun  leventje 
alweer  een  eindje  verder  van  het  apengeslacht  af  te  staan ;  want  al  was  de  for- 
meele  biologie  nog  aan  het  dutten,  de  'aapachtigheid  en  de  anthropomorfe  natuur 
der  menschen  kwam  al  duidelijk  in  du  samenlevingen  uit  vóór  Darwins  selektie- 
theorie. 

Van  grondbezit  was  onder  Lodewijks  regeering  voor  gewone  boeren  geen 
sprake.  De  loonarbeider  bewerkte  het  land,  maar  kreeg  zooveel,  dat  hij  juist  den 
tijd  had  langzaam  dood  te  hongeren.  Alle  voordeelen,  rechtstreeks  uit  den  arbeid 
ontstaan,  kwamen  aan  de  pachters  en  grondeigenaars,  die  in  zwelgende  dierlijkheid 
opmaakten,  wat  de  eerste  met  z waren  arbeid  kweekte.  £n  als  men  nu  bovendien 
weet  dat  '/s  van  het  grondbezit  aan  den  adel  en  de  geestelijkheid  behoorde,  alleen 
overbleef  in  versnipperde  hoeven  het  andere  Vs  voor  een  goren  middenstand, 
z.  g.  eigendom  van  doodarme,  afgejakkerde,  uitgeperste  boeren,  die  soms  zelfs 
geen  voldoende  middelen  bezaten  om  zich  dagelijksch  voedsel  te  bezorgen ;  als 
men  kent  de  wijze,  waarop  de  z.  g.  rechterlijke  machten  samensmolten  met  het 
grondbezit,  hoe  nauwsluitend  eigendom  enr  echtspraak  door  den  ekonomischen  keten 
van  het  dierlijke  egoïsme  verbonden  waren ;  als  men  kent  de  ingewikkelde  leen- 
rechten, die  door  intendanten  uitgevoerd  de  middel  eeuw  sche  feudaliteit  in  willekeur 
en  wreedheid,  in  onmenschelijkheid  en  zelfverkrachting  nog  ver  achter  zich  lieten; 
als  men  dit  alles  overziet,  voelt  men  eerst  diep,  en  begrijpt  men  eerst  goed,  dat  de 
S^o  Beuve'sche  rust  voor  het  volk  in  de  18de  eeuw  een  sprookje  was,  den  toen 
al  uit  het  handwerkbedrijf  gestooten  loonslaaf  geheel  onbekend  in  zijn  zwaar 
belasten  bestaansstrijd.  Waar  landbouw  en  handel  schrikkelijk  verliepen  door 
tergende  en  schromelijke  verwaarloozing,  door  geruchtmakende  ordonnantiën  en 
rechtsverkrachting,  door  de  stuitendste  zedeloosheid,  die  een  inmiddels  sterk 
opkomende  geld-bourgeoisie,  voor  zoover  deze  niet  bedreigd  werd  door  de  waan- 
zinnige onteigeningsgrillen  van  den  heerschenden  monarch,  hier  en  daar  nog  ten 


een  geslopen  schurk,  kanselier  Maapoa,  hem  znlk  oen  gemeenen  raad  had  gegeven,  ware  een  overwinning 
behaald.  Ook  in  dit  geval  toonde  Lodowuk  XV  zich  al.M  een  beostachtig,  krankzinnig  rechtsverkrachter, 
door  tegon8t«nders  van  een  hertogelüke  benoeming  op  een  gewelddadige  w\jze  in  de  Bastille  te  werpen  en 
da;;rmeo  onachadelgk  te  maken,  de  parlementen  ztlf  nitéén  jagend. 
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goede  kwanit  daar  was  het  met  de  rust  en  de  kalmte  van  het  18de  eeuwsche  volk 
godaan,  of  liever,  daar  bleef  het  in  zijn  eeuwigen  staat  van  helsche  verdrukking, 
uitbuiting  en  verstomping.  Bloedig,  bloedig  zal  dan  ook  in  de  geschiedenis 
van  het  in  de  eerste  helft  dezer  oeuw  als  bewuste  klasse  optredende  pro- 
letariaat, de  ontaarding  dor  vorige  gekleurd  zijn.  Want  zij,  mot  haar 
regeerings-  en  lijfs-sensualisme,  met  haar  dierlijk  epikurisme  in  Lodewijk  XIV, 
met  haar  waanzinnig  sadisme  in  Lodewijk  XV,  met  haar  encyklopedie  en  vrij- 
heidsleuzen,  met  haar  politieke  on  sociale  verrotting,  met  haar  September-möorden 
en  revolutie-bloedplassen,  met  haar  duizelingwekkend  opgevoerd  militair  despo- 
tisme, droeg  in  haar  broeienden  sohoot  de  kiemen  van  oen  later  uitgebarsten 
haat  en  volksdierlijkheid,  tragische  sentimenten  van  afschuw  en  volksmedelijden, 
pijnlijk  schrijnende  woede  en  nijd,  moordlust  en  vernielzucht  van  het  schuim- 
bekkende volk,  dat  daar  in  dien  bloedrooden  strijd  der  groote  revolutie  in  moord 
en  wraak  zijn  lang  gesmoord  volkenrecht  zou  uitgillen.  In  dien  bloedfellen  strijd, 
waarin  lijken  en  vlammen  één  orkestrale  begeleiding  waren  van  een  grootsch 
opwellende  massa-passie:  „Weg  met  de  onderdrukkers";  waar  in  bloedroode  be- 
neveling één  reuzensymbool,  een  ideologische  wolk  van  uitgedacht  geluk,  boven 
den  weerzinwekkenden  afschuw  van  het  bestaande  aan  kwam  drijven,  waaruit 
braakte  één  ontzettende  uitbarsting  van  menschendriften,  die  van  de  verlossing  van 
het  menschdom  in  zijn  geheel  en  van  de  herstelling  der  rede  in  het  bijzonder 
uitging  tot  organizeering  van  een  geheel  nieuwe  maatschappij,  doch  in  hun  massief 
hervormingskernpunt  niet  verder  komen  kon,  dan  tot  de  vernietiging  van  het 
feudaal  stelsel  en  de  vernieling  van  z'n  als  woekerplanten  omsierende  bij  rechten. 
Maar  hun  fundamenteel  verzet  was  in  z'n  eerste  instantie  uitgegaan  van 
een  ontzaglijken  hartstocht.  Want  o !  wat  boorde  in  die  zielen  een  langzaam 
tergende  haat  tegen  hun  lot;  hoe  snijdend  drong  in  ze  het  sterke  bewustzijn, 
dat  die  dieven  met  hun  fijne  degens,  blanke  handen,  mooie  oogen  en  verrukkelijke 
pruiken,  totaal  nuttelooze  leegloopers  en  zotte  pronk-pauwen  waren,  wier  veeren 
een  voor  een  moesten  worden  uitgerukt,  om  zo  in  hun  oorspronkelijke,  onopge- 
smukte geboortekaalheid  en  kadavermager  te  ten  toon  te  stellen.  Hoe  broeide  het 
in  die  millioenen  zielen,  die,  volgepropt  met  walging  voor  do  beestige  hautainerie 
en  de  aarts-idiote  branie  dier  knieknikkende  diplomaten-ridders  on  chevaliers, 
nu  eens  in  alle  kracht  wilden  uitbarsten !  Wat  gromde  en  schokte  er  in  die  massa 
tegen  de  laf  zichzelf  verkrachtende  prebenten,  de  als  gore  betweters  zich  inhuu 
eigen  egoïsme  verstikkende  en  smorende  parlementslui,  tegen  de  stomp-achterlijke 
cours  souveraines,  de  sleur-traditie  van  afgeleefde  rechtsspraak-toepassing  en 
waanzinnige  m  ach  tsb  e  vestiging,  tegen  zwendel,  staatsschuld -spekulaties  en  assig- 
naten, tegen  de  volslagen  fielten-schurkerij  der  lettres-de-cachet,  tegen  de  stuitende, 
alle  menschenrechten  wegspoelende  brasserijen  en  bloedsaturnalien  van  het  rotte 
hof  bordeel,  tegen  de  openbare-  en  sluipmoorden  der  kerkelijke  bent  en  jezuYetische 
venijnen,  tegen  deze  doodzieke,  stompe,  rotte,  zich  doodgeilonde,  doodverslappende 
smulmaatschappij,  tegen  deze  samenklontende,  door  venerie  verpeste  hof-orgieën, 
togen  alles,  alles  wat  zich  staande  hield  op  de  steunpunten  der  monarchale  machts- 
koncentratie. 
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De  dood  van  Lodewijk  XV  in  1774  was  dan  het  sombere  symbool  van  de 
diepst  gezonken^  zinnelijke  ontaarding.  Zijn  afgerotte  ledematen  verpestten  de 
atmosfeer,  waarin  zijne  „Doorluchtigheid'*  den  laatsten  adem  uitblies;  zijn  door 
verrotting  voorbereide  dood  was  het  grpote,  zwarte  symbool  van  het  lichaams- 
sensualisme  der  18de  eeuw.  Want  in  dien  fielterigen  cynicus  en  laffeling  kul- 
mineerde  zich  het  vuilaardigste  klassen-egoïsme,  de  verwaandste,  stompzinnigste, 
en  misselijkste  schijn-vroomheid,  het  laagste  en  rotste  zinnendier.  Het  sombere 
symbool  van  zijn  stinkend-rot  hof  bordeel,  van  die  groote  verpestende  hoerenkast 
der  eeuw,  leefde  in  hem  voort,  en  hij,  drager  van  koninklijk  bloed,  verscherpte 
den  graad  van  verrotting  en  bestialiteit  door  persoonlijke  verleiding,  door  hevig 
kranken,  pestilenten  wellust  Zijn  zinnelijkheidstrawanten  Richelieu,  Soubise, 
d'Aiguillon,  Prince  Dombes,  Mej.  Charolais,  Maj^rits  van  Saksen,  Dubany,  Terray.  .  , 
o !  zij  zijn  de  somberste  schaduwbeelden  uit  de  hooge  maatschappelijke  kringen 
der  18de  eeuw.  Zij  verdonkeren  in  hun  zwarte  verdierlijking  de  algemeene  laag- 
heid van  het  brandend,  door  sadistischen  wellust  verterend,  zinnenpaleis;  zij 
verschijnen  als  reuzenschaduwen  van  pestenden  doodsangst,  aan  des  stuiptrek- 
kenden Lodew^'ks  bed.  Zij  zijn  de  satanische,  de  grijnzende  maskers  van  den 
zieksten,  verrotsten  wellust. 

Een  figuur  als  abt  du  Ferray,  die  in  de  hondsche  graanspekulatiën  van 
Lodewijk  de  gruwelijkste,  dol-hebzuchtige  rol  speelde,  in  schijn  een  nieuw  eko- 
nomisch  vrij-konkurrentie-beginsel  steunend,  doch  uitloopend  op  het  bloedendst 
protektionisme  dat  ooit  op  aarde  bestaan  had;  een  schurk-zot  als  abt  Ferray, 
verpeste  en  aangestoken  hoeren  als  Jeanne  Bécu  en  de  Pompadour,  ellendige 
veretterende  galgebrokken  als  Kichelieu  en  d'Aiguillon,  zij  allen  zijn  het  satanische 
symbool  van  het  lijfs-sensualisme  der  18de  eeuw,  dragers  en  voortplanters  van 
een  doodbloedende,  verlepte,  uitgemergelde  klasse,  stremmers  van  en  toch  onbe- 
wuste stimulanten  voor  oppositie  en  volksherleving.  Zij  allen  zijn  de  verbur- 
gerlijkte, uitgeputte  adeldom,  het  zich  met  lijf  en  zinnen  doodgeleefd  hebbende 
symbool  van  het  verdierlijkste  hoeren-demonisme,  in  zich  dragende  de  overspelige 
hysterische  verdoeming  der  priesters ;  zij  zijn  de  idioot-lachwekkende,  antagonis- 
tische charivari  van  het  verstandelijk  en  wijsgeerig  sensualisme  der  tijdgenoot- 
encyklopedisten,  van  de  versteende,  met  frazeologisch  natuurrecht  te  koop  loopende 
kliek,  in  wier  geestelijke  sfeer  echter  enkele  eerlijken  nog  een  menschelijken 
levenrust  ademen  konden.  Bestudeer  nou  de  zachtgekleurde,  de  halfgedempte 
verwijten  over  het  hofbordeel  Versailles,  over  den  volksvermoordenden,  alle 
spontane  levenskracht  verpestenden  en  vernielenden,  uitvretenden  sexueelen 
adelkanker ;  bestudeer  de  verwijten  der  burgerlijke  historici ;  hoor  de  stem  van 
Raube  of  Schlosser,  Kolb  of  Weber,  Michelet  of  Taine,  maar  vooral  luister  naar 
tijdgenoot-babbelaars  als  den  mopperenden  Durlos,  den  snoeverigen  Lacretelle, 
den  beuzelig  burgerlijken  Bezenval,  den  schaperigen  d*Argenson,  den  kleinen 
Marmontel,    den    „groeten"    Voltaire  *) ;    zij    allen    houden    op   hun  beurt  na  het 


*)  Ik  laat  hier  do  Goncourts  en  hun  ganscho  IBdo  oenw-studios,  hun  „Portraits  intimos  du  ISièmo 
fiöcle,  dat  eigenlek  niots  andors  bovat  dan  onkolo  ?odokumenteerdo  brieven  van  voor  ons  totaal  on belansn^yk 
powordcn  porï'oonlykheden  r  hun  ,,la  Femuio  au  IKióme  siècle;"  hun  ,,la  Duchesso  do  Ch&teauroux"  ;  hun 
book  ovor  Foiupadunr  on  Dnbarry  geheel  onbesproken,  vr'\j\  ik  op  deze  versteende  literatuur-egoïsten  in 
myn  deel  , .Naturalisme"  uitvoerig  terugkom.  Er  zal  dan  blykon,  wat  klein-eenzydige,  burgerlük-bedompto 
ptenschen^  de  knappe  stylisten  de  Goncourts  waren. 
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publiek  toegesproken  te  hebben  met  een  beyerige  vorgevensgezindheid  in  de  stem, 
of  met  een  arrogante  verwijzing  naar  de  chronique  scandaleuse,  zij  allen  houden 
den  neus  dicht,  wanneer  zij  uit  het  doodsvertrek  van  Lodewijk  XV  nog  eens  den 
eeuwtoestand  bezien  of  om  dat  lij  k-lichaam  den  doodendans  van  de  Parc-aux- 
Ceifs- verkrachten  zien  uitvoeren.  Vooral  in  het  doodsvertrek,  niet  waar  heeren 
historici?  vooral  daar  moet  de  neus  dichtgehouden  worden,  want  al  wat  er  aan 
inwendig  voortgebroeide  pestilentie  leven  kon,  stinkt  zich  daar  in  een  rauw  levens- 
drama uit. 

Heb  je  wel  eens  buiten,  in  een  oneindige  ruimte,  in  je  ziel  hooren  nazingen 
den  melancholiek  zuchtenden  zang  van  Schumann's  Abendlied,  of  het  grooto  smart- 
Larghetto  van  Beethovens  concerfc-poëom  ?  Heb  je  wel  eens  gehoord,  heel  van 
uit  de  verte,  daar  komen  aanweenen.het  zacht-smachtend  hoog  geklaag,  de  flui- 
tende verrukkingsklankcn  der  fijne  kwint-teerheid,  dien  diepen  tonenzang,  die 
zachte  klankrillingen,  die  teere  lijnengolven.  die  sluimerende  rhytmekwijning  van 
dien  zilverraggen  avondzang?  die  stille  droom-teere,  droom-innige  uitschreiing 
van  een  moe€  zieleklacht,  dat  uitweenen,  dat  bange,  lichte  gesnik  van  een  hart 
dat  rouwt  en  droeft  om  zijn  smachtende  alleenheid?  Heb  je  'r  dan  niet  tusschen 
hooren  zingen  in  één  toonvaste  verrukking,  do  groote,  smachtende  akkoorden  van 
een  hemelorgel,  en  hoog  boven  alles  uit  in  een  zilveren  zuiverte,  de  hemelsche 
stem  der  bevende  tremolo,  in  zijn  zachtste  klacht,  hoog  aanhoudend,  hoog  boven 
het  koorgezang  der  avondwinden  uitstijgend  als  een  menschenstem  door  den  klaren, 
roerloos-stillen  avond ;  een  stem  die  trilt  als  engel-jubeling  van  achter  diepe 
nachttransen,  zuiver,  sonoor  en  ijl  als  kristallen  luiing  van  lichte  hemelklokjes, 
opstijgend  in  bevende  lijnen  tegen  het  oneindig  avondblauw?  Heb  je  dan  gehoord 
den  zucht  der  melodie,  die  daar  zoo  teer,  zoo  rag  alleen,  zoo  ijl  het  pijnlijke,  het 
klagende,  het  weenende  leed  om  al  wat  gekrenkt  heeft,  de  ragge  droomgestalten 
blijft  omdroeven,  steeds  zachter  vallend,  zachter,  lichter  klinkend,  verder,  vager, 
droeviger  wegsuizelend  achter  de  aarde  ?  O  mijn  lieve,  heb  je  den  diepen  wee- 
moed van  dat  lied,  dien  avondzang  in  je  ziel  hooren  klinken  en  weerklinken,  al 
zachter  schuivend  in  de  teere  roerselen  en  verrukkingen  en  gelukken  van  het 
binnenin-stille  leven?  Heb  je  gehoord  trekken  in  je  ooren,  gevoeld  in  je  ziel, 
den  lichten  val  van  die  diepfluisterenden  tonenklacht,  al  dieper,  fluisterender, 
weenender,  banger  ?  Heb  je  dan  gezien  als  in  plotseling  bliksemlicht,  als  in  een 
feilen  ziels-slag,  in  witte,  hooge  sierlijkheid,  zoo  vlak  bij,  zoo  grijpend  voor  je 
oogen,  en  toch  zoo  ver,  zoo  hoog  en  ijl,  die  witte  stoeten  wezens,  die  daar  altijd 
komen  opschimmen  in  den  mijmer-avondzang,  als  dat  lied  heeft  geklaagd  in  de 
verre  ruimte,  als  dat  lied  heeft  omfloerst  het  groot  verbeelden ;  als  je  hebt  ge- 
droomd en  gestaard  in  de  duizeling  van  den  avondhemel.  Heb  je  niet  gehoord 
en  gezien  in  hun  wuivende  pracht  van  avond-zil vering,  omgloord  door  maan- 
aureolen,  dien  witten  stoet,  ruischend  zingend  door  de  ruimte,  in  zachte,  diepe 
toonstreeling,  dan  plots  weer  wisselend  in  dat  groote  larghetto,  zoo  ontzettend 
gedempt  droef,  den  zang  van  het  sterven  der  ziel? 

Ach,  luister,  luister!  ze  zweven  door  het  ruim  en  heel  van  binnen  uit  hun 
orgelende  mondjes  vloeit  zilveren  zang,  de  zang  der  zoetste  toongeheimenis.  Ach, 
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luister !  het  is  één  klankgeween,  één  snikkend  droeve  hartstocht,  één  diepe  weo- 
moedsgalm,  dalend  naar  het  onderste  der  ziel,  of  hoogergaand  in  starende  ver- 
rukking, tot  een  kristallen  uitbarsting  van  akkoorden-jubeling  zich  uitstort  in 
een  spattend  rondo  van  hartstochtelijke  liefde;  het  is  een  jubeling  om  te  leven 
voor  het  schoone,  het  is  de  strijd  voor  de  onsterfelijkheid  der  zangen;  het  zijn 
de  wonderbare  geluiden,  die  de  ziel  zullen  dragen  in  de  hoogste  verrukkingssfeer 
in  het  ontembaarst  geluk  naar  plaatsen  van  vreemde  aardschheid,  naar  plekken 
van  zon  en  leven,  naar  tuinen  van  bloemengloed  en  zonnevuur,  naar  prachten 
van  diepe  geurbosschen ;  de  ziel  zoo  dragend  midden  in  het  geluk  der  menschen, 
die  z\jn  als  kinderen,  als  blonde  beelden,  groot  in  goede  kennis.  01  luister  naar 
mijn  witte  stoeten :  ze  preludieeren  in  een  sonore,  arabeske  golving  van  licht  en 
zang:  ze  deinen  en  zwieren  op  de  zwellende  klankharmonie,  de  zilveringen  der 
maanaureool  achter  hen  aan,  zegenend  de  lichte  silhouetteering  der  blanke  sera- 
fijnenkoren door  den  avondnacht. 

O  menschen!  luistert  naar  hun  weemoed,  luistert  naar  do  diepe  klacht 
dier  zielezangen !  Ze  zijn  gestort  uit  het  leven  naar  de  eenzaamheid  der  schoone 
droomen^  hun  zang  is  het  bange  geijl  van  menschenleed ;  hun  zang  is  als  de 
stem  van  den  groeten  volks  weemoed,  als  we  ons  denken  daar  in  dien  levens- 
stroom van  toen;  tusschen  die  knarsende  vernieling  van  het  goddelijk  bouwsel 
der  wondere  menschenziel :  de  liefde.  Want  die  zang,  dat  licht  uit  de  woorden, 
vloeit  om  ons,  als  we  die  menschengroep  bezien,  dat  leven  van  al  die  wezens! 
Zijn  er  zinnen,  die  vallen  als  zwarte  gewaden  van  rouw  over  die  toomloos  kranke 
tijden;  zijn  er  stamelingen  van  het  hart,  die  ineengloeien  tot  kronen  van  don- 
kerroode  vuurvlam,  belichtend  het  leed  dier  slaven;  zijn  er  flambouwen  van 
gloeienden  haat,  zoo  te  ontsteken  om  in  vurige  vlekken  heel  de  worsteling  dier 
tijdgevechten  te  omgloren.  Zijn  er  woorden,  klanken,  bazuinen  van  felle  ver- 
plettering; woorden  toch  zoo  zacht  schuchter  klagend  eh  wild  aanstormend  en 
uitloeiend,  uitvlainmend  en  schommelend  in  wiegeling  van  rhytmische  kadans 
woorden  zoo  schuw  en  teeder,  zoo  lichtspuwend  en  toch  zoo  brandend,  om  te' 
zeggen  in  groote  majesteit  van  orkestralen  weemoed,  in  harmonieën  van  zilver- 
zuivere,  van  doorparelende  klaarte,  de  groote  menschverkrachting  dezer  tijden? 
O  grijp  in  de  diepste  menschenverbeelding ;  neem  toortsen  van  hartstocht ;  sla 
figuren  van  bliksemlicht  in  het  ruim,  dompel  die  wereld  in  een  kleurenbrand,  en 
zeg,  zeg  het  lijden  der  massa.  Sla  aan  de  diepe  grondtoets  dezer  ellende,  en 
zeg,  zeg  het  leed  der  tijden,  zoodat  nu  nog  na  kan  klinken  indeooren  der  massa 
wat  toen  was.  Zeg  haar  het  leed  dier  armen,  de  smart,  de  pgn,  de  schroeiende, 
nijpende  levenskilheid  dezer  verkrachte  wezens,  waarin  eens  toch  zoo  diep  heeft 
geleefd  een  zoo  hoog  besef  van  het  koninklijk  gezag.  Zie  ze  bukken  voor  hun 
meerderen;  zie  ze  in  hoogon  angst  opstaren  naar  de  pracht  dier  tijden;  zie  ze 
bukken  voor  hun  meerderen ;  zie  ze  angstig  staren  naar  hetgeen  hun  lief  is  in 
dit  kleine  leven;  zie  dat  stille  bange  vragen  van  gansch  het  volk  toen  •   .   . 

Ach!  stijgt  door  het  ruim,  witte  gratiën  mijner  droomen;  zingt  den  treur- 
zang van  de  stervende  menschengroepen  ...  Ik  hoor  de  melodieën  uit  uw 
orgelende   mondjes,   teer   smeltend   in   den  fijnen  tonengalm.    Kom  op,  kom  in 
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me,   woord  van  haat  en  afschuw;  slinger  de  kadans  myner  zinnen  zoo,  dat  één 
voor   één   dier  wezensnagedachtenis  als  door  rotssteen  geraakt  te  pletter  vallen. 

Maar  altijd  weer  toch  luisteren  wij  naar  den  weemoedzang  van  dit  droeve, 
groote  larghetto,  welks  tonen  langs  de  menschen hoofden  zweven  in  zachte  omfloer- 
sing van  gedempte  stilte.  O  groot  larghetto,  dat  is  als  zwarte  schaduwstap  door  de 
voortijlende  tijden;  in  zijn  akkoorden  klinkt  het  diepste  menschenlijden,  in  die  ontzet- 
ting  van   stalen  l^rhytmus  wordt  gedragen  het  bestaan  van  al  wat  lijdt  en  schreit. 

Want  groot  was  de  angst  der  volkeren,  groot  de  angst  der  menschen,  die 
daar  lagen  als  kudden  slaven  geknield  in  de  zwarte  versombering  hunner  ellende ; 
groot  was  hun  onderdrukking,  hun  pijn,  hun  angst! 

O!  kon  eens  nog  gezien  worden  een  ontzaglijk  gericht  over  de  dierzwijnen, 
die  hen  verdrukten ;  over  de  bende  woeste  verkrachters,  die  daar  stonden  in 
hun  lichten  levenswaan,  in  hun  lichaamspronk,  die  daar  schitterden  in  hun 
marmeren  paleizen,  in  hun  weeldepracht,  die  daar  stikten  in  hun  kleuren  en 
lichten,  die  daar  vlamden  in  hun  hartstocht  en  wreedheid!  Kon  eens  nog  ge- 
zien worden  één  groot  gericht  tegen  deze  diepverpeste,  nietige  levens,  die 
zich  daar  doodzopen  en  doodgeilden  in  naam  van  hun  geboorterecht ;  die  daar 
krom  sloegen  ruggen  van  ouden,  die  deden  bukken  hoofden  van  arbeiders,  die 
lieten  kruipen  en  schreien,  vergiftigen  en  uitzuigen  die  groote  massa  van 
b^zitloozen,  die  nu,  o  goddelijke  waarheid,  aan  het  opkomen,  het  groeien 
zijn  tot  meer  bewuste  menschen!  O,  we  zouden  nu  onze  gouden  bazuinen  van 
vreugd  willen  heffen  over  den  vloek  van  zulk  gericht ;  we  zouden  in  eene  bran- 
dende uitstorting  van  ons  binnenste  vreugdegevoel  den  triomf  van  dien  kant 
door  een  groot  menschenkoor  willen  bezongen  zien;  we  zouden  onze  stentors 
zetten  op  zuilen  van  rood  kristal,  om  de  wereldmassa  toe  te  spreken,  om  den 
lijdenden  op  deze  aarde  te  zeggen,  dat  het  groote  proletariaat  aan  het  groeien  is. 

£r  moet  gesproken  worden  van  een  goddelijke  menschenliefde,  een  heer- 
lijke, diepe,  schokkende  menschenkracht;  van  een  liefde,  die  iraarheid  is;  van 
een  liefde  die  ontleedt,  vaneenscheurt,  wondt,  hakt,  doorboort:  van  een  liefde 
die  niets  heelt,  niets  zegent,  niets  geneest,  als  er  geen  waarheid  is  in  de  zielen; 
van  een  liefde,  die  onder  de  pfoletariërs  zelf  komt  zeggen,  dat  een  groote  massa 
in  hun  strijdgelederen  behoorend,  nog  onrijp,  bijgeloovig,  krachteloos  is  als  vroe- 
ger; van  een  liefde,  die  in  donderende  klaarheid  de  lichte  menschenideaaltjes 
uitdooft ;  van  een  liefde,  die  satanisch  zijn  kan,  als  ze  te  staan  komt  tegenover 
volkerenlafheid,  hebzucht,  en  Boeddha* Jezus-imitatie ;  van  een  liefde,  die  al  wat 
niet  is :  bestanddeel  van  de  groote  levenswaarheid,  wat  gaat  in  wolken  van 
hersenschimmigen  vrijheidswaan,  uitdooft  tot  zwarte  onwezenlijkheid. 

£n  als  dan  de  tijd  langzaam  gebaard  hoeft,  als  er  gegroeid  is,  als  alles 
ontkiemt  on  de  levensstem  van  veel  smai'twoe  nog  natrilt,  bang  in  angstige  stilte, 
als  er  veel  teleurstelling,  zwakte,  valschheid,  verloochening  geweest  is,  als  in  de 
zielen  der  menschen  een  rustfazo  is  gekomen,  dan  zullen  weer  de  gouden  ba- 
zuinen van  ons  geluk  door  de  ruimte  klinken,  dan  zullen  er  jubeltonen  zijn,  dan 
is  liet  volk  rijp. 

We  zullen  de  bloemen  dor  velden  in  reuzeboeketten,  in  gloeiende  kleuren- 
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Vochten  strooien  over  hun  hoofd^  want  waar  zij  zijn,  de  werkers,  is  de  dracht 
der  nieuwe,  groote  levonskiem.  We  zullen  de  ochtenden  zich  zien  openen  als 
lichte  paleizen  van  blanke  dauwpracht;  we  zullen  den  ochtendhemel  instaren 
als  een  aquariumgroi  van  duizend-stille  goudtinten,  waarin  de  zachtroode,  kar- 
mozijnen adem,  de  bevende  lichtsl uiers,  vaneenruischen  tot  opene  diepten.  We 
zullen  in  een  hemelsch  spel  van  goudgeflonker  zien  spatten  de  gloeiende  lansen 
van  het  eerste  licht,  en  diep  uit  de  verborgen  hemelgrot,  diep  in  de  groot  kristallen 
hemelzalcn  de  verrukkingen  van  het  toekomstleven ;  we  zullen  erin  zien  branden 
de  gouden  aureolen  van  den  arbeid,  die  ieder  onzer  zich  zal  nemen.  Want  in 
het  nageslacht  leeft  voort  de  eerste  stuwkracht  van  ons  werk.  We  hadden  eens 
onze  ziel  gegeven,  ons  heele  leven,  onzen  geest  aan  de  groote  volksliefde,  voor 
den  heerlijken  groei  van  het  menschenleven  en  het  menschenrecht.  We  hebben 
ons  leed  uitgeschreid  in  de  sombere  sonoriteit  van  Abendlied  en  Larghetto,  en 
tot  onszelf  gezegd:  niet  wacht  meer  dat  nageslacht  die  kwijnende  droefenis  van 
vroegeron;  niet  alleen  meer  zal  voor  zijn  oogen  zweven  een  bange  levensangst. 
Want  wij  willen  u  overal  zien,  u,  volk,  zonen  van  het  groote  toekomstleven,  om 
ons,  bij  ons,  en  als  rotsen  zoo  vast,  zoo  ruw,  zoo  hevig,  zoo  onwrikbaar,  zoo 
groot  van  liefde  en  menschen goedheid,  voor  den  Ie  vensarbeid,  die  in  jullie  handen 
en  hoofden  zit ;  want,  geest-  en  handarbeiders,  ge  zijt  éön,  één  breed,  één  grootsch 
proletariaat.  Zijn  er  onder  u,  die  gekend  hebben  met  hun  ziel  en  lijf  de  zinnen- 
weelde der  rijken,  zich  hebben  verrukt  in  de  zachte  zwelging  van  het  koeste- 
rend bezit,  die  hebben  genoten  hun  genot,  hun  vreugd,  dat  alles  is  voorbij,  eeuwig 
voorbij. 

Want  ééns  maar  was  het  noodig,  dat  zij  diep  in  hun  ziel  hoorden  de  groote 
schreiingsakkoorden,  wAt  de  ellende  is,  het  groote  menschenleed  der  massa ; 
ééns  maar  hadden  zij  gestaard  in  het  verleden,  en  stap  voor  stap  vooruitgaand 
op  de  ruïnen  van  vroegere  levensvormen  waren  zij  tot  het  heden  gekomen,  om  met 
hun  geest,  hun  wetenschap,  aan  de  bezittende  klasse  ontroofd,  gebracht  to  worden 
tot  de  diepe  menschemotie  voor  de  lijdensmassa  van  nu.  .  .  .  Zie  volk,  z(j 
hebben  niet  meer  de  enkele  schoonheid  lief  zonder  u,  zonder  die  groote  menschen- 
groep  waaronder  zij  behooren;  zij  hebben  het  verleden  en  heden,  de  wetten  van 
het  maatschappelijk  zijn  begrepen,  en  in  een  schok  van  groote  aandoening  is 
voor  hen  gekomen,  de  leegheid  der  schoone  dingen,  als  zg  zijn  zonder  de  har- 
monie der  menschen,  nog  midden  in  het  leed  van  millioenen  slaven.  Voor  hun 
gezicht  heeft  zich  majestueus  en  stil  daar  opgesteld  die  reuzengroep  van  arbeiders, 
overal  in  een  of  anderen  vorm  lijdend,  hongerend,  onderdrukt,  verkracht,  kwijnend; 
versmacht  in  heete  koorts  van  uitgeputheid.  In  één  processie  is  gegaan  voorbij 
hun  oogen  de  zwarte  smart  van  al  de  moeders,  kinderen  en  armen,  en  in  onze 
oogen  is  gevloeid  de  bange  smachting  van  hun  zien. 

O!  toen  hebben  we  geweend,  zoo  onstelpbaar,  zoo  zielsverscheurendlang; 
we  hebben  onder  de  tranen  van  ons  zielsleed  begraven  de  teederheid  van  eigen 
verruk kingsschoon ;  we  hebben  de  woorden  der  dichters,  de  woorden  der  priesters, 
de  woorden  der  liefde  als  hagelsteenen  van  spot  op  onze  schedels  voelen  hameren. 
We  hebben  willen  neerslaan,  in  één  overweldigende  opwelling  van  begrijpen, 
wat    daar  zoo    dierlijk   zich    had  zien  groeien   tot  gezag,  toen  we  zagen  dat  elke 
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genieting  van  die  allen  met  de  wortels  zich  doopte  in  het  gistende  bloed  van 
die  millioenen  armen.  O !  onze  oogen  waren  gevuld  met  het  rouwlicht  van  de 
smart ;  we  hadden  willen  zijn  als  leeuwen,  als  reuzenhelden,  als  goden,  die  de 
aarde  uit  haar  hemelbanen  trokken.  We  hadden  in  onze  hoofden  alleen  één 
groote  emotie,  één  groot  verlangen,  één  alles,  alles  verslindend  begeeren:  geluk, 
geluk,  liefde  voor  die  massa.  Want  hun  wreedheid  soms,  hun  verstomping,  hun 
kleingeestigheid  is  in  hen  door  de  verdrukking  der  bourgeoisie;  in  onze  ziel 
was  alleen  één  zang:  liefde,  groote  koesterende  gulheid,  innig,  alles-o vergevende 
liefde  en  goedheid  voor  die  massa  met  haar  ontzagbarend  leed. 

Maar  toen  ons  heroïsch  verlangen  daar  zoo  oprees  uit  de  ziel  alleen,  toen 
de  oogtranen,  glinsterend  van  geest  en  gloeidrift  weer  wegdroogden  in  de  kassen, 
toen  alles  stil  bleef  om  ons  heen,  toen  kwam  de  groote  wonderstem  van  geloof 
aan  eigen  liefde  en  eigen  kracht.  Zij  leerde  ons  begrijpen  de  wetten  van  het 
leven;  zij  bracht  ons  waar  we  heel  ons  vroegere  leven  al  in  hadden  doorgebracht, 
midden  in  de  verrottingsplekken  van  dat  groote  menschenleed.  Want  als  een 
ontzettende,  zichzelf  weerklinkende  kreet  van  smart  in  een  woestijn,  zoo  leeg 
vreemd  bleef  de  klacht  onzer  ziel  hangen  in  het  ruim.  Er  moet  gestreden  worden. 
Waar  is  liefde,  waar  altruïsme,  waar  kennis,  waar  analyze  onder  de  menschen 
dezer   samenleving,  die  zelf  vastgegroeid  zijn  aan  haar  zich  telkens  vernieuwend 

genot? 

O !  spreekt  niet  meer,  gij  burgers,  van  de  droefenis  uwer  zielen,  als  ge  dat 
menschenleed  niet  kent.  Spreekt  niet  van  uw  verloren  liefde,  uw  wanhoop,  uw 
geluk,  uw  macht.  Spreekt  niet  van  uw  schoonheid,  als  ge  dM  niet  zaagt,  want 
ze  bestaat  niet  in  u,  ze  is  fiktie. 

Kent  ge  de  zee,  haar  geruisch,  haar  geklaag,  haar  murmeling,  haar  stille 
ontzetting,  haar  buldering,  haar  golvenzang,  haar  licht-  en  kleurensparteling  ? 
Hebt  ge  wel  gehoord,  daar  's  nachts  aan  de  onmetelijke  stranden,  aan  de  verre, 
duistere  hemelen,  die  onbegrijpelijk  diepe,  die  loeiende  klacht  van  een  ruischende 
smartestem,  in  kleurlooze  verwildering  over  de  golven  ijlend  ?  Hebt  ge  dan 
gehoord  dien  eeuwigen  grondtoon,  dien  reuzenbas,  die  loeiing,  die  windenklacht, 
zingend  door  de  ruimte  ?  Hebt  ge  wel  durven  naderen  in  die  gistende  branding, 
in  die  kokende  watergrotgolven ;  geluisterd,  aldoor  maar  geluisterd,  naar  die 
eeuwige,  onbegrijpbaar  kwijnende  stem  van  ver? 

O !  aan  die  nachtstranden,  daar  weent  en  zingt  het  menschenleven  alle 
harmonieSn,  en  heel  boven  de  golvensparteling  loeit  hoog  en  snerpend  het  wind- 
gefluit,  dat  hooge  weenende  der  bange  stem,  die  daar  naast  de  goddelijke  akkoorden 
van  den  gouden  zang  het  wereldleed  der  volken  schreit. 

O !  is  het  niet  het  groote  levens-Larghetto,  waar  Beethoven  zijn  groote  ziel, 
zijn  dramatisch  instrument  naar  stemde?  Trekt  daarheen,  menschen,  en  voelt 
aan  die  vloeiende  nachtstranden  het  leed  der  volken,  der  verdrukten,  want  nergens 
schreit  zoo  machtig,  zoo  verpletterend  over  deze  ruw-bebloede  aarde  uit,  wat  was 
en  is  het  dorre  angstleven  der  armen. 

Kent  gij  die  wereld  ? 

Dat  is  de  wereld  van  eindelooze  ramp. 

Niet  jullie    ziel    is    een  kristallen  mijn,   waarin  de  smarten  van  het  leven 


doorschijnen.  Niet  jullie  ziel  heeft  de  vreugde  en  de  schoonheid  voelen  naderen 
in  den  heerlijken  groei  van  haar  volmaaktheid.  Niet  jullie  lippen  hebben  in 
bevende  verrukking  haar  gekust ;  niet  voor  jullie  oogen  lag  ze  uitgestrekt  als 
een  oneindige  sneeuwwei,  blank  en  rein ;  niet  voor  jullie  was  zij  als  de  dauw- 
paleizen van  den  ochtend^  schitterend  in  kleuren  van  brandende  teerheid.  Want 
om  haar  moet  zich  hullen  de  wereld  van  rouw  en  smartelijke  menschwaarheid ; 
zij  moet  een  sneeuwwitte  kern  zijn,  binnon  in  de  dingen  gloeiend  als  een  kristallen 
brand  van  licht.  Niet  jullie  oogen  zagen  de  sèhoonheid,  die  niet  komt,  niet  luistert 
naar  rauwen  roep  om  groot  naar  buiten  te  storten,  maar  die  alleen  is  diep  in 
het  stille  wezen  van  den  mensch,  die  haar  niet  scheurt  uit  de  windselen  van 
haar  aardsche  beklemming.  Voor  geen  uwer  zal  er  groote,  blijvende  schoonheid 
zijn,  als  niet  eerst  al  het  leelijke,  het  valsche,  het  dierlij  k-onrechtvaardige,  het 
onmenschelyke  der  ontzettende  ellende  is  gekend.  Want  al  de  stemmen  die  haar 
roepen  buiten  haar  aardschen  verschijningsvorm,  buiten  haar  godlijke  menschkern 
om,  zullen  niet  haar,  maar  alleen  afschijn  en  fiktie  van  haar  wezen  naderen ; 
want  onder  bevlekking,  ellende,  rampen  van  de  massa  moet  eerst  haar  weg 
loopen.  Zoo  zal  zij  doordringen  in  het  hart  der  zich  met  de  menschen  één 
voelende  ziel,  tot  zij  er  in  ontsteekt  den  kristallen  brand  van  liefde  en  verrukking, 
haar  wezen,  hare  menschkern  doet  voelen  zonder  leege  smachting  en  zieke  ascese. 

Zoo  lag  er  een  schoonheid  in  de  groote  passie,  die  de  menschen  bezielde, 
toen  zij  zich  los  wilden  rukken  van  hun  sla v enketenen,  waaraan  zij  en  hun  arbeid 
onder  het  feudale  stelsel  geklonken  lagen.  Zooals  toen  weggerukt  is  de  feudale 
aardlaag  onder  de  voeten  der  grondbezitters,  der  adellijken  en  geesteiyken,  zoo 
zal  eens  weer  dat  groot  en  algemeen  verlangen  komen,  die  groote  passie,  om 
zich  los  te  rukken  van  de  kluisters  van  het  kapitaal,  het  burgerlijk  eigendom. 
Wat  dan  komen  zal,  veel  later,  kan  wel  volmaakter,  maar  als  menschelijke  poging 
tot  bevrijding  en  opzijzetting  van  machtsverhoudingen,  in  zijn  aard  nooit  schoener, 
nooit  menschelijker  zijn.  Want  ontzettend  is  de  wreedheid,  de  bewuste  en  de 
onbewuste  kracht,  door  den  tegenwoordigen  vorm  van  den  eigendom  op  maat- 
schappij en  individu  uitgeoefend.  Schriklijk  w^  de  invloed  van  adel  en  geeste- 
lijkheid, ondersteund  door  de  demonische  macht  van  het  geld.  Het  kapitalistische 
stelsel  zal  moeten  verdwijnen  met  zijn  verpestende,  verpletterende  uitzuiging  van 
het  grootste  en  oprechtst*  gedeelte  van  het  menschdom,  met  zijn  demonische 
rechtsverkrachting,  een  stelsel  dat  de  schoonheid  koestert  met  faunklauwen,  dat 
de  liefde  toegrijnst  met  apenhartstocht,  dat  het  menschgoluk  terugvoert  binnen 
den  engen  kring  van  enkele  bevoorrechten,  dat  den  groeten  gemeenschapszin 
met  den  kasueelen  vleugelslag  der  diep  verachtelijke  liefdadigheid  omfladdert, 
en  aan  de  wortels  van  het  leven  slechts  het  sap  van  het  walgelijkst  cynisme 
toevoert. 

{Wordt  vervolgd,) 
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B.   REIJNDORP. 


Een  Eeer  opmerkelijk  verschijnsel  in  het  openbare  leven  van  den  laatsten 
tijd,  is  de  intensieve  ijver  waarmede  de  reactie  overal  aan  het  werk  is.  De 
geest  van  vooruitgang,  het  streven  naar  sociale  vrijmaking,  ja  naar  een  geheele 
vernieuwing  van  het  maatschappelijk  leven  —  de  sociale  renaissance,  zou  ik  hot 
willen  noemen  —  breidt  zich  steeds  meer  en  meer  uit  over  de  geheele  beschaafde 
wereld,  zoowel  het  proletariaat  als  de  idealisten  uit  do  regeerende  klasse  voor 
zich  winnend.  Hiertegenover  tracht  de  reactie  een  dam  op  to  werpen  om  de 
steunpunten  te  redden  van  de  autoriteit  en  de  voogdijschap  van  de  klassen- 
heerschappij  en  het  klassenvoorrecht.  De  spreuk  :  wat  ia,  moet  f;^,  tracht  de 
reactie  nog  uit  te  breiden  tot:  wat  is,  moet  hlffven,  geen  rekening  houdende  met 
de  groote  wet  der  ontwikkeling,  die  zoowel  de  geheele  natuur,  als  de  menschelijke 
samenleving  in  het  bijzonder  kenmerkt,  plastisch  uitgedrukt  in  Goethe's  dichter- 
woorden :  alles  wat  ontstaat,  is  waard  dat  het  te  gronde  gaat. 

In  Italië,  in  Frankrijk,  in  Duitschland,  ja  schier  overal,  zijn  de  vervolgingen 
van  socialisten  en  anarchisten,  zelfs  van  republikeinen  en  vrijdenkers  aan  de 
orde  van  den  dag;  bladen  en  tijdschriften  worden  verboden,  hun  redacteuren 
en  verspreiders  in  hechtenis  genomen ;  hier  en  daar  ontdekt  men  aanslagen  op 
het  leven  van  toongevende  personen,  kortom  't  is  een  ware  razzia  van  politie  en 
justitie  om  op  hoog  bevel  „de  goddelijke",  of  volgens  de  liberalen,  „de  burgerlijke 
wereldorde'*  te  redden.  Daarbij  komt  nu  nog  de  beruchte  rede  van  den  Duitschen 
keizer  onlangs  te  Oenhausen  uitgesproken  en  het  z.  g.  „tuchthuis-wetsontwerp", 
waardoor  de  deelname  aan  den  strijd  voor  economische  bevrijding  van  het 
Duitsche  proletariaat  eigenlijk  tot  een  strafbaar  feit  wordt  gemaakt  en,  last, 
not  least,  de  anti-anarchistische  conferentie,  d^zer  dagen  te  Rome  gehouden,  als 
bekroning  van  het  gebouw  onzer  moderne  reactie. 

Het  is  nu  mijn  inziens  niet  van  belang  ontbloot,  deze  laatste  reactionaire 
uiting,  de  Romeinsche  conferentie,  eens  van  naderbij  te  beschouwen,  èn  om 
haar  kenschetsende  eigenaardigheid,  èn  om  de  plaats  waar  zij  bijeenkwam,  maar 
voornamelijk  om  het  geleden  fiasco,  waardoor  de  macht  van  den  modernen 
revolutionairen  geest  duidelijk  gedemonstreerd  wordt.  Evenals  alle  uitingen  van 
ons    sociaal    organisme    moeten    wij    ook    de   reactie   trachten    te    begrijpen    als 
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maatschappelijk  verschijnsel^  in  het  leven  geroepen,  niet  zooals  men  vroeger 
meende,  slechts  door  een  aangeboren  zucht  van  toongevende  duisterlingen  om 
alles  wat  maar  eenigzins  op  vooruitgang  en  beschaving  gelijkt  te  weerstreven, 
door  een  hem  eigen  „n  ach  tuilenaard'',  maar  door  de  werking  van  bepaalde 
belangen  die  hun  oorsprong  vinden  in  de  gehoele  economische  en  politieke 
inrichting  der  maatschappij.  Het  zijn  de  klassenbelangen  die  ook  in  dit  opzicht 
den  doorslag  geven,  die  de  diepere  bron  zijn  van  dien  „nach tuilenaard",  die  steeds 
door  een  jongere  vooruitstrevende  generatie  met  zooveel  recht  en  reden  gehaat 
wordt.  De  reactie  heeft  haar  eigene  wereld  in  hei  verleden,  evenals  de 
vooruitgang  de  hare  heeft,  of  althans  tracht  te  bereiken,  in  de  toekomst.  De 
vertegenwoordigers  van  beide  bewegingen  in  de  maatschappij,  vinden  ieder 
slechts  in  de  hen  eigene  wereld  hun  belangen  en  die  van  de  klasse  of  sociale 
sfeer  waartoe  zij  behooren  behartigd ;  zij  vinden  ddér  slechts  bevrediging  van 
al  hun  behoeften  en  neigingen,  kortom  de  volledige  ontplooiing  van  hun  macht. 

Het  zou  weinig  moeite  kosten,  maar  te  veel  plaatsruimte  in  beslag  nemen, 
om  deze  opvatting  hier  met  tal  van  historische  en  voor  de  hand  liggende  feiten 
te  illustreeren ;  waarschijnlijk  dat  ik  in  een  latere  studie  nog  eens  op  dit  onder- 
werp terug  kom.  Maar  toch  één  sterk  sprekend  feit  wil  ik  aanhalen,  omdat  het 
als  't  ware  onder  ons  leeft  en  door  alle  denkenden  waargenomen  wordt,  nl.  de 
strijd  tusschen  de  bourgeoisie  en  het  proletariaat.  De  bourgeoisie  vertegenwoor- 
digt in  dezen  strijd  de  reactie,  haar  wereld  is  de  burgerlijke-kapitalistische  wereld, 
met  haar  kapitalistisch  eigendom,  haar  loonstelsel,  haar  concurrentie,  haar  con- 
stitutioneele  staatsorganisatie  enz.,  terwijl  het  revolutionaire  proletariaat,  den 
vooruitgang  vertegenwoordigt  en  zijn  wereld  vindt  in  de  socialistische  maat- 
schappij, met  haar  gemeenschappelijk  bezit  der  arbeidsmiddelen,  haar  gemeen- 
schappelijke produktie  en  verdeeling,  haar  beslist  zelf  bestuur  der  arbeidsgroepen, 
en  vóór  alles  haar  volledige  afwezigheid  van  klassenheerschappij  en  klassenvoor- 
rechi.  Beide  bewegingen  dus,  die  van  de  bourgeoisie  vertegenwoordigende  de 
moderne  reactie,  en  die  van  het  proletariaat  vertegenwoordigende  den  modernen 
vooruitgang,  vinden  in  laatste  instantie  hun  oorsprong  in  de  klassenbelangen 
dezer  beide  maatschappelijke  klassen;  zij  zijn  tegenovergesteld  omdat  ook  de 
belangen  van  de  bourgeoisie  en  van  het  proletariaat  tegenovergesteld  zyn.  De 
bourgeoisie  wil  haar  macht  en  bevoorrechting,  haar  sociale  heerschappij  hand- 
haven en  gevoelt,  dat  dit  slechts  mogelijk  is  met  behoud  van  de  kapitalistische 
maatschappij,  terwijl  het  revolutionaire  proletariaat  strevende  naar  zijn  sociale 
bevrijding  inziet,  dat  dit  slechts  mogelijk  is  door  den  ondergang  van  het  kapitalisme 
en  de  verwerkelijking,  de  wording  van  het  socialisme.  Ziedaar  de  quintessens 
van  den  modernen  socialen  strijd  der  klassen. 

Maar  uit  dien  hoofde  is  het  dan  ook  een  grooto  dwaling  te  meenen,  dat 
het  reactionaire  optreden  der  bourgeoisie  uitsluitend  voorkomt  uit  haar  overwegend 
reactionaire  neigingen;  deze  zijn  velcer  het  gevolg  eener  dieper  liggende  oorzaak 
nl.  der  met  de  geheele  economische  en  politieke  organisatie  van  de  kapitalistische 
maatschappij  saamgeweven  klassenbelangen.  Waar  van  reactionaire  neigingen 
sprake  is,  daar  zijn  deze  in  meer  dan  voldoende  mate  bij  alle  klassen  te  vinden, 
niet  het  minst  by  de  kleinburgerij  en  een  groot  doel  van  het  proletariaat,  die  in 
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hun  bekrompenheid  vaak  eiken  reactionairen  aanval  op  de  vrijheid  en  den  voor- 
uitgang van  harte  toejuichen.  De  reactionaire  neigingen  der  bourgeoisie  hebben 
echter  een  meer  bewust  karakter,  omdat  zij  uit  een  meer  werkdadige  bron  voort- 
vloeien. 

Waren  echter  haro  neigingen  de  eenigo  drijfveer  van  haar  optreden,  hadden 
deze  geen  verderen  achtergrond,  dan  zou  het  feit  immer  onbegrijpelijk  blijven, 
dat  de  voorvaderen  van  de  thans  zoo  reactionaire  bourgeoisie  eenmaal  in  de  groote 
Fransche  revolutie  van  1789,  zulk  een  hoogst  revolutionaire  kern  vormden,  die 
kracht  genoeg  bezat  om  de  economische  en  politieke  banden  te  verbreken,  waar- 
mede het  feodalisme  de  maatschappij  omkneld  hield  en  zich  den  weg  te  banen 
tot  de  volle  ontplooiing  harer  sociale  macht.  Met  den  groei  van  deze  door  haar 
veroverde  sociale  macht,  veranderden  nu  ook  de  neigingen  der  bourgeoisie ;  zij 
werden  van  revolutionair  hoogst  reactionair;  zij  deed  voortaan  alles  om  zich  als 
bevoorrechte  klasse  in  stand  te  houden  en  bestreed  heftig  elk  streven  van  de 
onder  haar  regime  lijdenden  om  zich  vrij  te  maken.  Zoo  zal  het  steeds  gaan 
zoolang  er  sprake  is  van  klassebevrijding,  zoolang  niet  allen  de  sociale  vrijmaking 
deelachtig  worden.  Dit  laatste  tot  stand  te  brengen,  is  volgens  mijn  meening  de 
roeping  van  het  moderne  socialisme. 

Doch  laten  wij  ons  thans,  alvorens  wij  tot  de  bespreking  van  de  anti- 
anarchistische  conferentie  zelf  overgaan,  een  oogenblik  bezighouden  met  de  plaats 
waar  zij  bijeenkwam,  met  Rome  en  de  rol  die  het  in  de  beschavingsgeschiedenis 
van  de  Europecsche  menschheid  gedurende  vele  eeuwen  speelde.  Als  wij  dan 
verder  de  oorzaken  onderzoeken  die  deze  merkwaardige  stad  als  centrum  der 
wereldheerschappij  deden  ten  ondergaan,  dan  eerst  zal  de  eigenaardige  speling 
van  het  lot  ons  duidelijk  worden,  die  ook  thans  weer  de  reactionairen  juist  hier 
deed  samenkomen,  als  zochten  zij  vol  ooimoed  weer  hulp  en  steun  bij  een  macht, 
door  hun  vaderen  zoo  krachtig  en  vol  overtuiging  bestreden  en  feitelijk  overwonnen. 

Rome,  „de  eeuwige  stad",  was  in  den  worstelstrijd  der  wording  van  do 
Europeesche  beschaving,  eeuwenlang  als  't  ware  de  klassieke  bodem  van  het 
geestelijk  en  wereldlijk  gezag  en  daarom  ook  langen  tijd  hot  brandpunt  van  de 
clericale  en  absolutistische  reactie. 

Was  Athene,  de  metropolis  van  het  oude  Griekenland,  eenmaal  het  midden* 
punt  van  de  klassieke  beschaving,  der  kunst,  wetenschap  en  wijsbegeerte,  in 
Rome  sloeg  weleer  de  krachtige  hartader  van  het  oude  Romeinsche  wereldrijk, 
dat  zijn  kracht  vond  in  de  verovering  en  de  onderwerping  van  de  ruwe  en 
levenskrachtige  volksstammen  die  het  overige  Europa  bewoonden;  deze  ger- 
maansche,  gallischc  en  keltische  „barbaren",  die  door  hun  herhaaldelijke  „invallen" 
zoo  dikwijls  een  gevaar  voor  den  Romeinschen  staat  opleverden.  Door  de  over- 
macht van  het  geweld  w^erden  zij  tot  onderwerping  gebracht,  deze  „barbaren". 
Van  hun  oorspronkelijke  kracht  en  eigenaardigheid  beroofd,  werden  zij  gedwongen 
tot  gehoorzaamheid  aan  de  centrale  machtvan  den  Romeinschen  staat,  die  praktisch 
slechts  steunde  op  het  zwaard  en  theoretisch  op  de  basis  van  het  Romeinsche 
recht,  met  zijn  eigendomsvergoding  en  sanctioneering  der  slavernij  van  den  arbeid. 

Volgde   echter    de    Romeinsche   staat   naar  buiten  slechts  een  uitsluitende 
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veroveringspolitiek,  naar  binnen  gaf  hij  de  groote  tegenstelling  te  aanschouwen, 
tusschen  de  slavernij  en  de  uitbuiting  waaronder  de  groote  volksmassa  gebukt 
ging  en  de  absolute  sociale  heerschappij  en  bevoorrechting  der  regeerende  klassen. 

In  het  tijdperk  van  de  wereldheerschappij  en  het  caesarisme,  waren  de  laatste 
sporen  uitgewischt  van  het  oude  demokratische  gemeentebest  der  Romeinen, 
gebaseerd  op  de  oude  organisatie  der  gentes,  der  stammen,  en  van  het  gemeen- 
schappelijk grondbezit  van  den  stam,  waarbij  geen  sprake  was  van  veroverings- 
politiek  en  slavernij,  maar  van  de  volledige  ontvouwing  eener  wel  ruwe,  maar 
levenslustige  en  vruchtbare  oerkracht.  Deze  gentes  vervormden  zich  langzamer- 
hand tot  de  latere  patricische  families,  met  hun  latifundleën-bezit,  het  Bomeinsche 
groot-grondeigendom,  die  de  eigenlijke  kern  van  den  Romeinschen  bezitsstand 
vormden  en  waaruit  zich  voornamelijk  de  regeeringspersonen  recruteerden.  Daar- 
tegenover stond  de  breede  schare  der  slaven,  meestal  krijgsgevangenen  uit  de 
talrijke  oorlogen,  het  arbeids-  en  oorlogsmateriaal,  en  de  proleUriï,  tezamen  de 
groote  meerderheid  des  volks  vormende  en  verkeerende  in  de  diepste  ellende  en 
vernedering. 

De  slavernij  was  de  basis  van  het  economische  gebouw  der  oudheid;  wij 
vinden  haar  terug  zoowel  bij  de  oude  volken  van  het  oosten,  de  Indiërs,  de 
Perzen,  de  Assyriërs  en  Babyloniêrs,  de  Egyptenaren  enz.,  als  by  de  Grieken  en 
Romeinen,  en  opmerking  verdient  het  feit,  dat  relfs  de  grootste  wijsgeeren  en 
denkers  der  oudheid,  zich  niet  boven  het  beginsel  der  slavernij  konden  verheffen. 
Eigenaardig  is  in  dit  opzicht  de  bekende  uiting  van  Aristoteles,  volgens  welke  hij 
zich  wel  een  voorstelling  kan  maken  van  het  einde  der  slavernij,  maar  dit,  een  bewijs 
van  z^'n  groote  scherpzinnigheid,  eerst  mogelijk  acht  in  een  tijd,  als  de  arbeids- 
werktuigen  zich  volkomen  automatisch  zouden  bewegen. 

Tengevolge  van  de  groote  klassentegenstellingen  in  den  Romeinschen  staat 
werd  de  ekonomische  en  politieke  toestand  waarin  de  groote  volksmassa  ver- 
keerde steeds  ondragelijker,  en  het  onophoudelijk  toewerpen  van  brood  en  spel 
door  de  machthebbers  aan  het  volk,  was  niet  voldoende  om  het  feit  te  bedekken, 
dat  de  Romeinsche  economie  niet  anders  was  dan  de  brutaalste  uitbuiting  en  de 
politiek  niets  anders  dan  de  georganiseerde  en  stelselmatige  geweldpleging. 

Wel  spraken  bij  elke  uiting  van  ontevredenheid  van  de  zijde  des  volks, 
als  de  ruwe  gladiatorengevechten  en  de  feestgelagen  geen  voldoende  werking- 
meer konden  uitoefenen,  do  „praetoreanen^^  het  laatste  woord ;  maar  ook  dit  ver- 
hinderde niet  dat  zoo  nu  en  dan,  zij  het  ook  op  weinig  bewuste  wijze,  de  inwendig 
kokende  en  broeiende  klassenstrijd  tot  uiting  kwam.  Reeds  hadden  de  herhaalde 
lijke  slavenoproeren  en  de  Gracchische  onlusten  tijdens  de  republiek,  gericht  tegen 
het  groot-grondbezit,  de  heerschende  klassen  tot  het  inzicht  hiervan  kunnen 
brengen,  maar  zij  waren  even  verblind  als  hun  nakomelingen  aan  den  vooravond 
van  de  20e  eeuw,  die  het  noodig  oordeelden  om  ook  weder  in  Rome,  maar  in 
het  Rome,  ontdaan  van  den  gloriekrans  zijner  wereldheerschappij,  een  conferentie 
bijeen  te  roepen,  tot  het  nemen  van  dwangmaatregelen,  gericht  in  het  bijzonder 
tegen  een  uiting  van  den  modernen  tijdgeest,  het  anarchisme,  en  in  het  algemeen 
tegen  den  strijd  voor  sociale  vrijmaking  van  het  moderne  proletariaat. 

Geen   wonder   dan    ook,   dat    te  midden  van  deze  worsteling  tusschen  het 
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cynisme  der  heerschendo  klasse  en  de  ellende  en  slavernij  van  de  volksmassa, 
de  leer  van  den  Nazarener  onder  dit  laatste  een  gretig  gehoor  vond.  Eene  leer 
die  zeide,  dai  alle  menschen  broeders  zijn  en  kinderen  van  éénen  vader ;  dat  God 
de  vader  is  van  aih  levenden  en  dat  allen  het  koninkrijk  der  hemelen  kunnen 
beërven,  moest,  trots  haar  mctaphysisch  karakter,  bij  het  arme,  onwetende  en 
onderdrukte  volk  het  geloof  opwekken  aan  een  eindelijke  verlossing  en  hoe  zwak 
ook,  de  gedachte  doen  geboren  worden  aan  een  sociale  bevrijding. 

Maar  tengevolge  van  de  inwendig  toenemende  sociale  wanverhoudingen 
en  doordien  het  trots  alle  spitsvondigheden  der  „hoogere"  politiek  en  alle  bruta- 
liteiten van  het  zwaard,  niet  gelukt  was  de  ingetoomde  oerkracht  der  „barbaren" 
geheel  te  dooden,  ging  het  machtige  Eomeinsche  wereldrijk,  van  binnen  en  van 
buiten  door  onverzoenlijke  vijanden  bestookt,  ten  laatste  geheel  te  gronde. 

Wij  zien  hier  dus  een  wereldheerschappij,  zóó  machtig  als  de  Romeinsche, 
ten  ondergaan  door  de  innerlijke  ontaarding  en  verrotting  die  voortvloeiden  uit 
de  economische  en  politieke  instellingen  waarcp  zij  gebaseerd  was.  Zij  stierf 
aan  de  gevolgen  van  de  slavernij  en  de  geweldpolitiek. 

Dit  was  de  eerste  wereldheerschappij  die  Rome  zag  geboren  worden  en 
ondergaan,  maar  het  zou  de  laatste  niet  zijn;  nog  eenmaal  zou  zich  hier  het 
centrum  van  een  nieuwe  macht  vestigen,  die  de  wereld  beheerschen  zou,  nl.  die 
van  het  Pausdom. 

In  den  vervaltijd  van  het  Romeinsche  rijk  omhelsde  de  imperator  Constantjjn, 
uit  bloot  stajitkundige  berekening,  het  christendom  en  verhief  dit  tot  staatsgods* 
dienst,  waarmede  tegelijkertijd  de  laatste  kiemen  van  zijn  sociale  leer  werden 
uitgewischt 

Toen  was  het  in  het  overige  Europa  een  tijdperk  van  vreeselij ke  en  meedoo- 
genlooze  worsteling  tusschen  de  verschillende  volken  en  stammen.  Verscheurd 
en  machteloos  gemaakt  door  de  eeuwenlange  Romeinsche  voogdijschap  verlangde 
men,  hierin  zijn  redding  meenende  te  zien,  hartstochtelijk  naar  de  vestiging  eener 
nieuwe  wereldheerschappij  en  vestigde  hiervoor  zijn  blik  op  Rome  dat  dan  ook 
werkelijk  weer  als  overwinnaar  uit  den  strijd  te  voorschijn  trad,  als  de  zetel  van 
het  Pausdom,  dat  de  hemelsche  staatkunde  aan  de  aardsche  wist  te  verbinden 
en  zoodoende  een  macht  werd  van  de  grootste  beteekenis.  ' 

Het  Pausdom  aanvaardde  aldus  de  erfenis  van  het  oude  Romeinsche 
wereldrijk  en  onderwierp  met  zijn  machiavellistische  staatkunde,  gesteund  door 
de  bedwelmende  macht  van  de  middeneeuwsche  scholastiek,  geheel  Europa  en 
zelfs  keizers  en  koningen  knielden  vol  ootmoed  aan  de  voet  van  den  „stede- 
houder van  Christus." 

Rome  was  dus  wederom  het  centrum  van  het  gezag  geworden,  een  gezag 
zooveel  te  sterker,  omdat  het  de  geestelijke  zoowel  als  de  wereldlijke  heer- 
schappij als  *t  ware  in  één  brandpunt  vereenigdo.  Het  pauselijk  gezag  strekte 
zijn  bogeerigo  armen  naar  alle  zijdon  uit,  alles  in  het  majitschappelijk  en  intieme 
leven  beheerschend  en  reglementeerend,  alle  schatten  van  vlijt  en  inspanning 
opzuigend,  ieder  verdoemend  en  verketterend  die  zich  durfde  verzetten  tegen 
de  „goddelijke  macht"  van  den  katholieken  clerus.  De  geschiedenis  leert  ons 
dat    Romo    het    verecnigingspunt    was  van  de  meest  geraffineerde  uitspattingen. 
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door  zweepslagen  ontrukt  aan  den  arbeid  der  lijfeigenen,  terwijl  tegelijkertijd 
de  brandstapels  onophoudelijk  rookten  van  het  bloed  der  opstandelingen  en  der 
ketters ! 

Maar  hoe  „goddelijk"  of  deze  macht  zich  ook  waande ;  hoe  onoverwinnelijk 
de  „rots  van  Petrus!'  ook  meende  te  zijn,  zij  droeg  do  kiemen  van  een  zeer 
aardschen,  zeer  natuurlijken  ondergang  in  zich,  waarmede  do  metaphysica  slechts 
zooveel  te  maken  had,  dat  zij  er  totaal  machteloos  tegen  was. 

De  hiërarchische  inrichting  van  de  katholieke  kerk,  met  haar  klooster- 
wezon  en  haar  regelmatige  rangopklimming  van  den  eenvoudigsten  dorpsgeestelijke 
tot  aan  den  paus,  waarbij  een  blinde  gehoorzaamheid  eerste  vereischte  is,  was 
als  't  ware  de  weerspiegeling  van  de  hiërarchische  Inrichting  die  het  eigenaardig 
kenmerk  vormt  van  de  gehcele  feodale  maatschappij;  een  hiërarchie  die  aanvangt 
op  het  land  met  de  aartsvaderlij ke  verhouding  tusschen  den  heer  en  zijn  lijfeigenen, 
in  de  stad  tusschen  den  meester  en  zijn  gezellen,  om  zich  ten  slotte  te  voltooien  in 
den  monarch,  den  absoluten  vorst,  den  vader  van  al  zijn  gehoorzame  onderdanen. 
Ook  het  leenstelsel  kenmerkt  op  zeer  sprekende  wijze  het  beslist  hiërarchische 
karakter  der  feodale  maatschappij. 

Wij  kunnen  het  katholieke  geloof  en  de  katholieke  kerk  beschouwen,  als 
don  religieusen  bovenbouw  van  het  feodale  stelsel,  evenals  het  absolute  koning- 
schap en  de  geheel  e  absolute  staat  er  de  politieke  van  vormden.  Een  eigenaardig 
bewijs  hiervoor  leveren  ook  onze  moderne  ultramontanen,  die  in  hun  sociaal  en 
religieus  streven,  steeds  terug  willen,  zoowel  tot  de  wereldheerschappij  van  het 
Pausdom,  als  tot  de  feodale  toestanden.  Zij  gevoelen  de  innerlijke  eenheid 
hiervan ;  dat  is  hun  wereld. 

In  de  middeneeuwsche  maatschappij  is  de  slavernij  van  de  oudheid 
vervangen  door  het  stelsel  van  lijfeigenschap ;  een  verandering  van  uiterlijke 
vormen,  die  echter  het  wezen  van  de  zaak,  de  slavernij  van  den  arbeid,  onaan- 
geroerd liet.  Ook  hier  vormden  de  klassentegenstellingen  een  voldoende 
brandstof,  die  den  klassenstrijd  nu  eens  duidelijk,  dan  weer  meer  verborgen  deed 
ontbranden,  haar  meest  sprekende  uitdrukking  vindend  in  den  eeuwenlangen  strijd 
tusschen  de  burgers  der  steden  en  den  adel,  maar  overigens  haar  sociaal 
karakter  veelal  verbergend  achter  allerlei  religieuse  vormen  en  leuzen. 

Eeuwenlang  ging  de  Europeesche  menschheid  gebukt,  onder  het  logge 
gevaarte  der  feodale  maatschappij,  lag  de  groote  volksmassa  in  slavenketenen 
geboeid,  door  de  macht  van  den  adel  en  van  den  katholieken  clerus,  vanoenge- 
scheurd  door  een  onophoudelijken  strijd,  als  oorlogsmateriaal  dienende  in  de 
talrijke  godsdienstoorlogen  en  de  oorlog€»n  tot  vorming  der  staten,  of  als  hoorigen 
en  lijfeigenen  door  de  zweep  van  den  opzichter  over  de  heerendienston  aange- 
vuurd, tot  arbeid  slechts  ten  voordeele  en  genoegen  van  de  hooge  geestelijke  en 
adel  ij  ke  heeren. 

Maar  reeds  stonden  de  burgers  der  middeneeuwsche  steden,  voornamelijk 
in  Frankrijk,  op  tegen  de  'macht  van  den  adel  en  de  roofridderschap,  voor  de 
onafhankelijkheid  van  de  stad,  van  de  commune.  En  de  geschiedenis  leert  ons, 
met  welk  een  heftigen  strijd  deze  eerste  uiting  en  ontkieming  van  de  burger- 
klasse  gepaard  ging.    In    Italië  was  het  de  machtige  beweging  der  Renaissance, 
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van  de  wedergeboorte  van  de  klassieke  kunst  en  wijsbegeerte,  die  gepaard  ging 
mot  een  krachtig  burgerlijk  individualisme,  wier  energie  en  veelzijdige  genialiteit 
wij  nog  kunnen  bewonderen  uit  de  heerlijke  kunstwerken,  schilderijen,  bouw- 
werken, dichtstukken  enz.,  die  van  dien  tijd  zijn  bewaard  gebleven.  Maar  ook 
het  landvolk  verhief  zich  reeds,  dat  in  zijn  toestand  van  lijfeigenschap  en 
hoorigheid  ten  prooi  was  aan  de  cynische  uitbuiting  van  den  adel.  Het  stond  op 
in  de  Jacquerieen,  die  geweldige  middeneeuwsche  boerenopstanden  in  Frankrijk. 

Eindelijk,  met  het  aanbreken  van  den  nieuw  eren  tijd,  vertoonden  zich  de 
wordingskiemen  van  de  burgerlijke  maatschappij  steeds  duidelijker.  De  uitvin- 
ding van  de  ^  boekdrukkunst  verspreidde  de  denkbeelden  en  resultaten  van 
wijsgoeren  en  wetenschappelijke  onderzoekers  in  steeds  ruimer  kring;  door  de 
ontdekking  van  Amerika  en  de  ontsluiting  van  de  schatten  van  het  Oosten, 
breidden  het  wereldverkeer  en  de  wereldhandel  zich  uit;  de  ontwikkeling  van 
de  z.  g.  manufactuur,  die  een  voorlooper  was  van  de  latere  kapitalistische 
grootproduktie,  riep  een  groote  uitbreiding  en  vermeerdering  van  de  warenpro- 
ductie in  het  leven;  terwijl  in  de  steden  het  gildewezen  zich  krachtig  ontwik- 
kelde en  de  groote  wetenschappelijke  ontdekkingen  van  Copernicus,  GalileT 
Keppler,  Newton  en  zoovele  anderen,  gevoegd  bij  de  wijsgeerige  stelsels  van 
Giordano  Bruno ,  Baco,  John  Locke,  Spinoza  enz.  deden  de  kennis  van  de 
natuur  en  de  verruiming  van  de  wereld-  en  levensbeschouwing  in  hooge  mate 
toenemen;  kortom,  er  had  een  zóó  groote  vermeerdering  van  den  rijkdom  en  de 
beschaving  plaats  en  zij  werden  onder  een  zóó  groot  gedeelte  van  hot  volk 
gebracht  als  nooit  te  voren. 

Door  dezen  groeten  maatschappelijken  vooruitgang,  die  het  geheele  economi- 
sche, politieke,  verstandelijke  en  moreele  leven  omvatte  en  die  dus  een  werkelijk 
sociale  bevrijding  beteekende,  werden  de  kiemen  van  het  burgerlijke  leven  meer 
gerijpt  en  daarmede  de  absolute  heerschappij  van  den  adel  en  de  geestelijkheid 
over  het  volk  in  de  hartader  aangetast.  Wij  mogen  hier  ook  geenszins  vergeten 
melding  te  maken  van  de  rol,  die  de  kerkhervorming  in  dit  maatschappelijk 
ontwikkelingsproces  speelde,  waar  zij  zich  plaatste  tegenover  de  hiërarchie  van 
de  Katholieke  kerk  en  de  onmondigheid  in  religieuse  zaken,  waarin  het  volk 
door  deze  kerk  gehouden  werd.  Doch  ook  deze  beweging  had,  behalve  haar 
religieus,  ook  vooral  haar  economisch  en  politiek  karakter,  waarvoor  eerst 
do  bewegingen  der  Hussieten,  der  Waldenzen  en  Albigenzen,  der  Wederdoopers 
en  eindelijk  de  groote  Duitsche  boerenoorlog,  welks  ongelukkig  einde  bekend  is, 
de  duidelijkste  bewijzen  zijn. 

De  stralenkrans  van  Kome's  tweede  wereldheerschappij,  die  van  het  Pausdom, 
verbleekte    dus   met  de  ontluiking   van  de  kiemen  der  burgerlijke   maatschappij. 

We  naderen  thans  meer  en  meer  tot  den  vooravond  van  de  groote  Fransche 
revolutie.  Reeds  had  de  burgerklasse  zich  krachtig  en  overtuigend  uitgesproken 
in  de  Engelsche  omwenteling  en  in  den  Amerikaanschen  onafhankelijkheidsoorlog. 
De  opkomende  anglo-saksische  burgerij  was  dus  in  haar  revolutionair  optreden 
de  gallische  bourgeoisie  reeds  voorgegaan.  De  manufactuur  werd  meer  en  meer 
verdrongen  door  de  eerste  beginselen  van  do  moderne  groot-industrie.  De 
burgerij    verkreeg   daardoor   steeds    meer   economische    kracht    en   bereidde  zich 


611 

ernstig  voor,  om  de  feodale  banden,  die  nog  altijd  de  maatschappij  omkneld 
hielden,  geheel  te  verbreken  en  ook  do  politieke  macht  te  veroveren. 

Met  hun  verval  en  hun  naderenden  ondergang  voor  oogen,  werd  het 
optreden  van  adel  en  geestelijkheid  steeds  cynischer,  welk  cynisme  wonderlijk 
afstak  .bij  de  diepe  ellende,  waarin  de  breede  massa  des  volks  verkeerde.  Door 
brutale  afpersing  en  wreede  vervolging  meenden  de  kerk  en  het  absolute  koning- 
schap zich  onvergankelijk  te  maken,  maar  zij  maakten  hierdoor  do  tegenstellingen 
grooter  en  in  het  oogloopender  en  de  klove  broeder,  die  den  ondergaanden  ouden 
feodalen  tijd  scheidde  van  de  opkomende  nieuwe  burgerlijke  wereld. 

Geen  wonder  dan  ook,  dat  de  leeringen  van  Rousseau  en  de  encyclopae- 
disten  Voltaire,  Diderot,  D'Alembert,  Helvetius,  Holbach  enz.  die  alles  in  het 
sociale  leven  aan  een  scherpe  kritiek  onderwierpen,  de  wetenschappelijke  en 
wijsgeerige  grondslagen  leggend  voor  het  leven  van  den  nieuwen  tijd,  een  gretig 
gehoor  vonden  onder  het  volk.  Immers  deze  denkers  gaven  uitdrukking  aan 
alles  wat  er  kookte  en  broeide  onder  het  volk,  vooral  aan  den  klassenstrijd  van 
den'  derden  stand  tegenover  de  machten  van  het  feodalisme ;  zoodat  zij  de  gedach- 
ten wereld  vestigden  en  de  wetenschappelijke  en  philosophische  wapenen  leverden, 
waarin  en  waarmede  later  mannen  als  Robespierre,  Danton,  Camille  Desmoulins 
en  zoovele  andere  hoofdfiguren  der  Fransche  revolutie,  streden  on  werkten. 

Onder  geweldige  barensweeën  nu  werd  de  groote  Fransche  omwenteling 
geboren  en  met  haar  de  burgerlijke  maatschappij.  Alle  oude  maatschappelijke 
instellingen-  de  kerk,  de  absolute  staat,  het  feodale  eigendom  enz.,  eerst  door  de 
revolutionaire  denkers  gekritiseerd,  vielen  nu  onder  de  krachtige  mokerslagen 
van  den,  haar  volle  revolutionaire  energie  ontplooienden,  derden  stand.  Inde  plaats 
van  de  oude  stabiliteit  der  aartsvaderlijke  vormen,  die  aan  het  logge  feodale 
lichaam  eigen  waren,  werd  thans  alles  op  economisch  en  politiek  gebied  één  en 
al  beweging.  Vrije  handel  en  vrije  concurrentie,  die  het  eigendom  moer  bewege- 
lijk, meer  los  maakten  van  de  bezitters,  waren  de  wachtwoorden  van  het  econo- 
mische stelsel  der  bourgeoisie,  het  kapitalisme.  Ook  met  het  absolutisme  en 
met  de  beschermende  inmenging  van  den  staat  in  economische  zaken 
was  het  gedaan;  de  staat  werd  tot  een  eenvoudigen  bewaker  van  rust  en  orde 
gemaakt  en  tot  den  altijd  bereidwilligen  beschermer  en  vertegenwoordiger  van  de 
klassenbolangen  der  bourgeoisie.  De  absolute  staat  moest  plaats  maken  voor  den 
constitutioneelen,  vertegen  woord  igenden  staat,  voor  den  „liberalen  rechtsstaat" 
zooals  hij  vaak  genoemd  wordt. 

Men  luisterde  thans  in  het  geheel  niet  meer  naar  de  waarschuwende  stem- 
men, die  zich  van  uit  Rome  deden  hooren  ;  de  eeuwen-oude  Romeinsche  centra- 
lisatie, die  eerst  onder  de  heerschappij  der  Romeinen  en  daarna  onder  die  van 
het  Pausdom,  hare  armen  naar  alle  zijden  van  de  wereld  had  uitgestrekt,  was 
nu  voor  goed  verdwenen,  om  plaats  te  maken  voor  de  moderne  democratie ! 

Maar  met  de  burgerlijke  maatschappij  was  een  nieuwe  klassenheerschappij 
gevestigd  en  daarmede  de  sociale  tegenstelling  tusschen  de  bourgeoisie  en  het 
proletariaat;  de  eerste  levende  van  de  vruchten  van  den  arbeid  van  het  laatste, 
het  uitbuitend  en  do  wet  voorschrijvend  en  het  aldus  doemend  tot  een  nieuwe 
slavernij,    de    slavernij    van    den   loondienst.     De    arbeider,   niets  bezittende  dan 
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zijne  handen  of  zijn  geost  om  arbeid  te  verrichten;  werd  door  den  nood  gedwon- 
gen, om  zich  voor  een  karig  loon,  een  klein  gedeelte  van  de  waarde  die  hij  door 
zijn  arbeid  voortbracht,  als  't  ware  te  verkoopen  aan  de  eigenaars  van  de  arbeids- 
middelen, wilde  hij,  hoe  sober  dan  ook,  in  zijn  onderhoud  en  dat  van  zijn  gezin 
voorzien.  De  zooveel  verheerlijkte  burgerlijke  vrijheid  bleek  reeds  spoedig  niets 
anders  te  zijn,  dan  de  uitsluitende  vrijheid  van  de  burgerij.  De  arbeider  was  wel 
theoretisch,  rechtelijk  vrij,  maar  in  werkelijkheid  de  slaaf  van  het  kapitaal. 
Slechts  de  grondeigenaars,  de  fabrikanten,  de  monopolisten  enz.  genoten  volop 
van  de  overvloedige  rijkdommen,  die  door  de,  onder  den  machtigen  invloed  van 
den  natu urwetenschappelij ken  en  technischen  vooruitgang  zich  krachtig  ontwikke- 
lende groot-industrie  werden  voortgebracht.  In  de  vormen  van  grondrente,  pacht, 
huur,  kapitaalwinst  enz.,  het  kapitalistische  „ontberingsloon**  had  als  't  ware 
oen  rechtelijke  berooving  van  de  arbeids vruchten  plaats.  Deze  economische  roof 
was  de  altijd  vloeiende  bron  van  het  bevoorrecht  bestaan  der  bourgeoisie.  De 
arbeider  echter  werd  steeds  vervolgd  door  de  hem  akelig  aangrijnzende  spoken 
van  de  werkloosheid  en  den  honger ;  zijn  leven  was  één  zorg,  hoe  voor  zich  en 
de  zijnen  in  het  noodzakelijkste  onderhoud  te  voorzien. 

Zoo  moest  dus  de  strijd  der  klassen  weer  opnieuw  ontbranden,  maar  thans 
krachtig  geholpen  door  de  grootere  vrijheid  van  beweging  op  sociaal  gebied,  die 
de  burgerlijke  maatschappij  in  het  bijzonder  van  de  vroegere  maatschappijen 
onderscheidt. 

Meer  en  meer  tot  macht  komende,  gevoelde  nu  ook  de  bourgeoisie  de  ge- 
varen, die  hare  heerschappij  duchtten,  tengevolge  van  den  geest  dien  zij  zelve  in 
de  maatschappij  gelegd  had  en  waardoor  een  onafgebroken  beweging,  een  onop- 
houdelijke wording  op  elk  gebied  van  het  sociale  leven  werd  te  voorschijn  ge- 
roepen, die  de  wetenschap  meer  en  meer  tot  gemeen  goed  maakte  en  ook  den 
geest  van  het  proletariaat  revolutioneerde  en  tot  bewustzijn  bracht.  Door  de 
vrees  voor  het  gevaar,  waarmede  de  vooruitgang  ook  haar  macht  dreigde  te  doen 
ondergaan,  verblind,  vergat  en  verloochende  de  bourgeoisie  haar  revolutionairen 
oorsprong,  haar  oude  leuzen  van  vrijheid  en  gelijkheid  geheel,  en  trachtte  weer 
redding  te  zoeken  bij  het  verleden,  ja  wilde  zelfs  zoo  nu  en  dan,  als  de  storm 
wat  al  te  hevig  opstak,  in  haar  doodsangst  gaarne  vrede  sluiten  met  het  caesa- 
risme, het  absolutisme  en  vooral  met  de  aloude  macht  van  het  zwaard,  als  het 
slechts  dienen  kon  om  de  steeds  duidelijker  wordende  stem  van  het  revolutionaire 
proletariaat  het  zwijgen  op  te  leggen.  De  verbroedering  met  Napoleons  naar 
wereldheerschappij  strevend  caesarisme,  kort  na  de  Fransche  revolutie,  de  ver- 
heerlijking van  de  Bismarckiaansche  geweldpolitiek,  het  onophoudelijk  oflferen  op 
het  altaar  van  het  militairisme,  zijn  daarvoor  eenige  sprekende  bewijzen. 

Ook  op  de  bourgeoisie  is  met  het  volste  recht  de  oude  Grieksche  spreuk 
van  ^toepassing :  „  Wien  de  goden  verderven  xoiUenj  slaan  z^  eerst  met  blindheid. 

Immers  de  geschiedenis  bewijst  het,  hoe  dwaas  en  vruchteloos  het  is  om  den 
vooruitgang  te  willen  tegenhouden,  omdat  hij  privileges  vernietigt.  Door  het  op- 
roepen zelfs  van  alle  schimmen  uit  het  verleden,  kan  dit  niet  voorkomen  worden. 

Doch  uit  welke  andere  oorzaak  kan  bij  de  bourgeoisie  die  hang  naar  het 
verleden  verklaard  worden,  dat  vaak  hartstochtelijk  pogen  van  een  klasse,  die  de 
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wet  van  de  ontwikkeling  in  do  natuur  en  in  de  maatschappij  erkend  heeft,  om 
het  rad  van  de  geschiedenis  terug  te  draaien,  dan  uit  vrees  voor  het  verlies  van  hare 
heerschappif  ? 

Het  moderne  proletariaat  echter,  eenerzijds  geleerd  door  de  ontwikkeling 
en  verbreiding  van  de  wetenschap  in  de  negentiende  eeuw  en  anderzijds  geprik- 
keld door  de  onhoudbaarheid  van  zijn  eigen  sociale  positie,  ontwikkelt  zich  steeds 
meer  en  meer  tot  een  revolutionaire  macht,  die  gedragen  door  een  breode  en 
levenwekkende  wereldbeschouwing,  door  een  machtig  ideaal,  dat  zijn  kracht  put 
uit  het  werkelijke  leven,  de  banen  effent,  die  loopen  in  de  richting  van  den 
ondergang  der  klassenheerschappij  en  de  verwerkelijking  van  het  moderne 
socialisme.  Door  het  verkeeren  in  denzelfden  toestand  van  afhankelijkheid,  die 
dezelfde  eischen  en  behoeften  over  het  algemeen  te  voorschijn  roept,  en  door  het 
hebben  van  eenzelfde  ideaal,  wordt  verder  onder  het  moderne  proletariaat  een 
macht  herboren,  die  wel  zoo  oud  is  als  de  menscheid  zelf,  maar  nog  nooit  zóó 
door  bewustzijn  en  vrijwilligheid  werd  geleid,  n.1.  de  solidariteit.  Deze  solidariteit 
is  internationaal,  en  houdt  gelijken  tred  met  de  verbreiding  der  socialistische  wereld- 
beschouwing onder  de  proletariërs  van  alle  landen  der  beschaafde  wereld ;  zij 
brengt  de  arbeiders  van  vei*schillende  nationaliteiten  tot  elkander;  zij  doet  hen 
elkaar  wederkeerig  steunen  in  den  strijd,  kortom  zij  heft  feitelijk  de  grenzen  op, 
waarmede  de  volken  van  elkaar  gescheiden  worden  gehouden. 

De  Solidariteit  en  het  Zelfbewustzijn;  zied'aar  de  beide  groote  machten  van 
het  moderne  revolutionaire  proletariaat. 

Terwijl  nu,  gelijk  wij  reeds  vroeger  zagen,  de  bourgeoisie  vanaf  het  tijdstip, 
waarop  zij  heerschende  klasse  werd,  haar  revolutionair  verleden  steeds  heeft 
verloochend  en  verraad  gepleegd  aan  de  werkelijk  humane  beginselen  harer 
vaderen,  welk  verwijt  hoofdzakelijk  den  groeten  liberalen  vleugel  van  de  bourgeoisie 
treft,  heeft  het  proletariaat  verder  voortgebouwd  op  de  beginselen  der  groote 
revolutie.  Het  heeft  deze  beginselen,  onder  den  machtigen  invloed  van  de  maat- 
schappelijke ontwikkeling  der  negentiende  eeuw,  verbreed,  verruimd  en  scherper 
geformuleerd,  maar  het  heeft  ze  vóór  alles  van  theoretisch  en  rechtelijk  geloof, 
tot  werkelijke  wetenschap  verheven.  Zoo  b.  v.  de  beginselen  van  vrijheid  en 
gelijkheid,  die  de  bourgoisie  zich  nooit  ruimer  vermocht  voor  te  stellen  dan  als 
burgerlijke  vrijheid  on  gelijkheid,  die  bovendien  slechts  bloote  geschreven  rechts- 
opvattingen bleven,  nimmer  toegepast  in  het  werkelijke  leven  van  de  geheele 
maatschappij.  Onder  den  invloed  van  de  socialistische  wereldbeschouwing  echter 
werden  deze  beginselen  uitgebreid  tot  vrijheid  en  gelijkheid  voor  aXlen  en  het 
werd  niet  bij  een  gewone  rechtsopvatting  gelaten,  maar  uit  de  feiten  der  politieke 
en  economische  ontwikkeling,  werd  do  aanhoudende  wording,  de  verwerkelijking 
dezer  beginselen,  kortom,  de  komst  van  het  socialisme  wetenschappe}i]k  aange- 
wezen. De  groote  ontwikkeling  van  de  techniek  en  het  verkeerswezen,  gevoegd 
bij  de  algemeene  toename  en  verbreiding  van  wetenschap  en  beschaving,  heeft 
de  produktie  van  rijkdom  zóó  hoog  doen  stijgen  en  de  levens-  en  wereldbeschou- 
wing der  menschen  zoodanig  veranderd,  dat  de  mogelijkheid  voor  allen  om  in 
vrijheid  en  welvaart  te  leven,  niet  meer  op  een  mystiek  geloof,  een  bloote  gissing 
behoeft    te    berusten,    maar    door   allen,    die   studie    maken   van  de  evolutie  der 
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maatschappij,  duidelijk  kan  worden  waargenomen  en  met  tal  van  feiten  bewezen. 

Aan  dit  positieve,  dit  feitelijke,  ontleent  hot  moderne  socialisme  zijn 
grootste  kracht  en  hieruit  put  ook  het  revolutionaire  proletariaat  de  onmisbare 
energie  en  standvastigheid,  die  noodig  zijn  om  de  verwerkelijking  van  zijn 
maatschappelijk  ideaal,  het  socialisme,  te  bereiken. 

Tegenover  de  „burgerlijke  wereldorde"  plaatst  dus  het  moderne  revolutio- 
naire proletariaat,  als  een  echt  kind  van  onze  eeuw  van  socialen  vooruitgang,  „de 
socialistische  wereldorde",  die  economisch  berust  op  hot  gemeenschappelijk  bezit 
der  arbeidsmiddelen,  op  den  genootschappelijken  arbeid  en  op  de  deelname  van 
allen  aan  den  rijkdom  der  maatschappij,  en  die  in  politiek  opzicht  den  aiouden 
klassenstaat  met  zijn  klassenrecht  en  klassenwetgeving  zal  vervangen  door  een 
volledig  Sociaal  Zelfbestuur. 

Dit  groote  ideaal  te  erkennen,  hiervoor  te  strijden  en  zich  te  organiseeren, 
dat  is  in  het  oog  der  bourgeoisie  de  groote  onvergefelijke  misdaad  van  het 
moderne  revolutionaire  proletariaat  I 

Deze  „misdaad",  het  aantasten  van  „de  burgerlijke  wereldorde",  wordt 
steeds  door  de  bourgeoisie  hoogst  vrijgevig  bestraft  met  vervolging,  broodeloos- 
making,  kerkerstraf  enz.  En  als,  gelijk  onlangs  in  Italië,  te  Milaan  en  omstreken, 
onder  den  invloed  der  Crispiaansche  politiek,  de  ellende  en  de  nood  zóó  hoog 
gestegen  zijn,  dat  geheele  volksmassa's,  door  wanhoop  gedreven,  zonder  bewust 
doel  in  wilden  opstand  worden  gebracht,  of  als  enkelen,  wier  leven  ëén  on  al 
ellende  en  miskenning  was,  het  moordend  wapen  opnemen,  zooals  onlangs 
Luccheni  en  voor  hem  zoovele  anderen,  om  het  te  richten  op  vertegenwoordigers 
der  regeerende  klasse,  dan  weet  de  bourgeoisie  in  plaats  van  aan  te  sturen  in 
de  richting  van  sociale  hervorming,  niets  beters  te  doen  dan  een  razende  ver- 
volging op  touw  te  zetten  tegen  hen,  die  in  woord  of  geschrift  uiting  geven 
aan  hun  socialistisch  ideaal.  Maar  dan  komen  ook  gewoonlijk  tegelijkertijd  de 
voorstellen  tot  de  in  het  levenroeping  van  uitzonderingswetten,  die  de  pers  en 
het  vrije  woord  aan  banden  moeten  leggen,  aldus  de  elementen  der  burgerlijke 
vrijheid  aantastend,  waarop  de  bourgeoisie  anders  zoo  trotsch  beweert  te  zijn. 

Tot  dit  doel  werd  nu  ook  de  Romeinsche  conferentie  tegen  het  anarchisme, 
door  de  Italiaansche  regeering  bijeengeroepen  en  het  oog  der  bourgeoisie  was 
weer  op  Rome  gevestigd,  als  de  plaats,  vanwaar  men  de  redding  der  burgerlijke 
„orde"  verwachtte,  |door  het  revolutionaire  proletariaat  een  wettelijken  muilkorf 
aan  te  binden. 

Wij  zullen  echter  thans  zien,  welk  een  volslagen  fiasco  de  moderne  reactie 
met  deze  poging  geleden  heeft. 

*      * 

„De  tijden  veranderen  en  met  hen  de  menschen  en  de  toestanden",  ziedaar 
oen  uiting  die  wij  bijna  altijd  kunnen  hooren  als  er  sprake  is  van  de  groote 
veranderingen,  die  in  een  betrekkelijk  korten  tijd  in  ons  geheele  maatschappelijk 
leven  hebben  plaats  gevonden  on  nog  steeds  plaats  vinden  In  den  eenvoudigen 
volksmond  geeft  deze  uiting  uitdrukking  aan  de  groote  wet  van  ontwikkeling 
waardoor   alles   in  de  natuur  en  in  de  maatschappij  beheerscht  wordt,  en  waar- 
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voor  oiis  tegenwoordig  maatschappeiyk  leven  als  't  ware  één  doorloopende 
illustratie  is. 

Heeft  gelijk  wij  zagen  Rome^  dank  zij  de  ontwikkeling  der  burgerlijke 
maatschappij  en  der  burgerlijke  gedachtenwereld,  afstand  moeten  doen  van  de 
centrale  rol,  die  het  vroeger  in  de  wereldgeschiedenis  zoo  lang  vervuld  heeft; 
de  pogingen  die  het  in  den  loop  dezer  eeuw  aanwendde  om  deze  rol  te 
herwinnen  zijn  volkomen  vruchteloos  gebleven.  Met  een  medelijdenden  glimlach 
werden  door  het  vooruitstrevende  gedeelte  der  menschheld,  de  pauselijke  onfeil- 
baarheidsverklaring,  de  syllabus  en  de  encycliek,  gericht  tegen  den  modernen 
tijdgeest,  begroet,  als  de  laatste  zwakke  pogingen  van  een  reeds  ondergegane 
macht,  om  weer  te  voorschijn  te  treden.  Slechts  de  liberale  bourgeoisie  achtte 
deze  ultramontaansche  brutaliteiten  van  zóó  veel  gewicht,  dat  zij  daartegen,  de 
Duitsche  liberalen  onder  leidïng  van  Bismarck  voorop,  haar  „Kulturkampf 
streed,  die  echter  weer  spoedig  veranderde  in  een  „Kampf  gegen  die  Kultur'', 
toen  deze  bleek  zich  in  socialistische  richting  voort  te  bewegen.  Maar  ook 
Rome  werd  verplicht  rekening  te  houden  met  den  geest  van  het  moderne 
socialisme  en  jaren  na  de  reeds  genoemde,  verscheen  oen  andere  encycliek  van 
den  paus,  de  Rerum  Novarum,  over  het  arbeidersvraagstuk,  waarin  allerlei 
concessiën  worden  gedaan  aan  de  grondstellingen  der  socialistische  wereld- 
beschouwing. 

Maar  hoe  diplomatisch-slim  men  over  de  bergen  ook  was,  om  weer  naar 
boven  te  komen,  het  wachtwoord  werd  in  onzen  tijd  niet  meer  van  uit  Rome 
verwacht  en  aangenomen.  En  evenmin  werd  het  aanvaard  toen  de  vertegen- 
woordigers der  Europeesche  regeeringen  dezer  dagen  naar  deze  plaats  togen,  en 
het  vandaar  trachtten  uit  te  spreken. 

Immers  alle  berichten  die  trots  alle  geheimzinnigheid  tot  ons  doordrongen, 
zeggen  het  ons :  „de  anti-anarchistische  conferentie  heeft  jammerlijk  fiasco 
geleden !" 

Reeds  aanstonds  hadden  de  heeren  met  de  grootste  moeielijkheden  te 
kampen,  waar  het  aankwam  op  de  bepaling  wat  het  anarchisme  nu  eigenlijk  is, 
wat  het  bedoelt  en  wil  en  in  hoeverre  deze  leer  als  gevaarlijk  voor  de  rust  en  de 
orde  in  den  staat  is  te  beschouwen.  Trots  alle  aangewende  pogingen,  vermocht 
men  echter  in  dit  opzicht  niet  tot  een  bevredigend  resultaat  te  komen. 

Maar  hoe  kan  dit  ook  anders  bij  de  vertegenwoordigers  eener  klasse,  die, 
dank  zij  haar  gevestigd  geloof,  dat  met  de  burgerlijke  maatschappij  de  meest 
wijze,  meest  ideale  vorm  van  menschelijk  samenleven  gevonden  is,  het  socialisme 
in  het  algemeen  voor  niets  anders  beschouwt,  dan  voor  een  soort  kwaadwilligheid 
der  z.  g.  lagere  volksklassen,  of  in  het  gunstigste  geval  als  een  dolle,  dwaze 
utopie.  Het  socialisme  te  begrijpen  als  een  uit  de  economische  en  politieke 
ontwikkeling  der  maatschappij  voortkomende  noodzakelijkheid,  als  een  nieuwen, 
hoogeren,  meer  rechtvaardigen  vorm  der  samenleving  en  het  anarchisme  als  een 
meer  bijzondere  richting  van  het  socialisme,  daarvoor  schijnt  deze 
klasse  in  haar  verblinding  totaal  onbekwaam.  Trouwens  om  de  socialistische 
richtingen  zoowel  in  hun  algemeen  doel  en  streven,  als  in  hun  bijzondere  eigenaardige 
kenmerken,  goed  te  kunnen  onderscheiden,  is  een  ijverige  studie  van  het  socialisme 
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noodig.  Hiermede  echter  houdt  de  bourgeoisie  zich  over  het  algemeen  volstrekt 
niet  bezig;  dit  acht  zij  beneden  hare  waardigheid,  bevangen  als  zij  is  door  haar 
burgerlijke  vooroordeelen,  door  haar  philister-idealen.  Welke  bespoitelijke  voor- 
stellingen omtrent  het  socialisme  en  de  moderne  sociale  beweging,  worden  ons 
niet  ten  beste  gegeven  in  de  officieele  dagbladpers  en  in  de  burgerlyke  roman- en 
tooneolliteratuur.  Hoe  worden  daar  de  socialisten  voorgesteld  als  baarlijke 
duivels,  als  wilde  petroleurs,  die  aan  alle  kunst,  wetenschap  en  beschaving  den 
oorlog  hebben  verklaard.  Het  is  waar,  hierin  is  in  den  laatsten  tijd  wel  eenige 
verbetering  in  goede  richting  te  bespeuren,  maar  zij  gaat  uit  van  eenige  jongere 
idealisten,  die  daarvoor  behoorlijk  uit  de  burgerlijke  synagoge  worden  gebannen, 
evenals  weleer  Spinoza  uit  de  joodsche. 

Gedurende  het  geheele  tijdperk  van  haar  heerschappij  jammerde  de  bour- 
geoisie steeds  over  het  naderende  spook  van  de  anarchie,  zoodra  bij  revolutionaire 
bewegingen  ook  de  arbeiders  optraden  om  voor  hun  oischen  te  strijden,  aldus 
èen  min  of  meer  socialistisch  karakter  aan  den  strijd  trachtende  te  geven.  De 
bourgeoisie  i^beschouwt  de  anarchie  natuurlijk  niet  als  een  beginsel  van 
sociale  rechtvaardigheid  en  vrijheid  zooals  zij  door  de  anarchisten  wordt  opgevat 
maar  als  een  totale  absentie  van  alle  beginsel,  als  een  chaos,  een  volkomen  regel- 
en ordeloosheid.  Natuurlijk  heeft  het  roode  spook,  dat  ook  zoo  nu  en  dan  te  voor- 
schijn geroepen  wordt,  ongeveer  dezelfde  beteekenis. 

Voor  de  bourgeoisie  bestaat  er  dus  geen  specifiek  verschil  tusschen  het 
anarchisme  en  de  sociaal-demokratie,  immers  beiden  hebben  het  streven  naar 
den  ondergang  der  klassenheerschappij  gemeen,  beiden  zijn  radicaal  en  revolutio- 
nair in  dien  zin,  dat  zij  tot  de  wortels  van  het  maatschappelijk  kwaad  trachten 
door  te  dringen  en  een  volledige  omwenteling  in  de  burgerlijke  maats«'happij  be- 
doelen. Beide  richtingen  zijn  haar  wat  ideeêninhoud  betreft  volkomen  vreemd 
en  onbekend,  maar  beide  zijn  haar  even  vijandig.  Het  optreden  van  het  mo- 
derne revolutionaire  proletariaat  voor  zijn  sociale  verheffing  en  bevrijding,  dat 
is  voor  de  bourgeoisie  de  nadering  van  het  anarchistische  gevaar! 

Is  het  daarom  te  verwonderen  dat  de  heeren  die  in  de  Tiberstad  verga- 
derden om  /oo  mogelijk  het  anarchistische  gevaar  af  te  wenden,  niet  wisten  wat 
het  anarchisme  nu  eigenlijk  was  en  wilde  en  dat  zij  aldus  zich  onbewust  reeds 
vooraf  een  ongewenscht  fiasco  bereidden  door  met  veel  drukte  tegen  iets  te  wil- 
len optreden,  waarvan  zij  geen  bloot  begrip  hadden? 

En  als  zij  het  anarchisme  wilden  verklaren  als  de  verheerlijking  van  de 
gewelddaad,  als  do  minachting  voor  het  leven  van  anderen,  hoe  verschrikkelijk 
anarchistisch  is  dan  toch  de  klasse,  waarvan  deze  heeren  de  vertegenwoordigers 
waren!  Of  past  het  eigenaars  van  mijnen,  groot-industrieelen,  grondeigenaars 
en  legeraanvoerders,  wier  bestaan  letterlijk  saamge weven  is,  met  de  stelselmatige 
vernietiging  van  duizenden  menschenlevens,  om  zich  zoo  vol  zedelijke  verontwaar- 
diging op  te  stellen,  als  de  verdedigers  van  de  heiligheid  en  onaantastbaarheid 
van  het  leven,  tegenover  de  gewelddaad?  Neen,  deze  menschen  deden  beter  tot 
zelfinkeer  te  komen  en  geen  gewelddaden  te  provoceeren,  door  hun  bestaan  te 
grondvesti»n  op  massamoord! 

Trouwens   de  anarchistische  wereldbeschouwing  huldigt  en  verheerlijkt  in 


geen  enkel  opzicht  het  geweld.  Integendeel,  als  men  de  geschriften  van  voorname 
anarchistische  schrijvers  zooals  Peter  Krapotkine,  Elisee  Béclus,  Jean  Grave  e.a. 
onbevooroordeeld  leest,  dan  komt  men  spoedig  tot  het  inzicht,  dat  het  anarchisme 
wel  een  hoogst  merkwaardige  en  karakteristieke  sociaal-philosophie  is,  waarmede 
men  het  wel  of  niet  eens  kan  zijn,  maar  dat  het  op  te  hooge,  reine  edele  affecties 
berust,  dan  dat  het  ook  maar  iets  gemeen  zou  hebben  met  geweldpleging  aan 
lijf  en  leven.  Buitendien  bestaan  er  richtingen  van  het  anarchisme,  zooals  de 
aanhangers  van  Tolstoï  de  z.  g.  christelijke  anarchisten  en  de  individualistische 
anarchisten,  zooals  John  Henry,  Mackay  en  Benjamin  Robert  Tucker  huldigen, 
die  alle  geweld,  onder  welken  vorm  ook  uitgeoefend,  met  beslistheid  verwerpen. 
Tot  hetzelfde  inzicht  komt  men  ook  als  men  de  anarchistische  bladen  en  tijd- 
schriften leest.  Hoogst  zelden  zal  men  een  artikel  aantreffen  dat  tot  de  uitoefening 
van  gewelddaden  aanzet  en  prikkelt  en  in  bladen  als  ^Der  SocicUist,  Lea  Tempa 
Nouveaux  en  Freedom,  dat  toongevende  anarchistische  bladen  zijn,  is  dit  nooit 
het  geval.  Daarmede  wil  ik  nu  volstrekt  niet  zeggen,  dat  er  niet  vele  anarchisten 
gevonden  worden,  die  ook  het  geweld  als  strijdwapen  niet  versmaden,  maar  over 
het  algemeen  is  dit  een  bloote  temperamentskwestie,  die  niet  te  maken  heeft 
met  de  anarchistische  theorie. 

Is  het  dus  te  verwonderen,  dat  de  denkenden  onder  het  proletariaat,  in 
een  homerischen  lach  uitbarstten  als  zij  vernamen,  dat  de  hoogwijze,  het- 
leven-zoo-hoog-schattende  heeren,  die  te  Rome  de  orde  redden  zouden,  zich  maar 
geen  duidelijke  voorstelling  konden  maken  van  de  zaak,  waartegen  zij  zich  voor- 
genomen hadden  te  strijden.  Bij  hoevelen  dezer  heeren  zal  de  verzuchting  aan  de 
lippen  ontsnapt  zijn :  ach  waren  we  maar  thuis  gebleven !  Maar  waarom  waren 
zij,  de  anders  zoo  voorzichtige  regeeringsmannen,  thans  ook  zoo  roekeloos  om 
zich  in  de  nabijheid  te  wagen  van  de  zoo  gevaarlijke  Pontij nsche  moerassen? 
Zij  hebben  hun  verdiende  loon  gehad,  zij  hebben  in  het  moeras  gezeten  van  het 
begin  tot  het  einde! 

Een  tweede  voorname  oorzaak  voor  het  geleden  fiasco  is  gelegen  in  het 
feit,  dat  eenige  Europeesche  staten,  zooals  Engeland,  Zwitserland  en  voor  een 
gedeelte  ook  België,  niet  wilden  medewerken  aan  het  in  het  leven  roepen  van 
wettelijke  maatregelen,  die  de  politieke  vrijheid  in  gevaar  brengen,  ja  haar  totaal 
tot  niets  herleiden  moeten.  Met  het  beschouwen  van  de  anarchisten  als  gewone 
misdadigers,  waardoor  feitelijk  het  behooren  tot  een  anarchistische  vereeniging 
of  club  en  het  propagandamaken  in  woord  of  geschrift  voor  de  anarchistische 
wereldbeschouwing,  tot  strafbare  feiten  werden  gemaakt;  de  opheffing  van  het 
asylreeht  voor  z.  g.  politieke  misdadigers,  waardoor  de  uitlevering  van  allen 
mogelijk  werd  gemaakt,  die  zich  door  deelname  aan  revolutionaire  bewegingen, 
een  vervolging  hunner  regeering  op  den  hals  hadden  gehaald ;  en  de  kneveling 
van  de  drukpers,  zouden  eenige  wets-paragrafen  geboren  zijn  van  hoogst  rekbaren 
aard,  een  soort  internationaal  code-pénal,  dat  de  reactie  onbeperkte  beschikking 
gaf  over  het  leven  en  de  vrijheid  van  allen,  die  den  moed  hadden  om,  op  welke 
wijze  dan  ook,  tegen  de  misstanden  in  staat  en  maatschappij  in  verzet  te  komen. 
Deze  toestand  alhoewel  niet  wettelijk,  bestaat  reeds  feitelijk  in  reactionaire  landen 
als  Italië,  Spanje,  Duitschland,  Oostenr^k,  Rusland  enz.  Ik  wil  als  bewijs  hiervoor 
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slechts  wijzen  op  de  tallooze  vervolgingen  wegens  majesteitsbeleediging  in  Duitsch- 
land,  waaraan  niet  alleen  sociaal-democraten  en  anarchisten  blootstaan,  maar  alle 
min  of  meer  vooruitstrevenden,  die  aan  hun  misnoegen  met  de  reactionaire  politiek 
van  keizer  en  regeering  uiting  geven,  en  op  de  ons  nog  versch  in  het  geheugen 
liggende  gruwelen  te  Barcelona  in  Spanje,  waar  een  groot  aantal  hoogst  achtens- 
waardige en  intelligente  mannen,  waaronder  zich  niet  alleen  sociaal-democraten 
en  anarchisten,  maar  ook  republikeinen  en  vrijdenkers  bevonden,  om  hun  over- 
tuiging op  de  meest  gruwelijke  wijze  werden  gefolterd,  als  was  de  Spaansche 
inquisitie  uit  de  dagen  van  Torquemada  en  de  H.  Dominicus  herboren. 

En  inderdaad  had  men  de  door  de  Italiaansche  regeering  voorgestelde 
maatregelen  aangenomen,  dan  zou  het  al  zeer  spoedig  na  het  inwerking  treden 
der  internationale  wet,  gebleken  zijn,  dat  men  niet  alleen  het  anarchisme  en  de 
anarchisten  wilde  bestrijden,  maar  dat  men  onder  deze  leus  zijn  reactionaire 
wapenen  wilde  richten,  tegen  alle  personen  en  bewegingen,  die  hun  ontevreden- 
heid met  de  bestaande  maatschappelijke  wanverhoudingen  doen  blijken  en  aldus 
in  mindere  of  meerdere  mate  de  „burgerlijke  wereldorde*'  in  govaar  brengen.  Ja 
men  zou  ten  hwtste  van  de  anarchisten  gekomen  zijn,  tot  het  vervolgen  zelfs 
van  burgerlijke  hervormers,  die  niets  met  het  socialisme  gemeen  hebben,  maar 
met  temperament  en  vol  overtuiging  voor  hun  bedoelingen  weten  op  te  treden. 
En  de  vervolging  van  anarchistische  vereenigingen  en  groepen  zou  ten  laatste 
gevolgd  zijn  door  een  vervolging  tegen  vak-  en  politieke  vereenigingen,  tegen  de 
deelname  aan  werkstakingen,  ja  zelfs  tegen  de  produktieve  en  consumptieve 
associaties,  de  coöperatieve  lichamenf  als  zij  uit  arbeiders  waren  samengesteld 
en  uit  hun  kassen  werkstakingen  ondersteunden  en  de  ontwikkeling  hunner 
medearbeiders  bevorderden ;  kortom  de  vervolging  der  reactie  zou  ten  laatste 
wettelijk  en  feitelijk  gericht  geweest  zijn,  tegen  den  geheelen  economischen  on  poli- 
tieken  str^d  voor  vrijmaking,  dien  het  moderne  revolutionaire  proletariaat  voert*) 

{Wordt  vervolgd.) 


')    Het  behoeft  zeker  geen  byzondere  vermelding  dat  wü  hot  met  enkele  aitspraken  van  den 
Inzender  niet  eens  zyn.  kedactix. 


EeD  Söciaal-recltraarfc  Mioister. 


Mr.  P.  W.  A.  Cort   van  der   Linden,   Ministervan   Justitie. 

De  Jonge  Gids  zou  het  droeviglgk  betreuren  zoo  zy  het  portret  des 
«niinent«n  Profs  die  op  dit  ooftenblik  het  Recht  en  de  Waarheid  in  de  depar- 
tementen Tsn  Justitie  hooghoudt,  zonder  aanbevelend  begeleidend  woord  aan 
haar  lezers  vooraette.  Op  't  eerst  gezicht  maakt  deze  minister  den  indruic 
van  'n  goedig  burgerman  nelje,  'n  dorpsnotabeltje.  'n  chef-kantoorklerk,  'n 
deurwaarder,  een  dagblad-critious  —  of  zoo  iets.  De  sociale  reohtvaardigheid 
valt  niet  zoo  dadelyk  in  hem  op.  Sch^n  bedriegt,  't  Menneke  is  minister,  minister 
tot  in  zgn  teenen  (die  wij  tot  ons  leedwezen  niet  vermochten  te  reproduoeeren), 
minister  in  zyn  houding,  zfjn  toon,  z|)n  gebaren.  Als  je  'm  ankykt  geloof  je  't 
niet  In  je  mijmerende  uren  (wanneer  je  aan  mümer  doet)  maak  je  je  allicht 
van  'n  ministerifielen  kop  een  bovenmenschlyke  fantasie,  samenstel  van  mensch-  ' 
en-ecgel.    Vooral  bg  Justitie,  't  Kost  je  eenige  zeif-dressuur  en  zelf-overwinning 
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dit  menneke  aan  ie  spreken  met  Excellentie.  Hij  t^  't  evenwel.  Hij  is  't 
tot  in  elke  vezel  van  zijn  botjes.  Hif  is  *t  menneke  dat  van  de  ministerstafel 
sprak :  „De  celstraf  is  naar  mijne  meening  de  beste  gevange- 
nisstraf ^)  —  hij  is  't  goddelijk  Gericht  dat  de  HoogerhuiS'*zaak  be- 
doofpotte  met  de  woorden :  „Er  is  hierin  niets  wat  oenige  oneer 
zou  aandoen  aan  donrechter"  en  het  verzoek  om  gratie  afwees 
voor  de  afschuwelijk-zwaar-gestrafte  gebroeders  —  hij  belichaamt  het  orakel,  het 
sinds  zijn  jeugd  wèl-doorvoed  orakel,  dat  den  moed  had  na  de  onthullingen  van 
dit  tijdschrift  in  zake  Rijksopvoedingsgestichten  te  verklaren :  „I k 
ben  er  volkomen  gerust  op  dat  tegenwoordig  in  de  opvoe- 
dingsgestichten geene  mishandelingen  plaats  hebben  en 
dat  de  opvoedelingen  goed  voedsel  krygen  en  zeer  voldoend 
V  a  k  o  n  d  e  r  w  \j  s"  *)  —  hij,  koel,  glimlachend,  vertegenwoordigt  het  ding  Ge- 
rechtigheid .  •  .  De  Jonge  Gids  beschouwt  't  als  een  voorrecht  den  minis- 
terieelen  kop  af  te  teekenen.  Mogelijk  dat  latere  geslachten  bg  het  doorbladeren 
van  dezen  jaargang  den  man  voor  zich  zullen  willen  zien  in  zijn  g^nschelijke 
grootheid,  als/tgrafzerkje  ergens  te  pulveren  ligt. 


>)    Handelingen  7  Dec.  1896  Blz.  874.  — ,  8  Dec.  1898  Blz.  895. 

*)  Een  mopje!  Toen  in  1889  herig  geklaagd  werd  over  de  gestichten  schreef  Simon  van  der  Aa 
(Inspecteur  van  het  Gevangeniswezen  en  van  de  Gestichten; :  >llaat  deze  feiten  dateeren  in 
elk  geval  van  vóór  Sept  1886,  terwQl  wq  thans  1890  s c h r q v e n."  Over  do  klachten 
van  In  der  Maar,  c.  s.  laat  Gort  v.  d.  Linden  (op  advies  van  denzelfden  Simon  van  der  Aa)  nu  (8  Dec.  '96) 
het  volgende  los:  >Die  feiten  hebben  betrekking  op  de  toestanden  van  voor  1892 
die  sedert  geheel  veranderd  z^n."    Is  stichtelQker  vemenkery  denkbaar? 


EEN  SCHETS  VOOR  HET  VOLK 


DOOB 


HERM,  HEIJERMANS  Jr. 


DE  GRUSAARD. 
DE  VROUW. 
HET  KIND. 
DE  CIPIER. 


Personen: 

EERSTE  GEVANGENE. 
TWEEDE  GEVANGENE. 
EEN  SOLDAAT. 


(De  landweg  voor  een  gevangenis.    Bladerlooze  knotunlgen.   Op  den  achtergrond 
een  muur  met  zware  deuren.    Een  schüdwackthuisjej. 


EERSTE  TOONEEL. 
De   grijsaard.    Het   kind.    Een   soldaat. 

De   grijsaard.    Ho,   m'n    jongen     We   zijn   er.   (Oaat  op  een  omgevaUen  boom 

zitten,) 

Het   kind.    Gaan  we  niet  binnen  grootvader  ? 

De   g r ij  s a a r d.     Nee,    m'n    kind.    Hier    blijven   we    wachten.     We    zijn    te 

vroeg. 

Het   kind.    En-en-en  als  ie-ons  nou  niet  ziet  ? 

De   g r ij  s a a r d.    Hij  ziet  ons.    Kom  zitten.    Dichter  bij.    't  Is  kiL 

Het   kind.    Komt  moeder  dan  niet? 

De   g r ij  8 a a  r  d.    Ja.   Ja.    Niet   zoo  ongeduldig.    Moeder  k<»nt  dadelijk.    Zit  je 

warm  ?    Zoo.    Ben  je  bang  in  *t  donker  ?  Nee,  hè  ?  Zoo'n  kerel  als  jij,  wat  ? 

Het   kind.    Daar  staat  'n  soldaat. 

De   grijsaard.    Ja,  daar  staat  'n  soldaat. 

Het   kind.    Wiiarom  staat-ie  daar? 

G  r  ij  s  a  a  r  d.    Om. . . .  Om. . . .  Hij  houdt  de  'wacht. 

Het   kind De  wacht  ?. . . .  Waarvoor  ?  Grootvader?  Grootvader  ? 

De   g rij  s  a a r  d,    Anders  loopen  ze  weg. 
Het   kind.    Wie? 
De   grijsaard.    Die  daar  zitten. 
Het   kind.    Waar? 
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De   grijsaard,    D^r  —  achter  die  muren.    Zie  je  die  raampjes  in  de  verte? 

Die  raampjes  met  tralies? 

H  e  t  k  i  n  d.    O  ja.    'r  Branden   lichies.    Wat  'n   lichies !   Wat  'n  lichies ! . . . . 

Tien,  twintig,  honderd,  duizend....  Niet,  grootvader? 

De   g r ij  s a a r  d.    Nee,  niet  zooveel.    Nou  tel  je  verkeerd. 

Het   kind.    En. ...   en. . . .    en Grootvader,   waarom  zijn  'r  ijzers  voor?— 

Sl^p  je  grootvader? 

De   grijsaard.    Nee,  m'n  jongen. . . . 

Het   kind.    Grootvader  !  Grootvader  I  Huil  je  ? 

De   grijsaard,    Nee,  nee,  nee ! 

H  e  t   k  i  n  d.    O  —  je  huilt  wël  —  je  oogen  zijn  nat. ...    Je  maakt  me  bang .... 

je  maakt  me  b&ng,  grootvader. . . . 

De   g r  ij  s  a a r  d.    Kom  nou !   Stil  nou !   Donmie  jongen !   Over  'n  uur  is  't  dag, 

zie  je  ykder  terug. 

Het   kind.    Zit-ie  óok  bij  zoo'n  lich-ie  ? 

De   g r g  8 a a r  d.    Ja. 

H  e  t   k  i  n  d.    Dat  lich-ie  daar?  of  daJir ?  of  dki ? 

De   grijsaard     Dat  weet  'k  niet    Hoe  wou  'k  *t  weten?  'r  Zyn  'rzoo'nboel. 

Het  kind.    En  wie  zit  d^r  dan? 

De   g  r  ij  s  a  a  r  d.    Weet  'k  niet ....  weet  'k  niet. ...    By  élk  lichie  zit  'n  ander 

Het   kind.    En  —  en  —  pr&ten  ze  Mlemaal  met  vader? 

De   g r  ij  s a a r  d,    Nëe  m'n  kind.    Elk  raampje  is  van  'n  kdmer. 

Het   kind Van  'n  kamer ....  Zooals  thuis  ? 

De   grijsaard.    Zoo  mooi  niet,  léëlijke,  èrg  leeUjke  kamers  met  witte  muren.  • . . 

Het   kind En  bloempotten  ? . . . .    En. . . .    En. . . . 

De   grijsaard.    Weet  je   hoe   'n   kelder   'r   uitziet?  In    zóo'n    kamer   woont 

vader, . . . 

Het   kind.    In  *n  kelder?  —  En  —  en  —  *r  branden  lichies,  grootva?.... 

De   g  r  ij  s  a  a  r  d.    's  Nachts. 

Het   kind.    En  'r  zijn  r&men. ... 

De   g r ij s a  a r d.    Die  zyn  hëël  hoog  van  den  grond.    Als  je  op  je  teenen  staat 

kun  je  nóg  niet  zien  wat  buiten  gebeurt.    Hoog,  hè? 

Het   kind.    Waarom  zijn  ze  zoo  hoog  ? 

De   g  r  ij  s  a  a  r  d.    Niemand  mag  'r  door  kijken. 

Het   kind.    Waarom  niet? 

De   g r ij  s a a r d.    't  Mag  niet. 

Het   kind.    O.   O.  —  En  mag  vader  niet  pr&ten?    Met  niemand  niet? 

De   g  r  ij  s  a  a  r  d.    Nee. 

Het   kind.    ...  .Wat   zou  ik  b^ig  zijn,  grootva  —  In  'n  kelder  —  en  's  nachts 

'n  lichie  —  en  niet  praten  —  o,  wat  zou  *k  b&ng  zijn  —  Grootvader. . , . 

De   grijsaard.    Ja? 

Het   kind Wat  heeft  vader  gedaan? 

De  g r  ij  s a a r d.    Niks. 

Het   kind.    Niks?    Heelemaal  niks?    Waarom  komt-ie  dan  niet  thuis? 

De   grijsaard.    Strakjes  komt-ie. 
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Het   kind.    Ik  zou  wegloopen. . .  - 

De   g r ij  s  a  a r  d.    De  deur  is  op  slot 

Het   kind  —  dan  zou  'k  tóch  wegloopen. 

De   g  r  ij  s  a  a  r  d.  En  als  de  soldaat  't  niet  hebben  wou  ?  Die  zou  schieten^  domme 

jongen. 

Het   kind.    O.   O.   —   En  —  en  die  lindere  lichies  —  wat  hebben  die  andere 

lichies  gedaan? 

Degrijsaard    —   de    andere  lichies  —  die  hebben  —  Wees  nou  stil.    Zit  je 

warm? 

Het   kind.  —  Grootvader,  je  geeft  geen  antwoord,    'k  Wor  zoo  angstig  als  je 

niks  zegt .... 

De   g r  ij  s a  a r  d.    Wat  wil  je  dan  weten ? 

Het  kind.    Van  de  andere  lichies.   •   .   . 

De   g r ij s a a r d.    Ja  dan ? 

Het  kind.     Wat  hebben  ze  gedéin  ?  .   .   .   . 

De   grijsaard.    Dat   weet  'k  niet  —  de  een  dit  —  de  ander  dat.  —  Dat  kun 

je  nog  niet  begrijpen.    Later,  als  je  zóó  groot  ben  .   •   •   . 

TWEEDE  TOONEEL. 
Eerste   gevangene.   De   grijsaard.   Het   kind. 

CDe  deuren  worden  geopend.  JDe  cipier  laat  een  gevangene  mt.) 

De   grijsaard  (opschrikkend),    Jacques ! 

Eerste   gevangene.    ^/Zut^end^  Wie  roept? 

De   g r  ij  s a a r d.    'k  Dacht .   .   .   .    'k  Dacht ....    't  Is  zoo  donker,    'k  Heb 

me  vergist .   .   .   • 

Eerste   gevangene.     Weet  je  den  weg  naar  de  stad ?  'k  Ben  hier  vreemd. 

Het  kind.    Zóo.    Zóo.    Al  maar  rechtuit. 

Eerste   gevangene.    Dank  je.    Wacht  jij  iemand ? 

De   g r ij s a a r d.    M'n  zoon. 

Eerste   gevangene.    Mot  die  öok  loskommen? 

De   g r ij  s a a r  d.    Om  acht  uur  .... 

Eerste   gevangene.    Dan  heb  je  de  t\jd.    Wat  's  z'n  nommer? 

De   grijsaard.    Tachtig.  ^ 

Eerste   gevangene.    Ken  'k  niet.    'k  Had  tweehonderd-óen.    Zes  maanden 

gebromd,  zeg  —  goddoome,  wat  is  't  me  vreemd  .... 

De   g r  ij  s a a r d.    Mijn  zoon  zat  twéé  jaar  .... 

Eerste   gevangene.    06k  gestolen ? 

De   grijsaard.    Majesteitsschennis  .... 

Eerste   gevangene.    Hoe   komt-ie   zoo  stom !    Enfin,  je  het  't  'r  goed.    Je 

het  'r  te  vreten.    Eer  we  drie  dagen  verder  zijn  bén  'k  'r  weer.    Eerst  me  potje 

verteren ! 

De   g r ij  s a a r d.    Wit  zeg  je ? 

Eerste   gevangene.    Me   potje  verteren  en  wéér  in  'n  hotel !    Om  't  even 

waar.    'k  Reis  't  heele  land  af.    Zoo  zié  je  wat  van  de  wereld.    Hohoho !  'k  Heb 

met  vuurmakers   extra  verdiend.  Erwten  sorteeren  is  me  'n  baantje!  Daar  wor 
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je  goddoome  zoo    draaierig   van  1     *k  Mag  lijen  da'k  de  volgende  keer  weer  vuur- 

makers  krijg!  .... 

De    g r ij  s a a r  d.    De  volgende  keer  .... 

Eerste    gevangene.      Vandaag    is   't    Woensdag.      Woensdag,    Donderdag, 

Vrijdag,  Zaterdag  is  't  op.     Zaterdagavond    —    bij    dag  heb  je  te  veel  bekijks  — 

neem  'k  *n  paar  schoenen  of  'n  jas  van  *n  uitstalling  —  't  eerste  't  beste  —  laat 

me   piepen  en  'n  uur  later  ben  'k  onder  dak.    Ik  k^n  niet  tegen  de  vrije  lucht. 

Die  bekomt  me  niet  .... 

De   g r  ij  s a a r  d.    Hoe  kun  je  zoo  praten  !    Pas  vrij  .... 

Eerste   gevangene.    Wat  wou  je  vrind ?  Je  moet  je  weten  te  redden.  Heb 

je  tabak?   Laat  me  is  stoppen.  Voor  je  pijp  zou  je  't  laten.    Dank  je.    Nou  nog 

'n  vlammetje.    Hè!   In    geen   zes    maanden  gerookt!  Daar  bezwijk  je  haast  van. 

Fijnl  Prachtig!  Nou  voel  'k  me  al  zoo  weelderig  als  de  lieve  god  zelf.  Dat  duurt 

niet   lang.    Puf.    Goddoome  wat  lekker!  —  Pas  op  je  zoon,  ouwe  heer!  .... 

Is  dat  je  zoon? 

De   g r ij 8 a a r d.    M*n  kleinzoon  .... 

Eerste    gevangene.    P&s   op  'm  hoor !  Toen  *k  zoo  oud  was  als  hij,  heb  'k  op 

'n  goeien  dag  drie  appels  gestolen.    Ze  noemen  dat  stelen,  zeg!  .    .   •   •    Wat  *n 

tabakkie!   Daar   smul   'k   vani  Je  mot  me  zeggen  waar  je  ze  koopt!  Puf!  —  En 

—  en  drie  maanden  gekregen,  't  Was  met  inbraak  geweest,  zeg  —  met  voorbe- 
dachte rade,  zeg  —  hohoho!  —  Vraag  me  niks  van  de  rechtbank  —  alles  weet 
'k  —  je  kan  't  zoo  gek  niet  verzinnen  —  pro  deo  —  pendente  lite.  —  As  *k  nog 
wat  langer  zit  wor  'k  avocaat !  —  Nou,  nou  —  en  toen  kwam  *k  'r  uit  —  en  mis 
hoor    —     me    vader   weg   —   geen   cent   te   verdienen   —   ze   wóuen   me   niet 

—  ze  wouen  me  niet  voor  niks !  Heb  je  eenmaal  gezeten,  dan  mag-ie  verder  in 
de  open  lucht  blijven  staan!  Verdomde  gekke  boel,  zeg!  Zes  weken  ben  'k  fat- 
soenlijk geweest  —  wat  'n  tabakkie!  Om  te  zoenen!  —  heb  de  boerderijen  afge- 
loopen,  heb  meege vreten  uit  de  bak  van  de  honden  óf  niks  gevreten  —  dat 
noemen  ze  goddoome  fatsoenlijk :  as  je  van  honger  verrekt !  —  en  *-  en  —  toen 
ben  'k  'r  weer  netjes  ingedraaid,  'k  mot  zeggen  sillemachtig  netjes.  Je  doet  'i 
me  niet  na.  't  Was  me  'n  leverworstje  —  'n  worstje  met  kruien!  —  Toen  'k  in 
de  nor  zat  was  'k  'r  nog  ziek  van! 

De    g r ij  s a a r  d.    Stakker  .... 

Eerste  gevangene.  Laat  na  je  kijken!  Als  je  steelt  ben  je  bon  af,  heb 
je  'n  paleis  van  'n  huis  met  bediening  en  livrei  —  steel  je  niet  dan  wór  je 
bestolen!  Hohoho!  Ze  stelen  allemaal  en  per  slot  van  rekening  ben  ik  'n  héél 
fatsoenlijk  man.  Eens  in  de  maand  biecht  'k.  Wat  wil  je  meer?  Alleen  dat  ver- 
domde erwten-sorteeren  !  En  die  gortsoep !  Die  's  in  Leeuwarden  beter.  Daar  mot 
'k  met  de  minister  over  praten!  Wie  is  tegenwoordig  minister?  Kom,  laat  je 
kop  niet  hangen!  Wees  wijzer!  Doe  as  ik!  Nou  —  nou  ajuus  —  kijk  zoo'n  sol- 
daat staan  blauwbekken !  Wèl  bedankt  kameraad.  As  jij  *r  niet  was  geweest, 
hadden  ze  noj?  bij  me  ingebroken.  Ajuus.  Tot  Zaterdagnacht.  {AfJ 


625 

DERDE   TOONEEL. 
De    grysaard.     Het    kind. 

Het    kind.    Grootvader  .    .    • 

De   g  r  ij  s  a  a  r  d.    Ja. 

Het   kind  fyeheiiminnigj  Was  dat  .   .    .    was  dat  'n  dief? 

D  è   g  r  ij  8  a  a  r  d.     Nee,  m'n  jongen. 

H  e  t   k  i  n  d.    En  —  hij  heeft  appelen  gestolen  .   .   • 

De    g r  ij  s a a r d.    Dat  is  geen  stelen  .    .    . 

Het    kind.     W&t  is  stelen,  grootvader? 

De    grijsaard.    Stelen  is  .    •    .    Zie  je  die  boomen ?     Hoe  heeten  ze ? 

Het   kind.     Wilgen      .    . 

De    g r ij  s a a r d.    Juist.     Knotwilgen.     Die     groeien    uit  zichzelf,  niemand  weet 

hoe.    En  omdat  niemand  't  weet,  zeggen  we  dat  Gód  ze  laat  groeien,    's  Zomers 

hebben   ze    blaren,    's  winters    takken.    Die   en    die    en    die    en    nog    verder 

zijn   van   mij   èn   van  jou  èn  van  den  soldaat  èn  van  iedereen.     Want  wat  God 

aan  niemand  geeft  is  voor  iedereen  —  begrijp  je? 

H  e  t   k  i  n  d.    O  ja,  grootva  .    .    . 

De   grijsaard.    .   .      Zoo    is   kWes   van    ons,    m*n    kind   —    de   lucht   en   de 

wolken    —   de   aarde   en   de  boomen  —  het  licht  en  de  vruchten.    Dat  moet  je 

voor  later  onthouen.    Je  heb  'n  recht  op  èlles  omdat  je  kijkt,  denkt,  ademhaalt, 

eet.    Je   zou   niet   geboren   zijn,   vent,  als  God  —  wat  wij  God  noemen    --  je  er 

geen   recht  op  gegeven  had.    En  luister  —   ik  zal  zoo  lang  niet  meer  leven.    Ik 

heb    grijze    haren.    Als   je    grijze    haren  krijgt  ben  je  als  'n  plant  die  verdort  en 

'n  volgend  jaar  geen  groen  meer  schiet.     Weet  je  hoe  de  roos  thuis  gestorven  is  ? 

Eerst  was  ze  zoo  frisch,  zoo  mooi  —  en  later  —  later  heb  je  de  takjes  gebroken  — 

en     hoorde    ze   kniippen.    Zoo   ga   ik   dood,   morgen,   overmorgen,   over   'n  jaar 

misschien.  Dan  leggen  ze  me  onder  de  aarde,  waarop  we  nou  zitten,  —  je  moet 

'r  niet  bij  schrikken,  want  't  is  mooi,  héél  erg  mooi  —  en  na  j&ren  keer  ik  terug 

in   'n  blad,   in   'n  tak,  in  't  licht,  in  'n  vrucht,  in  zoo'n  steen  als  daar  ligt.    Nou 

\kch  je,   m'n  jongen,    't  Lijkt  je  wel  vreemd,  niewaar,  dat  grootvader  overal  in 

terugkeert,   maar  je   hoeft   't  niet   dadelijk  te  begrijpen,  als  je  alleen  maar  véél, 

héél   veel    blijft   houen  van  wat  je  omringt.     Alle  menschen  die  je  kent:  vader, 

moeder  en  je  tante,  armen  en  rijken,  koningen  en  keizers,  gaan  dood,  veranderen 

in    bloemen,  water,  hout,  lucht  —  in  wat  je  maar  wil.    En  omdat  de  goeie  God 

dat   zoo    wonderlijk    geschapen    heeft   en    geen    sterveling  er  wat  aan  tegen  kan 

houen,  moet  je  alles  om  je  heen  liefhebben,  eiken  dag,  elk  uur.     Met   alles    lief 

te    hebben    heb   je  God  lief,  zul  je  nooit  iets  voor  jezelf  alléén  verlangen,  zul  je 

voelen  dat  zoo'n  boom  van  elkeen  is  .    .    . 

Het   kind.    Van  u  en  van  mij  en  van  moe  en  van  de  soldaat  en  van  .    .    . 

De   grijsaard.    .    .     Van     eon    ieder.     Maar   daarom    mag  je   's  winters   nog 

geen  tak  plukken  .   .    . 

Het    kind.    En  u  heb  gezegd  •    .    . 

De   grijsaard.    Ja-ja.    Dat   heb   'k  gezegd.    Ik   heb   't  je   gezegd  zooals  't  is, 

zooals    we    't  allen    moesten    weten.    Maar  langzaam   aan   is  op  de  wereld  een 
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groot    onrecht    gekomen,    hebben    enkelen,    die    sterk    en  slecht  waren,  het  land, 
het    water    en    al  wat  er  op  is  genomen  —  dat  waren  dieven,  m*n  jongen  .    .    . 
Het    kind.    Ja-ja  —  dat  waren  dieven  .    .    . 

De  g  r  ij  s  a  a  r  d  .  .  .  En  nou  zijn  we  bezig,  over  de  heele  aarde  bezig,  m'n 
kind,  om  den  grond  waar  we  op  loopen  en  de  lucht  die  we  ademen,  weer  vrij 
te  maken,  zoo  vrij,  dat  ieder  z'n  beetje  geluk  vindt.  En  later,  véél  later  zul 
je  'r  aan  meehelpen  —  want  je  vader  en  moeder  zullen  je  waarheid  leeren, 
zooals  ik  't  jouw  vader  geleerd  heb  .  .  .  Die  man  was  geen  dief. 
Het  kind.  Néo  —  dat  was  geen  dief  —  En  vader,  grootva  ? 
De   g r ij s a a r d.    Daar  is  moeder. 

VIERDE   TOONEEL. 
De   grijsaard.    Het    kind.    De   vrouw. 

De   vrouw.    De   wagen  ree  zoo  langzaam,    'k  Was  bang  te  laat  te  komen. 

Do    g r ij s a  a r d.    Je  ben  nog  te  vroeg. 

Het   kind.    Moe,  'r  hebben  zoo*n  bóél  lichies  gebrand  —  wel  honderdduizend- 

Nou  zijn  ze  uit. 

De   g r ij  s a a r d.    't  Wordt  dkg.    Heb  je  gehuild ?    Je  oogen  zijn  rood. 

Dé   vrouw.    Twee   jaar !   Twee  jaar !  (sniktj  Twee  jaar  in  zoo'n  cel,  twee  jaar 

opgesloten   als  'n  wild  dier,   twee  jaar  weg  van  je  vrouw  en  je  kind,  twee  jaar 

eten    dat    je    niet   verdragen   kan,   twee  jaar   zonder   afleiding!     O,  m'n    arme 

Jacques ! 

De   g r  ij  s a a r  d.    Laten  we  blij  zijn  dat  't  voorbij  is  .    .   . 

De   vrouw.    Voorbij ?   Voorbij ?  Noem  je  dat  voorbij  vader ?  Nooit  krijgt-ie  z'n 

gezondheid   terug.    Je   heb   'm   de   laatste   maal  niet  gezien  —  de  laatste  maal, 

toen   w'elkaar   mochten   spreken   achter  't  hek    —  en  altyd  de  bewaarder  'r  bij ! 

Twee  jaar  boonen  sorteeren !  Hij  boonen  sorteeren !  Hij,  die  dag  aan  dag  studeerde 

en   las   en  met   z'n   goddelijk   enthousiasme   over  de  dingen  sprak.     Hg    —    dat 

verstompend  krankzinnigmakend  werk  zonder  'n  woord  spreken !  Is 'r 'n  wreeder, 

gemeener  marteling  denkbaar !  O,  o,  arme  Jacques !  .    .   . 

De   g  r  ij  s  a  H  r  d.    We  zien  'm  dadelijk  terug  —  't  ergste  is  geleden.  Kom,  kom, 

m'n  kind,  ontvang  'm  niet  met  zoo*n  rood-behuild  gezicht! 

De   vrouw.    En  voor  wat ?  Wat  heeft-ie  misdaan  .   .    . 

De   g r  ij  s a a r d.    'r  Staat  'n  soldaat  .    .   • 

De   vrouw.    .    .     Majesteitschennis !    Majesteitschennis !    Lucht   scheppen   als 

'n  beest  op  'n  binnenplaats  —  'n  emmer  mot  vuil  in  z'n  cel  —  geen  krant,  geen 

bezoek!     Majesteitschennis!     —    Twee    jaar!   Twéé  jaar!    CEr   wordt    een  schel 

geluid,)  God! 

De   grijsaard.    Nou  gaan  ze  aan  *t  werk. 

De    vrouw.    En  hij  komt  niet  .... 

De    g  r  ij  s  a  a  rd.     't  Zal  nog  geen  acht  uur  zijn. 

Het   kind.     Waarom  bellen  ze.  grootva  ? 

De   grijsaard.    Stil ! Jacques I  .   .    .    . 
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VIJFDE   TOONEEL. 

De   grijsaard.   Het   kind.   De   vrouw.   Tweede   gevangene. 

D  e   V  r  o  u  w.    't  Is  Jacques  niet ! 

Tweede   gevangene  (dof,)     Hoe   loopt   de   weg  naar  de  stad?  —  Zo5?  — 

Dank  je. 

De   vrouw.    Komen  'r  niet  meer? 

Tweede   gevangene.    Dat  zal  wel.    Ben  'k  vèr  van  de  stad? 

De   g r \j 8  a a r  d.    'n  Uur. 

Tweede   gevange ne.    Heb  je  geen  —  vrouw  gezien ? 

De   grysaard.    Niemand. 

Tweede   gevange  ne.    Ze  wist  toch  't  uur. 

De   g r  ij  s a a r d.    Wie  zoek  je ?  •   .   •   • 

Tweede   gevangene,    'k  Zoek  •   •   •   •     'k  zoek  .  ...    ze   kan   wel  dood 

z\jn  —  of  ^-  of  — 

De   grijsaard.    Scheelt  je  wat ?  .   .   .   . 

Tweede   gevangene,    'k   Ben   duizelig  ....    't  Is   al  voorby  .   .  •  .    Ze 

had   me   geschreven   —   nou  is  ze  'r  niet ....    We  hebben  mekaar  in  geen 

drie  jaar  gezien  .   •   •   • 

De   grijsaard.    Heeft  ze  je  niet  opgezocht?.   .   •  • 

Tweede   gevangene.    Mocht  niet ....    We  waren  nog  niet  getrouwd  — 

ze  was  zwanger  van  me.    —  Goeien  dag. 

Het   kind.    Nee  —  zóo  mijnheer, 

Tweede   ge  vangene     Dank  je,  jongen  .... 

De  vrouw.    O,  h^'  komt  niet!  «  •  .   . 

Tweede    gevangene.    Zit  'r  iemand  van  jullie? 

De  vrouw:    ITn  man . . . 

Tweede  gevangene:    Isz'n  tijd  oók  om? 

De   grijsaard:    —  Goddank! 

De  vrouw:    Waar  blijft-ie ?    Waar  bl\jft-ie ! 

Tweede   gevangene:    Maak  je  niet   bezorgd.    Dank  God  dat-ie  vry  komt. 

't  Is  niet .  uit  te  houen  in  zoo'n  cel.    'k  Ben  'r  kapot  van,  heb  me  gezicht  niet 

herkend  in  de  kamer  van  de  directeur  —  b\j  de  spiegel.    Daar  schrik  je  van  na 

zoo'n   tyd.     Vannacht  heb   'k  heelemaal  niet  geslapen  —  van  spanning  —  van 

spanning  —  en  d'r  was  zoo'n  gegil  in  mijn  gang... 

De  grgsaard:    Gtogil? 

Tweede   gevangene:    D'r  was  wéér  een  gek  geworden . . . 

De  vrouw:    Gèk? 

Tweede   gevangene:    ...  Gebeurt  zoo   dikwijls  —    soms    mot  je  je  hoofd 

in  je  handen   wringen   —   denk  je  dat  de  stilte  in  je  hersens  boort  —  snik  je 

uren  achtereen  —  Driemaal  heb  'k  dat  gillen  gehoord  —  voor  twéé  jaar  —  voor 

'n  maand   —  en  vannacht.  —  Eerst  toen  ze'm  uit  z'n  cel  hadden  gehaald  en  in 

de  boeien  gezet  -    kon  je  slapen  —  daf  s  m'n  afscheid  geweest.  ^  Ik  vergeet  't 

nóóit.  —  Da's  verschrikkelijk  .... 

De  vrouw:    In  welke  gang  .   •   .   • 
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Tweede    gevangene:    In  mijn  gang.  —  Ik  had  twee  en  tachtig  .   •   .    . 

De   vrouw:    Twee  en  tachtig  .... 

De    grijsaard:     Twee  en  tachtig  .    .    .    . 

Tweede'  gevangene:    Groet  je  man  van  me.    Goeien  morgen. 

Do    g r  ij  s a a r d :    Goeien  morgen. 

ZESDE   TOONEEL. 
De   grijsaard.    Het   kind.    De    vrouw.    De   cipier. 

(Een  gerekte  stilte,  Zii  hliéven  heweegloos  zitten.  De  soldaat  begint  op  en  neer  te  loepen,) 

Het   kind.    Grootvader. 

De   g r  ij  s a a  r d.    Stil.    Niet  spreken. 

De   vrouw.    (Staat    moeilgk    op,    gaat  naar  de    dturen,   schelt  aan.    Een  loket 

wordt  geopend)  —  Is  —  Is  — 

De   cipier.    Wat  mot  jij ? 

De   vrouw.    Ik  wacht  nimimer  tachtig. 

De   cipier.    Nommer  tachtig ?  — 

De   vrouw.    Hij  moot  vrij  komen  —  en  hij  komt  niet,   .  .. 

De   cipier.    Zoo.    Weet  je  dat  zeker ? 

De   vrouw.    Ja-ja. 

De   cipier,    'k  Zal  voor  je  hooren  («m#t  het  loket  dicht). 

De  vrouw    (leunend  tegen  de  deuren),    O !    O ! 

De   soldaat    Hier  niet  blijven  staan. 

De  vrouw    (neerzinkend   hü  den  grijsaard) :  Vader,  vader  'k  ben  zoo  b^ng  .  .   . 

De   g r  ij  s a a r d.    Je  ben  opgewonden  —  je  ben  ziek  —  toe  —  toe ! 

Het   kind    (genuwachtig4achend) :    Moeder  huilt  als  vader  terugkomt!      Je  m&g 

niet  huilen,  moe. 

De    vrouw.    O,  m'n  engeltje,  m'n  engeltje.  (Een  der  deuren  wordt  geopend.    ^ 

vliegt  op,) 

De   cipier.    Nummer  tachtig  is  —  ziek  geworden. 

De   vrouw.    Ziek?  —  Ziek?  —  Gèk?  —  Is-ie  gèk  geworden!.   .   . 

De   cipier.    Vannacht  .   ,   .    Ja .   .    . 

De   vrouw.    Laat  me  bij  'm  —  laat  me  bij  'm  .   .   • 

De   cipier.    Dat  kan  niet  ,   .   . 

De   vrouw.    Ik  wil  —  ik  wil  —  laat  me  door !  .    . 

De    cipier.    Kom  wees  verstandig  .    •   . 

De   vrouw.    0'k  bid  je  —  'k  smeek  je,  man  .    .   . 

De    cipier.     Hij  's  niet  meer  hier  ... 

De    vrouw.    Niet  meer  hier?  .   .    • 

De    cipier.     Vanmorgen  heel  vróég  is-ie  vervoord. 

De   vrouw.    Vervoerd  .   .   . 

(De  cipier  sluit  de  deuren). 
De    grijsaard.    O  —  m'n  arm  kind  .   .   . 
De    vrouw,    (tegen  de  deur  bonzend)    Doe  open !  Doe  open  —  'k  wil  'r  in. 


6öd  •. 

De   s ol d  a a t.    Niet  an  de  deur  kommen. 

De   vrouw.    ...  Doe   open  I  —   Jacques ! —    Geef  me   m*n   man  terug !. . .  .  M'n 

man,  die  jullie  doodgemarteld  hebbent....  Jacques!  Jacques! 

De    grijsaard  (schreiend)    Kom !  toe I 

De   vrouw.    Gek     —    gèk    —    in   zoo'n    cél    —    alléén  in  zoo'n  cel  —  O  m'n 

God  ! . . . .  (zü  zakt  ineen) 

Het    kind.  (zachtjes)    Moe !  Lieve  moe ! 


(doek) 


Portretten  vaii  Tijdgenooten. 
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B.  VAN  DER  VOO, 


Niet  lang  geleden,  in  October  1897,  werd  de  aandacht  der  gansche  wereld 
gevestigd  op  een  belangrijke  proefneming,  die,  hoewel  reeds  een  paar  jaren  ver- 
vlogen sinds  de  kiem  ontsproot  dezer  poging,  toch  nog .  maar  in  beperkten  kring 
bekend  was.  Het  was  de  Times,  het  groote  Londensche  dagblad,  dat  een  artikel 
wydde  aan  de  Frce  Communist  and  Cooperatioe  Colony  van  Clausden  Hill  Farm, 
bij  New-Castle,  de  kommunistische  proefneming  welker  program  vooral  uit 
oen  landbouwkundig  oogpunt,  overeenstemt  met  de  denkbeelden  van  den  bekenden 
anarchistische  socioloog  Kropotkine.  De  Times  bestudeert  den  oorspong,  de  grond- 
beginselen en  de  organisatie  dezer  kolonie,  en  het  groote  dagblad  doet  dit  met 
een  opmerkelijke  en  in  onze  dagen  niet  gewone  onpartijdigheid.  Het  verhaal 
dezer  opzienbarende  poging  van  enkelen  om  zich  aan  de  be- 
staande maatschappelijke  organisatie  te  ontrukken,/)  komt 
in  het  kort  op  het  volgende  neer : 

In  1893  verliet  een  Hongaarsche  dames-kleermaker,  Kapr  genaamd,  Londen 
en  begaf  zich  naar  New-Castle  om  daar  beter  beloond  werk  te-  gaan  zoeken. 
Kapr  is  een  man,  die  een  uitmuntend  verstand  bezit,  vloeiend  vijf  talen  spreekt 
en  een  der  ijverigste  propagandisten  der  anarchie  is. 

Op  een  zekeren  dag  ontmoette  Kapr  den  aartsrij ken  aannemer  William  Key, 
die  tal  van  zaken  afdeed  met  het  departement  van  oorlog  en  de  admiraliteit. 
De  anarchist  beproefde  den  rijkaard  te  overtuigen. 

—  Luister!  sprak  deze  laatste,  bewijs  me  dat  uw  beginselen  voor  toe- 
passing vatbaar  zijn,  dan  zal  ik  er  aan  gelooven.  Zelfs  bied  ik  u  het  noodige 
kapitaal  aan,  om  een  landbouwkolonie  te  stichten  volgens  uw  leerstellingen. 

Een  maand  later  kocht  Kapr  de  hoeve  van  Clausden  Hill,  gelegen  op 
enkele  mijlen  afstand  van  New-Castle.  In  Juli  1895  werd  de  landbouwkolonie 
gesticht    met    drie   mannen,   twee   vrouwen   en   zes   kinderen;   de   mannen   — 

')  De  spatieering  is  van  ons,  Bedactie  Ve  Jonge  Gida.  By  de  plaatsing  toch  yan  dit  artikej 
woiisohen  w\j  nadrakkelgk  te  verklaren,  dat  w^'  deze  en  de  yerdere  door  den  geachten  inzender  be* 
schreven  «pogingen  van  enkelen  om  zich  aan  de  bestaande  maatschappel^ke  organisatie  te  ontmkkent 
hoogstens  beschonwen  als  carieoze  dwalingen,  leersaam  voor  hen  die  eenige  maatschappeiyke  verheffing 
verwachten  van  dergelijke  önemstige  proefnemingen.  Elke  kommdnistische  kolonie  in  onze  kapitalistische 
maatschappg  fnoet  vroeg  of  laat  op  niets  nitloitpen.  Het  is  van  de  ondernemers  een  zeer  zonderlinge  ver- 
warring van  oorzaak  en  gevolg,  wanneer  zg  miniatunr-staatjes  scheppen  in  den  kapitalistischen  staat;  in  geen 
geval  heeft  zalk  >apart<  gedoe  iets  te  maken  met  den  ernst  van  den  klassenstrijd.  De  reeks  der  door  den 
heer  Van  der  Voo  beschreven  pogingen  is  in  dit  opzicht  illastratief.  TJitsinitend  om  die  reden  bieden 
wg  het  artikel  onzen  lezers  aan  Bedactie. 
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een    kleermaker   en    twee    mijnwerkers     —    kenden    niets    van    den  landbouw. 

Hard  zwoegden  de  kolonisten  aanvankelijk  ;  Kapr  ging  dagelijks  te  New-Castie 
als  kleermaker  werken^  en  kwam  op  de  hoeve  terug  om  houweel  en  ploeg  te 
hanteeren ;  de  kommunisten  werkten  tot  19  uren  per  dag. 

De  „Times"  verzekert  dat  de  anarchistische  kolonie  thans  in  welvaart  ver- 
keert, het  aantal  huisgezinnen  verdrievoudigd  is,  en  de  vestiging  weldra  zal 
moeten  worden  vergroot. 

Do  grondwet  der  anarchisten  bevat  21  artikelen.  In  artikel  8  leest  men: 
,,Daar  deze  vereeniging  berust  op  de  beginselen  van  vrijheid  en  gelijkheid, 
erkennen  wij  geen  enkelen  vorm  van  gezag,  uitgenomen  de  heerschappij  der 
rede,  en  igeen  enkel  lid  zal  een  andere  macht  bezitten  dan  die  van  te  redenee- 
ren'\  En  artikel  18  luidt :  „Behalve  ingeval  van  onderlinge  overeenkomst,  zullen 
de  arbeidsuren  evenmin  vastgesteld  als  beperkt  wezen." 

De  „Times*'  besluit  haar  beschouwing  met  de  erkenning  dat  tot  heden 
alles  uitmuntend  toegaat  in  deze  anarchistische  kolonie,  de  landbouw  er  op 
wetenschappelijke  wijze  wordt  gedreven,  de  kolonisten  er  een  zekere  mate  van 
welstand  genieten  en  gelukkig  schijnen  te  leven  in  volmaakte  harmonie. 

Welvarend  was  deze  kolonie,  maar  z\j  had  niet  de  betrekkingen  met  de 
buitenwereld  afgebroken,  onderhield  integendeel  een  levendigen  handel  met  de 
opbrengst  van  den  landbouw,  en  was  dus  wel  beschouwd  niet  meer  dan  een 
productie-koöperatie,  een  vennootschap  van  arbeiders.  Heb  ik  de  inlichtingen 
van  iemand,  die  dezer  dagen  uit  die  kolonie  in  Holland  kwam,  goed  verstaan, 
dan  zou  de  Olousden  Hill  Farm  overgaan  in  persoonlijke  onderneming  en  dus 
alle  gewicht  als  sociologische  proefneming  verliezen.  Toch  heeft  deze  vestiging 
het  enkele  nut  in  ieder  geval  gesticht,  dat  gesproken  en  gedacht  werd  over  het 
denkbeeld,  te  'voorschijn  geroepen  door  de  berichten  in  de  „Times"  en  daaruit 
in  andere  bladen  opgenomen.  Het  bestaan  van  een  praktische  toepassing  der 
kommunistisohe  theorie  werd  ontdekt,  en  nu  kwamen  tevens  ter  sprake  die  vele 
verwezenlijkingen  van  toekomstdroomen  in  hot  verleden,  en  wellicht  ook  in  de 
jarenreeks  voor  ons,  gedekt  met  den  ondoordringbaren  sluier  van  het  duister 
mysterie.  Men  denke  niet  dat  de  Idee  in  Praktijk  te  New-Castle  het  eerste  feit 
van  dergelijken  aard  was,  en  evenmin  dat  we  hier  het  leerzaamste,  belangwek- 
kendste trachten  naar  kommunaal-leven  voor  oogen  hebben.  Er  gingen  plannen 
en  ook  uitvoeringen  vooraf  die  meer  nog  inhielden,  die  grootscher  waren  of 
even  groot  uit  een  oogpunt  van  gronddenkbeeld  zoowel  als  van  welslagen  door 
een  samenloop  van  gelukkige  omstandigheden. 

Van  een  groot  gewicht  achten  we  die  pogingen  in  het  algemeen,  niet 
omdat  ze  voor  ons  De  Toepassing  van  een  nieuwe  idéé  uitmaken,  minder  nog 
omdat  we  ze  als  een  schrede  voorwaarts  van  de  gradu€ele  vervorming  van  het 
maatschappelijk  leven  beschouwen,  maar  omdat  we  er  openbaringen  in  zien  van 
het  Leven  der  menschheid  en  der  maatschappij,  omdat  we  er  zeldzame  en  dus 
niet  te  versmaden  onderwerpen  van  ernstige  studie  en  aandachtige  overweging 
in  aantreffen.  We  weten  dat  het  mislukken  nog  geen  nederlaag  der  leidende  ge- 
dachte beteekent,  zoomin  als  het  altijd  tijdelijk  welslagen  —  onvolmaakte  kunst- 
arbeid   der   menschenhand   is   nooit   bestendig !  —  oen   zegepraal   genoemd  zou 
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kunnen  worden.  Daarom  is  de  vordering  van  de  verdedigers  der  bestaande  aooiale 
verhoudingen  niet  rechtvaardig,  wanneer  zij  eischen  dat  de  uitvoerbaarheid  eener 
nieuwe  —  de  maatschappij  omkeerende  —  idéé  worde  bewezen  door  een  experi- 
ment, terwi)!  zulk  een  proefneming  op  kleine  schaal  aan  te  veel  invloeden  van 
allerlei  aard  (Hiderworpen  is  om  exact  te  kunnen  wezeiL  Toch  wordt  maar  al  te 
veel  dien  weg  ingeslagen :  aan  de  voorstanders  van  een  anderen  maatschappelijken 
vorm,  aan  de  bespiegelaars  van  een  andere  theorie  van  arbeids-  en  productie- 
verdeelingy  aan  de  verkondigers  van  een  andere  organisatie,  een  andere  moraal, 
stelt  men  voor  hun  denkbeelden  aan  de  werkelijkheid  te  gaan  toetsen  door 
ergens  aan  de  andere  zijde  der  wereldzee  een  wereld  in  het  klein  te  scheppen, 
als  model  van  hun  visioen,  als  schema  van  him  ideaal,  en  de  uitvoerbaarheid 
van  hun  begrippen  in  het  algemeen  afhankelijk  te  maken  van  den  uitslag  dier 
proefneming  in  het  bijzonder.  Enkele  ongeduldigen,  dweepers,  zien  telkenmale 
de  omringende  reaktie,  wier  invloed  onmiskenbaar  door  niet  te  ontwijken  kon- 
nektie  bestaan  blijft,  over  het  hoofd  en  meenen  dat  zy  geschikt  zyn  om  door 
zulk  een  kolonisatie  de  wereld  te  overtuigen  van  de  voortreffeiykheid  hunner 
opvattingen. 

De  denkbeelden  veranderen  langzamerhand  en  wijzigen  op  hun  beurt  de 
zeden,  en  de  innerlijke  kracht  der  overtuiging  voert  de  individuen  tot  het  toe- 
passen  van  hun  begrippen  op  hun  omgeving.  Deze  pogingen  mogen  slagen  of 
mislukken :  steeds  zullen  z\j  een  spoor  achterlaten. 

Hetzelfde  geldt  voor  de  landverhuizing  naar  onbewoonde  streken,  om  te 
trachten  daar  verschillende  maatschappelijke  begrippen  te  verwezenlijken.  Mis- 
lukking is  meestal  het  gevolg,  want  de  voorwaarden  tot  welslagen  die  yaor  deze 
proefnemingen  vereischt  worden,  zullen  de  deelgenooten  niet  steeds  in  acht 
nemen,  bij  gebrek  aan  tijd,  middelen  of  kennis. 

En  dan,  hoever  men  ook  verwijderd  is,  toch  blijft  de  oude  beschaving 
bestaan,  die  slechts  op  de  minste  zwakheid  der  individuSn  wacht,  om  zijn 
werking  te  doen  gevoelen.  Men  is  genoodzaakt  sommige  banden  met  de  oude 
wereld  te  bewaren,  men  biyft  haar  schatplichtig  voor  tal  van  zaken  die  niet 
kunnen  worden  gemist  en  die  gebrek  aan  middelen  belet  te  vervaardigen ;  en 
van  daar  volkomen  onmogel^kheid  volgens  zijn  ideaal  te  leven,  zoodat  de  uit- 
drijving van  de  door  den  Staat  ingeprente  kiemen  niet  geheel  kan  plaats  hebben 
in  den  Staat  zelf,  daar  ze  steeds  door  nieuwe  aanrakingspunten  weder  worden 
opgewekt  en  opnieuw  tot  werkzaamheid  gebracht. 

Dit  mislukken  vernietigt  echter  in  geen  enkel  opzicht  de  logika  eener 
nieuwe  idee ;  integendeel  bewijst  het  haar  onvereenigbaarheid  slechts  met  het 
tegenwoordig  stelsel  en  doet  de  aanhangers  verlangen  naar  de  verdwijning  van 
dat  stelsel,  opdat  de  idéé  zich  vrij  kunne  bewegen. 

Telkens  wanneer  vernieuwers  hun  denkbeelden  verkondigden,  waren  er 
tegenstanders  die  voorstelden  om  de  ontevredenen  op  te  pakken  en  hen  met 
een  partij  gereedschap  naar  een  of  ander  eiland  te  voeren,  om  hen  op  die  wijze 
in  staat  te  stellen  tot  het  beproeven  van  hun  maatschappelijk  plan.  In  den 
eigenlijken  zin  van  het  woord  staat  zulk  een  aanraden  van  kolonisatie  met  ver- 
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bannen  gelijk.  De  Siberische  dorpen,  waarheen  als  bannelingen  „langs  admini- 
stratieven weg'*  zoovele  jaren  lang  in  Rusland  alle  staatkundige  misdadigers 
zonder  vorm  van  proces  verzonden  werden ;  en  in  onze  dagen  het  „domicilie 
coatte'',  uitgevonden  door  de  Italiaansche  regeering,  vormen  het  strengste  voor- 
beeld van  de  uitvoering  dezer  raadgeving,  die  het  in  andere  landen,  nader  bij  de 
betrekkelijke  beschaving  van  het  Westen  van  ons  eeuweinde,  niet  verder  bracht 
dan  tot  den  toestand  der  uiting  van  een  innig  verlangen,  den  wensch,  verlost  te 
wezen  van  de  vijanden  der  bestaande  orde,  het  zoeken  der  behouders  om  te 
blijven  in  rust,  op  grond  van  de  wet  der  inertie,  zich  zielekalmte  en  onverstoord, 
onbetwist  genot  te  waarborgen.  Het  „domicilie  coatto"  is  een  gedwongen  ver- 
blijf, onder  een  strenge  tucht  en  geheel  het  tegenovergestelde  gelijkend  van  een 
bevrijde  kolonie,  van  een  autonomisch  georganiseerde  samenwerking.  De  volgende 
brief  van  een  der  door  de  Italiaansche  regeering  daarheen  verbannen  anarchisten, 
leert  ons  voldoende  dat  die  „koloniën"  slechts  gelijkenis  bieden  met  een  bagno. 
Ér  heen  gezonden  werden  ingevolge  de  uitzonderingswetten,  zij  aan  wien  geen 
bepaalde  misdaad  kon  worden  ten  laste  gelegd,  en  als  gunst  kon  deze  ver- 
banning worden  verzacht  tot  toestemming  om  naar  Amerika  of  elders  te 
verhuizen : 

S.   Nicola   di   Tremiti,  2  Maart  1896. 

„Ik  schrijf  onder  den  indruk  van  een  feit  dat  men  ongelooflijk  zou  vinden 

„Den  len  Maart,  's  avonds  ten  kwart  voor  negen  uur,  kondigde  de  bel, 
volgens  gewoonte,  voor  de  laatste  maal  den  aftocht  aan.  Een  groep  kameraden 
wandelde  vreedzaam  in  de  straat  en  zong  —  gezang  was  de  ecnige  troost  voor 
ons  bannelingen. 

„Hier  en  daar  zag  men  wachters  en  karabiniers  in  verdachte  houdingen, 
maar  wij  hielden  ze  niet  voor  zoo  dreigend  als  later  bleek. 

„Toen  de  kameraden  hun  laatste  gezang  eindigden,  kwam  de  overste  der 
karabiniers,  Bartoli  was  zijn  naam,  vergezeld  van  zijn  ondergeschikten,  met 
getrokken  sabel  voor  de  groep  staan  en  gaf  bevel  om  binnen  te  treden. 

„De  anarchisten  antwoordden :  „De  wapenen  omlaag !" 

„De  overste  daarentegen  —  zeker  om  zijn  mannen  een  voorbeeld  te  geven  — 
schoot  zijn  revolver  af  en  gaf  bevel  tot  vuren. 

„Dit  was  het  sein  voor  een  der  lafste  aanvallen. 

„Onmiddellijk  ving  een  welonderhouden  vuur  aan.  Wachters  en  kara- 
biniers schenen  dronken  van  bloed.  Zij  schoten  in  alle  riclitingen  met  een 
wreede  verbittering.     Vre«\selijk  floten  de  kogels. 

„De  ongewapende  coatti  zochten  zich  zoo  goed  mogelijk  te  verdedigen  en 
riepen :  „Leve  de  anarchie  !" 

„Wachters  en  karabiniers  antwoordden  met :  „Leve  de  koning !"  terwijl  zij 
het  moorddadig  vuur  voorzetten. 

„Reeds  waren  enkele  kameraden  gekwetst.  Een  hunner,  Arganti.  viel  dood 
neder,  terwijl  hij  met  zwakke  stem  de  woorden  uitsprak:  „Compagni  .  •  .  viva 
l'anarchia  ..." 

„En    toen   zag   men   een  nog  onedeler  schouwspel.     Terwijl  de  kameraden 
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den  doode  wegdroegen  in  hun  armen^  zetten  de  soldaten  het  vuur  in  die  richting 
voort.  Een  zekere  R.  Pappini,  die  een  gekwetste  in  de  ziekenzaal  gebracht  had, 
kreeg  bevel  zich  te  verwijderen.  Doch  zoodra  hij  zijn  rug  had  omgekeerd,  werd 
hij  het  doelwit  van  meerdere  revolvers  en  geweren.  Hy  werd  van  achteren 
gewond,  doch  bleef  door  een  gelukkig  toeval  in  het  leven. 

„De  schoten  gelost  op  de  coatti,  op  de  boosdoeners,  op  de  moordenaars, 
die  allen  ongewapend  in  de  kolonie  verbleven,  bedroegen  meer  dan  tweehonderd. 
Behalve  de  doode,  werden  er  tien,  bijna  allen  ernstig,  gewond. 

„We  hebben  geprotesteerd  langs  den  weg  der  drukpers " 

«  ROBERTO  d'AnOIÓ. 

Verwijdering  uit  de  maatschappij  van  wie  het  bestaande  stelsel  bestrijden, 
door  en  ten  voordeele  van  wie  zich  van  die  vijanden  wil  ontslaan,  is  dus  nog 
geen  kommunistische  proefneming.  Hooren  wij  tevens  hoe  een  anarchistisch 
socioloog  van  beteekenis,  een  wijsgeer  „die  de  achting  geniet  van  alle  partijen'', 
gelijk  het  dagblad  L*Aurore  zich  uitdrukte,  zijn  oordeel  zegt  over  de  zijdelingsche 
verbanning,  die  opgesloten  ligt  in  sommige  raadgevingen : 

„Het  is  zeer  aardig  van  hen  die  deze  oplossing  vonden,  maar  wanneer  zij 
het  niet  weten,  mogen  zij  ons  veroorloven  het  hun  te  zeggen:  hun  voorstel  is 
een  mooie  bespotting. 

„Men  stelle  zich  talrijke  menschen  voor,  bij  een  erfenis  die  bestaat  uit 
uitgestrekte  vruchtbare  bouwlanden,  met  een  woonhuis,  voorzien  van  alle  de 
nieuwste  geriefelijkheden,  een  keur  van  al  wat  het  menschelijk  vernuft  kan 
uitvinden,  een  bibliotheek  die  alle  meesterwerken  der  letterkunde  en  alle  ont- 
dekkingen der  wetenschap  omvat ;  en  wanneer  het  er  op  aankomt  gezamenlijk 
van  deze  erfenis  te  genieten,  houdt  een  der  erfgenamen  tot  de  overigen  de 
volgende  toespraak  : 

yHet  is  waar,  wij  hebben  samen  geërfd,  maar  wij  werden  in  dit  huis 
opgevoed  en  hebben  altijd  genoten  van  de  weelde  die  êr  in  vereenigd  is,  zonder 
dat  we  ooit  iets  deden.  Gij  hebt  slechts  tot  taak  den  grond  te  bebouven,  het 
huis  op  te  richten  dat  wij  erven,  en  kunt  geen  aanspraak  maken  om  op  den- 
zelfden voet  te  leven  als  wij.  Er  zijn  menschen  noodig  om  den  grond  te  bewerken, 
de  machines  te  herstellen,  dit  huis  te  onderhouden.  Waart  ge  in  staat  er  even- 
goed van  te  genieten  als  wij,  dan  zoudt  ge  niet  meer  willen  werken,  en  wij  zijn 
vast  besloten  dat  ook  niet  meer  te  doen.  Gij  zijt  de  talrijksten,  wanneer  we 
handgemeen  werden  zouden  wij  wel  eens  de  zwaksten  kunnen  wezen.  Maar 
luistert,  we  zouden  het  zoo  kunnen  doen:  wij  zullen  uw  reis  betalen,  op  Vuur- 
land  zijn  gronden  die  aan  niemand  toobchooren,  wij  zullen  u  gereedschappon 
geven,  we  zullen  u  een  pakje  klaar  maken,  dan  kunt  ge  met  de  inboorlingen 
handel  drijven,  en  zult  ten  minste  vrij  zijn  te  ^doen  wat  ge  wilt  zonder 
iemand  te  hinderen ;  wij  kunnen  ons  erfdeel  behouden,  en  allen  zijn  dan 
tevreden!"  .    .    . 

„Zij  hebben  allen  rijkdom  in  handen,  alle  productiemiddelen,  alle  mensche- 
lijke  kundigheden  —  kortom :  alle  vruchten  der  beschaving,  alle  middelen  tot 
ontwikkeling   die   we   aan   den    arbeid   der   vorige  geslachten  verschuldigd  zijn. 
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En   zoodra   we  ons  deel  eischen  van  deze  erfenis,  willen  zij  ons  naar  de  Groen- 
landers  laten  wandelen,  die  ons  niets  schuldig  zijn/'  .    .   .  ') 

Weliswaar  biedt  de  geschiedenis  der  min  of  meer  kommunistische  ver- 
eenigingen,  in  verschillende  deelen  der  wereld,  veel  meer  mislukkingen  dan 
gunstige  uitkomsten,  doch  het  kon  niet  anders,  want  het  betreft  een  volkomen 
omwenteling,  de  vervan^ng  van  den  persoonlij  ken  of  gemeenschappelijken  arbeid, 
ten  voordeele  van  een  enkelen,  door  den  arbeid  van  allen  ten  voordeele  van  aUen. 
De  personen  die  zich  bijeenvoegen  om  in  zulk  een  vereeniging  volgens  een  nieuw 
ideluil  te  treden,  zijn  zelf  niet  volkomen  verlost  van  de  oude  vooroordeelen  en 
gewoonten,  van  het  ingeworteld  atavisme ;  zij  hebben  nog  niet  „den  ouden  mensch 
uitgeschud  r  In  den  door  hen  gevormde  „anarchistischcn''  of  „harmonistischen" 
mikrokosmos,  moeten  zij  steeds  strijden  tegen  de  ontbindende  en  verbrekende 
krachten  voorgesteld  door  de  zeden,  de  gewoonten,  de  altijd  zoo  machUge  familie- 
bandep,  het  luisteren  naar  raadgevingen,  het  terugkeeren  van  wereldsche  eerzucht, 
de  behoefte  aan  avonturen,  de  zucht  naar  verandering.  Eigenliefde  en  waardig- 
heidsgevocl  kunnen  de  onervarenen  gedurende  een  zekeren  tijd  doen  standhouden, 
doch  bij  de  eerste  misrekening  laat  men  zich  gemakkelijk  overmeesteren  door 
een  geheime  hoop  dat  de  onderneming  niet  zal  kunnen  slagen  en  dat  men  opnieuw^ 
zich  zal  dompelen  in  de  onstuimige  golven  van. het  uiterl^ke  leven.  Men  her* 
innert  zich  de  proefneming  der  kolonisten  van  Brook  Faim,  in  Nieuw-Engeland, 
die  getrouw  bleven  aan  hun  eerste  aandrift,  doch  niettemin  opgetogen  waren 
toen  een  brand  hun  gemeenschappelijk  paleis  verwoestte,  hen  zoo  onthief  van 
de  door  hen  afgelegde  gelofte.  De  vereening  was  werkelijk  veroordeeld  tot  ver- 
dwijnen, zelfs  zonder  dat  de  brand  den  innigen  wensch  der  moesten  verwezen- 
lijkte, daar  de  verborgen  wil  der  deelgenooten  niet  in  overeenstemming  was  met 
de  werking  van  hun  kolonie. 

Om  dergelijke  redenen,  dat  wil  zeggen  door  het  ontbreken  van  aanpassing 
op  de  omgeving,  gingen  de  meeste  kommunistische  deelgenootschappen  te  niet: 
ze  waren  niet,  zooals  kazernes  en  kloosters,  geregeld  door  den  absoluten  wil 
van  godsdienstige  of  militaire  meesters,  en  door  de  niet  minder  absolute 
gehoorzaamheid  der  ondergeschikten,  soldaten,  monniken  of  nonnen;  en  aan  de 
andere  zyde  bezaten  ze  nog  niet  den  band  van  volkomen  solidariteit,  verschaft 
door  de  geheele  eerbiediging  der  personen,  door  de  verstandelijke  en  artistieke 
ontwikkeling,  door  het  vooruitzicht  van  een  breed  en  onophoudelijk  vergroot 
ideaal.  Zooveel  te  meer  kan  men  rekenen  op  gelegenheid  tot  meeningsverschil 
en  zelfs  oneenigheid,  naarmate  de  kolonisten  werden  aangetrokken  door  de 
afspiegeling  eener  verre  landstreek,  en  zich  begaven  naar  een  plek  die  geheel 
verschilt  van  hun  land,  waar  alles  vreemd  voor  hen  was,  waar  het  gewennen 
aan  bodera,  klimaat  en  plaatselijke  zeden  onderworpen  is  aan  de  grootste 
onzekerheid.  De  „phalanstëriens",  die  kort  na  de  verstiging  van  het  tweede 
keizerrijk,  Victor  Considërant  volgden  in  de  vlakten  van  noordelijk  Texas,  gingen 
een   gewissen   ondergang  tegemoet,  daar  zij  zich  vestigden  te  midden  van  volks- 

*)  Jean  Orave,  La  sociéte  fature,  Ch.  V.  —  (Hollandsche  vertaling,  door  schnjver  dezes  bewerkt, 
b^  J.  Steningtt  te  Ansterdam  reTseiienen). 
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stammen  wier  ruwe  zeden  noodzakelij kerwijze  hun  fijne  opperhuid  van  Parijzenaars 
kwetsen  moesten,  daar  zij  in  aanraking  kwamen  met  de  afschuwelijke  instelling 
der  slaverny  van  de  negers,  waarover  de  wet  hun  zelfs  verbood  huil  meening 
te  zeggen*  De  proefneming  van  ^fVrijland",  onder  de  leiding  van  een  Pruisisch 
officier,  in  landstreken  die  slechts  door  vage  verhalen  bekend  waren  en  moeitevol 
veroverd  door  een  verdelgingsoorlog,  —  ook  die  kolonisatie  had  in  den  oogeti 
van  den  geschiedschrijver  den  schijn  van  klucht:  men  zag  vooraf  dat  al  deze 
heterogene  bestanddeelen  zich  niet  tot  een  harmonisch  geheel  konden  ver- 
eenigen.    ') 

Naast  de  menschen  dio  naar  verre  landen  gaan  om  hun  maatschappelijk 
ideaal  te  verwezenlyk^n,  en  wier  proeven  altijd  belangwekkend  zijn  om  te 
bestudeoren,  waarvan  de  mislukkingen  zelfs  als  lessen  dienen  voor  beter  op 
touw  gezette  pogingen,  zijn  /er  ook  die  trachten  hun  ideaal  in  toepassing  te 
brengen  naarmate  de  huidige  maatschappij  dat  veroorlooft. 

Dezen  in  hun  bijzonder  leven,  in  hun  verhouding  tot  de  omgeving,  genen 
door  zich  te  groepeeren  om  een  grootere  uitbreiding  en  een  aanzienlijker  gewicht 
aan  de  poging  te  geven. 

In  de  eerste  plaats  komt  hier  in  aanmerking  „De  anarchistische  gemeente 
van  Montreuil".  Dit  was  een  kleine  groep  individuen,  welke  een  werkplaats 
wilde  oprichten,  waar  ieder  gedurende  de  uren  waarover  hij  kon  beschikken 
zou  komen  werken,  om  voorwerpen  te  vervaardigen  die  niet  slechts  ter  beschikking 
der  aanhangers  zouden  worden  gesteld,  maar  ook  van  buurliedem  en  vrienden, 
van  wie  niets  verlangd  werd  dan  met  ernst  de  denkbeelden  te  bestudeeren  die 
de  groep  bewogen. 

Verre  van  te  handelen  gelijk  de  produktie-  en  konsumptie-koöperatieven, 
waar  ieder  wordt  betaald  naarmate  hij  stort  of  voortbrengt,  doet  men  slechts 
een  beroep  op  de  werkzaamheid  der  individuen. 

Wanneer  men  voorwerpen  had  vervaardigd,  zou  men  vragen  wie  er  het 
meest  behoefte  aan  had,  of  wel,  zonder  de  vervaardiging  af  te  wachten,  zou 
men  overzien  wat  de  groep  kon  voortbrengen  en  de  behoeften  der  individuen 
onderzoeken,  om  dan  de  gevraagde  voorwerpen  te  maken. 

De  groep  zou  zich  onthouden  van  allen  handel  of  wat  daarop  gelijken  kun. 
Zij  zou  haar  verbindingen  over  den  grootst  mogel\jken  kring  uitstrekken,  over 
de  afgelegenste  streken  die  aan  alle  kontrole  ontsnappen,  om  het  karakter  van 
wederzijdsche  hulp  te  behouden.  De  leden  zouden  diensten  ruilen  en  geen 
voortbrengselen ;  van  allen  die  tot  hen  kwamen  zouden  ze  slechts  goeden  wil 
vragen.  Ieder  zou  van  de  voortbrengselen  nemen  wat  hem  goed  dacht,  en  van 
misbruik  maken  slechts  door  zijn  bescheidenheid  weerhouden  worden.  Ieder 
zou  zooveel  storten  als  waartoe  hij  uit  vrijen  wil  besloot.  Een  storting  naar 
ieders  middelen  zou  de  kas  vullen,  waaruit  de  eerste  voor  de  groep  noodzakelijke 
grondstoffen  zouden  worden  gekocht. 

Schilders,  schrijnwerkers,  tuiniers,  huishoudsters,  onderwijzeressen  hadden 


*)    JSlisée  Recius,  L'ETolatioo,  Ia  Révolution  et  l'Idéal  anarchiqae.    Paris  1698.  Ch.  IX. 
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zich  in  het  hoofd  gesteld  alleen  voor  elkander  te  werken^  zonder  een  reken- 
plichtige  te  nemen  als  tusschenpersoon  en.  zonder  raad  te  vragen  aan  den  notaris. 
Wie  stoelen  of  tafels  noodig  had.  ging  ze  halen  bij  den  vriend  die  ze  vervaardigde ; 
een  ander  wiens  huis  niet  meer  zindelijk  was,  waarschuwde  een  kameraad,  die 
den  volgenden  dag  met  zijn  schildersgereedschappen  kwam.  Wanneer  het  schoon 
weder  was,  tooide  men  zich  met  het  door  de  burgeressen  gestreken  linnengoed, 
en  ging  wandelen  om  bij  den  kameraad-tuinman  versche  groenten  te  plukken. 
£n  dagelijks  leerden  de  kinderen  lezen  bij  de  onderwijzeres.  Maar  de  groep  heeft 
niet  lang  genoeg  geleefd,  dat  men  zou  kunnen  weten  wat  zij  zou  hebben  kunnen 
voortbrengen.  De  tegenstanders  hebben  dat  in  ieder  geval  niet  afgewacht,  doch 
in  1893  enkele  leden  der  groep  betrokken  in  het  proces  der  beruchte  „  Association 
de  malfaiteurs",  om  zoodoende  door  vervolging  de  poging  te  doeden.    . 

Overal  zijn  parasieten  —  zegt  Jean  Grave  --,  en  het  zou  zeer  goed  kunnen 
gebeuren  dat  er  tusschen  hen  verzeild  raakten,  maar  wanneer  de  proefneming 
kon  worden  voortgezet,  zouden  de  individuen  gewoon  worden  om  de  solidariteit 
in  toepassing  te  brengen,  om  zich  van  het  gebruik  van  geld  te  onthouden,  elkander 
diensten  te  bewijzen  zonder  de  waarde  ervan  te  schatten.  De  één  brengt  zijn 
arbeidskracht,  de  ander  zijn  vernuft  of  kennis  bij,  een  derde  grondstoffen ;  welke 
betere  proef  kan  men  in  de  tegenwoordige  maatschappij  nemen?  Welke  taktiek 
is  beter  om  ^de  menschen  te  bewijzen,  dat  men  een  maatschappij  kan  samenstellen 
zonder  ruilwaarde,  zonder  gezag,  zonder  schatting  der  aangewende  krachten,  dan 
door  hen  in  staat  te  stellen,  dat  onder  hun  oogen  te  zien  toepassen  ?  Het  stelsel 
om  de  individuen,  die  zij  geschikt  zouden  achten  tot  het  begrijpen  van  hun  ideaal, 
in  staalt  te  stellen  tot  genieten  van  den  arbeid  der  groep,  zou  daartoe  zeker  bij- 
dragen. Eenigen  zouden  daarvan  misbruik  kunnen  maken,  en  den  spot  drijven 
met  de  kinderlijk  vertrouwende  oprichters,  maar  het  grootst  gedeelte  zou 
niet  willen  nemen  zonder  iets  erbij  te  brengen;  al  nemen  zij  het  denkbeeld  niet 
aan  omdat  zij  het  niet  begrijpen,  zouden  zij  hun  goeden  wil  in  de  voortbrenging 
trachten  te  benuttigen.  En  dan  zou  de  praktijk  voor  hen  de  theorie  begrijpelijk 
maken. 

Het  kommunisme  in  praktijk  is  ten  nauwste  verwant  aan  het  kommunisme 
als  utopie.  De  speciale  literatuur  over  de  utopiên  of  denkbeeldige  maatschappijen 
is  aanzienlijker  dan  men  op  grond  van  het  getal  uitgegeven  boeken  en  studiën 
zou  kunnen  denken:  een  nauwgezet  en  lang  voortdurend  onderzoek  zou  onge- 
twijfeld veel  vrij-kommunistische  sporen  aan  het  licht  brengen  bij  een  aantal 
utopistiache  schrijvers  die  eer  als  autoritair  beschouwd  worden.  Men  vangt  dan 
vanzelf  aan  bij  Thomas  Morus,  die  Utopia  schreef,  dat  door  den  naam  nauw  is 
verbonden  met  de  volgende  als  utopiën  bekende  fantastische  verhalen,  vruchten 
der  verbeelding  of  uitdrukkingen  der  verwachting.  Dan  volgt  Fran<?ois  Rabelais, 
over  de  „Abbaye  de  Thelème",  William  Morris,  Ricardo  Mella,  Theodor  Hertzka, 
Gabriel  de  Foigny,  Joseph  Déjacque,  Giovanni  Rossi  (Cardias)  enz.  *). 


*)    Rabelais,  livre  1,  ch.  52,  :S;  en  vooral  ch.  Ö7,  Fay  co  que  vouldraa !  —  Wüliam  Morris,  Xews 
from  Nowhere.  —  Ricnrdo  Mella,  La  Nueva  Utopia,  Segundo  Cortamen  Socialista  (Barcelona,  18ÏK)).  M.  D , 
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We  zullen  straks  terugkomen  op  de  proeven  van  kolonisatie  die  het  gevolg 
waren  van  het  ijveren  van  den  Italiaan  Dr.  Giovanni  Rossi,  daar  zijn  arbeid  van 
praktisch  kommunisme  van  de  werken  onzer  tijdgenooten  het  belangrijkst  en 
meest  leerzaam  is  —  ook  omdat  we  er  door  omstandige  beschrijvingen  en  veel- 
zijdige beschouwingen  en  kritieken  het  meest  van  weten.  Elisée  Reclus,  de 
geleerde  en  beroemde  geograaf,  meent  in  zijn  laatste  boek,  dat  geen  enkele  mis- 
lukking een  reden '  zou  kunnen  wezen  tot  ontmoediging,  daar  de  opvolgende 
krachtsinspanningen  een  onweerstaanbare  spanning  aanwijzen  van  den  maat- 
schappelijken  wil.  En  dezelfde  bevoegde  beoordeelaar  zegt  dat  de  kansen  op 
welslagen  voor  die  pogingen  slechts  kunnen  toenemen,  wanneer  bij  voortduring 
de  stilte  ze  beschermt,  en  niet  het  gerucht  der  reklame  haar  bescheiden  eerste 
schreden  beroert.  Zoo  is  het  ongetwijfeld ;  veel  meer  dergelijke  pogingen  zijn  in 
kiem  of  in  plan  slechts  aanwezig,  doch  de  berichten  erover  zijn  te  schaars  en 
kwamen  niet  onder  de  oogen  van  het  publiek.  Veel  van  dien  aard  werd  ook 
vaak  vergeten  in  de  onstuimige  wereld,  waar  allen  geneigd  zijn  tot  spoedig 
herstellen  van  hun  dagelijkschen  gang  op  de  levensloopbaan,  nadat  men  vluchtig 
en  als  terloops  kennis  nam  van  een  voorbijgaand  kortstondig  de  aandacht  vragend 
feit  of  woord.  Van  de  utopieën  moeten  we  nog  noemen  de  overal  bekende  namen 
O  wen  en  Cabet,  Fourier,  Saint-Simon  en  Bellamy.  Elk  dier  namen  geeft  stof 
tot  een  geschiedenis ;  alle  deze  theoretici  —  uitgenomen  Bellamy  —  brachten 
hun  denkbeeld  in  toepassing,  en  vooral  de  „phalanstères"  van  Fourier  en  Saint- 
Simon,  de  laatste  bekend  als  het  werk  der  „kluizenaars  van  Ménilmontanf'  ^) 
zijn  in  naam  bekend. 

Behalve  deze  droom  en  en  daden,  plannen  en  uitvoeringen,  heeft  men  nog 
de  talrijke  organisatie's  van  godsdienstige  secten  in  Amerika  en  ook  in  Holland  — 
te  Zwijndrecht  bij  voorbeeld  in  het  begin  dezer  eeuw.  Ieder  zulk  een  poging 
biedt  een  verschillend  veld  voor  den  onderzoeker,  strekt  op  een  andere  wijze  tot 
leering.  Het  mislukken,  de  herhaalde  ontgoochelingen,  brengen  de  gronden  aan 
het  licht  waarop  zulke  plannen  moeten  berusten,  willen  ze  kans  bezitten  tot 
gelukken.  Zooals  ergens  terecht  gezegd  werd  „voerden  ze  een  kunstmatig  bestaan 
en   duurden   zoolang   als   de   geestkracht   en   middelen   der  stichters  reikten*'.  ') 


El  Siglo  de  Oro,  in  denzelfden  bondel.  —  Theodor  Hertxka,  Freiland  :  Ein  Bociales  Znkanftobild ;  en 
Eine  Reise  nach  Freiland.  —  Gabriel  de  Foigny^  Los  Avontoros  de  Jacqnes  Sadenr  dans  la  découverte  do 
la  torre  Aastrale,  (IG76,  1692,  17<>ó ;  Hollandsche  vertaling  1701).  —  Joseph  Déjaoque,  L'Humnnisphère. 
Utopie  anarchique,  in  I-.0  Libertaire  (New-York,  ia'>8— 1859).  Prospektus  (New  Orleans,  1858)  ter  aankon- 
diging der  uitgave  ala  boekdeel,  dat  niet  verschenen  is-  —  Cardiaa  (Dr.  Oiovanni  Rossi),  ün  Comane 
■ocialista,  (Milaan,  1878)  en  II  Paranè  nel  secolo  XX,  nog  niet  origineel  verschenen,  doch  wel  in  Dnitsche 
vertaling  in :  Utopie  and  experiment.  Stadion  iind  Berichte  von  Dr.  Qiovanni  Rossi,  gesammelt  and  über- 
setzt  vun  Alfred  Sanftleben  (ZUrich,  1897(. 

*)    Zie  het  werk :  Caliban,    Par  doax  Ermites  de  Ménilmontant. 

*)  Verder  kennen  we  nog:  een  atopie  van  Auberon  Herb€rt,\n  het  blad  ,,Free  Life"  (Londen, 
1800).  —  Leo  Tolêtoï,  Iwan  de  dwaas  en  zyn  beide  broeders  (1886  ;  een  Dnitsche  vertaling,  Bern  1887, 
Berl\jn  1888 ;  een  Hollandsche  vertaling  kennen  we  niet)  —  Henry  Olerieh,  A  Cityless  and  Countryless 
World.  An  Ontline  of  Co-operative  Individualism  (189?).  —  Setjmour  Norton,  Ten  Men  of  Money  Island. 
(Lotiden,  1895.)  —  Josiah  Warren^   beproefde   driemaal   oen  kolonie  op  individaalistischen  grondslag :  Eerst 
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Stilzwijgead   gaan  we   al  deze   ondememingen   en   denkbeelden  voorby,  die  elk 
afzonderlijk   ruimschoots   de   stof   opleveren  om  ons  langdurig  te  kunnen  bezige 
houden,  en  willen  thans  een  en  ander  verhalen  over  het  streven  van  Dr.  Giovanni 
Rossiy  hierboven  reeds  aangestipt. 
CWordt  vervalgdj. 

in  ,,Time  Stare'*,  Cincinnati,  1828 — 1829,  beschroTen  in  [z^a  Practicable  Details  of  Eqa  table  Commercë 
(New- York,  1852).  Later  in  Utopia,  Ohio,  waar  h^  het  blad  „The  Peacefal  Revolationist"  uitgaf  (IBló)  ea 
ten  slotte  in  18dl  in  het  dorp  Modem  Times,  Long  Islaod.  -*  De  kolonie  (eerst  van  Cabti)^  loaria,  Ooming, 
Jowa,  ga{  van  1878  tot  1979  het  blad  „La  jeme  Icane"  en  in  1861  het  orgaan  y,ije  Oommanivme  libertaire" 
uit  en  een  brochure :  Realization  of  Commanism.  Brief  History  of  Icaria  (Icaria,  1B80). 


Varia. 


(De   nieuwste   geldbelegging.) 

(Ingezonden), 

In  verschillende  plaatsen  van  ons  lief  land  verdringt  zich  het  publiek  voor 
een  kcjkspulletje,  dat  de  ontdekkende  Amerikaansche  maatschappij  Mutoscope 
noemt.  De  maatschappelijke  verrotting  toetst  zich  aan  het  vermaak  der  bour- 
geoisie en  omgekeerd.  Dê  mutoscope  legt  er  nieuw  getuigenis  van  af.  In 
diverse  gelegenheden  hebben  wij  het  ding  zien  werken.  Men  weet  ongetwijfeld^ 
dat  de  toestel  een  verwonderlijke  vertooning  van  bewegende  figuurtjes  geeffc. 
Ziet  hier  eenige  episodes,  die  wij  zagen,  episodes,  die  we  evenwel  sober  zullen 
aanduiden,  uit  vrees  voor  vervolging  wegens  pomographische  literatuur. 

Eerste  mutoscope.  Vier  stoeiende  meisjes  in  een  kamer.  Een  ligt 
te  slapen.  Drie  andere  komen  binnen,  grijpen  haar  bij  de  beenen,  draaien  die 
naar  den  toeschouwer,  zóó,  dat  deze  het  meisje  geheel  onder  de  rokken  ziet. 
Het  meisje  is  waarschijnlijk  mot  tricot  gephotographeerd.  De  toeschouwer  krijgt 
de  „illusie**  van  naakt.  Achtereenvolgens  gaan  de  drie  andere  „meisjes" 
op  de  sofa  liggen,  worden  beetgepakt  met  opzettelijk  wegslieren  der  rokken  enz. 

Tweede  mutoscope.  Een  schommelend  meisje.  Het  meisje  schom- 
melt, wordt  in  de  richting  van  den  toeschouwer  geduwd  door  twee  andere.  De 
wind  waait  de  rokken  op.    Volledig  vertoon  van  (halfnaakte)  beenen. 

Derde  mutoscope.  Een  jonge  vrouw  die  zich  ontkleedt  Langzaam 
ontdoet  zij  zich  van  elk  kleedingstuk.  Als  zij  haar  hemd  zal  laten  vallen,  draait 
zij  het  licht  uit. 

Vierde  mutoscope.  Een  jonge  vrouw,  die  zich  aankleedt.  Als  boven 
vertoon  van  schouders,  borsten,  beenen. 

Vijfde  mutoscope.  De  slaapkamer  in  een  damespensionaat.  Drie 
meisjes  zitten  in  nachthemd  op  haar  bedden.  De  vierde  kleedt  zich  langzaam 
uit.  Zij  schrikken  om  de  een  of  andere  reden,  vliegen  door  en  over  de  bedden* 
Als  boven  vertoon  van  schouders,  borsten,  beenen. 

Zesde  mutoscope.  De  kleedkamer  van  danseuses.  Een  kleedt  zich 
uit.    De  andere  lachen,  schieten  in  de  rokken. 

Zevende  mutoscope.  Drie  stoeiende  meisjes  in  een  hangmat. 
Achtereenvolgens  worden  zij  bij  de  beenen  er  uitgetrokken  met  opzettelijke 
▼ervrijdering  der  rokken.    Zie  boven. 

Achtste  mutoscope.  Drie  meisjes  ontmoeten  een  hindernis.  Zij 
komen    op    ons    toeloopen.    Een  hek  verspert  den  weg.    De  meisjes   klimmen 
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er   over,   zóó,    dat   beurtelings    beenen   en  broeken  rijkelijk  zichtbaar  worden,  zij 
vallen  —  enz. 

Negende  mutoscope.  Vier  spelende  meisjes.  Zij  werpen  zich  op 
de  handen  met  de  beenen  omhoog  tegen  een  muur.  De  rokken  vallen  omlaag  enz. 
Tiende  mutoscope.  Drie  cancaneerende  balleteuses.  Bekende  houding. 
Zoo  zouden  wij  de  serie  beschrijvingen  kunnen  vervolgen.  Bgna  elke 
vertooning  speculeert  op  een  andere  wijze  op  het  meest  laag-zinnelijke  in  den 
man.  Het  is  walgelijk,  en  de  overheid,  die  er  als  de  haaien  bij  is  om  'n  armen 
drommel  te  vervolgen  wegens  majesteits-  of  gezagsschennis,  laat  dit  erotisch 
gedoe  toe.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  er  ook  toestellen  zijn  met  interessanto 
episodes  —  de  mutoscope  is  het  begin  eener  reusachtige  omwenteling 
in  photographische  voorstellingen,  —  zooals  „paarden  gered  uit  een  brand",  of  „een 
aankomende  sneltrein",  of  „de  intocht  der  Koningin  op  den  Dam".  Maar  al 
heel  spoedig  verdween  het  grootst  deel  dier  aardige  vertooningen.  Het.  bleek 
ons  bij  navraag  aan  ondergeschikten,  dat  de  kijkende  bourgeoisie  geen  trek  had 
in  den  „intocht  der  Koningin",  daarentegen  qeue  maakte  voor  het  beenenge- 
wriemel  der  andere  toestellen.  De  K  o  n  i  n  g  i  n-m  u  t  o  s  c  o  p  e  leverde  verlies, 
de  „stoeiende    meisjes"  rendeerden  kolossaal- 

Thans  zijn  deze  vertooningen  in  een  nieuw  stadium  getreden.  Het  zaakje 
liep  zoo  lekker,  dat  op  14  December  j.1.  de  inschrijving  werd  opengesteld  tot 
don  koers  van  105  7o  op  /  600.000,  maatschappelijk  kapitaal  der  „Neder- 
landsche  Biograaf  &  Mutoscope  Maatschapp  ij",  te  vestigen  te 
Amsterdam.  Uit  de  Toelichting  van  het  Prospectus  nemen  wij  deze  merkwaar- 
digheden over: 

„De  Mutoscope,  nog  niet  zoo  algemeen  bekend  als  de  Biograph,  kan 
„men  eenigermate  beschouwen  als  een  kleine  Biograph. 

„De  beschouwer  brengt,  na  het  in  werpen  van  b.  v.  een  2Vj  centstuk 
„of  dubbeltje,  het  toestel  zelf  in  beweging  en  verkrijgt  dan  in  't  klein 
„dezelfde  verrassende  levende  photographieën  als  waarmede  de  Biograph 
„avond  aan  avond  van  duizenden  menschen  do  grootste  bewondering  en 
„enthousiasme  tot  zich  trekt ! 

„De  beknoptheid  van  de  Mutoscope  maakt  haar  geschikt  tot  plaatsing 
„in  cafê*s,  restaurants,  stations,  winkels,  hotels  en  vele  andere  openbare 
„plaatsen,  zooals  dan  ook  te  Londen,  Parijs,  Berlijn  en  vele  andere  steden 
„ook  reeds  te  Amsterdam  en  Rotterdam  hier  en  daar  gezien  wordt. 

„Nadat  do  Mutuscope  kort  geleden  in  eenigo  Nederlandsche  bladen 
„omschreven  was,  kwamen  dan  ook  uit  alle  doelen  van  ons  land  bij  het 
„Hoofdkanloor  van  het  American  Syndicate  alhier  aanvragen  om  plaatsing  in. 
„De  Internationale  Mutoscope  and  Biograph  Syndicate,  welke  aan  onze 
„Nederlandsche  Biograjif  en  Mutoscope-Maatschapi)ij  in  voortdurend  contract 
„verbonden  is,  zorgt  steeds  —  en  heeft  als  aandeelhoudster  in  onze  Maat- 
„schappy  daarbij  zelve  het  grootste  belang  —  dat  zij  ons  spoedigst  de 
„reproducties  versohaft  van  alles  wat  bezienswaard igs  over  de  geheele 
.wereld  voorvalt. 

„Zoo   zorgde  zij  voor  vele  opnamen  uit  den  Amerikaansch-Spaanschen 
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„oorlog.    Zoo   nam   zij    photographieên   van    den  uit  Egypte  terugkeerenden 
„Sir  Herbert  Kitchener  aan  boord  te  Calaia  en  zijne  ontvangst  te  Dover. 

„Zoo  worden  ook  onlangs  te  Rome  8  verschillende  opnamen  gemaakt 
„met  betrekking  tot  het  leven  van  den  Paus,  o.  a. : 

„Z.  H.  voorstollende  Zijne  Garde  Noble  zegenend  in  het  Vaticaan. 

„Z.  H.  zegenend  de  Camera,  waarmede  Zijn  bewegingen  worden 
„gereproduceerd,  om  op  die  wijze,  zooals  Z.  H.  waardeerend  sprak,  Zijn  volk 
„Zijnen  zegen  te  zenden. 

„Z.  H.  uit  Zijn  draagstoel  groetend  enz.  enz. 

„Een  dergelijk  onafgebroken  aanvoer  van  afdrukken  van  al  wat 
„belangwekkends  op  de  wereld  voorvalt,  toont  wel  voldoende  de  levensvat- 
„  baarheid  onzer  onderneming  aan,  eene  levensvatbaarheid  niet  voor  enkele 
„maanden  of  jaren  maar  voor  Immer, 

„Immers  het  veld  en  de  variatiên  zijn  onbegrensd  en  kan  het  gewoonte 
„worden  dat  even  regelmatig  als  kranten  en  illustraties,  ook  de  onloochen- 
„baar  juiste  Biograph  en  Mutoscope  omtrent  het  wereldnieuws  zullen 
„geraadpleegd  worden. 

„En  wat  kans  op  concurrentie  betreft,  deze  wordt  van  nul  en  geéner 
„waarde  beschouwd  door  diegenen  die  bedenken  dat  de  International 
„Mutoscope  and  Biograph  Syndicate  te  New- York  patentrecht  bezit  in 
„Amerika,  Engeland,  Duitschland,  Frankrijk  enz.,  en  bovendien  dat  de  kosten 
„van  voorbereiding  en  uitvoering  van  opnamen  als  bovenstaand  en  voor 
„het  bekomen  van  toestemming  etc.  etc,  dikwerf  zóó  hoogst  belangrijk  zijn 
„dat  de  Amerikaansche  Maatschappij  het  heeft  noodig  geacht  haar  kapitaal 
„op  niet  minder  dan  twee  millioen  dollars  te  stellen. 

„In  de  kleinere  landen  Nederland  en  Zwitserland,  alwaar  wel  is  waar 
„geen  patontwet  bestaat,  kan  toch  zeker  van  eene  ernstige  concurrentie 
„in  de  deugdzaamheid  den  zeer  verbeterde  toestellen  en  in  de  opname  van 
„de  belangrijke  wereldgebeurtenissen  tegenover  het  machtig  Amerikaansch 
„Syndicate  tijdelijk  noch  op  den  duur  sprake  zijn* 

„Officieelen  staten  toonen  aan : 

Londen  &  District  Mutoscope  Company:    Ontvangsten  Netto. 
„Zeven  maanden  eindigende  31  Aug.  '98  voor  een  divond  van  25  pCt.  's  jaars. 
„De  maanden  September  en  October  '98       „       »         n         „     50     „  „ 

Scottish  Mutoscope  Company:    Ontvangsten  Netto. 
„Keerde  uit  do  eerste  3  maanden  een  divid.  naar  verhouding  van  30  pOt.  's  jaars. 

„         „     „tweedes         „  »         »         «  „  n     ^0     „  „ 

„Kan   uitk.  de  derde  3„„„„  „  „50„  „ 

Blrmingham  Mutoscope  Company:    Ontvangsten  Netto. 
„Koerde    reeds    kort   na   hare   oprichting   een  dividend  uit  naar  verhouding 
„van  60  pCt.  's  jaars. 

Isie  of  Man  Mutoscope  Company :    Ontvangsten  Netto. 
„Kan   thans  over  haar  eerste  exploitatiemaand  reeds  uitkeeren  een  dividend 
„van  25  pCt.  's  jaars. 

„Bovenstaande     Maatschappijen    o.    a.    zijn     Sub.-Companies    of    the 
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lyHttiosoope  &  Biograph  Syndieate  Limited  te  Londen,  welker  S&area  volgens 
de  ^acc<]funtimts  Cleveland  &  Channon  te  Londen  eene  getaxeerde  waarde 
nbebben  van  400  k  500  percent. 

„Li  Frankrijk  en  Duitsohland  werden  eerst  onlangs  de  Maatschappijen 
„gevormd,  en  ontbreekt  ons  van  deze  de  prijsopgave  der  aandeelen. 

„De  inbreng  en  daarbij  gestelde  voorwaarden  komen  ongeveer  overeen 
„uit  met  die  aan  de  Ëogelschei  Duitsehe  en  Fransche  Maatschappijen  gesteld 
„zijn  op  den  duur  zelfs  voordeeliger  en  in  verhouding  tot  de  lioogBt 
„belangrijke  winsten  niet  hoog  te  noemen* 

„De  juiste  opmerking   is   gemaakt   dat  zelfs  bij  vry  wat  ongunstiger 
„verhouding  tusschen   inkomsten   en   uitgaven,  het  resultaat  van  dien  aard 
„is  dat  men  binnen  niet  langen  tyd  het  in  de  zaak  gestoken  kapitaal  zal 
„zijn  terug  verdiend." 
Fatsoeniyke  winsten  nietwaar?   Het  is  een  geldbelegging  om  bij  te  water- 
tanden. Jammer  dat  het  prospectus  de  door  ons  gesignaleerde  episodes  verzuimt 
te  vermelden»    Noch.  de  Amerikaansch-Spaansche  oorlog,  nóch  Kcmingin  Wilhel- 
mina,   nÓch   de  Paus   oefenen   aantrekkingskracht  uit.    Het  iinantifiel  fut  komt 
door   het   gegeil  en   geslobber   voor  de  andere  mutoscopes,  wier  kykglazen  een 
aangroeiende  reeks  branderige  en  broeiende  oogen  refiecteeren. 

Het  spgt  ons  inderdaad  dat  zooveel  Hollandsche  namen-van-klank  zich 
dienstbaai:  hebben  gesteld  aan  het  weinig  eervol  bedr^f  der  Amerikaansche 
Maatschappij.  Laten  wy  directeur,  commissarissen  en  secretaris  toewenschen 
dat  zy  spoedig  hunne  vergissing  inzien  —  of  de  pomographische  photo's  weigeren 
te  plaatsen.  ')    Zoo  schaamteloos  mag  het  inderdaad  niet  langer. 

«r.  y^,  s. 


V    Of  het  laaUte  eveawel  mogeluk  is  ?    De  Amerikaanscho  Maatochappy  heeft  het  leeaweadool 
der  aandaelea  ia  kaBden. . . . 
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Tweede  deel:  Encyclopedie. 

Het  Hof  te  Versailles. 


Markiezin  de  Pompadour,  haar  persoonlijkheid ;  haar  sensttallsme.    LodewIJk  XV,  Ie  blen 

aimè;  liJn   karakter  en  sadistieche  natuur;  VersaUles  als  hof  bordeel;  Ste.  Beuve 

en  de  18'«eeuw;  volksvertegenwoordiging;  parlementen  en  volkstoestanden; 

hongerspeoulatie  van  LodewIJk  XV;  abt  du  Ferray's  protektlonisme ; 

het  verrotlingsproces   der   burgerlijke   moraal;    de   feudale 

stuiptrekkingen  der  aristokratie. 

CVervolgJ 

Voor    den    proletarlër    was    er   in  de  groote  Revolutie  geen  ziertje  herstel 
van  maatschappelijke  funk  tien.    Van  de  feudaal-adellijke  kwamen  zij  onder  den 
demonischen  knuist  der  kapitalistische  heeren.  De  Revolutie,  het  burgerlijk  eigen- 
dom   beschermend,    bakende    door   den   vorm   waarin   zij    dit  deed  meteen  haar 
grenzen  af  tusschen  bezittende-  en  niet-bezittende  klasse.    De  Revolutie,  in  kern 
het   bestaande  omverwerpend,  had  zqIvo  geen  sociale  prioriteit,  geen  begrip  van 
klassenstrijd,    en   daarom  geen  ekonomisch  overwicht,  waaruit  bg  wijziging  van 
maatschappelijke  instelling  een  wijziging  van  eigendomsvorm  had  moeten  voort- 
vloeien.   Zij   kroonde  het  bezit  met  kransen,  waarvan  de  blaadjes  nieuw  waren, 
maar  de  kransen  zelf  oud.  Voor  den  proletariër  werd  de  levenstrijd  onmiddellijk 
ongelijk    gemaakt,    zijn    maatschappeiyke    bestaanskansen   zelfs  aanmerkelijk  on- 
zekerder  dan    in    de    vroegere    periode   van    hoorigheid    en    lijfeigenschap.     Het 
kapitaal,    hecrschte    over   arbeidsmiddelen,    grondstof,    fabrieken    aan  den  eenen 
kant,    het    proletariaat   aan  den  anderen,  geëxploiteerd  voor  zoover  het  in  over- 
eenstemming met  kapitalistische  belangen  afgebeuld  kon  worden.  Had  de  antieke 
maatschappij    haar    slavendom,    de    middeleeuw sche    haar  feudalen,  de  nieuwere 
tijd    zijn    ontwikkeling    van    handenarbeid    tot    fabriekswerk,   de    kapitalistische 
bezitsvorm  vestigde  eerst  voor  goed  den  klassenstrijd,  maakte  den  proletariër  voor 
goed    tot   levensslaaf.     Bestond    er    {;een    rechtstreeksche  inbezitneming  van  het 
individu,  geen  gedwongen  lichamelijke  arbeids verrichting  meer,  in  de  kapitalistische 
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maatschappij    kon   men   ongedwongen   doodhongeren    als   de  millioonên  werkers 
niet  dansten  naar  de  pijpen  der  kapitalistische  heeren. 

Verder  ga  ik  heden  daar  niet  op  in ;  ik  wensch  alleen  door  een  parellel  te 
trekken  tusschen  den  ontwikkelingsgang  van  het  proletariaat,  dat  vroeger  als 
afzonderlijk  georganiseerde  klasse  niet  bestond,  maar  zelf  opging  ii>  den  derden  (z.g. 
bougeoisie)  stand,  aan  te  duiden  dat  wat  uit  de  groote  Revolutie  voor  ons  te  leeren 
valt,  niet  is  haar  maatschappelijke,  half  ideologische,  half  rationalistische,  totaal 
ekonomisch  leege  principenstrijd,  maar  de  macht  waarmee  een  toen  het  proleta- 
riaat vervangende  klasse  in  staat  was,  door  koncentratie  van  de  hoofdbelangen, 
waarin  zich  allerlei  kleine  schakeeringen  van  menschelijke  hebzuchtjes  voor 
een  poos  verloren,  zich  los  te  rukken  van  een  bestaansvorm,  die  in  zijn 
diepst  onzedelijken  aard  een  ontzaglijk  krenkende  menschvernedering  hield  op- 
gesloten. Want  vóór  deze  losrukking  en  verplettering  van  het  feudaal-geketende 
had  een  wetenschap pelij k-historische  ontleding  van  maatschappelijke  bewegings- 
wetten niet  kunnen  gegrondvest  worden.  De  maatschappelijke  improvidentie  der 
revolutiemannen  heeft  een  materieel  en  zielkundig  verloop  gehad  in  al  de  op- 
volgende ontwikkelingstoestanden  der  nagekomen  hervormingen.  Men  heeft  door 
hun  handelingen  te  preciseeren,  het  ideologisch  element  hunner  plannen  te 
ontleden,  hun  practisch  doorzicht  gegrond  op  z.  g.  kennis  van  het  maatschap- 
pelijk leven  te  ontrafelen,  door  hun  hervormingsdroomen  te  begrenzen  met  realiteit, 
een  reusachtige  palin-genesie  van  het  menschelijk  denken  en  voelen  kunnen 
voorbereiden.  En  van  nog  zooveel  meer,  waarover  ik  later  spreken  zal,  is  de 
groote  Revolutie  een  dracht  geweest  van  de  zwangere  aarde  wier  ontstaan,  als 
maatschappelijk  embryo,  een  misgeboorte,  toch  heel  veel  voortreflijke  gezichts- 
punten op  de  praktische  beoefening  der  sociale  verlossingsleer  heeft  gegeven. 

De  stuiptrekkingen  van  het  feudaal  tijdperk  ziet  men  reeds  bij  den  dood 
van  Lodewijk  XV,  in  al  zijn  afschuwwekkende  krampingen  naar  voren  komen. 
De  maatschappelijke  ontbinding  der  feudale  rechten,  openbaart  zich  onmiddellijk 
in  den  wanhopig  zieken  financiëelen  toestand  van  het  land.  Tegelijk  met  Lode- 
wijk's  verrotting  en  Lodewijk's  dood  verschijnt  het  door  niemand  meer  te  bedekken 
veretteringssymptoom  van  den  Staat.  Uit  de  smartkreten  der  financiers  klinkt 
het  voorspel  der  Revolutie,  en  de  stuiptrekkingen  der  feudaliteit  zijn  meteen  haar 
heftigste,  maar  ook  haar  laatste  bewegingen.  Het  is  de  doodsstrijd  van  een  Staat, 
uitgemergeld,  verzwendeld,  uitgeput,  afgeleefd,  als  een  hoer,  die  door  gedwongen 
koïtus  en  opeenvolgend  nachtbraken  een  plotselinge  doodsverstijving  ondergaat. 
Het  zijn  de  afschuwelijke  koortsrillingen  van  een  stuiptrekkend  lichaam,  de 
gorgelende  angstzuchten  van  een  stervende,  de  krampkronkelingen  en  uitpui- 
lende-oogen-angst  van  een  misdadigersdood  .  .  .  Dat  is  het  symbool  der  wanhoop 
bij  het  sterven  van  Lodewijk  XV  van  staat  en  land,  zoo  het  symbool  van  de 
troonsbeklimming  van  Lodewijk  XVI,  den  onmachtigen  kleinling. 

Eenzelfde  soort  wanhoop  was  er,  maar  toen  wat  verdoofd  door  morfine, 
bij  den  dood  van  Lodewijk  XIV,  het  ,,zonnegodje".  Want  in  de  radeloosheid  van 
den  Regent  van  Orleans  bij  de  aanvaarding  zijner  voogdij  ligt  de  voorbereiding 
van    den    monarchischen   val.     Het    logge,  met  onmacht  geslagen  Fransche  volk 
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staart  nog  met  groot  ontzag  in  de  bevende  oogen,  naar  den  flonkerenden  nimbus 
van  koninklijke  hoogheid.  Bij  het  sterven  van  Lodewijk  XIV  nog  half  versuft 
en  verblind  door  diens  glorieuse  machtuitstraling,  nog  stil  als  lammeren,  vraagt 
het  wat  *t  worden  zal  onder  de  handen  der  roüés.  Lodewyk  XIV  had  het  land 
dood-opgemaakt ;  het  was  bloedloos,  uitgeput,  uitgemergeld ;  in  plaats  geld  in  de 
staatskas,  groote  schulden,  de  Regent  met  z'n  handen  in  het  haar,  bepeinzend 
hoe  er  geld  geslagen  kon  worden  uit  de  zakken  der  bourgoisie.  Want  de  finanoi- 
ëele  ellende  was  ontzettend.  Ambtenaren  konden  geen  loon,  soldaten  geen  soldij 
ontvangen.  Yiel  er  niets  meer  te  halen  van  't  uitgemergelde  volk,  dat  alreeds 
in  evenredigheid  met  zijn  inkomsten  een  groot  deel  van  zijn  verdiensten 
moest  afstaan  voor  de  idiootste  belasting-afpersingen,  waaruit  dan  een  in  even- 
redigheid met  de  tijdsomstandigheden  ontzaglijke  Staatsschuld  moest  worden 
voldaan ;  steeg  de  wanhoop  van  onzen  verlichten  Orleans-held  steeds  hooger,  ver- 
lossing scheen  er  te  komen  door  een  voorstel  van  den  geraadpleegden  St  Simon: 
den  Staat  kalmpjes  weg  bankroet  te  verklaren  en  een  nieuw  krediet  te  scheppen. 
Inderdaad,  dit  verlossings-voorstel  was  schijnbaar,  want  onze  verlichte  Orleans 
had  te  veel  angst  voor  de  geldmannetjes  in  't  algemeen  en  voor  den  adel,  om 
daartoe  over  te  gaan.  Maar  waar  hij  wel  veel  voor  voelde  en  dan  ook  deed, 
was:  een  plotselinge  waardevermindering  van  de  munt.  Wat  een  schandelijke 
schurkenbende  dit  adeiyk  stelletje  was,  blijkt  wel  uit  de  toen  ter  tijd  plotseling 
opgerichte  „geldbanken",  waar  de  voornaamste  kapitalisten  werden  voorgeroepen, 
om  hun  te  verwijten,  dat  hun  geldbezit  in  oorsprong  door  roof  was  verkregen. 
Deze  onder  den  naam  van  „geldbanken"  door  den  Hertog  van  Orleans  ingestelde 
rechtbanken  overlegden "  dan  in  een  genealogische  ontleding  z.  g.  bewijsstukken, 
waarmee  hun  beweringen  gesteund  werden.  De  „ongelukkige"  kapitalisten  werden 
bedreigd  met  de  pijnbank  of  de  Bastille,  wanneer  door  hen  niet  overeenkomstig 
de  eischen  dier  rechtbanken  gehandeld  werd,  nl.  door  het  betalen  van  groote 
sommen  zich  los  te  koopen  van  hun  diefstal.  Werd  er  ooit  vuilaardiger,  ver- 
achtelijker en  in  zijn  kiem  anarchistischer  stelling  toegepast,  maar  met  veel 
grooter  mate  van  schurkerij,  dan  by  de  oorspronkelijke  dieven?  Gelukkig  kwam 
de  Schot  Law  den  Hertog  van  Orleans  tegemoet  met  zijn  Missisippi-compagnie, 
en  met  zijn  daaraan  voorafgegane  krediet-zwendelarij,  want  ook  de  afpersingen 
der  kapitalisten,  een  vorm  van  chantage  waarbij  zelfs  de  in  deze  eeuw  voorko- 
mende Panama-schandalen  kinderspel  zijn,  hielpen  den  Staat  niet  uit  den  finan- 
ciêelen  nood.  Daarbij  kwam  nog  dat  de  krankzinnigste  geldverspillingen  voor 
persoonlijke  uitspattingen  van  het  hof  door  de  schatkist  moesten  worden  betaald. 
Toen  Law  met  zijn  zwendel-schurkestreken  viel,  en  de  Fransche  Staat  een  nog 
heviger  financieële  uitputting  onderging  dan  voor  diens  optreden,  greep  onze 
verlichte  Orleans  weer  naar  zijn  oud  chantage-middeltje,  liet  nieuwe  belastingen 
invoeren,  verminderde  de  muntwaarde  soms  tot  op  een  vierde  en  dwong  de 
kooplieden  hun  goederen  met  een  aanmerkelijke  prijsvermindering  aan  den  man 
te  brengen.  Het  is  duidelijk,  dat  konsekwente  doorvoering  van  zulk  optreden  bij 
protesten  van  parlementen  of  bankiers  leidde  tot  nog  schriklijker  rechtsverkrach- 
tigingen,  want  overal  waar  een  werkelijk  ernstig  verzet  zich  openbaarde  werden 
de  bajonetten  geveld  of  de  kerkers  geopend.  Steeds  walgelijker  en  angstwekkender 
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werden  de  botsingen  tusschen  de  geldmacht  en  den  zich  geheel  uitputtenden 
adel,  want  op  den  duur  konden  de  pijnigendste  afpersingen  en  dwangmiddelen 
niet  meer  stand  houden  tegen  de  uitbarstende  verontwaardiging  der  bourgeoisie. 
Dit  gansche  tijdperk  van  strijd  om  haar  z.  g.  eerlijk  verworven  geldmiddelen 
der  bourgeoisie  tegen  een  maatschappelijk  boven  haar  tronende  klasse,  die  der  aristo- 
kratie,  is  de  demonische  grondtoon  in  het  war-concert  dezer  gansch  verrotte  samen- 
leving, waarbij  het  volk,  het  proletariaat,  als  half  versufte  luisteraars  nog  bukt 
voor  een  geheimzinnige  macht,  dat  het  in  't  koningsschap  vereert.  Toen  Lodewijk  XV, 
geheel  veridiotizeerd  en  krank  afgejakkerd,  zelf  niet  eens  meer  in  staat  was  zijn 
ministers  langs  geheim  diplomatieken  weg  in  hun  staatkundige  handelingen  te 
kontroleeren,  en  daarmee  voor  goed  het  Dubarry'sche  komplotje :  Du  Ferray, 
d*Aiguillon  en  Maupeou  van  uit  hun  hoerenvertrekken  het  land  liet  regeeren, 
werd  de  financiSele  toestand  nog  erger.  Er  werd  verbrast,  verkwanseld.  De  uit- 
spattingen van  dit  waanzinnige  bende tje  sloegen  over  tot  volslagen  cholerische 
krankheid;  de  fielt  Du  Terray  behield  onder  zijn  zinlijke  patsernatuur  nog 
zooveel  cynische  kalmte,  dat  hij  door  de  grilligste  uitvinding  van  belastingen  de 
ontzettende  zwelgerijen  van  z'n  zwartzielige  geilgenooten  kon  doen  voortduren, 
tot  eindelijk  bij  het  overlijden  van  den  ellendeling  Lodewijk  XV  dit  ruige,  beest- 
achtig verpeste  adelzootje,  uitgezonderd  Maupeou,  de  kalembour-nar,  de  plaat 
poetste. 


i 


John  Locke. 


De  18de  eeuweohe  „verlichting";  geeetelijice  evolutie  van  vroegeren  eeuwen;  Voi- 
taire  en  de  Engeleohe  wijsbegeerte;  Locice's  ervarings-fliozofle ;  zijn  etiji;  zijn  etrijd 
tegen  de  leer  der  aangeboren  begrippen;  de  eooialietisohe  gesoliiedbeechottwing  in 
verband  met  de  leer  der  aangeboren  begrippen;  bestrijding  van  het  theoretisch, 
zedeiijic  en  bovenzinlijlc  karakter  der  z. g.  eeuwige  waarheden;  zijn  beteekenis  als 
wegbereider;  eenzaamheid  van  Locke  door  historisch  milieu  der  Ergelsche  17de 
eeuw;  —  proletarisch  instinkt  en  verstandelijke  beschaving;  theorie  eener  psycholo- 
gische histcrisoho  wet ;  groepeering  van  standen  ten  opzichte  der  klassebeschaving. 


Voor  bijna  alle  burgerlijke  historici  en  wijsgeeren  is  het  z.  g.  filozofisch, 
sensualistisch  stelsel  der  ISde  eeuwsche  encyklopedisten  iets  geweest  als  een 
weerspiegeling  van  een  op  zichzelfstaand;  in  zichzelf  volmaakt,  uit  zichzelf  put- 
tend, geestelijk  leven,  hoe-dan-ook  in  z*n  elementair  verloop  beïnvloed  door  de 
Engelsche  wijsbegeerte,  het  dualistisch  ervaringssysteom  van  Löcke,  door  de 
wereldsche  verstandswiegelingen  van  Bolingbroke  en  Schafterbury,  door  de  in 
haar  tijd  typiscli-rake  zeden-psychologie  van  Richardson  e.  a. 

Maar  toch  is  er  op  zichzelf  geen  feller  dwaling  mogelijk. 

De  dubbelslachtige  basis,  waarop  godsdienst  en  staatskritiek,  samengevat 
in  een  soms  allerplatst,  burgerlijke  wijsgeerige  induktie,  bij  de  encyklopedisten 
berustten,  is  een  kenschetsend  gevolg,  een  zielkundig  te  verwachten  resultante 
van  de  trivialiteit,  onzekerheid,  maatschappelijke  vaagheid  en  beperkte  afbake- 
uingszucht  hunner  eigene  onrijpe  analyse  van  de  Rede. 

In  het  begin  der  16de  eeuw,  is  met  een  donderend  geweld  de  muurin- 
storting dor  middeleen wsche  scholastiek  gehoord.  Deze  eeuw  was  als  een  geheime 
geleidster  van  het  inwendige  leven  der  broeiende  menschenmassa  in  verbinding 
gekomen  met  de  wereldsche  middelen  van  macht  en  protest  Die  eeuw  heeft 
het  eerst  Rome  en  zijn  Heiligen  Stoel  aan  de  scherpe,  titanische  verzetlust  van 
het  Germaansche  ras  onderworpen  en  het  lyrische  epos  van  den  bijbel  in  z'n 
eenvoudigste  allegorische  betoovering  een  populaire  spraak  doen  worden.  De 
met  mystiek  en  geweld,  moord  en  bloed,  diep  godsgeloof  en  rotte  bloedschande 
bezwaarde  middeleeuwen  waren  door  de  eerste  herleving  der  Slavische,  daarna 
door  de  Germaansche  kritiek  in  haar  begeerlijkst  en  heetst  hebzuchtkernpunt,  in 
haar  despotieke  waanzinmacht  getroffen.  De  brandende  middeleeuwen  met  hun 
in  enkele  reine  groepen  duizelingwekkend  verfijnd  godsgeloof,  met  hun  er  tegen- 
over   staande    godsdienst-spek ulatie,    met    hun    heidensch-wijsgeerigen   achter- 
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grond;  sofistieke  vervorming  van  het  natuurleven  en  de  spontane  voeling, 
waren  in  hun  ondoorgrondelijke  mystiek,  in  hun  diepe  gods-perceptie,  in  hun 
absolutistische  kerk-hiSrarchie,  in  hun  feudale  macht,  en  in  hun  ekonomisch 
beheer  geknakt.  Hun  gods-geluid  was  als  bleeke  natrilling  van  vroegere 
heidensche  levenswijsheid,  teruggesidderd  in  onverborgen  angst,  bij  de  opstanding 
der  Protestantsche,  Luthersche,  Calvijnsche,  Wyclefifésche,  Hussiaansche  en 
Savonarolistische  leerstellingen.  Met  de  aantasting  van  geschreven  sofistiek  en 
door  menschenhanden  bewerkte  pauslij ke-onfeilbaarheids-hi€rarchie,  met  de  er 
tegen  gestelde  bijbel-openbaring  viel  in  een  donderenden  val  de  officieele  muur 
der  katholieke  dogma's,  heel  de  aarde  in  een  voorttrillende  dreuning  brengend, 
en  met  dezen  val  kwam  uit,  de  eerste  ontwringingspogingen  aan  kerkelijke  staat- 
kunde zich  door  maatschappelijke  verhoudingen  in  een  protest  van  wereld- 
beheerschende  ingrijping  oplossend. 

Wycleff  Huss,  Luther,  Zwingli,  Calvgn,  Von  Hutten,  Rabelais,  zijn  de 
dragers  van  een  godsdienstrevolutie;  Copernicus,  Galileï,  Newton,  Keppler  van 
een  fysisch-kosmologische,  Baco,  Descartes,  Spinoza,  Locke,  Hume,  Kant,  Comte 
van  een  wijsgeerige;  Pascal,  Malebranche  van  een  metafyzische ;  Rousseau,  Ber- 
nardin,  de  St.  Pierre  van  een  romantiek-filozofische,  Voltaire  Diderot,  Montesquieu, 
Bolingbroke,  Lessing  van  een  psychologisch-didaktische;  Gibbon,  Hume  van  een 
historisch -psychologische ;  Smith,  Ricardo  van  een  scholastisch-ekonomische ;  Marx, 
£ngels  van  een  socialistisch- wetenschappelijke. 

Uit  de  Hervorming  stijgt  een  geweld,  een  aan  alle  kanten  opbrandende 
strijd,  een  vuurstroom  van  bombardementen,  een  kogelregen  van  gloeiend  ge- 
schut over  de  hoofden  der  volken  afgemikt.  Over  de  muren  der  priester-  en 
vorstenhi^rarchie,  midden  in  het  kamp  der  „onfeilbaren"  keilen  en  raken  eenige 
goed<?emikte  vrijdenkersbommen.  De  16de  eeuw,  de  groote  slagplaats  van  de  in 
'r  begin-ontwikkeling  stygende  wijsgeerige  stelligheid;  de  16de eeuw,  ontmoetings- 
en  ontploffingspunt  van  verzet  en  onderwerping,  van  rede  en  geloof,  van 
mystiek  en  waarneming,  van  schemer  en  zonnestralen,  van  uiterste  Gods-o vergave 
en  bijbei -obstinatie;  de  16de  eeuw,  massale  voormuur  van  een  aandrommend 
rationalisme  en  pantheïsme,  waarachter  het  leven  zien  een  groep  kijkers,  ver- 
standspeilers, gevoelsreuzen  als  nooit  te  voren. 

De  16de  eeuw  met  Hervorming  en  Renaissance,  de  17de  eeuw,  kalmer, 
mondainer,  glorierijker,  met  nog  wellustiger  aspekt.  In  de  17de  eeuw  weefde 
zich  in  gelijkmatige  kracht  een  reusachtig  vlechtwerk  van  pantheïstische 
levenswiisheid  en  anti-absolutistische  staatkundige  kritiek  door  de  versier- 
selen van  kerk-  en  kunstmystiek,  door  de  lijnen  der  godsdienst-allegorieSn 
óver  de  toppen  der  hemelhooge  kathedralen,  in  het  zenith  van  hemelblauw. 
De  Idde  eeuw  echter  was  alleen  een  afgrond,  een  bergplaats  voor  verzamelde 
kennis.  In  de  16de  en  17de  schuilde  al  het  oorspronkelijke  aan  gedachte,  gevoel, 
verzet.  De  18de  eeuw  was  niet  meer  dan  een  uitwerkingstijdperk,  zonder  oor- 
spronkelijkheid, zonder  geestelijk  leven  overeenkomstig  de  ontbinding  der  samen- 
leving en  de  maatschappelijke  verschuiving  van  den  productiegronslag,  ondanks 
haar  „verlichting."  De  18de  eeuw  was  een  afgrond,  gevuld  en  dichtgesmeten 
met   de   door   de   eeuwen   heen   verborgen   levenswijsheid   en  wetenschappelijke 
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empirie;    ze    was   een  wereldput,  waarin  al  wat  er  goed  was  in  de  ervaring,  de 
waarneming  de  historiebewerking^  de  psychologie,  do  wijsgeerige  analyze  in  het 
op   de   Hervorming  en  het  Cartesianisme  voortbouwende  scheidingsbeginsel  van 
stof  en   geest,  ziel  en  lichaam,  ongeschonden  en  gekonterfeit  bewaard  bleef.  De 
18de  eeuw  kon  ook  d^rom  niets  anders  zijn  dan  een  nivellatie-tijdperk*  in  haar 
denkmerg   onoorspronkelijk,    kritisch,   eklektisch,  wijl  zij  aan  alle  kanten  te  ver- 
werken  had,   wat  door  de  generaties  der  groote  denkers,  wetenschappelijke  ont- 
dekkers  en  menschdichters  uit  de  vorige  eeuwen  in  magistralen  opzet  begonnen, 
maar   niet   voortgezet,    geuit,   maar  afgebroken  is.  ^  Daarom  is  het  een  geschied- 
kundige-  en  psychologische  dwaasheid,  door  alle  historici  en  wijsgeeren  begaan, 
de    i8de   eeuw  als  een  tijdperk  van  abstrakte  verlichting  voor  te  stellen,  wijl  ze 
in    den    grond   alleen   gaf  herkauwende  reprise   van    vroeger  verkregen  levens- 
wijsheid en  kennis.   De  algemeene  kenmerken  der  18de  eeuw,  maar  in  het  bijzon- 
der voor  Frankrijk,  zijn  vervat  in  de  volgende  karakteromschrijving.  De  18de  eeuw 
der  Franschen  was  in  haar  eigenlijk  wezen  naakt,  zonder  charme,  vol  geestelijken 
pathos,  zonder  literair  epos,  zonder  wijsgeerige  deduktie,  zonder  diepte,  alleen  induk- 
tief  beteekenisvol.    Zij    werd  door  de  evolutie  der  maatschappelijke  wetten  een 
kulminatie,    een    opvangster  en  geleidster  van  de  in  de  16de  en  17de  eeuw  oor- 
spronkelijk  geuite    geesteskrachten.    Zij    had  zich  maar  van  binnen  naar  buiten 
te  keeren ;  men  had  maar  in  haar  gloeiende  ingewanden  te  grijpen  om  de  wereld 
in  lichte  laaie  te  zien  vliegen.    In  haar  was  gestapeld  het  stil  sissend  kruid  der 
op   ontploffing    wachtende  kritiek,  de  zacht-smeulende  lonten  der  godsdienst-op- 
positie,  de   felle   gistende    elementen   der   godloochenende  zielkunde.    De  maat- 
schappelijke   evolutie     had     haar    lot    laboratorium    gekozen;    in    haar    waren 
verborgen  de  gevaarlijkste,  ontplofbaarste  stoffen,  de  geheimzinnigste  vochten,  de 
ingewikkeldste    glinsterende   toestellen    en    batterijen.    Eén  klein  vonkje  was  er 
maar   noodig   om  heel  het  eeuwleven  in  uitknetterende,  vuurkronkelende,  lichte 
laaie  te  zetten.   Het  maatschappelijk  verloop  der  absolutistische  monarchie  zorgde 
zelf  voor  de  ontvlambaarheid  van  do  haar  vernielende  ontploffingsmiddelen.    In 
d'r  waanzin  beleed i ge  en  krenkte  ze  de  bewaarders  van  het  laboratorium,  bespotte 
hun  instrumenten,  bespuwde  hun  werktuigen.    Is  het  vreemd  en  wreed,  dat  de 
knapste   konterfeiters   van   dit   geestelijk  eeuwleven   do  vonk  lieten  schieten  en 
spatten  door  het  ruim  ?    Is  het  vreemd,  dat  toen  eenmaal  de  boel  was  ontvlamd, 
de  stukken  en  vuurbrokken  op  den  bodem  van  heel  Europa  losbraakten;  en  niet 
alleen   Frankrijk,  maar  heel  een  werelddeel  in  een  vuurvaart  verteerde?    Is  het 
wonder,  dat  daar  kwam,  de  Revolutie,  de  groote  roode  wraak  der  18de  eeuw  op 
het  loven  van  eeuwen  her  ?   Is  het  wonder,  dat  de  eerst  smeulend  in  de  gloeiende 
ingewanden  der  aarde  verborgen  vuurbonken,  eenmaal  door  de  evolutie  uit  haar 
onderaardsche    smeuling    gebracht    in    kontakt  met  het  leven,  zich  als  gloeiende 
lava  gingen  ontstorten  over  de  wereld  en  de  menschenhoofden ;  in  één  jaar  meer 
vernielde    en   vermorzelde,   dan   ooit   in   eeuwen  kon  gemaakt  worden?    Is  het 
wonder,  dat  de  vuur-  en  bloed -saturnaliën  in  de  nachten  van  haat  het  volk  deden 
grijnzen    als  duivelen  en  dat  heel  de  aardbol  verkleumde  tot  een  helsch  kerkhof 
onder  den  makabren  gloed  van  lijken  en  verkrachten,  onder  de  vuurzee  der  dolste 
en  heetste  hartstochten? 


652 

Een  van  de  kenners  der  verschillende  ontploffingsstoffen,  een  der  stekeligste  ' 
en  prikkelbaarste  bewaarders  van  dit  geestelijk  laboratorium,  van  dit  ziedende 
gebouw  van  gistende  kracht  en  hartstocht,  was  Voltaire.  Voltaire  was  evenmin 
als  de  gansche  school  der  sensualisten,  oorspronkelijk,  zelfontdekkend,  zelfbouwend, 
denker  en  kunstenaar.  Het  is  het  koddige  gevolg  van  de  bepaling,  die  de  bur- 
gerlijke kritiek  aan  de  geestelijke  zelfstandigheid  der  18de  eeuw  en  haar  ver- 
lichting gegeven  heeft,  dat  men  ook  haar  kranigste  figuren  een  aan  de  uitge- 
breidheid hunner  werkzaamheden  gansch  ongeëvenredigde  denk-  en  voeldiepte 
gaat  toekennen.  Het  valt  niet  te  loochenen,  dat  door  vulgarizatie  en  populaire 
satire  de  afgetrokken  dialektiek  van  de  wijsgeerige  levensbeschouwing,  uit  ge- 
mengde wijsheid  van  Hobbes  en  Locke,  Baco  en  Descartes,  Spinoza  en  Male- 
branche-gedistilleerd,  het  volk  aangeboden  in  de  vormen  van  gemakkelyke  satire 
en  bijtenden  hoon,  een  zekere  verlichting  gebracht  heeft,  een  verspreiding  van 
denkbeelden,  die  waarschijnlijk  zonder  die  volkstransponeering  in  hun  ideëele 
rankheid  en  verhevenheid,  in  hun  schittering  van  distinktie  en  geestelijke  fijnheid, 
of  soms  ook  alleen  in  hun  ondoortastendheid  en  dorheid,  nooit  het  oor  der  gewone 
stervelingen  bereikt  hadden.  In  dien  zin  is  de  verlichting  historisch,  maar  men 
zou  radeloos  verkeerd  doen  met  naar  het  succes  en  de  algemeene  verspreiding 
van  enkele  eenvoudige  grondwaarheden,  de  denkdiepte,  gevoelsfijnheid  en  het 
'abstraktie- vermogen  der  encyklopedisten  af  te  meten.  £n  bovendien  verkracht 
men  er  erg  beunhazerig  mee  de  algemeen-zielkundige  kenmerken  van  een  bijzonder 
historietijdvak.  Geen  stelling  door  de  encyklopedisten  gegeven,  of  zij  is  een 
voortbouwen  of  uitbreiding,  dikwijls  naakte  navolging  van  al  in  vorige  tijdperken 
gegeven  levensleeren.  Al  propageerde  zij  soms  op  oorspronkelijke  manier  —  het 
bleef  propaganda.  Want  welk  idee  der  encyklopedisten,  of  van  ieder  „vrijheids- 
strijder" afzonderlijk,  had  maar  een  streep  op  de  algemeene  bewustwording  van 
het  volk  kunnen  inwerken,  als  niet  de  maatschappeiyke  verwarring,  de  innerlijke 
verrotting  der  staatkundige  toestanden,  een  evolutionistisch  zenith  bereikt  hadden. 
Geen  feller  vijand  van  het  staatsgezag,  van  de  regeering,  van  de  zedeloosheid 
dier  tijden,  was  er  dan  ook  dan  het  gemeenschappelijk  verloop  hunner,  in  hun 
eigen  kringen  ontkiemende,  ontaarding  zelf.  Ik  kan  niet,  gelijk  alle  burgerlijke- 
historici,  zooveel  afzonderlijken  invloed  toekennen  aan  de  encyklopedie  op  den 
den  algemeenen  oppositie-geest  van  den  derden  stand,  op  volksbeschaving,  wak- 
kerschudding  en  verlichting,  vooral  als  men  den  bijzonderen  aard  der  encyklope- 
disten kont  en  hun  meestal  geheel  buiten  den  volksgeest  omgaande  begrippen 
van  den  socialen  toestand.  Bij  hot  vaststellen  van  den  graad  der  verlichting  is 
bij  de  meesten  een  groote  onkunde  van  tijdstoestanden  in  het  oog  loopend  en 
verder  werken  een  stuitende,  traditioneele  sleur,  de  eene  geschiedkundige 
gemeenplaats  op  de  andere  mee,  om  dit  grof  misverstand  staande  te  houden. 
Rousseau,  Voltaire,  Montesquieu,  Didt^rot  -  deze  nog  het  minst  —  d'Alembert, 
St.  Pierre,  BufFon,  Turcaret,  Florian,  Beauraarchais,  hof  moralisten,  hof  dichters 
of  kamerheeren,  waren  volstrekt  geen  tegen  hun  eigen  burgerklasse  strijdende, 
zich  in  een  bewust  sociaal  of  wijsgeerig  hervormingsplan  opsluitende  omwente- 
lingsgroep,  objeklief  ziend  de  door  niets  bij  te  leggen  scheiding  tusschen  adel, 
bourgeoisie  en  proletariaat.  Integendeel,  ze  zijn  niets  dan  de  knappe  kopstukken 
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der  bourgeois-beschaving  en  bourgeois-verfijning,  die  nu  en  dan  door  een  sen- 
timenteele  schommeling  van  hun  geweten  over  een  fantastisch  natuurrecht  en 
een  ideologisch  menschenveredeling  peinsden  en  in  hun  logiek  begrensd  werden 
door  den  nog  onzuiveren  vorm  van  hunnen  maatschappelijken  horizon.  Ik  zal  in 
dit  boek  door  een  uitgebreide  ontleding  van  de  leiders  der  encyklopedie,  de  z*  g. 
Wegbereiders  der  Revolutie,  aantoonen  hoe  leeg,  frazeologisch  en  zot-onhandig 
het  is  te  meenen  dat  er  inderdaad  een  geestelijk  verband  bestaat  tusschen  de 
omwenteling  en  de  encyklopedistische  filozofie.  Ik  zeg  met  nadruk  de  omwenteling, 
en  niet  de  later  er  bij  gesleurde  omwentelingsleuzen,  want  die  ongetwijfeld  rea- 
geeren  voor  een  groot  gedeelte  op  de  fantastische  en  hol-ideologische  bespiege- 
lingen, op  de  zaligmakende  kracht  van  de  enkele  rede,  op  de  verbetering  van  het 
menschdom  in  zijn  geheel,  door  encyklopedisten  en  sociale  droomers  in  soms 
geheel  abstrakten  vorm  gedacht  en  geuit.  De  werkelijke  verdienste  der  enkyclo- 
pedisten  is  dan  ook  veel  meer  gelegen  op  wetenschappelijk  gebied  in  hun 
ideologischen  strijd  tegen  godsdienst-dogmatiek  en  in  de  soms  vernuftige,  zielkundig 
juiste  toepassing  van  de  door  kompilatie  samengetrokken  kennis  en  levenswijsheid. 
Voltaire  is  voor  ons  om  beurten  rationalistische  polichinel  en  de  godsdienstige 
harlekijn  zijner  eeuw,  wiens  fel  en  schreeuwend  gekleurd  satirenpak,  was  samen- 
geweven  uit  allerlei  draden  van  praktisch  verwerkte  en  voor  de  hand  liggende  levens- 
sluwheid.  Wij  zien  in  Voltaire^s  ülozofisch  kernpunt  uitsluitend  een  met  arabeske 
grilligheid  gevarieerd  en  toegepast  plagiaat  van  Locke'sche  ervaringswetenschap, 
die  voor  zijn  sluwe  indringerigheid  en  spitvondig  gemaskeradeer  van  bijbedoe- 
lingen neerkwam  op  deze  doodnuchtere  volkswijsheid:  „Het  vleesch  is  beter  dan 
de  beenen."  Stond  Voltaire  op  wetenschappelijk  gebied,  dan  kon  hij  in  zijn 
dilettanterigen  wijsheids  waan  Newton  zonder  overgang  aan  Locke  verbinden, 
al  lachte  hij  ook  in  een  stil  hoekje  van  zijn  gegapte  wijsheid  en  verlichtheid, 
over  de  apokalyptische  mystiek  van  den  eerste.  Maar  zij,  die  Voltaire  in  al  zijn 
lees-habiliteit,  zijn  arabeske  variaties  op  Locke,  zijn  didaktisch  gedrens  en  dualis- 
tisch gezeur  willen  kennen,  moeten  zijn  Dictionaire  Philosophique  doorploegen, 
als  men  ten  minste  van  de  17de  eeuw  goed  Locke  en  Bayle,  en  van  de  18de 
Shafterbury,  Toland  en  Bolingbroke  kent.  Want  de  heele  essentiëele  beteekenis 
van  de  encyklopedie,  haar  fundamenteel  wezen,  begint  bij  Locke  en  eindigt  bij 
Comte.  Locke,  het  inderdaad  diepdenkend,  maar  dol-dor  vernuft,  had  de  17de 
eeuw  lessen  over  een  soort  ervarings-wetenschap  uitgedeeld,  en  een  ingewikkelde» 
half-bovenzinlijke,  half-redelijke  dialektiek  geschonken  over  den  aard  en  de  wer- 
king van  het  menschelijk  kenvermogen.  Z'n  „An  Essay  concerning  Human 
Understanding"  was  voor  een  Shaftesbury  en  Bolingbroke  een  grondslag  om  er 
geformuleerde,  deïstische  theorie  op  te  bouwen,  die  door  Voltaire  tijdens  zijn  ver- 
blijf in  Engeland  voor  het  grootste  en  innigste  gedeelte  werd  overgenomen.  De  wijsbe- 
geerte van  Locke  stond  in  zijn  dualistische  moraal  tusschen  Descartes  en  Baco 
gekneld.  Aan  den  eerste  ontleende  hij  zijn  empirische  waarnemings-  en  ervarings-, 
aan  den  laatste  zijn  omgewerkte  reflektie-theorie  en  zijne  leer  der  „innerlijke" 
bewustwording.  Aan  een  vooropgestelde,  onbewijsbare  dogmatiek  dankt  Locke, 
veel  minder  radikaal  dan  zijn  tijdgenoot  Spinoza,  de  hebbelijkheid,  het  godsbe- 
grip   in    zijn    bovenzinlijk    karakter    te    kunnen    vasthouden,    en  tegelijkertijd  de 
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bijbelwonderen  naar  het  rijk  der  mythen  te  bannen.  Het  eerste  begrip 
op  rekening  der  reflektie,  het  latere  op  dat  der  ervaring.  Is  de  grondkern  van 
Locke's  wijsbegeerte  dan  ook  kennis,  ervaring  en  waarneming,  een  zeker  demo- 
kratisch  bewustzijn  als  kiem  in  zich  dragend,  en  ondersteund  door  z'n  voor  den 
tijd  prijzenswaardig  begrip  van  godsdienstverdraagzaamheid  en  volkssouvereini- 
teit,  in  bijtende  duidelijkheid  omverwerpen*!  de  zielkundige  apologie  voor  het 
koningschap  van  Hobbes  on  Tilmer,  door  zijn  feitelijke  kennis-kritiek  heeft  hij 
als  de  Kant  der  I7de  eeuw  eerst  naam  gemaakt.  Zijn  strijd  tegen  Hobbes,  die 
het  absolutistisch  koningschap  op  streng  wijsgeerig-zielkundige  bazis,  -  je  moet 
maar  durven !  —  als  een  instelling  van  hooger  hand  aankondigde,  was  van  een 
inferieur  karakter,  vergeleken  met  de  intellektualiteit  die  hij  verbruikte  aan  zijn 
eigenlijk  stelsel  der  menschelijke  begrippen. 

Om  goed  te  doen  begrijpen,  hoe  ouoorsponkelijk  Voltaire  als  denker,  hoe 
weinig  diep  doordringend  z'n  begripsbepalingen  en  hoe  zwak  wijsgeerig  het 
gansche  tijdperk  was  waartoe  hij  behoorde,  wil  ik  hier  wat  nader  op  het  belang- 
rijkste groote  werk  van  John  Locke  ingaan :  „ An  Essay  concerning  Human  Under- 
standing",  dat  zonder  overdrijving  een  poos  lang  het  analytische  evangelie  der  ency- 
klopedisten  kan  genoemd  worden,  hoe  weinig  ook  genoemd  in  zijn  eigen  tijd,  hoe  ook 
door  populaire  verdraaiing  der  abstrakte  grondstellingen  door  Voltaire  en  anderen 
onkenbaar  gemaakt.  Hun,  die  Spinoza  kennen  en  Locke,  zal  het  duidelijk  zijn, 
dat  hij  de  groote  diepzinnigheid  en  geestelijke  breedheid,  den  zuiver  mathema- 
tischen  betoogtrant  van  den  eerste  mist,  want  ondanks  het  positivistisch-analy- 
tische  van  zijn  ervaringsleer  ontbreekt  hem  elke  wiskunstig  nauwkeurige  zins- 
konstruktie,  vervalt  hij  in  eindelooze,  vervelende  herhalingen,  en  zijn  er  zulke 
groote  gapingen  in  zijn  stelsel,  in  zijn  totaal  verouderde  staatkundige  theorieën, 
dat  men  hem  alleen  met  het  grootste  denkgeduld  bestudeeren  kan.  Door"  zijn 
theorie  der  innerlijke  waarneming  als  individueele  en  hoogste  fakulteit  van  het 
menschelijk  denken  tegenover  de  zintuiglijke,  alleen  op  ervaring  gegronde  uiter- 
lijke waarneming  te  stellen,  werd  door  hem  aan  den  eenen  kant  afgebroken,  zoo 
niet  in  een  peilloozen  afgrond  van  willekeurig  fanatisme  gegooid,  wat  aan  den 
anderen  kant  door  zijn  zintuiglijk  positivisme  ^vas  opgebouwd.  Over  de  kennis 
in  het  algemeen,  over  de  werking  van  het  verstand,  is  zijn  oordeel  uitpluizerig 
samengesteld.  Men  kan  zich  geen  denkbeeld  vormen  van  do  grenzenlooze  taal- 
dorheid,  waardoor  deze  dialektieke  Sahara  zich  kenmerkt.  Het  is  een  schande 
voor  alle  eeuwen,  dat  dergelijke  uitingswijze,  die  men  soholastisch-dialektisch- 
iilozofisch  noemen  kan,  niet  de  verontwaardiging  van  alle  levende  menschen 
heeft  opgewekt,  want  onmenschelijker,  onaandoenlijker,  killer,  nuchterder»  bloed- 
loos  proza  is  niet  denkbaar.  Zeker  heeft  de  dialektische  methode  groote  aan- 
hangers gehad,  en  al  zou  men  ook  *)  op  sterk  psychologische  gronden  de  ge- 
brekkige en  inferieure  hulpmiddelen  om  de  taal  te  doen  zijn  „voertuig  van  J;e- 
dachten"  kunnen  aantoonen,  het  ia  niet  minder  duidelijk,  dat  niet  ieder  denker 
zich  kan  uitspreken  in  een  vorm,  die  evenzooveel  bekoring  heeft  voor  het  oor 
als  de  daarin  gelegde  gedachte  voor  het  verstand.  Dit  wordt  dan  ook  niet  ge- 
eischt,  maar  wat  we  wel  zouden  willen  is,  dat  overigens  belangrijke  denkers  de 

*)    Zie  n)\jn  Ie  deel  Meditaties,  blz.  31. 
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dialektische  methode  ook  dialektisch  zuiver  toepasten,  en  haar  niet  opvoerden 
tot  een  delirium  van  dorre  onmenschlij k-kille  begripsafgetrokken heid. 

Het  is  waar  dat  de  filozofen,  uit  de  dialektische  school  van  Baco  stammend^ 
zich  nooit  geheel  aan  de  geestelijke  voogdij  van  vroegere  opgedane  jezuïetische 
scholastiek  hebben  kunnen  onttrekken.  Zoo  ook  is  Locke  met  z'n  dof-klamme, 
bestofte  stuktuur  der  zinnen  en  z'n  grijnzende  abstraktie  alleen  maar  om  de  diepe 
gedachte  te  dulden,  doch  niemand  zal  kunnen  overzien  wat  'n  ontzettende  inspan- 
ning het  kost,  dergelijke  fllozofen  te  doorlezen  en  dan  z'n  verontwaardiging  over 
de  uitdrukkingswijze  nauwkeurig  met  volle  waarheidsliefde  af  te  scheiden  van 
den  eerbied,  dien  men  hem  als  denker  toe  moet  dragen. 

Om  goed  te  begrijpen  welke  wijsgeerige  en  zielkundige  aanrakingspunten 
er  in  de  Engelsche  en  Fransche  filosofieën,  die  de  17de  en  18de  eeuw  aan  elkaar 
schakelden,  bestonden,  wil  ik  hier  behandelen  de  gewichtigste  formule  van  de 
Lockiaansche  leer,  zijn  strijd  tegen  de  z.g.  aangeboren  begrippen  of  eeuwige 
waarheden,  ook  door  alle  eeuwen  heen  vóór  hem  behandeld,  door  de  Grieksche 
filosofen,  zelfs  met  veel  geest,  door  de  scholastieken  met  hun  vijand  Descartes 
aan  het  hoofd,  met  veel  bombastische  dogmatiek,  door  hem  echter  voor  het 
eerst  een  sterk  analytischen  achtergrond  krijgend.  Ik  wensch  dan  eerst  Locke's 
begrippen  over  aangeboren  waarheden,  over  substantie  en  oorzakelijkheid,  zin- 
tuigelijke  en  innerlijke  waarneming,  resumeerend  uiteen  te  zetten,  maar  het  is 
duidelijk  dat  ik  zulks  in  dit  werk  niet  behoefde  te  doen,  zoo  men  niet  aan  de 
nagedachtenis  van  Locke  verplicht  ware  het  streng  analystisch  karakter  van  zijn 
zeer  merkwaardige  beschouwingen,  gezien  binnen  den  kring  van  toenmalige  tijds- 
toestanden, in  meer  dan  enkele  woorden  te  noemen,  als  men  eenmaal  over  den 
invloed  der  17de  eeuwsche  Engelsche  wijsbegeerte  op  de  encyklopedie  spreekt. 
Het  is  inderdaad  een  roerende  eenvoud,  dien  de  meeste  historici  aan  den  dag 
leggen,  wanneer  zij  over  Locke  spreken  en  met  zevenmijlslaarzen  over  de  kern 
van  zijn  wijsgeerig  stelsel  heenhollen,  s'  mans  naam  en  enkele  zijner  werken 
noemend,  om  h&m  verder  in  den  eeuwigen  dut  zijner  beschimmelde  dialektiek  te 
laten  rusten.  Aan  den  eenen  kant  is  van  de  historici  zoo  iets  begrijpbaar,  wijl 
Locke  om  goed  begrepen  te  worden,  veel  abstrakte  begrips-in spanning  eischt,  en 
de  meeste  zich  veel  liever  aan  tweede-  of  derdehands  popularisaties  te  buiten 
gaan,  dan  een  schrijver  in  het  oorspronkelijke  te  volgen,  waarop  b.v.  een  zoo 
groot,  diep  vernuft  als  Locke  volkomen  recht  .  heeft.  Uit  de  belachelijke 
verwarringen  en  misvattingen  welke  er  uit  dergelijke  tweedehandsverklaringen 
in  den  regel  ontstaan,  kan  men  vrij  duidelijk  bepalen,  hoe  groot  bij  de  burgerlijke 
historici  de  lust  is  tot  oorspronkelijk  denken  en  vergelijken.  Merkwaardig,  hoe 
zij  Kant  of  Locke  of  welk  ander  denker  van  beteekenis  soms  willen  verdedigen 
tegen  z.  g.  onjuiste  kritiek,  dan  zelf  blijken  de  eerste  grondstellingen  dezer 
denkers  nauwelijks  begrepen  te  hebben,  en  men  daarom  genoodzaakt  is  door  hen 
verdedigde  denkers  tegen  de  verdedigers  zelf 'in  bescherming  te  nemen.  Over 
zulke  verdedigings-  of  aanvals-grappenmakerij  onder  de  schrijvers,  wijsgeeren 
en  historici  is  een  boek  te  schrijven. 

Als  ik  heden,  na  de  karakteristiek  van  Locke's  strijd  tegen  aangeboren 
waarheden   te   hebben   ingeleid,  wijs   op    de   verwantschap  tusschen  hem  en  de 
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encyklopedie  in  het  algemeen,  tusschen  Locke  en  Voltaire  in  't  bijzonder^  dan 
kan  ik  slechts  maar  even  een  kleine  kritiek  op  diens  leer  daar  tegenover  stellen, 
wyl  ik  in  mijn  deel :  Naturalisme,  bij  de  herediteits-theorie  van  Zola  in  zijn  romans 
toegepast,  ook  een  uitgebreid  en  afzonderlijk  hoofdstuk  schrijf  over  Darwin's 
erfelijkheids-theorie  in  verband  met  de  jongste  morfologische  beschouwingen  en 
experimenten  van  Weissmann  en  Galton.  Ik  hoop  daarin  het  verband  aan  te 
toonen,  tusschen  de  sociaaldemokratische  (materialistische)  geschied  beschouwing, 
en  de  biologische  begrippen  over  erfelijkheid  en  selektie,  om  te  doen  uitkomen  dat 
ook  de  eerste,  de  leer  der  aangeboren  begrippen  en  eeuwige  waarheden  op  weten- 
schappelijken  grondslag  bestrijden  kan,  hoewel  niet  op  de  ontkenningsbasis  van 
Locke  en  nog  minder  op  de  gronden  der  18de  eeuwschs  sensualisten.  Want  in  het 
wezen  dezer  vraagstukken  hebben  wij  door  de  ontwikkeling  der  fysische  en  biolo- 
gische wetenschappen  veel  stelliger  gezichtspunten  gekregen,  geheel  in  aard 
verschillend  van  de  door  hun  gebrekkigheid  beperkte  zielkundige  waarne- 
mingen der  18de  eeuwers,  al  was  het  maar  alleen  wijl  wij  over  de  dispositie 
van  het  denken,  de  geestelijke  aanpassing  van  onze  hersensfunkties,  de  moleku- 
laire  struktuur  der  hersenen  zelf,  voor  geheel  gewijzigde  toestanden  zijn  komen 
te  staan.  Er  zal  uit  blijken,  dat  wij  óver  Darwin,  Spencer,  Kidd,  Huxley,  H&ckel, 
Weissmann,  Schmidt,  Ziegler  e.  a.  heen,  aangaande  den  aard  en  den  oorsprong 
der  begrippen  in  het  algemeen  een  experimenteel  uitgangspunt  kiezend  in  de 
jongste  waarnemingen  der  morfologie  zolf,  de  materialistische  geschiedbeschouwing, 
die  in  haar  aard  de  eeuwige  waarheden  en  aangeboren  begrippen  bestrijdt,  wijl 
zij  het  denken  niet  ziet  als  oorsprong  der  dingen,  de  werkelijkheid  niet  afleidt 
uit  de  gedachten,  maar  omgekeerd  juist  het  denken  tot  object  geeft  de  stoffelijke, 
zichtbare  dingen,  een  zuiver  wetenschappelijke  ontwikkelingslijn  kunnen  aanwijzen, 
parallel  loopend  met  de  nieuwste  theorieën  op  biologisch  gebied.  Onder  de  weten- 
schappelijke sociaal-demokraten  zal  men  de  belangrijkheid  van  dit  onderwerp  wel 
niet  onderschatten,  want  er  zal  uit  moeten  blijken  of  de  fundamenteele  wet  dezer 
geschiedbeschouwing,  dat  de  werkelijkheid  de  bewustzijnsvorm  ing  bepaalt,  dat 
de  ideeSn  hun  essentiëelen  inhoud  ontleenen  aan  de  waargenomen,  om  ons  heen 
bestaande  objecten,  een  volslagen  verwerping  inhoudend  van  het  transcendentaal 
subject  van  Kant,  grond  van  bestaan  heeft  of  niet,  in  de  biologische  wetenschap 
steun  vindt,  of  bestrijding 

Men  zou  de  bestrijding  der  aangeboren  begrippen  door  Locke  kunnen  ver- 
deden in  drieërlei :  die  der  theoretisch-exacte,  der  moreele  en  der  bovenzinlijke 
waarheden.  Den  mensch  wordt  geen  mathemathisch,  geen  :  edelijk,  geen  Gods- 
bewustzijn  aangeboren.  Volgens  Locke  zijn  er  slechts  schijngronden,  waaruit 
men  verkeerdelijk  heeft  afgeleid,  dat  er  eeuwige  waarheden  bestaan;  b.  v.  de 
soms  treffende  overeenkomst  in  het  oordeel  der  menschen  over  enkele  algemeene 
waarheden.  Locke  bestrijdt  dit  op  grond  dezer  uitspraak :  *)  „Niets  wordt  meer 
algemeen  als  overeengekomen  aangenomen,  dan  dat  er  zekere,  zoowei  specidatiece 
^als  praktische  beginselen  zijn  (want  van  beide  wordt  gesproken),  waarover  alle 
„menschen    het  eens  zijn ;  welke  daarom,  zoo  wordt  verder  geredeneerd,  noodza- 

')    Hior  en  oldors  vertaal  on  citeer  ik  uit  'n  Londenscho  editie  van  174S. 
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„  keiijk erwijze  bestendige  indrukken  moeten  zijn,  welke  de  zielen  der  menschen 
„in  hun  eersten  wezenstoestand  opnemen,  en  welke  zij  mede  in  de  wereld  brengen, 
„even  noodzakelijk  en  werkelijk  als  zij  doen  met  hun  inherente  vermogens,"  *) 
waarop  volgt  de  dooddoener:  „Deze  bewijsgrond,  ontleend  aan  de  Algtmeene 
„Ocereenstemmifig  heeft  dit  tegen,  dat,  als  het  werkelijk  waar  was,  dat  er  zekere 
„waarheden  waren  waarin  alle  menschen  overeenstemmen,  dr.armee  nog  niet 
„bewezen  zou  zijn,  dat  ze  aangeboren  mogen  heeten,  als  er  een  andere  weg  kan 
„worden  aangetoond,  waarlangs  de  menschen  tot  die  algemeene  overeenstemming 
„komen  in  die  dingen,  waarin  zij  het  eens  zijn ;  wat  ik  beweer  dat  mogel^'k  is."  ') 

Aangeboren  waarheid  zou  dan  moeten  zijn,  zegt  Locke :  „Watsoever  is,  is," 
of:  „It  is  impossible  for  the  same  thing  to  be  and  uot  to  be."  Dit  schijnen  dan 
toch  wel  allerklaarste  waarheden,  maar,  is  Locke  zoo  vrij  te  meenen,  volstrekt 
niet  ieder  heeft  notie  van  deze  waarheden,  b.  v.  kinderen  en  idioten,  die  niets 
er  van  in  hun  geest  hebben  opgenomen;  en  zoo  er  inderdaad  nu  aangeboren 
begrippen  waren,  in  de  ziel  of  den  geest  aanwezig,  zoo  moesten  deze  zich  toch 
ontwijfelbaar  doen  kennen.    Locke  zegt:  §  4. 

„But,  which  is  worse,  this  argument  of  universal  consent,  which  is  made 
,.use  of  to  prove  innate  principles,  seems  to  me  a  demonstration,  that  there  are 
„none  such;  because  there  are  none  to  which  all  mankind  give  an  universal 
„assent.  I  shall  begin  whith  the  speculative,  and  instance  in  those  magnified 
„principles  of  demonstration :  Whatsoever  iSj  is,  and  *t  Is  impossUde  for  the  aame 
„thing  to  be  a¥id  nol  to  be;  which,  of  all  others,.!  think  have  to  most  allowed 
title  to  innate.  These  have  so  setUed  a  reptUation  of  maxims  universally  received, 
„that  't  will,  no  doubt,  be  thought  strange,  if  any  one  should  seem  to  question 
„it.  But  yet  I  take  liberty  to  say,  that  these  propositions  are  so  far  from  having 
„an  universal  assent,  that  there  aro  great  part  of  mankind,  to  whom  they  are 
„not  so  much  as  known. 

„§  5  For,  first  it  is  evident,  that  all  chüdren  and  ideots  have  not  the  least 
„apprehension  or  thought  of  them :  and  the  want  of  that  is  enough  to  destroy 
„that  universal  assent,  which  must  needs  be  the  necessary  concomitant  of  all 
„innate  truths;  it  seeming  to  me  near  a  contradiction  to  say,  that  there  are 
„truths  imprinted  on  the  soul,  which  it  perceives  or  onderstands  not.*'  Men 
zou  ook  wel  kunnen  zeggen,  dat  er  een  zeker  vermogen  bestaat,  om  de  algemeene 
waarheden  te  bevatten,  maar  wie  zal  dan  de  grenslijn  trekken,  tusschen  aan- 
geleerde en  aangeboren  waarheden?  waar  eindigt  een  aangeboren,  waar  begint 
een  aangeleerde?  Onschuldig  is  ook  de  bewering,  dat  men  eerst  dan  den  aard 
der  aangeboren  begrippen  zou  leeren  kennen,  als  men  van  zijn  rede  gebruik  kan 


')  Thero  is  nothing  more  commonly  taken  for  granted,  than  that  there  are  certain  Principles,  both 
Speculative  and  Practical  (for  they  speak  of  both^  universally  agreed  npon  by  all  mankind ;  which  therefore 
they  argue,  must  noeds  be  constant  impressions,  which  the  sools  of  men  reoeive  in  their  first  beings,  and 
which  they  bring  into  the  vorld  with  them,  is  necossarily  and  really  as  they  do  any  of  their  inheren; 
facolties  ^Locke,  An  Essay,  etc.  Book  I,  Ghap.  Il,  §  2). 

»)  This  argument,  drawn  from  Universal  Consent^  has  this  misfortune  in  it,  that  if  it  were  truein 
matter  of  fact,  that  there  were  certain  trnths,  wherein  all  mankind  agreed,  it  would  not  prove  them  innate, 
if  thcro  can  be  any  other  way  shewn,  how  men  may  come  to  that  universal  agr^ement,  in  the  thingsthey 
do  consent  in ;  which  I  preaume  may  be  done.  (Locke.  t.  a.  p.  S  3). 
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maken.  Dit  betoog  verplettert  zichzelf,  meent  Locke,  door  de  ongerijmdste  tegen- 
strijdigheden. Want  is  het  dan  niet  duidelijk,  dat  men  op  die  wijze,  de  rede 
stellend  als  geleidster  der  aangeboren  waarheden,  zoowat  alle  door  de  rede  aan- 
geleerde feiten  tot  de  eeuwige  waarheden  zouden  moeten  gaan  rekenen.  Op  die 
wijze  zou  de  gansche  mathesis  een  aangeboren  wetenschap  worden.  Ook  de 
redeneering  als  bazis  dienende  om  de  aangeboren  waarheden  een  onloochenbare 
evidentie  te  geven,  dat  men,  zoodra  een  aangeboren  waarheid  wordt  verkondigd, 
haar  uit  zichzelf  sprekende  klaarheid  onmiddellijk  in  zich  opneemt  is  nul  en  van 
geener  waarde,  als  men  bedenkt,  dat  dan  een  groot  aantal  arithmetische  vraag- 
stukken tot  die  direkte  evidentie  (dus  aangeboren  waarheden)  zouden  gaan  be- 
hooren.  Een  vierkant  is  geen  cirkel  —  een  aangeboren  waarheid  dus  ?  Wit  is  niet 
zwart  —  een  aangeboren  waarheid  dus  ?  Locke  zegt,  t.  a.  p.  §  18.  „Want  op  den- 
„zelfden  grond,  nl.  van  instemming  op  het  eerste  gehoor  en  begrip  van  de  be- 
„woordingen,  dat  de  menschen  die  beginselen  als  aangeboren  wenschen  beschouwd 
„te  zien,  moeten  zij  ook  verscheidene  stellingen  omtrent  de  getallen  als  aange- 
„boren  toelaten;  en  dus  moeten  één  en  twee  x\jn  drie,  twee  en  twee  ziiln vier, en eea 
„massa  andere  dergelijke  stellingen  in  de  getallenleer,  welke  iedereen  toestemt 
„bij  het  eerste  gehoor  en  begrip  der  bewoordingen,  eene  plaats  hebben  onder  die 
„aangeboren  axioma's.  En  dit  is  ook  niet  het  voorrecht  van  de  getallen  alleen, 
„en  voorstellingen  omtrent  verscheidene  daarvan  gemaakt,  maar  ook  de  natuur- 
„lijke  wijsbegeerte  en  alle  andere  wetenschappen  bieden  voorstellingen  aan,  welke 
„instemming  vinden  onmiddellijk  als  zij  verstaan  worden^  Dat  twee  lichamen  niet 
„op  dezdfde  plaats  kunnen  z^n,  is  een  waarheid  waarbij  geen  mensch  zich  langer 
„ophoudt  dan  bij  deze,  dat  het  voor  hetzelfde  ding  onmogeHglk  is  te  zfjn  en  niet  te  z^fn,  dat 
„wit  geen  zwart  is;  dat  een  vierkant  geen  cirkel  is,  dat  geelheid  geen  zoetheid  is  ;  tot  deze 
„en  een  millioen  dergelijke  stellingen,  ten  minste  zooveel  als  waarvan  wij  duidelijke 
„denkbeelden  hebben,  moet  ieder  verstandig  mensch  noodzakelijk  zijn  instemming  be- 
„tuigen,  zoodra  hij  ze  hoort  en  weet  wat  de  namen  beteekenen.  Als  deze  menschen  zich 
„aan  hun  eigen  regels  willen  houden,  en  willlen  dat  instemming  op  het  eerste  gehoor  en 
„hegrip  der  bewoordingen,  een  bewijs  van  aangeborenheid  is,  moeten  z(j  niet  alleen  zoo- 
„veel  aangeboren  begrippen  erkennen,  als  de  menschen  duidelijke  denkbeelden 
„hebben,  maar  ook  zooveel  als  de  menschen  voorstellingen  kunnen  maken,  waarin 
„verschillende  denkbeelden  van  het  een  aan  het  ander  worden  ontkend,  aangezien 
„elke  voorstelling,  waarin  het  ééne  verschillende  denkbeeld  aan  het  andere  wordt 
„ontkend,  even  zeker  toestemming  zal  vinden  bij  het  eerste  gehoor  en  begrip  der 
„bewoordingen,  als  deze  algemeene:  't  Is  voor  H  zelfde  ding  onmogeWk  te  zkfn  en 
„niet  te  ziyn;  of  die,  waarop  de  laatste  gegrond,  en  die  van  de  twee  het  best  te 
„begrijpen  is:  Hetzelfde  is  niet  verschillend;  door  welke  beschouwing  zij  legioenen 
„aangeboren  begrippen  zullen  hebben  van  deze  eene  soort,  zonder  van  eenige 
„andere  te  spreken.  Maar  aangezien  geen  begrip  aangeboren  kan  zijn,  tenzij  de 
„denkbeelden,  omtrent  welke  het  bestaat,  aangeboren  zijn,  zou  dit  beteekenen, 
„dat  al  onze  denkbeelden  van  kleuren,  geluiden,  smaken,  vormen,  enz.  aange- 
„boren  zijn,  en  niets  toch  kan  meer  strijdig  zijn  met  de  rede  en  de  ervaring. 
„Algemeene  en  gereede  instemming  bij  het  hooren  en  het  verstaan  der  bewoor- 
„ dingen   is   (dit   stem   ik   toe)   een   blijk   van  duidelijkheid  uit  zichzelf,  maar  de 
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„duidelijk    uit   zichzelf,    die   niet   berust    op  aangeboren  begrippen,  doch  op  iets 
„anders   (zooals    we   later  zullen  aantoonen)  behoort  tot  verschillende  begrippen, 
„die  tot  nog  toe  niemand  zoo  aanmatigend  was  om  aangeboren  te  noemen."  Nog 
wenscht    Locke   een  sterk  argument  te  gebruiken  tegen  het  theoretisch  karakter 
der  aangeboren  begrippen.   Verschillende  voorstanders  van  de  leer  hebben  nadruk 
gelegd  op  de  bijzondere  werkingswijze  dezer  eeuwige  waarheden,  on  geleerd,  dat 
zij  door  verschillende  menschen  eerst  kunnen  gevat  worden  als  men  hun  karakter 
blootlegt.     Het  is  duidelijk,  dat  Locke  zulk  een  vage  karakter-toekenning  aan  de 
werking    dezer   waarheden    wel    ongerijmd    moest   vinden,    en    dit    kenmerk   der 
eeuwige  waarheden  haar  „primar  notion"  geheel  betwist.    Zoo  zij  werkelijk  aan- 
geboren   waren,    waarom    openbaarden    zij    zich  dan  ook  niet  zonder  meedeeling 
van  anderen?    Men  kan  zich  hier  niet  uit  redden  door  te  beweren,  dat  het  ver- 
stand   zich    eerst  op  een  onbepaalde,  dan  op  een  bepaalde  wijze  uitspreekt  over 
dergelijke  waarheden  en  van  implicite  explicite  wordt.  Locke  zegt,  t.  a.  p.  §  23: 
„If  it  besaid,  the  understanding  hath  an  implicit  knowledge  of  these  prin- 
„ciples,  but  not  an  explicit,  before  the  first  hearing,  (as  they  must,  who  will  say, 
„that   they  are  in  the  understanding  before  they  are  known)  it  will  be  hard  to 
„conceive   what  is  meant  by  a  principle  imprinted  on  the  understanding  impli- 
„citly;  unless  it  be  this,  that  the  mind  is  capable  of  understanding  and  assen  tin  g 
„fiinnly  to  such  propositions.  And  thus  all  mathematical  demonstrations,  as  well 
„as  first  principles,  must  be  received  as  native  impressions  on  the  mind  :  which 
„I   fear  they  will  scarce  allow  them  to  be,  who  find  it  harder  to  demonstrate  a 
„proposition,    than    assent   to    it  when  demonstrated.     And  few  mathematicians 
„will    be    forward    to  believe,  that  all  the  diagrams  they  have  drawn,  were  but 
„copies  of  those  innate  characters,  wich  nature  had  engraven  upon  their  minds". 
Voordat    een    kind,    meent  Locke,  toestemmen  kan,  dat  een  appel  geen  vuur  is, 
voordat   het  door  eigen  aanschouwing  zich  het  verschil  tusschen  vuur  en  appel 
heeft    eigen    gemaakt,    moet    het   door  leering  en  uiteenzetting  het  karakter  van 
dit   verschil    in   zich    hebben   opgenomen,  Locke  zegt,  wijzende  op  de  schijnbare 
zwakheid   van    het    vorige    argument  §  23 :    „Er  is,  vrees  ik,  deze  verdere  zwak- 
„zwakheid    in    het   voorgaande    argument,    dat    ons   zou  moeten  overtuigen,  dat 
„daarom    die    beginselen    voor   aangeboren    moeten  gehouden  worden,  welke  de 
„menschen  op  't  eerste  gehoor  erkennen,  omdat  zij  overeenkomen  met  begrippen, 
„die   hun    niet   geleerd    zijn,    en    die    zij  ook  niet  ontvangen  door  de  kracht  van 
„eenig   argument  of  bewijsvoering,  maar  uit  een  bloote  uitlegging  of  begrip  der 
„bewoordingen.    Hierin  schijnt  voor  mij  dit  gebrek  to  liggen,  dat  men  veronder- 
„stelt  dat  niemand  iets  de  novo  leert,  of  onderwezen  wordt,  terwijl  zij  inderdaad 
„onderwezen  worden  en  iets  leeren  waarmede  zij  te  voren  onbekend  waren.  Wat 
„ten  eerste  is  het  blijkbaar,  dat  zij  de  bewoordingen  geleerd  hebben  en  hun  be- 
„teekenis,    welke   geen    van  beide  met  hen  geboren  zijn.     Maar  dit  is  niet  al  de 
„kennis,   in    dit    geval    verworA'en.    De    ideëen  zelven  omtrent  welke  het  begrip 
„bestaat,  worden  evenmin  als  hun  namen  met  hen  geboren,  maar  later  verkregen. 
„Zoodat  ik,  terwijl  in  alle  begrippen  waarin  men  op  het  eerste  gehoor  toestemt, 
„de  bewoordingen  van  het  begrip,  hun  vaststaande  beteekenis  voor  zulke  ideeën 
„en   de   ideên   zelve    die   zij   vertegenwoordigen,    geen  van  alle  aangeboren  zijn, 
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„gaarne  zou  willen  weten  wat  er  in  zulke  begrippen  voor  aangeborens  overblijft. 
„Want  ik  zou  gaarne  hebben  dat  iemand  het  begrip  noemde,  waarvan  of  de  be- 
„woordingen,  óf  de  ideëen  aangeboren  waren.  Wij  verkrijgen  trapsgewijze  ideeën 
„en  namen  en  leeren  hun  eigenaardige  betrekking  tot  elkander,  en  dan  stemmen 
„wij  toe  in  voorstellingen^  gedaan  in  bewoordingen  waarvan  wij  de  beteekenis 
„hebben  geleerd,  en  waarin  de  overeenstemming  of  het  verschil  is  uitgedrukt, 
„dat  wij  kunnen  opmerken  in  onze  ideëen  als  ze  samengevoegd  worden,  ofschoon 
„wij  tegelijk  geenszins  kunnen  toestemmen  in  andere  begrippen,  in  zichzelf  even 
„zeker  en  duidelijk,  maar  betrekking  hebbende  op  ideëen  die  niet  zoo  spoedig  of 
„gemakkelijk  verkregen  worden.  Want  ofschoon  een  kind  spoedig  toestemt  in 
„dit  begrip,  dat  een  appel  geen  vuur  is,  wanneer  het  door  gemeenzame  kennis- 
„making  een  duidelijken  indruk  heeft  verkregen  op  zijn  geest  van  de  ideëen 
„dezer  twee  verschillende  dingen  en  geleerd  heeft  dat  de  namen  appel  en  vuur 
„daarvoor  bestemd  zijn ;  toch  zal  het  misschien  eenige  jaren  duren  voor  hetzelfde 
„kind  zal  toestemmen  in  dit  begrip,  dat  het  onmogelijk  is  voor  hetzelfde  ding 
„om  te  z\jn  of  niet  te  zijn ;  omdat,  ofschoon  misschien  de  woorden  even  gemak- 
„kelijk  aan  te  leeren  zijn,  toch  de  beteekenis  er  van,  als  uitgebreider,  meer  om- 
„vattend  en  abstrakter  dan  die  van  de  namen  aan  die  tastbare  dingen  toegekend 
„waarmede  het  kind  te  doen  heeft,  het  langer  duurt  voor  het  de  juiste  beteekenis 
„ervan  geleerd  heeft  en  het  meer  tijd  vereischt  om  in  zijn  geest  duidelijk  die 
„algemeene  denkbe^den  te  vormen,  waarvoor  zij  bestemd  zijn."  (Ik  vertaal  hier 
zoo  woordelijk  mogelijk,  wijl  Locke's  uitdrukkings-  en  denkwijze  zich  óf  alleen 
leent  voor  een  geheel  zelfstandig  resumé  óf  alleen  voor  woordelijke  vertalingen. 

Ik  acht  het  noodig  beide  bij  hem  te  doen.) 

Uit  deze  woorden  blijkt  hoeveel  waarde  Locke  hecht  aan  het  aanleeren  van 
woorden,  hun  onderling  verband  en  hun  omschrijvende  beteekenis  der  begrippen, 
waarvan  blijkens  deze  inderdaad  rationeele  kritiek,  geen  enkel  aangeboren  kan  zijn. 

De  aangeboren  waarheid  van  zedelijke  beginselen  acht  Locke  nog  minder 
bestaanbaar  dan  mogelijk  theoretische.  Als  er  inderdaad  aangeboren  zedelijke 
waarheden  zijn,  vraagt  Locke,  waarom  moeten  zij  dan  altijd  gecommentarieerd 
worden?  Als  zg  uit  zichzelf  toch  onmiddellijke  evidentie  hadden,  behoefden  de 
menschen  geen  toelichting,  die  nu,  gezien  de  honderderlei  schakeeringen  in  de 
moreele  begrippen,  onmisbaar  zijn.  Zelfs  het  algemeen  begrip,  dat  men  elkander 
tet  op  zekere  hoogte  vertrouwen  en  onderlinge  rechtvaardigheid  betrachten  moet. 
is  een  op  praktische  overwegingen  gebazeerd  nuttigheidsinzicht,  want  schurken 
en  roevers  gebruiken  het  even  goed  ten  opzichte  van  elkaar  als  eerlijke  menschen. 
Het  eenige  dat  sch^nbare  verwantschap  heeft  met  een  aangeboren  praktisch 
vermogen  is  wellicht  de  neiging  tot  zelfbevrediging,  tot  geluk  en  het  uit  den 
weg  gaan  voor  de  ellende.  Locke  zelf  zogt,  t.  a.  p.  Chap.  III  §  3 :  „Nature,  I  con- 
„fess,  has  put  into  man  a  dc^sire  of  happiness,  and  an  aversion  to  misery ;  these 
„indeed  are  innate  practical  principles,  wich  (as  practical  principles  ought)  do 
«continue  constantly  to  operate  and  influence  all  our  actions  without  ceasing. 
„These  may  be  observed  in  all  persons  and  all  ages,  steady  and  universal;  but 
„these  are  inclinations  of  the  appetite  to  good,  not  impressions  of  truth  on  the 
„understunding.   I  deny  not,  that  these  are  natural  tendencies  imprinted  on  the 
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„minds  of  men ;  and  that  from  the  very  first  instances  of  sense  and  perception, 
yithese  are  some  tings  that  are  grateful,  and  others  unwelcome  to  them ;  some 
„things  that  they  incline  tO;  and  others  that  they  fly :  but  this  makcs  nothing 
„for  innate  characters  on  the  mind,  wich  are  to  be  the  principles  of  knowledgo 
„regulating  our  practice''.  Daaruit  blijkt,  dat  deze  meest  egoïstische  neiging,  het 
zoeken  naar  geluk  en  de  aversie  van  smart  geen  aangeboren  waarheden  zijn, 
maar  piaktische  passies,  die  in  verband  staan  met  zoer  menschlijke  verlangens, 
die  gevormd  zijn  uit  hebzuchtige  overweging^m  en  op  zich  zelf  dus  weer  elke 
aangeboren  waarheidskern  missen. 

Dan  geeft  Locke  nog  een  op  zijn  wijze  merkwaardige  anthropologische 
ontleding  van  de  verschillende  soorten  moraal.  Hij  meent,  het  feit  dat  er  soorten 
moraal  zijn,  bewijst  al  do  geringe  souvereiniteit  der  algemeene  zedelij kheidsbe- 
grippen;  bewijst  dat  zij  ook  niet  aangeboren  kunnen  gedacht  worden,  wijl  het 
moreel  bewustzijn  zich  ook  niet  bij  allen  op  dezelfde  wijze  openbaart,  wijl  men, 
indien  er  aangeboren  zedelijke  beginselen  bestonden,  dan  allen  gelijke  opvattingen 
moest  zien  hebben  van  de  moraal,  en  in  het  werkelijk  leven  juist  een  tegen- 
overgestelde afspiegeling  van  verschillende  soorten  valt  waar  te  nemen.  De 
samenleving  loochent  op  de  treffendste  wijze  het  souvereine  eenheidskarakter 
der  moraal  waartoe  men  alleen  behoeft  te  letten  op  de  talUooze  groepen,  die  op 
verschillende  gronden,  ieder  voor  zich,  een  moralistische  overtuiging  verdedigen, 
terwijl  die  gronden  zelf,  hun  bewijsmateriaal,  weer  aanmerkelijk  van  elkaar 
verschillen.  Waar  van  daan  dan  de  ontzettende  onzedelljkheden,  als  er  werkelijk 
aangeboren  zedelijke  beginselen  bestonden  ?  Zelfs  de  z.  g.  gewetensstem  (waarover 
Locke  zich  zeer  gebrekkig  en  valsch  dialektisch  uit)  is  bij  alle  menschen  ver- 
schillend, wijl  deze,  door  geheel  individueele  f  akteren  geleid,  by  allen  verschillend 
klinkt.  Locke  voorziet  de  tegenwerping :  Maar  is  nu  het  niet-bestaan  der  absolute 
zedenwet  bewezen  door  het  feit,  dat  't  een  of  ander  individu  ze  schendt,  of, 
geheel  in  stryd  met  het  zedelijk  bewustzijn,  daarvan  afwijkt  ?  Daarop  laat  Locke 
scherp  volgen :  „Dat  één  ze  schendt,  niet ;  hut  the  geneirdlly  allowed  breach  of  it 
„anywhere,  I  say,  is  a  proof  that  it  w  not  tnnafe".  Daarop  volgt  een  zeer  wgd- 
loopende,  doch  hier  en  daar  belangwekkende  ontleding,  waarin  hij  aantoont  dat 
bijv.  het  woord :  „It  is  a  duty  of  parents  to  preserve  their  children*',  een  abstrakt, 
geheel  aangeleerd  begrip  is,  ten  slotte  meer  bevel,  dan  zedelijke  wet;  want  wat 
plicht  is  „cannot  be  understood  without  a  law ;  nor  a  law  be  known,  or  supposed 
„without  a  law-maker,  or  without  reward  and  punishment :  so  that  it  is  impossible 
„that  this,  or  any  other  practical  principle  should  be  innate  ;  i.  e.  be  imprinted  on 
„the  mind  as  a  duty  without  supposing  the  ideas  of  God,  of  law,  of  obligation, 
„of  punishment,  of  a  life  af  ter  this,  innate.  For  that  punishment  folio  ws  not, 
„in  this  life,  the  breach  of  this  rule ;  and  consequently  that  it  has  not  the  force 
„of  a  law  in  countries,  where  the  generally  allowed  practice  runs  counter  to  it, 
„is  in  itself  evident.  But  these  ideas  (which  must  be  all  of  them  innate,  if 
„anyting  is  a  duty  to  be  so)  are  so  far  from  being  innate,  that  it  is  not  every 
„studieus  or  thinking  man,  much  less  every  one  that  is  born,  in  whorn  they  are 
„to  be  found  clear  and  distinct".  Door  ook  de  zedelijke  waarheden  en  aange- 
boren   zedebeginselen   eiken   in   den   geest   voorbereiden   bestaansgrond   te  ent- 
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zeggen,  heeft  Looke  inderdaad  een  geweldigen  hak  gegeven  in  het  toenmaals 
conventioneele  weefsel  der  moreele  en  godsdienstige  z.  g.  onaantastbare  waar- 
heden; want  overal  poogt  hij  aan  te  toonen,  dat  zedelijke  begrippen  afhankelijk 
zijn  van  opvoeding  en  gewoonten,  en  dat  eerst  langs  onbewuste  associatie  van 
denkbeelden,  aan  de  zinnelijk  waarneembare  wereld  ontleend,  deze  zioh  traps- 
gewijze tot  zedelijke  voorstellingen  ontwikkelen,  dooh  voor  zij  kunnen  evolutton- 
neeren  in  hun  overgangsvorm  van  bloote  gewaarwording  tot  bewuste  aandoening, 
tot  object  moeten  gehad  hebben  een  door  de  zintuigen  ervaren  werkelijkheid. 
Zou  men  soms  meenen,  zegt  Locke,  dat  door  verstandelijke  verwerking  van  de 
door  wetenschap  en  opvoeding  ons  toegevoegde  geestelijke  elementen  de  feitelijke 
aanwezigheid  der  aangeboren  begrippen  verloren  gaat?  Dan  zouden  dus  volgens 
deze  voorstelling,  deze  aangeboren  beginselen  in  hun  fundamenteel  en  vorm  toch 
nog  het  scherpst  moeten  waar  te  nemen  zijn  bij  kinderen,  daar  bij  hen  dergelijke 
beginselen  nog  niet  kunnen  begraven  liggen  onder  stapels  aangeleerde  kennis 
of  opvoedkundige  geleerde  waarheden.  En  nu  mag  het  opmerkelijk  heeten,  dat 
bij  kinderen  van  dergelijke  beginselen  juist  geen  sprake  is.  Zij  missen  dus  elk 
waarachtig  aangeboren  karakter.  De  menschen  houden  alleen  daarom  vast  aan 
beginselen,  die  hun  in  de  jeugd  zijn  ingeprent,  wijl  ze  a  priori  als  van  zedelijken 
en  goddelijken  oorsprong  zijn  voorgesteld,  en  wijl  de  meeste  menschen  noch  het 
vermogen,  noch  den  lust  bezitten,  om  deze  grondstellingen  aan  een  ernstige 
analyse  te  onderwerpen.  Locke  zegt  t.  a.  p.  §  25.  „Dit  is  blijkbaar  het  geval  met 
alle  kinderen  en  jonge  lieden;  on  aangezien  de  gewoonte,  een  sterker  macht  dan 
de  natuur,  zelden  in  gebreke  blijft  om  hen  als  goddelijk  te  doen  vereeren,  dat- 
gene, waarvoor  zij  hen  heeft  gewend  hun  geest  te  buigen  en  waaraan  hun  ver- 
stand te  onderwerpen,  is  het  geen  wonder  dat  volwassen  menschen,  öf  opgaande 
in  de  noodige  zaken  des  levenü^,  óf  verhit  in  het  najagen  van  genoegens,  zich 
niet  met  ernst  zetten  tot  het  onderzoek  van  hun  eigen  stellingen;  vooral  wan- 
neer het  een  hunner  beginselen  is,  dat  beginselen  niet  moeten  onderzocht 
worden.  En  gesteld  dat  de  menschen  tijd,  gaven  en  wil  hadden,  wie  is  er  dan 
nog  die  het  fundament  van  al  zijn  verleden  gedachten  en  daden  aan  het  wan- 
kelen zou  durven  brengen,  en  het  zou  kunnen  verdragen  om  over  zichzelf  de 
schaamte  te  brengen  van  een  geruimen  tijd  geheel  in  vergissing  en  dwaling  ge- 
leefd te  hebben?  Wie  is  er,  stoutmoedig  genoeg  om  zich  te  verzetten  tegen  het 
verwijt,  dat  overal  klaar  ligt  voor  hen,  die  het  wagen  durven  te  verschillen  van 
de  aangenomen  begrippen  van  hun  land  of  partij?  En  waar  is  de  man,  die  zioh 
gelaat  om  den  naam  van  grillig,  sceptisch  of  atheïst  te  dragen,  waarmee  h^ 
zeker  wordt  bestempeld,  die  in  het  minst  tornt  aan  het  eene  of  andere  der  alge- 
meene  begrippen?  En  nog  meer  zal  hij  er  voor  terugdeinzen  om  die  beginselen 
te  onderzoeken,  wanneer  hij,  gelijk  de  meeste  menschen,  ze  zich  voorstelt  als  de 
standaarden,  door  God  in  zijn  geest  geplant  als  regel  en  toetssteen  van  alle  andere 
meeningen.  En  wat  kan  hem  weerhouden,  ze  als  heilig  te  beschouwen,  wan  neer 
bij  bevindt  dat  ze  de  vroegste  van  al  zijn  eigen  gedachten  en  de  door  ander  en  het 
meest  vereerde  zyn?"  Uit  deze  woorden  van  Locke  blijkt,  dat  hij  werkelijk  het  bloed 
van  den  onaf  hankelij ken  hervormer  in  zijn  aderen  had  stroomen,  en  dat  hij  den 
moed   bezat   van   den   wegbereider,   die   koen  aantast  in  zichzelf  en  in  anderen, 
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wat  door  verrotte  couventioneele  elementen  besdg  was  zichzelf  te  verteren.  En 
mag  Locke,  als  objektief  logicus^  vooral  in  zijn  theorie  over  de  werking  van  het 
kenvermogen  van  onbeduidend  gehalte  zijn,  zyn  tijdgenoot  Hobbes  en  zijn  voor- 
ganger Descartes  als  stamelend  leerling  volgend,  zijn  zoo  gehate  nuchtere  zin 
bleek  toch  dieper  te  kunnen  kerven  in  het  aderennet  der  conventioneele  maat- 
schapp^leugenSy  dan  genoemde  leermeester  en  tijdgenoot. 

Nog  komt  Locke*s  inderdaad  moedige  kenschetsing  der  z.  g.  aangeboren 
waarheid  van  het  godsbegrip;  een  kritiek  die,  gezien  binnen  de  lijst  van  zijn 
tyd,  buitengewoon  mag  genoemd  worden.  Op  denzelfden  grondslag  van  ontleding, 
Wiiarop  hy  de  aanwezigheid  van  moreele  of  theoretische  beginselen  ontkent, 
loochent  hij  ook  de  aangeborenheid  van  het  godsbegrip.  Locke  zegt,  t.  a  p.  Chap. 
IV  §  7.  „Dat  God  moet  vereerd  worden,  is  ongetwijfeld  zoo  groot  een  waarheid, 
als  maar  in  den  geest  van  den  mensch  kan  komen,  en  verdient  de  eerste  plaats 
onder  alle  praktische  beginselen.  Maar  toch  kan  ze  volstrekt  niet  als  aangeboren 
worden  beschouwd,  tenzy  de  ideeën  van  God  en  vertering  aangeboren  zijn.  Dat 
de  idee,  waarvoor  het  woord  vereering  gebruikt  wordt,  niet  in  het  verstand  der 
kinderen  is,  niet  is:  een  karakter  op  den  geest  gitdrukt  in  zijn  eersten  oorsprong, 
zal  m.  i.  gemakkelijk  worden  toegegeven  door  ieder,  die  in  aanmerking  neemt 
hoe  weinigen  er  zyn  onder  de  volwassenen,  die  er  een  duidelijk  en  helder  begrip 
van  hebbeu.  £n  ik  veronderstel,  dat  niets  belachelijker  kan  zijn  dan  te  zeggen, 
dat  den  kinderen  het  praktisch  beginsel  aangeboren  is,  dat  God  moet  vereerd  worden ^ 
en  dat  zy  toch  niet  weten  wat  te  verstaan  zij  onder  die  Gods  vereering,  die  hun 
plicht  is.*'  £n  t.  a.  p.  §  9  luidt  het:  „Maar  al  had  het  geheele  menschdom  overal 
een  Godsbegrip  (waarvan  de  geschiedenis  ons  toch  het  tegendeel  vertelt),  dan 
zou  daaruit  nog  niet  volgen,  dat  de  idee  van  Hem  aangeboren  was.  Want  al 
was  er  geen  volk  te  vinden  zonder  een  naam  voor  enkele  en  duistere  voorstel- 
lingen van  Hem,  dan  zou  dat  nog  niet  bewijzen,  dat  dit  natuurlijke  indrukken 
op  den  geest  waren,  evenmin  als  de  namen  vuur,  zon,  hitte  of  getal  bewijzen, 
dat  de  ideeën  waarvoor  zij  staan  aangeboren  zijn,  omdat  de  namen  van  die  din- 
gen en  de  ideeën  daarvan  zoo  algemeen  onder  de  menschen  aangenomen  en  bekend 
zgn.**  Terwijl  hy  daartegenover  betoogt,  dat  de  afwezigheid  van  naam  en  begrip 
van  God  evenmin  iets  bewyst  tegen  het  bestaan  van  God,  als  de  onbekendheid 
met  magneet  of  den  naam  daarvan  bij  enkele  volken  iets  bewijst  tegen  het  be- 
staan van  den  magneet.  Eerder  is  het  hem  een  oorzaak  van  verbazing,  dat  de 
aanschouwing  van  de  werken  der  natuur  niet  alle  volken  evenzeer  brengt  tot 
het  begrip  van  een  God  als  tot  dat  van  een  getal  of  van  vuur. 

De  karakteristiek,  die  de  nuchtere  Locke  geeft  van  de  wijze,  waarop  volgens 
hem  hot  geloof  aan  de  aangeboren  beginselen  zich  heeft  kunnen  ontwikkelen  en 
vastwortelen  in  de  geei^lyke  levensopvatting  der  menschen,  is  in  z*n  onbewust 
revolutionaire  heftigheid  van  enormen  rationeelen  invloed  geweest  op  de  vorming 
van  de  vryzinnige  formules  der  sensualistische  encyklopedisten.  Ze  sloeg  de 
femelende,  theoretische  scholastiek  in  het  gezicht,  ze  spuwde  op  de  teemende, 
perkament-krakende  levenswijsheden  der  grijze  folianten-peinzers;  ze  schoot  als  een 
vuurwerkzonnetje  in  sissende  onbezonnenheid,  vinnige  liohtstraaltjes  tusschen  de 
duistere   dialektiek   en   metafysische   wartaal   der   theologische  mirakel-jabroers. 
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Locke  zegt  in  simpelen  verwijtlust  t.  a.  p.  §  24:  „When  men  have  found  some 
general  propositions  that  could  not  be  doubted  of,  as  soon  as  understood,  it  was, 
I  knoWy  a  short  and  easy  way  to  conclude  them  innate,  This  being  once  received,  it 
eased  the  lazy  from  the  pains  of  search,  and  stopt  the  enquiry  of  the  doubtful, 
concerning  all  that  was  once  styled  innate:  and  it  was  of  no  small  advantage 
to  those  who  affected  to  be  masters  and  teachers,  to  make  this  the  principle  of 
principUs.  „That  priciples  must  not  be  questioned" :  for  having  once  established 
this  tenet,  that  there  are  innate  principles,  it  put  their  followers  upon  a  necessity 
of  receiving  some  doctrines  as  such;  which  was  to  take  them  off  from  the  use 
of  their  own  reason  and  judgment,  and  put  them  upon  believing  and  taking 
them  upon  trust,  without  farther  examination  in  which  posture  of  blind  credulity 
they  might  be  more  easily  governed  by  and  made  useful  to  some  sort  of  men, 
who  had  the  skill  and  office  to  principle  and  guide  them.  Nor  is  it  a  small 
power  it  gives  one  man  over  another,  to  have  the  authority  to  be  the  dictator 
of  principles  and  thacher  of  unquestionable  truths;  and  to  make  a  manswallow 
that  for  an  innate  principle,  which  may  serve  to  his  purpose  who  teacheth  them. 
Whereas,  had  they  examined  the  ways  whereby  men  came  to  the  knowledge  of 
many  universal  truOts,  they  would  have  found  them  to  result  in  the  minds  of 
men,  from  the  being  of  things  themselves,  when  duly  considered ;  and  that  they 
were  discovered  by  the  application  of  those  faculties,  that  were  fitted  by  nature 
to  receive  and  judge  of  them,  when  duly  employed  about  them." 

Tot   zoover   is   de   kritiek   van   Locke   op  de  eeuwige  waarheden  van  een 
merkwaardig  positivistisch,  men  zou  kunnen,  zeggen  naturalistisch  karakter.  Met 
de  zuivere  distillatie  der  aangeboren  begrippenleer,  heeft  hij  zijn  grootsten  invloed 
gehad   op  de  Fransche  18de  eeuw,  *)  omdat  hij  daarin  over  het  absoluut  zijn  in 
zijn  natuurfilozofische  voorstellingen  zelfs  voorzichtiger  spreekt  en  het  door  schier 
alle  filozofen  en  wetenschappelijke  denkers  zoo  verward  verwerkt  begrip :  ruimte 
en  oneindigheid  meer  op  een  afstand  houdt  dan  Spinoza.    Zeker  zou  Locke,  zoo 
de   biologie  in  de  17de  eeuw  haar  tegenwoordige  ontwikkelingsfaze  had  bereikt, 
van   den   aard   en  de  werking  van  het  kenvermogen  nog  heel  anders  gesproken 
hebben.    Zoo   ook  over   de   vatbaarheid,   de  dispozitie,  den  erfelyken  aanleg,  de 
geestelijke  aanpassing  der  hersenen,  en  zou  l^j  geheel  gewijzigde  gezichtspunten 
gekregen  hebben   op   den  aard  der  aangeboren  beginselen.    HQ  zou  zonder  z^jn 
toevlucht  tot  bovenzinlijke  geleidertjes  te  nemen,  over  de  evolutie  van  verkregen 
vermogens  hebben  kunnen  nadenken,  waarvan  hij  blijkens  zijn  Ie  deel,  hierboven 
behandeld,  geen  flauw  benul  had.   Over  de  evolutionistische  vorming  der  fyzische 
erfel^jkheidswetten  heeft  hij  niet  kunnen  nadenken  bij  gebrek  aan  wetenschappelijk 
materiaal,   aan   experimenteele  verbindingspunten ;  vandaar  dat  zijn  strijd  tegen 
de    aangeboren  begrippen   en   zijn   kritiek-synthese,   hoe   voorstellingen   in   het 
menschelijk   brein   tot   stand   komen,   hoe  gedachten   gevormd   worden  en  aan- 
doeningen werken  als  historisch  kenmerk  van  een  door  hem  gegrondveste,  weten- 


')  Op  kot  boek  van  Victor  Cootiii,  den  eklektischen  w\jsgeer,  orer  Locke,  (Philosophie  de  Looke) 
kom  Uc  tn  myn  deel:  Romaniiek,  terag.  Maar  ook  in  zga  ,Jntrodtêction  a  l^hiatoire  de  la  phihtophü  sprak 
Coaiiia  reede  vaa  Looke'e  grooten  invloed  op  de  voornaamete  Encyklopedisten. 
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8chappelijk-filozofi8che    analyzewijze  blijft  bestaan,  zonder  dat  wij  in    deze   eeuw 
op    deze   analyze    kunnen  voortbouwen.    In   zijn  tijd  was  bovendien  gansoh  het 
begrip   erfelijkheid   door   godsdienstige   mystiek   besluierd   en   werd  alleen  vaag 
gevat   als   zondebeginsel.   Wat   nu   den   wijsgeerigen   socialist,   Looke   kan  doen 
waardeeren,    is    dat   hg    in   een   tijd   van    schriklijken    godsdienstwaanzin,   van 
17de-eeuw8ch   Engelsch  puritanisme,  van  z.  g.  „vijfde  monarchie"  en  wereldver- 
zaken  de   hallucinaties,   van   presbyteriaanschen  haat,  episkopalen  en  katholieken 
wraakzucht,    van    Schotsch-Iersche     woelingen   en   opstanden,   van   godsdienst- 
en burgeroorlogen,  van  droit-divin-krankzinnigheid,  van  Cromwelsch  militair-  en 
huichelend  godsdienstig,  huichelend  wereldverzakend  despotisme,  van  Levellersohe 
demokratie,    van    Independente   bloedvergietend   godsdienstgeharrewar,    dat  hij 
ifi    zoo'n    tijd    den    moreelen    moed    had   te   besluiten,    dat   er   geen   eeuwige 
waarheden,  geen   aangeboren   moraal   konden   zijn,   maar  dat  al   wat   de   men- 
schen    voor    aangeboren    beginselen    houden    (zie    blootlegging  dezer  dwaling, 
Locke   t.   a.   p.   §   25,   boek   I)   een   produkt   is   onzer   zintuiglijke  waarneming, 
die   zich   trapsgewijze  uit  de  ervaringen  der  jeugd  tot  bepalingen  en  voorstellin- 
gen  op   volwassen   leeftijd   ontwikkelen.    Daarmee   kreeg  de  theologische  voor- 
stelling   van    de    goddelijke    openbaring    der    voorgeschreven   moreele   wetten 
en   grondbeginselen,   plus   de   profetische  ^voorbarigheid   der   scholastieken,  een 
ontzettenden  knauw,  waarvan  ze  het  nooit  meer  konden  ophalen.  (Zelfs  Kant's 
dito  categorieën  zullen  altyd  als  voorbeeld  bleven,  hoe  een  der  geniaalste  denkers 
die   ooit  bestaan  hebben  in  zulk  een  verstompte  monnikenscholastiek  is  blyven 
vastzitten.)  Eu  tevens  werd  daarmee  bewezen,  dat,  indien  de  leer  der  aangeboren 
begrippen,   door   de  Cartesianen,   en  voor  dezen  door  de  Grieksche  filozofen  be- 
handeld, doch  door  de  scholastieken  eerst  goed  tot  redekundigen  poespas  verheven, 
ten  val  kwam,  voor  altyd  een  geweldige,  in  haar  gevolgen  overmachtige  omwen- 
teling der  als  onaantastbaar  voorgestelde,  heerschende  religieuse  en  maatschappe- 
lijke moraal,  dus  in  heel  het  sociaal  bewustzijn  zou  tot  stand  komen. 

Dat  de  vatbaarheid  voor  de  ontbloeing  en  propageering  dezer  toen  zeer  tot 
revolutionnaire  denkbeelden  leidende  theoriên  eerst  een  werkel^jkheidsbasis 
kregen  in  de  18de  eeuw  bij  de  Franschen,  vindt  zijn  grond  in  de  al  van  de  17de 
eeuw  beginnende,  langzaam  maar  niet  minder  massale  verschuivingen,  sterk 
wordende  oplossingen  en  samenvloeiingen  van  feudaal  bezit  naar  kapitalistisch 
eigendom,  waardoor  de  maatschapptj  bij  een  gewgzigden  ontwikkelingsvorm  van 
voortbrenging  ook  langzamerhand  een  geestelijke  vatdaarheid  voor  omverwerping 
der  door  absolute  staatkunde  en  godsdienstige  dogmen  hooggehouden  leer  der 
aangeboren  waarheden,  kon  verwerven.  Blijkens  de  groepeeringen  en  scheidingen 
van  geestelijk  en  maatschappelijk  leven,  blijkens  de  loochening  van  de  werking 
van  het  mechanisch  organisme  der  samenleving,  blijkens  de  onbekendheid 
met  den  alles  overheerschenden  invloed  der  produktie  ver  houdingen  in  be- 
staande samenlevingsvormen  by  de  burgerlgke  historici,  kan  men  vaststellen 
dat  zij  van  de  kollektieve  veranderingen  en  groei  der  eigendomsbegrippen,  basis 
van  het  gemeenschaps-  maar  ook  van  het  schijnbaar  scherpst  afwijkend  indivi- 
dueel leven,  noch  van  de  mechanische  wisselingen  en  verschuivingen  der 
alle  geestelijke,  moreele  en  artistieke  uitingen  in  zich  opnemende  evolutievormen 


i 


660) 

der  raaatschappij  geen  ziertje  benul  hebben ;  dat  zij  ekonomisch  blind  zijn 
voor  de  alle  aardsche  machten  centralizeerende  produktie vormen  overeen- 
komstig de  aan  hun  kapitalistisch  stelsel  ten  grondslag  liggende  moraal^  dat 
ideëele  strijd  hooger  staat  dan  maatschappelijke  ;  en  dat  b.v.  de  geestelijke  omwen- 
teling der  18de  eouwsche  vrijzinnigheid  een  door  abstrakt  begrijpen  en  verstan- 
delijk aanpassen  onder  het  volk  ontvankelijkheid  heeft  gebracht^  die  tot  resultante 
zou  hebben  een  daadwerkelijk  ingrijpen  in  maatschappelijke  toestanden.  Gansch 
het  verloop  der  revolutie  is  dddr  om  deze  ideologie  te  vernietigen  en  haar  oor- 
spronkelijke ontstaansvorm  om  het  de  ideologen  zelf  te  doen, 

De  18de  eeuw  was  niets  meer  dan  een  uitwerkingstijdperk  der  17de  eeuw- 
sche  filozofie  een  alleen  gradueele  voortzetting  en  verhooging  van  de  nog  hier 
en  daar  vage  begripskritiek  der  wijsgeerige  voorgangers,  maar  nooit  heeft  zij  in 
grondkern  een  zoo  zuivere  opzijzetting  van  geestelijke  dwalingen  onder  do  men- 
schen,  een  zoo  scherpe  analyze  van  het  kenvermogen  kunnen  geven  als  Locke, 
Spinoza,  Descartes,  Baco,  hoe  dan  ook  in  hun  onderlinge  bewijsvoering  en  levens- 
beschouwing afwijkend.  Dat  Locke  in  zijn  tijd  veel  minder  invloed  had  dan  in 
de  daaropvolgende  eeuw,  is  een  lang  niet  toevallig  verschijnsel,  en  laat  zich  door 
de  socialistische  theorie  der  geschiedbeschouwing  zeer  goed  verklaren,  als  men 
n.1.  het  verband  tusschen  do  toen  bestaande  ma^itschappelijke  verhoudingen,  het 
daarin  zich  afspiegelend  geestelijke,  het  daarop  gebazeerd  staatkundige  leven  kent 
en  ontleedt.  De  l7de  eeuw,  gloriepunt  van  burgerlijk  Europeesche  welvaart  en 
beschaving,  beheerscht  door  het  pronkende,  schaamteloos  brutale  absolutisme  van 
Lodewijk  XIV,  beheerscht  door  de  ontzettende  wellustweelde  der  hoflui,  brandde 
ddar  als  een  Oriëntalistische  tempel  in  den  koortsgloed  harer  schaamteloos  naakte 
wereldsheid.  De  Engelsche  tijdgenooten,  aangestoken  door  de  Fransche  ,,zon*',  in 
vuur  gezet  door  zijn  staatkundigen  waanzin,  aapten  dezo  hoogeschool  van  on- 
menschlijke  praalzucht,  ijdelheid  en  verrotte  zedeloosheid  in  de  kompleetst 
wereldsche  formules  na.  Engeland,  dat  in  de  17de  eeuw  in  menig  opzicht 
ekonomisch  afhankelijk  was  van  vreemde  natiön,  en  zelfs  grievende  negatie  van 
groote  mogendheden  te  verduren  had,  kon  geen  bodem  zijn  waarop  het  Katholicisme 
bloeien  mocht ;  daarvoor  was  het  calvinistische  en  Presbyteriaansclie  godsdienst- 
element te  sterk  doorgedrongen  in  de  onderste  lagen  der  samenleving. 

Jakobus  I,  een  laffe,  geniepige,  ijdeltuitige  drinkebroer  en  wetsverkrachter, 
een  huichelende,  naar  het  Katholicisme  neigende  Presbyteriaan,  vertegenwoor- 
digde in  zijn  stompzinnige,  alle  aardsche  met  hemelsche  belangen  verwarrende 
ziel,  een  klasse  van  koningsbloed,  rechtstreeks  uit  het  huis  van  Stuart  stammend. 
Met  zijn  troonsbestijging  kan  men  zeggen,  dat  eerst  voorgoed  kwaad  bloed  gezet 
werd  tusschen  Puriteinen,  vechtlustige  rondkoppen,  presbyteriaansche  fanatieken, 
Levellers,  Independenten  en  Katholieken.  Want  mocht  Elizabeth  nog  in  zekeren 
streng  formeelen  toon  haar  anathema  over  Katholieken  en  Puriteinen  uitgebulderd 
hebben,  >  aannemende  dat  haar  koninklijke  stembanden  sterk  genoeg  waren  om  te 
bulderen  —  Jakobus  was  een  te  listig  baasje  om  deze  buldertraditie  voort  te 
zetten,  hield  liever  zijn  vadsig  buikje  vast,  zette  zijn  oortjes  op  hoorwacht,  sperde 
zijn  koninklijke  doorluchtige  kijkers  wijd  open,  om  direkt  te  vatten,  waarmee  hij 
zijn  koninklijke  waardigheid  het  snelst  tot  absolute  macht  kon  verheffen,  tomfor 
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dat  h\j  zelf  in  'i  gedrang  kwam.  Toch  moest  in  ai  het  kerkelijk  geharrewar 
en  het  venijnig  bespuwen  van  eikaars  geweten  dat  in  die  tijden  een  alles  bijna 
overheerschende  staatsaangelegenheid  wjis,  door  hem  partij  gekozen  worden. 
Na  een  vechtpartij  met  de  Katholieken  werd  hij  dan  ook  bijna  door  dezen  de  lucht  in 
gestooten,  wijl  ze  Zijne  Hoogheid  bij  een  Parlementszitting  op  wat  vaaijea  bus- 
kruit getrakteerd  hadden.  Heel  de  regeering  van  Jakobus  I  was  dan  ook  één 
angstig  verdedigen  van  de  vermeende  rechten  zijner  alleenheerschappy,  één 
goochelend,  zwart  bedriegen  van  parlementen  en  volksbelangen,  één  zenuwachtig 
schipperen  en  knoeien,  één  bloedig  moorden  en  vechten  met  Katholieken  en 
Presbyterianen,  met  Episkopale  ceremoniën  en  wereldsche  zaligheden.  Daarbij 
holde  in  dit  rampzalig  individu  nog  een  ontzettend  bijgeloovige  ziel,  die  hem  tot 
hallucinaties  voerde  en  overal  in  zijn  land  auto-da-fé's  voor  heksen  en  toover- 
kollen  deed  ontvlammen.  De  vuurschijn  en  de  kreten  dezer  arme  slachtoffers 
van  godsdienstwaanzin,  dierlijke  hysterie  en  wreedheid,  uitvloeisel  van  in  men- 
schenkoppen  vergoddelijkt  rechtsbeginsel,  mogen  zijn  het  symbool  der  volksellende. 
Want  wat  leed  meer  onder  bijgeloof,  verstomping  en  verdierlijking  dan  de  niets- 
bezittende  klasse,  die  bij  tyd  en  wijle  eens  uit  haar  dommel  van  konings-veneratie 
tot  handelen  opgestooten,  (waarin  zij  haar  krachten  nog  openbaarde  in  meer 
vizioenaire  dan  maatschappelijke  aanvechtingen),  om  het  recht  te  grondvesten, 
haar  kracht  tot  sociaal  verzet  alleen  kon  vinden  in  het  woord  Gods. 

Jakobus'  hof  was  even  verrot  als  alle  hoven  dier  tijden.  Men  achtte  zich 
daar  geschraagd  door  goddelijke  wijding,  en  zeker  zou  de  Ëngelsche  natie,  door 
de  protesten  der  burgerlijke  parlementen  beschermd,  eerst  veel  later  vruchten 
hebben  geplukt  van  de  door  de  revolutie  verkregen  voordeelen,  als  niet  die  taaie, 
in  den  aard  hun  eigen  geldelijke  belangen  verdedigende,  toch  sterk  samenhangende 
burgerlijke  verzetkliek,  aan  Jakobus  slag  op  slag  gegeven  had.  Onder  zyn 
regeering  werden  de  begrippen  van  recht  en  menschl ijkheid  tot  stinkende  kari- 
katuren eener  futlooze,  doodzieke  moraal  verwrongen.  De  hof  standen  zwelgden 
zich  dood ;  de  geldbourgeoisie,  hoe  ook  verwikkeld  in  parlements-  en  godsdienst- 
strijden,  niet  minder;  alleen  de  proletarischestand,  nog  geen  flauw  besef  hebbende 
van  zijn  machtige  werking  op  den  gang  der  maatschappij,  werd  afgejakkerd, 
uitgezogen  door  de  zwaarste,  willekeurigste  belastingen,  heerlijke  rechten  en  heel 
het  feudale  stel  van  menschverkrachtende  dwangmiddelen  meer.  Onder  Karel 
I,  den  schurftigen,  door  en  door  gemeen  woordbrekigen,  valsche  staatkundigen 
brekebeen  en  slang,  werd  de  volkstoestand  nog  ellendiger,  het  protest  heviger, 
ernstiger,  godsdienstoorlog  bloedender,  dierlijker,  onrustiger.  De  haat  der  menschen 
van  verschillend  geloof,  de  vernederende  stompzinnigheid  van  het  bijgeloovige 
volk,  de  joelende  uitspattingen  der  schitterende  cavaliers  met  hun  wereldsche 
zwijnderijen,  de  vernietigende  oorlogsdwang,  het  opzweepend  waanzinnig  fanatieke 
van  den  schijn-ascetischen,  koel-stalen  Cromwell,  den  steen-strakken,  in  een  maliën- 
kolder gestolden  Bismarck  dier  tijden,  dat  alles  bracht  Engeland,  Schotland  en 
Ierland  (dit  laatste  werd  het  ontzettend  despotisme  van  Strafford  intusschen 
moede)  in  een  woelende,  brullende  ophitsende,  kokende,  wreedaardige  bloedlust 
en  wraakgierigheid.  De  dan  weer  vernietigde,  dan  weer  opnieuw  zich  konsti- 
tueerende,   bourgeoisgal   uitspuwende   parlementen,   in   hun  stryd  tegen  koning 
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en    absolutisme,    halfslachtig   eii    meegaand,  nu    en  dan  met  de  haatnagelen  der 
hebzucht   in   het  vette  vleesch  der  woelde  zich  optrekkend  tot  koninklijke  waar- 
digheidspraal,    waren    het   centraal    beald    der  groteske  wanorde  van  een  samen- 
leving, die  door  wat  woeste  ruiters,  door  bajonetten  on  sabels  uit  elkaar  geranseld 
kon   worden.    Het   is   hier   de  plaats  niet  om  de  eeuw  van  Milton,  in  Engeland 
belichaamd  in  den  marmeren,  onvermurwbaar  koenen  Cromwell,  zoo  te  ontrafelen 
als  dit  kan,  wanneer  men  het  naar  macht  hijgende  karakter,  den  invloed  op  het 
midden  der  17de  eeuw  van  dezen  dol-dwependen,  schijnheiligen  Puritein  ontleedt. 
Want    niet   als    Milton   zien    wij,    na    koele  beschouwing  en  bewustwording  van 
Cromwells    karakter,    alleen    in   hem  den  oproorigen  burgerman,  zich  de  hoogste 
staatsmacht    toeëigenend,   om,    als  eindelijk  hem  het  gouden  kroontje  der  konin- 
klijke  waardigheid    toeilonkert,    zich    als    een   menschelijke  hartstochtzwakkeling 
aan  eerzuchtige  droomerijen,  aan  het  vuige  genot  der  wereldoverwinning  over  te 
geven.     Het   zal    de   moeite   waard  zijn,  dezen  stalen  Puritein  afzonderlijk  te  be- 
handelen, niet  meer  alleen  beschenen  door  het  fel  ideCele  licht  van  Milton,  noch 
beduisterd     daarna     door    de    vooruitgeworpen    schaduw    van    later   opgekomen 
en    ingetoomden    afschuw    voor  den  oproermaker,  niet  beflonkerd  door  de  kleur- 
spattende,    puriteinsche  afdwalingen  van  den  in  en  in  verisoleerden,  eenzijdigen 
Carlyle,  noch  bedekt  met  de  kritische  wonden  der  Macaulay'sche  valsch  geprikte, 
zielkundige  lancetjes.     Voor  heden  is  het  mij  te  doen  om  in  enkele  lijnen  alleen 
den    tijd   van    Locke    aan    te  geven;  te  laten  zien  hoe  slecht  de  omstandigheden 
waren   voor  zijn  vrijzinnige  kritiek  op  het  maatschappelijk  geharrewar,  als  voor- 
bereiding voor  nieuw  geestelijk  leven;  hoe  slecht  tusschen  de  elkaar  in  den  levens- 
strijd   dooddrukkende  kerkelijke  en  politieke  partijen;  hoe  ontzettend  weinig  be- 
langstelling  hij  in  zijn  land,  in  zijn  tijd  ontvangen,  hoe  gering  de  aandacht  zich 
centralizeeren    kon   op   zijn    geestelijk    werk    en   moreele  analyze.     De  inderdaad 
vurig    godsdienstige,    demokratischo   beweging,    die    der   Levellers,    na   de    ont- 
hoofding  van    Karel    I    en    tijdens  het  despotisme  van  Cromwell  eerst  goed  uit- 
barstend, verdroogd  in  het  bloed  der  idealistische  revolutionnairen,  op  't  schavot 
gebracht   of  vertrapt   onder   de    hakken   der  soldaten,  was  te  zeer  gemengd  met 
christelijke  gelijkheidstheorieen,  stond  te  weinig  op  den  bodem  der  werkelijkheid, 
had   te   zeer   haar  verlangen  zien  gloeien  in  een  zacht  vizioenairen  schemer  van 
bovenzinlijke    aanroeping,     om    uit   het   wezen    der   denkbeelden,  een  geestelijke 
analyze  zooals  Locke  die  wilde,  praktisch  nut  te  trekken.  De  ontzettende  wartaal 
der  godsdienst-apologeten,  de  idiote  grondbeginselen  der  menschelijke  roeping,' de 
gedulde,  door  het  standenbegrip  tot  den  hoogsten  waanzin  verheven  minachting 
der   vorsten  voor  het  volk,  in  allerlei  nuancen  afdalend  tot  den  lageren  adel,  de 
met   den    paplepel    ingeprente   onderdanigheid  aan  het  koninklijk  gezag,  door  de 
burgerij    zelf  aangekweekt   met   het   bleeke   schrikbeeld  der  opruiende  Levellers 
vóór   zich,  dit  Mies  hield  de  massa  in  ziek  duffen  dommel,  ook  na  de  Revolutie, 
ook  na  de  Restauratie  van  Karel  II ;  dat  alles  waren  faktoren  van  onber^kenbaren 
invloed  op  het  denken  en  voelen,  dat  wat  zijn  universeele  vruchtbaarheid  betreft 
in  zijn  geheel  toch  geketend  lag  aan  den  toenmaligen  produktievorm  der  samen- 
leving.   De    werkelijke    geestelijke  beschavingsstrooming,  die  dus  uit  de  hoofden 
van    enkele    gegoeden,    dwars    door    het    warnet    van    staatkundige   en   gods- 
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dienstige  bedriegerijen,  flikflooierijen  en  laag  omkoopbaar,  eerloos  gezwendel  en 
gemoord  heendrong,  doch  niet  was  een  door  een  groote  levensmassa  gedragen, 
uit  een  maatschappelijken  levensdrang  gegroeid  en  ontketend  verzet,  niet  was 
een  overstelpend  gemeenschapsverlangen,  kwam  zonder  innerlijke,  diep  gevoelde 
menschelijke  toewijding,  zonder  ruimer  humanistischen  achtergrond,  alleen  als 
abstrakt  geestelijk  gepeins  van  enkele  denkers  tot  stand.  Er  was  geen  verbin- 
dingsweg tusschen  haar  en  de  massa,  waarvoor  deze  theorieën  zulk  een  geweldig 
voordeel  konden  hebben,  en  eenmaal  ook  hadden,  toen  zij  door  vollediger  om- 
wenteling en  wijziging  der  produktiewijze,  door  stoffelijken  en  maatschappelijken 
aandrang  gedwongen  werd  zelf  kennis  te  nemen  van  den  praktischen  inhoud, 
daardoor  verandering  brengend  in  het  ontwikkelingsproces  der  maatschappelijke 
toestanden,  achtervolgd  door  de  ideëen  die  al  vooruitgeworpen  waren  in  don 
schoot  der  vroegere  samenleving,  doch  wier  bevruchting  en  uitbroeiing  wachtten 
op  meer  maatschappelijke  rijpheid  en  politieke  aanpassing.  Het  kwam  dus  niet 
in  de  hoofden  der  onderdrukten,  het  groeide  niet  op  als  resultaat  van  studie  en 
kennis,  maar  het  uitte  zich  als  maatschappelijk  instinkt  in  plotselinge  handelingen 
van  gevoel  voor  recht  en  menschelijke  erkenning.  Wegen  waarlangs  men  kon 
komen  tot  zuiver  verstandelijk  inzicht  van  de  achterlijkheid  der  bestaande  denk- 
vormen, die  weer  op  hun  beurt  moesten  wijzen  op  de  daaruit  geboren  achter- 
lijkheid van  instellingen  en  toestanden,-  waren  er  evenmin.  En  de  zelf  in  wellust 
en  rijkdom  wegz  wij  melende  hooge  standen  waren  als  ijsblokken  zoo  kil  voor  de 
filozofische  kritiek,  die  het  waagde  in  aangeboren  voorrechten  een  onlogisch  be- 
standdeel te  ontdekken.  Want  de  koning  werd  daardoor  aangetast  in  zijn  god- 
delijk gezag,  de  burgerij  in  haar  geloof  en  in  haar  geldbuidel,  het  volk  in  z'n 
rampzalige  aanbidding  en  bijgeloovig  gekonkel,  de  geestelijke  en  maatschappelijke 
wisselwerking  tusschen  de  standen  onderling  er  door  gestremd  (^). 

Langs  deze  ontwikkelde  theorie  is  het  duidelijk,  waarom  groote  denkers 
aanvankelijk  niet  gehoord  kunnen  worden,  onbekend  en  impopulair  blijven,  om 
dan  plotseling  na  een  eeuw  of  eeuwen  gebruikt  te  worden  als  centrale  en 
geestelijke  bron  van  nieuw  leven  voor  heel  een  geslacht  van  werkers.  Daaruit 
alleen  al  zou  men  kunnen  afleiden,  dat  groote  gedachten  en  hooge  ideeön  op 
den  moreelen  ontwikkelingsgang  van  het  menschelijk  leven  niets  vermogen;  dat 
Buckle  dus  zeer  scherp  heeft  gezien,  al  is  zijn  beperking  van  ideêelen  invloed, 
een  periodieke  terugkeering  van  dingen  in  het  maatschappelijk  leven,  vol  tegen- 


)  De  zeer  geleerde  maar  érg  anarohistisch-doorhoUende  wysgeer  DUhring  zegt  zelf  over  Locke 
sprekende : 

>Die  poliiischen  Bevolutionen  stehen  in  der  engsten  Beziehung  zu  den  geistigen  Aofraffongen,  die 
all  im  Boreich  ihres  Erschüttemngskreises  liegend  angesehen  werden  kunnen. 

Qegner  nnd  Anhftnger  werden  von  dom  anfgcrcgton  Leben  ergriffen,  sodass  die  ftusserlich  despotischen 
Lehren  eines  Hobbes  ebenso  wie  die  liberale  Art  and  weise  eines  Locke  zn  einem  grossen  Theil  als  dorch 
die  algemeine  Stroming  bedingt  erscheinen."  Dit  over  de  uittrljfke  verhouding  van  Locke  tot  z\jn  tqd, 
want  wat  DQhring  beschouwt  als  te  behooren  tot  een  meer  intiem  innerlgk  deel  van  zgn  verhouding  tot 
zyn  tydgenooten,  (do  door  Newton  op  mathematische  on  mochanischo  grondslagen  rustcndo  natuarfilozofie, 
waarby  Locke  zich  aansloot)  zou  bg  diopor  ontloding  ook  blgken  te  zü'n  eon  bestanddeel  van  een  door 
ullerljflie  invloeden  gegroeide  levensbeschouwing  die  de  bourgeoisie  onbewust  uit  den  gang  der  ekonomische 
wetten  werd  opgedrongen. 
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strijdigheden,  weinig  aansluitend  aan  het  evolutioiinistisch  beginsel  der  biologie, 
die  zich  eerst  door  de  socialistische  levensbeschouwing  volkomen  laten  oplossen. 
De  denkers  zelven  zijn  in  hun  geestelijke  werkzaamheid  produkten  van  tijd  en 
milieu ;  dit  milieu  weer  van  de  heerschende  produktie wijze  en  dus  zelf  in  een 
bepaalde  verhouding  staande,  onder  den  invloed  van  verschillende  sociale  faktoren 
werkende.  Al  bouwen  zij  nu  voor  zichzelf  een  nog  zoo  abstrakt  huis  van  begrip- 
pen-dialektiek,  waarin  zij  hun  wereldbeschouwing  vastmetselen,  om  zoo  nu  en 
dan  eens  op  de  woelingen  van  de  wereldstroomen  heen  en  weer  geschommeld 
te  worden,  iets  fundamenteels  bij  de  ware  groeten  blijft  er,  dat  aanpassing, 
vervollediging  vindt  bij  nieuwe  levensvormen.  Men  mag  hun  werk  zeker  niet 
onvruchtbaar  noemen,  al  geven  zij  geen  onmiddelijke  voldoeningen,  wijl  zij  zelve 
het  sociale  objekt  missen,  waaraan  zij  hun  geestelijk  leven  kunnen  vastbinden. 
En  de  menschen,  die,  wat  den  omvang  hunner  kennis  of  het  bezit  hunner 
intellektueele  vermogens  betreft,  hen  wellicht  zouden  hebben  ktmnen  volgen 
ontketend  en  losgemaakt  van  maatschappelijke  klassen-vooroordeelen,  doorobjek- 
tieven  aandrang  der  aanschouwde  toestanden  geleid,  zijn  in  hun  geheel  te  zeer 
ingeweven  in  het  net  hunner  klasse-  en  standenbelangen,  te  zeer  essentieel 
bestanddeel  van  het  wezen,  dat  zij  te  zamen  vormen,  te  antagonistisch  tegen 
volledige  omwendingen,  kenteringen  van  voeling  en  gedachte,  om  zich  te 
bekommeren  om  den  groot-moreel  en  moed  van  enkelen,  die  boven  levensgemak, 
boven  zingenot,  boven  tastbaar  voordeel,  boven  hartstocht  en  leef-lekker-epiku- 
risme,  zich  overgeven  aan  een  volkomen  uitstorten  voor  een  levensgezicht;  een 
bewustzijn  dat  hun  door  zichtbare,  krankzinnige  ongelijkheid,  valschheid  en 
kleinheid  der  dingen  zelf  in  het  hoofd  is  gelegd.  Men  kan  't  dus  met  zekerheid 
een  historisch  geestelijke  wet  noemen,  dat  het  verstandelijke  leven,  de  moreele 
begrippen -ontwikkeling  op  ten  onder  gaande  klassen,  al  zijn  allerlei  uitgedachte 
stelsels  in  embryo  aanwezig,  om  te  komen  tot  ideëele  oplossing  van  wantoe- 
standen,  op  hot  menschdom  in  zijn  geheel  niet  de  minste  inwerking  kunnen 
hebben.  Het  spekuleeren  op  den  innerlijken  zin  voor  recht  bij  den  mensch  is 
een  door  de  eeuwen  heen  volgehouden  ziekelijke  ideologie,  door  de  barbaarsche 
ontwikkeling  van  maatschappelijke  toestanden  in  schrilhoogen  graad  gelogen- 
straft. De  innerlijke  reiniging  van  levensovertuigingen,  de  kentering  van  levens- 
beschouwingen, heeft  op  den  objektieven  ontwikkelingsgang  der  maatschappelijke 
evolutie  geen  vat.  En  niet  slechts  op  de  ondergaande,  doch  ook  nog  maar  op 
zeer  voorwaardelijke  wijze  bij  de  opkomende  klassen,  kan  verhooging  van  geestelijk 
leven  iets  uitrichten.  Uitsluitend  geestelijke  veredeling  van  het  proletariaat  is 
een  door  historische  bewijzen  te  steunen  onmogelijkheid ,  wijl  deze  eerst 
nut  kan  stichten  op  een  maatschappelijken  bodem  van  groote  stoffelijke  verbe- 
tering van  levensverhoudingen.  Zeker  zal  geen  sterveling  bij  machte  zijn  het 
juiste  punt  aan  te  wijzen  waar  invloed  van  ideëele  krachten  aan  den  eenen,  en 
maatschappelijke  nood,  drang  tot  handelen  (als  sociaal  instinkt  uit  de  verwikke- 
lingen en  verschuivingen  der  produktie  zelven  ontstaan)  aan  den  anderen  kant 
op  elkaar  ingrijpen,  en  welke  onverklaarbare  dispositie  er  zijn  moet  om  het 
plotseling  ontstaand  maatschappelijk  instinkt  tol  bewustzijn,  en  dit  bewustzgn 
weer  tot  een  konstant,  geestelijke  levensbeschouwing  te  brengen.  Maar  duidelijk  is 
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het,  dat,  terwijl  men  de  mathematische  farmule  eener  dergemke  kentmulfteii 
▼an  geestelijke,  en  maat  schappelijke  krachten  niet  kan  samenstellen,  toch  de 
inwerking  van  verstandelijke  beschaving  als  een  op  zich  zelf  staande  poging  tot 
veredeling  van  het  volk  builen  kon  takt  der  maatschappelijke  levensverhoudingen, 
in  't  algemeen  niet  den  minsten  invloed  heeft,  als  datzelfde  volk  door  zijn  maat- 
schappelijk klassenbewustzijn  en  sociaal  instinkt  niet  allereerst  zioh  heeft  geken- 
merkt. Bovendien  is  het  duidelijk,  dat  zonder  klassenbewustzijn  allereerst,  zonder 
politiek  reageeren  op  de  machtsverhoudingen,  het  beste  onderwgs  niets  kan 
uitrichten,  ook  niet  dat,  uitgaande  van  de  meest  volledige  pedagogisch- empirische 
begrippen,  als  het  proletariaat  niet  eerst  diep  en  massaal  zijn  klassenbewustzijn 
heeft  gevoeld,  fundamenteel,  onafhankelijk  van  schoolonderricht.  Nog  daargelaten 
dat  men  bij  langzame  aankweeking  van  geestelijke  beschaving  onder  het  prole- 
tariaat m  do  kapitalistische  maatschappij  bij  de  krankzinnig  achterlijke  stoffelijke 
toestanden  als  algemeene  armoede,  ontzettende  ellende,  slechte  voeding,  daaruit 
voortvloeiende  exploiteering  van  kinderkrachten,  ganschel\jk  achterop  komt  in 
den  actieven  strijd  om  recht  te  verkrijgen  alleen  door  staatkundige  macht. 
Nog  daargelaten  dat  de  kapitalische  klassebeschaving  er  wel  zorg  voor  zal  dragen, 
zoo  er  geestelijke  ontwikkeling  voor  de  kinderen  van  het  proletariaat  moet 
worden  voorgestaan,  deze  niet  zal  overschrijden  de  grenzen  van  haar  door 
eigenbeluig  voorgeschreven  steun,  en  zal  moeten  blijven  in  het  karakter  der 
kapitalistische  samenlevingsvormen  zelf.  —  Want  zij  kan,  gesteund  door  haar 
maatschappelijke  macht,  maatschappelyk  overwicht,  een  ontzaggelijke  pressie 
blijven  uitoefenen  op  de  richting  van  het  onderwijs.  In  don  grond  zal  het 
blijken,  dat  geen  zuivere  aankweeking  van  geestelijken  groei,  verhooging  van 
verstandelijke  bekwaamheid  bij  het  kind  van  den  proletariêr  mogelijk  is,  als  niet 
door  diens  maatschappelijken  wil  op  staatkundig  gebied  een  macht  bestaat, 
die  zijn  kinderen  in  die  richting  beschermt.  Zonder  dit  bewustzijn  is  het  een 
bekrompen  standpunt  te  ijveren  voor  volksontwikkeling  als  doel  tot  verhooging 
van  dit  ekonomische  bewustzijn,  als  de  geschiedenis  ons  punt  voor  punt  leert  dat 
geestelijke  begrippen  en  moreele  gevoelens  op-zich-zelf  en  apart  genomen,  zoo 
weinig  vermogen  op  do  rijpheid  en  ontwikkeling  van  het  maatschappelijk 
levensproces.  Wijl  nu  bij  het  neutraal  onderwijs  in  deze  samenleving  geen  enkel 
socialistisch  onderwijzer  zijn  staatkundige  beginselen  op  de  school  mag  ten 
grondslag  leggen  aan  zijn  wereld-  en  levensbeschouwing,  en  deze  levensbeschou- 
wing op  zichzelf  uitgangspunt  moest  zijn  van  pedagogisch  systeem,  zoo  zal  het 
blijken  dat  zonder  staatkundig  verband,  aangeleerde  bekwaamheden  nooit 
kunnen  bijdragen  tot  zelfstandig  denken  van  het  kind,  nog  veel  minder  het 
bewustzijn  van  d^n  klassenstrijd,  zooals  deze  in  alle  samenlevingsvormen  uitkomt, 
kunnen  opwekken,  als  dit  niet  reeds  door  maatschappelijke  aanschouwing, 
instinkt  en  neiging  tot  sociaal  zelfbehoud,  onafhankelijk  van  schoolonderwïjs, 
in  den  proletariêr  is  opgegroeid. 

Men  zou  dus  het  volgend  historisch  aspekt  in  vier  groepen  op  den  ontwik- 
kelingsgang en  levensverhouding  van  zelfstandige  groote  werkers  kunnen  geven : 
loï    Een   door  ons  onbekende  oorzakeft  grandioos  verseligneii  van  ootnig- 
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lijke  denkbeelden  en  voelingen  in  de  hoofden  van  enkele  groote  peinzers 
en  waarnemers,  die  tot  deduktieve  bespiegelingen  zijn  gebracht  door  het  snel 
begrijpen  van  het  werkelijkheidsobjekt  buiten  hen  in  tijd  en  ruimte  (anti-Kanti- 
aansch  geformuleerd  uit  teminologiegémak),  vertegenwoordigende  de  hoogste 
geestelijke  koncentratie  van  geërfde  of  verkregen  sensitieve  en  verstandelijke 
vermogens;  met  deze  bespiegelingen  in  niets  aanpassend. 

2o.  Een  voor  intellektueele  werkzaamheden  gedisposeerde  massa,  zonder 
leven s-equilibre  echter,  door  klassenverschil  zich  alleen  werpend  6f  op  louter 
wereldsch  genot  en  al  de  daaraan  vastzittende,  heerlijk-koesterende,  kleinere 
genotjes  en  verrukkinkjes,  6f  op  een  objektief,  in  zichzelf  volledig  denkend, 
door  eigen  idealisme  begrensd  verlangen  naar  kunstenaars-  en  wetenschaps- 
grootheid ;  werkend  in  individqeele  schokken,  aan  fragmentarisch,  wankelend 
levensschoon,  in  niets  onderscheiden  van  den  naar  wereldgenietingen  jageiiden 
bourgeois,  dan  door  meerdere  beschaving  en  grooter  lichtzinnigheid  voor,  losheid 
van  stoffelijk  voordeel. 

3o.  Een  geheel  verstompt,  zich  vetmestend,  dik  vretend,  menschelijk 
kanaal  van  abrupte  geldopstapeling,  de  bourgeoisie,  die  geheel  kil  staat  midden 
tusschen  de  groote  wontelingen  boven  en  beneden  haar;  doof  voor  de  ratel- 
slagen,  voor  de  alarmkreten  der  proletariers ;  geen  aardschok  voelend;  zich 
geheel  Vastzuigend  aan  den  ondergrond  harer  hebzuchtbegeerten;  langzamerhand 
verstikkend  in  haar,  haar  eigen  stikstof  en  zuurstof  weer  terugademende 
atmosfeer. 

4o.  De  groote  proletarische  groep,  intellektueel  onvoorbereid  voor  strijd 
bij  het  groeien  van  maatschappelijke  tegenstellingen,  bij  het  wijzigen  van  pro- 
dukti everhoudingen ;  door  haar  sociaal  instinkt,  menschelijk  zelfbehoud,  tot 
bewustzijn  gebracht;  hulp  krijgend  van  de  groot- voelende  en  denkende  eerst 
nog  alleen  staande  werkers  uit  de  eerste  groep,  die,  boven  de  horizonten  der 
wereld-aristokratische  kunstenaars-  en  wetenschapsidealen,  hun  eigen  ontwikke- 
lingslijn volgen,  en  boven  de  twee  andere  horizonten  der  klasse-idealen  hun  met 
het  levensbewustzijn  der  verdrukte  massa  op  praktische  gronden  aansluitend 
levensideaal  grondvesten. 

Door  de  hoogste  standen  krachtens  hun  verlept  klassenkarakter  niet 
begrepen ;  door  den  individueel  werkenden,  in  zijn  eng  levensbewustzijn  zich 
geheel  opsluitenden  kunst-  en  wetenschapsman  beoordeeld  als  een  te  ver 
willend,  de  kunst  en  het  weten  opofferend  wezen ;  door  de  bourgeoisie  vervloekt 
en  als  volslagen  vijand  gebrandmerkt,  alleen  begrepen  in  zijn  negatieve  bedoe- 
lingen ;  met  de  proletariers  meegaand  in  hun  strijd  om  praktische  en  moreele 
voordeelen,  al  kan  hij,  door  hun  geestelijke  achterstelling  door  de  eeuwen  heen, 
met  zijn  uit  de  bourgeoisie-wereld  weggerukte  beschaving  en  voeling  door  hen 
ook  niet  gevolgd  worden,  overtuigd  niettemin  dat  zif  zijn  dragers  van  een  nieuw 
leveiisbewustzijn,  dat  het  menschdom  in  zijn  geheel  zal  brengen  op  een  punt 
van  moreele  evolutie,  nog  ongekend  in  de  kultuurgeschiedenis  der  volkeren,  zóó 
is  h\j,  de  werker  van  den  eerste  groep,  staande  op  het  onmetelijk  stalen  plateau 
der  werkelijkheid,  op  den  hard-naakten  grond  van  den  klassenstrijd,  door  eigen 
beschaving   en   denking,   door   de   koestering  zijner  schoonheidsidealen  in  hemel 
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en  op  aarde  tegelijk ;  zoo  trekken  door  hem  de  sappen  van  het  dagieven/  die 
opstggen  naar  zijn  hoofd  en  daar  voeden  de  heerlijkste  droomteere  fijnheid  van 
zijn  schoonheidsverlangens  en  menschenliefde. 

Locke*s  begrip  van  kausaliteit,  substantie,  innerlijke  reflex,  heeft  evenmin 
als  zijn  leer  der  aangeboren  begrippen  empirische  waarde  voor  ons.  Zijn  leer 
der  aangeboren  beginselen  is  door  de  biologie  omvergehaald,  inzoover  het 
mogelijk  is  dispositie  voor  geestelijke  dingen  te  hebben  buiten  voorafgaand 
zintuigelijk  kontakt.  Maar  hij  blgft  niettemin  een  denker  van  den  eersten  rang, 
allereerst  door  het  meesterschap  waarmee  hij  zijn  gedachten  ontleed  heeft; 
en  nu  moge  Kant  een  voor  alle  eeuwen  ontdekte  waarheid  gezegd  hebben, 
even  onveranderlijk  als  gravitatie-wet  of  stellingen  der  wiskunde ;  Locke  was 
z'h  grootste  voorganger,  in  vele  opzichten  dieperen  oorspronkelijker  dan  Hobbes, 
Hume  of  Condorcèt.  Want  het  geloof  aan  de  moreele  of  godsdienstige  voorbe- 
schiktheid  der  aangeboren  begrippen  heeft  hij  het  eerst  vernietigd.  Het  ligt  nu 
niet  op  mijn  weg,  ook  zijn  begrippen-kritiek  te  ontleden,  al  zie  ik  mij  genood- 
zaakt om  Yoltaire's  absolute  denkzwakte  en  onoorspronkdykheid  naar  voren  te 
dutoeitf  meer  dan  eens  bij  de  behandeling  van  deze  figuur  ook  Locke's  woorden 
te  pas  te  brengen.  Want  in  zijn  leer  der  kennis-kritiek  is  Locke  geweest  de 
voeder  van  een  andere  begeerte  in  de  IS^^o  eeuw,  die  staande  bleef  naast  het 
z.  g.  rauw-materalisme  der  te  ver  gaande  encyklopedisten,  om  n.  1.  een  boven- 
zinlijke  kennis  te  bezitten  van  't  wezen  der  moraliteit  en  van  't  goddelijke,  waaraan 
dan  ook  het  tweede  deel  van  zijn  „Essay  on  Human  Understanding"  gewijd  is 
en  waarin  op  veel  minder  verrassende  wijze  dan  bij  het  ontleden  van  de  leer 
der  aangeboren  begrippen,  alleen  met  wat  virtuozen*handigheid,  dit  gedeelte  van 
zijn  leer  is  uitgewerkt.  Om  dit  van  tegenstrijdigheden  wemelende  tweede  deel 
onder  handen  te  nemen  en  te  doen  zien  hoe  groot  de  dwalingen  zijn  van  Locke, 
die  de  aangeborenheid  der  eeuwige  waarheden  loochende,  maar  het  bestaan  van 
eeuwige  waarheden  op  een  plan  van  zuiverder  denken  weer  voorstond,  zou 
ik  een  nieuw  hoofstuk  moeten  aanvangen.  Maar  wel  heeft  hij  een  wijsgeerige 
tweeslachtigheid  gevoed,  die  de  vloek  is  geweest  voor  heel  wat  knappe  koppen 
en   waarvan   zelfs  John   Stuart  Mill   meer   dan   eens  het  slachtoflfer  is  geweest. 


Voltaire. 

Z^ü  fnaueb-  ei  «ohrllver  zya;  ti^n  ksrakterlooslieUl,  ^^IksltoMe"  en  gelooft- 
ioalieiM.  ZIJo  UoklaMOohe  iiMroteriJ;  zije  wijsgeerifla  onmaoht;  zo  beruobt  atheïsm; 
«'n  oooiolooie.  Voltaire  als  beldondioliter;  analyze  vaeee  rotboriek-»taalt}es  uit  Henriade. 
Carlyle  ea  Strause  over  Voltaire.  Alsemeene  aaatyie  van  zijn  drama'o;  psyobologio  van 
Voltab^'t  geheel  .latetlektiieel  w«»a;  z'n  belezenhebl;  z'n  ironie;  karaklerletiei(  van  zlin 
icomedle'8;  IceneohMIng  van  zijn  romans  en  „Contes.'*  Zijn  opgeblazon  Invloed  op  de 
18^  eeuw;  z^n  «avolghigsmanle;  geeohiedbeeobrijviog  on  psychologie;  zijn  gebreken 
Ale  hietorikos.  — 


De  niet  w^'ageerig  gevormde  19^^  eeuwers  zullen  zioh  moeilijk  kunnen  voorstel- 
len, dat  een  man  ide  Locke,  volgens  Le  Clerc  „tot  alles  bekwaam/'  in  zyn  grammati- 
kaal  grimmig  proza,  in  z^n  uitgeteerde  dialektiek..  in  zijndidaktischeribbendoor- 
sohijnende  aandoen ings-magerte,  zooveel  invloed  op  het  intellekt  der  Fransche  18^^ 
eeuwers  kon  iiebben.  Maar  zg  die  de  onmacht  der  18 ^o  eeuwers  om  iets  deduk- 
tiefs  ie  scheppen,  hun  plagiaatgeest,  nivellatie verlangen,  hun  dorheid,  gevoels- 
voosheid,  hun  aan  iaalkluisters  geklonken  rhetoriek  kennen,  in  wier  ooren  hun 
schor  geluid,  hun  klankholheid,  hun  benauwend  kunstmatig  taalrhytmus 
galmen,  zy  weien  beter.  Looke's  leerstellingen  werden  het  eerst  als  uittreksels 
in  het  Fransch  vertaald.  Zijn  aandringen  op  godsdienst-tolerantie  en  zekere 
jmaataohappeiyke  rechtvaardigheid;  z^n  stryd  tegen  episkopaalsche  elementen  en 
aangeboren   begrippen,    pakte   en  zette  allereerst  een  geest  als  Voltaire  in  vlam. 

De  schrijver  Voltaire  ie  m^j  weinig  sympathiek.  Z\jn  bevattingsvermogen 
voor  werkeiyk  groote  dingen  is  middelmatig;  zyn  diSórdringkraoht  zeer  gering; 
zijn  gevoel  onzuiver  en  belast  met  wagenvrachten  lomp  verwerkte,  gestolen 
didaktische  wijsheid.  Z'n  menschzijn  is  zwak  en  idioot-ijdel,  onzuiver;  z'n  mee- 
leven met  mensch  en  volk  in  een  diabolieken  graad  achterlijk.  Voltaire*s  proza 
is  koud,  hard,  scherp,  gevoelloos,  onbuigzaam  en  schreeuwend  opgekleurd  in  een 
half-klassieke,  encyklopedisoh- snoevende,  modern-dialektische  verstandstatoeëering. 
Nergens  heeft  hij  een  diep  besef  van  de  klankkracht  der  taal,  van  fijne,  zwenkende 
zinswendingen,  van  lyrische  juichingen,  van  innig-teere  wending  en  vloeiing  der 
klanken,  van  het  vormen  der  beelden  tot  doorschijnende  droomen,  van  trillingen 
en  ineensmeltingen  der  geluidsharmonieën,  van  zachte,  bevende  zinsademhaling, 
van  gedachtestreeling  met  iijne  woordteerheid,  van  fluisterende  sentiments- 
geheimpjes,  zoo  zacht  neergeschommeld  in  de  droomende  slingering  derrhytme* 
gangen ;  van  epische,  in  het  hart  der  finnen  afdalende  zangkracht.  Nergeiis  heeft 
z^n   ziel   een    uitstraling    van   hoog   en    verheven   schoonheidsbegeeren,  nergens 
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wofrdt  zijn  taal  door  innerlijke  verlangens  naar  groote  daden,  een  lyrisch  orato- 
rium van  geluk  en  liefde-hartstocht.  Zijn  ziel  heeft  geen  levende  nocturne  van 
smart,  zijn  geest  geen  vlijmenden  kreet  van  konstanten  haat,  zijn  hart  geen 
bloedenden  klop  voor  monschenliefde.  In  zijn  linguYstieke  studies  is  hij  een 
wetenschappelijk  stamelend  leerling  van  Locke,  en  al  wat  er  te  vinden  is  in  zijn 
hoofdstuk  ,,Langue'*  (Dictionnaire  Philosophique)  is  ook  bij  Locke  na  te  slaan. 
Zelfs  zijn  versymbolizeeren  van  het  woord  en  zijn  daaruit  afgeleid  beginsel  van 
menschelijk  misverstaan  is  een  bekende  liockiaansche  diatribe.  En  als  Goethe 
in  zijn  Diderot- vertaling  Yoltaire  een  man  noemt  in  wien  zich  het  geestelijk 
leven  der  eeuw  koncentreerde,  dan  is  dit  geschied  in  een  stadium  van  geestelijk 
zoeken,  toen  hij  Spinoza  nog  niet  gevonden  had ;  want  hij,  die  Spinoza,  den  groe- 
ten denker  kent,  vergeet  den  „groeten"  moppen  tapper  Voltaire.  Dan  was  Lessing 
scherper,  want  onder  diens  Teutonische  hamerslagen  op  zijn  zelf-gefabrioeerd 
kritiek-aambeeld  heeft  de  kop  van  Voltaire  menig  ruwen  opstopper  gehad.  Omdat 
mij  de  mensch  Voltaire  zoo  erg  ellendig  maakt,  heeft  de  schrijver  mij  niet  beter 
voldaan.  Gelukkig  verleeren  wij  langzamerhand  onderscheid  te  zien  tusschen 
mensch  en  schrijver,  mensch  en  kunstenaar,  mensch  en  geleerde.  Men  zal  hoe 
langer  hoe  meer  zien  dat  dit  eenheden  zijn.  Het  leelijke  mensch  Voltaire  is  dan 
ook  achter  den  schrijver  Voltaire  direkt  te  herkennen. 

De  wereldgeschiedschrijvers  en  allerlei  andere  auteurs-grootheden  geven  ver- 
bazend veel  op  van  zijn  bekwaamheid.  Ze  hebben  boeken  vol  geschreven  over  Vol- 
taire's  eeuwbeheersching,  ^i  en  allen  hebben  dien  man  door  zijn  listige,  walchelijk 
handige,  banale  konkelnatuur  schromelijk  overschat.  Allen  heeft  14j  met  zijn 
populair  cynische  praatjes  bij  don  neus  gehad,  en  in  zijn  populaire  moppen- 
tapperij,  in  zijn  algemeen  sukses,  heeft  men  hem  gelijk  gesteld  met  de  grootsten 
op  deze  aarde.  Zijn  geestelijke  bron  Locke  werd  door  de  wereldgeschiedenis- 
vertellers behoorlijk  genegeerd,  zooals  men  dat  alleen  een  eersten-rang  geest  kan 
doen.  2'n  veel  menschlijker,  helaas  slecht  schrijvende  tijdgenoot  Abt  de  St. 
Pierre  werd  nooit  genoemd.  Z'n  theologisch-polemische  bron  Bayle  werd  lager 
gesteld,  en  met  allen  had  deze  grootste  middelmatigheid  zijner  eeuw  zich  toch 
gevoed.  Z'n  satire  en  hoondansing  tegen  jezuieten  en  godsdiensthuichelaars 
kunnen  z'n  leelijke  sprongen  aan  een  anderen  kant  naar  hofgunst  en  ijdeltuitige 
roemzuchtigheid  niet  doen  vergeten.  Z'n  hoogopgevijzeld  pleidooi  voor  Jan  Galas 
is  in  den  beginne  een  meer  moedwillig  in  den  weg  zitten  der  jezuïeten  geweest, 
dan  een  goddelijk  besef  tegen  het  zien  verkrachten  van  menschelijk  recht;  veel 
meer  geweest  een  rumoerige  reputatieschreeuw  dan  de  klare  stem  van  een  sterk 
mensch,  die  zijn  leven  zou  geven  om  zijn  diepste  rechts-intentie  te  zien  verwezen- 
lijken. Zoo  ook  is  zijn  hoon  en  spot,  hoe  sterk  wapen  soms  in  z'n  handen,  een 
willens  en  onwillens  doorgezette  konsekwentie  van  felle  aanvallen  op  vroeger 
ondergane  grievende  beleedigingen  van  Lodewijk  XV^  en  chevalierspoenen.  ') 


■)    Op  Gondorcet  kom  ik  in  myn  volgend  deel  afzonderlek  terag,  dan  ook  op  zyn  «Essai"  oyer  Voltaire. 

*)  Men  denko  hier  aan  z'n  lafhartig,  diep  onzedelyk,  vallaardig  bedrvf,zioh  door  een  wQf  als  de  Pou- 
padoor  te  laten  gebraikon  om  haar  minnaar  Lodewyk  XV  by  zyn  teragkomst  van  het  slagveld  door  Voltaire 
in  do  figuur  Trajanus  te  laten  verheerlyken,  hem  tot  held  te  laten  opschroeven,  en  hoe  gemeen  min«<ditëD!d 
hem  Lodewgk  XV    behandelde  toen  Voltaire  hem  vroeg  of  hy  geen  »lol"  had  van  zoo'n  vereering.  Ook 
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Voltaire  is  uooit  innig  diepvoeiend  mensch  geweest.  Zijn  ellenlange, 
onoorspronkelijke  redeneeringen  en  verlepte  dialoog-w  ij sheden  over  God,  ziel, 
natuur,  oorzaak,  eindoorzaak,  over  de  hoogste  intelligentie  (precies  Locke)  zijn 
alle  doodgeboren  theoriefin,  niet  hooger  gaand  dan  de  gemiddelde  levenswijsheid 
van  een  uit  de  burgerklasse  door  veel  lezen  en  autoditaktisch  ploeteren  opge- 
klommen werkman-student,  daags  zittend  in  zijn  burgerlijk  gefatsoeneerd  tuintje 
van  zei  f  vertroetelde  overpeinzingen  en  onrijpe  snoeverijen.  Z'n  popularizeering 
van  Newtons  gravitatie-wet  en  andere  natuurkundige  vraagstukken  is  bedenkelijk 
dilettantisch  behandeld  en  dan  ook  meer  staand  tegen  het  konkelend  jezuTetisch 
astrologisch  getoover-formuleer,  dan  uiting  zijnd  van  zelf  doordacht  abstrakt 
wetenschappelijk  denken ;  heelemaal  niks  meer  dan  induktieve  snoeperijtjes  van 
den  groeten  schotel  der  Newtonsche  natuurkundige  ervaring.  Als  mensch  is 
Voltaire  zonder  eenig  diep  besef  van  het  volkslijden,  van  staats-  en  regeerings- 
her vormingen  geweest,  duizendmaal  staand  beneden  Rousseau  en  Diderot,  die 
veel  zuiverder  voelers  waren.  Als  mensch  was  hij  ontzenuwend  kil,  een  in  zijn 
guldens-rijkdom  wegduikend  bourgeois,  krankzinnig  ijdel  op  gemaakte  maatschap- 
pelijke veroveringen,  pieterig  kleinzielig,  inhalig,  schraperig,  alleen  voor  eigen 
lichaams-  en  geestesgenot  levend.  Tijdens  de  grootste  onderdrukkingen  van  het 
volk,  tijdens  de  zwijnigste  hoereeringen  van  koning  en  adel,  kon  hij  zich  ver- 
lustigen in  grinnikend,  eenzelvig  gegrijns  tegen  jezuYeten-moraal,  en  in  plaats 
van  het  hof  bordeel  niet  alleen  als  „cynisch  hekeldichter"  maar  als  groot  hater 
van  volksverdrukking,  aan  alle  kanten  met  donderende  zinnen  te  verpletteren, 
balkte  hij  rijmpjes,  pikant,  venijnig,  spotvogelig  nonsensachtig.  Nooit  greep  hij 
diep  in  het  samenstel  van  het  maatschappelijke  leven ;  het  lijden  van  millioenen 
was  hem,  wereldsch  gemakman,  zoo  van  uit  de  verte  bekend.  Maar  zijn  groote 
luxe-natuur,  zijn  bij  koningen  logeerende,  met  prinsen  en  graven  correspondee- 
rende,  opgeblazen  persoonlijkheid  heeft  nooit  kunnen  afdalen  tot  het  diepe  leef- 
leed  der  proletariêrs.  Z'n  begrippen  over  industrie,  staat  en  regeeringswetten  zijn 
voor  ons  dood,  dor,  zonder  'n  atoom  aktieve  belangrijkheid,  wat  van  tijdgenooten 
als  Linquet,  Morelly,  Mably,  Rousseau,  Diderot,  zelfs  van  Abt  de  St.  Pierre,  nooit  kan 
gezegd  worden.  Z'n  geschiedbeschrijving  en  filosofie  der  geschiedenis,  z'n  studie 
over  volken  en  zeden  is  door  de  hedendaagsche  historiografie  heel  wat  keertjes 
overtrofi^en,  en  z'n  theologische  breedsprakigheid,  een  zielkundig  erfstuk  van  z'n 
niet  minder  saai,  breed  uitspinnenden  leermeester  Bayle,  is  zonder  eenige  be- 
koring voor  dezen  toch  „letterlie venden"  tijd. 

In  alles  is  Voltaire  oudbakken.  Z'n  groot,  koud,  chauvinistisch  versteend 
heldendicht  de  Henriade  is  door  zyn  eigen  woorden  verslindenden  tijd  als  boet- 
predikende  epiek  verfomfaaid  en  stukgevre ten  door  de  Alexandrynsche  adorateurs- 
lekkerbekken  zijner  omgeving;  z'n  drama's  en  komedies  zijn,  vergeleken  bij  die 
van  z'n  groote  17de  eeuwsche  voorgangers,  waardeloos  en  zonder  buitengewone 


lateze  wnuücplannen  zyn  by  Voltaire  ontstaan  door  de  drieërlei  soort  van  afranselingen,  die  hq  heeft  opge- 
loopen  by  cheyaliem,  die  hem  niet  konden  lachten.  Een  in  de  opera  van  de  chevalier  de  Bohan-Chabot  in 
tegenwoordigheid  van  Adrie'nne  Leeoarreor;  de  daaropvolgende  tnik  van  dezen  smeerpoets;  een  ander  pak 
op  den  Pont  de  Seyres  van  kapt.  Beanregard;  ranselingen,  die  Voltaire  later  gebroikte  tot  inspiratie  van 
z.g.  rechtsgeyoel. 
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diepte,  heelemaal  of  driekwart  maakwerk,  didaktisch  opgeschroefd,  valsch  bijtend, 
vol  nonsensikaie  foetoog-rhetoriek,  vol  walgelijk  pathos,  kermende  deklamatie 
en  in  toom  gehouden  sexueele  venijnigheidjes,  plat  gewurm  en  gevrij  van 
Panoptikum-verstijvingsbeelden.  Z'n  filosofie  is  een  met  wetenschappelijke  ge- 
leitjes  beglee€n  en  bedrild  gebak  van  oppervlakkige  hooghartigheid,  stoutigheid 
en  spotlustigheid,  maar  doodarm  aan  abstraktie  en  zuiver  denken.  Het  ergst  van 
alles  echter  is  z'n  goochelend  Gods-dualisme. 

Over  dit  zonderling  mengsel  van  Spinozistisch  naturalisme  (waarmee  hij 
later  Spinoza  zelf  in  't  ootje  nam,  arme  sukkel!),  Lockiaansch  sensualisme, 
Malebranche-  en  Pascalsche  metafysiek,  in  de  wereldgeschiedenis  bekend  onder 
het  scharrelende,  snuggere,  o  zoo  diep  het  volkskarakter  in  z'n  „platheid"  door- 
grondende leuze:  „Si  Dieu  n'existait  pas,  il  faudrait  Tinventer*',  zegt  David 
Strauss,  de  op  elk  ander  gebied  dan  godsdiensthervorming  verstokte  aarts-kon- 
servatief:  „Das  kosmologische  und  besonders  das  physico-theologische  Argument 
„für  das  Dasein  Gottes  hatten  fQr  Voltaire  volle  Ueberzeugungskraft.  Es  ist  Etwas, 
„darum  ist  Etwas  von  aller  Ewigkeit  her,  sonst  müszte  Etwas  aus  Kichts  ent- 
„standen  sein,  was  undenkbar  ist.  Die  Welt  ist  mit  Intelligenz  gemacht,  folglich 
„ist  sie  von  einer  Intelligenz  gemacht.  Jedes  Werk,  das  uns  Zwecke  und  darauf 
„berechnete  Mittel  zeigt,  kündigt  einen  Werkmeister  an ;  ein  solches  Werk  ist 
„aber  im  höchsten  Sinne  die  Welt.  Die  Bewegung  der  Gestirne,  der  Umlauf 
„unserer  Erde  um  die  Sonne  voUzieht  sich  nach  den  tiefsten  mathematischen 
„Gesetzen.  Entweder  sind  die  Gestirne  grosze  Geometer,  oder  es  ist  der  ewige 
„Geometer,  wie  Plato  Gott  so  vortrefflich  nennt,  der  ihre  Bahnen  geordnet  hat. 
„Die  belebten  Körper  sind  zusammen  gesetzt  aus  Hebeln  und  Rollen,  die  nach 
„den  Gesetzen  der  Mechanik  wirken,  aus  S&ften,  die  nach  den  Regeln  der  Hydro- 
„statik  umlaufen ;  die  lebendigen  Wesen  selbst  haben  sich  diese  Einrichtung 
„nicht  gegeben,  von  der  die  wenigsten  eine  Vorstellung  haben;  es  bleibt  also 
„nur  ein  ewiger  Künstler.  Die  intelliccenten  Wesen  vollends  können  unmöglich 
„aus  den  Blinden,  Vernunftlosen  hervorgegangen  sein :  die  Intelligenz  eines 
„Newton  kommt  von  einer  anderen  Intelligenz." 

En  als  een  nog  typischer  bewijs  voor  dit  zuur-sceptisch,  oppervlakkig 
leuterend  „gephysico-theologiseer"  kan  men  in  Voltaire's  Dictionnaire  Philoso- 
phique  het  volgende  prachtige  staaltje  van  dialogische  onnoozelheid  lezen  over 
de  natuur  en  haar  mathematische  onderworpenheid  aan  den  „Groeten  Bouw- 
meester" :  „Qui  es-tu,  nature  ?"  ('t  is  'n  dialoog  tusschen  'n  wijsgeer  en  de  natuur, 
lieve  lezer !)  „je  vis  dans  toi :  il  y  a  cinquante  ans  que  je  te  cherche,  et  je  n'ai 
„pu  te  trouver  encore."  ' 

„La  nature:  Les  anciens  Egyptiens,  qui  vivaient,  dit-on,  des  douze  cents 
„ans,  me  firent  Ie  même  reproche.  lis  m'appelaient  Isis ;  ils  me  mirent  un  grand 
„voile  sur  la  téte,  et  ils  disaient  que  personne  ne  pouvait  Ie  lever." 

„Le  Philosophe :  Cest  ce  qui  fait  que  je  m'adresse  k  toi.  J'ai  bien  pu 
„mesurer  quelques  uns  de  tes  globes,  connaitre  leurs  routes,  assigner  les  lois 
„du  mouvement,  mais  je  n'ai  pu  savoir  qui  tu  es. 

„Es-tu  toujours  agissante?  es-tu  toujours  passive?" 

„Tes  éléments  se  sont-ils  arrangës  d'eux-mêmes,  comme  1'eau  se  place  sur 
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^le  sable,  Thuile  sur  Teau,  Fair  sur  Thuile  ?  As-tu  un  esprit  qui  dirige  ioutes  tes  op^-» 
rations,  comme  les  conciles  sont  inspirés  dès  qu'ils  sont  assemblés,  quoique 
leurs   membres   soient  des  ignorans?    De  gr&ce,  dis-moi  Ie  mot  de  ton  ënigme." 

;,La  Nature :  Je  suis  Ie  grand  tout.  Je  n'en  sais  pas  davantage.  Je  ne 
^suis  pas  mathématicienne,  et  tout  est  arrangé  chez  moi  selon  les  lois  mathé- 
„matiques.  Devine,  si  tu  peux  comment  tout  cela  s'est  fait."*) 

En  dan  is  de  slotfraze  van  een  dergelijke  verzuurde  sceptiek,  na  nog  een 
rommel  vragen^  die  in  een  Voltaire'sche  geringe  taalsoepelheid,  zijn  enorm  gebrek 
aan  taalgratie  doen  uitkomen,  gedaan  te  hebben: 

„Oh !  va  interroger  celui  qui  m'a  faite  !*'  Och,  goeie  grut !  dat  is  nou  de 
atheïstische  verlichter.  Wat  voor  schoons,  teers,  subliems  had  er  niet  door  een 
werkeiyk  kunstenaar  gekomponeerd  kunnen  worden  uit  deze  mythologische 
fantazie:  „lis  me  mirent  un  grand  voile  (de  oude  Egyptenaren)  sur  la  tdte." 
Wat  een  sluierende  diepte  van  symbolische  teerheid  had  daarachter  niet  kunnen 
uitschitteren  als  vuurwerk  over  oneindige  wei-nachten.  Z'n  „va  interroger"  heeft 
aan  Voltaire  een  diploma  van  opperkamerheerschap  bezorgd;  natuurlijk,  zoo*n 
man  uit  één  stuk  was  deze  grijnzende  burger-epikus  wel.  De  psychologische 
zotheid  van  zoo'n  dialoogje  is  erbarmelijk.  Maar  nog  onrustiger,  wroetender,  zich 
telkens  meer  naar  het  Helvetiaansch  naturalisme  schuivende,  is  het  volgende, 
naar  een  bedorven  filosofische  maag  van  onbewust  Kantianisme  ruikend  gere- 
deneer :  „Ik  ben  van  niets  zeker ;  alleen  geloof  ik  dat  er  een  intelligent  wezen, 
..een  scheppende  macht,  een  God  is.  Van  alle  andere  mysteries  weet  ik  geen 
„steek  (grappig,  de  alle  andere  mysteries  in  zich  sluitende  mysterie  kent-ie,  de 
„andere"  niet).  Vandaag  geef  ik  me  aan  een  denkbeeld  over,  morgen  twijfel  ik 
„eraan,  overmorgen  loochen  ik  het,  en  iederen  dag  kan  ik  dwalen." 

Wat  'n  snoes  van  oprechtheid !  zou  je  zoo  zeggen,  hè  ? 

Als  'n  dergelijke  sofistische,  schijnbaar  aanmatiginglooze  zelf  verkleining, 
in  populaire  leerstellingen  omgewerkt,  het  volk  de  zelfstandige  voorlichting 
moest  brengen,  dan  moet  je  maar  durven  leuteren.  In  z'n  „Entretiens  philoso- 
phiques"  zijn  hoopen  staaltjes  te  vinden  van  dit  mal,  zichzelf  vermoordend,  elk 
zuiver  zedelijk  beginsel  afknagend  dualisme,  doorgaand  voor  den  hoogsten  vorm 
van  sceptische  wijsheid  en  bezadigdheid  natuurlijk,  in  den  grond  niets  anders 
dan  bang,  ploeterend  geschommel  van  een  telkens  z'n  denk-evenwicht  verliezend 
babbelaar.  Want  uit  eiken  regel  spreekt,  in  negatieven  zin,  zijn  met  zintuiglijke 
waarneming  dwepende,  op  Locke  steunende  ervaringsmethode,  en  uit  elk  woord 
laat  hij  zien,  hoe  hij  met  huid  en  haar  diens  leer  van  het  boven  elk  determi- 
nisme tronend  Godsbegrip  heeft  opgeslokt. 

Als  men  Yoltaire's  stellingen  over  de  ziel  der  dieren,  hun  spraak,  hun 
groei,  hun  aard,  hoort,  dan  komt  de  Lockiaan  in  hem  het  sterkst  naar  boven ; 
dan  schermt  hij  eerst  goed  met  de  thesis  van  zijn  baas,  dat  alle  voorstellingen 
eerst  ontstaan  uit  opgedane  zintuiglijke  indrukken,  door  het  geheugen  bewaard, 
door  den  geest  gekoncipicerd  en  geordend  in  algemeene  voorstellingen,  en  zoo 
tot   het  innerlijk  bewustzijn  der  dingen  leiden.  Doch  niet  als  Locke  gaat  hij  het 

')  Ik  citeer  ait  'n  editie  van  1828. 
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heilige  tempeltje  der  dialektiek  binnen^  maar  maakt  er  in  zijn  spitsvondige 
charme-kouterijen  wandelingen  omheen,  zoo  geheel  ongegeneerd,  schroomvallig, 
als  een  wijsgeorige  pauw  het  nuanceorend  koloriet  van  z'n  gestolen  veeren  en 
pluimen  uitpronkend,  zacht  stapvoets  in  den  doolhof  der  natuurgeheimen  door- 
dringend. Zie  in  het  volgende  gedachtenbrokje  een  Locke  met  Ëngelsche  ziekte, 
een  Spinoza  zonder  hoofd  —  want,  hoe  ook  bestormd  door  de  epische  loglek 
van  dien  denkreus,  had  Voltaire  als  grondslag  van  z'n  levensbeschouwing  nou 
eenmaal  een  doelleer  verkondigd,  een  lek kertjes- tegenover-de-haartjes- van-het- 
leven  -  hiernamaals  -kommen  taren  -  induttend,  oud-vrijgezel-bovennatuurlijkheidsbe- 
ginsel  ontvouwd,  een  voor  de  godloochenaarsneuzen  ontploffende  vuurpijltheologie 
ontbrand.  Het  betreft  de  psychische  inherentie  der  idee,  de  gevuelsverbindingen 
der  gewaarwordingen,  het  mechanisch  samenstel  der  aandoeningen : 

„Qu'est-ce  qu'une  idéé  ?"  teemt  Voltaire  Locke  met  'n  belabberde-ingehoQen 
filozofen-gaap  na. 

^)     C*e8t  une  image  qui  se  peint  dans  mon  ceroeau. 

„Toutes  vos  pensees  sont  donc  des  images?'* 

„Assurément;  car  les  idees  les  plus  ah^^traües  ne  sont  que  les  suites  detaus 
jfles  objets  que  f  ai  aper^us.  Je  ne  prononce  Ie  mot  d'être  en  général  que  parce 
„que  j'ai  connu  des  êtres  particuliers.  Je  ne  prononce  Ie  nom  d'iniini  que  j'ai 
„vu  des  bornes,  et  que  je  recule  ces  bornes." 

Of  dit  smakelijke : 

^Et  quel  est  Ie  peintre  qui  a  fait  ce  tableau?" 

„Ce  n'est  pas  mol:  je  ne  suis  pas  assez  bon  dessinateur;  c'est  celui  quim*a 
„fait,  qui  fait  mes  idees!*'  (Hier  tuimelt  Voltaire  in  zijn  afgrond  van  theologische 
mysterie). 

„Et  d*ou  saves-vous  que  ce  n'est  pas  vous  qui  faites  des  idees?" 

„De  ce  qu'elles  me  vienent  très-souvent  malgré  moi,  quand  je  veille.  et 
„toujours  malgre  moi  quand  je  rêve  en  dormant." 

„Vous  êtes  donc  persuadé  que  vos  idees  ne  vous  appartiennent  que  comme 
vos  oheveux  qui  croissent,  qui  blanchissent  et  qui  tomben t  sans  que  vous 
vous  en  mêliez?" 

„Bien  n'est  plus  évident;  tout  ce  que  je  puis  faire,  c'est  de  les  friser,  de 
„les  couper,  de  les  poudrer;  mais  il  ne  m'appartient  pas  de  les  produire." 

Daarop  dit  neergeplompt,  weergaloos  oppervlakkige  Lockiaansch  misverstand; 

„J'ai  tout  re^u.  Les  objets  qui  m'entourent  ne  peuvent  me  donner  ni 
„idéé,  ni  sensations  par  eux-mêmes;  comment  se  pourrait-il  qu*un  morceau  de 
„matière  eüt  en  soi  la  vertu  de  produire  dans  moi  une  pensee?" 

Hier  heeft  Voltaire  Locke  letterlijk  nagepraat,  doch  hem  blijkens  de  ver- 
warde uitwerking  van  diens  samengestelde  begrippen,  slecht  verstaan.  Maar  het 
vonkje   abstraktie,   dat   in  z'n  woorden  even  den  grauwen  gedachtenklomp  rood 


')  Alle  kürsiveeringen  ook  ia  de  Tolgonde  citaten  z^n  van  mg.  Men  lette  op  Voltaire' s  interro- 
gatieve  nonsens-problematiek,  waardoor  elk  rechtstreeks  wgsgaerig  verband  op  listige  wyze  wordt  ontdoken. 
Want  listig  was  Voltaire,  zooals  er  wellicht  vóór  of  na  hem  nooit  een  geweest  is.  Men  moet  de  op  sommige 
ponten  totale  zielkundige  blindheid  en  verstomping  van  een  Strauss  hebben  om  Voltaire  diplomatiek 
vermogen  te  ontzeggen,  's  Mans  leven  was  één  groote  komedie  on  in  listigheid  was  hy  het  grootste  genie 
van  zyn  tyd. 
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kleurt,   is   nog   uit   Locke's    brein  gespat.  Luister  maar  naar  de  volgende  uiting 
van  Locke  in  z'n  2de  deel,  Boek  IV,  over  „Knowledge  in  General" : 

„Since  the  mindj  in  all  its  thoughts  and  reasonings,  hath  no  other  imme- 
,,diate  object  but  its  own  ideaSf  which  it  alone  does  or  can  contemplate,  it  is 
„evident,  that  our  knowledge  is  only  conversant  about  them. 

^Knowledge  then  seems  to  me  to  be  nothing  but  the  perception  of  the  con^ 
„nection  and  agreementj  or  disagreement  and  repugnancy  of  any  of  our  ideas,  In  this 
„alone  it  consists ;  where  this  perception  is,  there  is  knowledge ;  and  where  it  is 
„not,  there,  though  we  may  faincy,  guess  or  believe,  yet  we  always  come  short 
„of  knowledge.  For  when  we  know  that  White  is  nat  Black  what  do  we  else 
„but  perceive,  that  these  two  Ideas  do  not  agree?  When  we  possess  ourselves 
„with  the  utmost  security  of  the  demonstration,  that  the  three  angles  of  atrvinyle 
„are  equal  to  two  right  ones,  what  do  we  more  but  perceive,  that  equality  to  two 
.,right  ones,  does  necessarily  agree  to,  and  is  inseparable  from,  the  three  angles 
„of  a  triangle?" 

Uit  deze  woorden  van  Locke  blijkt,  hoe  Voltaire  iets  wijsgeerigs  wou 
na  kletsen  in  charmant  geredeneer,  maar  hoeveel  scherper  Locke  dit  al  uitgedrukt 
had  vóór  hem;  hoe  schaamteloos  Locke  te  bestelen,  zonder  hem  in  dit  verband 
te  noemen !  Uit  de  aangehaalde  Volta ire'sche  woorden  zou  men  ook  nog  zoo 
zeggen :  ,dat  zijn  verdraaid  verwerkt  en  begrepen  Lockianisme  leelijkjes  bekneld 
is  geraakt  tusschen  doelleer  en  werktuigelijk  objekt;  dat  z\jn  betoog  in  stuip- 
trekkende angstbeweging  rillend  zijn  logisch  doodje  tegemoet  ziet  ixi  nóg  plompere 
deeltheorieën,  want  een  beetje  verder  begint  het  Voltaire  zelf  te  spoken : 

„  A^on  seuUment  nous  ne  pouvons  nous  donner  aucune  sensatüm,  nous  ne  pouvons 
„même  en  imaginer  au  dela  de  celles  que  nous  avons  éprouvées.  Que  toutes  les 
„académies  de  TEurope  proposent  un  prix  pour  celui  qui  imaginera  un  nouveau 
„sens,  jamais  on  ne  gagnera  Ie  prix.  Nous  ne  pouvons  donc  rien  purement  par 
„nous-mêmes,  soit  qu'il  n'y  ait  un  étre  invisible  et  intangible  dans  notre  cervelet, 
„OU  répandu  dans  notre  corps,  soit  qu'il  n'y  en  ait  pas;  et  il  faut  convenirque, 
„dans  tous  les  systèmes,  Tauteur  de  la  nature  nous  a  donné  tout  ce  que  nous 
,. avons,  organes,  sensations,  idees,  qui  en  sont  la  suite." 

Wil  men  met  een  kinderpiepstemmetje  hem  hooren  nakrauwen  wat  Locke 
met  z'n  stentorstem  vóór  hem  had  uitgebulderd,  men  leze  dan  over  verbeelding: 
„Peut-étre  ce  don  de  Dieu,  Timagination,  est-il  Ie  seul  instrument,  avec  lequel 
„nous  composons  des  idees j  et  méme  les  plus  métaphysiques."  (Men  lette  hier  op 
de  verbazende  vaagheid  van  de  beteekenis  der  Idéé,  als  verbeelding,  en  de  ver- 
beelding zelf  als  werktuig;  men  kan  er  uit  leeren  hoe  half  Locke  door  Voltaire 
begrepen  is.)  „Vous  prononcez  Ie  mot  de  triangle,  mais  vous  ne  prononcez  qu'un 
„son;  si  vous  ne  vous  représentez  pas  Timage  d'un  triangle  quelconque.  Vous 
„n'avez  certainement  eu  Tidée  d'un  triangle,  que  parce  que  vous  en  avez  vu,  si 
„vous  avez  des  yeux,  ou  touche,  si  vous  êtes  aveugle.  Vous  ne  pouvez  pensor  au 
,, triangle  en  gënëral,  si  votre  imagination  ne  se  figure,  au  moins  confusément, 
„quelque  triangle  particulier.  Vous  calculez,  mais  il  faut  que  vous  vous  reprë- 
„sontiez  des  unités  redoublées,  sans  quoi  il  n'y  a  que  votre  main  qui  opère. 
„Vous  prononcez  les  termes  abstraits." 
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We  zitten  hier  in  de  wijsgeerige  diligence  der  uiterste  woordsceptiek.  Je 
gedachten  worden  hier  door  je  hersenkwabben  geschokt  en  maken  al  de 
hobbelingen  van  verstands-afdwalingen  en  frazeologie  mee,  maar  een  apologie 
voor   de   fundamenteele   kritiek   van  het  Lockiaansch  ervaringsbegrip  is  anders. 

Let  eens  op  hoe  bij  Yoltaire  de  psychische  werking  der  verbeelding  in  de 
grofste  en  grootste  verwarring  —  hoe  woordklaar  het  stukje  proza  op  zichzelf 
ook  is  —  wordt  overgebracht  naar  fyziologisch  terrein,  zonder  den  kleinsten  uit 
de  stelling  Ikelf  gegroeiden  overgangsvorm.  Zeker,  qVous  prononcez  les  termos 
„abstraits,  grandeur,  véritéf  justice,  fint,  infini,  mais  ce  mot  est-il  autre  chose  que 
„Ie  mouvement  de  votre  langue,  qui  frappe  Tair  si  vous  n'avez  pas  l'image  de 
„quelque  grandeur."  Ga  je  gang  maar,  doch  zoo  listig  duiken  we  niet  onder  de 
moeilijkheden  weg. 

Je  spreekt  het  woord  „driehoek"  uit  en  het  is  maar  een  klank. 

Je  spreekt  het  woord  „grootheid,  recht,  waarheid"  uit  en  je  geeft  alleen 
een  hap  in  de  lucht. 

Maar  hier  struikelt  het  Locke'sche  Voltairianisme  over  zijn  eigen  premis- 
sen-drempeltje. 

Want  het  eerste  onmiddellijke  verbeeldings-objekt  is  alleen  te  veraanschou- 
welijken als  er  termen  aan  verbonden  zyn.  Zonder  de  termen  is  de  „imagination", 
die  „Godsgave*'  van  Yoltaire  niks,  onbestaanbaar,  wijl  we  volgens  Yoltaire  zelf 
van  de  ohjekten  niets  kunnen  vernemen.  Want,  zei  hij  wat  vroeger  „Les  ohjets  qui 
m'entourent  ne  peuvent  me  donner  ni  idéé  ni  sensations  par  eux-mêmes,  c  a  r  c  o  m- 
m e n t  (ik  spatiëer)  „se  pourrait-il  qu'un  morceau  de  matière 
eut  en  soi  la  vertu  de  produire  dans  moi  une  pensee?" 
Als  dus  geen  enkel  voorwerp  op  zichzelf  de  eigenschap  heeft,  in  het  menschelijk 
brein  een  denkbeeld  te  doen  ontstaan  omtrent  zijn  wezen,  dan  hangt  alles  af 
van  een  zintuiglijke  kenschetsing,  die  evenwel  steunt  (dit  heeft  Locke  duidelijk 
in  zijn  1®  deel  aangetoond)  op  de  woordbepaling,  wijl  er  voor  ons  menschen  geen 
ander  vertolkingsmiddel  is  dan  deze.  Yoltaire  ligt  hier  dus  in  zwijm  tusschen 
zijn  waarneming  en  bewustwording  der  waarneming.  De  werking  der  zintuigen 
is  ten  opzichte  hunner  kwalificeerende  funktie  even  goed  gebonden,  zoo  niet 
geheel  onderworpen,  aan  de  taaluiting  ^Is  de  materie  aan  de  wisselwerking. 
Wij  kunnen  niets  met  onze  zintuigen  zien,  gewaarworden,  rangschikken  en  tot 
bewustzijn  brengen  als  niet  de  uit  onbewust  of  bewust  gevonden  woorden,  ont- 
stane taalvormen  en  taaiverbindingen,  snel  of  langzaam,  intuïtief  of  geleidelijk 
in  ons  gewerkt  hebben.  Als  Yoltaire  dus  zegt :  „Yous  n'avez  certainement  eu  Tideé 
d'un  triangle  que  parce  que  vous  en  avez  vu",  dan  is  dit  zooals  het  daar  strtat 
zoo  verpletterend  idioot  en  tegengesteld  met  zijn  eerste  meening,  waaruit  blijken 
moest  dat  de  dingen  ons  niets  uit  zichzelf  zeggen,  al  zion  we  ze  ook,  en  dat  alles 
neerkomt  op  de  zintuiglijke  gewaarwording  in  verband  met  de  woordbepaling' 
die  het  beeld  opneemt  en  in  dit  geval  den  „driehoek"  in  onzen  geest  tot  denk- 
beeld maakt,  dat  waarlijk  Locke  in  zijn  vermolmde  kist  z*n  kadavervuist  kon 
hebben  gebald  tegen  een  leerling  van  zoo  weinig  oorspronkelijk  uitdrukkings- 
toelichtings-  en  ontledingsvermogen. 
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De  inderdaad  verbazingwekkende  yruchtbaarheid  van  Yoltaire  is  onprehoord, 
en  zoo  ooit  Yoltaire  in  deze  samenleving  zou  terugkeeren,  men  zou  hem  gemak- 
kelijk een  plaatsje  aan  een  of  andere  krant  kunnen  geven,  waar  een  journalistieke 
afdoener  van  allerlei  onderwerpen  gezochi  werd.  £r  bestaat  wel  geen  ding  of 
toestand;  of  hij  heeft  er  over  gedacht  en  .  .  .  wat  erger  is,  ook  over  geschreven. 
Vandaar  dat  men  bij  Voltaire's  algemeene  karakteristiek  zich  moet  bepalen  tot 
z'n  hoofdwerken,  en  een  groote  laag  intollektueelen  rommel  onaangeroerd  laten, 
al  heeft  men  voor  zichzelf  met  gloeienden  wrevel  den  inhoud  ook  geslikt.  Ik 
zal  dan  ook  Yoltaire  in  z'n  veelzijdige  onbezonnenheid  geven,  en  dit  genie  in  de 
middelmatigheid  zijner  eigen  praatgraagte  zich  laten  luchten.  Over  atheïsten 
b.  V.  zegt  hij :  (en  dat  is  inderdaad  grappig,  wijl  vele,  uit  de  tiende  hand  hem 
kennende  menschen,  Yoltaire  als  de  inkamatie  der  satanische  godloochening 
zien) :  Nu  de  wijsgeeren  het  verband  en  de  oorzakelijklieid  der  verschijnselen 
hebben  ingezien  en  een  op  niets  uitloopend  fatum  ongerijmd  achten  (dit  gaat 
op  den  armen  Spinoza  wien  hij  zoo  grappig  „bespot"  en  wien  hij  in  de  grieze- 
lige vulgariteit  zijner  driestheid  en  pamiiettistische  kroniqueursvaardigheid  er 
„van  tusschen"  genomen  heeft)  nu  zijn  de  godloochenaars  voor  goed  afgezakt. 
Ook  meent  Yoltaire  dat  loochening  van  het  Opperwezen  een  monsterachtige, 
geweldige,  degenereerende  daad  is,  want  in  de  ziel  van  heer  en  knecht,  koning 
en  onderdaan  (vul  nog  maar  duizendmaal  zulk  soort  rhetorische  antagonismen  in), 
moet  op  zijn  innigst  een  geloof  aan  het  straffend  en  beloonend  Opperwezen  wonen. 

Zoo'n  wonend  geloof  is  nogal  een  alleraardigste  beeldspraak,  wijzend  op 
een  teere  ontsluiering  van  bovenzinlijke  aspiraties,  maar  gehoord  uit  den  mond 
van  zoo'n  „verlichtersbaas'',  een  eeuw  na  Spinoza,  is  zulke  walgelijke  rhetoriek 
toch  wat  al  te  goor  muffend  theologisch.  Bouw  dan  maar  liever  metafyzische 
torens  van  Babel  als  Pascal  en  Malebranche,  want  elke  wijsgeerige  spraakver- 
warring zal  aangenamer  konversatie  zijn  dan  Yoltaire*s  plat  vloekende  Gods-dog- 
matiek.  Een  kosmografisch-theologisch  doelleerversnaperingetje  van  den  „atheïst" 
Yoltaire  is  ook  de  volgende  meening :  Yoltaire  twijfelt  nl.  of  er  een  verhevener, 
ingrijpender,  bovennatuurlijker  zaak  is  dan  de  geometrische  samenhang  der  dingen. 

Zoo  kwaad  niet  gezien,  hè?  Want,  zegt  Yoltaire,  ook  Newton  heeft  nooit 
heerlijker  bewijs  voor  het  Godsbestaan  kunnen  vinden  dan  de  door  Plato  al 
geuite  stelling!  „Gij  beweert  dat  mijn  geest  op  verstandelijke  kracht  wijst,  waar 
gij  orde  en  samenhang  in  mijn  woorden  en  handelingen  ziet;  zeg  dan  ook  by 
het  zien  van  de  wereld,  bij  't  in  je  opnemen  van  het  oneindige  universum,  by 
't  zien  werken  der  geometrische  wetten,  dat  't  het  maaksel  is  van  een  aller- 
hoogste intelligentie." 

Hierop  handslag,  want  zonder  wetgever  geen  wet,  zonder  bouwmeester 
geen  wereld,  zonder  de  hoogste  intelligentie  geen  doel. 

Nog  'n  brokje  losslingerende  moraal,  nageboorte  zijner  geloofsweeën,  geeft 
Yoltaire  hierin :  De  Godheid  lichamelijke  krachten  toe  te  schrijven  is  niets  dan 
een  verouderde  transcendentale  dwaling;  maar  de  Godheid  te  loochenen  is  een 
der  afschuwelijkste  denkbare  dingen,  onvereenigbaar  met  eiken  goeden  regee- 
ringsvorm.  (Wat  lummelt  de  man  hier,  en  wat  tuimelt  hij  van  z'n  eigen  scep- 
tisch  troontje,    door   z*n   romans  al  klaar  getimmerd,  en  waarin  de  alles-is-toch- 
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goed-theorie  de  hoeksteen  zyner  waggelende  wereldbeschouwing  is).  Ook  beweert 
hij  dat  de  idee  van  een  eeuwig,  alomtegenwoordig  Wezen  een  zeer  rationeel 
denkbeeld  is,  al  valt  hij  dan  ook  weer  uit  zijn  absolutisme  door  kletspraat  als 
dit:  Zoudt  ge  soms  het  Opperwezen  willen  loochenen,  waar  gij  koortsaanvallen 
hebt  gehad  ?  Meent  ge  dat  Hij  voor  uw  gezondheid  had  moeten  waken  ?  Maar 
met  welk  recht  denkt  gij  zoo  ?  Waarom  moest  hij  er  voor  zorgen  ?  Hebt  ge 
soms  een  kontrak t  met  hem  gesloten  ?  .  .  .  Goeie  Hemel !  in  dien  trant  zeurt 
Voltaire  zijn  Godsbeginsel  af.  En  niet  ver  buiten  den  kring  dezer  subjektieve, 
zot-platte,  theologische  dogma's,  over  de  onvolmaaktheid  der  taal,  dit  staaltje, 
dat  ik  liefst  in  z'n  oorspronkelijken  vorm  geef,  om  des  te  gauwer  het  Lockiaan- 
Bche  akcent  er  uit  te  hooren : 

„n  n'est  aucune  langue  complete,  aucune  qui  puisse  exprimér  toutes  nos 
„idees  et  toutes  nos  sensations;  leurs  nuances  sont  trop  imperceptibles  et  trop 
,,nombreuses.  Personne  ne  peut  faire  connaitre  précisément  Ie  degré  du  senti- 
„ment  qu'il  éprouve.  On  est  obligé  par  exemple,  de  designer  sous  Ie  nom 
„général  d^amour  et  de  haine,  mille  amours  et  mille  haines  toutes  différentes ;  il 
„en  est  de  méme  de  nos  douleurs  et  de  nos  plaisirs.  Ainsi  toutes  les  langues 
„sont  imparfaites  commes  nous."  Het  zeer  merkwaardig  gevolg  daarvan  is: 
„Tous  les  mots,  dans  toutes  les  langues  possibles,  sont  nècessairement  Vimage  des 
sensations".  Dat  is  wat  anders  dan  de  abstrakte  holheid  der  woorden  aan  te 
toonen,  zooals  hij  naar  ik  straks  bewees,  ongelukkiger  wijze  poogde  te  doen. 

Dat  „imparfait  comme  nous"  is  weer  een  van  die  deftige,  anti-ijdele,  half 
fyziologische,  half  psychologische,  menschelijke  zelfbekentenissen, waarmee  Yoltaire 
zoo  onschuldigjes  de  massa  op  z'n  hand  bracht. 

Heelemaal  Lockiaansch  gegapt  en  verdraaid  is  wat  hij  zegt  over  de  moedertaal : 

„H  n'ya  point  de  langue-mère.  Toutes  les  nations  voisines  ont  empruntó 
„les  unes  des  autres:  mais  on  a  donné  la  langue-mère  a  celles,  dont  quelques 
„idiomes  connus  sont  dérivés. 

„Par  exemple :  Ie  latin  est  langue  mère  par  rapport  k  Fitalien,  k  Tespagnol 
„au  francais;  mais  il  ëtait  lui-même  dérivé  du  toscan,  et  Ie  toscan  Tétait  du 
„celte  et  du  grec." 

Kog  zegt  hij  iets,  dat  inderdaad  enkele  mooie  regels  bedoelingen  geeft, 
waaraan  hij  nooit  kon  beantwoorden,  hierin :  „Le  plus  beau  de  tous  les  langages 
„doit  étre  celui  qui  est  k  la  fois  le  plus  complet,  le  plus  sonore,  le  plus  varié 
„dans  ses  tours,  et  le  plus  regulier  dans  sa  marche,  celui  qui  a  le  plus  de  mots 
„composës,  celui  qui  par  sa  prosodie  exprime  le  mieux  les  mouvements  lentsou* 
„impótueuz  de  l'ame;  celui  qui  ressemble  le  plus  a  la  musique." 

Dat  is  misschien  wel  het  gevoeligste,  hoewel  week  geuite  proza-zinnetje, 
door  Yoltaire  ooit  geschreven. 

De  socioloog  Yoltaire  is  wel  zoo  kostelijk  als  de  atheïst. 

Hoor  b. V.  den  diepzinnigen  grondtoon  van  dit  betoog:  „Le  genre humain? 
„tel  qu'il  est,  ne  peut  subsister  a  moins  qu'il  n*yait  infinité  d'hommes  utiles 
„qui  ne  possédent  rien  du  tout.  Car  certainement  un  homme  k  son  aise  ne 
„quittera  pas  sa  terre  pour  venir  labourer  la  vötre;  et  si  vous  avez  besoin  d'une 
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„paire    de   souliers,   se   ne   sera   pas  un  maitre  des  requêtes  qui  rous  les  fera." 

„L'égalité  (ik  cursiveer)  est  donc  a  la  fois  la  chose  la  pltM  naturdle  etenmême 
„temps  la  plus  chimérique.*' 

Wegbereider  der  vlammende  revolutie,  nietwaar? 

Vergelijk  daarmee  zijn  tijdgenooten  Rousseau  en  Diderot.  Want  zulke 
sociologLsohe,  mispunterige  niemendallerigheden  werden  geuit  toen  er  inderdaad 
veel  grootscher  ideëen  over  de  ideologisch  verwerkte  vrijheidsbegrippen  voor  de 
menschheid  gezegd  zijn  geworden. 

£n  dit  stompzinnige,  plat  ontledende,  met  algemeenheden  opgevulde  mid- 
delmatigheids-genie  durft  een  reus-denker  als  Spinoza  op  de  volgende  honende 
wijze  zoogenaamd  terechtzetten.  Van  uit  zijn  vermeend  denkhoogtetje  begint  hij 
het  symbolische  woord  van  Virgilius  uit  de  Aenaeïs.  lib  VI  goed  te  keuren: 
„Mens  agitat  molem  et  magno  se  corpore  miscet/'  een  symbool,  waarvan  hij 
alleen  het  beperkt  geestelijke  gesnapt  heeft,  en  zegt  dan:  „Spinoza,  die  de  hel- 
„derheid  van  Virgilius  niet  bezit  en  het  bij  dezen  in  geen  enkel  opzicht  halen 
„kan,  is  genoodzaakt,  een  intelligentie  te  erkennen,  die  in  alles  ingrijpt.  Zoo  hij 
„het  ontkend  had,  zou  ik  hem  toegevoegd  hebben:  Benoit,  tu  es  fou,  tu  as  une 
„intelligence  et  tu  la  nies,  et  k  qui  la  nies-tu?" 

„In  1770,  gaat  Voltaire  voort,  stond  iemand  op,  die  in  zekeren  zin  zeer 
superieur  washaan  Spinoza  en  even  welsprekend  als  de  HoUandsche  jood  droog 
(ik  cursiveer),  minder  methodisch  maar  honderdmaal  helderder,  misschien  even 
goed  wiskunstenaar,  sans  affecter  la  marche  ridicuie  de  la  geometrie  dans  un  sujet 
métaphysique  et  moral** 

Deze  auteur  is  dan  Mirabaud,  secretaris  der  Fransche  académie,  bewerker 
van  het  boek :  „Système  de  la  nature/' 

Mirabaud  veel  hooger  staand  dan  Spinoza ! ! 

De  kostelijke  Voltaire  had  zijn  hersenvocht  blijkbaar  wat  te  veel  aan  zijn 
haarwortels  en  pruikkruUen  afgestaan,  toen  hij  dit  brokje  venijn  en  brutaal, 
zonder-slag-of-stoot-Spinoza-de-hielen-lichtend  meeninkje  in  zijn  „Cause  finales*'- 
bespiegeling  als  uitgangspunt  koos.  Dit  gansche  stukje  wijsbegeerte  over  de 
eindoorzaken  met  zijn  verheven  aanhefje  op  Spinoza's  droogheid  (wat  kenmerkend 
dat  een  inderdaad  sereen  grootsche  natuur  als  Spinoza  hem  droog  voorkomt)  is 
een  kostelijk  staaltje  van  Voltaire's  scherpzinnigheid  en  moppentappende  logiek, 
te  mooi  om  er  niet  enkele  dingen  uit  te  plukken.  In  zijn  eerste  filozofische 
sektie  poogt  hij  in  een  half  bovenzinlijke,  half  populaire,  ploertige  boert,  het 
miniemste  18de  eeuwsch  cynisme,  z'n  melancholie  te  luchten,  bewerende  dat  een 
mensch  wel  eens  in  steen,  dier  of  plant,  of  in  andere  mineralogische  stadia  moest 
verkeeren,  die,  beroofd  zijnde  van  't  menschelijk  bewustzijn,  ook  minder  smarten 
dan  de  mensch  ondergaan.  Van  psychologische  of  wijsgeerige  formuleering  der 
beteekenis  van  eindoorzaken  nog  geen  spoor. 

In  do  2e  sektie  plotseling  dit :  „Si  une  horloge  n*est  pas  faite  pour  montrer 
„rheure,  j'avouerai  alors  que  les  causes  finales  sont  des  chimères,  et  je  trouverai 
„fort  bon  qu*on  m'appelle  cause-finalier,  c*est-i-dire  un  imbëcile."  (Dat  doen  we 
toch  ook  zonder  toestemming.) 

(Wordt  vervolgd.) 


DOOR 

J.  L.  G.  VERHOEVEN, 


I. 


Gelijk  een  vogel  die  zijn  weg  niet  vindt, 

Gelijk  een  kind  dat  aan  het  dolen  gaat, 

Zoo  bleef  ik  zoekend  tot  de  scheem'ring  kwam 

Wen  't  water  dooft  het  laatste  zongevlam 

Als  d'  avondster  al  aan  den  hemel  staat. 

Ik  rustte  eindelijk,  moe  van  't  lange  gaan, 

En  angstig  was  ik  luisf  rend  naar  den  wind 

Om  't  nieuw  geluid  dat  ik  er  uit  vernam, 

Maar  waarvan  ik  de  zinging  nog  niet  kon  verstaan. 

Toen  heb  ik  weenend  op  den  grond  gelegen 
£n  tuurde  in  't  duister,  langen  tyd; 
Maar  plotseling  rees  op  't  manelichty 
Wierp  zijnen  vollen  sch^'n  op  myn  gezicht 
En  overstroomde  alles  nu  met  töere  blankheid. 
De  lucht  lichtt'  op,  de  sterren  vriend'lijk  lachten, 
En  zoete  balsem-geur  waaide  my  tegen 
Wyi  ik  mijn  oogen  biddend  heb  omhoog  gericht 
En  droomend  op  dên  dageraad  bleef  wachten. 
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II. 


De  scheem'ring  wykt  voor  't  nieuwe  morgengloren, 
Dat  op  de  aarde  komt  gelijk  een  godsgezant, 
Met  straling  in  zijn  oogen  en  in  zijne  hand 
Een  speer  om  alle  duisterlingen  te  doorboren. 

En  't  is  m'of  ik  een  heldre  stem  kan  hooren, 
Die  mij  toeroept :  dat  nieuw  geloof  diep  in  mij  wordt  geplant ; 
En  dat  ik  geenen  vreemdeling  meer  ben  in  't  land, 
Waardoor  ik  zoekend  ommeging  te  voren. 

't  Volk  is  ontwaakt,  ik  zie  het  reoht  opstaan, 
Met  open  oogen  naar  het  nieuwe  licht, 
Waarom  't  al  zoo  lange  had  gebeden. 

En  van  verrukking  trillen  mijne  leden 
Als  ik  mij  naast  die  ryen  mannen  richt, 
Om  met  hen  naar  't  beloofde  land  te  gaan. 
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ni. 
HET  KLOMPENKOOR 


Voor  P.  J.   Troelstra. 


Ik  lig  in  't  donker  in  m'n  bed  en  hoor 
van  uit  de  verte  't  geluid  weer  komen, 
dat  eiken  morgen  mij  wekt  uit  droomen, 
waarin  ik  enkel  bloemen  zie  en  zongegloor. 

't  Is  't  smartelijk  zingen  van  't  klompenkoor: 
de  jonge  wezentjes  die,  slaap  benomen, 
met  moeë  stapjes  der  fabriek  toestroomen, 
om  daar  te  werken  tot  den  avond  door. 

En  angstig  wend  ik  m'op  mijn  leger  om, 

als  zag  ik  in  't  duister  eenen  drom 

van  spookgezichtjes  langzaam  zich  bewegen. 

't  Is  of  verwijtende  oogjes  mij  als  geesels  slaan, 
of  klompen  klotsend  m'  over  't  lijf  heengaan 
en  of  een  koord  wordt  om  m'n  keel  geregen. 


De  r 


werk. 
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B.    REIJNDORP. 

(Slot). 

Aan  zulk  een  totale  vernietiging  van  alle  politieke  bewegingsvrijheid  wilden 
meer  vr\jheidslievende  landen  als  Engeland  en  Zwitserland  niet  medewerken. 
En  opmerking  verdient  het  feit,  dat  de  Engelsche  dagbladpers  en  daaronder  zelfs 
zeer  invloedrijke  bladen  al  de  TimeSj  weinig  sympathie  met  de  bedoelingen  der 
Romeinsche  conferentie  toonden  en  reeds  vooraf  verzekerden,  dat  de  Engelsche 
regeering  in  geen  enkel  opzicht  aan  maatregelen  zou  medewerken  die  de  politieke 
vrijheid  in  gevaar  konden  brengen.  Engeland  wilde  op  de  conferentie  dan  ook 
niets  weten  van  een  opheffing  van  het  asylrecht,  dat  het  steeds  tot  een  veilige 
wijkplaats,  tot  een  laatste  toevluchtsoord  maakte  voor  allen,  die  door  de  reactie  van 
het  vasteland  werden  vervolgd.  Zoo  was  Londen  steeds  het  voorname  ver- 
eenigingspunt  van  een  talrijke  schare  revolutionaire  vluchtelingen,  waaronderde 
meest  bekende,  meest  militante  personen  zich  bevonden,  die  hier  hun  clubs  en 
vereenigingen  hadden,  en  vaak  door  bladen  en  tijdschriften  propaganda  maakten 
op  het  vasteland,  zich  vrij  bewegend,  veilig  voor  de  begeerige  klauwen  der 
Europeesche  reactie.  Hier  kwamen  bijv.  na  het  revolutiejaar  1848  en  gedurende 
het  tijdperk  der  woedende  reactie  dat  er  op  volgde,  verscheidene  Fransche  en 
Duitsche  revolutionaire  mannen,  ab:  Louis  Blanc,  Redru  Rollin,  Victor  Consi- 
dërant,  Karl  Marx,  Engels  en  zoovele  anderen  een  veilige  wijkplaats  zoeken. 
Later  kwamen  er  beroemde  Russische  revolutionairen,  die  door  het  despotisme 
op  leven  en  dood  werden  vervolgd,  zooals  Michel  Bakunine,  Alexander  Herzen, 
Stepniak,  Peter  Kropotkine  e.  a.  Ook  na  den  val  van  de  Parijsche  Commune 
van  1871  vluchtten  enkele  communards,  die  nog  hun  leven  hadden  weten  te 
redden  voor  de  soldaten  van  den  heer  Thiers,  naar  Londen  en  sinds  dien  bleven 
steeds  revolutionaire  vluchtelingen  uit  Frankrijk,  Duitschland,  Italië,  Spanje  enz. 
zich  daarheen  begeven,  als  zy  in  deze  landen  ieder  oogenblik  gevaar  liepen  om 
hun  vrgheid  of  hun  leven  te  verliezen. 

Nooit  heeft  Engeland  van  zijn  gastvrijheid  in  [dit  opzicht  eenig  nadeel 
ondervonden;  integendeel,  het  heeft  om  deze  reden  de  achting  en  waardeering 
der  vooruitstrevende  menschheid  ingeoogst.  De  Engelschen  zijn  eeii  veel  te  nuchter 
en  te  praktisch  volk  om  het  voordeel,  van  in  aanzien  te  zijn  bij  de  vooruit- 
strevenden, gering  te  schatten.  De  Engelsche  regeering  berekende,  dat  door  de 
opheffing  van  het  asylrecht,  dit  voordeel  zou  worden  te  niet  gedaan,  zonder  dat 
het  door  een  ander  even  groot  of  zelfs  ook  maar  kleiner,  zou  worden  vervangen. 
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ï)eze  politieke  overweging  was  voldoende^  dat  Engeland  zich  op  de  conferentie 
tegen  den  voorgestelden  maatregel  verklaarde. 

Wanneer  wij  echter  voor  deze  houding  van  Engeland  en  Zwitserland  op 
de  Bomeinsche  conferentie  een  nadere  verklaring  willen  zoeken,  dan  kunnen  wij 
geenszins  volstaan  met  de  hoogst  oppervlakkige  conclusie,  dat  de  regeeringen  dezer 
landen  uit  meer  humane  en  wyzere  mannen  zouden  zijn  samengesteld  dan  van  die 
landen,  die  wèl  met  de  voorgestelde  geweldmaatregelen  sympathiseerden.  Ik 
ben  van  meening,  dat  het  meer  vr^zinnig  standpunt  door  de  eerste  ingenomen, 
eerstens  bepaald  werd  door  den  meer  vrijheidslievenden,  meer  in  sociale  richting 
ontwikkelden,  zich  met  kalm  overleg  en  vastberadenheid  voorwaarts-bewegenden 
volksgeest,  die  geen  politieken  dwang  en  politie-almacht  duldt,  maar  vrijheid  wil 
voor  elke  meeningsuiting ;  en  tweedons  door  een  grootere  diplomatieke  scherpzinnig- 
heid, die  de  voortegenwoordigers  dier  regeeringen  duidelijk  deed  inzien,  dat  zelfs 
bij  volken  met  een  kalm  en  bezadigd  temperament,  de  kans  van  het  voorkomen 
van  gewelddaden  toeneemt,  naarmate  de  economische  nood  en  de  politieke  onvrij- 
heid grooter  worden.  Hieruit  blijkt  duidelijk  in  hoe  hooge  mate  het  optreden 
eener  regeering  door  den  geest  van  het  volk  dat  zij  vertegenwoordigt,  zijn  meer- 
dere of  mindere  mondigheid,  de  hoogte  of  laagte  van  zijn  sociale  ontwikkeling 
bepaald  wordt.  Bij  slaafsche  en  temeergebogen  volken  als  bijv.  het  Russische, 
of  bij  arme  en  onwetende,  als  het  Spaansche  en  ItaUaansche,  is  het  optreden  der 
regeoring  tyranniek,  brutaal  en  dom-reactionair ;  terwyl  bij  meer  vrijheidslievende, 
zich  met  meer  kracht  uitende  volken,  als  het  Engelsche  en  het  Zwitsersche,  de 
regeerders  verplicht  zijn  rekening  te  houden  met  de  wenschen,  gevoelens  en 
neigingen  van  het  volk,  zoodat  hun  optreden  een  minder  eigenmachtig,  meer 
vrijzinnig  karakter  verkrijgt.  De  afhankelijkheid  der  regeering  van  het  volk  is 
hij  naties  met  een  krachtig  ontwikkeld  sociaal  bewijstzijn,  met  een  groeten  zin 
voor  onafhankelijkheid,  grooter  dan  bij  slaafsche  en  weinig  ontwikkelde  volken. 
Dit  is  een  feit  van  beteekenis,  dat  vooral  de  jongere  generatie  niet  verzuimen 
mag  op  te  merken. 

De  politieke  slimheid  der  regeeringen,  die  niet  genegen  waren  de  wettelijke 
maatregelen  tot  wering  van  het  anarchisme,  door  de  Italiaansche  regeering 
voorgesteld,  te  aanvaarden,  bestond  dus  hoofdzakelijk  in  het  zich  duidelijk 
openbarend  inzicht,  dat  door  alle  maatregelen  tegen  personen  of  meeningen  die 
de  politeke  vrgheid  tot  niets  moeten  herleiden,  een  groote  verbittering  onder  het 
volk  in  het  algemeen  en  onder  de  vrienden  dier  personen  en  aanhangers  dier 
meeningen  in  het  bijzonder  wordt  gekweekt.  Dit  alles  moet  den  afstand  tusschen 
het  volk  en  de  regeering  steeds  grooter  maken,  en  den  klassenstr^d,  die  toch  door 
geen  macht  ter  wereld  meer  te  koeren  is,  ten  laatste  geheel  en  al  in  de  banen 
leiden  van  een  overal  om  zich  heengrijpend  terrorisme.  Hieruit  zou  ten  laatste 
niet  alleen  de  ondergang  van  de  regeerende  klasse  voortvloeien,  die  het  hoofd- 
motief van  de  vrees  van  a//c  regeeringen  uitmaakt,  alhoewel  het  een  heugelijk 
feit  zou  zijn,  tenminste  als  de  thans  regeerende  klasse  niet  door  een  nieuwe 
vervangen  werd  ;  maar  het  zou  ook  de  ondergang  van  de  geheele  natie  tengevolge 
hebben,  waarvan  gewoonlijk  gewetenlooze  demagogen  de  erfgenamen  zyn. 

Immers,    waaruit   vloeit   het  gewelddadig   optreden   van   enkelen   of  van 
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geheele  volksmassa's  anders  voort  dan  uit  een  ondragelijken,  stoffelijken  nood 
en  uit  een  tergende  politieke  tyrannie,  waarin  vele  zoogenaamde  beschaafde 
Europeesche  staten  zoozeer  uitmunten.  De  wanhoop  moet  noodzakelijk  leiden 
tot  daden  en  uitingen  van  wanhoop.  Door  de  vreeselijke  economische  en  politieke 
wanverhoudingen  in  zijn  vertrouwen  in  een  langzaam  opklimmende  verbetering 
van  zijn  toestand  geschokt,  en  door  de  treurige  ervaring  geleerd,  dat  elk  streven 
naar  meerdere  welvaart  en  vrijheid  van  de  zijde  der  regeering  met  de  meest 
brutale  en  lage  middelen  vervolgd  wordt,  ziet  de  onderdrukte  ten  laatste  slechts 
zijn  eenige  redding  in  de  gewelddaad,  in  de  wraak,  een  wraak  die  hem  des  te 
aangenamer  is  dmdat  zij,  behalve  het  leven  van  één  of  meerdere  vertegenwoor- 
digers der  door  hem  met  zooveel  recht  en  reden  gehate  tyrannie,  ook  hem  zelf 
het  leven  kost. 

Daaruit  is  ook  het  feit  te  verklaren,  dat  volken,  zooals  b.v.  het  Italiaansche, 
Spaansche  en  het  Russische,  zulk  een  betrekkelijk  groot  kontingent  van  terroristen, 
van  mannen  van  de  daad  opleveren.  Afgezien  van  de  groote  prikkelbaarheid, 
die  een  eigenschap  is  zoowel  van  het  Slavische  als  van  het  Romaansche  ras,  is 
de  economische  en  politieke  toestand  in  genoemde  landen  zoodanig,  dat  de  strijd 
tusschen  de  regeerende  klasse  en  het  vooruitstrevend  deel  van  het  volk  zich 
slechts  uiten  kan  als  een  strijd  op  leven  en  dood,  en  dat  herhaaldelijk  mannen 
van  groote  energie  en  veel  liefde  voor  hun  medemenschen,  worden  aangezet  het 
geweld  te  gebruiken,  als  eenig  overblijvend  wapen  tegen  de  tyrannie,  waaronder 
zij  en  hun  lotgenooten  verpletterd  worden.  Onder  Jer^c^t/A^e  omstandigheden  strijd 
te  voeren  tegen  het  maatschappelijk  stelsel  van  uitbuiting  en  onderdrukking  en 
in  dezen  strijd  te  volharden,  wat  meestal  gepaard  gaat  met  een  vroegere  of  latere 
opoffering  van  het  eigen  leven,  daarvoor  wordt  een  niet  alledaagsche  grootheid 
van  ziel,  een  onverwoestbaar  idealisme  vereischt.  Vandaar  dat  b.v.  de  Russische 
terroristen  door  hun  bezieling,  moed  en  vastberadenheid,  zulk  een  machtigen  en 
verheven  indruk  op  ons  maakten. 

De  economische  nood  en  de  politieke  onderdrukking  kunnen  in  een  land 
zulk  een  hoogte  bereiken,  dat  elke  andere  oplossing  van  het  sociale  vraagstuk, 
als  langs  den  weg  van  het  geweld,  bijna  een  illuzie  wordt,  tenzij  de  regeering 
van  zulk  een  land  tot  grondige,  radicale  hervormingen  zou  overgaan,  waarnaar 
z\j  echter  gewoonlijk  geen  oor  heeft. 

In  ItaliS,  Spanje,  Hongarije  enz.,  zijn  het  de  telkens  terugkeerende  opstanden 
van  het  landvolk,  door  hongersnood  en  onderdrukking  tot  het  uiterste  gebracht ; 
in  Rusland  is  het  de  Nihilistische  beweging,  te  voorschijn  geroepen  door  het 
duldelooze  despotisme  van  den  czaar  en  de  brutaliteit  van  het  bedorven  en  talrijk 
ambtenaarsleger ;  in  Duitschland  zijn  het  de  reactionnaire  politiek  van  keizer  en 
regeering  en  de  verwoestende  macht  van  het  militarisme,  waardoor  het  leven 
en  de  vrijheid  van  tal  van  humane  en  edele  mannen,  die  in  hun  idealisme  ge- 
meene  zaak  maakten  met  de  onderdrukten,  worden  vernietigd.  Maar  trots  alle 
opgedane  ervaringen,  blijven  de  regeeringen  dezer  landen  in  hun  blind  conser- 
vatisme volharden  en  voeren  na  eiken  nieuwen  strijd,  na  elke  nieuwe  uiting  van 
wanhoop,  nieuwe  geweldmaatregelen  in. 

Als  er  dus  sprake  is  van  de  aanwijzing  der  voornaamste  en  eenige  schuldigen 
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k&n  het  door  <lé  terroristen  vergoten  bloed,  dan  zijn  het  deze  regeeringen  en  de 
bevoorrechte  klassen  waarvan  zij  de  dienstknechten  zijn,  die  elke  vr\je  levens- 
uiting doodend,  en  zelfs  de  geringste  welvaart  buiten  het  bereik  van  het  volk 
houdend,  de  energie  en  den  voorwaarts  willenden  geest  dwingen  zich  slechts 
te  uiten  in  de  gewelddaad. 

D^rom  hebben  dan  ook  deze  regeeringen  zulk  een  vrees  voor  het  te 
voorschijn  treden  van  gewelddaden,  en  dd^om  hebben  zij  er  zooveel  belang  bij 
maatregelen  te  nemen,  omdat  zij  als  't  ware  instinktmatig  gevoelen  dat  de 
sociale  'toestand  dien  zij  sanctioneeren  en  in  stand  houden  moeten,  het  volk  dr^ft 
tot  wanhoop  en  prikkelt  tot  opstand.  Het  was  het  kwade  geweten  dier  regee- 
ringen, dat  haar  inet  zoo  groote  vreugde  den  oproep  der  Italiaansche  regeering 
deed  begroeten  en  reikhalzend  deed  uitzien  naar  de  daar  te  treffen  maatregelen. 

Geheel  anders  echter  Engeland  en  Zwitserland.  Zij  toonden,  gelyk  wy 
reeds  zagen,  zeer  weinig  belangstelling  voor  de  conferentie.  Zij  hadden  er  geen 
belang  by  maatregelen  te  ondersteunen,  genomen  tegen  daden  die  bijna  nooit  bij 
hen  voorkomen.  Dank  zij  meer  vrije  instellingen  —  zij  het  dan  ook  dat  deze  een 
volkomen  burgerlijk  karakter  dragen  —  is  in  Engeland  zelfs  nog  meer  dan  in  de 
Zwitsersche  Republiek,  de  politieke  bewegingsvryheid  zóó  groot,  dat  de  proletarifirs, 
onverschillig  welk  doel  z\j  nastreven,  of  welke  richting  van  het  socialisme  zij 
aanhangen,  zich  hier  onbelemmerd  kunnen  organiseeren  en  propageeren  voor  de 
verwerkelijking  van  hun  maatschappelijk  ideaal. 

Reeds  om  deze  reden  kan  het  hun  die  den  strijd  hebben  aangebonden 
tegen  de  tegf^nwoordige  inrichting  der  maatschappij,  al  behooren  zij  ook  tot  de 
uiterst  radicale  richtingen,  of  al  nemen  zij  een  meer  gematigd  standpunt  in, 
volstrekt  niet  onverschillig  zijn,  of  in  het  land  waar  zij  leven  en  strijden  poli- 
tieke vrijheid  bestaat  of  niet.  Worden  de  drukpers  en  het  vrije  woord  aan  banden 
gelegd:  wordt  het  lidmaatschap  van  vak-  of  socialistische  vereenigingen  en  het 
deelnemen  aan  werkstakingen  en  demonstraties  als  strafbare  feiten  beschouwd; 
hebben  dus  over  't  algemeen  de  conservatieve  en  )*eactionaire  elementen  in  een 
land  de  overhand,  dan  moge  dit  het  volk  tot  wanhoop  drijven,  het  moge  prik- 
kelen tot  gewelddadig  verzet,  maar  daarbij  blijft  die  toenemende  ontwikkeling 
van  het  machtsbewustzijn  en  van  de  organisatie  buitengesloten,  die  slechts  op 
den  bodem  van  politieke  vrijheid  goed  gedijen  kunnen  en  die  een  onmisbare 
voorwaarde  zijn  voor  de  economische  en  politieke  zelfbevrijding  van  het  prole- 
tariaat. Immers  de  wanhoop,  de  verbittering  die  uit  de  kneveling  van  de 
vryheid,  die  altyd  gepaard  gaat  met  een  groote  mate  van  ellende  onder  het 
volk,  worden  geboren,  brengt,  wij  zagen  het  aan  ItaliS,  aan  Spanje,  aan  Rusland 
en  aan  zooveel  andere  staten,  wel  enkelen  of  velen  tot  gewelddadigen  opstand, 
maar  toch  blijven  de  regeeringen  met  hun  organisatie  van  geweldmiddelen  steeds 
de  overwinnaars,  terwijl  het  leven  en  de  vrijheid  van  zoovele  nuttige  en  edele 
mannen  die  aan  de  bevrijding  hunner  medemenschen  wilden  medewerken  ver- 
loren gaat. 

Daarom  kan  ik  mij  ook  geenszins  vereenigen  met  hen,  die  van  meening 
zijn  —  hun  aantal  wordt  gelukkig  steeds  geringer  —  dat  hoe  meer  reactie,  hoe 
meer  knevel  ing  van  de  vrijheid  in  een  land  bestaan,  des  te  meer  de  revolutionaire 


beweging  in  kracht  en  waArde  zou  winnen.  Als  men  zich  de  revolutie  slechts  als  iets 
uitsluitend  gewelddadigs,  als  een  uit  wanhoop  voortkomend  demonisch  wraakgericht 
vermag  voor  te  stellen,  ja,  dan  zou  men  ongetwijfeld  gelijk  hebben.  Voor  hem  echter 
voor  wien  zij  niet  slechts  belichaamd  is  in  de  gewelddaad,  maar  in  de  algeheele  veran- 
dering van  de  economische  en  politieke  inrichting  der  maatschappij,  voor  hem  heeft 
het  onbelemmerd  en  onophoudelijk  voortschrijden  en  voorstuwen  van  de'maatschappij 
in  socialistische  richting  de  grootste  beteekenis.  Voor  de  eerste  categorie,  die 
in  het  gewelddadige  slechts  het  wezen  van  de  revolutie  ziet,  moet  dus  het 
terrorisme,  óf  van  enkele  personen,  óf  van  groote  volksmasa's,  het  eenig  en  laatste 
redmiddel  zijn,  en  in  deze  fatale  opvatting,  die  haar  even  fanatiek  en  dogmatisch 
maakt  als  het  geloovig^te  catholicisme,  weigeren  zij  beslist  mede  te  werken  aan 
de  voortstuwing  en  leiding  van  de  economische  en  politieke  evolutie,  aan  de 
toenemende  lotsverbetering  en  verheffing  van  het  proletariaat,  kortom,  aan  de 
langzame  wording  en  opbouwing  der  socialistische  maatschappij,  hetgeen  de 
voornaamste  werkzaamheid  uitmaakt  van  de  tweede  categorie,  waartoe  ook  ik 
m\j  reken. 

Al  is  het,  als  onbevooroordeelden,  onze  eerste  taak  ook  het  terrorisme, 
de  revolutionaire  gewelddaad  te  verklaren  als  maatschappelijk  en  zielkundig 
verschijnsel,  het  kan  mijns  insziens  nooit  een  algemeen  en  bewust  strijdmiddel 
voor  het  proletariaat  zijn,  omdat  het  te  veel  samenhangt  met  een  cu^Uerljfken 
politieken  toestand.  Het  terrorisme  is  negatief,  niet  opbouwend;  het  doodt,  roept 
niets  nieuws,  niets  beters  in  het  leven.  Het  kan  bezielend  werken,  maar  slechts 
oogenblikkelijk,  niet  blijvend.  Negatie  is  voor  het  afbreken  van  het  oude  en 
vermolmde  een  noodzakelijke  factor,  maar  ook  slechts  één  factor,  het  opbouwende 
element  is  even  noodzakelijk.  Negatie  van  het  oude  zonder  opbouwing  van  het 
nieuwe  is  de  ondergang,  geen  nieuw  leven.  Wij  hebben  behoefte  aan  nieuw 
leven  en  daarom  moet  zelfs  onze  negatie  de  kiem  van  het  nieuwe  leven  in  zich 
hebben.  Om  deze  redenen  is  het  terrorisme  een  verouderd  strijdmiddel.  Het  is 
meer  een  geloof  dan  een  weten.  Het  is  het  fanatisme  van  de  revolutie,  gesteld 
tegenover  het  fanatisme  van  de  reactie,  maar  toch  niettemin  fanatisme !  En  de  predi- 
kers van  het  terrorisme  z\jn  een  soort  predikers  des  doods;  deze  priesters  van  de 
revolutie  hebben  veel  overeenkomst  met  de  priesters  van  den  godsdienst.  Ook 
in  dit  opzicht:  dat  zij  gewooniyk  niet  in  praktijk  brengen  wat  zij  prediken  en 
zij,  die  het  werkelijk  in  praktyk  brachten,  predikten  het  niet  aan  anderen, 
althans  niet  alvorens  zij  het  voorbeeld  hadden  gegeven.  Daarom  zijn  de  mond- 
revolutionairen  zulk  een  onaangenaam  ras.  Zij  schelden  anderen,  die  zonder 
schreeuwerige  bombarie  op  hün  wijze  arbeiden  aan  de  ontvoogding  van  het 
proletariaat,  voor  onzuiveren,  voor  halfslachtigen  en  zélf  doen  ze  niets'dan...  praten ! 

Het  niet  geïsoleerd  en  abstract  optreden,  het  trachten  om  de  economische 
en  politieke  ontwikkeling  steeds  meer  van  een  socialistischen  geest  te  doordrin- 
gen, het  zich  geheel  en  al  bezig  houden  met  den  strijd  in  het  werkelijke  leven 
der  maatschappy,  vereischt  een  hoogere  politieke  vrijheid.  Vrijheid  van  drukpers, 
vrijheid  van  het  woord,  vryheid  van  vereeniging  en  vergadering,  een  niet  overal 
bespied  en  bedreigd  worden  door  justitie  en  politie;  ziedaar  eenige  onderdeelen 
van   politieke   vrQheid,   die   op   het  oogenblik   als   burgerlijke   vrijheden    veelal 
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feitelijk  slechts  bestaan  voor  de  bourgeoijsie,  en  voor  het  proletariaat  niet  veel 
meer  zijn  .dan  geschreven  rechten.  Maar  toch  hebben  alle  waarlijk  vooruitstre- 
venden,  van  de  meer  gematigden  tot  de  ultra's,  behoefte  aan  deze  politieke 
vrijheid  voor  den  onbelemmerden  voortgang  van  hun  propaganda  en 
organisatie. 

Het  proletariaat  zou  dan  ook  dwaas  doen  door  zich  deze  politieke  vrijheid 
te  laten  ontrukken.  Waar  zij  bestaat  moet  het  veeleer  trachten  haar  zoo  weinig 
mogelijk  tot  een  geschreven  recht  te  doen  zijn  en  haar  zooveel  mogelijk  voor 
allen  tot  een  feit  te  maken. 

Dit  nu  heeft  vooral  het  Ëngelsche  proletariaat  steeds  ingezien  en  daardoor 
heeft  het  zich  een  invloed  weten  te  verschaffen  in  de  Ëngelsche  maatschappij 
van  zulk  een  kracht  en  omvang,  dat  er  bij  alle  openbare  aangelegenheden  reke- 
ning mede  gehouden  wordt,  en  ook  nu  bij  de  bepaling  van  de  houding  van 
Engeland's  afgevaardigden  op  de  Romeinsche  conferentie. 

De  houding  van  Engeland,  Zwitserland  en  België  tegenover  de  voorgestelde 
maatregelen  tot  wering  van  het  anarchisme,  kan  dus  zonder  overdrijving 
beschouwd  worden  als  een  gevolg  van  den  invloed  van  de  vooruitstrevende 
menschheid  in  het  algemeen  en  het  moderne  revolutionaire  proletariaat  in  het 
bijzonder  op  de  openbare  meening  uitgeoefend. 

Maar  hoe,  zoo  hoor  ik  vragen,  was  de  houding  van  Nederland  op  de  conferentie? 
Hieromtrent  werd  ons  in  de  pers  zoo  goed  als  niets  medegedeeld.  Ik  denk  echter, 
dat  overeenkomstig  den  vaderlandschen  sleur  en  traditie,  de  Nederlandsche  regee- 
ring zich  noch  beslist  geplaatst  heeft  aan  de  ééne  zijde,  noch  aan  de  andere^ 
maar  dat  zij  den  „gulden  middenweg"  heeft  bewandeld,  om  met  geen  van  beide 
partijen  in  ongelegenheid  te  komen.  Nog  alt\jd  toch  is  de  kleinburgerlijke  kruide- 
niers-politiek het  eigenaardig  kenmerk  onzer  Nederlandsche  bourgeoisie. 

Het  was  ten  slotte  zeer  kenschetsend  voor  de  conferentie,  dat  haar  ver- 
handelingen  plaats  hadden  by  uitsluiting  van  alle  openbaarheid.  Wij  werden 
weer  verplaatst  naar  de  Middeleeuwen  met  hun  geheime  concilies.  Zelfs  deed 
een  gerucht  in  de  pers  de  ronde,  dat  de  heeren  na  afloop  dezer  verhandelingen 
alle  protocollen  hadden  verbrand,  om  zich  zoodoende  van  een  besliste  geheim- 
houding te  verzekeren.  Het  geheime  karakter  der  verhandelingen  moest  blijkbaar 
effect  maken  naar  buiten;  een  gewichtig  karakter  aan  de  reactionaire  comedie 
verleenen. 

Maar  de  pers,  die  overal  doordringt  in  de  verborgenste  schuilhoeken 
van  het  maatschappelijk  leven,  deelde  al  dadelijk  het  fiasco  mede  dat  deze  con- 
ferentie  van   het   begin   tot   het  einde  kenmerkte. 

Als  ooit  iets  de  onmacht  van  de  reactie  bewezen  heeft  om  tegen  den 
voortgang  der  haar  vijandige  revolutionaire  wereldbeschouwing  doeltreffende  maat- 
regelen te  nemen,  dan  heeft  de  zooveel  besproken  en  door  de  regeeringen  zoo 
lang  verbeide  anti-anarchistische  conferentie  te  Rome  dit  gedaan. 

Hoe  kan  het  ook  anders?  Is  over  't  algemeen  het  vervolgen  van 
meenintren  op  den  duur  vruchteloos,  omdat  men  met  de  aanhangers  nog 
volstrekt  de  idee  niet  dooden  kan;  nog  sterker  is  dit  het  geval  als  een  idee 
steeds    nieuw    voedsel    krijgt    uit   het    werkelijke    leven ;  dan  zijn  vervolging  en 
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onderdrukking  eeh  e  Ven  krachtig  middel  om  haar  ie  verbreiden^  als  een  ijverige 
en  onafgebroken  propaganda.  Van  ideéen  die  zoozeer  den  geest  van  den  tyd 
vertegenwoordigen  als  het  moderne  socialisme  —  want  tegen  dit  in  zijn  geheel  was 
de  strijd  in^Rome  gericht,  al  sprak  men  slechts  van  het  anarchisme  —  kan 
datgene  getuigd  worden,  wat  men  weleer  slechts  v«or  de  eigenschappen  van 
den  ouden  Jehova  aanzag:  Zg  z^'n  almachtig  en  alomtegenwoordig. 

Het  getuigt  daarom  van  geen  helder  inzicht,  om  den  geest  van  socialistisch  be- 
wustzijn te  willen  dooden,  die  de  komst  van  de  socialistische  maatschappQ  voorafgaat. 

Ik  ben  er  dan  ook  van  overtuigd,  dat  de  invoering  van  een  internationale 
uitzonderingswet  tegen  de  anarchisten  een  waardige  tegenhanger  zou  geweest 
zijn  van  de  gestorven  Duitsche  socialistenwet.  Evenals  deze  vinding  van  hei 
hoogedel-gestrenge  vernuft  van  wijlen  den  heer  von  Bismarck,  zou  ook  de  eerste 
geen  ander  resultaat  hebben  gehad  dan  een  aanhoudenden  voortgang  jen  verbrei- 
ding van  de  socialistische  wereldbeschouwing  en  der  socialistische  beweging. 

Of  dus,  gelijk  de  bladen  ons  mededeel  en,  een  internationaal  politiebureau 
tot  het  nemen  van  strengere  maatregen  tegen  de  anarchistische  pers  zal  worden 
opgericht  —  een  totaal  overbodige  zaak  als  wij  op  de  brutale  vervolgingen  tegen 
sociaal-demokratisohe  en  anarchistische  bladen  in  Italië,  Duitschland,  Oostenrijk 
enz.  letten  —  of  dat,  gelijk  een  ander  bericht  zegt,  de  heeren  binnenkort 
opnieuw    te    Rome   zullen  samenkomen,  het  zal  alles  blijken  vruchteloos  te  zijn. 

Als  zoo  openiyk  de  onmacht  van  de  reactie  door  zichzelve  wordt  ten 
toongesteld  als  door  deze  mislukte  anti-anarchistische  conferentie,  dan  ondermijnt 
zij  zich  meer  dan  honderd  aanslagen  van  anarchisten  vermogen  te  doen. 

De  regeeringen  zouden  het  wijste  doen,  als  zij  de  leering  ter  harte  namen 
die  voor  haar  uit  de  conferentie  is  te  trekken  nl. :  dat  het  eenig  werkdadige 
middel  om  gewelddaden  te  voorkomen,  niet  belichaamd  is  in  internationale  of 
nationale  uitzonderingswetten,  maar  in*  de  bevordering  van  algemeene  welvaart, 
vrijheid  en  beschaving.  Of  zij  het  doen  zullen?  Met  de  ervaring  voor  oogen 
hebben  wij  alle  reden  dit  te  betwijfelen. 

Nu  rest  mij  nog  de  vraag  te  beantwoorden :  welke  leering  door  de  vooruit- 
strevende menscheid  in  het  algemeen  en  in  het  bijzonder  door  het  revolutionnaire 
proletariaat,  uit  den  verdubbelden  ijver  waarmede  de  reactie  in  den  laatsten 
tijd  overal  aan  het  werk  is,  kan  worden  getrokken.  Slechts  door  de  beant- 
woording dezer  vraag,  zijn  wij  in  staat  de  houding  te  bepalen  die  wij  jongeren 
tegenover  het  reactionnair  drijven  hebben  aan  te  nemen, 

En  één  feit  valt  ons  dan  direct  in  het  oog  nl.,  dat  het  optreden  der 
reactie,  hoezeer  zij  dit  ook  door  schijn  vertoon  tracht  te  verbergen,  hoogst  onzeker, 
ja  zelfs  wanhopig  is,  waardoor  zij  allo  mogelijke  fouten  en  dwaasheden  begaat 
die  zeker  niet  in  staat  zijn  om  het  prestige  van  het  gezag  te  verhoogen.  De 
tyden  zijn  voorbij,  dat  de  reactie,  hoe  brutaal  en  onbeschaamd  ook,  steeds  onbetwist- 
bare triomphen.  op  haar  vijanden  behaalde.  Dank  zij  de  wetenschap  en  de 
kritiek,  heeft  zg  in  het  moderne  leven  een  aantal  machtige  vijanden  gekregen 
dio  op  den  duur  voor  haar  onoverwinnelijk  zullen  blijken  te  z^jn. 

Deze  vijanden    van   de  reactie,  de  kritische  geest  van  onderzoek,  de  open- 
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baarheid  van  ons  werken  en  leven,  de  onweerstaanbare  drang  naar  veredeling, 
naar  verheffingi  naar  ontvoogding,  de  onophoudelijke  beweging  van  ons  econo- 
misch en  politiek  leven  in  de  richting  van  het  socialisme,  hebben  langzamerhand 
een  macht  over  ons  verkregen,  die  aan  ons  persoonlijk  en  maatschappelijk  leven 
zulk  een  bijzonder  strijdvaardig  karakter  verleenen. 

Niets  is  in  dezen  tijd  van  overgang  dan  ook  heilig  en  onaantastbaar  meer. 
Alles  wordt  aan  een  scherpe  kritiek  onderworpen  en  de  meeste  overblijfselen 
uit  het  verleden  werden  reeds  lang  gewogen  maar  te  licht  bevonden.  Slechts 
het  klassenbelang  en  het  klassen  vooroordeel  vermogen  hier  nog  de  oogen  van  velen 
te  sluiten  en  hen  doen  plaatsnemen  aan  de  zijde  der  reactie,  ofschoon  zij 
gedwongen  worden  rekening  te  houden  mèt  en  gebruik  te  maken  van  de 
veroveringen  van  den  vooruitgang.  Hierdoor  verkrijgt  het  leven  van  deze 
reactionnairen  iets  tweeslachtigs,  iets  dubbelzinnigs,  iets  dat  op  innerlijken 
ondergang  en  verzwakking  w\jst. 

By  elke  daad  van  brutaliteit  van  de  zijde  der  reactie,  wordt  de  geheele 
vooruitstrevende  menschheid  in  het  strijdperk  gebracht.  Alles  leeft  en  tintelt 
dan  van  verontwaardiging  over  het  aantasten  van  de  vrijheid. 

Reeds  zien  wij  overal  het  proletariaat  zich  verheffen  voor  de  verovering 
van  zijn  recht  en  zijn  vrijheid.  Reeds  zien  wij  jeugdige  kunstenaars  en 
geleerden,  idealisten  en  [menschenvrienden  zich  scharen  aan  de  zijde  van  het 
revolutionnaire  proletariaat;  aldus  reeds  in  ethischen  zin  de  slagboomen  opheffend, 
waardoor  de  klassen  in  deze  klassenmaatschappij  gescheiden  worden.  Ook  wij 
moeten  ons  onverholen  bij  dit  leger  van  den  socialen  vooruitgang  voegen  als  wij 
aanspraak  willen  maken  op  den  naam  van  een  energievol,  met  gezonden  zin 
begaafd  geslacht 

Tegenover  de  reactie  is  een  algemeene  samenwerking  noodzakelijk  van 
allen  die  belang  hebben  bij  een  aanhoudenden  vooruitgang  en  ontwikkeling  van  de 
maatschappij,  waaruit  ten  laatste  de  sociale  bevrijding  moet  en'kan  geboren  worden. 
Ook  de  reactie  zoekt  samenwerking  en  zij  vindt  die  gewoonlijk  bij  allen  die  belang 
hebben  bij  het  behoud  van  het  bestaande.  Laat  dus  ook  ome  samenwerking 
tegen  haar  als  van  zelf  te  voorschijn  treden  en  overal  en  altijd  zich  vertoonen ; 
daarin  toch  zit  onae  onverwoestbare  kracht.  Nog  teveel  worden  wij  door  sectegeest, 
dogma's  en  twist  verdeeld,  d:&ór  waar  een  gemeenschappelijk  optreden  tegen  den 
vijand  eerste  vereischte  is.  Vooral  in  Nederland  hebben  wij  van  deze  euvelen 
meer  dan  genoeg.  Ons  hiervan  te  ontdoen,  ons  vrij  te  maken  van  dogmatiek, 
het  vormen  van  een  machtige,  breede  phalanx-van-den-vooruitgang,  —  ziedaar  onze 
oogenblikkelijke  taak  zonder  welke  wij  niet  zullen  overwinnen.  Slechts  de  be- 
sliste aanvaarding  van  de  socialistische  wereldbeschouwing  en  de  onverholen 
vereeniging  met  de  intemationale-socialistische-arbeidersbeweging,  kunnen  die 
levenivekkende  kracht,  die  ruimte  en  breedte  van  opvatting,  die  onwrikbare  vast- 
beradenheid geven,  die  vereischt  worden  ter  bereiking  van  het  groote  doel:  de 
ondergang  der  reactie  en  het  onbelemmerd  opleven  en  voortwerken  van  den  maat- 
schappelijken  vooruitgang,  die  leiden  moet  tot  de  economische  en  politieke  vrij- 
wording van  geheel  het  menschelijk  geslacht. 
Amsterdam^  8  Januari  '99.  
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In  het  jaar  1886  kwamen  den  heer  Giuseppe  Mori^  een  landeigenaar  uit 
Stagno  Lombardo  in  de  provincie  Cremona,  Italië|  een  menschenvriend  en 
ouden  aanhanger  van  Mazzini,  enkele  geschriften  onder  de  oogen,  waarin  Rossi 
het  denkbeeld  verdedigde  van  de  oprichting  eener  socialistische  proefkolonie  in 
Italië.  Sinds  lang  reeds  dacht  Mori  er  aan,  de  huisgezinnen,  die  zijn  landgoed 
„Cittadella"  bewerkten,  te  onttrekken  aan  het  leenstelsel  en  hen  te  voeren  op 
het  pad  van  een  maatschappelijken  toestand,  die  beter  overeenkwam  met  de 
door  een  leerling  van  Mazzini  verdedigde  denkbeelden.  Mori  kwam  met  Rossi 
in  kennis  en  vormde  met  dezen  „utopist**  het  plan  voor  de  verandering  van 
Cittadella  in  een  landbouwkolonie  op  koliek tivistischen  grondslag.  Zij  vonden, 
dat  de  omstandigheden  van  de  landstreek,  zoomin  als  het  plan  van  eensocialis- 
tische proefneming,  een  verdeeling  van  den  bodem  toelieten,  en  ook  verwierpen 
zij  de  gewone  deelneming  in  de  winst,  daar  niet  slechts  ekonomische  verbetering 
van  het  lot  der  arbeiders  werd  bedoeld,  maar  ook  hun  onafhankelijkheid  en 
hun  vrij  initiatief  in  organisatie  en  uitoefening  van  den  arbeid.  Daarom  besloten 
zij,  dat  het  beter  ware  het  voorbeeld  van  Rahaline  in  Ierland  te  herhalen  en 
Cittadella  in  pacht  aan  te  bieden  aan  een  deelgenootschap  der  boeren,  die  het 
destijds  als  loonarbeiders  bewerkten.  £en  jaar  later  hadden  zij  het  pachtkontrakt 
en  de  statuten  der  toekomstige  produktie-koöperatief  gereed  en  deelden  aan  de 
verbaasde  boeren  het  aanbod  van  den  landheer  mee.  En  toen  Rossi  hun  het 
ontwerp  van  statuten  voorlas,  wijzigden  zij  het  zelf  in  koUektivistischen  zin, 
zoo  weinig  mogelijk  afwijkend  van  hun  gewone  levenswijze.  Het  ontwerp  van 
de  oprichters  der  kolonie  was  volkomen  kommunistisch ;  het  gezag  werd  erin 
gereduceerd  tot  een  minimum  en  de  vrijheid  van  handelen  der  minderheden 
werd  gewaarborgd.  Aldus  namen  de  boeren  van  Cittadella  een  spontane  organi- 
satie aan,  als  uitdrukking  van  hun  tegenwoordigen  graad  van  maatschappelijke 
evolutie,  als  overgangsperiode  tot  een  ekonomisch  meer  solidairen  en  moreel 
vrijeren  vorm  van  samenleven.  En  op  den  avond  van  11  November  1887,  werd 
in  den  groeten  stal  van  Cittadella  —  die  de  zaal  vertegenwoordigt  in  de  lom- 
bardische  boerendorpen  —  onder  den  bijval  van  twintig  arbeidersfamilien,  de 
experimenteele  verwezenlijking  ingeleid  van  het  ideaal,  waarvoor  strijdend  op 
een  ruimer  veld,  in  datzelfde  uur  te  Chicago  vijf  menschen  —  Parsons,  Spies, 
Fischer,  Lingg  en  Engel  —  glimlachend  het  leven  lieten. 

Drie  jaren  heeft  deze  onderneming  bestaan  en  uit  het  protokolboek  en 
de  balans  blijkt,  dat  ze  welvarend  was.  Op  de  Parijsche  wereldtentoonstelling 
van    1889    behaalde   Cittadella  een  zilveren  medaille.     Toch  ontstond  er  oneenig- 

')    Zie  noot  op  bladz\)<le  G31. 
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heid  onder  de  samenwerkers.  Verloren  voorrechten  en  niet  meer  geldig  over- 
wicht waren  oorzaak,  dat  velen  de  vroegere  hiërarchie  betreurden.  De  boeren 
bleven  konservatief  en  wantrouwend.  De  hoop  van  Mori  en  Rossig  dat  door 
veranderde  ekonomische  voorwaarden  de  boeren  de  propaganda  voor  bevrijding 
uit  de  banden  van  vooroordeelen  goed  zouden  opnemen,  werd  teleurgesteld. 
Evenzoo  leidde  het  opnemen  van  eon  paar  socialistische  huisgezinnen  in  de 
gemeenschap  niet  tot  het  door  eigenaar  en  organisator  gewenschte  gevolg.  De 
eigenaar  van  het  landgoed  Cittadella  deed  na  het  einde  van  het  derde  jaar  de 
samenwerking  ophouden.  De  oplossing  dezer  koöperatie  geschiedde  dus  volstrekt 
niet  uit  oorzaak  van  achteruitgang,  doch  alleen  door  gebrek  aan  energie  bij 
Giuseppe  Mori,  die  niet  in  staat  was  om  het  hoofd  te  bieden  aan  den  moreelen 
oorlog  van  z^n  klasse. ') 

De  ziel  der  onderneming,  de  ijverige  pionier  Dr.  Giovanni  Rossi,  verliet 
in  het  einde  van  1889  Stagno  Lombardo  en  was  van  plan  naar  één  der  beide 
koUektivische  koloniën  in  Noord-Amerika  te  gaan,  waar  hij  zijn  studie  van 
experimenteele  sociologie  wilde  voortzetten.  Hij  g^ng  echter  evenmin  naar 
Kawea  in  Kalifornië  als  naar  Sinaloa  in  Mexi<ko,  want  hij  werd  uitgenoodigd 
door  eenige  inwoners  van  Brescia,  om  gezamenlijk  een  kolonie  in  Zuid-Amerika 
in  het  leven  te  roepen  en  stemde  geestdriftig  hierin  toe,  hetgeen  de  aanvang 
was  der  Ceciliakolonie,  bij  Palmeira,  in  de  Braziliaansche  provincie  Paranéi. 

Op  20  Februari  1890  scheepten  zich  te  Genua  een  klein  getal  pioniers  in 
naar  het  verre  Brazilië  om  daar  in  dat  vreemde  land,  bij  wijze  van  proef  een 
socialistische  gemeenschap  in  het  leven  te  roepen.  „Waren  dat  deserteurs  uit 
den  maatschappelijken  strijd'^  werd  gevraagd.  Want  ook  hier  werd  dit  smaad- 
woord  geslingerd  naar  het  hoofd  dezer  socialisten  die  de  oude  wereld  den  rug 
toekeerden,  om  op  den  jonk vrou weiijken  bodem  van  Amerika  een  stuk  land  te 
zoeken,  waar  zij  de  langgekoesterde  Idee  tot  uitvoering  zouden  brengen:  den 
grond  bebouwen,  en  zoodoende  zelf  ervaren  en  anderen  toonen  hoe  zij  meenden 
te  leven  zonder  wetten  of  meesters.  Zij  behoorden  tot  geen  leger,  hadden  nooit 
voor  opperhoofd  of  tucht  den  vrijen  nek  *)  gekromd ;  en  toch  noemde  men  hen 
deserteurs ! 

Het  waren  zes  verkenners  die  voorafgingen  om  de  voor  een  kolonie 
geschikte  plaats  te  vinden ;  de  overige  kolonisten  in  spe  zouden  volgen  naar- 
mate der  door  hen  gezonden  inlichtingen.  Ze  kwamen  in  de  gemeente  Palmeira, 
Paranè.  Het  stuk  grond  waarop  zij  zich  vestigden,  was  een  weide  omgeven 
door  wouden,  gedeeltelijk  op  heuvels  en  hoog  genoeg  boven  den  zeespiegel;  het 
klimaat  is  op  dien  breedtegraad  gezond.  De  kolonisten  waren  zoo  gelukkig 
daar,  dicht  hij  een  oranjeboschje,  tegenover  vier  hooge  palmen  een  verlaten  blok- 
huis  te  vinden,  waar  zij  dadelijk  introkken.  Dit  gebeurde  in  het  begin  van 
April   1890.    Enkele   dagen   later  hadden  zij  hun  woning  ingericht  zoo  goed  als 


')  De  onderneming  CittJidella  werd  beschreTen  in  een  nog  onnitgegeyen  mannskript  van  Roêsiy 
getiteld:  Socialismo  pratico.  De  Duitsche  vertaling  ervan  vindt  men  op  pag.  77  e.  v.  van  Utopie  und 
Experiment  door  A.  SanftUben, 

2)  Hier  maakt  de  schry ver  zich  weder  eene  iilnsie.  Er  is  niet  één  >VT^e  nek  «in  onze  Kapitalisoho 
maatftchappy.    Er  zal  er  geen  komen.  Bxd.  J.  G. 
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mogelyk  was;  en  toen  zes  maanden  verloopen  waren  had  men  een  moestuin 
aangelegd,  de  afsluitingen  tot  beschutting  tegen  het  grazende  vee  verbeterd,  een 
wingerd  geplant  en  daartusschen  boonen  en  aardappelen,  hout  gehakt  om  een 
nieuw  huis  te  bouwen,  een  stuk  land  omgespit  en  daarin  mandiocca  geplant, 
en  een  kleinen  tuin  aangelegd  voor  het  huis.  Groot  was  die  arbeid,  wanneer 
men  bedenkt  dat  de  kolonisten  onervaren  waren  in  al  die  bezigheden.  £n  alles 
geschiedde  zonder  organisatie,  door  vriendschappelijke  bespreking,  waarby  on- 
eenigheid  niet  uitbleef,  doch  nooit  nam  de  zaak  een  ernstige  wending. 

In  October  kwam  men  overeen  dat  één  der  zes  pioniers  naar  Italië  zou 
terugkeeren  om  den  toestand  der  zaken  uit  te  leggen  aan  wie  beloofd  hadden 
dat  zij  zich  bij  de  onderneming  zouden  aansluiten.  Dr.  Bossi  werd  met  die 
zending  belast,   omdat  men  hem  als  de  geschikste  persoon  daartoe  beschouwde. 

Halverwege  tusschen  Palmeira  en  Ourityba,  in  de  eetzaal  van  een  eenzame 
herberg,  ontmoette  Dr.  Bossi  den  Goeverneur  van  Paran^  die  met  een  senator 
en  een  dagbladredacteur  het  land  bezichtigde.  Toen  Dr.  Rossi  aan  deze  heeren 
werd  voorgesteld,  vroegen  zij  belangstellend  naar  de  kolonie,  naar  de  plannen 
en  het  vermoedelijke  vooruitzicht  Zy  bewezen  dat  ze  op  de  hoogte  waren  van 
de  socialistische  beweging  in  Europa  en  verklaarden,  dat  hun  regeering  voor  de 
socialistische  kolonisten  niet  bevreesd  was,  omdat  onmetelijke  landstreken  tot 
beschikking  van  hun  werkzaamheid  konden  worden  gesteld.  De  sympathie  van 
den  goeverneur  voor  de  kolonie  bleek  duidelyk  door  zyn  telegram  aan  het 
Toezicht  van  Bodem  en  Kolonisatie,  waardoor  Dr.  Bossi  een  subsidie  van  2500 
Lire  verkreeg. 

Op  26  November  1890  in  Genua  aangeland,  begaf  de  afgezant  der  Geel- 
liakolonie  zich  naar  Pisa.  Hier  vond  h\j  geen  enkelen  medeburger  van  GalileT 
bereid  om  den  scheeven  toren  uit  het  gezicht  te  verliezen.  In  Cecina  echter,  in 
Livomo,  Spezia,  Turijn,  Mailand,  Brescia,  werd  het  voorstel  bejegend  metgroote 
sympathie  en  boden  zich  veel  liefhebbers  aan  om  naar  de  Cecilianederzetting 
mee  te  gaan.  Zoo  reisde  op  3  Februari  de  eerste  groep  af,  bestaande  uit  zes 
huisgezinnen  van  Livorno,  14  Februari  gevolgd  door  een  1  airijker  uit  Cecina^ 
Genua,  Turijn,  Mailand  en  Brescia.  Een  derde  groep  vertrok  op  10  Maart  uit 
Florence,  Poggibonsi,  Spezia  en  Mailand;  op  28  Maart,  1  April  en  23  April  ver- 
trokken verdere  groepen  uit  verschillende  plaatsen,  zoodat  men  in  Juni  1891 
het  getal  inwoners  der  Ceciliakolonie  op  ongeveer  250  personen  schatten  kon. 

Tevens  werd  een  groote  hoeveelheid  gereedschappen,  werktuigen  en  andere 
benoodigdheden  meegenomen,  waarvan  een  groot  gedeelte  geschenken  waren, 
gegeven  door  belangstellenden.  In  dit  opzicht  verdienen  vermelding  een  aantal 
boeken  door  verschillende  personen  uit  alle  maatschappelijke  klassen  aangeboden ; 
een  kollektie  zaden  van  den  botanischen  tuin  in  Pisa  in  ruil  voor  een  verza- 
meling Braziliaansche  zaden;  een  destilleerapparaat  en  een  kollektie  boeken  van 
den  markies  Giacomo  Doria  als  aansporing  om  materiaal  in  te  zamelen  voor 
het  stadsmuseum  van  Genua.  Tegelijk  met  de  boeken  kwamen  tot  de  inza- 
melaars, de  uitgevers  van  „Critica  Sociale"  te  Mailand,  woorden  van  aanmoe- 
diging en  geluk wensching.  In  Juli  1891  was  Dr.  Bossi  van  zijn  voor  de  uit- 
breiding der  kolonie  zoo  vruchtbare  reis,  in  Brazilië  terug. 
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De  keerzyde  der  medalje  was,  dat  niet  allen  die  hier  zoo  ongehoord  snel 
samenstroomden,  geschikt  waren  tot  het  ruwe  leven  dat  men  in  dit  embryo  van 
een  maatschappy  nog  lijden  moest.  De  meesten  waren  industriearbeiders,  die 
natuurlijk  in  de  kolonie  niet  de  benoodigde  werktuigen  en  ^grondstoffen  vonden, 
die  z\j  behoefden  tot  een  nuttige  ^uitoefening  vanf  hun  beroep.  Bovendien  waren 
er  geen  toereikende  bestaansmiddelen  voor  een  zoo  betrekkemk  hooge  bevolking. 
De  stryd  om  het  bestaan  werd  heviger,  naarmate  de  behoeften  opwogen  tegen 
de  middelen  tot  bevrediging.  Toch  bleef  het  altyd  ,bij  ontevredenheid,  en  kwam 
het  nooit  tot  daden  van  geweld,  al  openbaarde  zich  ook  het  familieëgotsme,  en 
hadden  verwanten  eten,  terwgl  de,  anderen  vasten  moesten. 

Die  tyd  was  gekenmerkt  door  een  belachel\jk  referendum-stelsel,  dat  met 
vermoeiende  vergaderingen  veel  t\jd  verliezen  deed,  waar  niets  uit  voortkwam 
als  beloften,  die  niemand  hield,  eerzucht  die  slecht  verborgen  werd,  en  oneindig 
gepraat.  £r  werden  kommisaie's  gekozen  en  statuten  gemaakt.  Allen  noemden 
zich  anarchisten;  maar  de  anarchie  werd  door  allen  op  een  by zondere^ wy ze  op- 
gevat. —  „Onderricht  me  hoe  met  de  spade  gegraven  wordt,"  sprak  een  pastei- 
bakker tot  een  ouden  man.  —  »Hier  kan  men  niemand  in  iets  onderwazen;  ieder 
handelt  zooals  hij  wil,"  antwoordde  het  arme  ou^je,  die  meende  dat  hg  op  die 
manier  anarchist  was.    En   een   ander  riep  uit,  om  een  gril  te  rechtvaardigen: 

—  „De  anarchie  huldigend,  doe  ik  wat  ik  wil!"  Maar  toen  de  ontevredenheid 
over  zulk  een  leven  toenam,  verlieten  veel  huisgezinnen  de  kolonie;  een  groep 
jongelieden  zette  met  moed  de  onderneming  voort,  terwyl  de  rest  der  bevolking 
tot  het  afzonderlijke  leven  weerkeerde,  deels  uit  vooringenomenheid,  deels  ook 
door  dit  initiatief  gehinderd.  Nadat.^ajdus  diktatuur  en  parlementarisme  ver- 
dwenen waren,  vond  ieder  licht  de  middelen  om  den  honger  te  stillen,  en  ook 
de  groep  jongelieden  at  met  enthousiasme.  O  De  krachten  keerden  terug  met  de 
voeding. 

Vrijwillig  was  in  Cecilia  de  arbeid :  zonder  tucht  en  ook  zonder  organisatie, 
lederen  morgen,  wanneer  goed  weder  het  veroorlooft,  gaan  bg voorbeeld,  twee 
bevriende  jonge»  mannen  naar  het  woud.  Ze  kiezen  daar  een  groeten  denne- 
boom  wiens  houtvaten  rechtloopen;  zij  vellen  hem  met  de  byi  en  zagen  den 
stam  in  stukken  zoolang  als  bodem  en  duigen  van  een  vat  zullen  worden.  £n 
dan  splyten  ze  die  stukken  en  verhalen  aan  het  einde  der  week  aan  de  gemeen- 
schap, dat  tweeduizend,  tweeduizend- vijf  honderd,  drieduizend  stukken  gereed 
zyn.  Zondags  vroeg  begeven  zich  de  vry  willige  dragers,  na  het  ontbijt,  naar  het 
woud  en  dragen  die  planken  tot  aan  den  weg.  Onderwyl  spannen  de  vry  willigers 
van  den  ploeg  de  ossen  voor  den  wagen,  laden  de  planken  op  en  voeren  die 
naar  de  tonnenmakery.    Deze  werkplaats  is  niet  georganiseerd,  en  juist  daarom 

—  zegt  dr.  Bossi  —  komt  het  nooit  voor,  dat  wie  weinig  weet  zich  niet  onder- 
wijzen laat  of  dat  de  beter  onderrichte  uitkomst  weigert.  Zoo  werkt  hier  elkeen 
naar  zijn  bekwaamheid,  en  het  komt  niemand  in  de  gedachte  arbeid  te  willen 
doen  waartoe  hy  niet  bekwaam  is.  Maandags  vroeg,  wanneer  het  niet  regent, 
voert   een   vrywilliger  de   afgemaakte  tonnen  naar  Palmeira,  brengt  ze  daar  by 
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de  afnemers,  ')  ontvangt  er  betaling  voor  on  koopt  met  dat  geld  de  voor  de  ge- 
meenschap benoodigde  levensmiddelen. 

Het  moreele  leven  van  de  kolonisten  in  Cecilia  laat  natuurlijk  veel  te 
wenschen  over.  Niet  plotseling  kunnen  menschen  hun  hartstochten  en  neigingen 
geheel  wijzigen,  gansch  hun  innerlijk  leven  veranderen.  Tegen  vooroordeelen 
bestaat  slechts  een  enkel  middel :' lange  onafgebroken  bezigheid  in  een  moreol- 
hyg^enische  atmosfeer.  Echter  schrijft  de  onverschrokken  stichter  der  kolonie, 
dat  de  kolonisten  evenmin  monsters  van  verkeerdheid  waren.  Hun  zedelijk  leven 
stond  hooger  ian  dat  der  samenleving  die  zij  verlaten  hadden ;  het  bewust- 
zijn van  vrijheid  en  gelijkheid  had  een  grootere  vrijmoedigheid  gegeven  aan  de 
karakters,  het  gemeenschappelijk  samenleven  begon  hen  te  gewennen  aan  het 
verdragen  van  elkanders  zwakheden;  de  eenheid  der  belangen  kweekte  een  inge- 
worteld bewustzyn  van  gemeenschap  aan. 

Na  den  bloei  kwam  het  verval.  Velen  verlieten  de  kolonie  om  menigvuldige 
redenen.  Ten  slotte  nam  de  Braziliaansche  regeering,  onder  het  al  of  niet  ge- 
rechtvaardigd voorwendsel  dat  de  kolonisten  de  opstandelingen  hulp  geboden 
hadden,  tydens  de  omwenteling  van  1894,  het  land  van  de  Ceciliakolonie  in 
beslag  —  zoo  was  het  uiteinde  dezer  interessante  proefneming,  na  een  niet  langen 
levensloop  van  vier  jaren  slechts.  Dr.  Oiovanni  Rossi  schreef  zelf,  twee  jaar 
later  (10  Januari  1896) :  —  „  ,  .  .  Zoo  gevoel  ik  me  niet  meer  als  vroeger  kom- 
„munist,  hoewel  ik  evenzeer  of  meer  anarchist  ben.  Door  overweging  ben  ik 
„gekomen  tot  een  andere  ekonomische  kombinatie,  die  mij  natuurlijker,  spontaner, 
„verstandiger,  redelijker,  wanneer  niet  zelfs  rechtvaardiger  dan  het  kommunisme 
„voorkomt .  .  .  Ondanks  deze  verwisseling  van  m\jn  sympathie  ben  ik  zeker 
„dat  Cecilia  niet  viel  omdat  de  kolonie  kommuuistisch  en  nog  minder  omdat  zij 
„anarchistisch  was.  Zy  viel  omdat  ze  arm  was;  en  ze  was  arm,  omdat  ze  met 
„uiterst  bekrompen  middelen  aanving,  met  voor  landbouw  ongeschikte  menschen. . ." 
Later  schreef  de  pionier  dezer  poging  tot  kolonisatie '  —  „  . .  •  De  aanteekeningen 
„over  de  oplossing  der  kolonie,  vertegenwoordigen  voor  mij  slechts  de  ondordeelen 
„eener  waardelooze  episode;  want  zoowel  in  de  geschiedenis  der  menschen  als 
„in  de  geschiedenis  der  menschelijke  maatschappijen  houd  ik  de  wijze  van  den 
„natuurlijken  dood  voor  even  onbeteekenend  als  ik  de  wijze  des  levens  van  groote 
„waarde  acht.  Wanneer  het  heen  der  kolonie  goed  geweest  is,  wat  bekommer 
„ik  me  dan  om  haar  dood  ?  .   .   .  " 

Het  doel  der  kolonie  was  niet  de  utopistische  proefneming  van  een  ideaal, 
doch  veelmeer  de  experimenteele  studie  —  en  zooveel  mogelijk  streng- weten- 
schappelijk —  van  den  mensch  in  verband  met  het  probleem:  Hoe  zullen  de 
menschen  samenleven,  die  slechts  door  vrije  wilsuiting  geleid  worden  ?  Wie  met 
de  methode  van  wetenschappelijke  onderzoekingen  weinig  vertrouwd  is,  zal  wel-, 
licht  meenen,  dat  men  niet  op  weinig  individuen  de  eigenschappen  van  het 
gansche  menschelijk  geslacht  bestudeeren  kan.  Deze  dwaling  spruit  voort  uit  de 
algemeene  verwisseling  tusschen  het  verschijnsel  en  de  wetten  die  het  verschijnsel 
beheerschen.    De   experimenteele   methode  zoekt  deze  wetten  en  past  ze  dan  op 
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de  verklaring  van  het  verschijnsel  toe.  De  natuurkundige  klimt  niet,  om  den 
regenboog  te  bestudeeren,  met  een  luchtballon  te  midden  der  wolken  op,  doch 
breekt  een  in  zijn  studeervertrek  opgevangen  zonnestraal  met  een  prisma.  Den 
bliksem  bestudeert  hij  aan  de  vonken  eener  elektriseermachine.  De  eigenschappen 
eener  dier-  of  plantsoort  bepaalt  hij  aan  de  eigenschappen  van  een  enkel  exem- 
plaar. Hij  spoort  het  levensmechanisme  na,  dat  zich  in  miljoenen  wezens  open- 
baart, door  de  vivisektie  van  een  enkel  organisme.  En  als  hij  in  de  geopende 
borst  het  in  doodstrijd  kloppend  hart  vertoont,  zegt  hij  niet:  —  „Hier  is  het 
leven",  doch  veel  eer:  —  n^if^r  rusten  de  wetten,  die  de  levens  verschijnselen 
bebeerschen/'  Evenzoo  wilden  de  stichters  en  beschouwers  van  zulke  maat* 
schappelijke  proefnemingen  handelen,  om  de  wetten  op  te  sporen,  die  de  ver- 
schynselen  van  het  sociale  leven  beheerschen.  Reeds  ware  het  een  voldoende 
proef  geweest,  die  men  had  kunnen  nemen  op  een  enkel  mensch,  ontti*okken 
aan  de  drijfveer  van  het  persoonlijk  belang,  aan  den  invloed  van  het  gezag  en 
de  heerschappij  der  menschenwetten.  ')  Dr.  Giovanni  Rossi  echter  nam  de  proef  op 
meer  dan  driehonderd  menschen,  die  voor  korteren  of  langeren  tijd  zich  in  Ce- 
cilia  opgehouden  hebben ;  en  deze  menschen  behoorden  tot  de  meest  uiteenloopende 
klassen,  ontwikkeling,  zedelijke  hoedanigheid,  technische  bekwaamheid,  vroegere 
levenswijze  —  kortom  de  bevolking  was  voldoende  gemengd  en  kan  zonder 
vrees  voor  overdrijving  als  het  getrouw  gemiddelde  van  het  Italiaansche  volk 
worden  aangezien. 

Aan  het  slot  van  zijn  beschrijving  der  kolonie  ';  zegt  Dr.  Rossi,  dat  voor 
hem  een  dergelijke  proefneming  tijdelijk  is,  gelijk  alle  waarnemingen  die  later 
tot  toepassingen  aanleiding  Agaven,  hoewel  de  eerste  oorzaak  vergeten  werd  en 
gansch  verloren  ging.  En  hij  geeft  de  volgende  stellingen  als  ervaringen  door 
hem  uit  het  leven  en  werken  der  Ceciliakolonie  geput: 

„1^  De  menschheid  onzer  dagen  kan,  ondanks  al  haar  aangeboren  en  in  hot 
maatschappelijk  leven  krachtig  ontwikkelde  gebreken,  in  Kommunisme  en  Anarchie 
leven,  wanneer  aan  den  vooravond  der  sociale  omwenteling  een  intelligente  en 
werkzame   minderheid  in  alle  arbeidstakken  >oorgaat  met  het  goede  initiatief. 

„2^  Het  nieuwe  maatschappelijke  leven  zal  in  beginsel  slechts  enkel  een 
verhouding  van  belangen  en  een  wederkeerige  verdediging  van  rechten  wezen. 
Het  goede  vormt  in  de  menschelijke  ziel  tegenwoordig  maar  een  klein  deeltje 
en  er  valt  niet  op  te  rekenen. 

„8^  De  propaganda  is  valsch,  die  de  nieuwe  maatschappelijke  wereld  voor 
wil  stellen  als  vrij  van  ieder  boosaardig  streven.  Wanneer  wij  geen  teleurstelling 
willen  oogsten,  moeten  we  geen  illusie  zaaien. 

„4^  Uit  de  praktijk  van  het  nieuwe  leven,  die  onvermijdelijk  en  onwille- 
keurig de  sociale  eigenschappen  der  menschen  zal  wakker  roepen,  vormt  zich 
wellicht   als  gevolg  daarvan  een  bij  dit  stoffelijk  levensschema  passende  moraal. 

„5^  De  toenemende  en  spontane  oplossing  der  monogamische  familie, 
bereidt  den  bodem  voor  tot  de  zegepraal  van  ons  ideaal." 

De  verdere  ontwikkeling  van  deze  stellingen,  die  de  ruimte  van  een  boek- 

*)    Heel  aardig.    Maar  dergel\ike  fantasieën  staan  buiten  het  wörkeiyk  leven.    Red.  J.  O. 
')    Ceoilia,  comanit&  anarchica  sperimentala.    Livorno  1898. 
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deel  vergen  zou,  mag  hier  onB  niet  verder  ophouden.  Het  doel  wa9  in  deze 
bladzyden  alleen,  in  het  kort  een  overzicht  te  geven  van  enkele  plannen,  pogingen 
en  uitkomsten.  Idealen  in  praktijk,  utopie  in  werkelykheid,  droombeeld  veranderd 
in  tastbare  feiten.  Een  experiment,  op  welken  grondslag  en  met  welke  bedoeling 
ook  beproefd,  zal  ongetwyfeld  steeds  de  belangstelling  van  iederen  zoeker  op» 
wekken.  Hiermee  hopen  we  voldoende  stof  tot  het  vormen  van  een  niet  al  te 
onvolkomen  denkbeeld  van  Roasi*8  streven  gegeven  te  hebben,  en  keeren  van 
de  interessante  Oeoilia-kolonie  weder,  die  thans  helaas  tot  het  verleden  behoort. 

Onmiddellyk  na  de  oplossing  der  kolonie  in  Paran&  vormde  zich  het  plan 
van  een  proeve  in  Frankrijk,  te  Bordeaux,  dus  niet  in  een  verafgelegen  land.  In 
1896  werd  een  poging  in  gelyken  geest  gedaan  te  New-York  en  in  1898  wederom 
in  Frankrgk.  Gelijk  we  in  den  aanvang  onzer  studie  zagen,  werd  in  Engeland 
een  plan  uitgevoerd,  dat  aanleiding  gaf  tot  een  samenwerking,  die  op  ditoogen- 
blik nog  bestaat  en  naar  het  schynt  welvarend  is,  de  aandacht  van  de  wereld 
trok  en  druk  besproken  werd,  doch  overging  in  partikuliere  onderneming. 

We  kunnen  deze  pogingen  niet  breedvoerig  beschryven,  omdat  van  zulke 
kiemen  niets  te  zeggen  valt,  en  ook  omdat  we  hier  niet  als  de  nauwkeurige  ge- 
schiedschryvers  van  alle  kolonisatieplannen  optreden.  Slechts  was  ons  doel: 
het  vluchtig  overzien  van  wat  getracht  wordt  en  beproefd.  Indien  we  hebben 
aangetoond,  dat  de  experimenten,  al  zijn  ze  gegrond  op  droombeeld,  van  hoog 
belang  zyn  voor  de  studie  der  sociologie,  voor  de  kennis  van  den  mensch  en  zyn 
neigingen,  der  menschheid  en  haai  onderlinge  betrekkingen;  wanneer  we  door 
het  mededeelen  al  dezer  feiten  hebben  opgewekt  tot  het  beter  begrypen  en  tot 
het  meer  onbevangen  beoordeelen  van  zoo  veel  en  zoo  velerlei  vragen  en  oplos- 
singen —  dan  is  het  doel  van  deze  uiteenzetting  van  beginselen,  onderstellingen 
en  uitvoeringen  bereikt. 

Alle  gestalten  der  menschelyke  werkzaamheid,  alle  denkbeelden  van  den 
voorwaarts  en  omhoog  strevenden  geest,  alle  uitingen  van  vernuft  en  wilskracht 
zyn  immers  het  kennen  waard  en  loonen  steeds  de  moeite  van  den  naar  wetenschap 
begeerige,  die  in  de  feiten,  welke  alom  hem  omringen,  de  symptomen  van  voor- 
mtgang,  de  prikkels  voor  zyn  niet  te  lesschen  dorst  naar  weten  zoekt.  Wanneer 
we  dit  grondbeginsel  tot  het  onze  maken;  in  alles  zoeken  naar  dafeiten,  in  alles 
vorschen,  by  alles  denken,  —  dan  wordt  iedere  gebeurtenis  voor  ons  een  kennis- 
bron, waaraan  we  ons  laven;  dan  gewennen  we  ons  eraan  in  iedere  uiting  der 
wereld  die  ons  omringt  een  bouwsteen  te  zien  van  den  tempel  der  wetenschap; 
dan  leeren  we  niets  te  versmaden,  alles  te  aanvaarden  als  onzer  aandacht  waardig, 
zelfs  wat  men  achteloos  voorbijgaat,  zelfs  wat  niemand  wil  doorgronden  en  ver- 
heffen wil  tot  onderwerp  van  studie. 

Zoo  opgevat  zien  we  in  de  studie  van  den  mensch  een  grootsch  werk 
volbracht  worden:  We  aanschouwen  dor  genoemde  takken  van  studio,  diep- 
zinnig geachte  wetenschappen,  als  onbelangrijk  betitelde  onderzoekingen,  als  't 
ware  plotseling  herschapen  in  aantrekkelyke,  leerzame,  voor  allen  toegankelijke, 
onuitputtelijke  en  ten  slotte  onmisbare  bronnen  van  opvoedende,  beschavende, 
veredelende,  menschw aardige  kundigheden. 


De  ÖDlelende. 


DRAMATISCHE   SCHETS    VOOR    HET    VOLK. 


DOOK 


HERM.   HEIJERMANS  Jr. 


sQetroawe  knecht- van  •vermaak  aU  het  Tooneel  gewotden  is, 
•afscbgn  eener  overheerschende  klasse,  kan  er  in  onafzienbare 
»tyden  niets  van  nitgaan,  tenzij  w\i  er  In  slagen  een  zoo  krachtig 
»propsgandamiddel  binnen  dnsen  machtskringr  te  belrekken.  Doch 
>wy  weten  wel  dat  dit  «<-  selfs  voor  een  klein  deel  -*•  niet  ge- 
vlakken  kan,  omdat  de  bonrgeoisie  het  verkondigen  eener  nieuwe 
'levensbeschouwing  onder  geen  voorwendsel  op  de  planken  dalden 
>zal.   Het  tooneel  is  thans  het  muffe,  kunatlooze  tyddoodiogs-ding 

»van  een  klasse " 

(D9  JVÏ0MK0  3^/'  3ê  Jaargang  n».  5;. 

>.  ..Volgen  wy  evenwel  e  en  e  r  nstig-be  daohte 
tbeelepeltjes-taktiek  .  .  .  ." 

Dramatis   Personae 


DE  GENEESHEER.DTRECTEÜR. 
EERSTE  DOKTER. 
TWEEDE  DOKTER. 
DE  ASSISTENT. 


EEN  VERPLEEGSTER. 
EEN  OPPASSER. 
DE  MAN  (arbeider). 
DE  VROUW  (boerin). 


(Ken  gasthuis.    De  kamer  van  den  geneesheer^diredeur.  Boekenkast,  Tafel  met 
instrumenten  en  glazen.) 

EERSTE   TOONEEL. 

Eerste   dokter.    Tweede   dokter.    De   assistent 

De   assistent,   {Hü  draagt  een  gesloten  einken  dooSy  zet  die  op  tafel.)  VoiU!  — 
Frisch  heeren.  -    'k  Ben  katterig. 
Eerste  dokter.    Heb  je  wacht  gehad ? 
De   assistent.    —  En  geen  uur  gemaft. 

Tweede  dokter,  {door  het  raam  kakend.)^  Verduiveld  embétant  zoo'n bezoek- 
dag.  De  binnenplaats  staat  vol.  Wel  zeker.  Kijk  'r's.  Nee  —  daar.  Ziejedieóüwe 
juffrouw?  Jawel  —  'n  worst  en  'n  koek  en  'n  pak  chocola.  We  zullen  't  oog 
op  je  hiouen,  juffie,  't  Is  toch  ergerlijk  dat  ze  't  niet  begrypen!  Verleden  week 
heeft  'n  verpleegster  in  't  bed  van  'n  maagkankerl\jder  zes  harde  eieren  gevon- 
den.   Werk  daar  tegen !    Ezels ! 


704 

TWEEDE   TOONEEL. 

De   vorige n.    Een   verpleegster. 

Een   verpleegster.     Dokter  —  nummer  zeventien  geeft  weer  op. 
Eerste   dokter.    Goed.    Goed.    S  p  u  t  a   bewaren,    'k  Kom   dadelijk.    Eerst 
den  directeur  spreken.    Heeft  twaalf  nog  sterk  gebloed? 
Een   verpleegster.    Jawel  mijnheer. 
Eerste  dokter.    Is  de  familie  aangezegd ? 
Een   verpleegster.    Jawel  mijnheer,  (af,) 

DERDE   TOONEEL, 

Eerste  dokter.    Tweede    dokter.    De   assistent. 

De   assistent.    Lieve  meid,  wat?  (fjeeuwend,)    O,  wat  ben  'k gekookt!  'k  Zou 

zoo  in  bod  kunnen  kiuipen. 

Tweede  dokter.    Wat  is  't  geweest  vannacht? 

De   assistent,    'n  Buitengewone. 

Eerste   dokter.    Wat  voor  een ? 

De   assistent,    (geeuwend.)    Excuseer   —   'nBhachitisc h-plat  bekken  — 

forceps. 

Tweede   dokter.     Zóo.  ,  —    Ben  je   weer   met  je   tang   bezig  geweest.    Jij 

schijnt  énkel  gevallen  met  vernauwde  bekkens  te  krijgen. 

De   assistent,    'k  Ben    voor   me    pleizier   uit I    En   'n  moeite   met   't  kind 

gehad !    Verbazend.    Trachea  uitgezogen  —  bah !  èlles  in  m'n  mond  gekregen 

—  'k  proef  't  nog !  —  warme  en  kouwe  baden  —  geschultzt  —  niks  geholpen 

—  niks. 

E  e  r  s  t  e  -d  o  k  t  e  r.    En  de  mama  ? 

De   assistent.    Ook   'n  last !    A  tonische  nabloeding  —  heeft  me  'n  paar 
uur  opgehouen.    Als  'k  zoo  twéé  minuten  zit,  snurk  'k  in  als  'n  puckie. 
Tweede   dokter,    (op  de  blikl-en  doos  trommelend).    Wat  heb  je  hier? 
De   assistent,   (achter  de  hand  geeuwend,)    't  Laatste   nieuws   van  de  sectie- 
kamer.   *k  Moet  'r  'n  preparaat  van  maken.    Prachtgeval. 
Eerste   dokter,    {het  deksel  van  de  doos  lichtend)  'n  Hart? 
De   assistent.    Precies. 

Tweede  dokter.  Is  dat  niet  van  —  van  —  van  zoo'n  héél  ouwe  vrouw ? 
De  assistent.  Precies.  Nummer  eenendertig,  (opstaand  en  met  den  vinger 
aanwijzend,)  Prachtige  degeneratie  van  de  hartspier,  'k  Heb  'r  doorgesneden. 
Zag  je  ooit  mooiere  vetkwabjes?  Haast  heelemaal  geen  spierweefsel  meer.  — 
En  'n  n  e  p  h  r  i  t  i  s  op  de  koop  toe. 

Eerste    dokter.    Waarom  heb  je  geen  glazen  pot  genomen ? 
De   assistent,    'k  Had  V  geen  bij  de  hand.    't  Is  al  vier  dagen  oud. 
Tweede   dokter.    Vier  dagen?   Dat's  lang ! 

De   assistent.    Ze   is   Zaterdag  gestorve'n.  (sluit  de  doos).   Niks  nieuws  in  de 
ochtendbladen?  'k  Lees  tegenwoordig  geen  krant  meer! 
Eerste  dokter.    Kois  ondertrouwd. 
De   assistent.     Ko?Ko?  Ach  kom !  Dat  meen  je! 
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Tweede   dokter,    't   Is   waarachtig  waar.    'k   Geloof  dat   zoowat   niemand 
't  wist. 

VIERDE   TOONEEL. 

De  directeu r-g eneesheer.    De  vorige n. 

De   directeur.    Morgen  heeren ! 

De   anderen.    Morgen. 

De   directeur,     (tot  eersten  dokter,)  Dat  doet  me  genoegen.  Heeft  u  mijn  brief 

gekregen?   'k  Moet   u   noodzakelijk   spreken,   (tot   de  anderen)  Nee,   blijf   gerust 

heeren.    Ga  zitten.    Ga  zitten,    'k  Heb  jullie    advies  noodig.    Hier  zijn  sigaren. 

Drommels  wat  'n  lastige  quaestie. 

Eerste   dokter.    Is'r  iets  gebeurd ? 

De   directeur,    'n  Penibele  historie,    'k  Weet  'r  geen  weg  mee. 

VIJFDE   TOONEEL. 

Een   oppasser.    De   vorige n. 

Een   oppasser.    Mijnheer  —  daar  is  die  mkn  weer. 

De   directeur,    (g^aagd).    Welke  man ?  Over  wie  heb  je  't ? 

Een    oppasser.    Die  van  nummer  eenendertig. 

De   directeur.    Dat   's    toch  verschrikkeliik.    Ik  ben  'r  niet !  Ik  bèn  'r  niet! 

't  Loopt  de  spuigaten  uit !  Hé !  Wie  zegt  je  heen  te  gaan  ?  Kun  je  niet  wachten  ? 

Een   oppasser.    Zal  'k  'm  .   .    .   . 

De   directeur.    Hou  je  mond !  —  Laat  'm  —  laat  'm  in  de  wachtkamer. 

Een   oppasser.    Allebei ? 

De   directeur.    Z\jn  ze  met  'r  tweeSn ? 

Een    oppasser.     Hy  en  z'n  zuster,  mijnheer. 

De   directeur.  Allebei !  —  Nou ? 

ZESDE   TOONEEL. 

De   vorigen   zonder  -Abjo.   oppasser. 

De   directeur,    {na  een  ewifgen,)    'n  Absurde  geschiedenis,    'k  Ben  bang  voor 

'n   muis   met   'n   staartje.    We  moeten  dat  staartje  voorkomen,  coüte  qui  coüte. 

Eerste  dokter.  U  maakt  ons  nieuwsgierig. 

De  directeur.  Wie   van   de   heeren    heeft   een    vlammetje ?    Merci.     Stel'  je 

voor:   'r  sterft   hier   een    vrouw.    Ze  wordt  van  straat  bewusteloos  opgenomen. 

Geen   papieren,   niks.   De   politie   doet   onderzoek   —  géén  resultaat,  'n  Gewone 

bedelares,   zooals    *t   zoo   dikwijls    gebeurt.    Ik   behandel    *r  zelf.    Hartziekte  en 

nephritis  (tot  den  assistent)  Jij  was  er  bij,  niewaar ? 

De  assistent.  Precies.  Een-en-dertig. 

De    directeur.    Een-en-dertig.    Geen    familie,    geen    papieren:  wat  doe  je  in 

zoo'n  geval?  Wij  openen  't  lijk,  jlpekijken  't  hart .   .   . 

De  assistent.    D^ar  staat  't 

De   directeur.    .   .     'n   Vettige   degeneratie    van   de  hartspier  .   .   .    'n  zeer 

markant   geval.    En   na   't  hart  verwijderd  te  hebben,  zenden  we  't  lijk  naar  de 

gewone  sn\jkamer.  Logisch,  niet  waar? 
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Eerste  dokter.  Natuurlijk. 

De  directeur.  Dat  gebeurt  Vrijdag. 

De  assistent.  Zaterdag. 

De  directeur.  Zaterdag  —  en  eergister.  Dinsdag,  komt  de  zoon  om  't  lijk. 

Tweede  dokter.  Drommels ! 

De   directeur.    Hij   herkent   de   kleedingstukkon,   de   muts,  den  zakdoek,  de 

beurs   —  Ze   had  een  litteeken  op  't  voorhoofd  —  't  klopte  van  a  tot  z.    Ik  zeg 

'm   wat   —   weet  zélf  niet  meer  't  juiste  —  hij  liilt  zich  niet  afschepen,  wil  *t 

lijk  zien. 

Tweede  dokter.  Ze  kon  toch  begr&ven  zijn. 

De  directeur.  Dat  gelooft-ie  niet.    Hij  wil  bewijzen. 

Eerste  dokter.    Dat  's   'n   wèl   netelige  quaestie.  En  is  dat  dezelfde  sinjeur 

die  in  de  wachtkamer  zit? 

De  directeur.  Dezelfde. 

De    assistent.    Per   saldo   hebben    we   de   usance   van   't  gasthuis   gevolgd. 

En'  in   elk   geval   had-ie   z'n   belangstelling   vroeger  kunnen  toonen.    De  vrouw 

heeft  'n   goeie   veertien  dagen  hier  gelegen.    Je  kunt  niet  ruiken  dat  ze  familie 

heeft. 

De   directeur.   Jawel.   Heel  braaf  geredeneerd.    Maar  daarmee  schieten  we 

niet  op.    We  hebben  rekening  te  houden  met  het  publiek  en  de  publieke  opinie. 

Eerste   dokter.   Volkomea   waar.   't  Volk  moet  zoo  weinig  mogelijk  van  de 

snijkamer  hooren.    Ze  zijn    'r   bijgeloovig   bang  voor.    Je   snapt  niet  waarom: 

dood   is  dood,   maar  't  feit  bestaat.   Zoo'n   zaakje   kan  'n  schandaal  worden,  't 

gasthuis  in  miscrediet  brengen. 

De   assistent.  Met  uw  permissie :  dat  zie  'k  heelemaal  niet  in.  'r  Is  toch  geen 

misdaad  begaan.    Hoeveel   prostituees,  hoeveel  menschen  zónder  familie  krijgen 

we  niet  onder  't  mes?  Moet  je  van  elk  geval  verantwoording  afleggen?  Hoe  wou 

je   dokters  vormen  zónder  snijkamer?  Als  ik  U  een  raad  mag  geven:  speel  open 

kaart   met   die  vent.    Wat   drommel   dienen   we  de  wetenschap  niet  {op  de  doos 

toUeend)   als   we   zoo'n   prachtexemplaar   bewaren?    In  de  heele  collectie  die  we 

hebben  is  'r  niet  één  met  zulke  kolossale  vetkwabben. 

Tweede   dokter.   Ik   ben   het  eens   met  mijn  geachten  collega.    Snijden  we 

niet   telkens   deelen   uit  om   op   sterk   water  te  zetten?  En  kikt  er  ooit  iemand 

naar?  Eergister  nog  is  'n  man  van  hier  uit  begraven  zonder  genitaliën  .   .   . 

De  direoteur.  Maar  we  hebben  héélemaal  niks  meer,  mijnheeren I 

Tweede  dokter.  Zool 

De  directeur.  Na  ónze  sectie  id  't  1^'k  aan  de  studenten-snij  kamer  gegeven  .    .   . 

De   assistent.   Dan  wordt  't  mal.  Je  kunt  moeilyk  wat  armen  en  beenen  bij 

elkaar  scharrelen. 

{Langdurig  Bwifgen,) 
Tweede   dokter.   Kunnen   we   'm   geen   knéer  geven ?  'r  Btaat  'n  lijk  —  ik 
meen  't  lijk  van  'n  hoer  —  in  den  kelder. 

De  assistent.  Wel  ja :  je  kan  geen  ijzer  met  handen  breken. 
Eerste  dokter,  't  Lijkt  me  gevaarlek. 
De  Directeur.   En  onpractisch  .  .   .    Daarenboven  —  'k  meen  'm  zoo  ieta 
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gezegd  te  hebben  dat  't  lijk  begraven  is  .  .  .  Daarop  terug  te  komen  .  .  . 
*t  Is  'n  vervelende  historie,  hoeren.  Het  volk  begrijpt  niks  van  onze  motieven. 
Op  de  kliniek  heb  je  voortdurend  last  van  patiënten  die  zich  verzetten.  Voor 
een  paar  dagen  nog  wou  'n  vrouw  zich  niet  ontkleeden  omdat  'r  studenten  bij 
waren.  Absurd!  Ze  worden  kosteloos  behandeld  en  nog  honderd-en-een  fratsen. 
De  'een  kletst  met  den  ander.  Ten  slotte  moet  je  ze  wijs  maken  dat  'n  student 
'n  professor  is.  Je  nachtrust,  je  gezondheid  offer  je  op  in  dienst  van  de  weten- 
schap en  ze  zijn  te  stom  om  mee  te  werken!  Binnen! 

ZEVEND    TOONEEL. 

De   vorige n.    Een  verpleegster. 
Een  verpleegster.  Dokter  —  't  loopt  af  met  nummer  twaalf. 
Eerste  dokter,  'k  Ben  *r  by  (af,) 

De  assistent.  Een  oogenblikje,  zuster  .   .    .    Nummer  eenendertig  die  Zaterdag 
gestorven  is  —  heeft  die  hóelemaal  niet  over  familie  gesproken? 
Een  verpleegster.  Nummer  eenendertig ?  .    .   . 

De  directeur.  Heeft  déze  verpleegster ?  .  .  .  —  Bedenk  u  eens  .  .  .  'n 
Ouwe  vrouw  met  hartkwaal  en  nephritis. 

Een  verpleegster.   Jawel  —  'k  wéét  't  heel  goed.  Een  keer  heeft  ze  gepro- 
beerd wat  te  zeggen  over  'n  zoon  .    .    .    Kkn  dat? 
De  directeur.  Wel  verduiveld I  ...    En  ...    en ? 

Een  verpleegster.  —  Toen  heeft  ze  —  als  'k  me  wel  herinner  heel  lang 
liggen  huilen  .   .    . 

De  directeur.    .    .    Heb  U  dan  geen  néiéin  gevraagd ? 

Een  verpleegster.  .  .  Ze  zei  enkel  Hendrik.  Ze  was  te  zwak  om  meer 
te  zeggen,  was  elk  oogenblik  weg.  —  En  na  die  éene  keer  léng-huilen  is  ze  niet 
meer  by gekomen.    Wil  U  nog  meer  weten? 

De  directeur.  Heb  u  geen  moeite  gedaan  voor  den  familienaam? 
Een   verpleegster.    Zeker.    Maar   'k    had   nachtdienst.    —    't  Was  'n  klein 
oud  vrouwije.   Ze  zei  enkel  Hendrik  —  Hendrik.    Ik  vroeg:  waar  woon  u?    Dat 
begreep  ze  niet.   Ze  begreep  niets.  Een  andere  keer  toen  ze  helder  was,  heeft  ze 
m'n  hand  gezoend,  de  stakkerd  .    .   . 
De  directeur.  Dank  u.  Wil  u  op  de  schel  drukken? 

ACHTST    TOONEEL. 

De  directeur.  De  assistent.  Tweede  dokter.  Een  oppasser. 
Tweede   dokter.   Ik  meen  dat  we  er  ons  hoofd  niet  over  hoeven  te  breken. 
Niemand  heeft  er  schuld  aan. 

De  directeur.  Dat  geef  ik  u  toe.  Maar  de  faculteit  kan  geblameerd 
worden  door  dit  geval.  De  groote  massa  is  stupide,  zit  vol  voofoordeelen. 
Binnen ! 

Een   oppasser»    Jawel  meneer ! 

De  directeur.  Laat  die  man  van  oenendertig  binnenkomen  {oppaêser  af)  ^^ 
Wc  moeten  er  ^n  draai  aan  geven.  Honderd  tegen  oen  krijg  je  fsen  scène.  Het 
volk  is  verbalend  sentimenteel.  Passen  we  niet  op  dan  kryg  Je  gesohr^f  in  de 
kranten  en  hoe  minder  de  sn^kamer  in  opsptaak  komt  hoe  beter. 
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De  assistent.   Misschien  helpt  'n  fooi. 

NEGEND    TOONEEL. 

De  vorige  n.   De  man.  De  vrouw.  Later  de  eerste  dokter. 

De  directeur.  Entrez!  Ga  daar  zitten.  Ga  zitten.  Is  dat  familie? 

De  man.  M'n  zuster. 

De  directeur.  En  wat  wouen  jullie  nou? 

De  man.  Ik  wil  me  moeder. 

De  directeur.  Die  is  dood.  Dat  weet  je. 

De  man.  Ik  wil  'r* begraven. 

De  directeur.  Zoo.  Jij  houdt  'r  'n  raar  soort  kinderliefde  op  na. 

De  man.  Dat  wil  zeggen? 

De  directeur.  Veertien  dagen  ligt  ze  ziek  —  en  je  blijft  weg  .   .   • 

De   man.    .   .    .  Dat*s  mijn  zaak ! 

De   directeur   (driftig).    Jouw   zaak ?    En    de   mijne   is  je   niet   te  woord  te 

staan,  als  je  niet  betamelijk  blijft ! 

D  e   m  a  n.    Ik    kom   hier   niet   om   te   praten  ...  Ik    kom  om  't  lijk  van  m'n 

moeder.  Meer  niet. 

De   vrouw.    Wij  hebben  'r  geen  schuld  an. 

De   man.    Dat  raakt  die  heeren  niet  .   .    . 

De   vrouw,    't  Raakt  ze  wèl.    Ze  zijn  in  alle  geval  góéd  voor  d'r  geweest. 

De   man.    Dat  zit  nog ! 

Do   vrouw.    ,   .   .Ik   ben    niet   van  hier  —  ik  woon  buiten.    Ze  was  naar  de 

stad  gegaan  om  hèm  op  te  zoeken  —  toen  is  't  'r  overkommen.  Ik  hoorde  niks. 

Ongerust   heb  'k  me  niet  gemaakt.    Ze  bleef  wel  is  meer  'n  tijdje  bij  me  broer. 

Onze  vader  is  dood  .   .    . 

De   directeur.    Jawel.     Jawel.    Voor  die  lange  verhalen  heb  'k  geen  tijd. 

De   vrouw    (verlegen)    En  nou  wouen  we  .    .    . 

De   directeur.    Wkt  wou  je ?  .    .    . 

De   vrouw   (verlegen).    .   .    .  D'r  bij  ons  op  't  dorp  begraven  —  naast  vader. 

De   directeur.    Dat  moet  je  je  dan  maar  uit  je  hoofd  zetten.    Dat  kan  niet. 

De   man    (grommend).    En  waarom  niet ? 

De   directeur.     Omdat  't  niet  kan. 

De   man.    Meneer  wees  voorzichtig  —  'r  komt  'n  end  an  alle  geduld. 

Tweede   dokter.    Asjeblief  'n   pkar   toontjes   lager  —  de  portier  is  dichtbij 

fwü  schellen). 

De   man.  Laat  dat  maar,  heerschap !  Ik  waarschuw  die  meneer  voorzichtig  te  zijn. 

'r  Is  nog  recht  te  krijgen,  al  deugt  't  nergens  voor  óns.  Eerst  heb  je  me  voorgelogen  .  . 

De    directeur.    .    .    .  Voorgelogen,  onbeschaamde  .    .    . 

D  e  m  a  n.  .    .  .  Voorgelogen,  zeg  ik,  dat  ze  begraven  was  —  en  ze  is  niét  begraven.  • . 

De   directeur.    Ik   herinner   me  niet  je  dat  zóó  pertinent  gezegd  te  hebben. 

De   vrouw   (schreiend).    Ach  God,  lieve  meneer,  ik  blyf  je  dankbaar  voor  wat 

je    d'r   gedaan   heb,    maar  je    begrijp  toch  dat  we  d*r  nadst  vader  ...    Ze  had 

'r  zoo  op  gerekend  ...    Ze    ging   *r   èlken  dag  heen  ...    Ze  was  'r  nog  voor 

veertien  dagen  .    .    .    Voor  veertien  dagen  het  ze  d'r  blompotten  gebracht  .   .    , 
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De  man.  Hou  je  mond!  —  Ik  ben  niet  zoo  weekhartig  als  me  zuster..  Kort 
en  bondig :  ik  mót  't  lijk  .   .    . 

Eerste  dokter  (heeft  het  laatste  gehoord).  Wel  vriend  —  wat  maak  je  *n 
zonderling  geweld.  Gebruik  nu  je  verstand :  'r  wordt  hier  'n  vrouw  ge- 
bracht —  we  verplegen  *r  —  we  waken  bij  'r  —  we  sparen  moeiten  nóch 
kosten  —  die  vrouw  overlijdt  en  in  plaats  dankbaar  te  zijn,  schop  je  herrie. 
Vin  jij  dat  p&ssend  ? 

De   man   {dreigend  opstaand),    Nee   passend  is   't   niet  —  maar  —  schrik    niet, 
Marie:  nou  ga  je  beroerde  dingen  hooren  —  zou  jij  't  passend  vinden,  mijnheer, 
als  ze  je  moeder  naar  de  sny kamer  brachten  .    .   . 
De   directeur.    Niet  waar I  .   .   . 
De   vrouw.    O,  o,  wat  zeg  je  .   .   . 

De   man   {hartstochtelijk).    Naar   de   snijkamer  .    .   .    Mijn    moeder  hebben  jullie 
naar   de   snijkamer   gebracht,  hebben  jullie   laten    stuksnijjen    als  'n  beest,  niet 
vragend  of  'r  kinderen  waren  minder  belabberd  dan  jullie  .   .   . 
De   directeur.    Dat  konden  we  niet  weten  .   .   . 

De   man.    Val  je  nou  door  de  mand?    Nou  beken  je.    Dus  't  is  zool    't  Is  zoo 
wat  ik  maar  veronderstelde.  —  Jullie  zijn      .   .    jullie  zijn  .    .   . 
De   eerste   dokter.    Hohoho !    Denk  eens  na  over  wat  je  zegt !  .   .    • 
De   vrouw.    Naar    de    snijkamer  .    .    .     Hebben    ze    moeder    gesnejen ?  .   .    . 
Hendrik !  .   .    .    O,  Hendrik !  .    .   . 

De  ma n.  Jij  begrijpt  maar  half  .  .  .  jy  weet  nog  niet  .  .  .  D'r  handen,  d'r 
armen,  d'r  voeten,  d'r  beenen,  d'r  hoofd  —  411es  hebben  ze  gekerfd  —  om  hün 
zoontjes  te  leeren.  —  Daar  zijn  trjf  goed  voor  als  we  krepeeren  —  zooals  wij  'r 
goed  voor  zijn  om  voor  hün  soort  te  werken  zoo  lang  we  léven! 
De  directeur.  Op  die  onzin  zal  ik  je  niet  antwoorden.  Je  ben  kwaad  — 
maar  je  vergist  je  —  wij  zijn  te  goedertrouw  geweest.  We  dachten  dat  uw 
moeder  géén  familie  had  .    .    . 

De  man.  DJicht  je  dat?  Maar  heb  je  't  h&ór  gevraagd  of  z\j  't  zélf  wilde.  — 
Heb  jij  't  recht  óns  vleesch  te  gebruiken  zonder  onze  wil  ?  —  Tegoedertrouw ! . . . 
Dat  noemt  hij  tegoedertrouw  —  jullie  noemt  alles  tegoedertrouw.  —  Je  vreet 
van  onzen  arbeid  —  je  studeert  op  onze  kosten  —  je  laat  ons  ons  heele  zure  leven 
slaven  en  verrekken  —  en  als  we  met  onze  dood  in  jullie  klauwen  vallen  gun 
j'ons  nóg  geen  rust  ... 

De  directeur.  Ik  herhaal  je  dat  'k  je  op  al  die  phrases  niet  antwoorden  zal . 
Je  ben  nou  wat  overspannen.  Denk  'r  later  eens  over  na,  dat  al  is  dat  ook 
met  je  moeder  gebeurd,  wij  zoo  handelen  móéten,  willen  we  nuttig  werken  voor 
de  menschheid. 

D  e  m  a  n.  Jij  werkt  niet  voor  de  menschheid,  meneer !  Jij  werkt  voor  jouw 
klasse,  de  klasse,  waarin  jij  opgegroeid  ben.  Want  een  van  jullie,  'n  fabrikant 
of  'n  koopman,  die  behandel  je  thuis  —  en  als  je  'm  naar  jullie  snijkamer 
zou  brengen  zouen  ze  schreeuwen  en  gillen,  jouw  kappitalisten !  Als  w\j  gillen 
wordt  't  niet  gehoord,  spotten  jullie,  trap  je  tot  we  onzen  bek  houen !  -  Nou, 
weet  je  zus,  dat  'r  niks  van  komt  van  je  malligheden  om  nog  is  naar  't  graf 
van  je   moeder   te   gaan.  —  Misschien   vin  je  nog  ergens  bij  hün  'n  hoop  been- 
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dren    en   bloed   met  wat  grinnekende   kwigongens   'r  om   heen  —   die   leeren 

motten  óns  op  te  knappen  als  we  haast  doodgejakkerd  zijn  —  kom,  ga  mee! 

De   vrouw.    Ik  kan  niet  —  Ik  kan  niet. 

De   directeur.    Geef  haar  'n    calmans.   .    . 

De   man    {afwrrend).    Dank  je.  —  Jouw  handen  stinken  nog. 

De   directeur.    Ik  wou  je  een  ding  verzoeken,  vriend,  dringend  verzoeken  — 

't   is   gebeurd    -  ik  zeg  je  nóg  eens  té  góéder  trouw  —  al  begryp  je  't  niet.  — 

Breng  't  gasthuis  niet  in  opspraak.   Wij  staan  eiken  dag  bi|  honderden  bedden  — 

wij    doen    alles   —  offeren  ons  heele  leven.  —  Kom  ga  niet  kwaad  weg  —  in  je 

kwaadheid,  doe  je  allicht  dingen  waarover  je  later  sp\jt  voelt  .    .    . 

D  e   m  a  n.    Ik    beloof  niks.    't  Is  nou  geen  tijd  om  iemand  te  sparen,  geen  tijd 

om  mee  to  doen  an  bedrog.  In  je  jeugd  heb  jij  al  geleerd  —  lijken  te  schennen  — 

niks  te  voelen  als  je  't  mes  zette  in  't  lichaam  van  *n  hoer   M\jn  moeder  heb  jij 

ook  als  'n  hoer  behandeld,  naakt  gelegd  voor  'n  bende  studenten  Ik  beloof  niks. 

De    directeur.    Maak  ten  minste  geen  schandaal  rf>  .    . 

De   man.    Kom  zus. 

De   directeur.    Geef  je  geen  antwoord ? 

De   man.    Ik  beloof  niks  (af). 

TIENDE  TOONEEL. 
De   directeur.    Eerste   dokter.   Tweede   dokter.   De  assistent. 

Eerste   dokter.    Zoo'n  rare  historie  heb  'k  nog  nooit  meegemaakt. 

Tweede   dokter.    Enorm  stupiede  als  die  menschen  zijn.   Wat  doet  't  'r  toe : 

begraven  of  niet. 

De   directeur.    Als  'r  maar  geen  schandaaltje  van  komt. 

Eerste   dokter.    La  la!   De  autoriteiten  laten  ons  niet  in  de  steek.   Dkt  in 

geen  geval. 

De    assistent.    Wat  'n  schraklijke  emoties  op  den  vroegen  morgen.   En  dat, 

terwijl  je   zoo   katterig    ben.    *n   Paskwil  van  'n  vent !  (neemt  de  zinken  doos  op) 

Morgen  heeren,  ik  ga  an  't  werk ! 

De   anderen.    Morgen  —  morgen. 

(Doe  k). 

Januari,   '99. 
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SCIPIO. 


Er  is  geen  veld  dat  meer  menschelijke  figuren  voor  het  voetlicht  brengt  dan 
de  arbeidersbeweging. 

Men  vindt  er  behoogeschoolde  gevoelslieden,  ««self  made",  menschen  en 
intellectueele  parvenu's. 

Men  vindt  er  van  af  de  hoog-edele  tot  de  diepst-lage  karakter-creaturen. 
Er  variëeren  wel  nog  wat  meer  karakters  onder  het  kaf  of  koren,  maar  ik  onder- 
scheid de  aanvoerders  van  het  algemeene  leger. 

Aan  een  breedsprakig  voorwoord  wil  ik  mij  niet  schuldig  maken,  daar  ik 
buitendien  de  omstandigheden  van  dit  of  dat  wel  zal  aanvoeren,  die  in  een 
dergelijke  introductie  van  niet  veel  waarde  kunnen  zijn. 

Ik  zal  mijn  sujetten,  in  goeden  en  kwaden  zin  des  woords,  maar  direkt 
onder  het  ontleedmes  plaatsen. 

Een  treffend  type  van  een  behoogeschoold  gevoelsmensch,  is : 

H.  H.  VAN  KOL. 

Groot  van  lengte,  breed  geschouderd,  maakt-ie  als  hij  in  extase  over  het 
lijdende  volk  of  bijv.  over  het  verschil  tusschen  „Katholicisme  en  Socialisme*'  ge- 
raakt, zooals  ik  hem  menigmaal  hoorde  — met  vuur-rood  gezicht,  jachtvest  los  aan 
het  lijf,  met  geweldig,  daverend  stem-geluid,  tegelijk  trachtend  schilderend  te  zijn  en 
z'n  beelden  door  de  woorden  zijner  overtuigende  passie  der  massa  in  te  beuken, 
den  indruk  van  een  werkelijk  op  en  top  overgevoelig  man. 

Als  h\j  in  de  gewone  vergaderzalen  der  arbeiders,  op  den  katheder  in 
een  dergelijk  sentimenteel  extase-oogenblik  zijn  woordenstroom  ontketende,  zonder 
wikken  en  wegen  of  ai  zijn  woorden  het  scherp  mes  der  kritiek  konden  door* 
staan,  maakte  hij  meermalen  op  mij  den  indruk  van  een  Romeinsch  volkstribuun, 
een  aanvoerder  in  den  middeneeuwschen  boerenkrijg  of  een  te  midden  der  ge- 
vechten der  revolutiedagen,  zich  op  een  heuvel  of  barricade  bevindend  vechter, 
terwijl  de  kogels  naast  en  boven  z'n  hoofd  vliegen. 

En  waarlijk,  waar  van  velen  wel  gezegd  kan  worden,  dat  hun  woorden  niet 
e  ene  gelijke  waarde  bezitten  als  hun  daden,  heeft  hij  bewezen,  wanneer-ie  zoo 
een  om  revolutie  roependen  groep  door  zijn  woord  gehypnotiseerd  had,  dat  van 
hem  niet  gezegd  kan  worden  dat-ie  den  demagoog  speelde,  .door  hen  tot  daden 
aan  te  zetten  terwQl  ie  zelf  buiten  schot   bleef. 
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Nog  levendig  heriuner  ik  mij  hoe,  toen  enkele  jaren  geleden,  n^  afloop 
eener  protestvergadering  in  Plancius,  de  politie  zich  met  blanken  sabel  weerde 
in  al  haar  woeste  verwaandheid  van  orde-bewaarders,  een  inspecteur  zich 
met  opgeheven  sabel  tegenover  Van  Kol  plaatste,  en  deze  met  opgeheven  hoofd, 
9lijn  borst  uitzettend,  met  den  diep-pijlenden  blik  zijner  oogen  den  inspecteur 
aankeek,  alsof-ie  zeggen  wilde :  „Daar  sta  ik,  wat  wil  je  nu  ?"  Maar  zoodra 
zijn  kranige  houding  den  inspecteur  scheen  gesuggereerd  te  hebben,  liet  deze, 
gelijk  een  hard-blaffende,  maar  niet  bijtende  hond,  den  sabel  laugs  zgne  zijde 
gigden  en  .   .   .  droop  af. 

Meermalen  heeft  Van  Kol  bewijzen  van  dien  aard  gegeven.  Het  was  in  den 
tijd  dat  zijn  sentiment  zich  tot  de  hoogste  extase,  die  men  normaal  kan  bereiken, 
liet  vervoeren,  en  h{j,  die  aanvoerder  meende  te  kunnen  zijn  van  een  door 
de  eeuwen  onderdrukte  en  getrapte  massa,  verlangde  naar  zijn  vurig  verwachte 
toekomst,  naar  de  verwerkelijking  van  zijn  socialen  droom. 

Een  treffend  bewys  is  *t  volgende :  Het  was  eens  in  een  oogenblik,  waarin 
die  passie  bijna  het  mogelijke  had  overschreden  en  dus  de  gedachten  in  averechtsche 
verhouding  tot  de  hardvochtige  praktijk  stonden ;  het  was  de  tijd  toen-ie  in  navol- 
ging van  Coxey  (den  Amerikaanschen  werkeloozen-aan-voerder)  de  A'damsche 
werkeloozen  naar  het  Nederlandsch  Washington  wilde  voeren,  om  ddar  den 
voet  van  den  Troon  te  naderen  met  de  overal  luid-verkondigde  gedachte :  „Zoo- 
lang éen  Koningskind  in  overmatige  weelde  leeft,  behoeft  het  volk  niet  van 
ellende  om  te  komen!" 

Van  Kol  is  en  zal  blijven  een  passiemensch,  die  niet  gelijk  een  sophist 
of  scholastieker,  mathematisch  kan  redeneeren  (al  is  hij  ook  n6g  zoo*n  knap 
mathematicus)  als  van  een  hedendaagsch  leider  der  arbeidersbeweging  geëischt 
mag  worden. 

H\j  handelt  naar  oogenblikkel^ke  inspiraties ;  hij  heeft  „stapels  boeken 
verslonden"  in^de  meer  dan  25  jaren  die  hg  direkt  of  van  uit  onze  Oost  met 
de  arbeidersbeweging  meeleeft. 

Vandaar  dat  men  bij  hem  nooit  een  matig-geordende,  uit  eigen  brein 
voortgekomen,  scheppende  gedachte  als  grondslag  zijner  brochures  of  boeken,  zal 
vinden;  het  is  altijd  dezelfde  indruk  dien  men  bij  het  lezen  zijner  geschriften 
krijgt :  „Wat  heeft  die  man  ved  gelezen  V 

Zijn  „impressionistisch"  gevoel  zal  hem  dèJürom  nooit  tot  bezonnen 
leider  eener  arbeidersbeweging  maken. 

Daarom  ook  kan  men  niet  altijd  zijne  op  verschillende  tijdstippen  gehouden 
redevoeringen  au  sérieux  nemen.  Den  eenen  keer  luidt  het:  „Een  volksleger! 
Zelfs  vrouwen,  grijsaards  en  kinderen  zullen  weerbaarheidsmenschen  worden !", 
terwijl  nog  geen  jaar  later  zijn  naam  prijkt  op  de  zonderlinge  Ujst  van  o !  zulke 
vredes-menschen  —  als  sympathie-betuiger  met  de  Barmhartigheidsidee  van 
den  vredesheld  Stead. 

Van  Kol  moge  een  werkelijk  eerlijk  mensch  zgn  —  dat  is-ie  trots  alle 
verdachtmaking  —  en  gevoelvol  het  volk  zijne  idealen  overbrengen;  maar  zijn 
aan  den  schommelenden  koers  van  het  milieu  onderhevig  karakter,  zal  hem 
nooit  stempelen  tot  leider  van  een  bewust  den  klassenstrgd  voerend  socialistisoh 
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proletaridrs-leger,  dat  zelfs  in  het  minste  dëtai)  met  al  de  burgerpartyen 
verschilt  en  dus  ook  op  andere  wifze  opmarcheert;  terwijl  de  een  vasthoudt  of 
enkele  passen  voortkruipt  tot' aan  den  grenspaal ;  handhaving  van  het  kapitalistisch 
eigendom,  tracht  de  ander  dezen  grenspaal  weg  te  rukken  om  het  nieuwe  land 
te  betreden  vol  heerlijkheid  en  vreugde:  de  maatschappr|  waarin  alle  voortbren- 
gers genieters  van  den  aardschen  rijkdom  zullen  zijn  in  broederlifkhéid  en 
solidariteit. 

Deze   partij,  de  eenig  revolutionaire,  schrijft  op  haar  vaandel: 

m 

De  Internationale  Sociaal-Demohratie ! 

2. 

SAMUEL  W.  COLTOF. 

Een  grieksch  of  romeinsch  schi^ver  —  ik  -weet  't  niet  precies  —  maakte 
eens  de  psychologische  opmerking,  dat  men  iemand  kan  beoordeelen  naar 
't  geen  ie  schrijft.  Indien  deze  uitspraak  waarheid  bevat,  kan  men  üit  de  gewoon 
daag'lijksche  journalistieke  gewrochten  's  heeren  Coltofs  „inktzwarte  ziel" 
beoordeelen. 

Klein  van  stuk;  met  neger-krul  haar;  bril  vlak  tegen  de  oogen.  Zijn  blik 
richtend  op  elk,  om  te  weten  te  komen,  wat  die  „elk"  op  zijn  geweten 
heeft,  om  het  dan,  als  troef  tegen  dien  „elk"  uit  te  ^elen»  Zijn  blik  is,  zooals 
we  zeggen,  een  van  het  ^»(^R-ernstigst  dien  wij  ooit  gezien  hebben;  echter  niet 
van  goed-aardig  gehalte,  zooals  wij  bij  van  Kol  bespeuren.  Zijn  blik  heeft  veeleer 
den  ernst  van  een  vuilen  bergplas  of  van  een  uitgebranden  vulkaan,  in  wiens 
zwarte  diepte  gij  vreest  te  staren. 

Als  er  van  hem  iets  kan  gezegd  worden,  dan  is  het  dat,  wat  Thomas 
Carlyle  in  zyn  Sartor  Besartus zegt :  „ D€ man  die  niet  Jbm  lacken  is  niet  alleen 
in  staat  tot  het  plegen  van  verraad,  list  en  bedrog,  maar 
zijn   gansch   leven   is   reeds  verraad  of  bedrog." 

Wie  Samuel  W.  Coltof  kent;  wie  hem  ziet  langs  de  huizen  sluipen,  zooals 
een  waterrat  langs  de  droge  kanten  eener  stinksloot;  wie  hem  ooit  in  gezel- 
schap heeft  nagegaan,  zelfs  in  den  omgang  met  zijn  intiemste  vrienden,  zal  be- 
speurd hebben,  dat  zijn  gansche  leven  uit  één  intriganterij  bestaat. 

Gelijk  een  rechercheur  in  spionnagedienst  alles  uit  den  misdadiger  tracht  te 
troggelen,  zelfs  de  intiemste  brieven,  zoo  tracht  Samuel  W.  Coltof  zijn  vijanden  — 
hoevelen  dit  openlijk  en  in  stilte  zijn,  is  met  geen  mogelijkheid  te  zeggen  —  te 
bestrijden. 

Altijd  en  altijd  intrigeeren.  Een  ieder  wantrouwen,  zelfs  dengene,  waar- 
mee  hij   jaren   als   vriend  omgaat.    Een  bedekte  schijnheilige  ydelheid. 

Ook  Samuel  W.  Coltof  heeft  een  goede  zijde.  Hij  weet  precies  te  zeggen, 
als-ie  een  boek  gelezen  heeft,  wat  op  die  en  die  bladzijde  van  dit  of  dat  boek 
door  den  schrijver  wordt  gezegd. 

Hij  heeft  een  goede  uiteenzetting  gegeven  van  Prof.  Lombroso's  Anthropo- 
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logische  criminaliteiis-theorie  (misschien  is  het  daarom,  dat*ie  zulk  een  treffende 
overeenkomst  heeft  met  het  „misdadigere-tjrpe/'  door  Lombroso  geschetst  in 
(De  Leugenaar,)  Voorts  heeft  hij  een  omschrijving  gegeven,  behalve  zijn  reeks  penne- 
vruchten  in  Morgenrood,  van  het  ontstaan  van  den  persoonlijken  eigendom  in 
verband  met  de  Darwinistische  leer. 

Maar  indien  dit  als  een  zijner  goede  eigenschappen  mag  gerekend  worden, 
het  wordt  overschaduwd  door  de  vele  verpestende 'eigenschappen,  waardoor  hij 
door  een  toekomstig,  goed-ingelicht  historicus  der  Nederlandsche  socialistische 
arbeidersbeweging  als  een  der  grootste  sloopers  der  tegenwoordige  arbeiders- 
beweging zal  gebrandmerkt  worden. 

In  den  volsten  zin  des  woords  is  hij  een:  decadent  die'  alle  anderen, 
in  tnett^c^zijn  verre  boven  hem  verheven,  als  ijdeltuiters  uitmaakt. 

3. 

HENRI  POLAK. 

Ik  stel  u  voor  geen  böhoogeschoolde ;  geen  intellectueel  parvenu ;  geen 
sentimenteel  ethiker,  maar  een  sélf  made  practicus. 

Tamelijk  lang  van  stuk;  een  blond  van  uiterlijk,  op  „3"  geknipt  haar 
en  ietwat  diep  tusschen  de  wenkbrauwen  invallende  oogen  lijkt  h\j  weinig  op 
hetgeen  h^j  is:  een  jood. 

Die  hem  niet  kent  en  bij  den  eersten  oogopslag  een  indruk  van  hem 
kr^gt,  zal  van  hem  zeggen:  „Het  is  een  goedaardige  suffer/' 

Maar  zoodra  ge  in  intiemer  gesprek  of  vriendschap  met  hem  geraakt,  zult 
ge  van  hem  getuigen :  dat  hij  is,  een  in-goed  humanitair- voeler  met  alles,  wat 
honger  lijdt 

Eeuwig  en  altijd  is-ie  geneigd  tot  het  helpen  in  nood  van  te  goeder  (zelfs 
te  kwader)  trouw  bekendstaande  personen. 

Z^'n  geschoolde  opvoeding  is  niet  van  de  hoogste,  noch  van  de  laagste ; 
zelfs  middelbaar  onderwijs  genoot  hy  niet.  Te  midden  eener  ghetto-lucht 
heeft-ie  z'n  kinderjaren,  onder  het  gewone  milieu  der  geldverdienende  dia- 
mantbewerkers van  '80  tot  *90,  zyn  jongensjaren  doorgebracht.  Maar  reeds 
op  17-jarigen  leeftijd  hulde  hij  zijn  nooit  dogmatisch  aangebeden  joodschen 
godsdienst  in  een  bewust-christen-vernist-manteltje  van  aanwassende  sociaal- 
demokratie,  hoewel  de  humoristische  zijde  van  het  ghettoïanisme  hem  tot  heden 
bij  is  gebleven. 

Al  zeer  spoedig  raakteie,  door  z*n  ideeën,  in  onmin  met  z'n familie, waar- 
door hij  een  nomadisch  leven  leidde,  aan  lager  wal  raakte  en  eindelijk  naar 
Engeland  overstak. 

Men  kan  niet  zeggen,  dat  dit  toevallig  voorval  hem  ten  kwade  is  gekomen ; 
integendeel,  zijn  geheel  verblijf  in  Engeland,  onder  de  sjof eiste  omstandigheden, 
is  hem  in  zijn  tegenwoordige  positie  nog  ten  volle  van  dienst. 

Hij  spreekt  Engelsch  ,als  water',  of,  „als  of  je  z66  een  Engelsohman 
hoort,"  zou  een  ghetto-kind  zeggen. 
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En  zonder  hem  den  schoonsten  lauwerkrans  om  het  hoofd  te  vlechten, 
kan  men  van  hem  (evenals  dat  van  Tom  Mann  (den  Engelschen  Dokwerkersleider 
getuigd  wordt)  zeggen,  dat  hij  is,  als  voorzitter  van  den  A,  N.  D.  B.;  ,,the  right 
man  on  the  right  place." 

Hij  voelt  veel  voor  de  Sociaal-Demokratie  (hij  is  zelfs  een  der  12  Apostelen 
van  de  8,  D,  A.  P.)  zonder  een  bepaald  doctrinair  te  zyn  in  het  veroverings-idee 
van  L'Etat,  Voor  hem  heeft  de  economische  (vakvereenigings)  actie  dezelfde 
waarde  als  de  pob'tieke-actie ;  beide  zijn  de  armen,  waarmede  de  Prometheus 
van  den  tegenwoordigen  tijd  zich  van  zijn  boeien,  het  Kapitalisme,  moet  losmaken. 

En  zeer  zeker  bezit  zijn  karakter  ook  een  schaduwzyde,  die  wij  allen 
bezitten,  een  zekere  mate  van  ijdelheid,  aan  allen  eigen,  die  iets  willen  pres- 
toeren ;  want  ... 

Hoewel  geen  Demosthenes,  heeft-ie  een  eigenaardige  en  wel-invloed-uitoe- 
fenende  redenaarsgave.  Hij  weet  te  overtuigen.  Hij  kan  pakken  met  een 
nuchtere  logica.  En  dat-ie  gepakt  heeft,  bewijst  wel  de  geheele  werking  en 
leiding  van  den  A,  N,  D.  B.  in  den  loop  van  de  4Vs  jtkAr  van  het  bestaan  dier 
organisatie. 

Men  zeide  vroeger  wel  eens,  dat  de  bleek-geel-kakerige  heer  H.  Kuiper  met 
z'n  „mi-auw!  mi-auw!"  schreeuwende  stem,  de  ziel  van  den  Bond  was;  echter 
wij,  die  met  de  geheele  historie  en  werking  van  den  A,  N,  D.  B.  bekend  zijn, 
weten  beter  dat  Henri  Polak,  volgens  de  terminologie  der  leden  van  den  A»  N,  D,  B, 
„onze  neef*,  als  leider  en  grondvester  van  den  tegenwoordigen  Bond  moet 
beschouwd  worden. 

Polak  is  thans  81  jaar  (van  '68). 

Welk  een  rol  hij  nog  in  de  toekomstige  Nederlandsche  vakbeweging  zal 
spelen  is  niet  met  zekerheid  te  zeggen  en  wenschen  wij  ook  niet  te  profeteeren ; 
echter,  de  verschijnselen  zijn  aanwezig,  door  het  verschijnen  van  zijn  verhoUandscht 
*Engel8ch  plan  „Federatie  van  Vakvereenigingen",  dat  deze  rol  een  gewichtige 
zal  zijn. 

Als  theoreticus  in  de  socialistische  arbeidersbeweging  heeft* ie  nog  weinig 
gepresteerd,  behalve  eenige  goed-geschreven  artikelen  in  binnen-  en  buiten- 
landsche  couranten  en  tijdschriften.  Hij  is  voorts  de  vertaler  van  eenige 
brochures  en  van  Robert  Blatchford's  Merry  England  (Het  Heden  en  de 
Toekomst),  terwijl  zijne  vertaling  van  S^'dney  en  Beatrice  Webb's  History  of 
Trade  Unionisme  ter  perse  is. 

Maar  mocht  hij  een  rol  èn  als  gemeenteraadslid  (waar  alle  kans  op  bestaat) 
èn  als  leider  der  Nederlandsche  vakbeweging  spelen,  dan  volvoert  hij  die  met 
volle  liefde,  trots  ook  de  intrigeerende  kliek,  die  als  knagers  aan  het  „voetstuk 
zijner  vereering''  knabbelt. 


716 


4. 

JAN  VAN  ZUTPHEN. 

Wie  in  onze  Amsterdamsche  diamantbewerkers-bewefi^ng  het  veelbemind 
en  alom  bekend  werkmans*type  „Oome  Jan"  niet  kent,  mag  wel  als  een  vreem- 
deling in  Jeruzalem  beschouwd  worden. 

Oome  Jan,  met  zijn  rondborstig  karakter,  die  nooit  om  de  kaars  heendraait 
met  fijn-sophistieke  taal,  maar  altijd  het  kindje  z'n  waren  naam  naar  verdienste 
geeft,*  die  een  vuilak  een  vuilak  noemt,  en  een  onderkruiper  niet  met  wit-glaoé 
aanpakt,  is  b\j  allen  die  hem  kennen,  de  eerlijke,  goedaardige  .   .   .   Oome  Jan! 

Groot  en  breed  van  bouw,  met  een  fraaien  baard,  open  van  blik  en  van 
wooi^d,  is  hij  de  schrik  der  diamant-verschacherende  parvenu's  zoowel  als  der 
hun  eigen  belangen  ondermijnende  werklieden. 

„Oome  Jan  is  te  ruw,  te  plat,  te  beleedigend*'  hoorde  ik  wel  eens,  zoowel 
werklieden  als  patroons  zeggen.  Meteen  reikten  ze  hem  daarmede  een  eerepalm 
uit,  voor  den  priem  dien  hij  in  hun  zwarte  ziel  gestoken  had. 

Oome  Jan  is  doorkneed  in  de  diamantslijpers-terminologie. 

Menigmaal  wekte  hij  dan  ook,  in  den  tijd  der  botsingen,  den  lachlust  en 
ook  wel  den  wrevel  op,  door  de  juiste,  vaak  harde  woorden  die  hij  den  betrok- 
ken werklieden  toeslingerde. 

Het  is  dan  ook  zoo  treffend-typisch,  wat  wij  meermalen  in  tijden  van  sta- 
king of  op  bondsvergaderingen  hoorden  en  eenmaal  op  een  stembriefje  geschre- 
ven werd: 

„Oome  Jan  met  zijn  baard, 
„Die  is  ons  alles  waard.'' 

Wie  zich  herinnert  de  grootsche  werkstaking  van  '94,  waar  „Oome  Jan" 
als  een  Garibaldi  de  lolmakende  en  droefgeestige  diamantbewerkende  stakers  van 
het  Rijks-Museum-terrein  ter  manifestatie  en  meeting  voerde,  die  bespeurde  reeds 
dadelijk  dat  die  forsche,  baardige  gestalte,  die  voorop  de  zwarte  drommen 
aanvoerde,  één  der  hunnen  was,  die  met  hen  goed  en  bloed  deelde  in  den  strifd 
om  betere  levensvoorwaarden. 

Op  vergaderingen  begint  Oome  Jan  met  zijn  altijd  indrukwekkend  woord: 
Kameraden  l 

En  voorwaar,  al  bezit  hij  tot  heden  niet  de  theoretisch- wetenschappelijke 
kennis  van  Polak,  hij  is  „een  man  uit  een  stuk". 

Hij  geeft  zich  zoo  als-ie  is,  en  zoo  als-ie  zijn  moet,  zonder  gekunstelde  poeha 
of  boerenbedrog  van  demagogen  —  want  demagogie  versmaadt  hij. 

Hij  is  een  van  die  ronde  werkmans-typen  waaraan  de  internationale  arbei- 
dersbeweging haar  grootheid  en  haar  degelijke  proletariërskracht  heeft  te  danken. 

Oome  Jan  behoort  volstrekt  niet  toi  de  jongeren,  daar  hij  kan  bogen  op 
een  prachtigen  staat  van  dienst  als  veteraan. 

Als  treffend  en  kenschetsend  bewijs  zijner  bemindheid  onder  de  werklieden 
van    den    A.  N-    D.   B.   (waarvan    hij    secretaris)   is)    raag   wel  genoemd  worden, 
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dat  toen-ie  onlangs  don  leeftijd  van  35  jaar  bereik  te,  hij  tal  van  geluk  wensehingen 
ontving  per  kaartje  of  brief,  waaronder  een    typisch  zich  bevond: 

Aan  Oome  Jan,  te  Amsterdam. 

Nu  moest  de  postbode  maar  zoeken  wie  Oome  Jan  was.  Maar  het  briefje 
kwam  terecht! 

Moge  hy  nog  vele  jaren  de  kracht  hebben  om  met  dubbele  energie  nog 
meer  dan  ooit  te  voren,  de  arbeidersbeweging  te  dienen;  dat  zal  dan  de  heer- 
lijkste lauwei'krans  zijn  dien  men  om  zijn  hoofd  kan  vlechten. 

5. 

JAN  VAN  ZOMEREN. 

Nu  de  arbeidersbeweging  zich  langzaam  maar  zeker  in  reiner  vaarwater 
beweegt,  nu  men  niet  meer  in  kleine  sectarische  clubjes  zich  als  in  een  partij- 
ghetto  nestelt;  nu  men  méér  verlangt  dan  goed  meenen,  eerlijk  voelen,  maar 
ook  weten,  veel  weten  vereischt  wordt;  —  nu  raken  de ook-goed-meenende, 
eerlijke,  nuchtere  werkmanstypen  der  oude  partij.,  die  moer  lust  gevoelen  voor 
het  dadelijk  vruchten-dragende  hunner  zaad-bestrooiïngen  in  de  maatschappij  mede 
in  den  stroom ;  zonder  rekening  te  houden  met  de  theoretische  waarheid,  die 
door  de  praktijk  bevestigd  wordt:  „uit  het  verleden  leert  men  het  heden,  en 
uit  het  heden  wat  komen  zal.'' 

Jan  van  Zomeren  kan  't  niet  schelen  wat  die  of  die  schrijver  voor  waar- 
heid heeft  verkondigd ;  het  kan  hem  niet  schelen  welke  feiten  zich  in  de  geschie- 
denis der  volkeren  hebben  afgespeeld  al  bezitten  ze  nog  zoo'n  treffende  synonimi- 
teit  met  de  tegenwoordige  feiten.  Hij  bekommert  zich  niet  om  theorethische 
kennis  of  rethorica,  hij  is,  wat  we  reeds  .van  Oome  Jan  zeiden,  een  ronde,  eer- 
lijke werkman. 

Tamelijk  groot  en  eveneens  breedgeschouderd,  met  een  ietwat  boven 
de  menigte  uitstekend  rond-rood  getint  gelaat  en  een  joviale  uitdrukking  iu 
zijn  glinsterende  oogen. 

Om  theoretiseeren  zelfs  over  het  minste  bekommert  hij  zich  evenmin  als 
een  joodsche  boeken verschacheraar  om  z'n  boeken,  voor  zoover  ze  geen  waarde 
bezitten;  evenzoo  interesseert  hij  zich  om  boeken,  voor  zoover  ze  zijn  nuchtere- 
wel-eens-juist-uit-zijn-slof-geschoten-zijnde-practische-werkmans-logica  van  noode 
kan  zijn. 

Het  wereld -beroerend  en  de  arbeiders-ontvlammend  gevleugeld  woord 
van  Marx: 

Proïetariërê  aller  Landen  vereenigt  U! 
pakt   hij  in  zijn  engste  beteekenis  op,  zonder  er  bij  te  voegen:  onder  het  socialiS' 
tische  vaandeh 

Hij  is  een  echt  Hollandsch  exemplaar  van  het  thans  op  krukken-voort- 
strompelend  Engelsch  trades-unionisme. 

Het  door  revolutionaire  socialisten  luid  verkondigd  gevleugeld  neutra- 
liteits-citaat,  waarmede  men  de  vakvereenigende  boerenvangerij  maakt,  n.1.: 


718 

^Of  ge  jood,  katholiek^  protestant  of  mahomedaan  zijt;  gij  hebt  allen  een 
en  dezelfde  maag,  die  hetzelfde  voedsel  verlangt;  daarom  in  de  vakvereeniging 
kunt  gij  allen,  zonder  onderscheid  van  politiek  of  godsdienst",  terwijl  men  toch 
weet  dat  noch  katholiek  noch  protestant  zich  er  aan  storen  en  zij  allen  goed 
snappen,  waar  het  ons  om  te  doen  is. 

Het  is  de  slag-om-den-arm-politiek  van  het  trade-unionisme ;  het  is  de 
taktiek  waardoor  de  Nederlandsche  arbeidersbeweging  vleugellam  kan  geslagen 
worden. 

Jan  van  Zomeren  is  een  van  die  typen  die,  hoewel  hij  geen  partij -kliokerige 
neiging  bezit,  maar  trots  den  ideeën-aanwas  in  de  richting  van:  dat  de  vakar- 
beiders naast  en  met  de  politieke  arbeiderspartij  moeten  streven  voor  de  verove- 
ring hunner  politieke  en  sociaal-economische  rechten,  is  blijven  staan  op  dat  oude 
amphibie-achtig  standpunt  waardoor  de  bourgeoisie  ijzersterk  blijkt  achter  haar 
goed  beschutte  vesting:  de  Staatsmacht, 

Wij  kennen  hem  reeds  jaren,  en  altijd  hoort  men  hem  zeggen : 

„Ik  ben  vakman!''  daarmede  uitdrukkend  dat  alle  andere  dingen  hem 
niet  van  waarde  zijn. 

Het  is  een  eerlijk  werkman,  die  te  midden  der  bourgeoisie,  waar  men 
hem  eens  trachtte  te  lijmen,  zijn  werkmanskarakter  niet  heeft  verloochend. 

Overal  en  altijd  springt>ie  in  de  bres,  waar  het  de  belangen  geldt  van  het 
Nationaal  Arheids-Sekretariaatj  Waarvan  hij  als  voorzitter  fungeert. 

Moge  hij  eens  mot  den  aanwas  der  ideeën,  die  in  overeenstemming  zijn  met 
de  machtige  en  hardvochtige  praktijk,  nl.  den  groei  der  Sociaal-Demokratie,  zijne 
theorethische  kennis  vermeerderen,  dan  zal  ook  hij  een  bescheiden,  maar 
krachtvolle  bijdrage  kunnen  leveren  in  den  zooveel  kracht,  energie  en  helder 
denkvennogen  eischenden  strijd  der  klasse -bewuste  arbeiderspartij  tegen  den 
alles  opslurpenden  moloch:     Het  Kapitalisme! 
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;,Multos  enim  sanabat,  ita  ut 
„irruerent  in  eum  ut  illum 
;,tangerent  quotquot  habebant 
„p  1  a  g  a  s". 

Het  jogje  piepte  óp  de  deur  en  zei  beleefd:  hier  mot  u  wachten  —  de 
doktor  is  zoo  daalijk  klaar.  Ze  zaten  met  z'n  achten.  Met  zen  achten,  de  snaken 
(doch  niet  van  Beets  —  met  rozen  op  de  frissche  kaken)  in  't  wachtsalon  dat 
grensde  aan  de  straat. 

Flets  gelaat  met  puisten  blauw,  gelijk  een  druif  in  uchttenddauw,  had  die 
bij  't  linkerraam.  Voor  de  verveling  las  hij  Fliegend'-bliVtter,  denkend  terwijl 
met  schokjes  angst  aan  de  hernieuwde  etterspatten  in  zijn  hemd.  Het  was  een 
heer  met  glimzwart  haar  en  weduwnaar  (sinds  kort).  Zijn  tweede  vrouw  was 
voor  een  jaar  gestorven  —  men  zei  aan  ziekte  van  haar  ma  georven.  Ze  hadden 
haar  geopereerd  te  laat.  Abces  in  baarmoeder  en  eierstok  —  *t  is  kwaad.  Des- 
peraat de  man  haar  gaf  een  eersteklasse-graf,  betaalde  bloemen,  kransen,  zerk 
(mèt  een  inscriptie  zwaar  verguld)  en  kocht  een  rouwhoed  zich.  Tipsy  —  in 
't  Hollandsch  zeggen  we  bezopen  . —  raakt'  hij  dien  eigen  dag.  Twee  vrouwen 
dood  aan  'tzèlfd  abces,  't  Is  hard  gelag,  't  leek  wel  of  't  ijvrig  hoeren-loopen  van 
zijn  jeugd  hem  parten  speelde  in  z'n  trouwen.  Ze  waren  na  twee  maanden  ziek 
de  vrouwen  (die  gestorven).  Sjouwen  had-ie  nooit  gedaan.  Op  z'n  tijd  had-ie  gelegen 
bij  'n  meid,  contant  betaald,  gelijk  een  eerlijk  koopman  past,  zelfs  in  'n  kast. 
Tot  op  n  morgen  —  op  de  plee  —  't  mis  was:  gonorrhoea.  Gedronken  had-ie 
op  advies,  'n  halve  maand,  sterk  lijnzaadtreksel,  toen  onverdroten  zich  gespoten. 
Soms  bleef  het  druipen  weg  en  dan  weer  liep  't  straal.  Malen  deed-ie  'r  niet 
om  ten  slotte,  't  Zou  vanzelf  wel  drogen.  Rotten  moest  je  vroeg  of  laat  —  één 
lullig  druipertje,  —  dat  kan  geen  kwaad.  Na  een  poos  was  klant  hij  weer  van 
Nelly  Roos  en  andere  bordeelen.  Wat  kon  't  hem  schelen  of  hoeren  werden 
angestoken.  't  Was  d'r  vak.  Hoe  labberkakkig  was-ie  zelf  niet  aan  't  ding  ge- 
komen. En  dan  't  gen&s.  *n  Enkle  keer  wat  etter  nog  en  witte  drajen  in  de 
urine  en  soms  bij  dag  'n  vies  gevoel  of  't  lekte.  Hij  gaf  de  brui  'r  an  en  trouwde 
'n  meisje  mèt  effecten,  heel-beschaafd  met  einddiploma  H.  B.  S.  Ze  leefde  'n 
maand  of  zes  stierf  an  't  beroerd  abces.  Toen  dee  hij  't  weer  op  d'ouden  voet, 
spuitend  als  de  militaire  goutte  te  erg  hem  plaagde.  *t  Behaagde  hem  te  huwen 
andermaal.    Trouw   rót,   o   burgers:   géén   schandaal  verwekt  dat,  zegt  Colijn  u 


720 

hier  terloops  terwille  der  iendenz.  Vervolge  hij  't  verhaal.  De  tweede  vrouw  had 
eveneens  contanten,  hield  dol  van  boeken,  kende  Dante,  Kloos  èn  Boeken,  deed 
aan  muziek  —  werd  ziek.  't  Duurde  ruim  twee  jaar.  Waar  is  't  dat  'n  vrouw 
die  niet  voor  bijslaap  deugt  'n  l^t  wordt  voor  'n  man.  Hij  liep  gelaten  naar 
'n  kèst  —  zij  (onder  't  mes)  stierf  an  't  abces  en  werd  begraven.  Brave  lieden 
hadden  meelij  met  een  man  zoo  zwaar  bezocht  —  hij  bleef  gansch  eenzaam  met 
zijn  druipervocht.  Maar  thans  verkikkerd  op  'n  derde  meid-met-duiten,  liet  hij 
zich  voor  de  zekerheid  'n  maand  of  twee  wat  spuiten  en  slikte  dagelijks  cap- 
suuls  en  pillen,  'n  Man  allóën  dat  is  'n  kruis.  Je  wil  zoo  graag  'n  vrindlljk 
thuis  ten  spijt  van  alle  gonokokken. 

Haar  rokken  gladstreek  bij  het  ander  raam  een  dame.  Ze  kwam  vr\j 
dikwels  hier.  Schamen  d«e  ze  zich  niet  meer,  ofschoon  't  fizeeren  van  'n  heer, 
links  in  den  hoek,  onaangnaam  was.  't  Bracht  je  in, de  war.  Ze  leed  aanblaas- 
katar,  presentje  van  'n  vrind,  dien  ze  met  liefde  had  bemind,  schoon  z'was  ge- 
trouwd en  kinderen  had.  Haar  eigen  man  was  meestal  zat  en  impotent,  *n  vent 
die  z'had  genomen  om  uit  d*r  zure  thuis  te  komen,  daar  p&pa  ambtnaar  was  en 
nauwlijks  had  te  "vreten.  Wéten  wkt  huwelijk  is  en  wit  fi^milieboekje,  doe 
j'eerst  nk  't  wittebrood  als  je  't  onderbroekje  van  je  man  zóo  kent  als  't  wratje 
op  z'n  bil.  Dat  j't  vooruit  niet  weet  dat  is  'n  schand.  't  Is  minder  net  dat  't 
trouwen  legt  aan  band  'n  spermaloozen  ouden  rakker  met  een  maagd.  Zoo'n 
smakker  drijft  z'n  wettig  wyf  tot  't  béter  werken  met  haar  lijf  en  zelf  verkiest 
hij  de  cognac.  O,  'n  bak  is  de  wereld  bij  tijjen.  Menschen  lijjen  om  wat 
'n  schim  is  van  moraal,  noemen  ontucht,  waaraan  bijkants  geen  lueht  is.  Je  zou 
er  op  spoegen  als  je  niet  vroegtydig  leerde  je  naar  't  fatsoen  en  de  zede  te 
voegen.  Déze  dame  nu  had  een  katar.  Een  vriend  van  het  huis  had  haar  be- 
zeten, was  echter  geslachtlyk  niet  pluis  moet  u  weten  —  of  hij  't  wist,  of  ziek 
(in  overmaat  van  liefde)  had  vergist,  laat  CoUjn  in  het  midden.  Bidden  helpt 
niet  in  zoo'n  geval,  noch  't  gekniel  voor  den  Heere.  De  dame  kreeg  gloeiing  en 
pijn  (bij  't  urineeren)  en  onder  tranen  toog  naar  den  gynaecoloog,  die  hield  een 
inspectie  en  haar  gaf  een  injectie  —  met  aluin. 

Schuin  over  haar  de  fixeerende  jongling,  't  hoofd  gespand  over  't  boord. 
Zijn  oogen  keken  nattig  en  lief.  Hij  had  sief  ->  prima-primair.  De  jodoform«fltank 
die  rook  je  van  ver,  ofschoon  hier  minder.  Bij  een  gynaecoloog,  dermatoloog  en 
venereoloogje  heb  je  geen  hinder  van  stink-medicijnen.  In  een  varkenshok  mik 
je  maar  zwak  de  drek  van  de  zwijnen,  daar  j'r  an  went  Hij  was  student  —  de 
heer  met  de  lues  —  student  in  de  rechten,  alree  candidaat.  Niet  kwaad  voor 
een  rechter  in  dop  om  't  volk  waar  te  nemen  in  hoeren  en  meiden.  Later  in 
toga  en  bef  weet  je  wkt  lijden  is  èn  de  kracht  van  een  passie.  Diin  in  je  rech- 
terlijk jassie  met  lues-na^eéen,  oordeel  je  w\js  over  schennis  der  wetten,  nóch 
zul  je  kleuren  als  je  vonnissen  moet  met  to6e  deuren  over  vergrijpen  die  zeed- 
lijkheid  raken.  Dkn  kun  je  met  toon  van  gezag  den  schooier  toespreken  die 
zóo  dorst  vergeten  zich-zelf,  hem  noemen  een  kanker  der  maatschap,  een  smeerge 
maeraud    —   bepeinzen  je  vroegere  sjanker  (passe-moi  Ie  mot!)  —  hem  plechtig 
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VerwrfieB  e'a  leven  als  zuiper  —  en  fronsend  natellen  hdeveel  malen  dru^^r 
je  opliep  in  je  zwabberaarsjeu^d,  toen  niet  je  kende  de  vreugd  van  de  deugd 
die  j'als  Réchter  leert  smaken,  no<^  het  verheffend'  der  Wet,  die  je  toelaat  te 
kruipen  in  bed  (tegen  betaling)  met  proletariaat,  hongrend  op  hoek  van  een  straat 
en  je   later  als  straffer  met  weegschaal  en  blinddoek  achter  'n  groene  tafel  zet. 

Net  gekleed  was  de  vierde  patiënt,  hooge  boord  en  colbert  met  'n  lintje,  'n 
vent  gesoigneerd  en  geschoren.  Scheid  je  in  't  daaglijksche  leven  't  kaf  van  het 
koren,  zoo  merk  je  gel\)kl:gk  op  't  eerste  gezicht  wie  'n  seigneur  en  wie  'n  kaffer 
is.  Sdioon  deze  heer  zat  in  benauwing  daar  'n  verwaarloosde  druiper  'm  be- 
zorgd had  'n  vernauwing  oftewel  strictuur,  voelde  je  hevig  't  verschil  met  z'n 
buur-van-de-EÓiuiker.  Zoo  pleegt  een  plechtanker  der  maatschappg  zich  te  kleeden. 
Hg  was  consul,  consul  van  Zweden  of  Zoeloe  (het  land  dient  verzwegen  en  aonune: 
je  zou  in  moeilijkheén  met  't  buitenland  kommen,  wat  een  ramp  zou  zyn 
voor  de  natie)  —  en  achtbaar  lid  van  de  Beurs.  Oratie  lag  over  z^n  wezen, 
nagels  puntig  geknipt  en  tanden  gepoetst.  Z'n  mintenee  had  'm  gekoetst:  't  is 
werklijk  onnet  als  *n  duur  betaalde  vrouw  je  bezorgt  'n  kwade  sjouw.  Ze  was 
vroeger  bonne  b{i  z'n  mama  en  fatsoenlijk.  Yerbeel  je,  zlig,  in  zoover  't  ie 
doenlijk.  Begonnen  was-ie  met  haar  dronken  te  voeren  op  'n  avond  toen  z'n 
mama  heengereisd  was  naar  ^t  graf  van  pépi  die  in  Den  Haag  was  gestorven  an 
infectie  der  nieren.  Ze  had  nog  geapart^d  al  was  ze  bezopen  —  kunsten,  zèg!  -^ 
ten  slotte  was-ie  tóch  op  'r  gekropen  in  't  bed  van  m&m&.  Fameus  gek  in  't  bed 
van  je  moedor,  't  Loeder  —  de  meid  —  had  'n  uur  leggen  huilen  —  toen  was 
ze  grienend  de  lakens  gaan  ruilen  die  waren  bebloed  en  wou  zich  verdrknken. 
Ook  point  d'honneur !  Ze  was  —  dat  moest  je  maar  ruiken  —  met  'n  tramcon- 
duoteur  gefingageerd,  zoo'n  kerrei  die  de  heele  dag  kaartjes  afscheurt  en  nauwlijks 
'n  kist  puntmanilla's  beurt  voor  weekloon.  Zoo'n  sul  had  ze  liever  dan  'n  consul 
Maar  ten  lange  leirte  had  ze  van  twee  kwajen  gekozen  't  beste  on  zich  geschikt. 
Bezopen  die  menschen  uit  *t  volk.  Gewoonweg  vertikt  had  ze  't  d'r  beminde  te 
trouwen.  Na  dagen  lang  grienen  blééf  ze  dienen  b^'  mèm&  tot  ze  moost  bevallen. 
Om  't  malle  voor  mama  en  de  wereld  te  macdceeren  werd-de  verplicht  haar  te 
installeeren  op  'n  verdieping  één  hoog  in  de  P\jp  waar  z'accoucheerde.  't  Kind 
was  dood.  Dat*s  boffen.  God  is  groot  en  helpt  de  heeren  in  de  Pyp  uit  de 
piepzak.  Dèodgeboren  kindren  niet  lündren.  Je  ben  veer  goed  geblameerd 
als  je  n>intenee  je  op  *n  levend  kind  tmcteert.  Zoo'n  speling  van  de  natuur 
is  zuur.  Niet  alleen  dat  je  't  jong  op  moet  f  deken,  maar  dokken  —  de  jneiden  zijn 
leep !  —  kun  je  blijven,  zelfs  als  je  trouwt  met  een  dame  uit  je  stiUcid. 
Gelukkig  dat  de  lieve  Gk>d*der«'bourgeoi8  ('n  welgedane  beschermer,  satifait,  in  z'n 
sas)  die  dingen  begrijpt  en  bezorgt  dat  'n  kind  door  'n  zat-gevoerde  bonne  ver- 
wekt  èf  langzaam  verrekt  6f  subielflfik  krepeert,  allerminst  ongevraagd  op  de  aak 
van  'n  vreemde  heer  'teert,  die  z*n  positie  heeft  op  ie  houen  «en  jnèt  'n  onedht 
kind  snottrig-verkouen  zou  raken.  Onze  consul  —  in  z'n  soort  'n  goeie  »bDul  — 
bleef  twee  maanden  z'n  hipje  getrouw.  Maar  *n  vrouw  die  kniest,  verliest  haar 
attractie  —  't  is  ongepast.  Je  betaalt  d'afppartemeniien  ^n  H  voer :  dkn  nog  last 
is   ie   veel   gevergd   van   *n  -man.    Zooi^s   elk   •—  wien  verstand  is  ^bedeeld  kan 
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begrijpen,  liep  hij  in  droefheid  en  smart  naar  vroolijker  meiden,  aan  wier  ont- 
kleede  zijde,  bij  een  horizon  van  kapotje  en  baarmoederspuit  hij  üitschreide  zijn 
leed.  Beet  kreeg-ie  't  op  'n  dag,  liever  nacht,  toen-ie  voor  plezier  'n  week  in 
Den  Haag  doorgebracht.  Oppassen  moet  je  in  de  residentie  —  de  halve  stad  is 
rot,  't  is  me  'n  pestillentie  door  al  die  militairen  en  aadlijke  lieden.  Enfin  ge- 
schieden moest  het  ééns.  Hij  had  't  te  pakken,  bemerkte  na  dagen  op  de  plee 
't  eerst  geStter  van  z'n  genorrhoea.  Juist  had-ie  bij  z'n  v^ste  vrouw  geslapen* 
Maar  sacrénom  —  't  kon  van  hddr  ook  wel  wezen.  Stom  dat-ie  niet  eerder  an 
zoo  iets  gedacht.  Zacht-verschrikt  keek  z'm  aan  bij  z'n  verwijten,  bezwoer 
dat  ze  gezond.  Hij  schold  haar  voor  hoer,  zei  terstond  op  de  klandizie,  dat  wil  zeggen 
smeet  haar  op  strdat.  Kordaat  verdroeg  ze  't  «affront,  misschien  iè  gedwee,  had 
na  'n  maand  óók  'n  genorrhoea,  deugde  toen  niet  meer  voor  mintenee,  zakte 
lager  en  lager  van  Nep  naar  Zeedijk,  stierf  in  't  gasthuis.  Haar  lijk  kreeg  de 
snijkamer.  De  consul  die  dee  't  bekwamer,  't  spreekt  wel  van  zelf.  't  Waar  zot 
zoo  'n  consul  die  rot,  slecht  an  z'n  eindje  moest  komen.  Dat  doen  ze  in  boeken 
romans,  maar  in  't  werkelijk  leven  heb  je  geen  kans  dat  honorabele  menschen 
geven  ter  sectie  hun  pensen,  't  Werd  op  de  wereld  een  pan,  zoo  deugd  .wierd 
beloond  en  patsers  gestraft.  Al  blaft  op  den  kansel  de  clerus  contrarie,  't  is  — 
lieden  wordt  wijzer  —  maar  smurrie  en  larie.  Je  ziet  't  opnieuw  aan  deez*  meid 
die  verleid.  Zoolang  't  Kapitaal  ons  regeert,  gaat  dit  alles  onverveerd  z'n  gang. 
Colijn  is  bang  evenwel  te  druk  te  betoogen,  temeer  daar  de  consul  vol  mede- 
dogen steunde  de  armen  op  lijsten  (als  't  weder  was  guur)  ten  spijt  van  zyne 
strictuur,  zélfs  eerelid  was  van  'n  weldadigheidsfonds  eerste  klas  én  geëngageerd 
met  een  beeldschoon,  lief  meisje.    Gebougisseerd  werd  hij  nu. 

Schuw  in  een  hoek  met  'n  boek  in  z'n  hand  zat  het  vijfde  geval,  't  Land 
had-ie  over  't  uren  lang  wachten.  Z'n  dikke  bal  dee  hem  pijn.  Wie  bij  't  zwab- 
bren  'n  piet  is,  krijgt  vroeg  of  laat  'n  testitis,  doch  déze  had  'r  een  die  niet  wou 
genezen  ten  spijt  van  kwik  en  van  ijs.  Grijs  was  z'n  haar.  Wat  niet  hoeft  te 
verbazen.  In  bordeelen  en  kasten  zijn  d'ouwe  heeren  beste  gasten  en  bazen  in 
't  schenken  van  champio  als  ze  staan  in  d'r  hempio»  Hij  was  scheepskapitein 
en  een  rakker. 

Bakkeran  naast  hem  een  heertje,  dat  vier  jaar  studeerde  in  theologie. 
't  Was  'n  mannetje  vief  —  met  sief  secundair,  Boven  zijn  boord  staken  bobbels 
en  puisten.  Druischte  het  ooit  tegen  't  dominees-ambt,  was  je  minder  goed 
theoloog  na  jaren  bezoek  aan  een  venereoloog  ?  Gelijk  de  student  in  de  rechten 
leerde  hij  't  léven  vóór-ie  zich  tot  zijn  ambt  zou  begeven,  Dank'r  den  Heer  voor. 
Zelfs  voor  'n  sjanker.  Waarschuw  je  later  de  jeugd,  wek  je  ze  op  tot  de  deugd, 
't  zij  in  de  kerk,  't  zij  op  catechisatie  dan  heb  je  practijk,  ben  je  rijk  aan  ervaring. 
Uit  boeken  haal  je  niets  van  de  „vrouw".  Alle  Theorie  ist  grau  —  ook  voor  'n 
predikant 

'n  Band  om  de  hand  droeg  een  knaapje  van  zeven,  die  met  zijn  papa  aan 
de    tafel   gezeten.    Hij,    de   papa,  was   vader  van  zès,  had  drie  van  z'n  kindren 
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besmet  met  lues,  opgeloopen  in  de  Nes.  Te  bed  lag  z*!!  vrouw  sinds  maanden 
aan  de  gevolgen  der  laatste  bevalling.  De  dokter  had  bijslaap  verboden  —  wilde 
hij  haar  niet  radikaal  dooden.  De  man  was  gegaan  naar  'n  hoer,  werd  ziek. 
Toujours  't  zelfde.  Na  enkele  weken  begon  de  mond  van  *n  kind  te  ontsteken.  Een 
wond  was  er  nauwlijks.  Zoo  kregen  't  d'andren  aan  oog  en  aan  hand.  Frappant. 
Je  hoeft  'r  niet  lang  over  te  mieren.    Altemaal  klieren. 

Zoo  zaten  zij  in  't  wachtsalon.  De  een  die  las,  de  ander  keek.  Het  geleek 
een  theevisite.  Door  de  tullen  van  't  gordijnenraam  schauwde  het  licht  van 
't  een  op  't  aêr  gezieht,  rauwde  zacht  het  straatgeraas  als  een  klacht  zoo  héél, 
heel  zacht.  Zonnokrinkel  op  't  tapijt  speelde  zoetjens  nu  eens  lang  en  dan  weer 
wijd,  wieglend  mee  met  het  bewegen  van  het  lichtje  door  de  ruiten.  Buiten 
gingen  lieden  op  en  af.  'n  Groenteboer  die  ree  in  draf  en  'n  tram  om  den  hoek, 
luidde  kloek  zijn  bel.  In  de  gracht  was  een  pracht  van  zongeklater  op  het  water, 
't  Leek  wel  goud.  Een  vlet  met  hout  lag  daar. vast.  Stil  op  den  bovenlast  van 
takkebossen,  zat  een  man  te  eten.  Twee  andre  bezig  nog  met  lossen  op  een  kar, 
zweetten  dat  hun  kiel  wierd  zwart.  Ze  werkten  hard  aan  't  laatste  vrachie.  't  Dag-ie 
was  heet.  Breed- uit  op  den  wal  wachtte  een  wijf,  't  pootig  lijf  geschurkt  bg  't 
pakje,  waarin  het  prakje  aarpelen  met  vet.  Ze  scheen  iets  lachend  tot  haar 
man  te  schreeuwen. 

Geeuwen    dee   de   student   achter  z'n  hand  en  de  consul  met  de  strictuur 
begon  'n  gesprek  met  z'n  buur. 
„Mèchtig  lang  moet  je  hier  wèchten  ..." 
„Zeg  u  dat  wèl,"  zei  die  met  de  sief. 

Verbalend   vief  werd   't  gesprek    plots   van   alle   kanten.    De  kranten  en 
boeken  leien  ze  neer,  pratend  over  het  weer. 
„Net  'n  somersche  dag,"  zei  met  'n  lach,  de  dame  van  de  katar 
„'t  Is  warrem.  Barl,"  sprak  de  kaptein  der  testitis. 
„'n  Klein  uur  zit  'k  al,"  zei  de  luès-papa. 

„Kwam  'r  hier  maar  'n  luchie,"  pufte  de  druiperheer  met  'n  zuchie. 
„Je  sou  sweren  dat  de  somer  in  't  land" 
„Ja,  't  is  benauwd  ..." 
„En  buiten  is  't  koud  ..." 
„Daf  8  gek  .   .   .  " 
„Dat  wil  zeggen  in  de  schaduw.    In  de  zon  is  't  heet ..." 

Niet  weet  Colijn  wat  meer  zij  spraken,  de  snaken.  Dit  verveelt.  Wat  hij 
hij  beschreef  is  zwaklij k  beeld  en  doet  het  brêiken  u,  bedenkt  dat  volle  werklijk- 
heid  u  zou  benemen  d'appetijt  voor  weken. 

Breken   echter,  vrienden,  zullen  wij  dit  voos  en  rot  bourgeois-gezwijn,  dat 
d'heele    aarde    thans   verkracht:   óns   wordt   de   Macht   —   vo^  zetten  rustig  't 
lavement  aan  déze  bent. 
Februari  1899. 


Bedenkiügen' 


) 


VAN 

E.  W.  THIJSSEN. 

RoTTEBDAjf,  Januari  '99. 

XIX.  Over  de  ontkenning  van  den  dood.  Vrij  langen  tijd  heb 
ik  geaarzeld  deze  Bedenkingen  voort  te  zetten.  Het  plan  waarop  zy 
ommegingen,  het  polemiseerend  gehalte,  geleek  mij  al-dadelijk  minder  zuiver,  te 
sterk  verward  in  het  rumoer  van  een  tijd.  In  zooverre  een  rumoer  aehoon  is, 
dat  wil  zeggen  vast  aan  eene  groeiende  levensbeschouwing  wier  stutselen  wij 
zien,  doch  wier  hoogte-  en  breedte-afmetingen  buiten  onze  waarneming  liggen, 
tenzij  wij  wederom  de  fout  begaan  het  ideële  als  een  substantia  te  kenmerken 
—  in  zooveire  een  rumoer  schoon  is,  kan  het  een  zeer  levend  genot  zijn  zich  er 
in  te  mengen,  maar  mijn  zwak  was  te  groote  aandacht  te  schenken  aan  het 
gehaspel  van  een  literatoren-ras  dat  in  verhouding  tot  het  krachtig  geatroom 
van  den  tijd,  innerlijk  en  uiterlijk  ledig  en  vermuft  is.  Ik  weet  wel  dat  deze 
lieden,  als  voorbeeld  gesteld,  onzen  gedachtengang  ten  nut  kunnen  ZQn  en  dat 
ik  mij  ook  voor  het  vervolg  niet  zal  kunnen  of  mogen  onthouden  hunne  silhouetten 
aan  te  geven,  maar  dan  alleen  teruggebracht  tot  een  grondkern.  Inderdaad  is 
voor  mij  de  geheele  beweging  van  1880  een  ding  waarover  men  niet  meer  ernstig 
spreken  kan,  klinkt  alleen  nog  na  het  geluid  van  Van  Degssel,  een  eorlgk  geluid 
dat  in  zyn  trilling  logisch  is.  De  rest  is  erger  dan  dood.  Het  rot  en  rot  op  z'n 
onsmakelijkst.    Het  rot  oneerlijk,  cynisch,  ijdel,  gemak-  en  ik-zuchtig. 

Dit  is  mijn  inleiding.  Ik  geef  haar  buiten  verband  met  het  onderwerp  ^ 
als  eene  verklaring  van  zoo  lang  zwijgen. 

Contemplatief-zyn  is  kostbaar  leven  in  verbinding  -met  liet  4m  ons  levende.. 
Vandaag,  mijne  lieven,  heb  ik  kostbaar  geleefd.  De  deur  sloeg,  er  tkwara  stiHe. 
Ik  was  alleen  in  de  woning  —  geen  geluiden,  geen  geloop,  geen  ge^ratft. 
Het  deed  aangenaam  aan.  Ik  sprak  even  hardop,  rangschikte  wat  voorweitpen 
en  papieren,  bezag  de  harmonie  van  de  kamer,  keek  door  het  raam.  Maar  de 
roode  baksteenen  met  een  o verz\j- venster  en  bewegende  menschen  hinderden  mij. 
Ik  was  in  eene  zeer  gelukkige  stemming,  gevoelde  den  lieven  lust  buiten  te  zijn, 
buiten  nog  eens  te  bepeinzen  de  weelderige  aandoening  van  een  man  die  tot  een 
zoodanig  evenwicht  is  gekomen,  dat  wat  andren  dóód  noemen  hem  de  zeer  zoete 
voortieèting  van  een  vreugdevol  bestaan  gelijkt.  Vandaag  ben  ik  gansohelijk  ge- 
fltoTPen,  tevreden,  zonder  verzet.  £n  daar  iiet  mij  voorkomt,  dat  giJ  zult  willexL 
hoeren  van  eene  zoo  kalme  overgeving  als  de  m^ne  was  en  m^^e  gevoelens  «een 


*)    Zie  2de  Jaargang  No.  1. 
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zoo  levend  bestanddeel  vormen  van  de  fijke  levensbeschouwing  die  ook  de  uwe 
is,  zal  ik  U  zonder  smuk  —  elke  sn^uk  zou  eene  ontw^jding  zijn  --  pogen  te  ver- 
halen welk  innig  moment  ik  doorleefd  heb  en  hoe  beerlek  en  schoon  de  gezicht- 
einder is  van  een  die  denkend  vermag  te  sterven. 

In  het  gras  zette  ik  mij  neder.  Het  was  een  luwe  februarimiddag,  b^na 
lente.  De  lucht  scheen  van  enkel  lente-aromen  na  veel  regen  en  storm.  Toch 
hadden  het  land,  het  water  en  de  boomen  het  verlatene  van  grauwen  nawinter. 
't  Land  was  kaal,  uit  het  water  staken  ver-geelde  biezen,  de  beuken  stonden 
massief,  zwart  en  plomp.  Ik  bevond  m^  tegenover  eene  kleine  boerderg,  zonder 
leven,  niast  het  kerkhof.  Ze  waren  van  huis.  Dat  meende  ik  zoo.  De  groote, 
gele,  zwartbekkige  hond  sloeg  wel  aan,  rukte  aan  zijn  ketting,  maar  niemand 
kwam  op  de  erf.  Het  sohoorsteenstompje  spaakte  roekloos,  de  blinden  waren 
gesloten. 

Eerst  bekeek  ik  de  hoeve.  Het  roodpannen,  puntige  dak  glooide  naar  de 
gladgeschoren  hooischelf,  waarin  een  gat  was  geharkt.  In  den  stal  klonk  het 
kreunend  gedrens  van  bewogen  kettingen.  Dat  moesten  de  beesten  z\jn.  Schoon- 
gespoelde melkemmers  en  vaten  droogden  b\j  de  deur.  Aan  een  koord, 
gespannen  tusaehen  twee  besnoeide  vruchtboomen,  hingen  lange  paarse  en  zwarte 
kousen,  zachtjes  meeblazend  het  windgedein.  Maar  ik  lette  alras  en  naarstig  op 
het  doen  der  dieren  op  de  erf  en  in  het  land.  Ik  ben  met  dieren  gelukkig  omdat 
ik  van  menschen  houd  en  het  bewegen  der  soorten  my  eene  voortreffelyke 
genuanceerdheid  van  leven  is. 

De  hond  aan  den  ketting,  hij  het  helgroene  hok,  baste  geweldig,  telkens  rukkend 
en  springend  —  toch  blij-kwispelstaartend.  Zijn  geblaf  verschrikte  den  haan 
op  de  mestvaalt.  Die  kakelde  snel  en  driftig.  Het  werd  een  bekoorlijk,  innemend 
gezicht  toen  de  kippen  onrustig  schoolden  tezaam,  de  vette  lichaampjes  voort- 
schokkerend  over  de  drogende  drek,  de  roode  lellen  en  kammen  trillend  en 
slingrend.  Ik  bewoog  niet  en  opnieuw  gingen  z^  voort  de  mest  om  te  woelen. 
Een  vluchtte  angstig  met  'n  brok  in  haar  bek,  nagezet  door  twee  andre  —  de 
vleugels  klepperden  —  het  gekakel  werd  druk.  Dicht  bij  mijn  voeten  was  een 
zeer^levendige  ontsteltenis.  In  de  sloot  langs  de  hoeve  en  het  kerkhof  plaste 
een  school  eenden.  Bang  voor  den  zittenden  man  stoven  ze  heen,  maar  de  stilte 
deed  ze  weer  naadren  en  duiken.  Een,  'n  blauwglanzige  met  een  kop  kopergroen- 
donzend  en  een  felgelen  snavel,  beklom  de  modderbuilen  van  den  kerkhofrand, 
telkenmaal  wagglend- verzakkend  waar-ie  z'n  geel-spande  zwem  vliezen  zette.  Een 
ander  bewegelyk-snaatrend  klepte  de  vleugels  dat  spoten  de  spatten  —  een  ander 
dook  dai  het  witpuntig  l\jf  alleen  nog  opstak  in  de  oproerde  modder  en  bellen. 
Ik  bewoog  niet.  Zij  doken  en  hapten  van  ^'t  vuil,  nauwlijks  verschrikt  door 
mgn  kijken.  Een,  'n  donker-gebruinde  met  blauw- vollen  kuif  was  verder  ge« 
zwommen,  waar  een  roodaarden  buis  loosde  't  gesiepel  van  kerkhof  en  lykenen 
gretig  z'n  snavel  smakte  en  vrat.  Van  de  zerken  zag  *k  niets.  Er  was  een 
b<>oggMu^de  berm  en  zwaar  ge  war  van  takken  over  een  haag.  Op  het  land  van 
den  boer  graasde  een  paard,  jong,  met  bruin-dikke  manen  op  't  ruige  van  on- 
sch^Mren  geel.    Het  had   me  eerst  angstig  aanataard,  maar  daarna  scheurden  z'n 
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lippen  het  gras  van  den  slootkant  dat  het  Vlot  leek  te  breken.  Dan  waren  er 
verder  drie  witte  schapen  die  stonden  soezig  bijeen,  de  vachten  zwaar  neerge- 
bogen naar  't  magere  gras.  Een  zwarte  lag  stilkens  te  kauwen,  don  snuit  vreemd 
gespitst,  luistrend  naar  't  dof-snelle  blaffen.  Ik  bewoog  niet.  Nu  zweeg  ook  de 
hond.  Hij  rekte  zich  uit,  kwispelstaartte,  lei  weer  in  't  stroo  voor  zijn  hok. 
De  kippen  spoorden  de  mest  op,  de  eenden  doorplasten  het  water,  zacht-egaal 
ging  het  schurkend  gegraas  van  het  paard  —  en  de  haan,  voorbuigend  den  nek, 
kraaide  luiduit-aangehouden  in  de  volkomen-zoet-vochtige  stilte  van  den  middag. 
Ik  leundo  achterover  tegen  een  beuk  en  bij  't  sluiten  der  oogen  gewerd  mij 
plotsling  de  melodieuze  sensatie  eener  algeheele,  beminnelijke  harmonie  tusschen 
die  dieren  en  mij,  tusschen  óns  in  de  luwte  van  dat  uur  evenwichtig-levende 
dieren.  Ik  voelde  de  meegaandheid  «van  den  grond,  de  rullige  weekheid  van  den 
molshoop  waarop  mijn  hand  rustte,  het  teerkoele  strijken  van  den  wind,  ik  hoorde 
het  happen  en  plassen  der  eenden,  het  gegraas  van  het  paard,  het  verrukte  blije 
geroep  van  den  haan  die  iets  scheen  gevonden  te  hebben  en  er  steeg  in  mij  op 
een  zoo  weelderige  strooming,  een  zoo  gelukkig  fredonneeren,  dat  ik  de  oogen 
te  openen  had  om  de  werkelijkheid  vast  te  houden  dat  ik  tot  dat  alles 
behoorde  voor  nu,  voor  altijd.  Dki  is  mijn  geluk,  mijne  lieven.  Wat  ge 
zooeven  niet  begrepen  hebt,  vertoon  ik  ü,  naar  ik  hoop,  aanschouwelijk  in  de 
beschreven  sensatie  wier  gevoeligste  essence  ik  niet  analyseeren  wil,  om  uwe 
volledige  aandacht  zonder  meer  te  beperken  tot  de  bewuste  klaarheid  van  zoo 
één  overgave-moment.  Wanneer  het  werkelijk  leven  oogenblikken  geven  kan 
van  zulk  eene  overschoone,  teere,  onbewogen  harmonie  van  menschenziel, 
menschenlichaam  met  aarde,  lucht,  licht,  geluid,  dier,  plant,  dan  leven  wij  niet 
alleen,  in  die  oogenblikken,  in  de  meest  superbe  verbinding  met  de  godheid, 
maar  gevoelen  wij  tevens  dat  ons  leven  oneindig,  en  dood  een  dom,  niet- 
bestaanbaar  ding  is.  Ik  ga  U  dit  thans  met  rede  bewijzen  en  haast  mij  te  ver- 
klaren dat  deze  sensatie  niets  te  maken  heeft  met  de  armzalige  dwaasheid  van 
een  „leven  hier-namaals'*,  .welke  dwaasheid  in  lijnrechte  oppositie  is  met  mijn 
beste  weten  en  denken.  Een  „leven  hier-namaals"  is  de  voorspiegeling  die 
aangeeft  de  grens  van  het  weten  van  voor  eeuwen.  Wy  houden  ons 
aan  onze  sentimenten  van  heden,  die  ver-groeid  zijn  aan  de  stijging  onzer  kennis. 

M\jne  lieven,  ons  geluk  is  eerst  kómend.  Hoe  meerder  weten,  hoe  meer 
geluk,  hoe  sterker  concentratie  der  hoofden  naar  de  schoonheid  dezer  aarde.  Ik 
meet  dit  af  naar  mij-zelf,  daar  ik  zoo  ganschelljk  gelukkig  zijn  kan  bij  het  sterk 
zien  van  de  dingen  zonder  abstraktheden  of  gedroom.  Ik  zag  de  kippen  op  de 
mestvaalt.  Die  vraten  mest,  uitwerpselen  van  koeien,  varkens,  menschen.  Ik 
zag  de  eenden  bij  het  kerkhof.  Die  smulden  en  ploeterden  in  lljkenbagger.  Is 
het  niet  absoluut-schóón  wanneer  uitwerpselen  en  lijken  medemaken  de  evolutie 
der  stof?  Is  het  niet  heerlijk  dat  onze  adem  zich  vermengt  met  den  walm  uit 
de  graven?  Is  het  niet  kostelijk  dat  een  paard  afscheurt  het  gras  van  een 
kerkhofdijk  ?  Ligt  er  geen  rijke  melankolie  in  de  bepeinzing  der  boomen  wier 
wortelen  doorbreken  vermolmde  doodkistwanden  ?  Leven  of  dood :  ik  verander 
en    vervorm.     Er  is  nooit  stilstand.    Voortdurend  onderga  ik  wat  in  Scheikunde 
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heet,  chemische  werking,  of  langzame  verbranding.  Bij  dood  of  leven  is  dat  het- 
zelfde. By  leven  adem  ik,  eet  ik,  ruik  ik  en  geen  dezer  functiën  geschiedt  zonder 
den  bijstand  der  dooden.  De  dooden  herleven  in  mij  elk  deel  van  een  seconde. 
Niets  van  een  doode  gaat  verloren.  Mijn  dood  is  een  zeer  lieve  phase,  een  meta- 
morphose  tot  ander  aardsoh  leven  —  en  de  heele  prachtige  natuur  een 
groot  kerkhof  waarin  wy  daaglijks  omgaan,  meenend  een  ander  leven  te  bezitten 
dan  wat  ons  omringt.  En  dit,  mijne  lieven,  is  uw  gestadige  vergissing.  Het 
moge  u  lachwekkend  voorkomen,  maar  elke  ademhaling  brengt  u  in  contact  met 
een  gestorven  mensch,  dier,  plant,  met  al  wat  op  deze  aarde  organisch  of  anorga- 
nisch is.  Gij  wist  dit  mogelijk  wel  —  en  niet  Ik  heb  de  pretentie  u  nieuws 
mede  te  deelen  —  ofschoon  mijne  vreugde  groot  is  en  die  mij  allicht  eenblijder 
toon  doet  aanslaan,  dan  bescheiden  genoemd  kan  worden  —  maar  mogelgk  ook, 
hebt  gij  er  minder  over  nagedacht,  gewend  aan  de  burgerlijke  beschouwing  de 
materie  te  verachten  en  den  „droom''  te  vergoden.  Ik  wilde  u  tot  de  vreugde 
van  het  i^ndere  brengen,  tot  de  erkenning  dat  uw  sterfelijk  hulsel  niet  sterfelijk 
is,  dat  alles  opnieuw  leven  gaat  op  deze  aarde,  herleven  gaat  op  deze  aarde,  anders 
leven  gaat  op  deze  aarde.  Als  ik  „dood"  ben  zullen  duizenden  wezens  uit  mij 
herrijzen.  De  maaien  zullen  doorkruipen  mijn  lijk.  Het  geeft  mij  geen  ver- 
schrikking. Mijn  lichaamssappen  zullen  eene  zwarte  'aarde  drenken,  weliger 
doen  groeien  en  groenen  de  planten  en  boomen.  Het  gelijkt  mij  een  schoon 
wonder.  Want,  o,  let  wel :  wij  weten  dit.  Ons  weten  is  reeds  zoo  ver  gevorderd. 
Waarom  dan^  vraag  ik  u,  zult  gij  u-zelf  het  hoofd  vermoeien  met  levensraadselen 
die  wij  nimniw  zuilen  weten  ?  Waarom  zullen  wij  ontkennen  de  metamorphose 
der  ziel  gelijkwaardig  aan  de  metamorphose  der  stof?  Weet  gij  iets  van  de 
levensvreugde  der  maai  die  uw  lijk  doorknaagt  ?  Weet  g\j  iets  van  de  ziel-nuance 
van  alles  wat  u  omringt?  Weet  gij  iets  van  uw  eigen  ziel?  —  Gij  weet  van 
de  goddelijke  materie,  tr^et  van  den  onvergankelyken  kringloop  der  stof,  tcee^at 
materie  en  ziel  onscheidbaar  zijn,  tenzij  gij  wat  wif  weten  verwaarloost^  hetgeen  ik 
U  ontraden  moet,  omdat  een  denkend  man,  die  denkend  wil  „sterven,"  koel  en 
kalm  zich  houdt  aan  wat  is.  Indien  gij  vermeent  dat  uw  ziel  eene  herleving 
vindt  nk  den  dood,  ffist  gij  op  zeer  dwaze  gronden,  want  gij  scheidt  zoodoende 
uw  ziel  van  uw  lichaam,  terwijl  elk  dagelijksch  doen  u  de  samenwerking,  de 
zeer   innige,   harmonieuze  samenwerking  leert.  Maar  gy  vergist  u  niét,  wan5Bbb 

GIJ  DE  OKBBELB  NATUUR  ALS   ÉÉN  GROOT  LEVBK  VOELT,   OCU   loVOU  ZOnder  dood.      Wat 

gij  dood  noemt  lééft.  Er  is  geen  dood.  Er  is  alleen  een  stryd  van  materie  tegen 
materie,  gelijk  er  een  soorten-strijd  en  een  klassen-strijd  bestaat.  En  dit  senti- 
ment, dit  weten,  mijne  lieven,  vermag  u  zonder  schroom  de  verheugenis  te 
geven,  dat  gij  leeft  in  een  blijvend  leven  op  aarde,  dat  gij  ééne 
schakeering  van  het  schoone  leven  zijt,  dat  gg  —  wat  gij  G6d  noemt — jammer- 
lijk bespot  door  „droomend*'  te  willen  scheiden  wat  die  God  zoo  logisch  en  heerlijk 
gekoppeld  heeft:  een  universeele  ziel  aan  een  universeel  gewaad.  De  ouden 
—  Ovidius  —  hebben  het  naïf  gevoeld.  Wij,  wetend,  kunnen  niet  beter,  eerlijker, 
reiner  handelen,  dan  ons  hoog-gelukkig  te  geven  en  te  wijden  aan  wat  v&ndeze 
Aarde  is. 
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Doch  den  anderen  dag  was  zijn  hoop  weder  groeiend^  scheen  hem  die 
opstanding  tegen  'n  god  een  yorstandeloos  ding,  kweeksel  nog  Tan  de  dagen 
toen  ze  hem  yerteld  hadden  van  een  wezen  boven  en  buiten  de  menschen.  Hij 
wist  dat  nu  beter.  En  als  hij  soms  a&rzelde  was  het  een  gevolg  van  hei  op 
en  neergaan  zijner  stemmingen.  Door  lichamelijke  moeheid  werd  je  zwak,  laf» 
oordeelde  je  dwaas  en  met  angst  over  leven  en  dood,  neigde  je,  tastend  als  een 
kind,  naar  een  mysterie  die  je  noch  verschrikte,  noch  ontmande  wanneer  je 
frisch  en  bedachtzaam  overwoog.  Een  klassenstrijd  en  een  Gód  waren  strijdige 
zaken,  tenzij  je  god  weder  noemde  het  récht  van  het  opstaande  volk  om  te 
geraken  tot  den  kern  van  't  geen  de  aarde  bezat  aan  vruchten  en  weten,  maar 
dan  blééf  het  een  schoone  vernieling  van  den  mystieken,  illes-gedoogenden  Gód 
der  bourgeois  door  wat  de  tifden  aan  weten  gebouwd  hadden.  De  Ood-der-eeuwen- 
tot-nü  stond  buiten  het  leven,  hing  als  een  logge  last  aan  de  rede  en  eerst  théna 
scheen  het  proletariaat  de  ontwaakte  menschheid  te  zijn  die  onbewust  6f  geleid 
door  heel-sterke  bedenking  in  de  godheid  herleefde  door  zich  te  geven  aan  den 
strijd,  de  verjeugdiging  die  in  de  kleinste  ruimte  van  het  heelal  viel  waar  te 
nemen.    Elk  begrip  van  Godheid  was  strijd. 

Hij  lag  in  [zijn  bedstee  en  mijmerde  stilkens.  Boms  sloot  hij  de  oogen, 
soms  keek  hij  door  't  raamvierkant  naar  het  gore  geklomp  van  de  daken, 
's  Morgens  in  bed,  uitgerust,  kl^ar  voor  den  dag,  schudde  je  af  't  onnoodig  getob, 
de  benauwende  broeiïng  der  dingen- van- gister,  zette  je  ki  wat  gebeurd  in  den 
rustigcn  schijn  van  je  stille  gedachten,  leek  je  hoofd  een  koele  zaal  waarin  je  't 
licht  had  getemperd  naar  eigen  begeeren. 

Teer-kleine  klopjes  schrikten  hem  op.    Saartje  stond  in  't  portaaL 
„Oome!  .    .   .  Oom  Eli!"  riep  ze  met  duchtig  geluid  om  hem  te  wekken. 
„Wel    —    kom    binnen   m'n    kind,"  lachte  hij  zacht.    Als  hij  't  ouwlrjk  gezichtje 
bezag   mei   de    rood- zeere   oogen    en    *t  warrige   kroes,  dacht  hij  aan  Est^r,  z'n 
vroeg-doode    zustor,    de    een'ge    waarvan    hij    gehouden,      't   Meisje,    lichtscfauw, 
stak    't  hoofd   door   de   deurspleet.    Ze   droeg   op  oen   bruinschilfrig  bord  twee 
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hompen  brood,  zwartgiimmen<i  vao  stroop.    Zelf  was  haar  monc^e  eoti  volwrev^i 

groezely  söo  als  ze  gesmuld. 

„Oome   —  taaie  die  zegt"  —  maar  haar  stemmetje  zakte  in  doezel  van  mallerig 

laehen    —   oom   in   z'n  bed   mei  slaap-dikke  oogen  en  'n  punt  van  z'n  teen  — 

gut  wat  'n  dikkert  .   .   . 

„Nou  —  wkt  zegt  tante?"  vroeg  hy  vrindelijk  knikkend. 

Zij  lachte  maar  door,  greep  z'n  teen  met  haar  strooperig  handje. 
„Wel,  jij  feeks  van  'n  meid/'  dee  hij,  wijkend  terug  als  in  angst.  Zij  hel-sohaterde 
op,  de  oogen  vroolijk  vergroot,  den  arm  met  het  bordje  gestrekt.  Toen  zette  ze 
't  neer  op  den  stoel,  klom  in  het  bed,  poogde  te  grypen  z*n  hooid  en  te  smeren 
met  stroop.  Hij,  joelend  van  sehrik,  trok  het  dek  om  het  lijf,  ontvluchtend  het 
kleverig  handje,  tot  plots  hij  liet  zich  verrassen  en  greep  haar  in  d'armen. 
„Jou  rakker,"  dreigde  hij  boos. 

Zij  liet  zich  niet  foppen,  zag  ajMi  't  gekijjk  van  z'n  oogen  dat-ie  niet  kwaad, 
gierde  kinderlij  k-valsch  over  't  bruin  bij  z'n  snor.  Ze  zaten  nu  samen  op  't 
bed,  de  man  de  haren  verward,  de  borst  half  ontbloot  —  't  kind  bleekjes  en 
klein,  het  jurkje  gescheurd  en  verschoten,  de  kousjes  van  gaten  doorvreten. 

Hy  zoolde  haar  op  't  strooperig  mondje. 
„£n   wie  zendt  me  dat  lekkers,  jij   deugniet?"  vroeg  hy  gelukkig,  blij  met  de 
vrindschap  van  't  kind« 

„Tante  die  zendt  't",  zei  ze  en  bluffend :  „O,  we  hebben  nou  zoo  'n  boel !" 
„Welf   wel,   wel'%   sprak   hij   verbaasd   om  't  wonder:    „Heeft  vader  geld  thuis 
gebracht  ?" 

„Vader   —   nee,   vader  slaapt   nog  —  die  is  zoo  geelag^i  —  weet  u  dat  oome  ? 
—   z'n    oog   is  SCO  blauw,   zoo   blauw  as  •   .   •  "  —   ze  zocht  naar  een  beeld  — 
„200  blauw  aa  'k  weet  nie-wat !  .   .    .    Wéét  u  dat  oome  ?" 
„Ja,  dat  weet  'k"  .   .  . 

„  .  .  .  Gemeen,  hè,  oome  ?  .  .  .  Gemeen,  hé  ?  hè  ?  —  om  zoo  maar  te  slaan. 
As  ze  mijn  slaan  dan  neem  'k  —  dan  neem  'k"  —  groot  werden  haar  oogen  bij 
't  hevig  verzinnen  —  rf^**^  neem  'k  'n  stok  en  dan  sla  'k  ze  dood  —  de  sode- 
mieters, otn  zoo  mijn  vader  te  slaan!" 

„Goed  zoo",  lacht  luj  rustig,  strijkend  bet  kroes  kmgs  haar  hoofd.  Het  was 
een  zoo  heerlijk  iets  'n  kind  grootemansdaden  te  hocnren  fantaseeren. 
„  «  .  .  Dan,  dan*',  ging  zg  voort,  't  geziehije  in  doddig  gepoog,  de  kracht  van 
haarj  dreigen  by  te  houden:  „dan  neem  'k  't  broodmes  van  tante  en  dat 
steek  *k  in  d'r  buik  —  hè,  oome?  —  en  dan  snij  'k  ze  d'r  hals  af  —  om  zoo 
myn  vader  te  slaan  —  hè,  oome  ?"  •  .  .  Zi|  keek  hem  niet  aan,  staarde  het  raam 
uit,  over  het  veld  dor  plompe,  roetgore  daken.  Déar  zag  ze  't  gebeuren. 
„Dat  zou  'k  maar  niet  doen",  riep  hy  voorzichtig:  „want  dan  komt  'n  agent 
met  'n  sabel  en  die  neemt  je  mee."  .   .   . 

„Dan  steek  'k  'm  ook  dood",  zei  ze  geweldig  —  de  lipjes  klemden  beraden. 
„Nou   difs   wel  schrikiyk**,  lachte  hy  luid.    Even  kuste  hy  't  magere  kind.    Ze 
liet  hem  begaan,  nadroomend  nog.    Op  d'uiterste  spits  van  het  voorli^end  dak, 
waar   een   grysmolmig   hyschblok   bot   speerde,  apeelsch   de  zon  was  geschoven. 
Een   bkmke  liehtiyn  daar  deelde  het  rood  en  de  kalkene  strepen.    Het  rood  en 
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het  vaal  der  andere  daken,  met  goten  en  moddrige  randen,  werd  zwaarder  en 
doffer  van  kleur,  schrjnbaar  wègkrimpend  van  't  lichtvak.  Zonderling-wazig 
gulpte  wat  rook  uit  een  pijp,  loddrend  de  opening  langs,  dün  geel-kronklend 
kruipend  de  baan  van  het  lioht  door  en  blauwig  met  lustlooze  kwijnsels  be- 
wegend naar  't  overzijdak.  Het  meisje,  de  brandrige  oogjes,  nog  rood  van  ont* 
steking,  keek  naar  den  helm  en  den  sabel,  dje  glinsterend  glansden  in  't  spelen 
van  rook  en  -van  zon.  Haar  wimpertjes  knipten.  Maar  dan  sprak  ze  weer  rad 
van  't  geen  haar  zoo  inviel. 

„Oome  mot  je  niet  eten  ?"  't  Leek  haar  een  tergend  bedrijf  —  't  lange  gewacht. 
„Ja,  ja",  zei  hij  begrijpend :  Jij  wil  nog  wel  wat,  hé  ?  .  .  •  Neem  maar  'n  reepie*" 
„Nee",  keek  ze  gulzig:  „tante  zeg^'dat  't  van  ü  is." 

„Ik  heb  niet  veel  honger",  glimlachte  hij,  keek  naar  haar  schrokkige  happen. 
Eerst  likte  ze  vleiend  de  stroop,  tot  't  lepelend  tongetje  glimmend  geteerd 
en  bruinige  draadjes  kleefden  de  mondhoeken  om. 

„'k  Ben  't  zelf  wezen  koopen  —  héusch  oome",  verhaalde  ze  wijs :  „gisteren  eerst 
met  'n  pakkie  na  Wolf."  .   .  • 
„Wie  is  Wolf?" 

„Wolf?  —  Ken  u  Wolf  niet,  oome?"  —  ze  kauwde  wat  sneller  den  bruintaaien 
prop  —  „Wolf  —  da's  om  't  hoekie.  —  Weet  u  niet  ?  —  As  je  schoene  an  'm 
brengt  dan  geeft-ie  cente  —  en  as  je  kleere  brengt  dan  geeft-ie  cento.  —  Weet 
u  niet,  oome?  —  en  dan  krijg-ie  'n  brief* ie  —  en  as  je  dan  met  't  briefie 
weerom  komt  dan  krijg-ie  alles  terug  —  begrijp-ie,  oome  —  maar  dan  mot  je 
weer  betèle.  —  As  u  nou  gaat  de  straat  door  —  al  maar  rechtuit  —  dan  is  't 
om  't  hoekie  —  weet  u  nou  niet?" 

„Ja,  nou  weet  'k  't,"  knikt«  Eleazar:  „en  wat  heb  je  gister  an  'm  gebracht?" 
„  .    .    .  Gister?"   —   zij  peuterde  pijnlijk  in  't  mondje  —  «gister  heb  'k  gebracht 
de  sjabbesrok  en  't  jekkie  en  de  sjabbesmuts  van  tante  Reggie  en  d'r  schoene  — 
maar   die   wou-die  niet  hebbe.  Zeg  an  je  moeder  zei-die  —  ik  hèb  geen  moeder, 
wel,    oome?   —    dat   de   schoene   niks   waard   zijn   —   nou   de  zolen  die  waren 
kapot,   da's   waór   oome   —   enne   as  de  zolen  kapot  zijn  dan  ken  je  d'r  niet  op 
loopen,   wel  ?  —  nou  enne  toen  heit-ie  op  de  rok  en  de  muts  en  't  zijjen  jekkie 
—  weet  u  wel  dat  ze  op  sj^bbes  draagt  —  vijf-en-zeventig  cente  gegeven  —  o  't 
is  zoo'n  gierige  stinkert  oome  —  en  altijd  'n  druppel  an  z'n  neus  —  wel  zóó  'n 
groote  druppel."  —  Zij  spande  den  duim  en  den  wijsvinger  om  de  grootte  te  wijzen. 
Peinzend   Eleazar   keek   naar  de  daken,  wetend  hoe  de  blinde  hechtte  aan 
sjabbeskleedij.    Als   't  goed  niet  vóór  sjabbes  terug  was  —  kans  bestond  'r  niet 
op  —  had  ze  een  dag  van  diepe  ellende.    Het  kind  babbelde  voort. 
„  .    .   .  Jan  van  hiernaast,  oome  ..." 
„Wie  's  Jan  ?" 

„Jan,  —  da's  Jan-van-de-schoenmaker  —  weet  u  niet?  —  die  heit  'm  laatst  zoo 
lekker  verneukt,  oome.  Die  heit  'n  drol  in  papier  gedaan  —  hoor  u,  oome?  — 
en  zoo  door  't  raampie  gestoken.  En  toen  heit-ie  gezeid :  meneer  wat  krijg  'k  'r 
op?"  —  even  schudde  't  lichaampje  zóo  van  stijgende  pret  dat  niet  verder  ze 
kon  en  met  stulpende  proestjes  moeilijk  maar  zei :  „  •  .  .  enne  toen  heit  die 
vent   't  opegemaakt,  oome  .   •  .    hahaha !  .  • .    enne  toen  zei-die  wat  is  dat .  •  , 
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hatiaha ! .   «   .    enne  toen  riep  Jan :  dat  mot  je  maar  ruike ! .   .   .  hahaha !  .   .   . 

Enne  toen  zijn  we  hard  weggeloopen"  .   .    . 

„Zoo  da's  mèÓi!"^  verweet  Eleazar  zelf  er  om  lachend:  „jullie  moest  'n  pak  voor 

je  broek  hebben  .    .    .    Moet  j'r  wel  meer  heen  voor  tante  ?" 

„O  jee  zoo  dikwels",  blufte  ze  weer,  blij  dat  ze  zulke  dingen  mocht  doen :  ^van 

de  week  ben  'k  wel  driemaal  geweest  ~  eens  met-è  —  met-è  —  wat  was  't  ook 

weer  —   met-è   deken  —  en  eens  met  *t  ganneke-ijzer  —  enne  gister  met  tante 

d'r  goed  .   .   .    Mot  je  niet  eten,  oome  ?"  .   .   . 

„Ja,  zeker'',  knikte  hij  vrindlijk.   Met  sprong  h\j  't  bed  uit,  schoot  in  z'n  kleeren. 

Vandaag  zou  niets  hem  ontroeren.    Z'n  uitgerust  lichaam  gaf  hem  een  wondere 

kracht.    Over  de  daken  vloeide  wijder  het  licht,  een  musch  tsilpend  bewoog  op 

den  stang   van   'n   schoorsteen,    't   Leek  of  de  dag  geluk  moest  bevatten,  of  er 

een   ongekende   geheimenisnadering   steeg   uit   de   droogkoele  lucht  die  't  raam 

binnenstroomde,    't  Was  stil  op  de  plaats.    Zelfs  't  geklop  van  den  schoenmaker 

dat  meestal  naar  boven  echoode,  niet  klonk,  en  d'o verzij -ramen  schenen  verla^n. 

't  Kind  naast  hem  bij  't  raam,  boog  't  hoofd  diep  voorover. 
„Wat  hoog,  oome,  hè?" 
„Nou  1" 

„As  je  d'r  uitviel  dan  was  je  dóód  —  oome,  hè?" 
, Asjeblief:".   .   . 

Hij  plonsde  het  hoofd  in  den  kom  met  het  water  dat  's  avonds  hij  meenam 
van  tante,  die  zoo  't  héele  huis  moest  voorzien.  Er  was  maar  één  kraan.  Haartje 
terw\jl  zachtjes  spuugvlokjes  spuwde  naar  Suikerpeer's  onderkozijn.  Spelend  zij 
telde  de  witte  schuimpropjes  die  kwakten  onhoorbaar  op  't  hout.  Spuwde  je 
verder  dan  zag  je  ze  niet,  vielen  ze  in  't  slijk  op  de  plaats,  waar  stronken  en 
bladen   verrotten   en  vreemd-wit  een  boord  lag,  gevallen  uit  een  van  de  ramen. 

Nog  nadrogend  zich  keek  Eleazar  het  donker  der  gang  in.  Stug  veegde 
een  borstel  de  treden  der  trap.  Hebecca,  een  doek  om  het  hoofd,  de  zwarte 
slierharen  verward  langs  het  teer-bleek  gelaat,  lachte  verlegen.  Ze  had  den 
verlepten  japon  omgeslagen,  de  slijkzwarte  voering  naar  buiten,  de  armen  ge- 
stroopt ver  omhoog  dat  't  vleesch  leek  gesnoerd  in  kreukels  en  plooien.  Het 
haakje  van  't  vaal-fluweel  boord  uitgetamd,  liet  vrij  den  moUigen  hals  met  de 
fijntakte  aêren. 

„Goeienmorgen,"  zei  hy,  zich  drogend. 
„Düg,"  riep  ze  schuw  in  den  schemer  der  trap. 

„Dat  kon  je  bij  mij  ook  wel  doen,"  meende  hij  vroolijk:  „m'n  meublen  bederven. 
Ik  heb  in  geen  maanden  geveegd"  •   •   • 
ijAch  kom,"  lachte  zij,  leunend  terug,  verlegen  opkijkend. 

Saartje  kwam  mee  in  de  deur. 
„Dag  Bekkie  I  DaAè^g !" 
„Dag  Saarlief '  .   .   . 

IJvrig  zy  weder  te  vegen  begon,  telkens  'n  tree  op,  toen  op  't  portaal, 
lacherig-pratend,  kruipend  op  handen  en  knieën.  De  voeten  in  ouwe  pantoffels 
sleurden  kurk-schuiflend  den  rokkenwrong  na,  soms  met  een  haastige  puiling 
der  kuiten. 
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Hij,  eiend  'n  reepje  mei  stroop,  wenkte  haar  binneii,  vroeg  naar  haar  vader. 
Angstig-timiede,  bleek  kamerkind,  dat  was  ontwend  't  geroes  van  de  straten, 
het  spreken  met  vreemden,  hield  ze  zich  vast  aan  den  deurpost,  den  schuier 
onnoozel  bewegend.  Nooit  kwam  ze  het  huis  uit  —  of  't  was  voor  de  kind'ren. 
Zi)  scheen  eene  ingeschapen  *  moedertjes-toewijding  te  bezitten,  niet  hechtend  als 
andere  meisjes  aan  't  loom-vadztg  dreni^n  op  Sjabbes.  Nu,  in  het  strakke  licht 
van  het  raam,  de  oogen  git-dwalend  onder  de  lijn  van  de  brauwen  die 
waren  vergroeid,  het  roodwoUen  doekje  om  't  zwarte  der  haren,  welig  en  grillig 
als  wingerd,  was. ze  van  zulk  eene  vreemdwilde  schoonheid,  dat  het  schertsend 
gepraat  hem  verliet  en  de  oogengloeiSng  van  toen  —  in  de  hal  van  de  kinder- 
bewaarplaats  —  haar  weder  dwaas-driest  deed  lachen  en  kijken  terug. 
„Wat  kifk  je  nou?"  —  zei  ze  droog,  stem  die  nauwHjks  een  klank  had. 
,ilk  kgk  zoo  maar  —  zoo  maar"  —  lachte  hg  vreemd,  met  heet-kroppend  gewring 
in  de  keel. 

„O   —  kijk  je  zoo  maar,"  staarde  ze  voort,  't  gitzwart  gestoei  van  haar  oogen  in 
wulpschheid  van  lach. 

„Zoo   maai*"   —   herhaalde   hij   heesch,   pogend  te  schertsen.    Dan  stond  hij  op, 
verzette   den   stoel   naar  't  raam,  speelde  met  Saartje.    Zij,  bukkend,  de  heupen 
omhoog  in  tuimel  van  rokken,  begon  zacht  te  vegen. 
„Doe  'k  je  nou  'n  plezier",  lachte  ze  kinderUjk-blij. 
„Of  je",   zei  Eieazar:   |,licht  dat  de  meublen  bederven  als  ze  staan  in  de  stof!" 

Zij  lachten  nu  beiden.  Er  was  niets  in  de  klein-lage  kamer  dan  'n  bedstee 
met  simpel  matras,  'n  stoel  en  'n  kist  met  'n  kom.  Maar  zijn  lachen  niet  duurde, 
't  Kind  sprong  z'n  schoot  af» 
„Dag  o<Mner' 
9  Waar  ga  je  heen  ?" 
„Ik  mot  maar  de  sehool !"  .   .   • 
„Wacht  dan  nog  even"  .   .   . 
„Nee  oome  —  Jan  staat  beneden  al  klaar". 

Ze  had  hem  gezien  op  de  plaats,  stampte  de  tn^>  af,  toeslaand  de  deur. 
„Wat   'n   nest   van  'n   kind"    ^   zei  Rebecca  diep-bukkend.    Schuw  keek  ze  op, 
half-angstig,  half-lachend. 
„O  zoo'n  nest",  herhaalde  hij  flauw. 

En  het  stugge  gekuch  van  den  schuier  klonk  scherp  in  de  stilte.  Star  keek 
hij  het  raam  uit,  eerst  naar  het  overzij- dak,  felrood  en  dampend.  Sufbleeke 
wolkjes  krulden  de  goot  langs  en  ook  van  de  nattige  pannen  steeg  als  een  waas 
het  opdrogend  vocht.  Dan  zag  hij  omlaag  naar  de  kindren  die  samen  gingen 
de  poort  door  met  Mijntje,  de  dochter  van  Suikerpeer.  Achter  hem  schorde  de 
schuier,  hijgend  met  lan g-dorre  stooton. 

„'t  Is  in  lang  niet  gedaan"  zei  zij  het  eerst  in  het  broeiende  zwijgen. 
„Nee,  in  lang  niet,"  zei  hy  weer  heesch.   Zy  veegde  stil  bij  de  bedstee,  het  hoofd 
van    hem  af,   de   grot- van-de-rok ken   met   't    slanke   kuitenbeweeg  scherp   naar 
hem  toe.  Haar  roode  doekje  dreef  zacht  op  den  krommenden  rug,  de  ouwe  pan- 
toflPéls  wipten  los  van  de  hielon. 
„Ik   wil   't  wel   élken   dag  voor  je  doen,"  sprak  zy  na  een  poos  en  hinrkend  op 
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de   knieSn^  den  fietsen  japon  als  een  tuil  om  den  buik,  keek  z^  hem  aan  eerder 
driest    dan  verlegen.    Zöo  stiet  z'  hem  af.    Als  ze  énkel  timiede,  schuw  in  haar 
doen^  was  z*  in  een  sfeer  van  lieve  bekoring,   geleek  ze  een  mooi  kamertjeskind, 
vreemd   aan  de  gulheid  van  zon,  vreemd  aan  alles  wat  buiten  —  maar  't  harde 
zéker   gekijk   dat  ze   soms   had,    gaf  hem   een  afkeer,  die  niet  was  te  ontleden. 
Nooit  was  hij  bij  hoeren  geweest  —  béng  voor  'n  vrouw  die  zich  aanbood. 
„Wel,  dat  's  goed,"  zei  hij  kalm:  „dat  wil  ik  heel  graag  — maar  is 't  niet  lastig?" 
„Nee,"  lachte  ze  kort  en  daarna  vlüg-oprijaend :  „zal  ik  je  bed  ook  doen  ?" 
„Trek  de  deken  maar  recht,"  knikte  hg. 

O,    't  was    wel   een   verheugend  gezkuht  toch   —  het  meisje  dat  klopte  't 
kussen   en    gladstreek   z'n   deken.    Ze   wreef  met  de   handen   er   over,   zat  op 
den  rand  van  de  bedstee,  waar  Saartje  gezeten. 
„Heb  je  geen  laken?" 
„'n  Laken  —  welnee !"  .   .   . 
„En  leg  je  niet  koud?"  .    .   . 
„Alles  gewoonte"  .   .   . 
„Wij  leggen  warmer,"  laoht«  s'opnieuw» 

„Wie  ?"    vroeg  hij  stag.    't  Werd  wonderl^k* vreemd   dat   ze   zat  zoo,   in  dien 
wia^rd   van  haar   onder  't  roodwoilen  doekje. 

„W:y,*'   zei   ze   verklarend :    „me  zuasie   —   me  broer  Joaef  en  ik  —  w(j  leggen 
wanner.    £n  ak  'tJcoud  is,  kruipen  we  dicht  bjj  mekaar"  .  .  . 
„Zoo"   •—  sprak   hij  f^imlachend  om  't  piotsling  vertrouwen  en  even  ontmoetten 
hun  oogen.    Zij,  wiegelend  op  rand  van  het  bed,  sloeg  neer  ze  't  eerst,  dwaaerig 
spelend  met  punt  van  de  deken. 
„Rebecca  —  Rebecca!  —  Waar  zit  je?"  ... 

Poddy  ruw  schreeuwde  beneden  de  gaog  door. 

(WordJL  vervolgd J 
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Komt  stilletjes  in  z'n  hoekje  zitten  eten.  Hoekje  van  klein^  huiskamer- 
achtig restauratiezaaltje.  Kort,  dik,  indies  mannetje;  komt  zitten  in  stilte^ 
kijkt  voor  zich  op  de  tafel  waar  z*n  eten  moet  komen,  met  neerhangende  oog- 
leden.   De   kelner   brengt  en  hij  begint;   zittend  met  'n  kop  als  'n  everzwijntje. 

Soep  gelepeld.  Zit  te  eten,  eentonig  happend  en  kauwend.  Te  pruimen 
zit-i,  stil  te  pruimen,  lekker  van  binnen;  te  pruimen  hors  d'oeuvre  en  kalfa- 
vleesch  en  porcelein  en  flensjes  en  druiven;  plukt  ze,  de  druiven,  zuigt  eraan 
en  doet  ze  weg;  rug  gebogen,  armen  op  tafel,  kop  naar  voren.  Oogen  even  op, 
naar  z'n  biertje. 

In  z'n  hoekje,  in  z'n  hoekje,  met  z'n  kont  op  den  trijpen  stoel,  z'n  beentjes 
beide  op  den  grond,  het  eene  om  't  andere  heen.  Gedoken  in  z'n  hoekje.  Kgkt 
op  z^n  horloge;  stil,  doodstil,  doet  niets,  beweegt  alleen  langzaam. 

't  Is  geweest,  't  eten.  'n  Stomme  cigaret,  lucifer  sist  in  't  vingerbakje. 
Vies  is-i,  vies  onder  z'n  kleeren,  vies  in  z'n  hoofd,  in  z'n  buikig  rommelige,  z'n 
darmachtig  vleesch.  Zwarte  snor  hangt  'n  beetje,  cigaret  gaat  eronder  in  en  uit. 
Kijkt  door  't  zaaltje;  weg  is  't  eten,  nu  de  dag  weer  gewoon;  eten  is  geweest; 
cigaret  weg,  biertje  leeg,  laatste  slok  gelikt ;  mmm  •  .  .  mmm  .  .  .  Jas  aan,  kraag 
goed;  „hier  kelner";  schouwers  hoog,  rug  dik,  —  stap,  stap,  —  mmm.  .  ., 
everzw\jnachtige  kop.    Weg.  Weg  in  de  iichtwazige,  regendampige  avondstad. 


LeMüolge  Kronié 


DOOR 


IS.    QUÉRIDO. 


1.  Dichters  van  dezen  t\jd,  door  Mr.  N.  J.  Van  Hall. 

2.  Modernen,  door  M.  A.  P.  C.  Poelhbkke. 

1.    De  burgerij  heeft  lol  in  dit  snoezige  boekje ! 
Goeie  hemel !  wat  'n  lol !  Wilhellemus  van  Nassouwe !  .    .   .  Hoera ! 
Of  die  goeie  burgerij  wel  d'r  dichters  snapt,  hé? 

Alle    literatoren   en   dichters   worden    „beleefd   doch    dringend"   verzocht, 
enthousiastisch  aan  te  kelen :  Wien  Neerlandsch  hïoeit  in  de  aadren  vloeit  .    .    . 
En  m'nheer  Van  Hall  kreeg  een  krans. 
Hoor,  burgerij,  wat  er  gebeurt  is. 

M'neer  Van  Hall  ontving  van  alle  dichters  van  dezen  tijd  .een  bloemlezers- 
krans,  een  verschen,  malschen,  zoeten  hooikrans.  De  Gids-redaktie  te  zamen  een 
boterschaapje  met  een  fijn  rood  lintje  om  den  hals,  en  een  boodschappenjongen 
kwam  vertellen  aan  de  Vondelstraat,  dat  straks  een  hooiwagens-ovatie  zou  komen. 
Eenige  minuten  later;  (Vondelstraat,  regenweer,  sombere  stemming).  Er 
komt  met  rammeiend  gerammel  een  hooiwagen  voortschommelen  als  een  zwanger 
stuk  aarde,  op  wier  buik  in  het  dons  der  luiheid  de  dichters  van  dezen  tijd 
liggen  uitgestrekt.  Couperus,  met  'n  lief  innemend  gelaat  op  den  schoot  van 
Van  Nouhuys,  m'neer  Brom  met  zijn  armen  om  Fiore,  de  dames  in  een 
dames-hooieel,  afgebakend  door  zachte  hooiwanden  van  pruderie,  behalve  Mevr. 
Holst,  omdat  die  socialiste  is,  en  z\j  de  manlijke  muze  „aankleeft."  Verder 
vingertopt  Boeken  langs  Prins,  schokt  Boutens  over  Hemkes  .  .  .  natuurlijk  alles 
met  behoud  van  het  strengste  dekorum,  want  die  lamme  hooiwagen  lapt  het 'm. 
Eindelijk  stil  voor  de  deur  van  den  groeten  meester. 

Mr.   Van  Hall  verschijnt  op  het  balkon,  teeder  in  het  zwart,  omhuld  door 
aetherische  wolken  van  witte  blaadjes  kopie. 

De  dichters  van  dezen  tijd  heffen  aan  uit  volle  borst,  (wijze :  Vlaggenlied) : 
O,  meester,  o  zoeker  naar  klank  en  naar  beeld, 
Wat  zyt  gQ  toch  scherp  in  uw  keus. 
Onfeilbaar  gebloemlees  is  zeker  geteeld, 
Als  g\j  maar  wilt  'vinden,  o  geus ! 
O  ja,  geus  zijt  gif  wei  op  't  literaire  pad, 
Als  grj  maar  eerst  knapjes  wat  voorlichting  hadt; 
Waai  daarom,  o  meester,  uw  vlagge  maar  uit, 
B\j  den  neus  hebt  ge  toch  heel  de  kluit! 
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Kloos,  met  'n  vlaggetje  op  den  bok  en  rood-wit-blauwe  lintjes  om  z'n 
kousen,  waarop :  „Proeve  van  Volkslied"  staat  afgedrukt,  waait  zoo  onstuimiglijk 
met  z'n  majesteitlij  ken  en  pontifikalen  vlaggestaf,  dat  Mr.  Van  Hall  diep  ont- 
roerd tranen  op  zijn  gezalfd  hoofd  laat  vallen. 

Eindelijk  overal  stilte.  De  regen  stroomt  dezen  keer  uit  eerbied  voor  de 
dichters,  horizontaal.  De  godsgenadige  poëet  Boeken  vangt  in  zijn  open  mond 
het  water,  dat  slechts  bij  enkele  straaltjes  vertikaal  valt,  uit  den  hemel  op. 

Eindelijk  vangt  de  meester  aan ;  in  langzaam  rallantando  en  prozadreuning 
zegt  hij:  „O  dichters  van  dezen  tijd,  verheven  stervelingen!  een  bloemlezing 
leveren  is  het  schoonste  dat  men  op  deze  aarde  produceeren  kan,  want  er  is 
voor  noodig  een  zoo  groote  smaak,  een  onafhankelijk  oordeel  en  een  scherp 
vernuft.  Want  't  rangschikken,  ziet  u,  't  rangschikken  is  't  'm  niet,  en  ook  niet 
het  doen  afdrukken  van  overgeschreven  verzen,  en  ook  niet  het  kieskeurig  en 
bescheiden  wachten  op  voorlichting,  en  ook  niet  de  moeilijkheid  van  het  korri- 
geeren,  en  ook  niet  het  fiat!  schreeuwen  tot  afdrukken.  .  .  .  Maar  het  moeilijke, 
o  dichters !  zit  'm  (neem  me  niet  kwalijk  voor  dat  onpoëtische  zit  'm)  zit  'm  zeg 
ik,  in  de  teedere  plaatsing  en  hot  vinden  der  personen,  waar  men  geen  eenvoudig 
chronologischen  zin  alleen  voor  hebben  moet,  maar  waarvoor  men  dient  te  bezitten 
een  diep  roerend  onderscheidingsvermogen  voor  den  klank  van  den  persoofi,  voor  het 
beeld  van  de  Ikheid,  Voelt  ge  b.  v.  niet,  hoe  onvergelijkelijk  teer  men  aangelegd 
moet  zijn  om  Perk  vóór  Kloos,  Kloos  vóór  Couperus,  Emants  vóór  Verwey,  maar 
daarentegen  Gorter  achter  Pol  de  Mont,  Boeken  weer  vóór  Roland  Holst,  Brom 
onder  Hemkes  te  plaatsen?" 

O,  die  teere  plaatsing.  (De  heer  Van  Hall  staart  droomerig  in  bloemlezers-ver- 
wildering naar  den  hooiwagen.  Plotseling  schalt  weer  zijn  stem  door  de  Vondelstrate): 
„Welnu,    mijn    dichters,  ik  heb  u  de  burgerij  opgedrongen  .    .    .  een  derde 
druk !    Men   eert  u,  men  eert  u.    Nederland  is  een  goed  land  .   .    .  Leve  de  Ko- 
ningin .    .   .  Leve  het  volkj  dat  zulke  dichters  het  leven  schonk  ..." 

De  heer  Couperus  rijst  plotseling  met  verhooide  en  verstrooide  haren  diep 
opduikend   uit   een   warm   plekje   onder  .   .   .   nou  ja,  onder  ...  en  protesteert 
met   *n    vurige  trilling  van  den  hersenstop  en  de  reine  schedellijn,  tegen  de  uit- 
drukking  van   den   meester,   als  zouden  zij,  „poöten  Gods",  uit  het  volk  geboren 
zijn.    Een   engelenglimlach   van  innige  bloemlezersteederheid  vertoont  zich  plot- 
seling op  het  gelaat  van  den  meester ;  een  glimlach,  zooals  slechts  op  het  gezicht 
van  een  letterkundigen  kruisdrager  kan  verschijnen;  een  glimlach,  die  zegt: 
Tinnerlijk :    Is  dat  nou  m'n  dank  voor  m'n  sorteerders  werk  ? 
luiterlijk:    O,  Zoete  Couperus,  gij  begrijpt  mij  niet. 
De  Heer  Van  Hall  heft  nog  even  zijn  diep  peinzende  bloemlezersoogen  op, 
en  zegt,  stamelend  van  ontroering  (zijn  dichters-van-dezen-tijd-hart  schuift  hij  nog 
even   naar   rechts    en  z'n  met  briljanten  omzet  overhemdsknoopje  prikt  hem  op 
't  hart,  z'n  weemoed  in  bedwang  houdend) :  „Onsterfelijke  poëten  met  uwe  mol- 
lige klank-  en  kleurschakeeringszielen,  gij  die  de  „ten  doode  opgeschreven"  poëzie 
hebt   doen  herleven!    Ik  beschuldig  u  niet,  ik  beweer  niet,  dat  gij  iets  met  het 
volk   te    maken    hebt;    ik  beweer  niet  dat  uw  poëzie  volksdichtkunst  is  en  mijn 
bloemlezing   proletariër-staaltjes   daarvan  zijn;  maar  als  ik  spreek  van  het  volk, 
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dan  is  dit  slechts  een  verheven  metafore,  dan  spreek  ik  van  de  natie,  van  de 
heele  geestelijke,  beschaafde  burgerij  .  .  .  van  die  onzelfzuchtige  burgerij,  zoo 
diep  gevoelig  voor  klank  en  beeld  gelijk  deze  door  mijne  jarenlange  kritische 
voorlichting  ontstaan  is ;  de  burgerij,  die  haar  dichters  eert,  die  haar  dichters 
wel  niet  met  goud,  maar  toch  wel  met  zielstranen  betaalt. 

Zie,  zoo  spreek  ik  van  het  onsterfelijke  Nederlandsche  volk,  waarvoor  gij 
zongt,  welks  gevoelens  gij  in  beeld  vertolkte t,  welks  verlangens  gij  in  klank  en 
rhytmus  uitdruktet.  Maar  niets,  o  dichters  van  dezen  tyd,  hebt  gij  gemeen  met, 
noch  te  danken  aan  het  platte  volk,  het  proletariaat." 

De  Heer  Couperus,  langs  wiens  zijên  vest  tranen  biggelen,  wijst  met  een 
verheven  gebaar  op  's  meesters  mond  en  buigt  in  anarchistischen  knieval  vol  gratie 
naar  zijn  hooikussen  terug.  Daarna  wordt  nog  eens  aangeheven :  „O  Meester,  o 
zoeker  n»ar  klank  en  naar  beeld''  en  rammelend-schokkend,  breed  uit,  in  gulle, 
lompo,  keisteenbeukende  joligheid,  rollen  de  poëten  van  dezen  tijd  met  hun 
ovatie-snuiten  de  eeuwigheid  in. 

2.  In  de  samenleving  van  nu  is  in  de  burgerlijke  literatuurkringen  groote, 
ontstelteniswekkende  verwarring.  Men  kaatst  daar  met  de  woorden:  objektieve 
kritiek,  subjektieve  dito,  vizie,  droom,  verheven,  als  kruieniers  met  kaasjes.  Van 
alle  kanten  rollen  geluiden  aan:  Christelijk  of  Boeddhistisch  imitatie-geween, 
lyrisch  ge-echo,  filozofisch  gebrom,  mystiek  gegrinnik.  Ze  hebben  't  in  het  kamp 
der  burgerlijke  kunstenaars  zoo  geweldig  druk  met  hun  ik,  hun  bekeering,  hun 
groei,  hun  zielsstadia,  hun  stijging  of  daling,  hun  renunciatie,  hun  geloof,  hun 
bijgeloof.  En  toch,  zoo  weinig  algemeene  liefde  onder  hen,  zoo  weinig  werkelijk- 
heidszin, zoo  elementair  benul  van  het  maatschappelijk  leven,  zoo  oppervlakkig 
en  benauwend  egoïstisch  dringend  in  de  wisselwerking  tusschen  uiterlijke 
levensvoorwaarde  om  kunstenaar  te  zijn,  en  daar  uit  groeiende  kracht  voor 
de  innerlijke  zuiverheid  van  het  gewaarwordingsleven  zelf.  Ze  zijn  daar  allen 
zoo  ganschelijk  verdiept  in  het  zoeken  naar  den  moreelen  en  artistieken  steen 
der  wijsheid  en  schoonheid,  ze  trekken  zulke  zonderlinge  wijze  alchemisten-ge- 
zichten; het  grgze  haar  hunner  eerbiediglijke  zielenoudheid  begint  zoo  aanlokkelijk 
zacht-zilver  te  stralen  onder  den  hoogen  dop  yan  hun  dekorum;  ze  trappen  zoo 
flink  de  fllozofische  wandluis,  „het  platte  materialisme,*'  van  hun  verheven  lijf; 
ze  zitten  zoo  knus  op  de  fluweelen  kussens  van  hun  levenszatte  psychologie,  dat 
ze  voor  alles  in  de  wereld  niet  meer  zouden  willen  terugkeeren  tot  hun  vroeger, 
zij  't  dan  ook  negatief  vereenigingspunt :  hervorming  van  taal  en  aesthetika. 
O  schoone  aesthetika  —  ha! 

Maar  toch,  zoo  langzamerhand  heeft  de  z.g.  „zuivere  kunst,"  de  enkele 
uiting  van  het  gemoedsleven  van  een  enkel  individu,  leven  gevend  aan  bepaalde 
schoone  klankreeksen,  sonore  woordschikkingen,  teere  beeldgroepeeringen.  rhyt* 
men  val,  woordmelodie  en  lyrische  kristallizatie  van  persoonsaandoeningen,  geen 
volkomen  bevrediging  meer  gegeven.  De  „zuivere,"  afgebakende  persoonskunst 
heeft  zich  ontwikkeld  en  men  is  ingegaan  op  de  bron  dier  menschlijke  aandoe- 
ningen zelf.  Er  is  zoo  langzamerhand  in  het  drama,  het  lyrische  vers,  den 
roman,   de  levenssmart   en    de  levensvreugd  van  het  individu,  dat  zich  uitstort, 
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den  stem  gehoord,  die  van  de  menschlijke  ziel  naast  de  artistieke,  die  niet  alleen 
den  aard  zijner  impulsies  ging  ontleden,  maar  nog  meer  zocht  naar  de  verwant- 
schap van  zifn  ziel  tot  het  algemeene. 

Want  zoodra  men  de  virtuoze  gaven  der  burgerlijke  literatoren  om  hun 
peisoonlijk  zielsleven  te  uiten  in  schoone  taalvormen,  of  hun  wereldbewustzijn 
te  beelden  in  z.g.  objektief-realistische  psychologie  in  aanraking  bracht  met  het 
maatschappelijke  leven,  den  groeten  strijd  van  het  groeiende  proletariaat,  zag 
men  eerst  goed  den  gloed  hunner  persoonlijke  emoties  verbleeken.  Men  begreep 
dan,  dat  al  deze  menschen  met  hun  schoonklinkende  idealen,  met  hun  boven- 
zinl\jk  aanroepen  der  schoonheid  en  verfijnden  zielskultus,  niets  anders  dan  een 
tegen  het  opkomend  proletarisch  leven  strijdend  klassen-begeeren  versterkten, 
intenser  naarmate  zij  zich  dieper  aan  de  stervende  burgerklasse  verwant  voelden. 
Maar  er  is  nog  iets  geschied  waarop  niet  gerekend  is.  Men  is  plotseling  van 
devoten  kant  gaan  vragen :  „Hedaar  jullie,  die  toch  in  je  verzen  en  studies  den 
mond  vol  hebt  van  God,  Vader,  heiligheid,  reinheid,  verhevenheid,  en  daartusschen 
je  kristallizeerende  fonkelingen  van  smartjes  en  vreugdetjes-lyriek  schittert;  jullie, 
die  daar  in  *n  brandenden  roes  van]  fantasmagorie  en  in  de  natrilling  van 
een  half-christelijk^  half-heidensch  kleurenspel  je  verlustigt;  jullie,  die  daar  zoo 
schijnbaar  tot  de  vroomste  schaapjes  wilt  behooren,  en  jullie  ziels-asoese  slechts 
het  gras  der  malsohe  weide  geeft,  jezelf  dagen  en  dagen  wegnevelt  in  een  vlek- 
keloos woord-altruïsme,  of  omsluierd  met  zwart  berouw,  wat  meen  jelui  toch 
met  deze  christelijke  woorden?  Wat  zijn  ze?  Symbolische  verklanking  van  een 
alleen  in  de  ziel  levend  ideëel  denkspel,  of  de  vaste,  onveranderlijke  uitstortingen 
van  een  groot  Godsgeloof,  de  zang  van  zielen,  die  in  menschlijken  ootmoed  komen 
knielen  voor  den  Allerhoogste ;  zonder  dat  die  aanbidding  geldt  pantheïstische 
machten,  omzweefd  in  ijlen  vorm  door  mythologische  vizioenen,  maar  daar  staat 
als  een  echt  innerlijke,  uit  het  diepst  bewustzijn  opstijgende  geloofs-realiteit,  een 
volkomen  overgave  aan  het  goddelijk  Rezag,  zooals  dit  de  doktrinaire  theologie 
leeraart.  Zoolang  onder  de  bourgeoisie  de  kunst  een  soort  geestelijk  amuzementje 
was,  behoefde  men  't  met  de  kunstenaars  zoo  nauw  niet  te  nemen,  noch  met 
hun  vage  vroomheids-terminologie ;  men  kon  spreken  van  God  en  de  natuur  in 
pantheïstischen  of  boeddhistischen  zin  als  onvernietigbare  eenheden,  daarmee 
bedoelend  onszelven  als  onderdeden  van  die  Godheid.  Men  kon  spreken  van  rein- 
heid, vrome  deugdzaamheid,  en  men  kon  slechts  op  het  oog  hebben  de  panthe- 
ïstische relaties  van  ons  tot  de  godheid-natuur;  maar  de  kerkelij k-traditioneele 
katechismus  kon  volledig  in  zijn  aard  onder  hen  genegeerd  worden,  wijl  deze,  in 
het  Nederlandsch-protestantsch  milieu,  waar  de  Bijbel  in  moderne  kringen  het 
peillood  der  wetenschappeiy k-historische  kritiek  in  zich  had  voelen  zakken,  waar 
men  al  zoo  aardig  met  de  Renan'sche  en  Strauss'sche  begrippen  omtrent  hallu- 
cinatie, mythologische  franje  in  betrekking  tot  den  goddelijken  persoon  Jezus, 
begon  te  goochelen,  en  waar  de  tragedische  levensloop,  de  gansche  worstel- 
strijd  der  eerste  Christenen  reeds  zoo  sterk  in  zijn  dekoratieve  beteekenis  als  achter- 
grond van  een  poëtische  fantasmagorie  werd  belicht,  reeds  in  verzet  tegen 
absoluut  gezag  was  gekomen.  Geen  wonder,  dat  de  jonge  kunstenaars,  de 
stem   van   Multatuli    en  Huët   nog   hoorend,   zich  met  haat  van  het  dogmatisch 
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Christendom  afwendden,  als  brengend  vernietiging^  verslapping,  vervalsching  van 
sentimenten,  zooals  zich  dit,  gedragen  door  de  zich  vetmestende  bourgeoisie, 
in  hun  levensbeschouwing  uitsprak.  Zooals  zich  dit  uit  de  ontwikkeling  der 
tijden,  uit  den  schemer  der  eeuwen  heeft  voldragen  tot  een  leer  der  ploertigste 
moraal,  waarachter  de  zelfzucht  gedekt  staat,  door  het  vrome  schild  der  huiche- 
larij. Nu  was  het  nog  niet  geschied,  dat  daar  midden  in  onze  jonge  literatuur 
de  stem  zou  gaan  klinken  van  een  Katholiek  voeler,  d.  w.  z.  van  een  Katholiek- 
dogmatisch  voeler,  die  zijn  geloof  alleen  als  bazement  voor  onvergankelijke  schoon- 
heid, voor  absolute  reinheid  neemt,  en  in  z^n  geleof  A^^  Christendom  belichaamd 
ziet.    En  toch  was  dit  te  verwachten. 

Want  te  midden  van  de  voortwentelende  wisselingen  en  vormveranderingen 
van  idealistisch  zoeken  naar  volkomen  wijsheid  onder  de  jongeren,  te  midden 
van  een  aan  dogmatiek  geloof  ontgroeiend  geslacht,  beurtelings  bedwelmd  door 
de  positivistische  sta&gheid  der  wetenschap,  door  ruime  verziendheid  der  bespie- 
gelende wijsbegeerte,  door  f  el-nieuwe  levensverschijnselen  der  psychologie,  te 
midden  daarvan  moesten  ook  meegroeien  eenige  enkelen,  die  vóór  alles  zeer 
sterk  bleven  in  hun  geloof;  hun  wijsgeerigen  gezichtskring  met  waren  geloofs- 
deemoed  begrenzend.  Enkelen  die  in  diep  subjektieve  reinheid,  zonder  egoïsme 
of  ikheids-sceptiek  de  traditie  van  hun  katcchismus  doorwerkten.  Want  konventie 
en  traditie  waren  hun  schildwachten  voor  het  heilige  geloof,  die  honderdmaal 
daags  hun  het  levenswerda  in  de  ooren  schreeuwden,  waarop  zij  even  onver- 
wacht hun  antwoord  kaatsten.  Alleen  uit  katholieken  kring  was  zulk  een  kritikus, 
met  zijn  geloof  als  fundament  bij  de  beoordeeling  der  kunstuitingen,  te  ver* 
wachten,  wijl  de  grondkern  van  dit  geloof  veel  direkter,  menschUjk-hoo vaardiger, 
twijfeltheorietjes  op  zij  dringt,  en  dus  ook  in  z'n  afgesloten,  door  kerkelijke  dog- 
matiek omgrensde  en  omlijnde  leerstellingen  veel  rustiger,  idealistischer,  zekerder 
en  zoogenaamd  echter  met  z'n  kritiek,  z'n  wijsheid  en  psychologie  voor  den 
dag  kon  komen. 

Van  zulk  een  katholiek-dogmatisch -objektieve  kritiek  is  meneer  Poelhekke 
een  spruit,  en  wat  destijds  een  zeker  geleerde  katholieke  meneer  Hoogstraten, 
geloof  ik,  gedaan  heeft  bij  Huët  en  Dekker,  doet  onze  geleerde  Poelhekke  b\j  de 
jonge  generatie. 

Alleen  is  er  iets  koddigs  in  te  bedenken,  dat  indien  nou  eens  uit  elke 
schakeering  der  bestaaQde  geloovigen  zoo'n  kritikus  opstond,  dit  oordeel  weer 
zou  wisselen  naar  hun  godsdienst-apriorisme.  Want  stel  je  nou'ns  voor,  lezer, 
*n  Aziaat,  'n  Iraniër,  'n  Hindoe,  'n  Chinees,  'n  Japanner,  'n  Boeddhist,  'n  Atjeher, 
'n  Jood,  'n  Turk,  'n  Arabier,  *n  Tolstoïaan,  'n  Lutheraan,  *n  Hervormde,  'n  Mennist, 
'n  modern-theoloog,  allemaal  Van  Eeden,  Kloos,  Yerlaine  en  Strindberg  lezende; 
stel  je  dan  voor,  dat  ze  allen  zeggen :  zie,  ons  geloof  is  het  goede.  En  ga  dan  maar 
eens  na,  lezer,  waar  je  dan  niet  terecht  komt.  Een  ware  zielsverhuizing  van 
meeningen    en  subjektiviteiten!    Toch   wel   wat   al  te  hobbelig,  zou  ik  meenen. 

En  nu  maar  direkt  iets  over  het  boek  van  Poelhekke  zelf. 

De  stylist  Poelhekke. 

Die  is  al  zeer  ongelukkig!  Ik  zal  hier  een  staaltje  van  's  mans  moderni- 
teiten, van  's  mans  taaikracht  en  frischheid  geven. 
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Meneer  Poelhekke  spreekt  van  „zuilen,  die  waardig  bekroond  worden/'  en 
zegt  dat  „de  mensch  met  sterke  banden  omlaag  getrokken  wordt." 

Meneer  Poelhekke  zal  het  hebben  over  de  muziek  on  het  mysterieuze  leven 
der  taal,  en  zegt  dan  (alle  kursiveering  is  van  mij):  „Zoo  weinigen  vermogen  het 
beeld  te  zien  in  het  woord,  en  niet  alleen  het  beeld  van  hetgeen  buiten  het  woord 
ligt,  maar  de  schoone  vorm,  het  teekenende  van  't  woord  op  zichzelf.  Zoo  weinigen 
hebben  onverhuld  aanschouwd  het  gelaat  der  Koningin  Taal,  heerschend  uit  eigen 
macht,  levend  het  eigen,  wondere,  wisselende,  rijke  leven,  zoo  veelzijdig  zich  op- 
doend in  DUIZENDEBLEI  vormon,  nu  eens  voornaam  en  fier,  dan  weer  eenvoudig 
tot  vulgairwordens  toe,  maar  steeds  eigen  meesteresse,  vaar  sAüjd  doende  wat  eigen 
wil  verlangt,  nooit  zich  storende  aan  wie  haar  hinden  wil  met  schoolsche  banden, 
en  toch  niet  ongebonden." 

Kan  't  leelijker,  rhetorischer,  valscher,  oudbakkener?  „Het  kan  wel  zijn,  dat 
de  heer  Poelhekke  de  fijne  nuanceering  in  klank,  van  de  melodie,  die  golft  in 
schoone  lyriek  voelt,  maar  aan  zoo'n  zinnetje  zou  men  't  waratje  niet  zeggen. 
Geheel  de  woordschikking,  de  beeldspraak,  is  rauw  ouderwetsch  en  verlept. 

Wat  nie«ws  is  er  in:  „het  zich  laten  slingeren  op  de  golven  der  gedachte"; 
in  „met  krachtige  hand  een  roer  hotsen** ;  „strevend  naar  het  hoogste". 

Over  Verlaine  zegt  meneer  Poelhekke  het  volgende  fraais:  „We  wisten 
het,  en  waren  voorbereid  op  den  val  van  een  man,  die  zoo  vaak  bezweken  traj?,  die 
na  een  poging  tot  opheffing  niet  de  kracht  had  zich  te  beheerschen,  wiens  wil 
vaak  goed,  wiens  vleesch  steeds  zwak  was" 

Of  dit:  „de  wijze  waarop  men  hier  met  den  man  rondgesold  heeft,  was 
niet  geschikt  om  onze  verwachtingen  hoog  te  spannen,  en  het  boek  bevestigt  maar 
al  te  zeer  deze  gedachte" 

Daar  ligt  't  zinnetje,  stroef  en  kil  als  een  dood  botje. 

Verlaine  „aanschouwde"  het  Nes-leven,  „vertolkte"  z'n  gemoedsleven  en 
„hief  zich  uit  het  slijk".  Verder  ijlt  meneer  Poelhekke  van  schilders,  die  Verlaine 
rondleidden  „op  Neerlands  bodem,  waar  zooveel  schoons  oewbooht  is:"  'n  boek 
dat  'n  schrijver  „steeds  getrouw  blijft".  Dan  „'n  gevangenis,  die  „lichamdiike  vrijheid 
ontnam,  maar  zedélüke  vrijheid  terugschonk**,  Frissche  tegenstelling,  hé  ?  Nog  mooier 
is :  „iets,  dat  hem  steeds  als  een  schrikbeeld  achtervolgt".  Nog  frisscher  taal  wind 
waait  uit  's  mans  ziel  in  dit  zinnetje :  „Verlaine  heeft  meermalen  kennis  gemaakt 
met  de  gevangenis  voor  kleinere  on  grootere  vergrijpen;  niet  echter  voor  het 
aanhangen  van  een  staatkundige  idéé,  maar  voor  misdrijven,  waarbij  de  absinth 
gewoonlijk  de  eerste  oorzaak  was."  O  Poelhekke !  o  Poelhekke !  waar  zitten  uw 
ooren,  uw  katholiek  trommelvlies,  uw  begrip  van  plastiek,  van  woordschikking, 
stijl -elementen  en  beeldgroepeeringen?  waar  uw  onderscheidingsvermogen  om  klank- 
nuanceeringen  te  snappen? 

De  man  heeft  het  ook  over  „omkeeren,  die  hebben  plaats  gegrepen",  over 
„verzen,  die  uit  het  hart  wellen" ;  over  „christelijke  smart,  die  loutert" ;  over 
„een  overwinning,  die  ons  kond  gedaan  wordt  in  een  juichtoon",  over  „een 
onderstelling,  die  niet  van  allen  grond  ontbloot  zal  blijken".  O  stijve  hark,  waar 
blijven  uw  zinsbuigingen,  uw  klank-nuanceeringen?  Heel  uw  uiting  wil  modern 
z^jn,  maar  uw  kern  en  bevatting  is  zoo  oud  als  de  weg  van  Kralingen. 
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Nog  dit  misselijke  zinnetje :  „Wordt  ook  hij  niet,  evenals  deze  droefgeestige 
vogel,  heen  en  weer  geslingerd  door  de  stormen  des  levenSj  zonder  kracht  om  er 
zich  tegen  te  verzetten  ?  Is  hij  niet  als  die  vogel,  die  verschijnt  wanneer  de 
stormen  in  aantocht  zijn  ?  En  is  zijn  gedicht  niet  een  angstkreet,  dof  weemoedig 
klinkend  over  den  eindeloozen  oceaan  des  levens  ?"  Meneer  Poelhekke  heeft  het 
nog  over  iemand  die  „aangegrepen  wordt  door  *n  zucht  naar  schoonheid*'; 
„duistere  levenspaden" ;  „iets  dat  men  edel  metaal  waande,  en  spoedig  tot  de 
erkenning  voert  dat  het  slechts  imitatie  was*' ;  „ontluikende  knoppen" ;  „leven 
blootleggen"  en  „gedachten  blootleggen" ;  (wat  naakte  viezigheidjes  toch !) 

Ook    dit:    „Wel    verhalen    ons    de  groote  dichters  veel  omtrent  hun  eigen 

« 

zielelevcn  en  bieden  zij  aldus  een  rüke  stof  voor  psychologische  studiën,  maar 
het  belangrijkste  raak,  het  meest  essentieële,  dat  waardoor  wij  ze  erkennen  aJs 
verwant  aan  ons  allen,  met  dezelfde  eigenschappen,  dezelfde  groote  of  kleine 
deugden  of  gebreken,  dat  zeggen  zij  vaak  zichzelf  daarvan  onbewust,  dkt  kan 
dikwijls  slechts  den  grondigen,  ervaren  monschenkenner  hljiiken  uit  een  enkel 
woord,  een  gebaar,  een  teeken :  schijnbaar  een  niets". 

Nog  praat  hij  van  „originaliteiten,  dio  tot  erkenning  dwingen";  een  „weer- 
haan die  ofschoon  fchrijcende^%  is ;  „onbedriegelijk  bemerken";  „tusschen  een  Zweed 
en  een  Parijzenaar  gaapt  door  het  verschil  van  nationaliteit  ook  nog  een  groote 
klove**;  (een  nieuwe  gaap  in  de  slapeologie) ;  „iets  in  sterk  sprekende  trekken 
schilderen." 

Moppig  inderdaad  is  het,  als  Strindberg  zoo  maar  „een  instinkt  bij  zich 
draagt"  (in  z*n  billen  tik  kertje  ?).  De  man  stamelt  iets  van  „onbevooroordeeld  een 
literatuurstroom  volgen".  (Pak  de  leuning,  Poelhekke !),  over  een  gevoel  „dat  zijn 
rechten  herneemt'*. 

Nu  een  staaltje  van  onwelriekende  plastiek :  „Daar  lichtte  in  het  verre 
Oosten,  dat  in  den  gloed  der  sage  oprees,  een  ongekende  zon,  die  het  leven  der 
menschen  overstraalde  met  een  geheimzinnigen  glans,  welke  zf^  zinnen  aahoenaam 
aakdeed". 

Waar  zijn  uw  ooren,  uw  taalooren,  meester  Poelhekke,  o  glanzende 
gloedman !  Wat  *n  futlooze  rhetorisch-kranke  plastiek,  „aangenaam  aandeed". 
Mij  ook,  enchanté,  angenehm,  aangename  kennismaking,  huplala! 

Nog  iets  over  „een  beschouwing,  die  voert  tot  het  riepen  van  alle  eigen^ 
schappen**.   Kan  het  stijver,  rillend-karakterloozer  uitgedrukt? 

Dit  fraais :  „  Er  klinkt  in  onze  poëzie  geen  gulle,  blijde  lach  (o  wee,  o  wee  I) 
De  sombere  toon  wordt  alleen  rerbroken,  wanneer  de  ziknen  een  wijle  geboeid 
zijn  (arme  zinnen,  geboeid,  gelijk  Verlaine  de  doos  in),  wanneer  de  mensch  zich 
vergeet,  wanneer  de  hartstochten  oprijzen  met  gloeienden  blik  (boorwater,  meneer, 
boorwater  is  kostelijk  voor  de  oogen!)  waarin  verlangen  ziedt"  (hu!  't  ziedende 
pannetje  kookt  over). 

Beeldspraakstaaltje :  „Het  schoone  lijf  van  het  leven  wordt  omvat"  (o  foei, 
edelachtbare !) 

Verder  dit :  „Een  tijdlang  moge  de  vreugde  der  eerste  ontdekking  bedwelmen, 
de  onbevooroordeelde,  ernstige,  werkelijk- waarheidlievende  denker  zal  zich  nooit 
met  half  weten  laten  paaien." 
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Nog  meer  moois :  „Wanneer  zulken  de  gave  der  kunst  gewerd,  wanneer 
hen  de  drang  drüft  ie  uiten,  wat  zij  zochten  en  vonden,  in  beelden,  tonen  of 
kleuren,  op  paneel,  in  steen,  in  klanken-combinaties,  waarbij  rhytme  en  toon 
zich  al  dan  niet  paren  a^in  het  tcoordy  daar  is  de  r^  der  voortbrengselen  een  kefeny 
waarvan  elk  der  deelen  een  beeld  geeft  van  een  zielstoestand."  (Een  rij,  die  een 
keten  wordt !) 

Idiote  zinstruktuur :  Maar  voor  hen,  die  overtuigd  zijn  dat  de  stoffdifke 
wereld  wordt  gedreven  door  een  onstoffelijke  kracht,  is  dxt  niet  anders  dan  de 
meest  logische  consequentie,  die  tot  het  meest  evidente  van  alle  axioma's  wordt 
voor  dengene,  die  het  geluk  heeft  doordrongen  te  zijn  van  het  geloof,  dat  deze 
immateri6ele  kracht  in  volkomen  volheid  berust  bij  een  persoonlijken  Grod,  die 
de  volmaaktheid  zelve  is." 

Nog  'n  zinnetje :  „De  afkeer  van  kleinburgerlijke  bekrompenheid,  de  laatste 
al  dan  niet  gekleurd  met  een  Nederduitsch-hervormd-godsdienstig  tinitjey  dien  wij 
in  satirieken  vorm  ontmoeten  in  de  Grassprietjes  van  Comelis  Paradijs,  oud  ma- 
kelaar in  granen,  waarin  de  dominee-litteratuur  van  het  midden  onzer  eeuw 
scherp  wordt  gehekeld  en  die  ook  het  aanz^n  gaf  aan  eenige,  vrij  onbeteekenende 
blijspalen,  is  een  der  kenmerken  van  den  dichter  in  zgn  jeugd,  't  Is  de  tyd, 
waarin  hij  zich  vrkf  maakt  van  banden,  die  hem  knellen,  en  wier  noodzakelijkheid 
hij  niet  inziet" 

Alles  knelt  in  die  zinnetjes.  Overal  spreekt  de  theologie-man  uit,  die  ver- 
suft uit  zijn  foliantengepeins,  door  een  of  andere  onverklaarbare  reden  de  moderne 
lyriek  is  gaan  bestelen,  maar  nog  aan  de  oudste,  versletenste,  duf-dooie,  onwel- 
riekende taaldeftigheidjes  vastzit. 

Nog  dit  fraais  :  „Het  lichtte  op  een  land,  waarom  „de  poëtische  verbeelding 
gouden  tceefsels  spon ;  het  aanschouwen  van  de  naakte  waarheid ;  „naar  waarheid 
dorstende  menschen  te  ontgoochelen :  de  natuur  die  met  onweerstaanbare  kracht 
trekt:  „onjuistheden  die  in  't  oog  vallen."  Nog  meer  doodsch  in:  „zielen,  die 
naar  volmaaktheid  streven,"  Prachtig  is:  „begrippen,  die  elkaar  niet  altijd  dekken" ; 
of:  „het  gevoel,  dat  vaak  een  onbetrouwbare  gids  is." 
De  lyrikus  Poeïhékke. 

Het  blijkt  dat  de  Heer  P.  een  taaltje  schrijft  zoo  duf  modem-ouderwets 
geleerd,  zoo  bekwaam-bombastisch,  zoo  leeg-naïef-nieuwerwetsch,  zoo  schijnwarm 
en  toch  zoo  steen-kil-gemaakt-onaandoenlijk,  als  maar  weinigen. 

Begin  (apotheose  van  lyrische  verhevenheid) :  Majestueus  rezen  zié  omhoog, 
de  slanke  zuilen,  tot  zij  uitliepen  in  de  zachte  buiging  der  half-ontloken  iotos- 
bloemen.  Machtig  veruibven*  zij  zich  rij  naast  rv\  talrijk  als  de  boomen  des  wouds, 
in  hunne  onbeweeglijkheid,  rustig,  somber,  onhcihpeUefnK  Zij  schraagden  het  dak 
dat  vlakte  over  het  heiligdom,  zij  stonden  als  roerlooze  wachters  om  de  gewijde 
ruimte.  Op  hun  gebogen  mantel  glansden  geheimzinnige  figuren,  die  spraken  van 
een  leven  na  dit  leven,  van  een  eeuwigen  rechter,  van  eeuwig  loon  en  eeuunge  straf , 
Wèl  werden  die  zuilen  waardij  bekroond  door  de  lotos :  het  universum,  want 
van  het  voetstuk  tot  den  top  predikten  zij  het  onvergankelijke  naast  en  boven 
het  vergankelijke,  verkondigden  zij  wat  er  goods  leefde  in  den  mensch,  en  wat 
hom   met   sterke  band*n  trok  omlaag,  spraken  zij  van  het  onverklaarbaar  duoHsme 
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in  den  mikrokosmos,  dat  h«n  diiden  doet  bedrijven  edel  en  schoon,  ««(»<  andere, 
waarvoor  zich  het  heilige  met  sidderende  hafiden  hei  Heéke  gelaat  bedekt  F* 

Men  leze  dit  zinnetje  eens  rustigjes  over!  Den  Heer  P.  ontbreekt  elke 
zu'vere,  lyrische  aandoening;  zijn  beeldspraak  klinkt  vals^  als  de  hysterische 
gillen  van  krolsche  katten.  Bg  hem  is  alles  getroubieerd  door  een  geloofsmania- 
kaal  zien.  De  Heer  P.  is  een  diep-geloovige,  daar  twijfelen  we  geen  oogenblik 
aan^  maar  hij  is  een  veel  te  zwak  voeler,  ziener  en  uiter  om  zyn  geloof  tot  poëzie 
om  te  zetten.  Zou  hy  allereerst  po^t  zyn,  dan  kon  z'n  geloof  hem  zeker  tot 
intensiever,  fgn-subliemer  verklanken  zijner  emoties  stemmen;  nu  geeft  ie  *n 
mengsel  van  theologisch  dogmatizeerend  heiligheidsgehuiver  (maar  toch  lang  nog 
zoo  zuiver  niet  als  dat  de  Hebreeuwsche  poëten  hebben  gedaan)  plus  wat  zin- 
nenzoets  en  verweekt  lyrisch  gekakel.  Wat  zijn  nou,  „zuilen  die  majestueus 
omhoog  rijzen !  Niet  het  woord  „majestueus''  moet  hier  de  aandoening  geven, 
maar  een  reeks  sterk-zuivere  gevoelde  expressies,  die  door  hun  woordschikking, 
klank-echo's  en  rhytmenval  de  stijging  van  zoo'n  zuilenpracht,  door  hun  kadans, 
door  hun  klanknuance  voor  je  oogen  branden.  Wat  is  nou,  een  gewijde  ruimte ! 
Wat  'n  onmacht  in  dat  woordje  „glansden"!  £n  het  daarop  volgende  geheim- 
zinnig figuratieve  in :  „die  spraken  van  leven."  Wat  zijn  boomen,  die  rustig  staan, 
en  zonder  eenigen  overgangsvorm  in  vizioenaire  groepering  der  beelden  plotse- 
ling als  onheilspellend  aangekondigd  worden?  Dat  is  katechismus-lyriek  van 
*n  pastoor  met  buikpijn !  Verder  nog  die  figuren,  die  zoo  geheimzinnig  maar 
doorspreken  van  'n  eeuwigen  rechter,  van  eeuwig  loon  en  eeuwige  straf.  Wat 
beteekent  middenin  dat  onzuiver  geklets,  dat  stijf  rhetorisch  bedoelde  van  on- 
vergankelijk en  vergankelijk?  Waar  blijft  de  rhytmegolving  van  den  zin,  het 
teeder  doorvoeren  der  vizie,  in  dit  dorre :  „En  wat  hem  met  sterke  banden  (kousen- 
of  draagbanden?)  trok  omlaag".  En  wat  het  direkt  daarop  volgende:  „spraken zij 
van  het  onverklaarbcuxi'  dualisme  (jongen,  jongen,  wat  'n  geleerde  zuilen !  ook  al 
in  de  theologie  gestudeerd  ?)  in  den  mikrokosmos,  dat  hen  daden  doet  bedrijven, 
edel  en  schoon  (wat  verrassend  nieuw,  den  mensch  te  symbolizeeren  in  den 
mikrokosmos !)  naast  andere  (jawel  man,  zoo  vlak  er  naast !)  waarvoor  zich  het 
heüige  met  sidderende  handen  het  bleeke  gelaat  bedekt."  In  dien  zin  is  alles 
gruwelijk  banaal,  en  niet  het  minst  het  katholiek-modern-symbolische  van  het 
heilige  met  z'n  sidderende  handen  en  z'n  bleek  gelaat.  In  dien  zin  is  de  sen- 
satie samengekoppeld  met  een  allerplatste  voorwerpenbeeldspraak,  die  door  d'r 
overdrachterlyke  beteekenis  zulke  allerzotste  effekten  veroorzaakt  en  bovendien 
is  hier  de  objektieve  achtergrond  van  die  beelden  zelf  uit  een  zoo  inherent  sa- 
menstel van  taaieigenschappen  gekunsteld,  de  affektatie  van  het  gevoel  zoo  groot, 
dat  hij  zonder  blikken  of  blozen  van  sidderende  handen  en  bleek  gelaat  van  het 
heilige  spreekt,  naast  platte  terminologie  van  mikrokosmos  en  onverklaarbaar 
dualisme,  waardoor  het  schijntje  verhevenheid  uit  het  laatste  beeld  door  het 
daaraan  voorafgegane  weer  geheel  vernietigd  wordt. 

't  Stinkt  naar  theologie  en  modernisme ! 

Ander  staaltje  van  meditatieve  stemming :  „Ja,  de  zon  schijnt  met  al  haar 
kracht,  en  trekt  het  sap  in  boomen  en  planten  op,  die  stralende  in  het  miUk  hemel- 
licht,  met  bijden  spoed  hun  géheimsinnig  werk  vbrbiohtbk,  met  een  haast  die  al  wil 
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genieten  wat  nu  reeds  te  genieten  valt^  die  maakt,  dat  deze  beuk  vlak  voor  mijn 
raam,  voor  een  paar  uren  nog  alleen  maar  zwellende  knoppen  dragend,  nu  reeds 
honderden  teere,  zacht-bruin-groene  blaadjes  uitspreidt  in'  het  licht,  die  dat  gretig 
opzuigen  om  te  groeien  en  te  groeien  met  wonderbare  kracht.  En  dèn  verder : 
hoe  blinken  de  blanke  bloesems  tusschen  het  jonge  groen,  zie  die  magnalia's  met 
hun  r^ke  vracht  van  witte  of  licht-rose  bloemen.  De  grond  er  omheen  is  bezaaid 
met  vlokken  als  blanke  sneeuw;  zóó  rijk  is  die  stam,  dat  hij  zichzelf  en  den 
bodem,  die  hem  leven  en  groeikracht  schenktf  r/elijkdtjk  tooit/' 

In  dit  stukje  zijn  bijna  alle  expressies  dood,  op  een  gewilde  laalkadans 
drijvend,  en  klinkend  als  een  rammelend  valsch  spinet  uit  een  museum,  dat  op 
een  modern  concert  bespeeld  wordt.  Daar  hé-je :  „'t  blinken  van  bloesems," 
't  schijnbaar  zoo  plotseling  waargenomeno,  stijf  verrassende,  maar  dik  plompe, 
„zie  die  magnolia's  met  hun  r^ke  vracht  van  bloemen ;  het  kil  nietszeggend :  milde 
hemellicht,"  die  boomen  die  in  hun  blkfden  spoed  een  geheimzinnig  werk  nog  wel 
verrichten  ('Wat  teer  gevoeld,  hé?);  iets  dat  zich  èn  den  grond  geljjkel^k  tooit" 
('t  kan  niet  theologischer !) 

Een  nieuw  staaltje :  ,,Wat  een  weelde !  Kastanjes  met  sappig  donkergroene 
breede  bladeren  wijd  uitgespreid,  dragen  in  overvloed  de  breede  trossen  icaaraan 
WELDRA  de  bloesems  zullen  ontluiken.  Het  sombere,  donkere  dennen-  en  sparren- 
groen krijgt  kleine  lichte  puntjes,  de  iepen  ontvouwen  langzaam  hun  bladeren, 
de  els,  die  voor  weinig  dagen  nog  overstrooid  scheen  met  gouden  knoppen,  doet 
deze  barsten  door  met  al  meer  kracht  aanstroomende  levenssappen,  nog  maar 
een  paar  dagen,  en  alles,  geheel  de  natuur  is  herleefd  en  heeft  zich  gestoken  in 
een  frisch,  nieuw,  vlekkeloos  kleed" 

Hier  is  zeker  de  heele  rommel  van  een  gebrekkig,  ouwelijke  beeldspraaks- 
sleur. „Wat  een  weelde"  (Nou,  of  't)  „kastanjes  die  in  overvloed  dragen  breede 
trossen,  waaraan  bloemen  ontluiken,"  het  sekure  van  „weldra"  en  de  droevige 
nauwkeurigheid  van  „die  nog  voor  weinig  dagen"  (ja,  hoe  is  het  godsmogelijk!); 
dan  de  overdonderende  frischheid  van  het  beeld;  „de  herlevende  natuur,"  die 
zich  dan  maar  weer  „in  een  fraai,  nieuw  kleed  gestoken  heeft"  ^dat  zal  me  'n 
naaistersrekeningetje  worden!  dat  loopt  op  bij  zoo'n  dure  juffrouw  Natuur,  elk 
jaar  'n  lente-  en  'n  zomerkleedl) 

Verderop  spreekt-ie  van  „het  groen,  dat  zich  hecht  aan  donkeren  stam,  op 
welken  toevallig  de  morel  neerstrykt"  (zie  je,  dat  gebeurt  nou  allemaal,  omdat 
mijnheer  P.  nu  eens  in  een  meditatieve  stemming  uit  zijn  niam  zit  te  kijken. 
En  nu  zou  't  duvels  raar  loopen,  als  die  merel  nu  eens  toevallig  niet  daarneer- 
ctrijkt,  want  hij  draagt  waaratje  strijkboutjes  in  z'n  klauw.)  Natuurlijk  zijn  er 
„wiegelende  takken,"  waaarop  hij  neer  kan  strijken,  want,  o  figuratieve  en  vizioe- 
naire  schoonheid!  hij  is  ook  hlkide  bode  van  den  komenden  zomer."  Meneer  P.  is 
met  zijn  lyrische  koorts  nog  niet  klaar.  „Bereids"  zit  hij  met  den  thermometer 
onder  de  oksels  van  z*n  hartstocht.  Hij  ziet  namelijk  „heel  in  de  verte  de  menschen 
hun  dagelijksch  werk  verrichten"  (wat  'n  arendsoogen  toch  om  te  zien  zoo  heel 
in  de  verte,  dat  het  dagdkjksch  werk  is !) ;  hij  ziet  ook  dat  ze  „blijde  zijn,  dat  de 
lente  gekomen  is;"  dat  heeft-ie  natuurlijk  van  hen  allen  zwart  op  wit,  „want," 
zegt-ie,   (en    nu   komt  de  zoozeer  bescheiden  en  weinig  apoditkische  heer  P.  uit 
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de  poppenkast  van  zijn  meditatie)  ,ywel  verdwaasd  moet  hij  zijn,  die  meent^  dat 
leven  en  genot  ons  stemmen  tot  hoon  en  voeren  tot  opstand  tegen  God."  Waarop 
het  nog  mallere  rhethorische  zinnetje  volgt:  „Laat  de  twijfel  r^zen  (wat  rijst  er 
al  niet  bij  meneer  P.!  Hij  kan  zoo  waar  een  grutterswinkel  opzetten),  somber 
met  duisteren  blik  (boor water,  meneer  I)  in  donkere  nachten,  maar  in  het  volle  zon- 
licht, dat  leven  neergiet  (o  gieter!)  mag  zij  niet  duren*' 

In  den  aanvang  van  dit  lyrische  stukje  zei  de  Heer  P. :  „Ik  kijk  naar 
buiten  uit  het  open  raam,  waarvoor  ik  zit  te  werken,  en  waardoor  een  lichte 
wind  bij  zachte  stooten  mij  al  de  WJdde  geluiden  van  een  verrukkéHiken  lente- 
morgen met  de  frissche  geuren  der  reeds  ontloken  bloemen  naar  binnen  waait*'. 
Als  men  zoo  zit,  meneer  P.,  dan  is  't  verdwaasd  als  't  leven  ons  „stemt  tot 
hoon".  Maar  als  we  nou  geen  raam  hebben,  en  geen  bloem,  en  geen  burger- 
manskalmte,  en  geen  tijd,  en  wonen  op  stinkende  graohies,  in  smerige  straatjes, 
in  vunzige  rotte  woninkjes,  wat  dan,  meneer  Poelhekke?  Is  daar  ook  een  ver- 
rukkelijke lentemorgen  met  bloemeugeur  en  frissche  windstootjes  ?  En  zou  er 
dan  niet  een  scheutje  hoon,  en  een  scheutje  opstand  in  uw  zoet-zalvende  ziel 
opkomen  ? 

Nog  een  lyrisch-maritiem  staaltje :  „En  o  wat  droevige  dagen  lichten  flauw 
aan  in  matten  schemer!  Hoe  ziet  hij  reikhalzend  (rijke  halzen,  misschien?)  uit 
naar  een  matigen  hofj  naar  een  veilige  haven**.  De  eerste  helft  is  inderdaad  mooi, 
de  laatste  helft  weer  afschuwelijk. 

Een  lyrisch-anthropologisch,  de  beenderenleer  rakend  staaltje.  —  De  zee  als 
poëtisch  objekt :  „Eeuwig  jongj  en  eeuwig  oud^  onveranderlijk,  al  wissklen  de 
JABEN,  steeds  zeggend  hetzelfde  eentonige  en  toch  boeiende  verhaal,  dat,  aangehoord 
door  geslachten,  wier  beenderen  reeds  lang  vergaan  zifn,  en  van  wie  de  herinnering 
is  weggevaagd  uit  onze  geschiedenis,  nog  zal  aangehoord  worden  door  anderen,  als 
wij  reeds  lang  gestoreen  en  vergeten  zijn,  als  misschien  onze  hooggeroemde  beschaving 
en  ontwikkeling  met  medelijdend  schouderophalen  zullen  worden  gevonnist**,  Wat'n 
frischheid  in  dien  zin,  hè?  Wat  'n  oorspronkelijk  zielslevon,  wat  'n  diep  taai- 
gevoel  spreekt  daaruit !  En  alles  zoo  spik-splinternieuw  !  Hooggeroemde  beschaving, 
wcygevaagde  herinneringen,  medelijdend  schouderophalen.  Iets  vroeger  zegt  hij : 
„De  zee,  die  eeuwen  lang  hetzelfde  lied  zingt,  waar  nooit  een  opgewekte  toon  in 
doorklinkt,  niet  vervroolijkt  door  den  blijden  jubel  y&n  nachtegaal  of  leeuwerik, 
maar  wel  onheilspellend  doorscheurd  door  den  schellen  schreeuw  van  met  breeden 
wiekslag  voortroeiende  stormvogels." 

Beeldspraak  op  beeldspraak,  symboliek  op  symboliek,  en  geen  zin  toch, 
die  iets  te  voelen  geeft.  Overal  is  de  Heer  P.  met  ouwe,  natgeworden  stukjes 
taaivuurwerk  aan  't  morsen.  Zijn  plastiek  is  belachelijk  ouderwetsch,  valsch  in 
tegenstellingen,  met  uiterlijke  efiFekten  werkend  slechts  door  't  gebruik  van  huive- 
rende woorden  iets  huiverends  willende  opwekken.  Zoo  van  „een  lied,  onheilspellend 
doorscheurd  door  schellen  schreeuw*'  van  een  met  breeden  wiekslag  voortroeienden 
stormvogel." 

Hoo  komt  meneer  P.  aan  zoo'n  realistisch  akcent  midden  in  dat  golven 
druischen  ? 

„Als    we   staan",   zegt   hij   iets  verder,  „aan  het  strand,  aan  den  voet  van 
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hooge  duintoppen,  waar  geen  stemmeny  geen  geluiden,  die  ons  de  maatschappij 
herinneren  (levensverzekeringmaatschappij-stem  soms?)  tot  ons  komen,  als  we 
geen  enkel  zeil  bespeuren  op.  de  wijde  vlakte,  die  daar  voor  ons  lifjt  uitgestrekt^ 
etc/'  Heb  ik  u  niet  wat  moois  beloofd?  Stel  u  nu  eens  voor,  dat  die  vlakte 
fiiet  uitgestrekt  zou  willen  liggen? 

Het  laatste  lyrisch-fysiologische  Btaaltje,[]een^didaktisch  zinnetje,  styf  als 
een  plank  en  ondanks  zijn  heiligheid  kil  als  asfalt:  „Zeker,  het  lichaam  heeft 
zijn  rechten.  In  en  gedeeltelijk  door  het  lichaam  moet  de  ziel  naar  volmaakt- 
heid streven.  Zoo  is  dus  het  lichaam  goed,  daar  het  tot  goed  dient,  mits  het 
niet  misbruikt  worde,  mits  de  intentie  der  daad  goed  blijve,  en  elke  kracht  tot 
zijn  aangewezen  doel  worde  aangewend''.  De  aan  voegende  wijs  in  dit  zinneije 
is  er  als  voor  geknipt. 

Ten  slotte  nog: 

De  dogmaiikus  Poelhekke  (waarvan  ik  enkele  staaltjes  in  stilte,  kommen- 
taarlooze  plechtigheid  geef.    De  kursi veering  is  van  mij.) 

„Neen,  bewust  zij  het  streven,  bepaald  zy  het  doel.  Niet  als  de  onbewnste 
natuur  besta  men  in  onbewustheid,  maar  strevend  naar  het  hoogste,  bepaalde 
schoon,  dat  slechts  in  het  Goddelijk  niet  der  dichterlijke  verbeelding  of  van 
eenig  monisme,  maar  der  openbaring  bestaat  in  onverzwakte  glans,  in  eeuwige, 
alles  verlithtende,  aUes  geukkig makende  schittering"  (Buiten  den  bombastischen  onzin 
loopt  de  zin  niet  eens  af!* 

Over  Verlaine:  „Dan  leed  hij  die  christeliike  smart,  die  loutert,  zooals  de 
gloed  het  metaal  zuivert;  die  de  kalmte  schenkt  na  onmetelijk  zielelijden". 

Over  Strindberg:  „De  onzichtbare  machten  joegen  hem  voort  tot  in  de 
veilige  haven:  den  godsdienst*' 

Over  Darwinisme,  materialisme  en  bijbelkritiek: 

„In  goeden  ernst.  Heeft  de  ware  wetenschap,  niet  de  valsche,  pedante, 
peuterige,  waanwijze,  maar  die  der  groote  geesten  ooit  iets  bewezen,  bepaald, 
stellig,  tastbaar  bewezen  tegen  het  bestaan  van  een  God?  Kan  het  geloof  in- 
tegendeel niet  tal  van  groote  geleerden  noemen,  die  toch  overtuigde  gelobvigen 
waren:  Kopemikus,  Newton,  Niels  Steno,  Pascal,  Pasteur,  Edison?  We  moeten 
heel  wat  meer  omlaag,  tot  de  kamergeleerden,  de  professors,  de  rekenmeesters, 
de  pedanten.  Daar  vindt  men  de  ongeloovigen,  daar  zijn  ook  de  yverigste 
loochenaars  der  poëzie  te  zoeken*'. 

„Geen  Boeddhisme,  geen  liberaal  noch  orthodox  Protestantisme,  geen  hu- 
maniteitsleer,  geen  der  vele  andere  stelsels,  die  men  in  de  plaats  der  godsdienst 
wil  zetten,  zooals  de  H.  Kerk  die  leert,  kan  een,  zelfs  maar  oppervlakkige,  vluch- 
tige vergelijking  met  het  Katholicisme  doorstaan".  Iets  verder:  „Geen  stelsel 
of  godsdienst  kan  met  zooveel  zelfbewuste  zekerheid  geluk  beloven  als  het  Katho- 
licisme, daar  dit  het  eenige  geluk  klaar  en  duidelijk  onderscheidt". 

Ten  slotte:  „Het  recht  is  absoluut,  wanneer  het  rechtssujet,  de  persoon 
die  het  bezit  absoluut  is.  M.  a.  w.  het  Recht,  attribuut  van  een  volmaakt  wezen, 
zal  niet  onderhevig  zijn  aan  veranderingen,  zal  niet  tot  onrechtvaardige  daden 
voeren." 
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Met  den  Heer  P.  zal  het  voor  ons,  als  men  den  laatsten  zin  begrijpt 
moeilijk  praten  zijn.  Deze  man  is  zoo  verblind  door  z'n  absolutistisch  kerkelijk 
voelen,  heeft  zoo  gering  benul  van  den  ontwikkelingsgang  der  maatschappij, 
beseft  zoo  heelemaal  niets  van  den  organischen  groei  der  samenleving  en  is 
zoozeer  produkt  van  het  kapitalistisch  systeem,  zoo  prototype  van  burgerlijke 
geloofszelfzucht,  dat  ik  nu  zelfs  geen  kans  probeer,  hem  nog  anders  te  nemen 
dan  als  Katholiek,  die  op  het  plan  der  literaire  kritiek  komt  te  staan.  Wat  hij 
over  V.  Eeden  zegt  heeft  hier  en  daar  wel  waarde,  vooral  waar  hij  dezen  over 
zijn  schijnvroomheid  en  zalvende  christelijke  terminologie  te  pakken  neemt.  Doch 
hoe  objektief  waardeerend  de  Heer  P.  ook  is,  hoe  eerlijk  lüj  zijn  meeningen  ock 
zegt,  voor  alle  niet-Katholieken,  die  kunstenaars  zijn,  zullen  zij  slechts  zeer  ge- 
ringe waarde  hebben  in  zijn  mond,  waar  hijzelf  slechts  een  stamelend  beginner  en 
een  uiterst  zwak  uiter  is.  Hiif  verwijt  de  modernen  te  weinig  diep,  standvastig 
geloof;  liif  zullen  hem  elk  zuiver  poêtischen  of  lyrischen  zin  kunnen  ontzeggen. 
Verder  zou  ons  dit  boek  nog  koud  hebben  gelaten  als  steen,  (nog  meer  wijl  er 
slechts  een  Katholiek  spreekt,  die  schrijven  wil,  en  niet  een  dichter,  die  Katho- 
liek is  zooals  Van  Deyssel)  als  er  niet  een  merkwaardig  verwijt  in  voorkwam, 
dat  een  kenmerkende  analogie  met  ome  kritiek  op  het  wezen  der  burgerlijke 
literatuur  heeft.  Hij  kenschetst  n.1.  de  onrustige,  pessimistische,  steeds  zoekende 
karaktervaagheid  der  jongeren ;  hij  noemt  hen  meer  dan  eens  beklagenswaardig. 
De  Heer  P.  konstateert  hun  cynisme,  hun  zelfstrijd,  hun  zwartgalligheid,  hun 
afgejaagdheid,  hun  begeerte  tot  het  absolute  zoeken  naar  een  vasten  grond  voor 
hun  weten  en  voelen;  hij  konstateert  hun  rusteloozen  twijfel,  het  vermoeiend, 
aftobbend,  schier  waanzinnig  tasten  van  dezen  tijd ;  hy  verwijt  hen  hun  nooit  stand- 
houden, hun  wild,  brutaal,  zelfophemelend  fanatisme.  De  Heer  P.  geen  flauw 
benul  hebbend  van  sociologische  verschijnselen  en  invloeden,  zoekt  het  natuurlijk 
in  het  individu,  in  de  erfzonde,  enz.  Maar  nu  is  het  toch  opmerkelijk,  dat  deze 
Katholiek  dit  verschijnsel  mèt  ons  kanstateert  in  de  burgerlijke  literatuur,  doch 
dit  geheel  beoordeelt  volgens  zijn  kerkelijke  dogma's.  We  verwachten  van  den 
Heer  P.  feitelijk  niets  anders,  want  van  hem  te  eischen,  dat  hij  studie  zou 
maken  van  ekonomische  verschynselen,  dat  hij  het  maatschappelijk  leven  zou 
doordringen  en  een  poosje  maar  zijn  geloofsabsolutisme  een  beetje  te  luchten 
zou  hangen  op  de  droogstokken  van  zijn  jankende  rhetoriek,  mag  wat  al  te  veel 
gevergd  heeten.  Zj^  maatschappelijke  gezichtskring  is  voor  eeuwig  beperkt  door 
zijn  theologische  leerstelligheid.  Zijn  met  bovenzinlijke  schoonheid  volgepropt 
brein    ziet   met  de  noodige  hallucineerende  minachting  neer  op  aardsche  pracht* 

Historisch  en  sociologisch  dus  negeeren  wij  meneer  P.  volkomen,  maar  als 
ooit  bewezen  moest  worden  dat  men  een  oprecht  geloovige  kan  zijn,  zonder 
daardoor  iets  dieper  in  het  wezen  der  schoonheid  door  te  dringen  dan  elk  ge* 
woon  prozaïsch  sterveling,  dan  is  de  Heer  P.  daar  als  prachtexemplaar  van 
bewijs.  Met  dit  verschil  toch,  dat  de  gewone  sterveling  z\jn  mond  houdt  en  de 
Heer  P.  echter  zijn  latent  kritisch  zintuig  in  werking  zet,  zyn  zalvende  zoetheid 
laat  galmen  en  dit  helaas I  voor  lyriek  uitgeeft;  z'n  symboliek  door  wat  bom- 
bastische stelligheidswoorden  laat  dreunen,  en  verder  door  z'n  denkkonkluzies 
laat  zien  hoezeer  hoezeer  hy  door  het  burgerlijk  gedrochtelijk  sofismetje  -van  zijn 


748 

tijd  beklemd;  alleen  zeer  schorre  geluiden  kan  uitstooien.  Nog  zou  het  te  be- 
wijzen zijn,  dat  de  Heer  P.  die  blijkbaar  aardig  wat  gelezen  heeft,  het  gelezene 
zelf  slechts  enkele  keeren  met  eigen  gedachten  doorziet  en  beoordeelt ;  want  wat 
geeft  zoo*n  soort  belezenheidje,  als  men  niet  in  staat  is  het  gelezene  te  ver' 
werken,  te  rangschikken,  te  schiften  en  te  ontleden,  om  er  ten  slotte  heel  ver 
boven  uit  te  komen. 


Varia. 


Een  zonderling  heer.  Beleefdheidshalve  zeg  ik  zonderling.  Zeg  voor  mijil 
part  raar  of  dubbelzinnig  en  'k  neem  er  genoegen  mee.  Maar  in  elk  geval,  iJc 
ben  de  zegsman  niet.  Ik  hou  me  neutraal.  Het  geval  is  zoo :  De  heer  Mr.  J. 
N.  van  Hall  is  theaterrecensent  van  De  Gids,  oudste  wethouder  van  de  gemeente 
Amsterdam  en  bij  ziekte  van  den  heer  Vening  Meinesz  waarnemend-burgemeester. 
Niemand  kan  daartegen  bezwaren.  Maar  in  dezen  „bewogen"  tijd  komjealevel 
voor  wonderlijke  dingen.  Wat  ge  zult  vernemen.  Op  een  dag,  September  1898, 
was  de  heer  Van  Hall  weder  -  waarnemend-burgemeester  en  de  „Neder- 
landsche  Touneelvereeniging"  voerde  op  Breeroo's  De  Spaansche  Braban- 
der. De  waarnemende  burgemeester-recensent  woont  de  première  bij  en 
bemerkt  tot  zijn  schrik,  dat  Breeroo  in  botsing  geraakt  met  art.  188  al.  2  der 
Gemeentewet.  „De  Burgemeester  waakt  tegen  het  doen  van  met  de  openbare 
orde  of  zedelijkheid  strijdige  vertooningen."  Verontwaardigd  over  zulk 
een  schaamteloosheid  ')  schrijft  de  recensent  zijn  critiek  in  De  Crids  en  tegelijk  doet  de 
„waarnemende  burgemeester"  een  der  leden  van  het  gezelschap  ontbieden,  wien 
hij  als  „waarnemend-burgemeester"  vriendschappelijk  in  overweging  geeft 
eenige  onzedel  ij  ke  gezegden  achterwege  te  laten.  De  „Nederlandsche 
Tooneelvereeniging",  vreesachtig  voor  dat  rekbaar  art.  188  al.  2,  geeft  toe  en  de 
heer  Van  Hall  slaapt  dien  nacht  voortreffelijk.  Hy  heeft  voor  de  openbare 
zedelykheid   gewaakt. 

Drie  maanden  later  voert  hetzelfd'  gezelschap  Ohetto  op.  Gelukkig  is  de  heer  Vening 
Meinesz  in  stad.  Er  wordt  over  't  stuk  geklaagd.  De  heer  Meinesz  woont  de  opvoering 
niet  bij  —  de  heer  Van  Hall,  thans  oudste-wethouder-recensent,  neemt  een  kijkje 
bij  de  tweede  voorstelling,  daarna  de  hoofdcommissaris- van-poli tie  bij  de  vijfde. 
En  opnieuw  wordt  een  lid  van  het  gezelschap  ontboden :  de  openbare  orde 
is  in  gevaar.  Van  dit  tweede  geval  beweer  ik  nu  niet,  dat  de  heer  Van  Hall 
de  aanstoker  is,  maar  luidens  zijn  Breeroo-bemoeiïng  kan  hij  het  zijn  en  de 
gedachte  is  niet  zoo  onmogelijk,  dat  in  een  vergadering  van  het  Dagelijksch 
Bestuur  der  gemeente  Amsterdam,  de  heer  Vening  Meinesz  tot  den  oudsten 
wethouder  gezegd  heeft:  „Zeg  jij  d'r  is  —  wat  is  dat  met  dat  stuk?  Strijdt 
't  met  de  zedelijkheid  óf  met  de  openbare  orde  ?"  Wat  de  heer  Van  Hall  geant- 
woord heeft,  kunnen  we  fantaseeren. 

Op  deze  wijze  zien  we  hoe  gevaarlijk,  liever  hoe  lastig  het  is,  als  een  recensent 
er   een   officieel   baantje   b\j   waarneemt.    Je    verwart   het   een   met   het  ander. 


*)    Het  woord  is  ran  den  heer  Van  Hall :  Dê  Qidê^  October  1896. 
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Dan   meen  je   burgemeester    —   d&n  recensent  te  zyn.    In.  de  laatste  Oids  is  de 
heer  Van  Hall  echter  stevig  recensent   en  schrijft : 

,,Nu   „Het  Nederlandsoh  Tooneel"  zich  aan  Hauptmann  gewaagd  heeft 
M0K8T  HBT  HOQ  BENS  FLINK  DURVEN   en   ons   Dic    WebiT  tc  zien  geven.    Of, 
behoort    dit    soms,    met    Vorstenschool,   tot   de    „staatsgef&hrliche"   stukken, 
waarvan   een  koninklijk   gesubsidieerde  instelling  zich   op  een  eerbiedigen 
afstand  heeft  te  houden?" 
Maar   drommels,   mijnheer  Van  Hall,  hoe  red  u  je  er  uit  als  „Het  Neder- 
landsoh  Tooneel"   het   eens   heusch   doet»    Is   u  vergeten,  dat  voor  eenige  jaren 
(1894)  •  .   .     de   burgemeester  de  opvoering  van  Die  Weher  in  het  „Salon 
des  Variétés"   gedurende  eenige  avonden  verboden   heeft?    Hoe  zoudt  gü 
handelen    ^    als    waarnemen  d-b  urgemeester    —    bij   een   relletje   met 
Die  WArr  in  den  Stadsschouwburg?  Zoudt  gij  dat  niet  „staatsgef&hrlich"  vinden? 
En  De  Spaansdke  BrabandeTf  mijnheer  Van  Hall?  En  Ghetto,  mynheer  Yan  Hall? 
En  art,  188  cd  2,  mijnheer  Van  Hall  ? 


Amsterdam,  2  Januari  '99. 

H.  H.  Jr. 


School 
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EMANUEL  DIAZ. 

HOGPDSTÜK  I. 

nBiek  •  •  « !  Riek  . .  . !  kan  jfj  op  de  klok  zien  boe  laat  of  't  alis ?  .   .   . 
zeg  Biek,  hoor  je  me  niet,  •   •   .    slaap  je  nog?  ..." 

Mijnheer  Van  Straaten  hield  s'n  ttouw  bij  die  vraag  heel  za^hijes  in  het 
düüBt  yaa  den  borenann  yast  en  echudde  dien  zóó  Toorzichtig,  dat  alleen  de 
vleeschbal   op   het  been  tusachen  z^n  vingers  een  weinig  heen-en-weer  bewoog. 

H^'  had  geen  antwoord  gekregen  en  zat  nu  met  hooge  schouders,  het 
bovenlichaam  sterk  naar  voren  hellend,  en  de  knieSn  hoog  opgetrokken  onder 
de  dekens,  voor  zich  uit  te  suffea. 

21\jn  gezicht  glom  bleek-vettig  en  aan  de  buitenhoel^es  van  zijn  oogen 
Jipanden  en  ontspanden  zich,  bij  het  op-en-neer  slaan  der  oogleden,  fijne  vetdraadjes. 
Van  de  diepe  uMNidhoeken  drong  het  bruinig  kw^l-vuil  in  den  baard  waar  het 
niet  meer  zichtbaar  was. 

Nou  keek4e  weer  i|aar  z*n  vrouw,  naar  links,  tegen  haar  breed,  bolvleezigen 
rug  op,  die  vervaarlijk  naar  hem  uitweek. 

Het  liobt  echemerde  valig-grf  s  in  de  kamer ;  de  meubelen  stonden  geduldig- 
stug  op  ima  plaats,  strak  meenMieBend  in  de  lauwe,  zure  dommeHucht  die  in  het 
jvertrek  hing. 

Een  moeilge  pijn  in  den  rug  doet  hem  verlangen  naar  weer  te  gaan  liggen, 
z*n  mg,  rekkend  z'n  beenen  gesloten  naast  elkaar,  voelend  de  rekking  tot  in 
z'n  teenen.  Maar  hij  blgft  zitten,  nog  sterker  vooroverbuigend,  huiverig- triestig 
kijkend  naar  z'n  vrouw,  die  langzaam  regelmatig  snorkt-ademt. 

Even  probeert-ie  maat  te  houden  met  haar  ademhaling,  maar  het  gaat 
niet,  ze  doet  't  te  langzaam. 

.  •   .  •  Op  •   .  •   rust  •  ,   •    langzaam  krachtig  neer ;  .  •   «    Op  .   .   .  rust .   .   . 
langzaam  krachtig  neer  .   •   . 

Nee,  hij  khn  het  niet,  het  benauwt  hem  als-ie  't  probeert. 

„Zeg  Riek,  slaap  je  nog  ?  •   .   .  " 

„Nee,  nee,  nee." 

En  snel  schrikt  het  lichaam  overeind. 

„Wat  18,  hebben  we  ons  verslapen  ?  .   .   .  ** 

„Ik  weet  't  niet  .   .    .    Kan  jij  zien  hoe  laat  *t  is?  .    .   .  " 

Krakkig  knijpt  ze  haar  rechteroog  half  dicht;  en  telkens  wanneer  ze  het 
aai  neggen  k^kt  ie  met  groeier  inspanning  naar  de  klok. 

M'nheer  Van  Straaten  wordt  Megel  .   .   . 
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„Jezes!  wat  duurt  't  lang  .   .   •  l^t  maar,  ik  zal  wel  opstaan  .   .   . 

„Nou,  ik  moet  toch  zie-ien  ..." 

„Ja,  maar  't  duurt  in  der-eeuwigheid !  .   •   .  " 

„'t  Is  pas  half  zes  .   .   .  we  kunnen  nog  wel  'n  uurtje  blijven  liggen  ..." 

„Ja,  vroeg  is  het  nog,  maar  ik  heb  nog  zoo  veel  an  me  te  doen  voordat 
ik  klaar  ben  .  .  .  Nee,  ik  sta  op ;  heb  je  'n  goed  schoon  overhemd  voor  me,  'n 
helderen  boord  en  'n  paar  manchetten?  .   •   .  *' 

Mevrouw  Van  Straaten  ligt  nog,  heelemaal  gestrekt,  plat  op  haar  rug,  armen 
gekringd  om  haar  hoofd,  voelend  de  spièrtrekkingen  in  haar  buik  om  overeind 
te  komen,  maar  niet  kunnend,  niet  willend.  De  handen,  liggend  achter  haar 
hoofd,  willen  zich  tot  vuistjes  ronden,  maar  het  kan  niet,  de  vingers  trekken  slap 
terug.  En  machteloos  soezend  sluiten  zich  de  oogle.den  télkenScmet  grootere 
tusschenpoozen  van  dicht-zijn ;  en  dan  zich  heel^n^a^l  gevend  aan  die  zwaarlooze 
zweving,  alleen  voelend  'n  zachte  lucht-aaiïng  op  het  gezichtsvel,  'n  zachten 
licht-druk  op  de  oogleden  ,  •  .  En  zwijgend  doet  het  levend*doode  lichaam  weer 
z'n  werk  ...    Op  .  •   .  rust  •   •   .  krachtig  langzaam  neer  •  •   . 

„Riek  .  .  .  !  Riek  .  .  .  !  lig  je  nog  .  .  .  god-nog-an-toe,  ik  dacht  dat  je 
allang  gekleed  was  ..." 

„Ja-ja-ja,  ik  ben  al  op,  wat  is,  god  ben  je  al  zóó  ver  aangekleed,  dan  ben 
ik  zeker  weer  ingeslapen." 

„Is  het  nou  goed,  nou  kan  ik  wachten  op  m'n  overhemd,  m'n  manchetten 
en  m'n  boord ;  leg  't  klaar  .  .  .  hoeveel  keer  heb  ik  je  niet  al  gezegd  het  klaar 
te  leggen  .   .   . '' 

Mevrouw  Van  Straaten  zat  nu  overeind  in  een  druk-bezig-z^n  onder  de 
dekens;  ze  moest  één  kous  weer  uittrekken,  di&  had  ze  met  denhiel  naar  boven 
aangetrokken.  „Jezes,  die  man  kon  d'r  zoo  zenuwachtig  maken  met  z'n  eeuwig 
gejaag."  Een  arm  wordt  zichtbaar,  grijpt  'n  stuk  goed  links  van  een  stoel .  •  • 
weg  —  onder  de  dekens ;  weer  gewriemel  nu  .  .  .  en  plots  dan  het  bovenlichaam 
snel  achterover,  diepe  drukking  van  't  hoofd  in  het  kussen,  voetzooien  plat  en 
stevig  drukkend  op  het  bed,  hevige  rijzing  van  den  buik,  gebeweeg  onder  de 
vleeschbrug. 

M'nheer  Van  Straaten  loopt  geduldig  meet-stappend,  met  de  handen  in  de 
broekzakken  op-en-neer,  zich  prettig  gevoelend  na  z'n  warmwaterbroeïng ;  heerlijk 
geschuimd  die  zeep,  lekker  gepoedeld.  Z'n  vrouw  vond-ie  smerig  nu,  kleverig-vies 
met  haar  vettig  slaapjgezicht  en  lauwige  bedlucht ;  l^b,  hij  kon  > .niet  aanzicui 
zoo ;  god,  god  wat  was  ze  grijs,  en  wat  dun  was  hiuir  )x&kr. 

„Krijg  'k  nou  haast  wat,  Riek  ? !  .  .   .  " 

»Ja.  ja-"  .   . 

Mevrouw  Van  Straaten  stapte  in  haar  muilen  en  haast-sloft  vleesch- wiebe- 
lend onder  haar  nachtjapon,  naar  de  kast,  haar  haar  onder  de  hand  in  'n  viezig 
punt-bundeltje  hoog  tegen  haar  achterhoofd  prikkepd.  Ze  nam  hot  fgne  wasch- 
goed,  voorzichtig^zuinig  beet-pakkend  uit  de  kast  en  legde  het  op  het  bed. 

„Hier  Freek,  zoek  nou  maar  uit,  d'r  is.  genoeg  .  .  .  Kan  je  je  nou  verder 
zelf  helpen,  ja?  dan  ga  ik  even  naar  beneden  zeggen,  dat  voor  het  ontbijt  zal 
gezorgd  worden  en  knap  ik  me  in  dien  tgd  'n  beetje  op." 


. 
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Mevrouw  Yan  Straaien  wiegeld  weg. 

M'nheer  steekt  zich  nu  in  z'n  wit-blauwig  glanzend  schoon  linnen.  De 
styve  bobbelborst  van  z'n  overhemd  verdwijnt  voor  meer  dan  'n  kwart  gedeelte 
in-  z'n  broek. 

Hy  voelt  zich  vreeselijk  stijf  gespannen  in  z*n  zindelijkheid,  niks  lekker, 
hij  zou  wel  weer  Alles  willen  losmaken  wat  er  drukt  op  z'n  maag  en  buik ; 
maar  hij  laat  %  omdat  alles  precies  op  z'n  plaats,  deftig-net  gesloten  zit. 

Met  hun  vijven  zitten  ze  te  ontbijten,  m'nheer  en  mevrouw  naast  elkaar; 
Betty,  de  oudste,  rechts  van  m'nheer ;  Corry,  de  jongste,  links  van  Mevrouw ; 
Aart  tegenover  mevrouw  en  m'nheer  Van  Straaten,  alleen  aan  de  lange  zij  der 
tafel  met  veel  ruimte  aan  weerskanten. 

Betty,  een  fijn-bleek,  mooi  scherp  gelijnd  denkkopje,  met  ingevallen  wit- 
bleeke  wangetjes;  in  haar  heele  verschljningfjje  iets  vermoeids  hebbend  van  het 
kennen  der  -menschen,  zéker  in  haar  mooie  eenvoudige  beweging^es  en  kalm- 
zachten  blik. 

Corry,  pas  in  de  lange  rokken  en  vrouw,  groot,  breed  en  blond,  zonder 
denking,  met  veel  passie  in  haar  doen. 

Aart,   'n   gore   hoogere-burgerschool-jongen  met  stijl  boenderhaar,  'n  weetmug, 
alleen  keimend  en  wetend  z'n  eigen  lichaampje. 

M'nheer  Van  Straaten  eet  met  nauwkeurige  lekkerheid  z'n  reepjes  brood 
met  saucisse,  mevrouw  ook,  daarvoor  zitten  ze  aan  tafeL 

Corry  en  Aart,  halfweggedraaid,  onbehoorlijk  zittend,  eet-lezen  hunblolges 
brood,  met  groote  tusschenpoozen  van  verdiept  denkende  kauwing  en  geheel 
vergeten  van  hun  brood. 

Betty's  bordje  brood  staat  nog  onaangeroerd.  Ze  kan  niet  eten  door  de 
nuchtere  volte  die  ze  voelt  van  de  maag  tol  in  de  keel.  Ze  kijkt  voor  zich  lut, 
stil  en  bleek,  naar  het  brutaal  geel-blonde  hoofd  van  Corry,  naar  haar  beweeg- 
lezende  kaken,  naar  het  op-en-neer  gaan  van  haar  borst.  «Wat  'n  leuke  goeie 
meid,  die  Cor  ..."  Plots  schiet  Corry  weg  in  haar  denken,  eerst  'n  poos  van 
niets  in  haar  hoofd,  en  dan  ziend  den  „ouö". 

Ze  ziet  'm  als  altijd,  zuig-kauwend  bezig,  denkend  aan  den  smaak  van  het 
telkens  weer  volgend  hapje;  heel  langzaam  zuig-smakkend  de  broodreepjes  met 
saucisse,  ze  vermoeiend-dikwijls  gooiend  naar  links  en  naar  rechts  in  z'n  mond, 
als  nog  willend  proeven  de  lekkere  smaakjes,  tot  het  'n  nat  zoetig  papje  wordt, 
dat  langzaam  slinkend  zonder  slikgeweld  door  z'n  keelgat  glijdt. 

Ze  vindt  hem  afschuwel\jk  zooals-ie  daar  zit  in  buikzwellende  eetgraagte, 
alleen  proevend  en  kauwend,  alsof  voelen  en  denken  hem  daarbij  zouden  hinderen, 
zouden  storen ;  z'n  smaak,  z'n  tong  alleen  in  hevige  functie,  al  het  andere  ver- 
stomd onder  de  aandoeningen  daarvan.  Ze  kijkt  nu  strak  naar  z'n  groot,  glad 
voorhoofd,  naar  z'n  diepe  baard-blauwige  gezichtslijnen,  zoekend  nog  naar  meer 
in  hem ;  maar  alles  glim-glanst  vriendelijk  van-  eet-aandoening,  van  proefzinne- 
lijkheid.  •       •  ... 

Breed   en   overmollig,   in   haar  wit-en-blauw   gestreept  matinéetje,  ziet  ze 


Mevrouw  Van  Straaten  kies-kauwend  ochtend-suffen;  fiisc}\jes-bleek  inochtend- 
zindj&lgkheidj  denkend  aan  de  op  haar  afkomende  huishoudbeslommeringen  van 
den  in- werking  gaanden  dag. 

•    ••• ' ,•*•...• 

Aart  begint  ie  fluiten,  slaat  z'n  boek  met  'n  klap  dicht,  leunduwt  z*n 
stoel  op  de  achterpooten,  strekt-rengelt  z'n  lichaam  naar  links  en  naar  rechts  in 
kreungeknor,  tot-ie  'n  machteloos  vallen  naar  achter  voelt  en  snel  terug  schokt, 
in  bango  luistering  naar  'n  .plotseling  vpeleijd  hevig  hartgeklop.  En  blij,  dat  't 
gezakt  -is  leunduwt-ie  weer  z*n  sto^  op  de  achterpooten,  rukt-buigt  z*n  lichaam 
naar  rechts  en  draait  op  éën  poot  rechts-om. 

M'nheer  en  mevrouw  Van  Straaten  zien  nu  z*n  schoklachenden  rug,  lachen 
ook,  maar  niet  graag.  Aart  ziet  noch  hoort  ze  lachen,  maar  weet  't,  loopt  met 
z'n  rug  naar  hen  toegekeerd  naar  de  deur,  in  het  Fransch,  Duitsch  en  Engelsch 
goeiendag  zeggend. 

Betty   is  weer  bozig  met  Cor,  kijkt  naar  haar  warm-blanke  handen;  voelt 

droef-hui verend   dat   koppig-zinnelyke   in   de   lijnen   om  haar  lippen  en  kin,  die 

zoo   breed -grof  spreken   van   'n   razend   gloeiend   in-bed-ge  wentel,  van  *n  naakt- 

. woelend   op   zich   zelf  verliefd-zijn ;   weenend  biddend  om  wat  zü  noemt  liefde ; 

in  rengelende  huilschokkende  vraging,  waarom  of  het  dan  niet  mag. 

.  En  Betty  biedt  weerstan<J  aan  een  hevig  willen  van  haar  spieren  ^die  haar 
willen  brengen  naar  Oorry,  om  haar  te  pakken,  te  zoenen,  te  drukken,  om  met 
haar  mee  te  huilen  hoofd  tegen  hoofd,  met  haar  mee  te  snikken  haar  gloeiende 
smart,  die  haar  doet  kruipen  en  rengelend  wringen  haar  lichaam  in  een  begeerig 
gloeiend  gebeweeg. 

En  die  arme  Cor,  die  zoo  leed  door  haar  lichaam,  door  haar  bloedige  gezond- 
heid, door  haar  natuurlyk  begeeren,  zat  daar  voor  haar  met  kalm  effen  gezichtsly nen 
te  leesstaren,  alleen  met  in  'r  haar  gloeiziel  en  passie  •  .  .  Ze  zal  'r  roepen, 
om .  te  knielen  bij  haar,  en  'r  sussen,  beloven  en  streelen  ja,  ze  zal  't  doen. 

En  ze  hoort  zich  gesmoord  zacht  roepon  ^^^^'y  Cor,"  zonder  klankgeluid, 
^met  heete  propping  in  de  keel  en  traan-gloeiïng  in  de  oogen.  En  weer  voelt  ze 
'n  moeiïge  pijn  van  geluidsdrang  hoog  achter  tegen  haar  gehemelte  .  .  .  £n 
door  het  telkens  benauwend  probeeren  schiet-ie  er  eindelijk  uit  de  schreeuw 
en  hoort  ze  zich  krachtig- gil! end  „Cor"  roepen.  Maar  dadelijk  weer  willend 
toonen  haar  gewoon-zyn,  is  ze  snel  opgestaan  van  haar  stoel,  eenige  bordjes  in 
elkaar  zettend,  nog  eens  dan  schreeuw-roepend,  in  denzelfden  toon  van  zooeven 
„Cor"  on  dan  gek  schel-stemmig  vragend,  waarom  ze  niet  ophoudt  met  lezen. 

Ja,  Cor  zou  ophouden,  ze  sloeg  haar  boek  dicht  en  kook  naar  Betty. 
„Heb  je  niets  gegeten  Betty  ?" 
„Nee,  ik  had  goon  lust." 

„Nee,  Bettoko,  eerst  wat  eten  moid,  en  dan  gaan  we  wat  op  straat,  kom  kindje, 
je  ziet  zoo  wit  als  ik-w^oot-niet-wat . .  .  niemand  let  ook  op  je,  bah  wat 'n  akelige 
jnqnschen  .   •  ,   ja  pa  u  ook  •   •   .  ,  on  u  ma  heelemaal  .   .   .    • 

.   .  .    Papa   van  Straaten,  moe  van  eet-in-spanning  zat  ;net  'n  lodderig-loom  op- 
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en-neer  slaan   ran   z'n   oogleden   te   lees-soesren   in  z'n  krant,  niet  hoorend  wat 
Corry  gezegd  iiad. 

Ma  had  het  wèl  gehoord,  maar  gaf  er  geen  antwoord  op;  overhelde  even 
naar  links  en  even  naar  rechts  op  haar  stoel  van  zit-moeheid,  vond  P^ttj  gek, 
stapel  gek,  kruiste  haar  armen  onder  haar  horst  en  sloot  haar  oogen. 


HOOFDSTUK  IL 


Ze  liepen  op  straat. 

Betfcy  groezpl-hleek  in  hot  dpnker-groen  ^  borst  en  heupen  maar  even 
lijnend,  voorbijgangers  onverschillig  latend. 

Cor  in  't  licht  blauw  met  frissche  rood-rosige  wangen,  in  zacht- volle  hals- 
blankheid,  telkens  hoof  draaiend  naar  Betty,  zeggend  tegen  haar  hoed. 

Nu   stapten  ze  stil   voort;   ieder  met   eigen   denking  in  het  hoofd,  gelijk 
zool  klappend  op  de  geel-blanke  klinkertjes      .   .    links  ^  rechts  —  links  —  rechts,  * 
met  knie-aanraking  tegen  rokkengeschuif  en  vage  lyning  van  buik-en^dijen-vorm . 
door  zacht  luwende  windduwing  van  voor  en  van  op  zij. 
„.Wie  was  dat  die  daar  groette,  Cor?*' 
„M'nheer  Daan  Engelman !  .    .   .  " 
JOaan  Engelman,  wie  is  dat  ...?** 
„.'n  Vriend  van  Aart  ..." 
„P^ ...    d^t  mispuntje !  .   .   • 

Cor,  in  kalme  zwijgwoede,  stapte  hoog  naast  Bctty  voort;  vond  haar. 
beleedigend  in  haar  altijd  afdoen  op  menschen  die  ze  niet  eens  kende.  „Daan 
was  wat  'n  leuke  jongen."  Waarom  had  ze  Betty  ook  gevraagd  om  mee  te 
gaan  wandelen ;  ze  verveelde  zich  altijd  met  haar,  ze  zou  zich  nooit  meer  treurig 
voelen  als  Betty  stil  was  en  bleek  zag,  want  daardoor  had  ze  'r  nu  ook  weer 
gevraagd  mee  te  gaan  en  Nelly  Heuvel  in  den  steek  gelaten ;  die  arlne  Nel>  van 
wie  ze  zooveel  hield,  haar  zielsvriendin. 

En  Corry  keek  over  Betty  heen  naar  elke  mannenfiguur.  Keek  naar- 
hun oogen,  naar  hun  halzen,  naar  hun  boenen;  verlang-zuchtto  in  snelle  adoming 
naar  gemeenschap  met  ze  allemaal,  naar  hun  omgang,  zonder  de  slechtheid,  na 
hun  afgloeiïng  on  ingehouden  ruwe  veellust.  En  zo  teekondo  zich  hun  naakte 
lijven,  treurend-mokkend  omdat  ze  te  kort  schoot  in  voorstelling,  omdat  zo  (^r 
niet  bij  kon. 

En  half  wetend,  half  radend  dan  hun  ruwe  ruigheid  met  die  plekkigo 
vleesch-schemering  op  armen  en  borst.  O,  dat  was  naar,  daar  rilde  zo  van.  En 
in  eens  dan  denkend  aan  *r  eigen  vleoschblankheid,  die  ze  zoo  mooi  vond,  waar 
ze  zooveel  van  hield;  die  ze  zoo  dikwgis  aaide  in  zachte,  voel  ing,  met  open 
mond  ... 

Maar  nu  moest  ze  ophouden  met  denken  daaraan,  meer  letten  op  de  man- 
nen  die    langs   *r  gingen.    Er  waren  daar  zooveel  voorbij  gegaan,  zonder  dat  ze 
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ze  gezien  had ;  allemaal  met  hetzelfde  arm-geslinger  en  broek -plooiend  beengebuig. 

En  ze  zocht  in  haar  denking  naar  gezichten,  naar  hoofdhaar,  naar  schou- 
ders, telkens  halsrekkend  omkijkend  om  ze  te  herkennen  do  ruggen ^der  mannen- 
menschen  die  waren  langs  'r  gegaan.  £n  vèr  over  de  hoofden  heen  van  de 
velen  die  ze  zag,  zocht  ze  naar  anderen  die  er  niet  waren. 

En  ze  keerde  zich  weer  om,  in  peinzende  denking,  voelend  dat  onrustig* 
leége  van  haar  verzuim,  van  ze  niet  gezien  te  hebben. 

En  heel  langzaam,  moeielijk  langzaam  rees  van  laag  uit  haar  achterhoofd 
*n  rijtje  snel  stappende  mannen-silhouetten  op,  die  in  zwart-scherpe  lijning 
langzaam  daalden  in  haar  voorhoofd  en  daarin  weer  verbleekend  wegzakten 
even  vreemd  als  ze  gekomen  waren. 

Cor  keek  naar  Betty  zonder  hoofddraaien,  alleen  met  de  oogen;  zag  haar 
strak,  bleek  streng-gezichtje  met  het  krachtig  weg-willen  van  de  vergevings- 
lijntjes;  en  *r  traan-natte  oogjes,  zacht  bruin,  ziend  naar  alles. 

Ze  voelde  'n  blge  drukking  onder  haar  borst,  het  verlangen  naar  Betty *s  stem. 
Ze  wilde  haar  weer  hooren  spreken,  ze  sprak  zoo  mooi,  zoo  zacht,  met  strenge 
wilsklankjes  en  diepe  overtuigzangetjes  in  groot-echt  verlangen  om  begrijping.  Maar 
altgd  als  ze  met  haar  bezig  was,  schudde  ze  't  hoofere  in  treurende  spijtlijning 
van  'r  wangetjes  bij  den  neus,  omdat  ze  'r  niet  begreep.  En  moe  van  «eg- 
inspanning  tegen  haar  indrukloos  luister-lijf  kwam  dan  altijd  Betty^s  zwggen 
in  benauwende  drukking  op  haar  af;  zooals  nu,  dat  vreeselij k  zwijgen  in  regel- 
matige ademing  door  den  neus  met  gesloten  mond,  in  onbeweeglijke  stomp- 
1^'nende  hoeking  van  V  kaken  en  alles  denkend  bleek-peinzend  ooggestaar. 
Heelemaal  weg  van  het  geweld- woelig  geleef  om  haar  heen,  diep  in  >  zelf 
zoekend  naar  wat  ze  voelde;  in  onverschillig  koude  uitstraling  van  'n  weinig 
„boos*'  zijn.    O,  zoo  zag  ze  haar  dikwijls. 

Maar  Cor  wilde  spreken  en  zocht  naar  woorc^es  voor  Beity  •  •  . 

En  eindelijk  lag  er  'n  zinnetje  klaar  in  haar  hoofd,  dat  Ze  'r  zou  zeggen, 
maar  eerst  zou  ze  'r  aanstooten  met  haar  elleboog,  zonder  naar  haar  te  zien  en 
dan  recht-uit  zeggen  het  zinnetje.  Telkens  fluisterde  ze  het  over,  verbeterend 
de  klankliefheid  in  haar  zeggen.  En  de  woordjes  kropen  óp  uit  haar  borst  in 
haar  keel,  achter  elkaar,  'n  drooge  bal-dikking  voelde  ze  tegen  haar  gehemelte.  En 
droef  ril-huivorde  het  langs  haar  rug  van  ongelukkig- voeling,  van  echt  ernstige 
dood-verlanging ;  en  in  traanbollend  ooggebeweeg  voelde  ze  in  'r  komen  *n  leege 
onverschilligheid  voor  alles ;  voor  de  mannen,  voor  Nelly,  voor  haar  zelf ;  voelde 
ze  warme  wrokking  over  Betty's  gezwijg,  over  haar  mal  bleek  gezicht  waar  ze 
iets  mee  wilde,  dat  vertooning  was.  Maar  ze  zou  óok  zwijgen  in  bloeke  strakking 
van  haar  wangen,  tot  Betty  begon. 

En  haar  neus-ademend  gezwijg  hield  ze  met  inspanning  vast  door  afleidende 
onrustige  kijking  naar  alles. 

Maar  langzaam  kropen  ze  weer  omhoog  de  schokkende  driftrukjes  in  klam- 
voelende zweet-warmte  van  haar  handen,  in  stevige  drukking  van  'r  zooien  op 
de  klinkertjes. 

En   stevig  dicht  kneep   ze  haar  handen  tot  vuistjes,  voelend  haar  nagels 
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door  *r  handschoenen  heen ;  weer  ziend  naar  Betty  die  zich  nog  net  als  zooeven 
in  steenkoude  strakke  witheid  van  haar  hoofdje,  voorthewoog  in  diep  voor-zich- 
uit  gestaar. 

En  de  hart-bonzende  driftjes  stegen  hooger  in  heete  bloedstuwende  stijging 
naar  ^r  hoofd,  kroppend  in  'r  keel  .    .   . 

Weer  keek  ze  naar  Betty  in  laatste  hevige  hoopverlanging  en  warm-stille 
bidding  naar  verandering  in  Betty 's  treurend  bleek-gezwijg  •  .  •  Maar  het  w&s 
nog  .  •  •  En  ineens  greep  ze  Betty's  pols,  machteloos  stevig,  in  vaste  vinger- 
omklemmende  drukking,  hem  rukkend  naar  achter  en  omlaag  in  hevig 
kaakgeklem ;  en  dan  in  bloedstijgende  hoofdzwelling  hoog-uit  gil-schreeuwcnd, 
lyof  Betty  dan  eeuwig  stom  bleef*  •   .   • 

Slap  had  ze  den  pols  weer  losgelaten;  Betty  had  haar  even  met  lichte 
lioofd-draaiïng  aangekeken,  zacht  zeggend  dat  ze  dwaas  was  in  'r  drift. 

En  menschen  waren  staan  gebleven  in  lol-Iachende  kijking  naar  twee  „dames*' 
die  „gevochten*'  hadden,  in  nakijkende  wachting  nog  op  meer.  Maar  in  hun 
gewoon  lijnend  bewegen  waren  ze  weer  voort  gegaan,  wetend  de  kijking  op  hun 
ruggen,   op  de  mooi  driekanten  ruggen,  rustend  op  de  uitlijnende  heupen. 

Nu  liep  Corry  in  rustig  traangestaar  voor  zich  uit  te  kijken ;  alles  dubbel 
ziend  door  't  lauwig  vochtgebeweeg.  En  telkens  zakten  er  troebel-lauwe  tranen 
langs  hetzelfde  vochtlijntje  aan  weerskanten  van  'r  neus  omlaag,  soms  komend 
tusschen  haar  lippen,  proevend  dan  het  lauwig-zoutig  vocht.  En  die  proppende 
branding  dan  hoog  in  'r  neus,  met  het  telkens  neusgesnuit;  voelend  het  warm- 
heete  snotgeloos  in  rullende  bolHng  tegen  haar  zakdoek  in  haar  hand,  heet,  erg 
heet  en  telkens  nog  meer. 

Ze  zou  Betty  vragen  mee  naar  huis  te  gaan,  ze  wilde  met  haar  spreken 
over  alles.  Ja,  ze  zou  met  haar  naar  haar  kamer  gaan  en  'r  op  'r  schoot  nemen ; 
'r  zeggen  dat  ze  'r  lief  had,  erg  lief;  dat  ze  van  h^ar  het  meest  hield  van  alle 
menschen  die  ze  kende. 

En  in  neus-toonig  snotgedroog  vroeg  ze  Betty  óf  ze  mee  naar  huis  ging, 
naar  haar  kamer,  omdat  ze  'r'wat  wilde  zeggen. 

Betty  had  zich  naar  haar  toegedraaid  met  'r  hoofdje  en  even-lachend  „ja*' 
gezegd,  wetend  dan  dat  zou  komen  weer  die  blijige  veerkracht  ii^i  Corry's  bewegen, 
dat  mooi  hoog  opgaande  van' haar  verlang-groeiend  jong  lijf. 

En   krachtig  stapte   Corry  nu  nftast  haar  voort  in  vroolijk  boven-haar-uit 
gekijk,  in  zacht-lachende  denking  aan  Betty's  bescherming. 
•   >>•>•»•• •••••• ••••••••••••• 

Ze  kwamen  thuis,  Cor  had  gebeld ;  Aart  deed  ópen. 
„Cor,    pa   heeft   antwoord  van  m'nheer  van  Dettele  gekregen  .   .   .    Als  je  thuis 
kwam  of  je  dan  even  bij  hem  komt"  ... 
„Ja,  .    .   .    heeft  pa  antwoord  gekregen  ?*' .   .   . 
„Dat  hoor  je  toch." 
„Waar  is  pa  dan?" 
„Hier  in  de  zitkamer." 

En  Corry  vragend  aan  Betty,  of  ze  ^ven  mee  ging  naar  pa ;  maar  Betty 
ging  liever  naar  haar  kamer  wachten  *op  Cor,  tot  ze  klaar  was  •  •   . 
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Cor  ging  recbis  in  de  gang  de  sitkaaner  binneni  die  m  l»ge  govégn-ophaling 
en  zwaar  brubi-roode  oveiig<»di|iiing,  klein-deftig  donkerde. 

Hoog  opgaand  in  strakke  lijning  en  doffe  glimming  stond  recbts  hei  buffet, 
de-baas-spelend-groot,  in  'n  breed-koel  omlaag  gaan  en  geduldige  "wii^itiQg  op 
ontsluitingi  op  dienst  doon,  in  verwend  glimmende  zindelijkheid,  domr  gevogeld 
afgesiof  en  lam-gewrijf ;  in  koude  reuzing  tegenovrnr  de  zwari-marmeren  aehoor- 
sieenmantel  met  het  klokje  en  de  pullen  van  Delftsch.  En  daara<^ter,  de  apiegel, 
ia  zwart-doffe  l^jsting  óphoogend  naar  het  wii-strakken  plafond;  en  de  stoelen, 
klein  laag  beneden,  wachtend  op  zitting,  met  pootei^f  beid  rustend  op  het  patroon* 
groenend  tapijt;  staand,  twee-aan-twee  aan  weerszoden  van  den  schoorsteen- 
mantel, en  tweo-aan-twee  aan  do  overzijde  naast  hei  buffet,  en  twee  geschoven 
onder  tafel,  gek-klein-ruggend,  ziend  naar  elkaar  toe  over  het  langwerpig  vierkant 
zwart- vlakkenden  tafelblad,  met  'n  tafellooper  en  boeken  er  op ;  boeken,  die 
werden  opgenomen  en  weer  neergelegd,  met  vervelende  goudyersiering  op  de 
banden .   .   . 

M'nheer  van  Straaten  kwam  uit  de  schuifdeuren  te  voorschijn,  lichtte 
uit  het  kamer-aehter-duister  naar  voren,  in  zwaar  dof-dreunend  gesiap  gaand 
naar  het  raam. 

Cor  had  koel-zacht  ^dag  pa'*  gezegd,  maar  hij  had  't  niet  gehoord  en  stond 
nu  iu  breede  rugging  naar  haar  toegekeerd,  vóór  het  venster. 
„Pa,  Aart  heeft  gezegd  dat  u  bericht  hebt  ontvangen  van  m'nheer  Van  Dettele.^ 
Wat  schrijf t-ie  ?  .   .    . 

Langzaam  draaide  de  oude  Van  Straaten  z'n  hoofd  naar  Corry  die  voor 
het  buffet  stond,  keek  haar  aan  in  valsch-fijne  laohrimpeling  van  lippen  en  kin ; 
en   in  zwygend   sarr^ide    k^king  keerde-ie  dan  terug  z'n  hoofd,  heel  langzaam. 

Cor  zag  nu  weer  z'n  dunharig  achterhoofd  op  dikke  nekplooiTng  in  sn^- 
dende  rusting  op  't  randje  wit  van  z'n  boord;  zag  ze  weer  dien  breed  heer- 
schenden  rug  met  de  korte  elleboogjes  schuin-uitstekend  naar  achter,  van  de 
handen  in  de  zakken  .    ,   . 

En  in  'n  lekker  willen  laten  ontsnappen  van  'r  drift voelingijes  over  't 
dreigend  genuk  van  den  ouwe,  sehreeuw-gilt  ze  met  korten  ruk  „pa",  in  hevige 
na-ademing  van  haar  borst. 

„Zeg  eens !  .   .    .ik  zou  schreeuwen  als  ik  jou  was  .   .   . 
„Waarom  geeft  u  dan  geen  antwoord?  .  .   • 

„Antwoord  ?  .   .   .    Omdat  je   'n    onbeleefde   vlegel   bent,   die    nooit   goeien-dag 
zegt  als  ze  pa  of  ma  ziet'*  .    .   . 
„Ik  heb  't  wèl  gezegd"  .    .    . 
„Dat  jok  je,  dat  is  nie-waar"  .   .    . 
„'t  Is  wèl  waar"  .   .    . 

„Spreek  me  niet  tegen  hoor  ...  ik  zeg  dat  't  niét  waar  is  ...  en  daarmee 
uit"  .   .   . 

„Nou,  dan  nietwaar  .   .    .  ook  goed  .   .  ." 

^Ook  goed  .  .  .  ?  Nee  niét  goed  ...  ik  wil  door  jelui  geacht  worden  zoolang 
ik  leef  •  .  .  daar  heb  ik  recht  op  .  .  .  met  jullie  moderrene  brutaliteit  wil  ik 
niks  te  maken  hebben  t   .  •  begr\jp  je  -  .  .  geen  atcek  •  •  ." 
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Cor  boorde  sc'n  driftig  krijseh-gelnid  raar  ecbo-Bchokken  in  haar  hoofd, 
verlangde  naar  bedaring  van  z'n  mal  opwindend  lawaai,  en  zweeg,  in  onver- 
schillig-vervelende kijking  naar  nieta,  in  gespeel  met  haar  vingers. 

En  Corry'a  £w\jgen  kwam  in  aangename  zelf  streeling  naar  hem  toe,  in 
heerlijke  voeling  van  z'n  overwicht,  van  z'n  zeg-raakbcid;  van  z'n  de  baas-zijn, 
maar,  in  rechtschapenheid,  niet  omdat-ie  den  baas  wilde  z^n  •  •  . 

En  in  rustig-stil  geadem  stond-i'i  weer  naar  buiten  te  kijken,  handen  in 
de  zakken,  elleboogjes  naar  achter,  wippend  van  z'n  hakken  op  z*n  teenen; 
groot  —  klein,  groot  —  klein. 

„Wil  u  me  nu  zeggen,  pa,  wat  m'nheer  Van  Dettele  geschreven  heeft?"  .   .    . 
„Nee.   .   ." 


HOOFDSTUK  IIL 

De  Van  Straaton's  hadden  voor  de  tweede  maal  koffie  gedronken. 

M'nheer  Van  S traaten  zat  nu  in  de  zitkamer  in  na-smakkend  tandgepouter 
tegen  zijn  krant  op  te  kijken,  oogvermoeiend  ziend  de  smal-omhoog  en  smal- 
omlaag  rechtende  kolonunen-langheid,  met  het  regel-gezchemer ;  ruikend  do 
verschheid  van  krantendruk  als  petroleum  .   •   . 

Hij  had  heerlijk  gegeten,  maar  te  veel,  veel  te  veel,  dat  voelde-ie  nu  pas 
aan  zijn  buik  en  het  telkens  opborrelend  gehik  dat-ie  voorzichtig-zacht  ontsnap- 
pen liet,  stil-alleen  hoorend  z'n  onhcbbelgkheid  .    .    . 

En  in  hevig  bollende  buikspanning  die  benauwend  naar  boven  drukte 
tegen  z*n  maag,  nam-ie  zich  voor  in  *t  vervolg  minder  te  eten ;  ja,  hij  zou  voor- 
zichtiger z\in  als-ie  weer  aan  tafel  zat ;  die  klompige  zwaarte  in  z'n  lijf  vond-ie 
ook  niet  alles  en  maakte  hem  angstig. 

En  langzaam  zwetterde  klan^-koude  zweet  op  het  vel  van  z'n  voorhoofd  en 
langs  z'n  slapen  en  voelde-ie  telkens  erger  z'n  drukkende  gevuldheid  in  bange 
denking  er  aan  te  kunnen  barsten,  zich  geneerend,  dan  zóó  dood  te  zijn  gegaan, 
om  't  schandaal  voor  de  menschen ;  gebarsten  van  elkaar  door  gulzig  geëet  .  .  . 

En  in  angstkracht  rukte-ie  plots  weg  die  nare  duizelende  denking  in  z'n 
hoofd  en  ging-ie  recht-op  zitten  drukkend  z'n  rug  tegen  den  rug  van  z'n  stoel, 
in  verre  spreiding  van  z'n  korte,  schuin  omlaag  gaande  dijtjes  en  vies-dikke 
buikbolling  met  glad- spannende  vest-geslotenheid ;  om  eindelijk  eens  te  g<ian 
lézen  en  niet  enkel  zien  de  woorden,  de  regels,  de  kolommen ;  ze  weten  en  be- 
grijpen met  de  oogcn  en  het  hoofd. 

En  beginnend  dan  met  „Buitenland",  op  de  eerste  pagina,  links,  heolemnal 
bovenaan,  vlak  onder  den  kop  van  de  krant;  langzaam  lezend  woord  voor  woord 
zacht  zeggend  in  z'n  mond  in  gebed-biddend  lippen  gebeweeg. 

Mevrouw  van  Straaten  kwam  klein-breed  de  kamer  in,  in  kijkende  voor- 
overbuiging van  'r  hoofd  naar  de  valling  van  haar  rok  op  *r  laarsjes. 

En  dan  dadelijk  ziend  naar  haar  man,  die  met  z'n  bovenlijf  heelomaal  weg 
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is  achter  z*n  krant,  alleen  toonend  zijn  broekspannende  dijtjes,  die  kort  kniehoe- 
kend  in  dikke  kuitboentjos  afgaan  naar  den  vloer. 

En  met  zachte  kraakstapjes  van  *r  zooitjes  tegen  het  trijpig  tapijt  en  op- 
en-neer  geboweeg  van  *r  heupen,  gaat  ze  naar  'n  stoel  bij  het  venster,  in  even- 
huiverige  netjes  voeling  zitten  gaand,  breed  en  ver  naar  achter,  de  zitting  heelemaal 
bedekkend  en  armgekruis  onder  de  borst  ... 


n 


Freek  .   .  .  !" 
„Ja  .   •   .  " 
„Freooek  .   .   .  !" 

„Wat  is  nou,  je  ziet  toch  dat  ik  lees  ..." 

„Ik  wou  je  even  vragen  of  ik  hier  zal  blijven  als  die  m'nheor  Van  Dettele  daar 
komt ..." 

„Weet  ik  't  .   .   .    hè,  je  kan  zoo  murmereeren,  over  niks  .   .   .  " 
„Wat  zeg  ik  nou  heelemaal  dat  je  je  zoo  kwaad  moet  maken  ?  .  .   .  " 
„Dat  is  het  juist,  je  zegt  niks .    .   .je  zeurt,  je  kletst  .   .  en  dat  is  vervelend  .   . 
hè  je  maakt  iemand  warm  en  zenuwachtig." 

Z'n  diep  geplooid  woede-gezicht  keek  nu  naar  buiten,  en  langzaam  kwamen 
ze  bij  de  nerveus  kwaadaardige  lijnen  langs  z*n  boven-en-onderlip,  en  begon-ie 
te  kijken  naar  één  punt,  met  wijd-open  mond.  En  dan  wilde-ie  niet  afbreken 
z'h  staar  gedehk  voor  dat  de  stekeödiö  tranen*  kwamen  in*  z'n  oógen' en  ïs'n  ge» 
zichtspunt  gek  versprong,  en-ie  alles  dubbel  zag.  Dat  vond-ie  wel  grappig.  En 
als   z'n  peinsgekijk  weer  gewoon  was  geworden,  bogon-ie  telkens  weer  opnieuw. 

Mevrouw  Van  Straaten  zat  gezellig  vleeschwarm  in  elkaar  geklompt  in 
kalm  rustig  gedenk  aan  de  opvliegendheid  van  'r  man,  soms  zoo  over  één  woord. 

Maar  in  even-ril-triestigheid  nam  ze  zich  voor  maar  te  zwijgen,  tot  haar 
man  z'n  drift  voorbij  was,  zooals  ze  altijd  deed,  en  ze  knorde  zich  nog  meer  in 
elkaar.  En  in  vast  op  een  gedruk  van  'r  lippen  en  langzaam  afgeslik  van  'n 
walletje  vocht  onder  het  puntje  van  'r  tong,  zette  ze  zich  er  over  heen,  tevreden 
wetend  dat  zij  verstandig  was. 

„Riek.  .  . !  d'r  wordt  gescheld.  .  .  wordt  'r  opengemaakt.  .  .  Zeg,  hoor 
je  me  .   .   .    d'r  wordt  gebeld  .    .    .  hoe  is  't  mogelijk,  jij  slaapt  nou  altijd  ..." 

Mevrouw  Van  Straaten  was  wakker  geschrikt  en  keek  nu  heel  laag  onder 
haar  oogleden  door,  in  achteroverbuiging  van  haar  hoofd,  naar  haar  man,  nog 
niets  begrijpend  van  wat  er  was,  in  smakkende  zuiging  van  haar  loordrooge  tong 
tegen  haar  gehemelte;  in  geneerende  lachrimpeling  van  haar  gezicht  zeggend 
„dat  zo  door  de  stilte  in  slaap  gevallen  is,"  en  nog  eens  huiver-lachte  ze,  omdat 
't  zoo  leuk  stil  gebeurd  is,  zoo  op  klaar  lichten  dag  .   .   . 

.  •  Maar  in  eens  ziet  ze  een  langzaam  aanzwellende  woede  van  haar 
man  met  hek  zenuw-ge  trek  van  zijn  bovenlip  in  langzame  stijging  langs  z'n  neus 
omhoog,  verdwijnend  in  de  kringen  onder  zijn  oogen. 

En  ze  voelt  dat  er  wat  is,  ze  vindt  zich  dom  dat  ze  't  niet  eerder  ge- 
zien heeft,  maar  bang  voor  de  hevigheid  van  de  uitbarsting  staat  ze  op  en  gaat 
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ze  naar  de  gangdeur,  in  stil  smeekende  kijking  naar  haar  man^  of-ie  dat  soms 
-wil  dat  ze  doen  zal  •   .  . 

Maar  de  deur  wordt  langzaam  de  kamer  ingedraaid.  M*nheer  YanDettele 
komt  zacht-stappend  binnen  en  achter  hem  Aart,  die  de  deurknop  nog  in  z*n 
hand  heeft. 

In  vriendelijk  lach-gerimpel  van  z*n  groote,  glad-blauwige  wangen  gaat 
m'nheer  Van  Dettele  naar  mevrouw  Van  Straaten,  in  dik-breed  lippen-gebeweeg 
langzaam  duidelijk  zeggend,  dat  «Mevrouw's  tegenwoordigheid  hem  bizonder 
verrast*'  En  dan  volgt  even  hand-gegeef  en  losgelaat  en  stapt- ie  in  meer  intiem 
lach-geplooi  van  z'n  gezicht  naar  m*nheer  Van  Straaten,  die  allang  was  opgestaan 
en  hem  nu  opwachtte  in  nerveus-moeielijke  lach-willing  van  z'n  groote  koonen, 
in  beleefd  zacht  gevraag  „hoe  of  meneer  't  maakte"  .   .   • 

En  Van  Dettele,  in  hartelijk  handgedruk  en  armgeschud  en  bazuinig  stem- 
gegalm  zeggend  „dat  't  best  ging;"  in  vromige  oogzachtheid  dankend  voor  de 
echt-christelijke  ontvangst .   .    . 

In  vriendelijk  wanggelach  gingen  ze  zitten,  de  heeren  naast  elkaar,  mevrouw 
tegenover  ze  .   .   • 

En  met  prekige  bedaarde  duidelijkheid  en  devotig  oog-geblik  praatte  Van 
Dettele  over  het  weinig  christelijk  doen  der  menschheid,  over  haar  zondig 
afdwalen  van  de  kerk. 

En  breed  golfde  z'n  stem  in  zalvende  rustigheid  voor  hem  uit,  de  kamer 
vullend  met  kerk-atmospheeren.  En  strak  zaten  m'nhecr  en  mevrouw  Van  Straa- 
ten  te  kijken  voor  hen  uit  in  zacht-hijgende  luister-emst  hoorend  z*n  kerk-achtig 
zeg-gedreun;  dat  raar  waasde  in  de  kamer,  on  langs  de  wanden  omhoog  kroop 
in  'n  kronkelend  wegschaduwen  langs  het  plafond  naar  de  hoeken  achter  het 
buffet  en  den  schoorsteen. 

Haar  telkens  kwamen  er  grootere  tusschenpoozen  van  stil-zijn  achter  z'n 
zinnen  en  voelde  de  oude  Van  Straaten,  in  'n  verward  zoeken  naar  woorden, 
dat  't  z^n  beurt  werd  om  te  spreken. 

En  't  was  eerder  stil  geworden  dan-ie  gedacht  had  en  daar  zat-ie  nog 
niet-wetend  wat-ie  zeggen  moest.  En  dan  doend  net  of-ie  zat  te  peinzen  over 
de  woorden  van  Van  Dettele  met  een  gulwaardeerend  gelijn  in  z'n  gezicht  van 
„ja  zoo  is  het."  Maar  in  eens  viel  't  hem  in,  hy  zou  de  meisjes  laten  roepen 
en  Aart,  om  ze  Van  Dettele  voor  te  stellen. 

En  vreemd-zachtzinnig  vriendelijk  vroeg-ie  z'n  vrouw  of  ze  wist  waar  de 
meisjes  waren. 

En  mevrouw  stond  dadelijk  blijig  op,  omdat  ze  wat  voor  hem  doen  kon, 
om  ze  te  gaan  halen  de  meisjes.  Maar  dat  mocht  niet,  zij  moest  blijven,  hij 
zou  ze  gaan  halen  .   .   . 

M'nhecr  Van  Straaten  kwam  gearmd  met  Corry  door  de  schuifdeuren  de 
kamer  in.  — 

In  fier-veerkrachtig  gestap  zich  hoog  boven  pa  rekkend,  voelde  Corry  in 
een  'n  onrustig  verlangen  voor  m'nheer  Van  Dettele  heel  lief  te  doen ;  ja,  ze 
zou  zich  laten  zien  in  haar  blonde  blankheid,  in  'r  volle  lengte  van-voor,  van* 
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achter,  van-opzij,  overal,  maar  ze  zou  'm  geen  hand  geven,  alleen  maar  even 
buigen  .   .   . 

En  in  'n  gloeierig  geUch  van  rozige  wangroodheid  en  frissche  tandwitheid 
stond  ze  nu  groot-mooi  voor  Van  Dettele,  die  ook  stond,  vertelde  ze  dat  ze  al 
bijna  zestien  jaar  was,  dat  ze  Oorry  heette,  dat  ze  niet  erg  van  lecren  hield 
omdat  ze  meende  dat  ze  dom  was. 

En  ze  sprak  door  over  het  „nare  rekenen  uit  het  hoofd",  over  vervelende 
«.algebra  en  vormleer." 

En  Van  Dettele  had  in  bedaard-heete  begeerte-grijns  alleen  haar  atem 
gehoord,  maar  niet  geluisterd  naar  wat  ze  zeide,  dat  kon-ie  niet  omdat- ie  te  veel 
zag  haar  lichaam,  dat-ie  dadelijk  prachtig  had  gevonden  met  die  vlug-groeiende 
vleesch-rondheid  en  dat  jong-vurig  beweeglijke. 

En  dan  zoekend  in  z'n  denken  naar  haar  woorden,  om  wat  te  zeggen,  om 
te  laten  zien  dat-ie  'r  heel  kalm  heeft  aangehoord,  dat-ie  'r  enkel  gehoord  heeft 
en  heclemaal  niet  gezien.  En  zich  herinnerend  dat  ze  sprak  van  niet  graag  te 
studeeren  draait-ie  zich  naar  m'nheer  Van  Straaten»  in  vriendelijk-lachendo  zeg- 
ging, dat  het  bij  hem  wel  met  haar  gaan  zal  op  de  school. 

Bedaard-langzaam  ging-ie  weer  zitten  Van  Dettele  en  liep  Corry  wild- 
vlug naar  de  schuifdeuren  roepend  dat  ze  Betty  ging  halen. 

En  de  oude  Van  Straaten  in  veeldenkend  hoofdgeschud  dan  zeggend^  dat  ze 
zoo  erg  druk  is  Corry,  maar  dat  ze  'n  goed  hart  heeft;  wat  mevrouw  dan  mee-verze- 
kerd  in  even-treurgeblik  van  'r  oogappels,  in  mal-weeke  fibreering  van  haar  stem. 

En  Van  Dettele  gaat  dan  troosten  in  zacht-klemmend  gezeg  van  dat  hij 
'r  wel  zal  leiden  in  het  goede  spoor,  in' vertrouwelijk  gor ustgestel .  dat  ze  met 
hulp  van  „de  Heer"  voorzeker  zal  opgroeien  tot  'n  braaf  christenmensch. 

En  m'nheer  en  mevrouw  Van  Straaten  voelden  alle  twee  'n  triestig  geluk 
in  hun  komen  na  de  woorden  van  Van  Dettele  over  hun  kind;  een  geluk,  waarin 
de  droefheid  langzaam  steeg  en  daalde,  waarin  ze  angsten  zagen  als  in  gek 
bang  gedroom. 

Och  maar  ze  wisten  het  zelf  niet  recht  omdat  het  zoo  raar  duisterde  in 
hun  hoofden  .  .  .  Het  zou  wel  goed  gaan,  't  was  toch  niets  vreemds  dat  Corry 
bij  m'nheer  Van  Dottele  op  school  zou  komen  .    .   . 

M'nheer  Van  Dettele  zat  met  strak  geduldgezicht  te  kijken  naar  het  tapijt, 
gedachtenloos  volgend  het  patroon  'dat-ie  regelmatig  zag  opüguren  tot  heel 
achter  in  de-kamor.  En  dan  zacht  in-zich-zelf  tollend  hoeveel  keer  of-io  't  wel  zag 
in  één  rechte  lijn,  maar  telkens  kwam-ie  in  de  verte  in  de  war.  En  eindelijk 
gaf-ie  het  op  in  plotselinge  kijking  naar  het  buffet  dat  ie  weroldsch-leelyk  vond 
in  z*n  pronkige  grootheid.  En  in  al  het  gemeubel  vond-ie  nu  'n  brutaal  modernen 
geest  zitten,  zoo  iets  als  van  mcnschen  die  het  „goed"  hebben  en  di\n  niet  donken 
aan  ,.de  Heer",  die  altijd  veel  en  goed  eten  zonder  te  weten  van  bidden. 

En  hij  wilde  vragen  waar  de  familie  gewoonlijk  kerkte,  maar  ziend  dan 
weer  dat  stil-ernstig  voor  hen  uitgekijk  van  m'nheer  en  mevrouw  Van  Straaten, 
ging-ie  ook  onbeweoglijk-strak  zitten  moe-peinzen,  over  niets,  over  het  tapijt- 
patroon weer  dat  hem  aanhaalde,  over  de  straffen  die  God  over  de  hoofden  van 
zondige  menschen  kan  laten  gaan  ... 
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Het  was  zwaitr-sluimerend  stil  geworden  in  de  kamer^  oógen-dichivallend 
stil  door  't  zachi>fluiterig  neus-geadem  van  die  drie  gestolde  menschen  die 
daar  zaten  in  soezend  gestaar  naar  hun  denken  te  kijken. 

En  onder  hun  visioentjes  door  luisterde  ze  naar  eikaars  geadem  en 
vonden  z't  gek  die  stilte  zoo  op  eens.  £n  diep  in  hun  zelf  hoorde  ze  ieder  hun 
eigen  zeggcluiden  in  langzaam  stijgende  aanklanking  komen  tot  in  hun  kelen; 
maar  in  hun  gedenk  aan  die  dommel-zware  stilte  hielden  ze  suggestief  vol  hun 
gezwijg,  in  'n  onbeweeglijk  gelijn  van  hun  lichamen,  in  'n  dwaas  bleekig  gestaar 
•  naar  telkens  dezelfde  denkingtjes. 

Betty  was  heel  zacht  met  licht  rokkengeruisch  binnen  gekomen;  in  leuk- 
kairae  negeering  van  m*nheer  Van  Dettele  gaand  naar  mevrouw :  in  mooi-klinkend 
hard-op-gevraag  om  den  sleutel  van  de  kast  in  de  eetkamer  ... 

M'nheer  Van  J)ettele  was  dadelijk  opgestaan  van  z'n  stoel  in  vriendeiyk^ 
breed-lachendé  afwachting  van  begroet  te  zullen  worden,  in  radende  in-xich-zolf 
zegging  dat  dit  zeker  Betty  was. 

Maar  Betty  rugde  nog  altijd  naar  hem  toe,  in  bedaarde  geduidigheid 
wachtend  op  het  zakgegrabbel  van  mama. 

£n  de  oude  Van  Straaten,  strak  kijkend  op  haar  rug,  voelde  in  snel-stijgend 
hartgeklop  'n  hevige  lust  om  Betty  te  grijpen  en  'r  te  trekken  pal  voor  m'nheer 
Van  Dettele,  dan  zou  ze  zien  dat-ie  'r  zat.  Maar  in  fijn-valsohe  zachtheid  met 
hevig  inhoudende  schi  eeuw-voelingen  riep-ie  dof-kori  ,.Betty  .  •  • !"  in  bleek- 
woedende  Vriendelijkheid  haar  vragend,  of  ze  zich  niet  even  wilde  omdraaien 
om  te  zien  wie  daar  nog  meer  zat  dan  pa. 

En  in  nerveus  zenuw-getrek  van  heei  z'n  hoofd  telkens  naar  achter,  wachtte-ie 
op  haar.  doen. 

En  Betiy,  voelend  dat  vreeselijk  histerisch  willen,  dat  heete  verlangen 
van  den  oude,  draaide  zich  om;  in  'r  tenger-koele  zachtheid  gaand  naar  m'nheer 
Van  Dettele,  die  ze  even  'n  hand  gaf,  in  koud  hard  klinkend  gezeg  van  „'t  is 
me  aangenaam"  ... 

En  van  Dettele  stond  nog  in  laching  van  pas  kennis- gemaak,  toen  Betty 
alweer  in  de  eetkamer  do  schuifdeuren  had  dichtgeschoven. 


HOOFDSTUK  IV. 

In  zindelijke  servet-witheid  vierkantte  de  tafel  in  do  eetkamer,  geduldig 
dragend  de  koud-steenen  borden,  de  mooi-glimmende  vorken,  de  lepels  en  messen 
en  de  servet  rollen,  in  prociese  ligging  rechts  van  elk  bord ;  in  onverschillig- 
koele  wachting  de  tafel,  op  het  bedrijvig  doen  van  eet-smakkende  mensdien,  in 
gulzige  vooroverbuiging  zittend  met  hun  neuzen  pal  boven  eten-gedamp;  in 
stil-zuchtende  wachting  op  het  maagvullend  redeneeren  met  de  lange  tusschen- 
poozen  van  mondvolle  kauwing  en  gebarige  spreekdrang. 

En  voor  elk  bord  stond  'n  stoel  stil  meewachtend  het  geduld  van  de  tafel. 
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M'nheer  Van  Straaten  kwam  in  flauwig  gegaap  met  de  handen  in  de 
zakken  uit  de  zitkamer  de  eetkamer  binnen.  Hij  had  wel  dadeiyk  graag  willen 
eten,  heel  langzaam  en  heel  veel,  maar  ziend  dat  er  nog  niemand  was,  ging-ie 
in  bedaardige  woede  zitten,  met  hooge  schouders-rugging,  zich  Toornemend  kalm 
te  zijn  als  ze  zouden  binnen  komen,  niet  te  schreeuwen,  geen  woord  te  zeggen, 
net  doend  of-ie  verdrietig  was  en  heelemaal  niet  boos. 

En  in  zware  neus-ademing  zat-ie  nu  te  wachten,  verlangend  naar  hun 
binnen  komen,  dat  ze  dadelijk  zouden  zien  z'n  verdriet 

En  h\j  keek  naar  Aart  z'n  bord  en  speelde  met  de  licht-cirkeling  op  het 
plat. langs  den. rand, .door  gebeweeg  met  z'n  hoofd..    .  ...  ... 

Aart  kwam  binnen. 

De  oude  Van  Straaten  had  niet  opgekeken  toen  de  deur  was  open  gegaan, 
was  strak  blijven  zien  naar  het  bord,  wetend  dat  Aart  naar  hem  had  gekeken, 
dat-ie  gezien  had  z*n  verdriet-gezicht  by  z'n  binnen  komen. 

En  Aart  had  't  dadelijk  gezien  dat  z'n  ouwe  weer  nukte  in  'n  dol  volge- 
houw-  van  z'n  gezichtsplooien,  in  valsch  pynsgekijk  naar  heelemaal  niets,  in 
zijdelingsche  loering  heel  laag  onder  z'n  oogleden  door  naar  Aart  die  moest 
komen  onder  z'n  indruk,  of-ie  wel  zag  z'n  verdriet. 

Maar  Aart  had  even  heel  snel  met  heel  z'n  gezicht  vol  rimpeltjes  er  om 
gelachen;  en  dan  in  dadelijke  lach-geluid-afslikking,  dat  de  ouwe  niets  zou 
merken,  ging-ie  in  tergende  negeering  tegenover  hem  zitten  kalm-fluitend  lovivat, 
mal  heen-en-weer  rimpelend  z'n  voorhoofd. 

En  de  oude  Van  Straaten  voelde  snel  in  hem  stijgen  'n  hevig  bonzenden 
drift'  en  had  Aart  graag  willen  grijpen  en  'm  slaan  links  en  rechts  op  z'n  geel* 
gorig  treitergezicht;  wat  een  verwaanden  aap,  wat  'n  beroerling. 

En  zacht  in  zich  zelf,  in  'n  vreeselijk  ingehouw,  raadde-ie  Aart  z'n 
leelijke  bakkes  te  houden,  dat-ie  anders  daar  naar  hem  toe  zou  vliegen  en  'm 
zou  sleepen  langs  den  grond,  bij  z'n  kop,  by  z'n  armen,  bij  wat-ie  maar  te  pak- 
ken kreeg. 

En  het  hartgebons  werd  heviger  in  hooger-stijging  naar  z'n  keel,  in  'n  zwaar 
en  snel  op-en-neer  gaan  van  z*n  borsi. 

ScheMuid  en  langzaam  floot  Aart  door  z*n  deun. 

En  de  oude  Van  Straaten  legde  bedaardig-zacht  z'n  handen  op  de  leuningen 
van  z'n  stoel  en  greep  zo  toen  vast  in  hevig-gloeiende  wringing  in  dier-krachtige 
duwing  de  leuningen  naar  elkaar  toe  .   •  . 

Mevrouw  Van  Straaten  kwam  nu  kalm-goed-humeurig  de  kamer  in,  niet 
dadelijk  ziend,  dat  er  weer  wat  w«s;  in  vriendelijk-sohel  gevraag  aan  'r  man 
of-ie  al  zat,  in  te  vrederig  gezeg  dat  er  al  over  een  kwartiertje  zou  gegeten 
kunnen  worden  •   .  . 

Maar  in  eens  strekte  zich  snel  het  lichaam  van  den  ouwe  omhoog  en 
bonsde  er  een  vuistslag  op  tafel.  En  de  borden,  de  messen,  de  vorken  waron 
even  in  klagende  rinkeling  opgeschrikt  uit  hun  wachtende  rust.  En  de  tafel, 
in  dof-droevige  nadreuning,  had  even  gegromd  door  den  slag. 

En  nu  schreeuw-kreiste-ie  in  hoofd-zwellend  bloed-gestijg,  „dat  ze  alleen 
met  haar  kinderen  kon  gaan  eten",  dat-ie  'r  fd  genoeg  van  had. 
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En  de  hijgende  schreeu w-zinnen  vAn  den  ouwe  Van  Siraaten  schokten 
pijnlijk  in  huu  hoofden  als  zware  hamerslagen  op  Qzer,  als  luid-scherp  honden- 
geblaf  in  'n  woonkamer. 

En  mevrouw,  nog  niet  eens  wetend  waarom  haar  man  in  eens  zoo  driftig 
waS;  wilde  graag  wat  tegen  hem  zeggen  tot  bedaring;  maar  ze  dorst  niet  omdat-ie 
dan  altijd  heviger  werd  in  z'n  drift.  En  ze  ging  zitten  op  'r  plaats,  haar  man 
gedweeSg  half  aankijkend,  met  rimpellijntjes  van  „bodaar  nou  maar",  van  „wees 
nou  kalm",  van  valsche  gely k-geving  in  'r  gezicht. 

Maar  hij  bleef  schuimend  uitspeekselen  z'n  zinnen  in  zwaar  hijgende  uit- 
drifting  van  lijf-  en  armgebaar,  breed-mond-schreeuwend  dat  't  schande  was, 
dat  'm  niemand  'n  stroo  in  den  weg  moest  leggen,  dat  hij  wilde  eten  wanneer-ie 
honger  had,  dat-ie  op  Zojidag,  als-ie  eens  zoo*n  heelen  dag  thuis  was  pas  zag 
hoe  maar  iedereen  in  z'n  huls  den  baas  speelde,  maar  hij  veelde  niks  •  .  •  nie- 
mendal .   .   .    d'r  uit  of  doen  wat  hij  wilde. 

En  bedaardig  uithijgend  was-ie  weer  gaan  zitten  op  z'n  plaats,  kijkend 
naar  de  denkingen  in  z'n  voorhoofd,  vasthoudend  de  woede-lijnen  op  z'n  gezicht ; 
weer  voelend  z'n  weeëge  honger  die  snijdend  in  z'n  maag  zocht  naar  voedsel. 
.  .  .  Nu  kwamen.  Betty  en  Cor  binnen. .  Oor  in  tand  witheid  gierend  lachend 
omdat  Betty's  zak  van  achter  uit  haar  japon  hing ;  maar  dadelyk  glad-strakkend 
haar  gezicht  om  te  zijn  in  de  ernst-stemming  van  de  zwaar  adem-suizende  kamer 
met  de  stille  leef-kijkende  lijven  van  de  oudjes  en  Aart. 

.  En   Betty,   handig-kalm  negeerend  wat  ze  zag,  in  leuk-gewone  vraging  of 
ze  zou  laten  opbrengen  het. eten. 

Mevrouw  had  in  even-aankijking  van  'r  man,  zacht  droeverig  „ja"  gekreund. 

En  nu  zaten  ze  te  eten,  net  of  z*t  niet  graag  deden,  in  vooroverbuiging 
over  hun  borden,  voelend  de  heetig-natte  opdamping  van  het  eten  tegen  hun 
gezichten. 

Maar  de  oude  van  Straaten  at  niet,  zat  recht  op  met  de  handen  in  de 
zakken,  te  staren  naar  z'n  bord,  met  woede  in  z'n  breed-hoekende  kaken.  Hy 
had  geweldige  honger  en  moest  nu  volhouden  z'n  niet-eten,  omdat-ie  had  gezegd, 
dat-ie  't  niet  deed.  .  <:• 

En  mevrouw  had  al  eenige  malen  in  zachte  goeigheid  ^vraagd  aan  'r  man 
of-ie  niet  ging  eten,  in  valsch-bezorgde  zegging,  dat-ie  wel  honger  zou  hebben, 
dat-ie  z'n  maag  weer  onderste  boven  zou  maken. 

Maar  de  oude  Van  Straaten  had  'r  gewoon  geen  antwoord  gegeven;  om 
haar  sullige  stommiteit  gaf-ie  geen  steek  •   .   .  niemendal  .   .   . 

En  Cor  keek  naar  de  oude  en  voelde  plots. 'n  groote  triestigheid  in  'r 
zakken,  omdat-ie  daar  zoo  zat .  •  .  Hij  was  toch  niet  kwaad  die  dikke,  driftige 
pa  ,  .  .  Ze  zou  'm  vragen  waarom -ie  nou  zoo  treurig  was  en  zeggen  dat-ie 
moest  gaan  eten  ;  dat  ze  anders  allemaal  zouden  ophouden ! 
.  .  .  En  ze  bleef  naar  hem  kijken  Cor,  in  mooi-glinsterend  traangestaar,  in 
zacht- vurige  kwijning  van  'i  oogblauw. 

Ze  had  zoo*u  medelyden  met  hem.  En  in  wonderlijk  vreemd-zachte  gal* 
ming  van  haar  stom  uit  haar  robuust-rondende  borst  had  zeeven  „pa" geroepen. 

Maar  stug-lijnig  bleef  z'n  gezichtprofielen  in  dezelfde  richting. 
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En  nog  eens  riep  te  „pa"  innig  zaohi  mooi  trillend  de  kamer  in. 

Maar  dan  huilschokte  ze  't  plots  uit,  hard  en  hevig;  ze  zou  niet  verder 
eten  als  pa  niet  at ;  nèe,  ze  zou  't  niét  doen,  pa  moest  gaan  eten. 

En  m'nheer  Van  Straaten  draaide  langzaam  z'n  hoofd  naar  haar  toe,  in 
malle  toonlooze  zegging,  dat  Corry  zich  geen  moeite  moest  geven  om  hem  aan 
't  eten  te  krijgen. 

Maar  toen  was  Corry  opgestaan  van  haar  stoel  en  ging  ze  naar  hem  toe 
hem   vastpakkend   om   z'n   hals,   in   huil-lachende   zegging  dat  pa  kinderachtig- 
koppig  was,  dat-ie  eten  moest;  zij  zou  'm  bedienen.   En  stevig-wild  drukte  ze 
z'n  dikken  hoofd  tusschen  haar  armen,  in  mooi-harde  laehing  omdat-ie  zoodom- 
komiekig  snakte  naar  lucht  en  telkens  probeerde  los  te  komen. 

En  mevrouw  en  Aart  lachten  nu  ook,  maar  zacht,  ingehouden ;  bang  dat 
ze  door  hun  lachen  zotiden  bederven  wat  Corry  zoo  leuk  deed. 

En  eindelijk  lachte-ie  ook  de  oude  Van  Straaten,  maar  heel  traagjes,  Us 
nog  willen  vasthoudend  z'n  ontzag-gezicht.  En  in  eens  dan  huwlijk  gelach  van 
*m,  omdat  Corry  geprobeerd  had  hem  met  stoel-en-al  op  te  tillen,  om  'm  dichter 
aan  tafel  te  zetten* 

Van  Straaten  zat  nu  na  te  eten,  zich  lekker  rojaal  bedienend  van  alles, 
kauwend  en  proevend;  tevreden  denkend  aan  z'n  baaszijn  in  huis;  alleen  «ver 
Betty  niet;  die  keek  altijd  over  je  heen  met  haar  bleek  strak  gezicht;  die 
'alleen  verroerde  zich  nóg  niet  al  sprong  je  van  elkaar  van  woede  .  •  .  ver- 
waand, mal-verwaand  was  die  meid,  en  waarop  ?  .   .   , 

En  hq  vond  zich  laf  dat-ie'r  niet  allang  eens  ferm  had  gezegd  dat  ze  niet 
moest  denken  dat  hij  bang  voor  'r  was.  Maar  hij  wist  niet  recht  waardoor  het 
^kwam,  datnie  tegen  baar  niet  dorst  uitvaren.  Ze  zei  je  dan  sulke  vreesetiike 
dingen  zoo  zacht-kalm  pal  in  je  gezicht,  zoo  bedaard-aan  'zei  ze  je  daa 
hard-op,  wat  je  nooit  iemand  zou  durven  vertellen,  dingen,  die  je  niet  eens  van 
je  zelf  geloofde  ...  En  dan  vond-ie  het  vreemd^  raar  van  ham  «elf,  dat-ie  nooit 
ronduit  redeneerde  over  *t  een  of  ander  als  Betty  er  b^'  was^  of  meestal  oplueM 
als  ze  plotseling  binnenkwam. 

Maar  't  was  'n  absolute  dolheid  van  hem  zoo  te  doen,  iets  dat-ie  ach  had 
aangewend,  anders  niet ;  want  zelden  sprak  z'm  tegen  of  streed  ze  met  'm ;  ae 
kon  het  niet,  ze  dorst  het  niet  En  hij  nam  zich  voor,  de  eerste  de  beste  keer 
als  'r  weer  wat  was  en  ze  deed  iets  maar  dat  hem  niet  beviel,  haar  dadelijk  dan 
flink  te  zeggen,  hoe-ie  nou  eigenlijk  over  haar  dacht;  ze  zou  dan  zien  wie-»e  was, 
dat  dolle  verwaande  ding  .    .   . 

De  oude  Van  Straaten  schoof  naar  achter  met  z*n  stoel;  hij  was  klaar  met 
eten,  gespte  z'n  vest  los  en  z'n  broek  en  ging  zitten  rooken;  bedaard  laten 
rustend  zijn  volgegeten  lichaam,  als  'n  os  die  herkauwen  gaat. 

De  lichamen  van  mevrouw  en  m'nheer  van  Straaten  klompten  zwart  in 
hun  stoelen.  In  rustig  ademend  gedommel  van  vermoeiende  lan  ge-dag- warm  te, 
hiigde  de  l^ven  op-en-neer,  in  loom -zware  zit-rusting  op  de  stoeien* 

Het   binneawit   van    thoekopjes  die  stonden  op  tafel  licht-rondde  even  op 
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in  den  stil,  snel  sluipenden  schemer  die  zwaar  stond  in  de  hoeken  van  de  kamer 
en  zwart  zich  hulde  dicht  om  de  twee  klomp- dommelende  lijven,  bang-zwart 
contourend  de  gezichten,  inzwartend  de  neusgaten  en  de  open  monden. 

Corry  zwart-lijnde  vaag  de  kamer  in,  heel  zacht,  hoog  op  V  teenen  in 
krachtige  opstrekking  van  'r  kuiten;  de  handen  in  bangelijke  zoektasting  even- 
vooruit; gaand  in  de  richting  waar  pa  zat,  zoekkijkend  naar  z'n  hoofd,  naar  z'n 
schouders,  naar  heel  z'n  vorm,  die  een-zwartte  met  't  zwaar  heel  donkere  der 
kamer. 

En  zacht  voorzichtig  stappend  liep  ze  voort  tot  ze  langzaam  grauwig  zag 
op-bleeken  het  gezicht  van  pa,  dat  nu  valig-paars  werd  in  slaap -strakheid,  met 
den  open  mond  hol-happend  van  't  dik-zware  duister-zwart. 

En  ze  voelde  'n  vreemde  schrik-rilling  in  haar  achterhoofd,  net  of  er  iets 
stolde  daar.  En  achter  haar  schoten  lange  armen  met  magere  reuzen  vingers 
uit  het  dik-zwarte  duister  naar  voren,  die  haar  wilde  grijpen  in  'r  nek ;  en  ze 
zag  gezichten,  enkele  hoofden,  bleek  en  beenig,  die  lachten  in  grijns  tegen  elkaar. 

En  weer  voelde  ze  die  koud-stoUende  rilling  in  haar  achterhoofd. 

Maar  dan  zeggend  in  'r  zelf  dat  het  nonsens  was  om  zoo  bang  te  zijn, 
moedig  kijkend  de  kamer  in,  pal  tegen  het  di k-donkere  op.  En  dan  zag  ze  bruin- 
roode  en  donker-groene  vlam-figuren  voor  haar  oogen  op-en-neer  gaan  die  dan 
langzaam  opzweefden  en  wegdreven,  vèr  de  kamer  in  .   .    . 

Maar  nu  zou  ze  gaan  zitten  op  'n  crapeau  bij  het  raam,  met  'r  oogen 
dicht,  ea  gaan  denken  aan  allemaal  lekkere  dingetjes,  aan  iets  prettigs. 

En  zacht-langzaam  ging  ze  aai-tastend  langs  de  tafel  naar  het  venster,  met 
staarkijkende  oogen. 

Maar  even  schrok  ze  hevig  on  had  ze  trillend-bang  gesloten  haar  oogen 
omdat  ze  meende  dat  er  iets  heel  snel  naar  haar  toe  kwam,  dat  hard  tegen  haar 
aan  zou  bonken.  Maar  wollig-zacht  was  't  rakelings  langs  haar  wangen  gegaan 
en  over  haar  hoofd,  even-aaiend  'r  haar  .  .  .  Nog  beefde  ze  er  van.  En  haastig- 
bang  greep  ze  naar  de  crapeau  en  trok  ze  zich  er  in. 

En  daar  zat  ze  nu,  haar  oogen  stevig  dicht-drukkend,  denkend  weer  aan 
*r  jnalle .  bangheid  .  om .  'n  gewone  kamer  die  een  beetje  donker  was,  waarin  pa 
en  ma  zaten  te  dutten  .   •   . 

En  dan  peinzend  waarover  ze  nou  zou  gaan  denken;  en  honderden  ge- 
dachtetjes  en  gezichten  van  monschen  kwamen  toen  gelijk  in  'r  hoofd;  hè  dat 
was  naar,  ze  wilde  denken  aan  één  enkel  iets,  dat  ze  voor  zich  zou  zien,  stil  en 
rustig,  waar  ze  kon  naar  bleven  kijken  zonder  dat  het  zich  verdringen  liet  door 
andere  denkingtjes  .   .   • 

Langzaam  nu  voelde  ze  in  haar  opgloeien  'n  heete  denk-verlanging  aan 
haar  eigen  lichaam.  En  ze  zag  zich  zooals  van  morgen,  eerst  heelemaal  naakt  zich 
badend  en  toen  half-naakt  zich  kleedend,  heel  langzaam ;  zich  zelf  willen  ziend,  lig- 
gend, in  mooi  gegolf  van  de  heupen,  en  dan  weer  staand,  naakt  en  blank  in  heet- 
bogeerig  gcrengel  in  kijking  op  zij  en  naar  achter;  en  weer  liggend  dan, 
zoo  ...  en  zoo,  en  dan  nog  eens  even  zien  zittend,  de  mooie  dij-breed-^ording 
in  zacht-rondende  vleeschblankheld  .    •   . 
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O!  se  had  zioh  heeiiijk  fj^yonden  zoo  .   .   . 

En  wat  had  ze  vreeselijk  gedraaid  met  kleeden  in  haar  gek  gedoe  van  als 
nog  willen  ziend  haar  blank  lichaam. 

En  in  'n  hijgende  gloeierigheid  was  ze  in  eens  gaan  zitten  toen,  half 
gekleed,  ran  hevig  voelende  zware  vermoedheid,  in  de  beenen,  in  de  armen,  overal. 

En  ze  was  toen  weer  aan  iets  gaan  zitten  denken,  dat  ze  uu  bijna  niet 
weer  dorst  voor  d'r  te  halen  .  .  .  Aan  Daan  had  ze  gedacht,  dat-ie  haar  ook 
graag  zoo  zou  willen  zien  ;  dat-ie  'r  dan  zou  zoenen,  overal  en  drukken  tegen  zich  aan, 
die  wilde,  altijd  zoengrage  jongen,  met  z'n  lekker  wit-blank  gezicht,  zoo  heerlijk  jong- 
glad  nog,  zonder  viezige  baardhaartjes ;  en  z'n  mooi  zwart  haar,  altyd  leuk-koppig 
recht-op  met  zaoht-glanzende   weerschijn  van  stalig-blauw,  die-ie  zelf  niet  wist. 

En  alles  had  ze  toen  weer  uitgedaan  wat  ze  aan  had,  om  zöó  dan  nog 
even  te  denken  aan  Daan's  neef ;  hè  ze  kon  die  zoo  heerlijk  knijpen  altyd  in  z'n 
dik  spier-vleezig  lichaam,  in  z'n  lekkeren,  stevigen  hals  ...  Ze  zoende  hem 
graag  omdat- ie  zoo  sterk  was,  maar  Daan  had  ze  toch  lief,  echt  lief;  hij  waa 
veel  zwakker  en  laffer  dan  Lex,  maar  mooier. 

Toen  had  ze  zich  weer  half  gekleed,  was  ze  weer  gaan  zitten,  waren 
er  telkens  andere  jongensgezichten  met  hun  lijven  voor  haar  gekomen.  Maar 
die  gezichten  konden  nu  niet  komen  in  haar  hoofd  doordat  ze  telkens  zag  de 
gezichten  van  Daan  en  Lex. 

En  mal  deden  die  nu,  net  of  ze  haar  wilde  bang  maken,  de  hoofden  bonzend 
hard  tegen  elkaar,  in  dwaze  laohing  van  hun  gezichten.  En  plots  was  het  hoofd 
van  Daan  en  dat  van  Lex  verdwenen  .   .  . 

Klammerig  benauwd  was  ze  nu  opgesprongen  van  'r  stoel,  staar-kijkend 
tegen  het  kamer-duister  op,  in  bange  zoek-kijking  naar  die|nare  visie  van  zooeven, 
maar  't  was  gelukkig  weg  nu. 

En  ze  voelde  in  eens  gelukkige  blijheid  omdat  ze  Aart  leuk  leven-makend 
hoorde  aankomen  in  de  gang.  En  nu  kwam-ie  binnen  in  hard-lachend  gevraag 
,wie  als  hier  zat",  in  lacherig  getast  in  het  duister  en  grijping  naar  niets. 

Corry  had  Aart  graag  willen  pakken,  omdat-ie  er  was;  en  vroolijk-luid 
vroeg  ze  hem  nu  of-ie  even  licht  wilde  maken. 

De  tuindeuren  openden  zwart  den  donker-warmen  avond  naar  binnen. 
Plakkerig-zweetend  zaten  de  Van  Straaten's  in  moeiïge  loomheid  te  Zondagavond- 
luieren,  in  gloeierige  verhitting  door  het  blufferig  licht  van  het  gaskroontje  dat 
hoog  in  de  kamer  alles  brutaal-schel  belichtte. 

Corry  en  Aart  keken  platen,  Betty  las,  de  oudjes  zaten  te  rusten. 
„Pa,  zullen  we  niet  twee  pitten  uitdraaien?" 

„Nee  Cor,  't  is  hier  niks  te  warm  •   .   .   jelui  hebt  't  zoo  gauw  benauwd.' 
„Nou  dan  één  pitje  pa,  't  is  zoo  verschrikkelijk  warm  hier.' 
^Hoorde  je  me  niet,  nee  heb  ik  gezegd  •   .   . 

En  nog  heviger  zweetend  nu  door  drift-geprikkel  van  machteloos-zijn 
tegenover  pa's  wil,  ging  ze  in  'n  neerkoclende  berusting  weer  zitten,  heel  bedaard 
luchtigjes-even  zit-drukkeiid  haar  stoel,  voelend  de  zweet-opdrooging  van  haar 
voorhoofd.   Maar   haar  handen  voelden  nog  akelig  klam;  hè  als  nu  eens  iemand 
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kwam  dan  zou  ze  geen  hand  geven.  En  in  wij8  spreiding  van  haar  vingers  legde 
ze  haar  handen  op  'r  koelig  voelende  jurk  op  'r  schoot^  en  leuk  voelde  zo  ze 
warm  doorplekken  op  haar  boenen.  \ 

De  oude  Van  Straaten,  in  gemakkelijke  zitting  van  achterhoofdrusting  tegen 
stoel-trijp  en  beenbrugging  naar  'n  andere  stoel,  met  zijn  oogeu  dicht  lui-lang- 
zaam  vragend  aan  Corry  waarom  ze  niets  deed;  in  weer  insuffing  dan  nog  iets 
zeggend    met   machteloos   lippen-gebeweeg   van   hal  f  slapende  gedachtenloosheid. 

En  Corry  denkend  dat  pa  weer  zou  inslapen^  had  geen  antwoord  gegeven, 
was  stil  blijven  kijken  naar  z'n  zweet- glimmend  gezicht,  dat  behagelyk  kalm 
opving  het  heet-schroeiende  gaslicht  en  strak- bedaard  zich  liet  drukken  door 
den  lauwig-benau wenden  avondlucht  komend  van  buiten. 

Maar  in  eens  was  er  in  het  lichaam  van  den  oude  beweging  gekomen 
en  behoorlijk  nu  zittend  gaand,  keek-ie  klaar-wakker  de  kamer  in;  naar  z'n  vrouw, 
die  met  dikke  onderlip  en  zwaar  vleezende  onderkin,  in  diepe  rusting  op  haar 
borst  zat  te  slapen.  En  naar  Aart  keek-ie  tegen  z'n  boenderhoofd  op  dat  naar 
hem  toe  wees  door  vooroverbuigende  kijking  naar  platen.  En  dan  naar  Corry 
kijkend,  haar  plots  weer  vragend  „of  ze  niets  te  doen  had.'' 

Corry  drukzeggend  dan  dat  ze  wèl  te  doen  had,  heel  veel  zelfs,  maar  dat 
ze  niet  wist,  waarmee  ze  zou  beginnen,  dat  het  zoo  verschrikkelijk  warm  was  .  .  . 
Ze   zou   een   beetje   gaan  „rekenen,"  omdat  ze  zich  daarin  niet  erg  sterk  voelde. 

En  zoo,  in  haar  leegheid  van  doen,  schoot  plots  m'nheer  van  Dettele  in 
haar  denking.  En  jee,  nu  viel  't  haar  in  dat  ze  pa  heelemaal  had  vergeten  te 
vragen,  wat-ie  nu  eigenlgk  met  m'nheor  van  Dottele  had  afgesproken  over  haar; 
of-ie  nog  lang  was  blijven  zitten  praten.  En  leuk,  wild-luid  in  even-laching 
vroeg  ze  pa,  wat  er  nu  was  afgesproken  met  m'nheer  van  Dettele  .   .   .  ? 

De  oude  van  Straaten  in  'n  breed  gegrijns  van  heel  z'n  gezicht  bedaardig 
zeggend  dat  't  tijd  werd  dat  Corry  'r  eens  naar  informeerde ;  of  er  nóu  al  de 
pret  bij  haar  af  was,  dat  z't  dan  maar  moest  zeggen,  dan  kon-ie  tenminste  nog 
sparen  z'n  geld,  .    .  «    voor  hèm  was  het  niet  dat- ie  't  deed. 

En  Corry,  in  mooi-zachte  gelijkgeving,  pa  dan  vragend  of-ie  nou  niet  ver- 
stoord zou  zijn,  ze  had  het  glad  vergeten  en  het  was  nu  toch  voorbij,  of-ie  nou 
vertellen  zou  wat  er  als  afgesproken  was,  ze  wilde  het  zoo  graag  weten. 

Maar  Van  Straafen  bleef  zwijgen. 

En  Corry  keek  naar  hem  in  diep-blauw  ooggestaar,  in  geduldige  moeheid 
wachtend  of-ie  zou  gaan  vertellen  .    .    . 

Betty,  nog  als  kijkend  in  haar  boek,  had  bleek  geluisterd  met  tranen  in 
de  keel  naar  die  weenende  goedheid  in  Corry's  stem,  waarmee  ze  den  oude 
gevraagd  had  „te  vertellen." 

En  daar  zag  ze  'r  nu  zitten,  naief  diep-voelond  de  weemoed  van  haar 
wachten  op  een  antwoord  van  den  ouwe. 

En  ze  vond  haar  heerlijk,  Betty,  dat  groot-robuuste  kind  in  haar  pa-en- 
ma-conventioneelheid,  die  ze  uitte  als  alles  wild,  hijgend-hartstochtelij k,  met 
gloeiend    lachen    en    huilen    door    elkaar;  met  'n  diep  melancholies  geduld  soms 
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wachtdnd  op  dit  of  op  dat,  'n  zacht  weenend  geduld,  waarin  ze  alles  dan  zag 
opsomberen;  de  kleinste  dingetjes  wordend  in  haar  vreeselijke  gebeurtenissen, 
breed  van  voorstelling  en  zwaar-tragisch  van  doorvoelde  ziening.  O,  wat  een 
ziel,  wat  'n  hevige  leef  kracht,  wat  'n  stil-diepe  treuring  zoo  ineens  om  'n 
nietsje  .   .   • 

„Ik  heb  met  m'nheer  van  Dettele  afgesproken,  dat  je  zijn  normaal -cursus  volgt 
en  dat  je  op  de  dagschool  bij  hem  kweekeling  bent/' 

{Wordt  vervolgd.) 


Verzen 

DOOR 

P.    VAN   DER   MEER. 


I. 


Zooals  nu  d'zon  staat  aan  de  klare  lucht 
En  gouden  wijn  giet  over  d*warme  aarde: 
£n  alles  drinkt  het  hei-heerlijke  licht; 
De  boomen  breed  hun  takken  in  de  gaarde 
Ter  blauwe  lucht  uitstrekken;  vreemd  gerucht 
Trilt  in  de  boomen  en  de  lente-lucht 
Is  vol  geluid  van  warm  leven,  uit  d'aarde 
Op-barstend  in  het  hoog-heiFge  licht,  waar  de 
Menschen  stil  en  ernstig  werken:  —  Zoo  zal 
Eens  wijd-boven  hun  donker  arrem  leven 
Goud-stralend  staan  't  €^luk  en  in  de  hal 
Van  hemel  en  d'  aard'  zal  bazuingeschal 
Weerklinken,  klanken  zullen  trillend  beven, 
Als  blanke  bloesems  in  het  lente-ópleven. 
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II. 


L/e   Pauvre   Pêcheur 

V.  Puvis  De  Chavaxnes. 

De  wijde,  stille  vlakte  van  het  water 
Zich  eifensproidt  ten  horizonne  uit, 
Beeld  van  oneindige  smart,  zonder  geluid 
Ooit  van  een  biyden,  luiden  lach,  die  gaat  er 
Nooit  als  een  kleur* ge  vogel  zwevend,  hater 
Van  *t  droef  en  grijsverlatene :  maar  luid- 
Loos  staat  een  arme  mensch  en  kijkt  steeds  uit 
Naar  't  groote  net,  dat  stil  in  't  klare  water 
Hangt ;  op  het  dorre  land  een  vrouw  en  'n  kind. 
Als  arme  bloemen  door  den  dooden-wind 
Zoo  droef  ter  neer  gebogen,  en  hoog  boven 
Staat  d'gzige  lucht,  en  de  wijde  hoven 
Van  't'stille  water,  dood  en  eenzaam  spreidon 
Zich  als  de  verre  wond're  avond- weiden. 


EGO. 

OPSTANDS-FANTASIE    >) 

DOOR 

HERM.    HEIJERMANS  Jr. 


Handelende   Personen: 


DANDINO,  lyran. 
HANNA,  zijn  dochter. 
PUCK,  Hofnar. 
EGO. 


I. 

Dandino.    Puck. 

Puck.  .  .  .In  zijne  hand  hield  hg  eene  bloem.  De  zon  verlichtte  de  witte 
blaadjes  zoo,  dat  zij  blauwe  schubben  geleken.  Toen  hij  heel  lang  gekeken  had, 
meende  hij  dat  zij  groeide.  Maar  het  was  nog  nooit  gebeurd,  dat  eene  bloem  had 
geleefd  in  de  hand  van  een  mensch.  H\j  was  gelukkig  bij  zijn  stil  gedroom, 
bemerkte  niet  dat  het  avond  werd.  Het  maanlicht  scheen  wit  en  bleek  om  de 
blaadjes  die  geen  dauwdruppen  meer  droegen,  omdat  de  zon  ze  had  meegenomen. 
Hij  keek  van  de  witte  blaadjes  naar  de  zwarte  schaduw  op  zijne  hand,  daar  het 
een  verwonderlijke  tegenstelling  was,  dat  een  witte  bloem  in  het  maanlicht  zulk 
een  zwarte  schaduw  kon  geven.  Toch  was  het  allervreemdst  dat  de  bloem  thans 
zéker  groeide.  Het  was  geen  bedrog.  De  blaadjes  stonden  zóo  w^d-uit  dat  de 
gouden  draden  en  hot  gouden  hart  zichtbaar  werden  in  het  maanlicht.  Is  dit 
een  droom  —  dacht  hij  —  Is  dit  een  wonder?  ...  Is  mijn  hand  gebenedijd 
daar  de  bloem  grooter  wordt?  Maar  hij  verschrikte  en  beefde.  Luidloos  was  een 
der  blaadjes  op  zijn  hand  gevallen,  bleef  er  rusten.  Nog  altijd  keek  hij.  Hij 
keek  den  heelen  nacht.  Toen  do  morgen  was  gekomen  hield  zgne  hand  een  doe- 
den stengel  en  wat  dorre  blaren  en  z\jn  haar  was  grijs  geworden. 
Dandino.  Ik  heb  u  gevraagd  mij  vroolijke  dingen  te  verhalen.  Ik  heb  u 
gezegd  mij  af  te  leiden.  Ik  vroeg  u  niet  van  dóód  en  schaduw.  Hebt  gg  drank 
noodig  voor  dwaasheid  ? 


*)    Het  kwam  mvj  om  redonon  gowenscht  voor,  rloxon  onrvjpon,  yoor  eon  dcol  omgeworktcn  arboid 
▼an  eiad  16113,  in  De  Jonge   Qids    te  publicoeren. 
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Puck.    Dood  en  schaduw  waren  de  yroolijkheid  van  alle  tijden.  Zou  ons  leven 
geen  ramp  zyn  als  het  eeuwig  was? 
D  a  n  d  i  n  o.    Kunt  gij  van  deze  plek  het  volk  zien  ? 

Puck.  Het  is  al  sprekend  avond  geworden.  Ik  geloof  dat  aan  deze  zijde  v^l 
menschen  staan  die  wuiven.  Ja,  nu  klinkt  zwak  hun  gejuich.  Op  een  afstand 
zou  men  meenen,  dat  de  wind  blaast  in  de  toppen  der  boomen. 
Dandino.  Praat  niet  zooveel!  Is  hij  er  ook?  Nog  èltijd?  Ik  ben  angstig. 
Ik  zou  mijn  hoofd  willen  verbergen  in  de  handen,  doch  ik  durf  niet  omdat  ik 
koning  ben  en  het  geheele  volk  mijne  bewegingen  ziet.  Hebt  gy  hem  bevolen 
zich  te  mengen  in  de  menigte?  Hebt  g\)  hem  niet  gezegd,  dat  ik  hem 
niet  zien  wil,  altijd  alleen,  altijd  afzonderlijk?  Hebt  g\j  hem  niet  ge- 
waarschuwd  dat  ik  wraakzuchtig  ben  én  bloeddorstig.  Gij  hebt  het  hem 
niet  gezegd.  Voor  mijn  oogen  kruipt  gij  en  wanneer  ik  u  niet  zie  maakt 
gij  gebaren  die  ik  voel.  Gij  liegt  allen,  gij.  bedriegt  mij  allen.  Als  ik  u 
vraag  vroolijke  dingen  te  zeggen,  begint  gij  te  spreken  van  dood  en  schaduw, 
als  ik  beveel  dat  hij  zich  niet  meer  vertoonen  zal,  kijkt  hij  met  groote,  strakke 
oogen  naar  dit  slot.  Ik  zal  u  allen  dooden,  rust  vinden  in  de  rust  van  u  allen. 
Puck.  Men  heeft  hem  gezegd,  dat  hij  niet  alleen  moest  zijn,  afgezonderd  van 
de  andren. 

Dandino.    Heeft  hij  het  gedaan? 

Puck.    Zonder  antwoord  is  hij  bij  de  andren  gegaan,  stond  onbeweeglijk. 
Dandino.    Hebt  gij  hem  bevolen  te  juichen  ? 

Puck.    Even  als  zij  heeft  hij  gewuifd,  maar  zijn  gelaat  was  zoo  vreemd,  dat  zij 
meer  keken  naar  hèm  dan  naar  dit  slot. 
Dandino.    Hebt  ge  hen  drank  gegeven? 
Puck.    Allen. 
Dandino.    Hem  ook  ? 

Puck.  Hij  dronk  niet,  bekeek  alles  om  zich  heen  alsof  hij  het  nooit  gezien 
had.  Men  heeft  hem  geen  oogonblik  hooren  lachen.  Zij  ontweken  hem  omdat  zijn 
oogen  groot  stonden,  helder  en  rustig.  De  vrouwen  liopon  op  hem  toe  met  zwaaiende 
bloote  armen  en  vochtige  lippen.  Zeer  dichtbij  lachten  zij  dwaas,  bewogen  als 
verlegen  kinderen.  De  jongeren  zeiden :  Hij  is  zeer  dronken,  de  vrouwen  •  meen- 
den, dat  de  drank  hem  ziek  had  gemaakt  — ,  oudren  van  leven  keken  met 
eerbied. 

Dandino.  Vroeger,  toon  hij  afzonderlijk  stond,  maakte  hij  mij  angstig.  Nu  is 
hij  verborgen  in  de  menigte,  juicht,  zingt,  lacht,  drinkt,  vervolgt  mij  nóg  sterker. 
Wat  is  er  aan  dien  man  ?  .  .  .  Waarom  spreekt  gij  van  schaduw  ?  .  .  .  Ik 
wil  licht.  Laat  overal  vuren  branden.  Wie  zei  u  heen  te  gaan?  Ik  wil  niet  dat 
gij  achter  mij  loopt,  mij  van  achter  bekijkt.  Gij  vertoont  mij  een  masker,  uw 
oogen  zijn  van  glas.  Verdoemd,  ik  kan  niet  weten  hoe  gij  z^jt,  kan  u  alleen 
verpletteren.  Gij  zijt  er  één  —  ze  zijn  allen  zoo,  allen  oven  geheimzinnig  tot  ik 
ze  verpletterd  heb  .  .  .  Waarom  begrijpt  gij  al  wat  ik  zeg?  Waarom  is  alles 
in  u  zoo  geschapen  als  in  mij  ?  .  .  .  Er  gaat  geen  ander  leven  boven  het  myne' 
Ik  weet  dat  niemand  is  zooals  ik,  niemand  denkt,  haat,  bemint,  voelt 
zooals    ik,   niemand   de   hart  warm  te   heeft,    de   gretigheid    van   Zyn   zooals   ik. 


775 

ik,  ik !  •  •  •  Maar  gy  allen  beweegt  uwe  lippen,  toont  het  licht  van  uw  leven 
door  uwe  oogen.  Daarom  verweer  ik  mij.  Als  het  bloed  uit  een  lichaam  ia,  is 
er  rust  van  het  lijf.  Ik  ben  gelukkig  als  vleesch  stapelt  en  lilt  en  de  bloediooze 
beenen  en  -buiken  van  den  een  onbewegelijk  liggen  over  de  hoofden  van  &ndren, 
terwijl  'ik  gebleven  ben  met  m  y  n  bewustzijn,  mijn  denken,  myn  voelen.  Leven 
van  andren  is  doelloos.  Alleen  soms  komt  er  benauwing  door  het  diepe  zwijgen 
van  doode  menschen,  moet  ik  luid  uit  spreken,  omdat  ik  niet  -  wil  dat  myn 
^levende  stilte  Bich  vermengt  met  de  stilte  der  dooden.  Ik  doe  zooals  de  Lijf- 
sterkere  doet. 

n. 

Dandino.    Ego.    Puck. 

D  a  n  d  i  n  o.    Gij  zijt  Ego  ? 

Ego.    Zoo  noemde  grillig  mij  mijn  moeder. 

Dandino.    Wiè  was  uw  moeder. 

Ego.    Mijn   moeder  was   een  vrouw    die   meende  slavenkind  te  baren,  toen   ik 

geboren  werd. 

Dandino.    Zij  b^rde  slavenkind. 

Ego.    Zij  baarde  mij. 

Dandino.    Zoon  van  slavin,  kniel  voor  uw  Koning. 

Ego.    Myn   Koning  .   .   •    Koning ?  .    .   .    WJit  is  Koning-zijn ?   Ik  ben  geboren 

met  m\jn  eigen  droomen. 

Dandino.    Ik  ben  de  Meester  van  uw  lijf  en  droomen. 

Ego.    Gij  liegt.  Tot  leven  brengen  kunt  gij  niets. 

Dandino.    Ik  heb  gelachen  als  mijn  voet,  zoo  zwaar  als  blokken  van  een  rots, 

de  roos  verplette,  gelachen  als  het  roode  bloed  als  purper  uit  het  lichaam  lekte, 

gelachen  daar  de  Sterkere  ik  was,  die  met  een  lach  den  dood  kon  geven. 

Ego.    Er  is  geen  menschenvoot,  die  rozen  dooden  kan. 

Dandino.    De  roos  wlüs  dood.  Zij  bloedde  sappen  als  een  doode  man. 

Ego.    Er  is  geen  mensch  die  dooden  kan. 

Dandino.    De  roos  was  dood.  De  bladen  lagen  rood -geplet. 

Ego.  Een  monschenvoet  heeft  niot  de  kracht  van  dood  en  leven.   Ik  zeg  u,  dat 

een  roos  niet  sterft  als  zij  zoo  beestlij k  wordt  vertreden. 

Dandino.    Ik   zal   u    dooden   als  de  roode  roos.    Uw  lichaam  zal  aan    rotsen 

vastgeketend  liggen. 

Ego.    Mijn  droomen  vluchten  vrij,  ver  boven  't  groen  der boomen. 

Dandino.  De  honden  zullen  vreten  van  uw  lijf. 

Ego.    Maar  mijne  dróómen. 

Dandino.    De   honden   zullen   slaan  de  tanden  in  uw  vleesch  en   rukken  het 

van  ëen  en  knagen  aan  't  karkas  .   •   . 

Ego.    Maar  mijne  dróömen. 

Dandino.    Zij  zullen  vechten,  rood  van  bloed,  wie  't  druipend  hart  zal  scheuren 

uit  de  borst .   •  • 
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Ego.    Maar  mijne  dróómen. 

D a nd i n o.    De  raven  zullen  krijschen  bij  uw  droog-gekromde  tong  .   .   . 

Ego.    Maar  —  m^jne  dróómen. 

Dandino.     .   .   .en  spatten  de  oogen  uit  de  wezenlooze  kassen  •  .   . 

Ego.    Maar  —  mijne  dróömen. 

Dandino.  Het  plomp  gebeente  zal  ip  ketens  grg  nzen,  gedragen  door  de  zwarte  rots. 

Ego.    Maar  .  .   •  mijne  droomen. 

Dandino.    Ikzalu  dooden,  die  uw  Koning  ben. 

Ego.    Man   met  een  mom  van  vleesch,  man  met  een  hart  en  tong  —  ik  keu  u 

niet,  ik  heb  u  nooit  gezien. 

Dandino.    Ik   heb   twee   armen,   die   van  brons  gesmeed,  ik  heb  een  lijf  van 

hecht  granieten  bouw.  Ik  ben  de  Koning  van  dit  volk. 

Ego.  Ik  ken  geen  man  die  Koning  is. 

Dandino.    Zie   deze  vlammenkroon,  zie  de  gespierde  hand  die  koninklijk  den 

scepter  houdt. 

Ego.    Ik  weet  niet  wat  dit  alles  is.   Als  ik  m\jn  oogen  kykenswyd  tot  zien  der 

dingen  houd  geopend,  zie  'k  mènschen  overal,  die  ik  niet  ken.  Zij  hebben  spleten 

in  hun  hoofd,  waardoor  hun  leven  boort  naar  buiten.    Zy  hebben  oogen  die  vol 

schuwe   dingen   zijn   en   liegen  wonderlijk.   Zij  stoeten  klanken  door  hun  mond, 

die  ik  niet  vat.  Zij  buigen  d'hoofden  tot  elkander,  zacht  en  streelend,  soms  met 

rauwlyk  dringen,  al  naar  hun  leven  is. 

Ik  heb  getracht  te  zijn  als  zy,  te  weten  hun  begeeren.  Ik  heb  gekeerd  n4jn 
oog  van  d'hemel  af  en  kromde  mijnen  rug  en  luisterde  verslagen.  Zij  kennen 
niets  dan  vormen  van  de  aarde,  zij  haten  veel  om  wat  zij  zélf  gebouwd. 

Ik  heb  getracht  te  zijn  als  zij,  doch  heb  de  oogen  stil  gesloten  met  smartlijk 
trekken  van  de  oogeleên. 

Sinds  kijk  ik  niet  naar  wat  hier  buiten  is. 

Goed  is  het  suizen  van  de  blaren. 

Goed  is  het  windgeblaas  langs  't  wyde  watervlak. 

Goed  is  de  rust  wen  nacht  de  dingen  dekt. 

Maar  beter  dan  dat  al  en  rustig-schooner  is  't  droomengaan  in  't  stille 
binnenhoofd. 

Als  ik  de  oogen  sluit  weet  niemand  van  my  af. 

Als  ik  de  oogen  sluit  waeren  de  lachedroomen,  schimt  wanhoop  rond,  bouw 
ik  een  marmerboeld  van  kristallijn  geluk,  zien  andron  slechts  een  möm  van 
vleesch  en  zwaargesloten  oogen. 

Dandino.    Ik  wil  dat  gij  uw  oogen  houdt  geopend. 

Ego.  Gebieden  kunt  gij  niet.  Lacht  niet  mijn  masker  van  gelaat,  wanneer  ik 
triestig  ben,  omdat  ik  wil?  Kijk  ik  niet  treurig,  wanneer  mijn  oogen  lachen, als 
i  k  zoo  wil  ?  Hoe  kunt  gij  heer  zijn,  ik  een  slaaf,  daar  't  eigen  leven  van  een 
mensch,  aan  eigen  leven  van  elk  ander  verborgen  blijft  ?  .  .  .  Kunt  gij  in 
't  duister  kijken?  Kunt  schaduwen  gij  zien  in  nachtlijk  donker?  Kunt  gij  mijn 
droomen  grijpen,  zooals  uw  hand  den  scepter  houdt?  Gij  kent  mij  niet.  Ik  ken  u 
niet,  ben  niet  uw  vorst,  ben  niet  uw  slaxif.  Wij  staan  hier  beiden,  goddelijk 
gedoemd,  elk  in  zijn  vleesch  gewaad,  om  vreemd  te  blijven  aan  elkander. 
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Da'ndino»  Drommen/  die  zt|n  ala  een  veld  van  hoofden^  k^ken  met  angsten 
naar  dit  paleis.  Wachten  .van  staal  leuaend  op  zwaarden  beven  voor  dit  mtjn 
toornig  geluid. 

Ik  zal  tt  dooden  als  de  roos,  die  ik  met  7Warenr  voet  verpletterd  heb. 
Bgo»    M^n   eerste  zelfbewuste  droom  heeft  trotsehlgk'  mg  gezegd,  dat  ik  niet 
sterven  k^n.  ' 


m. 


E  g  o.    P  u  c  k.    H  a  n  h  a. 

Puck.    Bier' is  het,  hier. 

H  a  n  n  a.    Ik  zie  hem  niet. 

Pack.    D^ar  waar  het  licht  van  maan  in  zUverbundels  staat.  De  Koning  heeft 

gesmeed  hem  aan  de  rots.    Het  volk  heeft  toegejuicht  •  •  •    Wat  wilt  gy  doen? 

H  a  n  n  a.    Ik  moet  nu  tot  hem  gaan. 

Puck.    De  Koning  heeft  gezegd,  dat  niemand  naad'ren  mag  vóör  dat  op  zwarten 

steen  het  wit  gebeente  ligt. 

Hanna.    Ik  moet,  ik  moet. 

Puck.    De  raven  krassen  in  den  zwarten-nacht,  veel  groene  lichljes  spalken  in 

het  duister. 

Hanna.    Ik  wil  —  Slaapt,  Ego,  gij  ?  K^jkt  mij  toch  aan  met  starre  oogen  .   .   • 

Kijkt  m\j  toch  aan  alsof  gij  vormen  ziet ...  Ik  hoor  uw  adem,  adem  niet .   .   . 

Ego.    Zijt  gij  het,  Koningskind. 

Hanna.    Wilt  niet  uw  hoofd  gij  leggen  op  mijn  schoot .   .   • 

Ego.    M^jn  hoofd  is  wonderlicht .   »   •    G\j  zyt  wel  goed  ...    Is  Mei  In  't  land 

of  ligt  de  rots  in  sneeuw? 

Hanna.    De  Mei  is  in  het  land,  het  stuifmeel  dwerrelt  rond. 

Ego.    De  Mei  ,   .   . 

Hanna.    Ligt  ge  zóó  zacht? 

Ego.    Zingen  de  jonge  vogels  al? 

Hanna.    De  boomen  staan  in  glMis  van  goud-opstuwend  groen. 

Ego.    De  Mei .   .   . 

Hanna.    Ik  zag  het  rood  en  wit  en  geel,  ik  zag  veel  purper  in  het  groen ;  van 

zwart   fluweel   mot   heete   harten,    van   violet   met   paars  geplooi,  scheurden  de 

knoppen  in  het  licht,  de  kelken  driftig  opgericht. 

Ego.    Gaan  vlinders  kleppend  door  het  woud ? 

Hanna.    Er  waren  witto,  bleeker  dan  het  licht,  die  in  het  l\jS van roode tulpen 

zaten,  or  wiegden  zilvermatte  in  het  groen,  hoog  boven  't  goud  van  rijpe  koren* 

aeren,   er   dreven   paarse   op  den  wind,  zoekend  't  bedwelm  van  rood'  en  witte 

bloesems.    Het  was  één  vreugdlijk  beven  in  het  groen. 

Ego.    De   Mei  ...    O   Hanneke-Madonna-ke.   Ik   zie  in  dijn  oogen  de  Mei.    In 

witte   bleekte,    kijkt   ge,   keekt   ge  .   .   .    't  Is   rondom   Mei  —  de   Mei  ...    Ei, 

weet-ge  ?  Ik  ben  zoo  moe  en  vreemd  en  gij  ge  kijkt  èn  weent  •   •   • 
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Han^a.    Ik   weende   niet.  Weenden  twee  kindren  ooit  die   vorstelijk  ^eïiiikig 

zijn.  Als  ik  uw  oogen  zie,  zie  ik  het  licht  dat  daagt.  Als  ik  mijn  oogen  sluit  voel 

ik  m^jn  lichaam  niet. 

Ego.    Als  Ik  mifn  oogen  sluit  ken  ik  de  wanhoop  niet .  .   .    Nu  weet  ik  alles 

weer.  Achter  zijn  schaduw  stond  ge  en  uwe  mond  sprak  zachtjes:  komt  ge?  Ik 

kwam.  Ik  was  zeer  hard.  Uw  oogenzwart,  is  zwart  van  godendood. 

H  a  n  n  a.    Spreek  niet  van  dood,  van  dood  in  Mei. 

Ego.    Er  is  geen  dood.  Is  niet  üw  leven  tot  m\j  uitgevloeid ? 

Hanna.    Ziet   ge   hoe   wonderlijk  door  wolkenscheur  de  maan  haai*  zilverlicht 

laat  gaan  ?  .   .  .Nu    zitten  we   als  twee  kindren  en  kijken  naar  't  gespeel  van 

witte  doode  zwanen  in  een  ver-af  kasteel. 

Ego.    Ik  zie  üw  oogen  —  hoor  üw  stem  (fttf  sterft), 

Hanna.    In   't  licht  der  maan,  zie  'k  witte  paarden  gaan.    De  witten  manen 

wuiven,  de  witte  bekken  schuimen,  de  bleeke  flanken  witten,  de  oogenvlammen 

gitten,    de    pluimenstaarten    klappen,   de    zwarte    hoeven  '  trappen ;  ^  .    Wéar 

schimmen    ze     nu  *  henen  ?  .  • .     Gebogen    vrouwen    weenen  ...    De    strepen 

violetten ...  De  paardenhoeven  pletten .  . .  Een  lelie  is  gebroken . « .  De  knoppen 

vallen   open .  \ .  De   kelken   plooien  uit .  . .  Een  doode  witte  bruid .  . .  Een  lotos 

is  vertreden.  . .  Het  licht  wordt  grauw  beneden.  . . De zwanenveeiren blanken • .  . 

De   ijskristallen   ranken...   O,   doode  bloemen  op  het  ijs,   in 't  koude  gruwlijk 

zilvergrijs,  kan  God  in  zijn  erbarmen,  misschien  verwarmen. 


DOOB 

J.  L.  G.  VERHOEVEN. 


I. 


Dü  Hemel  laat  nu  uit  een  zware  vracht 
van  donz'ge  vlokketjes,  die  langzaam  zweven, 
en  bij  het  dalen  aan  elkander  kleven, 
en  worden  tot  een  kleed^  dat  als  een  vacht 

warm  dekken  gaat  de  aarde,  in  wier  schacht 
tot  groeiTng  ligt  te  sluimeren  ^t  jonge  leven, 
dat   dra  weer  wordt  uit  donkren  grond  gedreven, 
als  maar  de  eerste  lentezon  'r  op  lacht. 

En  als  voor  d'aarde  scheen  m'n  dood  gekomen, 
toen  'k  voelde,  dat  't  witte  smarte  kleed 
om   mijne  jonge   ziel  werd  heengeslagen. 

Maar  't- was  geen  dood,  't  waren  groeiTngsdroomen, 
waarin  ik  lag  te  sluim'ren  en  ik  weet, 
dat  ook  voor  mij  de  nieuwe  dag  zal  dagen. 
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II. 

Klokken. 

Bim  .   •   •  bam  •   .    . 

bim  •   •   •  bam  .   .   . 

de  klokken  waren  aan  't  klagen, 
't  Nachtwind-gezucht 

heeft  door  de  lucht 

hun  droeve  stemmen  gedragen. 

Bim  •   .   .  bam  •   •   • 

bim.   .   .bam.   .   . 

de  klokken  bleven  maar  schreien. 
Met  dreunend  gebrom 
riepen  ze  om 

de  sterving  der  oude  tyen. 

Ting  •   ,   •  tang  .   .   • 

ting  .   •  .  tang  •  .   . 

de  klokken  groeten  den  nieuwen  dag. 
Ze  zijn  aan  't  zingen 

van  de  nieuwe  dingen, 

die  'k  in  m'n  droomingen  zag. 

Ting  .   .   •  tang  •  •  . 

ting  •   •   •  tang  .   .   . 

de  klokken  blyven  maar  gaan. 
Hoor  je  'r  niet  uit  komen 

volle  geluidsstroomen : 

't  gestap  van  't  volk  dat  op  is  gestaan  ? 


iMies  över  Literakr  en  Leven 


DOOR 


Is.    QUÉRIDO 


Tweede  deel:  En-cyclopedie. 

Voltaire. 

zijn  mensch-  en  schrijver  zijn;  zijn  karakterloosheid,  „volMiefde"  en  |elo«f^ 
daalistne.  Zijn  Loeklainsehe  napraterij;  zijn  wijsgderlfe  oamaoM;  tn  bervetit  atheTsrae; 
z'n  eeeloie^.  Voltaira  alt  beMendlehter;  aaalyze  van  en  rethoriek-etaal^es  alt  Htariaie. 
Carlyle  en  Stranss  over  Voltaire.  PeyoholoQie  vaa  Veltalre*a  gelieel  lateHeetaeal  waaea; 
algenieene  analyze  van  z^n  drama's;  z'n  belezenlield;  z'a  ironie;  karaklerlaiiek  van  zi|a 
komedle's;  kensehetsing  van  zijn  romans  en  ^^Oontes."  Zijn  opgeliiazen  iavloed  op  ëo 
18'«  eeuw;  zijn  navetgingsmanie ;  gesehfedbeseiiHJvIng  en  psyohslogie;  zifn  gobrokon 
als  historikas.  — 

(VervdgO 

Daarop  volgt  het  afaichtelijk  platte  argument:  y^Toutea  lea  pièoes  de  la 
„machine  de  ce  monde  semblent  pourtant  faites  l'une  pour  Tautre-  <)uelques 
„philosophes  affectent  de  se  moquer  des  causes  finales  rejetées  par  Epicure  et 
„par  Luerèce.  Ceet  plutót,  ce  me  semble,  d'Epioure  et  de  Luerèce  qu*ü  üaudrait 
1,8e  moquer.  lis  vous  disent  que  Toeil  n'est  point  fait  pour  voiri  mais  qu'on 
,i8'en  est  servi  pour  eet  usage  quand  on  s'est  aper^u  que  lea  yeux  y  pouvaient 
^jservir.  Selon  euz,  la  bouche  n'est  point  faite  pour  parier,  pour  manger,  Testomac 
,,pour  digérer,  Ie  ooeur  pour  recevoir  Ie  sang  des  veines  et  Tenvoyer  dans  les 
„artères,  les  pieds  pour  marcher,  les  oreilles  pour  entendre.  Ges  gens-la  cepen- 
„dant  avouaient  que  les  tailleurs  leur  faisaient  des  habits  pour  les  vdtir,  et  les 
„ma^ns  des  maisons  pour  les  loger;  et  ils  osaient  nier  k  la  nature,  au  grand- 
„étre,  k  rintelligence  universelle,  ce  qu'ils  accordaient  tous  k  leurs  moindres 
ouvriers." 

Dat  Voltaire  te  stomp  was  om  in  te  zien  hoeveel  waars  in  de  l>eweringen 
van  Lucretius  en  Epicurus  lag,  is  uit  rijn  kleermakersmop  allerduideiyksty  want 
heel  de  parallel  is  mank  en  gedrochtelijk  valsch  gesteld. 

Voltaire's  filozofische  onmacht  is  z66  ontcaglijk,  zijn.  abstraheerend  denk- 
vermogen zoo  gering  ontwikkeld,  dat  hy  geen  twee  zinnen  in  logische  volgorde 
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met  mathematische  bewysvoering^  op  elkaar  kan  laten  volgen.  Want  nog  niets 
over  de  kern  van  het  vraagstuk  gezegd  hebbend,  wurmt  en  ploetert  hy  vérder 
in  algemeenheden  als  deze:  „Pour  qu'on  puisse  s'assurer  de  la  fin  veritable 
jipour  laquelle  une  cause  agit,  il  faut  que  oet  efFét  soit  de  tous  les  temps  et  de 
„tous  les  lieux.  Il  n'y  a  pas  des  vaisseauz  en  tout  temps  et  sur  toutes  les 
„mers;  ainsi  Ton  ne  peut  pas  dire  que  l'ocean  ait  été  fait  pour  les  vaisseaux. 
„On  sent  combien  il  serait  ridicule  de  prétendre  que  la  nature  eüt  travaillé  de 
,tout  temps  pour  s*iguster  aux  inventions  de  nos  arts  arbitraires,  qui  tous  ont 
uparu  si  tard;  inais  il  est  bien  évident  que,  si  les  nez  n'ont  pas  été  faits  pour 
„les  bésicleSy  ils  Tont  été  pour  l'odorat,  et  qu'il  y  a  des  nez  depuis  qu'il  y  a 
„des  hommes.*' 

Stompzinnig,  tragi-komisch  is  deze  erop  volgende  zinlijke  fyziologie:  „Il 
„parait  bien  difficile  surtout  que  les  organes  de  la  génération  ne  soient  pas 
„destinés  a  perpétuer  les  espèces.  Ce  mécanisme  est  bien  admirable,  mais  la 
„sensation  que  |la  nature  a  jointe  &  ce  mécanisme  est  plus  admirable  encore. 
„Epicure  devait  avouer  que  Ie  plaisir  est  divin,  et  que  ce  plaisir  est  une  cause 
„finale  par  laquelle  sont  produits  sans  cesse  des  êtres  sensibles  qui  n'ont  pu  se 
„donner  la  sensation." 

En  nog  eens  zgn  nydig,  zwak,  dialektisch  gebiije  op  de  onwrikbaarheid 
yan  Spinoza  en  Epicurus  probeerend,  valt  hij  uit,  zonder  nog  een  regel  gegeven 
te  hebben,  waarin  iets  wijsgeerig-gedachts,  iets  synthetizeerends  over  de  eindoor- 
zaken gezegd  wordt:  ,fC*est,  ce  me  semble,  se  bouch^  les  yeux  et  l'enten- 
„ dement. que  de  prétendre  qu'il  n'y  a  aucun  dessein  dans  la  nature;  et,  s'il 
„y  a  du  dessein  il  y  a.une  cause  intelligente,  il  existe  un  Dieu." 

Uit  eiken  regel  spreekt  de  klamme  angst  van  den  begriploozen,  toch  spre- 
kenden warkop,  zonder  het  gei-ingste  fundamenteel  besef  van  de  zichzelf  opge- 
legde wvjsgeerige  taak.  Uit  eiken  regel  kermt  de  imitatieve  stem  van  het 
Helvetiaansche  en  Diderotsche  demonstreeren.  In  alles  is  deze  wljsgeerige 
paria  bezig  het  trommelvlies  der  lachende,  applaudisseerende  leeken  stuk  te 
schreeuwen. 

Diepzinniger  wordt  Voltalre  in  z'n  elke  logische  uiteenkluwing  van 
gedachten  ontduikende  slotbepaling:  „Alles  is  het  naaste  of  verafgelegen  gevolg 
„van  een  algemeene  eindoorzaak.  Alles  is  het  gevolg  der  eeuwige  wetten. 
„Wanneer  de  gevolgen  onveranderlijk  dezelfde  zijn  in  alle  tyden  en  op  alle 
„plaatsen;  en  de  gelijkvormige  resultaten  onafhankelijk  van  de  dingen  waartoe 
„ze  behooren,  dan  is  er  een  onmiskenbaar  einddoel." 

Dat  is  nou  eens  een  staaltje  van  Yoltaire's  oorspronkelijkheid  en  ontledings- 
kracht. Ik  stel  me  zoo  eventjes  een  ontmoeting  in  den  hemel  voor  tusschen 
Comte  en  Yoltaire  .  .  «  .  Goeie  hemel,  als  er  banbliksems  te  slingeren  zijn  en 
Comte  krygt  Yoltaire  in  't  snotje,  laten  wij  aardlingen  dan  met  aardsche  machten 
den  „groeten  Yoltaire",  den  „groeten  denker",  toch  in  bescherming  nemen,  voor 
de  rust  van  zyn  wQze  ziel  bidden,  want  Oomte  .....  Comte  zou  waarètje 
gaan  bakkeleien. 

Preutsch  is  Yoltaire  om  den  donder  niet.  Want  in  ditzelfde  schitterend 
w^sgeerig    betoog    verklaart-ie    in    sublieme    beeldspraak,   met   een   eenvoudig 
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dottige  snedigheid :  ,,Un  ver-è-soie  n'est  donc  pas  fait  pour  couvrir  mes  jambes, 
„précisément  comme  votre  bouche  est  f  ai  te  pour  manger  et  (je  mooht  het  nog 
„eens  te  ingewikkeld  vinden)  votre  derrière  pour  aller  k  la  garde-robe."  Eet 
smakelvjky  Yoltaire! 

De  man  spreekt  over  ^Causes  finales". 

Verhevenheid  en  realisme  laat  hg  zoo  snoepig  „huwen". 

De  psycholoog  is  minder  stumperachtig  in  Yoltaire  ontwikkeld  dan  de 
wijsgeer  en  de  dichter,  maar  stumperachtig  genoeg  om  te  lachen  over  de  on  ge* 
hoorde  branie  van  een  harlekijn  als  h\j,  om  z'n  menschenkennis-doorvorschingen 
en  zijn  't  menschelijk  hart  „peilende"  ondervinding.  Hg  zal  spreken  over  het 
„geweten"  en  weer  gooit-ie  'n  emmertje  leeg  in  z'n  getnprovizeerd  verstands* 
stilletje.  Straks  waren  het  Spinoza,  Lucretius  en  Epicurus,  die  in  hun  domheden 
werden  op  de  kaak  gesteld;  het  is  nu  de  beurt  aan  Thomas  van  Aquino,  den 
groeten  kenner  van  het  kanonieke  recht.  Aan  dezen  verwijt  hij,  dat  hij  een 
beschuldigde  wil  veroordeeld  zien  op  grond  van  bijgebrachte  uitwendige  bewgzen, 
ook  al  is  de  rechter  volkomen  verzekerd  van  de  onschuld  des  beschuldigden, 
zoodat  een  rechter,  die  zelf  een  misdaad  had  begaan,  volgens  zyn  geweten,  den 
man  zou  moeten  straffen,  die  met  een  sch\jn  van  waarheid  in  z\jn  plaats  daarvan 
werd  beticht.  Op  zichzelf  heel  mooi  en  waar  gevoeld  van  Yoltaire,  waarna  hij 
konkludeert:  „De  stroom  van  genot  sleept  de  menschen  mee;  ze  hebben  geen 
tyd  voor  geweten ;  dat  is  goed  voor  het  volk,  en  zelfs  het  volk  heeft  het 
nauwelijks,  wanneer  het  om  geld  verdienen  te  doen  is.  Het  kan  dus  zijn  nut 
hebben,  het  geweten  van  naaisters  en  vorsten  (het  volk  vindt  zijn  verpersoonlgking 
in  de  minachtende  kwalificatie  „naaister")  door  een  indrukwekkende  moraal  te 
beheerschen."  Dus  het  meest  essentiëele  uit  het  gansche  betoogje  is  nog  volgepropt 
van  cynische  moppen  en  platte  didaktiek.  In  de  eerste  sektie  van  het  artikel 
„Geweten"  hoor  je  niet  anders  dan:  „Locke  a  démontré,  Locke  apporte 
Texemple",  gevarieerd  verder  door  Lockiaansche  stellingen,  waarbij  Locke  niet 
genoemd  wordt  als :  „L'homme  n'est  né  avec  aucun  principe,  etc."  Splinternieuw, 
hè?  Yergelgk  daarmee  nu  eens  de  stoutmoedige  en  soms  groote  gedachte-deduktie 
van  'n  Diderot»  de  fijn  vizioenair  uitlynende,  zangerige  droomeryen,  zoo  vol  van 
zachte  taalgalming  en  gedachteragheid  van  een  Rousseau. 

Over  demokratie  zegt  Yoltaire  wat  woorden,  waarin  men  te  vergeefs  naar 
boven  zijn  tijd  uitstekend  oordeel  zoekt.  Alles  daarin  is  belabberd  gemeenplaats* 
geklots.  Als  men  Diderot's  gefantazeerde  reis  van  Bougainville  leest,  wordt 
men  bladzijde  op  bladzijde  getroffen  door  de  hier  en  daar  wel  fantasmagorische, 
soms  deklamatorische,  maar  toch  in  't  algemeen  scherpe,  intuïtieve,  ekonomische 
helderheid.  Bij  Yoltaire  is  alles  zoo  klein,  zoo  dorp-  en  gehuchtachtig  gevoeld 
en  gedacht.  Z'n  gedachtewerk  is,  als  men  wat  byzonder  let  op  de  groote 
namen  en  de  zware  dingen,  waarmee  hij  zich  bezighoudt,  als  iemand  die 
beweert  een  Eifeltoren  by  zich  thuis  te  hebben  ....  maar  in  miniatuur, 
helaas!  van  bordpapier  op  een  bouwplaat;  als  iemand,  die  hemel  en  aarde, 
sterren  en  satellieten  in  kleurige  papiertjes  boven  zijn  bed  heeft  geplakt,  en  op 
z'n   werktafel    glazen  bolletjes,  lentes,   kristallen  vlaly'es,  waarop  de   naam  van 
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'n  hemelhoek  geschreven  staat .  .  .  waar&tje  't  zijn  snuisterijen,  zijn  Eifeltoren 
en  zijn  sterren,  zijn  aarde  en  zijn  hemel. 

Hy  zal  spreken  over  demokratie,  en  als  je  'n  ernstig  gedacht  betoog  ver- 
wacht. .  .  .  een  echten  groeten  Eifeltoren,  een  echte  ster,  een  echt  stuk  hemel  .... 
flap !  dan  draait-ie  je  wat  kristalgruis  voor  een  ster,  'n  bordpapieren  torentje 
voor  een  Eifel  on  een  nat  blauw  lintje  voor 'een  stuk  hemel  in  je  hand.  Hij  vangt 
aan  met  een  bespiegeling  over  de  Atheensche  demokratie,  doet  niks  dan  Bayle 
resumeeren,  hier  en  daar  hem  terechtwijzen,  en  komt  dan  eindelijk  met  loodzware 
beschouwingen  over  de  deugden  van  een  demokratische  republikeinsche  regeering. 

„Le  vëritable  vice  d'une  république  civilisée  est  dans  la  fable  turque  du 
„dragon  è.  plusieurs  tétes  et  du  dragon  k  plusieurs  queues.  La  multitude  des 
„têtes  se  nuit,  et  la  multitude  des  queues  obéit  a  une  seule  tête  qui  veut  tout 
„dévorer." 

Hij  motiveert  de  voortrefifelgkheid  van  de  demokratie  voor  een  klein  land 
in  deze  woorden :  „La  democratie  ne  semble  convenir  qu'  a  un  tres  petit  pays ; 
„encore  faut-il  qu'il  soit  heureusement  situé.  Tout  petit  qu'il  sera,  il  fera 
„beaucoup  de  fautes,  parce  qu'il  sera  composé  d'hommes.  La  discorde  y  règnera 
„comme  dans  un  convent  de  moines;  mais  il  n'  y  aura  ni  Saint-Barthélcmi,  ni 
„massacre  d'Lrlande,  ni  vêpres  siciliennes,  ni  inquisition,  ni  condamnation  aux 
„galères  pour  avoir  pris  de  Teau  dans  la  mer  sans  payer,  k  moins  qu'on  ne 
„suppose  cette  république  composée  do  diables  dans  un  coin  de  Tenfer." 

Nog  dit  goedgunstige : 

„L'Europe  a  vu  une  république  dix  fois  plus  petite  encore  qu'  Athènes, 
„attirer  pendant  cent  cinquante  ans  les  regards  de  l'Europe,  et  son  nom  place 
„k  cóté  du  nom  de  Rome,  dans  Ie  temps  que  Rome  commandait  encore  aux 
„rois,  qu'elle  condamnait  un  Henri  souverain  de  la  France,  et  qu'elle  absolvait 
„et  fouettait  un  autre  Henri,  Ie  premier  homme  de  son  siècle." 

Een  prachtstukjo  van  stijl,  hè  heeren?  vooral  het  eerste  zinnetje. 

Dat  in  Europa  alleen  geen  republiek  was,  is  duidelyk,  want  zegt  de  groote 
historikus :  „Les  Espagnols  trouvèrent  en  Amërique  la  république  de  Flascala 
„tres  bien  ëtablie.  Tout  ce  qui  n*a  pas  étë  subjugué  dans  cette  parti  du  monde 
„est  encore  république." 

Heel  dit  stukje,  een  zwakke  apologie  voor  den  republikeinschen  regee- 
ringsvorm,  behelst  geen  woord  over  den  aard  der  demokratie,  zooals  dit  b.  v. 
Diderot,  Mably,  Morelly  of  Rousseau  hebben  uitgewerkt.  Men  ziet,  Voltaire  is 
slechts  in  staat  afzonderlijke  feitjes  te  bekijken,  stukjes  theorie  van  heterogene 
zwaarte  aan  elkaar  te  lijmen ;  doch  doordringen  in  groote,  algemeene  toestanden 
lukt  hem  nooit,  kan  hij  niet.  De  kern  der  dingen  vatten  is  hem  een  onmo- 
gelijkheid. 

Dat  Voltaire  niet  de  man  was  om  het  begrip  „gelijkheid"  uit  te  werken, 
in  overeenstemming  met  eenigszins  krachtig  sociaal  doorzicht,  hoe  dan  ook  ge- 
bonden aan  zijn  tijd,  waarin  men  de  meest  hersenschimmige,  burgerlijke  voor- 
stellingen had  van  de  idee  der  menschelijko  vrijheid,  is  duideiyk.  Want  ook  in 
de  kenschetsing  daarvan  blijft  Voltaire  ver  onder  Rousseau,  die  evenmin  een 
sociologisch    geformuleerd  begrip  had,  wanneer  er  gebazeld  werd  over  de  gelyk- 
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heidstheorie   en    even   sterk    offerde  aan  de  dwalingen  van  z^jn  tijd,  door  roman- 
tiek-sociale  dwalingen  belemmerd  in  zijn  oordeel. 

Maar  is  Rousseau  door  een  sterk  innerlijk  leven  beroerd ;  met  een  zuiver 
aandoenlijk  begeeren  doorgedrongen  in  de  gebreklijdende  volksmassa;  is  hij 
aangedaan  en  spreekt  hij  met  z\jne  zachte  zielestem  de  weeke  bespiegelingen  en 
spinweb-ragge  beroeringen  van  zgn  sombere  en  toch  heerlyke  peinzingen  uit, 
verweekt  door  teer  idealistisch  lyrisme,  omgoocheld  door  de  luchtspiegelende 
ijlheid  en  emfaze  zijner  vizioenaire  bevangingen,  Yoltaire  blijft  overal  de  kil- 
cynisch  pretmakende,  royaal  levende,  geen  gebrek  kennende  burgerman,  die  zelfs 
geen  atoom  van  zijn  ziels-zijn  assimileert  aan  den  wezenlijken  toestand  der  volks- 
ellende. »Het  is  duidelijk,  zegt  Yoltaire,  dat  de  menschen,  voor  zoover  zij  vermogens 
in  werking  stellen,  aan  hun  natuur  verwant,  allen  gelijk  zijn.  Als  ze  hun  dieriyke 
funktiSn  verrichten  en  wanneer  ze  hun  verstand  oefenen,  z^jn  ze  't.  De  koning 
van  China  noch  de  groote  Mogol  kunnen  den  minsten  der  menschen  bevelen 
hun  spijs  niet  te  verteren  of  de  bestekamer  niet  te  bezoeken  (men  ziet,  Yoltaire 
schijnt  nogal  van  zijn  ,. gemak"  te  houden).  Dan  betoogt  hij,  dat  de  dieren  boven 
ons  het  voordeel  der  onafhankelijkheid  hebben  (de  toelichting  is  weer  plat  of 
sensueel  k  la  Yoltaire),  want  wanneer  een  stier,  een  koe  het  hof  makende,  met 
horenstooten  verjaagd  wordt  door  een  sterkeren  stier,  gaat  h^j  naar  een  andere 
wei  en  zoekt  een  ander  wijfje.  Dat  fantazietje  van  dien  hofmakenden  stier  is 
nog  zoo  kwaad  niet,  maar  is  daarmee  nu  de  onafhankelijkheid  van  het  dier  boven 
den  mensch  bewezen  ?  Als  Yoltaire  als  literaire  stier  het  hof  maakt  aan  een 
actrice-koetje  en  hij  loopt  een  pak  ransel  op,  daarna  een  ander  opzoekend,  is  zyn 
onafhankelijkheid  dan  menscheüjk  of  dierl^'k  te  noemen. 
....  O  godlij ke  ironie,  je  naam  is  Yoltaire ! 

Alle  menschen,  meent  Yoltaire,  zouden  noodzakel\jk  gelijk  zijn,  als  ze  zonder 
behoeften  waren,  maar  de  ellende,  aan  ons  geslacht  verbonden,  maakt  den  mensch 
dienstbaar  aan  een  ander  mensch  (volgen  een  reeks  zeer  banale  ironische  beeld- 
spraak- en  parallel-toelichtingen),  met  de  hoog  sociale  kemwijsheid  tot  slotsom: 
„U  est  impossible,  dans  notre  malheureux  globe  (kostelijk,  zoo'n  ongelukkig  aard- 
bolletje uit  den  pessimistenmond  van  Yoltaire)  que  les  hommes  vivants  en 
société  ne  soient  pas  divisës  en  deux  classes,  Tune  de  riches  qui  commandent, 
Tautre  de  pauvres  qui  servent ;  et  ces  deux  se  subdivisent  en  mille,  et  ces  mille 
ont  encore  des  nuances  différentes." 

Nog  beweert  Yoltaire,  dat  alle  armen  volstrekt  niet  ongelukkig  zijn.  De 
meesten  zijn  in  den  armen  toestand  geboren  en  de  voortdurende  arbeid  belet 
hen  de  levensverhoudingen  na  te  gaan. 

Nog  deze  in-burgerlijke  cynische  karakteristiek  van  den  door  zijn  klassen- 
geluk  verbijsterden  mensch  Yoltaire.  Ieder  mensch  wordt  geboren,  zegt  h\j,  met 
een  sterke  neiging  tot  heerschen,  rijkdom,  (?)  genoegen,  en  veel  lust  tot  luiheid(!!) 
Bijgevolg  zou  ieder  mensch  het  geld,  de  vrouw  ofde  dochter  (men  ziet  hoe  's  mans 
voorstelling  van  de  ontwikkeling  der  menschlijke  natuur  tot  zelfs  in  de  meest 
genuanceerde  omschrijving  afspiegeling  van  eigen  levensopvattingen  is)  van 
anderen  willen  hebben,  de  meester  willen  zijn,  allen  onderwerpen  aan  zijn  luieren, 
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en  niets  anders  willen  doen  dan  zeer  aangename  zaken  beredderen  (wat  grandioze 
„peiling**  van  het  „menschelijke  hart*',  ach  lieve  grut!).  „Geziet  wel,  gaat  Voltaire 
voort,  alsof  zyn  betoog  nu  eens  „het"  psychologisch  axioma  zal  wezen  voor  alle 
tijden,  dat  met  dien  schoenen  aanleg  het  even  onmogelijk  is,  dat  de  menschen 
aan  elkaar  gelijk  zijn  of  zullen  worden,  als  twee  predikers  of  theologie-professoren 
niet  afgunstig  op  elkaar  zouden  zijn  (alsof  onder  schrijvers  dit  niet  het  geval  is  I 
Deuk  maar  eens  aan  de  vunzige  jaloezie  van  Voltaire  jegens  Rousseau). 

„Het  menschelijk  geslacht,  —  meesmuilt  Voltaire,  met  de  lakonie  van  een 
Indianen-opperhoofd,  dat  bij  ongeluk  zijn  woest yn-sceptiek  en  woud-ervaringen 
te  pas  brengt,  —  zooals  het  is,  kan  niet  bestaan,  tenzij  er  een  overgroot  aantal 
menschen  zijn,  die  niets  bezitten,  want  het  zal  den  er  warmpjes  inzittenden 
bezitter  niet  in  zijn  bol  opkomen,  zyn  land  te  verlaten  om  dat  van  een  ander  te 
komen  bewerken,  en  wanneer  men  een  paar  schoenen  noodig  heeft,  zal  het  geen 
rechtsgeleerde  zijn,  die  ze  zal  maken.  De  gelijkheid  is  dus  een  der  meest  hersen- 
schimmige  en  tegelyk  een  der  meest  natuurlijke  zaken  ter  wereld."  Nog  dit :  „In 
den  grond  van  zijn  hart  heeft  ieder  mensch  het  recht,  zich  volkomen  gelijk  te 
achten  met  andere  menschen;  hieruit  volgt  niet,  dat  de  kok  van  een  kardinaal 
het  recht  zou  hebben,  z'n  meester  te  bevelen  zijn  eten  klaar  te  maken.  Maar  de 
kok  kan  zeggen :  ik  ben  een  mensch,  zoo  goed  als  myn  meester ;  ik  ben  ais  hy 
schreeuwende  ter  wereld  gekomen,  even  als  ik  zal  hij  sterven  in  een  doodstrijd; 
beiden  verrichten  we  dezelfde  dierlijke  funkties."  Boven  de  wysgeerigheid  van 
dezen  onuitstaanbaren  kok  stygt  het  intelekt  van  Voltaire  niet  Hyzelf  is  kok 
en  kardinaal  tegelijk,  met  inachtneming  van  dit  verschil,  dat  hij  alleen  als 
rhetorisch  figuur  voor  kok,  en  in  de  werkelykheid,  wat  de  stoffelijke  gemakken 
betreft,  voor  kardinaal  fungeert  Zoo  kan  men  onthouder  en  vegetariër  zijn  op 
papier j  en  in  de  werkelijkheid  aan  delirium  of  aan  een  vetziekte  sterven. 

Uit  zijn  Diotionnaire  philosophique  en  Entre tiens  zou  men  een  boekdeel 
kunnen  halen,  waaruit  de  meest  beperkte  geest,  een  gansch  onmachtig  denker, 
en  alleen  hier  en  daar  de  scherp  in  platheden  definiëerende,  van  alles  meepik- 
kende polyhistor  in  den  slechtsten  zin  spreekt 

Over  Voltaire  als  episch  dichter  valt  niet  veel  te  zeggen.  Zijn  voor  helden- 
dicht pasklaar  gemaakte  Henriade  is  als  onderwerp,  als  episch  gewrocht,  als 
taalprodukt,  als  de  chauvinistische  stuiptrekking  van*  een  vergoord  nationale 
emfaze,  voor  ons  voos-taai  als  een  beschimmelde  sinaasappel.  Niet  walgelyker 
komt  Voltaire's  literair  egoïsme  uit  dan  daarin,  dat  hiy  de  18de  eeuw  absoluut 
een  epos  wilde  geven.  Wat  weinig  innerlijke  liefde  voor  een  Tasso,  Milten,  Virgilios, 
Homerus,  moet  deze  man  toch  gehad  hebben,  om  zich  aan  een  dramatisch  epos 
te  wagen:  hij,  de  meest  oppervlakkige,  de  minst  ernstige  schryver  van  zijn  tyd. 
Omdat  de  Fransche  17de  eeuw  geen  werkelijk  epische,  maar  wel  klassieke  drama's 
kon  geven;  omdat  zy  zich  in  lyriek,  niet  in  epiek  had  uitgestort,  moest  daarom 
Voltaire  zichzelf  slaan  tot  ridder-fabrikant  van  een  epos,  dat  zyn  werkelyk 
dichterlijke  voorgangers  niet  hadden  kunnen  baren?  Want  het  patriottische 
karakter  der  Henriade,  de  anti-katholieke  hekelgeest  in  dit  epos  is  geen  prikkel 
voor  hem  geweest  tot  het  schrijven  van  groot-literair,   groot  gevoeld,  groot-men- 
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schelijk  aandoeningswerk.  Als  Corneille,  do  dichter  van  den  onnoozelen,  grooten 
pronk-adel  en  Fronde-burgcrij  is ;  Racine^  de  verhoerlijker  en  gladlikkende  zanger 
van  het  koningschap ;  Molière,  de  hekelaar  van  de  gebreken  zgner  burgerlijke 
tijdgenooten,  zelf  middelpunt  van  een  chauvinistischen  adoratie-cirkel  door  nhoog- 
heden"  om  hem  getrokken,  dan  was  in  de  pogingen  dezer  mannen  om  nationale 
kunst  te  leveren,  een  zuiver  persoonlijk  bestanddeel,  wijl  Frankrijk  in  hun  tijd  door 
ItaliS  op  kunst  en  wetenschappelijk  gebied  op  allerlei  wijze  geslagen  werd.  Maar 
Voltaire  gaf  met  zijn  Henriade  geen  belichaming  aan  nationale  begeerten,  al  was 
het  verslinden  van  geestelijk  voedsel  bij  den  adel  der  18dè  eeuw  tot  een  miraku- 
leus  zotte  hoogte  gestegen.  Om  de  verdraagzaamheid  in  godsdienst  te  prediken 
had  hij  zijn  Henriade  niet  noodig  te  fabrieken ;  om  Henri  IV  op  te  hemelen 
evenmin ;  om  het  katholicisme  te  knakken  nog  minder ;  om  een  nieuw  genre 
van  plastische  dramatiek  te  scheppen  heelemaal  niet,  want  daarvoor  miste  hij 
alle  gaven  van  een  epikus,  hij,  die  zijn  heele  leven  lang  geen  bladzij  waarlijk 
echte,  overweldigende  plastiek  heeft  kunnen  geven.  Zoo  min  als  ik  in  den 
jaloersch-wraakgierigen  en  ijskillen,  het  volk  in  den  grond  sterk  minachtenden 
Voltaire  eenige,  zonder  roemzuchtig  begeeren,  nobele  handeling  kan  ontdekken, 
evenmin  kan  ik  mij  voorstellen,  dat  hij  de  katholieke  geestelijkheid  zoo  zou 
neergeranseld,  zoo  met  z'n  hoonlach  zou  uitgeschaterd  hebben,  indien  niet  zulk 
een  strijd  tegen  de  Kerk  in  Frankrijk  roem  gebracht  had.  Want  even  sterk  had 
hij  kunnen  vechten  tegen  de  schurkerijen  en  lage  onzedelijkheden  van  adel  en 
monarchie,  als  hij  niet  beheerscht  was  geweest  door  het  gevoel,  dat  hij  dan  bij 
zgn  leven  z'n  roem,  z'n  geld  en  z'n  naam  erbij  had  ingeschoten.  De  psychologie 
van  Voltaire's  persoonlijkheid  diagnostizeert  allerstelligst,  dat  in  dezen  wraak- 
gierigen,  ijskoudon  egoïst  geen  zuiver  idealistisch  verlangen  naar  menschelijk 
recht  kon  opbloeien  f  want  een  groote  vengnplek  kankert  in  z'n  ziel.  Als  men 
hem  vermeed  of  hem  niet  alle  aandacht  wijdde,  welke  hij  meende  dat  hem  toe- 
kwam, dan  had  je  op  z'n  minachtings-  en  wraakklier  gedrukt,  en  dan  kon-ie 
eerst  zijn  innerlijk  wezen  toonen.  Zoo  tegen  Frederik  II,  zoc^  tegen  Rousseau, 
zoo  tegen  allen,  die  hem  in  gevoel  en  verstand  of  in  maatschappelijke  macht  de 
baas  waren.  Grünen,  een  zijner  bewonderaars,  zegt  zelf,  dat  het  hem  voorkomt, 
dat  Voltaire's  strijd  tegen  Rome  voor  de  vrijheid  van  denken,  geheel  toevallig  in 
het  begin  ontstaan  is ;  een  uitspraak  voor  een  eerste  klas  Voltaire-ophemelaar 
gegrond  op  de  ontzettende  sluwheid  van  zijn  karakter. 

De  Henriade  is  in  struktuur  zonder  een  greintje  oorspronkelijkheid.  Als  ik 
straks  wat  deklamatorische  elementen  uit  het  heldendicht  zal  hebben  gelicht, 
z'n  plastiek  te  kijk  gesteld,  zal  meteen  begrepen  worden,  waarom  Voltaire,  den 
roem  der  Fransche  koningen  bezingende,  geheel  buiten  de  aandoening  van  een 
echt  episch  dichter  is  gevallen ;  waarom  hij  alle  krachten  mist  om  een  dramatisch 
vizioenairen  achtergrond  te  vinden,  waarop  de  heldendaden  van  z\jn  opgeblazen 
vechtpoppen  konden  uitschitteren  als  groote  klcurslierten  en  fonkelbewegingen 
van  een  verbeeldings-machtige,  scheppende,  zich  uitstortende  fantazie. 

Het  dramatiseh  chauvinisme  van  de  Henriade,  heelemaal  buiten  de  zuiver- 
historische   toestanden   vallend,   mist  elk   normaal   verloop   en  is  niets  dan  een 
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berekend  overdacht,  dramatisch  gevalletje.  Yoltaire  wil  laten  uitkomen,  hoe 
Gods  wijsheid  beschikte  om  den  eerst  kalvinistischen  Hendrik  tot  stichter  van  het 
Bourbonsche  Huis  te  proklameeren,  en  hoe  de  Hemel  hem  na  z'n  bekeering  en 
belegering  van  Parijs  in  een  psychisch  telegrammetje  meldt,  dat  hij  door  den 
Almachtige  tot  koning  van  Frankrijk  is  gekroond.  Het  is  bekend,  hoe  Yoltaire, 
de  oorspronkelijke  epikus,  als  Virgilius  en  Homerus,  aanvangt  met  de  konven- 
tinoneele  „stormen"  en  ,.gevaren",  omgezet  in  den  strijd  tegen  de  „woedende 
elementen"  van  Hendrik  en  zijn  kornuiten,  daarmee  direkt  den  dekoratieven  truk 
op  onbehouwen  wijze  toepassend. 

Staaltjes  van  verstarde,  lachwekkend  valsche  plastiek  en  taalonmacht  — 
nog  niet  eens  lettende  op  de  krakende  gladdigheid  der  alexandrijnen,  waarmee 
hij  kon  goochelen  in  rijm-handigheid,  maar  nooit  kon  tooveren,  zooals  soms  z'n 
antieke  en  klassieke  modellen,  die  er  het  ruimste  borstgeluid,  de  felste  smart- 
dragingen,  door  overste! penden  maatgang  in  uitstortten  —  komen  hierin  uit: 
In  den  Isten  Zang,  na  de  Waarheid  beleefd  te  hebben  verzocht, 

')  DescenéL  du  haut  des  cieux,  auguste  Vérité, 
zegt  hij  tot  haar: 

Viens,  parie,  et  s'il  est  vrai  que  la  fable  autrefois 

Sut  k  tes  fiers  accents  méler  sa  douce  voix; 

Si  sa  main  delicate  oma  ta  téte  altière; 

Si  son  ombre  embellit  les  traits  de  ta  lumièrCj  etc. 
De  uit  den  hemel  tot  afdalen  genoodigde  waarheid,  vraagt  Yoltaire : 

Bépands  sur  mes  écrits  ta  farce  et  ta  clarté,  *n  kloinigheidje  voorwaar!  ze 
zit  in  dit  rhetorisch  moment  niet  stil,  want  daarna  moet  zi^  zoo  maar  spreken 
zonder  een  omweggie  en  vertellen,  hoe  de  fabel  haar  mooi  gezichtje  oppaaide, 
en  toch  weer  met  haar  schaduwtje  een  beetje  verdonkeremaande. 

Nou,  ik  wil  alleen  maar  zeggen,  dat  een  epikus,  stichter  van  de  sceptische 
hoonschool  der  Yoltairiaansche  methode,  met  zulk  een  gezwollen  periode,  met 
zoo'n  bombastische  holheid  en  uitkramende  beleefdheden  tegen  een  wezen,  dat 
volgens  zijn  eigen  nuchter  praatje  niet  bestaat,  nooit  eenig  waar  sentiment  kan 
geven  en  zich  zelfs  door  de  voosheid  zijner  beeldspraak,  naar  het  onwelriekendste 
buurtje  der  deklamatie  dringt.  B\j  Bemardin  de  St.  Pierre  is  zulk  een  verljling 
der  waarheidskern  mogelijk,  wijl  diens  teere,  droomenuitspinnende  natuur  geheel 
wegnevelde  in  geëxalteerde  intimiteits- verhevenheid ;  by  Yoltaire  is  't  alles  larie, 
en  uit  dien  heelen  rhetorisch-  klankloozen  opzet  is  de  valschheid  van  de  aandoe- 
ning te  proeven  als  zout  in  stroop.  Zie  b.  v.  zijn  plastiek:  Held  Bourbon 
(Hendrik  lY)  naar  de  zee  gestuurd: 

^  A  travers  deux  rochers  oü  la  mer  mugissante 

Yient  briser  en  courroux  son  onde  blanchissante, 

Dieppe  aux  yeux  du  héros  oifre  son  heureux  port. 

Les  matelots  ardents  s'empressent  sur  Ie  bord: 

Les  vaisseaux,  sous  leurs  mains  fiers  souverains  des  ondes. 


')    De  kursi veeringen  z\jn  van  mü. 

')  By  heel  dit  plastisch  tafereeltje,  in  z'n  boeldlooiïngen  zoo  yulsch  als  het  zonlicht  toaschen  regen- 
buien,  korsiVeer  ik  niets,  wyl  geen  woord  don  ongekarsiveerd  kon  bleven. 


789 

Etaient  prêts  a  voler  sur  les  plaines  prof  ondes; 

L*impétueux  borée,  enchainé  dans  les  airs, 

Au  soufflé  du  zéphyr  abandonnait  les  mers: 

On  léve  Tancre,  on  part,  on  fuit  loin  de  la  terre, 

On  découvrait  déjk  les  bords  de  l'Angleterre: 

L'astre  brillant  du  jour  k  Tinstant  s'obscurcit, 

L'air  siffle,  Ie  ciel  gronde  et  Tonde  au  loin  mugit; 

Les  vents  sont  déchainés  sur  les  vagues  émues, 

La  foudre  étincelante  éclate  dans  les  nues, 

Et  Ie  feu  des  éclairs,  et  Tab!  me  des  flots 

Montraient  partout  la  mort  aux  p&les  matelots. 

Le  héros,  qu'assiégeait  une  mer  en  furie, 

Ne  songe  en  ces  dangers  qu*aux  maux  de  sa  patrie. 
Het  is  een  der  meest-plastisch-vizioenaire  stukjes  uit  de  Henriade,  maar 
zit  er  figuratie  in  die  gestalten;  is  er  kracht,  diepte,  zang,  teekening  in  dien 
storm;  is  er  buldering,  lyrische  loeiïng  in?  De  heele  vizie  is  valsch,  gemaakt, 
door  bijgoknutselde  verstands-opsommingen  van  sidderende  zaakjes,  als  daar  zijn : 
woeste  golven,  kale  rotsen,  stoute  winden,  bliksemstralen,  kolken»  helden  en 
„bleeke"  matrozen.'  Ongehoord  valsche  vergelijkingen  als: 

L'impétueux  borée,  encha!né  dans  les  airs 

Au  soufflé  du  zéphyr  abandonnait  les  mers, 
met  de  plotselinge,  tooverlantaarnachtige  fond- verwisseling : 

L'astre  brillant  du  jour  d  rinstant  s'obscurcit; 

L'air  sifflc,  lo  ciel  gronde  et  l'onde  au  loin  mugit, 
afgewisseld  door  nog  sterker  dekoratieve  enormiteiten: 

Les  vents  sont  déchainés  sur  les  vagues  émueSy 

La  foudre  étincelante  éclate  dans  les  nues, 

Et  le  feu  des  éclairs,  et  Vabime  des  flots 

Montraient  partout  la  mort  aux  ptiles  matelots  — 
Komt,  bleeke,  angst-bibberende  matroosjes,  ziet  naar  uw  held,  die  in  deze 
ure    volgens  Yoltaire  niets  menschelijks  met  u  gemeen  heeft;  maar  het  geschie- 
denisboekje luidt  anders,  ondanks  het 

Ne  songe  en  ces  dangers  qu'aux  maux  de  sa  patrie. 
Is  nu  in  deze  plastiek  elke  diepgaande  emotie,  elke  verheven  ziening  van 
woeste  zeetafereelen  zoek;  is  hier  niets  anders  te  voelen  dan  matrozen,  die  op 
alexandrijnen-maat  bleek,  en  golven,  die  op  denzelfden  rhytmus  onstuimig 
worden;  is  hier  elke  overdonderende  vizie  van  een  waren  zeestorm  in  deklama- 
torisch  holle,  klanklooze  onbeweeglijkheid  uitgespreid  in  den  misselijksten 
weergalm  der  woorden ;  voelt  men  dat  Voltaire  wel  nooit  een  echte  zeebuldering 
gezien  heeft  met  zijn  idioot-bloeko  matrozen;  nóg  walgelijker  is  in  Voltaire's 
sceptischen  hoonmond  de  godsvrucht-rhetoriek,  die  hij  hier  in  weergalooze 
woordpraal  en  levcnsleege  uitdrukkingen  ioepa'^t.  Want  als  alleen  held  Bourbon 
geen  angst  toont  voor  zijn  eigen  lijfje,  wel  erg  idealistisch,  maar  zoo  idioot 
mogelijk,  blijft  vreezen  voor  Frankrijk's  ongeluk,  dan,  o  goddelijke  allegorie  I 
dan  komt: 
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Dans  co  même  moment  Ie  Dieu  de  Tunivers 

Qui  vole  sur  les  venis^  qui  soulève  les  mers, 

Ce  Dieu  dont  la  sagesse  ineffablt  et  profonde 

Forme,  élève  et  détruit  les  empires  du  monde, 

De  son  tröne  enflammó  qui  luit  au  haut  des  cieux, 

Sur  Ie  hér  os  frangait  daigna  baisser  les  yeux. 
Nou  vraag  ik  je  in  gemoede,  lieve  lezer,  wat  in  die  frazetjes  voor  waarheid 
ligt  en  voor  moois  uit  den  mond  van  Voltaire,  den  grooten  hooner!  ,. Deze  man 
heeft  een  gespleten  tong  en  moet  vrouwenrokken  dragen,"  zou  een  Indiaansch 
opperhoofd  uit  de  boeken  van  Aimard  zeggen;  want  zijn  zwarte  en  dubbel- 
slachtige  godsbedotterij  moet  elk  waar  Katholiek  een  verpestende  gruwel  zijn. 

En  het  moois  er  in,  beste  lezer!  Nee,  waaratje,  ik  wil  het  weten:  is  het 
allegorie,  is  het  een  didaktische  vleierij-zwenking  van  een  op  orkanou  zwevend 
Opperwezen,  die  daar  zoo  maar  z*n  blik  midden  tusschen  de  ontzettende  storm- 
buldering  op  den  Franschen  held  slaat?  Is  het  theologie,  om  ons  te  midden  van 
den  orkanenhaat  te  vertellen,  dat  dit  nou  God  is,  „dont  la  sagesse  ineffable  et 
profonde" j  nog  erger  „ft»rme,  élève  et  détruit  les  empires  du  monde",  wat  nou 
allemaal  best  mogelijk  kan  zijn^  maar  waar  wij  in  verheven  plastiek,  in  ijle 
zegging  van  Gods  onmetelijke  al-heersching  over  den  „ontketenden"  oceaan,  niets 
mee  hebben  uit  te  staan.  En  dat  dit  Opperwezen  bovendien  nog  uit  zijn  trans- 
vlammenden  hemeltroon  zijn  „oog  laat  vallen"  alleen  op  den  braven  held  Bourbon, 
zie-je,  dat  zijn  nou  nog  'ns  zaken,  waarvan  we  geen  bliksem  gelooven.  Doch  in 
dien  zal  venden,  katholiek-gezwollen,  quasi  Opper wezen-erkennenden  aanbiddings- 
toon  zingt  bijna  de  gansche  Henriade,  zonder  dat  men  er  één  oogenblik  zelfs 
een  diepe  Gods-aandoening  uit  voelt.  Hier  is  de  man  met  het  ,. gezonde  ver- 
stand" bezig  zich  op  te  winden  in  volslagen  ongevoelde,  woordpralerige,  verkilde 
rhetoriek,  die  zijn  menschen  tot  verkleurde  waspoppen  maakt,  zijn  versklank  tot 
schorre  geluidshakkeling,  zijn  caesuur  tot  branie-achtige  gevoelsontplofiingen, 
zijn  rhytmus  tot  waggelende  woordbuitelingen. 

Over  het  historisch  motief  van  het  epos  zal  ik  hier  niet  veel  zeggen, 
want  men  behoeft  slechts  twee  zangen  gelezen  te  hebben  om  te  bemerken,  dat 
Yoltaire  elk  psychologisch  verloop  der  menschelijke  karakters  en  hunner  hande- 
lingen heeft  laten  opdrogen  in  den  gloeienden  roes  van  zijn  deklamatorisch 
pathos.. 

Idiote  toespraken  van  een  vorst  als  deze: 

Et  périsse  a  jamais  1'affreuse  politique 

Qui  pretend  sur  les  coeurs  un  pouvoir  despotique, 

Qui  veut,  Ie  f  er  en  main,  convertir  les  mortels, 

Qui  du  sang  hérétique  arrose  les  autels,  etc, 
zijn  voor  ons  misselijke  praatjes,  want  èn  zwaard,  èn  staatkunde  zijn  in  onzen 
tijd  toch  veel  minder  middelpunt  van  brandende  veroveringsoorlogen  dan  toen 
alleraardigste  dwangmiddeltjes,  om  de  menschen  gehoorzaamheid  te  leeren,  en 
buiten  het  afschuwelijke  pathos  in  deze  periode  (in  deze  koning-helden-ekonomie 
zoo  goor  als  een  bedstee)  is  het  katholiek-rituëele  door  Yoltaire  nooit  anders 
benaderd  dan  met  de  platte  voorzichtigheids-berekeningetjes  van  een  op  't  „hier- 
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nainaals*'  rekenend  burgermannetje.  Duidelijk  waarneembaar  blijkt  dit  uit  zijn 
geheel  verongelukte  passie,  zijn  verblakerdo  emotie,  bij  de  beschrijving  der 
Transsubstantiatie  hoe  ritu^el-Roomsch  ook  verwerkt. 

Nog  een  staaltje  van  dramatische,  onroëele  truckerigheid,  Homeriaansch 
imitatief-lilliputterig   wat  den  opzet  betreft,  uit  den  achtsten  zang: 

D*Ailly,  verdichte  persoonlijkheid,  net  zooveel  mensch  als  een  mannequin 
uit  het  Louvre,  wordt  bezongen. 

Waar  hij  op  het  slagveld  komt,  doet  hij  „wonderen  van  dapperheid",  wordt 
door  een  anderen  „held"  echter  (*t  gaat  Franschman  tegen  Franschman)  een 
beetje  op  het  leven  geteigd. 

Voltaire  beschrijft  dit  goddelijk  roerend,  zet  z^jn  helden  iu'^een  krans  van 
de  gloeiendste  pinksterblocmetjes  „zijns  rhetorischen  vernufts".    Zang  VIII: 

D'Ailly  portalt  partout  la  crainte  et  Ie  trépas : 

D'Ailly  tout  orgueilleux  de  trente  ans  de  combats 

Et  qui,  dans  les  horreurs  de  la  guerre  cruelle, 

Reprend,  malgró  son  dge,  une  force  nouvelle. 

Un  seul.  guerrier  s'oppose  k  ses  co  ups  menapants : 

0*est  un  jeune  héros  h  la  fleur  de  ses  ans, 

Qui,  dans  cette  journëe  illustre  et  meurtrière, 

Commen^ait  des  combats  Ia  fatale  carrière ; 

D'uu  tendre  hymen  h  peine  il  goütait  les  appas ; 

Favori  des  amours,  il  sortait  de  leurs  bras. 

Honteux  de  n'être  encore  fameux  que  par  ses  charmes, 

Avide  de  Ia  gloire,  il  volait  aux  alarmes. 

Ce  jour,  sa  jeune  ópouse,  en  accusant  Ie  ciel, 

En  dótestant  la  ligue  et  ce  combat  mortel, 

Arma  son  tendre  aiuant,  et.  d*une  main  tremblante, 

Attacha  tristcment  sa  cuirasse  pesante, 

Et  couvrit,  en  pleurant,  d'un  casque  précieux 

Co  front  si  plein  de  grace  et  si  cher  k  ses  yeux. 

Il  marche  vers  d*Ailly  dans  sa  fureur  guerrière: 

Parmi  des  tourbillons  de  flamme,  de  poussière, 

A  travers  les  blessés,  les  morts,  et  les  mourants, 

De  leurs  coursiers  fougueuz  tous  deux  pressent  les  flancs; 
Van    de   vechtenden   afgescheiden,   bevinden   zij  zich  plotseling  tegenover 
elkaar,  geheel  in  den  strijd  opgaand.    Voltaire  beweert  sidderend-Homeriaansch : 

La  terre  en  retentit,  leurs  lances  sont  rompues : 

Comme  en  un  ciel  brülant  deux  effroyables  nues, 

Qui,  portant  Ie  tonnerre  et  la  mort  dans  leurs  flancs 

8e  heurtent  dans  les  airs,  et  volent  sur  les  vents: 

De  leur  mélange  affi'eux  les  éclairs  rejaillissent  ; 

La  foudre  en  est  formée  et  les  mortels  frémissent. 

Mais  loin  de  leurs  coursiers,  par  un  subit  effort, 

Ces  guerriers  malheureux  cherchent  une  autre  mort 
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Déja  brille  en  leurs  mains  Ie  fatal  cimeterre. 

La  discorde  accourut;  Ie  demon  de  la  guerre. 

La  mort  pkle  et  sanglante  é  talent  k  ses  cötés. 

Malheureux,  suspendez  vos  coups  précipités ! 

Mais  un  destin  funeste  enflamme  leur  courage ; 

Dans  Ie  coeur  l'un  de  Tautre  ils  cherchent  un  passage, 

Dans  ce  coeur  ennemi  qu'ils  ne  connaissent  pas. 

Le  fer  qui  les  couvrait  brille  et  vole  en  éclats, 

Sous  les  coups  redoublés  leur  cuirasse  étincelle; 

Leur  sang,  qui  rejaillit,  rougit  leur  main  cruelle; 

Leur  bouclier,  leur  casque,  arrêtant  leur  eifort, 

Pare  encor  quelques  coups,  et  repousse  la  mort. 

Chacun  d'eux,  étonné  de  tant  de  rësistance, 

Respectait  son  rival,  admirait  sa  vaillance. 
En  na  bovenstaand  poëtisch  bericht,  dat  ze  als  leeuwen  gevochten  hebben, 
het  niet  minder  roerende  bulletin :  d'Ailly  velt  den  onbekenden  jongen  held 
neer  .  .  .  wat  veroorlooft  zich  nu  deze,  het  Paqjsch  publiek  bij  den  nous 
nemende,  dramaturg?  ...  De  held,  die  zoolang  tegen  d'Ailly  volhield,  was  gffn 
eigen  eoon,    Groote  goden !  wat  'n  ramp ! 

Daarop  Yoltaire,  met  het  kleurrijkste  schitterblommetje  in  't  knoopsgat 
van  zijn  rhetoriek,  getroffen  door  de  diep  droeve  mare : 

Le  père  infortuné,  les  yeux  baignés  de  larmes, 

Tournait  contre  son  sein  ses  parricides  armes ; 

On  Tarrête ;  on  s'oppose  k  sa  juste  fureur : 

Il  s'arrache,  en  tremblant,  de  ce  lieu  plein  d'horreur; 

Il  déteste  k  jamais  sa  coupable  victoire ; 

Il  renonce  k  la  cour,  aux  humains,  a  la  gloire ; 

Et  se  fuyant  lui-même,  au  milieu  des  déserts, 

Il  va  cacher  sa  peine  au  bout  de  Tunivers. 

L&,  soit  que  le  soleil  rendit  le  jour  au  monde, 

Soit  qu*il  finft  sa  course  au  vaste  sein  de  Tonde, 

Sa  voix  faisait  redire  aux  échos  attendris 

Le  nom,  le  triste  nom  de  son  malheureux  fills. 
Nou  vraag  ik  je,  beste  brave  lezer! 

Wij,  19^®  eeuwers,  in  't  bijzonder  wij  Hollanders,  behoeven  niet  meer  met 
groote-oogen -bewondering  naar  lyriek  van  17<Jo  en  18^®  eeuw  op  te  zien,  als  iet« 
onbekends.  De  Hollanders  vooral  hebben  op  lyrisch  gebied  in  deze  laatste  kwart- 
eeuw een  reusachtige  hoogte  bereikt,  heden  zonder  weerga  in  de  Europeesche 
literatuur.  Maar  we  behoeven  niet  eens  tot  een  tijdperk,  zoo  ver  verwijderd  van 
de  Yoltaire'sche  kunst,  te  gaan  om  te  doen  zien,  hoe  knoeierig  maakwerk  hij 
geleverd  heeft.  Wat  blijft  er  van  hem  over  naast  La  Légende  des  siècles  van 
Hugo,  naast  Epipsychidion  van  Shelley,  naast  de  Méditations  van  Lamartine ;  wat 
blijft  er  over  van  zijn  woordplastiek,  wat  van  de  lichtdoorbrekingen,  van  de 
schaduwzwe vingen  der  zinnen ;  wat  van  de  klanken  der  taai-echo's ;  wat  van  de 
vloeiing  en  teere  kronkeling  der  woordmelodieên  ?    Met  welke  liederlijk  verfom- 


793 

faaide  beeldspraken  werkt  hy  hier  niet;  met  welke  zielloos  dramatische  ont- 
ploffingsmiddelen  tracht  hij  naast  het  weergeven  van  de  ontaarding  der  burger- 
oorlogen, van  het  vechten  van  vleesch  tegen  vleesch,  een  diep  tragisch  tafereel 
van  menschelijkheid  te  bereiken!  Het  krioelt  in  dit  pathos-ding  van  valschheid 
in  expressie,  beeldspraak  en  uitingsdrang.  Rhetoriek  en  psychologpie  van  het 
meest  valsche  sentimenteele  allooi,  als  de  jonge  held  opgemerkt  wordt :  ce  jeune 
héros,  d  la  fleur  de  ses  ans, 

In  zulk  lyrisch  koeterwaals:    Ce  jour,  sa  jeune  épouse,  en  accusant  Ie  ciel, 

En  détestant  la  ligue  ei  ce  combat  martel, 
AnnASon  tendre  amant,  et,  d'une  main  tremhlante, 
Attacha  tristement  sa  cuirasse  pesante, 
versmaadde    Yoltaire   niet,   de   meest   minieme   melodramatische   nonsens-truks. 
Eindelij]^  nog,  als  ze  eenmaal  aan  den  gang  zijn,  het  idiote: 

„La  terre  en  retentit",  en  de  woedende  wolken,  die  daar  maar  meteen  het 
strijdtooneel  versomberen,  en  die  diep-tragische  bliksemslingeringen !  Deze  dra- 
matische attributen  dragen  dan  „Ie  tonnerro  et  la  mort  dans  leur  flancs.*'  Zelfs 
zoo  erg  wordt  het,  dal  de  in  zijn  dramatisch  epos  over  alle  natuurelementen 
beschikkende  God-Yoltaire  een  schok  laat  gaan  door  alle  stervelingen,  die  ze 
voor  eeuwig  aan  het  bibberen  brengt ...  en  dat  in  de  godloochenende  18*^®  eeuw ! 

Je  weet  al  niet,  hoe  raar  zoo'n  bliksem  doen  kan ! 

Maar  het  gaat  nog  niet,  want  de  burgeroorloghelden  stijgen  van  hun  paard, 
en  beginnen  elkaar  op  den  gel y ken  grond  te  ranselen ! 

Daar  komen  me  waarachtig:  „Ie  demon  de  la  guerre,  la  mort  pale  et 
sanglante"  als  satellieten  van  „la  discorde*'  met  deze  laatste  toesnellen,  en  alsof 
deze  drie  een  niet  voldoende  bemoeizucht  tooneu,  roept  ook  de  heerlijke,  geest- 
driftige epiker  zoo  maar  midden  in  zi$n  gedicht  uit:  „Malheureux,  suspendez  vos 
coups  précipitës  I'*  Waar  bemoei  je  je  mee,  leelijke  dichter,  laat  ze  bakkelaaien ! 
Je  goddelijke  fantazie  en  je  verheven  kompositie-aspiraties  hebben  ze  toch  zelf 
aan  het  vechten  gebracht! 

Nee,  zegt  Voltaire,     „Un  destin  funeste  enflamme  leur  courage ; 

Dans  Ie  coeur  Vun  Vautre  ils  cherchent  un  passage, 
Dans  ce  coeur  ennemi  qu'ils  ne  connaissent  pas" 

Leel^'ke  bemoeial !  wat  is  er  nou  duidelijker  dan  dat  ze  loeren  op  het 
dramatische  prikkie  door  d'r  hart.  .  .  .  Stommeling,  trek  maar  niet  zoo  aan  je 
eigen  gespannen  zenuwdraden  bij  een  zoo  gruwelijk  romantisch  bloedtafereel ! 

Nu  komt  nog  bloed  hun  handen  „roodverven" ;  nou  volgt  „verbazing"  over 
en  „eerbiediging**  van  eikaars  moed ;  nou  volgen  de  psychologisch  noodzakelijke 
uittartingen,  totdat  eindelijk  de  nog  onbekende  d'Ailly  Junior  een  pats  krijgt  van 
d'Ailly  Senior  en  hij  helaas !  zijn  dramatisch  endje  aflegt  te  midden  van  een  „woeste 
natuur".  Papa  herkent  zijn  zoon,  hij  wil  zichzelf  dooden,  maar  men  verhindert 
hem  dit  •  .  .  .  £i  zoo,  Voltaire,  wie  ?  de  grashalmpjes  ....  want  in  het  vuur 
van  den  strijd  had  je  gemeld,  dat  ze  geheel  alleen  stonden  te  vechten,  afgezonderd 
van  de  strijdende  groepen !  Zijn  er  nou  plots  een  stelletje  dramatische  armen, 
handen  en  vingers  die  hem  dit  snoode  zelfmoordplan  beletten?  Of  zijn  dat 
symbolische   kramptrekkingen   van  je   geheel   verongelukten  Deus  ex  machina  ? 
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Nou  gaat  de  oude  heer  d*Ai]ly  plotseling  heel  alloen  wonen  in  een  woestijn^ 
en  doet  daar  nog  een  geografische  ontdekking,  die  helaas  niet  geboekt  is  in  de 
annalen  der  wereldgeschiedenis:  hij  vindt  ,,het  endje  der  wereld"  (Ie  bout  de 
runivers).  Overal  volgt  hem  zijn  vadersmart,  tot  zelfs  in  deze  eenzame  woestijn, 
en  (nog  even  haalt  ie  er  de  zon  bij ;  we  dachten  ook  al,  waar  blijft  deze 
vlammende  blondkop  te  midden  der  andere  natuur-attributen !)  huilend  galmt  hg  : 

La,  soit  que  Ie  soleil,  rendit  Ie  jour  au  mondej 
Soit  qu*il  finft  sa  course  au  vaste  sein  de  Tonde, 
Le  nom,  Ie  friste  nom  de  son  malheureux  fils ! 
Ik   herinner  mij  eens  de  doodsworsteling  gelezen  te  hebben  van  Sherlock 
Holmes   met   prof.    Moriarty,    en,  zonder  gekscheren,  meneer  Conan  Doyle  bleek 
meer  gevoel  voor  de  werkelijkheid  van  zoo*n  geval  te  hebben  dan  Yoltaire,  want  het 
weirkelijk  aandoenlijke,  dat  in  zoo'n  geval  kan  gelegen  hebben,  is  door  dezen  zoo 
gruwelijk  plat,  zoo  in  en  in-vies-rhetorisch  beschminkt  met  allerlei  dramatische, 
melodithyrambische,  sombere,  treurige,  toevallige,  ongelukkige,  diep  onheilspellende 
mensch-,  karakter-  en  natuur-gesteldheden :  zoo  bulderend  of  sidderend-angstig  van 
onweer-,  bliksem-  en  eenzame-plekken-truks,  dat  je  wel  eens  gaat  twijfelen  aan  het 
gezonde  verstand  van  den  fabrieker.  Hier  en  daar  is,  onbewust,  als  zuivere  reflex 
buiten  het  poëtisch  sentiment  van  den  schrijver,  een  regel  of  een  woord  sonoor, 
maar  dan   ook   alleen   opzichzelf,    als   woord,   als  zin,  zooals  enkele  losse,  mecha- 
nisch gegrepen  akkoorden  opzichzelf  mooi  kunnen  doen. 

Voor  ons  is  het  historisch  motief  der  Henriade  totaal  dood.   We  begrijpen 
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niets  meer  van,  en  gevoelen  niets  meer  voor  de  ziel,  die  zich  Hendrik  IV 
noemde,  door  Yoltaire  tot  held  geranseld  ,*  niet  omdat  Henri  IV  zoo'n  onmensch, 
maar  wijl  Yoltaire  zoo'n  slecht  poëet  en  psycholoog  was.  Yoor  het  figuratieve, 
het  allegorische,  het  fiktieve  motief  in  dit  epos  voelen  we  geen  ziertje  aandoening, 
wgl  Dante,  Homerus,  Yirgilius  zoo  oneindig  schoener,  overweldigender,  de  mensoh- 
groepeeringen  in  groot  wereldleed  en  wereld  vreugd  voor  ons  hebben  neergefonkeld 
in  de  gloeiende  kleuren  van  hun  fantazie  en  voorstelling.  Yoor  't  psychologisch  motief 
is  er  niets  in  ons,  dat  aantrekking  ondergaat.  Wat  Yoltaire  ergens  over  het 
klassieke  epos  zegt,  is  ook  met  een  kleine  wijziging  toe  te  passen  op  zijn  eigen 
maakwerk  :  We  hebben  niets  gemeen  met  de  taal  dier  menschen,  onze  handelingen 
hebben  geen  overeenkomst  meer  met  de  helden  dezer  vechtpartijen :  ons  denken, 
ons  voelen,  ons  leven,  ons  weten  is  geheel  anders- dan  het  hunne. 

Het  gaat  niet  aan  de  Henriade  hier  in  z'n  geheel  te  ontleden,  of  zelfs 
maar  twee  zangen  volledig  uiteen  te  rafelen.  Het  methodische  ervan  zou  te 
vervelend,  het  fragmentarisch  rukken  eraan  te  onsamenhangend  zyn.  Wat  Yoltaire 
met  zijn  epos  geven  kan,  is  niets  dan  lauwe  slappe  verveling.  Alle,  diep  aandoenlijk, 
echt  zich  overgevende  sentimenten,  zooals  Dan  te  die  in  zijn  heilige  pracht  van 
overvloeiende,  beeldende  taalkompozities  kon  uitstorten,  zijn  bij  Yoltaire  getrou- 
bleerd  en  stuitend  imitatief.  Heel  zijn  zich  in  een  godgeloovig  en  vaderlands- 
lievend milieu  inwerken  is  zichtbaar  voos,  een  passieloos,  kil  historisch  geschuif 
tussohen  de  feitjes  en  de  toestanden  van  zyn  land. 

Maar   geen  ontsluiering  van  geheime  hartstochten  geeft  zijn  held,  geen 
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brandend   gezicht  op   het  bovennatuuriljk  aspekt  zyner  aangekondigde  roeping. 
Overal    is   zijn    held  een  frazen-jonker,  een  didaktisch,  onder  Gods  bescherming 
staandy    leuteraar.   Nergens  is  ziel,  leven,  vuur;  overal  kil  gefluister  van  de  eer 
des  vaderlands.  Nergens  heeft  Yoltaire  zijn  epos  kunnen  he£fen  tot  een  allegorisch 
uitspansel  van  de  tgd-vizie;  overal  gromt,  krast  en  hinnikt  het  krakerig  geluid, 
de  piepende,  knarsende  beweging  van  zyn  scharnierzinnen.    Geen  weemoed  ligt. 
er  in  het  fiktieve,  in  de  verbindingen  van  persoonigke  aandoeningen  met  de,  de 
ziel   omringende,   plastische   natuurmotieven;    overal  is  er  koude,   bedachtzame 
scheiding,   als   door   een   verstands-guillotine  afgehakt,   tusschen  de  ziel  en  het 
milieu,  tusschen  de  gewaarwording  en  de  dingen;  overal  is  er  afgrond  tusschen 
het  innigst  godsdienstige  gevoel  en  de  ritueele  teekening  der  ceremonie.    In  de 
Henriade   heeft  Yoltaire  alleen  een  uit  de  sociale  droogte  der  maatsohappelQke 
atmosfeer  geforceerde  regenbui  willen  halen,  maar  hij  kende  de  elementen  van 
den  dampkring  niet.    Zijn  Henriade  is  niet  de  uitgesproken  aandoening  vaneen 
poëet,   niet  de   tijd-omvatting  van   een  met  de  ziel  zich  aan  de  schoonheid  der 
dingen  vastzuigend  voeler,  geen  uitbarsting  van  een  zich  bewustgeworden,  alles 
in   z\jn   voelvaart   verpletterend  ziener,  om  te  zeggen  al  wat  er  grootsch  was  in 
de   ziel  als  die  van  z\jn  held,  wat  er  aan  schoons  en  smart  in  hem  kermde,  om 
uit  te  zeggen  de  dramatische  kern  van  het  bloedige  tydperk  waarin  hy  leefde.  — 
Ze  is   niets   dan   de   uitstorting   van  een  koel,  handig,  eklektisch  verstand,  dat 
wijl  het  de  historie    geen   ziel   kan  inblazen,   haar  opvult  met  deklamatie  en 
pathos,  bombast  en  valsch  religieus  sentiment.  Want  het  droeve  in  de  Henriade 
is   niet  eens  zoo   teer  als  de  zachte  klanken  van  een  harmonika  in  een  somber 
steegje,   zoo   by   het  sterven   van   den   dag  in  de  straat  gehoord;  van  de  lichte 
trillingen    eener    fluit    over  watervlakte;  heeft  niet    eens    de    teere   weening 
en   zacht  loeiende  smachting  van  een  doedelzak-timbre  aan  verre  stranden.  Ach 
neenl   hij   mist  het  verhevene,   het   stü-ragge,   het  strak-schoone  der  religieuze 
emotie-diepte;  hy  mist  de  teederheid,  de  breedheid,  de  innigheid,  de  bulderende, 
scheppende,  chaotische  kracht  der  wereldlynen-groepeeringen  van  het  ware  genie. 
Hy  mist  't  uit  het  leven  trekkende  bewegende  der  groote  epiek,  van  de  als  kleur* 
bliksems  voortsnellende  volken-toestanden.  Hij  mist  den  akkoordenbouw  van  een 
wereldzang,  de  klankzwelling  der  groote  lyriek,  de  profetische  schittering  dar  vizioenen 
en  der  fiktie ;  hy  mist  het  vlammig  zacht  sprokige,  het,  ala  verre  brand  in  vuur- 
zaohte  kronkelingen  afschynend  goudvlammen,  van  aUegorische  ^Iheid.  Onder  zyn 
vizioenaire  spraak  wordt  de  wereld  geen  bol  van  kristal,  stort  de  zon  geen  licht 
uit    van    vloeiend     leven,    geeft  de   hemel    geen  sterrengruis    en    verdwaalde 
kometen.   Onder  zyn   stem  is  de  zee  niet  in  haar  donderende  woestheid  een  uit 
de    aarde   brakende   verplettering   van  titanenwraak,   geen   aanbuldering,    geen 
branding,   geen  hooglied    van  de  golvenspartelende  ontzetting  en  neeramakking 
van    het  licht  en  de  duisternis.  Onder  zijn  spraak  z^n  de  rotsen  geen  uit  steen 
gehouwen   bewakers  der  mythe,  geen  uit  marmer  geheelde  reuzen  gebleven,  die 
midden  in  den  groei  der  wereldgangen,  midden  in  de  wenteling  der  sterrenbeelden 
zijn  blijven  staan,  onwrikbaar  als  veimarmerde  geboden  van  het  Opperste  Weoen. 
Onder  zijn  stem  is  de  oneindigheid  der  dingen  niet  het  groote  mysterie,  als  het 
zachte  schuiven  van  den  nacht  over  den  dag ;  ala  de  onmetelijke  neerdaling-  van 
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avohdMi  over  den  aardkom,  maar  b\j  hem  is  ze  iets  berekends,  veraf^  iets  ongrijp- 
baars, met  een  akkent  van  verstandsspijt  over  de  ongrijpbaarheid.  Onder  zijn 
spraak  weerlichtten  de  eerste  mensch wordingen,  de  mythologifin,  niet  als  vreemd 
wereldschijnsel  van  een  zilverliéhtzee,  drijvend  boven  de  aarde,  en  de  hemelsche 
idealen  van  mensohelijke  schoonheid  kon  hy  niet  anders  zien  dan  vastgestampt 
in  de  kluisters  van  bijbedoeling  en  hoonplatheid.  Z\jn  Henriade  is  het  werk 
van  een  ontzettend  listigen  kerel ;  van  een  zgn  schaapjes  op  't  droge  trekkenden, 
roemzuchtigen  wereldling,  maar  voor  ons  zonder  oorspronkelijkheid,  zonder  kracht, 
ommuurd  door  een  verlepte  levensvizie  en  jankend  vroomheidsvertoon. 

Buiten  zijn  drama's  en  blijspelen  is  Voltaire  nog  te  spreken  over  aesthetiek, 
letteren,  wetenschap,  wijsgeerige  stelsels,  over  taal  en  welsprekendheid,  vaderland, 
oorlog,  soldaten,  moraal,  deugd,  poëzie,  liefde.  God,  ziel,  dwingelandij,  over  epiek, 
tragedie,  geest,  welvoeglijkheid,  rijkdom,  zeden,  zelfmoord,  wetten,  historie, 
maatschappij,  kunst,  over  de  achting  aan  lettermenschen  verschuldigd,  over,  .  .  . 
nou  ja,  over  nog  duizendmaal  meer.  Z^n  geestesspuUen  liggen  op  den  grond, 
met  de  vies  antiquarische  nonchalance  van  een  uitstallinkje  bij  een  joden  vrouwtje 
op  de  markt.  Je  kimt  nu  en  dan  eens  erop  trappen,  wat  krljschende  stemmen 
hoeren  van  de  uitstalling  bewonderende  antiquarische  liefhebbers,  maar  als  je 
vijf  cent  schadevergoeding  betaalt,  dan  ben  je  'r  voor  je  leven  af.  Voor  ons  is 
het  genoeg,  na  te  gaan  wat  wij,  socialisten,  aan  Voltaire  hebben,  en  hoe  verder 
de  menschen  met  liefde  voor  kunst,  literatuur  en  wijsbegeerte  zich  van  hem 
kunnen  afhouden  of  aan  hem  kunnen  overgeven,  maar  dan  misschien  met  wat 
dieper  bewustzijn  van  de  psychologie  zijner  voor  de  meeste  kritici  verborgen  ge- 
bleven karaktereigenschappen.  Wij  willen  voor  ons  vaststellen,  dat  hij  was  nóch 
groot  mensch,  ndch  groot  dichter,  noch  denker;  dat  zijn  wereldberoemdheid  is 
geworden  een  soort  van  traditioneele  sleur,  dat  zijn  levenstijdperk  hem  een  be- 
langrijkheid heeft  gegeven,  die  voor  ons  voor  het  grootste  gedeelte  waarde- 
loos is  gebleken,  en  dat  men  met  zijn  demonische  gladheid  en  oppervlakkig- 
heid nooit  zuiver  heeft  afgerekend.  De  eenige,  voor  heroïsme,  en  burgerlijk 
idealisme  ontvankelijke  schrijver  (al  staan  wij  letterlijk  in  alles  tegenover  zijn 
wereldbeschouwing),  die  Voltaire  nog  het  best  in  zijn  handigheid  doorgrond  heeft, 
was  Oarlyle. 

Garlyle,  zeker  nog  zeer  onder  den  indruk  van  Goethe's  beschouwing  over 
Voltaire,  wringt  zich  toch  in  zoover  los  van  diens  kritiek,  dat  hij  kan  komen 
tot  scherpkarakterizeerende  woorden,  als:  „To  our  own  view,  we  confess,  on 
„looking  at  Voltaire's  life,  the  chief  quality  that  shows  itself  is  one,  for  which 
„adroitness  seems  the  fitter  name.  Greatness  implies  several  conditions,  the  existence 
„of  which  in  his  case  it  might  be  difficult  to  demonstrate ;  hut  of  his  claim  to  this 
„other  praise  there  can  be  no  disputing." 

En  eenige  pagina's  verder:  „All  this  is  well,  and  may  fit  out  a  highly 
„expert  and  much  esteemed  man  of  business,  in  the  widest  sense  of  that  term; 
„but  is  still  far  from  constituting  a  „great  character*'.  In  fact,  there  is  one 
„deficiency  in  Voltaire's  orig^nal  structures  which,  it  appears  to  us,  must  be 
„quite  fatal  to  such  claims  for  him:  we  mean  his  inborn  levity  of  nature, 
„his   entire   want   of  earnestness.    Voltaire   was   by   birth   a   Mocker,  and  light 
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„PococuratUe ;  which  natural  disposition  his  way  of  life  confirmed  into  predominant, 
„indeed  all-per vad ing  habit.  Far  be  it  from  us  to  say,  that  solemnity  is  an 
„essential  of  greatness;  that  no  great  man  can  have  other  than  a  lïgid  vinegar 
„aspect  of  countenance,  never  to  be  thawed  or  warmed  by  billows  of  mirth! 
„There  are  things  in  this  world  to  be  laughed  at,  as  well  as  things  to  be  admi- 
„red;  and  his  is  no  complete  mind,  that  cannot  give  to  each  sort  its  due. 
„Neverthelessy  contempt  is  a  dangerous  element  to  sport  in;  a  deadly  one,  if  we 
„habitually  live  in  it.  How,  indeed ,  to  take  the  lowest  view  of  this  matter» 
„shall  a  man  accompHsh  great  enterprises,  —  enduring  all  toil,  resisting  temp- 
„tationSy  laying  aside  every  weight,  —  unless  he  realously  love  what  he  pursues  ? 
„The  faculty  of  love,  of  admiration  is  to  be  regarded  as  the  sign  and  the  measure 
„of  high  souls:  unwisely  directed,  it  leads  to  many  evils;  hut  without  it,  there 
„cannot  be  any  good.  Ridicule,  on  the  other  hand,  is  indeed  a  faculty  much 
„prized  by  its  possessors;  yet,  intrinsically,  it  is  a  smal  faculty;  we  may  say, 
„the  smallest  of  all  faculties  that  other  men  are  at  the  pains  to  repay  with 
„any  esteem.  It  is  directly  opposed  to  Thought,  to  Knowledge,  properly  so 
„called;  its  nourishment  and  essence  is  Denial,  which  ho  vers  only  on  the  surf  ace, 
„while  knowledge  dwells  far  below.  Moreover,  it  is  by  nature  selOsh  and  morally 
„trivial;  it  cherishes  nothing  but  our  Vanity." 

Niet  alleen  is  hier  een  diep-spierige  ontleding  van  Voltaire's  spot  gegeven, 
maar  zijn   mensch-  en  denker-zyn  krijgt  hier  voor  altijd  een  geweldigen  knauw. 

Verder  nog  dit  kenschetsende:  „His  theory  of  the  world,  his  picture  of  man 
„and  man's  life,  is  Httle;  for  a  Poet  and  Philosopher  even  pitiful." 

En  dit:  „The  Divine  Idea,  that  which  lies  at  the  bottom  of  „Appearance'* 
„was  never  more  invisible  to  any  man." 

En  dit  vooral :  „He  reads  History  not  with  the  eye  of  a  devout  seer,  or 
„even  of  a  critic;  but  through  a  pair  of  mere  anti-catholic  spectacles." 

Hij  spon  een  debat  tusschen  de  Encyclopedie  en  de  Sorbonne,  zegtOarlyle 
nog  scherper. 

Geen  enkele  groote  daad,  noch  één  groote  gedachte  vindt  Oarlyle  in  al 
zijn  36  kwarto's,  en  als  Oarlyle  de  man  al  niet  is  om  Voltaire's  onmacht  op  elk 
gebied  in  hevige  zuiverheid  te  doen  zien,  wat  kunnen  dan  wel  die  reeks  zeer- 
geleerde, feiten-opslikkende  historici,  die  troepen  elkaar  nawawelende  feiten- 
gappers  ? 

Strauss*  boek  over  Voltaire  is  de  groote  wanhoopsdaad  van  een  kippig 
geleerde,  van  een  afgericht,  innerlijk  dor  boekenmensch,  die.  God  vergeve  het  hem, 
z'n  vrijen  tijd  aan  literatuur  ia  gaan  wijden.  Uit  de  rangschikking  der  bibliogra- 
fische stof,  en  omgekeerd  uit  de  stoffige  bibliografie,  uit  bouw  en  indeeling  der 
hoofdstukken  is  de  gewichtig  zich  bedokumenteerende  snuffelaar  aan  allekilnten 
te  proeven,  de  snuffelaar,  die  telkens  zijn  goud-brilletjes-glinsterglazen  techt 
schuift,  als  de  mummiegreep  van  zijn  bibliografisch  fantoom  hem  te  pakken 
heeft.  Heel  Strauss'  boek  is  strak  gespannen  maakwerk,  geleerderig,  duf,  nauw 
in  meeninkjes  aanluitend,  zonder  een  greintje  leven,  stug  letters-aankijkend,  nauw- 
keurig bedachtzaam,  met  ideaallooze  middelmatigheid  de  vr^jdenkers-bestanddeelen 
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vaa  Voltaire's  zeuren  oppikkend.  Strauss'  boek  heeft  geen  innerlyk  leven,  geen 
prikkel,  geen  hartstocht;  geen  denkkracht,  geen  wijsheid;  het  is  een aangeklotste 
historisch-leege  feitenmassa,  waar  de  vrijdenker  in  Strauss  op  zit  te  broeien,  met 
de  allures  van  een  God  toch  niet  heelemaal  verloochenenden  literairen  katechi- 
zeermeester.  Strauss  heeft  net  zooveel  benul  van  stijl,  van  taalschoonheid  als 
een  Patagonifir  van  bolvormige-driehoeksmeting.  Hij  kauseert  wat  over  Yoltain^'s 
„meesterlijke,  onnavolgbare  bekoring",  zijn  heerschen  over  den  „vorm'';  over  de  „fijn- 
heid" van  zijn  briefstal,  over  de  „natuurlijke"  aantrekkelijkheid  van  zijn  proza; 
dingen,  waarvan  Strauss  geen  steek  begreep.  Zijn  adjektieven  al,  zijn  op  Goethe 
steunende  nakauwer^jen,  reflexen  van  iemand  die  erg  veel  tijd  beschikbaar 
had,  om  onder  het  lamplicht  bio-  en  bibliografische  kanaaltjes  te  graven  naast  den 
algemeenen  tunnel  der  wereldliteratuur.  Strauss  heeft  zich  eenvoudig  kogelrond  ge- 
geten aan  dramatiek,  klassieke  schoonheid  en  aesthetika,  maar  zijn  ademhaling 
is  er  door  bedorven.  Zyn  kuch  is  die  van  den  hevig  liierairen-asthma-lijder, 
zoodra  er  iets  in  zijn  eenvoudigsten  vorm  als  uitingsgevoel  moet  toegelicht 
worden.  Alles  in  hem  is  deun,  nagalmende  rhetoriek,  bij  de  toelichting  van 
Yoltaire's  dichterl\jke,  „onnavolgbare  taalschoonheid."  Bij  al  die  kerels  is  het  zoo. 
Nergens  is  in  dit  boek  een  bladzij  markant,  bijtend,  gevoeld,  lovend;  nergens 
een  lichtsparteling  of  schaduwdoezeling  om  de  woorden,  de  zinnen.  Nergens 
een  opbonzen  van  gtltffde,  doorgemaakte  aandoeningen;  nergens  een  ruk  van 
hoog  levensverlangen.  Overal  een  gebukt  ouwe-mannetjes-gesteun  of  het  onrus- 
tig, zenuwachtig  knabbelend  getik  van  het  biografische  muisje,  stootend  met  z'n 
snuit  tegen  de  wanden  der  bibliotheek.  Overal  een  zilvcrlokkig  lippengebeef, 
een  mat-duidelijke,  vlak- platte,  levenskale  historiek,  een  om  het  biografisch 'mid- 
delpuntje heentollendë,  koue  leesdrukte,  een  Beddeken-gevoelsverlamming,  een 
atlas-naampjeskrioeling,  overal  een  wemeling  van  gemeenplaatsen,  een  overal 
optikkende,  klanklooze  tingel-tangel-heeschheid  van  een  bewagneriaand  café- 
chantant-held.  Op  het  boek  van  Strauss  kan  men  zonder  leed  koffie  drinken, 
of  inkt  morsen.  Het  boek  van  Strauss  kun-je  smerig  maken,  met  de  pinken  van 
je  gebakken-vischhanden  aanpakken,  van  leuke  boter-insignes  voorzien,  't  doet  niks, 
,t  hindert  niks,  't  is  toch  dood,  dood,  dood  .  .  .  !  Hu  et  heeft  daar  wel  zoo'n 
aandoeninlge  van  gehad,  waar  hy  zegt,  dat  't  zoo'n  verschrikkelijk  gerekt  ding 
is;  een  boek  waarin  lyntjes  getrokken  zijn,  een  boek,  niet  vol  overstelping, 
machtig  door  eigen  zielsuitstorting,  breed  en  uitgesponnen  door  denk-massaUteit, 
maar  leeg  en  dor,  door  gebrek  aan  eigen  voeling  en  eigen  levensdiepte  '). 

(Wordt  veroólgd.) 


V  Alleen  ala  historisch  »chr\jver  van  het  loven  van  Jezas  hoeft  Straoss  groole  verdiensten,  maar 
all  voeler,  als  levend  kriHsch  literator  is  de  man  totaal  verongelukt,  ondanks  huppolend-komische  bewon- 
dering van  Beoaa  (III)  en...  dokter  Van  Qorkom !  Die  leepe  beleefde  Renan ;  wat  hooft  io  ze  lekkertjes 
be^tg^ud  in  HoUand  I 


Barkrtje  Snik, 

EEN   VROOLIJK   VERHAAL   VOOR   HET   VOLK. 


DOOR 


P.  PEERS, 


IL 

Diezelfde  week  —  het  rad  van  fortuin  kan  wonderlijk  draaien  —  kreeg 
Barberije  eene  betrekking. 

Het  atelier  bij  Angëlique  Püdelman  was  'n  lage  kamer  aan  de  achterzij 
van  het  gebouw,  drie  hoog.  Beneden  het  Magazijn,  de  Paskamers,  de  woonver- 
trekken van  Angélique  en  haar  echtgenoot  Angëlique  hkd  een  ega,  die  zwaar 
zijn  leven  ver-arbeidde  aan  administratie,  de  boeken  der  Modezaak  bijhield,  de 
rekeningen  uitschreef.  Zaterdagavond  de  meisjes  betaalde  in  bijzijn  zijner  vrouw, 
die  hem  geenszins  vertrouwde  met  zooveel  maagden  beneden  de  jaren.  Eens  had 
zij  hem  zoo  waar  op  de  trap  betrapt  toen  hij  een  opgeschoten  brunette  van 
veertien  jaar  in  de  kuiten  kneep.  De  smakker.  Dat  had  me  een  orkaan  gegeven 
van  een  half  dozijn  stuk  geslagen  borden,  een  te,  pletter  gesmeten  schotel,  een 
verbrijzelde  porceleinen  vaas  (met  wijlen  Willem  III)  en  éën  blauw  oog.  Zoo 
verhaalden  de  meisjes  onderling.  Die  jokten  er  niet  om. 

Het  atelier  was  laag,  te  plat,  alsof  de  Engelsche  ziekte  in  de  binten  zat. 
Vroeger  waren  er  op  dien  zolder  twee  kamers  en  een  hok  geweest,  maar  met 
den  voorspoed  der  zaken  had  Jacques,  die  zijn  vrijen  tijd  verbitterde  en  ver- 
knutselde,  het  voorbeeldig-behendig  plan  uitgewerkt  de  houten  beschotten  weg 
te  breken  en  de  meidenkamer  met  het  turfhok  bij  de  werkplaats  te  trekken. 
Daardoor  leek  het  atelier  Engelsch-ziek  met  een  zwak  beengestel  en  spleenoogen« 
Het  was  evenwel  volkomen  normaal,  gezellig,  huiselijk,  warm  als  het  koud  was 
en  zonder  andere  ongemakken  dan  bedompte  lucht  en  's  zomers  stankerige 
benauwdheid,  benauwdheid  van  broeiende  dakpannen  en  rook  uit  naburige 
.schoorsteenen.  Door  de  ramen  hadden  de  meisjes  een  voortreffelijk  gezicht  op 
daken  in  soorten.  Dichtst  bij  was  een  nieuwgebouwd  plat  dak  met  kiezelsteenen 
en  grint,  net  een  tuin.  De  kraak-nieuwe  schoorsteenen  leken  er  nuffig  te 
kuieren.  Daar  naast  een  ouder  gebogen  dak  van  grauwe  zinken  platen  met  een 
knuistige  schoorsteenpijp,  stomp  als  een  neuswarmer.  Dan  het  dak  van  een  kerk, 
schuin-aanrollende  gletscher  .van  zwarte,  groezelige  pannen  met  een  eenzaam^ 
vinnig-zwart  kruis  op  de  uiterste  gevelspits,  alsof  daar  het  graf  van  een  zondaar 
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was  vermoffeld  in  ongewijde  aarde.  Dat  kruis,  scherp  van  lijn  tegen  de  fletse 
lucht;  werd  gehouden  door  een  ijzeren  stang.  Daaraan  hing  een  vergane  jon  gens- 
vlieger,  die  god  weet  hóé  daar  terecht  was  gekomen.  Verderop,  achter  de  kerk, 
waren  daken  èn  daken,,  dof»  vervelend,  lamziekerig  naast  en  over  elkander  als 
futtelooze  oude  mannetjes  op  een  chagrijnigen  herfstdag  aan  de  snerttafel  van 
'n  armhuis. 

Takken  van  dorre  boomen  kwamen  hier  alierkomiekst  opmorrelen,  ver- 
ward en  ruig  als  snovharen  van  een'  pas  uit  ssijn  bed  stappend  katterig  jon- 
geling. En  schuin  langs  het  kerkdak,  over  de  boomtakken  heen,  liep  een  bundel 
telephoondraden,  netjes,  correct,  alsof  onze  lieve  Hoer  in  do  wolken  les  in  het 
rechtlijnig  teekenen  gaf. 

« 

Op  dien  regenachtigen  Maandag  was  de  lucht  natuurlijk  grijs  en  vaal,  zonder 
cenig  kleurrijker  plekje—,  grijs- valer  nog  leek  zij  door  de  beslagenheid  der  twee 
dakramen,  die  betraand  waren  en  lichtl^k  bezweet. 

Bij  Antje  Pudelman,  geboren  Rabarber,  werkten  een  twintigtal  meisjes  van 
twaalf,  dertien,  veertien  jaar.  De  oudste  was  vyftien.  Die  leerden  het  vak  onder 
uitstekende  leiding  van  oudere  naaisters,  verdienden'geduchte  sommen,,  varieeread 
van  acht  tot  v\jftien  cent  per  dag.  De  hoogst  gesalarieerden  hadden  het  tot 
twintig  cent  gebracht;  de  volwassen,  volleerde  naaisters  verdienden  nóg  grover  geld. 

H«el  verlegen  kwam  Barber^e  binnen,  voorgesteld  door  Mevrouw  Pudel* 
man,  di«  vriendel^k  aei :  gMeLEyes,  hier  is  de  nieuweling  in  plaats  van  Antje  Bok".  . , 

An^e  Bok  was  het  vorig  loopmeisje,  dat  plotsling  aan  tering  overleden 
was.  Ze  had  wel  geklaagd  en  gehoest.  Maar  zóó  gezond  en  zoo  dood  had 
niemand  gedacht.  Op  straat  was  ze  neergevallen  —  de  rest  is  niet  de  moeite 
waard  te  vertellen  .-~  gobeurt  eiken  dag. 

.  Schuw  bleef  Barber^e  bij  de  deur,  bang  voor  al  de  lachende  gezichtjes. 
Maar  de  chef  •  van  het  atelier  wees  haar  een  plaats  aan  bij  het  raam,  waar  ze 
wel  zoo  lang  kon  wachten  tot  er  goed  weg  te  brengen  was. 

Ginnegappend  zaten  de  meisjes,  gebogen  over  haar  werk  ^-  in  den  killen 
schijn  van  het  raam. 

Barbertje  keek  beduusd  naar  buiten,  naar  het  eenzaam,  zwart  kruis  en  hei 
lichtbewegend  geraamte  van  den  vlieger.  De  naaimachines  snorden.  De  regen 
tikte  tegen  de  ruiten.  Ze  durfde  adch  niet  bewegen,  lei  zacl\jes- verlegen  haas 
boterhammen  op  de  vensterbank,  dacht  aan  Uriël,  die  nu  rondslenterde^  zoekend 
naar  werk. 

Niet  lang  behoefde  ze  zoo  te  zitten.  Door  de  spreekbuis  werd  -geflotexu 
Jacques  was  zoo'n  handig  man  ^  'n  geboren  architect !  —  nog  al  geen  kleinig- 
heid om  'n  spreekbuis  aan  te  leggen. 

Barbertje  moest  op  het  magazijn  komen.  Daar  kreeg  zij  haar  eerste  codï- 
missie;  een  japon  brengen  naar  de  Keizersgracht,  heel  beleefd  z\jn, oppassen 
om  de  doos.  niet  te  stootcn,  hëël  gauw  terug. 

.  Opgewekt  liep  ze  de  Kalverstraat  in.  Mevrouw  Pudelman  had  haar  een 
oude,  verschoten,  groene  parapluie  van  meneer  geleend,  een  aflegger,  die  dikwijls 
te  pas  kwam.       ^  , 
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Vlug  stapte  Barbertje  aan.  Aan  haar  tenger  rechterarmpje  hing  de  zware 
in  leder  gepakte  doos.  In  de  linkerhand  balanceerde  ze  de  heerenparaplu  ie,  die 
baleinen  had  als  het  traliewerk  van  een  apenkooi.  Het  was  héél  lief  van  mevrouw 
geweest  haar  de  parapluie  te  leenen.  Maar  ze  had  'm  niet  noodig  en  nog  nooit 
zoo*n  ding  gebruikt.  Er  viel  niets  aan  haar  kostuum  te  bederven,  nóch  aan  haar 
oud  japonnetje,  waarom  de  meisjes  gelachen  hadden  — .  dat  had  ze  gevóéld  — , 
nóch  aan  het  grijs,  kapot,  gestopt  en  nog  eens  gestopt  manteltje,  dat  ze  voortaan 
niet  moer  dragen  mocht  (had  mevrouw  gezeid)  omdat  loopmeisjes  netjes  voor 
den  dag  moesten  komen. 

Bij  den  Heiligen  weg  stond  Barbertje  stil,  vermoeid,  blazend,  niet  gewend 
aan  dat  werk.  De  doos  word  elk  oogenblik  zwaarder;  de  parapluie  van  mijnheer 
leek  dieplood.  Handig  wisselde  zij  van  arm,  droeg  de  doos  een  poos  aan  den 
linkerarm,  dan  weer  aan  den  rechter.  Het  zweet  brak  haar  uit.  Ze  had  nog 
nooit  zoo  gezweet,  nog  nooit  zulke  natte  voeten  gehad.  Anders  liep  ze  voor- 
zichtig op  drogere  plekjes,  wel  wetend  dat  do  zolen  sinds  lang  stuk  waren. 
Maar  met  de  doos  van  mevrouw  en  met  de  parapluie  van  meneer  moest  je 
maar  raak  trappen.  Bij  eiken  stap  hoorde  je  je  schoenen  zuchten  als  een  wind* 
zuchtige  kip:  kluk  I  kluk  !  kluk !  —  soms  was  het  alsof  je  met  bloote  voeten 
in  nat  g^as  liep.  Door  de  Leidschestraat  ging  ze  naar  de  Keizersgracht,  rood, 
verhit,  hijgend.  De  parapluie  van  meneer  had  ze  dichtgeknipt  óp  de  doos  gelegd, 
<lie  ze  om  de  tien  huizen  over  den  anderen  arm  droeg.  Dat  was  makkelijker.  Bei 
haar  armon  beefden  van  vermoeidheid,  trilden  of  ze  van  iets  héél-ergs  geschrikt 
was.  Op  de  plek  waar  de  leeren  band  drukte,  voelde  zij  pijn  van  door- 
geschrijnd  vleesch.  Je  moest  er  aan  wennen.  Alle  begin  is  moeielijk,  had  Uri^I 
dikwijls  gezegd.  Maar  eindelijk  was  ze  er,  schelde  aan,  vroeg  of  ze  terecht  was 
bij  Mevrouw  Brandt.  „Néé",  zei  de  dienstmeid.  Verschrikt  keek  Barbertje  naar 
het  nummer.    Dat  klopte.    Nog  eens  schelde  ze  aan. 

„Woont  hier   heusch    niet   mevrouw    Brandt   die    'n   japon    mot  hebbe?'*  vroeg 
ze  angstig.  .    . 

„Wel  nee,  meissie  I  Motje  dat  tweemaal  vrage  ?" 

,Weet   u    dan  niet   w^r   ze    woont?"  vroeg  Barbertje,  het  zweet  afvegend  van 
het  warm  gezichtje. 
;,Brandt  ?   Brandt  ?**   zei    de   meid :  „d*r  woont  geen  Brandt  op  de  gracht"  .   .    . 

£n  de  deur  plofte  deftig  toe,  zooals  alle  deuren  op  de  Keizersgracht 
toeploffen. 

Huilend  nam  Barbertje  weer  de  doos  van  mevrouw  en  de  parapluie  van 
meneer  op,  begon  huis  aan  huis  de  namen  te  lezen,  de  gruwelijke  namen,  die 
allemaal  anders  waren  dan  Brandt.  •  .  allemaal  rare  namen  .  •  .  Van 
Ecghen  .    .    .  Waller  .    .    .  Boissevain  .   .   .  Van  Loon  .   .   .  Bonebakker  •   .    • 

Van  de  even  zijde  liep  zij  naar  de  oneven,  zoekend,  vragend,  zweetend, 
huilend  —  altijd  door  met  schoenen  die  zuchtend  kakelden:  kluk,  kluk-kluk. 
Ze  vroeg  een  agent  en  een  brief  besteller  on  een  kraai,  wandelde  terug,  namen 
lezend,  namen,  n^men  van  je  beste  burgerij. 

En  eerst  na  drie  uur,  snikkend  en  met  hoftig-bevende  armen  kwam  ze 
terug  m(  t  de  doos  van  mevrouw  en  de  parapluie  van  meneer,  kreeg  van  mevrouw 
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een  réprimande  (in  het  Hollandsch  snauw)  dat  ze  zoo  lang  was  weg- 
gebleven -  en  nóg  met  het  goed  terug  kwam.  Had  mevrouw  niet  heel-duidelijk 
gezegd  Prinsengracht?     „Ne o*',  zei  Barbertje  stevig. 

„Hoor-is    meisje,"    viel   mevrouw    snibbig    uit:    „'t   Is    al   wèl  dat  je  den 
eersten    dag   domheden    doet.    —   Ik    duld   nooit    tegenspraak,    hor  ?  hor?  .    .    . 
Ga  nu  maar  gauw  boven  je  boterhammen  eten  en  dan  er  weer  op  uit,  hor!" 

Nog  nasnikkend  kwam  Barbertje  op  het  atelier,  ging  bij  de  vensterbank 
zitten,  zocht  haar  boterhammen.  Maar  de  meisjes  hadden  ze  verstopt  om  de 
nieuweling  te  pesten.  Zoo  bleef  Barbertje,  te  verlegen  om  iets  te  vragen,  bang 
voor  de  lachende  gezichtjes,  naar  het  kruis  en  den  vlieger  kijken  —  tot  ze  werd 
afgeroepen  om  haar  boodschappen  beter  te  doen. 

Den  heelen  dag  moest  ze  loopen.  Als  de  ééne  boodschap  klaar  was,  wachtte 
een  nieuwe.  Het  was  in  het  drukst  van  het  seizoen,  tegen  den  winter.  Van  de 
Keizersgracht  sjokte  zij  naar  het  Sarphatipark,  van  het  Sarphatipark  naar  de 
Muiderpoort.  Aldoor  regen.  Aldoor  de  zware,  martelende  doos  met  kostuums. 
Aldoor  wachten  in  koude,  witte  gangen.  Aldoor  natte,  kille  voeten.  Halfzeven 
kwam  ze  thuis  eten.  Uriêl,  die  het  geluk  had  gehad  een  pakje  voor  een  handels- 
reiziger te  mogen  dragen,  had  een  kwartje  verdiend,  wachtte  met  het  diner,  dat 
hij  zelf  klaar  had  gemaakt.  Ongerust  keek  hij  naar  haar  roode  oogen,  de  diep- 
liggende kassen  in  het  wit  gezichtje. 

„Wel?"  vroeg  hij  aarzelend:  „is  het  meegevallen?" 

Zij,  misselijk  van  het  lange  vasten  —  sinds  den  vroegmorgen  had  ze  door 
de  baldadigheid  der  meisjes  niets  gegeten  —  bijna  brakend  van  moeheid,  bevend 
door  de  ongewoonheid  van  nu  niets  te  dragen,  deed  haar  best  te  glimlachen. 

„'t  Was  héél  prettig",  zei  ze,  bukkend,  de  natte,  afschuwelij  k-zuigende 
schoenen  uitschoppend. 

„Wat  heb  je  al  zoo  moeten  doen"  — ,  informeerde  hij,  onrustig. 
.  „  .    .   .  Van  alles,"  loog  zij. 
„  .    .    .  Was  mevrouw  vriendelijk?" 

„  .  .  .0,  héél  erg  .  .  .  héél  erg"  .  .  .  Tranen  kwamen  in  haar  oogen. 
Maar,  verlegen,  angstig  dat  hij  ze  zien  zou,  draaide  zij  zich  om,  begon  in  den  pot 
te  roeren,  zette  de  borden  klaar.  Ze  had  niet  veel  tijd,  nog  minder  trek  om  te 
eten.  Hij  praatte  opgewekt,  bemerkend  dat  er  iets  haperde,  verhaalde  van  een 
dikken  meneer,  dien  hij  in  een  plas  had  zien  vallen,  van  een  paard  dat  op  hol 
was  geslagen,  van  een  oploopje  in  de  Kal  verstraat.'  Langzaam  werd  zij  vroo- 
lijker,  praatte  mee,  vertelde  van  een  mevrouw  met  een  bult,  bij  wie  ze  een 
fluweelen  japon  bezorgd  had  en  die  een  oudbakken  koekje  voor  fooi  had 
gegeven. 

Zeven  uur  bracht  Uriêl  haar  naar  het  atelier,  liepen  ze  de  winkels  langs, 
kijkend  naar  het  vele  moois,  naar  hoeden  van  veertig  gulden,  diamanten  broches 
van  over  de  honderd.  Bij  Ferwerda  weerspiegelden  de  flesschen  wijn  tot  in  on- 
meetelijke  diepten.  De  spiegels  van  de  étalage-kast  kaatsten,  herkaatsten  de 
buikige,  slanke,  zwarte,  sierlijke  flesschen,  alsof  luilekkerland  hier  begon  en  er 
geen   doorkomen   was  aan  zulk  een  berg  smulhanzer^j.   Barbertje  geheel  verrukt 
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—   ze    had    nog    nooit   de    Kalverstraat   bij   ^vond  gezien  —  koek  naar  de  wijde 

reeksen  van  wijn,  n«^ar  de  breede  velden  van  wijn  en  nog  eens  wijn. 

ff  .    »   ,  Wat  zit  'r  in  die  flesschen?*'  —  vroeg  ze  ernstig. 

„Wijn",  zei  Uriel,  die  god -beter  alles  wist. 

„O",   zei   Barbertje.   Ze   had   wel    uren    kunnen   kijken.   Maar   ze  had  mevrouw 

beloofd  een  half  uur  vroeger  te  komen,  om  het  atelier  op  te  ruimen.  De  meisjes 

zouden  —  wegens  de  drukte  —  een  paar  uur  overwerken  —  gratis. 

Bij    de    deur   zei    Uriël    haar    goeiendag,  juist  toen    mevrouw    Pudelman, 
geboren  Rabarber,  door  de  ruit  naar  buiten  keek. 
„Goeien  avond,  mevrouw,"  wenschte  Barbertje  beloofd. 

Mevrouw  keek  haar  woedend  aan. 
„  .    .    .  Wel    heb    ik    ooit !"  zei  ze :    „Dat's  toch  wel  wat  héél  erg,  meisje !  .    .    . 
Dat's    verbazend    onbeschaamd  .    .    .    Heb  jij   nu  al  'n  vrijer?    Dat  permiteer  ik 
niet,  hor  ?  hor  ?  .    .    .    'n  Vrijer  an  me  deur !    Foei,  foei !" 
„Ik  heb  geen  vrijer,"  zei  Barbertje  bedeesd. 
„Niet  tegenspreken,  hor !  .    .    .    Asjeblief  niet  tegenspreken!"  .   -    . 

Barbertje  liep  soezig  naar  boven,  er  over  nazanikend  wat  *n  vrijer  was. 
Ze  zou  het  üriël  vragen. 

Boven  was  het  schrikkelijk  rommelig.  De  grond,  bezaaid  met  snippers, 
geleek  een  pakhuis.  Zwijgend  begon  ze  te  vegen,  alles  naar  één  hoek  en  wat 
gevallen  naalden  raapte  ze  op.  Toen  droomend  keek  ze  naar  een  meisjesjapon, 
die  gereed  voor  verzending  over  een  stoel  lag.  Het  was  een  beeldige  blouse  van 
lichtrose  met  korte,  wijdpoffende  mouwen,  daarnaast  de  rok  van  lichtrose,  met 
echt  kanten  strooken  en  plicees  van  rose-satijn.  *s  Middags  had  een  veertienjarig 
meisje  gepast,  {een  meisje  met  lang  melkboerenhondenhaar.  Barbertje  zette  den 
schuier  neer,  nam  de  blouse  in  de  nog  altijd  bevende  handen,  bewonderde  de 
kanten  oplegsels,  het  kunstig  uitgewerkt  kraagje.  Hoe  zou  h^ar  zulk  een  blouse 
staan?  Op  de  teenen  sloop  ze  naar  den  voetspiegel,  hield  de  blouse  langs  haar 
hals.  Ze  zag  haar  bleek  gezichtje  met  de  roode  oogen,  zag  het  glanzend,  luchtig 
vroolijk  rosé.  En  in  dwaas  kinderlijk  verlangen  om  zich  eens  héél  mooi  te 
zien,  knoopte  ze  vlug  haar  eigen  oud,  versleten  blousje  los,  keek  naar  de  atelier- 
klok,  die  even  over  half  acht  aanwees  —  tijd  genoeg,  de  meisjes  kwamen  eerst 
om  acht  —  trok  de  licht-rose  blouse  met  de  roomgele  kanten  aan. 
„Ho",  zuchte  ze :  „Hè !  wat  staat  't  snoezig"  .    .    . 

Haar  ouwelijk  gezichtje  leek  wel  zes  jaar  jonger  nu  ze  zoo  prachtig  gekleed 
was  — ,  de  magere  armpjes  spaakten  uit  de  pof  mouwen  die  geknipt  waren  voor 
do  vleezige  armen  van  het  Heerengracht-kind.  Maar  de  blouse  stak  afzichtelijk 
af  bij  het  oude  rokje  —  en  even  vlug  trok  Barbertje  haar  andere  lompen  uit, 
stai)te  in  den  -rosen  rok,  die  keurig  van  plooi  neerviel,  alleen  w^at  te  wijd  was. 
„O !  O !  O  I"  zuchtte  Barbor :  „Als  Uriel  me  zóó  zag,  zou-ie  me  herkennen  ?  O, 
als  Uriël  me  zoo  eens  zien  kon !  .  .  .  Dan  zou-die  doppen  en  zeggen :  dag 
mevrouw  Barbertje  Snik  .  .  .  hoe  maakt  u  het  ?  —  Dan  zou  ik  zeggen :  wat 
mot  jij  schooier !  Dan  zou  hij  zeggen :  mevrouw  Barbertje  Snik  kom  u  is  bij 
me  eten,  we  eten  van  middag  aardappelen  met  vet.  —  Dan  zou  ik  zeggen :  meneer, 
ik  ken  u  niet  sievoeplee  .   .   .  Nou,  wat  ie  dan  op  z'n  neus  zou  kijken"  .   .   . 
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Nuffig  siond  zij  voor  den  spiegel  ie  keeren,  te  draaien.  Ze  had  een  lint 
van  een  werktafel  genomen^  dat  om  het  hoofd  gewonden  en  om  de  slijkerige 
schoenen  niet  te  zien  den  spiegel  een  beetje  schuin  geduwd.  „Precies  de  prinses 
van  Ali  Baba  en  do  veertig  roevers,"  dacht  ze,  haar  mondje  ver- 
trekkend tot  een  mal  nufifenmondje. 

Maar  op  eens  lag  ze  uit  haar  zevenden  hemel  van  pracht,  rijkdom  ën  weel- 
derigheid —  op  een  erger  plaats  dan  wij  ons  de  Hel  voorstellen.  Achter  haar  stond 
mevrouw  Pudelman,   geboren   Rabarber,    die  zachtjes  naar  boven  was  gekomen. 
„Wel  allemachtig!"  zei  deze  dame:  „wel  jou  gemeen  schepsel!"  .   .    . 
„Ach  lieve  God,"  begon  Barbertje  zenuwachtig  te  snikken, 

„Huil    niet,  kw^aje  meid!",  gebood  mevrouw.    Het  was  evenwel  te  laat.  Dikke, 
dikke  tranen  liepen  langs  Barbertje's  koenen. 

„Wil   je    ophouen    met  huilen,  snotneus!"  schreeuwde  mevrouw  woedend:  „mot 
je  mijn  japonnen  met  jouw  smerige  tranen  bederven!" 
„Ik  kan  niet  ophouen,"  snikte  Barbertje. 

Ze    hield    de    handen   voor  de  waterende  oogen,  maar  tusschen  de  vingers 
door  vielen  groote  druppels  op  de  kanten  en  het  luchtige,  frissche  rosé. 
„Wat  'n  snotneus  van  'n  meid !  Hoe  heb  ik  zoo*n  straatslet  in  mijn  huis  gehaald," 
raasde    mevrouw   Pudelman:    „kijk    me   zoo*n  japon    is!  .    .    .     Zal  je  ophouen! 
Lamme  kwaje  meid!    Huil  als  je  je  eigen  vodden  an  hebt!"  .   .    . 
„O,  O,"  snikte  Barbertje:  „je  kan  maar  niet  ophouen  als  je  eenmaal  huilt!  •   •   • 
O,  ik  ben  zoo  geschrikt!" 
„Trek  uit!"  gebood  mevrouw. 

Snikkend,    hartstochtelijk-snikkend,    trok    Barbertje  do  blouse  uit,  den  rok 
uit,  snikte  met  de  magere  armpjes  gehoekt  naar  het  gelaat    Er  kwamen  meisjes 
binnen,  die  schuw  voor  mevrouw  aan  't  werk  gingen,  nieuwsgierig  toekeken. 
„Je   ben    nog   niet  klaar",  schreeuwde  mevrouw;  „je  heb  nog  'n  lint  van  me  in 
je  haar,  gemeene  dievegge!" 

De  bloote,  magere  armpjes  hoekten  langs  het  hoofd;  de  vingers  peuterden 
het  lint  los. 

„'k  Heb  niet  gestolen",  huilde  ze:  „'k  wou  maar  is  kijken"  ... 
.,Dat  kan  je  wel  zeggen,  gemeene  meid",  snauwde  mevrouw,  die  een  e  x  e  m  p  1  e 
geven  wou  aan  de  andere  meisjes  —  in  het  Hollandsch  zeggen  wij  voor- 
beeld — ;  „jullie  ziet  't  allemaal  hoe  ze  an  't  stelen  was,  hè  ?  .  .  .  En  nou 
me  huis  uit,  dievegge !  'k  Zal  jou  leeren,  hor !  .  .  .  Dat  is  'n  les  voor  jullie 
allemaal,  hor !    Wel  foei,  foei,  wat  *n  schrikkelijk  gezonken  kind !"  .   .    , 

Diep-beschaamd  schoot  Barbertje  in  haar  kleercn,  sloeg  het  oude  jakje  om, 
liep  schuw  naar  de  atelier-deur,  het  kantoor  van  Jacques  voorbij,  die  te  snurken 
zat  —  het  magazijn  door  en  de  Kalverstraat  in,  waar  de  lichtjes  in  de  vitrines 
feestelijk  brandden. 

Thuis  gekomen  ging  ze  zitten  op  don  rand  van  de  bedstede.  Ze  w^as  er  kapot 
van  .  .  .  Gemeene  meid.  .  .  gemeene  dievegge.  .  ,  schrik- 
kelijk    gezonken    kind  ...    O,   nou    durfde   ze    U^-iel   niet  meer  onder  de 
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oogen  komen.    Den  éérsten  dag  weggejaagd!    Weggejaagd!  Angstig  kroop  ze  in 
bed,  trok  het  dek  ver  over  het  hoofd. 

En  dtAVf  in  de  geheimzinnige,  dikke  donkerte  huilde  ze* 't  uity  tot  het  heele 
kussen  kletsnat  was,  zóó  nat  alsof  het  in  de  bedstee  gelekt  had* 
„Leg  je  nóü    al   in   bed  ?"    vroeg   Uriël   verwonderd,   die  •  haar   heelemaal   niet 
gezien  had. 

Ze   hield   zich   dóód.   Als  je   dóód   ben   hoef  je  niet   van  je   schixide   ie 
vertellen. 
„Barbertje  !  Hë,  Barber !  Slaap  je  ?" 

Ze  zou  maar  doen  alsof  ze  sliep,  niks  zeggen. 

Hy,  erg  verwonderd,  ging  bij  de  lamp  een  oude  krant  lezen,  kleedde  zich 
uit,  stapte  in  de  andere  bedstee. 

Na  een  poos  hoorde  ze  zijn  gesnurk.  Toen  eerst  op  haar  gemak,  opgelucht^ 
bedacht  ze  wat  ze  hem  morgen  wijsmaken  zou  .   •   . 

Maar  ze  versliep  zich.  Ze  had  Akelig  gedroomd  van  een  slang  die  een  p^p 
rookte,  zoo'n  allemachtig  gekke  droom,  dat  ze  moeite  had  wakker  te  worden. 
Telkens  nog  zag  zij  de  slang  die  kringetjes  blies,  de  kemiekerti 

Uri3l,  vroeger  op  dan  anders,  porde  tegen  de  bedsteedeur. 
„  •   •       Barber!  Barber!.    .   .    't  Is   me    wat   moois   om   te   laat   op  je   winkel 
te  komen  I" 

„Hoe  laat  is  't  dan?"  — ,  zei  ze  verschrikt 
„Kwart  voor  negen !  Dat  zal  me  'n  standje  geven  !"  .        •  . 

Ze   was   plots  haar  slang  en  de  kringetjes  vergeten,  kroop  opnieuw  onder 
het    dek,   huilde   geweldig.    Hij   meende  iets  rdórs  te  hooren,  luisterde  scherper, 
smeet  de  deur  open.  Geen  Barbertje,  't  Leek  of  ze  kiekeboe  speelde.  Je  zag  geen 
hoofd,  geen  voeten. 
„Wat  doe  jij?",  vroeg  hy,  verrast. 
„O  !  O  !",  snikte  zij. 
„Ben  je  ziek?"  ... 

„O  nee!   O  nee!   'k  Heb   'n  pakkie   angepast   van   'n  meissie  van  de  Heeren- 
gracht", snikte  ze  onder  de  dekens. 
„Wat  heb  je  gedaan?'' 
ff  ,   ,   .Ik  heb  gestolen,  gestolen!" 
„Wat  heb  je  gestolen?"  zei  hij  verbluft. 
„Niks  .    .    .  Niks"  ... 
„Wat  klets  je  dan !"  — ,  riep  hij  zeer  önnet. 

Haar   natto    oogen    keken    door   'n  kier  van  het  dek  en  met  de  haast  van 
*n  dominee  die  zijn  preek  afroffelt  om  bijtijds  thuis  te  twaalf-uren,  vertelde  zij  do 
noodlottige  gebeurtenis,  vreeselij  k-angstig  starend  naar  het  gezicht  vanUridl,  dat 
betrok  als  een  kaasstolpje  waarin  lang  kaas  heeft  liggen  zweeten.  Ze  wachtte  eea 
lang  niet  missen  uitbrander.  Ma«ar  kalm  vroeg  hij  toen  zij  uitgepraat  was : 
„En  je  centen  ?" 
„Welke  centen  ?'! 
-Je  weekloon?"  •      .  ^ 
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Daar   had   ze   in    't  geheel   niet   aan  gedacht.  Ze  was  véél  te  bly  geweest 
om  weg  te  komen. 

Hij,    grimmig;  zette  zijn  kraag  op,  dopte  den  hoed  stevig  op  't  hoofd^  liep 
de  deur  uit  —  regelrecht  naar  het  modemagazijn  van  Augélique  Püdelman. 

Jacques  stond  juist  in  den  winkel,  bezig  staalkaarten  te  knippen. 
„Wel,  jongen?"  vroeg  hij  voornaam. 

„Ben  jij    de   man   van   de   vrouw",   zei  Uriël  brutaal  en  pootig  schurkte  hij  z*n 
broek  naar  den  buik. 
„Wat  zeg  je?" 

„Ik  vraag  of  jij  over  de  centen  te  zeggen  heb  ?"  . 

„Ik   geef  niet   a n   de   deur",  antwoordde  ^Jacques.    „Maak    dat  je  wegkomt." 

Net  kwam  Angélique  van  boven. 
„Zoo,  geef  jij  niet  a  n  de  d  e  u  r",  zei  Uriël,  rustig  z'n  rossig  ringbaardje  voor  een 
spiegel  opmakend:  „dat  is  héél  verstandig  van  jou,  vrind.  Maar  voor  vandaag  zul  je 
wel  een  uitzondering  willen  maken  en  me  deksels  gauw  de  volle  week  uitbetalen 
van  juffrouw  Barbertje  Snik,  die  ik  de  eer  heb  mijn  vriendin  te  noemen".  .  . 
„Ik  ken  geen  juffrouw  Barbertje  Snik*S  zei  Jacques  bout:  „en  als  je  iets  te 
vorderen  heb,  kom  dan  op  me  betaald  ag." 

„Ach   Jacques,   zie  je   dan   niet,    dat   't  'n  schooier   is!    't  Is  schande  zooals  'r 
in  Amsterdam  gebedeld  wordt"  ...    zei  zijn  vrouw  snibbig. 
„Scheer  je  wèg,"  riep  Jacques,   achter   de  toonbank. 

„'k  Heb  met  jou  niks  te  maken,"  hoonde  Uriël:  „jij  nkkii  hier  zelfs  niet  Ik 
mot  het  geld  van  juffrouw  Barbertje  Snik,  die  gister  zoo  vriendelijk  was  pakjes 
weg  te  brengen  voor  deze  inderdaad  leelijke  dame"  .   .    . 

„'t  Geld  van  die  dievegge!  Geen  cent!"  schreeuwde  Angélique,  vuurrood:  „Maak 
dat  je  wegkomt,  landlooper!" 

„Ik  weet  uwe  werken,  iat  gij  noch  koud  zijt,  noch  heet :  och,  of  gij  koud  waart, 
of  heet !  Zoo  dan,  omdat  gij  lauw  zijt  en  noch  koud  noch  heet,  ik  zal  u  uit 
mijnen  mond  spuwen",  zei  Uriöl  wijsgeerig. 

„Wat  let  me  óf .   .   .  óf,"  schreeuwde  Jacques  ^ohter  de  toonbank. 
„In  godsnaam  niét  vechten,"  smeekte  Angélique. 

„Hou  me  niet  tegen!"  tierde  Jacques  (evenwel  echter  de  toonbank).  Hy  zwaaide 
vervaarlijk  de  ellemaat. 
„Ik  zal  zoo  vrij  zijn  hier  te  wachten,  tot  gij  betaalt,"  meende  Uriël. 

Verwoed,    als  een  getergde  leeuw,  schoot  Jacques  van  achter  de  toon- 
bank  en   geweldig-behendig   vloog   hij  —  de  trap  op,  naar  boven,  om  achterom 
politie  te  halen. 
„Mevrouw,  u  is  inderdaad  leelijk",  hervatte  Uriël  het  gesprek. 

Angélique  keek  hem  minlachend  aan  —  zweeg.  Het  gesprek  vlotte  niet. 
„Mevrouw,  als  ik  ü  was  verdronk  ik  mij",  zei  Uriël  geeuwend:  „het  moet  u 
niet  aangenaam  aandoen  uzelf  in  een  spiegel  te  zien."    Z  ij    z*w  e  e  g. 

Het  ging  met  horten  en  stoeien. 
„Mevrouw",   begon    hij  nóg  eens,  maar  de  winkeldeur  werd  geopend  en  Jacques 
verscheen  met  een  diender. 
„Wil  jij  me  volgen,"  zei  de  agent  gestreng. 
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• 
„Ik  ken  jóü  niet/'  zei  Urifil :  nlaat  je  voorstellen." 

„Jij  heb  niet  te  jij-en  en  te  jou-en,"  zei  de  agent :  „Vooruit  I" 

Oogenblikkelyk    begreep    Uriêl    dat    lijdelijk   verzet   het   beste   was 

en   slim   wilde   hij   zich  verw\j deren.   Maar  de  agent,  zeer  gestreng,  meende 

dat  huisvredebreuk  had  plaats  gehad,  greep  Uri€l  b\j  een  arm,  leidde  hem 

naar  het  bureau. 

De  commissaris  was  er  niet.  Met  een  smak  en  een  stomp  werd  de  arrestant 

in   een  hok   gesmeten,  waar  't  rook  alsof  er  een  urinoir  zeer  dicht  in  de  buurt 

was.    In  de  wachtkamer  zaten  de  agenten. 

„Mijne   heeren,"   sprak   Uri0l   door  de   kieren  van  het  luikje:  „myne  heeren,  er 

geschiedt  hier  onrecht"»  •   . 

„Hou  je  bek,  dronkelap,"  waarschuwde  een  majoor. 

„Mijne  heeren,"  begon  Uriël  opnieuw:  „Een  iegelijk  die  den  naam  van  Christus 

noemt  sta  af  van  ongerechtigheid  I   Doe  open  het  luikje !" 

„Hou  je  kalm,"  zei  de  majoor':  „anders  krijg  je  de  handboeien  an." 

„Mijne  heeren,''  hield  Uriöl  aan :  „ik  verzeker  u  op  mijn  woord  van  eer  dat  hier 

onrecht  geschiedt.    Ik  kwam  om  het  geld  van  mejufl^ouw  Barbertje  Snik,  mijne 

vriendin.  Mijne  heeren :  die  zijne  overtredingen  bedekt,  zal  niet  voorspoedig  zijn, 

maar   die  ze  bekent  en   laat  zal  barmhartigheid  verkrijgen  .  .   .   M\jne  heeren, 

het  is  niet  billijk  mij  in  dit  stinkend  hok  op  te  sluiten !  Ik  ben  klein  en  veracht, 

doch  uwe  bevelen  vergeet  ik  niet  .   •   .   Wat  is  recht,  mijne  heeren  ?  .   .    .Ik 

kwam  om  het  geld  van  mejufifrouw  Barbertje  Snik.   Laat  me  los  asjebliefl... 

Hoe  groot^r  gij  zijt,  gedraag  u  des  te  nederiger,  zoo  zult  gij  gunst  vinden !  Mijne 

heeren,   het   stinkt   hier!   Kunnen  jullie  de  hokken  niet  schoon  houen ! . . . 

Zijn  zeep  en  soda  te  duur ? . . .  Mijne  heeren,  in  naam  van  het  Nederlandsch 

recht".   .    . 

„Hou   de   kerel  tot-ie  weer  nuchter  is,"  zei  de  majoor  ganschelijk  verbaasd  over 

die  ladtste  woorden. 

(Wordt  vervolgd.) 


«it  de  arkiderskwepg  ■' 


•   •  • 


.  door 

SCIPIO. 

■ 

6. 

.      FRANK  VAN  DER  GOES. 

Van  oi!l4^Q  Zeeuwschén  adel  —  daj^teekenend  van  het  einde  der  15de  eeuw  — 
•h00ft  hg  eep  aristocratisch  uite]:Hjk.  Een  slanke  gestalte,  langen,  blonden,  pun- 
tigen  khevel;  een  pa^  kl^iüe,  gr^^achtig-blauwe  oogen,  waarvoor  een  glinste- 
rende bril. 

,:Zij?i  eclït .  „bourgeois" ,  uitetlijk  en  wijze  van  do^n  (in  vormen  bedoel  ik) 
maken.  een.  nibt  al  te  „besten**  indruk  op  de  door  anti-bourgeois-  fanatisme  bezielde 
Neder] i^Drdsche  revolutionnairen.  In  het,  geheel  geen  demagoog  (hij  versmaadt 
.aU.e  volksvlijerij)  zijn  de-door-hem-^ehoi)den-rode voeringen  (als  hij  althans  niet 
vergeet  dat  hij  spreken  moet,  hetgeen  hem,  geheel  onopzettelijk,  nogal  eens 
.gebeurt)  logische,  wetenschappelykc  voordrachten,  in  keurig  Hollandsch 
gesteld. 

Hij  is  alles  behalve  een  bombasticus,  bezit  evenmin  de  gave  van  het  breed 
j)ropagandistisch  woord.  Dientengevolge  heeft  hij  het  moeten  afleggen  in  den 
strijd  tegen  het  „revolutionnair"  frasen-socialisme  en  vóór  zjjn  wetenschappelyk- 
ethisch^.-  socianl-domocratie. 

Maar  als  aan  iemand  in  het  kamp  der  S.  D.  A.  P.  de  eer  toekomt  de  pionier 
te  zijn  geweest  in  dien  strijd,  dan  is  het  aan  Frank  van  der  Goes. 

Hoewel  hij  geen  diplomatieke  of  politieke  charlatans-handigheden  bezit, 
heeft  hij  daarentegen  een  diepen  blik  in  de  zuivere  leer  der  sociaal-democratie; 
misschien  is  het  daardoor,  dat  hij  een  der  beste  Marxisten  van  ons  land  geworden  is. 

Van  der  Goes  maakt  geen  diepen  indruk  op  het  met  frasen  gevoede  volk ; 
het  heeft  hem  vaak  met  wantrouwen,  dikwijls  als  een  „verrader"  beschouwd. 
De  volslagen  afwezigheid  van  oratorische  vaardigheid,  wordt  echter  ruimschoots 
opgewogen  door  zijn  diep-oerlijke  rondborstigheid.  Van  der  Goes  bekommert 
zich  niet  om  een  vergaderings-succos,  hij  laat  alle  populariteit  links  liggen, 
w.inneer  hij  die  koopen  moet  met  hot  verdonkeremanen  zijner  persoonlijke  over- 
tuiging. Zeer  spoedig  na  zijn  debuut  in  de  socialistische  beweging  ontving  hij 
dan    ook,    als  éérste  onder  zijn  toen  weinige  modestanders,  do  volle  laag  van  de 

»)  Ofschoon  %-oor  den  gooden  verstaander  do  noot  overbodig  l\jkt,  hechten  wy  er  aan  te 
verklaren,  dat  hot  opnemen  dezer  Silhouetten  geenszins  instemming  mot  toekening  of  karaktorisooring 
in  zich  sluit  Bbdactib. 


809 

toenmalige  redactie  .van  Becht  voor  Allen  es.  Doch  zelfs  scheepsladingen  deerden 
hem  niet ;  kalm  en  onverstoord^  in  het  vast  bewustzijn  der  overwinning  zijner 
denkbeelden,  vervolgde  hij  zijn  weg.  Wat  men  echter  ook  van  hèm  gelasterd 
moge  hebben,  nooit  kon  men  zeggen  dat  hij  „parlementair"  was  uit  „geldelijke 
overwegingen'*  —  eene  verdachtmaking  die  anders  het  eerst  gebruikelijk  is.  Onbaat- 
zuchtig, heeft  hij  aan  zijne  overtuiging  eene  geheele  carrière  opgeofferd.  Nog 
levendig  herinner  ik  mij  den  dag  dat  hij,  voor  de  tweede  maal,  door  een  stel 
beurs-ploerten  en  dobbel-schmarotsors  uit  den  Plu to- tempel,  waar  hij  zijn  brood 
moest  verdienen,  gedrongen  werd.  Deze  gebeurtenis,  gevolg  van  zijn  optreden 
tegen  de  destijds  heerschende  politie-willekour,  heeft  hem  letterlijk  zijn  bestaan 
gekost,  èn  was  de  oorzaak  dat  hij  moest  gaan  leven  van  zijn  pen  —  en  wat  dat 
in  Nederland  en  voor  een  socialist  zeggen  wil,  kunnen  alleen  zij  beseffen  die  het 
geprobeerd  hebben.  Doch  ook  dat  bracht  -hem  niet  van  de  w^s;  als  een  rots 
bleef  hij  staan  op  het  eens  inganomen  standpunt  —  staat  er  nog. 

Als  sociaal-democratisch  polemicus  tegen  de  geheele  burgerlij k-ideolo^sche 
bende  in  ons  land,  vanaf  den  on  ver  valsch  ton  brandkas  t-verdedigenden  conservatief 
tot  den  ultra-revolutionnairen  frasenheld,  heeft  hij  zijn  gelijke  niet.  Het  is  waar, 
hij  heeft  zich  door  een  aangeboren  vergeetachtigheid  vaak  veel  omiangenaamheden 
op  don  hals  gehaald,  maar  dergelijke  kleine  tekortkomingen  worden  ruimschoots 
vergoed  door  zijne  prachtige  eigenschappen  van  geest  en  karakter.-  Voor  ons 
land  is  hij  wat  Kautsky  in  Duitschland  is :  een  voortreffelijk  theoreticus.  Is  hij 
al  geen  volks-propagandist,  in  de  geestelijke,  wetenschappelijke  en  kunstenaars- 
kringen is  hij  ongetwijfeld  do  verkondiger  der  sociaal-democratische  beginselen  bij 
uitnemendheid.  Jaren  lang  reeds  propageert  hij  in  allerlei  burgerlijke  tijdschriften 
het  wetenschappeiyk  socialisme  tegen  de  Treuben,  Van  Deijssels,  Stoffels,  enz. 
Ontegenzeggelijk  hebben  wij  dan  ook  de  vrij  groote  schare  overloopers  van  de 
besten  uit  het  kamp  der  bourgeoisie  aan  hem  te- danken. 

Zijn  niet  buitengewoon  redenaai  stalent  is  oorzaak  dat  hij  zelfs  door  vele 
zijner  partij genoo ten  niet  zoo  hoog  gewaasdeord  wordt  als  andere  meer  grove 
propagandisten  —  al  verliest  niemand  uit  het  oog,  dat  het  grootste  deel  en  het 
beste  der  Nederlandsche  socialistische  literatuur  van  hem  afkomstig  is.  Die  hem 
kennen,  zullen  hem  echter  een  eerste  plaats  in  de  geschiedenis  onzer  arbeiders- 
beweging  niet  betwisten.     En  hij  heeft  die  dan  ook  rijkelijk  verdiend. 

A.  H.  GERHARD. 

Als  er  iemand  onder  de  „12  Apostelen"  der  S.  D.  A.  P.  van  „rovolution- 
naire''  zijde  weinig  beklad  is  geworden  in  den  loop  van  don  nu  bü^^^  volstreden 
strijd  tusschen  „anarchisten"  en  sociaal-demokraten,  dan  is  het  „meester" 
Gerhard.  Weinig  doctrinair  of  dogmatiek  „angelegt",  wist  hij  steeds  vaardig 
tusschen  de  klippen  door  te  zeilen. 

Als  zoon  van  oen  der  patriarchen  van  het  Nederlandsch  socialisme, 
stroomde  reeds  vroeg  „echt  rood"  door  zijn  aderen.  Zijn  uiterlyk  is  een  weinig 
germaansch ;  van  alledaagsche  grootte ;  knevel  blond-rossig  en  eenigszins 
loensch- kijkende  oogen  in  het  frissche,  ovale  gelaat. 
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Als  pedagoog  staat  hij  bij  zijji  collega's  zeer  hoog  aangeschreven,  terwijl 
hy  door  de  leerlingen  zijner  school,  zoowel  als  door  hun  ouders,  wier  vraagbaak 
hij  is,  eveneens  zeer  bemind  wordt. 

Als  redenaar  is  hij  gezien,  niet  bij  zijn  partijgenooten  alleen.  Zijn  toe- 
spraken zijn  onderhoudend,  geestig  en  doorspekt  met  beelden  aan  de  werkelijkheid 
ontleend,  hoewel  somwijlen  iewat  langdradig. 

Hij  is  een  goed-onderlegd,  wetenschappelijk  man,  die  er  den  slag  van 
heeft  opvoedende  kracht  van  zich  te  doen  uitgaan.  De  ingewikkeldste  kwesties 
weet  hjj  aangenaam  en  bevattelijk  te  behandelen,  zonder  oppervlakkig  te  zijn. 
Wie  kent  niet  zijn  „sociaal  sprookje"?  Bestaat  er  een  betere  en  prettiger  te 
hooren  propaganda -speech  ? 

Als  voorzitter  is  hij  bijna  onovertrefbaar.  Onder  de  kritioksto  omstandig- 
heden weet  hij  een  vergadering  in  evenwicht  te  houden  door  zijn  eenigszina 
schoolmeesterachtige  „geef  en  neem"  methode.  Wie  onzer  kent  niet  zijn  beroemd 
m-a-a-r  .   .    .   .  ?    Het  is  typisch  Gerhardsch. 

Hoewel  lid  der  S.  D.  A.  P.  neemt  hij  het  van-  tijd  tot  tijd  niet  zoo  heel 
nauw  met  de  principen- vastheid.  Als  hij  spreekt,  gebeurt  het  wel  eens,  dat  men 
bij  zichzelf  vraagt :  Hoe  hebben  we  't  nou  ?  Is-ie  nou  eigenlijk  parlementair  of 
anarchist?  Het  gebeurde  dan  ook  eens,  toen  hij  sprak  over  „waarde  van 
legioenen",  dat  zijn  partijgenooten  genoodzaakt  waren  principieel  met  hem  te 
gaan  debatteeren.  Men  heeft  hem  dan  ook  wel  eens  spottenderwijze  „de  parle- 
mentaire anarchist"  genoemd. 

Is  hij  reeds  een  uitnemend  spreker,  als  debater  blinkt  hij  nog  meer  uit. 
Hij  maakt  zelden  of  nooit  een  aanteekening  als  zijn  tegenstander  spreekt,  en  toch 
beantwoordt  hfl  alles,  punt  voor  punt,  en  op  een  wijze  die  niet  voor  de  poos  is. 

Gerhard  is  in  een  woord  een  zedelijk  en  verstandelijk  hoog-staand  socialist, 
die  b\j  alle  schakeeringen  bemind  is. 

Mr.  P.  J.  TROELSTRA. 

Het  is  een  niet  te  ontkennen  feit,  dat  van  de  drie  bij  het  volk  meest 
gehate  beroepen  —  kroeghouder,  pandjesbaas  en  advocaat  —  het  laatstgenoemde 
zich  in  den  minst  goeden  reuk  verheugt.  Goede  advocaten  bestaan  er  voor  velen 
eenvoudig  niet :  elk  rechtsgeleerde  is  van  huis  uit  een  dief,  een  duitenplater,  een 
bedrieger.  En  ongetwijfeld  is  er  heel  wat  reden  voor  dien  afkeer,  niet  alleen 
op  het  gebied  der  juristerij,  doch  ook  en  voornamelijk  op  dat  van  het  groote 
maatschappelijk  leven.  Maar  daarom  heeft  men  niet  het  recht  iemand  die  zich 
interesseert  voor  de  arbeiderszaak  reeds  bij  voorbaat  als  bedrieger  en  verrader 
te  kwalificeeren,  alleen  omdat  hij  advocaat  is.  Waren  alle  advocaten  smeerlappen, 
dan  zouden  in  binnen-  en  buitenland  vele  nobele  strijders- voor-d e-menschheid 
uitgeworpen  moeten  worden. 

Maar  het  vooroordeel  bestaat  en  daarom  viel  het  niet  moeilijk  het  volk  op 
te  zetten  tegen  den  man  wiens  silhouet  wij  nu  trachten  te  geven :  vóór  men 
gelegenheid   had   hem  te  beoordeelen,  was  Mr.  P.  J.  Troelstra  reeds  veroordeeld. 

Als   advocaat  kon  hij  beter  „bij  het  woord"  zijn  dan  iemand  die  zijn  aca- 
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demische  opleiding  op  een  timmermanswinkel  of  op  een  diamantslyperij  had 
genoten.  Hij  raakte  dan  ook  het  eerst  bekend  door  zijn  pleidooien  ten  gunste 
van  Jan  Stap  en  de  overige  mannen  van  de  Bildtsche  landarbeiders-vereeniging 
„Broedertrouw". 

Eenmaal  den  voet  gezet  op  dit  pad,  verloor  hij,  de  zoon  eener  aanzienlijke 
Leeuwarder  familie,  al  dadelijk  zijn  „naam"  bij  de  Friesche  liberale  bourgeoisie. 
Zijn  optreden  als  socialist  was  dan  ook  in  geenen  deele  te  danken  aan  zucht 
om  carrière  te  maken  „over  de  (spreekwoordelijke)  ruggen  der  arbeiders."  Hij 
werd  socialist,  aanvankelijk  waarschijnlijk  uit  medegevoel  met  het  lijden  van  het 
arme  Friesche  volk,  later  uit  zich  steeds  meer  en  meer  vestigende  overtuiging. 
Doortintelde  hem  eerst  de  emotie  van  den  wereldkreet  „Proletariërs  aller  landen, 
vereenigt  u  l"  —  later  zetelde  de  wetenschap  van  het  socialisme  onwrikbaar  in 
zijn  hoofd. 

Troelstra  is  lang  en  slank;  zijn  rug  is  ietwat  gebogen;  zijn  sprekend  gelaat 
vrij-bleek ;  zijn  geheele  uiterlijk  echt  Friesch.  Hij  zou  in  een  oud-Friesch  boeren* 
pak  een  „figuur '  maken.  Zijn  propagandistisch  en  redenaars-talent  is  eenvoudig 
verbazend,  al  zijn  zijne  gebaren  niet  sober  en  niet  pakkend. 

Niet  lang  na  zijn  openlijk  optreden  als  socialist  ontstond  er  in  zijne  familie 
rumor  in  casa;  hij  raakte  in  onmin  met  den  ouden  heer,  begon  mede  te  werken 
aan  De  Sntéker  Courant^  die  hij  later  redigeerde,  maakte  [vele  socialistische 
opstellen  en  gedichten.  Als  „Piter  Jelles"  had  hij  reeds  lang  als  „Friesch  dichter" 
naam  gemaakt. 

Zooals  gewoonlijk  het  geval  is,  moest  ook  Troelstra  zijn  optreden  als  socialist 
met  het  inboeten  van  zijn  brood  betalen.  Meer  dan  eenig  ander  uit  de  bourgeoisie 
gekomen  propagandist  heeft  hij  de  wrange  vruchten  van  zijn  overtuiging  geplukt. 
In  alle  stilte  heeft  hij  met  zijn  gezin  maanden  en  jaren  gebrek  geleden,  terwijl 
zijn  vrouw  gedurende  lange  periodes  aan  het  ziekbed  gekluisterd  was.  £n  als 
men  dan  denkt  aan  den  smaad  en  de  vernederingen,  die  hij  in  het  openbare 
leven  van  alle  zijden  te  verduren  had,  dan  moet  alles  plaats  maken  voor  een 
gevoel  van  bewondering  voor  den  man,  die  dat  alles  droeg,  en  desondanks 
onverdroten  bleef  strijden  en  ijveren  voor  de  zaak  die  hij  liefhad.  In  verdrukking 
en  leed  werd  hij  de  man  die  hij  nu  is:  een  eminent  leider  der  Nederlandsche 
arbeidersbeweging. 

In  den  aanvang  van  zijn  loopbaan  als  socialist  vroeg  hij  Domela  Nieuwenhuis 
om  een  betrekkinkje  aan  Recht  voor  Allen,  Hij  moest  toch,  wilde  hij  zich  aan 
de  propaganda  wijden,  leven.  Dat  was  z'n  eerste  „baantjesjagerij",  gevolgd  door 
een  hevige  campagne.  Het  wantrouwen  en  de  haat  tegen  den  „advocaat",  tegen 
den  „eerzuchtduikelaar",  tegen  den  „kamerzetelhengelaar",  zijn  thans  vrijwel 
verdwenen. 

Kalm  ging  hij  al  die  jaren  zijn  weg.  Hij  wist  zich  staande  te  houden  en 
gaande  weg  vaster  voet  te  krijgen.  Vierkant  heeft  hij  zich  steeds  geplaatst 
tegenover  het  desorganiseerend  anarchisme,  heeft  het  overwonnen,  ten  spijt  van 
eerlijke  en  minder  eerlijke  bestrijders.  Rusteloos  werkt  hij  sinds  jaar  en  dag 
voort  en  gunt  zich  ternauwernood  eenige  rust.  Voor  en  na  heeft  hij  eenaantal 
van  zjjn   tegenstanders  aan  zijn   zyde  gekregen  en  smaakt  thans  de  voldoening 
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vroegere   heftige  lïestrrjders   ie   zien   in   de   rijen   zijner   partij,    als  vrienden  en 
medestrijders. 

Niemand  zal  kunnen  ontkennen,  dafc  hij,  gelijk  Polak  in  de  vakbeweging, 
in  de  „politieke''  een  eerste  plaats  inneemt.  Als  kamerlid,  als  vertegenwoordiger 
van  hét  klasse-bewust  proletariaat  in  het  parlement  is  hij  onnavolgbaar.  De 
S.  D.  A.:  P.  zou  in  lange  jaren  niet  geworden  zijn  wat  zij  is  zonder  de  figuur 
Van  Troelstra. 

Zeker,  ais  hij  spreekt,  pleit-ie.  Maar  zijn  pleidooi  is  van  de  beste  soort, 
leven  en  gloed  en  overtuiging  spreken  er  uit. 

Sinds  hij  kamerlid  is,  is  hij  meer  dan  ooit  onvermoeid  als  propagandist 
buiten  de  kamer  werkzaam,  daarmede  alle  praatjes  van  welvoldaanheid-als-men- 
maar-eenmaal^op-het-kussen-zit  te  schande  makende.  Dkn  vindt  men  hem  op 
het  Binnenhof,  d^n  op  de  heide;  heden  in  dë  groote  stad,  morgen  in  het  kleine 
dorp,  altijd  in  de  weer.  onvermoeid  en  onverpoosd  werkend  aan  de  economische, 
politieke  en  zedelijke  bewust- wording  van  het  proletariaat,  preekend  het  hand 
aan  hand  gaan.  van  de  economische  en  de  politieke  actie. 

Troelstra,  de  gehate  zondebok  onzer  „revolutionairen,"  kennen  wij  sinds 
hi)  zich  te  Amsterdam  vestigde  met  den  would-be  socialist  Mr.  Blackman  en  er 
met  Van  der  Goes  en  Henri  Polak  het  weekblad  „De  Nieuwe  Tijd"  redigeerde. 
Nóg  levendig  staan  ons  voor  den  geest  de  woeste  huishoudelijke  vergaderingen 
der  Afdeéling  Amsterdam  van  den  toenmaligen  Sociaal -Democratischen  Bond, 
waar  onder  het  motto  „motie-Nieuwe  Tijd"  de  parlementairen  ter  slachtbank 
berden  gevoerd.  Daar  stond  ala  eerste  slachter  Cornelissen,  gewapend  met 
aönderlinge  spitsvondigheden.  Troelstra  krijgt  het  woord,  beklimt  het  podium, 
bbudt  zijn  speech  tegenover  een  publiek,  voor  95  pOt.  uit  tegenstanders  bestaande. 
Met  tranen  iit  de  oogen  verhaalt  hij  de  parodie  van  de  beide  gebroeders  Moor 
mt  Schiller's  ,3o^vers."  Het  hielp  niets.  Hij  en  zijne  toen  weinige  medestanders 
werden,  „gekruisigd."  Treffend  is  het  dat  de  „woeste"  aanvallers  van  ioen,nu 
<lf .  partggenooten  van  den  gekruisigde  zijn  geworden,  6f  op  den  twecspronizr  staan 
Qsa  biet  te  'warden. 

*  '  '  'iZoo  neemt,  Troelstra  heden  de  plaats  in  die  hem  toekomt,  die  hij  zich  „in 
leed  'en  strgd"  verworven  heeft.  Nog  zijn  er  enkelen  die  knabbolen  aan  zijn 
eer,  zijn  naam,  zijn  succes.  Maar  zij  zullen  zich  de  tanden  stuk  knauwen,  want 
dé  waarheid  is  sterk.  Troelstra  heeft  als  man  van  overtuiging  gestreden,  hij 
4oet  hét  nog,  hij  zal  .het  blijven  doen,  onder  voor-  en  tegenspoed.  Zijn  taak 
i«  hem  lief. 

•  JAN  FORTUIJN. 

.   Als  ;Dr;   Faust  afgerekend    heeft    met   het   aardscliè  leven,  gaat  hij  troost 

zoeken  bij  den  duivel,  om  met  dezen  een  tochtje  te  doen.     De  duivel  zendt  hem 

z^n,  adjudant   Mephistofeles   —  de  man  met  de  lange,  spitsn  kinbaard,  pimügen 

lan^l^cn  kneVol,  rooden  mantel  en  hoed  met  haneveeron,  die  uit  den  grond  oprijst 

n  de  oogen  schalks  woest  laat  rollen. 

Wie  .dit  tooneel  eens  gezien  heeft  en  dan  Jan  Fortuin  bekijkt  als  spreker. 
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of  voorzitter  eener  volksverg.idering,  zal  niet  kunnen  nalaten  een  paralel  te 
trekken  tusschen  den  Mephisto  van  Goethe  en  dien  van  de  Nederlandsche 
Sociaal-demokratie.  Ook  Fortuijn  is  lang^  slank  on  lenig:  ook  hij  heeft  een 
puntige  sik;  dito  knevel :  ook  hij  heeft  diep-li^gende^  glinsterende  oogen,  ook  hij 
heeft  den  spottenden  lach.  ' 

Fortuijn  is  een  spotter  met  alles  on  nog  wat.  Zijne  redevoeringen  zijn 
eigenlijk  niets  anders  dan  aaneenschakelingen  van^  satires  en  spotternijen.  Met 
zijn  legendarischen  voorganger  kan  hij  dan  ook  zeggen : 

„Ich  hin  der  Geist  der  stets  verneint,*' 

Fortuijn  maakte  op  ong  steeds  deh  indh^k  'vian  het  vleeschgeworden  woord 
van  Multatuli:     „Sarcasme  kan  de  hoogste  uiting  van  smart  zijn.'' 

Hoewel  ongetwijfeld  een  idealist  van  de  goede  soort,  is  hij  te  reel  man- 
yan-zaken,  te  practisch,  om  zich  aan  hoog*z  wevend,  raar  «doend  idealisme  te 
bezondigen.  Zijn  grootste  kracht  lag  vroeger  in  het  debatteeren  met  allerlei 
kopstukken  der  „liberale"  bourgeoisie^  die  hij  ter  dege  kende  en  ongenadig  wist 
te  geselen.  Hy  bezat  en  bezit  een  ongeloof  el  ijk  flux  <le  bouehe,  houdt  alle 
records  en  het- wereld-kampioenschap  in  het  snelspreken  (dat  hem  echter  thana 
door  Is.  Quérido..  dxeigt  betwist  te  worden).  Het  moet  een  knappe  stenograaf 
zijn  die  Jan  kan  bijhouden.  ...  *  , 
[  .  ,  :  Wetenschappelijk- theoretische  kennis  bezit  hij  voor  een  deel ;  en  waar  die 
kennis  weinig  sociale  handelswaarde  vertegenwoordigt,  kan  het  hem  weinigt 
schelen,  óök.  •     .  •      •  •     •  •  *      '        .     , 

Hij  is  j^ren  socialist  en  de  vader  der  moppentapperij  in  de  ^{ederlandsche 
socialistische  rethorica  —  een  school,  die  in  la  M.  Hermans  een  goed  discipel 
gevonden  heeft.  .      .  - 

Wij  weten   niet  -  of  Fortuin  in  de   toekomst  nog  eens  plaats  2ud  nemen 

*  .  ^    ..  - .  ...»  .  ...  ^^ 

tusschen  de  slapende  gemeenteraads-  of  kaalkoppige  kamerleden.  Mo<^t^  dit 
wèl  het  geval  zijn,  dan  zal  hij  zich  hij  die  Antieke-  sufferds,  of  hun  klasse- 
belangetjes  beschermende  gladdekkers  geducht  doen  gelden.  Hij  z^waaraohiinlük 
niet   „wetenschappelijk-deftig",   of  mathematisch-geleerd  doen,  maai  aal.  ^  o^gr 

heen  geeselen  als  géén  andere  het  <kan.r  Het  fluweelachtig  gehoor  onzer  «,^v]x>ede 

...  ...      ..  ...  ^.."'{t 

voorvaderen"  zal  dan  een. beetje. geprikkeld  worden  door  onzen  aociako  Mephisto 
die,  als  hij  een  bariton  geluid  bezat,  zich  niet  eens  zou  behoeven  te  grimoQr^ 
om  zoo  te  kunnen  optreden,  .maar  die  —  grapjes  terzijde  — .  een.  «enige  en 
waardige  figuur  in  onze  arbeidersbeweging  is  • 
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PIET  KOOMEN, 

Half-acht  in  grauwen  morgen. 

Droef  staan  de  krot-huizen  der  smalle  straat  tegen  vuil-grijze  lucht.  Een 
viezige  motregen  waast  over  de  stad*  De  keien  glimmen  met  van-regen-natten 
modder-glans. 

't  Is  stil  nog  in  de  achterwijken.  Slechts  nu-en-dan  schuifelen-op  voet- 
stappen van  nog-moe€n  werkman,  die  langsaam  naar  karwei  sloft,  weer-in-gaand 
een  dag  van  /n  geest-verstompend  altijd-sjouw-leven.  Op  een  afstand  schel 
gefluit  van  een  straat-jongen. «  «   . 

Plots,  op  straat-hoek,  hoog-op-schetterende  stemmen,  twee  jongens,  winkel- 
bedienden schynt. 

„ —  Halo,  Dirrek**  schelt  de  een,  ,jeses  jö,  wat  zie  jij  d'r  katterig  uit,  gijn  gehad, 
gister-avend  ?" 

„ —   Nou,"  bromt   d'ander,   met  half-schorre  baard-in-de-keel-stem,   ,in  de  Bron 
geweest,  je  had-ter  bij  motten  weze  P 

„—   Ken-je  net  denke,   'k   sta  tot  ^s   avens    ellef    uur  in   de   winkel,  om  één 
dubbeltje  segare  te  verkoope.'' 

„ —  Nou  daarvoor  rook-ie   ook  zellef  zulke  fijne  knakkies,  daar  kom-ie  ook  niet 
eerluk  an,  wat?^ 
,-  Weet-jijr 

„—  Wete  niks,  maar  denke,  da*s  wat  anders." 

„—   Och  lul  niet,  •  «  .    wat  zeg-ie  ouwe  heer,  ansteke,  met  genoege,  kom  maar 
hier." 

Oude  man,  in  ruigen  duffel,  trekt  en  haalt ;  klein-grys  rookwollge  stggt-op. 
„ —  Goeie  got,  ouwe,  waar  haal  jij  die  tabak  ?"  schel-stemt  weer  de  jongen,  ngot- 
help-me,  wat  een  smurrie,  nee  hier,  neem  liever  een  lusiver,  je  verpest  me  segaar  V 
„ —  Dank-je*'  zegt  oude  man  eenvoudig,  ^  goeie  morgen." 

„ —  Saluut  hoor,  dag  ouwe  ...    hé  wacht  nog  is  effe,  heb  jij  nog  een  dochter?" 
„ —  Jawel." 
„—  Nou,  zoen  ze  dan  is  voor  me,  je  krgg-et  wel  trug.    Saluutjesl" 

Oude  man,  zwQgend,  gaat  verder. 

Jongens  zien-em-na,  grinnik-lachend. 

Dan  aan  d'overkant,  op  kleine-steenen,  klik-klakjes  van  vlugge  trippel-voeten. 
„ —  Jeses,  Karel,  daar  heb-ie  die  zwarte  mokkel  ook,  wille-me  ze  is  roepe?" 
„  —  Waarzoo  ?  .  •  «    Hé  zus,  loop  zoo  hard  niet,  kom  d*r  is  hier !'' 
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„ —  Nou,  wat  iriot  je  ?" 
„ —  Waar  mot  jy  na  toe  ?  na  't  atteljee  ?" 
„ —  Nou  al?    Vin-je  nege  uur  dan  nog  nio  vroeg  genoeg?*' 
„ —  Nou  wat  dan?'' 
„  -  Raakt-et  jóü  ?" 

„ —  Kan-me  ook  nie  schele.  Maar  wa'k  zegge  wou/k  heb  je  gezien,  gister-avend." 
„—  Zoó." 

„~  Je  wou  me  nie  zien  hè,  toen  je  langs  me  winkel  kwam,  omdat  je  die  fijne 
meheer  an  je  arm  hadt.    Ik  ken-em  wel,  een  lekkere  druif!" 
„  —  Och  jö,  hou  je  kop  toe,  wat  gaat-et  je  an  V* 

„ —  Nou,  't  kan  mijn  niet  dondere,  al  wou  je  mot  ik-weet-nie-wie  uitgaan !" 
„ —  Hou  dkn  ook  je  gezich'  I" 

„  —  Nou  maak-ie  nie  dik !    Zeg,  merkt  je  moeder  dat  nou  nooit  ?" 
„  -  Me  moeder  —  die  leit  in  't  gasthuis." 
„  —  En  je  vader  ?" 

„ —  Me  vader  die  zit  tot  twalef  uur  of  soms  nog  wel  later  op-et  zoldertje,  die  is 
kleermaker  voor  de  kefeksie-winkel  van  Meier." 

„—  Naait-ie   nog-al   voor  die   afzetter,"   bromt  de  baard-in-de-keel,  „ik  zou-w-et 
toch  verdomme  voor  die  kale  zes  of  zeve  gulde  in  de  week." 
„ —  Wat  zou  jij  dan  doen,  je  maag  dicht-binde  zeker?" 
„-  •  Ja,  da's  waar,  maar  h\j  zal  toch  wel  ander  werk  kenne  krijge  I" 
„  -^  Ja,  dat  gaat  daar  maar  zoo  makkeluk  !  Vroeger  had-t-ie>et  nóg  beroerder,  toen- 
die   voor  een  zweeter  werkte,  nou  werkt-ie  te-minste  direk  voor-et  magezijn." 
„ —  't  Is   een   schandaal,   dat  ze   zoo'n   kerel   z'n  gang  maar  late  gaan,"  meent 
Karel,   „hy   vermoordt  in  z'n  werklui  niet  alleen  de  lichamelukke,  maar  ook  de 
geestelukke  mensch." 

„^  Qoi-bewaar-me,  hoor  die  nou,  wat  een  fillezoof  van  de  kouwe  gp-ond,  dat 
heb- ie  ook  niet  uit  je  eige !" 

„—  Wel  nee,  dat  heit-ie  van  die  opruier  waar-die  Zondag-avend  geweest  is." 
„—  Wel  nou,  al  is  dat  nou  zoo,  wat  dan  nog,  de  vent  had  toch  maar  gel\jk  dat 
wij   net  zoo  goed  mensche  zijn  as  de  rijke  en  dat  we  ons  niet  door  die  stinkers 
op  ons  kop  motte  late  zittel" 

„—  Jeses,  wat  een  sosejaal  ben-jij,  pas  maar  op,  strakkies  ga  je  de  bak  nog  in!" 
j, —  Ik  ga  d'er  te-minste  tussohen-uit,  anders  moste  ze  mgn  ook  is  inpikke,  bij 
vergissing  I" 

„—  Dat  zou  niks  geen  kwaad  kenne." 

„—  Zoo,  vin  je,  jij  dan  toch  nog  eerder;  nou  maar  zeg,  jonges,  salu  hoor,  ik 
heb  nog  meer  te  doen  van-daag." 

„  —  Ach  got,  heb-ie  't  zoo  druk  ?  Blyf  jg  nog  maar  een  beetje  hoor,  hij  zal  best 
op  je  wachte !" 

„  —  Och,  kies  niet,  je  weet  toch  niet  waar  ik  na  toe  ga !" 
„—  Net  of  ik  dat  nie  snappen  kan!" 

„ —  Zoo,   ben-jij   zóó   snugger,   nou  da's   lollig  van  je  hoor,  maar  je  zal-et  toch 
lekker  nie  weten,  besjoeri"  en  dan,  fluks,  klik-klakt  ze  weg. 
Jongens,  als  van-zelf,  tikken  even  aan  hoed-rand. 
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9 —  Nou  jó,"   schettert   weer  Karel,  „ik  loop   d'r*  ook  is  op,  as  ik  te-laat  kóm, 

heb-ie  weer  groote  gijn,  nou  berg-ie  maar!" 

„ —  Laat  jij  em  nog  praaijes  make  ook  voor  die  éóne  lammenadige  daalder,  as-te 

mijne  wat  zegt  schop  ik  zoo'n  hybel  dat-ie  verrekt." 

jf—  Nou,  salu  hoor,  je  loop  nog  wel  is  an  in  do  loop  van  de  dag?" 

„—  Ja,  misschien,  besjoer!" 

Dof-loom,  Dirk  klotst  recht-af,  een  zij-straat  in. 

Karel,  in  angst-van-te-laat-komen,  holt  over  glibberige  steenen. 

Dan,  langzaam  klinkt-weg,  het  geluid  .... 

Een   huis-deur  aan   overkant   gaat-open   en   hol-bleeke    vrouw  komt  naar 
buiten,  met  sleep-tred  van  nacht-door-getobd-nu-op-zijn. 

Moede  hand  tikt  aan  deur. 

Even  wachten. 

Dan,  deur  geopend  en  dik-lijvige  buurvrouw  schommelt  te  voorschijn. 

Ruw-goedhartig :  «Wel,  vrouw  Hering,  wou  je  mijn  hebbe  ?" 
„ —  Ja  .   .   .  buurvrouw,  ik  .   .    .  wou  je  vrage  of-ie  me  effe  helpe  wil  •   •  .  met 
de  kleine  jongen,  h\j  .    .    •  h\}  heit-et  .    .   .  heit-et  afgeleid  van  nacht !" 

En,   op-schrikkend,  buurvrouw,  meewarig  in-eens :  „Got,  mens,  wat  zeg-ie, 
is  't  n6u  toch  gebeurd,  och  jeses,  de  stumper  .    .   .    het  was  je  eenigsie  ?*' 
„ —   Ja,   'k   heb  nog  een  meissie  ook  gehad,  maar  dat  heb  ik  al  vroeger  motten 
verlieze,  en  nou  ook  m'n  jongen  ..." 
,—  Voor  höm  misschien  zoo  nog-et  beste.'' 

Dof  zogt  de   moeder,   stom-berustend,  in  eigenljuk-niet-weten-wat-ze-z^gt, : 
„Ja,  voor  hèm  misschien  zoo  nog-et  beste." 
„—  Hij  sukkelde  ommers  al-lang?" 

„ —  Ja,   al   van  z*n  geboorte  af,   altijd  is  t-io  zwak  geweest  .   .   .  "  en  in  plotse 
uitbarsting  van  al-te-lang-op-gekropt  leed : 

„Got,  buurvrouw,  as-ie  wist  wat  ik  uitgestaan  heb  van  nacht!" 
„—  SUkkert !" 

„ —  Ogotogot,  en  te  wete  dat-ie  misschien  wel  beter  zou  zijn  ge  worde,  as-ik- 
em  maar  beter  te  ete  had  kenne  geve,  't  was  niks  as  zwakte ;  maar  och  jeses 
ik  kon-et  niet,  ik  had  geen  cent  in  huis  .  .  .  Got,  buurvrouw  'k  ben  nooit 
ontevrejen  geweest,  dat  weet  je  en  ik  ben  geen  soseJAal,  God  zal  me  d'r-voor 
beware,  maar  toen,  van-morgen,  toen  most  ik  toch  effe  denke :  Is  dat  nou  wol 
rechtvaardig  ?" 
„—  Stakkert,"  zegt  nog-eens  buurvrouw,  „kom  late-me  dan  maar  gaan«" 

Dof  stommelen  samen  vuns-donkere  trap  op,  stil-snikkend  de  bleeke. 

Van  den  hoogen,  zwart-grijzen  kerk-tor(;n  dreunt-et  acht. 
Weer  stilte  dan. 

BoTT£RDAM,  5  Maart  1899. 


Boekbeoordeeiing,  *) 
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Waarvan  loven  wy?    Natsrodo,  gohoudon  door  Fredorik .van  E^den 
'  ,       '         (  te  Rotterdam,  7  Docomber  1898 , 

Recht  of  Macht.    Rede,  gehouden  door  Frederlk  van  Seden,  voor 
den  BoAd  van  Nod.  Onderwvjzors,  op  9  Dcc.  U398.  '      . 

2  Februari  '99. 
'Twee  dagen  na  Sinterklaas  nog  een  surprise  voor  de  Botterdamsche  leden 
van  het  Nut.  Frederik  van  Eeden,  do  dichter  van  Ellen,  hield  een  rede,  die 
weinig  dichterl^'k  was.  Een  paard  van  Troje  had  men  binnengehaald.  Uit  's  mans 
hart  borsten  woorden  die  wel  vijanden  leken.  Maar  men  kwam  vrij  met  den 
schrik.  Nu  is  schrikken  al  niet  prettig,  vonden  de  Nutsleden,  en  ze  waren  mooi 
boos.  Niet  zonder  reden  op  Frederik  van  Ecden.  Die  vertelde  hun  daar  frisohjes 


')    By  uitzondering  nemen  v^  üezo  ernstig-bedooldo  bespreking  op,  zulloü  ovenwël  voor  het  vervolg 
gOQn  voidere  analysoering.  op  een  plan  toolaten,  dat  in  hot  goval  van  Van  Eoden  een^zoor  gedecideerde 
vergissing  is.  Hot  erkennen  van  dezen  socialen  blagaonr  als  eon  tegpnstandor  9I  donker. joet  Trien  serloas.' 
over  dearbeiderszaak  te  praten^   te  redonooren  of  te  botoogoa  valt,  komt  ons  voor  oen,  bespotting  te 
zyn   van  de  arbeiders  in  hot  algemeen   on  van   elke   gezonde  overtuiging  in  .het  b^zonder.    Indien  hy  in 
beschoidon  mato  eenigo  kracht  poogde  by  te  zetten,  pnvorschillig  in  welke  richting  mits 'overdacht,  'aan  do 
internationale   worsteling   der  klasse  die  tot  macht  wil  komen,  -iodion  fay  eon  andere  taktiek  voorstond  of 
langs    wetenschappeiykon    weg    inzichten    trachtte    te    bostrydon  —  we   zonden  onder,  de  éérsten   zyn 
hom    als    modostryder     te    begroeten.      Nu    plegen    wy    goen   grein   onrecht,   wanneer  we  hem  zonder 
aarzelen   eon   ongevaariyk   charlatan   noemen,   een  kwast  in  ticnvoudigon  zin,  een  ydoltoitig  boorgeois  die 
van  den  eersten  den  besten  bewasten  arbeider  de  beginselen  van  het  socialisme  te  loeren  heeft.'   Als  voor 
vyftig  jaar  Van  Eeden  was  opgestaan  met  de  brochuretjos   «Waarvan  leven  wy?"  -^.>R och t  óf 
Macht  "   —  > Waarvoor  werkt  gy  ?"  — zouden  wy  dat  wel  aardig  ofschoon  onbekookt  en  mal  hebben* 
gevonden.   Maar  al  deze   Bontdelikingen",  al  die  onrype  poespas  nü,  n«  te  hoeren  verkondigen  op  den . 
profetischen  Johannes-Yiator-toon,   dien  onze  vriend   niot  kan  afleeren,   omdat  die  toon  het  vlerkachtig- 
pedant,   pervörs-godjesachtig  wezen  '  Van  Ëeien  vertegenwoordigt,   —  d&t  is,  in  aanmerking  genomen  het 
groot,  brood -overdacht  doel  van  den  klassen&tryd,  meel*  daA  0n2O  ernst  verdragon  kan.    Het  plan  van  Van 
Eeden  is  er  elan  waarop   men  elkander  th&ns,  na  eone  halve-eeuwscho  ervaring  grinnekènè  pleegt  aan  te 
kykon.  Op  bl2.  G31  vart  dezen  jaargang,  naat  aan)atdin|:  van  Vain  der  Vpó'g  »Kommanisme  in  toepassi n g' ' 
hebboa  wy  kort  en   bondig  onze  optinio  gezegd   over  proefnemingen  verwant  aan  on  tot  ongoveer  model 
strekkend  aan  dé  Van  Eedonsche.    Dat  wat  den  ernst  van  's  mans  practisch  willen  aangaat.    Waro  hy 
minder  Johannes   Viator,   miAder  arrogant- wüs,   minder   bescheiden-al wetend,   minder  in   hart   on   nieren 
doortrokken  van  dié  bourgeois-sentimenten  welke  wy  zoowel  in  een  liefdadig  kantoordespoot  als  in  een' 
opgodirkte  jood$che  l^ankiers vrouw  aantreffen,  dan  zouden  wy  in  een  kwartiertje  by  een  kop  thee  den  man 
van  de  groenheid  zyner  theorietjes  en  van  het  boto  zyner  proefnemingen  kunnen  overtuigen,    Maiór  lieden 
als  hy  zyn  te  sterk  door  de  bourgeoisie  als  god  je  geaccepteerd.  Hg  iéiU  zich  niets  zeggen  omdat  hy  eon  wys 
piefje  is.    Hy  wil  op  sociaal   terrein  óók  zuïk  een  chéri  des  dames  worden.    Hy  poseert  voor  padvinder, . 
ontdekker.  Marx  dieii  hy  nooit  gelezen  hoeft,  smgt  hy  mot  twee  woorden  overboord,  togeiyk  met  klassenstryd 
en  kapitaal    Hy  wil  Van  Eeden  wezen.    En  och  dit  armzalig  keuteltje,  dit  blageerend  poepje  wil  men 
ernstig  to  lyf !    Spot  is  in  dit  geval  een   nóg   te  goed  wapen.    Als   je  hem  verneukt    spitst-ie  z'n. 
ooren,    mocnt-ie  z'n   eigen  gelaid   te   herkennen   — ,  vreest-ie  eon   concurrent.    En   omdat   wy  het  zwak 
van   dozen  famist  in  dit  opzicht   kennen,  heeft-ie   van  ons   niets   anders  te  verwaphten  dan  van  tyd  tot 
tyd   'n  gomoedoigke   waarschuwen  Ie  vinger  in   z'n  'vorraderiykste   zenuwlachdeelen.    Van   Eodon   ernstig 
nonen Us  het  arbeidend  volk  geiyk  stellen  met  wat. hysterische  Bussumscho  juffrouwen. 

Redactie. 
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dat  z^  heulden  met  den  duivel.  Wie  hoort  dat  nu  graag  zeggen  ?  Ik  niet  Ik  zou 
ook  boos  geweest  z^n.  Stel  je  voor :  Ik  leef  naar  mijn  beste  weten  dat  goed  is, 
ik  ga  een  avondje  er  op  uit  om  wat  van  de  nieuwere  letterkunde  te  hooren  en 
in  plaats  daarvan  scheldt  men  mg  uit  voor  al  wat  leelijk  is.  Wat  drommel|  ik 
ben  Bociaal-demokraat,  vervul  als  zoodanig  behoorlyk  mijn  plichten,  en  daar  zegt 
m\j  die  kerel  dat  ik  den  boer  op  moet,  spitten  en  pooten.  En  anders  in  het  ver- 
domboekje.  Ik  ga  expres  nooit  naar  de  doleerende  kerk,  omdat  ik  weet  dat  je 
daar  de  kans  loopt  vervloekt  te  worden  door  den  dominee,  en  nu  levert  Van 
Eeden  me  dat  tóch.  Ik  ben  blij  dat  ik  er  niet  geweest  ben. 

En  voor  die  goede  Rotterdamsche  kooplui  was  't  nog  erger.  Want  Van 
Eeden  vervloekt  in  naam  der  socialistische  moraal,  die  hij  meteen  onwillens 
parodieert.  Mij,  die  die  moraal  ken  en  begrijp,  doet  hy  dus  lachen,  stemt  hij  op 
zijn  hoogst  een  beetje  wrevelig,  maar  die  kooplui,  die  er  niets  van  snappen, 
voelen  zich  diep  beleedigd.  Wat,  zy  dieven,  zij  parasieten,  die  bovenste-beste 
menschen  die  een  eerlgk  zaakje  drijven?  Die  hun  geld  verdienen  in  huns  aan- 
schijns  zweet?  Kom  toch.  Waar  haalt  men  de  malheden  vandaan? 

Ja,  dat  vraag  ik  me  ook  af,  waar  men  de  malheid  vandaan  haalt  een  bour- 
geoispubliek  onverwachts  met  zulke  taal  op  het  lijf  te  vallen.  Zeer  zeker  uiteen 
vreemdsoortigen  herseninhoud. 

In  het  kinderachtig  gedoe  van  „heide  bewonen",  „spitten"  en  ^ymelken" 
past  volkomen  dit  kinderachtig  plezier  om  menschen,  of  ze  het  hooren  willen 
of  niet,  eens  terdege  uit  te  vegen.  En  wat  voor  menschen.  Bezadigde  kooplui, 
zonder  één  wild  haarije.  Bourgeois  satisfaits.  Menschen,  zoo  vastgeroest  in  de 
burgermoraal,  dat  hun  wakkere  geweten  er  geen  rot  plekje  aan  ontdekt.  Menschen, 
waarvan,  wil  ik  hopen,  het  meerendeel  de  socialisten  nog  voor  „opruiers, 
dweepers,  geestdrijvers,  volksmenners,  Godloochenaars,  zwetsers  en  schelders, 
vorstenmoordenaars ,  enfin,  kerels  die  je  met  de  verstandigste  argumenten 
toch  niet  overtuigen  kunt"  ')  houdt,  zulke  menschen  nu  eens'  de  waarheid 
ongevraagd  onder  hun  neus  te  douwen,  dat  kan  alleen  aan  een  vreemd 
man  voldoening'  schenken.  Aan  iemand  die  gelooft  aan  een  God  en  aan 
zichzelf  als  de  verkondiger  van  diens  eeuwig-gelgke  moraal.  Niet.  aan  een 
wetenschappeiyk  sociaal-demokraat  die  nog  meer  tegen  een  eeuwig-geiyke  moraal 
dan  tegen  een  God  opziet.  Van  zoo'n  moraal  rilt  hij.  Boeoeoe  .  .  .  Want  hg 
meent  te  weten  wie  het  is  die  den  menschen  een  moraal  voorschrijft.  De  steeds 
veranderende  maatsohappg.  Die  een  verschillend-sprekend  geweten  geeft  aan  de 
verschillende  klassen,  die  al  strgdende  haar  maken  en  vervormen. 

Hij,  de  dogmaUker,  kan  in  een  fabrikant  een  eerlijk  man  zien,  al  vecht 
hij  voor  het  recht  van  den  bestden  werkman.  Zgn  dogma,  d.  w.  z.  zgn  materia- 
lisme behoedt  hem  voor  Van  Eeden's  fout,  zich  het  Recht  voor  te  stellen  als  iets 
absoluuts.  Zgn  overtuiging  maakt  het  hem  mogeUjk  niet  ieder  te  vervloeken, 
die  niet  denkt  als  hg.  Heeft  hem  den  klassenstrijd  doen  zien  als  ietb  onver- 
mgdelgks  en  goeds  maar  vergunt  hem  te*  voelen  dat  er  in  dien  strijd  aan  beide 
kanten  recht  is.  Aan  een  kant  het  recht  van  de  oude,  aan  den  anderen  het  recht 
van   de   nieuwe  maatschappg.   Hier  jonge,  in   den   ontwakenden   mensch   zelf- 

'>    ,,WAarTaa  w«  leTen".  Blz.  80. 
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gevormde  rechtsbegrippen,  daar  versleien,  muffe  overblyfsels  van  de  moraal 
eener  ondergaande  klasse.  Maar  toch  dëar  ook  recht.  Ook  dair  menschen  die 
eerlijk  tot  zichzelve  ingaan  en  gelooven  blijven  in  de  kapitalistische  dieven- 
moraal.  Zijn  eenzydigheid,  d.  w.  z.  zijn  ongeloof  aan  vruchtbare  wolken,  die 
behalve  water/  ideeën  bevatten  en  storten,  maakt  dat  hij  naast  zich  zelve  ook 
andere  menschen  begrijpt,  en,  hen  bestrijdende,  duldt.  Is  hg  soms  bitter,  dan 
wordt  die  bitterheid  geboren  uit  don  strijd  maar  nooit  de  strijd  uit  verbittering. 
Dat  terloops.  Eigenlijk  moet  ik  bekennen  Van  Eeden  iets  anders  kwalijker 
te  nemen  dan  zyn  filippika  tegen  de  Rotterdamsche  bezitters,  't  Hemd  is  altyd 
nader  dan  de  rok.  Ronduit  gezegd,  of  die  brave  burgers  daar  nu  eens  een  avond 
op  hcete  kolen  hebben  gezeten,  kan  mij  minder  schelen  dan  dat  een  man  met 
zulke  denkbeelden  en  zulke  vermogens,  het  socialisme  verre  blijft.  Dat  is  jammer. 
Hij  zou  kunnen  helpen.  Er  bestaat  nuttiger  werk  dan  kool  planten  en  koeien 
melken.  Nuttiger  physieken  arbeid  valt  er  te  verrichten.  En  nuttiger  geestelijken 
arbeid  dan  zich  verdiepen  in  dwaze  gevolgtrekkingen  waartoe  een  onbegrepen 
moraal  voert.  Van  Eeden  denkt  dat  wie  eet,  en  geen  eten  produceert,  eten  steelt, 
en  dat  wie  steelt  een  dief  is,  en  dat  wie  dus  geen  dief  wil  wezen  zelf  eten 
produceeren  moet.  Dat  schijnt  alles  zeer  logisch.  Maar  Van  Eeden  denkt  er  niet 
over  na  hoe  het  komt  dat  hij  zoo  denkt.  En  vooral  ddir  niet  over,  hoe  het  komt 
dat  de  groote  meerderheid  der  menschen  Anders  denkt,  niet  denkt,  vindt  hij 
misschien,  anders  dóét  ten  minste.  God  laat  hem  dat  denken  verklaart  hy,  maar 
voor  ons  staat  dit  verklaren  gelijk  met  een  zich  zelf  tot  God  verklaren.  Wie  zich 
door  God  geschapen  denkt  heeft  zelve  God  geschapen,  dat  weten  we  nu  toch. 
Frcderik  van  Eeden  moet  zulke  dingen  nog  leeren.  Zijn  hoogmoed  belet  hem  te 
vragen:  waar  vandaan  komen  mijn  ideeën,  waarom  verschillen  zij  van  anderer, 
en  te  begrijpen  dat  wat  uit  zijn  brein  ontspruit  niet  is  iets  absoluuts  maar 
integendeel  zeer  subjectief.  Niet  de  idee,  die  zich  in  hem  geopenbaard  heeft 
maar  een  idee  dat  tengevolge  van  allerlei  oorzaken  bij  hem  is  opgekomen.  En, 
in  casu,  niet  een  boven  alles  verhevene,  alleen  zaligmakende  moraal,  maar  een 
door  maatschappelijke  invloeden  bepaald  rechtsbegrip.  Aan  hém  en  aan  ons, 
socialisten,  is  de  burgerlijke  maatschappij  antipathiek  en  zijn  en  ons  rechtsgevoel 
keereu  zich  tegen  haar  moraal.  Wat  doet  hij  nu?  Hy  gaat  leven  volgens  een 
nieuwe  moraal  zonder  mee  te  helpen  aan  de  omverwerping  dezer  maatschappij 
op  de  eenig  mooglgke  manier.  En  wij?  Wij  zien  in  wat  hij  voorbij  ziet,  dat  ons 
rechtsgevoel  zich  afkeert  van  deze  maatschappij  omdat  ons  hart  er  zich  van  af 
heeft  gekeerd ;  dat  het  niet  een  alleenstaand  gevoel  is  dat  voor  zich  gehoorzaam- 
heid eischt,  maar  begrepen  moet  worden  als  een  der  faktoren  die  ons  handelen 
te  zamen  bepalen.  Het  is  geen  dwingend  kindje  dat  schreeuwt :  als  je  dat  en 
dat  niet  doet  houd  ik  niet  op,  maar  een  wakker  vriend  die  telkens  als  we  moe 
zijn  van  den  strijd  ons  een  riem  onder  het  hart  steekt.  Van  tal  van  gevoelens 
die  deze  maatschappij  beleedigt  is  het  er  een;  en  nu  zeggen  we  niet:  we  laten 
dit  ons  gevoel  niet  beleedigen  door  deze  maatschappij,  want  wij  weten  dat  zij 
vele  anderen  tóch  beleedigt ;  maar  wél :  wij  willen  een  endere  maatschappy  die 
géón  onzer  gevoelens  beleedigen  zal.  De  moraal  der  door  ons  verlangde  samen- 
leving   willen   wij   niet   nu   reeds   in   toepassing  brengen   —   zoomin   als  haar 
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productie-stelsel  —  maar  wij  willen  die  moraal  grondvesten,  iederéén  naar  haar 
doen  leveni  door  te  strijden  voor  de  maatschappij  die  haar  maakt  en  gehoorzaamt. 
Dit  in  het  algemeen.  In  het  bijzonder  is  het  voor  ieder  onzer  natuurlijk 
aangenaam  zooveel  als  kan  naar  de  nieuwe  moraal  te  leven.  Schaadt. hot  ons 
niet  in  onzen  strijd  dan  zullen  we  het  doen  want  in  dat  doen  steekt  op  zich  zelf 
geen  kwaad.  Wij  lachen  enkel  om  de  weinig  harmonieuze  menschen  die  denken 
dat    hun    toegeven    aan    een    enkel    „mooi"    gevoel    de    maatschappij    verder   zal 

.  brengen.  Of  eigenlijk,  die  dat  niet  gelooven,  verontwaardigd  opzien,  als  men 
't  van  hen  zegt,  en  trotsch  verklaren  dat  de  maatschappij  met  zulke  edelaardig- 
heid.niet  heeft  te  maken  Zij  beoefenen  de  moraal  niet  om  de  maatschappij,  maar 
om  de  moraal  zelve.  L'art  pour  Tart  zeggen  hun  vrienden,  en  de  deugd  om  de 
deugd  Zeggen  zij.  Met  hun  welnemen,  zij  begrijpen  zelf  niot  wat  hen  drijft,  maar 
hot  is  niet  de  deugd,  het  is  de  maatschappij. 

In  de  meeste  gevallen,  en  zoo  ook  hier,  staat  zoo*n  feit  niet  alleen.  Behalve 

.hutbewoner  is  Frederik  van  Eeden  vegetariër,  geheel-onthouder  en  als  ik  mij 
niet  vergis  lid  van. den  bond  om  geen  vogeltjes  op  je  hoed  te  dragen.  Tegen  dit 
alles  is  niets.  Integendeol,  er  is  veel  vóór.  Als  men  hei  maar  in  zijn  vrijen  tijd 
doet.  En  in  zijn  werkuren  meehelpt  aan  de  revolutie  van  de  maatschappij.  Niet 
door  Rotterdamsche  [nutsleden  te  vertellen  waar  zo  van  leven,  maar  door  de 
arbeiders,    de    revolutionnaire    klasse,    te  steunen  in  haar  ekonomischen  en  poli- 

.  tieken  strijd.  Dat  doet  Van  Eeden  allesbehalve.  Naar  ik  meen  óók  bijwijze  van 
surprise  weerlegde  hij  voor  de  Amstordamsche  onderwijzers  —  die  ik  beklaag, 
zy  waren  juist,  dunkt  me,  bekomen  van  Bolland*s  levensbeschouwing  -■  Marx. 
Toen  de  afdeeling  Amsterdam  dor  S.  D.  A.  P.  hem  verzocht  deze  weerlegging  te 
herhalen  in  een  harer  openbare  vergaderingen  met  debat,  was  hij  daartoe  niet 
genegen.  Dat  geeft  geringon  dunk  —  ik  zeg  niet  van  zijn  moed  —  maar  van 
zijn  ambitie  om  de  socialisten  bij  te  staan.  Als  er  iemand  belang  bij  heeft  te 
hoeren  welke  fouten  Marx  gemaakt  heeft,  zijn  het  de  leden  dor  S.  D.  A.  P.  Van 
Eeden  behoorde  hen  allereerst  in  te  lichten.  En  misschien  was  het  debat  ook 
voor  hèm  vruchtbaar  geweest.  Men  is  nooit  te  oud  om  wat  te  leeren.  Dat  troost 
ons  als  we  ten  aanzien  van  zijn  persoon  den  moed  soms  verliezen.  Wanneer  een 
twintigjarig  broekkie,  voor  wien  het  „eigendom  is  diefstal*'  fonkelnieuw  verschijnt, 
den  lust  niet  kan  weerstaan  dat  in  verkeerde  kringen  rond  te  trompetten,  en 
desnoods  geheime  plannen  smeedt  het  in  praktijk  te  brengen,  door  te  gaan  spitten  en 
pooten,  vergeven  we,  gelijk  ook  wij  vergeving  vragen  voor  onze  nog  niet  bestorven 
zonden,  maar  als  men  niet  wijzer  is  geworden  vóór  men  begonnen  is  die  plannen 
uit  te  voeren,  als  een  man  als  Van  Eeden,  die  van  alle  kanton  op  zijn  dwaas- 
heden is  attent  gemaakt,  aan  wien  Van  der  Goes  een  gansch'artikel  heeft  gewijd 
en  nog  oen  naschrift,  als  zoo  iemand  niet  tot  inkeer  komt,  niet  kan  of  niet 
wil  begrijpen,  dan  resten  ons  slechts  twee  dingen :  te  lachen  om  de  potsierlijke 
streken  die  hij  uithaalt  en  te  treuren  over  hot  slochte  rendement  dat  een  bij 
uitstek  deugdzaam  en  begaafd  man  voor  de  maatschappij  oplevert. 
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21  Maart  '99. 

De  rede  gehouden  voor  de  Amsierdamsche  onderwijzers,  waarop  gezinspeeld 
werd,  is  sedert  in  druk  verschenen.  „"Recht  of  macht"  heet  zo,  en  ze  staat  in  het 
Twoomaandelijksch  Tijdschrift.  Reeds  daarom  maakt  zrj  aanspraak  op  een  and^s- 
soortige  bospreking.  Had  de  nutsrede  het  karakter  van  een  daady  waarover  het 
pas  heeft  een  en  ander  te  zeggen  in  verband  met  Van  Eeden's  andere  daden, 
het  artikel  in  het  Tweemaandelijksch  Tijdschrift  is  meer  een  betoog  dat  om 
weerlegging  vraagt.  Meer,  het  schreeuwt  er  om.  Het  geeft  overal  vat:  „Ik  doe 
zoO(ils  ik  voel  te  moeten  doen,  en  als  ik  zuiver  voel  en  wèl  handel,  dan  zullen 
ook  andere  menschen  doen  als  ik,  al  schreef  het  Marxistisch  leger  een  bibliotheek 
vol  om  t«  bewijzen  dat  ze  anders  moeten  doen." 

Het  lot  wil,  dat  het  Marxistisch  leger  groot,  zeer  groot  is,  en  het  aantal 
menschen  dat  den  heer  Van  Eeden  nadoet  klein,  heel  klein.  Waaruit  men,,  dunkt 
mij,  mag  besluiten  dat  de  heer  Van  Eeden,  indien  hij  gelijk  heeft,  nóch  zuiver 
voelt,  nóch  wèl  handelt.  Want  al  is  zijn  voorbeeld  van  recenten  datum,  bijna 
dertig  jaar  geleden  schreef  John  Ruskin,  wiens  geschriften  niet  zijn  doodgezwegen. 
Fors  Clavigera,  dat  voor  een  eender  plan  pleit  als  waar  Van  Eeden,  onaf  hankelijk 
van  Ruskin,  op  gekomen  is. 

En  voor  vijftig  jaar,  vóór  de  geboorte  der  sociaal-demokratie  —  zegt  van 
Eeden  —  leefde  reeds  „als  misschien  eenig  rechtvaardig  beschaafd  man",  David 
Henry  Thoreau,  in  de  bosschen  natuurlijk,  spitten  en  pooten  en  wijsheid  schrijven. 
Hij  wist  't  ook  al,  zegt  Van  Eeden,  Hij  betaalde,  om  een  voorbeeld  te  noemen,  geen 
belasting  aan  een  staat  die  slaverny  gedoogde  omdat  in  zulk  een  staat  de  plaats 
van  den  rechtvaardige  in  de  gevangenis  is.  Gelukkig,  dacht  ik  bij. me  zelve, 
voor  Van  Eeden,  dat  nu  de  staat  rechtvaardig  genoeg  is  om  op  de  hei  te  wonen, 
want  daar  lijkt  het  mij  toch  altijd  nog  gezelliger  dan  in  de  gevangenis. 

En  Dr.  Oppenheimcr,  de  scherpzinnige  denker  die  aantoont  hoe  privaat- 
grondbezit  in  de  wereld  is  gekomen  „niet  als  ekonomische  noodwendigheid,  zooals 
Marx  beweert,  maar  als  overblijfsel  van  het  oude  geweldrecht",  Oppenheimer 
was  er  toch  ook  al  geweest.  Al  wil  hg  leenen  tegen  rente,  verhuren,  verpachten, 
verhypothekeeren  en  al  dat  leelijks  meer  -  de  gemééne  vent  —  hij  is  toch  een 
zeker  zeer  buitengewone,  schrandere,  geleerde,  sterk-denkende,  semitiesch-scherpe 
kop,  die  met  groote  scherpzinnigheid  en  belezenheid  bewijst  dat  de  door  Van 
Eeden  aangewezen  weg  de  eenig  mogelijke  uitweg  is  on  de  onvermijdelijke  toe- 
komst der  coöperatieve  beweging. 

Van  Eeden  heeft  deze  menschen  niet  nagepraat,  zij  hebben  elkander  niet 
nagepraat,  ieder  hunner  is  zelfstandig  tot  deze  inzichten  gekomen.  Maar  als  zij 
allen  zuiver  hadden  gevoeld  en  wol  gehandeld,  zouden  andere  menschen  hebben 
moeten  doen  als  zij  —  d.  w.  z.  niet  óók  zelfstandig  tot  deze  inzichten  komen, 
dat  wordt  lastiger  met  den  dag  —  maar  hen  hebben  moeten  nadoen.  Daarvan 
is  tot  op  heden  weinig  te  bemerken.  Wat  vooreerst  bewijst  dat  van  dit  soort 
werk  het  plannen  maken  aangenamer  bezigheid  is  dan  het  nadoen  en  ten  tweede 
dat,  indien  Van  Eeden  gelijk  heeft,  hij  en  zijne  voorloopers  niet  zuiver  hebben 
gevoeld  en  niet  wèl  hebben  gehandeld.  In  tegenstelling  met  Marx,  die  pas  na 
Thoreau  van  wal  is  gestoken  —  zegt  Van  Eeden  —  en  nu  een  heel  eind  vóór  is. 
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Of  wil  Van  Eeden  op  de  lange  baan  zich  meten  met  de  sociaaldemokraiie  — 
net  zoo  als  Domela?  Voor  hem  heoft  dat  dit  voor,  dat  hij  den  afloop  niet  hoeft 
te  beleven.  Getroost  kan  hij  sterven :  „al  smeult  de  vonk  nog  zoo  lang,  de 
waarheid  blijft  doorgloeicn  en  vindt  eenmaal  voedsel  om  in  vlammen  uit  te 
slaan'*.  Terwijl  „een  kleine  denkfout,  oen  wijsgeerige  vergissing  kan  maken  dat 
de  grootste  menschen-organisatie  niets  tot  stand  brengt".  Men  ziet  het,  alles 
wijst  er  op  dat  van  Eeden  meer  lust  heeft  in  een  long-distance-race. 

Maar   al  hebben  wij  nu  goed  begrepen  dat  het  Marxisme  de  snelle  leugen 
is   die   door   Van  Eeden's  waarheid  wel  achterhaald  zal  worden,  mogen  we  niet 
vragen   of  er  dan  geen  waarheid  is  die  nu  voedsel  vinden  kan  om  in  vlammen 
uit   te    slaan?    Bestaat   er    dan  geen  andere  dan  die  blijkbaar  wachten  moet  op 
voedsel  ?    En   wat    bedoelt  de  heer  van  Eeden  mot  dat  voedsel  ?    Toch  niet  iets 
dat   samenhangt   met  de   produktie   wijze?    Dan   heeft   hij    door   oppervlakkige 
kennismaking   met   het   historisch   materialisme  er  een  leelijken  knauw  van  ge- 
kregen.     Dan   is   het   niet  te  verwonderen  dat  hij  er  boos  op  is.    De  kracht  die 
wij  er  aan  ontleenen  omdat  het  ons  zekerheid  geeft,  schonk  het  hem   niet.    Hij 
is  er  cynisch  onder  geworden:    „Men  maakt  geen  staat  ....    men  organiseert 
geen    klasse  ....    maar   de   staat  groeit  uit  de  individuen,  van  binnen  uit,  en 
de  menschen  organiseeron  zich  vanzelf  ....  '*en  wij,  wij  moeten  maar  afwachten 
tot  we  brand  zien.  Het  is  de  oude  historie;  een  tegenstander  diebeweeithet  mot 
een  Marxistische  stelling  eens  te  zijn  en  die  blijk  geeft  haar  verkeerd  te  begrijpen : 
„De   hoofdstelling   der    Marxisten  onderschrijf  ik  zonder  voorbehoud  ....    het 
geheele  sociale  leven  .   .    .    .is  afhankelijk  van  de  wijze  waarop  wij  onze  levens- 
behoeften  krijgen."     Och,    wij    vragen    niet   om   van  Eeden's   handteekening,  hij 
zou    ze    immers   in    onnoozelheid   zetten.    Het  historisch  materialisme  leert  niet 
maar   gelaten   af  te   wachten  tot  de  „waarheid  in  vlammen  uitslaat"  maar  zegt 
integenneel   dat  dk  stadium  van  maatschappelijke  ontwikkeling  voedsel  oplevert 
voor  een  waarheid,  welke  te  dienen  ons  krachtig  en  gelukkig  maakt.  Men  orga- 
niseert wèl  een  klasse  duurzaam  door  redevoeringen  en  propaganda,  omdat  door 
Marx    begrepen   en    geprofeteerd  is  dat  alle  proletariörs  zich  zouden  vereenigen; 
dat  dat   mogelijk   was    om  de  produktiewijze  en  gebeuren  zou  door  propaganda. 
Maar   hierbij    laat   Van   Eeden   het   niet.     Hij   geeft   een    tweede  blijk  het 
juiste    inzicht   te   missen.     Consequente   toepassing  van  het  Marxisme  doet  hem 
zeggen:     „Begin  met  verandering  te  brongen  in  uw  produktiewijze  en  het  overige 
volgt  'vanzelf."     Hij    past   dezen    guldon  regel  niet  toe  op  de  maatschappij  maar 
op  het  individu.    Ziet  dus  vooreerst  over  het  hoofd  dat  de  produktiewijze  uiter- 
aard   iets    maatschappelijksch    is,    waarin    men    niet   voor   zich   verandering  kan 
brengen,   zoomin    als   b.v.   in   het  koningschap,  en  vergeet  bovendien  dat  het  de 
weinigen    die    zijn   zienswijze    doelen  juist  andersom  is  gegaan:  zij  besloten  pas 
na   rijp   beraad   en   na   bereiking   hunner   maximum-graad-van-bewustheid,    een 
andere  levenswijze  aan  te  nemen.    De  idee  was  dus  vóór,  bij  hom  on  de  zijnen; 
dat,  de  idee,  is  wat  hij  met  hot  overige  bedoelt;  of  bedoelt  hij  daarmee  de  overigen; 
maar   die    zijn    heelemaal    niet    gevolgd,    allerminst  van  zelf.     Betere    Marxisten 
gaat   het   evenzoo;  ook  zij  bezinnen  oer  ze  beginnen.    Maar  zij  passen  den  regel 
dan   ook   enkel  toe  op  do  maatschappij ;  vraagt  Van  Eeden  of  het  niet  „verwon- 
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derlij  k  is  dat  zij  niet  meer  pogingen  doen  om  voor  alles  de  primaire  oorzaak  te 
wijzigen")  dan  antwoorden  zQ  dat  hun  geheole  streven  zich  op  niets  anders  richt 
dan  op  verandering  der  voortbrengingswijze ;  omdat  ze,  verstandiger  dan  hij, 
begrijpen  dat  slechts  gemeenschappelijk  te  kunnen,  organiseeren  zij  zich.  Aan 
een  denkend  mensch  kan  het  dus  niet  verwonderlijk  voorkomen  dat  zij  de  voort- 
brengers organiseeren  voor  zij  de  voortbrenging  organiseeren.  Van  Eeden  kon 
net  zoo  goed  vragen  of  hot  niet  verwonderlijk  is  dat  menschen  zich  uitkleeden 
voor  zij  het  bed  in  stappen,  omdat  in  bed  liggen  toch  het  doel  is.  Zulk  soort 
vragen  is  dan  ook  meer  te  beschouwen  als  debaters-kunst.  Er  valt  niet  op  te 
roemen.  Het  is  immers  niet  aan  te  nemen  dat  Van  Eeden  onnoozel  genoeg  is 
om  niet  te  begrijpen  dat  organiseeren  van  de  producenten,  organisatie  der  pro- 
duktie  in  de  hand  werkt  door  middel  van  de  vakvereeniging  en  bekronen  moet 
door  middel  van  de  staatsmacht.  En  evenmin  dat  h^j  blind  genoeg  is  om  niet 
te  zien  waarom  sociaaldemokraten  zich  wè)  beroepen  op  de  rechtvaardigheidszin 
der  proletariêrs,  maar  niet  veel  verwachten  van  die  der  bezitters.  Omdat  de 
proletariers  luisteren,  meneer  Van  Eeden,  en  de  bezitters  niet.  Omdat 
zij  weten  dat,  zoo  de  sociaaldemokratische  leer  een  schepping  is  der  be- 
zitters, de  sociaaldemokratische  beweging  toch  voort  gekomen  is  uit  het 
volk.  Ieder  zoekt  zijn  belang.  De  besten  uit  de  bezittende  klasse  hebben  de 
leer  geschapen  omdat  zij  noodig  hadden  zekerheid  voor  hun  gemoed  en  loonend 
werk  voor  hunne  hersens.  Het  volk  heeft  de  beweging  gemaakt  omdat  het 
noodig  had  brood  voor  den  honger.  Maar  de  beweging  telt  van  Eeden  niet, 
d.  w.  z.,  hij  telt  alloen  degone,  die  in  de  toekomst  van  hem  uit  zal  gaan,  die 
dus  nog  een  idee  is.  Hij  „laat  zich  niet  bedriegen  door  den  schijn  der  ruimte- 
afmetingen, door  volksbewegingen,  fabrieken,  stoombooten,  spoorwegen  van 
enorme  dimensies".  Daarin  moet  men  hem  onvoorwaardelijk  gelijk  geven.  Zich 
laten  bedriegen  is  altijd  dom.  Maar  waarom  hij  tevens  versmaadt  er  zich  door 
te  laten  heren  is  mij  duister.  Blijkbaar  vertrouwt  hy  zichzelve  niet  hard.  Bang 
beetgenomen  te  worden  door  den  „bedriegelijken  schijn  der  ruimte-afmetingen", 
loopt  hij,  door  angst  tot  roekeloosheid  gedreven,  in  de  val  van  hetbedriegelijker 
woordenspel :  ,.  Juist  omdat  ideeën  geen  ruimte  hebben  zijn  zij  machtiger  dan 
alles  wat  ruimte  inneemt".  En  zoo'n  machtig  „omdat"  gesproken  hebbende, 
Toelt  hij  zich  voldaan,  zoo  voldaan  als  de  voorzichtige  wijze,  die  uit  angst  dat 
het  licht  zijn  oogen  zou  verblinden,  in  de  duisternis  bleef  staan.  En  z\jn  voldoe- 
ning heeft  nog  een  andere  oorzaak:  Van  Eeden  is  uitgegaan  om  Marx  te  weer- 
leggen. Dat  blijkt  van  alle  kanten.  Men  zou  denken  dat  hij  zich  daartoe  had 
voorzien  van  het  beste  materiaal.  Mis.  Op  de  ordinairste  tegenwerpingen  laat 
hij  volgen  de  bewering  dat  „Marx  profetifin  reeds  lang  door  de  werkelijkheid  zgn 
beschaamd'  en  de  leugen  dat  dit  door  partijgenoot  en  tegenstander  gelijkeiyk 
wordt  erkend".  Zijn  argumenten  zijn  de  gebruikelijke  praatjes  over  „ijzeren- 
loonwet" en  „normaal-arbeidsdag".  Afgezien  van  de  vraag  of  Marx  werkelijk 
omtrent  deze  dingen  onjuiste  voorspellingen  heeft  gedaan,  zou  ik  wel  eens  willen 
weten  wat  Van  Eeden  het  recht  geeft  op  dergelijke  gronden  in  het  algemeen  te 
verklaren  dat  Marx  theorifin  door  de  werkelijkheid  zijn  beschaamd.  Zooals  ik 
zei,   hij    had   zich  van  betere  wapens  kunnen  bedienen;  maar  ieder  party  genoot 
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erkent  dat  de  profetit^n  iu  het  algemeen  verwonderlijk  goed  zijn  uitgekomen.  Het 
recht  hot  tegendeel  te  beweren  heeft  de  heer  Van  Eeden,  zoolang  hij  het  air 
aanneemt  van  objoctief-waarheidlievend  te  wezen,  niet. 

Maar  omtrent  recht  heeft  hij  malle  begrippen.  R^cht  is  een  begrip,  zegt 
hij,  het  begrip  richting.  Wie  spreekt  van  hot  ,Eecht  vAn  nu"  is  extra-dom, 
want  van  een  richting  is  do  mathematische  uitdrukking  een  lijn,  en  in  dezelfde 
uitdrukkingswijze  is  het  nu  een  punt.  Wil  de  heer  Van  Eeden  zich  bezighouden 
met  het  begrip  recht,  dan  verwijs  ik  hem  naar  Prof.  Bolland,  die  daar  stellig 
gaarne  met  hem  over  praten  zal.  Gaat  het  hem  dan  wat  duizelen  als  hij  ver- 
neemt dat,  van  begrippen  gesproken,  het  zuivere  begrip  zijn  eigenlijk  samenvalt 
met  het  begrip  nieUz^n,  dan  zal  hij  misschien  mot  minder  onwillige  ooren  luiste- 
ren naar  wat  socialisten  hem  omtrent  het  recht  weten  te  vertellen.  Die  hebben 
het  minder  over  het  begrip,  dan  wol  over  den  inhoud  van  het  recht.  Die  is 
een  andore,  nu  en  vroeger,  die  wordt  bepaald  door  de  produktiewijze.  Wat 
recht  is  en  wat  onrecht,  dat  voelen  de  menschen,  zooals  zij  proeven  wat  zout 
is  en  wat  zuur.  Zekere  dingen  die  overeenkomstig  smaken,  noemen  zij  zout. 
Daarmee  heeft  het  begrip  zout  —  dat  wellicht  ondenkbaar  is  zonder  het  begrip 
richting  —  weinig  van  doen.  Zekere  ge))ruiken  die  hun  overeenkomstig  aan- 
doen, noemen  zij  rechtvaardig  en  hunne  handhaving:  recht.  Recht  is  voor  do 
socialisten  geon  begrip,  maar  een  naam,  die  zij  liu  hieraan,  dan  daaraan  geven, 
alnaar  de  maatschaopij  zich  vervormt.  Zooals  een  mensch  het  eten  smaakt 
wanneer  het  nuttig  voor  hem  is  voedsel  tot  zich  to  nemen,  en  het  hem  anders 
walgt,  zoo  voelen  de  menschen  dat  hot  nuttig  en  goed  is  gebruiken  te  handhaven 
die  hunne  samenleving  ten  goede  komen,  en  dat  het  nuttig  en  goed  is,  andere 
te  vervangen,  die  het  omgekeerde  doen.  Met  recht  zijn  do  produktie-middelen 
in  handen  geweest  van  partikulieren  —  en  met  recht  zullen  zij  hun  worden 
ontnomen,  omdat  het  belang  der  samenleving  heeft  gewild  dat  partikulieren  ze 
bezaten  en  wil  dat  de  gemeenschap  ze  bezitten  Zcil. 

Maar  lievor  dan  zijn  aandacht  aan  zulke  denkbeelden  te  schenken,  leutert 
de  heer  Van  Eedeh  over  het:  „jammerlijk  fiasco  door  de  Fransche  revolutie 
gemaakt."  Hot  is  waarlijk  of  hij  ons  herinneren  wil  aan  den  tijd  dat  we  voor 
de  n  meester  op  school  op  moesten  zeggen,  na  elkander,  de  voordeeion  en  de 
nadeelen  van  die  Franscho  revolutie.  Maar  zelfs  deze  schoolmoestor  lei  ons  het 
oordeel  in  den  mond  dat  welbeschouwd,  do  goede  kant  toch  wel  opwoog  tegen 
de  kwade.  Nu  houden  onze  gedachten  zich  met  die  revolutie  op  anderssoortige 
wijze  bezig.  Wij  beoordeelen  haar  niet  meer,  maar  beschouwen  haar  en  zoeken 
er  leering  in.  Ook  de  heer  Van  Eeden  zoekt  er  leering  uit  to  trekken.  Maar,  en 
dit  is  het  héële  verschil,  hij  kan  niet  nalat<>n  meteen  to  oordeelen.  Hij  begaat 
do  fout  van  een  natuurondorzoeker  die  het  eene  feit  liever  waarneemt  dan  het 
andere.  Hij  kijkt  niet  naar  de  dingen,  om  uit  dé  feiten  wetten  op  te  stellen 
die  do  evolutie  van  do  maatschappij  verklaren,  maar,  niet  op  sl:\g  alles  kunnende 
begrijpen,  wil  hij  niets  niemendal  vergeven  en  blijft  uit  boosheid  tegen  de 
oppervlakte  van  de  dingen  aanzien.  Zijn  oordeel  over  don  tijd  van  voor  honderd 
jaren  is  als  zijn  oordeel  over  den  tijd  van  nu.  „Laat  nu  de  Marxisten  volhouden 
dat  dit  is  een  stadium  van  ontwikkeling,  dan  houd  ik  vol  dat  dit  is  een  ziekd^k 
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stadium/'  Weer  appreciatie  waar  geen  appreciatie  te  pas  komt.  Nu  voel  ik 
pas  hoe  ongeduldig  een  professor  worden  moet  die  oen  nieuwen  kever  heeft 
gevonden  en  van  zijn  vrouw  te  hooren  krijgt  dat  het  oen  Icelijk  beestje  is.  Het 
is  niet  dat  men  niet  vrij  gelaten  wordt  een  oordeel  te  bezitten  over  de  leelijk- 
heid  en  ondoelmatigheid  van  torren  en  van  maatschappijen,  maar  het  is  dat  men 
weten  moot  waarover  men  praat.  Dat  het  niet  aangaat  alles  door  elkaar  te 
haspelen.  Wie  door  waarneming  wil  komen  tot  kennis,  moet  objectief  waar 
kunnen  nemen.  Die  moet  de  werkelijkheid  kunnen  nemen  zooals  ze  is  en  niet 
tegelijkertijd  haar  apprecieoren.  Hij  beware  de  kracht  die  hem  zijn  afkeuring 
schenkt  tot  het  oogenblik  dat  zijn  konnis  hem  den  juisten  weg  heeft  gewezen, 
om  dan  met  inzicht  zich  te  verzetten.  Hij  wete  onderscheid  te  maken  tusschen 
het  verzamelen  van  kennis  en  het  beoordeelen  van  toestanden.  Dat  honderd 
jaren  geleden  het  „beestachtig  bloeddorstig  gepeupel"  even  dom  boog  voor  de 
geldmacht  als  het  vroeger  voor  adel  en  titels  had  gebogen  —  mag  de  heer  Van 
Eeden  verontwaardigen,  zoo  zijne  verontwaardiging  hem  geen  beletsel  is  het  te 
begrijpen.  En  dat  nadeel  heeft  zo  wél.  Hij  denkt  dat  het  ligt  aan  „gebrek  aan 
inzicht  in  hot  wezen  van  wat  te  bestrijden  is."  Hij  zoekt  de  fout  bij  de  menschen. 
Dat  is  onbillijk.  Hadden  de  slaven  van  toen  geweten  dat  achter  de  muren 
hunner  feudale  meesters  geweldiger  muren  van  kapitalistische  uitbuiters  zouden 
verrijzen,  hen  scheidend  van  het  produkt  van  hun  arbeid,  zij  zouden  allicht  met 
geringeren  ijver  geestelijkheid  en  arristoci  atie  hebben  bekampt,  met  geringeren 
ijver  hebben  gewerkt  aan  den  vooruitgang  van  de  maatschappij.  Als  leeuwen 
hebben  toen  de  armen  gevochten  —  voor  de  rijken  ;  omdat  do  almacht  van  het 
geld  door  den  ontwikkelingsgang  der  maatschappij  werd  bedongen.  Strijdende 
voor  de  bourgeoisie,  hebben  Lij  gestreden  voor  de  menschheid.  Het  is  onbillijk 
hun  hun  edel  instinct  te  verwijten.  Maar  het  is  geen  wonder  dat  de  heer  Van 
Eeden,  die  een  fout  wil  vinden,  haar  zoekt  waar  ze  niet  is.  Want  ze  is  nergens 
dan  bij  hem.  De  Fransche  revolutie  is  geweest  een  massa-beweging,  en  een 
massa-beweging  maakt  geen  fouten,  maar  maakt  de  maatschappij.  Dat  heeft  die 
revolutie  gedaan,  zij  heeft  de  maatschappij  vervormt.  En  het  komt  den  heer 
Van  Eedtn  voor  dat  zij  een  jammerlijk  fiasco  maakte,  doordat  de  heer  Van 
Eeden  een  jammerlijk  fiasco  maakt  in  de  maatschappij  die  zij  gevormd  heeft. 

Even  weinig  als  hij  op  heeft  met  de  hedendaagsche  wereldorde,  voelt  hij 
voor  de  socialisten  die  haar  willen  revolutioneoren.  Hij  gelooft  niet  dat  er 
„onder  die  millioenen  die  thans  zich  sociaal-demokratn  noemen"  veel  zijn  die 
„waarachtig  bevrijd  zijn  van  geldzucht  en  machtdorst".  En  dat  toch  acht  hij  noodig. 
„Wat  zou  het  anders  baton  als  deze  personen  de  politieke  overhand  kregen  ?" 

Wie  kaatst  moet  den  bal  verwachten :  een  cathegizeomieester  gebruikt 
geen  mindere  argumenten.  De  heer  van  Eeden  zegt  dat  hij  geen  vriend  is  van 
het  ethisch  socialisme,  want  hij  wil  strijd,  onverzoenlijken  strijd.  Tusschen? 
Tusschen  de  partij,  dre  handelt  naar  zijn  rechtsbegrip  en  de  pat  tij  die  anders 
handelt.  Men  ziet,  een  goede  reden  om  zich  geen  ethisch-socialist  te  noemen. 
Maar  wij  noemen  hem  er  een  —  en  geen  buitengewone.  Omdat  hij  menschen 
die  niet  verkiezen  een  moraal  die  zij  begrijpen,  zooals  hij  te  parodieeren,  omdat 
hij  zulke  menschen  wil  bekeeren  vóór  hij  hen  gaarne  ziet  regeeren.    Welnu,  dat 
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hij  —  met  de  cathegcizoormeosters  —  zoo  denkt,  kan  men  niet  kwalijk  nemen. 
Er  is  vrijheid  van  geloof  in  Nederland.  Maar  wat  kregelig  maakt  is  dat  hij  het 
voorstelt  alsof  sociaal-demokraten  zich  het  air  geven  van  wèl  bevrijd  te  zijn  van 
geldzucht  en  machtdorst.  Och  hecrementijd,  wij  zouden  zoo  graag  willen  dat  een 
wat  grooter  gedeelte  van  het  proletariaat  op  verstandige  wijze,  door  machtsont- 
wikkeling  naar  lotsverbetoring  streefde.  Zij  maken  zich  niet  druk  de  menschen 
te  verbeteren,  want  ze  vertrouwen  dat  het  proletariaat,  strijdende  voor  zijn 
toekomst,  voor  wat  het  voelt  als  zijn  recht,  uiteraard  moreel  handelt  Hun  ge- 
weten, ook  dat  dor  bourgeois  die  zich  bij  de  arbeiderspartij  aangesloten  hebben, 
zegt,  dat  het  geen  tijd  is  van  preeken  en  van  hei-bewonen,  maar  van  strijden, 
door  middel  van  vakverecniging,  van  coöperatie,  van  politiek  bovenal.  De  hoer 
Van  Eeden  kan  dit  onpleizierig  vinden,  hot  is  niet  anders ;  en  een  wijze  als  hij 
moest  zich  door  dezen  tegenvaller  niet  laten  verleiden  aan  het  adres  van  die 
bourgeois  dingen  te  zeggen,  die  hij  niet  verantwoorden  kan  dan  met  een  beroep 
op  persoonlijke  antipathi^n.  Die  enkel  kunnen  oorzaak  zijn  van  zijn  zeggen :  „zij 
hebben  zich  enkel  met  woorden  aan  de  zijde  van  het  volk  geschaard" ;  en  dus 
van  zijn  blijk  geven  het  onderscheidingsvermogen  voor  woorden  en  daden  te 
hebbon  verloren.  Of  —  begrijpt  hij  onder  daden  verrichlen  niets  anders  meer 
dan  spitten  en  pooten? 

Maar  .  .  .  hoe  moot  men  het  nu  aanleggen  om  aan  dezen  dubbelen  door 
den  heer  Van  Eeden  gestelden  eisch  to  voldoen :  niet  langer  te  loven  van  diefstal 
en  de  productiewijze  te  veranderen.  Het  recept  is  eenvoudig.  Voor  bezitters  althans. 
De  armen  moeten  tevreden  wezen  met  sobertjes  te  leven.  Och,  zij  zullen  dat  wel 
hebben  ged'ian  vóór  Van  Eeden  het  hun  raadde.  Maar  de  rijken.  Zij  moeten  hun 
papieren  kapitaal  omzetten  in  productiemiddelen,  in  grond  en  woning  en  gereed- 
schap. Maar  de  heer  Van  Eeden  is  geen  ethisch  socialist,  neen,  dat  niet.  Hij  wil 
strijd,  onverzoenlijken  strijd  tusschen  de  menschen  die  hun  papieren  kapitaal 
reeds  hebben  omgezet  in  produktiemiddelen,  in  grond  en  woning  en  gereedschap, 
en  menschen  die  dat  nog  niet  hebben  gedaan. 

Gesteld,  en  de  heer  Van  Eeden  zal  mij  de  mooglijkheid  toegeven  dat  er 
in  deze  wereld  vol  geldzucht  en  machtdorst  enkele  individuen  onbewogen  blijven 
door  zijn  gulden  woorden  k  propos  van  eigendom  en  diefstal,  gesteld  dat  enkele 
kwaadwilligen  —  al  was  het  enkel  om  het  pleizier  zijn  plannetje  in  de  war  te 
sturen  —  zulke  menschen  zjin  er,  gesteld  dat  zij  het  op  den  duur  vertikken  hun 
papieren  geld  om  te  zetten  in  productiemiddelen  en  grond.  Gesteld  dat  zij  — 
er  een  zaakje  van  maken.  Ieder  wil  grond  koopen  en  productiemiddelen,  ieder 
wil  van  zijn  effecten  af;  daar  vraag  en  aanbod  den  prijs  bepalen  —  de  heer 
Van  Eeden  zal  het  mij  vergeven  dat  ik  zondig  tegen  de  waardotheorie  van  Marx, 
die  op  experimenten  als  het  zijne  niet  berekend  is  —  zal  de  grond  in  prijs  stijgen 
en  zullen  de  papieren  dalen.  De  verraders  zion  de  kans  schoon.  Eerst  hebben  zg 
met  ambitie  grond  gekocht,  maar  nu  gaan  zij  hem  met  meer  ambitie  van  de 
hand  doen,  koopen  stapels  papier  en  heffen  een  cijns  van  de  goé-gemeente  tot 
in  lengte  van  dagen. 

Maar  men  doet  verkeerd  den  heer  Van  Eeden  zulke  zwarte  toekomstbeelden 
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voor  te  tooveren.  „Geheel  alléén  produktiewijze  veranderen  is  zwaar  werk'*,  zegt 
hij  in  een  helder  oogenblik.  Als  de  uitvoering  zoo'n  eind  op  streek  is  zal  er  geen 
kink  in  den  kabel  komen.  Eerder,  Ik  voor  mij  tenminste  geloof  dat  het  een 
slechte  speculatie  wezen  zou  met  het  oog  op  zijn  plannen  grond  aan  te  koopen. 
Ik  vertrouw  altijd  nog  meer  op  de  petroleum  —  al  heeft  hij  zijn  beste  dagen 
gehad.  En  beschouw  Van  Eeden's  handelwijze  meer  als  een  poging  om  zich  zelf 
tot  rust  te  brengen  dan  als  een  voorbeeld  dat  nagevolgd  zal  worden.  Dienover- 
eenkomstig Van  Eeden  meer  als  een  curieus  individu  dan  als  een  sociaal  her- 
vormer. Ourieuse  individuen  doen  er  verstandig  aan  curieuse  dingen  te  volvoeren. 
Zijn  ietwat  abnormaal  aangelegde  persoon  heeft  zich  een  gezonde  levenswijze 
uitgedacht  die  het  aangenaam-landelijke  vereenigt  met  de  vervuiling  van  hoofd- 
en hartewenschen.  Dat  hebben  dwazen  voor  boven  verstandige  menschen :  dat 
zij  altijd  een  theorie  bedenken,  die  de  door  hen  gewenschl  e  Ie venswy ze  niet  slechts 
toelaat,  maar  aanprijst.  Had  de  heer  Van  Eeden  een  stadsleven  geprefereerd  — 
hij  ware  vermoedelijk  ook  geslaagd.  Immers,  een  stelling  die  een  korrektie  uit- 
drukt door  Henry  Qeorge  in  Marx  aangebracht  en  door  Van  Eeden  in  juister 
termen  overgezet,  luidt:  Prioaat  grondbezit  is  onrecht.  Het  is  een  fundament 
waarop  men  bouwen  kan,  zegt  Frederik  van  Eeden.  Daar  nu  op  het  land  wonen, 
voor  een  eerlijk  mensch  althans,  die  te  braaf  is  om  te  huren  en  al  dat  leelyks 
meer,  vooropstelt  het  bezit  van  grond,  zou  Van  Eeden,  altijd  als  hij  het  stads- 
leven had  geprefereerd,  groot  gelijk  hebben  gehad  met  in  plaats  van  op  de  hei, 
zich  in  Amsterdam  te  vestigen  op  een  tweede  verdieping.  Dat  is  een  manier  om 
zonder  privaat  grondbezit  te  leven,  waar  veel  voor  valt  te  zeggen.  Men  oordeelt 
dat  een  dergelijke  redeneering  geen  steek  houdt?  Neen,  voor  héibewoners 
natuurlijk  niet,  maar  voor  Amsterdammers? 

C.  F.  L. 


ïaria. 


„Maai't   roert   z'.n   staart" 

Eon    smarton-aflevering    van    „De   Nieuwe    Gid  s". 

Sedert  de  oprichting  van  dit  tijdschrift  hebben  wij  er  moer  dan  eens  op 
gewezen  —  ofschoon  doorgaands  terloops,  omdat  do  historie  ons  in  verhouding 
tot  de  ernstige  zaken  van  den  tijd  futiel  en  fossiel  tooschoeh  —  dat  de  wijd- 
bcfaamde  „beweging  van  '80"  elke  innerlijke  belangrijkheid  mist,  zich  alleen  door 
u  i  t  e  r  1  ij  k  (woord)-vertoon  van  eene  vroegere  periode  scheidt.  Over  het  ontstaan 
der  „bewoging"  hadden  en  hebben  wij  gelukkig  geen  gevestigde  opinio.  Haar 
langs  materialistisch-historischen  weg  te  verklaren  achten  wij  eene  misvatting: 
„het  reduceeren  van  wijsgeerige  vindingen  tot  de  gevolgen  en  oorzaken  der 
beklantheid  eener  komenijswinkel''  (Blz.  555^  —  en  het  druk  ageeren  tegen  de 
thans  worstelende  degeneratie  van  het  decadenten-tijdvak :  oen  te  brééd  uitspin- 
nen van  een  der  véle  verschijnselen  der  kapitalistische  samenleving.  In  een 
klein  landje  als  het  onze  plegen  wij  gezamenlijk  de  vorgissing  te  begaan  elkander 
als  zeer  gewichtige  lieden  te  beschouwen  en  per  slotte  raken  wij  door  al  die 
gewichtigheid  er  aan  gewend  op  de  toekomst  vooruit  te  loopen  en  de  onsterfelijk- 
heid van  eenige  der  nu  levende  auteurs  vast  te  stellen.  •  Het  verleden  zij  ons 
eene  waarschuwing.  Niemand  wordt  beoordeeld  dan  naar  den  arbeid  dien 
hij  nalaat.  Geraas  on  gepraat  tellen  voor  lateren  niet  mee.  De  zelfbewuste 
allures  van  veel  „eerste"  dichters  en  schrijvers  —  zooals  wij  ze  bijna  elke 
maand  waarnemen,  mogen  kalme  kijkers  niet  overbluffen.  Als  die  en  die 
sterft  —  is  de  vraag  dien  we  ons  rustig  en  gestadig  moeten  herhalen:  wkt 
is  zijn  nalatenschap?  Heeft  die  nalatenschap  den  kern  in  zich  eoner  werkelijke 
waarde  ?  Bevat  zij  het  geniaal-algemeen-menschelijke,  het  nieuw-levendo  dat 
voor  komenden  mogelijk  een  genot  kan  zijn  ?  Het  antwoord  is  zelden  bedriegelijk 
of  twijfelachtig.  Zonder  in  een  mallen  toon  van  geringschatting  te  vervallen 
weten  wij  dat  de  „beweging"  nitts  genijials,  niets  gi'óots  voortgebracht  heeft. 
Dat  kon  zij  niet.  Dat  kon  zij  niet  omdat  haar  beste  kracht  lag  in  uiterlijke 
zaken,  geraffineerdheid,  afkeer  van  de  gemeenschap.  Nu  wordt  haar  leven  gerekt 
door  een  verderfelijken  kliekgeest,  door  kliekvriendjes  hier,  kliekvriendjes  daar, 
door  vrindschappelijk  gepeuter  van  klit*kjournalistjos.  door  de  adoratie  van  snobs 
wier  aanwezigheid  het  vaste  teeken  van  vorval  is.  Wij,  dio  do  vreemde  vreugde 
missen  van  te  schrijven  om  te  s  c  h  r  ij  v  e  n  en  blijkens  vroegere  verklaringen 
eene  andere,  onpersoonlijke  ambitie  nastreven  dan  onzo  verfoeilijke  literatoren- 
bent,  wij  constateeren  met  leedwezen  het  vruchteloos  gespartel  zooveler  mannen- 
met-gave,  hun  onweerhoudbaren  ondergang,  hun  verspild,  nutteloos,  jammer- 
lijk   leven.    En    den    tijdgenoot    wilden    we    nogmaals    in    overweging  geven  een 
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weinig  deze  verhoudingen  te  bepeinzen.  Wie  wat  boeken  en  boekjes,  verzen  en 
versjes^  kritieken  en  kritiekjes  geschreven  heefty  moge  in  de  oogen  eener  generatie 
schrijver  zijn  —  een  s  c  h  r  ij  v  e  r  is  hij  nog  niet.  Schrijver  is  hij  of  kan  hij 
worden  die  do  volle  werkelijkheid  van  een  tijdperk  voelt  en  begrijpt  en  haar  zóo 
weet  te  uiten  dat  anderen  haar  moevoelon  en-  begrijpen.  Shakespeare  was  bijv. 
een  schrijver.  Wij  kennen  er  thi\ns  geen.  Die  wij  voor  schrijvers  aanzien  -*  zijn 
voorbijgangers.  Wij  staren  ons  inoe  op  kleine  verschijnselen.  Wij  bedriegen 
ons  in  den  vooruitgang  van  het  menschelijk  intellect  dat  meerdere  talentvolle 
middelmaat-auteurs  deed  opstaan  'Aletrino,  Buysse,  Coenen,  Van  Eeden,  Hél  éne 
Swarthy  Boeken,  Kloos,  Couperus  enz.)  doch  géén  zijn  tijd  in  reuzenarmen 
omsluitenden  kolos.  Over  een  kwart  eeuw  zullen  er  dubbel,  driedubbel  zoo- 
veel middelmaat-auteurs  zijn.  Wij  leeren  den  een  van  den  ander.  Het  is  een 
eenvoudige  schakel.  Maar  voorbijgangers  zullen  wij  kïien  zijn  —  voorbijgangers 
gemummied  in  leerboeken  voor  scholen,  voorbijgangers  dienend  ten  vermaak 
en  vadzerige  ontspanning,  tenzij  wij  ons  opheffen  tot  dkt  plan  waar  wij  de  volle, 
arbeidende  gemeenschap  eerlijk  in  de  oogon  kunnen  kijken. 

Ziet  nu  weder  zoo  óen  aflevering  van  De  Nieuwe  Gids.  Waitrlijk  het  zou 
ons  vreugde  verschaffen  zoo  een  dracht  stokslagen  de  heele  zweeterige  klit 
van  smarte-menschen,  die  als  pissebeddon  onder  een  steen  hokken,  uitoen  jpe^. 
Bladzij  na  bladzij  smartjes,  leedjes,  ikkerige  ikkerigheidjes.  Het  verdrxiagt  geen 
zonlicht,  geen  werkelijkheicT.  Het  is  broeierig,  gemaakt.  Het  droomt  er  ziekelijk 
op  los.  Het  vormt  een  bonbonnière  van  aandoeninkjes,  wijshoidjes,  ontleedinkjes, 
verdrietjes.  Niet  over  de  meerdere  of  mindere  vorm-volmaaktheid  liebben  wij 
uit  te  weiden.  Die  laat  onö  koel.  Wij  wijzen  den  tijdgenoot  wederom  met 
nadruk  op  den  geest,  de  literatoren-ziel,  de  literatoren-rotheid  van  al  deze  auteurs, 
die  ons  lévenden  telkens  weer  lastig  vallen  met  hun  productjes  in  soorten, 
hun  liefdetjes,  hun  toorntjes,  hun  juichinkjes,  hun  passietjos.  Wij  zeiden : 
bladzij  nk  blèdzijJ)      Luistert  slechts  even: 

Blz.  369.  Lucie  Broedelet :  „Mijn  hart  is  droevig  bezwaard ;  mijn  betraand 
gelaat*'  enz. 

Blz.  370.     Dezelfde  (verv.)  „Ik  sta  alleen  in  de  donkere  nacht  ..." 
Blz,  371.    Dezelfde :  „Dan  zie  ik  naast  het  mijne  oen  ander  gelaat." 
Blz.  388.    W.  Kloos:  „En,  wen  'k  lang  doordroom"  .   .    . 
Blz.  389.     Dezelfde :  „Zoo  smelt  mijn  ziel  en  ziet  de  schoone  dingen." 
Blz.  390.     Dezelfde  :  „Wanneer  ik  met  teodor  zich  toonendo  kracht." 
Blz.  391.     Dezelfde :  „Toch  wil  ik  zingen,  daar  uw  zon  mij  gloort," 
Blz.  392.     Dezelfde :  „Wel  zijt  gij  weg,  maar  een  glorie  ondoofbaar  brandt 
op  mijn  lippen." 

Blz.  393.  Dezelfde :  „Als  gij  mij  nadert,  dan  waar  't  of  welig  volschoone 
zomer  mij  genade  schonk." 

Blz.  394.     Dezelfde :  „De  zon  der  Liefde,  waardoor  ik  besta"  .   .    . 
Blz.  395.    Dezelfde :  „Ja,  ja,  wij  allen  gaan"  .    .    . 

Blz.  397.  Dezelfde :  „Ach !  waarom  hebt  gij  dan  niet  fier  verkozen  den 
mensch,  die  meer  u  lieft,  dan  ooit  hij  zei?" 

*)  Wy  ci*ooron  do  zinnen  die  zoor  ongovoer  hot  wozon  dor  venon  nangoven. 
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Blz.  398.    Dezelfde :  „Liedren  als  klinkende  luiten  beloofde  ik"  .   .   • 
Blz.  399.    Dezelfde :  „Wanneer  ik  zing,  dat  g^',  als  Cherub  stralend"  . 
Blz.  400.    Dezelfde:  „^k  Borg  in  dees  verzen  het  zwaarste,  het  teerste* 
Blz.  402.    Dezelfde:  „Maar  mij,  hoe  'k  smeek  met  melodieuse  beden. 
Blz.  403.    Dezelfde :    „O   menschenl   'k   vraag   u :   weest   wat  meer  goed- 
willig." 

Blz.  412.    H.  J.  Boeken :  „En  dacht  ik  vroeger." 

Blz.  413.  Dezelfde:  „En  komt  dan  al  mijn  denken  niet  tot  u  weerom?" 
Zoo  gaat  het  voort  (behoudens  eenige  quasi-socialistische  malligheden  van 
eenen  heer  Koster).  Ons  ontbreekt  het  geduld  om  meer  te  citeeren,  is  ook  niet 
noodig.  Hebben  zy  het  niöt  over  hun  „eigen  zelf',  spreken  zij  kritisch  over 
literatuur  en  maatschappy  dan  doen  zij  aanmatigend,  wys,  zéker- van-onsterfelijk- 
heid,  debiteeren  naTven  onzin,  zeggen  nuchtere  dingen  in  stadhuiswoorden-ge- 
waad  —  en  vinden  met  ^1  hun  gewichtige  gedachtenloosheden  —  een  kring  van 
lezende  bourgeois  die  zulk  uiterlijk  gekal  voor  waarlijk  spul  aocepteeren. 
Arme  tijd. 

18  Maart  '99. 


')  Nadat  bovenstaand  Varia  geschroven  was,  kwam  ons  —  door  het  een  paar  dagen  later 
verschynon  der  aflevering  —  do  1  A^Til-Niemoe-CHiU  in  handen.  Omdat  in  die  N.  O.  een  artilceltje  van 
Ktoos  over  ühello  is  ^opgenomen,  wenschen  w\j  tor  vermgding  van  kleine  niüoggingen  nadrokkeiyk  naar 
den  datam  van  ons  stnkje  te  verwyzen.  Het  geheele  verleden  van  De  Jonge  Oids  pleit  voldoende  tegen 
minderwaardige  ,,wniakjes"  en  over  Qhetto  zya  wg  waariyk  niet  in  het  harnas  te  jagen. 


Sctoöl. 


ROMAN 

DOOB 

EMANUEL   DIAZ. 

HOOFDSTUK  V. 

Mooi  vierkant  plekte  de  zon  lappen  goudlicht  op  het  vloerkleed  in  Corry's 
kamer,  warm  «vurig  opkleurend  het  bruin-rood,  rood  en  donkergroen,  warm- 
wellend  door  elkaar  figurend;  in  helder-koele  opwitting  tegen  Corry's  nachtjapon, 
zacht  neer-warmend  op  haar  hals  en  borst  die  blank-blootte  voor  wassching. 

Ze  was  nu  klaar  met  wasschen,  haar  nachtjapon  had  ze  weer  dicht- 
geknoopt, omdat  het  nog  zoo  vroeg  was.  En  toen  had  ze  het  venster  hoog 
opgeschoven  en  ging  ze  er  voorzitten,  kijkend  naar  het  intens  diep-blauw  van 
den  ochtend  hemel. 

En  de  koel-warme  morgen  frischte  nu  zacht-streelend  de  kamer  in,  in 
warm  goud-blonde  zon,  in  donkerend  koel-rillend  schaduwgeplek  en  even-suizende 
waaiingtjes  van  zacht-schommelend  gordijn-gebeweeg;  in  rein-zachte  opstijging 
van  vogelgebedjes  in  blije  tjil p-jubeling  uit  de  dau wend-groene  boombladeren 
het  wije  blauw  in,  zacht  mee  fluitend  het  lied  van  den  morgen  met  de  even 
buigruischende  bladertakken  der  hoornen,  met  de  geluid  luwende  aaiingtjes 
van  koel-warme  windtochtjes.  .   . 

Corry  stond  plots  op  van  haar  stoel;  ze  zou  Betty  tikken  aan  den  muur 
en  vragen  of  ze  meeging  nog  'n  wandelingtje  maken.  En  met  de  hak  van 
haar  pantoffel  tikte  ze  tegen  den  muur.  .    .   . 

„Ben  je   al   wakker  Betteke,  al  gekleed  ook  kindje,  .   .    .  willen   we    dan 
nog  'n  wandelingtje  maken  voor  ik  naar   school  ga  .    .   .  ?  Wat  zeg  je,  ja,  .    .   • 
goed   kom   dan  maar  vast  hier,  ik  moet  alleen  nog   even  m'n  laarzen   rijgen   en 
m'n  jurk  aandoen  ...  ik  ben  dadelijk  klaar'. 

Betty  kwam  nu  in  Corry's  kamer  koeltjes-slank  in  het  donker-grijs  van 
haar  kleedje,  niets  hebbend  van  de  ochtend-zon  die  zoo  hel  op-blankte  tegen  Corry.— 

„Wat  doe  je  nu  Cor,  die  jurk  trek  je  aan,  dan  moet  je  je  toch  weer  ver- 
klecden  als  je  terug  komt*'  .    .   . 

„Waarom  wéér  verkleeden"  .   .   . 

„O,  wilde  je  met  die  jurk  naar  school  gaan"  .    .   . 

„Ja,  ik  zou  niet  weten  waarom  niet"  .   .   . 

Betty  wachtte  nu  kalm-bleek  op  het  doen  van  Cor,  die  al  heelemaal  klaar 
was,  maar  nu  weer  was  opnieuw  begonnen  met  eerst  scheef-  en  toen  weer  recht 
draaiing  van  haar  ceintuur;  met  nog  hooger  optrekking  van  haar  kousen,  ver  over 
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de  knieën,  mei  op-plooiing  van  de  borst  van  haar  blouse  .  .  .  En  toen  had  ze 
haar  haar  nog  wat  opgemaakt  in  den  spiegel  en  was  nog  even  blijven  kijken  naar 
haar  heel-er-uit-zien  .   .   . 

Maar  dadelijk  zou  ze  niets  meer  te  doen  hebben,  ze  wist  nu  al  niets 
meer.  En  ze  strikte  nog  even  de  veters  van  haar  laarzen  opnieuw  in  'n  vreeselijk 
gehaast  om  toch  klaar  te  komen. 

En  Betty  wachtte  nog  altijd  bedaard-geduldig,  kijkend  naar  het  gedoe 
van  Corry,  precies  wetend  haar  gemaakt  druk-bezig-zijn,  voelend  wat  ze  er  mee 
wilde,  wat  ze  er  b\j  dacht. 

Maar  heel  gewoon  bleef  ze  zwijg-wachten,  Betty. 

En  Cor  stapte  toen  plots  naar  haar  toe,  in  hevige  woede,  met  kaak-geklem 
het  inhoudend,  in  kort-norsch  gevraag  „ga  je  mee". 

En  Betty  was  bedaard-dadelijk  gereed  geweest  om  mee  te  gaan  en  had 
de  deurkruk  al  in  haar  hand. 

Maar  in  eens  schreeuwde  Corry  het  toen  uit,  in  hevige  hijging,  met  breee 
gebaren,  dat  zij  nu  niet  ging,  dat  ze  niet  wilde  gaan  met  zoo'n  valschaard,  met 
zoo*n  treitster.  ... 

En  Betty,  in  evon-Iaching  van  dwaasvinding,  was  kalm-leenig  naar  de 
deur  geloopen  om  heen  te  gaan. — 

Maar  Corry  had  toen  in  wilde  huilwoedo  stevig  vastgegrepen  haar  pols . . . 
„Néé,  je  m^g  niet  weg  .  .  .  nee,  ik  wil  het  niet  hoor  .  .  .  je  blijft  hier  .  .  . 
je  m^g  niet  weg'*  .    .    . 

En  ze  had  Betty  toon  naar  zich  toe  getrokken  en  haar  kopje  in  haar 
arm  genomen  en  *r  gezoend,  erg  hard  en  wild  in  diep-verdrietigo  huiling  zeg- 
gend, dat  zij  haar  zoo  lief  had,  zoo  echt  org  lief  .  .  .  maar  dat  Betty  haar 
altijd  behandelde  als  een  vreemd  meisje  .    .    . 

En  ze  was  gaan  zitten  toen  Corry,  Betty  sterk-geinakkelijk  op  haar  schoot 
nemend,  in  zachte  huiling  haar  vragend  waarom  ze  nu  niets  zei,  waarom  ze  nou 
zoo  steen-koud  bleef. — 

Maar  Betty  bleef  staren  in  droevige  bleekheid  voor  haar  uit,  niets  zeggend, 
bijna  niet  ademend.— 

En  Corry  voelde  toen  in  haar  weggaan  haar  heet  huil- verdriet;  en  lusteloos 
geduldig  hield  ze  Betty  vast  op  haar  schoot,  in  heele  overgave  van  starend 
gekijk  naar  de  snel  wisselende  gedachtetjes  in  haar  hoofd. 

En  ze  had  weer  gekeken  naar  Betty  en  weer  haar  mager-strak  gezichtje 
gezien,  dat  stil-bleek  't  rauwend  weenende  verdriet  in  haar  naar  buiten  treur-lijnde. 

En  heel  zacht  hoorde  ze  't  huilen  in  'r  Cor,  „die  arme  Betteke,  zoo  bleek, 
zoo  mager"  ....  en  zacht-innig  trok  ze  Betty  weer  dichter  naar  haar  toe  .  .  . 
haar  drukkend  tegen  'r  borst .... 

„Toe  Betteke  zeg  nou  wat  tegen  me  ....  ben  ik  weer  slecht  geweest, 
daar  zooeven  met  die  jurk  .  .  .  heb  je  me  heolemaal  niet  lief  .  .  .  zeg  Bet, 
Iaat  me  nu  niet  langer  vragen  .... 

Maar  Betty  bleef  strak-starend  zwijgen  nog.— 

En  't  begon  toen  weer  te  driften  in  Cor,  van  diep-in-haar-naar-boven,  in 
gloei-heete  vuistwringing  van  haar  handen;  in  stijging  van  haar  hart-geklop  .  .  , 
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£n  zacht  hoorde  ze  't  schreeuwen  in  haar  ,naar  bleek  spook,  ga  van  m*n 
schoot  ...    ga  d'r  af  hoor  ...    ik  gooi  je  d'r  af,  naarling 

Maar  Betty  had  nu  naar  haar  toegedraaid  haar  hoofd  en  met  zacht  diep 
getril  van  haar  stem  gevraagd  of  „Corry  even  kalm  wilde  luisteren". — 

Ja,  Cor  zou  luisteren,  heel  kalm,  goed  luisteren.  En  ze  trok  Betty  hard- 
wild  naar  haar  toe,  in  zoening  van  'r  wangetjes  en  voorhoofdje. 

En  rustig-gelukkig  zat  Oorry  nu  te  wachten  op  't  stemmetje  van  Betty  dat 
daar  komen  zou  naar  haar  toe,  in  trillend  geween,  in  moeiig  gezucht  van  aller- 
eerst willend  haar  begrijping. 

En  Corry  zag  komen  de  zegging  van  Betty  in  haar  oogen,  die  bruiner  op- 
glansden  nu;  en  ze  wachtte  in  voorzichtige  ademing  als  bang  dat  het  weer  zou 
weggaan  in  Betty  .... 

„Cor  wees  eens  eerlijk  en  zeg  me,  vindt  je  die  jurk  niet  schandelijk  aanhalig 
om  te  dragen  op  school  ....  Zeg,  waarom  toch  altijd  die  neiging  in  je,  je 
lichaam  zoo  vreeselijk  te  garneeren  .  .  .  Waarom  ben  je  niet  eenvoudiger  Oor, 
niet  gewoner  .  .  .  Waarom  kijk  je  niet  meer  over  de  menschen  heen,  plaats 
zoo  pal  in  het  gezicht  .  .  .  Zeg  Corry,  vertel  me  eens  heel  zacht  in  m'n  oor> 
wat  voel  je  dan  altijd  in  je  .  .  .  wat  wil  je  dan  .  .  .  kun  je  't  me  niet  zeggen? 
nee,  huil  nu  eens  niet,  maar  vertel  't  me,  .  .  .  wat  voel  je  altijd  in  je  stil- 
alleen-zijn .    .   .    wat  zijn  je  verlangetjes  .   .   .  ? 

„Ik  voel  niks  ...    ik  heb  geen  verlangetjes"  .    .    . 

„Nee?  .  .  .  voel  je  niets?  ...  en  heb  je  geen  innige  verlangetjes?  .  .  .  niet 
van  die  kleine  stille  wenschjes  .  .  .  die  zoo  telkens  terug  komen  in  je  als  blij- 
zachte  zangetjes,  waar  je  stil  naar  gaat  zitten  luisteren  om  duidelijk  te  kunnen 
hoeren  wat  het  in  je  wil?  ....  nee,  wel  Cor,  niets  hè,  nooit  één  innig 
wenschjo  wel?  .    .    . 

„Ja  wèl,  ik  heb  ze  wèl"  .    .    . 

„Nou,  zeg  me  dan  eens  eentje"  .    .    . 

„Ik  zou  graag  willen  dat  jij  niet  altijd  zoo  bleek  za<?  en  niet  zoo  mager 
was"  .    .    . 

„Is  dat  nu  het  meest  dominee  rende  denkingtje  in  je  Cor  .  .  .  moet  ik  dat 
nu  geloven  .    .    .    zijn  er  heusch  geen  dingetjes  die  heviger  in  je  opleven?  .    .    . 

En  Cor  dan  in  heet-hevig  traangehuil  „ja  .  .  .  ja  .  .  .  je  moet  me  ge- 
loven," in  zoening  van  Betty  Je  ziet  altijd  zoo  droevig,  zoo  bleek,  als  ik  van  je 
weg  ben  zie  ik  het  ook,  dan  zie  ik  je  nog  bleeker  voor  me  ...  en  dan  wil 
ik  zoo  graag  bij  je  zijn  .  .  •  denk  je  dat  ik  nou  maar  wat  zeg  Betteke"  .  .  .  ? 
„Zeker  niet  ...  ik  geloof  je  .  .  .  maar  het  zusje  haar  doen  maakt  me  dik- 
wijls triestig  ...  ze  is  zoo  jong-open  in  de  kleine  geslotenheidjes  van  'r  hevig 
lovend  zieltje"  .    .   . 

„Zie  je  Bet,  wat  bedoel  je  daar  nou  weer  mee  .  .  ,  dat  is  noü  weer  zoo 
iets  dat  ik  niet  begrijp"  .    .    . 

„Het  was  me  toch  niet  te  doen  een  diepzinnigheidje  tegen  je  te  zeggen." 

„Dat  kan  heel  best  Betteke,  maar  ik  begrijp  het  niet  .*  .  .  nee,  zucht  nu 
eens  niet  zoo  moe,  maar  zeg  *t  me  nog  eens"  .    .   . 


834 

„Ik  bedoelde  .  .  .  dat  de  kleine  gelukjes  en  treurigheidjes  die  je  alleen  in  de 
stilte,  heel  vèr  naar  achter,  zacht-voorzichtig  wegsluit  in  je  zieltje,  voor  iemand 

« 

die  maar  'n  beetje  op  je  let,  opslag  te  weten  zijn''  .   .   . 

y^Dat  is  nietwaar  .   .    .    ik" 

,,Luister  .   .    .     luister,    stil  ...    je   kleine   treurigheidjes   Cor,   vluchten 
heel  gemakkelijk  langs  je  zware  melancholie-stemmingtjes    naar   buiten;  je  vroo- 
lijke  gelukjes  doen  het  langs  je   aanhalige    schaterlachjes  ...    en   dat   gebeurd 
zonder  dat  je  er  zelf  erg  op  hebt  .    .    .    begrijp  je  me  nu?  .    .    . 
•   *•••■•.•    •..•••••••    .••••■    ••••■*•    ••■■-    • 

In  dof-gedempt  geluid  van  achter-de-deur-naar-binnen  in  Oorry's  kamer, 
vroeg  mevrouw  van  Straaten  „of  Corry  al  op  was,"  zacht-dringend  dolFerig  naar- 
binnen  zeggend  nog  „dat  het  al  moer  dan  tijd  was*  dat  haar  brood  beneden  al 
klaar  stond". 

En  Corry,  bang  dat  ma  zou  binnenkomen,  haastig  loopend  naar  de  deur, 
hard  tegen  de  deur  naar  bui  ten-zeggend  „dat  ze  dadelijk  kwam'*.  En  weergaand 
dan  naar  Betty,  haar  vragend  of  ze  mee  naar  beneden  ging  ontbijten  en  'r  dan 
naar  school  bracht. 

Betty  zou  haar  wel  naar  school  brengen,  maar  ging  liever  niet  ontbijten 
nog  omdat  ze  geen  lust  had. 

Samen  gingen  ze  naar  beneden;  Cor  in  nerveus-neuriënde  blijheid,  omdat 
ze  gesproken  had  met  Betty,  omdat  er  nu  niets  tusschen  hen  was. 

Maar  een- voor-een  kwamen  plots  de  visie tjes  voor  haar  die  ze  niet  gezegd 
had  aan  Betty  ;  begeerte- visietjes,  die  ze  al  had  gehad  onder  het  spreken  met  liaar. 

En  ze  vond  het  slecht  van  haar  zelf  ze  niet  gezegd  te  hebben,  de  donkingtjes. 
Maar  ze  kon  het  nóg  doen,  als  ze  op  straat  waren. 

Blijerig-luid  riep  Cor  hoog  haar  goeie-morgen  de  kamer  in,  zóó  dat  de 
oude  van  Straaten,  die  zat  achter  z'n  krant,  haar  aankeek  lang  en  zonder  zegging 
met  gevraag  in  z'n  gezicht  van  „of  ze  gek  was". 

En  Corry,  in  blij-lachende  wachting  op  z*n  goeie-morgen-terug,  word  even 
kregel  omdat-ie  al  maar  keek  en  niets  zei. 

„U  mag  wel  goeie-morgen  terug  zeggen  Pa"  .    .    . 

„Zoo !  .  .  .  mag  ik  dat  .  .  .  maar  daar  heb  ik  nou  eens  geen  zin  in,  als 
jij  naar  binnen  komt  als  'n  gek"  .    .    . 

Met  oogen  klein  naar  binnen  van  graag-willen-terug-zoggen-brutaal,  keek 
Corry  'm  nog  even  aan  den  ouwe ;  maar  ze  gaf  hom  maar  geen  antwoord ;  hapte 
in  'n  boterhammetje  in  onder-do-hand  oprolling  van  'r  boezelaartje. 

En  in  eens  dan  gier-lachend  laten  ziend  aan  Betty  haar  boezelaartje  dat 
'n  komiek-dun  lang  rolletje  met  'n  gekke  punt  was  geworden. 

En  Betty  lachtte  zacht-innig  om  het  gezond -hartelijke  van  Corry's  gelach, 
zoo  forsch-leuk,  met  dien  open  mond  en  tandwitheid  en  die  roze-rood wording  van 
haar  wangen. 

En  Corry  ziend  de  even-laching  van  Betty  ging  in  'n  neiging  van  dwaas- 
willen-zijn,  in  slap  mocü  laching  van  heel  haar  lichaam,  staan  schuin-achter  den 
ouwe,    z*n  rug  dreigend  met  hot  komikerig  boezelaarsroUotje ;  en  heviger  lachtte 
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ze  nu,  maar  leuk-dwaas  ingehouden,  bang  dat  plots  er  uit  zou  komen  *n  harde 
schaterlach. 

En  Betty  nog  altijd  naar  haar  kijkend  met  hetzelfde  kleine  lachje,  voelde 
het  zacht  in  haar  blijon,  omdat  Corry  zoo  goed  geluimd  was  .  .  .  god,  god,  wat 
'n  schik,  wat  'n  vreugd  om  die  nietige  dwaasheidjes  van  haar  zelf. 

Maar  ze  had  haar  gewenkt  dat  ze  op  zou  houden  er  mee. 

En  nu  maakte  Corry  'n  behoorlijk  ernstig  rolletje  van  haar  boezelaar,  en 
had  Betty  haar  boterham  voor  twaalf  uur  ingepakt  omdat  Corry  nog  niet  wist  of 
m'nheer  Van  Dettele  haar  zou  laten  overbleven. 

En  klaar  waren  ze  nu  om  heen  te  gaan  toen  mevrouw  van  Straaten  naar 
binnen  kwam. 

„Ben  je  nóg  hier  Cor,  Aart  is  allang  weg"  •   .   . 

„Och  wat  zeurt  u  toch  ...  ik  heb  t\jd  genoeg  .  •  .  'k  zal  wel  zorgen 
dat  ik  niet  te  laat  kom". 

En  hard  vroeg  ze  nu  van  achter  tegen  de  krant  op  van  den  ouwe  of-ie 
ook  nog  'n  boodschap  voor  m'nheer  Van  Dettele  had. 

En  de  ouwe  heelemaal  achter  z*n  krant  verscholen  blijvend  er  langzaam 
doorheen  zeggend  naar  haar  toe :  „ja,  vraag  maar  dadelijk  als  je  binnenkomt  aan 
m'nheer  Van  Dettele  of-ie  je  niet  rijper  vindt  voor  Meerenberg  dan  voor^bij  hem 
op  school"  .   .   . 

In  leu k-hard  gelach,  Betly  komikerig  meetrekkend,  liep  Cor  goeie-morgen 
roepend  snel  de  kamer  uit. 


HOOFDSTUK   VI. 

Naast  elkaar  liepen  ze  in  de  zon  Betty  en  Cor,  mot  van  voren  tegen  hen 
op  de  koele  waaiingtjes  van  den  morgen,  van  den  moeien  morgen  die  klaar-helder 
zomerde  uit  de  diep-blauwe  lucht  neer  op  de  juich-ruischende  boomkruinen,  op 
de  hel- wittende  daakjes  der  trems  die  gingen  heen-en-weer ;  klaar-helder  neer 
op  roze  en  blauwe  en  witte  jurkjes  van  aardige  slanke  meisjes  met  hangend  haar, 
die  gingen  druk  loopend  in  rijtjes  naar  school. 

En  heel  de  drukte  van  den  morgen  was  rechts  in  de  zon  die  was  tot 
midden  in  de  straat  met  dan  er  tegen  aan  de  koel-huiverende  schaduw  die  plekte 
van  de  huizen  van  de  overzij. 

Haastig  druk  liepen  de  hoeren  met  pas  gekamde  knevels  en  do  oogon 
dik  nog,  zomer-zonnend  in  hun  lichte  costuums  met  de  laarzen  mooi-glimmend- 
zwart  op  de  klinkertjes  van  geel. 

En  tusschen  hen  door,  tegen-elkaar-in  de  halve  heertjes  van  H.  B.  8. 
en  Kweek  met  spanbroekjes  en  kolbértjes  kort,  sprekend  hard  en  lachend  met 
stemmen  van  den  baard  in  de  keel,  roepend  elkaar  mot  „zag". 

En  aan  de  overzij,  in  de  schaduw  bijna  voor  hen  alleen,  liepen  de  meisjes 
van  Kweek  on  H.  B.  S.,  lijkend  groote  kinderen  met  het  haar  hangend  nog  op 
den  rug  of  kleine  dametjes,  bleek  on  slank  doordat  ze  hadden  opgestoken  het 
haar  in  'n  bolletje  ... 
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„Wat  is  't  al  warm,  hè  Bet"  ?  .   .   . 

„*t  Gaat  nog  al  vind  ik,  daar  waait  'n  lekker  koeltje". 

„Koeltje  .  .  .  ?  ik  vind  't  vreeselijk  warm  .  .  .  laten  we  naar  de  overzij 
gaan,  daar  is  schaduw"  .    .   . 

£n  schuin  vooruit  namen  ze  de  richting  naar  do  overzij,  hel  weg-lichtend 
uit  de  zon;  stappend  op  het  donker  neer- koelend  schaduwgeplek. 

En  voort  liepen  ze  nu,  zonder  zegging,  even  haastig-druk  als  al  de  andere 
menschen,  voort  met  kleine  pasjes  in  hijg-schokkerig  adem-gehaal  van  de  dreun- 
schokjes  der  pasjes  door  het  lijf. 

In  eens  keek  Cor  naar  Betty,  ze  meende  dat  ze  in  'n  lange  poos  niets 
tegen  haar  gezegd  had,  dat  ze  'r  zoo  had  laten  loepen;  ze  wist  niet  waardoor 
het  kwam  dat  ze  Betty  glad  vergeten  had  naast  haar ...  En  ze  zocht  en 
herinnerde  zich  terug.  Maar  god,  Betty  had  tegen  haar  ook  wel  wat  kunnen 
zeggen  .  .  .  Misschien  had  ze  wel  wat  gezegd  tegen  haar,  maar  dat  zij  't  gewoon 
niet  gehoord  had,  doordat  ze  zoo  weg  was  in  .    .   •   ja,  waarin  toch  weer. 

En  weer  keek  ze  naar  Betty,  god,  god,  wat  zag  ze  weer  hleek  en  mager  •  .  . 
Maar  aldoor  zocht  ze  weer  in  haar  denking  waaraan  ze  gedacht  had  zooeven, 
probeerend  terug  te  herinneren  denkingtje  voor  denkingtje,  en  staar  keek  ze  in  'r 
zelf  .  .  .  juist,  ze  had  gedacht  aan  al  die  drukloopende  menschen  eerst,  dat  ze 
ze  wel  allemaal  een-voor-een  zou  willen  naloopen  om  te  zien  waar  ze  gingen  en 
wat  ze  deden  en  waren  .  .  .  Dat  het  bepaald  veel  kantoorheeren  of  studenten 
zouden  zijn  al  die  mannen  die  zoo  liepen  in  haast .  .  .  Nee,  studenten  toch  niet, 
die  zie  je  nooit  's  morgens  zoo.  vroeg  .  .  .  Ja,  dat  had  ze  allemaal  gedacht,  dat 
herinnerde  ze  zich  heel  goed,  maar  het  was  toch  dkt  niet  wat  ze  zocht,  en  ze 
voelde  het  zoo  in  'r  .  .  .  *t  drukte  'r  zoo,  •  .  .  Juist,  en  toen  had  ze  gedacht 
dat  er  ook  veel  onderwijzers  onder  konden  zijn,  en  ze  was  ze  toen  goed  gaan 
opnemen  al  die  mannen  die  zoo  langs  haar  waren  gegaan.  En  voor  haar  zelf 
was  ze  toen  gaan  vaststellen ;  dki  was  'n  kantoorheer  en  d^t  *n  onderwijzer  en 
die  ook.    Ze  had  't  duidelijk  kunnen  zien  toen  aan  het  verschil  in  kleeding. 

Do  kantoor-heeren  waren  veel  netter  dan  de  onderwijzers,  droegen  allemaal 
mooie  hooge  boorden  met  punten  en  mooie  dassen  en  waren  bijna  allemaal  zoo 
slank  in  hun  lichte  costuums. 

En  de  onderwijzers  liepen  allemaal  in  pakjes  die  hen  veel  te  kort  en  te 
nauw  waren  of  heel  wijd  als  lappen  om  hun  lijf  hingen,  net  cadeau  gekregen 
stukken  kleeren ;  en  met  ouwerwetsche  stroohooden  op  die  allang  waren  afge- 
dankt, en  nooit  manchetten  aan  .  .  .  En  jéë,  nu  had  zo  't  in  eens  te  pakken, 
waaraan  ze  zoo  vreeselijk  gedacht  had,  ze  had  aan  m'nheer  Van  Dettele  gedacht 
en  aan  z'n  school ;  of  d*r  veel  onderwijzers  zouden  zijn  bij  hem  .  .  .  juist,  dat 
was  het;  en  ze  had  zich  voorgenomen  heel  aardig  tegen  m'nheer  Van  Dettele 
en  de  andere  onderwijzers  te  z\jn,  dat  ze  allemaal  veel  van  haar  zouden  houden ; 
ze  vond  het  heerlijk  als  'n  man  van  haar  hield  .   .   . 

Leuk- wild  gaf  ze  Betty  plots  'n  arm. 

„Waarom  zeg  je  zoo  weinig  nu  .    .    .  is  'r  weer  wat  .    .   .  ?" 

„Zeker  niet,  m'n  meisje  .   ,   .    Waarom  denk  je  dat  zoo  .    .    .  ?" 

„Omdat  je  zoo  stil  bent  ..." 
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„Nou,  jij  bent  ook  niet  al  te  druk  van  morgen  .   .    . 

„Och,  ik  dacht  daar  zoo  eventjes  aan  de  school  van  m'nheer  Van  Dettele.... 
hoe  't  daar  nou  wel  zal  zijn  ..." 

„Nou,  en  wat  maak  je  je  daar  dan  voor  verwachtingen  van  .   .    ;  ?" 

„'k  Weet  't  niet .  .  .  't  is  'n  school  met  den  bybel  ...  't  zal  *r  dus  wel 
niet  zoo  erg  prettig  zijn  .   .   .  *' 

„Moet  het  er  dan  bepaald  prettig  zijn  Oor,  .  .  .  'n  gek  kindje  ben  je 
toch  ...    als  jij   er   maar   vlug   en   goed   leert   dat  je   examen    kunt   doen  en 

« 

slaagt  ...  de  rest  moet  je  niets  kunnen  schelen  ..." 

„Nou,  fgoed  hoor  Bet,  ik  zal  wel  m'n  best  doen  .  .  laten  we  nu  maar 
'n  beetje  langzamer  loopen  ...  ik  ben  zoo  vreeselij  k  warm  en  we  zijn  'r  daar 
dadelijk  ..." 

Betty  had  al  den  heelen  weg  'n  diepen,  zacht  op- treurenden  weemoed 
gevoeld,  dat  ze  Corry  moest  brengen  daar  heen,  bij  dien  Van  Dettele  met  z'n 
viezen  kop,  met  verbergend  z'n  ploerterigheid  achter  z'n  groote  blauwige  glad- 
geschoren wangen,  die  altijd  strakten  in  devotigen  ernst,  met  altijd  die  lach  van 
vriendelijkheid  opi  den  zinnelijken  diep-hoekenden  mond,  met  sterk  naar  voren 
de  blauwige  kin. 

En  zacht  huilde  het  in  haar  van  angst-visie.  En  in  heesche  in  'r  zelf- 
zegging  zonder  klank-geluid  dan  roepend  „ga  niet  Cor, ga  niet";  onzacht  smeekte 
het  in  haar,  heesoh,  alleen  hoorbaar  voor  haar,  „ga  mee  terug,  toe,  ga  mee 
terug"  .    .    . 

„We  zijn  er,  Betteke,  tot  van  middag,  da-ag."  En  even  heel  vlug  Betty 
kussend,  ging  ze  naar  binnen  in  school. 

Corry  loopend  een  kort  portaal-gangetje  door,  komend  dadelijk  aan  'n 
gang  links  en  rechts. 

En  hol-levenmakend  dreunklonken  haar  passen  in  de  gangen,  die  in  'n 
kil-grijs  omhooggaan  van  de  muren,  stil-ernstig  waren  van  tucht. 

En  heen-en-weer  liep  ze,  bang  voor  het  geweldmaken  van  haar  gang-dreu- 
nend gestap ;  ziend  heel  veel  deuren  links  en  rechts. 

En  niet  wetend  dan  wat  ze  doen  zou,  of  ze  zou  openmaken  'n  deur  of  nog 
even  wachten.  En  terug  liep  ze  naar  het  korte  portaal-gangetje,  inhoudend  het 
geklap  van  haar  zooien,  ziend  dan  in  eens  de  bel  bij  de  deur.  Wacht,  ze  zou 
schollen  dan  zou  d'r  wel  iemand  komen. 

En  het  schreeuw-belde  nu  door  do  gangen  uit  de  ja-schuddende  klok  dat 
er  iemand  was  .    .    . 

Vlug-zacht  van  op  kousen-geloop,  kwam  'n  jongen  van  uit  de  gang  rechts 
in  het  portaal-gangetje  .   .    . 

„Wie.  mot  u  hebbe  juffrouw  .   .    .  ?" 

„M'nheer  Van  Dettele,  wil  je  die  even  voor  mij  roepen  .   .    .  ?" 

„Ja  juffrouw  .    .    . 

En  in  gebuig  voorover,  heel  zacht,  weer  vlug  weg  de  jongen,  in  'n  leuk 
niet  weten  dat-ie  zien  liet  aan  Corry  z'n  rood-zwartige  hielen  die  kwamen 
door  zijn  kousen. 
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En  Oor  dan  dadelijk  denkend  aan  hiiar  kousen,  dat  die  prettig  heel  waren 
overal.  En  naar,  ongegeneerd-smerig  vond  ze  *t  van  dien  jongen  om  op  z'n 
kousen  te  loopen,  als-ie  toch  wist  dat  er  gaten  in  waren. 

En.  terugloopend  dan  weer,  het  portaal tje  door,  de  gang  rechts  in. 

De  jongen,  komend  nu  uit  'n  deur,  niet  ziend  dat  Corry  al  bijna  voor  'm 
stond  door  voorovergebuig  van  snel  willen  loopen  naar  het  portaal  tje,  houdt 
plots  en  moeielgk  in  z'n  zacht-snelle  vaart  toen-ie  in  even  opgekijk  zag  dat-ie 
Corry  al  bijna  voorby  was  geloopen.  En  even  lachte-n-ie  leuk  in  zegging  van 
„of  de  juffrouw  maar  eve  bij  de  bovemeester  wou  komme." 

En  langzaam,  zacht  op  z'n  kousen  liep  de  jongen  nu  leuk-bedaard  naast 
Corry  de  gang  in  rechts,  heelemaal  tot  het  eind  en  toen  links-om  weer  komend 
in  'n  kort  gangetje  met  dadelijk  een  trap. 

Daar  was  Corry  straks  niet  geweest.  En  de  jongen  in  eens  heel  snel  en 
zacht  met  telkens  overslaan  van  een  tree  de  trap  op,  in  vlug  gebeweeg  van  de 
rood-zwartige  hielen  pal  voor  Corry's  gezicht. 

„Hier  juffrouw,  mot  u  zyn  bij  de  bovemeester,  gaat  u  daar  maar  binne.  .  ." 

„Dankje  wel  hoor  ..." 

En  onhoorbaar  was  de  jongen  weer  weg  als  verdwenen  in  den  grond 
zonder  geluid. 

Corry  nog  even  wachtend  voor  do  deur  dadel\jk  links  waar  ze  binnen 
moest  gaan,  veegde  nog  even  hard-gevoelig  in  rood-wording  van  het  vel  haar 
wangen  en  voorhoofd  af;  en  vooral  stevig  maakte  ze  nog  even  schoon  de  hoekjes 
van  haar  mond;  zoek-grabbelend  dan  in  haar  zak  of  ze  wel  'n  potloodje  had. 
En  dan  nog  even  optrekkend  haar  kousen  in  hoog  op-getil  van  'r  rokken  .... 

Bedaardig-zncht  draaide  ze  de  deur  naar  binnen  en  walgelijk  benauwd 
kwam  dadelijk  naar  haar  toe  'n  lauwig-muf-zure  lucht  van  kinderiyfjes. 

En  vies,  bang  van  weer  te  zullen  inslikken  dien  bonauwenden  stank,  hield 
ze  lang  in  haar  adem,  tot  ze  niet  meer  kon,  en  dan  ademend,  in  rillende  walging, 
heel  forsch  door  den  neus,  met  gesloten  zorgvuldig  den  mond,  ruikend  'n  klierstof- 
lucht,  wasemend  uit  ooren  en  monden  en  oogen  van  klier-zieke  kinderen,  van 
kinderen  die  zich  bevuilden  en  het  lieten  opdrogen  en  zich  dan  maar  wèèr 
bevuilden. 

En  ze  boog  'n  beetje  voorover  Cor,  als  zoekend  'n  laagje  zuiverdere  lucht, 
door  voeling  van  daar  weer  te  moeten  ademen,  heel  diep  van  benauwende  borst- 
beklemdheid. 

Maar  in  misselijke  ril-walging  strekte  ze  weer  snel  recht  haar  lichaam  door 
*n  keldorige  rioolende  putlucht  die  steeg  uit  de  lap-kleeren  der  kinderen  voor 
haar,  die  rugden  naar  haar  toe  in  rytjes  van  telkens  vier,  met  scheef  en  hoog  de 
schoudertjes  en  mager-vuilige  nekjes,  met  klier-plekkige  hoofdjes  en  zwerend  van 
enkelen  de  randen  der  oortjes ;  rechts  de  jongetjes  links  de  meisjes ;  en  zoo  naar 
voren  zeven  rijen  met  de  „loop"  er  tusschen  in. 

En  naar  vond  ze  't  Cor,  dat  ze  telkens  diep  moest  ademhalen,  juist  nu  ze 
het  zoo  min  mogelgk  wilde  doen  in  die  vreoselijko  stinklucht.  En  langzaam- 
voorzichtig,  bang  als  was  het  vergif,  ademde  ze  heel  diep  op  de  lucht  door  haar 
neus ;    en    raar,    ze  rook  niet  meer  dat  vieze,  walgelijke  van  daar  straks  toen  ze 
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binnen  kwam.  £n  vryer  ademende  ze  nog  eens  zich  sterk  suggereerend  de  lucht. 
£n  plots  ril*walgde  ze  weer,  bah !  daar  was-ie  weer  die  stank,  hè,  vreeselijk  •  .  .  om 
neer  te  vallen  .  .  .  Kom,  nou  maar  niet  zoo  denken  d'r  aan,  ze  rook  al  weer  niets 
meer,  daar  zooeven  had  zo  ook  niets  geroken,  maar  zioh  meer  herinnerd  de  lucht.  . . 

£n  hoog,  mooi  blond-blank,  in  'n  zacht-rozige  doorvoedheid  van  haar  wangen, 
stapte  ze  door  de  n^^^P'  i^aat  voor  in  hot  lokaal tjo  .    .   . 

M'nheer  Van  Dettele,  met  op  'n  klotje  en  heelemaal  open  de  gulp  vanz*n 
broek,  slofte  in  bedaardig  gegrijns  van  breed  den  mond,  op  z'n  kleurpantoffols 
naar  haar  toe ;  de  handen  in  de  zakken,  heel  diep,  tot  ver  z'n  polsen  d'r  in,  in 
'n  bewoeglyk  knokkig  gegrabbel  van  buiten. 

„Zoo  .    .    .  !  ben  je  daar  al  Corry  .    .    .  kom,  dat  is  flink  .    .  ." 

£n  haar  gevend  dan  'n  versch-warme-zakhand,  met  haar  doorloopend  zoo 
iot  voor  de  klas. 

£n  los  wil  de  hand  van  Corry,  maar  vast  houdt  Van  Dettele  haar  nog  in 
vriendol  ij  k-bedaarde  zegging,  dat-ie  zoo  waar  dacht  dat  ze  later  zou  komen.  En 
met  z'n  gezicht  heel  dicht  b\j  dat  van  haar,  steviger  nog  vasthoudend  haar  hand, 
nog  eens  zegj^end  dan,  in  diep  mond-hoekend  gelach,  met  sterk  naar  voren  de 
blauwige  kin,  dat  het  zoo  waar  ferm  van  haar  was,  den  eersten  morgen  al  zoo 
vroeg  te  komen. 

En  doorsprekend  dan,  temerig-hijgend,  heel  dicht  bij  haar  met  z'n  hoofd, 
zacht- warm  wrijvend  haar  hand  die-ie  vast  had  met  z*n  andere  hand,  zeggend 
dat  ze  nou  precies  moest  doen  wat  hij  haar  alzoo  zou  zeggen,  dat-ie  haar  voor 
de  klas  „juffrouw"  zou  noemen,  maar  dat-ie  dit  maar  deed  voor  het  respect  dat 
de  kinderen  voor  d'r  moesten  hebben  en  volstrekt  niet  om  haar  op  een  afstand 
te  houden,  integendeel,  ze  kon  hem  beschouwen  als  *n  vader,  ze  moest  volstrekt 
niet  gegeneerd  z\jn,  daar  had-ie  het  land  aan  en  ze  kon  hem  toevertrouwen  alles 
wat  ze  wilde,  zelfs  de  kleinste  dingetjes  die  *n  meisje  niet  altijd  wil  weten  voor 
haar  naaste  familie  ...  O  ja,  en  hy  zou  haar  voorstellen  aan  z'n  vrouw,  'n 
fijne  goeie  vrouw  z*n  vrouw ;  hij  hield  ziels-veel  van  haar. 

En  Cor  antwoordend  van  jawel  .  .  .  jawel  .  .  .  jawel  en  zeker  .  .  . 
zeker  en  zoo  .  .  .  ?  in  'n  telkens  even  probeeren  van  los  te  maken  haar  hand 
die  warm  zweette  in  de  zijne. 

En  toen  had  Van  Dettele  'r  gewezen  dat  ze  altijd  in  dat  kamertje  daar 
maar  haar  kleeren  moest  hangen,  zeggend  dat  dit  'n  gunstje  voor  ha&r  alleen 
was,  want  dat  het  was  zijn  werkkamertje. 

En  Corry,  in  frissche  rood-rozige  laching  van  haar  wangen  zeggend,  dat 
ze  't  heel  aardig  vond  van  m'nheer;  in  stille  verlanging  dat-ie  los  zou  laten  haar 
hand  hem  vragend  dan,  of  ze  nu  maar  niet  eerst  even  zou  gaan  bergen  haar 
kleeren. 

En    in    langzame,  niet-grage  loslating  van  haar  hand  met  oogen  klein  van 
heet-begeerig  gekijk  pal  in  de  oogen  van  Corry,  haar  vragend  zacht,  in  hijgerige 
lieverigheid,  of  ze  wel  eens  ongeduldig  was  .    .    .  jaaa,  hij  geloofde  van  wel  .    ,    . 
'n  heel  klein  beetje  .    .    .    hij  had  het  al  opgemerkt  .    .    . 

Maar  Corry,  in  dadelijken  ernst  en  heel  eerlijk  gelijn  van  haar  gezicht,  pal 
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naAF   hem    toe   liegend,  dat  ze  heusch  nooit  ongeduldig  was  .    .   .    nooit  .... 

En  vast  pakte-n-ie  dan  weer  'r  hand,  haar  zacht  bovenop  aai- wrijvend  met 
z*n  andere  hand,  heen-en-weer,  heen-en-weer  voelend  de  zachtheid  van  haar  vel ; 
in  grijnslaehende  hijgende  fluistering  zeggend,  dat  ongeduld  bij  den  mensch  uit 
den  booze  is,  dat  echt-christelijke  menschen  nooit  ongeduldig  zijn,  dat  Corry  het 
nooit  mocht  wezen  in  haar  omgang  met  hem  en  vooral  ook  niet  bij  haar  studie, 
want  dat  ze  er  anders  nooit  zou  komen  ... 

£n  eindelijk  liet  Van  Dettele  los  haar  hand,  zeggend,  in  telkens  nog 
even  achtei*na  gegrijp  van  als  nog  willen  voelen  dat  zacht-vleezige  vel,  dat  ze 
nou  maar  eorst  even  moest  gaan  bergen  haar  kleeren  in  de  kast-rechts  in  zijn 
kamertje,  dat  ze  vooral  hem  even  moest  roepen,  als  ze  zich  soms  niet  goed 
helpen  kon. 

En  ze  ging  nu  Oor,  in  'n  gek  vèr  naar  voor-  en  naar  achter  gezwaai  van  haar 
armen,  om  het  te  laten  koel-waaien  tegen  haar  handen,  die  vreeselijk  zweetten 
van  binnen.  En  dadelijk  denkend  dan  dat  m'nheer  wel  vies  zal  hebben  gevon- 
den die  nare  zweeterige  handen  van  haar. 

En  hevig  zweette  het  plots  van  gegeneerd-gedenk  onder  haar  armen  en 
op  haar  rug;  en  de  zweot-warmte  van  tusschen  haar  borsten  voelde  ze  heetig 
opwasemen  tegen  haar  kin. 

En  binnengaand  dan  het  kamertje  van  Van  Dettele,  dat  stil-kalm  was  in 
'n  dofferig  naar  binnen  geling  van  het  licht,  door  het  heelemaal  omlaag  zijn 
van  het  gordijn.  Donkerig-koud  behangselde  de  muren  hoog  naar  de  hoogte, 
gemakkelijk  dragend  het  vierkant  klein-wit  plafonnetje. 

En  voor  het  venster  rustte  stil  op  pootjes  mager  'n  langwerpig  tafeltje, 
mot  er  op  gespannen  zwart,  koud  zeil ;  en  er  na&st  aan  weerszijde  en  «r  voor 
stond  'n  stoel. 

En  Oor,  dadelijk  gaand  naar  het  tafeltje,  erop  leggend  haar  handen  in  vèr 
gesprei  van  haar  vingers,  voelend  lekker  het  kouwig-koele  zeil  tegen  van  binnen 
haar  handen  ;  maar  het  was  maar  eveti  koel ;  en  ze  dan  telkens  verplaatsend,  in 
stijf  vingergestrek,  ziend  iedere  keer  de  zwectafdruksels  van  haar  handen  op  het  zeil. 

En  in  eens  stapte  ze  toen  naar  de  kast-rechts,  er  in  hangend  haar  hoed 
en  haar  handschoenen,  naast  vieze,  heelemaal  openhangende  broeken,  glimmend- 
vlekkerig  van  buiten,  smerig  zweet-zwarterig  van  binnen  .    .    .  • 

Met  mooi  blank  haar  gezicht  en  hals,  kwam  Oorry  helder-correct  van  pas- 
een-schoon-boezelaar-voor,  weer  terug  in  de  school ;  op  slag  weer  ruikend,  in 
viezerig   getrek    van   haar  gezicht,  die  misselijk- walgelijke  lucht  in  het  lokaaltje. 

En  nu  zag  ze  pas  de  rijtjes  kinderen  van  voren,  zag  zo  pas  hun  gezichtjes 
valig-geel  en  paarsig-bloek,  lijkend  roezemoezig  bewegende  skeletjes,  met  do  ribbetjes 
on  botjes  van  armen  en  beenen  bedekt  met  rottige  lapkleeren;  de  een  met  den 
ander,  allemaal  geraamtetjes,  verschompelt  en  ingezakt  zittend,  uitwasemend 
zonder  eenig  benul,  hun  stinkende  luchten,  in  mal  gebeweeg  van  hun  lijfjes, 
zoekend,  zonder  weet  als  *n  nest  hongerende  jonge  honden,  eikaars  benauwend- 
warme  gemeenschap,  ademend  elkaar  pal  in  de  gezichtjes :  wrijvend  de  klierhoofdjes 
tegen  elkaar  in  idioot-droevige  laching  van  het  vaal-paars  gezichtsvel. 
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£n  Corry  in  peinzende  trouring  en  diep-zachie  huiling  heel  laag  in  haar, 
over  dat  naakt-beenige,  dood-arme  dier  kinderen,  voelde  plots  'n  hevig  verlangen 
om  zacht-innig  tegen  ze  te  spreken,  ze  zacht  aanmoedigend  te  vragen  wat  ze  graag 
zouden  willen  hebben  van  haar  en  ze  morgen  dan  een-voor-een  wat  te  geven  en 
ze  te  zien  lachen  dan,  in  levendige  blijheid  en  ooggeschitter,  ze  vroolijk  te  zien 
zooals  ze  het  nooit  waren  en  nooit  konden  zijn. 

£n  met  open  een  beetje  haar  mond  en  traangegloei  in  haar  oogen,  bekeek 
ze  nu  rijtje  Voor  rijtje,  zoekend  op  hun  gezichtjes  hun  wenschjes-  Maar  het  was 
Corry  of  al  die  bleek-beenige  hoofdjes  onwetend  te  zamen  hetzelfde  vroegen  één 
vraag,  die  bevend-biddend  geschreid  werd  door  hun  mondjes,  onhoorbaar,  in 
zwakke  klaag-trillende  snikken,  als  van  onbegrepen  pijnen  die  ze  voelden  in  hun 
lijfjes,  ziek-rottende  pijnen,  met  gemakkelijke  kracht  brekend  hun  jonge  tering- 
broze  donkere  leventjes. 

En  ze  liep  door  Cor,  naar  de  ramen-rechts  waar  Van  Dettele  stond  naar  haar 
toe  te  ruggen  voor  'n  hoog,  gelig  lessenaartje,  heel  langzaam  door,  staardenkend 
aan  de  donkerende  huilende  armoede  die  er  moest  zijn  in  de  lauw-benauwende 
krotten  waar  dio  bloedjes  woonden;  zich  bly-plichterig  voornemend  dan,  innig  goed 
voor  die  kinderen  te  zijn,  veel  met  ze  te  spreken  en  met  ze  te  wandelen;  en  elke 
week  haar  zakgeld  onder  ze  te  verdeelen.  En  Betty  zou  ze  ook  wat  vragen  iedere 
week  om  te  geven. 

Bedaardig  draaide  zich  in-eens  Van  Dettele  om,  en  Corry  onverwacht  voor 
zich  ziend  zeide-n-ie  vrindelijk  breed -lachend,  dat-ie  zich  juist  omdraaide  om 
naar  haar  te  gaan  kijken  in  het  kamertje. 

{Wordt  vervolgd). 


Ludwig  Feuerbach 

en  liet  einde  der  klassieke  Duitsclie  Wijsbegeerte 

DOOR 

FRIEDRICH  ENGELS. 

CVertallngr   J.    SXEENLOF^O 


I. 

Het  vóór  mij  liggend  geschrift  (Ludwig  Feuerbach,  von  C.  N.  Starcke)  voert 
ons  terug  naar  een  periode,  die,  naar  den  tijd  gerekend,  ruim  een  menschen- 
leeftijd  achter  ons  ligt,  maar  die  voor  het  tegenwoordig  levend  geslacht  in 
Duitschland  zoo  vreemd  geworden  is,  alsof  ze  reeds  meer  dan  een  eeuw  oud 
was.  En  toch  was  zij  het  tijdperk,  waarin  Duitschland  zich  ging  voorbereiden 
voor  de  revolutie  van  1848;  en  alles  wat  sedert  bij  ons  heeft  plaats  gehad,  is 
slechts  een  vervolg  van  1848,  slechts  het  ten  uitvoer  brengen  van  het  testament 
der  revolutie. 

Evenals  in  Frankrijk  in  de  achttiende  eeuw,  zoo  ook  werd  in  Duitschland 
in  de  negentiende  eeuw  de  politieke  revolutie  ingeleid  door  de  wijsgeerige  revo- 
lutie. Maar  hoe  verschillend  waren  beide  in  deze  twee  landen!  De  Franschen 
waren  in  openlijken  strijd  met  de  geheele  officiëele  wetenschap,  met  dé  kerk, 
dikwijls  ook  met  den  staat;  hunne  geschriften  werden  buiten  de  grenzen,  in 
Holland  of  Engeland,  gedrukt  en  zij  zelven  stonden  menigmaal  aan  't  gevaar 
bloot  naar  de  Bastillo  te  verhuizen.  Daarentegen  de  Duitschers  —  professoren, 
door  den  staat  aangestelde  onderwijzers  der  jeugd,  hunne  werken  erkende 
leerboeken,  en  het  systeem,  dat  deze  geheele  ontwikkeling  afsluit,  het  Hegelsche, 
zelfs  in  zekeren  zin  verheven  tot  den  rang  eener  koninklijk-pruisische  staats- 
philosophio !  En  achter  deze  professoren,  achter  hunne  pedant-mystieke  woorden, 
achter  hunne  ingewikkelde,  vervelende  zinsneden  zou  de  revolutie  verscholen 
zitten?  Waren  dan  niet  juist  die  menschen,  die  destijds  golden  als  de  voor- 
vechters der  revolutie,  de  liberalen,  de  hevigste  tegenstanders  van  deze  hoofden- 
verwarrende  wijsbegeerte?  Wat  echter  nóch  de  regeeringen,  noch  de  liberalen 
inzagen,  dat  besefte  reeds  in  1833  althans  één  mensch,  al  heette  deze  dan  ook 
Heinrich  Heine. 

Nemen  we  een  voorbeeld.  Geen  wijsgeerige  stelling  heeft  in  zoo  hooge 
mate  den  dank  verworven  van  bekrompen  regeeringen  en  de  verontwaardiging 
van  even  bekrompen  liberalen  als  de  beroemde  uitspraak  van  Hegel :  „Alles  wat 
werkelijk  is,  is  redelijk,  en  alles  wat  redelijk  is,  is  werkelijk."  Dat  was  toch 
klaarblijkelijk   de   sanctie   van    al    het    bestaande,  de  philosophische  wijding  van 


848 

het  despotisme,  van  den  politiestaat,  de  regeeringsjustitie,  de  censuur.  En  aldus 
vatte  Friedrich  Wilhelm  II I,  aldus  vatten  zijne  onderdanen  het  op.  Bij  Hegel  is 
eehter  lang  niet  alles  wat  gebeurt,  ook  zonder  voorbehoud  als  werkelijk  te  be- 
schouwen. Het  kenmerk  der  werkelijkheid  bezit  volgens  hem  alleen  datgene,  wat 
tegelijk  noodzakelijk  is :  ^de  werkelykheid  doet  zich  in  hare  ontvouwing  als 
noodzakelijkheid  kennen;''  de  een  of  andere  regeeringsmaatrogel  —  Hegel  voert 
zelf  het  voorbeeld  aan  van  „een  zeker  belastingstelsel"  —  wordt  door  hem  dan 
ook  volstrekt  niet  zonder  voorbehoud  als  werkelijk  beschouwd.  Wat  echter  nood- 
zakelijk is  blijkt  ten  slotte  ook  redelijk  te  zijn,  en  toegepast  op  den  Pruisischen 
slaat  van  destijds,  luidt  de  stelling  van  Hegel  slechts :  deze  staat  is  redelijk,  in 
overeenstemming  met  de  rede,  voor  zoover  hij  noodzakelijk  is;  en  wanneer  hij 
ons  niettemin  slecht  toelljkt,  en  in  weerwil  van  zijn  slechtheid  blijft  voortbestaan, 
zoo  vindt  de  slechtheid  der  regeering  hare  rechtvaardiging  en  verklaring  in  de 
slechtheid  dor  onderdanen.  De  Pruisen  van  destijds  hadden  een  regeering,  die 
zij  verdienden. 

Nu  is  echter  de  werkelijkheid  volgens  Hegel  volstrekt  niet  een  kenmerk, 
dat  aan  een  bepaalde  maatschappelijke  of  politieke  situatie  te  allen  tijde  en  onder 
alle  omstandigheden  toekomt.  Integendeel.  De  Bomeinsche  republiek  was  werkelijk, 
maar  het  Romeinsche  keizerrijk,  dat  de  republiek  verdrongen  heeft,  was  het 
ook.  De  Fransohe  monarchie  was  in  1789  zoo  on-werkeiyk  geworden,  d.  i.  zoo 
totaal  ontdaan  van  alle  bestaansnoodzakelgkheid,  zoo  onredelijk,  dat  ze  moest 
vernietigd  worden  door  de  groote  revolutie,  over  welke  Hegel  steeds  met  de 
grootste  geestdrift  spreekt.  Hier  derhalve  was  de  monarchie  het  onwerkelijke, 
de  revolutie  het  werkelyke.  £n  zoo  wordt  in  den  loop  der  ontwikkeling  al  wat 
vroeger  werkelgk  was,  onwerkelijk;  het  verliest  zijn  noodzakelijkheid,  zijn 
bestaansrecht,  zijn  redelijkheid;  in  de  plaats  van  het  wegstervende  werkelijke 
treedt  een  nieuwe,  levenskrachtige  werkelijkheid  op  -  vreedzaam,  wanneer  het 
oude  verstandig  genoeg  is,  zonder  tegenstreven  den  dood  tegemoet  te  gaan; 
gewelddadig,  wanneer  het  zich  tegen  deze  noodzakelijkheid  verzet.  En  zoo  zet 
zich  de  stelling  van  Hegel  door  de  Hegelsche  dialektiek  geheel  om  in  haar  tegen- 
deel :  alles  wat  binnen  het  tijdperk  der  menschelijke  geschiedenis  werkelijk  is, 
wordt  mettertijd  onredelijk,  is  derhalve  reeds  naarzyn  begripsbepaling  onredelijk, 
reeds  van  te  voren  met  onredelijkheid  bedeeld;  en  alles  wat  in  de  hoofden  der 
menschen  redelijk  schijnt,  is  bestemd  om  werkelyk  te  worden,  ook  al  is  het  nog 
zoo  zeer  in  strijd  met  de  bestaande  schijnwerkelijkheid. 

De  stelling  van  de  redelijkheid  van  alle  werkelijkheid  lost  zich  volgens  de 
regelen  der  Hegelsche  denkmethode  op  in  deze  andere  stelling:  alles  wat  be- 
staat, is  waard  dat  het  te  gronde  gaat. 

Daarin  echter  lag  juist  de  ware  bcteekenis  on  het  revolutionaire  karakter 
der  Hegelsche  wijsbegeerte  (tot  welke  wij  ons  moeten  beperken,  als  zijnde  het 
slot  van  de  geheele  beweging  sedert  Kant),  dat  zij  voorgoed  een  einde  maakte 
aan  het  geloof,  dat  .alle  uitkomsten  van  het  menschelijk  denken  en  handelen 
een  voor  alle  tijden  bevredigend  resultaat  zouden  bezitten.  De  waarheid,  die  in 
en  door  de  wijsbegeerte  doorgrond  moet  worden,  was  by  Hegel  niet  meer  een 
verzameling    van    pasklaar    gemaakte   dogmatische   stellingen,    welke,   eenmaal 
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gevonden^  slechts  behoefden  van  buiten  geleerd  te  worden;  de  waarheid  lag 
volgens  hem  in  het  ken-  en  denkproces  zelf,  in  de  lange  historische  ontwikkeling 
der  wetenschap,  die  van  de  lagere  tot  steeds  hoogere  graden  der  kennis  opstijgt, 
zonder  ooit  echter  door  het  vinden  eener  zoogenaamde  „absolute  waarheid"  op 
een  punt  te  komen,  waar  zij  niet  meer  verder  kan,  en  waar  niets  meer  overblijft 
dan  rustig  de  handen  in  den  schoot  te  leggen  en  de  verkregen  absolute  waar- 
heid vol  verwondering  en  bewondering  te  zitten  aanstaren.  En  gelijk  op  wijs- 
geerig  terrein,  zoo  gold  volgens  Hegel  dit  inzicht  ook  op  ieder  ander  weten- 
schappelijk gebied  en  eveneens  op  het  gebied  van  het  praktisch  handelen. 
Evenmin  als  de  kennis  kan  de  menschelijke  geschiedenis  haar  volledig  eind- 
resultaat vinden  in  een  volkomen  idealen  toestand  der  menschheid ;  een  volkomen 
maatschappij,  een  volkomen  „staat"  zijn  dingen,  die  slechts  in  de  verbeelding 
kunnen  bestaan;  integendeel,  alle  op  elkander  volgende  historische  toestanden 
zijn  slechts  vergankelijke  stadiën  in  het  eindelooze  ontwikkelingsproces  der 
menschelijke  samenleving,  dat  zich  beweegt  van  het  lagere  naar  het  hoogere. 
Elk  stadium  is  noodzakelijk,  derhalve  voor  een  bepaald  tijdstip  gerechtvaardigd 
onder  die  voorwaarden,  waaraan  het  zijn  ontstaan  te  danken  heeft;  maar  het 
wordt  overbodig  en  ongerechtvaardigd  tegenover  de  nieuwe,  hoogere  voorwaarden 
die  zich  allengskens  in  zijn  schoot  ontwikkelen;  het  moet  plaats  maken  voor 
een  hooger  stadium,  dat  op  zijn  beurt  wederom  tot  verval  en  ondergang  gedoemd 
is.  Gelijk  de  bourgeoisie  door  de  groot-industrie,  de  concurrentie  en  de  wereld- 
markt alle  stabile,  van  ouds  eerwaardige  instellingen  praktisch  ondermijnt  en 
vernietigt,  evenzoo  richt  zich  de  dialectische  wijsbegeerte  tegen  allo  voorstellingen 
omtrent  een  te  verkrijgen  onomstootbare,  absolute  waarheid  en  de  met  haar 
overeenkomende  absoluut  volmaakte  toestanden  der  menschheid.  Volgens  die 
wijsbegeerte  bestaat  er  niets  absoluuts,  niets  heiligs,  niets  dat  in  alle  tijden  zijn 
beteokenis  en  waarde  behoudt;  zij  toont  van  alles  en  aan  alles  het  vergankelijke 
aan,  en  er  bestaat  volgens  haar  niets  dan  het  onafgebroken  proces  van  worden 
en  vergaan,  van  het  onophoudelijk  opstijgen  van  het  lagere  naar  het  hoogere, 
terwijl  zij  zelf  de  blooto  weerspiegeling  is  van  dit  proces  in  het  denkende  brein. 
Weliswaar  bezit  ze  ook  een  conservatieven  kant;  zij  erkent  het  bestaansrecht 
van  bepaalde  kennis-  en  maatschappijstadiën  voor  een  bepaald  tijdperk  en  onder 
bepaalde  omstandigheden ;  maar  ook  slechts  voor  het  genoemde  tijdperk  en  de  ge- 
noemde omstandigheden.  Het  conservatisme  van  deze  zienswijzefis  relatief;  haar  revo- 
lutionair karakter  is  absoluut  ~  het  eenige  absolute,  dat  zij  als  bestaande  erkent. 
Wij  behoeven  hier  niet  nader  in  to  gaan  op  de  vraag,  of  deze  beschouwings- 
wijze geheel  overeenstemt  met  den  tegenwoordigen  stand  der  natuurwetenschap, 
die  aan  het  bestaan  der  aarde  oen  mogelijk  einde,  aan  hare  bewoonbaarheid  een 
vrij  zeker  einde  voorspelt,  en  die  dus  ook  aan  de  geschiedenis 'der  menschheid 
niet  alleen  een  opstijgende,  maar  ook  een  afdalende  lijn  toekent,  In  elk  geval 
bevinden  wij  ons  nog  verre  van  het  keerpunt,  van  waar  uit  de  geschiedenis  der 
mensrhoid  in  een  afdalende  richting  verloopt;  en  kunnen  niet  van  de  Hegelsche 
wijsbegeerte  eischen,  zich  bezig  te  houden  met  een  onderwerp,  dat  in  het 
tijdperk  van  haar  ontstaan  op  natuurwetenschappelijk  gebied  nog  niet  aan  de 
orde  van  den  dag  was. 
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Wat  echter  feitelijk  hier  te  zeggen  valt,  is  dit:  de  hierboven  beschreven 
ontwikkeling  wordt  in  deze  consequentie  niet  bij  Hegel  aangetroffen.  Dozo 
scherper  omschreven  ontwikkeling  is  een  noodzakelijk  uitvloeisel  van  zijn  methode^ 
die  hy  zelf  echter  nooit  zoo  nadrukkelijk  en  consequent  heeft  uitgewerkt.  En 
wel  om  deze  eenvoudige  reden,  dat  hij  zich  genoodzaakt  zag,  een  stelsel  ineen 
te  zetten  ;  en  een  wijsgecrig  stelsel  moet  naar  de  van  ouds  gestelde  eischen  leiden 
tot  de  een  of  andere  soort  van  absolute  waarheid.  Hoe  zeer  dus  ook  Hegel,  met 
name  in  zijn  Logica  '),  er  den  nadruk  op  logt.  dat  deze  eeuwige  waarheid  niets 
anders  is  dan  het  logische,  rosp.  het  historische  proces  zelve,  zoo  ziet  hij  zich 
toch  zelf  gedwongen,  dit  proces  als  eindig  te  beschouwen,  aangezien  hij  ook  met 
zijn  systeem  tot  een  of  ander  einde  moest  komen.  In  de  „Logica"  kon  hij  dit 
einde  weder  tot  een  begin  maken,  aangezien  de  hoofdgedachte,  de  „absolute 
Idee*'  —  die  slechts  in  zooverre  absoluut  is,  dat  hij  er  absoluut  niets  weet  te 
vertellen  —  in  de  natuur  „zich  aan  zichzelf  ontvreemdt",  d.  i.  verandert,  om  later 
in  den  menschelijken  geest,  d.  i.  in  het  denken  en  in  de  geschiedenis,  weer  tot 
zichzelf  terug  te  keeren.  Maat  aan  het  slot  van  de  geheele  wijsbegeerte  is  een 
dergelijke  terugkeer  naar  haar  begin  slechts  langs  één  weg  mogelijk.  Namelijk 
wanneer  men  als  het  einde  der  geschiedenis  d&t  t\jdstip  beschouwt,  waarin  de 
menschheid  tot  de  kennis  van  deze  absolute  Idee  geraakt,  en  verklaart,  dat  deze 
kennis  der  absolute  Idee  in  de  Hegelsche  wijsbegeerte  bereikt  is.  Dan  wordt 
echter  de  geheele  dogmatische  inhoud  van  het  Hegelsche  stelsel  voor  absolute 
waarheid  verklaart,  wat  in  strijd  is  met  zijne  dialektische,  alle  dogmatiek  omver- 
werpende methode;  dan  ook  wordt  de  revolutionaire  zijde  van  het  stelsel  door 
het  conservatieve  deel  van  zijn  zienswijze  overstelpt  en  verstikt.  En  wat  wjiar 
is  ten  opzichte  van  hot  wijsgecrig  inzicht,  dat  geldt  ook  voor  de  historische 
praktijk.  De  menschheid,  die  in  do  persoonlijkheid  van  Hegel  het  gebracht  heeft 
tot  het  uitwerken  van  de  absolute  Idee,  moet  ook  in  de  praktijk  zoo  ver  gekomen 
zijn,  dat  ze  deze  absolute  Idee  in  de  werkelijkheid  kan  doen  gelden.  De  eischen 
op  praktisch,  historisch  gebied,  die  de  absolute  Idee  aan  de  tijdgenooten  stelt, 
mogen  dus  niet  te  hoog  opges(^hroefd  zijn.  En  zoo  vinden  wij  aan  het  slot  van 
zijn  rechtsphilosophie,  dat  de  absolute  Idee  zich  moet  verwerkelijken  in  een  zoo- 
danige in  standen  verdeelde  monarchie,  als  die,  welke  Friederich Wilhelm  III  aan  zijn 
onderdanen  met  groote  hardnekkigheid  te  vergeefs  beloofde,  derhalve  in  een  voor 
de  Duitsche  kleinburgerlijke  verhoudingen  van  destijds  passende,'  beperkte  en 
gematigde,  indirecte^  heerschappij  der  bezittende  klassen;  waarbij  ons  ten  slotte 
nog  de  bestaans-noodzakelijkheid  van  den  adel  langs  speculatieven  weg  gedemon- 
streerd wordt. 

Do  innerlijke  consequenties  van  het  systeem  zijn  dus  reeds  voldoende,  het 
voor  den  dag  brengen  van  een  zeer  tamme  politieke  conclusie  met  behulp  van 
een  op  en  top  revolutionaire  denkmethode,  te  verklaren.  De  bijzondere  vorm 
van  deze  gevolgtrekking  is  bovendien  daardoor  verklaarbaar,  dat  Ilegc»!  eeu 
Duitscher  was,  en  dat  evenals  bij  zijn  tijdgenoot  Göthc»,  in  zijn  hoofd  nog  een 
flinke  dosis  philistergeest  rondspookte. 

')    Uegel.    Wetenschap  der  Logica.    Inleiding. 
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Götbe  evenals  Hegel  waren  ieder  op  hun  bijzonder  gebied  een  Olympische 
ZeuS;  maar  in  beiden  bleef  gedurende  hun  geheele  leven  een  niet  geringe  dosis 
kruieniersgeest  zitten. 

Dat  alles  echter  was  voor  het  Hegelsche  systeem  geen  beletsel,  een  naar 
verhouding  oneindig  veel  grooter  gebied  te  omvatten,  dan  één  der  vroegere  stelsels, 
en  op  dit  groot  terrein  een  rijkdom  van  gedachten  te  ontwikkelen,  die  nog  heden 
onze  bewondering  opwekt.  De  leer  van  de  geestelijke  verschijnselen  (die  men 
eon  logische  parallel  zou  kunnen  noemen  van  de  empirisch  waargenomen 
„embryologie^'  des  geestes,  nl.  een  ontwikkeling  van  het  individueele  bewustzijn 
door  zijn  verschillende  stadiën,  opgevat  als  verkorte  reproductie  der  stadia,  die 
het  bewustzijn  der  menschheid  heeft  doorloopen),  de  logica,  de  natuur-philosophie, 
de  geestesphilosophie,  en  deze  laatste  wederom  uitgewerkt  in  hare  historische 
onderdeden :  de  philosophie  der  geschiedenis,  van  het  recht,  van  den  godsdienst ; 
de  geschiedenis  der  wijsbegeerte,  de  aesthetiek,  enz.  —  op  heel  dit  menigvuldig, 
historisch  terrein  is  het  streven  van  Hegel  er  op  gericht,  om  den  doorloopenden 
draad  der  ontwikkeling  te  vinden  en  aan  te  toonen;  en  aangezien  hij  niet  alleen 
een  scheppend  genie  was,  doch  ook  een  man  van  encyclopedische  geloerdheid, 
zoo  trad  hij  op  elk  gebied  als  baanbreker  op.  Het  is  te  begrijpen,  dat  krachtens 
de  noodzakelijkheden  van  het  „systeem"  hij  menigmaal  tot  die  willekeurige  con- 
structies zijn  toevlucht  moest  nemen,  waarover  zijne  meestal  onbeduidende 
tegenstanders  tot  op  heden  zoo'n  geweldig  kabaal  maken.  Maar  deze  constructies 
zijn  slechts  het  raam  en  het  staketsel  van  zijn  werk ;  wanneer  men  daaraan  niet 
te  veel  aandacht  schenkt,  doch  dieper  indringt  in  het  geweldige  gebouw,  dan 
vindt  men  ontelbare  schatten,  die  ook  nog  heden  hunne  volle  waarde  behouden. 
Bij  alle  wijsgeeren  is  juist  het  „systeem"  het  vergankelijke,  en  wel  daarom,  omdat 
het  zijn  ontstaan  dankt  aan  een  onvergankelijke  behoefte  van  den  menschelijken 
geest;  de  behoefte  aan  overwinning  der  tegenstrijdigheden.  Zijn  echt«r  alle 
tegenstrijdigheden  voorgoed  opgeheven,  dan  zijn  we  genaderd  tot  de  zoogenaamde 
absolute  waarheid,  de  wereldgeschiedenis  is  ten  einde,  en  hoewel  hare  taak  en 
haar  streven  afgeloopen  is,  moet  zij  toch  blijven  voortgaan  —  derhalve  een  nieuwe, 
onoplosbare  tegenstrijdigheid.  Zoodra  wij  nu  hebben  leeren  inzien  —  en  tot  dit 
inzicht  heeft  ten  slotte  niemand  meer  bijgedragen  dan  Hegel  zelf  —  dat  de  aldus 
opgevatte  taak  der  wijsbegeerte  niet  meer  of  minder  beteekent,  dan  dat  één 
enkele  wijsgeer  iets  tot  stand  zal  brengen,  wat  slechts  dé  geheele  menschheid 
in  hare  voortschrydende  ontwikkeling  volbrengen  kan  —  zoodra  wij  dat  beseffen, 
is  het  ook  gedaan  met  de  geheele  wijsbegeerte  in  den  tot  op  heden  geldenden 
zin  des  woords.  Men  zegt  de  langs  dezen  ^eg  voor  den  enkeling  onbereikbare 
„absolute  waarheid"  vaarwel  en  tracht  daartegenover  de  bereikbare  relatieve 
waarheden  langs  den  weg  der  positieve  wetenschappen  op  te  sporen  en  de 
resultaten  samen  te  vatton  met  behulp  van  de  dialektische  denkmethode. 

Met  het  Hegelsche  systeem  loopt  de  wijsbegeerte  ten  einde;  aan  de  eene 
zijde,  omdat  Hegel  hare  geheele  ontwikkeling  in  zijn  stelsel  op  bewonderenswaardige 
wijze  samen  vat;  aan  den  anderen  kant,  omdat  hij  ons,  ook  al  is  het  onbewust, 
den  weg  wijst,  die  uit  dit  labyrinth  van  stelsels  leidt  naar  een  werkelijke,  posi- 
tieve wereldkennis. 
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Men  begrijpt;  welk  een  ontzaglijke  invloed  het  Hegelsche  systeem  moest 
uitoefenen  op  de  wijsgeerig  getinte  geestelgke  atmosfeer  van  Duitschland.  Het 
was  een  triomftocht,  die  tientallen  van  jaren  duurde  en  na  den  dood  van  Hegel 
nog  volstrekt  niet  was  afgeloopen.  In  tegendeel,  juist  van  1830  tot  1840  heerschte 
de  ,, Hegelei''  onbeperkt  en  had  zelfs  hare  tegenstanders  aangetast,  juist  in  dit 
tijdperk  drongen  Hegelsohe  opvattingen  overal,  bewust  of  onbewust,  in  de  meest 
uiteenloopende  wetenschappen  binnen  en  doortrokken  met  hun  zuurdeesem  ook 
de  populaire  litteratuur  en  de  dagbladpers,  waaruit  het  gewone  „beschaafde 
bewustzijn"  zvjn  gedachtenvoorraad  betrekt.  Maar  deze  overwinning  over  de 
geheele  linie  was  slechts  het  voorspel  van  een  inwendigen  strijd. 

De  gezamenlijke  leerstellingen  van  Hegel  lieten,  zooals  we  gezien  hebben, 
voor  de  theoretische  rechtvaardiging  der  meest  uiteenloopende  partij-inzichten 
een  overvloedige  gelegenheid  toe;  en  praktisch  waren  destijds  in  de  geeste- 
lijke kringen  van  Duitschland  vóór  alles  twee  zaken:  de  godsdienst  en  de  poli- 
tiek. Wie  de  meeste  beteekenis  hechte  aan  het  systeem  van  Hegel,  die  kon 
op  beiderlei  gebied  tamelijk  conservatief  zijn;  wie  daarentegen  de  dialektische 
methode  als  de  hoofdzaak  beschouwde,  die  kon  zoowel  op  religieus  als  poli- 
tiek terrein  tot  de  uiterste  oppositie  behooren.  Hegel  zelf  scheen  over  't  alge- 
meen meer  tot  de  conservatieve  zijde  over  te  hellen,  in  weerwil  van  de  dikwijls 
voorkomende  revolutionaire,  vertoornde  uitingen  in  zijne  werken;  wat  wel  daar- 
door te  verklaren  is  dat  het  conservatieve  gedeelte  van  zijn  werk,  het  eigenlijke 
systeem,  veel  meer  „zware  gedachten-arbeid"  gekost  heeft  dan  de  methode.  Tegen 
het  einde  van  de  dertiger  jaren  trad  de  splitsing  in  de  school  meer  en  meer  te 
voorschijn.  De  mannen  van  den  linkervleugel,  de  zoogenaamde  jong-Hegelianen 
offerden  in  den  strijd  tegen  de  piëtistische,  rechtzinnige  geloovigen  en  de  feudale 
reactionairen  meer  en  meer  hun  philosophisch-voorname  terughouding  ten  opzichte 
van  de  brandende  vragen  van  den  dag  op;  welke  terughouding  hunne  leer  tot 
nog  toe  toegevendheid  en  zelfs  bescherming  van  staatswege  had  verschaft; 
en  toen  nu  in  1840  het  orthodoxe  pietisme  en  de  feudaal-absolutistische  reactie 
in  den  persoon  van  Friedrich  Wilhelm  IV  den  troon  besteeg,  werd  een  openlijk 
partijkiezen  onvermijdelijk.  De  strijd  werd  nog  met  philosophische  wapenen 
gestreden,  doch  niet  meer  gold  het  abstract-philosophische  doeleinden;  hy'  werd 
direct  gericht  tegen  den  traditioneel  en  godsdienst  en  tegen  den  bestaanden  staat. 
En  ofschoon  in  de  „Duitsche  Jaarboeken"  de  praktische  eindbedoelingen  nog  bij 
voorkeur  in  een  philosophisch  gewaad  werden  gestoken,  zoo  ontpopte  zich  de 
jong-hegeliaansche  school  in  de  „Rheinische  Zeitung"  van  1842  geheel  als  de 
philosophie  van  de  opkomende  radikale  bourgeoisie  en  gebruikte  het  wijsgeerig 
dekmanteltje  nog  slechts  om  de  censuur  te  ontgaan. 

De  politiek  was  echter  destijds  een  terrein  vol  voetangels  en  klemmen; 
en  daardoor  wendde  zich  de  hoofdstr^d  tegen  den  godsdienst;  deze  strijd  was 
namelijk,  vooral  sedert  1840  indirect  ook  van  politieken  aard.  De  eerste  aanval 
werd  in  1835  ingeleid  door  Strausz  met  zijn  werk  over  het  „Leven  van  Jezus". 
De  in  dit  boek  ontwikkelde  theorie  der  evangelische  mythenvorming  werd  later 
door  Bruno  Baver  bestreden,  die  aantoonde,  dat  een  geheele  reeks  van  evange- 
lische   verhalen   door   do  evangelisten  zelf  zijn  vervaardigd.    De   strijd  tusschen 


beiden  werd  gevoerd  in  de  philosophische  vermomming  van  een  dispuut  aangaande 
het  „zelfbewustzijn"  tegenover  de  „substantie";  de  quacstie,  of  de  evangelische 
wondergeschiedenissen  door  onbewusttraditioneele  mythenvorming  in  den  schoot 
der  gemeente  ontstaan  zyn,  of  wel,  dat  ze  door  de  evangelisten  zelf  zijn  gefabriceerd, 
werd  opgeblazen  tot  de  vraag,  of  in  de  wereldgeschiedenis  de  „substantie"  óf  het 
„zelf  bewustzyn''  de  beslissende  factor  is ;  en  ten  slote  kwam  Stirner,  de  propheet 
van  het  moderne  anarchisme  —  Bakunine  heeft  zeer  veel  aan  hem  ontleend  — 
en  overtroefde  het  soevereine  „zelfbewustzijn"  door  zijn  soevereinen  „enkeling". 

Wij  zullen  niet  nader  ingaan  op  deze  zijde  van  het  ontbindingsproces  der 
Hegelsche  school.  Belangrijker  is  voor  ons  het  volgende:  de  groote  massa  der 
meest  besliste  jong-Hegelianen  werd  door  de  praktische  noodzakelijkheid  van 
hun  strijd  tegen  den  positieve  godsdienst  teruggedrongen  naar  de  leerstellingen 
van  het  Engelsch-Fransche  materialisme.  £n  hier  kwamen  zij  in  conflict  met 
het  schoolsche  stelsel.  Terwijl  het  materialisme  de  natuur  als  het  eenig  werke- 
lijke beschouwt,  wordt  zij  in  het  Hegelsche  stelsel  slechts  beschouwd  als  de 
„zelf ontvreemding"  der  absolute  idee ;  ze  is  als  't  ware  een  vernedering  der  idee  ; 
onder  alle  omstandigheden  is  bij  Hegel  het  denken  en  deszelfs  ideëel  product, 
de  Idee,  het  oorspronkelijke  en  de  natuur  het  afgeleide,  dat  slechts  bestaat  en 
bestaan  kan  door  het  uit  zich  zelf  afdalen  der  Idee.  Te  midden  van  deze  tegen- 
strijdigheid bleef  men  zoeken  en  schipperen,  zoo  goed  en  zoo  kwaad  als  het  ging. 

Toen  kwam  het  werk  van  Feuerbach  over  het  „Wezen  van  het  Christen- 
dom". Met  één  slag  deed  het  de  tegenstrijdigheid  te  niet,  daar  het  zonder  eenigen 
omslag  wederom  het  materialisme  ten  troon  hielp.  De  natuur  bestaat  onafhan- 
kelijk van  alle  wijsbegeerte;  zij  is  de  vaste  bodem,  waarop  wij  menschen,  zelf 
natuurproducten,  zijn  opgegroeid ;  buiten  de  natuur  en  den  mensch  bestaat  niets, 
en  de  hoogere  wezens,  die  onze  religieuze  verbeelding  geschapen  heeft,  zijn  slechts 
de  phantastische  weerspiegeling  van  ons  eigen  wezen.  De  tooverban  was  ver- 
broken; het  „systeem"  was  te  niet  gedaan  en  ter  zijde  geworpen;  de  tegenstrij- 
digheid was  opgelost,  aangezien  het  bleek  dat  ze  slechts  in  de  verbeelding  bestond. 

Men  moet  de  verlossende  werking  van  dit  boek  zelf  hebben  beleefd,  om  er 
zich  een  voorstelling  van  te  kunnen  maken.  De  geestdrift  was  algemeen;  wij 
waren  op  dat  oogenblik  allen  volgelingen  van  Feuerbach.  Dat  oók  Marx  vol  geest- 
drift de  nieuwe  zienswijze  begroette  en  hoe  hij  —  in  weerwil  van  alle  kritische 
bedenkingen  —  door  haar  bein vloed  werd,  kan  men  in  de  „Heilige  Familie"  lezen. 

Zelfs  de  fouten  van  het  boek  verhoogden  zijn  uitwerking  in  die  periode. 
De  belletristische,  op  sommige  plaatsen  wel  wat  rhetorische  stijl,  maakte  het 
geschikt  voor  een  grooter  publiek  en  was  in  elk  geval  verfrischend  na  de  lange 
jaren  van  abstracte  en  diepzinnige  „Hegelei". 

Hetzelfde  geldt  ran  de  overdreven  vergoding  der  liefde,  die  zooal  niet  te 
rechtvaardigen,  dan  toch  te  verontschuldigen  was  tegenover  de  onverdragelijk 
geworden  souvereiniteit  van  het  „zuivere  denken".  Wat  wij  echter  niet  mogen 
vergeten:  juist  in  deze  beide  zwakheden  van  Feuerbach  vond  het  „ware  socia- 
lisme," dat  sedert  1844  zich  in  het  „beschaafde"  Duitschland  als  een  epidemie 
verspreidde,  een  aanknoopingspunt,  daar  men  in  plaats  van  het  wetenschappelyk 
inzicht  de  belletristische  phrase,  in  do  plaats  van  de  emancipatie  van  het  proleta- 
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riaat  door  de  economische  verandering  der  productie,  de  bevrijding  der  mensch- 
heid  met  behulp  van  de  „liefde"  stelde ;  kortom  deze  geheele  beweging  ontaardde 
in  de  meest  afstootende  rhetorica  en  liefdesgekwezel,  en  een  type  van  deze 
geestesstrooming  treffen  we  aan  in  de  persoonlijkheid  van  den  Heer  Karl  Grün.  ') 

Wat  verder  niet  uit  het  oog  mag  worden  verloren  is  dit:  de  Hegelsche 
school  was  ontbonden,  maar  de  Hegelsche  wijsbegeerte  was  niet  kritisch  weerlegd. 
Strausz  en  Bauer  pakten  ieder  een  van  hare  zijden  aan  en  keerden  die  polemisch 
tegen  de  andere.  Feuerbach  vernietigde  het  systeem  en  wierp  het  eenvoudig  ter 
zijde.  Maar  men  rekent  met  een  wijsbegeerte  niet  daardoor  af,  dat  men  haar 
zonder  meer  voor  onhoudbaar  verklaart.  En  een  zoo  geweldig  monument  als  de 
Hegelsche  wijsbegeerte,  dat  zoo'n  ontzaglijken  invloed  heeft  uitgeoefend  op  de 
geestelijke  ontwikkeling  van  het  Duitsche  volk,  laat  zich  niet  daardoor  terzijde 
schuiven,  dat  men  het  zonder  meer  negeert.  Zij  moest  volgens  haar  eigen  opvatting 
„opgeheven"  worden ;  d.  i.  in  dien  zin,  dat  haar  vorm  door  de  kritiek  vernietigd 
werd,  maar  de  door  haar  verkregen  inhoud  en  resultaten  behouden  bleven.  Op 
welke  wijze  dit  heeft  plaats  gehad,  daarover  later  meer. 

Voorloopig  schoof  de  revolutie  van  1848  de  geheele  wijsbegeerte  even 
ongegeneerd  ter  zijde  als  Feuerbach  ten  opzichte  van  Hegel  had  gehandeld.  En 
hierdoor  werd  ook  Feuerbach  zelf  naar  den  achtergrond  gedrongen. 

II. 

Het  groote  hoofdprobleem  van  alle,  in  't  bijzonder  van  de  nieuwere  wijs- 
begeerte betreft  de  verhouding  van  denken  tot  zijn.  Sedert  de  vroegste  tijden, 
toen  de  menschen,  nog  geheel  onwetend  omtrent  hun  eigen  lichaamsbouw  en 
dikwijls  opgeschrikt  door  droomverschgnselen,  op  de  gedachte  kwamen,  dat  hun 
denken  en  gewaarworden  niet  een  werkzaamheid  van  hun  eigen  lichaam  was, 
doch  de  werking  moest  zijn  van  een  bijzondere  „ziel",  welke  in  het  lichaam 
woont  en  het  bij  den  dood  weer  verlaat  —  sedert  dien  tyd  moesten  zij  over  de 
verhouding  van  deze  ziel  tot  de  buitenwereld  zich  gedachten  vormen.  Wanneer 
de  ziel  in  den  dood  zich  van  het  lichaam  scheidde,  en  voort  bleef  leven,  dan  was 
er  geen  aanleiding,  haar  nog  een  afzonderlijken  dood  toe  te  dichten ;  zoo  ontstond 
de  voorstelling  van  hare  onsterfelijkheid,  die  op  deze  hoogte  der  ontwikkeling  vol- 
strekt niet  als  troost  wordt  beschouwd,  maar  als  een  noodlot,  waartegen  men  niets 
vermag,  ja  dikwyls  genoeg,  zooals  bij  de  Grieken,  als  een  positief  ongeluk.  Niet  de 
religieuze  troostbehoefte,  maar  de  uit  een  algemeene  bekrompenheid  voortvloeiende 
verlegenheid,  wat  men  met  de  hypothetische,  en  nochthans  ree6l  gedachte  ziel  na 
den  dood  van  het  lichaam  beginnen  moest,  voerde  allerwege  tot  de  inbeelding 
eener  persoonlijke  onsterfelijkheid.  De  eerste  goden  ontstonden  geheel  langs  een 
dergelijken  weg,  door  verpersooniyking  der  natuurmachten;  en  deze  goden  zien 
wij  in  de  verdere  ontwikkeling  der  godsdiensten  een  meer  en  meer  transscendente 

')  Karl  Grün  was  evenals  Mozes  Hesz  een  der  hoofdpersonen  van  het  philosophisch,  >schöngeistig" 
socialisme.  De  laatste  schreef  o.  a.  het  volgende  over  den  eigendom :  >Het  stofTel^k  eigendom  is  het  tot 
standvastige  idee  geworden  voor-zich'zelf-z^n  des  geestes."  Deze  «socialistische"  richting  is  na  1848  ver- 
dwenen.   Zie  Mehring:  Geschichte  d.  dentschen  Sozialdémokr.  S.  103. 

Vkrt. 
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gestalte  aannemon,  totdat  eindelijk  door  oen  in  het  verloop  der  geestelijke 
ontwikkeling  zich  overeenkomstig  de  natuur  voltrekkend  abstractieproces  —  ik 
zou  geneigd  zijn  om  te  zeggen :  distillatieproces  —  uit  de  voorstelling  van  vele, 
meer  of  minder  in  hun  macht  beperkte  of  elkanders  macht  beperkende  goden 
de  voorstelling  van  den  aléénigen  god  der  monotheistische  godsdiensten  in  de 
hoofden  der  menschen  geboren  werd. 

Het  probleem  omtrent  de  verhouding  van  denken  tot  zijn,  van  geest  tot 
natuur,  het  hoogste  vraagstuk  der  geheele  wijsbegeerte  wortelt  derhalve,  evenals 
alle  religie,  in  de  bekrompen  en  onwetende  voorstellingen,  die  eigen  zijn  aan  den 
toestand  der  wildheid.  Maar  in  zijn  volle  scherpte  kon  het  eerst  gesteld  worden, 
een  volledige  beteekenis  kon  het  eerst  verkrijgen,  toen  de  Europeesche  menschheid 
uit  den  langen  winterslaap  der  christelijke  middeleeuwen  ontwaakte.  De  vraag 
naar  de  verhouding  tusschen  denken  en  zyn,  die  overigens  ook  in  de  scholastiek  der 
middeleeuwen  een  groote  rol  gespeeld  heeft,  de  vraag :  wat  is  het  oorspronkelijke, 
de  geest  of  de  natuur  ?  -  -  deze  vraag  kreeg  in  den  kerkelijken  zin  de  beteekenis : 
heeft  God  de  wereld  geschapen,  of  is  de  wereld  als  eeuwig  te  beschouwen  ? 

Al  naardat  deze  vraag  in  den  eersten  of  tweeden  zin  beantwoord  werd, 
splitsten  zich  de  wijsgeeren  in  twee  groote  legermachten.  Zij,  die  de  oorspronke- 
lijkheid des  geestes  ten  opzichte  van  de  natuur  betoogden,  derhalve  ten  slotte 
een  of  andere  wereldschepping  moesten  aannemen  -  en  deze  schepping  is  dikwijls 
bij  wijsgeeren  als  b.v.  Hegel  nog  veel  ingewikkelder  en  onmogelijker  dan  in  het 
Christendom  —  vormden  de  strijdmacht  van  het  idealisme.  De  anderen  daaren- 
tegen, die  de  natuur  als  het  oorspronkelijke  beschouwden,  behooren  tot  de  ver- 
schillende richtingen  van  het  materialisme. ') 

Iets  anders  dan  het  hier  uiteengezette  beteekenen  de  beide  uitdrukkingen : 
idealisme  en  materialisme,  oorspronkelijk  niet  en  in  een  anderen  zin  worden  ze  ook 
hier  niet  gebruikt.  Welke  verwarring  er  ontstaat  wanneer  men  er  een  andere 
beteekenis  aan  toekent,  zullen  wij  later  zien. 

De  vraag  naar  de  verhouding  tusschen  denken  en  zijn  heeft  nog  een 
andere  zijde,  nl.  hoe  is  de  verhouding  van  onze  gedachten  over  de  omringende 
wereld  ten  opzichte  van  deze  wereld  zelf?  Is  ons  denken  in  staat,  de  wereld 
der  werkelijkheid  te  kennen ;  bezitten  wij  het  vermogen  in  onze  voorstellingen 
en  begrippen  der  werkelijke  wereld  een  getrouw  en  juist  spiegelbeeld  der 
werkelijkheid  te  verkrijgen?  Deze  vraag  heet  in  het  wijsgeerig  taalgebruik  de 
vraag  naar  de  identiteit  van  denken  en  zijn,  en  wordt  door  verreweg  het  grootste 
aantal  wijsgeeren  bevestigend  beantwoord.  Bij  Hegel  b.v.  is  hare  bevestiging  iets, 
dat  vanzelf  spreekt ;  want  juist  datgene,  wat  wij  in  de  werkelijke  wereld  kennen, 
is    haar  begrippelijke    inhoud,  nl.  dat,  wat  de  wereld  maakt  tot  een  trapsgewijze 

')  Aanm.  v.  d.  Vert.  Vrooger  was  mon  gowoon  niét  hot  raaterialisroo,  doch  het  realismo  te  stollen 
tcgenovor  de  idealistische  werold beschouwing.  Marx  en  Engels  hebben  op  het  voetspoor  van  Fenerbach 
mot  deze  traditie  gebroken,  wat  tengevolge  hoeft,  dat  han  begrip  van  >inatoria)isme'*  veol  raimer  ia,  dan 
wat  men  er  gewooniyk  onder  pleegt  te  verstaan.  Dozo  begripsvorschaiving  heeft  tot  tal  van  vergissingen 
a.inloiding  gegeven.  Zoo  verdedigt  Plechanow  in  do  »Nouo  Zoitt  18^8 — 9^)  oen  >matorialistische«  zienswyze, 
dio  in  w:mrhoid  n"ct  matcrinlistisch,  doch  realistisch  is.  Hetzelfde  is  hot  geval  met  het  shistorisch  matoria- 
ItHmc»,  dat  mon  mot  evenveel  rochf,  »'»f  onrecht  —  want  do  uitdrukking  is  zeer  gebrekkig  —  het  historisch 
realisme  kan  noemen. 


851 

verwerkelijking  der  absolute  idee,  welke  laatste  in  alle  eeuwigheid,  onafhankelijk 
van  de  wereld  en  vóór  het  bestaan  der  wereld,  ergens  aanwezig  is ;  dat  echter 
het  denken  in  staat  is  een  inhoud  te  kennen,  die  reeds  a  priori  gedachte-inhoud 
was,  is  volkomen  duidelijk.  Evenzoo  duidelijk  is  het,  dat  hetgeen  hier  bewezen 
moest  worden  reeds  heimelijk  in  de  onderstelling  besloten  lag.  Dat  verhindert 
Hegel  echter  volstrekt  niet,  uit  zijn  bewijs  van  de  identiteit  van  donken  en  zijn 
de  verdere  conclusie  te  trekken,  dat  zijne  wijsbegeerte,  aangezien  ze  naar  zijn 
inzicht  juist  is,  de  eenig  algemeen  juiste  is,  en  dat  de  identiteit  van  denken  en 
zijn  ook  daaruit  kan  blijken,  dat  de  menschheid  terstond  zijn  wijsbegeerte  in  de 
praktijk  zal  gaan  toepassen  en  de  geheele  wereld  naar  Hegelsche  beginselen  zal 
transformeeren.  Dit  is  een  illusie,  die  hij  wel  met  ongeveer  alle  wijsgeeren  deelt. 

Daarnaast  bestaat  er  echter  nog  een  reeks  van  andere  philosophen,  die  de 
mogelijkheid  eener  kennis  van  de  wereld,  of  althans  van  een  volledige  wereld- 
kennis bestrijden.  Tot  hen  behooren  onder  de  nieuweren  Hume  en  Kant,  die  oen 
zeer  belangrijke  rol  in  de  wijsgeerige  ontwikkeling  hebben  gespeeld.  Het  moest 
afdoende  ter  weerlegging  dezer  opvatting  is  reeds  door  Hegel  gezegd,  voor  zoover 
dit  van  zijn  idealistisch  standpunt  mogelijk  was;  wat  Feuerbach  daaraan  heeft 
toegevoegd  door  zijn  materialistische  overwegingen,  is  meer  geestrijk  dan  diep 
ingrijpend.  De  meest  afdoende  weerlegging  van  deze,  evenals  van  alle  wijsgeerige 
fantasmata  is  de  praktijk,  namelijk  de  proefneming  en  de  techniek.  Wanneer  wij 
do  juistheid  van  onze  opvatting  omtrent  een  natuurverschijnsel  kunnen  bewijzen, 
doordat  wij  het  zelf  to  voorschijn  roepen,  het  uit  zijn  bekende  voorwaarden  weg 
doen  te  voorschijn  komen,  en  het  bovendien  dienstbaar  maken  aan  onze  doel- 
einden, dan  is  het  uit  met  hot  Kantsche  onkenbare  en  onwaarneembare  ding 
„an  sich".  De  in  het  plantaardig  on  dierlijk  organisme  voortgebrachte  chemische 
stoffen  blo  ven  zoodanige  dingen  „an  sich"  tot  de  organische  scheikunde  ze  de 
een  na  den  ander  begon  te  vormen ;  daardoor  werd  het  ding  „an  sich"  een  ding 
voor  ons,  zooals  b.v.  de  kleurstof  van  do  meekrap,  de  alizarine,  die  wij  niet  meer 
op  het  veld  uit  de  meekrapwortels  laten  ontstaan,  maar  die  wij  veel  goedkooper 
en  eenvoudiger  uit  de  koolteer  bereiden.  Het  systeem  van  Copernicus  was  drie 
eeuwen  lang  een  hypothese,  wier  waarschijnlijke  juistheid  honderd,  duizend,  ja 
tienduizend j tegen  één  bedroeg,  maar  ze  bleef  toch  steeds  een  hypothese;  toen 
echter  Leverrier  met  behulp  van  de  uit  dit  systeem  noodzakelijk  volgende  gegevens 
niet  alleen  het  noodzakelijk  bestaan  eener  onbekende  planeet  vaststelde,  maar 
bovendien  haar  plaats  in  de  wereldruimte  berekende,  en  toen  nu  Galle  daarna 
deze  planeet  werkelijk  ontdekte,  toen  was  het  stelsel  van  Copernicus  bewezen. 
Wanneer  niettemin  de  herleving  van  de  Kantsche  opvatting  in  Duitschland  door 
de  neo-Kantianen  en  van  de  Hume'sche  opvatting  in  Engeland  (waar  ze  nooit 
is  uitgestorven)  door  de  agnostici  beproefd  wordt,  zoo  is  dat,  tegenover  de  sedert 
lang  met  succes,  zoowel  theoretisch  als  praktisch,  weerlegde  beschouwingen,  een 
achteruitgang  op  wetenschappelijk  gebied  en  op  praktisch  terrein  slechts  een 
bedekte  methode,  om  het  materialisme  heimelijk  te  aanvaarden  en  openlijk  te 
verloochenen. 

De  wijsgeeren  werden  echter  in  deze  lange  periode  vanaf  Descartes  tot 
Hegel  en  vanaf  Hobbes  tot  Feuerbach  volstrekt  niet,  zooals  zij  meenden,  ui tsl ui- 
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tend  door  de  kracht  van  het  zuivere  denken  voortgedreven.  Integendeel.  Wat 
hen  in  waarheid  voorwaarts  dreef,  dat  was  met  name  de  geweldige  en  steeds 
sneller  vlucht  nemende  vooruitgang  van  natuurwetenschap  en  industrie.  Bij  de 
materialisten  vertoonde  zich  dit  beginsel  reeds  aan  de  oppervlakte  van  hunne 
stelsels,  maar  ook*  de  idealistische  systemen  verkregen  meer  en  meer  een  mate- 
rialistischen  inhoud  en  zochten  de  tegenstelling  tusschen  geest  en  stof  langs 
pantheistischen  weg  te  verzoenen;  zoodat  ten  slotte  het  Hegelsche  systeem 
slechts  een,  naar  methode  en  inhoud  idealistisch  onderst  boven  gekeerd  materi- 
alisme vertegenwoordigt. 

Daardoor  is  het  begrijpelijk  dat  Starcke  *)  in  zijn  kenschetsing  van  Fcuer- 
bach  in  de  eerste  plaats  zijn  standpunt  ten  opzichte  van  de  verhouding  van 
denken  en  zgn  onderzoekt.  Na  een  korte  inleiding,  waarin  de  opvatting  der 
vroegere  wijsgeeren,  namelijk  sedert  Kant,  in  onnoodig  philosophisch  jargon 
wordt  geschilderd,  en  waarbij  Hegel  door  een  al  te  formalistische  beperking  tot 
enkele  citaten  uit  zijn  werken  zeer  te  kort  komt,  volgt  een  uitvoerige  uiteen- 
zetting van  het  ontwikkelingsverloop  der  Feuerbach'sche  „metaphysica",  zooals 
die  kan  worden  samengesteld  uit  de  op  elkander  volgende  geschriften  van  dezen 
wijsgeer.  Deze  uiteenzetting  is  vlijtig  bewerkt  en  geeft  een  gemakkelijk  overzicht, 
alleen  is  ze  evenals  het  geheele  boek  bezwaard  met  een  volstrekt  niet  overal 
onvermljdelljken  ballast  van  wijsgeerige  terminologie,  die  zooveel  te  storender 
werkt,  naarmate  de  schrijver  zich  minder  houdt  aan  de  wijze  van  uitdrukking 
van  een  zelfde  school  of  aan  die  van  Feuerbach  zelf,  en  naarmate  hij  meer  en 
meer  gebruik  maakt  van  uitdrukkingen  van  de  meest  ui teenloopende,  vooral  van 
de  thans  zich  op  den  voorgrond  stellende,  zich  philosophisch  noemende  richtingen. 

De  ontwikkelingsgang  van  Feuerbach  is  die  van  een  —  weliswaar  niet 
geheel  orthodoxen  —  Hegeliaan  tot  een  materialistisch  wijsgeer,  een  ontwikkeling^, 
die  op  een  bepaald  stadium  een  totale  breuk  met  het  idealistisch  systeem  van 
zijn  voorganger  beteekent.  Met  onweerstaanbare  macht  dringt  zich  ten  slotte 
het  inzicht  aan  hem  op,  dat  het  Hegelsche  voorwereldlijk  bestaan  der  „absolute 
idee'',  de  „prae-ezistentie  der  logische  kategorieSn",  voor  dat  de  wereld  bestond, 
.  niets  is  dan  een  phantastisch  overblijfsel  van  het  geloof  aan  een  transscendenten 
schepper;  dat  de  stoffelijke,  zinnelijk  waarneembare  wereld,  waartoe  wij  zelven 
behooren,  het  eenig  werkelijk  bestaande  is,  en  dat  ons  bewustzijn  en  denken, 
hoe  bovenzinnelijk  het  ook  moge  schijnen,  het  product  is  van  een  stoffelijk, 
lichamelijk  orgaan,  van  de  hersenen.  De  materie  is  niet  een  voortbrengsel  van 
den  geest,  maar  de  geest  is  zelf  slechts  het  hoogste  product  van  de  hersenen. 
Dit  is  natuuriyk  een  consequent  materialisme;  maar  tot  op  deze  hoogte  gekomen, 
begint  Feuerbach  te  aarzelen.  Hij  kan  het  van  ouds  bekende,  wijsgeerige  vóór- 
oordeel  tegen  het  materialisme  niet  te  boven  komen,  het  vooroordeel  niet  tegen 
de  zaak,  maar  tegen  den  naam  „materialisme".  Hij  zegt:  „Het  materialisme  is 
voor  mij  het  fundament  van  het  gebouw  der  menschelijke  wetenschap  en  van 
het  menschelijk  wezen;  doch  het  is  voor  mij  niet  wat  het  voor  de  physiologen, 
voor  de  natuuronderzoekers  in  den  engeren  zin  (b.  v.  Moleschott)  is,  namelijk  het 
gebouw  zelf;  welke  laatste  zienswijze  van  hun  standpunt  en  beroep  noodzakelijk 

1)    Stwcke.    Lndwig  Feaerbach. 
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is.    Ten  opzichte  van  't  geen  achter  ons  ligt,  ben  ik  het  volkomen  mei  de  mate- 
rialisten eens,  maar  niet  ten  opzichte  van  het  toekomstige/' 

Feuerbach  verwart  hier  het  materialisme,  dat  een  algeineene  wereldbe- 
schouwing is,  welke  berust  op  een  bepaalde  opvatting  van  de  verhouding  van 
geest  tot  stof,  met  den  bijzonderen  vorm,  waarin  deze  wereldbeschouwing 
in  een  bijzondere  historische  periode,  namelijk  in  de  achttiende  eeuw,  hare  uit- 
drukking vond.  Ja  nog  moer,  hij  identificeert  het  met  de  oppervlakkige,  vulgaire 
gestalte,  in  welke  het  materialisme  der  achttiende  eeuw  in  de  hoofden  van  natuur- 
onderzoekers en  geneeskundigen  blijft  voortbestaan,  en  dat  in  de  vijftiger  jaren 
door  Büchner,  Vogt  on  Moleschott  overal  rondgeaposteld  werd.  Maar  evenals 
het  idealisme  heeft  het  materialisme  een  reeks  van  ontwikkelingsstadia  door- 
loopen.  Bij  elke  ontdekking,  zelfs  die,  welke  alleen  op  natuurwetenschappelijk  terrein 
opgang  maakt,  moet  hei  zijn  vorm  wijzigen,  en  sedert  de  geschiedenis  eveneens  aan 
een  materialistische  onderzoekings  methode  is  onderworpen,  worden  ook  op  dit 
gebied  nieuwe  banen  geopend  voor  de  ontwikkeling  van  het  materialisme. 

Het  materialisme  der  vorige  eeuw  was  bij  uitstek  mechanisch,  aangezien 
van  alle  natuurwetenschappen  destijds  alleen  de  mechanica  tot  een  zekere  afron- 
ding gekomen  was,  en  ook  alleen  nog  maar  de  mechanica  van  de  —  astronomische  en 
aardsche  —  vaste  lichamen,  kortom  de  mechanica  der  zwaarte.  De  scheikunde 
bestond  nog  slechts  in  hare  naieve,  phlogistische  gestalte.  De  biologie  was  nog 
maar  in  kiem  aanwezig;  het  plantaardig  en  dierlijk  organisme  was  nog  slechts 
oppervlakkig  onderzocht  en  het  werd  uit  mechanische  oorzaken  verklaard ,- even- 
als voor  Descartes  het  dier,  zoo  gold  voor  de  materialisten  der  18e  eeuw  de 
mensch  als  een  machine.  Deze  eenzijdige  aanwending  van  den  maatstaf  der 
mechanica  op  verschijnselen,  die  van  chemischen  en  organischen  aard  zijn,  en 
bij  welke  de  mechanische  wetten  weliswaar  geldig  blijven,  maar  tevens  door 
andere,  hoogere  wetten  naar  den  achtergrond  gedrongen  worden,  vormt  de  eerste 
specifieke  bekrompenheid  —  hoewel  voor  dien  tgd  onvermijdelijk  —  van  het 
klassieke  Fransche  materialisme. 

De  tweede  kenmerkende  bekrompenheid  van  dit  materialisme  bestond 
daarin,  dat  het  niet  in  staat  stelde  de  wereld  te  beschouwen  als  een  proces,  als 
een  langs  historischen  weg  zich  ontwikkelend  stoffelijk  substraat.  Ook  dit  is  in 
overeenstemming  met  het  standpunt,  dat  destijds  de  natuurwetenschappen  en 
de  daarmee  verbonden  metaphysische,  d.  i.  anti-dialektische  wijsgeerige  zienswijze 
innamen.  De  natuur,  dat  wist  men,  is  aan  voortdurende  beweging  onderworpen. 
Maar  deze  beweging  liep,  naar  de  meeningen  van  destijds,  voortdurend  in  een 
kringetje  rond  en  kwam  dus  nooit  verder ;  steeds  had  zij  weer  dezelfde  resultaten 
en  gevolgen.  Deze  opvatting  was  toen  ter  tijde  onvermijdelijk.  De  Kantsche 
theorie  van  het  ontstaan  van  het  zonnestelsel  was  eerst  pas  geformuleerd,  en 
ging  nog  door  voor  een  curiositeit.  De  geschiedenis  van  de  ontwikkeling  der 
aarde,  de  geologie,  was  nog  geheel  onbekend,  en  de  opvatting  volgens  welke  de 
thans  levende  natuurwezens  het  product  zijn  van  een  lange  ontwikkelingsreeks, 
die  zich  beweegt  van  het  eenvoudige  naar  het  samengestelde,  kon  destijds  nog 
niet  langs  wetenschappelijken  weg  geformuleerd  worden.  De  onhistorische 
natuurbeschouwing   was   derhalve   onvermijdelijk.    Men   kan   de   wijsgeeren  der 
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achttiende  eeuw  zooveel  ie  minder  hiervan  een  verwijt  maken^  naardien  ze  zelfs 
bij  Hegel  zich  staande  hield.  Volgens  Hegel  is  de  natuur,  als  bloote  „zelfont- 
vreemding"  dor  ideoi.  niet  in  staat  zich  in  den  tijd  te  ontwikkelen,  maar  ze  kan 
slechts  hare  menig vuldigheden  ruimelij k  uitbreiden,  zoodat  al  de  in  haar  aan- 
wezige ontwikkelingsgraden  tegelijkertijd  en  naast  elkander  zijn  uitgespreid  en 
waardoor  zij  tot  een  eeuwige  herhaling  van  steeds  dezelfde  processen  gedoemd 
is.  En  deze  tegenstrijdige  opvatting  van  een  ontwikkeling  in  de  ruimte,  doch 
buiten  den  tijd  —  welke  laatste  de  hoofdvoorwaarde  is  voor  alle  ontwikkeling  — 
wordt  door  Hegel  aan  de  natuur  toegedicht  ter  zelfder  tijd,  waarin  de  geologie, 
de  embryologie,  de  planten-  en  dierenphysiologie  en  de  organische  scheikunde 
werden  gevormd,  en  waarin  overal  op  grond  van  deze  nieuwe  wetenschappen 
geniale  vermoedens  en  voorloopers  van  de  latere  ontwikkelingstheorie  voor  den 
dag  kwamen  (bijv.  Göthe  en  Lamarck).  Maar  het  stelsel  vorderde  het  aldus,  en 
zoo  moest  de  methode  terwille  van  het  systeem,  aan  zichzelf  ontrouw  worden. 

Dezelfde  on-historische  opvatting  gold  ook  op  het  gebied  der  geschiedenis. 
Hier  hield  de  strijd  tegen  de  overblijfselen  van  het  feudalisme  de  blikken  bene- 
veld. De  middeleeuwen  golden  als  een  onderbreking  der  geschiedenis  door  een 
duizendjarige  algemeene  barbaarschheid ;  de  groote  vorderingen  der  middeleeuwen 

—  de  vergrooting  van  het  Europeesch  beschavingsgebied,  de  levensvatbare  groote 
natiën,  die  zich  daar  naast  elkander  vormden,  eindelijk  de  buitengewone  tech- 
nische vooruitgang  der  14e  en  15e  eeuw  —  dat  alles  zag  men  niet.  Daardoor 
was  echter  elk  rationeel  inzicht  in  den  groeten  historischen  samenhang  onmoge- 
lijk gemaakt,  on  de  geschiedenis  deed  hoogstens  dienst  als  verzameling  van 
leerrijke  voorbeelden  en  illustraties  ten  gebruike  voor  de  wijsgceren. 

De  vulgariseerende  marktschreeuwers,  die  in  de  vijftiger  en  zestiger  jaren 
in  materialisme  „deden",  wisten  op  geenerlei  wijze  de  bekrompenheid  hunner 
leermeesters  te  overwinnen.  Alle  sedert  dien  tijd  opgedane  nieuwe  resultaten 
der  natuurwetenschap  dienden  hun  slechts  als  nieuwe  bewijsgronden  tegen  het 
bestaan  van  een  wereldschepper ;  en  inderdaad  lag  het  geheel  buiten  hun  affaire, 
de  theorie  verder  ontwikkelen.  Al  had  ook  het  idealisme  afgedaan,  en  al  was 
het  door  de  revolutie  van  1848  doodelijk  getroffen,  het  beleefde  ten  minste  de 
voldoening,  dat  het  materialisme  destijds  nog  lager  gezonken  was.  Feuerbach 
had  zonder  twijfel  gelijk,  toen  hij  de  verantwoordelijkheid  voor  dit  soort  mate- 
rialisme van  zich  afschudde;  alleen  had  hij  de  leer  der  markt-apostelen  niet 
moeten  verwarren  met  de  algemeene  materialistische  zienswijze. 

Intusschen  zijn  hier  tweeërlei  dingen  op  te  merken.  Ten  eerste  was  ook 
tijdens  liet  leven  van  Feuerbach  de  natuurwetenschap  nog  onderhevig  aan  dat 
geweldige  gistingsproces,  dat  eerst  in  de  laatste  vijftien  jaren  begint  te  klaren 
en  tot  een  relatief  eindresultaat  voert;  er  werd  nieuwe  stof  tot  onderzoek  in 
tot  voorheen  ongehoorde  hoeveelheid  opgedaan  en  geleverd,  maar  het  vormen 
van  een  samenhang  en  daardoor  ook  van  het  in  orde  brengen  van  dezen  chaos 
der  elkander  snel  opvolgende  ontdekkingen  is  eerst  in  den  jongsten  tijd  mogelijk 
geworden.     Weliswaar  heeft  Feuerbach  de  drie  meest  invloedrijke  gebeurtenissen 

-  do  ontdekking  der  cel,  de  leer  van  het  behoud  en  de  verandering  van  arbeids- 
vermogen, on  de  naar  Darwin  genoemde  ontwikkelingstheorie  —  nog  alle  beleefd. 
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Maar  hoe  zou  de  eenzame  wijsgeer  op  het  platteland  de  wetenschap  behoorUjk 
kunnen  volgen^  om  naar  behooren  de  ontdekkingen  te  waardeeren,  die  destijds 
de  natuuronderzoekers  nog  gedeeltelijk  bestreden,  gedeeltelijk  slechts  onvoldoende 
wisten  aan  te  wenden?  Do  schuld  daarvan  is  enkel  en  alleen  te  wijten  aan  do 
erbarmelijke  Duitsche  toestanden,  tengevolge  waarvan  de  leerstoelen  der  wijs- 
begeerte bezet  worden  door  spitsvondige,  eklektische,  krenterige  heertjes,  terwijl 
Feuerbach,  die  boven  hen  allen  torenhoog  uitstak,  in  een  klein  dorp  moest  ver- 
„boeron**  en  indrogen.  Het  is  derhalve  niet  de  schuld  van  Feuerbach,  wanneer 
de  thans  mogelijk  geworden,  alle  eenzijdigheden  van  het  Fransche  materialisme 
vermijdende,  historische  opvatting  der  natuur  niet  tot  hem  doordrong. 

Ten  tweede  echter  heeft  Feuerbach  volkomen  gelijk,  wanneer  hij  beweert, 
dat  het  uitsluitend  natuurwetenschappelijk  materialisme  wel  het  „fundament  van 
het  gebouw  der  menschelijke  kennis  is,  maar  maar  niet  het  gebouw  zelf/'  Want 
wij  leven  niet  alleen  in  de  natuur,  maar  ook  in  de  menschelijke  samenleving, 
en  ook  deze  laatste  heeft  evenzeer  hare  ontwikkelingsgeschiedenis  en  wetenschap 
als  de  natuur.  Het  was  er  nu  om  te  doen,  de  wetenschap  van  de  samenleving, 
d.  i.  het  totaal  van  de  zoogenaamde  historische  en  wijsgeerige  wetenschappen, 
in  overeenstemming  te  brengen  met  den  materialistischen,  algemeenen  grond- 
slag, en  op  dezen  grondslag  de  maatschappijleer  weder  op  te  bouwen.  Dit  was 
echter  Feuerbach  niet  vergund.  Hier  bleef  hij,  in  weerwil  van  den  materialis- 
tischen „grondslag,"  in  de  traditioneele,  idealistische  kluisters  gevangen,  en  hij 
erkent  dit,  wAar  hij  zegt:  „Ton  opzichte  van  hetgeen  achter  ons  ligt,  ben  ik  het 
eens  met  de  materialisten,  maar  niet  ten  opzichte  van  hetgeen  voorwaarts  schrijdt .'' 
Wie  echter  hier  op  het  socialistisch  terrein  niet  voorwaarts  ging,  niet  boven  het 
standpunt  van  1840  of  '44  zich  wist  te  verhefifon,  dat  was  Feuerbach  zelf,  en  wel 
hoofdzakelijk  tengevolge  van  zijn  vereenzaming,  die  hem  dwong,  de  gedachten 
vanuit  zijn  eenzaam  hoofd  voor  den  dag  te  brengen,  —  hem,  die  meer  dan 
andere  wijsgeeren  aanleg  had  voor  gezellig  verkeer  — >  in  plaats  van  deze  ge- 
dachten te  uiten  in  den  vriendschappelijken  en  vijandelijken  omgang  en  strijd 
met  andere  menschen  van  zijn  slag.  In  hoe  hooge  mate  hij  op  dit  gebied  nog 
idealist  blijft,  zullen  wij  later  in  bijzonderheden  zien. 

Hier  valt  nog  op  te  merken,  dat  Starcke  het  idealisme  van  Feuerbach  op 
de  verkeerde  plaats  zoekt.  „Feuerbach  is  idealist,  hij  gelooft  aan  den  vooruitgang 
der  menschheid."  (Blz.  19).  „De  grondslag,  de  onderbouw  van  het  geheel,  blijft 
„niettemin  het  idealisme.  Het  realisme  is  voor  ons  verder  niets  dan  een  steun 
„tegen  dwaalwegen,  terwijl  wij  onze  ideale  neigingen  volgen.  Zijn  niet  medelijden, 
„liefde  en  geestdrift  voor  waarheid  en  recht  ideale  machten?"  (BI.  VIII). 

In  ie  eerste  plaats  beteekent  idealisme  in  den  hier  gcbezigden  zin  niets 
anders  dan  het  streven  naar  ideale  doeleinden.  Deze  laatsten  kunnen  hoogstens 
in  betrekking  worden  gebracht  met  het  Kantische  idealisme  en  met  zijn  „kate- 
gorisch  imperatief:*'  maar  zelfs  Kant  noemde  zijn  wijsbegeerte  „transscendentaal 
idealisme,"  echter  niet  omdat  daarin  ook  de  zedelijke  idealen  worden  besproken, 
maar  om  geheel  andere  redenen,  zooals  Starcke  zich  zal  herinneren.  Het  bijgeloof 
volgens  hetwelk  het  philosophisch  idealisme  in  hoofdzaak  neerkomt  op  het 
geloof  aan   zedelijke,  d.  i.  maatschappelijke  idealen,  is  buiten  de  eigenlijke  wijs- 
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begeerte  ontstaan,  namelijk  bij  den  Duitschen  philister,  die  de  voor  hem  noodige 
geringe  brokstukjes  aan  wijsgeerige  beschaving  met  behulp  van  de  gedichten 
van  Schiller  uit  het  hoofd  leert.  Niemand  heeft  het  onmachtige  Kantsche  „kate- 
gorisch  imperatief"  —  onmachtig,  aangezien  het  iets  onmogelijks  eischt,  derhalve 
nooit  werkelijk  iets  kan  doen  —  scherper  gekritiseerd,  niemand  heeft  meer  den 
spot  gedreven  met  de  door  Schiller  aangewakkerde  kruieniersgeestdrift  voor 
onuitvoerbare  idealen  dan  juist  de  volmaakte  „idealist"  Hegel  (zie  b.v.  de 
Phanomenologie). 

Ten  tweede  echter  is  het  nu  eenmaal  onvermijdelijk,  dat  alles  wat  een 
mensch  in  beweging  brengt,  zijn  hoofd  doorloopen  moet  —  zelfs  eten  en  drinken, 
welke  laatste  processen  beginnen  met  in  het  menschelijk  hoofd  te  ontstaan  als 
honger*  en  dorstgewaarwordingen,  en  die  eindigen  met  de  in  het  hoofd  optredende 
gewaarwording  van  verzadiging.  Do  inwerkingen  van  do  buitenwereld  op  het 
menschelijk  lichaam  worden  als  psychologische  indrukken  in  het  hoofd  opge- 
nomen, ze  weerspiegelen  zich  daarin  als  gevoelens,  gedachten,  driften,  wilsbe- 
palingen, kortom  als  „ideale  strooomingen*'  en  worden  in  deze  gedaante  tot 
„ideale  machten."  Wanneer  nu  de  omstandigheid,  dat  een  bepaald  mensch  „gevolg 
geeft!  ft&n  ideale  stroomingen"  en  door  „ideale  machten"  zich  laat  beïnvloeden  — 
wanneer  dit  alles  hem  tot  een  „idealist"  stempelt  —  dan  is  ieder  normaal  ont- 
wikkeld mensch  een  geboren  idealist  en  hoe  kan  er  dan  nog  zoo  iets  als  mate- 
rialisme bestaan? 

Ten  derde  heeft  de  overtuiging  dat  de  menschheid,  op  't  oogenblik  althans 
zich  over  't  geheel  genomen  in  een  voorwaarts  gaande  richting  beweegt,  absoluut 
niets  te  maken  met  de  tegenstelling  tusschen  materialisme  en  idealisme.  De 
Fransche  materialisten  bezaten  deze  overtuiging  in  bijna  overdreven  mate,  niet 
minder  dan  de  deïsten  Voltaire  en  Rousseau,  en  brachten  haar  ter  wille  dikwijls 
genoeg  de  grootste  persoonlijke  ofifers.  Wanneer  ooit  iemand  zijn  geheele  leven 
wijdde  aan  de  „geestdrift  voor  waarheid  en  gerechtigheid"  —  de  phrase  in  den 
goeden  zin  genomen  —  dan  was  het  wel  b.v.  Diderot.  Wanneer  Starcke  derhalve 
dit  alles  idealisme  noemt,  dan  bewijst  dat  slechts,  dat  het  woord  materialisme 
on  de  geheele  tegenstelling  van  beide  richtingen  voor  hem  op  dit  punt  z^n  zin 
verloren  heeft. 

De  zaak  is,  dat  Starcke  het  traditioneel  kruieniersvóóroordeel  tegen  den 
naam  materialisme,  dat  zijn  ontstaan  dankt  aan  de  langdurige  lasterpraatjes  van 
pastoors  en  dominé's,  een  onvergeeflijke  toegevendheid  betoont  —  ook  al  gebeurt 
dit  onbewust.  De  philister  verstaat  onder  materialisme  vreten,  zuipen,  vlcesche- 
lijke  lust  en  „galante"  manieren,  gouddorst,  gierigheid,  hebzucht,  winstbegeerte 
beurszwendelarij,  kortom  al  de  vuile  gebreken,  waarover  hij  in  stilte  zich  zit  te 
verkneukelen  ;  en  onder  idealisme  het  geloof  aan  deugd,  algemeene  menschenliefde 
en  bovendien  aan  een  „betere  wereld**,  waarop  hij  zich  in  't  bijzijn  van  anderen 
beroemt,  maar  waaraan  hij  hoogstens  alleen  dan  gelooft  wanneer  hij  onderhevig 
is  aan  „Katzenjammer"  of  bankroet,  welke  de  gevolgen  zijn  van  zijne  „materia- 
listische" buitensporigheden;  als  wanneer  hij  zijn  lievelingsliedje  neuriet:  „Wat 
is  de  mensch  —  half  dier,  half  engel." 

Overigens   geeft   Starcke   zich   veel  moeite  Feuerbach  te  verdedigen  tegen 
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de  aanvallen  en  leerstellingen  der  tegenwoordig  in  Duitschland  zich  als  philosophen 
opwerpende  docenten.  Voor  lieden ,  dio  belang  stellen  in  deze  nageboorte  der 
klassieke  Duitscho  wijsbegeerte,  is  dat  waarschijnlijk  belangrijk ;  Starcke  zelf 
schijnt  het  noodzakelijk  te  hebben  geacht.  Wij  voor  ons  zullen  den  lezer  voor 
een  dergelijke  verdediging  sparen. 

(Wordt  vervolgd) 


Avond 


DOOR 

P.  VAN  DER  MEER. 


In  *t  westen  was  een  hooge  poort  van  licht, 

een  glorieboog  vóór  't  sterven  van  den  dag, 

en  in  de  avondlucht  kwam  een  gewag 

van  kleuren ;  *t  water  met  zijn  strak  gezicht 

weerspiegeld'  klaar  het  late  avondlicht ; 

kleurlijnon  wuifden  heenen  als  'n  spinrag 

zóó   fijn    geweven.    —  Mijn  verbeelding  zag 

oprijzen  licht  omlijnd,  hoog-opgericht 

een  stoeren  man  met  van  een  god  't  gelaat, 

en  stralend  gehuld  in  het  zongewaad; 

het  was  als  ging  een  nieuwe  zon  verrijzen, 

nu  d'  dag  weg-stierf  in  teer-en-trillend  deizen. 

De  zwarte  nacht  al  daalde,  daalde  zacht : 
Mijn  droom  van  toekomst  verlichtte  de  nacht. 


ilafe  over  Literata  eo  Leven"' 


DOOR 


Is.    QUÉRIDO. 


Tweede  deel:  Encyclopedie. 

Voltaire. 


Zijn  mensch-  en  schrijver-zijn;  zijn  icarai(terloo8tield,  ,,voli(8iiefde*'  en  gelcofe- 
dualisme.  Zijn  Locidaansche  napraterij;  zijn  wljsgeerige  onmacht;  z*n  berucht  atheïsme; 
z'n  sociologie.  Voltaire  als  heldendichter;  analyze  van  en  rethorlelc-staaltjes uit Henriade. 
Carlyle  en  Strauss  over  Voltaire.  Psychologie  van  Voitaire's  geheel  intellectueel  wezen . 
algemeene  analyze  van  zijn  drama's;  z*n  belezenheid;  z'n  ironie;  Icaraicteristiek  van  zijn 
i(omedie'8;  kenschetsing  van  zijn  romans  en  ,,Conte8".  Zijn  opgeblazen  invloed  op  de 
18de  eeuw;  zijn  navoigingsmanie ;  geschiedbeschrijving  en  psychologie;  zijn  gebreken 
als  historikus. 

(VeroólgJ 

De  psychologie  van  den  in-burgerlijken  Strauss  is  aandoenlijk  onbeduidend, 
aandoenlijk  naïef.  Eén  zinnetje  eigenlijk  in  zijn  heele  boek  is  voluit  tegen 
Voltaire,  maar  toch  zoo  mat,  zoo  duf.  Voor  een  ander  zou  er  het  heele  individu 
mee  geteekend  zijn . . .  uit  zijn  bewonderingsmond  is  het  tegendeel  een  typische 
kenschetsing  van  onzen  groeten  man.  Strauss  heeft  het  dan  over  de  neiging 
van  Voltaire,  om  overal  het  hoogste  persoonlijk  genot  uit  te  willen  halen,  over 
zijn  epikurisme  en  zijn  leeflekkere  genotzucht,  naïef  verpletterend  aanmerkend : 
„Seine  Schriften  allein  h&tten  ihn  nie  zu  dem  reichen  Manne  gemacht, 
„der  er  werden  wollte;  dazu  bedürfte  er  neben  den  kleinen  Gnadengehalten 
„noch  Finanzspeculationen,  und  zu  diesen  konnte  er  ohne  die  Protection  mSlchtiger 
„Gïmner  nicht  gelangen.  Das  gab  bereits  seinem  Verhal tnissen  zu  diesen  Machtigen 
„einen  ganz  anderen  Charakter,  als  wir  auf  deutscher  Seite  finden.  Aber  auch 
„die  gröszere  Vertraulichkeit  mit  diesen  der  Mehrzahl  nach  keineswegs  würdigen 
„Herren  zog  den  französischen  Dichter  herab,  statt  in  zu  heben." 

Carlyle*s   studie   is   heel   iets   anders ;   even  dokumentair  onderlegd,  maar 


M  Men  zal  in  deze  bydrage  van  Quérido  enkele  pnnten  van  oyereonkomBt  vinden  met  het  artikel 
„Tuoneel  en  Maatschappy",  dat  op  27  April  gezet  on  te  Leiden  gelezen  vraa  toon Qaórido's  copy 
op  28  April  in  ons  bezit  kwam.  Beide  antenrs  werkten  onafhankelgk  van  eikaar.  Redactie. 
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samengedrongener,  dieper,  levendiger.  Wat  hij  bij  Diderot  in  het  goede  niet  kon 
vatten,  begreep  hij  in  het  slechte  wel  bij  Voltaire,  al  sloeg  ook  hij  hem  veel  te 
hoog  aan,  wijl  Carlyle  als  alleen  moreel  individualist  geen  verband  vond  noch 
zocht  in  de  tijdverschijnselen  die  Voltaire's  middelmatigheden  het  scherpst  hebben 
bewezen. 

Laten  we  't  maar  vaststellen,  dat  Voltaire  door  de  „geschiedvorschers'*  en 
de  grootwaar digheidbekleeders  der  ceremoniêele  kritiek  op  verbluffende  wijze  tot 
een  eeuwgenie  is  opgeblazen.  Maar  in  de  toekomst  zal  het  duidelijker  worden 
dan  ooit,  dat  b.v.  een  man  als  abt  St.  Pierre  meer  doorgrondde,  dieper  en  zuiverder 
voelde,  in  hoe  gebrekkig  geuiten  vorm  ook,  dan  Voltaire  in  20  kwarto's  te  zamen 
ooit  vermocht  te  doen ;  dat  er  veel  in  zijn  eeuw  waren,  die  hij  in  gedachtendiepte 
nooit  heeft  kunnen  peilen,  al  overrompelde  hij  de  menigte  ook  door  zijn  » een- 
voudige diepzinnigheid".  En  wij,  we  voelen  verachting  voor  den  zich  laaghartig 
aan  het  hof  verkoopenden,  met  volks-emoties  en  vorstengunst  scharrelenden  man ; 
een  scharrelen  dat  door  latere  vinnigheid  tegen  Pompadour  en  den  „Welbeminden" 
nooit  weer  goed  te  maken  was ;  want  de  essentiëele  kern  van  z^n  vinnigheid 
was  alleen  reaktie  op  persoonlijke  achteruitstelling  van  zijn  „grootheid",  en 
heelemaal  geen  haat-meeleven,  geen  zuiver  bijtende  afschuw  van  de  vuile  regee- 
ringskliek.  Als  filozoof,  ik  heb  het  pogen  aan  te  toonen,  is  hij  voor  ons  zonder 
eenige  echtheid  en  oorspronkelijke  diepte,  niet  slechts  omdat  zijn  ideeën  ver- 
ouderd, maar  omdat  zgn  woordrommelingen  geen  gedachten  z^jn.  Zijn  oordeel  is 
de  kritiek  van  een  o  zoo  j^gezonden  verstandsmensch"  die  alles  „zoo  goed  wist 
te  zeggen." 

Als  poëet  is  Voltaire  met  veel  handigheid  en  virtuoze  langgerektheid  in 
den  grond  niets  anders  dan  een  slaafsch  navolger  van  de  klassieken  in  vorm  en 
indeeling  van  zijn  werk,  in  methode  en  „scheppingsdrang",  al  heeft  hij  ook  het 
klassiek  wezen  der  verbeelding  met  wat  denkbeelden-charivari  omhangen.')  Geen 
atoom  nieuw  taalleven  heeft  hij  als  dichter  aangebracht,  geen  persoonlijk  lyrisme, 
geen  gevoelde  plastiek,  geen  eigen  woordmelodie. 

Voltaire  was  de  echt  burgerlijke  samenvlechter  van  de  mondaine  schakels 
met  die  van  een  uit  allerlei  kompilaties  gebroeide  levenswijsbegeerte.  Door  de 
benepen  bekrompenheid  van  zijn  tijdperk  werd  hij  vanzelf  een  man  van  gewicht 
als   drager   van    tolerant-godsdienstige    beginselen,    een   wezen   dat   zich    op   de 

V  Ook  in  zalk  soort  antagonisme  komt  het  literair-gewetenlooze  yan  Voltaire  sterk  alt.  Hij  maakte 
nl.  gebruik  van  de  volgende  tmo ;  Won  hg  van  een  of  ander  werk  wat  gappen,  dan  stapelde  h^'  tegen  den 
schrgver  of  zgn  methode  een  berg  van  invektieven  op ;  zgn  lieve  l8do  eenwsche  lezors  hadden  dan  geen 
flaaw  vermoeden,  dat-ie  als  kritisch  rechter  oordeelend,  de  plunjes  van  de  slachtoffers  stal.  Zoo  deed-ie 
mot  de  klassieke  tragedie,  die  h\j  in  aJIe  onderdeelen,  in  de  psychologische  ontleding  der  karakters,  in  de 
algemeene  plastiek  en  in  de  dramatische  ontwikkeling  der  motieven,  ondanks  alle  voorgewende  anomalisoho 
slingeringen,  tot  in  de  kern  bestal,  zich  de  allore  gevend,  alsof  ze  heelemaal  niet  meer  voldoen  kon.  Zoo 
stal  ie  den  politieken  hoofdinhoud  van  het  werk  over  Lod.  XIV  van  St.  Pierre ;  zoo  schold  hg  don  Oedipe 
van  Oomeillo  uit,  bewerend  dat  het  een  vod  was,  maar  stopte  met  de  overgebleven  lapjes  de  gaten  van 
zgn  konceptie- onmacht  dicht  Zoo  sprak  ie  over  het  soms  gedrochtelgke  on  bizarre  van  Shakespeare's 
bovenzinnelgkheid  en  ontleende  aan  dezen  juist  al  wat  in  x^n  drama's  daarop  gelgkt  Zoo  schold  ie  Bousseau, 
Fréron,  Maupertuis  de  huid  vol,  omdat  de  eerste,  in  alle  opzichten  zyn  meerdere  was,  en  de  laatsten  z\jn 
tegenvoeters  waren. 
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krioelende  verwarring  van  het  maatschappelijk  leven  een  troontje  van  superieur 
„scepticisme"  bouwde.  Het  wijsgeerig  stelsel  van  Locke  was  zijn  adem-atmosfeer, 
zonder  dezen  was  hij  als  wijsgeer  gestikt;  h\j  had  hem  noodig  om  te  spreken, 
zich  te  blijven  bewegen,  niet  te  bevriezen  in  zijn  eigen  groote  hersenskilheid. 
Zijn  versteend  egoïsme,  dat  zoo  dolgraag  zich  opkrulde  tot  wijsgeerig  cynisme  — 
en  't  voor  velen  dan  ook  scheen  —  was  buiten  het  temperamenteele  een  per- 
soonlijke terugslag  van  zijn  laf,  tweeslachtig  omspringen  met  groote  heeren,  die 
zijn  reputatie  droegen  en  zijn  beschimpen  van  het  volkskarakter,  waarvan  hij 
echter  geen  jota  begreep,  omdat  hij  heel  zijn  geestelijk  wezen  tot  een  boven  alles 
staande  orde  rekende  van  een  geheel  nieuwe,  in  z^n  burgerlijke  ideologie  opgaande 
natuur-  en  menschbek\jking.  Zijn  levensbeschouwing  was  de  katoptrische  weer- 
spiegeling van  de  denkbeelden,  die  men  in  de  literaire  salons  het  liefst  bebab- 
belde,  netjes,  afgerond,  glad,  dotterig  oppervlakkig,  snoepig  licht,  versnaperend 
delikaat,  omcirkeld  van  kleine,  lichte  woordgeestigheidjes  en  fladderende  lyriek, 
wijsgeerig  gekeuvel,  godsdienstig  gekeuvel,  zielkundig  gekeuvel,  dramatisch  ge- 
keuvel, sprookjes-gekeuvel,  smart-gekeuvel,  emotie-,  sensatie-  en  passie-gekeuvel, 
i.  e.  w.  een  keuvelingskudde,  aandringend  uit  troepjes  meeningen,  door  elkaar 
drentelend  en  stoeiend  met  de  idiote  deftigheid  en  waanwijze  snibberigheid  van 
troepen  losgelaten  kippetjes  op  een  wei. 

Z'n  politieke  en  sociale  gedachte  ontleende  hij  aan  St.  Pierre,  Montesquieu, 
Diderot,  Mably,  en  door  ongeveer  in  alles  de  tegenstelling  van  Bousseau  te  nemen. 
Maar  zonder  diens  uiting,  had  hij  geen  onderwerp ;  een  allerzondorlingst,  negatief 
plagiaat  dus. 

Z'n  gedachteleven,  z*n  sensualistische  sceptiek  was  Engelsche  wijsbegeerte, 
waar  hij  zich  met  den  Franschen  slag  doorheen  had  gewerkt ;  z'n  historisch  werk 
niet  veel  meer  dan  Montesquieu*sche  bij  gelapte  f  eitjes- vaardigheid.  ^)  Alles  had 
deze  man  aan  de  verwarring,  onrust  en  onmacht  van  z'n  maatschappelijk  tijdleven 
te  danken.  Z'n  satire  wortelde  in  de  idiote  achterlijkheid  van  het  staats-  en 
godsdienstleven,  z'n  epigrammen,  hekeldichten  en  vertellingen  niet  minder.  Hij 
leefde  geheel  door  de  botheid  der  gemeenschap  en  de  ophef-allure  die  men  in  de 
18de  eeuw  in  de  literatuur  affekteerde.  Als  mensch  was  ie  een  eerzuchtig,- weer- 
galoos brutaal,  gloeiend  aanmatigend,  heerschzuchtig  heer,  alleen  om  zijn  werk- 
kracht bewondering  verdienend,  maar  toch  een  niet  hooger  soort  bewondering 
dan  die  men  heeft  voor  een  300  pond  tillend,  in  zijn  spanbroek  trillend  akrobaat. 
Voltaire  is  geestelijk  morsdood ;  op  zijn  epos  en  drama  zal  geen  voel  wezen  in  de 
toekomst  meer  reageeren.  Zijn  levenswijsheid  is  blijven  steken  tusschen  mate- 
rialistische uitbundigheid,  zinnenstreeling  en  achter  koele  woordduidelijkheid 
verdonkeremaande  theologische  warhoofderij.  Zijn  menschzijn  heeft  niets  zuivers, 
niets  echts,  geen  goddelijke  overgave,  geen  liefde,  geen  zuiver  diep-overstroomende 
smart  om  het  weedom-diepe  leed  der  tragische  leven skontrasten.  Zijne  stem  heeft 
geen  bevende,  aandoenlijke  klanken;  in  zijn  geluid  weent  niet  een  zacht  sonore 


')  Als  ik  Hontesquiea  afzonderlyk  behandel  kom  ik  hierop  terng,  en  op  de  hem  geheel  overtreffende 
meerderheid  van  dezen  als  sociaal-denker.  Het  was  'n  juiste  opmerking  van  Kantsky  in  a'n  «tuk  tegen 
Bcnistein's  kritiek  op  't  historisch  materialisme  van  Marx,  om  Montesquieu  allereerst  in  dit  verband  te 
noemen.  —  {Die  Neuc  Zeit  van  Maart  of  April  '99.) 


aantnllin^;  de  smart  der  zwarte  armoe ;  in  zijn  oogenlicht  schittert  geen  levens- 
vonk, die  er  moest  zijn  omdat  de  liefde  is  voor  de  menschen,  de  verdrukten. 
Zijn  handen  hebben  geen  gulle,  grooie  beweging,  zijn  woorden  geen  ru^e 
lyrische  gebaren,  zijn  werkhanden  zijn  niet  vereelt,  niet  breed,  knokkend,  maar 
strak  gesierd  door  de  fijne  weelde  en  het  zoetste,  liet  weekste  egoïsme.  £r  is 
groote,  afstompende  stugheid  in  zijn  kop,  satyr-gladheid  en  hoondansende  vroo- 
lijkheid  in  zijn  zinlijke  vulgariteit,  geen  enkele  groote  heroïsche  lijn  spiraalt  als 
een  vurige  levenskracht  om  zijn  woorden,  zijn  handelingen,  zijn  overtuigingen. 
Het  volk  kende  hij  niet  en  de  ijdele,  door  de  historie  tot  eeuw-genie  opgeblazen 
en  door  den  eeuw-afstand  nog  grooter  geworden  denker  Voltaire  is  voor  den 
waarachtigen  kenner  een  op  en  top  bruut  encyklopedisch  schetteraar,  die  met 
veelvoudige  list  vorstenhieltjes  likte  en  de  heele  wereld  omgoochelde  met  een 
gehuurde  ziels  vroomheid  en  trotsche  praal  vertooning.  Hij  bovendien  is  drager 
van  mondaine  18de  eeuwsche  levenswijsheid  en  verkapt  sensualisme,  van  vieze, 
geniepige,  burgerlijk  pornografische,  dufife  vunzigheidjes  en  erotische  vuilnisvaatjes, 
gelijk  b.  V.  zijn  Maagd  van  Orleans,  dat  evenmin  gediend  heeft  als  psychisch 
peillood  van  de  verdorvenheid  zijner  klasse-  en  tijdgenooten,  als  de  verschroeide 
moraal  der  hysterisch  blakerende  gemeenheden  van  den  schijnvromen  Baptiste 
Rousseau.  Zijn,  met  Zola's  strijd  in  herinnering  gebrachte  Jean  Calas-apologie 
heeft  lang  niet  dat  hoog-opgewonden  pathos,  dat  krachtig  eerlijk-burgerlijke, 
sentimenteel-eenzijdige  van  Zola's  waarheidsliefde.  Voltaire  streed  allereerst  tegen 
het  jezuïetisme  en  gebruikte  dezelfde  methode  zijner  vroegere  leermeesters  en 
latere  tegenstanders :  het  doel  heiligt  altijd  de  middelen.  Want  zou  het  Protes- 
tantsch  bloed  van  Rousseau  als  offer  gevallen  zijn  van  de  wraakzucht  der  18de 
eeuwsche  barbaren  —  voor  zoover  een  hypothese  op  te  bouwen  is  uit  zijn  karakter, 
komende  tot  de  beoordeeling  van  een  bijzondere  daad,  —  ik  geloof  dat  dan  zijn 
waarheidsliefde  en  zucht  tot  rechtvaardiglieid  zou  zijn  weggegleden  achter  het  dia- 
bolische ijsschild  van  zijn  natuur,  wijl  hij  in  Rousseau  zijn  meerdere  in  gevoel 
en  gedachtendiepte  voelde. 

Zou,  bij  de  tegenwoordige  ontwikkeling  van  geestelijk  leven,  den  virtuozen 
graad  der  lyrische  uiting,  de  omwentelingen  van  het  sociaal,  de  organisatie 
van  het  politiek  leven  van  proletariaat  en  leiders,  en  bij  de  maatschappelijke 
voortschrijding  der  ekonomische  wijsbegeerte  een  man  als  Voltaire  optreden,  hij 
zou  maar  bitter  weinig  opschudding  veroorzaken.  Want  in  niets  ging  hij  dieper 
dan  in  zijn  tijd  levende  of  eventjes  na  hem  gekomen  middelmatige  publicisten  ; 
alleen  zijn  tgd  gaf  hem  relief  en  belangrijkheid,  die  bij  waarlijk  groote  mannen 
voor  ons  van  historische,  bij  middelmatigheden  nul  en  van  geener  waarde  is. 
Zola  spreekt  in  z*n  „Roman  expérimentar^  van  een  Renan  der  legende  en  een  der 
werkelijkheid.  Er  is  ook  een  Voltaire  van  de  legende  en  een  van  de  werkelijk- 
heid. De  Voltaire  van  de  legende  dankt  zyn  grootheid  aan  zijn  aanvallen  op 
schijnvroomheid  en  zijn  listige  verdraaide  inhakkerijen  op  enkele  staatkundige 
instellingen  en  sociale  verschijnselen.  Z*n  sceptiek  werd  in  het  milieu  der  orthodoxe 
vervolgingszucht  en  beestachtige  zelfzucht  zijner  eeuw  van  zelf  een  soort  men- 
schelijk  sentiment.  Wat  wij  nu  als  niets  meer  dan  middelmatig  geredeneer, 
gepraat  van  een  geestigheidjes  luchtende,  journalistieke  causerie  zouden  voorbg- 
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kuchen^  werd  toen  gehouden  voor  een  daad  van  diepzinnig,  zwaarwichtig  en 
goddelijk  doorzicht.  Had  hij  de  modellen  van  treur-  en  blijspelen  zoo  maar  voor 
zich  uit  de  17de  eeuwers  en  klassieken,  in  de  filozoiie  plukte  hij  Malebranche  en 
Locke  kaal;  in  de  wetenschap  koketteerde  hij  met  de  populaire  grondstellingen 
van  natuurkunde  en  kosmografie.  Alleen  in  de  satirieke,  pamflettistische  pole- 
miek en  apologie  was  hij  een  kraan.  En  hoewel  Swift  en  Pope,  z'n  Engelsche 
tydgenooten,  in  bijtende,  wondenbrandende  boert,  in  hoonende  en  ingewands- 
konventie  doorpriemende  felheid,  in  grootschen  hartstocht,  in  samengedrongener 
aandoeningsleven  hem  overtroffen,  blijft  hij  meestal  onder,  maar  toch  ook  eens 
een  enkelen  keer  naast  dezen,  op  zijn  hoonbeenen  staan,  al  meende  hij  Frankrijk 
niet  slechts  in  de  epiek  en  in  het  drama,  maar  ook  in  de  satire  door  zijn  persoon 
voor  eeuwig  aan  de  spits  te  hebben  geplaatst.  Toch  was  ook  zijn  satire  die  van 
den  burgerlijken,  half-feodalen  heer  en  dogma's-van-zich-afslingerenden,  halven 
vrijdenker.  Hijzelf  was  te  zeer  met  de  ijdelheid  en  praal  en  lafhartigheid  zijner 
klassegenooten  op  een  bodem  van  waarneming  en  levensemst  staand,  dan  dat 
hij  de  satire  van  zijn  tijd  had  kunnen  prikken  als  een  spitsige  dolk,  een  met 
gift  bepunte,  door  de  ingewanden  der  adellijke  en  kerkelijke  groeten.  Maar  zijn 
satire  ook  had  den  vloek  der  geestelijke  tweeslachtigheid.  Yoltaire  had  daarvoor 
niets  blijvends,  niets  schrijnends  in  zijn  ziel,  te  weinig  bewustzijn  van  het  volks- 
leven, te  weinig  meevoelende  begeerte  om  een  tot  strak  zuivere  overtuiging 
opflikkerende  afschuw  van  zijn  tydgenoot-zwelgers  te  krijgen.  Yoltaire  was  te 
plat  voor  metafyzikus,  en  te  dualistisch'in  zijn  theologie  om,  als  Diderot  en  Helvetius 
een  soort  zintuiglijk,  natuurwetenschappelijk  stelsel  op  te  bouwen.  Malebranche 
en  Pascal,  waar  hij  zich  zoo  graag  naast  drong,  zouden  hem  om  zijn  erotische 
sceptiek,  zijn  knollen-voor-citroenen-verkoopende  wijsgeerigheid  veracht,  Comte 
en  Balzac  om  zijn  gemeen-plaatsen-natuur,  zijn  anekdotieke  sociologie  en  beginsel- 
loosheid  verwaarloosd  hebben.  *) 

De  eerste  ontwikkeling  van  Voltaire's  intellektualiteit  is  al  die,  van  een 
door  brutaal  cynisme  verbijsterd  brein.  Zgn  afwisselende  manier  om  zi[jn  jeugdig 
enthousiasme  in  dienst  te  stellen  van  ploertige,  adellijk-robuste  snuiters  was  al 
onmiddellijk  een  karakteristiek  voor  zijn  geestelijke  inertie.  In  zijn  met  het 
volk  spottend,  burgerlijk  hoonen  kon  hij  rijmelarij  tegen  papendom,  kerk,  koning 
en  adel  onder  de  naar  leef  schandalen  en  hekeldicht  hunkerende  aristokratie  rond- 
zenden,  toch  was  er  geen  diep  sentiment  van  zuivere  verontwaardiging  over  de 
sensueele  orgieën  der  monarchie,  geen  afschuw  voor  die  verpeste  menschenklont 
in.  Hij  hekelde,  maar  bijna  op  hetzelfde  oogenblik  (zoo  klein  en  vies  was  zijn 
ziel)  kon  hij  kontra-lofliederen  maken  op  christendom  en  koning.  Het  zat  den 
kerel  al  jong  in  het  bloed.  Daarbij  had  hij  het  stompzinnige  klasse-geloof,  dat 
hij    gemeen   had   met  al  de  verlicht-aanzienlijken  dier  tijden,  te  meenen  dat  het 


*}  Ik  spreek  in  dit  yerband  niet  eens  ran  Uarx,  maar  als  men  z'n  kritiek  op  Locke  grelezen  heeft: 
„John  Locke  der  die  nene  Bourgeoisie  in  allen  Formen  yertrat,  die  Indoitriellen  gegen  die  Arbeiders- 
„klaasen  and  die  Paupers,  die  Eommerziellen  gegen  die  altmodischen  Wncherer,  dieFinanzaristokraten  gegen 
die  Staatsscholdner,  and  in  einem  eigene  Werke  sogar  den  bargerliehen  Verstand  als  menschllchen  Normal- 
verstand  nachwies",  etc.  (Zar  Kritik  der  Politischen  Oekonomle,  bladz.  62) ;  ik  zeg  als  men  dit  over 'n  Locke 
gelezen  heeft,  kan  men  zich  voorstellen  hoe  bekaaid  er  'n  Yoltaire  zon  afgekomen  z\jn. 
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bijgeloovige  proletariaat  in  den  grond  nimmer  iets  met  de  revolutionaire  voor- 
bereiding  van  het  geestelijk  leven  had  uitstaan.  Als  men  spotte,  behoonde, 
christendom  en  kerk  op  hoog  verwaten  toon,  de  populaire  konkluzies  van  exakte 
wetenschap  elkaar  in  het  gezicht  slingerde,  dan  was  dat  Gallisch  heetbloedige 
aristokratische  stelletje  welmeenend  genoeg  om  de  verlichting  alleen  te  beschou- 
wen als  een  orde  van  geestelijk  leven,  dat  uitsluitend  voor  de  aanzieniyken  van 
belang  was.  In  een  roes  van  godlasterende  woordwaaghalzerij  durfden  Voltai- 
riaansch  afgerichte  stoetjes  zoo  vlak  naast  elkaar  zich  in  opwindende  rhetoriek 
uit  te  storten  over  de  godsdienstige  tydbenauwing,  over  adellijke  schoeljestreken 
of  hof  sensualisme.  Maar  waren  ze  in  hun  eentje,  ieder  voor  zich,  dan  durfden 
ze  geen  bek  open  doen;  dan  verviel  dat  „aanzienlijke"  verlichtersgoedje  in  be- 
zopen stamelende  vleitaal,  dan  kon  een  Voltaire  bij  de  adellijke  jonker-schoften 
Conti,  Vendóme,  Duc  de  Sully,  Chaulieu  of  Chateauneuf  weer  odetjes  samen- 
flansen  op  den  in  gezelschap  bemorsten  vorst;  dan  kon  hij  en  zijn  kliek  weer 
in  de  lijmerigste  rhetoriek-rijmelarij  Kerk  en  monarchie  teemend  goedhartig  als 
„steunpilaren*'  voor  het  „ware"  volksgeluk  aanprijzen,  liedjes  zingen  en  odetjes 
maken  in  tijden  dat  het  doodhongerende  volk  het  ergst  gemoord  werd.  Zoo 
fabelde  en  rijmde  hij  er  op  los  op  God  en  koning,  toen  al  in  vollen  gemoed  we- 
tende, dat  Kerk  en  vorst  de  grootste  vloek  voor  de  ontwikkeling  van  het  volks- 
leven waren,  om  later  dan  by  sterke  wroegings-prikkeling  zijn  bedryf  weer  af 
te  wisselen  met  wat  scheudmopjes ;  mopjes  meer  reflex  van  een  uit  eigen  losbandig 
leven,  opengebarsten  krenkingstaai  dan  bewust  geworden  verzet  tegen  rechtsver- 
krachting.  Kreeg  ie  werkelijk  een  strafje,  onschuldigjes  als  melksoep,  dan 
deed  zoo  iets  dienst  als  martelaars-overtuigingsreklamo,  door  de  regeering  zelve 
meer  als  lichtzinnige  grappenmakerij  dan  als  een  gevaarlijk  opkomend  sentiment 
van  recht  beschouwd.  Schreef  ie,  toen  onder  het  Regentschap  de  volksuitzuigin- 
gen  en  hof-orgieën  een  punt  van  akuten  waanzin  bereikten,  hier  en  daar  een 
schimpdichtje  dat  werkelijk  van  een  zekere  positief- wraakgierige  aandoening 
sprak,  dan  ontkende  ie  platweg  de  schr^ver  te  zijn.  Kreeg  ie  herrie  met  den 
even  schunnig  hysterischen  als  zalvend  devoten  Baptiste  Rousseau,  met  de  Aca- 
demie on  z\jn  vroeger  zoo  beminde,  bezongen  en  vereerde  jonker-patsers,  eerst 
dan  begon  hij  te  schelden  en  gaf  zijn  Crepinade  uit,  een  onbeduidend  haatgerijmel 
dat  aan  de  Miltoniaansche  diatriben  doet  denken  maar  de  heldhaftige  enscherp- 
invretende  heftigheid  van  dezen  mist.  Zoo  is  de  psychologische  cirkelgang  van 
den  Uraniabrief  oudbakken  gerijmei,  waarin  de  godsdienstige  dogmatiek  dubbel- 
zinnig laf  bespot,  en  zijn  ziel  door  ongevoelig,  koud-kil  woordgeklots  vreeselijk 
gekenmerkt  wordt. 

In  Engeland  deed  Voltaire  zijn  Ncwton-Locke-  en  Bolingbrok e-kennis  op. 
De  wijze'  waarop  hij  met  zijn  Henriade  in  het  vrijzinnige  Engeland  onder  de 
aristokratie  reklame  maakte,  werkte  sentimenteel  op  hem  terug,  en  uit  pure 
bescheidenheid  en  verplichte  beleefdheid  gapte  hij  natuurlijk  hun  deTstische 
leerstellingen  en  bracht  deze,  omstrooid  met  de  flirtende  bevalligheid  van  zijn 
kadenceerendc  periode-  en  rhytmo  kleurtjes  op  Gallischen  bodem  over.  Van  dien 
tijd  begint  zijn  roem,  meer  nog  door  de  vervolging  en  uitwerkingen  van  debuK 
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dan  door  de  belangrijkheid  van  zijn  godsdienst-aanvallen.  Wat  hij  behandelde 
kreeg  meer  dan  in  het  vrijzinnige  Engeland,  door  zijn  op  openbaar  succes  be- 
rekend aanval  geloer  tegen  Kerk  en  zekere  staatsinstellingen,  van  zelf  een  popu- 
lairen  klank.  Oedipe,  noch  Zaïre  konden  hem  zooveel  roem  bezorgen  als  popu- 
laire spot  tegen  paap  en  Kerk. 

Er  was  in  de  eerste  periode  van  Yoltaire's  optreden  nog  geen  letterkundige 
omwenteling  mogelijk,  en  hij  allerminst  was  de  man,  die  leider  kon  zijn  van 
een  nieuwe  uitingsformatie  en  levenssynthese  in  de  kunst.  Zijn  literaire  ver- 
mogens stonden  nooit  op  zichzelf  als  iets  gaafs,  iets  onvermurwbaar  echts  en 
groots,  maar  ontstonden  door  en  werden  samengekoppeld  met  even  onzuivere 
elementen  van  wljsgeerige,  wetenschappelijke  en  linguïstieke  gapperijen  van 
anderen.  Op  geen  enkel  gebied  heeft  h\j  iets  oorspronkelijks  uitgevoerd.  Locke, 
Newton,  Diderot,  Bousseau  en  Buffon  gaven  hem  de  denkbeelden  in  de  pen. 
Wil  hij  zoo  nu  en  dan  een  beetje  liefhebberen  in  bovenzinlijke  poëzie* oorsprong- 
verklaringen, dan  maakt  hij  zich  los  van  den  beenigen  handgreep  der  Lockiaan- 
sche  empire-leer  om  zich  aan  het  inspiratiehaardje  der  Port-Royal-lui  te  komen 
warmen,  of  sticht  zelf  een  brandje  met  de  slappe  houtkrulletjes  en  het  zaagsel 
van  zijn  eigen  vernuft.  Zoo  was  hij,  het  wetenschappelijk  en  wijsgeerig  leven 
zijner  tijdgenooten  in  zich  zuigend,  vanzelf  aangewezen  om  op  historisch  gebied 
de  antagonist  te  worden  van  Bossuet,  waarin  hij  door  zijn  vlug  schrijftalent  meer 
aantrok  dan  door  diep-historiograiischen  zin.  De  tijdstroomingen  beheerschten 
hem  in  alles.  In  al  zijn  soorten  geschriften  is  de  zuiverste  weerspiegeling  van  zijn 
mondain  tijdleven  te  vinden.  Op  elke  plaats  is  zijn  gedachte-struktuur  gelijmde 
kopie  van  vroegere-eeuwsche  modellen;  zelfs  in  den  doodgewonen  epistelvorm 
heeft  hij  letterlijk  het  persianisme  van  Montesquieu  nagevolgd.  Hij  kon  maar 
niet  verkroppen  dat  deze  met  zijn  brieven  en  fiktieve  gesprekken  zooveel  roem 
kreeg;  ook  hij  komt  met  zijn  „Engelsche  brieven"  in  denzelfden  geest  als  Mon- 
tesquieu zijn  wijsheid  luchten,  zijn  parallellen  maken,  z^n  gal  uitstorten.  Men 
moet  die  brieven  nu  lezen,  en  als  men  niet  telkens  het  maatschappelijk  verband, 
de  algemeene  achterlijkheid  der  godsdienst  vormen  vasthoudt,  zich  niet  telkens 
de  waarheid  opdringt,  dat  Yoltaire's  tijd  dergelijke  kletspraat  voor  iets  zeer  ge- 
soigneerds  hield,  men  zou  neiging  hebben  ze  den  eersten  den  besten  journalist 
ter  thematische  bewerking  aan  te  bevelen,  want  het  is  ondanks  al  de  wijsgeerige 
gevatheidjes  dor-dood  verslaggevers  werk. 

In  zijn  „Ie  Temple  du  Gout"  en  „Ie  Mondain"  kwam  Voltaire's  sofistische, 
stekelvarkensachtige  puntsatyre  nog  het  best  uit.  Scholastiek  heeft  hij  inderdaad 
geranseld ;  maar  ook  alweer  zeer  eenzijdig,  van  een  godlasterend  eti ketje  voorzien, 
zoModat  het  bondgenootschap  met  Frederik  II  er  op  kon  gegrondvest  worden,  al  was 
ook  de  vriendschap  met  dezen  vorst  psychologisch  bezien  van  een  zeer  min 
allooi.  Buiten  de  vuile  geldvoordeelen  die  Voltaire  er  uit  haalde,  grondde  deze 
onderlinge  aantrekking  zich  bij  den  Pruisischen  vorst  op  een  vermeend  en  bedekt 
atheïsme  in  aanvallen  tegen  Katholicisme  en  middeleen wsche  domper- dogmatiek. 
Want  Voltaire  was  de  platte  karikaturist  van  het  middeleen wsch  mysticisme 
en  ook  van  zijn  kant  was  door  duizeling  naar  roembegeerte,  toen  hij  door 
een   „Doorluchtigheid"    zoo    maar   voor  18^»  eeuwsche-aardigheid  ver  boven  Ho- 


mertld  en  Bhakespeare  werd  gesteld,  de  aantrekking  kompleet.  Veel  oorspronke- 
lijker denkers  dan  Voltaire,  als  Spinoza,  Locke,  Diderot,  als  men  bij  den  laatste 
de  hysterische  Katharina-gril  wegdenkt,  hebben  nooit  het  duizendste  deel  van 
het  eerbetoon  gehad,  in  hun  leven  dan,  van  den  op  een  nagemaakt  ascetisch, 
op  een  ander  echt  epikuristisch  been  hinkenden  burgerlijken  egoïst  Voltaire. 

Yoltaire's  drama's  in  onderdeelen  te  ontleden  zal  niet  gemakkeiyk  vallen 
in  het  resumeerende  bestek  waarbinnen  ik  de  Voltaire-flguur  nu  nog  bespreken 
zal.  Maar  een  groeten  slag  geeft  men  dezen  dramaturg  al,  als  men,  vergelijken- 
derwijs gesproken,  het  beste  door  hem  geschreven  drama  (ZaYre)  nog  niet  meer 
noemt  dan  een  grootendeels  verslungelde  kopie  van  den  door  hem  op  hoogen 
toon  beoordeelden  Shakespeare,  en  een  streng  luisteren  naar  het  formalisme  der 
17'l<>  eeuwsche  klassieken,  niets  anders  aanbrengend  dan  overweldigende  verveling. 

In  Racine  fluistert  soms  een  innig  rhytmische  vormenschoonheid ;  er  is 
groote,  wel  gekunstelde,  maar  toch  uitslaande  statigheid,  en  onvervalschte  klasse- 
deftigheid  in  de  woorden.  De  bouw  zijner  zinnen  is  w^jd  uit  en  toch  vloeit  er 
soms  tusschen  een  zacht,  klagend  stem-timbre,  een  innige  klank- weemoed,  een 
zoet  mijmerend  element.  In  Corneille  vlijmt  en  rankt  soms  een  verbazende 
fijnheid,  een  woord-,  een  klank-transparantie,  een  luide,  stroef-sterke,  skulpturale 
woordzekerheid,  de  klankkreet  van  granieten  stampers  op  stalen  spiegels;  een 
teer,  oud-geheimzinnig,  en  toch  klaar  verbeeldingsspel,  ommuurd  van  een  soort 
demokratische  gedachte-uiting.  Boileau,  Molière,  Lafontaine,  Chénier,  Bruyère, 
z\j  allen  hebben  het  Fransch  een  streng-klassiek  uitwendig  leven  gegeven,  dat 
zooveel  mogelijk  het  formalisme  en  de  technische  afgerondheid  der  ouden  evenaart. 

Voor  een  oogenblik  laat  ik  hier  nog  in  het  midden,  hoe  weinig  we  heden  aan 
de  lyrische  dramatiek  der  17*^^  eeuwers  hebben,  en  konstateer  ik  dat  wij  hier  slechts 
in  de  Fransche  klassieken  kunnen  volgen  de  diep-teere  botsingen  van  him  vroom- 
lyrisch  voelen  met  wereldsche  machten,  de  daaruit  ontstane  worsteling  tusachen 
geest  en  materie,  de  Katholieke  exaltatie  als  graadmeter  voor  innerlijke,  doorleefde 
verhevenheid  zooals  in  Racine,  wijl  wij  bij  den  ontwikkelingsgang  van  het  maat- 
schappelijk zijn  een  geheel  andere  dramatische  levensspil  hebben  dan  de  17<i« eeuwers. 

Maai*  wat  ons  nog  treft  als  algemeen  fundamenteele  aandoening  in  de 
klassieken,  meer  als  zielkundige  appreciatie,  als  historische  waardeering,  dan  als 
lovend  sentiment  in  ons  opgenomen,  gaat  voor  ons  bij  Voltaire  geheel  over  in 
onbevredigenden  afkeer  voor  zooveel  deklamatorische  voor-den-gek-houerij,  leeg- 
pathos,  gezwollen  woordgerommel,  een  ganschelijk  truc-erig  samengestelde /eveiM- 
leege  dramatiek.  Bij  Voltaire  is  alles  op  uiterlijk  effect  berekend,  en  alles  namaak. 
Hij  heeft  b.  v.  geen  aartje  van  de  hier  en  daar  zuiver  Roomsche  aspiraties  van 
Racine,  niets  van  den  fijn-zangerigen  toon  van  Lafontaine,  nog  veel  minder  het 
slepende  van  Corneille.  Zijn  werk  is  door  een  brutaal  vernuft,  door  verstande- 
lijke verbindingen,  tot  een  soort  eenheid  samengekneed,  maar  het  veranderde 
eeuwleven,  de  meer  en  meer  verrotte  samenlevingsvormen  verkneusden  in  zijn 
verzen  totaal,  het  door  de  Fransche  klassieken  zoo  rein  gehouden  Latijnsche 
karakter.  Als  in  Phèdro  en  Andromaque  de  would-be  klassieke  toon  galmt,  dan 
is   het   ongelukkig   eerstelingetje    Oedipe    de   van   de   trappen  der  Voltaire'scbe 
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verhevenheid  afgerolde  kale  levensrot ;  dan  zijn  Brutus,  Mahomet,  Semiramis  en 
Tancrède  het  schokschouderend  gladstrijken  van  een  al  volmaakt  geuit  taalfor- 
malisme,  dat  in  innigheid,  in  klankdiepte,  in  rondheid,  in  geluids-subtiliteit, 
klankbuiging  en  zwierende  versiiikatie  geen  verbetering  kon  krijgen,  dus  een  uit 
den  lijd  vallend  verschijnsel  bovendien.  Voltaire  hoeft  met  zijn  straks  genoem- 
de drama's  geen  enkel  nieuw  element  in  de  literatuur  aangebracht,  maar  alleen 
zijn  klownistische  schrijfvaardigheid  bekroond.  Onder  zijn  handen  is  de  tragedie 
zelfs  een  karikatuur  geworden,  want  alles  nog  wat  de  IT^^o  eeuwsche  klassieken 
aan  hartstocht-uitbeelding,  aan  ontleding  van  neigingen  en  begeerten  in  zekeren 
zin  als  oorspronkelijk  psychologisch  materiaal  uit  hun  tijd  meebrachten  en  om- 
werkten tot  een  dramatische  eenheid,  word  bij  Voltaire  door  vorstandeiyk  be- 
knutselen  van  het  onderwerp  opnieuw  herhaald,  maar  toen  alleen  als  levenlooze 
schrijf  truc,  zonder  innerlijken  samenhang.  Van  zijn  tijdgenooten  heeft  Lessing 
nog  het  best  zijn  formalistische  versteendheid  en  de  zooveelste-rang-achtigheid  van 
z^Hf  en  zelfs  van  Corneille's  werk  laten  voelen.  Heel  kenmerkend  en  zeer  waar 
is  de  zielkundige  analyze  van  Lessing,  dat  het  oproepen  van  een  geest  als  in 
Semiramis  bij  Voltaire  eigenlijk  een  belachelijk  werkje  is,  als  een  schijnsparteling 
van  dramatische  verhevenheid  en  toch  niets  uitstaande  heeft  met  de  kern  der 
tragedie,  geheel  tegengesteld  aan,  hoewel  een  ongelukkige  navolging  van  Shakes- 
peare.  „Vor  seinem  (8hakespeare's>)  Gespenste  im  Hamlet  richten  sich  die 
Haare  zu  Berge,  sie  mogen  ein  glftubiges  oder  unglftubiges  Gehim  bedecken. 
Der  Herr  von  Voltaire  that  gar  nicht  wohl,  sich  auf  dieses  Gespensl  zu  berufen; 
es  macht  ihn  und  seinen  Geist  des  Ninus  —  lilcherlich. 

„Shakespeare's  Gespenst  kömmt  wirklich  aus  jener  Welt ;  so  dunkt  uns. 
Denn  es  kömmt  zu  der  feierlichen  Stundo  in  der  schaudernden  Stille  der  Nacht, 
in  der  vollen  Begleitung  aller  der  düstern,  geheimniszvollen  NebonbogrifiFe,  wonn 
und  mit  welchen  wir,  von  der  Amme  an.  Gespenster  zu  erwarten  und  zu  denken 
gewohnt  sind.  Aber  Voltaire* 8  Geist  ist  auch  nicht  einmal  zum  Popanze  gut, 
Kinder  damit  zu  schrecken ;  es  ist  der  blosze  verkleidetc  KomÖdiant,  der  nichts 
hat,  nichts  sagt,  nichts  thut,  was  er  wahrscheinlich  machen  könntoi  er  wJlre 
das,  wofür  er  sich  ausgiebt ;  alle  Umstiinde  vielmehr,  unter  welchen  er  erscheint, 
stiiren  den  Betrug,  und  verrathen  das  Geschöpf  eines  kaltcn  Dichters,  der  uns 
gern  t^uschen  und  schrecken  möchte,  ohne  dasz  er  weisz,  wie  er  es  anfangen 
soll.  Man  Überlege  auch  nur  dieses  einzige:  am  hollen  Tage,  mitten  in  der 
Versammlung  der  St&nde  des  Reichs,  von  einem  Donnerschlage  angekündigt, 
tritt  das  Voltairische  Gespenst  aus  seiner  Gruft  hervor.  Wo  hat  Voltaire  jemals 
gehort,  das  Gospenster  so  dreist  sind  ?  Welche  alte  Frau  hütte  ihm  nicht  sagen 
können,  dasz  die  Gespenster  das  Sonnenlicht  schenen,  und  grosze  Gesellschaften 
gar  nicht  gern  besuchten  ?  Doch  Voltaire  wuszte  zuverlftssig  das  auch ;  aber  er  war 
zu  furchtsam,  zu  eckel  diese  gemeinem  Umstiinde  zu  nutzen ;  er  woUte  uns  einen 
Geist  zeigen,  aber  es  sollte  ein  Geist  von  einer  edlern  Art  sein ;  und  durch  diese 
edlere  Art  verdarb  er  alles.  Das  Gespenst,  das  sich  Dinge  herausnimmt,  die 
wider  alles  Herkommen,  wider  alle  guten  Sitten  unter  den  Gespenstern  sind, 
dunkt  micht  kein  rechtes  Gespenst  zu  sein ;  und  alles  was  die  Illusion  hier  nicht 
befördert,  stort  die  Illusion."    (Lessing,  Hamb.  Dramaturgie). 
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En  dit  vooral;  „Voltaire  betrachtet  die  Erscheinung  eines  Verstorbenen 
als  ein  Wunder;  Shakespeare  als  eine  ganz  natürliche  Begebenheit.  Wer  von 
beiden  philosophischer  denkt,  dürfte  nicht  die  Frage  sein;  aber  Shakespeare 
dachte  poëtischer.  Der  Geist  des  Ninus  kan  bei  Voltairen,  als  ein  Wezen,  das 
noch  jenseit  dom  Grabo  angenehmer  und  unangenehmer  Empfindungen  föhig  ist, 
mit  welchem  wir  also  Mitleiden  haben  können,  in  keine  Betrachtung.  Er  woUte 
blosz  damit  lehren,  dasz  die  höchste  Macht,  um  verborgene  Verbrechen  ans  Licht 
zu  bringen  und  zu  bestrafen,  auch  wohl  eine  Ausnahme  von  ihren  ewigen 
Gesetzen  mache",  (t.  a.  p.) 

En  hoe  scherp  is  Lessing  niet,  als  er  zelfs  over  het  geliefde  ZaTre  gesproken 
wordt.  De  vernietigende  kritiek  in  dit  ééne  zinnetje :  „Niet  de  liefde,  maar 
die  Galanterie  heeft  Voltaire  de  Zaïre  in  de  pen  gegeven",  is  mij  meer  waard  dan 
10  hoofstukken  spitsvondige  Lessingsdialektiek  over  drama's  en  nog  wat,  want 
het  toekent  volslagen  den  uiterlijken  tragedischen  hansworst  Voltaire,  zonder 
nog  zelfs  de  hoogstappende  bewondering  van  Lessing  voor  Shakespeare's  liefde 
er  tegenover  te  stellen.  Maar  ook  Lessing  stond  nog  te  zeer  in  de  tijdstoestanden, 
was  te  weinig  oorspronkelijk  voeler,  om  Voltaire's  dichter-onmaoht  zoo  te  kunnen 
zien,  dat  h\j  de  tragische  zotheden  en  erotische  mallepraat  met  een  alles-neer- 
hamerende  aandoening  in  hun  groote  valschheid  kon  aantoonen.  Lessing  had 
zoo  diep  te  strijden  tegen  de  navolging  der  Franschen  en  wilde  met  zooveel  vuur 
oen  nationaal-di'amatische  kentering  brengen  in  het  doodslappe  Duitschland. 
Onder  dien  algemeenen  drang  verslapte  zijne  bijzondere  analitische  scherpte  bij 
een  speciale  figuur  als  Voltaire 

Voltaire  heeft  nooit  een  groote  aandoening  gehad.  Al  zijn  regels,  al  zijn 
woorden,  onderworpen  aan  metrum,  vorm,  luisterende  naar  prosodische  eischen, 
kunnen  de  bewerking  van  de  dramatische  motieven  nooit  een  uitstralende,  hevige 
levensemotie  helpen  geven.  Als  hij  een  tragische  verwikkeling  geeft,  dan  is  er 
alleen  in  hem  levende  de  rapporteur  van  een  op  nc/i^eJ/* aandoenlijk  feit,  waarvan 
hij  de  toevallige  overbrenger  schijnt.  Voltaire's  geheole  natuur  was  anti-lyrisch, 
tegen  uitstorting,  tegen  analyze,  hoogstens  aanpassend  bij  objektieve  karakteristiek* 
Wat  hij  kon,  was  de  zich  met  de  verschillende  groepeeringen  van  vooruit  in 
hoeveelheden  verdeelde  dramatische  stof  bezighouden,  ze  naar  vooropgestelde 
aandoeningwetjes  uitwerken,  zonder  ooit  door  te  dringen  in  het  teerste,  fijnste 
weefsel  van  menschelijk  begeeren  en  liefhebben,  van  haten,  van  verafschuwen, 
van  denken,  van  voelen.  Door  God  weet  welke  beroerde  ijdele  omstandigheden 
voelde  hij  zich  „geroepen",  het  menschdom  tragediën  te  leveren  en  nu  volgt-ie, 
nauw- wetenschappelijk,  preciezerig,  literaire  en  dramatische  he vormingswetten 
makend,  met  schijnbaar  oorsponkelijke  tegen-klassieke  afwijkingen  het  kronkelend 
spoor  zijner  tragedische  voorgangers.  Het  verlept  18de  eeuwsch  geslacht  biedt 
hij  aan  een  leeg,  naar  allerlei  kanten  uitloopend,  verzuurd  didaktisme  van  zijn 
dor  menschelijk  bekijk  der  hartstochten  en  begeerten,  ontleedt  naar  vooruit  pas- 
klaar gemaakt  voel-program,  met  een  rillende  onteederheid  en  verstandelijke 
beklemmingen  zich  tusschen  do  levensbotsingen  indringend,  om  bij  gebrek  aan 
levende  en  gevoelde  dramatische  intensiteit  met  wat  bombariesalto's  weg  te 
duiken    in   do   levenstoestanden ;    deze  met  passie- wegvretende  trucs-aanvullend. 
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Omtrent  het  wezen  der  tragedie  is  veel  schoolsche  geleerdheid  uitgekraamd : 
beroerde,  dikke,  bestofte  aesthetische  verhandelingen,  met  totaal  dooie  begrippen 
over  het  leven.  Er  is  zooveel  over  gebabbeld,  en  de  Duitsch-filozoiische,  dol-dorre 
geleerheidsuitspinners,  van  uit  hun  feitjes-milieu  een  spinnenweb  van  aesthetische 
bespiegelingen  uitwevend,  zij  allen  hebben  er  het  leven  roerloos  tot  een  lyk 
gemaakt.  Zij  allen  hebben  over  het  wezen  van  het  drama,  het  episch-heroYsche, 
burgerlijke,  historische,  christelijke  en  psychologische  dik  versteende  taal  ge- 
schreven, waarin  de  levenskiem  begraven  lag  onder  diepe  aschvelden  van 
aandoeningloos  rhetorisch  geredeneer.  Het  zou  geen  kwaad  kunnen,  wat  eeuw- 
stof  weg  te  blazen  van  het  tragedie-begrip.  Wat  het  drama  voor  den  socialist 
zijn  kan,  wat  binnen  den  kring  van  het  menschelgk  ontwikkelingsproces  als 
individueele  en  naar  den  loop  der  wordingsgeschiedenis  als  algemeene  faktor 
ons  van  belang  kan  zijn  en  langs  welke  lynen,  in  het  groot  getrokken,  het  drama 
in  de  toekomst  zich  zal  bewegen,  dit  zou  ik  hieronder  even  willen  zeggen: 

Ik  wou  dan  in  een  lyrisch  symbool  en  met  wijsgeerige  synthese  langs  een 
anderen  weg  tot  haar  wezen  doordringen. 

Allereerst  dan  dit: 

Als  we  met  een  hevigen  ruk  het  levensgordijn  ophalen,  om  te  zien  wat  voor 
ons  uit,  achter  ons,  en  om  ons  leeft,  wemelt,  voorbij  woelt,  daaruit  doordringen 
het  verleden,  en  de  voorbijgestegen  levensvormen  van  heel  het  menschlijk  zijn, 
in  zijn  sociaal,  in  zijn  persoonlijk  psychologisch,  in  zijn  algemeenen  en  bijzonderen 
hartstochtsstrijd  en  begeerte-botsingen  volgen ;  als  we  de  groot  hijgende  hartstochten 
der  vroeger  levenden,  de  persoonlijke  en  de  massale  worstelingen  der  opgekomen  en 
vergane  geslachten  door  do  eeuwen  heen  in  de  woelingen  en  wentelingen  in  de 
gloeiende  en  rukkende  levensbegeerlijkheden,  in  de  bloedroode  sfeer  der  passies  met 
den  kokenden  ondergrond  van  inwendig  gistende  hebzucht  en  zelfbehoud,  voor 
ons  zien  bewegen  als  onmetelijke  den  horizon  verduisterende  herinneringsstoeten, 
onder  de  brandende  en  gouden  lichten  van  den  dag,  of  onder  de  oneindige 
hemelduisternis  van  den  nacht;  als  we  zien  die  eerste  geslachten  en  menschen, 
in  hun  heete,  gloeiend  broeiende  liefde,  lichaamsverschroeiingen,  kokende  lusten , 
in  hun  oerdierlijkheid  en  strijdvernieuwingen,  omtooverd  door  de  hypnose  van 
hun  heidensche  geloof svizioenen,  stil  bedauwd  onder  de  zachte  en  licht  sluierende 
ragheid  van  het  paradijsmysterie;  als  wij  dieper  en  inscheurender  met  de  broze 
liefde  voor  het  hoogspattende  levensgegroei  dor  eerste  oerdriften,  met  de  fijnste 
aandoening  en  bevende  oogenbegeerlijkheid  zien  diep  in,  door  en  achter  de 
mythologische  zilversluiers  der  sproken  en  heroïsche  titanlevens,  en  we  figureeren 
met  ónze  eigen  hand,  en  kleuren  met  óns  zielsbloed,  de  botsingen,  de  hartstochten, 
de  groote  smarten,  de  felle  verscheurende  begeerten,  de  kleinere  vormen  van 
deze  als  de  nijd,  haat,  jaloezie,  of  de  vriendschap,  het  gemeenschapsgevoel  .  .  . 
dan  zijn  we  doorgedrongen  tot  een  levenskern,  die  de  daden,  de  passies  der 
vóór-samenlevingsmenschen  deed  worden;  dan  zijn  we  getreden  met  onze  ver- 
beeldingen, met  onze  zid^  die  den  fantasmagorischen  kleurenboog  samencirkelt  met 
het  leven,  in  een  geheime  grot  der  vroegste  bestaansvormen ;  levensvormen,  die 
daar  liggen  vóór  ons  in  de  kwijnende  melancholie  van  den  eeuwenschemer,  die 
daar   liggen    heel   diep  in   de  oneindigste  verte,  ons  weer  voorbijvliedend  in  de 
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stil-majesteitlijke  nachten  als  de  geesten  der  mythen  hun  fonkelende,  allegorische 
dansen,  hun  kleurrijende  prachten,  in  vonkende  eeuwverbazingen  tegen  de  don- 
kere randhorizonten  der  wereldkringen  uitspelend.  Die  daar  als  vergane  glorie 
van  verstorven  maatschappijschoonlieid,  het  godlij  k  kleurenspel,  het  als  licht- 
spektrums  verschietende,  om  het  graf  der  groote  geheime  grot  naleven  in  do 
sfeer  van  het  verleden. 

Het  groote  mysteriespel  der  mythen!  Zie  het  in  den  diep-blauwen  trans- 
nacht van  het  onmetelijk  verleden,  uitspattend  in  heerlijke  lichtbogen  als  de 
vlammende  figurati€n  van  bliksemende  lichten,  in  roode  schijnselen,  in  groene 
lichten,  in  blauw-bleeke,  in  bevend-rose  lichtgestalten,  in  de  zachtste  lijnenkronke- 
ling  smeltend  en  vlammend,  d^r  fonkelend  in  de  nachten  aan  don  rand  der 
aarde,  daar  spelend  in  de  gratie  van  haar  godlijken  oorsprong  als  de  eerste 
zilveren  nevel  der  verbeelding;  het  spel,  dat  daar  nog  eens  op  de vuurlijnen  van 
hun  kleuren  het  heroïsche  gebulder  hunner  zwaardhakkingen  suggereert,  de 
pantserschitteringen  en  helmenpunting  hoog  boven  het  aardnachtstille  uitklettert, 
geheel  daar  wogteerend  in  den  vuurgloed  van  haar  bovenaardsche  branding 
nacht  op  nacht,  al  verder  en  vager,  hun  groot  oerspel  van  eertijds  als  schimmen 
in  den  hemel  thans  hernieuwend. 

We  hebben  de  heroïsche  tragedie,  die  zich  in  de  oudste  voelers  samen- 
wrong  tot  de  overweldigende  en  rauwe  openbaringen  van  geheime  natuursym- 
boliek ;  die  de  wereldvormen  in  hun  nog  gloeiend  lava  door  hunne  verbeeldingen 
heendroegen,  en  onder  de  hemelen  op  de  buldoroceanen  het  majestueuze  levens- 
beweeg  der  Titanen  in  de  verblindendste  visioenen,  onder  het  teerste  licht  der 
weedomvoeling   zacht   uit   lieten   dryven   onder  de  oneindigheid  van  het  heelal. 

Het  is  de  heroïsche  tragedie,  die  op  den  grond  der  realiteit  het  menschlijk 
leven  sleurde;  die  daar  al  hooger,  brozer,  ranker  en  ijler  kwam  te  stijgen,  al 
verder,  onmetelijker,  grilliger  opklimmend  tot  in  de  fijnste  sfeer  der  heidensche 
praal,  der  natuursymboliek,  de  hemelhooge  bouwselen  van  neerslaande,  over- 
donderende verbeeldingsmachten  begeleidend. 

Het  was  de  grootsche  scheppende  uitstorting  der  eerste  dichternaturen, 
verinnigd  door  hunne  naïeve  verbeelding,  die  de  jonge  aarde  daar  nog  vonden 
in  de  warme  lavatrillingen  van  haar  bestaan,  in  de  gistende  gloeiïngen  van 
haar  groei. 

Het  was  de  uitstorting  van  een  hittejeugd,  die  opvlamde  in  een  zoo  hevig 
verbijsterenden,  hartstochtelij  ken  zang,  dat  de  sterren  door  hun  stemtrillingen 
in  goudvonkenden  zwier  van  spiraallijnen  wegschoten  achter  de  aarde,  en  de 
luchten  daverend  weerkaatsten  de  bulder  klanken  hunner  zangen  door  de  ruimte. 

Ze  spraken,  en  hun  stem  werd  als  zilverklokgogalm,  als  de  hoog-klotscnde 
geluidsgolven  boven  de  groote  zee. 

Ze  zongon,  en  hun  woorden  begeleidden  de  flikkerende  kloursoinen  van 
het    eerste    licht,    rondom  de  groote,  wijde  eeuwigheid  der  jonge  aarde  deinend. 

Zij  zagen  voor  zich  de  bewegingen  hunner  goden,  die  alles  in  onmetelijke 
gebaren  bedreven ;  en  de  lucht,  en  de  weiden,  de  bosschen  schalden  van  hun 
vreugd,  of  kermden  hun  verdriet. 
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Zij  hadden  de  oneindigheid  als  gemeenschap,  het  sidderende  ontzag  voor 
het  onbegrepen,  aan  alle  kanten  uitstralende  eeuwige  als  oer-aandoening. 

Zij  formeerden  de  groote  epiek  van  het  helden  tijdperk. 

Do  mensch  was  daarin  de  kleine,  tegen  de  geweldig  verpletterende,  on- 
stuimige* en  geheime  levensmachten  aanbonzende  nieteling,  omringd  van  het 
tragisch  rammeiende,  vlammende,  donderende  of  teer  wiegelend  schijnende  en 
klagend  bloeiende  der  natuur-elementen. 

De  rotsen  en  de  wateren,  de  bergen  en  het  licht,  de  zonnevlamming  en 
het  weemoedsbeven  der  maanzachte  zilverglanzingen,  het  groote,  felle  slaan  en 
snijdend  klieven  der  blauwe  bliksemzwaarden,  treflond  de  aarde,  de  boomen  en 
de  oogen  der  menschen;  de  eerste  dondervlagen  en  de  grootste  stormenzang :  de 
't  land  omspokende,  sombere  klagingen  der  kermende  windloeiïngen ;  de  zilveren 
spreiding  der  regennetten,  de  dauwsprenkelende  teerheid  der  witte,  uit  elkaar 
drijvende  vlokjeswolken,  de  tierende,  nijdige  kogelpuntjes  van  den  hagel,  de 
witte  vloeken  van  den  hemel ;  de  wilde,  stampende,  dreunende  neerplonsing  van 
de  waterwolken;  de  sluierend  verblindende,  zacht  prachtige  neerdaling  der 
sneeuwkristallen;  de  kleurvonken,  de  donswitte  aardiiuisteringen ;  de  groote, 
diepe  mist;  de  droomragge  wenteling  van  optrekkende  goudsluiers;  de  uitscheu- 
ring  van  licht  en  duisternis;  de  altijd  dieper  bevangende  mist,  over  de  aarde 
gaande  als  de  stil  drijvende  stem  der  natuurmysterie,  onvatbaar  broos  en  toch 
zoo  levend  en  schoon,  zoo  diep  en  nevelrijk,  als  zilveren  natuurgeheimen  spelend 
om  de  monden,  do  handen  en  de  oogen  ;  dat  alles  was  voor  hen  het  natuur- 
ruime  zijn,  het  oneindig  levende,  bewegende,  verschuivende  mysterie  alom;  die 
wereld  verschijnselen  vol  kleur  en  galm,  vol  sonoriteit  en  geluid,  wemelend  en 
wentelend  voor  hun  eerste  gezicht. 

Dat  was  de  eerste  wereld  van  objektivatie  voor  de  groote  heidensche 
natuurdichters,  waarachter  ze  het  onafwendbare  spoor  van  het  noodlot  zochten, 
en  toen  onbewust  het  tragische  element  van  het  heroïsme  vertoonden. 

De  heroïsche  tragedie  zocht  verwantschap  tusscheu  innerlijk  leven  en 
uiterlyk  beweeg.  Zij  kwam  direkt  onder  den  invloed  der  overvloeiende  pracht 
der  natuurelementen. 

Zij  verlengden  hun  persoonlijk  leven  in  het  rythmus  der  buiten  hen 
staande  natuurkrachten. 

Het  licht  en  de  gouden  ochtenddag  was  hun  vórgedroomd  bed  van  geluksrozen. 

De  dag,  de  groote  lichtsproeier,  de  warme  landgloeiïngen,  de  hemelpunten, 
hun  firmament  van  eindeloos  blauw,  waaronder  zij  liefde  gaven,  waaronder  de 
eerste  paren  samendrongen  in  hun  diepste  zielsverlangens,  waaronder  zij  ademden, 
fluisterden,  kusten,  waaronder  zij  speelden,  vochten,  dronken,  aten,  waaronder 
zij  sluimerden  en  droomden  .   .    .    dat  was  één  vorm  van  hun  leven. 

En  dan  hun  nachten,  de  grootsche  nachten  der  eerste  menschen.  Die 
nacht  was  hun  de  godlijke,  teere  sluimer  van  de  aarde,  waar  zij  met  stil  ver- 
rukten eerbied  stapvoets  doorwaadden,  onder  de  hemelhooge  sterrefonksels 
ademend,  liefhebbend,  bewonderend,  vermarmerd  van  ontzag  voor  de  grenzen- 
looze  verhevenheid  van  den  nacht,  allen  bevend  voor  de  grootsche  natuurreinheid 
van   hun   bestaan,   allen  wreed,  sterk,  bloedend,  machtig,  trotsch,  ijzerhard,  met 
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breede  sentimenten  van  weemoed  en  plichtbesef ;  levend  naar  zij  meenden  naast 
de  ontzaglijke  manifestaties  der  goden  en  Titanen,  elke  minuut  klaar  om  te 
geven  hun  leven  voor  hun  liefde,  voor  hun  land,  hun  krijg  .  .  .  dat  was  de 
tweede  vorm  van  hun  bestaan. 

Daar  tusschen  in,  onder  de  eeuwige  bekoring  en  suggestie  van  sluimering 
en  klacht  der  vreemde  winden,  luisterend  naar  elk  natuurgerucht,  dat  hen, 
eerste  menschen,  zoo  samengesmolten  met  het  Al,  vreemd  was;  geruchten,  die 
nog  niet  waren  gegaan  door  hun  oor,  niet  bevend  hadden  geschokt  hun  hart, 
nog  niet  hadden  geroerd  hun  liefde. 

Zoo  groeide  en  ontwikkelde  de  plastiek,  de  natuursymboliek  der  heroïsche 
tragedie,  die  door  het  verloop  der  toestanden  in  botsing  kwam  met  het  reêele 
groeien  en  openbarsten  der  samenlevingsvormen,  geweldiger,  naarmate  zij  door 
de  immensiteit  der  natuurobjekten  heviger  geslagen  waren.  Er  kristallizeerden 
even  buiten  de  natuurgroep,  op  de  grens  der  fantasmagorie  en  een  ont- 
wikkelende werkelijkheid,  een  woeste,  bruisonde,  ongetemde,  oorspronkelijke, 
diep-rijke  levensstrijd,  en  de  dood  bracht  met  de  bloedvloeiingen  de  eerste 
schuchtere  vormen  van  het  drama. 

Langzaam  kwam  toen  in  den  woesten  chaos  van  begeeren  een  meer 
afzienbare  kring  van  tnenschelüke  hartstechfenf  die  alle  op  en  in  elkander  door- 
woeldon  naar  bevrediging  en  zoete  koestering,  naar  liefdedrift  en  wellust,  van 
menschlijf  tegen  menschlijf,  onbewust  loochenend  het  hersenschimmige  der 
heroïsche  levensvormen.  Als  een  prachtige  lichtlijn  scheidde  de  evolutie  het 
gebied  van  hun  waarneming  en  van  hun  peinzing.  Uit  den  machtigen  chaos 
der  heroische  natuursymboliek  stijgen  nieuwe  levensvormen,  die  teederder  en 
knellender  de  menschen  tot  elkaar  brachten.  Het  in  woeste  grilligheid  der  oer- 
liefde losgebarsten  natuurleven  drong  samen  in  engeren  levenskring,  toen  zijn 
wezen  wat  meer  begrepen,  z'n  elementen  wat  meer  gekend  werden. 

De  uitscheurende  driften,  de  als  bergbranden  uitvlammende  en  vernie- 
lende hartstochten  werden  getemperd  en  gesmoord  in  langzaam  gegroeide  vormen 
van  zelfbeheersching,  veinzerij,  list  en  onderdrukking  van  begeeren. 

Later  hadden  zich  de  botsingen  in  neigingen  en  hartstochten  voor  de 
oogen  van  groote  zieners  samengegroept  tot  kleurtafereelen  van  leven,  waarin 
smart  en  volkenleed  uitschreide.  Later  hadden  zij  gezien  hoe  het  leven  ontwikkelde, 
groeide,  neersloeg  den  ëén,  ophief  den  ander,  hoe  de  onverklaarde  macht  in  do 
menschlijke  ziel  de  driften  als  slangetjes  liet  kruipen  door  heel  ons  waar- 
nemingsgebied; hadden  zij  gevoeld  en  waren  zij  doorgedrongen  in  de  duisternis 
van  het  toen  bestaande;  hadden  zij  gegrepen  in  het  reëele,  in  den  strijd  der 
hartstochten,  en  daarmee  het  tragisch  element  gevonden,  het  onvermijdbaar 
botsingspunt  van  het  noodlot  tegen  persoonswil ;  hadden  zij  gegrift  en  gekerfd 
de  loutoringsidee  der  tragedie  in  de  diepste  rimpels  hunner  smart,  in  de  aan- 
doening, in  de  gestalte  van  hun  liefde,  in  ééne  rij  schakelend  de  zwarte  schim- 
men van  hun  haat,  hun  angst,  hun  nijd,  hun  jaloerschheid,  hun  hebzucht ;  later 
hadden  zij  zoo  samengetrokken  al  do  schakeeringen  van  hun  groote  hartstochten, 
daarmee   de   verschil  karakters   der  menschen   behoerscht  door  allerlei  soort  van 
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driften,  afwijkend  werkend  in  de  groote  mensclien groepen  —  en  daarmee 
was  voor  goed  de  burgerlifke  tragedie  geboren,  die  naast  de  natuursymboliek,  de 
heroïsche  waarnoming  vervormde,  omspitte,  doorploegde  door  organische  wissel- 
werking van  het  leven  zelf,  vermeerdering  bracht  van  honderderlei  begeerten, 
verhooging  van  levensdrang,  verdieping  van  gedachten,  verfijning  van  neigingen. 

De  burgerlijke  tragedie  was,  hoewel  zeer  langzaam  gegroeid  uit,  de  ziel- 
kundige tegenhangster  van  het  heroïsche  drama. 

In  haar  inkarneerde  zich  een  nieuwe  faze  van  hartstochtuiting. 

Want  het  wezen  der  smart  bij  het  heroïsche  drama,  beheerscht  door  den 
grilligen  aanhang  van  natuurverschijnselen,  terugwerkend  op  de  inwendig  stille 
kontemplatie  en  aandoeningsgesteldheid  van  den  sensibelen  mensch,  vereenigd 
met  den  graad  van  behoefte  aan  diep  geloof  on  lust  tot  overgave  aan  geheime 
levens  machten,  stond  tegenover  de  burgerlijke,  die  op  haar  beurt  weer  het 
antieke  tusschen  zich  in  had  schommelen.  Want  dit  was  de  overgangsvorm  van 
de  half-heroïsch-heidensche,  half-sceptisch-gekultiveerde  tragiek,  die  de  smart  weer 
terugbracht  in  een  kringloop  van  persoonlijk  zielkundige  verschijnselen,  waar  niet 
minder  de  levensschommelingen  door  de  onbekende  wetten  der  fataliteit  be- 
paald waren. 

Het  bloedend  onbegrepene  van  de  noodlots-idee  der  heroïsche  tragiek  ging 
verloren  in  het  antieke  drama,  waar  zij  meer  werd  hot  met  wijsbegeerte  ver- 
schuifbare zwaartepunt  eener  levensopvatting,  nauw  aansluitend  aan  het  per- 
soonlijk bestaan.  De  grandioze  beweegkracht  van  het  heroïsche  drama,  was  de 
overweldiging  van  natuur  op  de  heidensche  ontvankelijkheid,  het  stil-plechtig, 
geheimzinnig  bezweren  van  het  ziele-fatum,  het  menschelijk  bestemmingsgeloof, 
de  gluipende  onderworpenheid  aan  onbekende  machten-  Het  zonlicht  toekende 
in  hun  oog  met  de  fijne  naaldlichten  van  het  eerste  zien ;  hun  zenuwen  werden 
geschokt,  hun  gevoel  verpletterd,  als  zij,  rechtstaande  menschcn,  daar  om  hen 
heen  zich  zagen  openen  de  bosschen  en  do  bloemen,  voor  hen  zagen  vloeien  de 
gouden  panorama's  van  den  dag,  konden  staren  in  de  hemel-achtergronden, 
konden  droomen  aan  de  oneindigste  watervlakten. 

De  burgerlijke  tragedie  heeft  dezen  levenden  overgangsvorm  van  de  tragische 
kernplastiek  vervormd  en  bracht  den  levensloop  van  ge kulti veerde,  van  nabij 
beziene,  met  verstand  beheerschte  natuurmachten  over  op  verstandelijk  gebied, 
om  daarmede  de  dramatische  essentie  binnen  den  kring  van  individueele  levens- 
verschijnselen te  brengen. 

In  den  grond  is  er  voor  ons  niets  anders  te  onderscheiden  dan  het 
heroïsche  drama,  waarin  het  antieke  voor  een  innig  deel  zich  oplost,  en  hot 
burgerlijke. 

De  burgerlijke  dichters  moenen  nog  altijd,  dat  de  wereld  geen  zedelijke 
ontwikkelingslijn  volgt,  maar  de  grondbeginselen  van  iets  eeuwig-zedelij ks,  zich 
altijd  gelijk  blijvend  menscheiyks  in  zich  houdt. 

Het  is  meenen  zij,  een-zelfde  reeks  hartstochten,  waaruit  ook  onder  nieuwe 
maatschappelijke  vormen  de  tragedische  verwikkelingen  naar  het  oude,  essen- 
tiëele,   altijd   blijvende    kernpunt   der   mensch elijke  lotgevallen  heenwijzen.    Wat 
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voor  ontwikkelingsprocessen  hei  fundamenteel  hartstochtwezon  ook  heeft  door- 
gemaakt, het  eeuwig  zedelijke  erin  verandert  nooit,  weerspiegelt  zich  in  de 
nieuwe  vormen  en  doet  daarom  juist  alle  menschelijke  levenstijdperken  zooveel 
onvervreemdbare  aanrakingspunten  hebben,  en  het  wezen  der  tragedie  zoo  weinig 
in  zijn  diepsten  aard  verschillen.  Dit  beweren  der  beteekenisvolste  burgerlijke 
dichters,  die  de  verwordingsgeschiedenis  der  maatschappij  niet  kennen,  nog  veel 
minder  den  grondslag  van  de  wijziging  der  kultuurtoestanden,  zal  door  de 
socialistische  levensbeschouwing  onder  een  geheel  ander  licht  komen  te  staan. 

Laten  ici^  allereerst  tegen  deze  meening  front  maken. 

De  wezens  vormen  van  de  heroïsche,  antieke,  christelijke,  burgerlijke, 
psychologische  en  historische  tragedie  zijn  alle  in  hun  oorsprong  terug  te  bren- 
gen tot  het  ontwikkelingsproces  van  de  hartstochtenreeks,  die  de  menschlijke 
geslachten  achtereenvolgens  hebben  doorgemaakt.  Zij  alle  zoeken  de  botsingen 
en  gedetermineerde  werkingen  van  die  hartstochten  in  al  hun  schakeeringen 
zoo  tot  elkaar  te  brengen  dat  een  of  ander  tragisch  hoofdmotief  er  vanzelf 
uit-vloeit. 

Is  er  een  zuivere  liefdesdrang,  die  dramatische  verwikkelingen  schept, 
dan  is  het  psychologisch  element  de  tragedie  kreëereud.  Is  er  een  louteringsidee, 
dan  komt  de  christelijke  tragedie  naar  voren.  Is  er  schuld-  en  plichtbesef,  blind 
noodlot  en  verdoemenis  als  hoofdmotief,  dan  wordt  hot  antiek-tragische  kern- 
punt geraakt.  De  roemhartstochten,  gemengd  met  liefde,  brengen  de  historische 
en  burgerlijke  dramavorming  en  mèt  deze,  in  weerspiegelend  verband,  de  ver- 
houding van  staatkundige  en  ekonomische  toestanden. 

Zoo  kan  Shakespeare  voor  een  historisch  ontwikkeld  ekonoom,  buiten  z'n 
lyriscfie  en  plastische  kracht  om,  oen  groot  en  lovend  magazijn  wezen,  waaruit 
hij  putten  kan  om  de  karakteristiek  van  een  bepaalden  burgerlijken  samenlevings- 
vorm allerscherpst  te  omgrenzen.  Want  bij  Shakespeare  is  de  waarneming  een 
ets,  waarop  hij  in  de  fijnste  krasjes,  in  een  heerlijk  geheel  van  lijn-ornamentatie, 
monumentaal  gi'acieus,  in  fijn  zwevende  beeldspraakzinnetjes,  zijn  tijdleven  in 
alle  vormen  door  den  psychologischen  bouw  van  zijn  gedachten  heeft  weergegeven» 

Zoo  is  ook  deze  tijd  voor  een  groot  dramatisch  voeler  veel  heviger  dan 
vroegere  tijd-perken  de  maatschappelijke  en  geestelijke  kulminatie  van  harts- 
tocht-botsingen, die  als  een  groot  waarnemer  en  ontleder  opstaat,  buiten  de  sfeer 
der  burgerlijk-kapitalistische  samenleving  ademend,  tot  grandioze  stof  nemend 
de  levensuitingen  der  burgerlijke  maatschappij,  de  daartegenover  gestelde  socialis- 
tische idealen  voelend,  de  eerste  met  zijn  analyze  en  weten  doordringt,  de  laatste 
met  zijn  sentiment,  diepste  denking  en  gloeiendste  overtuiging  voorstaat,  tot 
monumentale  eenheid  zullen  worden  gebracht.  Het  zal  zijn  een,  die  in  stille 
waarnemingskracht  nog  nooit  iets  gedaan  hebbend  op  dit  gebied,  do  groote 
wentelingen  dezer  tijden  volgt;  die  dagelijks  staat  midden  tusschen  do  kwellingen 
van  burgerlijke  levenshebzucht,  burgerlijk  begeeren  en  het  hoog- ideale  der 
socialistische  ethiek;  die  daar  de  maatschappij  ziet  groeien,  uitzetten,  die  (zooals 
ik  eens  zei)  het  leven  geeft  als  een  groot  fresko  van  waarneming  en  doorgron- 
ding,   met   een   reuzenhand    grijpt   al    het    episch    menschlijke,  doordringt  in  de 
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grooie  problemen,  in  de  diepe  essencen  van  al  wat  leeft,  samenbrengend  op  een 
reuzendoek  oen  episch  tafereel,  waar  gansch  de  werkelijkheid  van  leven  en 
denken,  van  voelen  en  bestaan  uit  duizenden  monden  samenklinkt,  gevend  de 
gloeiende  kleuren  en  lijnen,  de  bewegingen,  den  gang,  den  tred  en  de  karakter- 
eenheid  van  het  eeuwig  menschlijke. 

De  burgerlijke  dichters  van  nu  zullen  nooit  de  tragedie  van  den  tgd  kunnen 
geven,  of  ze  moeten  terug  met  hun  lyrische  en  persoonlijke  aandoeningen  naar 
het  heroïsche  en  antieke  drama,  waar  zij  nog  het  meest  zielsverwantschap  mee 
gevoelen,  wijl  deze  den  meest  broeden  vorm  van  hartstocht  in  wel  overdonderend 
machtige,  maar  toch  primaire  en  vooral  lyrische  vormen  openbaart;  het  meest 
de  natuuraandoening,  het  ontzaglijke,  verhevene  van  enkele  groote  opofferings-, 
louterings-  of  noodlotsideeên  draagt,  en,  geheel  tegengesteld  aan  de  door  de 
kultuurtoestanden  ontwikkelde  hartstochtreeksen,  in  monumentale  lijnen  het 
persoonlijk  leven  van  den  tyd  insloot.  Met  de  uitbreiding  van  het  Christendom, 
de  ontwikkeling  der  Europeesche  beschaving,  met  de  splitsing  van  katholieken 
en  protestantschen  ritus,  z^n  er  reeksen  nieuw-ethische  hartstochtsoorten  geko- 
men, die  ieder  op  zichzelf  weer  middelpunt  van  tragedie  konden  worden,  en 
waaromheen  geheel  nieuwe  levensbeschouwingen  wentelden.  Door  de  eeuwen 
heengedragen,  dwars  door  het  uit  de  17de  eeuw  zich  van  natuurfilozoiie  afschei- 
dend wetenschappelijk,  proefondervindelijk  groepeeren  van  fyzika  tegen  meta- 
fyzika,  van  chemie  tegen  alchemie,  van  astronomie  tegen  astrologie,  van  weten- 
schappelijk fenomenalisme  tegen  okkultistische  bespiegeling,  zijn  weer  een 
oneindige  reeks  van  historische  verschijnselen  op  den  buitenwand  van  het 
tragische  gekristallizeerd  en  zijn  opnieuw  voor  den  modernen  dramatikus,  die 
de  tijdsverschijnselen  wil  omvatten  in  epische  groex>eering  der  algemeene  levens- 
wetten, objekten  geworden  van  waarneming,  geheel  nieuwe  bron  van  levens- 
krachten of  bijzondere  geestelijke  vernietigingen.  Tusschen  den  direkt  zichtbaren 
strijd  van  geloofso vergave  en  wetenschappelijke  analyze  hebben  zich  onzichtbare, 
niet  te  kontroleeren  invloeden  gemengd,  die  onbewust  of  bewust  door  de  geslach- 
ten overgedragen,  aan  den  eenen  kant  vernietigend  voor  bestaande,  aan  den 
anderen  kant  opbouwend  voor  nieuwe  aandoeningen,  gewerkt  hebben.  De 
grootere  samengesteldheid  van  het  maatschappelijk  leven  en  den  ganschen 
wereldgroei  met  de  ekonomische  uitzetting  der  voortbrengingsverhoudingen,  de 
geesteliike  zwellingen,  de  intensere  botsingen  tusschen  de  tot  een  toppunt  gedre- 
ven geraffineerde  machten  van  zedelijk-humanitaire  godsdienstpeinzerij  en  de 
materialistische  verklaring  der  wereldwording,  tusschen  de  gemodernizeerde 
aesthetiek  van  het  transcendentalisme,  naast  de  fyziologische  kenschetsingen  en 
omschrijvingen  van  de  organische  driften  baarde  elkaar  verpletterende  lotswis- 
selingen,  waarvan  de  oorspronkelijke  samenhang  voor  den  een  in  goddelijke  en 
bovennatuurlijke  krachten  school,  voor  den  ander  in  de  wel  onverklaarde,  maar 
toch  volstrekt  niet  bovenzlnlijke  machten  van  de  natuur. 

De  op  de  vrije-wilstheorie  steunende  levensopvatting,  gesteld  tegen  den 
ged e termin eerden  ontwikkelingsgang  van  het  zijnde;  de  daaruit  voortvloeiende 
verschillen   in  begeerten,  driften,  liefdes;  de  groote  stryd  van  individualisme  en 
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gemeenschapsgevoel^  heel  de  reusachtige  rommeling  der  donderslagen  van  het 
nieuwe  levensgevoel,  de  vertrapping  van  sleur  en  konven tie,  de  angstkreten  en 
kermingen  van  de  ondergaande  maatschappij,  de  bange,  sidderende  rochelingen 
van  het  stervende,  in  dof  en  machtig  kontrast  uitklinkend  tegen  de  kletterende, 
joelende  vreugd-  en  strijdkreten  van  het  nieuwe  leven  —  dit  alles  is  voor  den 
dramatikus  van  nu  oen  verpletterende  hoeveelheid  stof,  die  niet  meer  zooals  bij 
Shakespeare  terug  te  brengen  is  tot  algemeene  vormen  van  denkan  en  voelen, 
maar  gescheiden  wordt  door  den  strengen  levensinhoud,  die  het  burgerlijke  en 
het  socialistische  voelen  en  denken  kenmerkt.  De  dramatikus  van  nu  zal  moeten 
zijn  een  kracht,  die  tegelijkertijd  karakterizeerend  en  objekti voerend  den  aard 
van  de  hartstochtreeksen  der  burgerlijke  samenleving  aan  den  grond  nagelt  en 
daarnaast  in  alle  vormen  het  wezen  daarvan  analyzoert,  zijn  eigen  zielsleven 
erin  uitzegt,  zoodat  door  een  verbinding  van  het  persoonlijk  bewustzijnsgevoel 
met  het  algemeene  leven,  het  episch- lyriche  beide  zich  er  in  openbaren. 

Kon  nu  in  vorige  eeuwen  een  geheel  zijn  tijd  doordringende  werker  als 
Shakespeare  de  groote  lyrische  zangstem  van  zijn  eigen  zielsleven  bevend  schoon 
laten  doorklinken  tusschen  het  epos  van  zijn  waargenomen  karakters;  kon  hij  zijn 
idealizeerend,  peinzend,  hartstochtelijk  weenend,  smartelijk  Ik  als  aandoeningen 
uitstorten  in  de  overijlende,  bombastische  liefde  zijner  vrouwen,  zijn  haat  luchten 
tegen  de  scholastiek  van  zijn  tijd,  tegen  dronkenschap  en  overspeligheid ;  kon 
hij  heel  de  tijdbenau wingen  en  de  zijn  vrij,  hartstochtelijk  zieleleven  inkerkerende 
tijdbeklemmingen  van  zich  afschuiven  met  de  titanische  kracht  van  zijn  episch 
genie,  —  de  nu  komende  tragikus  zal  moeilijker  taak  hebben  dan  Shakespeare., 
wijl  hij  moet  volgen  de  oneindig  versnelde  wereldschommelingen  van  dezen  tijd ; 
moet  kennen  al  het  inwendige,  karakteristieke,  levens-slappe,  maar  toch  inge- 
wikkeld doodbroeiende  der  burgerlijke  beschavingstoestanden  en  bovendien  daar- 
tegen moet  stellen  het  godlij  k- verhevene  van  het  socialistisch  levensbeginsel,  niet 
zoomaar  als  een  lichtgekleurd  palliatief  van  een  nieuwen  geestes weerschijn,  een 
beginsel,  opgegroeid  als  een  licht  verschuifbaar  plantje  midden  in  de  vette  aard 
der  burgerlijke  bestaansvormen,  doch  diep,  massaal,  dit  moet  verklaren  als  het 
leven  dat  staat  achter  het  verval  der  burgerlijke  klasse;  den  heerlijken  triomf 
der  proletarische  massa.  Hij  moet  doorgedrongen  zijn  tot  in  het  merg  dezer 
levensbedoeling ;  hij  moet  de  vermengingen  van  ekonomischen  en  politieken  strijd 
met  de  daarnaast  ontstane  ontbrandingen  op  geestelijk  en  artistiek  gebied  samen- 
vatten tot  een  wonder  van  epiek  en  lyriek ;  hij  moet  een  wereldgezicht  geven 
van  groei  aan  den  eenen,  van  val  aan  den  anderen  kant;  hij  moet  den  alleront- 
zaglijksten  strijd  der  klassen,  nu  gekomen  tot  een  ongenaakbaar  en  onverzoenlijk 
punt,  de  scheidslijn  tusschen  burgerlijke  en  socialistische  levensbeschouwing,  de 
worstelingen  bij  de  overwonnenen  en  overwinnaars,  heel  het  hartstochtsbestaan 
van  dezen  tijd  in  zijn  dramatische  ziening  aantoonen.  Niet  mag  hij  slechts  het 
traditioneelo  smartmotief  van  het  burgerlijk  drama  nasleuren,  met  dol 
psychologische  sprongen  noersmakken  op  een  lijk,  het  dramatische  eindje, 
maar  in  het  wezen  van  den  socialist,  die  dramatische  stof  groepeert  uit 
do    ontbindingen    en    kwijnende    ontknoopingen    der    burgerlijke    maatschappij 
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moet  gericht  z\jn  op  het  innerlijk  vrezen  van  haar  levensval  mot  zijn  aderen- 
net,  vastgetakt  in  den  aardbodem,  dat  groeit,  verschuift,  vervormt  met  de 
verwordingen  der  maatschappij.  Hg  mag  niet  de  burgerlijke  tragedies  verrüken 
met  een  nieuwe  typische  karakteristiek  van  een  in  uitwendige  omstandigheden  min 
of  meer  juist  geteekende  reeks  eigenaardigheden,  maar  onder  de  levensoppervlakte 
moet  hij  doorduiken  achter  het  stofleven,  de  geestelijke  levenskiem  komen  aan- 
dragen, het  kruispunt  der  hartstochtbotsingen  vattend.  Zijn  psychologie  mag 
niet  walgelijk  plat  neerploffen  op  de  grof  bedachte  botsingen,  voortvloeiend  uit 
enkele  rasverschillen,  geestelijke  of  moreele,  godsdienstige  of  sociale  tegenstellingen, 
maar  zij  moet  in  alles  een  geleidelijke  reeks  epische  levensvormen  hebben  door- 
gemaakt, onverschillig  of  hij  zijn  personen  haalt  uit  het  verleden  of  uit  de  voor 
hem  oplevende,  hem  bestormende  werkelijkheid  van  het  dagbestaan.  Zijn  psy- 
chologie moet  zijn  de  innerlijke  levensdracht,  de  groote  synthetische  verklanking 
van  doorleefde  wisselingen  en  overgangen,  van  maatschappelijk  en  persoonlijk 
leven.  In  heel  Europa  is  er  heden  geen  schrijver  die  daartoe  nu  in  staat  is,  wijl  het 
eischt  alle  faktoren  van  realisme  en  idealisme,  die  Balzac,  Zola,  Goethe,  Shakespeare 
en  Shelley  te  zamen  bezaten.  Want  zij  allen  bevatten  op  hun  beurt  nog  slechts  één 
levensbeschouwing;  de  komende  zal  allerdiepst  en  gi'ondig  er  twee  moeten  om- 
vatten. Zullen  nu  zwakkeren  zich  geven  aan  het  psychologisch  drama,  waarin 
de  hartstochten  in  hun  stremmende  of  opheffende  faktoren  geheel  in  verband 
met  opzet,  typeering  en  uitwerking  worden  samengebracht  tot  een  levenseenheid, 
ook  dan  nog  zal  dit  eerst  binnen  den  kring  van  het  socialistisch  sentiment  in 
zijn  grootste  innigheid,  in  zgn  zuiversten  vorm  zich  kunnen  openbaren. 

Het  heroïsche  drama  heeft  verzwakte  sentimenten  met  het  antiek-aesthe- 
tische  gemeen,  het  antieke  met  het  christelijke  en  doorgevlochten  burgerlijke; 
maar  tusschen  het  burgerlijke  en  het  heroïsche  zijn  de  psychologische  aanrakings- 
punten weggewaggeld  door  het  tijdverschil,  uit  elkaar  gescheurd  door  de 
samenlevingsvergroeiingen,  die  heel  het  wezen  van  schuldbesef,  louteringsidee, 
deemoed,  smart,  liefde  weemoed  een  geheel  anderen  ideSelen  inhoud  gegeven 
hebben.  Wij  staan  tegenover  de  tragedies  dor  ouden  en  worden  getroffen  door 
kracht  van  konceptie,  door  techniek,  door  virtuoze  ontleding  en  groepeering  der 
stof  of  door  bepaalde  aesthetische  taaiaandoening;  maar  hun  levensbeginsel, 
onverschillig  of  het  de  liefde,  de  verlossings-idee  of  de  opoffering  geldt,  laat  ons 
hif  het  kennen  van  dezen  tijd,  steenkoud.  Ons  gevoels-  en  gedachteleven  heeft 
zoovele  ontwikkelingen  al  doorgemaakt,  dat  het  door  de  burgerlijke  idealisten 
en  tragici  als  fundamenteel  menschlijke  hartstochten-beschouwing  alleen  met 
groote  terugdenkende  kracht  onder  een  schel  verbeeldingsspel  weer  voor  ons 
opkleurt.  Wij  herkennen  in  die  smart,  die  hoop,  die  liefde,  dien  haat,  die 
hartstochten  van  toen,  geen  fundamenteel  eeuwig  bl\ivende,  zich  naar  voren 
dringende  aandooningssmart,  maar  zien  deze  als  minder  of  meer  zuivere  weer- 
kaatsingen van  een  achter  ons  liggend  geestes-  en  gemoedsleven.  En  evenmin 
als  wij  in  de  algemeene  wetenschap  den  gedachtengang  der  Ouden  nu  nog  als 
uitgangspunt  kunnen  nemen,  of  zelfs  maar  als  leidend  onderdeel  van  de  oen  of 
andore  exakte-theorie,  evenmin  kunnen  wij  op  geestelijk  en  zielkundig  gebied 
hun  voelingen,  hun  aandoeningen  aanpassen  bij  onze  nu  levende  levenskrachten. 


m 

Dat  de  knapste  onder  de  burgerlijke  dichters  van  nu  juist  terugvallen  naar  die 
tijdperken  en  al  wat  hun  essontiêele  wijsheid  is  en  heerlijkste  liefdegloed  juist 
uit  de  oude  halen,  is  duidelijk,  wijl  zij  voor  het  gemeenschapsgevoel  van  nu  dood 
zijn,  het  verwordingsproces  der  nu  zich  openbarende  werkelijkheid  niet  kennen, 
en  door  hun  groote  verstomping,  afzichtelijke  platheid  en  nivellatie  zien,  waar, 
zoo  zij  de  tijdverschijnselen  begrepen  niets  anders  is  dan  een  sidderend-schoon 
levensbeweeg.  Het  burgerlijk  idealisme  kent  den  vorm  van  zijn  zwakheden  niet. 
Het  ijlt,  spreekt  luid,  schreeuwt,  dreigt,  hakt,  stompt,  maar  het  is  alles  in  de 
lucht,  als  ze  hun  specialistisch  terrein tje  van  hier  en  daar  lyrische  woordmooi- 
heid    afgehuppeld    zijn    om    de    groote    menschroeping    te    willen   beoordeelen. 

Laat  hen  schreeuwen,  ons  uitschelden  voor  schenners,  voor  schoonheids- 
vernietigers, materialistische  platzakken  ...  ze  weten,  ze  vermoeden  niet  flauw, 
hoe  scherp  wij  de  kern  van  de  door  hen  zoo  geheiligde  kunst  in  veel  hoogere 
schoonheidsvormen  in  onzen  menschelijken  bevrijdingsstrijd  hebben  opgenomen, 
en  hoe  determineerend  wij  reeds  den  omvang  van  hun  hoonlach-schateringen  en 
aanval-krankzinnigheden  hebben  bepaald. 

Het  nieuw  groeiende  geslacht  zal  anders  zien,  en  niet  zien  in  hun,  maar 
in  ónze  richting,  niet  meer  liefhebben  een  z.  g.  „kunst"  boven  de  mensschen, 
maar  de  menschen  boven  de  kunst.  Zij  zullen  aantoonen  dat  hun  kunstj  virtuo- 
siteit zonder  levensdiepte,  de  onze  door  vereeniging  van  beide  in  emotioneele 
groote  vooropstelling  er  des  te  zuiverder  om  was,  waarbij  al  die  belabberde 
praatjes  van  „zuivere"  kunst,  zuivere  kritiek  dan  apengebrul  lijken  van  een 
achter  zijn  hok  vereenzaamd  dier  dat  getergd  meent  te  worden  door  de  flikkering 
van  nieuwe  zonnestralen  op  zijn  snuit. 

De  hooge,  gewijde,  blijvende,  levende  kunst  is  die  uit  en  voor,  niet  hoven 
de  menschen. 

(Wordt  vervolgd J 


Verzen 


DOOR 


J.    S  T  I  B  B  E. 


I. 

Aan   Frederik   van  Eeden. 

Opkomen  in  deez*  tijden  doet  een  niet  te  keeren  kracht. 
Een  kracht  die  heel  de  aarde  atal  verreinen, 
Uitwisschen  zal  k\  haat  en  klasselljnen, 
Een  heerl\jk  wonder  is  aan  't  rijzen  uit  den  nacht. 

En  gij  die  meer  dan  velen  hebt  de  macht,  *) 

Om  me6  te  helpen  aan  verlossing  uit  de  pgnen, 

Waaraan  nog  lijdt  dit  arme  menschgeslacht, 

Blijft  als  't  eenkennig  kind  alleen  in  't  hoekje  dreinen. 

In  plaats  van  dan  te  zeggen:  Ziet  Ik  ben  bereid 

Om   meö  te  stryden  met  d*  andren,  gevend  al  mijn  gaven, 

Wilt  g'als  kluiznaar  vreemd  zQn  aan  't  6p-bloeiend  leven, 

Wanend  dat  gy  alleen  de  redding  ons  zult  geven, 

Door  6m  den  grond  te  spitten  en  te  graven. 

O  mensch  werp  van  u  toch  deez'  ijdelheid. 

Busaunif  April  '99. 


*)  Ofschoon  het  niet  gebniikelgk  is,  b\j  verzon  een  contrartoerende  noot  te  plaatsen,  moeten  w\j 
onzen  medewerker  evenwel  opmerken  dat  hü  de  ,, macht'*  yan  dezen  of  in  het  algemeen  van  dén  enkeling 
waariyk  overschat.    Wy  kannen  het  bdst  stellen  buiten  grond-omspitters  genre  Van  Seden.    Rsdactib. 
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n. 


Herfststemming. 

Zomer  die  henengaat, 
Zonne  die  lager  staat, 
*t  Herfstkille  maangelaat. 
Leven  dat  vliedt. 

Van  stille  boomdroefheid, 
Drupt  traan  van  tijd  tot  tijd, 
Bosch  ligt  in  eenzaamheid. 
Geen  vogellied. 

Aan  komt  de  levensstrijd, 
Voor  d'  arme  hongertijd, 
Vrouwe  die  's  avonds  schreit, 
Kinderverdriet. 

Apeldoorn^  September  '99. 


DOOR 


JAN    MARIJN. 


VERMOUTH. 

Huzarenofficier  met  hond  komen  café  binnen.  Huzarenofficier  zegt  „Karel*' 
tegen  de  kelner  en  „Frits"  tegen  z'n  hond.  Huzarenofficier  is  eerste  luitenant, 
z'n  hond  is  'n  Russische  windhond.  Voor  zichzelf  bestelt  hg  'n  vermouth,  Yoor 
z'n  hond  wat  klontjes.  Huzarenofficier  zegt  voortdurend  erg  hardop:  „foei'*  en 
;ikum  hierrr"  en  „koest*'  en  „allo**  tegen  z*n  hond  en  gooit  klontjes  en  drinkt 
zelf  'n  slokje  en  klopt  't  dier  op  den  rug,  erg  hard  en  schuift  met  z'n  stoel.  De 
kelner  zegt  dat  de  poot  van  de  hond  weer  gauw  beter  is  en  de  officier  zegt 
„jae,  jae  I"  En  de  kellner  leest  voor  uit  'n  krant  het  signalement  van  iemand 
waarvan  de  politie  opsporing  verzoekt  omdat  io  gestolen  heeft  en  de  officier 
berust  en  zegt  „jae,  jae",  en  hij  neemt  een  illustratie  voor  zich  om  erin  te 
bladeren ;  ze  zijn  met  z'n  drie€n  heel  familiaar,  want  kennen  mekaar  goed :  de 
huzarenofficier,  de  kellner  en  de  Russische  windhond,  en  de  vermouth  ook,  die 
kennen  ze  alle  drie  en  de  officier  herkent  ze  nu  en  eiken  dag,  familiaar,  op  z'n 
gemak,  alles  is  familiaar  met  mekaar;  maar  de  klontjes  niet,  die  zijn  lekker, 
die  vindt  de  hond  lekker.  En  de  officier  roept  weer  „kum,  kum",  en  „hier, 
hiërrr"  en  hij  vertelt  dat  de  halsband  van  z'n  hond  stuk  is,  en  de  kellner  vraagt 
„ja,  menheer?"  En  hij  zegt  dat  hij  van  z'n  hond  de  afstamming  heeft  tot  wel 
zes  geslachten  te  voren  en  de  kellner  zegt  „tsss".  En  hij  legt  geld  neer,  met  'n 
fooi  erin  en  loopt  met  «harde  spoorrinkelende  hakstappen  door  het  lege  morgen- 
café,   en   de  kelner   gaat  'm  vooruit,  doet  'm  de  deur  open,  zegt  „goeie  morgen, 
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meneer*',  en  blijft  'm  na  staan  kijken  en  nog  'n  ander  komt  van  achter  uit  het 
café  voor  het  raam  staan,  ook  staan  kijken,  en  de  officier  met  de  mooie  hond 
loopt  door  de  straat  en  als  ie  weg  is  turen  de  twee  nog  wat. 

Keien  liggen  er  in  de  straat  van  het  garnizoenstadje,  harde  kei-keien  en 
de  straat  is  de  hoofdstraat  en  aan  de  overkant  woont  'n  kruienier  met  allemaal 
Culmann's  mosterdbusjes  voor  z*n  raam  en  er  naast  'n  notaris  en  de  straat  is 
leeg  met  alleen  hier  en  daar  een  menschpoppetje,  en  de  lucht  is  koud. 


DOOIE  HOND. 

Met  doffe  kraak  en  klamme  jankschreeuw  ligt  'n  overreden  hond  op 
d'  asfaltstraat.  Wreede  karrewiel,  hard  en  zwaar,  rechtdoor,  geluidloos  voortgaat, 
en  verdwijnt.  Kleine  bruine  beentjes  van  jonge  hond  trappen  in  do  lucht  'n 
paar  maal,  eerst  vinnig,  dan  zacht. 

Menschen  eromheen  staan  stil  en  kijken,  troepje  middagstad-menschen 
staan,  zonder  op  te  drommen,  even  stil  —  't  geval  hen  bezighoudt  —  en  kijken 
vanuit  zichzelf  op  't  hondje  neer.  't  Zal  dood  zijn,  't  arme  dier :  'n  paar  jam- 
meren, 'n  paar  glimlachen  er  trotsig  medelijden-met-d'arme-stumpert.  Met  ge- 
draaide rimpelnek  kijkt  heerenhoofd  schuin  om.  Indische  dame  in  mooi  kleeren- 
gekleed  zegt  hardop  haar  „kassian"  en  neemt  haar  rok  even  opnieuw  en  wandelt 
verder,  'n  Ouwe  juffrouw  in  bruin  gaat  'r  heen  en  neemt  't  dier  op  en  tracht  te 
troetelen. 

Dan  kijken  alleen  nog  straatjongen  en  meewaardig  dienstmeisje,  en  't 
middagstad-gestaploop  gaat  weer  door. 

In  handen  van  ouwe  juffrouw,  't  hondje;  dooie  hondje  in  drukke  stads- 
gewoel; geloopen  met  schitterende  oogjes  heeft  't,  getrippeld  en  gewipstapt  door 
de  drukte,  met  geluk  van  leven  in  kleine  lijfje,  uit  glanzend'  oogjes. 

Nu  arm  dood  diertje. 


DORPSSTATION. 

In  stille  wachtkamer  geluidt  niets,  geluidt  niets  dan  even  'n  enkelen  voet 
op  den  grond  en  'n  enkel  toevallig  hoeststootje  van  iemand  die  met  de  handen 
in  de  zak  naar  buiten  zit  te  staren.  Anders  zoemt  er  alles :  kokend  water  ruiseht, 
en  blaast  in  broeden  stroom  grijze,  wolkdonzige  stoom  in  de  besloten  ruimte.  De 
menschen  eten  'n  broodje,  kijken  in  kranten,  of  turen,  turen  in  kalm  afwachtende 
rust  naar  buiten  over  het  kil-nattige  winterland,  naar  de  grijze  gezichteinder 
met  draaiende  molentjes  en  verre  torens.  Rokende  menschen  blazen  licht  blau^w 
gewolk    de   kamerruimte   in,    strepig  gesliert  in  krinkelende  bochten,  om  en  om 
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draaiend  en  vechtend  in  de  lucht;  of  zwaar,  gelig-grijs,  wolkig  gekronkel.  Stil 
zoemt  en  zoemt  hun  wachten  en  droomend  kijken,  droef-strak  lijnt  hun  starend 
turen.  En  buiten  is  de  egale,  strakke,  even  koud  en  vochtige  winterlucht ; 
kleine  huisjes  op  het  fletsgroene  winterland  •   •   .  , 

Dan  komt  opeens,  gillend,  met  stormend  en  ijzer-beukend  govaart  voorop, 
de  zwarte  trein  in  het  een-kalme  inbreken  in  stuivend  inhouden.  Stopt  met 
dreunend  remmen  en  schuivend  krassen  voor  de  strak-glazen  vensters  van  de 
wachtkamer  De  menschen  staan  op,  door  elkaar  heen,  vullend  de  ruimte  met 
stommelend  gedoe,  met  koffers  en  stoelen  en  schoenengeluid;  dan  rommelt  het 
buiten  voor  de  ramen  'n  poosje  met  haastig  geloop,  gestap,  geschuif  —  tot  ie 
weer  weggaat,  de  trein;  weg  gaat  kruipen,  moeilijk-langzaam  z*n  stormloop  be- 
ginnend ...    en  't  perron  weer  stil  is  en  de  wachtkamer  leeg  .   .   . 

De  kelner  kijkt  door  de  ruiten  naar  buiten  over  't  land.  In  de  wachtkamer 
is  het  stil,  ruischend  zoemt  het  kokend  water.  Buiten,  verweg,  beweegt  langzaam 
'n  zwerm  vogelstippen  door  do  grijze  lucht. 


CAFE-ZITTEN. 

Cafë-zitten;  met  dompe  hoofden,  aan  de  ronde  tafeltjes,  in  't  glazig  licht 
van  electrische  booglamp ;  op  ellebogen  de  hoofden,  met  sigaren  in  de  hand  en 
stok  tusschen  de  beenen ;  achter  groot  glasraam  aan  de  straat,  de  kil- koude 
avondstraat,  met  loopende  menschen,  menschen  die  elkaar  zoeken  en  aankijken 
en  lachen  en  knipoogen  en  jongens  die  fluiten  en  de  drukte  opstompcn  om  elkaar 
te  vangen,  of  om  'n  meisje  beet  te  pakken  met  zoekende  greep.  Café-zitten, 
kijken,  kyken  naar  de  straat,  naar  hun  biertje,  naar  elkaar,  en  praten  dan,  met 
hun  hoofden  praten  ze  tegen  mekaar,  uit  iets  wat  niets  is,  van  vandaag,  van 
gister,  van  verleden  Zondag.  In  't  café  blijft  de  avond  voortdurend  eender;  hy 
schiet  niet  op,  de  lamp  geeft  't  zelfde  licht  als  straks  en  't  eene  glas  is  vol,  't 
andere  leeg  en  'n  derde  halfvol  net  als  straks  en  't  praten  ook  als  straks. 
Hoofden  met  hoeden,  dompe  hoofden,  mannenkoppcn  achter  glasraam  in  rook- 
café,  blauwdampig  rook-cafë.  Mannonkoppen  praten  mopperend.  De  kelner 
zwiert  met  z'n  blaadje,  hier  en  daar  'n  tafeltje  voorziend  en  gaat  dan  staan 
kijken  in  de  strakke,  een-doove  avond  van  café-licht,  denkt  aan  niets,  ook  niet 
aan  de  snol  waar  ie  straks  heen  zal  gaan.  Schoffel  stommel  stommel  van  'n 
paar  die  opstaan.  Buffet  welt  telkens  nieuwe  drank,  glazen,  lepeltjes,  citroen- 
schijfjes. Al  de  buiken  worden  gevuld  en  de  koppen  gesust,  stom  gesust;  en 
menschen  buiten  loepen  maar  door,  in  de  winkelstraat,  van  glazen  winkels,  met 
groote  steenen  gevaarten  er  boven  op,  reikend  tot  in  de  groote  nacht  boven  de 
slad,  die  zachtaan  doorleeft,  als  'n  sombere  fataliteit,  als  'n  fataliteit  die  de 
menschen  in  de  straten  niet  mogen  vatten. 
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Stom  z\jn  ze,  doen  ze,  ze  leyen  samen  als  'n  mesthoop  leeft,  waar  voort- 
durend stoffen  wisselen  in  rotting.  .   .   . 

En  de  stoelen  krommen  hun  leuningen  op  om  de  schijf  van  het  tafelblad 
en  de  rookdamp  walmt  in  de  zaal  en  de  koppen  soezen,  praten  en  mopperen. . . 


ROUW. 


't  Gezicht  is  met  guirlandcn  vettig  vleesch ;  de  oogedoppen,  de  wangezakken, 
de  vetkin  zQn  guirlanden  van  zwakrood  kwabbe vleesch. 

In  't  rommelig  café  vol  hoeden-menschen,  die  zitten  met  de  koppen  bij 
elkaar,  die  opstaan,  komen,  heen  en  weder  loopen. 

Op  tafel  staat  de  tweede  halve  na  d'  eerste  heele,  kringt  op  het  bruine 
tafelvlak  het  glaasje  van  het  gele  tin  tel  vocht  „oranje'*,  tintel  vocht  als  adderbeet, 
adderbeet  in  vetgevoerde  maag. 

Hooge  hoed  met  halve  rouwe  band  op  plukhaarkop,  vettig  plukhaar 
spichtend  in  de  hals  als  beetje  schurftgegroei.  De  wangen  hebben  ook  wat 
schurftgegroeid  in  dunne  peperbakkebaardjes,  waarvan  de  haren  hangen  naar 
omlaag.  En  rusteloos  de  oogen  heen  en  weer  gaan  vanuit  de  achterdocht  in  rug 
en  kop;  rusteloos  het  rustig  lichaam  achter  tafel  zit;  in  roezig,  rommelig  café; 
café  vol  stemgezoem  en  klots  biljartgebal  en  schuivend  stap  geloop  van  drukke 
kelners.  De  dampen  walmen  door  de  ruimte  in  dikke  doffe  vulling  van 't  geheel, 
waar  gouden  lystenschittering  vaag  doorhenen  komt  en  aldoor  door  de  spiegels 
wordt  gebracht  op  grooter  afstand. 

Naast  't  glaasje  liggen  op  de  tafel  de  gladde  bruine  wandelstok  met  gelig 
beenen  handvat  en  'n  zwart  glacé 5  handschoenpaar.  De  das  van  zwart,  de  jas, 
de  broek,  de  schoenen;  het  rouwgepak  omwikkelt  't  dikke  lijf,  waarin  d'  oranje 
byt  en  tintel  wekt. 

De  zon  in  bleeke  vooijaarschyn  zendt  bundels  stoffig  licht  dwars  door  de 
volgewalmde  ruimte  en  geeft  *n  enkel  hoofd,  'n  tafelpoot,  'n  kapstok,  felle  schijn 
in  't  duister  rommele  van  de  heele  ruimte;  rommele  van  menschenlijven,  van 
tafels,  banken,  hoedenkoppen,  van  schoenen,  beenen  en  monden  met  cigaren ;  al 
samendrommend  in  doffe,  dik  en  zware  modderwalm  van  groot  café. 

De  tweede  halve  gaat  weer  even  heen  en  weer,  naar  mond,  naar  tafel. 
Als  ie  op  is  gaat  de  rouwhoed  heen.  Dan  gaan  de  zaken  weer;  de  zaken  gaan 
tot  gul  gewin,  tot  eten,  drinken,  rustig  slapen,  en  dat-al  weer  tot  meerder 
vetguirlanden  aan  de  kop.  Tot  't  leven  zich  tot  eind  gestrekt  heeft,  de  vetkop 
dood,  de  brandkast  vol  met  geld  is  voor  'n  nieuw  geboom  geslacht,  dat  voort 
z*n  zaken  drijft  en  voort  vet  ...... 
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CAFÉ    RICHE. 

Lodder,  klodder,  klodderkop,  met  dompig  grijze  oogen,  lodder,  klodder, 
klodderwang;  lodderneus,  kloddersnor,  loddermond,  lodder  klodder  klodder. 

Jonge  heeren,  met  priemel  snor  en  pruime  mondje;  zo  wryven  in  hun 
handjes  en  hebben  't  haar  rechtop  gekamd.  Hun  das  is  van  'n  mooie  kleur  en 
ze  eten  broodje  met  een  vleeschje. 

Juffirouw  met  een  stapelhoed  van  blauw  en  bruine  kleuren,  kauwt  eten 
in  haar  droge  mond  en  duwt  het  heen  en  weer.  Ze  kijkt  naar  buiten  en  is  met 
papa,  die  ook  kauwt,  maar  met  'n  biertje. 

Kopje,  lopje,  koffiekopje;  heertje  van  rechtop;  heertje  met  een  winteijas, 
winteijas  van  duffel,  heertje  kopje  koffiekop,  heertje  met  een  zuchtje;  heertje 
heertje  heen  en  weer,  heertje  hier  en  ginder,  heertje  van  een  „stalen**  snuit, 
van  een  smeerglad  snuitje;  koffieheerije,  koffiesnuitje,  winterjasje,  tafelpoot. 

Dames  handschoen,  bruin  glaceu;  mannenbil  op  rieten  stoel.  Kelner  mot 
een  k napenjasje.    Blikken  schaaltjes  doppe  erwtjes,  kalfsgehakt  en  mosterdpotje. 

Kroegcafé,  de  propriétair  en  onze  lieve  heer;  de  paaschdagen,  wandelende 
militairen,  vacantiejongens  en  'n  natte  straat. 


liodios 
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J.  L.  G.  VERHOEVEN. 


I. 


Wij  waren  uitgeputtten,  die  bedekt  met  wonden, 
van  't  zware  werken,  door  't  leven  gingen, 
voelend  ons  tusschen  anderen  gelijk  vreemdelingen, 
die  enkel  maar  hun  eigen  stem  verstonden, 

en  die  niet  dachten,  niet  begrijpen  konden, 
dat  zy  genieten  konde'  als  alle  stervelingen, 
zoo  zy  zich  lieten  niet  meer  langer  dwingen 
om  kruipend  in  't  stof  te  gaan  als  honden. 

Zoo  waren  w\j,  maar  zyn  zoo  niet  gebleven, 
want  nieuwe  kracht  is  in  ons  op  gaan  leven 
en  ëën  zelfd'  willen  deed  ons  sterker  staan. 

Wij,  werkers  van  de  wereld,  hebben  ons  verbonden 
en  luide  gaan  ontstijgen  onzen  monden 
juichkreten  om  't  nieuwe  dag-opgaan. 
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Wij  voelen  sterk  ons  in  't  samen  strijden, 
in  't  samen  werken^  in  't  samen  staan. 
Wij  zijn  gebonden  door  't  samen  lijden, 
door  't  samen  hopen,  door  't  samen  gaan. 
Wij  zijn  de  pioniers  der  nieuwe  tijden, 
die  geluk  voor  een  ieder  brengen  aan. 

En  werkend  wonderen  w'ons  in  dit  leven, 

waaraan  wij  gloed  en  nieuw  geloof  weer  geven. 

Lang  ging  ik  tastend  in  do  velden  om 

door  nevelen,  die  als  gordijnen  hingen, 

maar  die  heel  zachtkens  van  elkander  gingen, 

toen  in  't  Oosten  nieuwe  dagschijn  glom, 

die  zilvrig  lichtte  eerst  on  toen  rondom 

een  goudglans  tooverde  op  alle  dingen, 

en  die  de  vogels  wekte  op  weer  tot  luid  zingen, 

en  mijzelf  maakte  van  bewond'ring  stom. 

Ik  zag  toen  in  de  lucht  de  witte  wolkjes  drijven 
en  wuivende  op  hare  stengels  staan, 
de  bloemen  in  een  tuin  voor  mij. 

En  ik  zat  neer  in  zoete  mijmerij : 

't  was  of  'r  een  zon  in  mij  was  opgegaan 

en  of  't  dag  nu  tot  in  eeuwigheid  zou  blijven. 


SWtei  i  de  arkitekwegiBg 


door 
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iir. 
W.  P.  G.  HELSDINGEN. 

Voor  zijne  kinderen. 

Een  prachtige  kop.  Het;  voorkomen  van  een  arbeider-patriarch.  Een  bijna 
grijze,  volle  baard.  Niet  zeer  groot  van  stuk.  Noch  breed,  noch  smal.  Diep-liggende, 
open,  heldere  oogen.  Het  gelaat  heeft  een  uitdrukking  van  afmatting  —  het  is 
afgemat  van  het  zwoegend  arbeidersleven.  Jaren  voert  Helsdingen  een  dubbelen 
strijd:  den  stryd  tegen  de  heerschende  klasse  en  den  moeilijken  strijd  om  het 
bestaan.  Als  er  iemand  is  die  met  eere  den  naam  van  veteraan  in  de  arbeiders- 
beweging mag  voeren,  dan  is  het  deze  indrukwekkende  proletariêrsfiguur. 

De  sociaal-democratie  had  niet  lang  haar  intrede  in  ons  land  gedaan,  of 
Helsdingen  nam  plaats  in  hare  gelederen.  Domela  Nieuwenhuis  had  in  1879  te 
Rotterdam  gesproken  en  onder  den  indruk  van  het  gehoorde  traden  Helsdingen 
en  tien  anderen  uit  het  Werkliedenverbond,  om  een  sociaal-democratische  ver- 
eeniging  te  stichten.    En  hij  is  sinds  dien  de  roode  vaan  getrouw  gebleven. 

Helsdingen  bezit  een  merkwaardig  sprekers-talent.  Hij  is  geen  eigenlijk 
agitator.  Hg  brengt  de  massa  niet  in  beroering,  begeestering.  Maar  zijne  kalme 
woorden,  zijn  helder  betoog  en  zijn  logisch  redeneeren  laten  een  onuitwischbaren 
indruk  achter.  Deze  eigenschappen  hebben  hem  dan  ook  tot  een  der  beste  pro- 
pagandisten gestempeld.  Zijn  heengaan  uit  het  „revolutionnaire"  kamp  bracht 
daar  dan  ook  groote  verslagenheid  teweeg. 

„Wie  is  nu  eigenlijk  Helsdingen?"  vroeg  mij  op  het  jongste  congres 
iemand,  die  de  voornaamste  woordvoerders  schetste.  „Het  is  die  eenvoudige 
man",  zei  ik,  „die  zooeven  verslag  heeft  uitgebracht  over  het  blad  De  Socictah 
democraat"  Waarop  de  vrager  antwoordde :  „Eenvoud  is  hot  kenmerk  van  het 
ware."    En  in  dit  geval  had  hij  zeker  gelijk. 

De  jaren  van  strijd  die  over  zijn  hoofd  zijn  gegaan,  hebben  niet  nagelaten 
een  sloopende  werking  op  Willem  Helsdingen  uit  te  oefenen.  Toch  hopen  wij 
dat  het  hem  gegeven  zal  zijn  nog  jaren  lang  zijne  krachten  te  wijden  aan  de  zaak 
die  hem  boven  alles  lief  is  en  die  hij  beter  kan  dienen  dan  in  de  nuttige,  doch 
hem  niet  passende  betrekking  die  hij  heden  vervult. 
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W.  H.  VLIEGEN. 

Vliegen  is  in  nagenoeg  alles  het  tegenbeeld  van  Helsdingen,  behalve  in 
zijne  toewijding  aan  de  sociaal-democratie.  Hy  is  min  of  meer  stug  van  uiteriyk, 
eenigszins  getint  en  maakt  een  ietwat  ,.  kerkelij  ken"  indruk.  Hij  spreekt  Jiiet 
altyd  kalm,  doch  min  of  meer  gejaagd,  van  tijd  tot  tijd  echter  met  ware  wel- 
sprekendheid. Hy  is  zeer  scherpzinnig  en  heeft  als  weinigen  een  nuchtere,  kritische 
blik  —  hetgeen  zgne  tegenstanders  meermalen  tot  hun  nadeel  bemerkten. 
Typograaf  van  beroep,  heeft  hy  zich  met  geweldige  inspanning  tot  eene  hoogte 
opgewerkt,  die  vele  geschoolden  en  gehoogeschoolden  hem  mogen  benydon.  Hy 
heeft  zyne  functie  van  redacteur  van  De  SociaaJdemocrcuU  dan  ook  niet  cadeau 
gekregen,  doch  zich  door  eigen  inspanning  er  voor  gescliikt  gemaakt. 

Te  Gulpen,  in  Limburg  geboren,  werkte  hy  als  typograaf  te  's-Gravenhage 
en  Amsterdam  en  vertrok  later  naar  Maastricht,  waar  hy  optrad  als  agitator  en 
correspondent  van  R.  v.  A.,  om  er  na  een  poos  het  blad  De  Vólkstribuun  op  te 
richten.  Darkest  Holland,  het  donkere  zuiden  was  moeiHjk  ontvankelijk  te  maken 
voor  de  begrippen  der  moderne  arbeidersbeweging,  want  de  geesteHjkheid 
heerschte  er  oppermachtig.  Trots  die  heerschappy  van  de  wijkwast,  samengaand 
met  Regout*s  hongerzweep,  slaagde  hy  er  in  het  licht  te  doen  doorbreken. 

Toen  hy  tot  de  «parlementairen"  overging,  werd  ook  hy  in  niet  geringe 
mate  bemodderd.  Het  felst  was  men  op  hem  gebeten  over  het  mysterie  van  de 
drukkery  en  het  begrafenisfonds.  Als  echter  op  deze  gebeurtenis  eens  het  volle 
licht  valt,  zal  Vliegen  ongetwyfeld  ongerept  te  voorschyn  komen. 

Willem  Hubertus  Vliegen  is  een  self-made  man  in  de  goede  beteekenis. 
Hy  hanteert  de  statistiek  als  wapen  in  den  klassenstryd  met  meesterschap.  Hy 
bezit  politieke  talenten,  en  heeft  veel  dat  hem  voor  het  lidmaatschap  der  Tweede 
Kamer  by  uitstek  geschikt  doet  zyn.  DegeHjker  en  handiger  arbeiders-afgevaar- 
digde dan  Vliegen,  laat  zich  moeiUjk  denken. 

J.  H.  A.  SCHAPER. 

Niet  spoedig  gaat  een  burgemeester,  politiek  tegenstander,  er  toe  over, 
van  een  sociaal-democratisch  raadslid  te  getuigen  dat  het  een  schrandere  kerel 
is.  Deze  »eer"  heeft  Schaper  ter  gelegenheid  zyner  verkiezing  te  Veendam 
genoten.    En  hy  heeft  ze  verdiend. 

Schaper  is  mager,  schraal  en  tenger.  Zyn  uiterlyk  is  alles  behalve  indruk- 
wekkend. Uit  alles  bHjkt  zyn  proletariërs-afkomst,  die  hy  niet  verloochenen  kan 
en  trouwens  niet  verloochen  in7.  Weinigen  zullen  er  zyn,  die  het  in  weinige 
jaren  door  zelf-ontwikkeling  zóó  ver  gebracht  hebben  als  Schaper.  Van  geheel 
onbemiddelde  ouders  afkomstig,  moest  hy  als  huisschilder  aan  den  kost  trachten 
te  komen.  Eeeds  op  vry  jeugdigen  leeftyd  trad  hij  tot  het  socialisme  toe 
en  speelde  dra  een  rol,  door  onder  den  nom  de  plume  A  r  a  g  o ,  met 
Travailleur  (Luitjes)  het  satiriek  weekblad  De  Socialist  uit  te  geven.  Hy 
behoorde,  evenals  byna  wy  allen,  eenige  jaren  tot  de  „revolutionnaire"  klap- 
maar-raak-school.    Zyne    logica    bracht    hem    echter    spoedig    op    het    terrein 
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der  practische  politiek,  waarop  hij  buitengewoon  snelle  vorderingen  maakte.  Hij 
is  een  handig,  pakkend  spreker,  hoewel  geen  redenaar.  Als  schrijver,  vooral  als 
journalist  heeft  hij  talent.  Zijn  vroeger  blad  De  Wachter  en  het  thans  door 
hem  geredigeerd  weekblad  />«  Stryd  zijn  toonbeelden  van  hetgeen  met  beperkte 
middelen  kan  worden  tot  stand  gebracht.  In  dit  als  in  menig  ander  opzicht 
behoeft   hij   voor   de   besten   in   de  S.  D.  A.  P.  niet  uit  den  weg  te   gaan. 

Schaper  zal  zich  vooreerst  niet  te  beklagen  hebben  over  gebrek  aan  werk. 
Als  raads-  en  statenlid  werkte  hy  reeds  hard.  £n  nu  hy  er  kamerlid  bij  is  ge- 
worden, heeft  hij  een  niet  onaardig  karreweitjo  voor  de  borst.  Wij  spitsen  ons 
op  de  striemen  die  onze  jongste  afgevaardigde  aan  onze  deftige  kamerleden 
zal  uitdeelen;  want  Schaper  is  alles  behalve  malsoh. 

Schaper's  verkiezing  was  een  slag  voor  de  liberale  party  niet  alleen,  doch 
voor  de  geheele  bourgeoisie,  zooals  zij  een  overwinning  was  niet  alleen  voor 
zijn  party,  doch  voor  de  geheele  arbeidersbeweging. 

Een  ferme  handdruk  aanvaarde  hij  bij  zijn  intrede  in  het  muffe  Binnen* 
hof,  waar  hij  met  zijn  collega's  Van  Kol  en  Troelstra  ongetwyfeld  een  frisch 
proletarisch  windje  zal  doen  waaien. 
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ICTA. 


Een  groepje  lompen-om-bleek-vléesch, 

Dat  nederig  ontvangt 
De  liefdegaven  der  bourgeoisie  — 

En  vriendelijk  bedankt. 

Smerige  schooierskindren^  saam- 
gescharreld  uit  slop  en  krot. 

Gevoederd  van  afgebedeld  geld  — 
Uit  roeden  genade-pot. 

Bedelvrouwtjes  wachtend  staan. 
Met  gulzig  oog-begeeren  — 

Nemen  dankbaar  de  kliekjes  mee, 
Bedanken  de  goeie  meneeren. 


Barbertje  Snik, 

EEN  VROOLIJK  VERHAAL  VOOR  HET  VOLK. 


DOOB 


P.  PEERS. 


in 

Het  liep  Ikng  naar  den  winter  ;  groote,  zwijgende  ellende  was    in  de  stad 

Daken  van  sneeuw  beleien  de  huizen,  ijskegels  hingen  aan  de  gevels.  De 
huizen  leken  te  weenen.  Ze  deden  dat  natuurlijk  niet.  Het  was  een  gezichts- 
bedrog. Huizen  grienen  niet.    Dat  moest  er  nog  by  komen. 

Op  een  dag,  kwart  voor  twaalf  —  het  zonnetje  had  daken  en  straten  in 
zachten  dooi  gezet  — werden  Daniel  en  Barbertje  van  hun  „woning"  verwijderd 
Ze  hadden  zooveel  weken  lang  de  ploertigheid  bedreven  geen  cent  huur  te  be- 
talen dat  het  spaak  liep.  Het  liep  spaak.  De  deurwaarder  liep.  De  huisbaas 
liep.  Daniel  en  Barbertje  liepen.  En  na  al  dat  geloop  liep  hi-t  de  spui- 
gaten uit  èn  spddk,  liep  Daniel  op  dien  middag  (kwart  voor  twaalf)  achter  don 
gehuurden  bandwagon ,  waarop  het  meubilair  lag,  een  stapel  oude 
matrassen,  een  rol  dekens,  drie  stoelen,  een  pan,  een  inktkoker  en  een  mandje 
met  verstelgoed.  Achter  Daniel  liep  Barbertje;  achter  Barbertje  de  manke  hond, 
dien  ze  sinds  eenige  dagen  aangenomen  hadden.  Het  dooide  tijdelgk.  Van  de 
gevels  droop  het  water  en  een  papperige  kegel  kwakte  te  pletter  in  de  modderige, 
hobbelige  straat. 

Rustig  duwde  Daniel  den  wagen,  sis  een  koopman  die  waren  te  koop 
heeft.  Zyn  ringbaard  was  iets  gegroeid  —  ook  de  gaten  in  zyn  slljkrige 
schoenen. 

Aan  de  stille  zgde  van  den  Dam,  over  Naatje-Eendracht,  bleef  hg  staan, 
dempte  den  wagen,  ging  op  den  rand  zitten. 

„Elfen  uitblazen,"  zeide  hij:  „Ik  verdij  't  raak  te  douwen  zonder  doel**, — 
Hij  zweette,  alsof  hg  koorts  had.  Bedrukt  stond  Barbertje  voor  hem.  En  de 
manke  hond  zette  zich  neder  op  haar  achterwerk.  Het  was  een  teefje  (reeds 
veel  maal  moeder  geweest)  met  een  dozgn  tepels  die  er  bg  hingen  als 
doedelzakjes. 

„Wat  nou?",  zuchtte  Barbertje,  naar  de  klok  van  het  Paleis  kgkend. 

„Kijk  niet  naar  het  Paleis,**  bromde  Daniël:  „daar  hè-je  niks  mee  temaken". 
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„Waarom  niet?**,  vroeg  ze  haperend. 

„Omdat  je  oogen  grooier  zQü  dan  je  maag",  zeide  hö,  de  beenen  kruisend 
„zoo'n  paleis  stéékt  je  allicht  en  het  past  je  nederig  te   zijn,  bescheiden;  liefdevol 
voor  je  evenmensch".  .   .   . 

By  tyden  werkte  hy  aan  haar  opvoeding,  zulks  naar  de  ingeving  van 
het  oogenblik. 

„'k  Wou  dat  'k  'n  boterham  had",  antwoordde  ze   dom:   „en  wèar  moeten 
we  van  nacht  slapen?  .   .   •    O,   lieve  Daniel,   waarom  heeft   de  lieve  God  geen 
^meeiy  met  ons?"  .  .    . 

„Dat  mot  je  net  hier  vragen,  gans/*  zei  hg  bot:  „op  den  Dam  dien 
je  beter  niet  aan  theologie  te  doen.  Qod  slaapt  in  de  wolken.  Waarom  zouen 
wij  er  niet  ónder  slapen?  .  .    Pas  op  voor  die  kar!  Mot  je  overreden  worden? .  .  . 

Er  ratelde  een  kar  voorhof ;  de  voerman  vloekte  omdat  Daniel  zoo  nuchter 
den  Dam  versperde. 

„Rfj  wat  op  Daniël",  ried  Barbertje:  „we  staan  in  den  weg"  .   •  . 

Maar  hij  zat  met  gekruiste  beenen  op  het  oude  matras,  peinzend  w&t  in 
de  omstandigheden  te  doen.  Plots  lei  hij  z*n  wQsvinger  tegen  zijn  leeiyken  neus 
en  in  deze  houding  gelijk  een  wijsgeer  die  weet  w&t  hg  zeggen  gaat,  begon  hij 
Barbertje  in  te  lichten: 

„Mgne  vriendinne",  zei  hg,  beurtelings  tot  haar  en  den  hond  met  de 
twaalf  tepeltjes  redeneerend:  „mijne  vriendinne,  ge  moet  u  ganschelgk  niet 
ongerust  maken.  Zoolang  er  huizen  zgn,  is  er  hoop.  Zoolang  er  hoop  is,  is  er 
leven,  kans  op  een  middagmaal.  Er  bestaat  in  ons  geval  geen  hevige  aanleiding 
om  hot  hoofd  te  laten  hangen.  Zoo  God  doet  is  welgedaan  en  ons  menschen 
past  het  niet  tegen  de  wispelturigheden  des  lots  in  verzet  te  komen"  .... 

Langzamerhand  sprak  hij  luider  en  meerdere  menschen  begonnen  stil  te 
staan,  verbaasd  te  luisteren  naar  den  bleeken,  roodbaardigen  wijsgeer  op  den 
rommelwagen,  die  met  den  vinger  voor  z'n  neus  zgne  leerling  en  zgn  twaalf- 
tepeligen  hond  onderrichtte  en  toesprak. 

„Barbertje  en  Pim"  (Pim  heette  de  hond),  vervolgde  Daniel  in  philosophiache 
extase:  „ge  moet  beiden  hóógelijk  het  uitspansel  boven  uwe  hoofden  leeren  waar- 
deeren. Zoo  ge  u  onwaardig  betoont  den  blauwen  hemel,  de  zon,  de  sterren, 
de  maan  te  aanschouwen,  verdient  gij  voorwaar  uit  deze  gemeenschap  gestooten 
te  worden,  terecht  te  komen  in  gevangenissen  en  hondenkar.  Begrgpt  wèl, 
mijne  vriendinnen,  dat  een  goedlevend  mensch  recht  heeft  op  de  vrge  natuur 
(zoo  een  hond,  o  PimI)  dat  een  misdadig  wezen  op  staatskosten  gevoed 
moet  worden,  gevoed,  gekleed,  verzorgd,  zonder  last  van  huisbaas  en  deurwaar- 
ders. Begrijpt  dat,  gehéél,  volkomen,  vriendinnenl  Waar  zou  het  heengaan,  wat 
zou  het  einde  dezer  snoode  wereld  zijn,  zoo  we  een  huisheer  het  recht  ontzegden 
wanbetalers  op  straat  te  zetten?  Dat  is  hun  recht,  hun  goddelgk  recht, 
hun  recht  dat  ik  met  aanhaling  uit  vele  geleerde  schrgvers  kan  bewijzen. 
Maar  ik  wil  u  ronder  misbruik  van  woorden,  zonder  boekengeleerdheid  aantoonen, 
steunend  alleen  op  de  Grondwet,  dat  het  Recht  aan  de  zgde  der  hebbers  is. 
Onderschat  de  Grondwet  niet,  vriendinnen !  Op  hddr  heeft  onze  jonge  Koningin, 
den    eed    afgelegd   —  (gebonden   in   royaal   kwarto   formaat   in   rood   fluweel, 
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verguld  op  snee,  met  aan  beide  zvjdon  het  verguld  rijkswapen  en  kwas- 
ten) — ,  op  haar  steun  ook  ik,  wanneer  ik  U  ornsiiglijk  waarschuwe  niet  het 
recht- van-voreeniging  te  schaden  of  te  miskennen.  Verstaat  mij  wel.  Voor  onze 
medcmenschen  dienen  wij  de  huisbazen  te  ontzien.  Worden  zy  te  véél 
gesard,  te  lang  gehoond,  nóg  langer  bestolen,  dan  zullen  zjj  zich  ten  slotie  in 
breedor  kringen  aaneensluiten  dan  lot  nu  toe  het  geval  is.  Zij  zullen  —  God 
behoede  ons,  vriendinnen!  —  een  Vakvereeniging  oprichten  van  Huiseigen- 
aren in  Nederland.  Wat  dan?  Stelt  U  voor  dat  z\j  een  syndicaat  vormen 
en  om  hun  almacht  te  toonen  gedurende  een  of  meerdere  jaren  hun  gezamenlijke 
huizen  leeg  laten  staan?  Wee  ons  vriendinnen  —  de  openbare  we^  is 
eigendom  —  de  weiden,  bulten,  zyn  eigendom  —  de  huizen  z^'n  eigen- 
dom —  de  bruggen  z^'n  eigendom  —  het  water  is  eigendom  —  wee  ons, 
wat  moet  er  dan  van  de  vijf  maal  honderd  duizend  bewoners  van  Amsterdam 
worden?  .  ^  .  Als  de  huiseigenaren  het  recht  van  vereeniging  toepassen,  als 
zij  één  enkel  jaar  in  verfoeilijken  waanzin  geen  rente  willen  trekken,  dan  is 
Amsterdam  gedoemd,  want  de  politiebureau 's  zijn  te  klein  en  de  toevluchtsoorden 
sinds  lang  bezet.  Waar  moeten  wij  met  onze  meubelen  heen?  Waar  met  onEe 
goederen,  die  aan  bederf  onderhevig  zijn?.  .  Vriendinnen  laten  w\j  de  huisheeren 
niet  dmngen  tot  zulke  maatregelen  en  ons  er  in  verheugen  dat  wij  —  jij,  Pim 
en  ik  —  uit/.ondering  zijn,  dus  ïï6%  een  plaatsje  vinden,  hier  op  den  Dam,  voor  ons 
schoon  en  goed  onderhouden  meubilair"'  ....  Hij  wilde  vervolgen,  daar  hy 
nog  véél  te  zeggen  had,  maar  langzamerhand  was  er  een  heele  menigte  om  het 
karretje  van  den  wijsgeer-van-den-kouden-groud  gekomen  en  een  agent,  die  ver- 
meende dat  er  een  relletje  was,  begon  naarstigl^k  te  vloeken,  dat  hier  geen 
standplaats  voor  kooplui  was.  Het  scheelde  weinig  of  Daniel  kreeg  een  bekeu- 
ring. Dies  kwam  hij  van  het  matras,  ging  zijns  weegs,  gevolgd  door  schreiend 
BHrbertje —  de  huisjesmelkersdroom  had  haar  st«rk  aangegrepen  —  èn  door  den 
twaalftepeligen,  hinkenden  Pim  (zonder  hondenpenning). 


Vele  uren  had  Daniël  den  verhuiswagen  met  de  ouwe  matrassen,  de  rol 
dekens,   de   stoelen,  de  pan,   den  inktkoker  en  het  mandje  verstelgoed  geduwd. 

Het  was  over  vier  —  begin  van  schemering  —  nóg  geen  woning. 

„Er  zijn  er  g  e  n  ó  é  g,*'  zuchtte  Barbertje,  kijkend  naar  de  oneindigheid 
van  vensters  en  deuren. 

Ze  was  op  van  het  loopen.  meer  nog  van  gruwlgken  honger.  Sinds  den 
vroegen  morgen  hadden  ze  geen  van  beiden  iets  genuttigd  (een  réjkt  woord) 
of  liever  geen  van  drieën.    Pim  rammelde  als  zyn  bazen. 

„M'n  armen  vallen  af,'*  gromde  Daniël  den  wagen  dempend. 

Het  geschiedde  voor  een  spekslagerswinkel.  Daniël  zette  zich  weder  cp  de 
ouwe  matrassen,  Barbertje  leunde  moe  tegen  hem  aan.  De  straat  was  verlaten^ 
Er  vlamde  een  ènkle  lantaarn  op  den  hoek  en  een  rosse  schemer  kwijnde  by  het 
huizeneinde,  waar  het  vrije,  groene,  onbebouwde  land  als  een  monster  van  schim- 
mige nevelen  begon. 
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„Godje-lief  die  ia  de  hemelen  zijt/'  snikte  Barbertje :  „Geef  ons  een 
huis".   .  . 

„Je  vraagt  me  nog  al  niks/'  zei  Daniël  grimmig:  „als  je  dan  tóch  bidden 
wily  ganS;  vraag  dan  geen  6nzinnighoden  I  Wat  wou  je  mot  oen  hu  is  uitvoeren?*' 

i,Wat  moet  ik  d&n  vragen  ?'  snikte  zij,  bijna  flauw  vallend  van  honger. 

„'n  Droge  achterkamer,  vier  hoog  is  méér  dan  voldoende.  Heb  jij  meubelen 
voor  'n  huis?" 

„O,  lieve  Heer/'  bad  zij  opnieuw :  help  ons  in  dezen  nood.  Geef  ons  'n 
achterkamertje,  vier  hoog,  op  crediet.    We  hebben  geen  centen"  ... 

„Wel  zeker,  schaap  T',  schold  Daniël :  dat  helpt  je  wat !  Vraag  *r  'n  pondje 
vleesch  bij  en  'n  .   .   . 

Hg  sprak  niet  verder,  opspringend. 

Uit  den  spekslagerswinkel,  met  z'n  mooie  uitstalling  van  oene  Koningin- 
Regentes  geboetseerd  in  reuzel,  met  een  halsketen  van  dril,  staande  in  oen  sier- 
lyke  hofhouding  van  buigende  worsten,  neigende  hammen,  glimlachende  ponsen, 
eerbiedige  zulten  — ,  uit  den  frisschen,  helderen  spokslao^ers winkel,  w.iarin  halve 
varkenslijven  aan  koperen  haken  hingen,  klonk  een  verwoed  gevloek. 

Er  gebeurde  dit  korte,  maar  indrukwekkend  treurspel : 

Pim,  even  hongerig  als  Daniël  en  Barbertje,  méér  wezen- van-de-daad,  minder 
redelgk,  had  zich  verstout  den  winkel  to  bezoeken.  Zij  was  begonnen  met  wat 
varkensbloed  van  den  grond  te  likken,  hetgeen  zij  zeer  eleg.int  deod,  met  rustig 
geschud  van  haar  twaalf  slappe  tepels. 

En  gelgk  de  honger  al  etende  komt,  had  zij  zich  verder  in  den  winkel 
begeven,  zich  daar  nedergezet  op  haar  achterwerk  (gelijk  vier  uur  geleden  op  den 
Dam)  bestudeerend  de  schoone  dingen  die  hier  voor  haar  te  onderzoeken  waren. 
Welk  mensch  kan  ook  maar  in  de  verste  verte  benaderen  wat  er  in  eeno  vrou- 
weiyke  hondenziel  omgaat,  bij  het  zien  zooveler  heerlijkheden?  Pim  keek  van 
de  reuzelen  Regentes  naar  de  opengehakte  varkens,  van  dn  varkens  naar  de 
worsten  op  de  toonbank,  dacht  het  hare  er  van.  Nooit  zal  het  geheim  onthuld 
worden,  van  hetgeen  Pim  dacht  by  het  zien  dier  verleidelijke  stoffelijkhedon.  Ik 
waag  er  mg  niet  aan. 

Pim  bleef  eenige  oogenblikkcn  in  aanschouwing  van  de  Regentes,  lokte 
zich  den  neus,  maar  haar  hart  werd  meerder  aangetrokken  door  een  aangesneden 
mepworst  op  de  toonbank.  Kalm  richtte  zy  zich  op  den  eenen,  niet  manken 
achterpoot,  berook  de  worst,  greep  haar  in  den  stevigen  bek,  wilde  zich  verwijderen. 

Maar  de  slager,  die  juist  binnenkwam,  begon  hevig  te  vloeken  (nog  naar- 
stiglijker  dan  de  agent  op  den  Dam)  trachtte  Pim  de  worst  af  te  nemen. 

Dit  strookte  evenwel  niet  met  Pim's  begrippen  van  bezit.  Zij  liet  haar 
tanden  zien. 

„Jou  vuile  stinkende  hond!''  schreeuwde  do  slager:  „zul  jo  mt/n  worst 
loslaten  r 

Pim  keek  schuin  naar  de  kuiten  des  eigenaars,  gromde  opnieuw.  Helaas, 
niemand  zal  óóit  weten,  welke  theorie  van  bezit  Pim  door  do  tsinden  bromde. 

Woedend  schopte  de  slager  naar  het  dier,  -  wat  zéér  dom  van  hem  was, 
dftar  Pim  zioh  uit  beginsel    niet   liet   trappen. 
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Eén  oogenblikje  maar,  lei  de  hond  de  mepworst  neder,  beet  den  slager  in 
de  kuit  — ,  daarna  alsof  er  niets  gebeurd  was,  profiteerend  van  de  consternatie, 
greep  zij  haar  wichtige  buit,  schoot  den  schreeuwenden  man  voorbg,  en  de 
straat  op. 

Met  een  bijl  in  de  hand  vloog  haar  de  slager  na.  Te  laat.  Pim  was  er 
van  door  naar  het  vrije,  onbebouwde  land,  waar  de  ondergegane  zon  haar  wel. 
willend  beschermde. 

„Is  dat  jouw  hond,  gemeene  schooier!"  brulde  de  slager,  hinkend  als  ver- 
dwenen Pim. 

„Dat  beest  is  mijn  vriendin  en  had  honger,"  zei  DaniSl,  kalm :  „maar 
of  ze  van  mij  is  weet  ik  zoo  waarlijk  niet.  Het  is  een  zonderling  dier,  mgnheer, 
met  vrije,  eenigszins  ongemanierde  opvattingen  en  het  hangt  van  haar  eigen  wil 
af,  of  ze  mij  volgen  wil"  .   .   . 

„Smoesjes!"  bulderde  de  spekslager  —  Jouw  hond  het  me  gebeten  èn  'n 
worst  van  me  gestolen!  Mee  naar  den  commissaris!'*  .   .   . 

„Myn  waarde  heer,"  antwoordde  Daniël,  zeer  hoflyk  :  „hoe  kunt  gg  mij 
aansprakeiyk  stellen  voor  de  opvattingen  van  een  hond,  die  uit  sympathie 
met  mij  medeloopt?  Als  man  van  eer  kan  ik  u  verzekeren,  dat  ih  u  niet  in  uw 
kuiten  gebeten  zou  hebben,  evenmin  mepworst  uit  uw  winkel  zou  wenschen  te 
verorberen,  daar  ik  tydelijk  vegetariër  ben"  .   .   . 

„Was  't  jouw  hond,  ja  of  nee?*' 

„Néën,"  zei  Daniël,  ernstig  zijn  baard  gladstrijkend :  „buiten  deze  redelooze 
matrassen,  deze  redelooze  stoelen,  deze  redelooze  dekens  en  zoo  voort^  ken  ik 
geen  redelijk  mifn  op  deze  wereld  en  ik  respecteer  volkomen  den  vrijen  wil  mgner 
vriendin  Pim,  die  wel  een  zeer  zonderlingen  dag  moet  gehad  hebben,  om  zich  zóo  te 
buiten  te  gaan.  Ik  keur  haar  gedrag  echter  ten  zeerste  af,  mynheer"  .   .   . 

„Ik  mot  't  geld  voor  m'n  worst!"  schreeuwde  de  slager. 

„Wend  u  tot  Pim,"  zei  Daniël  beleefd. 

„'k  Heb  alleen  met  jou  te  maken,"  zei  de  slager  met  eenige  vloeken :  „en 
'k  laat  j6ü  niet  los !" 

„Zeer  onverstandig,"  meende  Daniël  vriendelijk :  „hoe  kan  ik  aansprakelijk 
gesteld  worden  voor  een  dollen  hond,  die  wijsgeerig  genomen  nooit  mgn 
eigendom  zijn  kan." 

De  slager  werd  plotseling  wit  van  angst. 

„Heb  u  daar  dól  gezegd,  mgnheer?*'  vroeg  hg  zgn  kuit  betastend. 

„Helaas  mijn  vriend,"  zei  Daniël  bedrukt:  „het  dier  is  sinds  eene  week 
dol  en  ontzettend  gevaarlek." 

Kreunend  liep  de  slager  zyn  winkel  in,  alles  vergetend  —  worst,  varkens, 
straat,  hetgeen  Daniël  aanleiding  gaf,  den  wagen  vlug  voort  te  duwen  en  om- 
zichtig Pim  te  fluiten. 

Z\j  kwam  met  een  vaart  aanrennen,  hield  nog  een  brok  van  de  worst  in 
den  bek. 

„Hier!"  gebood  Daniël. 

En  het  beest  bij  den  nek  vattend,  verweet  hij :  „Wat  heb  jy  gedaan, 
schelm?  .   .   .    Past   het  je   te   nemen   als  je   honger  hebt    •    .   .    Zie  je  oiis 
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zulke  dingen  doen?  Hier,  met  je  mep  worst!  Dief!  Inbreker!" 

Goedig  liet  Pim  zich  het  restant  afnemen  en  een  straat  verder,  by  het 
licht  eener  lantaarn,  deelde  Daniël  den  brok,  hem  doorsnijdend  met  den  nagel 
van  zijn  duim.  Zelfs  kre<g  Pim  het  vèl  niet. 

,,Het  is  luizig  lekker/'  zei  Daniël. 

^Noü,"  zuchtte  Barbertje:  „maar  is  het  wel  goed,  Daniël,  dat  wij  gestolen 
waar  eten?" 

„Heb  jij  het  gestolen?" 

„Nee"  .   .   . 

«Heb  ik  het  gestolen?" 

„Nee".   .   . 

„Hebben  toif  hem  in  zgn  kuit  gebeten?" 

„.^ee    .    •    • 

„Wat  wil  je  dan  —  gans?" 

En  hy  vatte  den  wagen  weer  aan. 

(Wordt  vervolgd,) 


Het  huis  in  k  „Pijp" 

DOOR 

L.  H.  A.  DRABBE. 

T. 
De   ruzie   van    twöé-hoog. 

.  .  .  Plotseling  een  harde  stomp  op  't  plafond  der  kamer:  de  hanglamp 
trilt  er  van.  Een  rauwe  mannenstem  roept:  ^Hou  je  nou  op!"  Dan  is  *t  weer 
stil.  Wat  beduidt  dat?  Wio  moet  er  ophouden  en  waarmee?  Hendrik  heeft 
niets  gehoord,  geen  schreeuwend  kind,  geen  gestoei  of  zoo  iets,  heelemaal  niets. 

Dat  is  nu  een  dier  mystificaties,  die  zich  nooit  oplossen.  Het  gebeurt 
zoo  dikwijls,  dat  die  kerel,  tusschen  de  stilten  er  vóór  en  er  iiè,  plotseling  uit- 
schort:  n^^^  j®  ^^^  op!"  doch  nooit  komt  Hendrik  te  weten,  wie  er  moet 
ophouden  met  w4t  te  doen.  Nu  is  't  weer  onbegrijpelijk  stil.  Waarachtig,  onbC' 
(jrispdiffe,  dtit  is  de  juiste  kwalificatie  van  die  stilte  boven  zijn  hoofd,  waar  toch 
negentien  menschen  wonen!  Zou  iemand,  die  dit  niet  weet,  't  wel  gelooven? 
gelooven,  dat  daarboven  eiken  dag  negentien  menschen  opstaan  en  ploeteren  en 
eten  en  naar  bed  gaan?  Hij  voor  zich  heeft  soms  *t  gevoel,  alsof  hij  alléén  in 
dit  huis  woont,  zoo  raar  stil  kan  't  er  zijn. 

Niet  op  iUle  plaatsen  heeft  hij  dat.  Er  is  ééne  plaats,  die,  als  hij  er  komt, 
hem  altijd  aan  *t  tegendeel  herinnert.  Die  plaats  is  de  plee.  In  die  drie  jaren 
commensaalschap  kwam  hij  hier  niet  één  maal,  zonder  dat  hij  boven  zich  't  dof- 
rommelend  geluid  van  een  neergelegde  bril  hoorde!  Altijd  was  er  op  éen  van 
de  twee  bovenplceSn  ook  iemand  doende.  Langzamerhand  is  hij  dat  gaan  merken  ; 
in  het  begin  had  hij  er  zoo  geen  erg  in. 

Hij  staat  op,  duwt  de  balcondeuron  een  weinig  naar  elkaar  toe.  Hij  zet 
don  stoel  tegen  den  wand  en  schenkt  zich  daarna  een  kop  thee  in,  denkend 
aan  iets  .    .    . 

.  Wat!  hoort  hij  't  weer  niet?  hoort  hij  weer  niet  de  weeke,  ramme- 
lend-radde vrouwenstem,  boven?  O!  't  is  hot  onbedriogolijke  teeken  van  ruzie^ 
Dat  is  gewoonlijk  't  begin:  't  onbedaarlijk  gerammel  van  die  vrouw,  als  repliek 
op  .  .  .  ja,  hemel  nog  toe,  op  wat?  Het  is  nooit  te  benaderen  op  wat  die 
vrouw  in  den  beginne  reageert  met  haar  rappe,  losse  lippen.  Ook  nu  niet. 
Toch  zal  er  wel  iets  gebeurd  of  gezegd  zijn,  wat  dan  ook.  Want  hoor!  er  klinkt 
nijd  in  die  stem ;  gewoon  iets  zeggen  of  vertellen  doet  ze  fiiet.  En  wat  ze  zegt 
is  onverstaanbaar,  vermoedelijk  omdat  ze  nog  bezig  is  in  de  keuken.  Hoort  ze 
nou  te  keer  gaan !  in  vloeiend-los  gerammel,  als  één  stroom  van  licht,  omhuld 
geluid,  vallen  de  woorden  uit  liaar  mond. 
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En  opeens  —  onvoorbereid  —  een  woeste  trap  op  't  plafond,  tegelijk 
waarmoe  de  rauwe,  bijtende,  zeer  duidelijk  verstaanbare  stem  van  den  grossier 
in  tabak,  haar  echtgenoot. 

„Dat  heb  ik  niet  gezegd,  dat  lieg  je,  dat  lieg  je,  dat  heb  'k  niet  gezegd, 
dat  zul  je  me  nooit  hebbe  hóore  zegge,  dat  lieg  je  !*' 

Nu  rolt  de  ruzie  vanzelf  verder.  Zijn  nijd  is  opgewekt,  doordien  zijn  vrouw 
van  hem  iets  heeft  gezegd,  wat  h^j  styfkoppig  beweert  niet  gezegd  te  hebben. 
Als  oningewijde  zou  Hendrik  't  zeer  zeker  nü  nog  voor  den  man  opnemen, 
want  ook  hij  heeft  hem  niets  hooren  beweren,  niet  alleen  geen  dingen,  die  aan- 
stoot konden  geven,  doch  absoluut  niets»    Maar  't  kan  verkeeren. 

In  dezelfde  weeke-klankenvloeiïng,  nog  rapper  dan  zooeven,  weer  onver- 
staanbaar door  den  afstand,  volgt  het  antwoord  van  de  vrouw,  met  hier  en  daar 
een  fel  accentje  of  verheffinkje  van  stem.  En  dan  plotseling  er  tusschen  in, 
ruw-grof  midden-door  hakkend  het  weeke  vrouwengeluid,  de  rauwe,  harde  bas 
van  den  grossier. 

„Wi-je  nou  je  brutale  bek  wel  's  houe!  Wat  duivelkater,  't  begint  me  nou 
de    keel  uit  te  hange,  hoor!     Denk  je,  da'k  me  door  jou  op  m'n  kop  laat  zitte!" 

Omdat  die  man  godsdienstig  is,  gebruikt  hij  nooit  een  andere  krachts- 
byzetting  dan  de  twee  woorden:  „wat  duivelkater!*'  Slechts  é<^nmaal  heeft 
Hendrik  hem  „godverdomme*'  hooren  zeggen,  maar  toen  liet  hij  er  ook  dadelijk 
op  volgen:  „'t  Is  zonde  da'k  't  zeg." 

Het  laatste  woord  wordt  hem  niet  gegund.  Dat  is  altijd.  Het  verloop  der 
meeste  standjes  hangt  veel  minder  van  do  aanleidende  oorzaak  zélf  af,  dan  van 
't  praten  er  over:  de  een  gunt  den  ander  't  laatste  woord  niet  —  en  't  komt 
van  kwaad  tot  erger. 

Nog  altijd  houdt  zijn  vrouw  zich  in  do  keuken  op.  Haar  antwoord,  aan 
den  toon  duidelijk  hoorbaar  scherp,  doch  qua  recitatief  woor  even  onverstaan- 
baar, schijnt  raak  te  zijn;  het  slaat  in  op  den  van  nijd  zich  verstikkenden  man 
en  steekt  zijn  woede  in  lichtelaaie.  En  uit  hetgeen  hij  nu  zegt,  met  krijschendo 
scherpte  van  stem,  bijna  bij  elk  woord  een  stamp  op  den  grond,  kan  Hendrik 
zoo  ongeveer  opmaken,  vfkt  zijn  vrouw  heeft  gezegd. 

„Dat  durf  je  niet,  lam  loeder,  dat  durf  je  niet,  je  durft  niet  naar  je  moer 
te  gaan,  beest  en  dan  ben  'k  'r  zelf  ook  bij  om  te  zegge,  hoe  jij  voor  je  man 
bent  en  voor  je  heele  huishoude,  gemeen  kreng,  loeder I  Donder  maar  gerust 
op  hoor,  wat  hób  'k  aan  je,  'k  zal  zelf  de  boel  wel  goeverneero  hoor,  'k  heb 
jouw  hulp  niet  noodig,  kreng!" 

Zijn  vrouw  is  aan  het  schelden  lang  gewoon;  ze  hoort  *t  niet  moer,  maakt 
hem  dadrover  ook  nooit  een  verwijt.  Maar,  pas  op,  hij  moet  niet  zeggen,  dat  zij 
wel  óp  kan  dond(Ten,  dat-i  niks  aan  *r  heeft,  want  dïit  liegt  de  vent.  Zfj  doet 
't  meeste  voor  *t  huishouden,  niet  hij. 

Ze  schijnt  intusschen  van  uit  de  keuken  in  de  kamer  to  zijn  gekomen, 
Hendrik  hoort  nu  tenminste  haar  repliek  in  zeer  duidelijk  geaccentueerde  woor- 
den; als  spitse  klankjes  van  venijn. 
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„Je  hebt  me  Vèl  noodig,  versta  je,  net  zoo  goed  as  ik  jou  noodig  heb, 
verheel  je  maar  niks,  je  mot  niet  denke,  dat  jij  hier  de  spil  bent,  waarom  wij 
draaie,  om  de  weerlig  niet!** 

Dat  is  olie  op  zijn  vuur  van  woede.  Zijn  stem  wordt  nu  verschrikkelijk. 
In  knarsende  knottering  bijt  hij  de  woorden  van  zijn  lippen  af;  als  projectielen 
van  klank  schieten  ze  uit  zijn  mond,  dringen  ze  door  de  muren,  door  *t  plafond, 
door  de  ramen  naar  buiten,  naar  de  menschen  aan  den  overkant. 

„En  nou  is  't  uft  hoor,  loeder,  wat  duivelkater,  dondersteen  dan  op,  gemeen 
loeder,  of  hou  je  bek  tegen  me,  ik  ben  je  hond  niet,  wat  denk  jij  wel,  ik  heb 
jou  niet  noodig  en  je  malle  moer  evenmin,  wat  duivelkater  met  jou  is  't  geen 
leve,  jij  verpest,  jij  vervloekt  de  heele  boel  hier,  jij  maakt  met  je  eeuwig  taqui- 
noere  mijn  leven  tot  'n  hel,  gemeen  kreng,  loeder,  flikkersteen  toch  óp,  wat  doe 
je  nog  langer  hier,  ik  heb  jou  niet  noodig,  nee,  nèe,  nèe  I !  dat  lieg  je,  smeerlap, 
dat  lieg  je,  vuile  sloddervos,  dat  ik  jou  noodig  heb,  maar  jij  hebt  mij  wèl  noodif?, 
omdat  je  van  me  freet,  kreng,  bij  je  eigen  moer  krijg  je  't  zoo  niet  eens ;  had 
je  malle  moer  je  maar  nooit  aan  me  vastgekoppeld,  nou  zit  'k  met  je  opgescheept, 
maar  ga  maar  gerust  weg  hoor,  dondersteen  maar  de  laan  uit,  jij  verknoeit  de  boel 
toch  naar,  dat  w  geen  huishoude  gouverneere,  wat  jij  doet ;  wat  jif  doet,  dat  is  'n 
huishoude  in  de  grcjnd  bore,  ja,  jA,  dat  dóe  je,  gemeen  vod  van 'n  wijf,  peststraal!" 

Van  tijd  tot  tijd  heeft  hij  zijn  woorden  kracht  bijgezet  door  woedende 
stampen  op  den  grond  en  vuistslagen  op  de  tafel. 

Zijn  vrouw  zegt  niets  terug,  het  is  'n  oogenblik  stil,  na  het  ijzerharde 
geluid  van  die  woorden.  Maar  dan  treedt  de  ruzie  in  de  phase  van  handtastelijkheid. 

Hendrik  hoort  hem  opstaan  .  .  .  misschien  heeft  ze  iets  gedaan,  'n  gezicht 
getrokken  of  zoo  iets,  de  hemel  mag  weten  wat  ...  er  volgt  een  stoelen-gc- 
schuif,  een  laarzen-gestamp,  en  dan  plotseling  —  om  van  óp  te  schrikken  zóó 
hard  —  een  hoog-gillend,  gillend  gegier  van  de  vrouw,  scherp  als  een  stoomfluit. 
Hij  heeft  ze  te  pakken  ...  of  hij  wil  't  nog  maar  doen,  dat  ze  wegloopt,  van 
angst !  Dat  valt  nu  nog  niet  precies  te  constateeren.  Een  stoel  bonst  om,  nop; 
een  .  .  .  neen,  neen,  hij  heeft  ze  nog  niet,  hij  loopt  ze  nog  na  tusschen  de  meu- 
bels door  .  .  .  God !  nu  heeft  hij  ze :  een  scherp-krijschende  gil  en  't  geluid  van 
een  aan  flarden  gescheurde  japon  duiden  het  aan. 

Ja,  hij  heeft  ze  te  pakken  gekregen.  Hij  heeft  haar  klcören  van  haar 
schouders  gerukt  en  haar  daarna  beet  gepakt  met  beide  zijn  handen,  ruw-forsch, 
en  haar  hoofd  toen  tegen  den  muur  gestooten  door  aan  haar  schouders  te  schudden. 
Daarom  gilde  ze  zoo,  't  laatst.  Hendrik  kan  zich  niet  meer  inhouden  ;  daar  móet 
je  wel  nerveus  onder  worden.  Zijn  hoofd  achterover,  zijn  handen  aan  ziin  mond, 
schreeuwt  hij  naar  boven  :  „Is  't  nou  haast  uit  ?  de  kalk  valt  van  't  plafond ! 
Hei,  boor  je  niet?  Beroerlinge  !" 

Dat  hoeft  hij  niet  ongestraft  gezegd.  Zijn  deur  gaat  open  en  binnen  komt 
zijn  hospes,  schokkend  met  zijn  hoofd,  wild-schichtig  zijn  oogen,  bleek  zijn  verma- 
gerd gezicht,  deels  recht  overeind,  deels  hangend  over  zijn  voorhoofd  zijn  grijswitte 
haren  ;  een  sinistere  verschijning.  In  de  eene  hand  houdt  hij  een  bord,  in  zijn 
andere  oen  vadoek.  En  achter  hem  aan  sukkelt  zijn  vrouw,  ook  mot  een  bord 
en    een    vadoek    in    haar    handen.     Hendrik  nerveus-stevig  bij  den  arm  vattend, 
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stoot  haar  man  er  'u  paar  onzinnige  woorden  uit:  „Och  meneer,  niet  doen,  niet 
doen,  niet  mee  bemoeie,  dat  's  man  en  vrouw  en  die  kunne  mekaar  niet 
verstaan,  hij  zoomin  als  zij,  ze  zijn  allebei  in  de  contremine,  nou  en  dat  's  de 
heele  geschiedenis." 

En  de  juffrouw,  met  tranen  in  haar  oogen  en  bevende  stem,  erg  verstoord: 
„Hè,  ik  sta  te  trHle  op  m'n  beene  van  zenuwachtigheid,  *t  maakt  me  zöo 
overstuur,  is  me  dat  'n  kerel  om  'n  moeder  van  zeve  kindere  zoo  gemeen 
voor  alles  uit  te  make,  hij  moest  'm  schame,  't  is  schandelyk  !'* 

Haar  man  staat  nu  bij  de  deur  aldoor  te  wrijven  met  den  vadoek  over 
't  al  l&ng  schoone  bord,  nu  en  dan  zijn  hoofd  opschokkend.  In  zijn  stumperigheid 
niet  wetend  wat  te  beginnen  en  bang,  dat  Hendrik  zich  met  de  ruzie  zal  inlaten, 
praat  hij  maar  weer  wat,  leeg  van  bedoeling,  stakkerig,  miserabel. 

„Och  vrouw,  ben  je  mal,  om  je  daar  zoo  druk  om  te  make,  't  is  man  en 
vrouw,  nou,  on  hij  is  'n  driftkop  en  zij  is  't  ook,  nou  en  dat  geeft  natuurlijk 
mot,  't  is  ommers  elke  keer,  hy  is  in  de  contremine  met  h&ar,  nou,  en  2^  zegt,  dat 
hi^  't  niet  weet,  nou  .  .  .  och,  't  is  'n  bullebak  van  *n  vent,  erg  driftig,  daar 
moet  je  niet  naar  luistere,  wat  gaat  't  óns  aan  ?" 

„Nou  maar,  man,  als  jij  er  dan  kalm  onder  blyft,  ik  niet !  Is  't  geen  schande, 
dat  die  vent  z'n  vrouw  zoo  mishandelt?" 

„Och  wat,  mishandelt  .  .  .  't  is  man  en  vrouw  en  die  kunne  mekaar  niet 
verstaan,  dat  's  de  heele  geschiedenis." 

Onder  't  praten  heeft  hij  weer  aldoor  over  't  bord  gewreven,  star  er  naar 
kijkend,  met  hoofd geschok. 

Boven  is  de  crisis  ophanden.  De  grossier  heeft  zijn  vrouw  losgelaten  en 
zijn  woede  weer  in  't  woord  gelucht  Maar  Hendrik  heeft  door  't  gebabbel  van 
zijn  hospes  niets  kunnen  verstaan.    En  hij  wU  toch  verstaan. 

„Stil  nou  even,  m'nheer,  hij  gaat  weer  te  keer  boven,  stil  's !" 

„Nèe,  nèe,  nèe,  dat  lieg  je,  kreng,  ik  heb  nooit  kwaad  van  je  moer  verteld, 
dat  lieg  je  zoo  groot  as  je  bent,  maar  jij  hebt  wèl  gelasterd  van  mgn  vader  en 
ik  weet  bliksemsgoed  waaróm  je  dat  doet,  kreng.  Maar  van  jouw  moer  heb  'k 
nooit  iets  gezegd,  nóóit,  't  Is  schande  zooas  jij  huishoudt,  ben  jij  'n  wijf!  In 
de  Jordaan  doen  ze  't  nog  niet  zoo,  nee  op  de  Zeedijk  nog  niet!*' 

Het  woord  „Zeedijk"  krijgt  een  dubbele  portie  klem  en  gaat  vergezeld  van 
een  harden  trap  op  den  grond. 

„Och  m'nheer,  wat  zou  dat  nou,  wat  gaat  óns  dat  nou  aan,  wat"  .    .    . 

„Stil  nou  even,  man,  stU  nou !'  snauwt  Hendrik  zijn  hospes  toe. 

„Nee  loeder,  hier  blijve,  je  zult  niet  n^ar  je  moer  toe,  daar  zal  ik  voor 
zorge,  versta  je,  jij  zult  niet  naar  je,  moer  toe  om  met  je  leugenachtige  bek  mij 
zwart  te  gaan  make !  Kreng !" 

O  God  .  .  .  daar  begint  dat  mensch  weer  gierend  te  gillen  .  .  .  hij  loopt 
ze  weer  na,  hoor  maar  .  .  .  stil !  .  .  .  wat  nou  ?  .  .  .  rinkrinkrink  .  .  .  daar 
heb  je    't  gedonder    al :   een    ruit   valt   in    scherven  op  Hendrik's  balcon. 

„En  nou  laat  je  me  'r  uit  hoor !  nou  laat  je  me  *r  uit !"  krijscht  't  wijf, 
„als  je  m'r  niet  uit  laat,  dan  sla  'k  óok  je  spiegel  kapot,  bij  God  ik  doe  't !" 

„Hij  heeft  zeker  de  deur  op  slot  gedaan  .   .   .    en"  .   .   . 
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„Stil  nou !" 

„Hou  je  bek,  kreng,  wat  heb  ik  met  je  te  make  (een  vuistslag  op  de  tafel), 
loodor,  wat  bemoei  je  je  met  me,  laat  me  met  rust,  dan  laat  ik  jou  öok  met  rust, 
beroerd  beest  van  *n  wijf,  je  koeienneert  me,  dat  is  de  vuile  pest  in  je  lijf,  dat 
is  't  gift  in  je  lijf,  dat  je  hóele  rottige  familie  eigen  is,  gemeen  kreng,  en  nou- 
hou-je-je-mönd-hoor  l  Wat  düivelkater,  ik  ben  me  niet  langer  meester,  pas  op, 
sar,  judas,  dryn !  (bij  elk  van  de  laatste  drie  woorden  een  stamp  op  den  grond, 
dat  do  ruiten  rinkelen). 

„Laat  me  'r  uit,  zeg  'k  je,  ik  heb  de  pook  in  m'n  hand,  'k  zal  dood  vallen 
op  de  plek,  as  'k  de  spiegel  niet  stuk  sla  l" 

En  nu  ineens  vëol  minder  luid,  met  iets  retireerends  in  zijn  stem : 

„Och,  wat  wou  jij  doen,  helleveeg,  dondersteen  maar  op,  hoor,  slet,  ga  jy 
maar  naar  je  malle  moer  toe  en  kom  maar  niet  meer  terug,  dan  ben  ik  je  kwijt, 
'k  zal  zelf  dn  boel  wol  gouverneere,  verrekkeling !" 

Hendrik  gevoelt  den  lust  in  zich  opkomen,  dien  ploert  te  lijf  te  gaan. 

„God,  wat  gemeene  patsert  van  'n  vent  is  dat !''  zegt  hij,  en  aan  de  flik- 
kering zijner  oogen  kan  je  zien,  dat  't  uit  zijn  hart  komt. 

„Zou  je  nou  wel  zegge,  m'nheer",  antwoordt  zgn  hospita,  „dat  die  v«nt 
van  *n  goeie  kom-af  is  ?" 

„Van  'n  goeie  komaf?" 

„O  zeker  m'nheer,  van  heele  goeie  ouwers,  en  hij  spreekt  alle  talen ;  't  is 
alleen,  dat-i  zoo'n  schoft  van  'n  kerel  is  voor  z'n  vrouw.  Dat  mensch  werkt  hard 
genoeg,  hij  óok  wel,  maar  zij  moet  toch  voor  de  heele  boel  zorgen". 

Haar  man,  nog  altijd  op  den  drempel  van  de  kamer  bezig  met  wrijven 
over  't  bord,  komt  nu  schielijk  tusschenbeide. 

.jOch,  m'nheer,  de  heele  kwestie  is  niks  anders  as  dat  't  man  en  vrouw 
zijn,  die  mekaar  niet  kunne  verstaan,  nou,  hij  is  'n  dolle  heethoofd  en  zij  is  'n 
dolle  heethoofd,  nou,  en  ddardoor  krijge  ze  met  mekaar  mot,  nou,  en  dat  's  de 
heele  geschiedenis*'. 

Hendrik  k^n  zijn  geleuter  nu  niet  meer  aanhooren. 

„God,  man,  dat  weet  ik  nou  eindelijk  wel,  dat  die  twee  mekaar  niet  kunne 
verstaan,  je  hoeft  dat  waarachtig  niet  zoo  ieder  oogenblik  te  herhale.  Ik  geloof, 
dat  u  denkt,  dat  ik  't  maar  niet  in  de  gate  kan  krijge,  ho?" 

Hoofdschuddend  gaat  zijn  hospes  de  kamer  uit,  wrijvende  met  den  vadoek 
over  het  bord.  Onder  't  weggaan  zegt  hij  nog :  „Ajuus  m'nheer,  ik  heb  wel  wat 
anders  te  doen  dan  naar  die  flauwe  kul  te  luistere,"  Zijn  vrouw  is  even  vóór 
hem  heengegaan. 

Inmiddels  is  't  boven  wat  tot  rust  gekomen.  De  grossiersvrouw  is  vrij 
gelaten.  In  't  bovenportaal  klinken  stemmen.  Hendrik*s  hospita,  nog  bevend 
op  haar  beencn  van  agitatie,  doet  de  deur  van  haar  overloop  open  en  kijkt  de 
trap  op.  Diiar  zit  die  vrouw,  op  de  derde  trede.  Haar  japon  hangt  in  lappen 
van  haar  s(;houders  af ;  ze  grient,  haar  gezicht  half  bedekkend  met  een  soort  van 
zakdoek.  Zoodra  ze  haar  buurvrouw  gewaar  wordt,  lamenteert  ze  op  schellen 
toon,  onder  het  praten  dóór  grienend :  „'t  Is  geen  leve  met  die  kerel,  ik  kin 
t  niet    bij    'm  harde,    en  as   'k  niet   zoo  hard  werkte  as  'k  nou  doe,  dan  zou  *k 
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'm   't  volste   recht   geve   om   me   te  ransele  tot  't  bloed  'r  langs  liep,  maar  nèu 
niet,  nóu  niet!" 

„Och  mensch,  schei  toch  uit",  antwoordt  Hendrik's  hospita,  „laat  die  leelgke 
judas  in  z'n  sop  gaar  koke,  't  is  schande  voor  de  buren,  zooas  i  te  keer  gaat  I 
En  jij  moet  je  niet  de  kleere  van  je  lijf  late  rukke,  ben  je  w^js,  in  't  vervolg 
trek  je  'm  ook  maar  aan  z'n  jas,  dan  zal-i  't  wel  late!  Ik  sta  warempel 
te  beve  op  m'n  beene,  is  me  dM  'n  kabaal !  Jullie  moeste  je  schame, 
allebei !" 

Ook  de  kastenmaker  van  drie-hoog  heeft  zich  even  ingelaten  met  de  zaak. 
Toen  de  grossier  de  kamerdeur  uit  slot  draaide,  om  te  voorkomen,  dat  zyn  vrouw 
den  spiegel  stuk  zou  slaan,  stonden  hij  —  de  kasteumaker  —  en  z\jn  vrouw  halver- 
wege op  de  trap  van  hun  étage,  van  plan  tusschenbeide  te  komen.  £n  toen  ze 
den  woesteling  met  zijn  zwi^rten  tyrankop  even  naar  buiten  zagen  komen,  riep 
de  kastenmaker  hem  op  kalmen,  bijna  gemoedelyken  toon  toe:  „Nou,  nou,  't  is 
wat  moois,  hoor  je,  je  vrouw  zoo  uit  te  make,  'k  zou  nou  maar  uiiachege, 
't  is  wèl  voor  vanavond  I"  waaraan  zyn  vrouw  nog  iets  toevoegde,  op  miader 
bezadigden  toon,  wat  haar  echter  een  grove  hatelykheid  uit  den  mond  des  grossiers 
bezorgde,  die  zich  terstond  daarop  weer  in  zyn  kamer  terugtrok  en  de  deur  op 
slot  draaide. 

Hendrik's  hospita  is  weer  terug  in  haar  keukentje,  dat  nog  niet  heelemaal 
aan  kant  is.  Zelf  is  ze  ook  nog  niet  heelemaal  in  orde.  Nog  altijd  met  een  lichte 
beving  in  haar  boenen,  stapelt  ze  de  schoon  afgedroogde  borden  op  elkaar  en 
brengt  ze  dan  in  het  muurkastje.  En  haar  stumperige  man  staat  bij  den  gootsteen, 
in  een  leeg  sigarenkistje,  een  kleine  boodschap  te  doen. 

De  ruzie  draagt  van  deze  jonge-hondeninfamie  de  schuld ! 

Hendrik  zet  de  balcondeuren  wagewyd  open  en  stapt  op  't  balcon.  Een 
stuk  glas  vergruizelt  onder  zijn  schoen  tot  splinters.  O  ja,  dat  's  waar  ook,  die 
scherven  liggen  daar  nog.  By  't  omhoog  kijken  naar  de  kapotte  ruit,  ziet  hy 
de  bovenly  ven  van  den  kastenmaker  en  zyn  vrouw  uit  de  ramen  der  derde  étage 
hangen ;  de  eerste  in  zijn  overhemd,  de  tweede  in  een  wit  jak  met  laag  uitge- 
sneden hals  en  opgestroopte  mouwen.  En  ginds,  aan  den  overkant,  komieke 
aanblik,  hangen  over  de  balustrades  der  meeste  balconnetjes,  net  als  over  het 
schellinkio  in  den  schouwburg,  mannen,  vrouwen  en  kinderen,  met  uitgerekte 
halzen  loerend  naar  de  twee  ruzie-ramen.  Je  kan  zoo  zien,  dat  het  hen  geboeid 
heeft;  ze  zeggen  geen  woord,  ze  staan  maar  star  te  kijken  naar  den  overkant, 
in  stomme  consternatie,  hopende,  dat  't  nog  niet  gedaan  is.  Eén  balcon  baart 
Hendrik  verrassing:  daar  ziet  hij  vijf  volwassen  meisjes  staan  en  hij  heeft  altijd 
gedacht,  dat  er  maar  twee  meisjes  in  dat  huis  waren.  Het  ruzie-kabaal  heeft  zo 
ditmaal  allen  tegelijk  naar  buiten  gelokt. 

In  het  tuintje  van  het  benedenhuis  loopt  het  houterige  meneertje  van 
twee-en-tachtig  langzaam-schokkerig  heen  en  weer,  steunend  op  een  stokje, 
waarmee  hij  Hendrik  even  groet. 

„'t  Was  weer  erg  vanavond,  m'nheer !"  zegt  hij. 

„Nou,  asjeblief,  kort  maar  krachtig",  antwoordt  Hendrik. 

En   als  hy  weer  naar  boven  kijkt,  naar  de  gebroken  ruit,  denkt  de  vrouw 
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van   den    kastenmaker,   dat   hij    naar   haar   kijkt  en  zegt  ze  met  huilerige  stem, 

hangende  uit  het  raam,  zoodat  haar  tieten  bloot  komen : 

„En  mij    heeft-ie   gezegd,   dat   'k    ook   zeker   zoo'n   wijf  was   als  't  zijne ! 

Dat   zal  je   gebeure,    m'nheer !    Ik   zeg   tegen   'm :    nou,    't   staat  je  mooi  hoor, 

je  bure  zoo  uit  te  make. 

„Och,  niet  mee  bemoeie,  niet  mee  bemoeie,  dat  is  't  beste." 

„Dat  zeg  'k  óok,  m'nheer',  stemt  de  kastenmaker  met  Hendrik  in. 

De  menschen  aan  den  overkant  hebben  zich,  de  een  na  den  ander,  in  hun 
kamers  teruggetrokken.  Het  wachten  op  een  vervolg  of  een  herhaling  van  de 
ruzie  begon  zo  te  verdrieten.  Eén  blijft  er  nog  staan :  of  't  nou  wel  hèusch 
gedaan  zou  zijn? 

Ja,  *t  is  gedaan.  De  kalmte  in  't  huis  is  teruggekeerd.  Nadat  de  vrouw 
nog  *n  poosje  op  de  trap  had  zitten  grienen,  ging  ze  naar  de  keuken.  Hier  bleef 
ze  'n  minuut  of  tien  en  klopte  toen  aan  de  deur  van  de  woonkamer.  Haar  man, 
weer  bedaard,  deed  open  en  liet  ze  binnen,  zonder  een  woord  te  zeggen. 

En  nu  zitten  ze  weer  bij  elkaar,  in  de  onbegrijpelijke  stilte  van  vóór 
de  ruzie. 


en 
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ToehoorderSj 

Bij  de  bespreking  van  een  zoo  omvangrijk  onderwerp  voor  een  grooten- 
deüLs  „onbewust"  publiek,  zal  de  waarschuwing  wel  bijna  overbodig  zijn,  dat 
de  tijd  waarover  ik  te  beschikken  heb,  mij  dwingt  de  stippelmethode  te 
volgen.  Zoo  gij  u  veel  met  de  zaken  die  ik  ga  inleiden  hebt  beziggehouden, 
zullen  de  stippels  u  waarschijnlijk  een  anderen  kijk  op  de  verhoudingen  geven. 
Als  zulks  niet  het  geval  was,  hoop  ik  uwe  aandacht  te  binnen  èn  u  voor 
eene  levensbeschouwing  te  interesseeren,  waarover  het  op  dit  oogonblik  nog 
misvattingen  regent.  Anecdotarische  tooneel  -  herinneringen  hebt  gij  van  mij 
niet  te  verwachten.  De  fout  van  ongeveer  allen  die  in  ons  land  en  daarbuiten 
over  tooneel  en  vermaak,  in  verband  met  het  verleden  geschreven  of  gesproken 
hebben,  is  onder  meer  andere  deze,  dat  zij  het  vroeger  leven,  in  zoover  zij  het 
op  documenten  uitpluizen,  als  een  grooto  curiositeit  voorstellen.  Gebruiken, 
voorschriften,  zeden — verhalen  zij  op  een  toon,  documenteeren  zij  op  eene  wijze, 
die  den  onopmerkzamen  toehoorder  zeer  verklaarbaar  doet  zoggen :  „wel,  wel  — 
hoe  grappig  ging  het  toch  in  die  dagen  toe!'*  En  dat,  toehoorders,  is  de  grove 
vergissing  van  zelfs  de  boste  tooneelhistorici.  Het  leven  was  en  is  geen  „humo- 
ristisch album".  Wanneer  Coster,  om  een  paar  voorbeelden  te  geven,  na  de 
opvoering  van  Iphigenia  (1621)  vermaand  wordt  en  belooft:  „dat  hij  hem 
„wilde  regulceren  na  't  believen  van  de  H.  H.  Burgemeesteren  ende  niet  en  sal 
„spreken  yet  wat  tegenwoordig  den  Heeren  niet  en  sal  believen"  —  óf  wanneer  wij 
lezen  van  het  proces  van  Helena  Snoek  wegens  „injurie"  contra  Commissarissen 
van  het  Genootschap  «Taal,  poèsy  en  kunstbeleid,  is  't  dool  van  onze  werkzaam- 
heid" (1785) ')  —  óf  van  een  Fransche  actrice  (1545)  die  zich  verbindt  to  spelen 
tegen  genot  van  kleeding,  voeding,  huisvesting,  12  livres  per  jaar  en  conti*actu- 
eel  belooft  cadeautjes  te  zullen  doelen  met  de  vrouw  van  haar  directeur ')  — 
óf  van  de  „w^aarschouwing"  op  de  biljetten  van  Erkelens  tent  te  Rotterdam  toen 


')  UitoonzetÜDg  gohoudon  voor  do  Sociëteit  Doctrina  to  Leidon  en  Toor  den  „Bond  van  Ncder- 
landschc  Tooneelisten''  to  Amsterdam  op  27  on  29  April  1800. 

>)  7,De  oado  Rotterdamsche  Schoawbarg"  door  P.  Ilaverkorn  van  R\jsow\jk 
bl.  290  e.  V. 

*)  Mevrouw  Iloltrop  Van  Oeidor  b\jv.,  citoort  deze  aardigheid  io  haar  ,,De  vrouw  aan  hot 
tooneel ." 


Punt  er  voor  het  eerst  optrad  (1773) :  Niemand  zal  in  den  Schouw- 
burg Flesschen  met  Wijn  of  anderen  Drank  mogen  brengen, 
Tgbak  rooken,  of  eenige  baldadigheden  plegen,  het  z ij  met 
zingen,  schreeuwen,  razen,  schelden,  fluiten  of  met  noo- 
tedoppen  en  eenige  andere  vuiligheden  op  den  Aan- 
schouwer te  werpen,  op  verbeurte  van  drie  Guldens  ten 
behoeve  van  den  Armen,  en  daarboven  uit  den  Schouw- 
burg geleid  te  worden  —  dan  handelen  wij  niot  alleen  voorzichtig  maar 
vóór  alles  rechtvaardig,  wanneer  wij  den  superieuren  schertsteen  vermijden  en 
ons  trachten  in  te  denkon  in  de  gevoelens  dergenen  wien  het  geschiedde  of  op 
wier  zeden  zulke  ordonnantiëu  toepasselijk  waren.  Ik  weet  wel  dat  in 
het  algemeen  het  verwyt  de  historie  te  verminken  of  liever  op  een  onjuist  plan 
te  stelle  elk  historicus  treft,  dat  meer  op  do  uiterlijke  —  dikwijls  toevallige  — 
daden  van  den  enkeling  dan  op  het  zich  voortdurend,  geleidelijk  verplaatsend 
vlak  der  gemeenschap  gelet  wordt,  dat  wg  om  het  korter  te  zeggen  eene  mate- 
rialistische geschied-beschouwing  missen  '),  maar  het  uitspinnen  dezer  bekende 
bedenkingen,  zou  my  te  ver  voeren.  Den  tooneel historicus  mag  men  zijn  feilen 
in  een  sedert  eeuwen  verkeerd  bekeken  wereldhistorie  niet  te  zwaar  aanrekenen. 
Hy  is  zooals  anderen  slachtoffer  der  burgerlijke  levensbeschouwing,  hij  misbruikte 
zyn  matoriaal.  Na  deze  inleiding  ga  ik  myn  onderwerp  behandelen  —  niét  anec- 
dotarisch  zooals  eenig  uwer,  gewend  aan  Uéve  causerien,  mogelijk  meenden. 

Willen  wy  straks  ernstig  de  verschijnselen  van  ondergang  en  ontaarding 
van  tooneel  en  vermaak  in  aaneengesloten  verband  met  de  maatschappij 
overzien,  dan  moeten  wy  het  eerst  volkómen  met  elkander  eens  worden  over 
oene  stelling,  die  u  paradoxaal  zal  klinken  doch  geenszins  paradox  is.  Men 
heeft,  zoolang  er  in  ons  land  over  het  Tooneel  geschreven  is,  beweerd  dat  het 
Tooneel  uit  de  sKerk*^  gegroeid  is  —  men  kan  geen  boek  opslaan,  hetzij 
van  Kalffy  Haverkorn  van  Bysewijk,  Ferd.  von  Hellwald,  Moltzer,  Wybrands,  Gallee, 
Bössing,  Perk,  Halmael  (om  er  in  het  wilde  eenige  te  noemen  en  zoo  ik  géén 
namen  citeerde  zou  het  even  goed  zyn)  of  in  varianten  vinden  wij  de  studie  in 
die  richting  geleid.. 

Het  is  een  zeer  begrijpelijke  dwaling,  eene  dwaling  die  zich  baseert  op  de 
uiterlijke  kenmerken  van  een  tijd  en  de  door  cultuurhistorici  aangegeven 
lijnen  als  onveranderlijke  accepteert.  Tegenover  de  eigen  of  nagepraatte  meenin- 
gen der  tooneelhistorici  —  de  benaming  is  een  weinig  grotesk  voor  het  meerendeel 
der  straks  genoemden  wier  journalistiek  peutorwerk  alleen  door  het  gebrek  aan 
serieuze  onderzoekingen  opgelet  wordt  —  tegenover  die  meeningon,  plaats  ik  de 
stelling :  Het  tooneel  had  nooit  en  nergens  zijn  „ontstaan^'  aan  een  kerk  te  danken  — 
h«t  heeft  een  zelüstandlgen  groei  nit  liet  gemoedsleven  der  gemeenschappen  en  nlleen  in 
de  tijden  dat  dit  gemoedslcTen  in  OTenwicht  was  met  de  boTenziiineiiJke,  religieuze  mo- 
tleTen  ihn  eenkerk  kan  men  spreken  van  een  schij  nbnre  uitzondering,  van  een  samengaan* 


')    Op  do  in  den  latoren  tyd  vorschonen  proeven  hob  ik  hier  niet  do  aandacht  te  resti^on  en  zgn 
deze  daarenboven  loutaande  grepen. 
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Ik  zei  u  zooeven  dat  het  begrip  van  hetgeen  volg^-  afhankelijk  is  van  het 
onvoorwaardelijk  aannemen  dezer  opvatting.  Daarom  moet  ik  in  de  eerste  plaats 
trachten  haar  op  zooveel  mogelijk  populaire,  eenvoudige  wifze  te  verdui- 
delijken. Gelukt  mij  dit  dan  kan  ik  u  tegelijk  helder  aantoonen  vrki  de  onder- 
grond was  en  is  van  dien  „strijd"  tusschen  kerk  en  tooneel,  die  inderdaad  oen 
strijd  is  van  geheel  andere  zaken  en  gemoedsbewegingen. 

Het  bewijs  verplicht  mij  te  spreken  over  eenige  vormen  van  godsvereering 
en  omdat  wij  gebeurtenissen  beter  begrijpen  wanneer  wij  de  gegevens  bezitten 
om  ze  op  een  afstand  te  ontleden,  zal  ik  over  het  verleden  enkele  luchtige  opmer- 
kingen maken.  Elke  vorm,  elk  wezen  van  godsvereering,  toehoorders,  is  afhankelijk 
van  het  ontwikkelingspeil  eener  gemeenschap.  Elk  begrip  van  god  of  van  eene 
godheid  wisselt  in  breede  trekken  naar  de  mate  de  sociale  verhoudingen  wisselen. 

Wanneer  wij  hooren  getuigen  van  Ptah  en  Ra,  de  goden  der  oude  Egyp- 
tenaren  (Beneden -Egypte)  of  van  Neith  dan  kunnen  wij  ihkns  wel  glimlachen 
om  de  aandoeningen  der  „primitieven",  maar  het  past  ons  te  overwegen  dat  de 
oud-egyptische  gemeenschap  haar  bovenzinnelijke  neigingen  niet  anders  te  uiten 
vermocht  dan  haar  natuurkennis  godoogde.  En  diezelfde  overweging  behoort 
ons  bezig  te  houden  als  wij  spreken  van  Ammon,  Nentu,  Almu  (Opper-Egypte) 
óf  van  de  vereering  van  den  ibis,  den  hond,  de  kat,  de  krokodil.  Als  een  kat 
stierf  schoren  do  bewoners  van  het  huis  zich  de  wenkbrauwen  af  —  de  lifken 
der  dieren  werden  gebalsemd.  Werd  niet  in  Memphis  de  heilige  stier  ter  eere  van 
Ptah    onderhouden?  Duurde  de  rouw  bij  den  dood  van  dit  dier  geen  70  dagen? 

Toehoorders  —  het  ontwikkelingsproces  is  wèl  bijzonder.  Ifu  aanschouwen 
wij  den  kop  van  een  vetten  stier  met  een  sinaasappel  in  z'n  bek  in  de  étalage- 
kast  van  'n  slnger  als  het  Paschen  is.  Ge  lacht  daarom,  maar  zoo  ge  een  oud- 
Egyptenaar  geweest  waart,  zoudt  ge  niét  gelachen  hebben,  zoo  min  als  gij  thans 
lacht  om  gelijkwaardig  ceremonieel  in  een  synagoge  of  in  een  kerk.  Alles  verplaatst 
zich,  kWes  in  natuur  en  maatschappij  werkt  zich  op  tot  een  hóóger  plan.  In  het  oude 
Babyloniê  bestond  dozelfde  vereering  der  natuurverschijnselen.  De  Babyloniërs 
kenden  Annu,  Bel,  Hu,  BaHltis,  Nergal.  De  laatste  was  krygsgod,  gelijk  gij  nu 
voor  krijgsgoden  de  bankiers  en  Krupp  hebt.  —  Meent  gij  dat  Babyloniërs  of 
Egyptenaren  zóó  hun  godheden  begrepen  en  aanbeden  zouden  hebben  als  ze 
geweten  hadden  van  zonnespectrum,  electriciteit  of  kunstmest?  Zonden  de  Phoe- 
nici^rs  Baal,  den  god  der  zon  en  Baaltis  gediend  hebben  —  en  de  laatste  op  de 
bekende  zinnelijke  wijze  —  als  in  die  dagen  bekend  was  geweest  dat  de  zonnebol 
omringd  is  door  eene  atmosfeer  waarin  ijzer,  titanium,  magnesium,  waterstof  enz. 

Zoudon  zij  zoo  gruwlijk  te  werk  zijn  gegaan  in  hun  Moloch-dienst,  die  bij 
eiken  krijg  afschuwelijke  menschenoffers  vergde  om  de  godheid  gunstig  te  stemmen, 
als  zij  in  het  bezit  waren  geweest  van  kanonnen  van  21  cM.  of  van  dynamiet- 
bommen  ?  Gij  vindt  dit  mogelijk  zonderlinge  tegenstellingen  en  even  zonderling 
acht  gij  het  dat  ik  deze  dingen  te  pas  breng  bij  een  zoo  andersoortig  onderwerp, 
doch  de  draad  hervinden  wij  vanzelf  —  we  scheiden  er  nog  niet  uit. 

Hoe  was  het  bij  de  oude  Hebreeën?  Openbaart  hun  god  zich  niet  in 
vurige  wolken,  donder,  bliksem,  hongersnood,  pest,  vruchtbare  oogst  ?  Was  hy 
geen  krijgsgod  ?  Behoorden  niet  tot  de  „natuurlijke"  goedeten,  lichamelijke  kracht, 
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moed,  krijgsroem,  vaderland,  hoop  op  buit,  overvloed  van  kinderen,  bezit  van 
vrouwen  ?  *)  Mogen  wij  zoo  onnadenkend  zijn  aan  te  nemen  dat  Mozes'  wetgeving 
of  die  der  „profeten''  plotseling  iets  opdrong,  iets  dat  niet  reeds 
geworteld  was  in  het  gemeenschapsverband,  d.  w.  z.  in  de  [in  het 
O.  r.  omschreven)  voortbrengings wijze  der  Hebreden  van  die  dagen  ?  Een  aan- 
dachtige bestudeering  van  den  Pentateuchus  zegt  ons  onverbiddelijk  dat  de 
wijze  wetgever  van  het  zich  vestigend  nomadenvolk  de  geniale  begrijper  was 
van  die  zeden,  begrippen,  gewoonten  die  in  overeenstemming  waren 
met  den  aard,  den  ontwikkelingsgraad  van  het  volk  en 
Mozes'  eigen  aanschouwingen  van  den  god  harmonieeren  geheel  met  het  straks 
aangeduid  wezen  dat  zich  in  vurige  wolken,  donder,  bliksem  enz.  openbaart. 
Hoe  volkomen  juist  is  niet  Spinoza's  ')  uitlegging  van  de  in  het  O.  T»  vervatte 
plechtigheden:  „die  (zegt  hij)  geen  deel  uitmaken  van  de  goddelijke  wet,  niets 
toebrengen  tot  het  geluk  en  de  deugd,  maar  alleen  het  stoffelijk  en  ti^elifk  wtlzkfn 
en  de  rust  van  het  riflc  beoogen  en  deswege  slechts  eenig  nut  konden  hebben  zoolang 
dat  rifk  bestond**,  Mozes  wetgeving  is  —  en  het  is  wel  curieus  het  verloop  na 
te  gaan  —  voor  het  grootste  deel  een  stuk  „merkwaardige  literatuur"  geworden, 
een  voelbeteekenend  document,  waaruit  van  het  leven  der  Hebreeën  te  leeren 
valt  èn  van  hun  godsbegrip.  De  tegenwoordige  Hebreeen  moesten  afvallig 
worden.  Er  is  niet  één  jood  meer,  die  leeft  volgens  Mozes',  d.  w.  z.  volgens  de 
wetten,  geboren  uit  den  maatschappelijken  toestand  van  voor  zooveel  eeuwen. 
Aan  de  orthodoxe  óf  aan  de  vrije  joden  van-vandaag  kunt  ge  proefonder- 
vindelijk condtateeron  de  verplaatsing  van  begrippen  en  aandoeningen. 
Vergelijkt  hen  met  de  Hebreeën  uit  de  oude  schrift  en  gij  hebt  een  zeer  sterk 
bewijs  van  de  inwerking  der  sociale  invloeden,  van  een  veranderde  en  zich 
veranderende  wijze  van  voortbrenging  —  vergelijkt  Josua  op  wiens  bevel  alle 
mannen,  vrouwen,  grijsaards,  kinderen,  zelfs  de  beesten  na  de  bestorming  van 
Jericho  vermoord  werden  en  den  gerokten  Max  Nordau  die  in  Amsterdam  voor 
een  Joodsche  bank  komt  pleiten  —  als  rente-gevende  voorbode  van  den  terugkeer 
naar  Jerusalem.  Met  opzet,  toehoorders,  heb  ik  getrouw  aan  de  stippelmethode 
die  ik  beloofde  te  zullen  volgen,  als  voorbeelden  Egyptenaren,  Babyloniërs, 
Phoeniciêrs,  Hebreeën  geciteerd,  gewezen  op  het  verband  tusschen  hun  gods- 
vereering,  godsbegrip  èn  het  z.  g.  primitieve  van  hun  gemeenschapswezen  en 
ontwikkeling.  Die  voorbeelden  zijn  zuiver,  omdat  zij  op  zich  zelf  zijn  aangewe- 
zen. Ge  gevoelt  dat  zoodra  ik  spreek  van  de  oude  Grieken  en  de  oude  Christenen 
de  zaak  eenigszins  verandert  omdat  elk  tooneel  onder  „invloed"  gestaan  heeft 
van  een  dier  twee  en  omdat  de  materialistische  opvatting  van  Christus 
gevoeligheden  opwekt  waarom  het  mij  natuurlijk  niet  te  doen  is.  Het  is  evenwel 
noodzakelijk  tot  eene  principieëele  klle  godsdienst-richtingen  rakende  conclusie 
te  komen.  Vooral  bij  de  Grieken  heeft  men  het  voorgesteld  alsof  hun  tooneel 
uit  hun  godsdienst  groeide.  Welke  was  deze  godsdienst?  Wij  hebben  er  in  te 
zoeken   —  't   spreekt   vanzelf  —    den   invloed   van   andere  volken.    De  natuur- 


*)    Verg.    het  uitnemond  werk  van  Dr.  Ernst  SoUin.    BeitrKge  zar  Israëlitischen  and 
jadischon    Religionsgoschichto   deel  II,  blz.  21  e.  v. 
*)    Qodgel-eerd-staatkandig  Vertoog  V. 
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krachten  nemen  vormen  aan,  worden  godheden.  De  fantasie' van  het  volk  denkt 
zich  die  godheden  als  uitbundig  begaafde  menschen,  gelijk  zich  nu  nog  de  meeste 
monotheïsten  god  als  een  beschaafd  man  of  heer  denken.  Zoo  dadelijk  geef  ik 
er  u  een  staaltje  van.  De  godheden  der  Grieken,  onderworpen  aan  een  zelfde 
Fatum  als  mènschen,  hebben  lotgevallen  als  mènschen,  zijn  verliefd  als  mènschen, 
hebben  smarten  als  mènschen.  De  Grieksche  godenleer  stelt  ons  in  staat  kennis 
te  nemen  van  zeden  en  daaglijksche  gebruiken  van  het  Grieksche  volk  zélf. 
En  over  dit  bekend,  opmerkelijk  doch  zeer  normaal  feit  moet  ik  even  uitweiden. 
Er  is  geen  wezen  van  godsvereering  of  het  wordt  gedomineerd  door  de  boven- 
zinnelijke gedachte  dat  de  god  of  de  godheid  o.  m.  den  voortrefTelijken  mensch 
beloont,  den  boosaard  straft.  Hoe  verder  wij  de  ontwikkeling  der  godsbegrippen 
volgen,  hoe  sterker  de  waarneming  treft  dat  het  bovenzinnelijk  begrip  toeneemt, 
zich  van  het  „heidensche"  tot  een  transscendent  wezen  „verheft",  rl^^tört"  enz. — 
m.  a.  w.  dat  een  aardsche  voorstelling  van  den  god  als  iets  verderfelijks  en 
zondigs  wordt  beschouwd.  Bewijzen  heb  ik  u  zeker  niet  te  leveren.  B^  de  oude 
volken  toetst  het  bewustzijn  zich  frisch  aan  de  natuurverschijnselen.  Er  is  nog 
geen  kerkelijk  dogma  („de  tempel  een  schouwtooneel,  waar  men  geen  kerkleeraars 
maar  redenaars  wilde  hooren"  *))  gegroeid  —  of  liever  dat  „dogma"  is  van  een 
minder  gecompliceerd  gehalte.  Wel  is  er  een  zeer  „natuurlijk"  geloof  aan  een 
bovenzinnelijke  wereld  maar  dat  bovenzinnelijke  is  reflex  van  de  onwetendheid 
van  den  tijd.  Geen  kennis  van  dingen,  die  niet  reëel  waar  te  nemen  zijn,  is 
mogelijk.  Elke  toename  van  waarneming  zal  noodzakelijkerwijs  de  dadelijke  mate 
van  bovenzinnelijkheid  reduceeren.  Omdat  dit  in  strijd  Igkt  met  hetgeen  ik 
zooeven  zeide  dat  de  historie  ons  juist  een  toename  van  bovenzinnelijk  geloof  leert, 
wil  ik  onmiddellijk  verklaren  dat  in  deze  schijnbare  tegenstelling  niet  alleen  de 
oplossing  ligt  van  de  voortdurende  worsteling  tusschen  kerk  en  tooneel,  maar 
meer  in  het  algemeen  van  die  tusschen  kerk,  wetenschap  en  maatschappij. 
Wanneer  het  bovenzinnelijk  geloof  —  in  de  mate  als  wy  het  nu  nog  in  zijn 
omvang  leeren  kennen  —  zoo  lang  geleefd  heeft,  dan  is  dat  te  wijten  aan  het 
door  economische  omstandigheden  niet  doordringen  van  den  vooruitgang-van- 
het-weten  tot  de  massa.  Waren  alle  studiebronnen  gemeen  goed  dan  zouden  de 
verlichte  denkbeelden  Mgemeenèr  goed  zijn  en  deoogenblikkelijke  macht 
van  het  bovenzinnelijke  herleid  tot  een  algemeen-eerlijke  toetsing  van  het  bewust- 
zijn aan  ^Ue  verschijnselen.  Bij  de  ouderen  bestond  die  algemeen-eerlijke 
toetsing,  was  zij  frisch.  Bij  ons  vermogen  uitsluitend  nadenkende  maat- 
SC  h  appel  ij  k-bevoorrechten  haar  toe  te  passen.  Ik  zou  u  een  voorbeeld 
geven  van  een  der  in  dezen  tijd  bestaande  onfrissche  godsvoorstellingen.  Kent 
ge  de  „Bijbelsche  Geschiedenis  voor  de  Katholieke  Jeugd"  zooals  zij  van  kerkelijke 
goedkeuring  ^)  voorzien  is  en  zooals  zij  thans  in  den  handel  gebracht  wordt  ?  Denken 
zich  de  Grieken  alle  krachten  en  verschijnselen  der  natuur  als  persoonlijke 
wezens,  wat  in  ieder  geval  een  schoone  •  symboliek  is,  gelijk  de  metamorphosen 
van  Ovidius  treffend  en  waarlijk  diep-wijsgeerig  zijn  —  de  Katholieke  kerk 
voorziet   haar   bijbelsche    geschiedenissen   van  prentjes  en  op  deze  zien  wij  bijv. 

»)    Spinoza.    G.  S.  V.  (Voorrede.) 
')    Nymegen.  L.  Malmberg,  1695. 
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den  eenigen  god  afgebeeld  als  hij  in  den  beginne  hemei  en  aarde  „schept" 
of  wanneer  hij  op  den  berg  SinaT  de  tien  geboden  dekreteert.  Als  wij  den 
god  zoo  vo<^esteld  zien,  toehoorders,  in  gezelschap  van  een  leeuw,  een  beer, 
een  hert  en  van  de  biddende  Adam  en  Era  6f  met  de  tafelen  in  de  handen 
die  eenigszins  op  een  maximum  en  minimum  thermometer  gelijken,  dan  zijn  wij 
in  eerste  instantie  bereid  te  spotten.  Doch  eenig  nadenken  verklaart  de 
methode.  In  onze  jeugd  hebben  wij  allen,  als  wij  baden  —  waarschijnlijk  heeft 
men  het  vt  ook  geleerd  —  een  god  voor  ons  gezien  die  een  m^n  was  (nooit  een 
vrouw),  een  heer  met  langen  baard  en  veel  hoofdhaar.  Wij  hadden  behoefte 
aan  zulk  een  re^Ie  voorstelling.  En  nooit  zal  er  eenig  kind  geboren  worden 
dat  den  hnnelgod,  den  mystieken  bi)belschen  god  niet  ziet  als  een  zeer  eer* 
waardig  man  of  heer.  I>e  Katholieke  kerk  werkt  op  die  kinderfantasie,  maar 
in  héar  of  m  *t  algemeen  in  hét  bovenzinnelijk  geloof  van  de  tegenwoordige 
christeirfke,  Israëlitische  of  andore  kerken  past  geen  mensehenbeeld  als 
ffheer  van  de  hemelen",  is  die  methode  onfrisch,  vuns,  vergeleken  bij  den 
eenvoud  der  ouden.  Bij  déze  —  ik  herhaal  het  —  toetste  het  bewustzijn  zich 
e  e  r  1  ij  k  aan  de  verschifnselen.  Bif  hen  was  er  evenwicht  tusschen  den  ont- 
wikkeiingsgraad,  de  werkelijkheid,  het  bovenzinnelijke.  En  daardoor  mede  even* 
wicht  tusschen  alle  ethische  verschijnselen. 

Bij  de  Grieken  werd  tooneel  en  kerk  op  logische  wijze  één  —  de  scheiding 
zou  komen,  zooals  verder  in  de  geschiedenis,  zoodra  dat  evenwicht  verbroken 
werd  door  eene  maatschappij,  die  haar  ontwikkelingsproces  onderging  maar  lling- 
zikmer  haar  plan  van  g^sbegrip  veranderde.  Dat  laatste  is  altgd  het  geval 
geweest  omdat  het  reeel  wezen  van  een  gemeenschap  en  de  eeuwige  onver- 
woestbare Wet  van  alleen  die  dingen  te  kunnen  kennen  die 
waarneembaar  zijn,  met  natuurlijke  graagte  zich  aansloten  bij  re<!e)e 
gemoedsaandoeningen  en  het  eerste  geen  kennis,  tijd  of  lust  had  om  lang  te 
peinzen  over  bovenzinnelijke  zaken.  De  maatschappij,  het  tooneel  ontwikkelden  zich 
betrekkelijk  gezond  en  normaal.  De  gemeenschap  groeide,  het  gemeenschappelijk 
bewustzijn  groeide,  kwam  telkens  in  „revolutionnaire  botsing"  met  een  methaphy- 
sisch  idee,  dat  uit  sleur  een  macht  was  geworden  en  een  macht  blééf  omdat 
de  massa,  ten  allen  tijde  ondergehouden  door  een  kSiste  of  kl&sse,  niet  mee- 
denken kon  over  de  haar  voorgehouden  dogma's.  Bijna  de  geheele  wereldhistorie 
leert  ons  dat  bevoorrechte  enkelingen  zich  in  „wijsgeerige"  onderwerpen  ver- 
diepten en  opgegroeid  van  hun  jeugd  af  in  het  geloof  aan  een  onveranderlijk 
bovenzinnelijk  wezen  —  gelijk  wij  nog  daaglijks  een  eenzijdige  „opvoeding"  zien 
geven  aan  seminaristen  enz.  —  móést  hun  geloof  een  geborneerd-dógmatisch  worden 
en  hun  studie  een  doodloopen  in  een  zelfden  kring.  De  gemeenschap  vervormde 
zich  alweer  betrekkelijk  frisscher.  In  het  dagelijksch  leven,  b\i  de  zorgen  om  het 
bestaan  kon  zelden  eene  absoluut-Mgemeone  verziekelijking  intreden.  Nooit 
heeft  een  gemeenschap  een  persoonlijk  stelsel  geaccepteerd,  nooit  een  cultus 
aangenomen,  of  zij  was  er  rgp  voor,  d.  w.  z.  dat  zij  het  stelsel  of  den  cultus 
uit  den  aard  van  haar  ontwikkeling  kon  aannemen.  Br  is  eerst  sprake  van 
eene  christelijke  kunst  als  er  een  christelijke  gemeenschap 
aanwezig    is    wier    gemoedsaandoening    volkomen    in    harmonie    is    met  haar 
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religieuze  aandoeningen.  Zoo  is  thans,  toehoorders,  de  gemeenschap  rijpend 
naar  de  socialistische  levensheschouwing  en  zal  die  op  het  moment-van-evenwicht 
kunst-voor-elkeen  geven.  ledere  massa  in  iederen  tijd  had  meerder 
zin  voor  werkelijkheid  dan  voor  bóvenzinnelijks.  Hoe  rustiger  de  werkelijkheid 
in  verloop  van  eeuwen  inwerkte,  hoe  vijandiger  het  dogma  tegenover  de 
„aardscho  vergankelijkheden*'  kwam  te  staan.  Vandaar  de  reuzenkloof  die 
nu  de  kerk  vkn  de  maatschappij  en  vkn  een  van  haar  „aardsche"  vreugden 
het  tooneel  scheidt.  Het  socialisme  dat  geheel  in  de  werkelijkheid  staat  en  elke 
vordering  van  het  weten  met  groote  vreugde  begroet,  het  socialisme  dat  de 
nieuwe  harmonie  vertegenwoordigt  van  den  mensch  èn  de  werkelijkheid,  het 
socialisme  dat  de  opbloeiing  eener  onderdrukte  klasse  is  die  opnieuw,  maar 
aaneengesloten-krachtiger  haar  bewustzijn  aan  alle  verschijnselen  toetst  —  is  zeer 
zeker  de  gevaarlijkste,  natuurlijkste  vijand  van  de  „kerk"  omdat  zij  haar  econo- 
mische macht  breekt  of  breken  zal  en  zulks  niet  het  minst  door  het  kerkelijk 
bovenzinlijk  begrip  vernietigend  te  toetsen  aan  de  verkregen  ontwikkeling  en 
ervaring. 

Wanneer  wij  nu  nog  een  oogenblik  tot  de  Grieken  terugkeeren,  zullen 
wij  op  hen  het  reeds  gezegde  toepasselijk  kunnen  verklaren.  Het  tooneel  en 
de  godendienst  der  Grieken  boeien  het  volk,  vertegenwoordigen  het  gansch 
gemoedsleven  van  hun  gemeenschap,  verplaatsen  de  massa  in  voortdurende 
w  e  r  k  e  1  ij  k  h  e  i  d.  Neemt  welke  goden  ge  wilt,  ge  vindt  hen  bezongen  als 
schoongevormde  mannen  en  vrouwen  —  en  tegelijk  ziet  ge  de  toenadering  tus- 
schen  hen  en  „gewone"  stervelingen  door  halfgoden,  heroën,  enz.  De  dienst  van 
Dionysus  is  een  maatschappelijk  en  religieus  feest  tegelijk.  Denk  u  den  wijn- 
oogst, de  druiven  weg  èn  de  druiven  voor  Dionysus  worden  zuur.  Zoo  zouden 
de  beruchte  Ba^ltis- feesten  der  Phoeniciërs  zonder  vrouwen  geen  feest  geweest 
zijn.  De  populariteit  der  Dionysus-foesten  en  de  wijd  uitgesponnen  gevolgen 
daarvan,  zijn  verklaarbaar  niet  langs  religieuzen  maar  langs  maatschappelijken 
weg.  Den  oorsprong  der  koren  hebben  wij,  als  wij  het  verleden  van  zijn  schijn 
ontdoen,  te  zoeken  in  door  drank  verhitte  tezamen  ruw  zingende  lieden.  Wij 
bedriegen  ons,  wanneer  wij  ons  het  landelijk  Attisch  volk  voorstellen  als  knus- 
aangekleede  figuranten  der  „Koninklijke  Vereeniging,"  proper  en  netjes  en 
aan  niets  anders  denkend  dan  aan  de  godheid.  Het  tooneel  der  Grieken,  toehoor- 
ders, om  een  bééld  te  gebruiken,  is  niet  ontstaan  uit  godsdienstig  ceremoni(;ol, 
maar  uit  aardsche  druiven,  uit  wijn,  uit  zucht  om  zich  te  ontspannen  in  een 
wonderschoone  natuur.  En  naarmate  dit  tooneel  zich  ontwikkelt  —  niet  omdat 
Thespis  „een  stap  verder  deed"  gelijk  geschied vorschers  verhalen,  noch  omdat 
Aeschylus  „de  werkelijke  stichter  der  tragedie  werd"  :  dergelijke  uitleggingen 
toonen  alleen  de  onmacht  om  een  gemeenschap  te  overzien  —  naarmate 
dit  tooneel  zich  ontwikkelt,  blijft  het  naüwverbonden  aan  de  werkelijkheid 
van  die  dagen.  Oedipus  en  Antigone  zijn  tooneeldichten  ontleend  aan 
eene  (folkloristische)  werkelijkheid,  mogen  desnoods  „historische  drama's"  ge- 
noemd worden,  maar  dan  historische  drama's  die  zoo  levendig  hot  Grieksche 
volk  interesseerden,  zoo  van  nabij,  als  de  Elisabeth-cydus  en  de  konings-drama's 
het  Engelsch  volk  ten  tijde  van  Shakespeare.    Een    historisch  drama  leeft  alleen 
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zoolang  de  historie  leeft.  In  onzen  tijd  is  geen  opstanding  van  het  historisch 
drama  denkbaar  óf  mogelijk,  omdat  de  historie  dood  is.  Alle  gehaspel  bijv.  in  ons 
land  met  Watergeuzen,  Oranjeklanten,  Oranje-achtige  heldendaden  etc.  wordt  van 
een  onbedaarlijke  komiekigheid  op  de  planken.  Wij  plegen  dat  te  verklaren  door  te 
zeggen  „dat  de  geest  van  den  tijd**  veranderd  is  Inderdaad  is  die  goeie  geest 
zoo  vervormd,  dat  wij  Oedipns  en  Antigone  (ik  blijf  maar  bij  die  twee) 
als  „fantasie-scheppingen"  beschouwen  en  er  genoegen  mede  nemen  wanneer 
in  kranten  en  tijdschriften  de  lieden  die  met  „droom"  opstaan  en  met  „droom" 
naar  "bed  gaan  de  schoone  „droomen"  van  den  „dichter  Sophocles"  aanprijzen 
en  begalmen.  Ge  leert  hier  wederom  duidelijk  uit  hoe  een  stuk  historie  (De  zevon 
vorsten  voor  Thebe)  zoo  zijn  aspect  na  eeuwen  kan  verliezen,  dat  het  werkelijke 
tot  fantasie  vervaagt.  Zoo  de  Grieken  in  die  tragedies  niets  dan  verdichting 
hadden  gezien,  zouden  zij  er,  in  aansluiting  met  hun  geheel  wezen,  nooit  ddt 
groote  genot  in  gevonden  hebben,  gelijk  wij  er  geen  onverdeeld  genot  in  vinden 
wanneer  kunst  zich  bezighoudt  met  uitsluitend  onrel*ele  voorstellingen.  Telkons 
als  er  in  het  ontwikkelingsproces  der  volkeren  eene  groote  stijging  plaats  heeft  en 
die  stijging  zich  op  dramatisch  frebied  uit,  is  er  een  innige  samen  we  ving  met  de 
werkelijkheid  van  het  oogenblik,  getuige  de  Grieken,  getuige  de  bloeiperiode 
der  oud-Christelijke  kunst,  getuige  de  Renaissance.  En  telkens  als  er  verslapping 
intreedt,  manifesteert  die  verslapping  zich  op  hetzelfde  gebied  door  decadent 
gedroom,  gedroom  in  het  verre  (niet  meer  levend)  verleden,  gedroom  van  enkelingen 
die  in  het  leven  der  bestaande  gemeenschap  geen  „stof*  meer  vinden. 

Ik  heb  nog  een  paar  woorden  te  zeggen  over  christendom  en  maatschappij 
vóór  ik  meer  bepaald  „actueel"  word.  Nadrukkelijk  herhaal  ik,  dat  de  aard  van 
deze  voordracht  mij  dwingt,  ernstige  onderwerpen  óp  zeer  algemeen  e  wijze  te 
behandelen.  Een  materialistische  verklaring  van  het  ontstaan  van  het  christendom 
zou  een  zoo  uitvoerige  toelichting  van  het  verval  van  het  Komeinsch  rijk  en 
van  het  Jodendom  noodzakelijk  maken,  als  nu  niet  in  mijn  voornemen  ligt.  Zoo 
ik  mij  niet  bedrieg,  is  de  jongste  studie  daaromtrent  pas  verschenen  van  de  hand 
van  I)r.  Ferdinand  Goldstein,  Urchristentum  und  Sozialdemo- 
k  r  a  t  i  e  *)  (een  betoog  tegen  het  socialisme)  en  worden  ook  dédr-in  velerlei 
gegevens  verstrekt,  om  te  betoogen  dat  de  komst  van  Christus  een  sociale 
en  geen  bovennatuurlijke  gebeurtenis  was.  Dr.  Goldstein  —  als  vijand  van  de 
sociaaldemokratie  èn  als  vijand  van  élke  kerk  —  gaat  zelfs  zoo  ver,  nk  de  ver- 
rotting van  de  Romeinscho  bourgeoisie  aangetoond  te  hebben,  het  Nieuwe 
Testament  een  „christelijk  partij  programma*'  te  noemen.  Aan  zulke  zonderlinge 
nuchterheden  zal  ik  mij  niet  schuldig  maken.  In  het  kort  geformuleerd  zie  ik 
het  christelijk  bewegen  in  die  tijden  zóó :  Er  zijn  wetten  van  Mozes  die  niet 
meer,  of  voor  het  gemakkelijkst  deel  worden  nageleefd.  Ze  konden  prac- 
tisch  niet  blijven  bestaan,  daar  zij  bedoeld  werden  voor  een  1  a  n  d  - 
bouwend  volk,  zooals  Mózes  het  voor  zich  zag,  en  geen  rekening  hieldon  met 
handel  en  verkeer,  althans  niet  in  diè  mate  als  zij  zich  zouden  en  moesten 
ontwikkelen.    De  deuren  stonden  dus  wijd-open  voor  ontduikingen.    Denken  wij 


>)    Zftrich.  1899. 
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ons  naast  dien  toestand  de  innerlijke  verrotting  van  het  overheerschend  Romeinsch 
rijk,  waarover  ik  geen  bijzonderheden  heb  te  geven,  de  sociale  en  moreele  ont- 
aarding^ én  hot  wordt  volkomen  verklaarbaar,  dat  het  verlangen  naar  een  boven- 
natuurlijke verlossing,  hèt  verlangen  van  den  tijd  was.  *) 

Christus  „staat  op".  Wanneer,  toehoorders,  Carl  du  Prei  in  zijn  M  y  s  t  i  k 
der  alten  Griechen*),  om  één  willekeurig  voorbeeld  te  noemen,  het  Orakel 
van  Delphi  onder  handen  neemt,  weigert  te  accepteeron  dat  een  beschaafd  volk 
drie  eeuwen  lang  door  zijn  priesters  op  grove  manier  bedrogen  kou  woiden  en 
een  wetenschappelijke  analyse  poogt  te  geven  van  dat  orakel,  dan  wekt  dit 
géén  gevoeligheid.  Maar  wanneer  hij  of  anderen  de  wonderen  van  oude  on 
nieuwe  testament  langs  intellectueelen  weg  verklaart,  dan  ontsta^it  er  misbaar, 
volgt  het  verwijt,  dat  anderor  „overtuiging"  aangetast  of  beleedigd  wordt. 
Heiligheid  en  geloof  hebben  oen  plan  van  gelijkdeukenden,  gel  ijk  voelenden 
noodig.  Maar  voor  een  wijs  man  is  en  blijft  de  rede  het  mos  waarop  vroog  of 
laat  werkelijkheid  en  bovenzinnelijkheid  gelijkwichtig  balanceeren.  „Do  Schrift", 
zegt  Spinoza  (G.  S.  V.  Hoofdstuk  XV)  leert  geen  wijsgeerige  zaken,  maar  alleen 
godsvrucht  en  alles  wat  zij  inhoudt  is  naar  de  bevatting  en  do  vooraf 
bestaande  meeningen  der  volksmenigte  ingericht.  Wie  haar  dus 
met  de  wijsbegeerte  wil  doen  overeenstemmen,  zal  den  profeten  zeker  vele 
dingen  toedichten  waarvan  zij  nooit  zelfs  gedroomd  hebben,  en  hun 
bedoeling  averechts  uitleggen ;  wie  daarentegen  de  rede  en  de  wijsbegeerte  aan 
het  gebod  der  godgeleerdheid  onderwerpt  ziet  zich  verplicht,  o  u  d  e  v  ol  k  s- 
vooroordeelen  als  goddel  ij  ke  dingen  aan  te  nemen  en  daar- 
mede zijn  geest  te  belaston  en  te  verduisteren."  Een  maatstaf  voor  de  bewering 
dat  het  christendom  een  sociaal  verschijnsel  was,  vinden  wij  in  het  feit  dat  onze 
rede  ons  verbiedt  in  dezen  tijd  aan  een  nieuwe  opstanding  van  goddelijke  profeten 
te  gelooA'en.  Als  de  molecuul  water  bestaat  uit  twee  atomen  waterstof  en  één 
atoom  zuurstof,  dan  nemen  wij  aan  dat  dit  geen  variabel  ding,  maar  een  waar- 
neming is  voor  alle  eeuwen  geldig .  En  wanneer  na  tien  eeuwen  bewezen  wordt 
dat  het  geval  zich  anders  gedraagt,  dan  wordt  daardoor  onze  hypothese  geen 
mystieke  zaak,  maar  een  onjuiste  observatie.  In  een  niéuwe  goddelijke  verschijning 
op  aarde  kan  thans  géén  denkend  of  wetenschappelijk  man  gelooven.  Wij 
zouden  onze  rede,  ons  weten  aan  dien  jeugdigen  profeet  toetsen  en  naar  alle 
waarschijnlijkheid  zijn  doen  en  laten  in  een  gemengd  bericht  van  een  krant, 
dezes  zoo  „prozaïschen"  tijd  vermeld  vinden.  De  groei  der  tegenwoordige  maat- 
schappij sluit  het  „wonder"  buiten.  Onze  rede  on  onze  ervaring  zeggen  dat, 
zeggen  tegelijk  dat  wat  nu  ondenkbaar  is,  vrééger  ondenkbaar  was  en  dat  dat 
vroegere  alleen  verklaard  kan  worden  door  de  oorzaken  op  te  sporen.  Dio 
oorzaken  gaf  ik  in  groote  lijnen  aan.  Als  een  tijd  de  wanhoop  van  algemeene 
ontbinding,  ontaarding  en  verrotting  kent  en  die  tijd  de  wetenschappelijke  ver- 
klaring daarvoor  mist,  dan  zullen  de  smeekendo  handen  zich  uitstrekken  naar 
het  bovenzinnelijke.  Onze  tijd  die  even  sterk  die  wanhoop,  jammer  en  ellende 
voelt  en  ziet,  wéét  de  oorzaken,  tast  niet  in  het  ijle,  wacht  geen  messias  —  onze 


*)    Verg.  de  artikelon  van  Treslong :  Nieuwe  T^d,  Jamtari  on  Maart  1890. 
*)    Loipzig  1888. 
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iijd  begint  bij  de  aarde  zelf  —  staat  bijgevolg  lijnrecht  tegenover  de  schoone 
bedoelingen,  de  schoone  visioenen  van  Christus,  zal  daardoor  bereiken,  wat 
een  leer,  een  geloof  zonder  meer,  niét  bereiken  konden.  En  wanneer  ik  nu 
stevig  herhaald  heb,  dat  ook  de  bloeiperiode  der  christelijke  kunst  een 
maatschappelijk  evenwicht  vertoont  tusschen  dlle  gemoedsaandoeningen  van 
zeker  tijdperk,  dan  meen  ik  niet  alleen  mijne  stelling  bewezen  te  hebben 
maar  ook  te  mogen  recapituleeren  —  en  wel  met  zéér  groeten  nadruk  —  dat  de 
vijandelijke  botsingen  die  zich  vroeger  en  nu  tusschen  tooneel  en  kerk,  tooneel 
en  machthebbenden,  tooneel  en  maatschappij,  voordeden  en  voordoen,  terug 
gebracht  moeten  worden  tot  den  zeer  hevigen  en  nog  in  geen  eeuwen  volstreden 
Btrijd  van  de  bovenzinnelijke  wijsbegeerte  der  bezittende  klasse  van  af  het  vroegst 
van  haar  bestaan  ~  èn  de  rede,  de  ervaring,  de  wetenschap,  waarvan  thans 
de  sociaal-demokratie  de  massale  voorvechtster  is.  'Dat  de  strijd  zoo  lang  duren 
moet,  spruit  natuurlijk  voort  uit  het  gemis  aan  macht  der  onderdrukte 
klasse.  Ik  was  verplicht  deze  zaken  te  betoogen,  het  bovenzinnelijk  voetstuk 
onder  wat  men  „kunst"  noemt  weg  te  slaan,  om  zoodoende  tot  een  zuivere 
verhouding  tusschen  tooneel  en  maatschappij,  tusschen  tooneel  en  niets  anders 
te  komen.  Waar  ik  met  zevenmijlslaarzen  over  eeuwen  en  stelsels  ben  heen 
gestapt  en  alle  ingrijpen  van  de  kerk,  van  pastoors  of  predikanten  heb  aangeduid 
als  een  maatschappelijk  machtsmiddel,  als  de  directe  of  indirecte  verdediging 
van  klasse-belangen,  want  nietwaar  de  bourgeoisie  beroept  zich  in  laatste  instantie 
op  het  bovenzinnelijke,  daar  zal  ik  u  niet  behoeven  bezig  te  houden  met  bewijzen 
uit  onverschillig  welke  periode  van  onze  eigen  tooneelhistorie.  De 
oogenschijnlijk  „geweldigste"  gebeurtenis  was  de  opstand  der  predikanten  na  het 
afbranden  van  den  Amsterdamschen  schouwburg  in  1772  en  de  regen  van  pam- 
fletten die  er  het  gevolg  van  was  *).  En  na-spartelingen  van  niet  minder  gewicht 
beleven  wij  ook  nu  nog,  getuige  den  Bosschen  burgemeester  die  tijdelijk  op 
instantie  van  zijn  geestelijke  adviseurs,  den  commissaris  van  politie  en  den  pastoor. 
Voerman  Henschel  verbood.  De  houding  van  de  Katholieke  kerk  tegenover  het 
tooneel  is  —  dit  wil  ik  hier  even  aan  vast-knoopen  —  een  zeer  leerrijke  voor 
hen  die  niet  tevreden  zijn  met  oppervlakkige  inzichten.  De  mysterie  en  passie-spelen 
verpersoonlijken  o.  m.  Jezus  en  de  heiligen. 

De  massa  had  behoefte  aan  reeele  voorstellingen.  Hetzelfde  zagen  wij  bij 
de  Grieken,  En  thans  nu  de  maatschappij  in  haar  ontwikkeldste  centra,  de 
gi'oote  steden,  geen  mysterie  en  passie-spolen  meer  verdragen  kan,  zelve  haar 
vermaken  schept  —  er  zijn  méér  plaatsen  van  vermaak  dan  kerken  in  de  steden  — 


')  O.m.  , .Beslissend  antwoord  op  dn  gewichtige  vraa^co  of  er  in  don  Schouwburg,  ten  aanzien  van  de 
Zoodon,  cenig,  of  in  't  goheol  goen  nut  to  vinden  is?  Zo  noen!  waar  in  de  schadelykheid  geleogen  zy?" 
Amsterdam  [1772.J 

,, Zuivere  Bninns  van  het  nnt  en  onnut,  to  vindon  in  des  schouwknrgs  speelen".  Amst.  1772. 

,,John  WMthorKpoon.  Ernstig  onderzoek  aang'aando  den  aart  on  de  uitwerksolon  der  tooneelen.  Zyndo 
hgericht  om  to  toonen.  dat  hot  begunstigen  en  bovordpron  van  een  upcnbnnr  toonool  onbestaanbaar  is  mot 
hot  ckaraltor  van  oon  Cliristen".  Utrecht,  1772. 

,, Verhandeling  aangnnndo  hot  nnt  des  Schouburgis.  AU  mede  C(n  plsn  tot  verbetering  van  defzelfs 
uiterlgke  omstandigheden".  [Amst.  1773. J 
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thans  zou  eene  verpersoonlijking  van  Jezus  heiligschennend  genoemd 
worden,  zou  men  zelfs  een  „vrijzinnig"  pastoor  op  de  planken  uitfluiten.  Wederom 
de  maatschappelijke  verplaatsing  der  begrippen. 

Die  toegezegde  „actueele''  bespreking  verplaatst  ons  in  do  tegenwoordige, 
„kapitalistische  maatschappij,"  dat  wil  —  voor  diegenen  uwer  die  het  nog  niet 
weten  —  zeggen :  de  maatschappij  die  voortbrengt  niet  ten  behoeve  van  het 
verbruik  maar  om  winst  te  behalen  ~  en  in  dat  laatste  haar  eenige  en  grootste 
vreugde  vindt.  Het  hoofdkenmerk  dier  maatschappij  is  bijgevolg  dat  iedereen, 
onverschillig  op  welk  gebied,  voortbrengt  niet  om  het  genot  van  het  voortbrengen 

—  élke  arbeid  is  genot  —  maar  om  te  bestaan.  Ik  moet  u  eenige  bekende  zaken 
releveeren.  Een  smid  arbeidt  geenszins  om  het  ijzer  op  schoone,  fraaie  wijze  te 
bewerken :  hij  krijgt  zooveel  per  uur,  om  zoo  machinaal  en  vlug  mogelijk  af  te 
leveren.  J)en  meubelmaker  denkt  er  niet  aan  een  kalm-afgewerkt  kunstzinnig 
stuk  te  bearbeiden :  de  machines  staan  in  de  werkplaatsen  gereed ;  draaien, 
schaven,  zagen  zoo  machtig,  dat  de  man  blij  mag z^jn het  onmisbare  handwerk 
tegen  alweder  zooveel  per  uur  te  verrichten.  De  vreugde  bij  den  arbeid  is  herleid 
tot  zorgvol  gejakker.  Alle  handwerk,  alle  kunstzinnig  handwerk  is  vermoord  ep 
de  uitzonderingen  dienen  uitsluitend  voor-den  particulieren,  bezittenden  koopei 
De  decoratieve  schilderkunst  bestaat  nauwlijks  ineer.  De  schilders  peuteren  ikkerige 
doekjes  waarin  en  waarop  zij  hun  „ziel"  deponeeren  —  en  die  ziel  berust  er  dap 
in,  in  het  salon  van  den  een  of  anderen  rijken  Amerikaan  of  in  de  smoking-room 
van  een  heer-die-aan-kunst  doet,  te  tukken  gelijk  een  weldoorvoed  juffershondje. 
Waartoe  zou  monumentale  kunst  dienon?  Wij  hebben  er  geen  tijd  voor.  Wy 
moeten  potten.  Wij  moeten  ons  vermaken.  Wij  zijn  al  best  tevreden  met  wat 
prentjes  en  de  pikante  dingen  van  de  mutoscope.  Soms  slenteren  wij  een  uurtje 
in  een  museum,  kijken  de  uitstalling  aan,  raken  vermoeid,  geeuwen.  En  het 
staat  nóóit  stil.     Op  duizenden  kunstateliers  —  zelfs  in  het  ukkepukkig  Holland 

—  zwoegen  duizenden  schilders,  allemaal  worstelend  met  hun  ziel  èn  met 
verf,  allemaal  hongerlijdend,  ha!,  voor  de  kunst,  de  groote  kunst  met  een 
groote  K,  allemaal  het  „publiek*'  verachtend  en  alleen  voor  „zichzelf 
werkend.  Want  nk  hun  dood,  na  hun  dóód !  Van  de  beeldhouwers  zijn  de 
Italiaansche  venters  met  afgietsels  het  meest  in  trek.  Of  je  een  Venus  gegoten 
of  gebeiteld,  in  gips  of  in  marmer  bezit  —  't  blijft  een  Venus  —  ze  is  naakt  en 
heeft  stukkende  armen.  De  werkelijke  beeldhouwers,  de  w&re,  heusche  artisten 
met  lokkige  hoofden  en  een  artistieken  flambard  transpireeren  bij  leeuwen, 
puckjes,  vechtende  negers,  lachende  vrouwekoppen.  Eenige  malen  per  jaar 
exposeeren  zij  in  een  kunstbazaar,  lezen  kranten-kritiekjes,  verkoopen  aan  kunst- 
kenners die  een  vrouw  met  veel  geld  getrouwd  hebben  —  en  wurmen  per  slotte 
om  te  eten  —  als  zij  ook  niet  het  geluk  hebben  een  vrouw  met  geld  te  vinden. 
En  het  laatste  is  een  der  weinige  verheugingen  van  dezen  tyd.  De  juffrouwen 
met  geld  [willen  wel.  Artisten  zijn  in  trek.  Natuursteen  voor  openbare 
gebouwen  wordt  een  hoogst  enkele  maal  bewerkt  —  in  den  laatsten  tyd  voor 
levensverzekeringmaatschappijen  die  een  voorliefde  voor  steenen  draken,  steenen- 
krokodillen  en  dergelijke  schijnen  te  hebben.  Waartoe  zou  oen  waarachtig  kunste 
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naar  zijn  materiaal,  zijn  tijd,  zijn  gaven  verspillen  aan  een  monumentaal,  voor 
ieder  genietbaar  product?  Wie  zal  het  hem  afkoopen?  Welke  k^n  zijn  inspiratie 
zijn?  Generaal  Vetter  of  de  president  van  eene  100  Vo  uitkeerende  tabaksondor- 
neming?  I)e  muziek  —  moet  zij  niet  om  haar  kostje  to  scharrelen  rondsukkelen 
in  sukkelende  opera-gezelschappen,  in  den  vorm  van  dümes-orkesten,  in  allerlei 
vormen  —  en  als  zij  in  „beter"  conditie  geplaatst  is,  is  zij  dan  niet  het  uitsluitend 
vermaak  voor  dames  en  heeron'die  geld  hebben  on  aan  muziek  „doen"?  De  schrijvers? 
In  ons  land  peuteren  er  ruim  vijf  honderd  aan  roem,  eer,  oouwigbestaan.  Schrijven  is 
een  lief  soort  piano-rammelen  geworden.  Om  de  tien  huizen  een  piano  én  een  auteur. 
Ze  malen  weer  geen  van  allen  om  het  „publiek".  Ze  werken  voor  zichzelf, 
altijd  voor  zichzelf.  Die  met  talent  hebben  te  schrijven,  zooals  de  bezittende, 
betalende  klasse  dat  belieft.  Het  volk  koopt  niet.  Alleen  de machthebbenden 
schrijven  voor,  heerschen.  Wie  niet  schrijft  zooals  het  behoort,  wordt  verbannen 
of  heel  stiekem  onder  gelakt  couvert  uitgeleend.  En  wil  hij  van  „zijn  pen 
leven*',  gelijk  de  bekende  term  luidt,  dan  heeft  hij  op  gezette  tijden  stevig  te 
liegen,  dan  moet  hij  de  narrekap  opzetten,  pootjes  geven,  dan  ondergaat  hij 
de  meest  perverse  geestelijke  slavernij.  Hem  wordt  niet  de  keus  gelaten  zich 
te  uiten  zooals  hij  wil,  in  aansluiting  met  de  nieuwe  levensbeschouwing  — 
hij  heeft  te  werken,  grimassen  te  maken,  te  bedriegen  om  te  éten.  Zijn 
vreugdevolste  arbeid  —  zijn  eenig  eerlijke  arbeid  wordt  hem  viet  betaald 
en  voor  de  ploertige  rest  staan  uitgevers  en  sjaggeraars  in  literatuur  tot  koop 
gereed.  Laat  ik  intusschen  onmiddellijk  hieraan  toevoegen  —  en  't  is  misschien 
noodig,  omdat  ik  bezig  ben  u  allergeweldigst  te  ontroeren  —  dat  er  in  Holland 
geen  zès  auteurs  zijn,  die  van  deze  dingen  benul  hebben.  Alle  anderen  spelen 
wel  anarchistje,  doen  zich  artistiek  voor,  donderen  als  tijdschrilt-tyrannetjes, 
maar  van  hun  nutteloosheid  in  eene  arbeidende  gemeenschap  gevoelen  zij  niets. 
Zij  denken  aan  hün  leedjes,  hun  verdrietjes,  hun  vreugdetjes,  hun  liefdetjes  — 
van  een  monumentaal  gemeenschapsbegrip  snappen  zij  tittel  noch  jota.  Eens  in 
de  maand  wat  verzen  en  proza,  eens  in  de  maand  wat  kritiek,  een  zorgeloos  bestaan  — 
mijn  liefje,  wat  wilt  ge  nog  meer?  Daarvoor  ben  je  artist.  Een  artist,  een 
student  en  een  tooneelspeler  mogen  een  potje  breken.  Die  vertegenwoordigen 
de  V  r  ij  h  e  i  d  in  de  kapitalistische  maatschappij  —  want  zélfs  een  kapitalist 
heeft  z'n  fatsoen  te  bewaren. 

Wanneer  ik  het  handwerk,  de  schilderkunst,  de  beeldhouwkunst  —  van 
architectuur  zal  ik  maar  liefst  héélcmaal  niet  spreken:  haar  eind-eeuwsch  sterfbed 
vindt  ge  in  de  Nieuwe  Pijp  -  de  kunst  van  schrijven,  de  muziek  vooropgesteld 
heb,  geschiedde  dit  in  het  gronddenkbeeld  dat  tooneel  —  het  wérkelijk  toonoel  — 
complex  van  al  deze  kunsten  is  en  waar  ik  u  steeds  de  stippel-methode  volgend 
—  aantoonde  dat  er  van  al  die  kunsten  niets  dan  een  kommercieel  of  ikkerig 
(buiten  de  gemeenschap  staand)  skelet  is  overgebleven  en  dat  dit  niet  anders 
Arow,  owdttt  een  kommerciëele  maatschappij  niets  anders  dan  loondiensten  en 
overdreven  individualisme  baren  kan.  zal  uw  logica  u  zeggen  dat  het  tooneel  de 
gelijke  mate  van  ontaarding  vertoonen  moet,  als  do  zuster-kunsten  die  haar 
onontbeerlijk  bestanddeel  zijn.  In  een  kommercieole  maatschappij  kunt  ge 
niets      anders     verwachten     dan     een     kommercieel     tooneel.     De     schouwburg 
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wordt    zoo    rendabDl    mogelijk  gebouwd,  Icelijk  maar  mot  véël  plaatsen,  beneden 
plaatsen  mot  fliiweelen  zittingen,  boven  banken.  Men  zorgt  voor  branduitgangen, 
brandladders    en    plaatst   voor  versieringen>  gipsen,   vergulde    ornamentjes.    De 
schoonste  schouwburgen  zijn  Nieuwe-Pijpsch.  De  kunstproducten  der  bourgeoisie 
verloochenen   zich  nooit  —  kommercieel  vóór  alles.     De  stukadoor  en  de  verver 
hebben  den  schilder  vervangen  —  in  plaats  van  tót  het  drama  behoorende  muziek : 
muzikanten   die   Caculeria   en    Beküt   dich    Gott   spelen   —  in  plaats  van  levende 
tooneelstukken    huil-  of  lach  v  e  rm  aak,  in    plaats  van  vrije  tooneelkunstenaais 
marionetten   die  te  spelen,  te  lachen,  te  smarten  hebben  zooals  de  betalende  ge- 
meenschap    dat   rechtens   haar   entróe    en   hare   levensbeschouwing   te    eischen 
heeft.    En   de   oorzaak   van   dat   alles,  toehoorders,  ik  herhaal  het  tot  vervelens 
toe,     is    de    kommercieele     maatschappij,     de     kapitalistische,   die    alles    koopt, 
alles  koopen  kan :  vrouwen,  overtuiging,  menschenlevens,  kunst.    Kunst  in  deze 
dagen    is   een    klein,    levenloos    gewurm,    een    gewurm    niet    voor  eene  gezonde, 
krachtige,  blijmoedige,  geloovende  gemeenschap,  maar  de  amuseerende  loondienst 
voor  een    klasse,   voor  do  klasse  van  de  bezitters,  van  de  machthebbers.    En 
waar  het  evenwicht  tusschen  het  verlangen  naar  kunstaandoening  en  het  verlangen 
naar  iets  bovenzinnelijks  sinds  lang,  sinds  eeuwen  verbroken  is  —  ik  heb  dat  zooeven 
vrij    uitvoerig   uiteengezet  —  waar  het  tooneel  niets  meer  representeert  dan  het 
propaganda-middel    voor   eene   kommercieele    maatschappij,   gelijk    het    leger  die 
maatschap  bewaakt,  de  wetten  haar  beschermen,  de  machtsinvloeden  van  kerk  en 
zedeleer  haar  steunen  —  waar  kortom  het  tooneel,  zonder  eenige   schuld 
van     tooneelspelers    of    theatorondornemers,    een   fabriek   Tan 
kliisseplcizier   is   geworden,    slechts    in   nuance    verschillend    van   café-chantant, 
circus,    ballet    -    daar   treft   wel    allerzonderlingst   de    gestadige  vergissing  van 
hoeren  tooneelphilosophen,  die  diè  fabriek  „opvoedende  kracht'*  en  „invloed"  op 
den    tijd   willen    toekennen.     Het    tooneel  weergalmt  slechts  wat  de  bourgeoisie 
toestaat    te    „weergalmen."    Van    die    tooneelphilosophie    wil   ik    u    eenige    ken- 
schetsende   voorbeelden    geven,    ofschoon   het  nauwlijks  noodig  is,  daar  gij  allen 
wel  weet,  dat  het  kenmerk  van  een  goed  theatcrcriticus  in  het  algemeen  gevonden 
moet    worden    in    zijn    publieken  zin  voor  deugdzaamheid,  eerbaarheid,  fatsoen, 
waarvoor   trouwens   de    krantenabonnées   hun  abonnement  betalen.  Anders  kun 
je   een   krant  niet  aan  je  vrouw,  je  kinderen  en  je  dienstmaagd-beneden-de-jaren 
laten    lezen.   Uit    eenige  brochures    en  boekjes  stip  ik  dit  aan.    In  1873  schreef 
de  hoer  A.  C.  Lofifolt,  „lid  van  do  Maatschappij  der  Kederlandsche  Letterkunde" 
—  het  stAéii  op  den  omslag  —  een  brochure  ')  en  zegt  daarin': 

„Doch  zal  ook  de  invloed,  dien  het  tooneel  in  de  grootè  steden  op  de 
beschaving  en  de  denkbeelden  van  het  volk  kan  uitoefenen,  luttel  zijn, 
omdat  de  bewoners  van  het  platteland  niet  naar  den  schouwburg  kunnen 
gaan?  Waar  is  de  verblindheid  of  de  ruwheid  van  het  volk  't  gevaarlijkst  ? 
Waar  kan  het  't  beste  geleid,  voor  de  geheele  natie  —  ook  voor  de 
bewoners  van  het  platteland.—  heilzame  beginselen  ingeprent  worden? 


')    „Ons    Tooneel   en   hot  Ned.   Toonool verbond."    Utrecht   1873.   —  Zelfs  in  dèzo  dagen  8ch\jnen 
sommigen  nog  inyloed  aan  dat  krengige,  paskwilligo  ,, verbond"  toe  te  kennen. 
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Ook  het  volk  kan  van  onderwijs  alleen  niet  leven,  ik  bedoel  onderwijs 
in  den  letterlijken  zin  van  liet  woord,  n.L  de  kennis,  die  op  de  school  wordt 
medegedeeld.  Er  zijn  oogenblikken  in  het  leven  van  den  mensch  en  in  het 
leven  van  den  staat,  waarin  oen  beroep  op  liet  gezond  verstand  van  minder 
invloed  is  dan  de  inwerking  op  het  gemoedsleven.  Het  volk  is  sedert 
onheugelijke  tijden  zeer  ontvankelijk  geweest  voor  leeringen  en  terechtwyzingen 
door  het  tooned  vei'streJcW* 

Ge  ziet  het,  de  heer  Loffelt,  thans  een  even  verdienstelijk  schilderijen-recen- 
sent —  Vondel  heeft  niet  om  niet  het  verband  der  kunsten  betoogd  ')  —  zou  niets 
liever  zien  dan  een  concentratie  van  „heilzame  invloeden"  op  het  tooneel  en  in 
zoover  zou  hij  mede  adviseur  van  den  Bosschen  burgemeester  geweest  kunnen  zijn. 
De  heer  dominee  Perk,  die  in  1876  eene  studie  over  „De  Kerk  en  Het  Tooneel" 
publiceerde,  zou  eveneens  gaarne  van  de  planken  een  theologischen  knoUentuin 
maken.    Hij  vei klaart: 

„Intusschen  neemt  dit  niet  weg,  dat  de  kerk  en  het  tooneel  der  toekomst 
in   de  vriendschappelijk4e  verstandhouding  zuilen   'kunnen  en  moeten  leven.    Uit 
dezelfde  bron  ontsproten,  te  weten  de  behoefte  om  in  tastbare  en  aanschou- 
welijke  vormen    de  gevoelens  en  gewaarwordingen,  die  's  menschen  gemoed 
vervullen,    uit  te  drukken  en  voor  te  stellen,  moet  de  kerk  ten  doel  hebben 
godsdienstzin,  en  het  tooneel  den  kunstzin  en  het  zedelijk  gevoel  te  ontwikkelen^* 
De  heer  Perk  denkt  natuurlijk  aan  de  zedelijke  gevoelens  der  bourgeoisie  — 
zedelijke    gevoelens    van   het   socialisme    zijn    hem    waarschijnlijk    een    te  groote 
malligheid.     Curieuzer  nog  zijn  de  uitspraken  van  een  pas  verschenen  vlugschrift 
van    de   hand    een    onzer   bekende    tooneelspeelsters  —  ik  bedoel    De    Vrouw 
aan   het   Tooneel    door  Mevrouw  Holtrop  van  Gelder ')  —   curieuzer,  omdat 
hier   een    vrouw    aan    het   Avoord    is.    die    de  werkelijkheid  kan  kennen  en  tóch 
voortdurend    de    verhoudingen  verwart,  het  ideologisch  paardje  achter  de  zwaar- 
beladen werkelijkheidskar  spant. 

Mevrouw  Pïoltrop  betoogt  o.  m.  dit: 

„En  hoe  dikwijls  werd  er  ook  door  de  kunstenaars  maar  al  te  veel 
vergeten,  welk  standpunt  zij  eigenlijk  dienden  in  te  nemen,  hoe  ver  zk)  en 
hunne  kunst  in  alle  opzichten  bóocn  het  publiek  behoorden  te  staan,  Aan  hen  is 
de  plicht  de  meni'jte  tot  zich  op  te  heffen,  de  menigte,  die  zoo  dikwijls  nog  zich 
dom  en  bot  en  smakeloos  betoont,  bij  wie  helaas  de  fijnere  voelhoorns  nog  zoo 
weinig  zijn  ontwikkeld.  En  waar  nu  de  kunstenaar,  al  z\ó  het  ter  wüle  van 
zl^n  brood,  tot  die  menigte  afdaalt  in  plaats  van  haar  tot  zign  hoogte  op  te  voeren, 
waar  hij  dus  zich  zelf  en  zijn  kunst  tot  slaven  maakt  van  wansmaak  en 
onverstand,  daar  heeft  het  gevoel  van  gepasten  trots  en  eigenwaarde  reeds 
den  eersten  schok  ontvangen." 


*)    In  do  Inleidinj^  tot  do  vertnling  dor  Liorz.in!,'on  van  Iloratitis  zogt  Vondel  torocht: 
•Hoo-wel    oicko    Kuns't    haor    oigo    bepalinjco  heeft,    nochtnns  worden  zoininigho  Kunsten  door  ccncrh&nden 
bant  van  onderlinge  gemeenschap  verknocht  en  golyck  verinaogschapt ;  hoodanigozyn  Poüzy,  Schilderkunst, 
13oolthoawery,    en    andere    kunsten,    die,    togolück   op  maet  en  getal  gogront,  do  Wiskunst  niet  ontbeereo 
mogon.'' 

')    Amfiterdam,  W.  Vcrsluys,  1890. 
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En  kort  daarop  vervolgt  zij,  en  dit  vervolg  ia  wel  komisch,  omdat  het  een 
beroep  doet  op  waardelooze  elementen: 

„Hoe  oneindig  veel  zouden  kriticus  en  kunstenaar  samen  kunnen 
werken  tot  veredeling  van  hot  kunstgevoel  bij  het  publiek,  wanneer  door 
beiden  werd  bedacht,  dat  de  schouwburg  de  hoogste  school^  dag-  on  weekblad 
bijna  nog  de  eenige  Icktuur  van  het  volk  is !" 

Bij  het  lezen  van  zooveel  begripsverwarring,  vraagt  men  zich  af,  of  dan 
niemand  dergenen  die  zich  met  het  tooneel  „bemoeien",  er  lansen  voor  breken, 
er  boeken,  week-  en  dagbladen  over  volschrijven,  of  dan  niemand  de  eenvoudige 
waarheid  begrijpt,  dat  zoo  goed  als  een  heidegrond  geen  vruchten  oplevert,  een 
rottende  maatschappij  geen  waarachtig  levende  kunst,  geen  levend  theater  kan 
produceeren.  Tooneelspelers  en  critici  het  volk  „veredelen" !  Och  armen !  Heeft 
een  dor  takje  invloed  op  het  gezond  wortelschieten  van  een  plant?  Is  men  de 
aloude  wijsheid  vergeten  dat  men  den  boom  kent  aan  zijn  vruchten  ?  Zullen  dan 
al  de  gewichtigen,  pedantjes  en  half-wetenden  die  met  kunst  en  nog  eens  met 
kunst  sollen  nooit  snappen  dat  dezelfde  fataliteitswet  eene  kommercieële  maat- 
schappij en  haar  verschijnselen  beheerscht?  „Wanneer  men  het  er  over  heeft" 
—  zegt  Walter  Crane  in  zijn  Kunst  en  Sainenlecing  door  Jan  Veth  vertaald  — 
„kun^t  in  de  woningen  van  het  volk  in  te  leiden,  zou  het  goed  zijn  eerst  eens 
„to  zorgen  dat  zij  woningen  hadden,  „of  Avoningen  die  zij  de  hunne  kunnen  noemen 
„met  wat  meer  waarborg  dan  een  weekloon,  of  met  wat  ti§d  om  er  in  te  leven, 
na  10,  12  of  16  of  18  uren  zwoegens. 

„Ik  ben  het  eens  met  een  vriend,  die  op  een  kon  gres  tot  bevordering  van 
„kunst,  de  meening  uitsprak,  dat  de  beste  dekoratie  voor  de  woningen  van  een 
;; hongerige,  een  zijde  spek  is.  Indien  de  kast,  zooals  die  in  het  boekje  van 
„moeder  Hubbard,  ledig  is,  kan  men  van  de  bewoners  niet  veel  belangstelling 
„vergen  in  de  dekoratie  van  zijn  paneel  en. 

„Er  is  een  magere,  hongerige  Cerberus,  die  voldaan  moot  worden,  en  vóór 
„Psyche,  de  ziel  der  kunst,  kan  binnengaan,  moet  het  lichaam  gevoed  zijn. 

„De  fondanienteele  behoeften  gaan  voor.  Voed  het  lichaam,  en  gij  voedt 
„het  hoofd  mede.  Dit  schijnt  al  een  simpele,  klare,  fyzieke  waarheid,  een  axioma 
„zelfs,  —  en  toch  is  er  heel  wat  socialistische  agitatie  noodig  geweest,  om  dit  in 
„de  beperkte  mate,  waarin  het  thans  begint  erkend  te  worden,  te  doen  verstaan. 

„De  eerste  materialen  voor  kunst  moeten  in  eenvoudige,  natuurlijke  en 
„gezonde  levensvoorwaarden  worden  gezocht,  —  in  een  leven,  dat  niet  afgestompt 
„ia  door  buitensporig  zwoegen^  of  verlaagd  door  winstbejag,  maar  waarin  achtbaar 
„werk  het  bestaan  verzekert,  terwijl  schoonheid  van  kunst  en  natuur  voor  allen 
„toegankelijk  is.  Zoodat  de  eischen  voor  kunst  ook  de  oischen  zijn  van  hctlecen, 
„waarvan  kunst  slechts  de  hoogste  uiting  is, 

„De  pracht  der  oude  kunst  (zelfs  onder  het  Aziatische  despotisme  van 
„Griekenland  of  Rome),  werd  aan  publieke  gebouwen  en  publieke  monumenten 
„besteed,  zoodat  alle  burgers  en  zelfs  de  slaven  haar  konden  zien  on  genieten. 
„In  de  middeneeuwen  stonden  de  kerken,  die  stapelplaatsen  van  kunst  in  al 
„haar  vormen,  altijd  open,  tot  bate  en  genieting  van  het  volk.  De  straten  waren 
„in  die  tijden,  vol  afwisseling  en  kleur,  zoodat  in  elk  geval  het  leven  veel  meer 
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„poêzio  had,  spijt  tyrannieke  koningen  en  heeren,  en  afwezigheid  van  ientoon- 
„stellingen,  stuiversmagazijnen  en  meer  zulke  ijselijkheden,  waarmede  wij  wanen 
yyzooveel  gapingen  te  kunnen  vullen. 

„In  later  tijden  vinden  wij  de  kunst,  gelijk  alle  andere  menschenproducten, 
„beïnvloed  door  de  groote  ekonomische  veranderingen,  —  veranderingen  in  de 
„wijze  van  voortbrengen  en  verdeeling  en  landbezit,  verandering  door  de  centra- 
„lisatie  en  de  wereldmarkt.  Meer  en  meer  werd  zij  een  zaak  van  absoluut 
„privaatbezit,  en  wij  zijn  er  zoo  zeer  aan  ontwend,  haar  grootscheeps  in  onze 
„publieke  gebouwen  en  monumenten  aan  te  brengon,  dat  wij  msiar  zeer  enkele 
„kunstenaars  hebben  die  er  toe  in  staat  zijn,  of  het  do  moeite  waard  vindon 
„zouden,  er  tijd  en  denken  aan  te  wijden. 

„In  plaats  van  schoone,  verheven,  publieke  gebouwen,  kerken  en  hallen, 
„die  de  kunsten  al  te  zamen  verheerlijken,  hebben  wij  in  den  regel  zeer  kale  of 
„pretentieuse  publieke  burcau's,  saaie  of  stijve  kerken,  on  mclankolieko  beelden 
„van  helden  in  berookt  brons,  die  als  versteende  redenaars,  ten  eeuwige  dage 
„staan  te  spreken  tot  een  onverschillig  publiek.' 

„Onder  de  heerschende  kommerciecle  denkbeelden  schijnt  men,  in  plaats 
„van  zich  gemeenschappelijk  te  verheugen  in  wat  van  allen  is,  iets  te  willen 
„hebben,  dat  geen  ander  heeft:  een  zeldzaamheid  of  iets  bijzonders,  tot  fabuleuzcn 
„prijs  of  door  voordeeligen  ruil  verkregen,  —  kunst  aldus  makende  tot  een  ding 
„van  zuivere  geld-  of  ruilwaarde,  en  haar  feitelijk  alleen  als  een  geschikte  geld- 
„belegging  beschouwende , 

„liet  leven  van  het  groot  meerendoel  der  menschen  is  een  leven  van  dof, 
„geesteloos  zwoegen  geworden,  afgewisseld  door  gedwongen  ledigheid,  —  een 
„soort  van  gereglementeerd  idiotenbestaan,  met  enkele  intervallen  van  helder- 
«.ziendheid,  die  wij  vacantie,  genieting,  nmuzement,  afleiding,  kunst  on  poëzie 
„noemen,  —  omdat  het  menschdom  toch  behoefte  heeft  aan  eenigerlei  divertisse- 
„ment,  hebben  tr<;  een  speciale  klasse  gemaalt  om  ons  te  dicerteeren.  Zooals  de  mid- 
„deneeuwsche  heer  er  zijn  nar  op  na  hield  om  zeker  te  zijn  v«an  een  eenigszins 
,.geestige  konverzatic,  zoo  onderhouden  wij  onze  kunstenaars,  dichters,  musici  en 
„tooneelspelers,  of  wel  wij  laten  hen  van  honger  omkomen." 

Het  absoluut  onjuist  denkbeeld,  toehoorders,  als  zoude  het  tooneel  dragen 
in  plaats  van  gedragen  te  trorden^  staat  in  evenredig  verband  tot  den  strijd  tusschen 
het  bovenzinnelijke  en  do  werkelijkheid  dien  ik  u  aangeduid  heb.  De  Kenaissance, 
bloeitijdperk  der  bourgeoisie,  heeft  haar  oorzaak  in  maatschappelijke,  in  zuiver 
ekonomische  verhoudingen  en  niel  in  losstaande  geestelijke  verschijnselen.  Willen 
kunstenaars  geraken  tot  den  kern  van  hun  kunst,  dan  moeten  zij  in  deze  dagen  van 
verval,  verval  der  bourgeoisie  en  opkomst  van  hot  proletariaat,  liun  armzalig  en 
in  zekeren  zin  misdadig  gedroom  van  zich  werpen,  levendig  aandeel  nemen  in 
de  werkelijkheid,  want  ieder  begrip  van  het  woord  of  vau  het  wezen  kunstenaar  sluit 
in  zich  een  willen  spreken,  willen  begrepen  on  gewaardeerd  worden  door  een 
gemeenschap.  Die  gemeenschap  te  leeren  kennen  is  de  onafwijsbare  plicht 
vooral  van  den  kunstenaar.  £n  als  hij  haar  hééft  leeren  kennen,  haar  wijze  van  leven 
en  bestaan  hééft  begrepen,  den  samenhang  van  sociale  en  ethische  verschijnselen 
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hééft  doorgrond,  dan  zal  hij  tot  de  onomstootelijke  conclusie  komen  dat  geen 
verheffing  van  kunst,  geen  verheffing  van  het  tooneel  mogelijk  is,  dan  door  krachtig 
mede  te  werken  aan  de  bestrijding  der  maatschappij  die  allen  arbeid  in  loon- 
arbeid en  alle  arbeiders,  alle  kunstenaars  in  loondienaren  heeft  veranderd.  Nog 
eens,  het  verval  van  het  tooneel  is  een  camera-obscu ra-beeld  van  het  verval  der 
maatschappij.     De  herleving  moet  uit  de  maatschappij  groeien. 

Ik  heb  thans '  met  u  nog  twéé  zaken  te  bespreken,  de  oene  de  nadere 
kenmerken  van  het  „klasse  pleizier"  waarover  ik  het  straks  had,  do  andere  en 
betrekkelijk  voorname :  de  practische  maatregelen,  die  belanghebbenden  kunnen 
ondernemen  om  in  harmonie  te  geraken  met  den  strijd  in  de  maatschappij  zelf, 
want  die  harmonie  is  er  thjlns  zeker  nut, 

Eenige  nadere  kenmerken  van  hot  „klasse-pleizier"  acht  ik  noodzakelijk  om 
veel  van  hetgeen  voorafging  te  illustroeren  en  om  aan  auteurs  -  zoo  dat  mij 
in  bescheidenheid  vergund  zij  -  eenigermate  een  vingerwijzing  te  geven  voor 
de  toekomst.  Er  zijn  op  het  gebied  der  dramaturgie  op  dit  moment  twee  soorten 
„speelbare  stukken'*.  De  eene  soort  noemen  wij  de  klassieken,  de  andere  het 
„modern  répertoire".  De  eerste  heeft  recht  op  onzen  eerbied,  onzo  genegenheid  — 
zij  bevat  het  werk  van  eerstorangs-artisten  —  de  tweede  is  een  potpourri  van 
amusementsdingen,  die  zich  verheugen  in  een  mode-réputatie  en  daarna  onge- 
merkt den  kelder  ingaan.  Do  eerste  soort  wordt  zelden  en  dan  zéér  slecht 
gespeeld,  omdat  de  jacht  om  to  leven,  te  reizen,  te  trekken,  de  dwangarbeid  om 
het  bestaan  geen  serieuze  instudeering  mogelijk  maakt.  Daarenboven  heeft  de 
bezittende  klasse  maling  aan  de  klassieken.  Zij  ziet  liever  beenen.  De  tweede 
soort  is  de  soort  van  dun  dag,  de  soort,  die  welbemind  is,  mits  om  de  acht  of 
voertien  dagen  afwisseld.  De  bourgeoisie  (het  betalend  publiek)  koopt  tegen 
zooveel  recette  per  avond  den  arbeid  van  schrijver,  decorateur,  muzikanten  en 
tooneelspelers.  Zij  verplicht  den  theatorondernemer  hot  succes  van  een  stuk  op 
te  maken  uit  de  recettes.  Geen  centen,  g^en  kunst.  Zij  slikt  desnoods  de 
klassieken  —  en  om  zich  to  amuseeren  het  z.  g.  „modern  répertoire",  omdat  die 
beide  soorten  haar  dienen  in  levensbeschouwing.  De  klassieken 
mogen,  evenals  studenten,  acteurs  en  „artisten",  een  potje  breken  —  daar  zijn 
het  klassieken  voor,  ofschoon  de  burgemeester  er  met  bekwamen  spoed  bij  is, 
wanneer  Breeroo  te  onzedelijke  tafreelen  schildert.  Maar  in  elk  geval  is  dat 
uitzondering.  De  klassieken  zijn  curieus  en  zullen  wel  geen  „kwaad"  stichten. 
Je  kunt  rustig  gymnasiasten  en  hoogere-burgerscholieren  voor  half  geld  Othclh 
laten  kijken.  Wij  verstikken  niet  meer  met  kussens.  Het  heeft  geen  gevaar. 
Toch  zult  gij  hebben  opgelet,  dat  er  met  al  dat  klassieken-  en  modern-répertoire* 
gescharrel  iets  niet  in  do  haak  is,  dat  er  een  vreemde,  ongenoegelijke  tegen- 
stelling is  tusschen  (h-  werkelijkheid  om  u  heen  en  het  gedoe  op  do  planken. 
Ge  kunt  geen  stuk  zien  of  na  afloop  drinkt  ge  rustig  uw  glaasje  bier,  eet  uw 
boterham,  gaat  onbewogen  naar  bed.  Ge  weet  wel,  als  ge  weer  buiten  staat, 
dat  het  allemaal  komedie  was,  dat  gij  niét  zóó  zoudt  gehandeld  hebben, 
dat  het  van  a  tot  z  mooie,  érg  mooie,  héél  erg  mooie,  maar  in  alle  geval  fan- 
tasie    van   den    schrijver    was    èn    gij    bauwt    na   wat  gij  van  drommels  wijze 
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mannen  gehoord  hebt,  dat  de  roeping  van  het  tooneel  naast  de  bekende  verede- 
ling, verheilzaming  enz.  uit  don  zorg  bestaat,  om  u  in  „hooger  sfeeren"  te 
brengon>  u  te  „ontrukken  aan  de  dagelijksche  beslommeringen."  Met  dat  al  wordt 
ge  na  een  paar  jaar  getrouw  schouwburgbezoek  van  al  die  veredeling,  verheil- 
zaming, hoogere  sfeoren  en  verheffing  o  verbeu,  ge  vindt  meer  lust  in  café-chan- 
tant  en  circus  -  van  uw  beuheid  geeft  gij  u  geen  rekenschap  óf  ge  wordt  .  .  • 
criticus  --  en  na  nög  wat  tijd  vertoont  ge  u  alleen  in  het  theater  als  er  „Franschen", 
een  ster  of  gepeperde  onzedelijke  kluchten  te  bewonderen,  te  genieten  vallen. 
De  kommerciëole  maatschappij,  toehoorders,  blieft  haar  eigen  avonturen  niet 
meer,  het  burgerlijk  epopee  ligt  op  apegapen.  £n  alleen,  omdat  de  restanten 
der  burgerlijke  levensbeschouwing  op  de  planken  de  werkelijkheid  niet 
verdragen.  Ik  wil  u  dat  illustrecren,  natuurlijk  op  zeer  gebrekkige  manier,  want 
het  kommerciciel  tooneel  is  zoo  in  Allo  stukken  kenmerkend,  dat  uitsluitend  de 
dagdijksche  kroniek  van  een  bewust  geworden  man  volledig  zou  kunnen  zijn. 

EERSTE   STUK. 

Een  rijke  vader  weigert  zijn  dochter  aan  een  arm,  doch  edel  jongmenscb. 
Aan  het  slot  krijgen  ze  elkaar.  Do  vader  is  geruïneerd  en  het  edele  jongmensch 
in  het  bezit  van  effecten  geraakt.     De  rest  kunt  ge  u  fantaseeren. 

TWEEDE   STUK. 

Een  rijke  vader  weigert  zijn  dochter  aan  een  edel  jongmensch,  omdat  die 
jongeling  een  onecht  kind  is.  De  moeder  van  het  onechte  kind  gaat  in  een 
klooster.    De  geliefden  krijgen  elkaar.     Genre  Ohnet. 

DERDE   STUK. 

Een  man  betrapt  zijn  vrouw  op  ontrouw,  schiet  liaar  dood  —  of  wel  zich- 
zelf. En  dat  doen  wij  al  lang  niet  meer.  Wij  scheiden  fatsoenlijk  voor  den  rechter. 

VIERDE   STUK. 

Een  man  heeft  twintig  jaar  geleden  zijn  vrouw  op  ontrouw  betrapt,  blijft 
met  haar  samenwonen  ter  wille  van  het  kind,  maar  allebei  in  een  aparte  kamer. 
En  dat  gelooven  wij  niet.  Twintig  jaar  blijven  man  en  vrouw  niet  kuisch.  Of 
de  man  moet  ergens  gezien  zijn. 

VIJFDE   STUK. 

Een  dochter  wordt  verleid  —  de  vader  vloekt  haar  —  zij  verdrinkt  zich. 
Wij  gelooven  nauwlijks  meer  in  die  ijselijke  vadervloeken. 

ZESDE   STUK. 

Een  zoon  besteelt  zijn  vader  —  neemt  dienst  als  koloniaal,  keert  als  onder- 
officier terug,  valt  snikkend  in  de  armen  zijner  vergevende  ouders.  Ook  dat 
komt  ons  komiek  voor. 
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ZEVENDE   STUK. 

Het  vaderland  is  in  j?evaar.  Een  bergpas  moet  verdedigd  worden.  Een  vader 
wil  h«t  vaderland  verraden.  Zijn  zoon  doorsteekt  hem.  Genre  Coppee. 

ACHTSTE   STUK. 

Een  jongmensch  raakt  verliefd  op  een  vrouw  v«n  „verdachte  zeden*'.  De 
vader  komt  tusschenbeiden.  De  vrouw  van  „verdachte  zeden"  offert  zich  op. 
Het  jongmensch  huwt  een  net  meisje.  De  moraal  is  verzoend  en  gewroken. 

ft 

NEGENDE  STUK. 

Een  gehuwde  vrouw  raakt  verliefd  op  een  eersten  luitenant.  Bij  de  wieg 
van  haar  kind  komt  zij  in  het  3*^^  bedrijf  tot  inkeer,  biecht  haar  man,  belooft 
weder  trouw  en  eerlijk  voor  zijn  potje  te  zullen  zorgen. 

Evenals  Georges  Polti  die  in  den  Mercure  de  Frnnce  van  1891,  nauwkeurig 
36  genuanceerde  dramatische  situaties  noteert,  zou  ik  u  zoo  een  paar  uur  kunnen 
bezighouden.  Liever  recapituleer  ik  dat  onze  nuchterheid,  ons  onverklaard  „cynisme*', 
onze  „lusteloosheid*'  zich  baseeren  op  de  ^ledigheid"  der  stukken,  die  nog  steeds 
aan  de  wet  van  „het  goede  en  kwade"  gehoorzamen.  Er  wordt  in  dit  tijdperk 
van  verval  geen  stuk  vertoond  of  we  staan  er  koeltjes  naast.  Wij  hebben  in 
sterkere  of  minder  sterker  mate  andere  inzichten  over  quaesties  van  moraal, 
huweiyk,  eer,  liefde.  Wij  geoen  ons  bij  een  vertooning  half,  kwart  of  wij  geven 
ons  heelemaal  nie'..  Zoolang  ik  het  theater  bezoek  of  de  moderne  ^voordrachten" 
hoor,  heb  ik  gemiddeld  geen  traan  per  seizoen  gespendeerd.  Telkens  redeneer 
ik,  overweeg  ik.  Ik  vind  noch  in  het  répertoire  der  klassieken,  nóch  in  dat 
der  modernen  de  werkelijkheid  terug  zooals  die  tot  heden  gerijpt 
i  s.  Ik  zou  u  het  begrip  dier  werkelijkheid  wel  willen  ingieten,  ingieten  in  elk 
hoekje  der  zaal,  ingieten  tot  ge  zelf  niet  anders  kóndt  voelen  en  begrijpen.  Laat 
ik  het  toch  herhalen  en  herhalen  :  het  bloeitijdperk  der  Grieken  is  werkelijkheid  — 
het  oud-christelijke :  werkelijkheid  —  de  Renaissance :  werkelijkheid,  dat  wil 
zeggen  er  is  evenwicht  tusschen  het  tooneel  en  de  verlangens, 
de  gedachten,  de  hopen  der  maatschappij.  Het  verleden  vond  op 
het  tooneel  zijn  god,  zijn  eeredienst,  zijn  eer,  zijn  moraal,  zijn  bovenzinnelijks. 
Het  heden  heeft  een  loggen,  chineeschen  muur  opgetrokken,  een  muur  van 
machtsinvloeden  om  het  tooneel  het  nieuwe  leven,  de  nieuwe  beschouwingen,  de 
nieuwe  wijsbegeerte  te  ontzcgfjen.  Vandaar  de  door  wetten  gereglementeorde 
mufheid  van  ons  tegenwoordig  tooneel.  Willen  dramatische  auteurs  daaraan 
ontkomen,  dan  hebben  zij  te  trachten  met  zekeren  tact  (d.w.z.  verstandelijk 
overleg  tegenover  de  m  ach  t-hebbonden)  de  werkelijkheid  te  benaderen,  niét  de 
„werkelijkheid"  van  het  „théatre  libre*'  of  van  Duitsche  modernen '),  maar 
het  leven  in  al  zijn  verschijnselen  zooals  wij  het  waarnemen,  het 
leven  ontdaan  van  zijn  sch^nj  van  zijn  bedrog^  van  zijn  oppervlak.  Roer  de  eerste 
de    beste    werkelijkheid    aan    en    ge    wekt   belangstelling,    ge  hitst  op,  doet  mee- 


*)    Neemt  als  voorbeeld  Haaptmann  die  vroawen  met  ,, dikke  baiken"  ten  tooneele  voert. 
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spreken  en  meeleven.  Maar  doe  het  met  tact.  Tact  is  een  zeer  prijzenswaardig 
ding  en  oen  levend  kunstenaar  van  dezen  tijd  opgelegd.  Alleen  de  auteurs  die  er 
ongevaarlijk  op  losdroomen,  de  artistiekerigo,  poenige  amusement-dienaren,  mogen 
zich  in  „volle  v  r  ij  h  ei  d"  te  uiten.  Wij  die  ons  tot  de  nieuwe  en  komende 
gemeenschap  richten  en  in  die  gemeenschap  dingen  willen  wakkerschudden, 
wij  zijn  in  ons  auteurschap  zeer  „parlementair"  —  wij  laten  ons  gaarne  malle 
beschuldigingen  aanleunen^  want  per  slot  van  rekening  zijn  loi;  ontwaakt,  lodderen 
de  anderen  èn  —  we  bevinden  ons  (wat  de  tactquaostio  aangaat)  in  uitstekend 
gezelschap.  Coster  —  ik  zei  het  in  den  aanhef  —  werd  naar  aanleiding  der  Iphigenia- 
opvoering  in  1621  „vermaand",  Vondel  in  1625  in  zake  Palamedes  vervolgd  on 
beboet,  later  wegens  Maria  Stiiart.  De  vertooning  van  Lucifer  werd  verboden. 
En  zoo  voorts.  Nu  geschiedde  dit  wel  om  verschillende  motieven,  maar  zoo  zij 
énkel  „gedroomd"  en  de  werkelijkheid  vermeden  hadden,  zou  men  hen  rustig 
hebben  laten  pin  werken"  op  het  tooneel. 

Wij  zijn  nu  genaderd  jian  depractische  overgang  s-m  aatregelen 
die  belanghebbenden  kunnen  ondernemen.  Die  belanghebbenden  zijn  in  de  eerste 
en  voornaamste  plaats  tooneelschrijvers  en  tooneelspelers.  Ik  wees  u  op  den 
loondienst  waarin  alle  kunst  zich  bevindt.  Dat  is  vroeger  anders  geweest.  In 
het  begin  der  17<lo  eeuw  kent  men  geen  zuivere  „broodschrijvers*'  en  maar  voor 
een  déél  beroepspelors.  Jan  Vos  is  auteur-glazenmaker.  Vondel  auteur-kousen- 
koopman,  Asselijn  auteur-boekbinder,  DeDecker  auteur-kruidenier,  Coster  auteur- 
medicus.^)  Gewichtiger  is  het  feit  dat  in  rederijkerskamers  als  ,D  e  Lavende  1" 
—  „In  liefde  bloeijende"en  later  in  „C  o  s  t  e  r '  s  Academie"  er  niet 
die  scheiding  tusschen  auteurs  en  spelers  is,  die  wij  nu  waarnemen.  Men  pleegt 
als  een  curiosinn  te  vermelden  dat  Molière  en  Shakespeare  tooneelspelers  waren. 
Ik  beschouw  dit  niet  als  een  curiosum,  geloof  zeer  innig  dat  tooneelschrijvers  en 
tooneelspelers  in  één  tijdelij  ken  „bond",  in  één  tijdelijk  „gilde"  thuis  hooren.  De 
zotte  afscheiding  die  er  nu  bestaat  tusschen  actours  en  auteurs,  berust  op  een 
noodlottig  misverstand.  Acteurs  en  auteurs  zijn  om  het  zoo  te  noemen  één 
zoodje  dat  bij  elkaar  past.  En  er  zal  niets  goeds  geboren  worden  voor  de  componist 
en  het  orkest  elkander  volledig  leeren  kennen,  van  nabij,  in  het  dagelij ksch  leven. 
Het  is  in  vruchtbare  tijden  altijd  zoo  geweest.  Men  raadplege  de  historie.  Die  is 
in  dat  opzicht  ten  minste  leerrijk.  Ik  begrijp  mij  volkomen  Halmaels's ')  klacht 
in  1840: 

„Laat  mij  te  dezer  gelegenheid  twee  aanmerkingen  maken,"  zegt  hij :  ,de 
„eerste  is :  dat  men,  uit  de  omstandigheid,  dat  onze  moeste  vroegere  Tooneol- 
„ spelers  ook  Tooneeldichters  waren,  besluiten  mag,  dat,  daargelaten  hoe  hunne 
„Stukken  op  zichzelve  zijn  en  of  zij  eenige  blijvende  waarde  bezitten,  er  eene 
„eenigermate  geletterde  opvoeding  gevorderd  werd  en  noodzakelijk  was,  om  in 
„hunnen  tijd  aan  het  Tooneel  ontfangen  te  worden  en  er  eenig  genoegen  op  te 
„geven,  terwijl  men  er  thans  zoo  vele,  die  geene  de  minste  opvoeding  genoten 
„hebben    noch   eoniger   beschaving   deelachtig    geworden   zijn,    van  do  straat  als 


*)    Van  de  te^nwoordige    «aatenrs  van  betoekenis*  leven  de  meesten  van  han  renten,  enkelen 
van  liefdadige  knnatvrinden  en  zeer  weinigen  nitslaitend  van  hon  pon. 
*}  Bydimgen  tot  de  Oeschiedenis  van  het  Tooneel,  Leeuwarden  1840. 
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„het  ware  opraapt,  en  dulden  ziet,  en  toejuichen  hoort.  Het  schijnt  ons  toe, 
„dat  het  eerste  oen  gevolg  geweest  is  van  de  noodzakelijkheid  van  ten  minste 
„te  moeten  kunnen  daldameeren,  in  eenen  tijd  waarin  men  geene  Stukken  mj)ro5a 
„ten  tooneele  voerde ;  en,  ofschoon  het  verre  van  ons  is,  alle  Stukken  in  onge- 
„bonden  rede  wederom  van  hetzelve  te  willen  verbannen,  wenschten  wij  toch 
„wel,  dat  men  op  nieuw  het  vaerzen  goed  te  kunnen  opzeggen  tot  eene  voorwaarde 
„maakte,  om  op  de  schouwburgen  te  Amsterdam  en  te  's-Gravenhage  opgenomen 
„te  kunnen  worden." 

Of  die  klacht  nu  nog  waarheid  bevat  moogt  gij  zelf  beslissen.  Zeker  is 
het  dat  het  toon  e  el  in  géénerlei  gemeenschap  als  organisch  geheel  werken  kan 
als  'n  auteur  zoo  eens  nu  en  dan  *n  praatje  in  koffiehuizen  of  op  'n  repetitie 
met  tooneelspelers  maakt.  Allen  lof  wil  ik  hier  toebrengen  aan  de  pogingen 
van  den  heer  Andrtj  Jolles  die  reeds  eenige  proefnemingen  nam  en  eerder 
slagen  zal  als  hij  in  vol  gemeenschapsverband  en  niet  in  aparte  zaaltjes  voor  zèlf- 
uitgekozen  kring  zijn  kr.achten  verspilt.  Het  tooneel  eischt  een  publiek.  Zonder 
publiek  geen  tooneel.  Begrijpen  auteurs  èn  acteurs  hun  verbonden  belang 
dan  hebben  z^  een  confrérie  te  vormen  en  in  de  eerste  plaats  de  maat- 
schappelijke belangen  van  den  tooneelspeler  te  bepleiten  door,  gelijk  ik 
op  het  Eerste  Tooneelkundig  Congres  van  September  j.  1.  voor- 
stelde, een  uniform-contract  van  den  speler  met  den  ondernemer,  een  gezond 
contract  in  het  leven  te  roepen.  Want  hier  raken  wij  een  punt  van  overwegend 
belang.  Heb  ik  u  aangetoond  dat  het  tooneel  door  een  stevig  samenstel  van 
invloeden  en  wetten  aan  deze  maatschappij  gebonden  is,  sneller  kan  ik  u 
bewijzen  hoe  dat  netwerk  zich  voortzet,  hoe  de  tooneelspeler  niets  anders  is  dan 
een  achterlijk  loondienaar,  door  allerimmoreelste  en  onzinnige  „contracten"  aan  den 
ondernemer  gebonden.  Wanneer  wij  een  contractueele  bepaling  uit  de  17de  eeuw 
lezen:  „dat  in  gevalle  zij  (do  tooneelspelers)  hun  contracten  quamen  te  verbree- 
„ken,  haaren  dienst  te  quiteeren,  of  zig  met  andere,  om  elders  te  spoelen,  te 
„engageren,  tegens  deselve  sal  worden  geprocedeert,  als  men 
„tegens  Dienstboden,  die  uyt  haar  huur  loopen,  of  sig 
„andersints  ongerelt  aanstellen,  gewoon  is  te  procédé  e- 
„ren,"  of  wanneer  in  de  18de  eeuw  tooneelspelers  zich  verbinden  »om  op  den 
„schouwburg,  als  acteurs,  actrices,  dansers  en  danseressen,  zoo  in  treurspelen 
„als  in  blij-  of  kluchtspelen,  als  sprekende,  en  volgens  alle  redelijkheid  in  cas 
„van  verlegenheid,  mede  als  zwijgende  Persoonagiën  te  fungeren ;  voorts  te  figu- 
„reren  en  repeteren,  en  zig  voorts  in  alle  noodige  Theaterdiensten  te  laten  ge- 
,ybruiken,  en  te  obediëren  aan  de  orders  van  ons  eerste 
„ondergetekenden  (Commissarissen),  zullende  de  stukken  alle  maanden 
„afgegeven  worden,  en  de  verdeeling  der  Rollen  staan  aan  den  eersten  acteur 
„M.  Corver,  waartegen  men  zig  zonder  solide  reden  niet  zal 
„mogen  opposeren,  en  in  geval  van  ongenoegen  en  diffe- 
„r  enten,  tendezen  opzigten  ontstaan  zijnde,  tusschen 
„gemelden  Corver  on  de  tweede  ondergetekenden  (de 
„acteurs),  reserreeren  wij  eerst  ondergeteekenden  aan  ons 
„daarover    een    dispoticque   decisie,   waarnaar  men  zig  zal 
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;,moeten  gedragen  en  waaraan  men  z  al  m  o  e  t  e  n  ob  ed  i  e  re  n/* 
dan  wijkt  dit  na  eeuwen  weinig  af  van  een  contract  van  bijvoorbeeld  de  „Ko- 
ninklijke Vereeniging :  Het  Nederlandsch  Tooneel"  te  Amsterdam  of  van  Le  Gras 
en  Haspels  te  Rotterdam  in  1899.  Als  ik  „bijvoorbeeld"  zeg  is  dat  om  de  con- 
tracten van  de  maatschappelijk  gunstigst  gesitueerde  gezelschappen  aan  te  halen 
en  niet  om  tegen  een  speciaal  gezelschap  of  een  speciale  directie  te  rea- 
geeren.  Men  raadplege  overigens  de  Bijlagen  T,  IT,  III  en  IV,  die  mijne  intentie 
volkomen  verduidelijken.  Het  contract  van  Le  Gras  en  Haspels  luidt  o.m. : 

De  onderge teekenden,  Directeuren  der  Naamlooze  Vennootschap  „  Vcreenitj- 
de  Botterdamsche  Tooneelisten'%  gevestigd  te  Rotterdam  ter  eener  en  laten  wij 
zeggen  A.  J.,  Tooneelspeler,  wonende  te  Rotterdam,  ter  andere  zijde,  verklaren 
bij  dezen  te  zijn  overeengekomen  en  als  nog  overeen  te  komen  het  navolgende, 
te  weten : 

Artikel  1. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  door  dezen  om  gedurende 
den  tijd  van  één  jaar,  aanvang  nemende  1  September  1899,  en  mitsdien  eindi- 
gende 31  Augustus  1900,  bij  het  Tooneelgezelschap,  geëxploiteerd  door  de  Naam- 
looze Vennootschap  „Vereenigde  Botterdamsclie  Tooneelisten*',  alle  voorkomende 
rollen  als  tooneelspeler  tcelke  de  Directie  hem  zal  toebedeelen,  op  zich  te  nemen,  en 
zulks  op  iedere  plaats,  welke  de  Directie  hem  daartoe  zal  aanwijzen. 

Abt.  2. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  een  hem  toebedeelde 
nieuwe  rol  in  den  tijd  van  vijf  h  tien  dagen,  naar  gelang  der  belangrijkheid, 
behoorlijk  op  te  brengen ;  en  tevens  alle  repetitiën,  die  daarvoor  worden  aange- 
schreven, getrouw  bij  te  wonen. 

Art.  3. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  zal,  voor  het  vervullen  der  werkzaam- 
heden die  hij  op  zich  heeft  genomen,  van  bovengenoemde  Directie  ontvangen 
een  appointement  van  duizend  gulden  in  het  jaar,  te  betalen  elke  maand  het 
gerechte  een-twaalfde  gedeelte  met  de  som  van  .    .    . 

Art.  4. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  tijdens  den  duur  van 
dit  contract  te  Rotterdam  metterwoon  gevestigd  te  zijn.  Hij  zal,  ingeval  hij  op 
andere  plaatsen  dan  te  Rotterdam  moet  spelen  en  daar  overnachten  als  tegemoet- 
koming in  de  verblijfkosten  een  toelage  van  twee  gulden  vijftig  cents  per  dag 
ontvangen,  bij  niet  overnachten  vijftig  cents ;  blijvende  het  vervoer  van  persoon 
en  tooneelbagage  voor  rekening  van  de  onderge teekenden  ter  eener  zijde. 

Art.  5. 

Be  ondergeteekende  ter  andere  zijde  rerkhiart  zich  te  onderwerpen  aan  de 
hierachter  gevoegde  tooneehvetten  en  algemeene  bepalhigcn,  welke  door  hem  als 
oen  integreerend  deel  van  dit  contract  worden  aangemerkt,  ten  bewijze  waarvan 
hij  zijn  handteekening  daaronder  heeft  geplaatst.  (Door  het  vet  gedrukte  gaat 
de  deur  open  voor  alle  onwettigheid,  onbillijkheid  en  onrecht.  Want  straks  zult 
ge  zien  dat  in  die  „tooneelwetten"  wéér  een  open  deur  is,  waardoor  los  en  vast 
kan  binnenkomen). 
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Abt.  6. 

In  geval  de  ondergeteekende  ter  andere  zijde  gedurende  den  loop  yan  dit 
contract  ziek  wordt,  of  wanneer  hij  door  andere  omstandigheden  zijn  yerplich« 
tingen  niet  kan  nakomen  zal,  van  den  dag  dier  verhindering  af  totdat  hij  zich 
op  nieuw  tot  het  vervullen  zijner  werkzaamheden  bg  de  Directie  heeft  aangemeld, 
alle  aanspraak  op  appointement  ophoiiden. 

Abt.  7. 

In  geval  van  oproer,  oorlog,  watersnood,  heerschende  ziekten  en  dergelijke 
dlgemeene  rampetif  in  geval  van  brand  in  den  schouwburg,  of  wanneer  op  bevel 
van  hooger  hand  hot  tooneel  moet  gesloten  worden,  of,  wanneer,  door  welke 
omstandigheid  ook,  het  bespelen  van  andere  schouwburgen  in  het  zomerseizoen 
onmogelijk  wordt,  zoo  hebben  de  ondergeteekondeu  ter  eener  zijde  het  recht  om 
dit  contract,  van  den  dag  af  dat  die  verhindering  intreedt,  te  schorsen ;  zijnde 
zij  alleen  gehouden  het  appointement  tot  den  dag  der  sluiting  te  voldoen.  £chter 
verbinden  beide  contractanten  zich,  om,  zoodra  deze  verhinderingen  niet  meer 
bestaan,  onmiddellijk  de  werkzaamheden  als  vroeger  weder  op  te  vatten,  en  al 
die  verplichtigen  na  te  komen,  waartoe  zg  zich  bij  dit  contract  hebben  verbonden. 

Abt.  8. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  om,  veertien  dagen  vóór 
den  aanvang  van  dit  contract,  zich  ter  beschikking  van  de  Directie  te  stellen  tot 
het  houden  van  repetitiSn,  zonder  daarvoor  op  eenige  vergoeding  aanspraak  te  hebben. 

Abt.  9. 

Bij  eventueele  geschillen  over  de  opvatting  der  artikelen  van  dit  contract, 
bij  niet  nakoming  der  verplichtingen  door  een  der  contractanten,  of  in  gevallen 
waarin  bij  dit  contract  of  onderstaande  bepalingen  niet  is  voorzien,  verbinden 
contractanten  zich  nimmer  de  beslissing  der  rechterlijke  macht  in  te  roepen,  maar 
hun  geschil  te  onderwerpen  aan  de  beslissing  vaü  drie  arbiters.  De  contractanten 
kiezen  elk  één  arbiter,  en  deze  beiden  kiezen  gezamenly  keen  derden.  De  arbiters 
moeten  in  Rotterdam  woonachtig  zijn.  Aan  hen  is  de  bevoegdheid  overgelaten 
omtrent  het  bestaande  verschil,  zonder  eenigen  vorm  van  proces,  uitspraak  te 
doen.  Contractanten  verbinden  zich  voorts  in  deze  uitspraak  te  berusten,  alsóf 
die  in  het  hoogste  ressort  ware  gewezen.  In  ieder  geval  verbinden  beide  con- 
tractanten zich  al  hun  verplichtingen  na  te  komen  tot  tijd  en  wgle  de  uitspraak 
der  arbiters  heeft  plaats  gehad.  Diegene  der  contractanten,  welke  volgens  de 
uitspraak  der  arbiters  het  contract  verbroken  heeft,  betaalt  daarvoor  ten  behoeve 
van  de  andere  en  zulks  op  de  eerste  aanvrage  daartoe,  een  som  van  éën  duizend 
gulden. 

Het  artikel  9  der  „Rotterdamsche  Tooneelisten"  is  zeer  schoon  en  liberaal 
vergeleken  bij  analoge  van  de  „De  Koninklijke  Yereeniging"  die  géén  arbiters 
kent.  In  Bijlage  II  vindt  ge  weer  wèl  arbiters  en  is  trouwens  het  contract  der 
„Nederlandsche  Tooneel vereeniging*'  het  beste  der  bestaande.  Wilt  ge  de  „Alge- 
meene  voorwaarden"  der  „Koninklijke"  vernemen  ?  De  lectuur  zal  langdradig 
zijn,  doch  de  reglementen  zorgen  van  zelf  voor  opvroomking.   Luistert: 
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Art.  1. 

De  Leden  van  het  gezelschap  erkennen  den  Haad  van  Beheer  als  het  hoogste 
gezag.  (Majesteitschennis!)  Zij  onderhouden  echter  met  dezen  geene  officiële 
betrekkingen  ten  aanzien  van  rolverdeeling,  opvatting,  enz.;  maar  kunnen  zich  bij 
verschil  van  meening  tusschen  hen  en  het  na  te  noemen  uitvoerend  gezag,  bij 
geschrifte  op  bedoelden  Raad  beroepen,  die  in  het  hoogste  ressort  beslist. 

Abt.  2. 

De  Raad  van  Beheer  en  de  Directeur-Gérant  maken  te  zamen  de  Directie  uit. 

Abt.  3. 

De  Directeur-Gérant  is  het  hoofd  van  het  uitvoerend  gezag;  zoo  wat  het 
tooneel  als  de  administratie  betreft. 

De  Hoofdregisseur  of  hij,  die  als  zoodanig  optreedt,  is  van  rechtswege 
de  vertegenwoordiger  van  den  Directeur-Gérant. 

Art.  4. 

Wordt  de  Directie  onverhoopt,  hetzij  door  eenig  bevel  van  hoogerhand,  heer- 
schende  ziekte,  algemeene  rampen  of  eenige  andere  overmacht,  buiten  staat 
gesteld  in  Amsterdam  en  te  's-Gravenhage  tooneel  voorstellingen  te  geven,  dan 
zal  zij  het  recht  hebben  de  contracten,  van  den  dag  der  ondervonden  verhinde- 
ring af,  *te  schorsen  en  alleen  gehouden  zijn  de  wedden  tot  aan  den  dag  der 
sluiting  te  voldoen. 

Wordt  de  Directie  op  eenigerlei  wijze  voor  de  tijdelijke  sluiting  schadeloos 
gesteld,  dan  ontvangen  de  artiesten,  naar  gelang  dier  schadeloosstelling,  eene 
tegemoetkoming. 

Art.  5. 

Het  weigeren  om  te  doubleeren,  in  het  koor  te  zingen  of  te  figureeren,  het 
zich  zonder  verlof  der  Directie  buiten  de  stad  begeven,  op  andere  tooneelen,  in 
sociëteiten,  licfhebberij-tooneelen,  rederijkerskamers  of  andere  gezelschappen  te 
spelen,  zingen  of  declameeren,  wordt  gestraft  met  een  boete  die  1/50  van  het 
jaarlij  ksch  appointement  bedraagt.  (W  eek  honger!)^  Bij  herhaling  geeft  ieder 
geëngageerde  bij  dezen  der  Directie  het  recht  het  contract  als  verbroken  te  be- 
schouwen. 

Art.  6, 

Alle  stoornis  der  goede  zeden,  alle  onordeliikheid  op  het  tooneel,  in  de  kleed- 
kamers of  op  reis,  elke  handeling,  waardoor  de  geëngageerde  de  achting  uit  het 
verliest,  die  hij  het  personeel  en  het  publiek  verschuldigd  is,  wordt  gestraft  met 
een  boete  die  1/50  (Week  honger!)  gedeelte  van  het  jaarlij  ksch  appointement 
bedraagt. 

Abt.  7. 

De  boekjes  of  uitgeschreven  rollen,  die  tot  het  aanleeren  van  te  vertoonen 
stukken  worden  uitgereikt,  blijven  het  eigendom  der  Kon.  Vereeniging.  Zoodra 
de  Directie  die  terug  vraagt,  moeten  zij  onmiddelijk  terug  gegeven  worden, 
telkens   op   boeten    van   één  gulden.     Die  een  boekje,  rol,  muziekpartij  costuum 
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of  requisiet   beschadigt,   bederft   of  verliest,   betaalt    de   kosten  van  een  nieuw 
exemplaar. 

Art.  8. 

Alle  repetitito  en  verdere  bekendmakingen  worden  in  den  foyer  of  op  het 
tooneel  schriftelijk  door  den  Regisseur  medegedeeld.  Ieder  geëngageerde  is  ver- 
plicht des  avonds  gedurende  de  pauze  daarvan  kennis  te  komen  of  te  doen  nemen. ') 

Abt.  9. 

Ieder  heeft  zich  op  de  repetitie  naar  de  wenken  van  den  Regisseur  te  voegen. 
Bij  verschil  van  meening  kan  men  na  het  einde  van  het  in  studie  zijnde  bedrijf 
van  gedachte  verwisselen. 

Ieder  spelende  moet  reeds  bij  de  voorgaande  scène  op  die  plaats  van  het 
Tooneel  staan,  van  waar  hij  bij  het  vernemen  van  het  wachtwoord  moet  optreden. 

Wie  tegen  een  dezer  voorschriften  handelt,  verbeurt  telkens  50  Cents. 

Art.  10. 

Op  de  derde  repetitie  na  de  ineenzetting  mag  de  rol  niet  meer  gelezen 
worden.  Wie  dan,  of  op  volgende  repetitiën  zijn  rol  niet  kent,  verbeurt  een 
boete  van  vijf  tot  tien  gulden. 

De  laatste  repetitie  is  gelijk  aan  de  eerste  voorstelling  en  heeft  plaats  met 
decors  en  requisiten,  des  gevorderd  ook  in  kostuum. 

Wie,  de  repetitie  zonder  wettige  reden  verzuimt,  verbeurt  de  helft  der 
maandelijksche  wedde.    (Twee  weken  honger!) 

Art.  11. 

De  lezingen  en  repetitiën  beginnen  precies  op  het  aangeschreven  uur.  Wie 
te  laat  komt  betaalt  25  cents  boete;  die  een  kwartier  te  laat  komt  50  cents.  Be- 
langrijker verzuimen  worden  met  éen  gulden  gestraft.  Die  een  geheele  lezing 
of  repetitie  verzuimt  betaalt,  naar  gelang  van  het  gewicht  der  rol  van  twee  tot 
vijf-en-twintig  gulden  boete.  Dezelfde  boete  verbeurt  ieder,  die  zich  verwijdert 
vóór  dat  hij  zijn  rol  geheel  heeft  gelezen  of  gerepeteerd,  terwijl  bij  elke  lezing 
ieder,  die  in  het  stuk  optreedt,  van  den  aanvang  af  verplicht  is  tegenwoordig 
te  zijn. 

Art.  12. 

Wie  van  de  vastgestelde  mise-en-scène  afwijkt,  te  vroeg  of  te  laat  opkomt 
of  weggaat;  wie  eigenmachtig  uit  zijn  rol  weggaat;  of  er  bijvoegt;  onnoodig  lang- 
zaam spreekt j  niet  spoedig  en  natuurlijk  een  ander  in  de  rede  valty  waar  dit  vereischt 
wordt  en  eens  anders  spel  bederft; .  wie  bij  de  voorstelling  niet  de  grootste 
stilte  in  acht  neemt;  wie  op  het  tooneel  verschijnt,  zonder  zich  behoorlijk  gekleed 
of  gegrimeerd  te  hebben,  verbeurt  voor  elke  tekortkoming  een  boete  van  één  tot 
vgf  gulden. 


*)    Een   dag  na  deze  lezing,  op  1  Mei,  werd  b\jv.  Henri  de  Vries  voob  een  maand  boete  ! !  ge- 
straft wegens  een  êchjfnbaar  yerznim  betreffend  dit  artikoi. 
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Be  direetle  bebondt  zleb  bet  reebt  Toor,  in  elke  rol  die  Teranderingren  of 
belEortinf^en,  die  zQ  noodigr  aeht  te  maken,  en  reeds  toebedeelde  rollen  af  te  nemen. 
(Dit  artikel  verklaart  het  ontstaan  der  stukken  Tondel,  Raad  van  Bebeer  &  Comp. ; 
Sbakespeare,  Raad  Tan  Bebeer  &  Comp.  enz.). 

Art.  18. 

Wie  zich  tegen  de  voorschriften  en  bepalingen  van  de  Directie,  den 
Regisseur,  den  Orkostmeester  of  hun  plaatsvervanger  verzet,  betaalt  een  boete 
van  drie  gulden  voor  de  eerste  maal  en  tien  gulden  voor  de  tweede  maal.  Bij 
herhaling  heeft  de  Directie  het  recht,  het  contract  als  vernietigd  te  beschouwen. 

Art.  14. 

Twisten,  luid  spreken,  zingen,  lachen,  zich  op  den  voorgrond  van  het 
tooneel  ophouden,  zich  laten  roepen  en  andere  dergelijke  storingen  tijdens  de 
repetiti€n,  worden  gestraft  met  een  boete  van  25  cents  tot  drie  gulden ;  evenals 
het  medebrengen  van  bloedverwanten,  vreemden  of  honden. 
Bij  voorstellingen  stijgt  deze  boete  tot  het  dubbele  bedrag* 

Art.  15. 

De  artiesten  zijn  gehouden,  zoo  dikwijls  en  waar  de  Directie  dat  goed 
vindt,  tot  tooneelvoorstellingen  mede  te  werken. 

Hebben  de  voorstellingen  buiten  Amsterdam  plaats  en  moeten  de  artiesten 
elders  overnachten,  dan  wordt  daarvoor  volgens  contract  een  tegemoetkoming 
verstrekt.  Bij  terugkeer  vöór  den  nacht  wordt  een  toelage  van  vyftig  cents 
uitgereikt.  In  ieder  geval  wordt  vrijdom  van  vervoer  van  persoon  en  van 
tooneelbagage  van  den  schouwburg  tot  aan  de  bestemmingsplaats  verzekerd. 

De  artiesten,  die  niet  zgn  aangeschreven  nog  op  den  avond  van  de  voor- 
stelling naar  Amsterdam  terug  te  gaan  en  toch  wenschen  te  vertrekken,  behoo- 
ren  hiervan  den  Regisseur  kennis  te  geven.  Zij  ontvangen  dan  niet  de  tegemoet- 
koming voor  overnachten,  maar  de  toelage  van  vijftig  cents.  Het  verblijfgeld 
wordt  eerst  na  afloop  der  voorstellingen  uitbetaald.  Buiten  medeweten  of  goed- 
keuring der  Directie  mag  niemand  de  *stad,  waar  men  werkzaam  is,  verlaten, 
op  verbeurte  van  een  vierde  der  maandelijksche  wedde.  (Een  week  honger!) 

Art.  16. 

Wie  een  rol  te  vervullen  heeft,  zal  bg  elke  voorstelling  minstens  een 
kwartier  vóór  het  eerste  optreden,  behoorlijk  gekleed  en  overeenkomstig  het 
karakter  gegrimeerd,  gereed  moeten  zijn.  Wanneer  door  eigen  schuld  het  begin 
of  den  voortgang  der  voorstelling  vertraagd  wordt,  verbeurt  men  Vso  vwi  ^et 
jaarlgksche  appointement  (Een  week  honger!)  Wie  een  geheele voorstelling 
verzuimt,  verbeurt  Vis  der  jaarlijksche  wedde  (Een  maand  honger!) 

Abt.  17. 

Wie  vermeent,  dat  de  toebedeelde  rol  buiten  zijn  of  haar  genre  of  per- 
soonlykheid  ligt,  heeft  het  recht  na  de  lezing  zgn  oordeel  aan  de  Directie  bekend 
te  maken. 
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Weigering  van  een  rol,  zonder  geldige  rekenen,  naar  oordeel  der  Directie, 
doet  een  maand  wedde  verbeuren.    (Een  maand  honger!) 

Abt.  18. 

Wie  niet  in  een  voorstelling  medewerkt,  mag  alleen  in  de  pause  het  tooneel 
betreden  op  verbeurte  van  f  i. — 

Wie  zich  onnoodig  tusschen  de  coulissen  ophoudt  evenzeer. 

Art.  19. 

Wie  by  de  voorstelling  zijn  of  haar  rol  nog  niet  kent,  of  haar  met  opzet 
bederft,  zich  niet  volgens  het  karakter  grimeert  of  kleedt,  verbeurt  Vu  van  het 
jaarlij ksch  appointement.  (Een  maand  honger!)  By  herhaling  heeft  de 
Directie  het  recht  het  oontractals  verbroken  te  beschouwen.  Wie  in  de  voor- 
stelling een  rol  te  vervullen  heeft,  mag  zich  noch  vóór,  noch  né,  het  optreden  in 
de  zaal  begeven. 

Art.  20. 

Ieder  geëngageerde  is  verplicht  schriftelijk  zijn  woonplaats  j&an  den  Regis- 
seur op  te  geven,  en  verbindt  zich  om,  in  geval  hij  zijn  woning  verlaat,  steeds 
een  boodschap  achter  te  laten  waar  hij  of  z\j  zich  bevindt,  op  verbeurte  van  een 
vierde  der  maandelijksche  wedde.    (Een  week  honger !) 

Art.  21. 

Ieder  artiest  moet  zich  voorzien  van  den  noodigen  toestel  tot  zijn  kostuum 
vereischt.  Daartoe  wordt  gerekend  alles  wat  tot  hoofd  en  voeten  behoort,  alsmede 
tricots,  wapens,  vederen,  hoeden,  baretten,  mutsen,  epauletten,  kantwerk,  kragen  enz. 

De  artiesten  zijn  verplicht  tooneelkleeding  en  toestel  voor  hunne  rekening 
ie  doen  brengen  naar,  en  te  doen  halen  van  den  Schouwburg. 

Art.  22. 

De  requisiten  worden  bij  de  laatste  repetitie  en  bij  iedere  voorstelling  een 
half  uur  vóór  het  ophalen  der  gordijn  door  den  requisiteur  op  iedere  plaats  in 
de  kleedkamer  nedergelegd.  De  artiesten  zijn  verplicht  die  na  te  zien,  en  het 
ontbrekende  aan  te  vragen.  Wie  bij  de  voorstelling  een  requisiet  mist,  of  dit 
na  gebruik  niet  onmiddellyk  weder  in  handen  van  den  requisiteur  stelt,  verbeurt 
telkens  ƒ  1. — . 

Voor  een  verkleeding  wordt  niet  meer  dan  10  minuien  tyds  toegestaan. 
Wie  daartegen  handelt  verbeurt  telkens  ƒ  5. 

Het  kappen  en  kleoden  geschiedt  naar  de  volgorde,  waarin  de  medespelenden 
ten  tooneele  moeten  komen.  De  kappers  en  kleeders  zijn  verplicht  deze  opgaven 
bij  den  Regisseur  aan  te  vragen. 

Art.  23. 

Melden  de  geSngageerden  zich  als  ongesteld  aan,  dan  houdt  van  den  dag 
der  verhindering  af  (die  aanspraak  op  wedde  op,  en  heeft  de  Directie  het  recht 
de  al  of  niet  gegrondheid  dezer  opgaven  door  een  genees-  of  heelkundige  te  doen 
onderzoeken.  Weigering  om  dien  geneeskundige  bij  zich  te  doen  laten,  wordt 
gestraft  met  een  boete  van  1/24  van  het  jaariyksch  appointement. 
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Wordt  iemand  gedurende  drie  maanden  achtereen  verhinderd  zijn  werk- 
zaamheden te  vervullen,  dan  kan  de  Directie  het  contract  als  vernietigd  beschouwen. 

Art.  24. 
Zivnngerseliap   eeiier  ongehuwde   vrouw,  zooverre   gevorderd,   dat  de  wel- 
voegeiykheid  het  optreden  verbiedt,  doet  het  recht  op  appointement  verbeareu, 
zoolang  die  omstandigheden  zich  voordoen. 

Art,  26. 
Indien  het  U^kt  dat  het  publiek  zich  tegen  het  optreden  ran  een  der  geëng ageerden 
verzet,   of  indien    wangedrag   ook    na   een  herhaalde  schriftelijke  waarschuwing, 
blijft   voortduren,    heeft   de  Directie  het  recht  het  contract  te  verbreken,  zonder 
tot  eenige  schadeloosstelling  verplicht  te  zijn. 

Art.  26. 
Op  verbeurte  van  één  gulden  is  het  de  artiesten  verboden  zich  op  lezingen 
en  repetitiën  met  handwerken  bezig  te  houden  en  te  dejeuneeren. 

Art.  27. 

Ieder  is  verplicht  op  verbeurte  van  7^4  (Twee  weken  honger!)  van 
het  jaarlij ksch  appointement,  een  rol,  al  behoort  die  ook  niet  tot  zijn  genre,  van 
iemand  die  plotseling  ziek  of  verhinderd,  op  te  nemen  of  desnoods  te  lezen. 
De  zieke  is  verplicht  al  wat  tot  die  rol  vereischt  wordt  ter  beschikking  der 
Directie  te  stellen. 

Naderhand  komt  de  rol  terug  in  het  bezit  van  hem,  wien  zij  aanvankelijk 
was  toegewezen. 

Wie  een  rol  opneemt  bij  een  eerste  voorstelling  van  een  stuk,  blijft  haar 
vervullen.     De  artiesten  zijn  verplicht  op  reis  kleine  rollen  op  te  nemen. 

Ieder  artist  is  tot  een  annonce  aan  het  publiek  verplicht  indien  de  Directie 
dit  noodig  acht.     Wie  dit  weigert  verbeurt  /'2.50. 

Art.  28. 

Wie  verhinderd  wordt  een  lezing  of  repetitie  bij  te  wonen,  is  verplicht 
daarvan  vooraf  der  Directie  kennis  te  geven. 

Art.  29. 

De  regisseur,  of  hij  die  hem  vervangt,  is  belast  met  on  verantwoordelijk 
voor  de  politie  op  liet  tooneel ;  hij  waakt  voor  het  handhaven  der  verorderingen. 

Bij  oogluiking  van  zijn  kant  zullen  do  niet  opgelegde  boeten  door  hem 
worden  voldaan. 

Art.  30. 

Alle  overtredingen  en  de  qnalificntie  daarvan,  benevens  de  toepassing  der 
boeten  In  deze  algemeene  bepalingen  vervat,  blijven  steeds  ter  beoordeeling  der 
Directie. 

Alle  boeten  worden  afgehouden  van  den  eerstvolgenden  termijn  van  betaling. 

Art.  31. 

Kadere  bepalingen  van  welken  aard  ook,  welke  de  Bireetie  noodig  aeht,  auü 
zy  algemeen  bekend  maken. 

De  artiesten  znllen  zieh  daaraan  hebben  te  onderwerpen.  (En  ziehier  de 
beruchte  deur  waarop  blz.  926  wees  wagewijd  geopend!) 
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Hebt  gij  bij  dit  alles  commentaren  noodig?  Is  het  u  niet  duidel^'k,  dat 
dergelijke  bepalingen  —  wij  leven  in  1899  en  niet  in  de  17de  eeuw  den  tooneel- 
speler  aan  handen  en  voeten  gebonden  overleveren  en  inderdaad  een  slaaf 
van  hem  maken?  Vindt  ge  bij  eenig  ander  ^kunstenaar"  zulke  bepalingen, 
by  een  schrijver,  een  schilder,  een  beeldhouwer?  Was  dus  myn  stelling  onjuist 
dat  de  tooneelspeler  sl^af  is  van  dengeen,  die  „voor  de  wet"  verantwoordeiyk 
is  en  de  ondernemer  weer  slaaf  van  de  kommercieele  maatschappij?  Hoe  wij  de 
zaak  bekijken  wg  komen  steeds  terug  tot  dezelfde  grondgedachte,  tot  dezelfde 
conclusie. 

Wanneer  gij  aandachtig  deze  en  andere  boetebepalingen  gelezen  hebt,  zult 
ge  begrepen,  dat  in  contractueelen  zin  de  tooneelspeler  in  de  meest  ongunstige 
positie  verkeert.  Om  maar  eenige  voorbeelden  te  kiezen :  Bij  ziekte  wordt  of  kan 
zgn  appointement  geschorst  worden.  Duurt  de  ziekte  een  maand  of  langer  dan 
wordt  of  kan  het  contract  verbroken  worden.  —  Is  hij  op,  dan  wordt  hy  aan 
den  dyk  gezet.  Zelfs  kan  een  minder  goedgezind  directeur  hem  zooveel  boeten, 
zonder  eenig  hooger  beroep,  opleggen,  dat  hij  niets  te  ontvangen  heeft. 

En  hij  ïaat  zich  dit  alles  welgevallen  uit  sleur,  uit  goddelijke  artistieke 
TRADITIE  en  omdat  hij  als  enkeling  niets  vermag.  Willen  tooneelspelers  zich  ver- 
zetten tegen  deze  een  ^kunstenaar^*  onwaardige  en  schaamtelooze  bepalingen,  dan 
dienen  zij  zich  te  laten  leiden  door  de  ondervinding  van  andere  loondienaren, 
den  weg  te  volgen  van  ^Ue  arbeiders  in  dezen  tijd  —  dan  moeten  zfif  zich  aaneen- 
sluitenj  zich  vereenigen  voor  de  behartiging  hunner  belangen,  liefst  zooals  ik  zeide 
in  verbinding  met  tooneelschrijvers,  omdat  beiden  dezelfde  intressen  hebben, 
hetzelfde  beoogen,  denzelfden  patroon  (d.  w.  z.  de  kommercieele  maatschappij)  dienen. 
Een  enkeling  vermag  niets,  de  vakorganisatie  alles.  De  vakorganisatie  kan  het 
vak  ontdoen  van  bepalingen,  contracten  die  zelfs  op  de  meest  tyrannieke  fabriek 
niet  geduld  zouden  worden,  —  niet  waar,  om  de  geringste  overtreding  een,  2  of 
4  weken  hongerlijden,  niets  verdienen !  —  de  vakorganisatie  kan  beletten  dat 
ieder  oogenblik  machtsmisbruik  van  den  ondernemer  plaats  heeft  —  de 
stérke  vakorganisatie  zou  absoluut  beletten  die  gevallen  van  alleronmogelijkste 
behandeling  die  wij  nu  van  tijd  tot  tyd  vernemen.  En  eenmaal  goed  georgani- 
seerd zult  gij,  acteurs,  vanzelf  den  weg  vinden  tot  alles  wat  u  noodig  is  ter  verbetering 
van  uwe  finantieële  en  moreele  positie,  den  weg  om  het  door  u  gecontroleerd  leerling- 
stelsel in  te  voeren,  den  weg  om  uw  eigen  invalidenpot  (Apollo)  te  beheercn.  Er 
zyn  natuurHjk  verscheiden  onder  u  die  zeggen :  wel  wij  hebben  het  zoo  kwaad 
niet.  Dat  komt  omdat  deze  niet-nadenkenden  nooit  hun  kunst  als  een  tTffe  kunst, 
als  een  vrije  kunstuiting,  met  vrijheid  een  stuk  zelf  te  kiezen,  vryheid  een  rol 
aan  te  nemen  of  te  weigeren  gekend  hebben  en  dat  komt  in  de  tweede  plaats 
omdat  die  tevredenen  alleen  denken  aan  zichzélf^  niet  aan  de  honderden  minder 
bedeelden,  tooneelspelers,  figuranten,  koristen,  die  evenwel  voor  hun  „succes" 
onontbeerlijk  zijn.  Eerst  als  het  dien  tevredenen  tegenloopt,  en  dat  kan  iedereen 
gebeuren,  komen  zy  met  komieke  beroepen  op  pers  en  publiek,  die  er  een  paar 
dagen  over  praten  —  en  hen  verder  in  den  steek  laten.  Gy  moet,  tooneelspelers, 
u  zélf  leeren  helpen,  zooals  al  uw  arbeidende  kameraden  over  de  geheele  wereld 
het  geleerd  hebben. 
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£n  hiermede  ben  ik  aan  het  eind  mijner  yoordracht  gekomen.  Het  on- 
derwerp leidt  tot  breedsprakigheid.  Ik  heb  een  boel  gezegd  en  gevoel  met 
dat  al,  dat  ik  m\jn  onderwerp  in  geen  duizendste  benaderd  heb.  Ik  heb  ge- 
tracht u  aan  te  toonen,  dat  uüsïuitend  maatsohappel^'ke  verhoudingen  het  tooneel 
beheerschen,  dat  het  verval  van  kunst  in  het  algemeen  en  van  den  schouwburg 
in  het  bijzonder  van  zuiver  socialen  aard  is,  ik  heb  gepoogd  eenige  praktische 
bedenkingen  aan  te  voeren  en  vertrouw,  dat,  zoo  ik  u  verveeld  heb,  zulks  u  niet 
zal  afschrikken  om  aan  de  hand  van  anderen  of  op  eigen  initiatief  deze  onder- 
zoekingen voort  te  zetten'). 

Amstebdax,  26  April  '99. 


')    In   een   der    volgende   afleveringen   van  dit  tijdschrift  zullen  wij  eene 
juridische   bespreking  der  Tooneelcontracten  opnemen.    Redactie. 


Bijlage  I. 


TOONEELWETTEN  EN  ALGEMEENE  BEPALINGEN 

dep  firma  LE  GRAS  &  HASPELS  te  ROTTERDAM. 


§1. 

Het  weigeren  van  een  rol,  het  weigoren  om  te  doubleeren,  in  hot  koor  te 
zingen  of  te  figureeren;  zich  zonder  verlof  der  Directie  buiten  de  stad  te  begeven ; 
op  andere  tooneelen,  in  sociëteiten,  liefhebberij-tooneelen,  rederijkerskamers  of 
andere  gezelschappen  spelen,  zingen  of  declameeren,  wordt  gestraft  met  een 
boete  die  1/50  van  hot  jaarlij ksch  appointement  bedraagt.  Bij  herhaling  geeft 
ieder  geëngageerde  bij  dezen  de  Directie  het  recht  het  contract  als  door  hem 
verbroken  te  beschouwen. 

§2. 

Alle  stoornis  der  goede  zeden,  alle  onordelijkheid  op  het  tooneel,  in  de 
kleedkamers  of  op  reis,  elke  handeling,  waardoor  een  individu  de  achting  uit 
het  oog  verliest,  die  hij  het  personeel  en  het  publiek  verschuldigd  is  of  waardoor 
hif  den  stand  van  kunstenaar  oneer  aandoet,  wordt  gestraft  met  een  boete  die 
1/50  gedeelte  van  het  jaarlij  ksch  appointement  bedraagt. 

§3. 

De  boekjes  of  uitgeschreven  rollen,  die  tot  het  aanleeren  van  op  te  voeren 
stukken  uitgereikt  worden,  blijven  het  eigendom  der  Directie,  Zoodra  de  Directie 
die  terug  vraagt  moeten  zij  onmiddellijk  teruggegeven  worden»  telkens  op  een 
boete  van  een  gulden.  Die  een  boekje,  rol,  muziekpartij,  costume  of  requisite 
beschadigt,  bederft  of  verliest,  betaalt  de  kosten  van  een  nieuw  exemplaar. 

§4. 

Alle  repetitiSn  en  verdere  bekendmakingen  worden  in  den  foyer  of  op 
het  tooneel  schriftelijk  door  den  Régisseur  bekend  gemaakt.  Ieder  geöngageerde 
is  verplicht  des  avonds  gedurende  de  pau  se  daarvan  kennis  te  komen  nemen. 

§  5. 

Op  de  beide  laatste  repetitiSn  mag  de  rol  niot  meer  gelezen  worden.  Wie 
dan  zijn  rol  niet  kent,  verbeurt  op  do  voorlaatste  repetitie  een  boete  van  vijf 
gulden  en  op  de  laatste  een  van  tien  gulden.  De  laatste  repetitie  moet  desgevor- 
derd  in  costuum  plaats  hebben. 

§  6. 

De  lezingen  en  repetitiên  beginnen  precies  op  het  aangeschreven  uur. 
Wie  te  laat  komt  betaalt  25  cents  boete  ,*  die  een  kwartier  te  laat  komt  50  cents. 
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Groote  verzuimen  worden  met  een  guldon  gestraft.  Die  een  geheele  lezing  of 
repetitie  verzuimt,  betaalt,  naar  gelang  van  het  gewicht  der  rol,  van  twee  tot 
vijf  en  twintig  gulden  boete.  Dezelfde  boete  verbeurt  ieder,  die  zich  verwijdert, 
vóór  dat  hij  zijn  rol  geheel  heeft  gelezen  of  gerepeteerd. 

§7. 

Veranderingen  in  een  rol,  zoomede  weglatingen  of  bijvoegingen,  mogen 
alleen  met  toestemming  der  Directie  plaats  hebben,  op  straffe  van  1/100  van  het 
jaarlijksche  appointement,  blievende  overigens  het  recht  der  Directie  onverminderd  om 
in  elke  rol  die  veranderingen  of  coupures  te  mnkenj  die  zjj  voodig  acht.  of  zdfs  reeds 
toebedeelde  rollen  af  te  nemen» 

§8. 

Wie  zich  tegen  de  voorschriften  en  bepalingen  van  de  Directie,  den  Regis- 
seur, den  Orkestmeester  of  hun  plaatsvervanger  verzet,  betaalt  een  boete  van 
drie  gulden  voor  de  eerste  maal,  en  tien  gulden  voor  de  tweede  maal.  Bij  her- 
halingen   heeft    de   Directie  het  recht  dit  contract  als  vernietigd  te  beschouwen, 

§9. 

Twisten,  luid  spreken,  zingen,  lachen,  zich  op  den  voorgrond  van  het 
tooneel  ophouden,  zich  laten  roepen  en  andere  dergelijke  storingen  worden  tijdens 
de  repetitiên  gestraft  met  een  boete  van  drie  gulden ;  zoomede  het  medebrengen 
van  bloedverwanten,  vreemden  of  honden,  en  het  deelnemen  aan  spelen.  Bij  voorstel- 
lingen stijgt  deze  boete  tot  het  dubbele  van  dit  bedrag. 

§  10. 

Wie  een  rol  te  vervullen  heeft,  zal  bij  de  voorstelling  minstens  een  kwart 
uur  vóór  zijn  opkomen  behoorlijk  gekleed  en  overeenkomstig  het  karakter  ge- 
schminkt, gereed  moeten  zijn.  Wanneer  door  zijn  schuld  het  begin  of  den  voort- 
gang der  voorstelling  vertraagd  wordt,  verbeurt  hij  l/^^  van  het  jaarlijksch 
appointement. 

§  11. 

Wie  te  vroeg,  te  laat  of  van  een  andere  dan  do  bepaalde  zijde  opkomt  of 
afgaat,  die  van  de  vastgestelde  mise-en-scène  afwijkt,  betaalt  twee  gulden  vijftig 
cents  en  bij  beduidende  storingen  vijf  gulden  boete.  Dezelfde  boete  verbeurt  ieder 
die,  bti  applaudissement,  terugkomt  zonder  goedkeuring  van  de  Directie  of  de  Regie, 

§  12. 

Wie  bij  de  voorstelling  zijn  rol  nog  niet  machtig  is,  of  haar  met  opzet 
bederft,  zich  niet  volgens  het  karakter  schminkt  of  kleedt,  met  het  publiek 
spreekt,  een  geheele  voorstelling  verzuimt,  of  op  andere  wijzon  den  voortgang 
van  het  op  te  voeren  stuk  belemmert  of  verhindert,  vervalt  in  een  boete  van 
1/12  van  hot  jaarlijksch  appointement.  Bij  herhaling  geeft  hij  der  Directie  het 
recht  het  contract  te  beschouwen  als  door  hom  te  zijn  verbroken. 
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§  13. 

Wie  in  een  voorstelling  een  rol  te  vervullen  heeft  mag  zich  noch  vóór 
noch  nh  zijn  optreden  in  de  zaal  begeven.  Bovendien  is  liet  aan  dames  verboden 
gedurende  de  voorstelling  of  patêseering  in  de  koffiekamer  te  komen.  Wie  in  een  voov' 
stdling  niet  te  spelen  heeft^  may  geen  andere  plaats  in  de  zaal  innemen^  dan  docr  de 
Directie  wordt  aangewezen;  een  en  ander  op  een  boete  van  drie  gulden. 

§  U. 

Ieder  geëngageerde  is  verplicht  schriftelijk  zijn  woonplaats  aan  de  Directie 
op  te  geven,  zich  tevens  verbindende  om,  in  geval  hij  zijn  woning  verlaat,  steeds 
een  boodschap  achter  te  laten  waar  hij  te  vinden  is;  boete  tien  gulden. 

§  15. 

Ieder  geëngageerde  moet  voorzien  zijn  van  alles  wat  tot  den  toestel  van 
het  costume  behoort,  zooals  tricots,  wapentuig,  vederen,  epauletten,  kantwerk, 
kragen,  enz.,  voorts  handschoenen,  laarzen,  schoenen,  pruiken  en  hoofdbedeksels, 
alles  overeenkomstig  het  costume  van  het  op  te  voeren  stuk.  Zoogenaamde 
moderne  kleeding  blijft  mode  voor  rekening  van  ieder  geëngageerde. 

De  dames  moeten  zich  voor  eigen  rekening  voorzien  van  alle  costumes, 
behalve  van  die  welke  zij  voor  een  zoogenaamde  travesti-rol  noodig  hebben. 

Ieder  heeft  zich  voor  de  costumeering  en  grimeering  met  den  regisseur 
te  verstaan.  Wie  daartegen  handelt  en  niet  naar  den  eisch  van  het  stuk  is  ge- 
costumeerd  of  gegrimeerd  verbeurt  telkens  1/100  van  het  jaarlijksch  appointement. 

De  artisten  zijn  verplicht  hun  tooneel kleeding  en  toestel  voor  hun  rekening 
te  doen  brengen  naar  en  te  doen  halen  van  den  schouwburg. 

§  16. 

De  requisiten  worden  bij  de  laatste  repetitie  en  bij  iedere  voorstelling  oen 
half  uur  voor  het  ophalen  der  gordijn  door  den  requisiteur  op  ieders  plaats  in 
de  kleedkamer  nedorgelegd.  De  artisten  zijn  verplicht  die  na  te  zien  en  het  ont- 
brekende aan  te  vragen.  Wie  bij  de  voorstelling  een  requisite  vergeet,  of  dit 
na  gebruik  niet  onmiddellijk  weder  in  handen  van  den  requisiteur  stelt;  verbeurt 
telkens  een  gulden. 

Wie  zich  in  eene  entre-acte  te  verkleed  en  heeft,  moet  daarvan  op  de 
laatste  repetitie  aan  den  regisseur  kennis  geven.  Voor  eene  verklecding  wordt  niet 
meer  dan  tien  minuten  tijds  toegestaan.  Wie  daartegen  handelt  verbeurt  telkens 
vijf  gulden. 

Het  kappen  en  kleeden  geschiedt  naar  de  volgorde,  waarin  de  mede- 
spelenden  ten  tooneele  moeten  komen.  De  kappers  en  kleeders  zijn  verplicht 
deze   opgave   bij    den   regisseur  aan  te  vragen,  telkens  op  boete  van  een  gulden. 

§  17. 

Melden  de  geëngageerden  zich  als  ongesteld  aan,  dan  heeft  de  Directie 
het  recht  de  al  of  niet  gegrondheid  dezer  opgave  door  een  genees-  of  heel- 
kundige  te    doen    onderzoeken.     Weigering   om    dien  genees-  of  heelkundige  bij 
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zich   toe   te   laten,   wordt   gestraft   met   een   boete   van   1/24  van  het  jaarlij ksch 
appointement. 

Wordt  iemand  gedurende  drie  maanden  achtereen  verhinderd  zijn  werkzaam- 
heden te  vervullen,  dan  kan  de  Directie  het  contract  als  vernietigd  beschouwen. 

§  18. 

Zwangerschap  eeuer  ongehuwde  vroaw,  zoo  verre  gevorderd,  dat  de  wel- 
voegelijklieid  het  optreden  verbiedt,  doet  het  recht  op  appointement  verbeoren, 
zoolang  die  omstandigheden  zich  Toordoen. 

§  19. 

Indien  het  blijkt,  dat  oen  ge^^ngageerde  niet  bekwaam  is  do  plaats  in  te 
nemen,  waartoe  hij  zich  bij  contract  heeft  verbonden,  het  publiek  zich  tegen 
haar  of  zijn  optreden  verzet,  of  indien  wangedrag,  ook  na  een  herhaalde  schrif- 
telijke waarschuwing  blijft  voortduren,  heeft  de  Directie  het  recht  het  contract 
te  verbreken,  zonder  tot  eenige  schadeloosstelling  verplicht  te  zijn. 

§  20. 

Wie  in  het  openbaar  een  afkeurend  oordeel  velt  over  directie,  regie,  ambt- 
genooten,  of  orer  een  in  stndie  z^nde  stuk,  verbeurt  1/24  van  bet  Jaarlljkseh 
appointement. 

§21. 

Op  verbeurte  van  een  gulden  is  het  der  dames-artisten  verboden  zich  op 
lezingen  on  repetitien  met  handwerken  bezig  te  houden. 

§22. 

Ieder  is  verplicht,  op  verbeurte  van  1/24  van  het  jaarlij  ksch  appointement, 
een  rol,  al  behoort  die  ook  niet  tot  zijn  emplooi,  van  iemand  die  plotseling  ziek 
of  verhinderd  wordt  op  te  nemen  of  desnoods  te  lezen.  De  zieke  is  verplicht  al 
wat  tot  die  rol  vereischt  wordt  ter  beschikking  dor  Directie  te  stellen. 

Naderhand  komt  de  rol  terug  in  het  bezit  van  hem,  wien  zij  aanvankelijk 
was  toegewezen. 

§23. 

De  regisseur  is  belast  mot  de  verantwoordelijkheid  voor  het  naleven  dezer 
bepalingen.  Bij  oogluiking  van  zijn  kant  zullen  de  niet  opgelegde  boeten  op 
hem  worden  verhaald. 

§  24. 

Alle  OTertredlngen  en  de  quallflcatie  daarvan,  benevens  de  toepassing  der 
boeten  in  deze  algemeene  bepalingen  verrat,  biyven  steeds  uitsluitend  ter  beoor- 
deeling der  Directie,  zonder  voor  eenig  hooger  beroep  vatbaar  te  z^n. 

Alle  boeten  worden  afgehouden  van  de  eerstvolgende  termQn  van  betaling. 


Bijlage  II. 


Algemeene    Bepalingen   der  Nederlandsche   Tooneelvereeniging. 

(Opgericht  1  Sept,  1893,  goedgekeurd  &v  Koninklj^k  Besluit  van  24  Mei  1895,) 


Art.  1. 

Do  tijd  van  aanvang  voor  alle  repetitiën  en  verdere  werkzaamheden  wordt 
schriftelijk  door  den  regisseur  bekend  gemaakt :  ieder  geëngageerde  is  verplicht 
daarvan  ter  bestemder  plaats  kennis  te  nemen. 

Men  is  verplicht  op  den  bepaalden  tijd  aanwezig  te  zijn,  en  te  blijven  zoo- 
lang noodig  is. 

Art.  2. 

Op  de  drie  laatste  repetitiën  behoort  men  zijn  rol  te  kennen  en  mag  die 
niet  meer  gelezen  worden. 

De  rollen  zullen  bij  de  voorstellingen  geheel  worden  gespeeld,  zooals  dit, 
in  overleg  met  den  regisseur  op  de  repetities  is  vastgesteld. 

Indien  van  een  op  te  voeren  tooneelstuk  tien  repetities  hebben  plaats  gehad, 
kan  de  regisseur  bepalen,  dat  de  eerste  opvoering  van  dat  tooneelstuk  zonder 
souffleur  plaats  heeft. 

Art.  3. 

Geenerlei  inbreuk  zal  worden  gemaakt  op  handhaving  der  orde,  zoo  bij 
repetitiën,    als   voorstellingen,  op  het  tooneel,  in  de  kleedkamers  of  wel  op  reis. 

Art.  4. 

De  boekjes  of  uitgeschreven  rollen,  die  tot  het  aanleeren  van  op  te  voeren 
stukken  uitgereikt  worden,  blijven  het  eigendom  der  Ned.  Tooneel- Vereeniging 
en  moeten  aan  het  Bestuur  op  aanvraag  onmiddellijk  teruggeven  worden.  Die 
een  boekje,  rol,  muziekpartij,  costume  of  requisite  beschadigt,  bederft  of  verliest, 
betaalt  de  kosten  van  een  nieuw  exemplaar. 

Art.  5. 

Wie   een   rol   te   vervullen   heeft,   zal  des  avonds  een  kwartier  vóór— r: — 

zijn 

opkomen,   behoorlijk    gekleed    en   overeenkomstig  het  karakter  geschminkt,  zich 

bij  den  regisseur  moeten  aanmelden. 

Art.  6. 

Wie  in  een  voorstelling  een  rol  te  vervullen  Treeft  mag  zich  noch  vó&r,  noch  na 
zifn  optreden  in  de  zaal  hegeven.  Wie  in  een  voorstelling  niet  te  spelen  heeft,  mag  geen 
andere  plaats  in  de  zaai  innemenj  dan  door  het  Bestuur  zai  morden  aangewezen. 
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Art.  7. 

De  geëngageerde  die  door  ziekte  of  dringende  omstandigheden  (ter  beoor- 
deeling van  het  Bestuur)  verhinderd  mocht  zijn  een  aangekondigde  repetitie  bij  te 
wonen,   dient  daarvan  schriftelijk  kennis  te  geven  aan  het  kantoor  der  Vereeni- 

ging  's  morgens  uiterlijk  10  uur.     Bij  verzuim  daarvan  verbeurt    .r    eene    boete 

van  ƒ  2.50. 

Art.  8. 
De    geëngageerde  is  verplicht  schriftelijk  zijn  woonplaats  aan  het  Bestuur 

op  te  geven,  en  in  geval  van  afwezigheid  mede  te  deelen,  waar  — t.-  te  vinden  is, 

ZIJ 

Art.  9. 

De  geëngageerde  moet  zich  verschaffen  alles  wat  tot  den  toestel  van  het 
costume  behoort,  zooals  tricots,  wapenrusting,  vederen,  epauletten,  kantwerk, 
kragen,  voorts  handschoenen,  laarzen,  schoenen,  pruiken  en  hoofddeksels,  alles 
overeenkomstig  het  costume  van  het  op  te  voeren  stuk.  Zoogenaamde  moderne 
kleeding  blijft  mede  voor  rekening  van  den  geëngageerde. 

De  dames-geëngageerden  moeten  zich  voor  eigen  rekening  voorzien  van 
alle  costumes,  behalve  die,  welke  zij  voor  een  zoogenaamde  travesti-rol  noodig 
hebben,  doch  moeten  zich  steeds,  wat  kleur  en  stof  betreft,  met  den  regisseur 
verstaan. 

Art.  10. 

Overtreding  van  elk  der  bovenstaande  bepalingen  wordt  door  het  Bestuur 
gestraft  met  boeten  van  ten  minste  50  ets.  en  ten  hoogste  /  50. — . 

Aldus  vastgesteld  in  de  vergadering  van 

Het  Bestuur: 
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Het  Bestuur  van  de  NEDERLANDSCHE  T00NEELVEREEHIGIH6,  gevestigd  te 
Amsterdam  en  goedgekeurd  bij  Kon.  Besluit  dd.  24  Mei  1825,  Staatscourant  145^ 
verklaart  te  hebben  geëngageerd  als  tooneelspeler  den  heer  A.  J.,  wonende  te 
Amsterdam,  die  verklaart,  dat  engagement  te  hebben  aangenomen,  alles  onder 
de  volgende  bepalingen : 

1".     De  verbintenis  is  aangegaan  voor  den  tijd  van   , 

aanvangende  den 

2".  Het  engagement  brengt  mede  dat  de  yeëngageerde  gedurende  voormelden 
tifd  alle  rollen  door  het  Bestuur  of  diens  gemachtigden  regisseur  aangewezen,  naar  be- 
hoor  en  zcd  vervullen,  overal  en  altifd  waar  en  wanneer  het  Bestuur  dit  zal  verlangen, 
zoowel  binnen'  als  buitenlands, 

3".    De  geëngageerde  zal  als  honorarium  ontvangen : 

a.  gedurende  de  maanden 

een  bedrag  van por  halve  maand; 

b.  gedurende  de  maanden 

een  bedrag  van per  halve  maand. 

Het  honorarium  wordt  den  len  en  den  16en  van  iedere  maand  betaald. 

4®.  Bij  voorstellingen  buiten  Amsterdam  zorgt  het  Bestuur  voor  personen- 
en  ba  gage  vervoer,  (mits  do  goederen  in  manden  verpakt)  is  nachtverblijf  elders 
na   een    voorstelling    noodzakelijk,   zoo    wordt    zulks    door    het    Bestuur  vergoed 

met  f. Bij  vertrek  uit  Amsterdan  later  dan  te  vier  uur 's  namiddags 

wordt  vergoed  f Bij  vertrek  vóór  4  uur  's  namiddags  en  terugkeer 

's  avonds  wordt  vergoed/ 

5°.  Ingeval  de  geëngageerde  gedurende  den  loop  van  dit  contract  ziek 
wordt,  of  wanneer  door  andere  omstandigheden  ver- 
plichtingen   niet    kan    nakomen,    zal    van    don    dag   dier   verhindering  af  totdat 

zich    opnieuw    tot   het   vervullen werkzaamheden    bij 

het  Bestuur  heeft  aangemeld,  cUle  aanspraak  op  appointement  oplwuden, 

6".  In  geval  van  oproer,  oorlog,  watersnood,  heerschende  ziekte  en  dergéligike 
algemeene  rampen,  in  geval  van  brand  in  den  scliouwburg  of  wanneer  op  bevel 
van  hooger  Iiand  voorstellingen  gestaakt  worden,  heeft  het  Bestuur  het  recht  om 
dit  contract,  van  den  dag  af  dat  die  verhindering  intreedt,  te  schorsen;  zijnde 
het  alleen  gehouden  het  appointement  tot  den  dag  der  sluiting  te  voldoen.  Echter 
verbinden  beide  contractanten  zich  om,  zoodra  de  verhinderingen  niet  meer 
bestaan,  onmiddellijk  de  werkzaamheden  als  vroeger  weder  op  te  vatten  en  al 
die  verplichtingen  na  te  komen,  waartoe  zij  zich  bij  dit  contract  hebben  ver- 
bonden. 

7°.  Het  Bestuur  is  bevoegd  den  geëngageerde  een  boete  op  te  leggen,  in 
de    gevallen    en  ten  bedrage  als  vermeld  bij  de  Algemeene  Bepalingen  der  Ned. 

Tooneelvereeniging,    vastgesteld  in  de  vergadering  van  

terwijl  de  geëngageerde  verklaart,  die  te  kennen,  en  er  zich  aan  te  onderwerpen. 

8'.  Het  bedrag  der  aldus  opgelegde  boeten  kan  het  Bestuur  bij  de  uitbe- 
talingen inkorten  op  de  termijnen  van  het  honorarium. 

9°.  De  geëngageerde  verbindt  zich  om  veertien  dagen  vóór  den  aanvang 
van  dit  contract,  zich  ter  beschikking  van  het  Bestuur  der  Ned.  Tooneelvereeni- 
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ging  te  stallen  tot  het  houden  van  repetitiën^  zonder  daarvoor  op  eenige  vergoeding 
aanspraak  te  hébben, 

10^  De  geëngageerde^  die  weigert  op  te  treden  bij  een  voorstelling  waartoe 
hij  door  het  Bestuur  is  geroepen  of  die  gedurende  deze  verbintenis  optreedt  bij 
andere  voorstellingen,  dan  van  de  Ned.  Tooneelvereeniging,  verbeurt  eene  boete 
van  ƒ. , 

Bij  herhaling  heeft  het  Bestuur  de  bevoegdheid  deze  over- 
eenkomst op  te  zeggen,  welke  opzegging  schriftelijk  geschiedt. 

Alsdan  is  deze  overeenkomst  van  rechtswege  ontbonden  en  behoeft  geen 
ontbinding  in  rechten  aangevraagd  te  worden. 

IV.    Contractanten   zijn  voorts  overeengekomen  dat  dit  contract  op  1  Mei 

niet   zal   eindigen   maar  alsdan  met  vier  maanden,  alzoo  tot  primo 

September  zal   worden  verlengd,  indien  de  Nederlandsche  Tooneel- 

vereeniging   op    primo   Mei    niet  ontbonden  wordt.     De  bepalingen 

dezer  overeenkomst  zullen  in  geval  van  die  verlenging  geheel  toepasselijk  blijven, 
behoudens  wat  aangaat  het  uit  te  keeren  honorarium  hetwelk  zal  bedragen 
ƒ per  halve  maand. 

12°.    Goedgekeurd  doorhaling  van woorden. 

Aldus  in  duplo  geteekend  den 

NEDERLANDSCHE  TOONEELVEREENIGING. 


Bijlage  HL 


NEDERLANDSCHE  OPERA 


Aangenomen 
om  op  zegel  over-  Directie  C.  VAN  DER  LINDEN. 


geschreven 
te  worden. 


C  o  N  T  I^  A  C  T. 


De  ondergeteekende  C.  VAN  DER  LINDEN,  Directeur  van  de  te  Amsterdam 

gevestigde  Nederlandsche   Opera,   ter   eener  en ,  wonende  te  Amsterdam, 

ter  andere  zijde,  verklaren  bij  deze  te  zijn  overeengekomen  het  volgende : 

Art.  1. 

§  1.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  om  gedurende  den 
tijd  van  acht  maanden,  aanvangende  den  1^^^^  September  1898  en  mitsdien  ein- 
digende den  30"**®»^  April  1899,  bij  het  Operagezelschap  en  op  Concerten,  onder 
directie   van   ondergeteekende   ter   eener,   alle  voorkomende  partijen  vallende  in 

^~  emplooi  als ,    en  zulks  zignde  uitsluitend  en  alleen  ter  heoordeeling 

van  den   ondergeteekende  ter  eener,  te  vervullen  met  inachtneming  der  bepalingen 
van  dit  Contract,  en  zulks  zoowel  te  Amsterdam  als  elders. 

§  2.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  alle  repetitiën, 
uitgeschreven    door  of  op  last  van  den  ondergeteekende  ter  eener,  bij  te  wonen. 

§  3.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  is  verplicht  zich  van  15  Augustus 
tot  '^l  September  1898  beschikbaar  te  stellen  tot  het  houden  van  voorbereidende 
oefeningen,  zonder  dat  -?.  daarvoor  eenig  salaris,  geiddvke  vergoeding  of  tegemoet- 
koming  van  den  ondergeteekende  ter  eener  zal  ontvangen. 

Art.  2. 

§  1.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  is  gehouden  bij  het  sluiten  van 
dit  contract  een  schriftelijk  repertoire  in  te  leveren,  behelzende  eone  volledige  en 

liA&r 

ware  opgave  van  alle  reeds  door  ^^  gespeelde  of  ingestudeerde  rollen  en  partijen. 

§  2.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  is  verplicht  elke  der  in  §  1  van 
dit  artikel  bedoelde  rollen  en  partijen,  wanneer  z^  vier  pagina's  van  het  h^l  de 
Nederlandsche  Opera  gebruikelijke  muziekpapier  niet  te  boven  gaan,  minstens  binnen 
vier-en-ttüintig  uur,  bï^  grooteren  omvang,  minstens  binnen  twee  dagen  volledig  te 
kunnen  weergeven. 

§  3.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  nieuwe  rollen  en 
partijen  steeds  binnen  den  tijd  van  minstens  acht,  hoogstens  twintig  dagen,  en 
zulks  in  overleg  met  den  ondergeteekende  ter  eener,  behoorlijk  te  kunnen 
weergeven. 

§  4.  De  in  §§  2  en  3  van  dit  artikel  vermelde  termijnen  vangen  aan,  bij 
eene  schriftelijke  mededeeUng,  op  de  gebruikelijke  wijze,  van  den  ondergeteekende 
ter  eener. 

§  5.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  kan  nimmer  het  recht  doen 
gelden  uitsluitend  een  r        toevertrouwde  rol  te  vertolken. 
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Art.  3. 
De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  zal  voor  -j^-^~  werkzaamheden  van  don 
ondergeteekende   genieten   oen   salaris  van gulden  in  de 

,     .      ,     .    ,         .      kwartmaandelijkscho      .  ..  /den  Isien    jlJcn    iG'lcn  on  24«icn  \  , 

maand,  te  betalen  in  -in,i,„^„deiyk«=h«     ^^mnen    { den  i....  en  16  ic )    «»«* 

de  som  van voor  het  eerst  op  9  September  1898. 

Art.  4. 

§  1.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  zal,  bij  uitvoeringen  op  andere 
plaatsen  dan  te  Amsterdam,  vrij  vervoer  van  p  ersoon  genieten,  alsmede  ter 
tegemoetkoming  in  verblijfkosten,  eene  vergoeding  van  /' .  .  .  wanneer  voor 
4  uur  namiddags  vertrekkende,  of  van  / .  .  .  wanneer  na  4  uur  namiddags 
vertrekkende,  op  de  plaats  dor  voorstelling  wordt  overnacht ;  bij  terugkeer  's  nachts 
zal  het  tor  beoordeeling  van  den  ondergeteekende  ter  eener  wezen,  . -—  al  of  niet 
vergoeding  te  verstrekken. 

§  2.  De  in  §  1  van  dit  artikel  vermelde  vergoeding,  wordt  door  den 
ondergeteekende  ter  eener  uitbetaald  gedurende  of  daags  na  de  in  §  1  bedoelde 
voorstelling. 

Art.  5. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  is  gehouden  zich  te  onderwerpen  aan 
alle  huishoudelijke  reglementen,  welke  de  ondergeteekende  ter  ééner  vóór  het 
openen  van  het  speelseizoen  zal  vaststellen,  en  welke  door  ondergeteekende  ter 
andere  zullen  moeten  worden  onderteekend. 

Art.  6. 

Bijaldien  de  ondergeteekende  ter  eener  of  ter  andere  zijde  dit  contract 
mocht  verbreken,  zal  de  zoodanige  daarvoor  ten  behoeve  van  den  ander  ver- 
beuren een  boete  van  (vijf  honderd  gulden),  welke  in  contant  Nederlandsch  geld 
moet  worden  uitbetaald,  en  zulks  op  de  eerste  aanvrage,  zonder  dat  daartoe  een 
gerechtelijke  ingebrekestelling  noodig  zij. 

Art.  7. 

§  1.  Wanneer  de  ondergeteekende  ter  andere  zijde  gedurende  den  duur 
van  dit  contract  op  meer  dan  96  voorstellingen  de  in  art.  1  bedoelde  rollen  of 
partijen  zal  hebben  vervuld,  zal  j^  voor  elke  voorstelling  boven  deze  96  een 
cachet  van  gulden  door  den  ondergeteekende  ter 

eener  worden  betaald. 

§  2.     Cachetten    welke    betaald    worden    voor   het   zingen   van   meer    dan 
uitvoeringen   achtereenvolgens,    worden    verrekend  daags  daarna,  terwijl 
deze  extra  voorstellingen  niet  in  rekening  gebracht  kunnen  worden  ter  berekening 
van  het  getal  der  96  uitvoeringen. 

Art.  8. 

Ingeval  van  ziekte  van  den  ondergeteekende  ter  andere  zijde,  welke  door 
den    theaterarts  geconstateerd  moet  worden  en  waardoor  _  ^  ^M^  werkzaamheden 

.  ^y  "'*"^  hij 

gedurende  één.   tot    en  met  vijftien    dagen    niet  kan  vervullen  zal  -^   gedurende 
dien    tijd    half  salaris    genieten.   Bij    verdere  ontstentenis  is  de  ondergeteekende 
ter   andere  niet  gerechtigd  salaris  te  vorderen.  Evenmin  zal  -^-  betaling  kunnen 
vorderen     wanneer    door   brand,    oproer,   nationale   rouw,    heerschende   ziekten 
gebod   van   Hooger   Hand  of  andere  dringende  omstandigheden  geen  voorstellingen 
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gegeven  kunnen  worden ;  ^  zal  evenwel  gehouden  zijn  terstond  na  opheffing 
der  belemmeringen,  op  schriftelijke  kennisgeving  vanwege  den  ondergeteekende 
ter  eenor,  weder  alle  bepalingen  van  dit  contract  na  te  komen. 

Abt.  9. 
De    ondergreteekende   ter  eener  heeft  het  reeht  den  ondergeteekende  ter 
andere  zijde  zonder  eenige  geldelijke  yergoeding  te  ontslaan : 

a.  na  een  maand  proef. 

b.  hij  gebleken  onbekwaamheid,  ter  heoordeellng  Tan  de  Dlreetie. 

c.  by  herhaaldeiyk  OTertreden  Tan  één  of  meer  bepalingen  Tan  dit  eontraet. 


Algemeene  BepaliDgen 

"behoorende  iDij  art.  5  van  liet  Contract. 


Art.  1. 
De   geëngageerde   zal   onvoorwaardelijk  opvolgen  de  orders  hem  gegeven  door  de 
Diridie  of  diens  plaatsvervanger;  bij  niet  nakoming  dezer  bepalingen  vervalt    '.- 
in  een  boete  van  tien  gulden. 

Art.  2. 
Voor    do    eerste    maal    wordt    gestraft    met    ec»n    boeto    van    1/10    van   het 
maand  gold  : 

a.     het  weigeren  van  oon  rol ; 
h.    het  weigeren  om  te  doubleeren,  in  hot  koor  t'^  zingen  of  te  figureeren  ; 

c.  het  zicli  buiton  do  stad  begeven  zonder  schriftelijk  verlof  van  de  Directie ; 

d,  hot  zonder  schriftelijk  verlof  van  de  Directie  optreden  op  andere  tooneelen, 
concerten,  in  sociöteiton,  liefhebberijtooneelon,  rederijkerskamers  of  andere 
gezelschappen,  ongeacht  of  daarvoor  al  of  niet  honorarium  wordt  betaald 
of  eenige  vergoeding  plaats  heeft ; 

e.  alle  stoornis  dor  goede  zeden,  alle  onordelijkheid  op  het  tooneel,  in  de  kleed- 
kamers of  op  reis,  elke  onbescheidenheid,  waardoor  men  de  achting  uit  het 
oog  verliest,  vers(;huldigd  aan  het  geheele  gezelschap,  of  die  den  stand  van 
kunstenaar  oneer  aandoet; 

f,  het  ten  tooneele  verschijnen  in  een  onbehoorlijk  en  staaty  ten  gevolge  van  onmatigheid 
in  het  gebruik  van  dranken. 

Bij  herhaling  van  de  in  dit  artikel  genoemde  vergrijpen  geeft  de  geönga- 
geerde  aan  de  Directie  het  recht,  deze  overeenkomst  onmiddellijk  te  ontbinden, 
zonder  op  eone  vergoeding  aanspraak  te  kunnen  maken. 

Art    3. 

Do  boekjes,  uitgeschreven  rollen,  muziekpartijen,  costumes,  requisites,  in 
één  woord  alles,  wat  tot  liet  aanleeren  of  opvoeren  van  stukken  aan  de  geênga- 
geerden  wordt  verstrekt,  blijft  het  eigendom  van  de  Nederlandsche  Opera  in  den 
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Stadsschouwburg  eu  moet  op  de  eerste  aanvrage  van  de  Directie  of  diens  plaats- 
vervanger in  gaven  en  ongeschonden  toestand  worden  teruggegeven. 

Wordt  hieraan  niet  voldaan,  dan  geeft  de  nalatige  daardoor  aan  de  directie 
het  recht,  om  voor  zijn  rekening  daarin  te  voorzien,  ongeacht  de  betaling  eener 
boete  van  /*  1. —  voor  elke  nalatigheid. 

Abt.  4. 

Alle  repetitiën  en  verdere  mededeelingen  worden  door  den  Regisseur 
schriftelijk  bekend  gemaakt  op  het  tooneel,  of  op  de  hiervoor  aangewezen  plaats. 

Ieder  geëngageerde   is   verplicht   daarvan   kennis    te   nemen   en   zal  geen 

onwetendheid  kunnen  voorwenden. 

Abt.  5. 

De  repetitiên  beginnen  precies  op  het  aangeschreven  uur. 

Te  laat  komen  wordt  gestraft  met  een  boete  van  f  0.25 ;  een  kwartier  te 
laat  komen  met  ƒ  0.50 ;  grooter  verzuim  met  f  1. — ;  geheel  wegblijven  met  f  2. — 
a  ƒ  5.  - ,  naar  gelang  van  de  belangrijkheid  van  do  partij. 

De  eerste  lezing  van  een  werk  en  de  ineenzetting  moeten  van  het  begin 
tot  het  einde  worden  bijgewoond  door  allen,  die  aan  de  opvoering  daarvan  zullen 
medewerken ;  bij  de  overige  repetitiën  mag  men  zicli  niet  verwijderen  vóórdat 
de  partij  geheel  is  af  gerepeteerd.  Wanneer  de  Regie  het  noodig  oordeelt,  moet  de 
laatste  repetitie  gehouden  worden  gecostumeerd  en  gegrimeerd,  zooals  dit  in  de 
voorstelling  wordt  verlangd. 

Wie   een  dezer  bovengenoemde  bepalingen  niet  nakomt,  betaalt  een  boete 

van  /  2.—  tot  ƒ  5.—. 

Abt.  6. 

Op  de  beide  laatste  repetitiën  mag  de  rol  niet  meer  gelezen  worden.  Wie 

zijn  rol  niet  kent,  betaalt  op  de  voorlaatste  repetitie  een  boete  van  ƒ5.—  en  op 

de  laatste  een  van  /  25.  -  . 

Abt.  7. 

Alle  geëngageorden,  ongeacht  of  hun  in  de  te  geven  voorstelling  al  of  niet 
een  rol  is  toebedeeld,  zijn  verplicht  zich  één  uur  vóór  elke  voorstelling  te 
Amsterdam  op  het  tooneel  te  bevinden  ter  beschikking  van  de  Directie,  opdat 
het  daardoor  mogelijk  zij,  een  andere  voorstelling  te  geven,  ingeval  het  aange- 
kondigde stuk  om  de  een  of  andere  reden  niet  wordt  opgevoerd. 

Abt.  8. 

Wordt  eene  aangekondigde  voorstelling  door  den  geëngageerde  om  de  een 
of  andere   reden   onmogelijk   gemaakt,   dan   geeft  tjt  der  Directie  het  recht  het 

bedrag  der  recette  tot  een  maximum  van  f  1000.—  op   -^^  te  verhalen. 

Abt.  9. 

Veranderingen  in  een  rol,  zoomede  weglatingen  of  bijvoegingen,  mogen 
alleen  met  uitdrukkelijke  toestemming  van  de  Directie  plaats  hebben,  op  straffe 
van  een  boete  van  minstens  1/10  van  het  maandgeld  en  hoogstens  ontbinding 
van  de  engagements-overeenkomst,  zonder  eenig  recht  op  schadevergoeding  voor 
don  geëngageerde. 

De  Directie  behoudt  de  bevoegdheid  om  in  de  roÜen  etUke  veranderingen  te 
brengen,  ais  zü  zal  goedvinden  en  zdfa  reeds  toebedeelde  rollen  af  te  nemen  en  aan 
anderen  op  te  dragen. 
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Art.  10. 
Verzet  tegen  de  voorschriften  en  bepalingen  van  den  Directeur,  den 
Regisseur,  den  Orkestmeester  of  hun  plaatsvervangers,  wordt  voor  de  eerste 
maal  gestraft  met  een  boete  van  /  3. — ,  voor  de  tweede  maal  met  /"lO.-,  terwijl 
bij  herhaling  de  engagemenfs-overeenkomst  door  de  Directie  kan  ontbonden 
worden  zonder  eenige  schadevergoeding  aan  den  geëngageerde. 

Abt.  11. 
Twisten,  luid  spreken,  zingen,  lachen,  zich  op  den  voorgrond  van  het  tooneel 
ophouden,  zich  laten  roepen,  of  andere  dergelijke  storingen,  oiaook  hel  medebrengen 
oan  kinderenj  vreemden  of  honden,  wordt  bij  de  repetitiën  gestraft  met  een  boete  van 
een  /  1. —  en  bij  de  voorstellingen  mot  ƒ  2.50. 

Abt.  12. 
Zij,    die    in    de    voorstelling  een    rol  te  vervullen  hebben,  zullen  minstens 
een    kwartier    vóór  hun  optreden  behoorlijk  en  overeenkomstig  hun  rol,  gekleed 
en  gegrimeerd  gereed  zijn,  op  boete  van  1/10  van  hun  maandgeld. 

Abt.  13. 
Zij,    die   een    rol  te  vervullen  hebben,  mogen  zich  voor  het  einde  van  die 
voorstelling,  zonder  toestemming  van  Directie,  niet  in  de  zaal  of  de  koffiekamer 
ophouden. 

Die   in    een   stuk   niet   medespelen,    mogen  in  de  zaal  alleen  die  plaatsen 
bezetten,  hun  door  do  Directie  aangewezen. 
Een  en  ander  op  boete  van  f  3. 

Art.  14. 
Zij,  die  zich  in  een  entreacto  te  verkleeden  hebben,  moeten  daarvan  bij  de 
laatste  re[)etitie  aan  den  Regisseur  kennis  geven,  terwijl  voor  de  verkleeding  niet 
meer  dan  tien  minuten  tijd  wordt  toegestaan. 
Een  en  ander  op  boete  van  f  1. 

Art.  15. 
Ieder  geëngageerde  moet  zich  voor  eigen  rekening  voorzien  van  alles   wat 
tot   den   toestel    van    het    costuum    behoort,    zooals    tricots,   wapentuig,  vederen, 
epauletten,    kantwerk,    kragen,  handschoenen,  laarzen,  schoenen,  pruiken,  hoofd- 
bedeksels   enz.,    alles   overeenkomstig   het   costuum    van   het  op  te  voeren  stuk. 
Zoogenaamde  moderne  kleeding  blijft  mede  voor  rekening  van  ieder  geëngageerde. 
De    dames    moeten   zich    voor   eigen  rekening  voorzien  van  alle  costumesi 
behalve  van  die,  welke  zij  voor  een  zoogenaamde  travesti  rol  noodig  hebben. 
Een  en  ander  op  boete  van  ƒ  5.  —  voor  elke  nalatigheid. 

Art.  16. 
Ieder  geëngageerde  is  verplicht  zijn  woonplaats  schriftelijk  aan  de  Directie 
op  te  geven  en  bij  het  verlaten  van  zijn  woning  steeds  zijn  adres  achter  te  laten, 
waar  hij  te  vinden  is ;  een  en  ander  op  eene  boete  van  f  1. —  tot  f  6. — 

Art.  17. 
Alle  overtredingen  en  de  qaaliflc.'.tie   daarran,   alsook   de  toepassing  der 
boeten  in  deze   ALGEMEEXE  BEPALINGEN  Terrat,  worden  in  hoogste  ressort 
door  de  Directie  beoordeeld,  Tan  welke  uitspraak  geen  hooger  beroep  Is. 

Alle  boeten  worden  afgehouden  op  den  eerstTolgenden  betallngs-termijn. 


Bijlage  IV. 


Aangenomen      Amsterdamscti  Operette-Gezelschap. 

om  op  zegel  over- 


geschreven 
te  worden. 


CONTRACT. 


De  ondergeteekenden  A.  D.  LOMAN  Jr.  (Firma  ADEE  &  Co.)  AUG.  T.  C. 
KIEHL  en  ANT.  J.  PEERS  als  gemachtigden  van  de  Vereeniging:  Het  Amster- 
darnsch  Operette'Geeelschapy  gevestigd  te  Amsterdam,  tor  eener  en  A.  J..  wonende 
te  Amsterdam  ter  andere  zijde,  verklaren  bij  deze  te  zijn  overeengekomen  het 
volgende : 

Akt.  1. 

§  1.  De  ondergeteekende  tor  andere  zijde  verbindt  zich  om  gedurende  den 
tijd  van  1  Mei  1899  tot  28  Augustus  1899  zijn  medewerking  te  verlcenen  aan 
het  Amsterdamsch  Operette-Gezelschap  als en  zulks  uit- 
sluitend en  alleen  ter  beoordeeling  van  ondergeteekenden 
te   eener  en  zoowel  te  Amsterdam  als  elders. 

§  2.  De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  verbindt  zich  alle  repetitiön  bij 
te  wonen,  ook  die  vóór  den  eersten  Mei,  voor  welke  laatste  hem  geen  ver- 
goeding zal  gegeven  worden. 

Art.  2. 

De    ondergeteekende    ter   andere   zijde   zal    voor   zijn  werkzaamheden  van 

ondergeteekenden   ter    eener   een   salaris  ontvangen  van per  week, 

wekelijks  te  betalen. 

Art.  3. 

De  ondergeteekende  ter  andere  zijde  is  gehouden  zich  te  onder- 
werpen aan  de  huishoudelijke  reglementen,  die  onderge- 
teekenden  ter   eener   zullen    vaststellen. 

Abt.  4. 

Indien  door  overgroote  liitte  het  bezoek  aan  den  schonwburg  zoo  gering 
wordt,  dat  men  daardoor  Terplicht  Is,  gednrende  eenigen  tijd  den  sehouwbnrg  te 
slniten,  zal  ondergeteekende  ter  andere  z^de  gednrende  dien  tyd  van  onderge- 
teekenden te  eener  geen  aanspraak  op  salaris  knnnen  maken. 

In    duplo    opgemaakt  en  geteekend  te  Amsterdam  den 1899. 


Le 


I    1 
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DOOR 


IS.   QUERIDO. 


PSYCHE,  door  Louis  Couperus. 

„Goddelijk  mooi  sprookje,"  „wonderschoon,"  „groot  artist,"  „overheerlijk." 

(Stemmen  van  kritici). 

Om  de  tijdsverschijnselen,  de  intellektueele  en  artistieke  groeiïngen  van 
een  beschavingsstadium,  in  de  wereldkultuur  te  kunnen  symbolizeeren,  moet 
men  als  kunstenaar  den  diepsten  ondergrond  van  het  sociale  leven  in  al  zijn 
vormen  en  schakeeringen  in  zich  hebben  opgenomen,  persoonlyk  het  massale, 
gemeenschappelijk  het  individueele  bestaan. 

Wat  zal  er  niet  geëischt  mogen  worden  van  iemand,  die  zichzelf  losmaakt 
van  één  bepaalden  overgangsvorm  in  de  kult  uurgeschiedenis  der  menschheid, 
zich  in  'n  moment  van  vizioenairen  waanzin  plaatsend  boven  tijdstoestanden, 
om  het  rijk  van  Verleden,  Heden  en  Toekomst  te  omvatten;  niet  als  abstrakte 
begrippen,  om  er  over  te  filozofeeron  met  bespiegelings-hartstochtjes,  maar  echt, 
als  titanisch  voeler,  reuzenden ker,  als  gigantisch  tijdbegrijpper  en  tijdomsluiter 
ze  belichamend  in  enkele  majestueuze  üguratiën  .  •  .  half  van  eigen  maaksel, 
half  van  mythologischen  oorsprong;  als  een  verheven  geest  gods  zich  rondwen- 
telond,  niet  in  ijle,  dialektische  gestalten,  maar  geheel  in  zinrijke  en  allegorische 
plastiek,  echt  als  een  godheid  symbolizeerend  in  leven sdekoratiën :  „En  de  Geest 
Gods  zweefde  op  de  wateren.  En  God  maakte  scheiding  tusschen  het  licht  en 
tusschen  de  duisternis"  .  .  .  Ende  Couperus  scheidde  de  rijken  alzoo  in  Ver- 
leden, Heden  en  Toekomst. 

Het  rijk  van  het  Verleden  verzinlijkt  in  een  monsterlijk  hebzuchtig  prin- 
sesje Esmeralda,  het  rijk  van  het  Heden  in  Eros  ...  de  liefde  (lach  nog  niet!) 
en  het  rijk  van  de  Toekomst  in  Bacchus,  symbool  van  dierlijk  epikurisme  (hoe 
kuisch  zielkundig!) 

Men  moet  inderdaad  gloeiend  brutale,  stomp  verwarde  klasse-karakterloos- 
heid  hebben;  men  moet  van  zijn  eigen  onwelriekend,  burgerlijk  gefantasmagori- 
zcer  wel  erg  doordrongen  zijn,  om  een  zoo  grootsch  onderwerp  naast  het  neven- 
motief, de  tragische  botsingen  eener  menschlijke  ziel,  om  zoo  de  liefde,  om  zoo  het 
Verleden,  het  Heden  en  de  Toekomst  te  durven  voorstellen. 

Het  kan  alleen  opkomen  in  het  brein  van  een  verslapten,  vergroeiden, 
zich  doodkniezenden,  omvèrgemelancholizeerden  levenstobber,  doodarm  aan  zuiver 
innerlijk  leven;  die  zich  geheel  verloren  heeft  in  het  peinzen  over  den  loop  van 
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zijn  eigen  ziêlsproces;  beloerende  al  de  kronkelende  gangetjes  en  wendingijes 
van  zijn  smart  en  zijn  vreugde ;  telkens  schattende  het  gewicht  van  zijn  moreel- 
leege^  apatische  zielezwaarte,  om  dan  in  het  duistere  nachtje  van  zijn  gepeins 
te  laten  uitroepen  door  Psyche  of  een  andere  verhevenheid :  „Liefde  is  lijden ! 
smart  is  schoon!*'  en  dergelijke  idiote  leegheidjes  meer  .  .  .  daarmee  meenende 
het  wegen  der  liefde  voor  allen  on  voor  eeuwig  te  hebben  geraakt. 

Het  kan  alleen  in  het  brein  van  een  wezen  opkomen,  door  literaire  epi- 
leptie  overvallen,  dat  een  reeks  onsamenhangende  „vizioenen"  —  door  de  burgerij 
bekeken  met  het  angstige,  staroogende  ontzag  van  een  boer,  die  voor  het  eerst 
een  luchtballon  ziet  opgaaan,  —  samenklotst  tot  de  fantasmagorie  van  een  helle- 
gang; van  iemand,  die  tegen  zijn  teeder  achterdeel  van  het  door  eigen  imaginatie 
geschapen  goudblond  chimèrepaard  een  dusdanigen  schop  heeft  gekregen,  dat 
het  in  zijn  hoofd  is  gaan  duizelen  .  .  .  en  nu  van  pijn  op  aarde  kermende,  toch 
meent  met  chimère  in  het  aetherdons  der  nevelfijne  fantasmagorie  te  zijn  ge- 
stegen; van  een  wezen,  dat,  met  zijn  uit  den  tijd  gegroeide  mythologieën,  met 
zijn  orientalistische  hysterie  uit  sprookjes  en  Dan  te  gappende,  in  het  schreeuwend 
gekleurde  hoekje  van  zijn  onmenschelijke  hoovaardij  wel  zich  machtig  genoeg 
meent,  zoo  eventjes  maar  het  groote  leven  tusschen  zijn  magere  armpjes  te 
kunnen  drukken,  met  zijn  teere  vizioenaire  duimpjes  te  kunnen  kneden  tot 
symbolen. 

Het  kan  alleen  een  grap  zijn  van  een  buiten  het  leven  slingerenden,  slappen 
peinzer  over  de  absoliUe  „sprookjeswerkelijkheid''  van  het  heele  leven,  die  niets 
begrijpt  noch  kent  van  hot  werkelyk  bestaande,  van  het  levende  leven;  zooals 
het  rondsluipt  in  de  gangetjes  en  holletjes,  in  achterbuurten  en  krotten,  in  kroegen 
en  stegen,  in  hemelhooge  achteruitjes,  in  fabrieken  en  mijnen;  zooals  dit  is 
vooropgodrongon  door  de  allerontzaglijkste  formuleering  eener  ekonomische  wet ; 
zooals  deze  tragedie  van  het  leven  daar,  in  die  ontzettend  opgepakte,  neerge- 
strompelde  menschenellende,  groeiende  en  vervormende  is  tot  een  denkend,  be- 
wust handelend  proletariaat,  bezig  een  wereld  van  nieuwe  hartstochten,  van 
vriendschap,  van  gemeenschapsgevoel,  liefde,  gloed  en  een  alles  achter  zich  latend 
verlangen  naar  schoonheid  in  allo  vormen  voor  te  bereiden,  zooals  er  nooit  een 
was,  waar  Couperus  met  zijn  „essentiëele-,  aethertrillende-  horizonten,  en  parfum- 
ju  weelen-anarchismo"  zelfs  niet  het  eerste  vormpje  van  droomen  kan ;  waar  hij 
onze  „kristal-opaal-brokaat-robijn-wcek-parlemoere-nymph-blanke  liefde"  niet  van 
vermoedt. 

Het  is  om  te  schateren,  om  te  schudden  van  lachstuiptrekkingen,  dat  daar 
opstaat  de  vorkulmineerde  levonsverslappoling  van  het  perverso  gedeelte  der 
saraenlevingsaris  tok  ratio,  de  meest  broze  opslurper  van  hot  zenuwkranke,  im- 
moreelo  liefdevocht  dezer  tijden,  zoo  midden  uit  het  rijk  van  het  lieden;  de  zich 
doodetende,  vetspekkende  bourgeoisie,  met  de  haatnagels  zich  vastscheurend  ia 
het  stoffelijk  bezit,  met  een  dierlijke  angsthebzucht  verdedigend  haar  stoffelijk 
innerlijk  en  uiterlyk,  togen  de  aanvallen  on  bestormingen  der  op  „materialistische** 
voordeeltjes    beluste,    socialistische    kritiek;   het  Heden-rijk,  de  geldburgerij,  met 
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al  hare  verslapte,  verschacherende  aristokraatjes-lamlendigen ;  het  Ileden-rijk,  de 
burger^i  de  samenklontering  van  de  gruwelijke,  alle  schoonheid  en  reinlieid  ver- 
pestende eigendomsmassa,  met  de  ingewanden  van  het  proletariaat  sluitend  hun 
hermetische  brandkasten,  door  geen  grooter  en  geen  zedelrjker  beginsel  bij  elkaar 
gehouden  dan  door  hoogere  ophooping  van  stoflelijk  bezit,  waar  de  liefde  is  geld, 
de  meevoelende  vriendschap  is  geld,  waar  de  verbindingen  met  het  heiligste  en 
schoonste  in  eerste  en  laatste  instantie  neerdraaien  op  duiten  —  „waar  zonder 
je  toch  niets  doen  kunt,  hè"!  —  .  .  .  het  is  om  te  schaterlachen,  als  je,  daaraan 
denkende,  een  wezen,  dichterlijker,  fijner,  met  diepere  aandoeningen  dan  zijn 
klassegenooten,  een  Heden-rijk  ziet  symbollzeeren  in  Eros.  Het  is  om  te  schateren 
als  je  denkt,  dat  een  man  als  Couperus,  die  toch  als  „artistiek-psycholoog"  zijn 
dilettanterig  levenskijkje  had,  die  behoorlgk  meegetold  heeft  op  de  banen  der 
noodlotstheorie,  meegecirkeld  binnen  de  sfeer  der  deterministische  bespiegeling, 
hoewel  het  „weten"  en  „kennen"  verfoeiende,  nou  en  altijd  weer  uit  de  dikke- 
boekengeleerdheid  de  resultante  van  het  algemeene  denken  oppikt,  a^m  de 
essentiëele  waarde  daarvan  zich  vastzuigend,  om  haar  in  flonkerende  praal  van 
woorden  te  omhangen  met  de  charivari  van  zijn  leege,  denklooze,  nooit  zelf  in- 
houd-vindende,  uiterlijke  bekorings-effecten,  met  geen  diepere  treffing,  geen  inner- 
lijke echtheid  afstralend  dan  het  regelmatig  kleurweefsel,  de  licht-  en  tintkrui- 
singen   van   prisma's,    die   snel   in  het  zonlicht  wentelen. 

En  nu  %8  er  voor  den  groeten  kunstenaar  kleurverrukking,  zeker. 

Je  krijgt  dan  in  zoo'n  prismatischen  kleurenbrand  den  heelen  regenboog 
voor  je,  maar  niet  alleen  als  groote  zachte  stralen  in  een  samenvloeiend  als  een 
kwijnend  geheime  nasymholiek  van  vèr  aanspoelende  zond  vloednachten,  doch 
heelemaal  als  kleurzeeën  ontleed. 

Het  rood,  het  karmozijn,  het  wijnrood  brandt  en  knipoogt  als  levende 
sterren,  uitvonkend  het  licht,  uitspattend  en  knetterend  in  scherpe,  roode  lansjes. 
Je  krijgt  er  een  paars,  een  violet,  zoo  diep,  zoo  vloeiend  en  zoo  zangerig,  zoo 
ondoordringbaar  nevelend  en  toch  zoo  fijn  doorschijnend.  Je  krijgt  er  geel  en 
oranje  in  brandende  lichtroosjes  wegschietend,  het  rood  na,  het  violet  na,  het 
paars  na.  Je  krijgt  er  lila,  in  zachte  kaleidoskopische  wendingen  trillend,  in 
zuiver  witblauw  licht,  rein  als  druivensap,  geheimzinnig  lichtvonkend  als  sneeuw- 
vlok, elektrisch  als  glimwormpjes,  draaiend  in  ragzachte  lijnen,  fijne  spiraaltjes, 
en,  als  je  je  oogen  half  sluit,  het  wonderschoon  verspringen  van  gouden  en 
vuurfijne  zigzagjes,  lichtbevende  kleurvleugeltjes,  alles,  alles  in  een  teeren  kleu- 
rencirkel  van  tonen  en  tinten,  fel  spattend  of  zacht  smeltend,  wegvloeiend  tussch en 
het  leven  van  andere  kleuren,  vlammend,  verblindend,  doorspiesend  in  het  oog, 
af  zacht  kwijnend  als  kleurkindertjes  van  dwalende  regenbogen,  spiralend  rondom 
het  kristallen  prisma  en  de  zonnestralen  .  .  .  maar  't  blijven  enkel  kleuren,  *tis 
een  spel,  oen  krioelende,  wemelende  pracht,  een  schitterende,  vonkende  licht- 
fantasmagorie,  een  gedraai  en  gedrang  van  kleuren  en  vonken ;  *t  wordt  een 
gedroom  in  hooge  horizonten  van  branding,  van  vlammende  figuren,  want  de 
kleuren  goochelen  tot  gestalten  in  hun  heerlijk  uitvloeiende  vormen  zoodra  de 
kristallen  rondom  van  het  prisma  geraakt  worden,  en  daar  gaan  gloeien  in  hun 
groen,  diepgroen  diamantvuur  .   .    .    Hoe  goddelijk  trekken  ze  op,  de  kleurenlijnen 
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en  gamma's^  de  sterren  en  lichten,  als  de  verbeelding  ze  figureert,  als  de  kom- 
positie  ze  groepeert,  en  de  vizioenaire  gestalte  en  figuratiSn  ze  er  uit  tooveren 
als  in  een  droombegoocheling  van  pracht. 

Maar  dat  is  de  suggestie  der  idee,  die  erin  brengt  elementen,  die  er  niet  zijn. 

De  kleuren,  de  figuratiên  ervan,  het  bliksemschichtige  der  lijnen,  die  alle 
zijn  pracht  van  uiterlijke  zinnenbetoovering ;  die  alle  zijn  bezwijmelend,  bedwel- 
mend ;  maar  't  is  een  spel,  een  hallucinatie  bij  de  dichters  van  nu. 

Dat  kleuren  spel,  dat  opgenomen  en  gezien  wordt  door  het  oog,  met  het 
bewustzijn  bewonderd,  moet  levensvorm  krijgen  door  de  aandoening,  door  den 
mensch,  die  het  waarneemt. 

In  die  prismatische  kleurbrandingen,  die  fonkelende  fantasmagorie€n  moet 
bij  den  echten,  grooten  kunstenaar  kunnen  komen  rondom,  een  heerlijke  monu- 
mentale ommuring  van  levenskennis,  moet  komen  eerst  in  zachte  botsingen  de 
tot  beelden  en  levende  voelingen  samenged roomde  gedachte,  als  hooger  en  fijner, 
totdat  de  massieve  ijzeren  werkelijkheidsmuur  er  omheen  staat  gedacht  als 
onverschuifbaar  groote  levensmacht. 

Als  kern  moet  daar  zijn  de  diepe  aandoening  van  het  schoon  dat  ook 
zit  allerprachtigst  in  kleur  en  lijn,  in  fantasmagorie,  in  groot  verbeeldingswerk 
en  in  symbolen,  maar  in  en  tot  de  werkelijkheid  gaand ;  er  voor  uitstor- 
tend de  godlij  kste  schatten  van  onze  gezichts  verruk  kingen,  daar  vallend  als 
een  uitregening  van  hemelrozen,  als  een  grot-opening  van  bloemen,  als  een 
hemel-ontsluiting  van  sterren  val ;  maar  geen  spel,  alleen  een  diep  beseffend,  mot 
den  geest  uitgesproken  symbool,  dat  de  realiteit,  de  allerontzaglijkste  waarheid, 
onder  zich  heeft. 

Zonder  dit  bewustzijn  is  het  schoonste  sprookje  woordpraal,  effekt-leege 
symboliek,  waardeloos,  en  voor  levende  voelers  nietsbeduidend. 

Bij  Couperuslieden  is  deze  pracht  van  de  kleur,  het  licht,  de  lijn,  den 
klank,  den  toon  een  absolute  zelfstandige  aandoening,  een  emotie  die  verfijnd  kan 
worden.  Ze  staren  zich  gek  op  de  praal ;  het  blijft  bij  hen  een  uiterlijke  ver- 
rukking. Ze  geven  onbewust  en  bewust  een  zelfstandig  bestaan  aan  hun  figu- 
ratiên, nemen  het  dekoratieve  voor  het  essentiëele,  het  voorbijgaande  voor  het 
blijvende,  het  wisselend  stervende  voor  het  absoluut  schoone.  Zij  nemen  de 
allure,  die  hen  doet  kennen  als  de  beperktste  en  eenzijdigste  voelers  dezer  tijden^ 
alsof  zij  in  die  pracht  en  gloriën  de  groote  heroïsche  centralisatie  van  godlijke 
macht  tegen  menschlijken  deemoed  en  aardsche  onderworpenheid  zien.  De  stum- 
pers begrijpen  niet,  dat  óns  heroïsch  verlossingswerk  hun  aan  wereldlijke  en 
uiterlijke  praalverhoudingen  totaal  gebonden,  in  levensrotte  toestanden  wortelende 
metafyziek,  in  alles  overtreft ;  dat  wij  midden  door  de  pracht  der  tonen,  de  heer- 
lijkheid der  kleuren  en  lijnen  heendragen  in  overstelpende  liefde  ons  diepst, 
algemeen  menschlijk  levensverlangon  ;  dat  wij  de  fantasmagorische  symboliek 
nog  oneindig  hooger  kunnen  dragen  naar  de  versie  horizonten  der  verbeelding, 
dan  zij  ;  dat  wij  met  het  diepste,  het  innerlijkste  van  ons  bewustzijn  met  ons 
verbeeldingslicht  de  toekomst  kunnen  beschijnen,  beflonkeren,  er  ons  voor  kunnen 
uitstorten  met  een  dan  eerst  gevoeld  levensbeginsel. 

We   hebben    lief   de   schoonheid   in   eiken  vorm,  als  *t  maar  levenswerk  is, 
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groot,  overweldigend,  slaand,  c^ebouwd  op  k\  het  bestaande,  meegroeiend  met  de 
realiteit  in  al  zijn  openbaringsvormen.  Wij  haten  geen  symbolisme,  geen  sprookje, 
alleen  omdat  het  symbolisme  of  sprookje  is;  in  eiken  vorm  aanbidden  we  de 
schoonheid,  maar  het  enkele  vuurwerk  zal  door  ons  allereerst  worden  verdoemd, 
wijl  al  het  leege,  onmenschelijke,  individualistische  van  smartfokkerijtjes,  woord- 
begoocheling, kleurenspel,  tonenzang,  zonder  de  levenskracht,  die  zich  uitspreken 
moet  tégen  het  burgerlijk  bestaande,  vóór  het  socialistische  leven,  ons  niet  veel 
meer  waard  is  dan  stijl-antiquiteitjes.  Wij  verbinden  al  onze  persoonlijke  aan- 
doeningen aan  het  opkomende,  het  groeiende.  We  hebben  in  alles  overheer- 
schenden  hartstocht  lief  het  opkomende  leven,  daarin  de  heerlijke  worstelingen 
van  een  reuzenklasse,  die  in  deze  eeuw  voor  het  eerst  haar  stem  heeft  laten 
schallen  door  het  ruim,  van  een  klasse  wier  leven  komt  te  bloeien  óver  de 
vunzige  afgebakend heid  der  individualistische  schoonheidsvormen  van  nu,  al 
erkennen  wij  de  schoonheid,  die  ook  vroeger  was,  uitdrukking  van  een  gansch 
levens  tijdperk  in  de  heel  groeten. 

Wij  wentelen  een  heele  wereld  van  begrippen  en  aandoeningen  om, 
en  hebben  toch  dezolfde  pracht,  dezelfde  goddelijke  natuur-overgave,  dezelfde 
kleurenverrukkingen,  dezolfde  klankliefde,  maar  op  óns  levensplan  overgebracht, 
waar  geëischt  wordt  naast  groote  scheppende  faktoren,  de  diepe  vezenlijike  kennis 
der  tijdverschijnselen,  geen  enkel  ?/e/fcn/e,  maar  begrepen,  doorwerkte,  doorpeinsde 
kennis  van  alles,  wat  zich  binnen  den  gemeenschappelijken  kring  als  levensvorm 
openbaart;  ons  levensplan  dat  de  onafwendbare  rotheid  van  deze  met  moraal 
en  kunsi  knoeiende  samenleving  als  axioma  hoeft  leeren  kennen. 

Couperus  heeft  met  zijn  symboliek-geknu*sel  der  Verleden-,  Heden-  en 
Toekomstrijken  gedaan  als  een  schooljongetje,  dat  tegen  een  reuze-wereldbol  op- 
klautert,  om  te  zien  of  zijn  landje  er  ook  op  staat.  ITij  dacht  als  enkele  groote 
tijdkenners  als  echt  symbolisch- wijsgeerige  en  dramatische  naturen  in  sprookjes- 
vorm  de  „waarheid"  te  kunnen  zeggen.  Meneer  Couperus  is  toen  door  Dante, 
mytologieönleer  en  sprookjesboeken  in  vuur  geraakt;  z*n  verbeeldingskoorts  echter 
heeft  hem  geen  trapsgewijs  ontwikkeld  inzicht  gegegen  in  de  levensverhoudingen 
en  den  aard  der  boschavingsstadia,  maar  slechts  een  holderdebol derkijkje  gegund 
in  zijn  „sympathiseh  sfeertje."  Couperus  vergat,  dat  men  niet  zoo  maar  luk  raak 
in  enkele  verzinl ijkte  abstraktien,  een  tijdtoestand  kan  geven,  waarvan  het  sym- 
bolisch gohecl  is  weggemoffeld  achter  de  nooit  goed  ie  kontroleeren  vaagheid 
van  den  sprookjes  vorm,  en  dat  hij  als  klein  kennertje  van  ons  eeuwleven,  als 
strak  gevangen,  in  een  aristokratisch  Ie  vensom  trekje  ronddolende  modepop, 
slechts  de  sfeer  van  zijn  klassegenooten  heeft  ontleed,  maar  de  horizonten  daar 
buiten  nooit  heeft  gezien,  zelfs  niet  met  den  voornamen  ege-glas-zwier  van  een 
„artistiek  psycholoog "  Meneer  Cpuperus  had  den  sterk  bruten  waan  in  dezen 
tijd  óver  de  strijdende  klassen  heen  een  net  van  half-mythologische,  half-dog- 
matischpessimistische  wijsheid  te  kunnen  spannen,  waaronder  de  heele  wereld 
leek  een  in  zilverlicht  drijvend  bassin ;  waarin  de  menschen  met  hun  drangetjes 
en  noodlotjos  spartelend  strijden,  omvergehaald  door  den  schijn  en  de  prikkelingen 
der  chimerische,  droomerijen;  of  verlokt  door  het  dierlij  k-zinnelijke,  op  stof-voor- 
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deel  loerend  ;  of  gelouterd  door  de  heinelsclie  liefde,  of  verteederd  door  de  utopische 
droomeu  uit  de  verste  novolgewesten  op  ons  iuinstijgend,  wier  vormen  zijn  ge- 
schreven in  het  goud  vloeiende  schrift  der  geheime  hiëroglyfen. 

Maar  het  is  de  symboliek  van  een  ontzenuwd,  met  akute  ge  cstverlamming 
geslagen  ijler,  die  door  het  uitstorten  hier  en  daar  van  fijne  verbeeldingsgezichten' 
van  week-pralende,  mollig-zachte  taai-fluisterende,  erotieke  gevoelsragheden  mei 
de  allerzinlijkste  gedachte-obskuriteit  der  toch  half-ontsluierde  mythologische 
naaktheidjes,  niet  slechts  z*n  naam  als  taalkunstenaar,  maar  ook  als  sprookjes, 
vizioenair  wil  ophouden. 

En  zie . . .  Psyche  is  een  verteederd  stukje  „La  Terre". . .  in  de  wolken;  een 
bacchantisch  litteraire  mutoskoop ...  in  aethergeurtjes  geneveld.  Er  ligt  tusschen 
het  kuisch,  allcrkuischt,  kuischt,  kuischt  naaktheidje  van  Psyche  zooveel  sensueel 
faunachtig  dierlijk,  zooveel  pornografisch  gevrij. . .,  't  ^godlijke sprookje" is  waaratje 
oen  vrijage  van  aether  met  aether ...  o  't  naakte  Psychetje  verbergt  zooveel  plas- 
tioke  zalving  en  zinnelijkheid,  zooveel  zoete  hemelkout . . .  zelfs  als  men  die  stout- 
bedachte  tragische  wet,  de  louterings-  en  verlossingsprocessen  van  Psyche,  het 
bakermoraaltje  van  alle  naar  „wijsheid*'  en  macht  zoekende  wezentjes,  er  uit  denkt. 

Do  elementen  waaruit  Psyche  is  samengeflonkerd  zijn  moeielijk  te  kontro- 
leeren.  Men  ziet  er  evenwel  bij  de  eerste  aandoening  al,  waar  dit  sprookje  een 
z.  g.  tendentieuse  richting  neemt,  en  waar  de  fantasmagorie  zich  splitst  in  het 
met  bijbedoelingen  bestrooide  symbolische  gedeelte,  een,  voor  groot  vizioenaire  en 
imaginaire  uitstortingen  gansch  onmachtig  sentiment  in ! 

De  stof  verplettert  Couparus  geheel. 

De  fn-iai-gesoigneerde-heertjes-psychologie,  die  te  vergeefs  een  smachtenden 
achtergrond  zoekt  in  het  idioot-alleenstaande,  luguber  klagen  van  een  „viool- 
vibratie", z'n  weinig  orchestraal  besef,  het  tableau-vivant-achtige  van  z*n  fanta- 
siogroepeeringen,  de  zwakke  rhytme-be weging  der  kompozitie- brokken,  die  tot 
zelfstandige  bewerking  van  een  algemeen  motief  plastisch  of  allegorisch  hadden 
moeten  omgezet  worden,  zijn  hem  ganschelijk  mislukt. 

Couperus  ziet  niet  uit  innerlijken  aandrang.  —  Hij  wordt  niet  in  be venden 
hartstocht  omsingeld  door  de  vizioenen  der  doorschokte  gevoelens.  Ze  komen 
niet  voor  hem  staan,  in  den,  onder  een  brand  van  licht.  Ze  trekken  niet  achter 
zijn  oogen  door  z'n  hoofd.  Hij  heeft  geen  sidderende,  binnen-in  echt  door- 
leefde emotie,  die  z'n  ziel  uitscheurt,  uitvlijmt 

Hij  zit  in  z'n  schommelstoel,  en  nou  meent-ie  dat  't  leven  schommelt  De 
burgerij  huurt  zich  ook  zulk  soort  stoeltjes,  en  schommelt  mee  .   .    . 

Maar  z'n  allegorieën  en  imaginatiën  zijn  ook  meteen  de  inwendigheden 
van  z'n  taal-inlegdoos-emotie ;  zijn  het  paarlemoergeschuif  van  wat  dunne  schilden 
en  fijne  krullen  over  een  in  grondvorm  en  struktuur  door  anderen  al  geheel 
opgetrokken  paleis.  Couperus  vormt  niet,  hij  draagt  alleen  wat  kleurige  steentjes 
aan.  Hij  bouwt  niet,  met  zijn  verbeeldingsmaterie  daar  zóó  voor  zich  in  de 
stille  ijle,  beweeglooze  lucht  op,  uit  zijn  hartkloppingen,  z'n  zieningen,  dat  wat 
liem  in  z'n  diepste  innerlijkheid  beroerd  heeft  en  te  pakken  neemt,  maar  Couperus' 
ubjekten  figureeren  zich  naar  al  bestaande  fantasmagorieën  om  die  te  omhangen 
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met  ztfn  taalpraaly  op  te  tooien  met  zifn  uitflonkerende  snuisterijen,  aandragend 
altijd  dezelfde  soort  verfraaiingsattributen,  betastend,  bcglijend  met  zifn  zoetheid, 
zachtheid,  likeur-geur-fiuweel-weekheid,  met  zifn  teeder-teer,  aetherig-puur,  met 
zkin  juweelgerammel,  met  zifn  gedachte-gevlei,  apathisch  gezucht  en  angstgebibber. 
Hij  zelf  is  in  onze  literatuur  de  schatbewaarder  van  allerlei  edelgesteenten,  die 
als  men  hun  naam  maar  even  zacht  lispelt,  de  verbeelding  al  doorschitteren  met 
hun  vuur.  Couperus  heeft  die  effekt-juweelwoorden  noodig  als  een  danseres 
haar  tullen  rokjes.  Het  zijn  hypnotische  vcrblindingsattri buten  en  publiek- 
kittelingen  .    .    . 

Couperus  kan  niet  stil  groot,  uit  eigen  verbeelding  putten,  en  dan  zelf 
met  fonkelende  imaginatiepracht  neerploffen  op  het  levensgeziene,  maar  hij  moet 
eerst  een  juweel-erektie  hebben ;  hij  moet  eerst  zijn  oriëntalistische  uitstalling 
houden ;  hij  moet  eerst  om  zich  heen  strooien  zijn  kobalt,  zijn  topaas,  zijn 
paarlemoer,  zijn  robijnen,  zijn  bazalt,  zijn  kristal  .  .  .  Hij  zou  wel  al  het  licht 
van  de  zon  willen  samenbrengen  op  één  punt  van  z*n  juweelenopstapeling,  om 
er  al  het  schitteren  van  te  laten  uitduizelen  tot  een  woreldverduisteronde  pracht. 
Hij  zou  smecken  voor  Aladinsche  fondsen,  en  heel  den  Oriont  willen  loskoopen» 
als  er  maar  Duizend-en-een-Nachten  in  zitten. 

Couperus  is  ook  de  in-burgerlijke  aristokraat  in  die  praal,  wel  met  het 
mooie  naampje  ori^ntalisme  aan  te  duiden,  maar  eigenlijk  afstraling  is  van  zijn 
oppervlakkig,  zich  in  weelde-objekten  verzuipende  leefslapheid,  de  in  kleurengetril 
weggeslurpte,  opgeloste,  weekheidsexaltatie  van  een  broeiend  verstikten  epikurist. 
Hij  is  woordkunstenaar  genoeg  om  hier  en  daar  zeer  schoone  taaibrokjes  te 
schrijven,  maar  ook  daarin  is  alles  zeer  kortademig  als  zuiver  gevoelde  aan- 
doening. Niet  dat  ie  valsche,  maar  wel  erg  verwijfd  zwakke  beeldspraken  maakt, 
kwalachtig  teederlijk. 

Couperus  zelf  heeft  zich  onbewust  voor  een  groot  gedeelte  in  Esmeralda 
getypeerd,  en  do  diep- tragische  hartstocht  waarmee  hij  ook  deze  juweelenprinses 
van  het  verleden  uitwerkt,  die  zooals  Netscher  zeer  goed  opmerkte,  eigenlijk  van 
het  Heden  is,  het  spinragge  geglinster  van  haar  milieu,  doet  scherp  zien,  hoe 
hoog  de  verwan tschapsgraad  is  tusschen  Couperus  en  zijn  Verleden-Esmeralda  .  .  . 
al  meent  ie  ook  in  z'n  verdwaasd  symboliek  gegoochel  dat  tusschen  hem  en  haar 
wel  tien  rijken  van  essentiöele  wijsheid  staan. 

Een  opmerkelijke  eigenschap  heeft  Couperus  gemeen  met  echt  groote 
kunstenaarsnaturen,  d.  i.  den  zin  voor  het  dekoratieve.  De  wijze  echter,  waarop 
hi)  dien  gebruikt,  pleit  zeer  tegen  zijn  oorspronkelijkheid  en  doet  hem  weer  ver 
beuoden  een  groot  kunstenaar  staan. 

In  Wagner  heeft  op  kunstgebied  het  dekoratieve  element  een  kulminatie 
bereikt.  Maar  de  dekoratieve  praalzucht  van  Wagner,  is  klein  mythologisch 
waaierig  gedoe  bij  Couperus. 

In  Wagner*s  kunst  is  het  dekoratieve  element  een  grootsch  monumentale 
achtergrond;  het  is  het  merg  van  zijn  sage-epos,  dat  naar  buiten  de  zinsvoor- 
stelling moet  brengen  tot  een  punt  van  innerlijk  verstaan  om  de   reuzengebaren 
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en  de  vlammende  passiên  van  helden  te  laten  uitschitteren.  Wagn,er  heeft  de 
dekoratieve  schitteringen  als  een  dramatische  harmonie  om  zijn  wezens  heen 
gebouwd.  Bij  Wagner  wordt  het  dekoratieve  een  plastische  voortzetting  van  de 
aangegeven  hartstochten,  die  in  zijn  sujetten  werken. 

Wagner  stort  heel  zijn  titanische  en  demonische  natuur  midden  tusschen 
de  opstandingen  en  vaneenscheuringen  der  natuurelementen.  Hij  ademt,  droomt, 
ijlt  in  zijn  heidensche  atmosfeer.  Hij  zingt  in  zijn  oerwouden,  hij  bidt  er,  hij 
heeft  er  lief.  Hij  laat  er  de  eerste  menschendriften  wild  doorheenvlammen,  en 
gansch  het  hartstochtwezen  der  woeste  Germanendroomon  heeft  noodig  dit  sid- 
deren der  elementen,  het  grootscho,  overstelpende  der  dekoratieve  natuurpraal. 
Bij  hem  zijn  satyrs,  bacchanten,  goden,  halfgoden,  helden,  monsters,  draken,  dwer- 
gen verpersoonlijkte  hartstochten  met  streng  funktionneele  beteekenis,  vastge- 
knoopt in  de  verwikkelingen  der  dramatische  motieven.  Bij  hem  zijn  het  levende, 
groeiende  machten,  die  hoewel  bovenzinlijk  en  transparant  het  aardsche  omvatten. 
Hij  heeft  ze  een  reusachtig  blok  v«in  aard-zwaarte  en  zinshitte  aan  hun  been 
geklonken.  Ze  zijn  wèl  gestalten,  ze  zweven,  ze  zijn  soms  drijvende  droomen, 
mythologische  vizioenen  ...  maar  overal  heeft  hun  dekoratieve  pracht  een 
zeer  levend,  opschokkend,  samenhangend  menschelijk  geheel  van  doordachte  en 
doorwerkte  symbolen.  Er  brtindt  in  den  „Feuerzauber  *  een  allerhoogste  gouden 
loutering,  de  religieuze  zondendracht  van  een  geheel  menschengeslacht,  hot 
„Waldweben"  is  de  peinzend  uitgesponnen  lyriek  van  een  gansche  dichtergene- 
ratie,  het  „Waldweben"  weent  voor  ons  allen,  het  „Waldweben"  schreit  uit,  den 
diepsten  zang  van  onzen  persoonlijken  weemoed.  De  demonische  en  vuurspu- 
wende koren  der  „Walkure"  zijn  de  gigantische  kreten  van  het  ontzaglijkste 
menschbegeeren,  de  mythologische  echo,  de  woeste  verwildering  van  denzinnen- 
lust.  Bij.  Wagner  is  het  dekoratieve  de  verbindingsvorm  van  figuratiön,  en  samen 
zijn  zij  de  groepeering  der  symbolen,  psychologisch  gegroeid  uit  de  omgeving. 
Bij  hem  is  de  dekoratie  atmosfeer  geworden  om  de  figuren  heen;  men  voelt  het, 
als  ze  wegblijft,  stikken  zij.  Van  bliksemschichten  buigt  hij  godenhelmen,  van 
onweer  toovert  hij  woudlyriek,  van  maanlicht  sprenkelt  hij  sprookfontointjes. 

Dat  Beethoven,  de  grootsche,  die  soort  visioenair-dekoratieve  eenheid,  ver- 
borgen achter  de  schijnbaar  grillige  en  accidenteel  onsamenhangende  heidensche 
symboliek,  '  door  een  nog  veel  dieper,  intensief  menschelijke  levensgezicht 
verving;  dat  Beethoven  in  zijn  Symfonie  Pastorale  het  hooglied  der  ele- 
gie zingt  zonder  deze  praal,  maar  toch  zoo  aanbiddelijk  schoon  zoo  stil 
verpletterend  rakend  al  wat  menschenziel  ondergaat,  als  ze  daar  staat  voor 
de  dauwreinheid  der  landerijen  en  opsnuift  de  bedwelmingsgeuren  van 
weiluchten;  dat  Beethoven  boven  de  symboliek  van  Wagner  een  plek  in  de 
ziel  treft,  die  het  vizioen  van  menschlijk  leven  toovert,  doordauwd  van  de  teerste 
verrukkingen  en  in  een  ómpareling  van  geheel  nieuwe  kleurharmonieën,  in  een 
geheel  eigen  harmonischen  bouw,  in  groot  wilde  en  gloeiende  klankstoutheid 
plastische  toonschilderingen  uitstort,  waarin  het  leed  der  wereld  doorweven  is 
tusschen  de  instrumentale  slingeringen  en  prachtwendingen  van  zijn  melodie; 
dat  hij  gaf  heel  het  dekoratieve  van  de  aarde  zonder  eenig  ander  bijmiddel  dan 


